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'  1  IBff  tf9y  fui  ^iMMHMi  gnaH  IMAI" 
htm»  otcm]  In  nobUiBuma,  maziine*' 
fMcèlebri  Poematis  Virgiliani  parte, 
MB  otioae  plerìqne  omnes  qaaenint  : 
tttne  inde  ezordiendnm  a  qaatnor 
Ulii  venibas,  qooa  ▼•Canun  qaomn- 
éam  cenara  conaCat  eeee  detractoe  : 
m  illis  prseteritis,  ab  eo  loco  incipi- 

Jrmm  «àwnfat  «én».  Sana 
antiqoa  pertinet  axem* 
•cripta,  mdlvm  adhnc 

nbi  prìndpiam  .Sneidoi  a 
qnattnor  illis  Tenibw  deamneretnr  : 
venai  aepamtim  in  codidbvs  aliqnot 
pneaeripti  habentvr.  In  plerisqne 
vcfPy  iiedemqne  antìqnioribns,  ne  in- 
vcainBtnrqnideni.  Sedlnerint  sane 
ToceaB  Varìqne  cenanra  snbiati;  co 
tanwn  Consilio  Ibemnt  a  Virgilio  prae- 
podtì,  nt  legerentnr.  Id  qnod  in 
alib  etian  operibns  non  injnriose 
ftetitasse  deprehenditor,  dnm  in  Bo- 
cofids,  Edogamm,  qnas  prias  edidis- 
icty  menlioneni  ftcit,  ut  in  Daphnide, 
Hme  asff  FsnwwiBW  Cmydtm  nréébei 
Haec  eadem  docntt,  CMJitm 

tMtUbtn?  Et  qnnm  Georgi* 
«DO  librìs  finem  imponeret,  Bncolica 
a  K  scripta  citavit,  CarMtRa  qui  hiri 
pmàwmm^  miaxqms  JwneiUùy  TOyre,  te 
ceem  ptóitUe  mb  tegmhie  ftigù  Et  ne 
cai  de  nomine  qnoqae  ambigendum 
cflietyid  in  cannine  caravit  inseren- 
dm,  m  Vhfiiùm  me  temfm  dwkU 


dIeM  Pmihempi.  Nam  niii  «a  fida- 
set  cara,  satis  arat  dizissey  lOo  aie 
tempore  dalcts  «leM  PartAaMpe.  Pati 
Tero  ratione,  visnni  est  illi  tertinos 
bvnc  ingenii  felioissini  conatnm,  dno- 
bus  illis  prioribas  adnectere  :  nt  nnnm 
quasi  corpas  insolnbOi  vincnlo  coUU 
gatam,  cnm  nominis  sol  etemltate  a 
faraciutis  iDJnrìa,  qne  tnnc  nimiam 
impndenter  in  aliomm  labores  grassa- 
batnr,  incolnme  lenraretnr.  Visnm 
tamen  est  posteritati,  confirmata  jam 
tanti  Poet»  Ikma,  in  lYicc»  Varìqne 
sentei^tiain  descèndere.  Bonaqneho- 
minnm  pars  ntminun,  araia  mnm^  JE» 
neidos  prindpiom  agnoscnnt,  eo  po- 
tissimum  argomento,  qnod  citatama 
Persias  Poeta  VirgUianam  incida 
dixerit,  'Arma  vimm,  non%e  hoc 
spnmosnm.'  Qnodqne  Val.  Mardalis, 
'  Protinns  Italiam  concepit,  et  Arma 
▼immqne.'  Qnod  Sex.  Propertins, 
'  Qui  nane  ^nea»  Trojan!  snscitaC 
arma.'  Molto  illi  prster  bsc  ex  alio- 
mm Poetamm  tam  Orscomm  qnam 
Latinomm  parodia  afferro  solent:  nt 
Virgiliom  in  exordiendo,  non  tam 
Veteres  imitotnm  ostendant,  qnam 
alias  etiam  imitatores  babnisse.  Sed 
enim  foerit  ea  Penii  sententia  :  in* 
tellexerìt  iUnd  ^Bneidos  esse  princi» 
pinm,  Valerìns  Martialis  :  censnerint 
eos  versus  qnattnor  tollendos,  An- 
gusti Oetaviani  temporibus  eruditi 
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Tiri  :  magia  tamen  ego  aniiis  Virgilii 
jttdicinm  aestimariniy  qnann  Crìtico- 
ram  omniam  censnras,  qoantnmlìbet 
acrea  :  quam  is  praeaertim  ex  emdi- 
toram  praeceptis,  non  famam  ex  fol- 
gore, aed  ex  fumo  darelacem  cogi- 
taverit.  AdHe,  qnod  verana  illi  a 
Peraio  et  Martiale  citati,  non  aant 
idonei,  qui  tale  eane  principinm  indi- 
cent.  Sex.  vero  Propertiom  quia  non 
▼idet,  dam  inacrìberet,  *  Qui  nane 
JEnett  Trojani  avacitar  arma,'  ad 
conjunctnm  illud  Virgiliannm  Carmen 
reapexiaae  :  qnod  iiadem  pene  verbis 
eat,  ^at  none  liorrentia  Martia  Anna, 
Timmqne  cano.'    Pieròu. 

IUétgo^quiqmmd4m,^cJ]  Propooit 
et  difidit,  et  aeae  commendata  qnod 
aeqve  Indlcra,  neqae  taipia,  aed  apec* 
tata  elegerìt.  Dmuttm* 
.  JUe  ego,  fM»  ^Mandasi,  ^.]  Videtor 
et  hoc  initiam  dnctumab  ilio  Theocr. 
Adfws  4yè¥  58t  tqm»  ò  rà*  fi6as  ttc 
yo^M^MT  et  Enrip.  in  Hipp.  'OS*  éan^ft- 
p^f  4yiff  «col  9§Mrémtpt*OV  ò  (Tv^k^or^ 
wéms  òtnp^m^  Upoidwrw  Ì9  fSiir  arffxw 
itmétcpas\Ox4emfiÌQTw.  Pari  et  forma 
Sophocl.  in  Ajac.  ìyà  M  munas*  et 
iyà  V  ó  itéitw  1NU5*  et  in  TyrauiOy 
ire  V  W  MdSf  :  hoc  eat,  ille  ego, 
qaem  patrem  interfectonim  oracala 
caBebaint:  et  in  Colono,  ZV  imòfos 
èy^,    Gtrmamu, 

lUe  egOf  qm  ^iioadam]  Etai  hominea, 
caetera  non  iiidocti,  calide  diapntant, 
et  argnmentia  ingenioae  exoogitatia 
perviciaae  exiatimanc,  quattnor  hoace 
veraoff  JEneitU  qaaai  anteambnionea, 
a  Virgilio  ncque  factoa,  ncque  m^Jea» 
tate  hujna  Operi»  dignoa  :  tamea  band 
acio,  an  tanti  ea  debeant  catimari,  ob 
quaa  vei  Servii  Donatiqne  majorum 
•gentium  (ut  ùc  dicam)  et  veleria  «vi 
Interpretum,  vel  hujua  etiam  aaecoli 
claaaicw  notae  Senatorum,  judicia  re- 
scindantur.  Quicqnid  ait,  cprte  P. 
gannii,  J.  Parrhaaii,  Naac.  Naacim- 
baanii,  L.  Hortenaii,  Germ.  Valent. 
G*  Pimpontii,  Fabricii,  aliorumque 
Poetaa  noatrì  Interpretum,  et  qui 


deniqne  Poeticae  candidatia  instar 
omnittm  fnerit,  Jtil.  C^aanria  SMgiti 
jndicitim,  qui  (Poet.  ▼.  e.  alt.)  boa 
verana  et  genuinoa,  atqoe  in  loco  pò- 
aitoa,  argumentia  vincunt  ;  negligere, 
aut  in  ordinem  redigere,  legitìmo 
Emditonim  Senatui  probari,  opinor, 
vix  poterìt.  Vania  antem  et  Tncca, 
quibua  iEneida  corrigendam  dederat 
Caeaar  Augnatua,  quam  recte  fecerint, 
qnod  veraua  iatoa  detraxerìnt,  jndt- 
cent  qui  pina  Tnccae  et  Vari,  quam 
Maronia  tribnnnt  judicio.  Sane  Sca^  . 
liger  dare  profitetur;  eoa,  qui  haec 
carmina  abatnlere,  auam  facere  £- 
neida,  non  Maronia.  Qnem  vimm 
ego  quldero,  vel  in  Poetica,  andifn- 
dnm  inprimia  cenaeo.  Quod  eirfBa 
ille,  de  Donato  dixit,  Virgim  mémmu 
€M€;  id  ego  pari  fiducia  ant  etiam 
niùorì,  de  Sadigero  dixerim.  Ohaeaw 
vetnr  autem,  qaam  humili  aenaoBla 
forma  exoraua,  cum  ipaa  rerum,  q«aa 
tractablt,  natura,  altioa  atque  altiua  di» 
cendo  adaargat  :  ut  poaaia  cxiatimaie, 
ipaun  Poetam  hac  triplici  oimtioais 
figura  innuiaae,  Georgica  Bncellcia, 
et  iEueida  Qeorgicia  tantum  poa- 
atare,  quantunì  aecundaa  veraua  dislat 
a  primo,  quartna  a  aecmdo.  IVMàm. 

Gracili  avena]  Sic  et  Plropeit*il. 
gracilea  oanaaa  vocat  :  '  Hic  me  tana 
gracilea  vetuit  conteamere  muaaa.' 
Gfriaiw. 

ilfodaiolifa  oMaa  Corawa]  libai.  L  u. 
'  Et  aatur  urenti  primam  est  modale- 
tea  avena  Carmen.'  Certe  Orpbea 
imitatoa  Maro^  qui  ArgoaavtiofiD 
principio  compendioaa  ennroeratione 
opera  aua  eat  coiiiplexoa  et  profeaaoa, 
brevi  anacephalaeoai  aua  quoque  dis- 
tinxit  et  comprehendtt,  ne  (ut  Naanit 
aequar  judiciom)  aut  plagiari!,  a  qui- 
bua olim  vexatus  fuerat,  aacrilegio 
versus  divinoa  aublegerent,  aibiqoe 
aacriberent,  aut  eoa  Iklaarìi  adulte- 
rare auderent.  Tacca  lamen  poat 
Virgilii  Diortem,  nullo  diacrimine 
principium  boc  recidere  eat  aggreawa, 
quod  ab  ntriaqoe  nihaL  eaae  metnen- 
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iategro  Poonate  et  opere  Mafonis^ 
sub  gennano  «actarà  iMunÌDe  eviilg»- 
to^etreeognito.    I«Um* 

%  KioM  eoégi}  PlenM|«e»  ^um 
vidi,  editùMiet  po^  «MJP»  distinctio- 
■na  habeiit;  aed  Heor.  Stephamu 
pwIlMi  bìG  iBterpimctioius  aotam  de< 
«idenri  in  Scholi»  VirgUianìft  moaet  : 
oo^joagenda  «inippe  esse  orM  «Mia. 
Qaad  agricBltwrani  tractaverk  peat 
Bncelica,  asseritar  iìi  yerbu  :  «gresfat 
mkm.  In  sUvis  enUn  pascebmtfar 
pecora»  ut  ea  Tom.  i.  6.  id  aotom  cat 


t  Qummà  «vid»]    Pro  . 
Laetet.  n.  '  quia  qaaaiTis  effura  pn^ 
tea  Officiis  debet  meUirì  ? icta  paren» 


nda]  Vel  caique  etiam 
•fidissimo:  qaantBBifia  capldissimo; 
aasfarv  ParrAoM».  ParticalB  qtmmrity 
ita  asarpatar  et  a  GataUo  Garm.  xii. 
tQaaaivis  sordida  rea  et  invenasta 
est;*  id  est,  admodam  sordida  res  est. 
Et  a  PlaatOy  Mensedi.  lu  3.  <  Qaani- 
Tìi  fidicains  est»  abi  nxor  noa  «test;' 
U  est,  nibil  eo  magis  ridieaiam  ae 
optasi  qnidcm  polest.    TaabmuL 

4Rds]  Aiistoteles  Politic.  vi.  4. 
loqaens  de  agricolis,  ^uUAtfir  òpéytrrm 
Twt  tcéfòtun  %  T^ff  vt//^  i  facnaa  psnas 
jasBi  fcoasi  tmwppdMMt:  sabjidt  deinde 


ratioaam.    C«nb. 

PorersNl]  lu  Pliniat  u.  01.  ter* 
ram  vocat  oactOiaa,  et  fammUm»  Et 
Cyprianos  ooatra  Denietrianum»  ei* 
dem  dat  ^baepmm  et  unriéuimn»  So* 
nec.  de  Traaq.  e.  16.  <  Fertilibas  agris 
BOB  est  imperaodan.'  et  epist.  4»* 
*  Vester  Tiliious  regnet/  etpostpaa» 
ca:  *  Fnndns»  qnod  alifaaado  impa» 
riam  voeabatinr/    idsm. 

4  Hiivea<!ia]  Horpor  qao<)ao  ad 
asma,  ad  bella  pertinet:  imo  ad  aal* 
iaoateasaMaiaflignalias.  ladeHorat» 
Sat.  u.  1.  'borrentia  agnmia/  et 
Carm.  lu.  g.  lUMaam  ipsani  barwmimm 
vocat,  qaia  Tiddìcet  bello  dat  jora 
Medis.  Enniafl  Anna]*  via.  ^HorreDi' 
tia  tela  virenun.'  Caiaber  1. 1.  Wx^^r, 

fMod  fBhi  korrent.    Idem. 

HarremUa  Martù  AnuH  Vmiu 
qaia  qaartas  oohsBret  cam  qaiato» 
Arma  mrwmque^  if€.  non  sparios  esse 
qnataor  qai  pneeessere  concbidilar 
a  Roberto  Stepbano;  notalas  inler- 
j&ciendas  arkùtratar  inter  quartam  ot 
qnintam.  Non  tamen  eonna  senie»- 
tise  sabacrìbitor.  Hqìus  qoippe  ex« 
ordii»  Arma  wirumipu  «msy  non  auteM 
Ulias»  Itte  tgo^  fai  faradoia,  4r«.  me- 
minerant  veteres,  at  paaio  post  attin- 
go liane  controversiam. 


S  .dfHM  «tnoafae»  9fe^  Malti  varie 
disseraat»  car  ab  anais  Virgilins  oss- 
perit»  oauies  taiaen  ia  hoc  assentire 
mantfestam  est.»  Cam  enim  coostet 
aliande  enm  sonpslsse  priacipinm, 
sieat  ia  pr«missa  narratìone  mon- 
stiHtam  est»  intelUgamos  taaiea  per 
inm  bellam  significasse»  et  est  tro- 
pas  MetoayaMa.  Na»  arma  qaibns 
r»  prò  bello  poèait.  Sic 
pace  atimor»  prò  pace 
r:  «t  deserò»  'Gedant  arma 
Isfse»'  id  est»  bellam  paci. 
Jn— UiiiwgM]  figaraiiaiUUest» 


at  non  eo  ordine  respondeamos»  qoo 
proposnimas.  Nam  prìns  de  -  errori- 
bas£ne«Bdixit:  post  de  bello.  Hac 
antem  figara  etiam  in  prosa  utimar. 
Sic  Cicero  m  Verrìais»  'Nam  Sine 
allo  snmpta  nostro»  coriis»  tunicis» 
frnmentoqae  snppeditato^  maximos 
exercitus  aostros  vesti  vii»  aluit»  ar- 
mavit.'  Nonnolli  autem  hyperbaton 
patant»  ut  sit  leosus  talis»  AruM 
xitrwmqiu  cano^  getuu  «ade  Latìmtm  Al- 
iamquepatra  atque  alta  mtnùa Rmm: 
mox  ilU  revoces»  2V«)^»  «ai  prùaas  ab 
9ri0.   Sic  enim  cansia  operi»  dedara- 
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«or,  €«^  «fMtitnit  htà»  in  Lttiani 
▼entrit. 

Alti  ideo  Arma  hoc  loco  proprie 
dieta  aecipimit;  primo,  quod  fberint 
▼ictrìcia;  secnsdo,  qnod  dÌTina;  ter- 
tlo,  qmod  soinper  amia  vimm  sobtjvk 
fp*9  aty  Jtrwitk  vtmm^pÈt  j€tttfM  f  et  ama 
meri  /wùmla  vkn;  et  est  poeticom 
principiom  professivam,  ^naa  «ind». 
fae  OBM.  iDTOcativamy  Ateo,  auU 
cMCMOf  «lanora.  Narrativiiiiiy  Urbe 
mHiiqmt  fiùt:  et  profestivani  qaataor 
ommUs  5iiinsit,  a  Duce,  .ifwa  nìr— ifae 
«an»:  ab  itinere,  TV^cr  fat  priaiat  afr 
«rif:  a  bello,  Afaita  «aofae  ci  òiito 
:  a  gcDer»  socoeuoy  Gfaataade 
Servius. 

ilnaa]  Scatom  et  reliqaa  qnm  JE- 
ne»  fabricavit  Valcaoat.    DomtuM. 

Jrmm  einanfae,  ^c]  Initiam  lioc 
.uAnaa  viramfa^,  adeo  ampicatom  est, 
ot  qai  velint  .£neideiii  Maronis  tig- 
nare, fignent  illam  per  dao  fase  ver- 
ba.  Hi  Mnt  Martialis  vui.  46.  et 
XIT.  186.  Ovidins  Trìat.  iii.  Per- 
Bfau  8at.  I.  demom  Amoiiias  *ap^fàéh 
«wr.  Qui  non  tam  avide  arripuiMent 
ìaitìnni  hoc,  si  qoid  in  ilio  minns 
probe  dictum  adnotaasent.    Cerea. 

Arma  virumque  comi]  Qood  distrì- 
bat»  Propositionis  est  proprìnm,  id 
feeit  liic  Poeta.  Cam  enim  tria  sint 
necessaria  Distrìbotioni  ;  Brevitas, 
Absolntio,  Pancitas  :  BrevUatem  qni- 
dem  obtinait,  qoando  dnobns  verbis 
totom  Opus  in  membra  totidem  par* 
tltos  est:  AlmtkUiomem^  qoando  omnia 
necessaria  Distrìbntioni  genera,  qnss 
In  his  daobos  verbis  inteUigantnr, 
partesqae  totios  Operis  sostentant, 
complexns  est:  Poadiatem,  quando 
partes  non  expressit;  cnm  genera 
proposnerìt.  Habent  antem  Poetm 
liberam  in  Propositione  ordinandi 
licentiam  ;  nt  et  in  eiLsequendi  :  nec 
peccat  Vìrgilius,  quod  primum  jRna, 
deinde  Psrwaamposuerit:  nec,  qnod 
Arrcpoir  vpórtpar  secntus,  iinaa  qal> 
dem  primum  proposaerit,  postremo 
aotem  eiuecutus  sit»     Qoippe  sex 


priorìbns  libris  Firma,  td  est,  0r^ 
rores  JEnee;  postetioribus  demani, 
BaBa  ejosdem  descrìpslt.  Atque  In 
illis  quidem  Vite  Civilis  ac  privatae; 
in  his  heroìci  Bellatorìs  exemplum  ac 
specnlam  exhibuit.  HMwram  ynró 
sic  haitotas  est,  ut  enm  Bmàfate 
et  GrmoUaU  potissimum  sopenurit. 
Quam  enim  lUe  /3£«r  9€to^nruAir  in 
Ulysse  znv.  libris  expressit,  noe- 
ter  sex  prioribos;  qnam  iUe  «fócraièr 
in  Achilie  totidem  libris,  noster  iti» 
dem  sex  posterioribos.  I^adit  Fa^ 
bina  I.  m.  Poetas  reddere  anditorea 
sibi  BeaevoUé,  Mnaamm  invocatione; 
propoaita  rerum  magnito» 

DoeUeiy  anmma  celeriter  com^ 
Noaterfecit.  la  hac  antem 
Prsfatione,  praeter  Mnod  iuTocatio» 
nem,  triplex  etiam  emergit  benevo* 
lentia^  locna.  Primua  ex  persona 
Poetae:  alter  a  rebua  ipaia,  quaa 
pimclaraa  elegerit  :  tertiua  a  persona 
JEneae,  qoem  ifM/paruim  Finna  appel« 
lat:  nempe  aerem  twina,  ut  eundem 
Vuleanna  indigitat,   tiii.  441.  quo 

et  Homerua  Ulyssem,  "Aiipa 
lumva.  Primam  igitnr  an» 
ditorea  lacit  docilea,  re  brCTiter  eom» 
prehenaa:  deinde,  quia  aumma  dod- 
litas  ex  attentione  comparatur,  cum 
proposuisset,  Jrma  PÌrB»na<  «una; 
subdit  statim,  'Trojoe  qui  primus  ab 
orìs  Italiam  fato,'  et  qnae  aeqnuntur, 
quae  Terba  ad  attentionem  mire  efll- 
cacia  aunt.  Ftraai,  inquit;  non  quem» 
▼la  virum;  aed  illum  e  Troja:  illam, 
qui  Romani  Imponi  anctor  eaae  me^ 
ruerit  :  ilhnn,  qui  terra  marique  jae« 
tatua  fneiit:  illum,  qui  iram  Junonia 
et  reliquorum  denm  factionea  animo 
forti  pertulerit.  Nec  andlendi  aunt, 
qui  ilrma  de  acuto  ilio  a  Vulcano  JEr 
nes  iabrìcato  intelligunt:  ncque  IIH^ 
^ui  iirma  etnoafutf,  Interpretantnr 
anaatam  wnaa,  ex  figura,  qu»  Oraecte 
MiaM»  Tocatur,  quemadmodnm  de 
aingulia  lucnienter  diaputat  NaacliH 
bwilua,    l\ialaiia. 
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^«0d  a  Iftfoiie  nottro  profectan  est 
ftfaicipla»»  «d  qiiod  «llndere  videtur 
Martìa].  e|Hgr..  xiy.  186.  'Aceipe 
-fitfmidi  Coliceai,  stadioM»  Maronis, 
Nenocibiu  poaUis,  Arma,  vùnunqoe 
cmaB/  Male  in  qmbasdain  edit.  m»- 
€i§f  .Td  aa^  legitor  prò  umUm», 
Ctoaade  est  ezordìnm,  qood  rebus 
gmdibas  est  ceovenieBt,  ut  Casanb. 
ad  Pen.  Sat.  1. 110.  arma  Hrani.  Fi- 
na» appeUaty  nameii  qaippe  est  ho» 
nOfificnB  :  sic  Ulyssem  ìndigitat  Hor* 
Art.  Poet.  T8. 141.  '  Die  nubi,  nrasa, 
Ttmai  eaptaB  post  tempora  TtoJab,  Qui 
BOies  horaioimi  mokomm  vidit  et 
iirbeis.'  est  teste  Vomio  lost.  Poet. 
m.  4.  Ir  Mk  9udà^y  arma  etncm  prò 
nrwn  «rsMhaii.-  qoa  figara  asos  vlde- 
lar  Ovid.  Trìst.  ii.  MS.  TEt  tamen 
Ale  tme  felìz  JEnei'dos  aactor»  Conto- 
Ut  in  Tyrios  ama  Timmqae  toros.' 
In  initio  prsterea  carminis  sai  PoetsB 
proiiteri  solent  totios  operìs  argu- 
mentam,  nt  observavit  Taroeb.  Adv. 
IX.  SI.  et  Torrent.  ad  Horat.  de  Art. 
Poet.  p.  78S.  et  nniTersmn  poema 
VirfiUannm,  et  hojos  Testibnli  snayi« 
tatem  admiratnr  et  commendat  cita- 
taa  IVimeb.  xthi.  S8.  Emmeaem, 

Caao  arma  ti  wnm\  Sed  annorom 
descriptioneBi  primo  propositam  se- 
qnenti  dispatationi  reserraTìt.    Do^ 


Firam]  Non  dicìt  qaem  :  sed  cir- 
caBMtantib  ostendit  iEneam  :  et  bene 
addit  post  onaa,  «tram,  quia  anna 
poesont  et  aliaram  artian  instmmen- 
ta  diciy  ot  (^tàtkqat  arma*,  Comù 
Polysemns  sermo  est.  Tria  enim 
Aliqaando  landò;  nt,  Re- 
Aliqnando  divino; 
nt»  Ipaa  eaaoB  aro,  Aliqnando  canto  ; 
Bt  in  boc  loco.  Nam  proprie  canto 
s^pilicat,  quia  eantinda  sant  carmi* 
sa.    Savms* 

Fmv]  NonaezoSySedexcelieatise. 
Eigo  emm  qoi  talia  arma,  et  tam 
polehim  et  habere  et  gerere  potuerit, 
qoi  Jlomaai  ìmpeni  aactor  esse  me* 


merit:  qai  Jtmoids  Inittilcitias»  et 
reliqnomm  deomm  factiones  snper- 
averit:  qui  tot  adversa  mari  perpes* 
sns  tolerando  transmiserit.  Nec  er« 
rarit,  si  primo  rem»  deinde  personsm 
posait.  Nam  Sallnstins  nulla  metri 
necessitate  coactns,  primo  rem,  dein- 
de popolo  Romano  personam  posnit. 
Vii^ns  io  propositione  ìiberam  or- 
dinandi habuit  licentiam,  exeqnendi 
▼ero  alinm  ordinem  tennit.    DaaaiUB. 

Coati]  Cam  panilo  ante  dixisset  : 
'giacili  modnlatas  avena;*  nane  iUi 
opponit,  Coao.  Est  enun  boc  verbvm  ^ 
ItfOge  ilio  prsBstantius:  iccirco  Grf- 
Uape  Masarnm  regina  est  ;*  qaia  csete- 
r»  iNodaloafar,  Illa  «aaiT:  ut  docet 
Scaliger,  Poet.  in.  M*  et  iy.  M. 
Proprinm  ntique  Poetamm  est,bQ- 
maaas  actiones  iaùtando  cenere,  sen 
versus  ad  rìtbmom  sen  nnmeram 
compositos,  cantando  prottonciare. 
Est  enim  (sententia  Scaligeri)  Nume- 
ri anima  sonas;  ut  corpus  dictio; 
Nec  tamen  iitta  lectio  sit  in  canticnm 
dissoluta,  nec  psalmare  effeminata* 
de  qaa  C  Cassar  dixit;  8i  eanias^ 
moie  €UHia§:  d  kgis,  cantai.  Qoippe 
Numems  est  coocinnitas  orationis, 
opta  reijqnn  significatnr.  atque  a 
concndo  est  eonàamUUy  non  a  cmao; 
anctoribus  Prìsciano  et  Scaligero, 
Poet.  IY.  4S.  Opene  antem  pretinm 
fecerit,  qai  legete  qoae  de  boc  genere 
tradiderunt  Fabins»  i.  8.  et  pnecipne 
Ub.  XI.  S.  itemque  Probus  in  Vita 
Maronis:  et  Scalìger  Poet.  iv.  47» 
noperqne  adeo  Guido  Pancirollns,  hi 
Tractato  Rerum  mme  oHm  perdUaramt 
ubi  docet,  Actionem  sive  Pronnnda- 
tionem,  quae  eloqnentia  qosdam  cor- 
poris  est,  quasi  fundamentum  omnia 
gratise,  in  exUium  missam,  atque  Ita 
proscriptam,  ut  nemo  eam  bodie  te- 
neat,  aut  etiam  investiget.  Taaòaiaaa» 

Trtgai]  IV^a  regio  est  Asise,  Iliam 
,  civitas  est  Tri^a.  Pleranqne  tamen 
nsnrpant  Poet»,  et  prò  civitote,  vel 
regionem    vel   provUiciam  powMiC 
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JmrmMBf  *  St  immis  Atìim  ferrm 
4M  cadcntem/  Probiii  alt  TW;^, 
Owitttf  et  Jjitx^  non  debere  per  unam 
flfcribf.  Serrhta.' 

fV^]  Altera  rum  pfopositione  di* 
viilo,  ut  oitendat,  quid  ^neas  fatali, 
rfttlone  compultut ,  et  quid  extra  fa- 
tmn  perpeMvs  sit.  Fati  enim  foit,  nt, 
relieta  Troja,  Italiani  peteret.  Ergo 
crimine  desertae  patrì«  abaolvitnr. 
'Non  potuit  enim  defendi,  qiiaefato 
interitura  erat  :  sed  neqoe  pcena  fait, 
qnod  sit  Asta  pnlsos,  sed  gloria. 
Nani  minori  detrimento  affectn8,ma' 
jns  est  emolnmentnm  consecntns,  sci* 
UceC  ut  Rom.  imperinm  eonderet. 
Non  ergo  malo  intomm  patriam  per- 
didit,  sed,  ne  ab  ea  detineretur 
Aaeas,  qui  imperio  Rom.  constito- 
cndo  dignus  anctor  paralwtnr.    Do- 


Tn0ai]  Tnòa,  proprie  regio  est 
Aslce;  Kiaim,  civitas  Trojae  (nt  notant 
Stephanns  De  Urbb.  et  Senrins  Fnl- 
densis);  PergtttmM,n,Txmì.  Sed  Po<$. 
tnhflBeindlscriminatimponnnt.  Quo- 
modo  e  Dardania,  Ilio,  et  Troja  urbe 
una  facta  sit,  docet  Csilins  Rbodig. 
xviii.  S4.  Jam  cur  Poeta  non  dizerit 
PkarygÙBf  sed,  Tr^  qui  frkmM»  ofr 
9fu:  nec,  ItàUam  frrofuguà  fato;  sed 
iUUtm  /itfo  pr^fmgus,  docet  Scaliger 
Poetices  IV.  48.    Tmtbmmm, 

Qm  priimis]  Priimu  non  ante  quem 
ftemo,  sed  post  quem  nnllus,  vel  hic 
primus  princeps,  vel  optimus.  Qnse- 
rant  multi,  cor  /Eneam  primum  ad 
Italiam  venisse  dixerit,  cum  panlo 
post  dixerit,  Antenorem  ante  adven- 
tmn  JEnetR  fondasse  civttatem.  Con- 
stat  qoidem  ;  sed,  habita  tempomm 
ratione,  peritissime  dixit  Virgillns. 
Namque  ilio  tempore  quo  Aneas  ad 
Italiam  venit,  finis  erat  Italiae  nsque 
ad  Rubiconem  floVinm.  Cojus  rei 
meminit  Lucaniis,  *  Et  Gallica  certus 
Limes  ab  Ausoniis  disterminat  erra 
eolonis.'  Unde  apparet  Antenorem 
MB  nd  Italim  venisse,  sed  ad  Qal* 


Barn  Cisalpnam,  in  qaa  Vmctla  est* 
Postea  vero,  promotis  nsque  ad  Al- 
pes  ItaKft  finibus,  novttas  crecvH 
erroretn. 

Plerìqne  tamen  qmestionem  bane 
volunt  ex  seqnentibus  solvi;  ut  videa* 
tur  ob  hoc  addidisse  Virgilias  ad  Lo- 
tma  Utioray  ne  stgnificaret  Anteno- 
rem. Melior  tamen  est  superior 
expositb.  Frimiis  ergo  non  ante 
quem  nemo,  sed  post  qnem  aallns; 
nt,  'Tuqne  o  cui  prima  fìirentem 
Fudit  equnm,  magno  tellus  percossa 
tridenti':  et,  'Hic  mihi  responsnm 
primus  dedit:'  vel  landatìve  primas; 
nt,  'Primus  qui  legibus  nrbem  Fnn- 
dabit,  Curibns  parvis.'    Sertfhu. 

Ab  srts]  Species  prò  genere  ;  nam 
sras  terras  generaliter  debemus  acci- 
pere:  sane  prsepositionem  mutavit, 
nam  ex  urU  melins  potnit  dicere. 
Idem. 

TnJ€B  qui  primu  oò  ms]  Fssdo  et 
rìdiculo  in  errore  sunt,  qui  VirgiHum 
existimant,  nomen  ^nesB  consulto 
bocinitio  tacnisse:  quia  turpe  cen- 
seret  laudare  proditorem  patriae. 
Quid  ergo?  de  ejns  landibns  tot  H- 
bros  facere,  enm  toto  opere  cum 
tantis  praeconiis  nominare  honestum 
fìiit?  JEìtm  utiqne  ab  JEnett  deflec- 
titar:  qui  nisi  plus  ac  probns  ante 
fnisset  habitus  a  Romania  et  Gr»cis, 
potuisset  ipso  operis  index  lectorem 
statim  offendere.  Hoc  itaqne  stato- 
endnm,  omatlus,  Jucundius,  et  copto- 
sius,  cnm  attentione  lectorum,  rem 
cum  circumscriptione  ex  primi,  qnam 
il  aperte  nomlnaretur.    Jlfodictas. 

Tntfcv  qui  prìmas  aft  orie,  ^.]  Pro- 
mittit  hie  se  ^neam  prodnctumm  de 
Trojse  litoribus,  sed  ad  januam  nar- 
rationis  progressns,  JEnetd  classem 
non  de  Troja,  sed  de  Sicilia  prodncit; 
qnod  Mtndio  fecisse  videtnr  Maro,  nt 
Macrob.  Saturo,  v.  %  quia  Histori- 
eomm  legibas  nolnit  esse  adstrictns. 
jbfUiUteue9$» 

6  JJMsNi]    Ars  quidem  hoc  exigity 
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«t  BoadnilN»  pnyvinciaram  pneposi* 
tioDCB  addaanu,  cmtatmn  nan- 
qvam:  tamen  plenttnqne  hoc  per- 
Terso  ordine  lectam  est.  Nam  ecce 
koc  loco  detraxit  prarincìft  pneposi- 
dicens  ItaHtam  venU,  prò  od 
TnlUiis  in  Verrtnis,  Ea  die 
Verrà  ad  Meeemuo»  venU,  prò  ilfesM* 
imi  coiti.  Sed  hic  scbemate  ntnntar. 
flane  sciendimi  est  nsnrpari  ab  aocto- 
rìlNis,  nt  Tel  addant  weì  detrahant 
praepositiones.  Naroqne  ait  Virgìlins, 
SUn$  tey  T\frrheney/enu  :  prò  m  ftlotc 
Ut  ergo  ilìic  loco  detraxit  pneposi- 
tionem,  sic  hic  provincise:  et  est 
%nnu  Italia  antem  pars  Europ» 
est.  Italos  enim,  rex  Sicnlomm,  pro- 
feetoa  a  Sicilia^  Tenit  ad  loca  qaae 
sont  joxta  Tiberim,  et  ex  aomine  sno 
appeUavit  Italiani.  Ibi  antem  habi- 
tasse  Sicnios,  nbi  est  Lanrolavininm^ 
mmifeatum  nt:  sicnt  ipso  alio  loco 
didty  Siculi  vetere9q^e  sècaid,  Item, 
Eigades  venere  Siama  Sapim,  Sane 
Italiani  I  contra  naturam  prodncta 
esty  cnm  sit  natura  brcTis.  In  hoc 
"vero  nomine  I  contra  natnram  pro- 
dncttnr.    Servirne. 

Faiùprt^ugtu]  Folttm  ad  ntmmqne 
pertinety  et  qnod  fngit,  et  qnod  ad 
Italiaai  Tcnit.  Et  bene  addtdit' Fo^o, 
ne  trideatur  aat  causa  criminis  pa- 
trtam  deseroisse,  ant  noTÌ  imperìl 
copiditate.    Idem. 

Pnfmgìui]  Vagus,  id  est,  porro  fii- 
gatns  ab  Ilio,  qoi  et  extorris  dicitnr. 
Frefugue  antem  proprie  dicitur,  qui 
procul  a  sedibos  suis  vagatnr,  quasi 
forre  fagahu.  Multi  tamen  ita  defi- 
niimt,  nt  ftefmgee  eos  dicant,  qui  ex- 
elusi  necessitate  de  suis  sedibus  adhuc 
TUgantur:  et  simulatque  inrenerint 
sedcsy  non  dicantur  pro/Wgi,  sed  ex» 
«let.  Sed  utrunque  falsum  est:  nam 
et  Prefiigue  lectnm  est,  qui  jam  sedes 
locavi t:  nt  io  Lucano,  '  Profugi,  qu» 
a  gente  vetusta  Gallorum  Celtae  mis- 
centes  nomen  Iberìs.'  Et  exìd  qui 
adhuc  vagatur.  Ut  in  Sallustio,  *  Qiù 
nollo  certo  exUio>agabantur:'  adeo 


exiUum  est  ipsa  vagatio.  Qnldam 
hic  iV({^Ì9iMparticipimn  vohint.  Sane 
non  ociose  /ufo  frefugum  dicit  i& 
neam,  vernm  ex  disciplina  Hetriuco- 
nnn;  est  enim  in  libro*qni  inscribitur^ 
Terrae  mris  Hetrurise  scriptum  voCi- 
bus  Tage,  *  Eum,  qui  genns  a  peiju- 
ris  duceret,  fato  extorrem  et  profti- 
gum  esse  debere.'  Porro  a  lÀome- 
donte  peijnro  genus  ducit  ^neas, 
siqnidem  alibi  ait,  '  Jampridem  sas- 
gnine  nostro  Laomedontese  Iniara» 
perjnria  Troj».'    Idem. 

Fato  fmifugu»\  Fama  erat,  ASnean, 
patria  prodita,  fngìsse,  qucm.nt  sus- 
picione hac  liberet,  calpam  fug»  in 
fata  conjicit,  atqne  adeo  fedo  fmt 
ftefugm^  non  suo  merito.  Etenim 
nisi  foto  adderet,  videretur  £neas 
fbgisse,  ant  causa  criminis,  prodita 
patria,  aut  cuptditate  novi  imperii* 
Sic  ferme  Jul.  Seal,  et  Servius.  Ho- 
merus aperte  II.  xx.  ftópiftop  94  ol 
fkn'  àxénrem  :  fatale  est  iUwm  iervari. 
Loquitur  de  JEnea.  iEneas  ipse  JEn. 
in.  *  Diversa  exilia,  et  desertas  qusi- 
rere  terras  Auguriis  agimur  Divum.' 
Et  in  IV.  arva  Italise  vocat  fataHa. 
Habetur  id  miUies  in  /Eneide.  Hor»- 
tius  etiam  excusans  iEnean  in  Car- 
mine Sttculari:  'Cui  per  ardentem 
sine  fraude  Trojam  Castus  iEneas 
patriae  supentes,'  &c.  De  prodìtiono 
porro,  qusB  iEne«  adiingìtur,  vide 
qua  adducit  Dionysius  Antiq.  ex 
Menecrate  Xanthio.    Cerda. 

Fato  profugua]  De  ^nea,  patriam 
fugiente,  vel  relinquente,  Livinsi.  1. 
*  iEneam  ab  simili  clade  domo  profu* 
gum,  sed  ad  majora  ini  ti  a  rerum  du« 
centibus  fatis,'  fiic.    Emmeneee. 

.Latinaque  venit  lÀtora^  Haeccivitaa 
triahabuit nomina:  nam  primumLa- 
vininm  dieta  est  a  Lavinio,  Latini 
fratre.  Postea  Laurentum,  a  lauro, 
inventa  a  Latino  ;  dum,  adepto  im« 
perio,  post  mortem  fratrìs  oivitatem 
augeret.  Post  Lavinium,  a  Lavinia 
uxore  £ne».  Ergo  Lavina  legendum 
est,  non  Lavinia  ;  quia  post  adventum 
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JEaem  dictam  est  LaTimam.  Ergo 
aat  Mammm  debnìt  dicere,  sicat  dixit, 
patLimrenium;  qoamvis  quidam  bo* 
perfino  esse  Prolepsim  veliot.  San^ 
bene  addidit  Lmrinoj  nt  ostenderet, 
ad  qnani  partem  Itali»  venisset  iE* 
ileas:  quia  et  multi  alii  eo  tempore 
ad  Itaiiam  venerant  -,  ut  Capys^  qui 
Capoam:  Poiytes,  qui  Polytorìum 
condidemnt.  Seivins, 
[  LdvmaLiiwalCum  alii  ante  .Sneam 
io  Itaiiam  venerìnt,  iUe  tamen  primus 
Tenit  ad  eam  partem,  ubi  deinde  fue- 
mnt  Utora  Lavina:  et  primus  fato  ve- 
nit,  cnm  alti  casn  venissent,  ergo  fato 
pecdidit  patriam  :  Fot o  exchuas.  Fato 
pervenit  in  littora  Lavina,  Doaohet. 
Lavmaque  vmt  lUoraì  Anzio  qui- 
dem,  ac  diutissime  qusesivi,  ubinam 
gentium  antiquissimus  ille  codex  de- 
litesceret,  in  quo  Lamnia  vetdi  Httora, 
plori qne  non  Ulitterati  viri  scriptum 
asseveraruot:  citato  ex  Vaticana  bi- 
bliotbeca  vetustissimo,  qui  nusquam 
invenitur  codice  :  regula  etiam  adin- 
venta,  qua  denominativnm  ea  forma 
dedocere  necessarium  putent.  Sed 
enlm,  ut  multa  prsteream,  que  cen- 
tra oggeri  possent,  ad  ejus  regulae 
infirmitatem  coarguendam,  cur  Lor 
vma  dimensione  Baccbii  legendum  sit, 
non  contemnendam  mihi  rationem 
Servius  vìdetur  attulisse.  Nam  quod 
apud  Dionysiom  Halicamasftaeum  le- 
gamus  populos  tris  Lavimentes,  Le»' 
rentesj  et  LmmiataSy  nequaquam  os- 
tendit  Virgilinm  létarinùtf  non  Lavina 
formare  debuisse.  Non  entm  Graeci- 
tatis  usu  nostrorum,  quas  esse  cnm 
decoro  pò  test,  licentia  coarctatur. 
Quid  vero,  quod  apud  Sex.  Proper- 
tium,  Lavinitf  dimensione  Molossi  po- 
situm  vtdemus,  eo  verso,  *  Jactaque 
Ijavinis  moenia  litorìbos:'  nisl  qnis 
factam  ibi  syoaeresin  dicat,  ex  Loti- 
ms:  quod  in  Lavina  alteriiis  formae 
easu  fieri  non  possit  :  si  vetusti  codice» 
ambiguitatem  ipsam  firmare  possnnt, 
nullum  ego  neque  ih  intima  bibliotbe- 
ea  Vaticana,  neque  in  ea,  qus  onui- 


mn  comaodo  pAteselt,  oeqae  in  «M^ 
qoos  alibi  viderìm,  codicem  inveni» 
qui  lectionem  ejnsmodi  contineret; 
in  omnibus  vero,  qnotquot  enancisci 
potai,  atqoe  etiam  in  Ti.  Claudii  Do^ 
nati  commentarìis  antiquis,  Laoina^uf 
veniif  eodem  esemplo  scriptum  in- 
spexi.  Addam  et  illnd,  Uhu  unico  t^ 
in  antiquioribus  plerisqne  codicibus 
haberi  :  nt  etiam  in  veterum  monn» 
mentis  inspicitur  :  de  jjuo  lib.  ini. 
plora.    Ptmas. 

Lavina  LUora}  Agnosco  anticipatio* 
nem  (Grseci  vocant,  irpóKn^iM)  cnm 
videlicet,  quod  posterìns  accidit,  ante 
tempus  scrìbitnn  Nondom  ea  litora 
autab  Lavino  Latini  fratre,  ant  ab 
Lavinia  Latini  filia  nomen  accepe- 
rant,  sed  post  adventnm  ^Eness  in  ea 
loca,  quod  Juno  apad  Silium  conqo^ 
ritur  bis  versibos:  ^Intulerit  Latio^ 
spreta  me,  Troì'us,  inquit,  Exul  Dar- 
daniam,  et  bis  numina  capta  Penates» 
Sceptraque  fundarìt  Victor  Lavinia 
Teucrìs?^  Et  tamen  £neas  dicitur 
venisse  in  Lavina  littora.  Multa  snnt 
apud  Poetas,  et  apud  Virgilium  noft 
panca,  qnae,  nisi  hac  figura,  salva  ess^ 
nequeant.  Apud  Plaut.  Amph.  ju- 
ratur  per  Hercolem  nondum  natom, 
sed  ne  conceptum  quidem.  Adi  Agel- 
lium  X.  16.  Erythraeum  in  indice, 
Delrìum  in  Senecae  Medeam.  Sed 
curZitoni?  Posuit  figurate,  vel  prò 
universo  tractu  Lavinio  :  vel  proprie 
accipe,  dicente  Fabio  Maximo  Ann. 
I.  (citat  Servius)  '  tum  JEaeas  aegre 
patiebatur  in  eum  devenisse  agrum 
roacerrìmum  litorosissimnmqne.'  Ita 
alii  defendi  possunt.  Ego  aliter  puto. 
Amat  Poèta  consouantiam  in  rebus 
miram,  et  artificiosara.  Ergo,  qui  dix- 
erat  ^eam  discessisse  ab  oris  TrqjsBy 
addit,  venisse  ad  Lavina  litora,  qnse* 
sita  oppositione  verborum  iuter  oros 
et  litora.   Corda. 

VewU]  Prìscian  1.  viii.  Virgilius,  in* 
qnit,  ex  sua  persona  ait,  Feaif:  quip- 
pe  venU  positum  est,  prò  venerat,  In- 
telligit  enim  ^Sneam  molto  ante  ve- 
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7  |jtt«r«]LaiirotoTmiaiii  conitat  viir. 
milibos  a  mari  remotum.  Nec  noi 
debet  faUere,  quia  dixit  Lmma  mi9r€. 
ÌÀtxa  enim  dicitnr  terra  quoque  mari 
Tieìna  :  sicnt  ipso  Virgilias  in  quarto, 
C«»/iritf  grwndiun  :  qoum  per  naturam 
littts  anri  non  possit.  Ergo  scien- 
dom  titna  et  terram  dici  posse.  Fa- 
bius  Maximus  Annalimn  primo  :  *  Tnm 
ÌEaeàM  sgre  patiebatnr  in  eum  deve- 
niase  agrum,  macerrimom  litorosissi- 
numque.'  Ergo  scire  debemns  litui 
posse  terram  dici.    ArHai. 

MmUmm  me]  Colfisio  est:  et  Itti 
boc  loco  abondat.  Est  enim  interpo- 
si ta  particnla,  propter  metri  Decessi" 
tatem,  ut  stet  versus  ;  nam  si  detra- 
lias  ilUy  stat  sensns.  QtU  frìmut  enim 
ad  omnia  possnmos  trabere.  Sic  alio 
loco,  '  None  destra  in gemnians  ictus, 
none  illc  sinistra.'  Est  antem  Arcba- 
ismos  :  aut  certe  iUe,  quia  hec  parti- 
cala  more  antiquo,  aut  nobilitati,  aut 
magnitiidini  dabatur;  ut,  Ac  téhtt 
Uk  amumy  et,  Stiuwi  iUe,    Idem. 

BhMmm  Ule  et  terri9  jadaiWM  ei 
afts]  Alia  cum  propositione  divisio 
est.  Scribit  enim  qnae  mari,  quss 
terra  sit  passus.    Dmahu. 

àhUtmm  iOé]  Proposi tionem  apte 
SBsdpIt  prosopographia  JEne»,  a  Tir- 
tute,  ezperìentia  rerum,  et  lalH>rum 
tolerantia  terra  mariqae.  Coi  ad- 
nisti  sont  varii  adfectus,  a  loco,  a 
oauMÌa  malorum,  ab  indigno.  Senrius, 


nobUiteti,  aut  magnitudini  duri.  Ob- 
serves  etiam  teme  marisqne  dìfllcuU 
tates  syllabarum  collistt  pedmaque 
tractu  reprspsentarì  ;  ut  non  immerito 
Pontanus  in  Actio  disputet,  cnr  sof^ 
lertissimos  anrium  subblanditor  Vir- 
gttius  hic  dixerìt,  uwihMs  Hk  H  «sms, 
jmetatt»  si  fltto,-potias  quaro  (com  po- 
tuisaet,  nec  inepte  qnidem)  muUmngtu 
et  ierriijactaiìUf  ^v.  ;  cur  item,  ÈhOtm 
pi^qite  et  belio  pmm»,  malnerit,  ne  a 
geminatione  quidem  conjunctionia 
deterritos,  quam,  Afu/ta  etiam  bello 
passMs:  cur  dixerìt,  tot  adire  ìaboree, 
non,  tot  obiro  laberoo.  I>e  quibus  et 
Scalig.  IV.  48.  Quorum  duumvirum  io 
bÌMre  talibus  jndicinm  debsceps  po- 
tissimum  sequemur  :  postbabitis,  qui 
nimium  curiose  satagentes,  ea  non- 
nnnqoam  venditont,  de  quibus  m^* 
thnp,  ^ifS*  Simp  Poelam  cogitantem 
non  injuria  suspicerìs.    Tàubmeam, 

£»  terno  Jaetatut]  Fatigatus  est 
enim  apud  Iliraciam  monftro  ilio, 
quo  de  tumulo  Polydori  sangois  ema- 
navit  :  apiM  Cretompestilentia  :  apud 
Stropbadas  insula^  Harpils  :  tempes- 
tate vero  et  in  primo,  et  in  tertio. 
Jactamnr  autem  in  maria  fluctibus, 
fatigamur  in  terris  :  et  bene  duum  eie* 
mentorum  mala  uno  sermone  conclu- 
sit.    Serviue, 

Jaetatuo'ì  TloXXà  irXAyxJh,  htXm4fin' 
Homer.  Odyss.  A.  2.  Qui  plurìmis,  bi 
itinere  prsecipne  marìtimo,  tfatigantor 
molestiis,  teste  Non.  Marcello  e.  4. 
dicuntnr  jactari  :  sic  noster  hoc  libro 
vs.SS.  <jactatos  squore  totoTroas,re- 


et  Tnmeb.  xviii.  SS.  existimant,  rh  '  liquias  Dananm  atque  inmitis  Achilli.' 


iUe  vKeordfea^  :  et  bue  inculoatom,  ut 
luinam  versus  tantum  folciat  :  sicut 
JEd.  V.  '  None  dextra  ingeminans  ic- 
tus, none  ille  sinistra.'  Et  ^n.  xii. 
<  Aut  ille  in  saitns,'  ke.  Ibid.  <  San- 
tius  ille  gravi  venantum.'  Et  ^n.  x. 
873.  *  aut  Sirius  ardor:  Ille  sitìm  mor- 
bosqne  ferens.'  Bed  Pinipontios  ne- 
gat  éirv0or  quid  in  Virgil.  reperir!. 
Certe  et  Servius  Fnld.  notat,  hanc 
particnlam  (iUr)  more  antiquo,  aut 


Deipk.  et  Tot.  CIos. 


Sic  Horat.  od.  iv.  4.  de  gente  Troja- 
na,  quot  quantisqae  periculis  exposita 
fuerit,  cum  patria  ejecti  essent  : 
<  Gens,  quse  cremato  fortis  ab  Ilio, 
Jactata  Toscis  sqooribus,  sacra,  Na- 
tosqne,  matiirosqne  patres  Pertulit 
Ausonias  ad  urties.'  Idem  narrat  eve- 
nisse Trojanorum  posterìtatl,  populo 
Romano,  Florus in  Prafat.  Li.  <  tot 
laborìbns  perìculisqne  jactatus  est.' 
Homernm  videtur   noster  imitatus, 


Virg. 
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qvi  siaulein  fere  expievit  sententian 
OdyM.  A.  4.  de  Ulysae  :  wéhkà  V  &f 
ir  ir^Kry  «d9cr  tfA7ca.  Nee  non  Ail« 
stoph.  iaVespis:  mAXà/Ui^TfymXXà 

itifo]  Mari  modo,  quìa  navigut 
9cyllaai  et  Polypfaeramn  effbgìt,  per- 
ditus  etiam  est  Óroiitei,  amlMiis  P»- 
Mawms  et  Miseoiis*  AìiMm  tamea 
aciendnaa  est,  qood  et  ioperìoraaa{ 
nt,  Miga  genUum  dmitiU  éb  atto; 
et  inferiorem  aLtitudineiik  «ignificat. 
Namqne  mensom  nomen  est  altitado. 
iSnratat. 

AÌW\  Id  est,  mari.  Horat.  od*  n.  M>. 
'  Rectins  ^'vtA^  Liciiiì,  neqne  al  tara 
senper  orgendo.'  Od.  iii.  1.  '  Coa- 
tiacta  pisces  seqaora  sentioat,  Jactis 
in  altom  moUbos.'  Sic  Maro  Georg. 
lY.  628.  (riknam  babet  locutionem: 
*  HsBC  ProteoSy  et  se  jaota  deditsequor 
inaltiHD»'  DehacconstructionePrìsc. 
d»  EUìfMi*  1.  IV.  p.  ai«.    Emmmem^ 

8  Fi  nipcrain]  Violentia  deovam, 
seciudum  Uomarw%  qai  dieit  a  Jn* 
neae  rogatos  esfle>  deca:  in  o8iam  Tro«> 
jaBonun  :  qood  et  Virgilint .  tetigìt 
diceas^  *•  Voi  quoque  Pergameae  jam 
fasestparceregenti,  Diiqiie,  Danqna. 
omnea/  Iiatenter  autem.  dalendtt 
bac  ratioDj&  .Troj  anoa^  quod  non  soo. 
merito  eos  ia8eqoebantnr.nuBiÌBa,sed 
Jonottis  impulsa,  MnHi  Vi  mfuntmy 
posse  accipi  dicnot  Irìm,  ^olom,  J»* 
twnamy  Janonen^  sed  meliiis  jodi* 
cant,  vi  qaam  saperi  habeat.  Armui* 

Vi  saperam]  Vis  est  cum  fit  aliqoté  > 
contra  leses,,  id  est^.  centra-  faCam. 
Ut  antem  oatendat  n^i  tale  de  sa« 
peris  menusse  JEneam  t  addit,  Sitvm 
msffior«i»  /anoais  oh  inm.  Ergo  noB- 
propter  calpam  .SnesB  feeen^nt  ao* 
peri,  sed  ot  obseqnerentur  Jonoai, 
tanqaam  omnium  reginae.  Pnrgatur. 
igitur  3Sneas,  et  deformatnr  Juno  ad» 
versaria.    DmuUìu. 

Sanai]  Cam  a  Juroado  dieta  sit  J»* 
no,  qnsemnt  molti  car  eam  dixerit 
mwm  :  et  patant  temporale  esse  epi- 
tbetotty  quasi  ««vao^  ciica  Trojanos  : 


ncscientes  qaod  stfCMoa  dicebasf^a^- 
teres  magmmit^  nt  Ennias,  *  Indota 
fttit  saeva  stola,'  Id  est,  magna.  Itevi. 
Virgilios,  qnom  nbiqne  piom  indocat 
^ffineam,  ait,  *  Matemis  ssenis  in  armia . 
^fineaa,'  id  est,  magnus.    &rtMt. 

SmMe]  Id  est,  cmdeiis,  quse  pror 
•eqaatar  inaocentem,  et  qni  Deorm 
OHUMam^atqneipsIuBcaltorBit.  On^ 
rat  etiam  eam,  qaod  infanicitias,  milla 
.Snese.calpa  snseeptas,  divtisaime  te- 
naciterqne  ratinerei  :  com  ne  id  qni-^ 
dem,  etiam  si  jnstn  snnt  ìnimieit&aB, 
faoere  probis conreniat.  Hoclatina 
in  Mn.  T.  *  lanonis  gratis  ira,nec  exa« 
tnrabile  paetas:  Qoam  nee  longa 
dies,  pietas  nee  aùtigat  ulla.'  2>oaatas. 

Vi  mipenm^  a«Me]  Vulgati  pleriqne 
codices  et  partioidam  insenint,«isa« 
psram  et  unm,  Antiqaiores  absqaa 
et  legaat:  qaod  longe  Tenostias,  et 
gravlns  videtor.    JPterias» 

StmMB  aMm.  Jaaoais  eh  ima]  Co»* 
stai  molta  in  anctoribas  Inreniri,  per 
contrariam  sigwBeantia:  prò  activia 
passiya  :  nt,  *  Ptctis  beUantor  Ama^' 
zones  armìs/  prò  beUaat.  Pro  passi- 
▼is  aetiva:  ut  *  Popolatqne  ingentenb 
larris  acervnm,'  prò*  popnlatnr*  Et 
baec. variatasi  yoI  potiaa'oontrarìetai^i 
invanitar  etiam  in  aUis  partibosóra- 
tionis;  nt  sit  adverbiom  prò  adver». 
bio:  at  est,  *  Hoc  tnms  ignipotens 
coeU>desoeiiditabaUO)'pro  hoc*  Et* 
in  participio  :  nl^  ^  Et  qua  vectas: 
Abas/  prò  yehe^tnr.  Et  in  i 


nt,  '  Memorem  Innouisob  iram  ;'  non; 
qaodmemiaerat,  sed  4inod  in  memo» 
ria  erat.  De  bis  antem  l»c  tantom, 
qom  lecta  soat,  posita  sunt,  nee-  ad. 
eomm  exemplnm  alia  formata.  San» 
MMHor  apad  veteres  non  tantum  dice- 

batar  d /tfv4iMrof,  sed  et  d  Hb«M^«  Et 
boc  per  confusionem  verbi  et  nominis •• 
Nam  memerem  est  verbi  si^oificatiOy 
curo  nunc  sit  nomen.    Senaiue. 

Memorem  laaoaif  so  trsmj  >af€aMr«mj 
tram  dixit,  ut  £schylus  in  Agamenu 
fi^uffOfdfumkthUk  verbis:  fiifuftì  yhf^ 
^ofieph  wu^ù^ofrof  eìumtéfim  Ia^^fll4•, 
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fti0 /aìfò  TCJuwfiMAiJ  Nlnlrain  0eÒ8 
Hctoas,  regesqne  serloB  inun  coquére^ 
euNBit  Poèt».  Sephocles  /of^/tmi 
èfon^  lo  Ajace,  et  ^sebyhifl  ìd  Pro- 
BetfaL  fmiifmmf  èpmfém  voctt»  Idem 
qnoqvb  -Sopliocl.  ioibi,  Aipiov,  ait;  o&S^ 
ififmar  «nde  diennt  iram  tarcfiMlme 
seaeseefe.  Hic  aotem  ìoc^%,jéitMMt 
H  dL  «IMI.  fMM.  «6  irtM,  npit  omnino 
iDad  Od.  r.  rf  ff^4mf  mkfts  K§ué^  O- 

MemtremiMMÌ  O^td.  fiffetam.  xii. 
M(.  *  Essreet  memoresy  plttsqaanf 
dfOiter^inu.'  Sic  Horet.  od.  1. 1.  dixit 
"  od.  III.  17.  *  me- 
fKfOè:  et  EpUt.  II.  1.  144. 
i  menioreni  brerii  evi  :'  qui 
reddtty  vd  qai  nobis 
t  Yellat  de  yita  broTi.  Petrus 
Victor,  var.  iect.  zxt.  9.  Sensnm  tri- 
bvtiim  rei  Don  modo  aensa,  sed  cor* 
pore  etiam  carenti  :  de  acerbitolmà 
Jmwiliainiiioamr.£n«T.  781.  Mn- 
bobU  graTìs  ira  nec  exiatarabfle  pec- 

hmmì  Coottnet  hanc  tota  iEneis, 
tota  Ilia».  In  i.  tempestas  excitatar 
Joaoiil«ira:  in  ii.  ea  dimit  portai' 
Ttùji&t  :  in  i^.  Tolt  £nean  continere 
Cartbagine, a^rtèss  ab  Italia:  in  r. 
iacendnntnr  nave»  :  in  yii.  educitnr 
I^ria  :  in  ix.  Torno  favet,  ab«ente 
JEnea  :  in  x.  disceptat  centra  Vene- 
rem:  in  ni.  Tnnram  eripit  ^neae. 
Qnldllias?  alia  opns  Iliade,  ad  no- 
menindoft  labores,  qnòs  nna  Jano' 
Trojanis  immint.    Cerda. 

9  MwHa  fM^que  H  heUo  posnur]  Hoc 
ad  posteriorefl  vt.    pertinet  libroi* 

Qmoqne  ef]  Doas  conjiinctiones' 
separàtaa  natnraiiter  nemo  conjnn- 
git  ;  sed  hoc  plemnqne  a  Poetis  can- 
ta metri  fit.  Ergo  hic  una  vacat  :  sic- 
nt  allo  loco,  *  Dixitque  :  et  pnclia 
▼oce  dirémit.'  Salnst.  *  T^rannam- 
qoe  et  Cinnam.'    Idem, 

Qaofw  et]  Vetenes  saepe  gemina- 
bant  coDjnnctiones^    nt  hic, 


0i:  Comici,  fMfiie  eliam.  Cicero  de 
Amicitia  :  <  qoamvis  ticet  excellai.' 
VidePopman.  de  nsu  antiq.  locttt. 
n.  10.    ToMbnuum. 

Beilo  pamui]  Coittra  Tnmom  qnod 
gemit.    Servttu» 

MmUaqmaqtte  H  hélUpeuttm]  Exag^ 
gerat  iEne»  incommoda:  qui  non  so* 
Inm  navigando,  Temm  etiam  belligei« 
rande,  malta  passns  est.  OccnUe' 
etiam  commiserationis  affectnm  mo« 
▼ere  videtur,  per  locnm  commnnem 
ex  falsa  spe  felicitaf is  ftiturae  ;  nam' 
hoc  innnere  videtur  Poeta  doctissi* 
mns,  £neam  in  mari  flnctlbos  agita- 
tnm,  in  terris  pestilentia  et  fame 
vexatnm;  postremo  com  sedes  qui- 
eta» sibi,  sociisque  invenire  puuret, 
tODC  bello  teterrimo,  gravissimisque 
laboribns  ac  periculis  fnìsse  vexatom, 
Na§timheB%, 

DuM  amderet  uròem]  Tres  hic  sunt 
significationes.  Aut  enim  Trojam' 
dicit,  qoam  ot  primom  venit  in  Ita- 
liam,  fecit  iBneas;  de  qua  ait,  *  Cas- 
tromm  in  morem  pinnis  atque  aggere' 
cingit.'  et  alio  loco  Mercnrins,  *  Nec' 
te  Troja  capit.'  Trojam  aotem  dici, 
qoam  prìmum  fecit  ^neas,  et  Livhis' 
in  prhno,  et  Cato  in  Orìginibus  tes- 
tantur.  Dum  enim  h«c  fieret,  ab' 
agrestibns  oh  vnlneratnm  regium  cer^ 
vum,  mota  sunt  bella.  Aut  Lanro- 
lavinium.  Et  significat  Dum,  donec  : 
tandiu  enim  dimicavit,  quandiu  tem« 
pus  faciendeD  civitatis  veniret  ;  id  est, 
donec  Tumus  occomberet.  Aut  Ro- 
mam.  Et  est  sensus  :  Modo  dum  con- 
dereturbem:  aut  Trojam,  ant  Lau- 
rolavinium,  aut  Romam.    Serrtas. 

Uròem]  Aliqul  Albam  capiunt  : 
male,  nam  hanc  Ascanins  condidit, 
non  iEneas.  Sunt  qui  Romam  :  pes- 
sime. Intellìgit  certe  Lavinium. 
Hanc  enim  Aneas  condidit,  ut  anc- 
tores  sunt  Livius,  et  Dionysius,  et 
iEneas  ipso  in  xii.  ^  mihi  moenia 
Teucri  Constituent,  urbique  dabtt 
Lavinia  nomen.'  Et  Drances  xi.  *  Qofai 
et  fatales  murorora  attoUere  mol^. 
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^azaqae  snb^ectare  humerìt  Trojana 
juYabit/    Cerda. 

10  It^erretque  Deat  Latio]  Latiom 
duplex  est,  nnnm  a  Tyberi  nsqoe  ad 
FnndoB:  aliud  inde,  vsqne  ad  Vvl- 
toronm.  Deniqae  Ipte  dixit,  Vete- 
rnque  Lttini,  ideo,  qiiia  scit  eue  eti- 
am  DOTOs,  id  est,  a  Fondis  usqae  ad 
YaltaraaiD,  LatìMm  autem  dictum 
eat^  qood  illic  Saturnot  latnerìt.  Sau- 
fejos  JLaÈìMm  dictum  ait;  qnod  ibi 
latuerunt  incolas;  qui  quoniam  in 
cavia  monUum  vei  occultis,  caventes 
sibi  a  feria  belluis,  vei  a  valentiDrìbna, 
vel  a  tempeatatibus  habitavenint, 
Caaci  vocali  aunt,  quoa  poaterì  Abo- 
riginea  nomiDaverunt,  quoniam  aliia 
ortoa  eaae  recognoacebant,  ex  quibua, 
Latinoa  etiam  dictoa.    Serviut, 

It^ftrreique  Deca]  Penatea,  vel  auam 
genìturam.    Idem. 

Latio]  Hoc  eat  in  Laiwm.  j^t  eat 
lìgnrauaitata^pifd  Virgil.  Qjuodenim 
per  accnaativum  cum  pr»poaitione 
dicimua  ;  llle  per  dativum  ponit  ai  ne 
praepoaitione  :  aicut  alibi  :  li  danur 
deh,  prò  in  catum.  Deoa  vero  utrum 
Penatea  ;  ut,  tidibui  attonUtu  rtata 
ei  voce  J)eorum  :  ao  ae  et  Aacanium 
et  poateroa  auoa  de  quibua  dictum 
eat,  *  Diia  genite  et  geniture  Deoa/ 
I4em. 

Ivferretq^  DeM  haiw\  Espugnata 
Troja,  cum  aingulia  uniua  rei  auferen- 
dae  poteatatem  feciaaent  Oraeci,  cie« 
terìa  neglectia,  £neaa  Deoa  penatea, 
rarpiSovr  0«oòy,  exporta vit,  ut  .£Uan. 
var.  Hiat.  iii.  22.  quoa  poat  inulta 
rerum  diacrimina  in  Latium  tandem 
aliquando  perduxit  :  et,  ut  Val.  Max^ 
I.  8.  <  penatea  Deoa  ^neaa  Troja 
avectoa  Lavlnii  collocavit,'  &c.  inde 
Maro  noster  Xsi,  vi.  68.  aie  canit, 
*  Errautiaque  Deoa  agitataque  nu* 
mina  Trojae.'    Emmenen, 

Genus  tuuie  La^iaum]  Si  jam  fue- 
runt  Latini,  e tjam  Latium  dicebatur, 
eontrarium  e»t,  quod  dicit  Latinoa  ab 
JEnea  originrm  ducere.  Prima  eat 
jucnnda  abaolutio,  ut  Vndc  non  refe- 


raa  ad  peraonam,  aed  ad  locum.  Kam* 
que  Unde  adverbium  eat  de  loco,  non 
deductio  a  peraona.  Tamen  Cato  in 
Originibua  dicit  hoc,  cujna  anctori? 
tatem  Saluat.  aeqoitur  in  bello  Cati? 
lin.  *  Primlim  Italoa.  qooadam,  qui 
appellantar  Aboriginea  ;  boa  poatea 
adventn  ^neaa  Phrygibua.  junetoa, 
Latinoa  uno  nomine  nuncnpatoa.'  Eri 
go  deacendunt  Latini  non  tantum 
^  TrQjania,  aed  etiam  ab  Aborigini-» 
bua. 

Eat  antem  vera  expoallio  haec.  No- 
vimaS)  qiu>d  vieti  viotonim  nomen 
accipiuot  :  potuitergo,  vlctore  ^nea, 
perire  nomep  Latinum:  aod  yMcns 
albi  favoram  Latii  conciliare,  nomen 
Latinam  non  aolum  illia  non  aiiatn- 
lit,  aed  etiam  Trojania  impoanit. 

Merito  ergo  ilU  tribuit,  qood  in  ipao 
fuerat,  ut  poaaet  perire  :  nnde  et  ipae 
indacit  in  libro  xii.  rogantem  Jonov 
nem,  ne  pereat  nomen  Latinum.  Item 
in  execratione  Didonia  legimua,  *  Nec 
curo  ae  aub  legt a  pacia  iniquaa  Tradì* 
derit.'  Iniqua  enim  pax  eat,  in  qua 
nomen  amittit  ille,  qui  vincit.  Sed  ve- 
terea,  mnde  etiam  ad  peraonam  adpK? 
cabant,  ita  ut  omne  genna  ad  omoem. 
nnmerum  jungerent:  nt  hoc  loco. 
Genita  ufide  LatìnuMf  maaculino  ge« 
neri  et  numero  aingulari  junxit  ;  alibt 
genua  fcemininuiii  et  numerum  plora- 
lem  referret  :  *  Nymphas  Lanrentea| 
Nympbaa  genua  anmibua  unde  eat;* 
aicnt  hinc  particulam  auoiait  loco  adr 
verbii  Terentiua,  cum  vetoate  ad  per^ 
aonam  tranatulerìt,  'Sed  eccumSy* 
rum  incedere  video  :  hinc  jam  acibo, 
<}uid  aiet.'    Idem. 

Unde]  Disputar  Servina,  quo  re* 
ferri  debeat  rh  Unde  :  an  ad  Latium, 
an  ad  ^neam,  qui  Latinoe  popnloe,  ut 
inqnit  Juatinua,  eandidit,  Sed  Naa? 
cimb.  ad  utrumqne  uit  referri  poaae  ; 
cnm  in  Latio  conditi  rint,  et  npncup 
pati  Latini,  qui  priiia  Abwrifines  dicti, 
Jo.  Scuppa  :  Unde^id  eat,  a  quo  Alneu, 
ejuaqne  duci  bua,  geaaa,  id  eat,  nobili- 
taa  Bomanorum,  qui  Lattai  dicuntnri 
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•%enit.  Qood  Virgìlras  cani  alibi,  tnm 
JEn.  T.  testatar;  Mùx  HdkiM  Mne- 
itìuui,  8^e,  Genm  antera  Nobilitatem 
significare,  docet  \éi  fllnd  Iloratii  ; 
*  Et  genns  et  fbrinam  regina  pecunia 
donaL'    Vide  ibidem.    ToMbnunm, 

Il  Albano  patrie]  Albani,  ab  As- 
eanio  conditam,  conatat:  sed  a  quo 
incertam,  ntmm  a  Creiisse  an  Lavinlae 
filio  :  de  qna  re  Llviiis  dnbitat.  Hanc 
antem  cum  evertiaset  Tnllus  Hosti- 
lina,  omnes  nobile»  familias  Romam 
transtnlit.  Et  sciendam  bene  hnnc 
ordinem  servare  Virgiliom,  nt  ante 
dicat  Latinm,  inde  Albam,  post  Ro- 
mani ;  qnod  et  hoc  loco  fecit  :  et  in 
JEa,  ▼.  <  prìscos  docnit  celebrare 
Latinoi  :'  et  deinde,  'Albani  docuere 
tao»,  nunc  maxima  porro  Accepit  Ro- 
ma, et  patrinm  servavit  honorem/ 
Item  in  vii.  '  Mos  erat  Heaperio  in 
Latio  qnem  prottnns  nrbes  Alban» 
coluere  sacrnm  :  nunc  màxima  rerum 
Roma  colit.'    Sercius. 

Aita  mania  Roma]  Ant  propter 
gloriam,  ant  propter  «dificia  ingen- 
ua :  ant  quia  in  montibus  collocata 
est.    Idem* 

Alia  marna  Rtrma]  Nascimb.  per- 
petunm  ait  urbinm  epitheton,  exem- 
pio  Uoratii  Carm.  i.  16.  '  et  altis 
urbibosnltims  Stetere  causs».'  Hom. 
Tfùbp^  ùi^bn/Xor  vocat,  et  tXtw  akrtiy^v. 
Vide  N.  JEu.  iv.  265.  et  JEn.  x.  787. 
De  enormi  «dificiorum  altitudine, 
videaotnr  Admiranda  J.  lipsii  in.  4. 
Oandianns  :  *  Qua  nildl  in  terna 
complectitnr  altioa  aer,  Cnjus  nec 
spaciom  Tisns,  nec  corda  decorem, 
Nec  landem  vox  nlla  capit.'  Periti 
¥iri  est,  non  dicam  describere,  sed 
capere,  et  credere  qnalis  ea  Roma 
foity  *  Cui  par  est  nihil,  et  nihil  se- 
cnndnm.'  Porro  notat  Serrins,  bene 
knoc  ordinem  semper  servasse  Vir- 
giliom,  ut  ante  dicat  Laftitm,  deinde 
A&am,  post  Bomam:  ut  hic,  et  ^n. 
r.  'prìscos  docnit  celebrare  Ijatinos,' 
Sce,  Item  viu  *  Mos  erat  Hesperìo,' 
àt.    Coi  Flores  Maronianos  delibare 


animus  est,  consnlat   Scalig.  de  rt 
Poet.  IV.  47.     TonfrjMMR. 

12  Aftisa,  mihi  coiisos  memora]  Mihiy 
longa  hic  ;  alibi  brevis  ;  ut  '  Mihiquè 
hsc  edissere  vera  roganti.'    Sane  in 
tres  partes  Poet»  dividunt  Carmen 
sunro,  proponunt,  Invocant,  narrant. 
Plemnque  tamen  duas  res  faciunt,  et 
ipsam  propositionem  miscent  invoca^ 
tioni,  qnod  in  ntroque  opere'  Home- 
rus fecit;  namqoe  hoc  melius  est. 
Lucanus  tamen  ipsnm  t>rdinem  ver- 
tit  ;  primo  enim  proposnit,  inde  nar- 
ravi t,  postea  iiìvocavit  :  ut  est,  *  Nec 
si  te  pectore  vates  Accipio.'    Sane 
observandnm  est,  ut  non  in  onmibni 
numen  aliqnod  invocetur,  nisi  cum 
aliquid  ultra  humanam  possibilitateni 
requirimuB.     Hinc  in  arte  Poetica 
Horatius,   '  Nec  deus  intersit,   nisi 
dignns  vindice  nodnslnciderit.'  Bene 
ergo   invocat   Virgilins:    non  enim 
poterat  per  se  iram  numinis  nosse. 
Item   in   nono  libro^  nisi  adderet, 
'Juno  vires  animnmque  muiistrats' 
qnis  crederei   Tnmam  evasisse  de 
castrisi    Et  hic  Muta  non  addidit, 
M^iy  tf«i8c  9«à,  sed,  Muu  mila  catu- 
ea»  memaray  prò  adesto  et  memoret. 
Sane   Musas   multi  il.   multi  viii. 
multi  VII.  dixerunt.    His  Numa  »- 
dicolam    sneam    brevem    fecerat  ; 
qnam  postea  de  ccelo  tactam,  et  in 
sede  honoris  et  virtntis  conlocatam 
Fulvins  Nobilior  in  SBdem  Herculis 
transtulit,  unde  sdes  Herculis  Musa- 
rum  appellatur.    Has  alii  Virgines 
perhibent,  nam  ideo  eis  et  porcam 
sacrificari  ajnnt,  qnod  mnltnm  pa- 
riat:  alii  eis  etiam  filios  dant  Or- 
pheam,   linnm,   Strenas.     Alii   has 
octo,  ut  Atbenis  visuntur;  alii  qua- 
tuor  dicunt.     Alias  Boeotias,   aìlias 
Atticas,  alias  Siculas  :  has  Musas  Si- 
culiis  Epicharmus  non  mnltas,  sed 
òiAiov  vmodeas  dicit.   SermuM, 

Mvaa]  Ab  invocatone  Musse,  qnod 
erat  scrìptums,  inccepit  :  quam,  cum 
dea  sif,  nihil  latere  opprtet.  Inter- 
rogat  ergo,  ut  cum  nulla  in  ^nea 
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NOTA  VARIORUM  IS 


culpa  invenUtor,  oonfirmet  Juaonis 
saevitiam.   Dmahu. 

Muu]  Miuam  cnm  iovocaty  qQam 
Intelligìt  :  CaUiopem.  NJBm  hec  Ma- 
aanun  Regina,  dux  et  princeps  he- 
roici  carminif .  AimMaiiis  :  (hojas  est 
eaiiiiy  si  Scaligero  et  doctis  allis  cre- 
dioiQs.)  '  Gannina  Callìope  librls  he- 
ro'ica  mandat.' .  CsbIIos  Bassos  Lyrì- 
coram  1.  ii.  '  Calliope  prìnceps  lapi- 
.eati  psallerat  ore/  Horados  quoque 
Od.  ui.  4.  Regina  Calliope  dixit.  Pne- 
terea  alii  aperte  nominant.  Stesicho- 
ras,  Òmip*  éy€  KoìlAi^cui.  Opptan. 
Venat.  i.  T«vrJ  /m  Ka^Xdrti  iciktrat» 
Homerì  enarntor.  II.  i.  oò  wfienKe 

liuuis  KoAfir.  A^ci  M  rj^  KaAAj^n}ir: 
yvXHmM  MìiMCB  n&men  cmuHtuUy  $ed 
imme$  in  tma  invoad  ;  CaUi&pem  wdem 
huaHgii.  Philostratus  in  Heroicis 
loquens  de  Poetis,  ait,  r)^  KctAAi^nr 
waptnvx^a^^"^'*^/*''''*^  ^¥  ^^^*  Cofii- 
apemy  ut  oraHoni  adrit,  imvoeani,  Pla- 
cnit  autem  Poetae  in  nominanda  Cal- 
liope, Odysseam  potius  imitari,  qnam 
XUada.  Nam  ibi,  &rtrc  Motiva:  in 
Iliade  generalins,  acà,  et  Pindamm, 
qui  Musam  invocai,  non  Deam.  Sta- 
tins  Homero  haesit  in  Achilleide,  ait 
enim.  Dira  rrfer,  et  in  Theb.  *  Unde 
jubetis  Ire  Deae.'  Silios  Viiplio, 
*  da  Musa  decus  memorare  laborum 
Antiquae  Hespeiis/    Cerda, 

MÙu]  Homericnm  est,  "Ar^pa  fuu 
hntnf  Uwaa,    Idem, 

Mmm  m.]  Gneci  statim  invocant  : 
«imul  invocationi  admiscent  Argu- 
menti  propositionem.  Latini  hanc 
primo  loco  :  deinde  implorant  opem  ; 
band  sine  magna  ratione.  Cum  enim 
etiam  rerum  abditamm,  etiam  ani- 
mornm  momenta,  atque  discursus 
canore  instituaot,  verisimile  est  non 
nìii  deorum  immortalinm  spiritu  af« 
flatos  ea  conseqni  posse.  Vide  Sca- 
lig.  Poet.  ▼.  17.  et  VII.  6.  item  Arì- 
stotel.  in  Poetic.  si  forte.    Tnkmmm, 

Mmmii]  Pxasclare  Homerus  II. 
Me.  Io  Odyss»  6Mvff,  Sle»ichoni8, 


Ifryt.  Pindams, /larrfdco.  Oppiamu, 
IXotfi.  Auctor  bymni  In  Mereuriun 
^fufH  :  emù,  die,  ^gty  vattdmare,  /«m, 
ìmidtìu  Superat  Graecos  Virgilius; 
nam  aptius  memora:  sunt  enim  Musa 
fili»  Memoris,  ìbnutooòmit.  Ex  ea- 
dem  observatione  in  ix.  '  Et  memi- 
nistis  enim  Divae,  et  memorare  po- 
testis/  Poetae  animnm  Silios  adv^- 
tlt,  dixit  enim  :  'daMnsadecns  me- 
morare.' In  Oraecis  etiam  reperi 
Nam  auctor  bymni  in  Bacclmm  jit^- 
ffofuu,  quo  «tiam  verbo  usos  Apollo- 
nins,  et  Pindarns  N«m.  Od.  i.  Moum 
4i»tuiaw$ai  ^iktti  VuU  Muea  uumtaisse. 
Cerda. 

Quo  uumine  Uteo]  Quo,  in  quo,  in 
qua  causa.  Et  est  septimns  casus,  et 
conmiunis  eiocntio.  Dicimns  enim, 
quo  te  laesi.  Est  et  alia  expositio  : 
namqne  Juno  multa  babet  numina  : 
est  Curitis,  qusB  utitur  curm,  et 
basta  :  ut,  *  Hic  illius  arma,  Hìc  cuc- 
ms  fuit.'  £»t  et  Lucina,  qua»  par- 
tubus  praeest  :  ut  Terentius,  '  Inno 
Lucina,  fer  opem.'  Est  regina  :  ut, 
^QnaB  divnm  incedo  regina.'  Sunt 
et  alia  ejus  noiRtM.  Merito  ergo 
dubitat,  qnod  ejus  laeserlt  nnmen  iE- 
neas.  Alii  tamen  dicunt  separandum 
eue  ;  ut  de  odio  Junonis  non  dabi- 
tet,  qnserat  antem  qnod  alind  numev 
estlasom.   Serviue, 

Quo  montiM]  Ideo  trahitur  in  «m- 
bigttitatem,  et  requirit  in  quo  Juno- 
nis numen  laesit  .fineas,  quia  in  ip- 
sum  certa  non  erant  odia,  sed  in 
gentem,  propter  canssas,  paulo  post 
dicendas.  Alii  hiimm  voluntatem  ao- 
cipinnt.  Idem. 

Quo  miintac]  Pro  numiae  Sdopp. 
in  parad.  epist.  vii.  legendum  con- 
tendit  nomine,  id  cit,  qua  canssa,  qua 
re,  sen  de  qua  re.  Suet.  Oalba  e.  16. 
*  snbinde  jactavit  legere  se  milite», 
non  emere  consuevisse.  Atqoe  eo 
qnidem  nomine  omnes,  qui  nbique 
erant,  milites  exacerbavit.'  Plun 
Ule.-  Cod.  vet.  tamen  agnotcunt  «k 
mMc  quam  veimm  eaie  lectiMiem  ex 
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MaciolMo  diseis  licet,  4m  hi^iw  loei 
aeminit  Satani.  1. 17.    Emmmett» 

Xcso]  lasso  dicendo,  it^o  verbo  os- 
-taodit  eUam  si  fuÌB»et,  levìssimaiii  cul- 
ftm  fuiise.  Noo  enim  dixìt  violato 
«ut  ÌDJQrMm  paMo.   Servàu. 

Qmfmtmmel^  Servili»  Ma.  Fald. 
Nmaun  volontatem  accipit.  Tomeb. 
XTiu.  S2.  Veterea,  ip^ait,  aiiorum 
jprommodornm  caossuii  diU  attri- 
iMebant,  qnoa  aaa  aliqoa  noxa  IflMoa 
•pinabaotor.  £a  hac  opìaione  haic 
dixit.  Sic  Tibol.  I.  a.  ^  NufD  feror 
ìaeeatiia  aedea  adiiaae  deorum  ?  '  8ta- 
lioa  Silvar.  ▼•  *  Qo»  veatra  aororea 
.Orgia  Pieri»,  quaa  inceatavimua 
araa^'  £t  ibidem:  *  Namquid  io- 
acceaao  poaai  veatij|ia  loco?  Noni 
▼etitodcfoBtebibi?'   Tmòanam. 

»  Quidce  é€km$]  Bene  PhUoao- 
phice  dnbitavit.  Dicimt  enim  qn»- 
daan,  ad  deoa  nihil  pertinere.   Strv, 

3W  Tohere  eatm}  Id  est,  caaibw 
vaivi»  Et  eat  figura  HypaUage  :  qaae 
fit  qoatieacunqne  per  contrarinm 
vcfba  inteUigantnr.  Sic  alibi,  <  Dare 
«laaaiboa  aoatroa  :  '  cnm  veotia  nanrea 
dcmaa,  |ion  navibna  ventoa.  Item, 
*  Aoìmaaque  labanlem  Impulit  :'  hoc 
eat»  impelleado  fedt  labantem.  Idim. 

FWaere  caaMa]  Fiiiilt  malem  faandam 
ait  H.  Stepb.  l^eqoe  vero  eat  r«v- 
réhayia  :  noUam  enim  in  Virgilio  ag^ 
noaco:  nam  «ofoer»  coana  ad  corpna 
pertinet,  vel  a  proverbio^  ad  qvod 
alloait  :  oanrpàvit  enim  Terentina 
Aae  mjmm  vok»  com  reapectn  ad 
jSiqrpbom:  adire  aatem  ìiòm'ei  ad 
aniuum  apectat.   Cerdm, 

3U  «DJMr»  MfKt]  Sitnilia  locntio 
oceonit  apad  Slat.  Thebaid.  1.  n.  '  ig- 
nata  per  oppida  triatea  Esiil  agii 
>  ^  prò  agitar  triatibna  caaibua. 


14  Imigmim  pieUU  vknm]  Qnia 
patrem  et  deoa  penatea  de  incendio 
Tnjm  Ubaravit.  Et  hic  oatendit  me- 
jrila  aa  lovocaaae  Mnaam.  Nam  ai 
jwtaa  a»l  Mutàà^  cor  odio  dconmi 
IriNvat^  SrrvtMf. 


/naignm  pittate  «tram]  Pietatlano- 
-mine  venit  officinni,  quod  Inter  cod- 
junctlaaimoa  ait  oportet.  De  pietate 
iEneae  mille  acrìptorea  meationem 
inferunt,  qaam  Oraeci  aammopere 
admirabantnr,  com  Deoa  prìmam»  at 
narratimi  aupra,  dein  patrem  expor- 
taret.    Vide  £lian.  var.  hiat  iti.  SU. 

15  InpuUrH']  In  Romano  codice,  la- 
jmlerti,  indicandi  modo,  et  exifcta 
apecie  legitor.  Quaai  jam  bine  ad 
conciUationem,  quae  Jovia  preciba» 
aubaecata  eat,  Poeta  reapenerit.  Sed 
enim  codicea  reliqui,  tam  vetar^ 
quam  reeentiorea,  tapaMl  legunfe. 
•Hac  tamen  forma  pleraqne  alia  ale 
mutata  reperiemoa.   Pùrtiia, 

TcmUme  mìmii  MfMtfraa  tr«]  llic 
jam  non  de  qnalitate  iracondiae  qoas- 
rit,  aed  de  qnantitate.  Nimta  eténita 
ira  eat,  qoK  pietatia  non  habet  co»- 
alderatlonam  :  et  hoc  qoidem  aaeuo- 
dum  Stoicoa  dlcit  :  aed  miratar  cnr 
tantum.  Nam  Epicu^  dicimt  deoa 
hamana  penitua  naa  curare.    iSarrtaa. 

TkmUBné]  Quaai  exclamàtlo  eat  ml^ 
rantia  ;  onn  ex  ipaa  ìmrratlone  aun- 
tentlam  tfahentea,  noatram  peraonahi 
Interpontmua  ;  ut,  'Tanton'  placnit 
Cdncurrere  mota?'  NoanuDl  Tan- 
Utm  legunty  ut  Interrogatio  <it  po^ 
tiua,  quam  exclamatio.  Rcaponaio 
Muaae  vai  den.   Idtm* 

idaàatf  ctfbafidaa]  Dilaauperla:  nam 
apnd  Inferoa  eaae  ham  cdaatat,  uUi 
aunt  fiirm  :  animia  ve#o,  tm  tfnyiaSk. 
Idem, 

IVniAaaa  antarii  etiAMbw  ìrw]  Ad- 
miratur  hoc  Poèta,  cum  Dii  leUea 
eaae  aoleant  et  miaerìcordea,  quod 
reprehendatur  in  eia,  quod  in  homi» 
nibua  diaplicet.  Poat  invocationem 
antem  in  adjumentum  carminìs,  et  in 
favorem  auacepti  sui  operis  poaitam, 
cauaaa  enumerat,  quibua  lector  in 
jnitio  advartat,  et  Jnnonem  asevaai^ 
et  deoa  malo  atudio  Janonia  motoa^ 
at  JEneam  taon  aua  culpa  h»c  cSiae 
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Taniane  «admu  ettle$tilm$  irai]  Ag- 
iMMce  emphatim.  Quasi  dicat,  Ccelet- 
teane  etlam  irascuntor?  non  decet. 
Enripides  in  Bacchi»,  òpyàs  irpht^i 
6mÒ5  o^ic  ònùUDva^ai  fiftoroTs  :  Non  decet 
imei  Dew  nutar  morfo/iicin.  ^Adver- 
tit  vero  pr»c1are  Germ.  trof  plarall 
numero  aignanter  dici  com  senno  est 
de  Diis.  Ovid.  Met.  i.  '  dignas  Jove 
concipit  iras/  In  Gè.  iv.  de  Nym- 
phis  :  <  irasqne  remlttent/  Et  alibi  : 
<  Et  germana  Jotìs  Satamiqtie  altera 
prolesy  Iramm  tantos  volvis  sub  pec- 
tore flttctnsf  '  ^sopos  in  fabella  mu- 
lieris  Teneficse,  9*iw  fifpnfi4frmif,  Livius 
1.  vili,  'preces,  qnse  Deorum  iras  pla- 
cant  :'  et  1.  iii.  -'  ▼eoiam  iraram  coe- 
lestium  exposcunt.'    Cerda, 

TanUtn»  tadmù  tedestUnu  ira] 
-Petr.  Victor,  var.  lect.  xxv.  2.  jnstam 
dicit  esse  exclamationem.  Vel  non- 
qnam  oportere  Irasci  Deos  ìmmor- 
talesy  ncque  motn  hoc  turbido  ani- 
mos  eorum  Texarl,  aut  facile,  si  forte 
alieni  aliquando  irascantur,  placar!  : 
juxta  illud  Enripidis:  òpyàs  wpéwu 
Btohs  oÙK  ò/aMMffBu  fipoToh,  In  raOo- 
Ao>(f  exclamationes  locum  habent, 
docente  Scaligero  Poet.  iii.  S9.  ut 
Graeci  òpyàs  in  plurali  sic  trut  Gè. 
ir.  536.  vide  Not.  in  Ecl.  u.  14. 
^Trìstis  Araaryllidis  iras.'  Emme- 
fiei». 

16  Urb$]  Urbs  dicitur  ab  orbe  : 
quod  antiquae  civitates  in  orbem  fie- 
bant  :  vèl  ab  urbo,  parte  aratri,  quo' 
muri  designabantnr  :  Jntt^iui  antem, 
et  FmU  bene  dixit  :  namqae  et  ante 
Lxx.  annos  urbis  Romae  condita  erat  : 
et  eam  deleverat  Scipio  Amilianus: 
qns  antem  nunc  est,  postea  a  Roma- 
nis  est  condita:  nude  Antiqmm  ac- 
cipe  et  ad  comparationeni  istius  qu« 
nunc  est,  et  Roma  antiquiorem. 
Servimi» 

Urbe]  C^t^mictienem  tectorum  oppi- 
éumy  vd  urbem  appeUaruntf  deì»MM 
dùHmetamf  tpaHuque  eommumbui  :  pò- 
fmku  mtiem  cknkàem  comtUuii,  Hanc 
urbis  et  civitatis  distinctionem  apud 


Non.  Marceli,  e.  5.  et  Cleer.  de  re- 
pabl.  1. 1.  invenias.   Emmenem, 

Antiqua]  Id  est,  nobilis.  Sermu. 

Antiqua]  Non  magna,  ut  multi  di- 
cunt,  sed  prolixi  temporis  :  ut  anno- 
sitate  corroliorata,  imperium  Rom. 
nascens,  longaens  viribus  premeret* 
Jhmaiu8, 

FuU]  Pro  erat   Servius. 

Urbe  antiqua  fiat]  Primam  Jnnoois 
odìorum  caussam  dicit,  quse  .£neam 
insectatur  :  quoniam  ab  eo  gens  ori- 
tura  erat,  quae  imperium,  quod  ipsa 
Cartbagini  servari  cupiebat,  praerepi- 
tora  esset.  Volebat  ergo  si  possit 
illam  extingui  :  igitur  btec  sola  causa 
satis  erat  ad  odia  excitanda.  Venun 
alise  quoque  enumerantor:  ut,  cum 
sint  procul  a  culpa  .Sue»,  et  ipso 
purgetur,  et  Junonis  factio  iniquinn- 
ma  cognoscatur.  Laudatnr  multi» 
pliciter  Carthago:  utostendatur  illam 
Rom.  imperium  opprimere  potnisse, 
maxime  annitente  Junone.    Donatue^ 

Urbe  antiq.]  Respoddet  Musa,  et 
caussas  odii  Junonis  memorans,  lau* 
dat  prìmum  Cartliaginem  ab  antlqui- 
tate,  a  conditoribus,  a  sitn,  a  fortu- 
nis,  a  disciplina  militari,  a  dignitale. 
Et  bene  dixit,  Fuit:  nam  et  anta 
Romam  condita,  et  a  Romania  post- 
ea deleta  est.  JEjd,  ii.  *  fuimus  Troef^. 
fuit  Ilium.'  Jam  de  puntate  homm 
▼ersunm,  in  genere  dicendi  altUoquo, 
vide  Scalig.  iv.  13.    Taubmamn, 

Tyrii  ienuere  coloni]  Deest  Qimm> 
vel  ut  ali!  volunt.  Mane,  Amaot  nam- 
que  antiqui  per  Epexegesin  dicere, 
quod  nos,  interposito  pronomlne,  ex- 
primlmus.  'Est  locus,'  (ut  alibi)  '  Hes- 
periam  Graji  cognomlne  dicant:'. 
deest  quem.  Coloni  dicuntur  cult^ 
res  adrenae  ;  et  bos  de  Tyro  constat 
venisse,  qui  Cartbaginem  condido- 
runt.  Sane  veteres  Colonìas  itu  de- 
finiunt.  Colonia  est  estua  eorum 
hominnm,  qui  universi  dedncti  snnt 
in  locum  certum,  sedificiis  munilniD, 
qnem  certo  jnre  obtmerent*  AHi: 
Colonia  est  quae  Gmce  va^min  vo- 
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-^Inr»  Dieta  autem  est  a  colendo, 
«st  anteni  para  civium,  aut  sociomm 
mina,  abt  Rempnb.  habeant  ex  con- 
teofto  snie  civitatis,  aat  publico  ejus 
popoli,  nnde  profecta  est,  Consilio. 
-He  aatem  colon iae  snnt,  qu»  ex  con- 
tenra  pnblico,  non  ex  secessione  sont 
condiUp.    SeniMM, 

Cohm]  Ut  pneter  incolas  etiam 
ancta  sit  colonis.    Domatui, 

lya  teimere  coloni]  Non  tam  cnl- 
toret  terrarom  intellige  quam  àwcl- 
avi,  id  est,  dednctos  in  colonias,  uti- 
qne  èroutims.  Tale  illud,  <£t  tna 
Dardaniìs  transcrìbi  sceptra  colonia.' 
Arìst.  Polit.  II.  éw9uuH  yàpoi  Aùktuh 
rm  tMKÙmif  ìfio»  :  LjfcHi  Locoaum  eo- 
iMserml.  Sic  ergo  Carthaginienses 
coloni  /I>rìoruni.  Isocrates  Paneg. 
ita  extnlit,  wéava  tòs  yfyrovs  iwr^fturajf, 
Itaq«e  cokm  tam  Graecis  quam  Lati- 
nis  explicandi  s«pe  prò  bis,  qni  ex 
propiiia  domiciliis  exeuntes,  mntant 
s«desy  qnas  alibi  figunt  Cansam  co- 
Umiannn  hanc  adhibet  Platarchus  de 
fitoicoran  repngnantiis  :  ai  wóKtu 
vKtmMmtrtu  4s  àmadea  àiraipown  rà 
9Jdi$n  :  icròet  aÒiciidatt^tf  muttUudme 
coImIos  deduemU,  ni  $e  exonerent. 
CankL 

CoImu]  De  colonis  dispntant  eni' 
dite  Inter  veteres  Gellius  xvi.  13. 
inter  rfcentìores  M.  Velsems  Ao- 
gMtanarnm  Vindelicamm  iv.  et  v. 
Hugo  Grotins  Fior.  Spara,  ad  jos 
Jostinlan.  p.  270.  871.  et  Arnisaeas 
▼.  SO.  Carthaginienses  Colonos  esse 
Tyrìomm  docet  Jastinos  xviii.  8.  4. 
S.   JTwirwfti. 

17  itatio»  coRlm]  Constat  trìa  la- 
tera  habere  Italiam,  superi  mari»,  in- 
feri, et  Alpinm  :  nnde  toUens  canssam 
errori»  adjecit,  Colera  Tiberina  ottiOy 
qasB  In  Infero  mari  snnt.  Ostiam 
.vero  Ideo  veteres  consecratam  esse 
voloenuit  sicot  TiberIm,  nt  si  quid 
bello  navali  ageretur,  id  auspicato 
ileret  ex  marituna  et  effata  urbe,  ut 
nbiqve  coojmctnm  Auspici  :  ut  Ti- 
berla  co»  colonia  etaet.    Aut  certe 


ideo  J^oitam  «safra,  quasi  de  anuult 
dictum  accipiamiis,  ot  non  tantum 
sitn,  quantum  et  animis  contrt. 
Senmu. 

Italiam  cimira']  Lana  est  a  sitn. 
Ihmatu». 

Italiam  amtra]  Sic  Cesar  bel.  tW, 
i.  *  Uic  ad  insulam,  qutt  est  contra 
MasHiliam,  stationes  obtinebat  :'  à^ri- 
ir^poir,  àmnréfiiew,  i^  ianmias.  Sic 
vero  et  praepositionem  postposolt 
Tacit.  Ann.  1.  in.  ^  Coreyram  adve- 
hitar  litora  Calabrise  contra  sitam/ 
G«rmaiiMt. 

TibeTÌna\  '9tt^  Tiheri$  dixit.  Qui- 
dam sane  ita  volont  jnngi,  non  toaga 
Qttia,  sed  Umge  divety  valde.  Servim», 

Limge]  Porro,  valde.  Salnatius, 
'Longe  alia  mihi  mens  est,  patres 
conscripti,'  aut  certe  maxime,  vel 
prsecipne,  ut  sit  Cartbago  pnecipne 
posita  contra  Tiberina  ostia.  Cic. 
prò  Rabirio,  *  Et  cum  universo  Pop. 
Romano,  tom  vero  Equestri  ordioi 
looge  charissimus.'    Idem, 

Tilmrinaque  ìonge  Oetia]  Non  temere 
nsQS  plurali,  nam  et  Plinins  aifia  TU 
herina  dixit,  quia  plora.  Particrita 
Itmgey  nec  valde  nec  prmeipme  explib 
canda  :  primum  cum  Servio,  alterum 
cum  Charisio  :  tantnm  dicit  respeetu 
ad  intervallum  illiid,  qnod  est  a  Car* 
thagìne  ad  ostia  Tiberis:  monuerunt 
Interpretes.   Ctrda. 

18  Dives  Ojmm]  Modo  tantum  dtvea 
dlcimns  ;  antiqui  a^jungebant  cujns 
rei  ;  ut,  Dwee  eqaumy  dUm  jnetai  veetie 
et  awri:  Jungentes  tantnm  genitivo 
casui.   Sertnua, 

Dive8]  A  fortuna.    Donolus. 
Dive$]    Quando  cum  Romanis  bel- 
lum  gerebat  Cartbago,  erant  in  ea 
Lxx.   myriades  hominum,   urbesqne 
ecc.  babebat.    Taaòinofm. 

StadUaque  aeperrima  bdU]  Caussam 
ostendit  niirabilem,  dicens  ho»  et 
bellicosos  et  divites,  quum  otiosa  sit 
semper  opu lentia.  Jure  ergo  hanc 
diligit  Juno,  et  vult  orbis  regna  sor- 
tlri.    Qu«  res  odia  ejus  in  Trojaaei 
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fffflg'***,  et  heae  niMiiìt  «on  aewfio, 
quìa  tertio  rebellmvit  contri  populum 
litoiiiaiium.    iS!0tTtti«. 

ShuUisque]  A  natura  et  a  morìbus. 
Ergo  omnb  «rat  occaAio  ;  Junonis 
favor,  locomm  proximitas,  substantìa 
pei  familiaris,  bellatonim  Dumerus, 
fiducia  nataralis,  et  ianatum  atadiiim 
dimicandi.   Dontsh». 

19  Feriur]  Dicitar.  Et  ««enti 
arte  Vìrgiliiw  vtitnr,  ne  la  refons  £»- 
bttloùs  aperte  atatar  lìcentia  Poeta- 
nun,  quasi  opiaioneni  sequitur:  et 
per  transitutn  Poetico  utitur  more  : 
vel  certe  fértuTy  ereditar  ;  magi$  prò 
^alde.   Setvùis. 

Quamlimé/ertur^è^,]  Noaestinr 
jttcandum  qaod  Ery  thraeaa  obaervaTit 
Homerum  II.  A.  nullam  Sami  mcotio^ 
nem  fecisse  inter  gratas  addictaaqae 
Janooi  civltates  sub  bis  yersibus  : 

érywm  /twc^rn.  Soieat  autem  PoetK, 
qaas  Dii  Deaeve  in  tutela  urbes,  in- 
salasve,  aut  oumtes  habent,  diligen- 
ter  recensere,  Diiaque  ipsis  subji» 
cere,  et  in  memoriam  redigere  :  nt 
Callim.  in  Diaas  Hymno  :  N^o^mt  ^ 
fcAixq»  irokk$¥  94  roi  t Me  w^pyri^  Ti|6* 
yrrw  V  ipéttif.  Ut  autem  hic  iMgii 
,  emmim»  «aam,  sic  Sophocl.  rhf  ^ 
kinunè¥  rtf»^  òmpréray  «rfXfMF,  Et 
Hom.  od.  e.  *H  0/  TOuUffr  wokh  ^réer^ 

QmmJmw]  Juno  pingebatur  Car* 
jtfaagine  leoni  insidens,  dextra  ful- 
jaeii,  sinistra  sceptrum  gestans.  Cir- 
lettii  dieta  Poenis,  ut  Grsecis  aùpudct, 
et  còptoFov  KUfla.  Vide  Jos.  Scalig. 
de  Emendat.  temporum  ;  ubi  etiam 
docet,  Ponicam  lioguam  tunc  paene 
fulise  Hebriacam.    Toa^aHmii. 

ao  Pof^Aofriia]  Non  contempta': 
aed  in  secundis  habita.  Namque 
itt  superiore  versu  dixit  nmgUf  ut 
etiam  loco  originati  servetur  affcc- 
tio.  Sinriiu. 

PasOoòtto]  Tanta  obstbwtionecon^ 
toa  Rofflanam  impcriQ»  nitebatur  .pf« 


VOTA  VARIQRUM  IN 


Cartbaginis  opibns,  ut  oouiibns  tet- 
ris et  ipsi  solo  gMiitaii  illam  ptayo 
suerit,  et  insignia  sui  numinis,  et 
qnicquid  potuit,  in  ea  ci^locavent. 


Poitktbitd]  Sic  Terentìus  prò  poai- 
pra^re  Pfaorm.  in.  7. 15.  ^  omnca  ras 
posthabui.'  et  noster  £el.  vu.  17. 
*  Posthabui  tamen  iUonim  mea  seria 

CoMssé  &0Ms]  I>ee8t  eNoa,  ut  esset 
posthabita  etkm  Sudo»  Sic  isvanaiis, 
<  Et  Samia  genitrix  qusB  delectaliir 
arena.'   Senùu. 

Colasse]  Quia  veteres  colere  dice- 
baat,  etiam  cum  major  minorem  di- 
Ugeret  ;  ut,  <  lUe  coUt  terras/  Plau- 
tus  in  Psenulo,  <  Iu{Mter  qai  genus 
colis  alisque  hominum.'    Idem. 

Colìdue  Samo]  Nobilissima  insala 
vel  per  unum  Pythagoram,  ne  quid 
dicam  de  vasis  Samiis,  qwa  laudat 
Plin.  XXXV.  12.  Variis  aoBDdnibas 
antea  fuit  dieta,  qnsB  Stepbanas  bai- 
bet,  uempe  :  liftM  èn^oi^s  «p^f  T|f 

wùy  ma  9féwe%  «al  i£4/iMfffa  «al  fuA^ 
^uAAof.  Non  in  Ionia  ponit  Mela  ii. 
7.  Sita  est  coatra  Ephesum.  Juaa 
hac  in  insula  religiosissime  colebata«y 
qaod  ex  Cicerone  notnm  Verr.  ir. 
92.  ^Miramur  Athenis  Minervain» 
Deli  ApolKioem,  lunonem  Sami,  dee 
aliosqne  Deos  violatos  esse:'  inde 
Smnia  dicitur  apud  eondem  Verr.  i. 
19.  <ianum  lunonis  Samise:'  imo 
ipsa  JAsula  JuNpaia  appellaturr.  Ovid. 
Met.  vili.  290.  <  et  jam  lunoaia  Iseva 
Parte  Samos.'  Sic  Stat.  Tliebaid.  u 
Jttv.  Sat.  XVI.  6.  <  Et  Samia  genitrix 
quae  delectatar  arena.'    Eanaaiest. 

Soma.  HU]  Hujusmodi  CémtpMmk 
sive  kUihu  exempla  notantùr  aliqnot 
trìginta  in  Virgilio^  sommo  jndicio 
facta.   VideetScaltg.iv.48.   Tmtkm. 

Hic  UUtu  arma]  Figaia  cneberrìnm, 
adrerbium  prò  adverbio  pasaif,  prs- 
aentis  loci  prò  absentis  :  daboit  eaim 
dlcere  titìc  orma.  Scrviai, 

ddnaa]  Inatmctami 
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«Bo  loco  tMtatar  ipse  :  at>  *  Ferro 
tecioeta  vocat.'    Idem. 

Bteianumrma]  HuUm ìnteUige : 
BUI  Imbc  Dea  Teterìbns  Hastam  fewwt 
dkebatur.  Inde  illain  haMatam^  vel 
Cmrìtìm  dixere.  Festoa  :  '  Matrona 
loDonis  Curitis  in  totela  iont,  qnae 
ita  appellatBr  a  ferenda  hasta,  qo» 
ìiagna  Sabinomm  Carìs  dicitar/  Più- 
tarch.  òf  Pot/u  "H^as  M  Upòt^  9ipv  vfif^ 

9rtipÌfmu  rà  wktìfra,  jcal  Ki^ri5  ^ 
Mr  Arwn^fiooTvi  :  hmmd  mera  tue 
kMdMy  €i  tmdta  91»  ttatua 

QmriiU*  Ad  arma  etiam  Junonis 
PMiltam  condncit  lUud  Poetn  in  Ma. 
u.  qaì  de  hac  Dea  ferro  aecnurto,  quo 
•aae  gladiua  innuitur.  Oraecia  dici 
fflam  èwx»r/iitafj  ab  annis  Conradus 
potai.  In  Pausan.  1.  v.  iavenlaa  nien« 
tiODem  artt'H^oy  farviar,  /wMMitf  «fiiea- 
iriif  qnem  habitum  lequi  videntur 
Anna.  His  apparet  Junopi  non  has* 
tam  solnm^  sed  alia  quoque  arma 
«ttribata.  Quin  Yateriua  Flacent 
ilK  dat  iEgida;  Servina,  clypeam« 
Cerdm. 

Bk  iUm»  anno,  HU  wrruefiàt'\  Qno- 
tieMnnqne  nomina  Bingularia  et  pln- 
raiis  numeri  conneetnntnr,  responde- 
mas  ▼Iciniorì  :  ut  ecce  hoc  loco,  cur* 
roiy  non  armis  j-eapondit.  Eadem  et 
in  divenia  feoerìboa  est  obaerratio; 
ut  magia  vicino  sive  maacuitnum  sit, 
sive  foemininwn  reapondeamus,  «i 
pala  rtr  et  mnàUr  mapuL  od  aia  vemt* 
Si  avtem  plorali  numero  velinina  uti, 
ad  masculìoum  tranacamna,  necease 
est:  idvkrdmmtìerwnagmmimeveM' 
ntal.    Saaeyw^  prò  foerat.    iSerotiis. 

SI  C^oms]  Ant  vere  cumun,  quo 
secondmn  Homenim  in  bello  utitnr  : 
ant  tbenaam  sìgnlficat,  qua  deomm 
MBBiacbia  portantur.  Thensaautem 
eum  aapirationa  acribitur,  &ir^  roS  • 
|MÌr,id  eat,  a  re  divina.  Ant  certe 
iilod,  csrrvs,  qood  ait,  '  Dnctoa  alta 
ad  donarìa  cnima/  Habere  enim  Ju* 
icunmayeertnmeat.  Sicantem 


eaae  etiam  in  aaeria  llbnKibns  00»- 
atat,  ubi  sic  precantnr,  *  Inno  cumlia, 
tuo  cmrru  clypeoque  tnere  meoa  curi» 
.vemalas  sane/    Idem. 

Bie  emmu/nU]  Quia  hicf  Non  tben- 
aa,  ut  volunt  atequi,  nam  liaec  commu- 
nia  Diis  aliis,  et  bic  speciale  qaiddam 
insinuatnr  :  de  militari  apparatu,  vere 
militarem  corrum  intelligOy  quo  uaam 
in  bello  Jnnonem  Homerus  scribit. 
Hic  currua  aervabatnr  Carthaginey 
quod  Poeta  hic  scribit,  et  Ovtd.  Faat. 
VI.  apud  qnem  hmc  Dea  ita  loquitur, 
*  P«niteat  quod  non  fovi  Carthagiaia 
arcea>  Cum  mea  sint  ilio  currus  et 
arma  loco/  Indicat  Apnlejna  1.  ti*  ubi 
in  oratione  Psyches  ad  Jnnonem  dicit, 
banc  Deam,  cttlo  solltam  commeare 
leoaia  veclura,  idqne  josta  Carthagi. 
nera.  Unde  elici  poceat,  eam  cum  ab 
ea  concorsatione  qoieaceret,  currum 
ad  eandem  nrbem  aoUtam  rendtlere, 
jnxta  qoam  vehebatnr.  De  studio 
etiam  Jononis  erga  curros  et  beUa 
Valerìns  Flaocns  1.  ▼.  ita  ait,  '  Cui 
Inno,  dlmitte  metus,  ne  prslia  forte 
Hinc  tibi  grata  negem:  jam  jam  manet 
algida  audor,  Et  noatros  Jam  andar 
eqoos/  Qui  hi  equi,  niai  cumia?  AUu- 
cet  multum  ex  Servio,  qui  in  aaeria 
Xibnrtibus  hanc  precationem  fieri  ao- 
Utam scribit:  '  luno  Curulis,  tuo 
cnrru  clypeoque  toere  meos  curi» 
remulaa  sane.'  Hsec  omnia  aatis  in- 
dicant  beilicum  apparatum.  Sed 
quid  opus  multis,  ubi  extant  luca- 
lenta  Homeri  de  cnrru  hujns  Desp, 
deqae  aurigatione  Hebes  II.  v.  Cerdtu 

Bie  cumu  fuU]  De  vehiculis  Deo- 
mm, et  theusis,  videndus  Sceffems  da 
re  vehiculari  11.  34.  Noster  hoc  libro 
675.  Carthi^em  nominat  JunoniiiM 
hospitiom  :  *  et  vereor  quo  se  lononia 
vertant  Hospitia.'*    JEiawfapss. 

Boc  regmtwt^  d^c]  Proprie  admodum 
datur  Junoai  copiditas  regni  erigendi, 
ut  qu»  regnia  atqne  opibna  pnesàt,  ut 
Pallas  bello,  Venus  amori.  EJjus  ta> 
men  in  Cartbagine  conatos  fuit  inituSy 
ideo  Umdit,    Sed  in  irrito  cimato  non 
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«enat,  ideo  fiftH  non  tanqoam  vmht' 
0UkaHj  ut  vnlt  Serriiis.  Nam  qui  im- 
bécilla,  qn»  armis  potens,  qnae  dives 
opomP  Sed  fwet  illam  blande  ac  te- 
nere, ut  mater  lìlimn.  Sententi» 
•VtrgUiiiUinstititSUinsl.i.  <HicIuno 
ante  Argos  («ic  credidit  alta  vetostas) 
Ante  Aganiemaoniam,  gratimlma  tec- 
ta,  Myceoeniy  Optavi!  profiigis  aeter- 
Aam  condere  gentem.'  Cerda. 
.  GeniibMs]  Pro  gentimn,  dativum  prò 
genitivo.    Servius. 

29  Si  qua  fata  Hnant]  Qua  vacat,  et 
eat  omatns  eansa  positum  :  itt  ubiqne 
geutinm,  loconim,  terramm,  et  re- 
liqna:  nt,  *  Dlxitqoe  et  prilla  voce 
direniit.'    idem. 

Si  qua  foia  aimmt]  Qood  tamen  ai* 
nebant  Nam  Jnppiter  ad  Venerem 
infra:  *  manent  immota  tuorum  Fata 
tibi/  Est  91M,  qna  via,  qna  ratione, 
id  esty  si  foia  aUqua  ratione  siiumf. 
Integrom  versnm  arripuit  Prndentius 
in  Symm.  n.    Cerda, 

Jam  <«m]  Es  qno  constitnta  est  a 
Tyriis  colonis.    Servita, 

Tendiiiiue  fin>etqué]  Tanqoam  imbe- 
cillam.  Figarate  dixit.  Nonjam  reg- 
nnm  fovet,  sed  tendit,  et  fovet,  nt 
regnnm  esse  possit.  Et  beneffiufit, 
tanqùam  centra  vernm  ;  fovet  autem 
tanqiiam  imbecillam,  advenos  Troja- 
norum  conatns.    Idem. 

2S  Progetàem\  Vel  Romanos,  vel 
tit  qnidam  volnnt  Scipionem,  qni  Car- 
tbaginem  dimlL    Idem. 

Profodem]  Oentem  innuit  iEmi- 
llam,  ab  umilio  Ascanii  filio  orian- 
dam  :  ex  qna  Scipio  ^milianns  fuit, 
qni  Cartliaginem  excidit  Et  notat 
Plntarch.  in  Cesare,  famtliam  Scipio- 
nnm  et  victorìam  Africae  fatalem 
tikUse.  Vide  et  Flpridam  Siiccinivar. 
Lect.  II.  SU.  Duà  autem  prò  ducen- 
dam,  vel  ductum  tri:  enallage  de  qna 
Linac.  1.  VI.     Taubmann, 

Daci]  Ductnm  iri  :  infinitivi  modi 
verbnm  a  passivo,  tempns  pracsens 
prò  futuro,  verbom  prò  verbo.   Servn 

Jhui]  Sunt  qui  repudiant  explica- 


tionem  duei  prò  dMeemdam  vel  duetum 
M.  Fatale  enim  illnd  genus  jam  tum 
ab  nltimis  majoribns  ducebator,  nam 
Anchises  vivebat  in  ABnea,  .A^neas  in 
Ascanio,  et  deinceps  in  Scipione,  qui 
destinatus  ad  excidium  erat  Cartba- 
ginis.  Aliquando  tamen  praesens  hoc, 
prò  fu  furo  usnrpari,  docet  Sceffems 
ad  Pbaedr.  F.  in.  II.  <  Heredem  Buf- 
fici se  proximnm,'  prò  euffectum  tri. 
Emmpnes<i. 

24  Audieralt']  A  Jove,  aut  a  Fatìs. 
Non  enim  omnia  liabent  divinand! 
f«cnltatem  nnmina  :  deniqne  ne  ipse 
quidem  Apollo  saa  s ponte  divinat  :  ut 
est,  '  Qnae  Ph&'bo  pater  omnipotens, 
mihi  Phffibns  Apollo  Pnedixit.'  Et 
perite  Aìidierat,  In  Ennio  enim  ia> 
ducitnr  Juppiter,  promittens  Roma- 
nis  excidium  Carthaginis.  Ergo  bene 
amdierat  quasi  de  incertis  rebus,  ut  et 
timeret,  et  speraret  omnia  prò  sua 
voluntate  posse  mutarì.    Servio», 

T^ria»  arces]  Carthaginem  dicit| 
quam  Tyrii  condiderunt.  Areee  dictae, 
ab  eo,  quod  est  are«o,  quod  inde  hostes 
arcentur,  hoc  est,  probibentur.  Et 
arcet  genus  teli,  quod  hujus  ministesìo 
sagitt»  arceant  ho»tem.  Sane  per 
confusionem  verbi  et  nominis  dictnm 
est,  nam  areee  est  verbum  arceo,  arcee^ 
cum  non  sit  nomen.    Idem. 

OIìm]  Onaiuloque.  Tria  enim  tem- 
pora significat:  Prateritnm,  ut,  <  olim 
arbos,  nunc  artificis  manus  ere  deco- 
ro Indasit.'  Prcsens,  ut,  <  Tomidis 
quod  flttctibus  olim  Tunditur.'  Futu* 
rum,  nt,  '  Nunc  olim  qnociinque  da* 
bnnt  se  tempore  vires.'    Idem. 

TyrioÉ  oUm  qtue  verteret  arce$]  An» 
tiqui  aliquot  codices,  eterterH  legunt  : 
quod  nonnulli  ajunt  mijorem  pne  se 
ferre  conaturo.  Sed  enim  Ti.  Donatns 
vertere  eam  babereintellectus  expret» 
sam  ratìonem  dicit,  nt  nthil  post  ex* 
cidiam  supersit  :  huicque  illud  simile 
sabjnngit,  '  Que  te  genitor  sententla 
vertit?'  hoc  est,  sic  mntavit,  ut  nihil 
pietatis  remanserit  in  sensibus  Jovis. 
Additqne  etiam  illud  ex  allo  loco^ 
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*  Tbiu  Tero  Iliuiiy  et  ex  imo  Tetti  Nep- 
tnnia  Troja.'  Qttoniaiii  (aitDopatat) 
coosUlNit  nihil  fJDS  remantitte  post 
flammaa:  ideoqne  hse  principalis 
faent  canua  :  qaaa  etiain  ti  tola  exis* 
terety  aola  posaet  advonn»  Trojanos 
aainram  JododU  argaere.    Piernu, 

Verteni']  Eam  habet  significatio- 
aen,  ntnibìl  post  ezcidiam  sopenit: 
«ade  alibi,  <  qua  te  genitor  «ententia 
▼ertiti  id  est,  penitos  ita  immiitavit, 
at  nihU  in  ilio  pietatia  reUctom  sit. 
Ilcm,  et  ^  ex  imo  vertlt  Neptmiia 
Troja«'    DoiM/vf. 

Verteret]  Ut  apod  Horat.  od.  in»  S. 

*  et  mulier  peregrina  Yertit  in  polve- 
lem/  et  od.  %9.  *  proceras  maoibns 
▼ertefe  fraxinos/  Frequentias  trertire 
compocitimi  :  qnod  apnd  Flupdrf  F. 
III.  11,  *  non  evertisseC  «celere  fiineato 
domam/  Qoare  non  nnlli  legunt,  5  qnse 
everteret  arce».'    Emmemm» 

S5  Hme  popafaim  loie  regem]  Scili- 
cet  a  Romanis.  Landat  antem  eonim 
imperìiun,  dicendo  popfclam  rq^em. 
Serviva. 

iMe  nfeml  Pro  late  regnatomm. 
Nomen  prò  participio.  Quidam  hic 
deaaocratiaa  intellignnt,  et  '  Hinc  pò- 
pniam  late  regeni  belloqnesnperbnm/ 
4cc.  In  Probi  a^jnncta  annt:  et 
adnotasdnm  bi  duo  ai  eximantnr,  ni- 
biloBsinva  aensoa  erìt  integer«  Sed 
Virgilioa  amat  alind  agena  exire  in 
kadea  Pop.  Romani,    i&rttaa. 

Laie  regtfm]  Homenia  Iliad.  A.  102. 
Agaraemnona  vocat  cdppapciMva,  id  est, 
late  regnantem,  vel  potiaa  late  tyran.' 
Mon,  nt  Horat.  od.  iii.  17.  et  noater  . 
/En.  VII.  737.  '  late  jam  Inm  ditione 
premelMt   Sarrastia  popoloa.'     Em- 


Sitpirimm]  Id  oat,  nobilem;  nt, 
'  Ceciditqne  anperbum  lUom/  eml- 
nena,  glorìoiam.    SennuB. 

96  VetUurum  excidio]  Ad  excidium, 
/dm. 

Veutwrum  exàdio]  Nec  h»c  piane 
a^jìcieoda  ^xplanatio  videtur,  exàdM 
itdy  prò  ob  eafcidmm*     Cartbagine 


nempe  dolete,  late  imperìtatomm  pò*, 
pnlnm  Romannm.  Dativom  poni 
etiam  prò  accusativo  cnm  preposi- 
tiene  docet  Serviua  Gè.  1. 173.  ^  Cse? 
ditor  et  tilia  ante  jngo  levia.'  Id  est, 
ad  jngnm  :  sic  f  boati  atat,'  Gè.  iii, 
S47.  et  alibi:  '  it  clamor  coelo.' 
£maieii^«t. 

lÀbyai]  Gartbaginia.  Etprovinciam 
prò  civitate  poanit.  Dieta  antem 
libya,  qnod  inde  Lyba  fiat,  boc  est 
Afrìcns  :  ant  ut  Varrò  ait,  qnaai  Ai- 
tvla  rotf  fftof,  egens  plnviae.  Sic  Sains- 
tiua,  '  C<alo  terraqoe  penuria  aqoa- 
mm.'    &Trtii«. 

Volere  Patca»\  A  filo  traxit  voU 
vere,  ant  a  libro  :  una  enim  loqnitnr, 
altera  scribit,  tertia  fila  deducit.  £t 
dictn  sont  imrrh  àvrUppoff»:  qnod  mi-, 
nime  parcant,  sicut  Incus  a  non  Incen- 
do, beUnm  a  nulla  re  bella.  Nomina 
Parcamm,  Clotbo,  Lachcais,  Atropoa. 
Idem. 

Vohen]  Proprie  :  nam  Pare»  vol- 
vnnt,  et  nent  fila.  Oraeci  v^Otty,  noi 
KKMtuf.  PbiIoatratna,ieflKA«M>i^a:/a^o 
dntinaiay  ad  verbnm,  f»lMiay  gUmenOa^ . 
fieia,  Pari  bidole  Poétse  idil.  Ovidiaa 
in  epi»t.  9<(pphpia  :  ^  Et  data  snot 
vitae  fila  severa  meae.'  Statina  Théb. 
TU.  de  Parcia  revoloere  UaxfàwaL^  Clau«' 
dianua  Rap.  i.  de  iisdem  :  <  Longaque 
ferra  tia  evolvnnt  accula  penala.'  Quin 
KA«f#db  nna  Parcanim  noinen  inde  • 
aomatt  Cui  Platarcbna  de  aorte  Innae 
attribiiit  verbnm  ^wSfc  ab  stamine, 
qood  coUigit.  Nonnua  1.  iii.  fMot^iUov 
KhMOTiipfls  fotaUs  fu$i^  Plantns  a  P^rr 
eia  etiam  aermonem  in  Menae/cbm. 
*  Qoein  ego  bominem,  Biquidem  vivo, 
vita  dèvolvam  sua.'  Nam,  ut  vita, 
cpnvolotipne,  et  glopieratione  atami- 
nis  prodocitor,  et  fit  longior;  ita,  fit 
brevior,  cum  stamen  Jam  convolatnm 
devolvitur,  ut  praecidatur.  Ita  explir 
cat  Plantum  Sinton  Blosioa.  Ad  Par- 
caa  quoque  allnait  Paulìnna  epist. 
xxxvi.  *  Fata  aunnlantnr  vitaa  nere 
de  calatbis.' .  De  Ularum  .poteatate, 
ita  aUtim:  *  In  gramio  anns' (Plato) 
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pcwMB  MMSeHitstIs  expotiity  6t  tras 
«I  ttias  addit  condnDMites  et  yer- 
mntm  fosnm,  et  per  fila  lodentes. 
Hoc  sciHcet  Unifieio  antumans  eaa 
coaicere  rea  hoaMiiiim»  et  tempon 
cfliqne  slgnata  deteaere/    Carda. 

Vohere  Paroat]  De  orìgfaK  Parca- 
rum,  qaod  per  antiphraalti  sic  appel- 
lata «tnt,  rejicUiir:  alii  malant  aa 
appellatìoBe  dignai  esse,  qaia  pr»- 
paree  nobis  vitam  trìbaant,  alii  a 
pariendo  :  ellge,  qoam  yelif  amplectl, 
senteirtiani  apnd  Saactìoni  in  Mianrva 
de  aotiphraai  it.  p.  440.  qai  poa- 
trem»  saiMcribit.  Qnod  parcant  hn- 
UNUMe  yìtKy  mqne  dma  dies,  fato  des- 
tinatuB,  venerìt,  onmfaini  veriuìma 
Tidetar,  qdam  tradit  Scalig.  in.  9^, 


S7  Id  mehutu]  Archalanos  sane  : 
de  fntoro  eaiai  TÌBMr  est  :  Odinm, 
de  pr»teriti8  :  metnebat  ergoCartha- 
gini  ;  Odivm  aatem  habebat  propter 
oaaaaa  seqaeDtes.  Et  est  de  otroqae 
exemploiD,  *  ConreDimit,  qaibas  ant 
odiaai  cradele  tyramiiy  ant  metos 
aoer  erat/    8try^u$, 

I4meHien$J  Utfirmet  priman  foime 
prnaeipaleBB  causa»,  Incipit  dicere 
alias.  TiBietergo,tteTroJanlabex. 
cidio  liberati,  rei  vires  adversas  Orse- 
eoa  reperente  vel  in  Italia  consia^ 
tentea,  Cartliaf  ini  ofliciant.  Artifi- 
ciose deinde  aliam  caosam  adcttt,  jndi- 
cinai  Paridis  :  et  nnam  injnriani  faeit 
doplieeni,  sciUeet  qood  oflensa  sit  in 
eo  jwlieio,quod  minori  sit  postposita, 
et  qnod  sit  spreta  forma  sua,  quia  in 
pomoscrlptamerat:  PuMtrìmidetut. 
Hoomaadme  Texat  raalieres.  Hanc 
igltor  partem  làcit  Virgil.  com  dicit  : 
*  Bfaaet  dta  mente  repostom  jndicinm 
Paridis,  spretsqne  injnria  formse/  at 
non  tantom  irascatar  qnod  Ticta  est, 
quantum  qnod  forma  sna  sit  spreta. 
Jlfflasf,  ergo,  ad  omnia  pertinet.  lU» 
pottum  autem,  ad  jndieium  Paridie. 
Iwdiebtmé  Scilioet  comiptum,libidinla 
prsemlo.  PtoriéUp  nt  conritiom  sit 
Qy  sdlìcet  abjecti»  va» 


nalJa»  valgaris,  et  Idmuesd. 
autem,  qui  referunt,  avaria /arNMr  ad' 
Atttigonem  :  nude  addit,  JSf  gemm  ù^' 
visH»:  at  ad  principalem  cansaa 
gentis,  sestas  reduceret  Ganymcdia,. 
qui  tmpiter  antatns  est  a  love;  Est 
antem  fcedom  boc  loco  aliqnld  infeel*» 
ligere  de  Zodiaco,,  in  quo  Oanymedca 
dicitnr  ooUocatns,  ne  iniames  inler' 
saneta  sjrdera  sint  collocati,  et  sea-i« 
tianwsid,quod  poeta  non  dixit.  €>^ 
tenditounes  has  Arasasesse  alienas' 
ab  £nea,  atqne  ut  poaterius  dictas- 
ostenderet,  incidentes  alt.    Hanafas.- 

ViUrk  hM]  Quantum  ad  VlrgUium 
perline^  antiqui:  si  ad  lunonemre-' 
feras,  dia,  per  decenninm  gesti.  Sana^ 
tane  ad  personam  referendum  est, 
quum  ipaa  loquitur:  qnod  si  nuHn 
persona  sit,  ad  poetam  reifertur:  Niue  - 
ergo  Vetmùf  ex  persona  Poetae  intd» 
Itgendum  est  :  sic  ipse  alibi,  <  Miran- 
tur  dona  JEness,  mirantor  lalum, 
Flagrauteisque  dei  Tultus.'  Partem'' 
ad  se  retutit,  partem  ad  Tjrrìos,  qui 
deam  esse  nesciebant    tSnrtaa. 

VeUfi$qmi]  Vettri»,  ex  persona  Poe> 
tSB.  Hen.  Stepb.  ut  et  Servius  Fuld. 
Felas  interpf^taatur  longum  :  utpote 
decennale.  At  Nascimb.  et  Pomp, 
Sabinns  bie  primum  bellum  Intelli^- 
gunt,  qnod,  duce  Hercnle,  contn 
Trojanos  gestum  est:  de  qua  Dlod. 
Siculus,  1.  ▼.    1\iaftwiaaa. 

Saturimi  Antonomasia  est,  non  epi» 
theton:  qum  fit,  quotiens  prò  proprio 
nounae  ponitur,  quod  potest  esse  cum 
proprio  nomine  et  epitheton  dici. 
Marma  autem  nomea  quasi  ad  cm- 
deHtatem  aptum  posult^  VirgiUus 
enim  obicunque  levi  vel  lunoai  Sa* 
turni  nomen  adjungit,  cansas  eia  cru-- 
delitads  adnectit  :  ut,  <  Nec  Satumios 
iHpe  oculis  pater  aspiàt  sequls  :'  alibi,  ' 
'  Es  germana  lovis  Satnmique  alteim 
proles  !  Irarum  taatos  volvis  snb  pec- 
tore floctas  ?'    Serrtat. 

18  Ptimùì  Atqui  Hercules  prior 
oontra  Trojanos  pngnavit:  onde  mo- 
do Prima  prlncepa  aeciptenda  est. 
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Moynb  dal  pttrtkipji»;  Tel  e  coslra: 
mu  FWPMd^M  mmU;  s^pificat  eam 
TotebiMbo»:  bac  ttoentia  et  m  k»e 
iMiJBf  «sua  est,  ut  Prtei  pra  pii»* 
ctpc potimi:  PrMMÌBterpri]BM,aUi> 
piooUm;  alii  jiriiwii  iiÌM|ilkriteryp#»tca 
enm  alii  dii  ioteraue  ccepemiit.  AIU 
fTMw  BMi  «rdiney  sed  Tokoitete:  àìì' 
tcf  piMiiiayg  Jlfarihaia:  ibi  in  piiiiiìs: 
brtdiigitar.    /dm. 

JdlWtÌMi]  Adetapad^MeoMdysB 
fluit  pntpeflitMNMs,  Sed  qiMl  sem- 
pern  loco  signillcat  ;  od  et  m  loco,  et 
ad  locnon.  In  loco  :  ut,  '  Ad  qoem 
tm  Inno  sopplex  bis  vodbw  na»  est/ 
Et  Ciceroy  *  Deeem  fiaeoa  ad  aenato- 
icn  qnendam  relictoa/  Item,  '  Ad 
Marenm  Leccam  Ce  babitare  Télle 


Ctn»  Argié]  lUk*  einm  ean  eoli 
ownibna  notwn  eit.    Argot  antem  in: 

«t  HentH^  '  Aptu»  dieet  eqnia 
AigoaditesqveMyceiiai.*  In  plorali 
verannncnliniyiitbiJrill  Cfttemnt: 
OBHnia  iUtfaw  ftfiit»  non 
IdcnL 

CmU  Argi^  Argaa  in  pk  ArgL 
NoBter  iEn.n.M*  'Si  patrio»  un» 
qaam  reaicaiicm  Victor  ad  Argoa/ 
Civitaa.  eK  Peloponnaat^  de  qua  Ste- 
pbann»  de  nrb.    "Afyot  9mirniaréfrti> 

fato^riy  ni  Aly^Um,  jcoi  hm^fianwf 
àe.  (ab  eqnia»  de  quiboa-  diotom. 
Ge&  lu.  lai.)  Henwm  temporibus, 
polaas  et  opnlenta  fnit,  teste  Pausa- 
aia  vn-ifl  Arcad.  4s  vAéSfror  A^moyUnr 
Iìp4>iimm»  &c.  De  sita,  et  variis  hvjas 
arirfa  nnvellationibaa  Strabo  1.  vni. 
Jaaeni  pns  ca^teris  cara.  Qnod  es 
JMUa  ridere  est  u.  7.  *  io  Argolide 
Argoset  Myoenae  et  templvm  Junonis 
Yotortate  et  religione  perceiebre.' 
Apposite  Stat.  Theb.  i.  360.  <  Talta 
Jvno refert, &G.  scia aempernt arcea- 
Cjéhpan,  waMgaìque  Pboroneos  in- 
cfjrta  fama  Seeptm  Tiria  opibnsque 
javMi/  et  pMfo  pMt:  '  Faetaloant 


CUT  hoatea  efigia  Aigoaf* 
Inde  Homer.  Il*  A.  8.  ^Hpy  Ap^iév. 
«fMie.dflgtaa.  et  recto  qnidem;  eeden 
enim  libro  va.  SS.  noaaent  baac  urtMBi 
Inter  loca  sibi  perdilecta.   "HrmifàA 

"Afyts  re,  evdfni  rty  mà^òfuàeyvtatuh' 


29  NMdwn  sfiam]  Adverbinm.  Qna^ 
si  antebae.    Senriu$, 

CoMScr]  None  de  pneteritio:  loqtft* 
tur.  NonnuUi  tamen  prò  eausaa  et 
dolore  dìctum  accipiunt.    /don. 

Sapi  Mart$}  Qnod  aiaviie  faciant 

Neeànm  etìtm  tmnit  ànanan sgeifur 
i2s2or«s  £«mfcrsa<  aaimo]  Saperfluom 
videtnr  Tetenun  monumenta  in  teati- 
mottiam  afferro,  consn^ase  priscoa* 
faaswai  dapUcato  ss  {Passim  scrìpti- 
tare,  qnum  tot  RomsB  marmora  spec* 
temus,  qose  dicttonem  eam  per  sa 
gemfamtnm  notatam  oatenteot.  Scrip» 
tkwia  vero  bnjnamodi  rationem  bano 
aiflerri  soUtam  ait  Terentius  Scanrns» 
qood  «aasM  dieta  ait  a  oBotOo^saito,' 
▼el  a  MMMds,  eaaissa:  deinde  «ara 
ffvyasiV  caasM;  '  ita  s  literam  genri* 
nandam  putar  emnt,  ut  appareret  ori^ 
ginatio.  Alitar  tanen  ipso  sentit,  qui 
dic^t,  s  literam  non  solere  geminari, 
nisi  pnecedente  vocali  correpta-' 
qaare  coasam  unico  s  scribi  mavult. 
No»  tamen  iibenàos  s  in  «aassa  gemi** 
namas  :  quia  sic  Virgilii  et  Ciceroni* 
manu  scriptum  aaaerit  Quintilianua». 
Ubi  vero  suroi^as  dohri9  legitur  in. 
vulgatia  codicibua^  Voterà  eaemplaria- 
qusBdam  cum  Longobardico  laterea 
lial)ent:  quoaseilicet  contro  Trcjanoa 
antea  suaceperat»  tote  co  decennali 
bdlo.  Nam  quod  scquitur,  maaet  «Itek 
im  miide  fepokum  Judienm  Pmrìdiij  et 
qnsB  sequuntur,  ad  exaggerationem 
poeita  sunt.  Sed  ncque  illnd  diasi- 
raulaadum  est,  emendiitiores  codicea^ 
afta  mente  abeqoe  ta  pnepositione  le-  . 
gere.  Quam  quidam  particolam  Vir* 
gilius  libenter  prsBterife  solet.  Quod 
vero  ad  iMsres  pertinet,  in  veteribua 
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plerisqve  codieibas  altera  ìHb  sablata 
leistimie  ddoru  saperìndnctom  eat, 
mm  omnino  male,  si  qun  leqountar 
inspicias,  quae  dolendi  caoMam  darent. 
Pierw». 

80  Exeiàermt  omuio]  Necdiim  in 
eblinonem  datte  erant,  jtixta  Non* 
Marceli,  e.  4.  Cic.  ad  Pam.  EpUt. 
V.  13.  *  qiifle  eogitatiOy  cnm  mttii  om- 
Dino  non  excidisset  (etenim  penitns 
mederai)  ècc*    Bmmenas. 

Aita  menie]  Secreta^  recondita. 
Serviui, 

.  Repottumi]  Syncopa  est  :  nnam  enim 
de  medio  syllabam  tolit.  Sed  enm  om- 
nes  sermones  ant  integri  sint,  ant  pa^ 
tho!i  babeant  :  hi,  qai  pathos  habent, 
ila  ut  lecti  sont,  debent  poni,  qnod 
ctiam  Maro  facit:  nam  Repòku»  ei 
p^rgHe  de  Ennio  transtali t,  integris 
antem  et  ipsia  utimur,  et  eomm  ex- 
empio  alila.    Man. 

Manet  alta  mente  repethm]  Est  hoc 
qnod  Poeta,  '  «teronm  servans  sub 
pectore  valnns.'  Sailastins  flexu  Isto  : 

*  Qaod  verbam  in  pectas  Jognrtfam 
nltilM,  qnam  qnisqpam  rains  erat,  de- 
scendit.'  Fabias  declàmat.  t06.<odia 
altissime  sedent.'  Tacitna  1.  xvi.  <  of* 
fensio  altins  penetrabat.'  et  Annal. 
I.   <  iras  relinebant.'  Livins  I.  xlv. 

*  ingentes  jam  din  iras  in  pectore  voU 
▼ere.'  Seneca  quoque  de  Benef.  1. 1. 
ait,  compara tnm  esse  natura  '  ut  alti- 
ns injnriv,  qitam  merita  descendant, 
et  illft  cito  depliant,  faas  tenax  me- 
moria cnstodiat.'  Idem  de  ira,  i.  4. 
f«censens  iramm  differentias,  extre- 
mo  loco  ponit  illas,  quae  aft<r'  grave»- 
pie  emt,  et  intronu»  ventPy  indicans 
has  esse  majores,  et  difficiliores.  Pne- 
elar«  admodum  Plautas  Poenul.  *  Si 
qnid  peccatnm  est,  plumbeas  iras 
gemnt.'  Hnjuseemodi  ira  videtar  re- 
fcrenda  ad  iilam,  qiiam  Grteci  dicnnt 
mÓTotf,  Nam  Scholiastes  Aristophanis 
in  Ranis,  dhcriminans  iras,  mpi  rem 
Kérwy  ait,  èfy^  iwvnipowraj  ira  repoeita. 
Hoc  Poeta  iudicans  alt  manet.  Possia 
coni  Philostrato  ita  referre,  i9c/M«r- 


lUifw  Tf}f  òpyijSy  tram  profienàam  et 
eutmeriam.  Uè  jndicio  Paridis,  qnid 
conira  Macrobinro  scribat  Jul.  Seal. 
Poet.  y.  S.  in  promptu  est.  Ancto- 
ribu9,  qnos  de  hoc  judicio  alii  advo-' 
cant,  adjunge  Dtonem  Chry»ost.  orat.* 
SO.  Pbilostratum  Joniorem  in  leoni» 
bns.    Cerda. 

Mawet]  Id  est,  inhseret,  infixnm  eat, 
ut  Non.  Marcelhis  e.  4.     Emmeneee, 

SI  JwHeniM  PariiU]  Nota  fabnia 
est,  de  malo  aureo,  Paridem  prò  Ve* 
nere  contra  Junodem  Minervamqùe 
judicasse  de  forma  :  et  bene  jadidvat 
ParidUf  noti  tkvor,  ne  revera  videator 
offebsa.  Sic  enim  agit  Poeta,  ut  et 
Jono  caoaas  irascendl  babeat,  et  ta- 
men  in  £nea  nulla  nit  culpa.    Serv, 

jMdkhm  Pariéu]  Quia  Macrob. 
I.  ▼.  negavit  nsquam  ab  Homero  de 
Paridis  Judicio  factam  mentionetn, 
adscribamus  ex  II.  ultimo  rei  e  tabu- 
lis  testimonium  :  "Etit  (iKKois  itkpwftew 
Hif9eaw,M4wo(r^,OMwwreMim^^ 
cM  7XcnMH^i8(  Koépp*  *AAX*  fx'^i  i^* 
fffw  vpQrinf  èrfpd^ero  tXiof  2p^,  Kol  irpi" 
àftotj  «al  Kahs,  AAc|db>8fMv  tvtif  $rniv 
*Or  HlK»rv9  9eàs,  trt  ol  ft^nvovXor  1ÌMr- 
r»,  'tìip  V  (rqo'f  fi  ol  irépe  fiaxkoff&Pipf 
&Arycii^.  De  quo  jndicio  snnt  edam 
adjiciendi  Enrip.  in  Troad.  versus 
elegantes  :   "EKptre  rpiavì»  fwyos  99e 

kkt^Mptf  Mri»,  *pu(t  tfrparrryo^ptt  Ix- 
Xéf  ^anaréyat.  '^pa  tt  òritrxrt'  hndJf 
ebpAmis  9  $povSi  TkipcuvfS*  l^«ir,  «f  ff^ 
KfAreiw  irépis,  K^pis  tk,  robfiJbv  dBos 
fKweeyXov/tépHj  Aéff^v  ór^^x*^»  *^  ^*^ 
6rcp8fMEfio<  KiCXAci.  Memìnit  et  hnjns 
jndicii  Enrìp.  sub  prlncip.  Helen. 
1i\0w  Tpni  6cal  ic^UXovf  W^  'iSoSbr  eh' 
K^vepAf  àx4^€Uf9pw  irépoy  Scc,  Judicti 
hnjns  disceptation^m  non  indocte  ex* 
equìtur  Tryphiodoros.    German, 

Spretaque  hijwriaferfàa]  Epexege- 
sia  est.  Hoc  énim  fuit  judicium  Pa« 
rìdis.  Que  particula  vacat,  nt  àlibi  : 
*  Oixitqoe,  et  pnpiia  voce  diremit.*' 
Licct  nonnAlU  separent,  dicentès 
altttd  esse.    Nonquam  enim  coajnnc- 
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HoiMitei  nW  iater 
fral»  ftmm  irferaat  ad  Anti| 
iKtfMotttn  fittwn,  qpam  a 
piopter  f«rnnt  arrogaiìtittn  in  doiv 
Mtt  eo^tat  eiae  con 

/tiHM]  Parb  arblter  eoMtiCMa»  Jo*^ 
ad  Jafia,  kater  JiNiane«s  Itliaanttai^ 
r  46*  fonn»  eoMawteniaa^ 
VeMrt  adjtidMtelÙr 
▼ide  0¥id,  Hen>kl.t.  J!4v  ti  e^^ 
sn.  «w  '  Aititeli  %i  foMrte  :  e«rlii^ 
■taa  liate  DeartM;  VkHfrefe  qticr 
flwfliai  digna  aie  «Mi  dMK.  Hevtf  re-^ 
casa^eiB^  ^verbéa  Jo^a  idiperat/  &«. 
Et  pculo  poat  de  Toa^M,  ipsivif  Ja- 
#aio  palmam  f^reùie^  *  Diaft  :  et'  ex 
ttq^  doiiia  fbndaqve  pcobate  Vie- 
toreai  ecelo  rattalit  ìlla  fédeai/  Ip- 
«nalìdli.  Iiabat  Hy^^ai  ftb.  9&.  qinr 
i«Rffibltar,  iAaiiaiiili  ParidiK    Bmiè; 

M  Ei0eim$lmimu]  VuiftèrV»- 
teMM  Elaetra  fMateir  tilt«m,  »  «yuof 
ari^D  Vro|aMi  cut»    Amém. 

£^<i]  Stiipfftt^  cénnpti,  VA  éBt, 
*  ftqrui  Otfuaantyd»  NyMipba.'  elT 
'aaiptai  dbie  aioi^-  SaMM».*  Va» 
nfta  ffaptorìi  morteai  vai  MptliB' 
apiet;  vel  ceHe  qaad  ad  catasAtMp^ 
ta  aita  Jave  per  aqnlaai;  ut^'ftiilK 
rapine  lovifli  aktd^féT 


TraÌB,   ragiv 
TróaDorvByttik 

Hoarci]  Di&it,  vel  ptapter  mkà^ 
tarmai  pacirioiiiBiy  ad  qoaé  receptov 
aaty  revata  Ueba^  fitta  Junoidi^  qiMar 
lari  Mbere  aùnistraliat:  ve^  ob  kMty 
qiad  Miter  mdara  coifaaiitQi^  A^iaarili 
aoaaar  aeeepit  £rgo  unucitav  «NliDV 
faad  naa  ab  hoc  taatnna  raptaa  mt^ 
«C  dmoaa  luMioreB  conaeqaeiietiir;  ut 
paoda  aiiDisirarei;  sed  qaad  viofaM»: 
lit  ai  divwaa  honorcs  caaaayiaietMr^ 
aal  boBoraa  praptar  fonaaar;  «!,.'  Et 
lielat  adtalla  aAimt  banarto/  Saav 
Uà  fitaaywedea  iAttea  Catanhot  di^ 
citar  >  icat  nhèodatoa»  qfai  Uiaca» 
lei-peninr^piit^  bmcr  Amba  Belirn  dir 
tal^  f t  hmmeàéiM  piiiiiBrinrij  «liaa 


parharam  et  clvltdtisi  et  reghaftì 
Trà>iinfnmif  cmn  de  dUMta  Afeatto 
spaale'  ftiisaet  aaaRwr  daiapatia,  qtfgd 
Caia  etelkisaet  ^oatea  Ilium  est  dif^p* 

Et  n^H  Gmgmeém  kmmrm]  Qmé 
im  eocBeìbaa  alìqaot  antiqMa  duo  ÌXtm 
verba  rofH  QmifmedIU  per  Iteaete 
aUa  atque  allo  laeaduetas  diatìAgni 
vktetar^  aUsiape  in  aNqnat  aalc^  et 
posi  dktìoiieaii  GaayaiwMi  bae  pacta^ 
liaplt  /  Gaaynirdtf  /  ktmcfm  :  in  aKqaot 
inter  i^artfteiHiutt  copiilalivam  et  pa»* 
ticipium  Raptiy  boc  moda,  et  trofèi. 
€?anf  iBrfii  /  1mié%08^ìD  aMmorltab  itog- 
fttrìt  vavUtti  itidMa  bajua  bemlBtiehil 
sententiaa  apud  Interpretea  eiae. 
Moniaaaniw  MaoreeHas,  hem^tt^  prò 
integrltate  et  pacBeitier  volt  hoc  loo« 
inielligi  :  craare,  rofH  honartM,  legete 
ridet«r,hMcestrnt>tepwli«itla:  Ao* 
nmn$  alii  prò  d^natione^  qua  foerlt 
GanynMdea  boneatattu,  aspoiMDt: 
qalppe  qood  Mytlielogl  eimi  dSciaii 
in  todiad»  stfienr  aartltainheMe,  qllod 
qaldeai  dtctn  fodam  Éìt  Donataa. 
8«nriai^  qal  bonorea,  Oai^^nedl  ba* 
bitosy  itttarpvetati»,  n^H,  boc  esr 
itapràti.  exponit:  at»  'Rapttf  Gara» 
nalitide  Nymptaa.'  Coi  Ovìdii  etfaM 
•obacrtbh  parodia  Faat*  Vi.^  CàuM« 
dnpteK  ine^  raplo  Clanymede,  dola» 
baok,  Poffmn  qooipK  ìàm  jodioe  vie- 
ta mea  est.'    Sed  bsc  alii  YÌderint^ 


Maf0B  Oaiyandifl  ibniarer]:  ean^me» 
dea'  nan  l^'atev  Mdf  Erìcbittaanii  Ibit 
fittaa,  qnenr  Jopiier  amavity  ut  Uy^^ 
Bli»Fdb.ocLXXi.  et  Poet.  Asttnol  tié 
16.  et  20.  Cojuscanqae  faertt^  PbTy«' 
gbta  iàìtv  faide  Ovid.  Me«^  iB^U$. 
^JPbrygil  qwndaaa  OaoyMedia  »* 
mmau'  SttC  TMNUd.  t  i.  'ttim 
PhvygiBB  Advii  Tcnalar  tolMtat  alia.' 
y  auBiapta  nqnlla  figmv 
ò  téh  Vm«,  ut  Iiong^ 
P«itaral«  Liv. qoo  toco^  ^éfumftUf 
inter  Scrattananv  a« 
nterqne  ridandiii  i«>lÌBW 
drttte  IbmiKr  pMM>' MUo- 
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gui  Luciani  :.  ^oi,  ttìnoìk  HelM,  ifom 
ante  ad  cyathos  steterat,  Jovi  aliia* 
quediU  fuit  a  pocali«.  QaodUqni- 
dom  ex  Ovid.  dicto  loco  :  *  Abrìpit 
niadem,  qui  mine  quoqoe  pocola 
misoet,  Invitaqne  Jotì  nectar  Jn- 
Bone  minifltnit'  idem  Jovenalis  do- 
cet  Sat.  XIII.  44.    EwMeneu, 

SS  Hi8  accenta  ntper]  His  saper, 
«nt  saper  nietum,  quem  de  Cariba- 
glnehabnit,  bis  qnoqoe  accensa,  Strv» 

Bi»  aeeen$a  mper]  là  est,  super 
iUam,  qua?  fuit  oh  excidium  Cartba- 
gìnis.    Skmatu», 

JaH0ÌO9  «ynore]  Haec  oonnia  ad 
exprimendam  Junonis  iniquitateai 
pertinenty  nt  ostendat,  excidium  Car- 
tfaaginis  solam  causam  fnisse,  ne  ipsa 
aiisereretur,  nec  desereret  intentio- 
nem  soam:  qusB  cognosceos,  non 
posse  expugmire  fata,  cupiebat  sal- 
tem  illofl  arcere,  quos  ad  plenum  sn-^ 
perare  uon  poterat.  Non  misereba- 
tur  igitur,  ut  jactatos  toto  «qnore^ 
et  eos  qui  ex  infinito  numero  ad  pan* 
cos  redactì  essent,  quos  e  manibna 
saevissimomm  bostium  fortuna  serva- 
verat,  insidiis  assiduis  obtereret.  Jd. 

34  TVooi]  Bona  eeeonomiaostendit 
totttm  genus  Troganorum  invisnm  fu* 
ine  Junoni,  quia  illatnrus  est,  Minar- 
vani,  ob  anins  bominis  delictum,  etiam 
eos  quos  amaverat  perdidisse.  8er» 
twi. 

ReBiquioi]  Vi  stet  versus  geminavi! 
I.  Nam  in  prosa  rsttfaias  dicimns» 
Reliquias  antem  Danaum  dupUcitery 
etaTrojanis  et  a  Qntd»  dici  pos- 
sunty  ut,  *  Et  nostro  seqnitnr  de  vul- 
nero sanguis.'    ideai. 

RdHqtùoM  Ikaumm]  Magna  crude» 
litas,  qusB  oullis  cladibus  satiari  po- 
terat Laus  antem  JEneas  magna, 
<|ttod  de  solis  reltquiia  Trojanorum, 
imperium  Romanum  coadere  potne- 
lit  Ergo,  ni  fata  obstitissent,  pa- 
triam  integris  opibus  defendisaet, 
cum  in  aliena  terra  imperium  condi- 
darit.  l>BMtfas. 
.  Atque  immH$  ÀokiWi    Bene  i 


9t^régk!fì^  dUcen  à 
Sic  .£neas  in  secundo  post 
omnium  casum,  Priami  separavit  in- 
teritnm  :  ut,  *  Forsitan  et  Priami 
fuerìnt  quse  fata  requiras/  Inmitem. 
antem  dixit,  etiam  circa  exiinctnm 
Hectorem  crudelem.  Aut  ideo  in- 
tulit  Acbillem  prsecipue,  quod  ^neaa 
cum  Addile  congrestfus  ^it,  et  ut  in 
£n.  V.  alt  Neptuni  beneficio  liberaUia» 
Sane  AcbiUi,  propter  òfiùttrikonw 
detraxit  litteraro,  quse  plerunque  prò 
sibilo  babetur  ;  non  solum  necessita- 
tis,  sed  etiain  eupboniae  caussa.  Nam 
alibi  ipso  ait,  Nee  eqmt  Mpint  AckU' 
lU  :  ut  Salustius,  '  A  principio  urbis, 
ad  bellum  Persi  Macedonicum.'  d^ 
trahitur  aotem  a»  tertiae  decUnationis 
genitivo.  Sane  apud  Sigenm  AcbiUia 
statua  fuisse  dicitur,  qua»  in  ima^  id 
est,  extima  auris  parte  elencbum 
more  ftemineo  babuerit.  Uic  apod 
Cretam  insulam  Pemptns  vocatas  est^ 
ut  veteres  anctores  tradunt.    Serv. 

Achiiti]  Sunt  qui  ex  PoeUrum  ve- 
terum  exemplis  reliqmat  unico  { reete 
scribi  contendant,  nt  in  bona  codicum 
antiquorum  parte  notatnm  invcn&tnr* 
^unt  enim  re  particulam  pro.com» 
moni  babitam  a  vetcribns.  Hinc 
apud  Ovid.  <  Quod  in  ipsam  recidat 
orbam,'  qnam  tamen  Valerios  Probua 
semper  brevem  dicit  ubicnnque  lo* 
quelaris  sit  :  .  ideoque  juniores  B  gè» 
ndnarì  censnere.  Quam  quidam 
qusestionem  ita  Comminianns  absoV- 
vit  :  ut  in  nomine  r^Uqmai  barbarla- 
mum  esse  dicat  adjectione  Uttens, 
perinde  ac  lUdism  fttto  temporis  ad- 
Jjectione.  .  Nam  lUèum  Probns  quo* 
qua  primam  correptam  habere  con- 
tendit,  et  vitinm  in  eo  noaùne  spatio 
factum,  ait  QuintilUaus.  Quare.  ìa 
altero  eonsonantem  geminare^  nccesse 
est,  altenun  vi  quodammodo  sua  crai* 
sescit,  nulla  parentbesi.  Ut  vero 
praeteream,  quod  minime  placet,  o^ 
9Me,  ex  boc  versu  soblatnm  aliquot  in 
aodicibus,  nt  sine  copula  legatar  rM» 
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WfmA  CàivStam;  *  Jnppiler  ut  CaUbnm 
«■ne  senm  pereat  :'  et  apnd  Tibul- 
kUB,  '  CimmerìQin  etiam  obscaras  ac- 
cenit  ad  ora«,'  qoo  noimoUi  offenii^ 
'  Cianneriiim  obscnrag  etiam  conces- 
se ad  onw/  legendnni  cenaoere  :  al- 
i  vero  locom  Onece  scribendnm 
Hoc  tamen  loco,  aiqois 
eam  conjviictìoiieiti,  qa«  est  at([M 
doaat,  vennstatem  csìrminis  demere 
videafar.  Est  et  Ilhid  varie  tam  in 
veteribns  qttam  In  recentioribiis  ex- 
«■friaribos  positam  kmkU  AchUH. 
Kan  ^sfciffrf,  in  Oblongo  faabetnr 
eodice,  qoo  declinato  nsns  est  Hora- 
Una,  *  Matronisqne  Phrygnin  dassis 
Achillei  :'  atqne  alibi,  *  Heu  perri- 
cacis  ad  pedes  AchiDei/  sicnt  etlam 
I^aan.  Idem,  '  Laboriosa  nec  co- 
bofft  Ulyssei  :'  quse  quidem  forma 
Orecanica  est,  et  nominattvam  habet 
in  ov,  ACHILLEUS,  ODYSSEUS, 
ORPHEUS.  Ut  in  yetemm  monu- 
mentia  M.  Vdenw»  AckiOeui  Ud&r. 
Idde  aulem  pntent  AckUU  factum 
«are  ffmmiptffir,  Servius  detractam  s 
Htteram  ad  òfAùuriKwTùw  evitandum 
potat  ;  plnraqne  demnm  exemplaria 
ita  serìptnm  ostendont.  Quidam  da- 
tivum  prò  genitivo  positnm  ajunt, 
■ore  yetemm.  Nomina  qnspdam 
agnoecit  Probns  in  Arte,  qnsi  in  ge- 
nitivo casu  oam.  sing.  in  uno  vocabolo 
no  doabns  bis  forads  flniantnr  t,  et 
is,  nt  pota,  kiò^  AókUHy  et  J^^ 
JdUKs.  CarialuB  inveniri  alt  apod 
veteres  es  nominibos  In  es  rectum 
eAsrenttlHia,  qu»  aine  ratione  geniti- 
vom  fàidMnt  peri,  ut  apod  Sallost.  in 
prima  Ustoria  :  ^  Bellnm  Persi  fifia- 
eedotticnm.'  Item  apod  Virg.  <  In- 
mitis  Addii],'  et  aHo  loco,  <  Fallacia 
ITlyasL'  Prìscianos  veteres  ait  fre- 
qoentisaime  datìvom  prò  genitivo 
protoSsie  AriiMeU,  DemvHheiti,  ThU" 
ofim,  Emr^Uh  pro  ArhtatdiM,  De- 
mMemM,  TUeidédU,  EmipkKty  doso- 
■Itqoe  siM  ex  Virgilio  ejiempla. 
None  acrw  Ormdif  ei  nmdtk  AMH^ 
et  srfba  UlynL     Item  ex  Terentiaoo 


Areamài  fiUam,  prò  Arconidis,  Ex 
Cic.  in  Verr.  xi.  in  Timarehidi  poie^ 
Ute:  qoi  eadem  voce  nsus  est  étiam 
in  dativo,  *  Neqoe  in  praesentia  Tu 
marchidl,  quid  responderet,  haboit  ;! 
ne  aliam  quis'esse  declinationem  pò* 
tet  :  et  AchUH  absqne  s  sciant  bmnes 
pnpter  nsum  non  esse.    Pìmas. 

A^ùUi]  De  genitivo,  in  i  terminato, 
in  declinatione  tertia,  omnia,  qae 
dici  possnnt,  Dausquius  in  Ortho- 
graph.  ex  veteribiu  Orammatìcia 
congessit:  Qoem  vide  pag.  05.  noster 
hoc  lib.  vs.  S24.  *  none  acris  Oronti.' 
III.  87.  *  relliqnias  Danaom  atque  in- 
mitis  Achilli.'  et  vi.  8S9.  <  genos  ar- 
mipotentjs  Achilli/  Charisius  sine 
ratione  hoc  pacto  finirì  hanc  casnm 
stomacfaator  1. 1.  p.  52.  probat  Sane- 
tius  in  Min.  p.  288.  apnd  qiiem  homo 
bcma  ffugi,    Emmeness. 

S5  Areelfoi'}  Prohibebat:  aliqoan- 
do  signiiicat,  et  continet.  Eonius, 
'  Qui  folmine  darò  Omnia  per  soni- 
tos  arcet  :'  id  est,  continet.    Servmt, 

M  Aeti  faHì]  Si  fatìs,  nolla  Junp* 
nis  inridia  est,  si  odio  Jnnonis,  qoo- 
modo  aeti  ftdi$?  Sedboc  ipsnm  Jo- 
nonis  odiom  fatale  est  :  laborat  enim 
Vlrgilios,  nil  Trojanorom  meritis,  sed 
onmìa  fatta  ascribere.  Est  et  alter 
sensos  :  nani  yoltim  volontalem  iegi- 
mus  :  nt,  /oHs  Jmum»  tidfiitf,  id  est, 
volontate:  nthic  intelligamos,  age- 
bantnr  fatis  Jononis,  id  est,  volnntate. 
y ti  fati»  prò  malia  ;  ut,  *  Nate  Iliacis 
exerclte  fatis.'    Idem. 

Aelifatìs]  Id  est,  ipsi  qoi  fatis  age- 
bantor,  in  Italia  errabant  Jooonis 
inlmidtiis.    Dematue, 

Morìa  enmia  eircmn]  Ittfineaccen- 
tom  ponimns  centra  morem  Ladnum  : 
sed  cormptio  hoc  facit  :  namqne  prae- 
positio  postposita,  corropta  est  sìne 
dobio.    Servitù, 

Maria  omMia  arami]  Similis  ana- 
strophe  nostro  famlliaris.  Georg,  ii. 
88S.-  ^pagos  et  compita  circom.* 
Georg,  ni.  637.  '  Non  lopos  Insidìaa 
explorat  ovllla  circign/    1.  iv.  *  Hiec 
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etrcun»/  vs.  188r.  *  MMiantqne  orai 
'et  Imniiift  circutt/  vs.  4Sa.  *  emn  cir^ 
«iim.'  et  vtw  078.  'quo»  dream/  £miii. 
.  S7  JMì»}  DUicirftatié.  In  seq^eo^ 
tibi»  proprie,  '  Mlrator  molem  JE-^ 
neaSyBiagalia  quondanik'    iSntniM. 

TMamoiiti  No»fiiilitùileniagim 
labore  magna.  Laadator  antca  JE^ 
neaay  qai  iiollo  labore^  mila  dhiiar* 
aitate  erroris,  desistebat  ab  lÉceptow 


Tcatentfii]  Hae  voee  solent  fieri 
aeclaaiatlonesfc  Lncretiaa,  <- Tantam. 
litigio  potmt  snadere  adoram/  £»• 
Bina  in  Thyeste  ia  stmuna  quoque 
atelaasatione  i  '  Ttats  vis  scelerii  in 
eoiyore  baerei'  Ita  etiam  aedamat 
Pltnios  M.  17.  et  Cieem  eptitt.  u.  a. 
nnaema  seepe  acclaraat  enm  bia,  As^ 
étrm$.  Oppiam»  iaCtfrdhim  com  Idi^ 
exemplam  liabea  li b.  il  Kwtryrr,  £l>- 
fedt  antesn  Rena  tua  nagofeCadiae, 
ut  Molif  nomine  explicavetar  ab  auc- 
toribna,  CalpiimlnaEcl.  r.  *  KoaNuue 
pondeia  moUa.'  Cenili; 
-  TmUétmoUMerat,  4r«.}  fipipboneaia 
oaauiiiiH  ecpboneii,  in  diffienltatem 
oondflBilr  pvimorAi  pepali  ttemaai. 
Vide  ttìtm  C«L  Bfcodi^.  xxnr.  7. 
Jam  ScaKg.  m.  M.  aotat  ijotaaMU 
Epiphoaemata,  ant  FKMpbmiemata, 
mnimam  pvm  se  forre  efieaeiaak 


-  MaiiManna  coumtn  gvaAaaj  '  liatenter 
oitanéitirinc  oilan  lodoai»  JEatam 
pettalisa»^  quiMt  Romaa»  geutia  ave* 
tor  existebat.    Strwku. 
m  f^]  Haa  loao  mo»  ai  tl^àim 


E  eontpeM]  Ut  adiiac  de  Mdlia- 
pearioi  ^dtii  :  et  vt  Heamtas  oaifeit 
iaicia  beUl  Tngan»,  me  bla  aaa  ab- 
ialCtaeapéterMaia,  Ukm. 
'  fle»  #>  mtmfeeUtq  A  aepflaiD*  anao 
inleipit  narrationem  :  ni  priora  reMP* 
verad»  «aavIvìam^BidoBtek    Jnaalai. 

rdr#'«NMpefefB^^.](  NarMlfo»  qaam 
daeita  eataatwfAe  tumvm Mnemi- 
ìàft»  akémpla  Hottferfi,  ^  %um  «e^ 
1^  praaaa  FdM 


Artstatdea  m  PeStib.  tcnebdlani  ben* 
sait.  Atqae  liaifc  (Eeonomiam  hKV 
lenter  eommeadat  etiìMB  Horaft.  in 
Arte:  '  Nec  geadao  belhm^Trajanaai 
orditnr  ab  oro  :  Seaiper  ad  ereatnm 
fintiaat,'  &c.  Macrob.  v.  9.  Obaer* 
fetfUy  iaqaity  eam  prima  verso,  pn^ 
ndaimet  prodaetarom  sete  dcTrojar 
fittoribns  ^aeoin»  '  Trojm  qni^  prinn» 
ab  Oria  ItaUim/  Ac.  aM  ad  jaauam 
narraadt  tenit,  MAem  damem>  aon  de* 
Trqja»  sed  de  Sidlia.  ptadacit:  Vlir# 
cmuipeHu,  ^.  Qood  tetum  Heaieri' 
cb  iiHa  teaait.  Ipse  enbn  vttaoi  itt 
Poemate  bialeritoram  8Ìmili«Bdiafim, 
qoìbtta  lex  est,  ladpere  al»  ini  ti»  va- 
rani» et  eontinaam  narratiòoeni'  ad 
^emoaqnepefdacere:  ipa»,  POf^tica- 
disciplina, a  reram  medio  c<iepit,ec  bS 
iaitiampoatreremaiest  A  Sidlia  iiT 
Ltbyata  dektm^  ìm  cenvitìa  t^ldom'a- 
narratr  ipa e  Ancas  acqaef  ad  Sidifom 
de  Traga  aedgatfeanem  smuii.:  et  àd^ 
didèt  umB'vetmii  qood  jam  coptasa^ 
Poèta  destffipaeraty  ìEn.  nr.  aub  A* 
aem«:  *  Hlae  me^  digrenaar  ipvatri» 
DenaappaiitorÌBy'Ac.  VideiUddm. 
plimu  Inpriada  Sedig.  Poetic.  rnr. 
M.  at  et  JoT.  Pontad  Artim,  ubi* 
de  Bomeraram  gntdtate^  et  veraana 
boram  magaiflco  apparata  fagedoaa: 
diapntatar.  Porro  i^  tur  intarpiNta^ 
tor  Serdna  mue.  Daaaiiad)  oftr  ftaH» 
oanjangiff  r  qa»d  et  ddereirt  Avebia» 
et  gaadeMBt  prop»  adasia 
Serrino  al%  eoa  léeiad:  at 
aia  JaaonÉ  caOMa  majarbi  h«caadto»« 
Sia:  calm  Mn.  vu.  faraacttnr,  nbl  «  Im- 
tam  JBauaai)  fltaala  paoapedt  a»  aaqw» 
Padiyma'  Itadque'notatSedig.  ta*. 
47.  moBOBf IMMm  dte  admodoaa  fai 
mano  eaae'  iv  oratioaa    IVmfcawaat, 

li  LmHq  Vdalatam»  wtt  velaaai^ 
nr,  'ErlKtaaEoèiEataaeqabr:*  ^b 
leiiinameai  atf  «  Et  dkgea  iMaa 
Pabola^*  atallbiv^Eti 
portiaqaaaMwaciJ 
id  catv  fmttoa  oam  iatendaae;. 
raaav»  ImH:  ifnamqwni'in 
di^  pm:  AndHam- aiartaait  and-ee 
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epa  «t  M  «estimo  uMcitar  $  «U 
SieiAo  |»vM|>eKit  ab 
PaeliyiH»;'  md  uèti,  v^4fii||M  t 

Pitf    KM»  lieti  «mil,  qaod  eMe«t 
fmpui^iii  ItdUie;  Md  morte  AaebU» 
«ittOiiiKtl.vix  «nat  Isti,    liIwiflfMt. 
iSUif ]  M «riSy  ■<»— <ÌBW  HfipienM. 

^«amjocQft 


tìiigalarì  namero  Untnm  dieiant:  nt 
Twtmtìmf  ^  Qm  kabtt  wahm^  i|a«l  in 
teMt/ide«ty<|Meresliiteeiit.  M«i* 
alni  «alm  feaeik  ««t,  ami  aattrÌBS^ 
et  seaiM  tripMa.  nmt»  aec  ab  liec 
jcc—attro  aoodiMÉinia  «Me  potest 
àmttie.    fiervioB. 

JBn]  latelligit  omes  ilUt,  iftm 
man  noetso  in  prora  anttantar^  qoai 
t  vocat  L  X.  *  Cèaot 
ì  Hetcraat  ad  littora  pop- 
pe» :'  et  Uvint  rottmfeM  kkxti.  49« 
«n  ak  ^  mam  aat  aperte  roslrat»» 
nat  mmt  roatrii  «peenlatori»  erant/ 
Ita  ositi  Poétaa  «apiuat  N«ne 
mM  ante  acolaa  Tamebos  %n,  IS.  et 
XXTI.  M.  «t  Plvitaaiut  in  aaodia. 
«un,  et  rmandor  in  Vitniv.  x.SU 
Addit  poatremnt  sic  eapiendani  fra» 
àanCypriaw  HoiiHlii,  asm  Tamaram, 
Cypri  •ppidawi  halMt  metalla  «ris 
pèarianiynt  eonalatesStrabone  1.  xiv. 
Sed  eerto  UoraHns  non  eget  hac  ex^ 
fVeatioiie  :-  nani  ipae  taMom  loquitor 
de  nave  oneraria,  et  qate  tervit  mer- 
beHo.  Rodeo.  Nave» 
r,  dicmitarOnB- 
•cit,  x*^«4fw»  et  X'i'^^ffiokot^mBÌ  mop 
wrulrmtj  ipsmn  crmoa  dici  x<^^^A- 
)fa^.  Vide  Lilinai  de  Navìgiìs  e.  11. 
Arialides  in  Riiodiaea,^/4M\M;s X«^«^ 
0réttntp  voent  iBrata  nnf ni.    Ceida. 

^^pttao»  joto  4nv  ra^Mf]  Id  Oit^ 


roatria 

aeoabant.  Tumeb.  xi.  13.  et  xxn. 
M.  dt  J.  Panrliadas.    lam  O.  FaM- 

cÌM8  in  àoc  Éiemiftidiio  4aode<4ai  wm^ 
awrat  figura».  In  fenere,  inqnity  eat 
mp^po^if^pro^navigabant:  itera  ?r^ 
TtiOy  4infta  ewdenter  tem  nanticaBi  ex- 
paimit.  Inapeàepo»mt,ipnaM»«a{2r, 
può,  aun  «panante,  rara  rwnhto^af^ 
è^ifUpHm^  wwtftH^ufKSm,  jSrf,pro,  nra^ 
iU  iQCtrf»,  Kmrk  puTwiwfiiw,  qafa  mate- 
«ia  ponUur  prò  re  eonfecta  :  lan^  ìpoK» 
AivyV  nomeri,  quia  «ingnlari»  prò  phi> 
tali  :  «carA  mmOo^,  quia  rostmm 
prò  navi,  par»  prò  toto;  mn*  IXXci^iy, 
qnia  rMtram  non  nomtnatur,  sed  in- 
tettigitBr:  ra/  è^cth^Mj^  qnalital!»^ 
quia  «abatantiffo»  prò  adjectivo  ponf- 
tnr,  <M  prò  kiitnimento  «reo  :  me- 
éad  lan^  hraXXay^  generi»,  neutroni 
prò  actiro  :  itera  nmt^  haXkayipf  fign- 
TCP,  qnia  sinplex  prò  composito,  rve- 
inmtf  prò  eruébtoUf  vei  perrmdHmi. 
IMlsnamio». 

40  Sub  pectoTf]  Pro  ta  peeiare. 
fiervin». 

Cam  Jan»  tffvnnwi  «ervoR»]  Adver- 
ten»  Juno  Trojano»  de  prozimitate 
Italie  lafoorare,  recmdescefoat  mina». 
Et  exelnsa  ab  inventione  nocendi,  et 
a  loco  et  tempore,  »ic  »uo»  dolore» 
intimi»  «ensibn»  ennmerat:  Jtfear: 
eoraponit  »onMna  arte,  quale»  liabere 
debnerit  cogitatione»,  caren»  inren- 
tiene  ad  nocendom  :  et  indticto  qua- 
Htati»  stato  per  exempla  aliena  in- 
venta Consilia  ennmerat.  Et  comparat 
personam  soam  cura  persona  Miner- 
vs,  et  Trojanornm,  et  Orsconun,  et 
iniraicitiaram  eansa».    Domhu. 

JEtenmm  mh  peeUre  eafaas]  Tro- 
itdf9u¥  tAj»s  Tbeocr.  et  Lncret.  1. 1. 
*  «terno  devinetn»  valnere  amori».' 
Oflmiaaa»» 

41  Hoc  tectan]  Snbaudimn»  locota 
est,  deest  enim  hoc.  Et  hoc  fictum 
est,  ut  soperìus  diximu»  ;  onde  enim 
hoc  sciret  Poeta?  Bene  autcm  impa- 
ttentiam  dolorìs  osteadit,  detrahendo 

Qnia  vebfmenter  affectu» 
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^t  sineeonicio»  ut,  '  Et  < 
tif .  mecmn  ioflUgaaliar  amici  :'  et  : 
'  cnukliA  tecom  Fteta  Lyd/  £t  in 
qatrto  solam  indacit  Didonem,  *  En 
qvid  ago^  e  cootrtrìo:  '  Quicnni 
partiri  cnraa.'    Servhum 

Od.  E.  Snpra,  *  tacitiM  mcciim  ipae 
volato  :'  sic  autem  Homu  eod.  Od.  lib* 
NeptanDm  indiicit  ab  ^thiopia  re> 
deantem  naviganti  Ulyssi  tràpetta- 
tem  ImmitteK*  £t  Earip.  aJMi  «p^ 
a6rt^.    Genumiui, 

Hoc  ifcwm]  Est  hoc,  qnod  Emiias 
dixit  Anaal.  iv.  *  Tom  cvni  corde  me 
Divum  pater  atqoe  honlnnni  rex 
Effatnr.'  Qnod  Terentin»  And. 'Ego- 
wet  continuo  noecan.'  et  iEa.  u* 
'  Et  casam  ìnaontis  mecum  indigna* 
bar  amici.'  Qaod  Apoleju  1.  iv.  in 
magnis  iris  Veneri3  :  *  impatiens  in- 
dignationis,  capite  quassanti,  fremena 
altiosy  tic  seenni  disserit.'     Gneci, 

ex  observatione  H.  Stepbani.   Cerea, 

Mene]  Ne^  non  vacat  :  significat 
antem  ergo^  et  est  conjnnctio  rationa- 
Ili.    SerrtiM. 

JHeme]  Emphasim  habet  pronoroeo, 
et  magnani  dicendt  pondnsy  quod  in- 
fra apemit,  cam  dicit  :  '  Ast  ego  qnae 
divam  incedo  regina,  Jovisqne  Et  so- 
ror  et  conjnnx.'    Detudw», 

Imcepto  deaitUrè]  Tolerabtlins  enim 
non  incboare,  qnam  incepta  deserere. 
Ut  Terentins  ;  /  Verum  si  incipias, 
neqne  pertendas  naviter/  Et  mwm 
sic  habet  Empbasim,  ut,  <  Ast  ego 
qme  divnm  incedo  regina.'    SeniMB, 

Ficton]  Ut  in  vii.  *  vincor  ab  ^ 
nea*'  Et  victam  se  pronantiat,  yclat 
victam  ;  alii  iratam  tradont.    Idem. 

Incefio  deeietere  victam]  Incepta 
sontanimorum  ilestinatione.  Salnst. 
'Nani  talia  incepta  non  consaltorem 
yertissent  rerum  pestem  factora.' 
I>olet  igitnr  intentionem  suani  sine 
effcctn  defecisse,  ner  snperesse  no- 
rendi  con^ilinm,  vel  tempus.  Et  quia 
booòmm  est,  incepta  deserere,  si  ant 


piece  fledantor,  Ut  sp<mte  igMscttit  | 
ostendit  ntranqne  ooeaaioneBi  perdi» 
disse,  et  ineldisee  in  Indibriom;  «t 
scilicrt  superata  discedereC.    Demd. 

Mene  ùìeqtto  éiektert  tkUmì  Inrtìs^ 
propria  oratioabmpta.  Addeaifaain, 
vel  d^fiMMi  «se.  Plora  Sanetins  in 
Minerva  p.  M4.  nbi  agit  de  Apoaio- 
pesi.  Tale  est  iUnd  Horatli  Sat»  u. 
4.  *  Tea'  iapides  varine  latnlenta  nu- 
dare palma.'  Ubi  l4MBbianm  con» 
sale.  De  hae  Jonanis  indignantis  et 
stomachantis  lacatione  l^imeb.  v.  S7« 
Recte  e<dam»  piopter  Irritos  conataa, 
ex  voto  minns  snccedentes:  «éeler 
caim  dicitnr,  qol,  qood  iateadit,  CMI- 
seqoitor,  jaxta  Serviam  Georg,  in.  0» 


42  Nec  posse  /lotta  Tcocnro»  «m^ 
tere  regem]  Et  detraxit  oiore  sna 
prsepositionem  provincise.  Noneaim 
dixit,  d« /iolio,  sed /«olio,    fiervias. 

Aolto]  Id  est,  ab  Italia.  Sie  attbi» 
*  bellam  ingens  gerat  Italia  :'  eigo  si 
non  poterat  perdere,  sallem  di^nn- 
gere  ab  Italia  :  et  si  oames  non  peri» 
reat,  saltem  id  obtiaeret  joxta  aaam 
.£neam,  enjos  stirpi  deberi  acìebai 
imperiam  Rom.    Danotos. 

Tmcramai]  Quia  Teocer  -et  £ka- 
mandrns  Creta  profeeti  Trojan  esae- 
rmUy  qui  a  Dardaao  boapìtio  aeceptì 
de  advenis  cives  iacti;  qoia  Battam 
Teneri  filiam  Dardanns  sibi  jnnxit,  et 
popolares  soos  sooero  cogaominea  fé* 
cit.    Senme. 

Avertere]  Id  est,  perpetanm  regem, 
boc  est,  nibii  amiait,  rex  est,  et  mire 
iEneam  noioit  nominare.  Honoran- 
tnr  enim  miuores  a  migoribas,  si  ano 
nomine  fuenmt  nominati  :  at,  *  JEale 
namqiie  tibi  ;'  centra  coataaselia  eal, 
si  miyores  a  minorìbus  suo  nomine 
nomineatur  ;  ut,  *  Jnnonisgravis  ira*' 
et,  '  Pacem  te  poscimos  onuiea» 
Tume  :'  non  enim  dixit  Trojanos,  sed 
unum  hominem  Trojamim.    Idem. 

Avertere  regem]  Id  est,  si  perdere 
non  potai,  debai  superare  Teacnupm 
regem.    Dsootes. 
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4S  ihàfpe  9iUr  JM]  Rcftrt,  fai- 
4|«ityliita  Me  prahibent:  ergojmio 
l^ormt  vim  Iktomn.  Sed  hoc  noti 
pMWM  ulcere,  quia  snperins  lee> 
tnm  etty  *  Si  qm  fata  sinsot.'  et, 
^  Pvagewemsed  eaiiii  TVajuo  a  san- 
gsiae  daci  Aadierat.'  Hoc  ergo  est, 
almea  realMNainam  aat  ex  noatra  vo- 
ncendam,  nt  pnta,  sedere, 
aat  ex  Aiti  necessitate,  nt 
jMta,  Msci,  Mori  :  aot  ex  deomm  to- 
1— tate,  «t  pota,  Bavigare,  t^  honori- 
bos  frai.  Nane  de  na^igatione  agi« 
tar  :  et  Imbc  invidioae,  qaasl  etiam 
hvjai  rei  potestaten  ei  possintfata 
éstrahaia.  Est  et  aitar  latentseosns, 
at  speret  se  reglnam  cootra  exnlem 
£ita  posse  ailqnid,  si  Minerva  mimeii 
Ififtfh»  Talait  centra  fiita  Tictonmi. 


Qmffg  wtar  /arit]    Ergo  nugis  de* 
bait  vetarf  Ifinerra,  Ma  Gnseoram. 


ìé]  Ufinerva  im6  Tisfi  vdAAcir 
rk  9^  id  est,  ab  hastn  concossione  : 
vel  qaod  PaBantem  Oìgaata  oecide- 
rit.  Sane  oportaae  bic  AJads  nan- 
ftagiam  ad  exemphim  adfert.  *M$n 
perdere  gestaas  Inuaaaem  Lapétbani 
wfadt/  Me  aatem,  conjoacf  io  espie- 
tivaTìdataran  aliterà    Arsìas. 

PbBasn»]  Qase  aon  esset  tanti  me- 
liti, aat  potastaiis.    Dsaalas. 

jEsanre]  Eantri  dicitar,  de  qno  ni* 
bilsapereat,  et,  *  qaid  nemoreoi  ex* 
asta»  Eiycino  in  litore  classes.'  iSSer- 
ctai^ 

CissMai]  Ad  invidUm  poeait,  nt 
pPD  aaa  naTÌ  elasseni  dicat  :  sic  Ve> 
aas,  *  NaviboB  iufanduni  amissis  f 
ì  Oraotes  solas  peilisset  :  aat  re 
I  navem  significata  at  Hont. 
▼et  extremos  Nnmidamm  in 
agnw  classe  rdrget/  Classfs  enim 
dieta  est  Av^WiirMUMr,id  est,  a  lig- 
nis:  Bode  et  cahmes  dicnntar  milites, 
qai   tigna   deportant,  et  ìmAmtAmi. 


eennn,  et  ipsos  exweres  ego  nnnai 
ab  Italia  areere  non  potai.    AsBahit. 

Bamrtré]  Um€  est  aUqaid  Isedere 
incendio:  esarereestpenitasaboicva 
incendio.  Confirmat  antem-  PoSta 
soli  JEa»m  deliri  tmperìnaii,  cam  de 
ipso  solo  laboret  Jane.    Mesi.  * 

44  Afgimmì  Oaasi  et  iliad  cantm 
lata.  Et  Argimm  prò  ilfg^asras^ 
▼idelar  accasatici  singnlaris  spedet 
prò  geaMiTo  plnrali.  Et  bene  Argé- 
eaa^  qnos  ipsa  Juno  amat,  at  «apra, 
*  Pro  cbaris  gesserat  Argis.'    8ervlti$k 

Pithài)  AdUiad  refertar,  qnod 
snperins  dixit,  '  Nec  pene  Italia 
Tener.'  Etfaividiose  potentiam  Mi- 
Berne  exaggerat,  qase  uno  tempore 
potoit  et  exarere   et    snbmergere» 


Exarfre  cfasana]    Comparatio  pce- 
Minerra  ftotalt-naTes  Qm* 


4S  iraMssàBMNnB]  Inistisfl 
nibns  aaiai^  iOms,  ^Mias,  «radia  syK 
labe  nataralitar  prodncitar:  sed, 
cnm  opus  est,  corripitar  Imc  excusa- 
jtioBe  :  nam  quotiens  ▼ocdcm  longam 
▼ocalis  seqoitar,  priori  vires  detrabit, 
nt  est,  'InsnlsB  Ionio  in  nmgno.'    et, 

<  Sob  Ilio  alto/  Et  ob  hoc  mntat 
accentam:  in  Latino  enim  sermone 
cam  penaitima  corripitar,  antepenal-' 
tima  faabet  accentam,  at  hoc  loco, 

<  Unias  ob  noxam.'  Et  centra,  *  Na- 
▼ibns  infandnm  amissis  nnins  ob  iram 
Prodimar.'    Umm.   • 

Ob  BÓxam]  Pro  %oaekm.  Et  hoc 
iotarest  Inter  asdeam  et  aeM»;  qaod 
mxia  culpa  est,  id  est,  peccatom: 
Nem  aotem  pana.  Ctaìdam  naant 
qase  nocnit,  aoaeia  id  qnod  nocltnm» 
aecipiuBt.  Sane  latentor  tangit-Mis* 
toriaro  :  dicltnr  Minerva  taatam  ob 
▼Itiatam  Cassandram  in  tempio  suo» 
solins  Ajads  pcena  non  fnisse  con- 
tenta, at  postea  per  oracnium  de 
ejas  regno  quotanais  unamnobilem 
poellam  jnsserit  Uinm  sibi  ad  socrifi- 
ciam  mitti  ;  et  qnod  est  ampltas,  db 
ea  tribù,  de  qua  Ajax  fuerat  ;  sicaf 
Aimeas  Phraidos  refert    Idem, 

Ob  aemoB]  Nsom  prò  damno,  colpa, 
vel  pttoa,  agnoscit  Valla,  sed  bmAk 
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l]^MM|«e.  vf«#ip4NrolMit  S««e$Mi  fa| 

IMljfVBi,  In  qao  «pliMdUv  «h^hu 
D^mti  «4  Tenwt*  Fitfvni.  i»  4.  46^ 

dieentilp  f«r  epeiUtwpj»  mmm  f i« 
«MM  tfMrpftri  ;  «pnc  M^kp^m*  9^9b 
pamu^  mgùìfyf^r%  fymN|ii«Pi  ù  Fflir 

«MÈI  4^M^T<«  CBipt  est*  (Me  Ter^ 
Jiéc.  m.  1.  tO.  ptù.  Igmèmtm^nitfii 
ME»  ìtintm*     H.  ff.  9.  «7. 

IMdDWHI.  «t  Eon.T.t.U.   «IMi 

0MMII  «MiMr,  Ine.  pro,lwJiis  miiii  de* 
Ucd  $iaii«n  fecerti.  JmlBcoiMidto. 
mm  Mt  locolio,  iiMai9itfdd«nr»éi  Tel  od 
jtiPBWidpwr»  nt  1. 1.  «i  qeadmpeB,  tu, 
de  qua  Jac.  Nic.  Loens.  ti.  il. 
Mmm<àì^^  Peel,  it.  «hi  neete  4 
aréf^  0nm>yi^  Ì0Ìàm  bob  daUte  U» 
^e^diiai  deeet  :  non  rero  Unaen  eeni- 
lÌHidpnliir  haec  d«o«  «ed  de  bis  ^Ibs 
qneeiMtii.  ftaciiBdaùiMMaancepa, 
m  «ped  fiket.  TiMsMd.  i^i.  ^  nana 
hwid  imdeeft,'  &c.    gaangaaii. 

i$l/«r«at]  Amorem  :  «é  i«  Baceii- 
d»,  ^  ^n  qtdcHoqne  furor.'  Affi  afe 
aoci|»l«ot»  qnod  iU«m  in  Aurore  dell, 
qniaie  dicat,  Trojaaoe  acientea.    Ser^ 

JMaa]  In  OMongo  eodlee  aaae 
qnam  yetasto  fwm»  iegitur,  eeav  aep- 
tinio,  qnod  nen  atque  plaeet  :  ntnm- 
qae.enini  cadit  anb  pnepoaltivam  par* 
IfeBlam  0h.    Fierins* 

ÌHUS^  OiUi  nno  vecat.  Nam  et 
dee  Ajacea  fnerant»  et  ambo  periep- 
nut.  Sed  ira  amoram  Telaemina, 
ktc  anere,  qno  Caaaandram  in  teaiplo 
Mlnervae,  capto  Ilio,  stopniFit.  £t 
eit  OrflBca  igora  ai  dieajniis  JSkieaa 
ÀMckUmy  et  anbaudianuM  JUm.  Hae 
antam  figura  ntinuir  circa  patres^  et 
ninritos  tantum  :  at  Vtrgiliiis,  <  Dei* 
pbobe  Olaoci/  id  eat,  Alta  :  *  Heeto* 
ria  Andromache/  id  e»t,  nxor.  Sane 
bic  AjaxOUeiJI^:  a  mnltia  Uatorl- 
C4t  Onecit,  tertiam  manam  dicitnr 
PP9tterinmb«buiase;  qnodidepeat 


Jda|li^Ml«|||ir  w»ifcmrÌB 
IpiuBli»  «lantbmi»  u  $v$km  M»f 
#«taretpr.    fierjnm, 
JimUOUmì  AjapiL 
•■^legw,  In  tfmpla  4my  in 
ntiptmt  unte  ipaaa  «faa»  in  4 
.nnwiin^,  iffpim  ■ijourdótem^  i 
fffltnttlnm  i  ««am  nendite  ««MbiÉ  -*— 

^»e  «i<4a»lt.  JE/t^  »•  Hnc  itmm 
ntnnL  Ai^nn»  Jnno  bh  epBtewNitc 
qnaù  Ttejanpmm  gnavinra  cMent. 
Vnnat  If^^m,  qn«4  kviona  fitimmk 
nnt  enlpn  nomen  eat:  et  qnfdwa 
PMia  ;  qpod  (aeilini  peaait  «ondonnri!: 
et  fim^Mf  «t  nen  criaaan»  aad  ««Ipn 
alti  nam qniiaanlla Inope eatyflaemr 
pur  veniam.  Qnanqnam  Ine  Invar 
nmenla^nitlnnMr:  «ivnivneaaaamor. 
N^m  wteq»  Me  enlpam  i^ìficait»  nt 
Beroaid.  contra  Senr.  docult*  8C 
netat  #)mbi  Joa.  Sealifer»  qnod  Iw- 
(ile  m  CWiin  jnigiwn  vncvtnr  Nmm, 
id  a  MMEta  detortnm  ease,  qned  «Ur 
^nimdj»  nntet  iurglnm  ac 
Petienlna;  ^^Inme 
^rtnr/  Anpnnlaa  :  <  tepe  in  rei||vr 
gnafitnniBia,ainimmMtd«k'   Tmb^ 


4imi9  OÌM]  aneowdBMdmn  Ho. 
mema  Odyaa.  A.  600.  et  aeqq.ntliii^ 
git  nwtfNgHun  nt  inteiritnm  AJncla 
OMel,  qnl  eb  atnpminm  In  Paitndia 
tempio  Cnaiendram  in  ■^t'^t*  Dnm 
offenaam  ceelderat;  ile  attndit  Ho- 
mi. JSpod»  X.  «  QnietM>re  nne  tenter 
aBqnore,  Qunm  Otnjn  vlctornm  om» 
nns;  Cam  Pallaa  nato  veirtit  Imm 
ebllioIniaaplwnAjaniiratcni.'  Lap 
tioB  «ptem  hane  «alamiuten^  q«Kp 
▼ietfioem  Oraseomm  daaaen  afflixit, 
eapenit  Ovid.  niv.   467.   et  aeqq. 


46  Ipmi]  Bene  ifmt  dalda  est 
enim  propria  mann  qnaealta  ▼indifiia. 
Unde  pina  dolet  Jane  allenU  te  tìiì* 
bua  niliy  nC  JRoU  :  Tel  inferomn,  aie* 
nt  ipaa»  *  Flectere  ai  neqneo  aope* 
rea,  Acheronte  morebo.'    &retnf^ 

J^epMwn]  Velncem:nteat,^ 
rapidnaMNnndnmi 
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i»m«jidwgp»t,  ipter  lyios  et  MuMrv% 
ìm  qp«»W  4iM|JM:ÌB|  «NMM» 


«I»  <"  Piwfctnridf  fnliew  «r^or  k^M^ 
iw  iIPMBii  4fUm  ,b«witl  mldU.' 
Quèf»  fma  panìt  Mmevran  wiiha» 
Maini  MiHii^  Md  «mnntti  dictnt 
MmB^[iiì4iBi  MiaerT«BB^«lJoT«ii 
t  Iwiiinam  fniaaiiyMd  ma  talm 

fl»E«,  «ili  4MII  fM€t  Uv|f  fiilnriaf  : 

m4»  merit»  «Miiliir  looo^  MUanr» 

de  mmicro  miiiorapi  lit^ 

fcbeMt»«u«B  MMiee  |<k 

«bfiteiM.    /d«». 

i/if»jhif>3  In  lìfavU  ;^ti?ifl9oi«m  lAif 

Imi  «It,  jtdll»  f«lliÌ|IIMn,  QMIHlbMIf 

lUd:  e^  €«rta«ti6  apnupa  iMMiidwi^ 
lU  lUnnpwii  J4C|iM»  wter  f pot  etifpi 
llineivs»  sical  »apra  dÀptnm  «ti  ;  ca- 
▼eodoffi  «rg9  ne  cMifiwMae  hoc  idiU 

participinoi  p«a«ifwn  pnp 
•CtÌFO  peMul.    lieai. 

£  wmbUmM}  gecudm  phyfi^oty 
^  dieopt  coUìmow^  jvibiim  folniei» 
cnevi  £t  jiidSgBitwr  InM^  qiio4 
cmjiabes  Maeràt^ptrìter  eis  Mir 
«eiTAy  ac  Jovis  foUvIiie  utaùl^ 
libi  pentnim  powit.    /d«i»* 

J^M»  i/p«i«  nopMiia»  jecMtetc  « 
to  V«mm]  Peripbrasit  est  falminÌB. 
Fqlmeo  Joppiter  JAciil»bfitiii'>  »lii  in- 
terdw»  Dii,  qnibo»  peculiare  erat  ao 
cUMiiictiiai  falmen  a  Joyit  fabnine, 
Sed  Pallas  non  contenta  snoy  alieno 
Jovis  otebatnr»  qnod  atrocins  ac  Me- 
vùif.  ^cron  in  illnd  Horat.  '  lam 
«atii  terria/  &c.  tic  •crìbit  :  '  omoes 
■MUinbi«  lUb»  et  nigrae  Paliadi»  eue 
^ioiBtw  ;  |iiOYÌ9nibrs»,etMui|pù»eK.' 


8lel«flt  f  aiaia  JtowJg  liamiiif  lite- 
4:al*  lu.  Eat  antep  impwMa  Hatr» 
«onun  lingnat  Mommi,  tea  ìm^mM- 
minls.  Adi  Senecam  Nat.  (Stostt*  li. 
41.  Calabtr  U  ur.  indncit  i^vem 
pnebentea  PatWU  anaa,  qiwe  «ibi 
Ggrclppes  ObriGaYerant,  i«d«licet  te#- 

lasnlatarinOnecatamiitistl».  £^ 
lipidet  etia»  in  Trondib.  tic  aafait 
^eptnaom  loquentem  ad  Palladaai, 
*AAX*  «If  •^O^iypw»  ^pmp,  «sì  gymurfinr 

dem  PaUa»  giorians»  '«^  li^  ft^mr 

A^neca  Agamenuk  ^  Mmine  if«i»  Iti- 
vi» Armata  PalUs.'  Fuìim  boc  sivi- 
gnlate  Palbidis  privilegino,  non  alio- 
rum  nnminniB,  ^lici  poteAt  ex  Àrir 
Mide,  qoi  oraC  w  acribit  dn  bac  Dei^ 
^1^  Si  TO«f  xoS  »OT|^f  JtvAMf  HfffffuSrtu  ; 
«ola  jMtov^onaitanw^;  qnodfiiw 
joat  teatinmuio  Howeri.  Qnad  non 
de  «gido  tantom  inteiligendua),  led 
de  fnbnine,  cnm  i^cbylaa  4p  E^^mm. 
Paliadem  indacat  ita  gloriantem,  Ka^ 
«^8ar  olila  òt^Anm  Hnm  9tm^  'Ey  f 
Kffawis  hru  et  cnin  dicat  idem  Axi> 
stides  :  if^rrt  rà  rw  A4^s  ipy»  «fiM 
r0v  A<^9  «1^  ipn^tUf  aol  r^f  *A9^Ìpq|j^ 
Qn»  dixi,  pcrtinent  ad  fulmen  Jovit, 
fino  tamen  PaU«a  utitur.  Sed  ipsaai 
qpidem  flUDm  habere  folmen^  tam  e^ 
Acrone  jam  addncto,  tmn  Uqoidaai 
ex  Fiacco  Aj^gon.  1.  iv.  <  Prima  ca- 
nucanti  aignwn  dedit  «gida  vir^^ 
Falvùoeam  Maculata  faceoi  :'  qiw 
spectat,  in  nnmma  Domitiani  (vidi  io 
Ant  A«gMt,Icon.  \,  v.  ioaveria  parte 
excndi  Paliadem  tencntem  Ailmenf 
Ut  Virgiiiofl  antem  jacaior  de  foimiiie^ 
ita  PJinin»  i|.  20.  *  Javem  faliHina 
jacttlari/    Cerda, 

4J  Diié^ài^lUÌ  Quidam  volqntfal- 
minum  genera  qaatnor  eise.  Unum 
quod  dicitar  dùgiciena,  idemqne  fra* 
goaum;  altenim  trana^eos,  tertinm 
corrìpieaa,  qnartnm  inigens  :  qnaa 
omaea  apeciea  more  ano  in  imioa  fair 
gnria  deacriptione  attigii|  dicenapri- 
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Aiinr,  Diii}eeitqMe  raièé:  secundnm, 
•Ukam  expirttiUem:  tertìmn^  TVròtiie 
emripmt:  ^oartuin,  Se9pulo^  injbni 
•«mio.    Servins. 

AtfM]  Abasive,  mves:  nam  pro- 
prie ratea  sant  comiez»  invicem  tra- 
bes.  Viirro  ad  Cieeronem,  ^  Ratte, 
-dtcta  navi!  longa  propter  remos  : 
^Qod  Id  snpra  aqvani  tiiblati  dextra 
et  siaistra  dnas  ratea  eiBcere  yiden- 
tor.'  Ratis  enini  imde  hoc  transta- 
tim,  nU  phu-es  mali  vel  trabes  Jancti 
-aqva  diicuntàr.  Hinc  naTlenlaB  citm 
"teaiia  raKdicùv  dicnntor.    Idem. 

JH^eeUqM  rotai  Ne  ri  alleai  con- 
tigtsaet  eradere,  haberet  navi(|randi 
mibsldiiim. 

'  EveriUfKe  aqupra  teuiUÌ  Alieno  tua 
est  ìnperìo.  Naro  Jovis  folnien  arrì- 
IMiit,  et  Neptnni  Imperlmn.  Haboit 
enim  potestatem  in  yentos,  qai  alleno 
aolijecti  snnt  imperlo.    Donatvà, 

Dv^eóUpte  mles^  eteiiUiiue  aquora 
veMita}  Ratea,  id  est,  (rxÀia  et  eom- 
pactas  Invicem  trabes  disjecit  :  ne 
qnis  enaytgandi  haberet  snbsidlanu 
Nec  solmn  JovU  fìilmen  arripuit,  sed 
et  In  ventos  jnbendi  potestatem  faa- 
bfiilt:  qnibns  et  aqMta  evertit,  id  est, 
mare  prlns  tranquillnm  Ita  pertnrba- 
▼it,  nt  piane  eversa m  videretnr.  Sca- 
liger  IT.  1«.  *  Maluit,  inquit,  Poeta 
tcetUty  qnam  sìAtertit:  qnari  extra 
alvenm  snum  yerterlt  :  granditis  est/ 
Atque  haec  ab  Eoripid.  Troad.  snmp- 
ta  ait  Hacrob.  y.  22.  Porro  Gifanius 
dnbitat,  nnm  rectias  legatur,  everrit: 
qnia  in  Liicret.  sit,  *  yerrentes  ae- 
qnora  yen  ti/  At  ego  non  dubito  qnin 
tlliid  sit  rectins,  otpote  yebementios. 
^nnftfiMNM. 

48  /tfam]  Anctorem  scilicet  criml- 
nis.    SenriuB, 

lUmm]  Emphasimpronomenhabet: 
qnari  temerarittra,  inronsideratnm, 
sacrilegnm,  propbaniiin,  qui  in  tempio 
desB  virginìs,  ante  ara»,  In  conspecta 
nnminis,  i^eiam  sacerdotem  intactam 
Yiolavit    DoiMtKt. 

lUam  eaBSptnmton]  Id  est,  com  anl- 


nilmiitifl  'cyomcntéiH*. 
Sle  Xn.  XX.  *  confixi  exaplrant  ani- 
mas/  Notetnr  solldltas  et  atabOltas 
nnmeromm.  i2bnii  txspinuiittn  tlt 
alibi;  Hham et lùbemm,  EzIlloeDirik 
al  detraxeris  ex,  deqne  hoc  et,-  dik<^ 
risqne,  llhrm  spérmOem;  IQmm  laè«is> 
iem  ;  cnrtnm  nesdo  quid  anres  statfin 
ofiendlt.  Hoc  aatem  Ideo  dicimns» 
qnod  nmi  nbiqne  eolHBlooes  istae  H'^ 
imt  necessitate  CÉtìaSatì»^  sed  arte 
potins,  atqne  aarimn  obseqvl»,ld'es% 
nameroram  grafia.  Cnr  yero  syllril» 
ex  vocali  m  compactae  detarbentnr 
nbiqne  nane  e  veran,  (cantra,  qnam 
prisci  faciebanty  nt  Ennins  ;  *  et  mil« 
Ila  nriUtmn  oeto,0  vldetnr  canss*  il- 
Ind  esse,  qnod  propter  m  terminaléni' 
obtosnm  nescio  qnld  ac  snbobscnmm 
sonet,  qnod  anres  In  fine  vocmn  vis 
patlantnr.    Ponfoaas  im  Aetie.    Tnh* 


Expòrmdem  JUmmittI  Non  animam 
dicit/ttmmw,  sed  cnm  anima  fMouidà 
flammas  yomentem.  Et  nt  snperius 
pieno  nomini  adjecit  «pam,  Id  est,  iC- 
vee  spam;  rie  ìàc  verbo  :  cum  enhn 
plenum  sit  Expint^  addldlt  Fktmtmu^ 
nt  alio  loco.  Animo»:  nt,  *  Confixl  ex- 
pirant  anlmas  :'  alii  exphwUem  anhe- 
lantein  accipinut  Probns  et  tempore 
legit,  nt  Ipse  'Liqnefìicto  tempora 
plnmbo/  Sed  qnl  legnnt  fectere,  de 
Accio  translatnm  affirmant,  qui  alt 
in  Clytemnestra  de  Ajace  :  '  In  pec- 
tore folmen  mcfaoatnm,  flammam  os- 
tentabat  lovls/  Qui  tempere  legnnt 
de  typica  faistorìa  tractnm  dlcnnt* 
Nam  Ardeae,  in  tempio  Castoris  et 
Potlncis  in  laeva  intrantibns  post 
fores  Capaneos  pictus  est,  fnlmen  per 
ntraqne  tempora  tn^cctua  :  et  singu- 
lare  nomen  prò  plurali.  Totins  an- 
tem  Italiae  cnriosissimnm  fuisse  Vir- 
gilinm,  multifariam  apparet.    Serthu, 

Uhm  expirtmtem'\  Illa  propter  unum, 
plnrìmos  perdidit  :  ego  a  plnrìmis  of-^ 
frn^a,  unum  ab  Italia  a r cere  non  pos- 
snm.  Et  qnod  anget  dolorem,  oaten- 
dit  Mlneryam  mlnorem  deam  Jovis' 
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Mft&M  «ti  potèjiie  :  etinpcBoade» 
HtA  defeadit  avctomti.  Si  ecgo  iUe 
i^fiMte  gfantiiDiim  pertnilt  supplì* 
tìmxùf  mallo  nagis  ejnt  socii*  Defen- 
4U  «Blein  eulpaoi  lo  amorem  reji» 
eieaa,  et  Btitor  veniali  stato.  Fictam 
enim,  qood  maifestom  ett,  non  por- 
galor,  nisi  dlcator,  noti  erat  so»  aiei»* 
tìsy  Dee  sui  consilii  Ajaz,  sed  forare 
aoMiìs  trahebatar.  Nam  qoìcqoid 
fit  per  Pathos,  non  ascribitor  4ioaiiiii* 


Pedoni  Qoo  Tulnos  odidìbo  letale 
eiset.    Uem. 

49  Twràime}  VolobiMtate  Testoniiii» 
SenùtBm 

T^irÒMe  cmrrìfmH]  Naa  alitcr  infi^ 
teea  poterat^et  osteodit  vim  ir»  in 
tanto  ìnpalnK    Donotef. 

■ywf /<]  Sazo  enùoeotL  Scofuìm 
aiti!  ai  a  speeolafido  dictos:  aot  a 
tepoBoento  aaTfaniy  èaih  rov  ^Ktar^ciy. 
Coatigwmit  aotem  iste  circa  Capha* 
TCom  oMotem  Euboes.  Senùa, 
'  lì^LcU]  Corontus  alt,  ù^Uxity  ?e« 
riasy  nt  alt  vehementios.    Idem* 

Imfixit  §e9fmlo\  Ne  ad  Ittos  deve- 
nieos  saltem  sepoltotaaa  acqotrciet. 


ScfHfmigfine  ta^lnA  ocafo]  Soot  qoi 
kgant  vt/Utìnt  ad  m^rem  qoandam 
oltioBem  oetendendam  :  qood  ego 
nasqoam  io  veteribos  codicibos  ob- 
servavi.  Sane  vero  Ti.  D<matosti!fixt( 
agooecity  dom  alt,  '  Figi  enim  non 
potoit,  nisi  urgente  torbine:  cum 
pood^roy  atque  magno  icto  sazo  fuis- 
set  illisos/  Et  infbrius,  '  Hic  etiam 
illod  inteiligi  potest,  idcirco  eom  io- 
fixnm  tcopolOy  ne  delatns  fortassis  ad 
titas,  sepidtnnB  saltem  bcne6ciom  re- 
perirei.* Verom  hsc  et  alta  ejos 
scripta  in  impressis  codicibos  passim 
mutilata,  laceraqoe  et  niiyori  sui 
parte  depravata  soot.    Pierim. 

Soe/fulofue  ittfixW]  Hoc  quoque  ad 
irascentis  anuunm  pertinet  :  ut,  com 
in  acotnm  scopulum  etiam  modesto 
flnctn  acttts  bsrere  potuÌMet;  a  tur- 
bine Yentorum  vis  nuyor  adderetui'> 


qno  faeUint  iovet  qiiui  volebat  of* 
fensa.  Atqnt  iceifco  etiam  eeopnU 
ia^xì<,  ne  delata»  forte  ad  Uttos^se- 
pnlturae  saltem  beacfidam  rcperiret» 
Alii,  in  quia  et  Lamb.  legnn^  n^fbcU, 
Haec  autem  jnzta  Caphat^nm  £a« 
boB«  pfoarotttorium  cootlgerew   3Wafr. 

60  AH  egp]  None  comparai  sin* 
gola.  Et  ne  leve  esaet  qood  dizaraQ 
Sigo,  addidit.    Slenaas. 

AM  ego  fiÈte  dioam  ineedo  reg.  4^.] 
Declarat  qnid  tit  ittad  :  A$i  ego^  ad^ 
licet  qnm  omni  genere  rennn  Minor» 
vam  supero.  Som  enim  regina  :  sun 
soror  et  coojanz  Jovia.  Unde  debe- 
rem  ab  eo  qui  frater  est  et  marito* 
omnia  impetrare.  *  Una  cum  gente 
tot  annoB  Bella  gero/  cum  Minerva 
uno  icto  potnerìt.    il9wrfa«. 

^se<^,4rc.]  li^tfOT-iafis  peiaonam 
addii  Egùi  qnam  a  genere  et  mi^s* 
tate  illustrat  Ita  et  £n.  vu.  Inno 
qnerìtur:  '  Mara  perdere  gentem  Im- 
manem  Lapithimi  potoit/  Àc  Pro* 
prie  autem  dizit.  Incedo:  jndicabant 
enim  veterea  Junonem  insigni  qua» 
dam  majestate  inceaans  procedere* 
Hinc  et  Athenaeusy  i^^MuÌMr  fie^tt,  id 
est,  lunonio  tacessu  amòaloi,  prò  gra* 
vitate  quadam  et  magnificentia  in* 
cessus,  dixit:  nt  et  Propert.  u.  2. 
*  incedit  vel  love  digoa  soror/  Vide 
Turneb.  xiii.  16.  Notat  etiam  Ser- 
vinsy  imedere  proprie  esse  nobilin» 
personarnm.  De  bac  aotem  difina 
tom  verborom  tum  pedom  composi* 
tione,  non  caso  (ut  imperiti  existl« 
mant)  sed  arte  summa  et  jodicio  facto 
copiose  dispotaot,Trapezuntius,Pon- 
tanos,  Maranta,  alii.  Cor  aotem  Inno 
et  Soror  et  Cot^ux  sit  /ooù,  docet  Cic. 
de  Natura  Deorum,  ii.  et  Macrob.  i. 
17.  In  Somn.  Scip.  loppUer  est  se* 
tber,  id  efit,  ignis,  et  Mundi  anima* 
iimo  est  aér  ;  et  dicitur  Soror  /ocj% 
quìa  iisdem  seniinibns,  qnibiis  cselum^ 
etiam  aer  est  procreatus  :  Coi^jux^ 
quia  aér  subjectus  ent  ckIo.  Varrò 
et  alii  aliter.  Porro  de  bac  compia 
ratione,  qua  Inno  non  qoidemse  Bfi* 
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▼Me  flcaJig.  ili.  40.    TmbmtÈim. 

Dkmm  regima  Clic  fiaflint  Vm  ««• 
ICMy  koe  eit,  pof  olui  Roomum» 
JQJnwKpco  Divorun,  Meot  JiirtiMm. 

.   Jt«(sÌM]  'ArXfit  pc«  Imi— e  apad 
iBresal.  Sat.  kii«  t.  '  niveam  cegin» 


Incedo]  InceéeM  peopcàe  est  aobiti- 
pw  perspoamm.  Hoc  est  cen  alìqaa 
lU^ùtate  awhsiifflnp;  «t  £b.  i.  '  Be- 
9Ma  ad  ienpluai  fiMma  pakberriiaa 
jyUkolmemt*  et,  ^ant  jaMéD iiic«> 
4U  melior/  i^aUa3lÌBS,  ^iaeeAont 
per  ora  TBStra  magaófici/    Scraias. 

Jactfd*]  Oe  iocesaii  ìamami^  de  qao 
preverMiwiy  Hosiod.  Theog.  «va.  \%» 

Immpte  £<  «orar  et  €t^ÌMx}  Phy* 
aiciJorem  aetherem»  id  est,  igoeai 
«otot  iatettigi;  JaBeaein  vero  ao* 
rem*  et  xiaoniam  tennitate  liaBc  eie* 
BHMta  paria  sont,  dixeront  esse 
geivaiia.  Sed  qaoaUm  Jano,  hoe 
est,  aer,  subjectos  est  Igni,  id  est, 
f  evi,  jore  soperposìto  elemento  nuu 
tilt  aoBieB  traditimi  est.  Joveni 
aMtem  a  Javaado  dixenuit:  nulla 
eoii»  res  sic  foret  emnia  quomodo 
caler.    &ma«. 

Jons  Et  tarar  et  oniux]  Ita  Home» 
ns  II.  XTi.  de  innone  Kmnyvirnirj 
&A«x^  Tfl.  Ideo  luQO  II.  IV.  àfupér^por 
Btarpat,  de  eadem  re  iequens*  Na^ 
daÉrenns  eoatra  luliairam,  orat.  i. 
*Hpa  TcS  ftttyàXjov  Atos  àScA^,  «al 
òftóf^vjog:  Ikmo  magni  J^vìm  toror  et 
empax.  Seneca  Agam.  '  ades  o  mag* 
ni  Soror  et  conjax  eoacors  «ceptri 
Kegla  Inno.'  Apulejus  1.  vi.  <  Magni 
lovis  germeoa,  et  eoojaga.'  Cicero 
etiam  Natnr.  D.  n.  loqaens  de  Iv- 
aone,  «eorer  et  conjax  lovis.'  Est 
lioc  quod  MinnUas  reprehendit: 
^Deos  colitis  incesU»,  cam  matre, 
eaffi  filia,  eom  sorore  conjvactos/ 
Cérda. 

^9918  Ei  ssfvr  a  ^a»]  6*e,  aW 


rat  «d.iu.  S.  *  Tnrpeeenasoeos  dite 
lagabri  F«rimiay  trìsii  «lede  itemW^ 
tnTy  Dnceale  wictriceis  catertas  Cobi- 
jnge  aie  Jeifis  et  sonore.'     Piiawsawi, 

é%  £^  aurur  et  éca^iuc]  In  plerioqae 
veteriJMas  esempUnbas^evttvabaqae 
a  iitera  in  oltiraa  eyHaba  legltar: 
■lenti  Scaame  melins  patat  dieiy  et 
scribi  :  et  a  Sosipatre  Carisio  eiw^aj 
Inter  ea  neaiina  reeenselar,  qam  as 
litteris  finiantur:  at  «kt,  PsHéx» 
Neqne  vero  hEc  vetemm  Imicriptìoaes 
rerensebo  :  qaam  in  unUa  pene  die* 
tiese  yariata  magis  scrìbcndi  lalsoy 
qnam  in  hoc  nomine  reperiatnr* 
Pieriue, 

Tee  oaadf]  Pro  M  eaats.  licentov 
in  istis  locationiboe)  et  aecosativo 
«Ckaar  et  ablatiiro.  Dicimas  eaim 
et  téta  notte  kgi:  Htetmt^noetemkgii 
Hoaestier  lamen  eloeatio  est  per  ac» 
cnsatiriiBi.  Saae  iat  eaaos  f  eoli— a 
tionem  sìgnìficat,  tot  amie  interrai* 
lem.    Servms* 

62  Et  faisgaeM]  Non  Tnojanonna) 
sed  omnium  generaliter.    Idem. 

Et  qmmfMm  aaaMa  Janoais  edsrot]^ 
In  codice  Longobardico,  et  aliqaot 
aliis  aatiqoioribss  aat  ^lósfaaai  legi- 
tar:  quam  ieetieitt  m  fienrias  agaosdt» 
Est  autem  Onecomm  iaùtatie}  qui 
^  ^  dislandivaBi,  et  intcrregativaai 
particalaai  usarpant.  In  aliquet 
aliis,  eryaisgaesi.  In  alile  eaf  «fals/eai* 
Quae  leetie  sit  ex  kis  castier  jadicam 
da,  alionim  jodicfco  relinqoimns.  Id* 
que  pottus  dicemns  ederat  prseseatt 
tempore  Indicativi  modi  tun  in  Ro« 
mano,  qoam  la  eodicibas  aliquot  aa- 
tiquls  hsberi  t  et  qaod  sobsequitar# 
md  mefptex  arie  inponat  honorem^  in 
eodem  Romano  codice,  iapoaet  futuri 
tempori*  esse.  AMi  qaidam  codleetf 
non  contemnendi  àipMiit  legnnt»  ea- 
dem synchronia,  qua  lectum  e^  ede- 
ntf.  Utrtosque  verbi  lectto  eodem 
tempore  Denato  agnita,  qui  tofnm 
hoc  de  Trqiania  dictum  putat^  eoe 
leilleet  «luaeaii  naa^B  non  adorare^ 
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agr  Iti»  ejiit  méà  ìmpùaen  Micri- 
Mi:  qtttfé  se  aperartfnt  eam  r%^ 
itend»  ftptrfttorm.  Ndqiie  tmiCTi 
cMteimenda  est  valgati  leetS», 
aécrH  et  «ipoiiat,  fifPM  loqnendl 
OftKuitea  et  eletti:  araipa  esim 
Mtgfeatieneiii  exaggent,  ti  ad  «h 
tieMs  reliqnas  veferatur:  quippe, 
4itÀ  sopplicMiii  de  Tn>j4Dis  siMWl, 
■M  6o«  perdat,  aat  alciscaeur,  fata» 
rwi,  mt  Dimén  sviEuii  apiid  omnes 
9»tea  et  aatioBea  despicaliKiaiaBi 
tebCfttar.  Pierìtu^ 
.  £l  fMUquam  mmuem  IwttnU  «dbrttf  ] 
De  Jnootte  et  Eorip.  rocndri^  ^  ris 
Ar  itpo9tAxfro  ;  Koaie  iMnai  est  nifta- 
tos  Nase  Aai«  L  iii.  *Bt  fnsqnMÉ 
pi»  tfaqr»  fyta  imponerc  cwetf  e» 
Metam.  ii.  *£t  vervcHtf  qak  Jais^ 
mtm  laedeiT  noKt  Oftttsaaiqae  tremati 
4MB  prosai»  sola  Boeenda^    Germ, 

^fKtsfWua  iHMieit'  mmmóhu  aaM^a»  J 
ftw'ifiissi  iotferrogiitieiienr  ctat  faidtgy 
■atiofte  qnadan  coiipUelltwr  :  esem- 
pla hidiet  Hadr.  Cardinal»  de  Senv. 
VatiB.  idem  fese  «apfetfsit  Homero» 
od]rta.  ▼.  118.  Zt^  «i^cpy  «Ak^  l^yapi* 
rf,&c  £aiMM». 

Jaaiaii]  Pro  aiesas^  tMWe»  pf6 
pfOUMBine.    Servbm, 

S%  AMifma]  Posiea:iHv'Pnste»^ 
ea-Tidit:  nec  pertitor  ovGiAnptta* 


JVm^M^  Insedia  pasoit,  et  bi» 
eit  i^petendimi.  Vmulm. 
.  mUffìtji  Qsn^  aipoaftj  Bventer  a^* 
Ui— ytt  dixìÉ,  aot  eniii  saodpévHtay 
Tota  preeilMu^  aot  he—re  redduotar;. 
et  Mtoadere  Tiilt,  noa  solauir  wm  sM 
D,  sed  noe  Éfaoplici  Tcae- 
dwrviiM* 


PtflacaaOvkkelag;  1. 1»«<  '  Etqais* 
4|Ms  pia  tlnif»  foela  haponere  c«^ 
Mtr    €mle. 

.  HiwwwaQ  Ha^  tocè  freqncirter 
UMtt  esM»  If  ait>aeM  ad  M^Mideaa 
lifÉoiif  DM^ietfteteot  ootat  Scalig. 
Mk»  «r.  J^  «►  *l»fw»  tenilàv 


indacitlioiHlrè»:'  IWphv&    EMt^, 
54  iuta  JlnuMlo}  QMod  sopenak 
intermiserat,  nnnc  reddit:  nMm  diXi> 
erat  saperti»,  fl^  arcifm.*  et  asoio^ 

Fimmatv]  Saperins  dicìt  aecenia  : 
sed  più»  est  flamataTé  pectoie^  at 
aetendat  qnaAtud»  «ecreverit  ir%  et 
ceaiparatione  Miaervssw  Noeendl 
ante»  coninifaim  de  Mioervae  exenif 
pto  cepH;  pnosertón  cum  Trojuio» 
vfderet  nangantes.    Dbaafvr* 

bamesty  «tScalager  Pdetic.  sv.  Klr 
QnoTOimScatiQoTlMb.  e  Mf»;  '  aM 
Wf  «neia  dictb  FlamtttftD  verMoa 
Snopinani  corde  dotorear/  Taelt» 
laaiiiiare,  pio  eOmpoiito  ta/lio«marf . 
Hisitor.  II*  74.  *  aanqae  omnes  exevtl 
citas  ftammarerat  arroganti»  miU* 
|nm  **  Idem  iv.  24.  *  In  inter  se  fo^ 
ci  bua  inatinctos  ilamaiaTete  innipeiv 
allatm  a  Vespasìaae  IMera/    Emm. 

VUttfoMÌ)  Id  est,  cogitdns.  Malti 
sane  laUa  wÀttmSy  Mia  revoAtf  aas 
aceipiant.    &njtas. 

56  iVùnforanr]  Nnubi  enim  vento* 
fiignificaot:  plenJnqoe  nobes  irei 
piaviae  :  efgo  proot  loeas'  fberit,  in* 
teinpìmns.  Proprie  tamen  mnM  di« 
contar  repentina^  et  prseclptte»  pla- 
ite  ;  nam  pfctfiaa  Yocamns  leatas  ef 
Jàfea.  Et  ignrate  Po/rwm,  toM^  n^ 
mma  eni»  T^rktas  ipso  sigtiificat.  Ui 

mmJkohmtmftàriiM'l  Habet  ralla* 
aem  persoti»,  noi^  regie»,  sed  iraNè-^ 
qtns  dccasiodem  noUt  oaùttere  loet 
et  lamporia.  Nam  si  ratioB4>m  r6fi« 
«09  baberet,  aMlteret  aliqaem,  ^ 
iBolo  j«beret.  Sed  qnia  mondala^ 
nisl  ipsa  adesset,  poteraat  aat  ne|^-> 
gealiMs  1^  ant  differri,  et  sic  prsi^ 
terìret  noeendi  occasio,  omisit  perso- 
nam  reginsp.  Et  sic  monet  Poat» 
per  no»  ipsos-  ageadum,  q|iod  rectina 
enrari  volamus,  et  inferiori  persona^; 
exbiliendttm  bonoiemv  sr  illa  indige- 
mus.  Nam  gramtor  sibl  a  potion. 
esse  dolatum*  Gsetera 
irentof  ea^  tem»  orivi. 
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Nhkbmm  mpéMam]  HomenM  O^ 
éju,  K.  in  principio.  Orid.  L  si.  et 
UT.    Horf. 

L^mfmWi  HwÈC  fèem,  ^«ti  est, 
nnii/  Sctendnin  est  etim 
I  dici  et  gnTidaniy  et  p«rtii  libe- 
ntj  *  Fecerat  et  viridi  foettm 
Mavortis  in  antro.'  Enixam  eam 
Mane^  lac  qnod  pnerti  pnebebatqry 
ostendit.  Item/ff<^ajii,  gravidam;  ot 
est,  ^  Non  insneta  graveis  tentabont 
pnbnia  fetta»,'  •  Ergo  quia  feda  me- 
dins  •ermo  est,  bene  hoc  loco  epitheta 
duo  discreTtt;  dicens,  GrovWj/cfat  : 
Qt  bomum  fueimu,  et  amIkm  faetmu 
dicimna,  et  b&imm  vtnewmm  et  màhm 
vmemufL    Servins. 

Awirià]  Figura  est  celebrata  apnd 
VIrgllium  :  et  est  species  prò  genere. 
Legerat  apud  Enninm,  PmtnHtms 
wnits:  sed  quasi  aspemm  fogit,  et 
posuit  jiaifns,  prò  ventis.    Idein, 

AuMrU]  Sunt  qui  cum  spiritu  le- 
gttnt  Atfasfer,  quasi  ab  haurìendo. 
alii  ab  aòmiiphs  derivare  malunt,  quia 
nocet  vehementer,  prò  qua  stat  sen* 
tentla  Daosq.  Orthogr.  p.  60.    Emm, 

50  JSblieM  verni]  Ut  RaUam  fido, 
Pro  fai  JEtUkam.  Norem  antem  inso- 
he,  qusb  sunt  circa  fretnm  Siciliae, 
Tocantur  £oIi«  ab  .£olo  rege  Sicilia^, 
Hcet  propria  nomina  habeant  :  unde 
Vlrgllins  ait,  «.fioliam  liparem.' 
Poetse  quidem  fingnnt  hnnc  regem 
esse  ventomm,  Ippotie  sive  Iotis  sive 
Neptnni  fflium,  qui  cum  imnrineret 
bellum,  quo  Tyrrenns  Lypari  frater, 
Peloponessnm  vastare  proposnisset, 
niSseus  ab  Agamemnone,  ut  freta 
tneretur,  pervenit  ad  Lyparum,  qui 
supra  dictas  insnlas  regebat  imperio; 
factaque  amicitia,  Cyanam  filiam 
ejus  in  matrimoninm  snmpsit,  et 
Strongniam  insnlam,  in  qua  maneret, 
accepit.  Varrò  autem  dlcit  hunc 
insulamm  regem  ftiisse,  ex  quarum 
nebniis  et  forno  Vulcanise  insulse, 
pnedicens  futura  flabra  yentorum, 
ab  imperitis  visus  est  ventos  sua 
potesfiite  retinere.    Arrtas. 


JBMmm  eoiQ  0e  Insatts  \CóXBf ^ 
et  imperio  .£oii,  ride  si  placet  Dlo- 
nysium  in  descript,  urbis.  Etiam  0U 
odor.  V.  t.  et  Strabon.  I.  vi.  et  Oy- 
laidnm  Syntagm.  y.    Pmiiamu, 

JBoliam  vettU]  Quae  ventorum  nUn* 
borumque  patria  est,  ut  ex  Ovid. 
Mi*t  1.  201.  et  seqq.  Tales  iosulaa 
Mela  II.  7.  nnmerat  septem:  sed 
Tumeb.  xxi .  10.  hic  designari  Stron- 
gylem  (lM>die  StromUH)  tesUtnr, 
quia.  Solino  1.  zn.  et  PUn.  iii.  9.  tes- 
tantibus,  dùimu  JEù&  vocatur.    Binai. 

Bu]  mie,  utsnperius,  <Hic  iUius 
arma,  hic  currus  fult.'    iSnvùif . 

Fase»  miro]  Pbystca  ratione  boe 
fingit  poeta:  naturale  enim  est,  ut 
loca  concava  piena  sint  ventis.  Sane 
V0d9  '  prò  desolato  veteres  pone- 
bant.  Ennius  Ifigenia  :  '  Quse  nnne 
abs  te  viduse  et  vastae  virgines  sunt.' 
Poneliant  et  prò  magno,  dodloscom- 
mentarìorum  :  vatia,  imaday  magna.  Id. 

Vasto  aniro]  Id  est,  ingenti,  ut 
Non.  Marcel,  e.  4.  passim,  sic  noster  : 
etiam  Phaedr.  fab.  i.  0.  'cepissent 
cervum  vasti  corporìs.'    Emmemm, 

Rex  ASoku]  Scrìbit  Dtodoros  1.  r. 
.Solum  Vulcanils  insulis  imperasse 
(quae  ab  eodem  postea  JEoUm  sunt  no- 
«ioat»)  pium  fuisse,  ac  justnm  re- 
gem, et  perhnmanam  erga  bospHes, 
ac  nautas,  docuisse  velis  ufi  ;  pneter» 
ea  ex  diligenti  ignis  observatlone 
pnedicere  solitum,  qui  venti  foturì 
es8ent,atque  inde  locum  datum  fabu- 
la, ut  ventorum  Rex  fingeretur. 
Eadem  fere  Strabo  1.  i.  Dionysios 
affert  de  ilio  fioffOs^ot  ^iA«(6vtf,  prop- 
ter  illam  in  hospites  bnmanltatem. 
Homerus  Odyss.  I.  x.  illum  vocat 
Tofdifif  àt4f»»o9,  prommm  eoadumpu  ven- 
torum* Plutarcbus  de  exsilio,  rhr 
9fofi\4oraTor  At»Aor,  DHi  ehariitwmm 
JEdum,  Horatins,  ^  ventorum  pater.' 
Fuisse  hunc  Regem  Thnscorum  Sos- 
tratus  scribit  1.  ii.  rerum  lliuscanicap 
rum,  et  Plntarchus  in  parallel.  Ovl- 
dins  Met.  1.  xiy.  *  JEolon  Ule  refert 
Unisco  regnare  profudo/    Qnod  do 
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ifw  oliicmtime  dìxit  DMoras, 
capwBdiiiii  fortaSM  de  famo,  ex. 
9ente  Plinii,  u«  0.  et  Sottili,  qui 
acribant,  £olaiii,  com  regDaret  ia 
Stnmgyley  ex  ejiu  immle  fumo, 
qnìiiaiii  flatan  eweot  venti,  in  trida-. 
«m  pnedicere  flolitom:  inde  exiitic 
■nUmn  Tentot  .Colo  perniMO.    Crrdm» 

Asén\  Antmin  hoc  et  ctTernam 
ventoran  it»  late  descrìblt  Valerins 
Flaccns  Arg,  i.  'Conttono  iEoliam. 
lynfaenaqae  littora  tendit.  8tat 
fupeshoiTeDdafretis;  qoot  in  aetlie» 
ra  rargont  Molibus,  infernas  totidem 
denian  sub  nndas.  Has  Nymphs 
▼entiqne  dooMM,  et  naufraga  ier?at 
Tempettas.'    Itou. 

67  ÌMdUaAii\  Elaborantes  egredi, 
Tel  Inter  se  ssYientes.    Strwu. 

ImetmUù  mr/m,  4v.]  Hoic  termonl 
affina  sermo  Ariatophanis,  qui  in 
Yespia  de  Borea  ènarpcertùtrtno,  Po- 
testatem  JEoli  in  vento»  atqne  impe- 
nnai Virgiliot  expressit,  Poetis  om- 
nlbua  grandiuBy  sublimìus,  magnifi- 
eeatiui.  Quia  conferendns  cu»  do^ 
.  obna  fertibusy  in  quibus  nunc  mimi 
quis  cum  1111%  'celta  aedet  Colua 
arce,  Sceptra  tenens,  mi^tque  ani- 
moBj  et  temperat  iraa?*  Quid  cum 
au^a  ?  '  Et  premere,  et  laxaa  sciret 
dare  joMus  babena»/  Quid  Illa? 
'Cole,  nacque  tibi  Dlyum  pater^ 
atque  bominum  rex.  Et  mnlcere 
dedic  floctusy  et  toUere  vento/  Quid 
dcmoB  ?  '  Nimborumqne  facia  tem- 
peslatumque  parentero.'  Andisti  Po* 
etm,  verins  Poetamm  omnium  ma» 
gìstrum.    Cerdtu 

Somortu]  Oravesftonis.  Etesttem- 
pcatatia  epitbeton.  Orde  aotem  talia 
est,  Colos  ventos  et  tempeatates  to- 
noraa  vasto  antro  premit.  Quidam 
aMwnit  semper  strepentes  tradunt; 
Uty  '  fluminibusqne  sonorìs  :'  nani  aeno- 
fuai  est  qnidquid  sine  iotermÌMÌoae 
fonnm  seryat  ;  «mmm  vero  qnod  ad 
tempna  auditor.  Male  autem  quidam, 
«cciplnat  «oiMrua   prò  mmtnU»^  cum 


^xé<0v«.    Aliud  «nini  est  feoiwa,  a«^ 


5lM#raf]  Netcio  qu»  m^jor  dlgui- 
taa  in  hac  voce»  quam  ti  diceret  aa- 
nnU€9.  lU  Val.  Arg.  i.  «  Dii  quiboa 
undanim,  tetnp^fatatisque  sonore  la», 
perium/    Cerila. 

68  Ae  viaaris,  4r«.]  Translatio  est 
per  poeticam  Ueentiam  facta.  Car- 
eer autem  est  undecunque  probibe* 
mur  exire,  dictus  quasi  arter  ab  ar- 
eendo.  Locnm  autem,  in  quo  servali» 
turnoxiiy  carcerem  dicimus  numero 
tantum  singulari:  unde  vero  eruas» 
punt  quadrìg»,  carceres  dicimna  au- 
mero  tantum  plurali  :  licet  pterunque 
nsurpet  Poeta,  ut  est,  <  RattBtqoe  effo» 
si  carcere  currus  :'  ali!  vincila  carco- 
ria  tradunt  :  ut,  '  Quam  ftrroexcisam 
crebrisque  bipensibus  Uistant/  iStru* 

ImperU  fiimU]    llomems  Odyss* 

Xpri.    Hurfw^r* 

Careare]  De  ventis  quoque  oorctfrfm 
dixit  Lucan.  I.  v.  'Colli  jacuisse 
Notam  sub  carcere  saxi  :'  et  Valer, 
Arg.  I.  *  fondunt  se  carcere  Iseti 
Thraces  equi  :'  et  Ovidius  Met.  xnr* 
'  iEolon  Hippotadf  m  cohibentem  car* 
cere  veatoa/  Silios  L  iv.  *  Et  pater 
Colio  qui  frangit  carcere  ventos/ 
Cerdu. 

Imperio  premiif  oc  fmdU  et  carcere 
frenai^  Sub  sua  potestate  babet  ven* 
tos  Colus  in  carcere,  qui  cum  exeundi 
veniaro  concedit,  dicitnr  janua  carco- 
ria  patere,  ut  Ovid.  Fast.  ii.  466. 
'Et  sex  reserata  diebus  Carceris 
Colti  Janoa  laxa  patet.*  Eleganter 
alludit  JnvenaL  Sat.  x.  180.  cum  de 
Xerxe  agit  :  '  In  corum,  atque  eurum 
solitus  ssBTÌre  flagellts  Barbarus,  Co- 
lio nunquam  boc  in  carcere  passos.' 
£niiicii«sf. 

69  Itti  indignaiUee']  Hic  aperte  oa- 
tendit,  quid  sit  loctantes.   SerÓMS, 

UH  ìndigmadte]  Hos  impetus  ven- 
torum,  live  munnura  indignantium 
in  cavemis  expressit  Calaber  1.  ziv. 
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BpvxoM^  AAcycivd  :  IM  MnUl  mdglM 
«IMgMMiÀ  Murmurc  4f«ftimieiii  tefeni 
Al  «ttclM  jfMAiifM:  p«n^e«ttofM  mmd^ 

e«  Liicr«thi8  1.  vf.  ha:  «Sp«laiiCÉ«- 
qne  velat  saxis  peniteiftil^iif  fltrae- 
Vki  Onkère  quot  Tratl  tnm  tempes- 
tane codita  CoinpleYHÉi;  rtiagtvo  in- 
cKgitAiittfr  ttumare  elaUfi  NoMbas, 
vù  ctf«>«i0qHtf  ferartAii  move  Minanttir/ 
V«NffliiB  Flacrm  Arf.  i.  'at  «nmeti 
fVeiwevtf  idtM/   loqijttttir  de  tentis- 

jir«er*0  <M»  Miirmira]  Ne»  eifemii 
ifi0«tU  ctausfra,  fté  eoid  m«gm>  mon- 
titMurmitrefretoeliaM:  etesfmnjor 
seAM»;  sic  fremebant,  «t  étta»  an- 
tf»  peesettr  sonare.  Sicr  diait  Faco- 
viva  iMafnnr  auiH^  quia  ^wm  totttf- 
raivrseqiiitnr,  at  ipse  alibi,  'Magno 
mlacvr)  mvrmure  I^oMiihi.'    9$fì^' 

Cum  murmwre]  Frettebant^  qaetf 
^06tìtw  tìmrtiiìM  sequitar,  nani  et 
ifltmnmir  (marie)  dicUar.    Irton» 

M  ClrcKMf  yVnfMiif]  Qttidiuii  hoc 
lec«'/>ettMai#,  id  est,  impeHa>  reca* 
satff|  iéfelìigont,  nt  a  Cessv  hr  Amia^ 
IHMir  Secando,  Ste,  *  Ne  qais  regnwn 
oecnparet,  si  plebe  nostra  fremere 
imperhr  ecupisset,''  itf  est,  reciisare. 
Ita  et  hic  ostendit  ventos  imperlar 
recniantet.  Nonminqaam  fmmtte^ 
velie  rffntfcat,  nt:  amia  amentfre^ 
mài.    Servine. 

CKmsIra}  Hac  voce  nsna  qnoqncr 
Stetbis  Thteb.  i.  Mam  clanstra  rt- 
^nfis'  MoÌìm  percnfea  sonaot/  Inde' 
envAem  eaplicabis,  Theb.  iir.  'IVnn 
fhi|;or  bibem^  sabttiis  lovis;  omnia 
ttnndi  CteMtra  tonant.'  Qaae  hwet 
dkmtra,  nìsi  ande'  venti  inffemaMt 
a  qnatnor  erbis  partibnii?  Ifn  et 
Clandianos  Rap.  i.  *  si  forte  adferStts* 
alMUM  Aoliifl  objeett  pottes,  vaaes- 
cit  inanis  fmpetae^  et  fracttt  i^eunt 
in<  eftaifra  pnicelke.'    Cet^é, 

CilmÉMìi  StfnMHfoni  qMd  snfiai* 
na-  dibdtìtm,   lientf  eniav  liellw  dé- 


Atfil}  Ifon  «tiatw,  «ed  4Wat.  Aw 
M  ealas  a|Md  anUqiios,  eoasubror 
rff^ficabaC:  ut,  *  ìpéa  Turnns  «acra^ 
ta  valle  sedébac/    JSm. 

Celta  mM}  Sedee  ^Eotn»  kt  Mitf, 
qnod  est  In  celia  aree.  Célsij*  esf 
salinai  :  qniabieiMbinitfeonrJflii  ma^ 
jaatntem  :  e«  iwferiora  melius  et  afte^ 
tfbs«rvantui',  iif  hie  venti,  àf^ 
«Mem  n<ni  e«t  otiarl,  sed  etM»^  et 
muééenarw^  tn«te  Servisi:  Ef  notat 
TnHiebna,  adere  magistfstnwd  e^se, 
eaempUa  Cie.  in  Viiff « ^  ^  De  qa)bni# 
duna  pniMxtatos  sedentas  videsw* 
EtpvoRàb.  'Modovorin  GsMninnr 
jwMces  sediaiii/  Ita  Cncnlliitf  :  <  Con- 
snle  Pompeio  primmn  dao,'  €imM,'se- 
dèbHtttM««lntli/te.  UUGiAii.an. 
notat,  Mfàébndf  ienatarinm  esse^ 
iTuftwiawa. 

61  MMtque  tnàmè]  Id  €*t,  Xen^ 
tos,  ki^  fmf  k^prni^:  velnti  est, 
*'Quantnm  ignea  anlmspqiie  viffent:' 
et  Horalfnfl,  'ImpeHdnt  animàe  fin- 
tea  Tbracise^/    iSpr^as; 

itfaSlf]  Ideo  dhtit,  ut  per  transitnnr 
otftenderet,  et  vitia  naturae  nnlla  ra<' 
llone  miifarf,  sed  niitigari  aliqnsctennif 
posse.    Idem, 

vi  ÌSùtìbi  oc  ierm  (irlaM^ic  pnipn^ 
émì\  Atqui  qnattior  eleraenta  snnf  : 
t^n,  aqnA,  aef,  tttller.  Sed  fané 
loco  lite  pnetermislt  «tberete  :  qoia' 
vcn€i  non  tnrbant  siipifrvioiiK^  nr  al€ 
£neanns,  'Pkeeafr  samma  fenenl:* 
séd  ant  tetras-,  ant  maria,  anf  aei^Mh 
Nanr  eedwm  hoc  loco  pfé  at»re  posnif  s 
ntLaeretbm,  '  In  &oe  c^v  <|ni  dlcl^ 
tur  Aer  :'  pr^^iiadam  antenr  et  wMìmé 
dfritnr,  nt  sapivamai,  ekwsa:  Pt^  sa- 
preme  h^Herr  fMtremÉim  potest  et  9ìà 
maria  et  ad  terra»  ref^rri';  qnMstai' 
pn^^iiarfaiii,  in  profinidfuni  acciphnft^ 
ali»  pro'  fdttditns  :  et  sTcM  bié  pt^ 
loiidÉm  in  altitttdfneni^  sfc  alibi  resd** 
ffi»  de  InÉnm  parte:  'TottìkUì  et 
seffDbibM  qoMe  shN:  ftstigia  <(nttrtai'.'' 


rvf  jlaaM,  fbaHa^  9^*T  Assij^ust*  wv* 
I,  ewr  ve&tia  racrtt  wHfit  % 
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qaìppe  omnia  eonfoikdereiit,  nunaqne 
enet  maria  terranimqae  distinctiOy 
qaod  filctom  esse,  cam  carebant 
jrege,  Yalerìos  scribi t  Argon,  i. 
*b«ie  olim  floUti  miscere  polumqoe 
Infelixqiie  fretum  ;  neqne  enim  tunc 
£«liis  iliit  Rector  erat  ;  Ljbya  cnm 
ramperei  advena  CalpeD  Oceanat, 
com  flens  Sicuk»  CEnatria  fines  Per- 
derei, et  mediis  intrareat  montibns 
mid««  lotonaìt  donee  pavidis  ex 
lethere  venti»  Omaipoteu,  regem- 
qne  dedit)  qnem  jossa  vereri  Ssva 
cohoTB.'    Cerda, 

Ctefam]  Aa  aerem  inftelligit?  for- 
tasys.  I^icretia»,  *■  in  boc  cceio  qai 
dieitur  aer.'  Ab  propcio  ccelnm? 
PoMÌf  hoc  quoque  ;  nara  in  pnemiaus 
venibiw  Vaierios,  '  soliti  miscere  po- 
lomqne.'  An  aerem»  et  ignem  ?  Sns- 
tìnerì  et  boc  posset.  Sic  enim  qiia^ 
tnor  dementa  enumerabit.  Cedum^ 
qoippe  sumitnr  et  prò  aere,  et  pso 
ssthere^  qm  est  ignis.  Itaqne  elegit 
Tocem  mediam,  qua  duplex  elemen- 
tnm  signaret.  Vide  qoss  ego  ad  illiid 
£n.  VI.  '  Principio  ccelom,  ac  terras, 
camposqne  Uqueotes/  Ubi  eeekim  et 
prò  igne  et  prò  aere  somi,  Servios  ait. 
NotetuT  obiter  coeli  significatio  alia. 
Orìs  partem  ad  palatum  o^pwUf  voc at 
Pollox  1.  II.    Idem. 

63  Ferant]  Auferant.  Et  est  apfa^- 
resb.    Servhu, 

R/^idi]  Veloces,  ut  sopra.  Jdem, 
Verraatque]  Verrert  est  trabere  ;  a 
rete,  quod  variculum  dicitor.  Est 
aotem  principalità^  verbi,  earOf  ver- 
rtt,  prxterìtain  tersi  :  unde  est  par- 
tidpiuin  vermu;  bine  alibi,  *  et  versa 
pulvis  inscrìbitur  ha&ta,'  id  est,  trac- 
ia. Sed  arcbaismos  ;  nam  nostra  om- 
ni»  vis  in  animo  et  corpore  sita  est. 
Idem. 

64  SpeUincU  irirÌH]  Vel  tenebrosis, 
vel  magnis.    Idem, 

65  Hoc  ntetuetui]  Provideos,  cavens» 
ant  limens.  Ergo  Juppiter  ftimet: 
non  Hbi/sed.elementis  ;  ne  turbentifr 
erbptióne  ventonim  :  ut  si  beironun 


tempore  dicas,  vinim  fortém  timerè, 
non  sibi,  sed  liberìs  suis.    Idem, 

Hoc  metuenà]  Explicui,  providens, 
et  cavens^  Metuere  enim,  ut  vulgo  ac- 
cipitor,  non  esset  e  dignitate  Jovis, 
qai  omnipotens.  Nequeo  negare  Itme- 
rcm,  melmm  ab  ave  tori  bus  s»pe  con^ 
fondi,  tamen  ssppe  ita  discriminantiir, 
al  «tmor  teste  Tullio  Tasc.  iv.  tòt  de 
malo  jam  appropinquante  :  sed  metùM 
de  perìculo  remotiore.  Inde  est,  nt 
metufi  saepe  capiatur,  prò  provideo; 
nam  tum  locos  est  providentiap,  cnm 
remotiores  a  malo  snmos,  quod  de 
verbo  (inieo  dici  nequit.  Itaque  apud 
Horatiura  ^  penna  famse  metocoa  sol- 
vi,' e^,  cavens  solvi  :  et  apad  Virg. 
6e.  I.  '  Arctosmetoentes  spquore  tin- 
gi,* est  ^Karrofi^ftu,  Ennios  apud 
Festuro  :  '  Vivam  an  moriar  ;  nulla  in 
me  est  metus,*  id  est,  cura  :  et  nota 
olim  fmmineo  genere  enontiari  :  id 
enim  agit  Festus.Eaniana  aoctoritate. 
Et  de  loco,  in  quo  snm»  Servius  ex 
fragmento  Daaielis  ira:  Metuent^ 
providemy  canen».    Corda. 

Mokmqw  et  mmttea]  Id  est,  molem 
montis.  Et  est  figura  endyadis,  cnm 
una  res  in  doas  dividitur,  metri  causa, 
interposita  conjunctione  :  ut  alio  loco, 
^Paterìs  libamos  et  auro:'  id  est, 
pateris  aurcis.    Sertim», 

66  Fofdere]  Mòdo  Icge  :  alias  pace, 
qu»  fit  Inter  dimicantes.  Fmdm  aa- 
lem  dictnro  vel  a  foecialibus,  qui  olim 
fttdale^  dicebantnr,  id  est,  sacerdotes, 
per  quos  fiunt  fcedera  :  vel  a  porca 
fcede  lacerata,  boc  est,  lapidibus 
cijesa  :  ut  ipso  :  *  Et  essa  Jungebant 
fcedera  porca.'    Idem, 

Feidere  certe]  Inter  Deps  gentilinm 
ita  rea  erant  constitut»,  ita  distribnta 
imperia,  ut  prius  Juppiter  jnssisset 
certo  quodam  pacto,.  quod  cuique  es- 
set administrandom  ;  quo  facto,  jam 
ilio  inconsulto,  quisque  poterai  munua 
si|om  adniiuistrare.  Hinc  postea  Jnno 
ad  /EioluiD,  ^  Mole,  namque  libi  Di- 
vum  pater  atque  liominura.  rex  Si 
mulceré  dedit  fluctus,  et  tollero  ven- 
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toe.'  Es  litjtis  fcBderU  TÌolatione  pro- 
cedanty  quae  apnd  Senecam  qnerìtar 
Juno  :  *  fcedas  nmibrarnin  perìit  : 
Vidi  ipsa,  vidi  nocle  Diis  jntta  infe- 
.  rum  Et  Dite  domito,  spokia  jactan- 
•tem  patri  Fraterna.'  Dolet  qvippe 
Jofio  ednctum  Oerberam  contraftt- 
dns.  Inde  procedunt  ilta  Claiidiami 
Rap.  1.  I.  ore  Lachesi»  ad  Pkotonen, 
'  Ne  pete  firmatas  paci»  dissolvere 
leges  Quas  dedimn»^  nevitqae  colns  : 
.ne  foederafratram  Civili  converte  tu- 
ba :  cnr  impia  tollia  Signa  ?  quid  in- 
festis  aperìs  'lltanibns  anras  ?  '  Cerda. 

67  Et  premere,  et  Uutae  ecirét  dare 
jattMf  habenm]  Permansit  in  transla- 
tiòne  :  nt,  *■  vinclis  et  carcere  frenai  :' 
jiistiM  autem  ob  hoc  posuit,  quia  soo 
nihil  facit  imp^o.  Nam  tolle  hoc, 
et  nuyor  est  omiiibns  diis  :  si  ad  ejas 
volnntatem  possint  elementa  confhn- 
diy  nt  ipse  ìGoIus,  *  Mihi  jossa  capes- 
ccre  fas  est.'  Simnl  ventomm  osten- 
cUtnr  vis,  quibns  panim  furt  snperpo- 
ni  montem,  nisi  et  regem  acciperent, 
qui  ipse  quoque  alieno  pureret  im- 
perio. Alii  jttSMif  ita  intellignnty  non 
ctun  juberetnr,  tane  hoc  faceret,  allo- 
qnin  Jnnoni  obseqni  non  posset  ;  sed 
.ita  administrare,  nt  etiam  jnstus 
erat  secundum  desideriom  tempornm. 
Senoius, 

Uabeiuu]  Ab  eqnis  ad  ventoscre- 
br»  metapbone.  Sic  snpra  de  ^Eolo 
freimi,  Horatins  Od.  iv.  4.  *  Enras 
.Per  Sicoias  equltavit  iindas.'  Vale- 
rius  conci  tana  tempesiatmu,  Boream 
perlphrastice  ita  describit,  '  Fnndnnt 
se  carcere  isti  lliraces  equi.'  :Earip. 
Phceoiss.  Zt^^pov  wtwus  hntwéawnos  hf 
o^pto^  :  Zepàyro  floHbue  equiàmàe  in 
eml»,   Oppiaoiis   Hhì.  y.  de  Tentis, 

AMf*.  Seuiper  greuianm  ceé^UMte» 
preeeUis*  Ut  vero  Poeia  dcire  futùetuut 
ita  Enripid.  m«*iHphoni  uH»,  Sowai 
X«Aivo^  yvmud  :  nt  et  Livins,  '  date 
- 1  rttMM  impotenti  oaiantì,  imlomltoqne 
Eomineai,  qui  allqnid  jtn- 


«M  fhclty  Orftd  vocant  fya^AMWW. 
€«fda. 

LaoMf  dare  kabemu]  De  hac  loctt- 
tione  Sceffems  de  re  vehicnlar.  i.  IS. 
q«t  phis  dieit  esse  taims/tsrr,  qtam 
àttre,  qoonlam  qui  4at,  non  teoet  fre- 
na adstricta,  iiec  tamen  libera  patit»r 
qui  vero  immtttit,  sinit  qamqwe 
libera.  Sed  cani  Poeta  Itaom 
dicit,  com  Non.  Marceli,  e. 
4.  remina,  Ubera  frena  Intelligenda 
esse  arbitror,  at  O.  ii.  SM.  '  Laxto 
per  pnmm  immissus  habenis.'  £»•«. 
68  Ad  9«fln]  Apnd  qnem.  Sertm$, 
SuppUx]  Non  quia  snpplicantiB  ver- 
baslt  locata,  sed  qnlavtìtoit.  DemHm, 
Supplex  ku  vociètfu]  Pniant  inter- 
pretes  hic  corpus  supplex  exprint  : 
neqoit  credi  :  non  enim  lune  oece- 
deret  ad  £olam  lodìnato  et  napplica- 
bvndo  porpore,  hoc  noti  ex  ejns  4fg- 
nitate.  Sed  mtppiex  weiim»,  là  est, 
snpplioans.  Sic  Venns  irtfra  ad  nittai 
Cnpidlnem:  <  Ad  te  confhgio,  et  rap- 
plex  tua  namnia  posco  */  id  eit,  imp- 
plicabnnda  voce.  Non  enhn  credi- 
bile Venerém  accìdisse  ad  natnm. 
Giare  Tacitas  Annal.  i.  *  Neqiie  vieta 
in  lacrymas,  neqne  voce  svpplex.' 
Orseci  etiam  dicunt  Inctirior  Xtfyor: 
eupplieem  termoa^m,  yel  tuppHeaniem* 
Virgilius  JEn.  vin.  '  Supplici bos  sn- 
pera  vdtis.'    Cerda. 

09  Mole]  Rbetorìcnm  est  in  ornnl 
petitlone  hoc  ohservare:  nt  possit 
praestare  qui  petitnr;  ut  stt  petiflo 
justa,  nec  plus  aut  ininns  quam  de- 
beat petat  ;  ut  sit  possibilitas  ;  ut 
res  justa  sit  qn»  petitnr  :  ut  habeat 
modum  petitìo;  ut  sequatur  remn- 
neratio.  Et  sciendiim,  secundum  liane 
ordinem  omnts  petìtiones  formare 
Virgiliiim,  ut  in' hoc  loco  possibilitas 
est,  *  Et  mulceie  dedit  fluctiis,  et  tol- 
iere  vento.'  Justa  peti  ciò  est,  <  Gens 
inimica  inibì  Tyrrhenum  navigat  «• 
quor  :'  oninc  t>utm  quod  con  tra  ini- 
mieos  pecimos,  jnstum  est.  Modus 
est  petitionli^  «Tncnte  vhn  ventis,  et 
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ibjiee  cerpoim  ponto/  Reimmeratio  : 
'S«nt  nìlii  bis  septem  pneatanti,' 
&c  Ordo  ip«e  est  :  ^ole,  incnte  yim 
Tratto:  et  est  figura  pareathesis. 
iBter  parenthesim  et  eclipsim  hoc 
«terest;  qnod  parenthesis  est,  qno- 
tieas  remota  dt  medio  sententia»  in- 
teger  perdvrat  sermo.  Plenam  nam» 
^«e  est  :  *  JEoìe,  inrvte  Tim  ventis/ 
Item,  *  Aieas  rapidmn  ad  naves  pr«- 
■■ttit  Aduitem/  EcUpsis  antem  est, 
qaotieBs,  remotts  interpositis,  deest 
aUqpidy  àvh  rov  lirWirriy;  ot  est, 
*  Qoos  cf^  ?'  deest  enim,  afRigam. 

Sase  Aatiqui  qnotìens  a  minoribns 
beoefieìam  petebant,  a  nomine  incl- 
piélmat  ;  «t  erat  honoretins,  si  aomen 
ipiMS  ante  pneferrent.    Servius, 

JEtle]  Omiria  in  hac  oratione  so- 
ciola  tmCsummo  artificio.  Incipit  a 
■onìiie,  qnoé  iiee  Jononem  humtlem 
fiwity  et  ^olo  gratnm  est.  Ostendit 
i^ae  tlli  benevolam  cnm  norit  no- 
.  £t  ipse  hetatnr  se  potiori  notam, 
penndeqiie  acceptnm  atqne  charnm. 
Ergo  captat  benevolentimm  Jmio  :  fa- 
ckitem  attentmn,  cmn  idem  conjiciat 
Aelws  ofiìeimn  snom  J«noni  esse  ne- 
eeaaarìimi,  cnm  stibtiliter  fintellexis- 
•et»  faa'befe  in  ventos  pieni ssimam 
p«te«tatem.    Dannhu. 

Dttwn  poier]  Jnpiter,  et  est  peri- 
phraais,  id  est,  eirenmloctttio.  Pater 
Mrtem  VlrgiHo  ad  eminenttam  poni- 
tm-  ;  Qt,  *  pater  iEneas/  et  *  pater  A- 
peommis.'    tSermm, 

Diemm  pdfer]  Ne  arroganiem  fice- 
ret  JmMmem,  si  dixisset  markns  et 
fraier,  ut  AUpra,  cmn  locnta  est  se- 
OUB  :  ergo  hic  satins  ftiit,  id  intelKgì 
paase,  qnam  dici.  Ne  antem  prò* 
Uxior  esaet  Ibtmra  oratio;  ìpsa  oc- 
ealte  sibi  preeponit,  qiiam  e&cosatio 
Bis  caosam  potntw*'!  ^Ins  opponere, 
et  illis  re8p<mdf*t,  ne  nlterius  acredi 
pe«8fft,et  nefl«*garet^olas  ventos  esse 
in  potestate  snii,  prttvenit,  09tendens 
plenam  itlam  a  Jove  in  eos  habere 
potestBtem.  DofMtt». 
JBokf  wMifiie  tiMèmmèfater}  8ic  et 


Hom.  Od.  K.  Um/us  yètp  hf  4^.  Et 
Epig.  III.  èKXà  M,  9^imrai  yipf  ^ 
ififfr^  fitrw^oF,  6cc.  Item  Eiirìp.  in 
Oreste  :  hcywfuu — roir  H^ofiévotffa^  i§^ 
\wbfi  Ms  re  flT  cf.  Ut  antem  Dkum 
pater f  Or»cis  sappe  /Soo'iAcèf  ^««y.  et 
Hom.  wvr^p  Ar8p6r  n  ^cfir  re.  Pa^ 
triam  potestatem  Aristot.  de  morib, 
9.  regiap  eqniparat  ex  Homero,  et 
dlTinn,  bis  verbis  :  4i  n^w  yàp  «vn'pòf 
WfAs  irff cr  Koawida  Pm^iXttas  lx«  ^jd^h"^ 
r6p  rdamif  yàp  r^  warfH  pJx»,  Irredltr 
9k  Koi  Sfjoipos  rhf  Afa  var^épa  irpotró* 
yoptétij  warpuc^  yàp  àp^  fioéKtrat  4 
fiaaiXtla  drai.     Gcrmotias. 

70  Et  nmleere  ée&k  fiueta»  et  téHeré 
ifentó]  Alind  pend^^t  ex  alio  :  nani  qol 
potest  mnlrere,  potest  et  tollere,  id 
est,  erìgere  in  tempeetatem  :  mnlcere 
antem  definire.  Hbir  mnlsmn,  qnod 
dnlcedine  animos  nostros  permvleeat  ; 
alii  nmìeere,  mitigare,  mollire,  vd  fo- 
dere.   Servitù, 

Et  nuieere  dedit  flaeta»  et  toHere 
tento]  Macrobins  v.  4.  ex  Homero 
desiimptitm  hoc  testati! r  Odyss.  K. 
21.  Ktamif  yèip  rofjthpf  ÒM^fun^  Toh/iae 
KpOp(uir,  'Hfiiy  wavéfiwaty  ^  òpvvfuw  Kr 
1^  l0^Aptfi.  ^olnm  patrem  ventcnan 
appellat  Horat.  od.  i.  3.  Cmmeness. 
Tottere  vento]  Recte  legitnr,  vento  : 
non  r«Kfos,  jndicio  qtiidem  H.  Steph. 
Erythriei,  Prmpont.  Hortens.  Nas* 
cimb.  Scaligeri,  Ipstus  Servii,  alio- 
mmqne :  nt intelligatm, eosdem.flac- 
tns  attollere  atqn^"  inflare,  ventum 
immittendo.  Sitqne  singorlaris  prò 
plorali.  Qttidam  exponunt  :  vel  nno 
vento.     VaubitutHH, 

71  Gens]  .Sermo  hic,  et  iiationem 
significat,  et  familtam  ;  sed  nunc  ad 
utrumqne  potest  referrì  :  nam  ant  ad 
familiam  ^nea>,  ant  adTrojanam  gcn» 
tem  refl&rtnr.     Servins, 

Grfis  tfttffi.]  Hic  non  noniinavit  ìE- 
neam,  ne  responderet  iColus,  non  an- 
deo  ili  nepotf  m  lovis,  a  quo  itnperium 
sumpsi.  Speciale  igitur  Robtraxit,  ge- 
nerale posuit.  Dmatu». 
Jimnica]  Non  dlcit  se  genti  inimi- 
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cam,  sed  gentem  «ibi,  quasi  inferìores 
potiorem  provoceot  :  qus  res  etiaro 
JEqìo  indìgaationem  movet,  ut  limo- 
ni aiuilietur.    Idem, 

jyrrhenunì]  Tyrrhenom  mare  die- 
timi est,  vel  quod  Tusciam  aliuit,  ìd 
estyTyrrheniaiii.  Tyrrhemu  enim  cura 
fratre  Lydo  regnum  ea  inUnlgentia 
tenuit,  ut  ingens  frequeutia  populi  bis 
contingeret,  qnae  causa  summam  re- 
rum fecit  inopiam,  nullo  patriam  re- 
linquente,    aut  volente  peregrio  ari, 
quia  tanta  bonitas  erat  in  regtbus; 
consilium  igitur  habueruot,  ut  partiti 
turbam,  quaui  alere  non  poterant,  al* 
temis  diebus  abstìnerent  a  ci  bis,  lusi- 
busqne  vacarent,  atque  hac  lascivia 
eacogitaverunt,  talorum  tesserarnm- 
qne  jactus,  ptlseque  lusnm,  et  tibias 
modulationem,  et  concentum  sympho- 
ni»  tobarnmque,  quibus  avocati  cives, 
iacilius  tolerarent  jejuniura.    Novis- 
sime tamen  qnia  vincebat  necessitas, 
nec  ulla  Consilia  famem  relevarent  : 
sortiti  sunt  uter  ex  fratribus  cum 
parte  populi  abiret,  in  quas  sors  tcr- 
ras  dedisset  :  cum  Tyrrhenus  sorte 
jnssus  discederet,  in  mari,  quod  Tyr- 
rbenum  ab  eo  vocatur,  periit.    Cujns 
filius  Tuscus  cum  popolo  evasit  in 
regionem  1  usciam,  quae  ab  eo  nomen 
accepit  ;  vel  certe  a  Tyrrhenis  nau- 
tis,  qni  se  in  hoc  mare  praecipitar 
verunt.    Namque  hoc  habet  tabnla  : 
Dormientem  in  litore  Liberum  Pa- 
trem  puerum  nautas  abstulisse  Tyr- 
rhenos,  qui  quum  esset  experrectus  in 
navi,  quo  duceretur  intcrrogavit  ;  re- 
sponderunt  ilii,   quo  vellet.    Liber 
ait.  Ad  Maxum  insulaniySibi  sacratam. 
At  illi  cceperunt  alio  vela  deflectere, 
quaiiiobrem  tratum  numen  Tigres  sìbi 
sacratas  jussil  videri,  quo  t<rrrore  se 
illi  preci pites  danttrs,  mari  uomen  de- 
derunt.    Alìi  diciint,  quod  stuprtim 
Libero  Patri  inferro  temptaverunt, 
ac  propterca  hoc  pertuleriut.    Ser- 
vius, 

Ttfrrhenum]  Quod  facilins  concita- 
tur  et  Italia}  vicinias  est.    Danaim. 


MUu\  Regki»  et  Jowis  sorori  et 
conjngi,  quod,  ne  arrogans  videretnry 
snbtraxit.    Idem, 

MUd  Mtcigat]  Id  est,  in  meum  do» 
lorem.    jSnrtiis. 

Navigai  itqmr]  Figura  Gneca  est. 
Nos  enim  dicinins,  per  tBipuT  mmeigai* 
Simililer  etiam  alio  loco,  ^Tenrani) 
mare,  sydera  jurof  cum  Latinità» 
exigat,  ut  addator  pnepositiepfr.  Et 
non  vacat,  quod  TifrrheMMm  addidit  ; 
videtur  enim  dicere  jam  eis  Italiani 
esse  vicinam.    Idem. 

Navigai  tequor]  Sic  et  wK^h^  ripf 
BdXarrat^  Demostheni  :  et  Hom.  ìal- 
«Acor  òypà  KéXMvea,  Ulpianns  aatem 
1.  I.  §.  Qui  sint  igitur.  IL  Nants, 
canp.  stab.  passive  extoUt.  Nanlun 
accipere  debemus  eum,  qni  navim 
exercet  :  quamvis  nauta?  appellentor 
omnes,  qui  navis  naviganda»  causa  in 
navi  sunt.    Germamu, 

Navigai  iequor]  De  verbis  falso  nen^ 
tris  console  Sanct.  Minerv.  ni.  p« 
173.  Cic.  de  fin.  ii,  '  terram  naTÌgna- 
set.'    £mffieaesi. 

72  lUum  in  ItaHam  parioìui}  Id  est, 
res  Uienses.  £t  invidiose  dicit  Itiam^ 
quasi  ipsam  cemat  civitatem,  qnnna 
Trojanos  aspexerit.  Et  bene  lUmmf 
hoc  est,  quam  fata  stare  nolnerint» 
Sertiui, 

Ilintm  in  ItaL  porUmt]  Bes  et  homi* 
nes  Ilieoses  :  vel,  ex  Ilio  vieto  Pen^ 
tes  portans  in  Italiam.  loiitatur  Euri- 
pidem  in  Oreste  :  II^i',  ftt  éf^arf* 
ihxdit  iir  XhMtp,  Strigelius  fi«raA«|im- 
H&s  signi ficari  ait  rèliquias,  signa,  oi^ 
namenta,  et  regalia  (ut  voeant),  et 
privilegia  Ilii.  Nasci mtMenius,  ^i^ 
TuAst  inquit,  nec  absque  invidiei 
lìmm  portane^  dicit  Jnno,  quasi  Xiejn- 
nos  et  urbeni  ocnlis  eernat,  qnam 
sua  opera  destnictam  sciebat.  Ita 
byperboliiw»  et  invidiose  dixit,  JEn« 
u.  <alii  rapiunt  incensa  feruntqae 
Pergama.'     Tan^Moim. 

Victoèt^  penaieè]  A  Gr ìbgìs.  Tacita 
occurrit  quaBStioni:  porjtnt  fnidaai 
et  dcosy  sed  mioa^  id  «f  t,  04Nrtem* 


Digitized  by 


Google 


VIReiU     ANBID.  I. 


2213 


mméo^  ne  Aceie  contr»  ìdyìcIm  «aU 
leu    Swvut. 

Vidmqìie  peimte»1  Ovid.  Met  ili, 
tt9.  *  Profttg06  posoistis  nede  pena- 
te».' Stat.  Sllv.  11.  Epicced.  in  OUuc. 
or.  '  dcfli^atiqfee  penetes:'  notter-Ge. 
II.  59&,  muerm  appelUt.  Hos  per  JE* 
num  in  Italiani  delatos  esse,  docet 
Ovid.  Fast.  IV.  77.  ^  Sema  ab  Iliacis, 
et  post  Anteponi  flaromis  A  Itali  t  ^- 
■eas  in  loca  nostfa  Deoe.*  et  vs.  251. 
'  Cam  Trojam  fneas  Italos  poctaret 
in  agros;  Est  Dea  sacriferas  pasne 
•ecaUrates.'  Macrob.  Satorn.  iii. 
4.  obi  de  ori|^  etiam  aglt  :  pmtUtf 
^aippe  dici,  per  quo»  spiramm»  pemttia, 
^.  eie  a  fMa,  Tel  a  pemtw  ituidetido  : 
iitrinsqae  notarionis  rationeai  babes 
de  nat.  Deor.  ii.  27.  Sitne  nomina- 
tiviis  sing.  qui  in  osa  non  est^pcnof, 
wnpeaaiù,  disputai  Festiis.  Juxta 
Isiod.  vili.  11.  Gentilrs  omnes  Deos 
■Paino hant  penates,  qnos  domi  cole- 
bant.  Et  penates  dicti,  qnod  essent 
in  penetralibns,  id  est,  in  secratis. 
Hinc  Florusiii.  19.  '  in  penatibos  do- 
■oram  suanim  tracidentnr.'    Emm. 

7S  /norfe  ctm  venH»\  Duplex  sen- 
•as  est  :  Jncmts  eaim,  si  iiyice  slgni«< 
fieaty  et  «caiis,  dativns  est  casus  ;  boc 
est,  parva  est  eenim  ;  etiam  tn  eis  da 
■■gnem  vnn  :  sin  aatem,  fac,septàmns 
casus  est  :  et  eri  t  sensns,  Fac  vim  Tro- 
janis  per  venlos  :  hoc  est,  per  ventos 
vim  in  Trojanos  incute.  Eoaius, 
'  Oictia  Romania  incntit  iram,'     Ser- 

MS. 

iaode  cjm  vealis]  Bxpressit  pathos, 
pcopter  quod  non  explicat  rem  or- 
dine. Dixit  ergo  qnt  capiebat,  sed 
propter  perturbailonem  aine  ordine. 

AAmermtfmgoòrmpMppeM}  Ordoest 
in  censo  canlasns  :  ante  enim  est  ut 
obraantorflnetilws^etsic  snhmergaii* 
tar;  id  ««t,  pbme  at  submergas. 
Tela  aotero  Jnaoaia  petitio  in  aequen* 
tifaaiaxplaBatnr.    ^Seretas. 

ic]  Sant   qai  saAvcrscs 
i  MtamBot^  ae  ordo  inccain 


sit  coafiisns  :  obmi  ealm  prios  acci* 
dit,  quam  immergi.  Mibi  tamea  di»» 
plicere  non  .potest,  qui^  in  antiqais 
omnibus  exemplaribus,  quae  versavi- 
mas,  legitur,  tnm  samm^rMS,  tum 
SH^m^sos:  quod  etiam  si  non  acci* 
piaiutts  prò  submergendas^  ut  Gram- 
matici Donnolli  interpretantur,  certe 
PoStarum  mos  est,  haec  de  industria 
Siepe  confundere.    Ptmiis. 

Submenatque]  Sic  leg.  non  smaaisr- 
ta»,  ut  recte  monet  Dausq.  quod 
prò  mihmergenàmB  dici  volt  Sanckius  in 
Min.  p.  65.    Emmmeaa. 

74  Ani  age  divena»]  Hoc  est,  dis- 
perge iilos  per  diversa,  ne  ad  Italiam 
veniant  :  duobos  enim  generibus  de- 
letur  exercitus,  aut  intemecione,  ani 
dispersione.  iSerrtas. 
.  AìU  age  déeerms]  Ut  si  non  possit 
provenire  prìmiim,  .proveniat  secun- 
dum  ;  quoniam  sparsi  nec  quicqnant 
audere,  nec  ad  Italiam  pervenire  po- 
ternnt    Dsnotes. 

i>t«4T«iis]  In  antiquis  omnibus  ex- 
emplaribus de  meliore  nota  dùaeno» 
legitur,  virili  genere,  ut  de  Trojanis 
intelli^atnr  :  quam  lectionem  aperte 
Donatns  etiam  agnoscit,  ubi  super 
ordine  hoc  plurima  disputat,  qme  in 
volgatis  codicibus  non  babentur. 
Ideo  vero  alt  capere  Jnnonem,  Tro- 
janos diversos  agi,  quoniam  sparsi 
aibil  audere  posterius  poterunt,  nec 
ad  Italiam  pervenire.  Et  inferins, 
'  Aut  age  diversos,'  implerinon  posset 
nisi  venti,'  ut  snpra  dictum  est,  im- 
pngnantes  sese,  discretos  Trojanos 
per  diversa  distralicrent.    Pierius, 

Et  difflee  eorppra]  Hic  mutavit  con- 
jaactionem  ;  nam  dicendum  erat,  Jmì 
di^ice  corpara.    Servius. 

JH^ke]  Est  boc,  quod  Hesiod. 
llieog.  loquens  de  ventis  dixit,  ^m^ 
amÒvoffl  re  Hfiir  :  dimpantnwes,  Lege 
Isidorum  etym.  xviii.  2.  ubi  versus 
hujos  affert  explicationem  quandam. 
Cerda. 

Corpora  pmdo]  Tam  virorum»  quam 
navium  :  ut  ipse  alio  loco^  quiua  de 
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iMi^ibafl  lóqilerétnr,  *  et  toto  Acscen- 
dlt  corpore  pestis/  Sciendnm  sane 
est,  artem  hanc  t$9t  petìtionis,  ut 
minora  impetrare  rnpientes,  majora 
poflcamiiK  :  qnod  etiam  none  Jano 
facit  :  sctt  nanique  se  fatis  obstare 
non  posse,  sed  hoc  aipt,  ut  eoa  arceat 
ab  Itelia.    Senhu, 

76  Smd  mihi  Ht  àéptem]  Non  sine 
ratìoiie  dicitirr  Jiino  Nymphas  sot 
potestate  retkiere,  ipsa  est  eoim  aer: 
de  quo  inbes  creantnr  :  nt  est,  '  At- 
qne  in  nnbem  cogitar  aer  :'  ex  nn- 
bibns  aqns  :  quas  Nymphas  esse, 
non  est  doblom.  Ideo  avtem  Nym- 
pham  ìKoIo  pollicetnr,  quia  ventomn 
rex  est,  qai  aquse  mota  creantnré 
Bene  ergo  ei  jangitnr  orìgo  vento- 
rum.  Sane  notant  Virgiliom  Critici, 
quia  marito  promittit  nxorem  :  qood 
excosat  regia  llc«'ntta,  vt  Sallust. 
*  Denas  alii,  alii  plnres  habent,  sed 
reges  eo  ampliiis.'  Vel  certe  qnod 
ex  priore  coiijuge  improbos  filios  JEo^ 
Ins  hiibner  t  ;  vel  qnod  haee,  qnam 
promittir,  immurtalis  est.  AUi  volnnt 
JoDonem  per  iram  oblitam  .£olnm 
nxorem  et  filios  habere  ;  qnod  exinde 
assenint,  quia  JEoìm  ad  hsec  nihil  ei 
responderit  ;  et  bene  Jiino  sic  polli- 
cetnr,  qnasì  ^.olo  benefieium  ante 
non  concesserìt.  E  centra  Aolus, 
non  ad  prssens,  sed  ad  praeteritnm 
respondit,  '  Tu  mihi  qnodcunqae  hoc 
regni  est.'     Idem, 

Shunt  tmM]  Addidit  mnnns,  ut  ex- 
plicetur  arder  cupidltatis  ejus.  Et  ex 
obliquo  pulsMt  Veneris  munus  In  Fari- 
dem,  qn»  dedit  muliereni,  qnse  non 
erat  in  potestate  sua.  Unde  centra 
Jnao  hlc  dicit,  Stitii  mUù:  nec  po- 
terai Helena  esse  propria  nxor,  nec 
inde  creari  legitima  soboies:  ergo 
acute  dixtt  :  Suni  mihi,  et,  C^imubi» 
jmigam  ètabiU,  propriamque  dieabo,  9f9, 
qnamm  rerum  nulla  fuit  in  Helena. 
Non  erat  Veneris,  ergo  non  potuit 
dare  siabilem,  nec  legitime  collocare* 

DaMhif. 
Ame  mOà  Ms  MpCm»  fft,'\  Ite  m% 


qnatnordecini  Nympli»  fiiiae  aont  Jn- 
nonis  ?  Non  poto.  Sed  tantnm  Nyas* 
phle,  quK  hanc  Deam  comitarentnr, 
essentqne  in  ejus  potestate.  Sana 
Dlis  omnibns  veterum  Nymphs»  qme- 
dam  erant  attrìlMit»  ad  ministerìilin. 
Habait  Jnppiter  apud  Ovid.  Met.  i. 
'  Sunt  mihi  semidei,  snnt  rustica  ni- 
mina  Fauni,  Et  Nymph»,  Satyrlqae, 
et  montkolse  Sytvani.'  Habnit  Nep« 
tunns,  quem  Nvfi^«y«^nrr  appeal 
Como  (OS,  et  illi  Heaiodus  quinqua- 
ginta  dat,  sicnti  Pindarns  in  Isthmiis. 
Habuit  Phcebns  Aganippidas  snaa  et 
AoniaM.  Habuit  Bacchos  ita  mnltas» 
ut  vix  recenseas  nomina  Bacchartnn, 
Bassaridnm,  Bleidum,  Thyadum.  Ha- 
bnere  etiam  I>ea*;  ut  Diana,  ve- 
natricea;  Thetis,  Nereidas;  Venns, 
Orafias.  Sic  ergo  Inno  snas.  CeT' 
da. 

FftnUmdi  corpore]  Bene  etiam  lan- 
dat  iatas,  nt  major  alt  in  Deiopeja 
pvlchritudinis  gloria.  Landabilins  est 
enim  superare  lahdatoa,  ut  ipae  ad 
majorem  ^ne«  gloriaro  laudat  et 
Tnmum.  Harum  antem  quatnor- 
decim  nomina,  ut  quidam  voinnt,  in 
Oeorgicts  inv<enimu8.  PrmuikmH  antem 
corpt/rif  prò  froitmiHt  e9tpmi$;  aMa- 
tivum  prò  genitivo.    Servhu, 

76  QaanoN,  fucr/oniMt]  IMcinna  et 
per  se,  ^aanmi  qwtfmkherrima:  et  phia 
omavit  inferendo /omw  pukkerrmm. 
Idem. 

Detopemm]  In  Romano  codice.  In 
ObloDgo,  in  Mediceo,  et  aliquot  alila 
antiquis,  Déwpea  nomlnandi  easu 
script«mi  eal,  nulcherrima  etocntUmla 
figura.  Nam  alibi  etiam  VirgUhia 
ntitnr  antlptoai.    fHaiiaa. 

77  Connubìù  juagum  «toòili,  4^.] 
Deest  Mm,  et  eomrabinm  eat  jna  légi- 
timi  matrimonlL  Et  bene  CmmubU 
juagttM  dlcIt,  ut  hanc  ab  aUix  segrega- 
re t,  quas  a  regi  bus  sine  lege  babea- 
tur:  solent  enim  regea  inter  pkwea 
uni  pnfciponm  dare  nomen  axavla. 
Et  eonmMùf  Nu  brevcm  posnìt  em 
MlMallur  lenga   ait     Mfte  «iriVt 
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wde  babet  ori(inen«t  loogn  ett.  Sed 
est  tropi»  Systole;  qui  6t  quotieos 
loa§»  corripitnr  syliaba  m^trì  causa. 
Ipae  alio  loco  kmifirain  posuity  nt  est, 
'  Uectoris  Androiiiaclie  Pvrrhin  con- 
■obìa  scrvasf*  Iteni,  '  Cuique  loei 
leges  dediniusy  commUia  nostra  Hep* 
pulii.*  £ty  '  Per  coniwbia  nostra.' 
Et,  *  Nomadnmqa^  petam  connabia 
snpplex.'  Sciendum  tamen  est,  quia 
plerunqoe  in  corapositiooe  y«l  deri- 
▼atioiie  prìncìp4liutis  corrumpitnt 
natura.  ComuAio  Jungam  MttibiH^  pr9- 
fritmqMe  éUtibo.  Multa  in  unum  con- 
tnUt  versum,  qn»  Juno  promittit. 
Dicendo  enin  Commuto,  osteodit  \^. 
gitìmum.  Dicendo  Sitoòi/i,  loagam  pro- 
mittit coorordtain,  td  est,  qu«  di- 
vortio  careat.  Dicendo  Propnam^ 
adnlterìi  removet  suspicionem,  Qood 
antem  adjecit  4Mc«^y  obsequentem 
ea»  fore  demonstrat.  In  usn  enim 
est  nt  dicamnsy  meenUs  dieatm»  ett  nv- 
mmij  bfic  est,  ad  o,bseqaium  datili 
est.  Alii  dkabQf  dabo  accipìuiU, 
Terent.  *  Jain  banc  operam  tibi  dico.' 
Id  est,  do,  sicati  ab  eo,  quod  est 
dMp,  participìani  a  passivo  dù^as  facit  ; 
jit  est,  *  Jnnoni  infernae  dictiis  sacer  ;* 
qnamvis  alibi  lectmn  ut,  impH»  *ibi 
/erre  dtcotis.  Pnpriam  die^bo  antem 
deesl,  iihij  eam»  Propriam  antem 
possnmns,  vel  firmam,  vel  perpetuam 
accipere,  nt  :  Ui  propriom  boc  fuerit.' 
Terentius,  *  Nibilne  esse  cniquam 
propriam/  Et  alibi,  <  qood  volup- 
utet  eorom  proprts  sunt.'  Et,  *  Da 
propriam  Tbymbnee  domimi.'   Sem, 

JMMgam]  Ap(e,  loqiiitur  enim  Inno, 
*  coi  lincia  jogalia  cnrsc,'  ut  babetnr 
£u,  IV.  Adi.    Cerda. 

labili]  Proprie,  qood  alii  jam  ob- 
•errarunt,  Vìdetur  enim  bsec  vox 
usurpata  in  matrimoniis,  qu»  dirimi 
non  poterant.  Cicero  in  Anton,  vel- 
nti  rem  eupUcans,  ilixit,  '  in  matri- 
HM^nio  stabili  et  certo  collocavi  :'  ubi 
vox  poflterÌ9r  priortm  explicat.  Yir- 
gìHanam  senteutiam  Propertius  it^ 
e^tnlit  elc^;.  u.  6.  ^  S^per  amica 


mihi,  semper  et  «sor  eris.'  et  Piaiitna 
Auliil.  *  Qnod  tibi  Sfmpiternnm  salu- 
tare ait  procreandin  liberin.'    Idem. 

Pro/irtoaifatf]  Qooil  divortio  caret« 
Huc  illud  Xpnl.  Met.  l.  vi.  <  Nec 
unquaro  di^redietnr,  a  tuo  nexn  cn« 
pido,  t>ed  isia*  vobis  erunt  perpetam 
nupii»  :'  proprium  dicitnr,  teste  Serv. 
Eoi.  VII.  SI.  idem  qnod  perpetuum: 
noster  vi.  871.  '  propria  baec  n  dona 
fuissent.'  Cic.  Orat.  post  red.  in  Sen, 
e.  4,  *  quod  si  iUod  perenne,  ae  pra* 
prium  manere  potuisset.'  Coro.  Nep. 
vili.  4.  *  parva  muncra  dintina  :  lo- 
cupietia,  non  propria  e»se  consneve- 
runt.'  Horat.  Sat.  ii.  6.  4.  *  nil  am- 
pliiis  oro,  Maja  nate,  nisi  nt  propria 
b»c  mibi  manera  faxls.*   £min€Nest. 

Dic4iko]  Id  est,  dabo,  expUcanto 
Mureto.  Naiu  veteribus  verbnm  dico, 
dicoM,  usurpatur,  prò,  do,  das,  qnod 
etiam  Servins  admonet.  Sic  et  Catnll. 
'  QnoB  junctoa  Cameri  mibi  dlcaiis/ 
id  est,  dederts.  Qnio  dico  unnm  a 
tribtis  ver  bis  Pnntoris,  Moretns  a  di- 
cando  ducit,  non  a  dicendo.  Qnod 
ille  faveiite  literarum  genio.  Nam, 
cum  trìa  Illa  verba  Do,  Dico,  Jddica, 
darentur  Prs^tori,  quibns  ille  nteretnr 
ad  dandum  cuique,  qood  suum  esset, 
ad  quem  ustim  verbum  dico,  dicUÌ 
Adjiivo  expUcationem  Mure  ti  verbis 
Li  vii  1.  V.  ex  oratione  Licinii  Calvi  ad 
Quirites  :  '  En  vobis,  juveni'ro  filiam 
teaens,  effigiem,  atqne  imaginem 
ejus,  quem  vos  antea  trìbunum  miU- 
tum  ex  plebe  primum  fecisiis  :  hnnc 
ego  institutum  disciplina  mea  vica^ 
rima  prò  me  Reip.  do  dicoque  :'  ag- 
nosco  b^c  diVo,  dUoM  ;  ut  sit  senten* 
tia,  do  ei  consacro.    Cerda. 

Coaaa/'io  juagrofa,  Sfc,^  Hi  tres  ver- 
sus pulchre  describnnt  cQojugium. 
Promittit  auteni  Juno  conjugium: 
quia  ipsa  pnmuba  est,  et  cui  t?»a^ 
jn^iUia  curtty  ut  est  in  /tn.  iv.  Et  bene, 
CoaaKòio  jungamj  dicit,  ut  hanc  ab 
aliis  segregaret,  qua:  a  Kegibus  sine 
lege  babentor.  S^Mli  verp  dixit,  d^ 
firmo  certoqoe  coigogiOji  nec  divqri^p 
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nUo  no^nain  dirimendo*  Sic  Cic.  in 
Anton.  II.  ^  Cario  te  in  matrimonio 
stabili  ac  certo  locavit:'  nt  notat 
Tnmeb.  xu.  12.    Tmbtmam, 

Cotambio  Jungam  stabìU  propriamque 
dicttbo]  Spes  luculentse  condttionis  et 
matrimooii  exoptati  qnid  valeat,  non 
est,  quod  hic  explanem.  lisdem  prò- 
missis,  qnod  jam  monuit  Tnmeb. 
XTiii.  32.  a^reditnr  Somnnm  Juno 
Iliad.  B.  207.  'AXA'  W*,  iyà  U  k4  toi 

fMPtUy  Kcù.  aìifif  jrcK\i)(r9flu  tbcorriy,  Ileuri- 
BhfVj  ^f  cShf  tputpttu  Stupra  xdrra, 
Niliil  notins,  quam  eo  prieniio  Vene- 
rem  pellexisse  Parìdem,  de  quo 
praeter  Ovid.  in  Her.  epist.  etiam 
Apnlejns  Met.  1.  x.  '  si  fuisset  Deabns 
ceteris  antelata,  datnram  se  noptam 
Paridi  forma  praecipnam,  snique  con- 
simUem/  &c.    Emmeneu, 

78  Omitts  osuim]  Bene  qnia  Dea 
est,  non  enim  nsqne  ad  senectutem. 
Setmu». 

MentU]  Prsstitis:  nt  alibi,  <Nec 
te  regina  negabo  Promerìtam/  ìd  est, 
pnestitisse.  Et  altemm  pendet  ex 
altero:  meritnm  enim  non  ntsi  ex 
prtestantis  benefìcio  descendlt.  Idem. 

79  Pélchra  pTùle]  Bene  postremnm 
addidit,  propter  quod  matrimoniimi 
contrabitiir,  pulcherrìmos  filios.  Et 
mire  hoc  Juno  Lucina  promitttt, 
quasi  non  ob  libidinem  offerat.  No- 
tanda  tamen  figura  :  frequenter  enim 
hac  utitur:  nam  quod  nos  pergeni- 
tiTum  singuTareln  dicimus,  antiqui 
per  septimum  dicebant  :  ut  lioc  loco, 
parentem  pidehra  proUy  id  est,  pulcbne 
prolis.  Et  simpliciter  intelUgendum 
est  :  errant  namque  qui  dicunt  ideo 
Pulchra  dixisse,  propter  Canacem  et 
Macareum  in  se  invicem  turplssimos 
fratres;  illi  enim  alterius  Moli  filli 
fuerunt.    Serviua, 

Pulchra  faciat  te  proie]  Nam  ex  le- 
gìtimo  et  stabili  connubio  haec  proles 
sperandtt.  Extollit  etiam  munus,  pri- 
mum  a  numero  bis  septem,  deinde  a 
qualitate.    Dmatui, 


P%dchm  te  prole  pamtfMi]  Quanta 
haec  melins  (inqait  Scalig.  iv.  16.) 
quam  si  dicaT,  *  Pariat  tibi  libefoa/ 
Idem,<  Non  solam/  inquit,  '  polUcetur 
oblectationem,  qnod  bestiarum  est: 
sed  et  prolem,  cnjus  gratta  matrtmo- 
aium  est  institotnm  :'  v.  3.  Atque  tit  ' 
in  priori  verau  perpetoftatem  matri- 
monii  pollicetnr,  ita  In  hoc  felicita- 
tem:  nimirom  prolem,  et  quldem 
pulchram.  Nam  (ut  est  apud  Platon. 
Dialog.  TI.  de  Leg.  et  Legumlat.) 
cogitare  omnino  Sponsus  et  Sponn 
debent,  quo  paeto  quam  pulcherrimos 
et  optimos  clvitati  libefos  possine 
procreare.  Donatns  hic  Pulcknm 
prolem^  non  corporis,  sed  generis  ho- 
nestaie  decoratam  interpretatur  :  nt 
cnm  Inferìus  Poeta  originem  Catsaris 
adsereret  a  Trojanis  descendere,  et 
hanc  partem  Inter  laudes  ejus  pone« 
ret  ;  <  Nascetnr,'  inquit,  *  pulchra  Tro- 
janus  origine  Cfesar:'  scilicet,  PuU 
ehra  non  corpore,  sed  nataHum  ho- 
nestaie  :  ^x^^^'  antem  et  more  suo, 
pidckra  prole  jMtrfttftftti,  dixit  in  casa 
saptimo,  prò,  pulchra  prolie,   Taabm. 

Pukhra  faeiat  te  prole  parentem]  Sic 
Apulejus  Met.  1.  ti.  '  onde  me  prae» 
Clara  sobole  aviam  beatam  scOicet 
faeiat.'  Profiuere  Lucret.  1.  y.  pro^ 
cadere  prolem.  Vide  Oifaninm.    Emm» 

80  Moke  hac]  Deest  dirti:  quod 
ex  posterioribus  intelligitnr,  nt  suprm 
notavimus.    Sertiue, 

Moìue  hiBc  eoiUra\  Non  contra  yo- 
luntatem  Junonis,  sed  contra  verba: 
non  enim  ad  praemia  respoudet,  ne 
▼ideatur  moverì  libidine,  ut  Paria. 
Reddit  benevolam,  cam  dicit  discer- 
nendo officia  :  Tuum  est  j ubere,  meum 
compiere  jussa.    Domatue. 

JEolue  hac  contro]  Brevi  Orationt 
opponit  prò  re  nata  brevius  respon- 
sum  ^olus,  et  beneficiis  Junonis  erga 
se  exaggeratis  omnem  ipsi  operam 
pollicetnr,  atque  efiam  prvstat. 
JEf^m  est  imago  aulicorum  parasL- 
lorum  (inquit  Victorius)  coUnden- 
tium  cnm  dominia.    Non  enim  dlf- 


Digitized  by 


Google 


TIRGIL.     ANEID.   I. 


8217 


ftmt  l£c  SMm  de  Jare:  an  jnste 
fiwìity  «n  Meim,  tarbanilo  alterh» 
MgiMBi,  et  pìam  gentem  stqne  ex- 
nlen  -vexaiido:  sed  statini  ad  ìte- 
àmm  affeetas  itiflectit  et  confonnat 


Rtgimm]  Inlèrioris  persona  reve- 
lentia  est,  majorem  meritis  appellare, 
MB  nomine.  Cootra,  majorìs  est 
ninoreto  nemiae  tantum  vocare  :  qui 
0fdo  non  niai  per  indf|[fnaHonem  cor- 
ilt  in  daodecimo,  Sages  in 
i  rebna,  Tnmnm,  non  regem 
at:  ut,  'ilnifqne  implonu»  no- 
ndne  Tnnram.'  Et  alibi  de  Aristno, 
*  £t  te  emdelem  neanne  dici!.'  Serv, 
TVmt,  •  regmmj  ^uid  optes]  Et  si 
placet  fmU  Indefinitum,  in  plerisqne 
tMMB  podicibos  Yetnstis  quod  habe- 
tar:  id^ne  alienbi  per  t  finale,  'non 
nt  mimemm  signlficet,  sed  quia  t  et 
4  mdiflerenter  poni  tam  in  tabnifs 
i|ttam  in  luariuonim  monn- 
Dtit,  apnd    veteres    obsenratam. 


Oftgmdì  VideN.Oe.iy.  891.  et 
ad  Ampb.  Pianti  act.  i.  8.  Est  re- 
spaoMm     bic    anllcmn,    ^neOifle 

fr«tD  :  ll^a^  <nDer  «nati  tutti* 


Ofi€$]  Optare  non  tantum  eligere 
àgakiait;  nt  alibi,  OptarnUpue  ìotym 
rifa»  ;  sed  ètiam  eeUf ,  nt  hoe  loco, 
fmà  spfca,  qnid  velis.  Lneilins  In  rr. 
Ihnd^psnm/acerespfSi?  id  est,  velis: 
alii,  fMJd  «ples,  qatd  petn.  Sane  ser- 
Tarit  ordinem.  Nam  qui  promlttit 
slatiffl  a  pfimo  potlieeri  debet,  post 
si^na'vnlt  addat;  ut  auditor  expec* 
tatioac  non  pendeat.    Sertmu, 

81  Exfkmn]  Deliberare.  Supe- 
tins  namque  nmlta  poposcerat  Juno. 
Hoe  ergodieit:  Tunm  est  deliberare 
quid  Telis,  ant  certe  aperire  vel  pen- 
sale, quale  sit  desiderium  :  alii  es- 
plorare Joy ia  animnm  ;  ant  certe  ex- 
fkmty  «xptenare;  «itt  certe  sta^ 
laefe  aa  «qnom  iit,  qnod  petis  :  tuus 

I  fcie  Inbor  net.    Idem, 

BiffkfmFtì  Offditur  ab 


ntriusqne  officio.  Tui,  ìiiqnit,  labe-* 
ris  et  curas  est,  deliberare,  <rKhrrw9tUj' 
quodnam  ex  iis,  qnsp  modo  poscebas, 
potissimuni  vellsjnbeasque;  Bolllcltu- 
dinis  antem  me»  est,  id  gnaviter  dare 
effectiim.     Taubmaim» 

MUd  juua  capesiere  /<m  «sf]  Capeà- 
sere,  est' «epe  capere:  figura  est  lip» 
totes,  qnod  fit  quotie^cunqne  minus 
dicimus  et  plus  significamns,  per  con<> 
(rarinm  ìntelligentes :  ut  hoc  loco: 
nam  cum  dlcìt,  non  se  posse  implere 
qnae  Jnno  pnecipiat,  nefas  tamen 
pntat  non  implere  pnecepta.  Item 
alibi,  <  ninnerà  nec  sperno,'  id  est, 
libenter  accipio.  E  contrario  autem 
nefas  mihi  fiicere  non  jtissa.  Hoc 
secnndum  ea,  quie  aliter  dicuntur^ 
aliter  andiiintur,  dictum  est.  Sertiui, 

JHtAt]  Sane  nltima  syllaba  produci 
debet  ;  qnia  hoc  casu  omnia  yel  no- 
mina, vel  pronomtna,  yel  participla^ 
in  ultima  syllaba  produci  debent. 
Idem, 

Jussa  capessero]  Taabroannns  legit 
fiieeeeere,  Sed  Non.  Marc.  e.  4.  et 
ipse  Servius  agnoscunt  capeesere  prò 
perficere:  cum  co  faciunt  omnes,  quos 
YÌdi,  codices.    EmmeneM. 

Fu  est]  Licebit  facere,  ettam  si 
illicita  josseris.  Kespondet  contra, 
yelnti  si  dlcat  :  etiam  si  vieti  non  sint 
Penates,  licebit  facere:  nam  cum, 
qui  potestatem  habet,  jubet,  illicita 
fiunt  licita  inferiori.  Vef  dixit  centra, 
qnia  Juno  dixit  illun\  babere  impe- 
rìnm  a  Jove,  hic  renpondet  habere  ab 
ipaa  Jnnone  :  et  nt  videatur  memor 
beneficiorum  addìdit,  *  Tu  sceptra 
Jovemqiie.'    Donahu, 

Fm  e»t']  Proprie  dictiim.  Quia  (nt 
ait  Scaliger)  Jt»  est  hominum  ;  Ftm 
deorum,  quorum  niimen  fata  condit. 
Tna  enim  Jussa  sant  fata.  Et  iiotetur 
quanta  elegantta,  qua  majestate  ex- 
tnlerit  illa  simplicia;  Ttiumjvbere  ett, 
mettm parere:  v.  8.  Porro  hnnc  ver- 
sum  refert  P.  Victorius  xxix.  4.  ad 
tllmn  Enrip.  in  Ione  :  irov,  kuì  ti  ^pd- 
4fm$i  c^K^jWy  rsAfifr^^^.  Idett, 
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UHy  et  qmd  fatUk»?  Jkum  fé  impe- 
nrty  meum  vero  0Ì#0f  «t.    Tanbinann. 

88  7W  mUd  q.  A.  ref(ni]  Hoc  ad  iilnd 
respondet,  *  Namqne  tibi  <riviiin  pa- 
ter atiiiie  hominnm  rex.'  Redit  ad 
physicam  rarionem  :  nam  moto»  aeris^ 
id  est,  Jnnonia,  Yentos  creat,  qaibns 
JEolus'prseest.  Dicendo  aatetu,  Quod-^ 
€tmq¥£f  ani  vererunde  ait,  ne  videntur 
arrogali» :  aut  qaia  ìpi e  rex  sub  alieno 
imperio  est:  ant  lateDt<'r  pene  jo- 
catiir  Poeta:  qnis  enim  potest  ven- 
losy  id  est,  rem  iiianem  tmere.  QiMd- 
emque  ergo,  qiiod  tUutu  regwrmm 
cunere  regm^y  nec  in  mea  manti  est, 
nisi  josso  veatoii  emittere.   Sertim. 

1V(  mUU  qm9dc.]  Viiit  esse  Jiinonis, 
quod  Jniio  illiira  a  Jove  aGcepisse  me» 
moravit.    Boiia^as. 

7^  milU  qii9tlcumqu€Ì  Donat.  in  Hec. 
Terent.  i%.  t.  notat,  apnd  Virgil. 
fcoc  regni,  cura  contemptu  dici.   Tamh. 

Sceptra]  Insigne  regiam,  fiwtkutìi 
pdfiòos,  ut  Suidas,  qaod  hastam  ap- 
pelUt  Jiistin.  xuii.  S.  *  per  ea  adbnc 
tempora  reges  liastas  prò  diademate 
faabebaot,  qnasOnrci  eeeptra  dixere:' 
ad  qoem  locum  oonsnle  Tomeb*  x»i. 
12.  ab  hoc  reges  Iliad.  B.  66.  mnrr' 
Tovxoi  fituriXn^ft  id  est,  tnairo^époi 
fimrtkHf,  ut  Scholiast.  Anrenm  gesta« 
bant  reges  Porsarum,  qiiod  testatar 
Brias.  de  regn.  Pers.  i.  p.  4S.  et  146. 

JsefmfM  CoHoMcf]  Hysteroprote- 
ron  in  senso:  non  enIm  Jnppiler 
coneiliatar  .£oio:  sed  £olas  Jori, 
quii  superiori.  Conciliantur  aotem 
doyì,  reconcìliantnr  antiqnL  Servirne» 

Jwemque  Coitctiias]  Iropetras  mibi 
regnam  a  Jove  conciliato.  Dooat.  in 
Phorm.  Ter.  et  Pri»c.  de  Constnicr. 
1.  I,  Attingi t  aatem  rem  Physicam 
verbo  ComeUime:  nam  Jime  est  aer, 
ex  ciijus  mota  venti  generantiir: 
JupfUer  vero  ignis  est,  qui  aerem 
tempera  t     Tanòmeim. 

SS  TV  des  eputie  meambere  dMw»] 
liocest^denmmefaeis;  duplici  enhn 
mtìoiie.  divinot  teiom  «MnenBr, 


deamm  coi^ngle,  et  eottvifio  4 
onde  in  Bnrolieis  legimns,  *  Nec  éttm 
bone  men«»a,  éea  nec  disoata  enbUÉ 
est.'  Sane  ejfutliM  meeumlfert,  Meonnéamr 
temporis  consnetwdinem  dixit,  mub 
olini  sedentes  vescebaoier,  sieot  ipa» 
meminit,  *  cramineoqae  viros  locat 
ipse  sedili,*  et,  ^  Perpetnis  soliti  pAttes. 
conutdere  mensis  :'  et  apiid  Homenuv 
sedentes  Dit  epulantnr.    Servhu. 

BoM  efMHa]  Snperins  bene6cinm  h»» 
manitatis  accomnlatar,  si  convithni 
cnm  potiore  misceatur,  si  cnm  p«ll« 
eribns  plnrimis,  inferior  persona  «mi 
sedeat,  nt  fieri  solet,  sed  aceunbnft  t 
posiiit  in  fine  boc,  qaod  deslderaa 
tnum  est.  Personaram  igitnr  in  uim- 
qwe  oratione  rationem  habiiit,  scilie«t 
Jnnoois,  JEoli,  Trojanoram,  Fea»* 
tium  victmum:  Veneris,  Helens, 
Parìdis,  et  Deiopej».  Item  lo«ly 
propter  mobilitalem  Tyrrbeni  mari» 
et  proxìmitatem  Italise.  Item  tem- 
poria:  nam  Jmio  breviter  oravit,  et 
£oIds  brevius  respondit,  ne  longit»» 
dine  tempas  nocendi  sabtraheietnr. 


i>as  Meunéere']  Vacis  me  affr— 
bere,  hoc  tibi  debeo  :  idedqne  om  to- 
tnm  tui  benefidi  esse  Inbens  pvtA- 
teor.  Non.  Mareell.  cltat  noatram 
^Ea.  111.77.  '  Inmotamqne  coli  dedity 
et  contemnere  vcntos.'  <l«od  vetetts 
accabnerint,  ex  appendice  P,  Unfaii 
ad  Giaco,  de  Triolin.  p.  847.  946.  II- 
qnidmn  satis:  antiqulsaimis  tanon 
temporibus  prisci  Romani  sedenioi 
epulantes:  post  cibam  smnenteaic* 
cabaemnt  viri,  femìnm  antem  sede- 
ront  :  dein  accabnit  «terqoe  fesM. 
Idem  p.  944.  94*.     £nMMaeii. 

84  NtmèeniMfM]  Nnbinm  :  ut,  <£t 
Lnnani  in  nimbo  nox  intémpesta  te- 
nelMit.'    iSnroitis. 

TempeattOmm^ue  petetdm]  Id  ea^ 
dominiiin.  Hormt«  od.  i.  9.  *  8ie  te 
diva  poirns  Cypri.'  MnlU  < 
exempla  Laoibìnas. 
tempestatia  fii  meotio  apnd  Ovid.  xu 


Digitized  by 


Google 


VIRO  IL.     AN£ID.   I. 


2919 


c«pìt  FloctilMu;  et 
ceps  spirare  valentiiw  Ennu.  Ardua, 
juidadwiiy  deiuUte  cornila^  rector 
C&anat  ;  et  anteooM  totani  subaectite 
velaai/  òic.  liorridanuD  aliquot  tem- 
pe»tatttiu  exeropla  liaòet  Faraal».  vs. 
499.     Emmeneu, 

85  Htfc  uH  éieU]  Et  ab  Jaaane  et 
ab  AUUo.  Et,  dieta,  »i  Domeii  est, 
dcdit;  si  partÌ€Ìpiaiii,de«ftt«Mii<:  vel, 
hmt  «M  dieta»  prò  pM^fMoi,  ad  verbium 
locale  prò  temporaii.    SenÌM»^ 

Urne  ubi]  Post  atrìasqiio  oratioDein, 
ccepit  follia  jassacooiplere.  £aiwit 
plwÙMM  ac  coatrarioa  vento»:  at 
wwiiigentibaa  inter  te  flactiboB,  re* 
fMdia  aavibas  coDMUiim  aon  «appe* 
terety  et  deficteote  indostria,  facilias 
«eiferentar,  et  mersU  uaviba»  cor- 
pora  di^irereotiir  :  et  ut  compleren- 
tnr  jaMa  JanooUy  accessit  ad  violea- 
tiam  mari»,  aliomm  qno<|ae  elemeo» 
tataas  pertarballo  ;  aam  oox  erlpnit 
cslaas  ac  locem^  at  esset  eaden  far 
eies  aiaris  et  teme,  ne  contra  mala 
CMMlinni  soacipi  posset;  neve  scireot 
gabematores,  in  qoam  partemnite- 
iCBtan  Mittebantur  tonitrua  et  fiii- 
gan,  at  multiplict  meta  Trojaai  de- 
•paraates,  nUiil  aliad  qoam  mortem  ^ 
cspcetarent.    Honala^ 

Cdwa»]  Orde  est.  Contersa  eas* 
pide  cavnm  mootem  in  latas  impalit. 
Kt  alibi,  '  In  latus  inque  ferì  carvam 
cavpagibas  alvnm  Contoisit.'  AUi  t» 
latas  prò  latas  aedpiant.  Ennina, 
'  N«n  me  gravis  iaspetaa  Orci  Per- 
catit  m  laus  :'  et  b«Be  ia  Jota*  quasi 
ia  reni  qualar  iieeaditiciaL  8en, 

llos  si6i  àitéUf  Marna,  4r«*}  J"^ic*"i>> 
sBWBBoraai  viroroas  est,  aamtaam 
Paa tarai  oanferrì  poase  can  Vir- 
gilio ia  bae  tcasp«p8tatis  descriptione. 
Nam  Homeras  Odysa.  v.  illani  tan* 
taai  iacboavit,  non  parfecit,  iibi  malta 
sant  indigna  Homeri  ingetiio.  Lneanas 
L  V.  larit,  et  malta  interdnm  ridicala. 
Ovidina  Trist.  i.  et  Met.  xi.  naga- 
taf  io  n  aatia  loetuos^    Papinins 


sant  siniles.     Seneca  in 

maltiii  redandat.  Apollonius  plebqiaa- 

est  maltormii  jodicio.     C«nta. 

Hiee  ulbi  dicta^  ewnn^  ^-c]  Maerob. 
Satam.  v.  4.  bone  locniii  H  omero  de* 
beri  affiiniat.  Ex  hisee  antecedan- 
tibns  judicanduiB  moaet  QaintiL  tiii. 
4.  de  magnitudine  teiiipesUtis.  £a»- 


Momi€m\  Slatius  Tbeb.  x.  aaxom 
dat,  qaod  claodat  portas  ^Boii,  *  Por* 
tam  iteram  saxo  premat  iinpvriosns, 
et  omne  CUadat  iter.'  Virglliaa  ex- 
Calabro, ut  apparet,  qui  1.  yiv.  iaoi« 
piena  temp  stateip,  X«^2v  W  iucofui^ 
rturuf  6fi99  fUya  r^  rpiod^:  «alidi» 
«MMiévs  èetftro  mmttem  perausU,  IjO> 
qiiitar  de  iBolo:  et  pa^tea:  ^  9t 
Ij^^c  KaKAni¥  :  vi  dirupUcoUem.  Corda* 

sa  iH/mUt  sa  tatua]  Corradus  et 
Gerniaitus  referunt  boc  ad  ventos, 
qui  oblique  aspirant  «t  in  latas. 
Graeci  dicunt  «yc^ytora  ir^dyia:  bi 
sunt  praesertim  Notiis  et  Boreaa, 
quorum  ^«pd  ian  Ao^,  ait  Arìst. 
Meteor,  ii.  Ex  VirgìUo  Fiacco» 
Argoo.  1.  <  tom  valido  contortam 
turbine  portam  Impali t  Hippotadea.' 
Idem, 

ÀfimÌM0]  Vel  impeto^  vel  mnlUto- 
dine:  nani  Agmen  polysemus  sermo  < 
est:  nam  impeiam  signiiicat:  nt^ 
'  Illi  agmine  certo  LaocooHta  petunt.' 
Multttadinem,  ut  hoc;  <  Vocat  ag*. 
mina  saeva  sororum  :'  sed  minun  cor 
agmima  dixerit,  ciim  tres  sinty  niai 
forte  etiam  impetain  voluit  simul  de* 
stgnare.  Etjamexercitum  incedan- 
tem  agmen  vocamiw,    &rttas. 

Ac  venti,  vehu  agmine  factti]  Exiiam. 
▼entorum  e  carcere,  et  conatas  prì- 
mos  ad  pugnam  ita  expresait  Home* 
ms  Odyss.  xii.  4\0«  Kcw\irYÀs  Z^ 
fns  :  venit  etridene  Zepktfnu^  Langot- 
dom  hoc,  et  oibil  ad  verba  agmem^ 
turbmemy  perJImUy  rwtnt.  ^ae  fri* 
gide  II.  IX.  loqueas  de  Borea  et 
Zepbyro  ÌBclioantibus  tt  mpestatem,. 
iKÙifT'    4|ar(nrr:    «caieNtas  repente* 

Hoomici  imwifem»  9t 
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tanto  languori,  reddiant  rueuies,  Ali- 
qnanto  dtirnins  OdyM.  iv.  \iyU»  V 
i»4tiju¥  hr*  òDrtiétw  xtvt:  Stridiaorum 
veniérum  fiatum  effkdU,  Sed  neqne 
hic  care!  reprehensione.  Nam  vox 
prima  pottns  ad  coneentom  pertinet, 
et  canoroe  soniti»,  qnani  ad  impetus, 
qui  excitandi  in  tempestatibas.  Ab 
Calabro  1«  xzv.  ita  educuntnr  venti, 
ol  8*  A^ap  4^%x4wro.  Sampsit  ab  Ho* 
mero,  qui  #r^«ue,  Addit  Calaber 
duo  alia  verba,  Afnvyroj  pépomo,  Ara- 
tus  in  Phaenomen.  sic  inchoat  expri- 
mena  impetum,  tpttp^  x^H*^*  Ovid. 
Met.  XI.  ita  Incipit  :  ^  Cum  mare  sub 
noctem  tumidis  albescere  ccepit  Fluc- 
tibns,  et  praeceps  spirare  valentios 
£ums.'  In  quibns  n«l(a  efflcoeiay  ait 
Jttl.  Scaliger.  Aliqnanto  digniiis  Va- 
lerius,  <  fundunt  se  carcere  lapti  Thra- 
ces  equi/  Dignissime  Horatins,  et 
otun  majestate,  Epod.  x.  <  Insurgat 
aquilo  qnantns  altis  montibns  Frangit 
trementesiitces.'  Varrò  in  Marcipore 
ita  praeclare  :  <  Ventiqne  frigido  se  ab 
ne  eruperant  Phrenetici,  septentri- 
onnm  filii,  Seeum  ferentes  tegules, 
ramos/    Cerda. 

87  <hitadata\  Et  in  XI.  <  Coeant  in 
fodera  dextrvQua  datur/  Quo  ergo, 
qnoniam  :  vel  ^mt  dato,  ad  votnm  ven- 
torum  videtur  retnllsse.    Sefn^m. 

Poffa]  Omnia  exitns  porte  dicitnr, 
qua  potest  vel  importari  tei  expor- 
tari  aliqaid  ;  ant  ideo  porta  qnia  ag- 
mine  dixerar.  Nam  porTd  proprie  aut 
urbis,  ant  castromm  est.    Idem, 

Pfwta]  Vasis  genus  describit  Vitm- 
yìos  I.  6.  ipse  vocat  M^l^pUtm^  id  est, 
portam  JEoXu  Qui  legat,  qme  ibi 
Vitrufms,  facile  intelltget  buie  vasi 
nomen  inditnm  a  portb  £oli.  Perì- 
tiam  Maronis  Turnebus  colligit  xzv. 
M.    Cwrda. 

ITWaii]  Pro,  irrumnii  vel,  eum  Im* 
petu  erumpunt.  At  pattlo  post  active, 
et  tignai issime  dixit,  '  venti  runnt 
nnfe;'  quasi,  effunnt,  evertnnt:  nt 
/^FMf*  Scallg.  IV.  16.  Lncret.  1.  r. 
'mltqua  qoieqald  inctlboa  obatat.' 


Enripid.   tAroUfvf   fiéBp^t   tam 
orp^wra,    Tmbimmn, 

Tvtfbme]  Vi  ventomm.  Et 
dum  est,  qnod  quando  appeflafivurn 
est,  tnrbimu  fadt:  si  autem  sit  no- 
men  propriom,  taròonts  fìicit:  Hora- 
tius,  *  Turbonis  in  armis.'    SenciuB, 

88  Hevkuen  mBBFÌ\  Tria  dicit  eie- 
menta  turbata.  Terra»  twrhme  perJUaii* 
Ifuuìmere  moH,  et  mrsum,  intmmere 
pa/i.  His  ergo  enumerati*  reete  ad* 
jecit,  Intétitant  omnia  mtfftem.    Idem. 

bmdmert  mmi\  Homerus,  de  vemis 
singnlb  wém,  Illum  iraitans  Hesio- 
dus  in  Tbeog.  vfoprowom  Ì9  ♦fswtrfn 
ir^or  mit,  anras  incìdiase  in  nigrom 
pontnm.  Ladini  ex  dnctn  Virgili!  in^ 
ailtmen,  Nam  Qvidiua  in  epist.  Lao* 
dam.  <  Incubuit  Boreas,  arreptaqne 
vela  tetendit.'  Seneca  in  sua  lem- 
pestate  :  *  venti  undlqne  tnonmbunt 
simul.'  Dio  Cbrys.  orat.  76.  Ita  ex* 
tullt,  KofMptimK^os  èmiiàoiK  Cedroni» 
ita,A«iXffiror  leaì  (hp^XAnf»  Kaifr-MnEit- 
^.    Céfda, 

80  Una  £«cnMfm  JVolnifiie  «e  4/K* 
ewB\  Bene  hos  modo  tres  ventoa  inlb- 
riores  tantum  nominavftt,  qui  a  aedi« 
bus  anure  jiire  commovent;  Zeplqr* 
rum  et  Aqoilonem  tacuit:  Zepbymm 
qui  ad  Italiam  ducit,  Aqnllonum  qui 
deauper  fiat:  ideo  Homerus  de  eo 
itaX  fi^pénff  tiOiHiytpét  i|r  fiéya  nfiym  nhÉi^ 
Sur.    Servm». 

Urna  Eurmfoe  Ns<iiaf«c,  tfeJ]  Paulo 
aliter  banc  sententiam  et  proeellam 
extnlit  Musmia:  Ifcyw^iiiw»  MfÈur, 
f«^^  V  àiTéwmw  eìfOf ,  Kol  néros  49 
i9op^  /M7dAn«  i^étiitmi  àtmXdt,  Hle 
antem  AÌfrienm  a  Virgilio  pra  2e* 
ph3rro  dici  notat  Tàraebua,  ut  ab  Ho» 
mero  anperiore  loco  non  prò  Wwo» 
nio,  sed  Africo,  nt  qnem  9an^  dimit 
Hom.  Germamm, 

SuatU]  Modo  «raiatf .    Serviva. 

P»UMtfw]  Prt9$Ua  est  via  veatarHa 
cnm  pluvia,  dieta  pMcaUi  qnod  i 
pereuUat,  hoc  est,  moveat. 

Utia  Barmtfoe  NHutqm  i«mnI  «s^ 
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■e  ejipfiMWiit  ventimiiii  vìotentiain^ 
pnetectn  si  cttsnne  jovent,  teste 
Vmsìo  Insta.  Poetlc.  i.  8.  NoAter  JExl 
Xi.tt5.  *  Nimcniltadterra!!  scopalo»* 
qut  soperjacit  tmdani  Spnmeiu,  ex- 
tienamqae  sinu  perfìudlt  «retuuaa 
NvBC  npidos  retro,  alqiie  sestii  levo* 
Iole  rfsorbcBS  Saxa.'  De  Africo  lac* 
taste  flactibiis  Ioarìis  Horat.  od.  i.  Ir. 
ex  Homero  dniim|itin  locns  Od3r8B.  E. 

91  InBequHur  ^amorqme  vtrvHi]  Se* 
qeitDr,  quia  pnecesserat  Tentoniiii 
sonusy  qn£in  et  ipsnni  clamorem  pos- 
snra»  dicere.    Senka, 

Skrìdtr^  rHdMiaa]  Proprie  enim 
in  fnnibns  slridor  eet.  Pacnvlns-  in 
Ttncro,  '  Armameiitnin  stridor  et  m- 
drntani  sìbikis.'    Idem, 

Striàsnjpu  nufsa^iia»]  Foaes  smit 
natici  ad  naviom  ministttriiiin  :  prò 
Ina  accipi  a  Plinio,  qnibiunares  ad 
terram  religantiir^  Bayfins  admonet. 
His  Poeta  dat  stridorem,  ut  0<rié.  in 
saa  tempestate:  <  Qaippe  sonant  cla- 
more vùn,  stridore  mdentes.'  Omnes 
ad  etyaBon  aspirant,  qnippe  nideotes 
a  radendo.    Ctré^ 

SMifrqme  radMdim]  Sic  Silins  1. 
xvtt.  '  stridorqoe  immite  mdentam 
Sibilai.'  Horat  Epod.  x.  <  Niger 
radenles  euri»  ditferat.'    Emmenn». 

98  EripiuiU  mbit»]  Acdns  la  Cly* 
teamestra,  ^  Deom  regnator  noe  te 
esca  caelom  e  ceaspeeta  abstnHt.' 
Sinius» 

JHem]  là  est^  solcm  (Dotatore  Par- 
rhas.)  nam  pestea:  *  Golkctasqae 
mib^  Solemqne  redacit.'  Apereins 
Claadiaoas,  et  l4acretÌB8.  Hir,  *  lu- 
cida tela  diet,'  id  est,  solis:  lUe,  in 
Bapta  :  '  Merserat  aoda  diem,''kl  est, 
selem:  hie  cootra  tote»  prò  éiebas 
aeeipi,  rlamm.  Quid  si  vere  diem 
wà^t^of;  ite  ego  accipie  Senecam 
cent.  Rbetofcea  xvi.  '  Emicahant  deo- 
•iaandiqne  nubibiis  ftiImlDa^  et  lerris 
bili  fragoae  horriésB  tempestates  ab- 
Mronderant  diem.'  Cmbi. 
n  Tkmoforwek  e»  eenlis]  Bwnh  feu- 


«rsmm^qiiibinstenipestas  immissa  erat. 
Nanqoam  enim  totnm  coelnm  tegitor 
nnbibns,  sed  illa  pars,  centra  qnam 
flaverìnt  venti.  Olem  antem  erlpi, 
ad  videnttim  oculos  retiiitt,  non  ad 
nataram.    SSprrn». 

Nox  incmbat]  Nóx  dieta,  qnta  ocnlis 
noceat.    idem. 

Incubata  Ideo  dfxit,  qnod  aliennm 
tempas  invasi t.  Nam  incubare  pro- 
prie dici  tur  per  vim  rem  alienam  te- 
nere. Aot  certe  nox  incubat,  nt  ni- 
fail  intervalli  esset  intpr  lenebras  et 
mare,  ant  tempestatrs,  nt  In  Gè.  r. 

♦  Ipse  pater  medU  nimboram  in 
noete  corosca  Fulmina  molitnr  dex- 
tra.'    idem, 

PenU  nexinevdiat  afra]  Mìelins  qnam 
Homericnra  òpé^m  p^:  ndt  nox.  Ab 
nostro  Oirtius  I.  ».  *  caliginem,'ae 
tenebras,  ac  perpettiam  noctem  pro- 
ftindo  incubantem.'  Hoc  enim  verbo 
molestisMmnm  qniddam  indicatnr. 
Tale  iilnd  Horatil  Od.  x,  9.  <  macìes, 
et  nova  febriiim  Terrìs  incubntt  co- 
hors.'    Cerdn. 

No»  atra]  Tempestatis  tndtdnm, 
emn  nempe,  o€  Horat.  epod.  x.  si- 
dns  amienm  nnlHim   apparet;    cnm 

*  atra  nnbes  eondidit  Innam,  neque 
certa  fnlgent  sidera  naiitis:*  eodem 
eanenfee  od.  ii.  16.  Ut  Maro  bic  in  de- 
scpibenda  atroci  est  tempestate,  sic 
Jwenal.'  Sat.  xir.  18.  '  Nani  pneter 
pelagi  casnK,  et  fvlgnrìs  ictnm  Evasi, 
densoB  ccehim  abscetidere  tenebra 
Nnbenna,'  Ste.  SlmMem  deseriptio- 
nem  tempestatis  narrat  Apollon.  Ar^. 
11.  U09.  etseqq.    Bmmenese. 

94  PùH]  Axes,  id  est,  extrem» 
partes  crnlt.  Dno  enim  Simt  Notios 
et  Borios,  aqnibns  totnm  coelmn  con*- 
tonais<e  sigfriiicat.    Sirrku, 

Miher]  MiKerem  hìc  prò  aere  po- 
sttit:  nobes  enim,  nnde  et  foìmina, 
aeris  sant,  non  a^heris:  et  freqnen- 
lev  Vrrgilìus  duo  ista  confundit.  idemi, 

96  Ifdmdomt]  Minantur,  ingermtt» 
idem. 


Digitized  by 


Google 


NOTA  VARIOItUM   IN 


,  etogaatlMÌiiitt  laevtiones,  de 
qui  bus  exeraploran  c^piun  •xpromlt 
ex  Cicerone  aliisque  optinU  tcrìptiK 
ribnt  Hadr.  Card,  de  Semi.  Let. 
Emmenesi. 

Omnia]  Ad  BnperÌAra  retuUt  8er9. 

96  Extempèo]   UUco,   BUtim.     Et 

'  est  aagnrum  Benno.    Templum  ealm 

dicitnr  lociu  maau  designatiM  in  aere, 

post  qoeni  factum  iUico  captantur 

anguria.    Idem. 

Extew^jtki]  Extémpl9  est  continuo 
inquit  Varrò  de  Ling.  lat.  1.  ti.  Eat 
autem  verimm  sacromni,  sicut  lUeet 
jndiciorum.  Ut  enim  hoc  dtmisM  ae- 
natn;  aie  etillud  sacrìdcio  patratoa 
pracone  pronuntiabatar  :  quo  signi- 
ficabatnr,  ut  exirent  ex  tempio.  Qnod 
quia  cito  fiebat,  inde  prò  cito,  et  prò- 
pereanmi  roeptum  est.    Setàig, 

JEuié]  ServaTÌt  rh  9p4woif^  ut  JE* 
neam  uitimum  territnm  dicat.    Sire. 

Extemplo  Mne€tì  Exprimit  qnale  et 
animi  et  corporis  aenterit   patiios. 


Prig9re]  Timore.  Et  est  reciproca 
translatio.  Nam  et  itmor  prò  frigore, 
etfriguM  prò  timore  poni  tur  :  ut  in  Te- 
rentio,  *  Uxorem  tuam  pavitare  ly  not  : 
non  timore,  scd  laborare  frìgoribos  :' 
utrumque  enim  in  «nnm  exitum  endit, 
sicut  et  de  calore  et  frigore,  mrere 
dicimos  :  ut  est,  *  Ant  Bore»  pene- 
trabile frigus  adurat.'  Nam  et  Oraeci 
fpuerà  dicnnt  quae  sunt  limenda,  ut 
Homerus  òApa  ^v  «Aicl^  iiroard.  Li- 
vins  in  Odynfli»  :  *  Igitnr  demnm 
Ulixi  cor  frixit  prsB  pavere.'  Repre- 
henditiirsane  hoc  loco  Virgtliua,  qnod 
improprie  lios  versus  Homerì  transtn- 
lerit:  Keà  t<^  ttu^^jr^f  Kóto  7ii<»wra 
Mi  ^(^or  Jkop*Ox#ÌMs  répa^tr^  Vfòt 
tr  'fir)raA^«^  Bu/i/ént,  \  ara  /rigore  90- 
bUa  ntmàra  longe  aiiud  est,  quam 
Xiro  yaòtftna.  Et  ànyiicvt  iemiens  a.  a. 
p.  molle,  ciim  ilUid  ii>agi»>  aitimi,  et 
lieroicv  |.er-c»n«p  wfl6$  tv  fàeyak^opa 
$vinitf,  Pra  terea  quia  interdiu  manna 
ad  aidera  tollit  ;  ant  quis  ad  coelun 
paaum  teadensi  non  nliud  preaUor 


potiua  quam  dielt.  0( 
òmH.    Et  lite  intra  se,  ne  < 
•ocii,  et  tlmidiores  despondeant  ani- 
mo :  Me  vero  Toclferatnr.    Sortimi, 

Frigtré]  Non  prò  timore  posuft: 
nam  derogaretnr  ejus  virtuti,  ergo 
ftign  dixit  proprie  qnod  orì^Mitur  ; 
non  ex  casa  evidenììasinue  mortis, 
sed  ex  tot  adrersis,  qu«  eorporis 
calorem  extioxeraat  :  qnia  cruclaba- 
tnr  animus  viri  fortis,  qui  matuisset 
gleriosins  in  campo  occumbere,  quam 
ignobiliter  in  flucttiius  interire.  Duu. 

Extemph  ìEumt]  Odyss.  E.  x^  70^ 
rara  koì  ^(Xov  frwp.  Vide  Ploridom 
succis.  lectìonnm  11. 10.    Hmriumg. 

EsAttikfié  JEwMt  asfoNufur  frig&rt 
aMNÌira]  Locus  apud  nostrum  iinic 
perainitlis  JEn,  ili.  29.  *  mihi  frigidns 
horror  Membra  qnatit,  gelidosque 
coit  formidìne  sanguia.'  Frigna  solet 
pnecordiametnentium  invadere:  unde 
Ter.  Pborm.  v.  8.  «.  <Abi:  tange: 
si  non  totus  frìget,  me  eneca.'  sic 
Oppian.  ÌAmvt,  ▼.  664.  Atifum  taà  ««- 
/adry  Bv/jMXyéi  yvìa  X^Xtirrw.  ubi  pr«« 
cipne  grana  officio  defìingi  non  posse, 
qnando  stnpor  obsedit  animum,  eru* 
dite  nota»  RItterslinaius.  Quod  acci- 
dit  Pliaetonti  imperito  patemi  cur- 
rus  aurig»,  de  quo  Ovid.  Metan.  n. 
180.  *  Et  anbito  genua  intremuere  ti- 
more.'   EmmettesB, 

97  Ingtmit]  Non  propter  morlem  : 
seqnitnr  enim,  O  terqme  fuaietque 
beati  :  sed  propter  mortia  genua  :  grave 
est  enim,  secundum  Homerum,  perire 
naufragio,  quia  anima  ignea  est:  et 
extingui  videtnr  in  mari,  id  est,  eie* 
mento  contrario  :  ut,  *  igneus  est  ollis 
▼igor.'    Srrviue» 

DwpHfiie]  Duus  secundum  antiqua» 
morem  :  nam  dmfUee»,  duas  dicebant, 
ut  hoc  loco,  et  6tmw,  diMs  :  et  1 
fUtf  prò  utrnnqne:  ut  Cicero,  ' 
hahebam,  jubeo  premi  ntrosque.' 
Itt'm  Salinstius  cuni  de  dnobus  loque- 
retur:  '  Hi  ntriqne  ad  nrbem  fanpe- 
ratores  eraut/    Idem, 

.Hi^Wi]  AMbw  t«ilit  ttOtts;  et 
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toUit  alte  :  ^aoé  indieMm  cit  ealidl 
adfectns  :  ▼«!>  toUit  md  ùdeTa,  md  in- 
4Ìfyiyiam  roniiD  beatìUiteai,  ^n  prò 
IMitrìa  perìemiit  :  qnibus  in  celo  de- 
creUs  esse  8«>drft  ejLUiiBwt^e  PUto- 
nis  epiUphio.  Nec  gesto  Untnm 
lifectus  declarat,  sed  et  Terbi»  ex-' 
prewia,  O  ter^M  q.  Heic  oratioai 
affinis  est  illa  JEn.  lii.  *  O  felix  ima 
ante  alias,'  &c.  TamlnKtnm, 
PolMas]  Manns  empiici tas.  8en, 
DupUcis  tendena  ai  iideru  pakmui} 
}*recatiiri  nianus  ad  ccelniu  toUebant. 
Horat.  od.  ili.  23.  '  Gcelo  sepinas  si 
tuleris  manus.'  Qnod  fusius  Lambi- 
Dos  ex    Marone    et  aliis    iUostrat. 

08  Tu/m  voce  rrfeti]  Profert,  iU 
abundat;  alibi  rrfert^  respondet,  et 
initio  .£iieid.  iv.  Amm  rrfeH  :  in  con- 
soetndine,  8Ìc  dicimns,  '  iUe  mibi  re- 
tdit'    Servùu. 

O  ierque  quaierqtu]  Hoc  est  saepins. 
Finitns  numerua  prò  infinito:  et  sic 
entpit  in  vocem  cum  dolore  T^  /cdU 
nycf  9tumoi  «ai  Trrfdsus  «t  Ter*  ÓKarro* 
Et  hoc  prìncipiiim  quidam  acephalon 
dicunt.  Clini  inteUigi  debeat  multa 
eum  intra  se  cogitasse,  postrenu»  in 
liaec  empisce.    I<Um.  * 

O  terque  quaierque]  Id  estf  mnltifa- 
riam.    Donaius, 

O  terque  quaterque  6.]  Id  est^  omni- 
1>us  modis  beati.  Gr«ci  una  voce 
TptfffàMcapimfS  dicunt.  Sic  Tib.  1.  ili. 
*  O  mihi  feiicem  terque  quaterque 
diem  V  id  fst,  septies,  ut  doctis  pla- 
cet, qui  conjnnctim  acciptnni,  ob 
numeri  septenarii  efficaciam.  De  quo 
numero  videatnr  Macrobius,  Agell. 
in.  10.  alii.  Ita  Homeros  :  Tp^  fidica- 
fts  UanuA  «ral  rerpdiusy  òic.  Ab  Ari 
stopbaue,  m  Pluto,  opponi  tur  Terque 
qwterque  beatu  rptCHOKoòaifMtir^  Ktà  t<- 
rpÌKis  Ktà  irffVT<Lri5.  Kst  auteiii  bfec 
oratio  deiisia«ima  adfectibus;  et  ha- 
betpriniiiiii  wéBos  u  persona  et  loco. 
Jìmkmamnut, 

0  terqM  qmU^rqne  beati}   Id  est, 
piene  et  per  oaaÙA  beatiy  ut  Macrob* 


in  Senni.  Scdp.  i.  6.  «bi,  nesdo  quid, 
de  numero  septeaario  somniat;  fer- 
rite qmUfrque  prò  indefinito  numero, 
«t  Mn,  zn.  156.  *  Terqne  ^fiiaten|ae 
mann  pectns  percvssit  toonestum.' 
Horat.  Sat.  ii.  7. 176.  '  Qnem  ter  vin- 
dicta  qnaterqne  Imposìta  band  nn- 
foam  misera  formidine  prtvet/  De 
hac  loenttone  Brodttus  Mise,  n»  1. 
Maluisset  cadere  in  bello  fortinAmos 
heroft,  qnam  aqnis  extio^i,  n  qno 
genere  mortis  viri  strenui  ▼ebemen- 
ler  abhorrebanf  :  qnare  Heslod.  ii^. 
9$ui^  5'  4arì  fflMdr  fàtrk  Ké/uun»,  Vide 
hnnc  Virg .  loeum  explicatnm  a  Ft. 
liniaìBo  Par.  ii.  28.  et  (}«tlier.  et 
jnre  m.  i.  p.  62.    Emmemeu. 

09  €ìm»i  Qm$  et  qwibm  unum  slgni- 
ieanC  :  secvndnm  artem  «nim  sic  di- 
cimns; ab  eo  qnod  est  a  Qas,  tas 
■rittit  ;  ab  eo  qnod  est  a  Quo^  4$  mtttìt  : 
aed  a  tertia  d»cHnatioiie  in  «su  sont 
4ativ«s  et  ablatÌTus  ptnrales;  lìcet 
antiqni  omnibus  usi  nint  casibnt. 
Cato'itt  Onginibns  ait,  ^  Si  qnt»  sntit 
popoli.'  Et  deellinmit  yncs,  f  «noi»:  nt 
fufifea,  pufif>«Mm.    Servhis. 

Quù  ante  ora]  De  Poljrte,  «x  iis 
qusB  in  II.  dicnntiir,  tnteUieemns  :  qui 
carde  Pyrrfai  in  oonspectn  patria  oc* 
cnbeit.     Domrtiis. 

Qm$aiUe]  Valenns  Probnsvetwm 
hnnc  citans  gnsts  jambum  esse  dWC, 
4»aMÌniqne  dativo  et  ablativo  ^cntti 
prò  jambo  aecipi  debere.  Quare  non 
alienos  snm  ab  eomm  «opinione,  iqni 
^iteit  per  st  scribendmn  censeiit,vt 
aliquot  babent  marmora:  sed  hoc 
lo<'o  cadit  in  unam  sylAabam  :  jwrà 
«TM^iyaiy.     Pierma, 

Menùinu  attU]  Prof^er  Pergaan, 
qnae  altiMtma  liienint  :  ex  qoibns  am^ 
nia  aUa  ctdificia,  i^ergama  vocaatnr, 
sicot  ^schylus  d>cit.    Servitù, 

AUi$]  Id  est,  integra  «dhnc  civi* 
tate.  lp>e  enun  /Lneas  noti  Tra^am 
altam,  sed  campos,  ubi  Troja  Mt^ 
reliqiiit,  et  in  fluctibus  pericUtatM 
est.  Dcmahu. 
100  OfpeUré\  Ore  teiBnmpeterei  id 
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est,  mori,  exsplrare,  vel  occ«nber& 
Poesnaas  «ateiii  tic  nti  h«c  Berroone, 
ni  «t  per  se  pleniM  sit,  et  recipiat 
adjectioueiii.  Ergo  dicimvs  et  ofipe- 
tU,  et  mcrtem  appetii,  sicut  et  ej^n^ 
et  C1IMUMI  expirtit.    Servios. 

Op/irier«]  Subandi  martemy  cvm 
SaoctLo  in  Min.  p.  919.  noster  .£iiw 
XII.  643.  ^  Te  quoque  Lanrentes  vi- 
deranty  JEoìe,  campi  Oppetere.'  Pie- 
na locntio  apMd  Cieeronem  de  dÌYÌ«> 
nat.  1. 18.  *  «qtiiuB  eaee  censnit,  se 
maturam  oppetere  mortem/  Noik 
Marceli*  meri  ialerprebitar,  sed  pina 
esae  volnnt  alti,  quia  beUicoai  heroes, 
cum  conlbs»!  vulneri  bus  in  pretto  cap 
dnnt,  terram  ore  petere  dicuntvr, 
jttxta  tllad  Maronis,  pradicantia,  sub 
persona  Tomi,  felici tatem  eorimi,  qul- 
bns  perire  contigisset  ante  maximas 
mifleriaa.  Verba  hme  siint,  xi.  415. 
'  Ille  mihi  ante  alios,  fortanatosqne 
labomniy  Egregiusqne  atiimi,  qui,  ne 
quid  tale  videret,  Procnbnit  moriens, 
et  haiMim  semel  ore  momordit/  Pro 
patria  autem  oppetere  mortem  deco- 
mm  est,  teste    Horatio  od.  in.  2. 

Fertimme  genii»]  Ah|«i  tal  artibns 
legimns  supertativon  gradum  non 
nisi  genitivo  plurali  jnngi:  constat 
qaidem:  sed  gens  nomen  est  ennn- 
lìatione  singnlare,  inlellectn  plurale. 
Bene  ergo  jiinxlt  :  in  gente  enim  pk»- 
res  sunt  :  ut  alibi,  *  Ipee  ditissintns 
agri  Phcenioom:'  non  enim  nnus  est 
■ger  Phoenicum.  Itea»  Salnstius, 
'  Romani  generis  disertissimns  :'  ant 
anperlativo  prò  comparativo  «sus  vi- 
detur,  quasi  fortisslmis  comparandns  : 
BOB,  ut  vulgo  eredi tnr,  pnrferendas. 
Sane  qusritar  cor  Diomedem  fortissl- 
mnm  dixerit,  cum  post  Arhiltem  et 
Ajacero  ipso  sit  tertius  :  unde  etiam 
Salnstins  ait,  ^Primnm  Orsccorum 
AcMIkm.'  Malti  dieuni  ideo  fbrtim- 
imim,  quia,  jnxta  Homernm,  et  Vene- 
rem  valneravft  et  Martem.  Alii  ad 
gentem  rcfcrunt,  qnod-Achillrs  Tlies- 
eak»  fttUy  Ajax  Gnccus,  Diomedes 


I>attaus.  Bfniti  ad  excnsatioiiem 
Anele  volont  fortlssinmm  dictiim: 
a  quo  constat  ess4^  superatum,  ut,  Ju- 
ventlis  :  *  vel  qnod  Tydides  percnsslt 
pondere  coxam  lEùev,*    Snrhu, 

O  Damaan  forHsritne  ffent."]  Ex  ilio, 
ad  alind  raptus  est:  existimans  se 
inleliceni,  qui  et  hunc  exitnm  vitae 
sortiatnr,  et  ignobili  morte  peritunis 
sit.    DmuàH9, 

O  tkaumm  fnfimmé]  Sciliret  Ho- 
merus Diomedem  icépTurroy  àx^uttf 
vocat.  Et  btc  loctts  illnm  sapere  vi- 
detnr  II.  ♦.  quo  Achillem  Scamandri 
fati^tum  assolti  bus  poenitet  non  oc- 
cnbnisse  sub  Hectore:  'tis  fi'  0^cX* 
Hierup  KTwmif  ts  Ì¥$tà€  rérptup'  tkfHtrrot, 
T$  K  òytah¥  fthf  hrt^y  ìryaBhs  ò4  kw 
ì^9vdpt^9,    Germ, 

101  Tydiàe]  Vocativo»  Grscus,  si 
enim  Latine  dlceret,  Tydida  debuit 
ponere.  Omnia  enim  patronimica 
quae  in  des  exeunt,  apnd  Latinos  pri- 
mte  declinationis  sunt;  nt,  'Sscvns 
ubi  ^acid«  telojacetHector.'  Tydi- 
des Diomedes  l^^^^i  ^^  Deiphyles 
Adrasti  filisc  filins,  qni  post  captum 
Ilinm  ad  Italiam  venit,  qaod  plenins 
in  Kb.  XT.  babes.  Eo  tempore  statua* 
cum  in  tempio  Apollfaii»  Delphici  sta- 
ret,  vi  quadani  divina  ad  Corcyram 
migravit,  visaestmuros  Corcyrsponim 
defendere:  nam  ejus  coniminatione, 
hostibns  fbgatts,  Corcyra  bello  ex- 
empta  est.    Serrius, 

Mene  Iliacis]  Ex  liis  se  ìnfelicem 
existimans,  qni  hunc  exitum  vile 
non  habuerit,  sed  vlr  fortis  in  pelago 
esset  morittirus.  Non  potuit  aatem 
explere  orationera,  interveniente  fluc- 
tn.  Esset  autcm  vitium  poetae»  si, 
finitis  qiicrelis,  fluctns  intervenisse t  : 
semper  ergo  imperfectas  reliqnit  qtie- 
reias,  ut  *  Hapc  dnm  Dardaiiio  JEnem 
miranda  vtdentar.'  Et  alibi:  *  Talia 
fundebat  laohrymans.'    Donatus, 

102  Non  potnùse]  Quasi  semper  vo- 
loerit.    Serrius* 

Animam  hanc]  Quasi  cnm  do]ore 
hanc  «admam  dixit  ;  ac  si  dlceret,  Infé- 
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HéCfli»  q«B  ad  labora  tiata  est.  Idem, 

Hmnc  m|MM»]  AffectUB  non  volga- 
ris,  qnera  Ovidins  arrìpait  TrUt.  i.  3. 
in  tempestate  qnam  paatns  :  <  Oppri- 
I  floctuSy'  et  in  Ibin  :• 
niniioni  tibl  snpe  pe- 
Stathu  quoque,  in  sna  tem- 
pestate, hme  mùmam  dixit  pari  em- 
phasi  :  versos  postea  adducam.  Do- 
natoa  in  ▼erba  Terentii  htmc  ego  ri- 
fan,  aity  interpretaas,  pi^  mipetim^ 
b^:  et  adifit  ita  hìc  capiendom  Vir- 
gOiam.  Pari  emphasi  Aieid.  iii. 
*■  Voa  a&imani  hanc  potins  qnocnnqoe 
absoDÙte  letho/  et  Aieid.  xt.  *  Acct- 
pUe  hanc  animam.'  Terentins  Hecyr. 
'  Haoeeine  hanc  aniraan  parsi  per- 
dere?*  et  Propertins  ele^^.  i.  6.  '  Me 
noe,  qnem  semper  Toluit  fortaaa  ja- 
cere,  Hanc  animam  extremse  red- 
dere  neqnitis/  Omnia  hec  com  con- 
teaipta  efferenda.    Cerdu» 

Efkmdert]  Secandnm  eos  qni  di* 
cult  sangninem  esse  animam:  nt 
ipse,  *  Pnrpnream  Tomit  ille  animam.' 
Nam  alio  loco  aliomm  opinionem 
seqmtnr,  qni  dicant  spiritnm  esse 
animam  :  nt  est,  <  Atqne  in  ventos 
▼ita  recessit«'    Servùu, 

lOS  SdtvmH  MagnnSy  vel  fortis,  vel 
bellicoras;  ut  est,  '  Et  ssBVum  iEne- 
am  agBoWt  Tnmus  in  armis/  Vel 
ad^ersns  hoates  $teru»,  et  est  epithe- 
Um  ad  tempns.  Nam  mcongmum 
erat  ab  ^Enea  eamtm  Hectorem  dici  : 
aot  Mevns,  qnod  adversnm  Antenorem 
et  ^neam  et  I^lenum  sentiens.  Eie- 
nam  non  penaiserit  reddi.  Ideo  Sa- 
VMM  HeetoTf  quia  Moemi  pins.   Sereùa, 

JE^eidte  telti]  Volt  oétendere  feli- 
ciorem  Hectorem,  cui  contij^ertt  ab 
AdiiUe  perire,  quod  ipse  optaverit  ei 
coogresswi,  sicot  in  v.  Neptnous  Ve- 
neri loqnitar.  Et  bene  legit  cura 
qnibos  periisse  debnerit,  ipse  enun 
et  fortis  est  et  nnminum  proles:  cer- 
te ergo  bis  Jungitur,  in  quibus  talia 
fnernnt.    Idenu, 

8enMs  ubi  JEacida  tdo  Jacet  Hectmr, 
sK  sagena  Strpedon:  «H  tei  Simots 


Mrrepta  tub  mHdW]  Ut  prseteream  a*« 
ros  per  o,  et  eentrepia  prspositlone 
incofaimi,  ▼eteribns  in  aliqnot  exem- 
plarìbtts  notata,  quas  Scaurns  ferre 
non  potesti  id  attingam,  qnod  in 
antlqniorì  quodam  codice  legere  est, 
Heetor  et  tagvaf,  prò  ubi  ingene,  Nem- 
pe  qnod  satis  iliis  ▼isnm  sit  repetere 
bis  tantum  ad^erbinm  tcM,  ne  si  ter 
prolatnm  sit,  oratio  loco  tam  moesto 
lasei^ire  ▼ideatur.  Mihl  vero  per- 
placet  ea  triplicata  rèpetitio,  qniippe 
qnai  majorem  quandam  rìm  ad  cxci- 
tandnm  pathos  habeat.  Et  bona  an- 
tiqoomm  codicum  pars  mbi  ter  ponit  : 
et  in  antiqnis  Prisciani  codicibns  ita 
citatos  ▼ersns  in^enl,  dlcente  eo  mbi 
relativnm  granari  debere,  nt  hoc  loco 
est,  ubi  JEoMm^  nói  tagmt,  aM  tei 
i^mM*    Pìerìns. 

Ihgens  Sarpeéon\  Ingene  statura  et 
▼irtute  bellica.  Alii  putant  ad  signi- 
ficatum  ▼ocis  allodi  :  com  capunfiómo» 
Gr.  lUya  dicant,  &c.  et  Sarpedjomm 
UituSy  Pro^erbiiim  sit,  de  Clamosis. 
Foit  antem  Sarpedw  Jo^is  et  Enropas 
(alii  Laodanàa)  fiUns,  frater  Minois 
et  Rhadamaiiti  ;  rea  Lyciae  :  qui  Tro- 
janis  suppetias  ferens,  a  Patroclo 
interfectus  est  :  cnm  quo  omnis  spes 
prasidii  Trojanis  cecidisse  credeba- 
tur.  DecUnatur  antem  Sarpedony  Sor- 
pedoms  et  SarpedontU:  de  quo  Servius. 
Deniqoe  placet  quibosdam  doctis, 
qnod  legitnr  in  vet.  1.  Heetor  et  in" 
genfy  prò  Ubi  :  nempe  quod  satis  Ulis 
▼isum  sit  bis  tantum  repetere  ad- 
▼erbimn  Ubi:  ne  oratio  loco  tam 
mcesto  lascivire  videatur.  Gifan.  K 
uty  prò  Ubi^  ^c.  qnod  usitatuin  e»se, 
etiam  Scaliger  ad  Varr.  notat.  Ca* 
tnllus  :  *  Ut  coovenerat  esse  delica- 
tos.     Ttounutotti» 

104  Sarpedon]  Et  in  ultima  sylla- 
ba,  et  in  penultima  possumiis  accen- 
tum  ponere.  Nam  Homerus  et  &ir- 
pedonis  declinavit  et  Sarpedontis: 
onde  et  ▼arius  accentus  est.  Nam  si 
Sarpedoms  dicas,  aotepenultima  habet 
accentom  ;  si  SarpedonHs  penultima. 


Dd^  H  Vor.  CUu. 
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Sed  fionMdoRHi  QtorpaYit  NatnraUs 
autem  d^cUDatio  est,  Sarpedonùf  nt 
Menuian  MemmmiB,  Siium  Sinom»»  Si 
aotem  genitivum  in  donti»  miserit,  a 
circamflexo  Tenity  qui  est  in  ultima 
lyilaba  nominativi,  ut  DemopìuMj  De- 
mophamtìiy  Lycovit,  L^fcoMitU:  sicer* 
go  et  SarpedtìnUii.  Est  autem  Sarpe- 
don,  Jovis  et  LaodamisB  filius,  ut  alio, 
'  Quin  occidit  una  Sarpedon  mea  pro- 
genies,'  occisns  a  Patroclo  Menaecii 
^io,  armis  Acbillis  induto;  hi^ns 
Uiterìtum  Jnppiter  prosecntns  dicitnr 
hnbre  sanguineo.    Senrim, 

SimtQu]  Nomen  hoc  integrum  ad 
nos  transìit,  unde  suo  accenta  pro- 
fertur,  Nam  si  esset  L^tinom  in  an- 
^epenultima  baberet  acceotnm,  quia 
secunda  a  fine  brevis.  Saoe  bene 
fecisse  videtur  Simois  mentiooem,  ut 
ibi  videatur  pati  se  optavisse,  nbi 
genitus  est,  ut  alibi  :  *  Tpne  ille  M- 
peas  queni  Dardanio  Anchis»  Alma 
Venus  Pbrygii  genuit  Simoentis  ad 
undam?*     H^c    flumen   Trojn   est^ 

Corretta]  Rapta.    Idm, 

Sub  undis]  Et  sub  undia  legimns,  et 
^  aadaf.  Sed  4  tub  uudas,  correria 
inteHige  :  si  tub  undit,  voknt  :  Yaiia 
ergo  distinctio  est.    Idem, 

105  Fortia  corpora]  là  est.  Tiro- 
rum  fortium,  nulla  enim  est  in  mor- 
tuis  fortitudo.    Idem. 

Seuta  virvMt  fuUoMque  et  /orfta  c{r- 
jwra  voUnt]  De  flumine  repleto  cada- 
veribus  et  armi^  noster  iEn.  yiii.  538. 
'  Quam  multa  sul^  undas  Scota  vimm, 
galeasque  et  corpora  fortini  vofvesy 
Tybrì  pater.'  SU.  Ital.  1.  |v.  <  Cor. 
porìbus,  clypeisque  simul,  galeisque 
cadentum  Contegitur  Trebia,  et  Y^^. 
cernere  Unquitur  undis.'  Locus  an- 
te» bic  Virgili!  desuniptus  ex  Home- 
ro  II.  M.  22.  ut  monet  Turneb.  ad^ 
▼era.  xviii.  32.  Kol  ai^u,  tei  toAA4 
fioéypM  «fl^l  rpu^i\u€u  Kdrw^aov  ìy  ko- 


100  TaliajacUoUi]  Ioapiter  loquen- 


ti  :  ut  alibi,  *  Atqoe  irrito  jorgnl. 
jactat.'  et,  *  Vocet  éum  jactot  ift- 
anes.'    Servim» 

JttcteaUiì  Adhuc  loqnenti  intenr«- 
nit  tìs  flttcttts,  nec  pennisit  explicacre 
felices,  qui  in  Troja  perìemiit  :  se  ìn- 
felicero,  qui  in  flnctibiis  sit  perìtnmt* 

Judanti]  Viderant  jam  alii  sapei«« 
tom  hic  Homemm,  qui  tMrra  dndt. 
Jactare  proprie  dìcit  querelaa  sioe 
fmctu,  quod  JEntm  accidit  :  nam  lo- 
quentem  illum  sasYÌor  adhnc  proeella 
invasit.  An  in  tanto  tnmultu  eaao- 
diri  Vlysses  posset?  Transfer  in  fanne 
locnni,  quse  ego  Eclog.  ii.  ad  illnd  : 
<  Montibos  et  sylvis  studio  jactabat 
inani/  Idem  est  enim  jactare  que- 
relas  snas  ad  montes,  quod  ibi  Àcit 
Corydon  ;  atqne  ad  bentos,  quod  hic 
.£neas.  Sed  et  Lucanus  frostra  aa- 
helat  (ait  Scaliger)  ad  Virgilinm,  nc- 
que enim  assequitur,  com  ait  :  *  Non 
plura  locnto  Avulsit  laceros  percossa 
poppe  rudentes  Turbo  rapax/  Cerda. 

AquiUme']  Ab  Aquilone*  Ecce  hic 
reddit  ventum  qnem  transierat,  et  a 
generali  tempestate  ad  speciem  trans- 
it.    SenÀut, 

AquiUme  j^roe.']  Ventis  Aostrittia 
opponit  Septentrìonalem.  Nec  ab 
re  est,  ot  Aquile  reliqois  yentis  im- 
petnosior  yelum  Principis  feriat. 
Hiijos  aotem  Tenti  prosopopoeia  de* 
gantiss«  est  apod  Ovid.  Met.  ti.  Fab. 
ult.  '  Apto  mibi  vis  est,  qoa  tristia 
nobila  pelle.  Et  freta  concntio,  oo- 
dos^que  robora  verto:'  et  qoas  ae- 
quuntnr.    l^wèpann. 

107  iidMTM]  Contraria:  qnia  ad 
Italìam  navigantibus  Aquile  contra- 
rjos  est.    Sifrmu, 

108  FraìigwUur  remi]  Vel  gnbema- 
cpla  :  vel,  quod  verins  est,  remi.  An- 
tiqui epini  velis  remisqne  navigabant. 
Et  hoc  de  navi  ^ne«e,  an  de  onuii«> 
bus  dixit  ?  Tkib  profoai  overiiL  Alii 
Prora  legi  tradunt,  ot  sit,  AvtriU, 
prò  nwrti^ur.  Est  figura  creberrima  : 
potest  namqne  prò  Belivi  yerbi  sigok 
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iIMmi;  Qtest,  'Et 
^ti»  MlÉBtiir.A]iiAsoiieB  anois,'  prò 
btOmt,  Nec  noa  debet  movere  qvod 
èdbr  non  facìt,  natium  enim  hoc  prò- 
Ittfanit  Yerbam  componere.  Et  inve- 
ntar obi  actlvttm  ponitnr,  vt  est  cmt- 
Iv  prò  avcuMnTf  et  ÉntinuLi  pMior^ 
pio  tjutmitfhir;  et,  N&x  hmmida  eah 
PrmtipiUii,  prò  prtBcifUmhtr,  Sed  hec 
verb%  tantnmmodo  prò  se  invieem 
ptanatnty  qn»  et  activa  esse  poMont 
et  passiva;  at  est  averto  et  avertor^ 
prmtipUa  et  prwetpiier.  Ergo  non 
poasomns  dicere,  qiiod  quidam  arti- 
graphos,  declioationes  aetivi  verbi  et 
passivi  prò  se  invieem  poni.  Mam  et 
neatralis  verbi  declinatio  activa  est, 
et  coasmnois  deponentisve  passiva: 
et  atiod  est  esse  activun  verbum,  et 
sHod  habere  aetivi  verbi  declinatio- 
■em.    Idem, 

Fiw^utàmr]  Qassem  tempestatibas 
ai^tatam  tanto  artificio  descripsit,  ut 
neque  evidentins,  ncque  expressias 
ocnlis  corporis  e  littore,  qnara  anbao 
ex  bis  versibas  spectarì  possit.  Qhsb 
deserìbendi  ratio  (semel  ut  dicam) 
Quintiliano  ereétìnHB  rermm  tmsfs, 
aliis  Emdeniiaj  alits  Iiif&nMtio  dicitur. 
Apbthonios  i/t^ara^f  RutiHus  Lupus 
Xvyaicnip«rfftbr,  Aquila  Rom.  iurrówm' 
0»,  vulgo  évor^sw^iv  vocaat*    Tmb- 

Tmm  frarm  OMrtU]  Pro  prsrsm: 
aUl  prontM  legt  tradunt,  ut  sit  mvertU 
prò  wMftUur.    Servias. 

Am  prora  avertU]  In  Rom.  codice, 
prpram  legitor,  accusativo  caso  :  eu- 
jus  snppositum  erit  piocelia.  Qnan- 
qoam  Servins  lunga  disputatìone  ouer- 
ta,  prò  weriUur  legendnm  censel. 
Httare  itidem  prora  easu  recto  ponen- 
dam:  qvm  quidam  magis  Poetica  elo- 
eatio  est.    Piernu, 

Prora  mfertH]  Pro  weriUm',  id  est, 
incipit  circnmagi  in  gyram,  ut  Vlcto- 
rios  «xpUcat.  Et  est  elegans  oratio- 
«ìs  figura:  de  qua  Agell.  xviii.  19. 
'  Morem,  inqnit,  istmo  veteribus  fuls- 
se,  verba  Patiendi  mutare  in  Àgendi 


modnm.'  Ita  inferius,  metiene  rossa 
eervke.  aUbi;  huBmat  paoer:  aggìo^ 
menad,  prò  agglomerantur  :  farftoaf, 
prò  turbantur:  Nox  Aiwtida  càio 
Pnteipikdf  prò  pracipttatur  :  VeM 
pommi:  eoiornHòas  mats;  ut,  miao 
vertentey  apnd  onmes  fere*  Ita  Cice- 
ro prò  Sextio,  '  qui  non  modo  i^rssd- 
pltsnti  patriK  non  subvenirent,'  èca 
Idem  prò  C.  Rabirio  Postb.  et  alibi. 
Livius:  *  Mores  pop.  Rom.  quantum 
mutaverint/  Idem  :  *•  tempestas  se- 
det/  Plaurus,  *  Rugat  paUinm,'  Ca- 
sina :  '  ine  leniunt,'  MiHt.  ii.  6.  obi 
Notas  nostras  vide:  vel  etiam  Ser- 
vium  ad  hunc  locum.    IMmam, 

Prsrs  aocrtò]  Vertere  sttpenumero 
alMolute  inveniri  notonet  Torrent.  ad 
Horat.  od.  iv.  10.  Geli.  iv.  18.  <  id 
cum  dixisset,  avertit,  et  ire  in  Capi» 
tolium  ccBpit.'  Congessit  plnra  ex- 
empia  Vechner.    Hellenolex.  i.  12. 


109  Dot  ìahui]  Inclinatur.    Serv. 

Caaniio]  Exuberante  fluctu,  id  est, 
altitudine,  cum  cumulo.    Idem. 

Pntruptue]  In  altum  levatus.  Idem. 

Cwmdo  prarvptuB  aqua  moiu]  Lan- 
dat  Scaliger  Poètam,  qui  non  palam 
profiteatnr  eruditionem,  ut  alii.  Nam 
cum  decumanum,  aut  decimum  fluc- 
tum  intelligat,  mmUem  aqua  maiuit 
dicere.  Est  vero  decamaiiNC  >bid«s, 
maximns  fluctus.  Perfectio  enim 
bojus  numeri  facit,  ut  qnse  snnt  mag- 
na, efferantur  per  illum.  Si<;  ewt  ds- 
cvnMOMi,  qnse  maxima  :  decmnana  teuta^ 
qusB  amplissima  :  ppxa  deeimuàM,  vel 
dsctiaaaa,  apnd  Plininm.  De  porta  de- 
cumana CBBtrorum,  lege  Lipsinm  ad 
Ann.  Taciti  1.  i.  Redeo.  Dei;i(inaiit 
JUctuSy  multi  meminere.  Ovidius 
Met.  XI.  nomìnat  tmdain  deàmam. 
Silius  1.  XIV.  vobtmen  deehmim.  V^e- 
rius,  twnorem  arduum  unda  dedma, 
Omitto  Senecam,  Lucanum,  alios. 
Vide,  uti  Ovidius  in  Tristibns  circum- 
scrìbat  bunc  fluctnm.  Grteci  hunc 
floctnm  appellant  rpuat/day,  Home- 
rus Odyss.  III.  KÓfurru  tara   tpeffo»^ 
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Cklaber  1. 

ioatérm  KAfun^  Sfttwofy  Jhetm»  m^ 
Honeri  locnon  re- 
pneseatet  Dio  Cbrysost.  orat.  lxxt. 
Oridios  Trìst.  i,  S.  <  montes  ▼oItiiii- 
tv  aqnuniii.'  et  Met  xr.  *  Caiiiiil«- 
q«e  imniBob  aqnamm  Io  montlt  tpe- 
CIMI.'  Paottooi  natali  PaMi  ix. 
\  Et  tremala  compafe  aulnax  pende- 
bat  aqesB  mons/  Hieronynas  con* 
tra  JoYiDìaimiBy  1.  ii.  nmUs  gurgiium. 
Arìfltldes  orat.  S.  saeror.  semi,  et 
Grftci  alli  simpUeiter,  lOfm  ti^tikA^, 
8ed  quoniam  Incidi  in  Arlstidem^ 
adde  aactorem  honc  reiiqnis  advoca- 
tk  a  Joido  Cent.  6.  Adag.  77.  Nam 
Ulo  qnoqne  ftrmabitnr  adagiam  Ittod  : 
DicumasU  maUtrum  fliuim,  Verba 
Arìstidis  sant  la  Platon,  ii.  Ofyiwro- 
Kkéa  M  rà  Uórtpa  àtì  rSr  vparipm  fati' 
fà9a  4$ti4xpro'  koì  rh  r^f  9ap9i/»ittf 
tAr^  v§pui0T^Kn,    Th  fAv  yàp  iKurw 

ÒuffihBt  Zia  rOw  rputvfUÉttf  yucStt  :  The- 
vdtioHeM  fBero  pekerwra  iemper  priarù 
6itf  exeipi^imt  Mq^om,  et^iU  eét  ùipr&^ 
verbiù,  Mts  ana  reiùiquebatjku!tu$yaim» 
Mmpnhendebaty  dionee  per  undu  iferM- 
fmmnvici&retaait.    Cerda. 

Pnemphu  oqmf  mmui]  Moles  aqne 
proeropta,  rive  in  altum  elevata.  J. 
C.  Seaiìg.  IV.  48.  Poeta  cum  incom- 
parabilem  veraam  iUam  fecisset  £n.v. 
'  Stemitnr,  exaaimisqne  treniens  pro« 
Gombit  hvmi  bot:'  impvdenter  8er- 
vius;  'PessiouiB,  versa»  in  monosyl- 
labam  deainent/  Utnim  enim  malia; 
linncne,  an  ;  *  Stemitnr,  exanimisqae 
tramena  bos  corrnit  ictn.'  Qni*  imi- 
tar illam  quoque  Orammaticomm 
laterpolabit  nobis,  ne  lit  monosylla- 
barn?  *  Dat  latns,  ioaeqoitar  cornalo 
pnemptas  aqaa  mona.'  Oaem  verw 
MHn  quare  non  appeUavit  pessimo», 
sientet  cougenerem  illam  alternm? 
Atqne  potoerat  sic,  »  Dat  latos,  inse- 
qnitvr  tomìdis  mons  incitai  ondis.' 
Verum  ut  corroit  tanms  ;  ot  confloxit 
in  «num  montem  mare;  ita  corrnit 
versos  in  monoayllabam.;  copia  mol- 


qrilabamai  !■  àoai 
Sicnt  et  in  ilio  JEn.  ii.  *  rait  Ooeaatf 
nox.'  Qaid  ilio  aeriate  .Sneid.  ti. 
<en  bsc  promiiBa  fidcaestf^  NiMt 
enim  aptlus  indignatiani,  qnam  ora- 
tio  deslnens  in  monoijtlabnm.  Vel 
evirtve  Demoathen.  Oratloaes  :  qnol* 
nam  ^nsmodi  periodos  invenleie  I»- 
varte  modo»  nihil  firigidias.  Itaqne 
oomibas  loci»  adeo  stadioMi  fait  col* 
loeatlonis,  nt  ri  quid  tantWam  mates, 
detarins  làcias.  Hotatiaa  qnoqne 
com  e  nmgnis  coeptis  fatile  Poema 
czitnrun  sfeanwcbaretnry  ex  proUxIa 
vocibns  ednxit  finem  monosyllabam, 
*  Partarinnt  monte»,  naicetor  ridi* 
cnlns  mos.'  Sic  PoeU  valido  mono* 
syllabo  snbatentevit  procedentem  ac 
mobilmn  vertam,  JEn.  iv.  <  Matsyli» 
qne  mnnt  eqnites,  et  odora  caonm 
vis.'  Qnam  vocem  ri  transmittas  alio, 
totnt  pereat  decor.  In  ilio  qnoqne 
JEn.  li.  avertit  dee  BMBtam,  at  poat* 
ea  figat  in  pertinacia,  *  eversa  dem 
nMDs.'  Qam  semel  hac  annotasse  e 
re  visnm  est.    3\niiaHBM. 

Pnerupiu»  «fa«  insas]  Aqna  in  al- 
tnm  sablata,  fAéya  MS/m  nempe,  cnm 
9np$9  mAA^  Ax^s  MOfiéttrm  A«p:  nt 
ApoU.  Argon,  ii.  i3SI.  OMOtis  nomine 
venuste  venit  :  sic  noster  Oe.  iv.  MI. 
'  CnrvaU  in  mentis  £iciem  drenmste* 
tu  onda.'  Huc  pertinet  emendatior 
lectio,  qnae  nobilisa.  Heiario  debetnr 
Met.  ZI.  6t8.    £mai0Nest. 

110  tfs]  Pro  UH,  reìtm;  et  bene 
dictictfs,  ki$  prò  iUis,  vel  aliis.    Serv. 

Mi  mmmo  imjkittm]  Flnctibas  vario 
motn  venientibas:  ali»  erigebantnr 
tumore  fluctunm,  aliss  deprìmeban* 
tar.    l>9aa<as. 

m  mumm  m  Jkuim  pméenf]  Virgi* 
liusbic  nihil  tale  cogitat:  describit 
enim  navem  uno  in  loco  bserentem,- 
tantum  ad  latas  inversam,  et  ideo 
sablatam  a  puppi»  depressam  a  prora, 
utique  pendcntcm,  qnalem  fenne  de- 
scrìprit  Lucanns  U  ix.  '  Para  sedet 
una  ratisy  pars  altccm  pandet  in  nn* 
dis.'    C€rda» 
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FnMfeae]  Sie  Lnndrì  per  tìm 
jactati  eorpm  pependerat 
ut  <le  eo  Ond.  Epiit.  Heroi'd. 
XTin.  63.  *  qood  dnbia  B»pe  pepen- 
dit  «qm»'    faaaifist. 

Bdhiteew]  Valde  hiscens.  Deenia 
aagentis  est,  ut  in  TereDtàOy  '  Deuno 
teSyre.'    Smvimi, 

111  Apmt]  Oitendit:  nt  SaUn»- 
tìfls,  *  Capat  «perire  solitns/  id  est, 
Dodaie,  Mtendere:  sic  alìlily  ^Vita 
aperire  procnl  oiootes:'  saae  aliter 
kic  aperìt,  aliter  oatiiiin  aperit.  Idem, 

Terrmm  hiterptehm  ^ferit]  Est  hoc, 
qood  dizit  TibnUos  1.  iv.  <  Vèl  li 
iaterrapto  Dudaret  goi|^le  pontam/ 
Genia. 

AnmM\  Et  ab  arenis  et  codi  arenis: 
id  esty  Tel  ab  ioio  moTebator  marey 
Tel  eain  ipsis  areni»,  ut  in  tempestar 
te  soler.    &rrÌMS. 

Fwrìt  athu  uram]  Est  hoc,  quod 
Tettts  Poeta  apud  Tallinm  de  Divin. 
/ervel  tutu  ptUigm,  Ab  hoc  «sta  et 
fervore  dixit  Nosianaenus  in  Apolo- 
fetieo  loquens  de  tempestate,  folH^ 
tk^ru    Cerdm, 

113  Tris}  Ijatiniim  est.  GeaitÌTus 
coim  pluralis  qaotiens  in  noa  exit, 
accasativnai  pluralem  in  is  mittit,  ut 
f9ffimm,pmfpU,  Quotiens  in  «m  exit, 
in  n  mittit,  ut  patnoa,  jNrtres.    Ser- 


«oUtos.  Has  «ras  ali!  NeptwM^  v» 
cant^  sicut  Claudius  Qaadrigarins 
Aanalium  i«  *  A  pad  aras,  qua^  vooa- 
baatnr  Neptunise.'  Varrò  de  ora 
maritima  1. 1.  '  Ut  facinnt  il,  qui  ab 
Sardinia  Siciliani,  aut  centra  petnnt. 
Nam  si  utramqne  es  censpecta  ami- 
seruat,  sciant  periculose  se  nayigare, 
ac  Yerentor  in  pelago  latente  iasulam, 
quem  locum  voeant  aras.'    /dfin. 

ToTfMt]  Jacity  immittit,  nt  *  Toi>- 
qnet  aquosam  biemein.'  Inde  et  Un- 
qitttf  Jack  dicimus.  Alibi  Torquety 
d^fiettU;  ut,  'Torquet  raedios  nox 
homida  cnrros.'  Alibi  ngU  et/remtt: 
nty  '  Cuttcta  tuo»  qui  bella  pater  sub 
nomine  torques:'  Alibi  sastiacit  et 
/«rf,  '  Axem  humero  torquet  stellis 
fulgeatibus  aptom.'    Idem, 

113  Saxa  voemit  lUdi  meditt  qua  m 
JlntMms  anu]  Orde  est,  Quas  saxa  la» 
tentia  in  mediis  flnctibus,  Itali  aras 
voeant:  prò  qui  bus  honc  ordinem 
esse  ait,  TrU  Ntftu»  aktept^f  mediti 
fluctìbmi  ta  atiaca  ktmtU  Urfuei  :  Alii 
mediù  Jkaibua  oras  legilot,  ut  sit  on- 
do, Saxii  vocaU  lUiH  ivaB,  qnm  meàU$ 
Jkictilmij  ut  desit  Stmt.  Italoa  antem- 
aliqai  non  qui  in  Italia  nati  sont, 
sed  qui  Latine  loqnantur,  accipiunt. 


SaxaMeatia]  Modo  propter  tem- 
pestatem;  vel,  ut  quidam  tradunt, 
tranquillo  mari  :  nam  quemadmodnm 
latent,  qnse  nomen  habent.  Hiec 
aatem  suoi  saxa  Inter  Afrìcam^  Si- 
dliaan,  et  Sardiniam,  et  Italiam,  quse 
saxa  ideo  Itali  9rmt  voeant,  quod  ibi 
A/rì  et  Romani  fcedas  ioiernnt,  et  fi- 
aes  imperii  sui  iUic  esse  voluernnt  ; 
nude  etiam  Dido,  ^  Litora  litorìbas 
coatraria,  fluctibus  undas  Imprecor.^ 
Qnae  are,  a  Sisenna,  pn^pitùg  vocaa- 
tnr:  aliì  dicnnt  Gnecos  h«e  saxa 
fimfuht  appellare.  Quidam  Insulam 
/oiise  hnnc  loemn  tmdunt,  quae  subì* 
te  pessomierit.  In  ci^us  reUquias  saxa 
ktte  extare»  in  qaibus  ajmit  Pteno- 
fan  fiaiserdótea  rem  divinam  ùieue 


Anui]  Ams,  dofvam  maMOie,  appo- 
sitio  est,  conjuneta  eum  metephora  ; 
ut  expooit  Hortensks.  Notat  Tnr- 
nebus  XJ(vi.  83.  eanun  fuisse  novem: 
probalque  e  Lucano,  L  vui.  saxa 
Ula  magna  religione  et  veneratiooe 
fuisse  eulta.  Nasctmbaenins  .£gates 
insnlas  esse  ait.  Porro  Jos.  Scalig. 
Aason.  Lect  ii.  33.  ilnr,  inquit,  suat 
margines  seu  crepidines  promineatee 
earum  rooUnm,  quibns  flumina  (ut 
loquitnr  Lucrct.)  e/ipitoi^ar,  qusB  et 
màUi  dicuntor,  et  X9^:  volgo  Prati- 
ci KttU§  .voeant,  que  vox  satis  antiqua. 
Ciyare  eaim  apud  veteres  erat,  eoU- 
here,  eompeteerey  tfc,  Omnes  igìtnr 
crepidines  et  eminentias  veteres  illi 
Ara»  vocabant  :  ut  hic  saxa  in  mare 
emineatia  Virgilins.  TertaUian.  lib. 
de  Pallio;  '  Solco  de  qaalibet  nargi- 
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n«  ve]  ara  mediclnai  morìbuB  dicere.' 
Ubi  manifesto  Ara  est  <(ox^,  ut  et 
1110170.  Varrò  de  R.  R.  i.  64.  '  Alia 
{in»)  in  amphoram  picatain  descen- 
dat  :  alia  in  aram,  nt  in  camarium 
adseendat,'  &c.    TaMÒmann. 

Saxa  vocant  ItaH  rnedm  qiut  in  flue- 
tUm»arat]  Aras  foisse  noyem  propi- 
tias  admonet  Tumebot  inter  Sardi- 
niam  et  Africani  celebre»  icto  ibi 
inter  Afros  et  Romanos  foedere, 
de  qnibus  Locanns,  '  angnstius  ari» 
Victoria  Libyco  pnlsatnr  in  aeqnore 
lazum  Tarpejis.'  Gernumus, 
'  ilrof]  Apiid  Sttidam  'Ep/uSos  est 
rrrpdywos  XÌ$os,  Quales  lapides  snnt 
fp/iora  ft^aXa  :  BcopuH  manm  ;  sic  ap- 
pellantnr  a  Dionys.  Halicam.  antiq. 
Rom.  I.  p.  49.  quo  loco  testatnr  £neam 
in  hsec  saxa  quoque  latentia  incidisse. 
•PUnii  locus  Yidetnr  corruptns  v.  7. 
<  JEgimori  a  re,  scopuli  Yerias,  qnam 
insulse  :'  ubi  Scottus  Observ.  Philo- 
soph.  V.  19.  prò  a  re,  legit,  ara: 
misturam  esse  verborum  in  hoc  versa 
contendit  Quintilian.  vin.  2.  Qua 
tanti  band  videtnr  esse,  nt  Maroni 
▼erti  possit  vitio.    Emmeneas, 

114  Daman  inmane]  Eminens,  Tel 
altnm,  secundum  Homemm,  vel  cer- 
te eminens  planitles,  ant  superficies 
durior:  ant  sic  alt  hic  Poeta  darsum 
de  saxo,  sicot  Hom.  Nvra  flaX^ttro^f  : 
sicut  alibi  ipse  :  *  Dorso  dum  pendet 
iniquo.'  Quidam  imnant  prò  malo 
acdpinnt  positum,  propter  nanfragìa, 
quse  ibi  solent  fieri  :  nam  manum 
bonum  dicunt,  ergo  quod  bono  con- 
trarìamifURoii^.  Non  enim  potest  prò 
magno  accipi.  Alibi,  'Posuit  qnae 
inmania  tempia,'  quia  non  facile  ap- 
parent  hsec  saxa,  nisi  cum  mare  tcu- 
tis  moyetnr.  Dorsam  autem  hoc  loco 
non  absnrde  alt,  quia  Gnece  arse  ipsss 
Iwwov  vSrra  dicnntur,  ut  Sinnius  Ca- 
pito tradidit,  secundum  Homerum. 
Serwu. 

Mari  jvfiiiiio]  Vel  in  sommo,  Tel  in 
placido,    /deus. 

Dannm  òmume  mari  mmmo]  Sic 
$frpmOe,m.MU  Scottus  Obserr. 


Histor.  III.  28.  d&rnm  nominat  s»{- 
ii€itfùiM:  in  ea  notione  apnd  nostrum 
JEn»  X.  227.  <  ipsaque  dorso  Eminet.' 
et  vs.  SOS.  <  dorso  dum  pendet  iniquo.' 
Isid.  XI.  1.  dorsum  nperficiemy  vocat, 
corporiSf  inttar  «sxi:  ita  boc  loco  prò 
maria  superficie,  quam  Orsci,  nt  ex 
Oppiano  de  Piscat.  i.  60.  pStw  &X^f, 
et  Suidas  tV  hrt^àiftic»  r^s  BakdcoJis. 
Emmeneu, 

US  In  hrevia  et  SifrHs]  Id  est,  in 
brevia  Syrtium  :  quo  modo,  *  Molem* 
que  et  montes.'    iSnrcics. 

Brevia]  Dicit  vadosa,  per  quse  pos- 
snmns  vadere.    Idem, 

In  Previa  et  SyrtU  urget]  In  anti- 
quis  plerisque  codicibus,  nrguet  est, 
ti  post  g  addita  :  Attiano  more.  Et 
hoc  loco  ^rltt  lo  accusativo  plurali 
tantum  fieri  docet  Priscianus,  ncut 
et  AlpiSf  propterea  quod  Onece  de- 
clinata «I  diphthongum  habeant  :  ejus 
vero  sonum  apnd  Latinos  esse  per  i 
longum.  Est  et  Velli  Longi  senten- 
tia,  ut  Syrtis  per  •  scrìbatur  citata 
versu.  Et  vastae  aperit  Sifrtie,  Nostra 
autem  astate  litterati  pene  omnes 
dipbthongum  Graecam  recepere  :  at- 
que  ita  dictionis  hojns  casum  S^eie 
perei,  ut  pleraque  alia  scripUtant: 
quod  in  codicibus  antiquis  inventn 
rarissimum  :  qnodque  supervacuum 
esse,  quod  i  tam  longe  quam  brevis 
naturam  habet,  tom  incommodom 
aliquando  jndicat  Quintilianns.  Sed 
de  hoc  genere  plura  alibi  recitantur. 
Pierùis. 

Brevia"]  Dicuntnr  Syrtes,  Latinis 
Brema,  ut  Gnecis  Ppax^  vadosa  vi» 
delicet,  et  arenosa  loca  :  oportet  enim 
ibi  brevius  sit  et  contrac tìus  mare, 
ubi  sunt  ingentes  cumuli  arenarum  : 
non  latum,  et  spaciosum.  Dnae  sunt 
in  sinu  Africo  Syrtes,  ^  ft^i^  m^^Ì^mt»  4 
S)  fuKpày  Zetxes  in  Cass.  Lycophron. 
Dicontar  àirh  rov  e^pm,  tràho:  vento 
enim  in  mare  arena  trahitur  cogitur- 
que.  Pomponius  Sabinus  Poetam  ac- 
dpit  de  majvre,  nam  h«c  proxtma 
Carthagini.  Vide  uti  Modicius  cap. 
12.  defendat  Virgiliom  a  nonnaUoram 
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Miumìa:  nti  Sàlliutiiu  deBcrìbat 
Syrtes,  in  promptn  est.    Cerda, 

In  kremà]  Qase  Latini  òrma  nomi- 
nant,  vadosa  quaedam  in  mari  spatia, 
ea  Gnece  fipax^»  Osliui  iv.  15. 
i'Mtan. 

in  brtfria]  Sanctins  in  Minerva  sub- 
Mdit  vada,  Hnnc  quoqne  Maronis 
locnm  attingtt  Robert.  Tit.  controv. 
u.  M.  et  accurate,  qaid  hrevia  sint, 
•docet  ex  Onecis  scriptorìbos  Bro- 
daeoa  Miacell.  vi.  24.    Emmauss, 

116  Vitiià]  \aAttyrafifMx4a.  Varrò 
de  ora  mantima  1.  i.  <  Si  ab  aqna 
«nama  non  alte  est  terra,  dicitur 
Tadns  :'  et  molti  sic  legiint  :  '  Inlidit- 
qve  vadis  atque  aggere  cingit  h^e- 
n«.'  Et  Sjfrtet.  Syrtiom  sinus  duo 
«nnt  pares  natura,  impares  magnitu- 
dine, nt  SidIusttiiB  dicit    Servhts. 

117  lAfcio9]  Hi  Troje  ad  aaxilium 
▼enerant,  qni,  mortoo  rege  Pandaro, 
£neam  secati  sant  ;  onde  et  in  se- 
cando ut,  *  Comitom  aiBoxisse  novo- 
rm:    Idem. 

IfCMs]  Signate.  Et  miiituin  et  du- 
ds  nomen  ponit,  itemque  magistram, 
et  navim  submersam  scrìbit.  Lycii 
antem,  interfecto  Sarpedone,  adhae- 
aemat  .fine»,  ductore  Oronte.  Unde 
iEn«  li.  'comitum  turbam  adfla]i- 
isie  novomm  Inverno.'  Navis  ma- 
gìster  erat  Lencaspis,  ut  iEu.  vi. 
'  Leucaspim,  et  Lyciae  dnctoremdas- 
•is  Orontem.'    Taubmam, 

FidMM]  Fidelem  :  ntrumque  nomen 
idem  significat,  quamvis  quidam  ve- 
lint  /dmi  amicum,  fiddem  servum 
dici  :  et  sic  pronuntiandom,  ut  dolo- 
rem  afferat  talis  socii  amissio.  Serv. 

118  /jMsas  «Utf  ooilos]  Admi^orem 
dolorem  :  onde  alibi,  '  Quaeque  ipso 
miserrima  vidi.'  Item,  *  Qui  nati  co- 
ram  me  cernere  lethnm  Fecisti.'  /d. 

h^enM  poRliu]  Unda.  Et  est  tro- 
pus  Synecdoche.    Idem, 

À  vertice]  Aut  a  puppi,  quae  ver- 
tex  navis  est  :  aut  ab  Aquilone  vento, 
qui  fiat  a  mundi  vertice,  a  septen- 
Uione  ;    nt  ipse  alibi,  '  Hic  vertex 


nobis  semper  sublimis.'  Quidam  ver- 
ticem  bie  procellam  accipiunt.    léenu 

A  vertice]  Kcn'  tucpas,  Recurre  ad 
illum  Oe.  locum  :  *  ventus  a  vertice 
sylvis  Incubuit.'  Nannius  vir  acer« 
rimi  ingenii  non  iigaria  mihi  Servium 
hic  notasse  videtor,  nt  ex  ejus  Nan- 
nii  contextu,  qni  ita  habet,  iiqnebit. 
Describit  Virgilios  mirabilem  sub- 
versionem  navis,  et  qnas  vix  uoquam, 
nisi  in  ssvissimis  tempestatibos,  con- 
tingere soleat  :  undas  scilicet,  sub- 
lata in  altum  prora,  navem  in  pupphn 
statuisse,  adeo  ut  gnbernator,  com 
pedes  illi  in  altum  tollerentar,  pro- 
nus  in  caput  necessario  exclderet, 
quam  sententiam  firmat  Livii  ancto- 
ritate  de  bel.  Pan.  l.  iv.  'Ferrea 
manus  firm»  carenae  iliigata,  cum  in- 
jecta  prone  esset,  gravi  libramento 
piombi  revelleret  ad  solum,  suspensa 
prora  navim  in  puppim  statue bat.' 
Tale  qaid  forsan  apud  Calab.  (.  ^- 
pcovr^  hrucdptriai  c2k  à\l  i^c5,  "AWat 
àyaffTp^affeu  Uva  rp&Kw,     Gemumus. 

119  In  puppini]  Pro  pvppimy  addi- 
dit'prspositionem.    Senhu, 

In  puppim  ferit]  Hos  specialiter 
cum  eonim  nominibus  ponit,  qui  in 
iis  potiores  navigabant,  et  uno  casa 
ferebantor.    Donatue. 

In  puppim  ferif]  Imitatione  Ho- 
meriy  qui  de  Ulysse,  t^«  V  àvh  ax^» 
ÒÌ7IS  vìtre  ;  lemge  autem  a  navi  ceddit. 
Deinde  Petronii,  qui  in  Satyr.  '  illimi 
quidem  vociferantem  in  mare  ventns 
excussit,  repetitumqne  infesto  gor- 
gite  procella  circnmegit,  atque  hau- 
sit.'  Inveni  etiam  locum  Aristidis 
orat.  li.  sacrorum  sermonom,  airoili- 
mum  Virgiliano:  sic  enim  de  nave 
loqoitur  :  Kot  rh  vXoTov  ìk  v^Apas  à^ • 
B\py  hr\  %pip»w  &KXxure,     Cerda, 

Pnmua]  Upuprtis:  nonnulli  sana 
promtm  adverbialiter  legont.   Servius, 

Magitter"]  Lencaspis  :  nt  in  sexto 
libro,  '  Leucaspim,  et  Lyciae  ducto- 
rem  classis  Orontem.'    Idem, 

Alagieter]  Sic  Horat.  od.  in.  6. 
'  navis  Hispan»  magtstcr  :'  ville  Tor- 
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rentlum.  NotterJEn.Ti.96&'Qiiam 
tna  ne  «poluita  armU,  exciusa  magt»* 
tro/    Emmetum. 

180  VobiUiir  in  capKi]  Sic  et  lì.  Z. 
■vpnrìis  &  KMftpauf  M  oréiM'  et  II.  E» 
Inrair*  hi^pou^  Kófàfiaxos  i»  Kodjfvufy  M 
0p€XM^  Tff  Kol  éf»vs.  AnBà  /M  tlffrinui. 
Ut  antem  pronus  magUter  wtlvUur^  tic 
et  Uli  wpoKdpnifos  KufiurrUy.    Germam, 

Vohitur  tn  e«put]  Pracep§  inegii 
inquit  Apulejas  Met.  \,  tv.  id  est,  in 
caput,  et  juxfa  Olossat  M  «t^aX^f. 
Gnecihabent  TerbDmiw0i|r/{'«iy,  qnod 
teste  Hesychio,  est  fhrrw  M  m^ 
?Jlif.    Emmeneu. 

Ter]  Sepius  :  finitns  nomeros  prò 
infinito:  crebro  eniin  flnctos  facit 
Aqnilo,  ut  Sallustins,  *  Crebritate 
flactnnm  ut  Aquile  sdet  :'  Yel  certe 
qnod  Orsd  rpaojfdaif  appellant:  ut 
Sallnstius,  '  trìplici  fluctu.'    SerwiuM. 

Ibidem]  Ibidem  et  MÒtaaai  multi  dn- 
bitant  ubi  debeat  esse  accentus,  quia 
ubi  et  ibi  naturaliter  breves  sunt: 
sed  ratione  finalitatis  plemnque  prò- 
ducantur  in  versu  :  neseientes  hanc 
esse  rationero,  quia  pronnntiationis 
canssa  contra  usum  ^«atinwm  syllabis 
nltimis,  quibns  particuia  adjongnn- 
tnr,  accentus  trìbuitnr  :  nt  MuMaque, 
iUene,  hótuce:  sic  ergo  et  ibidem. 
Idem. 

121  TorqHHagenMeir€um]lngynm 
circumagit    Idem, 

Vartex]  Vortex  dicitnr  circuroacta 
in  se  tmda,  et  que  quasi  sorbere  ¥i- 
deatur:  quod  de  Cbarybdi  legitnr, 
*  atqne  imo  barathri  ter  gorgite  yas- 
tos  Sorbet  in  abmptnm  flnctvs  :'  de 
quo  ait  Sallust.  '  Charybdb  mare 
Yerticnlosum.'    Idem, 

Vani]  De  aqais:  iU  Aristot.  in 
Problem.  sect.  83.  q.  fi.  interrogata 
cnr  interdnm  navi  già,  dum  corsnm 
agant  in  mari  quieto,  repente  «raro. 
miiNToty  devorantw,  H.  Steplunus  in 
ilio  Virgili!  Mb,  XI.  *  KStus  resorbens/ 
dici!,  hoc  verbnm  respondere  Grs^co 
&yavlM«r,  quasi  rebibem.  Graci  fere 
Omnes  (^«m-iy,  id  est,  tiqmrum  reciftO' 


fatfewgm,  ducvat  ab  Awiwi^rrttfcs^M 
reeorbeo.  Ex  Aristotele  quoque  adr 
ducitur,  Kivi  Karmrbfttfgurgetéevend» 
PUniusvi.  1.  dat  aquis  Torba  devsrsy 
abeorbeoy  $ajtieta$y  tariditmt.  Homm  al- 
terum  habet  Cassiodorus  epist.  tiii^ 
10.  *  navigium  tumens  fluctus  absor- 
buJt:'  et  ultimom  Lucretins  L  i. 
'  avidum  mare.'  Seneca  ad  Marcian, 
e.  30.  '  mare  devorasset'    CerdM, 

JEquore  vortex]  Mirom  est  qnani 
saepe  invenias  vortex^  et  vertex  indiff»* 
renter  scribi  in  antiquis  codicibns, 
qnod  idem  esse  vult  Arusianus  Mea- 
sus;  Capro  tamen  non  temere  Ver^ 
ticem  per  o  yocalem  quartam  in  prima 
syllaba,  a  Vertice  per  e  vocalem  se» 
cundam  distinguente.  Pnelerea  Soa. 
Carisius  vertex  a  vertendo,  vortex  a 
▼orando  dieta  putat.  Vult  autea 
Plinius  Verticem  immanem  vim  Im- 
petus  habere  :  ut,  '  Ingens  a  vertice 
Pontos  :'  Vorticem  vero  clrcnnai^ 
tionem  undse  esse  :  ut,  '  Rapidus  TOr 
rat  sequore  vortex/    Piertas. 

138  Appearent]  Aliud  est  fiarav,  et 
aliud  apparere.  Potere  enim  est  ofte- 
dire;  ut,  <Paret  amor  dictts.'  Appa^ 
rere  autem,  videri:  ut,  '  Apparet  li- 
quido subÙmU  in  aere  Nisna.'  Et 
biec  obserratio  diligenter  cnstodirì 
debet;  licet  eam  aoetores  metri 
caussa,  vel  clausnla  plemnque  cor- 
nimpant.    Servitù. 

Rari]  Vel  propter  maris  magniti^ 
dinem,  vel  quia  una  perierat  navis  : 
vel  rari  de  mnltis,  nt  ostendat  statim 
alios  plores  perìisse  ;  et  quomodo  a|K 
parent,  si  plmtonoxnuiiboioirm?  aat 
qoia,cr«òrtf  micoi  igmbtte  «tibsr,  ant 
quia  ante  ipsivs  ocnlos  hoc  evenit. 
Idem. 

Noateo]  Prima  verbi  positiO|  ne^ 
aat,  noi:  nude  est,  'Nare  per  «st»- 
tem  liquidam  :'  prima  syllaba  nato* 
raliter  longa  est:  licet  Ntdore^  nm 
brevìs  in  eadem  significatione.   Idem, 

ApparoMt  rari  mmtee]  U  t  compleatar 
id  :  Submorooofueobrmepuppee:  perttt 
ergoamic«S|etfidatyet  in  <jus  «os* 
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ipccta.  BKCTmfwr  igitiir  Orontes, 
quiiMMi  improdentifty  led  vi  tempes- 
tetn  perierit.    Domaiua. 

Apptrtmi  rari  naUeé]  Obsemvit 
CorndoB  ab  Arutot.  vmpoi  à^turKioìf- 
0u  Ut  «Otero  gmrgUem  ìùc  va$tum, 
HoB.  Bàkmarawf  9ÒfOwof09f,   Germamu, 

In  gvrgHe  roto]  T^tinofis  est,  rei 
■ugme  himiUs  expositio.  Pradeotior 
IMMO  Virgilioshumilitatem  teimoiiis 
epkiMto  snUevat,  ut  lioc  loco,  nam 
addidit  Vm^Q.  Item  cmn  de  equo 
loqaeretary  ait,  *  Cavernas  iagentes/ 


1»   Arma  rtm»]    Bene  addidit 

baro,  id  est,  Tiroram.    iinna  enim 

cmictanNm  artiam   instru- 

i:  at  <  Cerealiaqoe  arma.' Itera, 

*  CoUlisere  arma  jubet.'    Iteoi  et  alio 

keo  :  *  Dicendam  et  qun  sint  dnris 

agrestibnt  arma.'    Idein, 

Arma  mnm  ttàttOttqiu]  Sic  et  wU 
rmm  Orccb  in  re  muitica  usurpan- 
tar,  ut  ex  Ilio  :  'AAX^  ó/mS  «ìmumU  re 

ftftihvty  wvpés  ^  iXóo»ekX\m.   Ger- 

IV^a]  Dlfferentìa  in  hoc  sermone 
est,  et  in  senso,  et  in  syllabis.  Nam 
Cam  proviBciam  dicimus  (nam  Troja 
provincia,  lUom  ipsa  civitas)  et  prin- 
est,  brevis  est  Tro: 
}  antem  non  est  principale  et 
derivatio  est,  looga  est  7W;  ot, 
*TrolM  £neas/    ^SSirmas. 

Crnva"]  Persieus  senno  est,  et  sig- 
Bìficat  dàcHiflS,  ande  Oata  uriM  ia 
PalseatÌBa  dicitvr,qnod  in  ea  Camby- 
ses  rea  Penarnm,  cem  JEgyptiis  bel- 
la» inferret,  divitias  saas  condidit^ 
Est  antem  generis  fceminini:  nt, 
'  Gaza  laetos  agresti.'  Qasritor  ta- 
BMO  a  moltis,  qnemadmodam  potuit 
aamn  naUie,  nescieatibns  Gaza,  id 
est,  opes,  dici  omne  qood  posside- 
■■s;  ant  certe  hyperMe  tenspestatis, 
at  etiam  ponderosa  ferri  potuerint. 


Oata]  Hoc  Toce  significator  regia 
aopellex,  alqne  (otait  Hesy- 


cUas)  etiam  tributa,  et  reditns.  Sni- 
da* ait  esse  ùiaraupw,  id  est,  res  om- 
nes  pretiosas,  qnas  recoadimas.  Pom- 
ponins  Mela  ait,  iila  signari  aranain,; 
inde  est,  ut  Persamm  Reges  (nam 
Persica  bspc  fìiit  vox)  beatissimi  olim 
judicarentnr.  Horat.  Carm.  iii.  '  Per- 
samm vigtti  Rege  beatior/    Ccrda. 

Per  aatfos]  Per  quidam  nolont,  Et 
Trtn'a  possessivum.    Sertfhu. 

184  Jam  tàUdam^  ipcl  Zeugma  est 
ab  inferioribus.    Idem, 

Jlimui]  Antiptosis  est,  prò  genitivo 
eaim  dativom  posnit  :  nam  coustat 
hajnsroodl  nomina  Orseca  dativum 
singularem  in  «i  mittere,  ut  OrpKei: 
nam  Illa  solntio  est,  com  Orphéi  sepo- 
ratim  dicimas  :  nec  modo  Illemei  poa- 
somus  dicere  strictum  esse  genitivum, 
tttipse  sit  qui  et  dativus:  qnod  etsi 
forte  contingat,  non  regala  mutatur, 
sed  Antiptosis  fit,  qua  plerunqoe 
ntontar  Poetse,  ot,  'nrbem  qaam 
statilo  vestirà  est,'  prò  urbs:  item 
'  H»ret  pede  pes,*  prò  pedL    Idem. 

ilioaet]  Oratoris  .Cnae:  erudite 
dncto  vocabolo  ab  ilio  et  ilo.  Hom. 
Iliad.  B.  Phorbantis  facit  fiHam,  et  a 
Mercurio  anice  anwtam.    Taubmamt. 

1S6  Fedas]  Qua  vebebatur  slgni^ 
ficat.  Et  prò  pnrsenti  participio, 
qood  non  bai^emos,  prKterìtum  pò- 
sait.  In  Latbno  enim  sermone  a  pas> 
sivo  verbo  praesens  participiam  non 
est,  ncque  ab  aetivo  prvteritum  :  sed 
qood  ano  sennone  non  possamns  es- 
plicare, aut  circumlocntioBe  osten- 
dimas:  ant  participiam  prò  participio 
ponimos,  sed  usurpative  ;  ut  boc  loco 
factum  est.    iSrrrtas. 

Aba$ì  Abantes  aliquot  tradont: 
hic  unus,  £ness  comes  ;  alter  qoem 
in  Troja  Diomedes  ocddit;  tertius 
est  Argivus,  cojus  tertio  lib.  dypeum 
ApoUini  eonsecrasse  didt  iEneam. 
Idem, 

196  Viét  kUmfi]  Qnod  6t  et  a  so- 
perioribus  et  a  medio,  plerumqne  et 
ad  ntmnqne  respoodet:  ut,  *Tkojn* 
gena  intorpres  divum   qui 
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Phffibi,  Qui  trìpodi»  CUrii  lanrofl, 
qni  sidera  sentii.'  Ecce  hoc  loco 
Miifii,  et  ante  dieta  et  tequentia  con- 
dodìt.    idem. 

Vidi  kiems]  Htenu  doas  rea  signi- 
iìcat  :  aot  tempns,  ant  yiin  yenti,  per 
qttain  orìtur  tempestai.  Ergo  prò 
loco  intelligeDdum.  Accias:  'Unde 
ettis  nautse  hoc  hieme  delati.'  Sic 
et  Varrò.    Idem. 

Hieme]  Xci/u^  ifitéraro.  Pro  aqna- 
mm  fervore  paolo  post  vs.  129.  *  Emis- 
•am  Ittemem/  Ovid.  epist.  Heroid. 
XVIII.  184.  *  Et  me  felicem  nulla  vi- 
deblt  hiems.'  et  Epist.  zix.  80.  *  Me- 
qoe  tibi  amplexo  Dalla  noceret  ^iems.' 
•6il.italtei»  1.  XII.  'Ventis  debebis 
«imlrum,  hiemisqne  procellb.'  Orid. 
Met.  XI.  681.  *  CsBcaqoe  nox  pre- 
«itur  tenebrìfl  biemisqae  snisqoe.' 
inde  Hibeme  ponto  prò  tempestate 
concitata  Stat.  Theb.  1. 1.  Emmenem. 

Laxit]  Pro  laxatiey  nomen  prò  par- 
ticipio.   iSfrvtas. 

Laseis  Uaerum  compagilme']  Lncret. 
I.  VI.  *  coecisqae  in  eo  compagibos 
hsesit.'    Germmme, 

Laxie  ìateruM  eompagibue]  Est  hoc, 
qnod  Locanas  1.  v.  '  sonnit  victis 
compagibns  alnos.'  Qnod  Sen.  de  ir. 
ti.  10.  *  Nayiginm  mnltsm  andiqne 
laxatis  compagibns  aqnam  traiiit' 
Onod  Panlin.  ep.  42.  *  Latemmqne 
laxb  solvitar  compagibvs  Undasqne 
rimis  accipit.'  Et  omnes  de  navibos 
eempoi^ee.  lUispriorPacaTius:  *  Nec 
«Ila  sobscns  cohibet  compagem.'  Ut 
«t  Seneca  Rhetor.  Cont.  16.  *  Reso- 
ivtis  compagibns  infelix  omen  navi- 
gatlonis.'    Cerda, 

1S7  Accfphmi  imhrem]  Imberdìci- 
Cor  humor  omnis,  veteres  euim  om- 
nem  aqnam  imbrem  dicebant  :  nt  Ln- 
cretitts,  *  Ex  igni,  terra,  atqne  anima 
«ucantur  et  imbri/  id  est,  hnmore. 
Ennins  mbrem  prò  aqna  marina, 
*  Ratibusque  fremebat  Imber  Nep- 
tnni.'    Servine. 

€)mmee  AcHpimU']  Id  est,  nna  om- 
«ìiim  caasa  ac  similis  fortuna  fuit. 


Sed  Neptoni  datar  oeeask»,  ne  pani* 
tns  Jnnonis  jnssa  implerentor.    i>a. 


Imbrem]  Qnamvis  imber  9Ìt  agmaa 
aqoarum  Imientium  e  calo,  hlc  ta- 
men  necessario  somitnr  prò  aqoa  ma- 
rìs.  Nam,  sohitis  compagibns,  et 
rimis  factis,  navis  Imbrem  sorbet  : 
hic  ergo  a  man.  Nonnins  etiam  seri- 
bit,  qnamcmiqne  aqnam  dici  possa 
iwibrem.  Et  Ennins  prp  aqna  maria 
posoit,  citante  Servio:  *ratibnsqne 
fremebat  Imber  Neptoni.'  Uicre- 
tins  nameraos  quataor  dementa  « 
*  Exigni,  terra,  atqne  anima  nascnn- 
tnr,  et  imbri.'  Adde,  sic  Poetam  da> 
clarari  ab  bis,  qni  illnm  Imitantnr,  Va- 
lerins  Arg.  i.  *  protinns  alnns  Sol- 
vitur,  et  vasto  pnppìs  mare  sorbet 
hiatn.'  Ovidins  Met.  xr.  'RIbul 
patet,  prsebetqae  viam  letlialibvs  nn- 
dis.'  Itaqae  prior,  mare,  posterior, 
ymdue  dixit,  qaod  Virgilios  imbrem* 
A<ynnge  Ovidinm  adhuc,  qni  Nos- 
trum «mnlans  Trist.  iv.  S.  *  Fert 
bene  praecipites  navis  modo  fàcta 
procellas,  Quamlibet  exigno  solvitnr 
imbre  vetus.'  Quid  si  sequaris  lec- 
tionem  Scaligeri,  qui  CatnUlanimi 
versum  ita  legit  :  *  Nimirum  Oceano 
se  ostendit  noctifer  imbre.'  nt  s&t  im» 
ber  OceamUf  sicut  mar*  OecamMS» 
Cerda. 

Laxi»  laterum  eenpagibui  amaes  Ac- 
eipimUy  ^.]  Sic  In  sua  tempestate 
Ovid.  Met.  XI.  514.  *  Jamqne  labant 
cunei,  spoliataqne  tegmine  cerae  Ri- 
ma patet:  prsebetque  viam  lethaffi- 
bus  undis.  Ecce  cadnnt  largi  re- 
solutis  nnbibns  imbres.'    Emmemeee. 

FatieeuMt]  Abandanter  aperinntur. 
FoHm  enim  oònadaNtcr  dicimus,nnde 
et  ùd/tUim.  Hieeere  antem  ^^erire^ 
verbnm  freqoentativum  ab  Mar». 
Servius. 

Faiieemd]  Observetnr  hoc  verbnm 
veterìbos  finiisse  in  (or,)  nam  Ac* 
tins/dltscar  dixit,  et  Varrò /oitsciM- 
im-,    Notanmt  alii.    Cef^a, 
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te  ex  LaefetlOy  qni  1.  i.  *  sttTitqiie 
nintrì  Mnrmnrr  pontat.*  Marìt  mar- 
mar Oraci  Tocant,  fuimirV  èeyéarvifWj 
ttktfKmrfio^,     Idem. 

129  Emiamm  hiemem'ì  Hic  apertias 
tUBpcstatem  dedant  ex  Orasco: 
■aia  etilli  xmipSiifa  tempentatem  di- 
cmt,  et  beile  veterei  nostri  kiemem 
mmi  dicebant/  oe  tempettas  postet 
ìoleliigL    g<iMM. 

Cwiiwgae  Aiaaaa]  Locntio  tra- 
dacta  ab  Circo  :  ut  eoim  equi  emissi 
a  cerceribus,  sic  Tenti  e  suo  carcere. 
Horat.  Sai.  1. 1.  '  Ut  cani  carcerìbns 
nìssos  rapit  angola  cnrms/  Oned, 
àf(ts#ai  da  9p6futn.    Cerdm, 

Sami  Nepi,]  AUwlit  forte  ad  iUod 
Oc,  de  Nat.  deonun  iii.  qui  aìt, 
'  Neptnmim  esse  animam  cnm  in- 
tcUigentia  per  mare  Tagaotem.'  2Vufò. 

/aut]  Bene  io  imo  Toluit  esse  Ne|>» 
tanaa^  at  jam  factam  cognosceret 
Umpestatem,  non  incipientem  Teta- 
ret.    &rrtas. 

IM  Stagna]  Stagmm  dicitar  aqoa 
stans:  sed  none  profonda  maris  sig- 
ailicaty  ab  eo,  qood  nonnisi  nimia 
tempestate  tivbaDtnr.  Ergo  Siogma 
et  /ant  fsmdii  r^fumt^  aliod  peodet  ex 
alio  :  qoia  immobilis  aqoa  bi  imo  map 
ris  tantomraodo  est,  qoam  tnnc  ab 
imo  moto  diett  esse  torbatam.  Idem, 

Imm  Stagna  rrfoM  e.]  Vaiet,  in  imis 
proAmdisqoe  ondis  refosam  aqnam 
et  agitatam  :  quasi  in  imis  gorgitibns 
et  vadiSy  oIm  deorom  domicilia  sont, 
aqoa  sit  refosa  et  torbata,  et  mire 
tota»  ab  imo  eversum.  Tumeb.  xii. 
li.  et  XVIII.  S2.  Stagna  (aitServ.) 
id  est,  aqoa  stans;  et,  tmts  eodis 
rrfamj  inter  se  dependent:  quia 
•qoa  immobilis  tantommodo  est  in 
imo  maris.     Taaòjnmm. 

Stagìm  rrfoM'i  Id  est,  commota: 
lic  Stat.  niebaìd.  1.  i.  '  stagnoqoe 
feAsa  est  fìinditas.'  ftagwam  prò  ma- 
riy  atapod  Oppiao.  Halieot.  i.  47. 
Xipam.  vide  Rìttershosinnu  JEmMsnesv. 

GramUr  mmmnfnMÌ  Oportane  Nep- 


torbaator,  qaìa    pleronqoe    Poetss 
Neptamwm  prò  mari  ponont.    StrmaM, 

Et  aito  Protpidentì  Aot  e  mari 
erìgeas  caput,  aot  mari  providens. 
Quidam  alto  cselo  accipiont,  quia  ait, 
Jom  caium  terramque.    Idem. 

ISl  Pragpiciensì  Ab  Philostrato  in 
Icon.  l.  II.  Tocatnr  Neptonus  Ilay^- 
Ti|t,  quod  omnia  specoletor.    Cerda. 

Plaeidam  caput]  Qusemnt  multi 
qoemadmodum  pfactdww  caput,  si  gra- 
Titer  commotos  P  qoasi  non  potuerit 
fieri,  ut  irasceretur  ventis,  propitius 
esset  IVojanis:  epitbeta  enim  alia 
natnralia  sont,  alia  ad  tempus:  el 
ploodam,  ut  naturale  Neptoni  est, 
ita  gratiter  ad  tempus,  ob  factam 
tempestatem.  Uno  aotem  epitheto 
babitnm  futuro»  orationls  ostenditi 
ut  alibi  uno  sermone,  '  Tunc  quassana 
caput.'    Serviai, 

ISS  Div^etam  Mnem  tato  v.  <r.  e] 
Hic  oatendit  £olam  omnia  Junooia 
prsecepta  complesse.  Nem  mibmer'^ 
sosfue  aòni«  pappes,  in  Orontis  socio- 
romqoe  ejus  ioteritu  :  Aut  agt  dxuT' 
taa^  et  di^iee  corpora  Ponto,  Di^ec" 
tam  JEnetf  toto  videt  ttqaoro  cìattem. 
Idem. 

13S  CMiqae  fatua]  Id  est,  tobitri- 
bos,  quorum  sonus  similis  est  minis. 
Idem. 

CoH^ae  ruma]  In  Romano  qnidem 
codice,  rataem  legitur  per  itf  finalem 
litteram  ;  ut  sit,  Videt  Neptumte  op* 
prtseoe  Troae^  ceitit/ue  ruinam,  Servius 
taroen  rmma  Latino  cara  una  cnm 
fluctibos  agnoscit:  et  ita  vetamm 
codicum  bona  pan  legit.  Nam  et 
imbres,  et  tempestas  ea,  vento,  to- 
nitru,  et  crebris  ignibns  horrenda 
cselitos  incabnerant.    Piena», 

Ceààqoé  rwma]  Illustravi  Gè.  i. 
ad  ilhid  :  '  ruit  ardous  aether.'  Cerda, 
1S4  Nee  lataere  doH/ratremJamO' 
UM,  et  irai]  Aut  doli  Jononis:  aot 
fratrem  Jononis:  gemina  ergo  dis- 
tinctio  est,  qood  et  ipsa  Saturni  est 
mia.  Sermae. 
IfcekHuere]  Fratrem  sororia  sti^ 
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dia  BOD  latebint.  Ergo,  Tocatit  Te»- 
tUy  oratiooem  habnit  patbeticain,  nt- 
pote  oonunoti  animi,  abscisMm,  id 
est,  nec  continnam  nf  o  campomtam  : 
iìiit  brevis,  quia  snbvenieDtis  in  hoc 
casti  non  erat  multa  loqni.  DMurfM. 
Fruirtm"]  Neptunum.  Tres  eraot 
Saturni  ex  Ope  €1^,  Hinc  epigram- 
ma :  *  Jvppiter  astra  ;  fVetam  Nep^ 
tonns;  Tartara  Fiuto;  Regna  pater- 
na teaent  :   tres  tria  ;  quisque  snnm.' 

Nee  latusrt  doiifratrem]  Rectios  da- 
tivo jungi  contendit  Sciopp.  in  prole- 
^omenis:  UUttmUdàìcifUtp/ÉMmikL 
Quem  vide.    £iRai«»e8s. 

1S6  Ewmm^idMeZepkffrumqwvoeai] 
Per  hos»  omnes  intelKgendt  sunt.  Isti 
«nim  «unt  cardinales.    &rot«s. 

AdMé}  Et  hic  alt.  Cur  tamen Z0> 
phynUj  qui  ad  Italiam  ducit,  quem 
Poeta  supra  tacuit  none  vocatnr? 
Ira  in  lioc  Neptnnl  ezprìmitur,  si 
«tiam  eum  objurgat,  qui  non  adfuerit 
Idm. 

Em¥M  Zepk^nmqiuì  Zephymm  hie 
prò  Africo  sami  docet  Tkimeb.  adv. 
svili.  S2.    Emmenag, 

1S6  TmUmte]  Hoc  genus  Invectlo- 
ni»  non  habet  prineipium,  et  crìmen 
exaggerat:  ostendeas  illos  non  tan- 
tum suam,  sed  hereditarìam  sectarì 
lemeritatem  :  qood  vitium,  quia  na- 
turale est,  non  potest  emendari.  Snnt 
«nim  venti  a  gigantibas,  qui  bellnm 
diis  inferra  ausi  sunt,  sed  pcenas  de- 
dare.  Ostendit  igitnr  eorum  esse 
crìmen,  qnod  admiseraat  :  esse  etiam 
4»riglnale  sangainis.    Dmatu». 

Gtnerisfidueia  vettri]  Ascraeus  nnus 
de  Titanibus,  qui  centra  deos  arma 
suinpserunt,  cum  Aurora  concubnit  t 
nude  nati  sunt  venti  secundum  He- 
siodum.  Et  hoc  loco  JléiKiam  prò 
oonftdencla  posnit;  qnum  Jléueia  in 
bonis  rebns,  co^fidewiià  in  malis  sit. 
Stnmu» 

Crouni]  Non  maeulant  filios  pater- 
na scalerà  :  poUuuntnr  tamen  si  Illa 


iti}  Abmptum  ezordium  iratis  con- 
venlt,  in  quibns  ingens  reaidet  «dtfss, 
Talia  coUegit  Macrob.  rv.  a.  de.  Ca- 
til.  e.  1.  ^  Quousque  tandem  abutere, 
OitiUna,  patientia  nostra  ^    Emm, 

1)7  JwH  cmkun  Utnmfue]  Ant  or- 
de est:  Ansiestis  sine  meo  nnmlae 
tantas  raoles  tollera,  et  ccelum  terras- 
que  turbare  P  Aut  certe  illud  est, 
qnod  tria  haec  nnmina,  lieet  divisa 
Imperia  teneant,  videntur  tamen  in- 
vicem  regni  totius  habere  potestatem  : 
sicut  et  ipsa  elementa,  quse  retlnent, 
pliysioa  inter  se  qnadàm  ratione  jnn- 
gtmtur.  Sic  in  Georg.  *  Temporibua- 
que  parem  diversis  quattuor  annmn.^ 
Ipsoram  etiam  numinum  sceptra  sig- 
nificaat.  Jnppiter  enim  trìfido  ntitnr 
fulmine:  Phiton,  cerbero:  Neptimus, 
tridente.  Multi  enim  qnserunt,  cur 
modo  Neptunus  de  alienis  conqnerap 
tur  elementis.  Aut  certe  terram  prò 
mari  posuit,  ab  eo  qnod  cimtlnet,  id 
qnod  continetnr;  quia  ipse  dicitur 
*tifo^Xfitg¥  et  èntriyatosy  Id  est,  movens 
terram  :  et  corfio»  prò  aere.  Constat 
enim  terram  cum  aqua  in  aere  libra- 
tam.    Serohu, 

JoM  ceUum]  Obscura  brevisqoe  ora- 
tio,  et  quia  iratus  erat  et  ad  snccuf- 
rendnm  properabat.  Denlqne  transSt 
ab  aHomm  elemenlorum  injuria,  a 
quibus  erat  alienam,  et  venit  ad  pro- 
priam.    l>«aaf««. 

Ctehim  ierrmnqtu^  ife,']  SapIt  pro- 
verbi nm.  Cnm  prspsertim  dicat  U- 
vins  1.  IV.  *  Quid  tandem  est,  cnr  coe- 
lum  ac  terras  misceant  f  CÓelum  bia 
capto  prò  aere.  Lege  Pliniiun  it.  S8. 
Cerea. 

Meù  tme  aam.]  Hoc  est,  *  et  laxas 
scire t  dare  jussns  habenas.'    Sermm, 

Mio]   Quasi  dicat,  me  contempto. 


Nmmne,  venH]  Distingue  iVurnla^, 
nt  Ffad,  eonvitium  sit.    Amas. 

VemH]  Abjecte  proimnciandum,  nt 
convitimn  ait,  non  noraen.    Jhnahu. 

m  IMat  aislsf]   BUra  piobatlo 


Digitized  by 


Google 


YIR6IL.     ìENBID.  I. 


3337 


»  «t  ttwi  sofamaMenit  verbit^ 
«é  et  ipsb  uptctilNis  avliclet.   Uimé 

y»  Qmm  tg0]  Deficit  hoc  kico  ser- 
Mo.  Et  congnie  ;  mm^qni  irasdlur  per* 
twb«t«  HientiB  est.  Sobanditor  qwM 
^goeUiMr;  ergo Anraimims est;  hoc 
eslyttt  od  alhuDS^psam  transeot,  ideo 
abraptnoi  et  peodentem  reliquit  :  et 
neoenorio  post  tale  sclienui,  Sed,  eon- 
jsKtiOBem  seqoi,  oty  <  Quamquam  o, 
sed  :*  Tereat.  '  Qnem  ego  si  sensero. 
Sed  qnid  opos  est  verbis  ?*    Servimi, 

ièm§  €g»ì  Dno  pronomliia  cum  pon» 


Qms]  Scilicetsceleratos  et  ex  pes* 
sìbìs  ortos  :  et  qum  simUitor  intelligi 
posiont.    iStoR. 

Pradenter  agit,  pina  est  enim  iono- 
ceotibos  snccfurerey  qwun  oocendwB 
delieta  ponire.    Sernut. 

PnuiM]  Melios  est  :  ut,  '  PtSMtet 
Tmmeiii  metas  Intrare  Pachyiii.' 
Et  Botaados  senno  :  oam  et  per  se 
ptenasest,  et  tam  accusativo  jongitory 
septimo.  Dicimos.  enim  et 
Uà»,  et  fituiat  Ofo.  Cmh» 
«iias  antem  hic^-pro  peccatts. 

sa  msesf  pnuM]   Addit 
dilat»  pceo».    Jhmahu. 

Qm$eg9.  Sed  moUe  prmtat  eofiptmere 
JèeOuel  Verbo  iratis  desaot. 'AinwM^ 
«insyde  cojos  scbematis  nsoScaliger 
Poet.  IV.  97.  Exemplonim  aboodo 
eit4  Sut.  Iliebaidk  1. 1.  *  oobis sociale 
cnbiiia  teme/  (Sobaudi  tum  UcvU  tro- 
caodw  ergo.)  *  Sed  quid  ego  ?*  et  1.  iii« 
^Tb,  sed  acopolos/  See,  observanda 
porticabi  eed  io  liac  figura  :  idem  lavili* 
'  geoashoicy  sed  mitto  agnoscere/  &c. 
babet  et  locoan,  qol  hoc  facit  Scottas 
in  Observ.  Poet.  ii.  64.  ex  Valer. 
Fiacc.  Arg.  i.  bene  meUe:  ut  Ovid. 
Het.  iz.  96.  *  motnque  rcsidont, 
Opperiontnr,  aqnae.'  ubi  nobiliss. 
conwle  Heinsinm.    fsitiMNesi. 

140  P9si  mùki  nm  sùm/t  junio  coni- 
mimlueiiél  Ant  usa  eimli  pam,  id 
est,  et  non  ea,  qua  Trojanos  affecistis  : 
set  certe  AftAsaoasiMOiyid  est,  ve* 


hemeater  irato:  nnt  prò  non  impone 

postbac  :   nane  enim  naUam  poeaam 

seatianty   nisl    forte    objurgationis. 
«  -    »-  - 

ANI  VHIV. 

Poet  MtAt]  Si  qaid  deinceps  ansi 
faeritis,  re,  non  verbis  puniam.  'Osa. 

iMetie]  Persolvetis.  Et  hic  senno 
a  pecunia  descendit:  antiquormn 
enim  ps^am  oames  pecnaiarise  fue* 
ruat.    Servkm, 

PutmUdmmeimiHftì^,']  Sapieater 
hoc  :  indicat  enim  iras  altias  inse* 
disse  ia  aaimo,  cam  ia  tempus  aliod 
paaitionem  difierat.  Nam  baplaca* 
biUs  ira  esse  propriom,  ut  verbo 
omittat,  tempna  et  occasiMiem  spec* 
tet  gravbis  Isedendly  Aristoteles  scrip- 
sìt  Rhet.  II.  Qoam  sententiam  firmant 
verba  hsee  Taciti  Annal.  i.  <In  Hate* 
riom  statim  invectns  est  ;  Scaurum, 
cai  implacabilins  irascebatur,  silentio 
transmislt.'  Non  abeoot  Homerici 
versus  II.  i.  Kp^itnt»  yàp  fiwrth/As  9re 
XJk^Mrw  M^  X4^  lShn^ydprex^>^oiw 
ye  Ktà  aAriitup  «ran-or^,  'AXXd  7c 
irai  furémui^eif  f X"  a^ror,  6^pa  TtKé&e^^ 
*Etf  irH\lòe9vw  Meu    Cerda, 

141  ilfahintfsykgam]  Cum  matnri- 
tate,  id  est,  cum  tranquillitate  disce- 
dite*  <2oo  modo  dicimnSy  Matura  irO' 
cumHam  hum,  id  est,  aritiga;  pemi- 
tiosnra  enim  Trojanis  est,  si  matu- 
reat  fogam,  hoc  est,  si  accelerent. 
Ergo  fugam  bic  taatnm  diteeeeMm  ac- 
cipiendam.  .  Servate, 

Mcturmte']  Celerìns  remeate.   Don, 

Mutmmte  f.]  Mntuntm  est,  quod  oe* 
qne  citius  est,  acque  serius,  sed  me- 
dium quiddam  et  feemperatum.  Vere- 
tur  enim,  ne  in  ipso  discessu  classi 
noceant,  dam  raptu  nìmio  redoint. 
Idem  Virgiiins,  Maturare  et  Praperare 
scitissime  separavit,  Gè.  i.  260.  *  Mul- 
ta,  forent  que  mox  cttlo  praperanda 
sereno,  Maturare  datnr.'  De  quo  ac- 
corate .AgeUìos  X.  11.  Macrob.  n.  8. 
Nonios,  Beroaldus,  Florìdus,  allL  At 
vero  Tameinu  non  agnosdt  Ulam 
Grammatloonim  snbtilitatem  :  aitque- 
Jfotnrare,  esse  feetimde  dieeeden  éìifeù 
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fropmwr*:  nt  dieere  soliti  tiat^Mo- 
iHTot  a6  wrbe  piv^Maci.  Et  Cic.  prò 
Clnent  dixerit,  '  Muturare  mortem/ 
eodem  modo  xii.  12.  ciim  qno  facit 
etlam  Donati».    Tomòhmiui. 

Regi]  Mittit  et  regi  eontritia,  de- 
formaos  regni  iptius  potestaCem,  et 
peraonam  :  asserena  non  habere  reg- 
nom,  sed  saxa  ;  non  aolam,  sed  esse 
custodem  carceris.    IViiahis. 

Regique  hoc  dùiie  vedrò  :  Nen  UH 
impermn  pelagi]  Neptimns  sibi  ioi- 
perium  assomit,  ,^lo  dat  regnom^ 
Contra  in  aliis  Poètis  videas.  De 
£olo  Ovidios  in  Canace,  '  lUe  Noto 
Zepbyroque,  et  Sitbonio  Aquiloni  Im- 
perai, et  pennis,£ure  proterve,  tuis.' 
^t  in  Leand.  *  Farce,  precor,  faci- 
lenique  move  moderantius  auram: 
Imperet  Hippotades  sic  tibi  triste 
nihil.'  De  Neptuno  contra  idem  Ovi- 
dins  :  '  Mulcet  aquas  rector  pelagi.' 
Cerda, 

Rtgique  hoc  diate']  Ita  Livios  1. 1. 
*  Ad  haec  TùUias  :  Nonciate,  inqnit, 
Begi  vestro,  vel  qui  vos  regere  de- 
beret  :'  vel  sic  :  qui  sit  Rex  vento- 
rum,  quibus  nihìl  inanius,  ut  sit  j^^àv- 
arpìósy  et  cavilUtk),  risosque  sironl»- 
|us,  et  orit  babitu  facta  iliiisio.  Ttaib. 

142  levitili]  Vel  magnum  et  po- 
tentepi,  ut  superius  :  vel  vere  saevurn 
fin  ventos,  quia  minatar*    iSeretiii. 

S^vuìn]  là  est,  magnnm  :  in  lan- 
dem,  teste  Non.  Marc,  sumil tirali* 
quando,  ut  ooster  supra  vs.  90. 5  3wiis 
Uector.'  et  xii.  107.  de  iEuea  :  <  Nec 
minus  interea  roatemis  svpvbs  in  ar- 
mis.'  De  hoc  epitheto  Scaliger  Poet. 
IV»  16.  Reveri  ti  veteres  sunt  boc 
aceptrom  tanquam,  fi^epw  fyxot' 
nam  per  tridentem,  sive  foscinam 
Neptuni,  juravere.  Juvenal.  Sat.  xiii. 
SI.  *  Perque  tuum,  pater  iPgei,  Nep- 
lune,  tridentem.'  Adjectivum  est,  de 
qno  agit  Sanctins  in  Minerva  p.  SS4. 


Tridentem]  Ideo  Trident  Neptono 
adsignatur,  quia  mare  a  quibnsdam  dl- 
citar  terlia  pars  mundio   voi  qvia 


tria  genera  aquiui  SMit,aMris,  iìt* 
minum,.  flnvloram  :  qnibos  ownlbva 
Neptnnnm  pr^esse  nonnalll  dicwit. 
Idem, 

Tridentem]  Fnit  qnippe  NepCnnna 
pari  digaitate  cnm  Jove  et  Platone. 
Nam  si  illi  trisnlcom  fnlmeo,  Irate 
triplex  Cerbems,  ita  Neptuno  tri- 
dens.  Inde  bic  Deus  dictns  ab  Ovi- 
dio Met.  XI.  tridenUger^  a  Orsscis, 
rpuamix!^,  Piadams  Ulom  vocat 
àyJkoorpUuMtOf  ;  alii  3p0vrp(aiMV,  et  r^ 
oiroirpdlTVfa.  PUidams  item  «èr^ieuMcr. 
Aristides  in  gratnlatione  Smyrase 
meminit  Neptoni,  rptairfi  mH^mvrsf. 
Insigne  hoc  Neptoni  :  alti  fmacmam' 
appellant.  Arnobins  I.  vi.  i^deas, 
*  cum  fascma  Rex  maris,  tanqnam 
illi  pugna  sit  gladiatori!  obeMlia  cer- 
tamiuis.'    Cendi^ 

14»  Sed  miki  mrted^tmm]  Serte  ideo 
ait,  quia  Inppiter  et  Neptnnns  et  Dia 
pater.  Satomi  et  Opis  filli,  cmnde 
mimdi  possessione  certamen  imssent, 
placuityUt  imperium  sorte  dividerenf  ^ 
ita  effectum  est,  nt  coslom  luppitoT} 
maria  Neptunos  ;  Db  pater  inteor. 
sortirentor.    Senritu. 

Sarie]  Ac  si  diceret,  potnlsse  se 
etìam  coelum  tenere;  noe  sine  soó 
arbiirio  posse  quemqiiam  in  sno  r^gao 
habere  potestatem  :  JEaìnm  vero  be* 
neficio  etiam  carceris  regna  meriiiaee. 
Idem. 

Serte]  Ac  si  diceret,  potnisse  enm 
coelum  in  divisione  illa  Saturnia  tene- 
re :  (de  qua  Homer.  II.  xv.  V.  et  N. 
Mn.  X.  40.)  ^Eolum  vero  beneficio' 
etiam  carceris  regna  mernisse,  nec  ea 
tamen  andare,  nisi  jnssus  sit,  aperfanr:' 
sopra,  '  dare  jnssus  habcnas.'  Pndt 
aulem  bic  utriusque  domini!  collati- 
onein,  ^EoUqne  regnum  iranc  depam, 
none  «adum,  nunc  eetrcerem  per  coa- 
tcmptum  appellai    TnwtnMsa.  • 

lUe]  DoiMit.  in  Enn.  Ter.  aactor 
est,  pronomina  cnm  maxime  pondero 
bic  nsurpari:  qnod  et  sapra  notavi** 


iaNMMte]  Asperas 
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éieitnr.  Quid  enim  melina?  onde 
per  Antiphrasim  mone»  vocati»  qiiod 
Bqn  sint  boni.    Servhu. 

144  VatnMj  £«r«,  damo$]  Irascen- 
thm  est  liti  proprio  iioiiiine,ut  Te- 
tcatìiity  '  Ego  te  io  pistrinom,  Dave, 
dedam.'  Ant  qvasi  contra  prìocipem 
tenpestatia  irùcitor:  quem  prìmmn 
capitat  egressuB  :  quia  snpra.  I/m 
Ewnufite  Notu^que  rmmt.  Qood  antem 
dicit  Saxa  ùmoma,  eeifra*  d^m^à;  de 
Pflcadolo  Pianti  tranilataiii  est,  obi 
ait,  '  Nisi  forte  earcereaa  tn  aliqoan- 
do  effiregi^ti,  Testram  domam.'  £t 
figarate  aaxa  domo»  :  Tario  enim  lig- 
■ificata  idem  oitenditnr,    Idewi* 

JmeUt]  Proglorìetnr:  Telati/  Noi. 
lo  taBCom  te  Miesia  -cnltn  Uctet,'  et 
hoc  ex  accidenti  somptum  :  qnoniam 
qm  Mart  in  aliqua  re  glorìosiiiima, 
■ots  qnodam  et  incessu  corpus  snnm 
jactaat.    Idern^ 

JUIm  9ej€uiet]  Tale  qnidpiam  irrito- 
Òe  Agamemooo  ad  Achillem,  II.  J. 
OfinT  Jèr  ^èr  HM  r«  <rp9,  Jc«a  Mtf  M- 
fmnyìtMppiMnavtP  hmtv^  :  Abiai»  twm 
ta  Jiim—i  Cina  mmrihn»  ae  èoeHa  tait, 
Mf^fnmdmdbm  impera.    Corda. 

Jais]  Inriaio  est:  qoia  seqoitnr, 
Cmren:  et  nihil  tam  contrarium,  ti 
iimpliciter  intelligimns.   Servitù» 

AmUÌ  Proprie,  nam  tox  ista  ad  6a- 
tnm  pertinet.  Notationi  CabUì  Ant 
lect.  xu.  15.  et  Joseph!  Scaligeri  in 
Fettam,adde  a  me  Athensi  verba  1.  v. 
éyèpUaMW9Ìi»«nf  rémos  a^^  X^ycrm, 
nd  SiaaiAM^{'«ir  ^9^  rh  tcx^M'»'^  ^ 
hemr4p&o  «vcvyia  yftfHwx  ulate  dlethff 
ferfùtfi»  i^pertmeque  Itcw,  et  Suraàovil'ciy 
iwMR  dtfànasy  fM  «3c  «6«9iie  porf  tf  «ìk- 
tmm  mbmUU.  Addit  ex  Monandro  et 
piplùlOy  regias  quoque  oafat  vocarì, 
et  rationemy  qn»  ad  rem^  de  qua  agi- 
ani^  qagclvidelicet  aultt  regnm  ha- 
beane  ante  «odificia  òwuiBpSows  rétnvsj 
iffjLgtffi/^  iMoa*  Inde  est,  ut  Homerus 
fMe(aitideaB  Athen.)  soleatTocare 
mboM  locmn  onanem  patentem,  per- 
§^faLmmmj.MabàMem.  Hsec  ergo  ratio. 


cnr  regia  JEoU  Tentorum  priesldis  di« 
catnraate.  Non  dubiom  tamen,  quia 
de  aliis  quoque  dicatar:  vam  Statini 
dedomoMartis:  <  Isnanerìsitrepait 
aula  miniti.'    Cerda» 

8e  jaetet  ts  ante]  C.  Ittiodig.  xii« 
6.  Aìikm  nmicnpari  animadverto  le- 
eoni, qui  perflatum  habeat.  Unde 
9mifKoi4j^mif  dicimos,  cum  otrinqne 
perflatnr  regio  aliqoa:  ex  quo  de' 
JSolo,  *  iUa  se  jacUt/  &e,    Twtbnu 

lU  Cìmuù]  Quia  yentos  emittere 
non  ipsius  potestatis  est,  sed  juben* 
tis  :  et  hoc  est  fodere  eertéy  et,  Dar# 
ìfueue  habentu.   Serrins. 

Fffftoriim]  Non  otiose,  sed  per  ex^* 
probrationem,  poterai  enim  dicere 
▼estro  ;  sed  ut  siipra,  Meo  stn«  mummie 
«enti.   Idem. 

Carcere  regnei]  Lieet  career,  taroeo 
regnum  est  TEoli  :  hsBC  enim  prò  af> 
fectn  possideotis  intelligenda  sunt  : 
ut  alibi  qnnm  de  rure  loqueretur, 
'  Post  aliqnot  mea  regna  videns  mi-^ 
rabor  arìstas.'  Et  bene  regnum  JEoll 
enstodiam  carceris  dixit.   idsm. 

140  JHeto  etdas]  Non  autequam. 
diceret  ;  dixit  enim,  Sk  mt  :  sed  eì- 
tìus  quam  dici  potest.   Idtm* 

Dieta  ct<tas]  Effectns  statim  ap- 
paret  objnrgationis  et  dilatse  poe- 
Bie  ;  ut  dicto  citios  placidum  fiat 
mare,  et  omnium  elementonim  remo- 
▼et  injoriam.    Hsnofas. 

Dieta  eitimH  Est  hoc,  qnod  Grsci, 
ili  $iras,  V  fjpTor.  Qood  lisdem 
o^D/Sofl  :  de  qua  ▼oce  vide  Erasmnm  ; 
item,  Asx^if,  tmi  wpajfihf,  Praeterea 
illi,  iftfàmtéeuft  et  iftiimrém^  quasi 
fya  r^  Ira,  vel  SfM  t^  clircar.  Qnod 
Hesychius  explicat,rc^^f,ènrouSar- 
lUimsj  wpaeéfuts,  Homerus  ita  ex- 
tnlit  :  AinUe  (hmff  i/ui  puieos  V^rcr^ 
Xeara  8)  fyj/ow.  Ab  Nostro  SeduUua 
I.  III.  '  Imperat,  et  dtcto  citins  tumida 
«quora  placet.'  Honc  tantum  ▼olni  ; 
prodocere  possem  multos,  qui  usi 
eadem  locntione.    Carda, 

Piatati]  Sub  poetica  licentia  physi- 
cam  quoque  tangit  ratlonem.    Mare 
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miiin  dicitar  esse  Neptanus:  quem 
taperìos  dixit  graTÌter  commotuiiiy 
quia  tempestas  erat  :  nane  ait  PU- 
taty  quia  jam  sedar!  cceperant  maria. 

147  CùOeeUu]  Ant  nane  coUei^t 
ac  fagayit  ;  ant  ante  a  Tentls  coUec« 
tas  fagavity  id  est,  resolvit.  Colli- 
fere  enim  nabes  dicitur  cselnin  ;  nt, 

*  Ant,  si  nox  pluTiam  ne  coliigat  ante 
Teremnr/    Idem. 

CoBsetos  imòet]  Est  hoc,  qood 
Homeras  Odyss.  ▼.  ^^rayiFM^af. 
Cerda. 

Solemque  redMà(]  Per  SoUm  sereni- 
taa  inteltigenda,  quod  snperìas  dixit, 

*  Eripiant  subito  nabes  coeiumqne  di- 
cmqne/  Qnis  enim  ignarat  diem 
constare  per  Solem?  et  conseqaens 
erat,  ut,  fogatis  nnbibns,  Sol  rediret. 
iSvmvSa 

148  Cpnoiko'é]  Nomina  deonim 
QMflnoram  pleromqae  de  caassissimt 
ficta  ab  elementis,  qnv  nomina  dici 
Tolaere  majores  :  nt,  CyjnalAoe,  id 
est,  carsas  flactimm,  àvh  rnS  Bémf  ih 
mS/»M,    Idem, 

•  Cìfimtk^]  Inoj  Nere!  qainqnaginta 
filianun  nna:  qnam  Homems  mergl 
SMiilera  in  navi  prsesentem  fiogit. 
Dieta,  twh  rcB  KÓ/utros  $4€iw.  q.  d. 
onrans  flnctnam  :  Triàm  vero  deoa 
marinns,  Neptunl  et  Salatisi,  Tel 
Oceani  et  Tetfayos  P.  Neptoni  tabi- 
cen.  Faciem  refert  tiomini«  asqae 
ad  ingiiina,  inde  in  piscem  desini t. 
.  Et  videro  est  e  Plinio,  h«ec  non  plano 
esse  :  nam  Tiberio  Principi 
ì  Ulisponensium  legatos,  vi- 
san  aaditomqae  qnodam  in  speen 
ooncba  canentem  Tritonem.  V.  N« 
JEn,  z.  200.    Timbmatm. 

Triton]  Similis  Deas  marìnus,  Nep- 
toni et  Salati»  filias  dece  mariiiae,  ab 
aqoa  salsa  dictie.   &rrt««. 

.  IVitMi]  De  lioc  TÌdeTheoc.  in  Ea- 
Kopa,  Hesiodam  llieogonia,  Ovid. 
Mot.  I.   Hwrhmg. 

.  Admunté]  Antiqaimi  est,  vt  «sn- 
wuBMs»  quibna  bodit  oon  utinnir.    Di- 


cimns  enim  «rfinÀis  et  eoimisiis':  sed 
malta  alla  nsns  centra  antiqnitaten 
vindlcavit.  llli  enim  pam  dicebant, 
nos  jMfwrct.  Item  nos  dicimas  sos- 
ctfpi  ;  liti  dicebant  meeepi;  at  'Sacce- 
pitqae  ignem  foliis.'   Senbu, 

AdmMui]  Zeugma  est,  adaùrienim 
debait  dicere  ;  ut  paolo  post,  /  Hand 
alitar,  papptsqae  tose  pubesqae  tn- 
oram,  Ant  portom  tenet.'  Ergo  od- 
ntois  ad  Tritonem  tantum  pertinet, 
qai  Cymothoen  jnvat;  aliis  non  vU 
dotar  xeagma  esse,  qaod  mdnixug  non 
Mimtxvs.  Ordo  tamen  est:  Cymo* 
tfaoe  simal  ac  Triton  acato  detrodant 
naves  scopalo,  ab  arìs,  in  qaas  tri» 
Ncéua  abreptoB  in  «oxa  kUenHa  torquei. 
Idem. 

Aàmixii»]  Hoc  verbo  qasùsi  gestam 
dctradentis  expressit.  Ita  JEn.  iv. 
'pars  grandia  tradant  Obnixse  fra- 
menta  humeris.'  Et  bene  ait,  detru' 
dunt:  Kiirrmn  enim  Gr»ci  tntde»  vo- 
cant,  qaibus  navis  saxo  inhcrens 
extrabltar.  Tac.  1.  ut.  '  Quidam  trn- 
dibus  aat  ftircis  iaertem  molem  pro- 
stemere.'  TtiUmtam. 

149  Lerctf]  Leves  ac  navigabiles 
facit:  ut,  'Nostrumqne  leves  qute- 
cunque  laborem.*  Alii  UwAy  laxat  ; 
ut,  'atque  afta  levari  Vincla  jabot 
Priamos.'  Serthu, 

Trid£nii\  Pro  Tridade^  dativam  prò 
ablativo.    Idem. 

160  Aperti]  Ideo,  quia  arenarara 
congerie  impediente,  pnMlnss  ad 
navigandnm  erant.  Cetenim  Iks 
idem.  Ergo  Immisso  in  eas  mari 
aptas  ad  navigandom  l^it.  Sic  Sal- 
hist.  <Sed  obi  tempore  anni,  mare 
dassibtts  patefactum  est.'    SertiuM. 

Aperit]  Ostendit.    Idem^ 

A  perii  SfriJ]  Ita  ut  naves  ex  bla 
exire  possint.    Tnémmm. 

Tai^p«raf]  Tranqnillum  facit.  Tran- 
qniUat,  serenat.   8ertiu$. 

161  Atqiie  roHà]  Bene  non  morop 
twh  in  descrìpHone  carras,  ut  dtias  11- 
betetar  4£neas.  At  in  1.  v.  ubi  noUam 
perieulom  est,  plenlns  et  latin»  de- 
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•«rìbit  placmtev  «aria  N^ptimim. 
Sic  etiaiD  io  oratioiiibss  facit,  qnnpsQ 
canfAs  vcl  estendit  vel  coptrahit,  i|t 
m  tecando  lìbro^  ^uoniam  immineC 
jperìcnliuD,  uno  Tersa  ait,  *  Qno  rea 
smniiia  loco,  Paothu?  qiiam  prendi- 
imii  arcem?'   Servmt. 

Mfu  roeif]  AUa«  Neptnnas  tìU- 
^  marìmB  ineqaitat  :  hic  caixiit  ut 
■njettas  ipùna  appareat  augustior. 
De  Gorm  Nept  vid«atiir  Homeroa  et 
I^to  in  Crìtia.    Ttmbwuam. 

Perìabiiwr  mdaé}  Fignta  e»t.  Qnod 
oiiiB  DOS  modo  dicimiM  per  poeposi- 
tioneiB  nómìiii  copulatam  aequente 
Terbo  ;  antiqui,  verso  ordine,  pr«po- 
sitiooem  detractam  nomini,  junge- 
bant  verbo,  ita  tamen  ut  esset  una 
pars  orationis  ;  et  faciebantbonestam 
elocntiopem.  Nos  dicimns  Per 
Wfar  ;  ilU  dicebant  PerìobìJtur 
ÌUm,  fer  fonm  cmnv,  et  percurro 
fwrwm,  Notandnm  piane  quod  ple- 
mnqne  snum  regit  casum,  pleruaqoe 
^d  i^Utivum  transit.    Serùn»* 


Ae  «elM^  Hac  eonpacttiooe  dutnr 
.occasio,  ut  ostendat,  cujns  meriti  et 
j^ravitatis  debet  esse,  qai  in  civitate 
sua  prìnceps  eat*  Nam  com  ventasi 
est  ad  fnrorem,  si  virum  pr»staAtam 
meritis  attdiont,-^as  dictis  acqnief- 
.cunt.   JDoaotes. 

AexàlMlti\  Eleganti  bypotyposi  «a* 
tunun  sedltionis,  itemque  vim  £lo* 
qnenti»  e^cponit,  de  qaa  €ic  de 
Orat.  I.  at^  alibi  :  et  Ariatot.  in 
JRhetor.  Sunt  qui  existiment,  Poe- 
.tam  more  sno  allusisse  ad  seditione^ 
4[N»p.  Rom.  theatralem,  ciOos  anctor 
T.  Boscias  Otho,  qnem  Cicero  dafen- 
dit  :  et  vinim  grmem  ioteUigant  Cice- 
4ronem.  Porro  Qifaains  buie  loco 
.affinem  ait  iUnm  J^ucilii,  in  Fl4>ridi0 
Apul.Lu.  'Xmmotiim,oum  equo  per 
viam  concito  :pervolant  :  si  quem  in- 
terea  conspicantur  ex  prin<;ipalibns 
Yìris  nobiiem  bonùnemi  bene  ceosuK> 
tum,  bene  cognitum,  quanqnam  op- 
.pido  festlnent»  illioo  in  pedes  deti- 
.liunt,  adennt,  anscuitanU'    Deniqn^ 


PtriabUur]   Non  temere  peUMbw   Jodicium  PoetsB  in  boc  loco  rsmnifw 


In  codicibos  aliquot  antiquis  legitur  : 
liqindem  ex  Yelii  Longi  «ententia 
^pfr  praepositio,  omnibas  integra  pne- 
^onitnr  ;  nisi  quum  incidit  in  l  litte- 
ivm.  Malie  entm  eleganUoris  ser- 
vosis  TÌros  in  propositione  pfr,  ge- 
minare /  littevam,  ait  lite,  qu^m  r, 
esprimere  :  ut  qenm  pdlabor  malnnt 
dicere,  quipi  paitiòor:  ita  enim  in 
emenda  tis  ^ns  aoctoris  codicibos 
.babe^or.   Pierm* 

19S  Ae,  vekiii  wiapio  in  pqpalo]  Vir- 


dat  et  ScaUg.  iii.  12.    Tmbmaim. 

4c,«eÌH<i,^.]  Totas  est  in  elegan- 
tissima comparatione  Com.  Nepos  V. 
XXV.  6.  <neque  tamen  se  ctvilibns 
.jAuctibus  eommitteret,  quod  nou  ma- 
j^is  eoa  in  sua  potestate  eaistimabat 
esse,  qoi  se  iis  dedissent,  quam  qui 
marìtimisjacUrentur.'  Emmemm, 

Cmm  M^rpé]  Id  eat,  ut  ssepe  fift  :  It» 
Nannins,  qui  rh  iope  inclusit  paren- 
tbesi,  misceli.  1.  vii.  ubi  et  bos  versna 
JQnnianum  quid,  aet  LucìUiannm  sa^ 

j^ilins  tempestati  populi  moJLam  con-   .pere,  probaiie  conator.    Tenòmeee. 

^pawt:  Tullins  popiUo  tempestatem, 

jpso  Milone,  '  Equidem  cseteias  tem- 

pestates   et  procellas  in  iUis   dnn- 
^lIHuU  Bectibiis  concionnm.'    lu  et 

Jlomenu     teditioni     tepip^Utem  : 

.mx49i|  8*  &v<V^  ^'  ic^ftore  /ie«pà  «ok 

^^40»iis:  ideo  autem  Jlf^gao  addidit, 

«gaia. obi  fire|quens  est  populos,  ibi  et 

crebra  Heditio  :  ut  quidam  jNgw/wn 

^M/m  civitateni,  mfiptm  vero  plel>em 

JtfOÌAr^n  putant. .  JSkrmuu 


De^tt  Vmr.  CkM. 


Vifg. 


Cernia  eat]  C^orium^  et 
grandiora  verba  esse,  notatwp  eat, 
post  Qttiniil.  a  Scaligere  <v.  .16. 
Uem. 

W  Mitùi]  SedUio  est,  aicnt  Oc* 
ait  in  1.  de  R.  P.  *  publicvi  dissensip 
eivinm.'  Quod  seorsim  ennt.atfiad 
.alios,  HiUiw  dìcilar.    SmviMB, 

Mitì»]  Ut  populos  fureoS;m«l8a 
4P(aviute  ^iri  qoicscit,  eieiuare MMb- 
.toritajte  fec3ler«i  ^qutavilé 
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•  Àmmis  ign^iU  vàIgMM]  IdesijStal- 
tam  :  nt  contra  noòìfem,  aminiiiD  pni- 
deotium  dicirous.  ideo  autem  paulo 
post  air,  ArreeHs  tuarihua»  Samait 
tFanslationem  ab  aoimalibus,  <|iue 
'vtique  staltiora  suut.  ServiMM, 

Vtiìgus]  MascuU  et  nentriua  m?e* 
Attur,  8€d  generis  nentrios  hoc  loco  ; 
alibi  mascuUni,  at,  In  vulgwm  mM' 
gudff.  Et  hoc  est  artis,  at  masculhio 
atanrar  ;  quia  omnia  nomina  LAtina 
io  «f  exeantìa,  si  nentrios  generis 
Aierinty  tertiae  decHnationis  sant,  tlt 
peeu9  peeorit:  si  secandas  antem  fa- 
erint  decUnationis,  mascattna  nmt: 
ok^'  ergo  facit,  non  ruìgitiif  nt  docHy 
èhri^  bem:  nsarpatam  tamon  est,  tft 
Beatmm  genos  sit  propter  nàvm  One- 
cnm  nomen,  id  est,  pdtgn.  Cam 
enim  peUigi  faciat^  neotrins  tamen  e«t 

^vuoilo*      JIKBI* 

ScnUfité  mdfHÌà  ignobUé  mlgm]  Re- 
primi concitata  raro  potest  moitita- 
éùf  coi  prò  disciplina  est,  ▼el,  nt  Tef- 
bis  ntar  Cartii  vu.  2.  qme^  com  in- 
festa est,  vis  mhiberi  potest,  qida 
prothins  tm»  «sr»  saxa  iàctal.  Apn* 
lejos  Uet.  II.  '  SKTire  vnigos,  et  faeti 
▼erisimilitodlne  ad  criminis  crndeli- 
tatem  impelli,  condanant  ignem, 
reqnlront  saza,'  &c.  «Xi|8òr  fiéXXw 
Graecis  est   lapides   jacere.      Em- 


154  JwnqitM  /ices  et  mxa  wUad\ 
Malti  non  «sfanrt,  sed  rohml  invenisse 
se  dicmit.  Sed  Comotos  verendnm 
alt,  ne  praeposterom  sit  faces  Yelle, 
et  sic  saxa,  com  alibi  maturias,  et  ex 
ofdlne  dictam  sit  :  *  Anna  Telit'  poi- 
catqne  sfannl,   rapiatqne  javentns/ 

Jrnifiu  fiiees  et  maa  vototi]  Vides 
nt  a  seditione  animorom  Tulgns  ve- 
niatadarma.  TacitasHist.in.<Ubi 
crntfescere  seditio,  et  a  conyitlis  et 
-probris  ad  tela  et  manns  traìnsibant/ 
&c.  Sed  signatissime  Poeta  dat  tnr- 
bss  don  armomm  genera,  futts  et 
mxa,  Tacitns  Annal.  xiv.  'multi* 
tadine  saxa  ae  faces  minitaate/   Ln- 


1.  vu.  *  inde  sagittse,  Inde  £i* 
cesetsaxaTolant,'   Cmla. 

Farw  «rsM  mniCntf]  Sic  alibi, 
'  Rimanti  telnm  ira  facit/  Saae 
somma  Telocitate  aensas  expUcitns. 
«Sfinas. 

PWror  «nna  m.]  Ita  Graeci,  h^  ix- 
$p<^  0vfjihs  dvAifei  xipa.  P.  Tict*- 
rios  Tiii.  14.  Ita  lEn*  vn.  *  Rimanti 
telnm  ira  Ihcit.'    IW^maa». 

Fknr  arma  «tatsCrat]  Ovid.  Epist. 
Herdi'd.  ti.  140.  '  Qaaelibet  iratis 
ipse  dat  arma  dolor.'  Clandianas 
epig.  zxvm.  de  iracondo  :  *  In  jacn- 
Inm  qnodcnnqne  gerit  dementlae  mn- 
tat,  Omnibus  armatnr  rabies  prò  cni- 
pide  ferri.  Cnncta  Tolant,  dnm  dcx- 
tra  ferox  in  valnera  saerit.  Pro 
telo  geritnr  qnicqaid  teggesserit  tra.' 
Elegantissime  Ovid.  Met  xii.  94flf. 
*  et  priasa  pocnla  pugna  Missa  Tolant, 
Ih^iilesqae  cadi,  cnrriqne  lelietes  : 
Rea  epolis  qaondam,  none  bello  et 
csMiibus  aplm.'   Ematenesa. 

165  Grmem]  Venerabilem:  nndè 
et  contemptibiles,  lecca  dicimns  :  tc) 
piettde  gfweem,  cnjns  illis  anctoritas 
oh  pietatem  est  gravis  :  et  bene  ser- 
▼at  circa  hnnc  rhetoricam  diffinl- 
tionem,  cni  dat  et  jostitiam  et  pert- 
tiam  diceadi:  nt,  Tim  pietaie  grm- 
vem  ;  et,  Bk  regU  dieti»  mtimm.  Ora- 
tor  enim  ita  diffinitnr,  *  Vlr  bonnt, 
dicendi  peritus.'   Servate, 

nuN,  pietate  grevem  et  metitie  n 
forte  frirum]  Ex  Qaintiliani  sententia 
su.  1.  oratorem  oportet  esse  TÙrnm 
bonnm,  dicendi  peritnm.  Qnalis  Mt 
Menenins  Agrippa,  cnjns 
orario  efficax  satis  fatt  ad 
diam,  nt  Fior.  i.  9S.  et  Ut.  u.  S9. 
Emm^neas. 

166  Arreetieque  oari^  Trandatio 
a  mntis  animalibos,  quibns  anies 
mobiles  snot.  An  oarea  prò  ondi* 
endi  senso  posnit,  secntus  Terentlnm, 
qui  ait,  '  Arrige  anres,  PamphUe/ 
Servate, 

ArreetiejMe  aurièas]  Est  hoc,  qnod 
Graeci  ènf  èffrètw  x  quod  Apollonias 
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lostratnt  ia  HerokU,  itm  Urn/u: 
itenuB,Tà<r«lmtfar:  etlcra.  l.  il, 
lo<fem  de  lepore  flezu  alio,  iwùty^' 
ftmr^éki  et  ArUtdtdes  de  histor. 
aaiaML  n.  6.  ^  tà  ^a:  et  PlioÌM 
TUi.  8d.  '  aure»  erigere  :'  et  Teren- 
Hm  And.  '  Aares  «rrìgere  ;'  et  Pro- 
.  partiael.ni.  'SiitpeiiùsamiilMu/Sed 
de  bac  re  ego  Jan  ante  dixi  ntU  in 
Oeotgìeonm  L  ni.  Contraria  rant, 
«■rei  arf^cre,  ex  Plinio,  Kamfiuùmif, 
eKAmtoleley  ex  Horatio,  demiUerf* 
Cantentiant  «anea,  Poétam  capien- 
éam  cmm  respe€to.ad  feras,  qmm  tta- 
tifli,  abi,  qaid  aocidity  aolent  anres 
arrigare*    CcrM. 

.  157  XDr  ngit}  Bene,  ngU:  ^vxo- 
Tvyii;  qoi  effectas  est  Eloqaeatis. 
Nani  et  Aiistotelea,  Eloqnentiam 
jaactam  Immatm  vUm 
Earìpldea  rigi- 
Vide  VaL 
Hercnlem  ày/uh^ 


Max.  TUI.  8.   et 


lUeregU  dietii  mùmaé]  Sagena  Tir 
doqnentia  aedare  qoi  aovit  aeditio- 
■e^  iOe  Tere  legit,  id  eat,  anasaenteop 
•ti«  aecoBunodat  inrentem  popolnm. 
Hanc  loentionem  iUaatiat  Scottoa 
Kad;Ciccroniaa.  i.SO.  Emmaum» 
'  118  Sk  awrfm]  Coaptatio  compap 
ratlania.  Verbo  emutuB  (uiqatt  Sa^ 
iig.  IV.  16.)  aaepe  ntitnr  Cicero  :  qood 
et  Poeta  bic  malait,  qnam  Oaaitf^* 
loa^  qnia  plcnior  aonas  :  tam,  qnod 
annua  popntaa  poteat  nabl  ire  obvi* 
an^etiaaid  aigiilalinì  exeant:  Ciaia- 
im  anteffl  et  o«mw  aigniilcat,  et  Mwmi. 
Vuaetai  poto  injarìam  factam  alteri: 
catenim  o«mw  èmh  né  ó/iAfortnm; 
aicot  et  Aam»:  qoippe  qui  ait  animai 
aaeiale:  iM^^  caadam  Greeijdicant. 


Sk  emieimt  fdagi  eieiéit/rt^^]  Pro 
qvo  JBml  V.  8S1.  *Stcmitnr  aeqaor 
aqaia.'  qnod  anre  Stat.  Thebaid.  1.  v. 
ThitU  ^Uam  dicitor.    £aun«mft. 

U9  G€iàtor\  Venerabilia  :  ut,  «  ly- 
taiirpaler/   Ergo  ime  nomen  et  ad 


▼emm  patrem  pertinet,  et  ad  bono^ 
rem  refertnr.  Sane  veterea  omnea 
Deoapafreadioebant.    &rrtw. 

Casb^ae  vntcbu  operiti]  Non  per 
cmlam  TOCtaa,  aed,  calo  jam  aerano, 
Tectoa  per  maria.    Idem. 

Caria  aperto]  Qna  dixerat,  <  eripimit 
anbito  nnbea  cwlnm  :'  lil>eravit  Igitnr 
a  tempeatate  IVojanoB  Neptanna,.  sed 
OTentna  alind  attolit.  Nam  illoain 
Lybiam,  terram  Janonia  inimie»,  de- 
talit.  Ergo  in  caanm  deteriorem  de- 
vectiaant.    Jlaaatat. 

Cmkque  laaeeiaa  aperta]  Eat  boe, 
qnod  Claadianaa  flexn  alio  dixit  fiap; 
u.  <  Medioqne  pàtent  conrexa  aere- 
no.'  Nam  latere  coelam  in  tempes» 
Ute  didtnr.  Orldioa  Met  xi.  <  Omne 
latet  cmlam,  dnpUcataqne  noctia 
imago  eat'  Aperìtnr  itaqne  ecelan, 
com  abit  tcmpeataa.  Est  haw  etlam 
pbraaia  Plinii  u.  47.  *  ver  aperit  na- 
vigaatibaa  maria,'  qn»  videlicet  tem» 
peatatibna  interdiiaa.  Et  Livi!  L 
XXVI.  <  dapalaa  aoie  nebola  aperait 
diem.'   C«rda. 

160  FìecHt]  Quidam  JUdii,  prò 
regU  acciptant,  nt  interdnm  forfait  in 
eodem  significata  pooit:  /  qoi  nomine 
torqnes.'    Servhu,. 

Carmi  Non,  nt  qnidam  patant, 
prò  «arrat^poaait,  neo  eat  Apocope: 
•ed  ratio  ar^  antiqoae,  qnia  omnia 
nominativua  pluralia  regit  genltivnm 
aingnlarem^  et  iaoayUabaa  oaae  debet, 
ntÀiafRaacv;  Aaifat  mmam  H  4tcH,  hh 
ja*  darti.  Item  a  genitivo  ab^folari 
dattvna  regitnr  alngnlaria,  nt  iaoayl* 
labua  ait:  nt  k$^  daatt,  huU  dada. 
Inde  ergo  eat:  ^Cormque  abadasa 
dnornm  Snapendit  capita.'  Et,  *  li- 
bra die.'  ne  ai  din  fecbset,  mi^or 
eaaet  nominativo  pinrali.    Jdewu 

CWrafvaoalaaa]  In  Romano  codice 
et  aliqoot  aliia  legare  eat,  Jludmqiii 
99Uau{  nt  ait,  flacto  aecando.  Sed 
oara  magia  placet  emditorom  aarì- 
bua,  nt  fignratnm  magia.    Pianai. 

Sbando]  Trqpsnia  obaequenti:  et 
trac  tua  est  sermo  a  aeqoentiboa  ser- 
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rm^  id  efty  pednwqniB.  Ub^  et  $^ 
cwìdamfertìmam  (Ucimiis,  qood  lecm» 
dum  no»  est,  id  est,  prope  nos,  a  ee- 
^uendo.    SerrimB^ 

,  Fìetiit  «9«o«,  cHrm^M  toiam  d&i 
Imi  stfcufuio]  l^fiim  Onece  l/jtàiy  de 
quo  Sceffer.  i.  IS.  a  frenls  differt. 
Pluedr.  fab.  in.  7.  <et  lora  frenis 
coBtinet  spumaAtibiifl  ;*  per  mrrram 
Mnmdam  intelUgo  ctim  Tiirneb.  xii. 
19.  celerrime  Tolaotein  et  protractam 
ab  eqnis  Neptimi,  qai  dieitur  a  Vht^ 
tone  in  Cr'ìiìtL^i»rr4pmfìirwmw^ifhxiff. 
Hnt  "hcìt  locm  Mareoifl.  ▼.  SI  7. 
<  Jimgit  equos  curiti  genìtor,  spuman- 
tlaqae  addit  Frena  feria,  manibnsqae 
oamifl  effuiidit  habenas.  Cernlee 
per  iiimnia  levb  Toiat  leqiiora  cnrm/ 
Loca  console  e  Sceffero  citata  Georg, 
rv.  S89.  Eqnos  ^leptnni  atti  cete 
atte,  alti  vitnlos  marfnos,  alii  hippo- 
tMUupos  Tolunt.  Accuratissime  de- 
acribit  Tameb.  xicri.  23.  priore» 
pedes  habent,  posterìoHbns  carent, 
poniom  legnntetnamnt.  Qnod  ea  Sta- 
llo Achìil.  1. 1.  <et  trìplici  telojabet 
liie  jagules  :  UH  spumiferos  glome- 
rant  «  pectore  flttctus.  Pone  nata&t, 
Mentqiie  pednm  Testigia  oanda.' 
Emmeiun, 

ttl  D^mi  JEnmim]  Kimc  Tro- 
jaoi,  aUqoando  Romàni:  ui,  ^iEne»- 
dss  in  lerrom  prò  llbértite  mebant' 

D^em[\  f^icet  frasi,  nUebantnrU- 
ttan  proximam  terram  attingere,  ne 
lBter«a  aliqttis  casas  emergeret.   .Do- 


Fnaimm  ^mi\  Onìa  post  perìco- 
Inm  non  oligltor  llttis,  sed,  q^KMksan. 
qae  occurrerit,  ocoMpatar.    Setvim. 

OKiraùl  Ant  secHn^nm  qood  sape- 
rins  dAiLìAus,  Pt^intima  snrsa,  Id  est, 
«tttsni.  Aiit  cutttendant  cnrsn  pe- 
tei%.  $lt  est  «eptimits  casus:  lit  hic 
mMm  de  navibns,  Ita  «libi  iter  :  ^  Vnde 
iMir  IjMliam  ;'  ««t  ita  v.  <  Certas  Iter.' 
SaltatloBos  etiam  aairloai  dicehaM, 
^quodbstoniaMlibiiS'proprìiim.   I4em, 


qaod  Homerw  dìxit  Odyss.  xiu, 
M  ^  fUréXannof.  Latini  aspe,  smÌ- 
teniU  Uineribui,  twnUm$y  iwijgaltsai. 
Cerda. 

ContendiMt]  Id  est,  festinant,  in* 
qnit  Nonins:  ¥el,  certatim  labonoat: 
Metaph.  ab  arca  docta.    TnAtmmm. 

Verhndur]  SciHcet  a  pr opoaito  IH- 
nere:  hoc  est,  ab  Italia.    gyi'wia»> 

16S  £se  in  sMsmi  Ipafo]  Topiftlie- 
sìa  est,  i.  e.  iictos  aecandnni  poliit»- 
cam  licentiam  locus.  Ne  «mem  wU 
deatnr  penitns  a  verkate  diBoedere, 
HbpanieMis  Obrtbaglms  portun  pi»> 
tatur  descrlpsisse.  Csetemn  ìnne 
lociitti  nMqnam  in  Africa  ea 
stat,  nec  incongme  propter 
«inifittidliwni  poBttit.  Nam  Topagra^ 
phia  eat  rei  verse  descriptio.   Stsnmt, 

Seoem]  8Ìnn  secreto.    iSSerataa. 

£sf  ài  ascissa]  Loci  tee  deaeriptia 
«egotio  necessaria  est.  PlacWtaa 
enitti  foerat  palagi  procoranda,  psop» 
ter  cormplas  nasres  :  hanc  aero  pne- 
bebat  olijectos  latemm:  ssfititaai 
veroproficiebat,  quia  cavendam  arat 
-propter  regiones  incognltas,  et  hoc 
•dabat  longitodo  seceasns:  N^mpha- 
jnn  dspasos,  aqnaram  Copiaai  piauaH- 
•bet.  8uat  et  defensacnla  adaerana 
Soiem,  aiitnini  etneml».  IteCtaqHe 
•arat  opportanHaa  loci,  «t  aaves  an- 
•cfaorÌB  non  essent  tencndSB.    Jlsnafas. 

&t  m  ^eietml  -To««0(i#la,  Id  est, 
ioei  ficti  descriptio.  {romiypmpta  rai 
«vers  descriptio  est.)  Neqne  anis  hi 
•ea  Africa  talis  reperìlar,  sad  in-ifia- 
•paaia,  :ad  novam  Carthaginem. 
•et  qai  Poetain  ad  portam  . 
pntettt reapetissa.  Ad'HomerifeaBMtt 
imitatioficfn  (ut  Titmebo  piaoaitaìmi. 
la.)  iècisse  hoc  probabibiÉi,tqiilipoa- 
tnm  Ithacse  (Odyss.  nii.)  ad  qaeas 
Ulysses  deiatns  est,  ad  hanc  IMtfta 
'descripsit.  Vide  et  Maefoh.  lu.  S. 
file  autem  portna  in  hypotypoai  4a> 
.tcriUtor  a  sita  et  fonM,  qnam  aria» 
splendore  et  copia  eaomat  :  lade  A 
aiÉBceiilla 
HgiMe. 
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•OEÌptìoiiet  examinat  Scalìfer  Poet. 
lu.  6.  HuBC  deniqo^  poitam  e  TAtt» 
nn»  wchetypo  imlutw  est  LocaBoa 
1.  n.  'HaDc  liatiis    anguataoiy'  &c. 


L^cuà}  Snbaiidu  ^mem;  ut  saperìut, 
'Urht  «i4t<|pa  fttiu'  Et  BcìencUm 
cat»  quotìeva  pnemittimiia  nome» 
cajfislibet  generi^  et  ìnterpqaito  pr <h 
aomnie»  aeqaìtar  Demea  alterkiB  gè- 
nena»  nethia  ìHimI  proacatten  pro- 
pali MNmiiia  feBOf  se^jaitary  at  Sallov 
tio^  *Eat  ia  careeie  lecos»  qaod 
TaUiaanai  appeUatar.'  Ecce  propria 
jaaxity  non  appellativo.  TuSianmm 
eai»  propriam  nomea  eat:  «anr^r, 
aMpettatÌTom.  8i  aoteai  ntraqae  ao4 
ottoa  appeilativa  laei int,  liceater  cai 
volaavu  ccapondenHM.   SertàM, 

/awrfa  fmiwm  ^fsit]  Hoc  eaim  ao- 
laawodo  portna^qnod  illi  iasaU  aate- 
paaita  eat.  Qaén  hcuim  «ubandiaiiiai 
Toàia  f«0  tanda porlaai  ^gUà*.    IdeoL 

bmdm  fmrium  &Jbrt«]  Tale  qoiddaai 
Ccaar  CiviL  ui.  *  Htrc  insala,  ob* 
j«ete  Alexaadm,  portain  efficit.' 
livlam  Jan  dcdi  PoeUe  •ivliUil^aa^ 
«t  a4Mc^  att^raaa  Pliaian»  epist.  vj, 
adhae  sindtioreai  :  '  ia  ore  portna  ia* 
sala  aanirgitf'qn»  ilUtam  vento  mare 
a^iaccM  fraagaJ^  tqtmaqne  ab  otro« 
qaa  Intere  decaiaam  naviboa  pna- 
atet.'    Cerda. 

161  OlàeM  kdmmi  <te»  ^«0  la^ 
tara  loei  io  portam  vergeatia  mari 
otyaeta  smit,  cjnsqne  impetum  fra»* 
gaat^  itaqne  portna  ab  andis  tntns 
flfieitnr;  qnaaobram  seqaìtnr^  ^qnl« 
baa  omnia  ab  alto  Frangitiiry  inque 
abma  aciadit  aeae  anda  redqctof/ 
Sem  ocaUa  anbjeeit:  nam  flactosa 
pelago  veaiens,  ai  in  acopoUim  impis^ 
git^acinditar»  et  retroteedit,  iternm- 
qae  ilcnuiMiue  ad  scopalfun  redit  : 
at  qaidem  Naaeimb.  bai^  evplicat 
flerviaa,  et  alit  maa  rcduétos  interpre- 
tantnr  r«piicabilea»  qai  recoUigaatar 
et  lapUcantor:  at  Tamebaa  zxvi. 
29.  ffcca^eptea;.  livi^  ìp  receasam 


lomotoa:  at  apaé  Horat.  Epod.  n^ 
*  in  redttcU  valle,'  id  est,  recedente* 
Piaipontina  exiatimal  Gr«cnm  hVM*^ 
f»  Poetam  expnmere,  qo»  Lacret  t« 
I.  dixit,  <  flactifragam  Ulta»/  adqaoA 
alii  floctaa  frangnatnr.  V.  N.  Oaorg. 
IV.  420.    TaMAmoaa, 

Ab  èHo]  A  mari  :  mira  igitor  bro^ 
vitaa,  qnsD  cootineat  omnia  aeeeaaa- 
ria:  cam  aotem  locoa  contineatat 
qoatuor  partibas^ponit  dao  later%  et 
iagresaum;  quarta»  deiade  parteai 
posoit    JhnuUu$. 

1G6  la^ae  «aua  «ciadtt  «ese  «ade  re- 
dactos]  Dividit  se  unda  insinas  tedaa* 
tos,  id  eat,  replicabile^  In^ue  ainaa 
aatem  antiqBa  est  locntio.  Sic  ipso 
alibi,  *  laqne  salntatam  linqno/  Ca* 
JQS  Memmios  de  Trìumpbo  Lucali* 
1111.  'Inqoe  laxariosisaimls  Asim 
opidis  consedisse.'  et  mox,  <  laqne 
OallogrsBciam  redierant'    Sereéua. 

Fnnvi^i  iafatf  mntf  sdadtf  sess  aa^ 
da  r«dac^af]  'Vigf/w/a  exprìmere  videi» 
tur  Poeta  :  qoem  circuita  /uetifira* 
gym  UtUu  dixit  Lucret  1. 1.    Germ, 

166  Gemini]  Pares,  similes:  alio* 
qai  et  diios  aigoificat.    Servhu, 

Gmnmi^'i  Serviaa  exponit  ^«mtai 
pares.  Sed  cor  non  dm  1  qunm  prs^ 
sertim  in  hae  descriptione  Virgilios  ^ 
Homerum  seqaatnr,  apud  quem  le» 
gare  est^  AUt  tk  ^gafi^ti  òf  vbr^ 
'Arra(.     Piartaf. 

iftaaNft»*]  Eminenti  ut,  ^MìosBqair 
Maroram ingentes/  Item,  'Illa  aa« 
qae  minatur.'  Et  iU  est,  ut  qnm 
emineat,  minar!  videantar.    SenriuM* 

GemuUque  m.  In  eéhim]  *H  8^,  ^  K* 
&y<0i.  Et  est  expoUtio:  non  enim  hie 
pnecipuen^ei.etsMQwlof  distingait} 
aed  rupes  intelUgit,  quas  in  ccelmn 
nsqne  minaces  (ut  ait  Turneb.)  vi» 
dentnr  attolli  et  eminere.  Et  censet 
Nascimb.  Htac  altgue  kmc  rupe»  baa» 
nlbil  esse  aliud,  nisi  ^am,  de  qnibna 
proxime  dixerat,  o^a«te  latenm» 
QuintUianus  hanc  eminentiam  gemi» 
QOram  aeopolonim  hyperbolicam  va» 
cat.    Notaot  taaieB  eruditi»   t4Elei 
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esse  portos  Brandisinos,  qaos  Oraar 
^t  Lttcanns  C&nma  Tocent:  atque 
Une  esse,  qood  Stnbo  I.  Tt.  scribat, 
Ungila  Messapiorom  Bnmdisiaiii  ceni 
eafta  appeUari.    Tnhmaim. 

1<I7  Àc6  nriké]  Circa  radice*  moo- 
tJSy  qoae  ad  rectam  lineam  saapiciimt 
cacamen,  id  est*  yertìcem.    Stnrimt. 

108  JEqwrm  hOa  mieni]  Tempestate 
defensa.  Ideo  silent.    Idem, 

SOent]  Ita  in  vni.  deTIbri:  <  taci- 
te «Bda,'  et  Horatins  de  Liri»  Od« 
in.  SI.  *  tacitnrniis  amnis.'    Cerda. 

nm  dbfU  §eafia  eoruscwì  SUvU  eo- 
nucis:  lioe  est,  silvamm  comscanmiy 
Id  esty  crispantiiiiii  :  at,  Jnvenalis, 
-*  Longa  corascat  Sarraco  Teaiente 
ables.*  Et  posoit  septimniii  prò  geoi- 
tÌTO,  ut  SQperins:  spulerà  prole/ 
Sermm. 

Sctetia]  Imiinbnitlo.  Et  dieta  geena 
à$A  T^f  <riciaf:  apnd  antiquos  enim 
theatri  scena  parieten  non  haboit: 
sed  de  frondibns  timbrÉcnla  qnsre- 
hant.  Scena  anten  pars  theatri  ad- 
versa  spectàntibns,  in  qna  snnt  regia; 
idem. 

Semini]  Comodlas  dlcnnt  natas  in 
agrìs,  edncatas  in  nrbibos.  Nam, 
coni  se  nistici  oblectabant,  theatra 
tane  non  habentet,  ex  frondibns  ar- 
Iwrnm  spaclnm  locnmqne  adorna* 
banty  qni  locns  teem  dictns,  ab  nm- 
bra,  kwh  ^t  mas.  Mox,  lllatis  In 
urbes  comcediis,  idem  nomen  renian- 
slt.  Placnit  itaqne  PoetK  ad  vete- 
rem  morem  respicere,  et  nemns  ilhid, 
iNMTore  inombratimi,  Tocare  SemHom. 
Cerda. 

Csnuds]  TrenmlÌR,  vel  nmbranti- 
bns  accipiont.    Sensèu». 

109  X>«faprr]  Pro  mpm^  prapposi- 
<imie  còutra  rationem  adjecta.  /dfai. 

HerrenH]  Horror  pleronqne  ad  o- 
diom  pertinet  :  plemnqne  ad  venera- 
tlonem,  ut  Ime  loco:  sic  Lnranos, 
*  Arbohbos  suo»  horror  ìnest'    Idem. 

HerrtHt^iue]  Horrorem  incoliente, 
fortasse  ob  frondinm  densttatem. 
JHWrfornn  prò  reverentia  hlc  snmi. 


docet  Tonieb.  xxrx.  14.  Locret.  f; 
I.  '  Hic  obi  me  rebos  qnsMiam  divi« 
na  Toinptas  Perdpit  aitqne  bofrar/ 
(Idem  et  hmyke  osos  est  in  rebns  sa- 
cris,  |>ro  Tenerande.)  Ita  iEn.  ti. 
*  borrendsMioe  procnl  secreta  SibyU 
Uè:'  atqoe  alibi.  Catnllas:  'DIi 
magni,  borrìbilem  et  sacrmn  libel- 
Inmf  Locanos  :  *  Arborìbns  saos  bor* 
ror  inest.'    TaiAmum. 

Harreiàique']  Sic  S(at.  Achfll.  1. 1. 
'obi  ignotis  borrenda  placala dlvis :* 
id  est,  Teneranda.  Sìc^puMiifOnt- 
ce  :  pplf&»  etiam  apnd  Mes^chiimi 
Idem  jqood  r^  ^o^t^m  :  et  f^,  rp^ 

/lOS»     £MM€n€iSS. 

AMm  fumas]  Tlropns  est;  per  a- 
tiiim  enim  nigmm  ostendit,  per  ni-  * 
gmm  nmbrosnm,  per  ombroiom  oen* 
snm,  id  est,  froDdlbns  plennm.  Sen, 

170  Brmiie  sai  edogrm]  Semper  aa- 
tem  loca  sic  Poeta  descrlbit  :  «t  to' 
gredieps.  Sic  facit  Sallnst. 
omnié  mntabnntttr,  si  nt 
sciibat.  Addit  antem  deacriptioni 
dnos  altos  scopnlos,  nt  sit:  onde  In* 
tns  prospectoa  In  pelagns  apparente 
ad  Inquirendas  naves,  ab  JEnem  sepa* 
ratas.  Opacltas  nntcm,  nt  mfaras  db 
estemis  conspiciatnr,  fadt.  Dm^dtue. 

Fr&nte  mb  adeerm]  Id  est,  ex  op^ 
poaito.  Lncret.  1.  vi.  '  non  tun  co»- 
cnrrere   nnbea  Frontibns  adversis.' 

Se&ftdkpendewHMi  Tale  qnid  Ln- 
cretins  1.  vi.  ^Spelnncasqne  Trint 
saxis  pendenti  bn'  stmctas.'    Cerdm.  • 

SeopmHi  femdeMmM  anfimn]  Antri 
descrìptioncm  habet  Homerus  Odyaa. 
T.  06.  et  seqq.  Longns  PaatoraL  1. 1« 
Homero  prcferendom  Maronem»  fai 
describenda  Nympharam  denM,pin|>* 
ter  brcTitatem  monet  Scottna  obaerr. 
Histor.  111.  t%,  et  nt  noater  sic  Oiid. 
Met.  I.  675.  *  facto  de  cantibns  an- 
tro«  '  JSsMiéiifai. 

171  Fffw]  Naturali  :  nt,  *  VIto  pnr- 
tervehor  ostia  saxo.'    S^nm»» 

.  Yko  udiHm  aoaro]  -Viva  saxa  dicim- 
tnr  diversa,  vei  opposita  pene  illia; 
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qme  in  aedifieiU  redima  dieinitiiry 
c|ii»  eit  velere  materia  et  .dinita  mr-, 
sm  ad  iiov«m  opoe  applicantiM'.-  Pln« 
tardi,  in  lib.  de  virjL  Aleau  ffio-oi» 
fiAair  etiam  dixit  de  Stanciate  .archi- 
teeto  ad  Àlexan.  éyè  9^  §1$  ^èt^nm,, 

IxoMW  Mtowf  sol  iSdfpof  Ac^NiTar  «al. 

mtfttftfiu  rayiarofi    GdfRMMtf* 

AWiiia]  Advertì  liane  vocem  darì 
sedibiiSy  £Ktis  natura,  non  arte.  Sic. 
lue,  «e  (Harg .  iy.  ubi  anmeB  locan- 
tar  vUrtU  mHkbtu,  Et  Horatiua. 
eplat.  ad  Piaonea  :  ,*  Noadam  apiasa 
nimia  compiere  aedilia  flato.*  Est. 
eaim  aenao  de  comndiia  Teteram  in 
pagia  raaticonun,  nondom  foniiatia, 

Ftaafae  aidilM  aeapa]  Longoa  cam. 
dcpiagit  antnuDy  Nympbarum  do- 
aMOB,  BMminit  fontia,  aemper  acato- 
deatia»  Pmtor.  1. 1.  4k  3^  fiis  *«rb. 

&c.  de  VITO  aaxo  canit  Qvid.  Met  v. 
I17./Factaqne  de  tìto  preaaereae- 
diiia  aaxo.'  prò  qoo  Sii.  Ital.  l.  viii. 
'vivo  pniip>r.  in  antro.'  Qm  aqoa 
dicenda  dóicia  notat  Lambinua  Epiat 
L  15.  ad  illa  HÓratii  :  *  poteoane  per- 
eaneia  Dolcia  aqaae.'    Emmene», 

US  Ngmfkarmm  dmmt}  Ani  Temm 
dicity  et  eat  Uatoria  :  aot  ad  laodem 
pertinet  loci.  Talia  inquit  Ipcoa  est, 
at  domna  credatar  eaae  Kympbanmu 

Nfmpharum  émm]  Haec  addit,  at 
aammatlin  locnm  cómmendet,  tam  a 
religione,  tum  iacredibtU  amiBiiitate  : 
aec  tantuni  animi,  aed  et  corporis 
refectioni  facit  commodom:  dimi 
ayaof  duk^  dom  iediiia  memorat: 
qui  etiam  deanim  ait  habitatio. 
Tmbnuam. 

Hic]  Pro  iUic,  more  ano.  Serv. 

17S  AMBÌUfra  marm]  jlacÀora  dena 
ferreoa  eat,  ex  Oneca  etymolpgia, 
qood  qoaai  bominia  manna  compre- 
handat  acopuioa  Tel  areaaa.  Nam 
\  Grasce  x*^  dicitnr.    Hoc  no- 


men  cmn  in  Graeoo,  nnde  originem' 
dncit,  aapirationem  non  habeat,  in 
Latino  aapiratur  :  qnod  est  contrari* 
nm  :  nam  magis  Grnconim  est  aspi- 
ratio.  Sed  hoc  in  panda  nominibua 
iuTenitur.    Idem» 

Morml  De  anchoria  bene  dixit: 
cpm  alio  loco  ìnTeniamns,  'tum> 
dente  tenad  Anchora  fundabat  na*. 
ves.'    Idem,,  .  . 

Unce  non  alligai  tmcMem  morta]  Sic 
omnea  kgnnt;  aed  JnU  Seal,  «ilo»  non 
vneo:  notatqne  qnaeaitnm  apleodorem 
ex  geminatiooe  atta,  «Uo:  ut  bi,c  atorsa 
de  anchora,  ita  hi  I.  ti.  deidem  cpn^. 
aentanee.  .  Et  Sidopios  'mordacea 
anchoraa.*  Nonnua  qnoqne  in  re  nau*  - 
tica  L  III.  &7acvX^8orrcr,  curviia»  den- 
tàim.  Sya^poahia  Poeta,  *  Macro  mi* 
hi  geminna  ferro  conjnngitar  nnco» 
Cmn  Tento  lactor,  cam  g^rgite  pag- 
no  profondo,  Scrutor  aqaaamedias« 
ipaaa  quoqoe  mordeo  terrea.'  .  CenUf^ 

174  HueetfiemJEneaMcoUeeHemn', 
bm  omnQ  Quidam  Tolnnt  b^n;  loco 
qaaBstionem  nasci  ;  ai  favet  Neptunua 
Trojania,  cnr  cmn  onmiboa .  navibna 
ad  Africam  non  pervenit  ^qesia? 
8^  Neptnnns  postqoam  sensit  tcm* 
pestatem  commotaro,  potuit  de  perì-. . 
culo  liberare  Trojanos:  ante  facta 
Tero  mutare  non  potuit.  Nam  et 
Orontta  navem  cum  omnibna  aociis 
ejus  constat  periiase,  et  aimul  libri 
oeconomia  perisaet,  ai  .£neaa  cum 
omnibua  navibna  pervenisse t  Vo« 
lunt  autem  septem  naves  ita  interini 
coUigi,  nt  una  JEnn»,  ut  trea  de, 
aaxia  a  Cymothoe  et  Tritone, ,  trea^ 
de  Syrtibu»,  Neptuno  Syrtea  navlga- 
biies  faciente,  llberat»  amt:  reliqum 
tantum  dispera»  sant,  quaa  panie 
post  tegimus  ad  Africae  litos  adpal^. 
Novam  tamen  rem  Nsevius  bello  Pu- 
nico dirit,  unam  navem  habuiaae  Mr 
neam,  qnam  Mercurius  fecerit.  Serv. 

SqpUm]  Una,  in  qua  ipae .  erat, 
trea  de  saxis,  trea  de  Syrtibua  erepr 
te.    J>0Nahi«. 

Omm  Ex  manero]  E  viginti  navibtaa. 
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.  19«  TUIvft^  mMféJ  Gnjniiétfta^iie 
iWif^poitpeffiéalàr  nàée  et  «vperfii» 
dtzity  'Qttas  proxinn  Httortt  cune 
QMMiìàmt,*  Ee  pMllo  post  Mfeit; 
^Optata  potinmanr  Trées'  «Tettaf/ 
Ntfta  Mven  ftaéc  optata  lioir  èra!  téMy 
qoi  ad  Italiani  fettìaant.  Et-Artmt 
mtpn  terra  posMi  tiif  ;  anC  et  aroiia 
grMapotait  ésié  pwt  ntai^  7UI»- 
fVM  avCen  pio  ftfnt  pottfC^  qiiMi' 
Tì^RiRcat  ipsaui  Aaafli  «KaiMivt  ac^ 
f4àti  éleaMAtuift }  iit  plerttA<{Qo  FM* 

MHlMI  ptO  ìpiO  pOMHÉUS'  y  V^rtfTtfM  prò 

iTiABoiito  y  MMtntrik  prò  ^Ido.  AtiDiaa» 
Mhrii  canare]  Hoc  Tofiilt,'  ttoo 
terM/  Tellaa  enini  Dm  est  ter- 
rft»  qaOy  creilo,  iMiiMat  affécfonr 
Ittm,  qoD,  qoi  e  mari  egreéietenhlr, 
pittoipte  tempestate  jactatl  ad  ter- 
raai  se  indìBdbaat,  iHamqoe  «t  Deaar 
adovabanty  amplectebaatar,  exoieo- 
labaiiliir.    Ulysries  tempestate  c^rép^' 

ft,  Xh|^  ^«  «*ri/lapdlf  :  lOé  aera  alraai* 
^Mé  gtHiu  fièstiÈy  maaatfti?  fùfità,  et 
stauiii,  ttuvf  Qw  }*si9d#poi^  apoi^puiF  s  aaca^ 
Mtf  cl#  alrtttDii  teOareai.    Cerda. 

Vfé  Sgtesn]  Donatila  in  ea  vetlnr 
Recyne,  *  O  fortunate,  neaeb  quid 
ttutìH  prttterierìsy  qui  nmiqaam  es 
egi^esans  mare/  notat,  eos,  qtil  Jaair 
MTÌgaMlirt|  dici  egrtun.    Idem. 

òpitttà]  Qoia  contrariam  perttff- 
Mtiofle  pelaci  Tìderant)  cmv  navigfa 
ad  iMàkn  nsqne  deprimetentor.    /to- 


Aténà]  QQféritnf,  habest  necne' 
Aoteen  hoc  aspii«tionem:  et  Varrò 
Ae  diffinit,  *  Si  ab  afidiute  dtehar, 
BOB  tabet:  ai  ab  tiSMnendo,  at  In  fà^ 
bìrtéis  tidemoB,  habet  :'  melior  tamen 
est  ioperior  etyinologia.    Servhta. 

177  6UU  tafrtfafia]  Id  èst,  ant  nnilts 
madelilctos  aspergine,  ant  qnt  apvd 
•eBtlBam  lalKyrarerint.  Nam  sopnt 
ait  :  <  Omnes  accipiunt  liMic^m  im* 
brem/     Sane  marìsa  ÉnfUtà  dle&tnr 


cd#piis'  MnÉiinutoh    MniL* 

&«e  McBMé)  ilr  éòBtailftf  «» 
enlm  contérvat.  Sed  InteMn^  èil 
caMirnt  ftiBeveit  sile,  qMd  iérf«4 
oonvantTw  ffqBa  OBnD  mane',  qoaaMw 
«ftnltcn  eorfopdoBent.     Ù9» 


hi  Mty]    Pfa  *FliM».«  ne 
▼III.  *  Aitmvtìb  ad?entf  poanit  Md^i* 
antia  qnéveta,'  pra  aaàarfuwajm  ^mt- 


Iy9  iC^prnMBB  si0n  anaHOatoP  SEBMl*' 
dff  iMMet]  Beàe  «A|écl«  apeéiclty 
qala  in  la^idibns  ceffis  inteàitur  I9- 
bìb.    itfcNl* 

£bB0Mir|  FerleBdyeHeit!  qaUai. 
dvn!  etf t  fenre  •  oBde  et  tema  AdNtf  ^ 
qaod  tUic  aliqnid  cndmans,  id  caty 
fHrianma.    Uém, 

AC  p^tiMm  sHan  acmfiiMRi  ttBtWmtf 
Aekaie$]  AmAiamislilessnsìtfVirg»' 
Hanamm  efocntìonnm  exempUa,  £»^ 
euiit  ktì$y  dattvo  easn  elegante^  dlel, 
càrmiBe  boe  ex  Vlrg.  citata,  coBteB^ 
dlt  approbafe:  et  siii«i  a  PoStar 
seriptnm  agnoscit  :  et  ita  iBdietar  iar 
eo  codice,  nU  ìBtegra  TI.  DiMtt 
commentarla  legnntnr.  Sed  et  €xóè^ 
éU  prsBterito  tempore  i^osètma  eat,  at 
cnm  ritero  sasMpil  qnadret  in  sya^ 
cfaronlam.  £a  tero  dictlo  saaMptf» 
itf  releribBa  aHqmit  eodlcibas  saMcpf# 
geminata  ce  scHpta  est,  nt  SMccaaiba, 
ttucedo,  Sed  enim  ounrino  ex  saà  et 
capta,  sacctpM  prins  fìiit  :  inde  alte' 
rmn  <r  in  s  abìit,  eoftsaetndine  prò» 
mintlationem  lMi)nsmodi  magts  bb* 
proimnte.    PisHaa. 

SOiei  BciiKtUL  tJKMéif}  Non  smetta 
éed  iUkif  qnod  TOtastiss.  Codd.  agnoBf 
cant  :  id  est,  e  silice  élicit  feriendo; 
nt  l^amebnr  expHcat:  qui  tHidi  gig« 
BCBdi  casa  (ut  et  Prìsc.)  nee  ipae 
probat:  xn.  12.  Sic  Oe.  i.  <  £t  Ali- 
cia Yenib  abstmanm  excnderet  ig- 
Bem/  Et  ^n.  n.  *  q««it  partf  ae^ 
Brina  flanmMè  Abatmsa  in  vaéli 
siHcis.'  In  igniarlia  antcm^  qnm 
nvpim  Ónedii  pnrt^  q«tt  UteiìlBr» 
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dBwit».  ipfcnir  Adw^* 
ignem:  alliiritqiiar  aé 
ièttt  4»to'8mtIiis 
•»aliiV  et  ■«  avpérhtf. 
4    AUhMtaéi 

tei«  igteM  ewsasóM:.  oiiév 
AciHteBi  <)»  comifeni  ùbàL 
i.«t  ìb  nMnli'  ìàttarìm  FU^ 
aiV  quté  <i  qa»  faoM  laiMcMi  fa 
MMlo  faBta«rìt,  ftd  eMMlM  ejop 


119  AnH)ril^    Pro 
ynéictnmcrt.    Mim. 

Ahc^ì^^    Servio»  légitMeMpiÉ/ 
^dMét  J.CSiMilgeriv.M.    Poe- 
tai 4é  todufrtft  «UM|i«r  iMifli  «{MMtf 
le.    YMe  ^f.  £n/VY« 
EsfMMiC  aste»  Mif  t^ftfku 


aecepenrt»'  iteB> 'Etti*»*!»  tak  • 
rilit  in  ee,  c|^n  nov»  fie  mtmm 
defendere.'  Aot  ili9«i*,raptiMilMI 
in  AMnite^  t«  e;  eelniter. 
Et  ndm  Jl^nn*,  epns^ert  enini^P«lbel^ 
tnu  ad.  tale  wbùateriwn^  8tee  >In 
Bt  aitnUi,  iftm  ak  arbetfUNn» 
qnando'incidqntap,  ^nod  Uta^ 
Gtodiua  Maiiit,  Coom 
UlU  ^aetawnlatalttt» 
exeiaie  ex  i^^riiorifcns'*.  '  Henf  «li* 
looe,  <AiMl»  anbnatft,.  Ugna  €»* 
eatata  a  ftnfti*  wniiim  mi«mi«él« 


ni  ta^    IdéNBr 


Arida  €ÌrtumNmtrim,didUÌ  OrM. 
<  Mttti|iie  et  «oftiee  tÈtt»  Ifntrft,  et 
$é  JÌMwtan  sDinm  i^tfdecilt  ttdH/ 

I  cvvaM  xVan^iiMMa  dv j  ,?rtdn^ 
I  (alt  Scalig.  IT.  U,)  vidìeftaf  tM 

My  fladiaiitM  et  TeafaaiMlrt*  kitèl^ 
Hgit  anaem  mMmmtOf  ifim  Actetou 
tdlea  Toeat  ftwwMi^i^ra.  Ovidlas, 
f!att«  iK  'Tom  fliece  prlnaa  IrfitÉC 
esrtice  flanunaa*'  Ideaft:  «foliis  et 
èerttee  akcd  M«trlt«  et  ad  flaMAas 
anlAnfiradacitttiIlL'    Tmbnaam. 

IM  iMfJaiMta]  Oie«deOnt0re$ 
*St  qvi  dedlieta  hdjns  snttimentn 
ipta  ae  portea  «elenrvtt/ 


MB  Terbi  atgnifioety  ablativo  nana 
«ti  aed  iMe  aelvitr  anti^na  eiree 
tmimmtm  prtepoaitienea  lieentìa,  «t 
Mti  'Conditila  in  nnbeni i*  et  contiay 
nendnntnr  in  alve.'  Itein^ 
èèdmà  §9^m  «ntfaì'  et,  'ge^ 
ariM  f«fie#  «fiore  tid«it»'    aoeio, 


Jt^pMi^nv nr/NM«e]  Ideal» igae«f 
acceadit.  8er«ini^i>iened.  Ir  u«  eT 
■Ut  qoidatai  potante  hane  ewe  ape^ 
eiem  aolttciami^jenni  dicendo»  oMor^ 
rufàU  ia  /oad»«M.  Salvi  twnc»  ketf 
antnaaant  ÉnlÌ4|Ra  tsirea  Pr«peiitS#< 
nea  eeannone»  lieentit:  ant,  ropoir^ 
id  eat,  raptin»  feeftfloBMnan  i»  1^ 
mite,  kl  t$tf  eeiefitar.  fknialn»  sa* 
1%  Uie,  ia^oit,  «ttribnitnr  Aekaèair 
qwad  fonùU  notrineatoqne  ignia  tii' 
boendom  fliit  :  lomea  caini  flanunaan 
eonripntt:  aed  enm  eam  in  fomitcì 
ezettÉsaet  Aohaleay  merito  in  eo  dld^ 
tOs  est  ipso»  rapniaaey.%oaoi  in  eo 
qna»rebat9  eleganti  figora  eratieoia. 


181  Ctrmtm]   Metonytnia  prò  frn* 
mento.    Serchu. 
Cirtiyfaai  mtàié]  Vndfs  cmoltttam. 


Cerarmi  mrraptaai]  Petron«  aatyri* 
*  cibiaqoe  naofragio  conroptia.'  C&dtu 

CeraaitafM«  anno]  Fogienaviiia^nd 
geneiaiitatem  tranaiit  Arma  eolai 
generaiiter  omnium  rerom  inatnM 
menta  dionntnr;  nbi  reponontor, 
I  dieta  font  :  eigo  liic  pvopte* 
earminis  dignilatem  refngiena  villa, 
rem  vilem  qnm  ad  omnin  instmaaentn 
pertinente  id  eat,  amm,  annìt  lionea* 
tatesennonif:  ot  alibi,  ne  IneenuM 
dieeret^aity  'Test»  cnm  ardente^ 
doMt  Sclntaiare  oleons.'  Et  scten» 
dum  est  jndice  Enpiumia  dici  €e> 
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rmikf   T«l    CdrWMi:    J)fphmiLj    Tel 

In  hts  ergo  lloeDtk  derivatioiib  est. 
Senkit. 

hic  intelligenda  pistoria  sapellez,  sic 
apod  PUotam  eùfmumrUi  anMy  sant 
lebeitSy  ollKy  patio»,  et  qw»  h^fw 
Mi  «som  coliMiaBtni* 


atti  ad 
neia,aiitad 


atti 


ìiUi  rei  imiinmiuitt  appeMat  Senr* 
JEm»  li.  90.  '  et  qmerere  comeios  ar- 
ma:' sic  et  Oe.  I.  IflO.  *  et  qiue  aint 
doris  agref tibat  anna.'  «t  Ai.  ▼.  16. 
«CoUigereannajttbet,'  id  ett,  iFtla: 
et  TL  S($.  pre  gabeniacalo  navis: 
*  Ottani  tua,  ne  apoliata  annit/  Ovid. 
de  Pent  epist.  it«  M.  «Aptaqoe 
yeaandi  Qfatiaa  arma  daret*  et  ipae 
Gratitts  in  Cyaeg.  ▼••».  U.  <Car. 
miae  et  arma  dabo  venandi  et  pene* 
qnar  artem  Armornm.'  Cicero  de 
Seneet  cap.  I.  arfw  <*  eaacmtafMact 
tmialam  Tocatanna  aeneduiii:  et 
alio  loco  anaa  pnéemUa»  Apalejat 
Met  u.  *Tma  Saga  iUa,  et  dlvini- 
potena  prittds  adhoc  armii  facinoroe» 
diacipitnae  sttae  TeliUtar/  Sic  JhAa 
Onece,  vel  ex  Homero  et  Apottnaio 
Rbod.  liqoidttm:  aed  et  fwìm  in 
Epitt.  ad  BfWL  TI.  II.  fcAa  èèmUsy 
etMuuuùaUiff,  CeraUbus  reclina  qaam 
GH>i«iJèaa  legi  maiiet  Danaqaina  in 
Ortliogr.    JSMaaeaew. 

in  JEa^Mdiaaq  Nlgidioa  delMmii- 
nnnr  ttatandibaa  mi.  'Onmis  enim 
ara  materia  imrenta,  oirea  qaam  ver- 
aetar,  femmenta,  Taaay  ineimmen- 
tom,  armamenta  qaa  a.  q.  piiamm 
aomparat,  per  qvm  opeaa  aaa  efficeve 
t>oaaiL'    Senhm. 

Fmijrr.]  Hoc  est  peanria  fatigali, 
id  eat,  eaarientei,  qaod  fere  labarea 
famea  anbaeqnitor.  Et  Jtmn 
rale  eat:  dicimaa  enfan  femut 
incartna  rooailii:  al»  *Ter  leMoa 
Talie  reaedit:'  et  femmi  earpore,  ^noà 
augia  eat  propiinm.  Et  /««ma  ivram 
a  fortuna  càaimliaBi,  nt  hoc  loco. 
Epitheta  enim  nnoqnam  vacant:  aed 


.  Feaatfvnna]  Scificetai 
nientiam;  nt  notat  Serriaa.  Et  mal- 
tam,  inqnit  Scatiger,  habet  aaottMBti 
ad  orationia.  nmgnitadittem  kmc  Sor* 
ma:  aicat  in  /En.  zìi.  inpUm  rtnm: 
Poet.iv.  lA.    ItttCatallam/mam«a- 

obi 

Tarttabaa,  Frna»  raram,  laquit,  aaat 
fatigati  nanfiragii  calanutata  et  teai- 
pealatk Jactatione  :  aie  inferiaa,  'avat 
lacrìnuB  reraaa,'  id  est,  calamitatmn 
et  renna  advenamm:  itaqae  panlo 
poat  dicet,  <Tàm  victtt  revoeant 
Yirea.'    gVmlaiaaa. 

l^^aaii raram]  Horat.  od.  ii.  6.  <Sit 
modas  lasso  maria  et  viaram  MiUtise- 
qaa.'  Sic  /at^vfaa  ipat  apod  Apa* 
l^nm:  de  bla  locationlbns  eottsole 
Vecbner.  Halleaoleiias  i.  S. 


l^gm]  Geaeraliter  namaa  /hyea 
dicnntor:  et  emnt  qni  diacaraant 
frwmmta  a  Jìmgihu,  Nam  Qe*  ait, 
*  Ole!  et  frngam  minntamm/  qttnaa 
de  legnmiaibns  diceret,  nt  oatan- 
deret  etiam  frumewia  fngm  voca^ 
ri  Fn^ga»  antem  aomen  tnctam 
eat  a  /naaìaf,  id  est,  eminente  sab 
mento  gnttnrb  parte.    Arataa. 

BteepioB]  liberatas  de  perìcolo: 
at,  <  Medioqne  ex  beate  leceplt,'  id 
est,  liberavit,    Ideu* 

18S  Et  tmrren  panart  Jtmmm  ai 
fnmg9n  mxti}  Biniti  HyatefOB  pfo- 
teron  pntant,  non  reapicientes  snpe* 
rìora  :  qnia  dUit  undis  Cererem  asse 
corraptam,  qaam  necesse  fncrat  anta 
aiccari.  Qai  tamen  coatra  hoc,  ilio, 
atantnr  esemplo,  *  Nane  torrete  igni 
fmcea,  nane  fraaglte  aaxo.'  Et  vo- 
loot  etiadi  bic  Hysteron  protaroa 
eiiae,  qiiod  falaom  eat  Mam  t*t  bodie 
aiccari  ante  froges,  et  kìc  frangi  vide- 
nius.  Et  qnia  apud  nugures  nostroa 
molanim  usua  non  rrat;  fmaaenta 
torrebant,  et  ea  in  pilas  miaaa  pinaa- 
baot:  et  hoc  eimt  genns  moleadl: 
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wde»  et  fèMTct  dicti  mm»  ^  avae 
fkÈrnmfeKo^toar.  Pkmntmteméicì 
Perai»  protei,  ut»  *  «  tergo  qoen 
deonta  pinsit/  Qoidam  ne 
flit,  alios  torrere» 
firaagere  acdphnit.  Aedw 
^NocUinMi  sazo  ftvges 
Sane  his  TersilMity 
'-Tm  Camen  eorrapUm  nmitoy  Et 
tonerà  paraot  tenmis  et  ftangere 
mdm/  jaa  FcntiliaBilatcìitor  attiagit 
I  fiurinam  fementBCm* 
&bat.  dna  aatem 
dwity  *  Cereren  corraptaai  «adis,  Et 
Bmis,  et  frangere 
qmà  aliad  ortendit,  qaaai  uèox 
COI  sìne  feroMttto  panem  eouMe,  qoi 
eanes  frages  corniptas  protalcrant  : 
Bea  aateai  ezpeetaMe  eos  fenaeBtaB^ 
èecci  ilio  verM  :  *  Tarn  vieta  revocaat 


Btàmrmiì  Pragca e anriliberatat 
ad  ignea  eaioGaat  priot,  qaam  nuh 
laac  Neqae  in  Ut  alla  est  hyttero- 
logia:  at  doeeat  Senrias  et  Deaatas. 
TWrcre  cnin  cam  dizeri  t,  aoa  MfVf^ 
re;  racte  poiait'Iwmv  prias,  et  post 
finmgiere,  Cam  qaibas  fiielt  et  J.  C 
Scalig.  III.  18.  *  Cerercai  eaiai,  (in* 
qait)  cmiaptam  aadls,  prias  tlecatam 
qaaai  moiltaoi.  Qtm  Intt 
»  at  opat  iaceperit  ab  igni  «a« 
TViraei».  t.  t4.  ad  Ten. 
Lacretii  1. 1.  *  frages  qaoqae  s«pe  aii* 
aarii  Robore  caai  sazi  Aaagaatar/ 
Ice ,  Hlc  poto^  iaqaity  daat  tatioaes 

•a  aMla  fragee  ftaagiaiai,  at  fai  fkbm 
frciMy  et  in  polenta  crMrtucala, 
qoHB  mfii^m  vacaat:  et  ez  eo  Ari- 
slaphaa.  ■jiiymrftii  appeliat,  qa»  crassa 
saat:  et  Maro dizit,  *EX  tonare  pa- 
nttt  iluaniis  et  fraagere  sazo  :'  qaod 
si^  ateaaqoe  molare,  atqoe  adeo 
Altcram,  cam  non  saspen- 
lotae,  sed  lapis  lapidem  trrit^ 
Jdci^  mola  moiam,  cam  tenaior  fa- 
fjmret  imnatior  eUcitnr,  èce,  Tmmh.  * 


»]     Veteres  tam  far 

prias  tonelMBt,  deinde  mole' 
boat.  Vide  Satanas.  ad  banc  locnm 
Plin.  ezercit.  p.  tS8.  qni  et  Aragar 
prò  framento  c^i  asserit  p.  SM.  £m- 


184  JEMmtl  Merita 
▼ilibas  offictis  interesse  non  debfnt: 
qaod  bene  obsenrat  alàqae  Virgil.  at 
in  boc  loeo.  Item  in  sento,  cam  di» 
Teriis  officiis  Trojanos  dieeret  occa* 
patos,  ait,  'At  pins  JEneas  arees 
qaibas  aitns  Apollo  Pnmidet.'  NIsi 
cam  caassa  pletotis  bUenreait,  at  ad 
sepelìeadam  socios  adseeado  se  operi 
alios  bortetar:  <  Nee  non  iEneas  opera 
Inter  talia  prinros  Hortatar 
parìbasqae  acemgitar  araiis.' 

tepabmt]  Id  est,  specalam.  Et 
qaaado  speoalationem  significamas, 
gaaeris  mt  fcrmbifad:  at,  'Specala 
Miseaas  ab  alta/  iStiseeiam  antem, 
in  qno  aos  intnemar,  geaeris  est  neà- 
trias,  at  Javeaalis,  'Specafana  dvilis 
sarciaa  belli.'    /don. 

StBfwkm  ssasfradtf]  Bene  Jnl. 
Seal.  osMéabBN  sìgaoNemmoa  «opà  Tà 
gannir.  Eteaim  qai  ibat  ad  speea-' 
laadam,  soopalam  asceadit,  qai  die* 
tns  ab  aspicieado.  Adaeeto  verte 
Hesyebii  :  tmtm^hM  itruf  tffi|AÌf  r Artr, 
%  méffOf  %  èKpépHm^  à^f  fs  ìffn  mnmw 
fjk  tctiOiMi  ttà  9ct&iÉt$  iocas  alNiSL  OHt 
psCfw,  aal  offpftr,  WHtt  ^m  spSMilÉNs  M 
Isca  saaris.  Est  boc,  qaod  dizit  Pbi* 
loetratas  Icon.  ii.  de  qaapìam  bMaiai 


■w  ^spfaas.    Corda* 

IM  ImU  fdtìiì     la  qaaatam  po- 
tesf.    Senim. 

Pekig9]    Io  pelagas,at,  'latefet* 


i'rsyetlmafaigpgisgopsNll  Samp- 
sit  pbrasm  e  Catidlo,  qai  de  aaptiis: 
*  Atqae  pater  saluma  prospectam  ez 
arce  petebati'  Idem  sic  Tariat,  *  Un* 
do  «eiem  fai  pelagiTastos  proteaderat 
Pacavias  apad  Noninm  iU  ; 
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*  laeipM  miA  tenlMis  0ea«lere  mert^ 
«Mfe  8«Kni^  inde  ia  Mnats  parte* 
pnwpeeium  ttocnpo.'  Seneca  ep*  M» 
'  in:  irMtam  tarimraiii,  nuurisqiie  ^o< 
i|Mctna.'    Cmfab 

ì1ji<Am  «t  fucili]  Ordo  est:  a— endit 
acofmlum  rpqnintonis  Aathea,  Ca- 
pj«^  Caiemn,  m.  «fmn  vidml.  Et 
tat  nana  hoc  genere  lecationìa,  qa9 
€ùtm  Temthia,  ifoì  dixit,  <  Qaod 
ffariqoe  oonies.'  Atqae  nilnl  tas 
cenlBriiia:  Owiicf  enini  generale 
«iC;  PfcrifM  o^eciaJe.  Oitk>  erg» 
eat  :  ihMd  eamcf  fmemM  «Meacenteli, 
.Itf  antiMMi  4ii  cììmmì  attidiMM  Aifiva^ 
ve  cfVM  olerf»  fttriqmf 
Aot  certe  fM»  Tacat,  ni  asp 
petk»  dlximva,  ieta»  freqnentcr  ▼»- 
ore  particnha  :  «t  ipae  Virg .  '  Bìue- 
be  dio,  rea  si  qua  dia  aortalibns  oli» 
tit:'  nerao  dicit  «ifiM  «lo^  aed  Jt  «Uà. 
Vacat  ergo  «ao.  Item  in  LacBUo, 
^Ecqnem  PaMphttam  qv^rìs:*  fven 
vaeat;  mn  de  uno  kK|iiebatnr.  Ergo 
Jt  fKflii  videoiy  prò  m  tiéetà^  poaait; 
CBÌ  coBtrarium  ponebaiit  veteres  mi^ 
Immi  iSS»  f  M<M  «éduHy  nathun  eidi,.  prò 
DOB  ¥idi.  Sane  legitnr  et  nfne,  nt 
a&t  ai  qua  ratione.    iSfrviiit* 

Awik%atifkm\  In  Longebardico, 
in  Mediceo»  et  aliqoot  aliis  antiqnia 
exemplaribaf y  Mfne»  legimns.  Qno4 
eUcutioni»  genoa  altorvm  etiam  Poe- 
lAnui  tealimoDÌo  Sernna  agnoadt. 
Sed  et  «91M  in  veteribns  codicibna 
aliqnot  scriptum  aninuulverti:  eana- 
4|«e  lectioneni  a  veteriboa  gramaMtip 
oU  defendi.  Aitqne  Soaipater  qnoa- 
dam  ita  legere,  AMhéa  Jtfiidy  qaem<* 
Admodum  ftegitor,  jjgae  /rta  «teoni, 
prò  ai  qno,  aliqoo  modo.  Aliai!  autem 
eaae  in  ilio  :  *  siqna  fiita  aspera  ram- 
pasi Tu  MarceUna  crìa:'  qaanquaoi 
et  ibi,  si  quo  modo,  sit 


emido  caini  ak,  *  wwiw|aa  laiwmimni. 
animie  opibosque  perati:'  dieta  aa* 
«em  ab  &epì  filia  PbirfgMi 


186  Pknfgiu\  Trojanaa:  Troja 
«aim  Pbrygise  prorlncia  est.  £t 
verisimile  est,  Aneam  de  ornai  ili» 
pxoTfawiaaocioa  libere  potuisse.  8^ 


BtMiatt}  Nav^  liabeales  veanBMMii 
ordkiemgeaMMHB:  ut  alib^  '  Tripli^ 
ci  pobea  qaam  Dardana  yftsnm  Im« 
pdit.'  Quidam  tamea  bìremea  mk 
annm  tempas  votamt  dUisse  Viigl* 
limu»  aegantcs  Trojb  tempssibau 
biremea  fimse.  Varrò  enim  ait,  poafc 
atiquot  aaaas  inrentas  bicemea.  A 

Bireans]  Volt  Serviaa  Poetam  wk 
aunm  tempas  respesisse»  cum  dlcat 
Varrò,  inveatas  biremea  post  Trqìaa» 
teaipeta.  Dicnatar  iu  a  dupttea 
remorum  ordine^  ut  etiam  Qneeia 
aiqptf,  qui  tornea  ftequeatius  8^psv» 
appellant.  qua  voce  ialerdum  Latini 
usi.  Cicero  wk  Att.  t.  ▼.  *  ^ifwmwm 
Rhodiorum,  et  dlcrotum  Mityteasi» 
omm,  et  aiiod  eatascopinm.'  Csnia. 

187  ÀtÉ  C^pfu]  Cqiyi,  a  qaa 
postea  Cdpuem  Toluat  coaditam,  naaa 
e  dacibus  Tiojanorum,  ut  et  Aniànm 
et  C0àtm,  CcMa  autem  puppiftat  & 
cit;  quia  pura  ea  mris  aUlor  est. 
Et  moa  esat  nùlitam  nuTigaatiaHa 
pnppibua  anaa  raKgare:  ut  JSb.x. 
^  pnafigere  poppibos  aima.'  Otmd 
b«c  «ma  Tocabaat  «ipdinvia  Tfa 
wf>r,ms<ffaaaeit.  Deqaibasdiecadi 
lacas  etit  .£n.  ▼.  ad  tthMl,  <  Ceataava 
iavebitur  magaa.'  Videatar  Bayfiug 
de  re  aavall. 

iu  pi^pièas.a.  C] 
tium  miUtnm  eat  In 
religare.  Fiebatqaa  signi  giatia:  aat 
Jnnu  prò  navaltbas  armamentis;  ut 
<  CoUigere  arma  jabot  :*  et  aiibi» 
*  Pacem  orare  maaa,  prasfigere  pap« 
piboaarma.'    Smim. 

188  Csrvat]  4:€rfÀ  dicti  aaat  «uà 
TOT  K«pdnir,id  est,  a  corniboa.  Scie»» 
dum  etiam  Latina  aoaùaa,  Ormami 
pleronqne  etymologiam  reeipen» 
Sed  cervi  nonsuut  In  ea  parte  Als^ 
cm,  id  est,  in  proriacia  nuac  praoaa 
Mlarl»  ad  quam  venit  Bmm,   Aat 
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poelicnm 
«■t  ob  hoc  dìrtnaiy  quia 
teaqpQiribiM  tfbiqne  oman 
■■iMwlwnfiii  «t  ifisey  'OniBM  feret 
mmaitk  telh»  :'  ant  posnuit  tuie  fb- 
«w;  «ed»  ut  miilAb  ali»  locis  variae 
ifiiciK;  Keet  qnidam  eervm 
\  fera  dictat  aectpimt  : 
fKMt  atty  '  Impleiitvr  'veteris 
piagli mafi  TefinflE»  Mcai 
vale  qeMaa  ei»  de  vieiMs  iusnlis 
toMafretaase  tradant,  «t  idea  «mm- 
#c^   qaod   m   ignatls   loda  esaoiC. 


Ciiraaa]  In  Africa  aattltaa  cerro- 
taai  ^rcgea  eaM  Jac.  Datectiamp. 
Hadicsas,  in  Nolte  ad  Plki.  •vni.  U. 
«t  Lainos^iiai  teateai  4aada€  Oppìap 
-nani  Cyneget.  L  Ji.  tastaaCnr.  ¥ldea^ 
lar  et  Oorradot»  ^i  bone  laeaai 
«CMwale  eoqpcwlit.  Errmtlte$  «atern 
rfyilkat  oberaaadopaBcantea.  ^Era- 
•dHqne  PUnioa,  earris  natera  ìmU- 
taai,  ut  gregattm  paaeanCar:  itaqwe 


7Ma  aiateBi  Uè 
ity  ancloae  Senrio^  qal  pra- 
I  iater  lUaai etOaaie 
peattgiiituTy  fit  et  Noainff:  con 
qjiAbiis  poteat  oonfesrl  AriatotsUs 
dMnctio  MetB|Ays.*<T.  ialer  «r^  nw 
-^Uam.    TcaèaMMM. 

VSè  JVwpiBÌf]  Biivccipe:  nt.M- 
«an  nallam  praspkit,  «ed  tauNn 
.pa«api«tt  cervos.    JJamiii. 

Anaitii]    PaKantea:  nt,  ^AfiHe 
■Mifc  Sientfs  erraact  in  ìnontibos  lag- 
veva  eain  •dim  pawsantur, 


ai^antor. 

JM\  intar  Maa»  et  «bom  hoc 
ftMetatt;  qaod.-^oiaai  didatas  annu 
«npoiia  phsallutfann  :  amne  4»  aai- 
yntin  dictani^  nt  pata,  fWaw— rfi- 
lapaonAatge •afcalaiti^w, ìioc  eaC,  pk- 
■OBMitaBditafiaai  scholaaticls:  anaie 
AtfM  athalaitiwj,  id  est, 
.  andiforia.      Usnrpant  taaMn 

^ I  et  fila  confìmdaat;  ut  hoc  loco 

SUE  f>ro  owdbw  poMdt:  et  eoatra 
pf0tnto,aiM»|MiaiÉ:^eit,  •Oh- 


nemqae  reverti  per  Trojam/  SUtin*^ 
'  £t  totos  in  poenam  ordire  nepotea/ 
id  ett,  onmes.  Pterìqne  defivati^ 
non  ducont  ab  eo  qaod  e^t  tnt^Mmt 
ut  ab  eo  qnod  eat  j^mo^,  ^aola*.  Sed 
iUiid  ootandam,  qaod  lo  derivatìone 
4niitat  pleranqoe  nataraan  :  nam  cun 
MfÈÈ  prodacitiir,  fa^lwi  vero  secali^ 
orìgtnem  suaan  brevis  pennaaet. 


lb<«]  Sic  9tat  Tbebaid.  1. 1.  '  to* 
•tos  in  poman  ordire  nepotes/  id^Bt» 
«amet.  et  oamis  prò  io<a«y«t  Cesar  in 
prìnc.  I.  K.  de  Bello  Gallico,  'oaMb 
GaHia.*    Emmemm, 

itfwca&i]  Videtnr  nove  de  cerna 
dikisse,  cmn  anmate  proprie  bonm 
aint,  Tel  caeterorani,  qaibtts  in  amiis 


'Ma  armeniu  éequmniw]  Dicit  ap- 
tiaa,  qaam  greffa:  qaaravig  et  hac 
potnisaet.  Itaqne  male  hic  a  scìqUb 
danmalur  Yirgilias.  Venun  est, -fra- 
qnoBliaa  .grtgem  rami  prò  miooie 
pecore,  at  amit  òves,  capre»,  «erri;: 
«mwateai  prò  minore,  ut  sont  tauri, 
eqai.  Sed  Mceat  interdnm  diacedeie 
ab  ocacnlis  ;9raaunaticotQBi  (aìt  Mi- 
-diaiS  •Brates,bac  de  re  loqìien8,.in 
expMcatìoBibiiB  Horat.)  Nam-Gneoi 
AtÌ^jit,  id  e8t,.gr(ireai,  dioont  de  bo- 
-bns.  Apnd  Momemm  aspe  àjé/m 
iMr  leges,  et  notoai  yerbnm  taoro* 
non  kn^urféhw.  PboiQS  ▼ni.  6.  bis 
ant  ter  didt  «regaai  de  Elephantia; 
et  e.  16.  ^eqaomm  «regea.*  tts 
vocea,  at  ald  conMnotamdt,  ita  prin- 
ceps  carminnm  Maro.  Nam  de  ba- 
bus  Ecl.  TI.  *  Ant  aliqoam  in  magno 
aaqnitnr  grege.'  et  iEn.  ti.  'gtege 
de  intacto  septam  jorencoa,'  qneni 
aemnlana  'Horatins  epod.  ii.  grtgm 
wKÉginàmm  dlxit.  Et  qniden  Vano 
Rnst  II.  5.  hoc  discriniea  nìhil  cncaMi 
scrìpait,  '  qni .  gregem  «rmentoffatti 
emere  vnlt/  èie.  Sed  adfanc  in  Vir- 
gilio qniddam  considero  non  ilio  ia- 
dignum.  6f>eg«in  eapit  de  minorat; 
anaoifaai  da  aiajore^  omn  commtttat, 
aliqnid  addit.   Kam  de  Mhna»  JMtt 
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I  diBpliciter,  sed  wuigimm  gre-' 
gem  didt  Ecl.  irr.  de  cervis  bic,  ni 
itloram  magnitiidiiiein  sigoaret,  or- 
mcrIimi  maluit;  dictanu  enim  de  illis 
pMtea,  mgmtia  eofp&n.    Cerda. 

Hat  tua  tumenta  MfMmdr  A  iénfy 
et  Ungmm]  Vetem  aliqnot  eiempla- 
làMLf  quoÈ  f •<«  l^gBot  :  a  nemine  tamen, 
q«ód  tciaui,  adhoe  recepta  leetio: 
perinde  ae  illad  etiam  quod  antiqui 
codices  nonnulli,  tei  armaite  scriptimi 
babent  :  live  ea  olim  fnerit  apostro- 
phe,  qna  Latìnot  etiam  allqaando 
UMS  niQiraiiMiita  plurìiaa  declarant  : 
sive  tot  Bomerale  nomen  rattone  com- 
mmii  loci  prodneatiir.  Sed  Ma,  pas- 
aiai  agnoBcitar  a  grammaticis.    Pier. 

190  Atergti]  Quidam  diapmigont 
poftr^tegiwiitar:  qood,qai  aecpiitiir, 
neceaiarìo  a  tergo  aeqaatnr.  Sed  hic 
pleomwma»  frequens  est  :  ita  1.  vin. 
'geminoB  a  tergo  respicit  angues.' 
Cic.  Tdsc.  I.  '  Adolesceates  in  corsa 
a  tergo  inseqnens,  nec  opinantes  ad« 
secata  Mt  senectos/    Tambmmm, 

A  terghi  et  ìottgMm^  ^e.1  Errare  eos 
Ti.  Donatns  ait»  qni  comma  statmmt, 
itf>ainiiifBr  a  tergo,  Qnnm  absqne  olio 
inteijeeto  pnncto  legendnm  sit  uno 
eodemqne  membro  :  A  terge  et  Mnn 
per  mOU  paacUwr  agmem:  ut  sit,  lon- 
fom  agmen  a  tergo  pascitnr  per  vai- 
lis  s  cajos  elocntìoois  exempla  ponit, 
'  llieBtylis  et  rapido  fessis  messqrìbus 
«sto.'  Item,  *  Pvppibns  et  Isetinant» 
imposnere  coronas.'  Item,  '  Subito 
cum  tabida  membris:'  boc  est,  cnm 
sabito.    Pierine. 

ilgmen]  Agmem  proprie  didtnr  or- 
dinata maltitodoy  nt  est  ambnlantis 
exercitus:  neque  enim  in  uno  loco 
stanSy  agmen  vocatur:  ant  si  inren* 
tom  faerit,  usurpatam  est  :  ande  bene 
adjecit  kngwn^  ut  incedentiam  osten- 
deret  significationem.    Sortut. 

191  Cenutitit]  Con  secundnm  nata- 
ram  brevis  est  semper,  excepto,  qnnm 
/  liters,  vel  s  sequitor:  tane  enim 
tantum  prodocitur,  sicat  in  t§Uab€f 
imuhyit^.    Idem. 


Hk]  Pronnc,aatpcoAi.'  Ideal. 

199  Correlai»}  Aut  de  pharetni  Cir. 
ripmt:  ut  est,  '  Corrìpit  hic  aohiU 
trepidus  formidfaie  ferrum/  Aut  emp- 
riptt  ab  Achate,  et  quomodo  ab 
Adiate,  qoem  apud  igaem  octMpm» 
fnm  dixit?  sed  eom  secutnm  esser  per 
silentiam  intelligamas :  ut  Hlo-foeo, 
'  Ni  Jam  prvmissus  Acbates  stfbret.' 
Item,  *  None  repeto,  Anchises  Ikte- 
rom  arcana  reliqait.'    /de». 

Gerebat]  Aut  tonc  :  aut  qutt  gerere 
consueverat.    Idem* 

Geréktà]  Vel  tane  prsesens:  yék 
portalMit  JBue»  teb>  qun  Achotes, 
intentas  igni  excitando,  refiquerat. 
Non  viditnaves,  sed  cventus  ostendit 
cerros,  qu»  res  non  ad  venandi  to- 
luptatem,  sed  ad  rictus  necessitatem 
recepta  est.  Septem  ergo  majores 
stravlt,  in  qoibus  alimonis  nug^ 
esset  copia  ;  multos  deinde  panrofos 
interemit.  Reprebendont  autem  te- 
merarii,  qood  Poeta  dizits  A  terga 
oeqmHtw»  Error  est  faiterpretontiam. 
Nam  tres  oerros  crrantes  in  littore 
sequebantur,  alti  per  valles  a  tergo 
pascebantur.  Ita  ergo  legitor  :  pro- 
spicit  trds  cervoa  et  bos  sequontor 
tota-  armento,  a  tergo  vero  totnm 
agmen  pasdtor.  Ergo  illi  erralMOt^ 
bi  pascebantor.  Neqoe  enim  omnes 
errabant,  ant  ottines  paacei»antary  sed 
alti  erant  sobjecti  oculis  ejos,  tXà 
faenmt  post  ipsum.  Similis  antem 
versus  est,  '  Thestylis  et  rapido  in- 
sis  messoribos  sBstn,'  boc  est,  et 
Tbestylis.  Item,  *  Puppibus  et  Imti 
nautse  imposuere  coronas/  id  ea^^t 
puppilnis.  Ipai  qooque  numeri,  gre- 
gum  diverntatem  dgnificant.  De 
errantibus  enim  pluraliter  dixit,  de 
pascentìbus  Tero  alt,  A  terga^  et  Isti- 
gam  per  wdiss  paaóHwr  agaiitam  Eigu 
in  littore  positos,  pluraliter  dixit  :  in 
▼alUbus  Tcro  pasdtur  agnwn.  Huc 
accedit,  quod  qoi  pasdtur  non  enut, 
et  qui  crrat  non  pascitnr.    Demaiuu 

19S  J)iM<ofies9K«]  Miram  faaboit 
Venerem  fase  metapbor»,  émUfrea^  or* 
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Tkobmaiui. 
Cw/tUm  «ite/crniHt]  Infra  qnoqoe 
'■orgeotem  in  coniat  cervmn:'  et 
Ovid.  mtrgaUem  t»  rarmw  eer- 
A^K^ptfTO,  et  Afw^pMT*  eqnoB 
r  Apoli.  vocat.  Girmmtm, 
IM  Cerm^w  eré^reit]  Aat  Mtendi 
OM,  «t  ìy«  loco»  *  At^ne  Izlonei  ▼ente 
nbk  eoBstitit  oHrie,'  id  est,  eim  Tento. 
Ant  certe  semidwn  mpradlctMi 
Cfrnòvf  tr^treU,  prò  C«^ 
i  urbm'nrmm.    Meline  torneo  est, 


■t  don  snboadiatnr. 

CtndèmM  oròorni]  £a  vide,  qn» 
dietn  Bd.  ^n.  SO.  hb  odde  qn»  Fa- 
berndlmb.PhKdrìi.  It.    ^MmoieML 

l^on  iMgrM]  Bene  Vm/gui^  dnctori- 
bns  ittteiemptis.  Ennins,  ^  Aviuoi 
mlgno  et  hattnnnn/  Id  est,  mnltitndi- 
nca  et  baatainoi  et  aviom.    Servmt. 

195  ÈBmd]  Pertnrbat,  circnMsity 
inaequtnr.    Idem, 

Mheet^  Sic  Jovenal.  Sat.  z.  16t. 
«QHoreahnmanasmiacvteolhn.'  Id 
cat,  pertniiMvit.  Oeatnoaom  esae 
▼erbom,  et  Manmi  familiare  monet 
Seal.  Poet.  !▼•  lA»    Emmetuta, 

jRnMdea]Pro>fMid0Mpoiaìt.  S»pe 
cniai  don  varietsti  decUnationIs  ttn- 
dent  poetaBy  matant  proprietatem  : 
atm/nmétum  est  totnm  de  frondibu, 
•t  torna.  Enmému  Toro  eat  locos, 
^  frondes  habet:  lieet  enim  locos, 
^  fiondea  habet,  abondet  frondl- 
bns;  non  tamen  est  de  frondibos  to- 
tno^  nt  sgjwsot,  aut^a*.    Senrtos. 

TWtem]  Moltitudinem.  Cicero  ni 
VerrìBÌs  :  <  Videt  In  torba  Verrem.' 
Plantos  In  AMphltmone,  '  Deinde 
ntrìqne  Imperatores  in  medinm  ex- 
eant  extra  tnrbam  ordinom.'    idem. 

IM  QHOBf  eeptem]  Bene  dcfinivit 
necessitatis  enim  est  b«c 
o  volnptatìs,  In  qua  plora 
Noe  enim  convenlebat 
aociia  dÌTersis  nodis  laborantibns,  to- 
Inptati  operam  dare.    Idem. 

Vicitr]  Hoc  loco  propositi  effec- 
tor:  ot  est,  'Atque  rotia  Insistere 
Victor/    Idem. 


197  Fmtdéi  taat]  Per  humum.  Et 
est  adverbialiter  positum  :  nt,  *  Hanii 
ttitens/  id  ext,  per  huninni.    Idem. 

HaaitJ  In  Romano  codire,  in  Ob- 
longo,  et  aliqnot  aliis  minime  malis, 
kmmo  le|;itnr,  dandi  caso.  Sed  kumi 
adverbialiter  positam  macia  placet 
noatrì  temporìs  emdltis  viris  :  velntl 
edam  in  qoipto,  F^mks  lumk  Qoan- 
q«ani  et  ibi  qnoqoe  varlam  esse  lee- 
tione»  ap«d  veteres  oatendlmns.  Asr. 

Cum  fiamftiM]  Caoepknton  in  aer* 
mone  :  quod  fit  si  pnrtlcnlaai  Cm,  » 
litera  seqnatnr.  Notandmn  sane  est 
qnod  non  oomia  peneqnitnr,  neqne 
enim  fauNcat,  qno  dolati  slot  cervi. 
&rvnis. 

198  ffiae]  Pro  inde  ve!  pose.  Abo- 
titnrenim  adverbils,  more  soo.   iSrro. 

flinc  porfvm  petU]  Peracta  cervo- 
mm  strage,  qua  Trojanis  satis  sit, 
remeat  ad  naves.    Doiudiu, 

PartUw]  Sallostins  alt,  '  Provin- 
cias  Inter  se  partìverant.'  Nam  et 
porfio  etpcoffior  dicimos.    Serthu, 

199  Fsaa,  6omis  fiue  ddnde  «adii 
anerarat  Aeettet]  Ordo  est:  delnde 
vina  heros  dividit,  que  bonns  Aces« 
tes  Trìnacrlo  litore  cadis  oneravit,  et 
abenntibos  dederat.    Idem. 

VinOy  òontts  pia  deinde  cadis  onera- 
nd  Aeesiee  lÀicre  Trìnaerio^  dederaUpm 
obemMui  kerot,  Dividit]  Sunt  qui  ma- 
gis  approbent  lectionem  lllam,  deinde 
banm  qna  etna  cadi»  imerwmi:  cujns 
qnidem  appositi  verbom  est  dwidU, 
non  partitm',  nt  Servios  putat.  Sed 
enim'illam  adverbti  transpositionem 
in  primnm  locnm  nusqnam  in  codicU 
bns  antiqois  observavi.  Agnitam  vero 
Donato  lectionem  eam,  quse  volgo 
habetnr,  inde  patet,  qnod  In  ordi- 
nando senso  ita  scribit  :  delude  divi- 
dit  vina,  qnte  bonus  Acestes  onera- 
verat  cadis  litore  Trinacrìo,  atqne 
abenntibus  dederat.  Est  praeterea 
in  codice  Mediceo  prò  herae  positum 
koepee.  Dederatque abetmtibne haepeSyUt 
mnnerì  conditìo  accrescati  quod  hot- 
pitale/oerit.    Pieriìts. 
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Bmiiì  Hìc  largns,  vel  UbenOU. 
Sane  etiam  .£oeam  6aaiim  prò  laude 
appellar,  nt  io  ▼.  '  Quo»  bonus  iEueaa 
dictU  solator  amie».'  Bomm  etiam 
pio  /orti  dicit  Sallnst.  '  Sane  boons 
.eA  tCDipentate  contra  pericula  et  «n^ 
bitìonem/  Item  Catilin.  '  Sed  Uber- 
tatem,  quam  nenio  bonus  nisi  cuoi 
inìma  simnl  amittit.'    SerwiM. 

Bontui]  Bonus  civis,  et  bonus  iaxgir 
tor.    Vonatv», 

Pehide]  Una  syUaba  toUitur  metri 
causa.    Serviui. 

Cadis]  PrsptersMsso  cadorum  no- 
mero,  ostenditur  yini  copia.  Dmutut. 
Codia]  Inter  vasa  vinaria  est  cados, 
ut  videre  est  in  Horat.  od.  ii.  7.  et 
od.  .III.  14.  15. 19.  et  od.  iv.  12.  Co- 
lumell.  XII.  28.  Martial.  &c.  Cerda. 
Onerarat]  Ostenditnr  non  quantum 
Tohierit  largitor  datum,  sed  quantum 
Trojaui  ferre  potoerìnt.    Donaitu. 

Onerarai]  Merces  onerari  dicuntur, 
inquit  Tnmeb.  xxvii.  SO.  cum  iUis 
navis  aut  jumentnm  oneratur:  ubi 
etiam  quid  vetos  illud  sit,  iwifii^\€iv 
Tel  èriTi6^ai  i*iviiW,  onerture  zamiamf 
disces.    Emmenet». 

200  Trinacrio]  Graecum  est,  qnod 
tria  itcpa  habeat,  id  est,  promontoria, 
LUybaeum,  Pacbynum,  Pelorum.  La- 
tine autem  Trìqueira  dicitur.  Sane 
'Fhilostephanus  W9pi  rmf  i^«r,  sine 
rlitera  TriMaeiam  appellai,  Sri  rf4waicos 
o^n^s  wfMTos  ifieuriKtvaty.     Servhu. 

AheuntUma]  Preter  id,  quod  manen- 
.tibusdederat.    Donahu. 

l>edenitqne  ubmndihuB  hero$\  Atiin- 
git  Poeta  morem  veterum,  beroicis 
adhac  illis  temporibus  in  honore  ha- 
bitum,  ut,  qui  a  se  amicum  dimitte- 
ret,  illum  viatico  cibario  adornaret  ; 
imo  hoc  proprie  fult  viaticum,  non 
pecunia.  Nam  Eustathius  Odyas.  ii. 
ita  definii  viaticum,  fip^nmrtt  ^  iXhnf 
hctrifi^uL  it9fii  T^  Uvmii  EnLyciea 
Odyss.  II.  Telt;macbo  ad  viam  dai 
flLvr,  tfAi^ira,  et  Ulysses  L  vii.  accipit  a 
Calypaodc^  ^rror,  JuU  >*^  ifiù  :  et J.  u. 
a  ìiarone,  èSywr  hnAv  Ji^ffiw  ^fkk^ms 


ofrMo'Hl^f.  Ap«40l9tNM»€aFCÌ«B 
aolventes  Minpras  omal  doaia,  .dniia 
«&tr  et  oftwr  Kftffwof  :  «ìmmi,  H  «0- 
jwfljn/mainirt.  Herodotus  qnoqaa  in 
Calliope:  vv^out  ìami^wm  ■db'iM 
&vMR^Mirwvi  i^tMr^ìnn  dt  vèr  'Ai^ 
j«f  :  Hm  «naes  diwWsiiIfli  af  £mm  Jbo- 
mure  prt^mH  mOtìeo  <j»«nMr  wnt  md 
Mkmu.  In  Tba^dUI.  1.  ni.  ila  iegea» 
m9fmntt¥mtérrm  M  ^wr  ÌUrwKtinim 

vméetfwrkmkoTdm^eM.  Xemipli.  "EAX. 
1.  X.  aperte  ilisonniiBat  perCTÌai  a 
ctbisy  et  de  cibia  ait  i^lmadpkvroì  t 
▼erba ^«s  :  9ì9l^i^  rtàra  (xfkfunm^ 


riMi  m^Hco  e  Ckm  m  m| 
.«MM«o.  Aitar  PUnàaseiiiat.  I.  in.  bac 
una  re  studium  saon  aperit  erga 
Martialem:''  PiMeoutnaerain  viatico 
secedentem,  dedecm  4tiam  «verticu- 
los,  qnoa  de  me  compomit.'  Sxboc 
more  luoem  do  livio  xm.  «bi  alt: 
*  RegrolM,  Carthaginienseaqiie  dbnia- 
ai.  Mimerà  «s  inatitnto  data  utrìs- 
qae,  aliaque  ^mapitalia  comiter  con* 
.servata.'    Carda. 

Dediraìt9È€0lmmdiimkerm]  Aàkmc 
Maronis  alludit  ilM  J«venaiU  Sact 
vu.  236.  <dicat  qiiot  Aceatca  vissecit 
.anaoa»  Qnot  4iii<;«iis  Phcyeibas  «im 
.  dooaverit  omas.'  de  Aeeate,  filio  Cri- 
nisi  et  Efestie,  .S^rviiis  ad  Èa.  r.  IS. 

FffWfTIfflfi 

H€fn§]  VÀr  fettlsy  »8cmideiia,  .plas 
ab  liomine  habeMy  nt  ait 
SrroMif. 

.201    DieUt  m^rtniki  Berne 
.epufatt  et  hottatitr  aociaa  et  aolmur. 


Dictùi]  Non  poterant 
moer^re  cibimi  «Apev^y  «vgo  i 
da  «oosolatio  erat,vei«m  a  i 
aliena  a  mmrorf  »  aed  hshc  in  i 
dìae  non  reptriebator  :  Jiaae  igìtar 
aubit  >(Fne>i,  qni  animi  yramtatia 
mcurorem  vincere  poftenL  'Afe  ita 
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m  foit»  «t  -iMMfw  B6  ntis  trittem 
«rteaéctet)  ne  •  comolMioiie  iUòs 
d^iceret,  acque  mnnimi  a  dolorìlnu 


»  «ider«t«r. 

MUeet]  Nam.  gffmYiwime  ioflietos 
■MMor,  pcnitus  reaorerì  ami  pete- 
i«t;  sovptó  aat  dbo  et  vino»  more 
hUMuù  ingefdiy  sfentnr  aateomm 
feetam  relasatio.  Si  aatem  hee  oon- 
Mlalio  ab  «lieno  alt,  petsit  reapeo^lerì 
t^BRatiaiHiiii  Ulad  :  *  To  ai  bie  mìs, 
aHter  aentìaa.'  Cam  aotem  a  socio 
maloram,  polest  attente  aadiri.   Id, 

WÈ  Omeu]  Ordoesl:  Osoeii^  re- 
vocate aiiimM.  Bene  antem  mcìm 
di«it,  ne  se  ei»  ex9qoaret.  Quidam 
fscìM  prò  remigea  aiscipiant,  ned  iUi 
iimiMioiilcteppellantar.  iSSirem». 
*  O  moU]  Scilìcet  laboram.  Mira 
arte  loqnitor.  Norat  eBÌm  odiosum 
illod  eaie  laborantibos,  atpote  eajoa 
eaata  imiterai  trahcbantar  per  tot 
et  tam  dintomas  calamitateti  Ponit 
ergo  pnemiom,  •  »oeU  la&anmi,  qui  nil 
ifaie  me  paaai  estis  :  ergo  .debetis  aiu 
difCt  qvaB  dicam.  DisMaliis. 

ìgmrì]  Imniemorea.  Et  est  Acy- 
lologìa»  Mgfmru»  emm  est,  qui  igno- 
rat:  tauMmor  vero,  qui  obittas  est. 


UfiMrt]  Mira  consolalio.  Nam  com 
edioia  ait  inforlanfiotam  darà  com- 
memocatioy  exnloerans  eorum  eotda, 
qoi  paaai  aant^  adjongit  poeta  com- 
memorationi  comparationem,  ut  dieta 
ipaa  petioa  mediciDas  sinty  qnam  exul- 
eeratìooi.  Nam  emuneratio  prsBteri- 
tonim  maloram  ac.  graviMum,  osten- 
dit  ferenda  esse  praBsentia.  Addit  et 
anstniewli  coaavetndinem  ■  natrivtsse 
patieotiam.    Dmuiiu. 

AhU  m0lonun]  T^  id  est,  anti- 
qaonun  malora»:  at  alibi,  'Capii 
laMerlabentìa  aigna.'  Et  totns  bie 
locas  de  Nsavio  i>eUi  Ponici  Ub. 
Innatotna  est.    ^Ssmaa . 

Ne^  emm  ^gsMri  «nmif  ani»  aialo- 
ram]  Inwteribas  omnibas  ezeropiap 
fiboa  diftlff**^*  ^ittiei|ì  dictionas^  in 


ponete  etiam  iitteijector 
màe-màanm^  qom  qoidem  GrsRaf  est 
figora  Yfir  wfkr  «candire  nt  illod»  mSr 
«Sr  Am^N^mpr.  finbintelligitnr  qmdem 
in  hoc,  qum  possi  aaàws  ttitf«:  in  iUo, 
ytmfy  qoi  none  sant  :  enjosmodi  tèx* 
centa  in  8Ìiq[oilt  Orseorom  libris  ìm* 
venias.  Qood  siqois  sabonienem  ma-' 
già  adamet,  nt  apnd  Cattallam,  Put* 
pkoBdM,  et  in  Pandectis,  Poshlomas, 
non  labore.  Non  enim  institotom 
eat  noatrom  aliorom  improbare  sen* 
tentias,  nisi  error  manifestos  ocenr- 
rat,  sed  vartas  codicom  vetemm  lec* 
tieoes  recitare.  Cojoamodi  ea  etiam 
eat,  qnse,  n&fiu  enim  immemore$  mumu, 
scrlptom  ostendit  in  codice  Mediceo: 
ninurom  ex  Paraphrasi  Serviana  de- 
snmpta,  ac  aliena  etiam  mano  faMoK 
cata  lectio.     Pimau. 

Ne^te  emm  ignari  jumas]  Catissam 
parenthesi  inclndit,  ante  Propositifr> 
Ignari  aotem  bic  valet  imme^ 
et  anie-maìommy  rw  wpiif  jto» 
kSv  :  rSt^  fyatpovBw  lumw,  id  est,  pn&- 
teritorom  roalorom.  Ita  diait  Tibol- 
los:  «aUe^^amaSf  ras  vfh^  icófua.  Ita 
Doster  Ecl.  i.  Semper-DeuM.  Tèrent. 
Acri  «sfflper-leittlas.  Plaotos  Persa,  act 
III.  1.  aMar-AoMiMniai  mores,  òr^pAnmf 
T8r  ìW'évrmf,  Tnrnebna  xnn.  t9. 
Ergo  iUnd,  oaie  fMlorvm,  inquit,  in- 
terpretor,  veiat  desiderato  articolo, 
ant  sobaudito  :  etsi  articolorom  sop* 
plementa  Latinos  sermo  recnsat.  Sed 
profeeto  dictonl  eat,  ut  si  GriBBce  di- 
ceres,  ofnchturinuxns  ieplh  rikf  irp6  roB 
mutS».  Id  igitor  valet,  maloram  qom 
ante  perpesst  sumns.  Simile  est  illod 
Ovtdii  Met.  I.  <  MoUia  com  doris, 
atne  pendere  habentm  pondos.'  id 
est, /iéipaf  Ix^'"^"  ^o** '^/^^vf*  Hsec 
ille.  J.  C.  Scaliger,  hanc  conjonciio* 
nem  sive  compositionem  verborom, 
cojosmodi  bic  ante'4nahnum,  et  sem- 
per'JUreniiaj  apud  Lucret.  ac  molta 
Dithyrambica,  clnA^w  Yocat  :  facit- 
qoe  hoic  contrariam  Mg^msàwmtm  sive 
r/*90ty,  id  est,  sectionem  :  ot,  *  Qoss 
▼ocaat  terra»:'   iv.  40. 


JMfk.  H  Vm.  Chi. 
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«Ii4r,l§irc.  Tirtnin  iMn»  orarrat  Ma^ 
«Mb.  Satarn.  v.  11.  Horat.  od.  i.  T» 
^O  Ibitet  ^jora^a  ipasti  Bieewa 
Nipaviri/  CoiMolatoria  talia  oocar« 
ritafMid  Btat.  Thébaid.  1.  m.  <  ÌM  gFaii' 
diar  «i«o  Caoetiiiiai  ìnfauatam  dictìs 
HNdcebai  Alethes  :  Saspe  ^dem  in** 
feHZy  varioqae  ezereite  ludo  Fato* 
nrat  geoB  nostra  Tiiit/  doc.  Hoc  par« 
tiiiaDt  Ma  Lucani  x.  290.  ^  BeilanMn 
p  socii,  qui  niUe  perìcala  Mards 
Meo— 1,  ait,  esperti/  &c.  ut  lóc  Ani 
«e  Orasce  fUipt^  ^tXoi,  m^muax^  ^*^- 
TpsndtsM  «Iràijpoc,  et  sexcenta  alia* 
Dno  illa  ▼ocabula«ite-iiialani»(qoad 
ìéen  ac  pnvterìtorain  laalofim)  in 
«ttam  vocem  eaae  congtotinata  dooet 
IWrnab.  xxy.  1.  Sefaottaa  vecenaet 
«■empia  bene  salta  de  viactis  pet 
if^voci(Mn,Oteenr.  Poet.  is.<4.  et 
N«d.  Cieeron.  i.  16.  et  17.  notai 
BOttras  eooMle  Ed.  i.  7.  <  Nnmqoa 
eiit  ille  ndhi  senper  Deus.'    Emm, 

m%  OjNwri^fvie.}  Arte  magna  mi* 
tnr  :  v«lt  enim  eoi  meminioae  goavii. 
ifattoram,  ut  pnraentia  £m!Ì1ìbs  tele» 
fent.  Rt  bene  graatara  dieit  «sm 
tvflBMCta,  «t  de  pranenti  eoi  nan^ 
ftB^ù  coMoletoB,  et  ut  futnia  oiten» 
dat  ene  levioia.    Berwim, 

OrsM^a]  Ut  ineoiimodoram  nvvif. 
IM  grsvtvs  pervertita  are  lenendi  con» 
iMtode,  qaicqdd  «eoiderity  faeUim 
tolerat.    Jkmitui, 

Of9mi§rmim\  Tale  argnmeotnm 
Octaviae  in  ejm  tragiadia  :  '  aon  hoe 
pvimnra  FectiHm  volani  mea  aenae* 
nmt,  Graviora  ttiU.  Dnbit  bie  noatria 
Flnem  cari»  iwl  morte  diei.'  Honaeri 
Od^sB.  xz.  T^Aaac  ^  M^Mih  m^  «^* 
««far  d^Ao  «QT*  IrAiff  :  OAdana  aaiwMy 
tjt  ^Mondani  ^rnaioro  <idMi  Ita  Xe> 
■•pb;  Ai«ii.  i.  in.  nHlitei  exhertatnr^ 
verecana  in  menorian  aa|o|i«pi>p«iii^ 
Bt  ipii  «ì«t   Ml«  ^eaes,  «t 


prilpti  ^dpewfewMWte  «Win.    <2ard«, 

riboi.    ^frartai. 

Jkéii  ÌMm/mni]  Ultro  leapeadic^ 
si  querereMt  :  qiande  base  «aln  i»t 
vnnient  teem^  «t  peit  compaitcie- 
neai  gravat  pne«erkn»«t  lev«t  pn»» 
u  et  »  geoeratt  ad 


9(Mk  ^ai]  Voi  eerte  eati».- 

SayUtB0m\  J&Kempia  pr 
tìonini  qualitate  samere 
nt  boc  loca,  in  bmcìbìs  peiicnlk  ponU 
pemcttt  tempeatetis  exempU.  Bm^ 
bidm  aalem  «eonndum  antiqnoa  dic- 
tam,  noonnllì  adaerunt  ;  nan  fmbimm 
dici  adirmanC    Umm, 

Seytkeam}  In  man  Sicnlo  «ft  Iom^ 
borrendis  aazìi  abiaami»  bm  TinttiM 
mailer  uiqtte  ad  pubem  battMii  oor- 
pofia,  infiwMs  vero  caoièns  aimoitA, 
i^tNaìnik 

ffflwiéiiapB  aawanrtf  A,  aaa.]  Id  ea^ 
vaède  BoaanHey  «ut  maMa  moimmim 
ideatyjniÉn.  Et  bene  <nt»  afla»arta»if  >■ 
nen  eadai  paasl  aunt  baee  persoida» 
sed  bis  fneve  vicini.    SenHmié 

Bmitmqiu  aaniafaa]  H«c  qnìdem 
Synoopn  dttriuacttla  itndiaae  uflW'OiÉ^ 
ut  litteramm  ne  ayibibatnm  coUin% 
asperitatem  scopnloram  evidcttlias 
eKprbneret  Far  Cpdapni  vero  aoxo, 
ant  ilW  Mitnìligomnn,  qoai  €>f cfatpa  in 
l%Mem  jecàts  ant  ipaam  flinìliana^ 
qnam  <dn  nrintiìntia  gnanmilnni)  Of^ 
elopes  iDOolnbanl:  ant  deniipie  jKt^ 
nam»  4ÌHm  omnia  nehis  darioin  ennit 
JSn.  ju.  Vìdantnr  SHavftebna  JBHVk 
10.  ttbipreUne  docet»  Cyeb>paa  non 
^oiliia,  sed  eontinentin  inoolaa  fvìaat. 
PwKù  jwtwt  Intecpaetes»  m  mm$ 
vet.  omnibus  ìogk  C^fàhp^f  ni  pei 
ifìit  lonicna.  Sad  fumeb.  9U6.  MI»  jio- 
tot,  Latjnoi  si  fai  a-iaipe  «anumiftMM^ 
attfiin  a  breve:  «t 7d»aMa^#an0Hn^«t 
gystfian,  peanUbna  bravi,  npnd  Xn- 
rentiam  :  coRopnfaiynpnd  HoML  npm^ 
«E.  qnod  eit  iiaurfann»;  «t  bin  cifth- 


^kr 


^  ÀMttìaì  M» 
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tm  per  ■yaoapfs,  q«e  fii,  cnm  d» 
media  parte  «erbl  syUaba  wbdaci' 
tur.    SenàM. 

Àeee&t'ìs]  Ostendit,  for^m»  suffra- 
fìo^  ex  intima  «axonua  parte  libera- 
to!.   DùmoiuM, 

JUeeabU  mofuHm]  Provevbìi^ter 
diidt  Demesthenes  la  Pbil.  orat.  iii. 
èAAà  Wqric%  laérrots  Ì0Wtp  wpofiShMS, 
fc^mrwraiot^asi  «4  ntctMte  ut^  tù$  ùa- 
fÉ|gtfr>  ìm  hMy  ttaaqmuk  ta  «copiciM. 
Cerda. 

i^fcbfna]  Ant  qnae  Cyclops  in  Uty«p 
«em  jecii  :  aut  eliam  Sicitiain  dicU, 
^nae  plorìmislocia  saxoaa  promoa  to- 
na babet,  Ibiqne  Cyclopea  bai>ita«e- 
rmit»  «t  ipse:  *  Ceatum  atii  curva  hasc 
babiUat  ad  littora  volgo.'  Aut  SJL- 
nam  accìpity  qiue  propria  Cyclopum 
fìiit  :  Bau  et  ipte  in  tertio  ait,  ^  Nocte 
illa  tee  ti  «ìItìs  inmaiùa  moiutra  Per- 
lerimna.'  Qaidam  taiBCO  httc  eaxa 
«Bler  Cataaam  et  Tauromeaittm^  in 
modow  netararo  sita  aatarali  diciist 
fimev  qott  CjfchfU  appellaatur,  qu»- 
«uà  Biediam,  et  eaùaeiitÌMÌm«m  Go- 
fate  «Ueitur.    StrviMM. 

Cffé^pia  a«w]  Aatiqai  pleriqae  co- 
ilieef  Cfftkféimf  pentaayllabttm  le- 
grat  :  sed,  repngnaate  syUaba,  qua 
000  taatiam  «  it4ya  est,  aed  etiam  ex 
ilteni  vocali  ooalita  ia  craain,  qaae 
«Mi  jaÌ9Ì  ia  lai^am  fied  potesL  Quod 
ai  qm  etiam  Symsopen  maUt,  Kinskim- 
Mfy  «àf^mwnsf  0  Hidem  parvum,  «^ 
pota  minoa  validum»  elidelnr  :  ^  Ytò- 
ro  ^Mt  Grammatici  aotant  per  » 
MJy«S  pn>  faeie,  et  oouloy  ^^9  vero 
per  o  parvnm,  si  vocem  aigoifìceat. 
Sant  tamon  qai  iioiiie«i  ongànationi 
raddi  posse  pateat  3.  t^  eaùo  w^pk  rh 
fmrn^  evtJM  fiitarom  4ì^^  aade  ^ 
JMWAf  ^m  «•  Altarum  vece  iUad 
i4p  Km*  al£«riy  £ic|om«  Vel  sT  /Kyft 
iao  fUHfì^  secuadow  Dores,  qww 
liatìiù  .■boea  aecmonit  parte  siiat  imi- 
tati,  amtari  posse  diiraat  :  eadeaMpie 
p9ap«rtiime,  f|aa  peaiminiam  in  aU 
flUaa»  fi  Mmn  oùm^  oarripimna  ex 


ia  Cfchpeia  fieri,  dMliima  •Biasima  «a 
deaomtBativum,axeraaoew|e.  la  hoc 
autem  ad  exempiia  coafugiendum  4Nb- 
erim:  qaorum  auUum  bactenus  ex 
aotiquis  auctoribos  reperi,  qui  Cyoi^r 
jM  penultima  lenga  uqb  pon^ret.  iìai- 
dam  tamen  ex  receotioribus,  magai 
oauùno  viri,  qaorum  «actoritas  prò 
ratione  snfficiat,  iadifiereatem  pretn^ 
lere  :  ratiouet  nimirnmi  quas  supra 
memoravimMa,  aeeuti.    Pierim. 

806  Baoacate  aaimoi]  ^uos  remi*' 
siatis  resomite  ;  hoe  est,  animo  prm» 
senti  estote.    SkrviMa, 

Mmabimqiu  Ciiaaraa]  Qaod  miestoa 
et  sollicitos  faciat  :  ut,  man  pallide^ 
et  irifiis  tenectw.    Idem. 

2Q7  MittUeìl^ToOmitHte.  Et  bene, 
qui  prmniserat  rwoeate^  addlt  mUHU, 
£at  autem  tropus  Aphferesis,  quoaip^ 
do  tmmure  prò  ^^lUeumer^^    Idem. 

Formn]  Forsis,  forsitaa,  forte,  ^or<- 
tasse,  fors  ;  ut,  *  Fors  et  vota  facit  / 
et,  '  FoEsltao  et  Priami  fuerint  qum 
fata  reqoiras.'  Sed  omnia  hiec  unam 
aignifioant:  et  varie  prò- metri  ra- 
tione  ponuntur.  Dicitur  tamen  et 
/oreesse,  ut  Terent.  '  Tu  lortaase^  qo« 
hic  facta  snnt,  nescis/    Idem» 

F^rmi^  ^  ktse\  Deiectabit  nos,  eum 
ad  prospera  veneriraus,  etiam  hSBC  io- 
ter  mala  enumerare.    XHnMh». 

Olii»]  Temporìs  faturi  modo.  Sert. 

Ojim]Tria  tempora  sigoificat:  pnr- 
terìtom,  preseoi,  et  futuram.  Doaa- 

Afemiatsse]  MeuM  et  geaitivum 
jsegit  et  accosativnm.  Dicimas  enim 
et  metnini  malorwn^  et  iMintiit  «laia,  et 
jasta  radono  :  nam  memorie  oblivio 
contraria  est.  Et  obUviacor  sìmUitei 
^  geaitivum  regit  et  aceasativum 
wt  XalUas  Cicero,  <  Oblimcere  cedta, 
atqueinoendicMraou'  et  '  OUliviscor  in 
>arìas  tnas,  0  Clodi.'    Smrius. 

JumbU]  Sicut,  '  Nom  priorum  me 
rainiase  javat,'  et  multi  junabUf  aOA 
4e&eotabit,  sed  asus  erìt,  tradunt  ;  eat 
autem  futuri  temporìs.  Sane  lutiaB 
■varbi  pf mtentum  periectam  anoma- 
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him  est:  nam  enm  prim»  conjnga- 
tìonit  verba  tempore  perfecto,  aiit  in 
«vi  exeant,  ut  armam  :  ant  in  ut  soln- 
tam,  ut  toma  :  hoc  Terbnm  jucU,  ne- 
qne  jumtif  neqne  jttoui,  sed  jm»,  ut 
Lncanus,  '  Invit  snmpta  dncem,  jovit 
dinissa  potestà*.'    Idem. 

OUm  memhùsàe  jwatrii}  Cicero  E- 
pìst.  Fam.  V.  *  Habet  pneterìti  do- 
loris  secnra  recordatio  delectationem/ 
Idem  de  Finib.  ii.  '  Jiicnnda  est  ma- 
Jomm  praetpritonim  memoria/  Ita 
Seneca  Hercule  Pur.  act.  iii.  *  Qood 
fnitdurom  patijMeminisse  dolce  est. 
Et  Enripides,  &f  ifió  toc  &ti$4rra  fufi' 

Memimtse  juTùbif]  Macrob.  v.  11. 
citat  verba  Homeri,  quee  ex  od.  H. 
snpra  monstrare  memini,  jmU  «w  rAi^ 
farfiff«reai  it»  :  sed  plus  solatìi  Maro- 
nem  adhibuisse  asserit»  qui  snos  non 
tantnm  exemplo  evadendi,  sed  spe 
fntarae  felicitatis  anlmavit,  regni  post 
exantlatos  labores  possessionem  pro- 
mittens.    Emmeneis. 

208  Per  varioB  c^hti]  Argomenttira 
per  comparationero,  et  bene  dicendo 
casus,  et  discrimina  practerita  atte*- 
nnaty  neqiie  enim  ait  periemla,    6e)rv. 

Per  varioà]  FjcclamatiO)  dUcta  a 
natura  virtutis  et  pmmii  prò  exaut- 
latis  periculis.  Qna  illustratur,  quod 
Horatius  celebrat,  '  Nil  sine  magno 
Vita  labore  dedit  mortaiibus.'  EtEpi- 
charmus,  rSv  ^ivw  Wt^Kewrw ^f^ù»  %éaif- 
ra  riyaff  ol  $wl.  Et  Pindanis,  &iroi«r 
8*  iKatfiw  x^^Pf**  ifwipoi  ra^Sy  id  est, 
LatUiam  nne  labore  poaci  cepermU* 
Taabmann. 

Renm]  Potest  salvo  sensu  omitti* 
Serviu», 

Diàerimma  rerain]  Productio  Poe^ 
tìca.  Nam  hic  rerum  est,  labornm,  ut 
in  hoc  lib.  *  fessi  rerum.'  Itaqne  SU 
T^  ainò,  ait  Passeratius,  ut  Catnllvs 
epigram.  S2.  *  casus  perìculomm  :'  ut 
Ocero,  casum  incommodoruM,  verna  ex- 
cmm/ìonù,  cuìpa  deiidu  Hac  observa- 
tione  pieni  Poet«.     Cerda, 

2M-Sed€$  ulriì  Non  vncat  q«od  ad- 


Jecit  qtneiaaj  habuit  enim  tedes  In 
Thracia,  sed  porténtoaas  :  et  in  Cre- 
ta, sed  pestilentes  ;  et  ideo  non  q«ie» 
tas.    Servins, 

Fdfo]  Quidam  hic  Deomn  retpoo^ 
sa  accipinnt.    Idem, 

Fata]  Er<^o  parendnm  eist.  Na» 
illis  obsisti  non  potest.    IkmahtB, 

Sedes  ubi  fata  faùfot]  In  perveteri 
codice  legere  est,  qmetùy  quippe  no» 
bis.  Nam  sedes,  per  se  plenum  est 
ad  otium  indicandum,  etiam  sine  alio 
epitheto.  Sed  enim  grammatici  plO" 
rinm  codicum  yeternm  consenaa, 
Sedea  ^t^fot  agnoscunt  :  et  Poetarom 
est,  ita  res  epithetis  exomare.  Sdat 
etiam  codices,  qui  legant,  sMk*  sM 
fata  ^uietas  (Mnuhctrf.  Velati  < 
seqnitnr,  ttNc,  indtcatiTC.  Sed  < 
magis  receptum  ab  omnibus  est,  «t 
relative  positum  sit  nbL  PierlttS. 

210  iute  fa»  rtgrn  remtgere  Tr^fé] 
Figura  est  etiam  ante  dieta,  qua  per 
contrarìum  aliqoid  intelligimns.  Di- 
cendo enim  iUU  fa^y  ostendit  alibi 
nefas>  ut  occnrreret  cogitationi  socio» 
rum,  ne  fatigati  tot  malis  quascunqne 
requirerent  sedes;  quod  etiam  in 
quinto  factum  est,  navibos  incemls. 
Bene  autem  regna  Tnàa  dixit,  mm 
Trojam,  quam  amiseraot    Servìm. 

lUic  fot  regna  remargere  Tr^a]  Est 
hoc,  qaod  Ennins  dixit  Annal.  i.  *  i« 
Roma  Troja  revixit.'  Quod  Praper- 
tìQs  eleg.  IV.  1.  '  Dicam,  Troja  oadea^ 
et  Troja  Roma  resarges.'  Non  abennt 
verba  Seneca»  ep.  01.  *  Multa  ceeU 
derunt,  ut  altios  snrgerent,  et  in  ma^ 
jus.'    Cerda. 

211  Durate]  Duri  estote  ad  snsti- 
nendos  labores.  Sic  Horat.  *  Vis  du- 
rare possunt  imperosius  seqnor.'  Serv» 

Durate]  Quando  per  mala  ad  bona 
transeundnm  est,  spe  honorum  tol«> 
randa  sunt  adversa:  prvesertim  ubi 
spondetur  per  brevissimom  tempna 
ocium  sempiteranm.    JDonalas. 

Vetmel]  Met^  «dpc^xov  est.  Seleni 
dum  autem  has  particolas  mei,  ptam, 
<e|  ut,  <sfraic<>  faiiptaiNy  te»«,  et  sfanilia» 
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I  cMiMa  poni.  Smit  autem  ad- 
ycrbia:  qnicqoid  enim  ab  lllis  sep- 
tem  recesserìt  partibus,  adverbium 
■t,  necesw  est.  Iteip  qaemadmodaiii 
probanitu  adverbia  esse,  qaia  dicimns 
4hU  /aei»f  d»etefeeiy  doete  feciMi  ;  et 
mutato  yerbo  remanet  adverbium; 
ergo  sic  et  in  istis  partìculis  inveni- 
mas,  ut  tgomiet,  noimet^  ut  mntatis 
easibos,  yoI  personis,  eadem  perma- 
neant,  adverl^sine  dnbio  sunt.  Nulla 
enim  alia  pan  orationis  hoc  admittlt. 
Notandnm  sane  qnod  h»  particnl» 
plemoque  naturam  suam  babent  non 
S3rllabaram.  Nam  com  te  et  mei 
loBgv  Bìnt,  tutemet  dactylus  in  veni  tur, 
sec  possumns  hamm  partium  natu- 
rutt  dìscntere,  quia  sub  regnlis  non 
•mit.    ServhiM, 

DwraUy  et  vùtmety  dpc.'i  Habuit  ante 
ocolos  illnd  Homericnm  II.  ii.  TA^f 
fUiM,  Ktà  iktlne^  hr\  xp^^l  Toleraiey 
amkiy  ti  per»evenae  in  tetnpus.  Ad 
rem  est  Plantinum  illud  Asin.  *  forti- 
ter  malom  qui  patitnr,  idem  post  pò- 
titar  bonum/  et  Captiv.  *et  in  re  mala 
animo  ai  bono  utare,  adjuvat/  Snet. 
in  Cajo  :  '  Stcut  erant,  loricatos  mo- 
mity  at  discumberent,  ilio  notissimo 
versa  Virgilii,  ut  dnrarent  et  secundis 
se  aervarent  rebus.*  •  Caeternm  de 
yerbo  duro  notanda  verba  Donati  in 
iRod  Adelph.  Act.  iv.  Se  2.  <  Non 
Hercule  hic  quisquam  durare  potest/ 
ita  ait  :  '  Plus  est  quam  permanere  : 
et  hoc  verbnm  perferendis  malis  con- 
▼enit/  £z  bac  notione  Ovidius  A- 
nior.  eleg.  ui.  10.  '  His,  et  qun  ta- 
cco, do  rabo  saepe  ferendis.'  Ubi  ab- 
s(^ote  dwrabo  :  ut  et  Virgilios  durate. 
Non  abit  nota  Laevini  in  illud  Horatii 
od.  1. 14.  '  Vix  durare  cariote  Possint.' 
Lege  illnm.  9eueca  etiam  Rbetor. 
Cotttrov.  XI.  dixit,  *  Anime,  dura,  beri 
fortior  eras/    Cerda, 

212  Voce  rrfert]  Pleonasmos  est, 
qid  fit  qnotiens  adduntur  superflua  : 
ut  idibi,  '  Vocemqne  bis  auribns  bau- 
si.'  Terentìnsy  *  His  ocolis  egomet 
Tidi.'    Servitù, 


Caris]  Cura  dieta  qood  cor  nrat. 
Deniqoe  panlo  post  ait,  <  Premit  al- 
tnm  corde  dolorem.*    Idem. 

JEger'ì  Mger  est  et  tristis,  et  male 
valens  ;  4egroHt»  autem  sive  Agrofans, 
tantum  male  valens.     Idem, 

Curiequeùigentibustrger]  Persuasorls 
erat,  ut  metum  dissimolaret,  cnm 
spem  persuadere  tentaret  ;  et  regis 
erat,  aiSerre  consolationem  :  utrun- 
que  ergo  pnestitit  ;  ncque  oportebat 
illom,  in  sua  canssa  sine  cura  esse, 
Donatu», 

213  Spem]  Laetitiam:  ut,  spem 
fronte  sereniU,  ab  eo,  qood  praecedit, 
id  quod  seqnitnr.  Nam  spem  Isetitia 
sequitnr  :  spes  in  vultu  non  videtur, 
sed  Isetitia.  Hsc  autem  figura  et 
versa  vice  fit  :  ut  intelligamns  ab  ee, 
quod  sequitur,  id  quod  praecedit  :  ut, 
'  Meritaeque  expecteut  praemia  pai» 
mae.'  Palmam  prò  virtute  posuit» 
qn«  prìmum  merctur,et  palmam  ppst 
accipit.    Servius, 

Premit  aìtum  corde  dolorem]  In  Ob- 
longo  codice  perveteri,  et  aliqnot 
aliis  mann  scriptis,  premit  atto  eorde 
legitur  :  quae  qnidem  lectio  non  ad« 
modum  aliena  est  ab  Donatiana  para* 
phrasi.  Nam  angebatur,  inquit,  do- 
lore quam  maxime  :  et  bunc  altis  sen- 
sibus  retinebat  abstrusum.    Piertus. 

Spem  mttu  aimuìat^  premit  ottani  cor- 
de dolorem]  Est  hoc,  qnod  Tacitns 
dixit Annal.  1.  xv.  *  metu  ab$truso,mi- 
tìora  obtendens  :*  quod  Noster  alibi, 

*  spem  fronte  serenai.'  Quod  Cseci» 
lius,  <  Fronte  bilaro  (sic  legendnra) 
corde  tristi.'  Quod  Ammiauus  1.  xxi. 

*  ad  serenìtatis  speciem  fiducia  volta 
formato.'  Quod  Pindarus  Olymp.  od. 
VI.  iy  Bvp4  vi4<ras  x^Aov  :  comprimene 
tram  in  animo,  Quod  idem  Pyth.  od. 
iv.  K\4wr«tìf  $vfi^  Scifia  :  occuUans  ani" 
mo  metum.  Quod  Homerus  de  Jn- 
none  II.  xv,  ^  5*  iyiKaairt  XffXf^w', 
oifik  liJrrmcov  h^  ò^póci  Kvcoféjpaof  *I<iy9i}  : 
Itta  quidem  risit  labiie,  non  tamen  front 
in  supereiliis  nigria  exhiiarata  ett. 
Quod  Theocritus  ci8.  i.  de  Venere, 
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fXMtf^B  :  Med  granem  kdfent,  et  «umìvm 
omimum.  Ad  eondem  affectttm  expH^ 
cAndum  ntìtiir  Cicero  ad.  Attfc.  vii. 
verbo  ^cuMvpotfwr^  qiiod  est  vnltti 
ac  fronte,  hilaritaten  prafero,  cnm 
alind  io  animo  babeam.  livins  quo- 
que 1.  SUI.  dìxit:  Mn  adversis 
voltam  secnndse  fortimae  gerere.' 
Jmtinus  loqaet»  de  Didone  repri- 
mente iras  conceptas  in  fratrem  Vyg- 
malionem  *  dissimulato  odio,  mitiga- 
toque  voi  tu/  Qiiintilian.  Declam. 
US,  '  fictam  frontem/     Cerda. 

Spem  9uUu  shnulat,  premit  aUnm  cor- 
èe doUrem]  Sic  Stat.  Achill.  i.  <  hic 
fleto  rìsit  Thetis  anxia  valto  :  '  quod 
in  imperatore  minqnam  non  laudari 
satis  potest.  Vide  Senecam  ad  Po- 
\fh,  e.  34.  *  Qood  dnces  magni  f»- 
ciuBt,  rebas  affectis,  nt  hilaritatem 
de  industria  simnient,  et  adversas  res 
adombrata  Isetitia  abscondant,  ne 
militnm  animi,  si  fractam  dncis  sni 
mentem  yidernnt,et  ipst  collabantnr.' 
Emmenem, 

214  UH]  Ostenditor  qnid  potuerìt 
consolatio.  Nam  nisi  mceror  sublatns 
faÌ8set,refectiottem  aliqaam  non  qus- 
sissent.    Dcnahu, 

Ihttdai]  Ad  pnedam.  nt,  '  Inferret- 
qoe  deos  Latio.'    Sertitu, 

Acchgunfi  Studiose  parant  :  ut  ali- 
bi, *  Accingunt  operi.'  Accinctoe  ao- 
tem  indastrìos  dicimus.  nt  Horatins, 
*  Altins  ac  nos  praecincti  snmos/  Sic- 
ut  contra  negligente»,  disehctoa  vo- 
camus  ;  ut,  *  Discinctos  Molciber  A- 
ftos.'    Idem, 

PradtB  accmgwU]  Sic  JEn,  ii.  2S5. 
'accingunt  omnes  operi:'  et  accin' 
gere  se  ad  eMqtutm  rem,  locotio  opfimis 
probata  :  de  cadem  console  Magnnm 
Bocbartum,  erudite  de  bujas  verbi 
sigoiflcatu  disputiintem,  liist.  de  Ani- 
mal.  Sacr.  II.  60.  ubi  d^«nvf  Mp»  M 
est,  accmctwt  et  nnnd  induMriui  in  ne- 
gùtiU  geremdU,  Hnnc  locum  attingit 
Bcallg.  Poet.  iii.  12.  Notas  adi  nos- 
traa  Oe.  iii.  46. 


Detflkuqìtefttturtéì  AmMtièK  ètOt^ 
qood  aiiit  cervi,  dapes  fbtone.    Sem. 

215  Terg9rà\  TergÉM,  tergfii.  IMIé 
et  tergorm  coriuin  signMIcat:  tergum 
vero  tergi,  vt  tempktm,  templi  :  et  si|^« 
Éificat  (iornMt  :  ut  SflAlustins,  *  Scillcet 
qoia  tergis  abstinetAr.'  Sed  boc  0 
veteribes  confmidebator  ;  nt,  *Tao- 
rioo  qtiantum  possent  circondare  ter- 
go.' Item  in  ìX.  *  Ingerii  htatai  tn 
tergmn*  Qnidam  mox  detracta  corìm 
peU£n,  din  subacta  antem  et  Jam  me- 
dicata corta  appeTlanda  tradunt.  Idem. 

Tergora  deripbtnt]  Dividi  tur  per  of« 
fida  procuratlo  epularum  :  neqnc  de* 
Itciosae  dapes,  ant  irritamenta  gol» 
erant  iis  paranda,  qui  naufragio  et 
inedia  Ial>oraverimt.    Vonatus, 

Tergora]  Eodem  tempore  al  il  detra- 
hebant  corìa,  alil  antcqnam  tota  cor- 
pora  apparerent,  resecabant  partes  : 
et  nt  plenam  properatlonem  osteodaf, 
addit:  'Yerfbusqne  trementis  fi- 
gunt  :  '  hoc  est,  in  quibus  adhoc 
aliqald  spiritus  teneretur.    Idem, 

Perìpimd]  Sic  legit  Tnmeb.  xn. 
12.  et  Oifanios  In  Locret.  probat 
auctoritate  Tibulli,  Sutfi,  lacretfl. 
Adombrat  Poeta  in  hoc  apparato  To- 
com  Homeri  IT.  i.  Tide  oti  Scaliger 
expendat  Poetam,  et  comparet.  O- 
mitto,  qoia  jam  alH.  Non  abeont  de- 
scriptiones  Plantfane  in  Captiv.  ^  Ad- 
venlf  ns  detnrbavit  totom  cum  carne 
camariom.  Arripoit  gladhim,  pr»- 
truncavit  tribns  tergorìbns  glandia, 
Aolas  caticesque  omnes  confregit.' 
Paulo  ante  Parasitus  loqoens  bellÌMi- 
mam  descriptionem  infert,  ab  eo  lo- 
co, Dii  tmmmiales,  9fc.  qnam  nemo 
dubltct  prsferre  Homericfle  :  estqoe 
Enthydemo  Platonis  simili»,  etiansd 
brevis,  hypotyposis.    Cerda, 

Deripiunt]  Vide  Lambimim  ad  ffo- 
rat.  od.  I.  9.  *  Pignosqoe  direptom 
lacertis.'    Emmenea. 

Tiscera  imdaia']  Flacera  non  tantan 
intestina  dicfanus,  sed  quicqold  tob 
cerio  est  :  nt,  '  In  Albano  Latinis  vtl- 
ceratio  dabatur/  id  est,  caro.    Kit 
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Umm9f  wt  iivetttìtt^  <  VÌmqs  glgni 
^im^mtmq&t  creari.'  Skmguem  utent 
ite»  «xH,  qida  wi^gwiMi  teit,  ut 
y  Mmtntf*    Si'eaim  mj^^mm  di* 


par  «8Mt  DMMMUn»  gtni- 

VIiMni  MnbM*]  HamenH^por:  fir* 
«MI  tene  ServU  exporitlonem  Bo* 
ektft.  Htet  ttrin.  n.  là,  apaé  Orici, 
i»  Ilmk  V».  IMt.  <  Yltcera  4hrerwi 
I  IcnBtar  cqoU.'  Membra,  nee* 
esoarlatay  Imc  yetmmt  iioiBÌBe« 


110  Pmn  imfiruita  teemU]  Fignrate) 
•t'parsfraidiatmdDat.'    Arvwt. 

V§Hèws]  NoHMtt  de  hia,  qns  ■ame- 
rà dngalarì  iadeelìaaMlia  mal;  al 


Veribm»qu€]  Est  obi  omiiat^  ne^o^ 
«M  qaklem  ceéiee  per  •  In  perni- 
tiamlefitar:  aeqne  dMoat  Ulterati, 
i|ai  lectioaem  ejoflraedi  probent: 
lyann  tamea  per  i  Tocalem  tertbim 
wffibi  debere,  tam  vet«»tionim  gram- 
aialScemm  aactoritat,  cfvam  iaectlp- 
tio  qaadam  in  termteo  Arce  ÌlHaS| 
qaam  Demitiemis  post  Nerealaaam 
iaceadtam  dedieavit,  te  IX  Patri 
OariUea  paaeit  ante  aanto,  ocalii 
Boatris  iaspexmiaB  :  Ita  eolm  iacipit, 

nmc  AUSA   IITTRA  HAN€  ]»nNITtlK- 
«KM  CirrOROM  CLAOeA  TBRIBa». 

et  qae  seqvastvr.  Onmmatlcl  aaae 
de  bvjv9  DOBHids  penalthaa  solliciti 
faere^  qaam  nollent  «fraiaf,  ex  qao- 
nmdam  abn»a  per  a  admittere.  Nmn 
qaam  Teteres  omaia^y  «era,  oam,  et 
geim  dicerent,  ia  aamero  maltlludì- 
Bit,  verna  et  omua  proferebaat,  at 
jfOBM.  Neqoe  desmit  YeCenmi  me- 
nomenta,  ìa  qaibm  adhac  6$&tia  scrip- 
tam  legator:  qaod  ab  o«a  agnoecit 
Ajper;  inde  verwkm,  genmlm»  faeie- 
beat  8ed  enim  FI.  Sosipater,  wré 
dlcemlom,  non  tenta,  et  rfram,  et 
Mriiat  contendìt  :  ettata  etkan  PKoU 
seotentiA  tx  dobii  semoiii»  libra 
•ext»,  diceotla  aanifotam  eue  m^ 


tea»  gimku^.099HmÈ  dici  per  i,  la  pe- 
atkima.    Pieriu9. 

YérìhuH  Apt»  Poeli^  et  ex  oàUtia 
Ramana.  vena  dat  milttibaa  iEaeaB. 
]b  Romaaa  ealm  militia  wmaai  aaei»- 
tienem  tercairi  doplici  testtmenie 
lipataa  astndt  1.  ▼.  de  Milit.  Ro* 
matta  Appiaai^  et  Patyapiii.  Uterqoe 
enim  loqueoa  de  Seipiene,  dat  laUi» 
tibas  oUam,  Teni,  pocolom.  A  Pol<* 
l«ee  1.1.  in  apparata  saeronun  name» 
miatnr  ((/kXoi.    Carda. 

Veribm^ue  IraaMafta]  Adbnc  palpi* 
taaHa.  Omnia  aatem  faciebant  eo« 
deaa  tempore.  Altt  coriam  detrabe*i 
bant»  et  aadabant  eamem  :  aHi,  an« 
teqaam  omne  corpna  appareret»  et  « 
aeeabant  partea,  et  Tìrgis  ferrela  eA« 
gebant,  cnm  adbae  aliqaid  de  spirita 
▼itali  in  iatis  teneretar.    T^òmawa. 

S17  lÀUrt]  Pio  m  Uirn^e*  Senrim, 

iiaaa  iMaaf]  Qnibna  otebantnr  non 
ad  eUxandaa  carnea,  sed  ad  ae  lavan* 
diM.  Hcroicia  enim  temperibaa  carae 
nea  vetcebaatur  dixa.  Huic  ant^m 
namiai,  mi^)area  eapìrationem  dabMt, 
nam  <A«Mc  dioebaiit.  Sane  aima  ab» 
aolate  dixit,  a&eut  Grasce  xdUiifa  :  at, 
*  CeatÌB  oadantia  aeni/  et,  *  aena  na* 
dantla  danunU:'  qaidam  aatem  ciìn 
«ma  apeeicm  vasia  ;  non  ntiqne  oanat 
tradunt:  ut,  Neviar:  a«aaia,  p<aai^ 
òeat.    Idem. 

Aemà]  Aqaam  imponebant  ifui,  at 
tlixam  Dacerent  eamem.  Haac  co* 
fnendia  Tiaetaibaa  celeritateaa  prs* 
atant.  Deniqne  epnlia  paratia,  Tiref' 
labore  et  fame  perditaa,  revocant* 


iieac  Ja<r.]  Qaibat  ntebantnr  (ut 
Sergio  et  doctioriboa  qnlbnadam  pio* 
batnr)  non  ad  elixaadaa  carnea,  acd 
ad  ae  lavandoa.  Heroìcis  enim  tem« 
poribus  carne  elixa  in  caatrìa  mw 
veacebantnr,  aed  tantam  aasa:  ut 
acilicet  paratior  et  promptior  ciaaa 
expediretar.  Qaod  patet  ex  Home» 
ro  :  et  docait  Piato  de  Rep.  iif ..  et 
A tben.  1.  it.  QaamTia  peate»  utfttllr 
qne  factam  Otidioa  taitfittir^qni  téti 
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*  Atqne  ite  semineees  fmitlm  fenren- 
tibus  artus  Mollit  aqais,  partim  rab^ 
Jècto  torrait  igni/    Jam  totani  hunc 
loeum  J.  C.  Scalig.  Poet  iv.  16.  ita 
iUustrat  :  '  Complara/  ioquit,  *  verba, 
qutt  Tel  sordida,  voi  homilia  Bont, 
refìigit    casta    grandiloqai    generis 
magnitudo:    Teliiti  cam  dicit   Ma. 
vili,  et  cMfora  cwwdi  sordldoiti  enim 
qniddam  soUntelllgitur. .    Ad    beo 
in  mensa  ponit  beroes  :  cnlinas  nnl- 
lam    facit   mentionem.      In    primo 
enim  quam  verecunde,   qua  majes- 
tate  diiit,   'Illi   se   prtedse  acctn- 
gunt?'     Jam   ^mda   vox   militarìs 
est.    Ne  tamen  aodeas  pneterea  cnm 
Orammaticis  ineptire  :  nt  putes  sob- 
jecisse,  dafihmque  fvtwrùy  propterea 
qnod,  ut  ajnnt,  dape»  non  nisi  regia 
yox  sit.    Cyclopis  enim  dapes  vocat 
in  Ssk.  in.  quffi  tamen  essent  imma- 
ne*.   Neque  illis  favet  orìgo  tocìs  : 
quippe  de  ferb  dicunt  Grsci  Mffrcty 
et  9ap9dwTw,     Posthaec  lectissimia 
utitur  verbis  in  re  nihili,  <  Tergora 
deriplunt  costis;'  non  dixif,  pOiem 
uùt  coriMm,  stcut  in  Oe.  in.  'Nam 
neque  erat  coriis  usus.'    Et  verbnm 
lectnm,  dertphmt:  non  dixit,  dfg^te- 
bmUy  ut  Catullus,  '  Glubit  magnani- 
mos  Remi  nepotes.'    Non  dixit,  «oa- 
cidtaii  ;  sed  in  frutta  secoMt.     Et  cnm 
operam  illam  explicaret  torrendi,  ad- 
didit  aliquid  ad  efficaciam  ;  tremen- 
Ito,  inquit    Neque  elixationem,  nisi 
Cirenmscriptione  et  Omissione,  quam 
rupdKif^y  ànroemiHtrtms  parteni  dixi- 
mns,  'Litore  aena  locant,  flammas- 
qne  roinistrant.'     Hec  ille.     Idem 
1.  y.  e.  S.  '  Piane,' inquit,  <  divino  Ju- 
dielo,  inter  illa  minuta,  Tergtf^  derip. 
eosHs,  urbanam  interserit  orationem 
illam:  Tum  vidu  retocnd  vire»,*  Taub- 


218  Tum  viM]  7W»,  id  est,  vel 
pottquam  se  laverunt  ;  vel  postquam 
dbam  paraverunt.    Servitù. 

Fida]  Cibo:  nnde  et  «onoiclorct 
didmns:  nt  Horatias,  ^Non  quia 
Mal  tibi  Mecoenas  cmivlcter/    Nam 


cpwBMw  wcimm*    Mwtwt» 

Revotamt  rtres]  Bene  cibo  dfztt 
vires  rednctas,  quia  sopra  dixiesat^ 
Fessi  remm^  hoc  est,  fame  et  iabote 
fatigati.    Idem, 

Vietu  revocùHt  vires]  Lucretìas» 
*  Praterea  capi  tur  ci  bus,  nt  soliul* 
ciat  artus,  Et  vires  recreet  :'  et  Ho- 
merus &A^«  vocat  fiiftXitf  htfàwf 
medmlkan  kombumu  Inde  etiam  Qtm^ 
cis  «èifx^  est  conviviom  krh  rth 
cSlx^ir.  Habent  enim  se  melfcus  vires 
corporis  post  refectioBem.  Scio, 
Athenaeum  ducere  wtnoxJMy  im^  t%t 
òx^isy  id  est,  a  cibo,  Sed  inclino  in 
ea,  qufls  prins  dixi:  nam  ex  Eosta^ 
thio.  Clemente,  Xenofriionte,  aliisqne 
cA«X^  referendam  esse  ad  laetitieaB, 
jam  aliis  satis  indicanint,  dueentos  • 
vocibus  c9,  et  fy/uM,  ut  sit  «i^x^ 
quasi  ffòfxCflu    Cerda. 

Firn]  Polysemus  sermo  est  :  signi* 
ficat  antem  discumbentes,  ut  boe 
loco,  et  fugatos  et  occisos.  Sane  jnz- 
te  temporìs  sui  morem  hoc  loco  di*> 
cumbentes  inducit.  Nam  olim  s^ 
dentes  vesci  consueverant,  utipse 
meminit  :  '  Gramineoqne  viros  locat 
ipse  sedilL'  Et,  'Perpetuis  sofiU 
patres  coosidere  mensis.'    iSerencs. 

Fkeique  per  kerbamì  Adeoadvena» 
rìomm  obliti  erant,  ut  fusi  per  ber- 
bam,  plus  sibi  ingererent,  quam  re- 
fectio  postolabat.  Hoc  autem  prsesti- 
tit  persuaaio  consulti  regis.   Dmuima* 

819  If^^kiOur]  ImpUer  duos  casus 
regit:  genitivnm;  dicimusenim  «a». 
pUor  iiiùu  rei,  ut  Cicero,  *  Squaloiia 
plenus  ac  pnlveris.'  et  Terentins^ 
'  '  Plenus  rimarum  sum.'  Et  iaiplspr 
itta  re,  ut  hoc  loco:  et  alibi,  *  Pleaam- 
que  sagittis  Thréiciis.'  et  Juvenalii, 
*  1  ectica  Mathonis  Piena  ipso.'    iSScrv. 

InpiaUwr  veteri»  Bacdiiì  De  bae 
structura  fusius  agunt  Non.  MarcelL 
e.  9.  Vecbnerus  Hellenolex.  i.  S,  et 
Sanctius  in  Minerva  p.  09.  et  quidea 
veterie  BtoeM  ;  nam  Plaut.  in  proU 
CasìnsB  sapientes  putat,  qui  utuntar 
vino  vetcre.    Ab  eo  disc^t  Cie«  d« 
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•  e  at.  lini  ••■  prabftt  luitem 
»  coiHaUbas,  et  tam  veto»  re» 
tfmàf  -^«od  Opimiam,  ant  Aaìeiuat 
co— lem  qMK«t:  ntWMS  expc^t, 
^Ms  vide.     EwmuneaB, 

Ftnmà]  Fertm  didmiity  ant  qnod 
carni  eerpore  fenmtur  ;  ant  qnod  na- 
tavali  «twitiir  Ubertate»  et  prò  desi- 
fenuivr»  Sane  Teterea 
\  qwadrnpedef  fetm  dic^ 
baaly  oty  '  Inqoe  Ieri  durram  < 

kCoBtoiait.'  Et,  <  Amen- 
eque  mammis  et  laete  ferino/ 


.^nnnM]  Per  ae  tnavia  earo  est  tee  : 
fed  «dditiir  pingaedo»  ut  tnasvior  ani*» 
BMM  appetentiom  initet.  Vino  anteaa 
acceiaerat  gratia  a  teapore^  qaalitate» 
et^aantUate.  Nam  et  yetaa,  et  opti- 
OMByetabandansfaent;  hincdixitr 
'  Inpleatar  ▼eteria  Baedii/  HmmAh*. 

no  Po0<qa«a  CMiMla/ìfaiit]  Canto 
in  ■«atitia,  eibia  famem  esemptam 
«ikit,  id  est,  fogatan^  non  ad  aAnea* 
tìaa  qessitam.  Heaienis:  AMp^nl 

Fttqpmm  txemU  /mm]  Fame  et 
laaàtadine  oppreiaoa,  naUiaa  cara  tan% 
gebat;  refeetia  vero  venìt  in  nwntem 
lecordatio  locionun»  quorom  enm  de 
BMirte  ino<»-li  eacent,  erant  Inter  spena 
vit»  et  metaaa  mortit.  ^EneaBaotaai 
B^ior  ponitur  virtoa,  qni  nec  eibnm 
aaaipait,  nec  diaiiaralare  a  peiditia 
potaity  nec  eornm  cnram  porait,  qat 
aec  aapcrcMe  poteraat.    Dmttm, 

Fmtvtiam  exmim  /oaMf]  Scaliger 
csoata  rectius  dici  qaam  egtneUt 
conteadit  iv.  1^.  H^iaa  coarivii  padi- 
òtiaaiy  et  elegantiaai  proioqnitar  Ma» 
crob.  Satarn.  u.  1.  Similis  vertas  oc- 
carrit  1.  Tiu,  *  Foatqaam  exeiata 
fuoM,  et  amor  comprewoa  edendi.' 
prò  co  Lacan,  x.  173.  '  Poatqnam 
epolìa,  Baccboque  modnm  laasata 
fdaptaa  Impoaoìt*'    Emmmem» 

Mfmtmjmr  r€WMim\  Qaia  apad  m»- 
jorci»  jpaaa  appoaebaat.manaaa  prò 
«at,  '  £k  maaam  graU 
jPna»  wm  lNibebaat.««n* 


camia,  dteram  I 
Sane  aliqnaado  iadocit  laxnrioaaa  epa» 
laa:  <  Poatqoam  prima  qaiea  epalia, 
meaamqae  reaiotaB/    Servim». 

Memmque  r§moi4é]  Virgilios  liis  dixit 
in  boc  libro  awaaaf  vemaveve,  Ovidio 
pfattuit  paaarr,  Plinio  toUerty  Plaato 
m^em.  Prima» Art. iii.  'Nec boom» 
tatnm  est  polita  saccombere  mcasa/ 
Alter  1.  jucviii.  '  bibeate  conviva, 
vei  repoiitorium  tolli,  inaa* 
spicatissimamjodicator.'  Tertios  in 
Trucul.  *  aoferre  mcnsam  amabo:' 
et  Ampb.  '  mensa  ablaU  est.'  Pergo^ 
ad  Omcos  :  Isti  oSpc^tcu,  fktardffff^iuy 

Mentaqus  rtmoUe]  Per  measas  Tor» 
neb.  xzi.  33.  forcola  intelligit,  qae 
satoris  cooyivis  removentar.  Apale- 
jas,  qai  in  plarimis  seqaitar  Maronem, 
in  Servii  sententiam  descandere  vidc- 
tar,  com  in  namero  planili  amat  di<% 
core  in  initio  1.  ix.  '  measas  etiam 
impeto  meo  collido  et  distarbo.'  Cor^ 
radi  sententia  a  vero  propias  abest, 
«•«asoi  bic  diip^  significare;  in  tona 
tnim  et  berbis  discubnenint»     J&»-. 


831  wAanssss]  Non  re  vera,  sed  at 
ilio  tempore  patabant.    SenUu* 

333  Spemque  meimaquà]  SpCs  bo- 
norom,  metus  malomm;  et  ideo  sob« 
jimxity  tea  et«er«  eredamty  Sice  $xtf€» 
ma  jMtt.  Et  boc  loco.sfM|  prò  Miranaif. 
Et  quidam  coauuodios  distingni.  pa* 
tant,  ipemque  uu^uwmue  nUer^  et  ale 
sabjangunt,  DubU  §eu  vivere  eredent» 
Idem. 

^fe$nque  wtetmmqKe  imter]  Spee  per* 
tinet  ad  vitam;  Meiut  ad  mortem. 
£t  notat  Donat,  ad  Terent.  dooa 
futararum  rerum  esse  camificcs,  iS^pcm 
et  Metum:  DoUrem  vero  et  Goadiam, 
prvsentinm  esse.  Propert  L  iiu 
'  Spesqoe  Timorqoe  animos  versai 
atroque  modo.'  Cam  spe  igitur  tioM* 
bant,  et  cam  timore  sperabant.  8er<i 
vias  ia  Scbedis  Fuld.  notat,  esse  qai 
patent  coouaodius  distiagni:  ascìess* 
n^ffiiraat  c^ism^as  i 
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(tt  «•  t».  ItflBi  M«  pMitm  pra  wirmmm 
ne,    TmàbmamauB, 

SB8  EtMtnéirevoettimì  Aotsnbao^ 
mas  deo$f  et  quasi  emmf^aaUm  ctt, 
qlMMl  Aon.  fleclantiir  pracibiM.  Aut 
qiMd  iUi  mortai  tint:  ani  a  perenoti^ 
bua  vocatoa,  aon  cxaadirc.  Ant  certa 
hoc  dicit:  non  iolam  periueeos^  sed 
Afe  tepultonm  babere,  ad  qaam  vo- 
ceatar.  Novimus  enim  qood  mart»- 
•nma  ajBbrae  ad  aepalcbia  vaaahaaiOT^ 
«ieft,  *  Manesquevocabat  Hecterenm 
Ad  tomalam/  Et  est  figura,  ab  eo 
qood  prsecedit,  id  qnod  aeqaitar,  qufa 
p«at  facta  sepulcHra  Mases  vocantur: 
ut  in  tertio)  *  Attinamqoe  sepukio 
eaodiauia,  et  oBagna  sopremom  voce 
eìemus^'  Post  nomea  enim  delaacti 
«ertsavocatum,  dicebatar^  Vale,  Tale, 
vale  :  aut  certe  io  ea  parte  sitos,  «t  aec 
vacati  exaodiaiit,  qaia  fait  et  aBda 
mofif  nt  «OS  qui  la  alieiia  terra  pens' 
aent  voeareot,  ot  est,  *  Et  magna 
Manes  ter  voce  vocavi.*    Senriuà. 

Néc  jmm  eaamUre  e.]  Homer.  OMT 
èpa  f»M  ttptmrifm  i^  tAw  à/Kj^4Xi09mty 
ì^  TiM  Tìfir  UiXmf  In-àftnf  rpì»  lK«0T0r 
ÒMvau    Tzetzes  in  Hist.  rh  TpéTtjmi^ 

AirsSi}/Mo£inrvf  otufrrwr  T^t^nUe»  Avcad- 
AiM»,  ht  Vv*  ^StS<iiC<  fiifi^  tQ'  3S^- 
a^fHm,  rovro  8*  AfMPr,  in  fu>ifiin/ts  ^vy» 
X^tnifm  f«\iaf ,  noi  ^  W  AreXc(^  ri», 
iffh  vV  *^hv  9w9fàfAm  ^oJms,  Unde 
el  1.  tu.  '  magna  ter  vóce  vocavi/ 
AModit  aatem  ad  morem  antiqnnm, 
qno  snpremis  exeqniis  mortai  conela- 
mabatur.  Propert  1. 1.  <  Illa  memo 
ektfemo  damasset  polvere  nomea:' 
et  Mara  de  Miseno  vt.  ^  dixitqae 
•ovissJmaverba:'  etTerent  *l>esine: 
jam  conclamatnm  est/    G^niMmat. 

JBmmdtrtf  vsMtas]  Espoiitlo.  Nam, 
ftti  etdrtma  ;  et  wm  ejwmdirg  eacohMii 
est  mortnom  esse:  vi  vis  «nira  sensos 
andiendi  est,  non  nrartais.  Sumptum 
oc  antiqnorom  eomm^todine,  qna 
4«as  desiderabant  et  aniiserant,  an- 
teqna»  diacederent^  sttpios  vacare 
a»ÌiU  enmt  1  de  qoo^  aecotttiiii  lo  JEb. 


VMeAdag. 
eèammi,  et  Iiitarpret.  ad  id  f^Mcatu 
*  Desine:  Jam  eanclamatnm  eaC' 
Qidttet  FMmB  habebatnrpn»  aeptl- 
tara  in  mortaia.  Anso».  Epif .  san* 
de  Delpbobo:  *  Nee  tumolam  ipae 
babeo,  nisi  qaem  mttii  voce  vocanCis 
Et  pina  JBneas  et  Mar»  compoanit.^ 
Atqne  liaec  scntentla  est  h»)»  «aei^ 
teste  Corrado  et  Tafaebo^  xvin.  SS; 
et  xzvi.  3S.  postbaWti»  Servii  com- 
mento, atqoe  eoram  etiam,  q«i  He 
interitam  corpoiis  et  animi  significar! 
putant.     2Vw6iRa»i. 

ITawidirs  me,"]  Idem  qnod  «implex 
«adira,  iMc  compoaitam  sigmicaf, 
qved  pkmbtts  proba!  Hadr.  Cat4.  é» 
serm.  Latin.    AnaMness» 

SM  PnBeif$né  pìm]  Prmter  onniee 
qaaaiplas.    Stfvim, . 

Jhmelimefim  Xmn]  Ex  hoc  loco 
llneaa  saas  Val.  Arg.  v.  '  PrseHpiie 
Asonidem  fmrlos  incerta  per  «atiit 
Mens  implt,  andantem  cnris,  ac  molta 
nonmtem.*    Cordii. 

Prmeifmi  pim  JEnaui]  In  boroidt 
eaim  aatnrìB^rspyalsnnt  expressiores. 
Aram  antam  gtmit,  propter  aocioa, 
ne  anlmia  frangerentar  Principie  per^ 
territo  :  itoqoo  prtas  dixit,  *  prmnit 
altam  corde  dolorom/  Usqae  adeo  oo* 
tem  boc  epitfaeto  inaigntvit  annm 
JEneam  Vlrgilioa,  at  PieMit  veri^om 
in  boc  Opere  ad  solnm  prope  JBneom 
et  ^na  coosangoineoa  spectet.-  Ser- 
vins  Msa.  Fuldeosis: 

id  est,  prmter  on 


AerW}  Fortisi  alias  velocis. 
««resi,  in    anamqoamqoe  rem 
tom  ac  nimiom  tradont    SerwmB» 

OrmH]  PfoOraaHs.  linmsMsAdUi:- 
H*  vitavit  éfimtrikwrwf»    Jéem, 

OrMrft]  Servins  prò  OranHapoaitom 
ait:  nempe  ad  caoopbonimn  éeefi* 
nandam.  OrmtttM  tamea  habetnr  fti 
aBtiqais  aliqoot  exemplariboa  s  aed 
amniao  soanrior  est  leetio  Serviaaa. 
Sosjpatar  GarisloS  deeltamt  Onmm, 
c^vanRrk  sh  Masaav^VM  ja^Nai^vt     ^avvHi 
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iBUMlinillljét  IVM» 

M  rectM.OiMNr«  LatiM  f»- 

;  alai  ▼««  nfonoMwvOrD»- 

■08  éksmny  «t  Vir«ilÌMy 

¥<lMÌMlt    OfOBtMn/    ut 

,  *  Prcnaitllt  AdMlMi.'  PìiHhì. 
Mar  ii«yci]  I»  ^akil*  hiijas 
lit:  B«B  Aa^ntef  liycuftoni 

•}  PrtpUtr  «oeiosy  «t  mpim  : 
ovatta iimaliM.»    Mm» 
a]  Na»apa4alMty<8^eiaTal- 
■lat.'    Diaalai. 
Afa  Ifei}    Aagel  a 
eergaLyciaMiaiare.  Nain< 
AwjU  MNaa  dbteMt,  «imm  ▼tetot, 
yat  caai  CTcÌMatimia,  wfa^t:  ^et 
itecaaiFatALyei.'  Et^tum- 
i  Paèta  ipee  loqaimr,  ito  taaMS 
at  JEomb  penoaaai  in4atas 
MAfd  aatèta  pio  L^fi*, 
I  arvwt»    laaaaMaa. 
Fofiaitag  Oyaa,  /n«.  #«.]  Ut  ma- 
rita   refalrantar  ae    daildarantar. 


ElJamJUk^né]  Vd  epularuiBy 
Ea  qao  Ja- 
r  i0  cselo  tea«OBgtMt»  at  LyMan 
et;  vai  eerle  fiali fiibalann^ 
iettar  manifM  paolo  poti, 
I  pat  aoetaia  plariom  voW«m«* 
Bt  oaleadaBi  eit  VirgUlom  aoa  tea»* 
per  dicere  ortam  vel  ocoasa»  diet» 
■ad  a«t  iatalleetal  rettaqaerOy  ut  lioc 
laao;  aat  negatili  leaipora  tlgallieare: 
aat  aoMai  p#étiea  -na^Atiai^i  woi  aoii 
aanla  evprlaierc:  aade  alt  Hotatlaf 
la  arte  paStle%  *  Nee  Terbam  verbo 
carabia  reddere  fidos  Interpres/ 
flaaiTli  pkfiyc  de  traaalatioiie 
Offgaitatia  hoc  aiietant  dictam^^  H<k 

wtÉfftntL  deicriblt*    iétM» 

FlmUÌ  £p«lar«Bi,  vel  Molaraaiy 
vanadi.    Biaotai. 

Sr  >a»  >bi<#  0Mt]  Alleaoai  aateai 
ht}m*  ^  catajovls  xftf^  liNia^ator 
liteiaeiit  Feèta  :  ot  coMBodhii  ad 
laudes, 


ae  hìotDria»  peasU  exapatiari.    Tkalb 

Jqppteer  atkere  lawii]  (EooaaM 
niia]]i.iitaBii  secuadiua  aiathesia  Yidc» 
tar  oidìnaMC  Virgitìnib  NaaiJapiMP 
in  altitadiae  iaa,  pesltaft  com  Venere» 
•igiiUfaafear,  quod  per  aialieren  al»- 
4|aaai  fcelicitie  pofiit  eTcnìre.  Ergo 
qwiniam  JBaeas  ia  partem  vegal  ad« 
aùttetnr  a  Didone  per  oecasieneMi 
9mijia^ì  ;  Mcirco  hsc  Poeta  pnemiiit 
Saae  et  Hkid  aanBadvertendam,  qaod 
perltistiaie  dixit,  tristiorem  Venerew 
ftàiie  can  Jone;  ex  qno  aignificat^ 
ethannsoriilnfeUeem  t^tumm:  imm 
a»  atiqne  Dido-  Interenit.  Qnoà  au- 
lem  Mercurium  facit,  a  Jove  deflaeft^ 
teai,  ad  occasam  desceadere,  id  eit, 
ad  ima  terraram:  oiteadit  amìcitlM 
quidem  fere,  sed  minime  diutnnm 
tempore  permaaere.  IHod  etiam  Ma- 
thematid  dicant,  Venere,  in  Vfrgine 
poaita,  miiericordem  fc^mìBam  aaaei; 
atqae  Ideo  Virgiliei  imgit  in  habltv 
virginia  venatricia,  Venerem  oecar- 
#iBae  filio  :  qaod  et  miaericordem  poat- 
ea  regìnmn  probavit  .Caeaa,  et*  fa 
▼enationeeameapermiatnaeat.  Ana- 
«wr  qat  aammna  eat;  etproprìnmet 
perpetaam  aptiieri  Epitheton  dedita 
quia  oamtbita  auperior  eat.    Servhti, 

CwmJKKffUer  dBikere  aaiamo]  Loctiffl 
Imac  iUaatrabta  liia,  qme  dieam  1.  x« 
ad  lliad,  '  terrea  onde  ardana  omaea/ 
fte.  Notmida  conaecutio  verbornm, 
jaaiy  eum,  Salloat.  Jugnrth.  '  Jamqae* 
paolnm  a  faga  aberant,  cnm/  dtc. 
Cmaar.  Bel. Gali.  vi.  <  jamqae— bida! 
via  aberant,  cnrn/  Àc.    Cerea, 

-9t8  IHgfieUnM]  Deoranm  aapiciena, 
aicnt  mt^piewts,  anniim  aapiciena.  No- 
tandnm  aane  quia  ai  dhpicUiu  dlxeri- 
mna,  dHigenter  inquireoa  aignificammy 
ticat  dédB<;o  et  didueo.  Nam  deduet 
eat  proaeqnor  :  éidneo  vero,  divido. 
Servitis, 

Bapùienà]  Jnppiter  ex  alto  actaa 
hominnm  conaiderabat,  Venua  antem, 
arrepta   oecaaione,  eem   aHoqoitar. 

VdMkm'ì  Daaa  fea  significaty  et 
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quod  yelb  volator»  ut  hoc  loco  :  et 
quod  velis  voiat,  at  Enaiut,  '  Navea 
velivolas:*  qui  et  proprie,  diiùt.  Et 
est  reciproca  metapbora  navium  et 
avinm.  Legimw»  enim,  *  Et  veiornm 
pandimus  aUff }'  et  cootra  d^  apibus, 
*  Nare  per  aestatem  liquidam  i*  quum 
natatus  navram  sit,  ala  vero  avium. 
Et  Bciendum  est,  esse  reciprocat 
traDftlationes  et  pards  anius.  Senim, 

Veliwtbim  mare]  Lucret.  1.  t.  '  Tuid 
mare  veltvolum  florebat  navibu*  pan- 
dis/  Ita  ibidem  Mn.  iii.  '  pelagoqae 
yolamufl.'  lURemigium  alantmj  Mer* 
curii  volantis  et  Daedali  dixit,  1. 1«  et 
TI.  Lucret.l.  vi.  otrumqne  conjunxity 
'  cum  advenere  volantes  Remigii  ob- 
Ut»  pennarum  vela  reniittunt/  Vide 
Notas  iEn.  x.  265.     Taubmann, 

VetitBoium]  Non  novum  est  Epithe- 
ton,  sed  vetustioribus  quoque  in  usu 
fuit  veìivolum  Livio,  Ennio  et  aliis,  ut 
Macrob.  Satum.  vi,  6.    Et»men4M, 

JacentU]  Aut  in  longum  expositas, 
aut  proprium  epitlieton  est  terraram  : 
oam  cum  cantera  elementa  mobilia 
smit,  sola  terra  stabilis  est,  unde  et 
bruta  dici  tur  :  alibi,  '  tantum  campa 
jacet/    Serviui, 

Temuque  jacentu]  Porrectas,  pa« 
tentesy  vel,  quod  eqnidem  probo,  infra 
positos,  non  ut,  '  cubantis  Usticse,' 
apod  Horat.  od.  1. 17.  ;  id  enim  supi^ 
num,  accUvem,  depressum  8ignificat« 
Nec  temere  bue  refertur  iUud  Vena* 
Bini,  quod  est  od.  iii.  4.  *  Qui  terram 
inertem,qui  mare  temperat  :'  ad  quem 
locum  veteres  interpretes  terram  vo^ 
Innt  dici  jacentem.  Sed  idem  fere 
DOtavit  Servios.    Emmeness. 

229  Latos  popìdos]  Quum  populM 
numero  plurali  dicimus,  urbes  signi- 
ficamus;  quum  vero  pifpuhim^  unius 
mnltitudinem  civitatb  intelligimus. 
SenriuM. 

5ic]  Quid  est  sic?  Id  est,  ut  ìsU 
conspiceret.    Idem. 

Vertice  caU}  SimpUciter  videtur 
mihi  capiendus  Poèta,  et  ad  Home- 
rum  cpntendisse;  qui  aliqaoties,  4r 


OiA^uiroi».    Si  placet  tamenyTideOa»» 
Uum  1. 12.    Csii^ 

Vertice  etfU]  Hnj«syeffticts(qnieBt' 
eminentissinos  omlì  locna)  deseriptio» 
nem  vide  apud  0«ié.  Met.  ii.  S66.' 
*  swnmam  petit  ardmis  arcem  ;  Uade 
solet  latìs  msbe&iqdttcere  terna,  Uade 
movet  tonitms,  TÌbrataqae  fulmiiia 
jactet.'  Oraiciappellant^^^^ipvia, 
quod  male  de  sommitate  vel  imo  tw 
iucpùnjipiw  T»v  ipmu  4i^iuu  in  Hobh- 
ro,  dooet  Christoph.  Rufas.    Emmm, 

230  Et  X«èy0  d^Ueit  lamtaa  fngtm} 
ProóBConoinia,  id  est,  dlspositio  ov* 
minis.  VItnperahUe  enim  faerat,-  si 
ex  abnipto  traqsitom  faceret,qiMNlùa 
nono  fecit:  ^  Atqoe  ea  diversa  peal- 
tus  dum  parte  gemnlnr:'  quas  res 
tamen  excnsatmr  uno  seimone.  Jà' 
9K«  M,  id  est,  eo  tempore,  qttod  mh^ 
Ivm  est  interpesitam.  Nmic  vera 
bene  transiit,  quod  indocit  Jawai» 
de  rebus  humaais  cogitaateaiy  et 
Africam  respicisntem,  ad  qaam  ve» 
nereTrojani.  Unde  honestus  oolar 
^t^  ut  Venos  ^eat  Jovran,  tinrns, 
ne  Romana  fata  Cairthagiai  conoadat  : 
felix  enim  eTeotns  seqoitar 
q/9»  respexerit  Joppiteir: 
secando  alt,  'Aspioe  nos;  hoc  taa* 
tmn/  Et  alibi,  '  Atqne  ocnios  Rata- 
loram  r^icit  arvis  :'  jobi  erat  fatam 
victorìa.    iSSoTtuf. 

2S1  TtdU]  De  rebos  hoBataia.   /d. 

JactmUem  peetor€  oircs]-  Nane  ae» 
condoiu  Stoieos  loqaitar,  qai  deat 
dicont  humana  cor^re  :  interdnm  sa- 
cundum  Epiooreos,'  poetica  aCaaa 
Kcentia.    Idem. 

Pectore^  Beae,  nam  hic  eoramm 
locos.  Ita  de  Didoae,  'tacitali  yi- 
vit  sub  pectore  valnus.'  et  de  JoBona 
supra,  <  sBtemom  servans  sab  pcetoia 
volaos.'  Noti  ilU  versus,  'caramve 
levasso  Quse  none  te  caqait,  et  veraal 
sab  pectore  fisa.'  Catailus:  <S|Mao. 
sas  Eiyctna  sereos  in  pectore  cafw«' 
Plautos  Captiv.  '  Quanto  in-  paetara 
bMic  rem  meo  magU  Tointo.'  I^oca- 
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Li.'  Utque  diiceft  Ttrìas  ^I* 
Cònspexit.' 
libro,  <et  tacito 
■nltot  Totvant  in  pectore  questua/ 
BMMif  a  iaCEdip.  «mmas  plaevit,  ■  Co* 
no  royplyit  «iiiinas,  et  repètit  metnft.' 
I  ita  cogltantem  Seneca  deaeri' 
08  de  Ipso  Jove, 
àt  siiri,  cogitationibos  tois 
«tpote  Mpiens,  nam  de 
*in  se  recondttar,  secom 
Cerea. 
M  -  IVaifMr]  Compaiativom  po« 
pio  poùtivo.  Sic  Sallwt.  *  Ipo 
I  anre  Pontioun  dnlcins,  qvam 
An  sodo  tristSor  ;  càoi  et 
propter  .£aeam  aoleret  tristis 
triatior  nane  Vemv  dicéretnr; 


ctt.' 


IWiftor]  Oman  antea.   BnMhw* 

IWiiiDr]  Ne  pota  poni  Me  nomen 
CMipamos  prò  positivo,  qood  bene 
aéfcituat  Naso.  Corr.  et  Jiil.  Seal, 
decaafc  \m§.  Latin,  sed  indicat  af- 
feetom  Veneris,  qme  trìstior  esset, 
qann  alias  soleret.  Observant  qno- 
qae  Corr.  et  Gemi,  illam  Dean 
tmtam  indaet,  qvse  passim  ab  Home- 
io  dkitnr.fiAo^i^^  vt,  qnod  vnlt^ 
liptUat.  Sic  ^n.  y.  'Tbtatar  favor 
Earyalmn,  lacrinMeqne  decora  :'  te 
enan  habitus  pnlchritodinem  conci* 
Kat:  inde  in  ui.  Lavinia  indocitnr, 
'  flagraates  perfasa  genas.'    Cerea, 

IWiCioryef  (ocriiRts]  Affisctas  habitn 
pMéire  aoiet.  Vide  apnd  Macrolk 
IV.  1.  .Umin^. 

JLatrimis]  lUe  est  maxinms  dolof, 
qai  ante  vocis  éxortnm,  lacbrimis 
pnaecdentilMiSy  annciatér.    DonmhA, 

Oadùé  mjfkea  nkeiM]  Nitldos  ocn- 
loa  lachrimis  perfnsos  .habens.  Et 
est  figura,  qaxfit,  qnotiens  partici- 
pio. prsBteriti  temporis  a  passivo^ 
jasgiÌBos  casum  accnsalivam;  ut» 
D^eiimà  aatanifli,  hmm^o  vultum.  Di- 
cendo aiitem  NUentmy  expressit  nimi- 
aar  cttiam  in  laclirimis  pulcbritodi- 
Beat;  aicut  de  Earyàlo,  Machrim»- 
qne  éecoMB.*    Serthu. 


9SS  O  fai  rat  AamìaawgMg,  ^.^ 
Oraviter  ccepit.  Non  enim  ait,  O  ge- 
nitor:  etest  tota  oratiohis  intentio,in- 
juste  veaari  a  Jnnone  Trojanos.  14. 

O  pù  tee  kamhmmqfàe^  ^eì]  Res 
piena  snbtili  arte,  ubi  non  persona^ 
rum  solnm,  sed  rerum  luibetur  ratio. 
Loquitur  Venni  ad  Jovem  :  si  privata 
filia^  ad  patroni  :  si  piibiica,  inferior 
dea  apnd  summom  deorum.  Vicit 
autem,  qnod  publicum  fhit.  Concia 
tat  snbtilem  invidiam:  qnod  Juppi- 
ter,  cnjus  sit  juste  curare,  quid  dii» 
quid  homines  agant,  omiserit  vernm 
in  iCneam  judiciom,  et  innoxiam  tot 
tormentis  dissimulans  vexari  sinat. 
Praponitur  ergo  pnblica  persona  et 
snbnoctitnr  privata.  A  pud  enim  pa- 
trem  non  potuit  conqoeri  de  diis,  sed 
apud  deorum  regem.  Diis  autem 
applicavi t,  éE^enùt  regia,  imperiis: 
et  faominibnsv/k/mtne  terrea..  Donatus. 

O  fai  res  Aomiflaiiifv<;]  De  hac  ora- 
tione  Veneris,  Macrob.  vi.  %,.  Sumpf 
ta  autem  illi  videtur  ex  N  se  vìi  primo 
lib.  belU  Punici.    Hart. 

aS4  JEtemie.regu  tmp.]  Haec  .com* 
memoratio  potenti»  lovis,  quasi  ad 
invidiam  posita  est;  hoc  est)  qui 
omne  potcs,  contra  te  flecteris:  et 
superflue  volnnt  quidam  Regie  ad 
deo8  referrì.  Terree  ad  homines  :  ne* 
scientes  mi^oris  esse  potestatis  ;  idem 
posse  circa  deos,  quod  circa  homi* 
nes.    Serviue. 

t/Etennt]  Ergo  noh  snnt  conteitt^ 
nenda^  veluti  ea,  quse  ad  tempus  sunt  ; 
quasi  dicati  oon  vieniunt  dii  contra 
lata.    Dmudwe, 

Et  fulmine  terres]  Non  sino  causa 
adjecit  Terres.  Est  enim  fulmen  qnod 
terreat,  est  qnod  affiet,  est  quod  pu^ 
niat,  cujus  rei  late  patet  significatiOb 
Poétarum  autem  consnctudo  est^  pro^ 
prie  semper,  cum  Jovem  nominarunt 
et  fìiimen  adjimgere:  ut,  '  AndhU 
hsec  genitor  qnì  fcedera  fulmine  san^ 
cit.'  Et  ante,  <  Genitor,  cnm  fulmina 
torques.'    Serdiu. 

Flamine  terree^   Dicam  de  hoc  iEa, 
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.  Mi^aMll  Frate  iuoccstialVoj*- 
Miuo^  ^lerit  nonen  delieti,  quo  aoA 
iBfeDtoy  eoMtet  cm  imaieritiM  |iati. 


.  Maut]  Sabaudi jUJMt»  qoaai  per  OM 
tibi  eoBJvnctiu,  et  «ic  «ilMwdis  filÌMO, 
«t  iiM'  OiUL    SerWiw. 

Mnetfit]  Speciale  poait  nomeo,  at- 
qne  inde  tmoùt  ad  gemis.    Domihm, 

QM  meu$  JEnMtt]  SìaiiUt  loe «e  lYil- 
lii  prò  Mikme  :  '  Qnodoam  eoDcepi 
teBtiim  sceios?  aiit  qnod  in  me  tan* 
tiun  faciBus  admìù,  jadioety  ernii  iUa 
ìndicia  conaraob  enitii  iiulagavi,  pi* 
tefecì,  protnli,  eztii&xi  f  Stniilis  Fabit 
deelamatione  il79.  '  Quid  ifitiir  hiec 
tttas  oeauiiA.tere  potait,  tanta  ani» 
madvertione  dignun  P*   Ccnda. 

la  te] .  Biode  contea  te  :  alifat  pr» 
lignificat  :  nt,  '  quietam  Accipk  in 
Tencroa  animiun/  idMtyproTeaeris. 
Sertmu, 

In  tè]  Begem  deoran  et  hinnlnui, 
qui  omnia  hal)es  in  potestate,  et  avam 
anam  promissorem  novi  Imperii  : 
queai  onmes  dii  soapiduat,  et  ho* 
mine0,   fatanine   territi,  Tenerantor. 

TaUmi]    Bis  repete  :  qnid  tantmn 
JEneas,  et  quid  tantnm  Troes  ? 
nagnon,  tam  immane,    idem, 

tu  Qmd  Tre€Bji9tu0te?]  Moe  eat^ 
Qui  Grajis  pares  non  ilàerant,  in  te 
aliqnid  potsnnt  ?  Et  est  Argoraentnm 
ab  impeaiilnli  :  nt  alibi,  *  Non  ea  vis 
aniaM»  :'  et  eet  validias,  qaam  a  Telao- 
tate  :  plus  enim  est,  non  posse,  qnaas 
aoUa.    Ssrmns. 

7V«e«]  Nominativos  erit  Trai,  Et 
bnc  breviter  scienda  reguht  est,  qaia 
«naia  monosyllaba  Graeca,  qnsa  in 
Ijalinnm*8ermoneBi  transeunte  tertiife 
decluiationis  saat,  et  tam  Latine^ 
lioam  Oneee  dodinari  poasnnt:  ut 
^Vw  Trau  et  IVms,  Po»  Aont  et  J^ 
•m;  nt,  <  Arcadici  dictum  Panosda 
more  Lycaei.'  Servitù^ 
.  Jif  CaadMi   Ad  id  Mdigitv^  at 


nacalibi  ataitty  mm  In 
possit.    Effo.  nataty  at  'mri 
semper  eiLagitntiir.    Hsnrtai; 

06/talMm1  Nead  Itaiiam^^v»- 
nianf,  tata  orbe  polbuHar.  Aftqai  àt 
Afitea  aaat:  aad ai dUigetttcr Mq»i 
raa,  eliam  inde  peUnatar  :  ait  «mm»'. 
qne,  *  Uaapltfo  prabilieiBar  aream*^ 
Sane  molti,  Oò  /Mfami,  juxta  Italinmr 
aatiqno  mote  diatnm  aeeipinnt:  .«I 
sit.  Pars  orbla  elandtlar,  qvs»  einaà 
Italiam  est  :  oh  enim  veteraa  pio  Jtmki 
panebant.  Plaptna  in  Milite  :' Mnac 
sciomibi  ab  aealoa  oaUginem  «batl» 
tisse;'  potasi  eliam  aè,  anta 
aat«6,  propter.  Terentins  : 
namobftctnm:*  aat  oft,  eircmn,  nt 
*!nivtti  se  paalis  ob  ava,'  qaaatciae» 
Italiam  errent,  et  in 
non  paMWt  :  signifieat  4k  et  < 
nt^  obtint  €Ì  aaisfailair*    Bervina* 

MB   Certe  khut 
nusqiiam  boe  le^nns,  sed  par 
tium  intelligimus,  nt  anpcrìas  et  ìm* 
none,  aadiiraf ,  Idem. 

OUmM^Ì    Autattm>br«,atfatMÌ 
temperie  eat  ;  ant  oUm  pollicitoa.  i4i 

Véhiewiàbm]  VoinbiUbna.  Et  est 
partidpinm  prò  nomine.  Kaimns 
enim  est,  qnl  Tolvit  :  BshrfiHf  aniaBs 
qnl  volvitar.  Anni  aniam  vatf untar, 
Tmn  non  volvnnt  :  nt  est,  *  Atqne  in  sa 
ana  per  veatlgia  TOlvitnr  m 
qoad  deficit  ilngna 


positnm  vnlunt 
et   iilifMa 
queste  tur. 
FWMnKte  sMiit}   Ut  Hi 

B. 


partiBifdo 

aetitum 

nt,  vaàMHfsa  piamiv% 


item  in  CataK  wwftnà  \f»hm'  ià 
JUicnt  1.  V.  *  Iffnltaqne  . 
aaliavoIycBtia  lastra:'  et  KOnu 
aAt^sw  ePMvfifiv»  Arata 

,et 


ivAr. 


Ms]Idest,i 
lotis,  énfkìmyptihme.  Anni  < 
annt  Yolmntes,  end  volabiias:  wé^ 
▼natnr,  non  volTnnl  :  nt,  ^  AA^pw  in 
se  sua  per  veiÉigin  yottUar  aiMM.' 


Digitized  by 


Google 


^IftGldU     JtlTBIB.  I« 


S891 


Perpei9ÌoiiÌ8  sifiiiiiaitii  p^mtora  etf, 

èvflvrSr:  «t  Anita*,  «ajfM^XB^iÀvir  è«- 
«Mifir.  Ita  Oe«i^.  I.  «Tardftqne  & 
IwMÌw  ttairls  volv«Btia  plamtra:' 
vel«t  ewan,  qii«i  vahnmtiir  :  Vel,  q«B 
le  velTViit.  8ie  et  Viofeenii» ,  itaod 
Owimiiticig  F«tari  est  Teaiporis,  in 
Pnetmto  osiirpataiii  repentnr  Mm. 
uu7.  <  TolTcnda  4ìm  «b  attnltt  vitro/ 
i4  cat,  ymkaiTL  L«cret.  1.  vi.  *  Giam 
I  krngo  evTM  volvenda  UqétMÒtf 
■am  hmc  pneacatis  tempom 
et    Manvn   indolia   dìcat   lànacer. 


yrfuiialrtitf  mms]  DiUgentìMìroe 
MM|;caiit  hnjm  atitustor»  extraipla, 
Aatlfm  jaeoipe  pasiiWe  soaita,  Vecb^ 
mtrm  HeUeaal.  i.  19.  Vàlveia^w 
aBBÙy  Sanct.  in  Minanr.  p.  6ft.  pi« 
mhImw  aHRt  Ìiitappv0tstw.    £ìimi€ii« 

»•  Fatw]  Ftttora*  ene.  Et  est 
de  Terbii  dafectivig.    Servkm, 

Bwiiwtii]  DioflMlo  RMWMia,  esten- 
dk  ItaKam,  nude  Dardanat  faerat. 


A  Btmgmme  Tnterij  Teneniai  prò 
I>afdano  posoit.  OaadaaQs  enini  de 
india  piolìselafl  est  ;  Teucer  de  Ova- 
ta. Et  Uà  «nrpanrit  ^aia  salent 
paet«  aoadaa  de  vicndt  pTovinelis, 
vel  penoQls  ntorpaiie  :  at,  *  DomitiaB 
sia  PjrHanis' qonai  Cas- 
domltor  faerit  Itcai, 
.  Piogae  pectns  aignata 
S'yio Milanala.  liamBi- 
i  dieit  8idolMaa^  qnaai  tìt  Ty- 
ria,  a  loci  yiciniute.  Item,  ^  auid 
«oqaar  ast  «eillaM  maìr  qonm 
Morei  iaeiib  Bt  seiendom  iater 
Mvlam  et  arsniiieataB,  hoc  cat,  M«- 
tariaiB,  hoe  imeteioe:  qaod  faMa 
«at  dieta  rat  eonlva  natatam,  iÉve 
farta,  8i««  mm  facta,  ut  de  Pu^bae. 
Htotoria  ett  ^oioqald  -seoaDdnm  aa- 
inraai  dlaitar,  sWa  fotoni,  uva  aoù 
ItetaMi  «t  de  naednu    Atea». 

fijWJii»  a  jiiJiiiHaf^fVawq    iaBia- 
dftna  eadiee,^  ■fcpmtallb 


pmpoftNiva^  partìcala  l^gHar, 

aaiiciiia«.    Pàerìae. 

il§o0M$i>  a  aawytaaj  Teaert]  LAeaai 
tnac  ptfedare  excnasit  Cotnidaè. 
i2«oMafa«  mmguit  est,  renOTatas,  fai- 
atanmtqfl,  ad  eam  taodnai,  qoo  Oi^ro 
dìeei^t,  a  aorte  ad  ▼ìtaM,  a  deepera- 
tiene  ad  epem  revocare.  PerrgitCoi^ 
vadas,  (addnco  eoim  ((Bia  necessaria) 
Poeta  caai  de  Tenero  et  Dardano 
loqaftar,  Ha  solet  distìngnere,  nt 
Teneram  generis  Troiani,  Daidaaam 
vrhis  Trojaaae  anctorem  noninet.  In 
vili.  <  Dardànns  Iliacn  prkntn  pdter 
urbis,  et  aactor.'  In  vi.  <  H ie  geaiis 
aotiqnora  l^eacri  paleàerrima  preles.' 
MoK  sabjieit,  Ihmi,  Assaracnai,  et 
absolvit  '  et  Trojas  Dardanas  anelar.' 
Ad  hune  tnodov)  et  olii.  Lyeopiiro- 
nifl  interpies  :  fiwrihMmrt  T^pos^  àf 
^  Httt  Tiàiqtot  oi  ^fmts  :  MegmacH  Ttu- 
«laa,  0  fm  fVaeri  heniè».  De  DardaaD 
irero  Homer.  II.  xk.  vrùft  Ao^faw^: 
^mT^^Imwì  Bardoaiom.  Hiac  est  ut 
ittbies  Botfta  dlcat  sangvinem  Teneri, 
onaqnam  DatdanL  Prins  enim  Teo- 
eros  in  ea  loca  venit,  ubi  deiade  Mk 
Troja:  moz  Dardànns,  qai  Teacri 
vel  sororem,  vei  filiam  (<Ùverse  eea« 
tÙMit  aactores)  duxit,  et  Trojam  con- 
didìt:  caos  ante  illaan  Teneri  babtta- 

rent  vallibns  imis.  Quse  hic  dteiiant, 
jwoessania  sant  ad  ttbmai  ut.  «ed 
ihic  emttti  atom  <Mmen]Dt,  «e  cni  im- 
-posuU'Senrins,  qni  att  poattambec 

loea  Tmo'Mai  prò  Dardano.    Carda. . 
U9  OHMit  dttésw]    Melèaa  Oaatf, 
.^fuaa  Ornate:  nt  sigaifieet  onunt  po- 

testate,  pace,  iegibos,  bello*   Smrim* 
341  P«Uteltaf]    PoHseoMtf  spante, 

rogai»  promiMnnoa*    idsak 
Ptftcttei»]  CooreaU  ex  vetosìs  prò* 

missi,  imo  poilicitalBasns  fida.  Tarpo 
4idM  «st  decederà  do  fide,  larplsst- 

mnm  cnlvls  matare  senteatiaia.  ^Qnid 

erga  taaÉo  deo,  pcssaertna  aU  filisB 

nepotteqoe   vertatnr   ìncoaBniodnai  ? 


Qa«  i«,  geaiter,  aiateatta  wftit}  Oa^y 
p«»  ct^m^  MoA  ^fnXm^  afra 


Digitized  by 


Google 


2372 


VOtM  VARIORUM  IN 


«nUVemu.  Nec  enint  cCMTetìiebftt, 
«t  aperte  contni  iixorem  ageret  apnd 
maritnm  :  vnde  et  similtter  t-espondet 
lopiter,  *  Neque  me  aententia  vertlt.^ 
Servius. 

Qua  «eatMeia]  Quasi  dieat,  Qnis  te 
potior  est,  qni  te  possit  vertere  ?  Hoc 
eqnideni  disBimnlandam  est  dammiin, 
si  quid  amissam  est,  alterìas  com- 
modi ratione  peosatar.  Unde  con»- 
petuatio  dicitor.  Telati  si  ìd'  altera 
lance  damno  posito,  in  altera  cornino- 
dum  par  ant  majns  ponatnr*  Donahi», 

Qvue,  te,  gemter^  tentenHm  tertìfì 
Aliquid  habet  hspc  oratio  conjaDCtnm 
Cam  oratione  AgamemnoDis,  h  ti.  nbt 
hic  dax  Jovem  ioconstanti»  argnit 
'Adi.    C£rda. 

Qua  te,  gemtor]  Venns,  Jovis  fìlia, 
post  Regis  nomen,  ponit  jam  Patri»: 
ut  significete  iilam  pnblicam  privai 
tamqne  personam  retineotem, .  non 
debere  aliqaa  perfidie  permntatione 
transduci.  Admodum  verecande  t»- 
men  patrem  arguit  imsoastantiie  :  nec 
conveniebat,  nt  aperte  centra  nxorem 
ageret  apód  maritnm.  ^n,  x.  ^  C»- 
lioolse  magni*  quianam  sententia  vobis 
Versa  retro  ?*    TiaUmutnu. 

242  Hoc]  Hac  re,  propter  hoc, 
qnod  sciret  iEneae  socios  imperaturos. 
Senhu. 

Oeeamim  Tmiai]  Ostendit  rem  maxi- 
mam perisse,  dfiwenim  parve  rei 
est,  Tel  personae  inferiorìs  :  Oectuu» 
divime  rei,  yel  personse  soperìoris. 
Mam  solem  Innamqne  occidere,  et 
viros   prsKcIaros   occidisse  dicimns. 


24t  F«li9  eùniruriafuia]  Utrtim  fà- 
tis  bonis  in  prs'sentibns.    Servim, 
•    Repenienà]    Compensans.     Et  est 
tranaiatlo  a  pccvnia.    Idem, 

RipemUn»]  Comparans  et  exseqoanB 
'mala  fata  bonis.    Donatua» 

Mependen»]  Tractnm  yolont  a  vetevi 
secalo,  in  quo  cnm  peconta  signata 
non  esset,  qoae  nameraretor  solvere- 
.«orqàe^  rade  anUUm  appendi  solebat. 
Ovtdras  iu  «pisi,  inde  etìmn  tauit 


'Ingenlo  formie  danma 
rependo  mese.'    Csrda. 

PaH»  «oRlraiis  foia  rependeH^  Id 
est,  comparans  et  exseqnans  mala  fiitn 
coDtrarìis:  C^alrarìif  vero  non  qnasl 
adversis  dixit,  sed  contra  mala  prò- 
fntnris,  hoc  est,  bonis.  Ut  enim  ex 
priori  fato,  Troj«  nimlrnm  excidio, 
dolorem  capiebat  VeniiS;  ita  tìcìs- 
alm  lattabatnr,  in  (htis  qhoqne  esse, 
bt  IVojanorom  reliqnfsp  in  Italia  regw 
nnm  insunrent,  totlqne  Orbi  terra- 
ìnm  dominéntor.  M etaphora  sumpta 
est  a  lance  momentanea,  in  qoa  ma 
appendebatnr  :  abi  qnod  prssponde^ 
rabat,  id  coiOru  ette,  id  est,  Ami^Ì^An», 
dicebant  vetères.  Inde  «t  caiiffa. 
riian,  Tocabant  ses  grave  :  seiUcet  4bu 
vi^fiatw.  Et  bfaic  etiam  fonnnia  iUa 
loqnendi,  vanire  etmiru  mamm,  id  ea^ 
magno:  et,  eonfni  oaraan,  Vel,  mara 
etmtra  non  Mfam  esse.*  nt,  Awdtut  anr» 
etntrm  ntn  eetrut  e$t,  4w.  De  qné  fteiu 
lig.  in  Coiijectan.    Tmiòifiaim. 

FaHt  eontruifia  futm  rependent]  £«• 
dem  videtnr  locntlo  JBa,  ir:  6t& 
'  Litora  litorìbos  contraria,  floctibaa 
nndas  Imprecor,  arma  armis.'  l«- 
can.  I.  8.  <  ptlaminantiapilis.'  sic  80. 
Ital.  I.  zìi.  «  JEtutt  ftLtis  certantia 
aaxa  :'  nbi  Dansqnins  legit,  *  sask 
certantia  saxa.'  Vel  ^  iatis  cettaatin 
fiita.'    Emmenat. 

244  Emdem]  fiùnUia  qnalb  ab  initiò 
fnit  :  nt  ostendat  nec  longitndinein 
temporis  prodesse  Trojanis.    Aratea. 

Nume  etìdem]  16  est,  non  i 
invenfamt   bona,  sed 
Dmnaiut, 

rfunc  eodsai  ftittnna  wrss  fs^'i 
futos  Jm.]  *  Alìnd  ex  allo  malwi,'  ut 
Gomicns  E.  ■▼.  6.  17,  nam  P.  6fi9 
teste,  <  fiutami  obesse  noUi  contenta 
est  semel.'  Qnod  in  Anoa  diacera 
est,  '  qnem  pinrimis  sBrnmnia  eUònS- 
tnm'  (verbis  ntor  Apoleji  Met.  -vn.) 
'  fiortana  saeva  novis  cnieiatibaa  tf»- 
dit  :  qaam  swissiMain  fortnaam,  per 
tot  regiones  lìigieasy  effiigere  non 
viraa 


Digitized  by 


Google 


VIReiL.     JSNBID.  I. 


32m 


f^  ipiereUft  indnlfet  mater;  aed 
eiCQrrìt  oratio.    Emmemm* 

S45  ft^tein]  Ac  si  diceret,  Non  reg- 
imm  reqnirìmiis,  sed  finem  labomn. 
&rrmf. 

Quelli  doM  fmefd\  Qui  Jappiter  pò- 
test  postulata  compiere,  et  potuit 
efficek«,  ne  aliqnando  occiderent 
Poteet  et  sic  intelligi,  Qnem  das  fi* 
bem,  id  est,  qnando  Trojan!  tenient 
in  Italiam,  ant  quando  carebunt  hU 
BMlis?    Danaliis. 

Qvem  étuJbieM,  rex  magHe,  labanml 
Expressns  fonasse  Enripides  in  AU 
eestid.  *I^  Z«v,  ris  ftr  «ws  wópos  KanStf 

fm^  ratio  erii  avertenài  miUij  Qika  tv- 
ftUtUfirhauB?  Cerda. 
.  Quemduftnimjrfxmtigmfìabonm'] 
Pro  eo  Horat.  EpodvXVii.  *  Qnae  fi- 
nh  ?  ant  qood  ma  maoet  stipendion?* 
Ad  qnem  locnm  vldendos  Tnrneb. 
XXX.  97.  Qnamvis  Horat.  qìUB  fimy 
Maroni  placnit  fium  fium  dicerey 
qood  soavins  sonat  teste  Gellio  xiii. 
19.  faòariMiy  id  est,  miserìanun.  noster 
I.  601.  *  O  sola  infandos  Troja»  mise- 
rata labores  I'  Sii.  Italicns  :  '  tonnen» 
tis  finem  metamqne  orare  labomm.' 
Ovid.  Met  1.  IV.  *  doni  prima  retrac- 
tant  Fata  domns,  relegnntqne  suos 
sermone  labores.'  Apnlejns  Met.  I.  xi. 
'  sit  aatis  labornm  ;'  ubi  plura  Pri- 


S46  ÀMAtmrr  fébài\  Capto  Hip  Me* 
nclaas  memor  se  et  Ulyxen,  beneficio 
Antenoris  servatos,  cum  repetentcs 
Hèlamro  ab  eo  essent  suscepti,  ac 
pene  a  Paride  aliisqne  juyenibus  in- 
terempti  essent  ;  parem  gratiam  red- 
dens  iuTÌolatum  dimisit;  qui  cum 
axore  llieano  et  filiis  Helicaone  et 
Poiidamante,  ceterjsqne  sociis  in  II- 
lyricnm  pervenite  et  bello  ezceptus 
ab  JSHyinMis  ti  nge  Feless,  victor  ur- 
talo Fataviom  condidit  :  id  enim  re- 
sponsi acceperat,  eo  loco  condere  nr- 
biem,  quo  BBgjUth  ayem  petisset,  ideo 
ex  avis  petit»  anspicio,  PatacòiM  no» 
nlnaton.  Hi  antem  dno  Trojam  pro- 


JMph.M  Fflr.  CZu. 


didtsse  dlcnntur  tecandum  Livinm  : 
qnod  et  Virgilins  per  tninsitum  tan- 
gity  '  Se  quoque  prìncipibns  permiz- 
tum  a^iovit  Achivis.'  Non  sine  causa 
Antenoris   posuit  ezemplnm,  quun 
multi  evaserint  Trojanorum  pericu- 
Inm  :  ut  Capys,  qui  Cai^paniam  te- 
nuit  ;  Helenus,  qui  Macedoniam  ;  ut 
«liiy  qui  Sardiniam  secnndnm  Sallus* 
tium  :  sed  propter  hoc  ne  forte  illnd 
occurrerot  Jure  hnnc  vezari^tanquam 
proditorem  patris;    elegit  ergo  si- 
milem  personam  :  et  ezcusat  Horat. 
dicensy ^  Ardentem.sine  fraudo  Tro- 
jam :'  boc  est,  sine  proditione,  quaa 
quidem  ezcusatio  non  vacai,  nemo 
enim  excosat  nisi  rem  plenam  suspi- 
cionis.     Sisenna  tamen  dicit  solum 
Antenorem  prodidisse  :  quém  si  veli- 
mus  sequiy  angemus   exemplum:    si 
regnat  proditor,  cor  plus  yagatur? 
Antenor  autem  ob  hoc  creditur  Gr»- 
cis  patriam  prodidisse,  qaia  sicut  su- 
perius  dictum  est,  et  auctor  reddendss 
Helenae,  et  legatos  pb  boc  yenientes 
«uscipiebat,  et  Ulyxem  mendìci  ba- 
bito  agnitum,  non  prodidit.    iSerctas, 
AfiieKor]    Snnt  qui  Antenorem  fa- 
ciant  proditorem  TrojansB  urbis.    In 
bis  Dictys  I.  y.  qui  ait,  jussu  Priami 
iyisse  ad  Oraecos  cum  mandato  belli 
deponendi,  illnm  tamen  de  prodenda 
patria  cum  UUs  consilinm  iniisse  :  et 
enarrator  Lycophronis  :    nam   buie 
dat  accensam  lucemam  ad  vocandoa  - 
DanaoSy  et  reclusionem  equi  lignei. 
Enarratoris  yerba  :  'Aurip^  U  ^€o^ 
àpéwTwif  tqTs  "EXkno't^  luà  rà  ùiroydarrpta 
rov  tmtov  ^voiy^ju    Sunt  qui  illum  li- 
berent  ab  hoc  crimine,  dicantque  fti- 
isse  yirum  yitae  sane  tifate,  et  morum 
l^rayitate  notum.     Inclinat  in  bane 
l^artera  Virgilius,  qui  iiapnm  ait,  quo 
fuga  innuitur,  non  pactnm.    Livius 
tantum  ait,  fiiisse  illom  una  cum  M- 
nea  auctorem  pacis  et  reddend^  He- 
leiYtB.    Cerdtu 

PotuU]   Plus  est  quod  dixit  pHìnt^ 
non  meruU,    Servius. 

PùtuH]  G.  Canteru«,Noy.  Lect.  il. 
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l.iiotmty  vetértt  deganti  periphrast 

ciivalltifDM;  pro4<riMey  t«l /sctiie; 
«tUCy  Jii<«Mr  jMlMJt  stnin  pMcfrm, 
fffo,  pe««tnivlt.  Il»  iSn.  vii.  <  nil 
Kn^oeite  iMiMDm  Q«8b  potai  hif^x/ 
kl  MI9  aihil  inaotun  reliqni.  JEsk, 
m.  INumi»,  '  mueri  te  si  qua  pven- 
ti8  l^ngere  cnra  potesi/  id  est,  tan- 
git.  Propert.  L  ui.  <  Et  de  me  po- 
tentt  qviltbet  esse  loqaax/  Id  eAt^  1«>- 
qnehatiir.  Horat.  io  Arte  :  *  Qnid 
saperat  ì  poteras  dìxisse/  &c.  Om- 
nes  Poetse,  et  ioprìmis  Ovidins  ple- 
nos  est  taliam.    TMnmam, 

Anienar  pohùt]  Comparatione  a  mi- 
nore ad  majas,  exaggerat  moerorem  : 
Antenor  ergo  alienus  a  necessitndine 
taayhomo  fanmilis  et  depressns,  manns 
hostiiim  potait  effbgere.     Dmuihu, 

Eìapmu]  Invidiose  noluit  dicere  dì- 
mtsno,  sed  ehpsiu,    Serrias. 

AtMfftB]  AbAchseoJovisetPithi» 
fitto.    Idem. 

247  lUyrieoB  penetrare  •inué}  Ante- 
nor ìioo  inyricnm,  non  Libomiain, 
sed  Vénetiam  tenuit  :  ideo  antem 
Virgilios  dicit,  lUyricoe  s<nv«,  qnod 
inde  Tenit  quidam  Henetns  rex,  qui 
Vénetiam  tennit  ;  a  cnjiis  nomine  He- 
netiam  dictam,  posteri  VeMtiam  no- 
fliinaveront.    Idem* 

lUyncoa  penetrare]  Volnit  demon- 
strare  difficoltatera  perveniendi,  et 
ad  hoiitlles  partes  penetraodi,  qnse 
omnia  facit,  dictis  posterins  annexis. 
Penetrare  enim  est  penitns  iutrare,  et 
ehm$  sont  recessns  terrarum  penitns 
remotamm,  qnibns  ctansis  non  potnis- 
set  evndere,  si  pericnla  extitissent. 
Et  miro  verbo  nsa  est,  tnmtirey  quod 
iest  sme  molestia  vel  impedimento 
qnovis  pervenire.  Et  quia  fontem 
superare,  difflcultatem  non  demon- 
Btrat,  addit  :  Unde  per  ora  noeem,  ife. 
ntcommemoret  tantae  illam  fontem 
virtutis  non  esse,  ut  per  novem  illins 
ora  tntns  transierit.    Donahu, 

lUyrieot  penetrare  wme]  Mare  A- 
driaticam,  nomn  est  mare  :   sed  òb 


diversa  pfomontoria,  in  phiret  dbfrf* 
buitnr  sinns.  Unde  liqnet,  cnr  Foettf 
sèws  dixerit,  non  »imm.  Hodle  ea 
loea  Dahnatiam,  Croatiam  et  Carìo- 
thiam  indigitant.  Hos,  inquit,  slnna, 
et  liftc  regna  penitns  intravit,  et  qni- 
dem  tntns,  nec  tantillnm  mali  perpes- 
sns  a  popnlis,  longe  ferocisslmis, 
Qnin  et  ittnanem  illnm  Timavnm, 
onde  per  novem  ostia,  ingenti -cnm« 
mnmrare  vicini  montis  mare  it  pro- 
mptnm  atqne  effasnm,  sino  molestia 
et  impedimento  tmnsmislt  :  hocenini 
estsapffwe.  Hnnc  antemTlmavnm 
atti  septem,  ali!  octo,  alii  novem  ostila 
io  pelBgns  effimdt  tradidemnt.  Qui- 
dam pntant,  Nmsem  hic  non  nnmernni^ 
sed  vehementiam  significare,  et  nsn 
prisco,  prò  qoavis  mnltitndine  osar» 
pari,  ut  in  iEn.  vi.  *■  novies  Styx  in- 
terfosa  coercet:'  et  apnd  Horat. 
*  nonnmque  prematnr  in  annnm.' 
Martial.  epigr.  viii.  S8.  Timaam  dixit 
mMit^idum,  Joach.  Vadianus,  testis 
ocidatns,  adfirmat,  ntasqnam  nUnm 
nmowMi  extare  hodie  praetér  o1»cn- 
rmn  rivolum,  et  enm  quidem  pedibos 
pervtnm.  Videatiir  et  Oabr.  FaUo- 
pins,  de  Therm.  aq.  et  Metall.  et 
Ctti.  Rhodig.  XII.  8.  et  Jo'.  Candidns 
Utinens.  in  Comment.  remm  Forojn^ 
liensitim,  &c.    3Vni6ffiimii. 

Antenor  potìtit,  ifc.  lUyrieoe  penetrare 
«MMS,  ^c]  De  Antenore,  qui  Veneto- 
rum  conditor  est,  et  Patavii,  nt  vs. 
S47.  Jusdnns  XX.  1.  <  Venetos,  quos 
incolas  iiuperi  maria  videmos,  capta, 
et  espugnata  Troja,  Antenore  dnce^ 
misìt.'  Hnnc  Ovid.  Fast.  iv.  75.  sua- 
sorem  pacis  appeUat,  '  Adjice  Tro- 
Jame  suasorem  Antenora  pacis.'  et 
Epist.  Heroid.  v.  95.  <  Qnid  grafia 
Antenor,  Priamits  quid  suadeat  ipse.* 
De  hoc  Homer.  Iliad.  r.  SOS.  qnod 
fberit  mfryv/Uifof,  qui  hospitio  Ulys- 
sem  recepit  legatum,  et  Trojanis  anc- 
tor  fnit  reddendse  Herense,  eodem 
teste  liiad.  H.  S4h.    Emmeneee. 

TVlKs]  Ideo  tutus,  quia  RhetiiVin- 
ddlci  ipsi  sont  LibanU,  sevissimi  ad* 
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ffi  «aCen  ab  Aamionibtti 
dacvBtyiit  etìam  HontìOB 
éìcst)  ^  qnibis  Mm  iwde  dedoetos,  p«r 
oome'taiinif  AmEOnui  secati  Hex- 
tTM  oliuiBet,  qnsBere  distali.'  Hoc 
ergo  none  «d  angmentam  pertìnet, 
qnod  tatos  etiam  later  saevos  popalos 
cfata    MfrMHSii 

248  IfiÒKnMraai]  Sant  hi  Inter  Is- 
trian  et  Dalmatiun.  Vide  Ptìnlim 
lu.   22.      Starabonem   1.  tu.   alios. 

Fsa^em  ITmodì]  Amant  poetsB  rem 
aniiis  aermonis  cbcimikiciitioiiibiis 
dieen,  ut  prò  Troja,  dicant  wrbem 
SV^ffiMM,  prò  Bothrotio,  aram  AtfA- 
rati,  aie  et  modo  prò  TiouiYOy  ait  fm^ 
Èem  nnan.  Et  paolo  post,  «rkm 
Patan,  id  est,  Patavimn.    Senna, 

Stférafé]  Naoticns  senno.  Loci- 
liae  :  '  Pronontoriom  remis  supera^ 
Mos  Bfinervae.'    Idem. 

M9  Vmde  per  ora  aoréai]  Mnlti  sep- 
tòn  esse  dicant:  <|ood  si  incerta  ìà- 
des  est«  finitos  est  nomenis  prò  infi- 
cilo.   IdeHL 

Vndé  per  or»  iMrcai  vasto  cwm  mer. 
OMtf  »  It  mare]  Bocnit  Tnmebos  ìàa 
poetam  fluviam  mare  nominassey  ut 
Kioaad.  in  nieriac.  r^r  òah  epniacio» 

Khan,    AUIh  Virgilins  mare  stagnum 

vocat,  nìminim  qaod,  ut  Aristoteles 

doeet,  T^  rivf  9aÌJmis  06«p  o6  fvrhvy 

Axxà  aréffifioa  alt,  nec  nllom  mare 

moireatar  per  se  et  proprio  mota,  sed 

ast  Imrae  iMito,  aat  terramm  angustia, 

a«t  florioram  coocursa,  intervento  et 

«onilnxa^    VtdeMeteor.l.ii.   Caete- 

■ram  Oraece  kxmtns  est  Maro,  qvi  era, 

«Cjadizit,  nt  et  Aristoteles  Meteor. 

1.  A.  ro$  VefXav  aréfuera,  hh  Terbis  : 

^jinii  y  ^  Ktà  rà  arófutra  ifétmt 

♦Air  Wr  Tw  «mwb^BomS  x«P<w»<ir«,  »d 

akravwrofufv  Ìpto,    Timaras  aotem 

^Aivif»  «at  J«xt»  Aqailejam,  novem 

'luseeaa   eapitlbosy  teste  Pomponio, 

iiMH€  oatio  «eoe  in  mare  evolvens. 

^1 


increoNtttì  et  decre- 


numti,  finni  et  nflucol  maria  ^ini 
Qahr.  Palopiaa  tiihait  illadentis  ad 
moatcfli  llmaTO  Ipai  prosinmn,  lib. 
Ae  Ibarm.  aq;  et  metaU.    GéraicoMs. 

Fasto  COSI  mmmnra  «woIm]  Tanta 
ylexit  in  mare,  ot  etiam  vidnaa  méns 
personet.  Svperins,  *  lUi  indignaatoi 
magno  cnm  marmare  mentis  Circam 
danstra  fremnot.'    Sorom. 

raUo  eum  marmmre  moHÈUi]  Ut  font 
solo  Yocabido,  revera  sai  abandantia 
in  terna  pdagi  fiiciem  ostenderet  Ra- 
pete  ergo,  potnit  bestia  evadere,  pe- 
tait  penetrare  :  si  ille  potaitsaperaf» 
fonies  Timavl.  Hìc,  seilicet  in  r«- 
gionibos  boatUibas  et  per  omnes  dUK- 
caltates.  Ergo  onnm  adverbinm  et 
prmiomen  grave  pondus  dokwi  ad* 
jecit  Ille  minoris  dignitatis,  car 
tantam  felicitatto  adeptns-  est,  at 
tatas  transierit,  tatos  pervenerit,  ta- 
tos arbem  anis  condiderit,  tatas  no- 
mine Trojaao  vocitarì  indigenaa/ece- 
•rit,  tatas  arma  Troiana,  id  est,  vieta, 
in  eorom  portibos  fixerit?  qnos  non 
constat  victores  faisse.    Donata». 

Par  ara]  Usqoe  ad  initiam  fontia, 
boc  est,  asque  ad  nmatem  :  Timavna 
aatem  in  Histria  est,  inter  Aqalleiam 
et  Tergistam.    Arrtat. 

260  Mare]  It  qaasi  proroptam  mare. 
Anut  poeta  rem  historis  carmini 
ano  conjangere.  Varrò  aotem  dicit 
bone  flavinm  mare  ab  iocolis  aami- 
narl.    Idem. 

iVanipteat]  Aat  idem  eflfesam  fla- 
eoa.  Et  meUns  pronrpteai,  quam  pra»- 
raptom.  Bene  aittem  defioit,  qaid 
eat  largos  Ibns,  solntom  mare.  Uaau 

Pvaraphm]  NoUt  Tomebos  xxx» 
19.  PfMiaapti  et  Enamfiif  saepe  Net^ 
tforam  verbornm  significatione  trita 
asarpari  :  Matonem  tamen,  li  mar» 
pnoriylMW  dixisse:  at  Locret.  ^bine 
prorampitar  in  OM^e  venti  Vis.'  Et 
Cic.  ep.  ad  Atticum  xvi.  S.  *  Ne  in 
me  stomacbom  erompont,  cnm  sint 
tibi  irati:'  et  Lacan.  «Exagitata foraa 
ernmpitnr.'    ^nsaòmana* 

P<£^]Aqaaramabandaatia.  ^fr&» 
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PrtmU]  Poimlttur,  vasUt.  Sane 
malti,  It  mtar0  prantphm^  Et,  Pdago 
fremU  arva  mnmUi,  hoc  intelligi  f o- 
lnDt  :  qaod  tanta  est  in  illis  locis  ac- 
cessa,  qusB  dtcitnr  marìs,  nt  per  ora 
Tlmavi,  id  est,  nsqne  ad  initiom  fon- 
tis,  mare  ascendat  :  nnde  ait,  It  mare 
jtnn^wn  et  pelago  prendt  aroOy  là  est, 
aqna  marìs  premat  arva,  iioc  est,  li- 
•tora  vicina  cooperiat.  Constai  autem 
et  in  ilio  loco  accessa  maris  usque  ad 
montenr  pervenire,  et  per  omne  litos 
-Veneti&rum  mare  certis  liorìs  et  acce- 
dere per  infinitum,  et  recedere.  Ti- 
mavns  antera  in  Histria  est,  Inter 
•Aquilejam  et  Tergestum.    Idem» 

961  Hic]  Pro  UUc.    IdeuL 

Tamen]  Id  est,  etiam  io  loco  diffi- 
cili.   Idem. 

Urbem  Pitfart]  Hoc  est  Patavìnm  : 
Patavinm  autem  dictnm,  vel  a  Padi 
vicintUte  :  quasi  Padavinni  :  vel  èoA 
Tou  T^drt^oi,  qnod,  captato  augurio, 
dicitur  condita,  vel  qnod  avem  telo 
petisse  dicitur,  et  eo  loco  condidisse 
civitatem.  Alii  a  palude  Patina, 
qnse  vicina  civitati  fuisse  dicitur,  Pa- 
•tavtam  dictam  pntant.  Sane  PaUm 
minorem  nominativo  genitivnm  fecit, 
cum  genitivns  nnnqnam  pauciores 
«yllabas  nominativo  suo  habere  de- 
beaf,  PdtaoMun  enim  PaJtem  ftcit. 
Idem* 

Paforf)  Yariae  qnldem  fuere  olÌm 
Grammaticorum  sententlss  super  ejos 
genitivi  scriptione,  qui  declinationis 
fecundae  ratione,  in  it  geminatum 
ennntiarì  debet.  Ncque  tpsos  tantum 
Orammaticos  diversa  in  hoc  sentire  : 
«ed  alias  atqne  alias  setates  modo 
aimplici,  modo  geminato  scriptitasse 
comperio.  Sane  PrìsciaUns  ait  vete- 
res  in  hnjnsmodi  genitivls,  geminan- 
tibns  ti,  frequenter  solitos  altcrnm  ex 
iis  subtrabere,  Virgiliano  bine  ex- 
empio  citato,  '  Hic  tamen  ille  prbem 
Patavi  :'  perìnde  ac  ilJa  etiam,  *■  Nec 
cura  peculi,'  neque  non,  ^  Pauperls 
et  tuguri.'  Citat  idem  alibi  per  Synse- 
resin,  Fata  lAfd^  prò  Lycii,  et  arfro» 


Palcei,  pio  Patavil.  Sed  enim  qnod 
Priscianns  Poetaròm  tantum  Innititar 
exemplis,  multa  veterum  inscrìptio- 
nnm  exempla  commemorare  possem, 
quibos  appareat  Oratores  etiam  ean- 
dem  scriptionis  ratlonem  secntos  esse 
Pifrjas. 

Hie  tamem  tlb  ttftoa]  In  loco  etia^ 
difficili  ille  inferioris  meriti  homo,  to* 
tus  civitatem  Teucrìs  condldit,  et 
nomine  Trojano  indigenas  vodtari  ft- 
clt.  Atque  hoc  est,  qnod  Livlns  seri- 
bit  in  esordio  1. 1.  ^  In  quem  locnm 
Antenor  cum  multltndine  Venetum 
primum  egressi  sont,  Troja  vocatur  : 
pagoque  inde  Trojano  nomen  est: 
gens  universa  Veneti  appellati.'  De 
suo  autem  nomine  ipsam  urbem  ila- 
temofiam  vocarit,  cives  Afdemorìéaa, 
Eaque  mox  PatmmuR,  postremo  et 
Paéaa  fuit  appellata:  quas  patria 
Uvii  est,  et  hodie  Venetonun  Acade* 
mia.  Porro  notetor  Poetica  drcum- 
locutio,  Urbe  Patavi,  id  est,  PaU- 
vium  :  ut  alibi,  wrbs  7V<^,  prò  TroJa  : 
et,  arx  BtrtArsH,  prò  Buthroto.  Sic 
paulo  ante.  Fame  Tlma6i,  prò  Tlmévo. 
Ita  et  Cic.  Urbem  Lampmd:  et,  appU 
dum  AnOodda  dixit.  V.  N.  «ik.  ▼• 
59.    TaabmoMìU 

Sedeepte  ieeamt]  Ex  votis  suis  facit 
invidiam,  dicens,  id  concessnm  Ante- 
nori, qnod  ipsa  desiderat.   Sermu, 

869  EigeuHnaméndedU]  Hoc  est, 
qnod  ne  victorì  quidem  concederetur 
Maem  :  qnod  scimus«a  Junone  esse 
profectura.  Sicut  in  xn.  ait,  '  Nen 
Troas  fieri  jnbeasTeocrosque  vocari  i* 
et  lupiter  ait:  ^commisti  corpore 
tantum  :'  centra  qnam  oblique  loqni- 
tur,  propter  considerationem  mariti. 
Hi  antera  primis  temporibus  ab  Ante- 
nore dicti  snnt  Ant*norid«:  ipsiuii 
yero  quidam  dlcnnt  Hectora  se  ap- 
pellasse, ant  certe  nomem  nobilttatem, 
vel  dignitatem,  nt,  *  Et  nos  aUqnod 
nomeaqne  decnsqne.'    Idem. 

Armaqae  JlxU]  Quasi  non  neceasn* 
ria  consecravit.  Flgere  enim  cosse* 
crare   Uè  debcmos   accipere,;   «t 
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'PMtibos  ftdverufl  figo,'  et  hoc  signi- 
fiemt,  aecnnis  est;  qnU  solent  miMl 
imlitia  BÌYe  gladlatura,  qniboslibet 
templis  ama  sospendere  :  nt  Hora- 
tÌQs,  ^  VejanUis,  armis  HercoUs  ad 
poatem  fisis.'    Idam. 

Arwmqme^pài]  Sic  in  Lycophr.  Cas- 
sandra v^Àaiicà  KÓpay  idwos  wpoffm^ 
/èìousi  ad  quem  locam  conevle  Mear- 
siua  p.  251. 352.  De  dedìcandis  ar- 
ais  plora  ad  JSn.  III.  286.  Emmenest* 

25$  Caaipostas]  Pro  compositus. 
Syncope  est:  detraxit  enim  de  me- 
dio syllabao),  ot  *  Et  pocola  porgile 
dextris.'    Senmu, 

Pheida  eompoitu»  poc/)  Recte  pUt- 
oda,  prò  quo  non  nulli  legnnt  plorila  .* 
sed  prios  epitlieton  non  displicety  qno 
etiam  osos  est  Silins  Italicvs  1. 1.  <  Ter 
phieìdam  suasit  temerando  mmpere 
paeem/  Cic.  ToscoUn.  qnsest.  y.  16. 
*  semper  in  animo  sapientis  esse  pia- 
ddissìmam  pacem.'    Emmeness, 

Cùmpoahu]  Swimrì^  non  inelegans, 
qoalia  apod  Stat.Tbeb.  1.  vn.  *  sic  ex- 
poatnaego/  Verbnm  compMi«r«  in  fa- 
neriboa  notnm,  obi  Cineres,  Ossa, 
dee.  orna  condontor.  Horat.  Sat.  i. 
9.  *  Omnes  composoi.  Fellces  t  nane 
ego  resto.'  Vide  Kirchmann.  de 
Foner.  Roman,  iii.  8.  de  verbo  quie- 
$eere  actom  Ecl.  x.  88.  inde  oc^ide- 
teere  prò  mori.  Com.  Nep.  V.  zxiii. 
18.  *  anno  acqnieYÌt  septuagesimo.' 
Idem. 

254  NoM  tua  frogaàaiì  Sic  loqoitur 
qoasi  ona  sit  de  Trojanis  ;  nam  aliter 
senso*  non  procedit  :  aut  qoasi  pa- 
tiatnr  et  ipsa,  qood  et  61io8  :  et  bene, 
IW  ^regemm,  propter  Antenorem. 
Est  avtem  Epexegesis  :  ot,  *  Ast  ego 
qoae  dlvom  incedo  regina.'  Seroùrs. 

Nas]  Transit  ad    comparationem. 

Tka  prsygafai]  Interpretatio  est 
IVo,  qni  deos  et  homioes  in  potes- 
tàte  babesy  apod  qoem  privilegiom 
primi  grados  babere  debemos  :  dom 
spe  prooiissonim  docimor,  naves  ami- 
iinns,  et  promisitm  Italiam  tenere 


non  possnmns.    IdenL 

No»  tua  progenUs}  Applicatio  eseni» 
pU  habens  wiBoty  prseter  spem.  Nat 
aotemdixit,  nt  Jovem  magia  move» 
ret,  cum  andiret  etiam  filiam  labo* 
rare  :  vel,  qnia  matres,  laborantibos 
filiisy  revera  laborant:  vei,  qoia 
caossas  agont  clientnm,  nt  snas.  No$ 
tua  profoiieSy  id  est,  ego  filia,  et 
iEneas  nepos.  Simile  est  illod  Ovidii 
fast  III.  '  Illa  ego  som,  coi  to  so« 
litos  promitkere  caelnm.  He!  mibi, 
prò  cftloqaalia  dona  fero!'  TVwftm, 

Admds]  licet  ipsa  dea  sit,  tamen 
sob  persona  £ne9e  se  posoit:  bene 
antem  AdmttBy  qoia  noto  semper 
promittit  aliqnid  Joppiter  :  ot,  *  Ad* 
noit  et  totom  nato  tremefecit  Oiym- 
pnm.'    Sermu, 

ildmttf]  Sanctissime  fidem  pnesti* 
raram  Jovem  credebant  veteres,  si 
adnoisset,  si  noto  confirmasset  prò- 
missa.  Homer.  Iliad.  A  614.  Nif- 
/i^prkf  fàp  84  AM<  MfXffo  luà  jcen-dmu- 
«rm^,  *H  à'KÓtti^  :  Venan  quidem  Jam 
mUU  framittey  et  «diia«.  Vel  abmu, 
Apolejns  Met.l.  vi.  *  nec  rennit  Jovis 
caeroleom  saperciliom.'   Emmenees, 

255  ^artfràs  amtssif]  Cor  com  ona 
navls  perierity  ait  nortòut:  aot  invi- 
diose dixit  et  exaggerat,  aot  qoia  ad* 
hoc  ali»  desont,  aot  qoia  eas  perisse 
non  ignorat  iEneas.    Servku. 

Ittfandum]  Pro  infonde  posoit,  ot 
io  VI.  *  Miserom  tfeptena  qootannis.' 
Item,  '  Torvomqoe  repente  Clamat/ 
prò  torve.  Est  figora,  qoae  fit  qoo- 
tiens  nomen  prò  adverbio  ponitor, 
magis  aotem  poetica  est:  in  prosa 
aot  rara,  aot  nooqiiam  :  tamen  hoc 
loco  Ii^anduM:  potest  esse  etiam  in* 
teijectio  dolentis.    Idem. 

C/anes]  Cantins,  qoam  si  dixisset  Jn* 
nonis,  et  hic  imtNS  prodoxit  penolti- 
mam.    Idem. 

Unhu  eh  tram]  Optime  ad  finem 
orationis  reservavit,  ne  si  Inter  ini- 
tìa  dixisset,  offensos  Joppiter  sororis 
et  conjogis  ii^oria  alienaretur:  nec 
edam  nomen  Jononis  posoit^  ot  sino 
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offènsa  ad  injnritntti  nvmeniiii  per- 
yeniret.    Dtànin», 

Sff6  Pndinmr]  Milita  qnidem  hic 
senno  aignifioat,  sed  modo  pòrro  da- 
nmr:  scilicet  ab  Italia  probibemnr. 
Et  sciendam  est,  omniiim  avctonrai 
esse  consoetudineiiiy  «t  res  dubie  po- 
titas  planhis  in  seqaeiitibQS  dicant; 
nt  hoc  loco  seqaitor.    Senriu», 

Prodimmr']  Com  contemptu  et  sto- 
macbo  dictum  Prodimmr;  etbabet  Tiin 
concitandl  Jovem  adversos  Jmionen, 
quo  nifaìl  est  optatins  Veaeri.  Et 
astute  id  seryaYÌt  ad  finem,  ne  si 
forte  hoc  «egre  tnUsset  jDpiter,  illiiis 
animiim  initio  oraCkMiis  a  se  alieoaret. 


Aiqm  IioUBbmge,ir^.']Ldiiigeymuà'' 
me  :  non  enim  longe  erant  ab  Italia 
Cam  tempestate  diéjectl  sant.   Sèn. 

ItoÌM  ùnge  di^mfgiamr  ori$ì  Sic  et 
Hom.  *AAA*  èf  yàp  rpAur  «8^»  vAm 

«oirfi(89t  c£|f.  Sempcff  aatem  «oAi- 
wAm^tcTw  JEneun  significata  at  Homi 
I%ssem*    GenmmMi; 

867  irte]  Id  eftt,  talis,  nt,  <  Haac 
ego  te,  Enryale,  aspicio/  id  est,  ta- 
Inuk   Senohum 

PiettÉuì  Saperìas  in  te  eommittere 
aity  ot  peccato  jfineam  et  Trojanot 
ticQset.  Hic  plns  addit,  non  solom 
eos  non  esse  melos,  sed  etiam  pios 


Hcna^  Cam  secundam  artem  dica^ 
ttns  komr^  «r6sr,  i^por;  plemnqne 
poetK  r  in  t  nmtant  canssa  metri.  Oa 
eaàm  looga  est,  Or  brevìs:  hoc  qni- 
dem habet  ratio  :  sed  ìàc  sine  metri 
necessitate  Asnw  dixit.  Itemaallaa- 
Has  pene  nbiqoe  kdfoo  posntt,  qnem 
nnlla  necessitai  coe^t  Bf  eUns 
est  servire  regnUs.    Mmi. 

HkfUti^  komoéi  Simìi 
tio  apvd  Ovidiom  Met  tu   * 
iRtilitatiB  honorem  OAoiiqne  refers  f 
Et  apnd^Plantam  Radent  *  Ipancoine 
^o  partem  capio  ab  pietatnm  prsN 
cipnam»'    C^ris» 
'  die  aoi  in  iMpfint  r.]  Reponis  kk 


Bceptra,  aaC  ad 

•SfTSMCS» 

Slé]  Hoc  est  per  nanfìagia*  Ant 
certe  antiqaa  est  liceotia  conmm- 
nimn  pnepositionam.    /dsm. 

Repomo]  Id  est,  restitnis  in  regne^ 
qose  amisimns.    Idem. 

MHe pieiatk  koim?  iSSe  nat,  ^pc]  Oc. 
oapato  graTissimis  argmnentis  Jevia 
animo,  Venas  apertis,  qnod  i^ant, 
tibiis,  in  qnerelam  prorampit,  et  ita 
vehementer  exsestnans,  nimis  indnl- 
genter  loqnitar,  et  onme  prorsns  iim- 
eandisB  atqne  e^fii  vims  efltodst. 
Naocimbégn. 

868  OUQ  Modo  tane,  proptor  ae- 
qaentla  :  pronemea  enim  cnm  nomlnef 
non  debet  poni,  sed  prò  ipso  i 
etnaUa8dicit,«aiMa^<a.  *  Alias  4 
Ott,  itti  significat:  nt,  <Otti 
qoles  ocoloa,  et  fertens  nrget  Sem- 
nns/    Servim» 

OBi]  Vetastatem  sapit,  a  qaa  in 
non  nnllìs  minfane  abliorret  Man»,  ut 
Qnintil.  vm.  t.  «  in  onmtato  nt  Pria^ 
oian.  1. 1.  qnod  in  aliis  band  ita  ooenr* 
rìt:  prò  eo  Slat.  AcbUI.  1.  iv,  «  lUi 
snbridens,'  drc.    JEmawassa» 

StUrridemì]  L»tnm  ostendit  Jotem, 
et  talem,  qualis  esse  soiet,  qmmt  faeit 
serennm.  Risns  enim  ex  lentia  ori* 
tur.  Poetarum  enim  est^  eicnian» 
temm  taabitnm  dare  nnannibos;  nt 
sapra  de  Neptano  die tvnest  Arains, 

Om  tuMdeM\  Ut  Venns  lachrymla, 
anteqnam  loqaeretnr,  sigaificavit  do- 
lorem  Intemnm,  et  qvid  dictnraea» 
set:  sic  Jnpiter  stntim  debnit  Uinii» 
tate  ▼nltaa'et  eacnlo,  et  prima  parte 
oratienis  demera  aagoramfilim^  mm 
aportait    eam    dicnitàane 


MW  Falla,  ^as  «skan]  Ostaaidit» 
sicat  dietom  est,  car  subrisesit  J»» 
piter.  Hoc  varbam  de  bis  est,  qnm 
earcDt  prima  pasttione:  qaod  fit  Im 
bÌ8y  qast  in  nostra  non  smrt  potestaia^ 

posaunns  dteera,  nisi  larta  paraoaa 
faidMcatifr  ^ns^  qni  palest  :  Ut  si|  tato 
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iHqMdJupitovaieat.    $trmi§. 

FttllK,  fM  rwhw]  TiU  qiialem  hft- 
ke|  cim  elemeato  tranquilUt  J^mtt, 

i^MÌimy  fu»  ciriimi]  Exliibikiu  tal«ni 
wltna  6te,  qii»teM  babet,  cum  om- 
pia  «Iwfieiila  trMW|Dillat.  AidoK^deo, 
mmma  niaà;  at  -coatnu  Uà  Sopho- 
cta  in  ^«ce,  voi  «W  #«^  7«?^t  «al 


fenwytf]  Ennias,  '  Jofkiter  bic  TWif 
lewpffilateftqoe  aereim  Ris«rwit  «m- 
■0B  risvL  JovM  omnipotenlif.'  Aat 
—Uri  aie  uteUigmit  Jiwoihs  dov 
ki««  obliqae  ai^etNari  a  Veoera;  ut 
«ty  '  Qa«  te  geoitor  seateQUa  ▼«r- 
tìt.'  Et,  'Uaiasob  iram  pfadiowr;' 
«a»t  alibi,  '  AMiae  doU»  ri»U  Cytbe- 
acaiapertk/    tonia*» 

agrmaà\  Sereiiarì  dkitnr  »ther, 
axis.  SU.  Ital.l.  xii.  '  Ecceflereoato 
jabar  «nieat  a«/  at  panio 
Lsu  aerenati  fadet  apatiter 
OljMpi/    EmmemUt 

MO  OMHfa  I»*«m£  aafa]  Levitar 
lallgit.  BtsoiendiuB  oacoliiniy  tfXL* 
BMe  ;  saaviam  vokoptatU  : 
qnidam  oteahim  filìU  dari» 
aaari  bmiamj  «oart»  saavlom  dicaat. 
Saaa  aMUtt  Doliuit  ita^mtaUiffi,  ut 
■aMiaam  otcobim  fiUe  dnlerit,  id 
«ti,  mom  preaaon»  ted  aaaima  tabella 
aad  ita  lyiint»  tum  hiiar 
paJh»  aflla  Ubmà^  id  est» 
watigpt;  aeUlcat  at  aoa  Boieauu  cam 
qnibuadam  linittram 
eaatiagere  Uberonun,  ac 
ad  a*  Boatnim  destram  re- 
Erga  Hh^ùà  merito  ;  qaiapar^ 
tea  vnltaa,  aoo  taloa  coatigarat; 
•I  «amte  dixaritqaaaioMoora  at  taa^ 
)  ora;  at  ara  diaiinatìva  «a- 
ora  voltila  dici  :  at»  Md- 
nm  teaabaut;'  et  ^Sic  ora 
inebalt.'  ipae  dintnotiiia  Miala  diiit 
attDoreaet  tanaroa  vatcoa:  «Sapunar 
qne  per  galaana  éalibaaa  oaooU  fa- 


ate]  Id  aat,  pas?a 
li»  lavitar  Migit:  4?firradaa,  afi  & 
Ow:aÌM[L«BÌ»  hic  asrd^ 


aat,  naa  ^Cuma  :  et  aignificatom  teaat 
prìmittn.  Ita  et  Ovid.  Met.  i,  IS» 
'  Tidet  igne  micaates  Sidertboa  ^iaii* 
lea  oculos  :  videt  oscula.'  Afart  Epigb 
XI*  OH.  '  Ipsaqae  enidele&  edenint 
oacula  Biorl>i/  ^Bneid.  xii.  484.  '  Dar 
Ubaaa  oacula/    TaaòaamM. 

Oa<ada  Wtonni  aaf«]  Ex  veteraiA 
coqaueUidijie  Servii  aeutentiam  con* 
firanat  Salmaa«  Hiat.  A.ug.  apod 
HackioB  p.  687.  ted  nibU  propina  ad 
Maronem,  qnam  iUod  Stati!  Tbebaid^ 
1.  VII.  '  Invidiam  risit  pater,  et  Jam 
popUte  dexam  Stenientemqne  BiaMU 
tranqoiUua  ad  oacala  tolUt.'    Bmmti^ 

361  Paree  meta]  Quotiena  ii|  caoaaif 
arguimur,  ante  aoa  purgare  debemaa; 
ot  aie  ad  actionem  dcacendere»  qood 
etJboc  loco  Jupiter  fapit:  aate  enUa 
objecta  pargaf,  et  aie  veoit  a<i  prò- 
iDÌaaioneai.  Et  eat  Pm^ce  «m<m  ab»» 
catio  naaalia,  id  eat,  diaiilte  netnm  : 
quomodo  dicuaaa  pare^  mt^m,  parvt 
iiyariia:  ali!  auiAa  prò  netui  ai!cir 
piaat,  ablativiiai  pio  dativa;  aut 
certe  ideo  metam  aafert,  at  aiiiiaa 
aecariore  poaait  audire:  ut  alibi, 
*  Solvile  corda  metam  Teucri.'  Oat- 
aia  autem,  qoe  dicit  Jupiter,  ad  ao»- 
lolioaem  pertinant  aatediotomm. 
Ideo  autam  anac  dicit,  Puru  meHt: 
quia  aap^riua  dixerat  THiitor.  Mimmt 
iamnia:  quia  dUarat,  Qaca  te  genU$r 
aratoria  aeriti?  Et  ainuil  par  tranaif 
tnm  dagma  Stoicoram  oatendit,  naUa 
ratioae  poaae  fata  mutari.  Sane  aer- 
vat  at  bic  ordinam  aicut  in  tempU 
oratiope,  at  atatim  promittat,  qiMd 
prapatitaraa  eat,  ne  auditor  alt  eapec- 
talione  aaapeaaiia.  «Sbrtaf .. 
.  Pm'cé]  Si  aduni  hoc  diaiaaet,  abooi- 
da  aaffacerat  ad  demulceadùm  ani^ 
mnm.  Reddit  entm  aeconun,  et  nibil 
immntatameaaa  demonatcat.  Dat  aa- 
tam  bilie  poeta  peraonam  regia,  nom 
patnia»  De  fnturÌH  enim  non  nlal  dava 
loqaitnr.  Ergo  OfOtent.  dixit  et  aoB 
filia  ;  et  ftionna,  et  non  noatroraok 
X/aaaiiii* 
.   Coieria]  Omoiai  qoB  apad  Oneoca 
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èi  dipbthongQin  fiabent,  apnd  LatiàM 
iti  e  prodiictum  convertontor.  KvMh 
p«a»  Cftherea,  AWcu,  JEnm»,  ui- 
SfMy  Mtdea,    ServiuB. 

Cfiherea]  A  K<;aiipa  originam  ha- 
bety  qua»,  docente  Stephano,  W^avf 
irai  ir^9  est  irp^s  t$  K/H^.  In  ilfyriM 
monVpomt  Melali.  7.  confra  MaUam, 
Veneri  coniecrata,  ut  noster  teatator 
t,  M.  <  £at  Amathus,  et  celsa  mthi 
Paphos,  atqne  Cy  thera.'  Sed  hoc  non 
pneterenndom  pnto,  secandam  oor- 
lifd  contra  Granunaticoram  doctri- 
nas,  qoi  v  Grecnm  in  Latinis  longoni 
volvnt.  Qnod  tamen  non  perpetnnm, 
ut  jam  recte  observavit  Schottos 
obs.  poet.  II.  S9.    Emmeneu. 

IVanoa]  Trojanornm,  vel  Rottano- 
rua.    Senku, 

S62  FaU  Ubi]  Non  prapter  te.  Fati 
eaim  immobtlis  ratio  est.  Sed  aat  va- 
cat  Tibi:  nt,  '  Qoi  mihi  accnbantes 
In  convÌTÌis.'  Ajit  certe  tuta  sont  tibi 
fata,  non  tamen  propter  te.    Senkti. 

Mmnd  Fata  Obi]  Hoc  sat  erat,  sed 
ut  satiaret  qood  asserebat,  addidit  U^ 
mota.  Deinde  ennnierat  specialiter 
qaod  generalitate  cbutserat.  Respon- 
det  etiam  qnerinioniis  Yenerìs.  Nttn 
cimi  Illa  dixisset:  Cmietn»  ob  iroKom, 
&c.  hic  dìcit,  Ccmes  mrbem.  Et  ad 
id  :  CM^  f irfÒHS  adaws  areem,  ponitor, 
JMi^SiMiiàRiMi  JEneam  mMimemferes  ad 
ndera  eoH.  Ut  antem  apertiorem  fa^ 
ceret  generaUtatem,  addit  latomm 
dìapogitionem»  Tangit  autem  gesta, 
ab  JEnea  ad  Caesarem  osque,  et  tem- 
pora Cssaria:  qiue  scribenda  cvm 
proposnisscty  morte  prsyeiitiif ,  non 
implevit  :  breW  igitnr  oratione  secn- 
ram  facit  Venerem,  loogo  deinde  or- 
dine ftatnra  ezplicat.  Noa  enim  oei- 
ose  andisset  Vcnos,  qnse  pertinerent 
ad  gandimn,  nisi  prins  amotot  esset 
metos.  SlcTerentfus:  ^Ubiinveniam 
Pimpfailamy  ut  metmn,  in  quo  nunc 
est^adimam:  atqne  ezpleam  anìmnm 
gandio.'  Danaiag. 

Manad  jamsto  hurum  Foia  mi]  In- 
aiguii  fati  deacrìptio  occurrit  apod 


Apnlejiim  in  princ.  Metam.  1^  ix.  <  Ner 
cottsiUo  pmdentis,  yei  reasedìo  sa- 
gacia, diYitttt  providentife  fataiitdte- 
positio  sobverti  vel  reforroari  poteat.' 
Locnlentiorem  disputationem  baie 
loco  subnectit  Pricvna.  Qnem  vide, 
si  sit  tantL    Ewmmen. 

Cerne»  urbem]  Aat  Romam  signifi. 
cat,  quia  cnm  proprietatem  detraili'^ 
mas,  quod  magnnm  est  sigmfieaaraa  ; 
ut  si  dicaa  legi  Oratorem,  nee  addaa 
qaero,  Intelligo  Ciceronem.  Et  ne 
loBga  ait  expecUtio,  adjecit  I  Eifra* 
mieta  Lammi  Memia,  aut  eerte  de- 
trahe  et  scut  multi,  et  Epezegealm 
facta.    Sernae, 

CenuMMfbem]  Id  est,  proasisaaLa^ 
vini  miEiiia.  Videtor  aalem  figurate 
dictum  mtbem  et  manta,  quia  diversb 
idem  aigoificavit.    ideai* 

MS  SubUmemqaeferee  adeiéeraema] 
Mneu  enim  post  errorea  vn.  amm- 
rum,  cum  ad  Italiam  perTemcsec,  et 
alcttt  biatofìa  babet,  cognito,  quod  Ve- 
neria  fiiiua,  Troja  profugaa,  fatis  ja* 
vantibua,  ad  Italiam  veniaset,  et  ab 
Latino  aoaceptua  eaaet,  filiam  e}fia 
Laviniam  dozit  uxorem  ;  quo  dolore 
Tnraua  rex  Rntulortm,  qui  ante  La- 
Tiulam  aperabat  ozorem,  et  Latìao 
ctiEaefls  bellnm  indixit;  aed  primo 
praelio  Latìnua  est  interemptns  ;  8e«^ 
cundo  vero  iEneaa  Tuniam  oocidit. 
Ipae  vero,  ut  quidam  dicuot,  cnm 
Meaentium,  ut  qwdam  vero  Mesa* 
pam  fugeret,  in  Nnmicam  fluvinm 
oeddit  ;  ut  vero  liviua  refert,  in  oo^- 
Inm  raptua  est;  cajna  corpus  caos 
victia  a  ae  Rntolia  et  Meieotlo,  Aae»- 
nioa  requiaitom  non  inveniaaet^  la 
Deomm  namerum  credidit  relatom. 
Itaqne  ei  templam  condidit  et  Jovcm 
indigetem  appellavit.  Bene  aotem 
adMit  Feretf  ut  gratina  eaaet,  quod 
per  tpaam  fieret.    Ideai. 

AiòliaMmgae  fene]  Ex  fiudo  i. 
*  Unus  erit,  quem  tu  tottaa  In  carnifai 
Cttli  Tempia.'  Veiaum  hane  Eonil* 
imitatna  est  Ovidioa  Faat.  n.   Cercai 

M4  Magmmtmmm}  Magmia  et  par* 
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itÀ,  •qnottkm  laeiutfraB  sant,  ad  ani' 
■Mm,  Mm  nbi  icaraxyMitfViKdf  adiri' 
bentanr.  Et  bene  hoc  addidir,  qnati 
dieat»  q>eai  tn  misenim  dici*,  ikmi 
magaanlimiiii,  sainronm.    &fniu§. 

Ntffiie  wte  Èoimtìa  verHt]  Ad  illad» 
Qiiétt9fgnit9ry$emtemHmv€rHt.  Idem.- 

996  Hic]  Id  est,  JEoeag,  et  e»t  ordo  : 
kic  beUom  iagens  garet  Italia.  Aiii 
Me  pfo  post  Imbc  <)ttflB  dixi  accipimit  ; 
«t  alt  loci  adTerbinn,  prò  temporis. 
lem. 

'  •  Tibi  fétot  mm\  Hoc  loco  exeosat 
q^Mestioiiem  futuraBi,  quasi  Veneri 
datoliti,  qa«  vera  laot  dicat.  Et 
ideo  tihiy  qaod  nniii  alii,  id  est,  tibi 
tali.  Nam  alitar  loqoitiir  canctis 
pnsscmibns  Diis  :  dicet  enim  in  de- 
clflM»,  '  Abuneram  bello  Italiani  con- 
cnrrere  Tencris.'  •  idem. 
.  Tihiì  Quia  filia  es,  qnia  soiUcita, 
noia  le  ▼ezari  angoribos;  to  decta 
tnaram  fata  istaberis.    Danae. 

jRiftir]  Arcana  fatomm,  qnse  nniU 
ias  est  nasse,  commendat  sensi  bns- 
lilise,  et  se  illicite  facere  demonstrat, 
at  cognoscat  illi  benevolnm  studium 
patria.    Idem, 

^]    Siqnidem,  qnonian.  6lff-' 


JtfMMrM]  Soliicitat.  Terentìns, 
^Pnr  pari  referto,  qnod  eam  remar- 
deat.'    Idem. 

Cara  ranordcf]  Hac  forma  Hora- 
tias  od.  I.  18.  «BBordaces  soUìcitn- 
dines.'  Synunachns  epist.  vi.  62. 
*  hac  nordet  anfanom  :'  qoam  locu- 
tianem  naarpat  etiam  yiii.  6.  et  69. 
et  epig.  z.  47.  Terentìns  Adelph. 
'si  id  te  mordet.'  Aristopbanes, 
Aehamenrfbns;  Iva  ì^  Ukryfuu  tV 

BMHBi  wimrdeHi.  Qum  verba  Scholiast. 
explìcat  per  iffiofàu^  et  XtXhn^ftm. 
Uomems,  #av6m  «t^uadad^,  vcr^aai 
«srdfns  antama».  Synesins  epist.  U- 
Ay)yuM.fV  Mattar  :  mnrdHwr  mihi  cor. 
UÌk  pertiaet  Terba  «dendi  traduci  ad 
ema.  Ctetol.  «c&editcnmaiednllas.' 
lacntto  L  uu  '  excflt  anger/  Valer. 


Flarcns  Arg.  t.  n.  <  exesàm  cnris.' 
Hf>nieni8  etiam  dixit,  yriofiópùut  fH?if^' 
Mwti.  Vide  vero,  at  alii  hoc  dixerlnt.' 
Ennjus  «o^at^.  Terent.  Pborni.  abtU' 
mU.  Seneca  in  Hipp.  mtlUcUaij  popt^ 
ìaiur,  Lacret.  1.  iiir'  srindnnt  corse.' 
Cicero  de  dar.  orat  angit,  Obvia 
snnt:  ctmfieit,  pertirittgU,  Iwentf  de*' 
moìàur,  eneaUf  ptmgU,  ttùmdat.  Genia. 

966  Aream]  Secreta.  Unde  et' 
«roB  et  mrx  dieta;  qoasi  res  secreta^ 
a  qua  omnes  arceantor.    Seniiu» 

Arcana  movebo]  Monefta  docti  le^ 
gont:  nt  OEdipos  ad  Tiresiam  Tatem 
in  Sopbocl.  o6r«f  AvoiMr  é^tidniaaM!- 
réB9  rh  fn/m,    German» 

MooM]  Dixi  hoc  verbo  inntii  mag** 
na  molimina.  Firmat  Cicero,  qui  ad 
Q.  Fr.  *  magose  mibì  res  moveri  vide* 
bantnr.'  livlns  in  Può.  synonymlce 
conjanxit  miovert  ac  mdiri,  Orseci,^  • 
pari  vi:  nam,  erpérwv^M  mvly.  A  pud: 
Polybinm  icunrruAsy  est  qui  seditionì» 
bns  magna  commovet.    Cerda. 

267  Bdbua]  Proponit  cnram  bel- 
li, sed  bona  ventura  promittit  ;  mor- 
tem  antem  JEneXj  quod  erat  triste,- 
subticet.    I>oaal«i. 

UaHa]  In  Italia,  et  detraxit  pne-' 
posltionem  more  suo:  nt  alibi,  '  Nont 
Libyse,  non  ante  Tyro:  dispecto» 
Hiarbas.'  Id  est,  in  Tyro  :  nam  si 
adverbialiter  veliet,  Tyrl  diceret»- 
Saviué, 

P^ah§qae  /«roces  Csateadel]  In- 
congroum  fuerat  in  consolatione,  do- 
lenti bella  praedicere:  ob  hoc  ergo 
etiam  victorìam  pollicetur.    Idenu 

268  Muret^ue  viri»  et  marna  jNMict] 
Hysteroproteron  in  senso:  ante  enim 
civitaa,  poatjuraconduntnr.  Legea 
aiitem,  etiam  mores  dici  non  dublnm 
est    /desi. 

Mareaque  atri*]  "^rr^pm  wpUepei^ 
in  senso.  Ante  enim  civitas,  delude 
moreiy  id  est,  leges  et  jura  condun* 
tur.  Respexit  antem  ad  illnd  de  Ab» 
tenore  ;  '  Hic  tamen  Ole  urbem  Pa-« 
tavi,'  écc,    Toahmatm. 

260  T«nta  dam  Lstìei}    lU|,etocic«» 
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ne  brave  etMi,  ti  irManiam  dioerety 
tempora  divisit  In  upecies.  Orde 
.antein  longissimm»  mm  «Uter  non 
pvooedit,  wMÙMMfM  fere9  mi  màera 
c«tt  Afi|fMiiÌMimi  Mmemu  Et,  TertU 
dw»  Xotfw  regmm4*m  vUierìt  aaku. 
£rgo  yidetnr  sic  tacite  mertem  M» 
mm  lignificaMe.  Senriu, 
.  Dm»]  Pro  donecy  ut,  ^  dnm  con- 
dtret  nrbem/  id  est,  donee.  Quidam 
ideo  bis  aoDOs  teroos  memorasse  tra^ 
dmity  nt  tres  amios  solom  £neam 
regnattiium  significaret;  quod  cmn 
lifatiBO,  alios  tres  aamis  regnasse  di- 

S71  At  jmer  Aseam»]  Pmdenter 
elitmn  .£iiec  et  ostemlit,  et  tacait, 
dleemlo  fiUom  postea  regnatonmu 
àut  quia  mijor  cara  Veneri  de  ne- 
pote:  nt  in  z.  'liceat  snperesse 
nepotem/  Et  itemm  ibi:  <Hnnc 
tegere/    /dsm. 

At  jnwr]  Ostendity  qood  optabile 
est  JEntmy  non  exteraam,  sed  filinm 
MCCeMomm,  eo  felieiorem,  qnod  non 
triennio,  ut  ipse,  sed  trlginta  annos 
sit  regnatnrus.    Domàut, 

Cm  mme  cognome»  liiki]  Ltcet  sape- 
lias  historia  sit  narrata,  tamen  etiam 
secandam  Catonis  historiam  hoc  ba- 
bet  fides,  .Sneam  com  patre  ad  Ita- 
liam  ▼enisse,  et  propter  invasos  agros, 
cantra  Latinnm  Tnmnmqae  pug- 
nasse; in  quo  pnelio  perìit  Latinus. 
Mmum  postea  ad  Mesentinm  eonfii- 
gime,  ejusqne  fretnm  anxilio  bella 
lenorasse,  quibas  JEnetn  Tarmisqne 
pariter  rapti  sant  Migrasse  postea 
in  Ascaninm  et  Metentinm  bella,  sed 
60S  stngnlari  certamine  dimicasse. 
Bt  occiso  Meaentlo,  Ascaninm,  sicut 
1%  Cftsar  scribtt,  Jnlnm  eceptifm  to- 
cariy  Tel  quasi  Jnloni,  id  est,  sagit- 
tandi  pcritam,  vel  a  prima  barbs» 
lanugine,  qoam  tmihnr  Oneci  dicnnt, 
qnm  tempore  vietori»  nancebatnr. 
Seiendnm  est  aatem  hnnc  primo  As- 
caninm dictom  a  F1irygi«  flnmine 
Ascanio:  ut,  ^Transqne  sonantem 
I>eiiide  IfauB  dietnm  a 


rege  Ilo;  unde  et  Ilinm.    Pcelea  i% 

lum,  occiso  Meaentio  :  de  qnibna  tto» 
minibus  hoc  loco  dìcit:  nam  ideo  ait^ 
*  At  puer  Aacanins  cni  nnnc  cogsm- 
men  liiio  Additnr,  Ihn  erat'  Ab  bae 
autem  historia  ita  discedit  ViigiUna, 
ut  aliqnibns  loda  ostendat,  non  an 
per  ignorantiam,  sed  per  artem  paé> 
ticam  hoc  fecisse:  nt  iUo  loco,  ^  Qno 
magis  Italia  mecam  hetere  repertn:* 
ecce  à^gs^Mw»*  dixi  t  ;  ostendìt  tamett 
Anchisem  ad  Italiam  pervenisse. 

Sic  aatem  omni»  centra  banc  bia- 
toiiam  fiele  sunt,  ut  illnd  ubi  ^Bettnr 
.ffiaeam  vidisse  Carthagmem;  eaa 
constet  eam  lxx.  annos  ante  orbem 
Roasam  conditam.  Inter  excidiaM 
vero  TrqisB  et  ortnm  orbis  Rohm^ 
anni  inveninntnr  coclx.    Arotei. 

CognomemJTmUi]  Si  proprie  loqac* 
retnr,  iign^mm  diceret»  non  fsyasami, 
«ed  magis  ad  familiam  re»peiLit:  qain 
omnis  gens  Julia  inde  originem  dneit. 
Dieimos  aulem,  et  wtmm  aiìAi  mi  Ct- 
Mfo:  nty  *Hecyra  est  buie  nonna 
fabulm.'  et,  CUerwU:  utSaUnst.  *  Cni 
nomen  oblivionia  condiderant  :'  et 
Cieeraiù:  ut,  '  cui  Romolo  i 
erat:'  et  CMeroNem.-  ut,  *  ^ 
que  meo  nomen  de  non 
Meltus  tamen  est  dativo  uti.  idem* 

Cai  mma  c^nsaim  itito]  An  eog- 
nomen,  an  prsnomen  hic  fusios  dì^ 
pnUt  Corda.  Gentilitii  b^jns  amni- 
nis  nolatio  petenda  a  tenera  laaa- 
giae,  qosB  in  genia  adolescentìaai 
effiorescit.  Plio.  xvi*  S0.  AvelinMs 
triboit  *  iules  compaottli  eatto,  ad 
nihil  utiles,'  quos  Vhrgilius  appeliat 
Ed.  II.  61.  Uuaigmmf  ia  malia  qom 
eonspicitar  prsFcipoe  cydonila.  B% 
hoc  nomine  oonsnlendns  Oanph.  Pna» 
vinitts.     fiìwmnafii 

ars  Ih»  Mt]  Deeat  «ai:  debait 
antemdicenfaJAassml  Serviaa. 

ih»  Mt]  Nempe  et  ab  Ih  Uiaa 
dicU:  de  quo  Hom.  II.  K.*$m^ 
i9t«Xf^  aibv  wmfk  0Ìpmn  ÌK9v.  fiMbsa 
antem  dnpUd  X  meminitet  Hom»  li. 
y>  Um$  r  a>  rhttr  sOr  àtdpum  |aa* 
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*  4|Bod  ibi  ToealMlsm  Mepio» 
itentar.  Germamu. 
.  ISà]  Pro  Iliemibiw,  ut  Pianta»: 
*•  Hector  Iliot/  prò  IlieBsls.  Et  Am- 
fkftrmOy  '  Nati»  Aigi»  ex  Argo  pa« 
m,'  id  ast.  Argino.  &rrtii». 
.  lUa}  Sic  Harat  Epod.  <  M atret 
Bias;'   et  in  Cam.  Mcalari,   <Ili» 

f7%  Trigimid\    Qnod  xxz  tantani 
regoavit.    Val  qnod  Cato  ait, 
i  explalU  emn  Albam^on- 


orètf]  Tria  Mmt  geoera 
aut  cnim  Innari»  annua  Mt 
dieinm;  ant  «oistitialis,  xii 
ant  saenniiani  IVillinBi 
p  qnl  teaet  zji  MiWa  nongen- 
tns  qninquaginfta  qaatnor  anno»,  ntin 
Hortensio,  *  Et  hornm  anaonim,  qnof 
in  Fastis  habemas,  magna»  xu  raillia 
nangaato»  ut  anno»  conplectitnr.' 
Hnc  ergo  loco  Magmm  dlcit  eompa- 
intiaiie  Innan»  anni,  qnl  est  xxx  dle- 
mmz  nt  aKbi,  '  Interea  magniim  Sol 
cirewnToHìtar  annom/  Animi  an* 
tasi  dlctn»)  quasi  ann»,  nnde  tmuhup 
qnaé  In  se  redeat  ;  nt  est^  '  Atqne  in 
sa  Boa  per  Tostigla  TolTitnr  anno».' 
Vel  da^  Tov  àiwsoSirffai,  Id  e»t,ab  inno» 
▼atìane.    Idem, 

Fai»«Mb»]  Volnbaibn»,  vel  qnla 
Yolvmntur,  nt  snpnu    /dna. 

Jl^gn»»  eofocadli  Msnstte  «rM»]  In 
endice  Longoi>ardieo  non  otM^  »ed 
•eriptum  invanì,  qiiam  pnto 
paraphrasin.  NIsi  qnl»  mag* 
annum  Solarem  velit  appellare, 
Lanacrì»  anni  ratione  babita:  eaqne 
de  cansaa  inteijectnm  esse,  «otoaidi* 
memrifm»,  nt  diitincUo  appareret  :  «rM» 
taaien  docti  omne»,  ut  dtatioren  leo 
Haaem  admittnnt.    PimM$, 

Mi^na$velicemdi»meiimht»&Hiis]  Ad 
iHme  loenm  videndu»  Macrob.  in 
SaaiB.  Scip.  II.  11.  et  Satum.  i.  14. 
nM  de  anno  Solari  et  Lanari;  et  an- 
nui a  rircttitn  temporìs  putat  die- 
9tÈÈf  qnia  Tetefusy  ìbè^  P^»  ciream, 
paaem  coasnenint*     Orvca  magia 


arridet  etymologia.  Ab  Cwm  Featna 
derrrat  :  sed  ali!  4naaris  Av^  t«v  Ir  im^ 
T^  lérat:  inde  Homerus  Iltad.  B.  2Mk 
V9ptrpow4u»  ènmnhty  qnod  idem  Boa- 
ter  expedit  Oe.  ii.  403.  *  Atqae  in  sa 
»un  per  vestigia  volvitar  amia».'  lUiC) 
qa«  dieta,  coaanlito.    JEatMonsit. 

274  Ab  tede  Lmrim  Tran^ereQ  Va* 
nna  est:  vitans  enin  novercalea  ia- 
▼idiam,  qnod  timore  Ascanii  Laviaja 
post  Maeat  mortera  ad  Tytmn  pater* 
nnm  pastorem,  gravida  conAigit  ad  sii* 
▼as  (nam  ibi  etian  SHvinm  peperma 
dicitnr),  desemit  Lavinium  et  Alba» 
aondidit  :  dictam  ab  ornine  porcss  al'' 
b«,  vel  pr<rtÌKitata  colli»  ;  ad  quaa» 
cnm  de  Lavinio  Dii  penate»  translatl» 
nocte  proxtma  Lavininm  recfissent, 
atqne  eo»  donno  Albam  A»canina 
transtolisset,  et  illi  itemm  redissent 
LaTinium,  ;eo»  manere  passa»  est,  da* 
tis  qui  sacri»  prwessent,  agroqne  eia 
adslgnatOy  quo  se  alerent.    &rrÌM». 

Regimmque  ab  $ede  Imitd]  Ab  sede 
in  Rom.  Cod.  scriptum  testatur  Pie- 
riu».  Qn«  lectio  emditis  anribn» 
non  ingrata  est.  Hanc  Stepfaanna 
seeotus  est:  ali!  «  sede,  Inter  quo» 
Scaiiger,  qui  nr.  47.  plus  sonare  a 
qnam  ab  asserit.    Emmenest, 

375  Fi]  Modo  vlrtute  tV  a^ro^ur» 
alibi  tV  fiia^y  ut  est,  *  Auro  t1  poti* 
tur  :'  alias  prò  magna  copia.  Cicero 
in  Deorum  natura,  '  Infinitamqne 
vlm  marmoris.'  Sallust.  <  Magna  yì§ 
bomlnum  convenerat  agri»  pulsa,  ant 
civitate  ejecta  :'  et  est  sermo  diversa 
•ignificans,  pro  ut  se  locu»  obtulerit. 
Sertius, 

Ei  langoM  màUa  vi  rnimiei  AUmm] 
Variat  numera»  \n  bi»  codicibu»  anti* 
qui»,  quatnor  nltimn  pedibus  solatia 
in  faune  modum,  et  Umgam  vi  malta 
muaiet  Albam»  8ed  enlm  tetrametri 
tome  venostior  est.    Pienae, 

Lomgam  malta  vi  mamet  Albaml 
Giaecis  Xcvd^  fMottpd.  Conditor  nar* 
ratur  fuisse  Ascanins  Anes  et  Gren* 
sfls  fiilns,  cui,  hanc  urbem  excitanti, 
mlfaobstitemat  prodigia,  penatibqi 
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àliqnotiet  LtTlnittm  remìgrantibus. 
Hkc  accurate  Dionys.  Halicarn.  i. 
41.    Emmeneu, 

876  Hicjam]  In  hoc  scilicct  loco  : 
al  antem  kiHCjamt  prsterea.  Senùu, 
.  Tércentum]'  Unomodo  e  ce  aimos 
dicity  coni  eam  qnadrìngentiii  ronstet 
fnb  AllMUiis  regihos  regnasse?  «ed 
Cam  praescriptìon^  hoc  dlcit  :  lerccD- 
tttm  enim  osqiie  ad  ortum  urbis  Ro- 
nuB  accipiamna:  alt  enim,  'Donec 
ccgina  MLcerdos  Marte  gravis.'  Et 
constat  in  regno  Romnli  et  NiiniK, 
et  Tulli  Hoitilii,  qui  everlit  Albam, 
centnm  annoa,  qnibus  pariter  Roma 
et  Alba  regnavemnt,  esse  consump- 
tos.    Idem, 

HtejamtercenHtm]  Po«t  trìenniom 
JEne»,  xzx  Ascanio,  et  ccc  Hecto- 
ree  genti  dantnr.    Danofiis. 

Hicj€mter€€ntum]  Hoic  snbscrìbit 
Jnstinns  xuii.  1.  '  Alba  trecentenis 
annis  caput  regni  foit/  Stetìt  ultra 
quadrìngentosy  ut  ex  Strabone  1.  v. 
et  Amob.  1.  ii.    Emmenest, 

Toioé]  Id  est,  tine  fine,  sine  biter- 
missione.    SenUu, 

Regnabiiwr]  Impersonalibus  usns 
est,  qiya  de  multis  dicit:  ut,  <  nsqne 
adeo  turbatnr  agris.'    Idem. 

277  GeiUe  suo  Heeiorea]  Id  est, 
^r^jana.  Sed  qnldam  reprehendtrat, 
qnod  Bectcrea  et  non  /Eneia  :  mos  est 
poetis  nomina  ex  vicinis  a<urpare, 
quia  coi^junctns  genere  Hectori  As- 
canins,  ut  est,  *  Et  pater  £neas  et 
a?uncnlus  excitat  Hector.*  Alii  tra- 
dunt  cum  Hectorìs  *  progenies  nulla 
in  Italia  fuerit,  ideo  ««6  Hectorea 
positnm,  ut  significaret  sub  forti  ;  ut 
in  Quinto  ;  *  Hectorei  sorii.'  Sed  et 
aliis  rebus  alia  dant  nomina,  ut  pios 
£neadas  appellarì,  ut  timidos  Pbry- 
gas,  ut  Bobiles  Dardanidas,  ut  perjn- 
ros  Laomedontiadas.  Ceterum  ubi 
yeram  originem  significat  domns  As- 
saraci  ponit  :  ex  quo  Capys,  ex  Capy 
Anchises,  ex  Anchise  Aneas.    Idem, 

Dmnee  ngùm  eaeerdo§\  Historlaboc 
iàbtti  Amolina  et  Nnmitor  fratres 


fuémnt,  filii  Procs.  Amnlins  autdir 
fratrem  pepali t  regno,  et  filium  ejus 
necayir:  filiam  quoque  ejus  Iliam, 
Vest»  sarerdotero  fecit,  ut  spem  so- 
bolis  anferret,  a  qua  se  puniii  posse 
rognoverat.  Hvc  rum  peteret  aqoas 
ad  sacra,  repentino  occursu  lupi  tur- 
bata, refugit  in  »pelunram;  in  qpa  a 
Marte  compressa  est,  onde  nati  sunt 
Romus  et  Romulus.  Sed  Amnlina 
timens  ne  de  stirpe  fratris  Namitorta 
aliqiiid  procreatiim  adolevisset  avurn 
forsitan  vindicaret,  pneros  cum  ma- 
tre  prsecipitari  Jussit  in  Tyberim: 
hanc,  ut  quidam  dicunt,  lliam  sibi 
Anien  fede  uxorem  :  ut  alii,  Inter 
quos  Horatius,  Tyberìs,  nude  ait, 
*  Uxorius  amnis/  Pneri  vero  expositi 
ad  vicinam  ripam  delati  sunt,  ad  quoa 
vagientes  lupa  de  vicinis  montiboa 
venit  et  ubera  pr»stìtit;  sed  cnm  eoa 
Fanstns  pastor  ejus  loci  aniuiadver- 
tisset  nutriri  a  fera:  et  picum  par- 
ramque  circumvolitare  ;  snspicatoa 
diyinst  orìginis  sobolem,  ad  Accam 
Laurentiam  uxorem,  qose  ante  mere- 
trix  fberat,  pneros  detolit,  qu«  sus- 
ceptos  atnit.  Hi  postea  avum  suum 
Nnmitorem,  occiso  Amulio,  revoca» 
mnt  in  regna  :  qnibus  dnm  cum  alio 
angnatum  Albn  videretur  imperium, 
recesserunt:  et,  captatis  anguriis,  nr- 
bem  condiderunt,  Sed  Remns  prìor 
sex  vultnres  vidit;  Romus  poatea 
XII.  qnse  res  bellum  creavit,  in  quo 
extinctus  est  Rmhcs,  et  a  Romì 
nomine  Romani  appellati.  Ut  an- 
tem prò  Remo,  Romulus  diceretur, 
blandimenti  genere  factum  est,  qnod 
gaudet  diminntione.  Sed  qnod  a  lupa 
aliti  dicnntur  ;  fabule  hoc  ad  celan- 
dam  anctorum  Romani  generis  torpl> 
tudinemfingnnt:  nec  incongrue  :  nam 
meretrices  Inpas  vocamns  :  unde  et 
lupanarìa.  Et  constat  hoc  anunal  in 
tutela  esse  Martis.  Sed  de  origine  et 
conditore  urbis,  diversa  a  diversia 
traduntnr.  Clinlas  refert  Telemachi 
filiam  Roman  nomine,  iEnesB  nnptaai 
fuissci  ex  cujns  vocabnlo  Romam  ap« 
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p^^latam.  *  *  *  dìcit  Latinam  ex  UUxe 
et  Circe  editum  de  nomine  sorom 
sac  morta»  Romen  cWìtatem  appel- 
lane. Attejns  adserit  Romam  ante 
adventnm  Evandrì  dia  Valentiam  to- 
cttatain.  Sed  post  Gracco  nomine 
Romen  ▼ocitatam.  Alìi  a  61ia  Evan- 
drì  Ita  dlctam  ;  ali!  a  fatidica,  qa» 
pnedixiwet  Evandro,  his  eom  loci» 
oportere  considere.  Heraclides  ait 
Romen  nobilem  captivam  Trojanam' 
bnc  appuliise,  et  tsdio  marta  saa«ia«e 
«edem,  ex  cojoa  nomine  nrbem  voca- 
tam.  Eratosthenes,  Asoanii  JEne» 
filli  Romnlinn  parentem  orbii  refert. 
Nzvios  et  Ennius,  iCne»  ex  filia  ne* 
potem  Romulum  conditorem  urbis 
tradnnt.  Sibylia  ita  dicit,  'fmfiMt 
*P^9fimf  rtuUs.    Scniutt. 

Regima}  Regia  filia  abusive  dicit 
more  poetico  :  ut  alibi,  '  Magnnm  re- 
ghiae  sed  enim  miseratns  amorem/  id 
est,  regis  filtap  Ariadiies.    idem. 

Regimai  Qo»  qiiamvis  geminos  pa- 
rtat  :  ad  uniun  Romulum  imperium 
perventnrum  ostendit,  ut  parricidium 
occnltat,  et  Romanos  ^  Romo  appel- 
latum  in:  qui  tanta  sint  felicitate 
regnatori,  ut  nullis  alteroimn  regum 
terminis  claudantur.    Demahu, 

Saèerdei]  Quia  ab  AmuUo  Vestw 
virgo  esse  jossa  est,  ne  ei  propter 
edendam  sobolem  facultaa  easet  viro 
jvngL    SertiuM, 

278  Marie  graìou\  Gravida  :  ut, 
^  Non  insueta  graveis  tentabnnt  pv 
buia  fceia».'    idem. 

Dia\  Hoc  vernm  nomen  esse,  do- 
cnit  jam  prìdem  Nobiliss.  Heinsius  in 
notis  ad  Ovid.  Fast.  ii.  888.  Qwe 
apud  Just.  XLiu.  a.  RikeNu  Ab  aliis 
SUbw.  Male  ab  iEliano  vii.  16.  2c^ 
tu  appellatnr.    JErnm^ncss. 

279  /ade]  Post,  vel  deinde,  vel 
tane,  adverbium  loci  prò  temporis. 
fllrrctifs. 

Imp^  »rfrict#]  Feram  fui»se,  credat 
Jodcus  Apella.  Rect«  Ovid.  Fast.  ii. 
412.  '  Vepit  ad  e^tpositos  (mirum  !) 
lupa  fceta  Oemellos.   Qois  creflat  pii- 


eris  non  nocnisse  féram  ?*  Proaliba* 
lum  fuit,  Faustuli,  regi!  pastoris  uxor, 
Lautentia  dieta,  et  impudicitiae  ergo 
male  Inter  pastores  andiens  lupa  ap« 
pellata  est.  Inde  hipamar  prò  stabula 
meretricio.  Pro  bac  stant  sententia 
veterum  optimi.  Pro  atraque  qui* 
nam  faciant,  notavit  Freinshemius  ad 
Fior.  1. 1.     Emmemeee. 

Faho  tegmine]  Id  est,  pelle  lupa»  9 
qua  utebatur  more  pastorum  :  sed 
hoe  multi  reprebendunt,  cur  nutricit 
tegmine  usns  sit,  qui  gemina  radono 
refutantur:  velfalsitate  fabul»,  vel 
exemplo  Jovis,  qui  capras  nutiicia 
ntitnr  pelle:  unde  Grasce  olytaAÀs 
appellatnr.  Sane  tegmine  multi  unti* 
que  dlctum  assemnt,  quia  tegamemiym 
dici  debere  affirmant.    iSSsrrtMt.  . 

Latuà]  Virtute  alac^  :  v^  quia 
avo  regnum  reddiderac  ;  vel  quia  ipse 
Bovam  urbem  et  novum  oondebut  im- 
perium.    Idem. 

380  Romuhte]  Bene  Romnlom  so- 
l«m  ait,  dissimulans  de  parricidi^». 
Idem. 

Exeipiet  gemiem"]  Remo  scilicet  itt- 
terempto,  post  cujus  mortem  natam 
conatat  pealUenttam  :  uiide  consulta 
oracula  dixenmt,  placandos  esse  nui- 
nca  fratris  extinctt  ;  ob  quam  rem 
sella  curufis  cnm  sceptro  et  corona, 
et  caeterìs  regni  insignibus  semper 
juxta  sancientem  aliqiiid  Romulum 
ponebatur,  ut  pariter  imperare  vide« 
retur  :  unde  est,  *  Remo  cum  firatre 
Quirinos  lura  dabunt.'     Serrnme, 

RommluB  exeipiet  gemtem']  Exv^picl, 
ut  quasi  rursus  excitet  gentem  Heo» 
toream,  tnnc  p»ne  cadeutem  et  de- 
ficientem,  Numitorejam  sene  et  or* 
bo:  quippe  cujus  fiUum  Lansnm 
Amulius  interfecerat.    C^midMa. 

AfocortM  e.  MamU  Rmmmaeipie^  4*^.] 
Perite,  inquit  Servius  :  Non  ait  Rem 
Mom,  sed  /iontoNos.  Urbis  enim  Ulina 
verum  Nomen  neino  vel  in  Saccia 
enunciare  audebat.  Hinc  Trib.  Pleb. 
Val.  Soranus,  quia  hoc  nomen  aoaoa 
enunciare,  cruci  afixua  esf.    Impio 
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me  ffygliiiis  ^pddèmyOBBi  de  Mtn  t7r> 
bfttloqiieretiir^exprefldt.  Hiocetii«« 
fervfitf  (sive  at  Scalig.  scribit,  Angw- 
«•m)  simiilacraiii  Roane  caltam  wo- 
Ittat,  quod  ore  obligoto,  de  Nomine 
UrlMsdlendam  tapertret.  Vide  Phi- 
terehom,  PItn.  xttiii.  8.  et  m.  S. 
BrìMon.  in  Pormallft4toll.  1. 1.  etiun  J. 
C.  Scaligerom  Poetìcee  ▼.  S.  Nominif 
•Blein  RooMB  doplicem  interpretati- 
«Mm  aptam  reddit  D.  HleroDymm, 
AdiveM.  Jovin.  1.  n.  *  mh%  (inqnit) 
poteni,  orlM  domina,  urbe  Apostoli 
▼oce  landata;  Interpretare  vocaba- 
Imn  tnara.  Roma  aot  Forti  tudinia 
noflMD  apnd  Graecot  est,  avt  Subii- 
mitatit  apad  Elbrasos/  Qaibas,  inqnit 
ÌÀpéoB,  addo  ego  tertiam,  quam  dor 
derit  lingaa  nostra  :  qnia  Rùémy  gio- 
rke  et  famas  nomen  est  Qennanis. 
Qnin,  qnod  apnd  Orientales  Indof 
Bmmm  appellantnr  milites  boni  et 
fortes,  &c.  Admirandonim  i.  2.  f\wfr. 

881  Bmnmetfiti  mto  di  naaiMe]  Pe- 
rite: IMO  ait  AoaMm,  sed  fioauMM. 
Urbis  enim  iliins  yerom  nomen,  neaso 
▼al  in  sacfis  ennntiat  Deniqne  tri- 
buanaplebis  quidam  Valenos  Sera- 
MMy  vt  ait  Varrò  et  molti  alii,  qaia 
iwc  nomen  aosus  eanntiare,  nt  quidam 
dieant,  raptos  aSenatn,  et  in  cmcem 
lerataa  est  :  nt  alii,  meta  sapplicii 
Ibgit,  et  in  Sicilia  comprehensns  a 
Praatore,  prsecepto  Scnatas  oodsns 
«at.  Hoc  antera  vrbis  nomen,  ne 
Hyginus  quoque,  quum  de  -sitn  urbis 
loqueretnr,  expressit.    Sertma, 

888  Nee  muU»  rtnan,  mèo  impara 
jMna]  MeUuytid  terras  retnlit  :  Tewt- 
ptm^  ad  annos.  LoTinio  enim  trien- 
nium,  Albse  trecentos  statnit,  Roma- 
ala  trlbalt  ssternitatem,  qniasubjnnicit 
*  Imperinm  slne  fine  dedl/    Aervìas. 

Bi$  tg9  aac  awtas  v^mwr,  wtt  ICMpsiti 
jmho]  Sic  Sii.  Itilicns  I.  m.  obi  de 
JEaaa,  jactato  ondis,  agit  :  '  Hic  reg- 
■a  et  nnlle  regnis  per  secala  met».' 
De  anspicatiBsimo  hoc  Maatm  poete- 
roramqne  imperlo  est,  qnod  yatlcina^ 
tnraastarJEa.  ni.97.    «Hlc 


Anem  conctls  doanióabftar  oris,  Et  . 
nati  natomm,  et  qui  nascentor  ab  iU 
lis.'  Qaem  locnm  debeii  Homeio,  no* 
tom  es  Macrob.  v.  S.  Qui  Grecia 
jngum  imposnefit.  Mammine  pieria» 
qve  ^etnr  fbisse,  de  quo  Fior.  n.  16. 
Tnmebas  tamen  Panlnm  JEmilium 
intelligendnm  putat,  x.  II.  quia  Tbes* 
saliam,  Ackillis  patriam  In  Romanoi 
rum  potestatem  redegit.    £iawswpsi. 

88S  Qaia]  Oalnetiam.  Minns  enim 
estsfioai.  Nam  plenum  est,  faMsHoM: 
ut,  '  Quinetiam  hibemo  molirìsaidere 
elassem.'    SerwnM» 

Awptra  Jmi»\  Val  quam  ta  mfermM 
dicis,  vel  certe  nt  et  ego  fìiteor.  Et 
tolerabilius  hoc  Jnpiter  didt  /dsm. 

Afferà  Jtrno]  Aperte  ponit,  qnod 
Venus,  «atas  «6  truai,  dizit.  Èrgo 
tantam  felicitatem  pOllicetnr,  nt  aoer- 
rinm  inimica,  posito  odio,  amica  fa- 
tara  sit.    Don^Mf . 

Qaw  esperà  «lìms]  Respondet  llll, 
qnod  Vepns  obKqae  posuerat  ;  Urna» 
oh  hwn  A>MUaiar.  Janonemque  Tro- 
janis  benignam  Ibre  polUcetur:  quod 
et  &etom  bello -Ponleo  Seenndo.  Al- 
iQsom  Toro  ad  Prorerb.  Osfcwi  forra 
mkoertt  Tt\  Mare  cale:  de  his,  qol 
omnia  tentant,  ac  perturbant,  ut  qnod 
cnpiunt,  perfidant  Ita  JEml  tu.  ea- 
dem  Jane  :  *  Absamptss  in  Teaeros  ' 
lireseseliqnemarisque.'  Mìefa  aotem, 
qnia  futurum  Juno  pr^sdebat,  «t  éU 
leeta  sibi  €arthago  a  postcritate  Tro- 
iana dderetnr.  De  qao  snpra,  Id 
meiuenSf^e.    Tanbmann. 

884  Qatfr alare  aoac  terr.  9.  m.  e.  9./.] 
Metumacllicet,  quem  de  Carthaglne 
habet  ;  ut  supra,  U  metuem:  rei  me- 
ta qao  Tnjanos  ferret  H  Vsasraai^ 
Nam  dieit,  PoTM  aisla  Cjpf Aersa.  Senr. 

ilfars  forras  e.  f ./.]  Alibi  eateodit 
dicendo,  *  Absumptm  in  Teucras  virea 
cmllqne  mariaqne.*    AreCas. 

QfUB  wmre  mmc  Urreeqiu  aiefa]  Ve- 
tara  qusedam  esemplarla  legunt,  Qmis 
aiora,  fa«  forrasyae  aisla.  Multi  ▼«!- 
galam  lecttonem  oiagis  apprabant. 
ifsfias. 


Digitized  by 


Google 


VIRGHI.    jsNsro.  j* 


Qmmmneìmmeiirràaqiaeyife.']  Imi* 
latìo  Aiktopluaiia  ìb  E4iiilib.    *0^9 

CoBDOBMrat  trìa  Poeta^ 
temsy  cttlnm  :  iDferaos  aon- 
d«My  bn  enim  Airìas  liacteniM  int^i* 
tatù  resenrmt  Poeta  ad  Tti.    CenUi. 

FaUgvf]  Pro  exercet,  soUicitat, 
eoiniBovet.    Servitù. 

FaUg^^  Id  est,  commoreC,  pertar- 
ht,  nt  Non.  Marc.  e.  14.Sie  Stat  SìIt. 
L  T.  '  Don  uccie  dieqae  fatigaa  Nn- 
nioa/  Phaedr.  fab.  ly.  19.  '  coelaan 
latìgas  perjiurio  sordido.'  Fior.  i.  7. 

*  fatigare  sevitiam.'   Jnitinat  ti.  2. 

*  faftigato  rege  per  epbtolat.'    No«« 
Marc.    EmaÈtnett, 

S85  CommUa m mtlkm r.]£/i rh  Kp^h» 
w.  Et  est  Latìnìor  elocntio.  Sal- 
Int.  'Ad  aMtmdaiii  modo  in  me- 
lÌBB  éestwìtìami'  qnia  bello  Panico  se- 
CQBdo^  nt  alt  Enttiai»  placata  Jono 
Cttparit  finrere  'Romanb.    ^ServiM, 

CmuUkt  m  wtdhu  rrferet]  Facto 
coMpiobatQBi  est.  Testis  eat  SiL  Ital. 
L  su.  cnm  Annibal  estrema  minare» 
tar  Ronup:  'qnom  Jnpiter  «gram 
taionem  alloqnltiir  c«rU»  maleet<iae 
menando,' &c.  Paolo  poet:  'etpren- 
M  jnvenis  Satamia  destra,  Qao  mis 
a  Teeoraf  Ae.    Emmmets. 

BUaamfme  foveòU']  Id  est,  eadem 
qme  ego  sentlens,  eadem  qii»  ego  vo- 
lens  ;  Tel  nt  quidam  volnnt,  mecam 
In  Capttolio  constitata.    Sertniu, 

386  RoflMOiof  rena»  dmmno»\  Oene- 

rocns  nnmen»  ex  altemis  trissy  llabis  ; 

ad  generositatem  gentis  Romanse  ex- 

pfnBendam,de  indnstria  conqaisltus. 

Et  nsns  ftiit  aliquando  hoc  versa  iu" 

dlgnbnndna    Angiistas     Cassar    in 

Cone.  ad  Popalnm  Romanom.   Et, 

fìamfaiij  noMle  nomen  est,  ut  apud 

eimeos  K^ptuf.  Mart&al.  iii.  1.  '  do- 

ttina  qni  natas  in  orbe  est/  zrv.  1. 

'liyfidiflaibaa  dnm  gandet  eqnes  do- 

minnsqne  Senatos.'  i.  4.  ^  nescis  do- 

fc^^^TP  AatWa  Romae/   Rene  aatem 


omnia  et  condltio  (Tarbla  ^rvil)  tog» 
ntebator:  et  fàeminaa  qnidem  togataa 
foisae,  docet  etiam  Aaconins.  8ed 
servi  nec  cMtiay  id  est,  tnaleas  am^ 
nicis  defectas,  nec  calceos  habebant. 
Usqae  adeo  vero  Togm  fvit  Romania 
propria  (cen  PaWaai  Oracis)  at  qni 
Jure  eivitatia  donareatnr  Togati  esse 
inciperent*  Per  Wogitm  siqnidem  Ro^ 
manna  civis  Indteabatur.  Ita  centra 
éeparkitÌM^  et  qaibas  Aqaa  et  Igni  in- 
tenMctnm  erat,  T«gam  foisse  ademp» 
.tam,  ex  Plinio  eolligitur,  Epìst  1.  !▼• 
dEC  De  Toga  Rom.  ex  professo  trac- 
tavit  Car.  8igoniasDe  Jadlcils,  in. 
18.  Porro  de  vestita  Romano,  Togse 
pra»sertim,  quam  albam  fuiase,  seqne 
ac  tnnicam  et  calceos,  docet  copiose 
Lipsius  Elect.  i.  IS.    Ttmbmtum, 

Gentemque  togaéam]  Rene  geidem, 
quia  et  sexos  omnis  et  conditio  toga 
tttcbatnr:  sed  servi  nec  colobia,  noè 
calceos  habebant.  Togas  etiam  foemi* 
ninas  Imbuisse,  cycladum  et  recini 
nsos  ostendlt.  JZectaas  antem  dtcitnr^ 
quod  post  tergum  rejicitur,  qnod 
vnlgo  Jfooarle  dicnnt.    Servim. 

Gentemqnè  iogatam]  Laberius  etiam 
geniem  togaiam,  et  otirpem  togaiam  v(^ 
cat  Romanos,  citante  Macrobio  :  et 
Propertius  eleg.  1.  iv.  dixit,  iwba  to* 
gota,  de  Romana.  Scrìpsere  malti  no- 
tas  varias  de  Romana  toga.  De  co- 
lore eJQS  docte  Lipsius,  Elect.  1*  x. 
IS.  In  Sigonio  et  Rayfio  non  panca 
snnt,  multa  in  Tertulliano  lib.  de  Pali; 
Cerea. 

S87  Skrpfddtai]  Vel  fatis,  vel  nu- 
bi: nam  Impersonale  est    Sei^ohu, 

Sleplaeiium]  Vetnstlssimi  quidam 
dodices,  piUtàtum  eàt^  kabent:  qnm 
parsmihi  videtur  a  Parapbraste  ad* 
jecta  :  nam  absqne  substantivo  vei*- 
bo  hic  oratio  omnino  gravior  et  an- 
gnstior  qnodammodo  videtur.    Pier. 

Lasfris]  Qainquenniis.  Et  bene 
Olympiadtbna  computat  tempora^ 
quod  magia  ad  Jovem  pertinet  ;  quia 
nondum  erant  vel  Roma,vel  consnlea. 
LaifrwR   antem  dictam,  qnod  post 
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.qainqveiiBhiBi  nnftqasqiie  civitaa  Ivs- 
trabatnr.  Unde  Romae  wMhiMtrumy 
qood  noa  Hcebat,  nìsi  ambos  Cepsores 
post  qainqueDoiiun  Instriire  civitatem. 
Servhu, 

iMtMs]  Koo  qoinqoe  aimofl  iute* 
gros  complectitar  lostnim,  sed  qnad* 
rtenninm  ootat  exactam'  et  qoiDtum 
annnm  aoipicatam.  Idem  continet 
spatinm  qaod  Gneconun  Olympias 
Solin.  e.  2.  persptcunm  hoc  ex  Plinio 
II.  47.  '  Ooininm  qnidem  (m  libeat  ob- 
serrare  mininios  arobitos)  redire  eas- 
dem  vices  quadriennio  exacto  Eadox- 
US  pntat,  non  ventomm  modo,  vemm 
et  reiiqnanim  tempestatom  magna  ex 
parte.  Et  est  prìncipium.lostri  ejas 
»emper  intercalari  anno  Canicnlfe 
ortn.*  IJlnstrat  banc  sententiam  Cen- 
sorinns  de  die  Nat.  e.  18.  vide  etiam 
Scalig.  de  emendat.  temp,  1.  v.  nec  ob- 
stat  qnod  Festus  qidnqmemude  tetnpuè 
appellet.  Annns  inceptus  prò  com- 
pleto non  raro  samirnr.  Poetis  tamen 
qninqaenniam  aliqoando  significare 
aemo  ibit  inficias.  Qnod  ex  Ovid. 
'  In  Scy thia  nobis  qninquennis  Olym- 
pias acta,'  Scc.  Sic  obsessam  fuisse 
per  duo  kuira^  id  est,  decennium  Tro- 
jam:  et  similia  sexcenta.    Emmeneu, 

^tas\  Juxta  veteres  iptoBf  hic  prò 
tempore  posita  est  ;  alibi  prò  modo 
annomm  ;  pt,  '  Hinc,  ubi  jaqi  firmata 
Timm  te  fecerit  aetas  ;'  et  '  /Etas  Lo- 
^inam  Jnstosqne  pati  bymeneos*' 
Serviu», 

288  Domus  Assaraci]  Trojani,  id 
est,  familia  Trojana  :  id  est,  a  parte 
totnm.  Nani  As/^ar^cus  .Capyn  ge^ 
puit,  Capys  Anchisem:  nude  .£neas 
anctor  Romàni  generis  :  ex  qnibus 
Mummios  qui  Ach^jam  vicit.    Ida». 

Cum  doauu  ^sforaci]  Extremns  cu- 
mulqs  iaetitiap,  ut  qui  ad  tempns.vic- 
tores  erant,  iis,  quos  vircrant,  «ervir 
fnri  psfppt  :  qnod  pli\8  e»t,quam  An- 
tenoren^  in  ter  victores  popnlos  coi^- 
aedisse:  et  p^r  medios  Acbivos 
prolapsnm  esse.  Venim  quia  hapc  in 
lionorem  Cesari»  scrìbebat,  aperuit. 


qnod  in  posterioribu  fmtÉèt  iscripla* 
rus,  nisi  mors  prsevenisset.  Nam  poaC 
roortem  Turni  sequebantor  trigaittf 
ac  tercentnm  annoruro  gesta,  ac  dei»» 
ceps  usque  ad  Cspsaris  tempora  facta* 
Et  Cffsarem  ita  araplificatonun  Ro- 
manum  iroperìum,  ut  nihil  relinque* 
ret,  qnod  non  se  ab  ilio  subactma  fai* 
teretnr.    DomaiuM. 

Phthiam]  Achillis  patrìam:  ut, 
'  ipse  Mycenaens  magnorom  doctor 
AchiTum/    Serviu». 

JtfyarttOi]  Agamemnonis  patrìanv 
nt,  '  Agamemnoniasque  Mycenaa.* 
Idem, 

PhtkUm  chTfuqw  Myeemu]  Signate 
dieit  Pkikim»  eìanmput  Mfcaum: 
propter  duos  Orapcomm  Prìncipe»» 
Trojanisqne  praeter  cseteros  infesto», 
Achiilem  et  Agamemnonem  :  qvomm 
ille  Phtbiu»,  hic  Mycenam  fuit.  .Sed 
per  has  doas  Urbe»  tota  Gr«cia  ói» 
telligitur  subigenda.  Id  antem  Ser- 
vius  de  Muinmio  victore  Acba|ai  in- 
terpretatnr  :  Tumebns  de  Paolo 
umilio  x.  11.  Nascimbsenius  veni 
de  Tib.  Nerone,  et  Druao  Augnst. 
Capsaris  privigno,  qui  totara  Orapciam 
(ut  Flora»  1.  cxxxTi.  téstatnr)  dome- 
erintt  ut  ita  magts  blanditns  AngnsKi 
videatnr  Poeta.    Tcadmumm. 

289  Ac  xActU  domindnlur  ArgU]  ìm 
antiquis  aliquot  exemplaribu»  ctmetì$f 
prò  victia  est  :  quod  nubi  rìdiculmn 
▼idetur.    Pierha. 

Ac]  Notot  J.  C.  Scalìg.  Poet.  iT. 
16.  conjnnctionem  a«  magniloqneiitis 
accomroodari.     TavAfiMum. 

290  NoicHur]  Ad  illud  rcspondet. 
Certe  kme  Romtmot,  Et  onmis  poetae 
intentio,  ut  in  qualitate  cannisi»  dixi- 
mus,  ad  landem  tendit  Aognsti  :  stoni 
et  in  Sexti  catalogo,  et  in  clyp^  de- 
scriptione.  Haec.  autem  Jovi»  alkw 
cotlo,  partim  objeota  purgat  ;  pertim 
aliqna  pollicetnr.    Sermmt. 

Pìflchni]  AUusit  propter  Veacrem* 
Jdem* 

Pukhr»]  Optima  et  bonesta,  n|  nofi 
porpori»  ^it,  sed  origini^.  J)m^ 
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AiIdM]  SetQtt  ad  Veoerem,  nec 
msto.  VìAtorìniis  ezpUcaty  pdckn, 
id  etfy  forti:  nam  in  distorta  membra 
Tìrtas  non  cadit.  Ita  Snetoniiu  de 
Angusto  :  *  fonna  eximia,  et  per 
oninea  grado»  vennstissiroa,  vultu 
tranqnQlo,  ocidù  clarìt,  et  Dìtidis.' 
et  Ploras  de  Pseodo-Pbilippo:  '  regi« 
am  formam  et  re^am  nomen  animo 
regio  implevit/  Sed  locnm  bono  com- 
ìBvnem  ego  alibi.    Crrtfo. 

Tr^mmsl  Ac  si  diceret,  etìam  Ca^ 
sar  Trojanns  est    Senriu», 

CcaarJ  Hic  est^  qui  dicknr  Ci^os 
JbUds  Caesar:  etCajas  praenomeo 
est,  Jnlins  ab  Inlo  :  Cenare  yel  qood, 
caeao  matris  ventre,  natus  est,  vel 
qaod  avns  ejns  in  Africa  mano  propria  • 
oeddit  elepliantem,  qni  Cornar  dicitar 
P^oenomm  lingua.  Hic  sane  C%in« 
Jolina  Caesar,  qnatnor^et  sezaginta 
victit  GaUiarom  civitatibns,  cam  a 
Senato  petisset  Consolatam  et  trinm- 
^nm,  nec  impetrasset,  adversante 
Cn.  Pomp<yo  Magno  ejosqae  araids, 
qni  Gaesaris  processibns  invidebant, 
beDmn  ciViie  gessit  in  Farsalia  :  quo 
Poanpejas  victos  Alexandriae  occidi^ 
tur.  Caesar,  Romam  compositis  re* 
bus,  et  Alexandria  debellata,  rever- 
SOS,  in  Caria  Pompeiana  a  Cassio  et 
BrutOy  aliisqne  Pompcjanis  occiaus 
est.  Cigas  heres  Aogustos,  cum  in- 
trasaet  nrbem,  coegit  a  Senatii  inter- 
fectorcs  Caesaris,  parrìcidas  et  bostes 
judicari,  eumqae  in  Deomm  nume- 
rum  referrì,  et  Dinm  appelbirL  Ideai, 

901  hHperiaai  Oceani  faauan  ^ 
ienabtei  aaifià]  Antadlaudemdlctum 
est^  aat  certe  est  secondnm  historìanu 
Re  vera  enim  et  Britanoos  qui  in 
Oceano  sont^  vicit  :  et  post  mortem 
^ns,  cnin  Indi  funebres  ab  Augusto^ 
efus  adoptivo  filio,  darentur,  ejns 
strila  medio  die  visa  est:  uode  est, 
'  Ecce  Dionaei  processi!  Caasaris  as* 
truBL.'    Ideai. 

la^erimM  Oeettm']  Cum  hoc  loco  cou* 
po«k  Oifuius  illttm  I^vii  1.  x^Afi, 
^  Qajd  deijul«  »beril,  quia  a  Gaditms 


ad  mare  iubnun  Oceano  fiacs  termi- 
nemus,  qui  Orbem  terrarum  amplerà 
finit?*     ToMÒflunM. 

FdNumi  fili  ierminH  aatrWl  Ik  H. 
roiìS*  ffroi  lOkUt  tarai  tavrf  htuéhvmna 
^r.    G«riiMima. 

298  A  magao'\  Sicut  Alexander, 
siciit  Pompejns.  Orarci  enìmomne 
magni6cnm  Ifi^naa^ut,  Uaktr^vmigM^ 
et  Dìt  magni.    Servius. 

Jvliw]  Caesar  ^ahens  nomen  de- 
misanm,  in  tantum  autem  domiturum 
onmes  gentes,  ut  existentibus  trin»- 
phis  ejus^  pax  dehinc  et  fides  perpe- 
tua permaneaL    Doae^tw. 

Jir Jias]  Tumebus  hoc  refert  ad  A»> 
gustnm,  non  ad  JoUum  Caesarenk 
Firmari  poaset  base  pars  bis,  qnae  ege 
adduco  Gc.  1.  n.  de  Augusto,  qol  die- 
tus  est  Julius.  Sed  hic  tamen  volo  ac- 
cipi  Juliom  Caesarem,  nuUatenas  Aa- 
gostom.  Caeterum  sententiam  Poeta» 
derivanti»  ab  lulo  Juliom  illustrat 
locns  DionysU  Antiq.  1. 1.  iste;  '  lulò 
prò  regno  sacra  quaedam  potestà»,  et 
bonor  attrìbutos  est,  qui  regia  digni- 
tate  pracstantior  est.  Hoc  honore  vel 
ad  meum  usque  tempos  ipsins  proge» 
nies  fruebatur,  quae  ab  illius  nomine 
%ea»  luUa  vocatiir.  HaDC  familia  on» 
nium,  quas  scirons,  maxima  et  illus- 
trissima foit.  Tulit  enim  duces  longe 
pnéstantissimos,  qui  virtutibus  nobi- 
litatem  suam  omnibu»  probaruut.' 
Et  Velleiu»  libro  altero,  ita  ait  :  '  Hif 
(prte^eatU  C^uar)  nobilis»ima  luUo» 
rum  genitu»  familia,  et  qnod  inter 
omnes  antiquissimos  constabat,  ab 
Anchise  ac  Venere  deducens  genus.' 
Appianus  quoque  1.  li.  éfju^\,  ioquens 
de  Julio  Caesare  :    $v6fjMfSs  re  tnaaròt 

rov  itpdyoifow  'AfppoHniw,  4k  yàp  Aiadoa 
Ktà  'laùKav  rov  Alrc^ov  rh  t&v  'ImAÌwt 

§lnu  :  Nacte  media  «am/koaia  Mortem  ei 
Veaerem  moocavt<.  Ex  JEnea  fuJfV^ 
et  lalo  ^M  JiiUo  luUoram  gemuy  ai  ex 
aomias  iataeri  Ueet^aidetareatamaMé :  et 
ad  iinem  ejosdem  libri  Ioquens  de.  Iop 


jMìfk.  ed  K«r.  dea. 
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Ilo,  *Ó  Sk  ^h  *Ayxi<n*fr€Kai  'Afpti9ÌTnt, 
Ccnia. 

itilo]  An  hic  alt  lalns  ille,  qui  siis- 
ceptns  est  Xnex  ex  Cretisa,Troja  io- 
eoluini,  aa  ex  Lavinia  in  Italia,  mnlit 
dabitant.  Titias  1.  vi.  locornm  in 
posteriorem  inclinat  Bententiam,  ad- 
dnctis  làvii,  et  Clementis  locis.  Sed 
certe  Poeta  semper  illuni  canit  qui 
exCreusa,  nequeagnoscitalium.    là, 

JMu  a  nugn»  d.  nomen  iuhi]  De 
Atgusto,  qnam  de  Julio  Caesare  Die- 
latore  accipere  mavult  Tumebus 
X.  11.:  pnesertltti  cnm  sequatur: 
Hwu  tu  oKm,  4^.  Quod  si  bistorias 
fldem  haberaus,  JnKo  non  potest  con- 
renlre,  Augusto  potest.  Interpretes 
tamen  pleriqne  omnes  eontra  senti- 
vnt.  Notetur  antem,  quod  cnm  plures 
vletorias  Cesar  adeptus  sit,  Juppiter 
illlus  tantum  memini  t,  quam  In  Oriente 
▼icto  Phamace,  Mithridatis  filio,Ìg1o- 
rioslssime  reportavit.    Taubnumn, 

20$  Olim]  Modo  ftituri  est  tempo- 
ri». Calo]  In  ccelum.    Setviu», 

OHm]  Postbac,  ut  In  Horatii  sat.  ii . 
6.  '  Magna  minorve  foro  si  res  certa- 
bitur  olim.'    Emmeneu, 

SpoHis  orietOis]  Vieto  Pbamace, 
Mithridatis  filio,  qui  re  vera  fait  in 
oriente.  Caetemm  ^gyptus,  in  qua 
Ptolemnum  vicit,  in  australi  est  pla- 
ga.   Servius, 

Omtstum]  Inter  ìumustum  et  onera- 
tmk  boc  interest  ;  quod  oneratu»  est 
qualicunque  pressus  pondere  :  homu- 
hu  vero  cui  onus  Ipsum  honorì  est, 
ut  si  quis  spolia  bostinm  ferat.  Sed 
onerahu  aspiratlonem  non  habet,  quia 
ab  onero  venit:  honushu  vero  quia  ab 
lionore  venit,  retinet  aspiratlonem. 
Aìii  homtium  legunt  Yeteres  enim 
koHeotum  prò  specioso  ponebant  ;  ut, 
*  Dardanius  caput  ecce  puer  detec- 
tos  honestum.'    Idem, 

894  Accipie»  aeewa]  Quare.  eecura? 
ant  quia  nunc  sollicita  ;  aut  qnia  Cae- 
sar  post  mortem  mertiit  aram,  fasti- 
gium,  flaminera,  ut  Cicero  in  Pbilip- 
picls.    Ideai* 


AedjAe»  teaira]  Quia  post  mortem 
Caesar  meruit  ordm  sive  jNiÌRiiar,'jÌM«^ 
ìaerumyfaÉtigwm^JUiMÌ%eM  :  ut  alt  Ci- 
cero, Philipp.  II.  sub  finem.  Vide  et 
Sueton.  et  Plutarch.    Tnc^ininNi. 

Hic  fuofiie]  Potest  intelligi  sicut 
ego,  sicut  tu,  sicut  Romulns  :  sed  me- 
Uns  sicut  .£neas,  de  quo  sup^rìns 
alt,  *Soblimemqne  feres  ad  sidera 
coeli  Magifanimum  ^Cneam.'    Servhu. 

Quoque]  Semper  iad  simHitudinem 
ponitur  :  ut,  *  Tu  quoque  litoriboa 
nostris.'    Idem. 

Votis]  Vel  ad  vota,  vel,  voits  eoe»- 
6dnr.    Idem. 

VoeubUur  hic  quoque  voiìs]  Sueto- 
nias  in  Julio  e.  25.  *  Plebs  Romana 
solidam  colnmnam  prope  viginti  pe^ 
dum  lapidis  Numidici  in  foro  statuii, 
scripsitque.  Parenti  Patrub,  Apud 
eam  longo  tempore  sacrificare,  vota 
suscipere,  controversias  quasdam,  in- 
terposito  per  Caesarem  jurejurando, 
distrabere  perseveravit.'  Qcero  quo- 
que in  Philipp,  et  Plutarcfaus,  divi- 
nitatis  Caesaris  meminere.  Verba 
ipsa  continent  formam  Latii,  Nam 
toHe  voeare  prò  formula  divinitatis  ha- 
bitum  in  eo  populo.  Ita  in  Georg,  'et 
votis  jam  nunc  assuescevocari.^  Hoc 
allnsum  a  Propertlo,  etiamsi  in  re  alla» 
el.  I.  10.  *  o  qooties  votis  illa  vocan- 
da  nieis.'  et  ab  Horatio  od.  ir.  ff.  *  Vo- 
tis omnibus,  et  precibus  vocat.'  Cerea. 

295  Aspera  tum]  là  est.  Cassare 
consecrato,  quum  Angustus  regnare 
cceperìt,  clauso  Jani  tempio,  pax  erìt 
per  orbem.  Constat  autem  tcmptum 
hoc  ter  esse  dausum.  Prìmum  reg- 
nante Numa  :  item,  post  bellnm  Po- 
nicum  secundum  :  tertio  post  bella 
Actiaca,  que  coiifecit  Augustna  ;  quo 
tempore  pax  quidem  fìiit,  quantum 
ad  exteras  pertinet  gentes  :  sed  bella 
flagravere  civilia,  quod  et  ipse  per 
transittim  tangtt  ;  dlcens,  Farsr  ìm- 
piiis  intuB.  Hujus  autem  aperìendi 
vel  claudendi  templi  ratio  varia  est  ; 
airi  dicunt,  Romulo  eontra  Sabbio* 
pugnante,  qmim  in  eo  esset,  ut  yìnc^ 
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MtaTy  caUdam  aqaam  ex  eodem  loco 
erapiMe,  <|iue  fìigavU  eKercitiiiii  Sa« 
bÌDonim.  Hinc  ergo  tractum  morem, 
■t  p«fBatarì  apcrirent  templnm, 
qiiod  in  eo  >oco  faerat  constitatom, 
»d  spem.  prìstÌDÌ  anzilii. .  Aiii  dicont 
TatliuB  et  Romnlaiiiy  facto  fodere, 
hoc  templam  edificane;  unde  et 
Janni  ipte  doas  facies  habet,  qnasi 
vt  oatendat  daoroni  regum  coitioBem  : 
▼ci  qood  ad  belliini  itsri  debent  de 
pace  cogitare.  Est  alia  melior  ra- 
tioy  qnod  ad  pnelium  itari,  optent 
KTernonem.    Sereùu^ 

996  Orna  Fide9  et  Vetim]  SnUandl, 
erit.  CaHOM  antem  JUiem  dixit,  yel 
qnod  in  canis  hominibus  inyenitur: 
Tel  qnod  ei,  albo  panno  involnta  ma- 
an,  tacrificabatnry  per  qnod  osten- 
dìtnr  fidem  debere  esse  secretam  : 
nnde  Horatins,  ^  Et  albo  rara  fikles 
colitnr  velata  panno/  Vestam  vero 
Religionem:  quia  nnUam  sacrìfidnm 
sfaie  igne  est,  nt  et  ipsa,  'et  Janns  In 
Mudbos  sacrìficiis  inToeantur.  Idmt. 

C0aM  Fidéi]  Qnod  alba  lanainvoln- 
tiamanìbns  coleretnr.  Snnt  et  qui 
boc  Fide!  epitheton  referant  ad  vetns- 
tatea  templi  a  NamaRomse  primo 
conditi  et  consacrati  Fldei  :  qni  item 
coUegiamYestalinmiQstitoit;  ntnon 
abs  re  poeta  Fidem  cnm  Vesta  con- 
jmzerit.    Vide  Plntarcb.  in  Noma. 

Vesta]  Dieta  vel  M  r^s  hniasi  nt 
digammoa  sit  adjecU:  sicnt  £r,  ter: 
e9itu§f  Ffastas:  vel  quod  variis  vestita 
sit  rcbtts.  Ipta  eaim  esse  dicitnr 
terra,  qoam  ignem  habere  non  do- 
Ubm  est:  nt  ex  JEtna,  Vulcanoqne 
et  altis  locìs  ardentibas,  datur  intel- 
ligt    &rvtas. 

ftemB  aum  frette  Qatrtaas  jara  dar 
éml]  Hic  diasimnlat  de  parricidio, 
qnod  et  jnngit  eos,  et  quia  non  Ro- 
nmlam,  sed  Qnirìnum  appellata  nt 
non  potnerìt  parricidium  facere,  qni 
memit  Deua  fieri  :  an  sicnt  multi 
intffliigere  volunt,  nt  snperins  dictum 


est,  quia  post  pcstilentiam  ad  placan- 
dos  fratris  manes,  geminis  -omnibus 
nans  est  Ronmlns  :  nnde  ait,  <  Jura 
dabnnt/  et  '  Viden'  nt  gemin»  stent 
vertice  cristae?'  Sed  boc  case  non 
potest,  quia  aot  iteratio  est  antcdic- 
tomm,  ant  orde  praeposterns,  si  post 
dictum  Csesarem,  Romnium  repetit. 
Constat  praeterea  Jani  templum  sit 
non  fnit,*  si  tamen  fnerit,  patnisse 
sub  Romnlo  :  quia  .l»eilis  nnnqnam 
vaeavit  AHI  volant  per  hoc  Roma- 
nos  intelligi.  Vernmtamen  hoc  ha- 
bet  ratio  ;  Qnirinum  Angustnm  esse,- 
Remom  v^o  prò  Agrippa  positura, 
qui  fiiiam  Angusti,  dnxit  uxorem  :  et 
cnm  eo  parìter  beUum  tractavit: 
unde  est,  '  Parte  alia  diia  et  ventis 
Agrippa  secnndis.'  Nam  adulane 
popnins  Romanos  Octaviano,  tria  el 
obtttlit  nomina  :  utmm  vellet  Qnirì- 
BUS,  an  Csesar,  an  Angustns  vocari. 
Illa  ne  unum  eligendo  partem  l«de- 
ret,  qnae  aliad  offerre  cnptebat,  di- 
verso tempore  omnibus  usus  est. 
Et  primo  Quirinus  dictns  est,  inde 
Csesar,  postea  quod  et  obtnmit 
Augnstus,  sicnt  finetonins  pro« 
bat:  et  in  Oeorgicis  ostendit  Virgi- 
lios.  Nam  cnm  de  Oangaridnm  Vic- 
toria diceret,  qui  juxtaOangem  snnt, 
qniqne  ab  Angusto  vieti  snnt:  ait, 
'  Victorìsque  arma  Quirìnl.'  Ut  au- 
tem  prò  Agrippa  Remnm  poneret» 
poetico  nsos  est  more  :  nam  nomen 
ex  vicino  snmsit.  Hoc  ergo  dicit  : 
cum  coeperit  Jnliqa  Cassar  coelum  te- 
nere, patratis  omnibus  bellis,  jnra 
dabont  Angnstns  et  Agrìppa.  Ro- 
mulus  antem  Qinrìaaa  ideo  dictus,  vel 
qued  basta  ntebatnr,  qnsB  Sabinonim 
lingua  £Mri«  dicitar  ;  huta  enim,  id 
est,  anne^  telnm  est  cnm  longiore  fer- 
ro; nnde  et  tMiirit  qnasi  emmeumi 
vel  a  Kotpùìfatf  qui  Grece  rex  dicitnr. 
Constat  antem  Graeeos  faisse  Roma- 
nos, vel  certe  propter  generis  nobili*> 
tatem.  Mar»  enim  com  ssevi  t,  Gm- 
diras  dicitnr  :  cnm  tranqoillus  est 
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Qmrim».  DenHiue  in  orbe  dóo  ejlis 
(empia  simt:  imiim  Onirìnl  intra 
arbeiP,  quasi  costodis  et  tranquilif  : 
aliad  m  Appia  via  extra  arbem  prope 
pottam,  quali  Mlàtoiis  Tel  Gradivi. 
Idim. 

9§7  Jani  dflfrwtf]  Id  est,  le^ea  Romtltf 
perdarabont.  Et  deaiqne  cessara 
«rama  aula,  felicitate  OaBsariir  dbdt, 
Atroreai  scilicet  et  bellandl  neeeni- 


IHht]  Cam  apert»  «iint,  ìhkt 
ettabominandee:  alias  IHf«,  tnagn». 
<  an  saa  caiqae  Deus  flt  dira  capldo.' 
EtyUam  tam  relligie  paWdos  terrebat 
agrestes  Dira  loci.'  Et,  <  Dicmitnr 
geadim  pestes  cognofaiDe,Dir»/  Skrv. 

CpmpàgUnuì]  Amhtgtt  et  cwnpaga 
antiq«  tantum  dicebant:  posterìtas 
adadslt  nt  dieatar  etla»  wmpago  :  sed 
uoB  qoìaTarius  esse  potest  neminati- 
ms,  debet  etiam  declinatio  matari  : 
queatadmodiun  nec  in  tstis  nomini- 
bus,  aréerarM,  ìo^mertmiàa:  nam  et 
vMwris  et  arhon»  tantum  facit.  Er^ 
isaqiii^Ui  cimpag"»  qoonlam  eompag^ 
uaarpatnm  est:  «ompagMi  autem 
aemo  penitus  Mit.    Htm, 

C^mpagibm  arcHt]  In  veterìbus  pe- 
ne emnibua  codicibi»,  non  Virgilianis 
tantum,  sed  aiiorum  etiam  aactorum, 
pUronque  inveniaa  mrtii  adjeetivnm 
nemen  absqne  e  seribi.  Sane  vere 
Valerins  Probus,  Artm  prò  o^uife, 
•t  4ataj  prò  aumfrfù  aoia  internoscit 
dedianttone.  Juniores  tamen  in  al- 
telo,  e  additum  volaare«  uc  appareret 
•riginatie  ab  wcmtdù*    Plerlua. 

fD8  BM  porta]  ìuà  gemim,  qum 
beilo  aperieiMuitnr,  paee  ciaudebaa- 
tnr.  léem  asiem  Jamis  belli  tempo^ 
re  pateflebat,  ut  ejusdem  conspectM 
per  belluA  pateret,  in  cajus  poteatate 
CMtt  eaitns  redltasqtte  ;  id  eaìm  ipsa 
stguiioat  ejos  «ftgiei  pvnbeatis  ae 
eaatibui  et  radeuatibiift  dueem. 
HwÈtt  autem  olim  Nume  Pompilius 
feeity   eojw  pertas   fegul  tempore 


Gioudenlur  beUi  far<«]  Piutarch.  in 


Nutàa:  1^  a^  «al  aftrvD  MÌ2^f  ^  M^' 
Ufvpos,  Ir  «oX^Mv  k^Aflir  KtMStn. 
Gsrananw. 

CUmdefUyt  bdH  porte]  An  semel  a»* 
ter  clanserit  Jan!  portas,  luaius  dia-- 
pntat  Cerda,  et  Casanb.  ad  Suet.  in 
Ang.  e.  ».  et  MK  portm  ckiuéen' 
idem  est  qnod  Jamnu  QaMmm,  J#- 
nam  GMoaam  oioMlera,  apud  Snet. 
dicto  loco  et  in  Ner.  e.  14.  Horatius 
od.  ir.  15.  in  landibns  Augusti  :  *  «u- 
cuum  dueilis  Jannm  Quiriai  claaait.' 
et  Sat  I.  4.  <  Non,  ut  si  solvaa,Poat« 
qnam  discordia  tetra  Betti  ferrato^ 
posteiii,  portasqne  refregtt.'  Alludit 
et  Stat.  Tbebaid.  L  v.  <  ubi  ama  in* 
dolget  pater,  et  ssbvì  mirrtt  oaiin 
beili.'  HomeruB  appeliat  aréfiia  «tsXA 
fmv  aifutrómnos  lliad.  T.  SIS.  Hnne 
Maronis  locum  interpr etatur  T^imefa; 
▼.  S.  cnr  pateant  tempore  belli,  unde 
Jamu  dicitur  Pohdpius  ;  quare  da»- 
dantur  pace,  unde  Clastrón.  A  Sa- 
bMs  proftictam  narrat  Macrobina 
Satura.  1.9.  et  Uv.  1.19.    gaau>ans< 

fWir  ia^pius  tates]  Ut  saperiea 
dimmus,  propter  bella  dvilia,  qam 
gesta  suut  cantre  Brutum  et  Castànai 
ab  Angusto  ia  Philippicis:  cantra 
Sexium  Pompejam  fai  SiciUa:  aut 
sleut  qaidam  tradunt,  Furar  èapìus 
tafus,  non  in  mde  Jaai,  sed  in  alla. 
In  fbro  Augusti  iatroeuntibua  ad  al- 
nistram  iuit  bellnm  pictnm  et  tear 
sedeas  super  arma  devinetos  eo  babi- 
tn,  quo  poeta  dixit.    AruéMs. 

JWrsr  <Nipias«Bfus]  Patbao  ab  iasa» 
gine  facta,  nt  asoveat  Stboau»,  qma 
grarlor  qnasdam  affirmatio  eat»  et 
paraepMogi  fera  propria,  ad  cuocio 
taados  affectus,  et  fidem  In  dkuada 
faciendum  accommodata.  1\uracb. 
X.  11.  Videtar,  iafuit,  bis 
Maro  adumbrasaa  Betti  i 
Apollo  pictam,  rvstrictia  a  tergo  asi^ 
albus,  Alexandre  la  curru  tiiuiaphMT 
te:  quamtabalamAngnstuaiaamiib* 
ro  dieavit.  Da  qno  Plialas  xxxr.  H. 
Oarnk  Valaas  allnsum  patat  ad  alma- 
lacram  a  Pausania  niemontmn.  Sfar- . 
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ì»\m  8F«rt»Tl«0tì,  etcnUiib  bino 
mift  «ootlricti,  nanobiiiqiM  et  tpoUU 
iMiidntis  ;  «o  lyiMbolo  ioftoonU,  na 
IrfUMdwnone  eedaret,  wit  pd  ìmvm 
tnmiogimt,  Cootnuri0ant«iB«odo 
«xtatU  Propert  el.  in.  i.  «  Et  wlh 
Uf  c«pto«  «TM  «edere  dnees.'  Fer- 
ve, «ti  Fknr  bic  vinetna  ;  ita  viacnUt 
aelatat  degeotiMÌne  de«Gribitiir  m 
Petronte.  Netetur  bmUukk  qneiita 
•tperìtite  verbonim  litterwramqM 
nm  eeperan  Poeta  expreiBerit: 
^ftam  item  petlietice,  ebmpte  e|Hl»* 
gep   Mnatìiweqi  oDncliwerit   Tml^ 


e]Seewi- 
Scieodim 
I  iMdie  J^  et  ìM,  t«Bt«ineom* 
etie  prvBpoMtieBee  :  cntonim 
Saper  et  Subtet  JM»  ecceaetivae  Mifity 
tieiit  CUm  et  Peit»  qwe  antea  eom- 
■WM»  fiiemit  :  mmc  m  hu  notata 
Mlw»  eet.  Ergo  «^per  prò  mpra, 
et  Noe  hmc  pr»poeitie  accoiativo 
lenrity  ubi  veiv  it  sigiiiflcat,  ablati* 
Te»    SinrfiM. 

JUiaif  WÈéU]  Noft  eentnm  ne* 
die,  9tà  eatewh,  qnaa  cirevoieoitioiie 
it;  quia  tont  eaten»  aedi 
Quidam  JEad*  prò  ferreia 
«t  JEml  vu.  *  Bùeat  sreva 
r'  et  JEb.  ¥•  *  JErea  queoa  obli^ 
I  rata  traBMit.'  Soma». 
rwCat  aoBf  PM  «MlfiiM  aadti]  Sie 
et  Epigr.  OnMi.  xeAM%  «fryKrU 
àXirag^y  node  et  ailiipOtrgt,  et 
gifcy^ir^nf  Avdyrak  Pvopert.  1.  lu. 
'  Vinctae  eram  Tema  ia  aiea  terga 
anaaa.'  Orsca  aatem  et  ipte  fonaa 
Maro  I.  II.  '  Ecce  mairas  juvenem  in* 
terea  peat  terga  renactan/    GerwL 

MO  FHmHktrridmonenmdo]  Fi* 
garaaihic  lnp^ai'fapinotantdocti,  scbe* 
■M  gratiani  et  nngmficeiitiani  poema* 
ti  oenclliaiiay  qvale  eit  iUnd  apod 
Uem.  JOu  9  ò  lUyaa  otWr  ^'  lirrtfM 

MI  Ei  àUg^  fgmUvm]  Mercariam. 
£c  «t  Peiiplwaeia.  Cicero  in  iibre 
dedeomi  «Uiir%  ptaraa  esie  dklt 


Merciiriea  ;  «ed  la  deoiam  ratioaa, 
hbiflm  seqeenda  laat;  oam  Teritat 
ignoratar.  Bmoi  aUaait  poeta,  qaia 
per  cada^ateret,  id  est,  intefaaa* 
tio9»  pax  lolet  fieri  ;  vei  qaod  I>eQ 
opus  erat:  at  bostet  Pceai  aucted 
Eomaai  oomuiit  plaoarentar  iEae». 
Qaidam  tane  qpatnor  Mercoiioe  di* 
cuDt  :  onam  Jotìs  et  Maja  filiom  i 
allervm  C«li  et  Diei  :  tertium  Libe« 
ri  et  Froierpiaie  :  qoartam  Cylieais, 
a  qao  Argas  eccìiae  ett,  qoem  iptam 
ob  baac  eaatam  GraMÌa  profugam, 
iEgyptiia  literai  deanmatraaie  peibl- 
beat    Servku.' 

Hmc  mif  H  MqM  Exposita  futa* 
roram  proaiiMioBe,  proYideri  lecari* 
tas  debuity  ae  aaafragi  in  territ  alte- 
aisy  et  ia  qaibna  ininiica  regoabat 
Jano,  aliqaam  TÌoleatiam  patereatar, 
Proeuratar  aatem  Trojania  aecaritaa 
per  duoe;  qaoram  aitar  affinia  eat.^ 
Nam  Maja,  Mercorìi  autter,  Trojaao- 
ram  geaeri  aeetebatur.  Debuit  er^ 
fo  ad  effeetua  implendoa,  taiia  adtti 
peraona,  qaae  prsceptorem  aactori- 
tate,  dapUci  ratkaie  dedacta,  celeiiaa 
aiatararet,  abmua  javaate  aabaidio« 
JHaaefaa. 

Jlf«ve  gaaitem]  Id  eat,  Merqariam  : 
'Vobìa  Merearioa  pater  eat,  qaea 
caadida  Maja  CyUeaca  gelido  coa- 
eeptam  vertice  fiidit.  At  Majam 
(anditia  ai  qaieqaam  credimaa)  Atlaa, 
Idem  Atlaa  generata  eoli  qai  aidera 
toUit.'  Uade  Marttaaaa  Capette  in 
aaptiia  Pbilologiae  et  Merenrii,  JMSa. 
JMgeaam  Teeabainm  oompoaalt.  £ry- 
$hrau»* 

M^ia  gmàhmi]  Pro  ee  Jilqfa  aefam. 
Horat  Set.  it.  6.  tertiam  oportet 
eaae  ex  qnlaqae  Mercnriia,  qaoram 
aieaUait  Cioere  de  Nat.  Dcor.  e.  IS. 


Ei  Mejik  gtmhm  dumUU  a6  alfe. 
Ut  Urrà,  «t^aa  ttae«}  la  Romaao  e^ 
dice,  ilfqftf  legitar:  qaare  DeaanHI 
Oaetem,  aoa  G«ait«ai  legere  vole- 
beat:  eam  ego  lectieaem  aaaquam 
in  aatlqaia  cedicibaa  obaenrayi.    JM- 
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mUtìi  vero  per  éi  fere  passim  :  qood 
verbnm  est  nontios  delegantinin,  ot 
ibi,  '  Eqnìdem  per  Utora  certos  Di- 
mittam/  In  quo  forte  diligentiam 
interpretnm  desideres,  qai  di  vacare 
dicmit.    PJmns. 

SOS  f^  terra]  Propter  Ulnd,  qaod 
seqvitnr,  '  Hospitio  prohibemor  are- 
use.'    Servimi, 

Nocai]  Quia  novitas  regni  cnneta 
babet  snspecta  :  ut  ipse,  '  Rea  darà 
et  regni  novitas,  me  talia  cogont  mo- 
lirl/  Vei  iege:  ut  terr«  Carthagi- 
nis,  et  novitas  aedificiomm  pateat 
Teucris.  Solus  antem  Juppiter  mi- 
Distro  Mercurio  potuit  prestare,  ut 
ioimicos  suos  Carthago  snsciperet. 
Sed  quia  omnia  cum  celerìtate  erant 
agenda,  quam  brevi  sermone  est  am- 
plexns.  Temu  autem  diait,  ne  in  re- 
gionibus  Carthaginis,  aut  in  Ittoribns 
a  gentibus  vezarentur.    Domahu, 

N9V€t]  AUnsnm  ad  etymon.  Nam 
lingua  Pbflenicnm  Carthago  sonat  d- 
vUatemnmoam:  aoctor  Solinus  e.  40. 
idem  observat  ex  Livio  Servios.  Ste- 
phanus  eliam  novam  civitatem  inter- 
pretatur,  etiamsi  docat  a  Carekedmu 
Pboenice  homine.  Scias  {U  vupépyw) 
Carthaginem  novam  Hispani»,  qnae 
a  copia  sparti,  dieta  Orecis  «nropro- 
7^,  non  dictam  novam,  cum  re- 
spectu  ad  Africanam,  ut  aliqui  etìam 
ex  nostris  Scriptoribus  ;  sed  respectu 
alterius  Cartbaginis,  quas  etiam  in 
Hispania,  quam  condiderat  Asdru- 
bai  :  novam  quippc  Amilcar  condì- 
dit.  Vide  Jean.  Marianam  ii.  8.  de 
Bebus  Hispaniae,  et  Abrahamum  in 
Indice,  ubi  adjnngit  anctores.  No- 
vara Urbem  JraiyV,  rf^dcriov-sr,  itaa-odf- 
roTt  vwvfiyhvy.  ytoKorderarw  vocant 
Oneci.  Vide  PoUncem  ix.  4.  Urbis 
hnjus  civem  rforoXinir.     Cerda* 

PateatU]  Propter  illnd,  *  Cunctns 
ob  Itaiiam  lerrariim  Claudi  tur  orbìs.' 
SerwoB, 

.  PaUmt  arcei\  Propter  iUud,  *  Conc- 
ttts  ob  Itaiiam  terrarum  claudilur 
orbis.'    Bene  Servius  admonet  veirbo 


pafemf  innnihabitimi  etfonDaai(ta' 
cb:  hac  enim  regnante,  omnia  ptt« 
tent.  Vide  ^n.  ii.  ad  fllod  P«iidmi- 
fur  pmftm.  Vide  vero  (apparet  quip* 
pe  in  mlnimis  diligentia  Poetae)  vti 
voces  cotatrarlas  conjunxerit  pafMnI 
areei.  Diete  smit  arce»  ab  arceiido. 
Pateant  ergo  arces  ;  ncque  arceint  : 
inde  postea,  JhdhoB  areeret.    Cerda. 

SOS  HMpUitl]  Ad  bospitium.  Non- 
nulli  sane  pattaiU,  pacate  slot  acd^ 
piunt:  ut  Sallost  'Simnl  immanis 
hominum  vis  multis  e  locis,  invasere 
patentes  tom,  et  pacis  modo  eflfnsaa/ 
Hic  enim  habitus  pacis  ;  et  in  Cati- 
lina,  '  Cuncta  maria  terreqne  pat«- 
Inmt.'  Sic  enim  contra,  cum  dicitur, 
CìaoM  ammm;  bellom  stgnificatar: 
ut  ipse,  *  Que  menia  elausis  Fermm 
acuant  portis.'    Servia». 

Ne  fati  neccia  Didù]  Non  sul,  nam 
si  sciret  exttnm  snnm,  multo  magia 
vcuret:  sed  FaN  dixit,  volmiiacla 
Jovis.  ut  est,  '  Fatis  Jnnonls  inique.* 
Aut  certe  fati  Trcjanomm,  qui  dod 
sponte,  sed  necessario  ad  Afìicam  ve- 
nerant:  quod  utique  ignorabat  DldO. 
Ilio  enim  tempore  invadendamn  ter- 
rarum caussa  fìierat  navigatio,  ut 
Sallustius  memlnit  :  facili  tum  mnta- 
tionesedinm:  qood  etiam  excasaiit 
Trojani,  '  Non  nos  ant  ferro  Libyooa 
populare  penates  Vcnìmas.'  Erga 
hoc  agitar,  ut  discat  Pido  cos  ad  Ita- 
iiam tendere.  Qoomodo  ergo  se  jnn- 
git  .£nee?  sed  fororis  illud  est,  non 
consilii.  Nam  nec  sacerdotibns  hee 
dicentibus  erèdidit  Unde  est,  '  Quid 
vota  fnrentem.  Quid  dolabra  Juvanti^ 
Idem. 

S04  rsWiOe  per  Offa]  Similishic 
festinatio  Hercnrii  est,  ut  supra  Nep- 
timi,  in  quarto,  £1  talaria  ueetii^  £t 
vlrgam  capU^  et  plus  moratur.  Hem. 
VoUU  iUe  per  aJìira  magmmm]  In  co- 
dice Mediceo,  per  athera  legitur  :  sed 
aera,  magis  receptum.    Pùrtas. 

Velai  iUé]  Notetnr  nua^romm  ce- 
leritas.  Quippe  in  obeundis  legati- 
ontboslandatarmaturitaa.  Ant  etiam 
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naaeUe  Yelocitatjs  rmtioneai.  baboit. 


Aen  mugmmi]  Homer.  Odygs^ix. 
àép*  0a0Maf  diztt.    Hwrtmig» 

805  JUmigio  ùkantm]  Tramlatio  re- 
ciproca; um  alibi,  'velomiii  pandi- 
naa  alai/    Serviu$» 

Remigié  «Uanam]  Aliter  enim  ▼olare 
noD  potuisseL  Jhmitu$. 
.  Oilsf]  Pro  cito,  adverbiom  tenpo- 
ris,  in  aomcn  deflexnm.  Et  bene  hoc 
de  Mercurio.  Coni  enim  alia  signa 
tarde  adortos  caos  recarrant,  Mer- 
curius  decimo  ocUto  die  in  ortu  sao 
ioveaitw.  Senmu. 
.  M6  Ei  jam  jutaà}  Fructam  execo- 
tionii  Inpiete  poniit.    Dm^ghu. 

Prnimt  ferocia  corda}  Natura  ferqx 
In  tenitatem  mntator.    /dm. 

Ferocial  Nam  Afri,  gmm$  UOraeta^ 
kUeUa».    Corda. 

Pcnu]*AjFHaroixw  eit^quasi  Phoeni. 
Senma. 

Wr  VoUatc  Um]  Mercnrio,  vel 
Jove.    SavÌMM. 

VolaUc  D00]  Nam  nigi  dei,  Id  est, 
JoTM  Tel  Mercurìi  jossoi  intercessit-- 
9ety  natura  ferox  immotari  nonpotn- 
tsset.  £t  qaia  regime  parte»  in  se- 
condo loco  pofoit,  correxit  dicendo, 
tm  frimia.  Nam  ipta  fuit  lenieoda, 
qnm  .vei  incitare  iUos  ponet»  Tel  tìo- 
leniiam  comprìmere.  Etquoniam  fieri 
aoD  potcrat^nt  eodem  temporis  pone- 
te ferocitatem  ponerent,  et  amarent, 
HbraTit  Torba,  et  non  dixit  ammd^ 
sed  jinwf  caréa  ferodo.  Donata». 
.  VoUmteDe»]  Eat  hoc,  qiiod  Greci 
«spiaaime  dicitnt,  aòv  ^  :  frigidi  smit 
Grammatici  in  fingendis  ablatifii, 
qnoo  et  ipsi  dicont  absolntos.  Ever- 
teram  hic  illof,  mii  hoc  jam  alitante 
fecinent.  Mntationem  banc  Pceno- 
lam,  ab  Mercurio  factara,  derivant 
ioterpretes  ad  vim  eloqaentia^,  cnjos 
preses  Mercarius.    C€rda. 

Volade  Deo\  De  hac  boni  ominis 
formala  Scott,  nod.  Cicer.  11.  14. 
Mercorìnm  Panie»  genti  pr^esse 
jtmiR  t.^  Scalig.  uu  35.    Emmaetu 


/aprìjqù]  Pnecipoe.    Sxvhu. 

SOS  In  Teaeros]  Pro  in  Tencris  : 
alibi  m  Teueroij  advennm  Teucro»  : 
ut,  *  Absumptn  in  Teocros  vires.' 
SertìM». 

Memtemque  beaignaM]Tjarìp,  cìam>^ 
yréiMnr  lxc<y  dixit,  et  Orpheus,  còftci4s 
^rop.  Quid  si  Poeta  habuit  ante  oca- 
los  locom  Arifttophanis  in  Vespis 
hnnc?  IIou^  r^  ofrrovrouri  rh  Aiay 
OTfu^if^  icol  wfbnpor  ^Oos,  'Arri  (ripoW, 
f»4\eros  a/uKfH»  rf  9vfjui[^  «tipa^ay, 
'ÌISii  8*  dwu  roà  M^nìvoas  ^lar  oòrifir  : 
Fae  deeima  ùio§  iUceot  moree^  daros,  et 
aeerboi,  MeOimpu  parwn  vice  defrufi 
ta  kt^juM  ndeceoM  ùytce  peeiae^  AeeipUit» 
qae  erga  hmmnee  mtem  omnam,  atque 
bemignam.  Addnxi  interpretationem 
Floren.  Christian.  Robortellus  An- 
ttotat  I.  10.  per  meatem  ò«aigaam, 
accipit,  pronam  propensamqoe  ad  be- 
neficia :  nam  beàignUae  stepe  ad  be- 
neficia, et  Uberalitatem  refertur.  Cerd, 

M9  At  pm§  JEneas]  Filium  JEnet» 
sacrorom  omniimi  docetnr,  ex  cojas 
persona  latenter,  quse  ad  ceremo- 
ttias  Teteres  pertinent,  s«pe  mon- 
strantnr.  Hic  ergo  Deus,  apiciti 
quod  insigne  fiaminum  futt,  de  quo 
loco  suo  in  quarto  libro  dictum  est. 
Volt  estendere  igttur  fiamini  extra 
medium  ponierìum  post  Solia  occasum 
apicem  ponere  non  licere.  JEtìetts 
ergo  hic  ad  Carthaginb  litus  adpul- 
sus,  ostenditur  sino  apice  fuisse,  id 
est,  nudo  capite.  Namcomait,  'At 
plus  .Sneas  per  nortem  plarima  voi- 
vens,  Ut  primnm/  Sic.  manifeste 
longius  ab  urbe  intelligitur;  nude 
animadvertendum  est,  extra  pome- 
rium  fuisse.  Nam  in  subsequentibns 
ostenditur,  eum  extra  ponierìum  fu- 
isse, cum  ait  Venus,  *  Et  qua  te  ducit 
via  dirige  gressum  :  '  nam  et  angn- 
riom  ei  in  finibns  pomerii  ostensnm 
est,  quod  et  ipsum  ^Ineam  respon- 
dentem  signatius  declarat  sine  apiee 
fuisse,  ttmentem  enim  ne  piaculum 
incurrerer,  si  cnm  SoHs  occaso  n«» 
do  capite^  id  est,  sine  apioe,  invc* 
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Direte  tt»  4oqiwattm  ftcit  ;  «  Et  va- 
cet  «Boalttt  BOAtrwvBi  «uJira  la- 
bMWii,  Ante  dicm  cImmo  ooa^>«iiet 
vestir  OlyMpo;*  Terebatnr  enim 
Sotis  occaBom.  Nudo  antem  eapiU 
ìIm  Aùsse  oitenditor  ;  abi  ait,  *  Res- 
tiiit  ^EQeas  dacaqae  la  loca  relalsit. 
Os  hameroiqae  dto  similif.  nam^pie 
ipta^ecoram  etiriaia/  Sic  Ncque 
aaifli  C^gmiiem  dicera  debaiMet,  obi 
qaia  nudo  capita  ineedebat  Acas* 
^4  liaee  VirgUio,  et  hit  miiia  mA. 
eiant  ad  indicandam  ninninni  diici* 
plinannn  aoiantiam  oarraniem  aliad 
poneia,  naqaa  propostimi  habet  talia 
pleaiot  exaqni.    Semm. 

Ai  firn»  M9éaM\  laterposita  narra* 
tiopi  Ibarant  verba  Veaeris  et  Jovis 
in  luctn  Trojanomm  :  nane  ad  narra* 
tionani  redii  eoy  nude  diftiesiaa  faa» 
rat,  «eilieet,  legioni jfnaa^.  Doaat. 

Permoci€m\  Decet  enim  prò  cane* 
tis  regem  omc  MHicitaai.  Et  bene 
jBO*  woct0mf  ne  a  •ocitBy  qaos  ipie  con- 
aolatii8erat,TÌdereUir  par  djiajnia«» 
veni.    SenriMM. 

P«r  aoctfin  pternaa  volvm»]  Repna* 
aentat  in  suo  ^£nea  mores  principom. 
Nota»  Homericns   Tersa*  II.  ii.  O^ 

Nmi  deeei  vinm  prmcipfm  dormire  mc^ 
iem  Mam.  Et  fioìO^ai^ópoSf  ciùw  Con- 
silio res  administratar.  Ab  nobili 
bacsentfiotia  inclioat  idem  ?ates  li- 
bruna  decimum  IL  addacam  iute- 
gram:   quia  inde  sumpta  VirgiUaoa. 

MI  (fvy^  'AAA*  oÒK  *Arptilhfi'*AyafUiannk 

ha  ^tpfohr  òfifi/ottamTai  C eteri  qtùdem 
aftid  lutoe»  principei  ommitm  AehivaniM 
DorwddHmt  per  nocfem  molU  domUi 
Mtmno  :  Verum  non  Atriden  Agwnemm^ 
mm  pattorem  pupitlorum  Sammu  ieneUii 
dtikt9f  muUa  animo  volventem.  Orse! 
(in  bis  Hesiodus,  Euripidea,  Fiatar- 
dnis,  Clemens)  noctem  vocant  eb^pS^ 
muFy  ut  aptam  capiendis  coasiliis. 
PtndariM  Nem.  od.  iv.  yvAfta^  attór^ 


Orseci  signata,  oM 

^t  V  Mktfi  r9t  wmrh.    Silias  Ita, 

*  Turpe  doci  totam  joasno  < 
nactenOBaclorLibyse;  vigilia 
balla  magiatio.'  Hoc  tafer 
miam,  4r  vmrì  fie^i  :  et  i 
Platoais  JUeg.  t.  vii.  àypwtfpifnoi^itip» 
Xorrcf  4p9é^on  vUtnap^  ^ttfiopA pkif  «■• 
né<r«)OAiyil«uTfil^aMilfraAka0:  Jtfa- 
fMroCiif  notte  ta  nrMèas  ayiìsaiet,  ««v 
tori  mmà  te»  hootikat,  tam  sMèasi. 
Addncit  Philostrataa  Ub.  i.  de  vitia 
Sopbistaram  banc  sententiam,  et  esm* 
dam  illorum  attrìbnit,  è  i^,  ^7^ 
8^  wKiAftop^o^Us  pmé^HS  intpoe  §tSp  ; 
O  nox,  te  ptartnona  j 
si^pMatM».    Carda. 

SIO  Almm]  ìjo»  mbM  dieta 
alatnmTema:  nnde  oiMa  Cerct^  qood 
noe  alat  Nam  Pbysici  dicnnt  aani» 
par  diam  crescere  :  qaoBM>do  igitnr 
Yirgilius  ait,  <  Exigua  tantum  galidna 
ras  nocte  raponet?*  sed  hoc  prò  al- 
racnlopositnmest:  et  tmplius  saatit. 
Serm». 

Ut  primum  km,  lfo.ì  EsthocqooA 
Polyp.  Va  ^^  f^  :  V^  Pianta^ 

*  cum  luce  simnl/  qnod  Apaleìoa  U 
u.  '  ut  primam  noeta  dtscasaa,  sai 
noTus  diem  fecit,  et  somno  sìrmI 
amersus  et  leetalo  :'  et  1.  tu.  *  at 
primum,  tenebris  alj^actis,  dice  laaU 
bebnti  at  candidum  solis  corricalMa 
cuBCta  collustrabat  :'  at  K  ix.  '  8ad 
cum  primam  rota  solis  lucida  dìeas 
peperìt.'  In  Xenoph.  etiam  vidi 
'Atmfk  1.11.  ÌtMÌfi^àiiiax»^iÌ  etL 
TU.  Va  noi  rp  V^-    Corda» 

Ut  primum  kue  akma  doia  <a<]  Hune 
locnm  deberi  Horaero  de  primo- 0« 
dyssesB  docat  Macrob.  Satura.  t«  4* 
JEmnmest. 

LscDs]  Et  loess  et  fesa  dicimns,  eoa» 
in  numero  singulari  locmo  tantnmdi» 
Camus.  Simile  est  et  jscas,  nam  et 
Joctt  et  jsoss  :  ut  Sallustias  in  Jugnrth. 
'  Joca  atque  seria  cum  humillimis  ex* 
eroere.'  Et,  Cic.  '  Quam  malta  jooa 
solent  aiM  in  apistaUs.'   Et,  *  Taas 
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wì    OéLZé 

9$m9^inémìiméHsi  Vi  Mtem  hic 
km  èmaitn  4Uit^  aie  04.  K.  lEi«ft/4p 

Me  Milt»  CQDailiwi /«Milu  deaeri» 
httOrpiiMii»  eum  «4  CiroMm  Utm 
et:  ae  r  V  M^^rN^W^ba- 

K^  Ttt  V  M^^^MT  A>^  4mVm  o^&v 
MMfffc,  <yp^  8^  «^  TV  imU  #|M 

.  XaaaefM  tatfkfrmt  ii«iwi]  Jd  est, 
e«B  ewa  impieere,  ut  reote  notAvit 
Seeilenw  «4  Fbaedr.  feb.  i,  ».  <  ex^ 
plomtorege.'    l-gauegaaiii 

ili  Qm»  a—Ca  «pggat.  iima]  9tM  pn»- 
peaiii«iie.  8allwt  '  OeDoa  patmm 
adTolmtiir/  Superiea  dietwn  figv» 
nm  fieri,  e«m  prwpeaitio  detraete 
Mmiei,  verbo  eopolater,  et  plenmqne 
eam  auani  retisere  netnnwi»  plemn* 
i|Qe  eenvertere.  H^e  igttnr  aeien- 
dem  eat,  qeod  eoai  eeaom  aeem  reti* 
set,  •Hyeterelegìa  eat,  ut  bee  loco  t 
Vnn  amtem^metat,  figan  eat,  et, 
CeaMTem  odloMter  artf .  OrweniiQpro 
mm  peavìt.  Plarusqve  etieni  amper- 
Hwa  penmit  prspoaitìoBea.    <Srrcwa. 

SIS  Qui  ìfmmàl  Jare  dobiut,  cnm 
gmmm  eeroet  iecolte.  Orde  eat,  Qmk 
tmmHtf  kmmmmie  firarne*  Medie  per 
pereiitheain  dieta  aent.    idem. 

911  £MKto]  Esqttiaita.  Et  oaten* 
dit  providem  regem  per  ae  curanteoi 
cewwoda  aocioram.    iéem. 

MtmeUl  Propoanerat  plora  in  maa- 
cvliao  et  femioiao,  base  autem  nt 
eoBplecteretar,  poaeit  neetmin.  Do- 


9€  euieta  rrferré}^  Non  placet 
qrood  in  I«ODgobardico,  et  aliqaot  alila 
legitor:  «Dciif  «ce^le,  abaqoe  copaia- 
tira  particula,  qua»  neceaMrìo  hic  ex- 
petitnr.  Membra  enini  h«e  ita  col- 
lÌ0Mn  aanCy  nt  particula  eopolativa 
fitpioieMitioii«.ceiKa«.  Ideo< 


exit»  at  expleiet:  idee  qu^ritqvaa 
Testo  aceeiaerit  otaa,  et  ^vl  teeea&t» 
ut  aociia  exacta  referat*    Pierioi. 

EMetd\  là  eatyexqnisitayet  encte 
cognita.  H.  Stephanoa  aarade»  w^ 
èmytéfmv  adverbialiter  prò  ^scatU 
poaitniB  opinator  ;  et  Hortenatea  ree* 
ta  fronte  id  «fiimiat  Tkmbmmtk 
.  ExacU]  Noater.&.iy.47(.'tein«> 
pna  aecnm  ipaa,  modnmque  ]^igit:f 
et  Horat,  Sat.  n.  4,  ^  exaèta  ratione/ 
id  eat,  exqniaita,  esplorata.  £aifn«». 
.  914  /a  coaea«9  nemana»]  Proo»co- 
nomia  eat  ad  canaaam  pertinena.  Non 
enim  tenebitnr  abAfria,  ut  Ilionei, 
et  qui  cttm  ipao  anperveaerant.  Ser* 
rtMf, 

Cku€m  ta  «aaeeaea]  Exituma  coni 
àolo  Acbate,  nec  omnino  inermis  fuit^ 
ut  temerarina  :  nec  omnino  armatua, 
nt  timidua  :  com  aelia  igitur  inquit 
hastiUbnai  et  uno  aedo.  In  aoUtndi* 
nem  enim  itnma,  debebat  eaae  aspe- 
dilua,  propter  reqniaitionem  celereaa 
et  matnmm  reditom  :  ac  omnia  eli* 
ctunspectua,  aoeioa  omni  caotela  oe- 
cnltat.  Cui  rei  inaemit  deacriptio- 
nem  portos  :  *  Claaaem  in  cpnTCXO 
neraonun/  ^c.  Quanta  ergo  diU* 
gentia  fuit,  qui  non  antea  profectua^ 
qnam  aociorum  aaluti  conaolniaaet  : 
et  cnm  uno  ad  incertum  pergit.  Ad« 
ditar  alind  ad  laodem  a  loco,  tempore^ 
et  peraona.  Nam  cnm  seae  faBnùna^ 
ad  Allendnm  compoaita,  sola  in  siWa 
obtnliaaet,  motus  libidine  non  eat, 
quamTÌa  Tirginitas,  pnlchriti|do,  et 
veatitua  accenderent.  Accedelwt  ad 
caatitatem,  congeriea  catamltatom, 
qo»  etiam  libidinoaoa  coercet»  lin- 
de Terentìua,  *  Nulla  adeo  ex  re  iatod 
fit,  niai  ex  nimio  ocio.'  Debuit  Venoa 
offerre  loqnendi  fidnciam,  ne  impro- 
bum  videretur,  qiiod  cum  virgine, 
qnnm  aola  tunc  eaae  putaretur,  mia* 
ceret  coUoquinm.  Sed  et  ad  fallen* 
dum  quoque  pertiiiebat,  ut  non  solon 
apecie,  sed  etiam  sermone  iiiipruden* 
tea  traduceret,  et  ad  interrogandi  ne- 
ceaaitatem  Tenire  poaaet    Ihnaifu. 
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Comcesé]  Onnro:  vade  edam  con* 
vexum  eahm  dicitnr.  Sane  sabaadi- 
mm'Lo€0y  nt  alibi,  (kMrorum  et  ctmpi 
medm^  id  est,  spatio.  Nemoram  aa- 
teA  nodo  sìlva.  Interest  antem  ìih 
ter  nemm»  et  sUmm  et  hMim;  fan» 
enim  est  arboinm  mnltitiido  Cam  re- 
ligione, memu  vero  composita  jnnlti- 
tndo  arbornm,  aUta  diffusa  et  incalta* 
Servim. 

Sub  rupe  MMta]  Perìpbrasis  est 
spelnncs.    Idem, 

515  ArberibMM  tdfue  korreniUmi  vm- 
:  brW]    Umbris  arbornm,  qno   modo, 

'Molemque  et  montes:'  ant  certe 
arboribns  et  nmbrìs  spelnncse:  et 
bene  ostendit  omnia  conris  adlata  na- 
▼ibns  non . . .  «inss  venerant  cnm  £nea« 
Classem  antem  occalit  et  clanslt. 
idem. 

516  OccìiUi]  Prooccnlnit;  Idest, 
abflcondit  et  clansit.    Idem. 

CemHtduB  Ath/ide']  Bene  ostendit 
jEneam  esse  fortissimnm,  nec  qnid- 
qnam  timere  ;  dicendo,  «no  grtintwt 
emmUtmÈAekate.  Et  dictnmestqaseri 
cor  Achates  Snese  sit  comes  :  varia 
qnidem  dieantnr,  melias  tamen  hoc 
fingitur,  ut  traetnm  nomen  sit  a 
Gneca  etymologia;  Ìx>*^im  dicitnr 
sdidtttdo,  qas  regnm  semper  est 
Comes.    Idem, 

'  S17  Bum]  Si  ad  ntmnqne  referas, 
benedìxit  òjm:  si  ad  TEneam  tan- 
tum, antiqnis  bsos  est,  ut  snpra  dixi- 
mns  ;  bhm  prò  dnebos  poni  :  sicnt 
interdum  di^Ucee.    Idem. 

Ltdo  ferro]  Id  est,  lati  ferri  :  nt, 
*  palcbra  prole/    Idem, 

Bmm  marni  Udo  eriepmm]  Eortp.  in 
Rhes.  iifioKnf  r^  Scorra  «ìAAm^.  Et 
II.  M.  96o  Sovpc  Tu4avmir  Grapcis  item 
èhtJcros  vibrans  bina  tela.    German. 

Biimmmm]  Ita  Hom.  liiad.  M.  S^ 
Btftff  rwàtnvnf  :  item  :  itéXKmv  M 
M^.  Apnd  Sophorlem  S^vaArof,  vi- 
brans bina  tela,  ambidexter,  &c. 
Vide  Cael.  Rhodig.  i.  6.  et  xxv.  5. 
Repetitar  idem  versus  £n.  xii.  de 
Tnm.  ubi  Not.  vide  vs.  169.    rwkm. 


Cri§pmt$kmUlm/mrp]  CrUpmtfim* 
reni  est,  qnod  Homero  fdUA«or.  Alio 
loco  cvrassare  dlxlt,  *  oditqoe  mon», 
hastamqne  comscat'  xxiit.  14.   Thnrw 


S18  Msdk  sfse  hdU  ekmm]  Qnan 
Gneci  0Xir  vocant,  poetss  nominaat 
sUvam,  id  est,  elementomm  oonge* 
rìem,  nnde  cancta  procreantar.  Et 
nwltivolant  £neam  horoscopmn  in 
Vlrgine,  ibi  etiam  Venerem  babnjge. 
Bene  ergo  in  media  silva  virgiab  ht- 
bitn  ei  Venerem  poeta  fìieit  occv- 
rere:  quia,  nt  sopra  dixlmns,  Venere 
in  Virgine  constitnta,  et  miserioordfs 
procreantnr  fmmlnse,  et  viri  per  mu* 
lieres  feUces  snnt  lntnri,nt  probamns 
in  .£nea,  qnoniam  misericordia  Di- 
donis  servatnr.    Sendm. 

B19  Vkgùda  m  ihaò<fam||Bf  gireH»] 
Vnltam  et  amictmn.  Habitat  apnd 
veteres  dicebatnr,  tam  corpoHs,  qnaa 
eoram  qnm  prseter  corpus  «uit:  et 
bene  fvrcns,  non  habens,  qnod  gerì 
pntantnr  aliena.    Idem. 

sao  SpmrUmé]  Lacsuise.  Spnrtn  enim 
dvitas  est  Laconise,  ubi  snnt  poelte 
venatrices.  Redditor  antem  causa 
cur  virgo  sit  in  silvis,  scilicet  propter 
venatnm.    Idem. 

SparUmé]  Alludit  ad  Lycnrgi  ia- 
stitntum  apnd  Lacads^monioSy  qno 
sancitnm  erat,  ut  virgines  virilibns 
officiis,  musica,  cursn,  pabestra,  disco, 
jaculis,  agitatione  eqnorum,  itemqne 
venatu  exercerentur  :  unde  et  mons 
in  Laconia  dictos  est  PortAaiìat,  qnod 
in  eo  virgines  veneri  consueverint. 
Vide  Plotarcli.  in  Lycurgo.    Tmikm. 

T^rnssa]  Thracia,  et  est  solntio  : 
nam  7%ms8  facit,  sicut,  Cresm  grsnnt 
PkMé.  Venlnnt  autem  ab  eo,  qnod 
est  Cffs,  Three.  Ut  autem  CrcuM 
non  faciat,  illod  est,  quia  CrvsM  per 
i|  simpliciter  scribitur,  nec  potest  m- 
cipcre  solutlonem.  Tkreiam  antem 
CI  diphthongon  habet,  unde  et  resol- 
vitur.    8e¥vhÈM. 

Feàkgel]  Suo  scilicet  cursn.  aane 
quidam/ut^  prò  fatlgavit  nccipignt^ 
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f  HMens  prò  praftterito,  ttcnt  et  prw^ 
veriUw  prò  praevem  est.    Idem. 

Tkreimà  faUgoQ  Qo»  patrem  a 
Getìt  (qnoB  dratnmo  bello  Tesasse 
fcribitnr)  captom  maDii  coacta  celer- 
rìme  recepìt.  Fnit  et  Harpatyce,  qbae 
Ipbidain  ardentissirao  amore  cnm 
deperirei,  spreta  dolore  aoimi  inte- 
rìit  ;  a  qno  canticam  qvoddam  H«r- 
paiìfee  dicebatar  :  ut  notat  Tunieb. 
X.  11.  qoi  et  hoc  nomep  per  y  scri- 
bendmi  censet.    TnUmuam. 

Fttifpdf]  Hoc  ▼erbam  Idem  qnod 
Métpe  exerurtj  et  driassore.  Hor.  saL 
I.  2.  *  Tel  si  Romana  fatigat  Mllltla 
assnetam  Gnecari:*  sic  et  tsercere 
^ùfaiigtare  vs.  491.    Emmuien, 

$21  Harp^ifee]  Qnidam  a  patre 
Arpalico,  qoi  rex  Amymontormn 
Thraciae  gentis  fbit,  ita  natrltam  di- 
cmit,  ut  ipse  Camiltam  a  Metal>o 
ftcit.  Haec,  patre  propter  ferociam 
a  civìbns  palso,  ac  postea  occiso,  fa- 
git  in  sflvas,  et  Tenatibos  latroeiniis- 
que  viTendoita  efferata  est  ;  et  Inijns 
Velocitatis  et  ezereitii  fiicta  est,  nt 
snbito  ad  Ticina  stabula,  coacta  ino- 
pia, decnrreret,  et  rapto  pecomm 
faètn,  inseqaéntes  ettam  eqnites  in 
celeritate  fltaret  ;  sed  qnodam  tem- 
pore, positis  ad  ittsidias  cervomm 
plagi»,  capta  et  occisa  est;  cajns 
morteift  nobllitavit  eomm  exitns,  qni 
eain  occidemnl  :  statim  enim  in  vi- 
cinla  orta  cootentio  est,  cajus  fhisset 
hsBdns,  qnem  Harpalyce  rapoerat,  ita 
«t  grayi  certamine  non  sino  ptnrìmis 
mortilnu  dimicarelvr.  Pottea  con- 
snetndo  servata  est,  at  ad  tommlam 
trirginis  popoli  cooTenirent,  et  prop- 
ter expiationem  per  imaginem  pognsB 
coDcarrerent.  Quidam  hujos  patrem 
a  Oetis,  ut  alii  volnnt  a  Myrmidoni- 
bos  captnm,  coilecta  moltitudine  as- 
lenint  liberasse  celerias,  qnam  de 
fcBffliiits  credi  potest.  Unde  et  fln- 
inioa  dicitar  celeritate  transire.    Ser- 

VÌM8, 

Vòkurem  Hebrum']  Multum  quldem 
Itadis  flniDtiii  epitheto  addidit  ;  sed 


falsmn  est,  nani  est  qnletlsslmos 
etiam  cum  per  hiemem  creseit.  Est 
autem  in  Tliracia  ante  muros  Cypsalss 
ciritatis,  de  locb  superisThracisB  Ve- 
nlens  :  dietns  autem  ab  Hebro,  Hemt 
et  Rhodopes  fillo.    Idem. 

FugapraterHhar]  Id  est,  cito  cursu 
prsevenit,  nt  Non.  Marc.  e.  4.  Nos- 
ter  active  babet  Mn.  vu.  807.  *  cor* 
snque  pednm  prsevertere  Tentoe.'  et 
xn.  945.  *  Tel  equo  praevertere  ven- 
tos.'  Vide,  quae  Lambinas  notayit 
ad  Hor.  Sat.  i .    Emmeneu. 

PraterHbH'^  Id  est,  transit.  Dici- 
mas  antem  et  ^rttvériU  et  prcverfif «r, 
nova  ratione.  Nam  passiva  declina* 
Uone  utlmor  in  activa  significatione, 
ut  hoc  loco  :  *  Cnm  iprà  praimns 
cabn  tnnc  prsevertimnr.'  Cnm  an- 
tem activa  dedinatio  est,  passivam 
habet  sigaifieationem,  ut,  *  ille  me 
prsBvertit.'  Alii  pracertUnr  sic  posi- 
tmn  vohut,  nt  '  Bellantnr  Araazones 
armis,'  prò  frmertU  et  bellant.  Ser- 
«ms. 

/VwoerlftMT  JMnim]  Servins,  trmu- 
Uy  ittterpretatnr  :  alii,  wUeUake  su- 
perai. Ita  Catulins  :  *•  Flammea  piK- 
vertens  celeris  vestigia  cervse.'  He- 
Arus  autem  flnvios  lluraciae  :  in  quem 
caput  Orphel  a  Baccbis  projectnm 
fuit.    ToNÒmoiMi. 

•  Stt  Nam^M]  Ut  ostendatur  esse 
venatrix.    Sertim. 

De  mute}  Yenantom.    Serv, 

HabUem]  Aptum  sexui.  Unns- 
qnisqoe  enIm  arcum  hak>et  prò  viri- 
bas  suis.    Idem. 

Namque  kumerm']  Expressit  peno- 
nam  venatricis:  de  qua  re  Scaliger 
III.  S.  HtkUem  antem  aptnm  illl 
sexui- arcam  dldt.  Ita  Enrip.  fop^ 
rpta^  eln-pewH  :  et  Sophocles  Apolltaiem 
^b^a^ptm  nominat.  Mlmm  vero,  in- 
quit  idem  Scaliger,  qnantnm  afferat 
vel  affectus  vei  ornamenti  vox,  quas 
in  principio  caritiinis  ponltor  post  ex- 
pletam  sententiam  :  quip  vox  ilU  ta- 
men  apposita  apponit  et  sensnm  :  ut 
hic,  et^Q.  XI.  VtMtHxyife. 
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fwpla.  vi<Uà»  i¥.  48.    Qiio4  fMqoftlor» 

tif,'  Gflpca  dietim  figura.  (Jf9m»  t«Si 
4^Mif  tuix^*)  Sfifi  i«  ìEb.  V.  *  dat 
ìerre  talentunu'    Tdahnawk 

S2S  FMo^rù]  SiuiUsa  veaatrici,  id 
eit,  qnaù  yénatrix,  «l,  <  At  mediai 
inUr  C8ed«8  esalut  AnumoB/    iSero. 

Coiiwm  dt/toid<r«]  Ut  difiwider». 
tar.  OriBca  autem  figura  ^t  9ia 
•lUA  ^argenti  magniim  dat  ferr« 
talentoni/  Et,  '  In  das  epfiUa  ac* 
9ipbere  Divnm:'  uxióa,  JDa  Mrre 
pipiinvenit,  qnod  facera  non  daba* 
mn$t  ne  duo  verba  jang^oa,  nifi  in 
poemate.    Idenu 

.  D€dtr9tqii$  eomttm  éijgvmUire  véatm] 
la  yateribns  obuiUmis  exenplarUMUi 
qaotqnot  habcre  potui,  wmm  «aitatif 
aamero  acripton  anUnadverti  3  in 
malti»*  cotfuu.  In  plerì9qae  etian,  da* 
fìmdm'0.  Sed  id  viti«  tenponui. 
Porro  jMM9Miider«  «me»,  et  enum  «m^ 
ti»  daref  virginnm  esse  specièm,  D^ 
oatna  ait,  ùquU  qnod  sit  virgioia  os, 
qai  babitua,  quaesierit*    Ptmw, 

C«i«a»i  dijfiméer»  ff€tUU\  Quale»  ba* 
baeront  vaticinante»,  aparaos  nainpe  ; 
Ovid.  Epiat  Heroid,  ▼.  114.  '  Sìe 
9aìbi  dlffwis  vaticniata  comi»*'  Qr«à 
dijffundère  òiax^a^*  vld.  SaUaa».  Plio, 
«xerc.  p,  468.  qai.  talem  comam  00- 
minabant  àxóxyrw,  et  f^x^rw  i  eoa* 
dem  adi.  p.  704.    Emmenen, 

894  Nnda  genu]  Nndum  gena  ba- 
bena  :  at  ai  dieaa  ;  feaaaaawiiiwiwi:  et 
est  Or«ca  figura  :  »ed  non  ea,  qnam 
diximu»  fieri  per  partieipinm  prete- 
riti tempori»!  et  oa»nm  acoaaatiTom  1 
hi»c  enim  per  nomen  fit,  quarnvi»  ad 
naam  »ignificationem  recarrant.  Shr^ 


iSkmcBlUcfu]  y  t,  «  Ocoloa  aafiaaa 
aiteate».'    Idem. 

IMtL  genMf  nodoqiu  timu  etUtctaJhh 
enti»]  SimiU»  Synecdocbe  apad  Ovid. 
Met,  X.  686.  de  Venatrìci»  babìta  : 
^Per  jaga,  per  aiiva»^  doiMaaqae 
itila  vagalar  Nuda  gcna^  yeatem  ritu 


Et  Eaat  ^  4m^ 
*  Illa  aaper  saraa  taolcam  coUaeta.* 
Pro  qao  legitaraKomMia.*  at  ìm  priori 
loco  :  qnod  Stat  Acbilt.  u.  vocat  ti* 
eoatrarìam  eat,  qaod 
iiaitar:  '  vaateaqae  la- 
teat»  Diduòt,  aparaoaqoe  atadet 
compoaere  crinca,'  Hac  fìictantilU 
CaMimachi  i»  byimio  Diana^  deaoii* 
bantia  Testitnm  venaticam  ve.  11.  li 
y^  f^Xpi  X'V'^'v  fdnvriw.  Vida 
iilic  annoL  B.  Vnleanl  et  de  vcimtri* 
ci»  babita  Seal  ui.  8.    Liliana wi. 

886  j4<|nw]  Paalopoataeqaitar,- 
mtuilt^    Senria». 

Hifa»,  tfifintj  firn»  ad^erbiam  vo* 
cantia  eat  ;  alia»  uteijectio  doleatto 
est  :  at,  '  Hena  etiam  1 
mìmaa,  ioqait  liilas.'    Strvùt$, 

Jmaetm]  ExpUcatìonibaa 
si»  adyice  aliam,  qass  fortasse  yerior* 
Magai  i|li  Heroes  JìaMaas  dicebantav 
eUgii  et  laodis  loco.  Propertiaa  eU 
u.  88.  de  Ulyase,  '  8ic  a  Palicbio  Ja« 
vane  est  elasa  Calypso.'  I>€  Argo* 
nantis  Catallaa  :  <  Cum  lecti  javeaes/ 
Ovidiaa  ui  Eplat.  *  Excipit  hoapitio 
juveaea  £cta  Pelaagos.'  De  Her« 
cale  Propertiaa  eleg,  i.  90.  *  At  co« 
me»  iavicti  juveaia  :'  id  e»t,  Hylaa 
come»  Hercotia.  Ita  Ovidiaa  Paat. 
V.  at  dicat  Herouleni  snaceptnm  boa* 
pitie  a  Cbiroae,  ita  concipit  :  *£x« 
cipit  boapltio  jnvenera  Philyraifaa 
bero».'  Ita  fortaase  Aogastaa  dietaa 
Horatio  od.  ii.  1.  et  Virgilio  Georg,  i, 
jaoent»  adalatione  magaa.    Ccr^. 

Ae  priar;  keMy  viqmi,  jwPflie»]  No« 
imperite  poeta  Yenerem  priorem  lo« 
qui  fecit,  «ed  nt  fidociam  ^ne»»  det 
loqaendL  Idem  ob»ervat  Donata» 
ad  Ter.  A.  11. 1. 18.    Eaunaief». 

Mamh^dé]  Interrogatio  e»t  brevi»» 
sima,  qofe  tamen  necessaria  ad  fallea* 
dum  concinet  :  diwtqne  et  signa  ves- 
tita», «t  babitam  expresalt  Brevia» 
aotcm  re»pondet  iEaea»,  nee  tamea  a 
propositi»  aberrat    DoiuituB. 

888  ri4kU$ì  Pleramqae  dao  di>* 
vena  ia  ana«  axitnm  cadaat,  tfaet 
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ctBifteiA  lifmficint^  «t  lue  loeo; 
Firfttlif  eabi,  etiim  ad  vocem  perti- 
nett^vod  etiam  ex  iEaes  nspooriotie 
Ciffigitar.    Sermm». 

Entadem]  Iiivestigaiileiii  ;  qaia 
TCoatOTM  cttB  Tcstigant)  qiuvi  Tiden- 
tw  errare.    /4m. 

Siirpinw]  Nm  tmqoam  nota  sit 
iUii  sotor,  sed  «t  est  in  eaiwenifliiic* 


UT  SbeetacfaM]  InttnictaM  :  Tel* 
•t  aUi  di€imt,iti  cingalo  liabentem 
pharetiMn.    Jtfon. 

Smeemetmm  p*arf<i^^.]  InvHiiebam 
qmdea  codice*  aliqaot  aaliqnoB,  la 
qoibaft  ^iftar«ir«M  loco  hoc,  accasandi 
caw  •crìptam  enet  Sed  mlgatOi- 
nm  pene  omniatt  tavba  oppreMaiy 
at  me  temporibns  accom&MdùeBi,  ne 
▼erbnin  qaidcm  ulteria*  factunM 
eiaiB.  Sed  qaam  Priioiaai,  OraBii> 
alataci  aiultonua  opinioae  noa  ÌDdill» 
fentis,  neqae  Imperiti,  •ententia  m^ 
aMriifc  faccarrìmet  :  ae  caipian  eam 
aactorem  negieaùsM  viderer,  qaid 
iUe  anper  hoc  leiisistet»  adnolare  tì* 
•am  est*  Ubi  eaim  copulatLfaram 
tme  alt,  catns  eotdem  aociare,  qaaB» 
dam  tamen  apad  aactorei  bis  coil» 
ttrsctlonibas  condraria»  tradii  inve» 
airi:  cajas  esempli  VirgiUaBam 
faille  citat  Carmen,  *  saeciactam  pha» 
retnim  et  macnloMe  tegmiae  lyncis/ 
Naqoe  tamen  inficiatnr,  aielins  in  qni* 
boHlam  codicibus  abaqae  m  Pkmrkru 
ablativa  caia  iaveairi.  AHbi  enim 
ab  codem  Virgilio  dictaro,  PaOm  mÈO- 
emeta  trwtwta.  Qao  vero  accaaativnm 
^ii  taeaator  ezeoqilam  ewe»  Mitgicas 
iaiifmn  meeiagiermrtU:  eam  vero  essa 
varieCatii  in  coattractioae  caiiMam 
alt,  qnod  «MEtagor  ikaac  reaiy  et  Aae  re 
MÈoemgtr  dkinm§:  «aepeqae  hoc  de 
ladaatrìa  fieri  ab  auctoribasy  obi  «n* 
cqpa  sit  constnictio  dictionam.  Ad^ 
dit  etiam,  qnosdam  Lyncis  eartum  a 
eoananni  accipere  :  nt  sit,  |w«ai€a<«ai 
Lgncis  cartaaiy  aut  ipamoati*  Aprù 
Sed  h«c  not  indicare  nane  inslttni- 
^nonjodicare.  .Pitrm, 


ilfaeaiMct  ^fNcit]  Eplttieta  tribns  noL 
db  ponantnr,  ant  landaodi,  tat  demone 
strandi,  ant  vitnparandi^  hic  aiaraka» 
demoiietrandi  est.  Lyncii»  rex  Scy& 
thitt  iìiit,  qni  missom  a  Cerere  IMps^ 
tolemom,  ut  hominibas  fimmenta  n<Mib. 
»trarf  t^  sosceptnm  ho«pitio,  ut  In  se 
increati  Ihimeati  gloria  unta  mlgr»^ 
rat,  intertmere  cogitavit:  ob  qnam 
rem  irata  Cerea,  e«m  convertit  Uk 
lynceai,  fentm  varli  coioris,  nt  ipte 
vari»  mentii  extìterat.  Erit  aafem 
aomiaatiTni  Iute  kfnxf  ut  Paa,  TVm, 
qn«  iii  geaitivo  naa  lyllaba  crescasi. 


AfaealMtf  iegmme  lyncii]  Mos  ao- 
tem  venatorìbni  enit  antiqaìtns,  spo» 
liìs  animantnm»  qnas  ipii  confecerant, 
le  veitire.  Et  apparet,  lyncis  tar- 
gai, ob  levitatera,  prìicii  in  aia  fo- 
isie  ;  perinde  nt  aoitrii  hodle  tapina. 
Catallei  etiam  mamfoM  tergu  lyncvm, 
diait;  qnai  noiter  Qe.  ii.  varili. 
Taiibmann. 

S28.i^ffMattt]  Id  est,  ipamosi, 
participittm  loco  nomimi  positam'. 
ServiuM* 


qaentem.  Ut  ipie  alibi,  *  lagenthn 
clamore  premei  ad  retia  cefvum/  Id. 
Sfumanti»- apri}  Pr»  ardore  et  ita. 
Premere  aaieia,  ut  et  Agitare,  item^ 
qoe  Exàtarey  verba  eiie  venatoria^ 
Tamebns  notavit  zn.  1%  ita  6e.  ni. 
*  Ingeniem  claaMre  premei  ad  rttia 
cervaro.'  Isìdorai  U  x.  *  Qnattaor 
lunt  Venatorum  officia:  Veitigat*- 
rei,  Ifidagatorei,  Alatorei,  Preiiores,' 
prò  quo  alii  Prenaore»;  led  male.  Ib^ 
dem:  <  Venator,  qaaii  Veaabalator, 
a  v«natione  qua  bestiai  premit.'  Zka^ 


829  Ei]  Antiqui  lane  omnescodi*^ 
cei  quoe  inspeximni,  et  Veneri»,  uem 
ttt  habenf.    PieriM»* 

OfMi]  Nunc,  cepit  :  aliai,  finit  :  at, 
*  Sic  iuppitef  oriw.'  Sed  iUic  proprie 
poioit,  et  hic  ainrpatam  eit.  Pn^te* 
ritma  eaim  est  paftidpiam.    Senrin». 

Et  Veneri»  eewttéf  if»,1  H«c«  iar 
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qait  J.  C  S^alifer,  ex  Ulysse»  v. 
esse,  observavit  ettani  MacrobiDS,  sed 
pes^o  jadicio  laacinavit.  Qoaoto 
eDÌm  ciim  majore  decore  noster? 
Cam  ea  prìroam  dubitatione,  '  O 
qoam  te  memorem,  Virgo!'  est  ^^id^ 
oratio.  Etiam  dabitationis  cantsam 
affert,  noin^m^  ktmd  tibi  imitUB  MartM" 
Iìm:  hoc  e\  adspectu.  lUud  efficacius, 

*  nec  vox  hominem  sooat'  Tarn  as- 
sertio  per  repeti tionem,  '  o  dea  certe  f 
Adj ongit  etiam  religionem  :  ne  offen- 
dat  Nomina;  et  cnm  modestia  distri- 
bnendo  dabitationem  :  '  An  Phcebi 
soror,  an  Nymphamm  sangninis  anaf 
Nefas  enim  erat,  deom,  deamve  alio, 
qaam  ano  nomine,  appellare;  neque 
obtuiebat  vota.  Itaqne  evocata  le- 
ga» Nomina  apud  liviam.  Et  ea  de 
caossa  Nnminis  illios,  cujns  in  tatela 
Roma  esset,  nomen  tacitum  et  arca- 
nnm.  Postremo,  Dian»  similem,  dixit 
Homerus  ;  hic  expresse  tonnm  PJhoeòt. 
Hxc  ille  V.  S.    Taubmanm, 

980  Audiia  neqw  vìm]  Hinc  pro- 
batar,  qnw  saperius  hoc  interrogaTC- 
rat  Vemu.  Sane  quidam  AnéiiOf  ad 
illad  responsom,  CUmtart  pnmeidem: 
ad  eidtsfif  n  fiwm,  neipu  vita  respon- 
derit.    Servitù. 

991  O  qtum  te]  Qme  dea  sit  dabi- 
tat,  nam  deam  esse  confidit  :  o,  dubi- 
laftea,  alias  opfoftra,  ut  <  adsis  o  Te- 
gesee  fitvens.'    Idem. 

O  qutum  te]  Completo  responso,  ex- 
pUcat  seriem  «estimationis,  qnam  de 
ea  habuit.    Denahu, 

98S  Nec  msB  hominem  eonai]  Graeca 
fignra  ett.    Servine, 

Nec  vox  hominem  sonai]  De  ntro- 
qoe  «exn  homo.  Falso  verbis  nentris 
adnnmeratar  oonare  no^ter  Ecl.  i.  5. 

*  Formosam  resonare  doces  Amarylli- 
da  silTas/  Ecl.  v.  69.  *  ipsse  Jam  car- 
mina ropes,  Ipsa  sonant  arbnsta.' 
Tibull.  Eleg.  I.  9.  *  Dalce  sonant  te- 
nui guttore  Carmen  aves.'  alia  Sanct. 
in  Minerva  p.  187.    Emnuneee. 

O  dea  certe]  Hic  o  distinguendam, 
nti  post  inferat,  dea  certe:  confirmaos 


opinionem  soam,  et  est  condnsio  syl* 
logismi,  qui  constat  ex  propoiitioiie, 
adsomptioney  conclusione:  nam  si 
nec  vox,  nec  vultus  mortales  smit, 
restat,  ut  dea  sit.    SercioM. 

O  dea]  Cam  hoc  proniinciatum  alt, 
seqnator  CertCy  am  Phain  eoror.    I>«k 

999  An  Pheibi  eoror]  Diana:  qns 
est  venatrix.  Bene  antem  soaplca- 
tnr  prò  loco  et  qualitate  habitus  per* 
sonseque  :  perite  autem  Poetadiceado, 
An  Pherin  ooror,  videtur  de 
Apoilinis  dubitare.  Constai 
hunc  Denm  a  diversis  geatibas  vel 
civitatibus,  divenis  nominlbiia  ap- 
pellari,  secnndmn  genera  beneficio- 
rum,  qn»  vario  divinltatis  genere 
pra»stare  consnevit:  cui  Deo  saglt- 
tas  datas  voinnt,  quia,  ut  vb  morbi, 
ita  hoc  t^lum  sit  occultum.  H«nc 
tamen  Deum  et  ad  Uberum  custo- 
diam,  et  ad  divinìtatem,  et  ad  medici- 
nam,  et  ad  res  urbanas,  quae  placidm 
sunt,  et  ad  bella  pertinere  looginqua, 
coi  laurom  ideo^  consecratam,  quia 
hme  arbor  suffimentis  purgationibns- 
qoe  adhibeator;  ut  ostendatur,  nnl- 
lum  templum  ejns  nisi  pnmm  ingredi 
debere.  Caotnm  enim  est,  ne  Sacer* 
dos  ejtts  domom  ingrecHatnr,  in  qua 
ante  quintam  diem  funus  fnerit.  Qui- 
dam tamen  am  prò  eiee  antique  dlc- 
tum  volunt:  nonnuUi  conjunctlonem 
mutatam  adsetunt,  prò  Ant  Pkeebif 
ani  Nfmpkanem  tangmniM  una.  Alil 
antem  conjunctlonem  di^onctivam 
volunt,  ut  Sallnst.  '  Perrexere  in  Hit* 
paniam  an  Sardiniam.'    Servio». 

An  PheM  ooror^  am,  tfc,]  Voterà  qnm- 
dam  exemplarìa  legunt,  ani  PkeM 
ooror  aat  Nffmpharmm.  Sed  un  in- 
terpretes  agnoscunt.  Insnper  Dona* 
tus  ait,  0  bea  clansufaun  esse  anpe- 
riorìs  membri.  Nam  qnum  proonn- 
tlatam  Aierit  o  Dea,  sic  debet  dici: 
ut  ille  tradit,  eerU  a»  Pkabi  ooror,  em 
Nffnq^harwm  eanguiaie  «no,  ^is  /eUx, 
Pierìos. 

An  Nffmphanua  oangubuo]  Id  est, 
generis.    Servim* 


Digitized  by 


Google 


VfRGlL.      jfiNEID.  I. 


2808 


tUSkfeUai}  Pròpifìa:  hoc  éàt; 
feOcItatnii  prcstcs,  vel  fielix  mihi. 
Fdix  emm  dicitor  et  qui  babet  felici- 
tfttcìn,  et  qui  facit  eue  felicem  :  nt 
ni  Bacolicis,  *  Sia  boniu  o  felUque 
toia.'  linde  et  contra  Jone  in  vii. 
^Heit,  '  Qoae  potai  infelix/  id  est,  ali- 
nea TrojantB.    Idem. 

SU  fdix]  Sic  Sut.  Adiill.  1.  iir 
*  Sia  fdix,  taceasqoe  precor/  id  est, 
pfopitia.  Tanbmannuni  adi  Ecl.  v. 
<6.  oontrarium  apud  Pera.  Sat  vi. 
IS.  muUr  i^feUx  prò  inimico.    Em- 

l€Ma]  Ijevem  facias.  at,  *  Levat 
ipie  tridenti.'    ServiuB, 

Qàteaam^ué]  Sen  Diana,  sen  Nym. 
phB*    Idetm. 

QmmemmqMe]  Sive  Diana  live  Nym- 
pha.  Hic  antem  ^nen  datar  scien* 
tia  religìonnm;  non  enim  posset  ali- 
qmd  divinane  intelUgere  in  hominis 
fonna,  niai  qitta  pollebat  onmi  scien- 
tia  sacromm.    DomOu»,   . 

SSS  <hw  M&  coki]  Aut  sob  qna 
parte  c<rli,  ant  secondam  Epicnreos, 
qni  ptnres  esse  volnnt  ccelos,  nt  CI* 
^ero  in  Hortensio.    ServiuB, 

T^mdmm]  Hoc  loco  vacat  TVmdm: 
emm,  dum,  geHtòuny  leeontMy  terrarum 
sigmficatio  posila,  ad  ornatnm  perti- 
net:  *  Ant  tandem  doceas  quia  vix 
cniqoam  hoc  contigit:'  tandem  prò 
expletiva  particola  èst.    Idem. 

S36  Hemimtmque  ìocorumque']  Hy- 
permetms  versus  :  noam  enim  plu^ 
habet  syllabam  :  qui  qnotiens  fìt,  de- 
bet  sequens  versus  a  vocali  incipere  : 
nt  hoc  loco:  item,  *  Omnia  Mercurio 
sìmOis  vocemque  coloremqiie,  Et  cri- 
nes  llavos.'  Nisi  fortasais  fiat  in  fine 
vocaltam  coltisio  ;  ut  est,  '  Nec  cura 
pecoU.'  Hic  enim  non  est  necesse, 
nt  sequens  versus  a  vocali  inclpiat. 


SS7  Erranm$y  vento  Atte  et  raafsff 
JbtctUme  aeii]  Hic  qnoqne  numems  in 
Bomano  codice,  atqne  etiam  in  ali- 
qnot  Aliis  antiqnis  trimetro  clanditur, 
emume  venio  hmc  et.  Altero  inde  tri* 


metro  soluto,  vattiàjhutti^  oeH^  Quod 
mi^orem  pr»  se  fert  contationem,  in 
rei  màgnae  refatione  percòmmodam: 
dnm  singnlts  dicttonibus,  qu«  una 
pedero  claudant,  ea  iiiterjicitnr  mora, 
in  aliis,  vaàtU  HfluetUmi  actù  Pierius. 

938  MuHa  kottià]  Cogebat  non  ad 
interrogata  respondere,  quia  et  ipsa 
ignorantes  cupiebat  instruere.  Sed 
primo,  non  primis,  sed  novissimi»  oc- 
cnrrit:  nam  si  oblatlonem  sacrifici! 
in  extremo  positam,  tacendo  aeeep- 
tasset,  confirmasset  se  deatn,  quod 
confutare  festinat.    Den^hu. 

Cadet  hùttia]  Sic  Orseci  wlxrttp  et 
«v(rf&  dicnnt.  Eurip.  in  Iphig.  ftóirxiH 
T«  «^  ydfién^  àt  «cf  vwuv  xpcji>y  *Afn4- 
AuSi*  et  Iph.  in  Tkiur.  de  mactando 
Oreste  et  Pylade:  óaui^tpw  yow  rf 
$t^  v4aoiw  ttr.  et  JEscb,  in  Suppl.  Sci 
idpra  e^ur,  icol  xHTtiy  'xpn<rHipui  dcoun 
«oXXoSr,  «oXXà  mutmnis  &n}.  Sic  lo- 
buli. II.  <  Vota  cadnnt,  utinam  strepl- 
tanfibos  advolet  aJis,  Flavaque  con* 
jugto  vincola portet  Amor:'  ubi  vo^n, 
UpwL  accipio,  hostias  votivas  :  ncque 
enim  cadncis  votis  res,  argumentum- 
que  convenire  potest:  quandoqui- 
dem,  pnecedentibus  verslbus,  exan- 
dita  Cherinthi  vota  descripsit,  eo  Con- 
silio, ut  jam  poeta  gratus,  Dils  in 
gratiam  Cherinthi  vota  reddere,  et 
solvere  immolatis  victimis  videatur, 
eadera  pene  phrasi,  qua  ^sehylus 
viff'fftr  xpnf'i'fi^  dixit,  hoc  est,  Uptià^ 
vai  v^yta.  Non  in  earo  partem  for- 
taase  accepìsse  vìdeil  potest  Tibull. 
qnam  Propert.  1.  i.  *•  Omniaque  in- 
grato littore  vota  cadunl:'  quamvis 
et  ad  non  Utantes  victimas  trahi  pos- 
si t  Propertii  sententia,  quod  frustra 
oh  desertam  Cynthiam,  sacra  et  vota 
in  ingrato  littore,  a  se  fieri  qnerator, 
per  eam  quam  susceperat  navigatio- 
nem.  Idem  Propert.  tv.  *  Et  cadat 
ante  nieos  iota  jovenca  focos.'  Germ. 

Hoetia  dextra\  Ho$tùe  dicuntur  sa- 
crificia,  qtiae  ab  bis  fiunt,  qui  in 
hostem  pergnnt.  Ficfiaur  vero,  s^ 
crificia  qu»  post  victoriam  fiont.  Sed 
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ÌÈmc  lieenter  coftfniidit  uietoritas. 

Multa  <Ai,  i^.]  ArtificioM  cpilogmii 
«btolvit  a  remmierttione  et  gratis* 
ram  actione.  Hiiic  aatem  loco  non 
▼alde  absimilis  est  ille  Ovid.  Met. 
kiv.  4.  sub  persona  JEmtm  ad  Sìbyl- 
laa:  *  Sen  dea  tu  pt«seiif,'sea  diis 
gratissima,'  dee.  Notetur  item  Voti 
formala;  et  pra&terea  Cediadi  yer- 
iMitti:  qnomodo  et  Orseci  nsmrpant 
smam  lìUni»  et  vf^«i^.  Sic  Tiboll. 
el.  u.  a.  '  Vota  cadant  :  ntinain  stre* 
pitantibiu  adTolet  alis,  Flavaqoe  con» 
jagiovinculaportetAinorr  Ubies^tf, 
lipMS  accipit  Oerm.  Valens,  bosttas 
votivas  :  non  caduca  vota  :  at  jani 
Poeta  gratus,  diis  vota  reddere  et 
solvere  immolatis  victimis»  ob  Cherin- 
tbom  exaaditaiD,  videator;  eadem 
peme  phrasi,  quam  ^^chyliis  vc^cor 
Xfnartipta  dixit,  hoc  est,  kp^kt  «al  v^ 
yta.  Propert.  1.  iv.  *  Et  cadat  ante 
meos  icta  juvenca  focos/  Ita  ibidem 
él.  X.  ^  Juppiter^  hsec  hodie  tibi  victi- 
na  cormet  Acron.  Voverat  :  et  spo- 
liom  comiit  iUe  Jovi/    Tmématm, 

IkhUa  tibiy  ^c]  Fere  eadem  locntìo 
apnd  Stat.  inycnitur  Aehill.  1.  ii.  '  te 
loRgns  honos  ctemaque  cingent  Tem« 
pia  :'  ubi  per  ìamgfim  hmorfm  intellige 
sacrificinm  maltamm  hostiamak  Em- 


S30  Equidem'ì  None,  ege  fuiiem 
sigaificat,  alias  expletiva  particola 
est.    Serwu. 

ThU  me  digmr  Aonsne]  Id  est,  sacri*- 
llcio.  Et  aat  volt  se  probare  non 
BOmen,  sed  virgìnem  Tyriam:  aot 
ideo  non  amplectitnr  sacrìficioai,  ut 
diotios  lateat  :  ant  certe  quia  Paphi» 
Veneri,  qn«  Cypri  colìtur,  thnre  tan- 
tom  sacrificatur  et  florìbus  :  qui  ah, 
,  '  Ubi  templum  illi  centumque  Sabeeo 
Tirare  calent  are,  sertisque  recenti- 
bvshalant/    Idem. 

TUT)  Nam  si  honorificentiam  me- 
rèor^  talis  erit,  qoe  homini  pnestan«- 
da,  non  deo  eiddbenda  stt.    Domahu, 

mgnsr]  Dignam  me  jndico:   nt, 


^  Conjogio  Attcbisa  Venerto  dignate 
siq»erbo/ id  est,  dignt  btblte»   St/Vé 

Bespoens  Venos  hoetiam,  allodit  oM- 
ter  ad  morem  veteren,  qao  buie  Dos 
sacra  fiebant,  non  sanguine  et  canni» 
fidna,  sed  thore  ac  6oribas.  Sic  p»> 
tat  vir  doctns  Nannios,  advocatqnc 
Horatium,  qui  CamL  1. 19.  destlnans 
sacrom  Veneri,  ita  ait  :  *  Hic  vinan 
nubi  cespitem,  hlc  Verbenas,  pntti, 
ponitc  thuraqne  Bimi  cmn  patera 
meri  :  Mactata  veniet  leaior  Ìiostia«' 
Et  verba  Acronis  ex  codice  Blanda 
nio  bete  :  ^  bene  verbenas,  cespitem 
et  thus  Veneri  proniittit,  quss  no» 
placatur  sanguine.'  Virgilins,  ^  Kaod 
equidem  tali  me  dignor  konore*' 
Item  :  '  centumque  Sab»o  Ibure  cup 
lent  arte,  sortisqne  recentibus  halast/ 
C«rda. 

540  Virgimbm  Tgriia]  Quia  Venns 
suBpicari  poterat,  qaibus  signis  ili 
deam'se  putarent.  Idcirco  Illa  conn- 
tur  avertere.  Habitus  enim,  quo  me 
deam  sospicamini,  non  meus  est,  in- 
qoit,  sed  omnium  l^rìamm  virginum, 
quae  in  bis  regionibos  smit.  Erga 
patrius  mos  pbaretram  et  cothnmos 
prvbet.  Hoc  antem  facile  potent 
illa  persuadere,  quia  ^neas  se  regio- 
nes  ac   bomines    ignorare    dixeiat. 

DoHOtUi. 

541  Purpure9]  Ant  pnlcbro,  ant 
msi,  aut  rosei  colori».    Serviu». 

Purpmno  éUe  raros]  Sopra  Ecl.  tu. 
<  Puniceo  stabts  suras  OTinctu  co- 
thiimo.'  Hunc  locum,  et  superlorem, 
N&mqiu  htmeria  de  more  àa6ì2M^  ^. 
admottuit  me  acri  jodicio  vir  Giplia- 
nìns,  ut  conferrem  cum  ilio  Livfi  An- 
dronid  Ione  apud  Terentiannm  :  '  Et 
jam  purpureo  suras  ine  inde  cothumo, 
Baltheus  et  revocet  votucres  io  pec- 
tore sinus,  PresMaqiie  jam  gravida 
crepitent  tibi  tela  pfaaretra,  Dfarige 
et  odorìsequos  ad  certa  cubiUa  ca^ 
nes.'  Sobjecit  item  ex  Amob.  1.  ▼«. 
qnse  ad  rem  loemnque  haoc  faciuBt 
bsec  verba:  'Seaùteetia 
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IMaaa,  ani  ad  Ubidinem  eoDcitans 
▼«ras  nada,  Airabi8  cnni  canina  fii- 
de.'  8ed  et  idem  observavit  Giplia- 
■fatt,  Dian»  porporea  attribnta  cal- 
ceamenU,  qood  Laconico  colto  se  ge- 
rerety  Spartae  prxcipno  konore  colta, 
Laeonnmqoe  calceamenta  ifvèpìt  tes- 
tétar  PoIIqx  I.  tu.  nt  et  ▼.  venatornm 

Mrra,  9taii^  àxpifiu  wMpuoraXfiéwj  nt 
et  ora*  «tacfof  aUe  bic  Maro  dixit. 
figo  qvoqne  apod  Pletarch.  in  Nnma 
obsenrarì  Spartana»  vìrginea  ^au^oftti' 
pOas  dieta».  Certe  apod  Eorìp.  in 
Androni.  Peleos  Menelao  objicit  in 
inridiam  Helenes  bone  Spartanarom 
lirginnm  coltnm,  nt  inbonestom  et 
iatemperantero,  oM*  &ir,  #1  fioóxwró  ris, 
lè^ptÈW  yhovro  tnrapTiarQka^  KÓfni,  Ai 

ptlpotSf  Ktà  wéirXms  àytifUtfoitf  ApófuvSf 
vtiXaSarpas  i^  obK  ìaroaxrrohs  iiiot,  Koi- 
pès  Ixtwvt*  «fra  Baiffidf'tu^  XP^^f  ^  M^ 
yvMujoKT  vé^vas  veuSc^t.  Calaber 
1.  I.  sententiam  Haronis  reddidisse 
Tidetnr  uno  epitheto,  quo  Penthesi- 
lieam  /So^ucyViSa  vocat.    Germamu, 

SanMvnuire  adhmmei]  CHhurm  snnt 
calceamenta  etiam  venatoria,  cmra 
qooqoe  vincientia:  quorum  qoivU 
ntriqne  aptus  est  pedi.  Ideo  et  nu- 
mero nsos  est  sìngulari.    Sermw, 

Hmciré]  Nam  vinculis  cothumi  11- 
ligabantor.  Ovid.  Amor.  eleg.  iii.  1. 
'Lydius  apta  pedum  vincla  cotbnr- 
Bus  liabet.'  Pollox  1.  vii.  ùm^tun'a 
d^9»f  vcfMcoTaAfiA>a  :  Cakeam^iUa  ttft- 
gmta  vhteuh.    Cerda. 

S48  Paasca  regna  videi]  Ad  illud 
Ei  f  Mo  sub  calo  itmdem.  Et  quidam 
Tidegf  prò  cincms  es  accipinnt.  Nam 
qoemadmodum  in  media  silva  urbem 
Tidet  et  TyrìoB?  Hic  attentum  facit 
i&ieam.    Servhu, 

Pmmiea  regnm  videe]  Brevis  et  con- 
cinna oarratio  :  non  enim  debnit  JE- 
neaa  sub  incerto  dintios  teneri:  et 
ipsa  idem  volebat.  Respoodet  au- 
tem  co  ordine,  quo  interrogator.  Illa 
eaim,  9110  sub  otdo,  tfc,  Haec  Amica 


Deipk.  et  Var.  Oae. 


Virg. 


regnof  et  designato  loco  dldt  peno- 
nas;  Ttfrìos  mqnit,  et  addit  snperìo- 
ria  conditori»  nomen.    Donushu, 

Agemorie  wrbem]  Qoam  fecemnt  A» 
genorìd».  Agenor  aotem,  Neptnni 
filius,  rea  libyse  et  Phcenici»:  de 
cnjus  genere  Dido  originem  doxit. 
Et  sic  dictnm  est,  ut,  <  Et  tandem 
Euboicis  Cumarom  allabitur  oris  f  id 
est,  ad  Cumas  ;  quas  fecemnt  bi,  qui 
de  Cbalcide  venerant,  civitate  En* 
bceae.    Arrias. 

Agenorìe  ttrò«M]  Antonomasia,  prò 
IHdoldt  urbem.  Quippe  ex  Jove  na« 
tuB  est  Epapliys  :  bine  Belus  priscus: 
bine  Agenor:  bine  Pbcenix:  bine 
Belus  secundus,  pater  Didonis,  Pyg- 
maiionis,  et  Anne.  Itaque  Agemor 
anctor  istios  urbis,  proavus  Didonis^ 
et  rex  Pbtenicite  fuit.  Ne  autem 
^neas  opinare tor,  se  in  Pboeniciam 
tempestate  appulsnin,  cnm  haec  di- 
centem  andiret,  aperte  regionem  no- 
minans,  addit:  tedjtmes  lÀbyd:  nam 
et  alibi  potoernnt  esse  l^rii.  Et 
quidem  fines  Libyci,  non  lAòya  dicit  ; 
quia  illic,  occorrente  pelago,  AfrìcsB 
termini  clauduntor.  Videtur  autem 
bic  locos  empbasin  babere  ex  persona 
Poétte,  qood  indicant  illa  *  geous  in- 
tractabile  bello:'  quae  non  ad  lau- 
dem,  sed  ad  vitoperium  dieta  appa- 
rent.  Nec  poterat  nisi  cum  stoma* 
cbo,  de  Afris,  Romanorom  bostibus^ 
loqoi  Poeta.     T^wdmoaa. 

849  Sed  finee  Ubyci]  Antedictam 
terram  uunc  aperte  regionem  osten- 
dìt,  dicendo,  lÀbyeoefinee,  T^rii  enim 
et  alibi  esse  potuerunt.    Sertiue, 

Ftaes  lÀbifci]  Illic  enim,  occurrente 
pelago,  Afric»  germini  clanduntnr. 
Dvnahu, 

IntraetabiUf]  Insuperabile,  aspemm, 
saevum.  Ergo  amovit  suspicionem, 
ne  putaret  se  in  Tyrum  venisse.  Serv* 

Intraetaink]  Meminerat  enim  poe- 
ta ex  persona  sua  dixisse:  ^Studiis- 
que  asperrima  belli.'  Nec  est  bic 
repetitio  ejusdem  rei:  qooniam  et 
dici  neccfise  fuit,  et  ex  alterius  per- 
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Mn  dUctm  Mi 

GemBininutakiU  Mio]  In  codicibes 
aliquot  aotiqvM  inmtpertAiU  legitw.  Id 
•pad  Serviuin  Pmraphnwis  e^t.  Apod 
l>Miatiim  cootextns.  Sed  qaiasab- 
jvagtt:  «memincrat  enlm  VirgU.  te 
«3B  persona  sua  diaiste,  'Stndiisqne 
aiperriaia  belli/  Hìc  aatem  non  e»t 
i^etitio  ejufdem  rei:  qooniam  et 
dici  Decesse  fuit,  et  ex  alterios  perso- 
na mine  dictum  est  Quod  sa  Dona- 
tns  eaiidem  rem  utroqoe  loco  agnos- 
cit,  nempe  atperrhnMm  et  ttdrtetMle: 
magis  erunt  similia,  qua»  tasMptfiu- 
hUe.    Pieni». 

$44  Imperium  ZKds]  Mira  brevitas, 
sed  qo»  mnlta  complectator.  Pre- 
teritom  enim  et  prsBsens  ponlt,  et 
qntt  Tocaretur,  et  quid  ageret,  qna» 
iUts  imperabat.  Coqipendii  ▼erocau* 
sa  fuity  ne  interrogando,  responden- 
doque  longam  fieret,  quod  mature 
debait  fieri.    Donatiu, 

JHdo]  Dido  vero,  nomine  Elissa 
note  dieta  est,  sed  post  interitum  a 
Ptanis  Dido  appellata,  id  est,  etra- 
gè.  Punica  lingua,  quod  cum  a  saia 
ciyibus  cogeretur,  cuidam  de  Afria 
leglbuB  nubere,  et  priorìs  mariti 
amore  teneretar;  forti  se  animo,  et 
interfecerit,  et  in  pyram  ii^ecerìty 
quam  se,  ad  expiandos  prìoris  mariti 
manes,  eatmaisse  fiagebat.    Servim», 

946  GcrmoNam  fugietui]  Hoc  loco 
quasi  stopuit  £neas:  de  Germani 
enim  app^latione  faerat  facta  major 
invidia,  unde  aiiditoris  avidi  tati  prse- 
acribit  Venns;  dicens  Umgam  ean  tn- 
jitrioin,  id  est,  caussam  :  ab  eo  quod 
•eqnitur,  id  quod  praecedit  ;  utsupra, 
*  Spem  vnltu  simulat/    Idem, 

Germamtm  fitgiena]  Potuit  enim 
quseri,  qua  causa  impulsa  fuerìt,  ut 
relicta  patria  mulier,  quod  difficiie 
est,  tonginqua  sectaretur.    Demahti. 

Genmumm  fugiem]  Hoc  loco  quasi 
itupuit  ^neas  :  unde  auditoris  avidi- 
tati  prescrìbit  Veuus;  dicens,  2m»- 
gmn  UH  ùyarùan,  id  est,  caussam  :  ab 
e»  ^ttod  sequitiur,  id  quod  prscedìt 


Ac  si  dAcat  :  namitio  ktina  alta  fc* 
petenda  esset:  sed  ^summa  seqnar 
£utigia  rerum,'  id  est,  snmma  sequa» 
capita  :  Tumeb.  x.  11.  Hnjas  anw 
taro  rei  historiam  exactiorem  babet 
Jnstinns  L  zvni.   item  Horteanui. 


homgu,  «se  ngaria]  Longa  «arratio 

iaj  orile.    &T0t«s. 

Xi«ara«sÉtivtiria]  Hoc  addit:  quia 
incredibile  fnerat,  taatam  intervc* 
nlsse  caussam,  qnse  cogeret  germa* 
nam  dura  sectari,  relinqnentem  enm, 
qóem  amare  debebat.    B«m<«s. 

Lfmga  Ambage»]  Id  est,  cireuitns. 
Hoc  est,  ambages  narrationis.   Seev^ 

846  FadìgìÀ]  Snmmae  partes  8edi« 
ficiorum  dicuatnr,  sed  modo  prìmoiv 
dia.  Quia  sctt  longam  esse  bistoriam. 
Carthsginis»  ut  Salinstius,  <Sed  de 
Cartilagine  silere  raelius  puto,  quan 
parum  dicere.'    Mm. 

Seé  jumma  9eqmr\  Artificiesa  nar* 
ratio.  Nam  multa  praetennissuram 
simulat,  ut  spe  brevitatia  attentiua 
audiretur.    D^aalva. 

SeA  tmmma  Bequar  fàetigim  rerum] 
Est  boc,  quod  dixit  Orosins  lu.  11. 

*  magna  parvi  s  colUgam  :'  quod  Aa- 
liiianus  L  xvii.  <  propositiui  meum  in 
panca  coaferam.'  PÙutus  multis  va- 
riat,  ut  selet,  lepide.  Asinar.  *  verbn- 
in  panca  conferam.'  Casin.  *  in  pan- 
ca refer.'  Mensecb.  '  Loquere  pands» 
nonlongos  logos.'  Mostell.  'oratie- 
nisoperam  compendio  face.'    MiUt» 

*  verba  cunfer  maxime  ad  compendi- 
um.'    Cerda. 

847  ihieetn^itx  SiduBu»  «rsf]  Qoo- 
tiens  poeta  «spera  inveoit  nomina^ 
vel  in  metro  non  stantia,  ant  mutat 
ea,  aut  de  bis  aliquid  mntilat.  Nam. 
Sichaeusy  Sicbarbas  dictus  est.  Be- 
liis  Didonis  pater  Metbres.  Cartba- 
go  a  CmrtÌMy  ut  lectam  est»  quod  in- 
venitur  in  historia  P<Bnornas,  et  in 
Livio.  Sane  Jiicbcus,  d  brevis  est 
per  naturam:  sed  boc  loco  Ectasia, 
fecit,  ea  Ucentia,  qnm  est  in  propriis. 
noniii&bw:  licet  eain  in  qnavis  pr^ 
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firn  ttomlHfèiMirté  sylialMe  mutare  iw- 
taram  :  q»od  et  in  appellativis  eve- 
att;  fi  taanen  de  proprìis  originem 
dacant,  vt,  '  Sicanio  praetenta  ginn  :' 
qua  venit  a  Sicano   rege  Sicilite. 


Btùc  coivMJt]  Amorìi  Inter  conjn- 
gct  honestas  inserit  causa».  Amabat, 
ia^alty  liominedi,  seenta  jadieinm  pa^ 
tfit,  et  diTìtem,  et  probam.    DMnif . 

Sidunui]  Admonent  allqni  hunc  Si- 
embam  dictnm/et  Poetato  comma- 
tasae  in  SiebttBm  leniore  voce.  Sed 
certe  Jostìons,  non  Poeta,  Sicfasnm 
BasDinat,  et  Emi athins  ^tyx^i^*  Ce- 
dren.  ^/ifxmw»    Cerea, 

Hme  an^ux  Siekmu]  Narratio.  J. 
€.  Scaiiger  Poet.  iii.  S.  obi  de  Expre»- 
dtme  Pemmtarum  agit,  boe  qnoqiie 
pfo  esemplo  addncit.  Nam  habes, 
hqait,  statnm  a  conjngio,  fortunam  a 
dlrltUa,  genuB  a  Phcenicia.  Addit 
etian  affectnni:  'et  magno  misers 
dUeetBs  amore/  Tarn  antem  fortuna 
et  babitns  vitlosì  :  *  sed  regna  Tyrì 
babebat  Pygmalion/  &c. 


DUU&imMB  agri]  Yeteresaddebant, 
enjoa  rei  dives.    Senim, 

MHH$9kimM  agri]  Imitator  pessbna 
nators  opnlentia.    Donahu. 

OHiatima»  agri]  Jnstìnns  :  *  Siebseo 
maga»,  aed  disònmhits,  opes  erant» 
anrwnqne  meta  regia,  non  tectis,  sed 
tetTK  crediderat:  qnam  rem,  etsi 
hoariiiea  ignorabant,  fama  tamen  io- 
qaebator/    Cerda. 

MS  JtftMrw]  Dattvna  est,  non  ad- 
Terbion.    Servius, 

£i  magma  mùeradUechuamofé]  fiie 
^vator  factum,  ut  earissimam  sororì 
Tiram  Becarit.    D&mhu» 

S49  Cut  paier  L  d.}  Argomentnm 
oaorìa.    Stntut» 

Cui  pater]  Ut  contra  Jndicinm  pa^ 
iti»  feeerìt.    DamOns. 

Paitr]  Belas  :  nam  inf.  geniUùr  twn 
Belar.  Eatatbins  tamen  dobitans,'A- 
t¥àpos  dvyétrf^,  4  B^Xoù.     Cerda, 

ìitiaetam]  Moftan^eidm  diffartiu-' 


ter  affectnm  Virginia,  et  èjns,  qnv 
secondo  nnpsit.    Donahu, 

Cui  paier  iniactam]  Ita  Enrip.  in 
Hel.  Ktfucror  cii^r,  dixit  adlioc  virgi- 
■em,  atqne,  ut  aniiqni  vocabant,  sj^- 
naiam  sire  abiigmatm,  qvat  Hcmtt^ 
Kovptiin  éXaxos,  Id  est,  irapBtì^u^  -yw^. 
Ptima  autem  omina  dlcit  prìmas  niip- 
tias.  Nam  snperstitiosa  illa  prisco- 
rum  natio,  cnm  in  allts,  tum  in  conja- 
gils  vel  maxime,  omina  observabat, 
itaqne  et  nnptiis  anspices  adbibeban- 
tttr.  Tumeb.  iir.  14.  et  x.  11.  Ita 
Propertias  et.  ni.  18.  'Contineant 
nobis  omina  prima  fidem/  Habent 
Katem  primse  nnptiae  vincnlum  ne- 
seio  qood  majorìs  conjnnctionis.  Yide 
Val.  Max.  de  ÀwpicHs  mptiarvbn  ii. 
1.    Taubmatm, 

Intaetam]  Sic  Pallas  virginitatis 
cnstos  sànetissima  bUacta  dtcitnr  aptid 
Hbrat.  od.  i.  7.    Entmeness, 

PrtiNÙ}  Nailis  alfis,  sed  solis.  Do- 
nahu» 

PrwdaqaejtigaTat  OwMXmi]  Hoc  est, 
primis  ntiptils:  auspicato  tiqaidem 
fiebantantiqnis  nnptise  :  nnde  et  Pro- 
per.  'Contineant  nobis  emina  prima 
fidem  :*  vl\A  omnino  amma,  non  omnia^ 
contra  omnium  codicum  lectionem 
repono,  vel  ex  sententia  ipsiUs  ìocf, 
quo  poeta  cogitans  de  mutandrs  calo- 
ribus  negat,  In  novom  amorem  sibi 
temere  demigrandnm,  sed  auspicato 
réligioseqiie  ineundam  esse  secundam 
amiciriam,  quo  perenniore  et  magia 
diuturno  vinculo  constrìngantur  et 
sanciantur  foedera,  quae,  inconsulto  et 
inauspicato  contracta,  parvo  negotio 
solvi  quoque  soleant.    Germamu. 

Primiaqve  jagarat  OMinUnui]  Pro  eo 
Stat.  Tbeb.  1.  ii.  '  primisque  Hyme- 
Rssis  egregiaro  Argiam,  Sic.  jugari.^ 
et  Silv.  I.  IT.  '  prima  lampade.'  Emm, 

Jugarai]  Portasse  ab  Catullo:  'Cum 
Tethidt  pater  ìpse  jpgandum  Pelea 
Sensit.'     C€rda. 

350  Ominifiitu]  Vel  prosper^s  et  set 
condis  aoguriis,  vel  prìmariis,  ujt  ania 
verbis  répetiérit,  Ctft  pofier  intaetam 
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étdtrtd,  OMMÌtei  «ateai  tecimdiiiii 
Romanofl  locotni  est,  qui  oil  nUi  cap- 
tatU  fadebaot  angnriis,  et  pnecipae 
nnptiaa.  Lacums,  '  Contentique  aus- 
pice Bruto/  Javenali9y  *  Veniet  cum 
signatoribus  anspex.'  Sermuu. 
Tfr%\  Adverbium  est.  Idem, 
Sed  regna  T^ri]  Ex  quo  ioteUigitnr 
habnine  tpem  facieiidiy  et  factum  de- 
fendendiy  quia  rez.    Donatiu, 

S51  Pjfgmalion]  PygteMom  autem 
admodum  puero  regDuin  tradidit  p«- 
pvlos  :  regnavitque  anno*  qoadraipiita 
ieptem  :  fuitqne  decimos  ab  Hònm 
ti?e  Iremo^  qui  Ugna  cedrina  Salomo- 
ni  ad  templiim  guppeditavit  Nam 
ab  ilio  Hiram  ad  Carthaginis  condi- 
tum  fnerunt  anni  ciu.  ut  nnmerat 
Scaliger  in  Proleg.  de  Emendat. 
Temp«    ToafrnMM». 

Jonge  totnm:  nam.  ali  ter  non  proce* 
dity  si  segregesy  ^moì  iMer  nudias  ve- 
wà  furer:  quia  multi  Jmmanior  ad  fu-, 
rorem,  non  ad  Pygmalionem  referunt, 
cum  ipse  dicat,  licet  simulatas,  fuisse 
tamen  amicitias:  simul  namque  sa- 
crificabant  :  ac  si  diceret,  sceleratior 
Atreo  et  Thyeste,  vel  Eteode  et  Po- 
lynice.  Ordo  est:  Inter  quos  me-, 
dius.    Strviue, 

Immeiw  tceUre]  Non  est  inteili- 
gendum,  quod  furor  medius  inter  Si- 
ch«nm  et  Pygmalionem  venit  Nam 
sic  defendi  posset  Pygmalionis  fac- 
tum, si  non  voluntate,  sed  furore 
peccavit,  etforens  fuisset  Sichasus, 
ergo  pares.  Qiiapropter  ita  pronun- 
ciandum  :  ut  Sichvus  fìierit  ionoxius, 
Pygmalion  vero  oninibos  aliis  scele- 
ratior, quos  in  facinus  impulit  furor. 
Ergo  aliiy  si  in  crìmina  inctderunty 
furor  in  causa  fuit,  aut  insania,  aut 
animi  dolor,  et  pos^ttnt  habere  veni- 
am  factt.  Pygmalion  vero  alioriim 
comparatione  sceleratior  ostenditur  : 
quia  voluntate,  non  casu  aut  necessi- 
tate scelus  admisit.    Denatue, 

/mnamor]  Id  est,  pejoret  nocen- 
tior.  NeiAu.  vel,  crudells  et  terribi- 


Ila.  /sidoms.  A  mmuum,  quod  pdscia 
ftMmn;  onde  centra,  Imnmie,  Vida 
Fest.  et  in  iilum  Scalig.  et  Noi. 
Georg.  1.  IT»    TVm^Manii. 

Seekre  miU  àUo§  immamer}  8ic  nna- 
ter  JEn.  tii.  M.  'Petit  ante  aliot 
pnicherrimns  omnis  Tumns/  C^Nep. 
in  V.  Attici  *  et  nnus  ante  alios  fuit 
carissimu.'  ApnUyus  Metam.  1.  iz, 
'  Pessimam  et  ante  cunctas  mulieres 
lottge  deterrimam,'  Sce.  de  compara^ 
tione,  quae  virtute  pnepositionis  ap- 
paret,   Sanct.   in  ìftinerra  p.  MtìQ. 


952  lOe  Sickamì]  S,  hoc  loco  ae« 
cundom  natnram  posuit.    Servine» 

DU]  De  quo  nihil  tale  sperabatvr. 
lUe^  quem  nulla  urgebat  inopia,  qui 
germanam  viro  privare  non  debebat, 
qui  aflìnem  servare  debnit,  qui  centra 
natursB  religionem  faceret,  contra 
judicium  patris,  rupto  humaaitatift 
et  affinitatìs  vinculo,  ante  aras  etiam, 
ut  sceleri  «acrilegium  adderei,  iìeanf. 

S53  impms  mite  oros]  Probavit  im- 
pium,  quia  ante  aras.  Singula  prò* 
nnntiant.    Serviue, 

Ante  aras]  Ocddit  propter  sotam 
avaritiam.  Cum  res  nulla  inopia  or- 
geretnr,  occidit  innoxinm  :  incautum 
sororis  vi  rum.  Ergo  virtute  oratoria 
unum  admissnm,  qnantìs  potest  cri- 
minom  generibus  aggravat  poeta,  et 
partes  commonis  loci  ingressna,  qoam 
late  discussit,  non,  omissa  brevitaUe, 
quse  JEnesB  necessaria  erat,  propter 
tot  calamitates  festinanti.    Dimette, 

Ante  arae]  Id  est,  diis  spectantibos, 
quos  humana  casde  funestare  non  de** 
bait.    Idem. 

CaeuB  emore]  Unam  caussam  ponit, 
a  vitio  naturae  profectam:  sed  coi 
alia  crimina  adnecruntur.  Nam  Sap 
lust.  ait:  '  Avari  tia  fidem,  probità^- 
tem,  cseterasqne  bonus  artes  subver- 
tit  :  prò  iis  super biam,  crudelitatem, 
deos  negligere,  omnia  venalia  habere 
edocuit.'  Avaritiae  ergo  comes  cro- 
delitas,  perfidiaque  conjuncla.  Non 
enim  potest  voto^potlrii  nisi  ad  id 
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twr  foelns  vcnerit  Habenras  exetn- 
pU  apnd  po«tam;  hic  PjrgmaliODis. 
Itt  ni.  Polymnestorìs.  fn  vi.  qui 
tuo  patrìam  prodidenit.  Nifail  aa- 
tem  in  prima  narration'n  parte  frustra 
positmn  est.    Dwiahit. 

deau  ami]  A  cnpiditate  enim  im* 
peditns  non  consideraTÌt,  vili,  quid, 
cnr,  et  in  qnem  faceret.    Idem, 

Aique  Mcri  eaciu  amore]  Cttcitas  de 
koe  malo,  crebram.  Ovid.  Metam. 
1.  ni.  '  prsfcds  tam  esca  cupido  est/ 
Cic.  Piiilip.  II.  *  at  qaam  cseca  ava* 
rìtia  est  :'  et  prò  Qaiot.  '  ctecos  cn- 
pidiute,  et  avaritìa.'  Dipbilus  apnd 
8tob.  serm.  tiit.  de  animo  spirante 
ad  lucrom  ait,  &XA'  eÒK  òpfi  aUa  nm 
viéei.  Itaqne  Pygmalion,  caecos  an- 
rl  amore,  jora  omnia  confregit,  quia 
'nnlhim  est  officinm  tam  sanctnm 
atqne  aolenney  qood  non  avaritia 
enmmmiere  atqne  violare  soleat.' 
▼erba  TtaUii  agnoscis  prò  Qnintio: 
et  ejnsdem  in  Vatininm,  qns  seqnnn- 
tar:  ^nemo  tam  firmom  babnit  prs- 
ridinm,  qnod  avaritia  non  infiregerit, 
atqne  debiHtaverit'  Hanc  pestem 
viNonuB  Regmam  vocat  Cassiod.  var. 
eplst.  XII.  1.  Bio  larr^iffniKaf  wéanis  ira- 
«Ckt,  et  Pbocylides  /arrépa  «roK^nfrot 
metrùpeiiMj  ei  matrem  teHue 
Illi  malefida  omnia  at- 
tribnit  Anctor  ad  Heren.  1.  ii.  et 
Gnto  apnd  liviom  1.  xuv.  eversa 
imperia.   Cerda. 

864  Clsm]  Quidam  ad  sororem  re- 
feni  potant.    Servbu. 

Clam]  Oravat  factum.  NuUus  e- 
idm  elam  fiurit,  nist  illicitum  esse 
icimt.  Vel  Ciamy  ne  si  palam,  inno- 
ceas  defendi  posset.  Ergo  dam^  ut 
Interet  anctor.  Quia  enim  crederet 
aororìt  vimm,  tnnoxium,  amabilem, 
anlUs  intervenientilNis  inimicitiis  ab 
B?    Osmrtns. 

non  Germana]  Autcon- 
y  id  est,  neglìgens,  non  cnrans 
sororis:  ut,  *Secnri  pelagi 
atqne  mei/  id  est,  contemptores. 
àut  certe  secnros  erat  de  amore 
cirea  marìtun  nimlo  ì  ob 


quem  se  post  mortem  Sicbsei  iliterl- 
mere  posse  credebatnr:  nec  enim 
sequitur,  ut,  occlso  Sicbso,  ipse  tta- 
tim  pqtiretur  aori,  nisi  etism  Dido 
periret.  Amere»  antem  plurali  nume* 
ro  ad  voloptatem  pertineot.  ut  JEn, 
X.  'Secums  amorum,  Qui  jnvenum 
tibi  semper  erant.'  Singniari  etiam 
ad  religionem.    Servku. 

Seeunm  «nomai]  Horat.  epfot.n.  9* 
'pcene  securus.'  Simllia  congessit 
Vechner.  Hellenol.  i.  9.    Emmeneee. 

856  Faetmm  eeìaoit]  Doplici  de 
causa.  Prima,  ne,  manifesta  cede, 
ad  auctorem  aUqna  via  iretur.  8e- 
cunda,  ne,  re  patefacta,  potiendi  ami 
occasione  prìvaretur.    Denaiue, 

iCgrom]  Mcestam,  anxiam.  Arriiif. 

866  MuUa  mahu  ebmdane,  vomì  epe 
ìiHMUa$mmtem]  Quiadicebatabsentem, 
quem  constabat  occisnm.  Atqui, 
bic  nimia  Pygmalionis  ostendltnr 
malitia,  quse  etiam  amantem  fefellit. 
Idem. 

Mahu]  Quia  Jtiiwlinis.  Eodem  pi»* 
ne  sensu  Catnllns  in  nnptiis  Pelei  : 
^Nec  maltts  hic,  ^ia,  celans  duci 
crudelia  forma  Consilia.*  Itaque  si- 
mulator et  celator  malos.'  Inde  etiam 
Plauto  in  Amphttr.  astotns  et  callidus 
dicitur  mahte,    Cerda. 

Vmia  sp€]  Quia  dicebat,  eùm  re- 
verti.    Servbte, 

Im9U]  Decepit.    Idem. 

Vmiaepe  huU  amaniem]  In  antiquis- 
simo  quodam  exemplarì  toni  ape  huU 
scriptum  est,  quae  lectio  forsan  acu- 
tioribos  ingeniis  non  displiceat,  ubi 
consideratom  fuerit  Pygmalionem, 
qonm  tam  din  factum  occultasset, 
multaqne  simulasse t,  amantem  sola 
tantum  spe  deludere  potuisse.  Nam 
quss  cupimus,  facile  credtmns.  Po- 
terat  vero  Dido  fratrìs  ingeninm  et 
perfidiam  a  tenerìs  nnguicnlis  explo- 
rasse:  ac  perìnde  figmentis,  qnm 
multa  ille  comminiscebatur,  dnm  ea 
de  coniuge,  nbinam  esset,  percontai- 
retur,  nullam  adhibuisse  fidem.  Dum 
vero  Pygmalion  eum,  et  vivere,  et 
ventnnun  brevi  poUiceretttTi  idqne 
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wnm  pnM^pna  Didt  otnciipiscwet  2 
liac  nna  spe  decepta  ehi»  Si  vero 
urna  cnipiam  magu  placeat,  integrum 
aoieuiqiie  ntf  qaam  malit  lecUonem 
aeqoì.    .PtmM. 

S57  /nMNMtf]  Si  ab  eo,  qaod  e»t 
•omoiiuBySyDnresisest:  ntjMaitipro 
jMcWtt.  Si  autem  a  •oìbdo  venit,  ta 
joMNtf y  id  est,  dom  BonuMM  caperct. 
jSerrtuf. 

/jMtt  $éd  m  aomaù]  Qaooiam  oeqaa 
tuspicio  ìb  Pygmalionem  duci  prop- 
ler  affini tatem  poterat,  nec  testii  ex- 
tabal,  posita  est  imago.    DaiuUua. 

IpMMédUmmma]  Frivola  plerìque 
flicant,  qun  de  geminandis  aot  sim- 
pliciter  scrìbendis  litteris  disputeo- 
tnr.  Veteres  tamen  Grammatici  non 
incorìotam  in  hujasmodi  vel  levibos 
observationìbof  operam  inramptere: 
qnodque  ad  hnnc  locnm  attinet.  So- 
«ipater  Garìsins  Armarìa  Armarm  du* 
pUci  tt  BCiibendom  obaervat.  Qosrì 
vero  ait  de  imaonmiiBy  qnoniam  apnd 
Virgilinm  non  geminatiir,  tiMoimiù, 
nt  ex  boc  nescio  quid,  qnod  Servins 
etiam  ambigit,  videris.    PieriMi, 

JpM  sed  t»  aomaù]  Pathos  a  cirenm- 
9tantiis.  ItiìmmaH  autem  dictnn, 
prò  bonore  sepultors  carentis:  ad 
angendam  Pygmalioms  immaoitatem, 
Neque  enim  verisimile  est,  cadaver 
non  bumatam  esse,  qnod  volneiìt 
occoltarì.    IVwAmaaa. 

Iwuigoì  Th  crSwAoy.    SenfUu. 

568  PàUida]  Ut  jam  iUnm  c«snm 
inteUigat,  additur  :  Cnideki  arust  hoc 
per  verba,  Tniecia^  boc  per  viinm 
qudatnr.    DonatM», 

Modia  pnUida  imrù]  Locretio  de- 
berì  docet  Macrobius  Satum*  vi.  1. 
f  8ed  qusdam  simalacra  modts  pai- 
lentia  miris.'    Emmemeàt, 

569  Crudelit  aras]  Epitheton  hoc 
de  cauasa  est»  nam  arse  pi»  sqnt. 

860  Nudami]  Indicavit:  nnde  e 
contra  in  sexto  habemus,  '  Et  vnln»- 
r»dira  tegentem»'  boc  est»  eelantem. 
Quid  enim  tegar«t  WHliqn»  IrqacK- 
%v^ì    Idem. 


NudmQ  Aoyt  indìgnationb  agecr 
tnm,  quem  non  qoidem  verbis,  «ed 
gestu  exprìmit,  quasique  tragcediam 
excitat.    TtMbmmm. 

CéBcumqug  domut]  Strictim  ponit, 
quiB  saprà  difiusins  dieta  fneranty 
Suadet  autem  fugam,  quoniam  neque 
ulcisci  valete  neque  apud  sceieratnm 
tuta  esse  potest.    Honetes. 

Caam]  Ita  Lucretius  1.  iii«  cmet» 
catma»  dixit,  id  est,  incertes,  incog* 
nitas.  Ceterom  fictioni  poetic?i  ad* 
similis  iUa  Apnleii  l.  ix*  '  Et  per  qnl* 
etem  obtulit  sese  flebilis  patris  sai 
facies  adbnc  nodo  devincta  cervice, 
eiqoe  totum  noverce  scelos  apernlt 
de  adulterio,  de  maleficio/  &e»  Ccrdo. 

RMexW]  Ecce  hic  planius  quidtit 
«aderii  ostendit.  Etntmm  ad  pr«- 
tevitnm  hoc  refertur,  an,  ut  qnibns- 
dam  videtnr,  qnod  ipsam  Didoacm 
pntabat  occidere,  sed  incertnm; 
nam  et  ideo  fngam  snadere  visua  «al. 

StfVIMM» 

BHexU]  Ita  Horat  od.  iif.  U. 
<  Caras,  et  arcannm  jocoso  CoMÌttm 
retegis  Lysso.'  et  noster  iv.  Ut. 
^ubi  prìmos  cnwtinus  ortns  Eitnie* 
ritTitan,  radiisqne  retexerìt  orben/ 
Sic  V»  64.  prò  quo  Apal.  M et.  vm. 
^Omnem  scensa  sceleris  iUwnlMier 
dixit.  et  1.  IX.  <  totem  icelas  apenra»' 

861  Ttm  cOerwe  Mmd\  Celeriler 
abire,  ut  dicimus  curiuwi  «tors.   Serv« 

T\m€€UranjMgam]  Ettstathi«i,Kc- 
Xc^i   ^tiytaf,    Cedrenus:    wA  éww 

PHna^Ms  ttKiden  mtdtt]  In  mAf 
quissimit  aliqnat  exemplaribas  jmfci- 
«m  incttsandi  casa  legere  est*  Varba 
mim  motum  signifioaniia,  «hi  prapo- 
sitionem  de  loco  stbi  veadicaveiìnt  : 
ini  quasi  cigasdam  Joris  iaeta»  aatet 
sibi  adjungere  accasativnm  :  nt  qwHB 
ex  dsuM M,  mox  e»es  dMM»: 
et  dsms.  Ita  illud  ca«ft. 
Cave  ex  istoc  axceMM  Uet»' 
non  ineleganter  dixerit,  *  Cavetasa 
•xfiadMlDGwa.'  fiìe apnd Viifìlini 
tit;  ^oxiieleta.' 
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•  AtfM]  Séeoiidm  Mtaraa  dn« 
smt  fl^rllalMe,  «ed  multi  trisyllabfimi 
irataat:  qiiodettam  si  Inveniatur,  m>- 
latio  dicenda  est  :  quo  modo  dicimus 
«MI  et  9kenm.  Hoc  mitem  solam  hth 
jmÈeeaudi  verbora  in  Latino  invenitnr. 


MS  AmUiwmqm]  In  Mediceo  ood. 
mueUU  legitnr,  acquisitivo  casa  :  ut 
rit  seatentia,  recludit  tfaesanros,  qui 
ent  aaxtlio  viss.  jPicrnif. 
ics]  ProposiU  fuga, 
«ddit  faciliutem  in  tanta  thesauro- 
«an  copta.    Amahif. 

Auxiiiamtiue  vUé]  Viaticum^  If^Swa, 
và«spMik  Alii  l.  Atuttlwqiu  v.  Tanbm. 
.  RedméU]  Ad  opinionem  somni  re- 
«lodere  videtur,  ut,  '  Aternumqnead- 
ytiieffenfienetralibasignem/   Sen. 

VwUra  tau  ruL  Tfccsour.]  Hinc  et 
Jurìtconsulti  thesanrnm  defossnm  et 
jveoMlitnm  extra  bominom  memori- 
«MTOcant.  Quia  vero  poetas  smpe 
Inter  fabulosa  commenta  partem  ali- 
qunm  ad  idstorìca  eventa  referunt, 
ducerer  ouctoritate  yìvonim  docto- 
ram  in  eam  persnasionem,  nt  crede- 
mn,  Marooem  allonsse  ad  thesaa- 
jum,  cttjas  vana  espectatiooe  et  prò- 
nitsiooe  Ceseliias  Bassusy  homo  Poe- 
sna^  apud  Tacit.  Lxvi.  Neroni  il- 
luaeratt  fieta  eoivectnra  testatus, 
opes  illas  Didonem  Phoeniuun,  Tyro 
.profof am,  condita  Carthagine,  abdi- 
■dlsopy  ne  novos  populus  nimia  pecu- 
«la  lascivirety  ant  reges  Numidarnm, 
'tt  alias  infensi,  cnpidine  euri  ad  bel- 
lum  accenderentur  :  in  eam»  inqnam, 
•ententiam  discederem,  nisi  sssculi 
diversa  tempora  me  ab  ea  credulitate 
j«vocarent:  tom  qnod  nondum  eo, 
quo  acrìpsit  Maro,  tempore  tale  com- 
nentum  emerserat,  edita  tantum  et 
•etn  fabula  sub  finem  Neronb  impe- 
dii: tom  qnod  Bassus  prò  thesauro 
«nrbonen,  ut*  dicnnt,  ihesaam^que 
illu  extlterit  nunquam,  sed  per  qaie- 
tea  tnriMdo  homini  et  Pmno  vmus  et 
.fupertui  tantnm,  non  exbibitus  rcve- 
mNfffMi  ex  fida  dnUlueBit,  < 


yfÈAo  pollioitatori  et  «ictori  aHttm> 
ras,  nisi  morte  volontaria  principia 
immanitatMn  prvvenimet:  ut  proba- 
bile magis  sit,  Tacitum  potins,  alios- 
qae  historlographos  (ti  qai  ejusdem 
commenti  meminerint)  ad  bone  Vii^ 
gilii  locum  respecturos  faisse,  quam 
«entra.    G«rmmi«s. 

SOS  nhgmuns]  Hoc  nomen,  a  non 
babet  sicat  Atìa»^  !IWf,  Aba»y  Ptàka: 
licet  in  obliquis  cuibus  invenlatnr: 
sient  nec  /snussat,  quia  derivativam 
est  aybrma:  ut  a  9€cif  jpeetosw,  ab 
«dio  odiosas,  velot  a  gsnsre  gmtr$mi^ 
ut  a  mdere  àe^emmu,    Servios. 

l^Moarot]  Plerique  non  Virgiliani 
tantum  codices  antiqui,  verum  etiam 
Terentiani  tkautmtot  per  a,  scriptmn 
ostendiint  ;  ftiitque  Servius  saper  ea 
acrìptione  solUcitos,  et  ex  veteribus 
quidam  alii*  Quo enim modo hiclAcn- 
«HunM  legitur,  ita  et  in  antiquo  Teren- 
tii  codice  Vaticanss  bibiiothecs  scrip- 
tum est:  'atque  in  thensauro  scrip- 
sit  canssam  dicere  unde  esset  tben- 
sanrus  siU/  Clamat  Servius  nooMB 
hoc  a  litteram  non  habere,  slcut  nec 
AtUu,  GigtUy  AbMy  P0MM.  Licet  in 
obliquis  casibus  hiveniatur  Atlantfa» 
Oigantis,  Abantis,  Pallantis.  Sicnt 
nec  formosus,  quia  derivativam  est 
a  forma,  ut  a  specie  speciosus.  Sed 
enhn  qu»  plurima  de  faujuscemodi 
scriptionis  rat  ione  dicere  hic  institoe- 
ramus,  explicata  snnt  in  Alexi,  versa 
primo.  Hic  id  tantum  monere  vo- 
•lidrous,  si  tAcaaniros  per  a  scriptum 
invcnias,  id  olim  emditis  etiam  viris 
negotitim  facensere  solitnm.    iHartes. 

Igmium  argenii  pondas  ci  aarQ 
Aut  qnod  ignorabat  Dido;  vel  ad 
magnitndinem  pertinet,  id  est,  tan- 
tum quantum  nnllus  unqnam  nofvit* 


ArgmH  pondus  §t  amri]  Eorip*  in 
Hippol.  ^  vMipov  11  xf^'ffmì  fid^, 
v^nuMua^» 

l^aoiaiapmdMSSt  mui]  De  Usdivi- 
•tiis  Justinus  xviu.  4.  *  Hinc  1 
•pet  enat: 
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qiM  meta  regit  Bon  teetìt»  sed  teme 
ojredi<]erat:.qiiain  rem.eUì  homiDes 
ignorabant,  fama  tamen  loqvebatnr/ 


S64  Hiè  cawfmoia]  Id  eit,  sopnir 
.dictU.    Servitù, 

Sociosque  panòtìf]  Justinps,  '  As- 
somptis  quibosdam  prìncipibiu  in  so- 
cieUtem,  quibas  par  odiun  in  regem 
6086,  eandemqoe  fngiendi  cupidità- 
tem  arbitrabatnr/    Cerda, 

Socioaque  pm^ibai]  Qaossocios?  diu 
un  nempe  genernm  :  qui  et  oderant 
tyrannttm  laesi,  et  metnebant  ledendi* 
Ita  preclare  ista  duo  conjunxit^  Odi- 
Km  et  Mehu.  nam  e%  timore  odium 
nascitor.  Ef  tyrannus  cnm  sciat,  le 
non  amari,  vult  tiilieri  :  bine  iUnd  ; 
'  Oderìnty  dnm  metnant.'  Aristoteles 
in  Rbet  olMs  yàp  ^tKtì,  5y  ^ofiùrat. 
Odhtm  autem  erudeley  perenaUagen: 
prò,  odiom  emdelis  tyrannil  Et  no- 
tetnr  faemine  sapiens  consilium  in  re 
•difficili  ac  pericolosa. 

M5  CwoetmaU, 
crutUU  iyramU  Aut  nuhu  mcer  <ntf] 
Oderant  lesi,  Metnebant  laedendi, 
Jioc  est,  qui  tbnebant,  ne  Icderentnr  : 
onde  est  illnd  in  iEn.iv.  <  qoosSido- 
nta  vix  urbe  revelli  ^  qnia  non  to- 
luntate,  sed  aut  odio,  ant  timore  con- 
venerant.    SertwM, 

OdUu»  cntdde  tffnmm}  Idest,  em- 
delis ty  ranni,  et  figura  est  Hypallage: 
nam  in  tyrannnm,  jastnm  odinm  est. 
Idem. 

Odinm]  Eomm,  qni  nonmiUis  viri* 
bos  potnissent  resistere.    Denattu, 

dMMehu]  £onim,qniaUqaidcra- 
Htatis  expectarent.  Ergo  silii  fave- 
bant  Dtdooi,  ne  ille,  occupato  auro, 
•fieret  fortior:  alii  propter  rnetom, 
.qoibas  ferebat  occasio,  ut  carerent 
smvissimi  hominis  dominatione.  Idem. 

Pwratai]  Id  est,  erant:  sed  sci- 
eodom,  qnod  dam  tangit  bistoriam. 
Moris  enim  erat,  «t  de  pecnnia  pnb- 
-lica  Ph«enices  mìsso  a  rege  auro,  de 
,  peregrìnis  fhunenta  coemerent.  Di- 
do  autem  a  Pygmalioiie.ad  bone  nsmn 


paratas  aaTes  abstnlentts 
fìigientem  a  firatre  missì  seqnerentnr^ 
anmm  illa  prscipitavit  in  mare,  qoa 
re  visa,  sequentes  reversi  sont  :  licei 
alio  ordine,  etiam  historia  ista  narror 
tur.    Serciut. 

Parat4Bl  Si  enim  aliqnid  inoo? aa- 
sent,  in  naWgiis  data  esset  aperta 
sospicio.    DornUuM,  i 

PanUai]  Ita  etiam  in  re  nautica 
Propertius  eleg.  i.  17.  '  Ah  pereat 
quicnnque  rates,  et  vela  paravi!  Pri- 
mus.'  Uterqne  a  Plauto,  qui  in  Mi^ 
Ut.  *  Ego,  quantum  unns  possom,  mibi 
navem  paro.'    Cerda, 

S67  Onertmtque  auro]  Aorom  omae 
et  argentnm  josserat  tolli  SiclMeua  : 
sed  isti,  quia  m^or  navinm  copia  ad 
onme  toUendnm  opus  fuisset,  id  tule> 
mnt,  quod  naves  capere  posaeat* 
Ergo  miro,  quod  pretiosins  eat^  et  non 
argento.  OustonI,  ut  plus  etiam, 
quam  naves  forre  posseat,  impoaitnai 
esse  videatur.  Quanta  ergo  fuitthe- 
sanrorum  copia,  cnm,  relicto  argento, 
ne  totum  quidem  aurum  naves  Éeiro 
possent?    DemaiuB. 

Porfcmiicr]  Vox  signadsaima  ad  lem 
marìs.  Ita  1.  nr.  '  en  destra  fidesqne^ 
Quem  secum  patrtos  ajunt  portala 
Penates.'  Propert.  eleg.  in.  7.  ^  Poiw 
tabat  sanctos  alveus  ilio  viros.'  et 
eleg.  II.  28.  'Una  ratis fisti  nostvas 
portabit  amores.'  Inde  dcpsifaH  dfoe- 
bantur  exules  illi,qui  classe  relega» 
.bantur.  Terentii  verba  illa  in  Pliorm. 
III.  8.  '  Quoque  bine  asportabitor 
terrarum,  certnm  est  persequi:'  es- 
plica de  portatiooe  per  maria.  Sleot 
et  TuUiam  prò  lego  Manil.  qui  de 
Pompeio  <  victorem  exercitom  depoi^ 
tavit.'  Loquitnr  enim  de  Pompeio^ 
redeunte  ex  Africa  in  Italiam.  Inde 
•ignatissime  Charon  diettur  VhgiU» 
pwHter,  Et  de  eodem  Propertlaa 
eleg.  III.  18.  *  At  tibl  nauta  plasiM» 
minom  qui  tn^eis  umbras,  Hae  anl> 
mtt  portent  corpus  Insine  tne.'  Hoc 
Oned  neglignnt,  neque  enHn  in  reli- 
gatis  dasie  nsurpant  M^fv,  a«l 
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hmptf^t tr,  ted  obYimii  qvoqne.  In 
Cflèreno  Wili,  4|i(p«rcF.  In  eodem 
auif  o>iX<W|y«u,  et  iv  i^^  vcpiopiatNfMu. 
Et  kemm  post  multa,  alrobs  irAoto» 
Siitfli^dK0tu.    Cerea, 

PmUmtwr  mari  Pygmal.  ^rc]  Qnas 
Pygmalion  jam  saàs  patabat,  vnde 
eal  In  iv.  'Vita  Tirnm/  Qii«e  e- 
niin  avaro  major  poena,  qoam  pecn- 
Dy  propter  qoam  deliqoerat,  per- 
Remore  hoc,  et  falsmn  est, 
UUu  OTTM».    Servine. 

Aipmi  Pfgmi^am$]  Omne  iUnc  ten- 
diti ut  probetnr,  qnod  dictnm  est. 
Sed  quo  modo  PygmalionlsP  quia 
Ufatt  Masfntoras  animo  eonceperat, 
propter  qnod  sibi  ereptas,  inìque 
ferrei    DvmUut, 

tOS  Pffgm0Miom$ope§'\  TytUÈ  opulen- 
tiMima  clvitas  foit,  cojus  opes  omnl- 
boa  hi  Bcriptoribos  decantantnr.  Inde 
8tat.  Thebaid.  i.  '  Quid  si  Ty rise  Phrf. 
gbwe  snb  unum  Convertantar  opes.' 
Pro  asazimìs.    EmmenetB, 

Dmx  fmmmà\  Ad  insaltationem 
Pygmalionìs  dictnm,  ut  ea,  duce  fce- 
ndna,  perdiderit,  qu»  assecuturum 
se  patnbat.    Dmutw, 

Dmx  f emana  /acM]  N^/u«.  Et  oc- 
enlta  eat  Didns  pmdentias  coaunen- 
datioy  non  absque  admiratione.  lime. 

S09  X>Mfnav  \Mei\  Minna  est  ad. 
Servìna. 

Henrarre  Issos]  Ordina  sic,  Aeasacre 

MmcvaNniaa.  Nam  sedilicinm  institui 
non   potnit,   nisi  prìns   eroto   solo. 

ìknemen  Iscoi]  Ex  hoc  loco  Sllins 
Pus.  I.  *•  Pygnalionscis  quondam  per 
oerda  terris  PoUatnm  lugiens  fra- 
terno crìmine  regnam,  Fatali  Dldo 
libjea  appelliCar  orse.'  Hunc  Pbm- 
ttlcam  in  Africam  adventam  Tertnl- 
fian,  Ub.  de  Pali,  «rac/oadi  verbo  ex> 
^casit  V  ^Scytlise  enuberant  in  Persas, 
PbaMilcea  InAfrieam  eructant,  Ro« 
manoa  Pbryges  pariont'    Csrdo. 

ÌM\  PecnUaiis  elegantiss  foit  apud 
v^lev^  •djwHsere  post  nQnùna  ad* 


verbinm  aliqnod  loci,  idque  loco  ^ati^ 
vel  ^  Unde  Poeta  focot,  uftt;  non; 
fecos,  tu  9uiòas.  Cosar  Oall.  ni.  <  Col- 
lis, ubi  castra  posita.'  Terent.  Ennuch; 
'  di^a  res,  ubi  nervos  iotendas.' 
Cicero  orat.  ii.  <  porticus,  ubi  inam« 
bolarous.'  Plant.  Pseud.  'occasionem 
reperisti,  ubi  perconterts.'  Plnra  Oo- 
doscal.    léitm. 

STO  Sm%tM€m\  Erigeotem  se  :  ut, 
'  Snrgentem  in  eomua  cervnm.'  Strv* 

ìiwa  CiirfMgùM^]  Cartbago  est  ltn« 
guaPoenorum  aoM  ómien^  utdocet 
livius.    Idem. 

STI  MtreaAiifU  8olum,fcuii  de  nomiÈe 
Bffnam]  EHdo  appnlsa  ad  Libyam, 
cum  ab  Hiarba  pelleretnr,  petiit  cal- 
lide, ut  emeret  tantum  terree,  quan- 
tum posset  corium  bovis  tenere:  tuto 
corinm  in  fila  propemodum  sectnm, 
tctendit,  occupavitquc  modnm  stadia 
zx.  quam  rem  leni  ter  tangit  VlrgiMua: 
et  non  tegere,  sed  dremndtire.    Idem. 

Aferadtfve  sofam,  4re.]  9iUos  1. 1.  da 
Didone,  *  Tum  pretio  mercata  locnm^ 
nova  mcenia  ponit.  Cingere  qua  secto 
permissum  llttora  tauro.'  Et  Appla* 
nns  in  Atfitm,  Hétme  M  x^p^'^s  ffwoi» 
Kufljubv  Xo^nkr,  8<ror  fty  &òpea  rttópmt 
vMptkififf:  Tanium  toU  depreetti  anni 
ad  /baòtfoadam,  qmmhim  àreitméant 
taminmn  eoriMm,    Cerda. 

FaeH  de  namme  Btfnam]  Co^jnmdt 
Virgilins  hsec  duo  nomina,  Carthagi* 
nem  et  Byrsam,  ut  res  vlcinas.  Bùp&a 
enim  Orsece  corium,  Carthago  a  car- 
tha  deduci  videtor,  utrobiqoe  voca- 
buio  ex  taarìno  tergo  derivato  :  post- 
ea  tamen  diversa  significata  acce* 
pere:  Byrsa  enim,  teste  Strabene  I. 
xvii.  Carthaginis  ara  est,  ut  Atbenis 
Acropolis,ThebisCadnieia.  Carthago 
autem  universa  urbs  est,qn»aSte« 
phano  et  matrìi  srJXit ,  et  Cadmela  et 
Onussa  dicitur.    Namùug. 

Byrsnn]  Hic  te  admonitans,  leetor, 
velim,  Didonis  historlam,  quam  Poeta 
late  recensuitf  non  Incidisse  in  JEneta 
tempora:  sed  plaeitum  hoc  fingem 
•nniBioyati.  Qu»reaiUttmttOTarit| 
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dioent  alìiy  mm  igoMMK  ìUvbj  m 
oredc.  Didmiem  .£iieui  praecesstt 
ank  S88.  et  eo  amplio»,  ri  Juatiiiom 
le^jwuris.  SoppDtatio  dare  est  Aie 
llk  1.  XLiii.  *  AflcaniosloBgam  Altmin 
OMididity  qum  tieoentù  anni»  regni 
oapot  fait.'  At  qui  1.  xviii.  ideai 
loqueoadeCartkagine:  'Condita est 
urbs  lise  72.  annis  anteqnam  Roma.' 
Eideni  tcribit  Oroalns  iv.  6.  Deme 
Imnc  ^nmenuD  ab  annis  MO»  et  sape* 
remnt  anni  838.  A<yieeinsnper.£ne8e 
vitam.  Ab  estremo  nnmero  demit 
Velleios  1. 1.  annos  septem^  att  enim 
coaditam  Carthaginem  amios  quinqae 
et  sexaginta  ante  arbem  Romam. 
Candii. 

Byraam]  An  ex  corio,  in  tennimi- 
mas  partea  disteoto,  facta  ait,  «t  J«s- 
Unos  XI.  6.  relinqnimna  in  medio. 
Byrsa  tantmn  a  Bidone  Tyrìa  ex- 
•tnicta  est.  AcnpotU  fiiit  appellata 
hmc.arz,  et  ^ly^f  tot  tilt  Wxms  mo- 
nltissimas  nrbis  locas,  ut  Appiaa.  e. 
79.de  belK  Pnn.  Pro  Baira  dici  ▼olont 
emdiii,  quod  areem  yel  monimentnm 
iignificat.  Haic  arci,  nbi  creverant 
floloni,  Tyro  cum  Didone  advecti,  am* 
plioni  mania  cirewndata  sunt.  In- 
ataarandn  nrbis  auctorem  Jarbam 
faisae  docet  Saiant.  Plin.  exercit. 
p.  saa.  de  Byrsa  et  Cartilagine  Ap- 
pian.  1.  de  Beli.  Pnn.  in  princi|^o  : 
Ot  y,  T^  Ò4piim(de  bac  voce  consnle 
P.  Victor.  XXXV.  18.)  9wptrt$it/i^99  it 
Iftd^m  htu  .0T€wérmrwy  9§pU9fiiKm^  (b>0a 
rSr  iarw  4  K<^x>v'0>^  émpàm^r  «al 
ine  rovSf  Béf^m  àfoftdtrrmi.  XP^  ^ 
é^Tf  Mfr  ép/idfttmf  «al  rmif  wpwUuiw 

Xpé/iftPotf  ittà  vV  #^A«0Vttr  sia  «oùmrtf 
4fymtéti§P0iyriiffwé^M9  riif^  ^m  rf  Bépe^ 
w^éOm^i'»  Arcem,  qoam  in  medio 
eoUorat  Strabo  1.  xvii.  nan  nulli  dls- 
tinguunt  ab  ipaa  urbe,  in  qnibos  Li- 
TfaM  XXXIV.  <tt.  in  somma  areis  parte 
tempium  fuit  iEsctdapii,  quod  incen- 
dio conaamlnm,  cum  a  "Scipione  non 
tantum  orba  sud  et  arx  eapngnaretnr. 
Po  mtgiitiMìine  Byiam  hoc  haboy  ctm 


iUins  potiretnr  Sdpio,  «xmmeex  e« 
fuipuiSfs  wém^  twi^fir  Mim «al  immK§9 
quinquaginta  millia  vlrormn  et  mnlw 
eraro.  Dictam  vide  Appian.  de  PniL 
beli.  e.  79.  et  80.    Emmemem. 

879  Ttrg^}  Pro  Tciyarv.    8«rvius. 

TaartNs  fuontem]  AUi  dicnnt  pee»- 
niam  tane  ex  corio  bobulo  faisae,  et 
pecaniam  dictam,  qnod  ex  pecore  oii- 
ginem  dneeret:  tantwBqne  fniaM  in 
precio  loci,  quantam  bovis  coiìam 
conficere  potuisset.  AHi  firanda» 
emptoris  ponnnt,  qui  tantnm  meraa- 
tus  sii,  quantum  corio  bovis  poaalt 
clrcnndari*  At  venditor  nlbil  tale 
suspicans,  arbìtratns  est  tantnm  da^ 
disse,  quantum  iiitegrum  corium  pos- 
set  occupare.  Emptores  vero  in 
tennem  corrigiam  illud  secaates»  frtns 
quam  deberent  occupantes;  sed  itt 
bnlosasuntoBuda:  nam  ri  atteadatnr 
magnitudo  urbis,  et  quanta  a  Virgilio 
describatur,  non  poteret  niri  latioti- 
bus  locis  condi:  licet  poeta  boe  cre- 
dibile fadat  dicendo,  faeH  de  mmme 
Bprm:  quod  et  Ungua  Oraeca,  nnde 
ftiit  Dido,  et  Punica,  id  eat,lpains 
regionis,  in  qua  rea  est  gesta,  coiinm 
signiflcat.    BMMfns. 

Ttrg9Ì  Pro  tergoro.  Ita  Tadtni 
loquens  de  craciatibns  CbrìatianorM% 
<  pereuntibuB  addito  ludibria,  ut  An- 
rum  tergis  contriti,  laniato  rane,  in- 
terirent.'  Ito  contre  iEneid.  ix.  ter- 
gict  ponit  pro  terfy  cum  hit  :  * 
fugientibus  ingerit  baataa  In  1 
£st  ^**'**  Mfymn,  oarsMU  p  Icigvs,  ps^ 
Ut.  Verba  sunt  Charisìi,  vd,  nt  ak 
Bervius:  tergwn,  darm»,*  l«ff«s^  «»> 
Wu».    Corda. 

878  Seéfmqm  tandem]  Vacai  hoc 
loco  tandtfNi.  Velot  ante  videtnr  ex- 
pletlva  conjunetlo  ;  ut  eat,  <  Et  qna 
sub  c<elo  tandem?*  alii  landcm  pra 
émmen  aeeipinnt*    Anrius. 

Std  vas]  Mini  breviias  Intoiiogmi* 
tis,  nec  firande  caret.  Nam  iunalui 
osteÉJMlere,  se  non  esse  deam,  aed  mm 
falUtAieafls.    Nam  cu 
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'  U4  Qmne  imuti»  iUr]  Naturali» 
MMsmgutiOy  fm  éttii?  miei  va  fuo 
iimtì  Sìcst  ipse  in  Tiii.  lìoet  imiUto 
pidiiiey  '  Quo  tenditis  ÌDqait?  (Ini 
genosf  onde  domo?    S^nrim, 

(76  /iMfitf  IroikMt  a  pMtofV  OMCrn] 
pcMt  iììkì^.  Qnotioii»  loofe  rctpon- 
det^  Pareothesis  et t  :  qootiens  n«a* 
qoani^  EUipaift  est»  ut  boc  loco.  Ami* 
.  Aiytrgiw,  tMOfvc  lraA€iu]  Senno* 
acm  AchilUfl  pnecedift  IL  i.  yenst 

!A.j^MU^:  Hiflw  aM/«n  fnnnlcr  «iM|M- 
fUM  ca99i«<ii«  eif  eOir  AehiHik»'  C^ 
ìmr  1.  I.  M^  araw^x^rcF,  4tt<  diidci^ 
flMpirniM.  Pradentia»  in  vt^  armpéit, 
*  Romanuft  alto  corde  soipinuM  din, 
Gtmitn  qoereUm  traxit,  et  «e  onos 
Mt.'  Apólejiu  libro  i.  '  imo  do  pco» 
mre  cniciabile  sospirinm  dncena/ 
Plnntos  Cistell.  *  petivit  wspìriiim 
alte.'  Seneca  de  Ira  u.  t.  <  altam 
IP9pirìnm/  et  Rbetor.  Cootroy.  u. 
'  repotitoi  alte  gemito»»'    C«rd«. 

S76  O  dea]  Perwf  ei at  in  c^inione 
jna:  itatamen,  nt  et  iUios  orationi 
Ulìqnando  concedat.  Nwn  paolo  poot 
ait.  Si  «tftroi  /arte  per  mttu  Tr^im 
mmmf  nt.  Aut  corte  illnd  est»  qood 
•nperino  diaerat,  An  ìfjfwnphmrmm  am- 
gmm$  wm/  qnm  non  omnia  fcinnt: 
mm  et  morinntmr  lecandnm  Arivto- 
telcB,  ut  Panni,  Panesqne.    Stvwu; 

Odem]  Dnodic&l  impedire,  Vnnm, 
^«ia  non  vacnt«  Alternm,  quia  bren- 
ta» temporio  nanmtionem  expleri  non 
patitnr.  Properat  redire  ad  joot,  a 
-^boa  in  loria  doiortit  noeta  separali 
aon  deboli.  Renevoiam  aotem  fadt 
at  boDorìfioam,  cnm  dmm  appeiiat  ;  at 
•nltantan^  qua»  mnltiiodìnem  oaU- 
«itHlnva  suarwa  pro^KMiiti  et  non 
tamea  omnes  se  diotnmm.  Respoa- 
4f|  ad  omnia,  sed  non  ordine.  Primo 
mnm  retpondet  second»:  Qmì&ms  oitf 
db  srtt.  Et  quaiiiTis,  narra- 
toiins  diei  non  posse  expleri 
calaasitatesy  dixerit,  taoMn  brevitate 
msrawla,  labores  amnìnm  canclnsit 
«noram.   Noaik  ^ntuAOf  nst  2V^ 


aafiVHo,  prtmam  temparit  ptrtam  p» 
wit.  Onm  antem  dràcrso  per  afmrm 
aeettHp  mediam:  et,  /arie  «aaLyòtriiy 
panit  postremam,  et  simnl  ostcndit, 
qnod  Tìolcntla  dnclnnm  iUoc  appv- 
lerit.  at  qoia  cnm  dea  patabat  oe  la- 
qoi,  commendat  personam  sttam,.d^ 
cendo,  n^os  fot  «ir  koeie  penatm,  dea. 


Ah  origine']  A  raptu  Helen«.  Sem» 

Ab  erignU]  Ab  ultimo  initioy  id  eat, 
a  rapta  Helense.  Propert*  et*  in.  4U 
'  Nunc  milii,  si  qna  tenesi  ab  origine 
dioera  prima  Incipe:  soapensie  aart- 
bns  ista  bibam.'  itnaote  aatcm  W»- 
ram  festifa  tralatìone  diait;  nolana 
labores  magnoe,  et  qoi  digne  inaa- 
aales  a  Pontifico  Max.  refarantnr. 
Et  sont,  qoi  pntent  ponlificiam  dig- 
nitatem  hic  JEa^m  tribni.  De  qao 
Macrobinsy  Nasciinb»nas  ;  itemqne 
de  iioNoitéas  Cic.  De  Orat*  n.  TVoift. 

Pergmk]  Peroeverem,  boc  eat,  ani- 
versa  dicim.    fflgiwas. 

S77  ilaaalfs]  Inter  bistoriam  at 
annales  hoc  interest  ;  Hiitsria  est  ea- 
jmm  tempomm»  qan  voi  vidcmns,  vai 
videro  polnimns,  diete  4aoro9  Irradiar, 
id  est,  videro,  itanolft  vero  sont  eo- 
mm  annoram,  quos  «tas  nostra  non 
novit,  onde  livias  ex  annalibns  ài 
historia  oonstat.  fted  confdndantnr 
licenter,  nt  hoc  loeo  prò  historia  dixit 
annaks.  Ita  antem  annales  oonioia- 
bantor:  tabnlam  dealbatam  qaolmi- 
jùs  Pontifex  Maximns  babnit,  in  qaà, 
prsescriptis  Consolnm  nominibua  at 
aliomm  magistratatmi,  digna  memo- 
rato notare  consueverat,  domi  miU- 
limqne,  terra  mariqoe  ge^ta  par  sin- 
gnlos  dies.  Ciyns  dìUgeoiiv  aaanoi 
eommontarios  io  octoginta  Hbroa  vo« 
teres  rotulomat;  eosqne  a  Pontiiìci- 
bna  Maximis,  a  qiiibas  fiebant,  Ao- 
nalos  maximos  appcllaront; 
quidam  ideo  dictnm  ab  JEn 
4tfnnt,  qaod  et  ipso  reli|iio»as  alt,  et  a 
Poeta  tom  Pontifex  inducator. 

Ei.meei  aanaU 
lièofM»]  la  poffvatari^ 
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tcriptOy  AmmM»  nntromm  rnUte  jNnwi- 
twm  legitnr:  qnod  forte  non  ditpH- 
.eeaty  li  qoantmn  mterrogationi  con- 
gmaty  reiponnam  perpenderimns. 
Tri»  enim  percontata  foerat  Venns  : 
qmmm  eMent,  onde  depressi  m  Ly- 
biam  advenimeot,  et  qno  demam  es- 
jent  profectiirì.  Cnjns  faiterrogationis 
pan  prìroa,  uà  tot  fatman  ettiSy  dupli- 
cem  requtrebat  responsionem  :  a  gè- 
.nere,  vel  a  specie.  Nam  qno  quia 
oelebri*  babeatar,  ant  majoram  nobi- 
Utas,  ant  virtns  propria  debet  efllcere. 
-.Siieas  vero,  qui  se  hujasmodi  distinc- 
lumi  obligatnm  intelligit,  angustia 
temporìs  circnnseptas  Tidet  ìongnm 
et  importunnm  esse,  niajomm  snomm 
gloriam  recensere,  festinandnmqne 
esse  ad  speciem,  et  ad  indtvidonm,  nt 
qnod  nnnc  instat,  interrogantem  sibi 
oondliet.  Itaqae  pmdenter  ea,  qnas 
jul  Migores  suos  pertinente  nolle  se 
recitare  per  occupationeni  dicit:  fìiis- 
se  yero  nobiles,  eo  comprobat  argn- 
meoto,  qnod  tot  et  tam  magnae  sint 
a  ntajorìbns  snis  gest»  res  (id  enim 
algnificant  Annales)  ut  vi x  diet  nar- 
ranti sit  snffectura.  Reliqna  vero 
responsa,  qonm  manifesta  sint,  prae- 
lareo,  nt  minime  ad  commemorandnm 
oeeetsarìa.  Donatns  tamen  cnm  aliis 
codicibns,  laiwnm  non  partàtmm  nde- 
tnr  agnoscere,  dnm  ita  exponit:  qnia 
•narrationem  malomm  unins  anni,diei 
tempns  expleri  non  patitur.  Ita  enim 
, Annales  Tidenir  Interpretarì,  et  malo- 
mm parapbrastice  prò  khofiÈM  po- 
aoine  :  ea  tamen  carta  sunt  in  vnlga^ 
tis  ezemplaribtts.    Pierùu. 

AmuMM\  Cnm  res  gestse  plnrinm 
aimomm  componuntar,  obserrato  cv- 
jnsqne  anni  ordine,  «omoiet  fieri  di- 
eontur,  nt  Oell.  ▼.  18.  nbl  qnid  difie- 
rant  annales  ab  bistorta  et  epbemeri- 
de  cognosces.  Inde  JnTenat  sat.  ii. 
ia9«  ^  Res  memoranda  noria  annali- 
b«s,  atqne  recente  Uistoria.'     £«- 


diem  aperìri:  unde  est/ Portm 'tonai 
c«U/  et  <  Considnnt  tectis  bipatentt- 


C(mpimH'\  Finiet:  nt,  'Oblato  gaa- 
dens  conponi  ftedere  bellnm.'  Et, 
'  Non  nostrum  inter  vos  tantas  con* 
ponereUtes/  Alibi  prò  disponere: 
'  Nec  conponere  opes  norant'  Alibi 
prò  conjungere:  nt,  <  Conponens  ma- 
nibnsque  manus/  AHbi  prò  compara- 
re :  ut,  '  Sic  parvìs  conponere  magna 
solebam.»  Alibi  prò  fondare:  nt, 
'  None  placida  conpostus  pace  qoiet- 
dl.'    Idem. 

Caapoiwe]  In  codicibus  aliqoot  aa- 
tiquis,  non  invenuste,  Ompomat  babe- 
tur.    Pion'as. 

CMpofMf]  Mortai  proprie  dicmitar 
componi.  Qoam  translationem  non 
ineleganter  dici,  qnae  occidit,  accom- 
modatam  esse  asserii  Tnm.  x.  II.  et 
de  moriente  die.  ivia.  14.  Tersnm 
habes  ex  Papiniano  Silv.  1.  ir.  *■  3vak 
moriente  die  rapuit  me  coena  benigni 
Vindlcis.'  Plani.  Menecbm.  i.  8.  45. 
'  dies  qnidem  Jam  ad  umbilicum  di- 
midiatns  est  biortnus.'  Plura  de  ▼er- 
be tompomere  dieta  ad  vers.  bnjosee 
libri  249.  Aliis  verbis  proferì  Maro- 
nis  sententiam  Stai.  Tbebaid.  1.  i« 
*  Yix  Incis  spatio,  vix  noctis  abaci», 
Enumerare  qneam  mores,'  &c.    Em^ 


%1%  CTauss]     More  poetico,    qui 
4iemil  ecdnm  per  noetem  cUndii  per 


Vnper\  Proprie  est  stella: 
aniem  vetpeii  dieimus,  adverblnm 
temporis  est.  Modo  sane  ntmmris 
accipe.  Sdendum  tamen  est,  qnod 
omnia  nomina,  quas  de  Orscis  io  m 
exeunt  et  ad  nos  transeunl,  apud  nos 
ant  in  «s  tantum  exennl,  ut  Deiss  De- 
Ihs:  aut  in  er,  ut  A^p^  «uger:  ani  in 
ulmmque,  nt  Eoaidrts,  Emaàna^ 
Ewmder,    Senrins. 

ST9  Tnia  onHfaa]  Nobili,  Tenera- 
bili  :  more  tuo,  alibi,  '  Terra  antiqua,' 
id  est,  nobilis^  ani  certe  cara  :  et  boc 
ideo,  quia  dixil,  *  quibns  ant  venistli 
ab  oris.'    /don. 

Si  vedm  fwU  per  a.]  Cnm  apnd 
Deam  sciai  se  loqui,  cnr  alt,  fii  fia> 
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#«•  per  mKfm:  et  Fmie  hic,  aliqna 
iltio9e.    Idem, 

MO  Tn94g  nomm  ut]  Notat  J.  C. 
Scalìger  iv.  le.  verbmn  U^  et  ut, 
mirom  qnaatnm  placuÌMe  Virgilio: 
qvemadmodQin  et  conjanctioDem  n^.- 
Esempla  ibidem  videas.    Tmubmatm. 

Vectoà]  In  perreteri  qnodam  codi- 
ce,/hc^m  legi:  qaod  prò  jaetatM 
iotelligi  oporteret.  Ut  illnd,  •  Qno. 
prìmum  jacteti  undis/  Sed  major 
pars  veterom  codicum  vecto$  babet  : 
ìdqae  omnino  melios.    Pierim» 

581  Forie  mt]  Caso  suo,  id  est,- 
qno  solet.  forte  antera  nomen  est, 
a  nominativo  fere,  ut  Tereatins» 
*Pors  fnat  poi:'  ipse  alibi:  '  Qoo^ 
niara  fon  omnia  versat/    Sermu. 

F^rtemuil  Casu  sno,  id  est,  qoo 
solet  Ita  et  Livios  1. 1.  *  Forte  qua- 
dam  invenlt;  &c.     TatUniuum. 

lÀbffcU^  Jam  scivit  :  andivit  enim, 
<  sed  fines  Libyci/    Serviue. 

Appuliijnia]  Fignra  saprà  dieta. 
ServÌMe,0 

TempeeUe  t^ptOU  orw]  Enrip.  in 
OreaL  MmXéetxpoffiax^^P^po'f»  Ho- 
mems  Odyss.  v.  ita,  Mpo  kv/m  itékair* 
99.  Totus  vero  bic  l^cns  composi* 
tna  est  ad  nmbram  ejnsdcm  Homeri, 
atqne  Euripidis.  Ulysses  qnidem 
odyss.  IX.  induci tnr  respondens  Po- 
lypbemo  paria  Virgilianis  ab  eo  ver- 
so, 4Mc7t  T«  TpohfiVf  &c.  et  parìa 
idem  Ulysses  eidem  Cydopi  apnd 
Enripidem  ab  eo,  'Itfwdi^ioi  /lir  th 
T^off,  indicasse  sit  satis.    Csrdo. 

582  amn  ptus  MMemi\  Non  est  hoc 
loco  arrogantia,  sed  iudiciom.  Nam 
scieotibns  aliquid  de  se  dicere,  arro- 
ganti» est:  ignotis,  iodicinm.  Ant 
certe  beronm  secatns  est  morem, 
qnibos  qoam  mentiri  tnrpe  fiierat, 
tam  vera  reticere.  I>enique  Ulysses 
in  Homero  ait,  soam  famam  osqne  ad 
Goelom  venisse:  nnde  et  iste,  Fiunm 
miper  iBikera  natue.  Ant  certe  vetuste 
fietatem  prò  religione  posnit.  Sallost 
in  Catil.  '  Vemm  illi  delubra  Deun 
pietate,  domns  soas  gloria  decora* 


bant'  Plantos  in  Psendolo,  '  Non 
potest  pietote  obsisti,  stve  nt  rea  tmtt 
cseterte,  Deos  qiiidem  qnos  maxime 
estaeqnnm  metoere,  eos  mioimi  la- 
cit'  Sane  pine  potest  esse  et  pnrus, 
et  innocens,  et  oauii  carens  scelere.- 
Piare  enim  antiqui  purgare  dicebant^ 
inde  etiamptoMNO,  quibus  expurgant 
homines,  et  qui  purgati  non  sunt,  im- 
pii*    SermuM. 

&tm  piue  JEneae]  Non  temere  snaa 
laudes  effndit  :  est  enim  et  pietas  et 
fortitudo.  Ee:  heete  n^atsss  virtntis 
est:  «efc«r«,  constantiae:  ekete,  pm- 
dentiae  militaris.  Putidi  vero  Gram- 
matici, cnm  accusant  Virgilium  lUina: 
laudts,  Foaia  saper  eethera  nofas,  dam- 
nare  prius  Homerum  debuere:  jca^ 
itev  K\io$  appaia  &ci.     7<niòflMRM. 

Raptoe  fai  ex  beat,  p.]  Hoc  est, 
sum  pius.  Optima  antem  elocutlo 
est,  pUisque  significai  de  plnraliute 
ad  singularitatem  transire  :  ut  vemr 
muUie  contÒMS,  et  omtto  «ane,  nt  Hora« 
tius,  '  Aut  tmdit  acris  bine  et  bine 
multo  cane  Apros  in  obstantis  plagas.' 
Sane  de  diis  penatibus  licet  varias 
opiniones  secutus  sit  Virgilius;  om- 
nes  tamen  difersis  locis  complexua 
est.  Nam  alu,  ut  Nigidins  et  Labeo, 
Deos  penatea  iEneie  Neptunnm  et 
Apollinem  tradnot,  quorum  menilo 
Atf  '  Taurum  Neptuno,  tanrum  tibi 
pnlcher  Apollo.'  Varrò  Deos  Pena* 
tes  quedam  sigilla  lignea,  vel  mar- 
morea, ab  ^nea  in  Italiam  dicit  esse . 
advecta,  cujus  rei  VicgUias  meminit  : 
'  Efl&gies  sacr»  divnm,  Phrygiiqne. 
Penates,  Quos  mecnm  a  Troja  me- 
diisqne  ex  ignibus  urbis  Extuleram.' 
Idem  Varrò  bos  deos  Dardannm  ex. 
Samo  Tbracia  in  Phrygiam,  de  Phry- 
già  iEneam  in  Italiam  memorai  por- 
tavisse.  Alii  antem,  ut  Cassius  He- 
mina,  dicunt  deos  Penates  ex  Samo 
Tbracia  appellatos,  tfco^s  fuydKaus, 
6ffo^s  Òwvrohst  Bmths  XRiforoòs,  Quo-> 
rum  diversis  in  locis  ita  meminit,. 
'  Natoque,  penatibns  et magnis  Diis;*. 
hoc  est  9fo^s  f«ry<U4nff.    Et  itenun, : 
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*JaBdnb'MgMÉ  prIiBBiB  prece  nv- 
ttm  mè9t%:*  et,  *  dMninamqne  poten- 
ttm  Sopplictbas  saper»  donU  :'  to^ 
OTMRnvr.  Et  ooiM  Jwm^  tooi  %^i|<fTovs» 
Eeee  ergo  diversis  locis  omnia  tria 
eomplexBt,  qnas  omnia  loci»  sol»  di* 
centnr.    Sgrrku, 

S8S  F«iim]  Medie  ponrit:  neef 
dìjit,  qua  fmuu  Nam  et  multi  mala 
fama  noti  sant  :  sed  qna  fama  intel- 
ligat,  ponit;  qnom  se  religione  in 
deoa  Ama  saper  «thera  notnm  dicit. 
Cam  enim  laboribns  meis  essem  no» 
tua  toti  orbi,  fama  nominis  mei,  sino 
fine  decorrens,  ad  Gcelom  venit.    JH- 


t04  /lelMm  qtusró]  Hoc  loco  distìn- 
gvendam  est  :  nam  si  ad  lioc  jnnxerls 
PatrioM  non  procedi t.  Pftria  enìm 
clntas  in  provincia  esse  potest  :  non 
tameii  «t  ipsa  provincia;  patria  sit: 
Hcet  in  Sallustio  legitor,  *  Hispa- 
niem .  siili  antiquom  patriam  esse  :* 
sed  ilHc  ad  laudem  pertinet,  non  ad 
▼eritatem.  X^a  ergo  dicit  :  provìn- 
ciam  qosero,  boe  est,  Italìam:  pa- 
triam, hoc  est,  Corytom  Thuscise  ci- 
vitatem,  onde  Dardanus  fnit:  alibi 
de  ipsa  Italia  £iieas,  <Hic  domns, 
hme  patria  eat  :'  vql  sic  distingniter, 
'  Italiom  qoflero  patriam  et  geaos  ab 
lere  sammo  f  nt  mìM  slt  Italia  po- 
tfls^  Jovis  genos  efficit  propter  Dar- 
<lannm,  id  est,  gtinu  ab  love:  ideo 
qak  ex  Electra  et  Jove  Dardanus 
iasinsqae  nati  sunt.  Dardanns  ao- 
tem  «octor  est  Trojse.  Bene  ad  tria 
interrogata  respondet;  qol  esset,  onde 
venlsset,  quo  tenderet.    Semms. 

MMkm  quaro  pairkmy  et  gemu  ah 
Jmfe  mommo]  file  distingnendam  est, 
iaqnlt  Servtus.  Tria  enim  qoaertt  & 
Beas;  proTinciam,  id  est,  Italiam; 
patriam,  id  est,  Corytmn  Tboscin  gì« 
vltotcm,  onde  Dardanns  fnit  :  genns, 
qnia  ex  Eleetra  et  Jove  Dardanns 
est  Haltts,  qm  auctor  Troj».  Bene 
igitnr  ad  tria  interrogata  respondet  : 
qui  essety  onde  Teniret,  quo  tende- 
nt    Ila  qaidai»  et  FflMe.  «stÉK- 


gfntt  :  sed  dnpHcen  agile«eit  «ppèsi* 
tionem.  PaMam  ab  Jmtt^  proptei' 
oracolnm:  gemoM  ab  Jote^  propter 
Dardanom.  ita  An.  m.  '  da  nMeniar 
fessisEt  genas.'  Con.  F^neit.  ver-^ 
snm  banc  ita  leglt:  liaHarn  quteto: 
patriam  et  gewm  ah  Jaae  taato:  nt 
sensns  talis  sit  :  qnspro  Italiam  ;  pò* 
triam  et  genns  ab  Jove  snmo,  id  est, 
accipio,  traho:  hoc  est,  Jovis  con* 
terranens  et  consangninens  som  :  nt 
mam  non  M^trw  sit,  sed  verbnm. 
Car  atttem  Poeta  nane  Phrygiam» 
nane  Cretam  Jovi  patriam  adsignet, 
ibidem  docetnr.    TVwòmaMii. 

Italiam  quotò]  Ad  id,  Qaove  teiutia 
iter?  et  ornatnms  genns  addit,  qao<if 
non  qnaesitnm  fnerat.    DomatoM. 

Et  gemu  a  Jave  jornm».  Matre  dea] 
libenter  anditur,  qnod  gratias  aga^ 
matrì,  qnasi  absenti.    Idem, 

Sammù]  In  Romano  codice,  ab  Je/ce 
magno  legitnr.  Utrunqoe  epitlieton' 
Jovis  est,  si  ve  Olympus,  sive  £tber 
prò  Jove  intelUgatnr.    Pt«rt«». 

585  m»  detàt]  Ostendit  magnnm 
nnmeram.  Snnt  autem,  si  doientis 
animnm  excntcre  voinmas,  separattnr 
singnla  cogitanda.    l>Mialas. 

PJkrygtom  etqear]  Id  est,  Helle»' 
pontnm.    iSServtM. 

CoiiscAufi]  Bene  eemoceaii  secon*^ 
dnm  physicos,  qni  dicnnt  terram  Itt* 
feriorem  esse  aqna,  qnia  omne,  qoéd 
continetar,  snpra  illad  est,  qood  con» 
tinet.    Idem. 

CoNsesndt]  Proprie  navigantìonr 
est  amaeendere,  qnod  Grece  iwtfiedHm^ 
ut  ex  Cicerone  liqnidnm  fadt  Hadr* 
Card,  de  Serm.  Lat.  noster  eUmem 
coaeceadere  1.  x.  ntitar  Cic.  prsepeal- 
tiene  ad  famil.  epist  xrv.  7.  *  navetit 
spero  nos  valde  bonam  habere,  in 
eom  simnlatqiie  conseendl/  Abso- 
late  idem  ad  Q.  Fratr.  ep.  u.  6.* 
<  Pisis  conscenderet.'    £iNmea«tf . 

586  Maire  Dea  mtmttrakte  twmj 
Hoc  loco  per  transitnm  tangit  faisto- 
riam,  qnan  per  legem  artis  poetica 
apéffta  nev  |iot6t|  poHere*     méu 
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MI  M/tnmém  rmm  di^lnaraBi 
éicity  '  Ex  qao  de  Troja  est  egreseo» 
Mmemy  Venerit  ean  per  dUm  qeo- 
liéìe  steUam  vidiney  doate  ad  agnu» 
Laareotaiii  veniret,  ia  qno  ean  mmi^ 
Tìdit  alterìiM  :  qva  re  oo|[iiovit  ter- 
ras  esse  fatales.'  Unde  Virgilio»  hoc 
locoy  '  Bfatre  dea  moDBtrante  viam/ 
£t,  '  Erìpe  nate  fngam  :'  et,  <  Noa* 
quaiD  abero,  et  tutum  patrio  te  limine 
listam  ^  et»  '  Detcendo,  ac  ducente 
deo  :*  et,  ^  Jamqae  jogis  sumnaa 
anrgebat  lAcifer  Idae  :'  qoa»  stellane 
Venerei  eiae»  ipse  Virgilioa  latenter 
'Qnalia  ubi  Oeeaiii  per- 
I  Lacifer  onda,  Qnem  Venos  ante 
alioa  astrorwn  diligit  ignes.'  Qnod 
antan  diximns  eum  poetica  arte  pro- 
biberi,  ne  aperte  ponat  hiatoriam, 
ceftnaa  est.  S<acaan«  namqne  ideo 
in  Bomero  poetaram  esse  non  meruit, 
qaia  videtnr  hiatoriam  composnisse, 
BOB  poema.    Serviu$^ 

Hain  dea  mmutrtmU  dam]  Varrò 
BenuB  dìvin.  1.  ii.  ita  scribit  :  '  Ex  qno 
da  IVoja  est  egiesaus  £neas^  Venerb 
OBBi  per  diem  qaotidie  stellam  vi- 
disee,  donec  ad  agrom  Lanrentum 
veBurety  in  quo  eam  non  vtdit  ulte- 
lÌBa  :  qaa  re  cognovit  terras  esse  fa- 
tale»/ Ad  hanc  bistoriam  et  verba 
bie  Poetam  scribont  Ser- 
f  et  Pomponio»  Sabinns.  Eodem 
i  pQtant  perttnere  iUad,  JEn.  u. 
Veaetì»  ad  fiìtum»  '  Nusquam  abero, 
et  tBtooi  patrio  te  limine  sistam/ 
0iciMitqae  legenda»  hmitu  com  re» 
ipectu  ad  banc  steUam.    Cerdm. 

Uata /aia  aewiw]  SctUcet  a  Jove. 
^enm§, 

DaUfata]  Ergo  non  Tolantario  a 
patria  discesserat.  àie  prseteritam 
strìctim  taagit,  et  in  presenti  immo- 
ratOTy  ut  majorem  moyeat  misericor- 


S87  Cttwofaa]  Aat  eoavala»  ondi». 
Setvuu» 

Vixì  Oslendtt  qaaata  difficaltate 
«iMerit*    DmuAma. 


mano  'co<fioe,  et  aìlqaot  aHIs  perve^  ' 
tostis,  cmir»li(»  per  •  sillaba  media: 
ita  mùlm»:  ita  tn^kumqme  hmmeriB 
aa/mt^  et  simiHa.  Prsterea  Victor 
rÌDQs  eommduti,  per  m  Utteram  scribi 
prsBcipit,  qai  v  digsmmon  eandem^ 
babere  vim  eenseat,  qiiara  babeat  k 
mnta;  pariqne  ratìone,  si  prscedat 
a  ex  aliqna  cempositione,  in  m  mil« 
tari.  Sed  baec  viderint  alii.  Ilhld 
ego  potiofl  referaro,  nouri  ab  Do- 
nato, vix  aepiem^  quasi  prò  nihilo  po- 
si tum  :  et  qnum  numeram  na^iaatf 
diceret,  ambitiosma  fnisse  dicete  M 
dmù,  longe  magis  quam  si  i%iaH* 
dixisset.  Versa»  enim  nibilo  seclus 
stetisset,  AvigmUPhygimmeùfik.  m- 
vUnm  OftuTy  posaisset.    Pierkui, 

Ewr§^me]  Ant  coavolsa  undis  Eiw 
roque,  aat  Ckrmdtm  ideo  quia  babea 
sopra»  'Laxis  latenim  compagilMis.' 
uteHEsaa 

JSars9«e]  Eams  Inter  Orienti»  sta-' 
tioDpm  et  Septentrionem  versatar. 
Recto  igitnr  tue  Emi  merainit,  qaem 
secandum  ventum  habnerant  in  Afrl- 
cam  ;  contrarivm  in  Italiam  naviga- 
tori.   Tmbmmm* 

S88  Jgmftui]  I>eest  fuott.  Nam 
cootrarinm  est  quod  dixit,  ^Fama 
super  nthera  notns/  Facit  autem 
boc  frequenter  Virgliins,  ut  liane 
particulam  subtrahat;  ut,  'Media» 
Inter  esedes  exultat  Amazon/  quasi 
Amaion  :  nam  Volsca  full.    Serviuè, 

Ignahui}  Somma  in  faomanls  raise« 
ria,  in  alicnis  terris  nollius  babere 
notitiam  ;  aogetvr  etìam  si  sit  egens* 
Nam  si' non  egeret,  non  esset  eujus- 
qiiam  ei  notitia  necessaria.  Ad  beec 
duo  mala,  Ignotus  et  egens  :  additar 
tertiom,  solltodo,  ut  niliìi  ad  victmn- 
8uppeteret,Bec  inveniretnr,qni  daret. 
JPioNafa». 

ijpas  ignohUf  egem^  S^e.]  Similem 
conqnestìoaeni  ab  fiorenti  rerum  sta- 
to ad  infimam  miseriam  dolent  He- 
coba  apnd£ttripideBi>  Atbcrbal  apud 
Sallustiaui,  Platmeose»  apud  Isocra* 
te»)  qofli  loca  easitto,  .quippe  aUr 
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libata  ;  et  adTOco  liviom  1.  jxt.  de 
Perseo  jam  vieto:  *JEmim  lacry- 
BMMe  dicitnr  sorti  hamai»,  quod, 
qot  paalo  aote  non  contentos  regno 
Macedoni»,  Dardanos  lUyriosqne 
oppugnassety  Bastaraamm  civisset 
anxilia  ;  is  tam,  amisso  exercito,  ex- 
torris  regno,  in  parram  insnlam  com- 
pnlstts,  sapplez,  fan!  religione,  non 
▼iribns  sois  tntns  esset.'    Cerdtu 

Peragro]  Per  habet  accentum  :  nam 
a  longa  est,  sed  non  solida  positione  : 
muta  enim  et  liquida  quotiens  ponon- 
tnr,  metram  levant,  non  accentnm.' 
SertiuB. 

.  880  Europa  ^Ktque  Àna  pMÌmu]  Aot 
orbem  in  tres  partes  divisit,  et  abso- 
Intnm  est,  quia  in  Africa  positns,  qne 
orbis  pars  tertia  est,  aat  si  Europam 
tantum  et  Asiam  intelUgamus,  ut 
Africa  in  Europa  stt.  Invidiose  lo- 
cnttts  est  ;  ut  sopra  Venns,  *  Conctns 
ob  Italiani  terrarum  ciauditur  orbis  :' 
quasi  cum  indignatione  dicat.  Per 
lirojam  Asia  careo  :  per  Italiani  Eu- 
ropa. Deniqoe  non  passa  Venns, 
ejns  interrupit  qiierelas.  Sane  Eu- 
ropa, Agenorìs  filia,  a  qoa  pars  orbis 
nominata  est.    Idem. 

.  Ewnpa  atque  Asta]  Tacoit  de  Afri- 
ca, quia  in  ipsa  erat.  Venns  auteni 
sermonem  interrupit,  vel  quia  norat 
cuncta,  Tel  quia  non  libenter  audie- 
bat,  vel  quia  matnrandum,  qnoniam 
ante  noctem   vìa  monstranda  erat. 


S90  Dohre  est]  Aut  narrantis  ^- 
neae,  ant  certe  sno  dolore.  <£qunm 
enim  est,  nialis  filii  etiam  ipsam  mo- 
veri.    Senami. 

InUrfata  dohre  eM}  Dolore  aut  M- 
nese  narrantis,  ant  matris  anscultan- 
tis.  Servius  tamen  illud  mavalt.  Jam 
ùUeffari  accusandi  casui  etiam  ali! 
jonxere.  VaU  Max.  ix.  «.  <  quia  in- 
terfarì  concionantem  ausus  fiierat, 
obtorta  gula,  in  carcerem  praedpitem* 
^t.'.  Livius  1.  XXXVI.  <  dicere  exor- 
sos  consul  interfatus  est.'  Plin.  £p. 
xxui.  <  Et  quem  ioterfari  nefas  es- 


set,' id  est,  interpellare  le^Mitcn» 
à^ttoTù/uw.    TanUmumm* 

Inier/ata  dUare  eM]  Sic  Blicio  pater- 
unm  affectum  exserabat,  cum  .£scby- 
num  queritaotem  interpellaret.  Vide 
quae  Donatns  observaverìt  ad  Ter* 
Ad.  lY.  6.  45.    Emmenea, 

f91  Qiiis9«tt«s]  Pleraque  per  con- 
cessionem  sic  tradit  poeta,  at  auf* 
mentum  faciat  :  sicut  hoc  loco,  An- 
dierat  Veaus,  Stm  pm$  JSneas  ftma 
nper  athera  notes,  dicit  tamen  Qats»> 
qui8  e$:  koc  eat,  etiamsi  bsec  in  te 
non  sint,  bine  tamen  constai,  te  esse 
fcelicem,  quod  venisti  Carthagincm. 
Item  in  secundo,  *  Qnisqnis  es,  amis- 
sos  bine  jam  obliviscere  Orajos  :'  hoc 
est,  qaalibet  ratione  contranos  balla 
susceperìs.    Serum». 

Oaisfatses]  Adhuc  veluti  cnu  ig- 
noto loquitnr.    Donotes. 

QatsgMtt  es]  Veteres,  quando  igne* 
rabanr,  cum  quo  loqnerentor,  vel 
qnum  ignotum  compellarent,  taU  nt^ 
baiitnr  formula.  Ter.  Ph.  i.  4.  !•• 
'  Satis  prò  imperio  quisqnis  es.'  Noa- 
ter  crebro:  JEn,  ii.  148.  'Quisqnis 
es,  amissos  bine  jam  obliviscere  Ora^ 
jos,  Noster  erìs.'  et  JEn.  vi.  188. 
'Quisqnis  es  armatus  qui  nostra  ad 
Iknina  tendis.'  De  hac  locatione 
plora  Brìssonins  de  Form.  1.  vii.  £m- 


Httttd  (eredo)  mmms  eteletiiku] 
Liptotes  figura,  per  contrarìum  sig- 
nificans,  id  est,  credo  te  esse  caris- 
simum  sttperis  :  ut  alibi,  '  Mnnera 
nec  speme  :'  sopra,  '  MihI  jnasa  c»> 
passere  ias  est.'    Sertme, 

Cigketiiiui]  SecundumPythagoram- 
et  Platonem  dixit,  qui  confirmant 
vivos  esse  snperis  charos,  mortnos 
vero  inferis.  Unde  et  VirgìUns  de 
Fallante,  <  Et  nil  jam  ceelestibns  nllìs 
Debentem.'  Item  centra  :  '  Vos  o 
nribi  manvs  Este  boni,  qooniam  sn- 
peris eversa  voluntas.'    Idem* 

Hmid]  Equidem  oportet  te  dib 
cfaarum  esse,  qnoniam  Carthagìneas 
vaneris.    Urne  verba  omniv 
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ét^tmt  «ffeetiini,  de  qmhas  conqves- 
tm  erat.  Nmi  et  noticiam  sui  et 
cetetiritateni  et  fanmaiiitateni  pelli- 
o»t«r.     Domhu. 

/mrtnu  cwìesHbut]  Est  hoc,  quod 
Hormtiiis  ìmHm  DHs:  qnod  Plantas 
gariù  adwr»,  qnod  Homer.  Od.  in. 
•è  yòp  ttu  OlPrc  $9W  èéierirt  ytrMtu, 
rmfa^fum*:'  wm  enim  puto  Te  Diù 
mtkìB  maiumque  mOritwnque,   Cerda. 

Amrm  ViUèù  carpi$ì  Qaibas  vivi- 
■Ms.  Ni]  est  enim  aliod  vita,  qoani 
reciprocns  spirìtos  :  onde  et  J  a  pi  ter, 
qo»  Constant  omnia,  ftth  vocatnr, 
iath  r^t  t«^,  id  est,  vita.    Strcius, 

Jmrtu  ViUMi  cmpis]  Est  hoc,  qnod 
inf.  ^Tcsci  anra  »tìierìa.'  Ut  liie 
'anras  vitale*,'  ita  Plant.  Poennl. 
*  vitale  aevnm,'  et  Lncret.  1.  ni.  *  ven- 
ta» vitalis/    Ibidem  '  vitales  auras.' 

S99  yUaHé]  VittUe  dìcitvr  qnicqTiid 
vMae  nani  est,  ad  vitam  qaicqnid  per- 
tinet  vel  eam  adjnvet.  Vide  Lambi- 
mnn,  fnsiiis  hoc  vocaimlnm  interpre* 
tantem-ad  Hor.  Sat.  ii.  1.  'Qiiisquis 
crit  vitse,  scribam,  color.  O  puer, 
«t  ■•  Yitalis,  metno.'    Emmenesi, 

Cafpis]  Aceipis  modo  :  ut  '  Et  pla- 
ckbn  carpebant  membra  qoietem/ 


^prion]  Carthaginem  a  Colonia. 
Idem. 

Adnenerù  mr^em]  Hysterologia:  hoc 
est,  ad  arbem  venerìs.    Idem. 

89t  Perge  modo]  Tantnmmodo  : 
hot  est,  Hsec  tibi  sola  sit  cora  :  nam 
liberata^  siint  naves.    Idem, 

Perge"]  Hortatiir,ne  redeat  ad  snos, 
at  propoaocrat,  sed  eat  Carthaginem. 


Imperativns   modus,   nt, 
Amarylli,  foras.'    Ser- 


PefferJ 
^Fer 


8<M  Namqtu  tibi]  Demit  sollicito. 
diaem  de  aacits,  salatem  illorom  an- 
gario noneianB.     Domhu. 

•JMiref]  Rsduee»  proprie  dicnntnr, 
9«i  pericala  eradant  :  sicat  mfra,  '  Ut* 
\  IJli  ìuàxmti*  scilìcet  post  pe- 


JM^ttVar.Cks, 


ricalnm,  inlatom  ab  aquila.  jSbviat. 

Reduces  aodoa]  Qnì  perìcalis  erepti 
sont,  reduees  dicuntnr.  Sic  de  Gne- 
cis,  expngnata  Troja,  Stat.  Achtll.  1. 1. 
*dabo  tollere  flnctus  Cam  rednces 
Danai,'  &c.  Ter.  H.  ii.  4.  18.  de 
Clinia  adolescente,  qa!  ex  militia  ad 
amicam  revertebatnr,  *  Tu  nane  sola 
redacem  me  in  patriam  facis.'  Em- 
meness, 

S95  Verri»  aqviUmibus]  Aut  speciem 
prò  genere  posnit,  hoc  est,  matatis 
ventis;  aat  qaia,  postquam  ad  Afri- 
cam  iter  verternnt,  adversos  ante 
Aquilo,  coepit  esse  prosperior.    Sen, 

896  NifnaitnaugtarUtmvanidocuere 
parentes]  Hoc  ad  confirmandam  erro- 
rem  JEnem  dixit,  et  est  argumentum 
ad  fallaciara,  ne  intelligat  Deam. 
Qnod  antem  dicit  Vani  parentes,  ant 
hypallage  est,  id  est,  vanam  augu- 
rìam:  nt,  'Dare  classibas  aastros,' 
et  'Ibant  obscnri  sola  sub  nocte;'. 
prò,  ipsi  soli  per  obscnram  noctem  : 
aat  certe  vani  parentes,  qui  res  fal- 
sas  et  jnanes  docent.  Et  per  hoc 
plerunqne  deci  pere  estendi  t  anguria. 
Multi  volnnt  ad  niminm  hoc  amorem 
parentnm  referri;  qui  teneritudine 
affectue,  etiam  superflua  liberos  do- 
cent. Quidam  vani,  roendaces  tra- 
dnnt.  Sallust.  in  Jngurtha,  *  Ego 
qoidem  vellem  et  haec  qnae  scribo,  et 
Illa,  quae  antea  in  Senatu  questus 
sum,  vana  forent  potlus,  quam  mise- 
ria  mea  fldem  verbis  faceret.'  Te- 
rentius  in  Phormione,  ubi  adolescens 
Lenoneni  mendacii  arguì t,  'Non  te 
pudet  vanitatis.'    Idem. 

Kifrustraf  8^e.]  Ordina  sic  :  Ni  vani 
fuere  parentes,  id  est,  majores  nostri, 
et  frustra  nos  docuerunt.    Donatus, 

897  Bis  senos  cycnos]  Cygnos  navi- 
bus  comparat,  aqnilam  tempestati. 
In  angnriis  autem  consìderandae  sunt 
non  solum  aves,  sed  etiam  volatus, 
ut  in  praepetibus  :  et  caiitos,  ut  in 
oscinibns  :  quia  nec  omnes,  nec  om- 
nibus dant  augnria  :  nt  columbae  non 
niai  regibus  dant  ^  quia  nunquam  sin- 
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gol»  volante  BÌciit  tex  noaqnam  solut 
incedit.  Unde  est  in  sexto,  '  Ma- 
teraas  agnovit  aves/  per  transitom 
osteadit  regis  augurimn.  Item  cycni 
nullÌA  daot,  nUi  iiautis  :  aicDt  lectnm 
eat  in  h^iBaycvii^  'Cycnus  in  augo- 
riÌA  nantifl  gratÌMÌmus  augur,  Uunc 
optant  ftempejr,  quia  nunqnam  mergi- 
tar  nndia.'  Cygnos  antera  babere 
divinationem  etiam  Cic.  in  Taacolan. 
].  I*  docet  :  '  Ut  Cygni^  qui  non  «ine 
causa  Apollini  dicati  sunt,  «ed  qnod 
ab  eo  divinationem  babere  videan- 
tur/    Sermus, 

Bii  tenoa]  Nunero  navinm  coa>- 
quaatur,  quas  £nea3  putabat  oppres- 
sa». Dimatus. 
Latantis]  Post  pericnlunu  Sertùu* 
Agmine]  Volata,  impetn.  Agmen 
aatem  apud  Virgilium,  cujuslibet  rei 
impetos  :  nt,  '  lUi  agniine  certo/ 
et,  '  Vocat  agmina  B»va  sororum.' 
Idem. 

Aspice  bis  BenoB  lataiUi$y  Sfc»']  Ideo 
histenoB  :  quia  in  angnriis  par  nume- 
rusy  et  maxime  duodenarius,  babe- 
batur  abflolntns.  Sic  Bomolns  sex 
valtures,  Remus  duodecim  observasse 
diritnr.  Latanl^By.  defnncto  scilicet 
pericolo  :  et  qnidem  agmhfiB  ;  id  est, 
volata,  impetu;  sive  etiam  àr/BknSbp 
et  gregatim  volantes.  EU  autem 
odiom  inter  aqailas  et  cygnos  intes- 
tinom  :  ita  tamen,  ut  cygni  aqniias 
nanqnam  ajrgrediantar  ;  tantum  in- 
▼adentes  repellant.  De  quo  Aristo- 
teles  Hist.  Animai,  et  ^lianns  1.  i. 
Jam  Servias  Cygnos  navibus,  Aqui' 
lam  tempestati  comparat.  Et  recte  : 
qoia  cygni  nantis  auguriam  faciunt; 
juxta  Poetam  :  *  Cygnos  in  aaguriia 
nautìs  gratissimus  alea,  Hunc  optant 
semper,  quia  nnnquara  mergitur  on- 
dis.'  Vel  etiam,  quia  Joppitcr  in 
Cygnom  versus,  ex  Lasda  Castorem 
et  Pollucem»  auspicata  nautis  signa 
atque  nomina,  procreavi t.  Cor  de* 
nique  JjquUa  alea  Jocu  sit»  quas  et 
alibi  :  NuMcU  fulva  Jwna  :  Joms  pin- 
naf«  9ateUe9:  Jofois  famulà:  JooU  or- 


nnig^r  uMUg^tasary  a  i 
pntator.  Pbystci  ideo  dicasi  fiett; 
qnod  Aquila  fnlmine  non  lmgal«r  : 
qnemadmodom  Lmurm  et  vUuUmmm- 
rimu,    Tafibmann. 

a98  JElkerìàì  £ther  altior  est  aerei 
▼icinus  corlo:  èir^  nov  o&ltiry  id  est, 
ardere.    ServntB. 

Mtìmia^tm]  Ut  cygni  post  per- 
tnrbaiionem,  iUataai  ab  aquila.  Uba- 
rati,  suo  ordine  laeti  volaates,  tertam 
captam  petaat  :  sic  tol  a  tempestate 
erepti,  tati  snat.    Dmiahu. 

Jevi»  a.]    Aquila,  quas   in   tatala 
Jovis  est  :  qnia  dicitar  dimicanti  ei 
contra  Gigantes  fulmina  ministrane  : 
quod  ideo  fingitur,  quia  per  natnram 
nimii  est  caloris  ;  adeo  ut  etiaoiova, 
qoibus   supersidit,    poasifc   coquere, 
nisi  admoveat  JEtUm  lapidem  fìigi» 
dissimnm,  ut  testatur  Lncanus,  *  Feta 
tepelacta  sub  elite  saxa.'    Aut  quia 
nec  aqnila,  nec  lauras  dieitar  fnlmi- 
narì,  ideo  Jovis  alea  aqaBa;  Javit 
coronam  ianream  accepimoe,  et  qui 
triumpbant,  lanro  caroaantnr. 
alicer  proprie   dieuntor  aves,   qa 
Yolatu  auspicia  facianc,  Buteo,  I 
qualia,  Inmuscalus,  Aqnila,  Yoltarìas. 
Sane  de  aquila  est  et  alia  fìUMa; 
apud  Grsecos  legitur  puerum  qnea» 
dam,  terra  editum,  sùdmodaai  pal- 
cbmm  membris  omnibus  fìiisse,  qui 
ÒMrhs  sit  TocaUis:  bie  enm  laptter 
propter  patrem  Satamnm,  qni  «nos 
fiiioa  devorabat,  in  Creta  insula,  in 
Idaeo  antro  nutriretnr,  primo  ia  ob« 
sequium  lo  via  se  dedil^  post  Tero 
cum  adolevisset  lupiter  et  patrem 
regno  pepulisset,  Inno  penaota  fanna 
pueri,  velut  pelllcatus  dolore,  eam 
in  avem  vertit,  qttss  ab  ipso  Arr^ 
Grsece  dicitar,  a  nobU  AqnUa,  prop- 
ter aquilum  colorem,  qui  ater  cat; 
qnam  avem  lupiter  s&bì  inluerere  pns- 
cepit  et  fulmina  gestare  :  par  haae 
etiam  Ganymades,  cum  amaretar  a 
love,  dicitur  raptus,  qiioo  lappker 
inter   sideia   oollooairit.      Et 
aquila   bssc  est  aaiaia,  «t 
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fècto  hiniliM  spectcty  aigiraiD  qiio« 
«Ine  aquile,  qood  in  cttlo  est,  orìen- 
'  tem  Moiper  Soleni  TÌdetur  ad  ten- 
dere. Alii  diennt  ab  bac  avi  lorem 
raptnm  et  ad  latebras  Cretenses  per- 
lataB,  cmn  a  Saturno  nbiqne  qiuere- 
retor.  Ipsnni  etiam  lovi»  ean-  ad- 
▼erra»  Titaaas  belluni'  gereret,  obvo- 
la«e  in  angorìiim,  ac  »catÌB  victo- 
riam  coBBecatom,  et  ideo  inter  sidera 
oollocatBiB.    Seririm. 

Ap$H9]  Id  est,  sereno  :  nam  allen- 
ito Tìtinm  additnr,  si  tenet  tantnm  ; 
vUlom  et  caiamllaB,  ai  tonet,  grandi- 
■ety  et  fnlminet  sìmnl,  teste  Donato 
ad  Tèrent.  1\m^mdiui. 
.  SM  TMmb^]  In  anttqnis  aliqnot 
coélcibos,  turbarat  exaeta  specie  le- 
gUw.  Sed  faròdòef  imperfecto  pr»- 
tmito  magts  placet,  nt  re»  jam  tom 
«calia  sabjecta  videator.    Pterhu, 

Ordine]  Nonnutli  prò  aerie  acci- 
pimit.  Kam  ^  Et  ccetn  cin3fere  pò- 
hnt/  ad  ordinem  retnfìsse,  qnaniTis 
qudaiB  quaerant,  qaoraodo  ordine, 
Cam  mox,  ccetn,  dicat.    Servnu, 

409  €apere]  Eligere  :  nt,  «  Ante 
locnm  capies  ocuils.'    Idem.  ■ 

Detpeeto'é]  Id  est,  electas  jam 
Mtentios  despicere.    Idem, 

Aid  eaptas  jam  de^cUtre']  Captai, 
id  eat,  cflpimda*,  ut  snperins  'snb- 
ì  obnie  puppes,'  id  est,  tkbmer» 
Vide  Sanct.  Minerv.  p.  56. 
Qood  aves  ex  alto  despicinnt,  qnas 
netentnr  terras,  notavit  Saloias.  Plin. 
«zercit.  p.  164.     Emmemss. 

401  StrìdeidUme  àlw]  Signnni  an- 
gnrii  eat.    Servhu. 

409  Cedu]  Diclt  Plinins  Secnndns 
in  natnrati  historia,  omnes  aves  colli 
kmgioris,  ant  recto  ordine  volare^  nt 
pondi»  capitis  prscedentis  canda 
«Qstineat  :  onde  et  prima  plerumqne 
deficiens,  relieto  loco  incipit  esse 
postrema  :  aut  in  costo,  nt  se  omnes 
invìcem  portent  :  ncque  enfan  hojiis- 
Biodi  aves  simnl  ad  inferiora  descen- 
dant,  sed  pan&atim  per  reflexos  in- 
l^ffiim  Tolatas*    Hoc  aotem  volatn 


ihiitantnr  literas  qvasdam  :-  nnde  Lik 
canna.  <Er  tnrbata  perit  dispersiv 
littera  pennis.'    Idem, 

Cfudusque  dedert]  Allnsit  ad  nan- 
tas:  multi  tamen  assernnt,  c^gnos 
inter  augnreles  aves  non  inveniri, 
ncque  angAralibns  commentarììs  eo- 
rnm  nomen  illatnm.  Sed  in  ISbris 
recondltis  lectnm  esse,  *  posse  qnam* 
Mbet  avem  anspicinm  attestari,  max- 
ime quia  non  poscatur.'  Hoc  entm 
interest  inter  ovgvnKin  et  rnuplcnim, 
qnod  oi^gnrnMi  et  petitnr  et  certi» 
avibns  ostenditnr;  tauifkinm  qfia]i<> 
bet  avi  demonstratur,  et  non  peti- 
tur:  quod  ipsnm  tamen  specles  au- 
gnrii  est.  Sed  Virgìlius  amat  secre- 
tiora  dicere,  nam  totum  nomen  au- 
grarum  exeontas  est  proprietate  ver- 
bomm.  Alites  enim  ostendit  cmn- 
alt,  eMdenHbu»  <ài$  :  Oscines  cnm 
dicit.  Et  oodu  ehutere  pelum  eantuaque 
dedere.  Hoc  idem  et  de  colnmbis 
fedt:  mrai  et  bas  inter  angurales 
aves  dicuntnr  non  inventri,  et  tamen 
ex  bia  angmrium  et  postulari  facit  et 
ostendit  :  ut,  *  Este  duces,  o,  si  qua 
via  est:  cunumqne  per  auras  Diri- 
gite  in  locos/    Idem, 

40S  Puppeeqwe  ht4B  pnhetique  tuorwn] 
Tropos  synecdoche,  a  parte  totnnr 
significat  :  ut  Terentios,  *  O  lepidnm 
caput,'  id  est,  (rptdas  hùmo,  Pubee 
autem  flos  jnventntis.    Idem, 

Pnbeejue  hcomia]  Pube»  et  Pk6«r, 
qui  generare  potest.  CatuHus  :  *  Ego 
puber,  ego  adolescens,  ego  epbebns.' 
Idem  et  vrsticeps  vocatnr  :  cui  con- 
trarinm  Jat^rstis,  id  est,  imberbjs. 
Notat  Festus,  Pube  oìfv^KÒoxuc&Sy  ab 
iis,  qui  pnberes  sunt,  omnem  popu- 
lum  significari.  Ad  quod  Scaiiger, 
Doctissimus,  inqnit,  Romanorum  Vìr- 
gilios  inter  alia  recondita^  anliqni- 
tatis  arcana,  et  hoc  posuit,  com  ait  : 
*  puppesque  tuse  pubesqoe  tnorum.' 
ex  ea  enim  consuetudine  di&it,  cum 
exprimeret  Homericaro,  e^  prftrt  vp 
ffol  troò  kràpouru    TauhmanA. 

404  Oilia]  Proprie  dicontur  exitut 
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floTionun:  sed  modo  abuflus  est: 
qnia  plerun^nc  ostia  tpsa  prò  porta 
sant.    Serviut, 

09tia}  Proprie  aditns  Buviorum, 
sed  hic  prò  porta.  Ut  et  TqUìus  la 
Yerrem  vii.  et  alii  noo  semel.  Iliod 
de  pieno  velo  ad  alia  transit  prover- 
bialiter.  Pbilostratos  de  vitis  So- 
phistar.  1. 1.  wKfipwiif  Urriois  h  ftKixro- 
^iay  ^Kcv  :  eontìUU  se  ad  phUoeophiam 
plenis  velie.  Est  eubU  ostia,  ingredi- 
tur  ostia:  ita  CatuU.  ia  epithaL 
Inli»  :  *  snbi  forom/  id  est,  ingre- 
dere.    Cerda, 

405  Perge]  Exhortatom  ad  facili- 
tatem  rei  ducit.    Serviue* 

Via]  Pro  hiec  via  :  et  videtor  de- 
monstrare.    Idem. 

Et  fua  te  via]  Ne  iUe  diceret.  Non 
novi  iter.    Donat. 

Et  <pM  te  via]  In  codice  Longo- 
bardico legere  est,  quo  ie  ducete  per 
verbam  fatari  temporis,  et  adver- 
bium  ad  locum  ;  volgata  tamen  lec- 
tio  castior  babetur.    Pieriue. 

Qua  te  dueit  via]  Prseoccnpat,  ne 
qnaerat  iEneas  locorum  ignarus,  qua 
via  iter  facere  debeat.     Taufrmaim. 

406  Avertene]  Se  sabaudi,  hoc  est, 
cum  avertere  tur  :  ut,  *  Tum  proram 
avertiti    «Serrila. 

Rosea]    Id  est,  pulchra.    Idem. 

Rosea]  Aurore  proprium  est  epir 
tbeton,  quod  ex  Homero  discas.  II, 
A.  477.  PoBMktvXos  ItiUs  :  sed  veteres 
omnia  pulchra  dicebant  rosea.  Inde 
apad  nostrum  roseo  ore,  rosea»  genas, 
Horat.  od.  i.  13.  '  roseam  cervicem,' 
ad  quem  locum  Torrentium  adhibeto. 
A  Graccis  fluìt  hoc  loquendi  genus. 
Musaeus  vs.  114.  ^oSociSca  ÒdxrvXa 
Koòpfiis,  Opene  feret  pretium,  qui 
legit  Anacreontem,  et  ejos  prapcipue 
Carni.  53.  ubi  haec  inter  alia  de  Kjosa  : 

yófi/paif  ^òxpoìfs  d*  *AippoòlT7i,  &c. 
Emmeness. 

407  AmbrosUeque  comte]  Aut  am- 
brosia, unguento  deorum  oblita>,  di- 
vinum  odorem  spiraverc  ;  et  est  hj* 


pallage,  ut  sit  divina  comas  ambro- 
sias  odore  spiravere  :  ant  certe  abu- 
sive dixit,  divinse  comas.    Servius. 

Ambrosieeque  cornai]  Sic  ejus  comas 
se  effuderant,  ut  pntarentur  Ambro- 
sia, qua  muUeres  in  unguentis  adxnis- 
cent,  perfusae.    Donatus, 

AmirosUfque  come]  Ambrosia  Don 
tantum  Deorum  cibam,  sed  et  un- 
goentum  significat,  teste  Servio  M-. 
neid.  XII.  419.  '  spargitque  salabrìs. 
Ambrosia)  succos.'  Ergo  comas  am- 
brosia delibatae  spirant  odorem, 
Noster  imitatus  videtur  Homeram 
Iliad.  xii.  529.  'Afifipotrias  x^^TOf. 
Imo  omnia  eximia  et  divina  Ambroeim. 
appellantor.  Claod.  napt.  Honor, 
*  Ambrosioque  sino  puernm  com« 
plexa.'  Apulcjus  in  landatione  Veae- 
rìs  Metam.  1.  viu.  *  Ambrosium  cor- 
pus,' et  1.  IX.  '  Ambrosii  pedes.'  Opi- 
nionem  veterum  de  Diis  attingit  Tux- 
neb.  XXX.  39.  qui  eos  credebant 
Deos,  qui  suavissimam  spirabaat  odo- 
rem. Ovid.  Fast.  1.  V.  '  Mansit  odor, 
posses  scire  fuisse  Deam.'    £jiimeii. 

408  Spiravere]    Exhalavere.    Serv. 
I^iravere]  Plntarch.  in  lib.  de  IsidL 

rov  xp^trhs  àfifipooiaif  wvéomos  i  corfsre 
ambrosiam  spirante,    Cerda. 

Spiravere]  Sii.  ItaL  1.  vii.  '  Antra 
Spirantem  sacro  traxenint  vertice 
odorem.'    Emmeness, 

Vestis  defiuxit]  Quia  dixit  sopra» 
'  Sinns  coUccta  fluentis.'    Sermus, 

Pedes  vesiis  d^fluxU  ad  itnos]  Hanc 
divinitatis  notam  ut  dissimnlaret, 
prius  fuerat,  ^  Nuda  gena,  nodoqne 
sinus  collecta  flnentis.'  Et  quidem 
hanc  fuisse  notam  divinitatis  satis  in- 
dicant  Statius,  Tibullus,  et  Proper- 
tius,  qui  illam  daut  Baccho.  Primos 
Achill.  1.  I.  *  Si  dccet  aurata  Bac- 
chum  vestigia  palla  Verrere.'  Alter 
eleg.  I.  7.  loquoos  de  hoc  Deo  :  '  Fu- 
sa sed  ad  teneros  lutea  palla  pedes*' 
Tcrtlus  elcg.  iii.  17.  loquens  de  eo- 
dem,  *  Et  feriens  nudos  veste  fluente 
pedes.'    Cerda. 

409  Vera]    Bene  cero,  de  qua  ante 
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^bital>fttiir.    Serthu. 

Ifuestu]  Hoc  verbnm  apnd  Virghi. 
stepe  prò  honore  ponititr  ;  ut,  '  Ast 
ego  quae  di¥nm  incedo  regina.'  et, 
*  Forma  pnlcherrtma  Dido  Incesiit/ 
Idem. 

Ei  vera  ineessu  paiuii  d,"]  Complotis 
qn2e  volnit,  dimisi t  Istnm  et  iustruc- 
tom  :  et  pìurimis  signis  se  manifesta- 
▼it,  et  splendore,  et  odore,  et  deilnxv 
▼estìs.    Jhmatu», 

Et  vera  incesm  paiuU  dea]  Qnare 
Virgilius  dixerit,  Venerem  veram  in- 
cessa pataisse  Deam,  non  omnibus 
notum  est.  Antiquissima  qnseque 
deonim  simulachra,  quod  observamnt 
Tiri  magni,  erant  robs  réfka  <nfft0éfiri- 
itira.  Diique  ipsi  non  gradinntar, 
fed  fluunt  :  ut  docet  Calasiris  sacro- 
rum  ^gyptiorum  Antistes  apiid  He- 
Kodorum  1.  iti.  Ex  hac  doctrina 
faausit  Virgilius,  qui  Deam  agnosci 
iàcit  T^  fiaiUrfiari,  incessu  :  ^pmV  &«'«- 
ftaréÒiarw  rtfu^owrav  ftaXXw  rò  ircpi^ 
XOf ,  Il  9iairùp€vòfUinpf,    PetUus, 

Et  vera  inc&mt  patuU  dea]  UtJuno 
ex  incessu  cognosci  potest,  de  qua 
sapra  vs.  60.  sic  hoc  loco  Venus  :  et 
apud  Sii.  Ital.  1.  vii.  <  Dumqne  liaec 
aligerls  instat  Cythenea,  sonabat 
Orane  nemus  gradiente  Dea.'  Ejus 
quippe  gressus  fuit  sablimior,  ut  infra 
vt.  410.    Emmeneis. 

Matrem  AgncvW]  Nnoc  matrem 
cognoscit  :  nam  deam  esse,  soperios 
dlxerat.    Servitù. 

410  Fugientemi]  Celeriter  absce- 
dentem  :  ut  alibi,  '  Ad  terram  iiigit.' 


Voce]   Prooratione.    Idem. 

Voce]  Quando  gradiendo  vel  cur- 
rendo  non  potuit.    Donatus. 

TaHfvgientem  ett  voce  secutUB]  In 
Longobardico  exemplarì  mutato  nu- 
mero legitur,  fugientem  taìi  ett  voce 
teetUiu.  Sed  prior  numerus  ex  tetra- 
metro longe  magis  placet,  quia  non 
ita  laagttidos.    Fierha. 

TaH  fugientem  est  voce  aecutus]  Ut 
hoc  loco  abeuntem  matrem  voce  prò* 


seqnitur  iEneas,  sic  simile  exemplum 
apud  Stat.  Thebaid.  1.  x.  MJt  vero 
ayers»  gressunique  habitnmque  no- 
tavit.  Et  subitam  a  terris  iu  nubtla 
crescere  Manto,  Obstnpuit,  8equi- 
mnr,  dlvum  qnicunque  vocast),  Nec 
tarde  paremns,  alt.'    Emmenen, 

411  Quid  toties]  Ssepe:  et  aut 
kcerà  rh  fftomAfAXPov  intelligimns,  ssepè 
enm  esse  delnsiim  :  aut  certe  secun* 
dum  ipsum  Virgllinm,  qui  ait  in  se- 
condo, *  Cam  milìi  se  non  ante  oculis 
tam  darà  videndam  Obtulit.'  Multi 
tamen  volunt  in  hoc  ipso  loco  sttpe- 
enm  esse  deceptnm:  ut  in  habitn^ 
quia  virginem,  quia  venatricem,  quia 
Tyrìani,  in  interrogatione,  in  respon- 
sione, in  auffiiriis,  vel  (otiens  crudelis, 
quotiens  fallis  et  dissimolas.    Servitts. 

Qmd]  Incusatio  non  contumeliosa, 
sed  ex  afi^ctu  et  religione  procedens  : 
Ergo,  mater,  nomen  tuum  coiifiteri 
noluisti,  et  quasi  aliena  locuta  mecum 
maternis  rerbis,  miserias  meas  non 
levasti  :  nec  semel  hoc  fecisti,  sed 
siepe.  Constat  enim  Inter  ipsos  mili- 
ta et  varia  foisse  colloquia,  in  qui  bus 
ìUe  vultu,  habitn,  et  colloquio  matns, 
falsus  est.  Debuit  autem  incusatio 
ad  abeuntem  non  esse  longior,  quam 
ut  celeriter  ad  fugientis  aares  perve- 
nire posset.    DcnatuM. 

Quid  natum  toties,  i^c.']  Est  hoc 
quod  Helena  ad  Venerem  Iliad.  r. 
599.  rt  fu  ravra  AìXcJcoì  ^«ponvi^ir  ; 
curmehis  cupis  decipere  7  Quod  tfly s- 
ses  ad  matrem  Odyss.  xi.  ri  yó  fi  oò 
fdypfis  Ix^iy  fA§fjLa&Ta-y  cur  me  non 
spectas  amplecti  cupidam  ?    Cerda. 

Tu  quoque]  Sicut  Jono,  caeterique 
dei,  qui  Trojanis  inimici,  quos  et  in 
secondo  libro  ostendit  ;  ubi  alt,  ^  Ini- 
micaqueTrojae  Nomina  magna  deum.' 
Servius. 

412  Cur  dextra  jungere  dextnan] 
Majorum  enim  haec  fuerat  salutatio  : 
cnjus  rei  rò  tOnov,  id  est,  caussam, 
Varrò,  Callimachum  secutus,  expio- 
suit:  asserens  omnem  eornm  hono- 
rem dexterarum  constitisbe  virtute  ; 
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ob  qaaa  reiDy  hac  se  ▼enerabantnr 
corporìs  parte.    Idem, 

Cnr  dexirmjitngen  dextrtm  Non  da» 
tur]  Honc  salntatioDis  rnorem,  in- 
aexii  nempe  mani  bus,  in  arfrnaientani 
«mici  ti»,  GraBci  nominant  U^tévaétu  : 
qood  in  Plato  ArÌ8topb.  interpres  ex- 
ponit  Tcuf  I^Uus  iunrdftffBu  :  pneter- 
qoam  enim,  qaod  dextra  fidei  pigniu 
sity  etiam  in  amicis  gratalationibns 
rais  futtgitur  partibns  :  inde  Noster 
Kn,  vili.  122.  obi  Pallas  ^nece  ad- 
yentum  gratulatnr  :  <  Egredere  e 
qnicnnqne  es,  ait,  Scc.  Accepitqoe 
mann^dextramque  amplexni  inbssit.' 
Emmeneu» 

413  Venutmdire  et  reddere  vocetl] 
Ideo  quia  virginem  se  dixerat.  Sant 
naltse  reciprocae  elocutiones,  nt 
hoc  loco  :  sunt  multae  nnins  partis, 
ntriqae  siifficientes,  nt,  tatamtr  ojMt- 
dtiii:  ridicnlum  enim  est,  si  addas, 
muÈuU:  CURI  AmieUiii  ntramqiie  sig- 
nificet,  sicnt  Frouto  testatur.  Item 
sont  eìocutiones,  qnaram  nna  pars 
piena  est,  qns  si  oonTertantor,  ha- 
bent  aliquid  siiperflanm  :  ut  in  Sal- 
lustio, *  In  tugurio  mnlieris  ancillae  :' 
bene  addidit  «luriUir.  At  si  dioas,  t» 
tvgnHo  meiOa  mitUeris;  erit  super- 
fluum  nmlierìs.  Anelila  enim  et  con- 
ditionem  ostendit,  et  sexum.  Item, 
*  Res  erat  pnetorìbus  nota  solia  :'  hoc 
anfiecerat  :  male  ergo  addidit,  <  Ig- 
norabatur  acaeteris.'  Quod  si  con- 
yertas,  nil  esse  superflnom  invenitnr, 
ServiuB. 

Rsdderé]  In  codicibns  allqnot  ve- 
tnstioribns,  re(ier«  unico  d  scribitur. 
8ed  enim  geniinatnm  d  in  eo  verbo 
Velius  Longus  asserì t  :  non  ita  autem 
In  redueere.  Quod  ideo  fuit  adnotan- 
dom  :  quia  sunt  bodie  qui  clamitent 
ex  publicis  cathedrìs  redo  simpUoi  d 
seribendum.    Pierim». 

jMdire  H  reddere  voeee]  Est  hoc, 
qnod  Terentins,  Plaotns,  Cicero,  vé- 
detimlo^,  CatuUns  ante  Nostram  : 
^  nec  missas  audive^et  reddere  tocm.' 
C^rda.     , 


414  TaOm»  laoiMi]  Redarguit. 
Inauare  proprie  est,  soperiorem  ar- 
guere  :  ut  in  Terentio  pater  ad  &• 
liom,  '  Quid  me  ineusas,  Clitipbo  f 
Aceiuve  y  ero,  Yéi  parem  vel  inforìo» 
rem  :  ut  in  eodem  ad  marìtnm  vxor, 
'  Me  miseram,  qos  nnnc  qmmi  ob 
caussam  accusar  nescio/  Et  hoc  pra- 
prìetatts  est:  Ucet  nsns  male  ista 
corrumpat.  Sciendum  tamen  est  Ta- 
rentium,  propter  solam  proprietatem 
omnibus  comicis  esse  prapositom  : 
quibas  est,  quantum  ad  cantera  speo- 
tat,  inferìor.    SerréMs. 

415  At  Vemié]  Orda  est  ;  At  Vemia 
dea.    Idem, 

Obeeuro  aere]  Id  est,  nebnla,  cajos 
de6nitio  est.    Idem. 

Obeenro  aere]  Non  satis  fnit  verbis 
Instruxisse  filiom,  Ucet  sciret  omnia 
eadem  composnisse  Mercnrium  :  sed 
quatnor  de  causis  texit,  ne  videren- 
tar,  ne  tangerentnr,  ne  interrogatio- 
nibns  varila  detinerentnr  ;  vel  veni» 
endi  cansas  quaerentes,  eoa,  qai  ante 
Boctem  venire  debebant,  detinerent, 
DoHahu, 

At  Verni»  oòacMTOy^pe.]  Imitatio  Hone- 
rica  :  sic  enim  a  Pallade  Uiyasea  bis 
tegitur  Odyss.  vu.  et  un.  A^««\- 
Aj^^paxm:  etyVtpK^è^x*^* 
itaque  et  ìi^  et  wp^,  Noater  per  càr» 
eum.  Quod  ille,  iro\AV  ¥f^  Koator» 
mniUo  neòalcr  omiofii.  Ab  Homero 
ApelloBius  Arg.  in.  mutans  verbum» 
«oAXV  ^pa  l^c  :  ubi  videlicet  Ai^go- 
naat»  tegtratur  ab  Jnsone  simili  «am- 
mento.  Calaber  1. 1.  ita,  A^  W  /ur 
fé^sUffo^i  eiremmtexU  iflom  asMg. 
Ad  loca  ista  Poetarom  aUudit  Piotar- 
ohas  de  solertia  anlBial«  loquens  ita 
de  commento  sepias  ad  oaptan^aa 
praedam,  àwo§iu^miUifn  ^a^  4Mp^  ^ 
a^,  «aoi^  po^ù^  «aXAdmt  tèe  |r  «w- 
o«u  $4kiooiy  ^ipoofUrovtf  nà  <MaA4v- 


ImUom  deoe  tìomericoe^  qm 

mibe  oijecttt  eripMmty  €tque 
Oerda. 
Ai$  Cirmm$  dm  JiM]    Fi|«f»  Mt 
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qons  lity  cimi,  secto  sermone, 
aKqind  interponùmu  :  ut  alibi,  '  Seip* 
tao  subjecta  tiioni.'  S«d  faoc  teiera- 
bile  In  «ermoiie  composito  :  caeterom 
in  simplici,  nimis  est:  qood  tamen 
faciebat  antiqBÌtas  :  ut,  *  Sazo  cere 
GonaÙDint  brum/   Seniu», 

Ctrctnadfa/iutif]  Tmesisest:  pari 
sactione  nsiis  est  et  Homerus  à/i/^ 
wwhXÌiip  ^lépa  xcvc  B^u  Hoc  antem  ab 
Homero  snmptmn  :  qui  fingU  Ulys- 
sem  legiam  Alciiioi  et  urbcm  ingrefl- 
som  ctrcnndari  nebula  a  Minerva, 
&e.  Odyss.  vii.  de  bis  vero  vide 
Scaltg.  T.  3.    TmdnmmiL, 

417  Camere]  Caosa  eur  fecerit. 
£s  boc  ennn  pendcnt  estera,  qim 
scqnnntnr.    /Semai. 

Cernere  ne  qnU  eee]  Haec  ratto  est 
Odyss.  xtu.  6^pa  puy  atnòif'^Ayiwe>rer 
rcu(ci9  :  Ut  Ubanipenm  ignotnm/ace' 
ret.  Et  in  Apollonio  U  ni.  l^^pa  Xd- 
Isicr  KÓKxPi^  iBres:  ut  InteretU  iwrbam 
Cekhenmu  Csetenun  sententiam  is- 
tam,  fmButm^  ne  te  aUqnii  oemeij  ita 
extaUt  SopbocL  in  Ajace,  iyà  yàf  ^ 

•wpi90^tif  cJriMr:  ege  enim  oMlomi» 
onrast  JRadtos  r^^cflom  a  hit  ONf^tet  cra> 
Umpktìtme.  Est  boc  qood  Poetainf. 
'  nef  ne  cemitur  uUi,'  et  qaod  Arì- 
stides  oraA.  ▼«  sacror.  serm.  ofké  ópA- 
fU0Qé*    Cerda, 

418  MoUri]  Hic  prò  stmere  et  per 
boc  fsACtra,  at  infra,  *  Molinqne  ar- 
COB.'    Senmie. 

AMvemenUpeeeereemumu]  ScUioet 
ne  saepe  narrando  crebmm  patiatur 
dolorem.  Unde  nelius  ad  ^neam 
Edàernur,  '  Medio  sic  interfata  doUre 
art.'  Poecere  auten  nane  inqnirere, 
aBas  poterà,  et  ptttponitnr  magis  ac- 
cosativo  casui;  dioimas  e«m  jnmm 
ioMJ»,  non  a  magitltro 
Idem. 

Poeeeire'\  InaKquibus  antìquiseo- 
dielboe,  exqeàTere  et  expoeeere  legitar, 
qoodnajoH  «filigentia  qnserere  stgai- 
ficat.  In  Longobardico,  et  aliqBOt 
In  Romano^  in  Medi- 


ceo, et  antiqnioribns  plerìsqne,  po$» 
cere  habetur:  qaod  magia  placet. 
Porro  qui  exquirere  fecerunt,  id  ex 
Donatiana  parapbrasi  desumpsere. 
Ubi  est  :  vel  certe  veniendl  caossas 
exqulrens  properantibus  moras  affer- 
ret.    Pierìue. 

419  Iptta  Pi^htm]  Civitatem  €y- 
prì,  et  non  sine  ratione  est,  qood  in 
decimo  libro  plora  sibi  loca  grata  vel 
sacrata  commemoret,  hic  ad  Paphom 
solam  abiisse  dicatur  ;  quia  Varrò  et 
plares  refernnt,  in  hoc  tantum  tem- 
pio Veneris,  qnibusvis  maximis  in  cir- 
coita  plnviis,  nunquam  iroplnere.  Ibi 
enim  adorabator.    Servhtà, 

Jpta  Papkmn  «MÒ&ms  abifì  Vetera 
qnsedam  exemplaria,  et  Papkon  et 
tfdtt,  scribont:  ut  Paphen  non  reje* 
cerim,  ita  udii  mmquam  scripserim. 
Pieriui, 

Paphwn]  Paphne,  sive  PàUepaphu, 
nrbs  Cypri  in  littore  Orientali;  in 
qua  templum  babott  centam  arìs  per 
indigenas  advenasqne  (ut  Tkdt.  ait) 
inclytum.  Quem  qnidem  nomeram 
non  ex  amplificationis  Ucentia,  sed 
historiae  fide,  certoqoe  et  pieno  no- 
merò Statias  acoepisflO  videtnr.  The- 
baid.  1.  V.  *  Illa  Paphon  veterem  cen- 
tamqne  aitarla  linquens/  Hom.  ta- 
men nnam  tantnm  aram  memorata 
Videaiar  TnmebtB  xxvi.  SO.  et  prae* 
cipue  Tacitiis  Hist.  ì.  ii.  statim  in 
principio  :  nbi  Inter  alia  :  '  Sangninem 
arae  (Veoeris)ofFnnderevetitara,'  Ad 
aras  autem  Paphiae  incmentas  alliisit 
et  Catnllns  Carm.  62.  <  divam  Placa- 
bis  festis  himinibus  Venerem  Sangni^ 
nis  expertem,'  si  tamen  bspc  sententia 
sit  loci  :  quod  Jos.  Scaligero  non  vt^ 
detof,  quem  tu  ibi  vide.  Lata  autem 
^lAioftcfSi^r,  propriam  Veneris  epitbe- 
ton:  ita  Horat.  Carm.  i.  'Sive  tn 
mavis,  Ericyna  ridens.'    Teulnmim. 

PopAmn]  Cv^ns  regina  Venus  est  t 
nt  Horat.  od.  i.  SO.  dilectie  Cypri 
oppidnm  est,  TÌXit  icóupev  ut  Stepha* 
Bos.  De  sigoo  Venerìs,  qnod  in  Illa 
insola  colitnr,  Macrob.  m.  8.   Emm. 
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Svhlimis]  Divino  incessi!.  Id  est, 
tublimìter,  nomen  prò  adverbio.  Stì-v. 

420  Lceta]  Vel  proprium  Yenerìs 
epittietou,  vel  keta^  quia  tectum  ne- 
buia  fìljum  in  tuto  babebat  :  vel  quod 
insulam  suam  repetat  ;  vel  ideo  Pa- 
phniu  revisit  Ixta,  quia  serenis  Iseta 
congruunt,  et  necesse  est,  ut  Iseta  sit 
Venus^  ubi  seniper  serennm  est; 
quippe  ubi  pluere  nunqnam  dlcatur. 
Idem. 

Sabao]  Arabico.  Arabi»  autem  tres 
sunty  Inferior,  Petrodes,  Eudemon  : 
in  qaa  sunt  populi  Sabsi;  sed  hi 
montesy  inter  quos  sunt  Libanum  et 
AntUibanum,  dicuntur  :  apud  hos  igi- 
tar  Sabeeos  nascìtur  thus.  Dlcti  au- 
tem Sab«i  àvh  Tov  fféfieaOsu,  id  est, 
venerar!  ;  quod  deos  per  ipsorum 
thura  veneramur.    Idem, 

Centumque  Sabao^  De  centum  aris 
Sii.  Ital.  1.  VII.  '  Pàphos  centum  mthi 
fumet  in  aris*'  de  ture  Sabao  actum 
Gè.  I.  67.  et  II.  117.  prò  Sabito,  Stat. 
Tbeb.  1. 1.  Ewm  dicit.    Emmeneu. 

421  Ture  caknt  arw,  sertisque  rece»r 
tibus  hàUmt]  Ecce  onde  supra  dikit, 
fHaud  equidem  tali  me  dignor  bo- 
llore :  '  quia  ^Ineas  hostias  obtuierat, 
qaarum  hic  mentio  non  fuit.   ServÌMB. 

Ture  calent  ar<Bj  8erti9qu&  recentibus 
balani]  Thus  multi  nunc  cnm  adspira- 
tiooe  scribunt  Sed  Fi.  Sosìpater  tus 
a  tundendo  dictum  vult,  ideoque  ad- 
spirationem  non  admittere:  qnamvis 
lolius  Modestus  amò  rov  BUw^  quod 
est  rem  sacram  Tacere,  nomen  deduci 
vtflìt.  Habent  prsterea  plerique  co- 
dices  manu  scripti  aUmt^  absque  ad- 
spiratione  :  sed  hoc  imperite  :  qiinm 
natura  ei  verbo  insit  adspiratio.  Pier, 

Sertiaque  recentibu»]  Sertum  et  eerta^ 
com  nibil  adjicitur,  dicimus  :  ut  hoc 
loco  :  item  alibi  expressius  :  ut,  *  Ser- 
ta procul  tantum  capiti  delapsa  jace- 
bant.'  Si  autem  urtos  diserò,  addo 
fimree.  Si  sertaa,  addo  cotoims;  ut 
Lucanos,  '  Accipinnt  sertas  nardo  fio- 
rente coronas.'  Et  hoc  in  multis  no- 
minibui  obeervandum  est  ;  ut  genua 


ex  adiectione  formetur  :  qua  detMO- 
ta,  in  neutrum  cadat,  necesae  est  ;  ut 
pùctna/ù  locuB^  fisàtudU  eelia^  piaeimde, 
Sagfmarius  tnulusy  sagmaria  muloy  Mg» 
maritun,    Servins. 

Sertisque]  Servio  accedont  Dansq. 
Orthogr.  p.  90.  et  Lips.  ant.  iect«  1. 
III.    Emmeness, 

Recentibus]  Quod  àntem  dicit  f«cm- 
tibus  laus  est  loci,  qai  semper  flore 
vestitur.  Ut  omni  tempore  Venerìs 
flores  praesto  esse  videantur.  iSerén». 

Recentibus]  Laus  loci,  qui  semper 
flore  vestitur.  Notat  autem  Servins, 
ut  et  Charisius  1. 1.  Veteres  et  Serta^et 
Sertoéf  et  SeriaSy  promiscue  dixtsse  : 
sic  tamen,  ut.. cnm  Sertas  dicerent, 
flores  intelligerent  ;  cnm  SertaSy  co- 
rooas.  Ita  Propert.  '  demissae  in  po- 
cula  sertas.'  Vide  et  Lips.  Astiq. 
Lect.  1.  III.    Taubnumn, 

Halant]  Pro  olent.    iSerriifs. 

Uaiant]  Sabaudi,  odorem.  Apnd 
Columellam,  Plininm,  aliosque  scrìp- 
tores  rei  rustie»  hsec  sunt  verba  ad 
idem  pertinentia  :  flores  habmi,  exAn- 
ìanty  sptranty  respirante  emittumty  eglant, 
fundunt  sumem  ex  se  haHtumy  dkkem 
flatum,  amamm  «ptrt<«m,  grafimi  odo- 
rem. Lucretius  1.  iv.  '  odorem  exspi- 
rant.'  Philo  in  lib.  de  Mnndo  ita  ex- 
tulit  :  ras  àirh  rw  Mdr  bvmp^pofihta 
€bu9€tn4pas  atfpasi  suanes  e  flaritus 
auras  relatas.    Cerda. 

422  Cmripuereviam]  Deest,  AtHH 
carripuereviam.  Officium  enodì  celeri- 
ter  arripnerunt.  Nec  enim  corripi- 
tur  vìa.    Servius, 

Cerripuere  «.]  Corripere  gradmniy  est, 
gradum  raptim  facere  et  car|iere. 
Tumeb.  ix.  27.  Ita  Plinius  ep.  06. 
'  Tanto  celerins  viam  ipsam  corripte- 
mus.'    Taubmann. 

423  Qttt  plurimus]  Ex  maxima  par- 
te urbi  iraminens,  vel,  ^nt  plurinmsy 
id  est,  loDgus  :  ut  ipse  alio  loco,  *  Cui 
plurima  cervix.'  Item,  *  Cum  se  bux 
plurima,'  id  est,  amigdala  :  longa 
namqne  est,    Sertùta, 

Pkrimms]   Vox   piena  est    inqnit 
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Scalig^r  lY.  16.  Plurìmus  antem,  id 
est,  loDgus  :  nimirum  M  M  M.  pas* 
mftì  at  patet  ex  Polybio  et  Appiano. 
Ita  Gè.  I.  nuxpburiniUy  ìd  est,  amyg^- 
dala,  sive  Graeca  nax:  Ionica  enim 
est.  Ita  Gè.  ii.  plurima  eennx,  id 
est,  loD^a.  In  hoc  monte  postea 
Scipio  AfricannSy  cum  Carthaginein 
abiiderety  ca9tra  posuit  :  ibique  cla- 
TÌB8Ìmi  viri  sepiUclira  habuere.  Eam 
obaidioDeai  Lipsius  Poliorcetixwi^  ir. 
1.  scrìptam  pictamque  exhlbuit.  Taub, 

434  AdtfecUtt]  Est  omatus  cum 
animaDtiir  res,  id  est,  cum  rei  insen- 
sibili datnr  sensus.  Unde  est  illud  in 
qaarto  de  Atlante.  Item  Sallustias, 
\  Lycise  Fisidiaeque  agros  despectan- 
tem/    Sermu». 

Arcea\  Ciritates,  a  parte  totnm. 
/dfjn. 

Ad^ctai  arceB]  Rei  insensili  dat 
sensam.  Arce»  autem,  scilicet  in  me* 
dio  urbis  positas,  inprimis  Byrsam* 


425  Miratwr  moUm  JEneas]  Hoc  ad 
ipsnm  refertur.    Seniiu, 

Jdirmtitr]  Ponit  generaliter,  quod 
omnes  vi»  et  port»  fervebant,  et 
strepitns  agentium  personabant.  Do- 
natìu, 

Mugàlia  fwmdmn]  Ad  poetam*  Nec 
enim  hoc  novit  J£neas.  M  agalla  vero 
antistoschon  est.  Nam  debuit  SM^^oi'ta 
dicere  :  quia  magata  non  magaly  P<£- 
nonun  lingua^  viilam  significat.  Cato 
orìginom  primo,  'Magalia  aedificia 
qnasi  coortes  rotundas  dicunt:'  alii 
magalia  casas  Pcenorum  pastorales 
dicunt.'  De  bis  Sallust.  *qu8e  magalia 
sant  circomjecta  civitatl  suburbana 
aedificia  magalia.'  £t  alibi  Cassius 
Hemina  docet  ita  :  *■  Sinuessae  ma- 
galia addenda,  mnrumque  circnm 
eam.'    Serviu», 

Magatìa  qwndam']  Hoc  ad  Poetas 
personam  referatnr.  Est  autem  &v- 
riaroix^f  pro  magona:  nam  magar 
fillam  significat,  non  magai:  de  quo 
P.  Vict.  xzxv.  6.  Charisius:  JUagakaf 
mJiéfiai  App^i    MofaHOf  KoX^fiai,  4- 


ypSv  :  •  gurgustia  Ciceroni  :  atiegia 
Juvenali.  Salnstìns  De  bello  Jugur- 
thino  :  *'  /Ediiìcia  Nomidamm  agres- 
tium,  qoae  mapaìia  illi  vocant,  oblonga, 
incnrvis  laterìbus  tecta,  quasi  navinm 
carinsD  sunt.'     Taubmann. 

426  Miraiur  portoM,  ifc.']  Miratnr 
non  simpliciter  dictnm  voi  un  t,  quo- 
niam  prudentes  Etrnscs  disciplin», 
ajont,  apnd  condìtores  Etmscarum 
urbium  non  putatas  justas  urbes 
fnnse,  in  quibus  non  tres  portfe  es-» 
sent  dedicatae  et  votivee,  et  tot  tem- 
pia Jovis,  Jnnonis,  Minervae:  bene 
ergo  miratnr  .£neas,  ubi  fnerunt  ma- 
galia, illic  esse  legitimam  civitatem; 
nam  portas  et  vias  videbat,  et  mox 
Tempium  Jnnonis  ingeos.    Sercius. 

Ei  8traia  vùirum]  Primi  enim  Pceni 
vias  lapidibus  stravinse  dicuntur. 
Idem. 

Sirata  viarum]  Figurata  locutio, 
prò,  stratas  vias.  Ita  Horat.  od.  iv. 
12.  '  eliiere  amara  curarum/  In  Mo- 
reto,  '  singnia  capitum.'  Fabius  de- 
clam.  260.  'incensa  operum.'  Justi- 
nus  1.  xu.  *  profunda  canipornm,  prae- 
rupta  collinm,  raontiom  ardua:'  JE- 
neid.  II.  '  opaca  locorum  :'  et  Cas- 
siodorus  Var.  epist.  i.  4.  '  amoenissi- 
ma  Bmtiorom.'  Institit  vero  Virgi- 
lius  Lucretio  1. 1.  <  Strataque  jam  vnl> 
gi  pedibus  detrita  viarum.'  Idem/ ve- 
ra viai.'  Greci  delectati  figura  hac. 
Arìstophanes  Plnto,  roùrw  it&pa  :  Ao- 
nim  9hdta^  prò  stnltitias.  Ibidem,  rchs 
Xt»HfT9Ìfs  MpAwuif:  bono8  kominum, 
Philostratns  in  Heroicis,  mWobs  r&y 
vita»  \  tmittos  swDtKam  :  et  de  Vitis  So- 
phist.  1.  II.  ifilovs  r&y  àiAiriKwy  :  saart- 
ores  vitiam  :  ita  KaKodmfioy€(rr6Tovs  &y- 
epèwuif,  miserrimos  htnnmam,  et  sex- 
centa  albi.  Tbncydides,  arti^opa  rw 
X»piànf  :  uno  Thucydideum  hoc  ver- 
tisseVirgilium,  lib.  sequenti  in  illi8,aa- 
gtuta  viarum,  Oermanus  notat.  Cerda. 

iSStrala«tarMm]  Hocloquendt  genns, 
quod  plenum  dicit  Seal.  Poet.  iv.  16. 
crebro  apnd  Lncretinm,  quetn  in  mnl- 
tis  imitatut  est  Maro.   Vide  Vechne- 
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rum  Hellenol.  1. 1.  p.  4».  44.  £«- 
menes$, 

427  InstatU  ardentes  Tyrii]  Multam 
festinantes.  Vt,  '  Juvenam  manus 
emicat  ardens  ;  '  et  '  Ardet  abire  fu- 
ga ;'  et  '  Laocooo  ardens.*  Sic  enim 
dicit,  quQtieus  properantem  vuU  os^ 
tendere.  Alii  ardeHte$  ingeniosos  àU 
cont.  Nam  per  contrarìum  tegnem^ 
id  esty  ftine  igni,  careatem  ingenio, 
diciitios  :  unde  et  a  Grsco  venit  ca- 
fiM,  id  est,  ingeniosut,  àwh  roG  koIm^cu. 
ServiuM. 

Jmtant]  Itur  jam  per  species,  lan* 
dautar  autem,  quod  non  inviti  age* 
bant.    Donatut, 

Instmt  ardenUi  Tyru\  Ex  hoc  loco 
Silins  1.  II.  *  Condebat  primo  Dido 
Carthaginis  arres,  Instabatqne  operi 
snbdncta  classe  Juventus.  Molibus  hi 
claudnnt  portos,  bis  tecta  domusque 
Partiris  justa,  Bitia  venerande,  se- 
necta.'    Cerda, 

Ducere  nmroe]  Ezsedificare,  hoc  est, 
constraere,  in  longitudmem  prodn- 
cere,  proprie  eoim  curo  sedificantur 
muri,  duà  dicuntur.  SaUust.  hist.  ii. 
^  Murum  ab  angulo  dextri  latcris,  ad 
palndem,haud  procol  remotaoi,  duùt.' 
Hertiue, 

Pars  éneere']  Primo  curahant,  qn» 
adversus  hostes  fnerant  necessaria. 


i\irj  ducere  mmros]  Eandem  locntio- 
nem  invenias  apud  Livium  vii.  SS. 
'  valium  ducere  cc&pit.*  Horatio  e- 
tiam  m  usu  od.  iv.  6.  ^potiore  ductos 
alite  muros.'  Vocem  compositam  faa- 
bel  Tibttllus  Eleg.  iv.  1.  '  Qna  deoeat 
tutam  castris  prvducere  fossam  :'  sic 
Gneds  est  rux^s  fià?iKw  vel  nix»- 
fioKiaf  ti  Tapp9fioK€iy  :  de  quibiis  eon- 
snle  Salmas.  Plin.  exerc.  p.  a09.  £m- 


428  MoUrìque  mvem]  lloUbos  factis 
estollere  :  quod  est,  extmere  ;  fame 
contrarìum  est  dewtolirù    8ervins. 

Meliriqi»e  areem]  Id  est,  extmere; 
»  mMm$  dictum^  ut  Non.  Marc,  ex 
Acc  FliUoctete;   'gelidas   moUtar 


nivet.'  Hormt  de  ert.  p.  *  eppida  mo* 
lirì:^  in  aiiis  hoc  queqne  verbott 
ttsum  habet,  quem  notavit  Scalig. 
poet.  IV.  16.    Emmenen, 

Et .  NUOMÒaf  mUnpohere  uaa]  Cor 
manibus?  an,  quia  adhnc  machiMB 
non  erant,  festinatìonem  refenre  vo- 
luit?  Servirne. 

429  Optare]  Eligere  :  ut,  *  Tnoa  o 
regina  quid  optes,  Explorare  labor.' 
Et  Ma.  III.  '  Optavitqne  locnm  reg- 
no.'   /de». 

Pare  eptare  locum  teeW]  In  veteribui 
fere  omnibus  exemplaribns  legì,  op 
tare  locam,  roSh^  (fari  t^  «^^«r,  tim* 
etsi  Servius  agnoscit  eptare.  Pier. 

Optare]  Qui  bic  aptare^  id  est,  Af 
P^^ty,  male.  Veteres  eptare,  prò  eli* 
gere,  dixernnt.  Ita  JEneid.  ui.  *  Op- 
tavitque  locum  regno,'  id  est,  eteglt^ 
ab  Orsco  imrm,  video,  eonsideto.  Ab 
hoc  sigtti6cato  eoeptOy  adopta,  vide  No- 
ttiom,  Josephnm  Scaligerumin  Con- 
jectaneis,  et  Julium  Poet.  iv.  16.  et 
in  Tereiit.  And.  Donatnm.  Hi  omaes 
et  in  Virgilio  agnoscunt  optare,  et  fir- 
nwnt  exeraplis  vetenm,  qus  ego  hic 
omitto,  et  a  me  addo  ArbUrum,  qui 
sic  :  <  Hftc  ubi  calcavit  Csesar  juga 
milite  laeto,  Optavitque  locum.'  et 
Livium  1.  VI.  *  Introdnctis  in  senntnm 
capti  vis,  cum  beilo  persequendosTua- 
enlanos  Patres  censuissent,  Camil- 
loqne  id  bellnm  mandassent:  adjo* 
torem  libi  ad  eam  rem  unum  petit: 
permissoqne,  nt  ex  Collegis  optaret 
quem  vellet  ;  contra  spem  nmntam 
Lncimn  Fnrium  optavit  :'  Id  est,  per> 
nisso,  ut  elìgeret  quem  vellet,  elegH 
L.  Furinm.  In  Dedamadonlbns  Fa- 
bU  ita  frequens  est  hoe  verbum  in 
hac  sigttifieatione,  nt  netciam,  an 
idind  ibi  frequentius.    Cerda. 

Tecto]  Ad  tectum,  nota  figura.  Sef 

Leemm  tecta]  Tecto  privata  tedifidR 
carabantur.    Domdm. 

Sake]  Fossa.  Civitas  enim,  non  do- 
nna^ circundatur  saloo  :  ergo  lulco» 
fetM  fbudiiiHTttHy—  i 
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fci  tenni  vitem  committere  solco.' 
Arrtufl. 

Cmehuiert  nkti]  Id  est,  fossa.  AU 
Uidit  ad  morem  veterani,  quo  faturee 
nrbli  spatium  solco  devignabatar  :  vel 
etìaA  ad  Romanornm  consoetodlneoiy 
apod  qnoa  insulse  invicem  distingue- 
banlnr.  De  qutbos  Spaitian.  et  Lip- 
stns  In  Admlrand.     TVmAfiiafni. 

4S0  Jvra  legtmt]  Eligunt  ;  vel  lo- 
ca, obi  jora  dicantur,  aot  magistrmtus 
creentnr.  Et  bene  post  conditam 
dntatem  addidit  jura,  et  magistratus, 
lanctamque  senatnm.  Legitnr  apod 
qnosdam,  Bratom  eos,  qui  se  in  eji- 
ciendis  regibos  juyissent,  lectos  in 
cansilinm,  eom  ordtnem  tnatum  ap- 
pellatone quod  ona  sensissent  :  qood 
patrìtii  esseot,  Patres  conscrìptos; 
alii  patres  a  plebe  in  consiliom  sena- 
tos  separatos  tradont,  ac  conscrìptos, 
qoi  post  a  Servio  Tbllio  e  plebe  electl 
snnt.  Alii  9eMtum  a  senectote  homi- 
noni,  qoi  allecti  erant,  dictum  volont, 
qoiaapod  Orseoos  y^pwaia  appellator. 
Snetmm  antem  ideo,  quia  Senato», 
Sanctisainios  ordo  dicitnr.    Senrim, 

Jura]  Disponit  leges  et  bonores 
coriales«    Domatmi, 

Jara]  AscenslosJarainterpretatnr 
Juniieo$,  Conveniet  tamen  mellos 
scntentise,  si  Jisra  prò  Anditorìis  et 
loda  ubi  Jos  dioeretor,  qo«  Suni- 
tr^pta  Orecis,  acciperentor.  Sont, 
qoi  Mieitir  et  8<mu  in  ea  esse  signifi- 
catione  oontendant  Sic  et  Uorat. 
'  In  jora  rapere'  dixit:  et  noster  in- 
ira  Mn.  iii.  *  Jora  domosqoe  dabanK' 
Necdnm  enim  JEnesp,  recens  advecto, 
satis  otii  foerat  ad  lieges  condendas, 
si  qnis  forsan  juru  prò  Legibns  acci- 
peret.  Pimpontios  Jara  simplieiter 
Aaditorìa,  non  Iicges  hic  accipit  :  ut 
Propcrt.  el.  ui.  7.  '  Com  tibi  Ro- 
anano  domiaas  in  honore  secures  Et 
lieeat  medio  ponere  jora  foro/  Non 
dicitjvra  ditere^  sed  pùmre:  qnod  lo- 
«om  noiat.  Immo  et  Ponlns  JC.  Jus 
^PMat  eiiam  loenm,  in  qno  jos  red- 
dilv.    Atfoe  iénm  Donatns  qooqne 


ad  Tereatiom  annotat.  Hinc  illa, 
'  Aliqoem  in  jos  vocare,'  <  In  jas 
ambulare,'  Scc.    Timhimmn, 

Saiutumque  aenatum]  Sic  Horat.  od. 
IT.  5.  concilinin  patrom  saac/am  vo- 
cat.  Quint.  Declam.  320.  *  sanctis» 
slmum  ordinem.'    Emmenen. 

4SI  PmUaejfhdmU]  Ut  portos  sci* 
licet  faciant.  Et  vere  ait,  nam  Car- 
thaginienses  cothone  fossa  utuntor, 
non  natorali  porto.    Sermu. 

jporlas]  Et  hoc  ad  salotis  subsi* 
diom.    Donahu. 

Hic  portu$  atii  efodkatf]  In  Longo- 
bardico, et  aliqoot  aliis  codicibos  an- 
tiqais  legere  est,  ku  porta$  oHi  «^ 
dtaa^.  Sed  enim  Pmitu  magis  placet  ; 
quod  ad  salotem  salotisqoe  subsidinm 
pertinere  Donatos  ait.  Seo  quia  Vir- 
gilins  allodat  ad  portora,  qnem  effo« 
dere  Carthaginienses  intra  moros  ob« 
sessi  ab  Romsnis,  divisoqoe  repente 
muro,  subitarìa  eroptione  Romanos 
fngavere.    Pierim. 

Pwtus  eJMmU}  Portus,  non  nato- 
rales,  sed  mano  faclos  €oikone$  ap- 
pellat  Festns,  sed  parvam  insnhun 
Carthaginis,  qnse  vicem  portos  prae- 
bebat,  ita  ex  S trabone  et  Appiano 
nominatam  putat  Salmas.  exerc.  Plin. 
p.  1128.  coi  CùthoH  sive  Ctthonum  prò 
porto  fossitio  via  Latinnm  videtor* 

Hie  àUti  theairis  FumUanetdà]  Hinc 
futura  magnitudo  cognoscitor,  quod 
alta  fondamenta  ait;  bene  antem 
post  res  pnblicas  privatasqae  neces* 
sarias,  mentionem  fecit  tbeatri,  aot 
quia  Orsecis  urbs  condltor,  qui  saepe 
apectaculis  gandent,  ant  ut  apod 
qoosdam  foit  in  genere  masicss  sei* 
entiae.    SeniitM. 

AUa  tkitiM»]  Post  ea,  qoas  ad  salo- 
tem et  honorem  pertinent,  prospicit 
voliiptatibiis  propter  soenas,qood  non 
fit,  nisi  in  ociosa  civitate  :  quod  iGnem 
erat  necessarinm.    i>0nalns. 

Bie  afta  th&nhiM  Ftmdmmmtm  loco»!] 
Non  displioet  qnod  In  Romano  co- 
dice, et  in  ^loibttsdam  aliit  pertetns- 
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tis  legitar,  Me  alia  theatrU^  eo  modo, 
qoQ  inferi  118  posnit,  '  scaenis  decora  al- 
ta futuris/  Sed  et  prò  loeant,  codices 
Bonnulli  petunt  habent:  qaod  non 
leque  placet.  Pierìus. 
•  432  Locanf]  Id  est,  constitnunt. 
Non.  Mar.  ex  Lncil.  1.  xxx.  '  virtutis 
monimenta  locantor.'    Emmeness. 

Theairia]  Portasse  allodit  ad  thea- 
tmm,  qnod  Roms  struxit  M.  Scanrns 
aedilis.  Id  fiet  probabile  andìcnti  ver- 
ba  hsec  Plinii  xxxvi.  15.  '  Hic  fecit 
sedilitate  sna  opus  maximum,  quas  un- 
qnam  fuere  humana  mann  facta,  non 
temporaria  mora,  vernm  etiam  aeter- 
nitatis  destinatione.  Scena  ei  trìptex 
in  altitudinem  cccr.x.  columnarom, 
in  ea  civitate,  qnse  sex  Hymettias 
non  tuierat  sine  probro  civis  amplis- 
simi. Ima  pars  scense  e  marmore 
fuit,  media  e  vitro,  inaudito  etiam 
postea  genere  Inxuri».'  In  qnibns 
verbis  multa  snnt  affinia  Virgtlianae 
sententia».  Nam  magnum  nnmerum 
colomnarum,  Poeta  exbibet  per  nu- 
meram  multi tudinis  eolunmas,  Illarnm 
altitudinem  per  vocem  immanes.  Tri- 
plicem  scenam  per  seenis  in  plurali. 
Decus  et  luxuriam  operis  per  deeitra 
cita,    Ccrda. 

Cohumas,  decora  aita]  Figurate  co- 
la mnas  decora  alta  :  diversis  enim 
significationìbns,  idem  dixit,  et  ab 
eo,  quod  est  decua  corripitnr  decora, 
Servius. 

Columnas]  Ut  non  solum  theatri 
gesta,  venim  aspectus  operis  juvaret. 
Pouit  apnm  comparationem,  quae  et 
industria,  et  labore,  et  a?qnitate  ope- 
ris, et  concordia  excellentes  snnt  :  et 
qutt  fncos,  animai  non  solum  iners, 
vernmetiam  yorax,  a  sedi  bus  pellnnt. 
Donaius. 

Inmatdsque  cokmnaa]  Id  est,  mag- 
iias.  Non.  Marc,  ex  JEn.  vi.  '  posuit- 
que  inmania  tempia.'  Exempla  plura 
Torrent.  ad  Horat.  od.  i.  27.  Emmen, 

4SS  ScteniÉ  decora  ediafutwrùi]  Indi- 
eanda  hic  est  pmdentia  Maronis  in 
loto  hoc  opere  deacribendo,  qui  cum 


semper  sit  admirabilis,  nusqnam  ad- 
mirabilior,  quam  cum  attingit  rem 
civilem.  Ad  rem..NihiI  prtetermittit 
earum  rerum,  quiE  necessarìae  ad 
unius  civitatis  conservationem,  et  sta- 
tnm.  Mentem  Poeta  mire  complexus' 
est  Julius  Scaliger.  In  primis  tribns, 
Insiant  ardentes  Tyrii,  &c.  est  quasi 
corpus  civitatis,  cui  corpori  animnm 
addit,  cum  ait,  Jìora  magistrahuqat 
legWKty  Bondumque  Senatum  :  snnt  enun 
leges,  jnra,  magistratus,  et  religio, 
quasi  animus  nrbinm.  Tum  addit  or- 
namenta, columnas,  theatrom,  scae- 
nas.  Itaque  posuit  Virgilius  in  exci- 
tanda  hac  urbe,  bonum  utile,  neces- 
sarium,  delectabile  :  utile  in  muris, 
ac  domibus  :  necessarium,  in  legibus  : 
delectabile  in  Indis.  Inter  rcs  enim, 
qnas  habere  urbs  debet,  ut  vere  dici 
urbs  qnrat,  norainat  Pausanias  lib. 
ultim.  'prctorium,  gymnasium,  the- 
atrum,  fomm,  perennis  aquae  con- 
ceptacnlum.'  Artemidoms  i.  2.  no- 
merat  XtfUvas,  rftxfy  àyopÒLs,  yvfti^ui  : 
poritUy  nmroÈ,  fora,  gymnana:  et  ad* 
dit,  Kowà  iréXtws  àpaO^iftara  :  cotnmania 
urins  donarìa.  Ab  eodem  iii.  6S. 
ponnntfir  commnnes  urbium  partes, 
$4arpay  vpodtrrua,  ir\etr€t(Bi,  rt/Uyti,  rc- 
phrarot  :  theairay  $uburfna,  plaietpy  de- 
Utbray  deamhulacra,  Hsec  omnia  ait, 
ita  debere  esse  urbibus  commmiia,  ut 
est  forum.  Plato  Leg.  1.  vi.  bas  par- 
tes  commones  assignat,  Xtfi^ymir,  àyopSsj 
Kpirpf&¥,  rtnawy  UpQ¥  :  portu»,  fonaUy 
fontesy  luco8,  tempia.  Aristides  lo- 
quens  de  Roma,  istas  Tv^iyewW,  Kp^ 
v&¥y  wpoawriXttimtfy  redr,  hifuaupywy 
8i9curiraA« W  :  gynmanay  fontet,  pofti- 
cusy  temploy  ojficinas,  «cAofas.  Easdem 
fere  numerat  loquens  de  Smyma. 
Philo  de  opificio  mundi  istas,  hpày 
yvfufdmay  irpvrarcia,  ieyopàsy  XtfUtiaSy 
yHffffoUcovs,  ortiwrùbs,  tcix»i'  mrr«- 
eictvds.  Consentinnt  ista  omnia  cum 
partibns,  qnas  sue  nrbi  dat  VìrgUIns. 
Plutarchas  in  comparatione  ignit  et 
aqnse  laudat  eam  nrbem,  qnte  non 
egeat  rw  if^tOw  cvf^itAxfffff  exienut 
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mtxUik,    Cerda. 

iSttmif  decora  «tt.]  Seanhy  id  est,  lu- 
dis.  £t  obaerreotur  hiatus,  rebus 
mire  mccommodatì,  'locant  alii,  im- 
maoesque  col.'  et,  ^  decora  alta  fa- 
turìs.'    Taubmann, 

4S4  Qvaiu ape«]  Ordo  est:  Qaalis 
labor  testate  nova,  id  est,  incipiente 
}am  Tere  novo.  «  Tertiae  declinatlonia 
f  eaitivns  pluralis  et  in  ùm  et  in  um 
exit:  sed  tane  prò  nostro  arbìtrio 
cmn  nominativus  singolaris  fuerit  n 
et  s  termìnatus  :  ut  anuau  et  qimm- 
fan,  et  amtmtium  dicimns*  Cum  an- 
tem  nominativus  singularis  «retarfu* 
erìt  terminatnsy  tantum  in  um  exit  i 
at  pater  patrutn^  mumutr  laarma- 
rasn.  Reliqua  vero  nomina  auctori- 
tate  firmamus:  ut  apie  apam,  vel 
apimm.  Sane  fabula  de  apibus  talis 
est.  Apnd  Istbmom  anns  quaedam 
nomine  Melissa  fuit  :  hanc  Ceres  sa- 
crornm  suornm  cum  secreta  docois- 
set,  interminata  est,  ne  cui  ea,  qu» 
didicisset,  aperiret  -,  sed  cnm  ad  eam 
molieres  accessissent,  ut  ab  ea  primo 
blandimentis,  post  precibns  et  pne- 
miis  elicerent,  ut  sibi  a  Cerere  com- 
niissa  patefaceret,  atqae  in  spentio 
perdararet,  ab  elsdem  iratis  mnlieri- 
bns  discerpta  est:  quam  rem  Ceres, 
immissa  tam  supra  dictis  faeminis, 
qnam  popolo  ejns  regionis,  pestilen- 
za ulta  est;  de  corpore  vero  Me-r 
Ussae  apes  nasci  fecit.  Latine  autem 
melissa  apis  dici  tur.    Sercius, 

QuaUs  apes]  Comparationis  genus, 
quae  irarywyii  dicitur;  et  mire  qua- 
drans  buie  negotio.  Sunt  autem  ver-. 
SOS  prope  omnes  bue  translati  e  Ge« 
lY.     Taubnuam. 

Qualie  apee,  ^c]  Hoc  in  loco  Ho- 
mero  superior  est  Virgilias.  Vide 
Macrobii  jndicium  Satum.  v*  11. 
Emmeness, 

Mstate  nova]  Incipiente  :  ut,  '  Vere 
novo.'  £t  bene  aooa,  quia  est  sstas 
et  adulta  et  praeceps,  secundum  Sal- 
lustium.    Servius, 

Mutate  nova]  Bene,  nova:  vere  scil. 


jam  pieno.  Namannitem^orumquod- 
libet  tria  habet  discrimina  :  ut  ver  pri* 
iMMf»,  sive  novum^  sive  tateas  ;  ver  méf 
dwm  sive  oMtum:  et  ver  extremam, 
sive  praoep8j  pracipiiaiu,  et  eenescen»  : 
de  quo  in  Georg.     TaMbnumn. 

Fhrea]  Florida  :  ut,  '  Nemora  in^ 
ter  frondea  ;'  aut  florentia  :  nec  non 
de  flore  erant  facta,  ut  Jhream  coro» 
noia  dicimus.    Servine, 

JRura]  Gnece  6poìfpa  dicuatur. 
Apiiaeresis  ergo  scrmonem  facit  La* 
tiniim.    Idem^ 

Rura]  Aphseresis  a  voce  Graeca 
épovpa.  Ita  Servins,  et  alii.  Pari 
cum  Poeta  modulo  Claudian.  Rapt, 
II.  '  Huc  elapsa  cohors  gaudet  per 
florea  rara/    Ceria, 

435  Exerc^]  Fatìgat:  ut,  <  Nate 
Iliacis  exercite  fatis.'  £t  subjecit 
qulbus  rebus  exercitas  fatìgentnr. 
Hoc  autem  participium  ab  exercitu, 
id  est,  militum  mnltitudine,  decli- 
natione  discernimus.  Nam  nomen 
quartae,  participium  secundsB  decliT 
nationis  est;  ut  tasas  visi  vel  awaa, 
paasuM  pasti  vel  paame^  audUut  OMdUi 
vel  ^diiut,    Servins. 

Sub  iole]  In  Sole  :  ut,  *  Namque 
sub  ingenti  lustrat  dum  singula  tem- 
pio :'  vel  quanidiu  Sol  est.    Idem. 

Cam  gentie  adultoe  fatue]  Ad  lau- 
dem  apum  hoc  pertinet.  £t  bene 
geniis  fcptuSy  quia  non  siogul»  de  sin- 
gulis  nascuntur,  sed  omnes  ex  omni- 
bus :  et  per  hoc  melius  in  Georgicis 
intelligitur.    Idem. 

Gentis]  Homerus  sarpe  l0vca  X'V^» 
ytpdyti»yy  kjókvwv,  p^Kura&v  :  Gentee  an» 
eerunif  graain,  cycnot-um,  apum,  Cerda. 

436  Educunt]  Prodiicunt,  quod  ad- 
hnc  adolescant,  et  adulti  iìant,  non 
adolcverint  :  ut  adultoe  dicimus  mino* 
res,  et  hoc  sic  dixit,  ut  ^Imbellem 
avertis  Roroanis  arctbus  Indum.*  Serv, 

JÀquentia]  Defalcata,  sìuc  aordibus: 
ut,  '  Npc  tantiun  dulcia,  quantum  et 
liquida/  id  est,  pura  :  nam  dura  mella 
constat  esse  meliora.    Idem, 

437  Stipant]  Densant:    translatio 
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est  a  oavibas,  hi  4|«ibvs  stipula  inter- 
ponttar  Tasis,  qnam  stepom  dicunt. 
Idem,  * 

SHpttnf]  Nam  quo  densios  et  stipai 
tìns  mei,  eo  laudabiUos;  hno  hsec  ul- 
tima mellis  perfectio,  ad  quam  velati 
per  gf  ados  vemt.  PItnias  zi.  18.  *  Est 
antera  initio  mei,  at  aqua,  diintam, 
et  primis  diebas  fenret,  ot  mnstam, 
seqae  pnrgat  Vicesìroo  die  cras- 
sesciti  mox  obdacitar  tenui  mem- 
brana, qnae  fervorìs  ipsins  sporoa 
concrescit/  Bene  ergo,  atipont  et 
densant  meila  liqnentia,.  id  est,  li- 
quida. Alii  HqiuntU  accipinnt,  id 
est,  pura.  Possnnt,  nam  Gè.  iv. 
<  alias  purissima  mella  Stipant.'  Cerdu. 

Di8tendmt'\  Implent:  ut,  *  Et  den- 
so distendere  pingui.'   jS^rrtMS. 

Neetaré]  Melle:  abusns  propter 
snavi tatis  similitudinem.    Idem. 

Cdktt]  Et  hlc  abusus  est,  ut  favo- 
rnm  cavemas  etiUu  vocaret,  vel  al- 
vearìa,  ut  alibi  thefauros.  Traxit 
aatem  a  reponendi  similitudine  :  vel 
a  celando,  uade  eeUam  appellavemnt. 
fdem, 

438  Onera aceifknUvementumìQviod 
apmn  sentorum  mnnus  est,  quse  ter- 
iNB  ant  quaternse  geniias  juvenes  seu 
fiofniifùiUpaSf  id  esr,  florum  sarciua 
enustss,  eaciptunt  atque  exonerant 
MOmffiUHntm 

Agnùne]  Nune  impetn.    Sermus. 

Agniine  facto]  Facto  quodara  im- 
petu,  et  acie  quasi  militari,  fueoe,  id 
est,  fures  «al  KOiubs  ^im^vas  ^frymy^ 
ac  Relpublic»  noxios  proturbant  ab 
alveariis.  Jam  de  FueU  multa  Arì- 
stot.  et  Ptinins  tradidere  :  sed  quid  B 
sint;  an  proprium  genns,  et  a  furìbas 
disfinetnm;  an  apum  fiiii  inermes; 
an  fueus  et  fur  idem  sint,  quod  Yar^ 
roni  et  Philie  placet:  nondum  ita 
piane  constitutum  est,  ut  non  sit, 
quod  uUerius  possis  qusrere.  ToMÌnn. 

4S9  Egmcwn]  Inntile,  non  aptum 
industri».  Nam  industrios  gnooos  di- 
cimns.    Servitù, 

Fkeeèì  Secondam   Plininm  apinm 


multa  sunt  genera.  Proprie  tameil 
apes  dicuntnr  de  bobtis  ortae  :  Inci, 
de  equis:  crabrones,  de  mnlts: 
vespss,  de  asinis.  Fucus  antem  est, 
seeundnm  .ffimtlium  Macrukn,  mt^ 
ape,  crabrone  minor.    Uem, 

Peemti]  Pecue  dicimus,  onme  qnod 
hmnana  lingua  et  efligie  caret,  id  est, 
a  pascendo.  Unde  Horatius  :  '  Omne 
enm  Prote«is  pecus  egit  atloB  Visere 
montes/  Plautus,  '  Clurinnm  pecns 
simiam  dixit/  Idem, 

Prteeepibue']  Alveariis.  Et  est  traai- 
latio  :  quae  iiC  quotìes,  vel  deest  ver- 
bornm  proprìetas,  vel  vitatnr  Ht* 
ratio.    Idem. 

440  Fervei]  Cottcelebratar  :  ut 
eoiìtra,  Friget,  oessat  dicimus.  Te- 
reatius,  *  Nimlrum  hic  homines  fri- 
gent.'    /d«ai. 

Fervei  opus]  Vide  SctXìg,  PoéL  iv. 
16.  et  V.  8.  Ubi,  *Si  velim,'  inqntt, 
^  partes  hujus  comparationls  recensere, 
opera  me  deficiat  :  rei  naturam,  va- 
rietatem,  figoras,  carmtnis  rotnudi- 
tatem,nervos  snaviloquentise.'  Tambm, 

Ridoient']  Quidam  olere  res,  vel 
naias  vel  bonas  ;  redolere  tantum  hth 
nas  tradunt.    Servirne, 

FragnmHà]  Quotiens  incendinm 
significatur,  quod  ilatu  alitar,  per  t 
dftcimns;  quotleo»  odor,  qui  ft-acta 
specie  major  est,  per  r  dicimus.  Sci- 
endum  sanenìl  in  bac  vacare  compa- 
ratone. Nam  Pcenoriim  operi,  apum 
labor;  custodisp  litorum  adversns 
allenigenas,  fucorum  comparatnr  ez- 
pulsio.    Idem, 

■  FragurnHa]  In  Ro.  codice,  et  ali- 
quot  aliis  aotiquis  fiagremHei  legitur  : 
et  in  Oeorgicis  eodem  modo.  Gram- 
matici tamen  utriusque  verbi  signifi- 
cata distbignunt.    Pierie», 

441  O  Férhmti]  Expressit  JEneae 
desiderium,  hoc  est,  qui  jam  fìiciunt, 
quod  et  ipse  desiderst.    «Sfrnus. 

O  FortwMti]  Non  invidet  alien»  ft» 
licitati,  sed  pposequttnr  lande,  et 
Quando  scilicet  ego  ad  hanc  fettdta- 
tem  pervenlam  !    DvmUm, 
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QttQnmJtm  mtmia  «.]  Lins  rei  ab 
ipia  re  sumitur,  qii«  laodahir.   Snv, 

Smrgumi]  Celeberrìmum  in  «dìficiifl. 
Excraplff  in  «no  Virgilio  molta.  In 
«loosnnt:  tmurgini  turres,  mrgenitm 
mretm  Cmtkagim»,  turgeni  mania. 
Neqae  abit,  *  sorgere  regna.'  Ita  Pro- 
pertìw,  *  consorgit  ranroa.'  Et  Ttbnl- 
las  :  *  Exsttrgont  oppida  moria.'  Cerd. 

442  Fattigia]  None  operis  siimmi* 
tatea  ;  alibi  ima  significant  :  ut,  *  Por- 
aitan  et  scrobibos  qnn  unt  faatigia 
«pnraa.'    Servmu. 

SmpUìi'ì  Bitiratnr:  «t^e  contrario, 
detpieUj  contemnit  significat.    Idem. 

FtuUgia  nupieit]  Snmmitates  mira- 
tor.  Atqne  e  verbo  amptcif,  colligi  tnr, 
iEneam  jam  colle  deacendiase.    7\nib. 

44S  MirabUe  dictu]  Ob  hoc,  qnod 
aeqoilor,  quiamixtoa  cooctis  latebat  : 
potest  tamen  et  hoc  soperìori  et  in- 
feriori aenan  addi.    Serviu». 

444  Per  mmUm]  Fignra  eat  :  nam 
plennm  fnerat,  M€dJt«  ae  ù|/«rt.  Idem. 

IdUeet^tiéì  Deeatae.    Idem. 

Ptr  médiUy  wùtcHqiue  vtrù]  Sont  qui 
legant  unico  membro,  Per  medUs  mie- 
MtfiiaotrM,  qaae  tamen  lectio, neqne 
a  veteriboa,  neqne  a  jimioribas,  qnod 
•ciam,  recepta.    Pierivs. 

Negme  cernUwr  tUH]  Id  est,  neqoe 
ab  olio  cemitar.  Ut  est  Grsctim 
MmA  òp^t^ofor  ut  est  illud,  *  Scriberìs 
Vario:*  id  est,  acribet  te  Varios. 
Serviue, 

445  Ituais]  Ubicnaqoe  VirgiUus 
incmn  pooit,  sequitur  etiam  conae- 
cratio  ;  nt,  '  Loco  tum  forte  parentis 
Pilnmni  Tornns  sacrata  valle  sede- 
bat.'  Unde  in  sexto,  *  Noili  certa 
domns  :  lucia  habilanras  opacis.'  Di- 
cnntnr  enim  heronm  anim»  lucos  te- 
nere :  et  mox  seqoitor,  '  Hic  templnm 
Jttnonl  ingens.'  Lucue  aiitem  dicitnr, 
qnod  non  Inceat  :  non  qood  sint  ibi 
lumina,  canssa  reUgionis,  nt  quidam 
volnot.    Idem, 

In  wrbe  fiat  media]   None  jam  in 
media.    Idem» 
UuMM  t»  urte  /^  midiay  tfe.]  Loci 


descriptio  est,  non  simplex,  sèd  cura 
superficie,  id  est,  cnm  descrtptioue 
muri,  arse,  nemoris,  &c.  ut  hoc  expo- 
nlt  Seal.  Poet.  v.  9.    Emmeneee. 

Latiedmue  umbra]  Ant  septimua 
casus  est  :  ant,  secundnm  Probum, 
genitiviis  ;  ut  sit  Uttieeimue  umbra  : 
sicut  Salinstius,  *  Frugiim  pabulique 
hetus  ager.'    Serviue. 

LaHeeimiu  umbra]  Particip.  passi- 
vuro,  id  est,  anicenissimns.  Probus,  et 
P.  Sabinus  1.  umbra:  ita  Sallast. 
*  Fmgnm  pabulique  Isetns  ager.'  Si- 
lius  1. 1.  *  vitae  laudandus  opacse.'  Et 
boec  est  luci  propria  commendatio. 
Tmtòjnotm. 

446  Quo  prìmum]  Hoc  est,  sbnul 
acvenerunt:  nec  enim  secundo  ad 
Africam  ventum  est  :  vel  ordo  est, 
quo  primnm  loco*    Serviue. 

QÙe  prìmum]  Ut  snpra  per  cygnoa 
demonstrata  fnerat  felicitas,  sic  nunc 
per  Poenos,  qui  temp  Nte  vexati, 
bue  incolumes  veneru'  ,  »f  :  ->  .".^ 
menta  fodientes,  e*  -t  *s ,•-.'•  i  ..n 
invenissént,  signnm  :.  oui  e  .f.  :  -  <! 
in  bellicis  copiis  *  :\t  tuwi.t  :tu 
osi.    Denatue. 

447  Effodereìoee  et^:^  .\  .>  ).  t 
hoc  habet,  quam  more  suo  Vi*;  -  .<«' 
per  transitum  htc  tangit.  Dido  tra- 
trera  fogiens,  cum  traosiret  per  quan- 
dam  insulam  Junonis,  accepit  oracn- 
lum,  et  sacerdotem  ejus  secum  abs- 
tulit:  cum  ei  parum  crederet  pro- 
mittenti  Cartbaginis  sedps  :  quo  ctim 
venissent,  sacerdos  elegit  locum  fa- 
ciendse  urbis;  quo  effosso,  inventnm 
est  capnt  bovis,  qood  cum  displicuis- 
set  (quia  bos  semper  siibjugatns)  alio 
loco  effosso,  capnt  equi  inventam  pla- 
coit  :  quia  hoc  animai,  licet  snbjnge- 
tiir,  t>ellicosnm  tamen  est,  et  vincit, 
et  plemnqae  concordai  ;  ut  ipse  os- 
tendit  pienissime  in  ilio  loco,  '  Bello 
amiantur  equi,  bellnm  hoec  armenta 
minantur:  Sed  tamen  iidem  olim 
currn  succedere  sueti  Qnadrupedes, 
ettrenajngo  concordia  ferre:  Spea 
est  pacis,  ait.'  Illic  ergo  Junom  tem- 
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plafecenint.  Unde  et  bellicosa  est 
Carthago  per  equi  nomen  ;  et  fertilis 
per  bovis.  Sane  fodere  est  tantum 
sollicitare  terram,  effodere  hoc  ipsam 
faciendo  aliquid  ernere  et  invenire, 
cui  contrarìum  est  Utfodere.  Ordo 
autem  est  :  Lucus  in  urbe  media  ketU* 
$imu8  umbra f  quo  loco  jactati  Paeni 
undis  et  turbine  effodere  caput  arria 
eqni,  quia  regia  Jnno  signum  monstra- 
verat.    Servata, 

Effodere  loco  àgn.']  More  suo,  per 
transitnm  tangìt  hìstoriam  Poeta: 
qnam  habet  Jnstinus,  Caelins  -Rhod. 
XVIII.  39.  et  alii.  Atque  ntiignumfSÌYe 
portentom  ilhid,  quod,  indicio  Juno- 
nis^  e  loco  faciendae  urbis  effoderat 
Dido,  explicet,  addit,  caput  acria  equi. 
Equum  vero  belli  omen  habere,  do- 
cetur  etiam  ^n.  iii.  <  Bello  ariuan- 
tur  equi/  &c.  Et  videtnr  Caello  al- 
ludi ad  nomen  vetns  Carthaginis,  quo 
dieta  es*  ^aceabe  :  quod  illarum  gen* 
'*Mi>.-    .       •%    equinum  caput  indicat. 

<''     .    -     ']  Regina.    Servius, 

i  t;     ^'       'oro^j  Ut  dictam  est,  tan- 

'•.  ic'i-   .-■ .     Monstro  dederat   Jd. 

Ut  quae  nrbem  illam 

•       |ue  pectore  fovendam 

':tnin  antea.    Monstro- 

.  monstro  dederat,  ut 

■   .   -,  scd  simpliciter  accipe, 

.  .  j  «iocuerat.    Cic.  ad  l'Aron.  *  Tu' 

istic  si  quid  librarli  mea  manu  non 

intelligent,  inonstrabis.'    Nascirnhan. 

Capuf]  Ne  le  vis  adeo  coipiam  ob- 

servatio  videatur,  in  vetustis  pene 

omnibus  exemplaribus  capud  per  d 

scriptum  esse  :    scieiidum  cara  esse 

inter  d  et  ^  cognatìonem,  nt  plernn- 

que  sìbi  invicem  succedant.    Et  Ca^ 

risius  ubi  ad  nonnnnquam  prò  at  pò- 

aitum  citat  in  hnjusmodi  nominibus, 

ant  dtctionlbus  vocali  sequente  sua- 

vitts  per  d  proferri  putat.     ELst  et 

quot  relattvuiii  per  t  sspissime  tam  in 

librift,  quam  in  maimoribus  notatum, 

qutìt  regia  Juno  :  et  in  venustnla  qua- 

dam  iuscrìptione  Romae  in  sedicula 


Divi  Basili!,  qnae  ad  Horologitfm  Ae- 
gusti  sita  est,  qnot  ita  scriptum  in- 
spexi, 

APVSVLENA  CERTA  VIXI 
ANN.  XXII. 

QVOT  QVIfiQVE  VESTRVM 

OPTAVERIT  MIHI 

ILLI  SEMPER  EVENIAT 

VIVO  ET  MORTVO. 

PimuB. 

Aeri$equH  Epithetum  magis  aptam 
equis;  ut  canibns  blandis,  qui  na- 
tura blandi  sunt.    Servhu. 

Caput  aerù  equli]  Justin.  xvin.  6. 
inventum  primo  testatnr  caput  bnb»- 
lum,  post  alio  loco  eqninum.  Super* 
stitiose  satis  in  eondendis  urblbos  et 
templis  obsenrabant  aiisplcia.  De 
Roma  loquitur  Livins  i.  65.  *  caput 
huroanum  integra  facie  aperienttbut 
fondamenta  templi  apparulsse.'  JEm- 
meness. 

Sic  nam  fare  beUo]  Quod  nommìli 
legnnt,  st^niun /ore.  Dictionem  ego 
illam  in  abrasis  tantum  codicibus  snp- 
positam  animadverti.  In  integris  an- 
tera, tic  nam.  Quam  lectionem  ut 
castiorem  Pontanus  etiam  agnoseit, 
ubi  ait,  in  poeticis  numeris  dietiones 
monosyllabas  binas  simul,  maxime 
post  dactylicam  aliqnam  properatio- 
nem  numerosas  esse  in  medio  eollo- 
catas,  ut  Vlrg.  ^Monstvarat  caput 
acris  equi:  sic  nam  fore  bello/ 
Pierius, 

'  Sic  nam  fore  bdUi]  Scalig.  iy.  48. 
Varietas,  inquit,  Poeticanim  omnium 
virtutum  maxima  est.  Qnamobrem 
incompta  illa'(dissita  entra  sunt)  con- 
dimenti atque  intinctus  loco  habenda 
erunt,  ommum  egeno»  :  Sic  nam  fore 
beilo:  Hector  ubi  ingens:  Junenis  ob 
irom,  ipe,    Taubmann. 

449  Et  faeUem  victu^  Propter  bo- 
vem  :  sicut  dictum  est.  FaeUem  au- 
tem, copiosam,  divitero.  Terentius, 
'  Quam  vos  facillime  agitis.'  Sermns. 

FaeUem  victu"]  Locns  difficilis,  cu- 
jus  trìplex  explicatio.  Sunt  qui  ex 
liistoria  Jnstini,  quam  attuti,  expli- 
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cent,  Cartlia^neiii  fore  bello  egre- 
l^ftm,  aed  tandem  TUicendam  :  et  in 
primo  igont  allasom  ad  capnteqai, 
tal  altero  ad  caput  boTÌs.  Neqiiit  vera 
esse  Iuh;  ezplicatio.    Nam  qni  egre- 
gia ÌMàìOf  si  TÌncenda?  Deinde,  qui 
Jnno  tutelarìs  Dea  animes  iUU  face- 
ret?    Imo    injieeret    desperationejn. 
Tertioy  cmn  Virgilias  nibil  de  bove 
meanoerìt,  tantum  de  eqao,  nonne 
nijoste  traducitnr  ad  bovis  significata  ì 
Quarto,  Silius  I.  u.  Poetam  imitans, 
aihìl  tale  còmmeminit  :  ait  enim,  *  Os- 
tentant  caput  effosa  tellure  repertum 
BeUatoris  equi,  atque  omen  clamore 
salotant.'    I^ogredior  ad  alteram  il- 
lorvm  ezplicationem,  qui  ajunt  capi- 
cfldnm  Poetam  de  vietns  ratione,  ut 
.  éieat,  Carihaginem  fore  bello  egre* 
giam,  et  frugom  fertilitate  abondan- 
tem,  ad  enm  modum,  quo  Homerus 
dixit  Odyss.  iv.  pfftffni  fiunh  wi\n  Ar- 
$p^>ntw:  FaeUtimiu  vUtu»  est  kombd' 
Im,  Dil  etiam  eodem  Ub.  elogio  quo- 
dam  dicuntor  Ptut  {éorrtSf  fiuiU  virm* 
tei.  In  hanc  multi  inclinant:  interque 
iUosDonatus,  et  Servios,  cnjns  hsec 
sont  :  *  Facilem  autem,  eopiosam,  divi* 
lem:   Terentìus,  quam  vos  fadlUme 
agitis.'    £rit  ergo  jnxta  bos,  facilis 
victn,  Id  est,  faeilis  alimonia,  cibo, 
victltaiìdi  ratione.    Displicet  admo- 
dum  ista  explicatio;  nam  cum  bello, 
victoriis,  armis,  qui  cibns,  alimonia, 
vietns  ?  Atque,  ut  ego  pnto,  Inec  ex- 
plicatio tantmn  snscepta  est  a  viden- 
tlbaa  non  posse  se  luerere  prìms. 
Noe  nae  movet,  dici  a  Seneca  epist. 
90.  *  Sapiens  iacilis  victu  foit  :*  id 
est,  alimonia*  Nam  non  ideo  sequitur, 
su^  eam  ita  a  Virgilio.    Itaqoe  bis 
veiictis  bsereo  tertie  explicationi,  se- 
qutttns  Hortensium  et    Germanum, 
viros  doctisatmos,  quorum  prior  ita 
ait:  viete  ai  mnce»dmmy  ngmficato  ae- 
tin:  posierior,  Neseio,   an  cum  tn- 
isrprttièmt  hk  ad  tòiroplw  trfeni  opor^ 
teaty  viveadiy  et  eommenhu  cammodita- 
iem:  nam  st,  vkte,  aeeipiamms  actwty 
ftnlinHa  ftwteieiM  daaatìa  drfendUwTt 


iu  nam  fare  fretto  égttgìOMy  trf  Cariha- 
ginem tietariU  insignem,  et  puarrudiy,  et 
wucn^òpw  inteliigamus,  Sed  baec  expli- 
catio praecipne^  ni  ti  tur  bis  auctorìbus 
(snnt  hi  non  pauci,neclevis  anctorita- 
tis)  qui  exclndont  haec,  quae  vulgo  di- 
cuntur  supina  ultima;  et  qui  admit- 
tnnt,  dant  illis  saepissime  actionem, 
Sed  de  bac  re,  ne  repètam  quae  alii, 
vide  diligentem  vere  operam  docti  viri 
Minerva  iii.  9.  ubi  molta  exemplorum 
varictate,  et  vi  rationum  efficit,  has 
voces  tantum  esse  nomina,  non  supi- 
na, et  Ularum  plurimas  habere  veram 
actionem.    Cerda. 

FaeUem  tAetu\  Id  est,  fertUem.  Al- 
Indit  ad  alterum  prodìgium.  Nam 
initio  caput  bnbulom  reperiebatnr  : 
quod  auspiciuni  quidem  fructuosas 
tenie,  sed  laboriosae  et  snbjugatae 
fUt  :  itaque  illud  alterum  qoesitom 
et  inventum  prae  isto  placuit.  Ut  ita 
Carthago  fertilis  stt  per  omen  Boiàs: 
bellicosa,  per  £9111.  Atque  ita  quidem 
Serviùs,  et  Donatus,  et  qui  cum  eis 
faciunt.  Alii,/aei/em  viete,  active  ca- 
pinnt,  prò,  ad  vincendnm  :  quasi  for- 
tem  et  multls  victoriis  poUentem. 
Tict  Strigelitts  crucicnlamjiic  Graffi- 
maticis  fixam  dixit.    TVmfrmonn. 

Per  8ecvJia\  Pari  forma  Qointilian. 
deci.  268.  *  Pngnant  Inter  se,  atque 
dissentiunt,  et  perpetuam  banc  per 
secula  litem  trabunt.'    Cenfo. 

450  Hic  iemphan  Jimom]  Snperìus 
dictnm  est,  quod  Virgili ns  ubiqne 
lucos  consecratos  velit  accipi,  unde- 
tanquam  io  luco  sacro  inducit  DÌdo- 
nem  Junoni  templum  construere  ;  mo- 
remantem  Romanum  veterem  tangit: 
antiqui  eoim  aedes  sarras,id  est,  tem- 
pia ita  faciebant,  ut  prius  |ier  Augures 
Incus  liberare  tur,  effareturque  :  tum 
demum  a  Pontificibus  consecraretnr, 
ac  post  ibidem  sacra  edicereotur. 
Eraot  autem  tempia,  in  qùlbus  auspi- 
cato et  publice  rea  admlnìstraretur  et 
Senatus  haberi  iM>BSÌt,  tantum  sacra. 
Hic  ergo  et  sacrum  templum,  quod  in 
luco,  id  est,  in  loco  sacro,  conditur, 


J}^.  €i  Var.  OoB. 
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docct  Et  io  tempU  admìnUtsaxl 
Rempub.  snbseqaentìbos  vecsibuft  in- 
dieat:  'Jnra  dabiit  legeoqae  vins, 
operomqae  laborem  Partibas  squa- 
batjustifl^aat  aorte  trahebat/  Alibi 
taatuDi  sacra  esse  tempia,  alibi  omBÌSi 
ubi  a|^ì  possente  loda  sui*  mostrabÀ- 
tnr.    ServiuB, 

Hie]  Oportuit  enim  d^ani  ia  ««laeo 
babere  lioQestlBsiiiiain  sedem,  in  qna 
▼irtntem  soie  raajeatatis  os tenderai. 
£t  cnni  nondum  perfectiim  esset» 
tanta  revereatia  colebatnr,  ut  doni» 
copiosmn  esset^  et  dea  ipsa  praaena 
esse  crederetiir.    Dcmatm. 

Sidania]  licet  SUim  civitas  sit 
PhoBBiciap,  tamen  bic  prò  Tyrtapo- 
suit.  Sane  quidam  opoitune  hic  ^• 
dmnam  volnnt  positani^  ut  osteuderet 
locnpletem;  Sidonii  enim  locuplete» 
babitisnut;  ut,  '  Sidoniasque  osten-^ 
tatopes.'    ServiuB, 

451  Donu  opulentum  et  nmmne  éùoail 
Aut  simulacrum  quoque  anreum  fmt^ 
et  «limali  prò  simulacro  posuiL  Ut^ 
*  Media  inter  numina  dÌTiin/  Hinc 
Cicero,  ^Sese  jam  ne  deos  quidem,. 
ad  quos  confugerent,  babere  :'  aut 
osteodere  volt  plenum  esse  pr»seati» 
naminis  templum,  aut  certe  veaera- 
bile  nuralne.    Idem» 

462  JEreà}  JErea  ideo,  ve!  qood  aes 
magis  in  usu  veteres  habebant  :  vel 
qnod  religioni  magis  apta  est  haec 
materies.  Deniqne  flame»  Dìalis 
a^reis  cui  tris  tonde  bator,  aut  quia 
yocalins  caeteris  roetalUs,  aut  quia 
Medici  quipdam  vulnera  curant,  aut 
dicit,  quia  veteres  magis  aere  usi  sunt  : 
aut  asrea  secala  significantur.  Nam, 
ut  Hesiodus  dicit,  tempore,  quo  bsec 
gesta  sunt,  ereuni  seculum  fuit.     /d. 

GradUnu  surgebant  iimiua]  Ex  more 
vetere,  quo  maguificentissima  terapia 
gradua  habuere,  quibus  ad  illa  ascen- 
deretur.  Vitruvius  iii.  2.  ^  Matres 
enim  familiaruin,  cum  ad  supplica- 
tionem  gradibus  ascendunt,'  &c.  Faci! 
enim  ad  mijestatem  templi,  ut  a  can- 
tero urbis  solo  exstet.    Lege  PbiUm- 


droaa  ia  addjictoi»  locook  Vitnmi. 
Apulaius  U  u.  '  Exoaaabutìs  vastig^a 
DesBy  qua  giadiboa.  templi  baesabat 
argento  fozBuita.'  Id«m.  mos  samatot. 
i&domìbusprtratis,  VirgiliuaGa.  au 
^gravido  saparaat  vìk  uliece Uneik.' 
Huna  morea»  a^oscit  Pasocralsua  ex. 
ilio  Pro]^tii  eleg.  1. 16.  ubi  loqneaa 
cooa  jaania  :  '  At  tibt  saepa  novo  de^ 
do»  carraioaTersii^OscalaqjRe  irapfea- 
sia  nisa  dadi  gradiboa*'  et  aa  iUaejQSh 
dem  lAeg,  14.  ^  Illa  oeq/oe  Arabium 
maruit  coascendere  Unea.'    C«rda. 

iErsa  cui  grMlmé  turgfikmé  teta^ 
4«.]  Hoc  Plioiua  tesUtar  antliqnls  f». 
miliare  fui^se  xwir.S^  <  p rìscilimiaft 
etiara  ae  valvas  ex  sMPa  fbetiUivafe,. 
^c  Qjaio  etiaai  pvi¥ata  opateDlàa  eo* 
moda  «Buipate  eat.  Camilla 
cnaina  objecit  Spb  Cari  ilìM  e 
qaod  serata  astia  baberet  in  éono/ 
£o  praeesstt  Bamaaoram  hnaa  et 
sapavUi^  ut  bob  awBati  awti  asaatve- 
Eìiit  et  oraayerìitt  simal  asdes*  ac  ar*» 
biam  partes.  Qaad  JaYenaUs  argnit 
Sa4;.  Yu.  41.  'Hbc  kiage  feirate 
doams  ser?  ira  Jabainr,  la  qaa  soUidi* 
tasimltatof  jaaaapartas.'      JCami. 

Nexague  Mvt  tniieM\  Mi^ti  atsw 
leguat,  Bon  aems,  jasOa  Varrooam^ 
qui  ait,  <  Trisalcss  fores,  pessalis  li- 
bratSR  debiscant^gravea  aiqae  ÌBBÌua 
tB  cardlaavi  tardo»  tarbiaea»'  Qui-» 
dam  trabes  «aeaa  putii»!  ipsam  ttm« 
pbim  y^}^Èt>m\it  sigaificaii.  Vcraaa 
sane  ipse  bypermetras  a»t.  Fak«  an-^ 
tem  sant  (at  dicit  Vairo)  ipm  nasi- 
vaaiar  €i  se  asiani;  Joaaa  aateas  «st 
prìmna  doasna  ingressa»;  dieta,,  quia 
Jano  consecratum  est  onue  princì^ 
pium.  Caeterum  intra  janaaa^  ^ttim 
vocaatur  generaliter  ;  siv«  valvas  aiot» 
sive  fores  :  qnamvia  usas  iata  carta* 
perit    S^TtMs. 

453  Mte  tTahe£\  Pro  aa  «re^  ut  Pro- 
pert.  *  Auro  Soli*  efat  sapra  fastigia. 
cursus.'  Sic  Orasci  oaiisca  partìcoia». 
Ik.  iElian.  var.  Hiat.  h.  U.  hrA^g^ 

i^artiat]     F«Ma  ps^^  dicwitiuv 
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ì  fait.    Servimt^ 
.  Cmniti]  DkhM  est,  ^«aM  cor  jaiNue, 
^le  n^yelnr.    làtm, 

9tMeb^  Miiì*]  Ad  ina  relnlil  teni- 
pofA  Vlrgllfos.  Ctuitua  eaim  Iberat,^ 
post  proditim  hottilNM  a  Tlnrp^a  Tlr> 
gìne  CapitolUim;  ut  «ereì  cardiaca 
fierent,  quo  stridor  possif  aperta  Mtw 
oan^bos  indicare.    Idem, 

JFmwmm  cwfd^  9ÌTtatbùi  dMitJ  Alt 
Serrios,  retaliase  hoc  Tirgitfam  ad 
«mi  tempos,  qo»  caatom  erat  post 
prodfitsm  a  Tarpeia  Virgine  Capito- 
liamo at  ere!  cardines  fiereot,  qm» 
•trìdor  soDantÌQs  aodiretm',  neqae 
esset  locns  msicHis.  Firmari  haee 
possimt  Tersibns  Tkgilii  in  Cic. 
*<hiam  rimai  Ogygii  Phoenicis  illia 
Charme  Sorgere  sensit  anos  (sooitam 
oam  ftcerat  iHi  Marmoreo  «ratai 
slrideos  in  limine  cardo),  Corrìpit  ex- 
tempio  fessam  languore  paetlam/ 
Ffoaerplna  qaoqae  apad  Claudianàm 
Rapi.  I.  hoc  stgno  exettatur  ab  opere, 
cui  incombebat  :  *  sed  cardine  yerso 
Semtt  «desse  Deas,  imperfeetomqae 
laborem  Deserit.'  Servii  qnoqne  sen- 
temlam  jntmit,  qoae  Eustathliis^  qa« 
et  ilio  Sponduws,  inter  metalhi  «a 
sanlesae  maxin^  :  et  ideo  ab  Homero 
n.  ▼•  Tocem  «ream  dari  Janoni,  qno 
lenge  lateqae  aadif«tar.  Calpurnins 
dedam.  4.  dixit  *  ferrati  postiS' strido» 
exdtat.'  Traduci  isti  omnes  ad  mo- 
rem  aBnm  possont.  Observatenim 
Serrios^  alii  etiam,  jaouas  domorum 
Ibras,  non  intio  aperiri  solita»,  et  inde 
dieta»  fore».  Tara  itaqne,  qoi  fbraa 
pradibant,  prioa  crepita  quodam  sig- 
nltleabaDt,  se  velie  exire,  ne,  cum 
Ibres  aperirentar,  hederentur  ii,  qui 
Ivrte  viam  pneterìbant.  Indeitaque 
Uè  atridm-  VirgiUi,  et  alionim  :  et 
qoidem  in  Tercntio,  cum  qui»  domo 
exit,  ant  ingredltur,  fbres  crepane,  in 
qaibn»  ooa  aemper  ses.  Et  Propertios 
éleg.  or.  9.  nulla  fìicta  aerìs  mentione,. 
I  ait  :  ^  Cnm  subito  ranci  sonu- 
t  cardine  postee.  Et  lerà  ad  pri» 


facto  kiKs^'    tbiTide- 
:  n«m  si  illudane» eerte 
esaet  mursHir  lev«.    C^rda. 

FMhtu  cmd^0imieM  aénù]  Loeret. 
1.  n.  *  srarcstantia'  dicantur  we^- 
rori:  *  ^raque  qutt  elaustris  restan- 
tfta  ▼oeiferantur/  Ad  bone  locum 
cooanlendtas  Oifaaiu».  ^ovM^^rort, 
Tttmebe  teste  v.  27.  Maroni  iiridere 
in  US»,  ^n.  TI.  tyn,  *'  Tom  demum 
hovriMBo  stridente»  cardine  secne 
Panduntur  portie.'  Et  vii.  611.  *  re* 
serat  stridentia  llmina  consal.'  Et 
ftvesy  qun  poets  atrideref  Terentl» 
^nraiiis  crepare  dicantar.  H.  i«.  ft.  59.. 

4M  Boe  prinmm  ta  kue]  Secata^ 
sant  enim  et  alta  qme  detraxere  Ibr- 
midinem.    Serviu». 

Hot  primaim]  Propositionis  gena»' 
e»C:  dlctara»  est  enim,  qnid  riderit, 
nude  aliquid  sperarir,  unde  sit  leni- 
to» metns  :  nam  totns  eradi  non  po- 
toit.    Ihiuaue. 

Noifa]  Tel  contra.8pem,.cum  panlo< 
ante  ridiseet  omnia  deserta:  vel,»ora, 
quia  Tidebat  Trcjana  eertamina  de- 
piet».    idem. 

nmnm]  MaM  qucerunt,  cor  post 
visam  matrem  quicquam  timuerit. 
Qnod  tamen  alii  sic  alnisive  soWuat  ; 
ut  dieant,  ne  tom  qoidem  ^neam^ 
Venerem,  quam  viderat,  esse  credi- 
disse  :  cujus,  ut  ipse  pntabat,  agnit» 
nulla  verba  perceperat.  Sed  vera 
soluti»  haecest:  Venus  nil  de  Afro- 
rum  moribns,.  unde  none  formidat 
^ifeas  :  sed  de  classe  liberata  dixe- 
rat  filio  :  vel  quia  non  in  totom  ^neas 
mutria  fiducia  cÌ>nflnnandas  est,  ne 
quid  supersit  magnanimitatt  et  laudi- 
bus  viri  fortis.  Sciendum  tamen  est, 
in  Yirgìlio,  interdum  validiora  esse 
objecta  pnrgatis  :  vel  contra,  ut  hoc 
loco.    Serrhu» 

455  Leàm"]  Qoartse  conjugationis 
terapns  prvteritum  perfectum  vel  in 
vi  jnnctum  exit  ;.  Tel  snbkta  digam- 
me, in  U  prò  nostro  arbitrio  :  ut  le- 
nidi  kmi;  méivi,  muUù    Sane  eum 
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in  vi  eut^  penvltiflia  longm  est,  et 
ifwa  accentuai  retinet  ;  cvm  yero  In 
ti,  pennltima  brevis  eat,  et  perdit  ac- 
centnm  :  qaia,  nt  nipra  dictnm  est, 
'.Unittiob  Boxam:'  qootiens  Tocalis 
Tocalem  aeqmtor,  dctrahit  longitudi- 
nem  pnecedenti  :  sed  hoc  in  metro, 
ubi  necemtas  cogit.  Kam  in  prosa 
et  nataram  siiam  et  accentum  relea- 
tat.  Nane  ergo  LeniUy  tertia  a  fine 
habet  accentnn  :  q'oia  penaltima  bre- 
yis  est.  Sane  plemnqne  accentnm 
stium  retinet  senno  cormptns:  nt 
Mercuri^  DmmH,  OvUU:  tertia  a  fine 
deboit  habere  accentom,  quia  pennl- 
tima brevii  est  :  sed  constat  hxe  oo> 
mina  apocopen  pertnlisse  :  nam  apad 
majores  erat  idem  vocativns  qui  et 
nominatiTns;  nthicJlf€reaniM,o  Jfcr- 
ctaritu:  ntode  cu  ticet  brevis  sit,  etiam 
post  apocopen,  snom  ser vat  accen- 
tnm.   Idem, 

.  Lami]  Prominnit.  Ut  Horatins 
Epist.  1. 1.  S4.  '  ienire  dolorem  :'  et 
Terent.  Heant  *  lenire  miieriaro  :*  et 
Ovidins,  *  tempns  lenit  odinm,'  eo 
*  Leniat  aat  odium  tempns  et 
Ita  Mich.  Bmtus.  Cer^ 

Hie  primiiM  ^iieas]  In  Lomrobar- 
dico  legitnr  hoc:  nt  sit  repctitio  il- 
lins  pronomints  demonstrativi,  Hoc 
prtMMin  fa  ìh«d,  Hoc  primmu  JBmmo. 
Magis  tamen  pUcet  kic  adverlHom. 
Pierini. 

450  AmmtB]  Beneamacs;  qiiiainter 
Incerta  satis  andacter  salos  speratar. 
&rrtMf. 

AjftìcHs]  De  afilictis,  nec  enim  esse  - 
septimns  casus  potest.  /dm. 

Conjideré]  Fido  et  coi^o  dativurn 
regit  :  nt,  <  Et  fiderò  noeti.'  Sane 
optima  figura  est,  quae  nunquam  a 
prìncipalitate.  discedit:  ut,  *  Atqne 
bimiiles  liabitare  casas:'  accnsatÌTo 
junxit,  quia  habeo  domum  dicimos, 
undeesti^tlofrequentatiTum.  Idem, 

457  Namque]  Reddit  rationem, 
quid  sit,  qnod  leniebat  metum,  et 
spem  inopinatam  promittebat    Don. 

Smò  tempio]  Hoc  est>  in  tempio  :  ut 


snpn,  '  Exercet  sub  Sole  labor,'  id 
est.  In  Sole.    StrvifU. 

StéiagtnHiempU]  Pro  tu.  Ovid. 
THst«  I.  t.  *  Nata  procul  LyUcis 
aberat  diversa  sub  oris.'  Sic  &oh  Grv- 
cis  ssepe  idem  qnod  Ir,  ut  6mh  rov 

458  Rigimmopperiené]  Expectans, 
ant  qnam  intelligebat  esse  ventnram 
ex  artificum  festinatione  :  aut  certe 
▼idendse  regìnse  occasionem  requi- 
rens.    Servitù, 

Reginam  opperiifui}  Non  levibus 
pictuiis  tenebatur,  sed  qnod  neces- 
sariom  erat,  reginam  operìebatur: 
ergo  ad  sol  excnsationem  hoc  dixlt. 
Circnmspectaliat  etiara,  voluti  et 
ipso  novam  urbem  conditnms,  ut  ad- 
verterety  quanto  id  labore  constaret. 
Donatui, 

Qua  fortma  oU  ttrhi]  Foslicitas. 
Qum  hic  admirandi  signlficatus  est. 
jSSenaiif. 

459  Art^Uumpte  mmm»  inter  àé] 
Hoc  est,  habebat  artificum  compara- 
tiones.    Idem. 

ArtyUmnquc  mamui}  Ita  omnes  pa» 
fiter  una  gratia  et  una  subtilitate 
certabant,  nt  intnens  nullnm  aliis 
pneferre  potuisset.  Descripta  antera 
magnitudine,  transit  ad  ornatnm  pic- 
turae.    Domdu$, 

Artyicumque  momcs]  Hic  mamcs  prò 
pictura  accipitar,  ad  enndem  modnra, 
quo  laudAOtes  imaginem  aliquam  ftc- 
tam  penicillo,  et  bonis  coloribos, 
Bolbmns  dtcere,  illam  esse  egregiam 
mannm.  Itaqne  apage,  nt  putes  bìc, 
moaus  artifiaim  esse  manna  illas,  qut- 
bns  saxa  cseduntur,  aptantur,  poliun- 
tnr.  Id  senseram,  prias  qnam  vldls- 
scm  notam  Robertelli  in  verbo  luec, 
ortyUtm  racnas,  qua  alt  :  '  Piane  to- 
luit  significare  Vìrgilius  antiqaitatem 
picturae.'  NoUem  diceret  enfifwta- 
tem.  Rodeo.  Propertius  quoque  1. 
III.  ita  acceplt  hanc  vocem,  cum 
scripsit  :  '  Me  certe  tabolsB  capient 
niea  lumina  pietà:,  Sive  ebore  exacts, 
seu  magis  aere  manus.'    Pro  nie  quo- 
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qiift  est  Omoiiiiiifl,  «Idiicens  loctmi 
fame  Propertii  ad  Inmc  locimi,  fros- 
tim  faetonis,  nisi  manus  in  Virgilio 
de  pletora  eapereltir.  Patteratiim 
Qhid  Propertir  Eleg.  i.  16.  <  Ester» 
iMM  manìbui  corapenere  erme»/  ex- 
plicat:  «Matta»,  mie^  et  crnm:  et  ad 
id  probandom  sobjicit  yertom  Virgi- 
liiy  In  qno  som.  AoMmliM  etiam  art»-' 
jU»  laaa»  dìsit  eodem  seota,  qao 
Vir^lliu.  Antiquo»  llle  Arliteas  in 
liMtoria  de  79.  Interpretìbu»,  detcri- 
bea»  meuam,  ita  alt:  «  Fede»  In  iUl- 
onnn  figaras  expoUerat  artifieb  ma- 
no»:' ita  llle  pietnram  expresslt. 
CMa. 

Hierm\  Certantiam,  aat  aliqnid 
tale.    Senkt», 

Openmque  loòarcm]  Opus  de  ple- 
tora dieitnr.  PUnlo»  xuv.  10.  de 
Apelle  loqnen»:  'In^dit  mor»  per- 
acta  parte,  nee  qnl  «oecederet  operi, 
inrentn» -est:'  et  de  Zenzi,  soperiore 
capite:  <  donare  opera  »oa  instàtnit, 
qocNi  ea  boHo  »atis  dlgna  pretto  per- 
DNitari  posse  dlceret'  Translit  et 
▼OS  ad  «tatnarios.  Strabo  L  vl 
Hercoiem  ex  ssre  Awrfrvov  fyyotf  to- 
eat.    Cerda. 

Operumqw  Ubtrm]  Verbam  l«6o- 
resy  notat  Prisc.  De  partlbn»,  I.  vii. 
et  De  Constraet.  1.  u.  Dieta  aotem 
Iure  Bvnt  Ktnà  wpàKif^:  com  Iliaci» 
temporibo»,  aoctore  Plinio  xxxv.  t. 
pictnra  nondmn  fiierit    DmÒNMN». 

460.  Ex  ordnié]  Pront  foemnt: 
hoc  loco  o»tendit  omnem  pngnam 
e»8e  deplctan  :  sed  b»BC  tantum  didt, 
qose  ant  Diomede»  ge»»it,  aot  Achil- 
le»: per  qnod  excn»atnr  iEnea»,  il 
est  a  fortibo»  yictu».  Sane  pmgm^ 
est  temporale  certamen,  idem  et 
pngHìtm  sigaificat;  Mam  aotem  uni- 
versi tempori»  dicitur,  ut  Paaitfvai, 
MBtkridÉtitmm.  Sallustiu»,  '  Ita  »pc- 
rat  pngnam  illam  prò  omni  bello  fn- 
tnram.'  X4r>n»:  ^ni  Pynrfan»  unico» 
pugnandi  artifex,  magiique  in  praelio 
qoam  bello  bonns.'  SertUts. 
JUaeat  pvgmui]  Paosanias  in  ÀtUc. 


longam  pietnram,  et  vetustam  exhi- 
bet  in  tempio,  uIm  cum  molta  alia, 
tnm  etiam  re»  lYojansB  celebrabtur, 
videlicet  Oneci  exadadente»  Illom, 
Ajax,  Ca»8aDdra,  agmen  mulierum 
Trojanamm.  Vitruviae  quoque  vfi« 
4.  iater  celeberrima»  pictora»,  qom 
olim  soleient  efformari,  Trojauas 
pQgnas  commemorat.  Philostratu» 
in  Heroicis  alt:  rat  TptoÌKia  itàxn 
p/rjftarea  :  Trojaaa  pnelia  foi»»e  om- 
nium maxima:  et  adjicit,  digua  es«e^ 
qute  omnium  laudibu»  eelebreotur. 
Cerda. 

461  Feam  Mam  mUgata  per  urbm] 
Quia  Europa  intulit,  Asia  passa  est, 
AIHcajamdepiagit.    SenmM. 

468  affido»].  Atrei  filios,  Aga^ 
memnonem,  et  Menelaum  :  sed  usur- 
patumest:  nam  PHsthenls  fili!  fae- 
runt.    Mdim, 

Stgmm  umMm»  AekUkrn]  Atqui 
tre»  dixit  ;  »ed  Atrida»  prò  uno  ac- 
eipe,  quo»  nnius  partis  constat  fnisse» 
An  omMas,  Agamemnonl  tantum  et 
Priamo;  an  ambobo»  exerdtibos 
Onecis,  propler  suam  de  Brlseì'de 
iainriam,  Trojanis  propter  Helenam, 
et  amMa»  prò  ntiisque.    Idem. 

Aifidttty  /Vjaawaifw,  ei  svmcm  cM' 
Ma»  iidbtttaa]  Scrìbendnm  est  AMI- 
km  per  a  iinalem  :  ut  Probus  in  arie 
monet.  Disslmulabo  nnnc  amwm  per 
o.  iimMa»  hic  prò  utri»que  positum 
ait-Aruslanns.  Donata»  vero  »pe- 
ciem  esse .  comparationis  pntat:  ut 
sit,  «màor  fmi  AduOte  Agammmne  ei 
Menelf,    Pierius. 

il<rùlem,4pe.]  Phcuit  fasec  leetio, 
quam  et  agnovisse  videtnr  Seneca 
epist.  104.  et  firmare  verbomm  stmc* 
tio,  demnm  historia:  nam  et  Aga- 
memnoni  et  Priamo  pariter  pernici-' 
osos  fiiit  Achilles,  ut  jam  explicai.  Si 
qui»  legat  AtridoM,  placebit  explica- 
tio  alia,  quam  jam  propono.  Positiva 
apod  Latinos  aperte  comparant,  si 
illis  adjnngator  praepositio  aiiqua  sig- 
nificans  excellentiam:  verbi  gratia: 
'Formosus  prse  ali!».'    Ita  Virgiliu» 
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aineia  virgo!'   id  est,  lìelicior  alito.  406  Su  Primmuf]  Lmn\ 

FftGMuit  4mc  Latiai  imitatìMM  Gf«-  per  q«uB  noa  ÌHm«^  sei  tpw  prapé 

cTug,.y>i4iciMit,  tf^i^irVfciiain,  «ifenditar  PrìiMm.    &r». 

pro  ^«^^f  AMkMT.    jRMgo.    ìMc  A]    Nm   twtmi  émuutimtA 

po0i4ÌM  Mlwi  Grvd  tenra  pne-  «at,  veim  «Iìmì  datentis;  ^mbì  «- 

paiitiaDem,  «t  UImì  sidbMidiMv  at  «at:  fioca, aéqMua uiMieiteteaipcr- 

1^X0*  inb^«r,  «tty  Igo^iM  da  'wdlwp.  4Bcta8  eit    niaiaaii'   eapoak  Jaa 

Ergo  Poeta  Orneoa  tnilalaa  diak,  «aaa-dalorea,  ^aoa  ex  peraaaa  pat8B> 

$«BtmmwaMma,  ptomwm  pmaatAa-  «iaaiaii  ngis» aaadi^  et «acevi  aaaiebat. 

bu»^  at  iatellifftty  AdéttamMaviofeai  Oiaalat. 

fttiaae  ia  Trojaaoa,  Agaaieiaaoae  «t  fihaf  JWreliaaiaatfpivwahfl  Btaapim 

Meaelao.    Oracoa  imkaltia  «it  La-  -dlaiaiaa.  Oamia  iBaa»  aaMèeitodade 

cretina,  coni  dixit,  9ià  e^ém^  pia  «la  BMNibaa  Afmnaa  «rat  s  qaaai  aMBc 

^Mmi^    Clinda.  pedana  aoaieaiplailleae  depenit.  <M 

46S  Coaj(i<i(]    Meate  deMat  Ab  eatn  depinguat  bella,  et  yiaMaai 

adversia    «aia,    taiperìi^aa    TMjaai  ^fUgant,  at 

caiamitatìbofi  :.  et  de  laaraai  iatnitu  Sermut, 


factas  eaae  falwiaa,  qaaa  lagaataataa,       SmÉ  kkntùMmmfmmàmimé^  Est 
etablectatìMiacanaaiMig«KaC  Sic    toc  prepaillio;  4iotaraa  eat 


taaiea  ea  dolenda  protalk,  «tt  partas  ^ptm  iaadaaia  «t  qo»  deteada.    Da- 

etiaai  coaaatatiftpit  laferret:  *  Fertt  aotaa. 

k'*c  aliqaam  «ìU    Ata»    aalateaL.'  SmU    Id  ea«^  aeagnfa:  iit,  «Stra- 

Nam  ealaaiitaa  oilat  ooBaaioaialàa-  evemqae  aaia  altarta  deiria.'  Senrim, 


Umm]    VlMaitzat, 
Cmatitiitéimìimumi]    €MUiMi,ea    mi  qal  4aade  eeMiaaai/    Mha. 
•aigaificatiaae,  qaaaapra  ila.  nr«  <  ixi-        liOadi]    A«cipe  %ic  foadna  pra  «c- 


iveaCo  ffotaooartNit  orUs;*  ^oc    bas ^leatia, et  ^Fwtale  MHca:  at  ki 
eat,  aéettt,  et  eampilant:  at  éera    Propert.  eleg.  in.  19.  'Qaat  aoa 


at&aai  reMU:  ead.Oeerg.  ^  fteiiUit,  àateaaa  excKet  coipere  laadai  fitter 

Earydìceaqaa  aaaai  jaai  laee  aafc  lactanlea  acida  paella  «Iraa/  et  alef . 

«paa,'Ac.  etlMèa«i<#,llÌBaae<|aeBÉa.  i.  «.  «  I«oa  ego  Ma  laadi,  aan  aata 

Ut  aatem  ex  meaierìa  lacriiiinanai  Idoaena  amns  :   filaac  me  aaaitiaffl 

iadaeit  poeU  faeani,  aie  la  paetle.  Atta  aidare  votante'    Cania. 

Ariat»  m»  vy  «yfa^y|«M»ya.  Ncmpe  Saot  Me  dfcaa  ava  prwona  laadQ 

MH9m. IfiM^iHsétr^yém,  HajnaaM-  Sthua  lo  flalbas  LUt^mm,  id  «tt, 

di  vaao  iaciimatioBea  eontlaeia  vi-  deMta  et  eoagnia  laadi,  Id  -eat,  vlr- 

dentor  laetitiam  dolore  aintaai,  quan  4ati  et  4ac«ìs  iandablllbaa  aant  prtt« 

jaafttia  Odyaa.  loeb  BooMiaa  reprae-  ada;  atqae  etian  faerMW  miaai;  qas 

aaaCattalibaaanbiade:  6^T|^c^rifm  «cil.  renmi  advenaran  éaaaaa  ab 

Tdaiae    et  yó^  ^pèm  r^ptrofÈtu.     Ad  alila  ex  eomndaefatioae  mlttantar. 

qaem  affeotom  et  Comicaa  rilosiaae  St  aolamea  adaeromm  eat   mcMnr 

videlar,  eam  laaimmi  gntdm  éknt  :  «oamiaeraatlaai,  at  ait  Scalig.  nr. 

adqaod  tMrfw)«&fy  acoedit:  et  iMad  l«.     Dicit   igitar,   ia   lata   pictara 

CioeroBis:  ^iiabet  praeteriti  doterà  eaae,  et  qaod  dotoren  aioveat,  et 

aecara     reoordatio    dHectatioaeBL'  qaod  aialoraai  aoiatiaai  ferat.    Tmé. 

Genmmua.  4M  Saaf  iacHma  rvnoa]     Retam 

464  Plenm  Uéarù]    Pkmm  geaitiva  advenamaa,  et  calaantatan,  at  Tmt- 

flMiina  jaagitnr:  at  Tereatiaa,  'Pie-  neb.    Gemmi, 

naartaiaraai  aom.'    Flaatai^ '^  dede-  SmU  Imkmt  rerwm^    JUeatkRies 
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%ttm  imiliam  wA  l4NlÉb 

vl^BH^  MVMR^H  ^v^HWy  VvH^^VflPM^WWRy 

M  'Csty  "f^BS  ^fQS    vcrant'  tecvNBM^ 

et  «Mtnt  iMWlio- 
MB.    Aivtophaiiei4Mt:  xfif^^^ 

iWfTM^yfTO  FvMfV^t  rflV  MMIMMy  Iti  Wly 

Bvrìpito,  Xf^  fq9^M0r,  yw 
^  la  40ty  ^ttHthuPk  nÉertWBi 
«  L«lM  •«  iMrm  imitetioBefli. 
MMt    Aaiph.   i«f  MliiifMtaM,  pM 

«•bteriUflt  RittenlRBivi* 
CMi. 

JHiH^Kt]     A4f«fBa:  i|«ibai  oob- 
•tit  «ribjiéeie  nortilet.    ÈSh 
sHcs  cstn    iieopiiivty  tft 

■KNnHMVJ  QM0CIIBl)lie  MhWTMIUKn^ 

liMbiM  McMeriHt.  9mt0m. 

46T  arfre  fMhw]  daftectlo  «t. 
Nim  vbi  -virtes  pnenlft,  MyerMi  «!• 
MnutiuiicBi  VRerautui'  :  die  flnfliido 
^ej^onfiBf  ■    Rinw* 

SWw  méhé\  lè  est,  ne 
WBMij,  Tf,  N.  Vitti  Svi  ^rwfni,  ^^oc* 
ttBftj  MircfMy  BoBerMMNfmi  flwfcn* 
tur;  lite  foimido  èeppoftor.  Metit 
fieni  Seenni.  ^"*  ^^*  «^mbub  taDfpmn 
Pentncen^  irei  iKi^tifeiBy  *coiijeete« 
rwBk  fmcere,  etqfne  ex  ptotm  v^wA 

Féurtj  Pro  ml^t^étm  Et  Me  Teflui* 
dìt,  '  Hee  pvìimiai  9ii  loco,  nove  fee 
«biMe,  timerem  tieniit.'    Setvku. 

Wen  menmileeb  1io>c  ilhid  ÀTlttippi 
6eci%ticiy  <|ely  cmi  Tadto  imifrttgio 
ejectes  ceset  tn  lictu  Knedieovniiii} 
Mqne  ^goraa  geemetrìees  eniniad- 
-verliseet,  exclaniane  ad  comites  4i- 
dtar:  Viri,  tdeete  «nfiiio  ;  etqiie  op- 
thne  sperate,  oem  Uè  iioÌBÌDuni 
^«Ktigle  edesse  Tidee.  Netavit  Nas- 
rìin%.    Cfrde. 

4oe  M^éhivu  ptHcU  iimmj  Epftbe- 
leo  est  pietniv  :  eot  qeia  caret  eer- 
fenini,  qae  imitatiir,  similitndine  : 
avt  qnia  nullius  est  etUttatis,  sed 
tantum  delectat;  nam  apnd  veteren 


|ssraieM^i0Mieen^f^cseeei%Mi  diMa  est. 


hac 


AM0éf]  Deleetat,«t,  «ihhii 
«ti  fveat  iftespeetes^ 
^  nt  faidan  voUmt, 
«dnram  ntnlit^^iai^eci  I 
novebetar.   Idem, 

pMlRV  ftKKm]      Av 

airit  Veleni.  Phonn.  <a«a. 
.«^  qna  «si  Cioer.  Verr. 
epist.  II.  9)1.  et 
eplat.  V.  m.  Oevd.  Amen  ns.  «. 
Imceetine  1.  t.  IIIs  anciselfcna,  et 
mUsypeaDe^estdeleeto.  Pla«tos4br>> 
ma  alia  io  Poen.  «ceoUsepéUs^date/ 
PMIeso. 
L 
admdnmm,  sAi  etiam  Vi^l^ 
Uos>  enmetnlit  Cioeio  ad  Veslarf* 
<eed  gosnlna  atlOmn  -lionÉnan  ad 
ineepiy  sin  noci* 
M.  et4e  DielMft.  i.  de  ani- 
ma, ^satorata  booarom  cogHiliannai 
«pidto.*  PlnMm  JMnL  «  Ktanteredi 
In  tee  <^nDa  pio- 
timi snnt  tunnel.  Piate  fteip.  ix. 
dsefdlMit  Kiym  «oMbs   ma   nti^mmt 


«is»  Bsmmmiartinièasi|Mu:  et  In  i%Ml. 

eÌQS« éatUt KiyiMwij^  Kéyf,  Nasi- 
nnaeuui  •eraHen.  v.  «eSk  ^awafatf  irxa^- 
péb  IsiifÉi  Misim'.  Ne^e  selnm 
^mfhp,  sed  malta  alia.    Nam  Borfp, 

^^nORHS^     ^IRaKOW     /Mt^&^Mtt     1ff^fm9tW 

^pmpascsittf  mmlsir  sic,  smì^him  ev,  pvo 
dMad»  /t.  Piate  de  Repob.  1. 1.  «^ 
XS&  rad  X^rnr  sdlia  4«  ssrwiswis  qmls: 
«Iqoi  siwx'^  TOK  est  epniaram:  aie 
eofeCsii  i<^  iMiSi^qpui.  Hìne  illns- 
tinbis  iecom  Qe.  it.  <  aaimom  paseat 
prospectns.*  Non  abit  ferma  8ia 
MaitiaHs- eptfr.  tx.  0d.  'oeÉHaqne 
ecmedit:'  nec  iHa  AeoU  in  Alba- 
mante:  *  Faeimis  ocoH  vescooter 
tei.'    Cifdm. 

469  iiralfa  gemem]  tl&hXk  eraéfvtf, 
Servhu. 

MìiHa  gemaui]     Prepositio: 
sint,  qam  tes  in  ptctoira 


Digitized  by 


Google 


2»U 


NOTJB  TAaiORUM  IK 


refidftV  «t  qn»  dolorein  afiènt: 
Dtnunqne  tameo  animnm  coneiiieraii- 
tU  dncebat  ad  lacbiymai.   HMMh». 

A^BrgùfMÉ  mtKMettt  ^U0Kne  vKlhMi^ 
Ti4>iiiMis  «0ty  qiiod  dMt  kmueM: 
ìmgQ  naa  Jkmrne^  est  iknire,  id  est, 
flozoipso.    SìervéMM»    • 

LMrg§que  AmmoM  jbmàm  mMimi] 
NeeeMuA^tibi  pteeebitStatlwTbeb. 
IV.  nani  ab  hae  Moia»  ^largii^e  ha- 
meetant  imbribus  o#a/  £at- «fiati 
tacka  CaCnlU  iatitalio.  Hic  enim  ad 
explicaDdafl»  valtMH  aiadanlcwi  fiata, 
dUit,  9IM  «do.  Noater  matavtt,  nt 
yidas.    Gerdo. 

470  Nom^aa^idéàtÉ}  Ottaadit  on- 
de katitùHB  capevet,  uiMcet,  <bac 
fagerent  Qiftj^f  et  onde  «dolorai^ 
scUioet,  «haePbryget.'    J^Miohif. 

P€rgtam  dtwam]  :  Aboiicret!-  non 
emm  eiica  Pergania,-baeestyaKem: 
•ed   circa  Uiam   bella  gtiebantar. 

471  Hotf  fy^emA  Gnfjì]  lafiniU 
sunt  HooMrì  loca,  ad  qam  potait  al- 
iodere  in  hae  Oneoamm  fuga;  dna 
tantBBi  addacam,  onom  ex  II.  zt. 
alterum  ex  11.  xtui.  Sriì  r  V  ^^»^ 
|af ,  Ife  9è  Tj^cMt,  mU  'Axaiaèt,  Tate  ^ 

*Apy9Unt$  :  SIMti  cata»  «arwrf  Mc,  là- 
di<fiw  TVvaaat  €«  JdbtMf,  Hm  faUfla 
faiiatM,  ilbf  taUtm  twrbmdm  €  Urg9 
Argieoé»  AMtp  'Axaiak  Btnnfi^  AAa- 
Mrr#  ^  *£aiTiaiiaf  U^m^^mio  4c^<y«^ 
Tfff,  rifdd  TV,  mU  'EAA^tfWM'ov  Ikovra  : 
Sid  Aekbn  IngaiH  tummUit  «6  Hteton 
hnmeidm  FifgUnitt,  nd  nmi9qite  et  HM- 
Utp^tUmm  vmanmi»  Propeitina  etiaa» 
de  bac  laga  Oivconun  eleg.  ii.  8. 
'  Viderat  Ule  fìiga  tractos  in  littore 
Achivot,  Fenrere  et  Hectorea  Dori- 
ca caatim  face.'    Ccrrfa. 

Tr^iam  jaMnlaa]  DeÉnitio  est 
Hectoris:  «t,  CatìOMBque^  acerque  do- 
rai^ Argiva  JNMNhts.  Et  reve ra  sic 
pene  ubique  Homems  poait  ;  nt  Hec- 
tort  tantum  vel  Achilli  lotus  cedat 
exercitus*    Servmt. 

PremnH  Tnyaaa  jaMithu]   Ego  bic 


mirar  Po£tam,'et  ìmaàOé  Sapetias 
AchiUemin  pletora  Intolit,  «»  iianam 
tmktbur  AckÙUM^  et  itanun  statim, 
inttarei  <orro  milalot  AekUU9.  Noooe 
ergo  oportoisaet  iUi  aUquando  Heo- 
totem  opponete?  sicat  enim  in  hae 
pletora  Pbtygaa  Achilles  agit,  car 
non  Heetor  Orneos?  Gonaolnif,  cre- 
do, Viigil.  Poeta  bonori  et  decori 
JEneflp,  picturam  oontemplaotis.  Si 
enim  Heetorem  adbiberet,  indicaret, 
bone  .£nea  Ibrtiomn;  iccireo  laeit 
joveatutem  Trojanam  in  communi 
(nam  Senriam  non  audio,  qui  alt,  ji^ 
▼entute  Trojana  definir!  Hectoram) 
prementem  Oraecoa,  fugantemque  ad 
naues.  Aéde  io  fuga  nobili,  qua  ab» 
solvitnr  U.  lib.  xra.  ilttns  victorisi 
Diices  Aieam  et  Heetorem  fuisse 
eumreliquajuptentule  Trojana.  Cur 
ergo  pr»ferretar  Motm  Heetor  in 
pletora?  Homericos  versos  ita  red- 
debam:  <^aces  pngnam,et  folge»> 
tes  sare  eaterras  Sostinuere  din. 
Tr«9anus  at  ingrolt  bortor,  JEneasque 
Ancbisiadesy  et  maximns  Heetor  In- 
festant,  yertcìie  fogam  tota  agmma 
On^ynm,'  &c.    Cirda. 

473  Hae  Pkrfgm]  Bene  obiqna 
Virgilios,  prò  negotii  quaUtate  dat 
Trojanis  et  nomina  :  nam  ttmidoa 
Phrygas  vocat  :  nt  boc  loco.  Item, 
^  O  ver»  Pbrygitt  :  ncque  enim 
Phiyges.'  Dardanidas  generosos; 
ut,  ^  Dardanids  magni  genns  alto  a 
sanguine  diyum.'  liaomedontiadas 
perfido»:  ut,  'Nondum  Laomedo»- 
te»  sentis  peijatìa  gentis.'  Troas 
fortes:  ut,  ^Troes  agunt,  prineeps 
turmas  inducit  Asylas.'  Hectoreoa 
quoque  fortes:  ut,  *  Nunc  nnnc  in- 
surgite  remis  Hectorei  sodi.'    Serv. 

Hoc  Pkrygm]  Potnit  bie  item  r». 
spieere  ad  multa  Homeri  loca,  ubi 
indncuntur  Trojan!  fugientes  ab  A« 
cbille.  Lego  m  primis  fogam  illam, 
qua  absolYÌtor  ILUb,xx.  et  inrboatnr 
1.  21.  PbilostratUB  Xeon.  1.  ».  ait» 
solo  Achillis  clamore  versos  in  fagam 
Trctianos,  6  Mhhtas  raè»  Tpmas  oc  yArm 
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lUptehiadit  Dio  diry* 
MtC  oration.  96.  eoa,  qui  tam  dia  at« 
toidereat  Mllatioiiibitt  AohiUìs,  con 
ììlfo.trfen  tù^  T|pfiat:  in  fiigiun  ver- 
tit  TrejaniM.    Cmku 

Crjftataf  AekiUeà]  Secandiun  Ho- 
mennDy  q^ii  dici!  in  AclùUis  cristisy 
tenibile  <|aiddam  £iiia^  OiiMiif 
«aten  participian  ctt^  derlYatnr  » 
Civita  genere  fenùaino.    Anàiw. 

iuaUrtt  cmru  mtttthié  AekiiUMÌ  Sic 
potiat  legeadnm  qvav  «toM  «arra: 
nt  recte  emendatus  videtnr  Idcm 
Ovidii  Het.  xu.  72.  qai  ibanl»  qaei 
stiages  ediderit  AdùUes^  docet: 
*  jun  caria  instebat  Achillei  Troe- 
qae  Peliacs  stcraebat  cospidU  icta 
Agvina.'  CrUte^qu»  feitantor  in 
▼ertice  gale»,  ioter  mililantiiun  su- 
peUectilia  aaneraatar  apad  JavcnaL 
Set.  TI»  S64.  '  «i  oonjagis  aactio  fiat 
Balteoa  et  manicte  et  criste/ &c.  De 
AJlpecsy  lea  setia  eqvinia»  in  apice  ea- 
aaigentiboa,  vide  Feithiom  antiq. 
Homer.  iv.  8.  galeaa  et  crittas  ali- 
qaot  e  raonnmentis  coUegit  lips. 
DiaL  m.  6.  et  ideo  AcUilles  critiatuM, 
qoippe  faorrorem  incutiebat:  inde 
Homero  teste, lllad.T. S81.  i^^im^ 
Ar  &ri\o|»«y  tnoiipif  TfM^^KttOp  Ln- 
cret.  1.  u.  *  terrificaa  cristat/     £»- 


4n  NtefromdkmelUuMil  Rhesiis 
rea  11iracÌ9,  Marti»,  at  ali!  Hebri, 
Tel  Strymonis,  et  Enterpes  Mua» 
filitts  fait  :  qui  cmn  ad  Trojs  veniiset 
anxilia  clansiaqoe  jam  portis  tento- 
rìa  locaviaset  in  litore,  Dolone  pro- 
dente,  qui  mÌMiu  faerat  speciilatani, 
a  Diomede  et  Ulyxe  est  inteifectns, 
qui  et  ipsi  specolatum  venerant  :  ab- 
dnctiqae  sant  eqai,  qoibat  peadebant 
fata  Trojana,  at  si  pabulo  Trojano 
usi  essent,  vel  e  Xantbo,  Troj«  flu- 
▼ioy  bibissent,  Troja  perire  non  pos- 
sct.    jSlermiif. 

TtMi^ria}  Ut  oslendat  plnres  fuisse 
mactatos.  Non  eniin  salus  in  tentoriis 
faisset.    DmmÌM9t 

474  JVtMo  soMNs]     Prima  parte 


noctia:  at,  'Libra die  somniqae  pa- 
res  nbi  fecerit  horas:'  aat  primo 
somno,  at  giaviortm  osteadcret  som- 
nam.  Aat  prima  noeta,  qaia  in  Trqja 
Rhesns  non  laerat    &rvtMs. 

Prodiga  Éomm]  De  hoc  tempore 
ittsidianim  signate .  Homenis  IL  z»< 

baiUmà^ft^igatiUibw9.  Ijoqaitorde 
Thiacibas;  et  Tryphiodoms  ait,  Rbc^- 
sam  defleiam  a  Thracibns,-  qai  oecU 
SOS  faerat  «mc^  0«»p,  malo  ssmao^  et 
SoA^ar  é«^  y^rra,  dstota  ta  «sete.  Die- 
tjs  etiam  1.  ir.  de  hae  histoiia  1». 
qaens:  'Fatigatis  ex  Itineiibas,  et 
ob  id  soBUio  pressis,.iiqne'  (scilicet 
Diomedes  et  Ulyises)  *  interios  pro- 
gressi, in  ipsìs  tentoriis  Regem  inter- 
ficiunt.'  Poeta,  at  altissimam  et 
aretìasimom  somnam  signaret,  primo 
dizit,  aam  primns  somaos  proAindis- 
simas  :  inde  in  n.  snmmam  qaietem 
signatorns,  alt:  'Tempos  erat,  quo 
prima  qoies  mortalibas  aegris  Incipit, 
et  dono  Diyum  gratissima  serpit.' 
Ita  etiam  Propertias  eleg.  i.  t, 
'  Qaalis  et  accnboit  primo  Cepheìa 
somno.'    C«rde. 

Pritm  somno]  Id  est,  prima  noetit 
parte  cam  moltis  saorum  ioterfectas 
est:  abdactiqae  sant  eqai,a  qoibas 
pendebant  fata  Trojanomm.  De 
qnibns  Fatis  sire  Oracalis  dictmn  in 
Comment.  Piant.  Bacchtd.  iv.  9. 
aliqoid  etiam  iEn.  u.   gVmfrmna». 

475  lydidss]  Id  est,  Diomedes. 
Et  bene  Ulyssem  ceiat  propter  M^ 
neam,  at  sapra  diximos:  aat  qnia 
secandttm  Homerom,  occidente  Dio- 
mede, cadavera  Ulysses  trahebat. 
Servitù^ 

MuUa  vattmbai  cade  cruetitus]  Ver- 
sus, quibos  Homeras  IL  z.  baoc  eas- 
dem  Diomedis  extnlit,  hi  sunt:  *As 

vlós  :  Siad  oMte»  ieo  peaMnu  mcMS* 
iodati»  aupervtaùeiUy  Copris  vel  sdòiis 
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illlt*    4^€VHU  SdHNPO  ncUMn  wlMVinDy    ^pUBIUDCk 

cifaNificbttti  TMw  AmìbImì*  •IflA'ift;  ^jp""^  ^MMi  i^lcft  fn€K|  upttfB  Ito 

«Beli»  oipim  VMliilMit  Cbfprmi.'  AeUlie,  In  ejm  iiipiqjiBf—   pariiY. 

ftie  Jiinw  An.  w.  ^ S»e  eg»  ^mu  8cd iMciqmsi  indigiiaai  lieroico  ear- 

JMte  «Mlf  «WMli»]   -M  «rt»  pai-  #I«<mm]  Mgere  voleiis,  iM:«qpto 

kttw:  ab  «pile  llM«t««t«.  i.  JiditNilÉeK.    ««m. 

«cnKOtu  MPBgiitee  4hlteniftw'   Ciò.  m^iMlMt)  De  Iwe  MOmiÉltm  ffér- 

FUlìpi^.  vr.  S.  «craMriM  iiaRiim  tewhn  tolMe  4oMln.    HonrtlB  im. 

chrlaaL'    Mmmemm^  IMétoos  ^HMdufe  itaMrw  t»ft  Tfe«ll* 

.  «TO  jÉniMMw]    St  iiiiiii  ligiri-  MMnUM.    Adi  fteftsm   te   liyco^ 

fittt^«tf«]ocw:  at,  ^P«HMbvt4s.  fimni.   «Oalleitoam  Cut.  Not.  Leet. 

Ma  plaatii  :'  al  %Dn,  tcIok  est,  «tee  ti.  9.  9wAhM  Me,  frtqveSòrtemiimi, 

d«M»et«HieM.    étetà».  Cttltom fietft AMì^. «¥. ».    Bedtee 

^rdemUtttdertitBqat^  C—lteM't  qaiieiiiTwi!ietlpieiM«i«Peélt,<|TOa 

86a«raiitatany-«i4ifiW«elteri44teteM  9Mìlwi  Malli  )•»  iiaadeai  ^Iraai 

Tidetar, I^m  iiiffiiigiiiiii  Brtia  Oa.  it^cUbaaft,  «ft  baHMtia  ptarina  hafw 

Hi*  da  a^pas  z  *  wyia  jaMhaMfsa  nataai)  ^^da  ^Oadncaas  dttcaai  lacit 

Bu^Utri  Ea^amot,  caUdaaifaa  aai-  attwitat,  «aa  «am  D«ipliolio>  Pni- 

ibK  ai  canite»  aataaii'   at«tiEa.  de^liycaaBa.    Aliì  JaTcnem, ac peaa 

▼HI.    '  BanieibaBàgaaa  plaMli'  Ca-  paanaa.    In  hb  eit  Dia  CStnrjtnst. 

aéUa dieta  att£  etCateU.  «flatanm  arat  xi« «o^acas caAia  da  AcUle^lte 


bic poòaJa  ^meoiMat  diiit,  resploaae  . «ai^  ^  #rt:  alfve  ^  ia(ti/c€fa«  eaC 
vidater  iHad  otaadlla^ae•tateal  ab     I¥9ìIm  adJtec  mtur.  et  Oorat.  Od.n. 


i  iataifvala  B.  &*  te  kmc  ver*  ^  <  iaipabtaa  Tr^ikm.*  Maro  «laoqne 

Iw:  j^n^/Jk  rà^  04dè¥$  oivf  t«^»>  liic,fortaMe^iaadexdtattdos  afto> 

Irt  c2  oMr  yidgaim  twv  I^BaNa,  Md W  tns  «tas  ii»c  viaa  e»t  coaiiaodiar:  et 

hnrm  «dm  lav  mtm/téApw  idmm^  ioù  tenere patnt^eMs  Dictyisl.  nr.  de 

«^  «èr^  PD^iìffy  Aiwwi/irfxiftafì  I^mm  bette  Tiajena,  fai  lut,  iHfam  «tatem 

«yrb  wtmwìkk,    Germtmm»  Mwe  adMiudam  immatanna,  et  te 

.  iVàat  faam  i^òala,  ^w.]   Volult  «•-  Ipsti  iwieritha  annb  iateroeptam,  cnm 

tendere catereai  «bìIbhi  et  fioam «j  as.  jaai  adalescaret  :  ìHad  certom,  Trai- 


li «Éortem,  anarn  fhisse  ex  fatis  Tra- 
filai faaM  AAaJa  ga#BiMiif,  ^.]  jte,  «eribente  «le  Pteato  BaccUd. 
Fteit  %ac  loea  patbae  %  «empare,  *  IHatria  andìW  foisee  Afta,  qaee  ilH 
qaod  vix  pedem  tetalerit  te  aobar-  exitte  Ibreat:  Signan  ex  aree,  n 
bana  Troj»  teca,  ^«te  faarit  lablatas  periiMet  :  idVeiani  est  etiam  tV6ffi 
a  anedio.  Vide  Maerob.  tv.  S.  ibi  mota:  fcrttea  cani  porttt  Sc»«  li- 
pteraesDempla:  qaeaiadmodaRi  475.  awn   saperam   aetederetar'      Hiac 


Palftiaa  samptaai  est  ab  «tate  :   ta-  nata  meatem  Maroais,  qui  ima  IVaT- 

/fUdcpacr,  ^.    EamieaeM.  lam  et  Rbefam  coajanxtt:  nam  ex 

477  Xmikmn]     Flavteai    Troj«.  Rbeea  qaaqae  pcadere  fata  tVojana 
AiruHif.  Servias  nMMinit.    Cerila. 

478  Parte  aite  fiigi€mimtm$  9Vm-  ^ImwManatf]  Aet  cUtia  imbeciW- 
lasarNMJ  Parte  «Ite  MiMcet  feenpKy  tete,  vai  vateerit  dalatc.    Arrtet. 
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.  119  lì^EkfalMttltì  hoc  Imo  diitki. 
prant,  et  snl^infDiitiMMr,  atqve  m»- 
ftnmigftamMjUkUHf  stoxeo  iaipo> 
mi  ortMMUit, qaod paer,  «edteaMo 


/do». 

I^féix}  Qiiopaor,otimpireiom- 
«reans  est,  qiem  jfuroiiio  «ifotore 
aoo  potaiaset.  Est  aotoM  iloooi^tio 
«j«i»  qui  «opùMV  £»ebator*    HiWif . 

M^fàÙBjmer]  Hmic  Itaaft.  o«U  ii. 
9.  ^UnpobeailMloa'voait.    Amn. 

.ilfM  tf^por]  A«  li  diceiet,  «tka 
«i  poer  noD  easot.    4hfwiiw. 

antiqui  dioelMiit;  oicat  jmfN»  4JMy 
^ìiifff  idi»   Hffi^ii*  '^¥*ÌB'Hif  voMiMiiar 

Ad  iMHM  lo- 

.veilpexit  Aoa. 
to 
CoacroMo  AdàlU  Trotte/ 
qaoqoo:  *  Hectore  proBlroto,  noe 
IXWy  «oc  Yiiibiit  9q««y  Coagrow 
peni  TwmkBB  JSocids  :  Raptotn»  bi- 
gia, fratria  ooignngor  lioaori:  Ci^oa 
ob  ojtemplom  «oc  «ubi  pcena  franai' 
Dio  taroeo  Chfyaoatom.  «tat.  xì.«ob 
ait  Troilnm  coogreaao^  imo  Ibctaa 
iUi  vmàim  ab  Aohitte,qaì  «rat  ad 
atnMBdaa  inaidiaa,  aooliiniaaqae  «a- 
cuniooea  callidiaaìaaa.    Cenki. 

Fertmr  ofMÌa]  Comi4aa  |MiUt  dici 
de  XfoìIo,  vel  tfaoà  hrwmxjiffnif  eqeia 
delectaretar,  Yol  qaodabeqao  pog- 
aavet.  Videtar  ^anen  hic  locoa  ex- 
pkicaodoa  per  iUam  aaiperioreBi  Oe. 
I.  <  Fertar  eqoia  aarifa,  acc  aodit 
carrai  liabeaaa  f  qaod,  «t  Phaedioa 
et  Hippo^taa»  abeqaia»inagìatro  et 
i«ctore«foatìCatia,  ferretor,  ageretary 
cai  a&w  wt  4X"'*^  f^  ^y^iw.    Germ. 

Carni]  Cairtbaa  fidcatia  «soa  eiae 
aiq|orea,et  liviaa  et  Salloatina  do> 
ceat;  potaeraat  ei^go  et  tiaiplictbua. 


iaae  per  peoèa^  etApaitc^-qaa  ftr* 
naa  cal^  a  leiipo  train«    Mem, 

JtaqMiaail  VMeftar  vox  politi  prò 
alMplici  ■■fibiiii.  ItaAtCina/ 
aa:  * OMd  agi»?  pertartbaa  i 
aeai,  ao  leai^aa  Mror/  et 
tiia^la«.  ir»  9.  v  <  Noe.-aiOfa  eaai  tv- 
<aa  rfapJMU  CjaMiia  talvaa,'  CmIo. 

ianì]  Mae  eéttoMt  nm  coipoa 
haHrebat^  J9t$9ÌM$^   * 

JP0ém  ofMia^  «amiqaa  *«naC,  ^e^ 
Eqaia  deleciabaOBr^  at  Mat  «Ha». 
L  T.  <  IMìiaa  band  alitar  igyto  la- 
viore    nanaatiB    Eiadébat    iwm^ 


481  £aMi4aa«aa  faMaa]  iMuaquarii 


iZan^pniaa]  <Ma  baataai  Crabebat. 
Sed  iotelligitar  AchiUia  beala  trana- 


Xortt  ttmenà]  Oaataa  Oalik  L  ru 
Bétmm  rW  .fur  dM»  d^iMi  "Bava^. 
i«M^  Iidan9«-«ai  4*^  i4w^Kiadpi<r  de 
aariga  Hippiiidi-:  at «t  4e  OaaiiBa: 
«eiiMibia  dKc4»iiaqaebat4iabtaaa  Ad 
-ceriMMaiaea  apoatevaaaa^    Cwnaaaa 

Lara  tenaif  ioaam]  Vide  paeri  ^litn- 
«eoi  intigni  ^ni  moreretar,  aam  poat 
aaortem  puaict  vlrtntia  tocamenta, 
qaae  poteat.  Non  aUaaoai  ab  bae 
Troiài  biatoria  proTetbiale  ttlod,  pài 
Biyps  ìiAmf  wmIfaa'ta'fipBgdb'  ;  ynefnìam 
^tm^n  imÒMMy  Cina  aiapiMp.  Cam  qao 
qaadmt  iiialoria  Pbaetbovtia,  apad 
Ovidiam^  apnd  qncm  Sol  dataraa 
lora  paens  *•  Ma^aa  petia  ffbaelbon/ 
dee  àfooet  Jnaiaa  eear.  prorerbw 
▼•  49»  CiroDoan  parcenmamy  qaam 
attoli,  aamptam  e  tragoedia  aliqaa» 
abi  pater  depracatur  éliam  Fbae** 
tfaoatem  abatlaeat  ab  carro  Sdii,  ad» 
dncitqae  qaKpiam  ex  Clemente  Pas 
éag.  1.  ni.  ad  bene  rem.  Lego  iUaa^ 
et  Herretam  in  Coliect.  ad  Clemen- 
trm.    Cetàtu 

Larmi€neM$]  Sic  Apidejoa  Metam. 
1.  n.  de  aanqaadam  :  ^atilla,  qaam- 
▼iaiwmi  proatrata,  tamea  lenaoiteff 
loro  inbsrebat.'    f^Natmaai. 

Cervixqme  e$tmtque  traàmtdur  Ptr 
terram}  Est  boc,qao^  degigantlbaa 
Tìctia  PindanMNem.od.  i.  faiH^a» 
ytda  99f6pfftff$tu  mó/ua^  :  Ubutrem  co- 
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MMM  ptdoirt  cùuuniKtM'in.  Qiiod  if o- 
neruf  de  Eiiphorbo  occìm  a  Mene- 
lao.  II.  L  XTii.  «SfutH  ol  Morrt  icéfiM 
Xiiféneviw  ófulùu,  Qaod  de  Patroclo 
Piopeitias  eleg.  ii.  8.  *  Viderat  In- 
formem  mnlU  Patroclon  arena  Por- 
rectam,  et  spanai  csede  Jaeere  eo- 
BM/  Est  etiam  In  Philone,  lib.  de 
agrienltara  locos  timitlimai  Virgili- 
ano, woMÀKtt  Sk  luà  ria  fié0*is,  ite, 
adducam  tantam  Latina  ;  '  S»pe  an- 
tem  pedibns  In  carm  haerens  rapta- 
tor  BQpinns,  et  tractom  in  orbita 
caput,  cervicemqne  et  hameros  san- 
datar:  deinde  hoc  illucqne  distrac* 
tns,  et  lllisna  omnibns  passim  obja^ 
centibas  miserrimo  genere  mortis 
«xtingoltnr.'    Cerea, 

€)mmtfn  ir&k.']  Vel,  qnk  pllosns 
erat;  scrlbit  enim  Ttetaes,  Troilom 
fiiUse  juTenem  forma  eleganti,  co- 
lore fosco,  et  barba  hirsnta,  slve  pro- 
Iixa.  Vel,  qnia  Phryges  comam  nn- 
triebant.    TtMbmmm, 

482  Vena]  Tracta,  nt  Plaotns, 
*  Facite  ut  ofiendam  parata,  Torsa, 
pnesterga,  strata,  lantaqne  coctaqne 
omnia  ntl  sint'  Venit  aatem  ab  eo, 
qnod  est  iwrror.    Senrins. 

/fismòt/ir]  Dilaceratar:  ut  Plan- 
tns,  '  Corpns  tirom  Tirgis  nlmeis  in- 
scrìbam/    Idem, 

Ineerihitwrì  Explica,  snlcatar:  est 
baec  vera  Interpretatio,  non  alla, 
qnantiimvis  Robortellos  Servinmse- 
qnatnr  expUcantem,  mKribUmr^  id  est, 
dUaeeniur,  nam  Plautos  dixlt,  '  cor- 
pus tnnm  virgis  nlmeis  inscribain  :' 
et  Catollns,  *  Nec  lanenm  latnsca- 
lom,  manusqne  moliicellas  Injosta 
tnrpiter  tibi  flagella  conscrìbiilent/ 
Nam  tametsi  in  Plauto  et  Catullo  ita 
accipias:  «ed  puWérem  lacerarìqnis 
vidit?  Legc  Scaligerum  centra  Ser- 
vinrn,  Poet.  tv.  16.  Et  cur  obsecro 
Plantus  et  Catullus  non  possunt  trahl 
ad  sulcos  in  illa  laceratione  ?    Cerda, 

Vena  palme  tnsmòilur]  Id  est,  cus- 
pide hast»,  retro  conversa,  vestigium 


pulveri  imprìmitur.  At  Serrins  ver- 
som  Interpretator  tractam,  sparsam  : 
a  vemr,  InterihUur  autem  est  exara" 
tur,  eeaipitwr,  ealeatmr.  Ferreo  nam- 
que  stylo  ceratas  tabnlas  elemento- 
rum  notis  sulcabant:  qnod  patetln 
Nub.  Aristoph.  ut  aanoUvit  Scallger 
IV.  10.    Taobnuam, 

Hatia']  Hostlli  scUicet,  qnam  trans- 
fixns  trahebat    Sermae. 

Haeia]  Sdì.  hostlli.  Nam  iutdligU 
tnr  AchiUls  basta  transisse  per  pec- 
tus,  et  a  parte,  qua  ferrum  est,  a  tergo 
trahl.    Taatbmaim, 

48S  Inierea]  Cam  DIomedes  aa- 
xllio  Minervse  plnrimos  Trojano'rum 
fiidisset,  Elenus,  Priaml  filins,  vates, 
monuit,  ut  Minervse  nnnien  exorare- 
tur:  et  ciwi  predbus  dese  ponerent 
▼estem,  qnam  regina  specioslssimam 
habebat,  Id  est,  peplum,  (nude  post 
Mlnervae  palla,  pephum  appellata  est  :) 
Dea  tamen  memor  Judlcll  Paridis, 
Trojanis  infesto  permahsit  Interea 
antem  et  satis  oportnne  a  matrìbns 
festinatur  ad  templnm  :  ut  alibi,  '  Nec 
non  ad  templnm  summasque  ad  Pal- 
ladis  arces  ^  et  mire  in  pictnra  tem- 
porali adverbio  nsns  est,  qoamvis  non 
possit.    Sereme, 

Nenatiam]  Iniquae,  infest».  Lito- 
tes  figura  est;  ut  alibi,  'EtTacuis 
Clantns  non  aeqons  acerrìs.'    Mem, 

Nen  €equ4B  PaOadU]  Ita  hic  non  «- 
fumn  vocat  Palladem,  ut  in  viti.  Ju- 
nonem  ùiiqmaM.  Sed  cnr  ibant  ad 
preces  De»  iniqusB  et  adversantb? 
Attingo  alibi  morem  gentium  in  pla- 
candis  numinibns,  non  modo  propitiis, 
sed  etiam  infestis  ;  ab  omnibns  enim 
metuebant.  Colebaut  proi^tia  numi- 
na,  ne  illa  Infensa  redderentnr  :  cole- 
baut infesta,  Cum  ut  placarentnr,  ttun 
ne  nialum  aggererent.    Cerda. 

484  PaetU]  Partìcipium  est  «b  eo» 
qnod  est  pamder:  ideo  antem  non 
facit  panea»  :  qnia  plemnque  n,  qnod 
in  prima  verbi  positione  invenitur,  in 
prasteritl  participio  non  est  :  de  qua 
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re  enphonta  jodicat  :  ut  ^  eo,  quod 
est  hmdar  et  tun$u$  facit  ;  ut,  *  Tonste 
pectora  palmù/  et  tunu:  ut,  *Non 
obtosa  adeo  gestamos  pectora  Pceoi.' 
Srìeodum  tamen  eat,  licet  alia  eapho- 
nis  causa  Tarientor,  vel  io  generibnSy 
Tel  in  numerisy  naeius  tamen  et  posnu, 
n  penitns  niwquam  accipere.    Sor, 

Crimbms  IlituUMfami]  Vetusti  ali- 
qoot  codices,  ipoms  habent  :  9ed  ea 
forte  parapbrasis  fult:  qnuni  pat$i» 
in  emendatiorìbas  liabeatur.  Qaan* 
quam  etiam  in  Liviano  codice  Teteri 
1.  TU.  pr.  Decad.  erimlms  tpani$  le- 
gitur^pro  poBma:  ut  in  Tolgatis  ha- 
betur.    PÙriuB. 

CrimilmM  Hwdes  pasgis]  Alludit  ad 
norem  Romannm,  quo  coostat  in 
luctn  fceminas  solntis  fiiisse  comis,  ut 
apud  GraKSos  toosis.  VidePlutarch.^y 
pmtuOK*  9uni  rùhs  yw§is  iKKOfdj^ovtn  ol 
làw  wUi  ffvyicmeiXufjifUtKuSf  al  ih  Bvyeeré- 
fts  yu§umt9  Ttus  ««^oAcui,  jcol  rais  ic6* 
/uu  XtKu/Uptut,    Germanut. 

CrìmòmBùdeàpatsUl  Attingitmo- 
rem  duplice».  Fceminae  passis  erant 
criaibns,  et  in  Inctu,  et  in  precibus  : 
bic  antem  lliadaa  et  luctoosas,  et  pre^ 
cautesy  videa.  Morem  primum  fir* 
mat  Plutarcbtts  àr  *Vttii.  qaserens,  cnr 
filli,  com  parentes  efferunt,  siot  tec- 
tis  capitibasy  filio?  vero  yvfuftus  rats 
n^aXBUMyKairais  K^fitus  \9kvft4yau:  tm- 
di9  cofiHbtUy  et  ÉobaU  eotnU,  £nnin8 
apud  Noniam  ;  *  JEgro  corde,  comis 
paaaia/  Propertina  eleg.  ii.  14.  '  Di- 
ceria effusa  tu  Yenns  isae  coma.'  Al- 
terum  Ovid.  Fast.  I.  iv.  ubi  de  Clan- 
dia:  '  Tultns  in  iinagine  Dìtsb  Figit,et 
boa  edit  crine  jacente  sonos.'  Cerda. 
Cròubw  lUade»  possù]  OTÌd.  '  pas- 
sis scdet  ipsa  capillis  Ut  solet  ad 
gpiati  mater  itura  rogam.'  Stat.  The- 
baid.  1.  IX.  '  crine  dato  passim,'  prò 
qno  legunt,  fOMmun,  Hunc  ritum  in 
Inctu  et  re  dÌTÌoa  solemnem  atting^t 
Feithina  Homer.  antiq.  i.  7.  Haad 
dnbie  ut  aqnaJlidiores  et  sordide  ma^ 
gis  prodeant  bae  mulieres,  passos  ca- 
pilloa  habent,  qui  ab   omatrìcibus 


compositi  a<yiunentum  suntad  pnl- 
chritudinem»  passi  fuitem  fotmam  ex- 
tinguunt,  ut  Ter.  Pborm,  i.  2.  et 
hftc  negligentia  commendàt  snppU*^ 
ces.    £imoeaew, 

Pfplumq^/^eìfani]  Pepbm  proprie 
est  palla  pietà  foemioes!,  MincrT» 
consacrata;,  ut  Plantus»  <  Nanquaro 
ad  ciTÙtatepi  ^ewo,  nisi  com  infertur 
peplum/  Hodie  multi  abutvntur  hoc 
nomine.    ServiM», 

Pefhu^\  Oen^s  vestis,  pertinentis 
ad  ritum  secretorum  MinervaB.  Alii 
scutnm  mpdicnm  dicunt.    Jkmatm, 

Peplumqiie/ereòmU}  Dum  res  Troja- 
nis  ita  infeliciter  extra  moros  cede- 
bant;  beroinas  Trojan»»  ut  Hecuba, 
Polyxena,  Cassandra,  et  ctetera  no- 
billum  fauninarum,  demissis  sparaia- 
qne  criuibus,  ac  more  sopplicantUun 
tristes^  pectusqueplangentesad.teni- 
plum  iniquae  Minervae,  jussu,oon  He- 
leni,  aed  Uectoris,  qui  banc  vestem 
ipsi  Toverat,  adscendebant  Magnia 
enim  in  periculis  deorum  fidera  opem- 
que  implorantes,  non  modo  aimalàcra 
ipsorum  ampiectebantor,  sed  et  tcs- 
tibtts  eos  induebant:  ilio  coltii  favo- 
rem  Nomini»  emere  se  credentes: 
quod  notat  Turaeb.  xiv.  16.  Est  an- 
tem pephunf  auctore  Servio,  proprie 
palla  faeminea  acu  piota,  Miaenr» 
Gonsecrata,  Hom.  woueiKw  vocat  De 
qua  re  Caelius  R.  xiv.  18.  Hom.  II. 
VI.  S02.  Ipse  Poeta  in  Ctn,  et  Sca- 
liger  ad  illam:  Nosque  in  Notia 
Plaut.  Mere.  1. 1.  Ita  Statina  :  *  Pe* 
plum  etiam  dono,  cujus  mirabile  tex- 
tum/  Scc.    Taubuuum. 

Pephtmque  fertlnttU}  Similis  leena 
apud  Stat  Thebaid.  1.  x.  <  Peplum 
etiam  dono,  cnjus  mirabile  teatun 
Nulla  manus  sterilis,  nec  disfociata 
marito  Versarat  calathis,  castae  vela- 
mina  Divsp  Haiid  spemenda  femut.' 
Suidas  describit  tÌkKov  Iftdrtow  «ywu- 
icuinf  ;  proprie  autem  rh  %MMwrqs  ira- 
poihfiWK^s  vt^f^  Sic,  Qualtssit  vestis 
optime  omnium  SchoUast.  ad  Stati! 
aupra  laadatum  locnm  :  '  peplum  est 
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ytHtU  •tmàUitL^  wtnh  eìtv^  pietà, 
MM  nmirist  <|ó«4  siai«kicri«  ficbat^" 
te.  »  pictwrM  itoueUor  nominftt  Ho- 
HMr.Uiiid.  i).  886.  Dee  oflfenikt,  qiicNf 
aurora  lepomAnwXow  appeiletar  in  prnie. 
ejasden  libri,  i»  eaim  lUi  color  pro- 
prìus:  intesta»  baboit  peplum  ret 
gastas  Palladi»,  et  vivomni  fortimn, 
quiÌDée'li^v^^ovdleebaiitnr:  sed 
mhU  dktaro  Tolca  de  peplo,  qvod  do» 
obserraTerit  diligentìssimiis  ille  an- 
«i(|«ilati8  Ibdagator  J.  Menrsins  in 
Paaatbantta  e.  17. 18.  et  seqq.  Emm, 

486  SMppMitr  irwtef]  Ut  decet 
Fagantes,  hoc  est,  rogantes  com  trìs- 
tiiia.  Et  bene  addidit  mppMàier: 
qnia  et  per  irac«ndiani,  et  per  gravi- 
tatem,  et  per  refigioneiB,  et  per  dolo- 
rem  triste»  Muniic.    Senrim, 

natMapeetara]  Ut  <  eculos  «alAna/ 


IViUtf  pedoni  pébim]  Habitus  hi- 
geatian,  qnem  es  OvicKo  in  eplatolis, 
ex  Seneca  in  Trea^bas^  possi»  late 
iUastimrty  es  mille  aliia.  Constmctio 
ipsa  Oimca  est.    Ceria, 

480  Antnàì  Irata  significati  nee 
enim  poterat  se  convertere  simula- 
ciwam:  sic  alibi,  ^TaUa  dicentem 
jam  dadom  eversa  tuetur.'  Si  tue- 
tut,  qaomodo  eversa  ;  nisi  iraAam  in* 
taUigas?  Ergo  ad  animum  refertur. 


Ocuim  aoerm  fonsM]  Quod  fariunt 
irati,  ne  videaot,  qood  oderuat:  A- 
efaiUts  aatem  actio  non  solum  dolo- 
rem  coDsiderant»,  sed  etiam  crudeli- 
tatem  agentis  exprimtt,  et  avaritiam. 
Non  enim  odium  ultra  mortem  proce- 
dere debet.    Daaahts. 

Aderta]  ExpUcui,  remwns  et  asper- 
nana  ;  nam  Horatius  Epod.  x.  *  Et 
iita  non  vir'ilis  ejulatio,  Preces  et 
aversum  ad  Jovem.'  et  Homerus  de 
abnuente  Pallade  II.  vi.  àyévw€  81 
luUXos  *M^.  Sed  potest  esse  ex- 
plicatio  alla,  nt  dicat  simalacnim  Pal- 
ladit  sese  in  partem  aHam  conver- 
tisse, quod  sigBum  irate  Deae.  Nam 
Soatowm  Vespasiano  e.  6.  <  Comitia 


seenadl  consulatns  *  ineunte  Galba^ 
statua  Divi  lulU  ad  Orientem  sponte 
conversai  inde  ostentnm  inanspica* 
tura  Oalbse,  quod  qu«  conversa  ent 
ad  Orientem  statua,  ubi  erat  Vespa- 
8Ìattus,eo  ipso  eversa  ab  eodemmet 
Galba:  sane  cum  avertimus  ab  aliquo 
vultum,  eo  ipso  indignationem  indi- 
Camus.  In  Psal.  184.  legas,  ^Aver- 
tente autem  te  faciem,  torbabuntur.* 
J>e  faitnitu  autem  Palladi»,  cum  irat4 
est,  dicam  Kb.  Tin.  ad  illnd,  *  tur^ 
batse  PalUufis  arma:'  onde  bic  focus 
Ittttstrari  potest.  Caeterum  verbis 
istis,  temtbai  oeulos  Jlxm  ssfo,  respon- 
dent  illa  Horatii  Od.  ni.  5.  *  Torvua 
burnì  posuisse  vultum.'  Et  Plinius 
▼Ili.  16.  '  ocnlerura  aeiem  defigere 
itt  terram  :'  et  Euripidi»  in  Ipbig.  ctr 
79r  ipéUrw^  I^m.  et  CoiutM,  M  xM 
w%^  irnmrijr,  ATÌ»tophaiie»  in  Tetpl» 
ad  idem  expKcandum  AnaH^i  oficit? 
est  enim  èrtn^^ttp^  immobUl  obtutit 
tenere  fixos  ocnios:  et  Phttostratua 
in  ieon.  èr  T^f  Arerit  òpfit,  Quae  res 
locum  etiam  habet  in  iracmnfia,  ideo 
synenymicds  Aristophanes  addldlt^ 
iertpdfutiff  boc  est,  o-icXsipòr,  interprete 
ScboKaste.    Cerdu. 

487  7>r  ctrcajN  IHocos]  Hoc  ad  iE- 
neam  referendum  est,  qui  sciebat. 
Sed  apud  auctore»  multa  ad  sensum, 
non  ad  aspectum  possunt  lereni. 
Tertio  enim  tractum  intelligere  pos-' 
snmns,  non  in  pictara  conspicere: 
nude  est  et  iHnd,  *  Muleere  alterno» 
et  corpora  fingere  fiogna.'  T^le  enrt 
in  pictnra  corpus,  ut  in  eo  appareret 
frequenti»  raptationu  Injuria.  Sane 
bujns  rei  orde  est  tali»;  Patroclur 
com  iratnm  Acfaillen,  propter  Bresei- 
den  subiatam,  ut  adversmn  Trojanos 
pngnaret,  exorare  non  posset  ;  petit 
ab  eo  arma,  qn«  Paleo  Vutcamn  fé- 
cerat,  qoibus  indutu»  dnm  Acbille» 
crederetur,  fngat!»  Trojan!»,  plurt- 
mo»  tntereniit,  ipse  vero  ab  Hectore 
occisus  est;  quo  dolore  Addile» com- 
pulsus,  impetratis  per  matrem  a  Vul- 
catto^  armisy;  Htetoieoiy  pnelio  sope* 


Digitized  by 


Google 


VIRGit.      iSNfiXP.  l. 


S8S1 


rmtonit  perwoil»  ^itt^a»  corpu  ai 
cnimio  religatum,  circa.  idiiiM'  IH» 
traxi^  qaod  post  placali»,  awo  r»- 
peimim  Priamo  reddidit.    Semmài 

Ter]  Aogetur  cnuieUtaa,  quod  bob 
aemel^^et  qood  circa,  eoa  marot,  (|ih« 
defendenat.  Qenuut  erga  pómo,  ièt-- 
tiutani  tanti  viri,,  deinde,  quod  de  ea 
trìmaphiu  actua  est»  ei  qnod  pajns 
erat»  sub*  ipsis  nK&nibiu,  ut  eivUas 
defoasocem  tnam  ia  ea  calamitate 
cenu^ret.  Trahebatur  er§a  extiiie- 
tBS,  ante  eoa  anroi»  qioe  teli»  forti- 
tadine  defenderat,  et  tatiens  circiim 
dacebatnr,  ne  quia  ab  ea  cagniiiwie 
sabtraheietar:  taotaqiie  fait  imma- 
nitaa^ot  patri  orbitateli  suui  vemle. 
ret.  £it  antem  prò  doloae  Uk  pitK 
miocJando  extoUendBai  Hedocia  imk 
iaeii»et  AehiUiadeprÌBetid«tt.  Chaa 
eaia»  BsortaiuB  veadidit  aisi  impiaa? 
qvìaia  regno  poskna,  ideoqne  dives^ 
«amai  desiderata  nisi  «vavua?  Erge» 
impina  et  aTanis  AcUUea.    Dotmh». 

ZKaoM]  Neatercticaamitfoa:  Ho- 

imdi$gpmkknm.  Si  de  mnris  intcm. 
§ae»  Pathos  est  a  loeo,  fertkereaim 
per  decenninm  pogoavesal:  prò  laii- 
bai^  et  nuaniboa  patrìia:  vide  Ma- 
crob.  IV.  S.  et  qnia  Homeraa  Iliadi 
finem  inposnit,  fiito  HisctMà  «mr- 
veto,  idee  ▼ideUif  Stat  en»  pnagete 
Acbitt.  !•  Io  com  eanit  in  prinòpio 
Ubfli»  '  nec  io  Hactore  tracto  Stsfeere»' 
Ste.    Kawiffift 

BtfjrtaPCTiaf]  Frequentativa  bene  u- 
sia  est  :  per  qoam  oslendit,  quod  per 
nnmetnin  dixerat.    SenùUé 

RwftmsnUÌ  Onis  hic  AcMUea  Thes- 
nlaa.  Ad  rem  sont  ergo  iste  com. 
■nentatoriii  Homeri  ex  CaUiataobo,  in 
Ik  JUIi.  è  M  KmXXtfmgok  ^fymr,  Kn 
néifUtf  •m  ecrra\Ms  to^è  vwr  ^«Ac- 
TMT  ^u»4m9  wéptat  99pl  voùs  nm  fan»» 
aéivnp  réfnn,  Mox  rem  exemplo 
finnnt  SiaMMÙa  cnjasdaasXbeesali,  qni 
&uydamnBteBiy  Is^tsb  ani  pescasse- 
rm,  n^lMril»  «t  addit»  ideo  Aebii* 


iMB  TbesMlnm  pa^a 
idea»  lìkcliiaMe.  Inde  ^aie  Pn. 
pertins  eleg^  u.  Si  loqnena  de  sn«. 
eesmi  Hectoris^  ita  ^  :  '  Fortcm  &. 
bun  iEmoniia  Hectora  traxit  ecyais/ 
Nan  Jg^QBonin,  !Qiessalift  eat.  €Mé. 
etiaai  An^  it.  h  '  Baplns  et  JEno* 
■iifrflebUiftUeeiereqaifc.'  Videeiui. 
dem  Trìst.  iik,  il.    Certe  TbeanÉm 

/uNt,  wteaysmafànn,  tyftmàia  om* 
oia»  etiain  iater  pocaia,  Piiiloetratna 
meminit,  in  vita  Critì».     AchiHem 
in  bea  laeto  iaiiatna  eat  Alexandca 
^pvd  CurtìMBi  K  IT.  in  simifi  snppli. 
oio  somendo.     Aadiendns  Scaliger 
Poet.  Ili»  4.  Poetam  explìcans  :  <  Ea, 
V»  ocniis  8nl9ici  neqneont,  arte  qn».  ' 
dam  occupantnr.  Hectoris  enhn  inp. 
tatÌ4aMn  non  poterat  piagete  pictot 
in  JEm.  i^  navqne  ter  enm  raptnvit 
AchiUes,  itaqqe  per  teoipns  éeclttn. 
vit,  rqpfaesntf.'    Servb»  qnoqne  ait^ 
Poetaaa  usobì  verbo  ft^quentativo,. 
ad  eapUcandani  mnltipKcem  rapUtlo« 
oem.    Qnod  anleas  Poeta  mptacenif 
HoflMnia  U.  xxni.  éìmmrréfmvt,  irm^ 
hsrnlo  Tmfiùrey  et  Encipides  Andro». 
Tir  «^  'nkx^  laXKm  &^<W  ira2r 
oAiareA-ifcf.  Dio  Chfysoat.  orat.  11. 
T^  M«p^  odivS  CEnmpM)  Ktà  cn^pj^M» 
A*^X^  Tflr  rmxmti  cadatwr  ipm» (Hne- 
tofis)  toacCninMiipw  odflwro»:  in  Gr»- 
co  diversom  est^  ut  vides,  Dionis  ver- 
bnm  ab  Enispideo.      Vetas    Poeta 
apnd  ToUinm  Tnscni.  L  s.  euè  omino 
videtnr  hsesinw  Maro:  *  Vidi,  videro 
quod  me  passa  srgeninie  Hectorem 
corra  qnadnjngpraptaner/  Neabeat 
inobservatUBi^ab  Uectoris  raptatione 
flttxisse  Oneeis  àfiidmr  vifum^  id  est, 
curui€  melim^  qnod  contiaeret  argiu 
mentum  Heetoris,  bigia  trac  ti.   Scias 
hic  eliam  Dionis  Chrysost.  sente», 
tìamorat.  11.  qni  alt,  non  interfee- 
tom  Hectoponi  ab  Aebille,  sed  contro 
Anhillem  ab  Hectore,  ac  pioinde  Ko- 
nwmai  anonniter  mentitum.    Csniè. 
488  EMntenM)  EMnwws  et  4 
flicnt  nwwnfauM  et 
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mi»,  tnemm»  et  wermU,  Ergo  prò 
nostro  arbitrio,  aut  secuDcin  declina- 
tionift  enint,aat  tertiSB:  sed  terti», 
ablatÌTom  BÌDgalarem  io  t  nittmit: 
qnia  commnnis  «ont  generis.  £x- 
oatintt  autem  est  niortniis,  ut  bic  indi- 
cat  locus:  exmduùihu  yero,  timens: 
ut,  '  Exanimato  seqàens  impiogeret 
agmina  mnris.'  SeMu9. 
.  Vendetta]  Ingenti  arte  utitìir  ver- 
bis.  Nam  hoc  loco  qnia  pingi  potoit, 
prvsens  tempus  posiiit:  snpcrins, 
quia  pingi  non  potnit,  sed  referri, 
perfecto  ezecatos  est  tempore;  di- 
cendo raptaverat,  non  rapiabat.  Idem. 
^  Awo  vtndebmt]  Historia  h«c  nota 
^x  II.  xiiT.  Priamns  enlm  magno 
^pretto  redemif  ab  Achille  cadaver 
Hectoris.  Magno  (inqnam)  nam  ibi 
Homerus  àir9p^i  Heìroiva  :  tn^tfadoiia. 
Cedrenns  ait,  portota  ab  Priamo  ad 
redimendnm  Hectorem,  xf^^  '''*>  '^^ 
&pyìfpw^  sai  Mirra  wokurtX^  :  aurum, 
ftrgeniiiMy  pretio$am  vestem.  Inde  Ho- 
ratiuft  Od.  1. 10.  de  bac  re  loqnens, 
*.  dives  Priamns/  inique  ab  Scaligero 
laceratosi  Caisiodor.  '  Priamns  quan- 
to pretto  sepeliendnm  Hectorem  re- 
demiC  Dissi det  tamen  Plotarchiis, 
pam  orat.  8.  de  fortima  Alexandri, 
i  pÀv  tA^  (loqoitnr  de  Achille)  xp^itA- 
Twr  hìJqfmif  rw  ^Eitropos  vttcf^  èattXù' 
Tpoptfir  :  hk  miiem  parvo  pretto  eadtBoer 
Heetmie  redemphm  reddidit,  Notat 
yero  Hieronym.  Coinmna,  Virgilinm 
hoc  Terso  allvsisse  ad  titalam  tragoe- 
di»  Ennianse,  qusB  inscribitnr,  HeetO' 
ri*  ÌMtra,  ant,  Heeiori»  lytra.  Onte 
sic  dicto  a  ìuendo,  id  est,  solvendo 
pretio.  Cnjas  rei  argnmeittum  trac- 
t^se  adolescentem  Lncannm,  ex  Sta- 
tio  in  sìItìs  apparet  :  *  Ac  primnm 
tenerla  adhnc  in  annis  Ludes  Hecto- 
ra,  Thessaiosqne  corms,  Et  snpplex 
Priami  potentis  anrnm.'  .  Cerda. 
.  Corpus  vendebot  AchiUeoi  In  istins- 
modi  venditores  qnadrat  proyerbinm, 
cjijns  meminit  Arìst.  Rhetor.  1.  ii. 
à^  rtKpoo  ^épaw.  Vide  Kirchro.  de 
Foner.  Rom.  ui.  85,  obiter  hoc  in- 


dignam  facinns  attingit  Lactant  iii. 
86.  'Scilicet  anmm  appendere  *dé-, 
bait  tanquam  prò  mortno  Hectore.' 
Homerus  passim  dona,  prò  repetito 
Hectoris  cadavere  aliata  in  tentorìom 
Achillis  Iliad.  fi.  nominat  àw^p^t' 
éwoam:  ù^hUa  d&mi.  Ordine  autem 
recenset  vs.  889.  et  seqq.   Emmede». 

480  Ttm  vero  ingeutem  gemiitm] 
Jam  enim  superìns  enm  lachrymasse 
dixerat  :  hoc  ergo  addidit  visom  Hec- 
toris corpus,  nt  etiam  graviter  geme* 
ret,  non  ergo  tnm  primum,  sed  tum 
maxime.    Servhu: 

Ttm  vero]  Ex  hoc  ostendit,  aliqnot 
animi  doloribus  progressis,  hnnc  ma- 
jorem  esse.  Nam  dixerat:  CmuHtU 
H  kuThmmB,  Item,  mUim  gemei». 
Item,  agtiMcU  laerimtme.  Hic  autem 
addit:  ingemiem  gmihm  ditf  peetore 
ab  MM,  moltiplici  acerbitote  percns- 
flus.  Vidit  enim  spolia,  erepto  viro 
forti,  et  civi  optlmo.  Amici  etìam 
corpus.    Donatili. 

Tum  vero  ittgenUm  gemàJtwm,  4v.] 
Lnctom  ingentem  ipeius  Prìani,  He- 
cnba»,  AndromachsB  et  totins  deóique 
civitatis  Homerus  exponit  lìiad.  X.  hi 
fine,  et  prsecipne  fi.  qoo  PrianMim 
cadaver  filii  redemptnram  snppUcem 
vides.  Nec  non  Dictya  Cretensia  t.ni. 
Non  est  igitnr,  quod  mireris,  JEneam 
non  tantum  lacrimasse,  ut  antea,  sed 
ab  imo  pectore  ingemnisse,  com  per 
pictmram  in  memoriam  revocaretur 
rei  mimm  in  modnm  depionnds. 
Vide  Bcaiig.  ui.  11.    Emmmmee. 

490  Ut  €wmu]  Quo  tmctns  est. 
Servim* 

Ut  eurrvo]  Hic  cumct  prò  fuiìHM 
posttisse  Poeta  videtur.  Enatathhis 
in  eum  locum  Od.  r.  tnifmmKifmf  t 
lt'ffv(ar  ò^*  Bpfiartw  iméas  Tavovt ,  ani* 
madvertit  etiam  Homemm  ssftpe  nu- 
mero mnititudiiiis  prò  singulaii  ip- 
fiora  efferre,  bis  verbis:  in  kfÌMiiu, 
oSrm  «d  è^ov^a  rh  SpfM  wKiiOiim.  mifwé» 

TWpOV    KM     IfjpttllkMftfMy,    fnnNr,    ^fM^V 

i^'  ippanp,  T^  M  èmrép^  vWrsii,  f «^ 
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fin  i^é^M  ^  Sffurra^  dft-c  m2  hucm 
M  Ty  Spfaartf  h  icol  npéèrrov  Soicc?  c^ 

T^  Ip^tfi,  et  «U  mnartms,  Germamu^ 
.  Vi  «|m1m,  «I  cmitiis]  iS^iotta,  qn» 
Hectorì  erant  detraete:  currKf,  seu 
potios  ctonti»  Yel  Hectoria,  nt  Inter 
fpoUa  liaberetor;  yel  AchillU,  quo 
tractos  eftt  He ctor.  Corpus  amicij  plus 
eft,  qaam  si  HuUrìs  diceret:  nt 
iEo.  II.  *  parvonique  patri  tendebat 
laloin:'  cum  potoerit  dicere,  mUu. 
Et  observetnr  polcherrima  Ji^is, 
Ddet  enim  visis  spoliis  ;  magis,  cur- 
r«;  mazimey  cadavere.  Quam  an- 
tem  aerimoDiam  addat  oratiooi  r^  ai, 
laperios  dictnm  est.  Jam  iliud,  '  Ten- 
deatemqiie  manus  Priamum  coDspex- 
It  inermes/  latissimum  dedlt  intelli- 
fendi  tractum.  Priamtimy  scil.  senem, 
refeniy  tante  feljcitete  naper  floren- 
tCBiy  tot  filiomm  fortissimorom  pa- 
tiem,  tot  Bepotnni  avoin,  tot  gene* 
nun  soceram  ;  eo  miserìfle  redactam 
esse,  ut  bostem  se  molto  inferiorem 
Mipplex  sine  armis,  ant  sine  regni 
ÌMÌgiiibnSy  rogare  cogatur.  Taubm, 
'  ilanct)  PIbs  est,  qnam  si  Hectoris 
4iceret;  at  alibi,  ^  Parvomqae  patri 
IttBdebat  lolom:'  ciun  potnerit  di- 
cere  màft*.    Servius. 

491  Mmmè  mermis]  Ant  sine  in- 
iigBtbiia  regiis,  sceptro:  ant  snppli- 
ces  :  nty  '  Deztras  teadamas  iner* 
«ea.'  Qnod  tractum  est  de  liistorìa  : 
qui  emm  vieti  se  dedunt,  inermes 
ffppUcant.  Aut  re  vera  inermes  tuac. 
Contra  Pyrrbnm  enim  processit  ar- 
■latus.  Sane  per  transitnm  bisto- 
riam  tetigit  :  quia  coostet  Priamum, 
tmm  ad  sopplicandom  tentorìum  A- 
cbiUis  fnisset  ingressus,  dormientem 
Acbillem  excitatitse:  nt  prò  filii 
«orpore  rogaret  eum,  com  enm  pò- 
tainet  occidere:  iìcet  boc  Homerus 
pfoptcr  Acfaillis  tnrpitudinem  sop* 
poamt.    /4im. 

Pnamma]  In  ejos  nomine  latissi- 
mna  dcdit  intelligendi  tractum,  sci- 
beat,  qui  faerit  gravioris  astetis,  po- 
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tastetis  regte,  et  dia  Mix.    Dalel^at 

in  eo,  soceram  snum,  et  tq|  perdite- 
mm.patrem  atqne  avnm  eo  redac- 
tum,  ut  in  summa  orbitele  bosten& 
rogare  cogeretnr,  sine  regiis  insigni* 
bus.  Nam  qui  rogatum  venerat  oi^ 
nibos  inferiorem  se  monstrare  debe- 
bat.    DoMiiis. 

TenéetdemqtUf  tfc.']  Cassiodorns  Var. 
epist  u.  32.  *  Pnamus  quanto  pretio 
sepeliendum  Hectorem  redemi t?  ro- 
gavit  furentem,  sapplicavit  armato.' 
Ab  Homero  Priamos  inducitur  Xurv^ 
/Acrof , «MpptiAou  ad  Acbillem:  et  irp«- 
wépotBt  iroSdr  *AxiX^t  IXu^cU,  jn^oco* 
hUu8  eaitt  pede$AchiUU.  Iternm:  Xcp- 
ahf  'Ax<AA^f  \dfi9  yoùiwra,  luà  jnfto't 
X<<jpM  Afiyàr,  Mpo^^vf ,  odf  ol  vo^Àoi 
KTdyw  ìias:  Manibua  AchiUU  aceepH 
gawa,  et  o§cvlaius  nt  mamu  Grtitei, 
AojNtados,  qtuB  ei  multo»  inteifeeerant 
fiUoa.  Horatins  Epod.  xvii.  Homeri 
aura,  *  Luxere  matres  Ili»  addictnm 
feris  Alitibns,  atque  canibus  bomid- 
dam  Hectorem,  Postquam  relictis 
mcenibos  Rex  procidit,  Heu  pervica» 
cis  ad  pedes  Achillei.'  Seneca  de  Ir* 
U.SS.  *  Quid  ille  Priamus?  non  dis- 
simulavit  iram,  et  regia  genua  com* 
plexns  est?  funestam  perfusamqpe. 
cruore  filii  manum  ad  os  suum  retO" 
Ut.'    Cerea. 

/(Mrmts]  Attingìt  morem  veterum, 
qui,  cum  snpplicabant,  arma  abjicic- 
bant,  et  nudas  atque  inermes  deste- 
ras  offerebant  victoribus.  De  qao 
U  XI.  ad  illud  :  <  Oremus  pacem,  et 
dextras  tendamus  inermes.'    Idem, 

402  Se  quoque  principibuà  permixtum 
ugnami  AckimB}  Ant  latenter  prodi- 
tionem  tangit,  nt  snpra  dictnm  est, 
licet  excusetur  ab  ipso  in  11.  '  Iliaci 
cmeres  et  fiamma  extrema  meornm,' 
&e.;  aut  virtntem  ejns  vult  estendere  : 
nimiie  enim  fortitodinls  est,  inter 
bostium  tela  versari:  ut  Sallustins, 
*  CatiUna  longe  a  snis  inter  bostilia 
cadavere  repertus  est'  Cornutns  ta* 
men  dtcit  versu  isto,  *  Vadimus  iaunis- 
tì  Danais,'  boc  esse  solvendpm.   Sem, 
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A  4«#9w}  If Morifieim  fàtnt  con- 
Artos  hostes  non  tìmiiiMe.  DoMfMt. 
'  iSd  qu&qui  prùicipUmM  permixhtm 
égitotU  Ackhis]  Invaloit  jainpridem 
vflos,  Qt  mtihi*  per  «f  tcrìbatar  ;  qaam 
tamen  in  cedicibuB  omnibus  aDtiqnit 
«no  consensu  per  xt  scriptum  inve- 
niatur,  pemnxtìtm,  Prseterea  in  Rom. 
eodice^  agnateU  est  praesentl  tempore  : 
quod  non  displicet,  quia  spectacnlnm 
est  in  acta.  Quod  vero  Servius  prò- 
ditionem  ex  lìoc  latenter  tangi  putat, 
omnes  naris  emunctipris  Tiri  eam 
rejiciunt  opmionem.  Ouippe  quod 
honestius  et  magnificentius  est  intel-  ^ 
Ugere,  iEneam  se  quoque  agnoscere 
permixtum,  iu  acie  vel  in  pugna,  in 
eonflictu  procul  a  suìb  in  medio  GraB- 
eorum  globo.  Quam  sententiam  Ti. 
Donatas  seqni  videtur,  dnm  ait,  ver* 
snm  liunc  ad  illam  propositionem 
pertinere>  qua  dixit  :  *  Sunt  hic  etiam 
sua  pnemia  laudi.'  Nam  qui  ita  se 
pictnm  advertit,  ut  prìncipibus  Or»- 
èis  mixtum  ease  constaret,  utiqné 
glorioftum  fuit  cateryas  hostium,  et 
confertos  prìmorum  cuneos  non  ti- 
muisse.  Verum  bsec  in  Tulgatis  oo- 
dicibus  improbe  detnwcata  sunt. 
Piirm$. 

-  AgnorM]  In  Rom.  legitur,  §gnoKÌÌi 
quod  pie  ture  convenientins  ;  est  e* 
irim  BpectacuioiB  hic  in  actu.  Quod 
antem  iEneam  prìncipibus  Oraecii 
permixtum,  hoc  est,  a  suis  remotnm 
in  cuneos  hostiam  aitius  immersum 
scrtbit  Po<Sta,  fortem  eum  ac  atre- 
unum  manuqae  promptum  significat: 
flit  qui  non  tantum  hostibns  se  obji- 
ciat,  sed  coofertissimos  etiam  ordines 
bostium  penetret:  ut  notat  Tunieb. 
XTIII.93.  etP.  Nannias,  Misoellan. 
Ita  Sallnstins  :  *  Catilina  longe  a  suis 
Inter  hostium  cadavera  repertns  est*' 
Vide  etiam  qnss  notabimus  .£n«  ii. 
ad  iHnd  :  '  Vadimns  immixti  Danais 
band  Numìne  nostro/  Quidam  tar 
mtn  ad  monomachias  ^nem  cum 
Diomede,  Adiills;  et  aliis  refemnr* 


i9t  Boa»]  fnatonditerkBgneif: 
fit  tamen  brevis  interdom,  quod  eam 
▼ocalb  sequitnr  :  ut,  *  Primo  sarge* 
batEoo.'    Suvm. 

Nigri  Mémnàms  »nm]  QnialIfliMK 
nus,  frater  Laomedontis,  raptus  ab 
Aurora  filium  suum  Memnonem,  cs 
ipsa  progenitum»  inleetus  dono  Titii 
aurese,  Priamo  ad  TrojsB  misit  amd^ 
liom,  qui  congressns  cum  AcUile,  ab 
eo  est  interemptus  ;  cnjns  mortem 
mater  Aurora  hodieque  matatìno  ro* 
re  fiere  dicitur.    idem, 

Nigri}  Dixit  ^thtopis  :  unde,  *  pil* 
ma  consurgit  Aurora/    Idem. 

Jmui]  Vulcania:  ut  iHe  indicat 
TersuSy  *  Te  potuit  lachrymis  Titbo* 
nta  flectere  conjnx.'    lUsin. 

iVtgrt  Memnomà  arma]  Nempe  ut 
Quitttus  Calaber,  Kuav^Ì0i^i  fun^  «M> 
vwaiw  Syoffffof,  de  Memnone.  Vide 
hujus  cum  Achille  congressum  singu* 
larem  apud  eundem  Calab.  1.  ii*  E* 
jns  quoque  statuam  prò  miraeido 
▼isam  et  habitam  a  Germanico  Mgf^ 
tom  peragrante,  •  bis  Terbis  perblbel 
Tacit.  Ann.  I.  ii.  *  Csterum  Gena* 
niciis  aliis  quoque  miraculis  inteadit 
animum,  quorum  precipua  fneM^ 
Memnonis  saxea  effigies^-ubi  ndHa 
solis  icta  est,  vocalem  sonnm  reddens/ 
G^naamtf. 

Nign  Menumià  anna]  £a  radlia 
SoUs  icta,  circiter  boram  prlanm 
dici,  Tocalem  sonam  reddens  scribi- 
tur  etiam  a  Strabene,  egregio  Sciip- 
tore,  qniqne  pleraque  referat  ocnlat» 
fide.  Hinc  Jut.  <  Dhosidio  magicm 
resonantubi  Memnone  eberdm.'  Vi* 
deatnretPansaniasinAttids.  IMtn 
etiam  de  Memnone  coliegit  L.  H«r« 
tensitts.  Porro  trìpbd  ratloiie  arma 
Memnonis  agnoscere  hic  potah  JE- 
neas:  vel  e  forma:  Tel  e  notis  litte» 
ramm  In  armts  scrìptanmi  :  vel  <d 
piciD  Numiae:  nam  inclypeis  deal 
snos  quisque  pingebat»    Tamkmmm^ 

494  DmH  Mtummdtm]  Hòc  est» 
quod  aupra  didt,  «  Viéet  llincaa  ex 
ordine  pugnas/ 
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tacvit,  qw  ikttà  «int  pMit 
Hactori»  moitMtt.  Anmonkhmi  an- 
lai  dBrivmtlo  €9t  prò  principalitate  : 
àait,  «Scipladas  duro*  bello/  prò 
Mpioaibaa.  Sane  Amasones  9icts 
MBt»  qtt«i  l^ffltf'ai,  qnod  sinral  tì- 
vant  afaM  vlrìs  :  rei  qnod  nnan)  mam- 
■wn  esnatoai  halient,  qnasi  Ibiv/M- 
f«&  Has  antem  jam  non  tnse  con- 
•tat,  «tpote  extfnetaa,  partim  ab  Her- 
«tAe,  partim  ab  Achille.    Servhu, 

f—aNf  fdtit]  Scutis  brevUsimis, 
io  BMMiiim  Laos  jam  mediae.  Lwmi- 
Ha  aotcm  primitiviim  a  foeminino  ge- 
■ere  derlratiir.  Idem. 
•  immaiiB  peUi»]  Peltas  esse  scota 
AflMioBWD,  doceot  Statins  Syly.  v. 
*  A  ausonia  latns  intercludere  pelta.' 
et  Clandian.  Rapt.  ii.  <  Qnalis  Ama- 
saaidom  peltis  eznltat  ademptis  Poi- 
ehra  cobors/  et  Plìnins  xii.  t.  seri- 
bcaade  fica  Indica,  '  foliornra  latitn- 
do  péktm  effigtem  Aonazonise  babet/ 
Inde  Seneca  tanqnam  proprio  epltbe- 
to  In  Agamemn.  ii.  <  pettata  Amazon' 
dfadt  ;  ni  etMartialis  epigr.  ix.  104. 
^peltatam  Amazona  f  et  Statins  Theb. 
t^.  ab  tento  Amaionas  intelligit,  seri- 
bena:  'Lunatnmqne  pntes  agmen 
deacendere/  Notavit  tamen  Aldus 
in  Hbris  qnspsitomm,  nsos  pelta,  prae- 
ter  Amazonas,  etiam  Macedonas,  A- 
troBf  Hispanos,  Cretenses.  DeMap 
«edonibns  testes  affert  Livium,  Pln- 
tarcbnm^  ^iaonm:  de  Afrìs,  Ser- 
Tlinn  :  deHispanis,Csesarem,Livinm  : 
ée  Cretensibns,  Plotarcfaura  in  .£ml- 
Hb.  Cnm  antem  Poeta  attingat  pel- 
fsmm  formam,  vocans  lunata»;  re- 
Krroboc  ad  JEn.  xi,  ubi  repetitnr 
boc  hemistichion.    Cerda, 

LunatU  pettis]  TLéXni,  teste  Hesy- 
chio,  àtnrU  trw  otic  Ix^'ucra  :  Alex,  ab 
Alex.  TI.  22.  *  pelta  breve  scntum 
BStar  Innae,'  in  nsn  foit  Amasonibus, 
qoae  inde  Theb.  1.  T.  hmahim  agmen 
^pellantnr.  *  Amazonio  Scythiam 
fervere  tumulto,  Lunatumque  putes 
agmen  descendere.'  Ab  hoc  lunato 
acoto  Martial.  Epigr.  ix.  104.  Menar 
Bppen  vocMt pdMamAmazcna  :  panna 
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figwta  hitiòria  fblt,  et  cirenlarìs,  qaod 
C9E  Com.  Nep.  vìi.  !xi.  l.  discere  est, 
«bl  Ipbicrates  prò  clypeis  maxhnts 
^1  prò  parroa  pelfom  dedtt,  qui 
poatea  pettaH  peéiiee  appellati  snnt  : 
apud  liv.  XXXI.  SO.  habes  :  '  noctc 
cetratos,  qnos  peltastas  vocant.'  Ex 
hit  liquidum  peltas  non  tantum  eeutm 
Amazomcay  ut  male  Non.  Marceli,  e. 
18.  de  genere  arm.  sed  et  aliamm 
gentinm  arma  esse.  De  discrimine 
inter  parmam,  scntnm,  peltam,  anci- 
le,  videndus  Aldns  Manutins  de  reb. 
per  epist  qnnsitis  i.  6.    Emmenese. 

495  PenihesUea  fttrent]  Martis  et 
Otreres  filia  fnit,  qnam  Achilles,  cnm 
adTersnm  se  pngnantem  peremisset» 
post  mortem  ejus  adam^vit,  eamque 
bonorifice  sepelivit.  DueU  autem  et 
•rdet,  ad  tandem  picturae  pertinet. 
Fnrentem  Ideo  dixit,  quia  sororem 
snam  in  venatione  confixit,  simohins 
se  cerram  ferire  :  sed  hoc  per  trans- 
itom  tangit  ;  nam  hic  furor  bellicns 
intelHgitnr:  aut  fittene,  quia  majora 
viribus  audebat.    Seirm, 

Pen/tkeeUeà]  Hanc  venisse  in  anxi- 
Knm  Trojanomm,  expresse  scribunt 
Itiryphiod.  h  kK,  et  Dictys  1.  iii. 
De  Illa  lege  Justinnm  1.  n.  et  Oro- 
slum  1. 15.    Cerda, 

FmreMi]  Est  furore  bellico  peretta 
et  pneliandi  cnpiditate  qnasi  ardens. 
Qnod  hic  quidam  in  laudem  Penthe- 
slle»  Araazonum  Reginas  dicitnr, 
TtoLÒmann, 

490  Awed\  Amphibolon  est  hoc 
loco,  utrnm  ipea  tmrea,  -an  aurea  età» 
gula.  Sciendum  tamen,  plerunqne 
amphiboliam  metri  ratione  dissolvi: 
nt,  *  aurea  composuit  sponda  Dido  :* 
Aurea  enini  si  i|d  spondam  referas, 
non  stat  versus.    Serviue. 

Subnectene]  Subnexa  habens.  Idem^ 

ExeertiB]  Nudatx  :  nudant  enim^ 
qnam  adnsserint  mammam.     Idem, 

Aurea  eubnecten»  exsertee  eingul^ 
mammai]  Vidi  ego  codices  antiquos, 
in  quibus  non  exert€B^  sed  exucf^f 
scriptum  sit  :  aliena  vero  manu  ex» 
ertee  factum»      Sed  enim  vnlgatam 
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lectionem  agaotcit  Serrivi,  et  expo- 
ìdttmiata.  Eandem  sententlam  Ti. 
Donatas  latins  interpretatur  :  qute, 
qaoniain  in  impreaiis  codicibus  corta 
niDty  recitare  non  pigeat  :  ait  enim^ 
*  Tanta  autem  fidacia  Tenire  videba- 
tnr,  tantnmqne  ardere  in  bellom,  ut» 
qnod  secretimi  esse  virginibus  solete 
illa  offerret  yidentibns:  scilicety 
qanm  exerta  papilla  pognaret.  Per- 
tinet  hoc  etiam  ad  prt^liantia  anda- 
clam,  ut  pngnaret  foemina,  nec  mii- 
aimine  tegeretnr  armomm.'    Pieriu$, 

Exaetia]-  Id  est,  nndat».  Nuda- 
btnt  enim,  qaam  exnsserant,  niam- 
mam.  Ita  ^n.  xi.  de  Camilla,  quam 
et  Amazonem  vocat  :  '  Hasta  sub  ex* 
tertam  donec  periata  papillam  Haesit.' 
et  panie  ante  :  *  Unum  exserta  latns 
pngns  pliaretrata  Camilla/  Inter* 
pretatnr  Propert.  el.  in.  12.  ^  Quella 
Amazonidum  nndatis  bellica  manuni», 
Tarba,'  &c.  Descrìptiones  Ama«H 
nnm  Poetìcas  vide  plnres  apnd  J.  C 
Scaligerum,  Poet.  ▼.  14.  Aurea  autem 
dngMkiy  perìphrasis  est  baltei.  Jam, 
quid  aflfectns  vel  ornamenti  afferat 
Tocabulum  Bellatrix  in  princifMo  car- 
minis  post  expletam  sententiam  po- 
sitnm,  diximns  supra.    Taubmatm* 

497  Audetque  vtrts  eomemrere  frirg^] 
Scias  allusom  hic  ad  epithetum  Ama- 
sonum,  quas  Hom.  II.  iii.  vocat  iyr«. 
oM^pctt,  quod  sint  vel  contrari»  viris, 
▼el  cum  illis  virtute  conferendae. 
Adnecto  versum  Arìstopbanis  in  Ly- 
list,  ts  Méiuiv  (typcalf€9  4^*  hntw  futxo' 
pUiws  rois  àif9pdai:  qwu  (Amazonas) 
Mycon  depinxit  in  eqw  pugntmtes  con- 
ira  otros.  Qu«  hic  attingit  Aristo- 
phanes,  invenies  apud  Pausaniam  in 
Atticis.  De  virtute  Amazonum  aodi 
▼erba  Hippocrat.  I.  de  Aer.  Loc.  et 
Aq.  hnrdfovred  re,  «col  ro^c^uvor,  jcoì 
hterrifovtriif  àrh  rw  twmt^y  icol  ^x^' 
Tflu  roìt  wo\^fUo^St  hos  hy  vup%4»oi  iauf^ 
•ine  iaronttfOty^^yrai  fti  f^XP^  &yr«r 
iroXff/iUr  r^iir  àwoitrtlimvi.  Philostra- 
tus  quoque  in  HeroirU,  cum  dixerit, 
Mysas  foemiuas  pugnare  ex  equis, 
roTs  Mpdun,  aerici t  explicaus,  Ikrrcp 


'A#u^«wff.  Inde  sigMUe  OroaìM  i* 
19.  loquens  de  Pentbesiiea,  ait,  de* 
disse  illam  clarìmma  iater  wim  dscu- 
munta  etrteHs,  in  Trojano  belio.  De 
eadem  Propertius  eleg.  ui.  11.  *  A»* 
sa  ferox  ab  equo  quondam  oppugnars 
sagittis  Mceotis  Danaum  Pentbeailea 
rates.'  Non  multnm  abfaorret  scfti 
tentia  Xerxis  apnd  Herodotom,  U 
vili,  qui  andita  virili  virtnte  Arte* 
misiae,  snbjicit,  ol  /ahf  Mpts  yryfeari 
/HM  Tvwukf»,  al  ik  TUMukes,  Mpai 
viri  fuidem  extìtenmi  rnUU  fmmmmf 
fcemkuB  a»dem  viri,  Dictam  Ab* 
dromachen  wapò.  r^  Ar^  ftdxf^^f 
scribit  in  Andromacfaa  Eurìpides.  De 
Rossorum  fcunìnis  narrat  Cedrenus, 
virili  habitu  armatas  pugnasse  contra 
hostes.    Cerda, 

Audet^ue  viria  caneurrere  virgo]  £z- 
aggerat  ejusdem  andaciam,  qu«  non 
tantum  pectore  nudato  prslìetnr,  sed 
et  cum  foemina  sit,  et  virgo  quidem 
(ut  Q.  Calaber  tesUtur)  pulcberrìma, 
audeat  tamen  cum  viris,  iisque  foc- 
tissimis,  preliari.  Sunt,  qui  jocose 
hoc  dici,  atqne  ad  Veneris  pnelinm 
referri  pntent  :  quod  tamen  mihi  non 
videtur.     TaMbnumn, 

Virgo]  Et  sexom  ostendit  et  eeta- 
tem  ;  plus  enim  dixit,  quam  si  f«mi« 
nam  diceret  :  figoram  tamen  Onecam 
facit.    Sermu, 

498  Hoc  dum]  Non  sola  h»c  foe* 
rant  pietà,  sed  adventus  regina»  in- 
terrupit,  ne  reliqua  considerare  poa- 
set.  Est  autem  una  res,  quadripartito 
posita,  brevissime  dieta.  Nam,  ut  eat 
snmmi  oratorìs,  res  breves  late  dis* 
serere,  ita  et  latitudinem  coercere. 
Donatta, 

499  Pam  «f upef]  Absolute,  aut  dum 
hoc  Btupet.    Serviui, 

Obiutu]  Aspectn.    Idem. 

In  uno]  In  unoqnoque:  hoc  est, 
singiila  mirabatur.    Idem, 

Defixuo  in  uno]  Ab  hoc  versu  Apn- 
lejus  1.  XI.  '  Ast  ego  stupore  nimio 
de6xns  tacitus  hnrebam,*  Noster 
alibi  :  ^  ocolos  horrenda  in  Virgine 
fixus.'    Propertius  eleg.  i.  9.  '  mten- 
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tb  bvrèlMun  fiziif  oeellis/  Horatins 
in  epistolifl  :  ^  Defixis  ocnlit  animo- 
q^e  et  coq>ore  torpet'  Cicero,  *  in 
eogiutione  defixnm/  Videtar  vero 
nild  hoc  stupore,  et  hac  mmin  in 
locnm  defixione  exprimi  illnd  Xe- 
aoph.  in  Symp.  ita^np  ol  rat  yopy6pas 
9mAfAtroi  Ai0&wf  l/3Xeirff  wfòs  adr^,  mi 
XiMtms  oMo/xov  àirftì  kt^  uhrov  :  Quad 
fd  Gmrgmmu  tj^ioUy  taxeum  m  mo- 
re» lliifjii  (Cliniam)  itispeetabai,  et  quoti 
tmei  «oxenf  ,  umi^immi  ab  Uh  diseedebai. 
Ita  etiam  Androniaclie  in  iii.  *  Diri- 
gtiit  Yi«a  in  medio.'    Cerda, 

D^tatt  in  uno]  Id  est,  dnm  has 
res  pietas  tam  diligenter  specnlatur, 
mt  oGolos  ab  iis  non  avertat.  Noster 
TI.  460.  '  illa  solo  fixos  ocoios/  Scc, 
et  h  TU.  '  defixa  Latinas  pbtntu  te« 
net  ora.'  Pers.  Sat.  iii.  ^figentes 
hnnine  terram:'  lioc  est,  Inminilms 
contìnuo  in  terram  fixis.  Ohtutv» 
Glossar,  irroats  òfi^tdfrÉUf  vel  àrGn&fMÓs. 
ITtltnr  hoc  vocabnlo  Apnlejos  1.  ii. 
Metam.  'obtntum  acerrimnm,'  &c. 


500  RegùuLMd  ^«Mphiiii]  Et  quia  re- 
gina, Id  est,  procnratrix  negotii  pnb-« 
Uciy  et  qnia  ad  templum  accedel>at, 
meretur  excasationem,  qnod  pnblice 
nralier  jiivenis  se  viris  admisceret. 
Religio  ergo  et  necessitas  impnlit,  ut 
templi  opera  inspiceret,  et  ad  matn- 
randnra  artifices  cogeret    Donaius. 

Ferma  fàUAenima]  Ut,  <  Pnichra 
prole.'    Servitù. 

^    501  Inceetii]  Ut,  '  Incedunt  puerì,' 
•ed  hic  snpenrenit    Idem. 

SHpanie  ctUervà]  Ad  hoc  tantum 
seqnens  pertinet  comparatio  :  quam 
multi  vituperant  comparationem 
hanc,  nescientes  exempla,  vel  para- 
b(das,  vel  comparationes  adsumptas, 
non  semper  usqueqnaque  congruere, 
sed  interdum  omni  parte,  interdum 
-aUqua  convenire.    Idem, 

StìpanieJ  In  Romano  codice  legi- 
tnr,  eemUanie:  non  ita  in  aliis.  Plus 
tamen  est  Stipante,  quia  miyorem  in* 
4Bcnt  copiitmn  Ireqnentiam,  Pierini* 


502  Ewretee  r^tt]  Ftavii  Laconitt. 
iSfrmHf. 

Cyntl»]  Cynthns  mons  Deli,  in 
quo  natam  Dianam  constat.  Sane 
Dianam  veteres  ideo  melios  produce* 
bant,  qnia  sub  diyo  Dea  sit,  yenandl 
gratia.    Idem, 

QnaHe  i»  Eureta]  Comparatione  ex* 
plicat  formiun  Didonis,  imitatione 
Homeri,  UlystesB  yi.  Quem  locnm 
Critici  lancinant  atqne  exagitant, 
quasi  improspere  hosce  Tersus  trans* 
tnlerit  Virgilius  :  ut  est  videre  apnd 
A  geli.  IX.  0.  Contra  vero  J.  C.  Sca- 
liger  Poet.  t.  8.  accuratissime  per 
omnes  partes  eosdem  examinat,  at- 
qne argumentis  convincit,  hos  quidem 
amagistro,  Uomericos  vero  a  disei- 
pulo  esse  confectos.  Rationes  quaa 
ibidem  affert,  dignie  snnt,  quse  a  doc- 
tis  etiam  legantur,  et  cum  cura  atten* 
dantur.'  Sub  finem  istius  dispntatio- 
nis  alt  :  qoemadmodum  igitur  Diana 
inmontibus;  itaDido  in  nrbe.  Illa 
mter  Nymphas  ;  hsc  Inter  matronas. 
Illa  instans  venatibns;  hsec  operi. 
QusB  isti  argotiphli  scire  nolnemnl. 
Jam,  Pkaretray  qnas  carpunt  hic,  sunt 
epitheti  loco  :  qualia  apud  Homerum 
multa  suot  :  a  quo  Achiiles  vel  dor- 
miens,  v^S^f  ÀK^sdicitur.  Nec  temere 
appendit  humeris  pharetram:  soli 
enim  DiansB  et  Apollini  id  licebat: 
Nymphse  ad  latns  gerebant:  sicat 
soli-Dii  à/i^pc^^o,  (id  est,circumqua- 
que  tectam)  alii  vero  detectam  eam 
habebant.  Vide  et  P.  Victor,  vn. 
15*     laMomttRn. 

50S  Exercet  Dùmachoroe']  Hoc  non 
ad  comparationem  pertinet:  sed  est 
poeticse  descriptionts  evagatio;  qnod 
chorì  nec  personis  hic,  nec  locis  con- 
gruunt.  Saltantium  enim  et  cantane 
tinm  dicontur.    Seniue. 

Exercet  Diana  ckoroe]  Seqnitur  (aé- 
monente  Tnmeb.)  veterum  religio- 
nem,  qui  pntabant,  Dianam,  niii  ve^ 
naretur,  semper  in  montibus  tripu- 
diare, et  saltare  solitam.  Argumento 
est  proverbiumi  «i^rt  "A^fur  ote  exit* 


Digitized  by 


Google 


NOTJC   YARIOEUM   IN 


p§é^;  QiMBHto  DkauL  nm  waUMtl 
Apad  Callimacham  eadem  Dea  tesa- 
ginU  comites  saltatrìcalas  ab  Jove 
poscit  Occanitìdas,  ìlbsli  puH.  ^ihtcwru 

iUtUe]  Finitns  numeras  prò  infinito  : 
nam  de  Nympharom  namero  varia 
est  opinio.    Sermui. 

604  Oreaées]  Nymphse  montiam 
Oreodeadiciintur:  sylvanim,  Dryotfet; 
quae  cmn  sylvis  nascuntor,  ilmodrya* 
éu:  fontinm,  Napea,  vel  Nqjtìdeà: 
maria  vero  Neriéidet.    Idem. 

OrM(/«i]  Sic  dictae  Nymphse  mon- 
tinm,  èarò  t«8  6povs,  CaJpar.  ecl.  it. 
<  Per  juga  siccato  velox  pede  currit 
Oreas/  Ab  Homero  dicnntar  Kóf»/^ 
'Op§ariéÒ€s,  (monente  Lilio)  ab  Heay- 
chio  6po9€ti9iéÌ€S,  wA  àyptHrrb^at,  àir^ 
rfir  òp&¥y  iccd  9^ir£a0r,  a  cabilibos  mon« 
Uum,  in  qaibos  qnlescont  ;  vel  àirh  r*^ 
hpMfmnf,  a  ramis  et  germinibas  stir- 
pinm.  Idem  scribit  Phavorinas.  De 
bis  Hom.  II.  VI.  et  Strabo  1.  x.  Cerdu, 

Pharetram  Feri  hnmero]  Home- 
rus et  Orpbeas  Dianam  appellant 
gaìtdeidempharetriSflox^Mpùtv.  Eadem 
a  Diphilo  apod  Athen.  I.  vi.  dicitar 
trofie^vf  To^^o^iMs,  virgo  donuuu  artu. 
Neqoe  vero  temere,  sed  ex  somma 
doctriiia  appendit  Poeta  pbaretram 
hnmeris  Dian».  Soli  enim  buie  Deae, 
et  Apollini  id  licebat,  nymphae  ad 
latos  gerebant.  Notavit  boc  Jui. 
Scaliger.  Inde  illod  sopra,  '  snccinc- 
tam  pharetra/  Notam  banc  Scaligeri 
firmo  ex  Livio  Andronico,  qui  apud 
Terentianum  de  Diana:  *  Pressaque 
Jam  gravida  crepi  tent  tibi  terga  pbap 
iretra.'  De  eadem  Claadianus  Rapt. 
n.  '  pendent  post  terga  sagittse.'  Sed 
videndam,  o  Scaliger,  an  perpetoum 
hoc  «it,  dicente  eadem  Diana,  JEa.  xi. 
de  Camilla  :  ^  Nec  tibi  deserti»  in 
dnnb  coluisse  Dianam  Proliiit,  ant 
Dostras  bumero  gesÙHse  pbaretraa.* 
De  ACalanta  etiam  Ovidii»  Met.  viii. 
'  Et  bumero  pendens  resonabat  ebur- 
ìKa  Itera  Telomm  castos.'  Ab  Helio- 
«loro  «eian  Hbt.  iBfh.  1.  l  findtoeitmr 


Chariclla  cam  pbaretrl^  pendente  aè 
humcris.  Porro  de  babltu  venatrìcit 
Dian»,  nam  ad  hnnc  respidt  Poeta, 
vide,  qoae  dieta  rant  in  libro  boc,  nM 
sermo  est  de  Venere,  et  adjice  Or** 
ciim  epigramma  boc  initio,'Aprcfu,  v«8 
otM  T^  Sic.  cujoB  epigrammatia  veN 
aio  baec  apnd  Natalem  Mythol.  lu. 
18.     Orda. 

605  Gndiens]  Incessns  piane  miti- 
taris,  atqne  ideo  feremm  jacvlatrìci 
conveniens.  Sic  et  Phflebna  frater, 
qui  in  feras  swit,  in  .£n.  rv.  '  jogìa 
Cyntbi  graditur.'    Idem. 

Dea»  mpereminet  mmies]  Retali  boc 
ad  cotburnos  :  possum  :  sed  Wde,  aft 
alia  sit  mens.  Diana  veteriboa  ere» 
dita  est  fnisse  staturae  procere.  De 
illa  Homer.  nomLur  8"  Mp  1^  Kdpni 
lx<*»  ^  lUrmra  :  Otmie*  ver»  ipèa  m- 
fUe  tuperemkietf  atfue  frmde,  Neqoe 
vero  aolum  ipsa  magna  folsse  eredita 
est,  sed  alila  qiioqne  foeminta  dare  cor- 
poris  procerìtateni.  Homerus  Odyaa. 
XX.  *Hpir  V  àbrfffof  vtpl  wcurétuf  8Sm 
Twoucdy  £Kof  Nol  iriyirrV)  Mmof  It  (hnf 
"AfTtfus  &yi^  :  Jana  «i^cm  tpsit  frm 
iftnmbìu  dedtt  undieribìu  iS^eoem  et  pra- 
denHam:  magnUudinem  autem  pneMI 
Diana  catta,  Sententiam  Poeta»  aie 
extalit  O  vid.  Met.  ui.  *  coUoque  tenvt 
aupereminet  omnea.'  Porro  de  pne* 
stantia  et  magnttodine  formae,  qa» 
poaita  est  in  laude  foeminaram,  vide, 
quae  ego  saprà  ad  illod,  '  prestanti 
corpore  nympbae.'    Idem, 

Dea»  eaperemmefl  In  Rom.  codice, 
et  nonnuUis  aliis  antiqoia,  legere  eet, 
dea  mpereminet  emmee:  ut  dea  ait  «rr^ 
I(«x4^.  Nam  ipae  locQs  syllaban  «n- 
nino  communem  reddit:  caatenualMe 
in  medio  sit.    Pwritia. 

606  TodhMi]  Pro  tacUe:  ■Hy4ir 
enim  est  tacituniitatit  afiectns:  «t 
aapra,  *  H»c  aecum.'  Sic  Tereatiofl» 
^  Ut  mecum  tacita  gaadeam.'  Eifo 
tacHtmy  prò  tacite;  ot,  '  Tadtaaaqoe 
obsedit  iimen  amata»/  aot  tacita  ga»- 
det.    Setveas* 

.  IMemataalktm]  OeeailiMie^ 
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mCionU  expreifit  poeU»  qwun  Uatl 
BÌDt   parentea   Bucceasibi»  fiUorom. 

LaUmte  t^cUìom]  Epipboneina,  qood 
plenioqoe  Companitioiitbas  SQlet  addi; 
MC  est  Decesse,  id  omnì  ex  parte 
ooBparatse  rei  convenire.  Interim 
iBBieo  significare  Poeta  ▼olnit,  qnam 
gandeant  parentes  sncceisu  et  re  laeta 
iobotis.  TacUm^  diclt:  qnia  major 
(■t  ait  Serv.)  taciUroitatis  est  affec- 
tns.  8ic  Terent.  '  ut  mecnm  tacita 
gandeam.'  Illad  vero,  pertenibmt  ganif 
Ma  peetuBf  non  de  levi  et  pigro  ,atqae 
in  svperficie  natanti  gaudio,  nt  Oram- 
inatici  nngantur,  intelUgendum  eit; 
sed  de  genuino  ac  solido  gaudio,  quo 
MBnea  partes  occttpantur.  Hancenim 
irim  babetfrequentativum  Tento:  qua» 
et  angetiir  in  compositione  Portento: 
quaulttmaperfectiodesignatur.  Etiam 
Serviva  notat,  Pertenkmlt  hic  esse,  ve- 
bementer  tentant.  Quam  emphasin 
qoiNiae  habet  in  Oe.  iii.  ^  Nonne 
f  idea,  ut  tota  tremor  perteotet  eqno- 
nim  Corpora,  si  tantum  notas  odor 
altoUt  auras?*  Ncque  adeo  gaudium 
modo  intimiun,  sed  et  vicissitudines 
illas  ac  titillationes  gaudii,  quas  mo- 
mento in  animis  intenduntur  et  re- 
mittnntur,  Poeta  ùgnificavit.  Igitur 
votnptas  et  gaudium  valide  crebroque 
Latonam  titillabant,  cura  filiam  forma 
ac  JBiy estate  Nymphis  superiorem 
videret,    Tauóm^mi. 

PetUmUaU]  Modo  vehementer  ten« 
tant.  Alibi,  leviter:  ut,  '  Blanda 
yicissim  gandia  pertentant  mentem.' 
Snnt  enim  mulu,  quae  prò  locis  intel- 
Uguntor,  ut  impUengy  et  satis  et  mi* 
Dus,  et  nihil  potens  significat.    Serv. 

PerteattoU  gmuHà}  Efficacius  Poèta 
dixity  pectus  pertetUari  gaudio  (meta- 
phora  sumpta  a  ciUiara'4lis)  quam 
simpliciter,  gaudere.  Omnes  enim 
partes  occupantur  gaudio,  non  minus 
atque  oouies  cbordae  percurruntur  a 
dtbariBdo.  Ad  h«c,  frequentativnm 
est  TCfl-bmn,  et  per  significat  perfecti« 
MKBiy^lfio  tilt,  ut  TohipCas  et  gattdinni 


smptw  Latoaaai  tUiUe|.  Sk  expli* 
cant  et  defendunt  Virgilinm  intero 
pretes  centra  calumniam  Probi.  6er* 
manùs  quoque  emphasin  agnoacrt  in 
verbo  pertentani,  Hisadjunge,eodero 
verbo  siguificari  titiliationem  istau) 
amoris  blandam,  quo  in  Georgicis 
titiilatio  equi  appetentis  coitumi 
*  Nonne  vides  nt  tota  tremor  perten^ 
tet  equorum  Corpora.^  Quo  latis  ap- 
pare!, buie  verbo  hanc  esse  amoris  et 
blanditiarum  potestatem.    Cerda^ 

PertentittU  gaudio]  Dubito,  an  P, 
Victor»  subscrìbendum  sit  sententiae^ 
judjcantis  minus  poetice  bic  locutum 
Maronem  var.  lect.  vii.  15.  quam 
Lucretìum,  ciyus  sit  ingenio  adjntns, 
et  imitatus  verba  :  *  tacita  pectus  duU 
cedine  tangunt  :'  qui  hunc  locnm  Ho* 
mero  debet  Od.  1.  vi.  y4yn^  5^rc  ^p4y9i 
Aifr^.  De  gaudio  Latonae,  admiran* 
tis  prolem,  reliquam  Deanim  eohor» 
tem  superantem,  vide  Juvenal.  Sat. 
X.  290.  ^  Formam  optat  modico  pue- 
ris,  majore  puellis  Murmurc/  &c.  et 
vs.  292.  '  pulchra  gaudet  Latona  Dia* 
na.'    EmmatesB, 

507  TaU$  eroi  Dido]  Applicatio 
rei  comparatsB.  L«ta  autem  est  ex 
successu  eorum,  qui  diversarum  fabri* 
carum  moles  urgebant    Taubmmn, 

Se  lata  ferebat]  Pro  ibat.  Scalig, 
IV.  IQ.    Idem, 

608  InetoMB  open]  Zeugma  est,  ad 
seqnentia  pertinens.    Servius, 

Itutanà]  Una  cura  teatabatur  reli* 
gionem  perficiendi  templi,  altera  im- 
perantisjuatitiamostendebat.  Donata 

Inatam  operi]  *£«-M*rorou7a,  urgens 
operarios,  regnumqne  Cartilagini  ma» 
turans.  Sic  enini  QraBci  Operm»  cu* 
ratoree  hciaréeras  et  ^yti^iAteras  vocant. 
Et  noti  illi  JCtorum  Serti  ingHiùrea* 
Quomodo  et  Plin.  1.  vii.  diant^  *  in- 
stitisae  fratria  funeri,'  boc  est,  bere* 
ditatia  prendendae  cnpidine  curasse, 
ut  rapidissime  efferretur,ignique  com* 
mitteretur.  ^neid.  vin.  484.  Accu* 
saodi  casu  dixit,  ^  Instabant  comMi 
Marti.'    a«tem  locum  iUostn^vit  ^o* 
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•eph.  Scallgerad  ▼ennin  in  Phallicit: 

*  Institi  Homerìacas  edidiciqne  no- 
ta»/ Ita  alio  sensu,  Iiutare  merce$, 
dicitar.  Nonint  :  '  Instat  mercato- 
ram:  credo,  rem  iaciet:'  inde  Ituti- 
tores,    Taubmann. 

RegnUpie  fuivrU]  Regnatar»  Car- 
tbagini:  orbi  ergo  nam  ipsa  jam 
regnabat.    «Servii». 

509  TumforibuBdieaf]  Inttans  pre- 
cipue foribus  :  et  boc  loco  distingnen- 
dom  est.  Magno  enim  stadio  et  la- 
bore templorum  fores  fiebant,  qaas 
qntbosdam  insignibant  historiis:  at, 

*  In  forìbas  letham  Androgeo.'  Item, 

*  in  Ibribus  pagnam  ex  anro  solidoqae 
elephanto:'  qaamvis  quidam  jangant, 
Tum/arìlms  diva  media  ieahidine  templi: 
ut  unum  intelligas  tectum  templi,  et 
fores  :  qaod  si  est,  sub  medio  tecto 
snnt  fores.  Sed  prima  melior  expo- 
litio  est.    Servxue» 

Tum  foribui  diva]  Nisi  ordinato 
sensu  quaerator  intellectus,  non  po- 
.  terit  comprehendi.  Erit  satis  tncer- 
tum,  quid  poeta  descripserit.  Nesci- 
ret  quippe  lector,  ubi  sederit  Dido, 
et  ubi  armis  septa  sit.  Ordinamus 
ergo  sic:  Tarn  foribus  divn  septa 
armis  media  testndine  templi,  soiio- 
que  alte  subnixa  resedit:  quomodo 
e«t  jodiciorum  omnium  consueludo. 
Docuntur  jndices  usqae  ad  forps  se- 
cretarli, ibidemque  officium  remanet. 
Illi  Yero  ingressi  solium  ascendunt,  et 
•edent.  Omnes  igitur,  qui  progre- 
dientem  comitabantur  reginam,  iuer- 
mes  erant,  et  armati  ante  fores  re- 
manserunt.  Illa  ingressa,  ubi  ad 
mediam  testudinem,  id  est,  ad  me- 
diam  arani  penrenit,  ascendit  solium, 
et  alte  sedir.    Dmaiue. 

Jkm  forìhnM  Diva  media  te$imdine 
templi']  Vir  doctissimns  Tnmeb.  Adv. 
X.  11.  capit  bas  fores,  bon  de  tempio 
ipsOySed  de  templi  adyto,  et  sacrario, 
ubi  erat  Junonis  simulacrum.  In 
media  enim  templi  parte  (quam  Tocat 
mediam  testudinem)  erat  adytum  an- 
gustiai, cui  adjfto  vm  foreS)  ad  qua» 


Dido  sedit  :  atque  adeo  alare  potealv 
ut  sedeat  ad  fores,  et  in  media  teaspli 
testodine.  In  hoc  adyto  erat  simu- 
lacrum illius  Numinis,  cui  lacnai 
templnm,  ac  perinde  erat  in  medio 
tempio.  Firmat  hoc  Tumeb.  ex  Poe- 
ta, qai  Oe.  ui.  '  In  medio  nubi 
Csesar  erit,  templumque  tenebit.'  Ex 
istis  Apuleii  :  ^  Namqae  in  ipso  sedia 
sacrsB  meditullio  ante  Dese  simula- 
crnm  constitntum  ligneum  jussos  §•- 
perstiti.'  ExSeduliocanente:*Dani- 
que  sui  residcns  media  teatudina 
templi.'  Hsec  ille,  qu«  omitti  noa 
debuernnt.  Ad  eundem  morcm  rnìM 
▼idetur  allusisse  CatuUus  de  Nupt. 
Pelei  :  <'PulTÌnar  vero  DÌTse  gemale 
locatur  JEdibns  in  mediis.'  Et  Pro» 
pertins  eleg.  u.  SI.  si  quia  bene  ex« 
pendat,  nam  loquens  de  tempio  Ph«» 
bi,  post  descriptas  colnmnas,  et  alia^ 
quse  in  tempio  erant,  subjidt:  '  Tarn 
medium  clero  surgebat  marraore  tem- 
plum:'  qusBaccipI  commodissime  poe- 
sunt  de  meditullio  templi,  nam  frustra 
colonmas  et  alia  prsemisìsset.  Da 
testudine,  qu»  In  tempUs,  adi  Vìtra« 
▼ium,  TI.  S.    Cerda. 

TettwHne]  Camera  incurva,  Tel  for^ 
oleata,  qnse  secundum  eoa,  qui  scrip- 
serunt  de  ratione  templorum,  Ideo  Àc 
fit,  ut  simulacro  coeli  imagUiem  red- 
dat,  quod  constat  esse  convexom. 
Quidam  tradunt,  apud  veteres  omnia 
tempia  in  modum  testudinis  faela. 
At  vero  sequenti  setate  divioia  simu- 
lacris  positis  nihilominus  ih  templis 
factas  esse  testudines,^  quod  Varrò 
alt,  ut  separatum  esset,  ubi  rellglo 
administraretur.  Bene  ergo  cum  de 
tempio  loqueretur,  addidit  ei  tetimd^ 
nem,  Item  Varrò  de  Lingua  Latina 
ad  Ciceronem,  *  In  aedibua  lociis  pa- 
tulus  relinquebatur  sub  divo,  qui  eiat 
relictus,  et  contectus  erat,  appellaha- 
tar  testudo.'  Ocer.  io  Bruto.  *  Cooi- 
meotatum  in  quadam  testudine  iuiise.' 
Ali!  locum  in  parte  atrii  volont  ad> 
versum  venientibus.'  Aiil  bone  Mdi- 
nem  vidnat  :  limi  ioribot  divas  ten> 
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pll  rMedit^  medlft  Bisatonim  lestocKDe, 
i|MMÌ  septa  armii  «rat.  Hoc  genus 
fabiic»  ab  animalìfl  timilitadine,  quse 
tcatiMlo  vocatar,  captom  «st  ;  de  qua 
tal»  est:  Virgo  qaapdam  do- 
ì  Chelone,  linga»  ìnipoteDS  fnit  ; 
CRin  Jnpiter  Jimonem  sibt 
MptUs  jangeret,  pnecepit  Mercurio, 
«t  onmes  Deos  vel  homines,  atque 
«■Miia  aniraalia  ad  naptias  convocaret: 
•ed  oBBìbiis,  quo»  Mercvriiu  moDve- 
nt,  eonyenientibus,  sola  Cbetone  in- 
rideos  et  derogans  Duptiis,  nectens 
motBB,  adesse  contempsit.  Qvam 
dUB  M ercorìns  non  venisse  notavi»- 
set;  denno  descendit  ad  terras,  et 
sedes  Chelonis,  sapra  flavium  positas, 
pneipitavit  in  flnviam,  ipsamqoe 
Gheloiieni  in  animai  sai  nomiais  ver- 
tity  qnani  oos  Latine  testndlnem  dici- 
mii.  Fecltque  at  prò  pcena  dorso 
teetnm,  velnt  damnom  saam,  prona 
portaret;  nnde  incurvatis  sedificiis 
bee  nomen  impositam  est.    Serviu». 

TeitmUme  tmpK]  Ex  rito  hoc  loco 
poeta  locntasvidetor,  quod  ex  Gelilo 
disoere  est  xiv.  7.  '  tnm  adscripsit 
de  locis,  in  quibos  seoatasconsnUam 
fieri  jote  posset,  docnitqne  confimia- 
vitqaey  nisi  in  loco,  per  augares  con- 
stitBto^  qood  temphm  appellarettir/ 
CHdd  testadines  sint,docet  Non.  Mar- 
celi, e.  1.  *  sont  loca  in  sedificiis  came- 
rata ad  sindlitadinem  aqnatiliam  te»- 
todfinan,  qase  durìs  tergoribns  sant 
et  incarvis.'    Emmenen, 

MO  Sepim  armu]  Satellitam  scili- 
cet,  vel  vt  quidam  volant  prò  arma- 
tia:  «t,  <  Fceta  armis.'    Sermus, 

Mio]  SoUum  proprie  est  armari- 
um,  «DO  ligno  factnm,  in  quo  ano 
reges  sedebant,  propter  tntelam  cor- 
poHs  sai  :  dietim  qaasi  soUdum.  Mo- 
4lo  Jam  abusive  selltfmregaicin  dicimus. 


AUt]  Alto  Alita  soggestn.    Ac  si 
dioeret,  in  trìbonali.    Idem, 

AUé]  Attofttltasagge&ta:  r^trp^or 
e,  qaasi  dicat:    m  tribunali, 
I  eonspieoa  sedit.    Eadem  de 
JEneid.  ix*  ^Tùnuis  sacrata 


valle  sedcbat/    ToMbmtam. 

Submxa]  Pro  subnisa:  nt  sopra 
dictum  est  :  alii  prò  taaùeaM  acclpi- 
unt.    Saviiu, 

Soìioqus  aUt  mAnixa  re$edit']  Vetert 
qasedam  exemplaria,  alto  legant.  Ut 
In  andecimo,  *  Solio  Rex  infit  ab  alto/ 
In  codici bos  tamen  probatioribas. 
Mediceo,  et  allqoot  aliis  uUe  adver- 
biam  est  :  qaam  lectionem  interpre- 
tes  agnoscunt:  pnecipneqne  Dona* 
tns,  qni  ait  :  <  ubi  ad  mediam  testadi- 
nem  templi,  hoc  est,  ad  mediam 
aream,  pervenit,  ascendit  soliam, 
qaod  ipsias  caossa  fuerat  coUocatum, 
et  primum  alte  consurgens,  sedit/ 
Pierhia. 

611  Jura  daUd  lege»que]  Jus  gene- 
rale est:  nam  Lex,  joris  est  species  : 
non  est  ergo  iteratio.  Et  bene  débat  ; 
primi  enìm  Locri  scrìptis  osi  sont 
legìbus  \  nam  snperior  letas  contenta 
fnit  moribiis.  Virù  antem  ad  Didonis 
pertiuetlaudem,  et  separatim  eomiti- 
andom  est,  at  sit  major  admiratio. 
Sermta. 

Jwradabaii]  Meritum  regbisB.  Non 
enim  tot  viri  fceminse  paruissent, 
nisi  quia  egregis»  in  ea  virtutes  es- 
sent.  Sed  specialiter  ponit,  Jura 
dttbat,  Ugeàqàe  vtrù.  Qaod  non  est 
exponendum,  imperabat  ;  sed  coosti- 
tuebat  jura.  Precipua  ergo  lana 
cumscriberet  leges  et  jnra:  quia  ac- 
qniescebaot  viri  jussis  feminae.  Com 
autem  a  poblicis  consultis  ad  operam 
veniebat,  ostendebat  sequitatem  su- 
^am,  et  in  consulendo  prudentiam. 
iXMMtas. 

Jwradabat']  Repetit  locntionem  in 
vili.  <his  dantem  jura  Catonem/ 
^mulatur  Statius  Theb.  ii.  *  Jura  fe- 
rus  populo  trans  legem  ac  tempora 
regni,  Jam  fratris  de  parte  dabas/ 
AltServius:  *Bene,dabat:  primi  enim 
Locri  scrìptis  usi  sunt  legibus,  nam 
superior  aetas  con  tenta  fnit  morìbus/ 
Observa  etiam,  hspc  jiira  darì  in  tem- 
pio, ex  more  veterum,  quem  firmo  in 
vn.  ad  illnd  :  '  tali  intus  tempio  pa» 
triaque  Latiniu  Sede  sedens/    Jvra 
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enim  io  teqiplU  oUn,  et  aUa  aegotU 
expediebantur.    Ctrdtu 

Jwra  Mai]  Locotlo  satU  trita* 
Horat.  de  Art.  p.  598.  <  CoDcubita 
probibere  vago:  dare  jnra  marìtÌB/ 
Quo  Joco  adeundus  Lambinas.  Qnod 
OQn  dixeriiy  ut  judex,  sed  dedent 
jura,  nimia  sabtilis  dUtinctio  Stepha^ 
no  videtor.  Emmenem, 
.  512  ParlUnu  09110604  jiu<t«»  ^pc.] 
Quae  sestimatioDe  juatitifle  «qoari  po- 
terantf  diatri boebat*  Qii»  aotem 
oatara  sua  ad  plenimi  «quari  non 
poteraot,  scrtis  judicio  dabat,  ut  qui 
graviiis  onua  subirete  fortunam  suam» 
OOB  reginam  accuaaret.    Do$uthu, 

S(nie  trahebat]  Proprie  locntoaeat; 
trahuntur  enim  sortes,  hoc  est,  edii- 
cnntur.  Et  bene  tam  regnantia» 
quam  »dificantis  urbe»,  implere  oa* 
tendit  officinm.    Sennu. 

Sorte  trakebct]  Videtur  haec  forma 
locutionis  ducta  ex  Callimacho  in 
Hymno  Jovis:  ris  14  li  h^  o^Kéiar^ 

vivhiXos;  6cc.     Gernumu», 

61S  Cmcurm  accedere  magno]  Com 
magna  Afrorum  mnltitndine:  et  hoc 
eèty  qnod  formidat  ^Sneaa,  incertna, 
qua  eoa  mente  comitentur.    Sermu, 

614  AiUhea  Sergeatumqtui]  Est  ad- 
impletiim,  quod  mater  de  aalvisaociia 
dixerat.    Domatue, 

516  Di^inUend]  Segregaverat.  £t 
magna  est  inter  di  et  dis  differentìa, 
Dt  sopra  dictnm  est.    Senùu, 

.  Pemhis]  Louge  a  regina  remotos: 
qu»  res  etiam  insolentes  cnstodes 
litorum  fecit.    Idem, 

AUnu  avexerat  oraa]  Ut  mlssnm  fa- 
CÌam  adàuxeroÈf  qood  in  uno  tantum 
fiodice  repertum  minime  placet; 
Medicena,  et  reliqua  fere  omnia  ex* 
emplarìa,  quae  tractavi  abwxerat  a«t 
anetseroty  uno  consensu  legunt  :  erant 
enim  xii.  Trojani,  qui  fuerant  in  di- 
yeramn  abacti.    JHerku, 

517  Obttufmi]  Et  ad  admir^tio- 
nem,  et  ad  tlmorem  hic  pertìnet  ser- 
mo, qnod  dicendo  prasoccnpat,    Ser- 


Peradmtéì  Ad  «tnmiqM  perlinet« 
Uem. 

0&sfiq>inf  éùhmI  ipiSy  aMwl  parcMiM^ 
Achates]  in  Oblongo  codice  et  qni- 
busdam  aliìs,  cbetipnU  habetnr:  ita 
soperìua  dtm  ttipet^  et  passim  eodem 
modo:  qnod  verbora  a  »tìfiU  noo^ 
nulli  dednctum  volunt,  mutato  tamen 
tempore,  usn  vero  cesaisae  t  in  i^  ni 
ex  cmdimaci  ctmtumax  £sctnm  :  et  hn» 
joamodi  pleraque.  Sed  et  ptmwsiit  ia 
fiomano,  in  Mediceo,  et  plerìsqoe 
aliis  codicibus  antiquis,  et  hlc,  et 
alibi  semper  babetnr  :  quarnvis  Oram^ 
matici  differentiam  inter  peraUmm, 
etpcnaisfimistatuant.    Pierim. 

618  Latìtìaque  matuqméì  LatUU, 
propter  socios  Uberatos:  meta^prop- 
ter  concursum:  vei  quod  incerti  e? 
rant  de  volnntate  Didonis.    Servm. 

LsBtttiaque  mihiqiu]  Non  co^jongo 
cnm  sequentibns,  sed  cmn  pn^ccr 
dentibus.  Ut  dicat,  ntmmqne  per«> 
culsom Isetitia  ac  meta;  noa,lsetitia 
ac  metu  animos  ardere,  dee.  Cerda, 

heetìtiaqme  mHwpu]  Solet  Poeta  in 
re  nova  ac  dnbia  eonjangere  hoa 
duos  affectos.  Ita  iEn.  xi,  ^  exterri« 
tua  Aruns  Lsetitia  mistoqne  meta.' 
Tkubmami. 

Avidi  em^^Kagere]  Ut  conjongereBt» 
vel  ad  oonjungendum  avidi.    Sertim^ 

619  Aréa>atà\  Cupiebant  :  nt,  '  Por* 
mosam  pastor  Corydon  ardebat  A* 
lexin.'  ArdM  autem  et  accosativiim 
regit  et  ablativum.    Idan, 

Ree  ÌMcognHù\  Id  est,  qaa  affectione 
popolus  conveniret.    Idem, 

Res  iMoagmta\  Caussa  adventaa  so- 
ciorom:  vel  etiam,  qua  affecttime 
Pceoi  concurrerent. 

620  DiMsmmUmt] 
ta;  simularans  ignota:  nt  SaUoatioi^ 
<  Simulator  ac  disaimulator.'  Servmn 

DMmuUmf]  Consilium  pradencii^ 
ut  eventum  rei  apectarent.    ZÌHnataa. 

Nube  COM]  Quod  sopra  ahecmra  mén^ 
none  darioa  tmké.  Vide  etiaaa  ^x-. 
om  orattonis.  UìemMhcmm  mmetis 
sapra,  «  circvmfodit  iltoa  naUo  anio* 
tanebohe.'    Cerd4.  .    . 
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0n  Quttfrriuml  UCmm  prosperi, 
et  sic  ostendttar  mde 
bra 
f  /«riww]  Qnaas  efasennt,  et 
qnam  esseat  «eceptnri.    Ihmtm, 

Qmtefortìmm9,^  Q«am  fntVDam  to- 
cety  ipse  explicat  :  nbi  miTes  reli(|ue* 
ftet  :  qiue  sit  cmsa  legatlonis.  Nam 
selecti  e  slognUs  iMYibas  Dnees  ad 
Beginafli  veniebaiit,  oratoin  Tenlam, 
prapter  inéesdioiii  mman.  fleirins 
wemuM  interpretatiir  paeem  :  et  proprie 
▼erbum  esse  Pontificale,  ait.  Dieta 
aatem,  inquit,  «aria,  ad  eMcieodam 
asisericordiaai  :  flMretar  eoim  bene^ 
Tolentiain  Namimon,  qm  lieetinao* 
eens  sit,  veiùam  petit,  tanqnam  pec* 
caverit.  Liyios  I.  i.  ^Unam  opem 
aegris  corporibar  relictam,  si  pax  et 
veaia  ab  dìis  iaimortalibiu  impetrata 
esset/  OTid.  Amor.  i.  2.  ^veniam 
pacemqoe  rogarons.'  Cicero  prò  Fon- 
tei»:  'Illi  in  beliis  gerendis  a  diis 
immortalibns  pacem  ac  veniam  pe* 
tmit'  Solebat  antem  Maia  et  pax 
aea  modo  conjanctim,  sed  et  separa- 
tim  poni,  nt  JEn,  ni.  *  Sedvotis  preci- 
Irasqae  Jubent  exposcere  pacem/  Vide 
ibid.  Notas.  Et:  « Exorat pacem di- 
voB.'  Qno  loci  Nonias  Pacis  nomine 
pnpUùttitmem;  superiori  yersn  Matoni 
significari  notat.  Ita  JEneid.  it. 
'  delabra  adeant,  pacemqne  per  aras 
Ekqnimnt.'  Vide  B.  Brisson.  Formw- 
lif  L I.    Taaftauna. 

6SS  CancfÙNom  UeH  mvibu  ibioU] 
Bese  addidit  ìécH,  ne  penitat  omnes 
intelligeres.  Sane  ewaetiy  non  idem 
sigaiAcat,  qnod  mmus;  Okero  sspe 
ait,  'Ciincti  atqne  omnes,'  quia  oamet 
paa  statim  snnt  mmeH,  usi  iidem 
stand  siac  jmieti.  Nonmdli  tamen 
UeHt  wtaàbwa  legnnt.  Qaod  si  sit, 
Ji^pallage  est  :  et  ittac  sensns  recnr* 
jit.  Et  sciendvm  plemmqne,  «t  boc 
Inea,  addi  aliqnid  goieralitati,  et  ieri 
npceialitatem:  nt  est,  si  £cas,  Om- 
fliet  mhùUuHci  ìabormU,  generalitas  est. 
4MaddM  UH;  fit  spedaMtas:  nC  Ssl- 


mons  Balleìa:'  pmdenter  addidit 
frawgTMsss.    Servhis. 

CmuHà]  Non  absointe.  Nam  cmi 
▼eniBsent,  lecti  non  omnes  venerantf 
sed  cnncti,  qni  yenerant.    Doaafas,  • 

€hmeH$]  In  Romano  codice,  et  in 
Mediceo,  eumcH  nominativo  casn  lé^ 
gttnr  :  eamqne  lectionem  interpreteé 
agnoscantServinsetlHmates.  Pier.* 

LeeH  nanlm»]  Similis  est  et  tox 
Oneds,  qni  ita  qnoqne  Xmerobf  to« 
eant.  Enrip.  in  Sopp.  Kwrebt  èBpdras. 
ìtSjff  èSninàm^  teópevr  et  passim.  Gtrm^ 

62S  OnmteÉvemumI  Tetita  prò  cul- 
pa petttmr,  sed  nnnc  aat  pacem,  ant 
beneficiom  propter  incendinm  nàvi- 
um  :  aliqni  tamen  oentoM  prò  impani* 
tate  accipinnt  ;  nam  mox  addit,  *  Pro* 
faibe  infandos  a  navibos  ignes/  Et 
proprie  verbam  pontificale  est  ;  midtf 
est,  "To  modo  pesce  deos  veniam'/ 
Et  panlo  post  :  '  Pacemqne  per  aras 
Exqoimnt.'  Dieta  antem  venia,  ad 
diciendam  misericordiam.  Meretur 
eoim  t>enevolentiam  nnminum,  qui 
Ucet  innocens  sit,  veoiam  tanqnam 
peccaverit,  petit  :  nude  est  confessio 
Mia  in  Terentio,  *Quid  meritns  es? 
cmcem/    Senna, 

Onadti  ttmamì  Non  conveninnt. 
Nam  mwe  est  precibns  petcre.  Clo- 
faorv  est  inverecnndo  strepitn  vocem 
majorem  emìttere.  Coniìciebant  igi» 
tnr  chmoribns,  magna  Ulos  nrgerl 
necessitate:  hos  effnndebant  antea, 
qnam  Didonenv  orare  possent.  Eigo 
jQSta  causa,  non  seditione  ckmabant. 
Nam  cnm  noUus  nunciaret  Didoni^ 
qus  intns  erat,  non  poterat,  nlsi  cla- 
more, rem  pefcipere  Dido,  sed  post« 
qnam  intns  fhere.  Sed  servatom  est 
decomminverbis,cnm  factasit  eopitf 
Didonis.    Dfmah», 

OrmUes  vernami  Veniam  pacemqna 
orare,  exorare,  poseere,  exqnirere, 
potere,  rogare,  ad  formnias  saerorun 
piartinere,  jam  alias  monnit  Servias 
qnoqne  boc  loci:  <  venia  proprie  ver- 
bnm  pontifieale  est.-*  etfiimat  Mio: 
'posceDeos  vsniiM,''  «tpanlo  pMt4 


Digitized  by 


Google 


2964 


NOT^  VARIORITM  IK 


*  paoemqoe  per  arsa  Exquimtit/  U- 
tramqne  est  lEaeìé.  iv.  Qau  voces 
fttpe  auctores  abjuagQnt.  Nam  Li- 
yias  1.  III.  *  veniam  iramm  ccelestiiim 
exposcont:'  et  Virgilini:  ^Exorant 
pacem  Divnm/  Jam  coDJangimt,  nt 
Iìtìiis  1. 1.  'si  pax  et  venia  a  DiU 
immortalibns  impetrata  esset.'  Bx- 
emplomin  seges  est  io  Brìss.  Cerda. 
.  624  Intr&grem,  /oadt]  J.  C.  Scalì- 
ger  IV.  16.  Inirógresny  itOerfaiu^  foBf 
/midi,  /andoy  voces  ait  frequentes  esse 
Virgilio,  et  graveis  ac  pleqas.  Tnbm, 
.  Conim]  Est  vir  doctus,  qoi  Tocem 
emroM  deducat  a  noé^,  qiue  vox  sig- 
oat  oculi  pnpiUam  :  ea  enim  esse  co» 
rwn  dicuntor,  quae  oculis  ceniiintis. 
C«rda. 

625  MaximuM  IHimeut]  Rebus  oni- 
nibos  maximas.  Neqae  eoim  aliqoid 
addidit  ;  ergo  et  setate,  et  genere,  et 
facondia,  et  omni  virtute  maximas  : 
et  non  sino  caossa  ipsum  ubique  inda- 
cit  loquentem  :  ut  enim  Homerus 
dicit,  Phorba»  pater  Hionei  iemper 
Mercurio  d$o  eìoipientia  /avente  pugnai 
vU:  ut  Horatios,  '  Mercuri,  faconde 
nepos  Atlantis.'  Merito  ergo  buie 
datar  eloqnentia.    SeroMS. 

Maximas  lUenevé]  Dieerem  scri- 
bendum  maxamoM  ex  antiquis  codid- 
bus,  et  Angusti  Octaviani  consuetu- 
dine :  nisi  nunc  mos  adeo  invaluisset, 
nt  Jam  omnes  malint  hojusmodi  nomi- 
nnm  pene  ultimam  enimtiare  per  t 
vocalem  tertiam.  Hic  vero  animad- 
vertendnm  est,  quod  Servius  ait,  Mer* 
cnrìum,  eloquenti»  deum,  Phorbanti 
Ilionei  patri  plurimum  fa  visse:  non 
iùtelligas  tamen  buiic  enndein  esse 
lUonea,  qui  Pborbantis  fiUns  ab  Ho- 
mero  celebmtur,  sed  ab  ea  eloquen- 
tis»  commendatione  fictam  hic  esse 
personam  a  Virgilio:  quum  satb  con- 
stet  Ilionea  Pborbantis  a  Peneleo 
peremptum  in  bello  Trojano,  ut  apud 
Homerum  iegere  est,  Iliad.  Z.  Pier, 

MaacmuM  IHo/new]  Non  aliterllio- 
neos  nato  maximos,  ac  perìnde  sapi- 
eatia  valeos,  ontlor  a  Virgilio  eilgt* 


tur,  quam  dichim  ab  Houero  est 
Odyss.  VII.  *Of  ah  «a^RMr  ki^pd^w^ 
y€i4artpos  j|cy,  Kal  fi!Ù9oun  «Iraffro,  m* 
kmd  rn  ir^Kkà  tv  ci8frr,'Of  a^  èù^^powi- 
tnf  hrjfoptpnrro,  Kot  fi«r^nrtr.  Pmden« 
titts  quoque  contra  Symm.  I.  n.  itamd 
kajìc  rem:  < Ultima  consiliis  melior, 
sed  viribuB  segra  Corpore  suecumbit, 
mentem  purgata  senectus.'  Inde 
apud  Aristophanem  in  Plato  seni 
cnipiam  objicitur  :  T4pm^  AfV  ^,  obtt 
^ytaheaffimÒoKHs:  Sene»  eam  m$y  mam 
fìiderie  mUd  tati»  eapere,    Cerda. 

Pìaeido  me  pectore  ceepU]  More  sq# 
ano  sermone  habitnm  futurae  oratlo^ 
nis  expressit.  Bene  ergo  pladéatj 
ne  tiniore  constematus  videretar, 
quem  ideo  setate  maximum  et  patiea- 
tem  ostendit,  ut  ei  auctoritas,  et  de 
setate,  et  de  moribus  crescat.  Erga 
plaeidOy  ad  placandum  apto  ;  et  d^ 
nitio  est  oratoris,  qui  talem  se  debet 
componere,  qualem  curat  jadleem 
reddere.    Serchu, 

Placido  de  pectore  ceepit']  His  verf>ls 
signat,  bone  vere  oratorem,  neqae  ti« 
more  aliquo  constematum.  Qaod 
mirum  in  tanto  liominum  concarso, 
coram  potentissima  regina,  et  magno 
satellitio  stipata,  prspsertim  advenafli 
ac  supplicem,  et  nallis  mentis  borni- 
nem.  Quotus  enim  quisque  com  bis 
circumstantiis  eam  animi  placldit»^ 
tem  afferret,  qnam  in  Ilioneo  reprie^ 
sentat  Vates?  Notat  etiam  Servios 
indicari  bis  verbis  habitnm  fatane 
orationis,  qase  tota  destinatur  ad  pla^ 
candam  Didonem.  Ergo  placido  pee» 
toroy  est,  ad  placandum  apto.  Orator 
enim  talem  se  debet  componere, 
qualem  vult  jndicem  reddere.  Andl 
verba  aurea  Dlonysii  in  procemlo  : 
'  Oratio,  animi  cajaaque  imago  esse 
existimatur.'  Ex  boc  prsecepto  Am- 
Bdanus  l.  xk.  '  Snadebat  placido  ser- 
mone discedere  Persas  ad  sna  :'  et  L 
xxiii.  <  Talia  ore  sereno  dissemit* 
C^rdo. 

526  O  regina\  Secundum  «i>leai 
rbetorictm,  id  ei  dat,  qood  Impolrtrl 
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^Midetmt*  Nam  eam  per  landem, 
benevolam  reddidit:  qum  benevo- 
kotia  in  prìncipiia  controTenwniin 
WtteuD^m  pnecepta  rfaetorica  qaa^ 
tvor  modb  conciliatnr»  a  Jadicam 
penona,  a  nostra,  ab  advenarìonun» 
a  re  ipaa,  qiutd  hic  iiiTenitiir  :  a  Jo- 
dicem  peraooa»  *  O  Regina,  noTam 
cai condere Juppìter nrbem :'  ama 
persona,  *  Troes  te  miieri  :'  etian  ab 
advenarìonatty  '  Qood  genns  boc  ho- 
aUmm  {*  a  re  ipsa,  *  Hospitio  prohi- 
bcmnr  arenae/  Post  prsparatam 
igitur  beneTolentiam,  et  ex  sua  per- 
•ona,  miseratioDe  conmota,  adbibet 
pracee,  *  Prohibe  infandos  a  navibot 
ignea  ;  Parco  pio  generi,  et  propias 
rea  aspke  Dottras.*  Aa  pouint,  <  Non 
ea  tìs  aaimo,  noe  tanta  svperbia  vlc- 
tia.'  Qao  ergo  ibatiaf  *  Est  locas, 
Heaperìam  Oraji  cognomine  dicnnt/ 
Et  cnr  hoc  venisiis  P  '  Cam  snbito  ao- 
lorgena  flactn  nimborat  Orion/  Ne 
aatem  posaint  tìmerì,  ait,  *  Panci  vet- 
tria  aduavìmns  orls.'  An  gratiam  re* 
ferant,  *  Officio  noe  te  certasse  prio- 
rem  Pceniteat.'  Qood  aatem  £neam 
laadaty  occolte  etiam  timoren  iiificit 
dicendo,  '  Nec  bello  m^ìor  et  «naia/ 
Dicit  etiam  esse,  qai  Tìndicent,  si  fiat 
iajaria:  ^  Sunt  et  Siculis  regionibos 
arbes,  Armaqne,  Trojanoqne  a  san- 
gaiiae  clarns  Acestes.'  An  recessnrì 
fint  :  '  Qaasaatam  ventia  iiceat  sub* 
daeere  dassem.'  Et  snbjonvit^  Etiam 
si  regera  amisinHis  et  Itaiàam  non  pe- 
tierimas,  tamen  ad  Stciliam  necessa- 
rio deacendeaias  :  '  Si  datar  Italiam 
socìis  et  rege  recepto  Tendere/  at 
*  Italiam  Isti  Latinmqae  petamos. 
Sin  absompta  salas,  et  te,  pater  op- 
tine Teacnun,  Pontniv  faabet  libys, 
nec  spes  jam  resUt  Ioli  -,  At  freta 
Sicaaiai  saltem/    Serwu. 

Oregmà]  Magna  omnioo  arte  seri- 
bit.  Prin>o  principia  «umma  brevi- 
tate  snbjnngit,  qam  tamen  plurima 
necessaria  continent  Primo  vero 
personaro  Didonis  laudai  :  sabtilem 
•Xsiaisatioi^m  non  omittit,  et  in  ipsa 


objnrgatlone  benevolam  reddit,  inba« 
maaitatem  et  snperbiam  r<jicit  ia 
alios.  Ipsam  jostam  dicit,  ne  eam 
laedat,  a  qua  anxiliam  postnlat.  Ve- 
niebat  igitur  incognitus  ad  incogni* 
taro,  onde  ignarus  omnium  conjectura 
rimatnr,  qnomodo  aliqna  laude  illam 
sibi  benevolam  faciat.  Suspicione 
aatem  debnit  duci,  eam  homioes  Im* 
pii  essent,  ipsam  qaoque,  quB  impe- 
raret,  iisdem  moribus  esse,  sed  de 
illis  aperte  dixit  :  partem  vero  hujus 
meliore  ratione  argumentandi  cor* 
rexit,  tamen  illam  oblique  tangit  ex 
aliena,  id  est,  snorura  reprehensione 
confnsam*  Collectis  igitur  contrariis 
omnibus,  coroponitur  duobua  versibas 
piena  laadatio.  O  regina]  A  difficol- 
tate laus.  Difficile  est  enim  fcemi« 
nam  regnare.    Dmuhi$, 

O  regwa  norom,  tfc,}  Monco  in  hoc 
initio,  orationem  hanc  habere  maxi^^ 
mam  affinitatem  cum  oratione  illa 
Dionysii  1.  i.  qua  indncit  orantem 
coram  Latino  rege.  £neam,  cum  la 
recens  ad  Italiam  advenisset.    Cerda, 

Novam  urbem]  Juxta  Pttnorum 
opinionem  dixit,  qui  novam  civitatem 
Carihagimem  dicnnt.    Sermu»* 

Nootm  cui  amdere]  Alia  magna 
lans,  qnod  foemina  faciat,  qood  diffi* 
culter  viris  evenire  solet.  Duo  ergo 
miracnla:  Primum,  regnat  malier. 
Secundum,  condit  urbem.  Additar 
tertium>  ut  regat  homiaes^  qnibus  na^ 
tura  parendi  Btuditim  denegavir,  et 
sic  osteodit  plenam  Afrornm  ferita^ 
tem.  Mali  autem  bomines  non  pari- 
bus,  sed  contrariis  superantur,  huma- 
nitate  scilicet  regnantis  et  voluntate  : 
qqas  in  Didone  fuisse  colligi  t  Ilio* 
neus,  qui  vituperando  incolas  imma- 
nitatis,  laudat  eam,  quam  ostendit 
humanitate  compellere  ad  id,ad  quod 
alii,  impositis  frenis,  impelluntar. 
Donatui. 

527  Juaiitiaì  Bene  consideravit 
sexum.  Nec  enim  virtnte  dicere  pò* 
terat.    iSerrias. 

Fremire]     Non  CarthagUiensiuaiy 
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MdcircM^AMBflaailNurbaffttnni:  «t 
bene  Fremare^  qoia  coatra,  *  Ri  No* 
mite  infreni  cingant/    Idem, 

Prenare]  ^Uadit  ad  iU«d  JEncid. 
IV.  '  Et  Nnn^ae  infreni/  Qam  mag* 
na  Regins  laus  est  :  nt  qnse  poni! 
etiam  frenare  et  sobjogare  populoi 
feroces  et  jugi  inipatientes.    Tmibm* 

538  Tnìéà  te  mberi]  Tacitis  occw* 
rit  qnaettioaibua,  ne  ad  popolatio* 
nem  Teniiae  videantnr  :  et  Tidetw 
alind  ad  dignitatem,  alind  ad  miaer»* 
tionem  protnliMe.    Seniue. 

Troiis  te  meeri]  CoUecta  ratUme 
prlneipionim,  qniboa  more»  iaeolac 
nini  vitnperat,  et  regina»  landat^ 
pnrgat  Trojanos,  ne  violentiaa  jnsie 
pasti  esse  videantnr.  Ergo  qnam  ci« 
to,  at  qnam  evidenter  expressit  per- 
sonam  et  fortunam.    Demtu», 

MUeri]  Per  iioc  ostendit»  miseros 
nihil  andere  posse,  vel  potnisse  con- 
t^a  Didonem.    Idem, 

Ventie  veeti}  Ergo  non  spoate  Te* 
serant,    Uem. 

Tnee  te  mùerij  ^pc.]  Habat  cun 
ératione  llionei  ejecti  maKiniam  affi- 
nitatem  oratio  ejectamm  maliemro, 
apnd  Plantnm  in  Rndent.  qne  oratio 
habita  ad  sacerdotem  :  ita  enim  iU«  : 
*  None  tibt  amplectimur  genna,  egen- 
tes  opan,  Qnse  in  loeis  neiciis  neseia 
spe  snmns,  Ut  tuo  recipias  tecto,  ser- 
▼esqne  nos,  Miserammqne  ambamm 
ali  misereat,  Qnibns  nec  locus  nllus, 
nec  spes  parata  est  Neqne  boc  am- 
plinsy  qnam  quod  Tides,  nobis  qnic* 
qnam  est.'    Cerda, 

Ventii  maria  omma  veeti]  Per  ma- 
ria :  et  est  contra  illod,  sicat  dictnm 
eat,  cor  ad  Africam  venerint    Sen» 

Ve^ie  maria  omeda  veeH]  AUbi  flexu 
ìstOy  *  acti  fatis  maria  omnia  circum*' 
Cerdm. 

.  «20  iVoMòf]  Simili  brevitate  snm^ 
mani  petitionis  ponit  jostam,  et  sino 
prsMtantis  detrimento,  qoibns  yel 
dwfisimns  fleetatur.  Posita  antem 
sont  tria,  ne  incenderentnr  naves: 
?atauitatan,«t  Mcesiiiatem  ) 


6M  Porse  pMgciwrf] 
▼idtoas  smit  pissentes  penonae,  ik0h 
torkomest,  ad  altas  cosifìigere:  «t 
boc  loco  confogit  ad  gtmit.    flarflM. 

Pio  gmcri]  Rena  erit,  q«L  pio  no» 
cebit:  et  nu^or  nostra  est  pietas» 
qaod  illam  natura  saagmois  dacti, 
Boa  constrtcti  lege,  sorvamas.    Bù» 


£»i)rapwf]  Id  est,  Yìditas,  at  ta». 
qaam  vieti  accipiaatar:  noe  talea 
oames  credantar,  qaalis  Paris  ftdt  !■ 
SpartsB  espugaatioae,  raptaqae  0e> 
leasB  :  nam  boc  Tcritas  rei  baiict  s 
aon  voioatate  Helanam  secntaas,  sad 
raptam,  eapngaata  nrlie:  anda  et 
reeipi  mernit  a  marito,  l^sagit  aa- 
tem  boc  iatenter  Virgilias  ilio  loco  : 
<  Me  dnoe  Dacdaains  Spartam  es- 
pngnavit  adnlter.'  Ergo 
ass,  sed  ree  weetra»  dixit. 

Pfvptiit  ree  atfiee'i  Tertia  petitiv 
generalis:  nt  qaioqaid  ad  4 
Boatmm  speetat  prmstes» 
bonestias  non  ponendo,  per  spedea 
amplezns  est.    lìemtme. 

iVaptat]  Id  est,  viofarias  et  ami* 
cìus,  tanquam  dea  nos  respicc  ac  de- 
fende.  Nam  et  in  Ed.  i.  prmemàu 
d«M,  bitelligit  propltioa.  Et  JBMpI* 
eerey  interdum  òpem  ftrre  sigaificat  : 
ex  qno  Rmnanìs  calta  est  Fariaaa 
Reofieieoa:  nt  sapn  dictam.    Teeàm. 

MI  Popalorv]  Qnia  apad  Veterea 
bcc  erat  maxime  canta  aavigaadl. 
Sane  antiqai  et  pipai»  et  papain*  dice- 
bant  :  ande  est popalart:  et,  <  Popa» 
latqae  ingentem  Ivris  acervnm  Óir- 
calio/  Nimctameo  passiva  taatam 
atimnr  declinatioae.  Qaidam  papa 
ione,  prò  ad  popalandam  vel  po|MÉla- 
tnm  acolpiaat.    Aniiat. 

Pepaktre  Fsaianw]  Eadem  locatioae 
atitar  Ter.  Pboni.  i.  9.  ftS.  *  ▼oKiase 
eamns  visore  :'  sic  Hec.  i.  9. 114.  '  it 
visore.'  coBsalendas  de  Hdleaoi 
Vecbner.  i.  T. 

Dfaa  ass  oM  ferra) 
étm  Kfatatio 
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et  mSÈme  wat%  Biomitloiien, 
i»  Mihmiaoay  io  aHis. 
looD  •fanills  me  I.  TI. 
f  NateUcioflidteV  et  Ovidti  Met. 
X.  mpmé  ^[Qem  Orphetti  :  *  non  hic  ni 
I  Tldereiii  Tftitara  descendi,  nee 
-ftllota  oohiliris  Iberna  HedoMel 
gattan  wtomUru'  Qnlboi 
I  ftggredltnr,  '  Cau- 
sa TÌse  est  conjax.'  Similis  quoque 
leeus  Petroini  :  *  ni»  sanguine  tristi 
Feifnsus  venio,  non  templis  inpiw 
kostis  Adnovi  dextram^sed  inopi,  et 
nburegenisy  Attiitns/    dSfnla. 

OtS  Ad  Utufm]  In  antiqiris  diqoot 
codieilNis,  «  iilofv  legftur  :  koe  est  ab 
«sa  litoraK  in  naves.  Sed  minime 
dìspUeet  «d  UUrm:  quia  per  conti- 
fieri  solent  exeorsiones,  in^ 
k  ad  litusvertunt.  Pier, 
Vtritré]  Pro  avertere.  Serviua, 
StS  Nm  «a  ffU  ammo]  Argumen* 
tnn  ab  impossibili;  sicut  dictum  est  : 
ni,  *  Qaid  Troes  potnere?^  vi»  autem 
cei  peosilnlitaB:  hoc  est,nee  yotamus, 
noe  possnrous.    Idem. 

VktiB]  Voluntatem  et  foeultatem 
Ipsis  detnddt  uno  ^etboy  viOk,  His 
caini  Btramque  deest.    Dmimiam, 

Md  Eat  bav]  Comparatione  orbis 
tatiasy  Italia  locns  est  :  nam  provin- 
cia, locos  non  potest  dici.  Et  deest 
f  vel  qnem  locum,  sicut  ibi,  Vrbt 
i  fiM.  Ant  ideo  locus,  ut  os* 
parvo  posse  esse  contentos. 


E$t  letti»]  Et  locoffum  et  hominum 

Cnrtfaaginis  piena  dcfommtio,  sed  non 

aperta.     IKcit  ergo,  tendebanius  in 

Itailam  fertilem  terram,  et  potentem 

fÌMtibns  viris,et  bonis.    Itaque  non 

ainssifinns  ad  solitadines  has,  et  ad 

€<enm  faoiBÌnes,nist  tempestate  coacti. 

Effa  aoB  est  stadium  In  nobis  violen- 

tÈm  inferendsB.      Descriptio   autem 

maafiragii  movet  misericordiam.     Et 

caas  omnia  violentisi  quae  objiei  pos* 

mtmtf  pnrgarit,  letorqaet  iavidiam  in 

calmaalaaies,  asns  aatioalegoria.  1H- 

cfttVMyiMNiaesfediBaa,  sed  t»  in 


tonoxios  violenti  luerunt.    D&imiui. 

Ett  loeta]  Versus  ex  ilfo  Eanil  ht- 
tus  :  '  Est  locus,  Hesperiam  qaam 
mortales  perhibebant.'  Et  repetuA- 
tar  hi  qnattuor  ]En,  m.  Compara- 
tiobe  autem  Orbis  totins  (inquit  Ser- 
vius)  Italia  locus  est  :  nam  Provincia 
ieeu$  non  potest  dici.  Minu8  autem 
est,  quam  ut  ;  *  Urbs  antiqua  fuit.' 
Vel  ideo,  heu»:  ut  ostendat,  parvo 
posse  esse  contentus.  Porro  docet 
Snipitins  Victor,  narrationem  fieri 
apertam  magis,  si  a  recto  casu  inci- 
piat  :  cojusmodi  mnltae  sunt  Cicero» 
nis  narrationes,  ut  prò  Milone  :  '  P. 
Clodius  cum  statnisset,'  &c.  Prò 
Qumctio  :  <  C.  Quinctias  fuit,'  &c. 
Pro  Cluentio  :  '  A.  Cloentius  habitus 
fnit  pater/  Ae,  Quod  et  Poeta  nos» 
ter  observavit.    Tsvfrnumii. 

Heeperimn]  Hesperi»  sunt  dnse  : 
una,  quae  Hispania  dicitnr,  altera, 
quse  est  In  Italia  :  quae  hac  ratione 
diseemuntur:  aut  enim  Hesperiam 
solam  dicis,  et  significas  Italiam  :  aut 
addis  nltimam,  et  significas  Hlspa- 
niam,  qusB  in  occldentls  est  fine  :  ut 
Horatius,  <  Qui  nunc  Hesperìa  sospes 
ab  ultima.'  Et  hs&c  est  vera  Hespe- 
ria,  ab  Hespero  dieta,  stella  occiden- 
tali. Csetemm  Italia,  Hesperìa  dicip- 
tur  a  fratré  Atlantis,  qui  pulsus  a 
germano,  Italiam  tenuit:  eiqne  no* 
men  pristin»  regionìs  imposoit,  ut 
Hyginns  docet.  •  Servitù» 

Gr^ifi  eogmmine  ikuntt]  Bene  Orkji, 
ut  et  ipsa  cognoscat,  sicut  hi  octavo, 

*  Electra  (ut  Oriji  perldbent)  Atlan- 
tide cretus.'    Idem. 

6S5  AnHqua]  Nobilis:  nee  enim 
nova  esse  potest,  licet  primam  terram 
suam  esse  dicant  Athenienses.  Idem, 

AMique]  Nam  a  Saturno  et  Jano 
fuit  habitata:  vel,  Antiquttj  id  est, 
nobilis  est  Italia  :    quia  (ut   addit) 

*  potens  armis,  atqne  ubere  glebse.' 
Uher  autem  proprie  est  fcecunditas  t 
ut  et  Hom.  odBap  ipoéfrns  dislt,  erri 
rw  fM9Ìf^  ^s.  Eustath.  interpreta* 
tnr  1^  méfmep  ttek^po^iitérmw  fiipéè 
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r9f  'fit.  Et  recte  landat  IteHain  :  ne 
Africam  de  Industria  petHme  videan- 
tar.  QaU  enim  prò  fertili  sterìlem 
eligat  terram  ?    IVotòmaiiii. 

p€ieiuarmÌ8]  Dicendo  pota»  onntt, 
Trojanos  laudavit,  at  ostenderet,  non 
■ebellieomm  timere  provinciam.  Sertt. 

Ubere  gldne]  Uber  proprie  est  fce^ 
canditas.  Et  bene  Italis  virtatem 
fttcunditatemqne  collaadet  :  ne  Afri- 
cani petisse  videantor.    Idem. 

5S6  CSnatfi]  Deest  Quam.  (Eno- 
tria antem  dieta  est,  yel  a  vino  opti- 
no, qood  in  Italia  nascitur  :  vel,  nt 
Varrò  dicit,  ab  CEnotro,  rege  Sakuuh 
fwm.  Alii  Itali  fìratrem,  (Enotnini, 
tradnnt  ex  Arcadia  in  Italiani  ve- 
nisse cum  Pelasgìs,  et  eam  sibi  cog- 
nominem  fecisse.    Idem, 

CEnotri  cohtere  viri]  In  antiqais  c<K 
dieibus  fere  omnibus,  (Enniri  per 
syncresim,  non  (Enotrii,  scribitnr  : 
qnia  syllaba  media  est  w  /téyoy  oìpA- 
rptos  :  hnjiisniodi  vero  Synaereses  so- 
luta etiam  oratione  fieri  saepins  in  an- 
tiqnis  inscriptionibns  observavi  :  nt 
illod  Romae  jnxta  sedem  D.  Basili!, 

riNICIA    PRIMIGENIA     MATBR    FILM 

8VIS.    Pimi». 

aSnotri]  Ab  GEnotro,  Sabinorum 
rege,  die  ti,  qni  in  ea  Italiie  parte  reg- 
navit  septendecim  statibns  ante  bel- 
Inm  Trojannm.  De  qao  Plinins,  Ca- 
to,  Dion.  Halicamassaeos,  Lycophro- 
nis  Interpres,  Aristot.  Polit.  1.  vik 
(onde  Virgiltns  totnm  hanc  locum  in- 
terpretatns  notatar  a  Nannio)  aliiqne 
▼aria  tradidemnt.  Recte  antem  e 
Mss.  (ejusdem  Nannii  sententia)  €E- 
natri  iegitur,  non  (Enotrii:  cum  et 
Orsecis  Obmrpoì  dicantur.     Taubm, 

Fama]  Sulmadimos,  eet,    Servins. 

Miaoreeì  Majores  et  minores,  qno- 
tiens  de  genere  diciniis,  nnmeri  sont 
tantum  ploralis.    Idem, 

687  ItaHam]  Itabu  rex  Sidliie  ad 
eam  partem  venit,  in  qua  regnavit 
Tornns;  qaam  a  suo  nomine  appella- 
▼it  ItaUatn*  Unde  est,  *  Fines  super 
nsqne  Sicanoa^'    Non  oaqne  ad  Sici« 


liam  (nec  einm  poterat  fieri)  aefl  «f^ 
qne  ad  ea  loca,  qns  tennenmtSitfBiiiy 
id  est,  Siculi,  a  Sioano,  Itali  fWttre. 
Alii  Itaàam  a  bubus,  qnibns  est  Italia 
fertilis,  qnia  Grsci  boves  *1raXt^,  noe 
ffUuloé  dicimns  :  aUi  a  rege  Ijigumn 
Italo;  alii  a  Corcyfc-eo  ;  alii  a  Veneri* 
filio,  rege  Iriicanonun  ;  alii  a  qnodani 
Augure,  qui  ònm  fiicnits  in  luec  loca 
venerìt,  qnamque  bis  regionem  inan* 
guraverit  *  plures  alare  lenar  in  potè 
desatura.  Mlnois  regia  Cretenainm 
filiam  Italiam  dictam.    Idem, 

Dude  de  nomine  geatem]  iìtahw,  Rex 
Sieilite  ad  eam  partem  vènit,  in  qnn 
regnavit  Tornns  :  qiiam  a  ano  nomine 
Italiam  appellavit:  nt  qnidem  vnlt 
Servius:  sed  alii  aliter.  Vtdeatv 
Hadr.  Junins  1. 1.  cap.  ult.  et  PUbìm 
III.  6.  ubi  etiam  de  ubertate  ItaUm 
pertractaf,  nt  et  Livina  Belli  Pub.  d. 

/IuImM)  ifc,    Tanbmann. 

6%S  Hueewrmte /uW]    Veliate  cor* 
stts>  vel  prò  illuc.    Et  cor» 
naoticum  est,  nt  alibi,  *  Huic  < 
Iliacas  vento  tenuiase  carinas.'   Serv* 

Hne  eareas  fidi]  Neqnaqnam  '  pia* 
cet,  qnod  in  codicibus  aliqnot  le^tuv 
Me  eareu»  fide  ;  hoc  est)  base  naviga- 
tio  :  nam  finis  desideraietur,  ad  i 
locum.    Ptmas. 

Huc  cnrmu  fini]  Hoc  est  ] 
bemistichinm,  et  imperfectus  Teitoa, 
qui  occnrrìt  in  Virgilìb.  Stant  qni 
putent,  versus  istos  detmncatoa»  qid 
in  hoc  vate  viauntnr,  factoa  ita  ex 
studiò  ad  sui  gloriami  ut  qni  aeiret^ 
fere  nenùneni',  qui  pouet  Impleva* 
Alii  mrsQS  putant»  eoa  non  sttppleloai 
Vate  morte  intercepto:  et  argomenlé 
est,  nnllum  tale  reperìri  in  Bpcolieia 
et  Oeorgicis,  quibns  impoatta  extra* 
ma  manos^  quod  benefictnm  ^Eacidl 
non  accidtt.  Nanntus  Misceli^  I.  ti. 
pinres  hnjwmodi  versus  ex  acripta 
codice  replet,  quos  omitto,  nt  qni 
pntem  meras  esse  asantelaa,  et  ocM 
alic^jns  impendinm*    Cerio» 
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AitKFgem» /luci,  mmb."}  Orìon  rez, 
ewB  iilM»  non  haberet,  a  Jove,  Nep- 
tano,  et  Mercnrio,  vel,  nt  quidam 
tradont,  non  a  Neptono,  sed  Marte, 
4|Qet  botpitio  tusceperat,  hortantibaa, 
petit  nt  libi  filiof  darent  :  illi,  intra 
cofiani  immolati  sibi  bovis  orina  fac« 
t%  prteeepemnty  nt,  completis  ma- 
tnrim  nraniibat,  lolTeretnr.  Quo  fac- 
tOy  inventns  est  pner  :  eai  nemen  ab 
urina  impositnm,  ut  (MpCnir  diceretur. 
Qnod  Dorica  iingna  eommntatnm  est  : 
ut  •»  dipbtlioagns.  in  o  Terteretor. 
Quod  antem  plemmque  prima  syUaba 
bievis  invenitur  et  lioc  loco,  cnm  sit 
nninra  ionga,  Oraecse  rationis  est. 
Nam  detractio  fit  v  litene,  et  o  re- 
■Miet  brevis:  quo  modo  oóptà  re 
#ai^oT«s  prò  Sp€a:  et  irJ^iJw,  prò 
wthinr.  Et  lioc  quia  ant  m  est  nato* 
ndtter  lunga,  ant  w  diphtbongns. 
si  sit  in  proprio  nomine 
ut  omnes  LatiiMB  sont, 
pioprionni  aominum  abntemur  Kcen- 
tia,  nt  in  Artibos  lectnm  est.  Hic  Te* 
vu  Orisn  postea  Tenator  factus,  Tulut 
trinm  parentum  Tiribus  fisos,  eum 
Diaam  vim  Tellet  inferro^  nt  Horatius 
dicity  ijtts  sagittis  ;  ut  Lueanns,  im- 
>  scottone,  occisus  est;  sed  de- 
I  miserationeinter  sidera  relatus, 
IkmoBum  tempestatibos,  fe- 
Verisimìlius  antem  est,  a 
•eerptose  intereropturo  :  oriente  enim 
uno,  alter  occidit.  -  Hoc  signum  ibi 
est^ubi  Hyades  circa  frontem  Tauri. 
Saae  ipee  Orìon  magnitudine  sua  mul<- 
tìB  oritur  diebus,  et  ideo  ejus  edam 
apnd  peritos  est  incerta  tempestas: 
■nde  dictnm  est,  Cum  tnHto  admtrgengf 
ad  excnaationem  non  prsvis»  tempes- 
ta^. Et  molti  superfluo  qnaerunt,  cnr 
•ftoe  commemoretar  Orionis;  com 
•ìt  a  Jonone  immissa  tempestas?  Sed 
nioneua  bta  non  novit,  qa»  a  poèta 
sopra  dieta  sont,  per  Mnsam,  ut  dixi- 
musy  cognita.  Et  constat  nomina, 
aisi  ìnTenta  occasione,  nocere  non 


posse  ;  quod  in  omnl  suo  opere  Vir- 
gtlins  diligenter  obserrat.  Bene  an- 
tem ntmÒMKS,  quia  et  orto  suo  et  oc- 
casn  tempestates  commovet;  sicut 
alt  Horatius,  *  Qua  tristis  Orion  ca- 
dit  :'  et  quia  hoc  sigonm  ibi,  est  ubi 
Hyades  circa  frontem  Tkori.  Servim, 

Cum  iMÒi<o,  4*c.]  Id  est,  ex  impro- 
▼bo  orìens.  Nam  Orion  sua  magni- 
tudine multis  orìtor  diebos  :  atque  ob 
id  apnd  peritos  rei  nantlcse  incerta 
est  (j US  tempestas.  Hoc  antem  modo 
excnsat  liioneus  soos  nancleros,  qui 
eam  tempestatem  non  providerìnt. 
ManìUus  in  Sphsera  barbarica  :  <  O- 
rion  magni  pars  maxima  caéli/  U- 
tmmqoe  enim  hemisphseriom  obsi- 
dens  secundum  longitudinem  obtinet 
partes  xvii.  secundum  latitndinem 
partes  xxz.  De  <yao  et  Jos.  Scaliger 
in  Commentario  Maniliano.  De  tem- 
pestatibns  antem,  grandine,  et  procel- 
lis,  qnae  ab  horridis  sideribus.  Are- 
toro,  Orione,  et  Hcedis  exeunt,  trac- 
tat  Plin.  XVIII.  28.  et  alibi.  Porro 
multi  quaemnt,  cor  ortus  commemo- 
retnr  Orionis,  cnm  sit  a  Junone  im- 
missa tempestas?  Sed  lUoneus  ista 
non  novit,  qnae  a  Poeta  superius  die- 
ta sunt,  per  Mnsam  cognita.    Taub. 

540  Ih  vada  emeal  Incognita,  laten- 
tSa.    iS^irtaw. 

/n  vada  caca]  Syrtes  intelligit  :  so- 
pra: '  In  brevia  et  Syrtes  urget  (mi- 
serabile visu)  IlUditqne  vadis.    Taub, 

Caca]  *Awp6owra.  Lucr.  '  Corp  ora 
c»ca,'  qnae  cerni  nequeant  :  ita  Stra- 
bo  fliivios  mnltos  Tv^XoarSf»4ws  appel- 
lat.    Taubmann, 

PrvcacUmà  mistrw]  Perseverantibus. 
Et  ffoeax  proprie  petax  est.  Nam 
proeare  est  petere.  Unde  et  proci  peti- 
tores  dicuntiir.  Alii  procaeUna,  im- 
pudentibos  tradnnt.    Senius, 

Procaeibus  aiutri$]  Id  est,  obstinate 
nrgentibns  ac  perseTerantibos,  et 
subinde  euum  in  nos  flatum  repeten- 
tibns  :  vel,  (nt  Scaliger  iv.  16.)  impo- 
df ntibns  atqne  immisericordibns.  Pe- 
taces  cniu)  aofernnt  sua  importuni- 
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tate.  Lucret  Uti.  traDdAlioBcganini. 
dixit:  ^peraciua  £arit  petjalantibiift. 
EorU.'  Et  Horat  0<L  i.  2iw  '  pra- 
iervofl  ventos/  Qa«  a  Ontca  fdmto 
cadunt  Nam  et  Eupolis,  apad  P»l<- 
liiceoiy  vttDtam  impote»tem  etfarkK 
sum  Tocat  A^tX'yi.  .  T<iiii»4Mi. 

541  Perqwi  wndjaM^  mKjjftruMi^  «0(0] 
Elevato  ina,r^  et  in  ondas  diviao»  ut 
solet  in  tempeaUte.  Sen^, 
'  .Solo]  Venitabeo,  <iQod  eataola»» 
•tdu  Nam  ide  ià>c9Èe^  ab  eo  qn^d 
est,  hìfi  talf  taUs.    Idem. 

Salò]  Quid  ait  «ala»  proprie,  appa- 
ret  ex  volere  Poeta^apadTiilUom  in 
Tose,  *  Nec  tam  srmnaoio  navi- 
^assem  salo/  Cicero  ipse  in  Verr. 
'  Qoadriremem  in  salo  floctnantem 
reliqnerat.'  Itaqne  «ifaim  est,  ubi  na- 
ves  fluctnaot,  nec  tnt»  snnL  Probe 
itaqoe  Lambinus  :  ^  in  salo^  id  est^  in 
alto  marÌA  undaram  ac  fluctnum  pie- 
no, minimAqne  a  ventis  tnto/  Carda. 
SakU  Est  mare  altiun^  ut  hoc  ex 
Com.  Nep.  videas.  V.  ii.8.  *  at  ille  cla^ 
rissimi  viri  captns  misecicordia,  diem 
noctemque  procol  ab  insula  in  salo 
navem  tenuit,'  &c.    Enmeneu, 

Penpuc  nwTta  taxà^Iwia^  id  est.  aa- 
pera,  immania.  Unde  et  pania  post 
Dido,  ^  Qn9  via  immanibus  applicai 
oris?'  Non  enim  suos  vituperai:  aed 
naturam  Utorìs  colpat.  Servimi» 
MS  Dù/nJit]  DisperaiL  /dmi. 
JDupufit]  Non  midtUBi  distai  leena 
Pindari  Pyth.  od.  xi.  i/À  tu  J(ri#iof 
li|«  ic\ov  ìfiaKw,  me  ventu$  fitispiaffi 
extuUt  extra  eumm  navigationi$M  Nec 
contextus  Pbilostratl  de  vita  ApoU 
lenii,  VII.  17.  ubi  ait,  quasdam  navinm 
demenas  in  tempestate,  quasdam  de* 
pnlsas  ad  frettim  Sicnlum.    C^rdo. 

Huepauci]  Vult  iotellìgi,  ut  quidam 
tradunt,  siiperesse  et  alio»,  qui  sunt 
fcktnri  vindices,  si  isti  fuerint  Isesi  ; 
pam  hoc  est,  quod  ait  :  dUpuliL  Serv. 
Pauci\  Et  mUericordlam  captai,  et 
suspicionem  violenti^  removet^    jP#- 


liaa  Meditati»,  tA  eKdmdtm  1 
cordiam:  qnamvis  et  de  naviboa  1 
Vaotenaaiirnt,' Natati 

pan;  et  bene  admmkma^qnuì  vis 
efcoporlMM.    Sfratali 

ildMRNMMCl  Faifidwa  et  exik  aiÉ, 
qned  in  plenM|«6  eedicibna  aaiiyìs 
adwwiwitf  lefitHr  :  «ed  ia  verbo  «Aia- 
vmm  difficn&tiB,  calamitaa,  et  eKada» 
appaiai,  qu«i 


^dNartimis  orts]  Elegil  verbnm  ap- 


sa  Qtnd^«M  k$e  hmmmmj  Bhe- 
t^Miee  vitapcnlnna  marea,  aom  ad 
Pidanem  laqnilar,  aed  ad  terliaaa  ae 
oonferipersonaM.    Smpim* 

QumI  fewm]  Sub  qnerelia  et  1 
Heoe  Ty-riomm»  si 
nam  qni  aUaaea  nM>rea  graviter  rcpM- 
bandii,  ab  iia  ae  aUennm  deaaanalrat. 
Adeo  antem  displieent  maras»  «t  ■•- 
man  non  invenìat.  Onmi 
immani  tale  vicenuik  Tyn*^ 

Quod  a'imia  hoc  hnéatu^  V^wtaaae 
abi  Fari4>,  qai  AnaaL  yu  *  Qned  gè- 
noa  hoc  bominnm  teMiva»  Sa«etn 
creaU^  C«ad«. 

Qatfd  gmm  Jktc]  Bbnfcarìea,  vita- 
peratnnia  moMa»  non  ad  SMdoMna 
loquilor,  sed  ad  tcrtiaam  sa  naafirt 
personan.  Fignralnr  antem  Orati» 
admiraiione  patbatiea,  qoan  et  Inter* 
rogatio  vabemenler  exauget.    Vmàk 

Quante  kaiÈc  Um  kmbagm  m,  P*  p.] 
Bene  morea  accuaal  tarrae,  nt  ìsInk 
manitaa  patri»  polioa  eia«  vidnalar. 
Serviate 

Qume  hanc  iam  hafbanì  Ciyna  ra* 
gionia.eat  tam  a«va  bnrbarìea»  qnam 
^tlua?  Nomen  ergo,  quo  eoa  ap» 
pollare  t,  non  invenit.  Exemplnm 
non  reperii,  qnod  erat  gravina,  fa^ 
tuisaenJt  enim  defendi  similihidìwe 
alterins  geotis»    i>en«<iii. 

644  IhtpUia  prMbemwp  arente}  Ut 
alibi,  'latusqne  rogamns  Innooinm.^ 
liltus  enim  jure  gentinm  commnne 
omnibus  full,  et  occnpaotia  aolebat 
ejus  esse  posseasiow  Cic.  in  Roaciaaa: 
•  Nam  quid  est  tam 
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flMtMa«ibii%litiift^ìcMÌ»r  «net  t^ 

I  prohibMnti    &MMM. 

»  aiTiw)  Qmd  erg»  fiacerent^ 

il  InmaBO  more  teétonm  petePèMot' 

koBpktmmì  ANMta*. 

ft4i-ekitf] Id  Mi» moMitv  E»  IwM 

e»  Mtatf »  p«rmntt  In  ecrU  p«r- 

■  ne  «ot  i»  hùc'  btrbuNM  ctiitt»- 

r  i^ypellAM  fMeAtar.    Sane  ite* 

ffuHilpM  noéntii^  bftc  jaa  eonm»^ 


•illft  lAki^cfeUtni*  :  U,  *  Oiittrttc  mi- 


A]:  Non  pnlnnCnr,  sed  iii<* 
nec  Imter  prahibent^  aed; 
bclirathini  mart  ntantnr  nnnia.    J)a» 

Aiih  «wnq  J.  G.  Sìealiger  iv.  M. 
docety  d«r«,  Yerbnm  grsfv  eise  :  nt 
•t  iwft'L    Thubmami. 

«rtNl«:#«rra]  Latore  :  nt  aUbl:  «  Tà- 
^M  •  coi  prima  ftenwntem.  Pndlt 
«fnrnm  magno  toUns  pevengm  tvidno- 
ìkJ    Ante. 

ÌVmw  Cerni]  ¥el,  qMB  prima' nam 
eepeeat  post  nanfitiginm^  et 
Vel,prtma>ld« 
6M^  litBi^qini  tomi  prima  est  e  mari' 
nt  soclet  illnd,  kmfUiofm^ 
Cnm-  aotem  de  ly- 
rii^  ooB«pieritiir  eHarn'  de  tHdòoe, 
4n»lllo»Tegtt  Ddnde,  rèlietobae 
enblilitato,  aperto  XHdonera  taxat, 
«K»  dixiife::  AmnMt  et  tfémtèi  et 
■M,  IHimiai#  et  «penata.    Bonaf  ns. 

m»»gtmi»'kmmimmiii9fe,'\  Slmili» 
Cafnlll  gnome  ad  Alpbennm^  epìg. 
xxxf •  *  Sf  tn  obUtaa  e»,  at  IMi  memi» 
mtnm^  meminit  Fides,  Qnm  te,  ut 
pmnlteat  postmodo  factì,  faelet,  tot/ 
Sentotttiaa  dnas  Sopbociit^  ad  idem 
ipectontce,  jam  Germana»  conjnnint; 
Wfc^t  ablndH  ista  Pindari,  Olymp^ 
mT.  I.  €^  A  1^  *Ay^  Tir  fX^-rrai  n> 

mnto  tfftnt  Dwhm  laCnv  ^aldptam  yw' 
émt^feOKtm.    Corda. 

J[fartB8«ar«u]Mortaiem  poesibUi- 
totoflh    Base  pei»  mwi,  etìmn  con- 


A  f «mia  AmMomm  «r  Mwvforte]  VIb» 
teM^qnttdani  eisemplaria  legnnt  ab»> 
«ine  copniktiva  partfenlav  Si  gmuè  k^^ 
«NMUR,  mmrMm,  per  apposittonom, 
venottate  tamen  Innd-  qnaqoam  pait 
e«m  priori  lectione.    Fieriu. 

Tèmrnkùi]:  Pro  cmtttmrititf  per  a^ 
pbaeratin  cKctnm,  qnse  est  cnm  prima- 
iwbi  ByUaba  detralritnr.  AUimorfa- 
H4<  «PMHfr  prò  Iramanitate  accipinnt. 
Sed  torret  hoc  loco  latenter,  propter 
Sleitiam.  Nam  et  paiilb  post  ait,. 
^8nnt  etfSienlia  regionibns  nrbes:'* 
cnm  nnam  liàbeant,  in  qoa  Acestet» 
regnat:  led- ad  terrorem,  «ròesdfadt^ 

647  At  iperoke  Ama]  Abosive,  ti*> 
mete  :  nt  alibl^  ^  Hane  ego  si  potnl 
tantnm  sperare  dolorem.'  Cnm  spe» 
cemna  liona,.  timeamns  advena  :  ^. 
terea  tamenr  jpmre  diceimnt  Daoramt 
«nxiiia  rogare.  Plantns  i&  Bfilite^ 
*  Dee»  sperabo^  teqoe  postremo  to- 
rneo/ In  Gaaina,  '  BHs  snm  fìretas^0eo» 
speravkmis/  Sane  oportnoe  pos^ 
blanda  principia  ista  ponontor  :  pro* 
deat  enim  nonnunqnam^  snbtifiter  ob- 
joffgBre,,qoem  roges.    /dtoi. 

MtptMfe  fiso»]  Id  est,  Metiiite  ae« 
tiraete  deos  justi  injustiqne  memores. 
Jam,  tpermty  hoc  iutu^oyCk  (qoan- 
qnam  Jac.  Nic.  Loensls  Misceli;  ik 
SS;  Attioismom  6U0  mnltis  probaf)^ 
ter  nsus  est  Poeta.  Aneid  vr.  <  H»o* 
adeo  ea  ilio  mibi  jam  speranda  Asenmt» 
Tempotie,.com  ferro/  &c.  £t  £neid. 
ww,  <  Hono  ego  si  potai  tanfom  spew 
rare  dolorem*'  Cnm  bona  speremns;- 
tfaneamns  ad  versai  Sto  tino  Theb. 
^  hanc  retro  oonversmn  ao  t<'lk.petett^ 
tem  I>ttm  spes  nnHa.  necis,  crinito  # 
irertice  figit.'  Ubi  spes  prò  meta'  pò- 
nitor.  Observatnm  est,  Ciceroocn» 
prò  Sex.  Eoscìo,  qnam  Orationcop 
javenift  habnit^  tpen/re  etiam  ad  hnn^ 
arodom  nsoapasse  :  et  Platonem  deLe» 
gibuahri;  Itawsyoi^  Emi iwiasi  dhrisse;. 
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Notavit  et  P.  MaaotiDs  Epist  Famil. 
V.  1.  ▼erboin  èperare^  in  rebus,  qius 
minime  TolnmiUy  nonnanqnam  nsiir- 
pari.  Ita  Ter.  Andr.  act.  ii.  2.  <  Nam 
qaod  tu  speras,  propolsabo  facile/  id 
est,  times.  Qiianqnam  boc  aiii  aliter 
explicare  conantor.  Porro,  bene 
dixit  Poeta,  mem&res:  nam  dii,  etsi 
non  atatim  poniont  crimina,  innt  ta- 
men  memores.  Horat.  Od.  nr.  2. 
Mlaro  antecedentem  scdestom  Dese- 
ruit  pede  pcena  clando^'    -Tnémmin. 

fìperaté]  Hanc  me  iocum  citare 
memini  £cl.  ttii.  26.  Thncydidi» 
Scholiast.  l\iKf€iy  non  solnm  de  bo- 
na re  dici,  scrìbit,  sed  de  cnjusvis 
rei  exitu  et  erentu.  Sic  Suidas,  Tho- 
mas magister  et  Móschopnlus  prò 
wpoeUoKm  Attico  poni  notant.  Emmen. 

Memore$fmditàquenrfaaàt\  Idest, 
justitie  et  in}fi8titite«  Et  bene  me- 
«•rei :  quia  etiam  si  non  statim  pa- 
niant  crimina,  sunt  tamen  memores  : 
nt  HoratiuB,  '  Raro  antecedentem 
scelestnm  Deseriiit  pede  poena  dan- 
do:' et  dicendo  /mdt  wAqué  nrfwndij 
aignificat,  prout  meriti  fneritis.  ó!er« 


648  Rmx  etat  JEmeat\  Bene  medio 
verbo  usns  est  ina;  nam  si  fini  dix- . 
tsset,  fidneiam  habuisse  videretor. 
Uem, 

Rex\  In  hoc  virtntes  animi  landat, 
acilicet  JQstitiam  et  pietatem:  et 
corporis,  scilicet  fortitvdtnem,  qnas 
est  in  exercitatione  bellandi.  Vult 
enìm  prò  benefactis  consimilem  yì- 
cem  promittere,  qne  est  a  justitia  et 
piotate:  et  prò  injuria  nltionem, qom 
^t  a  fortitudine.    J>oiia<iis. 

fiex  enii^  ^c]  Ciim  landes  £nese» 
prsdicet,  posato  ^neae  ipsìns  no- 
mine, ▼idetnr  ad  ejtis  etymon  allu- 
dere, dictns  enim  kuh  roG  «dfiwtf,  mi 
«bwiv:  ita  monet  Julius  ScaL;  addit- 
qoe,  non  audiendiim  Hamemm,  qot 
ait,iEneam  sic  dictom,  quasi  oo^, 
tristiore  vocabulo.  Calaber  laudes 
JEnesB  has  attingit,  Kfwrtpó^^poyoi  Ai-, 
tmU»  :  et  Bpaah  arhfos  Alytiao,  et  Ahtttcu 


ip($9ftct:  qnibos  Uintt  eommcBdatst' 
f»rtem,  «t  yalidom,  ut  magnmiimvm. 
Sed  pnssertim  aUnsom  ad  Homeiì 
▼ersnm,  qnem  omnibus  Iliadoa  aate- 
fèrendnm  esse,  judicabat  Alexander, 
'AM^^TffM^, /teirtXf^  r*  èyoMf,  «parv- 
p^  r*  olxynr*^*  ohi  nna  com  bonitate 
adjnngitur  milltaris  virtos.    Csrda. 

Qua  juMiwr  mèUr  Nee  fùttde  /Mf] 
Mnltnm  interest  inter  Jnstittam  et 
pietatem.  Nam  pietas  pars  jnstitns 
est  ;  sicnt  severitas.  Nane  ergo  hoc 
dicit,  qna  parte  sit  jmtus,  Id  est, 
pieUte.  Et  bene  duo  landat  m  £• 
nea:  pietatem,  quam  a  Didone  Im- 
petrare coBtendit  :  et  virtntem,  qua 
Tult  eom  timerì:  et  certe  quoniam  et 
beneficium  referre  potest  et  yiadl- 
care.    Senmg, 

649  Bah  m^  H  «.]  Non  est  Ue^ 
ratio  :  nam  bellum  et  consilium  habct  ; 
hoc  est,  scientia  rei  militarìs.  Arma 
antem  tantum  in  ipso  actu  sont,  id 
est,  Turìbus  dimlcandi,  nt  aliad  ani* 
mi,  aliod  corpoais  sit.  Ideiiu 

Nu  òcUs  n^fo^  ei  armi$}  Non  est 
iteratio.  Nam  Bdhm  et  conatlimn 
habet;  Arwia  tantum  in  aetv  ipaa- 
snnt:  ntinteUigat  enmct  sapientena 
imperalorem,  et  fertem  esse  miU* 
tem:  ut  de  Agamemaone  Hom.  *V* 
f^por,  0mrtKtót  ^  èyotW,  «pafif^  ^ 

ÒSO  Q«m  m  /<tfa  «tram]  Uaaaa 
sensom  in  tres  partea  divisit;  et  pò* 
Init  reprehendi,  idem  dixisae,  airi 
ostenderet  enm  libenter  Toto  ino 
immorari  :  tale  est  illnd,  *  Si  auniin* 
▼estra  Incolumem  Pallanta  mUù,  si 
fata  resenrant.'    Servùu, 

Qum  si /aia  etra»]  Quam  pulebra 
yartando  (idem  si  vivit)  trìplieiter 
profert.  Magna  autem  arte  parva 
petit,  et  magnam  remunerationem 
premi ttit,  et  andìeiiteni  tenet.  Nam 
cnm  demonstcaoìos,  posse  mnltmn 
prodesse,  inteliigitur  asserere,  posso 
et  mnltum  nocere,  si  res  exigat  :  hoc 
modo  :  si  ^neas  vivit,  nibii  nobis  est 
metnendnm  :    sin   centra,  habemua 
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Acettem  rogeni^  «agnom,  et  opalen- 
tvm  ttrisj  «itiiìb,  divitiii.  Hic  ergo 
preponit   tpem,  et  ingerit   metnin. 


^wacjhir  mura]  V$$cor  verlrani 
iBoluwUvam  est,  line  prsterito  tem- 
pMe,  et  qood  a  se  nascitnr:  Ve$e0r 
tlla  rt  diclmiis,  ot  alibi,  *  Vescitur 
.£aeas  tinul  et  Trojana  javentns 
Perpetai  tergo  bovi»  et  lustralibi» 
eatis/  Nec  dos  dedpiat  qaod  dicit 
PliBitiSy  Qt  eloeotiones  ex  simili  bus 
fonnemas.  Nam  ecce,  comedo  Uhm 
rmm  dicimiis:  nec  tamen  «escor  illam 
rem,  £t  ipse  dicit,  non  nsqaeqnaqne 
hoc  CSM  aervandum.  Sane  hic  ceso- 
'<ar,pro,^-at/Hr,  potuit  Senme. 

iSS  oMci^ar  aura]  Apolejns  libro  de 
Hondo:  ^sinceriore  interdum  luce 
▼escltur/  Accimn  in  Atl^^maQte  : 
*  Prìnsqnan  hifans  esset,  facinus  oca- 
fi  Tcacontar  tal/  Pub.  Syram  Mi- 
aiomin  scrìptorem:  '  maleyolos  sem- 
per  sua  oalnra  yescitar.'  Senecam 
jn  CEdip.  qni  pari  metaphora  dizit, 
'  hanstns  pvri  setheris.'    Cervia. 

VeaeUwr  emrà\  Est,  qaod  sapra  di- 
cebaty  '  Carpare  vitalcs  auras/  Sea- 
lig.  lY.  16.  Veed  verbom  vetos  est 
Sic  Cicero,  ^  tcscì  yoloptatibas.'  La- 
eret.  L  v.  *  Nam  quscnnqae  vides 
veaci  Titalibos  anris.'  Etiam  Oraed 
dicont:  pénc§ff9eu  vpeé/tmri.  Jam  dig- 
■itatem  phraseos,  crudeUbue  oecubat 
Umbrie;  prò  mori,  et  seorsim  verbi, 
Mcaòa^,  notavit  idem  Scaliger.    Tmib, 

Fesetfvr  cara]  Freqaenter  apad 
Homerom  àpoóp^  tca^hif  ftoivct:  sic 
Horat.  od.  ii.  14.  'Yesci  monere 
terrse/    faunaiesf. 

651  JEikeria  «ara]  Quia  anfanam 
aere,  corpus  cibo,  potione  et  coeteris 
dlligenter  nutrimns.    Serviue, 

Nepi£  adkiu]  In  bona  codicum 
antiqnomm  parte,  neque  adkue  legi- 
tar:  qaod  nescio  quid  mollius  et 
raavios  sonat,  qoam  nec  eOrnc,    Pier. 

652  ìiemmthaiì  Hoc  loco  distin- 
gueaditm  est.  Cujos  antem  rei,  ex 
sfgneatìbitt  probat,    Nam  Talt  eam 


non  timere:  ne  inaniter  prsestet. 
Alii  noli  mttme  officio  legunt,  et  bone 
sensam  dicont  :  Non  me  tuo  prò  officio 
nostro,  id  est,  non  timeo,  ne  non  sit 
onde  satisfaciam  officio,  ac  parem 
gratiam  reddam.   iSerotus. 

ffim  metue]  Mediceas  codex,  et 
aliqnot  alii  nec  metue  legunt:  sed  om- 
nino  mm  acceptìus.  Pierme, 

Officio  mee  te  eertaeee  priorem  Perni-' 
teat]  Nec  tibi  parum  yideatur  prima 
beneficia  praestitisse:  qunm  possis 
msjora  recipere.  Nam  PemUeaty  pa- 
mm  yideatur  est:- ut  Tereatius  in 
Heautontimoruro.  'At  enim  quan- 
tum bic  opeiis  fiat  pcenitet.'  Hoc 
est,  panun  videtur.  Sane,  eeréaeeef 
provocasse  accipinnt:  ut  Terentius, 
'Benedictis  si  certasset.'  Officium 
autem  est,  qnod  Grteci  rh  mi0nKw 
appellant.  Cicero  de  Marcello,  <  No- 
li igitar  in  conservandis  bonis  viris 
defatigar!,  non  cnpidate  praesertim 
aliqua,  aut  pravitate  lapsis,  sed  opi- 
nione officii  falsa  fortasse,  certe  non 
improba.'    Sertème, 

Officio  nec  te  certatee  prierem  Peem- 
teat]  Id  est,  non  est  metuendum: 
CAttrtsiat.  Ita  Graeci,  oò  ^^fios.  et 
Demosth.  oòòéotiori:  prò,  od  ^i9ir- 
TÌoif  iorL  Varie  antem  legitur  hic 
versus;  Non  metue:  officio  nec  te  e. 
Item:  iVaa  metue  officio:  nec  te  cert, 
pr.  Item:  Nem  metue,  officio  ne  te 
eertaeee  priorem  Peeniteut.  Ut  dicat: 
Hand  eqnidem  vereor,  ne  te  pigeat 
p«eniteatque  in  nos  officia  aliqua 
contulisse,  aut  potius,  beneficiis  ìE- 
neam  provocasse.  Atqae  ita  legit 
et  explicat  cum  Serv.  Fuld.  Tume- 
bus  X.  11.  et  xzvi.  23.  Ita  Teren- 
tius:  ^Bene  dictls  si  certasset,' dee. 
Officium  autem  est  quod  OrsBci  rh 
ue^fycoF  appellant.    ToNÒma»». 

Nec  te  Peottiettìt']  Maroniani  genii 
locutio,  qui  Ed.  II.  54.  *  Nec  te  pa- 
niteat  calamo  trivisse  labellum  :'  non, 
1M  te.    Emmeness. 

.    655  Smet  et  SScuUe  regieu.  tir6.]   Id 
est,  gratiam  reddere  possumns:  arma 
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bitenter  udnator. 

Snd  tt  SieiàU]  Pneoocopatio  aA 
«d,  .^od  dioi  potBMset:  «i  «atem  pe- 
sUt  iCneaii,  quia  referet  gnitian? 
tdeoaobdit:  in  Sicilia  (Frojanos  esw, 
qui  f^ratiam  poMint  .relévre.  De 
Aceste  rege  Sicilie  videotar  Servins, 
^  VirgiL  .fu.  T.    Tampinami. 

554  Tr^janBque  a  smgiùne  €,  ÀJ] 
Bane  XV^^mmi  ut  neaoaee  habeat;  si 
patti  foefint'ÌDJuHaiu  ▼indicave,  qiioé 
in  tpiiDcipio  -bene  tacuit.  Da  Acente 
«utem  fabuia  talls  est:  Cum  Laome- 
4on  pvomiMam  maronim  merceéem 
•MeptuDO  et  A  pollini  ^enegaMet  : 
'Meptunofl  iratns,  Trojae  immisit  ce- 
tot,  per  fqaoa  vicina  litoris  vastaban- 
tar.  «linde  Apollo  conmtltnfl,  onm  c(t 
ipae  irascevetor;  contraria  peepondit, 
4lc«M,  lObjldendas  pnellaa  nobiles 
•bellaai.  <hiod  oam  aaepe  tferet,  et 
iaomedontis  Heriona  jam  ewet  ad 
«eofHilnm  veligata,  orta  seditione  ; 
«annolfi  parentes  peregre  mitteve 
ifiiiasyqnam  dami  perdere  nataeront: 
nam  alii  avchendas  «neraatoribos  tra^ 
•dideraot:  fimens  Ippoleas  rei  J^-pso- 
atratoi  cfiliam  CgesCam,  inpoàtam 
iwd  uéAì,  ^o  Ibrs  lulitse  t.  Et  hnc 
ad  i^icttiaai  .delata,  a  Crimiao  ùmoy 
ifueat  Crinisnm  Virgilius,  poetica 
licaatia,  vocat,  «onaerto  In  nrsim,  ut 
«liiin  icanem,  .compreasa  adidit  Egea- 
'inm,  qiHsm  Virgilins  Acesten  vocat, 
:q«i  ,tx  matris  nomine  ctfitatea  Tro- 
Ìmà$  jcondidit:  <|ue  ante  B^;e9ta,  post 
tfSiefMfa  dieta  «est.  JSemm». 

^55  ^Qmmftmm'omHM]  Qinwrisalt' 
ÌmM»  fietilio^  tamea  prQ|>e  invidiose 
JUHmÓit^  quam  ait  Bea,  qaam  petit, 
j»tfgwi«   Idem. 

4Ì*mfmtmm9e9tHa]  Ingerit  anuimani 
fietitienia,  man  joneooaapi  ilantl  adU- 
cety  nt  JMttftt  In  ailyia  rea^eive  (dod* 
▼nlilM  iOiorea  :  nt  i^oaant,  ai  vivat 
JCneas,  in  italiani  tenderei  aia  autem 
jMHi  vìvat,  in  ffieSiain.    Dmiatn», 

SubéMceré]  In  termm  dncere,  lioe 
aatytaabdaetani  enrare.  JMhcav  an- 
tan, in  aaarì  4«ccre  :  at,  *  Dadacant 


naTeaaocH.'   SenSm. 

AiAAMcr»]  SMkeem^mt  ^od  0»^ 
aar,  <ad  tenram  detrdiera'  dinlt, 
DtdMcett,  eat  in  mare  mittare:  he 
JEn.  ui.  *  dedncnnt  aacii  aavea.'  Ita 
etiam  a  Graecia  AyAitvir  et  mSAmnt, 
item  Korrdffmm  et  h4ytm  navrpadar. 
TffaftiwuaH. 

666  Ap^mnl  Aptaa  eligere:  lagl- 
inr  et  ojitera;  «ed  ntromqne  dllgera 
aignificat:  vel  iifUrty  adjnngere,  Tel 
affigere,  nt,  'Stellia  ardentibua  ap- 


StHmgtM  rmm\  Ant  defrondata  : 
«t  agricola^  atringmit  lirondaa:  ant 
fViidioa  aM^vrc  ramaa,  id  est,  f^H- 
gare,i|«ia  anpra  diserat,  Ì<iWN^iarf«r 
•remt.  Idem. 

Apttte  frafrea]  Id  est,  trabes  navi- 
t>m  aptaa  legere.  Shimgere  antenl 
remos,  eat  Ugna  defrondare  ad  remoa 
faciendoa:  ant  Ugna  incìdere,  ex  qui- 
-bna  remi  fiant:  ant  fractoa  atringere 
•remoa,  id  est,  Ugare.  JRn.vr.  *Fvi»- 
«dcnleaqne  fìnmnt  remoa  et  -rabora 
silvia  Infabricata,<ngaB  stadio/ iRaié. 
'G6T  8o€^  et  9tg€  rso^plaj  SyNepais 
eat  per  nnmeroa  :  ut,  *  Hic  ilUna  ar- 
ma, Hic  camafait/   Benim», 

«69  tSkn  dbmuàa  sala»]  Hoc  «at,  ai 
periit  iEneaa,  qni  vel  Tkt>janonmi 
«alua  est    I4em. 

P&ter  ifpHme}  Mira  lana,  cum  et 
paiftm  et  optimum  dicit.    Idem* 

St  ie^  pater^  Ex  apostropbe  captat 
•commiseratìonem  Didonis.  Donolaa. 

$in  ébmmia  aalaa,  ^r.]  Mima  eat 
trt»iq«e  Poèta,  fiicat  saprà  JEaete  vh> 
tam  triplici  modo  concepit,  aie  nane 
trea  alios  modos  addnoit  ad  exiiiam 
«xfAicsndtim  :  Si  afraafapla  «af  aslat,  st 
poN»iia  iBa€aMi  Jwlirt,  ai  nana  ea»  tppaa 
luH;  in¥olvit  <]nippe  fili  Aita  cum 
paterma.  Pliraain  urdpnit  Ammianaa 
1.  XX  Ki.  ^fipem  omaem  af»snmpcam/ 
«terqne  fortaase  a  Plauto,  ijai  Mas* 
teli,  'absnmpta  fet,  aA>svmpti  «a* 
mas.'    Cerda. 

SM  X€f«pe8jaai4¥afaelall)  Bene 
4e  Aseanie  «pem  dioit,  proptar  teta- 
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tem:  «t,  ^Aactaànm  sargeAten/  et 
*Hf€B  •«rgenlb  Ioli/  Suie  et  lue 
tribù  immorAtnr,  ^uas  metsity  tit  lu^ 
pra  io  voto.   jSmmtf . 

4p«  >u»  rcìif«^J  ^ÌMi  /«li,  là  est^ 
Inlnt,  Poetica  circaitione.  £t  bene 
de  AacaDÌo  ^em  dkcii;  propler  »t»- 
tom.  Etiam  Caftaaboa.  ad  PenÀum 
■otat,  SaU  u.  ^pei  iAtinift  familiare 
e»e,  prò  poeritia  ant  javentate: 
item  prò.  puero  ac  javene.  Ita  Se- 
■eca  apnd  Tacitam  :  '  Quarta»  deci- 
Bioa  anmis  ett,  Cssar,  ex  900  «pei 
tv«  ■ttm  admotiu.'  Ita  Persiui^  *  spem 
«Mcram/  infantem  vocat  teDeUiun. 
&rvia«. 

661  Atfrgta  SScmia]  Bene  reces* 
laros  se  dicaot.   Sairiut. 

Freta]  Qnia  freto  a  Sicilia  dividi- 
tar  Italia.  Sane  quidam  a  fervore 
dici  pntant,  et  Sicaaos  quidam  (ìAtó- 
jfjhifas  tradnnty  quia  ex  Uiberia  pro- 
fugo» de  nomine  fluoiinis  Sicorif^ 
qnem  reliqueraat  Sicani,  nominaMe* 

Sede^quiC  paratoM]  Propter  Aceatit 
cognatiooem.    Idem. 

602  Segernì  Ant  qui  nunc  rex 
e»t  :  aut  qui  etiam  noster  futurus  est 
idaai. 

566  Tutìbm»  lUoneui]  Aatftubaadit 
ìoqmdmhir:  aat  ex  posteriori  bufi  /re- 
vubtìi  intelligia.    Idiem. 

Ore  /remebaU]  Hoc  est,  consen- 
tiebaat^aut  probante»  Ilionei  dicta^ 
aat  rogante»  Didonem  :  et  bene  ore: 
quìa    et   armi»  poiaumu»  fremere* 


Caacfi  jùind]  Solvit  Gnecum  {«^ 
«orrcs,  redditqae  veraum  ex  li.  l.i. 
"Etfft  tfAAoA  ithf  «diTCt  iww^/kf'^aif  *A- 
j^Koi,  PoeU  coiyiingeB»  duo  h«»C) 
nairti  4»M«4  expUcaity  qià  »int  pro- 
pria «miaft^  ut  vero  No>ler»yrCTw6aa<, 
ia  exitu .  aeriBoniii  ad  tiidicaiidnai 
aMfWiiBi;  lUXiivàuatxJULiiL.'Gam 
frenùtua  post  eam  vocrtu  ortu^  at 
I  aedatoa  eatet  :'  et  1.  tv.  *  fre- 
I  ortw  ouB  aaaaaaa*'   Philflatra* 


et  laodem.  At  l^ndf as  de 
Oermanomm  moribus  scribity  iUos 
fremitu  indicare,  quid  dispitceat  et 
aspementor:  quid  probent,  conca»* 
■ione  framearam:  kmge  aU&y  q«o^ 
jam  deds,  et  Or»ci  etiam,  de  qnibu» 
J^eooph.  'Atmfi.  v.  rovra  àKoóaarrft  o| 
#T)pvmrra^  aM^OjpVMQca^i  ets  w  A^yvi* 
ubi  milite»  excitato  strepita  iadicaiit} 
recto  dtctaa».  Cerda. 

Fremekmt]  Testatar  boc  Terbaos 
assensum.  Eo  utitur  noster  jl.  9tf« 
^  Taliba»  orab'at  Juno^  canctiqoe  fre- 
mebaot  Csiicol»  a0»eii»n  vario.'  Pro 
eo  Ovid.  in  indignatiooe  HifL  i. 
190.  <  CenfVemttere  onmes.*    Emmen» 

666  Ttm  breviier  Didei]  Atqaiaoa 
breviter  loquitor:  sed  breve  et  ioni 
gam»  parvam  et  magnom,  perfectvm 
niliil  habent:  sed  per  comparatioaeai& 
iatelligantur  :  ut  saprà  de  praviacia  : 
Bei  heuMf  orbis  (ut  diximus)  oampa- 
ratione.  Item  hoc  loco  òrerif«v  '*^ 
e»t,  minu»  quam  Ilioneo».  Et  notan- 
d«m  regom  e»»e  breviloquiaos»  acce- 
dit  etiam  fìemiaarmn  verecandia, 
nnde  atramqae  dedit  Didoni.     Art, 

Bremt$r']  Potè» t  intelligi  propter 
persona»  locaturae  nwlieriay  et  ler- 
monem  factacie  ad  viro»  iaeagpiitaa. 
/>ona(a«. 

VMm  dfontte]  NoU  figura  «»t, 
aty  *  Oonla»  «offaBa  utente»:*  dicen- 
do aatem  KuttamdfNiMM»  aliod  genaa 
officii  a<^it.  Senriue. 

VuUum  denùsea]  Non  solum  prqp* 
ter  vorecandiam  maliebrem,  vemm 
etiam  propter  obiecta  :  et  eo  oiagta 
ernbescebat,  quod  nec  barbara  fait. 
Artificiose  autem  noe  negat»  quia 
manifesu  »iMt«  »ed  pargat.    ShmH* 

VmUum  demmà]  £rube»centis  ia- 
diciuiiiy  quod  probatur  in  pudica. 
3i€  de  Tfaetide  SUt.  AchiU.  1.  1. 
*  Dixerat.  Illa  gravi  valium  demina 
repulsa.'  Quod  Onect  «orMnfv^Ka* 
rwpevi  in  impudicia  h«c  nota  ccrtm-, 
»i»a»  qum  aauat  iaf«t  rscta  /scia,  a^ 
Juvenal.  Sat.  VI.  400.  MmmiMen. 

H^  Akéh.  md4  eUhm,   2\nuri] 
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Sicot  «opra  JotÌs  oratio,  partìni  ob- 
jecta  purgat:  partim  patita  promit- 
tit:  nam  in  ^oli  oratioiie  statini 
promittit.  Sciendom  sane,  quia  cam 
|>etnntar,  vel  promittnntnr  aliqiia,  a 
Talidissimis  inchoandam  est  :  at  hoc 
loco.  Precipue  qui  pollicetnr,  star 
tim  debet  promittere,  deinde  si  qua 
▼ìilt  sabjnngere,  ne  exspectatione 
aaspensns  detineatnr  an<Ùtor.  Et 
est  genas  argomenti  a  necessario. 
ServUti. 

■  SohUe}  Pancia  secaros  reddit,  nt 
estera  libentins  andiant.    Donila. 

•  SoMte  carde  tnetumy  Teiuri:  seclu- 
éUe  eurati]  In  antiqnis  plerisqne  co- 
dicibns  metut  legitor,  numero  mnl- 
titndinis:  et  in  longe  plitribns,  Mtfu- 
cUe  curoÉ:  taroen  secìudUe  agnoscit 
Servins.    PierìuM, 

.  SecMUe  curas]  Iteratio  est  ad  aug- 
mentnm  benevolentise  :  hoc  est,  ad 
coufirmandum  supplicium  animnm. 
SertÌMB, 

■  SecÌMdité\  VtQ  excbtdite:  qnod  fit, 
aut  propter  hiatam,  aut  propter  sna- 
vitatem  :  nt,  *  Ah  !  silice  in  nuda  con- 
nixa  reliqnit  :'  prò  enixa.    Idem. 

667  Re$  darà]  Ac  si  dicere t,  hoc 
est,  qniddam  metuo  :  formidabat  yì- 
cinos  barbaros,  et  fratria  adventnm  : 
qose  propter  noTitatem  personamm, 
generaliter  dicens,  reliquit  ;  oportebat 
ex  aliqoa  parte  enuntiari  domns  ca- 
lamitatero:  Tel  ideo  res  diro,  qnod 
fcemina  est«    Idem. 

Et  regni  ntìviiatì  Quae  semperha- 
bet  timorem.    /dem. 

Regni  noviUu]  Emnt,  qni  rem  du- 
ram,et  noYÌtatem  regni,  nnnm  putant. 
Naro  rem  duram,  interitnm  mariti, 
et  metum  fratria  intelligit,ne  regnnm 
adhuc  infirmom  invaderet;  sed  nec 
expressit,  ne  narrando,  qnod  Tencroa 
latebat,  Tolnns  antiqunm  refricaret, 
et  scelns  domns  sose  detegeret.  Con- 
Boluit  etiam  Poeta  negocio  ano,  ne 
qno<|l  per  Venerem  iuurraTeraty.itemm 
ponat.    Dematut* 

Regni  nariiaf]     Et  regni  noviiaa 


semper  habet  timore»  etdiffiealtno 
tea.  Ita  .Sschylna:  érat  te  rfecj^ 
ierrts  hv  i4av  itpegrp,  Pertinet  antcaa 
ad  iliad:  Qwd  gemu  hoc  komimtmy 
quave  hme  tam  barbara,  tfe.    Tashm. 

Cagnnf]  Exprimit,  qnaa  fedaset, 
esse  a  sna  natura  aliena,  ut  custodia 
litorum  non  ad  inferendam  iBJoriam, 
qnod  conqneritnr  lUonena,  aed  ad 
propulsandam  posita  Tideatnr.    Da- 


668  MoUri]  Bene  non  facere,  aed 
moliri  :  nt  terroris  sit,  non  crudelita- 
tis.    Servitù. 

669  Onta  genue  JEneadnm]  Satis 
propere  dixit  JEneadae:  qnanquam  ab 
Ilioneo  andierit,  Rex  erai  JEmeaena» 
bii,  Nec  baee  in  opere  inemendato, 
miranda  snnt.  Quamyisalii  prolep- 
sim  YcUnt  esse.    Idem. 

Qiùe  genua]  Ostendit  benevoleo- 
tiam,  ut  credatnr  vera  dixiase.  Ut 
tnrbatos,  coogm»  honorìficentifle  ra- 
tione  componeret:  Novimus,  inquit, 
▼irtutes  yestras,  et  adversam  Tlraje 
fortonam-:  qnae  cnm  dieit,  hnmani- 
tatis  spem  praebet.  Facile  enìm  hia 
siiccurritnr,  quorum  adveraa  noi» 
snnt.  Danatue. 

QaàeTrtàaneadaturbem]  Antlllaift 
dicit,  quod  in  Troja,  ant  7Vqf«  aròmi, 
ut  ttròm  Fatavi,  nrbem  Butkàroti.  Ser- 
▼iuB. 

670  Virtuteeqae  vèreeqfué]  Pro  rìr- 
tMtee  viromm:  nt  soperìns  ;  *  Moleni* 
qne  et  montes,'  id  est,  molestos  mon- 
tes  lUhàòis.   Tambmann, 

Incendia  betti]  Ant  vocat  ardorem 
simpliciter  belli,  qnia  semper  diinvio 
et  incendio  comparatnr  bèllnm:  nt, 
'  In  segetem  velati  cnm  fiamma  fa- 
rentibns  austris  Incidit:  ant  rapidi» 
montano  flnmine  torrens:'  et  alibi^ 
^Ssvis  effusa  Mycenia  Tempeatas 
ierit.'  Ant  poteat  anbtilina  dìetom 
accipi,  quod  Ulnm  coofiagravit  in- 
cendio.   &reti». 

Aut  tanti]  Antiqui  pleriqne  co* 
dices,  ant  tanti  legimt,  prò  et.     Piar. 

671  Nanebtuaaadoù]    Maltvm,vel 
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yuàéty  ut  in  Terentìo,  *  Adolesc^ntem 
adeo  nobilem/  Et,  *'  Si  adeo  digita 
Ki  tat»  vbi  tu  nervos  intendas  tuo».' 
A«t  tmm  «MI  adeoy  nt  tu  dicb,  ni  Tro- 
jaaomm  famam  ignoremns.  OUuMy 
Bon  «feDlta,  sed  cradelia,  ut  merito  Sol 
a^aoa  toos  ab  ista  uriie  divertat.  Serv. 

JVra  MuMtL  tfdeo]  Non  sunt  corda 
nostra  ab  hnnianitate  aliena:  necsie 
TivUnufy  at  Solia  «quita»  a  nobis 
avertat  eunos  aaos,  propter  facinna^ 
qood  TÌdeat.   D^nahu. 

iVen  Mmm  adeo  geitaanu  peciortL 
Pmm  :  Nec  tm»  tnermu  etguoé  Tfrìa  tot 
jungU  db  urbe]  Ut  id  pneteream, 
qnod  In  Romano  codice,  eòhmaa 
icrìptnm  esty  more  mio  n  littera  au- 
peràna:  qoodqne  in  Longobardico, 
et  aliqnot  aUia,  odeenuj,  non  tnermu 
legitnr,  contra  perìtiorom  omniam 
lententiam  :  id  me  magia  movct,  qaod 
ad  explieationem  sententi»,  haec  mi- 
hi  videntnr  ooBsìderanda.  Quas  gè- 
rantnr  in  aliqaa  orbia  parte,  tripUd 
potàaafannm  de  caitaaa  aòlemus  igno- 
rare. Ant  qnia  rea  ipsse,  vd  earam 
anctorea,  ob  hamiJitatem,  non  satia 
digni  aint,  de  qoibns  aliquls  solicitas 
esse  debeat:  aat  quia  tam  stupido 
et  obtiHo  ingenio  aimna^  nt  noa  mor- 
talia  non  tangant:  et  rea  geataa^ 
magna  quantnralibet  admiratione 
dignaa,  negligamua:  aat  propter  io- 
comm  longinquitatem:  niide  fiat,  ot 
ad  noa  fama  nondum  penrenire  pò- 
taerit.  Hia  oomibas  occorrìt  Dido, 
qvnm  dicat  neminem  jam  esse,  fui 
gemu  ^neadmmf  qtd  Tn^  aeacMl  wr- 
bem:  qoantaqne  virtote  viri  illi  prae- 
diti  fnerint,  et  qoam  *late  belli  ejua 
incendinm  se  d^uderit.  Mox  aub- 
jangyt,  se  eorde  pneatare,  et  co  va- 
lere ingenio,  ut  rea  mortalium  per- 
pendere  potnerit:  idqne  illud  eat, 
Nm^kmmmieo  gvataama  pecioni  PanL 
Qnoé  vero  tertio  loco  expetitnr,  de 
locoram  intercapedine,  addit  Tymniy 
obi  ae  peatea  de  Trojanis  andiaae 
dioet,  Tenero  narrante:  non  case  ito 
ja  nifrnwiii  tema  partiboa  aitam,  nec 


tam  a  drcolo,  qnem  aol  ambit,  vd 
a  Trojano  parallello  aepositam,  ut 
propter  immensa  locomm  interyalìa 
fama  tantamm  rerum  co  pervenire 
ncqui verit:  coque  spectat  versus  illé, 
Nec  tmm  atermu  equos  TffriM  tal  jimgit 
ab  urbe,  Hsec  memini  M.  Antonium 
Sabellicum,  praeceptorem  medm,  ex 
Veneta  cathedra  docnissc.  Ne  ta- 
meo,  etsi  ea  placeant,  Servii  scnten- 
liam  rejtciamus,  Ovidii  monet  Pa- 
rodia, qui  in  eandem  sententiam 
dixcrìt  in  amorìbos,  *  Aversumque 
dicm  mensia  fnrìalibua  Atrei.'  Quem 
enim  diem  poaait  Ovidius,  Maro  90- 
lem  apertius  nominavit.    Pimas. 

NoM  obtusa  udeoy  ijrc]  Non  ita  crassa 
nobis  sunt 'ingenia:  nec  adeo  obtusi 
et  hebetes  ignariqnc  sumus.  Obtn- 
siores  enim  putantur  esse,  qui  longiua 
ab  aura  Solts  et  tepore  incolnnt  :  ut 
popoli  septentrìonales.  Qnod  anno- 
tarunt  Corradus,  et  Tumeb.  xtiii. 
82.  Qnibns  assentiuotur  hodie  docti 
fere  omnes.  Pbiiosophi  certe  gen- 
tiom  mores  et  studia  ubique  temperie 
plagarum  et  Soie  metiuntur.  Ita  et 
Lucaous:  '  Qoicqnid  ad  Eoostractua 
mnndique  teporem  Labitnr,  emoUit 
gentea  clcmentia  cseli.'  Qoamvishaae 
Philoaophorum  aententia  possit  vdli- 
carì.  Servios  vero  cum  Donato, 
obtuM  ptctonty  interpretantor  non 
sfopido,  sed  crudeim:  refemntqne  ad 
fabulam  de  Atreo  et  Thyesta:  quo- 
rum hic  filios  fratri  epnlandoa  appo- 
sttit:  quod  facinus  Sol  abominatus, 
ne  poUueretur,  aufugit.  Qnam  sen- 
tentiam, quia  ad  confutationem  ob- 
jectomm  faciat,  tolerari  posse,  Na- 
scimba»nios  censet  :  dteram  tamen  il- 
lam  metiorem  tMe.  Jacob,  etiam  Pon- 
tanna  Jeanita,  praefert  Servii  aenten- 
tiam  :  ne  Poeta  blnia  veraibua  idem 
dicat.  Deniqne  J.  C.  Scailger  ut. 
26.  illum  veraom,  '  Non  obtusa  adeo/ 
dee.  qoaai  aententiam  landat.  Et  v. 
16.  alternm;  ^  Nec  tam  averaaa 
equoa,'  &c.  imaginem  quandam  eaae 
ait  iUonim  Stotii  Tbebaid.  i.  <  quid 
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nota  recoodit?  Scinnu,  «tr  nec  ne 
a¥enoiD  fama  Myceins  VoWit  iter/ 


572  Nec  imm  mermu  equM  T)fria  éoI 
ptagii  ah  urbe]  Uor  est,  Non  in  alia 
orbe  habitami».  Sed  fabula  hoc  ba- 
bet:  Atretim  et  Thyesteni  germHno«^ 
Cam  in  ditsensione  ubi  nocere  non 
Htiiolatam  gratiam  re- 
cita occasione,  Tbyestes  cam 
fratrÌB  oxore  concabuit;  ob  qnam 
i  AtieuB  fiatris  fiiium  adposait 
qn»  Sol  ne  videndo  pol- 
laeretar,  radioft  soos  ab  ea  cìtì  tale  d»- 
tarsit.  Sed  veritaiis  hoc  est:  Atreiwi 
apnd  Mycenas  priman  SoUb  ecUpwm 
y  cai  invidens  ftater,  ab  «rbe 
tempore  ^o  ejoB  probata 
«Nit  dieta.    JSknkta. 

S7%  Sem  OM  Hetf€fÌ9M  mivaam] 
Urfàksi  enim  ikhh»  appellaU  est  Itap 
IwLj  quia  a  Tarento  osqae  ad  CumaSy 
BOB  eÌTitates  Orceei  cmididenint. 


Stu  vo$  Hetpefimk]  Proseqoitar 
smnouMi  beneficionim  saonim  :  prò* 
footis  respondet,  ut,  qaocanqtie  ire 
volacriat,  «uaUio  proseqoatar.   Dm, 

874  Siwe  Eryciijime$ì  Rryx  Vene* 
fit  et  Batm  filios,  at  quidam  Nep- 
tmàf  fmti  qui  pnepoteno  vifibns, 
adf  eoas  cestibiis  provocabat,  victos- 
qne  perìmebat;  hic  ab  Hercule  occi- 
■as,  monti  ex  sepoltarasaa  nomen  im- 
faoait;  in  qno  metri  fecerat  tem- 
pAam:  qnod  iBness  aducribit  Poeta, 
dioenB,  *  l^im  vicina  astris  Eryciiio 
in  Tertice  sedes  F^ndatar  Veneri/ 
in  hoc  autem  monte  dicitnr  etiam 
Aachiaes  sepnltaa:  Jicet  secvndnm 
Catonem  ad  Italiam  Tenerit.  Ergo 
Er^Jbm^  id  e^t,  Sieiliam.  fi^naat. 

iSSof  Erfemjbtee]  Enfx,  Venerìs  et 
Balm  Alias;  qai  oectsns  ab  Hereirie 
monti  ex  sepwlmra  amnea  iaiposidt: 
in  qno  metri  ingens  t^mphmi  eondi- 
ilerat:  quod  PoSta  il^mip  adscribit 
Sklw,  Unde  et  Venns  dici  tur  £ry- 
sèm.  A^ae  in  hoa  Moaifle  mónte 
sepidttts   tinditar. 


Hodle  ab  iacolU  Btmm  8.  JtMmd  ifh 
peUator.    Tmhwimm. 

676  AuxUU  tìÈtoé  d.]  Non  «ine  m* 
dbie  Poeta  indncit  Didonem,  et  era* 
deatem  ignotis,  et  tam  facile  tMta 
promittentem  ;  si  eaim  beae  adver«t 
tatnr,  de  iHo  loco  pendei,  ^  Inpffìmi» 
regina  qaietnm  Accipit  in  Tenevao 
animnm  mentemqae  benignam.'  AnK 

AttafiUù  Mei]  Benigilitate  soa  IVo* 
janorom  petÈtam  atque  adeo  oosnem 
spem  soperat.  Nam  com  iUI  boipi* 
tiom  extremi  tantum  litoris  petHesent, 
et  materiam  nrriend»  classis  :  Diéo 
ad  snmmam  nsqae  liberaHtatis  qaaa& 
Rneam  excarreas,  et  anxiltam  homi 
nmn  et  opes  nitro  ipsis  poUieetnr,  ti 
veiiat  abtre  :  «in  manere,  nsnm  dilio* 
nie  suse  commanem,  inmso  ipeias  nr« 
bis,  qnam  sibi  »diiìcabat,  possideném 
fiMnltatero  oflfert.  Cave  autem  patoa, 
Trojanos  in  regni  secietatem  a  IK* 
dono  vocatos:  qood  vnlt  DenMnsi 
Namqac  Ime  nec  verisimile  est,  nee 
fieri  solet:  cam  legmun  daoe  non  ca> 
piat.  Qnanqaam  id  in  iEaea,  U  tv. 
legatnr  feetsse  :  *  Akeam  regni  da> 
BMOs  in  parte  locavi/  Sed  locavitibi^ 
at  maritami.  Nnac  vero  aon  eat  tam 
demens,  ut  nndtos,  eoaqae  non  piane 
eogailos,  in  regni  portionem  vocet. 


570  KnKi«<eMsaMcam]  Deeat^  ali 
si.  SenrlBB. 

Kattif]  Ecce  piena  benevolealla, . 
ut  tal  societatera  regni  eos  vocet^  q«i 
omnia  desperarint.    Demthig, 

Memm  fitri^  Ita  Oc.  Verr.  ae^ 
tima:  'Sicnli  roecampariter  molesta 
femot«'    l^mftaMaa. 

Gsasìdffv]  Ha  in  tv.  <  Nec  vcnitìB 
mentem,  qaorwm  consederis  aavis!/ 
PropertiaBeleg.  1.8.  «Athradbea» 
•IdatiBoris/    €mfa. 

FaMs  €t  *taaM«amp«rittfrM«iiif« 
nfatt]  Miesam  faeio  esastrfers  In  ea> 
dicibas  aliqtiot  antiqfiis  suiptam, 
qnod  param  est  in  tantis  palUdtati* 
onibos.  Nam  cinsMliva  nmano  ^qain 
looge  majas  polficetar.     W  poHas 
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ékotf  .non  regmÌBj  sed  Éerri$  legitiir. 
Ncmpe  qnod  nonnnlti  pertinacius  de- 
iÌHMfeBnt,  ad  anperitatem  evitandam, 
qMB  est  in  roDCiuM  re,  tylIalMe  g^nè- 
«Bte.  lied  hoc  eliam  panun  eaaet: 
•q«ia  p^tios  «èdercntsr  in  Berrituten 
«édieti:  neqoe  iUa  caoconw  onifor- 
mum  ayUabarHB  in  re  pnpiertiiii  UU 
ieria  dvobot  «kimit  pedibus  decli* 
■atar  a  Paetia  :  vt,  '  Avertere  Ka- 
fgam»*  *  Tota  oertatim  est  corpore 
icpd.'  *l«ari€anMiae  mana  TaEda  1»- 
carare  aevolHun/  Neqae  enim  uh» 
awfo  comprendere  lafeii,  et  aexren«a 
MmÌ9maodt.  Dicendo  Tero  tegmt,  so* 
cietatem  pollicetiir,  nt  prociiwua  eaa 
jllioiat  promiaMnini  angsitodiae  : 
aam  et  iartes  inferim  lamentaMfr 
ina  coanuMa  repudiata,  ac  doaniiiam 
iBaaam  io  regna  reoeptam.  et  ip« 
etiam  objicàet  Dido,  oac^aai  ttor«, 
«natccpiy  a>  rti^gM  doacnt  ja 
Qaare  aauiino  amuSàere 
ngmMj  lefendam.    Pierm», 

sn  Urbem  ^^um  iCahi^  vettm  «ti] 
Malti  Aiirip»«aÌB  volnot,  aecasatìvaai 
pn  naiinativo»  ut  sitaiif  ^aaaiJta- 
Ém;  ^«K  ri  tic  iatettgaaMU,  <}aaMi 
laeqoilar:  etafieprii  it, 
ationen.  Del»ait  eaisi 
«fèt,  qa«  j<a<«ha%  afuti^  4tt, 
»  eii^ocst  ¥mUiB  bis  intcHigere, 


«  Enwt  iMe  Argoa  Agai 


utetty 
liaMpie 

Mjceaas,  ipanniqiie  .£acideai  :*  aal»- 

aadia  tfe.    Alter  eaim  Pyniiaai  vi» 

eit:  ailer  Uyeenaa.    Uaaaivia  Imk 

da  aatiqaiaribaa  «maptaai 

accipere;  ait  eoiai  Catoin 

I  Vocoaiaflit  *  Agmai  qaeai  vir 

toilitar/    Et  Temit.  *  Sona- 

qaeai  dedirti  oébia,  qnaa  torbaa 

'    Smaaa. 

r«rtra«tf]  Aagrt  alaiìai 

■Hai,  «feraM  piena  &oni( 


Urhem  qmm  tUtm»^  «edlM  €if]  Qui- 
dafli  corroptaa  editione»  et  DioniedÌi[ 
opiiiioiieai  secati,  afermit  hac  tao* 
quam  certavinaBB  Anti|vtoat  escB* 
pinm:  et  sic,  Urb€m  prò  C/rbt  posi* 
inm.  Cara  tainen  doctiores  qaiqaa 
per  interrogationis  notaai  b»c  ita 
confonMat:  UtUm^  qmm  mdtmì 
vù^tra  «9t;  nt  ait  f«io?M,  a  soperlori 
«ersu  ooonectens  seqaentem  9  et; 
i^Mllit,  bis  reperatar,  iioc  modo  in^ 
terrogans:  Fattù  «Mcaai  regais  Alt 
eammdMre?  tniao,  VaWs  «r6«ai,  ^Ma* 
Btahio?  DeiMle  reapondeat;  acKra 
4tt.  Proinde  ac  si  éioeret  :  si  ^ndtia 
considere  in  iUa  ipso  arbe,  qoaai  «di» 
éee,  veatra  est.  atqae  ito  legit  hme 
et  expiicat,  prater  cieteros,  eradill»> 
jimos  Donatns,  in  Phorm.  Ver.  act; 
Y.  se.  6.  atqoe  ipso  adeo  Servi«s. 
Videatar  et  O.  FabHcias,  et  Dispa* 
totk)  a.  Stepbani  in  fid^diasm.  Virk 
giUano.  Facit  aaiem  Peeta  Dido» 
nem  hic  Yaticinantem  ;  Carthagfinaa 
Romanis  cessaram  :  qnod  a  Trojania 
eriginem  daxemat.    naièaMam. 

Qaam  iMao]  Eodeni  verbo  atitat 
Oivkl.  Met.  VII.  Sto.  *4Stataoq«e  «ras 
«  cespite  binas.*  Emmmen. 

CTS  IVaa  ^yriasfag]  lilre  teaipe* 
ranrit,  dieens,  Trejanos  coni  inoalis 
«no  fatania  afieetn,  «t  hanoriica  jox* 
ta  kaapilesy  non  iilos  postpanetet* 
Neve  inrsus  dejldena  «aos,  q«i  «k 
Tpto  Wam  aeontì  erant,  iater  popiioa 
sainidliaaettltorat.  £>snahii. 

ilg«l«r]  Regetor.    StnUm, 

JgiUfr]  Id  esty  rcgetar:  ito  Ser« 
!finB,  CorradWy  H.  Stepban.  aMqne. 
y«it  i#tnr  ipna  asse  Uloram  Regina, 
«on  eia  legni  partcai  tradere.  Sliani 
OrsMi  ^  éffm  sic  nocipiant.  Plato  : 
i/fmm  iw  tip  riftf»  §>•#  atpménftw  éfiStf 
mmprmtàtìÈhtmn:  et,  Miàrtfi^éymi 
Plnpoatins*  jEiisid.x.  ^Tnisttala. 
Jmsvo  fàaXf  Milo  discrìaina  imbéba.' 
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Atipu  uHnmn]  Quia  TÌclerat  Tro* 
jaoM  anxioB  de  rege,  optat  adveotam, 
et  offert  inquUitioDiB  auxilinm,  et  ot 
latiaret  oblati  beneficii  (rratiamy  ad- 
dit:  Ubym  ìmÉtrm'e  extrema  jubebo.  Et 
ia  hoc  loco  ottendit  Virgil.  non  soliim 
Carthaginem,  «ed  mvltas  alias  cìtì- 
tates  esse  sub  Didone.    IhluiAu». 

Nid9  compuimi.  eoémn]  Aut  quovts 
▼ento  :  aot  revera  Noto,  qui  de  Syr* 
tibus  Carthaglnem  dnett.  Sopra  eoin 
Ilioneos  ;  '  In  vada  cseca  tolif ,  peni- 
tnsque  procacibus  austrls.'   Stnium. 

Eodem]  O  natnraUterlonga  est  :  sed 
si  oorripiatar,  metri  est,  ot,  '  Stete- 
motqoe  comoB.'    Idem, 

CimipMUMM]  Notat  hoc  Terbom  ?iai 
tempestatis.  Adpellootor,  qui  ad  loca 
deslinata  penreniunt  :  Impelliiiitor, 
vel  corapellniitiir,  qoi  non  voiontate 
soa  ae  «ponte  adpellaiitor,  sed  tem- 
pestate deferantnr,  ot  iini|nrfii  gre- 
gesy  Id  est,  in  nnum  ooactl.  Vide 
Salmas»  Exercit.  Pliniao.  p.  1117. 
JEEmmmmss* 

680  Aifwrd]  Adveniat,  temporìs 
estintori.    Servku. 

Sfnidm]  In  ViigiUo,  €go  fMàdeai 
ubiqne  significata  sed  in  aliis  et  prò 
imdem  tantom  ponitnr  :  ot  ToUins, 
•  Ego  qnidem  caeteras  tempestates.' 
Item  Perstna,  *  Non  eqnidem  hoc  dn- 
bites  amborum  fondere  certo  Consen- 
tire dies.'   Idem. 

Certoe]  Aot  Teloces,  qui  cito  inve- 
niant,antfidelcs.  Utramque  enim  hoc 
loco  significat.  Contrario,  ta«ertot  prò 
tmdiM.  Salttttins,  •  Et  onere  tnrrìnm 
incertis  naTÌbna.'  AUqnando  et  firmos  : 
ut  idem,  ^  Apnd  latera  certo»  loea- 
verat:'  ut  Virgilins,  *  Tarn  eerta  tn- 
listis  Pectora.'  Et  aliquando  delibe- 
irati  jttdiciì,  ut,  *  Certus  iter/    Idem. 

Gcrtof]  Qnibus  unum  tantum  in- 
cnmbebat  negotinm  inveattgandi  /E- 
nett.  Videndns  Hadrianns  Cardinal, 
de  Lat  serm.  qui  Ciceroni  familiare 
probat  hoc  ▼ocabolum  esse.  Emmem. 

681  lÀbym  kutrmre]  Ktrraxpn^ryuh* 
Nam  Dido  Ubym  regna  non  rettnet, 


sed  ut  ostendat  Tohratatem^  ait,  K- 
benter  se  misisse  qui  /Eneam,  qu»re* 
rent.    Servmt, 

689  J^MiMs]  Naufragua  :  ut,  <  E^eo^ 
tum  litore,  egentem.'    Idem. 

UHnlme]  Vicmia,  non  autem  Dido- 
nis.  Neqiie  enim  regna  Liby»  te- 
nebat  Dido  :  quod  ei  exprobrat  Hiar* 
bas,  JEiù.  tv.  *  Fsemina,  quas  noatria 
errans  in  fini  bus  urbem  Esiguam 
pretio  posuit.'    Dwteiami. 

688  Hi$  «mflwm]  Cnm  jam  omnia 
tuta  esse  explorassent,  statnnnt  se 
offerre,  ne  Illa  inquirendi  negotìum 


JmaiiMi  anreeti]  Nola  figura  est. 
Sertiut, 

HiemKummwreem  J.  C.  Scaiiger  : 
AnreeH  potins  dixit,  quam  JSrvdt. 
Tantum  valet  tum  Vocaiis  iUa,  tum 
geminatio  Consonantis.  Ita  anpra, 
'  arrectis  anribus  adstant.'  et  ^Bn.  u. 
^  Arrecta  pectore  serpentum.'  ! 

Et/ortÌ8  Adèeia]  Venuste  i 
tur  cepola  Et.    Idem. 

684  Poter  i^Mos]  J.  C.  ScuUger 
▼.  8.  Quod  Virgilins  ^ofrcm  voeat 
JEneam  multia  in  locis  :  id  eo  modo 
fiu^iat,  quo  dictam  est  cognomen 
Jovi  :  quippe  JtsMm  Pofrflu  sunt  ve- 
nerati :  propterea  quod  (ut  alt  Por* 
phyrius^  ad  eum  omnes  famiiim  re- 
ferrentor  :  sic  JEneam  patrem  voeat, 
qui  Romanomm  pHncipium  esset: 
quod  et  manifestius  Ai.  xii.  *  At 
pater  Aieas  Romana  stirpia  origo/ 
Pneterea  cum  in  Augusti  grafeiam 
conderet  Opus  ittnd  ;  voluìt  ^us  quo- 
que acta  attingere.  Iddrco  in  CIfpfo 
multa:  et  in  i.  et  in  vi.  et  in  m. 
illud,  ^Actiaque  Uiads  celebramns 
litora  India.'  Et  scimns,  ejumodi 
cognomen  adscivisse  sibi. 
etiam  in  numisomte,  quod  1 
AUOUSTUS  PATl^ft.  Ita  videa, 
nullum  epitheton  in  nostro  Poeta  oti- 
oonm  :  cum  Homeri  sRpe  aint  frigida, 
aut  pnerilia,  aut  loeb  inepta:  quid 
enim  convenit  Achilli  flenti, 
Akùsì  Hsbc  ille.    Xenophon: 
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CjrrVy  h&tu»  PrUuepM  nikU  Hjftrt  « 
h§mP9ire*    Idem. 

JmnàadMm]  Et  éHo^  Tel  fuompri- 
mmm  sigmficat,  «t,  ^Jamdndnm  Ra- 
■ite  pttOM:'  et  «Km:  ut  hoc  loco. 

Jèm  dndmm  erumpere  iiiiò«iii]  In  co- 
dicibiis  aliquot  aotiqnis,  abntmpere  le- 
gllor.  Sed  quia  constliam  est  ex  ob- 
Bcaro  danioqae  loco  in  apertam  et 
damai  prodire,  magli  placet  «nrm- 
ptrtf  ut  in  Mediceo,  et  plerìsqne 
diis.  Signant  vero  Grammatici  elo- 
cationis  genns,  qvnm  accusadvns 
jimgltor  Tcrbo,  cui  sit  coalita  pr»- 
poaitio,  qnc  ablatinmi  sejimcta  «ibi 
depoacebat.    Pieriut, 

Erwmpere  nubem  ArdJ]  Erompere  e 
nabe  :  mpta  nube  exire  ardentissime 
cnpiebant.  Ita  active  et  TlbaHtu: 
'Fostibna  ut  dnlcet  emmpat  terra 
liipiorea/  Et  Cic  ad  Attic.  '  Ne  in 
emmpant.*  Alii  1. 
Tanbmann. 

SS5  Prior  iEneam]  T^  vpìrw.  MU 
nor  majorii  sententiam  qiuerìt.  Idem. 

M6  N^e  dea]  Qnia  inferior,  non 
proprio  nomine  appeHat,  sed  hono- 
rifico.  Et  qnamvit  prior  loqnatnr, 
niliil  jnbety  ant  consolit.  Sic  enim 
JBntat  prodentla  inferior  foisset,  et 
ille  arroganiy  sed  interrogat  tanqnam 
pradentìorem.    Dtmahu. 

N^e  dea]  PeriphnMtice  Xnen  dl- 
citor.  Sed  nescio  quid  majos  concipi 
Tidetnr!  inqnit  Seal.  iir.  77.    Tntlm. 

SmrgU]  Orìtnr.  Est  translatio  cor- 
por»  ad  animam:  nt  alibi,  'Stat 
coiiferre  mannm  iEnete.'    Servmé, 

587  Oamia,  dimem  toeiosque  recepì 
lo0}Sylepsifl  pernnmerof.    Mdem, 

Reeepióé]  De  roaris  perìcolo  libe* 
ratoa;  vt,  '  Pnigesqne  receptas:'  vel 
a  Didone,  nam  et  ab  ea  tlmoerant, 
nt  snpra  ait,  <  Laetitiaqoe  metaqne.' 

Omnia  tuta  vide»]  Ne  prolixitate 
moram  afferret,  qnam  breviter  omnia 
transìt.    Demtu», 

M6    Vm»  abeet]  Orontem  signi- 


ficat.    Sermu. 

Una»  abeet]  Orontes  dnetor  elas^ 
Lyciae,  snpra  ;  *  Unam,  qnae  Lycios,' 
Sto*    Tauhmam, 

Qwm  vtdniMt  ipsi  Submemtm]  Qnod 
ante  doloris  fuerat  :  nt,  ^  Ipsios  anta 
ocnlos:'  mine  consolationis  est,  cnm 
cemit  omnes  incolnmes*    Servii». 

689  DictU  retpMdemt  eetera  matriM] 
Modo  congronnt  :  qnia  dlxerat  snpra, 
'Nemqne  tibi  rednces  socios.'  Alibi 
reapomUt^  respicit  :  nt,  *  Respondet 
Gnosia  lellns.'    idem 

691  SeudU  $e  nabe»]  Naba  tantum 
dicìmns,  non  miMfr  licet  dicamns 
trab»f  trabe»:  etirpe^  ttirpee;  preXy 
prece»  ;  pleb»^  pkbe»,  Sed  base  de  bis 
tantum  qnse  legimos  sunt  ponendo^ 
Non  enim  snnt  artis  ista,  sed  nsnrpa- 
tionis:  qna  metri  causa  utuntnr 
Poetse,'  nt  vel  minuant,  ye\  aogeant 
nomìnativom.  Inde  et  eapeOex,  Jiqiet 
Mtlìs.    Servins. 

Scindit  »e  ambe»]  Non  ipsi  ex  nttb# 
progressi  sunt,  sed  nnbes  discessit: 
ut  ostendatur  rermn  natnra  commodis 
.£neae  inserTire.  Ergo  tani  dio  fnit 
tectns,  qnamdin  opus  fait,  deinde 
discessit  nubes.    Demaba», 

Seindii»etmbe»]  Od.  H.  ntà^ireH 
ff*  abroéù  wà\iw  yi/ro  0^r^aTM  è4p.  Yi- 
deinr  antem  Poeta  ^x^9^  potins 
qnam  w^o»  descrìbere,  si  rata  est 
differentia,  qnam  inter  webem  et  n/Amr 
fam  Meteor.  I.  i.  constitnit  Aristot. 
nebola  serenitatem,  eodem  anctore, 
portendente,  bis  verbis  :  tori  t^  fàp 
^  filorof  àtni$vfdaffiSy  àr/AÌs,  b  ^  ^ 
b4pos€lsfÌ9t»pj  9i^'  ò/iix^n  9h  we^fit 
w€phrmfta  rigs  clf  tbttp  ^vympivtmt^  Sc^ 
irtp  muMunf  pSMAp  irr»  tvSfof ,  Il  éld. 
rw¥.  Ioti  T^p  b  òfdx^il  olbr  v«^Ai|  àye* 
pot,    GermaoM»» 

Et  in  athera  purgat  a.]  Quia  aer  col* 
lectns  nnbes  fecit  :  nt,  *  Atqne  in  na- 
bem  cogiior  aer,'  qn»  pnriore  Tento 
dissolvi  tur  in  aerem.    Seraht», 

Et  in  itihera  pargat  aperium]  J.  C* 
Scaliger  hoc  additameotnm  appellat 
divinum,  v.  8.  ubi  totnm  bunc  lo^' 
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c«m  cam  altero  Ulytieai  vii.  etxaoi. 
^maponit,  atqoe  ad«o  pf«poiiU;  ut 
•t  Ulam  pnecedentsiB,  ubi  Vena» 
^Bneam  a  Panica  perfidia  tegH*.  '  At 
VciiaiolMCDrograiUentes/dic.  Jam, 
^pirhaa  Nmiint  interpretatai»  jHmMi. 


Mtt  Reititìi  M»9Ul  Abaeedenla 
aciUeet  imbe.    Stn»M$, 

Rutiiii]  Ut  dictoia  eat^  «od  piil^ 
cMmt  qiiain  foit.  Naoi  hoc  coravie 
mater  propipr  Junonia  anapicia^  Com* 
parai  anro  et  argaato,  qm  cnai  per 
sa  apUndeaiity  arte  taaMB  andiora 
filmi.  Comparai  deo„  qaia  nepoa 
jovia  est  et  Veneria  filint,  et  Gaeaarì» 
pennde  affinla^  qoem  omni  occaNone 
Poeta  laiidat.  Viroram  autem  forma 
fi  apleodor  corporia  jangonlu:  forti- 
ludiaL  Pnlcbrìtodo  enim  aola  plori- 
monn  obfoit  feaui.    JDpMtiia. 

BmtUU]  Idcm.q|HMl  aimplex»  Pb«- 
droa  Fab.  1. 14.  *  cenriia  com  bibiaaet 
aaalMt/  Soeffemm  adL  rmmutm, 

CIara9««  ta  liiar  n^fuUH]  Laaaeat  nU 
mlaB  pakfarilndmia^  cai  aac  taeia  elar 
ótaa  dero|pavit«    Ahriaa» 
.  Ctanagaa]  Didt  ^Baeam  apleadore* 
auo,   locem   dici   feciaae 


0M  Oa  kmmtnmm  Dm  mmiléà\  SU 
milea  booMroa  babeoa  dee*  £l  eat 
€k«Ma<  figara  :    al   dUinoa    aapnu 

Mamarw]  Ad  fortitndinem*  Jlaiiaiaa. 

O»  AMaiaraafa#  JDetiiaitii^  Label  bìe 
adMetere  verba  laidori,  e  cap»  ìUk 
^  Polcber  a  apecie  eolia  diataa,  qnod 
eair  rabana  petlia'  (quam  hoc  venun» 
OQB  qiMRro)  *  poatra  traoaiit  hoc  noi* 
mas  in  genoa.  Nan  palcbritiida  h<^ 
mlfliaaiiliii  vnllo  eal,  ut:  O0  faona- 
rmfae  Dee  mmUu:  aiit  la  capiUis,  oli 
NaaifBa  ipm  Uegorrnm  cmmtum  :  ana  io 
ocoliai  al:  Ltttm oeuiU md^Mgmt  Aaao- 
am?  aat  io  «-andore,  nt  :  Qm 
addwif  tbwi  deew»J  Sobjicit 
CirdB. 

Oi  kummtqu  ^^  mmilk\  là  eal» 
aria  veimatata^  et  hameroiom  bOilR»* 


dinar  «iAkn«  Et  hM  aùnitttad» 
ilUna  «at  generla,  qaed  OraMia  «laàr 
dieitor.    Taa&amam 

O^  hamtr^mgné^  9feù\  Oo  pao  fiid»^ 
boa  looo^at  Non^  MareeH.  c.l(k  qa 
lom  bomeri  ad  formam 
deeet  J«nioa  de  pletara  ^tenui  1. 
IM»  p,  S7&  Etnmmnt, 
.  4^  Ani  qaod  seqnitar,  Né^  gmd^ 
Iris:  aat  certe  ip«%  fcd  aal»  palcbii» 
UuUaiadea.    Araiaa. 

tadinem  pertfaMt.    Dtmthu 

Jwoofiaai  CflaarMaij  A 
do  dieta  aMariei.  Ergo  taatna  vi- 
aoroB  eat.  Qood  antem  dicit  49€9^ 
naa,  volt  etiam  in  JEaea  1 
fiiiase  palcbritndinem  :  ne  ai 
IrUmat  Veneri,  nihil  JBne»  ait  reU- 
qnom:  vel  contrae  niliil  relinqoataa 
malria  fitrori  :  qood  aeqnena  netta» 
indicai  compamtio.:  at  Honlina» 
'Fortea  ereantar  fortiboa.'  Magpw 
arte,  nec  eradUionl  aliqaid^  nec  aa- 
taliboa  derogata    &reéaa. 

6M  Gaaariaai]  Volunt  aUqoi  (Mihia 
Tunieb*elJoL  acalig.)Mpia 
a  Poeta  morem  Telerom  1 
qaiboa  promiaaa  coma*  Moram  iatom 
ficmabia  ea  Oiód,  Faal*  u.  qui  '  anoa 
intonaca,'  ex  Horai.  od»  u«  !&•  qai^ 
<  intonai  Catania/  Deeodem( 
Locanus  1.  tu  ^lUe 
aanclo  dinovit  ab  ore  i 
roqoe  admiait  gandia  volUk  Ut  prl* 
mom.  toUi  feralia  videral  arma^  In- 
tonaca rigidam  in  froatem  deacandare 
canoa  Paaaoa  erat,  mflBatamqna  genia 
increacere  barl>am.'  Andia  in  ìm-* 
cano^promiaaam  qooqoe  aoUtam  bar- 
bara. Cui  adnecte  livioai  h  ▼•  <  IC 
Bapirioa  dicitar  Gallo  barba»  anam, 
at  tnm  omaiboa  promiaaa  evat»  per- 
mjilcenti,  acipiooe  ebnmeo  in  caput 
inciiMo»  iaam  movbiae/  Badana  acr^ 
bit  VaJer.  Max.  1.  in.  Sed  redea  ad 
coma»,  qaae  promiias  daeeii  oMm 
faaront:  ad  quam  aem-  facit  Apnlejl 
locoa,  Aa.  L  11.  qnem  adfooareni»  siti 
eiael  longpaahBua*    Ss 
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I.  U».  dace  coUi^kt,  idngUHU  et 
prkiGJpU»s  OEiiatiii  foiaie  :  ucut  ex, 
PhiloMphU,  ex  Dione  Ght^^soat  otaL 
M.  Nam  prìor  ait,  booom  esse  regi 
ac  principi,  li  somnìet  liaòere  se 
fy(x<»  fuyéxta,  A  pottenoKs  indo- 
ontiur  Philosophi»  wnpAiT^  mi  «A 
YÀwa  à^^Kwcs.  Qoaiida  prìmiiai 
BaoMuii  desienat  esM  iiit4MiAi,  lega 
in  PUqiOy.  VII.  60.  Sed  cani  dìcat 
Scaliger,.  tmtariem  eaM  rem.  milita- 
rem»  firmabia  hoc  hia,  qp»  dicam 
JEtK  Tiu*  hic  tantam  acdpe  ^itrba 
Uvii  1.  xxTiii.  in  dascripdonft  P. 
Sctpiania:  '  et  prmterqoam,»  quad  so- 
apte  natura  malta  m^eslas  inarat, 
adonabat  pramlasa  csianea^  kaJbi- 
taaqne  carporìa,  non  coltos  Brandi- 
clifly  sed  ▼irilis  vere,  ac  militaria.' 
Sed  qaìd,  si  etiam  rcpnrsentatas  omb 
ifMoranimet  1Vc!Ìanomni,.OQn»  icribat 
Haiodotns  U  tv.  Biaxyaa  (lont  hi 
popnli  Lil^a)  aoUloa  nntrìre  eomam« 
•aUem  ad  partem  dextram  capitii, 
•am  Mniitiam  radeliant;  et  addìt 
BMiria  bnjaa  rationem,  qpia  praedi- 
caban^  eue  se  a  Tr^iania  onandas. 
Cfrda. 

GmieMxl  In  lUnaano.  codio%  gif. 
ntirix  media  syHabsi  pec  a  passim, 
scriptara  invenias.  Eaadem  scri- 
bwMH  rationenk  in  titulis  atttii|ao. 
xmm^  asannoreis^e  monamantìa  naa 
aamal  observ»»,  qain.  atiam.  in  anmi- 
«ds^  qni  fnerint  emditis  adhna:  t«» 
calia  cnssi^  atpote  JmImb  Pia:  abv 
Vanna  est  leva  basts  innixa^  daxtasa 
eaqparaecta  cnra  inacriptiona  Vmt» 
gtmitrix.  Romani  entm  genita  a  Ve- 
neaapropter^jiaaflSy  ^s  fiHam,  se 
dneera  asaeverabant  :  et  Jnlia  gens,, 
candente  dìcanteqne  Julio  Caes.  tem» 
fissa  acexii  Vtmn  goèttrici:  qjaod 
Flioias  et  TsanqnUlns  tradidece.  VÌp 
dimna  antem  Roiiisb  scriptum,  gma- 
irix  par  e^  non  ano  loca,  in  eo  vero 
flsanasnento  maxime  ptacnit,  qnod  in 
hartia  Caroli  Stallsa  babetnr  ande- 
cnaqne  mntilatam  :  ciyua  qiydem 
cai^  partem  tmitan,  qnm  ad  rem^ 


qna  da  lo^niam,  lbci%  ya  I 

snificiat: 

PATER    MEI    ST    OENETRIX 

GERMANA  ORO  ATQ  O 
DG8INITE  LVGTV  QUESTV  LA- 

GRVBftA»  FUNDERE 
SEI  IN  VITA  JVCV NDA  VOBEIft 

VOLVPTATEI  FVEI 
VIRO  ATQVE  AMEICEIS  NOTE* 

ISQVE  OMNIBVS. 
Navaro  qnix  bajnsmodi  scfìptkHMi^ 
nt  jam  obsaletaa,  exigat,  animadveF. 
tendnm  est  Prebnm  Granunaticam 
non  temere  abservasse,  geaU^r  par  i, 
et  ginetrim  per  e  scribi  :  non  ita  an- 
tem  in  Afoatfar  et  Mmàtrkty  qna- 
mm  atmnqae  per  •  scribi  caastet* 
Pierwt. 

JucettUt]  JwmlMB  est  nudtitndo 
jpivennm.  JaMaIat  dea  ipsa  :  siant 
Libartas.  JÌMesaia  vaco,  sfitas  :  sad 
bcc  a  Poeti»  confnndnntar  plarna- 
qae.    iSieroias. 

JimeHkB]  Omnis  veonstas  a  Vaneret 
piaficiscitttr,  siae  qaa  nac  JaMHtaa 
nac  illereartas  miis  cmma,  teste  Ha^» 
mio  od.  I,  S(K  sed  no»  pro>Daa^qam- 
Xfafr«  atiam  nominaiuF,  et  express^ 
nmaismaCe.  Aagpatin.  tab.  4».  at  bic 
pKo  migiùJUre  posilnm  arbitroc,  da 
qaa  nolione  adenndos  Torrent»  aA 
Harat.  loca  citato.    £»mm«t. 

996  PurfHmm]  PulrJumra,  nt  Ho» 
satias,.  *  Purpnaeis  alea  oloribas.  ' 
SSartiai.. 

LvfR«a4U€  JMVéaitf  Pturpturemn]  Nem* 
pa  et  Pind.  Nem,  od.  Z.  ày^n^ymam 
lifiop  vocat.  Qttod  antem  bic  Servine 
buR€a  jmeeniw  f/utymr^iim  pnlcbrom 
simpliciter  interpretatur  «x  iJlo  Ho* 
ratii,  qno  olores  purpurei  dicuntnr  : 
certe  specialiua  aacipieadnm  vide- 
tur  :  cum  color  et  jiiventte  lumen, 
fere  pulcbrum  sit  ;  qiiod  rubena  et 
mbicundum  subbi ceat  :  nude  et  4(Sa 
et  èuppaòbni'  passim  ip^fnéf^/n  et 
^yocoirdppos  vocitatnr:  et  in  Epigr. 
pnella  AuArordpfos'  et  Anacraon  pie- 
torem  admonet  BatbylU  ganam  et 
fiMHem  rderre  ai  depingera  hit*  ver* 
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bis  :  foMpf  ìt  htùùt  laiK»  yy^^  *v^« 

fiaktìy,  vobiaw.     Gernumuà, 

Pwrfmremk]  Pìdthrtm:  lociim  Ho- 
ratii  illostrat  Torrentivs  od.  i.  1.  a 
Servio  monstnitam,  et  Erythneiu  in 
indice?  in  eo  significata  habnimns 
Oe.  I.  405.  *  Et  prò  purpureo  poenas 
dat  Scylla  captilo.'  Albinovanus  : 
^  brachia  purpurea  candidiora  ni  ve  :' 
^uam  notionem  probat  Tumeb.  xv. 
92.  et  xxtii.  10.    Emmetuàs. 

Jjcet09  komoftà]  Non  terribiles,  ut 
esse  in  viris  fortìbus  solent.    Sermu». 

Latoi  oculU  affi,  konores]  Oculos 
ledem  àmoris  PoetsB  faciunt  :  et  ob 
id  CHpùltNis  fore$  appellant  :  deqne 
iis  fluere  dicnnt  Ifupop,  Est  autem 
Ifupos  desiderinm  amatorlom:  item 
ilkid'in'eculis,  quo  intuentium  amor 
conctliatur  ;  qnod  omorit  t/Uffum,  et 
ócuhnm  pkiUrKm  dicitur.  Docct  au- 
tem Pliilostratus  in  Heroì'c.  ^neam 
talem  adspectnm  habuisse;  ut  eo 
ndlltes,  qui  lornm  desererent,  reti- 
neret.  Ita  Sueton.  de  Augusto  e.  79. 
'Oculos  babai t,  claros  et  nitido» : 
quibus  etiam  volebat  exlstimari  in- 
esse quiddam  divini  vigorìs.'  Deni- 
que  notatur  a  Servio,  Reges  semper 
formosos  describi;  ut  dignitas  et 
anctorìtas  magis  ad  sui  contempla- 
tionem  observantiamqoe  alliclat.  Vi- 
deatnr  et  Jovian.  Pontanus  lib.  de 
reÒM  oKletiiìmt:  ubi  hos  versus  lau- 
dai, et  Inter  estera  alt,  Jovem  In 
forma  efficerc  dignàtidemy  Venerem 
Mtem  vemuUdem  :  qnarum  banc  pul- 
chritndinis  speciem  Cic.  Offic.  i. 
mmiiebrem  dncit,  illam  ririUm.  Tanb- 
mannns. 

L<gto$  hoHores]  IaHos^  id  est,  gratia 
plenos,  interprete  Non.  Marceli,  qui 
Mf0r  Bufjupahnrraiy  vel  nt  de  Scipi- 
one SU.  Ital.  *  Aagrabant  lumina  miti 
Aspectn,  gratusqne  inerat  vlsentibns 
honor./  Scpe  h&n&r  prò  nitore  et 
pulchritudine,  ut  passim  Jtorttm,  rvrisy 
tUtahtm  AMoret.  sicHorat.  de  art.  v. 
94S.  '  Tantum  de  medio  sumtls  acce* 


dit  bonoris.*  Sic  Stat.  Tfaebaid.  I.  ir. 
*  Quantus  honos/  id  est,  polchritudo  : 
et  Silv.  1.  II.  <  gentis  Optatus  bonos.' 
Ewimeneu. 

696  iltonit]  Vel  artUieis  :  vel  ars 
ipsa.    Smrimt. 

Quale  nuami]  Egregie  maiss  prò 
artifice,  et  exquislte.  Homerus  am- 
plici ter  xtfu&hf  wtpixtàerat  hfTfòp^  MifC 
obvium  M^,  non  tMonit:  obviua 
«•ìpiX<^«rcu,  non,  «Mmrt  deeuf.  Ita 
censult  jam  Scalig.  Posnisse  vero 
Vlrglllum  iNammi  prò  artifice  illus- 
trari  potest  versa  Martialis  epig. 
IX.  60.  <  Pocula  Mentorea  nobilitata 
manu.'    Cerda. 

Adéiad']  Bene  «Mmtf,  quia  et  ipsa 
materies  habet  naturalem  pulchrltu- 
diaem.    Senoim. 

Bb&ri  deau]  Ebuty  a  hturù  dictum, 
id  est,  elepfaanto  :  nt  Horatìus,  *  Ould 
tibi  vis,  mulier  nigris  dignissima  bar- 
ris?*  Sane  natoram  bujus  nomfnis, 
nec  derivatìo,  nec  obliqui  cmnm  re- 
servant.  Et  eb&riB  enim  fkdt,  non 
elmrU:  sicu t  murmaris.    Idem. 

597  Pmrhme  Uipii]  I^is  Lydlvs 
nomine,  qui  apud  Param  nascitw,  et 
candidissimns  est,  nt  in  seq.  s.  '  Qua- 
Us  gemma  mlcat,  fUvnm  qo»  dividit 
anmm.'    Idem. 

Portus  lapis]  TnH  in  pretio  Uc  la- 
pis ad  res  similes.  Pausanlas  in  At- 
tic.  simulacmm  Veaeris  ezhibet  ex 
hoc, lapide,  opus  Phidi«.  Apnlejat 
Diann  as.  n.  'Lapis  Parius  in  l>l- 
anam  factns,  in.*  Omitto  loca  alia, 
observata  in  Cedreno,  PhQoatralo,- 
Libanio.    Cardia. 

696  TWiisfe]  Quid  est  sitff  Etsul 
gratia  praepotens,  et  matris  ausilio.' 
Servitù. 

TMm  eie']  Debnit  loqui  prìor;  nt  et 
se  indicaret,  et  ageret  gratias,  et  vt 
ostenderét  se  aliiiisse.    HmmCso. 

590  Inprarnetu]  Bene,  quia  m^orr 
nobis,   et   pnlcfarrora  solent  viéeri, 
non*  panlatim  alìqnà,  sed  subita  ttv- 
penda  couisplcerè.    Seffoku. 
/RprsuiSKSj    Awp6owT9t, 
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Ctnmy  ^Ètm  fiwrttif,  «tem]  Hoc 
loco  distìnguendui.  Non  si  imoM 
ma^X,  idiifli^diceret»  noii  màmm.  Conm 
BoaBcUiMl  penooMiy  ut  «oTiM  «ir»  f 
Filimi^  ad  ooue»  refeni  Toliint  ;  nt» 
jMfan  iwirifcw;  Vano,  *  Conm,  de 
pnneiitibas  aobis,  palMis  de  aboen* 
tiboa  dicit.'  Sane  ttfr^h  qaidaa  ad^ 
verbioui  patant,  qaia  non  ralweqai? 
ttur  camu  :  quidam  pnppoùtieiieaii 
loqmnti^  ìmhi  caùbns  servieiitem, 

C«fw»]  Ubo  Temi  emilnis  respoii- 
del,  at  properaret  ad  gratias  afeiH 


Cmm,  ftmm  fmmH$,  edéMn]  Sto 
et  Ulyeiee  ex  Improvifo  se  sabnkis 
prodii  Od.  «.  Mir  pàw  9k  »  «Mt 

«Y^  #n?  ^f  mrpàa  ymcuf.    Gmtmmm, 

GmMy  fum  fMrrtHf^edwM]  aiUos 
].  n.  BM  sacia  Poetaas  exptetiit,  c«m 
eecÌBÌt,  *  Hae  inter  spedes  orbataaa 
classe^  siiisqB0y  JEseam  palsmii  peta* 
ge^  dextraqiie  pracaotem  Camere 
crai  :  linoiile  Imac  a^ide  Re|;ÌBa  s»* 
re»a  lafeliz,  ae  jaoti  valiti  spectabat 
attico/    Ccrdo. 

0OO  Ereptus]  liberatos  :  et  ntitnr 
Poeta  ftadliariaa  boc  verbo  :  «  Eripe 
ae  bis,  ìnvicte,  asaUs.'  Et,  <  Eripai, 
fiilao»,  lelbo  mo/    Arsiw . 

MI  O  alia]  Propler  Polymnetle- 
ria  fiictna:  qai  fide  violata,  defecH 
ad  Oneces.    JUaa. 

Aia]  Lardai  Ibctaas»  qaod  sit  stale 
eaeaipln  ;  et  oeealte  adratmr  inveii- 
ttm  ibi  leqaiean,  nude  perieobia  ht* 
isaet  timendiuB  :  caosas  adteniao, 
»dix«nt,pnBterit.    P^- 


O  alfa  «fTewiss]  SaiMM  arte  loqni- 
t»r,«t  babet  ratbmeBS  lod,  tenporìs, 
et  penarne.  Loqnebatar  Canbagiae, 
■rbe  iaijaie%  propter  Jamenem,  et 
ia  lesaplD  ipeinsy  apad  ean  qam  saas- 
aMai  toMfet  laiperii  :  et  <e  tempore, 
quo  paetaswflagiam  terras  eapiebat» 

IlfOi 


9886 


qaesttts  est:  gimtias  agit,  milliiai  cub- 
paos.    Idem* 

AfiMrste]  Et  mkerùr  et  tmareét 
unum  significant:  sed  aiissror  acca- 
sativum  regit,  ut  boc  loco  :  itcm  ; 
<  Nec  mìseratus  amantem  est.'  JUt«. 
•fnor  geniUvmB.  Unde  est,  '  Ifise» 
rere  aoimi  non  digna  fereotìs:'  et 
facit  particiiùum  ansvHftis.    Scrv. 

O  sola  niAndoi]  Oratio  generis  de* 
moDstraUvi.  Cajus  artificunn  disce 
ex  Radolpbo  Agricola.  Memlait  et 
J.  a  Bcalig.  Poet.  i  xi.  Sed  cnr, 
-U?  eum  TfMAtote  «Wvs^  ut  eoe 
etiam  Earipides  vocat,  Venos  pes* 
siffly  ApoUo  JBb.  vi.  Helenos  JEn.  iii. 
itcm  Acestes,  atqae  alti  miseniti 
sint.  Respondetnr:  iUi  faerant  aut 
diiy  aat  propinqui.  Dido  aotem  aiJ^ 
sdlioet  et  inter  mortaies,  et  alieaos. 
Seb.  Corradus  plurcs  affcrt  laliones  : 
sed  baec   mibi   pi^lentior  vis»  est. 


eoa  Qh«  noi  r«iKf«<ai  DoaaMi] 
Pro  Daaosnan.  Si  IVojanos  signifi- 
cata "afanpliciter  intelligit:  si  ad  se 
refert  :  qnod  AchiUem  evasi!  favore 
Neptnni.    Stfvmi, 

Qm  no*  nOipitat  i^naaaai]  Beli- 
qniastemByreiiqabMmariB.  Dananm, 
quia  infiniti  perierant^et  urbe  cecide- 
rat    DeaaiMS. 

TìnniffacoMnsfas]  flWfw;  propter 
Cretensempestilentiam.  Jfarìs;  prop- 
ter Oronti*  mteiitnm.    Senrimt. 

Ttrrm]  Propter  pestem  Cretenaem, 
qua  malti  perieraat.    Dmaim. 

Mari^fm]  Quia  naufragio  Onmtes 
perierat.    Id0m 

Tcmagns  aantifas]  Ita  snpra  ;  <  Mal* 
tnm  ille  et  terrls  jactatns  et  alto.' 


Mfk.€i  Vmr.Cktt. 


Fby. 


OOft  Osmiias  sacftaailw]  Sie  Vate* 
ree  dicebant  dads  baaii,  id  est,  per- 
tuli.    &rviaf. 

Casiònseflcbaasioi]  Ostenditlnopìam 
non  eaM  originaiem,  quasi  abjeetm 
fy  sed  IbrtaMS  violeniSa  prò- 
Docet,  qnsB  sint  caranda  in 
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Uodibos.  Nam  impareni  ie  In  recK 
procis  beDeficiit,  ot  debait,  dcibon- 
■tnit.  lùfeiàt  tamoa  in^lioe  oeca- 
Moneiiiy  a  Uadis  officio  non  «UeDam, 
qo»  moltitadineai  <|«ieqiie>Trojano- 
nm  Unduret,  qui  fer  orbe»  spani, 
exigni  in  nomerò  Cortliagitte  ennt. 
ilMohia. 

CMé»iw]  Snpni:  ^{ot  casibns  *e- 

Omiàmm  egé»9à]  Egety  bonesttno 
^nkiiro  jongitnr,  qnam  ablatiTo; 
col' Jottgii  Cicero,  nt,  <  E^et  llle  se- 
nato.' Item  centra  VirgH^oo^  '  Qno- 
nun  iodiget  usoa.'  Qaidan  avtem 
«gcatt  pio  tgade»  dfotaai  tradimt, 
nomen  prò  participio.    iServiat. 

OMniwH  egtnM\  Vide  sopra  :  <  sic 
nain  fere  beHo/  &c    'Rmbmmm, 
.  €04  CMf ,  dotte,  SMiei]    Hoc  eet, 
pnbKco  et  privato  dignaris  faospitio. 

Urhe^49m/à\  Corrit  per  ainpllfiea- 
tieaeaft,  extellens  pnMtitnni  in  ma- 
jai^  nt  non  aolom  in  hoepitiom  sns- 
cept&einf,  sed  etiam  In  aocieiatis  foB- 
dava  vocali.    Jleaela*. 

Gntfet  perwie.]  Beneicia  Dldonis 
artificiose  exaggerans,  soaa  tire«  fn* 
cnttàloiqne,  et  cnnctorom  adeo  IVo* 
janomnr^  eKtcnvaft;  atatiaiqne  §m^ 
cfifilpJar,  deo»  SwrQpas  Mht  précatao , 
nt  ipil  eaidfM  veKnt^oinpcosare. 
•TVwfrjnaanMS. 

6M  Nea  «plt  csInaiCfir,  iMdo}4||N«, 
id  est,  poesibÉUtntis;  •  £«  seooDdnm 
Attejnm  Miloiogvm,  O^  namefo 
tanlam  ptgnAi^  dl»ttlst  «IgnMcaot: 
ut,  *•  Trojanes  ut  opee.'  Numero  ve^ 
r#tilfitnBislngnlaii,eaar«KMn.  Teren- 
tinSy  *  Juno  Lneioa  fer  opem  t  aerra 
me  obsecro.'  Ab  utreqne  pesalbilila^ 


Vù 


«Éiftecilf) 


•  JVea  «p4e  e#  nsiCn»]  Rn  Tei  aigo* 
liani  fiubandite.  Cs».  deb.  dv.  1.  i. 
<  décent  eoi  jodicil  Tem  non  «sse  :' 
mietereni  habes  SancHnaa  in  Minerva 
pag.  US.  Oìe.  Cam.  tv.  4.  *non  pn- 
tet  CSM  su«  digikitatb.'    Enti 


Thyjte,  orbis  divena  tFJMi»«n€:  «l 
Helennt  Epitwn:  Anunoi  VeaeH^ 
aa  :  aHi  Sardiniani,  «ecoMlaai  Salno» 
alit  vicina  SyrtibM  leca,  ae> 
Bcanmn  :  <  PorCnsqne  qnie* 
toi  Ostendit  Ubjm  Phrygfa»  placa* 
isso  magìatro.'    flbrma. 

000  Gtntì$  DvémÙK]  Signate  : 
qnotiea  VirgiHaa  mentienem  indnrit 
erromm,  et  transmigrationnnrTkvja' 
nctnm,  ad  Dardanom  nt  plnriniam 
cMlagil,  qnl  ex  Italia  in  Adam  «i. 
gravit.  Sic  in  iv.  cvitnss  JKMenM 
dixit  :  sanèenim  coiolii,  qni  e  donù- 
b»  snia  egressi,  alias  aedes  qnsemnt  r 
eé  in  111.  errones  tVoJanos  oracnlnm 
aBoqnenSy  *  OardaiiidsB  dori,'  drc; 
C^rdo.  -         ■ 

.  007  J>>  tfftq  Qnontem  benelidis 
tnis  singofauibiis^  et  in  «temm  prie» 
fercndia,  bnmana  vox  respondek«  non 
poteaty  DM  prò  noMa,  q«tt  mereris, 
exolvant.  Ne  onaiem  leefpwiciai 
vieem  referendsegmtim  ensictat,'desa 
io9at,nl  qnod  ipso  non  potoal^  IMI 
prs^tent:  qnod  antem  iffie  potati 
noBtacebit.-    Btmthm. 

SiqM  pim  fo^Mfottt  MMiae]   Si 
qnidem  :  ut  Horatins,  *  SI  f 
pitt  Non 

vwla/  Noe  «nim  eongndt  optaco 
dabitoatem.  Ani  ceìrto  nd  ae  reln« 
Ut  :  qui  cum  plus  easet^  tot  InboMbat 
iBCoiamodìr:  anleerte  ^ns, aOt  foM 
addiditieratonimiatagmm  :  Si plos 
nomina  respicinDt,et  jnstitia  nsqnani 
est.    Strwim* 

XK^4^.]  HoBsenoILk: 
3ol  M  «Mi  TMT  ar  ^)  xdpiw 
8o;«i':   Tt^i  «nr«M  0<iprs Ai» ( 
flarwMm  r<^fif«at.    Iden^  Oisl  U 
dKfiia  Ìok0t  JNt   <iM  dM« 
AUbi:  ZiAtTMMf^aw»  aai 
OmI  tÙ^Am  'Otti  fàdJ^ttn^  4MXm  i 
ftttrtmdiéykotfét^Hm  oK 

Si  qM  €AK«oBiinstl|M»  tt€}  SI  vele! 
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^^mà  koniiwt JiiMitia*    Servitù. 

606  Ei  mtmsùbé^tuicia recti]  8e- 
candiiiB  Stoicosy  qui  dicunt  iiMam 
yjrtvteai  esse  prò  pnemio  :  eliam  si 
iuiU&.jdiU  praemia.    Idem, 

609  Fera^tì  Adferant  Tel  tribuant. 


.  Qiueie  tumida tfUenaUSaeMlaì  A- 
libiy  *  Nati  meliorìbus  aonis.'  Foeli* 
citttt  eniffl  temporum,  ex  nascentiiam 
Beritis  cpmprobatur  :  ut  e  cootnno 
Terent.  *  Uoccioe  secolum,  o  ace- 
lefa,  o  genera  lacrilega!'  Et  digna 
Usa  cegibesy  at  bone  tempore  nmti 
CMe  dicantur.    Senku. 

Qnmie  tam  Ma,  ^c]  Qnaai  die»!, 
ear  tn  aóU  talis,  et  non  ali!  aunilea 
hìa  aaecolU  nati  rant  ?  ut  aapra  :  *  Q 
aola  infandos  :'  et  occolte  inunit  S9- 
cnlonim  esie,  nt  ant  boni,  aut  mali 
uaacantiir.  Omevit  igitvr  saFeata, 
qoibiia  Dido  talis  potuit  naacì,  quia 
per  totnm  orbem.  jactati  Trojan!, 
lolam  benevola»  et  libendem  illam 
inreaerant.  JDtfneh». 
.  Qk«ì«  <a»  Late]  lU£n.  VI.  <  nati 
ipelioribnaanaiii.'  Felicitaaeniratem* 
pomm  e  naacentinm  meritia  oompro- 
batnr.  Etqnidem  parentes  ignétoa 
srcnndam   artemlandat  a  liberìs. 


610  QtdtnHiaUmgmuerepwreiiiedì 
Seofmdnm  artem  rbetorieam,  pareo- 
tea  qooa  agaorat»  laodat  ex  fiberb* 
Simnl  aeiendan,  omnia  hoc  loco  tao- 
dia  prwcepta  aervata.  Nam  et  a  pa* 
Tfntiboa  landat  ;  ut,  Qm  UalH  Uiiem 
gpmere  jmreiUee.  Et  ab  ipsa:  «t, 
Urhey  dMMaaooa.    Età  fatare:  ut, 


Mm»antem,tam  juatam,  tam  plam. 

.  Qm  tmti]  Qoia  naacendi  ratio  per 
parentea  provenit.  Homro  eat  feli- 
cilaf,ai  praecipaos  snscipiant  liberoB. 
Qnaenml  aaBcala,  qfixraat  parentes. 
D|4e  sol»  in  loto  orbe  jastissima  me- 
moralor:  «t  qppd  samauun  fisi,  etiam 
totapi  «nam.  sit»  nec.  babeat  parenu 
l>omrfw. 


.  611  In/reiaì  Abusive  modo  m^ia. 
Nam  proprie/rehiM,mare  natnraUtcr 
mobile  :  ab  undaruu*  fervore  dictum. 
Serùut, 

In  /reta]  Ostendlt  omnliua  irerom 
finem  futurum,  cum  illius  bonos  noA 
stabi  t.  Simile  illud  :  '  Dnm  domus 
.Snett  Capitoli  immobile  saxam  Ac- 
colet,  imperiumque  pater  Bomanus 
habebit.'  JhmatMe. 
.  Jhun  montUme  umbra  JMtiràbmni 
eminexa]  AIU  hoc  loco  distiagnunl: 
et  dicunt,  qoandio  inclinata  in  mon- 
tibaa  latera  nmbr»  prò  Soiia  fle^ii 
eircnmibunt  ;  «t,  '  Lustrat  AventÌDi 
mootem.'  Ant  luttraìnmt,  inumbra- 
bnnt  linde  liutreL  et  ferarl^n  cubi- 
Ila,  et  lapanaria  per  contrarium,  dici- 
mus  :  quia  parpmi  iilostrantur.  AUi 
antem  cpaecxa  effdera  volunt,  id  est, 
pendentia  :  ut,  '  Et  c<eUconvexa  per 
anras,'  id  est,  suspense.  Planetasque 
inteUiguAt:  quia  non  sunt  fixi,  $eà 
in  aere  femniur.  AUi  tydmi  evaderà 
nobis  imminentia,  vel  qom  per  con- 
vexum  polum  paacontur  ;  vel  qu^  per 
convexum  disposita  exbalatione  ter» 
rmali  credantor*  Qoamvis  Physici, 
pasci  aqui^  maainis  sidera,  id  est, 
ignea  caelestes  dicaat,  aecundum^noa 
Liicanaa  ait,  '  Atque  nodss  plusqaam 
quod  diagregat  aer.'  Quidam  radio» 
SoIìb  paaci  asaenmt  hiimore  terreno* 
Setfnue. 

emuoemOf  pohudvmméermpemei]  tepe 
etiam  aceidit,  ut^et  comm,  et  puncta 
alia,  seateatiam  non  panun  inunotent 
hnc  vel  illuc  translata  :  qnare  slqnan- 
do  circa  haec  quoque,  ubi  usa  veniat, 
immoremuf  ;  nihil  ab  instituto  alie- 
niim  fecisse  videamur.  In  Oblongo 
itaque  codice,  et  in  aliquot  aliis  anti- 
quis,  post  dictioaem  0MlrrdM^punctua 
est:  ut  legas:  Dum  umbrss  lustra.' 
bunt  e%  quasaunt  convexamontibua, 
ttontiam  quippe  ambitns  :  tuberositaa 
enim  illa  conveaa  in  montibus  um- 
bram  efficit.  Qnare  Ita  separatim 
mcmbrum  altcrum  accipiendum>  Po- 
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hu  dwm  ndera  ptueei  :  qofle  leetio  qiiar 
dnit  cnm  Ti.  Donati  fententia,  dl« 
centi»  :  Qnan  din  finrii  enrrendo 
miacebnntnr  ilnctibof  marìs^  qnam 
din  sUbit  cnm  tideribni  ccelnm^  qnun 
din  Solia  nmbin  tcI  Iadik  convenn 
instniTerit  montinm.  Jam  et  eùm» 
vaui  per  m  ante  «  digammon  scrìbcn-' 
dnitt  Msety  ex  Ylctoiini  pneceptione, 
nisi  obstaret  consaetildo.    Pièfim, 

InfirHuéMmJImiieiiirrentfifeJ]  Non 
disftintti  modo  locutns  est  Homerat 
àpnd  Herodotnm,  si  modo  Homero 
tenns  ilU  trìbnendi  snnt  :  fitta  ST  Ari 
wi/um  KH/uu  Eftr'  t»  9imp  rwétff,  ma 
Ui^p9a  /uutpà  T«94X]r,  ^4^t6t  r*  AriAr 
Ad^isrir,  Xof^pir*  drcX^^.  et  quidam 
epignumn.  scriptor  1.  it.  Xo/paim, 
éiatfrifftif  A^trV»  iMfp^of  re  taH  ipya  hk- 

ftuqr.  e  qnibn»  Tenibns  expressa  snnt 
Hla  Hbulli  in  I.  iv.  '  Qnem  referent 
Mns«,  Yivet,  dom  robora  tetlasy  Dnm 
c«lnm  stellasydnm  Tcbet  amnis  a« 
qnas/    Vnhm». 

lièns,  ifcJ]  Atertiam  Didonb  memo* 
riim  fotnram  bis  yerbìs  designat  poe- 
ta. Sic  Bel.  T.  76.  <  Dnm  juga  mon- 
tk  àper,  fluvioa  dnm  piscis  amabit, 
Dunque  tliymo  pascentnr  apes,  dnm 
roreelcadVySemper  bonoa,  nomenqne 
tmm^  landesqne  manebnac'  Simili* 
locntio  apod  Horat.  Epod.  X¥. 
*  Dnm  peoori  Inpns  et  nnntls  infcttns 
Orlon/ die.  Stat.  Thebald.  in  fin.  l. 
▼•  *  Dnm  Lem«a  palna,  et  dnm  pa- 
lar Inacbnt  ibit,  Dnm  Nomee  trc- 
mnlu   oampis  jacnlabitnr  nmbraa.' 


612  BslMf]  Cmlnm  dixit.    Smfhu. 

Pthm  dam  sìdem  pascci]  Cenéent 
Stoici^  sldera,  cnm  ignese  sint  et  fer- 
▼entis  natiirie,  pasci  bnmore.  Qnam 
afiqni  palat  legnnty  non  pohcs.  Sed 
«ilia  censeo  èsse  cansss,  enr  liic  novi- 
infìa  stndiosi  simos.  Nam  cnm  css- 
Inm  Torset  astra  tanqnam  palantla  et 
errantia,  et  tanqnam  alimentnm  se- 
qnontin,  dom  votTnntnr  ;  flt  perinde. 


ut  tanqnam  pastor  ca  pascere  v idea- 
tur  Cclins  11.  SS.  et  Cic.  Toscal. 
I.  Tnnieb.  ▼.  6.    Tmàmam. 

Pébu]  Brodsras  Misceli,  ii.  17.  le- 
git  paAit,  qnia  non  drcnitus  coeli  paa- 
dt  sidera,  sed  aqnamm  Tapores: 
plora  ille.    Emmtnen. 

Hmat]  Hsnor  et  hm»  qnsrrltnr 
quia  nominativtts  pluralis,  re»,  termi- 
natns,  singniarem  in  or  mittit»  nt  «aio* 
net  amor,  Jkonor«t  Aonor,  e<ceptis  mo* 
nosyHabts,  nt/st,  mot,  ros.    Senrius. 

Nomea]  Pro  fama  creberrimnm. 
Ovid.  Am.  Eleg.  1. 17.  'Et  mnltm 
per  me  nomen  liabere  Tolnnt.'  Et 
Fast.  1.  lu.  <  Et  pndet  in  panris  no- 
men babere  casis.'  Propert.  eleg.  iii. 
IS.  <  Nonjntat  in  media  nomen  ba- 
bere via.'    Cef4tu 

614  Qm«  fà$  cwikqfu  t$cmU  tene] 
Id  est,  nbicnnqne  terramm  bnbitaTe* 
ro.  Est  autem  Tmesis,  Qnotfnnjae. 
Servirn. 

QtuB  me}  Snbtiliter  se^nec  cessato- 
mm  dixit,  nec  est  poUicitns  hnbita- 
tnmita,  ne  Didonem  Imderet  nrbis 
societatem  offerendo.  Ingeninmenini 
mnliemm  semper  Toriat:  nt,  cnm 
▼eiii,  nolint  ;  cnm  nolis,  Telint  :  ergo 
temperavit  utrnnqne.    DmmNm. 

Qua  me  a«fM«]  Hme  tméais  est  m 
tetere  cippi  inécHptiooe»  *  Qnm  dtn 
cnmqne  mei  potnemnt  pignora  aaso- 
ris  Nata  dari,  popnlo  snnt  lacra* 
mante  data.'    Cerdà, 

Qua  me  eunqme]  Sic  Ter.  A.  1. 1.  S6. 
'  Cnm  qnibtts  erat  cnnque  una.'   Em- 

^mtem]  Qttod  proboTÌt  amici  ab» 
sentis  eansam  defendendo.    llOmrfna. 

610  /Iìmm]    Pennlcimam 
broTom,  licentia,  qua  in 
propriisy   omnia    syltabm   poatrmMa 
conminnes,  prodoxit.    iSScroìns. 

iNonea  pHU  iexin  Unupu  Af«o- 
foM]  In  Longobardico  codice,  prò 
iSbwfwn,  iSBrgasfnm  sctìptnm  eat. 
Nam  superine,  'Antea,  SergeoMua, 
fortémquo  dnaalllnm'  viderat.  Q«od 
si  admittas,  tcI  erit  Tersus  Scaoatin 
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kenitlldiliit»  OMre  telerai»)  ^oi  rm- 
Hot  interdom  awneroiy  aHeaiqne  fe- 
Mrii  veiMu  HeraMs  nunitcebant: 
vel  Creticiit  tede  qahiu  lUmetor. 
Neq«e  <|«ideiB  esempla  des^nt^pra- 
MrtiHi  ex  Lncretio,  (|iii  peden  hn* 
josBodi  q«iato  lece  pOMorit»  ut  L 
ni.  '  Pntter  enim  qnam  qaodnior- 
bis  quom  eorpns  «grotftt.'  Perìtio* 
rat  ettim  nonoiilli  ^ggntwre^  eadem 


«jfitry  pTÌmam  prodoeere  tylla» 
bem  ^unt:  quam  idU  quidam  eem- 
mmiem  ttaUnmt  ìb  Terbo  mgnié^  eo- 
dem  lioc  ipeo  citato  camune.  Pot^ 
ram  et  ex  ti.  ^atdem  exemplam 
proferre:  'An  cttlnm  noblt  intra 
natarm  cerraptam.'  qaod  in  antiqnit 
babetsr  exempiafiimt.  8ed  obtttp 
boat  aliqal,  vel  detiitam  nnam  ex 
fearifiatit  romonantibot,  et  Mn^am 
tetaaiy  vel  adhnc  aoa  eonttare,  di- 
cent:  qaiavnigatit  in  esemplaribnt 
vendt  tex  qMmdeornm  dimentioDc 
legatar:  *An  coelnm  noblt  natura 
vlifio  eorraptnm.'  Non  teent  ac  En- 
aiamim  iUady  qnod  eircomfertury 
'Civet  Romani,  tane  facti  tnnt  Cam- 
pani/ Qn»  fitlt  radit  adbae  ttecnli 
liccBtia.    Sed  at  ad  VlrgUinm  rever- 

r,  pottet  qaldera  legi  tpondaico 
ili9««a  pM  dexirtty  lava  Ser- 
gnimm^  qoam  ia  eo  codice  Lonfobar- 
dicOy  fiu  paiticala  t«pe  taperflua 
reperiatnr.  Qoam  lectioaem  ne  qait 
tapentitioeain^  nimit  arbitretnr,  in 
Ti.  lionati  coiwnentariity  Sergtti^w^ 
Boa  Siftiiwm  tcriptam  animadyertt 
Sed  enim  idiorum  codicnm  aaetorìtat 
facity  nt  valgata  tequamor  exeropla- 
rìa,  in  qaibat  Uewupu  SertMMm  babe- 
tur  ;  qni  et  ipte  primoret  Inter  enn- 
BMratnr  :  ut  1.  ix.  <  ConTenìnnt  Ten- 
eri Mnestheat  acerque  Serestus  :'  et 
eodem  libro  taperins,  '  Instant  Mnet- 
tbeat  acerque  Serestnt  :  Quot  pater 
.Sneat,  siqaando  adverta  vocarent, 
Rectoresjnvennniyet  rerum  dedit  ette 
maglttrot.'  Ad  re^inam  enim  cnncti 
delecti  naTibnt  adcurrctiut.     Pier, 


IXmm  pM  dextrOf  Ifwifa^y  ife,1 
Vide^tadlam.  Sic  fieri  tolet  ia  ad- 
denta. Sidoaìat  epitt.  n.  t,  '  irrae»* 
tinm  tuamltaoto  dirìperit  ami^xa:* 
et  epitt.  u.  11.  '  Protinat  cnncti  aoa 
modette,  aeqae  tingali»  ted  propere 
«e  caterr  atia  otcala  ac  dexterat  miU 
dederaat.'  Sed^neat,  qaitam  avi- 
dot  in  amplexandit  an^U,  vide,  aC 
Baaqoam  Didonem  attingat.  Hoc  jam 
expmidj  ;  ted  revocavi  notane  Home- 
ram,  apad  qaem  param  caate  Ulyttet 
tetigit  geaaa  Aret»  regintt  :  'A^^f 
V  'Ap^  0àKt  TOLTOVI  x^Nii  'OiM" 
0'c^f .  Si  qait  defendat  ex  more  tap- 
plicam,  aeacio  an  pottit,  prattertha 
pnetente  Alcinoo.    Cerdtu 

ÌHimea  petit  dextroy  ìaiMquef  tfe,"] 
Hoc  effntom  gaadiam  attiiagit  Sii. 
Itai.  I.  n.  *  Hat  Inter  tpecìet  orba- 
tum  elatte  tnitqne,  ^aeam  pniiaw 
pelago,  dextraqoe  precaateai  Cerae^ 
re  erat  :  fronte  haac  avide  reglaa  te> 
rena  In£elix,  ac  jam  valta  tpeelabat 
amico/  4cc.    fmawaeti. 

«17  OMiqNia]Aniaiopercaltaett: 
qaod  jam  fntari  amorit  ett  tigaam. 
Servim, 

Oèttiyaft]  Vita  ejat  Ibrma,  et  cam 
catam  ejat  vebementer  miraretar, 
qaomodo  liberari  potaerit,  et  ad  ip- 
tam,  nalli  vitnt,  pervenire.    ZlMahit» 

Primo  aepechi]  Id  eat^  palcMtadip 
ae.    8enkt$. 

Moaie]  Pto  lyrM,  a  viclaitate.  Id. 

ObehipuH  prima,  i|v.]  Piget  dicere, 
pendere  Itta  ex  imitatione  Homerì, 
imo  tnperant  HoBKrnm  lottgittime, 
apad  qnem,  cam  e  ani>e  yiyMet  pro- 
diit,  qui  aderant,  Baé^w  admiràbmh 
far.  Nettar  dupònm  maliiit.  Sed 
prtBcipna  Victoria  potita  in  Uè,  qnts 
Bcquantar.  Nam  pott  ttoporem  Di- 
do,  magnit  affectlbatoamia  interterit, 
ab  ilio  versa,  Qm  te,  nate  I9ta,  per  i. 
9fc.  Non  tic  Alcinont  ;  prìmnm  enim 
hnjnt  verbum  pott  casum  illnm  admi- 
rabilem,  boc  ett,  norr^róe  ic^in%c, 
&c.  nbi  jnbet  Pootonoam  craterem 
mitcere,  et  dittribaere  omnibat,  ut 
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fiat  libatio  Jovi  (netcìM  cor  liie  vf^vi- 
ittpmii^)  qn  SBpplioM  boiigiie  pnwe- 
iinita^.  LefB  qim  seqMiiitar,  et  fii- 
g«s  merun  iovenlM,  aihil  fecf eoi  «^ 
fcctilnis.  Pari  frigore  ram  eanden 
eifle<|iiltar  ApoUeoinSy  Arf.  I.  in.  Hic 
Tolo  flCMfy  Aspenim  expliCMiteiii  S*> 
lustU  locvm  hunc^  numn  primoy  lea* 
tire,  ffime  poal  adverbieliter,  qaeii 
firmat  YirgUiaae  hoc  jwtea  o^ecfvi 
ufafi  etUin  fnm&  adverbialiter  poaitan 
Defeodi  poteste  iaett  eakm  còadin^ 
taeioteriprliiieyet^kÌMl^.    Carda. 

618  Cam  éekèié]  Id  est»  mÌMnh 
tioiie.    Arrfcia. 

JBI  «k  anr  haUa  tai]  PleooaraMM. 
Ut,  <VooeMqoe  hk  auribaa  baMi«' 

/tf€M. 

619  Qm»ie^fut€éid]  girft,  fMiig. 
Admiraatis  eaim  est,  aoa  iatenrogao- 
tis  :  nt,  ^  Qaifl  globos,  o  eives  ?*  Nea 
eaim  lateirogat  ille,  qui  naaliat:  bac 
anieia  Dido,  al  post  iadicat,  exl^- 
^i  narratioae  cogaaTÌt.    /dkak 

Qicis^,  tutte  énì  Ex  bis  verbis  ea- 
tendit,  aliqom  sai  generis  notkiaai 
babere,.  et  qmnnvis  boc  apad  fneaa 
possit  esse  mirabile,  ait  iadigac  lilam 
pati,  ut,  dea  genitns,  tempestata  ad 
regioaesssBTasdciatas  sit.    JMwfiif. 

Per  tmUa  perieM]  Mkratnr  peritala 
la  eo,  qnem  potartia  aaminis  tneri 
debalt    Jdoa. 

Quie  Uj  aots  dea,  per  laaf  a  pcrisafa 
e.  Im$eqmtiit\  <tesB,  yel  qaaata  forta- 
na  te  exercet  !  éwpmrwtèt,  Nora  lo- 
catia, ait ScaKgeriT.  16.    ^Vmhaaaa. 

690  Oavait]  QnalU.  Smrfas. 

inmoMm  oris]  Ut  Salastliis,  <  Mare 
ssvma/  (id  est)  tmporlaoiam.  Non 
ergo  de  sao  regno  ait,  sed  iilas  oras 
sigDÌficat,  qitas  Ilionens  ait,  *  per  ia- 
vU  saxaìH»pnÌit.'    I4tm. 

AppHaU]  Seenndani  prsesentem 
asQ»,  per  d  prima  syllaba:  secundnm 
antiqaam  aateiw  ortbographiam,  qnae 
pra^pasitionan  literam  coasonam,  «ia 
Tioiaam  mntabat,  per  p:  seeundam 
Taro  eopbottiam,  pera  tantum.  Prse^ 
positio  eaim,  cum  ad  compoaitionem 


transierit,  ant  vim  tnam  refìiietytft 
J$dk9:  aat  mntat  «lllmam  iiteramy 
vtS^gUm:  aat  perdit,  at  Cbesw»  Id. 

6S1  TmuUUIEweul  Etboeadmi- 
ratlraav  aan  laterragatirnm.  Jìk 
aatem  hoaoris  est;  at,  *  ne  Japiter 
ille  numebat:'  tH  <wm  iUe  videtnr 
iMaeficiam  Venerìs  admirari  ia  ec^ 
qaem  adàmatara  est.    Uem. 

Dtrdmdé  Antkùàì  Bene  Jndkts^ 
Cam  auiltis  eaim  Venas  concabait. 
Sed  scieadam  Aacbisem,  vt  fabnia 
loqailar,  pastorem  fnisse,  et  caua  ea 
amato  Vanerem  concabatme.  Uade 
£iiBas  circa  Slaioia  6BTÌam  aatas  est  : 
DesB  eaim  ve!  Nympbse  eaitaatar 
circa  flaTÌos,  vel  nemora  :  qaod  cam 
jactaret  Aocbises,afflataaest  fnfaaiae, 
ocaloque  privatna  est.    léem. 

ÀMÀutB]  Snnt  qni  Aackiee  casa  sep- 
timo  legant:  varim  aatiqna  ezem- 
plaria,  ^adUMS  scriptun.  bal>eBt  ac- 
qaisitivo  caso.    Purvu. 

Antikkm]  JEneasortosaVeacre  et 
Ancbisa,  aotior,  qaam  ut  hic  debeat 
firmari,  ex  Ovid.  in  Put.  ex  Hoaiera 
smpe,cx£nnio,Anaal»t.ex  iafiaitia. 
Csfda. 

6»  6eBaitSwiaealisadHadam]Bi* 
pas  maltas  flaWoram  ortns  bcroici 
aoa  paad  iasignea  feeeraat  ;  sicat  et 
Homeri  aatales  Meletis  rìpaai,  aade 
Melesigeaes  Poeta  dictas  fait  ;  iqaem* 
admodnm  Heroam  maltoram  iaoerta 
erigo  ad  aaetares  fiavios  passba.  a 
Poetis  et  bistoriograpbis  retata  est. 
Gignne  aatem  proprie  patrie,  at  pa- 
rete  matris  :  ut  tamaa  «yiivfr  et  r(RT«r 
Oneeis  eonfondoatar  ;  ita  et  Latinis, 
cum  utrique  parantes  roma  et  yrnus 
dìeantiir  premisene.    Gsmaa. 

Ghindi  l^maìnàU  ad  uadam]  Simois 
ab  Idteo  monte  demittitnr,  fama  qaam 
natnra  maJoA  flnmen,  de  quo  Mela  i. 
18.  £neam  filiom  esse  Ancbisse  et 
Veneris  aonuit  Hesiod.  in  llieog.  ts. 
1008.  sed  this  ir  «wpii^pn,  enixam  Vr- 
nerem.  De  iis,  qai  ex  diis  concepti 
saat,  Tel  provenisse  dicuntar  ad  ripas 
flominuni,  Poetamm  testimonia  qaam 
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fiarioMsinit,  vt  &ciHqr  etset  aUiltio. 
Stet.  ThelMid.  L  i.  *  Namque  et  patta 
Dami  N«n«aBÌ  ad  ^uninfo  nnitainì, 
Bis  q^inot  pleoa  cnm  fronte- reMiie* 
rat  «rbesy  CpiÙàMf  stdereaBS  Lanm» 
l^tenepotem  Edidit'  fitte  Hotteni 
ad  If^atls  flmniBis  rìpas;  ut  Valer. 
Argonant.  I.  ti.  cditns  lertnr  :  *  Scy- 
tUeit^vem  Juppiter  oHa  Profemiit, 
Tiridem  Maraceo,  Tlbisenaqiie  Jnieta 

aat  iUfM  aficideM]   Exponit  qno- 
inodo  Ihbc  acierit.    Domahm, 

Ttmcnm  Siécma  venire]  Quidam  me* 
wOmvfKkétPTomemim  tenime  aceipi- 
imt.  Hiacoriatainenhocfaabet:  Her- 
eaièm  cam  Colcboi  iret,  perdito  Hy« 
k,  qid  aqnatam  prafeetot,  ut  fabula 
loquhvry  a  NympUs  tdaniatoa,  taptna 
eat;  ut  veritas  babet,  lapaut  in  fca- 
tea  AKfMinittiii  oeeatua  est;  et  post 
peragratm  Myslam,  navibus  Trojam 
ceniti  A  cujns  portn,  ami  emn  La» 
•aiedoB  anserete  occUnsest:  eteffis 
filia  Hesiona,  belli  Jttre  soMatay  co- 
Mìti  Tefamoni  tradita  est,  qui  priuMis 
aseenderat  Ofitirum  ;  rnide  Teueer 
■atiis  est.  Nani  Ajacem,  ex  alia 
constat  esie  procreatnm.  Tane  Her- 
oiies,  Prìaoram^  quoque  rederoptum 
a  TìciiiU  hostilms,  in  paterno  regno 
locavit.  Uade  et  PHannis  dtetus  est, 
M^  7«9  wpUftùty  imo.  Cseternm  qwt 
de  Mirata  dieunt  Hesiona,  comtat 
esse  fabulosa.  Sed  Teucer,  cnm, 
'f  roja  evema^  sino  fratrie  esset  reTer- 
aus,  qui  se  Airore,  propter  perdita 
AcbUils  arma,  -hitenemerat  ;  Tel,  'ut 
«liiy  quia  tion  defenéerat  Ajaeis  iìratris 
interitnm,  Tel  quia  osaa  fratris  non 
nnàUiÉÈet;  ut  nonnulli,  quod  Theo* 
laissam  csoncnbinamy  vel  ejas  fratris 
liliom  Earysaeen  ad  avnm  Telanona 
de  TtejtL  secnm  non  reduzerìt  ;  quia 
file  alia  navi  TectO]!,  felicins  naviga- 
▼erat  ;  Salamine  poims  a  patre,  Sido- 
■avenit:  ex  quo  Dido  cnnetacog- 
mrrit.    Seniu». 

Aifiu  eqMem  T^pncnuH,  tfc]  Prss- 
pecupaiio,  quomodo  Illa  sciat  genns 


De  Teucri  aotein  esdlio,  et 
eur  Salamine  urbe  et  insula  paisns  sit 
a  patre,  n  quomodo  item  Stdonem 
▼enerit,  et  Beli  minorìs,  qui  pater 
erat  Didonis,  aotlHo  nrbem  patrisB 
eognominem  in  Cyprocondiderit,  de- 
que  alib  ondti  nwH»  passim  tradì- 
dere.  Hérut.  Od.  i.  r.  Cicero  De 
Orati. et  ii.'Iitctant.  r.  ».  Enri- 
pides  deHelena;  Hlutaretans,  Hy- 
ginus,  Sophocleo  in  Ajace.  Dictys 
Otistensìsy et  qntsnon?  Pttsntemau. 
tam  dieit  :  qvad  «oruerant  Ma  reg. 
na  et  oracnlo  promissa.  De  incertis 
enlm  dSzissety  Quaméem,  Bene  Ho- 
rat  'Nildesperandum  Venero  duce, 
et  aospice  Tenero:  Certus  enim  pro- 
mblt  Apollo  AmWguam  «ellnre  nova 
Salamina  fotunmi.*  £t  bene  Cyprnm 
tfimam  diiit:  ^t  enim^iasuiamm 
maxima,  qnlppe  novenf  oMm  negnorum 
ita  dives  crai  et  arine  Ainili. 
■Mie  et  fintipm  Orseis  diee- 
bacnr.  Ent'et  Inani  dedita  ;  et  prò- 
Me  Veneri  sncra,  qnse  etiam  a  polis» 
«ima  ipains  arbe  Cytliera,  nomeneit 
anrtila.  Dècebatar  etlManrmn  ma- 
ter.  Qoani  et  Romani,  ob  gravem 
■cmm  spnlwiiam,  postea  eepernnt.. 
TuuMasmi*' 

dMsna]  Urbem-esse  Pbmnicia*,  in» 
qne  AssyriI  maHs  littore  posHam  scrì- 
btt  Acliillea  Alexasdvin.  1. 1.  consentii 
Strabo  1.  x vi.  SiMr  4nì  «èfw; Ai^T^t 
^Myw  Til|r  la^ir  l^fi:  Siioii  mhan 
htAtttmpmhkmimB  émHmntU  f§rku 
Eadem  Ptolenwus  serìUt,  et  esse 
nrbem  Pal»stÌBS.  Gongrait  nomen. 
iSSdim  enim  Phonècmn  lingua  placem 
rignlficat,  inde  hoc  nomen  nrbidatnm, 
qan  jnxta  mare.  Nnlla  in  Vnle^ost 
eontradlctio,  si  expandatar.  Venit 
Teocer  Sidonem,  ad  Belum  prò  ausi- 
lio, sed,  ibi  Belo  non  Inyento,  ivitad 
Cyprnm,  obi  tunc  Bdus:  vel  qnod 
potino  duco,  Tenit  Teucer  Sidpnem, 
nbi  Tore  erat  Betus,  qui  cnm  tane  por 
snoa  dnces,  et  exercttnm  Cyprum 
vastaret,co  Teucrum  mìsit,  ut  nrbem 
conderet*    €Mo.  • 
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Mìm]  XUhit  fmfimif  SteplMBO. 
in.  IS.' spaiente  8U 
a  P«nit  oapctvivr» 


eiU  GfMtar  «m  Békm}  QMmt 
•Ima  patrai  Eliwg  dicmt.  Arv. 
.  C^pÉMMi]    Pio  ^fàlitiUm  noanilU 

tcUn,  eoaeestlt  Tenero  :  ex  rMponio 
ApelUoii  iM«e  pemsent,  nt  In  em 
eoBleeeret  inpetinm,  qai  eam  chrtta« 
tem  Sakuninem  ex  Boniae  patri»  Ibi 
eondidit;  Mcet  «lU  dicea^  ab  ipso 
Tenero  Cypii  svperetof  Incolasy  et 
^ìe  conditeBi  eivltatem  ;  onde  AtxUm 
BeH  aceipi  potest,  etitm  Tesero  aax- 
iUmn  a  Belo  ad  oceopatìonem  InsafaB 
ffraestitmn.    /dm. 

MM  Servii  ari^H  P.  Vietor.  ywt. 
lect.  ni»  IS.  aoo  eaim  coacetsit  Teo- 
ero  baae  iainlaai,  ted  fillo  PygaiaUoni 
peetidandaa  reliqoit.  Teueeraatem 
oppidam  taatnm  Ulini  lasnlae  tennity 
eujoe  dcscrìptioiìeni  tradit  Mela  ii.  T. 
'  Cypras  ad  ortnai  occasumqne  se 
iauaittens,  recto  Jago  Inter  Qliciam 
Syriaaqae  porrigitar  iageat»  nt  qa» 
allqaando  novem  regaa  ceperit,  et 
aaac  aUqaot  arbes  ferat/  5cc.    Emm, 

MHHme]  Potestate;  omiris  enim 
poteitas  dietis  coastat,  id  est,  im- 
perlo, et  qasirendas  aoralnatWns  bn- 
jas  aomiais,  sed  de  bac  re  Historia 
loBge  aliad  coatinct.    Servh». 

6S7  Camui]  Hoc  loco,  rninae:  at, 
'  CeclAtqne  snperbom  Ittnm  :*  noa 
fortnas  iatelligendas  est  casus.    Id, 

618  Pitmgi]  A  Pelasgo  Jo^s  et 
LarìsssK  fillo.    Idem, 

HM  /par  AosHf  TVMcnw]  Trojanomm 
laadis  exaggeratio:  qnl  etiam  ab 
boste  landaatar,  et  qnldam  hottìB  sin- 
gatarem,  quidam  pluralem  legnat. 
iS^rolMS. 

Iliade]  Pro  «éifvfe  aceipiunt;  ot, 
<  Primam  memi  qai  lande  coronam/ 


at  sapsa 

dftetam  est.  Et  plas  est,  qaod  dixit 
qaasi  BMteraagaadeasy^flfa* 
mas  patamam.  Sane  tUrp^j 
caat  deorigiae  dldasas,  genctiafcab- 
afad  est  ;  aty  '  Hea  stir|ieBi  fa»dsa»  :'• 
Cam  de  llfpe  ■wsealmly  <  Sed  atirpcas 
Ttacri  aallo  dlscrimuie  saenaa.*  M. 

«ti  geerr]  SeUioet,  cma  vldeatia 
fos  Boa  esse  Incognitoo,  et  aMre» 
easefamillse  nKSB,  at  Tcnleates  exc^ 
piat,  ut  Teaeer  a  patre  sasceptas  est. 


FerebiU]  Laudabat,  praeferebat.  Id. 


TscCif  SMCcsdtttf  aasfrìs]  Ad  eonTi^ 
▼bua  Toeat.  Nam  jam  sapra  dixit, 
<  Urbe,  daam  sodas  :'  dicltaraatem 
et  tectaxaooedere  ;  at,  'Saoeedltqua 
gemeas  staballs  f  et,  *  Tecto  adsaetaa 
ediober  saccedere.'    Sensku, 

TictìMmee.']  Pro eo  Apatejas, <  tee* 
tam  et'  larem  aostram  Isetss  saeee> 
dite.'  Utfiqae  Jaagltar  casal,  at  ex 
Servio,  ad  ecL  ▼.  6.  '  Sire  antro  pò-- 
tlas  soccedimns.' 

eas  Mé  4a«9N«] 

▼OS.    Arvius.- 

Me  ^Moqmeì  Qaam  nane  vldetU  i^ 
licem,  aliqoaado  fortaaa  depressiti 
at  aoapadeatcalamltatam,qase  saat 
•quo  aaiaio  ferendse.  Et  quoalaB 
aoa  prseacntibas  solam  consnlendnm 
erat,  mlttlt  ad  absentes  maaeia. 
Landat  a  aiagalladtae,  qaod  taari: 
et  a  aumero,  quod  vif^tL  Si  eai» 
boves  dixisset,  tanalBaisaet  gratia»* 

DoNOfMS. 

Mi  quoque  per  awitas]  Praverh. 
<  Coaclliaat  bomlaes  mala»'  C«Iiaa 
XXT.  S.  Cic.  prò  Mar.  '  Hoc 
affert,  at  eis  ftveaauis,  qai 
perìcala,  qulbas  nosperfaacti  i 
ingrediontur.'    Hmrhmg. 

iSSmtiìs /affane]    ScUicet 
iSkrvÌHs. 

6Sa  Haaam]  Postea. 

6S4  Noa  igaema  «ali,  «ssms  saccar- 
Ttn  dùco]  Quare  aoa  disco  ì  Qaia  aoo 
sam  Igaara.  Bis  ealm  latelllglaMa 
aoii,  ut  sapra  dixfanas  :  sic  Salaatlaa^ 
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_  I  gnTls  et  mvl- 
tfj»lex«inu' 

Nemigmmrm  tmU}  In  meipta  ex|»er- 
1»  quid  alt  malit  conlHeUri,  diseo 
■riMiii  Mecamre.  At  Servi»  t^ 
Mm  bis  intentgendnmait.  Q.  d.  Ideo 
qvU  MM  fui  iipsara: 
\  et  sopra  :  VnUk  kU  wutmm 
regjtU?  FaJKt  mrbem,  ^mmi 
rf  At  Denatas  ;  Non  disco,  in- 
foif  Dido,  mme  prima»,  qoantos  sas- 
tiseaBt  laÌH>rety  quot  adversa  fortnaa 
peieeqoitDr.  BidicI  enlin  Jan  pridem 
«alla  meas,  qaemadmodQiii  miserit 
SBcciirrere  debeam.  Vide  et  Scalig . 
Iti.  49.    na&Huma. 

6M  Simal  JEnetm  m  regia  dadi 
IWlc]  Et  Iwe,  qaod  lequltor,  Tidetur 
■■fpiciiiiii  iraptiaram.    Servims, 

6M  aiMldleam  itmpHt  imdkii  ho- 
aiw»]  Apod  majoret  nostro»  nios 
Mt,  ut  magi«tratns  post  res  serìas, 
qnss  consulto  peragebantar,  in  fine 
actns  adderenty  INis  honorem  iko,  Tel 
alio  BBodo,  kUie  ad  Deee:  qvod  Poeta, 
anator  aatiqnitatis,  sobtillter  docet  ; 
inferi  enim  Didonem,  post  lialritom 
com  iEnea  colloqainm,  et  jnnctam 
liospitalitatem  :  <  Qoare  agite  o  tcctis, 
jarenasysocceditenostris:'  nt  sopra, 
'  nrbem  qnani  statai,  yestra  est  :*  et, 
^IVos  'I^frìosqne  miU  nollo  discri* 
■dne  agetor;*  post  actnm  pobHconi 
Diis  sacra  jossiste:  nam  sabjongit, 
'  simnl  iEneam  in  re|^  docit  Tecta  : 
siami  Dhnun  templis  indicit  hono- 
rem :'  id  est,  jossit  fieri  snpplicatio- 
nes.  Et  bene  /ndicir,  qoia  Trojani 
inopinato  venerant.  Ferim  aot  UgUh- 
BMT  sont,  aot  tadkftf.  /ndi«t  aotem 
dfenntnr,  qnia  pa)i|>ertas  majorom  ex 
coiiatione  sacrìficalMit.  Et  iterom 
fodirffaa  eaer^leia  diceliantor,  qoas 
snbito  ad  pnrsens  tenipos  indicelMio- 
ter  :  ant  certe  de  bonis  danmatorom. 
Unde  et  euppUeiay  dicuntor  siippiica- 
Hmte9y  qnae  sant  de  Ikniìs  soppltcia 
passomm.  Salnstios,  '  In  soppliciis 
deorom  magnifici/  Hinc  etiam  so- 
ermi  et  veneralnte  et  execrandum  in- 


teUlgimns  :.  qnia  saers  vas  de  bonlb 
execrandomm  fiet>ant,  dieebantnr  s» 
ero  et  Aonsrerio,  qnod  ntmmqoe  boc 
loco  cooiplexos  yidetor.    Idem. 

Ttmptia  mdidi  Aonercw]  Id  est,  fe- 
rias:  «tesset  pobUca  congratolatia, 
et  deorom  fayor  accederet:  Gorrar 
dos.  Serrins  ita:  Jossit  fieri  soppli- 
cationes.  Nam  feria  ant  sont  LegUi' 
M0,  aot  JadùrHiMs.  Ita  ImUcCsm  socri. 
/età  yel  at^pKeia  erant,  qon  sobito  ad 
praeseos  tempos  indicebantor.  Val. 
Fiaceos  1.  ni.  <  Isstosqoe  rapit  r  si- 
mnl bospita  pandi  Tecta  Jnbet,  tem* 
piisque  saeros  largitor  bonores.*  Ttab, 

637  Ad  mera]  ScUicet  ad  illoa 
qoos  reliqoerat  £neas:  et  ad  iUoa 
qoos  lUonens.    Demata», 

658  Af^Vnorom  kefremtia  teahm  Ter- 
go soam,  ptagvis  cent.  ^«.]  'TMoriftfimm 
Mero:  qnse  fiicere  solebant  qoi  navi- 
garant,Tel  qoi  nayigatttri  erant  Qoss 
becatombaea  sacra  a  Laconibas  pro- 
fecta  sont,  qoia  AaMprud^  rh  ««tiUu^ 
hcarófotoKu  ir,  at  Menrsios  Misceli. 
Lacon.  ii.  14.  dopllcia  foere,  yel  cen- 
tom  animaiium,  qood  sacrificiom  ma- 
jos,  Tel  tot  pedom,  qood  mlnos  ap- 
peUabator  :  yide  Scboliasten  Homer. 
Iliad.  A  65.  nec  iicaróftffn  tantom 
boom  foit,  nàm  apod  Diodorom  ihv«^ 
A«r  licM^^iiiif,  apod  Homerom  ftyMa^ 
apod  yeterem  Scboliast.  irttr.  Sic 
boc  loco,  SMMm  et  agmemm.  HefreoHm^ 
id  est,  faigentia,  aspecto  borrorem  in- 
cotientia.    Eameneu. 

659  Tergo  soam]  Non  decUnatio, 
a,  litteram  hoc  loco  geminat  :  sed  ra* 
tio  nominis,  in  qoo  est  a;  sient  et 
ram  mittit  genitiyom  ploralem,  non 
per  declinationem,  sed  qoia  est  in 
nomine  r,  ot  pannai.  AHiman  vero 
«bi  legimos,  epenthesis  est:  slcot 
Jtfaoorfts,  vel  tai/«j»er«tons.  Nam  oli- 
tam  facit,  Tel  MartiMj  aot  imperaierie. 
Seryios. 

Ptagais]  Et  ergo  pingoes  erant,  et 
docente  oetendit  capita.    Demdtme. 

640  Afaaero,  Mtliojngac  I>e{ì  Id 
est,  Liberi  patris:  ac  per  hoc  yinom  : 
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ut  certe,  ut  multi  legunt»  LaHtUm- 
jiue  dàty  id  est,  diei.  Nonnulli  ZHt  le- 
^nty  sieut  veteres/dMif /d9tt.  Plw* 
tas  in  Mercatore,  *  Quìa  aut  noeti, 
aut  dii,  ant  Soli,  aat  Lnn».*  Sane 
.quidam  Imnc  Tertum  intelligi  non 
pot^nt  posse,  ut  est  ille,  *  Quem  tibl 
jam  IV^jja/    Servitù. 

jtfkiiera,  MìHamfM  IM]  Vlnnm, 
qiuMl  snffieeret  omniims.    iloiurfiis. 

Mweroy  ìaHHamqué  /M]  Sdì.  Bac 
chi,  lioc.est,vìnDm:  ut  vnit  Servius. 
At  Conradus,  Mittìt,  inquit,  lise  om- 
nia, ut  Neptnnosacrificent:  quae  rea 
manera  Istitiamqne  Dw,  id  est,  Nep^ 
tuno  afierat.  Quid  hic  sint  munera, 
y.  N,  Oe^org.  iv.  5S4.  Alii  leg.  éU: 
alii  dii,  prò  diet:  quasi  reliqna  missa 
siac  ad  nsum  noctis!  De  quo  copiose 
Agell.  IX.  14.  Janus  tamen  ParrW 
Sina,  Episr.  ft9.  contra  Agellinm  csete- 
rosque  clarissimis  doeet  arguoientis, 
per  ilfÌMMrs  to^liumyie  Da,  wwpi/ppaa' 
rmSh  iptelligendum  esse  viaum,  qnod 
libeiT  iBveoit,  et  quo  Trojanomm  ani* 
mi  in  hilaritatem  letitiamqne  diffnn<^ 
dereatur.  Silins  :  '  fiacchi  dona  vo- 
Innt'  VirgilÌQS  infra:  <  Adsis  isetitisB 
Bacchus  dator,'  &c.  Vide  ibidem  pln- 
ra*    iViupMdiiii» 

641  At  dmmu\  Ostendit,  qnod  cum 
iMspites  recepimns,  domus  prò  eomm 
meritia  est  oomponenda.  Ergo  cnm 
acctpiendns  esset  42neas,  tantus  Yir, 
domnm  regali  laxu  per  se  splendi- 
dam,  tamen  additis  multis  rppenlinis 
omavit  :  ergo  legendum,  Donmi  splen- 
dida ngàU  hxm:  et  Interjecta  mora 
dicamus,  IwtrmUfÈr,    Donatos. 

/ii4frwr]  Quia  interim  ih  exterio* 
rem  partem  Trojanos  indnzerat  :  in- 
terior melitts  solito  ornabatur.    Idem* 

JU  dommt  inierior]  Dum  superiora 
fierent,  pars  domus  interior,  non  ea 
in  quam  iEneas  cum  soriis  dnctns 
fuerat,  regalitiiis  ornanientis  instrui- 
tur,  et  fit  splendida.  Vel  die  :  qntn- 
tumyis  alt  Mpkndida,  tamen  instmi- 
tur  :  Cmmukts.  Constat  autem  hie  Io- 
ctis  imitatione  illius  Cafulli,  in  niiptiis 


Pelei:  'Ipalns  ae.aedes,  qnufoiiqBe 
opulenta  recesdt  lUgia,  Mgenti 
splendent  auro  atqve  argentò,  Om- 
det  ebur  sollia:  coltucent  pocula 
mensae.  Tota  domus  gandet  regàH 
splendide  guUf'  &c.  sed  cur,  'Me- 
rlar? Quia  esenm  Inxuriosioreaaccfeto 
parabantur  et  in  intima  domut  parte. 
Sneton.  in  Auguat.  e.  70.  '  Caanni|«o^ 
qne  ejua  secretior  in  fabulls  fnit,  qnm 
vulgo  ItOmséBen  ▼oeabuftnr,'  decnule 
Juven.  Sat«  u.  99.  *  quia  fercnla  sep- 
tem  Secreto  c«naTÌt  aTusT  De  quo 
loco  vide  Lanr.  RamireU  ud  MartUu 
!•  6.    TìttUntÈtatM» 

^  Splendida  Inttrmiur]  Pro  ixjfruttar, 
yt^^lendidadi.    Servius. 

Splendida}  Apte  et  aignate,  nam 
éplendm'  de  convivila  saepe*  Àpnd 
Atben.  1.  f .  Antipbanea  AaywpsSn  Mr- 
pocf:  et  AtheMsus  ipae  1.  lii.'  Xa^ 
wperé/npf  Scivmv  trs^pcunrcv^,  ijpIcMb* 
dtiiiawnw  i^ipanifum  wnvmL  Bacdijr* 
lides  Hymnos  amatorios  in  eonviviia 
dixit  fX^yfff^Ui.  Demum  magnificie 
epulsB  dict*  annt  ^oAloi,  inde  et  AaX- 
him  wapà  ih  BéMMWf  a  fiorìbus,  quibus 
convivia  Rorida,  opiparu,  festiva. 
Cerdm, 

Ì4ura}  Modo  abundantia  :  aUbt  lux-, 
nria.  Et  notandum,  quia  affluen- 
tiam  uMque  exteris  goitibaa  dat; 
Romania  fnigaUtatem,  qui  et  duobus 
cibis  tantum  utebaatur,  et  In  atrìis 
edebant  aedeatea.  Unde  Javenalis; 
'  Quis  ferculaseptem  Secreto  cceaavit 
avns?*  Et  Virgilins,  *  Perpetuia  soKti 
patres  considere  mensis.'    Senrins, 

642  Mediia  tectu]  Juxta  cottidia- 
nam  consoetndinem,  ait,  medtis.*  et  si 
dicamus,  *  in  media  domo  sua  aedeas, 
tnrbatns  est/    Idem, 

Medm  teeHd]  Naro  cum  multa  tur- 
ba esset  accipienda,  alibi  tot  tricfinla 
stemi  non  poteraot    DeentMm»* 

Mednmpu  parani  coauie.]  Tricliaia 
enim  in  media  ccpuationeatrata  eraat, 
ut  ministris  liberrinius  locos  rellnque-. 
retur.  Ita  iEn.  iii.  *  Anita  in  medie,* 
dee.  Corradns. 
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(Ul  LiAcraÌ48  t«^es]  Labore  per- 
fe€t«9  ut  *  Laboratasqne  premunì  ad 
pectora  eeras.'  Et  est  lenao  In  com- 
pendittni  coactos  :  aicat,  '  Rapnitqne 
in  fomite  flammam/  Id  est,  raptim 
fecìt.  Et  tane  vestes  non  lllas  dicit, 
qnibaa  indaimnr,  «ed  atragnlas,  snpra 
qoas  dMcambitar  ;  sic  enim  diceban- 
tar  veàtes  stragnlv.    Sertku, 

AHe  ìahùruiét\  Dlsaolvit  Greca  vo- 
cabula  r^xyovfTfltiun-a  et  rrxy^iMrtu 
C7ei^fl0« 

La&arate  Msf et]  L  e.  labore  per* 
fectae.  Ita  Oraci,  4|FiariÌT^  cibrolifra: 
r^xffiutru,  yifw^i'urtt  ^àpni*  Ciceroni, 
'Yestes  stragvltt:'  nostro  inferios 
oMl^a  dicnntar.  Otfram  antem  fiqier- 
hum  Tocat,  parpnram  nobUem  :  Ottr^ 
enim,  id  est,  sanie  iHa,  si  ve  liquore 
flinricis  ant  conchilii,  pnrpara  tinge- 
batnr.  Landat  iptar  vestes  ab  arti- 
ficio, et  materia.    Tnhmmm. 

Oifrs^M. «perla]  Claro,  pretioso: 
id  est,  per  se  superbo,  ant  quia  snper- 
bos  ficiat    Servtat. 

Loftarate  «eiles,  Mlro^ae  Aiperfto] 
Non.  Mare.  Has  stragnias  vocat  forai 
et  faroilaai  sfn^gnilam:  potenttores  nle- 
bantar  perlstromatis,  aca  pietra:  de 
bis  cottMilendas  Ciaccoliios'de  trlcli- 
niis  p.  IS.    £HMiea«sa. 

614  ingen»  afyealam  measta]  Aut 
sabàndis  txpmad:  ant  menaas  ar« 
fenteaa  accipe.    &rvtaa. 

Argeìaum  menata]  Adjecit  metuU, 
nt  ostenderet  escarìnm  argentam,  ne 
pntaretar  in  ea  specie  esse,  qnae  lonjj^ 
esaet  ab  nsn  mensamm.  Est  multi- 
ple!! argenti  Undatio.  Nam  fiiit  mag- 
mnn,  insignitnm  anro,  et  miro  arti- 
ficio, nt  ars  cnm  ipsiiis  precio  certa- 
ret.  Scnlptnra  antem  gesta  majomm 
eontlnebat,  qnornm  contemplatlone 
memit  longissimnm  tempns  conaer- 
vari.    J}onaÌH$, 

Ingens  argentum  menata]  Hic  oi^ea- 
fsm,  et  stalim  «aro  dicit  doctisaimns 
Poeta,  cnm  tamen  argentea,  et  aurea 
pócnla  intelligat.  Nota  Pet.  Ciaconii 
baie  loco  Btilis  erit.    Admonet  ille. 


argentea  anreaqne  vasa  mansaninrìl 
veteribtts  simpUcifer  onnan  et  argen^ 
ìmm  nominata.  Scaevola  in  L.  qnl 
nxori.  flr.  de  auro  et  argent.  leg.  *  auro 
legato  vasa  aurea  continentur,  et 
gemmis  gemmea.'  Plinins  zzuv.  11; 
*  boc  argenti  tota  Carthago  babai  t, 
Illa  terrarum  aemula,  qnod  none  In 
mensamm  est  apparatn.'  Hactenns 
iile.  Adjungo  Senecam  de  vita  beat, 
e.  17.  *  Qoare  ars  est  apud  te  minis- 
trare? nec  temere,  et  at  llbet,  eolio- 
catur  argentum,  sed  perite  serritur, 
et  est  aliquis  scindendi  otitonit  ma- 
glster?*  Tullium  in  Verr.  iv.  '  Coena- 
bat  apnd  Eupolemum,  argentum  iHa 
apposnerat.'  Integra  TuUii  de  se- 
quenti  nota:  et  Fabium  declamat. 
SOI.  *  apud  vos  Uli  greges  mmistrorum, 
apnd  vos  anrum  et  argentum.'  Loqoi- 
tur  In  re  conviviali.  Plinium  epist* 
1.  III.  *  Apponi  hoc  coena  non  piinus 
nitida,  quam  frngi  in  argentò'  puro 
et  antiquo.*  PoeU  Ipse  iti  in.  '  impo- 
si tis  auro  dapìbos.'  Catnll.  d'e  Nupt. 
Pel.  'fulgenti  qplendent  auro  atqne 
argento.'  Ubi  sermo  est  de  convi- 
vio. Bemosthenes  de  fiils.  leg.  dare 
dixit,  iKwéfàOfra  Afryvpo,'  «cai  XF^*^ 
PoiTo  morem  alium,  quem  Poeta  at- 
tinglt,  óbservavl  jam  Gc.  1.  ir. 
Exemplis  ibi  addnctis  àdjice  versnm, 
in  quo  «nm,  in  mensìs  enim  argentum 
ponlt  Virgilius,  et  per.  argentum  ìri- 
telligit  pocnla,  bvc  ergo  iti  mensis 
apnd  vetercs,  non  in  abacis.  Sed  et 
de  boc  more  postea  etiam  in  hoc 
libro.     Cerda. 

dehtaqw  la  oaro]  tnsculpta,  tamen 
hoc  nomcn  in  principati  allam  babet 
naturam  :  in  derlvatione  mutat.  Nam 
Ccrlam  est,  onde  operantnr  argen- 
tarii  :  qnod  producitur  naturaltter. 
Sed  In  derivatione  mutatur:  diph- 
thongns  namqne  est,  ctrlofa^aa  moarv. 
Servins. 

645  FoHU  facU]  Veteres  enim  in 
conviviis  solebant  fortia  parentnm 
facta  narrare,  qn«  hic  etiam  in- 
sculpta  dicit.    Et  hic  resolvit  Poeta 
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tempio  JunoDM,  non  P<»nonim  et 
OnBComm  fecta  depinxerit^  scilicet 
qnod  suorum  rei  pretìoùore  materia 
•Ignataa  baboerìt:  qn»  Ibi  etiam 
scttlpta  eraot,  mo«  enim  erat  vete* 
nun.    Smvbu. 

CaiUUujp»  m  oar»  FMik/octe  poir.] 
Mot  hic  fabricandonim  in  Tasit  em- 
blematnm  ootÌ4Nr  eit,  quam  nt  moltia 
egeat.  Tantum  itaqae  anbjiciam  e 
I«atini8  TnUimn,  qui  in  V«rr.  iv, 
'  Ccenabat  apad  Eupolemam,  argen- 
tnm  ille,  ceterom  porum  apposaerat, 
ne  pnitiB  ipse  relinqaeretnr  :  duo  pò» 
cola  non  magna,  veramtamen  cum 
emblematìb:  iste,  quasi  feitivuoL 
acroama,  ne  siae  corollario  de  con- 
▼ìtìo  dìscederet,  ibidem  convivis 
spectantibasy  emMemata  evelienda 
cnravit/  Cmia. 
.  646  Sme$\  Orde  connexna.   Seno. 

Per  i9i  dmcta  wro$]  A  Belo,  primo 
rcge  Assyriorum  :  ot,  '  Ab  antiquo 
durantia  cinnama  Belo/  A  3clo  u»« 
qne  ad  Belam,  patrem  Didonia  :  qui 
et  ipee  AMyrius  fuit,  qoamvit  alio 
nomine  pater  Didonis  fnisse  dicatar; 
•ed  bic  aity  '  Qoam  Beluf,  et  omnes  a 
Belo  «oliti/  cum  Inter  patrem  et 
filiam  medins  nullai  existat:  et  regia 
nomen  ratione  non  caret  Nam  om* 
nes  in  ilUs  partibns  Solem  colunt,  qui 
ipeorum  lingua  Uel  dicttnr.  Unde  et 
tì€ki$n  Ergo  addita  digammo,  et  in 
fine  facta  derìvatieney  a  Sole  regi 
nomen  impoeuit.    J4em» 

Awtiftuf]  In  Longobardicp  exem- 
plariy  et  in  Mediceo,  atUi^ua  legitvr  : 
quod  et  in  aliia  aliqoQt  animad?erti: 
adque  fortitan  non  inepte.  Maliunt 
tameq  multi,  oHtùpt^  gentit  lecere: 
neque  id  indecenter.    Pkrm. 

647  ìSnms]  Seqiiitur,  Rapidtim  ad 
naveM,  Caelara  per  parent^etim  di^tn. 
sunt.    Servhu, 

CmmUre  menicm}.  Ab  noqpullia 
legi  maUe  Oermaoua  notat,  quonijun 
Cicero  menu  cantùterey  et.  in  Ant.  et 
ad  Q.  Frat.  dicit  :  loca  sont  obvia. 


Sed  certe  vnlgaris  leclio  defett4a  po- 
test.    CerésL. 

JEmtaty  nepbt  enbn  patriuM,  ^pcs*]  A- 
mor  non  sioit  patrem  mente  esse 
quieta.  Alii  1.  mente.  lU  Cicero  io 
Anton.  *  Te  neque  vigilantem,  neqna 
in  somoiiSi  credo,  mente  poaae  con- 
liitere.'  Item,  ^  consistere  ejns  ani- 
mum,  non  sinunt.'  Notetur  ^cX«rraf- 
yiaJEaeet,    Tmkmam, 

648  R^pidam  ed  mnee  pr^emiitU 
Aehatem]  Non  pr«mtlltl  (nec  enim 
ipse  seqoitar)  sed  ff^refUmm:  quod 
ex  affectn  patris,  id  est,  ejns  qui  ndt* 
tit,  intelligendnm  est,  non  ex  Achatis 
▼elocitate.  Et  sic  prcrrapidam  dixit, 
quomodo  Terentlus,  *  Per  pot  qnam 
paucos/  Hoc  est  pcrQuem  pmicos  wis. 
Poi  enim,  per  se  plenum  est  jnrantia 
adverbium  :  cui  prsepositio  separatia 
nunquam  cohseret.    ServiMi, 

PrtemUtit]  Non  quia  esaet  secntn* 
rus  :  nec  intelligitur,  prcerapida»  auf- 
titf  sed  jtramiitUy  id  est,  ante  pran* 
dium  mittit,  nt  maturìus  Tideret  ^ 
Knm,  et  ut  afferrentur  munera,  qam 
Didoni  dare  Tolens  Inter  cpolandaai 
commodissime  dabaatnr.  Major  enim 
erat  futura  coovivii  Tolnptas,  et  prse- 
sentia  Ascanii,  et  oblationc  mmemm, 
D&naiuM, 

649  Peni]  Affemt,  nontlet:  vi, 
'  Feret  baec  aliqnam  tibi  fsmn  satai» 
tem.'    ServiMM. 

660  5»«e]  Modo  est:  ut,  *  Ofajo 
stant  nomine  dieta:'  alias  liorr«:t; 
nt,  «stant  lumina  fiamma;'  et,<Sta- 
bat  acuta  silex.'  Itcm  plenum  est  : 
ut,  *  Jam  polvere  cmlnm  Stare  Tideat.' 
Item  positum  est  :  ut,  '  Stant  mani- 
bus  ars.'  Item  placet  :  ut,  '  Stat  con- 
ferre  manum.'  Pro  loco  ergo  bic 
inteUigendos  est  sermo.    iSnràw. 

Omaif  ta  Aecimio]  Nani  reliqu% 
enne  jam  semotie  erant.    XXmaf vs. 

651  ilfvnera]  Haec  con¥Ìvium  gra^ 
tius  (actora  erant,  et  potrrant  osten* 
dere,  quanta  urbis  fuisset  felicltaa.  lé, 

lUacU  erepia  ruinW]  Commendatex 
loci  difficttltate  :  ut,  *  Nec  tnU  mihi 
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▼alle  reperti/  Item  ex  longinqniute, 
nt,  '  Itiadt  trtptk  minia:'  ni  Teren- 
tivs,  *  Ex  £thiopÌt  est  iisqne  ancilU 
iute/     StfVUU, 

EnpW]  Ostendit  ralde  pretiosa, 
qnae  memeraot  ex  minit  civitatif 
erìpi.  Laborat  aatem  Poeta  hoc  ser* 
none  probare,  ab  iEoea  non  eue  prò- 
ditam  patrlam,  si  omatos  Helenae  ex 
incendio  eripnit,  bellomm  caso,  qnam 
enai  Antenore  Trojani  prodidisse  nta- 
nileatnm  est,  non  prò  prsemio  prodi* 
tionis  accipit.    Idem, 

05S  PtSUamrigttdeM]  Doram  prop* 
ter  anrum,  sicnt  et  novas  vestes  rlde- 
mns.  Significa t  aotem  tnnic»  pal- 
liavi: qnod  seciindam  Varronem  polla 
dieta  est,  ab  irrogatlone,  et  mobili- 
tate :  qo»  est  circa  ftoettì  hnjnstnodi 
▼estinm,  ktrh  roS  vdxXciy.    Idem, 

Piatto»]  Fait  bffc  promissa  ad  pe- 
dea.  Hbnllos  eleg.  i.  7.  *  Fusa  sed 
ad  tenero*  lutea  palla  pedes/  Inde 
credo  ab  Horatto  koneUa  dieta,  facit 
ei^ni  ad  bonestatem  promissio,  in 
epiot  ad  Pison.  '  Post  hanc  persona, 
pàlhrqne  reporter  honests  ^cbylns.' 
De  forma  ejas  notat  Janins,  eam  divi- 
sam  fìiisse  antrorsum,  et  nodis,  ae 
plnriniis  fibalis  astringi  solitaas.  Faìt 
foeminarttm,  ut  apparet  ex  Virgilio 
ìdc:  fbit  aliqnando  Tiromm,  nt  ex 
Stetio  Acbill.  n.  *  Si  decet  mirata 
Bacdiani  vestigia  palla  Venere  J  £a- 
dem  indoit  Mercarinm  llieb.  l.  vii. 
'  crepat  nnrea  grandine  malta  Palla, 
nec  Arcatfii  bene  protegit  umbra 
galeri.*    Cerda. 

SignU  0Mt9qtu]  Signis  anreis,  ut, 
*  M oleilique  et  monteis.*    Servimi, 

SigfUM  a«fiS7«e]  Id  est,  explicante 
Serrto,  signis  aureis,  ut  illnd,  *  paterls 
Dbdttnus,  et  auro/  Ab  auro,  quo  palla 
intertexta,  dieta  est  Statio  «arofo, 
Ubano  kUea,  Loca  Jam  attuli.  Huc 
pertlnet  nota  lilli  «ttctam,  ^XùyùéiBti, 
est  color  anreus  flammeus.    Cerda, 

MUgeMem]  Propter  duritiem  aurl. 
Vel  alhidit  fortasse  (idt  Oerm.)  ad 
reetam  tnnicam^  qu«  ^f^  MHit,  quss 


ita  erat  contesta,  ut  reluti  rlgens 
staret,  qua  noras  nnptie  Indifebantur, 
quamque  liberisparentes  orainls  cansa 
cottficiendam  cnrabant.  Recttt  tu- 
tticsF  elegans  testimcmiom  est  in  Pli- 
nio Tiii.  48.  nt  Virgilius  rigemiem  avrò, 
ad  verbum  Pindarus  iptéxaw  xf^V 
wtfputvùm.    Idem. 

jPaBoHi  $igni$  mtroque  rigmUem]  Id 
est,  signis  aureis  asperam.  Palla  yes- 
titns  ranlieribos  proprins,  et  quidem 
honestiSyUt  Non.  Marceli,  post  ad  Ci- 
tbar<edos,TragQsdos,8altatores  trans^ 
latUÉ.  Describitor  accorate  a  l^er- 
rario  de  re  vestiaria  in.  18.  Figoranl 
esse  docet  Salmasius  in  algide  amroqui 
U  9tà  9«oiV,  prò  signis  aureis.  Notatur 
Darii  Inxus  a  Curtio  iii.  8.  '  pallam 
auro  distinctam  aurei  accipitres,  yelut 
rostris  Inter  se  comierent,  adoma- 
bant  :*  prò  eo  Maro  tigna  et  aontm 
ponit:  illas  notes  sive  signa  Latini 
cittvoe  nominant  (ut  Qnintil.  tin.  5.) 
fHamoBy  Gr.  <nyicia,  wudKtuera,  Plora, 
quem  unum  in  bis  recte  contulii,  Sài- 
ttàsius  ad  Seriptor.  Ifist.  Ang.  yol.  it. 
p.  88.  àpnd  Hackios.    Emmeness, 

068  Et  eiremniextum  veìamen]  Cy- 
eladem  signifieat    Servitù, 

Aemtiki]  Herbe,  Aeaaikùy  Id  est, 
flexibili  virgulto;  incujusimitationem 
arte  vestis  omatur.  Varrò  ita  refert, 
*  Ctesias  aie  in  India  esse  arborea, 
qOK  lanam  ferant.  Item  Epicadns  in 
Sicilia,  quamm  ilorìbas  eum  dempti 
sunr  aculei,  ex  bis  implicf  tis  mulieres 
naltiplicem  eonficere  vestem  :  bine 
eeiHawfita  mtmikhm  appellata.'     Id, 

Et  eireamiesBtam  croceo  veUmun  Acan» 
Me]  Erroris  insimuiat  Saltnasius  in 
Pllnian.  Exereit.  p.  800.  Serriutt 
male  interpretanteni  de  Mrtìoiaifct 
jÉMN^èlois^  qnas  tota  ex  lanugine  So- 
mm  texta  fuerunt,  cum  hle  croceo 
AeoBtho  Telamen  clrenmtextum,  vel 
ut  vs.?]  1.  pMliM,  tunica  sft  per  extre» 
mitatem  orae  intimse  limbnm  habené 
eroceum,  ad  instar  aeanthi  Sexibilii 
ftrgttltl.  tmmo  ftirai«0r  Or«ef  etiam  ^ 
vMstere  hi^wmodi  Umbos  veettam. 
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t^te  Hesycbto,  apttd  .^aem  éKtitf9os 
mpipoftiun  ù^mfffbhwf,    Emmeit€$$, 

054  OriMfM  Argiva  HdtntB;  91MÌ 
tifa  Uffceml  Hic  qaoque  commea- 
datio  manerìs  a  persona}  qiue  et  in 
foga  magni  fccerìt   ServwM. 

Argha\  A  vicinitete  dizlt  Argw^. 
Et  paolo  poat  Mycem»:  cniq  Spartana 
(oerit,  qa«  chritas  ett  in  lAConia. 
Nam  legimas,  *  Me  duce  Dardanina 
Spartani  expugnavit  adulter/  Et 
vide  jaoi  omen  infocUcitatis  foturfle  : 
Cam  adnlterse  lUBcipit  numera,  /don. 

Argiva  Hdaue]  Hanc  adeo  formo- 
sam  foiBse  dicimt,  nt  ejua  forma,  re- 
dacto  maxime  peritissimomm  picto- 
rum  in  aniim  numero,  propotitis  etiam 
formodssimaram  mnìienim  nudis  cor* 
poribus,  pingi  neqaiverìt  :  ergo  qo»- 
cnnque  erat  formosa,  ab  ea  appella* 
batnr  Htkm.  Sed  Virgil.  ArgiiotB 
disit,  nt  de  iUa  sola  intelligeretiur. 
Domtfi».  . 

Argiva  Helour]  jLycophr.  àfytùm 
KÙmy  rpiàfopa  K&fHpf  eandem  voeau 
Argivam  autem  Helenen  Tocat^non 
qvod  Argia  nata  si^oppido,  non  ita 
looge  Mycenis  distante,  in  Pelopo- 
néso,  sed  qnod  Argos  non  solum  prò 
nrìbe,  sed  prò  Peloponesi  tota  regione 
usorpatom  sit,ntdocetS^abo  1.  viu, 
Hclena  antem  filia  Tyndari  regia 
Laconiae  fnerit,  Lacedaeny^nem  antem 
Pelopoaeso  contineri  niin  dnbtnm  sit  ; 
sed  non  solam  Peloponesiacos,  sed 
Orseeos  omaes  Argivos  dictos  ex 
aeqno,  est  anctor  Plutarcb*  iv  fm/uSU 
In  cap.  9imi  rov  fàtfkv  pvmihs  èsth  vi^s 
(ii\(n|f  y^ipa$  d^siAa  ^tnropntt  Ar- 
$péhmtf  tix  T^  99ra/»htf  ifjtSmn  rà  fiw 
roifuifa  KaXaSau  Hom.  II.  B.  ^yt^pr, 
IX4qr,  (r  ctrcica  «OAA0I  àjcfluw  'ti^  rp9Ì$ 
kttàhMno'  obi  Eostatbins:  ^yropfliii  ^ 

As  «col  T^f  XaiMÒaifiomt  Vy**"*  mktv- 

MfffVf .    Et  idem  in  eum  locnm  Od* 

ifqtror,  4  «al  tV^^  ^V.  M«'«^^  XP^> 


Mfir  mi  l\Ani  «^iy«<«  l^f  1M<«>  MaiMr". 
iKiyaìlky  4  iiJ^iihfìJmmh leena U^ 
rh  tKnf  «•^agawTfda.  Notat  ina nper 
idem  Enstathius  Peloponesomet  Spar« 
tam  a  dignttate  partis  dictas,  Aiyos 
antem  Acliaicnm,  Pelaagican,  latan, 
Hippion,  et  Hippoboton,  ad  differe»-, 
tiam  Amphilochici,  Thessalici,  Cilicii, 
Macedonici,  Nisyrici,  Troeaenii,  «| 
alioriim  nonnullomia.  G^nnomis. 
.  66ft  Pergama  €wm  ftttrtti  Eo  teab- 
pore,  quo  a  Paride  soUicitata  est 
Helena,  Venere  facienle,  qnn  ei  in 
pr«miom  prò  Victoria,  quam  deamlo 
aureo  acceperat,  alieaum  matrìmn- 
ninm  concilians,  sicnt  nou  fabula  om* 
nibus  trdditnm  est:  qnamvis  vera 
lùstorla  hoc  babere  dicatar,  non  soUi- 
citatam  a  Paride  Uelenam,  sed  cum 
non  ei  consentirei,  ut,  absente  eo 
tempore  Menelao^  sponte  enm  aeqne* 
retur  ad  Trojan^  expngnata  civitaDe» 
vi  a  Paride  sablatam:  onde  factum 
est,  ut  Paris,  timore,  ne,  qui  enm  se- 
querentnr,  non  recto  itinere  prope* 
raret  ad  patriam,  sed  diverteretad 
JEgyptum,  et  ad  regem  Protenm  v^ 
nlret;  qui  cum  eaaet  sacrificns,  et 
agnovisset  alienam  uxorem,  a  Paride 
raptam,  duci  eam  dicitur  subtriPiisae» 
et  nescio  quibus  disciplinis  phantas* 
ma,  in  sinùUtadinem  Helenaa  fomap» 
tum.  Paridi  dedisse,  qnod  in  ii.  pie* 
nins  invenies*    Srmks. 

JucMMeMsffUf  Hymcumin]  Et  iuta 
et  legibns.  HjrmeBoens  aulem,  «t  alU 
dicuot^  deus  est  nuptiamm.  Ut  atti, 
quidam  juvenis  fnit,  qui  die  nuptianun 
oppressas  roina  est  :  undeexpiationis 
caossa  nominator  in  nnptiis.  Sed  fak 
sam  est:  naap  vitari  debnit  mngU 
nomen  extincti»  .Sed  hoc  habet  veri* 
tas:  Hymcnaeus  quidam  apud  A  the» 
nas,  Inter  bella  saevissima  viffines 
liberavit:  quam  ob  cauasam  nubcntes 
ejus  invocant  numen,  quasi  liberatorit 
virginitatis.  Hinc  e  tiam  apud  Kouaa- 
nna  Xalasio  invocai  ar. .  Cum  enim  in 
raptn  Sabioamm,  plehejua  quidam 
raptam  pulcherrimam  duccret  :  ne  «& 
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ftb  illiSy  TUisioùb  era 
iise  iliinilaTit:   cojaf 
lìiit  pueBflB'  t«tA  irirginiUs. 


JiM 


lifM  B^fMieMMi]  Hittoria 
4»  Hyteiw»  «dolMooite  Atheniense  : 
fti  mpta»  m  piratU  Tirgincs  in  liber- 
ttàmk  Yiodlicaverit:  iuaUtf^tò  ple- 
rit^M  Serrtt  coAdlrai  nami  scrìptU 
■M  Mp^ffUvr:  qwure  vcreoTy  ne  illi 
óAèadidtoriu.    Pierbu. 

Jwmmmm]  Hac  forms  Araob.  1. 1. 
■  iMmcetMamoiii  lUnaiiMftyet  Amalet 
ipMJHiii  CTpiditate^'    GM^. 

«0  JiXHkniÉ]  iSeeMii  eiportavent. 


Jùrfaiffal]-  Nafli  cam  esset  regU 

«aar  at  locaplctissiaia,  et  iret   a4 

^at  pnecipaaSyBaoam  abs- 

r  reditoran  m  iperaniy  prop- 

adalterinm;  propterea 

yaièatfM.    Don. 

IMikrai]  lU  et  Gneci  h^pw  «dU 

caAL  illiii:  ifMaAroe.    Tàubmaan. 

JMriff  I«l0  aifr«6a#  itaii»]  Vel 

qaad  ipm  fili»  ;  Tel  qaod  al  Japiter 


.  UÉmminàUè]  Vi  tim  palcfara,  nid 
a  aaatra,  donarl  non  potaiasent  :  et  /IvrAnp^ 
caai  ^enafentar,  uiratoB  tue,  qui 
Aédosit  aatefll^  at  hit 
tp  qaatleiit  adeHera  fonamior 
YièarìTalebst  firgo  Mperabaat  for- 
■MBi,  qaae  plagi  boé  potvit^  palclirlo- 


lédm  minéiU  émmaQ  Vai,  qaod 
ipmUfis;  ipelyqnod  ei  Jvppiter  de- 
dani«  Leda  «Jave  in  eygnàm  eoa* 
vetaa,  laipnegftata  ovaia  peperit: 
aade  progaaii-aaiit  Onter,  FMlax,  et 
Haiaaa;  iMna' dédt,  MraMIr;  notat 
artttdie>eeaeatiaBi:  Tidetarqaela- 
m&tn^mmaìkm  Lad«  tesCam febee. 
Et  aalet  Bsfita  fa  ejaemodl  maaclribat 
pleraaqve  aitificaai  bmiIbììm.  Ita 
Ma  in.  AndroBiaebe  elilaaiydeni  Ae- 
caaio  'daaans  alt,  '"Aoclpe,  et  Ine 

Siat,  paer/  d^f  et  AK  tir.  «  l>fHa« 
qatardcbattafarloe  ItnaDettiM'cx 


hameris;  dive»  quae  àiunèra  Dld^' 
Fecerat,  et  te'nai  telas  dUereverat 
aero/    Taa^imma. 

057  Pragtereawetpifam^tHone]  Beae 
offert  ntuneray  apia  persoaU:  sicut 
etiam  Latino,  io  septliao.    Serthu. 

IHtmequédgmgenii  Mk]  Quia  etiam 
•eeptro  atebantnr.  Gestenti 
at,  *  hòc  Priàmi  gestamen' 
enit.*'£t  qaaeritar  utrom  hoc  scep- 
tram  de  llinicia,  ao  de  Troja  Bubla- 
tam  :  quidam  ^ae»  ab  lUoaa  datani 
dicanl;  aed  qaamvis  apta  anptur» 
regine  tint  ninnerà,  lAmen  fatnronim 
malorum  continere  omen  vfdentur. 
SenkiB, 

058  Maanma  aafanen  Prunm}  Qala 
ante  etiam  f<sniia«e  regnabant  :  pra- 
sértlm  prlmogeattap  ;  unde  ait  MaxU 
aia.  Hec  antem  nxor  PdynmestorU 
fnftt,qaa  poat  eaptom  Ilium,ejecta 
a  Tiro,  inaan  taa  interilt.    Idem. 

Afaamia]  Solent  enim  religioM  pa- 
rentes^qatt  babent  optima^  filiìs  de- 
ferte nMJortbat.    DMala«. 

Maxima  naUemm]  Sic  Hom.  H.  Z. 
de  Hecnba:  Aoóttnir  Myovtrm  Bvyth 
r^  «lS»t  èfhrtpf.  Idem  II.  A.  irpf^. 

94r.  Ut  antem  bìc  seeptrnm  dal  Ilto- 
n»  ;  àc  et  Uom.  Od.  Z.  Naoùcaam 
▼Ho  ntroqne  pareate  reginam  voeat: 

/ktfixcm.  Vide  eitm  locnm  £b.  ix. 
<  Tamidasqne  ndto  pnecordia  regno:' 
et  illnm  :  '  regina  sacerdos/  '  regit 
fflla.'    GetnuMkii. 

Méóolua  bafaram  Pr.]  Erat  tlhnè 
fitta  Prtami,  axor  Polymaèstofit  Thn^' 
eam  Ragli.  De  qua  Pacovins  fabn* 
laai  acripiit.  Vide  Hyginnm  e.  100. 
Gemrùi  alba,  dielt:  et  intelligatar 
▼et  jaili  nnpta;  vél,  antequam  nabe- 
ret*  Férebant  enlni  ea  et  inierloFeB 
partOMe,  testa  Homero.    TUtbmmn, 

CtUtpie  maàUé]  Ornamentimi  gat- 
tntte  :  qaod  et  àegmadum  dicant  :  at 
JaveAaB%  *  Ségtnenta  et  longte  babi- 
ta».'  ■  licet  MetmutMM  vétteà  dicamas  : 
«t  tpee,  *  Et  aegmeatatia  dòrvltiet 
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psnrsU  collii/    Senk». 

660  BflCMhiMjOnntmi  margarìtii. 
Dicimns  antem  et  hme  MmrgùrUa,  et 
h9e  margwrlHm^  et  ktt4  wargiiffa,  qnod 
Onecofii  est;  quo  modo  Nab.  Sane 
molti  separant  gemmam  et  mfergaii* 
tam:  ut  Cicero,  ^  Nollam  genunam 
ant  margarìlam:'  et  $tmmu  volont 
dici  diverti  coloris:  mtargmrH^i  wtoto 
allMM  :  Tel  gemmt»  lategras^  nmrgérikm 
pertosas.    idem. 

Baecatmnì  Ncqoe  h«c  dimimllia 
esse  debebanty  qosi  optimos  pater  et 
ditissimos,  HUUumsB  fili»  dederat 
HMMiiir. 

MomU  BaectÈum]  Perspectvm  hip 
Imlt  /Eoeas  feminaroa  iageoinm,  qose 
solent  esse  ^iKÓm^/tot,  Una  Erlpbyle, 
Telai  filta,  esemplo  est»  et  Instar  om- 
niom,  qom  marito»,  latentem,  ne  ad 
bellom  proficisceretor  11iebanam,pro» 
didit,  corrapta  monili,  qnod  Veneris 
olim  fuerat,  cojus  fanpotentiam  per- 
stringit  OTÌd.  in  Ibin.  S64.  et  legen- 
dus  Cic.  de  invent.  i.  50.  et  in  Yen*. 
IT.  18.  Baecttum  est  gswwsniiw,  nt 
Apolej.  1.  ▼.  ve!  ut  Soet.  in  Oalbà 
e.  18.  '  monile  margaritis  gemmisqne 
consertnm,'  Or.  XidtitéMarrf  V^'*  ^^ 
apposite  admodnm  £Uan.  Tar.  hist. 
zìi.  1.  tale  monile,  qnale  hoc  loco 
deseribitnr  i^  esse  dicit  ^  ewymrp^ 
fkmhéms  ^  mrf>^9  «ii  >Umi  vei  ntUn 
r§gÌM  éigmm  em:  bmecàhm  a  kwm 
dicitnr,  id  est,  margarite,  nt  Salmas. 
Plin.  ezerc.  p.  6tl.  et  11S4.    £swi. 

iMpuCtm  g'tfMMtS   OMWfOS  MfMMMnj 

Daplicca,  aot  latam:  nt,  '  Dnpiici 
aptantnr  denteila  dorso.'  Uem,'aat 
daplexagltor  per  hunbos  spina.'  Ant 
re  Tera,  doplicem  gemmis  et  amo. 
Sane  immiscet  Roomnam  oonsoetndi* 
ncm,  coronls  enim  fteminm  ntehantnr. 

MMifmMm  g^fMMis  ettfvfne  ssfWMml 
Hic  vldetnr  Maro  allndere  ad  gemmU 
eontemtas  coronas,  qnss  ChrysostonM 
Ai#MDtfMlifrM  rripmim.  SclKcet  pneci. 
pnnm  Inter  hospltalia  dona  coionam 
▼eteree  habnetvnt:  nndeTscit.  Ann* 


1.  zrr.  *  Nee  molto  post  legati  1>* 
growcerta  missl  patere  mania  ni^ 
rant,  infentoe  pepniafet  -nd  joìa, 
simoi  bospltale  donom  coronam  no- 
ream  tradebant.*    GmniNne. 

xM|Nicem  fflnmis  em^sfns  cemnesij 
Notnt  Pnmcballns  de  coronls  tx.  7. 
reges  regibos  talia  dona  misisse.  Cy- 
azares  Inter  alla  mnnera,  Cyio  miem, 
▼dioit  emecoronam  regiam,  anream, 
distinctem  pietiodsslniis  lapilHs:  in 
hac  antem  corona,  Didonl  dono  data, 
noto  etiem  intertextss  fnernut  gem- 
m«.  Duplex  ejns  fblt  contextvs, 
onns  anrens,  alter  gemmens,  sed  nter- 
qoe  ita  miztns  et  compactos,  ni  nnos 
Ttoraeb.  aotem  dnpiieem  co- 
ab  antiqnte  nnptialem  diri 
snsplcatnr  zxix.  4.  ad  diffnvnttam 
▼irginalis,  qose  sfanples  forte  Mt. 
FmaMMCM. 

6M  Htfvcekrons]  Cderìterlbeen 
enpiens.    mtpim. 

Hme  ceUramé]  Landnt  honUnisdllI* 
gentìam.    J^onefns. 

J7«r«el«rsas]  Ut  sopra  neti^e  ssppe 
exemplo  Qrmcoram,  qni 
^t'mt^mw   ita   nsnrpont. 


ffoeselmouf]  ìMi 
neotm?  Ex  Vechner.  HeDeo.  p.  tt. 
expreao  Mannii  JBn.  mi.  W.  *  Br« 
go  Iter  Ineeptnm  celersat/  ftc.  Col 
myonge  hoc,  qtnà  ▼•  600.  *  Dia  vinm 
celerans,'  dee.  sic  <  neoeleinra  aiUaH* 
qnld  '  a|wd  Cera.  Nepotem  Tito  nv. 

«01  Ai  CsfiAsrss]  Ab  tamnla,  qmn 
nonnro  tantum  phumli  dieitor:  ut. 
Ami  u/fa  CfMsnL    flervIuB. 

Ai  Cpéktnmì  làmU  dum  hme  gè* 

rercntur.    Necessnnn  mutnentia  Ve» 


gebat  cousldunitiu  loci, 
petsonsB,  eiunt  ab  Acfaate  ] 
jnssa.    Et  periculosm 
nepotem  eidem  peilculu,  in  quo  «ma 


teriret.  Nam  quamvia  Trkjnni 
isuacapti, 
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firiJas  Qatar»  Tyrionnn  et  ttunahu 
^moBU  :  ne  ipra  opportanitatem 
loci,  et  occadonem  .temporis  nacta^' 
terra  opprimerete  quoB  mari  estin- 
guere non  poteiat.  Artes  ergo  novn^ 
id  euty  connlia  elal>orata  exqnirnntnr^ 
vt  Ascanioft  non  pergeret,  et  tamen 
Achalee  juMa  faceret.  Fallit  ergo 
omnee,  et  profert  Mnem  amorem, 
Àbi  conciliana  Didonem  :  nam  neque 
£neaa  irat»  resistere  potn&Met  esi- 
gua tnbataatia,  neqne  convnlsiii  navi- 
bas  et  in  Meme  effngere.    D9mBhu, 

*  NMMf  miié]  An  rwf  iuhm^  est  :  nn- 
4e  aine  epitlwto  male  ponitor.  Vete- 
retaatem  miei  prò  dolÌB  ponebant 
Et  Terent.  in  Heaiitoni.  '  Qnendam 
offendi  ibi  miiitem,  ^ns  noctem  oran- 
tem:  bec  arte  traetabat  virum.' 
Ifeem  in  Pliormioney  '  Artificem  pro- 
barn  :'  nam  et  Oraci  dolos,  technas 
dicant,  ntin  JEn.  ii.  'Peijoriqne  arte 
Slnonia:'  •  ut  bona»  orici,  malasqne 
4r<ai  dicamna.    SenawM^ 

Vermà]  Pectus.  esse  sedem  sapien- 
tim  et  consiliiy  efficinnt  verba  Valer. 
Mmk,  vii.  2.  ubi  loquens  de  Biante, 
qni  fugient  portabat  secom  omnia 
aon  bona,  id  est,  sapientiam  ;  signate 
ààt  :  *  peetore^enim  illa  gestabat,  non 
Pianti  £pid.  *  sapit  hic 
^  ore  :'  in  Milit.  '  cai  sapiat  pec- 
taa:'  in  Mosteii.  ^  mihi  in  pectore 
canaUii  qaod  est  :'  et  Bacclrìd.  *  ver- 
aipellam  fragi  conveait  esse  Imminem, 
pectoa  cai  sapit.'  Idem  jam  cor, 
jam  animom  nsorpat  ad  eaadcm  rem. 
J9am  in  JMostelL  '  Dnrn  mihi  senatom 
consìlii  in  cor  coutoco  :'  et  in  Milìt. 
<  I>mn  ege  milri  Consilia  in  animnm 
convoco.'    Cerém, 

. .  603  FmeUm  aarfolas]  Noa  6gura 
eat.  Qaod  antem  addidit  et  ora,  pe- 
riaaologia  est.    &rmiis. 

•  6<ti  DuMfm  furetUem  Imeendat  rt- 
gmam]  Inceadat  et  furare  faciat  ;  ut, 
«  Aaìmnmqne  iabaatem  Impalit.'  Im- 
jrfksl  pcoprie  alt:  JwtfUcUi  enim  amr- 
ho  dieantur,  nam  et  amor  morbus. 
Afrma.. 


Delph.  et  Var.  Oas. 


664  Oiri^  impUeei  igmem'ì  Scalig. 
IV.  10.  Molta  alia  verba  sant,  tage* 
raiy  òidMt:  sed  iUnd  pienins.  Ita 
panilo  post,  et  '  cingere  fiamma*' 
TtmhnutHM» 

666  Quippe  dommm  timet  màhigum] 
Modo  incertam.  In  qua  habitat  mata- 
bilis  foemina  :  ut,  '  Varìum  et  mutabile 
semper  Foemina.'  Item  Judo  in  quar- 
to, '  Suspectas  habuinse  demos  Car- 
thaginis  altae.'  Alias,  amMguoai,  prò 
gemina  duplicique  accipitur  :  ut| 
'  Agaovit  prolem  ambigiiam.'  Serf^ 
.  Ambiguam]  noAJM^oAor  «cai  àwtorvwi 
de  qua  ambigas,  Gnpcisne  an  Tfoja- 
nis  faveat.  Atqne  hanc  snspfcionem 
egregie  Veneri  exprobrat  luno  Mn. 
IV.  <  Nec  me  adeo  fallit,  veritam  te  * 
mania  nostra  Suspectas  lialnibsè  de- 
mos Carthaginis  altae.'  Et  sane  Pla- 
to monet  iv.  de  Legibns,  Vicinitatem 
etiam  maris  officere  mornm  integri- 
tati.    TsuòsMua. 

•  Ttfriotque  ètiiagais]  Fallaces.  Nec 
enim  ad^linguam  retulit,  sed  ad  mea- 
tem.    Stnòu. . 

,  lyrtMfue  bUinguUi]  ArykArrnvSf  Si- 
XP/t^SovSf  SfirAavs,  fallaces  et  subdolos. 
Et  potest  allusum  videri  ad  duplicem 
linguam,  qua  Posai  utebantar,  Ty- 
riam  et  Libycam.  Inde  et  Plautus 
in  Poeuulo,  v.  2.  Hanonem  ut  bilin* 
gnem,  dicit  esse,  <  bisulca  lingua, 
quasi  proserpentem  bestiam.'  Et 
tales  qai  sant,  plernaque  habentur 
veleratores.  Jam,  Pìtmca  JUiee^  et 
PhtgmkuM  paUay  proverbio  locum  fe- 
cere.     Vide  Tumeb.  x.  24«    Timbm. 

•  Tyrmque  bilimguU]  Sic  homo  bUm^ 
guU  apad  Pbsedr.  fab.  ii.  6.  non  ea 
notione,  qaa  Eanius  dixit  '  bilingues/ 

•  brutates,'  qui  et.  Osco  et  Grs^ce  lo- 
qui  erant  soliti.  :  Vide  Sext.  Pomp. 
de  8ign.  verb.    Emmenet», 

.  666  Aif»]  Primo  quantum  ad  Ve- 
aerem  pertinet,  sttva;  non  quia  ita 
de  ea  Po«U  judicet.  Senmu. 
:  £Smò  aoc<tfM  curo  raramtf]  Circa  noc- 
tem. Et  sdendum,  quia  cum  tempus 
aignificatur,  Sub^  praepositio  accnsatU 


Fwy. 
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vo  MlneHt  :  «t,  ^  Avi  obi  Mb  l«Min 
denta  inUr  noÙla  tese  DiTeni  niiii« 
pafit  radia/  £t  bene  Sub  noctem  cwra 
^«ff.  quia  vehementiore»  cortP»  Tel 
circa  noctem,  vel  per  noctem  snnt. 
Reeurmi,  recnrrit  et  revertitor,  qaasi 
senper  in  raentem  veoit.    Idem. 

Cara  retw-mt]  Cora  illa,  qn»  prop- 
terlnnonìt  odia  nata  erat,  recarsal 
qttotidie  anb  noctem  :  Corradu»,  Po- 
èta vdXifiTcrffSr  fU^jMycUf  q.  d.  retr»- 
ìaptas  eum  vocat.  Ita  Òvatcrfiìis  wb^ 
19  Ha^ppoKTis  Kot  Bìnr^éXcutros^  «ai  fi^ 
àmwtióìnfwt  dicitar.  Propert.  1.  iv. 
'  At  milii  com  noctes  indaxit  vesper 
amaras/  Jam  vox  reeursaiy  inqnit 
Scaliger,  et  freqnentiara  recnrrendi 
notat,  et  sonam  dat.    Tmbmimn. 

607  Ergo  ki8  nUgenan  dicHa  ^ahar 
Amareni]  Aligemm,  compoeitnni  a  Po- 
èta nomen.  Sane  Latini  deom  ipsom 
Cuftidinem  vocant:  eo  qnod  facit 
aniorem.  Sed  hic  imttatns  est  6r»- 
cos  :  qui  uno  nomine  otrnraqne  tigni- 
ficant.  Nun  Amorem  dixit  denm  : 
ged  discrevit  epitheto.  Sane  nomen 
boc,  ratione  non  caret.  Nam  et  quia 
turpi tudinb  est  stulta  cupiditas,  pner 
phigitur  :  ut,  '  Inter  qnas  cnram  Cly- 
mene  narrabat  inanem,'  id  est,  amo- 
rem.  Item,  quia  imperfectus  est  in 
amantibus  8ermo,  sicut  in  puero  :  ut, 
*  Incipit  effariy  niediaqne  in  voce 
resistit.*  Alatus  autem  ideo,  quia 
amantibus  nec  levius  aliquid,  nec 
mutsbilius  invenitnr  ;  ut  in  ipsa  prc^ 
batnr  Dìdone.  Nam  de  ejus  int<^rìcn 
cogitat,  cujiis  panlo  ante  amore  de- 
peribat  ;  ut,  *  Non  potui  arreptum 
divellrre  corpus,*  Sagittas  vero  ideo 
gestare  dicitur,  quia  et  ipnn  incert» 
▼elocesqiie  sunt/  Et  h«c  ratio  pene 
in  omniUns  aliis  numinibns,  prò  po- 
testatniiì  (|iialitate  formatur.    8erv, 

668  Nate,  meo-  tires]  Aut  quia  Ve- 
neria  voluptas  exerceri  sine  amore 
non  potest:  aut,  secundum  Sinioni" 
dem,  qui  dicit  Cupidi nem  ex  Venere 
tantum  esse  progenitum.  Quamquam 
«lii  dicant,  ex  ipsa  et  Marte  :  alii  ex 


ipea  et  VnlcaM  :  affi  vaso  €hai  et 
prìa«  rerwn  naturai  eum  esse  filipni, 
velint.  Sane  et  hic  persvasoriam  qgit^ 
sicut  snperius,  ubi  Juno  ad  feloni 
loquitnr,  JE^k  mamqme  UH:  sed  ibi, 
quia  dea  cnm  bomine  loqnebatur^ 
principio  opus  non  fnit:  hic  vero 
principio  nsus  est,  quia  Dea  cura  Dea 
loquitnr,  ad  benevolentiam  compa» 
randam.  Nate^  ab  indulgentissima 
nomine  causa  amoris,  Mea  magna  po- 
teittia.  Quid  possit  facere.  Qui  UU 
Typh.  temn.  Pro  quo,  FraUr  ui  JSn« 
pelago  tmu.  Centra  quem,  odiis  Jan. 
isùq,  Nam  quod  dicit  Frater  tnns» 
non  filius  meuf,  ostendit  ei  etiam 
profuturum,  qui  rogatur.  Nam  ex 
eo  genere  est  illud,  Et  moetro  dokddi 
8ape  dolore,  Quserìtur  causa,  Huac 
Phamtaa  tenet  D»  Timor  ipsius,  £| 
vereor  quo  ee  Jk».  e.  Rem  ipsam,  Quot 
ctrca  cap.  a,  d,  Modus^  Qua  faieere  id, 
p,  Quamdiu,  Noctem  «m  ampi,  n, 
An  difficile  sit,  et  notoe  pueri  p.  t.  «• 
Qnomodo,  ut  eum  te  gremio  a.  h  X>. 
Subito  aniabit,  OeeuUum  tniptrcs  ig. 
/.  q,  e.  Nihil  promisit,  quid  enia 
promitteret  Dee  i   Serviue. 

Nate]  Id  est,  solus,  qui  Jovis  cun* 
temnis  fulmina,  quK  diis  ccterìs  so- 
lent  esse  terrori.    Idem» 

Nate]  Breviter  omnia  Consilia  sm 
exprìmit,  et,  quomodo  fieri  possit, 
ostendit  :  et  honestum  fìicile,  et  ne» 
cessarium  demonstrat    jDDaotas. 

MeiB  tàrss]  Vindieat  sibi  1 
do  parentam,  qnicquid  lil>erì  | 
Et  docet  in  ter  filios  et  parentes  tale 
debere  esse  volendi  et  nolandi  sta- 
dinm,  ut,  in  multis  lieet  corporibas 
voluotas  una  et  necessitadinis  vioc»> 
Inm  indistinctnm,  integramqoe  per- 
duret    Donatus, 

Nate]  Scribendnm  hic  gnofo,  w» 
natey  Pterins  noUt,  et  Achilles  Statias 
e.  18.  observatioBum  :  jarat  Catal- 
Ins,  ad  qnem  in  geminatioBe  allnsit 
procul  dubio  Noster.  ille  de  Nnp« 
Pel.  ^Onate  mihi  longa  jncandior 
uuice  vita,  Onate/    Atqni  in  i 
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docti  omiiet  legànt  gnèH.    Cerda. 

ìfaiej  tneer  1nr«ff,  tnétt  Mift  potevHa] 
Htté  ditsimilem  leg:»  locntionem 
Bpod  Stat.  SilT.  1.  I.  '  Sed  dabitnr 
juTeniy  cai  tu,  mea  snmma  potestaa 
Nate,  cnpls  :'  et  sic  Venes  aroorem 
appellare  introdacitur  ab  Ovid!<r 
M etam.  t.  309.  *  Tidet  fanne  Erydna 
Yagantem  Monte  ano  resideos,  naturo- 
^ne  amplexa  Yolacrem,  Arma,  manns- 
qne  mem,  mea,  nate,  potentia,  dixit/ 
kmmene», 

Shimiy  Nate,  patri»]  Hic  locus  cen- 
tra Ynlgnm  Ita  distingnendus  est,  cnm 
Servio,  Donato,  Fabricio,  aliisqne, 
nt  dictio  SoUt*  ad  posteriore  refera- 
tnr:  Soln»  Nate^  !^c.    Tanbmann. 

Sobu  Naie  pairU]  Hic  vocativns 
cnm  recto  ;  ejns  stractnrae  exempla 
daUt  Sanct.  in  Minerva  p.  82.    Em- 


669  Patris  tmmmi]  Kunc  quidem  de 
Jòve  proprie  dixit.  Scieiidnm  tamen 
prò  qnalUate  rerum,  vet  persooarnm, 
swlimum  denm  dici,  vel  patrem.  Nam 
iammnm  nnnsqnisque  pntat  esse  enm, 
qnem  colit  :  nt,  ^  Summe  denm  sancti 
cnstoB  Soractls  Apollo.'    Serìsòu. 

Tfphoeà]  Malti  TVpA^a  legunt  :  ut 
CenaHOy  et  Cerealea,  J^fpfuea  antem 
dixit,  non  qnibns  TyphoMis  nsns,  sed 
qoiboB  Jupiter  in  lyplueam  :  epi- 
Aetoa,  ab  spolils,  id  est,  virtute  et 
vktorìa  posnit,  nt  Scipio  Africanns 
et  Metellos  Creticns.    Idem, 

Tda  Tjfpko'éa]  Facile  ostendit  esse, 
qjBod  petit.  Qui  enim  potnit  Jovis 
ftdmen  contenmere,  facllios  poteri t 
fcemine  mentem  possidere.  Ergo 
ita  dixit,  ne  ille  excusaret  propter 
JvKmem.  Fecit  antem  benevoUim 
iBinm  dicendo,  naie,  Item,  quod  po- 
tior  eaaet  Jove,  et  esset  potentia  sua. 


TVmiiù]  Aphseresis,  prò  contemnis. 
Hae  aotem  lande  hoc  dicit,  facile 
enm  posse  Jnnonem  eontemnere,  qnl 
lovem  contemnit.    ServiuM, 

670  Ad  te  eanfugUi]  Personarnm 
rtUo  f^ìX  landiB  angmenfom.    Idem, 

Ad  te]  QuÉm  dkal  :  Non  est,  qnl 


timtnai  ant  debeat,  ani'potsit.    Dm. 

Sapflex]  Admonnit  pietatis,  nt  fl- 
linm  :  rogavit,  nt  Dénm.  Quid  igitnr 
accessit  oneris,  cnm  est  rogata»  ab 
en,  qnse  anctoritate  parentis  jubere 
poterat  P    Idem. 

Tm  mmina]  Posstbilitatem  :  et  no- 
tandnm  est,  unnm  detini  plura  habere 
nnmina  ;  nt  snpra  dictum  est  de  Ju- 
none.    Senha, 

671  Frater  ult  Mneas]  Conciliatio  aT 
qualitate  personaB.    Idem, 

Ut]  Est  ^««madinodKm:  qnod  in  prò* 
nuntiatione  extenditnr,  quando  tem- 
poris  non  est.    Idem, 

Frater  ut  JEneae]  Fecit  benevolnm 
et  attentum:  nunc  faclt  docilem, 
snbjuncta  narratione  totins  negotìi. 
Dixit /mi»'  tutUy  nt  appareat  operam 
non  in  extraneo  ponendam,  sed  in 
fhitre  esse  necessariam.  Ergo  ho* 
nestnm  et  pinm  :  nt  frater  prò  fra- 
trelaboret,  praesertim  in  caussa  sa- 
lutis.  Adjnngit  labores,  ut  moveat 
commiserationem  :  et  ostendit  injnsté 
pati,  et  deformat  personam  adversa-* 
rise,  qoae  proseqnatur  innoxinm.  Do- 


Frater  ut  JEneae  pelago  tinis  omnia 
circum  Litora  jactetwr  odiie  Janonii 
iniqiUB]  Omnia  prorsus  exemplaria 
inann  scripta,  quae  hactenus  legerìm^ 
scriptum  ostendunt,  jactettirqne  odtù, 
perticala  que  tantum  ad  sustinendum 
versum  interjecta,  ut  plernnque  alias. . 
Nam  quod  ajunt  quidam  ita  ordineni 
explicandum,  ut  dicamus,  nota  tibi 
mt  tuuB  frater  Mneas  Jaetetur  pelago^ 
jactetnrque  circum  omnia  Utora,  nimiuni 
tortuosa  mihi  videtur  oratìo  :  qnare 
omnia  circum  litora,  ampliationem 
potios  esse  dixerim,  quod  parum  erat, 
pelago  dixisse.  Jaetetur  vero  abs- 
qne  particola  que  libenter  legerim. 
Nam  pentimemereos  locus.  omnino 
commnnis  est,  eoi  tamen  isti  passim 
ita  consultum  voluere,  ut  nullam 
pene  reliquerìnt,  cui  non  particulam 
eam  obtrnderent.  Nisi  dicamus  figu- 
ram  esse  brevitatis  per  detractionem, 
quam  alio  loco  Qnintiiianns  adnotavit 
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i^b  aposiopesi  dlTersam,  qniini  scflicet 
unum  tantqm  siletar  Terbum,  tdque 
mantfestaniy  ita  hic  detractum.  sit  ; 
errety  qnippe,  pdagOy  circum  omnia 
Uionf  jactetur^ue  odm  Jtaumu:  quod 
codicom  antiquornm  reverenti»  con- 
cedaiDUs.  Demiim  qnod  in  aliis  levi- 
tar Jimonù  iniqiuB,  in  Longobardico 
legere  est,  Jwumu  acerba  ;  quasi  di- 
cat  implacabilis,  quae  nulla  possit 
ratione  niitescere.  Sed  enim  id  ad- 
mittendnm,  quod  in  pluribus  et  mi- 
nus  corrnptis.  exemplaribus  babetiir, 
imqua:  cui  lectioni  Ovidii  etiam  con- 
gmit  parodia,  '  Dira  lues  popnlis  ire 
Junonis  iniquo»/    PieriuB, 

672  Jaet^urqué]  Vacat  que»    Senr. 
Odm  Junoms  iniqìUB]  Justa  caussa 

petitionis  ostenditnr.  Odium  autem, 
0  m  nomine  breve  est,  in  Terbo  vero 
longum,  nt  OdU,  Qoemadmodum 
Uquor,  U  brevis  est:  tiqwiur  longa. 
ServiuB, 

673  Nota  tibi]  Orseca  figura  est: 
ut  Terentius,  '  Mira  vero  militi  qnn 
placeant.'    Idem, 

Nota  tiH]  Hoc  ad  laudem  Cnpidt- 
nis  porti  net.  Maximum  entm  crimen 
esset  ejns,  si  fratris  pericnlum  nesci- 
ret.  Donahu, 

Et  nostro  dobàtti  uepe  dolore']  Nos- 
tro antera,  eo  quo  et  ego  :  ant  doluis- 
ti,  ideo,  quia  me  dolentem  vidisti  ;  nt 
doleo  iUa  re,    Servins. 

Doìuisii}  Si  prseterea  dolult,  debet 
caverò  ne  rursus  dolenda  succedant. 
Donatìu, 

674  Hunc]  In  codicibus  plerisqne 
antiquioribus,  nunc  legitur  :  quod  mi- 
nime dispnee t  :  pnesertim  qnum  Ti. 
Donatus  exponat,  jam  tenet.  Pierius, 

Pheeniuà]  De  Phcenice.  Sertius. 

Dido  tenet]  Ostendit  facìlitatem 
petitionis.  Nam  si  amore  jam  ^ne» 
affecta  est,  non  est  opus  initio  amo- 
rìs,  in  quo  magna  est  difficultas,  sed 
.  angmento.  Desideratur  antem  ang- 
mentum,  quia  timetur  Juoo  :  a  qua 
amor  talis  posset  abrumpi  :  ergo  opus 
«rat  tali  amore,  qui  non  posset  ab* 
rumpi  a  Junone.    Donahu. 


Tenet]  Montar.    Servim. 

Tenet]  Julius  8cal.  'Terbnm  cla- 
rìus,  ac  minus  plebejnm  hoc  .loco, 
qnam  si,  nt  in  Bncollcis  dixistet,  Post- 
quam  nos  Amaryllis  babet.'    Cerda» 

BUmdis  Vocibus]  Ideo  dixit  ^mOU, 
nt  ostenderet  Didonem  facile  amore 
incendi  posse,  quae  ante  jam  blanda 
est,  qnam  amet.    Servius. 

675  Qoù^JunomafpertantHoopUiaì 
Qno:  in  qnam  partem.  JimoiiM  an- 
tera hospitia  Carthaginem  dicit  :  nM 
habitabat  Jnno  ;  ut,  *  Hic  illius  arma.' 
Ant  certe  hoc  ipsum  yereor,  quod 
.£nese  Carthago  in  hospitinm  patnit  ; 
nt  est,  '  Timeo  Danaos  et  dona  feren- 
tes.'    Servim. 

Junonia  tferiant  HogpUìa']  là  est, 
Punica,  ideoque  omnia  suspecta.  Jn- 
noni  enim  Carthago  dicata  erat  :  qn» 
ob  id  Junonia  quoque  vocata  est. 
Tumeb.  xviii.  S2.  Tauhmann. 

676  Haud  tanto  eeuabU  cardine  re- 
rum]  Aut  Z^uerueès  dixit,  ne  in  tantum 
quidem:  hoc  est,  brevi  occoMione  eet- 
Mbit»  Aut  simplìciter  inteUigendnmi 
non  poterit  in  tanta  remm  opportnni- 
tate  cessare:  nt  sit  de  proverbio 
tractnm,  quod  dicitur  ;  Aes  tu  cardine. 
est,  hoc  est,  in  artìcnlo.  Quidam  sic 
iotellignnt  ;  cura  in  incerto  statn  res 
snnt,  in  cardine  esse  dìcnntnr,  et 
translationem  verbi  a  Janna  trectaa 
Yolunt,  qnn  mota  cardinis  hac  atqne 
illac  impelli  potest.    ServiuB, 

Cardine]  Hic  fidem  facit,  cam  fores 
claodnntor:  et  tribult  firmltatem: 
ergo  dixit:  'Tanto  cessabit  cardine 
rerum.'  Erat  enim  in  potestate  ab- 
solvere  amorem,  qnem  voluntate  sua- 
ceperet  :  sed  divinitus  impactos,  non 
potuit  humano  arbitrio  summoveiì. 
Asserìtergo  necessariom  remedinm, 
quo  omnis  illa  factio  saccunbat. 
Donatui, 

tìaud  tanto  eessabii  cardine  rerum'] 
Servius  cardinem  hic  prò  opportnm- 
tate  accipit:  nt  sit  &it/i^,  xatf!^,  tà- 
Kotploj  qnod  proverbinm  jactetnr,  rea 
in  cardine  ett.  Nec  mnltom 
ab  ea  ego  lententia  deflectere  : 
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Videatnr  mibi  Maro  ab  ostioniin  car- 
dinibos,  hoc  est,  orpwptOffiy  vel  arpó- 
fv^  metaphoram  dnxisse  ;  vel  c»Ii 
dnas  illafl  sibi  oppositas  partee  re- 
spexiMe,  qu«  immot»  immobilesque 
Astronomi»  dicontiir,  et  GrscisirdAoc, 
ut  res  Trojanonim  prospera»  et  se- 
cimdas  significaret,  ac  velnt  in  vado, 
et  tato  esse,  et  ea  constitatione  com- 
poaitas,  ot  Jnooni  iniqnie  suspect» 
esse  deberent.    Germanua. 

Cardine  rerum]  Cardo  ipsum  pnnc- 
tnm  est  ac  momentnm  occasionis  et 
oportanitatis,  qnae  nisi  rapiatnr,  ef* 
flnit  statini.  Hoc  loco  :  in  tanta  ce- 
auUme  reifaeienda  wm  eeasaint.  Vide 
Salmas.  Plin.  exerc.  p.  1249.    Em- 


677  Quoeirca]  Quapropter.    Serv. 
Capere  ante  doU$]  Òstendit  melins 

esse,  ventura  propulsare,  qoam  iis, 
quK    venernnt,    remedla    qaserere. 

DOHOtUA. 

Qwcirca  capere  ante  dolis]  Qnaprop- 
ter  roeditor  praeoccapare  et  implicare 
Didonem  amore  doloso:  ne  ad  nn- 
tnm  aticnjns  Namiuis  animam  snum 
mntet.  Senrios  prò  adverbio  babet 
fMO,  id  est,  aliqnam  in  partera.  Ctn- 
gere  tLniemftamma,  ^hayX  àfupifidXXtaf, 
Toz  militaris  est,  et  metaphorica,  ab 
obaessis  igne  ferroqne  nrbibus.  Ita 
.£0.  TI.  *  Moenia  lata  videt,'  &c.  et 
X.  'et  moenia  cingere  fiamma.' 
Tambmann, 

Cingere  flamma]  Docitnr  Metapho- 
rm  a  militaribas  nrbinm  obsidionibns  : 
ipse  in  X.  <  Ittterea  Ruttili  portis  cir- 
cvm  omnibus  instant,  Stemere  csede 
Yiroe,  et  moenia  cingere  fiamma.'  To- 
tna  Poétae  locus  desnmptns  apparet 
ex  Apollonio  Arg.  1.  in.  ubi  Venos 
Cnpidinem  soUicitat,  nt  Medeam  in- 
cendat  in  amorem  Jasonls.    Cerda. 

678  Meditar]    Mente   pertracto. 


Ne  ^n»ee  nomine  mniet]  Qiio,yelvap 
cat^val  pronomen  est.  Et  bene  sup- 
prìmit  nomen  Jnnonis,  ne  ejas  fre- 
quenti coramemoratione,  Cupidinem 
térrent  :  inagis  enim  vult,  enm  intel- 


ligere,  qnam  audìre  Jnnonem  :  atit 
certe  adverbium  est:  nt  sit,  tiiiieo 
ne  se  nnmine  Dido  aliquam  commu- 
tet  in  partem.     Idem, 

679  Mecum]  Id  est,  cum  officio  Ve- 
nerìo;  vel  mecum  per  meos  amores, 
me  adoitente.  Nec  potest  inteltigi, 
qoemadmodum  ego.  Aliter  enim  a 
ma  tre  £neas,  aliter  amatur  a  Df- 
done.   Idem. 

Mecum]  Tanto  amore  amet,  quanto 
niater  amat  filium:  cujas  amor  nul- 
li us  violentia  numinis  yalet  abrnmpl. 
Donatue, 

680  Qua]  Id  est,  quomodo.    Serv, 
Qua]  Servius  l<*git  qua^  id  est,  quo 

modo.  In  veterìbus  tamen  exempla- 
ribns  plerisqoe  quo  habetor.  In  Me- 
diceo, qua:  ut  agnitnm  a  Servio. 
Quod  vero  poaeee,  in  Romano  codice 
est,  vitinm  id  familiare.    Pierius. 

Aecipe]  Audi:  ut,  'Accipe  nunc 
Dananm^  nt  contra.  Da,  die  :  ut,  '  Da, 
Tityre,  nobis.'  'Da,  non  indebita 
posco.'  &rrti». 

Mentem]  Dispositionem,con8Ìlium. 
Idem. 

681  Accitu]  Evocatione,  et  est 
qnartae  declinationis.    Idem, 

Urbem  Sidoniam]  Quam  tenent 
Sidonii.    Idem. 

682  Puer  ire  parai]  Òstendit  in  com- 
motatlone  formap,  astatis  conunutatio- 
nem  non  fore  difficilem.    Donahu, 

Mea  maxima  cura]  Et  ^neas  cura 
est:  sed  Ascanins  maxima  :  'cuireg- 
numltalisp,  Romanaque  tellns  Debcn- 
tur.'  et  ubique  Ascanius  maxima  cu- 
ra Veneris  introducitur  :  ut,  '  Vene- 
ris  justissima  cura.'  Item,  'Hunc 
tegere,  et  dir«e  yaleam  subducere 
pngnae.'    Serviua. 

Maxima  cura]  Nolebat  mittere  As- 
caninm,  ne  duorum  sollicitudine  fran- 
geretnr  :  vel,  ne  is  mitteretnr,  qui, 
exorìente  tomultu,  sibi  per  statem 
cavere  non  posset.    Donaius. 

Mea  maxima  cura]  Quod  ei  regnnm 
Itali»  et  Romana  tellus  deberetnr. 
Vel,"  quia  ultra  liberorom  affectiun 
nepotes  hsberi  dicnntor.    Sed  et  ali- 
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o^i  cura  pto   libeiis  omninm  mt 
masinift.    Tmòmam. 

685  JDmw  reifditfia]  Quia  restite- 
nmt,  raperfaenuitquey  et  pdag9  pò- 
tmiy  ciim  post  Trojai  eyenioiieiii  na- 
▼igaverit  ^nea«.    ServiuM, 

Fktmmis  reHaniia  Trq}ai]  Qaod  ali* 
bi  :  ^  reUiqnias  Danaam  temeque 
marisqiie:'  Scalig.  iv.  16.  Intelligit 
antem  Pallam  iUam,  Cycladeiii,Scep- 
tmm,  Monile,  et  CoroDam.  Atqne 
hoc  ideo,  ut  viderentur  interiisse  me- 
llora.    Tmibnuam, 

684  Hvnc  ego]  Ne  diceret  Cupido, 
Quid  6et  de  Ascanio,  ai  ibo.  Dmat, 

SapUum  smmio]  Unum  quidem  est 
aopor  et  iommu:  sed  modo  sopihany 
irrigatnm  intelligimiu.    Senhu. 

89pitwà]  Nam  illa  etas  mnltom 
profondeque  dormit.  Ergo  erit  aat 
temporii  ad  capiendos  molleris  aai- 
ID08.  Designat  ettam  tempas  et  lo- 
cum  amorìbas  aptnai.    D^natuà, 

Cfftkera]  Sicnt  dtctam  est  genere 
neutro  pluraliter,  ut  alibi,  '  8uut  alta 
Cythera.'    SnvÌM$. 

€85  /dottimi]  Cypri  nemns  est,  In 
quo  oppidnm  breve;  ut  paolo  post, 
*  Idalià  Incoi.'  Item,  *  Idalinmqne 
nemns.*    Idem, 

Saerata  sede]  Vel  templi,  vel  oppi^ 
di.    Uem. 

686  Ne  qua  eeire  doìos]  Qtn  vacat» 
ut  frequenter  diximus.    Idem. 

Ne  qua  scire  d,]  Ne  qua  ratione 
Ascanius  dolos  presentire  posstt,  ani 
JUednu,  hoo  est,  intempestivns,  ac 
negotio  moleatos  interreniat*  Tauhm* 

Medhui]  Importnnns,  incongmos. 
Servine. 

687  Tu  faeUm  Ulms]  Fmciem  prò 
mUhi  posnit.  NuUus  enim  potest  fa- 
clemalterius  accipero:  sed  vultum, 
qoi  prò  mentis  qualitate  formatnr. 
linde  infra  est,  Et  notoe  pam,  pasr, 
iadae  mUtue:  ant  certe  quia  difficile 
numini  non  est,  ut  in  faciem  mntetnr 
allerìtts.  Sane  iUku  in  Georgicis 
eorripait;  nt,  '  lllius  immensae.'  ìd. 
'  Neetrnn  usa  aa^fiiis  iummi]  Ut  snprm 
diximva,  artis  Poaticss  oat,  non  om- 


nia dicere.  Unde  none  prmralsìt 
Nùdem  «mmi.  Noe  enin  dìetnnH 
est,  ant  abscessnm  Cupidinis,  ant 
adventnm  Ascanii.    Idem, 

Noctem  kmjn]  Erat  spatinm  brevO) 
sed  erat  propemndnm,  ne  Longi  tem- 
poris  opera  esset  necessaria:  quia 
Ascanius  longiori  somno  teneri  non 
potnit.    Danatue, 

TufademiUku  noetem^  ifc]  Fmeiem 
/aUe  doto,  est  dolose  simula,  et  làllen* 
do  assume.  Pimpontios:  Faàgmfeif 
lere  dixit,  ut  Sophocl.  iu»p^  SoAmv* 
Siqoidem  hic  Fatiere  faeiemy  est  imo' 
KfhtoBai,  mentiri  et  simulare  :  ut  iiK 
fra,  *  menti taqne  lana:'  et  snpra» 
'Et  varios  discet  mentiri  lana  co> 
lores.'  Tusauus  et  illud  citat  ;  *  faci- 
em  mentita  CreussB,'  idestj^wvo-ivi^nr, 
vel  évoKpuvfiini.  Pari  forma  Propert. 
el.  IV.  6.  '  Audaz  cantatae  leges  Imr 
ponere  Lune,  Et  sua  noctumo  faU 
iere  terga  lupo.'  ubi  KìmaifOptniaw 
respexit:  qnam  et  Maro  Ecl.  tiu. 
'  His  ego  ssepe  lopnm  fieri  et  se  cobp 
dere  silvis  Mcerim  ....  vidi.*  Scalila 

IV.  16.  interpretatur,  falsam  habeas: 
pr»  te  feras.  Innsitatns,  inquit,  à^ 
cendi  modus.  Dicimns  enim,  Oifià$ 
faUH  Etieom:  e^df^kw.  Fallit  antm 
falsa  fmcie,  id  est,  non  sua:  ergo  son 
Tera.  Qnare  si  fìicies  falsa  est,  ergo 
aliquis  eam  fefellit,  <vfi|Xer:  qnod 
est,  dimovit  a  natura  sua.  Non,i)nod 
Ascanii  facies  immotata  sit  ;  aed  qnod 
ab  alio  reprsesentata.  Etiam  apod 
Hesych.  scriptum  est,  tf^^dAAor,  «a» 
AdKfviror.  Igitur  etiam  siamliirg  sif- 
nifioavit.  Hoc  non  animailvertenint 
Grammatici:  et  Servins  male  inter* 
pretatttsest,/iintfm  prò  volto.  Nomo, 
inquit,  alienam  faciem  potest  acci- 
pere .  Profecto  nemo  homo  :  at  Po* 
étarnm  dii  posaont  Ma.  xu  *  Joinr- 
na  in  faciem  mutata  MelUcL'  et  ìEb. 

V.  '  Fit  Beroe  Ismarii  conjox  lo«g«- 
va  Uorycli.'  Nisi  Asoanii  faciem 
sompsisset  sibi  Cupido^  Ihiatiu  ▼nlln 
liUns  se  soosqoe  texitset  dolca.  Hmc 
iUe.    TimhmmM. 

6B8  Pueripuer]  Arganentom  a  fa- 
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dlL    Sinku. 

Fmm  fmri  3^{Vya  liibMit  wga- 
aentom  ■  facili. ,  Et  lepida  est  col- 
losio,  sic  infra:  'pneroqae  paer  «li- 
leetus  liilo.'  Timkmaim, 
.  e6Q  UttiMiùm  DU*]  Noa  «t  epl* 
theton  perpetoam  :  id  est,  eom  Isfeta 
asee  cseperit.    Servms, 

000  Regùih  kOer  nmims]  Epalas 
iateaipeiaiitesy  in  quiboa  castilas  rara 
9§tf  et  facUie  amorii  occasio:  unde 
est  HJad  Terentii,  *Sine  Cerete  et 
libero  ftiget  VeiiiM.'  Idem. 

RigMÌU]  Epithetom  ad ,  convivio* 
jvfli  spiendorem  aogendnm  freqoeoo 
4inÌBiani  :  iU  Ovid.  Met«  vi.  *  Rega- 
lei  ep«l«  nciMie.'  et  Stot.  Tbeb.  1. 
«.  'regales  epalas  et  gaadia  valgi.* 
HieroD.  epist«  8S.  ^  regias  paret  epa- 
las.' AamiaiiBs  1.  xviii.  <nieiis« 
«egalee.'  sic  iEn.  vi.  *  Regifico  laxu.' 
Val.  Arg.  n.  *  mensaeqoe  parata  Re- 
gifico.' SlUos  1.  XI.  'Regifice  ex- 
«tmctls  oelebrant  convivia  measis.' 
'Qoicqoid  eniai  regiam  est»  ita  mag- 
nani plermnqae  est^  nt  locann  dederit 
•bis  locatioaibas.  Pbiio  quoque  1. 1. 
de  vita  Mosis  in  re  convivii  ^tkortfd^ 
aiff  0mrikuttSt.  Or»ca  quoque  Toce 
PlantasPers.  BéimUco  aecipier$  vutu. 
Inde  (qase  nota  Brissonii  est  de  Reg. 
Pers.  1. 1.)  Cam  Horatias  dixit,  *  Per- 
«icos  odi  paer  apparatus,'  intellexit 
fvgalcf.    Nam  TOtus  interpree:  Per- 

RegwHg  inUr  menm§ì  Huc  factt  il- 
lodTerentil:  'Sine  Cerere  et  Libero 
friget  Venus.'  Utromqne  enim  in 
boe  convivio  regali  sappetebat,  ideo- 
-qae  farilior  esse  potait  mentis  in> 
cKaatlo.  IxUex  Lifou»  autem  vlnmn 
est  :  itaque  Bacchas  dioitar,  amò  rév 
Xjìuf:  qnod  cura»  ac  membra  solvat. 
Poeta:  ' Cara iagit multo dilnitarqne 
Bwin.'  Und«*  Atv^^^  appellatar; 
qaomodo  et  Venus:  KimfuAàit  fiétexfis 
«à  Avr^MAiVf  à^p99éni,  Petrooius: 
**  AaicBl»  soiat»  mero  ac  libidine.' 
Dtetnm  antera,  ItU»  Ifwas  ea  fonna, 
qaa  ilibl  ^rMdlias  mtgkkr;  pio,  At- 


mdkmy  et  lyaiai.  Horat  SUrtkàm 
oauBéa,  prò  Slertmiimìm*  Vide  Ca- 
saab.  ad  Tbeocrit,  e.  \*    Tayèmoa». 

LaUamqmt  i^fwaml  LaUx  propria 
aqna  est,  ab  eo,  qnod  intra  terre  ver 
naslateat:  sed  et  vinum  latet  intra 
nvam.  Unde  none  dtxit  /«^<m« 
I^fmim  aatem  prò  MAfowm  figurate  ; 
ponens  prirnsipalitatem  prò  derivar 
tiene.    Senmt. 

JUuHeemque  L^awrnì  Dabo  bic  No^ 
tua  Usrtnngi  Decar«  $•  Solont 
Graeci  duo  snbstaniiva  conjnngerc^ 
quorum  alterum  prò  adjecttvo  capi- 
endam.  Ut  vnwrì  «ya^ufri,  aawia* 
jnippiÒHSy  prò  navibus  postremis.  Ita 
Homerns  11.  x.  Pf^  wupà  w^parh  ®^ 
Odyss.  II.  mi-  ar  ^1  ^vétar^.  ^ps 
UUcemlA^tniM  prò  liquore Baecbko. 
Hic  enim  non  est,  Lysens,  sea^s^am: 
sed  nomen  substantise.  Ita  1.  xi. 
'  ferro  sonat  alta  bipenni,'  id  est,  fer- 
ro bipennato,  et  utriaque  acnUn 
Placent  ista,  eed  qui  volet  tamen  ac- 
cipere  nomen  «cUectionis,  possit  :  ut 
sit  quod  Aristopb.  dlxit,  Budc^wr  pi«ì^m. 
Pnesertim  cum  Mpenats  nomen  sit 
adjectionìfty  non  snbstantiae,  ut  liqui- 
dnm  ex  Terentio  Varrone  inPbaime- 
none:  'Ferens  ferream  bumero  bi- 
pennem  secnrem.'    Ccrda. 

601  Oscafa  figH}  Pbrasis  Locretil; 
qui  1.  IV.  ^Foribns  miser  oteola 
figet:'  ibidem,  *labellis  afiignnt  os- 
cula.' Repetit  Noster  ii.  *  oscula 
fignnt.'    Idem. 

092  OMattam  ta^pir«i  igmm\  Defi- 
nitio  amoris  est,  ignis  occoltns.  Sere. 

Oeealhnn  vufèrtè  ignem\  Peripbra- 
sis  amoris,  per  definitionem.  Videa^ 
tur  P.  Victorias  xxxviii.  8.  ubi  hoc 
ita  vult  dìctum,  nt  ab  Hom.  ^^«wSr 
Ijubos.    Toaòimam. 

'  Venem]  Fsaoiam  dictum,  quia  per 
vemu  eat  ;  ideo  post  alt,  '  longuraqae 
Mbebat  amorem.'    iSormas. 

FaUaeqitevenenoli  Epig.  1.  iv.  Io^sAm 
ìs  KpMfiPf  uve  de  sagitta,  slve  de 
veneno  accipias.    Germoaas. 

Venaieiì  Demnara  «tlam  Proper- 
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tins  L  II.  *  Intactosisto  €ati«t  tentare 
veneao/  Noti  ablndlt,  ▼octri  Amo- 
rem  a  Val.  Arg.  1.  ini.  pestem  laten- 
tem  ossibnt.  £8t  satis  sagax  in  imi- 
tando Propertias,  s»pinime  ad  Poé- 
tam  alludit,  et  Bspe  ita  clancnlam, 
ut  tìx  asseqaaris.  Rem  hiclocnt 
indicabit.  Ut  enim  Poeta  ignem,  et 
Tenennm  conjangit:  ita  ille  libro  i. 
eleg.  5.  in  re  simili  amoris  :  '  Et  mi- 
ser  ignotos  vestigia  forre  per  ignes, 
Et  bibere  e  tota  toxica  Thessalia/ 
Est  hoc  genus  imitationis  illustrissi^ 
mnm.    CerdM, 

0Ot  ParH  Amor  dtcHs]  Ut  sopra, 
prò  Copidine  amorem  posnit.  Sane 
ootandnm,  quod  Interdun,  obi  inda- 
cit  minorem  festinantem  parere,  ma- 
Jori  respondentem  enm  non  facit,  nt 
hoc  loco  Cnpidinem,  nt  in  ly.  *  Die 
Patrb  magni  parere  parabat  Impe- 
rio/ Et  in  VII.  '  Exin  Oorgoneis  A- 
iecto  infecta  venenis.'    SeniuM^ 

Poret]  Non  respondet:  qoidenim 
personsB  niatris,  vel  maxime  in  tali 
causa,  responderet  :  et  tempns  facta, 
non  fabulas  exigebat  :  ergo  se  officio- 
sum  nuitri  pnestat.    UmohM. 

AÌOM  Exmf]  Hoc  est,  deposnit. 
Laus  ingens  Ascanii  per  transitnm. 
Siquidem,  alis  tantum  deposttis,  As- 
canins  fnit    jSnrtas. 

094  GaiMtois]  Vel,  nt  fiUnm  expri- 
meret  ad  patrem  enntem  :  vel,  qnia 
piena  voinntace  jussa  matrìs  im- 
plebat.   Dùnahm. 

606  At  Vam]  Natura  jineromm 
tangitur,  qui  secnrius  et  din  dormi- 
unt,  si  etiam  accedant  alia  oblecta- 
menta:  nt  secessns,  flores,  et  odoree, 
et  moUlcies,  opacitasque  umbranim. 
léim, 

Pìaàdmm  per  membra  ^ntcton]  Ant 
epithetonest  quictis:  ant  ideoploct- 
dam  dixit,  quia  est  quies,  qu»  potest 
edam  somniomm  terrore  turbari. 
Sirwu, 

Pìmàdam  per  msMÒra  qtMim}  Est 
ubi  plicitan  legatnr  :  quod  non  seqne 
placet.    Pkàdm  enui  proprinm  est 


qnietis  epitheton.    Pkrim. 

eoe  inrigmt]  Infnndit,  proprie  qma 
somnus  sic  pingitnr,  qnaal  coma  v^ 
fnndat.    Sertùt». 

largai]  Pnlchra  metaphora.  F»- 
rius  Antias  Annal.  1. 1.  apnd  M acrob. 
'mitemque  rìgat  per  pectora  som^ 
num.'  Lncretins  1.  it.  'Sommis  per 
membra  quietem  Inriget.'  Cypria* 
nus  in  Oenes.  'Illius  irriguo  pertei* 
dit  lumina  somno.'  Ego  pnto  epos 
hoc  esse  Tertnlliani.  NonabitUon. 
II.  II.  r\uKÒi>0n«r  Ifx**'*^*  DalMmtn» 
fudit  sommi».  Namyìoidi»  de  Uqaidii 
proprinm.  Ad  haec  pertinent,  qtm 
«dicentur  1.  v.  de  Deo  Somno,  qui  fti* 
gebatur  ramam  gestare  madentem 
Letheo  rore.  .  Ad  sermonem-  traila 
tnlit  Ladlius  Satyr.  1.  xxiii.  «Per 
anres  pectns  irrigarìer.'    Cerdm, 

Imriigvi]  Sic  noster  .£n.  ni.  SVL 
*  Corpora  cnramos,  fessos  sopor  in* 
rigat  artus.'  inde  Somnus  dicitar  nr»- 
guMf.  Persio  Sat  ▼.  6e.  Mnigua 
mavnlt  tnrgescere  somno.'  quid  ver* 
bum  tangorc,  id  est,  aqnam  rivis  ii^ 
ducere,  Salmas.  exerc.  Plin.  p.  OIS* 


Foimà]  Sublatom,  complexmD. 
iSSerriaf. 

Fotmn]  Id  est,  sublatom,  complex- 
um.  J.  Jov.  Pontanus  in  estremo 
Actii,  pene  e  singulis  trium  horum 
carminnm  verbis,  eque  Veneris  get- 
tibns  et  voluptatem  et  admiratì^ 
nemgigniydocnit.    Tmmhmnm, 

607  JddùB  Uua»]  Tumebus  xxtv. 
44.    Idem.  . 

^AMfocas ]  Hic  puer  regius  anguea- 
tarios  fait,  qui  casa  lapsus  dum  fer- 
ret  unguenta,  m^orem  ex  confasiona 
odorera  creavit.  Unde  optima  ub* 
guenta,  aimirgf las  dicuntar.  Hic  poat> 
ea  in  herbam  sampauchum  dicitor 
versusy  qaam  nunc  amaruca»  dÌMt. 
Servm». 

Amamcm  adsjiuiaai]  Sealig.  L  nr. 
Amaratm»  udtfirmiM^  est  quod  sa- 
pra dixit,  «tartisque  raoeatibas  In^ 
lant.'    OnnUodonfora  Veaeridìcfe» 
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te  sont.  Est  matem  mMnau  herbft^ 
qntti  et  mmtpmi^MMy  et  vulgo  mii^ora- 
nam  dicont:  ex  qoa  conficilartifli^ii«ii^ 
(Mi  mmamekmmy  qnod  Plinias  sui.  4. 
inter  nobiliMima  recenset.  Olenm 
quoque  inde  fieri,  quod  aetmptudkium 
Tocatur,  aat  amaraciBom,  Stc.  La- 
eret.  *Denique  amaracinnm  lugitet 
tos  et  tìmet  omne  Ungoentam/  Sic, 
Neqne  pejus  ullam  animai  odit  Ve^ 
■usy  qoam  tuem:  ob  iaterfectnin 
AdoMO.  AMurmcM»  vero  poer  regius 
unguenuuriQS  fuit,  inqne  herbaoi  sui 
noniiils  Butetas  est.  Ita  ut  hoc 
loco  puer  puemm  coaiplecti  videatur. 


C/wfrru]  In  qua  rectins  dormitnr* 
Atque  bine  est,  qnod  Ovidios  domum 
Soumi  scrìbat  esse,  qnam  Sol  nun- 
qnam  adeat.    Idem. 

690  Jwmpu  ibtà\  Cam  vix  Venns 
isti  dizisset.  Sane  ncque  festinanti- 
bus  personis,  ncque  minoribus  estre- 
spcndcndi  lacultes  ;  ut  hoc  loco  Copi- 
dìal:  ut,  Mercurìas  sopra,  itero  in 
quMto;  ut  in  septfano,  Forise.  SenntM, 

DieU  parcns]  Pro  eo  in  soluta  ora- 
tione  passim  dfctoondiflif.  Emmeness. 

TttO  Portaòoe]   Portanda  curabat. 


79\  OMweaiit]  Ant  prò  cum  Mutrvf 
ait:  ntcMM  sit  adverbìum  temporis, 
prò  danu.  Nec  enim  potest  conjunc- 
tiri  modi  particala  jungt  indicativo, 
dille  sciendum,  malo  errore,  cum  et 
da»  a  Romanis  esse  conliHa.    &rr. 

€■»  Muti]  Ezecutos  est  jassa  ma- 
ture: quia  prsevenit  convivinm,  et 
vcnlt  cum  jam  diseumberent  in  aptU- 
fimo  tempore.    DMiotas. 

Cmm9emàjif€,'\  Quando  Ascànius 
veoit,  jam  Dido  auratis  ornata  vesti- 
bua,  vel  aurea  sponda,  coque  in  lecto, 
qui  Medim  eiat,  accnbuit.  Jam  si 
Àmna  dicitur  lUgimay  dactylus  erit  : 
sijpendOyfitSynseresis:  idquenialnnt 
quidam  docti.  Et  C«lius  quidera 
interpretatur  ssdi&i  diseaiii* 
Videtur  expressum  illud 
Sappho 


quoque  «oiatiA^porov  vocat  &fpo8(niry 
forte  a  variegata  veste.  Verbnm  ao- 
tem,  Compostn'l,  Oe.  iv.  somno  tri- 
buit  :  '  thalamìs  se  composuere.'  Et 
Propert  1.  u.  <  Et  tabula  una  duca 
poterit  coniponere  amantes,'  &c. 
Porro  mMKon  se  locat  Dido,  ut  dece» 
bat  Reginam.  Medium  enim  locum 
honorificentissimum  habitum,  argu- 
mentis  firmat  iuprimis  Lipsius  Antìq. 
Lect.  1.  ui.  Vide  tamen  Notes  JSo. 
II.  a.    TVwAmemi. 

AMkKu]  Velupictis;  quaBideoeu^ 
lou  dieta  sont,  quod  primum  in  aula 
Attali,  regia  Asìsb,  qui  populum  Ro- 
roanum  scripsit  heredem,  inventa 
sunt.  Ideo  anCem  etiam  in  domibus 
tendebantnr  auhea,  ut  imitatio  tento» 
riorum  fierer,  sub  quibus  bellantee 
semper  babitavere  majores.  Unde 
et  in  thalamis  hoc;  fieri  hodie  conspt- 
cimns.  Varrò  tamen  dicir,  vela  so- 
lere suspendi  ad  ezcipieddum  pulve- 
rem  :  quia  nsas  camerse  ignorabatar. 
Unde  Horatius,  '  Interea  snspensa 
gravis  auUsa  ruinas  In  patinam  fe- 
cero, trahentia  pulveris  atri,  Quan- 
tum non  Aquile  Campanis  ezcitat 
agris.'  Sciendum  sane  Orttca  nomi- 
na in  i|  exeuntia,cam  derivationem 
faciunt,  i|  in  «  diphthongum  conver» 
fere,  ut  eOIXir,  aii/«a,  tèti  tdcso,  tStmiy 
€ikmnu    Servins. 

Supefh%»\  NobiUbos:  ut,  «Cecidit- 
que  stiperbum  llium.'    Idem. 

Sttperbis]  Sic  Stat  Tliebaid.  1. 1. 
'  Jam  ipse  superbis  Fnlgebat  stratis.' 
Stat.  Theb.  1. 1.  <  Pars  ostro  tenuea 
auroque  sonantes  Emunire  toros,  al- 
tosqne  inferro  tapetas.'    Emmeneas, 

709  Awrea]  Si  Dido  aarae,  pul- 
chram  signifioit  :  et  est  nominatima. 
Si  iponda,  septimus  qnidem  est  :  sed 
synsferesis  fil,  et  spondens  est.    Serv, 

Amreà]  Potest  esse  rectus,  ut  jam 
explicni.  Quod  firmat  imitatio  Pro* 
pertii,  eleg.  iv.  7.  ^Hac  Tybnrtina 
jacet  aurea  Cynthia  terra.'  Potest 
etiam  esse  Lntinus  casus,  ut  fiat  synsB- 
Cerda. 
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.  S^^mM]  Antiqui  ttiUMlia  non  hnbe* 
bant:  sed  stmtì»  tiibns  leciis  epoìa- 
bantor.  Unde  «t  tricliniiun  »t«rat 
dicitor  :  sic  Cicero^  '  Sterni  triclinia 
et  in  foro  jubebaL'  Uode  apparot 
errare  eoa,  qui  tpiclioiiim  dicnnt  ip- 
aam  baailicam,  voi  conationem.   Ser^ 


.  Sponda]  Erat  fave,  reelinatorinm^ 
quo  ^eterea  snstinebant  nediam  par- 
tem  anperiorem  corporis  in  accubito 
(ex  Nota  Uraini)  ab  Spartiano  oiiaclt»* 
teriuMy  ab  alii»  puMmu.  Ad  hae  per- 
linet  iUud  Martialis  U  ut,  <  Cubitis 
traditbiuc  et  inde  con vÌTas  Effoltna 
ostro,  «ericltqoe  puivinis.'  Scribit 
etiam  Ciacconint,  in  maraMribiis  vi- 
deri  phirimos  arcabantes,  cubito  in* 
nixM  puivinis.  Ergo  Dido  componit 
se  in  sponda,  id  est,  pnivino  ilio,  qni 
illi  erat  prò  fulcro,  ut  sine  uUa  mo- 
lestia epulis  operam  daret.  Nout 
PoUux  1.  VI.  quod  reliqau  est  AmU 
kAut/mt,  uni  Aristopbaoi  esse  MkKa^ 
Tfcuf.    Cerda. 

Mediamqite  locami]  CoHocavit.  Ipse 
enim  apud  majores  domini  faerat  le- 
ena ;  ut  aperte  Salustins  docet,  *  Igi- 
tur  discubuere.  Sertorios  inferior  in 
medio  ;  sopra  L.  Fabins  Hispaniensis 
senator  ex  proscriptis  :  in  summo 
Antonitts;  infra  scriba  Sertorii  Ver- 
sius.  Alter  scriba  Moecenas  in  imo, 
medius  inter  Tarqnilinm  et  dominnm 
Perpemam.'    Saìriiu. 

Mediamque  ìaemM]  Dignissimns  lo- 
cus  prò  opinione  gentium  censetor  : 
de  eo  dispotantem  adi  Salmes.  exer- 
cit.  Plin.  p.  1364.  et  Tumeb.  ti.  91. 

703  Jam  poter  iEaeof]  Religtosos  : 
quia  poter  proprie  omnium  deomm 
epitheton  est,  ut  VirgUius  ostendit. 
Snrim, 

Jam  paier  jEnooo]  Discernitur  ipee 
etl^ojani  sedibns  pnrpureis.  Donat. 

704  Ostro]  Pro  pat^para  posuit,  un- 
de et  tingitor.    Smia». 

ékroioqm»  ooper  éueamìnèitr  ootro] 
Apud  C.  Jvlinm  Ro.  ubi  de  prsepos^ 


tionibos  agitor,  qmm  n  SuctM^a  1^«n« 
qnillo  in  ordinem  digeatss  fnerinl, 
versus  citatur  ex  Marone,  ita  aciiift* 
inSfOhiÈetoquo  mperMmumbUìir  ootro. 
•Nam  Extridontofue  toro»^  alibi  dio- 
tum,  et  iasfnctjmis  iM«a«as.  Qoanqoam 
strato  minime  displiceat,  quod  de  la» 
peti»  intelligendum  est.    Piorimo^ 

Siratopie  ooper  dioemmkitar  ootro]  Id 
est,  lectis  discttbitoriis  ostro  aive  por- 
pora stratis.  .Sschylos  etiam  vopfo» 
péorpmroo  wópoi^  vocat.  Ita  Cicero^ 
*  lectos  ooncbyiiatis  peristronotia 
stratos'  dixit:  item,  stemere  tri* 
elittiV  ^c«  Sunt,  qni  malint  legan» 
otructOf  quia  ^n.  iii.  dixerit,  ^  £«- 
strolmosque  toros  :'  et,  ^  Exstaimns 
mensas.'    Taohtuom» 

Stratopie  ooper  duemobiiMr  ootto]  Ad 
bone  locnm  consnie  Giace,  de  tfficlln« 
p.  17.  prò  eo  SUt.  Theb.  Achil.  L  iv. 
'  et  picto  discumbitor  ostro.'  Eoh 
moneto. 

70$  ikmt  famàU  oMudos  IsfoqiAes] 
Hnmilts  cbaracter,  qui  Iffjffns  dlcitnr. 
Villa  enim  desciibuntur.    Arotos. 

DoN^l  Describit  familisB  ordinem. 
ZXMM^as. 

Doma  fommìi  mamioo  Iffmpkoo]  In 
Romano,  in  Longobardico,  et  aiiqnoC 
alUs  codieibos  antlquis,  transportatis 
dictionibus,  legere  est,  dea^  monikm 
/aoooU  ìyoofikoo:  sed  bti  Lambdacis- 
mom  evitare  volnemnt,  quum  taoMB 
anctores  piernnqoe  hojusmodi  ^Un» 
barum  concorsom  vennstati  dncant. 
PterÌHS. 

Dome  f amai  ommòos  Ipopkoo]  Fasi* 
quam  in  lectis  ordine  collocavenuM^ 
maiins  lavabant.  Vide  Feithinm  m. 
6.  ant.  Hom.  Giace,  de  Trielia.  p.  4t. 
et  de  lotionibos  postcoen 
pendice  Fulv.  Ursinom  p. 
formula  kotA  x^^P^* 

Ceroremqoe]  Hic  panem,  alibi  tiit^ 
cnm  :  ut,  *  Tum  Gererem  corraptam 
nndis.'    jSrrMos. 

CaatsMr]  Mos  apod  vetnresfertnr 
fnlsse,  ut  panis,  boq  argentala,  sed 
vunincU  viseolis  ialemtar. 
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CmàairÌM]  *Ey  «M^aim,  fercbant  9Ì- 
.fWy  kl  esty  panelli,  qnod  jam  in  antiq» 
Hom^  obterv«vit  Feithius  in.  1.  Stat. 
Thebaid.  1. 1.  *  Hb  ciunolare  canistris 
Perdomitani  saxo  Cererem.'  Ejua- 
qne  dUtrtlHitio  alieni  ex  servis  tricli- 
niarìis  incambebat:  ut  Pignor.  de 
Serria  p.  68.    Eumuueu, 

706  ExpediwU]    Profenint.    Serv. 
T^mnBfue  ftnmt  tmmteUa  vUSs]   Vel 

aÙDUtù  :  vel  compoBitis,  ut,  ^  ton- 
aa  corona.'  Constat  enini  majorea, 
nappaa  habuiase  vUlosaa,  quibua 
etlaiii  in  aacria  ntebanfnr;  ùcnt  in 
Oeorgicia,  '  Mambus  liqoidoi  dant 
ordine  fontea  Oermantt,  tonsisqoe  fé- 
xvBt  mantilia  viUis  :'  de  aapplicatu* 
ria  enim  hoc  dizit  :  madUia  vero  a 
tei^cndts  flMmòaa  dieta  ;  et  est  nomi- 
naiivna  wurnUk^  quo  modo  tùnde, 
Qnodantem  legtmoa  Ne  turpe  tm^ 
apocope  est.    Idem, 

Mmdeim]  Romanua  codex,  et  hic, 
et  in  Georgicia,  maiddìa  per  e  tertia 
a  fine  ayllain  legit  :  ac  ne  quii  pntet 
ex  famUiafi  quodam  scrìbendi  more, 
qno  plnrima  tote  opere  in  eo  codice, 
t  in  e  mntant,  ita  hoc  etiam  loco  fac- 
tmn  eaae  :  aaiendnm  in  aliis  quoque 
veterìboa  pleriaque  eodicibua,  max^^- 
Um  acriptnm  esse.  Nam  in  Óblongo 
apparet  id  manifeate.  In  Longobar- 
dico Tero  abraaa  dictio  est:  sed 
cnn  mumJeHu  omoino  prius  scriptum 
faiaae  diacenUtur.  Sane  mcadeUnm 
apnd  Plautnm,  et  apud  LnciUinm 
mmdeUm  legitur.  <  fiftappas  Mantella, 
meramqoe  :'  atque  ìUmmdetta.  Pie^ 
rina» 

JlfaNfolia]  Vide  notaa  nostraa  Oe. 
XV.  S77.  qoibui  addo  qn«  de  Manteli- 
baa  obaervavit  Ciaccon.  de  Triciin. 
p«  28.     Emmemeee* 

707  QMhmuagòUa  tidue  famulai]  Hoc 
eat,  mnltae.    Servitù. 

Ordme  Umgo]  Id  est,  dispoaitione, 
aecondum  Tnllium  :  qui  in  QSconomi- 
cia  dicit,  quid  ubi  ponendum  ait. 
Nec  eaim  debentwnrcna  confondi. 
idem. 


Ordme  Umge"]  Ubi  filerai)  t  qutnquar 
ginta,  ad  -quamm  cnram  pertioebat 
procuratio  celiarti,  et  deorura  Pemt- 
tam  coltus  :  illas  sine  dnbio  vicisstti»- 
do  longo  ordine  tangebat.    Donatila. 

Qaiòtia  ordine  Umgp  Cura  femm 
etruere]  Est  et  nbi  Umgam  petmm  1»- 
gas.  Dictom  enim  hmgam  penum  a 
Virgilio  FI.  Sosipater  auctor  est  : 
Pemm  porro  fieminino  genere  Lueir- 
Uum  quoque  dixitae  constat,  eo  Car- 
mine :  '  Magna  penna  parvo  spatio 
consumpta  peribit.'  Eodem  genere 
U608  Pomponium  et  Naevlnm,  ait  No* 
niiis,  qui  non  probari  ait  aiictorìtatem 
eorum,  qui  neutro  genere  dixerlnt, 
qoamvis  Festus  pewtra  ponat.  Quan- 
tum vero  pertinet  ad  yulgatiorem 
lectiomem,  qnie  est  ìmtgo  ordirne^  ea  in 
pluribus  ex  vetiistis  exemplaribns  ha>- 
betnr,  et  agnoscitur  a  Donato.    Pier, 

Ordine  lengo]  Donatus,  Serrtus, 
Cbarìsius  legunt,  ì&ngam  Cura  penum 
etruere.  Et  quia  penosfenga  est,,  rec- 
to structores  ait  esse  curiosos  et  dia- 
positos.  Quid  sit  Pemiff,  docet  Agel- 
lins  IV.  1.  etruere  antem  est  ordinare 
et  componere.  Unde  et  atrueteres 
dicimtur  ferculorum  compositorei^ 
sen  eeùtiendi  oAamJt  ai^gtfhi.  De 
cujus  rounere,  ut  et  de  arte  8tmct<^' 
ria,  vìdeatur  Seneca  epist.  47.  item 
De  Brev.  vitae  e.  12.  ioprìmls  Jav^ 
nalis  Sat  ii.  et  v.    Toa^maim. 

708  Cara  perniai  etruere]  Inter  pe- 
mcm  et  fatfartiiai  hoc  intereat  ;  quod 
cetiariam  est  paucorum  dierum  :  unde 
et  io  cella  dicitur  importatnm  fru- 
mentnm.  Penne  vero,  temporia  longi. 
Sane  dicimus,  et  hic  et  hoc  et  hoc  pa- 
ttus  ;  sed  a  mascolino  et  fceminino  ge- 
nere quarta  est  dedinatio,  a  nentro 
tertia,  quo  modo  est  peci»  peeorie. 
Unde  Horatius,  *  Por  te  t  frumenti 
penusque.'  Mascnlino  vero  genere 
Plautns,  '  Nisi  mihi  annuus  penna 
datnr.'  Fflcminino  Lucilliua  poauit, 
<  Uxori  legata  peou».'  Quartv  autem 
declinationis,  Peraius  docet  :  ut,  *  In 
locupleta  peno  defanaia   pingoibus 
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àmbrìt/    Servius, 

Strueré]  Ordìnape,  componere. 
Unde  et  Strueioresy  dicuotnr  ferculo- 
nim  compositores.    Idem, 

Cura  petmm  stfiteré]  Ancill»,  qui- 
bus  cura  peiram  straere,  Onecis  di- 
cuntar  o^/Scf,  vel  etiicfxmy  atqne 
etiam  fortasse  Afipeu,  Primas  duas 
^oces  aliqni  contrahnnt  tantnm  ad 
pcnnm  in  agro,  postremam  ditatant 
ad  omnia  munta  ancillamm.    Cerea, 

Sirueré]  Ci  boa,  a  coqno  elaboratos, 
coUocabat  slructor,  qui  Or«ce  rpa-wt- 
fowoAs  vel  rpaT€foic6ftos  appellabatnr  : 
de  iìs,  qui  pennm  stmebant,  et  flam- 
mifl  adolebant  penates,  meminit  Ma- 
crob.  Satnm.  i.  24.  *  Inter  haec  genri- 
lis  moderator  obseqoii,  coi  cara  yel 
adolendi  penates,  vel  etniendt  pe- 
nnm/ &c.  vide  Pi  gnor,  de  Servis  pa- 
gina 66.  67.    Emmeneu: 

Et  flaumie  adolere  penatee']  Id  est, 
Colere.  Sed  adoiere^  proprie  angere. 
In  sacris  AdoUre  per  bonnm  omen 
dicitur.  Nam  in  aris  non  adolentnr 
altqaa,  sed  cremantnr  et  consumnn- 
tnr  ;  qnia  veteres  in  focis  sacrifica- 
bant,  nt  ipse  alibi,  <  Hortor  amare 
focos.'    Serviva, 

709  Cenhm  àUee]  Eleganter  atqoe 
brevi  ter  divitias  expressi  t,  landa  vi  t- 
qne.  Volnit  enim  demonstrare,  dn- 
centos,  et  sexnm,  et  statem  discer- 
nere. Nnmerns  autem  non  est  ree 
magna  in  rfge,  sed  patilitas  a^tatis, 
qus  ostendit  qnanta  sibi  servomm 
esset  multitudo  :  ex  qua  ducenti  pari 
«tate  eligi  potnerint  digni,  qui  cura- 
rent  sopra  dieta.    Donaha. 

ToHdenunue  pares  aiate  mimetri]  Non 
umnenis  :  sed  sptatis  qualitas  habet 
admìrationem.    Sercime, 

Cemtwn  aliai]  Nihil  fiiit  magnnm,  si 
dncentis  mlnistris  ad  hanc  officii  par- 
tem  utebatnr  :  nisi  fuissent  Paree  m- 
tate.  Non  enim  nnmems,  sed  atatis 
qnalitas  fate  habet  admìrationem. 
In  evidenti  enim  est,  quanta  servitio- 
rnm  foerit  multitudo,  ex  qua  centnm 
ministri,  et  totidem  mtoistrae  paret 


setate  deligi  potnenint.'  Imitatnr 
hunc  locum  Val.  Flaccns:  'Stant 
gemmis  anroque  tori,  menssqne  pa- 
rato Regifico  :  centuroque  pares  prì- 
Bseva  ministri  Corpora  :  pars  epnlai 
manibos  ;  pars  aurea  gestant  Pocida.' 
TViuftimiaii- 

Centìtm  aiite  totidewkquey  ^.]  In  nu- 
mero servorom  convivi!  ponebaat 
magnificentiam  veteres.  Pignorìns 
p.  67.  banc  infertorum  et  pocillato- 
mm  tnrbam  ftiiise  credit  :  et  Ili  sin- 
gularì  nomine  mimatri  vocabantur. 
Eundem  consnle  p.  47. 48.  eo  nomine 
Stat.  Theb.  1.  i.  <  adolere  focos  epn- 
lasque  recentes  Instaniare  jobet  : 
dictis  parere  ministri  Certatim  acce- 
lerant.'  De  bis  etiaro  Ciacc.  de  Ttid. 
p.  68.    Etmneneee, 

710  QmdaifHm$]  Quidam  di^ei  re- 
gnm  Yolunt  esse,  epiUae  prìvatomm. 
Servitù. 

Onerent]  Potest  et  abmidantiam 
retulissé",  et  de  vetemm  more  dixit, 
qnibus  cum  accubuìssent,  omnis  coool 
semel  adponebatnr.  Et  qnldam  vo- 
Innt  boc  secundum  veterem  ccremo- 
nlarom  ritum  adrerti  debere,  qnod 
Flamini  diali  mensa  inams  non  adpo- 
nebatnr :  nam  cum  dicit,  Qm  àofUm 
meneaa  eneremt  et  pacala  pemndj  et 
alibi,  Et  vima  repomte  «oiiìs,  quid 
aitnd  ostendit,  quam  mensam  vacoam 
non  antepositam  £ne«,  qnem  ubique 
omnia  sacerdotia  indncit  baboinaf 
Idem, 

Onerentf  et  pactda  ponumt"]  In  Roma- 
no codice,  et  plerisqne  aliis  perve- 
tustis,  legere  est  utrunque  verbnm 
indicandi  modo,  numero  etiam  va- 
riato :  scilicet  hoc  pacto,  qui  d^iboM 
oaeratU  meneae  et  pocalm  pommi,  qood 
nescio  quid  pictnratius  babet,  qnom 
res  ipsa  ita  gerì  videatnr  :  qnod  in 
priori  Ilio  indefinito  modo  significaret 
tantum  paratos  eos  esse  ad  onenmdaa 
mensas,  et  ponenda  pocnla.  UnienU 
que  tamen  integrum  ut,  quam  malne- 
rit  lectionem  seqdt.    Pieriaa. 

Et  pocaia  psfMRl]   Siniliter  mort 
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•fitiquo  dixit,  qaia  veteribus  non  in 
muins  dabantur  i>ocala,  sed  mensia 
a|>ponebantar,  nt  hodie  apud  plures  ; 
pocnla  in  canistris  argenteis  appo- 
nnntnry  qn»  camatra  Bieearìa  dicuntur. 

Poada  pgmmt']  K^cAXa  vaporiMcri. 
6«niiinM«. 

71X  Nfcnm]  Snpra  ostrum  Troia- 
ni, qni  magÌA  essent  honorandi,  sede- 
rnnt:  Tyrii  vero  in  vestibos  pictis. 
Donati». 

Nee  non  et  Tyrii  per  Umina  Icet^  ^c] 
Ab  bis  verbis  non  abludit  mos  Persa- 
nun,  qnem  late  probat  Brisson.  de 
Reg.  Pen.  1. 1.  qno  proceres,  et  opti- 
mates  terebant  Regnm  limina;  et 
inde  anlicos  omnes,  et  magnates  ge- 
nerali boc  nomine  rdr  htì  B^pau  fia/ri- 
xitfSy  comprehensos.    Cerda, 

712  Torispietie]  Pro  in  tori»  jnetis  ; 
et  tvnu  dictus  est,  quia  veteres  saper 
herbam  tortam,  vel  sedebant,  yel  dis- 
combebant  :  nt  £neid.  v.  *  Virìdante 
toro  consederat  herbae.*    Servila. 

Jwm  diBcumbere]  De  regiis  satelli- 
tibns  dixit,  qni  ntiqne  siibjecti  erant 
imperio,  nec  tantum  quod  hospites 
faerant  ;  diicumbere  aatem  jaxta  con- 
snetndinem  suomm  tempomra  dixit, 
quia  olim  sedentes  vescebantnr  ;  nt 
ipse  alibi,  *  Oramineoqoe  viro»  locat 
ipse  sedili,'  et,  '  perpetnis  soliti  pa- 
tres  considere  mensis.'    Idem. 

713  Mimivr  duna  JEnete]  Hoc  ad 
l^rios  retalit.    Idem. 

Miraniur']  Per  hoc  ostenditnr,  re- 
gina qnanqaam  ditissima  et  ditissimi 
viri  nxor  foisset,  talia  nnnqnam  ha- 
bnisse,  cnm  hec  ipsa  et  sai  Tyrii  nà- 
rentnr.  Alias  intellectns  est  :  mi- 
nutar dona  /Ene»,  id  est,  mirantar 
talia  .£neam  vel  habere,  vel  donare 
potnisse.  Mìrantnr  ergo  substantiam 
animi  largientis.  Donaiue. 
.  Bitranhir  lubmi]  Qnem  putabant 
lulnm.    Sertius. 

714  Flagrtmiea^  Dei  vuUuà]  Ar- 
dente» divinttate.  Hoc  ad  poétam 
refertur,    /dcM» 


Shmdahique  verbà]  Comperiti  in 
Ascanii  similitndinem.  Et  hoc  ex 
persona  poet»  accipiendnm.    Idem, 

716  Pnecipue  iitfelix]  Propter  ca- 
snm  fatnmm,  ut  probant  seqnentia. 
Servim. 

IitfeWt]  Quia  benignum  animum 
exhibebat,  qùem  debere  t  inimicum 
exbibere,  cum  ex  eo  pararetur  sibi 
mors.    Donaiu», 

Pesti  deeota  futune]  Ideo  ergo  in- 
foelix,  petti  antem  vel  amori,  v^el 
malo.  Devota  vero  de  oratione  An- 
gusti translata  est  locntio,  quem  ha- 
bnit  in  landatione  funeris  Marcelli  ; 
cum  diceret  illum  *  immaturse  morti 
devotum  fuisse.'    Serrius. 

Pesti  devota  fiUìira]  Id  est,  pemi- 
tioso  et  exitiali  amori  penitus  addicta. 
Ita  Cicero  TuscuL  iii.  <  Devotus  et 
donatns  studiis.'  Ita  Phasdrus  Fab. 
III.  4.  '  Devotam  vino  filiam,'  dixit, 
id  est,  deditam.    Taubmann. 

717  Expleri  mentem  nequit]  Grttca 
figura  est.    Servhu. 

Expleri]  Pari  forma  infra,  '  imple- 
vit  genitoris  amorem/  Pari  Tacitns 
1. 1.  *  cum  ocolis,  cum  lacrymis  dolo- 
rem  meum  iniplevero.'  Sic  eatwroy  et 
fatto,  consimilia  verba  ad  animum  re- 
feras.  Sic  Catullus  de  Nupt.  Pelei> 
'  Lumina  sunt  guati  chara  saturata 
figura.'  Tacitus,  <  Velata  parte  oris, 
ne  satiaret  aspectum/  Videtur  an- 
tem Poeta  institisse  Catullo  de  Nupt. 
Pelei,  '  Nec  prins  ex  ilio  ilagrantia 
declinavit  Lamina,  quam  toto  conce- 
pit  pectore  flammam  Funditvs,  atque 
imis  exarsit  tota  medullis.'  Sic  Ce- 
drenus,  BvpJbv  iftìrvrXds.    Cerda. 

Expleri  mentem'}  Gnecissaus  con- 
stmctio,  cujus  exempla  suggerit 
Sanct.  in  Minerva  pag.  400.  ut  noster 
expleri  mentem  nequit,  sic  Longus  in 
pastoral.  1.  ii.  àrk/iortn  iyf^ópovrro 
riis  ifioinis.    Emmenees. 

Tuendo]  Dnm  in  tue  tur.  Et  omnia 
gerundi!  modus,  tam  ab  agenti», 
quam  a  patientis  significatione  similt- 
ter  profertur^   ut,  '  Cantando  tu  il- 
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tam/  ié  6it,  diun  cèatas.  Et,  '  ¥Vi- 
gldu<  in  pratis  eantando  rnmpitar 
angnia/  id   est,   diim  et   cantatnr. 

StfvkiB, 

Ardeteiifue  iutndo]  Contrariom  pò*- 
aait.  Nam  considerationi  intenta, 
fastidiaBi  incorrere  debnit.    Douaius. 

Arde$eiique  tuendo]  Advoca,  qn» 
dieta  eclog.  viii.  '  at  vidi,  nt  perii/ 
Et  ìIUb  adjice  Orapcim  versicahiin, 
TvmuKhf  SfifM  rots  àKfidfcwny  jSAos: 
MvUerig  oeulu$  est  juveMus  sjneuìum. 
Et  Propertiom  eleg.  n.  S2.  *  Qoi  ▼!• 
det,  i8  peccat  :  qni  te  non  viderit 
ergo,  Non  cnpiet  :  facti  crimina  lu- 
men habet/  Et  Terentium  in  En- 
nncho  :  '  Totna  tremo,  horreoque 
postqtlam  Ulam  aspexi/    Cerea, 

Ardite,  fuendti]  Id  est,  incenditnr 
amoris  fiamma,  contraria  significa- 
tione  mi  Georg,  m.  '  nritque  Tidendo 
Filmina.'  Nam  ìk  rovòpfv  yiyvertu 
rh  ip^,  Enrip.  Hippol.  "ÌBfWtf^,  Ipwr, 
h  Kcn^  ÒfiftAnuf  ffrdftts  irSOwì  O  Amar, 
Amor,  qui  per  oculoa  inatiUas  derideriumì 
Qnippe  Amor  habitat  in  ocalis.  '  O- 
cnli  sunt  in  amore  doces,'  anctore 
Propert.  e1.  ii.  12.  Et  in  Bucol.  '  Ut 
vidi,  nt  perii.'  Qnta  vero  ocnlt  amo- 
ris illices  sunt,  animi  sedem  in  bis 
pntavere.  Onare  et  Poetae  Cupidi- 
nem  ibi  excubantem,  snaqne  jacola 
inde  mittentem  finxemnt.     Taubm, 

Ardeseiique  tuendo]  Illud  ttieri  Lon- 
gos  in  pastoral.  appellat  àwX'ffarvf 
$?i4ir*tv:  de  hoc  perpetuo  adspectu 
Catuli.  in  Napt.  Pelei  :  <  Nec  prins 
ex  ilio  flagrantia  declinavit  Lamina, 
qnam  toto  concepit  pectore  flammam, 
Fnnditns,  atque  imis  exarsil  tota  me- 
dnllis.'    Etnmeness. 

718  £t  puem  pariter  domsque  move- 
imr]  In  antiqiiis  plerisqne  omnibus 
exemplaribiis  legere  est,  hoc  dictio- 
Dom  ordine,  et  pariter  puero  donùque 
wiovetur,  Movebatnr  vero  puero,  qus 
jnm  animo  agitare  ccepisset,  posse  se 
taiem  concipere  ex  ^nea.  Donis, 
quia  muliebre  genns  procityius  est  in 
svailtìam  :  est  enim  magis  infirmum, 


ac  perfnde  magis  opvm  àppètens,  et 
auxflii.    PtersKS. 

719  lUe  ubi]  Postquam,  ut  Hora- 
tius,  *  Nos  ubi  decidimns.'  Hoc  est, 
postquam:  nam  al  loci  esset,  quo  cD- 
ceret  Ergo  ubi  interdum  adverbium 
loci  est,  interdum  temporis.    Sermiu, 

CoUoque  pependitj  Imitantur  0?i- 
dins,  et  Valerius.  Prior  Fast.  n. 
<  Deque  viri  collo  dnlce  pependìt 
onus.'  Posterior  Arg.  ii.  *  Nec  mi- 
nus  Orphea  tristis  cervice,  tnaqoe 
.£«cide,  et  gremio  conjux  a  Castore 
pendet.'  Propertios  eleg.  tv.  12. 
flexu  allo  videlicet  :  *  Fungere  ma- 
temis  vicibns  pater,  illa  meorum  Om- 
nis  erit  colio  turba  ferenda  tuo.'  et 
alio  Ovldios  in  epist.  Hermion.  *  Non 
ego  captavi  brevibns  tua  colla  lacer» 
tis,  Nec  gremio  sedi  sarcina  grata 
tuo.'    Cerda, 

720  Etmapaan]  Arduum.  Diffi- 
cile est  entm  imitari  vemm  fili!  aflec* 
tnm.    Serviu8, 

Faùi  genitoris]  Non  reri,  prò  eo, 
qui  fallebatur  ;  ut  sit,  implevit  amo* 
rem  ejus,  quem  decipiebat  simulando, 
enm  esse  patrem  suum  :  et  est  magis 
absolutum  participium,  nam  illic  no- 
men  est,  *  Falsi  Simoentis  ad  nndam/ 
Servius, 

FaM]  Magna  res,  ut  etiam  pater 
deceptus  sit.    Donahu, 

Falsi  genitoris]  Dissolvi t  Callimachi 
vocem  in  Cerere,  ^mjòowéropa.  Me- 
rito Scalig.  eindit  hic  quoepiam  Ser- 
yiana.  Hic  falsi  potest  esse  i^wa/U' 
povydecepti:  fallebatur  enim  decipie- 
baturque  £neas,  pntans  illom  suum 
esse  filinm.    Cerda, 

Faht]  Quem  falso  suum  esse  dlce- 
bat.  Ita  Catallus,  Herculem  foM* 
parentem  vocat,  passive;  cnjus  pater 
is  esse  ereditar,  qui  minime  sit.  Cai- 
limachns  i^tì^oirdTopa  vocat.     TVmft. 

Inplevii]  Pari  forma  Tacitus  I.  u 
'  Quum  o8ciiIis,cum  lacrimis  dolorem 
meum  implevero,  me  quoque  tmci- 
dari  jube.'  Ita  Cicero  :  *  explevit 
desideri!  exspectationém.'    Idem, 
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7S1  Rggmmm  pHU]  Non  aimpUei" 
Urdizity  pem.  ìfumpeterty  proprie 
Cd  mmttinrù    Servi». 

.Onrfù  ìugrei]  Arrìpoit  Propertias 
deg.  1. 19.  <  Non  adeo  leviter  uostris 
puer  Inesit  ocellis.'  Pulcherrine  Ho- 
ritiiM  od.  IV.  13.  de  Cupidine  :  *  Pal- 
cris  excabat  io  genis.'  Et  ìuerere  qui- 
dem  in  re  simili  obvipm.  Ovidiat  la 
cpist.  *  Hserebat  gremio  turpis  amica 
tuo.'    Cerda. 

72S  Gremio  /otv<]  Siistinet:  ut, 
'  £t  fotnm  gremio.'    Servùts, 

72S  Luideat^  In  sino  sedeat  :  legi- 
tiur  tamen  et  immdatf  id  est»  nt  qui- 
dam YolBQt,  inaidias  faciat.    Idem, 

Iiuklat  quanhts]  Tanto  libentiiu  im- 
pnidena  coniplectebatnry  quantum 
aesciebat  qualeni  deum  amplectere- 
tur.    Ihiutus. 

IntkUU}  Sunt  qui,  inùdat  trisylla* 
barn  legant  :  et  ita  apod  Ti.  Dona- 
tnm  scriptum  est.  Id  ego  nusquam 
alibi,  neque  in  veteribut  eodicibva 
ÌBreni:  aliitMidM^.    Pierìns. 

In$cia  Die»  Inridgt  qutmM]  finnc 
loeom  videtnr  Ovid.  de  Europa  imi- 
tatus  :  *  ansa  est  et  regia  virgo,  Nesda 
qnem  premerei,  tergo  considere  tau- 
ri.' Ut  antem  bte  dativo  ineidere 
joazit  ;  sic  et  Ues.  i^pé^  ^{-«j/ucyor 
et  iEscb.  In  x^*  MI»'  r«oovrós  rotn  ^ 
ifH/i^^mn  rì^.  Nam  et  buie  verbo 
aliqoaiido  accosandi  casnm  dat,  ut  in 
ilio  ;  '  insedtsse  supremos  patrisK  ci- 
neres:'  et,  'snmmas  Pallas  insedit 
arces  :'  ut  F:urip.  in  Oreste  :  ir^ior 
rpircSa  leaBlf^mf.  /En.  xi.  <  et  syl- 
vis  insedit  iniquis.'  Respondet  bsec 
phrasis  ilU  m  Symp.  Plat.  de  Amore  : 
àif9»uif  yàp  mi  hrnf$fiitórt  luà  céfiofriy 

tpctsy  boc  est,  oÙK  iyifdìmty  non  insidet 
anKir.    GermaimB» 

Ai  memor  iUe  MairW]  Hoc  est,  pra* 
eepttrmn  matrU,    Servius. 

784  AeidaHtB]  AeidaHa  Vemis  dici- 
tar ;  vel  quia  Injicìt  curas,  qnas  Or»> 
ci  &KiScKt  dicunt,  vel  certe  a  fonte 
Acklalio  ;  qui  est  &a  Orcbomeno  Bce- 


etile  civitate  :  ìk  quo  se  Oi^ti»  ab^ 
laont,  qnas  Veneri  coustat  esse  sa-* 
eratas.  Ipsìus  enim  et  Liberi  filùa 
sont,  nee  hnmerito.  Orati»  enban 
per  boriani  fere  numinum  nnaera 
Gonciiiantur.  Ideo  antem' nudse  snnt, 
quod  gratise  sine  face  esse  debenti 
Ideo  connexflK;  quia  insotuhiles 
esse  gratias  decet.  Horatius,  *  Seg- 
nesqne  nodum  solvere  GratisK.t 
Quod  vero  una  eversa  pingitur,  duss 
nos  respicientes,  fasec  ratio  est  s 
qnia  profecta  a  nobis  gratta  du* 
plex  solet  reverti:  unde  est  supra^ 
'  Nec  te  certasse  priorem  Poeniteat.' 
Sane  Veneri,  malta  nomina  prò  locis 
vel  causis,  dicnntur  imposita.  Nam 
Venerem  voeari  quidam  propter  prom« 
ptam  veoiam  dicunt  ;  alii  jSMdain  ap. 
pellant,  qnod  ipsa  concilìatio  Suada 
sìt:  dlcitnr  etiam  Obeepiena  F«mis, 
qnam  Fftbins  Gnrges  post  peractnm 
bellum  Samniticom,  ideo  boc  nomine 
consecravit,  quod  sibi  fuerit  obse- 
eota;  hanc  Itali  Posteotom  dicunt; 
dieta  est  etiam  Eqviestris  Venu»;  die- 
ta et  CioactMo,  quia  veteres  CIooté 
pugnare  dixerunt  ;  dicitur  et  Myrica 
et  Mfrtett^  et  Purfuriasa  et  JEryctaa, 
quam  ^neas  secum  advexit  :  dicilnr 
et  SalacU^  qua  proprie  meretricum 
Dea  appellata  est  a  veteribus;  et 
Lubentinoj  quae  libentiam  mentibua 
novam  praestat;  qnamvis  alii  banc 
iMbiam  dicant,  quod  eo  numiiie  Con- 
silia in  meduUas  labanior  :  alii  Mm- 
nermamy  vel  Memùuam  dicant,  qnod 
meminerit  omnium.  Est  et  Vertieer-' 
dia  et  mUUariè  Vemu.  Est  et  Urne-» 
netta,  qusB  portnbus  pra^est,  ipsa  et 
Vietima  et  Netrix  ex  Csesaris  «omnio 
sacrata.  Est  et  Venm  cabM^  ob  hanc 
eausam  ;  quod  cuni  Galli  Capiloliun 
obsiderent,  et  deessent  funes  Roma- 
nfs  ad  tormenta  facienda  :  prima  Do* 
mitia  crìnem  suum,  post  e v  terse  ma** 
tronfie  imitatac  eam,  execnerunt  ;  un^ 
de  lacta  tormenta:  et  post  beilam 
statua  Veneri  boc  nomine  conlocata 
est  ;  licet  alii  cakam  Vencrem^  qaaait 
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piuram  tradant;  alii  cdooM,  qaod 
corda  amantom  eakiatj  id  est,  fallat, 
atqae  eladat.  Quidam  dicunt  porri- 
gine  olim  capillos  cecidisse  fceminis, 
et  Ancum  Regem  soae  uxori  stataani 
calvam  posuisse,  quod  constitit  pia- 
palo,  Dam  mox  omnibus  fumiiiift 
capiLli  renati  snnt  ;  unde  institutum 
ut  CaUva  Vemu  coleretur.  Apud  Cy- 
prios  Venus  in  niodum  nnibilici,  vel 
ut  quidam  volunt,  metae  colilur. 
Apud  Epheaios  Venerem  Automai^m 
dizenint»  vel  Epiddetwm,  Ratio  autem 
^rom  nominum  talis  est.  Meliboses 
et  Aleùs  amore  se  mutuo  dilexcront, 
et  juramento  se  adstrinxerunt,  ut 
cum  tempus  nnptiarum  venissent  sibi- 
met  jungerentur  :  sed  cum  virginem 
parente»  «ni  alii  de0poDdÌ8»ent,ethoc 
Alexis  vidiuet,  spontaneum.  subiit 
exiUum.  Virgo  aytem  ipso  nuptianim 
die,  semet  de  teeto  praecipitavit  ; 
qoK  cum  illaesa  decidisset»  in  fugam 
conversa  pervenit  ad  litus,  ibiqne 
scapbam  ascendit,  ex  qua  sponte 
funes  soluti  esse  dicmitur  :  voluntate 
itaque  Deorum  pervecta  est,  ubi  ama- 
tormorabatur;  qnam  comille,  parans 
oum  sodalibns  conTivium^susccpisset, 
prò  ipso  rei  evento,  templnm  consti- 
tuit.  Qnod  ergo  sponte  fuìssent  so- 
lati, uia^oma^tf  Veneri  nomen  sacravit  ; 
quodqoe  cum  epolas  pararet,  virgo  ei 
aquis  fuisset  advecta,  Epid€Bti  sacrum 
dicavit.    Servimi. 

.  AhoUre  Sicìunun  Ineipii]  Ordo  na* 
turalis  ;  prius  enim  est  evelière  inhse- 
rentta,  et  post  nova  inferre  :  sic  Te- 
rentltts,  .'Ut  metum,  in  quo  nunc  est, 
adimam,  atque  expleam  animum  gan- 
dio/    Idem. 

•  Abokre]  Prius  cnim.debebat  remo- 
vere  amorem  pristini  viri,  et  paula- 
tfan  :  quia  cum  veheoieater  fasreret, 
non  poterat  uno  impulsu  dimoverì. 
Idcirco  autem  Didonem  castam,  di- 
vitem,  pnlcbram,  deceptam  inducit 
per  Cupidinem,  ut  non  solum  Dido- 
ttis,  vemmetiam  .£neae  ezistimatio- 
aem  ostenderet,  ne  iilom  ignobilia 


f«emioa,  project!  pvdoiis,  sponte  a- 
masse,  ant  provocata  .rannerìbiu  vi- 
deatur,  aut  ille  malis.  submersos  là- 
numeris,  de  amoribus  scdiicite  cogi- 
tasse. Domatua.  . 
'  725  FtiH»  amore]  Aut  vivi  bominis, 
aut  certe  vebementi.    Strwu. 

Pr«vfrt«re]  Preoccupare  :  propter 
Junonem  sine  dubio.    /dew. 

Et  oieo  ietdak  ptaxerUrt  emtTt\  la 
Romano  codice,  emafrem.  legitur  : 
quod  minime  placet.  Solet  vero  ea 
littera  in  fine  ibi  ssepius  abondare  : 
tametsi  in  veterum  raonunentis  tale 
aliquid  sappe  legas  :  ut  in  sede  Late- 
ranensi  antiquo  monumento,  pr»  safai- 
iem  iwtpenioris.  Quod  in  memoriam 
redigit  Diomedis  dictum,  gavisos 
non  nuoqnam  veteres  quaedam  per 
barbarismum  profcrre:  hoc  ante» 
loco  omnìno  uaìtre  Icgas.    Pierim. . 

Vito  tentai  praverterel  Vivido  ac 
vebementi  amore  inerte»  et  pigroa  ad 
amandnm  aainsos  tentat  praMtccn- 
pare,  Junonem  scilicet  prvvenieiKlo. 
Mn.  VI.  ^  residesque  movebit  Tnilns 
in  arma  viro»,  et  jam  demetrn  triam- 
phis  Agmina.'  Alio  modo  £n.  n.  *  ar- 
ma desueta.'  Vide  Scalig.  ìw»  16. 
Timbmann. 

726  Re$ide$]  Pigros  ad  amandaai, 
inerte».  Juraverat  enim  nulli  ae  esse 
nopturam.  Resides  sane  milite»  otiasi 
et  pigres  dicantur:  ut  iEoeid.  vi. 
^  Residesque  movebit  Tollus  la  arma 
viros.'  Unde  centra  tiiifaiae»  diciaw» 
industrio».    Seniue. 

727  Qmea  €pidù]  Propter  regaleai 
afflnentiam.  Centra  »npra,  obi  de  ae- 
ce»»itat«  loquitnr;  'Poatqaaas  cs- 
empta  fame»  epuli».'    Idem. 

PoetquÈtm  prima  fmeà]  Goavlvìi  prò* 
lixi  mo»  descrìbitnr  :  aam,  eonfeeti» 
epuli»,  »tudinm  bibendi  proaeqnantar. 
DmuUuB. 

Pottipiam  prima  fate»]  Noa  dada- 
rant  hic  Grammatici,  quare  jjii'bi— 
dixerìt^MÌeicm:  quia  repetebant  pa- 
tatioae»:  ut  in  tv.  *  lastaaratqae 
diem  doai»  ;'  sic  hoc  loco,  epmHt»  8a- 
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^a  flfttneldnit;  ut 
i^  HMctiuB*  Sadig.  rr.  l«.  Qirfet 
I  qwJif  hic  dteitsr,  pnipter  re* 


alt,     *Pottqiiam    ex«mpt« 
pioptak*  ««twai  Dece«ltftt«iii,  non  àn* 
tmn  Inznrian.    HwftwiàuM. 

Mtmu^fMrwmmim]  liieet  tnb  «xtìfn- 
nen  penona,  Rawanoiiun  twnea  exe^ 
^tnr  nMirnaiy  apnd  qnos  dna  mente 
umtg  nnn^epnlftnim,  altera  pocnìo- 
ratot  MM  lde»'«eqiiitnl*  «nil0r«.  Et 
OfiMNon  est)  ab  ee  qaod  est^  lue  cra« 
«ir.  '  Nam  Latine» 'ktfe  cratcnr  dldtar. 
linda  Penlat,  <Si  tibi  crateras  ar< 
genti  Inelasaqiie  nndto  Anro'  dona 


rémaim^  Non  rpér^aij 
ied  «irla,  m)  «apoMnif .  Ferente  ^in- 
qnan)  femo^entnr,  -  lancet,  edalia; 
non  ma»m  Ipm,  nam  statini^  <  fai 
nwuM'Iatieani  libaWt  bonorem.  Non 
ergotina  amota:  tanfmn  ednlia,  et 
aayaiit^niitt,  qnttètiani  dieebantnr 
menta,  Mhnc»  Tfitatéjya  9  MxmH^ 
ma  Tè  vtrfa  ve  Ar^  oòrwr  rt04/uwa: 
aMnam  ff(iafcgw#  /irrnifci  ài  tefitianMfj- 
la.  AthemBOtl.  n.  ^wS^mit  rptar^m 
m9utéimt0^fè»mtifM9wsruértia,  Po& 
ta  ipae  JSn.  in.  *  Ambesas  snbigat 

Ha:  lasit  enfan  Uarpya  ambignitate 
ipoelt.  Demnm  aeciplnnt  Virgillan 
Bet.  Claeoiiins  'fai  THc  Tarnebns 
xu.  ti.  aliiqne.  Sed  et  Pbllander 
In  Annota^  adTftroT.  vi.  S.  conjlcit 
ex  Dipliilo  apad  Atiienttum  L  ix.  et 
ex  Plntnitiha  in  Pelopida,  menm»  dici, 
qnptìea  repoHlteria,  fercnla,  et  obM^- 
m^  «nfafentor,  Ideirco  ego  «opra 
|Undy  rignfef  imUr  menmu,  accepi  de 
cibis.  Vends  enim*  Didont  ingeri 
afle^etnin  amoris  volnit,  dom  cibi 
tdiruttnr»  dnm-  ▼faiom  biberetnr. 
drétu 
798  CrmUnt]  De  nso  eratemm  in 
tdibi.  Sed  cnr  au^fw? 
ad.  fbnnam  crateram,  qoi 
Im>c  dammi  sed  detnde  al- 
ì  a*i  '  eompolatlonem  ipsam^  qnm 


D«^.  et  Y».  Ciac 


Vìrg. 


liflarior,  llberlor^  et  majbr  fiebàt  in 
•etnnda  manaa,  qnm  post  qaieitem,  in 
qoa  nnnc  est  Poeta,  seqnebator.  Ita- 
que  Btecessaiia  erant  nsagna  poenla» 
obi-  pnecipne  pocnlis,  "vino,  invita* 
tianibos  iadnigendnm.  Inde  de  se# 
canda  mensa  dieebatar,  mi^riiai 
fMetn^  H  Grm»  urne  NAsre,  id 
est,  poseere  nmoHbas  pocnlis.  Certo 
verba iUa Servii :£a.i.  ^Romanonun 
exaeqnitur  morem,  qnonun  dm»  erant 
UNttÉm,  ana  epnlnrani^  altera  pomo*- 
nm".'  iniib.ms.legipsc«lsfiaa,  non, 
jisaiiraia,  Lsevinns  tesUtar  fai  Hon 
IMI.  IV.  6.  Idem  Verba  iste  Agellil 
iaju%MiéiimiJltd$^  H  poctOù^  ex* 
plieat primam  et  seeandam  mensain: 
per  «Mia  primam,  per  pMais  secmi- 
dam  accipiens,  Hoitet.  Sat  ii.  8. 
«Etcaiieeapoaeit  m^ons.*   Mem^ 

Oaterai  ariynss  rfa^aaaqsic  Theoer. 
Id^U.  T.  3Mm»  8>  itfiyf%Ni  fUy^  Xcu. 
«sai  ydkKKTot.  Recte  magm$  :  sie  Va- 
lerioa  Flaocna  Argon.  1.  ▼.  *  .fioli^m 
magno  cratere  lacemit  i?  id  est,  capa> 
dori  vaie  vinarie.  Jovenal.  Sat  |i. 
87.  ^  £t  magno  cratere  Deam/  èie. 
H  Sat  SII.  *  Urnse  cratera  eapacem.^ 
Apnd  Ovid.  Metam.  1.  v.  «faigentem 
antera  s*  et  1.  xii.  easfam.  Immo  sto» 
pendm  magnitadiniB  cratcribus  osi 
sont  veterea,  cnm  se  copioeins  asper- 
ge» flore  Liberi  Patris,  et  largius 
invitare  eonstitnerant,  prsedpne  vo* 
caio  hospite.  Inde  Cic.  ui  Verr.  i. 
M.  <  Fit  senno  faiter  eos,  et  faivitatio, 
nt  OrsMO  more  bilieretnr.  Hortatnr 
liospes:  poecant  majoribas  pocnlis.* 
pFseter  Anfannm  1.  vii.  narrantem,  ex 
ano  eodemqoe  cratere  Alexandram 
et  novem  mdlia  convivanrai  libasse 
Diis,  vide  AUiensemn  v.  7.  ubi  crater 
deaofibitnr  argentens  ampborarnm 
sexcentarnm,  quem  cnrru  traheiwnt 
viri  aexcen^    Emmenen. 

Cràierai  magmi  ttai.  et  via.  earon.] 
Earìp.  in  I«n.  xp*^^*"^  '^  ^  t^V 
vwrvni^  Kp>irr9ipmr  iffrutae  et  11.  A. 
itovpòi  fàw  Kfnrr^ptu  èmffté^wro  itvroio* 
qnod  Tnntebns  explicat^tteum  «orrais 
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/Ureii  ùnmé;  auentìeBte  dio  Vlrsitti 
loco:  'At  pAter  AnclÙMt  magnimi 
cratere  corona  Indnit,  implevitfoe 
mero:'  qnamvis  interpretes  Orvci 
Igegr^ifarr»  exponant,  ad  gnmmam 
coronam  et  marginem  implent.  Tifanl. 

*  coronato»  ttabat  et  ip«e  calix/  more 
inde  convivali  dneto,  nt  ae  comes- 
tatores  doplìct  Tolnptaley  et  sapori- 
boa  et  odorìbns  inter  pocnla  ezliila- 
rareot  :  ^narnvia  Aristot*  Ub.  de  sena, 
eam  improbe!  conanetwllnem  eo  loco, 
ubi  de  odoribiis  diapntat,  per  ae  eoa 
anàrea  dieena,  qni  ex  floriboa  lialant, 
qniqoe  nilitt  ad  atimolandnm  palati  ll« 
lecebraa  conferant,  aed  ad  hebetan- 
dmn,  etìam  ai  in  convivila  a  Grscia 
adbiiMri  loleant,  qnaai  vim  voloptati 
nfferentibos..    <sf€nMaiia. 

Et  tina  caronoRl]  Ftaa  prò  pocnlia 
poanity  et  eat  tropna  aynecdoche  ;  nt 
.Certrem  dicimoa,  prò  frumento.  Sic 
Piautiu,  *  Vinnm  precemnr  :  namqne 
)iic  dena  praesena  adeat/  Ccrmumi  an* 
tem  est,  ant  implent  naqoe  ad  margi- 
nem;  ant  qnia  antiqui  coroaabaat 
pocala,  et  aie  bibebant    Unde  t»U 

*  Magnum  cratara  corona  indoit,  im- 
plevitqne  meiro/    jSfnmia. 

.  Et  frima  caroMml] .  Utrnmque  aigntfi- 
cat  coTMMra  et  impiere  vino  pocula« 
et  crateraa  coronis  ornare.  Senten- 
tiam  Servii  firmant  Tnmebui  zxi. 
1%.  Lipstoa  antiq.  lect.  1.  iii.  Falv. 
Urainoa  in  append.  de  triclìn.  p.  96S* 
et  diatinctins  Pasdialìna  de  coronis 
|.  4.  veraos  Ili  deanmpti  ex  Hom.  annt 
lì,  A.4tìO.  kbTàpènÌ94at»$iuàmtrÌ9i 

.  oré^tam  tnirot»,  Quoa  me  citare  me- 
mini  Oe.  ii.  6S8.  Ut  hoc  loco  ama  «ara* 
miat,  sic  flieri  ewmmtti  meminitStatìua 
Tiieb.  1.  vili,  prò  cratere  mero  im- 
pleto.    £aiawaen. 

739  Fk  atrtfitut  teetU]  Id  est,  ad 
tecta;  ut,  ^  It  clamar  cesio.'  Legitur 
autem  et,  littréjnhu.    Serviua. 

FU  aire]^M»  taetta]  Sic  Sut.  The- 
baid.  1. 1.  '  Vario  atrepit  iota  tnmulta 
Kegia.'   Qxwok  panilo  post  aèaefKia 


fervere  dieit.  et  AcUII.  1.  tv.  Fra  ca 
Pbaedrua  f.  iv.  14.  *  Splendèbat  hilaM 
pocnlia  oonvivium  ;  Magno  appantn 
taetaraMmabatdomaa.'    Jg— ewati. 

Paraaipla]  Nonnalli  codieea  anti- 
qui, peremfia  unica  dictioiie  leguat. 
Sedin  Longobaidico,  et  aliquot  aliia, 
peretta  ìtffitut  :  ut  In  quarto  iBneidaa, 
<  It  damar  ad  alta  atrla.'  Vti^ta 
tamcB  lectio  receptior.    Pfarina. 

Tao  Atriàl  Ut  iupre  diotum  «at, 
tangitqne  nuirem  Romasormn«  Nam, 
ut  ait  Cato,  et  in  atrio  et  doobua  Ar- 
cuila epulabantur  antiqui.  Unde  ait 
Jovenalia,  '  Quia  fercula  aeplem  Se- 
creto ccenavit  avui?'  114  et  peeoaias 
habebant.  Unde  qui  bonorati4irea 
erant,  Uminum  cnatodfs  adUbeban- 
tur  :  ut,  '  Qui.  Dardanio  Ancbìam  Ar- 
miger  ante  fuit,  fidusque  ad  Mmina 
caatos/  Ibi  et  cnlina  eret:  unde  et 
«rHam  dictum  eat,  quod  atmm  eiatex 
fumo.  Alii  dicunt,  4lria  Etmia  d- 
vitatem  fuisse,  qua 
veatibuiia  habebat;  qua  cum  ] 
imitarentnr,  otrta  appellaverunt  :  alil 
éltia  magnas  sedea  et  ciqpaciaaiaaaa 
dtctaa  traduat,  unde  ofria  Lictaia,  et 
«triam  likrMif .  Serviua. 
.  Lifdmi]  Oraeco  aermone  nana  eat. 
A  lyekM»  enim  lucerna  dieta  eat  ;  unde 
et  bravia  eat  te,  ut  JuvenaUa,  *  Diapo- 
aita  pinguem  nebulam  voamere  la- 
cerna.' Horatius,  *  Unger  olivo,  Non 
quo  fìiratia  immundua  Natta  luoer- 
nia.'  Si  enim  a  laac  diceretur,  naa 
staret  versus.    /d«m. 

LaqKMTÌhu$\  Priadpallter  Ioana  di- 
dtur:  utLadlina;  'ResultaDtapdoa- 
que  lacnaqne.'  Dimìnntio  luuaar  ludt. 
Horat.  *  Ncc  mea  renidet  in 
lacunar.'  Inde  fit  alia  < 
merieMf  et  per  Antiatoicbon  i 
facit:  iegitor  et  ieemaribwK  Cicera 
Tnacnlanarum,  *  Tectia  calatia,  lacu- 
atis.'    Idem, 

Dependemtlgehdhqum'IkMMÌOé.ìL 
eìlòoiijhvs  Uttas  itera  X*P^  Ijtfarti, 
^fUrsrrtr  wvKrms  carré  òé^utrm  Ifwripif 
veeeu    Lncret.  v.  <  Peadeatea  tycftoi 
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^am^B»  corawit  Tàlgsrilnis  piogvet 
AnlUcaliglBe  tste.'  Videtar  utem 
anmiiio  rcspondere  linic  Uom.  loco 
ilio  Lacffetii  L  n.  lUpt  hsfXfUx»^'  '  Si 
■OB  Aureo  tool  javenom  tiinulacra 
por  »doo  Lampada»  ignifera»  oMuiiboi 
rotiiieotio  doxtris,  LnmiBa  noctomii 
opali»  ol  aoppoditentiir.  Noe  domo» 
arfesto  fiilg^t/  te.    GmnoMi». 

Iéem8tot.noboid.l.i.  'Ast  aiU  tone- 
bra»,  ot  opocaai  TÌncore  noctem,  Ag- 
Iprawi,  teildmt  aurati»  ▼incoia  lydi- 
ni».'  Orttcnm  origine  o»t  vocabnlam, 
«t  notoTtt  Sorrlns.    Ifacrobia»  ti.  4. 


Toleram  andaciam  toatatnry  ennH|iie 
BOB  osso  prioiom  docet»  «pii  Omca 
ÌB»oraoiit  operi  avo:  obi  plora  do 
liychid».  DeflrafiofHMrts»»eriblt 
Udoras  zn.  IS.  qoaUn  »e  non  habn- 
l»»o  dittt  Horat.  od.  ii.  18.  quem 
Ibeb»  Botat  Plìn.  zxxin.  4.  *  laqoe- 
aria  bbbc  et  in  prlvotli  domllm»  aero 
togoBtar;  po»t  Carthagiocm  evenam 
Inanrata  aont  in  Capitolio 
L.  Mommii.  Inde  traasiere 
in  parietf»  qnoqoe,  qoi 
jn»  et  Ipal  tanqnam  Taaa  inanrantnr.' 
Fanj^iln»  Brieti»  F.  priaiD»  lacinia- 
ria  jMWgr  r»  in»titait  ;  eodein  testo  xxzt. 
11.  qnibooloqnearibo»,  »i  oonririam 
protnbebotnr  in  araltam  noctem, 
IjFChnoaappoodebant,  qoos  vocat  Ho- 
rat. iMemun  wgfkM.  od.  iii.  8.  ot  Feith. 
OBtiq.  Homer.  ili.  6.  qoo  lyrhni  «en 
Incerale  so»lentabantnr^  Aaix>vvxot  ap* 
pcilahantor,  qnorom  neminit  Suet. 
in  Cm.  «7.  «  adacenditqoe  ad  Capi- 
tolinm  ad  londaa»  qoadraginu  de- 
pilanti» destra,  atqne  fliabtra  lycb- 
aaciio»  geataatitra».'  Petronio»  :  '  la* 
cerna  bUychnis  de  camera  pendebat.' 
Vide  Ormpald.  de  part.  ttdinm.  Bmm. 

7S1  N^cUm  oianorf]  Lumini»  e»t 
exaggeratio.    Senk», 

Pmmiia]  Qu«  sont  intra  ceram  : 
dieta  a  fanibo»,  qoo»  ante  nsnm  pa- 
pjri,  cera  eireomdato»  babaere  ma- 
jorc».    Unde  ^tfwmu  dicuntnr.  Alil 


/aaaKa  appellarant,  qnod  in  cicendala 
Incet,  qoos  Orttci  wv^ùht  rocant  : 
Varrò  de  vita  P.  R.  <  Facibu«ant  can- 
dela »implici  aat  ex  fiinicnlo  facta, 
cera  vettitay  qoibo»  ea  figebant  appel- 
larnntyìMolia.'  NonnolH  apud  vetere» 
wmééUbm  dieta  tradnnt,  qa»B  io  capi- 
tilMi»  ancino»  haberent,  qoibo»  effigi 
aolebant  :  vel  «andela,  vel  foue»  ptco 
delibati;  qu»  interdam  erant  minora^ 
ot  gcftari  mano  et  pr»ferri  Magistra- 
tiba»  a  ccena  rameantibo»  posient. 
Seraia». 

FwMJ&à\  Face»  ex  fonibo»  procrea- 
tse.    Doaahif. 

Sic  mo€iem  timotre  ex  Slatto  »aperitt». 
Fonalia  sic  de»crìbit  Isidorii»  xx.  10. 
fnnalia  canddabra  apod  vetere»  ex- 
tante»  slimaloo  babaenint  adonco», 
qoibo»  fonicoli  cera  voi  hiùu»modi 
alimento  lamini»  obliti  figebantor: 
idam  igitar  etatimoli  prsBacuti/aaalttf 
dicebantnr  :  inde  illostrator  Ovid. 
xu.  S40.  '  et  prima»  ab  aedo  Lampa- 
dibo»  den»ttm  rapoit  fanale  conuci»^ 
ElatomqDe  alte,  &c.  illi»it  fronti  La^ 
piti».'  Bisce  funalibo»  ntebantnr 
plorìmnmy  cnm  noctnrno  tempora 
conrivm  domom  deduccrcntor  :  ot 
nota  Historia  Doillii  ex  Fioro  n.  2* 
et  Cicerone  de  senect.  xiii.  et  F.  Ur- 
»Bno  in  app..p.  878.    JSmmra«fls. 

783  Hic]  Tane  :  ergo  adverbinm 
tempori»  est.    ServiM». 

Hie  Reghuty  tpc]  Ex  boc  loco  9U- 
tio»  Theb.  I.  *  Vieta  fkme»,»igiiii  per- 
fectam  aoroque  nitentem  la^des  pa- 
teram  fìunolos  ex  mora  poposcit,  Qoa 
Danae»  libera  Dei»,  senlorqoo  Pbo- 
raneofl  Amaeti»  tcnet  hsc  operom 
ceelata  figura».'    Ctrdtu 

GfMMm]  Laadat  a  pondero  et  a 
materia,  deinde  qnod  co  minore»  Di- 
doni» ori  riot,  et  dorante  mero  tran»- 
ierit  ad  Didonem.    Donate». 

Grmeem  gemmu]  Oraabant  ▼etera» 
ana  pocola  gemmarum  magnificentia. 
Plinio»  in  procsmio  1.  xxxui.  '  Neo 
hoc  fait  »ati8,  turba  geaunarum  pota* 
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mw,  et  imang^  texinnu  ctUces,  et 
temolentie  cvim  tenere  Indiani  jiu 
YtLty  et  aaram  Jatai  ecceMie  est/  BU 
donius  epiit  n.  18.  *  ipomarent  Fn- 
lerao  geamw  eapeces/  Clemea« 
Alexand.  Psd.  ii,  S.  meminit  *  ergettp 
teonuBy  aoreonini  gemmeohimqiie 
pocaloram/  AthemeiMl.rv.  loqoentf 
de  convivio  QeopetnB  :  mptntée^éif 
nÒT^  ovynr^ior,  hr  f  vrfrni  X!P^*<H  ""^ 
XéoK^kMfra  véptrrm  ^n^yac/iha  rau 
r4jomsi  AppmwfU  ìltt  etneJehiwi,  he 
fMO  oMRta  ermi  aurea,  yanmtt  mugmj/tctf 
ifMMfaorfegMdémto.  Seddehoc 
jam  ego  Oe.  ii.    Cenfo. 

73S  IwfiUtAtqui  m^ro  jMfetMi]  Sta- 
nate et  docte  jaxta  leges  convlviales, 
quas  Athemens  dat  1^  x.  qnas  alti.  Da- 
batnr  vinmn  mtatam  ad  eavendam 
temnlentiam  :  Inde  aoleamis  vox, 
miàoi  fmerf  et  Onecis,  o^pMVf  «if. 
Libatio  tamen  Deomm  mero  fiebat. 
Inde  liic  implen$  men  paferon,  qnam 
Dido  libationi  Jotìs  destinalMt.    /d, 

QmmBéiui]  Prioraa  rex  AMjrrlo- 
run  :  vt  saprà  dìctam  e§t  {  qnoi  eonr 
•tat  Satormun,  qnem  epndeoi  et  So- 
lem  dieont,  Jnnonepnqne  coloiise: 
qam  nomina  etiam  apad  Afro*  poatea 
calta  tnnt.  Unde  et  lingna  Panica 
BoUetit  dicitnr.  Apad  AMyrioa  aa- 
tem  Bei  dicttnr,  qoadam  sacroriMn 
ratloae  et  Satornas  et  Soh  ÀUlbonc 
9elnm  Sataml  temporibna  regnasie, 
^osdemqne  Dei  botpitem  foisie  tra- 
dnnt*    iSenjént. 

7S4  Tte/acto  «leaHafecN»]  Moa 
erat  apod  reteres,  ut  Inmini  incenao 
•ilentinin  pnabenetnry  ut  optattvam 
■Ibi  liuidepi  loqnendo  nelhu  averterety 
Apod  Romanoi  etiam,  c^na  edita, 
aablatisqne  mensi*  primis,  silentfaun 
Aeri  solebat,  qnoad  ea,  qu«  de  coma 
Ubata  fuerant,  ad  foenm  ferrentor  et 
igni  darentar,  ac  paer  Deos  propitioa 
nunciasset,  nt,  Diù  konor  babiretmrf 
tacendo  ;  qu«  rea  cpm  intercesait  In- 
ter c«nandnm,  Gr»ci  quo^ne  fefir 
wùpoveUm  dicnnt.    Serm», 

F«^««i2eaMa]  Rem  enin»  dlTlnam 


aetnra  lilentiam  iaBaxit 

3%»]  In  Longobardico^  dtaai;  aad 
fam  metios.    Piefwi* 

TU  Jwfff^ì  R«««t  Jevam,  et 
ejas  virtatem  narrat,  at  oitendat  pla- 
no ^Mto  Trugaaaa  cxcepàme,  cdai  ini- 
tamaoeietaiem  taatfaneaio  boqpitalia 
Jotìs  confinaeL  Cam  aateas  Ipa» 
esset  Sydoaia,  qaasl  mortk  san  pna. 
saglo,  Ty  ffaram  solam  at  Twtfanaiaai 
menùnift;  et  merito  diei  maminit,  qaa 
coofirmalwtaoeletaiBm  par  «aera  el 
Goavlviam.  Trista  aolam  Mt,  tana* 
bias  Bominare,  vai  nocteai^  vai  aaax^ 
im^  qala  eoatfaaatieiMai  diel  noeti 
eo^janiarat,  et  nondn 


far]  Scilieet  exeoipio  iiyoaoniss  qai 
cam  bospites  sasceptos  necaiat,  a 
sasoepto  Jave,  poatqaam  ci  epaiaa 

osteadlt  bospItU  jnra  non  esoa  via* 
Itnda.  OrmdtirlAaar  Aki 


«r«ppìf«rihispiittasafln,4a.]  Oiatio 
Bdnantis.  Attndtt  aatem  ad 
Jovìs  oognomen,  XmU  riva  Hsytislli. 
De  libatione  et  pracationa  fai  mania, 
secnnda,  vide  l^nmb.  iCmr.  16.  nbl 
expUcat  Ubfd  Horal.  Od.  it.  S.  da 
Aogosto:  «  et  alterie  Té  meinis  ad* 
Ubetdeam.  Ta  malta  pteca,  te  pra* 
seqaitnr  mero  Deteo  patena.'  Tbaè. 

JwppUer  bMpJHtet]  Cic  ad  Qa^ 
Fratr.  asa/aBàaa,  mt  Ukm  ■JTfndma»  ns 
taytof^ Jidem  Jams  irwpiNlii.  lied  da 
Jave  HospItaH,  riva  Xenio^  qaem  a»> 
tlqoltas  bospitìi  vbidicem  et  prmsMeai 
pntavlt,Thonnsintts  adeandnsda  tess. 
baspltal.  e.  d.  etFeltb^  Barn,  antiq.  iii« 
119.  Plarcs  lìiere,  at  ex  Ovid.  Ma- 
tam.  T.  4ép  *  testatas  jaSqaaddeaM|aa 
Hospitiiqae  Deos.'  Sed  Jappitar 
eoram  princeps  :  Inde  Jm*  Jam^  Id 
est,  Hospltalis,  apad  Stat.  Ilttbaid» 
L  Iti.    JEaMMaem. 

7B6  T!fHi$ffudémi  Atqtdnox  eimt; 
sed  per  diam  acdpfanns  et 
et  quidam  vaiant  i 
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Mglriftrarc,    fomiaiiil, 

fitgi»  fliceie.    Mmì 

Ti7ibif«elii]  «eoviuiMn  Hetnw* 
«Mi4iMÌ^IiiiMiloootatett  Sitenti» 

.  Eaw  «ilif]  PliHiots  <  IHot  ante 
•btvlMtw»  -UT  VEUNT/  Ovid. 
de  Arte  Lm.  ' O  it%  Ptebe  V& 
Liar  livMM  1«  u  *  PaoeB  precibi» 
M^acoet,  un  VOl£NS  PBOPI- 
nVS  fOJAM  SOSPITST  PBOOE- 
KJDBM/  Vide  B«bl  Btìmob.  Forni, 
hi.  IMkamm. 
NMfrwfM  àiirHf]  Sic  ftctnm  :  «t 
no  dnet  de  ectiiras  DtdonU 

Mkmt9i  Poftarae.  Qsod  voto» 
poteit  ▼ìdert  impleUan,  quando  f«<liw 
ietm  ett  «  GtfthegiocMibiu  Cam  Bo> 
■«dU  ;  de  qm  JÀnt»  1.  tu.    Tm^ 

Alii  «bt*  lefopt  Secimdiim  qwM 
BiN^ehMi  Mil  aÀtiptotU  est»  est  enti*' 
qam  TocstinHy  «t»  'SocerenMlAi 
timhaMo.'   tetiNit» 

Bifldhw]  Vumn,  iioe  quo  laetitia 
teeonnriÌBeMeMMpotcet  Nenii 
eliUeftBftcclHH>et  ed  coipem  cen* 
afMdBdit:  id  bob. vini  vitram  est,  sed 
liopÌBÌe  vino  «ti  aefcieiiti*.    DomhiM* 

Méiì  ABtiqnt  oatoie  exempleriii 
qwR  Tftmmm$fmM^y  vel  earif  penone 
lirtielegttt:  lOiii  fu 


Jéti^ì  V^wt  pneseatei  deoeop* 
mkflnt:  ideeqpe  pfocebeatiir»  VX 
VENIBENT,  item:  UT  ADES^ 
BSNT.  Ite&k  »▼.  'AOSISo^pla. 
CÌdMq«e  jvTet.'  Tibolhis  el.  i.  1. 
<  Candide  Liber  AD£S  :'  idem  ci.  ir, 
S^  Seneca.  In  Medea  act.  i.  1. 
'  ADESTB^  ADESTE  scelens  nitrì- 
eee  Dei»/  Arnol»,  K  nr.  ADESTE, 
ADESTOTE  DII  Pedftea,  Apollo, 
TaqneNeptni|9»'d(c.  séd  de  hif  lu- 
cnlettter  BrimoB..  gìia^waaa. 

ikCM-]  Bene  antem  addidit,  da««r 
Uthtim,  qnia  ett  et  dator  faroris.  Skrv^ 


UHìH^  Buekui  datar]  Bene  addlt, 
dtUfir  kttUùi:  ò  xoflas  9crm^s,  quìa  eat 
et  dator  fiumi,  Sine  yino  antem  l«y 
titia  in  convivio  esse  vlx  potest.  Ita- 
qne  et  a  Piotarclio  Mntn»  Tocatof 
XtffrMnif,  Ethancvim  excitandai 
UetitiaB  Bacche  tribuit  etiam  Plato 
de  Legibui  1.  u.  itemqne  in  Cratylo» 


£IòoimJhim]  Ant  propitia,  id  est» 
non  irato  Trojanii  ;  ut,  '  Sia  booas  • 
fcelixqne  tuia.'  Aot  mafia  bona  :  cm> 
leatia  eat  enim  et  tnfema:  nt,  '  J» 
noni  iofemm  dlctns  aacer  :'  ant  ticnt 
sopra  dict«m  est  xpn^  qnod  est 
(me,  qnam  Inter  Penatet  Trojani  ha* 
bnisse  dicnnter.    Senriiu. 

Borni  Jmui}  Nam  notot  iUam  inimi* 
Cam  Trqjanis:  erfo  nt  sit  bona  et 
benevola.    JDoiurtiif. 

Bsne  Jnae]  Befero  lioc  ad  convi* 
vinm:  nsorpat  qnippe  Virgilins  vo« 
cem  oonyivialenu  Plaatns  Stich, 
'  bene  vos,  Bene  noa,  bene  te,  bene 
nostram  etiam  Stephaniom,  bibe  si 
bibis.'  Tibnllos  eleg.  L  i.  ^  Sed  bene 
Messalam  soaqqisqne  ad  pocela  dicat/ 
Bacchnm  vini  Denm  Ayo^  vocat 
Athen.  1.  IL  per  initia.  Ibidem  ex 
Poeto  qnodam,  iryté^  Ay  wpà$  èyalhhf 
Mpng  ^Marmffé^mms  ^kwi  Borni»  oà 
boHoo  viro»  tot  toomootmnu.  Apnd 
enndem  Alcxis  1.  vi.  àyatfor  rVa^Xiim 
litoT^rWayai;  Bsnonanpfnnmcatfcem 
kiboHu  Notam  Coélii  Bhed.  xxtui.  6w 
ipae  lefea.    Csrdo. 

BooiCkJmBÌ\  Sic  apnd  lEX,  liimprid. 
in  Vito  Anton.  '  dii  faxint  et  bona 
Juno:'  qnam  /irydbUfr,  xft^^i  ^^ 
raH^  GrsBci  appeUant,  nt  Bfacrob. 
IU.4.    JTimamfst. 

799  CMnm]  Modo  convivinm,  et 
bono  verbo  ad  dignitatem  doorum  in 
imo  popolomm  nsns  est.    iSemiif . 

TffrU]  Ne  esset  aliqna  ineolamm 
adversns  peregrìnos  aemnlatio.    i>pn. 

Celeònrte]  Atben.  in  re  conviviali 
1.  in.  4«pvVf  ^«Ti^fiy:  cdiMlaiim 
ftrfiooM:  de  favore  alibi.    Cerdm. 

74Ò  InmtnMÒ^  In  convivila  enim^ 
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ciiiii  hnjosroodi  honorificaitia 
nlbns  exhibetor,  prò  ara,  menM  loe- 
cedit.    Jkmaiug, 

In  MenMm]  In  Oblongo  eodic«, 
qnem  Pompooii  Lsti  deUciat  foiase 
dlcttnt,  tJiMMiifam  legitnr:  idem  io 
Longobardico,  et  aliqnot  aliis  perve- 
tnstlt.  In  Romano,  in  Mediceo,  et 
nonnnUis  emendatiorìbaSy  in  mmaiM 
habetnr  accnsativo  caan  :  ut  in  octa- 
▼o  eadem  elocutione  dietom,  '  In 
nensam  inti  libant:'  eandcmqoe 
lectìonem  ^idetar  Ti.  Donatas  agno- 
vine,  dnm  in  conviviis,  cnm  hnjaa- 
modi  honorifieentìa  numinibos  exhi- 
betnr,  prò  ara  meilsam  gnccedere 
dicit.  Sed  enim  ynlgata  exemplarìa 
Donati,  loco  boc  valde  comipta  ba- 
;  apnd  nounnllot  inrenias  tu 
De  libatione  tero  fanjasmodi 
lege  apnd  Macrobtnm  Satnmalinm. 
in.    Pirrim». 

ftavJt  htmrtm]  More  ta- 
Diis  enbn  boipitalibnt  et 
Jovl  in  mensa  libabatnr:  et  tangit 
ritnm  Romanonun,  qni  paniceaa,  sa- 
cratasque  mensas  habebant,  in  qnai 
libabant  :  ut  e§t,  *  Heot  etiam  men- 
aas  connminins,  Inqnit  Inlus/  Serv. 

LaliCTMi  Kòeotf  JbMMran]  Idest,TÌ> 
nam,  qnod  tamen  non  perpetua  liba- 
tìonis  materia,  prò  eo  mnlsnm,  lac, 
«angnis  et  aUa  Ubata  :  YÌde  Saabert. 
de  tacrificiii  e.  9ft.  an  in  arem,  an  In 
memam  libare  deboerint,  contendit 
Macrob.  Satam.  ni.  II.  Ewmiutn, 
741  Primm]  Vel  qnia  ipM  libabat, 
vel  quia  potior  omnibns  Imt,  utpote 
regina.    Htmrfiis. 

lÀbttù  fumino  ttmu  aMgU  ore]  Uiqne 
ad  labra.  Et  verccnndiam  regime  ot- 
tendit  :  et  morem  Romannm.  Nam 
apnd  majores  nostro*  ftminm  non 
ntebantnr  vino,  nisl  sacromm  canssa 
eertis  diebns.    8ermu§, 

Summo  temu]  Snmmis  labris,  ut  re- 
ligienis,  et  non  vini  cnpidam  demon- 
•fraret    BviNtfiit. 

LUmUo  munmù  t€m»  etl^.  ere]  Ti- 
boli,  eo  loeo  I.  IT.  ad    MessaHun: 


'  Qood  tibl  si  TeiMs  aoeter  ontntve, 

IIIWITC,    TVl    WOiM    ■!   Ili 

Tel  m«Bfl«t  in  ore,  N nlla  i 
finem  te  fata  eanendl  i'  Ea,  Inqoam, 
parte,  snanno  «el  mgrrf  te  ar«,  visus 
est  mihi  alludere  ad  sententlnns  Imim 
Maronianl  loci,  Tel  «p^  ve  inmiì^Éum 
fik^futru,  vel  ad  segnem  deguatatio- 
nem  pocnli,  qua  in  vino  defungmstur 
mlmis  generosi  compotores,  nee  se 
jnsto  banstn  perluere  soliti,  ut  sinili- 
ter  Tibttllos  Intelllgat,  sive  venus 
snus  Messalse  sit  ezaete  probntus  et 
notns,  sive  peribnetorie  leetns,  et 
snmmo  ore.  Ime  est,  primoiibua  labria 
tantum  a  Messala  degustatns  aKsreat, 
fntnrum  ut  qnoquo  modo  ipse  «jns 
laudibns perpetuo inslstat.  Alili 
non,  MflpTCf ,  sed  tncrrc*  m  siv. 

749  nm  Bklé]  Per 
Pmnorum  dneum  nomina  Intradncit. 
Nam  Bitlas  classis  Punlcm  fnit  ] 
fectns:  ut  doeet  livias. 
unus  de  preds  Didonis  :  ut  ] 
testatur  bistoria.  Servavit  antem  v^ 
v^Arar,  qnare  non  JBmtm  dedit,  ne  ant 
contumeliosum  videretnr,  aut  petn- 


/nmptluns]  Indimans:  ut,  «  JEeta* 
tem  increpltans  seram.'  Aut  eèrte 
argnens  teiiliariter  segnitlen  tarde 
aceipientis,  eum  esoct  avidus  in  bi- 
bendo.  Nam  seqnitar,  ills  tmp%«r; 
melius  tamen  aceipfanus  elaiu  vucu 
bortatum  :  ut  Plaatus,  *  NeqM  ego 
ad  mensam  puUicas  ras  clamo,  neque 
leges  crepo;'  et  Horatias,^  (Ms post 
vina  gravem  mUitiam,  aut  paopericm 
crepet  f    Idem. 

Ificfejitou]  Clan  voce  exhortaBs. 
Hnnc  autem  degit,  quia  sdebat  vini 
esse  amatorcm:  onde  seqnUar,  ll# 
impigerìmmi.    Donatns. 

H^umiì  Modo aocepit:  nec  poasu- 
mns  inteHigere  MMe,  c«m  boe  kequa- 
tur.    Stfthu, 

Umrii  ^Non.  pat.  et  fkm  u  pr^ 
hit  aur»]  PnimH,  bibendo  ptofMit. 
Alibi  vldit  :  ut,  «  Hausit  embnn  aMn- 
trwqne  recepit.'  AttU  andivUi  ut. 
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nr«eeBiiiieWtMribm1iftMl.'  Alibi 
vahierftt  :  «t,  '  Latw  haarit  apertmi.' 
El  aiiilta  aHm  prò  loco  rignificot.  &rv. 

7U  Pia»  $ei^nlmt  maro]  Incodid- 
bw  oliquot  ontiqiiity  piciM  $gpr$Mi0r€ 
logitar:  BonoNT».  TL  Doiuitiw  goper 
boc  oàt  Bitiaiii  ideo  le  etiun  perfii- 
dlfte,  qnod  avido  biberet  :  et  taotnm 
iofmiderety  qoantaai  faucet  «jna 
tranMnittere  non  poiient.    Pierka, 

Ei  pUnù  ée  fnkM]  £l  pateram,  in- 
qnity  vaenam  fecit  :  et  cnm  avide  bi- 
beret, et  tantum  infonderet,  quantom 
fanoei  tramniittere  non  poMont,  per- 
fiMiit  etiam  fé.    DomUmi, 

Pletm$efr$kàimtr0Ì  Molti  pntant 
allndcio  Maronem  ad  antiqnam  à^té- 
«nSa  et  rh  àinarl  wtift».  Utcnnqne 
•it,  qnamvis  miU  tktytmfumòf^  et  cor- 
nicttni  ocnlof  configero  religioanm  lit, 
tamen  et  pace  doctonun,  cnm  Plutar- 
cfao  aceipi  poste  aiionnm  éfuigrts  et 
i^wrr^MT  qnain  bactenna  a  Oramma* 
tids  videtnr,  qui  èfwùrifMf^  ingnrgi- 
tare,  nftitim  et  sino  respiratione  bi- 
bere  interpretantory  ntfràte  Hmvtvì 
f»PM  T«cr  x^^'^^f  cnm  centra  àpMwrU 
fcir  ipae  Plntareh.  ^vpmo^,  7.  in  eap. 
ìtmi  TiMukff  4ki0T«  pLMamirrtu^  &c. 
Tè  ^ifiM'i^fir  A^poSr  ma  è^forpw^rX  wùmp 
accipiat^non  Anfiwr),  nt  Tnlgo,sitqve 
eleganter  et  manifeste  tam  in  Aldino, 
Oermaidco  codice  àftMvtmrX 
ubi  Inter  alias  caasifica- 
tiones  ^decere  vldetor,  senes  citins 
qnam  nralieies  inebriali,  qnod  tractim 
mnlieresetcnm  respirationc  bibant,ita 
nt  instUlatum  paulatim  vinnm  mtnns 
in  deflnxu  immoretnr,  nec  tam  vebe- 
meater  tunraltnarl  in  corpore  possit, 
qnam  al  pnnclpiti  ingurgitatione  et 
bantu  coptosins  infnnderetnr.     Ger^ 

FrMi]  Sic  Horat  Sat.  u.  4.  <  leni 
precordio  molao  IVolneris  melina/ 
et  dat«  1. 0.  *  absentem  cantat  amicnm 
Mnlta  pmlntns  vftppa  nanta.'  degan* 
ter  Plant.  Cnrc.  i.  2.  18.  de  co  qni 
dnctim  liqnoTOS  invergit,  et  gnttnri 
k  dat^  tanqnam  bifundib«lnm 


esset  :  ^  efinnde  boe  cito  in  bara- 
tbrnm  :  propereprolne  cloacam.'  Talea 
belloones  perstringit  jore  Aristot.  1. 
HI.  ad  Niconwcbnm  teste  Mnreto 
variar,  lect.  iv.  8.    Samuneit. 

744  Pose  aiUftrùeireé]  Ergo  et  Bi- 
tias  nnns  est  de  proceribns.  Nam 
£xocbe  sino  simili  tadine  nunqoam  fit. 
Sane  frocerei  de  hb  est,  qoss  nomina* 
tivnm  in  nsn  non  babent  :  nt  snpra| 
*  £t  Victor  ditione  tenebat.'  Nam 
nec  boe  in  nsn  babet  uominativum  : 
lieet  in  compositione  dicamns  csndM9. 
Servins. 

PmTI  IntelUge,  ritnm  txoentl  snnt 
post  acta  convivia  :  post  consecratio- 
nem  fcedemm.  Lndomm  antem  4it 
descriptio,  qnibns  reges  por  volopta- 
tem  ad  prodocendnm  potationem 
ntuntnr.  Ludi  antem  Didonis  nibil 
tnrpe  facto,  nibil  obsccennm  dictu 
babnemnt.  Nam  CitbarsB  artem  In* 
ter  haoettaa  nnmeiari  constat,  per 
banc  Orphens  pinrimnm  potnit  :  banc 
graves  et  pnidentes  amant,  banc  dili^ 
gnnt  Mns»,  qnibns  tradentibns  in 
nsnm  bominnm  venit  :  baec  in  agooi- 
bns,  id  est,  in  sacris  certaminibns  co- 
Tonatnr.  Ars  ergobonesta,  convivinm 
qnoqne  non  dissimile.    Hsnafu. 

P^rsesret]  Ideo  secnndnm  Varrò- 
aem^  principes  civitatis  dicnntnr: 
qnla  eminent  In  ea,  sicnt  in  ssdificUs 
mnmli  quidam,  boc  est,  *  Capita  tra- 
bium,  quse  proceres  nomiiMBtnr.' 
Sanmis. 

Crittttns /spof ]  Aut  poomm  Intel- 
lige:  ant  imitabatnr  Apollinis  for* 
mam,  ci^ns  fnerat  etiam  artis  imita- 
tor.    Servmt* 

CéUbera  criaìtas  /«pof]  Inter  coe- 
nandum  aut  sympboola  personabat 
tricllninm  aut  instmnienta,organaque 
varia  concincbant:  vide  Oaoc.  de 
tricUn.  p.  74  et  appendicem  F.  Ufw 
sin!  p.  STS.nbi  delineatloiiem  quo- 


rum babes.  Vates,  Mf^  dieti  snnt 
musici.  QuintlUanum  console  de  an« 
ttquitate  et  venerarono  mnsices>  qol 
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\  HÉronb  loenu  profert  i.  ilO.  et 
Von*  de  luit.  art  criiwlii,  ewwrfty 
eiqrfltatotnoaiiiiari^ahàoKm  et  jviii- 
«rem  Ikalliam  doeet  ex  Tetnriber 
Pignorios  de  Servis  p.  98.    Anm. 

740  PtRTMnor]  «^p^«t.  Pertèwlit 
M.  Ann  Mi^ngloi»  Pnfat.  in  Pìnd. 
epttdantiqnoff  eandem onMino AiiMe 
IfrtM  et  damwHu  Scd  tamen  di- 
rene^AdiM  faHtramenta,  Ueet  Tolde 
coganta,  aeennitÌMiBie  doeoit  Jos.' 
SeaUf.  in  Bfanyfaini  nev»  editioiK 
item  Yvo  VIlliomanM  in  Locos  Con- 
tttMr.  RoÌMrti  Titii  lib.  i.  S.  Vide  et 
Jal^  Cst;  Boiangenini  De  Theatt^, 
II.  ML  et  aeqq.    TViiiIwbm. 

PmmmA']  Sie  Plittdr.  Fkb.  m.  17. 
'SeMie.  eitliara  qooa  pntet  Ap<^i- 
■it.^  Herat.  od.  i.  li.  .<  Sonantem 
anno  pleetro.'   ^mrnmtn, 

legondim  est^  non  ^mm*  Id  ett^  qna 
IpM  Kit»  qme  ipM  modalatnt  est. 
Nee enimiftam  doeait, qai fìdt tem- 
peribnt  Didonif  •  Hie  Atlaa  Japeti 
éHot  in  Africa  aabu  dicitor:  hie 
qnodannnni  in  tonpora  diviterit,  et 
prina*  sldlanan  ennasy  Tel  civealo- 
tnniy  Tel  lidefvai  trami  tauy  natnias* 
qne  deieripceri^y  ettlam  dietns  ett 
•aitinete}  qaia  nepeten  tanni  Mér- 
enfinm  et  Herenlanv  docniite  dlci- 
tnr;  nnde  et  Heranlet  eslnm  ab 
Atlnte  MMeptam  ■attinaiMe  narra* 
tnr,  piopter  eoli  teientiaai  traditu. 
CoMtat  enim  Hercnlem  pUlotopinnn 
Adite.  Et  est  ratio,  enr  emnia  illa 
moastra  vieiMe  dieatnr.  Sane  Jlto 
OiMoni  est^  iicnt  et  NUns.  Nam 
dicit  Nilnm  Mdmm  Toeari: 


r]InHo* 

aMiile* 
Atìmm:    tra 


AtianteBTero 

MtO0tm  faiSi 

mano  codice,  et 

gereeitydMKi» 

•ed  enr  ÀOmm^  dietnaii  inpeiini,  nU 

de  Tkimmtf  digpntatnau  Qnod  vere 

iegitnr  éMait  «non,  net  ett  Poetia 

prMtantit  aHqna  deotrina 

I>i%Yttl  ib  Henttai  daetes 

lare,    te  q^te  Idia  eloeotio^  *  Tri* 


tonta  Pdias  qnetti  dèeait.' 
^wvlegit:  aitemm:  fideann 
canebat:  OMdlv  inqnU,  Qm 
mu  Aiìmu:  Ime  eat,  non  tnrpia»  aat 
ebacena,  aed  Tenientia  ex  pidloao- 
pUtt  fonte,   qa«  decnevat  Atiana 


dkmmmAUul  lu  in  I.  tih.  <£. 
leetram  nMudnina  Atlna  BdidK.'  et 
Clandìan.  Rapt  ii.  in  proiog.  ^ie 
nMudanM  Atiaa  Horrait.'  Nam,  nt 
canitOTidina  :  *  Hie  henUnnai  cmetia 
issanti  eorpere  pintatana  iapetioni»» 
deaAttea.'    Cméau 

746  Hi€  tmkìÈ]  Bene  pMbuapfcien 
intredndtnr  cantilena,  in  costìtìo 
regb»  adbae  caatae:  cantra,  Inter 
Nymphaa,  nbt  aohe-fcmine  erant» 
alt,  <  Vnleani  Ifartiaqneiloloa  et  dal* 
binala.'    inaiai. 

aidi\  Serìpaere  noaanBi,  l«d 
Vamm  illi  decepti  annt  ex 
phraai:  aiqaidemboc  loco Soflpater 
Caiitioa  in  SolscianM  prnpeairtTani 
particniam  prò  ea^|nnetiva  pronnn» 
tiataai  ait  :  Bic  qnidem,  pre  «a.  Pier. 

EfTtaém  hmm\  Qnla  lkum»th  id 
eat^- obliquo  incedtt  cnnn,  non  iccfea^ 
ntSolt  acUioetneincidatineaotnai 
terrs,  et  frequentar  patìatnr  edlp» 
•ini.  Vicinaa  eaiaa  eat  qiaa  eirenlna 
tenv»    &raÌMfi 

JErraatan  lanaw]  U«m  enim  ena* 
niam  aeptam  Eonnam  (qni  qnldem 
ItqMn  cmU  ipatiaiar  fmmimtj  mtn» 
ramTailetateBBMPtaaexanpcfiat.  IWAt 

Jfafia|aa  io^ana]  Canti  per  oanda 
intellisiniBa.  Sane  aeptam  annt  Pi** 
netB,  M,  huui,  Bfi»,  Bleacnrina, 
Japiter,  Vanna,  Stetnmna.  Sedqnla» 
qne  et  centra  mnndnm  femntnryet 


Tiroa  a 


Sol  Taro  et  : 

Ideo  dixit,  Orila  kòo- 

ilnbilltniem.  Nee 
noe  debet  Homama aMwemt  V^^ 
%KmàMé0m^  Non  eirim  e«pdisic 
«en  bdiorare»  aed  labaiam  non  mth 
tire;  amat  sane  nbique  Solem et  La- 
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,  AUwfiu  ììMim]  14  est,  defectost 
LBcmfau:  'Soli»  item  qwoqve  de- 
ftctoi»  fèwgijttft  IfttebBM»'  Ac,  Xm^» 

JSnwrtc»  I«iMnpi  Mliiiffai^  laitrci] 
Fere  id«n  jOeeTg,  n,  478.  '  Defef tu» 
loUe  varioty  lonvq^  Uboret/  A4 
4|Bem  loeani  Mftcreib.  in  ioiwwoficip* 
1, 16.  at  Im)c  Wgo  «nnni<«7»  lippees 
aie  Heimt«  Set  i.  8.  *  pìmiiiec  lage 
ÌMOM  decomm  Prolnlit.oe.'    Eam* 

747  Vnie  hmmnum  fornai  Sì  fftbii* 
lem  respicU,  a  Prometlieo  inteUige; 
▼d  e  Ueneelioiie  et  Pjnbe.  Si  eo- 
lena  TefUeteoi  ro^niria,  vene  est  epU 
Bio  pliiUiiO|ilionin*  Alii  de  beaMipe  : 
elii  de  igne:  elii  de  atomis:  alii  de 
qeatnfMr  eieoMiitis.    Ssnm». 

(/ttde  AeeriwM  gMHii  €t  jtffndfi-  ww^ 
dr  imèer^  et  ignal  In.  Itfediceo.oedioe 
J^gare  eét,iMd(  Ae.  g«»  ci  ywato  g<« 
aea  loidf  /crenMi;  aed  cam  volgatis 
cieiplaribes  teterea  pleriqee  eedii- 
eea  eonvenient    Pimm, 

UmU  kembmm  g€ntf]  Si  Fabqiaai 
reipicia;  a  Prometlieo,  vel  aDeac*- 
lioae  el  Pyrrlia  :  ^«am.  elegaatiMìam 
dttKiibU  Ovidiua  Met.  I.  U.  Sireri^ 
taleai  reqnirìty  «uìa.  est  Pbiloaepko- 
nuB  opiiiio:  et  Cluùtiaiionim  de  Uà 
cet  explorata  eertitndo*    glwftmaaw, 

Pacwdw]  Pro  omaibiu  poteit.  Sov. 

C^ade  ìiafor]  SeiUcet  de  mibilMa 
fity  <}«aa  aeeendwii  Locretim  de  ter- 
nt  alilD  muMootar,  qai  nelmlaa  creala 
qviann  altioa  eleiataB  Ibeitrt,  eat 
Seiit  cadere  reeolotae,  aet  vi  teato- 
rom  GMipreaMe,  Biittmit  levea  phi. 
vlaay   vel   ecapiimuit   coacUadorea. 


Omim  imk§r]  *  Quo  .pMlo  pkmiia 
co—fcacat  in  «Itia  Nnbtbna  bnaMr, 
et  la  tefvna  demiaeiiiy  ot  imiier  Decl- 
dati'  espedivit  oopèoie  et  eradite 
etieaa  iJneaet  1.  ti.    AntaMna. 

J».%Ma]  ScOket  es  nnUam  conli. 
NaM. 

«Mai:  nt  in  Iqddibaa 
■mm:  vnl  «ttiitn  fotanun,  vel  io  aiU 
viii 


Jpiuì  Id  eaty  folgora  et  fiilmlnai 
qne  ex  nabiam,  collisione  gignnnton 
De  quibos.  Pbyaici  et.Lncret..  ibi» 
dem.    TeaÒNHam, 

748  Àrctmrwm]  Stella  est  post  €a«p 
dam  najoria  Un»,  poeita  4n  aìgno 
Boots.  Uode  Jn:<«c«f  dieta  ett  qnar 
si  ipterou  gitpJi;  hwQ  quldapi  agare 
Ar€t<m  dicont,  qnia  ar«snan.  veleres 
Tebicnlam  ¥ocab«nt.  Hme  antimo,  ot 
fabolaB  JoqQQBtnry  Callisto  .foit^.eo»» 
mes  Dian»,  qaam..Jappiter  ABUtot 
in  Dianaro,  stnpravit;  eaqna.natns 
est  filius  nomine  Aroas.  Csstera  in 
Oeorg.  1.  plenios  aanata  sont^ 
SernMS, 

Ar^unmi]  Plinius  ii.  89.  <  Arctari 
sidos  non  ferme  sine  procollosa  gran- 
dine emerglt'  Vide  Plant.  Rod.  Pror 
lego.    Taatenaia. 

Ptetosgac  Hyodes]  H^adta,  steli» 
sont  in  fironte  Taorì  :  qua»,  quotìeas 
0aacantar,  ploYÌas  creant.  Unde 
Orsece  Uif^det  àmh  roy  iav  dictm 
sant:  Latine  SmcmiUb  a  sncoo.  Sic 
ergo  aity  PlaetosgM  UftdM:  ot,  Pispi- 
Myriaai  iwdsiww.  Alii  Hyai^  ab  $ 
Utteradicnat;  vel  àr^  tsv  e^^id  e»^ 
eoe:  in  cajaa  fomat»  snat  laeiem» 
Nam  ideo  eaa  qoidam  iSMcidai^  eneo 
scilleet  did  tnMloBt.  Haa  qnldaaa 
VeijgéHm  dionat,  qnod  vere  florido 
oriaatBr.  Ite  OMtem  intionf^nt  alii 
dicBot^AtlastUfite:  «t  dii,  iibcd 
notrloea,  qnm  se  in  pelagna  forofe 
pcmclplUTeraDt.  Alti  Eraetatbei  6* 
llea  prò  patria  ae  BMCti 
id«rt»  qw  Pirìadas  immU 
Prìonis  filisB  esse  dicentor. 
Hyate,  ab  Hyaate  tetret 
TentB»  eztlBctmi  naqoe  «d 


PtaeiesfiM  HsMNlat]  U«de  Ofid. 
FMonm  r.  '  Ora  asicaat  Tanri  aep- 
tem  radieiitlB  flsBBBJi,  Naritn  qaea 
Hyadas  Or^ns  ab  imbre  Tocat»'  Vi- 
detBrPnnpootio  abjoetioBe  opitheti 
mm  perslriodiaao  M «i^ 
ro»qnl  Hyadas  LatiBO  TorteniBt  Ab- 
•calas^  tanqnam  è^  Hkr  ìifiri  id  est. 
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ntò«f ,  non  9tv,  id  e»t,  jrfM«re,  dice- 
rentur:  fkciens  cam  doctÌMÌaio  Ti- 
fone Cicenmw;  qai  eam  absatdit»* 
tem  ipse  quoque  notarìt:  de  quo 
•pud  Agellinm  xiii.  9.  Seryias  et 
Bamus  Rmeeo  dictai  ajant  Smecmku: 
qnod  propter  ortum  et  occamin  cnm 
Sole  sQccos,  Imbres  ac  pluvia*  inda- 

PharimqMe  Hfada$]  fiic  pfavfit  dte- 
Aitfy  et  apad  CateiMin  de  re  Rost. 
*  tempestates  pl«TÌB/  Vide  Sa&et. 
Mio.  p.  S65.    Emmmum, 

GmtknMqw  Triene§ì  Septemtrioiies^ 
id  est,  Heticeaiy  et  Cynosiiram.  Et 
proprie  trimui  muit  bovea  aratorii, 
qui  terram  tervnt.  Non  ergo  tncon- 
gme  dixit  Triemet:  quia  septem  trio- 
neiBoonnollis  planatra  dieutitar.  jSSer. 

T49  Quid  ttmhum  Oceano  pnperent 
uihigmere  m/le»  Hibend]  Qoid,  qnam 
ob  caiuam  properent.  Hemispbsrii 
boc  facit  ratio  :  quia  bieme  Sol  br»- 
▼iore  otitnr  eircirio.    Idem. 

Tùigmin  MÌe$l  Demergere.  SoU» 
Tero  prò  diebna  poanit,  ut,  ^Trit 
adeo  incertoa  caca  caligine  Soles  £r- 
ramut.'    /de». 

Se  tmguere  toUt']  In  antiquia  dobio 
procul  fere  omniboa»  Hnfitere  legitnr 
pfo  thigere:  u  inter  |r  et  <  litterai 
nédias  aita»  ex  inatitnto  Attii,  neque 
•Orammatici  pleriqne  ab  hoc  verbo  a 
litteram  rejiciuat  :  qnom  in  mrgee  et 
«Ug»  eam  nequaqoam  admittant.  Ut 
•apud  VeliBm  Lenguai  aat.  Adveiaoa 
taoMn  ci^na  sententìam  stat  ooinia 
pene  viterìa  scrìptioDia  conauetudo. 
Pierimé 

'  790  Vd  fem  iméu  wun  mocHbut 
4Mi4  nndìf,  non  longia,  sed  «ativia, 
id  eaty  tarde  Tenientibna.  Vel  enim 
di^onctiva  eat  conjunctio:  nec  pati- 
tur  bia  eandera  rem  dici  :  ergo  hoc 
idicit,  qnaft  caoaa  eat  longomm  diemm.^ 
JServIm. 

IVirdM]  Non  longia^  canaaa  ergo 
longomm  diemm  ratio  aimiliter  lienii- 
jph»rii  eat*    Idem, 

T51  Ifigemmmi  fUmm  Tffru^  JVvtfa- 


queeeqmmtwr]  Imitantnr,  et  bone  eat 
uauf  ordine,  ut  prioa  i^aaderent  ci- 
yea.  Nec  enim  poterant  altter  an- 
dere  pengrmif  qui  eupeetabant,  ut 
noacerent  morem*  Unde  et  anpra, 
^  Et  ve»,  o,  ctttum,  Tjrrii,  eelelirate 
faveotea/    /d«ai. 

IngeminaHi  pUmm  TffriH  In  Room^ 
no  codice,  in  Mediceo,  et  aliqaot  aliui 
antiqniaaimia,  pìmuu  caan  aepttmo, 
qnod  neqùaquam  diaplicet.  Snnt  1a^ 
men  codieea,  qui  plainww  agnoacont. 
Pieriu», 

758  Nee  non  et  fMrio]  Arte  poetica 
utitur,  ut  pnamittat  aliquid,  quo  ae- 
quena  Uber  videatur  eaae  co^ìnnctaas 
qnod  in  omnibua  aervat.    &rrtaa. 

769  Lengumi]  Hic,  perraatarom: 
ant  qoi  non  erat  niai  ipaioa  morte 
finiendoa.    Senku» 

Bibebmi  amereml  Alloait  ad  eonvi- 
Tlnm.  Sic  Anacreon,  Hpmm  wimm» 
iSSmàai. 

LdmgtanqMf  ife,]  Ltmgem  Bwarwi 
interpretatur  Corradua,  affimi,  et 
donec  ipsa  viveret,  duratanuau  Ita 
et  Serrioa  in  Schedi»  Faidena.  vel 
certe,  permateriMi,  Nonina,  nnmm  «f 
pcmidaimn.  H.  Stephanna,  ia^gnii, 
adverbìaliter  accìpit  De  indnatria 
aotem  verbum  òiòart  aanrpavit  in 
Compotatione  :  tanquam  rettqoi  vi- 
aum  bibtsaent,  Dido  aasoreia.  Sed 
et  nieocr.  dijùt:  «Cmot  lp«r«;  et 
Anacreon  fiM^w  ^enu  Ovidiaa:«Ve^ 
nna  in  vbiia,  ignia  in  igne/  nmlmana. 

764  Sk^er  PHama]  De  PrìaaM. 
Nam  ejna  praepoaitionia  offieia  foaigl- 
tnr,  prò  qua  ponitur,  ut  aapfm;  *  Et 
anb  noe  tem  cura  recnraat,'  id  eat, 
circa  noctem.  Et  aciendaoa,  qood 
cnm  tempna  aignificatnr,  aaé  pivpo- 
litio  accnaatÌTO  haaret  aempar.   Setw, 

&qMr]  Id  eat,  de.  ÌEb.x.  <  Malta 
anperLanao  rogitat.'  Cleera:  *  Hac 
anper  le  ad  te  acribaa.' .  Piaot.  Ciat. 
<  Qaid  nutttiaa  aaper  anaf  ITIdc  Fca- 
tnminA9Mr0MÌ<«    TanfimMin 

Aififaaa]  Sdli^t,  q«a  amdo  aie 
▼enditna  rez>  y»\  qui  eiua  pool  dctoi- 
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I  exltos  tnlerìl.    Servku. 

756  AmnrmJUim  dim]  Quia  etiam 
ei  feeèrat  am»  .Valcannty  qui  cnm 
«Doliiim  TrbjADb  femt,  «pud  Tro- 
Jam  ocdsos  est.  Hie  in  tanto  honore 
apod  raos  sodof  Aiit,  ut  post  ejas 
mortem,  cnm  enm  Dimiam  deflerent, 
nkeratkme  Deoram  in  aves  converti 
dicaiitnr,  et  qnotannis  Tenire  ad  ta- 
mnlnm  ejni^  et  ibi  lamentatione  et 
fletilHU  te  dilacerare,  donec  aliqoant» 
iMdem  BMrìantnr.    Idem» 

Amfrmv.JUiMM]  Mtwmmiy  Rex  Orien- 
tili«n:  qnem  Tidionns,  Laomedontit 
frater,  ex  Aurora  tntcepit.  Allego- 
rìee  tlgnUlcatar,  Tlthonum  noeta 
Attrononltt  Tacatte;  dormine  an- 
tea  interdiOy  dee.  Etiam  Pind.  O- 
lyvBp.  od.  II.  Memnonem  Aovt  «luS* 
wMàwm  Yocat.  Ideo  antcm  qoterìt, 
QnihM  annit;  quia  Memnon  Valcani 
armb  anu  fnltte  nafratar.    Ttafr* 

766  QHd€f  DJMnedw  c^at]  Non  de- 
eoe  eqnot  intelligere,  qnot 
inttoRt:  nec  enim  congmit, 
ned  de  hit  interrogata  qnot  anttnlit 
Rheao.  Qaabv  avtem  dixit:  ac  ti 
diceret,  anno  tic  ferocet,  nt  iUi  a 
q«llNit  duoebant  originem.  Diome- 
dea  «oim  rex  Tliracam  liatmit  eqnot, 
ipn  hnmanit  eamibnt  vetcebantnr. 
Hot  Hércnlet  abdnxit,  de  qoibnt  dl- 
cvttar  mpra  memoimti  equi  origi- 
iMm  dneete:  ant  ideo  faalet  qni  po« 
tnerint  ette,  ita  divini,  nt  Inter  lata- 
Ha  Trojana  namerarentnr  :  nam  ideo 
et  tnpra  wtdnim  alt.    iSrrHat. 

JHmu^eigSS  I.  Parrbatiat  ad  iUnd 
Cland.  in  pntlbt.  I.  ii.  de  raptn'  Pro- 
terp.  *  Diraqae  tangninei  veirtìt  pne- 
lepia  regit,  Et  Diomedeot  gramine 
pavit  eqnot:*  Diomedet, inqnit,  Rex 
Thracnm  eqnot  Imbnit  admodnm  fe- 
roa,  qni  hamanit  eamibnt  vetceban- 
tnr.  Hot  Hercalet^4»Gcito  tynumo^ 
Argon  abdaxit:  Jnnoni  conteciavit 
Enrytthent;  genntqne  eommpropa^ 
gatnm  ntqne  ad  Alexandmm  Mag- 
aMi,tradit  Diodonit:  alii  etiam  ad 
ABlanii  tempora,  ^ni  Xriaaivir  con- 


atitnendte  Reipnbiictt  Adt: 
navit  «9«af  ilie  S^mm»^  calamitatia 
adagio  nobilit  :  aactore  Agettio.  Ab 
iis  pneterca  gennt  dneebant  Argivi 
Dionicdb  eqni:  de  qmima  Virgii. 
*  Nnnc  qoalet  Diomedit  eqnir  q.  d* 
ita  feroeet,  nt  iUi  Thneet,  ad  qnot 
originem  referebant.  Servint  in  Sche- 
dit  Fnldent.  Ideo  etiam,  fnalm:  qni 
potnerint  ette  ita  divini,  nt  ioter  fa* 
taiia  Trojana  nnmerarentnr  :  nam 
ideo  tnpra  etiam  ardinfct  dixiate  alt« 


Qnaahtf  JoUliig]  Non  iatamgm 
Dido,  qna  viitnte,  qaove  eorporit 
et  animo  robore  ;  tad  taaalai,  id  ett, 
qnam  magnnt  Achillea  fnerit.  Nam, 
ex  fabnlota  Lyeophronit  hittoria,  mK 
venit  enbitit  adolevitte  dicitur.  Ibi- 
dem: Exiitimant  qaìdam,  Poetam 
in  bit  v)^  wphm  mnlieiit  ex  amore 
uiaanientit  obtervatte  :  qnm  inaniter 
qamrat;  non, 
foerit,tedqnibnti 
qnalit  quantntqne  Diomedet,  ted 
c^jntmodi  illint  eqni:  non,  qnam 
fbrtity  ted  qnam  procemt  Achillea 
foerit.  Qnin  et  tnperflne  qnterit  htBC 
omnia  ex  pictnra,  de  qua  tnperina 
dictnm.    idem. 

767  Immaive]  Vidit  tpedalia  cito 
potte  finiri  :  et  contuUt  te  ad  gene* 
ralitatent.    Aretat. 

Immo 9gé\  Hom.  àxx'  éyv.  Ad  prò-* 
cnrandnm  temporit  tractnm,  qno  ani* 
mot  de  pnetentia  JEiMm  tatietnr,  ad 
generalitatem  te  convertit.    T^uà. 

Et  a  prtNM,  diey  AoqMt,eHigt«e  ntòit] 
Id  ett,  a  raptn  Uelenc  Quod  qni* 
dem  Didocnpit:  ted  excntat  £neat. 
Et  dicit  minam  te  Trojte  breviter 
ette  dictnmm,  babita  ratione  tempo- 
rit :  nt,  '  Soadentqne  cadentia  tideta 
tomnot.'    iSSfrrtat. 

768  Ifi9ÌéUu  Dnaanm]  Hoc  ad  fa- 
vorem  Trojanomm,  ne  videantnr  ette 
anperati  virtnte  :  et  laadandnm  qnod 
iatjtfiai  tantnm  dixerit,  non  et  cap* 
tam  nium  ;  nam  et  ipae  fneat,  *  Ac* 
dpe  nane  Danamn  inàdiaa.'    Jdm, 
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■]  Ut  eveiita  Troja 

oomieiU:  Boa  tkd  neeeMÌtate.  Idem» 

T69  firrfTMfM  tiMf]  Et  reipoDfia 

Inuic  ordiaen  leqnitur.    Nam  primo 

didt  Tnjm  rainam:    po«t  errores 


Stfiimt.  «nta»]  Per  itttates,  oimoo 
intelli^  Nam  sic  ante  Olsrmpiadas 
oonpotabant.  8eptem  anttm  osse 
annot  Dido  eognovit  ex  Tesero.    Id. 

700  Onaiòaf  errortMi  terriift/imeiibai 
€BtUt]  In  aaliqiiM  aliqeot  esemplari- 
Imi  legere  eit,  mmiilmi  emmUm^  H 
tirri§y  et  fnMmty  qnod  sententUm 
raddit  aberioran.    Pitrìiu* 

.  iSitaf]  Saptem  aonoe  intellige.  Si- 
miti  figura  Accint  ìd  Pbilocteta  apvd 
Nonoiam  :  '  Contempla  hanc  acdem^ 
VBL  qua  ego  navam  Uemee  mxo  «tra» 
tua  pèrtoU.'  et  SUiue  L  xiii.  '  octava 
terebat  Areatem  cfilm»  memcm  cr^ 
pitaaiilNia  cttak'  Tv  ex  hit  cZionpUs, 
et  aliù,  qom  «abyiclMny  animadverte 
qoiddam  non  volgare.  Annoavetari^ 
Ima  in  doaa  tantam  partas  dWlaat 
erat,  TÌdelicet  in  hiemem  et  «aU- 
tem;  bine cat» nt fieqnanter haa doaa 
partea  prò  anno  aamaat  Aactorea; 
non  ver,  noo  aotamanm  :  nam  al  qoi, 
ver,  ant  antamnom,  Uii  certe  ant  non 
gravea  annty  aat  novitil  reapecta  anti- 
qaoramt  aabjiciam  aliqaa  alia  pna» 
ter  Accinm  et  Silimn,  at  rea  elarìor 
ait.  Valer,  Arg.  vi.  '  cam  S^tbiae 
jemtartftavkieratiMtaa.'  Ovidioain' 
Halient  'Tertia  Pbmbei  relerant 
hibefaajagalea.'  Fragmeatam  boc 
OvidiI  reperiea  ia  Hieronymo  Co- 
ìom.  ia  Enolam  tomo  ii.  per  initia. 
Petroaioa:  'Jam  deciaia  maeatoa 
iatar  aacipitea  antaa  Pbrygaa  ob» 
aldebat  ammia  :'  obi  mmU  prò  eatate. 
Seneca  l^road.  «  deciea  nivibiia  Canoit 
Ide,  Ide  aoatrìa  Nndata  rogla,  et  Si- 
giala Trepldaa  campia  deciea  aecnit 
Meaaor  ariataa:'  videa 
tam»  et  aatatem*  Ut 
in  Tbeb.  ^  Bnnaa  ter  poaoit  aivca. 
Et  tertia  Jam  falce  daeabnit  Cerea, 
Ut  axal  enral  aatna,  et  patria  caret*' 


Plimaa  vi.  IO.  <  Umbna  «d 

cadnnt  hieau,  «alate  ia  aa- 

par  amai  mmm$.*  Ubi  naUa 
fimta  varia,  aat  Aataaml  amatfoae, 
dividit  ia  bieaiem  et 
ttteat  et  Dcmoatheaee  orat* 
oi.  la  Pbillp.  abi  aaaam  diacriaMnat 
in  94pn  mt  xPM'fi^*  Seaeca  etiam 
ap.  Mi  '  /Bataa  abit,  aed  alter  aaana 
iUam  addadt:  bieéia  cecìdit,  refe- 
reat  iilam  ani  measea:'  et  Rbetar 
Soaa.  I.  <  Aaaaaa  hiemia  atqae  amta- 
tia  vieea.'  Plato  JUeg.  vi.  abi  ait  ar- 
bea  cnatodieadaa  ab  armatia  bomial- 
boa  tote  aaai  tempore,  ae  via  esterna 
iagraat,  taatnm  alt,  a^Mat  «al  xt^nnmt 
air  rais  laAaaa.  Sed  aigaatiiBime  em* 
niam  VirgiMoa  aapra  ip  boc  librai 
<  Tertia  dam  lAtia  regaaatem  viderit 
asaiaa,  Teraaqaa  tmaaierint  Katnlia 
biberna  anbactia.'  Ratiaiiem  iNóaa 
acceptionia,  et  nana  iater  aactoraa 
videor  ex  Piioio  daccroy  acacia  aa 
errem«  I^ìna  verba  vii.  48.  hme  mais 
*  Aaaam  alii  aeatate  naom  deteiaHaa» 
beat,  et  alternm  bicme:'  abi  acntcn- 
tia  eat,  veieribaa  dapUoem  aaaam 
faiaae,  qni  aobia  eat  naaa*  Itaqaa 
aaai  apàd  velerea  halwere  tiatipa 
aex  meaaca.  Qaia  ergo  itti  aaam 
aaaam  iategram  vocabaat  jam  |b^»- 
tem,  jam  Uenram,  fi^tam  at  iatm 
daa&  partea  aamaatar  prò  aaoo  p»t 
tiaa,  qnam  ver,  ant  aatnmaaa.  Da 
faac  re  ai  memlai,  looataa  aam  ia  Oe* 
iade  eam  Oe.  iv*  logia»  '  Qnod  aaper» 
eat,  ubi  palaam  UtaMun  aol  aweaa 
egit  Snb  terrea,  caelamqne  amtiva 
laoe  reclaait;'  ealatima  loqfd  illnm 
ex  hac  opiaione  :  aam  eam  ver  oipalff 
taaiea  ait,  ailMia  Jaar.  Et  haK  for- 
taaae  melior  ratio  expedieadi  Poetm. 
Hiac  eHam  babec^  aolarea  aaaee»  qas 
baa   daodecim»   dici 

\  cam  diaciimiae  ad  baa  aaaoe. 
Qaod  fortaaae  aptiaa,  qaim  cam  db- 
criaiiae  ad  luaaaea.  Acyaage 
doctrìam 
Uai  Arcadea 
baat  apatio  tai|tapi  tiiapa  ; 
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AaetMMAiuitKacrobiiify  et  Plinio:     dicatnr  cvm  ditcìim&M  id 
in*  Sfttar.  I.  IS.  hle  tu.  48.  Oir  non    Afeàdnn  brérit^inn  ì  C$r^ 
erfo  «nnitt  aMgnot  ;  id  est,  toUrìs; 


^NEIDOS 

UBRR    Ih 


1  CmikiÈtrt  mmm}  Onta  npra  disk»  cite  jnttituni  omdtiy  et  mm  temncr* 

«  Fft  ttrapitos  tectn.'    Cndiattre  tm,  din».'    AoiteMnni. 

toB»  prò  tmàUmmmt:  metri  caotsa,  OraIwiMw]  Sic  tnftii  iftt.  *  Con. 

¥«l  ntìone  dannlamm.  Mee  e«t»  «t  versa  tnleie.'    IHnsqorat  ex  TalUo 

^idem  dieont,  doalit  nomenu,  qui  inOntote«ripitf mrf  verini  did  qua» 

«pod  Utìmm  nonqnaai  penitot  inve^  ler^orr*  tettalBr.    Mnltii  taawn  pio- 

nHnr.  Et  bene  mmmì  addidit.  Pote^  bat  tine  diaerialne  usnrpari.    Bfaro 

rantenimiinmlqnidaM»  ledaenem*  *  detenete  iacea.'  Ovld.  Mot.  I,  xm. 

nei,  tacere.    Sartku,  *  coaiodere  dncet/  Pioni  Ule:  led, 

<  CMécnér»]  Qaia  dixeint  :  *  Fit  tirar  cnm  Cieerooe  citato  loco  e.  47.  co»* 

pitnt  tectfi:'  et,  'cythara  cHidtas  wctadhii,  anribnt  indulgenti,  libenter 

lopoi  PeiMB«|  aerata  ;'  et,  ^  infandr  obMqlios.   Onaatam  ad  argnoMnlnm 

nant  plaam  l^rti.'    Conticnere  par«  h^Jnace  libri  feonndi  Petms  VIeton. 

tlnv  propter  ejnt  bonoriflcenttam  :  ver.  lect,  L  xxvin.  arMtratar  Virgi- 

pcrtin^  qnia  mena  homieDni  enpida  Ikttn,  nt  Ibit  etndiotas  valde  Earir 

est  andlcndl  notaa  res,  et  regina  in*  pidis,  accaratlisiaM  tamen  eTohrlfse 

dinerat  siieiitinni.    Dwiaftu.  iHins  Tragki  Troadas,  quia  in  InuM^ 

CMkaarf  «auMi]  Hoc  ttbro  Poèta  libroni  secondom  JEnddoty  Balta  ex 

secntas  videtnr  Hook  Od.  H.  quo  a  iHftftbula  tranitdit  :  esemplar  bufui 

cmna  Ulsrsaes  emnes  snos  Aretm  nar*-  libri  eatitit  mlfandn  vetostatis  qaod 

rat  Aiefaml  nxorL    Ci'i  >!■■■■.  A.  OelUo  monstratum  et  emtam  tì- 

daKcnere]  Hic  làbce,  qui  ^AaMT  gfaiti  aateii  est,  ut  idem  teitatnr  n. 

Itt  deaeribit,  ex  Hs  est,  qÌA  prsBCI-  ft.    Tro}»  fialosfai  etiam  Orapbice 

pnaa  patanam  mereri  jndicati,  atqae  Tevribas  enarrai  Petronlns.  Emmtiu 

ipd  Angusta  a  Poèta  recitati  snnt:  Jìirtmlifus  mu  tembmé]  Id  est,  ore 

nartalqne  AgdHns,  li.  ft.  bnnc  li»  inlaebenlnrloqnentis;  antimmobilei 

bmm  vigiotl  anreis  emptnm    esse«  vnltus  babebant  :  ut,  '  Tennitque  im» 

Cctemm  diocMK  genera,  quos  x»  biaas  iHa  Cerbeite  ora,'  id  est,  ini» 

^aai^i^ai  Ckmci  vommt,  rum  tria  smt  mobUla  babebaot  ;   ani  Intenti  tene- 

pobabiUn;   Uhity  sIto   generosam;  bant,  ut  sii  figura,  et  inldUgamus, 

Q9mii€f  sireenbtile;  et Meéhm^ sire  mUtdmktMmU:  ut TerenUns, « Nam 


fale  libar  in  Mauae  gemere  Andrìa  illi  id  erat  nomsn,  teaeo.' 

leripUu  «st.    Refertnr  antem  ad  lo-  Ideo  autem  boe  addidit  :  quia  potasi 

Cam  eommonem,  qno  enmes  Ttagoe*  quis  tacere,  noe  advertere.  Servèiu. 

àm  et  Hiàtoritt  ocoipantar:  *Dis*  Mmlt]  Desiderio  indncebantnrau- 
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McNfifM  oru  tenebmà]  Pro,  Mote 
•ni  haMtad^  id  est,  dcfixa  in  loqnen- 
tem:  at  sii  hyfMllage.  Vel,  intenti 
ad  ejat  Terba  ne  qnidem  hiacelMiit. 
JEn.  yiii.  dicet:  '  defiziqne  ora  tene- 
bant.'  Ideo  aiffem  hoc  addidit  :  qoia 
poteit  qnit  tacere, 
mam  advertere. 

CMicifm  MMiet  ìatUMfiu  ani  ittU' 
Aant]  Hanc  ▼enom  debet  HomerOy 
qui  hnnc  habet  Iliad.  i.  W.  *ùs  %^, 
M  epa  vémt  4cV  ^y^parTp  «"MMrf . 
Vide  Macrob.  Satnm.  v.  5.  Silentinm 
erat  necessariam  post  strepitvni  et 
ingeminatam  plaoMm.    Emmemem. 

S  inde]  AphvretiB  est,  prò  deUtdé^ 
Tely  ut  quidam  Tolnnt,  «Me.  Senriiu. 

Ttn  db  atto]  SnanraÉ  enbn  Mnper 
est  pontificalia  locvt.  Kob  licebat 
-enin  tapia  regaai  saciificninni  qaen- 
qnam  aecambere.  Cvm  eniai  dicit 
^e  DSdone  :  jiarM  Mmpmtii  iponda 
.meémmqtie  JMoatt.-oeleadit  illam  re- 
gali, non  sacerdotali. loco  diMobolne. 
^neas  antem  vbiqne  quasi  sacratns 
indacitar.  T^ms  antem  ab  Acr6tf  <or- 
iif  dlctns  est;  et  videtnr  hic  osten- 
disse,  <  Ostfoqoe  superbo.'  Et  *  An- 
tois  jam  se  regina  superbis/  ut  aulam 
sigaiAcaret.    idsai. 

Ab  alto]  Pro  ex  ìMo:  mntaTit  pr»^ 
positionem/  Idem, 

Sk  srsuf  ab  atta]  In  Mediceo  codice 
«na  plus  dtetione  scriptum  est,  ab  atta 
<at.  Sed  magis  Viri^annm  est,  ut 
•Terbum  id  snbinteiligatar  potius, 
quam  adscribatnr.    Fianas. 

Ttro  ab  atta]  Qui  gurebat  se  sacnh 
rum  regem,  accombebut  supra  i 
•Tumebo  teste  adderà,  vi.  SI.  Qood 
iUostriorum  penouarom  lectuU  ibe- 
-rlnt  altiores,  et  ad  eos  gradibua  ad- 
accndendam  Inìsse,  edocet  lusius 
Ciaec.  de  Trlci.  p.  18.  FuW.  Unin. 
non  ad  aitituditiem  tori  referendum 
esse  torà»  attum,  sed  ad  loci  dignita- 
tem,  qaod  iscnmbebat  £neas  :  eum 
vide  p.  850.    Emmwrssì. 

PMer  jEnetB]  Hoc  honoris  nomen 


est.    ServbÈ», 

.  Orsus]  Hlc  ooHpit  :  aUbi  flnivil  ;  ut, 

'  sic  Juppiter  orsns.*  litom. 

ft  iqfawluai]  Ouia  Tiro  forti  victnm 
se  dicere,  et  doloris  est,  et  pudoiia. 
idem. 

JVìmdum]  Quoniam  gfansaima 
erant  in  comdvio  Istisslaso  narnmda  ; 
non  aliena  asala,  sed  stài  nanubat. 
Hanahis. 

Jabis]  Vb:  ut,  <  Jubeo 
tera.'  Nam  alitar  hoc 
JEìuem  persona,  non  recipit. 

Ren^vare]  Reteiere,  iterare,  idem. 

iVeadaai,  9fc,']  Ante  onnlia  Homerl 
locum  snbjtcio  ex  Odym.  ix.  Ergo 
Uljssea  Alcinoo  ohtemperaaa  aie  !•- 
quitur:  Sol  r  4i2t a«im  ««^ davrpdba- 
ro  ^rwUma  Wfyt&lt  $f/  ^  fmkÀÉm 
i99péfimms  ormmxftm.  Ti  vpSrmj  H  W 
Irtiro,  rt  V  bovdrisir  mruiUtÉ»  ;  K^t^ 
ìw9l  fiM  «oXAiè  Moav  Orni  oftpaniaoif. 
In  bis  Homerus,  ifià  m^Ìm,  m 
lorsf,  prò  fnndaasento  poait. 
longe  aliter  ;  nam  prius  unirersumai- 
lamitatem,  deinde  soam:  tantoran 
enim  malormn^  ipae  quoque  paHam 
magnam  habuit  :  non  statìm  cobIu|^ 
ad  arem  oommunem  :  Deca  malorum 
anctores.  Sed  gme  tUti  et  guidi  m 
anserriaia  et  qum  passus  sum  ipse: 
delude  per  intenogatioDem  «dias  ex- 
plicat  :  quando  ne  hoates  «piidem  sine 
miseratione  denarrare  posse,  profi» 
teatnr.  A  temporia  quoque  incsm 
meditate  auget  difficultatem  nam» 
tioals.  Ergo  non  tam  imitutus  est 
Homemm  (alt  Jul.  Scoi.)  quam  nos 
docult,  quomodo  Illa  dicere  dahu 
Seneca  in  Agamens.  VirgiBo 
bis  versibus  adhseret  :  *  Acerba  lata 
poscis,  ioftnstum  jubas  Miseere  fasto 
nuncinm:  refogit  toqui  Me 
tantis  atque  inborrescit  mali 
vero  VifgUlus  uaoaare,  SophocL  in 
Col.  dizit  «dAm  ArvH^,  ruramnav* 
etture:  et  Calltan.  «deyNMr  fyil^ay,  an* 
tUmv  toerymdfr    Eurip.   In    Offest. 

sere.    Qnod  Utini  àtTendÉm.  Euilp* 
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Sophod.  €t  Homer.  Ikfftrrw.  liocr, 
àaii^ftrrmf,  Pindaro»  Ittlmi.  od.  vu. 
ad  Yerbum,  v4i'9ot  «è  fordr.     Cerea, 

hifmuàHMy  regim^  Mn,  4v.]  Illnd 
Hantiaimm  dilìgeater  obtervavit  in 
lioc  ìdo  libro  Poeta  noster,  qnod  in- 
yoiìatia  1.  de  art.  poet.  vs.  lOft.  *  trìi- 
tia  aMMlam  Vnltnm  Terba  decent' 
De  voce  in  re  tristi  agit  Oc.  de  orat. 
III.  «8.  Recte  òifwitdmitf  nt  apnd 
Apnlejom  1.  x.  *  doMOitrant  infan- 
dam  galam  :'  et  bone  Yarsom  ex  Ho- 
mero  ftointain  neaet  Maerob.  Satani, 
▼.  6.    JEmhmww • 

4  Tr^mm  itf  «pM]  Ut«  fìrnaaT 
mmbim.  Sic  Horatias,  '*  Aat  ptagnii 
Phrygtn  Mygdoiùas  opet.'  SavkM. 
.  ^nrvaN«0]Qaa8ÌdÌGatynì8«nat.i>M. 
,  Trywm  ut  fpci]  Legit  Lambinos, 
*  ant  pinguis  Phrygiv  Mygdonias 
opes.'  De  Myg donioram  opibv»  Ho* 
rati  od.  III.  16.  £auR€N«M. 
.  Et  UimemtMIe  wywaai]  Id  est,  mag- 
nnm,  qoaii  dignum  malta  lamentio 
tione  :  nt,  *  Hi  moltam  fleti  ad  mi- 
peroa.'    Servm», 

ft  Mfmud\  Dicti  a  Danao  rege.  Nam 
Qr«ct  proprie  tant  Thessali  a  Gracco 
rege.    /dm. 

.    Dmmì]  Abjecte  legendiiiUy    quasi 
^  imbelles.    Dsaolvs.  • 

MtaerrinuL  foiét]  Est  enim  piena  et 
in  alrocitate  spectacall,  ut,  '^tnsos 
Ttdit  Cyclopas  XJiysses:'.  et,  *  Vidi 
«go  duo  de  namero.'  Servùu, 
,  Qatffae  ij^  miserrima  vidi]  Simili 
aficcta  Ulytses  Odyss.  xii.  O&r«rror 
8i^  jn&o  ifuns  tòw  òf$a\fuiun  :  miaerri- 
mmn  iilud  vidi  uuis  Mati*.    Cerda. 

§  Por»  magna  /vi]  Propter  coojn- 
gem  amissam.  Et  hoc  se  commendat: 
iit  panlo  post^  '  Aat  quid  in  eversa 
TÌdi  cmdeliosorbe?'   Servius, 

Pttrs  magnà\  Quia  perdidit  regnnm. 
Vidit  mtBerandara  Priami  et  Poiytie 
nortera.  Amisit  ozorem,  et  deoiqiie 
patrem.  Certe  neqae  Dido  debere t 
andire,  qood  mala  sua  fiere t.  Domtus, 
^  £t  qaarmn  par$  magna  fati  '^^^  lo- 
cotio  JEb,  x.  427.  *  Laasus  pars  in- 
gens  beUi.'  et  SU.  Ital.  1.  t.  *  IUIk 


pars  magna  raiott,  Appius.' 
dvo  dicit  et  oidi  et /at  ;  ridendo  enim 
et  patiendo  reram  scientei  evadbnns, 
nt   Donat.  ad   Ter.  Ad.  u.  1.  ft. 

Qats  e<dta]  Oanris  me  narrare, 
qnae  etiam  hostis  ti  aodiret,  «on  ab- 
stineret  a  lacbrymis.  Ibi  enim  fiiit 
nnas  ex  OriMis  Acberaenides,  qaem 
fletnnnt  dicit.    DsMhis. 

Faads]  Dam  ipse  dicit  :  alibi  dam 
dicitar:  nt,  ^  Faadoaliqaid  si  forte 
toas  pervenit  ad  anras.'  Qaiagenm- 
dii  modos  est:  qaidam  per  infini- 
tlvam  modam  dictwn  accipiant.  Serv» 

7  Mfrmidmmmì  Myrmidones  sant 
Achillis  socU.  A  Rege  Myrmidono 
dietiy  Joyìs  et  Eurymednss  filio.  id. 

MMopaml  Dolopes,  Pyrrid  socU: 
qnot,  ut  quidam  volunt,  de  Pesto  in- 
sula, doxit  ad  Trojam:  dicti  aotem 
MyrmidoHe»  propter  hane  cansam: 
iEacus  Jovis  et  JEginm  fiHos^  cum 
vellet  matris  susb  perpetoam  memo^ 
rtam  permanere  ;  bownlam'  in  qua  reg- 
nabat,  a  nomine  ejus  iSgtaam  appel- 
lavit:  hoc  indignata  Juno/  pestilea- 
tia  cives  ejus  omnes  absnmpsit;  qaod 
com  vidisset,  petit  a  Jove,  ut  for- 
micae,  id  est,  mynnices»  qnas  caso 
animadverterat  plnras,  in  homines  et 
soos  socios  verterentnr.  Qui  statira 
mutati  io  hoiiiineSyAfynNÌdoatfS  appel- 
lati sunt.  Sed  hoc  fabula  est;  nam 
£rato8thene«  dicit,  M^midamt  a  rege 
jVIyrmidooo  Jovis  et  Korymedusse 
filio.  Sane  amat  hos  exercitas  jun- 
gere;  nam  et  post  alt,  <  HicDolo- 
pum  manus,  hic  snvus  tendebat  A- 
chilles.'    Idem. 

Aut  duri  mUesUUfxei']  Darà,  non 
laboriosi,  sed  ccad«lis  :  nt,  t  quam 
dat  tua  coDJux  Dura/  Nam  Virgilins 
prò  negotiorum  qnalitate  dat  epi- 
theta^  quum  Homerus  eadem  etiam 
in  -contrariis  servet.  Seosos  autam 
est,  Blue  lachrymis  hsec  nec  a  quovb 
hostiiim  dicereotor.  illud  antem  qnod 
ÀsìniuN  PoUio  dixit,  caret  ratione, 
de  Achemeoide  dictnm  Mite»  Ulifmi. 
Myrmidonas  vero  et  Dolopas  pr«- 
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MDtM  eMe  aooeptòf  tb  iMcsio.  Si 
de  enim  dick^  frangili»  digiiiitas. 
8aae  qasdam  ti  slngnUrittr  profe^ 
rvntarv  interdam  graftiora  tmit,  ut, 

*  Trot  Tyrìoftque  ndhi  milk>  diterl- 
nlae  ftgetar/  C7I^«<  intem  vetB»  gè- 
nitivus  est;  ut,  '  At4iiie  inmitb  A- 
MìW    Idem 

Qms  Uàim  fmà^Mfnmàmmm^  4«<] 
Similem  habet  lociiai  apud  AL  Ilais 
L  II.  '  Quii  diros  «rbif  easas,  laa- 
dauda^ae  moutra,  Et  fidei  pcena»; 
et  trisUa  fiwta  pìwttm  Tenpctet 
erolvens  lacrlmUf  vìjc  Pmiea  flett 
CeMasMBt  castrai  ac  mlMféscere 
neMdat  hof  tto/  et  Ter.  Hee.  i.  8.  M. 

*  Ibi  demani  iu  «gre  ti^t,  et  ipsan 
Bacchidem,  si  adessely  credo  ibi  ejaS 

8  UmpiTdìì  AbstìMat.    &rofas. 
Tnapsraf  a  Isciìmìs]  Pr»positio  non 

naie  exprimitnr  :  sic  legendmn  Geo. 
I.  860.  «Jam  «ibi  tan  earris  nude 
temperat  anda  carinls.'  Ita  gradet 
loqni  Csesar  de  Bdl«  Gali.  1. 1.  '  tem* 
perare  a  naleficioi  ab  iqfnria.'  Emmu 

9  Awetpttat]  Avw^pìtaevr.  Verbam^ 
prò  verboi  nt  dictam  est:  et  doaa 
eausas  prvtendit,  qaibns  dicit  non 
posse  anlversa  nartarii  dolorem  et 
leaspas.    jSeraias. 

•MM  IMS  aawwda  mbìs  PTéBcifiUm^  9**^*3 
Nox_  ftwcifUmt,  prò  prtBcipUimr.  Sed 
Icge,  *ì9ox  hamida  celo  Praeclpiut 
somnosy  saadetqae  cadentia  sidera.' 
ff^x  kmiàda  cah  pmeipUmt.  Hoc  vo- 
hiitdieere:  Jam  media  nox  absampta 
est  :  stlialdem  aura  hamida  jam  co^ 
pit,  et  sidera  in  oceasam  labnntnr  t 
Ime  enim  non  snnt  nist  maxima  parte 
Doclis  transacta.    Honshis. 

/£«  icm  wtx  kmida  etOo  PnfetpUtìt] 
Od.  B.  òpèpH  9  obpca^dtp  F^.  et  Od. 
A.  rtfàM  ydp  K^  Ktù  9ii  ^tffS^  HfAfipo^ 
rof,  àMÀ  Ktà  àfm  VSUw.  et  eod.  &pnn 
Ithf  woKio»  /UStay,  épni  B4  re  0irvov. 
et  autrm,  Sed  ri  imhtf  amor,  ^. 
Idem  Hom.  «ir  (^  htovifitind  y 
Xt^9ÌHU.  Non  omittendam  antera, 
qaod  ad  faune  locom  notavitTume- 


b«s  TI.  il.:  Cadere  sidera  dOncvIo^ 
albeseente  cttlo,  eaortn  anrore,  ex^- 
aefa  fefe  noeta:  nt  et  Hto  loco- inti^ 


dentibns  astris.'  Sant  laraen,  qal 
pntent,  céntettom  iRins  loci  i&i.  ir; 
et  repetitloaem  Yernis  hdjas,  non  ▼!• 
dèrlaatone,  dihMnlo,  aat  die!  con- 
venire posse,  si  PoStK  menti  ex  Ips» 
oratlonii  canfeoio,  precedentibas^ 
et  sabsequentlbai  adyertaaiusy  qass 
Ha  se  babeat:  *  Nane  eadem  labenté 
dia  coBvItla  qasnit.  Post  nln  df- 
gresny  Inmenqne  obscvra  vicissiin 
Ì«na  premk»  saadentqae  eadeatfa 
sidaia  somnosy  Sola  dome  aueret  Ta^ 
caa,  stratiM|ae  rellctis  Incabat.* 
Ali»  tamen  tldetnr  Servii  Tnveblqaa 
sententia  sostlaerl  posse,  si  aeeipiv 
mas,  prodnxisse  Didonem  in  asaltam 
noctem  convrriami  et  Ha  lnvalaissa 
noctem,  at  Imuni  pan  transacta  vide^ 
retar:  nude  et Oned  non  modo  gra^ 
satores  noetnmosy  sed  et  e^nsesta^ 
tofes  et  amatores  ^fup^mhw&t  vaca;- 
.  rant.  Sed  et  Propertii  venns  et  aao^ 
toritas  penltas  sententiam  'nmKbi 
falcire  Tidetnr  :  Piopcrtii,  Inqasmf, 
dihicnlom  respieientis.  *  Et  jam 
quarta  eanlt  ▼entaram  bacdBa  la» 
cem,  Ipsaqae  In  Oceamim  sidera 
lapsa  cadaat/  Ut  aatem  absoiata 
pradpHut  nsorpavlt,  sic  et  Cssar  bel, 
ciT.  1.  ui.  *  Malti  Jam  menses  traa^ 
ieiteit,.  et  hieau  pnecipitaTerat.* 
Sed  neqae  hlc  ex  sententia  ejasdcm 
'I>Bmebj  prmàfiUA  In  ea  slgnificationa 
accipiendanif  nt  Infta  eodem  bea 
libro  :  '  Vertitnr  intarea  cmlom,  et 
rnit  Oceano  nox,  InvolTena  amimi 
magna  terramqne  polomqne  :*  et  £»• 
vili.  *Nox  rnit,  et  iascis  tettnrem 
amplectltar  alÌ8.'  Inferìns  etiam  aeo* 
traliter  :  *  eflusa  grandine  nimbi  Prm* 
cipitant.'    Qermmm», 

BX  JUHm  fWX  HwUnHam  stHQ  M  fWtVfmtmmf 

.  mÈodentquef  ^v.]  Ad  expUcationcm 
hnjns  loci  lacit  illad  Clcerotfianaai^ 
cnjns  memiait  Sahuas.  fxerelt.  Pila. 
719.  *  Jam  propa  prsecipiuiita  ikebit 
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id  Mi,  €stm 


ekfliDtiftr  fleH  ducei  fiMCtku  Ml- 
■fltrr.  p.  178.  qttMdo  -  snppoihMi 
«^■i«t:  Mt  lite  toopiMHPfrmwfèi», 
flieapiNlGkMr.  de«»l«  lu-  M.  ^mI 
pneeiptaM  ne  atoNNMil/  Oe  MiMi 
actlvM  pnirtf  Mv4  Ak9al»te  nMwpiitis 


t  «tea]  A«t  «piiiMsÉia  ai 
tidenMy  qfM  «enyor  el  mmitiir  6t 
«eódwiCi  «si certa  loiOofesi fartim 
aecti»  die it  mm  trtanelMi.  Per  «i- 
d«f«  motem  noctem  mgeidert»  qwe 

l»  Cei«t  ù^pmtmì  iQofMMCMidò- 

geM^  f <i<w  —fi  feri—,  yerienfci  ; 
Mfli  H  HM'N»  disi^  «MlTirMM  detmit 
dloere.  C<  teovìtar  pmerifait:  qeie 
IMe  dìwi«iy  '•  prima  dkyèespei, 
Arge  M»  ed  OidenU 


-fifti 


etty  vi  IteJA  leliereèiy 


CTiyMeciwtllMi 

legitur:  ud  «(w 

rie:  aeqiienoo 

,  et  isl&foelltteiaitocuei^éi* 

■li» ih]  Pro  eo  'Slet.  iHiebeid.  L  t. 
*gedel  pmipitMit 
»:'  Uè 

jrie  eie.  pre  dettini  : 
^Pigiélee  eelp.  ttioon  ^ipqeere 
hortetnr.'  Vide  MecrobieBi  m  M- 
(dedMhrtm.  -Orwc.  liei,  verbi. 
Si  c«m  6«BotÌo 
I  poei  pio  ie- 
D«#:«J«ied&  Mlner. 
iai,p.21dl  Smmmm, 
n  ftjiriK— il    Peetreeraeiy    tdti- 


mmk  dlritt  emtfftlAeev  ente  THj» 
leoMe»  ewiiiie  anperioriho^  nerre». 
iSeroM». 

il^premN»  MfTMi]  Ite  in  v.  ^émt^o 
•opvemeTrdjtt.^  Nem  leiperiain  lli«d 
MHPqiieei  revi^it  in  pecteroie.  Itaqae 
iolsetio  «liepte  eat  e  (nortaie,  qiilbin 
osMMe»qe«  centiegvst,  suprema  eest, 
;id  est,  idtine.  fiir  mprtmmg  kmog 
pre  eiUBqvlii.  itii  ef  CehilMr  1.  xii. 
de  ettprrw  neele  Tneim,  i^wmr^  t4(. 

1%  Qitàmfttm  ménm  mmimiut  kor- 
m^ì  Qitmf$mtf  neUm  pr^Bcnti  jna- 
gitnr  tempori:  ot,  '  Qoanqiiam eeio,' 

*  quaqqiewii  l<:ce.'  Qu^d  «aten  dbcit, 
m$mmm  km^^  defectiv*  verbi  ra- 
tio est    ]Ne€  eeim  potnit  dicere  m«- 

Et  in  hisy  qa«  cerrapteflunt 
ut  «di,  em»  «pq»»  luc- 
ei oneia  tempem»  qeeB  invepi- 
et  sae  et  elierop  fqnf  Bptnr 
oftcie:  oiy  *JA»mm  videre»  qeo 
leqnior  simh  Pa*>phi)e»'  prspterHeei 
est  :  ett  ^  Blem^ni,  me  terrìbus  ahift 
Corpciqm  vidisse  senem.'  Qaod  fi 
6t  ot  io  verbis  ietegrif ,  et,  '  J«vat 
«▼esisse  tot  «rbes  ;'  «pianto  mwM  in 
eelT^pti•^    Stnm$, 

QwPflHeM  ffsiwet  mfieiMtsss  k^rrtt] 
Ita  Q&e*  in  Acuten.  xiv.  (eetapte  Mt- 
.rete)  '  Refogit  eeiases  P,  G.  «eque 
foimidet  dieeie»  qew^'  4ci:.  Adjewgo 
Ta»it«BD,  et  liiviniii  t  Ule  Hiet.  iv. 
<lifiP9ite»iffies  tanti  flafìtiiimagiae:' 
hic  1.  IX.  '  reformidat  animai,'  et  fdiifi 

*  hm^t  anilMi  inKBvrre.'  SM  eigna- 
iìmmm  ed  Vlrgjlli«ei  Fabìws  deeia- 
jMt.  VO»  *  Horret  animds  T^eerden, 
refegiant-cocitationes*'  Cajpnr.  e«i- 
eoi  deelawat.  lA.  *  borret  re^tMore  ani* 
MA*  Seneca  in  Af amemk  <  £n 
borret  anibiea,  et  pev^r  nHnriira  es- 
cntit:'  Itenims  ^  BeCiigH  Aeqei  Mens 
vgra  tantis  atqne  inborrescit  wa- 
lis.'  J^MÀeneeoes  Orni,  ip»  tta  lo- 
enm  ieHim  emplìfioat»  i^yi^rney  imif 

Jlibi  ed  emmm,  qtm 


Dttpk.  ei  Ymt.  da». 
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««rraf  JMM»  ptùgMiieHH  mMi  kunt- 


horreuere.    Cerda. 

R^ngU]  Propter  roetram,  pro  pre- 
senti pneterìtnni  posuit.    Serrki». 

iMttwque  r^fugU]  In  codieitas  non- 
milU»  sane  qiuni  vetnttU,  kuiwm  ha- 
betar:  qnod  ego  factnm  credebam 
ob  AolaBy  prodacUe  wyìlabm  tigaam; 
qnaB.fmsfet  aatlqohw  lapm  syllabam 
ultiiHun  dejeeta:  sed  animadverti 
n.  Donatom  qaoqae  kietum  legere 
quarto  casa:  et  apiid  CariMam,  ubi 
▼crsos  fo  eitatnr,  ìm€^u$  •criptnm  esse. 
Pierina. 

1»  Jad^MJM]  Deett,  imum:  qnia 
cttm  prceponitor  ^MCNfaiim,  necetee 
est  tnbjntigi  tamen*    SerWm. 

ImipkuH]  In  hoc  principio  narra- 
tionlsy  loci,  temporìB,  et  penonamni 
memor  est  Aiaeas.  Ergo  proposita 
retioet  :  sed  ostendit  esse  proHxa  et 
malta,  nec  tempori,  '  nec  loco,  nec 
personis  congraa  :  sed  qvia  cnpiebat 
id  regina,  cnjns  volnntas  prò  ratione 
esset,  recnrrit  ad  brevitatem  :  at  nc- 
que ipso  malta  darà  narrando  dolores 
Incurreret,  neo  Didonem  mnltem  vigi- 
lare cogeret.  Hoc  loco  docet,  qnod 
quamyts  omnis  narratio  breris  esse 
debeat,  tamen  iDa  brevissima,  enm 
propria  mala  namntnr,  nisi  neces- 
sitss  cogat:  ergo  CQntra  erit,  cnm 
narrantnr  bona.  Nam  prospera  et 
reférre  jnvat,  et  exignnt  andientem. 

FracH  beUo]  Bene  defendit  cansam 
suorum,  qnod  in  ballo  non  impares 

•  fuerint.  Duplex  ergo  est  in  lioc  libro 
intendo,  ne  vel  Trojan,  qnod  vieta 

-est;  Tei  JEneft  tdrpe  videatnr  esse, 
qudd  Ingit.  Sane  amat  in  adversis 
hoc  verbo  nti,  vt  <  Fiactae  vires/  et 
«Fraagimnr  henfatis,  inqnit.'    Set- 

FncH  òetts]  Sabtilis  narratio  ho- 
mhiis  vieti,  et  ejos,  qni  patrim  adesse 

•  neqoiverit.  Cnjns  anxiliom,  Didoni 
omnia  metuenti  viderì  debeat  neces- 
sarium:  qnod  in  spem  certam  venire 


■Mi.potiiit,iiisl . 
■Hi  saam  Jasla  dhtfwiriiiiiij  iwigiict, 
qnod  ab  occasioBe  tamporia  et  per- 
Aoms  somlt:  non  nos  itraMoi,  sed 
ìmbeHesvioenmt.  Argoncmam  er- 
go- a  persana,  Fr&eH  Mls.  NaBw 
bella  frangitoTy  nisi  imbellìs,  et  mi 
fortis  sit  qni  resistit.  A  teoipore, 
fofjdmliéaiHtesaMris.  Nam  taasdia 
restitimns,  qaamdfa  fata 

FHeiiMhySft:]  Sie  Horat.  od.  n. 
4.  *  et  ademtas  Hedar  IVadidit  fca- 
sis  levlora  tolii  Pergama  0«|iis.' 
rrmigi  elegmiter  diaantar^  beila  aasi- 
dno  qni  prenniatar.  Cora.  Nepos  la 
Themist.  e.  S.  ^prìauim  Corcyivos 
firegit  :'•  sic  apnd  eandem  ^caiia  Ihuft- 

FaCìsgMsrqnilfOOraeBlis:  <«tcsl, 
^  Cmn  virgo,  Poecere  fina,')  seoBMhuB 
Plantnm,  tribos,  vita  sciliccfC  Traìi, 
et  si  Palladiam  amnsisset  ha  1V^ 
integro  sepnkhro  1 
la  Sema  porta  Mt  :  vt  ia  J 
lectom  est.  Seenadom  alias 
pluribns:  nt  de  .£aci  gaate  allqais 
mteresset.  Unde  Pyribns  adaradam 
paer evocatns  ad  beilnm  est:  nt  Ske- 
si  eqnl  toUarentnr.  a  Ovsmìs:  nt 
Harenlis  .latercwcat  sagàtt».;  qaas 
BMsit  Phlloetetes,  qaibas  Paria  per- 
emptns  est.  Arelas. 

lA  Dac^sret}  StmmUm  est»  qvaai 
daoes;  nt,  ^regnataranAsim:'  qnod 
herovm  exigit  canaen.  ideai. 

LabeKtikm}  Vdooibas  carsa  $  at, 
<  Labore,  nynpha,  polo/  et  <fiahafe 
pennis.'  Corsa  enim  lapsaa  cdaiior 
est  Jdsm. 

T&tjtìM  luftcaliftai  aaaisl  Es  IjBcre- 
tu  raodalo  L  i.  '  Tot  Jam  volventibas 
annis,  Dnctoras  Dananm  dalecti  pri- 
ma viroram.'   Cefdm. 

15  .bstar]  Nome 
bUe,  lioet  Probos 
verit,  at  aMlaris.  et  caret  pr«pod 
tiene,  at  pengr*:  qaamvis  Semas 
Lyricns  ad.iaster  dij^riJU  Lmtm  aa- 
tem.est  ad  Hmilitnimmm*    Uodenaa 
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sed  iutimrtiia  dieuntiir 
ttdtfcia  md  ant^uam  simttitndinem 
ftcta.  Servm». 

ffmoR]  De  hoc  equo  rane  in  b»- 
toriis  dicfnni;  ut  eDim  H^gÌDas  et 
IVibero  dicoiit  :  machinanieiitiim  beV- 
liciim  fait,qtiod  efan»  appellatur,  ut 
mii9  et  i€8tMd0f  qoibns  muri  discuti, 
▼el  subrni  solest:  unde  eat,  ^Aut 
hmé  in  nostroB  fabrioata  est  machina 
mnroe.'  Ut  alii,  porta,  qnam  eia  An^ 
tenor  apeniit,  equnm  liabvit  pietnni  : 
noannUi  signnni  eqni  datam,  ut  inter- 
Doacerent  Oneci  anos,  vel  hostes.  A 
qdibosdam  dicltor,  facta  proditione 
praedictam,  ne  qala  eaa  domoa  viola- 
ret,  qnanini  ante  jaanam  eqnns  euet 
depletos  :  nude  et  Antenoris  et  c«- 
teromm  agaite  snnt.  Aat  qnia  £- 
qneatrt  pr»lio  vieta  est  Troja.  Aat  a 
monte  Hippio,  poat  qnem  se  abscon- 
derant  OraecL  Unde  et  allodi t:  ^In- 
atar  montia  eqnam:'  at,  ^  Pelago  cre- 
das  imare  revnlaaa  Cycladas.'  Ant 
severa  hoc  Aiit,  qnod  Virgilins  se- 
qnttnrs  wtd  melimi  machinamenti 
genns  accipfanos.    Serviui, 

Imitar  mmiii»1  Fracti  bello  se  ad 
insidiat  eonvertemnt.   Dcmiui^ 

Efummì  Maxin»  insidise.  Nam 
quod  abseondere  non  potaeront,  spe- 
cie rdigionit  contesermit.    Idem, 

Inttar  mtmtii  eqmm]  Hicfabnlosas 
eqnoa  a  Poetia  nane  Mp0tù$,'  nane 
9mf^9os  dicitori  onde  et  Locret 
*  Nee  enm  Dnrateas  Trojaois  Perga- 
ma  parttt  Inflanunasset  eqnus  noc- 
tomo  Orajagenarnm.'  Car  antem 
Mjpcwt  dictos  sit,  docet  in  Troad. 
Eorip.  9$mf  v^i  àyflpfir  òar^pm  c\n- 
0ÌÌ9tr«u  doépnos  twwot  Kpvwr^  àfott- 
9yfK0  Mpv.    De  eo  vide  Uom.  Od.  e. 

After  MMtfM  efvnm]  Mitto  hic  di- 
gia^ationes  Granraiatieònim  de  voce 
tJMter.  Qnod  Virgil.  hM^tor  imiifts. 
Pindama  Isthm.  Od.  vi.  oéywr  Ixrw, 
Sermonem  ipsom  liyperlx>lienm  in 
mente  credo  babnit  Apnlejfos  1.  x. 
abi  Komanom  pegmÉ  moiifom  ìkgmMm 
vocat.     Ceetemm  totum  hoc   belli 


eénsìliom  de  e^no  eonstraendò,  de 
insidiis,  de  Sinone,  deroaòi  onininm, 
qnse  longissime  sequanlor  in  Vate, 
desnmpta  sunt  ah  Tryphiodoro,  et 
Calabro,  sed  ego  inprimis  CUilabri 
acomen  demiror,  qui  Ulyssem  sapi- 
entissimnm  facit  eleganti  qnodam  in- 
vento, nam  ad  verba  Calchantis  satis 
implicata,  aagnriuniqae  iUins,  indocit 
Ulyssem  eicogitantem  eqni  macbi«- 
nau,  qua  omnino  Calchantis  .augn«- 
rium  intelligatnr.  Inde  verba  ili», 
rhif  vétn^s  hiiif^mr  Kàkxus  làkw  Bue- 
fuiwi  onmes  UUun  kuMnoU^  Cakkaa 
ipmun  minbaiuTy  videlicet  Ulyssem. 
Ut,  qnsB  hic  dixi,  intelligas,  opus  est 
Calabro:  adito.  Volo  etiam  scias, 
Rhetores,  qui  versmn  istum  Virgilìa- 
nam  addncnnt  prò  eiemplo  cata- 
chreseos,  mire  decipi.  Dicunt  entm 
Ktrrdxpn^»  positam  in  voce  «gnouit, 
quasi  Maro  mrraxpDOTMcAf  appellet 
istam  machinam  cfiiMn.   Cerda. 

Inttitr  montU  eqwm  dsrtiid  Palladi$ 
mie]  ^iw*A»h^:  aut  ingeniose,  aut 
4plose:  ac  si  diceret;  Consilio  irata» 
desB,  qnsB  fiiit  inimica  Trqjanis. 
Hanc  aotem  Eqanm  fabricasse  tr»- 
ditur  EpetUf  Panopei  filius,  qui  genus 
soam  ad  ^acnm  referebat,  Jovis 
filinm.  Nec  menu  fuit  Oraecus,  sed 
barbaras  Semà^Cree:  quippe  Lyco- 
pbron  in  Cfissandra,  hfwcfnjra  fidfh 
fèapov  éntlaty  appellat  bone  Inrorcic- 
rovo,  Fuitque  Equo  isti  incisa  f^Dsmo- 
di  inscrìptio;  DANAI  MINERVA 
ILIADI  DONO:  vel,  ut  Actins  in 
Deiphobo,  qood  Serv.  Fuld.  notat: 
MINERViE  DONUM  ARMIPO- 
TENTI  DANAI  ABfiUNTES  Di- 
CANT.  Abiisse  porro  E^aiim  Tn^- 
man  (ut  hoc  etiam  obiter  notemns)  in 
Proverbinm,  docet  Celios  ziz.  26. 
et  nsurpliri  prò  societate,  non  in  per- 
niciem  modo  cnjnspiam  inita,  ve- 
rum  et  ad  bonam  fragern  aliqaam. 
Cicero  hi  Philipp.  'In  hi^ns  me 
Gonsilii  societatem,  tanquam  in  E- 
qoom  Trojammi,  hiclodi  cnm  Prin<> 
cipibns  noa  recaso.'  Idem  De 
Orat.  II.  '  Ex  Isocratis  ludo,  tanquam 
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^ipcs  ekiiùse,  tcrH^it.'  D«  qnonmi 
verboivm  ténttntià  Tide  P.  Victor. 
Xvm*  4.  Lei^ttnr  «t  FnrtfM  lV^f«ni«; 
quMi  lepida  siiniiftiiditte  ita  VdCas 
ifiari  alik  ftnlHialibas  Inclttiift 
ut  ille  TrojMMn  IQ^lMto 
atis.  De  hoc  denlqve  Equo 
vaila  in  iUrtoriialeotaiwt.  HygfeMl 
et  Fansaaias  maeliiiiani  Mub  ùitwt, 
«QbnieDiiB  laariB;  Pliains  arìetMifS 
qMm  Epeita  ad  Trojan  itiv<eii«i1t 
Ab  aliit  tradknr  porta,  qvam  Aiyt«- 
oar,  patrìiK  <«t  opiuio  eat)  pròéitor^ 
oróoit  apèTtterit,  E^um  ptc*tiitB  ba^ 
boine.  NwDmilH  dàcaiit,  «ifn««ki  & 
^oi  dfttttHA)  ut  MeroMeereat  Ùnttì 
#ttOi  et  bOitM.  N^MMmlli,  faéia  prò- 
^HHone  prtMlictufli^  ite  qiria  èas  ^^ 
MMO  fiolarct,  qoarMRi  «iMe  Jatmam 
«fBOB  caset  depieta».  Unde  et  Ati^ 
tdioiéB,  et  ccteromm,  wgaàetm  slot^ 
Vel  dìcainiiiR^  Equestri  prtttìo  victaai 
«iae  Tr(^a».  Vel,  a  ttioa«e  ff ippio, 
poat  qveaa  lateuxs  €knei  fa  insidHft> 
«rbtm  opprasserantt  ut  notter  alhl- 
aeriti  'Instttr  month «qnaiii.*  iitalU 
Ui  *  etaidMi  «Mare  vevalMi»  Cyclafit»/ 


AiUoìm  witi  Ant  In^eitiese,  a«t 
Moto:  ac  i8i  «Heeret  caaallio  irat« 
éeet  i  qae  fait  inmiim  TrOjasì».  Set^ 


PmUadh}  Qtn  ponent  ab  tntidia^ 
«nm  «opidoae  a<jd«etk    HmmIH». 

T«  XOifUaM]  ThinslatAe.  JBd^ 
tari  etnèi  babitaeola  liaialnata  ditV 
laat.  Nani  ideo  hic  de  eqno  ad^ 
4wir,  lyui^at  lioaibitft  k-e<:fepwat,  ^i«l 
iffVpter  MàgaHadiaemi  «ft  Ci«;eto, 
>  l^itVeaK  tìbi  awiificaUBb  ^se  ll«*a^ 


inttmutt]  Quia  navea  dkcirattkr 
«tari:  -nani  uW  aaTe«  Aank  «Mtfmiaa 
^mcatar.  Ut  ipae,  ^fiis  deaas  itala 
aaiaasttf  rabere  tiaves,'    /dan. 

/aloajaalj  TecbaaB  «iaro  tnaditx^ 
jTAnt  Vctt.  ad  fabricaiti  «oaiiieiae  lig^. 
4M.  Ovid.  *  (Dexitnr  m  costili  patada 
«nrinftattè/  ttetaH.  <  Piaea  eoii{«i». 
CaM  nflexia  <teÉtU  earlntt.'    i2iitdali« 


*  Idem  eaiapoa  babet  teatrìMm  Ba? I- 
b«tpandÌB.'  Ita  legit  bude  vnrnm 
Seal,  in  Not.  ad  Catalkmi.  Veg^tlatt 
ir.  8k.  <  cbMem  Ronnaii  pvtocipes 
te«iiet«it/  SttlpMti  Severaa  Hiat  t. 
i.de  NoS:  ««rcam  e  li||vto  contenit.* 
Patff  iMlate  Gnaci  re  «pi?  Ka^  Ab 
boc  coiitiexto  tabnlarnai  4bAae  navea 
«naifcari*,  a  Seneca  de  Bivrte.  Vit. 
e.  Ift.  qnui  a  candieUmt.  «t  m  Sali 
i»tV^gni.ffÌ8t.  CMifeari*.  Cerda. 

jibiHe  408ta»|  No«  aiaè  ratiatie  Vlf - 
gilhM  hoc  loco  aN«fem  eomtaefnetat. 
Item  aocfMi  et  pt'aaai  patata  poat. 
naia  jwMìmì^  woitt^  laterfttna  <mhi^ 
«tt  aignllleat  :  et  fVoja  per  fOMiiiuua 
perUt.  Atiet  vero  in  fatela  Stvporla 
eat  :  et  viso  «faa  «tnpatfre  Trojaal? 
vt,  *  P^ra  atfipiA  iimaptifc  doMM  *ex^ 
tiale  MIaerv».'  'Mn(«  m  tvtela  q«i^ 
ilem  est matvfft demi:  «edettracriom 
-et  intidiat^m  t  ^a  «Jna  poma  cade»*' 
tià  per  fhiùdMii  latetteant  :  m  Me 
^qniis  plaiMa  lualdlaraiii  eat«  ilMM^. 
^Solatio  apondtety  noae  in  ptotiMwiO' 
tnaiieimi,  aliafe  in  d«etyl«a  ;  «ty  *  Ar- 
ma Yimni  «Mbafftqne,  et  ITMfa  gaaa 
p«r  andaa:*  allm  In  aaatwwBiaat»  ot« 

*  Flnf<at«m  rex  "BMémvC  fleteadai 
miteni  VlrgUinn  «ei^ranaa  sfbi  «blqne 
itk  eoluf^ae  ^tifa^  fxicwaiAOBcMi  i^fai^ 
loepfMe:  qood 'tilt  «oiitedMiaiit.  Ar* 
oiaa. 

jlM«ce]  KónelbIcotitmiiiaiMCia, 
qoiMvis  eqttufli  haae  Infra  mornmm 
VKMMtt)  et  detnde  pbMiaii.  Bi^'^iioa- 
iwaM  liMic  iMMnMNiai  ■cMna 
vaittii  af^otibos)  mm  ex  aeere  i 
et  ptrio  ;  »ed  est  labore,  qood  ^ 
Pedroabis,  et  troika  Ipso,  «oaa  «it: 
'Moleai  Toboribaa  toxtla:'  «tq«e 
etiain  ex  camh^  qood  Pamnariaa  in 
Laconìcifl  :  costaa  antem,  et  .alafanné> 
na,  tjiìibaa  macfabn  Awailaviirry  anaata 
•X  'Clyiete.  in^  PrapertiaaielBi^*  iv* 
t,  de  lioceqno  lotpieaa:  ^  Lanerat 
aUegni  fvnter  ap^toaetini.'  et  «la|^ 
cti.  1 .  "  Kata  quii  eqno  pvltti  abiagM 
aosOevot  wksH.'  éiypbloAoma»  q«i 
^lQHn*ia«atiB  Iwc  «qoo 
do»  prMOr  mm»um  UgnaHiin^  i 
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cit  alla  i|Meiilui9  lidclieet  «caloa  ex 
l^^Abva  pr«ti«sts,  dbvid  ex  berylto, 
«Itenni  ex  smetlijit^  deates  ex  ar« 
ge&to,  jobam  aoro  aipenam,  aagolaa 
exteslxdtne.  AdiiUnni.  ÓxaTiy- 
pitedonii  ébàt  <le  beryilo,  et  ame- 
tigrate  explieant  Calalynmi»  qai  hak 
e^ae  4at  ^i^BtA^i^h  IwMKr»  en/oa 
jiiwf  II  IMI,  ùde  ab  codeat  TrypUo- 
dare  bic  oqam  at^Xat  vocatary  piop- 
tev  haw!  varieUteai.  Oerda. 

^èiarc]  Ab  •  fai  tkUte  sit  ▼ocalii, 
aa.veio  cenaonaas,  eontenditor  iater 
Ckaauiatieoe:  iis,  qai  oenaoBas  ^ri 
pataat  t  et  a,  aaseutitor  H.  Stéphani» 
la  leet.  Virgil.  idem  ttatuendam  in 
jMrMtiaWf  wbtctvnUj  arfctary  ftiMMy 
jaaaBy  eaiatay  et  tiaiiUbm.  A  eoatra^ 
lìo  argaaieatatar,  per  dkareiin  eafiai 
dkitar  pre  rika;  mmce$  prò 
Venaai  aatem  esse  ir^onw- 
ÀM0paruB^  aaieHt  Nobllisa.  Heitia, 
.  "vn.  ISl.  '  Cnttos  erat  aiiatia 


ir  Fafaai}    OMatuai.  Nampart^ 
eat,  Id  est,  vèTiase  prò  redita. 


Kaha»  pra  teiiim  aJaialaNl]  Probe 
Maae«  '  Hlae  levit  emer|*it  Oneeoraai 
datnrpatio  ab  laipleUte,  qui  per 
ipacicBi  raUgloaia  inaidiafl  molivator/ 
Httc  aoD  diaaident  ab  ÌD|*eniis  Qnt^ 
eoraaii,  qal  liraodalenti,  et  dokMl. 
Cart.  L  nr.  GrcHsomai  ingeaia  vocat 
itmituvmmT  Camiod.  Ver.  ep.  ni.  4. 
Onftciam  «MUffariam.  de.  ad  Q.  Fr. 
^  ftdlaeea^  et  leves  ;  et  diatarna  Rerrì- 
tata  ad  ateiaai  aasentatiooem  eredi- 
taaf*  iterala,  illeraai  aiaicltias  panna 
fààtMt  Liyiua  I.  Yiti.  '  gentem  lingua 
auigìa  atrennam  qoam  fMtis.'  Sini- 
Jeai  iHÌ8  inpictatla  aetam  iaaMlt  Ho> 
aieraiy  OraeaB  ipie,  per  inltia  li.  xn. 
qaod  Spondanus  et  aotat,  et  miratur 
aaaaaifaoeOneeaanboniinem.  Taogit 
aateia  Poeta  ▼eteram  aioreai/apod 
qaaa  irata  saacipt  eansaeiFeraot  prò  re- 
dita in  palvian:  qaod  Briat.  laoaait 
Form.  1. 1.  Tlb.  1.  lu.  'Ac  si  prodoici 
fedita  qaaMKnnqae  voventor/  Ovid. 
Aaior.  I*  11.  '  prò  radita  vldinia  TOla 


cadet.'  Saetoa.  ia  Calig.  e.  14,  <  caai 
deiade  paaoaa  poat  dica  io  proxìmaa 
r.aBipaaÌH»  iaaaiat  tnò^ÌM^^s  ^ota 
prò  redita  aaicepta  saat.*  <k>ni.  Ta» 
eit  I.  III.  *"  decrerere  patres  Tota  pia 
redita  ejoa.'  Elegaatar  Petron.  ad 
boc  votnm  alludens  dixit:  *  Danai  iai 
toto  latant.'  9ed  et  de  hoc  ttratege- 
mate  belli  ita  loqaitnr  Vegetins  i¥. 
S6.  ^  Freqnenter  dolam  excogitant 
ebtideatf  t,  ac  itaialata  detpertltioae 
loagìos  abennt.'  Jollut  Front,  in.  0.' 
de  Scipione:  'nmiilato  mata  rafi»- 
giebat  Aanibal^  ratea  varani  ette  ejas 
trepidatioBeai/  Ac.  Vide,  qniB  late 
ideai  icribit  o.  10.  et  11.  ejotdem 
libri.    Ceré^ 

¥i»hm\  Slmalaat,  atqae  etiani  ser- 
aMMict  tpargaat,  ittnin  Equum  pra 
felici  in  Cka^cJaia  redifn  ab  ipeia  vo- 
tam  et  oblatani  esse.  Naai,  Pohaa, 
partioipìom  est.  Eiegaater  Petroniaa 
in  halosi  liii  :  <  Hoc  deceani  pr»li# 
Jnrata  yirtus  abditur:  stipant  gravea 
Bqni  reocnaos  Danai  :  et  in  voto  la- 
tent.'  Id  e&t,  in  Eqoo,  quem  vove^ 
rant.  Tacita  antem  impietatis  acca- 
sat  Orseeoa,  qai  per  apeclem  relìgi» 
oais  iaaidiaa  aiolitt  sint.  nw^maan. 

Fatvm  prò  rmltln  jiandont]  Inde 
Horat.  da  hoc  eqno  od.  iv.  g.  ^  Illa 
non,  iaekitaa  eqao  Minerra  Sacra 
aieatito.'  Vide  Thomaainaoi  de  tab. 
Votiviac.  28,    Emmm* 

Ea  fima  Mgahir]  Hoc  eat  prò  re> 
dito,  fama  tamea  fiiit,  non  et  timula* 
tioiiis  :  nam  inctpinnt  et  insìdia  pai 
tefacts  esse.  Bene  ergo  excasat,  ne 
reua  ait  coasoientie.  Aecius  ia  Deiw 
phobo  inscriptnm  dicit:  '  Minerva» 
donnm  amipotentes  Danai  abeuntea 
dieaat.*    Strtiat. 

£a/aaia«i^^ar]  Sllentiar.  Epigr. 
Ut  fu(h9  AAfirok    Gcraum.  ^ 

18  Bue]  Pro  illue  in  eqnnm,  veft 
in  banc  rem.    Aretaa. 

DéUeU  Mrpara]  Delectormn  vin^ 
mm.    Idem. 

Deleetàl  Non  ergo  plebeja  :  et  est 
ad  eicasatioaem  Trojaaonun.  Eie** 
gennt  ex  dadbaa  pHirìaaa:  et  quo> 
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uiam  pericvlosa  non  pounnt  sponte 
appetì,  §ors  deditex  plnribos  forti- 
bus,  quos  eqoos  caperet.  Oateodit 
attieni  Poclta,  paneomm  pericolo 
prOTtdendnm  omnibos  ;  neqae  debere 
bomtnea  refagere  mortem,  prò  lalnte 
patri»*    DonatM». 

Vtncm]  Pro  vtrmuM,  qua  fignra  et 
in  prosa  atimiin  Dicit  sane  Plmioa 
in  natarali  historìa,  «e  in  nentro  fk- 
ciendnm  esse,  scilioet  propter  ca- 
snom  similitndìneni,  nisi  forte  ninia 
metri  necessitas  cogat.    Serm». 

Soriiii]  Contraria  stant  dOectmi  et 
Éon,  Sed  intelligimns  qnidem  plurea 
electos,  sorte  tamen  ex  ipsis  dnetos, 
qui  inclnderentor.    Idem* 

Furtìm]  Num  a  plebe,  boc  est, 
nullo  scieote,  id  est,  latenter.  Nam 
et  jfwrHm  ideo  dicitnr,  qood  magia 
pertenebras  admittator:  onde /area, 
quoniara  qnasi  per  furmm  tempns, 
boc  est,  nigrom,  aliqoìd  sobripinnt. 
Idem. 

19  Cacif  ìateri]  Pro  cckìs  laterHm$. 
Et  notandtim  aliter  dici,  c^tcum  homi- 
nem^  non  videntera,  aliter  eeecttm  Udue^ 
absconsurom  et  obcascatumm.  Idem, 

Caco  laieri]  Si  datimm  agnoscas, 
non  te  facile  expedies  :  accipi  potest 
Latinus  casus,  ut  dicat  in  caco  hiere 
ex  more  vetemm,  qoi  ablativos  in  «» 
desioebant  sspe  in  t.  Sic  et  bodio 
veeperi  prò  veepere  in  probatissimis 
auctorìbns.  Hujns  rei  alibi  testimo- 
nia conjungo.  Si  malia  daiivom,  ex- 
plicabis  ta  latue  caeum.    Corda, 

CoBemae]  Loca  qn»  praeter  ute- 
mm  cava  essent  :  ut  circa  armosy  et 
collom,  et  illa.  Dtmaiue, 
.  20  Ingenti»}  NonnuUi  omnia  loca 
concava  cavemae  dirtas  a  veleribaa 
adserunt;  ut,  *Et  nmbrosie  penitna 
patnere  cavemv  :'  alii  fustes  cnrvoa 
navium,  quibus  extrinsecns  tabalae 
adfiguotiir,  caremas  appellamnt.  Un- 
de  quia  iiaves  texi  dicnntar,  et  ca- 
vem»  naviiini  sint;  permansit  in 
metaphura  navium,  ut  intexmii  diee- 
ret  et  Mvrmos.  Alii  qoodcunqne  in 
arcam  formatum  est,  qnod  flexnm  et 


in  altitodine  cnrtatun  ad  aedem  ét^' 
docitnr,  cmenmm  dici  tradnnt.  Sane 
dicendo  iageniiif  epitbeto  levnvit  ta« 
pinosim.    8ermm$, 

Cuvirnm  ingmfié] 
equi  magnitadinemi  non  i 
ilia  Patron*  ^  Aperltnr  ingena  antraos, 
et  obdocti  specnéy  Otri  eastra  cape* 
rent.  Hoc  decenni  pnelio»  Inta 
(alti  jurata)  virtus  abdilnr»  atlpaat 
graves  Equi  recessns  Danai,  et  in  ▼»• 
to  latent.'  Profunditatiem  quoque 
equi,  Homeri  inierpretea,  et  onn: 
ilUs  Ploiarcb.  in  eo  lib.  qui  de  Ho« 
mero  inscrìbitur,  expendunt,  qnod 
vatfs  dixerit,  armatos  in  illum  de- 
scendisse.  Èxpendi  etiam  poteat  ex 
numero  illorum,  qui  intua  aliditi,  de 
quibus  infra.  Demum  ex  adagìi 
forma,  qnam  indicat  Rhod.  lect« 
XXIX.  25.  equos  magnos.  staturoaos* 
que  dici  posse  dartet  ex  Trojani  equi 
magnitudine.  Adjuvat  ilin^-Artaloph. 
in  Avib.  a^'  ip/uer^  'famsr  M^imm 
lUy^BoSy  Zffoy  ò  Aaùptios:  dna  «arma 
f faoritm,  qni  eesemt  magnkmlmey  |naafn 
equui  Tnàtauu.  Sed  nomo  melina  Vir- 
gilio magnitndinem  banc  indìcavit: 
nam  quanta  illa,  quss  instar  montia? 
Calaber  1.  xii.  de  boc  equo,  pJy*  ^ 
yoif:  opu$  magmtm:  Vy  èyifrAr  :  «pn» 
ndmtromhMi  ;  et  /uywtérnos  favov,  qun 
voce  ingens  vastitaa  innuitur.  Idòn, 
iftfiptfun^  $pyo¥y  et  9Òp4os  Inrav.  Dot 
etiam  illi  inr^x«>  M  ^U  fwa— s.  De 
bac  etiam  magnitudine  multia  Try* 
pbiodorus.  Vocat  illum  wtKApm^  tm^ 
wo¥y  tiiiiwgwtiftw  «9wim:  de  eodem  cipét 
tt  ii^^i  iatwy  H  eaxdmm.  nt  aignet 
etiam  amplissimum,  alt,  ^pvrér^ 
vXci^f.  Dat  demum  illi  ventieaa 
ém^ow  P96$  :  imd^r  noais.  Dio  Chry- 
sost. .  oration.  zi.  /lUya  fyywy  nt  et 
Calaber.    Cerdu. 

UUmmqné}  Utenu  est  mnlierom  ; 
nam  pregnantis  proprie  eal,  4|nem 
modo  ideo  dixit,  qub  dictama  eat, 
fietm  omnia.  Alvo*,  eat  quo  deflnnnt 
sofdes  :  ut  Sainstiiis,  '  Simiilana  aibl 
alvuni  purgari.'  Ventar  qui  videtnr. 
Jnvenalis,  <  Montani  quoque  venter 


Digitized  by 


Google 


VIRGIL.      ANfilD.   II. 


2439 


adatt  nbéùmìnel^goh/    Saoeetin 

TrMTMfdia^dc  ta«€' equo  *  iwpeiftoim 

legitvr  ;  fanne  eifo  hic  «ienun  cMxit. 
^     •  - 


Armato  mOké] 


Ex  botte  scìlicet, 
prò  plnrali 
■t,  *  Ullro  InnehiM  Tenisset 
ad  «rbet  Derdams/  prò  I>trémd; 
et  alibi  plawdcin  prò  tingiiiMri  ;  at, 
'Deutte  nuuiuni  cottmlttere  Tea* 
eriiy'  esili  solve  ctset  /Eaees.    Idem. 

91  Eaim ctmpeetu]  Loeus est, qui 
hoetUet  insldios  feelle  celeret.  In 
coMHieete  emt,  sed  iOMile»  q«o  non 
faciUs  esset  «ransltns,  et  auve  bter- 
jeclmii  oecnitabat  bMidias.    Dimm#. 

Taudm]  lasala  eeC  eootra  Ilimii, 
qme  ante  Leneopfarj*  dieta  ett.  Nam 
Temiee  Oysis,  fariaautos  a  Boverca, 
qnod  Cina  ca  vohrisiet  ooneninbere, 
cnltorìbos  Tacoam  ttmiit,  onde  Tetti» 
dm  dieta  est.  Alii  dicitot,  qaod  se 
propter  eapnidictani  eamaoiy  ea  ìpta 
insala  la  aiare  prsMÌpitaverit  ;  hi^s 
ftoror  Hemitliea  f uisse  dicitar.  Ideo 
ergo  ait  metitaima  fmm.  Sic  Cicero 
in  Verriais,  '  Teitem  ipsam,  cajus  ex 
nomine  Tenedoa  noninalar/    &rr« 

Temtdm]  Oaamvis  nomina  Oraeca, 
pneeertim  loeomra  propria,  maltam 
in  eamdne  vennstatie  babere»  suo 
idieamte  poelta^non  ignoremos:  ea- 
qne  de  caossa  Tolgates  pene  omnes 
oodicesy  IVaetfes  serlptitare  ccepisse  : 
In  aatiqois  taoMn  aiiqnot,  prsssertlm- 
qne  in  Romano  toriptnm  est,  T«tt<diis 
Latina  Toce.  Etin  aatiqaisainiis  M. 
Tnl^  cedieibos  marni  serìptis,  Tmedue 
legi  eodem  modo:  nt  in  Verrinb, 
^Bod  ad  bone,  locnm  facif ,  libro  uu 
<1\enem  ipsam,  qnl  apod  Tencdios 
saactissimns  Deus  lialietar;  qai  nr- 
bem  dicitar  ooodidisse;  cajas  ex  no- 
mine Tntfdas  iiominator/ .  Csetemm 
Ib  reliqnis  exempiaribos,  Ttnedm  plo- 
rinram  badbetar.    PieriMi, 

Tmeéoe]  Est  b«c  iasola  post  Si- 
gmnm  promontoriom,  alii  CaJyJaew 
dixemnt,  alii  Leaeophryn.  Aperit 
Mnretos  Ver.  lect.  i.  13.  cu 


mutayerir,  et  dieta  sitTenedos.  Lego 
in  ino.  Illa  bic  iiolai,  qnia  ad  rem 
Poeta  nibil  ;  Illa  etlam  invenies  apud 
Paosaniam  in  Pbocicis.  Sed  cnm  in 
narratioae  Illa  Maretos  novercam 
qnandam  PerilMeam  nominet,-  Pau- 
sanias  Pbilonomea  dicit.  Vide  Più- 
tarcbom  In  *EAAi|nic.  obi  jucnnda  his- 
toria  de  Tene,  Tenediis,  et  Achille  : 
Diodorom  v.  17.  Strabonem  1.  xiif. 
Qnod  Virgililis,  tat  ta  esaipecea,  Cala- 
ber  de  eadem  loqneas  insula  1.  xii. 
dixit,  kmrla  Tfohis.    Cerda. 

Tmerfof]  OraBcis  Kt^tto^w^  nt  Ly- 
cophroB.  in  Cassandra  :  mutati  nomi* 
nls  causam  reddit  Mnretns  var. 
lect.  1. 18.  non  TmeilNS^  ut  Dausqiiius 
in  Ortliogr.  Priscianum  testem  adhi- 
bet^qui  in  Periegesi:  'Termuiat  faune 
ImlMos  pariter,  Tenedosque  eoer« 
oens:'  et  recto  eet  ta  amtipeetUf  nam 
Mela  base  habet  u.  7.  *  Tenedos  Si« 
gKis  adversa  litoribus  :'  de  hac  insula 
Steph.  de  urb.  Emm«aesf. 

38  /osala,  dtees  s^am]  Hic  genitivo 
joagit.  Statius,  quod  raram  est,  et 
ablativo,  *  Ut  satis  ostro  dives  et  au- 
ro.'  Srrttas. 

Dieesopam]  Com  divitem  appellai 
Tenedon,  respicit  vel  ad  privatas  hn« 
jofl  inaolsft  divitias,  qun  magnae  esse 
creduntar.  Cicero  enim  in  Verrem 
III.  baie  objicit,  quod  pecuniam  Inde 
maltam  eripnerit,  sed  et  Tenem  Ip- 
som  l>eam  pnlcberriate  factum  com 
ingenti  omnium  gemitn  abctulerìt. 
Ergo,  Poeta  qnod  ano  sevo  viderat» 
attrìbnit  temporibus  Prismi,  quod 
illom  ssspe  alias  fecisse,  viri  doeti 
merito  exlstimant  :  vel  si  mavis,  re» 
spicit  ad  generalem  omaiom  insolft» 
rum  abnndantiam  et  eopiam 
quieqaid  pretiosum  est 
lapillomra,  odorum,  auri  etiam,  ex 
insulis  solet  ad  nos  afferri.  De  opl- 
bus  insalarum  qoaran«tam  lego  Plin. 
VI.  81.  De  FortunatJS  Insulis  amoe- 
nissime  Horaiius  Epod.  xvi.  Itaqne 
tasolares  spct  al>lre  in  proverbiom 
possunt  prò  magnis  opibns.  CerétK. 
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Graickest,   ServÌMà. 
23  JSkm]    lUdnotai  lUtoiis  Mcet^ 

Statiol   SMm  ttbì  ad  t^mpiM  sUot 
qavtf  :    P«rf m  vero   «bi 


Male^dd]  PerìciiloMa«opttlwi  vel 
m  OnecU*  Aot  mUnu  fid»  propter 
ptrìculum  naviBia:  q«ia  «tatio  est, 
qoam^l<Vàa«»4i<»int:  ani  eerte  fiiU 
OrsBcia.  MtUe^  in  DOfttrciB  perokiesA. 
ut  Lacaont  de  Syrtibii»^  '  Sic  male 
deaeroit.'  £t  liane  significatieofm 
raro  iovenimus.  8anema2#,/2dM  nen 
tfi/Sditf,  aed  minm  fidiu  inteUin^tor. 
Male  enim  minaUenei»  babet>  non 
ncgatienem.    Stnrim, 

MaUJUal  Ergo  credeadmn  ìttoe 
enavigagae.    Damitut^ 

Statiomalejidaì  Videtnr  ingenlotoa 
Poeta  aUndere  adGrateoram  iniidlaSy 
periodo  ac  4  dicat }  Locna  iUe,  oU 
inùdis  faci»  a  Qrttcia  anni,  adkno 
Eetioet  eandemiolainiam,  hM&dtoaaa- 
qae  eat  omnibitayet  teoiper  inftdoa 
carinia;  quid  eniin  niai  Uoe  arriperet 
a  Graecomm  perfidia?  Qaod  ante» 
PoSUMofejMfl^Soplioel.  ini^ede 
portu,  Airi0*ro»y  dixit,  tii^UiK,  etiEi* 
Ghyi.  in  Peri,  de  imola  0tuàf  mti 
Z^tifiHùt  fwmii  p«n»  9t  imtmmtdn 
nietòiia.  Onscoa  dooa  Oenaanna  ton- 
janxit,  et  ego  utrique  iEaciiinem,  qui 
eonUa  Cteatphootem  ita  ait  :  A#iV  ò 
v^  4gifr)riaTo%  tua  iwépmrw  inntuufiU^ 
w$i  pefimf  pam  jum  «mw  oom 
éevohtm^  §t  em^enkiUm*    Corda. 

SMU  male  JUm  cwriMk]  Qnid  Sto* 
tjaidielam  Oe.  iv.  4fll.  male  édm- 
opponitiir  iMli$nma  tmimtf  id  eat, 
navibua,  ot  noster  Oe.  li  860.  '  Jam 
aibi  tum  a  curvia  «ale  temperat  «nda 
carinia.'  proprie  eat  infima  para  navia  : 
▼el  infima  traba,  qua  navia  fundatur. 
Oneco  rfiófirti  '•  vide  Bayfium  de  re 
navali  p.  Isa.  et  Lil.  Gyrald.  de  na- 
vif .  p.  9a*    Enmium, 

PinMwcIt]  Io  antiquo  exemplari 
longobardico,  pr^eHi  legitur:    qui 


moooatMoe  oecptanUnas  el  I 
lalitanOank    fted  malloo  de 
intottigoroi  %o«bi  in  nU 
omnibas  codicibna,  prveecN  legitnr. 
Piarèn. 

i>ca«ia]  Vel  ab  hia,  qm  Tnémm 
partii  ofMit  :  ant  oone  ideo  i 
nt  facilina  latore  poaaint* 
CmàtÈt}  Pro  thun^mi 
M  Abam^  petUàu}  Akmm  dlcl- 
mna  et  p^^ÌM»;  aed  proptor  ■mi—i 
eponlbaaia  laota  tat«    Jdam* 

ATof  oMaM]  Cam  et  littna  rollqwa- 

aont,  et  malafida  easot  atatio»  non  mi* 

rnmslcredadoruntabiiaae.    DmtÈm. 

MffcnMsì  4  parto  lotnm»  id  cot, 

Qrmeia«    8mm§* 

9»  fiffo  MMia}  MoitnIltM  plona 
iponatralar.  Ubi  cate  crodltnai  oal 
bollnin  amotw%  aotatna  est  loogl  ten- 
poti»  loctaa.    Unmk»* 

Omnia  Xinarto]  Snbandì  gtm:  oc 
4Moluta  oal  oloontlo.    Sttimm. 

SfkU}  itali  aste  mrawaia  vieti 
OMttiv*  .  Àùém» 

K  PoMhmtarparte]  fii^mm  pada 
eat:  «t  Salnatini,  <  Aperta  povtm, 
reploCa  arva  cnltoribna:'  nt  < 
portia  aipmm  belli  eat  s  *  Qom  i 

Femm  acnant  portia.'  K. 
parte]  Id 
cbiambabeainTi*  Hoefiorii 
aolot,  boatibna  Jam  amoHa.  Herat, 
ad  Piaon.  <  aportia  otia  poftia.'  Inde 
ideai  Carm.  I.  ui*  utaignifieetieca- 
ikatom  Cartbaginienainm,  qui-  Ro- 
mtemnobant»  acriUt: 
*  Vidi  ego^Portaaqno  non  chniaa^  el 
arva  Marta  coli  popolata  noatro/ 
Tnmeboa  Advera.  xix.  9.  teoalifMO 
(inqnit)  JLanoa  Panda  #fà  d^éwn  «v* 
paaétar:  ideat^Hea  poaia:  nomi 
mm,  belli  tempora  elandonlnr, 
aporiontnr.  Hveapectet  Ulod  JEn* 
u  *  patoanc  Caftbaginia  arcoo,'  qno 
verbo  innniiarpaciahabitna.  CMu 
JwMtirt]  fiairt,  ant  ire  longloa. 
Anfaia. 

i>arùa  omtra]  Mala  eat  eompoaitio» 
ab  ea  lyUaba  Incipera^  qna  anporio 
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5aUM  «»l  sanM).  Pkfau|iM  et  «»« 
ptfkmM/in  fiuit»  ut  hoc  Uwo.  San» 
Donis,  Meptimi  fiUn»  fiùl;  onde  !>•• 
rìongiMm  dnoiuit,    Jìtai* 

SkriM  figlerai  CoiyaBg e,  «i  Poeta» 
lltrtM.  aHfra»  et  oi»erva  geiiw  ao» 
anm^M^  ni  male  Urt ino»  ;  aed  le* 
poiiB)  et  ▼caMtatU,  et  beao  Poatw* 
in  Actio*  tatia  iUoi  '  fama  maltim  :' 
: '  '  QoeaBO  box:'  *  atBpe» 
<ip«o  «atÌB  tellns» 
(Une»  caooBtia  fnmà^  Salieta:* 
'  baie  a  stirpe  pedet  :'  '  aeqne  te 
traeo:'  '  ùliqna  qoaMantei'  ^  adver- 
•oaole;'  et  plora  alia»  Moket  boc 
aorct  ano  complotione.  Homer.  Kmmà 
aéffiffa.  Op.  Hai.  I.  S^ra  «droofia  ; 
qoo  loci  Rittersiiustoa  Oraonuiticot 
leprebendity  c|ai  cesaent  hoc  eaae  «a- 
cophiUon,  '  quaai  vero/  ait  *  fi  beo 
▼itiom  eaaety  «oo  potuiaaet  VirgUioa^ 
▼ri  agooacerc,  vel  vitare.'     Oirda. 

JMriem  oattra]  Cacophatotts  qOod 
tanen  TibiiUoay  petitiiiimas  «octor» 
piopemodom  affocta»e  videtnr  ;  evm 
praeMrtlm  gema  boe  eomploaioma  ex 
concima  earundem  lyUnbamw  aurea 
inplere  sentiatar.  4t»  et  Ovid.  in 
Epiat.  Paridia:  <  Ant  ceàent  Motti 
SÌorica  caatra  meo/  Vide  et  Scalig« 
ji.  aa.  Doris  antem  media  ett,  Inter 
Themaiiam»  iEolian  et  Hellnden» 
qnaai   totina  Or»ci»  nmbilicoa^  od 


in  arvia.*  Lnean.  i.  vii.  <  PaMite  no 
caatria  :  valle  tendetìa  in  illo^  Unde 
aeios  peritvm  venit*'  Ite»  Tneitna 
L  xin«  <  MiKtea  tendere  oanoi  eatm 
vnlbun  joaalt.'  Idem:  <  Prindpin, en 
caatromm  kico  aont^  nbi  tendebsnt 
magpattwtna,  erantqne  Signn  legla* 


58  lÀimm^ienUetumì  Qnod  neatram 

59  JOU]  Pro.  HUcy  et  totem  boc  ita 
accipiondnm.    id«m. 

fiicJMflp«o%4r«*l  Vorba  aont  vi« 
fontinm,  et  Umrmih  invioem  loca 
monatrautinm.  Qointil.  ix.  2>  «ttof 
rnt  «farwroeafar»  Ptr  d€<mrttan<m, 
vocat«  Detractom  enim  ait,  fnir 
dleorcf;  veljfnideaidMeèent.  Dicitur 


IWid^te]  Deeat  ittàtria  vd  pOeSf 
n4  Sanot  pw  «46^  Ovid.  Epiat.  He- 
roid.  I.  <  IlUe  JEneMea»  iUte  ten^ 
delwt  Uljra^ea.'    Mmmtmsà. 

&nu$  Addami  Pn>ptè»  Hectoron } 
Bt  talia  nUqne  indnisandoi  est  :  ut 
HoFBtiosy  «Jnvi  neget   albi   nato/ 


Tendateli  Tentorla  babebet,  nt, 
'Etlatia  teadebet  in  arvis.'   iSEinPMia. 

XmdeM]  Ideat»  tontorie  bnbebet. 
Ha  &v   Vili*  <  legio  latia  tondebat 


SO  Ctantee  Me  lanw)  Magia  ad 
e<|nitea  debenMM  rtftm  :  nt  «  et  Olta- 
na» etaeaaa.*  Unde  et  iìm&kvk  dtenn^ 
tnr.    létm» 

CloHiéw]  Non  nofìbna,  sed  exer» 
citibna:  veteres  enim  claaaom  prò 
esereitn  aiiMpmunf.  Featoa  In  Qaa- 
•ia.  *  CIOBa&i  prodneta,  exeroitna 
inetroetiia:'  et  in  Prodnctam:  *Pro- 
cinctam  claaaem,  id  est,  paratam  ad 
bcNom  mllitwn  «itltitndkiem/  Ser- 
vioa  biiEn.  I,  'Cbasie  èmh^rO^mé^ 
Xm^t  nnde  et  ealonea,  qni  ligna^  etfm- 
leaet  «eàev^Sie  portaftt.'  De  eaeMitn 
oepiendne  Lnotet  1.  n.  eipUcntore 
OMn.  ^  Si  nen  lotte  tnaa  IcgieMS 
per  Iota  easipl  Fervete  enm  videae 
oloiiam  lateqne  vagar!/    Cenfts. 

CbMéèof]  M  eat,  mnnipnlM.  lai* 
doma  :  '  Clnmea  dlcts  propter  divi* 
aiooein  eseveifna,  qni  poalcA  MaBi» 
pnU  dicti  anni  £  nnde  et  VirgU.  Cko> 
eiÒMe  ku  baie,  nam  peetea  elatnVa 
nnvtum  dieta.'  Etkan  Servine  ad 
eqoitam  tnrmaa  refert:  otTeiAebna 
CleeMf  bic  deexereitn  pedeatrì,  pò» 
tine  qnam  de  navali,  inteipietalnr  : 
XXVI.  sa.    Tiiatoeaa. 

Ckmibm»)  Errorera  T&ti  livii  otten- 
ditTanaq.  Faber  Epiat.  47.  qoi  non 
vidtteloweein  veteram  bbtorìeonun 
aeriptis  prò  equUihm  eumi.    jBmok 
Bic9eUa\  Hic exercitna.  *  Hoc  ge- 
ttane decle  ociea.'    IiOgiter  et 
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acM.    N«»  potest  «tumulile.  8en. 

Hit  a£u  arinTe  wéUbmH^  Non  dis- 
plicety  qiiod  in  Romano  codice,  ««ie 
eertmr€  aciebmt  legitnr:  qnn  quide» 
ekicatio  apnd  Cseaarem  frequentiasl* 
«•^eaty-  oie^ti-opmd  ìà  i  iiiui  tteie  «o»- 
Jliger«y  ot  obitcr  locnm  «pud  eam 
ex  vetert  codice  recognotcamuft  de  S 
bdU  Pan.  1.  ut.  '  cam  sex  consalari- 
buB  exercltibus  acie  conflixÌMe/  Le- 
gitnr  et  ode».    Pierina. 

SI  Pani  Figurate,  nf,  <  Para  in 
(raata  secant.'    Sertmt, 

Jmnptrn]  Qnm  nnnqnam  nnbit. 
Nan  virgo  poteat  et  nubere.    Idem, 

Pan  9tupety  tfC,]  Hirabantur  aliqai 
et  tabtitttatem  artia,  et  fitbrica»  mag- 
ni todlnem.  Immpta  aatem  Mnmvy 
voeator,  qoa»  nanqoam  nobit:  ila  et 
Daphnen,  iantpóyafunt,  ttwfi^or,  ^pv^y^^ 
Z4§tino¥f  àtnfftéfmufj  V^joy,  nomioaiit. 
Ikubmam. 

Domam]  'Afi^3oAia,  non  qnod  ipaa 
dedit,  aed  quod  ei  obiatnm  eat.   Serv, 

Exitialéì  Qnantum  ad  Trojanoa* 
/de». 

•  SS  Primusqme  Tkymate*]  Ut  En« 
phorion  dicit,  *  Priftmng  ex  Ariaba 
filiam  vatem  soacepit/  Qui  cam  dìx- 
iaaet  qnadam  <tte  naaci  pnemm,  per 
qvem  Troja  poeaet  cormere  :  pepere- 
mnt  aimni  et  TbymAtia  nsor  et  He* 
cuba,  qua  Prtaini  legitima  erat.  Séd 
Priamna  Thymcetiie  filiam  axorera^ 
que  jiMsit  eccidi.  Inde  ergo  nane 
dicit,  aiea  Mo:  qaia  baboit  jnatam 
canaamprodii ionia.  Alii  roìuntdohf 
acilicet  Omcomm,  qoo  omnes  decep- 
ti  rant.    Idem, 

lytmuuqne  Thffmtatee]  Hnnc  IV- 
maten  Horaeraa  etiam  Iliad.  1.  iii.  in- 
ter  aenea  cnm  Priamo  io  Scria  portia 
aedentem,  ac  pngnam  apectantem 
facit.  Fuit  huir  nxor  (ut  Scholiaa- 
tea  Lyco|>broois  annotat)  CiUu  no- 
•nine,  aoror  Hocab»:  atqne  hanc 
Ipaam  tradnnt  ex  Priamo  clandeatino 
colto  filinm  soacepia^e,  coi  nomen 
Mnnippo  iaditumait.  Forte  aceidit, 
Jit  Priamns,  de  regni  atatn  in  Zeli» 


Oracttltttt  conanleiia, 
ciperet,-at  pareatem,  4d  eat,  matrean 
et  filinra  interimeret.  Chiare^  cam 
qnodam  casa  ereniret,  nt  aimol  pa- 
rereat  Heonbaet  Cilla  ;  haec  Mnnip- 
pnn,  iila  vero  Alexandram;  pepar* 
clt  HecnbaB et  Alexandre  Priamna; 
Clllamverocumfiliointerfecit  Hinc 
èrgo  liqoet,  cor  nane  Poeta  dicat, 
9we  dòlo  :  qnia  jnatam  caaaaam  prò- 
dltionifl  babere  Tymoetea  videbatar. 
boete  igitnr  Iwrtationia  partaa  baie 
tribonntnr;nt  doli  conscio,  ad  atir- 
pem  Priaml  delendam.  Alii  del» 
volont,  qno  omneadecepH  snat  :  qaod 
taraen  mlnna  placet'  Naacimbaenb. 
TmUfmtum» 

55  Aree  ìeeori]  Velat  totamen,  et 
non  incaaanm  arda  Trojanae  prope 
inni  ria  loda  mentio  fit.  In  bac  enim 
aree  hnjnsmodi  aaxmn  Iniase  didtnr, 
qnod  aba  alto  contritmn,  aangninem 
emltteref,  atqne  Helenam,  ad  inei- 
tandoa  In  ae  amatores,  aspe  ex  boc 
saxo  tapilUs  nti  fbiaae  aólitam»    Serv. 

84  SU  fata  ferébmf]  Ut  etiam  d* 
Tea  centra  patriam  sentirent.     Idem. 

56  AiCapyè]  Qnidam:  non  pater 
Ancbiase.  Et  bene  nec  se,  nec  patrem 
baie  conailio  dicit  inteifbìaae,  per 
qnod  lateritna  patri»  inmiinebet. 
Qiianquam  JBne»,  qnarì  obtrectator 
Priami,  non  adait,  at  Homems  didt: 
Ancbisea  vero  propter  cardtatem,  nt 
docet  Theocritoa.  Alii  bnncCapym 
affinem  iEneoe  tradnnt,  et  Ideoei  ab 
^nea  dar!  recti  conaìHi  princtpinm. 
Hic  est,  qui  Capnam  eondidlt;  aed 
hoc  post  multa  serola  clarait.  Nam 
bla  tempori bns,  qnibns  Caeaar  eccidi 
baboit,  Cap«isB  javencce  senece  ificHnr 
inacriptnm  fìilMe,  'iiadem  tempori- 
boa,  onnm  de  genere  conditoria  perì* 
tomm.'    Servim». 

At  Cappt]  Sententia  Tbynuetv  sna- 
pitiose  tratrta  eat  :  Capya  antem  aen- 
tentta  non  nnnc  melior,  sed  post,  fac- 
tum cognita  est.    Donafnt. 
86  Pehgti]  Pro  in  Pelagm.    Senr^ 
J>aNaMm  taiiirtas]    Bene  qui  anadet 
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Ili  pnedpitehiry  non  dieìt  donnai  Ml- 
ttVrrSy  ied  Dmummimiiiku  et  mupetU 


pÌÈMV  ili— il,  Oay^.l.'yni.  *tl^aiii- 

•Inu:  J»i^erMtiiri«r«  canon  Rimili  aou 
et  ferrOf  Aitt  ée  rnpe  dfjuere  prUrttc^ 


Sed  nota  luec  coosilim  agHari,  post* 
ì  eqaos  Jam  est 'in  nroe^  et  intra 
Qnanto  aptina  anteqnam  da* 
catnr.  In  hoc  sane»  nt  in  mltis,  Vlr- 
gilisB  Homernm  correxit.    Cerda, 

PekgB]  là  ett,  in  profbndnm  ma- 
rìt.  Oc.  deorat.  1.  ni.  '  tindi^fne  oni«> 
net  venti  erumiMnity  nevi  existnnt 
tnrbines,  feiret  arato  pelagns.'  £eiiii. 

i^yertegnf  thnm]  Vtpote  bostinni. 
Reete  emm  Sophoeles  In  Ajace  :  ix" 
9fS0  ÌiW|iii  SSmi.    T^ndouMNi 

copnlatiTa  conjnnctio  est,  aot  dia- 
junctlra  :  qneuMdo  ergo  per  m4  ad- 
jnnxit';  rum  non  ntmmqne  ;  sed  al- 
temCmn  fieri  poterat  quod  saade> 
iMtnr.  Poetarom  est^  partem  prò 
parte  ponere  :  ot  tarmm  prò  terw,  et 
tioimwliòns  prò  «sAiNttéas.  Ergo  con- 
jnnctionem  prò  conjunctione  posnit  : 
nt»**  Sasnm  ingens  Tolvnnt  alti»  radi- 
isqne  fotamm/  ìd  est,  fme^  prò  re. 
Nasn sonantins visnm est.  Antiquata* 
nen  exenpiaria  ce  habere  inveniàn- 
tur  ;  «e  enim  pi  off  inni  significatnm 
bnbet,  ut  interdum  prò  «ti  accipiatur. 
Servnw. 

ékdgsUitqme]  Pro  w^kcCìsm.  Co> 
pnlntitam  enim  conjanctionem  qw^ 
prò  disjonetiva  «ei  poeoit:  qna»  et 
aooantior  Ylsa  est  :  nt  annotant,  prap- 
ter  caeteroB,  Senrins,  Erythrvusy  H. 
Stepiiannsy  qui  etiani,  Ai^isctisre,  in 
contextnm  ▼eli!  referri.  Sane  et  Ser- 
▼ina  Fuld.  signate  dicit,  antiqua 
esemplarla  qnaedam  habere  ve,  &irri 
Tc9  fne.    Tanbmann. 


88  Tetelftw^  ùmkàtm  mf&éin  ae 
Sflnsdnv  AcidpinMt  s  '9tà  fercèfure  sin* 
piieiternec^nnt:  qaia  adjécit  im- 
<«re;  ethie  ostenditnr  adveraa  acn- 
tentia,  non  enim  ab  omnibus  crèdun* 
tnr  insidia.    Sireia». 

89  8eMit9T]  Nam  cum  totam  sns- 
pidonibna  ageretnr,  nibii  potait  rec- 
to firmart    JlMMtef. 

Seméàmt]  Pnedare  et  ex  natura 
▼ulgi,  cui  tarìetas  et  incenatantia  j 
et  crebra,  tanqitatai  teaipeatatuBi,  nt  - 
etiam  aententiamm,  comnintatio  ; 
qaod  aeripait  Cic.  prò  éano  ana.  Ta* 
citaa  Hial»  1. 1.  <  vulgo  mutablU  in- 
bitiat'  et  Ano.  i.  aie  norea  valgi  s 
^  Pand  l>ona  Ubertatia  incaaanm  dia- 
aerere,  plurea  bdlum  paveacere,  alii 
cupere/  bidoniué  epiat.  vii.  8.  <  ffe« 
mit  popnlua  per  atudia  divlaaa.'  Sym- 
machua  epiat.  vi.  7.  '  divisisin  studia 
partibaa.'  Praadaie  Livina  I.  XL.  ad 
aignandoa  boa  valgi  asorea  :  *  NlbU 
tam  incertum,  nec  tam  inaBatiniabile 
eat,  qnam  animua  moltitudinia  :'  et 
Peraiua  8at.  v.  <  Velie  suum  cuique 
eat,  nec  votovivitur  uno.'  Baailh» 
Epiac  SdeuciaB  Tecla^.  1.  i.  ^évn 
fiAw  yèp  éma  Ajmof  6arm'h  ri,  «al  èu9» 
réepofTÓit  lavi  xA'*  *  ^^^wtt  amn  po- 
ptUnM  cwiaai  j^ato,  €*  lUMnataiia  €tt« 
Sed  nemo  melina  rem  haac  aperit, 
qanm  lectua  et  perluatratua  Dlony- 
sin»  varila  in  lucia.  Sapplaatme  enhn 
attingit'  nataram  vdgi,  enntis  in  va* 
ria.  Sed  adeandua  pneaertim  I.  iv. 
ubi  Raasaiii.  poat  casdem  Lucretim 
coaaultant  de  expellenda  Ijrannidc^ 
ubi  fit  magna  mentium  altercatio. 
Forma  Virgiliana,  Fafoina  declam. 
866.  '  in  partea  acinditur.'    Carda. 

SdmdUur  tnc€rfam]  Id  eat,  vulgua 
inatabile  dbtiahitnr  animia  diaaentieu* 
tibns.  Cam  enim  totnm  auapicionibua 
ageretur,  nil  potuit  recto  firmari. 
Ab  iato  aaitem  acindilw  non  abludit 
Graecornm  Stxotfrcvio.  Porro  videatnr 
J.  C.  Scaliger  m.  12.  ubi  de  Mwaitm- 
dim  Agretti^  Urbana  et  MUitari^  Poe- 
tam  informat.    Idem  v.  8.  boa  verana 
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^pìitf4fTfmH  4^  c««i|Nm6m;  mI«ì^ 
iiii|«ily  Mgaii  Uc  Vkgillitf  ìb  divi- 
•Wae  eeMilioram:  seO»  fmt  Mnptir 

m  pdùguM  pra^ipHtm  doni  (««■» 
q««r  iwn,  «m  ^ÌNiftf  trilwi  aal»vectio 
il»  •««HiM»  rape»  BMaitMMB  P  fflod  «it 
Homerus)  pneterc»,  %ttid  £àcila  ft»« 
UifiB«fftt>«r«v.  PotlKlDo,€xplonu'e 
quid  intai  ageratnr.  Sola&  iUe  tcv» 
mm  pabaam  piscit;  ^  Scindita»  incera 
^oai  ttniiia  i«  coMtrarìa  ^oigns/  At 
«etera,  qoibai  TerbUl  vdoamdixit 
l4itf«n(  hfMroB,  signatÌBiiine  verbo 
est  in  ieaftbcu,  et  re  dubftt. 


dm  m  MMtMfk*  imàwitm  ergo  mtt 
tcnpofalft  èity  int  perpctnm  epitbe- 
iMTnlgk    Aemm. 

VmIgMà]  Tarn  metcvlÌBi  generis  est, 

qnamoeiitrt  :  quia  tal  ««exèiiiitioM»> 

tfa»  ìd  n$  anìttaiit  fenittrani:  ex- 

CMpto  pé/mgu»:  qaod  ài  hoe  Boaùaa 

'  craavit  effroffam.    Mdem^ 

4t  iVbnaa  iU\  Nan  erat  Laocoaa 
iBtar  ambigeatety  sed  deieandit  ab 
afoe>«Kcitut  caatrarietata  aeateiiti- 
aram  ;  at  eaplabat  pvttTeniHi^  ne  quid 
ia   penicìani    Reip.   deeerneretur. 


AiUt  MaaM]  Ant  PariaMlagiar  eat, 
q«aMdiaiiiat,iVÌNNif.  Ant  flato«ai«e% 
id  etty  Tìdeatibaa  omnlbaa.  Sirviat. 

Anie  amai»]  In  vetaatia  alìqoot  co» 

dióbiit,  aato alia» legitor.    Sadamais 

j^^aaaoit  Serviai.    iHotaa 

.  41  Laùeoon}   Omnia  in  aa  exeo»- 

tìa,    tilttim  anat  dedinatiaiiis  :    nt 


tu,    flerviat. 

^nlMif]  Omnia  affeetns  trìliaa  ro- 
ba» asteaditar»  valtu,  voce,  getta;* 
•icut  bio  fatom  dictnra,  primooi  iram 
et  eammotioneai  animi,  qat»  Talto  qb* 
tcnditnr,  dedit;  detncalerìMtemeor* 
parit:  inde  vocis  magnitodiMm.  JU. 

AnimÈÌ  Val  lagenio  vigilans,  aat 
vebementer  pra  atatu  pìibltco  com» 


M  mrnì  V&daiical  PalMis.  8ir 
Cam  potnissety  tempio^  mnlait  mmy 
aiiadans  ad  doclnam,  ^na  ci«de- 
batar  Pallai  praesideM  arfaiboi.  Aé 
qnsM  rem  avpa  aUadit  in  hoc  libroir 
ut  «am  ait  da  sarpantibaa:  *  iii—i ss 
qno  patnat  Trttomdia  aroca:*  et  itoi. 
Eam  t  <  Fatala  eigrusei  sacrato  aveUara 
taasplo  PaHaaMniy  csbsIs  nasnue  cna«* 
todibuaarcis.'  Ondins  ctiam  diait? 
'.Arcis  nt  Acttase,  vel  ebnran  y^ 
«rea  oaslot^  BeUiea  Phidiaea  aiat 
Bea  teta  mam/  QaodenbnOimel 
de  PriladedicBnt,  «aAiai^jear,  et  sig^ 
natlos  AijpsSx»'»  Ovìdins  dixit  emim, 
Cerda, 

49  Pr^mOÌ  Qaidam  bac  loco  jawal^ 
primnm  esaadiri   potnit  tra4 
ali!  jaate  volani,  nt,  <  Setta 
pmral/   Arasas. 

Mi  jmscaQ  hUk  andaret»  vnrbo  da» 
nec  advflolarat,  distnliaML   Domtlmii 

O  nnseri]  Bene  boc  cmpit,  qala  na» 
erant  snadanti  ntilia  ereditari.  Arv. 

O  anssrt}  Invaetio  atdentia  attimi, 
nan  caotamaUoea  ia  civaa,  aed  paa 
stata  publico  necessaria.  Jftsori.  Qni 
ea  qnssrant  qoiboa  ^ciantur  miarri. 


<2m«  «mia  taeaaja]  Qnia 
est»  cantra  se  sentirà,  ant 
mentia.    Servm* 

4t  Creati»  mm:tmì 
eat|  qoam  sì  dixissèt,  Nan  am 


Aaaoiai]  Qni  per  tot  i 


Aut  alfa]  Qaasi  dicat:  Creditis  id 
tatam,  qaod  reliqoerìnt  bastai,  ant 
aliad  qaipplam,  qaod  benevolentiae 
simalatioMm  afferat?  JdMa. 

44  i>iaa  aafaia  defa  J>shsììi]  Orda 
est,  Golia  Aanaia»:  non  diii<  UsaaBBi. 
Non  enim  qoBcnnqne  sant  dona,  Da« 


i>aaaam]  Quasi  callidonun  et  vei^ 
satoram.    HsMrfafc 

Sk  mhm  C^IyM»}  Qaod,  at  alt  H». 
menis,  verberatos  volantate  ;  at  sab- 
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habito-  «endici  TroJMi  imgt>9tmu,  eit- 
ptoravit  WMveiMx  faie  «ime  Vlykei 
(U&M  lAortee,  P^Mlep»  «eritee  fnit  ; 
qui  filioe  heboit  Telemacham  ex  Pe- 
Mlepe>  ex  Ciree  vero  'Mcfonom; 
e  (!«•  etìem  ineoie,  cuoi  ipée  ^atrem 
fvwrevet,  «cciaM  est*  Heie  Vlgrai 
prìnuia  NicomacbiM  pictor  pile»  e»- 
pet  teasiMe  fertar-  IÌHÌ«»poet  Ili- 
aoie  beHniD  errerea,  HoaaenM  iielea 
oannibns  fecit.  De.  àec  qeoqae  eli« 
Ueke  Aematiff*  Nam  cun  Ita- 
ttaai  yoat  «nrei«a  Aùaaet  levenea, 
«Ofeiùaae  Sena  ferte?  in  feoeUtaa 
Mitj  q«l  dieilur  ex  Peaelepe  et  pr»> 
eia  emalbua  «atea,  aìciil  ipanin  AaeMD 
Fm  vMetur  deekffen»:  qoimneaw 
alU  hobc  de  Mercario^  4fiÀ  m  hirovft 
BWtaf MI  eni  Peoelepe  eeoeebuerat, 
JWteiB  ferwit.  Sed.  VIjom,  pattee 
^■aai  MSHmfmpaemm  vìdtt,  logiaife 
dicitnr  la  errerea  ;  nccetnr  «atam 
vel  4emct«te,  vel  Tetegoni  tilis  ma- 
jm;  «coleo  ««riiitt  belle»«xthictaa. 
]NoU«r«iiim  e«iii  eontione  fiigeNi, 
a  MiaervaiB  «q«MB  «MitelaB.  flar». 
Vhf$te»ì  Qmmy  ai  mw  e<<e»t  del»- 
si,  pb  tae  magiaCva  addieeeM  peiM> 


46  A4  Operlebat  «alHMlére,  li 
in  «oBUnaria  Jem  reptea,  «veiteve  a 
piepoaito  ^lebat:  et|;o  aeiiaaima 
faaede  aaiea  flaiveieMi  igentedi  vita- 
pent.    /dMk 

JUfM]  Merito^  ^eeil  dtMttaaar,  af. 
feetevit  X%pìaosin,-4éoeM  Mgmt^nùm 
aimuiacro.  bfinnere  ^oim  «olt  .fifr- 
taw«>nMi  lelìgMMiM^  «t  paolo  poat, 
.'  Oooeadoa  ad  eedee  aimiilacrooi.' 
Nante  aoealtftte  yel  iBiaoààette,  laet 
ac»QS  q— i  verbo  eoaairienwtoiw 
fiimof. 

Amth^e^mkuiligmì  Con  eqMBM 
ìigmtm  «ppoiiat,  eoiieoBi  |irocsl  éo^ 
lB004ìkltOd'TOOenOnpooai:  eqooa 
eoian  Twt^j&utm  Dmiam  vék  Doroteoa 
dieloay  id  eat,  J^^oios,  LocRt.  i.  i. 
*  Nam  cam  Dorateus  Trojanis  9er- 
i  |>pi%a  iodooimoHOI  eqnns  orm:- 
Sio  «t  lio- 


Odyaa.  vni.  Aovpdfwv  fcae»: 
et  Dionysios  Antiq.  I.i.  tempio»  fnroo» 
inde  Fiacco  Avg.  1.  n.  dtcCaoa  :  *  »a- 
•et  immotìs  oox  Daria  htà^f  9% 
snim  iegic  hooe  v«toam  PeKtnuioa, 
M  toodat  Bbedif.  I.  xxix.  as.  qoed 
Uif  non  placet  «ire  doeto  Oilbo. 
m  Locfot.  le|{itqiie  ex  .vetere  oedeo, 
OB»  DatiMy  Qt  Viiif.  Dvrka  cmirm,  et 
Ufoooni  aeriptorea^  iWe>  AUktulty  ut 
eigoet  PMSta  ooctem,  qoa  Ooaet,  M 
eat,  Qffwci)  ceperoot  et  Inflooono- 
nost  Pergamo.  PneAro  PoUlnoaaik 
Osonuria  ootem  verooi  alt,  Dnraleooi 
«le  diotom  a  Hgnto,  qoibn»  eoitfpeel- 
toB;  non  onottendoiB  ab  Barlp,  io. 
-Troad.  rem  alio  -deeortan,  qood  oly- 
eenravit  P.  Yleter.  Ver.  1.  mx.  fB. 
^nrtt  enim  IVagleus  ^liotnm  a  ligoeh 
laatia,  qott  loto»  lacloa».    C«nl«. 

47  AufMfara  4Moer]  Sentlt  Tege^ 
fios  IV.  19.  Maronem  de  eqoe 
tVeJaoo  kKfol,  «t  denai%iiia<opp«i^ 
aatorfa;  «criMt  eoioi,  «pr»tei«a 
porteai  mini,  ad  «faann  fooattfr  n»- 
ehbia  accedere,  «emeote  atqne  lo- 
pMIboi,  pestreoM  tabolatia  extrv- 
BodikftKiont  oldoreoiy  ne  defensoves 
flnenlaai  4esoper  nrM  TOOtoM  posalt 

-auva  cfvilaaeni.    ovrewt* 

raatuntfoe  éuwper  ^irki]  fd  e»t,  sif- 
penetma>  «t  oppreaanra  «i^oi,  ot- 
yole  fluBnibao  cjoa  edftier  oOqne  al- 
tior,  Ettgaoccr  de  Bqoo,  ut  de  vo- 
ebina  oppognoloria  loqaiiar,  qon  ex 
•Ito  logioit,  et  ano  caaa  grovltateqve 
jabjeota  preoiity  et  loiaa  Sovolirit. 
Vida  Tnaoeb.   xxi.  5«   et    xiv.  Ift. 


4»  Grmr]  Dobia,  «t,  «Et  inestil- 
cabttis  errore  fit  eat  figaro  ab  eo, 
qoad  prsoadit»  id  qoed  aaqidior. 
DiatiBgoeBilom  aaae  m^rt  -m  lie 
•dìceodooi,  *  £q«a  ne  credleeT«oeri«' 
Itena,  <  oóicqnidid  eat,tiaiePo.*  Hoc 


JEgoa]  Oaiaorigiaem 

qoi  tnoB 
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timendi  siuìt,  cnm  beneroléntiaiii  si- 
miilaiit.    J>9ntiM$^ 

Ani  «KfBÙ  loffi  errw;  ep»  ne  ere^ 
tìUf  Teucri]  Vnlf  ata  omnia  esempla- 
rla, Servio  adstipiilata,  ita  tegniit,  nt 
aententia  tit,  £9119  mm  cndaiiMM, 
idcoqne  ante  dictionem  eqwy  poncta 
adiinant.  Ti.  Donatos  distingnen- 
dom  monet  ne  eredHe  ab  dictione 
«9110,  legendumqne  antihnat,  AHpùe 
Utei  errar  equo.  Neqve  hoc  tantum 
dUtiogtiit,  vemm  etiam  snspendit 
particnlam  oitf,  utpote  qui  assenti 
Jjaocoonta  evidenter  dixisse,  quid 
primo  et  secondo  loco  sentirei: 
qoippe  ant  Oraecoa  eo  ligno  inclnaos 
occoltari,  ant  eam  machinam  ili  Tro- 
janoa  muroa  fabrìcatam  esse.  Tertio 
▼ero  dixisse,  ani,  et  qonm  non  sup- 
peteret  seqnens  dietnm,  confngtsse 
ad  generaiem  snspicionemy  dixisse- 
qaCy  AUquie  ìatet  error  09110  ; .  qood 
qnmn  ita  sii,  separandnm  est  oacf,  et 
sic  dicendom  :  JUiqm»  laUi  errar  equ0j 
nt  de  eo,  qood  foit  incertins,  jndir 
casse  videatur  :  qno  genere  firmaTÌt 
qoicqvid  ittod  foisset,  esse  debere 
snspectnm:  qoia  orìginem  dncebat 
ab  hostibns.  Ex  qoibns  Donati  Ter- 
bis  illod  etiam  coiligitor,  lur  «radtte 
affirmative  legendom:  m»  enim  hic 
non  probibefitÌB,  sed  intensionit  par- 
ticnlam  esse,  lUod  quoque  minime 
dissimniandum,  licei  paneistimos  ha- 
beat  faotores  :  qnod  apod  Probnm  in 
arte,  ubi  agitnr  de  ne  particola,  prò 
.Ne  erediUy  Team,  Qmequié  iA  eety 
Bcriptnm  habetor  :  neqoe  quidem  id 
semel.  Ne  eredite  eer<,  Quiequid  id  eet, 
Idne  errore  factom  sii,  an  quia  ita 
legeret  Probos,  mibi  non  constai  :  id 
magia  apertum,  qnod  A>,  acuto  ac- 
cento scribendum  monet.    Pierku, 

49  Oaicfutd  id  eet^  Hmeti]  Omnis 
subita  Uberalitas,  et  praecipue  hos- 
tiom,  anspecta  sic  oportet  Hnjus  rei 
elegaotem  fabellam  tradii  Plnedr. 
fab.  I.  34.  de  ewie  et  nadunio  /or», 
•d^Qs  nibitm  bcnignitas  canem  eo 
magia  jnbelnt  vigilare,  ne  soa  colpa 


far  fiwerai  hicrmn.    Em 

60  SU  /èhuiì    Non  verbia 
Béd  re  volnii  affirmare  sententiam. 
Dentine. 

51  Latuel  Quidam  Inter  ven- 
trem  et  latos  pereossnm  inteilignat: 
molti  Ita  vokint  Inielligi,  H  fafna. 
Senrins. 

Feri]  Quadropedis  :  ab  eo  qood 
tote  corpore  feratur  ;  ut,  '  pectebat- 
que  femm.'  EienL 
■  Feri]  Id  est,  equi,  ot  apod  Ovkf. 
Mei.  TI.  77.  'roedioqoe  e  Tulnere 
saxi  BxsUoisse  femm.'  Inde,  eem^er 
prò  Centauro  :  vide  noi.  Pabr.  ad 
Phedr.  p.  17.  Boehartnm  if.  0.  la 
nominibos  eqni  p.  W,  et  Bemeg.  ad 
Jostin.  i:xxTn.  9.    Emmenem. 

Curuumeèoum]  Planios  maacoBn» 
genere  proioltt,  qoo  non  ntlmor. 
Percoasom  sane  latelliginraa  Inter 
Tontrem  et  latenu    Senriua. 

Huàtetm  in  eèoum  (keniana]  QmU 
dam  deesse  potani  aliqnid,  ut  sii  sen- 
fos,  indkme  ee  in  lohcs,  ud  ictum  ce- 
hemenHeiteM  centereH  huiwn:  nare  si 
latue  equi  accipias,  contrarinm  erit, 
qvad  sobjnnxii  afamn/cri.    Idem. 

63  StetHiUa  trentenà]  Bxaggeratio^ 
qu»  ihrordaw^iir  habet.     IVacòaMM». 

Vèereque  reeueee]  Pro  concusso.: 
prseposiiio  prò  pnepositlone.    &rv. 

6S  CuMt  ememé]  Oneca  figura: 
ut  vitmn  meerey  mortem  meri.    Idem. 

Cenai]  PàlcAire  Homer.  Odyss.  Ttn. 
de  bac  re  loquens  ueSkotf  \Axwy  dlxlt^ 
id  est,  enuÈ  inmdàue.    Cerda. 

Gemtumque  dedere  euvémai]  Hoae 
equi  gemitnm  Petron.  ad  eos  refert, 
qol  inios  latebant  :  *  fremàt  Captiva 
pubcs  inius,  ci  dum  mormurant,  Ro- 
borea  moles  spirai  alieno  metu.'  Ad 
qnos  cavertoarom  sonitns  fniellige  ex- 
cttaiom  quoque  Intns  aroiomm  sire* 
pitum  :  boc  enfan  est,  qood  mox  dicit  : 
fbre  ai  hoc  indicio  explorarent,  tf&m 
uitos  latebant,  nisi  mens  easet  cmca. 
Idem. 

64  Fata  demn]  Fate  modo  partici- 
piom  est;  hoc  est  qu»  Dii  loquonior; 
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ni  StaUitt,  <£t  vocem  fata 
tor/    Setvm», . 

Fmiéì  Deoram  yatoaUiltma  acci- 
pere  debenns,  ^Msi  dlcat  :  Nwi  4ii 
aveitisseiit  ÌDttntioaem  Dogtraniy  star 
tira     insidiai     fu»     cognovissemiu. 

Lmfm]  Modo  cootrarìa.  Et  scien- 
doB  hnmn  com  de  bumanis  rebus, 
«ite  contrarìimi  ;  ciim  aotem  de  co5- 
kitibosy  prosperalo  ;  ut,  <  Intooiiit 
bsYaro  :'  qoia  nmisira  namiouiB,  dex^ 
<r»saDt  intuentibus.    Servhu* 

55  Inpmierai]  Est  boc,  qood  Gneci 
ferme  Cuciniere  6  Ms,    Cerda, 

Impmknt]  Enallage  Modi  :  prò  t»- 
f^iittei;  vel,  inptUere  poterai:  id  est, 
iDducere  Trojaoos,  ut  eqoo  vim  face- 
rent.    Taubmwm. 

Ftedare]  Dilacerare.  FcvdiiM  enim 
tam  apa.d  Virgili tiQi  qiiani  apnd  8a- 
lastiam  non  turpe  significata  sed  cru- 
dele: Qt,  'Sanguine  foedantem  quos 
ipse  sacraverat  ignes.'  Salustius, 
*  F<Bdi  ocnlL'  Alii  fcedare  secundnm 
GrsBCos  acclpiunt.  Qtdd  eniiii  fce- 
dinsy  qoam  dnces  Grsecomm  latente» 
deprehendi.  Latebrae  autem  amare 
dixìt.    SertÌM$n 

56  Stareà]  Si  itm-es  legeris,  maneret 
sequitur  :  propter  djuoior^AcirroF.  Et 
est  apostropha.    Idem. 

Nuue]  Sicoti  stetisti  sjate  has  insi- 
dias.    DonatMi, 

Tn^oqHe  mme  tiare»,  Prùunique  arx 
aita  maitereà]  In  antiqnis  omnibus 
codicibas,  qnotquot  babui,  manersi 
persona  secnnda  legi,  non  numeret; 
qnanqoara  Servius  timet  rh  òfteuri- 
Acvroy  :  qoare  nonnulli^  staret  potius 
legunt:  ^tnumeree  in  fine  malnnt: 
sed  enim  praeter  antiqua,  uti  diiiimus, 
exemplaria,  qose  utrunque  persona 
seconda  legendom  exbibent,  apo- 
stropham  bic,  et  cum  ingenti  dolore 
animi  factam  Donatus  ait.    Pierùuu 

57  Ecce  manus]  H«c,  particola 
prope  rem  gestam  ante  ocnlos  lee- 

.  toris  tndncit«   Sane  aaepc  dictum  est, 


Tirgilinm,  inventa  occasione, 
tioncm  joris  pontificalis  facere  in^ 
quacnoqoe  persona.  Antiquis  itaque 
ceremoniis  cantum  erat,  ne  vinctus 
flaminiam  introiret  ;  si  introisset,  sol- 
veretur,  vinclaqne  per  implovium 
efiunderentnr,  inque  viam  publicam 
«yicerentur.  Fhamma  autem  domue 
Flaminis  dicitur,  sicut  Regia,  regie 
demme,  qnod  bic  de  Sinone  rem  Fla« 
minia  a  rege  factam  debemos  acci- 
.pere.  '  Ipse  viro  primi»  manicas  at- 
que  arta  levari  Vincla  jubet  Pria- 
mus,'  quod  factum  sub  divo,  ilio 
versu  estendi t,  '  SnstuUt  exutas  vin- 
clis  ad  sidera  palmas.'  Et,  *  Vos  «e. 
temi  ignes,'  id  est,  sidera,  quod  nti- 
que  incongrue  dictum  videtur,  nisi 
sub  dio  Sinonem  stantem  baec  dixisse 
accipiamus.  Ideo  autem  Juvenem 
dicendo  nomen  suspendit,  quo  gra- 
vior  narratio  fieret,  sed  ordine  suo 
referentur,  qn»  gesta  sont.    Serrve», 

Ecce"]  Semper  ponit  ecce^  Virgilins, 
ubi  significat  aliquod  malnm  repenti- 
num  :  dnm  igitur  illa  disputant,  alind 
intervenit,  quod  ab  equi  tentatn  aver- 
teret.  Primus  autem  adventus  efiTe- 
cit,  ut  res  in  pnesentia  omitteretor  : 
simulata  deinde  oratio,  penitus  reli- 
gione nos  astrìnxit,  ne  Minervse  dona 
foedaremns,  accendente  maxime  vio- 
latoris  morte.  Eeee  rem  improvisam 
exoriri  estendi t,  quse  magia  movet, 
prsesertim  cum  assint  signa  noceti tis. 
Denatut, 

Eceei  Ecce,  nbiconqoe  Virgilius 
posuit,  aliquod  malum  repentinum  et 
.insperatum  significat,  anctore  Do* 
nato  :  ut  bic,  et  paulo  post  :  '  Ecce 
autem  gemini  a  Tenedo,'  &c.  item, 
'  Ecce  super  mcesti,  magna  Diomedis 
ab  urbe,'  &c. .  Notat  etiam  Asconins 
Verrina  1.  ii.  '  proprinm  fniss^  Ci- 
ceronis,  in  rebus  impròvisis  popere 
banc  vocem,  Ecce;  idque  Maronem 
cum  cura  et  legisse  et  transtulisse.' 
Est  antem  bic  transitio  ad  occasionem 
erroris  et  doli  prodend»  nrbis.    Et 
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-ootmt  IfMvolitatT.  8.  omnia  de  Ft- 
MUKho  tramuta  eiM,  qa«  cjrca  Sìbo- 
nem  dìeantvr.    Hinèmaiai. 

»§MUÈre9Ìnetum]  Ut,  'OculoBBa^ 
-Né»:    Senims, 

Po&t  terga  rertiieeim]  Sic  «malatar 
tStartiiuTheb.  1.  vii.  *  rdiga  eaptas  in 
terga  sor^res,  Injiee  vinela  niihi.'  et 
Herat.  4kir  ni.  «.  *  vidi  «go  civiam 
Retorta  tergo  bradiia  libero.'  Pia* 
denti as  :  '  Nexos  deniqae,  qut  manw 
TCtroiBBS  In  tergani  revocaverant  ra- 
vbctas.'  Iterum,  'Nexibm  nianas 
titrasqoe  flezas  hiToWit  rìi^or.'  Ante 
emnea  Homerus  II.  xht.  Wjfft^  Ma'- 
-^M  X'W'-  ligwnt  manuM  "posi  ter' 
gvn,  Aridtophanes  lo  Lyshtrata, 
MffM  rè  xctpc  ^c7  :  %a  a  tergo  mamm, 
Oerda. 

Post  terga  revrnchtm]  Sic  noster 
JEtk,  1.  299.  '  et  centnm  vinctna  ahe- 
nis  Post  tergum  nodis.*  et  Horat. 
Bpist.  II.  1.  '  Mox  tiahitor  manibos 
regnai  fortana  retortis.'  Ovid.  Trìst. 
111.  19.  *  Pars  agitar  ▼ìnctis  post 
terguni  capta  lacertii».'  àwwrrpé<pwiv 
Oraece  B4mf  Tel  irtptéynv  x*?P<^'  M' 
&»»':    Tide  Plutarcfa.  hi    Philopoem. 

jEiMTIMRCM. 

•8  Trahebéoit']  Cam  iestìnatione 
'aihhiediant,  nt,  'Oonrmtus  traliit  in 
ìtnedios.'  Et  modo  trahekoHty  ad  din 
centiam  deslderìnm  pertinet:  non 
qnod  renitftar  Sinon,  namqne  contra- 
rimn  esset,  *Qm  se  ignotam  venieii- 
tibas  oltre'    Sertiwi. 

69  Qkì  se]   Aliiy  ^faù  w,  qolbns  se 

Te^nin.      l(fKM. 

*  W  te]  OonsifiMm  Snionis  fait  pne- 
v^nire,  ne  eqai  fraudes  «rerterentar. 


Qaf  oe  igmHm  vetdentUnu  mthol 
Ohallis  piane  liiBtoria  in  Livio  est  1. 
XIV.  apnd  qaem  Tarentint  dao  jove- 
ma,  "IN ice  et  Philomenes,  progressi 
«d  9talioneBy  ■eomprehensiqae,  nitro 
ìé  patente»,  ad  Annibalem  dedncti 
mmt:  Ita  Aanibal  nx  nindiis  Ta- 
TentOB  •«cenpat»     Sinnrit  andaeiam 


Calabcr  1^  ut.  et 
Tryphiodoras  Ir  o\éa.  Seé  praedare 
VirgUÌM  ^lait  diiildera  ab  Calabro  ; 
Me  enkn  parwn  probaMliter  ait,  Si- 
nanem  repertam  ab  Trajaaia  AyxMn 
jaxta  «qaoai  ipsam.  Melina  itagne 
multo  est  ad  rationem  inridlaii— » 
n€  per  toca  avla  vagì»  reperiratary 
traheretarqne  repagnana,  et  inH> 
tua.  Itaqaa  patior  est  Tryphia«b- 
r«6,  qnedi  Virgìliossaqaitiiryait«nim 
i>^ff  6«4p  i«2tf0w  féwff  tt€Kum»ft{mt. 
oi'qp  :  AppaniK  pn*  'MoipwM  air  nadai^ 
atisere^atq^ctflas.    Cerda. 

60  Hoe^psam]  Vd  ut  caperatnr; 
■rtì  qaia  Orspci  ainatabaat.  i^aaai 
aatem  perm,  non  per  d»  quia  nanr* 
-patam  est  ^siidi  et  est  natnrala 
fpsvs  :  nt,  '  Ipsus  mihi  Dayos.*  D&el- 
mns  ergo,  '  tpsns  ipsa  ipsam/  at  *  doc- 
tasdoctadactam.'    A^as. 

Hac4jMMm]  Baratas  atlam  meriam 
subire  :  nam  non  fit  faeians  «agaom 
sioe  magno  pericolo.    J^oaalas. 

Ut  $tmeret]  Vel  astraeret,  vel  in- 
-choatnm  aOnscispeHiiBeret,  We  est, 
«onfinnaNt  pwsjacta  dolaram  semi- 
na, i|uad  Ipse  expaaaity  'Trejamiine 
aperiret  Achivis.'  ^iraai^  antem 
respexit  ad  snperfora,  ut,  JEéiJkma* 
Servias. 

Stneref]  Verbfim  iasidkram.  Otì- 
dlas  Met.  i.  '  Stmaerit  insidias  tietus 
feritate  Lycaon.'  Plaatas  Anta.  *6y- 
«apbintias  straere.'  Oned  dlcant, 
^t^topt^  owrrocMU,  vnriMSSaiy  wc^va^ 
dai,  ^WFK99u^iR¥y  vmdfTaaow,  oRi^pcd- 
«fir.    Ctfrda. 

et  Fidati  aaimi]  Ut,  <  O  i»nestaas 
animi  jarenia.*  ^estnomen.  Ham 
•desiit  esse  partMpiam,  quia  geni- 
tivo e«ibseret>  et  palesi  raeipere  i 
parationenL  Sane  veteres 
kifeerdam  prò  cràaiai'  et 
nebant;  at  Sallastitts  *  ita 
qnam  argumeiflis  pnigatiores  dhnit- 
inntnr  :'  et  VbrgiUiis,  *  Nam  qnn  U 
jnreftnm  eoBuaeiiussima.     Asnaas. 

Hieas  mbàSi  la 
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eodiee,  imtMo  legitor.  Sed  «nini  kg- 
BiMcit  Bervins  ;  et  eloicntionifl  figura 
ht^omodi  «pud  «Dctores  freqaeDs. 


Hutnmque]  In^  mqjdo  «f  rignifi- 
€at  :  alibi  prò  eaidra,  ot  etiam  rapra 
dictiiin.  Sane  seqnenti  verso  expo- 
sait,  quid  est,  In  utrutn^  ptarttus, 
Servias. 

in  lOmmqwe  paraius]  Abiit  antem 
koc  in  proTerbiam,  de  ee,  qni  ad 
ntramqoe  Ibrtnnam  instmctos  est. 
Porro  ▼afrieiem  Sinonis  Virgiliani 
accanite  expendit  Scalig.  in.  19.  tu 
evm  eo,  mi  Lector.    Taubmaim. 

62  Venare  dóhs]  Dolo  evertere  : 
et  subaadi,  Trq}am8:  ant  dohs  venare^ 
'  hoc  est,  exercere;  bine  tfemthu,  qaod 
fidile  se  ad  ea,  qose  osi»  poscit,  vertit. 
Plantiis,  '  Versatior  es,  quani  rota  ù- 
gularis.'    Servius. 

Seu  versare  deìoe]  Versare  proprie 
in  piscibiis  babitare,  qui  versantur, 
eum  assantor  vel  coquuntur,  docni- 
nas  in  Asinaria  Pianti.  Hinc  trans- 
latione  in  teclinas  et  fallacias  deduci- 
tur:  ut  bic,  et  apnd  Ciceronem  in 
Lelio  :  *  Hodie  me  ante  omnes  Comi- 
eos  stnltOB  senes  versaris.'  Alii  legnnt 
àok:  quod  nec  improbatnr  Servio:  ut 
sit;  Tròjanos  exercere,  aut  etiam 
evertere  dolo.  Certie,  boc  est,  firmai 
ac  destinata^  morti.  Nam  et  bec  lec- 
tìo  doctiorìlMis  probatur  prae  illa,  qu» 
eerte  adverbialiter  legit.    Tkmbmann, 

Seu  vermre  deios,  seu  cert€e  occum- 
bere  marti\  In  Longobardico  codice 
legare  est,  éolot  casu  septimo  :  quod 
Senrius  non  improbat:  subaudien- 
domqne  ait  Tnòvnos,  In  eodem,  co- 
dice, ubi  rarse  admodum  dìphthongi 
•ont,  hoc  loco  ceri<B  cnm  diphthongo 
scriptum  est,  ut  morii  adcommodetur, 
eigo  firmut,  et  desUtutite:  alii  tamen 
eerte  adverbium  matunt.    Ftmiw. 

Oeatmkere  merti]  Novee  locutionis 
figura,  et  penitus  remota.  Ennins, 
'  Ut  vos  vostri  liberi  defendaut,  prò 
▼astra  vita  morti  occumbant.'    Serv, 

Certte  oeeambere  morti]  Cnm  alMO- 


lote  ptropeMA  oeeuMi  ponitur,  neeem 
vel  mertem  snbandito:  cnm  vero  oe- 
eumbit  morti,  intelligendum  se:  nt 
Sanct.  Min.  p.  176.  Dicitur  igitnr  oe- 
eumbere  mortem,  morti,  morte,  eodem 
teste  p.  S20.    Emmeness. 

6S  Undique']  Expressit  hominum 
morem  :  quìs  enim  non  cupiatbostera 
sunm  captum  videro,  et  viso  illudere? 
Donatns. 

Visendi]  Frequentativum  est  viso, 
ut  Facesse:  licet  rarum  sit,  nam  in  To 
exeunt  frequentativa.    Servius, 

Visendi  studio]  Similis  locus  JEn, 
XII.  131.  <  Tum  studio  effnsae  matres, 
et  vnlgns  inermum,  Invalidique  senes, 
turres  et  tecta  domorum  Obsedere,' 
&c.  Plin.  in  Panegyr.  «  videres  re- 
ferta  tecta  ac  laborantia:  ac  ne  eum 
vacantem  locum,  qni  non  nisi  suspen- 
sum  ac  instabile  vestigium  caperet.' 
Apulejns  Metam.  1.  in.  '  propter  eoe- 
tus  mnltitudinem,  quae  pressura  nimia 
densitate  periclitaretur,' &c.  Paulo 
post  :  '  populos  procurrens  cavea»  con- 
septum  mira  celeritate  complevit: 
aditus  etiam  et  tectum  fartim  stipa- 
verant.'  Iterum  :  *  miro  tamen  omnea 
studio  visendi,'  &c.    Emmeness, 

64  Cireu9nfusa  rmt]  Figura  bwaX' 
Xay(i,  JRmit  primo  et  sic  cireunrfusa 
est.    Servius, 

Circunrfusa  ruit]  Mnltitudinem  an- 
nuit,  ut  Corn.  Nep.  in  Chabria  e.  4. 
'  quo  facto  circumfusus  hostium  con- 
cursuss.'  I^ic  noster  hoc  libro  vs.  S8S. 
'  deosis  et  circomfundimur  armis.' 
Apulejns  Metam.  I.  vui.  *  contra  nos 
munt  et  circumfusi  insiliant.'    Emm, 

Certantgue]  Cum  supra,  Jmoentu» 
ruit  dixerit,  subjunxit,  eertoMt;  quod 
figuratnm  est,  quia  Juventus  enuntia- 
tione  singolare  est,  intellectu  plurale. 
Serxius, 

lUudere  capto]  Et  iUudo  tihi,  dici- 
mus  ;  ut  boc  loco  :  et  iOmdo  te  ;  ut, 
^  I,  verbis  virtotem  illude  superbis:' 
et  illudo  t»  te.  Simile  est  iuauUo  tUd 
et  te.  Quidam  hUudere  per  Indum  ac 
jocnm  saevire  injuriam  aUcujus  intelll- 


ik^.  et  Var.  Cloe, 


Virg, 
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ywt  Ut  <  SUvflitres  mi  Maidne  e%^ 
preseqne  seqwices.'    Idem^ 

CmiuMqut  Ubiétn  *0pt9]  Non  Mtam 
«ttidere,  aed  utvìte  etwini  iu  mìBerum^ 
^t  enim  Calaber  «i»  TrojaBÌs  maltù 
▼erberibuK  afiectum»  ac  pnecisis  aiiri- 
Wh,  et  nariboa  defonuatam  penti- 
lUae  ;  qaa  te  voloerent  veritatem  ex* 
lorqoere.  Ditaidet  ab  Calabro  Try- 
phiodorus,  qai  air,  ictus  istoa,  et  ▼al* 
pera  aibimet  Sinonem  adflixisse,  ut  sic 
plenus  aangninis,  ▼ibicum,  verbenun, 
fidem  faceret  Trojaniii,  se  maie  a 
Oripcia  multatum.  Quod  ooramentom 
non  diashnile  ab  eo,  quod  de  Zopyre 
ImbetHerodotos  1.  lu.  etdeSex.Tar- 
quinio  Lìtìos  1.  i.  et  Valerina  Max. 
VII.  4.  et  de  lanne  verantiasimo  bo- 
vine Cedrenua.  lUe  enbn  ventrem^ 
dorsom,  nates  plumbo  papogit,  ut 
flagrìa  cssus  videretnr,  atqne  ita  ex- 
eitaret  invidiam.  Quin  de  eodem 
Sìnone  acrìbit,  se  foedandnm  mutilan- 
dunque  tradldiaae.  Observabis,  Axu 
atidem  orat.  ttanà  rm  4(iiipix!»vfahmtt4 
tribnere  Ulysaiy  qn»  Tryphiodonia, 
et  alii  Sinoni.  Itaque  Ulyssea  (ait 
Ariattdes)  verberibua  se  conscidit,  ut 
Trojam  dolo  caperet.  Cenda. 
.  dramifiiMa  nrii,  cerkaique  UUtdtre 
mpto]  In  Romano  codice,  certat  eat^ 
unitatis  numero,  veluti  nit:  alii  ta- 
■en  fignram  malunt.    Pierm», 

Cufdo]  ItaTrajani  putabant.  jSem. 

•  69  Aedpe]  Audi  :  BtJDa,dic.Ecl.  i. 
<  Qui  stt,  da,  Tityre,  nobis.'    Idem, 

Aeeipe]  Destmit  Grecorum  perso- 
nam  omni  occasione,  et  defendit  suam, 
Nam  totam  rem  in  Deomm  adversum 
atndinm  re?ocat:  ut  ostendat,Onaooa 
tam  insidils,  tum  Deomm  injusto  f»- 
Tore  victoriam  obtinDÌsse.    Damahu, 

Aeeipé]  Id  est,  audi,  cognosce  :  vide 
Non.  Marceli,  dare  contrarinm.  Vide 
>.  Eclof .  1. 19.  Pro  da  Etiripid.  abr. 
Ut  Vechner.  ii.  12.    Horat.  sat.  i.  S. 

*  Accipe  quid  centra  juvenia  reapon- 
deiìt/  Juvenal.  Sat.  xiii.  120.  «  Ac* 
cipeqMe  centra  valeat  solatia  ferve/ 


/aaidMf]  Servuvlt 
dende  nd  illud,  quod  regina  dixerats 
Jww'diat,  in^mtf  Denanm.    Servtaa. 

Crimine  ab  «no]  Hoc  est,  causa  :  m% 
'.  Crime»  aoMHr  vestnim.'  Ab  eo  quod 
praeeedk,  id  quod  aeqnitur.  Si  eiMa 
simplìoiter  intellexeris  Crimime:  da 
negotio  ad  penonaaa,  vitiesum  tnam 
tum  facit.  Alii  sic  legunt  :  Dmmmm 
nmdMuitff  cyìiHfii.    Idem. 

Aceipe  a.  Dmi.  vmdia»^  et  crimme  eà 
une]  Ab  uno  no.  Crimem  htc,  ut  Fi- 
ftum  pio  vitioao.  Martini.  *  Career 
vix  carcere  dignus  :'  Scalig.  in  Con* 
ject.  Sed^l.  Douatna  ad  Illa  Tereat. 
Pborm.  <  Unum  cognon's,oniii«s  natia/ 
legit  :  Accipe  nane  Demum  innMae  ai 
erimen:  eh  «ao  D,  qaam  lectioncai 
oec  Servius  respatt.    Tiiuftaiaw. 

Ab  mia  disu  owats]  Quasi  dicat,  an> 
gemente  a  minori  sumpto  :  si  tantHB 
doUs  efficere  potuit  anos  Sinon,  quid 
plurimos  Grsecos  faoere  posse  existi* 
mabis?    Uem, 

Ab]  Pro  «r,  ut  Phsdr.  f.  iv.  21. 
'  aermooe  abipao  eogaitnm  :'  nblvide 
Seeffer.    fannfaest. 

Aeeipe  wmu  Dmmmn  tnaùfu»,  ef  er^ 
mtae  «6  uno  Di»ee  amaia]  Fai^  qai* 
dem  addaci  poaaim,  ut  ex  Ti.  DoMti 
sententia  crùnca  legendum  credagni 
quam  lectionem  onmino  Servina  ve* 
spuere  non  videtar,  Uoet  priorem 
nagis  approbet:  dnm  expoait  eriwùnà 
ab  «aa,  boc  est,  eauaaa.  Ut  *  eiiami 
amor  vestnun.'  Praeter  vero  Servia- 
naaa  hnjuaaKMU  interpretatiancai,  pie« 
raque  oamia  venerandas  vetnatstii 
exerapkuia,  qu«  in  manna  aantiid 
devenere,  uno  exemplo  legnar,  «ri» 
MtiM  ab  uno  JHece  omnia,  aed  eaiv 
quia  litteratiaaiml  plerique  viri  oliva 
in  Donati  aententiam  ennt,  fiÌMUt  ex 
ila,  qa«  ille  aaper  Ime  oomneatatua 
est,  quod  in  valgatia  oodicibaa  daaa» 
derator,  adponere:  A£àpe  mme  Oa- 
aaam  inridiat  et  ertala.  *  Diqpliet  gè»' 
nere  criminalioBia  Onaooa  aapefgir 
ex  persona  captivi  :  atqaa,  ut  aatiaiaty 
addidit,  a6  «aa  IMmc  amaà»^  ombs 
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qmifper  notabile  ynlt  «use  in  viro  forti, 
at  non  congreMu,  sed  iiMidiis  eertet  : 
ostenranis  aut^n  Sinonem  menda- 
cMi,  perjnmfn,  mcrtlegwn,  ait  m- 
«o,  nt  non  Sìbob  Aolns,  aed  qnaUs 
mèH^  tales  esse  onnes  Gracos  aete- 
vtteu'  la  hanc  seotentiain  iionanlU 
tnlmiit  CataUiannm  ilkid  ex  antiqui 
oodieia  lectione,  '  Vatiniana  mens 
crìmina  calva»  rxpUcasset  :'  hoc  est, 
Poema  in  Vatinii  crìmina.    Piennu, 

67  Tvrbutus]  Qnasi  tnrbatns  :  ut, 
'  Exnltat  Amazon^'  qnasi  ArnuBon.  Et 
hoc  ad  fidem  faciendani;  non  enira 
tnrbains,  inpraenim  ait,  '  Sen  versare 
dolos,  sen  certae  occiimbere  morti.' 
Servm». 

TurbaiìOf]  Fieri  etiam  potuit,  ut  re- 
▼era  tnrbatns  fuerit,  donec  vidisset, 
vtrum  fallacia  soccederet.  ^n.  vili. 
*  .Caciun  videre  timenteni  Tarbatnm- 
qoe  oculis.'    TmbmimH, 

Inermià]  Quidam  supplex  aocipinnt, 
ut,  '  Tendentemqne  manns  Priamnm 
conspexit  inermes.'    Servii». 

es  Pkrygia  ogmina  circumipe^U]  Ex- 
plet  Poeta  gestum  spectantis,  ait  Sca« 
liger  IV.  16.  Idem,  48.  Cum  pedes 
sese  ingerant  temere,  magnopere  sto- 
dendnm  est,  ne  tres  versus  eadem 
pedom  coUocfttione  contmnentur. 
Pntant  esse  generosum  ex  primo  et 
quinto  dactylo,  cseteris  spondaìis,  al- 
tcmntu  moUiuscnlum  fieri.  Spondai* 
cnm  temere  admìserunt  veteres,  pr»- 
serliro  Graeci:  etiam  CatnUns  in  eo 
pnnlo  freqnentior.  VirgilÌMS  ano  more, 
id  esty  pmdenter  usns  est:  in  re  quip- 
pefixa:  nt,  '  Plirygia  agmina  circnm- 
spexit.'  Fixis  quippe  vestigiis  ocnlos 
Òrcnmtulit.  Ita  et  in  nixu,  JEjh,  i». 
f  Comna  velatamm  obvertimns  an- 
tana^nun,'  &e,    Tauhmtnm, 

69  He»]  Modo  una  est  sillaba:  sed 
ìnterdnm  propter  metmm,  dnse  fiont  : 
f  £^c«  quam  pingui  maoer  est  mibi 
tanms  io  ^rvo.'  Sient  prenda  et  jmv- 
hm^Us  et  secundnm  Plimom  mulu 
innt  tuliii.    Senim. 

.  Jfc«,giwrniaM<fllM  Dolose  qned^ 


tur  Sinon,  se  de  comaannibus  dnobuft* 
elemeotis  exclnsnm  :  nec  utquam  sibl 
loeam  relinqni  :  qnippe,  qnem  Or«ci 
sui  persequantar,  ut  mactent:  Tro-' 
jani,  qnibns  taraen  salutem  praestitu-c 
ms  sit,  vinctum  ad  necem  jam  depos* 
cant:  nt  bos  ad  miserieordìam,  illos 
in  odinm  addueat.    Tanòmaiui; 

Heu,  iput  mmc  idku,  ^c]  *Awopia, 
Schema  ositatom.  Donatus  voeat  810^ 
Kayi/^fjAf  E.  1. 1.  1.  et  seq.  et  u.  3.  8v 
'  ubi  quaeramP  ubi  investigemP  qnen» 
perconter?  quam  insistam  viam,'  &c. 
Apnlejus  fttetam.  vi.  '  quo  tantis  lat 
qneis  inclusa  vestigium  porrigam  ;. 
qnibns  teciis  vel  etiam  tenebris  abr 
scondita,'  Scc,    Emmemem, 

Tdbu  etaqmra]  Bene  conciliat  mi^' 
seratiooem,  de  conunnnibus  duobu» 
exclusus  elementis,  quia  Gneci  tene* 
bnut  maria;  Trojan!  terras:  sane, 
qnod  deflet,  ideo  ei  prima  brevis  da» 
tur  omtio  ;  et  est  controversi»  sche- 
ma. Nam  principinm  satis  doctn 
snmptnm  est:  hae  enim exclamationo 
et  miseriae  auctu  benevolum  sibi  judi<« 
cem  feeit,  querele  autem  novitate 
attentum:  quis  enim  non  cuperet 
andire,  quo  pacto-idem  homo  et  Grs- 
cìs  et  Trojanis  esset  invisos  :  deniqoo 
snbjecit,  *  Quo  gemitu  conversi  animi^ 
compressns  et  omnis  Impetus.  Hoiw 
tamur  (àn/  &c.  Habet  ergo  benevo« 
lentìam  et  attentionem,  iogressus  de- 
inde causam,  quia  timebat  ne  persona 
Graeci  suspecta  esset,  quasi  ho8tis,hoo 
fatetnr  primnm,  et  ex  sequentibos  sa- 
nat  :  '  Neqne  me  Argollca  de  gento 
negabo,  Hoc  primnm.'  Subjungift 
fabniam,  ex  qua  sibi  fidem  paret,  dic- 
turus  de  equo,  de  Palamede  autem 
et  Iphigenia  ad  Trqjanos  nil  perdnet^ 
de  quibus  vera  incipit  et  in  lalsa  de? 
sìjiit  ;  facile  enini  qnae  seqnentnr  ere» 
dibilia  snnt,  cnm  prima  recogooscna- 
tnr,  qnae  per  singula  loca,  vel  versus 
facUins  poterimtu  advertere.  Sano 
(«Uas,  US  longa  est  :  et  panca  snnt  qua» 
US  prodflcnnt  ;  nt  s^nediis,  juventes» 
soIms,  virtiUy  jMks,  ssmtus,  tacas,  tes, 
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mf,  fiw»,  jpMt:  tane  scilicet  qaimi  ge- 
Bitivas  in  Iti  Tel  in  ri*  exit,  et  hibet 
pennltimam  longam.  Ideo  antem  fit 
et  ris  dieta  anni:  quia  pahUy  Hcet 
pekiéU  \ongk  sit  la,  brevis  tamen  non* 
nanqoam  invenltnr,  qnia  in  dia  exit 
genitivo*  :  ut  Horatins,  *  Sterilisque 
dio  palos  aptaqne  remis/    Senaku. 

iE^Mora]  Maria.  Alibi  cautpot:  ut, 
*  Ac  prìns  ignotom  ferro  qnam  scin- 
dimns  aequor/  Dictnm  enim  est  ab 
nqualitate.    Idem, 

70  Aut  q[md  Jam  mùero  ndki  deniqtu 
reatat']  Cicero  prò  Milone  :  *  Quid 
jam  restat?  qoid  habeo,  quid  dicam?^ 
&c.    CerdA. 

Quid  jmn  mìmto  mUd]  Hoc  cam  af- 
feeto  majorì  et  lacrìmis  pronnncian- 
dom:  qnod  Incolcatione  litteroB  M 
exprimitor.    Timbnuam, 

Dimifué]  Aot  vacat  sicnt  gentkm: 
ant  nmrimma  significat.    Senbu, 

71  Et  auper]  Et  mm^er  ipn,  qoos 
prò  merito  meo  minime  deceat  s«vos 
esBCyboc  est,  qnìbus  som  prestatums 
saintem.    Idem: 

•  Et  mper]  In  Romano  codice,  et 
plerisqne  aliis  antiqois,  legere  est,  et 
ntper  ^jttL  Qme  iectio  est  codicis 
etiam  Donatiani,  neqoe  non  Medicei: 
reperìtor  etiam  òuuper.  In  nonnfillis 
atraqne  iectio  habetor,  nna  plos  syl- 
laba  verso  corropto.    Pierìm. 

72  Ifrfeim]  Infennu  proprie  est 
plos  qoam  inimicos,  inimico  migor. 
Sensku, 

Pemoi  cum  àimguine  paecmU]  Id  est, 
tormenta  et  mortem.  Potest  enim 
aliod  esse  sine  alio.    Idem, 

PoectaW]  Verbom,  quo  ad  soppìi* 
elom  petnntor,  qui  vel  alibi  latitant 
et  rei  videntnr.  Pro  qno  Cornei.  Nep, 
expoecere  in  Themist.  e.  8.  '  nam  cum 
pnblice  exposceretor,  sopplicem  non 
tradidit:'  et  in  Annib.  e.  7.  ^  Hos 
Hannibal  sot  exposcendi  missosratos.' 
Ovid.  Metam.  i.  200.  *  stodiisqoe  ar^ 
dentibos  aosom  Tilia  deposcont:* 
infra  va.  ISO.  rejmùetii.    Emmeneas. 

7S  Qm  gmiià]  Bonitatem  Troja* 


norom  ostendit,  qoi  prò  aopplicio  nlti* 
mo,  qood  8pend>at,  solo  gemitn  ejoS| 
prò  poena  contenti  snnt.    DcmtàuM, 

Cernerti  oaiait]  Bene,  qoia  dixeiat^ 
Et  mtper  ipri  DardaMte  infemn^  ut  os- 
tenderet  eos  com  advenienti  inlndere 
certarent,  andito  ejos  gemito,  ad  ml- 
serationem  esse  convenos.  Serrami, 
Quo  gemitu  cùtnersi]  Tribnit  Poeta 
nbiqoe  pietatem  simplidtatemqoe  ani- 
mi Trojanis  :  ot  contra  Onecis  tmple- 
tatem  et  fraodnlentiam.  Tmibmami, 
Cenepmeeiu  et  emàu  Impetue]  Obiter 
nota  consoetodinem  moltitudinis,  dl- 
cente  Tacito  i.  liistoriamm,  '  mot 
volgo  mntabili  sobitis,  et  tam  prono 
ad  miserìcordiam,  qoam  immodicom 
sftvitla  foerat.'    Cerda. 

74  Impetua]  Qoi  in  Sinonis  fereba- 
tnr  interitnm.    Servhu, 

Hefiamurfarì]  Bene  :  non  jnbemns, 
otpote  miserantes.    Idem. 

Heftamur  /un]  Vim  propoaitionia 
babet,  et  trìa  proponit,  ad  qoas  Sino- 
nem  respondere  conveniret  iXmafaf . 
Quo  eimgume  erehis\  Qoibos  sit  pa> 
rentibos  natos.  Nam  Graecom  esse 
constabat.    «SSnrn». 

76  F«raf]  Adferat;  id  est,  nniidet. 
Idem. 

Memcrdf  qua  ait  Jiduda  copte]  Aot 
dicat,  qnae  sit  in  captivo  fiducia  ;  ot 
aodeat  dicere,  Inauper  ipai:  aot  certa 
memoret,  est  meminerit  :  ut  significete 
meminerit  per  veriloqoiom  vitac  esse 
fidociam.  Unde  et  responsio  talis 
est,  Fateber  vera,  Alii  memorem  le> 
gnnt,  ot  sit  sensoB  :  Hortabamor  ad 
loqoend'nm  memorem:  hoc  est,  qoi 
diligenter  factionis  sus  memineiat  : 
velati,  memor  sit,  qmd  in  captivo 
victori  Uceat,  vel,  Qmdvefermt  tncaio- 
retf  id  est,  qoid  adferat,  dlcat,  nt 
aimpliciter  accipiator  quod  seqoitnr; 
qoid  illnd  sit,  qnod  ilii  fidociam  apnd 
hostes  capto  pariat,  ot  potet  a  Tro- 
janis sibi  esse  parcendom.    Uem, 

Fiducia]  Jacob.  Dorantlos  Vaiiur. 
1. 1.  ait  voce  Jldueia  signari  id,  qnoé 
Greci  vocant  AnfiUsMV,  Latini Jldem 
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fMkoMy  àfiì,  mbmm  camUeiwUf  tuitUh 
iim,  c«MtÌ4memf  alii  eommeatìim.  Sed 
ego  Tocem  ex  medio  foro  tractam  da- 
CO9  et  ex  reìSy  qai  in  vincnlÌB.  Ntm 
de  his  saepifsime  Quintilianiis  in  de- 
clamatioiiìbaByldiictam  dicit.  Ut  cum 
aity  '  aUqnando  reo  nocet  et  ipsa  fi- 
ducia.' Declamat.  905.  '  innocenti» 
fiducia  contra  opet  istius  steterant  :* 
et  iiepe  alias.    Cerda. 

70  DepmÉa  tandem  formuline]  Est 
faoCy  quod  Calaber  1.  XJI.  de  eodem 
Sinone  :  6  8*  ìp04/upos  ^ptal  leéprrosToM 
9  lk(f  h  itéavom  9oko^pop4mp  kyòpwtv: 
iUe  oKtem  remimpiie  animo  viribHS  TaUa 
in  medio  doloe  nectene  pro/ahir,  Snnt, 
qni  expongant  hoc  bemistichium,  nt 
otiosmn.  Nam  qnomodo  formido  de- 
ponta,  si  postea  snbjicitur  :  Proeepd^ 
ter  pantane.  Deinde  hic  non  babet 
locnm  tandem  Initio  sermonis.  Ter- 
tio  qnia  frustra  /a<ifr,  com  postea 
snbjiciat,  inqaìt.    Idem. 

77  Cmncta']  Promittit  omnia  Tera 
dictamm  :  qui  nulla  in  parte  fnerat 
verìtatem  retractnms.    Donaiue. 

TUi,  rex]  Assamit  fiduciam  confi- 
tendi  apnd  euro,  qui  et  cognoscendi 
et  ignoscendi  facnltatem  haberet. 
Commendat  antem  se,  quod  vera  pol- 
licetar  :  et  quod  regem  appellata  cap- 
tat  benevolentiam.    Idem, 

Fnerii  qinodevnqne]  Id  est,  quicnn- 
qne  me  sequitur  eventus  :  si  ve  mi- 
seratns  vitam  concedere  roloensy  sive 
non.  Est  antem  parenthesis,  et  re- 
spicit  ad  illndy  '  Memoret,  qnae  sit 
fiducia  capto.'  Snspendendum  ergo 
Bex.  Sane  Q««d<:iai4iie  vetusta  voce 
jBortem  significari  JLucilius  docet  in 
zu.  '  HuBC  si  quid  puerìs  nobis  me  et 
fiatre  fnisset  ;*  hoc  est,  si  mors  me  vel 
jEratrem  oppressisset.  Ergo,  ut  qui- 
dam volnnt,  urlHUne  animum  bominis, 
mortem  contemnentis,  ostendit.  Ve- 
ra, inquit,  nt  et  falsa,  qus  postea 
dietoms  est,  vera  credantnr,  ideo 
|HrÌ0O  a  veris  ccepit.  Ordo  autcm 
eni^/aUbar  eaneta  tera.    Servins. 

Faiebar]  Aliud  est  quam  r^e 


RrferimuSf  cum  dicimus  aliquid  sin^ 
plex  :  et  potest  proferii  sino  tormen- 
torum  metn.  Fatemur  antem,  cum 
prodtmus  id,  quod  sit  contrarinm 
confitenti,  et  possit  tormentis  expri- 
mi e  pectore  negantis  :  et  repete  bit| 
fatebor  euncta,  et  faiebor  fmedcimqm 
erìt,    Donatus. 

Cwncta  eqmdem  tUn^  rex  (finrii  quod' 
amqee)  fatebor  Vera]  Nonnullis  in  co- 
dicibus  pervetustis  legere  est,  fnerit 
quodcunqne  singnlari  numero:  quan- 
qnam  non  sum  nescius,  plurimos  esse, 
qni  faveant  lectioni/tifriiU  qneecimqiie: 
quia  sci  lice  t  cuncta  praepositum  est 
nomen  muititudinis.  Sed  enim  Ser- 
vius,  Fuerit  qnodcunquef  videtnr  ag- 
novisse,  dum  exponit  :  quicunqne  me 
sequatur  eventus.  Cum  Servio  est 
Donatus,  qui  aperte  Fnerit  qn/odam' 
9iie,interpretatnr,  hoc  modo:  Cuncta» 
inquit,  et  qnicquid  fuerit  fatebor,  ut 
faidfor  bis  accipiatu^  ne  fiat  per  du- 
meros  vitium,  ut  sit  fatebor  etmeta: 
itero  fatebor  quodcunque  fuerit.  In  Me- 
diceo codice, 'CWicid  qnidem  legitur. 
Sed  eipùdem  ex  eorum  sententia  est, 
qui  primam  personam  ei  inesse  ad- 
verbio  volunt  :  ut  sit,  eqnidem  ego 
qnidem,  quum  tamen  Cato  apud 
Sailustium  dicat  :  '  Quare  vanum 
equidem  hoc  consilium  est/  nisi  et 
Sallnstiani  quoque  codices  comipti 
sunt.    Pìeriue. 

Fuerit  quodcunque  fat^or  YerOy  tu- 
quii]  De  mirabili  hujus  Oratioois 
artificio   consnlatur  Rud.  Agricola, 

II.  17.      TlEBI^flMOIII. 

78  InquiJt]  NoUem  hoc  in  maximo 
Poeta  (etiamsi  commode  defendi 
possit)  nam  satis  praecedens  /ctfar. 
Cerda. 

Neque  wu  ÀrgoUea  de  gente  rnegM] 
Quod  sciebant  Trojani,  confessns  est, 
nt  ei  de  caeteris  crederetur.    Sertiue* 

ArgoUea  de  gente]  Ad  id,  quo  oangui' 
ne  cretue.  Graecus  sum.  Ac  si  dicat, 
hostis  sum.    Donatue. 

Noe  me  Argptìea  de  gente  negeAo] 
Non  dissimile  ab  hoc  initio  iilud  M* 
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Terentii  Romani  eqnitis  apnd  Tac. 
Ann.  TI.  qui  rens  factns,  qnod  amicas 
3ejani  fnissety  sic  exorsns  est  coram 
Caesare  :  *  Fortunae  quidem  meie  for- 
tasse  minas  expediat  agnoiscere  cri- 
men,  quam  abniiere  ;  sed  atcomque 
casnra  res  est,  fatèbor  et  fnisse  me 
Sejano  amicum,  et  nt  easem,  expe- 
lisse,  et  postqtiam  adeptas  eram, 
Ifletatnm/  H«c  constaotia  Tcrentìo 
YÌtam  attalit.  Plaotns  Captiv.  *  Pro- 
pemodum  nbi  loci  fortnnaB  tute  sint, 
facile  intelligis.  Si  eris  verax,  tua 
ex  re  facies,  ex  mala  melinscalam/ 
Cerati. 

79  Primum]  Hoc  maximnm  est, 
Tel  principale  apud  me,yenim  dicere  : 
vel  hoc  yrìniMmy  et  snbandis  fatebor, 
Kec,  si  miierum  fortìma  Sinonem  Fimant, 
Quidam  ita  intelligunt:  Si  me  fortuna 
ad  hanc  miseriem  perdncere  potuit, 
non  Yalebit  etiam  stnltum  facere,  ut 
putem  me  mentiendo  proficere.  Sane 
Autolycus  quidam  fuit  fnr,  qui  se 
varìas  formabat  iu  species  :  hic  habnit 
liberos,  Sisyphum,  unde  natus  est 
3inon  :  et  Autolycum,  unde  Ulyxes, 
Consobrini  ergo.  Nec  immerito  Vir* 
gilius  Sinoni  dat  et  fallaciam,  et  pro- 
di tionis  officium,  ne  mnltum  discedat 
a  fabula:  quia  secnndnm  Enphorio- 
nem  Ulyxes  hoc  fecit.  Simmfm  autem 
melins  ait  quam  si  me  dixisset.  Solet 
enim  et  in  nomine  qnsdam  esse  Em* 
phasis  :  ut  est,  *  Et  qnlsquam  nomen 
Junonis  adoret'  8erviu8» 
,  Necy  li  nUserum  Foriima  Sinonemy 
SfcJ]  Potuit  eri  pere  mihi  fortuna  prio- 
rem  felicitatem,  at  non  poterit  me 
mendacem  fingere.  Hoc  argomento 
persuasit,  ut  Trojani  crederent  re- 
liqua:  et  ne  videatur  incredibile, 
'quod  ipse  solus  ex  omnibus  Grtecis 
remanserit,  ad  hanc  partem  ducit 
ex  alto  principium,  et  narrai  rem 
omnibus  notam,  et  magna  ex  parte 
yeram  :  qua  expoaita,  subjungit  falsa* 
Dwmìus, 

Nec,  si  iMÙeruta]  Recte  ait  Macrob. 
iflrgilium  expressisae  istud  Acci!  in 


Telepho  :  *  Nam  si  a  me  regnai  firn 
tnna,  atque  opes  Erìpere  quivlt,  at 
Tirttttem  neqnivit/    Cerda. 

80  FinxU]  Composnit,  formavlt. 
Ut,  '  Et  corpora  fingere  lingua.'  Et 
sciendnra,  qnod  omnia  Sinoois  oratio, 
diasyrtica  est.-  Nam  et  negotium 
exprinrit:  et  Trojanorum  insalfeat 
stultitìse.    Servitù. 

Flnxit  vaman]  Falkcem.  Et  mm» 
est,  qui  etìam  sine  utilitate  mentìtur. 
Mendmx,  qui  tantum  ad  decipiendum. 
Finmi  vero  sfatti»  apud  idoneoa  in- 
▼enitur  :  ut  Juvenalis,  '  Sic  UMtnm 
est  vano  qui  nos  distinxit  OthoiA/ 
Idem, 

Vamuh  mendacemqité]  Amob.  1.  i. 
'  usqne  adeo  fnisse  vanos,  meadacea,' 
èec.  Vani  qui  siut,  docere  cotiatur 
Agellins  xviti.  4.  etsi  obscnre.  Vtm 
enim  sfepins  snnt,  qui  morbo  qoodam 
ei  ingenita  mewtiemH  volHpMe  (ut  ait 
TertuU.)  menttuntur:  uno  verbo, 
fiàfToun  sunt:  quia  ftérifw  et  tantum 
Genio  suo  morein  gerentea  temere 
mentinntnr.  Vide  et  Arfst.  ij.  Ni- 
com.  Tii.  et  Des.  Herald,  ad  Arnob. 
1. 1.    Taubmann. 

81  Fkndo  àliptod  n /mie  twtu  perte- 
itie  od  miris]  Dumdldtnr.  Etatitor 
bona  arte  mendaci!,  nt  pnmittat 
vera,  et  sic  falsa  snbjmigat.  Nam 
qnod  de  Palamede  dicit,  veraai  est  : 
qnod  de  se  subjungit»  falsmn.  Et 
Bciendum  ex  hac  ^storia,  partem  di- 
ca, partem  suppriml,  partem  ialdii- 
gentibus  rellnqui.  Nam  Palaaiedea, 
ut  Apollonins  dicit,  septimo  grada  a 
Belo  orìginem  ducens,  qoam  ddM- 
tnm  mllitnm  per  Onedam  a^eiet, 
aimnlaatem  insaniam  Ulyxem  ^mit 
invitimi.  Quum  enim  ille,  jaaetii 
dissimilis  naturtt  aidmalibas,  aalem 
sereret,  fiiinm  ei  Palamedea  a|ipeaait. 
Quo  viso,  Ulyxes  aratra  aaspeadit: 
et  ad  beilnm  doctna,  haboit  jaatam 
caussam  dolofis.  PoateaqaaHi  Ulya- 
aesfrumentatum  missns  adUradm, 
nil  advexistet,  a  Palaam 
anater  hMsrapataa.    Et 
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reC  adeo  mn  eate  negligentìam  tnam^ 
«C  ae  ipie  qnidem  si  pergeret,  quic* 
fBam  poBsei  advehcre;  profecti»  P«- 
laaedeSy  infinita  fmnieDta  devexit: 
ifua  invidia  U^ssea,  aoctis  inimici- 
tiia,  fictam  epistolam  Prìami.  nonvine, 
ad  Pakuneden  (per  qnam  agelMit 
gratiaa  proditioaia,  et  commemora- 
bat  secretum  ami  pondns  esae  trans* 
misaum)  dedit  captivo:  et  enm  in 
Itinere  jnssit.ooeidi.  Hwc  inventa, 
more  militiae,  regi  oblata  est  et  lecta^ 
Frìaeipilras  convocati».  Tane  Ulyxes, 
qnam  se  Palanedi  adesse  simniaret, 
idt  :  SI  venim  esse  creditis,  in  tento- 
rio  ejns  aurum  qnsratnr.  Quo  facto, 
invento  anro,  quod  ipse  per  nocteni, 
Tormptis  servis,  absconderat;  Pala- 
medes  lapidibns  interemptns  est. 
Httnc  autem  constat  fnisse  prnden- 
tem.  Nam  et  tabnlam  ipse  invenit 
ad  comprìnendas  otiosi  seditiones 
exercitas,  ut  Varrò  testatnr.  Secun- 
-dnm  qoosdam  ipse  reperit  Kteras. 
Qqsp  res  «i  forte  sit  dabia,  tamen 
eertom  est  9,  ^,  x»  ^b  hoc  inventas 
<cam*aspirationé.    SetrfuB, 

Ftmdo^iqwd]  H.  Stepbaniis  ma- 
vnlt,  tH^imd.  Sed  consensum  omniam 
GcMid.  ego  non  damnem  in  qaibns  tM- 
fmd.  Certe  et  Comici  ditunt,  <  Qoid 
tìM  nomen  est  ^  TaHÒauma. 
'  F«ad»  alt^MMi,  ^.]  Compendinm 
narrationis  per  interrogationem.  Vi- 
de Donatom  ad  Ter.  Phorm.  i.  2. 19. 
jEauMcaess. 

PenenWi  Enrìpides  in  Phceniss. 
per  simplex  extoHt,  firn,  cb  Aicodr. 
Honker.  Odyss.  xvi.  itréwos  J(X0c.  So- 
phoeles  in  Philo,  Si^Xtff .  Verba  Vir- 
gilii  penemt  ad  OMreSf  malti  arripoere  ; 
-et  nnas  Ovidius  quater  in  Metamor- 
pbosi,  libris  ▼.  vii.  ix.  x.  Sed  ante 
Nostrani  ea  locutione  usus  est  Cicero. 
'Silins  1.  XI.  U  per  aun$  dixit.    Cerda, 

Tua$  pertemi  ad  awrÌM\  Sic  Pfaspdr. 
f.  II.  10.  <  Si  nostrum  stndiom  ad  an- 
rea  pervenit  tuas  :'  et  infra  vs.  119. 
*  qine  vox  nt  venit  ad  anris.*  Emmen. 
•  •  -SI  B^Mél  Ifistoriam  copiose  ex- 


se^tur  PhilostiAtvs,  Apollonioa,  Hy- 
gynus,  t'ansanias,  Tzetzes,  aiii.  TVw^- 


Po/onMdii]  Eadem  dicit,  qnas  Sei^ 
vius  de  Palamede.    DoiuUms. 

IneUta  gÌorià\  Propter  delectnm  et 
frnmentum.    Servpu. 

SS  Fatai  mb  pnditwne]  Sub  falso 
crìmine  prodi tionis.  Et  rem  notam 
per  transitum  dicit.  Unde  et  paolo 
post,  Haud  ignota  ìofwr  :  quanqoam 
ibi  possit  intelligi,  Hand  ignota  nobis, 
aed  forte  etiam  ad  vos  potnìt  perve^ 
nire.  Sciendum  sane  factum  hoc  ve- 
re, et  Trojanos  scisse.  Sed  Sinon 
callide  quasi  ignorantibus,  quae  vera 
aunt,  dicit,  ut  fidem  sequentibus  fa- 
cial.    Sercifu. 

Faka  ntb  proditione]  Ideo  Ovid. 
Metam.  xiii.  50.  de  Palamede  :  *  Pro- 
dere  rem  Danaum  fiqxit,  ficturoque 
probavit  :*  et  vs.  307.  ubi  se  purgat 
XJlysses  :  '  an  falso  Palamedem  crì- 
mine turpe  Accusasse  mihi.'  Talibus 
ìnsidiis  circumventus  Tumus  a  Tar- 
quinio  ;  vide  Liv.  i.  51.    Emmenea$, 

PeUugi]  A  Pelasgo  terree  filio,  qui 
in  Arcadia  genitus  dicitar,  ut  Hesio- 
dus  tradit.    Servius, 

84  /fiondo  ine/ino]  Propter  aunim 
clam  soppositom.  indtcta  aotem,  de- 
latione.    Idem, 

Infondo  indùko]  Lex  Cornelia  de 
sicariis  et  veneficis  comprebendit  et 
eos,  qui  operam  dederìnt,  quo  quia 
fìdsnm  indiciuro  profiteretur,  nt  quis 
innocens  circumveniretur,  coodem- 
naretur:  ut  videre  est  eo  titulo  in 
libris  j  ur  is.     GermoMue. 

Q^  beila  vetabaf]  Jam  hoc  fslsum 
est  :  sed  dicitur  ad  Sinonis  commen- 
dationem,  nam  aliam  ob  cansam  Pa- 
lamedes  periit.  £t  bene  ad  captan- 
dam  circa  amicos  ejns  niineriem  ad- 
jungitur,  qui  pacis  anctor  fuit.    Sert» 

S6.Demi$ere  neei]  Ita  infra  :  '  mut- 
tos  Danaum  demlttimus  orco.'  Cerea, 

Demisere  nect]  Pro  dedere.  Ila 
^n.  X.  '  dejecit  lete.'  Qo9  Scaligér 
digoahabuit»  .qns»  bis  notaret,  tV«  16. 
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Dt  A4feetu»  dignUate.    Tftabmanii. 

NuHC  camtm  ìunàne  higent}  Tume- 
bii8  XXIX.  84.  castum  bunine  cxpiicat 
careotem  1  ornine  ;  saspicatarque,  hanc 
Vocem  dedaci  a  careo,  qnod  et  Prisci- 
anoa  agnoscit,  qui  haic  verbo  daplex 
dat  supinnin,  cartitfm,  et  coamni.  Nam 
Plavtus  Aul.  dote  casaam  virginem  di- 
city  id  est,  carentem  :  et  Lacretiiu  1. 
III.  casnan  anima  corpus,  id  est,  carens. 
In  XII.  Spoliahan  hunme  :  ut  aatem 
(ait  Oerm.)  cassics  hmine,  et  spo/tcrfics 
Uiminef  dicitur  mòrtous,  sic  contra 
Graecis  vivut  dicitar  fiKéww,  qnod 
proprie  est  videna,  Eurip.  Heciib. 
fi\hrom  ^(A^y  videnti  aadco^  id  est, 
▼ivo  :  et  Sophocl.  in  Ajace  opposuit 
fiKhewTOy  Koì  davàvroy  videtUemy  et  mot' 
tmm:  idem  monet  Henric.  Stephan. 
aitqae,  inde  Virgiliani  £n.  ly.  dixis- 
se,  '  tfsdet  cceli  convexa  tueri/  id  est, 
▼iver^.  Inde  do  lacem  Comicis  Te- 
rentio  et  Pianto,  qui  synonymicds 
videiM  vivuaque  pereo,  Signate  cas$Mm 
lumine  dixere  Lucretlns,  et  Statins  : 
prior  1.  y.  posterior  Theb.  iii.   CenU. 

Nwne  cattum  htmUie  higent]  Pro  eo 
1.  XII.  spoetatimi  lumini.  Sic  Plautos 
Aulal.  II.  2.  8.  *  Virginem  dote  caa- 
•am:'  idem  qnod  inanis,  yacnos: 
inde  Horat.  Sat.  ii.  6.  '  contentom 
cassa  nuce  :'  et  proverbinm  illustra* 
tur  in  caantm  caderey  quod  apud  Plaut. 
Pcen.  I.  S.  14S.  ut  cassi  ìumine  dicun- 
tur,  qui  ad  orcum  descenderunt,  sic 
fixìmiw  prò  yivere  apud  Onecos  sie- 
pe :  vide  Meurs.  ad  Lycopbr.  281. 
ubi  Xvwpòy  6ì^oirrat  fiUnr,  id  est,  vivent. 
Latine  Cic.  prò  Milone  e.  S.  intueri 
huem  prò  vivere,  Recte  bigent  eas- 
sum  htmine:  sic  enim  fieri  solet. 
Qnod  ex  Ovid.  amor.i.  16.  liquidum: 
<  Pascitur  in  viyis  liyor:  post  fata 
quiescit  :  Cam  saas  ex  merito  quem- 
que  tuetur  bonos.'  Horat.  od.  iii.  4. 
'  Virtù tem  incolumem  odimus,  Sub- 
latam  ex  oculis  quserìmus  invidi  :*  ut 
enim  Virtuti  comes  est  invidia,  ita 
apud  posteros  obtrectationis  invidia 
decedit.    Vide  Beroegg.  ad  pr«fa< 


tìonem  JustlnL 

Cassum]  Priyatam^yacitufl^etMi-. 
sHM  est  quasi  fuossm  et  nihil  ooiti* 
nam  et  va$  ywasiiaw,  quod  hvh 
in  se  non  continety  et  cai 
;  unde  et  retìa  mmcs,  qn| 
multum  in  se  yacui  habeant.  Sane 
yult  Sinon  suadere»  vere  fogiase  Ora^ 
cos,  si  Palamedem  lugere  potnenmt. 
Servius. 

96  lUi  me  comUMi]  Oratorie  ae 
commendat.    /deiu» 

m]  Id  est,  qui  bella  yetabAt:  et 
bene  comitem,  non  wtUiiemf  quem  ^i«a 
inimici  velut  subparem  inaequerai- 
tur.    IdewL, 

Et  cenumgmmtate  proptiifinMi]  Ex* 
cusatio  a  necessitndine  :  sed  lioc  t»» 
tum  falsum  est.    Idem% 

87  Pauper^  Excusatio  a  fortuna, 
haec  enim  foerat  caussa  militaudi  ; 
ut  Terentius,  '  Quum  bine  egens  pro- 
fugiet  aliquo  miiitatam.'    Idem, 

Paiiper'ì  Excusatio  a  fortuna.  Pas- 
pertas  enim  fuerat  causa  militandi: 
ut  iEn.  lu.  Achaemenidi.  Csetemm, 
Pauper  in  arma,  a  I>onato  et  Fabricip 
expUcatur,  tmÒeUis  tstatis:  ut  contra, 
iEn.  yiii.  '  acrem  in  prslia  Tumum/ 
TasdnnaMn, 

Primis  amàsi  Aut  adolescenti», 
aut  belli:  et  est  excusatio,  quia  petti 
parendum  necessario  fnit:  ideo  an- 
tem  misit,    Servius. 

Primis  ku€  misU  ab  amits]  Si  aUndit 
ad  morem  Romanum,  annos  inteUige 
septem  supra  decero.  Sed  bsec  rea 
appellet  RomauosScrìptDres,LiyiaBi, 
Dionysium,  alios  ;  et  ex  bla»  qui  noa* 
tro  fere  sevo  floruerunt,  Sigonium,  et 
lipsium.    C^rda. 

88  DumslalMUregmsincehmis]QmM 
et  ipse  unus  de  regibus  fuit.  Et  bene 
addidit  dignitatem  ejua,  quem  finge- 
bat  propinqnuro,  ut  ei  jusu  canae 
fuerit  indignationiB  adversus  Ulyx* 
em.    Sermas. 

Regnamqne  vigebai  «onabu]  Suit 
qui  regwn  csneiiiis  legendnm  ant»- 
nent.    Sed  id  Ucet  ego  woiqMWB  fai 
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Ui  TeterilnM  legerim  ezempUrìbiis, 
b^eBi  tamen  apud  TI.  Donatamre- 
gum  mterpreUtnm,  hoc  modo  :  De- 
fetebatnr  enim  patri  meo,  quia  in 
nomerò  regmu  fìiit,  et  plnrimom 
▼igidt.  H«c  nobilitas  generis  idcirco 
composiu  est,  ut  Trojanorum  mise- 
rieordiam  de  preterita  et  presentì 
fortuna  provocaret  ad  lenitatem. 
Alii  hanc  agnoscnnt  lectionem,  r^- 
«flmfM  vigebai  cmMì»^    Pierius. 

99  £i  n$t}  Ploralis  prò  singolari, 
ut  Sduatma,  <  Nos  in  tanta  doctissi- 
aMimm  copia:'  an  nas,  se  et  patrem 
dixit,  id  est,  ut  Palamedes.  Serviu». 
Et  NM  ofifHMl]  De  preterita  ejns 
fiorenti  fortuna,  et  de  presenti  mi- 
seria, sibi  comparat  benevolentiam. 
Commendat  etiam  Palamedis  memo- 
ria» dicendo,  fata  beUn  vMbat^  ut 
amico  viventi  pnestarent,  quod  de- 
fancto  non  poterant.    Hoattfas. 

iVomm]  Gioriam  vel  nobilitatem, 
ut  alii  aecipinnt,  ut,  'Cui  genas  et 
quondam  nomen  natiqne  fbissent/ 
8$nmM, 

90  Jatttfia]  Propter  advectum  firu- 
nwntuffl.    Id/em, 

PeBttw]  Per  blanditias  decipientis. 
POticen  enim  est  per  blanditias  eli- 
cere.    Idem» 

PHiacù  UtixeQ  In  Longobardico, 
et  in  aliquibos  aliis  antiqnis  codicì- 
bos,/idlMwlegitur:  qnam  ego  para- 
phnsin  fnisse  poto,  quamvis  ita  eti- 
am scriptum  sit  in  codice  Carìsiano  : 
qnem    Ijongobardids    characteribus 
scriptum  Janos  Parriiasius  mìlii  le- 
gendom  commodavit:  versn  eo  loco 
citato,  nbi  de  nominibus  in  e,  qn» 
sino  ratione  genitivam  in  i  facinnt, 
disserit.    Nam  codicum  referre  va- 
rietates  super  hnjnsmodi  terminati* 
one   jam    sopervacunm    est     Sed 
quantum  pertinet  ad   epitheton,  u- 
trum  qoippe  pdUusU  an  faUacU  le- 
gendum  alt,  Velius  Longus  ezemplum 
eiut  ex  Virgilio,  peUadsCT/yxtft.   Ubi 
ex  prsepoaitione  per,  r  litteram  in  l 
•biìe  dicilf  qootìes  l  altera  snbseqni* 


tur  :  ncque  aliter  unquam  legi  apud 
Lncillium  affirmat,  quam  petticerey 
qnod  est  inducere.    Pierius. 

Pellacie  Ulyxei]  Lucret.  I.  n.  *Neve 
allo  tempore  credant.  Subdola  cum 
ridet  placidi  pellacia  ponti.'  Pe««- 
cere  antem  Pesto,  ìnfraudem  inducere: 
et  ei  ha  fraos  est.  Ut  aotem  hic 
pdiax,  a  Orsecis  9e?i6fMrrtf,  et  BoKo- 
rXArof  dicitar.  Cieterum  quanquam 
Orammatici  omnes  peìlaciam,  et  pel- 
Uicem  a  pelHciendo  deducant,  ego  ta- 
men  malo  a  peUando  verbo  exoleto,  a 
quo  composita  t^tpeUo,  interpello,  cmi- 
peUo  :  qnod  non  vocare,  aut  aimplici- 
ter  nominare,  sed  blandius  sollicitare 
significabat:.  unde  et  Juriscons.  L. 
Item  ad  Labeonem,  §.  Si  ^is  virgi- 
ne$:  *  Auctor  est  eom,  qui  virglnes 
appellarit  anciHari  veste  vestitas, 
minus  peccare  videri.'  AppeUarity  hoc 
est,  earom  pndicitiam  blandltiis,  et 
verboram  lenociniisattentarit:  sspi. 
US  ea  voce  a  Jurisconsulto  seorsum 
repeti  ta.  Germanme. 
91  ConeeuU]  Pro  decemi.  Serv. 
Superia  coneeseit  ab  ùrie]  Non  dixit, 
mertuua  eei:  ne  ejus  memoria,  dlgna 
post  bominom  finem  vivere,  minora- 
retur.    Donatue. 

Cùmeeeeit]  In  codice  Longobardico, 
exceemt,  Sed  coac^ssil  Donato  agnos- 
citar,  apud  qnem  babes  :  *  Non  dixit, 
morhmeeAt,  sed  concessi^,  ut  memo- 
ria ejus  digna  esset,qu«  post  hominis 
finem  vivere  mereretar/    Pìmas. 

8uperìM  coNoesnf  nò  orÌM\  Kò^nifurfAbs^ 
prò,  interemptos  est.  Sallustius: 
*  Postqnam  vita  concesslt.'  In  Lon- 
gob.  Cod.  est,  emr«tite.  Aqims.  Re. 
specta  inferorum  nos  Superi  sumus. 
TaaftmoiM. 

92  AdfUetue']  Snspendendum,  ne 
YÌdeatur  affectum  se  dicere,  quia  in 
tenebris  vitam  trahebat,  sed  quia 
amicum  perdiderit.    Serviui. 

Vitmt  in  tenJ]  Ideo  lugentibus  ini- 
mica  lux  est,  quia  camerunt  ea  bi, 
qnoa  dolent;  ideo  tenebras  petunt, 
et  atra  veate  amicinntar,  et  capita 
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fvdantur,  «t  videantar  cana  deflinctu 
.agere,  imitantes  tenebria  mferoinm 
faciem.    Idem» 

VikmiM  UiuhriM]  Ut  illi,  qoi  copi- 
.QBt  morì,  et  non  TÌTere.    Dtmatu$, 

Vitam  m  teiub.]  Ita  /Enetd.  i.  *  tra- 
•liebat  noctem  :'  in  Georg.  <  Indo  noe- 
lem  dncnnt  :'  quas  notat  Sealif .  iv. 
10.  Quidam  hoc  wdBos  ex  AaMla  to* 
i»nt  :  quale  ìUud,  Oe,  iii.  *  aut  egra 
•trahebant  Ckirpora.'  et  in  t.  *genoa 
•aegra  trahenlem/  Asctore  Donato, 
eoe  ¥iilt  intelligi  :  nt  non  sic  dnceret 
vitam,  qnomodo'qni  optant  vivere, 
.ted  qni  cnpiant  morì.  iJt  antera 
•Grsei  per  ^9  UeHtiam  fdkittìiemqne 
.signiiìcant  ;  et  per  mc^or  prìvatio- 
.nem  :  ita  et  Latini  iMMen,  ktèemy  ime- 
.■frnrafae  nsorpant.  Atqne  nt  faic  fra- 
Aere  «ttom,  sic  Eorìpid.  0iarw  iXiuWy 
dlzit.    TtnUnnann. 

9^  ImohUs  amici]  Dno  poanit,  et 
insoHtis  et  amici;  et  plns  est  qnod 
:4tmi€um  dixit,  qnam  propiit^woM. 
Serviiis. 

Mecìim  indignabar]  Qnomodo  ergo 
J^ec  tacui  démcns?  Intelligimus  istom 
qnasi  tacuisse  primo  :  post  impatten- 
tia  doloris  erap&sse  in  vocem,  aut 
qnod  interim  non  vindicarem  amici 
Jinsontis  interitnm.  Idem» 
'  04  Fonei  qua]  Bene,«t  qua:  quia 
est  et  bona  et  mala.  Servimà, 
-  Tulisael]  Nonnulli  prò  retuUmet  in- 
.ieiligunt.    Idem, 

Fitn  ei  q[ua  tmUeeH]  Tadt.  Hist.  I. 
lU.  '  Milites  misti  per  tenebras,  ut 
:tbr8  tulerat.'    Cerda, 
.    Fon  si  qua]  Bene,  Si  qma  :  quia  bona 
^  mala  est.    Alii  leg.  sora.    Tanbra. 

95  Si  pairio»  miqwam  remeaeeem  Vic- 
tor ad  Argoe]  Bene  dnbitat,  nt  otten- 
dat  propter  Palamedem  omnes  sibi 
Grttcos  inimicos  fuisse.    Serm». 

Victor]  Ut  quidam  voluot  voticom- 
po«,  nt  est,  'qnam  septem  ingentia 
.Victor:'  alirer  dlctnm  potnit  non 
bene  a  Trojanis  accipi.    Idem, 

Argmi]  Argi  ab  Argo  dicti,  qnem 
.Wtodem  vaccsBy  in  quam  Io  fiierat 


commntata,  Mercnrìiis  ocddit.    /d. 
Argoo]  In  piar.  nnm.  maacnlinura, 
4b  sing.  neutr.  ut  Horat.  od.  i.  7. 
*  aptnm  dicit  eqais  Argoa.'  8tat.  The- 
baid.  L  IV.  *Hoc  mihi  ssvnm  Argos.' 


96  Promim]  Pro  tatwrfns  «nn,  per 
contrarìnm  dixit  :  quia  mtnamnr  ma- 
la: promittimns  bona.  Sic  antem 
Uoratittt  centra,  *  Atqoi  vnltns  erat 
multa  et  pneclara  minaotis,'  id  ert, 
promittentìs.  Et  premisi  aUorem^  decst 
fintumm,    Servitts. 

97  IftacmtAt  prima  NMltlaiei]  Pro 
Auc  CMMO,  vel  propf «r  Am  ;  et  est  advetw 
biom  locale  prò  conjuncdene  cassali 
Quiasecutasnnt  postea  oraculnn,  et 
adsciu  Calchantis  factio  :  adseUm  sane 
dicitnr  adsmmpta.    Idem. 

Labes]  Rmnam  significat,  a  liqpsv. 


fftaemiJUprtiRa  mali  Iflèes]  Arrìpnt 
Justinns  1.  VII.  '  Hinc  iUi  prìma  1 
labes,  boc  initinm  impendentk 
fnit.'    Cerda, 

96  CrtmtaiòiM]  Causis;  ut,'Etcri- 
adne  ab  uno.'    &rvtu«. 

Novis]  Aut  magnis,  ant,  qus»  ani- 
Ins  Bperasset,  ant  alila  atque  alita. 
Idem. 

Spargere  voces]  Ut  Cicero,  <  Spar- 
gere venena  didtcemnt.'    Idem. 

Spargere  voces]  Ita  Gneci  meraawd' 
pHTi  9i  ttaamlpetr  héyovt»  Plntardras 
de  ira  cobibenda  prò  eodera  dlzit 
ènnyy4x\fty  XjSsyoos,  Arìstides  in  Pla- 
tonica I.  11.  flexn  isto,  cb  énupioi  èp- 
9péirovs  ^offprifdas  licS^^Mcaf  :  dgdfiK 
intulgusheminumaiminatioties»  Cerdn. 

99  Ih  volgum]  Sane  vaigìim,  non 
valgwn:  ea  qnippe  acribendi  ratìmie, 
qua  usos  veteres  nemo  inficiatvr,  non 
in  Virgilianis  tantum  codiciboa  per  • 
prima  syllaba  aotatnm  inveni,  venni 
etiam  in  Livìanis  marni  scrìptia,  Ua- 
que  pervetualls  ;  nt  de  S  bd.  Pm.  1. 
III.  'Hnic  non  apnd  volgnm  moéù 
fides  ftiit.'  Qnod  vero  i^nper  noanìa 
genere  diaputatur,  Virgiliani,  Sima- 
1,  Attimn,  et  Vanonem 
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iMBenliao  genere  posviMe,  neutro 
LaciUiiiaiy  atqae  eo  loco  Vtrgiltiim, 
^  Ignobile  Tolgos/  Sosipater  ex  vete- 
^mn  OrammaHconim  ophiione  alt, 
V0lgu8  mascnltni  generis  potins  qnam 
nentraUa:  quia  nnllnni  neutrale  ine- 
«jllabom  m$  litteris  terminatum  geni- 
tÌTo  in  i  altUna  exit  tyllalM.   Sic  ille. 


•  Voigum]  8exu  maaculo  alii  quoque 
cnvntiamnt.  TacitnsHist.l.  i.  <nec 
^eemt  Otho  protendens  manus  ado- 
fare  vnlgum  :'  et  1.  in.  *  facnndia  ade- 
Tit,  nnlcendlqne  volgttm  hrtea,  et 
unctorìtas/  Felix  fai  OctaTio  ;  <€»- 
-ólimn  simulacro  Serapidis  denotato, 
«t  ralgot  superstitlosus  solet,*  Scc. 
Accins  Epigonis:  'Argivos  fremere 
belhim,  et  velie  vi  Tulgum  vldet' 
Carda. 

Voìgmn]  Pneter  Non.  Marc.  I.  iii. 
tria  Charisins  1. 1.  et  Priscian.  I.  ti. 
cme  masculìni  et  neutrius  generis  as- 
sernnt,  9otgu8,peUigu»yttvirui^  et  tan- 
tum in  singnlari  numero  declinari: 
1^  in  vtdgmn  Sii.  Ital.  I.  vii.  <et 
spargere  caussas  In  castra  ambiguas.' 
Emmene$8. 

Amhigmu]  Dubias,  ant  suspidonum 
ant  criminum  plenas,  ne  si  aperte 
ugeret,    accnsatio    esse    videretur. 


Cmscws]  Aut  peraett  sceleris,  et 
denecePalanKdis;  aut  dotommsu- 
oram:  ut  in  tertio,  <ObUtusTe  sui 
est  Ithacns  discrimine  tanto;*  aut 
certe  sciens    hnnc   menm   animum. 

Arma]  Modo  frandes,  vel  dolos. 
Nam  arma  snnt  inst rumenta  cujusli- 
bet  rei.  Unde  insidiantis  frandes 
orma  nominavit.  Alti  armn  prò  opi- 
bns  Tel  auxiliis  acciptunt,  ulii  arma 
consilium,  alii  occasionem,  nonnulli 
ittsidias  intellignni:  quidam  eonseias 
armo,  hypallagen  putant,  prò  consci- 
entia  arma  ;  ut,  *  £t  quondam  patriis 
«d  Trojam  missus  in  armis.'  Et,  '  Ar- 
ma deosqne  pamt  comites.'  Et, 
i  arma  Latittus.'    Uem. 


100  Nec  refmevH  éHim]  Aut  Tacnt 
ama:  aut  pendet  senNus,  ut  et  poste- 
rior:  Doa^  Cafeibimiemtiiis/r».  Arte 
enim  aicit,  ut  semtplemi  dicendo  co« 
gat  interrogare,  et  avidius  aadire 
IVojanos.  CàUhante  minutr^,  Afedes- 
iinai  at€Bt  intelligitor  :  et  mire  «itmf- 
troy  quasi  *  non  exnerìt  a  te  responsu- 
ro.    Idem. 

101  Sedptid  egti]  Aposiopesis  est. 
£t  bene  reticuit,  ne  taederet  illos  tam 
long»  orationis,  nlhil  ad  se  pertinea- 
tìs,  nisi  studium  andiendi  intermissi- 
one rettovasset.    idem. 

Sed  qmd  tgo  ktee  mdtmy  tfc.}  Vide- 
tar  locnm  istnm  imitatus  semel  Livias 
1.  z  XVIII.  in  oratione  Manlii:  <S«d 
quid  ego  hsec  ita  argumeator,  tan- 
qoam  non  aceeperim,  sed  fecerim 
hostes  Oallos^  Prodentins  saepe,nam 
in  Apotheos.  *  Sed  quid  ego  lusc  au« 
tem  titubanti  voce  retexo?*  In  Ha- 
martig.  'Sed  quid  ego  omne  malnm,' 
Scc  et  in  Symm.  i.  ii.  '  Sed  quid  ego 
hfec  meditor?*  Ante  utrnraque  Ca- 
tullns  de  Nnpt.  Pai.  <  Sed  quid  ego 
haec  vanis  nequicqoam  conqueror 
aorìs?*  Ante  omaes  Ennins  Anna!. 
1.  VI.  <  sed  quid  ego  baec  animo  lamea- 
torP*  et  IX.  'sed  quid  ego  bsec  memo- 
ro f  etUicilius  Satyr.  1.  xxx.  <Sed 
quid  ego  haec  animo  trepidanti  dieta 
profundo?'  GrsBcns  quoque  Apol- 
lonitts  Arg.  I.  iii.  'AAAà  rdf  va  d^  rsi 
fATTUft^ta  fàir^  A^opi^;  8ié  quid  «ga 
taaaia  ìugc  9mma  hftur?  A  pad  Phi- 
lonem  quoque  in  Politico  similis  est 
locns.  Frater  enim  ille,  qui  Jose- 
phum  quvsierat  in  cisterna^  ncque 
invenerat,  post  multos  effusos  gemi- 
tus,  ita  se  continet  :  *AXAà  ri  raSra 
ifniniif  hrtixp»  ì  Sed  quid  ego  ittu  ds- 
ktu  domito?    Cerda. 

Autem]  Hoc  abiindat.    StnÀut. 

AìUem]  Auiemy  abundare  dicitServ. 
Fuld.  Sed  ego  non  dico,  qui  de  ele- 
gantiasimo  uso  vocis  aai€ia  pluscula 
notavi  ad  Plantum,  Mercat.  i.  9.  et 
alibL    rauèawaa. 

NtquUquum}  In  codicibas  aliqaat 
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'  ttitiqnit»  et  hic  et  alibi,  nequi^puan 
Hcribitnr  abvqae  olla  alia  consonante 
inter  t  et  q,  Sed  eiiim  Victorini  pne- 
ceptnm  est  in  htec  verba  :  tfuidtpuan 
et  quidqiùd  et  quodque  prima  syllaba 
qaoties  habnerìnt  d,  id  tob  produci  te, 
et  supponi  te  e,  ne  dnae  partes  integrae 
esse  videantur:  ex  hoc  pnecepto 
▼olnnt  neqtddqmm  interjecto  e,  notm- 
ri.  Sed  qui  scrìptionibus  antiquis 
fiivent,  nequiquam  adverbium  a  casu 
ablativo  desumunt,  velnti  etiam  ne- 
quaquam,  atque  ita  utrunque  eodem 
modo  sine  e  scribunt.  Frigida  hme 
omnino  vel  Fab.  QnintUianus  ewe 
dicat,  sed  hoc  temporibus  emditis. 
Nnnc  corrupta  adeo  loqnendi  scri- 
bendiqne  ratione,  minime  Titio  de- 
tnr,  siquis  etiam  talla  perquirat. 
Pierhu. 

Neqmcquam]  Festum  librosque  ire- 
teres  et  Corn.  Gualterì  Codicem  Lu- 
can.  1.  XII.  adhibe,  et  sine  e  scriptum 
invenies;  tum  ipse  Carrien.  Val. 
Flacei  1.  IT.  in  id  scripturae  genns 
paratns  est  jurare.  Hec  ex  Daus- 
qnio  Pierìanis  commentartis  adjungo. 
Haec  aposiopesis  miserationem  exci- 
taty  ut  Macrob.  iv.  6.    Emmenen, 

Ingrata]  Nec  vobis  placitura,  nec 
mihi  gratiam  conciliantia,  quorum 
jam  non  libenter  memini.    ServtMi. 

Quid  ìkBc  ne^vic^ieam  ingrata  rtvolicò] 
Hom.  II.  A.  waXlkKarfa  rwf  iwaytlpm, 
hoc  est,  iraXio^AAcicra.     Gerwumwà, 

102  Quidve  moror"]  Vestram  scilicet 
festinationem  vel  mortem.    Seniui, 

Qatdoe  fiknnor]  Cur  differo  poenas 
meas,  post  retationis  beneficium  con- 
tinuo moriturns  ?  Ulysses  enim  omne 
malum  videbitur  intolisse,  qui  me 
quotibet  peccato  quaerebat  uccidere. 
Dqnahu, 

Omm$]  Et  eos  qui  vobis  prodesse 
disponunt.    Serfrius, 

Uno  Tdiné]  Uno  reatu.  Et  est  de 
antiqua  tractum  scientia  :  quia  hi  or- 
dine dicebantnr  causae  propter  multi- 
tndinem  ;  vel  tnmultum  fettinantium  : 
quvn  erat  annot  litiiim.    Juveoalis, 


^  Expectandus  erìt  qui  lites  inchoet 
annus.'    Idew^ 

Ordine]  Ita  dici  a  Poeta  ordina» 
hoc  loco  notat  P.  Victor,  ut  ab  Arìst. 
Polit.  I.  dictum,  ìy  9k  roa  fiapfidfiif  rò 
(fììXv  Ktà  SouAor  rj^y  oMiif  Ixc*  rd^ir  : 
iqwd  barbaroB  atdem  ftemima  et  tnm» 
Éundem  ordÙMm  habeni.    Cerda. 

Omnia  uno  ordine]  Id  est,  si  omnes 
Oraecos  eodem  loco  et  numero  duci- 
tis,  et  prò  hostibus  habetis.  Quam 
Tumebi  (vi.  SI.)  explicationem  ple- 
rique  onmes  seqountur.  Hortensioa 
interpretatnr  :  si  vanos  et  perfidos 
ex  uno  Ulysae  Graecos  omnes  judica- 
tls  :  ut  suspicionem  doli,  per  occupa^ 
tionem,  dissimulanter  deprecetur. 
Tanbmann, 

103  IdqM£  andire  $at  e$t]  Me  Gra- 
jum  esse.    Sertfhu. 

Idqne  amdire  »at  esf]  Ubi  ad  cardi- 
nem  venit,  in  quo  mendaciomm  con- 
sistit  affectus,  negavit  se  dictummy 
ne  nitro  omnia  referendo,  daret  aos- 
picionem  falsitatis  :  ait  igitur,  eoa 
sctat  se  periturum,  melius  esse,  ne 
secreta  Graecorum  prodat.  Ncque 
enim  propter  unum  hominem,  debeo 
omnes  meos  prodere.    Donahu, 

Jam  dadiim]  Modo,  quamprimum, 
scilicet  ut  satisfaciatts  Gnecis,  qui 
me  oderunt,  et  dicendo  mortem  suam 
gratam  esse  Gnecis,  et  Trojanomm 
benevolentiam  conciliat,  et,  ut  sibl 
reliqua  credantor,  extorquet.    Serv, 

104  Hoc  Ithacm]  Pro  /Macensts, 
principale  prò  derivativo.    Ideai. 

Hoc  Ithaeu»  teUt]  Florìdus  u.  St. 
linacer.  vi.  Qnintilianus  ix.  3.  Pne- 
sens  prò  prastcrito.    Harhng, 

Velit,  et  magno  mercenstur  Atridof} 
Callide  hoc  dicto  impetrat  vitam,  af- 
ferens  mortem  suam  illornm  hostibus 
esse  placituram.  Ideo  antem  dicit 
Mercentur,  quìa  sacrorum  est,  ut  ftu 
giens  victima,  ubicunque  inventa 
fuerit,  occidatur  :  ne  piacnlom  com- 
mittatnr.  Ergo  Smon,  qui  victima 
fuerat,  quippe  qui  propter  reditum 
sacrificio  fuerat  destioatus,  nec  poa- 
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leot  OrsMi  nisi  vel  empta  morte  Si> 
nonis  ad  patrìam  redire Jare,  et  Totis, 
et  praemio  Onecomm  interìmitur. 
Sirvku. 

Èhiguo  mereetOur]  Id  est,  pretto: 
ut,  *  Turno  tempos  ertt  magno  quum 
optaTerit  emptam  Intactum  Pallan- 
ta.'    Idem. 

Hocltkaau  veUtytt  magno  mereentwr 
Atrida]  Profloxìsse  ab  Homero  hanc 
locutionem  docet  Tumeb.  vi.  21. 
quem  vide  Iliad.  A.  265.  *tl  kw  yifi'fynu 
ItpiaiM»  Tlfudfuuó  Tt  wàSks,  "AAXoi  t€ 
TpSks  fUyaKof  K€XBtp(daTo9vM^,  Qaem 
locmn  explicat  Aristoteles  Rhetor.  1. 
I.  Sic  ab  affectn  et  voto  hostiam 
Perdiccas  in  factionem  abenntem 
ezercitum  movet,  apud  Just.  xiii.  S. 
'  Editoros  egreginm  hostibus  sois 
ftpectacolmn,  at  qaorwn  armis  vieto» 
se  doleant,  eomm  matnis  csedibas 
gandeant,  parentatnrosqae  sanguine 
soo  manibos  hostinm  a  se  interfecto- 
rum.'  Ad  quem  locnm  vide  Berneggi 
In  magnOf  impen»^  mmimoy  subaudi 
prtHo,  Tractat  faanc  stmcturam 
uberins  Sanctìus  in  Minerv.  p.  SI. 


105  2Vm  vero]  Hoc  consilium  nos- 
tram  cnpiditatem  audiendi  accendlt. 


ArdemuM  andari]  Festinamus  inqui- 
rere.  Et  ecce  quo  proficit  Aposio- 
pesim  ante  fecisse.    Servius, 

Qu^erert  cauotas]  Cnr  a  Onecis  ejns 
optare  tur  interìtus.    Idem, 

CaMsmu]  An  per  geminum  e  scrì- 
bendnm  Incuiente  disputat  in  Or- 
tbogr.  Dausquius.  Ciceronis  saltem 
tempore  eum  morem  obtinuisse  Quin- 
til.  I.  7.  asserit,  qui  eo  modo  et  Vir- 
gilinm  scrìpsisse  addit.     Emmenees, 

100  Ignari]  Aut  nescientes,  aut 
impmdentes.    Senrius, 

Ignari]  Nam  nostra  simplici  natura 
pendentes  Gnecos,  iUnm  vera  dicere 
putabamus.  Sed  illi  omnes  sunt  do- 
losi, nude  sociavit  iUnd  :  *  et  crimine 
ab  uno  Disco  omnes.'    Donatue. 

ArHBpePdaegof]  Are  rinf/Ucrmif  est, 


ideo  adjecit  Fdaegm^  hoc  èst,  malae. 
ProsequUur,  mire,  ut  ab  initio  coepe- 
rat.    Servitù, 

107  PavUoiu]  Quaei  pacUane,  hoc 
est,  simulans  se  pavere.  Et  non  tam 
propter  mortem  :  nam  erit  illi  con- 
trarium,  Jemdadam  eamite  panaa: 
sed  ut  videretnr  cum  timore,  civium 
suorum  Consilia  vel  secreta  patefa- 
cere.    Idem, 

PavUans]  Aot  pavorem  simulans, 
aut  pavitans,  ne,  lingua  titubante,  in 
cursu  insidiarum,  detectio  nascere- 
tur,  quam  jam  videbat  in  toto  esse. 
Donatus, 

Ficto  pectore]  Pectui  prò  vero  po- 
snit.  Nam  nuuquam  fingitur  pectus» 
Servius, 

ProeeqwtuT  paeUane  et  fict,  peet,  fa- 
Uer]  Simile  exemplum  tradit  Apule- 
jus  Met.  1.  X.  <  Haec  eximia  etiam 
ad  verìtatis  imaginem,  verberoné  ilio, 
àmulata  trepidaHone,  perferente  fioi- 
tum  est  judicium.'    Emmeneta, 

108  Sape  fugam  Danai]  Hoc  se- 
cundum  Homerum  verum  est,  apud 
quem  suadet  Agamemoon  Graecis,  re- 
lieto bello,  fngere,  et  ut  ostendat 
propter  bellum  fngere,  ait  eupierey 
non  voluere,    Servius. 

Sape/ugam]  Cum  hoc  falsum  esset,  . 
parat  causam,  quae  sit  credibile,  scili* 
cet  bello  fessos.    Denatus, 

109  MoUri]  Parare.  Et  hoc  verbo 
difficultatem  rei  ostendit.    Servii». 

Longo]  Decennali.    Idem, 
Fean  òetto]   Favorem  sibi  conciliat, 
dicendo  fatigatos  esse  Grscos  virtute 
Trojanoriim.    Idem* 

Dieeederé]  Decedere  malui  curo 
Oerm.  potius  qaam  cum  aliis  diece» 
dere:  inde  libendns  amplector, /«sr 
decedere  heUoy  ut  etiam  loquitnr  Tacit« 
Ann.  1.  XI.  *  ne  quis  agmine  decederet,' 
quatti  fessi  thiUò^  decedere:  tu  quod 
placeat.    C«rda. 

110  Fecissenique  tttiiutm]  Necenim 
bic  arse  destinaretur.  Et  est  signiO- 
catio  optandi  a  prieterito  tempore* 
Servius, 
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FecÌ0setUfue  «ftiMwi]  Recte  optare 
simolat  :  nwn  Trojanos  placabat,  et 
sibl  commiaerationem  captabat.    Do- 


p9nH  kiems]  Bene  addidit  PmOi: 
qaia  est  et  temporis.    SenrimB, 

Sape  tUM  oàpera}  Non  coiuilram 
facto,  sed  eventi!»  volaatati  defuit. 

Sape  iliùB  lupera  pmUi  Intereìuni 
hiemt]  Ut  liiCy  kUmM  interekmty  ad 
verbnni  Or»ci,  x«M<^  ^^kA^iov.  De» 
moitbeDes  in  Cbersooeso  ita  extnlit, 
XUfÈmL  hiw9\npfifpmi  :  ibidem  ita  quo» 
^  que,  kwh  rwf  Tywfiércnf  fiii  S^wwtei. 
Aristide»  ^gyptiaca,  ium^fi^mos  té- 
ir«v  dÌKit  apai9  Uùq  loqaens  de  mari 
et  navigatioDibiu.  Auctor  est  Vege» 
tÌM,  Glandi  maria  a  die  tertio  Idoum 
Movembris,  asqae  in  diem  aextam 
Idoiim  Marti!.  Illustratur  Lneamis 
1.  V.  '  claasas  ventis  brnmalibos  ob* 
das  Invemt,et  pavida»  hibemo  sidere 
classes.'  Hìbc  ergo  conmode  expU« 
Qabis  Maronem  :  non,  kUmM^  id  est, 
tempestas,  ut  vulgo  :  sed  vere  Aìmisv 
qose  clandit  :  nam  tempestate»  alio 
quoque  tempore  excitari  possunt. 
Cassiodoni»  epist.  ui.  S4.  *  Cnm  ven- 
tis ssevìentibus  mare  fuerit  clausum, 
via  vobis  paoditur  per  amoenissima 
fluviorum/  Scrìbit  Polybiu»  lib.  i. 
miserabilem  cladem,  quam  pa»»a  e»t 
<;las»i»  Romana  temeritate  Consulum, 
qui  non  debito  anni  tempore  se  mari 
commuerunt.  £o  pertinent  et  verba 
Julii  Oallic.  t.  V.  '  Qua»  naves  cnm 
aliquaodiu  frustra  expeetasset,  ne 
anni  tempore  navigatione  exdudere- 
pUf  quod  asquinoctium  snberat,  ne- 
cessario angustius  milites  collocavit*' 
livins  1.  xzvii.  hieme  eUum»  Aìpe$ 
adhibet,  ut  alii  cìohm  maria.  Contnu 
riiim  verbum  est  aperta»  Plinin»  ii. 
47.  '  ver  ergo  aperit  navigantibn» 
maria,  cujus  in  principio  Kavonii  hi* 
^XBum  mollinnt  coelum.'  Flato  ait 
Usg,  1.  xu.  «stivo  tempore  apertrì  ad 
pavi^dum  voìuntu  Sed  loquitur 
Plato  procul  dnbio  ex  nota^ 


alibi  adbibni*  Antiqui 
dividebaot  in  duplex  tantum  tampci^ 
in  hiemem  et  awtalero,  nulla  fiscta 
mentione  veris  et  autnmni.  Cnm  ea, 
qme  dixi,  verissima  sint,  use  decipi- 
untur,  qui  in  Virgilio  per  kiememt  ca« 
piunt  terapestatem,  et  procellam  aii- 
qnam,  com  ille  proculdubio  signet 
partem  anni  ineommodam  aavigatio- 
nibtt».    Cerda, 

111  Euntià] Ire  cnpientes  :  ut,  < Qunm^ 
canerem  rege»  et  pr«Ua  ;'  id  est,  cum 
canere  vellem  :  et  a  Oraecìs  figura 
est  ;  ubi  statuisse  aliquid  prò  incfaoa- 
tione  habereatur.    iSfrcia». 

EutUis]  Ssepe  hoc  partieipium  co- 
natum  quendamsignificat,  teste  Sane* 
tio  in  Miner.  p.  6S.  sic  *  dira  tegen* 
tem'  iEn.  vi.  498.  prò  cupìentou  te- 
gere  :  et  ix.  24S.  <  Via  fìdlit  ennti».' 
Emmene». 

112  Pracipae']  Centra  itlnd,  ne  di* 
ceretor  numìna  non  e»»e  placata.  £t 
bene  alind  agens,  equi  mentionem  In- 
trodnxit.    Senhu. 

TrabibuM  acermU}  Speciem  prò  ge- 
nere po»uit,  id  est,  prò  quoeanque 
ligno.  Nam  varìat  Ugni  genetm  in 
hoc  equo,  ut^  aUde  eaetasy  et  jmm 
danutraf  ita  hic  acerm».    Idem. 

US  Mtkere]  JEtkerem  prò  aere  pò» 
sùt,  Poetica  licentia.    Scrmat. 

114  Suapenei]  SolUeitì  :  nt,  *  noe* 
troque  in  limine  penden»  ;'  quia  nee 
tempesta»  post  dona  mntabatnr.  Aut 
ad  tùmboe  refertur,  di»tinctione  om» 
tata,  ut  diatingu^mus,  nimbi  mepem. 
Idem. 

Saepenei]  là  est,  rp  ywAftp  raXmh 
tmniiévfì,  Ducìtur  quippe  metapàora 
ab  «equilibrii»,  cum  »uspensa,et  eree* 
ta  in  nuUam  partem  inclinant:  ic% 
autpeusi  erant  animi  Grmcoram, 
cum,  et  vellent  decedere,  et  prohibe-. 
rentur.  Livia»  dare  Uh.  xxvi.  <  £• 
quante  fortuna  »u»pensB  omnia  «tiiB* 
qae  erant,  integra  ape,  integro  setn*' 
Loquitur  omnioo  cura  reapectn  ad 
aequiUbrtnm,  nam  ape»  integra,  4à 
iMtue  ÌBtor  omnia  «sqwbaniy  ìAbo 
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■pww.    Eodem  loqnendi  Mr* 
■MS  Amttdes   in  Lenctrica 
qsftrta  :   o^  yàp  9ìi  vfvnimy  T«  ^if  rhv 

fimra  <w^/i«r,  A\Aà  dèi  ré^pf  ì^  àpxftt 

fm»  irtOima  mmipia  res  in  bello  pmie* 
nre  pomamB^  fterum  ordine  frimo  ser^ 
iwtey  mamemtmm  /erre  dAenuu,  £t  in- 
oratione  de  concordia  ad  ctvitatcs 
Mwtf  pari  metaphora  rem  snam  ex- 
plìcat,  indneeoft  cam  respectn  ad  r^w- 
T^mr,  dno  Terba,  fidelicet,  iftrvx^ 
(kytuff  et  itm  luà  Kérm  KOfoufutBa.  Quia 
-videlicet,  com  sequilibrinm  siispen- 
mm  et  rectmn  ett,  nallos  est  motas 
in  bilancibus,  Bed  qaiescunt  ilta:. 
UÌBC  etìam  sermonem  dnxit  Cicen> 
pio  Mnneoa  :  *•  Qnestitra  utriascine 
pr«|ieinodiim  pari  momento  sorti» 
loit.'  Et  Seneca  de  benef.  i.  1. 
'  alias  gULTes  exprobratores,  exacto- 
resqne  somns  ;  alias  leres,  et  qoos 
paolo  post  moneris  sui  psniteat; 
alias  qoerali,  et  minnna  momenta  ca- 
Ismnlantes.'  Qui  locas  non  expensus 
a  tot  iaterprelibtts.  Oravitas  enim, 
et  leritae,  quse  bìlanciam  est  ex  pon- 
dere,  ant  magno,  ant  levi  ;  momen- 
tott  ettam,  qood  est  «qnilibrìi,  ducit 
ii»s  ad  cognoscendam  sententiam. 
Cadem  ratìone  ilfaistro  iliod  iEneid. 
u.  abi  de  Cfaarybdi,  et  Scylla,  <  letbi 
discffìmine  parvo/  Discrimen  enim 
libne,  sen  momentum  librse,  est,  qnam 
Gneci  Tocant  ^kwV»  qoA  voce  asns 
Aristides.  De  ipso  adhoc  oracolo 
Aristophaa.  in  Plato,  j(/ni<rfihf  ^éim. 
CiMia. 

SeUmitm]  Participlam  prò  partici- 
pio  eaty  id  est,  scitatamm,  Aliì  Sci- 
tata»  leguntyid  est,  inqnisitnm.  Serv, 

JSnUtMml  In  Longobardico  codice, 
i^em  legimns  :  qood  agnoscit  Ser- 
;  et  participinm  prò  participio 
ait,  qnippe  prò  seOaturum,- 
8ed  eaim  Sosipater  Ourisius  «oitafiH» 
lagitinaoloocismo:  proqoesciscjtoeam 
positiun  ait.    PMrtas. 

C»anfh]Adtempla,  de  gnigni  da»> 


tmr  oraoala  ;  alibi  orsevlir,  responta  ; 
ut,  '  IiBpsis  qosMitom  oracula  rebus  ;*> 
et,  '  Qain  adeas  yatem  precibusqae' 
oracnla  poscas/    Serviua, 

Scitatum  ùraenla]  ScUariy  poscere, 
qusrere,  adire  oracula,  obvia  apod 
nostrana  prò  conanlere  :  bic  in  iii. 
*  oracula  poscas/  Georg,  iv.  <  qus- 
sìtum  oracula.'  Mn,  vii.  '  Gracida 
Fauni  Fatidici  genitoris  adit.'  Art- 
stophan.  Plot.  'ErtpyaófJbnns  ohi  wx^ 
lirpf  &t  TÒT  9«h  :  MerrogiiÈurus  igiiuF 
in  ad  Detm,  Q«o  verbo  usus  etiam 
iEschines  contra  Ctesiphon.  ^fpp^v- 
fUiHfvs  r^v  0cdy.  Idem  sic  extulit,  /mv»- 
reit»  ifAturrwé^mro  vapk  r^  Oc^.  Ari- 
stides in  prima  Platonica,  et  multi 
alii  per  vwd^ymraoi  dicunt.  Pbilo*- 
stratus  in  Heroicis  per  verbnm  lipeto^ 
Cedrenus,  xpnff*^  ^^«.  Idem  ver», 
bo  lip^irnfffy  Xenoph.  '£X\.  1.  iv.  xf»h 
fftfiptaféiJbafos  hnipAra  rhm  0c^  :  et 
'EAA.  1.  III.  tantum  x^taniptél^mr^w 
adempto  altero.  Herodotos  1. 1.  «fi- 
ptAiuvos  Tw  fuarniittirf  et  tiptiTfif,  Qui 
mittebantur  ad  petenda  hsec  oracula 
dioebantar  B^mpoì,  naves,  qnibns  ve-< 
hebantur,  0ewf»(8cf,  sacrificia,  qu8S. 
peragebantar,0Mtfp(ai  :  tfcMpol  dicnntur 
Herod.  1. 1.  etiam  Bwwpówot^  et  xpif  ^ 
AMMM*  De  hoc  Eurypylo  vide  (prseter 
Horoenim)  Pfailostratum  janiorem  in* 
Icoiiibus.     His  opponitur  xpn^f'àlÒo^ 

onÈBmbtM  ederey  etmerty  dare  :  et  xf^^ 
f^fòtòi.    Cerd; 

116  ^dylts]  Àéfku  est  locns  tem- 
pU  secretior  :  ad  qnem  nulli  est  adl- 
tns  nist  sacerdoti.    Sermm». 

leque  odyew]  Cs^saris  Interpretatio» 
nem  Servius  est  secotns  :  qui  bel.  civ. 
I.  III.  '  Pergami  in  occultis  ac  remo-^ 
tis  templis,  quo  prceter  sacerdotes' 
adire  fas  non  est,  quse  Orteci  &9vrà 
appeliant,  tympana  sonnemnt.'    Ger» 


Trietim  dicU  reportsi]  Renouciat.' 
More  suo  breviter  habitum  futura^' 
orationis  ostendit.    Seroim* 

Mrto]  Proprie.    Nam  ^Bkiiit  inteN' 
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dometOimcelomfligiiifieat:  utGr»- 
cU  A^TMT.  PacDTÌiu  :  *  Flexa,  non 
falm  antnnare  dictìo  Delphi»  solet.* 
ActioA,  1.  II.  apnd  Heren.  *  Aperte 
fatar  dictìo,  ài  intdligas:'  Tttmeb. 
XXX.  1.    Tmbmtam. 

Reputai]  Oneci  quoque  mpdfwf^ 
et  àMueof/Jf^a^  Xf^M^'  •  pwUKfty  te- 
porUare  onuvhtm*  Arìstides  in  2.  Pla- 
tonica extolit  forma  liac,  iJunrtmUa  4^- 
09^1,  et  hac  iteni,  iiarréut  irpoòirap- 
Xo^s>    Cerda. 

116  Sangìdne  pUmutù  veittas  H  tir' 
gme  camk^  Cimi  prtmam]  Hic  diftin- 
guendnm  est  :  quia  et  semel  ad  Tro- 
jam  Tentum  est  ;  et  ante  quam  ad 
eam  veniretur,  de  Iphigenia  est  sacri- 
ficatami cujus  fiibola  XaS&A  est  :  Quam 
Or»ci  ad  Aulidem  venissent,  Aga- 
memnon  Dianas  cenram,  cum  vena- 
tur,  occtdit,  ignarus.  Unde  dea  irata, 
flatus  ventorum,  qui  ad  Trojam  duce- 
hant,  suspendit  \  ob  quam  rem,  cura 
nec  navigare  possent,  nec  pestilen- 
tiam  sustinerent,  consulta  per  Cai- 
chantem  oracuia  dixernnt,  Agamem- 
nonio  sanguine,  hoc  est,  immolata 
Iphigenia,  placandara  Dianam.  Cnm 
ergo  ab  Ulysse  per  nuptiarura  simn- 
lationem,  qui  Iphigeniam  Achilli  jun« 
gendam  fingebat,  addncta  Iphigenia, 
in  eo  esset,  ut  immolaretur,  numinis 
miseratione  sublata  est,  cervaque 
aupposita  ;  et  translata  ad  Tanricam 
regtonem,  regi  llioanti  tradita  est  ; 
Sacerdosqoe  facta  Dictynnae,  vel,  at 
quidam  volunt,  Orthiae  Dianae.  Cam 
secondnm  statutam  consuetndinem 
hnmano  sanieuine  nomen  placaret, 
agnovit  fratrem  Orestem  :  qui  ac- 
cepto  oraculo^  curandi  furoris  cauisa, 
cnm  amico  Pylade,  a  cujus  patre, 
Strofio  nomine,  fuerat  natritus,  Col- 
chos  petierat:  et  cum  his,  occiso 
Thoante,  simiilacrom  sustnlit,  abscon- 
ditum  fasce  lignonim  :  nude  et  Fom- 
Mm  dicitur  :  non  tantum  a  face,  cnm 
qaa  pingitur,  propter  qnod  et  Idict- 
/ma  dicitur  :  et  Aritiam  detulit.  Sed 
cum  postea  Romania  saoronira  era* 


delitas  dispUeeret  (qaaDqMA  tftrvt 
immolarantur)  ad  Laconas  est  Dfona 
translata:  ubi  sacrìficii  consÉetado, 
adolescentiilorum  Terberibos  serva- 
tur  :  qui  vocabantur  HomaMinr:  qntai 
aria  superpositl  contendebant,  qvi 
plora  verbera  sustineret.  Orestii 
vero  ossa,  ab  Arìtia  Romam  translata 
sunt  :  et  condita  ante  templom  Sa- 
turni, qnod  est  ante  clivom  Capito- 
lini, juxta  Concordie  templom.  Arv. 

iSBNfMtM]  Vernm  dicit  de  Iphige- 
nia, falsnm  addit  de  praeeepto  Apol- 
linis  :  nriscet  ergo  vera,  ut  eredanlor 
falsa.    BoMihis. 

&nfwae  ploc.  osN^.  K  rv^.  oMa] 
Nimirum  immolata  Iphigenia  Dianm, 
quam  Eurìp.  ^pmn  fiponi9Ìoi9  x'f^ 
vwf  9wòaf  vocat.  Quantum  astem  ad 
ventos  sanguine  placatosi  mKmém^m 
Osvif  dicebatur  :  item  et  sacra  qom» 
dam  a(^MUKDii{p(ai,  p^Kpait  pmXaaiipm 
nnncupabantur.  Gerimaas. 
-  Virgine  eata]  Non  vere:  sed  «t 
videbatur.  Et  adendam,  in  sacrìa 
simulata  prò  veris  accipi.  Unda 
quum  de  animalibns,  quss  difille  i»- 
veniuntur,  est  sacrifieandam  ;  de 
pane  vel  cera  fiunt,  et  prò  veris  aect- 
piuntor.  •Hlncestetiamiliody'Spar^ 
serat  et  latices  sùnulatos  fontia  Aver* 
ni.'  Nam  et  in  tempio  Isidis  oqoa 
sparsa  de  Nilo  esse  dicebatnr.    Sm 

Virgine  etna]  Vìdeatar  Scholiastea 
Lycophronis  :  Sophocles  in  Electra  : 
Euripides  in  Iphigenia  :  Ovid.  Mek» 
xii.  et  XIII.  J.  Parrhaains,  Qmmmtìe 
per  Epiet.  Atque  de  Iste  faeiaova 
disputat  etiam  Cicero  I>e  Offic  m* 
et  HoraL  Sat.  n.  S.    Tmkmam. 

Virgine  eteea]     Suppontam 
cervam,  t*am  capta  esset  I 
immolandse  miseratione  rMona,  pli- 
canda  quse  erat  sanguine  i 
nio,  vel,  ut  Lncret.  1.  i.  Ip 
ob  occisam  9b  Agame 
cura  apnd  Aulidem  starei  et 
tur  eam  ob  noxam  Orsecoram  < 
Noster  vere  imm 
Sic  Piopert  EcL  iv.  1.  *  Ideai  Ago- 
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411.'  Bmditkàm»  BMlMurti»  Hitiu 
AaimaL  u.  4A.  f^^tentmtUMAbm- 
hani  Mcrificàiiai,  higus  liJMtonn»  laot- 
nÌM  Gkibcm  «ùa  faboU»  inclvwÌMe 
49Mt»  eo«vP«  luwo  le»  mw  sua  i»< 
terpolawe,  ait.      Eam  cMwUtOy  tà 

llrT  /lìflcM.  Posai  omictii  4i4  «n»] 
Stguntiiw»  Cmn.  pómiua  veqire  v«W 
letit,   Sane  li«c  4*  Iplùgoaia  v«rMi» 

U8  jftiuffniw^  pwrwdi  fKtfluftl  Hoe 
Àlaorn  est,  e%  bone  Onc«lorwB  o*- 
tnmn  aenrat,  at  a  re  ipn  sempev  in- 
cipìaoty  «t  aMbik  IMpidoaMEr  éMfi  :  4i- 
i^HMle  enka  SJkmlitméw,  oataodil  qa«i 
loca  peier&'debcaat.    Hem» 

.  i4iiMiMii#  iiiiiadinii  .4r09lwal  'Oms 
•ccovrebat  «coidì  poste  capMvirai: 
tF0o  iflleo  addìdk^fywtfc^  Besan  eaiet 
Uiat*  oracolnna.  Vidatiir  aane  yeii* 
tU  jvris.  Pooti^caUs  anupalii  lioate 
ipartiwMm  feciaMs  eaia  dicit,  jibiàw*. 
^lUméumArf^im;  nvaetttimast 
dfaMUellirare  ferba  pmitiAoali . wu 
aMiiikiift  de«a  placftr^.    idMt« 

r  AFgtèkai  Ne  ««tdfttar  potiusaa  H* 
tari  alÌMH^eoa  :  imc.  qvmrcnda  «rat 
Yii«0»  cna  eaarf  Uio  fenùnia  CMiretet» 


so:  détety 
cnaa  gral» 


AtàmtiqH€  Uàtméim  Argoèiéf0iì  l0«*- 
dUse  Laogobardico  k^fore  est  4|aarto 


4u«d  alii  vidariat  Nan  bsBC  per 
septiamai  caaiim  praferri  potìa»  oaaK 
oiann^  Est  aliani  io  Mediceo  aaa 
idiis  dioUeiie  Wodaai  €tt:  qaod  què* 
dem  veibem  ^tìam  cum  deeore  retW 
eetor,    Pmrim* 

^  Ammmqfiés  UUanàmm  ikyotfcal  Otfeea* 
nity  aut  eerte  aUaait»  ad  hostiain  se» 
aparg^Msai  eaiaM^'  ia  ^o  soki  aaima 
eftsrebatiir  ;  ut  ^n.  v.  <  Ua«c  tibi, 
Eiq;*,  neliefeni  ai|iin«iQ  pre  nmrte 
Daietis  Persolvo/  Quod  et  Senr. 
IW^QOtayiL  £tiiiiir«sigaiAcattter 
diait:  ^od  eat,  faete  aacrtficio  Ni«- 
lypD  pUearey  anetore  Maierebto  uj. 


▼Alerea  eoi  vi 
apwiptaqwe.  d 
fUltaa  ieleèUgeniit.  Non  eakn  oat» 
ne*.  Btaqty  qui  faerìAceal^  Hìbq 
Leno  Coflaicns  in  PsbdvIo^  act#  »• 
*  Sex  agnos  inunolavi,  nec  tameil  pe» 
tui  litajpt^'  iifyttlìoaaatenidisitv^ 
A3|aviic«%jnceaiven&  abieellont  :  pota- 
isaeoaptii«maTrojanisoceidL  At* 
qwe  boc  meda  trìttìm  etiaa»  oracv- 
Ioni  fuerit     Tmibnuaui, 

11»  Vwigk  faoi  vooò]  Oam  eam-  gè- 
aeralitatem  proposaiiaet»  qaia  rea 
iaoBrla  eraty  annsqQisqae  tlmebat 
sibi«  Bxfloaat  aaleas  CaMaateai, 
qei  fidaa  dixerit:  nam  osteadic  tìhi 
eaie  paaaani:  remofat  a  se  odia»: 
qala  6f9ct  aaaaaaere  de  eo,  eoa 
qaoniam  ediasent,  aed  ut  ipsi  iale- 
rilDy  qw  iacertas  eiat^  Ubeiareotor. 


ÌM  0Mi9iitfr«aaiatt}Omaeaeaìni 
credideraat  se  perire  pease,  ante- 
qoam  aana  esset  deleetua.    Ssreéat. 

iifWatgatptfr  taw  enmrrU  Osat  in- 
aiar} De  sedete  Sappilo  km^^òpófm 
KWy  dixity  auwtfià^  ant  cttmmd^mMAs 
et  de  benore  Naaianaaaua  osai.  11. 
I^itpkti  Vis  imo1!p4x^^  TkeaMren  ia 
meta,  nanìnio  Ovid.  de  Lacrelìe: 
*  Aed  treoàt,  ut  qaondana  stabuUs  de- 
peenaa  reUctis  Peava  sub  iafeste  euas 
jacet  efaa  ìwfoJ    Carda. 

Ull  CuiMfkpmtint]  Cui  praepaiaat 
Biorleia.    Sgrvini. 

FMui  Id  est,  respeosa.  Saat  qa& 
ila  divideirt*  em  M*  parmt  cììmi, 
fM«iip«sf<il.<lfMll»,at  nteaiater.  idsM» 

Cai  /e/e  ptnM]  Panare,  euas  dati- 
Yum  habaty  etiaoi  ^^panaroy.  dadcai  et 
ptatpicìeai  sigaifieat.  Vide  Boaat. 
A.  iv«  1.  SS.  et  tv.  9. 7.  et  Ma 
neatraa»  iafaa  va.  ISS. 

JRasMd]  Aadeo  s»pe  hoe  verbans  dat 
Maro  NttBMaibaa  ao  Iella,  ut  existi-  * 
maro  possiaina,  illad  pnsc^ne  as» 
saaopteai    a  Diis,  atqoe   ee  selitae 
ipaoa imperare:  iv.  ^  et.ai  fata  Jovia- 


J)e^.  et  Var.  Cla$. 


Virg. 
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potcìmt.?  V.  '  Uec  responsa  dabat, 
vel  quffi  porteoderet  ira  Magna 
Peum,  vel  qmm  latermii  i^oeret 
Qrdo/  vui.  '  Qttem  Namina  poscnnt/ 
3^.  *  S»va Jovis  ne  Numina  pofcviit.' 
Hor^  <Sen  poseat  agna,' de  Fanno.' 

182  Hù]  Pro  twe.    Servlns. 
.  Fa4«*i]  Nnnc  dìvinvni,  alias  poe- 
tam:   *Ta    vaten,  tu   Diva  mone.' 
Alia»  sacerdotem  :  nt,  '  Et  aurea  vati  > 
Cassida.'    Idem, 

.  Magno  «wmittic]  Ad  fadionem  te- 
gendan.    Idem, 

IM  ProfroAti]  Quasi  nolentem.  Id, 

ProtrakU  m  medhe]  Ijucret.  lib.  v. 
ubi  loquitur  de  rebus,  qnas  «siis  re- 
periti ^Si9  unum  quid  vis   paulatim  ' 
protrabit  «etas  In  medium,  ratio,  quae 
in  luminis  eruit  oras.'    Cerea. 

Aimma  dteam]  Pro  oraeulis  po- 
soit  :  id  est,  ut  ambiguitatem  oraen- 
lornm  interpretetiir,  Qoairitw  enim 
non  quid  dìcant,  nam  planum,  sed 
quid  debeat  immolari.  Senriite* 
.  184  FìagHeA]  Invidiose  posctt  ; 
unde  et  quod  flagitatione  dlgnom  est^ 
jlùgUmm  dici  tur.    Idem, 

FlagUat']  Non  frustra  boe  verbom 
Ulysei  datnm,  qnera  flagkioslssimiim 
Slnen  ioduciL  Ergo  non  posoit,  ro- 
gat,  petit,  sed  flagitat:  qnod  olim 
infamiwn  fuit,  monnttque  Seal,  in 
Fest.  Cato:  <  intercutibus  stnpris  Asp 
gìtalns,*  boc  est,  intestinis  probris 
infamatus  :  inde  fiagUmmy  prò  infa-  ' 
mìa.  Plaut.  '  majore  bum  flagitio 
reddós  postea,'  boc  est,  infamia.  Et 
fceneratore»  dicti>kgt^ii««r«s,  quia  in- 
fames  olim.  Inde^fi^ri^are  is  dicetnr, 
qui  proterve  petit,  indignanter,  et 
veluti  cum  convitlo  :  qnod  feeisse  bic 
Ulyssem  facile  qnisquum  snspicetur  ; 
nam  vatem,  et  cum  tumulto,  et  invi- 
tum  trahit,  qnae  non  at>eunt  a  eonvi- 
tm.  Hinc  ego  explieo  Ca^sarem  Oal. 
u  *•  Ce«arab  Hedais  fnimeotnm,qnod' 
esaeot  pollicitì,  flagitat  :'  obi  vim,  et 
convitÉttm  in  potendo  capio  ;  bine  tu 
alioe,    fit  Graannatici  ^joàdem»  in  bla 


Donatns,  dlserimfaiant  inter'  verba' 
peeeOyftUjpMtmìOyfiagUe.  Namfwset- 
mhis,  cum  bnperio  ;  jteCMWf,  predbus  ; 
ysifuisimif,  jure;  flagHmmu,  cum  cmi- 
vitio.    Cerd0L 

MUd]  Mikiy  hoc  est,  Sbioni:  et 
quidem  gravtter  pronuntiandom  tra- 
dunt.    Servirne, 

MutH  cmdde  ameèmif]  Iftdtt,  bis 
tntelligendum;  id  est,  multi  videbant 
taciti,  multi  etìam  dìcebant:  ne  sit 
contrarium,  améfmit  UeUi:  quamvis 
multi  sic  exponant,  qui  mihi  amid' 
erant,  dicebant,  qui  inimici  tacebunt, 
ut  provenirent,  qnm  praraentieimnt. 
Idem, 

In  boe  loco  ad  éeeewtoHemem  allnsnm 
non  dubito.    Erat  eeeeniare  alieni  ca- 
nore quodam  ingratam  canore. cao- 
tUenam,  cum   probro    et   convitio, 
qnod  docent  Festns,  et  ejns  deenrta^ 
ter  Panlns.    Quem  ad  locum  Seal, 
vetus  illud  adducit  :  8IQVIS.  CAR- 
MEN.    OCCENTASSIT.     QVOD. 
ALTEREI.  FLAOITIVM.  FAXIT. 
CAPITAL.  ESTO.    Ideo  autem  ee- 
centesre  capitale  erat,  quia  ingens  con- 
v4Hum.    Ergo  misero  Slnoni  Ormci. 
alU  cantllenam  non  jutundam  cane* 
bant    Ulysses  enim  tam  multa  spar- 
serat  in  viilgus,  tam  novts  crìmlnlbua 
terrebat  impetebatque  Sinonom,  tam 
ambigue   loqnebatur,  ut  multi  jam 
putarent,  hnnc  crìmen  aliquod  adml- 
slsse  morte  expiandnm,  omninoque' 
serieratum  esse  et  convitila  plenum  ; 
qoemque  visum  digito  stgnabant,  dì- 
cebautque  :  Hic  ille  sceleratus  est,  et 
nefarius,  de  quo  tam  multa  Ulysses. 
Polita  antem  polttissimus  verbum  età»' 
maluit,  quod  sui  kvì,  quam  oeceufe, 
quod  prisci.    His  adjunge  JUgiàtre^ 
et  9ccentm'e  idem  esse,  quod  Seal, 
docte  monuft,  et  Poeta  hanc  cantl- 
lenam cum  Ulyssi  flagitatione  con» 
jungit.    Cerda. 

126  BU  qwinùe  eUet  Uìe  dU$ì  Dici- 
ma»  ety  ine  qmttieeiietdiebue,  Scllieet 
aaetorltatls  quKrend»  gratia»  ut  sl| 
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àitowunia  ejiw,  qui  iimtiis  dteéret. 
Skrvni. 

BU  t[tttmù9  dUi  Uk  dU$]  Sic  et  de 
Melampode  Poeti  Epig.  1.  ▼.  (otict  M 
•1^109  $/xipiif  ^epÌ>Mi  oroftdrrmnn  Sfo- 
'wpinew  dia$fM  nraSp^a^.  Ita  et  Cai- 
cbas  apnd  Hom.  II.  A.  cmictaiiter  et 
«gre  cansam  immissa»  OneéU  pestls 
éffatar,  et  non  nisi  protestatns,  et 
paetiu  diseita  eaatìone  ab  Achille 
impilDltateni  et  defensioneni.    Gain. 

Teetiu]  Ant  nraftitndini  te  sobtra- 
bena;  ant  tegens  consiUam  »anm: 
aat  caotos,  ne  intellìgeretnr.    8erv. 

127  Prùdere]  Bene  proderey  me 
enim  dlctunu,  quem  sciebat.   Idem, 

Oppoiiare]  Objlcere,  destinare.  /- 
dem. 

128  Vix  tandem']  Ant  jange,  et  va- 
cmt  tmidem,  Ant  separa,  et  est  agge* 
ratio  ex  synònymis  ;  at  :  '  Ablit,  ex- 
tfessity  evasit,  eniplt/  Et  est  ordo, 
vix  tandem  mropit  vocem.    Idem. 

Ithaei]  Ita  sappe  in  hoc  scelere 
enarrando  prò  Vlysse  Rhaeum  a  pa- 
tria nòmiiiat,  nt  possls  exisdmare, 
hoc  pnecipae  nomine  Ylysscm  male 
avdisse.    Cendo. 

MagnU  Ithaei  damorìim$  achu]  Sic 
etiam  apnd  Enrip.  cnm  ageretar  In- 
ter Graecos  de  immolanda  Achilli 
Polyxena,  Tariiscfoe  sententiis  et  stu- 
dUs  deeemeretnr,  tandem  vlclsse  U- 
Ijssis  calddom,  qaem  de  mactanda 
▼irglne  tulerat,  ehonis  Hecnbse  re- 
fert.     Germtmus. 

120  C9iipo«t/o]  Ex  pacto.    Serdus, 

Cmq^eeUo]  Prttclare,  nam  in  voce 
itta  Inest  significatio  fraudifl,  et  do- 
losi alicnjus  pacti.  livios  I.  xxv.  *  et 
cam  jam  composita  omnia  ad  prodi- 
tlonem  eoent.'  Iterum,  cnm  narrat, 
nbi  mnri  Syraciisani  capti  per  insi- 
dfas  faerint,  sic  ait  :  '  e  muro  ex  com- 
posito tuba  datum  signnm  erat  :'  et 
1. 1.  bis  eandem  vocem  infert  in  re 
ftandis:  verba  snnt:  *  nnns  rem  ex 
composito  orditnr*  et  *  transfugit  ex 
composito  €kibios/  Fabios  declamata 
848.  'moras  Jndictonim  longas  nl- 


I,  et  prò  nocehtibos  compositas/ 
ras  1.  zvii.  '  Arraeniam  Com- 
posita frande  pr»reptam/  Est  hoc, 
qvod  Piato  in  Apolog.  Socratis  dixit 
«fwreruyfihuf,  in  re  etiam  fìrandis. 
Adduco  verba  bnic  parti  illnstrandte  : 
^i\/6rtfuu  Srrtfy  Ktà  <r^o9poly  itai  woXXoìy 
Ktà  ovrmrvYfLÌifttf,  mei  irttfarA»  Xtywrts 
iMfH  i/tiov  4fi,'n»\^feturiP  òfuìv  rà  èra: 
oMHasi  emn  emeni y  tehementes,  nmUiy 
ex  compoeUey  <w  diHgenH  gwtdam  sfa- 
dto  ìnuHa  in  me  crindnanies  implevervnt 
auree  veetnu,  Notabii)  etiam  in  Vir- 
gilio sulHindiendam  prappositionem 
sx;  ex  Livianis  exemplis,  qne  ad- 
dnxi  ex  Apuleio  Apoiog.  1.  snbandies 
de,  nam  ille  de  e&mpeeito.  Sic  vox 
similis  eempaeio,  Nam  Afranins  com- 
poeto  tantum  dixit  Sed  Plaot.  Cap* 
tiv,  de  eontpacto,  Itaque  errant,  qui 
in  bis  et  similibus  vocibus  adjungnnt 
notas  adverbiorum.    Cerda. 

CanpwUo]  Sic  Ter.  Phorm.  v.  1. 
99.  eimpoeito  factum,  ubi  Donatus  : 
sic  veteres,  nos  ex,    Horat.  Od.  i. 

*  bora  composita'  prò  ea,  de  qua  con- 
venerat  Inter  amaates.    Emmenese. 

RampU  wcem]  Hoc  est,  erumpit  in 
vocsem,  et  dictum  est  per  contrarinm. 
Nam  eUeniium  rompere,  est  loqui  :  ut, 

*  Quid  me  alta  silentia  cogis  Rum- 
pere  ^  Vocem  vero  rompere,  est  tacere. 
Sed  aliqua  interdum  simpticiter,  in- 
terdura  per  contrarium  intdltgnntur. 
SermoM, 

ConpoHto  rompiti]  In  codice  Longo- 
bardico, eonpoùtam  legas.  Sed  enim 
eenpotàio  adverbium  eruditis  magis 
auribas  satisfacit.  In  Mediceo,  mm- 
pìt  presenti  tempore  est  :  qiiae  forma 
narrationi  congruit     Pierìus, 

RumpU  tocem]  Ora^omm  hoc,  qui 
^irpnnHu  ^•n^.  Usi  Demosthenes,' 
Aristophanesj  Gregorln.^,  Plutarchus, 
quos  Badipus  conjungit:  adde  Hero-' 
dotnm,  quem  Pet.  Victor,  x.  8.  De- 
mura  Aristidem  in  Rhodiaca,  qnem 
ego.  Est  itaque  et  Qraecis,  et  Lati- 
uis  Teeem  rompere,  eum  quls  repente 
qnicquam  cdit,  cnm  din  tacnerit.  Non 
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audfteadiu  Serv.  in  loci  biOm  expUetr 
tioney  ^06»  Upaimì  flafitioM  VicW« 
rioi  adoMoet.    C«mfo. 

iiimpìi  «Mm]  Initatipae  Gnoc»: 
pro«ranpit  in  vocem.  Dicniit  Mna^ 
Pftrnim  ^ttiHf9*  DeaMBtb.  ir6^f*mw 
ojMs  pn^oL  tpmftif.  Arìstopb.  in  N«b« 
^4^f  <wir4v.  Tiirmeb.  ti.  21.  Atitf 
si^MlìiMn  ntmperéf  eat  loifiii.  JEneid. 
X.  64.  '  Qui4  me  alta  silenti»  cogia 
Bumpere?*  Nam,  vocem  rumperet  ta- 
cere est,  ait  Serviu«.  iCneid.  iv.  fiSSL 

*  rnmpebat  pectore  qaestns.'  Oe..  iii. 

*  rumpnatur  fontlbas  amnes,'  id  est^ 
effundiwtnr.   Notai  et  Scalig.  iv.  16. 

JS$  mt  dettinat  ar«]  Tanquanv  pia- 
cnlum,  et  KéBapfta.  Utiqoe  hominem 
àitéBapTw,  et  impumm.  Non  ingra- 
tnm  erity  si  scias  verbi  desiino  pro- 
prìam  sig^ificationem  :  est  enim  alli- 
gare, et  ▼incire,  ntiqiie  fortiter  te- 
nere aliqoem.  Indicai  istam  prò- 
prietatero  Apolejas  1.  iv.  '  Nobis  anie 
fores  loro  valido  destinati»  :'  et  L  vi. 
'  Joroniy  qao  foeram  destinatus,  ab- 
mropo.'    Sidonias  qMoque  epist.  1. 1« 

*  captas,  destinatusque  pervenit  Ro- 
inaa.'  Hine  daHmam  prò  loro  in  Ao- 
tiqais  reperies.  Inde  erg<o  erta  sifnU 
ficatìOy  qoe  nane,  in  nsu  apud  omne», 
et  qna  egregie  adn^nm  usns  Virg^ 
Uus  oraniam  ocnUtiMinui»,  nam  boa- 
ti» et  victirase  Ullgnbanttir,  ilUgat»* 
qne  dncebantnr  ad  sacrificiam.  Ita* 
qne  non  dabinn^  qmn  loeotas  fnei it 
com  roBpertn  ad  propriam  verbi  ha- 
jns  signifieationeni.  Hine  videbia, 
qoam  leviter  alii  vatU  hn^ios  verba 
e^aminent«    Cerdtk,  . 

130  Ei  fax»  JtM  fHMgiM  tmeboi"] 
Ideo  hoc  addidity  quia  dixerat,  Aum^- 
sne  9miu$:  ne  videretur  fnisse  coDctis 
■US  geotis  invisiis:  aat  «UMiuere  «m- 
nfi9t  ad  provocandom  in  se  Trojano- 
rjun  misericordiam  dietty  cum  eorum 
boates  omnes  ad  cmdelitatem  con- 
s^naisse  adaerat.  Est  aatem  figura- 
tias  si  legatnr,  tònibant.  Servius. 
.  Ei  qua  min  qmaqus  tim^ai}  Nimi- 


ron  et  cMonat  interdma  Latini  di- 
cant,  qui  in  vicem  aliorom  exitio  d^-^ 
vo>veatar,  ot  ipsi  suo  capite  ptocn- 
rent  et  laant  ea^quee  alila,  aat  civi* 
tati  impendebaot  mala:  nt  ex  Car- 
mine devotionia  docct  Tumebns: 
quod  est  :  '  Eosqne  ego  vicarios  prò 
me^  fide,  magjfstratuqne  meo,  et  po- 
pnlo  Romano*  exercitibosy  legioni- 
bttsqne  nosiris  do,  dev^veo/  Tale 
qnid  et  apnd  Tacttom  1.  i.  ahi  de 
legioniboa  agit,  qa»  in  seditiMos 
saspectae  et  ipsse  rerum  novaram 
satis  aspere  decreverunt:  '  Et  gan- 
debat  (inqoit  Tacitns)  miles  cedibna, 
tanqnam  semet  absolveret/    Gtrm. 

131  CoMMTsa  <ii/«re]  Convertemnt  : 
lr8<À5(f.     TBtubimam. 

132  Milui  Mttki  posterìoribos, 
multi  prioribua  juognnt.  Unna  to- 
rneo est  sensus.    ServiMS, 

Porari]  Infiaitns  modus  prò  indi- 
cativo, hoc  est  prò  poraòaa^;  et  est 
figura  propria  hìstoriographorom  :  ut 
Salustiusy  '  Eqnitare,  jacnlarì,  cnrca 
cnm  «eqoalibns  certare:'  nt  poeta- 
rum  proprìnm  est,  '  Nuda  gena/  et, 
'Torvnm  clamat.'  Quod  antem  ait 
Cicero,  <  RelUcom  canit;'  non  est 
figura,  sed  sermo  natnralis*  Est  enim. 
soni  nomeu.  Quidam  sane  porori,  prò 
poro^aa^ur  accipiunt,  et  ad  omnia  hoc 
subaudiunt:  aut  certe  inteDigendam 
est  ligatum  ante  tempua  sacrìficii. 
Nam  consuetudo  ilb^  qus  sopra. 
scripta  est,  m  ipso  tempore  sacrìfi'» 
ciorun  erat.    Idem, 

133  SaUtBfrugeM}  Sai  et  far,  qvod 
dicitar  mola  «atei.-  qua  et  frena  victi- 
nue»  et  foci  aspergebantur,  et  enitri. 
Fiebant  autem  de  homa  fruge,  et 
homo  sale  :  ut  Horatius,  '  Et  homa 
fruge.'    Idem, 

Vitté]  Quibus  victimss  coronaJba»- 
tnr.    Idem, 

Et  drcum  tempora  qilte]  Nimimm 
pnniendis  oculi  cUndebantnr:  Inde 
vetus  ilhid  Romanomm,  ^  capnt  ob- 
nubito.'  Hegesippus  v.  47.  <  dam 
percyssor  moxatur,  claosi^  jam  fiucio- 
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Ta  oenlK,  sese  próripuit  aO  RottiMio«.' 
Sed  et  cnin  dncerentur  ad  m^rteni, 
ant  eareérem  :  Taeitvs  AiMal.  1.  iv. 
'  trahebatui*  damnatas  qnantJim  ob- 
dacia  vefite,  et  aBtrictls  fauci  bus  niti 
poterai,  clamitaBs  :'  Imo  et  torqaen- 
dìà  :  Curtius  I.  vi.  de  Philota  :  '  dnm 
oblfgantur  oculi,  dmn  vestis  exnitur, 
Beos  pattios,  gcntium  jiira  invoca- 
bat.'  lipfiias  tiaec  plnribus  in  Not. 
«d  t.  ti.  de  Craee.  lade  et  TuHiifs 
prò  Rabirio  :  '  Gàmifex  vero,  et  ob- 
diictio  capitis,  et  nomen  ipsvm  cru- 
cis, absiC  non  modo  a  corpore  ciyium 
Koraanonim,  sed  etiam  a  cogitatione, 
«cdlis,  auribas/    CerdtL 

drettm  tempora  «tM«]  His  tnìta 
^ictìaaae  cttdendae  coronabadtiir  «t 
•bmibebantiir.  Ejtinnodi  omameota 
capHis  Graeci  Tf^^  vocant,  et  com- 
plectnntiir  fiimt,  crtfpétfwt,  f^ofu^s, 
4inMffMrra.  Ita  Oa.  in.  ^  stane  hostla 
ad  aimm,  Uuiea  dam  nivea  eirmuida- 
tnr  infoia  vitta.'  Vide  Notas  ibld.  6t 
Ed.  vili.    TauhiMUn, 

fitMtf]  l>e  vittU,  qme  diximas,yide 
Oe.  ut.  487.  lis  ooronabantiir  rtctl- 
«Me:  inde  Juv«nal.  Sat.  xni.  68. 
'  Qusqae  coronata  liutrari  debeat 
agfna.'  Sic  Lycopdir.  in  Cassandra 
«VfdMf^poir  fiour  appeUat,  ad  qiiem 
locnm  Mears.    Emmenen, 

1Z4  Eripm]  Non  cnlpam  criminis, 
-sed  innocens  crudelissimam  mortem, 
ne  ea  fauderet  iAìaiiciis  :  et  ne  quis 
4|iMBrat,  quomoda  potiierit  fagere,  ad- 
dii, «JamAi  tiqM.    Dodatus. 

Lti0]  Non  sacrificio  :  et  est  b5^s4e- 
roproteron,  prias  enim  erat,  ut  vin- 
4!«la  nmp^nt,  et  sic  f«g«ret.  ^rr. 
VimoiAt  rupi]  Àtqiii  soUitv  aunt 
4io9tMe.  Nan  piaonlam  tat  m  «acri- 
Heio  alìqnld  esse  retigatiim.  Und^ 
«it,  *  Umim  esQta  p«deni  vincila  In 
«««ite  Mdacta.'  l«a«i,  <  VltfeaM|«is 
«MOlvìt  ^ticrati  capltis/  Ergo  <vk»- 
««la  religiOBts  intelUge  :  nt,  '  via- 
letti innamt  OUatfa  lupcit,'  «dlicat 
faslefìi  :  «ec  «nim  -obaldes  nnqoam 
'«bl%aiitw.  Sed  cooMetado  illa  emt 


in  ipao  tempore  sacrifici arnm;  ante 
enim  ligabuitur  hestiae  :  ut  Juveoa- 
iis,  'Sed  pTooul  extefiaatfi  petnlans 
qnatit  liostia  fnnem.'    fdem, 

Eripuijatemr,  leio  ^u,  et  vincuia  rupi] 
Hoc  EBnianura  sapit  :  '  Sicat  eqnus 
qui  de  prxsepibos  altis  Vincla  suis 
nagnis  animis  abrnmpit,'  Stc,  Et 
•Apuleil  verba  congrumit  IVlet.  K  i%. 
^  Vincalo,  q«o  fneram  deiigatiis,  ab- 
rnpto,  cnrsii  me  prsBripio  aolis  pedi- 
bus/    Emmeneu» 

1S5  Umoééque  loeu]  Ut  verisimi- 
lem  ftigam  faeiat,  ciroonistastììs  nd- 
tur.  N^tandom  sane  Virgilinm  sub 
alàomm  persona  caussaas  exeqai  nobi- 
liam  :  ut  boc  loco  Marii  :  item  panlo 
poat  Pompeji:  ut,  'jacet  ingeas  li- 
tore  truBcos.'    Servila, 

Umotoque  kum]  Limus  enim  et  lacos 
sofiragabantnr,  ne  possant  iosequen- 
tes  intrare.  Posait  et  «wcfem,  naai 
tenebr»  a^ì^vabaot.    Z>omrtv«. 

lÀmosoque  lacu]  Scribìt  ServittS,  sub 
persona  Slnonis  boc  k>co  historiara 
Marii  attingi  a  Poeta.  Quam  Servii 
sententiam  approlvant  Oermanus, 
Henric.  Stephanm,  et  Francis.  Fio- 
rìdos  Sue.  I.  10.  Historiam  ipsaai 
narrant  Plotarchos,  VeMeius  l.ii.  Oro- 
sius  V.  19.  Valerias  Max.  Ovid.  de 
Pont.  1.  IV.  '  Ilie  Jugnrtbino  clarus, 
Gimbroque  triompbo,  Quo  victrix  ta- 
tìes  Coiisulc  Roma  fmt,  In  coeno  ja- 
cuit  ACarins,  cannaqne  palustri,  Per- 
tulit  et  tanto  multa  pudenda  viro*.' 
XucaoRK  eiiam  I.  ti.  <  Sxal  limosa 
Mariiis  caput  «bdidit  ulva.'  Cam 
meus  kta  Servii  ita  ait  plaoiibilis, 
car  DM  bUtorisB  alise  adnmbrarì  a 
vate  fMioerunt?  Pe  Metio  Llvius 
1. 1.  '  Metins  iu  paludem  aeae  strepita 
sequentinm  trepidante  equo  coqiecii.' 
X>e  eodem  Fabius  Plotor  de  orìg. 
Itali»  1.  II.  '  RoHMlaa  redintecratis 
▼iribttt,  et  ipae  a  fronte  caedebat, 
adeo,  ut  Metios  in  palndem  sese  cam 
equo  atmatas  injiceret.'  De  Anto- 
nio etiam  aimile  quid  narrat  Plutar- 
cbas  in  vita  Bniti;  'Antonium  di* 
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•cunt  initio  pogiue  hoitiain  congres- 
snm  evitavisBe,  «tqiie  in  paladem  sete 
recepisse/  Demiim  cnr  non  allnsit 
(lioc  credo  verius)  ad  historìam  tpsios 

'Angusti?  de  qn^  Plinius  vii.  45.  nar- 
ran«  incommoda,  quep  iUi,  etiaoisì  fe- 
licissimo, acciderunt,  ita  ait:  '  Phì- 
lippensi  pra'Uo  morbus,  fuga,  et  tri- 
dno  in  palude  latebra  egroti/  At« 
que  eo  magis  credo,  hanc  fuisse  men- 
tem  Poéts  in  sui  grati  am  Principia, 
indigna  passi,  quo  certins  est  hoc 
confictom  a  Virgilio.  Calaber  enini, 
Homerus,  Tryphiodoms,  qui  loqnun- 

.  tur  de  Sinone,  nihil  tale  dieunt  :  imo 
Plantus  in  Bacchidib.  expresse  ait, 
latnisse  Sinonem  in  sepulchro  Addi- 
lis,  ita  enim  ait  :  *  Mnesilochus  Sinon 
est.  Relictus  ille  non  in  basto  Achil- 
lis,  sed  in  lecto  accubat'    Cerda. 

Per.noctem  ob$cun^']  Bona  elocn- 
tio  est,  rem  temporis  ad  personam 
transferre  :  at,  '  Matutinus  venit.' 
Servku. 

Ulva]  Herba  palustrìs.  Sane  in  arte 
rhetorica,  omnem  narrationem  cum 

,  rei  partibus  dieunt  convenire  debere, 
loco,  tempore,  materia,  causa,  per- 

.sona.  .Hic  ad  singuk  respondetor, 
nam  Persona  Ulyxis  ponitur  ad  fal- 
lendum  aptissima.     Causa,  quia  tì- 

.  meret  ne  ultor  esset  Palamedis.  Tem- 

-pus  ad.nocendum  aptissimum,  cum 
sibi  qnisqne  timeret.  Modus  agendi, 
'  Bis  qninos  silet  ille  dies.'  Materia, 
'  SalssB  fruges  et  circum  tempora  vit- 
tae.'  Locns,  <  Per  noctem  obacnms 
in  ulva  Detitni.'    Idem. 

Uhà]  Timiditatem  maximam  siraa- 
lat  :  Qt  cum  in  loco  e»set,  ad  quern 
nulli  esset  aditus,  tamen  in  eo  qun- 
reret  latebras.  Ulwm  dieunt  rem, 
quam  vulgus  budam  vocat  :  sed  nihil 
interest,  qus  species  sit  herb»,  modo 
illum  occultare  posset.    Donatm. 

136  Veìadarent]  Ut  ostendat  suos 

plus,  quam  Trojanos  timuisse.    Idem. 

Vela  darent^  In  i.   <vela  dabant 

leti/    Livins  1.  xxv.  <  vela  in  altum 

dedit.'    Hirtius  :  '  impmdentes  vela 


in  altum  dederont'  de.  ^v^éóf 
Ceràcu 

Si  fwié  deèmail  Medio»  se  pr»> 
bet.  Nam  nec  negat,  nec  confirmat 
eos  navigasse  ;  ne  aut  eis  demat  se» 
curitateni  :  aut  quod  snpra  dìxit,  fai* 
sum  sit,  non  posse  navigare  Graecos, 
ntsi  homine  immolato:  id  est,  quia 
jam  scire  non  poterat,  quid  factori 
essent,  cum  Ipse  fugisset,  ut  Troja- 
.nomm  sit,  qnicquid  elegerìnt:  et 
artis  est,  in  arg^mentomm  «agostia, 
incertis  uti  sermonibus.    Senba» 

1S7  Nec  vàhi]  Ponit  consultatlo* 
nem,  quam  in  lacn  faabnit.  Hìne 
enim  nisi  navigarent,  erat  perìcidujD 
.  vitae  :  si  navigassent,  privabar  emtù 
qvLQ^  id  est,  magna  patria.  Vel  oafi- 
qiuiy  id  est,  cujns  affectom  diotumitas 
temporis  accomulaverat,  et  filiomro, 
et  parentnm  :  et  singula  singolia  de- 
dit. PaJtrium  antìquom  dixit,  Mrfat 
dafeos,  expeetatwH  patrem^  in  qnibns 
rebus  occnmmt  pejora,  quod  Graeci 
illos  essent  occteurì  propter  snam 
fugam  piandam,  quod  erat  necessa- 
rìum.  Hsec  antem  omnia  dieta  soat, 
ut  faceret  verìsimilia  qu»  fisgebat. 
Donahu, 

Antiquam]  Garam.  Et  bene  com- 
memorat  liberos  et  parentem:  ut 
ostendat,  se  non  deseruisse  vt  vilem, 
,  sed  mortis  fugisse  terrore*  Et  bene 
ignotos  finxit  sibi  liberos  et  paren- 
tem, ut  major  miseratio  ex  plurlbos 
nasceretur.  Quidam  sane  non  dalees, 
sed  duplice»  legerunt,  quia  dmUe»  lene 
esset  et  commune  epitbeton  libero- 
rum.    Servius» 

Awtiqmun}  Que  hsec  antiqua  patria 
Sinonis?  Servius  «uram  accipit.  Re- 
prehenditnr  a  Parrhas.  Com.  m 
Cland.  qui  vult  debere  Argos  acelpi 
oppidom  Peloponnesi  :  quod  vldelicet 
hoc  primum  Phoronens  Regiam  sibi 
•condiderìt,  ut  de  quorundam  senten- 
tia  Piin.  scribit  :  delude,  quia  S^ 
pboc.  in  Elect.  Argos  laiidat  a  Te- 
tustate.  Yerba  Sophodis,  qme  Par- 
rfaasius  non  affert,  h«c  simt  :  t^  tV 
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ilf^M,  fimi  d£mden$:  tértio,  qaia  Pap. 
Tliefa.  1.  III.  tcrìprit:  ^Qoieqiiid  et 
Asopojn,  veteresque  interjacet  Ar- 
,goB.'  Hmc  qnainvis  Ter»  sint,  in  hoc 
.Uman  loco  esplicando  hieserìm  11- 
bentius  Tnrnebo,  qui  nihll  tale  af- 
■otcit  :  sed  cam  Sinon  te  transfogam 
«malet,  qai  Jan  lolnro  matarit,  et 
patriam  velnt  novam,  novasqne  sedes 
eiilio  qossierit,  eonoi  appellare  pa- 
.trìara  antiqnam,  patriam  prUtinam, 
cnju»  jam  folum  verterìt,  et  cuJim 
«mbcrìt  jos,  qui  le  in  aliam  Telnt 
.dicarìty  .priore  deserta  ;  est  enim  an- 
.liqni^  patria,  a  qua  demigratam  vel  a 
colonisy  vel  extaliboSy  Tel  transfngis. 
Sic  Tyri  urbs  antiqua  dicitnr  patria 
DidnSy  '  Namqne  snam  patria  aoti* 
qua  cinia  ater  habebat/  etìn'iy.  *et 
,TroJa  antiqua  maneret  :'  erat  enim 
eTerta,  et  Àieaa  qo«rebat  alias  le- 
^es.  De  aoMre  erga  patriam,  unde 
•moTentnr  hi  affectoa,  dictnm  in  Bii- 
JCoU  lilla  adde  verba  bnc  Tacit.  de 
morìb.  Oerm.  *  Qn»  porro  praeter 
pericnlam  borridi  et  ignoti  maria, 
Asia  ant  Africa'  aat  Italia  relieta, 
.Oermaniam  ■  peteret,  Informem  ter- 
ria,  aapecam  colo,  trìatem  cnltn  aa- 
pectnqne,  niai  ai  patria  ait  ?*    Cerda, 

138  IhOdi  iMtet]  Proprinm  boc 
iiberanun  eat  epitheton.  Lncr'et.  1. 
HI.  ^  At  jam  non  domna  accipiet  te 
Metm,  neqne  nxor  Optima,  nec  dulcea 
^occnnent  otcnla  nati.'  Maro  Georg, 
ui.  178.  <  Sed  tota  in  dolcis  conan- 
ment  ubere  natoa.'  et  £n.  iv.  as, 
'Neednlcianatoay'Àc.  Horat.  Epod. 
u.  ^dnlcea  liberos.'  Huc.iaeit  il- 
Ind  Plyedr.  f.  ui.  8.  *  amplema  atrom- 
qae  (ìd  eat  fiiiiim  et  filiam)  ille  (nem- 
^  pater)  et  rarpena  cacala,^  dnlcem- 
qae  in  amboa  caritatem   partiena.' 


139  Ohm  itti]  De  quibna  UH. 
Serviu». 

Fm'M  ad  pomof]  Forte  et  poenaa. 
Alit.  jnngnBt  faneiy  nt  ait  fanàtwn. 
Et  bene  eiicit  miaericordiam  :  oatcn- 


ditque,  non  ae  babere  canaam  rede- 
nndi  poat  mortem  anorura,  ne  enm 
Trojan!  non  reciperent,  aoaplcantea 
ad  anoe  qnandoqne  reditamm.  Idem, 

Ad  peauu  ab  nostra  repòàema  i^^^^gia] 
Videtnr  hic  Po^ta  reapexiaae  antiqui 
jnrìa  Romanorum  et  Oraecorum  c<m- 
anetodinem,  qnae  obtinnerat,  nt  ci- 
.TÌom  liberi  tanquam  Reipub.  oppig- 
nerati,  et  dati  obaidea  paterna  tne- 
rent  et  pne»tarent  delieta,  tura  ut 
cura  liBerorum  et  metn  coercerentur, 
et  in  officio  continerentnr  patrea, 
tnm  ne  privata,  ob  editnm  in  patrea 
exemplum  oifenaa,  ulcerato  et  alle- 
nato a  patria  animo,  liberi  in  rea 
novaa  propenaiores  laberentur.  Cu^ 
jos  rei  aont  apod  Juriaconanltoa  mo- 
numenta quaedam  et  reliqntae  :  ejoa- 
que  fidem  iacit  nobia  in  eptatola  ad 
Atticuro  Cicero  :  qua  licet  non  om- 
nino  Antonii  liberia  iniqnna  vldeatur, 
tameu  patemi  exUil  comitea  llie- 
mtetoclla  Hberoa  per  Oraeciam  erra- 
▼iaae,  et  eguiaae  teatificator.  Cujua 
conanetndinia  vel  legia  acerbi  tatem 
innuere  videtur  Plato  in  Crìtone  anb 
peraona  Socratia  fngam  arripere, 
quam  Crito  patefaclebat,  detrectan- 
tia,  bis  verbia:  ^jc^rci  yètp  9^  rovra 
vapafièa  Kcà  i^ttftapréy  n  ro^w,  Zrt 
fu  yàp  icip9ì»w6ffwffl  fi  <rov  ol  ìwvHfitMi 
Ktà  o^tfl  ^€^uf  «al  art^fififìim  ri^ 
vtfXfftff ,  1^  rifif  oboi»  àaroXìtrm  ^cMr  n 
SqXor.  Effìigia  antem  krofydff^is.  Ut 
antem  hic  ex^piahm  pareniem,  Oràeci 
^(\oy  frofrépay  et  véffur  Eurip.  in  Med. 
oMi  TfAs  aMfF  itarép'  Airoi/M%  fIXor  : 
et  paaaim.    Genuam$, 

140  Ejfkgia'ì  Pro  fuga^  dicbnua  et 
effitgiam;  aicut  ìatia  et  Icnttiam:  ut, 
«Si  tibi  lanltium  cure/  Hinc  eat 
mtpùtoM  et  aqman.  Sed  hic  dicendo 
•Jftàgiay  verbo  aacrorum  et  ad  canaam 
apto  nana  eat.  Nam  boaria,  qua»  ad 
araa  adducta  eat  mimolanda,  ai  caau 
effugeret,  eg^igia  vocari  vetere  mom 
solet,  in  c^oa  locnm  quaa  aappoeita 
liierat,  aacddawwi:  ai  gravida  fuerat 
fwda  dicitur  :  quae  aterilta  anten  eat 
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iaw0a  api^atsr,  ifii4e  Mi  Tmttm. 
dictì,  ^ui  «X  èibris  fatali  bus  a  rege 
Tarqoinio  Superbo  iiutitati  siu^ 
proptenea  quod  omnis  partus  mali- 
erfim  male  eeMMt.  Alii  hiém  Tau- 
re99t  a  Sabini»  prapter  pestUentiaift 
MMtitDtos  dievnt,  ut  laes  pnblica  in 
has  bostias  Tertaretur.    Servim» 

Cmipaià  kanc]  Vel  qood  fiigi,  tM 
i|iiad  me  'defensorcm  Potemedia  dbc- 
eram.    Idem. 

PùibmW]  Expiabnnt:  et«rar/«Ar«r 
e»t.  Nani  pterunqne  et  impure  agni* 
Aeat.  Hic  tamen  piahtmt  bene  addi- 
dit,  quia  ntsi  per  «angoinem  diis  uc^ 
cepta  bastia  non  est,  qood  merito  ex 
^Tflona  SiBonts  iDdaeitor,  qnia  late» 
tar  sacra  per  Buam  fiigam  foiate  vkh 
lata,  et  ¥«lt  etiam  beneficiis  arbi  de» 
bitores  etae  l'ro|aao8,  qnod  interim 
Greei  obligati  lant.    Idem, 

141  Qii«di£,  per  miperml  Propter 
quod  :  eC  infinita  mrratione  sabjmi- 
git  EpUogof  :  neqne  enùn  qnae  na« 
potàret  ereditanM  argomenta  rabji«- 
oene  debnit.  Sme  per  bajasmodi 
prece»  ««tendere  rah^  vera  te  dieere» 


Per  m/perm}  Qnos  non  latet  Terilai» 

Orna]  \eÀt  rnir»ebii8  redandore 
baoc  {Mrtieukun,  atGneei»eKpe^f^ 
Ascomns,  fHcd,  }»ro,  qnecìrcn.  Ita  in 
1.  TI.  <  Qnod  te  per  cttli,'  i&r.  Hoc 
jam  alìi.    Ctrtia» 

^émcm  «awiwaiwrt]  Bene  medium 
ttatrit.  Sa  nomimi  iovacans,  qum 
snnt  canaoia  «amine  veritatis;  qoia 
et  Pootificei  dicnnt,  «iogolia  actibi» 
proprio*  deof  pnrmsB.  Rot  Varrò 
osrlM4é«inppeUat.    SkrviuM. 

14A  Per,  a  qm  ed]  .Ant  diasyrttce 
rldet»  bui  certe  boc  nit  :  ai  ali^pia  ett 
àà9%f  ^taam  cnm  albi  non  adacribit, 
feeit  nt  in  eo  eftse  credatnr.    léem. 

iVr»  <i  9wi«i*,  ftut  reatet}  Sciebat 
«pud  «e  non  eme  fidem,  onde  arbi^ 
irabntnr  apod  'mdloa  eaie.  Et  onn 
penooaOnnetsétodioia,  qmafaoetiay 
aoipet  màseficordinm  a  anis  calami- 


talibna*.  Prinmoa  antem  ut  «noln. 
vera  eliceret,  deperita  regia  «mt»* 
ri  tate,  al  amicnteBm  boote  locntns 
eit.    X^maiaa. 

Per,  eifmeetf  qiÈte  rettet  adh.  «wrC. 
mqmm  IntemefutQ  Jldm]  Obeervamia 
est  in  bac  partìcnlapcr  freqnens  apofl 
Maronem  Grammatica  anomalia,  «t 
quae  non  satis  ad  exactm  Qrmnmn 
ticfficanoneseoerceripottit.  JBtelriip 
bic  dicendttip  TÌderetnr,  nt  oralìoaia 
•tractarae,  et  norma»  aatisfieiet»  pet, 
ei  fua  ed,  qnm  mtetj  mtaMntfom 
Jidem.  Sed  «adem  Poetica  fibertam 
et  /En,  ¥1.  VirgUint  videtnr  nana  eo 
loco  :  '  per  «ideUBi  jaro»  Per  anperoa, 
et,  m  qoa  fides  tellore  anb  ima  est  f 
et  Mn,  xn.  '  Tome,  per  hai  ego  tè 
bicrymas,  per,  si  qo»  Amat8&.Tnng& 
bonos  :'  et  JEn,  x.  <  Unum  hoc  per, 
ai  qvaest  victis  venia  bostEbns,  oro, 
Corpos  homo  patiofe  tegL'    Ocrm.  * 

Per^  m  qua  tei,  qme  rmM,  ifCL  Jhtfo- 
mentufidee]  Mnltas  deprecandi  Ibn- 
mulas  congoMit  Brisson.  in  iditio  I. 
vili.  Qoantnm  ad  coastnictàMno^ 
in  relativo  bic  deest  .caaua  primoss 
aro  perjklem,  ri  qmi  /idet  èd^ipe»  vide 
Saact.  Miaerv.  p.  •!•  M. 

JUdeQ  dnpenit. 

Uaqtan}  Qnia  apad.Grsooa  dicit 
fidem  eme  corraptan.    Zdaai. 

14S  MemertÉà]  lacorvnpÉa  vel  ink 
tegra: 

de  ttbris  saerla^ 
esse  prasumptum  ;  iJmmmm  onfan  ^ 
doaik, idest, aanctam  appelUhwit;Mt 
sit  seoius»  Oro  perMom  ^ 
Mmctam,  ai  tamen  «at  \ 
boraiaca.    Uem, 

Oro]  Orde  est  :  Qood  te  «ro  per 
aoporoa.    Jdmi. 

Ijnèoram]  Peilenionim,  mnloram. 
Jdmi« 

Mieerere}  Quidam  prò  oMnmr  «^ 
eipioot.    idem* 

aoripmt  Tlaoit.  Ann.  iv.  *  SmitmoUes 
in  oaianntete  morlaliam  anboi.'  et 
Vuqg.  ia  oxlreom^  ^Ct  Jam  jmnqne 
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I  cmiefffiteni  fleet«r»«nnno  Cof- 
perttt/    Ofite. 

Miter€HimMu  mHft]  Ant  per  se  pie- 
'freni  :  «8t  colneret  seqveMibw  :  qaHi 
nen  pote«t  |iffiuis.  Dicimas  eDln 
SKt  iUam  rem  miMetar,  wbì  UHus  rei 
mk»f8ét;  nmi  itti».  Claidan,  nàtere»- 
ehmu  pvé  mhereiéimm'f  geiias  inchoA- 
tivafli  ▼olnttft,  ut  kùfreà  Aorrww»,  gOo 
■gtàmeé;  «Utér  lenteteo  inchoativuin 
■nlk^  pmcedente  irerbo  :  neqne  enlm 
eetlMl*  «t  flit  MTeK».    Serrlm. 

ITlieiv]  Non  est  fpMff«  (nam  roga- 
yerttt  :Sfoon)  aed  fasnipM'.  Et  Tenrt 
ab  eo  qaod  est  vHta:  qnia  phis  qoam 
rogacterat,  pnefltiteitmt.    htern, 

14t  Ipm']  "Epi^amefi»,  non  alhis. 
Vide  eloquenti»  rim.  Seotentiam 
Vir^i  ita  re<Mit  liDcanas  1.  ii.  ^  aa- 
trictìs  laseri  Tlnttila  palinh  Imperata 
CVrais» 

3itatieasj  l^Bcvia  immiani  esse, 
dictnaiOe.  nr.  M9.  ^Manlciaqiieja- 
ceftiteni  "Oeenpat/  Proprie  anteift 
vettifim  diemitnr,  itt  Non.  Marceli. 
ex  ttarone  nostro  tt.  ^616.  *  Et  ta- 
nictfe  nanicaSy  et  nabent  rediiulcufa 
mttrK.'  Saepe  etiam  Ynanmmi  integn- 
ncBfa  bec  nondne  *venhiiit,  quorum 
asttaeratbi  pagmu  JuTenal.éat.  vi. 
2M.  *■  BaHeiu  et  manlctt  vi  «rHrtaB, 
SmJ  Hoc  leieo  nammin  tincufau 
Lflicit.  I.  «xx.  «Si  laqueh,  manicisy 
pedicit  mMH  hrretlta  est.'  Plantus 
ArtMr.  n.  t.  88.  *  ubi  flMUM  manictt 
«odipleK»  «mt.'  Qaee  pedes  llgant 
p€dia»«0«lMt  Jild»r;¥.  27.  vcl  voal- 
jMte.  Horat.  BplU.  1. 16.  <  tdHos  li- 
oef  te  aiaaiHi  «t  «oMpedfbtts.*  'Bmm. 
.^Ifte  HhAi]  Pro  vUuMki  per  aytieo- 
pen  'dietim.  Aiit  >epe«egesiB  wani- 
cmnaù    est:   aut  tttnmqve   habnit. 

oCl^OIMS* 

jMa]  AaUq«rplsvlq«e-oodices,cria 
Dt  tbafM^:  «kirqae  id  Ita  ^«frì 


«ynatàm  scrifbeiidl  Ibrman  per  e  cm- 
Bèi.  Lepore  Me  eruere;  ut  ts.  14». 
«  fixatas  TineUfl  palmas.'  Secmidiidi 
Non.  Marc,  et  sic  Poèta  :  <  Serriat 
-teqae  Vinetns  uterqae  tibi,  wt\  meà 
vhicla  leva.'  et  Ciò.  Tnscnl.  qanst.  n 
40.  <  emittiqDe  nos  e  castodia  et  le- 
▼ari  Tincolisarbitreniar.'    Ewmenem, 

148  Qmeqié»  ee,  ^.]  Ucet  bostìft 
sia.  Et  f  erba  snnt,  vt  habenras  in 
Iìtìo,  imperatorie,  transfugam  reci- 
pienti» in  fidem  :  *  Ouisqnia  es,  tiester 
eris.'  Item,  *  Vigilasne,  denm  gens  ^ 
▼ei1>a  sant,  qnibm  pondfex  maximas 
ntitnr  In  palvinarìbas  :  qaia  variàm 
icieiitiaffi  sno  Inserh  carmini.  Serviw. 

Hinejam]  Ant  ex  boc  tempore,  atft 
ex  bac  oratione,  qoa  libi  salatem  in 
tato  polHeeor  :  ant  ex  eo,  qaod  te  di- 
cls  Ulyxis  factlone  laborasse.    Idem, 

Ammoè  éblM$€ere]  Ut  *  oblivìscdr 
injitrias  tnas,  Clodia:'  dieitor  enim  et 
mmhmrìim  eMmeere.  Et  o^Umeere 
quidam  prò  oMifemiM,  ìfoI  negUge;  ut 
*  <>blit»8  fatomm.'    Mdem» 

AnOnoà]  Scottw  obs.  Poet.  ir.  òé. 
ex  <hitnttila!M)  «nttquis  deleetatam 
'voeibos  dicit  Marenem,  et  affieetasse 
bitordvm  «rctaalniios.  Sic  Terent. 
Pborm.  I.  S.  91.  *  nuiic  amitle  qattso 
bone/  prò  dimltte.   Vide  Donacum. 


!▼. 


iftbli 

«inala]  Videsot.  noatiasfe. 
r.  iliB  adde  dispatelftoaen 
3(|ai  .«tttiqsam,  iniBo  anti- 


149  Nosiererie]  Aperta  benevolen- 
tia^cutt  veolplatenm  prò  clve.  D^n, 

/Vallar  «vis)  FamiliBris  est  loetrtio  : 
obaervavit  lips.  Am.  Lect.  ir.  ^. 
Pbmt.  Tmc.  *  Taarto  melior,  Boater 
eatOysed  de  tuo  ▼Witer'  et  Baccbid. 
*  Pneroalc  didt  pater,  Noslmr  està, 
étm  te  peaevis  de^sare  bijvria  :'  dt 
Mil.  <  Hena  noster  csto.'  Sic  oorri- 
ffondoB  loeus.  His  Lipsiaaìs  adde 
Tryphiodoram,  apnd  4|u«>in  Prlamus 
enodem  SiiiDuem  aie  •oompellat,  V^ 
^npeie^iAos  ictrtcu:  AmùmgmaeUrutt: 
et  Aristoplianem,  qnl  in  Irena  pari 
forma:  Ofr^èp^^cpof  A^l0r'4M<yof 
fÌ0^à»J^v6s  :  AtoM  nép»  iUe  mttìn' 
eat  mine  ampHus,  vemm  twm,  Etianssi 
boc  de^tenltiaritalc  Termn  «it,  tamen 
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pnto  meliiu  popfe  locam  hone  expU- 
euiy.ttt  loquatur  cu»  diacrinime  ad 
GrBCOs.  In  Tullio  prò  leg.  Mimilùi 
observavi,  nos,  et  mo§iro9  opi>om  ex- 
jteris  nationibas  et  geariimn.  Id  ip- 
jiam  i«  DeiiHistbeiie,  qvi  V«2s  prò 
XJraBciy,  accipìt  cam  oppositione.  ad 
.barbaros.  Ergo  mùttereriB^  erit  :  Tra«f- 
ibia  jam  in  jtira  et  domicilia  Trojar 
^omm,  et  dei»ine8  ess^  Orvocna.  Card, 
.  No^ter  eria]  Sic  <  Daphiiin  taiui' 
Ed.  V.  51.  vide  Not.  et  Ter.  £.  i.  2. 
^9.  '  hoc  munere  arbitrantur  tumm 
,Thaidem.eMe  :'  et  Pborm.  i.  2.  <  Illa 
/quidam  nitttra  erit.'    £nunene8$, 

Miki]  Sciiicet  re(p,qtti  posseoi  tor- 
.menti»  tnquirere  Yerìtatem,  et  simpli- 
.4:iter  qvsFO  :  ^el  Mihi^  qui  te  servavi, 
.et  in  meonim  nomeram  recepì.  Ooa. 
Miài]  Yerbiim  ficnipaloBe  interro- 
'gantinai  esse,  mUU,  monet  Donatus 
.Pborm.  II.  S^  S2^  ubi  *  mibi  ut  respoa- 
-deaa.'  id  est,  patri,  domino,  seni  ;  sic 
.hoc  loco  regi»  .  Emmeness. 

Ediuere  vera}  Hic  distinguendum. 
.Vera  enim  audire  desiderat.  EdÌMsere 
autem,  ordine  cìtncU  narra  ;  nude  qui 
piane  loqnontur  ditMrtor^s  fiunt  et  dt- 
,$erH  vocantur.  Sane  hoc  ab  ilio  Pria- 
mtis  exigit,  qood  ipse  ei .  ttatim  obtu- 
Jit:  'Cunctaequidem  tibiRex.'  Serv. 
Hoc  edmere  vera^  *Arpocimf  Kord- 
X6(«r.  TairòmoMittS. 
.  160  Quomalem]  Qnam  ob  caus9am, 
in  qnem  usum  ;  et  ad  hoc  respoodet 
.Sinpn,  ne  recijn  parti».  Et  est  color, 
qoi  in  coiùectorali  statu  saepe  requi- 
.  ritiir  :  hunc  tamen  eqnum  quidam 
longum  centuip  viginti,  latnm  triginta 
foisse  tradunt,  ciyus  cauda,  genoa, 
OGuli  moventur.    Senthu» 

Qaamoimi]  Brevissima  propoaitio, 
sed  perfecta.  Qusesitum  est,  cnr  equns 
esset  factus,  eur  tantss  magnitudints, 
quo  auctore:  ntrum  religionis,  an 
.  belli  causa*  Donatn», 
'  Quo]  Cut:  vide  8caL  iy.  16.  tic 
Jttvenal.  Sat.  tui.  ft.  '  effigies  quo, 

Waif  aiwlar]    Ad  hoc  respondet. 


*GaM«s«tiallM«jusait.'    Sartina.. 

Amatati  Per  e  amanti  acòbere,  qm 
in  orthographicia  prima»  teneat  :  dis- 
patationem  babet  luculentaas  ]>aw- 
qnius,  an  legendum  auetar^  aastar^  an* 
thor.    Emmeness. 

Ul  Qiii(fa}ep«l«itf]Quiddeaideffaat? 
Utique  ut  placetnr  Minerva.    &rv. 

Qiitf  reJlijgUi]  Quae  conseciutio.  Id. 

Machina  beUi]  Ecce  snbtiliter  aecn- 
tus  historiam,  machinameoti  bellici 
mentionem  facit,et  servut  dignitatem 
reglam.  Breviter  enim  regea  Inter- 
rogant,  non  ut  minore»,  quos  pina  kt- 
qui  necesse  est    Idem, 

152  DoHt  et  arte]  Unam  rem  seenn- 
do  dixit  :  quia  ars  rmir  fUarn^  est,  sicut 
supra  diximns.    Idean, 

IMedoU»]  Quasi  dicat,  natofu  sua, 
et  arte  P.elaaga,  id  est,  mandatia  aoo- 
rum  :  et  ostendit  nullnm  Grscum 
carere  dolis.    Banatna, 

DoU$  inttmetu»  et  arte  Pélaagal  In 
verbp  iMOtruatne  nota  vafrìtiem»  non 
vulgarem,  quasi  dolus  art  esaet,  et 
pubUca disciplina;  utqne  aUinaortar 
lium  scientias  alias,  ipai  frauda»  ad- 
discerent.  Silins  l.  iv.  *  Calliditas 
Graja,  atqne  a»tus  poUentior  armi».' 
Inde  verba  gnacwrij  jurgracari,  «•»- 
gréecarif  non  solum  de  l«xo  vitse  ga- 
nere,  sed  etiam  de  frandibus.    Cerrik. 

DoU»  initnctn»]  Petroa.  *  ad  £sta 
compositasSinon.'    Etmnenn$m 

15S  Ad  jidsra]  Ad  looam  sidenim, 
vel  quia  semper  sunt  sidera,  sed  8oU» 
splendore  vincontur.    iScreéu». 

Snatnlii  exataa,  tf€,]   Ex  more  hoc 
.  dictum,  quo  eum  precabantHr»  mmra» 
ad  cmlum  tandebant  :  aie  L  iz.  '  Ag- 
novit  Juvenis,  duplicesque  ad  lidera 
.palmas  Sostulit.'  l.  z.  *  Et  daplices 
cam  voce  manus  ad  sìdera .  tendit.* 
ibid*  '  et  amba»  Ad  ccelum  tendit'  pai- 
mas.'  1.  xii.    'tenditque  ad  alderu 
dextram.'  Horat.  *  Cmlo  anpinas  si 
tulerbmaDUfl.'  Aristotele»  de  mwido: 
.«drvtt  ei  Mfwvoi  àaarebf^im  rèa  x^*- 
.pof  aU  rha  oòpat^  ^^èa  wataéiuaatz 
anueekaounae  ad  < 
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pnenfitettiri,  Xenopli.  Pnd.  n.  rkà 

164  JEtenù  ignea]  Autararam,qiiai 
fiiglt:  «tex8«Gffatio  sit  propterpot- 
teriot««  1%tar«:  a«t  certe  Solem 
etLuMUDiignificat.  Exmemtmnnt^m 
«fltftdvenaramdeprecfttio:  Jìif^Mraii- 
émmrwen^  optare  prospera,  fibrint. 
•  Fot,  «temi]  J tiravi t,  sed  roblUitcr. 
Nam  Trojanos  fallit,  et  noo  prodit 
lorom.  AdMbiiit  jasianuk- 
D,  quia  non  vìdebator  verisimile, 
iifam  looram  secreta  siae  tormeatis 
prodere.  Testalas  est  igitor»  qod  prop- 
ter  aaintiMiìs  veiitatem,nd  ptopter 
IxceBtiam,  qmui  proditkmts.    DimÉ^ 

JEUrm  igmi9\  Ltbentius  btc  sidera 
acciiMOy  quam  ignes  ararmn  :  baec  vo> 
cat  ifnes  astemosy  et  Numen  loviola^ 
bile  :  atqoe  adeo  initlmn  testatioikis 
a  cttlo  capit,  et  sideribos,  ad  qa» 
Jiiaiiiis  tetendit.  Alii.  ignem  VestSB 
capinat.  Parrbaslas  Pcnatetr  aam 
SiBoa  shnolat,  Tereri  se  ofieosam  Pe- 
aatoniy  si  credat  bostibns  secreta  pa- 
trise  cajiis  cara  dedita  est  Deb  Pe* 
aatlbus.  Notanda  vero  testationts 
bojiis  gravitas,  at  vel  ex  magnìtadine 
invocatìoBis  rem  magni  poaderis  se 
dlctarom  Indicete  et  qn»  cedat  in 
BMximam  Trojanormn  ntilltatem. 
Coavenit  aotem  Stdonit  factam  enm 
Risads,  qni  eodem  jnramento  IHrinm 
decipit,  in  Sacasexpeditionemfacien- 
teoiy  ut  est  apud  Po^sennm  I.  tii  .  C«fd. 

Aoa  tiMbUè]  Qaod-Grsct  A^ec^rrov 
dicaat.    Servkiu. 

Vtttrmm  aamcn]  Quia  secnndmn 
PkQosoplios  dicvntnr  sidera  ele- 
aienta-esse,  et  babere  proprias  potes- 
tates.    Ma». 

IM  Tcsfor]  Modo  JMv :  alibi  ted^ 
tot  :  nty  *  Testor  in  occaso  vostro.'  Id, 
■  Tsitor]  Hoc  verbo  deos  testaban- 
far.  Livias  I.  ix.  '  Jovem,  Martem, 
atqae  alios  testatur  Deos/.  Cioeco 
Pliflipp.xiii.  *  Testor  etvos,  et  Pop. 
Roca,  et  oames  deos,  qni  bnic  orbi 
pnesideat.'  Vide  Briss.  Vornrol.  I.  vni. 
XasvaMMa* 


£ttS0S9wractadi]  laridiose  ad  pi»: 
raasvt  aameyam.    Tereattas^ 

*  Non  perpetl  merestrioaa  contame- 
lias.'    firrdas. 

166  FiUtf^ntf  Deum]  Aat  qai  ha* 
beaiar  in  lioaore  deornm,  ant  qnss 
babeat  sinnlachra  vittas;  et  mnlH 
bic  disttagaunt,  et  sic  subjangonti 
d«am  faos  koBtm  gasn.    Idem. 

-  Qmt  htutia  geui]  Coasoetndo  apad 
antiqnos  fìiit,  ut  qui  in  famiUamvel 
gentem  traasiret,  ■  priss  se  abdicaret 
ab  ea,  in  qaa  foerat,  et  sic  ab  alla 
reciperetar,  qood  bic  oateadit  :  dictt 
eaim  Siaoo,  jnre  jam  ae  Trojanoraai 
civem  esse,  qnia  apud  Grcecos  hostia 
•faerit;  alqiie  adeo  nec  prò  bominCy 
nec  prò  cive  liabitas  sit.  Gesti  aatem 
pene,  non  eaim  vera  gesserat:  sed 
qaantnm  ad  Grscos  pertineret,  qui 
enm  immolai  ari  fuerant,  dixit.  Idem» 

ViiitBpie  JOeam,  qua»  Aastia  gsssO  In 
antiqais  aliqnot  exemplaribns,  pnnc- 
tom  observavi  ante  Deiim,  at  sit:  ^aat 
gasn  daaa  kMtia.  Servias  tamea  dona 
ctUas  mavalt  legere.    PieriuM. 

VUtaque  Demn,  4r«.]  Vittse  in  mi* 
nisterio  Deornm,  templorum,  alta- 
riam.  Prlmam  firmat  bic  loeas,  et 
Jnvenal.  Satyr.  vi.  *  Cereris  vittaa 
contingere  :'  alteiam  8tat.  Sylv.  iv. 

*  Pande  fores  soperom,  vittataqae 
tempia.'  tertìnm  Virgil.  «  Molli  cinge 
bsBC  aitarla  vitta.'  De  atits  osibua 
idibi.  Sed  bic  nescio  qaa  Inbentifi 
feror,  at  vittse  noa  dicaatnr  Deam, 
sed  aate  Denm  sh  interpnnctio,  hac 
seatentia;  <  testor  vos  vittae,  qaas 
gessi  Deam  bostia  :'  aperit  boe  Serv. 
Pet.  Dan.  m  Variu  lect  ad  bnnc  li- 
brnm.  Ab  hoc  aon  abest  Lncretia- 
nnm  iUad,  de  Iphigenia  jsaa  imamlan- 
da:  '  Cui.simal  infula  Virgineos  cir- 
camdata  comptoa  Ex  ntraqae  pari 
màlaram  parte  proiasa  est'    CeMfa. 

.  Hosiia]  Victinia  est  dieta,  qood  dil 
per  illam  bostieatiir,  id  est,  seqai  et 
propitii  reddantur;  aade  hoetwuntmn 
seqnatiooem.    jSereias. 

167  FoM  wihiì    JSafaoadit  di.    fit 
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bene  •  ém  petìit  vcamb,  ne  viéestar 
prodker.  Nam  et  baec,  qiue  dictnras 
est,  tacnit,  antequam  audìret,  '  Nos- 
ter  eris/  Si  eoim  voluntate  proderet, 
aequebator,  quod  ait  Cioeto,  *  Nemo 
tHiquam  sapiem  proditori  credettdam 
putavit*'  AHt/is  mUU  ideo,  quia  noa 
lioet  solvere  sacramentaai  militaM 
adversariis  vel  hoatibiis  :  ideo  diaùt, 
liceat  arcana  dicere,  ut  eom  ostende- 
lit  se  rem  dioere,  quam  non  lioet,  m 
fiicilins  crederetnr.    Idtm. 

Fai  miki  GrqfMtMi]  Quasi  jam  ipso 
Gnecos  non  esset  :  vel,  iUi  ejus  sooiì 
non  faisseot  :  et  liceat  eos  odisse,  qui 
tiyes  mei  esse  nolnerant.    Jìtmaim, 

Sscntfe  rcMloere  jwra]  Ut  non  inel- 
dat  io  sacramenti  poenam  :  nan  miles 
legibnssacramentofom  rogabatur;  ot 
eaiens  ad  bellum  jurarat,  se  nilvl  con*> 
tra  Bempublieam  factnnmk  Milttisi 
tria  sunt  genera.  Pleronqne  enìm 
é9ò<0ii  dicuntnr  :  et  non  snut  aùlites^ 
sed  prò  nùlite.  Unde  Saliistiu,  *  Ne« 
qnis  miles  neve  prò  milite»'  Item, 
'  Ab  bis  omnes  evocatos  in  Ccnte* 
rìonei/  Pleronqae  fu— iWaortt,  hoc 
est,  qol  ad  nmun  miiltani  iNdlom. 
Plenmqne  mtenmtnto  T9g€H:  qnia 
post  electionem  in  rempoblicam  jo* 
rant,aictttdietnmest:  etbisnnt,  q«i 
habent  plenam  militiaa  :  nam  et  vi- 
ginti  qninqae  annls  tonentar.  iisBC 
tffia  fonerà  tangit  Vii^lins:  Sacra* 
menti,  hoc  loco.  TomuUmitii,  *  Sinwl 
omne  tumnltu  Co^inrat  trepido  La* 
tiom/  £vooationis,<  MiMitnr  etmag* 
ni  VennlnsDiemedìsnd  m-bem.'  Are* 

.  dkit,  quod  «acrameofi  militaris  refr- 
glone  teneri  videbatnri  nam  Jnrejn« 
rande,  id  iost,  ffide  aacrabator.  CiC4 
Offie«  41.  '  Fide  «acratnm  jm  ^w* 
petno'feileret:*  Tuneb.iri«2I.Of«el 
j(|psr.'«tt^p«n«ri«^.appeilant;  de-qao 
PoUns    ▼««  St.    £t  Bos  iSki.  tiii. 


TMjsnosMA*!!    BtOdte^bici 
sentls  temporis,  quod  van  fte&t  edew^ 
Servias. 

Atqmt  tmma  /erre  mA  enrti]  .Hìne 
videtnr  snbiittter  jmn  ae  impHoara 
peijnrìo:  ipseenimlectmheateapni» 
duxit  et  equo,  '  £t  pinna  tetim  JLix* 
atchmstrafiinon/  £t  hoc  vnlt  credi 
eonlara  Or«ees  dieere,  cnm  prò  ipob 
dicat.    idsM. 

OiMiMi/nreM^eMrai]  Sophed.  in 
Blectra:   «M    «w   Annmfi^  «p^ici 

9pét  pctf  •     0'€l9MMHSa 

Ifi»  Si^mhgmlì  Vel  eaUiée  ec- 
cuitant,  vel  proptema  qai*  laAmit  in 
equo.    &rews. 

Tmeerpéirié]  Plus  est  valontate, 
qnam  legibns  retinerì.  Alterans  est 
ex  studio  parse  mesitis,  altcran  ex 
aecestitate.    Dmmtm», 

ifec  fefiòiiff  nOis]  Si 
propter  N^eàer  eH$:  si  ' 
quia  GrsBciis.  Aiiiitat-mllM'witnns 
legibns,  qntbns  iè»  non  est  patrìnm 
prederò,  et  volnnt  hoc  esse,  ^  Snemm 
reaolveve  jnra.'    Aavént. 

TaissrpalrMMMVi^§#KsnUie]  IWes 
iionMws  Qrssei  voeant,  enehMoa  ed» 
licer,  vel  solotos  federe  et  aocsetnfee^ 


ÌÉè  fhssdiasr eirm]  Utanpcnilie* 
tom  est,  omnia  -dinayrtiee  ■toqnltnr» 
N«m  ttt  ad  :6iHBeos  Marast,  et  4ul 


Trnior  fohém  «m  kgihi9  wUmì  Ai- 
dns  distingait:  *  teneor  ^trias,  nee 
legiboB  nllU:*  ut  sit  Omsea  llg«n< 
prò  '  Nec  leaeor  patrim,  nec  la^lbM 
uliis/  Ostendit,  se  piane  I 
Trojenum*    Dnémawi. 

160    Tu  moda]    Pra 
Servins. 

Tu  msd»]  Pro,  in  IVoJ%  < 
tori  tue  fide»  aervn. 

Promissts]  Pro  tu  j 

phodL  Ajace,  ipftén»  p4pp«  ^^Sio»  'vni» 
<  tn^ietin,  Albìme,  nsaneits/  Aarthu 

mMMr«,'dictnm  nit  ptosh 

Tanbmon. 


illnd  Tmgici  valt  Gemi,  ewtiij- 
mrntufmtnm.    ìhm  nbit  m 
Ulttd  Propertti  eleg.  1. 18.   <«i 
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ithi-qvetBl  flaxft  tnere  Me«/    Sie 

qie  fidM^  asBt  io6d«lttts  retias  iaaaU 
■Mk  Ab  Not«re8e0.  ep.ll&  <  hé^u»- 
Itthèto  «errato  scrvaft.' 


■m:   vt,   <  Tn&itta  per  «t  reoios/ 


tnt»  qmm  n  djceret  IWefmt;  qiis 
qoMl  reni  pvMDittity  videtav  resfnab- 
liea  fioUiceri.  Serwm», 
.  MI  Féwi/gnwt]  Pro  ditmm.  I4cnv 
•.  Kqyw  rtpnàmnì  ìiMgim  prBmm 
tmaìfmak  prò  me»  imponttote  :  et  yì- 
dttordBopitMiiltereTroj«iM«\  primo 
tMiloqaiamy  deinde  «dotem  ex  Me- 
nu» prodtUone.  Ali!  YoKMftt  dobiiiBi 
etMv  VM»  f^rmm,  Gtmci»  repeidam^ 
Iden. 

lUfotdmm}  Qnan  dicat,  taatum  re- 
dpiat  qnaaiimi  dedertt,  id  ear,  ut  9t^ 
lotem  mereetvr,  selntif  eaetor*    i^ 


a]  Saat  antiqm  eedicei, 
m  qaibns  ripirfiia  scripiani  htrent: 
«eé  id  potiee  iafoitia  librarìi,  qeam 
prò  fliaa^^ÌMiaiV:  eit  potiliiBi.  Naaa 
aiagoa  rependere  poUicetor  Sia«a: 
qa»  jam  vite  ac  libertotis  pneana  sit 


109  Oaan»  apet  Ameam]  More  eaor 
a  TODo  iateipit.  Naas  et  ftivit  Mi* 
aerva  Gnecis,  et  conttobat  raptoat^ 
ano  PaHadiam.   SkniM. 

Oamw  flpet]  Respoadet  altiias  par*, 
ti,  nt  faUeodl  peomptior  pateret  oc- 
eaaio;  et  pruno  aaia»  crìmimo  inTt-* 
dianiy  plaitbaa  oisBiiaibns  accawalat 
la  UlyMeni:  et  oeteadit  Minerva» 
fravUec  irataai  sacrflef^    Mhnain^ 

un  ÌMpimì  Propter  namàaa  vul- 


£»9ao]  Voi  die,  Tei  facto.  léem. 
,  Sm  fm»]  Sói.  <«qMtv,  ut  Belof*. 
Tii.  70.  Notalis  ìUm  adda  Sanetiiia* 
teapietatieMain  in  Minerva  ^  346,  in^ 
^a  ve,  109.  <  ex  iUo  apes  flaere/  &o. 
iliaplnm.    £wÈmme§§$ 

MA  TyéUsaseéimm}  Hyateropro- 
tero^  eat-s  eed  eaim  ex  qao  imfÀiia 
^dUlco.  Hyslerologiay 


aweMfaai^fao  taofliper  %/mftMBj  Prep* 
ter  aa  et  propter  Pdaiaedem,  fae* 
tioaooeciiiun.    ideai. 

/avfaler  weékrmn]  Qui  vnBqnaai  in« 
Tenit,  qaod  ptobari  potnistet.    Do< 


.  SctkmmtfitM  hmetOtr  UTyfaet]  Atta* 
ram  ad  pacveaùainv  Uhfmmm  cmmmm- 
laM>qaedde  callido  et  Tafino  hoaàne 
dictnaiy  'oa^rvcfii  jiiix«4*  Inde  ab 
Homera  jani  véKuftkxmm  dieitinv  J«» 
Békófurnt  9,  Bacbinamentis,  et  dolls 
invenieBdie:  et  a  Lycopbrone  Ao^ 
wmffAff  9tà  rh  moapfipygy  tb^w:  qaod 
sceieraoi  arcfaitrctas^  ab  Nostro  in 
TI.  '-Hortatortcelemm.'  ObBerrata 
h«c  aliìB.  Tn  lege  Joninm  cent.  i. 
adag.  14.    0«rda.   . 

16»  FaiaU]  TfipiM^TMreet.  Nam  et 
qaod  enstodit,  et  qood  iaterimit,  prò 
loco  IntelKgitar.    Armoc. 

Fatate]  In  qao  itaret  fatam  Gneco« 
rea».    I>ixerat  eniai  Pal(adioaaaiJiÌ9< 


Adele  uigr&ttà  mer,}  In  singnlis  9vm* 
gala  snat  genera  sacritegii.    /dm. 

AveOeréì  Oeteadit  nirìCBai  nnmeo 
eeee  oaMainni.    Stntm* 

AveOareì  Ut  cnm  sacrilegio  etset 
crinMsn  vioientis»    Dmmhu^ 

Fataie  mignan  mertU  maOtre  <est-> 
pfe]  Ex  boe  Palladi»  simnlaero  fìtta 
Tt^j9t  pendebent,  qua»  recttantor 
ab  Ovidio  Met.  xiu.  Oa  *  CoBfeffat 
bia  Itbacas  Bbesaw,  iiabelleia^ao 
Dolona,  PrianiidfcBaqaeHeleMmizap- 
tacaiB  Pattadfr  ceptnm.'  et  vai  9M. 
*  Trojanaqae  fata  reteaif  QusMrapnf 
Pbrygie  signaat  penetrale  Minerva»»' 
Vide  etisie  8iL  Ital.  I.  xui.  in  prin« 
ctpio:  <  Sed  Calcbas  Uanais,  nisl 
clansnm  e  ledibas  arcts  Araiisome 
earent  siaialaeraBi  avellere  .div4B9 
Mon  nnqitauft  affirmat  Therapnseis 
Ilion  armis  Cettorom/  et  seqq.    Em^ 

.  160  P^lsdiam]  Helenas  apad  Aria- 
baoi  captua  %  Pnecis  est  :  et  i 
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VH  coactiM  fata  Tr^janà:  in  qnibi» 
etiam  de  Palladio.  Vode  dicittir  a 
Pyrrho  r^pia  ménilMe:  (fBanqiiam 
pnestìterit  Pyrrho,  ut  non  ea  die;  qua 
Grseci  esteri,  naTtgaret,'  diceni  om- 
nes  Of^eor  (qnod  «t  eontigit)  nau- 
fragio esse  perttnros.  Alii  dicunt 
Helennm  non  captnm,  sed  dolore, 
qnod  post  mortem  Paridis,  Hèlena, 
judicto  Pffanii,non  sibi,  sed  Deipbobo 
esset  adjndicata,  in  Idam  montem 
fugiase,  atqne  exinde,  monente  Cal-^ 
rhante,  prodnetiini  de  Palladio  prò 
oiKo  prodidisse  :  tane  Diomedes  et 
Ulyxes,  nt  alH  di  cent,  cnnicnlis,  nt 
alii,  eloacis  ascendemnt  arcem:  et 
eeeiais  custodibns  snstnlere  simala- 
eriim  :  qni  enm  reverterentor  ad 
nave»,  Ulyxcs,  nt  «ni  tantum  operis 
vtderetnr  efTector,  yolait  seqnens  oe- 
ctdere  Diomedem,  enjiis  ille  conatnm 
com  ad  nmbrain  Lance  notasset,  reti- 
gatnm  prae  se  usqne  ad  castra  Gne- 
corum  «git.  Ideo  aatem  hoc  nego- 
ttaun  bis  potìssininm  datnr,  qnia  cnl- 
tores  foernnt  Minerve  Hoc  qnnm 
postéa  Diomedes  faaberet'nt  quidam 
dicnnt  (qnod  et  VirgiUus  ex  parte 
tangit,  et  Varrò  pienissime  jdicit)  cre- 
dens  sibi  non  esse  aptnm,  propter  sua 
pericola,  qiiibns  nonqnam  carìtnmm 
responsis  cognoverat,  nist  Trojanis 
Palladinm  reddidisset,  transeunti  per 
Calabriam  JEnezb  ofTerre  conatns  est. 
Sed  eum  se  ille  velato  capite  sacrifi- 
eans  convertisset,  Nantes  quidam  ac- 
cepit  simulachram.  Unde  Minervse 
sacra  non  hilia  gens  habuir,  sed  Nan- 
tlorum.  Hinc  est  in  quinto,  '  Unum 
THionia  Pallas  Qnem  docnit.'  Qnan- 
quara  alii  dicant  simulachram  hoc  a 
Trojanis  fnìMe  absconditum,  intra  ex- 
tructum  parietem,  postquam  agnove- 
rvnt,  Trojam  esse  peritnrara:  qnod 
postea  bello  Mithridatico,  dici  tur 
Fimbria  quidam  Romanus  inventum 
indicas^^e:  qaod  Romam  constat  ad- 
▼ectum.  Et  qunm  responsnm  fìrisset 
Mie  Impetlnm  fore,  ubi  et  Palladium  : 
MihiMto  MMDurio  iabro,  muli»  simi* 


Ha  facta  svnt.  yérantanieit  agnóa-- 
eitnr,  liastse  iienloTWBiqne  ntobilltatr. 
Unde  est,  *  Vis  positnm  castrla  sfann- 
lacram  arsero  coroscse  Lnmfaubns 
dammse:'  vel,  ^Hastanbqne  tremev- 
tem/  Sed  ab  una  tantum  sacerdote 
▼tdebatnr:  ut  Lueanas,  /  Trojanam 
eòi  las  soli  vidisse  Minervam/  Dicuàt 
sane  aiti  viunn  slmulacram  eido  ìap- 
snm,  qnod  nubibos  adTectmn  et  in 
ponte  deposiium  apwt  Atbenas'  tan- 
tum diount  fnisse,  unde  et  ympupwrìit 
dieta  est  Ex  qua  etiam  causa  Pm- 
HJIcet  ilnneupatos  volant:  qumvb 
quidam  PoKHJUe§  a  ponte  snbfiieìo,  qti 
primns  lybrl  impositus  est,  appetlè- 
tos  tradunt,  sleut  Saliorum  canalna 
loqunntor.  Sed  hoc  Atheniense  Pal- 
ladinm a  veteribns  TVojaniv  Dinm 
trantlatiim.  AHI  dno  volunt,  hoc  de 
quo  diximns,  et  ilhid  Atheniense.  Alii 
cnm  ab  Ilo  Iliam  eonderetnr,  Im>c 
Trojantmi  cmlo  lapsmn' dicunt  :  affi  a 
Bardano  de  Samo-lliracìa,  Tro|am 
translatnm  :  alii  multa  foisae  PaRadia, 
sed  hoc  a  Diomede  et  Ulyxe  furto 
ablaluni  tradunt.    Antites. 

f  aUoiitum]  Cum  pendere  pronon- 
ciandum.  In  ipso  enim  noniae  mag- 
nitudo numinis  exprimitur.  Qnod 
vero  de  Mamurio  dicunt  quidam,  nus- 
qnam  de  Palladio  legitnr,  sed  de  All- 
eili, caplitns  delapso,  de  quo  ano  lue» 
dicemus.    Dmiaiìu, 

PanaHam]  De  PdMì»,  qood  Dio- 
medes et  Ulysses,  per  euniculoa  in  ar- 
cem adscendentee,  snstnlisse  tradnn* 
tur,  multi  multa  et  varia  commenti 
sunt.  De  eodem  Locamis  etiam  iib. 
ix«  in  persona  Caesaris  :  *  et  qnor«m 
lucet  in  aris  Ignis  adhuc  Pbrygias  : 
naliique  adspecta  vivonim  Padias  in 
abstruso  pigmis  memorabile  teasplo 
Gentis  Inles.'  Unde  et  livius  1.  xzvr. 
PattaiHum  faiàU  pigtuu  htperU  Hmm/ 
vocat  Exsggeratur  antem  crìment 
qnod  ad  SMcrilegìum  accesserit  etiam 
homicidinm:  qnod  custodea  templi, 
qnod  in  tempio,  quod  In  ipao  Uinpii 
prope  sacrario,  et  ante  ora  PafladiSy 
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occUi  siDt.  Ttutbmann, 
.  167  Saertan  ejfigiem]  Qoasi  de  cacio' 
lapsam.  Et  tres  simul  rea  dixit  :  quare 
«n&eii  iruceretHr;  qaod  Antutites 
cesi  ;  qaod  tolleretnr  ;  quod  craentis' 
jnaaibuB.    Sertius. 

Sacram  effigiem]  Caelo  lapsiim  Inter- 
preUturServiiM,  K7ciAftaaiAr«r^s.  Ut 
aotem  hic  aacroM^  saepe  apnd  Enripid. 
ffcfii^  fiphati  et  Epigr.  r^oywcvs 
<&fXor^v9airfnfy  de  Palladio.    Germ, 

168  Virginea»  vittatì  Nam  et  eas 
divenas  a  matronalibas  fìiisse  certom 
e»t.  Valer.  Placciis:  ^  Ultima  virgi- 
neis  tura  flen»  dedit  oscnla  vltth.' 
Q«od  an  tenti  numibut  eruentis  mui  con- 
timgfre  dixit,  infra  paulo  de  sacrili  lo- 
q«eDs:  *  Me  bello  e  tanto  digressum 
et  esde  recenti  A  tt  ree  tare  nefas,  do- 
nec  me  flamiDe  vivo  Abluero:'  et 
Apoll.  l.  IV.  rrtt i^  Ka\éwTfnif*Apyv^4tp'' 
m2  w4wXo¥  hXwofihfiif  ipóèrpf^w.  Acce- 
dit  proxime  ad  versam  hiinc  Maronis 
ìlle  qnoqne  Nirandri:  àxpétnrm^  tir^ 
Xfpffl  ^»  i^pdiwro  wérkupf  de  Orione 
et  Diana.  AUudit  antem  Vlrg.  ad 
Ronuuias  vtrginalesqne  TÌttas,  qoaa 
illieo  nupttt  marìtalìbus  vittis  muta-' 
bant,  ducto  a  Grsecia  more.    Idem, 

Virginetu,  ^c]  Viii€B  enim  ali»  e- 
rant  virginales,  atiae  matronales.  Pro- 
pertias  £1.  iv.  11.  Mùx  ubi  jamfatù 
tu»  cerni  protesta  maritisy  Vnuni  H 
mceefUiM  altera  viUa  eùmaa.  Alteram  a' 
virginali  inteltigit  :  ac  si  dica!  ;  pott- 
quam  nupsi.  Val.  Flaccns,  1.  vin. 
*  Ultima  virgineis  tnm  flens  dedit  os- 
cula vittis.'  Loquitiir  enim  de  Medea 
mox  nuptnra.  Quod  hodieque  apad' 
DOS  observator.  Vide  Tameb.  xxiii. 
5.  et  XXIX.  4.     Taubnumn, 

Au»  cMiingereJ^  Immani  scelere: 
com  a  viro  vel  vidj^ri  nefas  esset  :  ex- 
empfo  Ili,  qui  viso  privatus  foit.    Id, 

160  Ex  iUo]  Facto,  vel  tempore. 
jS^rrias. 

Fivere]  Delabi,  et  est  rw  lUcuv^ 
nam  ideo  addidit  retro,  Salustius  con- 
tra,  '  Rebus  supra  vota  flaeolibus/ 
Idem.     . 


'  Ex  tOó  Jh&rè]  Nam  ta^  dixerat; 
'  Pailadis  aaxiUìs  semper  ttatit.'  Cam 
ergo  irata  esset,  csepit  inere.    P»^ 

Ex  Uh  fiuere,  oc  rei.  mM.  rrfaii]' 
*Ayafifw  X"Fc<*^  quod  Enstatìnns  in' 
enm  Od.  K.  locnm,  iw\4oiiMf.,.,^iiit^f 
i»ni  re  Korà  pów^  opponit  r^  $tmk  ^afiv' 
^ptffBoi.  Ihnp  cXctfic,  inqnit,  iiMfroi^o^* 
Hms  «ore  iwì  rnr  KOfrà  0lòtf  ^XaoÀnimf 
Klyeffem,.,TwÌk  Koràfóo^MmaXvlfxfì 
rh  iaraffevp  j(p»pWy  %  nà  ainh  wifi9t/Jud' 
^jnat  M  rm^  4  cdrvx^  futrmfiKriBéìfrw»' 
cif  rà  M!raXot,  Vìdetnr  et  naanifesta' 
bic  loci  ilUiis  apnd  Eiirip.  in  Snpp. 
imitatio  :  iim  yòip  t»  ^<  Tà  mpdyfùlT: 
oSrf%  <l  *9m^6tàw9a  94i.  Ut  autem 
Euripidea  it^m  ^of  dixit  infortoninm 
DOtans,  sic  contraria  significatione 
^scbyl.  in  Peis.  SoZ/uova  c^pociìr«  lUnd- 
vero  iam  ^Tr,  a  parcunia  vetere,  cujns 
meminìt  Aristot,  Met.  n.  yè^ovr*  &y  rh 
^^eyóiteyw^  hm  rara^, .  ftr«p  AS^pnvroir. 
Ex  ìlio  autem,  Uomer.  àtt  roto'  II,  A*- 
à^X  9tm  H  ff  èie  róìo  diw8e«i^  yérm* 
^f.     G^rmamis.  » 

170  FraetiB  friree]  Phrasia  poiétiea. 
Sic  apnd  Papin.  1.  iv.  *  fracta,  impili- 
saque  fatis  Consilia:'  et  statim,  <  frac- 
tas  iras:'  et  apud  Horat.  'fractam 
rem-  ad  Janum.'    CenUu 

Averpa  De^  men»]  Propter  iUod, 
Mambti$qiie  cruenti»*    Serviva. 

diversa]  Duomm  sceleratorum  con-  ' 
misso,  omnibus  iratja  est    Damtui. 

DeeB  nuwfi]  Minervse.  Notat  ScaL 
IV.  48.  Poèta»  ftingulari  jodicio  ora^ 
tiooem  monosyilabo  terminasse  :  ilio- 
que  avertàise  d<*8e  meniem,  ut  postea 
figeret  in  pertiuacia,&c.  Vide  ibidèn.' 
Tmbmeokn. 

Avtrsa  Dea  mena]  Non  adocrsa,  nt 
bene  enieiidavit  Modius  Epist.  84. 
not.  antiq.  lect.  Silium  Italicum.': 
Emmeneee, 

171  'Tritoma]  Ant  quasi  terrìbilis,* 
àwh  roti  rptoff  id  est,  timere,  ant  a  Tri«v 
tone  amile  Bttotiee,  aut  à  Tritonide 
pakidc'Afrlc»4  jiucta quam natadid-' 
tur,  secttsdum  Lucanum,  *  £1  se  diko* 
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U  Tritonlde  diait  ab  onda.'  taie 
'MiaHa  Antoiiomattwii  eaft,  Id  est, 
vice  noiiitiii&  pooUor  ;  quìa  praprimii 
est  Minervae.  Nam  epitheta  Mint, 
qme  yariU  possnnt,  vel  rebns,  vel  par- 
toDÌs  apponi.  Et  haee  caute  obaer- 
nmda  simty  sient  et  propria  nomina» 
qns  pleniiiqae  ex  appeilativìa  sant  : 
al  est  vietar^  rtifteUx*    Serviua. 

Triimàm]  là  est,  MiPcrvayATywitini» 
1^  J^pvniff.  Ita  dieta  vel  Àa^  tov  Tftae, 
id  est,  timtre  'vtà/ugere:  aat  ab  aaina 

-  Tritene:  vel  per  ^nfiMAT^cr,  q«%. 
oaa^  sit  dea  Sapieotiae,  ot  ait  Servius, 
in  partes  tres  dividitar  :  in  InMUgm- 
Ifaai»  de  tempere  prseseoti;  in  Pn». 
dmCiaai,  de  faturo;  in  Mimorrnm^  de 
pneterito.    Taubmam». 

ira  Vix]  Modo  nkox  sigaificat* 
Sennu, 

'  Vix  poàtim\  Sigoa  sont,  qinbiis  os- 
teadk  brani.  Prinium,  flamnsB  in  ocn- 
lis  inanknatb.  Secnndmn  siguim, 
sudor,  qm  nan  potest  ex  simnhichro 
floeie,  jiisi  portendat  malum.  Idem 
dicas  de  mota  simiilacbri.  Amoiiis* 
.  Gastnt}  Pro  ia  «aalHs.  Servins. 
•  ^tadoeftnm]  Inter  consacrataa  resy 
Id  est,  aedes  «reas,  etiam  sfamiacna 
aecipinat,  qnod  m  Bncalieìs  scriptom 
est.  Hic  ergo  ipso  nomine  nmikuH^ 
cònsecntìonem  ejiis  oateadlt,   qnis 

enba  ignorat  PaUMmm  stroalsebram 

MkiervsB  esse.    Qaam  aatem  sacmm 

fnerit  bine  dece!,  qaed  ait  :   '  Nee 

dobiis  ea  signa  dedit  TTritonia  mon- 
Vix  pesitnm  castris  sianila- 
et  reliqna:    ut  appareat  et 

Ueamotvm,  vm  tanran  ooasecratio- 

nisJMbvisse.    I4em* 
Aneré]  Snbaadimus  cum;  -ut  sit^ 

OÈmMSBtre,    Idem. 
.  Carmcé]  Coraman  alias  fnlflens»  a* 

Uaatremuhmì  est.    Jdem, 

173  iMnùnibusflanulug  arr^iU]  Hf» 

paDage  est,  lumina  enim  araece  flam- 

mis.    Idem. 
:  &riMasvdDr]  Bene  addit  mkm,  nt 

sigaificaret  laborem    faturum,    vai 

«erte  iadicioiii  oommatiiHUBinis  fa» 


isse  didtur :  nefiMte alter  |»iiniÀ^ 
ero  quilibet  hiunor  inteUlftaretur. 
Proba  sane  displicetjSSsisMssMar»  et 
snpervaene  positnm  videtar,  Hoca% 
t^in  EiMiias  da  Uunis  dixit.    Jdem, 

Sudor  iti]  Anctor  est  Cicero  De 
Div.  1.  i.  ApoMiais  simulaeram  Camìs  ; 
et  RonuBy  imtio  belli  Marsici»  deorna 
statoas  andasse.  Et  notat  ApoUonii 
Khodii  Interpres,  gen^raUter  triaiam 
casum  solere  ab  bis  sudorìboa  imagi-, 
nom  denontiaru  Vide  Heinsium  ad 
iilttd  Silii  1. 1.  *  vultosque  in  mamiore 
sudat  Elisse.'    ruatoiaaa. 

175  Emiatii]  Exiluit  Qa»si  qn« 
consistebat  invita»  locomque  damna- 
ret.    ServÌM8, 

Emiaùt^  Ascensins  rsiplead<ii»^far 
rati  iaterpretatur.    Non  videtor  ta- 
men  sententi»  hujus  loci  hsec  Inter- 
pretatio  convenire  :  nimirnm  cam  ter 
solo  emicnexit  :  quod  videtor  potila 
in  ea  esse  signi6cationey  q«a  aiicans 
digitiM,  et  ut  sopra,  equM  miemr0  aari- 
&MS  dixit  :  et  .infra,  *  ante  onmia  «or- 
poca  Nisns  Emicat:'  ut  sinouBlaemm 
Qoostiterit  velttt  in  pedes  arreetxuB» 
et  novo  moto  excitatom  :  qnod  pradi- 
giosom  esse  angorom  docebat  disci- 
plina.   Cui  interpretatiani  suffragarì 
videtur  vir  bojos  s^tatis  doctissiraaa 
Vatablos:  qui  eum  locum  Arista  Me- 
taor.  1«  I.  &\\9  S*  èr/^pci  mwmttifrrm 
T^  Ai«9iyiMf^ii6v«ii|pi,itareddidit:  H 
olia  m  porte  sanaai  oaa  «aw  exkrìmmii 
igm  emktt.    £t  JE».  xuu  «  EnvcAt 
incumim:'  et  eodem:  *£micat  Uc 
impone  poiana  et  corpore  tote  Alte 
soblatom  ooosiirgit  Tamoa  ìm  enaeaou' 
Est  igitnr  bsc»  99h.emifimi^  eointitif» 
seseque  in  pedes  erexite  qt  Poeta 
antiqoom  Palladli  sitom»  posituram- 
qvm  reapexarit    Etenim  Enstatfaioa 
io  eum  II.  Z.  locom,  9€mu  à0i^fahis  M 
ytéfni0ur  ifitféftoto;  docet  staluas  Pai- 
ladis  sedentes  semper  exbibitas  ftt* 
issai  iddnrrai  1^,  inqoit,  &9i|»a»  (4emtt 
ma  ir  ^aafafy,  «al  fmftroij^  mi  /^^ 
itti  x^    BatiwR  aqtem  tremetUem, 
9épv  rpo/Mp^  Poets.    GcraMM. 
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ton]  Hìb  enim  sigma  Palladimn  $. 
caeteris  discernebatur,  quod  Aiipra 
dietimi  Mt.    Semini, 

Parmmmfme  ftren»^  kutoHUpie  (re- 
maUem]  Manifestnin  signam  «e  ho»- 
tesi  profiteri  deain.    JXMia<tt«. 

Parntamqus  ferenSf  ifc]  Ctypemii 
et  liastam  dat  Palladi  bettomn  pne- 
sidi,  q«od  nottnB  est  etiam  ex  aliomm 
descriptioDibiis.  Paosanias  io  Attic. 
*  in  nana  est  liasta,  ad  pedcs  acatnm 
Jacet,  jnxta  hastsin  draco  :*  et  Eliac 
.1.  ^  Minervam  cawide  armatam,  hasta 
et  scoto  Lacedaemonii  Medontis  esse 
opus  meiiM^raiit.'  Apoleinsl.  z*  *ca- 
pite  galeam  gerens,  contectam  olea- 
gina  corana,  clypeum  attollens,  has- 
taa  quatieos/  Ab  hac  re  facit 
etynioiogia  Palladis,  qoam  aliqni  dìe- 
tam  voJnnt  ài*h  rov  wéw^iw  rh  òópiu,  a 
▼ibranda  et  concutienda  hasta.  Inde 
Pind.  Olymp.  Od.  vii.  k6p^  hx^»^ 
/ly,  jMelfas  ìi0tt\frtnuRj  id.est.  Palladi: 
alii  aUnnde  dedacant.  Neque  vero 
debinniy  qain  Poeta  alliidat  ad  mili- 
larem  annomm  strepitom,  qui  irar 
nm  index.  Simili  prodigio  Philostrar 
tas  in  Heroicis  de  Ajace  tumulato  : 
fiofyras  ìk  top  ré^v  ^tpucSSts  itaà  tpBu», 
Xéyerai  9^  «al  Sovinttrcu  roa  IhrXotSy  oTor 
Ar  rtus  /H^xaif  ffti60if  :  Harrendum  quid 
flffne  anfaicm  ex  immOa  ekmabai  ;  dt- 
diur  etìam  «nata  obttrepfdsaef  tU  eole- 
bimt  in  pTig^is,    Cerda. 

176  TewUmda  tequora]  Si  vel  fngere 
poat  iram  Mineir»  possint.   Servim». 

178  Argia]  Adverbium  iu  loco  est. 
Qood  aiitem  ait,  Omino  m  repetmU, 
-iwpexit  Romaniiro  morem.  Nam  si 
egressi  male  pugnassent,  reverteban- 
«dr  ad captanda  rnrsns  anguria.  Item 
in  conetituendo  tabemacnlo,  si  prl- 
room  vitio  captnm  esset,  secnndum 
eligebatar,  quod  si  et  secundum 
irltio  captnm  esset,  ad  primiim  re- 
'verti  moe  erat:  tabemacula  an- 
tera eligebantur  ad  captanda  anspi- 
eia.  Sed  boe  servatnm  a  dacibus 
Romania,  donec  ab  bis  in  Italia  piig- 
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aatom  eat^  propte#  vidnitatem  ;  peat- 
qnara  vero  miflistérìnm  longins  prò» 
Utom  est,  ne  dnx  ab  exei^tn  dintinà 
abessety  si  Bomam  ad  venoranda 
anspicia  de  longinqiio  revertisset, 
eonstitiitom,  ut  unus  locns  de  captiro 
agro  Bomanna  fieret,  in  ea  pvoTtocia^ 
in  qua  bellabatnr,  ad  qnem  ai  reu<^ 
▼ari  opus  esset  anspicia,  dnx  rediret* 
Armi». 

OnriM  m  repeUaa  Argia]  té  est^ 
aiupicia.  Et  sumptnm  hoc  est  eoe 
disciplina  Romana,  nbi  a  docibus, 
not  toto  etiam  cxercitu  domi  repetei^ 
bantnr  anspicia,  si  quid  male  oessitf- 
set  pttblice.  Hinc  Livins  1.  viii^ 
«Repetere  anspicia,'  dixit  Vide  et 
Tacitnm  Annal.  1.  nr.  Quod  veterefe 
redtnmpicmi  dicebant;  Oreci  ftetow- 
HkoirAEu.  Vide  et  Tnmeb.  vi.  21. 
Taubmann. 

Ommà]  Non  omnia:  Henr.Steph. 
in  lect.  Virgilianis  docet,  hoc  errore 
editiones  plerasqne  laborare,  qui  loca 
non  panca  emendavit  Sed  de  boe 
dictnm  alio  loco.    Emmenttt, 

Nmnefue  reéuemU]  Ant  prò  Pa^ 
ladio  posnit  iVnmoi,  nt,  *  media  hiter 
nnmtna  divum,'  ant  Numeny  Minec- 
vam  dixit.    SertJÌwB, 

Reduetmi]  Placent,  reconcilMit. 
idem. 

179  Qnod  pdagol  Id  est,  Pali» 
dinm.    /d€m. 

Anexere]  In  Mediceo  codice,  et 
aliquot  aliis,  twexere  legitur:  nt  sii, 
ex  eodem  loco,  nude  digressi  prius 
aagnrìa  ceperant:  invenias  etiam 
aàeexere.    Pierius. 

180  FéNfo  petiere  Myoenuui]  Hic 
ostenditnr  tUos  navigasse.    ServÌM, 

Mt^eamu]  Ne  te  turbet,  lUidc  dici, 
petendas  Mycenas,  cnm  pnecesserit, 
repetenda  Argis  omina;  nam  qose  est 
potestasPoetarum?  Confnginnt  sttpe 
illi  ad  loca  vicina;  et  tam  Mycenas 
qnam  Argos  smnnnt  prò  Orscia, 
ntramqoe  nrbero  Kcn^  ^x^-  Qmé 
qood  Strabo  1.  vii.  ait,  Mycenas  et 
Argos  propter  vìcinitatem  a  Poetis 


Virg. 


7» 


Digitized  by 


Google 


2482 


KOTJS  YARIORUM  IH 


tragicts  «UBI  ewdflmqve  urbcm  pra- 
misciie  appellari?  Enripides  etìan 
in  una  esdeiiM|iie  imbnla  eandem  jam 
Argofly  jam  Mycenas  appellat,  ut  in 
Jphigenìa  et  Oreste.  Quid  qaod 
idem  Stiabo  1.  ix.  ait,  Argos  ex  mol- 
torum  opinione  eue,  oò  véKiy,  àwà 
rh  Tfir  BerrQXtf¥  y Aior  :  noli  urbem^  sed 
campum  Thutdorum:  sic  defendi  po- 
test  Poeta.  Nam  quae  alìqni  astniont, 
ut  sigoate  omina  Argis  repetantur, 
non  alionde,  somnio  simile.    Cerda, 

181  Arma  deoi^ie  ptnmi  eomite$] 
Ingenti  arte  de  futuro  soìlidtos  facit, 
ut  yideatur  perìculum  denunciando, 
secreta  Argivorum  prodere,  qoatenus 
pnesentem  firmet  securitatem,  ut  eos 
faciat  incautos.    Servitù. 

Anta}  Quasi  dicat  lioc  contra  Tro- 
janos,  ut  reliqua  faciat  verisimiiia. 
Donaiìu, 

Pdago^  remento]  Phrasis  sumpta 
ex  HomerOy  Odyss.  xii.  ira^icrfi^aifu 
Xoffàfihpr^  remetirer  Charybdim:  et 
Odyss.  III.  vikayos  i^éya  ftcr^y^ovrcf, 
magman  pdagu»  meiientes,  Theoc. 
<A\a  itMTfihiraaBai^  metvfi  mdmn,  Apoll. 
Arg.  II.  Oò  liùkw  Bìpf  wporéfm  r<  iftdrptw  : 
Nom  uUerùu  metiebantmr,  et  verrebmt 
ctmdtL  Virg.  Gè.  tv.  de  Proteo: 
*  magnnm  qui  piscibus  cequor,  Et 
juncto  bipedum  cnrrn  metitur  equo- 
ffiim.^  Ovidius  quoque  'aqnas  me- 
tiri  carina'  dixit,  ex  observatione 
0erm.  et  maxime  Henr.  Stepb. 
Cerda. 

182  jbipr»rtst  admmt]  Sicut  et 
factum  est.  Et  artificiose,  ncque 
enim  meuHtur  et  tamen  decipit. 
Nam  Terum  metum  falso  metu  al>e- 
git,  et  dum  reversuros  timent,  non 
timent  ne  non  abierint.    ^rrìtis. 

Digerit  omtiia]  Interpretatur  nu- 
ipinis  commotionem  ;  vel  futuri  ordi- 
liem  pandit,  id  est,  oraculorum  ;  vel 
ordinat,  et  disponit.    Idem. 

Digerii}  Potestas  hiyus  vocis  ad 
sacra  videtur  referenda,  uam  et  in 
^n.  III.  de  Sibylla:  *  Queecuuque  in 
^oliis  descripsit  carmina  Virgo,  Dige- 
rìt  in  ^umerum/    Quo  pertinet  nota 


Gul.  Cnnter.  Nov.  Leet  t.  8.  kfeads 
Uc  «MÌNa,  non  mmim,    Gerda. 

18S  Hme  fro  PattaéU  «mM,  pn 
fnatmeUuo]  Respondet  ad  interro» 
gationem,  *  Quo  molem  hanc  immaols 
equi  statuere  V    Servitù. 

Muniti]  A  quo  moniti?  vel  ab  ipi« 
Pallade,  vel  ab  ApoUine,  idqoe  ora- 
culo  canente,  si  credimns  Petronio  fH 
Halosi:  <  Cam  Delio  prsfimte  csesl 
vertices  Id«  trahuntur,  scissaque  in 
molem  cadunt  Robora,  minacem  qns 
figurabant  equum.'  Ergo  moniti  ab 
Apolline,  Calchantis  ore,  nam  'Q. 
Calaber  1.  zìi.  KttXxoKrot  8*  ì^nfri  3ctf. 
^pwi  T/MToyfyif/p  *I«w»r  frcrnfMtrro  ; 
CakhantiM  OMtem  cmuiUo  belHeoatt  Pai- 
Iodi  EqHumfabrieaH  swii.    Cerda. 

Snmime  kteti]  Verbnm  Itedo  tpe- 
cialins  tradnctum  ad  significandam 
injoriam  factam  ccelestibns.  Ipoe 
Maro  l.  XII.  '  Multa  Jovem,  et  l«ai 
testatus  fvderis  aras.'  Juno  ^ud 
Ovid.  Metam.  i.  <aut  ego  failor,  Aut 
ego  laedor,  ait.'  Tertull.  Apolog. 
'possumns  enim  videri  Isedere  eoa. 
quos  certi  sumns  omnlnonon  esse/ 
est  antem  sermo  de  Diis  gentìom: 
exempla  baec  addi  possunt  bis,  q«e 
nos  alibi.    Idem, 

184  Nrfae  qiue  iride  fiarei']  Co». 
taminati  Palladii  scilicet;  psoreC  aè- 
tem,  expiaret    Sercidu. 

Nefu]  Sacrilegium  Diomedis  et 
Ulyssis.    ToKJbmnm, 

185  7iiiii€iifaM  CàkhaB  atioL]  Hoc 
est,  Quis  auctor^  quss  machina  belli? 
Servitù. 

Hanc  tamen  tiiiii«iisaiii]  In  Mediceo, 
hane  adeo  inmenaam  legìtur  :  sed  Umem 
receptum  magis.    Pternif . 

Inmenaam  moUm]  Seneca  in  Aga^ 
mem.  '  vidiiuus  simulata  dona  moUa 
imniens».'    Cerda. 

186  RoborUnu]  Robwr  bic  simpli- 
citer  prò  ligno  quovis  accipit  Ger- 
man.  ex  usu  Latinorum,  qui  prò  qon- 
libet  materia  dura  acdpinnt.  in 
Georg.  '  cape  saxa  mano,  cape  robo- 
ra pastor:'  quemadmodom  et  héfm 
PrsBcis  jam  est  lignnm,  Jam  «rtiory 
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J«n  tehm  mUlttrey  qnod  Eustothiiit 
ìd   Homer.   miiUis   locia    obsenrat. 


C1BI091M  eéuere]  Signatar  magni- 
-tiido  éw^fiokucih:  ita  'edoctas  coeio 
tnrrea  :'  et,  *  eqoata  machina  coelo/ 
Dia  tvrre  Babyionica  ego:  *  Concidit 
•tlierìaa  moles  edueta  per  anras: 
I  nnnc  et  magnmn  temne,  superbe, 
Deara.'    Idem. 

187  NerteipijmrtUyaMtdvciìntHm- 
mu  pomi]  Cam  equi  magnitudo  ne- 
cesnria  ad  rectpiendos  milites  fucrit, 
induceadi  equi  desperationem  facit, 
ut  magia  injiciat  cnpidltatem  indu- 
eeadi.    Servati, 

Recipi  polita]  SàUustint  :  *  Senatus 
a  Bestia  consnitus  est,  placeretne 
legatos  JugnrtbflB  recipi  mcenibus/ 
Cerdm. 

Becipi  partì»]  Scheff.  ad  Phiedr. 
bocTerbam  usurpali  monet  de  loco 
tuto,  f.  IV.  6.  <  aegre  recepti:'  noster 
JEn.  I.  182.  '  fìrugesque  receptas  :' 
i.  e.  perìculo  liberatas,  ut  Serv.  inde 
Tec^ptùeulwn,    £mmen. 

188  Antìqua  atb  rdUgUme]  Id  est, 
loco  Palladii  secnndum  antiquam 
relligionem,  id  est,  favore  pristino 
tutelam  colenti  popnlo  pnestare. 
Constai  entm  apud  Trojanos,  prin- 
cipe loco  Minervam  cultnm.  Sermus, 

180  Nam  H  veetra  mamui]  Quia 
occurrebat  exurendum  esse  eqnom, 
ai  intro  ferri,  vel  prodesse  non  pote- 
lat*    Idem, 

Viokutet]    ProvioUmerit.    Idem. 

Dona  Min.]  Qun  Minerva  data 
auDt.  Et  minatnr  occulte,  ne  quis 
equom  tentare  andeat.    Idem, 

VioioMtet  dotta  Minerva]  Violo  tnnc 
popitur,  cum  rebus  sacris  vis  infer- 
t^r:  in  zi.  'Veneris  violavi  vul- 
nera dextram.'  Diana  etìam  ad 
Camillam  sibi  sacram,    bis    utitur  : 

*  Nam  qnicunqoe  tuom  violarit  vul- 
nere  corpus:'  et  iterum  de  eadem: 

*  Hoc  quicunque  sacrum  violarit  vul- 
nere  corpus:'  ut  hic  dona  MvMtv^y 
4to  Calaber  1.  xii.  de  hoc  equo,  TfMrw- 
.sAi  Wpor.    Ccrda. 


190  Quod  di  priirs  oman  t»  ipmrn] 
Adeo  se  ostendit  favere  Trojanis,  ut 
nomen  etiam  Orsecorum  exueretor. 
ServiìàB^ 

/jMum]  Calchantem  accipimns. 
Nam  quasi  Trojanus  detestatur,  qu9 
in  illos  ominose  dieta  sunt.    Idem, 

Quod  di  primi]  Scil.*  Calchantem 
bujns  consilii  auctorem.  Rejectio 
est  cum  detestatione  :  tale  illnd  fere, 
iEn.  vili.  '  Dii  capiti  ipsius  generi- 
que  reservent!'  vide  Adag.  'Vates 
omen  secnm  auferat.'  Et,  *  In  tuum 
ipsius  caput.'    Tauhmann. 

Quod  di  prhii  omen  in  ipenm  eoncer» 
ima]    Pro  quo  Ovid.  Met.  vi.  219. 

*  Et  me  (quod  in  ipsam  recidat)orbam 
Dixit.'  et  no&ter  vi.  5S0.  <  Dii  talia 
Grajis  instaurate,'  &c.    £fiim€ii€8S. 

191  Phrygibuiqiu]  In  codic.  ali- 
quot  antiquis,  Fkrtfgiii  legitur:  sed 
Pkrygibui  amendatior  omoino  leetio 
est.    Pierini, 

193  Adieendimet]  .Pro  oteendirH, 
Ut,  <  Scandit  faUlU  machina  mnros.' 
Servine, 

19S  C/ttro]    Statim,mox.    Idem, 
Aiiam]  Asiatico»  :  ut,  <  Latio  dare 
terga  sequaci.'    Nam  et  paulo  post, 

*  Urbem  sepultam,'  prò  eitUnu  posuit. 
Idem. 

Pdopea]    Argiva  a  Pelope.    XJnde 
et  Peloponnesus.    Idem, 
Pelopea  menUa]  Sic  Stat.  Theb.  1. 1« 

*  Pelopeia  regna.'  Ut  hic  Ariamy  sic 
Stat  AchiU.  1.  in.  Ettropa  prò  Graecif. 
Emmenea, 

194  ATMdnos  Mfpotes]  Utique  Qr«- 
cos  posteros  :  an  diasyrtice,  quasi 
Trojanus  loquitur?    Servine, 

Ea  fata  manere  nepotee]  Onece, 
^ci  09  Kttichy,  eéiwros,  Mteri,  Stat. 
Achill.  III.  <  Quid  maneat  popolos, 
ubi  tanta  injoria  primos  Degrassata 
doces?*   Ernmenea, 

106  ToltÒMs  tfMidtts]  Bene  tiiMdti^ 
ut  osteudat  non  «e  virtute,  sed  tnsi- 
diis  esse  superatos.  Nam  ideo  sub- 
jecit,  <  Quos  ncque  IV^dides,  neo 
LarissKUs  Achilles,  Non  anni/  éc^^ 
&rvim, 
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Pefjmi]  Qoia  éiiH,  Km  éHerni 
ignei:  et  petjwri  In  verbo  r  nen  ha- 
•bet;  nani  p^ero  dicimiis.  Compta 
natura  pnepositionis,  qne  r«8  tàcìt 
€rroreiii,  nt  aliqai  male  dicant  p^funm. 


196  Cndaa  ree]  Fides  habita,  aat 
eoimnissa  respublica.    Idem, 

Ct^Hgue  doHs]  Sicat  dictnin  est, 
virtuti  non  cedit.  Dolls  dkit  Tro- 
jnm  esse  snperatara,  non  qnod  Tro- 
janis  victos  esse  turpe  non  fìierit: 
sed  qnod  OnRcis  turpins  vlciise  per 
doios.    Idem, 

Coócììb]  Id  est,expresftÌ8:  nt  Te- 
tentios,  'Una  mebercle  falsa  lacry- 
nrala,  qnam  ocolos  terendo  misere, 
▼ix  vi  expresserìt.'    Idem, 

Capti  dùUe  laerhmeque'}  Non  pote- 
rat  objtci  Trojanìs,  cor  ita  creduli 
fhissent,  quia  juravit,  et  quia  lacri- 
mas  veras  credidimns  esse.  Ergo 
non  virtute,  non  numero  bomìmim, 
non  dintumttate  belli,  sed  insidiis 
vieti  sumus.    Dùnahis, 

Coactùi]  ServiuB  coaetis  legit,  rem- 
que  Terentii  testimonio  sufnlcit 
Nusqnam  tamen  In  veteribns  exem- 
plaribns  id  inveni,  qnanqoam  in 
Mediceo  nescio  quid  bnjnsmodl  abra- 
sum  in  ejus  dictionis  fine  discemitnr. 
Quam  vero  OvidU  Synepeiam  bue 
nonnulli  citant,  'ocnti  lacrimis  ma- 
duere  coaetis:'  longe  diversa  est  a 
Virgiliana  sententia.  Nam  ibi  Ovi- 
dins  de  Procne  loqnitar,  qn»,  Inspeo- 
to  Ity  filio,  coacta  sit  matemsB  pìe- 
tttis  impalsn  lacrymare,  feedse  im- 
inanitatls,  qnam  in  eum  parabat,  sibi 
conscia,  atqne  ideo  dteit,  *  Invitlqne 
ocqH  lacrimis  maduere  coaetis.'  In 
Slnone  vero,  qnom  lacrimse  dnbìo 
procul  fictSB  essent,  ideo  cogi  eas 
aecease  fuit:  quia  ncque  dolor,  nc- 
que affectus  ullus  erat,  qui  sponte 
soleat  lacrimas  ciere*  sed  et  Ti. 
Donatus  eoaetii  legit:  si  modo  codex 
fidelis  est.  Utcunqoe  tamen  alll, 
atque  ali!  senserìnt,  minime  absur- 
dom  nihl  videtnr,  si  legamna  eofdi 
dalie,  et  coacli  UÙrymie,  quo  etian 


modo  si  le^  apml  u^uothb,  < 
qnicqnam  ^ns  seatentiam  imasntav»» 
ris.    PieriMS, 

CoacHs]  Arte  expremis,  noa  «aleaa 
sponte  fluentibns.  Propertìns  et  eomk 
pinres  alii  prò  leetione  fbcinnt  Sm^ 
viana,  eleg.  1. 16.  <  Et  fletom  faivitii 
ducere  luminlbus.'  Juvenal.  Sat.  zm. 
18S.  *  vexare  ocnios  bnmore  coacto.' 
Petron.  ^  Manantes  lacrimas  polHoe 
expresstt:'  abi,  neado  an  male,  le- 
gnnt  extenH:  priori  verbo  otitvr 
Ter.  E.  1. 1.  99.  *  una  meberele  falsa 
lacrimnla,  qnam  ocolos  terendo  mi- 
sere, vix  vi  expresserit.'  Ovid.MeC 
VI.  628.  'Invltique  ocnii  lacrimis  m»- 
duere  coaetis.'  Apnlgus  Metam.  L  v. 
^lacrimisque  pressura  palpebramm 
coaetis.'  EuripIdesinHelenaCkmec 
effert  ÌKfié^Ktc$ai  9diefna  «onrrf  rpS' 
iry.  Amantibns  anctor  est  Nasa,  ut 
banc  sibi  artem  propriam  &claBt 
Amor.  eleg.  i.  8.  ^Qnin  etiam  ditcant 
ocnli  lacrimare  coacti.'    Bmmen, 

197  iènM  neqme  Tifdiiee,  mee  LariB^ 
eaneAchiiles]  Bene  ntriqne  boaorea 
virtntis  dat,  a  qnibas  vietns  est. 
^Irrotus. 

Larieemu  AchUke"]  A  vlciuitate. 
Nam  Phthfais  fuit.  Utraqne 
Thessalise  dvltas  est:  Lmrieem 
a  Nympha  Larissa  est  appellata,  ex 
qua  Neptnnus  creavit  *  Pelago  et 
Phihion.  AchiUem  antem,  Homeram 
secntis  Pbthiatem  non  didt,  qnem 
perbibent  peregrinantem  apad  ntlii- 
am,  qnod  nnllins  esaet  bamaaltate 
sasceptus,  tali  sUentio  inbospìlidem 
damoasse  clvitatem.    JUsm. 

LarisMsns  itdyifaa]  Stepbanas  ceto 
bujns  nominis  opplda  fnisae  docet. 
Sed  boc  est  tffMvAiof  :  ubi  male  rpltni 
prò  «-pdinf  ;  i^  wphs  r^  «i|Mif  9  V  'Aiq^ 
fftot  (kerun  :  aliquando  lekae,  nt  Mela 
II.  8.  baec  urbe  appellata:  iopinpi»- 
qno  est  PhtUa,  AebUlls  patria,  inde 
propter  vicinitaiem  prò  ipsa  patria: 
eodem  nomine  appeUalnr  xi.  dtt. 


198  Aim  milfe  eminee]    Qnibaa  fte- 
ta  expedltio  GrsecorMo.     Biiiapt— i 
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jtlD^ett  nave!  folise  nule*  AffinnM 

txp^mtwùm^m  wdOe  mnmm.  Enrìp.  in 
Andnm.  Propert,  *  Et  Danaam  £u- 
botea  littore  mille  rates/  Ovid.  in 
LaodoBi.  ad  Protes.  *  Inter  mille 
ratea  tna  sit  millesima  pnppis.'  Se* 
aeea  Agamem.  'Millesimam  amie 
amMt  et  Instrat  ratem/  Plautua 
Bacchldib.  de.  re  Trojana  loqneQs, 
alt,  *  MilleBom  nomerò  oaviam*'  li* 
▼ina  1.  xiiV.  loqoena  de  A vlide,  '  por- 
tom  incUtam  statione  quondam  mille 
navion  Agamemnonia»,  clasùt.'  Se* 
neca  in  Troad.  '  mille  ratibns/  Alii 
mire  variant:  aliod  enim  ab  Homero 
colligasy  aliad  a  Dicty:  a  priore  si 
rationem  snbdacas,  invenies  mille 
octoginta  naves  :  a  posteriore,  miUe 
dncentaa  octoginta  qninqne.  Dares 
aity  faisie  naves  mille,  centnm,  et 
qnadraginta,  KotandaverbaVarron. 
Rei  Rnst.  ii.  1.  'si,  inqnam,  nnmenu 
non  est  ad  amnssim,  ut  non  est,  cnm 
dicimns,  mille  naves  iisse  ad  Trojam, 
centumvirale  esse  judicinm  Romas/ 
Certe  Hiacydides  1. 1.  evertit  testes, 
qnos  tibi  attuli,  et  si  qnos  alios  rape* 
rial  :  et  mimm  profecto,  tantam  fb-> 
iase  classem  ilio  avo,  Itaqne  credo 
Virgiliom,  et  alios  locutos  ex  famas 
opinione,  Com  sententia  aatem  Poe- 
tv  congmit  illnd  Ovid.  de  Hercnle 
MawUtiìa  domito:  *  Qnem  non  mille 
fané,  qnem  non  Stbeneleana  boatis, 
Non  potnit  Jone  vincere,  vicit  Amor.' 
Horat.  io  Epod.  xti.  '  Altera  jam 
tentar  bellia  civìlibaa  aetaa.  Soia  et 
ipaa  Roma  virìboa  rnit  ;  Qaam  ne- 
qae  finitimi  valaernnt  perdere  Marsi, 
Minacia  aut  Etruaca  Poraenae  ma- 
nna:'-et  plura  in  banc  aententiam. 
C«n«a. 

iVan  miUe  eanmtf]  Et  nnmerum 
cevtom  ezpreaait  prò  incerto  :  i.  500. 
'  mUle  oreadea/  S^tat.  AchiU.  1. 1.  '  vi- 
dea  jam  mille  carinia  loniom  iEgae« 
naaqne  premi.'  Kar^Xoyor  rtfir  tradii 
Homer.  Iliad.  3*  494.  et  seqq*    Em' 


V»  £Re]    Tane.    Semni. 

Hi€Ì  Tane,  poat  :  ali»  lag,  E€fi€^ 
Taobroann. 

Mtffita  miieris  taattofva]  Ut,  'Et 
aale  aaxa  aonabant.'  Et,  '  Caaoa  Gas* 
aandra  canebat.*  Nam  apud  veterea 
a  aimilibiia  incipere  vitioaum  non 
erat.  Et  notandiim,  qoia,  at  snpra 
diximus,  agit  ne  videator  vel  Troja 
ceaaiaae  viri  bus  :  vel  .£neaa  volaatate 
fogiaae.  Hanc  autem  rem  oatendit« 
ex  accidentibua  doloa  Oraecomm  essa 
firmatoa,  cnm  dicit,  etiam  deca  ad<9 
versum  Trojam  fecisse.    Servims, 

UicaiM  mq^]  Nam  vehementcr 
dolos  poterat  confirmare  hoc  nuuif 
atninh   DonaJtuM, 

Mie  ottud]  Nova  narratio,  et  con- 
firmatio  erroris  verisimiliaque  rei  a 
aecuto  atattm  prodigio,  ex  anteceden- 
tibna  canaia  apte  accommodato.  At* 
qoe  hoc  eat,  qood  crednlitatem  Tro* 
janorum  purgare  poterat.    Toaòm* 

801  Laocoon  ductu»  Heptimo]  Ut 
Enphorion  dicit,  poat  adveutumGrae- 
comm  sacerdos  Neptuni  iapidìbus 
occiaua  eat:  quia  sacrificiis,  eoruni 
non  vetavit  adventum.  Post  absce* 
dentiboa  Graecis,  qnum  vellent  sacri* 
ficare  Neptuno,  Laocoon  Thymbrsci 
Apollinis  sacerdos  sorte  dnctus  estj 
ut  solet  fieri,  quum  deest  sacerdos 
certus.  Hic  piaculnm  commiserat 
ante  simulacrum  numinis,  cum  Anti- 
opa sua  uxore  coeundo.  Et  ob  hoc^ 
immisais  draconibos,  com  saìs  filiis 
interemptus  eat.  Historìa  quidem 
hoc  habet  Sed  Poeta  iuterpretatur 
ad  Trojanorum  excuaationem,  qui 
hoc  iguorantcs  decepti  sunt.  Alii 
dicunt,  quod  post  contemptnm  semel 
a  iaomedonte  Neptunum,  certus  ejna 
Saicerdos  apud  Trojam  non  fuit,  unde 
putatur  Neptunus  etiam  inhnicua 
foisse  Trojania,  et  quod  illi  merue- 
rint,  in  Sacerdote  monatrare;  qaod 
ipae  alibi  oatendit,  dicena  :  '  Cnpev 
rem  cnm  vertere  ab  imo  Strveta 
mela  maniboa  perjuraa  aamnia  Tro* 
jm;'    quod  aniem  ad  vetm  itrait 
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teipentet,  Yel  ad  tenplmn  Mineirse; 
«ut  quod  et  ipaa  inimicm  Trojanìs 
fuit;  aat  ùgnum  foit  peritone  civita- 
tis.  Sane  BachilideB  de  Laocoonte 
et  luore  ejns,  vel  de  serpentiboty  a 
Calydonis  insalis  venientibas,  atqae 
in  bomines  convereU,  dicit.    Servius. 

Sorte  duOuà]  Sic  Salnstius,  <  Sorte 
ductos  fotti  necat.'    Idem. 

Sorte]  In  qua  faerat  arbitriam  di- 
vinam.  Ergo  debuit,  nisi  fuiswt  fa- 
tumm  ezitiom  publicom,  servare  sa- 
cerdotem  divina  volontate  dactom: 
et  non  arbitrio  bomano  mactantem 
taamm  Uigentem,  id  est,  exceUentem 
hofttam.   DoiuUuB. 

Jhictu»  iorte]  Mn,  vi.  <  stat  ductis 
sortibus  urna  :'  quod  notat  Seal.  iT. 
16.    TmAmtam. 

Laocoan]  Dionys.  Hai.  1.  i.  fabn- 
lam  citat  Sophoclis,  qnsB  dieta  est 
AaoKÓmf,  et  Arìstophanis  Scboliastes. 
Senrins  ait,  depromptom  boc  ex  En- 
pborione.     Cerea» 

903  SoUmiì»iiraM\  Anniversario  sa- 
crificio religtosas.  Dicimos  aotem  et 
9aerip:mn8oUnne^tXarasèùUwM9:  ut, 
aprieumf  et  bominem  et  locnm  :   nt, 

*  Aprici  meminisse  senes/  Persius. 
Contra  Horatius,  *  Cur  apricum  ode- 
rit  campnm.'  Quidam  dicunt,  quod 
continno  quinquennio,  sacrum  eidem 
deo  quotannis  fuerit  restauratnm  «9- 
ìemne  dici,  sive  publicnm  fnerit,  sive 
privatnm.    Servhu. 

Tsatrtan  ingentem]  Non  prseter  ra- 
tionem  est  hoc  loco  ta^at^fin  :  alibi, 

*  Jam  comu  petat'  In  vietimi»  enim 
ista  reqnirontur.    Idem, 

JUiutitbat]  Scilicet,  ut  Graecis  mala 
naufragio  provenirent.  Quid  autem 
ait  maetarey  in  qnarto  libro  innuimus  : 
'Mactat  de  more  bidentes.'  Sane 
sciendum  rite  Neptuno  et  A  pollini 
tauros  immolandos:  nam  Jovi  non 
licere,  ideo  et  in  libro  iii.  prodigium 
dicit  secutum.    Idem. 

90S  Ecce  mUem']  Cum  ex  improviso 
vult  aliquid  estendere,  Ecce  ponit,  ut, 

*  Ecce  autem,  telis  Paothus  :*  sicut 


Cic.  '  Ecce  autem  repente  ebrìo  Cle- 
omene  esarìentibus  cacteris.*   SerrniM. 

Eccemitem]  Per  boc  significabatar 
hostes  venturos  a  Tenedo.  Ecce  sem- 
per  ponitur,  ubi  res  horrenda  et  re- 
pentina signlficatur.  Festinatio  a«- 
teqi,  et  ocoli  ardentes,  et  lingue  mo- 
bilitas  demonstrabant  alicui  illos 
latnros  interitum.    Ihmtiiue. 

Ecce  autem"]  Ecce  ovt^m  didtar, 
cum  repente  triste  aliqnod  intercedit 
Istis;  aut  certe  cum  allud  agitar  et 
aliud  emergit,  quod  novum  est,  et 
animo  improvisum  accidit  :  vide  Do- 
nat.  ad  Ter.  Ad.  iv.  7.  4.  Pborm.  n. 
1.  S4.    Emmeneee, 

Gemùd]  Duo,  et  similes.  Gemim 
autem  proprie  snnt  duo  fratrea,  stmal 
nati.    ServUts, 

A  Temedé]  Ideo  quod  signllicarcBt 
naves  inde  venturas.    Idem, 

TrmnqmUaperaHa]  Absolnte  dixit. 
Idem. 

DroMqmUa  per  aUa]  Petronlna  de 
hoc  prodigio  verba  faciena  iaquit,  in 
eleganti  Trojana  baleai,  trm^mOo  sim- 
pUciter.  Notanda  hac  locatio,  cm 
aimilis  est,  quK  occurrit  xii.  906. 
'  Tum  lapis  ipae  viri  Moni»  per  ìmm 
volutus:'  plura  profert  Yedmeraa 
Helienolex.  p.  40.    Emmenee», 

804  Herreeee  rrferetu]  Etiam  refe- 
rens,  quod  tum  vidiisem.    «Sereta». 

Hmreeeo  rrftrené]  TléBas  Ineat:  ai 
narratiohorrorem  incutiat,  quanto  ma- 
gis  anguium  conspectns.  Sii.  Itafie. 
I.  TI.  ubi  agit  de  Serpente,  in  idnas 
centum  porrecto,  slmili  utitnr  formu- 
la: '  Horror  mente  redit.* 

Inmentie  crbUme]    Pro 
orhhtm,    Servios. 

Inmentià  orbibue]  *TvodktMtt  Ser- 
pentum.  Atque  Ime  latina  exaeqaì- 
tur  Q.  Calaber  Paralip.  Homer.  I. 
XII.  Videatur  et  Ca^l.  Khodlg.  Antiq. 
Lect.  vili.  13.  Ovid.  Mei.  m.  *Ble 
Tolubilibus  aquamoaos  nexlbna  oiibes 
Torquet,  et  immenao  aaltn 
in  arcua.    TVicòmmk». 

Angues]   Angu€$y  aquanm 
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%rpeideÈttmxnm:  Dnwonesteinplo- 
nmi  ;  ot  in  boc  indicat  loro  :  '  Angnes 
tranquilla  per  alta.'  Paulo  post  in 
terra,  '  Serpens  amplexas.'  Item, 
'  Delubra  ad  sunima  dracones/  Sed 
Ime  significatio  plernnqae  conAiDdi* 
tor.  Horain  sane  draconam  nomina, 
Sopiaoclea  in  Laocoonte  dicit.  Sen* 
GoMtni  4mg%ui]  Pro  eo  Petronilla, 
'angue*  geminia  orbibus  fenint  ad 
■axa  flnctns:'  quos  appellaverunt 
Poreem  et  Charibaw^  ut  Tumeb.  xvii. 
4.  ex  interprete  Lycophronis.  Emm, 
905  Peùigo]  PerpelagUA.  Senm^ 
206  PéeUra  arredai  Petronios: 
'tumida  quorum  pectora,  ratea  ut 
^ts,  lateribna  spumaa  agunt'  Emm. 
.  Mhb]  Antcnat»,aut  barbae.  Jw- 
hm  antem  proprie  equorum  annt. 
Plautua  in  Ampbitmone,  '.  Anguea  ju- 
batL'    Servm. 

.  Jabofué]  Hic  per  Ja6«a  criatas  aer- 
pentium  accipiunt  aliqui.  Jvba  enjm 
com  propiiae  aiot  equorum,  ad  alia 
jais  tradnctm  uan  tam  Greco  qnam 
JUtino.  Homerua  et  Latini  leoni 
paaaim  dant:  PUniua  viii.  15.  Bi- 
aontes  vocat  ju^otoa  ;  et  e.  S4.  de 
fera  alia:  'jabata  cervix:'  bomini 
Homerua  creberrìme  :  frondiboa  non- 
nulli,  virgultia,  arborìbua  dant  jii6o«: 
jMm  apud  Atbep.  Archeatratua  cioar 
na  acantbae  (genua  est  vepreti)  pap- 
poa  x'^^'V  Tocat:  et  Nicand.  in  The- 
lìac.  calamintbum  -xflgHutiaaa»  nomi- 
j»»X,i  jubtàmOyOomoBidem*  ErgoPoetae 
quoque  plaeitum  ad  angaea  referre. 
Sic  etiam  auctorìa,  qui  ad  Heren. 
fiate  quotidie  per  forum  medium, 
tanquam  jobatua  draco,  aerpit.'  li- 
▼ìua  1.  XI41I.  Inter  prodigia  memorat, 
*•  in  flsde  Fortun»  anguem  jobàtum  a 
«omplnrìbua  yiaum  eaae:*  uiide  lux 
Virgilio,  qui  auoa  angoea  jubatoa 
^ngit  in  re  prodigioaa,  Redeo.  Ptn- 
/darua  Pyth.  od.  x.  draconibua  dat 
^«^,  camoMy  quaa  interpretea  red- 
dnnt,  criftaa.  Niai  malia  proprie  ac- 
cipere  Pindarum,  et  ita  explicare 
yjfgUiniii,  ut  juAdlicf  «yuw  alt  crini- 


tua,  hirautnaque  propter  crìnea,  pen« 
dentea  a  collo.  Negant  enim  criatas 
esse  8eq»entibus.  Plinlna  xi.  S7-  ita 
ait  :  '  draconum  enim  criatas  qui  vi- 
derit,  non  reperìtur.'  Ergo  dica* 
mns,  jubas  Virgilianaa  vel  proprie 
prò  hirautiecrìnium;  vel  prò  crìatis 
certe  in  re  prodigiosa,  ut  in  Liivio. 
Sic  etiam  capiendns  Pian  tua  Amphit* 
*•  devolant  anguea  j ubati.'  Loqnitur 
enim  de  prodigiosis  anguibns  Hercn- 
Uà.  Jaba  enim  Latinis,  et  x^'ni 
Grfficis,  tantum  aignat  hirsutiem  cri- 
nium,  et  qui  criatas  daret  draconibua, 
neminem  reperì,  praeter  unum  Euri- 
pidem,  qui  in  Photniaa.  ^wiKxlhA^cn 
ipdtcoyTos.  Ad  bunc  aapiraaae  Virgl* 
lium  credamna:  nam  tpditmr  paniti» 
Xo^teat,  drùcohabewcrìttamntbraM 
»angumeamque.  Naevius  in  Lycurgo 
dixit,  'alte  jiibatoa  anguea:'  neacto 
an  in  re  prodigioaa.    Cerda, 

207  SaHguuieai]  Sangninei  coloria. 
Servòu» 

Jubtgqus  Satiguine<r]  Eodem  modo 
ut  Eurip.  in  Phoenisa.  8pd«covra  ap» 
pellat  ipoufueóxo^y  ut  Germanua  hic  : 
etiam  Petronias  jubarum  infert  men* 
tionem:  *  liberae  ponto  jiibae  conaen- 
tinnt  luminibna  :'  prò  »anguinei$  Juìn$» 
Apulejua  Metam.  ì.v,  *  inmanem  co» 
Inbrum  veneno  noxio  colla  aanguinan- 
tem.'    Emmenesi, 

Exsuperani  widaf]  In  veteribua  ali- 
quot  exemplaribna  legere  eat,  aupermi^ 
tmdta.  In  Mediceo,  mperani  tmioM: 
aed  enim  exMperant  longe  mijua 
qniddam  oatentat.    iHertaa. 

208  Pone]  Poat^  aemper  in  loco, 
nunqnam  in  tempore.    Seninu, 

Legitl  Transit  :  ut,  '  Litoraque 
Epiri  legimus.'    Idem, 

iStaiMi]  Curvatyflectit insinua.  Ut 
^finctafiactuat:  aie  in  Gè.  'siniiat- 
qiie  alterna  volumina  crurum/  Idem, 

iSumaiifftttf]  In  codicibus  plerisque 
pervetustia  legitur  «ùiiiant  pluralità* 
tìa numero:  quippe anguea toti:  quab 
lectio,  carminia  etiam  tonum  reddtt 
canonuk  magia,  quam  wmad,  Pierioa, 
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SmuoHtpie  innutua  wéhumm  iergtìj 
Placitnm  hic  sabjangere  ad  imitatio- 
aem  PoeaeM,  nti  alii  eztaleriiit  hane 
aerpèntimn  cooglobatioHeiii  in  spiras. 
Rof.  Avien.  *  sic  agmina  coelo  Lubri- 
ca GOUTolirit,  sic  spiras  pendala  tor- 
^net/  Est  ili!  senno  de  coslesd 
angue.  Ovid.  Met.  iii.  <  lUe  volabili- 
bus  sqnamosoB  nexibas  orbesTorquet, 
et  immenso  stfitn  sinaatar  in  artns/ 
Ibidem:  'caput  in  sua  terga  retor- 
ait/  Et  adhoc  :  *  Ipse  modo  iramen- 
s«m  spiris  facientibns  orbem  Cingl- 
tur.'  Cìaodian.  '  sinuosa  draconum 
Membra.'  Seneca  in  Med.  *Tnmi- 
dumqne  nodis  corpus  agrestis  plicat, 
Cogitque  in  orbes.'  Flac.  in  Arg. 
*caudaredtt/  Sidonius  ad  Felicem, 
<  angues  corporibus  voluminosis/  O- 
rosius  lY.  8.  loquens  de  serpente: 
'circumfert  latera/  Omnes  quid 
referam?  satis  locaVirg.  haec  :  '  sinv- 
atqne  immensa  ^olumine  terga.'  In 
Gè.  'Squameus  inspiram  tractn  se 
Colligit  anguis.'  In  Culice:  'Sqna- 
mosos  late  torquebat  motibus  orbes  :' 
et  infra  in  hoc  lib.  *  Lubrica  convol- 
Tit  sublato  pectore  terga.'  Porro 
conglobationes  istae  nomen  dedemnt 
acuto  apud  Qrsecos.  Est  enim.  illis 
scutum  iurwìt,  a  figura  aspidis  flexi  in 
orl>es.    Cerda, 

209  FH  wnihu]  Ut  ostenderet  ser- 
pentuin  magnttudin^m,  quorum  in 
lapsu  fluctus  movebantur,  quia  att, 
'  tranquilla  per  alta.'    Servhu. 

SUU]  Dicimus  et  Sahm,  unde  est 
Saio:  etsalMlw;  ut,  'EtsaleUben^ 
tee  artus  in  littore  ponunt'    Idem. 

Salo]  Salnm  est  maria  pars  a  portn 
remotior:  inde  naves  dicuntur  «tare, 
emnmofwi  in  saio:  aliud  aàh  et  nomea 
confici,  prò  crebra  Jactatione  fatigari. 
Vide  Nót.  iEn.  i.  541.    Emmenetà, 

Jamque  arva  tenebani]  Hic  arva  prò 
Utora  posuit:  nam  mva  sunt  quae 
Orasela  Hpoìppa  sunt  dieta:  et  bene, 
celeritas  demonstrata  est.    Seniu». 

210  Sufeeti]  Pro  iiiMt;  ut  om- 
•ico,  prò  «nìjm,  vel  certe  inferiorem 


oenloroni  parten  habentei  iofeetaai  : 
et  eat  figura,  mmIm  ii|/M<t .-  ideat^auf- 
lecti  oculty  et  sufiuaoa  ocnlee  liaben* 
tes.    Idem. 

StifeeH  mngmne  et  igm]  Orìd.  de 
suo  serpente:  'igne  nuGant  oeidl^ 
et  de  fluo  Flaccos:  'stellantia  già» 
ca  Lttiuina  nube  tremunt.'  Aiìafeo- 
pban.  in  Yespis  :  OS  9wféirmm  pAv  èa^ 
è^$a\f»&if  Kvriis  àKTtwta  ikofarewt  Oc^ 
ju8  terribiieM  ocuH  fidgébeaiA  •»  frwie 
eanMa.  Eusebius  centra  Hierodea 
de  quibusdam  serpentibosy  im  àaè 
KJt^a^ils XoftìMts  iarof^Urtemvi  wvpéii 
ex  qu/ofum  oaptti6i»  ignei  fiàgeiree 
adnHtUnt  :  deinde  nescio  qui  atrodai 
mffeetif  qnam  òi^eeti:  salten  vnlgoa 
sequi  nolttit,  et  exquirite  diait.  Cerda. 

211  mbUaì  Idest^sibUantia:  na» 
participium  est  Cam  enim  nomea 
est,  eitfUue  dicimus  :  ut,  *  Nam  neqae 
me  tantum  Tenientis  sibilns  anatri.' 

cWfTtMS. 

SibUa  toKOfeòmU}  Heaiod.  in  Theeg; 
ubi  sermo  est  de  aerpentìbasy  y?J^ 
e^ert  (ait)  9n^€fgin  KtKujaidrtSf  Muglili 
ii^gris  ìambemtee.  Lacan,  h  ix.  *  Stri* 
dula  fìideruttt  vibratia  sibila  lìagvia.' 
Ammianua  I.  zti.  describens  in  poi»- 
pa  illa,  qua  Constantitts  ingreaaoa  est 
Romam,  iasignia  miUtum,  hme  ait  de 
draconibns,  qui  a  mnltb  geatnlMS» 
tur  :  <  hiatu  vasto  peiflatiles,  et  Idee 
Telut  iraperciti  aibitantes,  caudarmn* 
que  voinmina  relìnquentea  in  TeB- 
tum/  Aristophanes  in  Pinto,  ^vp^m^ 
ifa.  Hippocntes  in  epiat.  loqueM 
de  draconibns:  lud  ri  ^pucfito  Ar  èr 
ifnt»ip^i  K(à  vAwjfffi  itoÌK\fffaf  éwanféfaih' 
rti:  ilsiT»idiMifiiùld«iii«ci«^lnailifi^ 
éimbu»,  et  come  «oIKtet  màrihikmUe. 
Adeo  antem  proprium  serpentìon 
stbilus,  ut  serpensy  qui  GrsNsis  baal« 
liscna  dicitvr,  Latiaia  dicatur  t^  i^ 
gnUiBf  ve\  eUriluBy  qnod  scribit  IsÌAd* 
xii.  4.  Qvin  ànAs  OntcìM  dictaa 
ab  a  intentÌTa  particola,  et  wwffm 
estendo,  propter  velMmeatcs  tM- 
lom.    Csrdo. 

Si^Oo]  Sic  MbiU  colla'  Oo^  ni. 
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431.  doò  a^M^tiVa  coiQODgiintiiry  ut 
'tr«i4«ilhi  per  alta'  vb.  208.  rìde 
Olle  qose  Botata  sìnt*  SUnku  adjec- 
tiTom  est  :  in  hoc  Virgilii  '  tenientis 
ttbilii»  aostri^  subandiendam  gtridor, 
docante  Sanetio  ia  Miaerra  p.  342* 
Nottruai  danno  exprìmit  Petronius, 
'8ilMlÌMiue  undas  tremant.'  Adi  no- 
tat  DOttras  Ecl.  t.  82.    Emmenesa, 

Vibnmtibmt]  Mobilibas.  Quia  nul- 
Ina  animai  tanta  celerìtate  lingnam 
wnret;  adeo  at  trìplicem  lìnguam 
babere  TÌdeator,  cam  una  sit.  Hos 
dneones  LysimachiiSy  Carìffin  et  Pe- 
ribaam  dicit  :  filios  vero  LaocoontU^ 
Etkronemet  Melaathum  Tbeisandnis 
dicit.    Servai». 

lÀiigmB  vUfnuUibus]  Ita  Plinius  de 
Ungaa  •erpentiom  epist.  xi.  37.  *  te- 
naiasima  serpeatibns  ettrisalca,  vU 
brani,  atri  colorì».'  Lacret  1.  iii. 
tibi  si  lingaa  TÌbrante 
I  Serpentem.'  Hic  per  vibra- 
iimum  acciplo  lingnaB  vohibilitateni, 
qaa  aibila  formabant  percnasis  denti* 
baa.  Nam  et  ab  Apulejo  Florid.  n. 
paittaco  etiam  datar  :  '  discit  antem 
ttatim  palhia  aa<{ae  ad  dnos  letatia 
aaae  aonoa,  dnm  facile  os,  uti  confor- 
metar  :  cam  tenera  lingaa,  ati  convi* 
bratnr/  Ab  bac  percnatione  Hngoa 
ipaa  dieta  «xérr^wr,  è^h  rov  «A^rrvty. 
Apal^aa  ibidem  de  eodem  paittaco  : 
*  patentiore  plectro,  et  palato/  hoc 
eat,  patentiore  et  latiore  lingaa.  Ci- 
cero etiam  Natur.  Deor.  n.  *  plectrì 
simHem  lingnam  nostri  aolent  dicere, 
cbordararo,  dentea.'    Ccnia. 

Vibnmtìimà]  Abaolnte  apnd  not* 
tram  libro  ix.  '  vibranti  gladio  :' 
et  libro  x.  ^  vibranti  ictu.'  Cic.  prò 
Mibme:  '  vibrante  corpore.'  Pe- 
tronìna  :  ^  credentea  fiacUiaa  poema 
fastrni  posae,  qiiam  controversiam 
fenteatioiia  vibrantibaa  pictam.'  0« 
vid.  Metam.  ui«  84.  *  Treaqae  vibrant 
lingnm  :'  pinra  ad  eam  locnm  Nobi« 
liaa«  Heinaiaa  notavit.    jEaMMaair. 

SIS  ExmimgM€$ì  Timentea;  nam 
ideo  timeatea  palleaennt,  qnia  ante 
aiaanfaei  fivot.    Servm, 


Diffupmui  rim  exmaiguefiì  Notai 
pallorem,  qui  fit  abennte  e  membri» 
sanguine.  Cicero  ex  antiquo  Poeta^ 
*'  pallent  ora  timentinm.'  Centra 
Plaatas  Bacchidib.  *  plenoa  sanguir 
nis'  dizit,  ad  signandos  andacea^pna» 
fidente»,  animosos.    C«rda. 

Exsaitgues]  Nota  timoris  effectnmu 
Petron.  '  nterqne  nostrum  tam  inex* 
spectato  ictus  sono  amiaerat  aangni» 
nem.'    Emmeneu, 

Jgmine  certo]  Itinere,  iropeta:  ut, 
'  Leai  floit  agmine  Tibria  ('  vel  trac- 
ia corporìs,  ut,  '  extreqifeque  agmine 
candae.'    Sermus» 

Jgndné]  Agmen  dicito r  actna  aer* 
pentum.  Carsais  enim  et  Uer^  pednm 
est,  qaibua  careot  serpente».    Domtt; 

IIU  agmine  certo]  Infra  L  v.  <  lUa 
agmine  longo.  Tandem  inter  patera», 
et  Isevia  pocula  serpens.'     Germomi^ 

218  Laeewmtà]  Etsi  a  filiis  ejas  in- 
cipiunt,  Laocoonta  petnnt.    Servirne^ 

Laocoania]  Exprìmitur  deoram  im- 
pietas.  Sacerdos  enim  in  ipso  sacri» 
ficio  petitnr,  aed  primo  in  ejas  con- 
spectn  filli  crudelissime  interficinn* 
tur,  parvuli  et  insontes.  Csetera 
serpentum  descrìptio  cmdelitatem 
designat.    Donatue, 

Laocoonta]  Talem  de  Laocoonte 
narrai  fabnlam  Hyginus,  quem  vida 
fab.  185.  '  Laocoon,  Acoetis  filiua, 
Anchiss  frater,  Apollinis  Sacerdos, 
centra  volontatem  ApoUinis  cnm  ux« 
orem  dnxisset,  atqoe  liberos  procrer 
aaaet,  sorte  dactns,  ut  sacmm  face- 
ret  Neptuno  ad  litus.  Apollo,  occa* 
sione  data,  a  Tenedo  per  flnctua  maria 
dracones  misit  duos,  qui  filios  ejua 
Antipbantem  et  Tbymbra>um  neca» 
rent,  quibiis  Laocoon  cum  auxillum 
ferra  vellet,  ipsum  quoque  nexnm 
necavemnt.  Quod  Phryges  idcirco 
factum  putarent,  quod  Laocoon  has* 
tam  in  equum  Trojannm  miserit.' 
Emmeneta. 

218  InpHeat]  Hoc  ad  molliciem 
infimtiam  corporis  dixit    iSmaaa. 

Depaecitur]  Ut  diximas  »npni,  et 
pasco  et  poicor  nnina  aignificatiooia 


Digitized  by 


Google      _ 


9490 


KOTJfi   VARIORUM   IN 


•ant:  nt,  'Atqne  artns  dèpascitur 
arida  febrU/  Idem. 
.  Sia  P<M«  tjMum,  4r«.]  Hoc  ita  Pe- 
tronius  :  '  Accaiuulat  ecce  liberani 
fìiniu  parens,  infirmus  aaxilìatpr  :  in- 
vadoot  viram/    Emmenem- 

S17  Spiri»]  Nodis.  Unde  et  baaes 
tnfeMMMriun,  jptnite  dicuntur.  Nam 
proprie  8pi$w  iiaiit  volubilitas  faniom. 
ladeet  posteriora  serpentiom,  4pir« 
dicontiir;  qu«  tic  involvuntiir  in  gy- 
nuDy  Qt  fanes.    Sermu», 

apiriaqiuUgmtì  Ubi  de  filiU  loqui- 
l«r  Petrooias,  hoc  etiam  utiiar  ver- 
bo  :  '  gemina  nati  pignora,  angue» 
conifci  tergoribns  ligant/    Emmau 

218  SqtMneai  Pro  mptamom:  nt 
fhmdia  profrtnido$a,  et  estfigaratom: 
Sfutìmm  terga  eéUa  cireumdatL  Serv. 
,  Ciratm  terga  dgH]  Freqaens  decor 
ex  toBeii.    Scalig.  iy.  16.    Taubm. 

aae  Simal]  Modo  adverbinm  tem- 
poris  est,  significat  enim  eo  tempore. 
Et  est  ordo  :  ttmut  manihue  temdit  dt- 
«eOere  «odof  :  SùmU  damoree  hwrendo» 
ad  tidera  toUU,  Perfamu  eanU  vitto», 
dtroque  veneno.  Et  vide  genas  mortis 
totan  ad  sappUcium  procuratimi. 
SermoMm 

Tendit]  Contendit    Idem. 

Tendu]  Sic  legit  Nobilisi.  Heins. 
locnm  Orid.  Metam.  xi.  SftS.  prò 
ieatabat  mtadere^  tendebat.    Emmem, 

DivOlere]  Vetera  qasdam  ezem- 
plaria,  deveOere  habent  :  sed  id  Titio 
tempornm.    Pierta», 

Nedù»]  Vide  copiam  veri  Poetae: 
orbe»  dixerat)  »pira»y  vofamùia,  ad  bsc, 
Terba  »imumt,  ampfexi,  imptUant^  ctr- 
€umdaiU,  jam  «orfM,  quid  plora  po- 
tait?  Plinios  vili.  13.  dracombiu 
dat  nodo»,  .Sschyius  dixit  6^^  «Xck- 
rdroty  intelligcns  spiras.  Lucianns, 
Saidas,  et  alii  àMcahs,  molti  pv/àfiàm», 
Cerda. 

221  Perfatm  vt^lof]  Perfosas  Tit- 
tas  habens,  et  est  interposltos  versos. 
Nam  potest  tolii,  salvo  senso.    8erv, 

Swdè]    Pro  mugmuey    nam  taiiiei 
cormptas  sangois.    idem* 
•  jUr^ae  vemem]  Ut  *  pallida  mon  ;' 


vel  '  trlstis  senectos.' 

222  IWKe]  Bis  acdpe  :  teOU  LoH 
raoM,  toUit  tauru».    Donatos. 

22S  Quale»  invgites]  Facta  antem 
comparatio  est  propter  saeerdotis 
personam.    Servio», 

QaaU»  magìta»]  AUosit  ad  taomm, 
quia  sacrificabator  taoros.    Donatat. 

QiMki  magita»']  Uno  attingit  orni- 
na,  qnse  advetaa  in  aacrifieisy  tam 
rom  mogìtnm,  et  fagam.      Priori» 
parcior   mentio.      Ovid.   Met.  va* 

*  Mogitns  victiraa  diros  Edldlt.'  A* 
poUoDios  Excidii  1.  II.  '  Hostia  viM> 
ta  tremit,  mogitoqne  aera  tristi  Per» 
culit.'  Poaterioris  freqoentior.  Pli- 
nios Tin.  45.  *  nec  claotfcante,  nae 
allena  hostia  Deos  placari»  nec  tra^ 
hente  se  ab  aris.'  Soeton.  in  Tito, 
e.  10.  '  Sabinos  petit  aUqnanto  tria- 
tior,  quod  sacrificanti  hostia  aslnge- 
rat.'  Locan.  l.  vii.  *  Admotns  snpe^ 
ris  discossa  fiigit  ab  ara  Tanrva.' 
Val.  i.  6.  obi  agtt  de  Pomp^ 
'  Cneom  Pompejom  Joppiter  omni- 
potens  abonde  momierat,  ne  com  G. 
Gasare  oltimam  belli  sortem  experUi 
contenderet,  ab  ipsis  altaribos  hoaliiK 
rom  foga.'  Tac.  de  Vitellio  Hiat.  L  m. 

*  Accessit  dirom  omcn,  profogoa  al- 
taribos taoros,  di^ecto  sacrìficii  ap- 
parato, longe,  obi  ferirì  hostlas  mot 
est,  confossos/  Llv.  1. 1 
lanti  el  vitolos  jam  ictns  a  i 
sacrifieantinm  sese  com  proripniaaeC, 
moltos  circomstantes  croore  retper* 
sit.'    Utrìosqoe  meminit  Silins  I.  v. 

*  Nec  raoco  taoros  cessavit  flebile  ad 
aras  Immogire  sono,  pressamqne  ad 
colla  btpennem  Incerta  cervice  fereos 
altaria  Hqoìt'  et  Paolos  etiam  :  *  Pla> 
colarìa  anspicia  appellabant,  qoss  sa- 
crificanti tristia  portendebant  :  cam 
aut  bastia  ab  ara  profogiiaet,  ant 
percossa  mogitom  dedisset.'  Vide 
qos  ex'  Pesto  restitalt  ScaUger. 
Cerda. 

Qtude»  mmgUu»']  Tollit  clamore»  ai- 
miles  mogitibos  tauri,  qei  ah  ai«  fo- 
git  sandns.  Facte  antem  Ihk  est 
comparatio,  propter  saeerdotii'  po^ 
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Docet  Tttmébiié  xy.  12. 
bwtìfl*  '  prìmiiin  aecmibiiB  «ut  elavU 
cssasy  deinde  prostrata*  snppomtU 
coltm  jngalfttM  a  YÌctiimirtis  faisse  : 
qoem  vide  :  «t  et  vi.  31.  iromo  ettam 
xxvu.  21.  ubi  de  TmeroboUe  agit«  et 
CnaboHo^  hoe  est,  aacrìfictis  tanraram 
et  arietam,  qni  dejiciantar  ìmmolan* 
di.  Ovid.  Met.  vii.  *  feiantque  se- 
cares  Colla  toroaa  boam  ▼tnctorain 
cornaa  vittia.'  Florus  L  ui.  '  Nee 
gladio,  sed  ut  vlcCtmaa,  aecarì  parco- 
tiant.'  Vide  Brìston.  Form.  1.  i. 
HaDc  aatem  Comparationeai  com 
Honerica  eoateadit  Macrob.  in.  14. 
aed  accaratias  Scalager  Poet.  iii.S. 
Demqae  Plinio*  varu  6. 
•boe  dmolacnini  Laocooatis  e 
■Murmore  Bome  in  Titl  palatio  aba 
ae  yiaoDi,  opns  omnibot  pictarls  et 
aìgaia  merito  anteponendom.  Tra- 
dltqae  Naicimbaenios  bodieqoe  su- 
paiare»  sed  non  integran.    IVniMa. 

Qaaka  mugitMa]  De  inmani  vocife- 
raUooe  eomparatio  non  invenatta. 
ApalejoB  Metam.  1.  vn i.  ^  ni(ptat  fir- 
mo» iterana'  habet^  prò  qao  reatitnit 
Prieaeoa  tmgUm:  qoi  plara  ad  iUam 
locmn  eongetsit.    Emmmieu, 

Armmì  Antiqai  codiees  pene  onuies 
Cam  Mediceo  araai  onitatit  nomerò 
lefunt  :  qo»  quidam  lectio  mibi  caa- 
tioryidetor,  qoamorai.    Pierioa. 

234  Jaciriaai]  Dobie  ioUaam  :  qaae 
Boo  baberet  mortia  efiìectam:  inde 
■  et  exeumt»    Servioa. 

Cenricé]  Cenricem  lerìebant.  Qood 
locaa  probat  Horatii  od.  ui.  83.  '  Aot 
^reaeit  Albanb  in  herbii  Victiraa, 
pontificom  secoreia  Cervice  tinget.' 
Adi  Torrentiom  rationes  ponderan- 
tem  et  inqoirentem  ex  Anatomicia» 
Ovid.  Fast  IV.  416.  '  Apta  Jago  cer- 
vis   non  est  ferienda  secori.'    JEai- 

Sumim]  Observat  Germ.  innoi  Bo* 
lypon;  is  erat  rainister,  qui  secori 
boven  cndebat  in  sacris.  Interpres 
Apollon.  fiéÓTìnros  reòs  BvofUifous  fiaus 
ffw9k(K»  T^fiffcn'  a^éwf.    Inde 


Ovidias  Trist.  iv.  3.  *  Candidaqne 
addocta  collnm  percossa  secori  Vie- 
tima  purpureo  sangninr^  tingit  bo- 
mam.'  Indicant  ista,  faisse  seoorìm 
propriom  admodnm  sacrificantiam 
instnimentnm  :  qnod  et  Pmdentìnt 
firmat  canens  in  Apotheosi  :  ^  Ponti- 
ficom festis  ferienda 'Seooribos  ilUe 
Agmina  vaccanim  steterant.'    Cerdtu 

886  Ai  geném]  Non  inertia  soa 
decepti  sont  a  SincMie,  «ed  iniqao 
deorom  stadio,  prsesertim  Minervae. 
Petitus  est  Laocoon,  qoi  eqaam  voi- 
neraverat;  et  draeones  ad  slawla^ 
crom  de»  refogerant.    DonOhu, 

lapmì]  Laìn  proprie  serpentoni  est* 
iSeretaa. 

JMaèra]  Dekànm  didtor,  qood 
ano  tecto  plora  complectitor  nomina  : 
qota  ono  tecto  diluitor:  ot  Capito- 
iiom,  in  qoo  est  Minerva,  Jopiter^ 
Jono.  Alii,  ot  Ctocios,  dMrum  esse 
locam  ante  templom,  obi  aqoa  corrit, 
a  dilaaado.  Est  aatem  aynecdoche, 
id  est,  a  parte  totom.  Varrò  aotem 
Berom  divinarom  1.  xxvn.  dAtbnm 
ease  dicit,  aot  obi  plora  nomina  aab 
nno  tecto  sont,  ot  Capitoliom,  aot  obi 
pneter  sedem  area  sit  adsompta  deom 
caoaa,  ot  in  circo  Flaminio  Jovi  Sta» 
tori:  aot  in  quo  loco  dei  dicatum 
sit  simnlacrom:  ot  in  qoo  figont 
candelam  coadelaòniai  appellante  sic 
in  qoo  deom  ponant,  dehtbrum  di- 
cant.  Ergo  hìc  com  dicit,  ,deÌMbra  aà 
summa  dneonesy  ot  esset  manifesta- 
tom,  sobtexoit,  dei  atmalacram:  adje- 
eit  enim,  *  Ssevseque  petont  Tritoni- 
dia  arcem  :'  nec  pretermisit  qain  dei 
nomea  adderet  dioens,  '  Sub  pediboa- 
qoe  deae  clipeiqne  sob  orbe  tegon- 
tor  ;'  ne  sine  ratione  deiubri  nomea  in- 
tnlisse  videretor.  Massorios  Sabinos  ; 
*  dekibrum  effigies  a  delibratìone  cor- 
ticis,  uam  antiqai  feiiciom  arborom 
ramos,  corticc  detraete,  in  effigies 
dcorom  tbrmabaot  :  oode  Orteci  ^ 
pw  dicont.'  Alii  dduthnm  dicont 
tempiom,  ab  eo,  qood  noUi  jonctan^ 
sedificio  pluvia  dilo&tor.    /de». 
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SM  Sm^fiu]  FortU  ani  BobaU, 
aat  ad  tem|MM  epitheton  additom, 
ani:  «èva  circa  Trojaaoi.    Idem» 

SSn  M  ftiibmMpié  Dea]  ScUicet 
■lajoris  timulacrì:  quod  a  caaetis 
▼iitetor.  Nam  qiiod  colitor,  et  breve 
est  et  latet  :  ùcnt  Palladium  fiieiat. 
Non  ergo  contrarìiun  est,  qnod  post 
raptim  Palladium  intuii t  dea.  Sane 
hoc  locoy  fMà,  particulam,  secando 
repetendo,  utrique  eaaoi  junzlt  :  ac- 
cnaativo  cnm  prope  aignificavit,  nt 
sit,  prope  fede»  dea^  et  mtb  erbe  €iìpei 
tegwtmr:  ablativo,  id  est»  infra  or* 
bem  :  ut,  <  Saepe  sub  imnwtis  preso- 
pibus/    Idem. 

Sub  pedUmsque  Dea,  t^cJ]  Moris  ibit 
ttitiquorum,  ad  pedes  Deornm  etfin- 
gere  monstre,  ab  ipsis  domita.  Sic 
Callimachns  Argìs  ìnduxit  signum  Jn- 
nonis,  *  snbjecto  pedibns  ejus  cono 
leonino.'  Verba  snnt  Tertnll.  de  co- 
rona militis.  Sed  inprimis  draco  ad- 
pedes  Paliadis  effictus  est.  Paosan. 
Atlic.  loquens  de  Pallade:  wp^sToò 
woehf  àffwU  re  jce  croi,  fcol  «Ai^rior  rov 
déperros  Òpditmp  iarbn  Jaeet  ad  pedee 
eKpem,  ad  imam  kaeimni  dmeo.  Pln- 
tarchns  de  Iside  et  Osir.  rh  M  r^t 
*Alhpfus  TÒy  SpdicoiTa  ^Mas  vapédipn  : 

tfpeemt.  Ibidem  nomerans  varia 
ammalia  sacra  variis  Diis,  inter  alia, 
T^  Spdatorra  rqf  'A^w.  Hoc  perti- 
net,  quod  de  aerea  spbinge  sub  cu^- 
de  Paliadis  narrat  Plin.  xxxvi.  5. 
Qnam  tamen  sphiogem  Paosanias  Att. 
in  galea  ejus  Des  constituit.  Itaque 
pictura  veterum,  qu«  ad  pedes  Pri- 
ladis  draconem  constituit,  docet  satis, 
ex  eo  more  locntum  Poètam,  nnllins 
cmditionis  ignamm.  Hinc,  credo, 
dietnm  ab  Accio  in  Erìpbyla  :  '  Pal- 
la» bicorpor  anguian  spiras  trahit' 
Et  qnis  scit,  an  gentiles  relìgionem 
banc  assnmpserìnt  a  vagante  fama 
Luciferi,  domiti  ab  Mlchaele,  atque 
ad  ejus  pedes  sub  forma  colubri 
prostrati?  Cerda. 
CUpeifu  «nò  erbe  tegmàur]    Hoe 


ipso  angnitndo  clypei  indlcatnr.  Pa-^ 
tettt  aliqni,  dypeoe  dtctos,  &vià  v«8 
itkiwTev^  vel  M  nS  nA^amr,  qnod 
eelemt,  tegmdfoe  corpus  :  qnibns  non« 
nibil  videtnr  favore  cannen  hoc  Bla^ 
ronis.  Sunt,  qui  sequantnr  Plininm, 
XXXV.  S.  qni  ait,  ^  scutis  enlm,  qua- 
libus  apud  Trojam  pugnatum  est, 
continebantur  imagines,  unde  et  no- 
men  habuere  elypeoram  :  non,  «t 
perversa  Orammaticomm  subtOitaa 
voluit,  aelnendo.'  Dicit  porro,  dfeloe 
clypeos  àm^  re»  ykó^w^  quod  imagi- 
nibns  esalati  et  scuipti  essent.  Cbtfa. 

C^ipetiHfrar^]  Bene.  CUpei 
rotundi  erant  et  in  orbem  relati  : 
tra,  ecmtm  in  longum  exibant,  wupà  v^ 
mc^M,  id  est,  a  Isrs,  e  quo  facta.  Ita 
et  Oneci  cUpeee  tetmnàee  vocalwnt 
ànrtiae  ebitÙKKmni  at  $¥ptelbt^  eetOm. 
Vide  J.  LipsU  de  MiUt.  Rom.  Dial. 
m.  2.    TKÈAmtmti, 

228  J\un  vero]  Tam  magia.  Nani 
supra  dizerat,  *  horresco  referaos.' 
Demt. 

Nenui]  Aut  magnos,  ut»  *  PoUio  et 
ipso  faoit  nova  carmina  f  ant  repen- 
tinus,  aut  novi  generis,  td  est,  qnaK» 
nunquam  antaa.    ServUu» 

Cìmetiè]  Quia  ante  interemptom 
Laoooonta  dixit  timuiase;  niai  eoa, 
qui  viderant  angues,  post  ejus  interi- 
tum  cunctos  dixit,  qui  Sacerdoteii 
extinetnm  cognovissent.    Idem, 

Per  peetera  eunetie  inebut^  f^^l 
Locus  timoris  pectus:  Nsevins  cita- 
tus  a  Nonio  :  '  Magni  metus  tunraltas 
pectora  possidet.'  Aocius  Epigonia; 
'  pavorem  bone  meum  expectora,'  Id 
est,  ejice  a  pectore.    Cmla. 

229  /MiMHMrf]  laslnuatur.  dodina 
scriba  commentarìomm,  '  Inaìnuens 
intro  eam  penitus.'    Senrim. 

Ineimuà]  Subaudivi,  se,  ex  doctrina 
Budsi  et  Scaligeri  :  ita  prweqNiiar,  et 
tmerHif  prò,  prmipiM  ae,  aasiiif  ar. 
Non  apte  vnlgares  Grammatici  es- 
plieant,  iasÌMMl,  jMwv^a», 
id  est,  iaiiwBsfa 
tUwn  quati  verbvm  activ 
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MfBre  iMÉiivam  sigiitliea.tidoeittL 
9mèm  rati*  alibi  a  me  addacte.  Ita 
klr%  <acdBgaiit  oimies  operi/  i4 
ailf  oMHfinil  m:  et  <  Uteri  aggi»- 
aMtaat  nostra/  prò  ^ffraMnn^  «e. 
Garda. 

Mmamuà]  Abaolirte,  nt  Vactaner. 
HeUenolex.  L  i.  LAcret.  1.  v.  ^  Et  qui- 
baailla  madia  dÌTom  metoa  ìnaiDoarH 
FiBctora.'    Emmenen. 

Sedm]  Sapplieinm  :  ab  eo  qnad 
pffKcedit,  id  ^ad  ««fui  tur.   Senmu, 

Et  acffew]  Nam  ex  hac  conjectara 
■afgnmentnm  daeebant.    Dmuihu, 

Baq^emamé]  Tnetnm  att  a  peenma. 
NtBB  apad  mi^orett  pecnniarias  pcenas 
caaatat  foisiey  cim  adbac  mdi  aere 
peeniiia  paoderaretnr  ;  quod  ad  eapi- 
Ui  poeoam  de  jore  oanrpatimi  est 
Ah  qaia  ntriasqae  rei  debìtor  rtaf 
dieltur,  qait  aste  baac  eacpenditte  prò 


9S0  j&aerMn  rsòar]  Non  nt  sapra 
%a— .  £t  notandBBy  qoot  BOiaiiki- 
boa  bone  aquani  appellet,  Hgnmmy  auh 


Aar.    Ideau 

2S1  Terghi  Quare  terg^  cam  dJXr 
anlifilflto  et  m  «dvum?  Ergo  tergo 
quasi  per  sigaifleatìoiiem  equi  acci- 
pi— aa  QnidaBB  tergo  qnaai  a  tergo 
soa  aecipivat:  Um  quia  Laocoon 
■Mao  redacta  a  tergo  sao,  jecerit  te- 
lan  :  «t  est,  *  Ecce  aliad  saaima  te- 
lasi Kbrabat  ab  aore/    Servlna, 

Sbékrtiam]  Pro  ipsf  eaUnUn»:  at, 
*  Tabmque  imbelle/  et  est  Hypal- 
Jafe.    I4m^ 

SeOtr^tmi  Vult  Nasc.  fieri  aUasi- 
I  ad  baslam  scaleratam,  qase,  Ro- 
ante  arbinin  expngn»- 
tianeai  ab  Imperateribos,  in  bostìam 
conapeeta,  poni  saiebat,  qam  ilHos 
excMUnm  signìficaret*    Ceree, 

Meienerié]  Id  Tarbom  et  Tacito 
usarpatum  Ann.  iv.  'se  ad  intor- 
qaanda  pila  e«pedicrat  Tataa  aulles/ 
Uem. 

Uè  JPiMBdain  ad  awtei]  Bade»  om* 


ninni»  ex  csftde  Laooaaatiay  foit  sen- 
tantta,  et  coneardi  voee  damabant. 
J>oiMi<at. 

Stdee]  Per  hoc  astendit  dooraa 
Mniervia.    aeraias. 

JhttetiéeM  ma  eedee,  4r«>]  Condasto, 
inqaamooNiesivere.  Verissime  Cort. 
1.  rv.  '  nnlla  res  efficacins  mnltitadi- 
nam  regit,  qaam  saparstitio:  aKaqni 
impotens,  s«Ta,  motabilis.  Ubi  vana 
religione  capta  est,  melias  Tatibas, 
qaam  dacibas  saia  paret/  Verisstiae 
Litins  I.  XXXIX.  <  Nibll  in  specie» 
fallaeias  est,  qaam  prava  religio,  abi 
Deoram  nnmen  praetenditar  scele^ 
rìbus/  Verissime  Mariana  hist  Hisp. 
IX»  19.  <  Nibil  tenadus  infaa&ret,  qaam 
qnod  rdigìonis  spede  defenditar.' 
Verissime  Lacretios  I.  i.  'Tantam 
relligio  potait  snadere  malornm/ 
Dissidebant  prias  Trojan!,  sed  ubi 
fraudibas  Sinonis  rdigiò  MinenraB,  et 
superstitio  vana  accessit,  omnés  con- 
claasant,  eqanm  ad  areem  dncendom. 
Enrip.  in  Troad.  de  bac  eademre: 

'Ayà  8*  l^oarcr  AiAt TéV  Upin^ 

àféyere  (^oMr  IXutti  òuyeru  ttipa, 
Exehamek  vero  pspabit,  Hoc  eaertm 
eMmeUe  ebnmkurwm  lUaom  Jooe  gè- 
mUB  PeOadù  Ut  Poeta  dneendaifi, 
pari  Terbo  Calaber  1.  xn.  de  boc 
eqno,  TpnwiftÒi  ^Stpom  Hyweéeu.    Cerde, 

Oraada]  Placanda.    iStrdas. 

aas  CoNddaiaaO  ^a  MiUcet  Tace 
et  bene  de  peritura  dvitate,  eoiteUt- 
mMt,  dixit,  qnia  semper  res  perdit», 
coneUmatm  dicontnr.    Idem» 

2M  DitàdtaMS  faaroi]  Piena  descri- 
bitar  Trojaaomm  dementia.  Nam 
quo  tempore  bellom  nec  positnm  Ine- 
rat,  nec  sopitam,  niiiros  dividebaat. 
DoiuUtie, 

Mmtoe]  Snperpositos  Sciatt  porttt. 
Nam  seqaitar,  '  Qnater  ipse  in  limine 
porta»/    Servhu. 

Ifbaia  poadiaMS  uròw]  Non  est  ite- 
ratio.  Nam  dicit,  patefacta  porta  vel 
diritta,  interiora  civitatia  esse  lin- 
data  :  ergo  aiamia  caetera  arbis  tecta, 
«t  asdes  :  vd  «edes  aecipiendam.  /d. 
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wbkt]  Nec  Tliorlus  fratoty  nec  ego,  ex 
abondanti  mmtm  et  memki  eodem  spi- 
ffitn  a  Mareae  contesta  :  mm  etri  hm 
doe  vooet  confoiMlaBtlir  interdom, 
taoMn  tmtroB  proprie  prò  anMtn  lapi- 
deo Hccipio,  urbem  cogente  :  mmliU 
antem,  a  fmumiHlo  et  «ia«ùiuÌ0  dieta, 
non tantnm orMg ette,  sed etiafnnMi- 
nllionem  castronun,  et  aiionini  «di» 
ilcioraaiy  ex  Uto  Cesar  bel.  civil.  n • 
^  Cam  pene  «dificata  in  msrìs  ab  ex- 
eretto  nostro  meenla  viderentar  :'  et 
Virg.  ^n.  IX.  *  Ingenti  clamore  per 
onmes  Condmit  se  Tèneri  portas,  et 
moenla  complent'  Unde  et  Plautns 
in  Bacch.  iv.  9. 9.  '  Cnm  Priaml  pa^ 
trian  Pergamum  divina  manitum 
■Muin  :'  et  Lncr.  mania  mundL  Ptm^ 
dere  non  simpliciter  aperire,  nt  dM- 
dere,  significare  ?idetar  ;  sed  amplìns 
aliqnid,  et  forte  etiam  s»dlficionim 
moles  complanare,  et  majore  hiatn 
patefacere:  at  sopra:  ^Pandnntar 
portsB  !*  et  de  Cerbero  :  ^  tria  gut- 
tara  pandens/    Germmmt. 

2S5  Ateingunt  omiM»]  Pro  ocdii- 
^loMar:  vel  aeebiguiii^  prò  pneparant 
se  ad  opus.  Terentlos  Phormione: 
^  Accingere/    SenhtB, 

Omnef]  Ne  qais  a  neftrio  opere 
abesset.    J>oiMtw. 

AeeiHgìmt  omnes  operi]  Docet  Nan- 
nlns  allosisse  Maronem  ad  Thensas 
Deomm  ▼ehicnla,  qnss  Asconins  a 
divinitate  dici  pntat,  vel  qnod  ante 
ipsas  lora  tendantnr,  qote  gaadent 
manu  tenere,  et  tangere  qui  eas  de- 
docunt  :  qnae  certe  Asconii  yerba  non 
ìmpUcnisse,  sed  repraesentasse  vide- 
tnr  Poeta.    Germamu, 

AecingiaU  onmes  operi]  Vide  notas 
O.  III.  46.  et  JEn»  i.  210.  Sic  <  ac- 
cinge ad  molam,'  Non.  Marceli,  cap. 
f.    Emmeness, 

-  Pedibuètiiu  rotarmn]  Qnoerebatar 
celeritas,  nt  quamprtmom  immitte- 
retar  interitns.    Domthu. 

PedUmàque  rotwruM  Snl^iekmi  ìapmu] 
Vi  digessiy  sententla  est  Clara  :  non 


Ita  si  dleaa.  §Mèeèmd 
rofaram:  ergo  aententia  est,  mèjtiOm 
tas  rotas  pedHbnaeqni,  ad  qnm  esplU 
«andas  placnit  Poétse  phraaio  n^ 
poetica  :  sic  ofMi  «Is,  prò  eqo*,  JSbrw 
calis  «irtMi,  prò  Hereoie  :  et 
qosB  alibi  conjuagìaBns 
tiene  doctomai  honlnmn,  Vhv. 
Oeim.  Oifea.  aliormnqae  :  sic  It». 
qne,  iapmu  roiomm,  smit  rotss,  nUtil 
aliad.  Nec  facile  codam,  si  Ciri  attter 
Tisum,  nam  et  IVyphiod.  de  eqno 
Tkojanoait,  Epcnm  snbjecisse  sli^^ 
lis  eJQS  pedibns  rotas  quaedam  :  KAe> 

AOy    ARF^^ìINI   <fOWtfl>  OVffOl|MI'  MBMFf1|KB 

Neqne  abeont  verba  Calabri  I.  xn. 
qni  idem  ferme  :  signata  snnt,  ^Bwti^ 
«oovly  l^ftoxa  ^épan  Mimr:  £pem$ 
sa^fdele  pediim»  bene  aurtnim  reim 
Ugneae.  Qnod  enim  Ttyphiod.  ^xit' 
fc^JapAor,  Calaber  Mpora  t&rpox^  Ita- 
qne  qui  de  equo  Trojano  scripacnmty 
tantnm  rotarmn  memincnmt,  non 
àlterlns  instmmentl  ;  ac  perìnde  no» 
indicabitnr  in  Poeta  norns  lapavs  ad 
rotas  movendas,  sed  ipsaemet  rot» 
dicnntnr,  ìapen$  rotam».  Deiado  si 
dicas  tniòeetoe  kq^en  peiiitet  rstenan; 
obsecro,  qui  emnt  pedes  roinrmn  f  vel 
qoe  bsMS  pbrasis?  A  me  est  Donatna» 
qni  aperte  lapnu  roimmn,  non  padl- 
bos  rotamm;  et  Cedrenos,  q«i  dare 
rpoximcow  lAmifMMr.    Cerda. 

SHkJiemU  k^emi]  Lnpeue  i  iiaimn, 
dicit  rotas,  qnibus  devohrCMtnr 
equas.  Ita  £n.  xn.  <  Snbdldeimtqne 
rotas.'  Vide  et  Tomeb.  xzm.  14. 
Doctiores  uno  vocabolo  im6nmtKm  ef- 
femnt.  Porro  constat  e  livio,  An- 
nibalem  planstrls  et  rotis  navea  trans- 
portasse. Et  Slllna  scribit,  coria 
cruda  svbjecta,  nt  per  lai>rieim  fa- 
cilins  laberentor  :  '  Lubrica  robotcis 
aderant  sobstramina  planstrla,  Alqne 
recens  cesi  tergo  prolapsa  jovesici, 
JEqnoreamqne  rota  dnxit  per  graaùaa 
puppim.'    Tteòflumii, 

Lebme]  Per  6;  sic  «laAsHt  Georg.  1. 
n.  ut  ex  priscis  oodicibas  Pletins; 
ita  et  «wh^  «rlM 
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dom  ceaset  Dantqmof  «z  Prit- 
»  el  alìU.  Emmeutm. 
tM  Stt^ea  nmewU]  Calaber  9mf^ 
'WffeXUty  id  C8ty  oileiMin  :  alii  inler- 
pretantar/ioiet  cmiaòiaMy  prò  qnibnt 
Pattos,  qni  atiipaiii  dictt  Ummm  ìn^* 
diiM  ene,  et  collo  fiuies  aptiores 
qMM  cmteiw.  Isldor.  zix.  S7.  se- 
ohmIiiiii  anttqiiaiii  orthognphiaiii  per 
duplex  ppf  scribeBdum  «sto  ceniet  : 
eoa  eo  tentit  Pier.  Oeorg.  n.  MO. 
Daoaqmas  adhibet  Jotepbl  Terba: 
mXnpéeufrw  9^  ^réiom  arimwritx  inde 
DIoicoridi  1.  III.  ^dXAa  vrvmrmL  Ma- 
teria idonea  est  confidendis  fnnibas, 
nt  mpra  Virg.  <  Stappea  torquentem 
fialearia  irerbera  fonds.'  Velfirman- 
dia  navibos,  et  rimia  occhideiidis 
«ai  est,  aoftro  id  ipanaoi  qnoqae  ten- 
tante V.  081.  *•  ndo  sab  robore  vivit 
Stappa,    Tomens    tardiim 


»7  Jiiteatf«N<]  Inligant:  ut,  <  In- 
tcnditqne  locasi  sertls.'    Sennm, 

fisaaiitt]  Tranacendit  propria  maf^- 
nitndine,  vel  propter  aggerem,  qaem 
rniBa  fecerat  mari.    /dam. 

FaMif]  Mortifenu    léem. 

JliarM]  Rninas  ranrornm  diroto- 
nuD»    létm* 

9t8  Fate]  Nane  piena,  nt  in  Ba- 
coHciSy  *  Tentabnnt  pabala  fcetas  :' 
aUaa  eniza  jam,  at,  *  Fecerat  et  nx- 
ridi  ftttam.'    /dm. 

Fata  anaìf]  i.  e.  impleta  annatis 
Tiria,  Reapezit  ad  iUad:  ^nteram- 
qne  armato  milite  complent.'  Unde 
et  T^phiodorot  perttans  in  meta- 
phora  '  £qni  obstetrioem'  vocat 
Palladem.    TwòaMaa. 

Vwtti  gtrftaw  maaplfffa*}  More  Ro- 
mano, patrìmi  et  matrimi.    S/trmuu. 

Pueri  ciremm  ùumfUtfiig  pa«lka,  ifc, 
fimemque  mtam  coHtingere  gmdent]  Sta- 
ifiam  boc  ardentÌMitnam  enarrat  Die- 
tys  CretensÌB  :  '  Deitrocta  marorom 
parte  cnm  joco  lasciviaqne  induxere 
eqanm,  feminis  inter  se  atqae  viris 
eerutin     attrabere    fostioantiboa^' 


Taminam  theiua  pWNBOta  Mi  ime 
machina  loris:  de  qna  Oc.  de  Hn- 
nsp.  reapont.  e.  11.  piva  Scott*  wù- 
dor.  Qceron.  it;  6.  Ati^ikUoy  qtm 
de  eqao  Trojano,  eanit  Stai.  Sìln  L 
I.  *  Nane  age  fama  prior,  notnm  per 
secala  nomen  Dardanii  miietar  eqoi, 
cai  yertiee  sacro  Diadymon,  et  csesis 
decretit  ftondibns  Idv,  Hnnc  neqae 
discissis  caepisseat  Pergama  maria, 
Nec  grege  peiariati  pneri,  innnpte- 
qne  pnelfaft/  dee.  faHasaeat, 
2tO  Saermemmf]  Hynmos  diemnL 

Ckmieià]  Quidam  bic  gmOmiy  pn> 
iptaal  intellignnt,  nt,  '  Veniat  quo  te 
quoque  gandet.'    Idem, 

FimeHmne  mam  «oaltag.]  Nannins 
MÌBcelL  L  TU.  Cnr  tanta  religione 
dnratenm  in  nrbem  induxernit,  latens 
qnmdam  et  obscura  causa  est:  ut 
multa  snnt  in  Virgilio,  quae  vnlgo  mi- 
nns  advertuntur,  Qusb  enim  <(A43t(« 
est  in  tbensis,  eandem  Virgilius  in 
hoc  equo  constituit.  Sunt  autem 
ikmMf  deomm  Tehicula:  de  qaibus 
Asconius  Verr.  iii.  'Tbensa,  sacra 
vehicula,  pompa  ordinum  et  beatila 
rum.  Ibensas  alii  a  diTÌnitate  dici 
pntant:  alii,  qnod  ante  ipsas  lora 
tenduntnr,  qas  gandent  menu  tenera 
et  tangere  qui  eas  deducunt.'  Videa 
ipsa  verbo,  qaa»  Asconius  babet,  Vfar. 
gilinm  suls  carminibos  unpUculase. 


FansMfae  aiaaa  emtingen  gnadòit] 
Seias  bic,  veteres  in  parte  religionis 
posuisse,  tm^gert  Tt§  «ocras.  Ttecit. 
Hist.  1.  IV.  *  Vittas,  qnibus  ligatus 
lapis,  inneùque  funes  eraot,  coutil 
git  :'  sermo  est  de.  re  sacra.  Idem 
de  moribns  Gena.  *  Est  in  insula 
Oceani  castum  nemus,  dicatum  hi  eo 
vebiculum  veste  contectum,  attingere 
uni  sacerdoti  concessum.'  Amob.  1. 
VI.  de  Gcntium  simulacris  loqnens: 
'Ita  enim  non  vidctis  baec  signa,  qm^ 
rum  plantas,  et  genua  contingitis,  et 
contrectatis  orantes.'  liv.  1.  zxj. 
«Altarìbua   adniotam,  tactU  sacria 
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Jor^imndD  «daetan,  se,  cam  prl« 
«mm  pòMet,  hoftem  fbre  popolo 
lUm.'  Idem  1.  ▼.  'primo  rdifioee 
a<imareiites  manuH  :  qnod  id  Mgnnm 
more  Hetroi co,  nhi  certae  gentts  sa^ 
cerdon  attrectare  mm  «net  solitila/ 
ApoUon.  1.  IT.  *ùffn  V  iRaurrot  Yoftrtu 
hMfjutwofi  Shtgmti  OKpuhoHt  tangere. 
Sermo  est  de  aureo  veliere.  Inde 
aapra  dictmn  de  abominando  crimine, 
*  manibnsqne  cnientis  Virgineas  ami 
dtvm  contittgere  vlttas:'  et  inf. 
JEneas  plus  erga  nwnlnay  '  Me  bello 
e  tanto  digressam,  et  caede  recenti 
Attréctare  nefes.'  Jinrenàl.  Sat.  tt. 
^Pancm  adeo  Cereris  tittas  contin* 
gere  dignn.'    Cerda.  ' 

MO  Afjmms]  Ve!  eminens;  ut, 
'Bfiamqne  Moromm  Ingentes;'  vel 
minttans.    Senritu. 

S41  O  i\Ma]  Venns  Ennlanns. 
Sane  esclanmtlo  eo  pertinet,  qnod 
tanta  faerit  vis  consecnitlonis  in  por- 
ta Tlrojana,  at  etiam  post  prophan»- 
tionem,  ab  ingressa  bostes  Tetaret. 
Nam  novimns  integro  sepnlchro  Lacv 
medontis,  qnod  saper  portam  Semam 
luerat,  tdU  fnisse  Atta  Trojana.    Id. 

JMmm  doNWs}  Vel  qnod  ejai  man» 
Apollo  et  Neptnnns  ftbricafenmt, 
ubi  etIam  Minemi  per  Palladiam 
cnlta  est  :  vel  propter  Oanymedean^ 
Dardannm,  Titbonmn.  Uem, 
■  O  Petrée»  o  dmum^  ^.3  Sentairtlam 
ex  mnltis  haasit:  inprimia  ^ersos 
Ennll  est  totns.  Deimte  Plaotos 
BaoehidibQs  dixit  ;  *  O  Trsja,  o  pa- 
tria»  o  Fergamom,  o  Prìame  perìsif 
senex/  Tertio  hterere  potnit  versi- 
bns  incerti  Poets»,  qui  apnd  Tnl.  le^ 
gontnr  Toscul.  ni.  Snnt  qui  Ennie 
attribuant,  '  O  pater,  o  patria,  o 
Priami  domns,'  ite»  Quarto  Medea 
apnd  Enrip.  '^O  wAnp^  è  «d\a,  <r  èmt" 
9d0enifAiffj(f&9f'r^4fti^irnbf»ratédnt: 
O  pater,  0  patria,  •atdtfdlMentTWfpt^er, 
jtnfeM  M€am  twèer^ctem»  Ex  hac 
tragedia  molta  hlc  falsari  possent. 
Institìtbia.locisSiUns  Hb.i.  <0  pa^ 
tria»  o  Fidai  demns  inclita^  qao  toà 


BoncsantFafaìoeóf    CMa. 

IneUU  Mls]  Onìa  soperrnvit  My- 
Siam  totam.    Armas. 

249  Qfùtfr]  Soepìos.    Idem. 

In  Uimne  pwtai]  Hic  por#am  prò 
ipso  adito  posoit  ;  nam  quod  ait  U- 
annf,  manifestom  est  port»:  Barn 
pars  soperior  dimta  est,  necessario 
remanente  limine,  qnod  in  ima  parte, 
Id  est,  in  solo,  positnm  erat.    Idetm. 

QuaUrifmm&Miné  porUteàbtìitU] 
Respexit  ad  fanne  locnm  Sen.  Aga- 
mem.  >  Fatale  mnnns  Danaom  traxi- 
mns  nostra  Crudele  dextra  :  treasnit- 
qne  8«pe  Limine  Hi  primo  sonipes» 
cavemis  Conditos  Reges,  beliamqae 
gestans:  Et  ttcait  versare  doloa,  nt 
ipsi  Prande  sua  eapd  caderent  Pe- 
lasgi.  Sflspe  coannote  soauer«  paft> 
mtt,  Tacitnmqne  mumrar  percnasit 
aores.'  De  faoc  transcensu  liminis 
Plantas  Baccfaldib.  *  Nnnc  snperom 
limen  sdnditnr,  nnnc  adest  exitimn 
Ilio.  Torbat  eqnns  lepide  lignetts.' 
Trypfaìedtfms  idt,  aagns<as  porta* 
fnisae,  sed  Jononis  opera  faeton  M- 
BpofÈ»  MpfÈinr  MtfSb:  ybrilem  ueeeeum 
VMS.  Sunt  qoi  in  faac  equi  ad  porta* 
offensione  poteat  allnsom  ad  omen, 
quo  qois  exitoms  ad  belinni,  ant  ad 
rem  aliam,  ofièndebat  In  limine  ^ 
<|nad  omen  aceidlt  Protesilao,  eonti 
ad  Trojanum  bellum,  onde  ipsi  morsi 
Putatur  Taro  hoc  omen  trsslsse  amK^ 
tiam  a  Furiis  inferoram,  nam  bamm 
sedes  limen  est.  Qnod  ssepeTlrgt. 
Uns  attidgk,  semel  in  ir.  sspius  ili 
VI.  *  Ukiricesqne  sedent  fai  Umtne  Bf- 
T9/  <cemis  custodia  qualis  Vestf- 
bolo  sedeat,  facies  qam  limine  ser- 
vet.'  Itemmy-'llslpfaoneqne  #Mcns 
palla  snccbìcta  cruenta,  Yestlbalum 
insomnis  serrat  noctesqne  diesqne  f 
et  adfauc,  *  NttHI  fin  casto  seeleratnm 
insistere  limen.'    Cerdg. 

MS  Afqve  ìitero  emUwm  puter  arwu 
dedere]  estendere  Tult,  non  in  tottam 
a  diis  desertos  esse  TVojanòs,  qoippe 
quos  sono  equi  diclt  esse  commonitos, 
ne  IHdo  ab  bis  auimuia  areìterv^ 
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^os  TidelNit  •  lais  mumailNiv  der»«' 
liciot  :  8€d  àoe  dtcit,  ttonuerast  Hot 
dity  Bed  DOS  itoft  isteUeximos»  Et 
bene  mààìéit,  mmUmm  «timi  àederè^  ne 
ei  objiceretvr,  non  potuisse  fieri,  ut 
pleoi  annb  nuiebiiMi  sonoin  non  red- 

3M   iM^dimtf  tamO    Sabftiidiai- 

Ide».' 

/aaimoref]  Improvidi:  v«l  mia 
■leiDofefl  oricaloniÉl.  Vsl  ÌMi«i«arvf , 
deowBtes;  qnMiiaro mettom inineii* 
te  eoBBMt.  Sane  ai  pcrittam  Vkgi-* 
Ili  dlBgeDter  iatendasy  ■ccumUnn  di»- 
ciplinam  carminU  Romani,  qvo,  e& 
ivbibaa  hMtiam  deos  ante  evoeare 
Mlabaat,  hoc  dbdt  :  evant  eniM  nter 
eaiteva  carmiDii  varba  Ime  :  '  EUfae 
popolo  civitatiqve  aiatum,  fonaidU 
oMìTìoBea  iopcislb/  Vnde 
intsUty  immemmeif  e^nufU  fit^ 
^ai  éeoa  prodidenuit» 


Cmàq^à  finweì  Fato  aarai 
pmdaotla  impar  est  :  me  ollis  yHtt-^ 
tm  mooitii,  aee  prodigiia,  Qm  me»» 
tao  Dew  adimit  avt  obnvbilat  ;  adao, 
at  causa  ejoa  a  nobU  ette  ndeatar^ 
Vt  vera  dixatit  C.  Tacitns  :  ^  Qata 
latai  aancnt,  qaaaiTìs  tìfmficatBy.  ■od 
vitMtnr.'  EtTaltotaa:  ^  (kgnaea»' 
q«e  fortanam  aMrtare(Deas)  «tonati-' 
Vùtp  ciNisllla  eonrnmpit.'  Htee  fit, 
vt  *  iàgieùdo  in  mtfdia  sappe  fitta  ma^ 
t«r,'  ^pwd  ait  I^tTÌna  :  de  quo  «nrìoae 
J.  Lipsios  Polit*  1. 4.    TmKhmum. 

a4fi  Mmutrumù^éHMÌ  Traiania  sd-. 
lioet»  ^aod  posi  rem  probataai  dòàt. 


Sutùmm'}  GonttitiiiflUi%coUacaaMtf* 


Màmnutnm  n^eUx 
««e}8pondeoriim  nomeroa  hic  notaio 
dna»  qm  asoram  et  tM-ditataa  rapne^ 
sentare  tolant,  ut  coatra  dactyU  eale*^ 
litateai.  Vide  Voss.  Instiait.  Poet 
111.  7.    £«iaMMCM. 

tm  Timeeikmiì  Stcat aatilue tee- 
pìaa.     Naa  f  laleaa  ¥«ai6iila|  pne<> 


dixerat  fntara  beDa  cf  mida.  Strymux 
FaHs  aperii  CoÉUnàra  /a<arit]  Ne 
pttUrentar  staiti,  qui  vati  non  credi* 
disaeat,  cito  sabiecit  ;  ^  dei  jusaa  Boa 
anqaain  eredita  Teaeria.'  Sana  qiii« 
dam  fede  fiHi$,  prò  ealaoùtatlbu»  acei- 
pniat    Uim, 

Tune  etiamfaik  aptrìi  Cmmtdrm  >W 
furia  Ora  dei  jmmiy  aoa  wqmmcredila 
Tcams]  In  O  biondo  codice  perveterl, 
Jasio  icgitur,  a  recto  jasèMm,  Ut  il* 
lad,  <  Et  jam  jassa  faci!/  8ed  JMHI 
magia  placet,  at  soave  magfe. .  Est 
vero  iUnd  aaimadvessìaaa  digaUnr^ 
qnad  in  eodicibaa  attqaoC  antiqoia 
•ratio  eo  loco  paaGtia  diadte  eat  : 
*  Aperit  Cassandra  fatarla  Ora  Del 
jaasa/  Ut  ait  ordo  :  <  Caaaaadra  aan 
aoqBam  eredita  Teacria,  tmac  jaaaa 
Dei  aperit  ora  otaria  fiatta  t'  um  aa- 
tem  iUad  :  *  Noa  nnqaaas  eredita 
Teacria  jasan  Dei.'  Cqjos  rei  caas-* 
aam  Servias  ex  commodo  aao  coanai^ 
SBscitor.  Et  Donalas  ait,  tespeaiBii 
Cassaadrae  ApoiUats  jasaione  fiaiase 
damaata.  Atqai  atagis  piam  est  dv4 
«ere.  Down  ssmper  coaaalaie  hama* 
aia  rebi»,  qai  divinationen  HMftali-» 
baa  dargitaa  est,  vt  mala  catare  pes- 
semas:  camqae  ea  leetioBe  legerr, 
jamisse  daos,  at  Cassandra  toac  irati** 
•iaaratvr.  Prarterea  seatentla  bete 
ita  esplicata  rem  anget  i  et  fttonmi 
ifim  BU^orem  ostcadit  :  quani  dleat, 
deqae  qaidam  deoram  admanUxi  fierr 
potoiaa^  nt  qam  Atta  dacraveraat  ia« 
tetnaia,  vel  acientea  potaertnt  evi- 
tare.   Piariaa. 

Csiaaadra,  ^v.]  Apad  LjrciifAtfO^ 
naas  kKmsMpa  :  et  vatlelaia  deftn-' 
geBa,dicltarap«rtreos:  «^  71^  IfviM 

^4fm,  Ovidio  amor.  n.  a  Pkéekte 
dicitar,  ^denra'  Myceaseo  PiMebatf 
amata  daei  :'  de  bac  àp^fJifff  yé/twf 
vide  Serviam  et  Hyginum  fab.  OS.  etf 
108.  ttU  de  aqao  Trojano  :  *  Vates 
Caaaaadra  dlia  Priami  et  Hetobm 
cnm  vocìferaretar,ìneaaelloafes,8de9 
al  habita  aoa  est.'     Idem  testatur 


De^.  et  Vetr.  CU». 


Vtrg. 
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préter  ApóllodoraìB  1.  in.  Biblioth^ 
p.  m.  2S7«  OrKCOs  Poeta  in  fine  Cas- 
feandrv:  nUrrtp  Kéjwf  yèp  Xa|M«^ 
M9^9^  lF€v^pÌ0tt  f^^»mffaf  iyxpiiraf 
IWif,  Kfù  Ow^mif  wpèiuanw  ft^^cv^ 
^pi^iy»  Aiterpt/w  ort^nBéU  &w  ^^x^»^ 
rvxffar-  e4<r«  V  &Xii^.  Qiiare  rect« 
Phaedrns  fab.  ni.  11.  *  Caasandne 
quia  non  credi tum,  mit  Ilium.'  Vide 
Triphiodomni  in  Halos.  Ilii  et  inter 
Latinos  Poétas  Propert.  Eleg.  ui.. 
18.  et  Eleg.  iv.  1.    Emmemst. 

247  Deiju$m]  Praeepto  ApoUinis: 
qui  cam  amasset  Cassandram,  petit 
ab  ea  ejus  concubiti»  copiani  :  illa 
hac  conditìone  promiait,  si  sibi  ab  eo 
futttroromscientlapnestaretiir  :  qtiam 
cnm  Apollo  tribuisset,  ab  illa  promis* 
tua  coitBS  denegatBS  est,  sed  Apollo 
diwimvlata  paalisper  ira,  petiit  ab  ea, 
ut  Bìbl  oscalom  taltem  preestareti 
qnod  cnm  illa  fecinet,  Apollo  os  ejua 
inspnit  ;  et  quia  erìpere  deo  semel 
tribntnm  niunnt  non  eonveniebat, 
effecit  nt  illa  qntdem  vera  yaticina-* 
retar,  sed  fides  non  haberetnr.    Serv» 

N9n  uaqtuun}  Non  aliqoando,  id 
est,  nonqnam.  Nam  «i  non  nunquam 
easet,  dnae  negatiTse  iacerent  anam 
oonfirmativam  :  Ucet  Terentius  Gr»« 
co  more  dixerit,  '  Agmm  hi  bis  re- 
gionibos  meliorem,  neqne  preti!  ina« 
joris,  nemahabet/    Idim. 

Crediia]  Diibinm  a  q«o  verbo  vé« 
niati  et  an  fceminintim  singalare  sit 
participinm,  an  neotram  pinraie,  Id, 

248  Nm  deiubra\  TanU  amentia 
fuity  nt  qao  tempore  exitiam  immine- 
ret,  Istis  frondibtts  tempia  non  coro- 
naremua  solom,  sed  tegeremos  deo- 
ram,  qni  una  nobiscum  peritari  erant. 
Donaha, 

249  FnUi  fronde]  Qa«  festos  indl^ 
cat  dies,  vel  qa»  festis  diebus  adbi- 
betur$  ut  laanis,  oliva,  hedera*  Ser- 
vitù, 

Vektmuà]  Coronamus.  Ut,  <  Vic^ 
tori  velatum  aaro,  vittisqne  juven- 
ciun.'    Idem. 

Fetta  rrldmyj]    Ftstéf  qos  festoa 


indlcat  dìet  :  vel,  qa«  fesUs  d&eba* 
adhibetnr,  Veteres  antem  non  so- 
Inro  diebns  festis  et  letìs  solebant 
deorum  tempia  ramis  e  Ianni,  oliva, 
baderà,  et  simili,  ornare  et  velare  : 
sed  et  in  magna  larticia  familiaribos-i 
qne  sacris,  et  naptiis  snos  postea 
etiam  sertls  innmbrabant,  et  lAfnlls 
decofabant  :  qnin  et  Incemas  adde* 
bant,    Sic,      Vide  Tumeb.  xxv,  4« 

2&0  Vertiènr  hterea  cetbtm]  Epithe* 
ton  coeli  perpetaum  est  :  sed  vertUnr^ 
estinaliamfàeiemeomnmiahir.  Qnod 
more  ino  explanat  in  seqnentibus* 
Servine, 

yertiturl  Versa  re  aliqna,  fnnditnr 
quod  in  ea  erat.  Ergo  «eraoto  etfls^ 
qnod  pfebebat  locam,  tenebrm  ex  ea 
cecidemnt.    Donahu, 

RnU  ocieaaa]  Nasckor  ex  Oceano^ 
ut,  *  Riijt  atram  Ad  cgelnm  piccia 
crassns  caligine  nnbcm.'  Ideo  antem 
rvU,  quia  altius  mare  qoam  terrai 
ant  eerte  rmU,  cnm  impetn,  et/esltaa- 
iitme,  at,  ^Qna  data  porta  mnnt' 
Sane  spbsne  ratio  hoc  habet,  nt  oa»> 
nm  diversis  vicibos  sicnt  orìri,  ita  et 
mere  videantnr.    Sfraias. 

Vertitwr  interea  carfaai,  rmt,  4rO 
Inter  ea,  qnse  tradncta  snnt  ex  Ho- 
mero  fasce  nnmerat  Marrob.  Satnm. 
V.  6.  '£r  V  Irto'  imeteff  kofarf!^  fdtà' 
iitìdoio^tJiKoif  vUrn  /i^M^tof  M  fcfik»- 
fSF  ipoypeof,  Stat  lìiebaid.  L  tu* 
^  Nox  subit,  et  cnras  hominom,  mo» 
tnsqne  feramm  Composnit,  nigroqae. 
polos  invoivit  amicta.'  et  1.  V.  ntifar 
cantra  vertere^  do  adveotante  die:' 
*  Tardins  humenti  noctem  dejedt 
Olympa  Jnppiter,  et  veraim  miti, 
reor,  arthera  cura  :'  namems  multa^ 
ran  syllabamm  in  nnam  coactaa  oe> 
leritatem  deaignat.  Videndaa  ScaL 
wr,  Itt.  et  4&  ▼.  ft.  ubi  h«c  cnm  Ho* 
mencia  comparai    JBmMaeai. 

251  bucohem]  Namqoae  inTidata 
snnt,  non  videntnr.    XbMfna. 

Umhn  nmgna}  Id  est,  teme  :  et 
defiutio  est  noctia,    Sertim, 
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^7  Myrmidomimque  doloé]  A  gene* 
nlibns  ad  specìalia  venire  vitiosum 
€8t  :  niti  forte  redeatnr  ad  caassaxDi 
at  boc  loco.    Servitù. 

Fusi]  Dispersi  per  sua  qaisqne  : 
jam  ad  babitiim  retulit  dormientum 
secarommqae.    Idem» 

Per  nuenia]  Per  domos  :  ut  sapra, 
*  Et  mcBiiia  pandimos  urbis.'  Mania 
enim  et  publica  et  privata  dicuntur* 
idem. 

CimHcuerel  Oormierunt  ;  ex  con* 
seqoentibas  priora  intelligiintur.    Id, 

Teucri  Cimiicuere]  Et  labore  traben* 
di  equi,  et  tempore  uoctumo  incide- 
mnt  in  tomnum.    Donatus. 

Feuo9  orftu]  A  ut  generaliter,  quia 
omnia  dormiens,  quasi  fessus  :  ant 
feM»09  trabendo  equum,  dimendoque 
muros.    SertUu» 

854  Phàkmx]  Lingua  Macedonum, 
legio.  Et  synecdocbe  a  parte  totum  : 
significat  enim  totum  exercitum.   /tf. 

Ibai']  Veniebat:  ut,  *  Nunc  pri- 
BDum  a  navibus  His.'    /«fem. 

fM]  Improprie  dixit  de  naviga- 
tione,  sed  adjnnxit  wxdbus.    Oenat. 

Et  jam  Argiva  pkalanx  iiutrucHs 
rntnbus  ibat]  Vetera  qnaedam  exem* 
plaria,  ibmt  legnnt  :  numero  multi* 
tndinis,  quam  lectlonem  agnoscas 
apnd  Ti.  Donatum,  si  in  integra  ejua 
incidas  commentarla.  Ita  enim  illic 
babetur  :  '  Iter  per  terram  dicimvs 
fieri.  Hoc  tamen  loco  ibani  inqnit, 
hoc  est  navibus  ferebantnr  :  quoniam 
insulam  dixerat  Tenedum  ;  ne,  si  na- 
\inm  non  fecisset  mentionem,  pota* 
retur  immemor  sui,  ut  terram  pone- 
ret,  qnam  secuodnm  descrìptionem 
superìorem  nnllam  esse  constabat.' 

PAnterur]  Phalaax  Macedonibas 
fuit  cnneus  roilitaris,  videlicet  quan- 
do pe»  pedi,  clipeos  clìpeo,  vir  viro 
io  acie  conserebanìur.  Curt.  'Ma- 
cedones  phalangem  vocant  peditum 
stabile  agmen,  quando  vir  viro,  armls 
arma  conserta  snnt.'  Unde  cum  de 
Cssare  dicitur  :   '  Milìtca  nostri  e 


loco  superiori  pilis  mtsais,  facile  hos* 
tinm  phalangem  perfregerunt,*  intel- 
ligit,  hanc  armornm  connexionem, 
qu»  efformata  erat  instar  testudinis  : 
sed  hoc  vulgare  satis.    Cerda. 

255  Tacita  liuue]  Aat  more  Poe- 
tico noctem  significat,  eujns  tempore 
tacetur,  qnonlani  nocte  silentium  est, 
ut,  *  Cum  tacet  omnis  ager  :*  aat 
pbysica  ratione  dixit  :  nam  circuir 
septem  sunt,  Saturni,  Jovis,  Martis, 
Solis,  Veneris,  Mercurii,  Lnns.  Et 
primu8,hoc  est,  Saturni,  vehementer 
sonat:  reliqul  secundum  ordinem 
minus,  sicut  audimus  in  cithara.  £r« 
go  tacita  Urna  est,  cujus  circnlus  terrai 
vicinus  immobili,  minus  sonat  aliornm 
comparatione.  Aut  certe  tacita^  se« 
renoB,  ut,  '  Sidera  cuncta  notat  tacito 
labentia  ccelo;'  vel  ipai  taciti;  ut, 
*  Tacitmnque  obaedit  limen  Amatae/ 
Serviut, 

Amica']  Sibl  grata.  Et  sciendnm 
septima  luna  captam  esse  Trajam, 
cigus  simulacrnm  apud  Arges  «at, 
quod,  relata  Victoria,  cònstitutum 
est,  ab  imagine  ejua,  quae  tunc  erat, 
dividno  orbss  modo.  Hinc  est  quod 
dicit  :  *  Oblati  per  lunam  :'  et  alibi  t 
^  Per  coecam  noctem/    Idem. 

Tacita  per  amUa']  Nullnm  eat  scrip* 
toris  vitium,  quod  nnnc  dicat  stleafiii 
bméPy  et  sopra  meminerit  tenebrarum. 
Nam  elegenuit  eam  noctem,  quae  pari* 
tim  tenebrosa,  occaltaret  insidtas  : 
partim  adveniente  luna,  illostrìs  easet,^ 
ot  sine  errore  tenirent.  Ergo  et  no- 
tltia  li  toris,  et  luna  safTragabatur. 
Danatus, 

Silentia  Imooì]  Politianns,  Misceli, 
e.  100.  LanoM  tiUniem  hic  accipit 
prò  minime  tom  lucente*  Nec  ta- 
men ad  vivnm  vult  reaecari,  ut  ipse 
Liinae  coitns  piane  intelligatur,  cum 
nox  tunc  sit  tota  tenebricesa:  hoc 
aotem  non  fuisse,  argomento  sit  illud  ; 
'  Oblati  per  Limam,'  dee.  sed  Lunam 
qnidem  nondum  luxisse,  qnum  illt  a 
Tenedo  sub  veaperam  navigarent,  sed 
caepisse  lucere,  cum  jam  Vrbeni  oc^ 
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eupassèn^.  EtUm  IhmàMÉ  tnidit, 
non  esse  Tittam,  quod  prìmum  dixé* 
rity  nùcttm  òwokime  magna  umkra  ter- 
rwmqae  pokunqae;  et  deiade,  taciti» 
per  amUa  éUenUa  iMUm:  siqutdem 
■OBiiall»  noetes  habeant  prìmas  par- 
tea  tenebrosaa,  seqnentes  vero  Luna 
aupenreniente  iltostres.  Qaaletem- 
ptts  de  iodnstria,  insidlls  opportunuoiy 
Oneci  elegerant.  Vernm  istaa  ba* 
riolatioiws  toctileatiKatine  refutat  J. 
Parrbasins  Epist.  I.  Nam,  £«fur,  faK 
qoU,  tUeni,  per  totam  noctem  io  as- 
p«elam  non  venit.  Venisse  aatem 
tancy  ostendit  illud,  '  Oblaii  per  Lh- 
mm/  ecc.  Non  igitnr  erat  mUou,  sed 
Mi  orbem  nuMata  :  qnod  euntibiia  ad 
apprìmendiUB  sopitos  bostes  adirar* 
sum  tempi»  non  est  exhtunandnm^ 
Scc.  Tanden  post  longam  conten- 
tìooeiB  ita  sinit  :  '  Qaum  itaqae  Les- 
che.%  vetustissiinus  apad  Oraccoa 
PoeU,  pieno  orbe  Lanee  Trojain 
capfam  ceciaerìt,  et  MartiaHs,  Val. 
Flacciu,  et  Statina  Virgilii  meta^ 
pteastes  hUemfeMtkoM  noetem^  sive 
eéMHeiuhm,  qno  omnia  tacent,  per  si- 
ImNa  JUnur  describant  ;  ^  idipsum 
ten^ias  a'VirgiL  hic  antumo  desig- 
nari.^  Lana  véro,  non  noetU  ab  eo 
dieta  élmttìa:  ut  ostendat»  nìtidissi- 
■Man  cselo  Lnaa»  Inisse,  quom  Tro|a 
capta  est.  Qnanqnam  Luna  pr» 
nocte  rectiasime  etiam  poni  potest: 
qunm  Luna  sit  (Orpheo  teste)  rvierh§ 
lty■^fu^  I.  e.  koetii  imagù  ;  et  VirgU. 
Mn.  IV.  <  Post  ubi  digressi/  &c.  Ita 
et  Tnraebua  xii.  5.  Etai,  inquit, 
Luna  nlere  dicitur,  ciim  intermenstma 
est,  neqae  lacet:  tàmea  hic  tacUa 
amiea  nladia  Lama  Maro  dlxit,  noe* 
tarnnm  ejus  lumen  intelligens  :  quod 
■octcm  mkre  diccmit:  ut  Catull. 
tpigr.  7.  *  Aiit  qnam  sidera  multa 
caoi  taoet  nox/  i.  e.  rum  est  dox. 
Dles  enim  inqoietns  et  clainosiis  est  ; 
box  tranqnilla  et  tadta.  Ita  Horàt. 
£pod.  V.  *  Nox  et  Diana  qn»  silen* 
tiom  regi*»'  ^<^*  Pctronius  Arbìter  : 
'  Jan  piena  Plicebe  candidam  exta* 


lerat  jnbar,  Minora  doeens  astra  ra- 
dianti face  :  Cam  ìateriepRltoaPrìa^ 
midas  nocte  et  mero  panai  i^rtaxaat 
claustra  et  effuadunt  viros.'  Qain 
et  Scrvias  (cnjns  alioqai  snbtilitatem 
de  seno  Orbins  eselestiam  doeti  bic 
rejiciunt)  nletUia  Luna^  de  lucente 
Lana  inteiloxit,  dom  notat  ;  *  sep- 
tima  Liiaa  captam  esse  IVojam.^ 
Ergo  in  istis  verbis  nada  faerit  pert- 
phrasis  tacitae  noctis  :  qnomodo  et 
hnfXa  ÒcdfiMVf  tacita  dea,  dìdta?  Luna, 
Tbeocrìto:  et  li^vxapHy  quieia  noè, 
Platarcbo.  Deaiqoe  ride  mibl  Vìag- 
nam  naglsfnim  Jos.  Scaligenna,  de 
Emendat.  Tèmp.  1.  ▼.  nbi  itideni 
elariss.  argameatis  probat,  IHon  cap- 
tam esse  ia  plenilunio;  fiae  Verts, 
paulo  ante  solstitiam,  aano  Mandi 
'2767.  ubi  et  hariolatìones  Poittiari 
super  hnac  locam  rejicit.  Sed  ride 
mihi  et  G.  Memlara,  ad  annales  Enniì, 
ttbi  in  bfipc  similit^  carìosisaime  in- 
quirif.    TciK^maMa. 

256  Lit9ra  mta]  Id  est,  qam  panlo 
ante  reliquerant    SertiuB. 

FUanmas  cara  regia  pappi»]  More 
adHtise  :  ut,  *  Dat  elarnm  e  pappi 
sigaam.*  Et  bie  iatelligeadam  est, 
Helenam  AgamemBeai  Tel  Grama 
signnm  dedisse  Téaiendi,  aablata 
face:  AgamemnoBem  cantra  elg* 
nam  Siaeni  dedisse  aperiendi  eqai, 
at  In  sexto  :  *  Flaamuim  media  Ipaa 
teaebat,  Et  samroà  Danaoa  ex  arce 
Tocabat'  Est  antem  tropaa:  per 
pQppem,  navem  :  per  aavem,  ees  qui 
in  navi  saat,  rignifieat    Serthm, 

Fiammoi]  Quo  slgno  adveatvm 
Ora'conim  cognòaceas  Sìnon  rem 
perageret.    Dmahu. 

Fìammas  cmn  regia  puppii  Eximterai'] 
Credi  possunt  sablatse  hm  iammst 
ftiisse  ad  eas,  quas  sive  Uelena,  ani 
Sinon,  aut  nterq«ie  ex  arre  extnleraat 
ad  Gf  seos  evocandos  :  credibile  enim 
hoc  sìgmim  Inter  eoe  conveiiìtte.  Ée- 
aeea  Agamem.  Virgilio  hiereM,  *Sig- 
nam  reiarsus  regia  ot  faMt  fafep,' 
Stc.    Cerda. 


Digitized  by 


Google 


VIR6IL.     ìENBID.  II. 


2501 


fZoiMMf  ewm  rigU  ji.]  MorenuUti». 
ot  JEm,  III.  *  Dat  clanim  e  pappi  sig- 
jDom/  Ista  autem  face,  tanquam 
aignoy  debuit  .Sinoiiy  ut  prina  coove- 
neraty  adveotom  Gntcoram  prsnos- 
cere.    TaulmuaiM. 

2&7  FatUhdquk]  Volontate  nnmi- 
Bam:  nam  illts  propitU,  scd  in  noa 

.iniqua:  nt  liUcanut  ii.  86.  *  Non 
ille  favore  Numinis  ingenti  saperuBi 
protectm  ab  ira.'  ServiuM, 
'  259  LaxatckMMira  Sm<m}Odyw.ja. 
524.  I31y8se8  ait  hoc  «ibi  mnneri3  de- 
mandatam:  H/i^r  ìufoieXMw  «wrivòr 
Xix^yVf  ^tBwaix    Sivemperìre  dm- 

^•mòmditìM^nveetmehidert.  Ut  Poeta 
€ÌaiulTa  de  hoc  equo,  sic  Sophoc.  in 
l^ran.  cojXa  kk^ìèpai  eatm  eUuMtrtu 
Calaber  1.  xn.  dat  itXifiSa.  Petron. 
'  aperitur  ingens  clanstrum.'     Cala- 

.ber  1.  XIII.  de  eodem  Sinone,  Ìww9v 
wXtvfk  tM^c^i^cr:  equi  apenùt  ìaiera. 
Aristophanes  Vespis  de  re  alia  lo- 
qnens,  kX«j%m  xa^^^^^  :  l^xeniiur 
dmutru.  Circa  ortbograpbiam  no- 
diìdìs  Swùm,  sciendam,  Henric.  Steph. 
in  libello  de  abusa  lingue  Grecar, 
late  probare,  onmia  nomina»  qott  a 
Grecia  proveniunt,  et  Latini  in  o» 

.  finiont,  efferenda  esse  in  a.  Liberat 
vero  Haronen  a  ealumnia,  qui  metri 
lege  coactos  i^mmi  dixit^  propter  se- 
qoeatem  vocalem^com  alia;  dicen- 

,dnm  esset.  Sino,  Pro  se  Stephao. 
Charìsiam  adducit.  Id  ipsam  Pjth<e. 

^Adversar.  u.  IS.  sentit,  probatqae 
ex  Varrone,  Columellay  et  Fabio  : 
contra  honim  sententiam  est,  in  an- 
tiquisaimis  Virgiiii  codtcibos  inveniri 

.luìncvocem  Tarchon  freqnentissimey 
ut  1.  X.  *  haud  fit  mora,  Tarchon  Jan- 
gtt  opea.'    Cerda, 

Lttxat  ckautra  SSnon]  Eadem  locn- 
tione  utitnr  Juvenal.  Sat.  i.  261. 
*  Prodita  laxabant  portaram  clanstra 

.  tyrannia.'    Petron«  '  insertans  com- 

miuaris  secures,  claiistrorum  firmita- 

tem  laxabit  :   et    <  Danai  relaxant 

clanstra.'    Emmeness, 

^60  RMU}  Qnasi  debitos^  vel  ere- 


ditos  :  ut,  '  Redditos  hb  primom  ter- 
ris.'  Sic  Horatius,  <  Navis,qn»  libi 
creditum  Debes  VirgiUum,  finiboa 
Atticis  Reddas  incolumem,  precor/ 
Servitù, 

Reddii]  Usus  est  bono  verbo,  nam 
quos  occultando  tenebria  acceperat, 
reddit  aeri.    Danatug, 

RedéU  efmu\  Quasi  debltum,  qooa 
scil.  acceperat.  Sic  mox,  'Fundit 
equtts  :'  Seal.  xiv.  16.  Notat  etiaai 
Pimpontiuf,  reàderty  nixus  esse  voca- 
bnlnm  :  unde^Lucretius  *  Daratei  eqoi 
partnm'  dixerit:  ut  saperhis,  '  ute« 
rum:*   et '  fcetam  armis/ &c.    Tmh. 

Cavo  r^boré]  Equi,  Epexegesis. 
Seroiìu, 

Cono  Tckonl  ^^^  Sophoc.  in  Tyran. 
jK»iXor  Kix»j  ^«MU  inaidia$,  Pulcre 
hercule  dixit  Eurip.  in  Troad.  Aix^v 
A'  ì^fim9€9  "AfHif ,  K^  HpyvL  n«\^d- 
los:  ex  inndiie  Deseendebai  M^n, 
Vùrgiiùe  effna  PnUadi»,    Cerda. 

PremmWi  In  Longobardico  codice 
frodami  legitnr  :  qiiod  minime  dispii- 
cet.  Sed  enim  fremete  de  iis  dicitar, 
qus  condita  fuerint:  de  bis  autem 
snperius  dictum  est,  '  Nota  condun- 
tur  in  alvo.'    Pierius. 

961  7%es0iiiidn(s]  Polynicis  et  Ar- 
giae  filius.    Servius, 

Thertandrue']  Quidam  codices  ex 
proximiorìbus  editionibus,  T^isondris 
legunt:  qnum  tamen  passim  apud 
Grsecos  celebre  sit,  Tkarmiidri  Poly- 
nicis filli  nomen.  In  Romano  codice 
Vaticanae  bibliothecse  desiderantur 
paginsB  versusqiie  omnes  a  captura 
Sinonis,  osque  ad  versum,  qni  libro 
quarto  incipit,  *  Instanratque  choros 
mixtique  aitarla  circum.'    Pieriue. 

Stheneha]  Capanei  et  Evadnes. 
Serviue, 

Ulyxee'ì  LaertK  et  AnticUae  filius. 
Idem, 

Uìtfxee]  Et  ipse  dux  intelligitnr. 
DentUue, 

Dima  Ultfxetì  In  codice  Longobar- 
dico, dtmu  Ulyxee,  legitur:  quem 
Horatius  patientem,  Homenis  iro\^ 
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•rxarra  Tocant  ;  id  vero  dori  hominis  : 
ut,  *  Damm  a  stirpe  geni»/  et  '  Dar- 
danidfe  duri.'  Infeiios  vero  omnino 
legitur,  JHrui  :  rldetorque  proprimn 
epttheton  apiid  Maronem  Linu  Ulyx- 
>«,  at  tmmUis,  et  $avu8  AekUie$.  Smit 
etiam  antiqui  codiees,  in  quibiu  dwus 
habeatar:  nempe  qnta  toties  apad 
"Homemni  legere  est,  9tof  ^8Mracè>f, 
Ktà  9cMf.  Sed  enim  in  hostili  persona, 
ubi  presertim  ìmprobatar  res  gesta, 
-non  congniit  epitheton  illnd  honori- 
•ficuDi.  Quarovis  FI.  Sosipater,  ubi 
-de  tropis  agit,  bsec  ita  :  '  Epitheton 
'dictio  est  vocabulo  adjecta  omandi 
ant  destruendi  ant  indicandi  canssa. 
Oroat,  sicat  *  Dius  Ulyzes.'  Ita  enim 
in  vetertbns  Sosipatri  codicibus  ha- 
betnr.  In  aliquot  et  Dìvm$,  De* 
struit,  sieut,  *  Scelerumque  inventor 
Vlyxps.*  Indicat,  sicnt,  *  Larisaspus 
Achilles.'  Sed  hoc  exemplom  ita 
positum,  loco  non  citato,  non  mihi 
tanti  est,  ut  propterea  lectionem  di- 
nu  loco  hoc  immotare  veiim.  Cari- 
siuB  enim  ad  id  respexit:  quod  oli 
diximus  Homerus  Ulyxem  Buw  vocat. 
Pierìms, 

Dina  UUxes]  Infestas,  et  quasi 
-deomm  ira  immissns.  Vide  P.  Vic- 
tor. Var.  il.  cult.     Taubmann, 

202  Denàéswn  ìap$i  per  funetn] 
Honc  actum  Euripides  reprftsentavtt 
in  Troadib.  sub  persona  Helens: 
i^vpow  {^  #ir^c«y  nXffirrfuiriy  tls  7^1^ 
cAfutMX^ovaaifrói*,  Propert.  *  Per 
qnam  demisso  toties  tibi  fune  pepen- 
di,  Alterna  veniens  in  tua  colla  manu.' 
et  Lncret.  1. 11.  *  mortalia  saecla  su- 
perne Aurea  de  caplo  demisit  fanis 
in  arva.*  Aristoph.  in  Vesp.  *AAA* 
i^as  olà  ri)r  dvplSQs  rh  Ka?Mufy,  cfra 
ita$lfM  A'tfiras  aavróy.     Germtnms, 

Demismm  hpH  per  funetn]  Caiaber 
1.  XIII.  jcA./^i  iisos  foisse,  nempe 
scalis.  Hioc  colligas  licet  magnitn- 
dinem  equi  :  ideoque  l/i^o0'ir  notan- 
dam  hic  monet  Qniutil.  viii.  3.  *  La- 
bi per  funem  '  agnoscit  quoque  Pe- 
tron.  'Per  funem  lapsi  descendunt 


in  scapham.'    D^ancsaai  hic  prò  de* 
mper  mtanim,  Non.  Marceli.    EamC 

AeamoM]  Demophoontis  filim,  Per- 
rechiae  nepos.    Sertvu, 

Acamae]  In  Longobardico,  in  Me- 
diceo, et  qnibusdam  aliis  codiciboa 
antiquia  legere  est,  Acanme.  Quod 
quidem  nomen  Inter  Oraecorom  pn»- 
ceres  censeri  apnd  Quintnm  Smjr* 
oftum  invenias,  qui  rà  woff  ò/t^pov 
scripsit.  Fnit  et  Acamas  Theaei  F» 
a  quo  Demoiithenes  agnoscit  tribuni 
Acamantida  hr^  wpht  powròif  ntpi 
rov  MfAOTos  :  quod  obserrat  Harpo* 
cration.    Pieriue, 

Aoanuu]  In  plerisque  Codd.  Atkt* 
ma»,  Acamas  Antenoria  est  filios,  ut 
ex  Homero  II.  B.  823.  qui  a  partibos 
fuit  Trojaiiorum  et  Thracnm  Dux 
dicitur  «rs.  844.  Hygino  tamen  est 
Aeamas  fab- 108.  Principum  ubi  re- 
censet  nomina,  qui  se  eqno  ligneo 
includi  passi  sunt:  MenekmB^  ITIyaset, 
JDtoinedes,  TAessoader,  ^oamas,  Tabaas, 
MackaoH^  NeopUlemut.  Senriua  tamen 
legit  AthamaSy  quem  .£oll,  qui  Tlie- 
bis  regnavit,  faciont  filivm.  Ewau 
Tkoae]  Andremonia  filius.    Sere. 

203  Neoptolemtui]  Quia  ad  bellnm 
ductua  est  puer  ;  Pyrrìmt  vero  a  ca- 
ptUorum  qualitate  vodtatna  eat; 
Achillis  et  Deidamin  filius.  Pelei  et 
Thetidia  nepos  ex  patre  :  ex  naatre 
vero  Lycomedis,  regis  Scyrìae  ìnanha. 
Idem, 

Prhmu^e  Mackoem]  Hic  Madiaoii 
filins  £sculapii  fiiit,  cojna  frater  Po- 
dalirins.  PHinat  antera,  princepa,  id 
est,  intfr  prìroos  ;  aut  arte  prìmoa  : 
ant  numeri  sui,  nam  per  temoa  dia- 
tinxit.    Idem. 

204  Meneiam]  Atrei  filiua,  frater 
Ajeamemnonis,  propter  quem  beila 
gerebantnr.    idem. 

Epeoa]  Panopei  filins.    /dcm. 

Epe9»]  Homer.  Odys8..6.  Tlieo- 
crìtus  in  Seruri,  et  Pauaanias  hi  €>o- 
rtnthiaets.  Tryphiodor.  de  iato  fiabro. 
Hartmig. 

Epeesl  Grsecis  ideo  dictna 
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«01^.  De  Imc  Ita  Hygi».  Aib.  100. 
*  Epevs  nMmiUi  MÌBerr»  eqvmn  mi- 
r»  oimaltttcUiiSs  ligMuni  fecit:*  et 
9i€  recte  «M  fiMettor,  mun  idcirco 
<  eqaas  faUaz,'  Propertio  eieg.  in. 
IS,  nooinwtiir:  eidèni  ftuteai  Eleg. 
^11.  *  Pailaditt  «rtU  equa»/  quod  sa* 
l^raiMiite  MownMT  :  ut  hoc  lib.  ▼»•  15. 
^dWIna  PatUadis  arte.'  PerraneaU 
aflentaniiit  Metapoutiai,  qoibus  E- 
peot  eqaamTrojaauni  fabricavity  tee* 
ta  Jutftiao  XX,  S.  Attiagit  hanc  locuai 
Seal.  poet.  III.  8.    Emmenea, 

S8ft  Jaaodaal]  Ordo  ett  :  <  Cndea- 
tar  TigUep,  portisqae  pateatibos  obi- 
■eis  AceipiuBt  locloe,  ««tqaa  agaiina 
conscia  jnogaat/  deiade  '  lavadant 
«rbeniy  somno  viaoqae  sepoltam:' 
ne  sit  vitiuia,  nt  primom  invadaat 
urbem,  et  postea  reciplaat  éoeiot  per 
portam.  Primo  enim  patefaetus  est 
eqeas,  deiade  vigUes  oocial,  et  po»- 
treiBO  per  arbeoB  sparsi  saat:  etpo- 
taenint  eives  latere,  qai  doplid  malo 
essent  affecti,  vino  et  profondo  som- 
no.    Ihimtfu, 

Urbem]  Id  est,  cives.    Senhu. 

9»mm9  vin»que]  estendere  volt  nihii 
magmim  a  Orccis  factum,  qnod  obti- 
nnerint  civitatem.  SMaa^antem,  quia 
liox  erat,  Vàio  qaia  festos  dies.  idem. 

Sommo  WHotfuo  Mpaliam]  Pbrasis 
ista,  aate  sevnm  Maronis  Celebris. 
Larret.  1. 1.  '  mentes  Terrìficet  mor- 
bo assoetis,  somnoqae  sepultis.'  Enn. 
Ann.  I.  III.  <  None  hostes  vino  do- 
miti, soamoqae  sepolti  :*  et  post  il- 
lud.  Nam  Fabins  declam.  278.  «  No- 
bii  somno  sepnltis,  et  secnritate  ab 
omni  cogitatione  bellornm.*  Flac. 
Argon.  II.  <  Dapibos  vineqoe  sopo- 
ros.'  Forma  alia  extnlit  livios  I. 
&SV.  *  grayatis  omnibus  vino  somno- 
qoe.'  Coi  Ticioas  Ovid.  Met  I.  iii. 
*  llle  mero  somnoque  gravis.'  Et  Ca- 
laber  I.  xiii.  vsAX^  W  àicpérr^  /Sc/So- 
pi^fff:  grmoe$  multo  mero:  iterom, 
fiopùBorro  ^péiPOfi  gravabahir  memo, 
Tacit.  Ann.  it.  '  somno  et  vino  pfo- 
«amberà:*  qoss  desanpta a  VirgU.  in 


1*  IX,  *  somnoqae  vinoqne  sepolti 
Procabnere.'  Gnecas  Theognis  sic 
expressit,  empnxfié^  o&iy  ftaXBoKhs 
9wifos  lx«  :  Op|Mr«mMi  nao  somaas  oc* 
cupat  maUU,  Herod.  1. 1.  ita»  vAifpM* 
a^Ttr ^opfiSìsKtà  dbno  e^Soy :  fkm àb% 
memo  sopom^kmtuf,    Cerda. 

Sommo  otaofae  aepitUom]  Petron.  in 
Cam.  de  Mot.  Reip.  R.  '  torba  se- 
pultamero  :'  in  Halosi  :  '  Qnnm  Inter 
Priamidas  sopultos  noeta  et  mero  :' 
est  igitur  oepMÌUm  interpreto  Tur* 
nebo  XXX.  19.  oòntfam,  f  atetam,  trans- 
latìone  snmpta  a  sepnltis,  qoss  terra 
operiontnr  et  qoiescnnt:  inda  Lu« 
cret.  1.  TI.  «salsi  dixit  sfpaffss  prò 
fmetoi,    Eauneness. . 

266  Cwdmtwr  vigUeo]  Non  actus 
nomen  est,  sed  offici!:  modo  enim 
vigUeo  intelligendam,  non  qoi  vigila- 
rent,  sed  qnl  sdebant  oxercere  vigi- 
lias;  ant  certe  vigiUOf  qnos  feièllit 
Slaon  oqnam  servantes,  et  bene  os« 
tendit  timlditatem  Gnecomm,  qui 
pancitate  (imentes  eos  primos  occi* 
derant  ;  qaod  cvteros  poterant  exci- 
tare  :  ant  TÌgiles  portaram  ;  nam  pau« 
lo  post,  '  Vix  primi  pra*lia  tentant 
Portaram  vigiles.*    Senriuo. 

C^BdmtMT  tigiieo^  Qui  se  il.  eqnum 
servabant;  non  urbis:  nam  paalo 
post  :  *  vix  primi  prsslìa  tentant  Por<t 
tarnm  vigiles.*    Tdaòmoaa. 

P«t«aH6as]  Pro  patefactis.    Sen, 

i67  Osasela]  Conjnrata.  Beneaa- 
tem  in  insidiis  conscientiam  nomina* 
▼it.    Idem. 

M8  Tewtpui  eroif  qoo  primm  faiss] 
Hoc  loco  noctis  describit  initiam* 
Alibi  totam  noctem  :  ut,  *  Nox  erat, 
et  pladdam  carpebant  fessa  soporem 
Corporo  per  terras.'  Descriptiones 
sane  prò  rerum  qualitate,  vel  proteo- 
dnntur,  vel  corripiuntnr.  Ilio  enim 
loco  protensio  adinvidiam  pertinet 
Didonis,  ant  vigUiaram.  Sont  antem 
solidsB  noctis  partes  secnndum  Var- 
ronem  hse  :  vespera,  concnbiom,  In- 
tempesta  nox»  gaUicinium,  contici* 
Incifer,    Ulei:   m«ne,  ortas, 
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meridieff  pccanu.  D0  crepwcnlé 
▼eroy  q«od  est  óMm  lox  <miii  nvpe- 
nuBy  dabinvi  ett)  ^WBrkvr.  Et  licei 
utri«|M  tmpori  peniit  joagi,  omt 
tema,  ut  matntiiM  juDgamem  ^ti« 
MÙt  ;.  licet  Laeaaae  disciit»  ^  Longe 
rep^rcu«80  fiituere  eicpeacala  PIms* 
hoJ    Jdim, 

PrimgL  qui€$]  Esenniw  Mae»éf  d 
aonMiiiniea  bora  capiebet,  qM  onnia 
animantia  reficit  aenuuia  :  cq{Bt  iwi- 
tia  fantini  poaderia  babont,  et  taota 
▼imentet  opprimiat,  atoani  anna 
tabmota,  altiof  toporeator.  fitcam 
nniDiifl  deoram  Mt  BpamoB,  ad  refee* 
tioBeniJiobìadalBint  Crimea  nonest^ 
si  coocesso  tempore  doradatur.    D^ 

Xm^Mf  «re^^  4M»  prima,  dfc.}  Ceiieii« 
biom  descrìbily  qood  dicnat  eme  iatev 
primam  faeem^et  noctem  iatempee* 
tam.    Enrip.  in  Rbeso  :  BiKyn.  a*  1^. 

BKt^dffouTé  wp^  àùvr  et  IL  I.  fnov  8df 
por  lAorro*  et  Eurip.  la  Oreste  rùeru 
vocat  ^wvMmpm  waXmrUm  fiptrmt. 
Certe  Acadeaiici»  Peripatettcique  ve* 
racioray  eflkaeioraqae  somnia  soainl 
parte  extream  sab  dilttcalom  obveff 
sari  astruaaty  ob  minas  coadtatas 
tarbolentasque  seasibus  vei  •irtfip'v- 
pUit  applicantes  imagines,  discrete* 
qne  Jaiii  saogaiae  spirituqiie,  dissi* 
patisqae  calidi  iaterventu  dccidnis 
vaporibiis,caro  primo  somao  vaporam 
caput  peteotintn  copia,  spirituamqoe 
conteatione  conturbentur,  confane 
daatarqoe  simniacra*  Noa  videtnr 
tamen  Poeta  ita  exacle  decori  et 
ph^rsioiogise  secatus  hoc  loco  ratlo- 
nem,  qnod  ^nese  io  anroram  fogam 
differre  neqaiverit,  aed  nocte  etiam 
Ìatempesta£iieae  saluti  consaleadom 
primo  quoque  tempore  fnerit.  Hoc 
antem  loco,  sunt  qui,  TempM»  ermt 
«MMy  legant,  non  quo:  more  Graeco* 
rum,  ìir  XP^  ^«^  Plet.  in  Alcib. 
flpaoSr  Tvyxdrtif  ^vMT^ccyof ,  i|r  XP^ 
W9S  tr€  o&x  4imì  kwlmuF$w  et  Tlb. 
^  Temptts  erat  cum  me  Veneris  prm- 


et  Oeuigic.  1.  K 
<  Tempw  Tenet  «un  liaibttB  IIUi/ 
Imcr.  qaoqaejeKeamaferthdieniec; 
Plat  in  Oorg.  ,wihm  7^  i^rm  $n 
ikasaéfm.    Gtmmmt. 

Tmtfm^nif  #«.]  Seqaitnr 
Attii,  in  Brale  italaqnmtis 
jam  quieti  tenpns  nectumo  impetn 
I>edÌ9  eepore  plaeens  artns  langnides, 
Visaaestin  soanis  pastor.admeap*^^ 
peliere/    Cervia. 

JEgmì  QuMitam  ad  diTiaa»  tardis. 
&rrtat. 

98»  Dsae  divam]. 
veluatate  dicunt 
officio.  DmmrU  Ter»  loca  in  taaiplis» 
ia  quibai  dona  ponantar.  /dem. 
.  J^DnedéoMi]  Hemer.II.  iz.  Anee 
isaam.  SìUb8Li«  «seper 
tandem  AppMcat.'  et  t 
TU.  'DenasopeiifeneMetis.'  Csnda^ 

GrsiÌMàaa]  Semai  eloglam  Orid. 
Met.  XI.  4»S.  et  seqq.    £m 

SirpU]  Latenter  memiftri»  j 
tur.    8enriM$» 

270  7a  sswaii]  Aat  per  ifimasi  :  aat 
sitassmatslegeris,eritejmseicaia.  Id, 

Ecetl  Hac  perticala  atimar,  qae* 
tiens  aliquid  repeatiaam  Telamas  in* 
dicare  :  eigo  mm,  sul^itoest :  at,*£c» 
ce  manne  javeaem  mierea  post  terga 
refinctum.'    idna. 

271  Finis  adisse]  Beneeims.*  ^nin 
sonuiia  vìdentar  taatnm,  non  santa»- 
taraliter  yer%  Quod  autem  panie 
post  dicit,  <  Effer  penetralibns  ig« 
nem;'  confirmaatis  est:  aan  iUnd 
Yerom  fuisse  contendit.    Idmm, 

VimiB  iilsssr]  Ostcndit  peeU  non 
yeras,  sed  verisimiles  imsgines  videri, 
cum  dormieatibas  offerantnr.  Ea 
mosrore  autem  et  sqaalore  imagiais» 
etiam  si  nibii  verbis  nandesset,  con» 
jectura  colUgeretnr  funesta  portea- 
dere.    Pmi4ht$* 

Vim»  adirne  MtÀt]  AUnsit  fortasea 
ad  locam  Enoii  Aanal.  L  1.  '  Inde 
mihi  species  semper  florentis  HoaKri 
Esorìeos,  visa  est  lacrymae  eCan- 
dere  salsai  Oospisae/ 4cc.  Ab  Eaaia 
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iynrtwMtnr  Imuetim,  m$m  hic  «b 
ilio»  *  Unde  nbi  exartam  sempcr  flo« 
rvatUHMMii  C4MB«M»io»t  speekm 
iMRiaM  effondere  lalaat  Copiiit/ 
Sii^Mte  vero  et  proprie  PoeU  vìnw 
■icwr,  nt  indicete  non  qaidem  epp*- 
rnJMo  Hectorem,Md  vicnin  ex  tomni 
doMMie.  KeleUent  Cicero  gentUm 
inpewtitif  em,  loqaens  de  dracene, 
qoi  Alexandre  in  loinnia  appanùt. 
Uà  aity  ^  non  enim  andirit  iile  draeo- 
nem  loqnenlem,  «ed  est  TÌant  aadire.' 
Dirinat.  L  u.  C^rdo* 
..  Ufg99fm  egwndireJUhuiì  In  Medi- 
eco  codice,  r^mdere  legìtar,  led  <f- 
f aadcrv  acceptinf.  Qnln  etiam  aon- 
nnlU  codice!,  JhietuM  habent.  Sed 
■nUi  JUtm  non  castiorlectio  videtor. 

Ltrgttqué  ^midere  Jiehuiì  Simplex 
apnd  Ovid^  Mot.  xi.  67S.  '  fletni  quo- 
iiaefinidcreveros.'  et  vs.  61(7.  /  fletu 
Mper  ora  refiifo.'  et  ys.  410.  '  lacri- 
ì  nadnere  proteia/  Aa- 


S79  HtfUtm]  Id  ett,  traetaa  :  fra- 
qaentativo  atitnr,  nt  saprà.    Senku. 

JB%is]Secnndmnartenidixit:  qa« 
exicit,  nt  qott  de  plnribos  Constant, 
plorali  tantum  dicantnr  :  nt  Irigùi,  fno* 
drifns,  «qppas.  8ed  baec  plemnqnc  cor- 
mmpitaactoritas;  ntHoratlni,  'Ne 
soidida  mappa.'  Item  Statina,  '  Rorì- 
feragelidnm  teotaverat  aera  biga.'  Id, 

RapUttwM  bigie}  Incerti  poete  Ter- 
sna  legantar  apod  M.  Tnlliura  IVns- 
cnlan.  1. 1.  *  Vidi  Tidere  qnod  me  pas* 
sa  »gernnm  Corro  Hectorem  qna- 
di^ttgo  raptarier.*  Snmpsit  aatem  ab 
HoBMTo  ex  Uiad.  X.     CMaas. 

CmsNia  Pafecfir]  Hnnc  pnlvemn 
craere  et  sudore  mLitam  Oneci  \40poit 
vocant.    CrcraMuafk 

S79  IVq^sctaff  loro]  TrajeeU  loro 
habens  :  ut,  *  Nnda  genn.^    Areia*. 

474.  HH  mUd]  Ennil  Tcrsns.  Et 
fotnmjnngendnin,  nedoloris  dlstinc- 
tiene  frìgescat.    Idem. 

Ud  wtUd  fiMiis  «me,  ^.1  Non  dissi- 
milian  Virgillanis  snnt  ina  JSnnii  in 


Telamone:  *Hiccine  l^lamon  ille 
est,  modo  qnem  gloria  ad  Cfdam  ex- 
taiit  :  Qnem  adspectabant,  cajns  ob 
osOrajioraobrertebantsna?'  ncque 
IdTlana  de  Hf^ratio»  qui  Cnriatios  in* 
terfecerat:  'Hnnccine,  qoem  modo 
deeoratnm,  OTantemqne  Victoria  in- 
cedentem  vidistis,  Quirìtes,  enm  sub 
IWrcaTinctQm  Inter  verbera  et  cm- 
datns  Tìdere  potestisf'  Habentnr 
bme  1.  I.  et  dicnntar  patris  Horatil 
ore.  Ovidius  quoque  Metanu  vi. 
similes  affectus  cxcitat  :  *  Heu  quan- 
tum bspc  Niobe,  Niobe  distabat  ab 
illa,  Qutt  modo  Latois  popnlnro  sum- 
moverat  arìs,  Et  mediam  tolerat  gres- 
sus  resupina  per  urbenu'  Hoc  etiam 
pertinet  duplex  Senecm  locus.  In 
Hippolyto,  et  in  CEtseo,  nbi  ex  pre- 
terita palchrìtudine  Hippolytì,  et 
praeterita  YÌrtnto  Hercnlis,  affectus 
excltantur.    Cerda, 

275  Exuàoi  tadatas  AekiUH}  Hoc 
est  arma,  qua  ocdso  Patroclo  ade- 
mit,  quse  Vulcanns  Paleo  fecerat. 
CélaTit  antem  mortem  PatrocU  ad 
landis  augroentum.  /adalas  autem 
accusativo  jongitur,  ut  hoc  loco  ;  sed 
magia  septimo  caso,  quo  nnnc  utimur, 
ut  in  decimo  :  '  Prs&dooIs  corpore 
raptis  Indutttsspoliis.'  Exmiét  an- 
tem tantum  plurali  dicimus  numero. 
«Seretas. 

Esuma»  miutìu  AchilUi]  In  antiquis 
exemplaribus  4ckiUi»  habetor,  recta 
declinatione,  non  enim  hic  V^ier^Xc»- 
Tor  illud  Servianam  timeodum  est. 
Suntquealìquotexemplarìa,  in  quiboa 
eamvtts  legatur  septimo  caso.  Utron- 
qne  I^atinnmest.  Sed  «xavìos  quarto 
caso  piacere  magis  video  eruditis  vlris. 
Demum  et  tadachis  ab  tadaco,  in  per- 
vetustis  aliquot  exemplaribus  babe- 
tur.  Sane  scriptum  ab  Augusto  Tran- 
qnilltts  ait:  'Si  mane  tibi  sinister 
calceos  prò  dextro  indiiceretnr  :'  et 
apud  Pliniam  :  *  Divus  Angnstns  pro- 
didit  sibi  calceam  prKpostere  indac- 
tum.'  Placet  tamen  tadWus  ab  inda*, 
nt  vulgo  habetnr.    Pfsrtas. 
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'  ExwUuMutuM  AchiOn]  Hanc  fa- 
bnlani  Hyginns  ntrrat  f.  IM.  Oriana 
Epbt.  Heroìd.  k  *  fkliiis  eecUlìtse  snb 
armlt  Meiiatiadeii'dicit,quia  AchiUis 
erant  Rem  totam  tradit  Uomer. 
Iliad.  n.    Ewunenem,  - 

276  Pkrygio$  ignu]  Flammas  IVo- 
Jaoas,  qnibut  Protèsilai  navis  incensa 
est.  Constai  enim  naves  Gnecomm 
Hammis  oppugnatas  ab  Hectore.  Setv. 

PkrygùsJaeuUdu*  isw9\  Hom.  II.  ti. 
81.  /u)^  9)^  mtpin  tdBofUifoto  Nfjaf  hnrp^- 
vwn.  Ut  hoc  loco  PhrygioSy  O  vid.  Me- 
tani. XIV.  barhanan  ig^em  appellat, 
vel  Dardannm,  emendante  Nob.  Hein- 
sro,  qnem  illic  console.  Noster  etiam 
in  prìnc.  1.  i.  *  ipsa  Jovis  rapidnra 
jacnlata  e  nnbibus  ipiem.'  Horat. 
"Od,  1. 1..*  nibente  Dextera  sacras  ja- 
cnlattts  arce«/  prò  patere,  ferire,  ot 
Lambinofl  ibi  pinra.     Emmenese, 

Puppibttf]  Pro  t»  pmppea,     Servins. 

277.  SquaUfdem]  Modo  sordidam, 
ulibi  Incentem  :  nt  iEneid.  x.  <  per  tn- 
nicam  squallentem  auro.'    Sertiu»» 

Bwrbam]  Singolari  numero  homi- 
nam,  plurali  vero  quadrupedum  dici- 
mus.  Unde  dubita  tur,  de  quibus  dix- 
•erit,  '  Stiriaqne  impexis  indumit  bor- 
ri da  barbis.'    Idem, 

Et  €€ncreio$  mmgnine  eritm]  Non 
«ine  rattone  etiam  hoc  de  crinibus 
dolet  JEaew,  quia  illis  maxime  Hec- 
tor  commendabalnr,  adeo  ut  etiam 
tonsura  ab  eo  nomen  acceperit,  sicut 
Gncei  poetx  docent.  Idem, 
'  OmeretoB  9tmgmine  crinU]  Sic  Stat. 
Theb*  1.  11.  de  Sphynge  :  *  concretis 
infando  sanguine  plumis.'    Emmenett, 

278  Vulnera  Ula  gerew,  ij-c]  Aut 
geretiM,  velut  inìqua  proferens,  et  os- 
-tentans,  qu»  a  <ìnrcit  pugnans  prò 
patria  susoeperat  ;  aut  quia,  nt  Ho- 
merus dirit,  in  Hectorem  extinctam 
omnes  tela  jecemnt,  more  majorum. 
Unde  est,  *  bis  sex  tboraca  petitnm 
Perfossnroque  locts  :'  propter  duode- 
<Am  populos  Toscin*.  Dnodecim  enim 
Locumones,  qui  reges  snnt  lingua 
Tnscommy    habebant.     Unde    est, 


*  Gens  1111  triplex,  popiiU  sub  gente 
quatemi.'    Servm». 

279  Aceepit]  Vuhtera  acdper§  nota 
locntio,  cnjns  {^lorlma  exempla  con» 
gessit  Hadrian.  Cardinalla  ex  opti- 
mis  scriptorlbus.    Emmetie$$, 

UUro]  Quia  ratio  exlgebat,  nt  ìù- 
querelar  ille,  qui  venerat.    Servita, 

Videbar']  Et  Uc  oatendit  imagines 
non  esse  veraa.    Daiutfus. 

280  t^ptUarel  Adloqoi.    Servi». 
Cvnpetimre'ì  Melitts,  qua»  oppéOtret 

ut  alibi,  colfafffwl,  cimgeméÈ,  ceOm»- 
trem»,  eoort&j  obtectet,  ìfc,  Seal.  tv.  16. 
T(ini6iiMMi. 

281  O  huo  Dardamùf]  Qnasl  4ies 
noster^  per  qoem  certi  eramns  de 
luce,  id  est,  de  vita  ;  tanquam  occiso 
Hectore  omnes  se  extinctos  credast. 
Ardas. 

O  ÌMx]  Enrorem  describit  donniei» 
tis,  ut  qnod  optime  norat,  qnnai  ne- 
scius,  hiterrogaret.    Umofua. 

O/uxllantfanicr]  InantiqnisaliqMt 
codicibua  legere  est  Dardmàdim.  Tua* 
etsi  non  nescimns  ex  Mnasea  Oarria- 
mam  regionem  appellatam,  qina  IH* 
tris  prius  voeabatar.  Hianlsnna  porro 
Troadis  oppidnm  est  Steplniio.  Pie- 
riu$, 

Oiu»  Dm^ì  Ex  Eoaio  samptvas» 
docet  Macroblos  vi.  2.    Ttmbmmm. 

Spe$  o  JUKÉÙma]  Bene  per  coatra- 
rimm*  Spes  enim  semper  incerta  ;  ia 
Hectore  fidissima.    Servimi. 

OJidimmà]  Ut  prKtereaas  qnod  in 
antiquis  codicibuii  scriptum  est  ex  in- 
stitnto  Augusti,  tpe$  o  JJdiimmm  :  ittnd 
me  magia  movet,  qnod  in  vetnstiamaa 
quodam  codice  litterìs,  propter  ve> 
tnstatem  oadncis,  difficile  eat  diacer- 
nere,  utnim  /orrlariaM,  an 
sit  adscriptum.  Sed  enim,  «t , 
siiiM  non  improbarim,  ita  fmHmmm 
nunqnaro  admiserim:  decenter  enias 
ipesaut>lraM,dtttJlda  ponitur.  Pieròm. 

281  Extpeetute^  tntiploais  «st  : 
prò  expeetttv».    Servius, 

Ut  U]  Ordo  est:    Ut  defessi  i 
mas,  id  est,  qnaai  defessi*    léem. 
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965  Indignai  Aat  te  indigna,  aot 
crodelia.    Jdem^ 

Serenm]  Hilarea,  antiqui;  et.  e 
contrario  tristes,  nmbìloB  dicebant. 
idem. 

286  Finiamo]  Cruentavit  :  nt,  <  San- 
fatne  ffledantem/  Et  bene  permansit 
in  tranalationey  quia  supra  dizerat, 
OhuB,  Ideo  ^t  ierenoéy  ideo  et  ftidtmt. 
Nam  Sainst.  de  nubibus,  <  Fcp^iavere 
lumen.'    Idem* 

287  m  MU]  SciUcet  ad  interro- 
fata.  Pleraqne  enim  Terba  ex  nego- 
tiìB  accipiunt  significationem.    Idem, 

Vima]  Falsa.    Idem. 

288  Gemiha]  Nec  enim  parvns  do* 
lor  esty  Tiro  forti  fortera  virum  fngam 
aoadere.  Et  notandom  omnes  usna- 
•orì«  partes  hoc  loco  contineri.  Idem. 
'  Gemihu  imo  de  pect4Hre  dueens]  ISst 
lioCy  qnod  Pindams  Nem.  Od*  iv* 
yÀMCva  ^f96s  è^ikm  0Q$^ea.    Cerda. 

289  Fngey  nate  Dea]  Propotitio  est. 
Servim». 

.  Uenfvge}  Viro  forti  fngam  snadet, 
qnam  non  tnaderef,  si  snperesset  ali- 
quid,  eni  poiaet  sabveniri*  Mox  sub- 
nectit  caosam,  qnse  omneiA  vim  de- 
sperationis  continet.    Dmaiw. 

Htf]  Affuenitdf.    Senriue. 

UU]  Awerutds.  Virgilio  bapsit  Flao. 
Argon.  VII.  *  Sed  magis  bis  miseram, 
qnantom  potes,  erìpe  cnris.'    Cerda. 

EHpeJlammié]  Utile.  An  necessa- 
rìum  ?  Hottìe  habet  marae:  An  bones- 
tnm?  Saera  $aù§qu$  tibi  eammendat 
lVv«  penalee.    Servios. 

200  BaatìM  habet  M»ro$]  Seconda 
despcratio.  Muros  scilicet,  quibiis  se 
la  tari  potnissent.    Demahu. 

A  eaimme]  Vel  a  dignitate  sua,  Tel 
▼ere  oclmnie,  id  est,  a  tectis  suis  :  et 
fdeo  euknma  dieta  saiit  tecta,  quia 
▼etercs  de  culmo  scdificia  cootege- 
bant.    Servio». 

Rait  aito  a  culmine  Tn^]  Tertia 
desperatio,  id  est,  roncidit  jani,  coi 
potestas  subveoerat.    D&natM». 

RmU  aUi  a  calmine  Troja]  In  Medi- 
ceo codice  non  est  a  pnepositio  ;  sed 
sopra  alta  ab  itarà  vofNl^pmnr  nota* 


tnm  :  vulgata  tamen  iecUo,  qnae  est 
alto  a  calmine j  satis  plnribos  fbcere  vl^ 
detnr.    Ptmas. 

291  Sai  patria  Priamoqoie  daiam] 
Eicce  et  boc  bonestnm,  nam  contra 
fata  venire  constat  neminem  posse. 
Ergo,  Sai  patria  Priamo^  datum,  vel 
regnasse  ;  vel  sat  prò  patria,  id  est^ 
Priamo,  militasse.    Servio». 

Sat  patria  Priamoqoe  doficm]  Ut 
Priamo  venisse  interìtom  denotaret. 
Donato». 

Sai  patria  Priamoqoe  datom]  Infra 
I.  IX.  '  Sat  fatis  Veneriqae  datum.* 
Germann». 

Si  Pergamo  dextra]  Quasi  dicat, 
contra  tantam  vim,  nibil  valere  bu- 
manam  virtotem  :  et  probat;  qnsD  si 
possent  defendi,  defensa  foissent  bac 
scilicet  mea  dextra.    Donatas. 

292  Elioiii]  Molti  distingnnnt,  ut 
sit  adbuc  :  ut,  '  Etiam  cnrrus,  etiam 
arma  tenentem.'  Intellignnt  enim 
enm  ostendere  volnisse,  Trojam  vo- 
lontate  divina  certo  tempore  esse  de- 
fensam,  et  nunc  si  salntem  tenere  per 
fata  pbtnisset,  ipsins  quoque  dextera 
potulsM  defendi.  Sed  melins  esf, 
etiam  hoc:  ut  et  particeps  ^oriae  sit 
^neas,  et  Hector  arrogantiam  vitet« 
Quidam  cttom,  prò  deniqoe  vel  poetre* 
INO  accipiunt»    Servio». 

293  Tibi]  Merito  HH,  quod  religi- 
osus  es  et  pius.    Idem. 

Commend&t  TV^a  Penate»]  Ecce  ite- 
rum  a  necessario,  nam  sacrilegium 
est  non  liberare  commendatos  pena- 
tes.  Et  non  Ego,  sed  Trqia,  ut  vìde- 
atur  patri»  pnestare,  quod  fngtat. 
Idem. 

Sacra  »oo»qoe  tibi  comwundat]  Non 
est  ergo  flagitium  quod  fugiat,  cum 
patria  suos  deos  fuga  liberandos  velit. 
Niminm  etiam  religiosnm  probare  vo- 
luit,  cum  ipsis  religioni  bnsconservan- 
dis  sit  aptissimus,  aut  etiam  diis  pò- 
tiorem.  Nuilns*eiiim  commendatnr 
inferiori.  De  bis  diis  meminit  in  the- 
roate:  *  Inferretque  deos  Latio/  Om- 
ni ergo  colpa  vacat  fugiturus,  si  fogam 
snadet  imago  viri  fortis:   et  patria 
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concedit  il^fun^  et  4«»niB  neronua* 

Penateé]  Id  est,  Deot  TrojaDot, 
quibos  Rom9  »des  post  exatructeest 
in  Velia  io  colle  Palatino.  Vide  Do- 
nat  de  nrbe  Roma  ui.  S.  dm»  adoles- 
centes  fuisse  ligneoa  sedentes  et  pila 
tenentes  affirmat  Dionys.  Halicani. 
i.  I.  Vestam  in  bis  nominibat  nume- 
rmtan,  que  aveeta  «ont,  ex  vs,  996. 
cognosces  :  et  nostro  adde  Macrob. 
Batarn.  ui.  4.    Enimeneu, 

SM  Fat^rum  eomiie$]  Cstenini  a 
possibili,  quia  occorrebat,  ^  Hostis 
habet  morós:'  dat  ei  comites  deos; 
et  scite  ait/^tforam,  ne  ^neas  diceret, 
quo  mibi  eos  comites?  Servius, 

Faiorum  comUe$]  Adjavabnnt  tua 
fata,  cnm  tni  comites  foerint.  Qnid 
enim  potait  £neas,  si  dii  ipsi  non  pò- 
tnerant?    Donahu, 

Fatorum  comUet]  PoàMle,  Quia  oc- 
enrrebaty  *  Hostis  habet  muros  ;'  dat 
ei  comites  deos,  qui^hrv^or  facinnt 
tSvopop,  Videatnr  et  Scalìg.  Poèt.  ui. 
11.    TaM^maan. 

Hi8  mania  qiufré]  Hoc  est,  éum 
ctmàatk  whem  inferrei qw  dette:  et 
molti  9»«r<,  distinguunt,  et  sicsob- 
jungoot^  Magma  pererratù  etatuee  qnée 
denique  Ponto,  Noo  enim  mag- 
na mcenia  inventonim  promittit,  sed 
magna  iactorom.  Nam  et  dii  pe- 
nates  io  iii*  ita  mooeot^  '  Tu  moenia 
.magnis  Magna  para.'    Servhu, 

Menna]  Lavinium,  Ali!  Homom  cen- 
seot  innoi,  qoia  addiderit,  tn^gna  :  et 
allodi  ad  Mooarchiam  Aogosti.  Taub, 

805  Af^gna]  Quia  magni  sunt  dii« 
Et  proponit  spem  futuri  tempori»,  nt 
sit  toleratio  prsesentis  calamitatis. 
Donatue, 

Pererraio']  Una  pars  orationis.  Hoc 
autem  verbo  ostendit  errorìs  longin- 
quitatem.    Servine* 

PeremOo  ponio]  Ut  osteoderet  se 
v<era  insinuare,  praedixit  prospera,  et 
bis  la1)orìoBa  addidit.    Donaiue, 

Pererrato]  Sic  noater  £cl.  i.  *  per- 
rrratis  finibos.'  Ovid.  Fast.  iv.  689. 
\  orbe  peremto.*  Apolej.  viii«  *  non 


pancia  perermtis  easnUa:'  4c  ;  %tgLt 
Prìcaens,  prò  percunaHe*   Emniciicfli. 

Quai}  In  codice  Longobardico  et 
aliqoot  aliis  fai,  non  fna  legitnr,  nt 
sit,  Qkì  deniqne  etatuee  ea  magna  p«rer- 
roia  ponto*  Sed  enim  magia  placet, 
qnod  in  vnlgatis  babetnr  esemplari» 
bus,  qna  wèemia,    Piertos. 

896  VUtae]  Id  est,  pepla  MinemB. 
Nam  ipsnm  Palladinmjam  ab  Ulysse 
raptum  erat.    Horiene» 

restatn]  Deatn  ignis»  qnoe  ut  sapra 
dictom  est,  Terra  est.  CKisinnMMlio 
mondo  librata,  ▼!  ana  stet,  et  igncai 
intra  se  habeat.  Alii  de  igne  divino 
hoc  volont  dictom  ;  qnod  e  ▼!  ana 
atet,  inde  Vettam,  Sed  in  primo  libro 
dictom  quoa  deoa  penatea  ab  JEnea 
advectos  diversorom  opinio  tradid^ 
rit  ;  qnod  etiam  singoiis  locis,  obi  de 
penatibna  Tarìas  opiniones  poeta  a^ 
cntus  dizerit,  notatum  invenltnr.  HIc 
ergo  qnseritnr,  otnun  Vetta  de  nome- 
rò penatiom  sit,  an  comes  eomm  ac- 
cipiator,  qood  cmii  Consnlea  et  Pne- 
tores,  sive  Dictator,  abenntea  nngit- 
tfato,  Lavimi  sacra  penatibna  aimni 
et  Vestse  fìicbint.  Unde  Vìrgllin, 
cnm  prvmisisset,  *  Sacra  snoaqne  tìU 
coromendat  Troja  penatea/  adjecerit  : 
<  Et  manibos  vittas  Vestamqne  poten- 
tem  :'  sed  potentem  potest  ad  illnd  ac- 
cipi  9oobs  Svraro^,  sicot  vocali  pemtdtt 
jdictnm  est.  Monnnlti  tamen  ptneim 
esse  dixeront,  per  qnos  apiramna  et 
corpus  babettius,  et  animi  ratknwa 
possidemns.  Xos  antem  eiae,  Joven 
«tbera  mediom,  Jnnonem  imnm  aera 
cnm  terra,  snmmum  setheris  cacnnai 
Minervam:  qoos,  Demarathi  Cofìn- 
tbii  filius  Samotbracils  relUgioidbaa 
mystice  irobotos,  uno  tempio  et  anb 
eodem  tecto  conjonxit  HIa  addidit 
et  Mercnrìom,  sermooom  denm.  Hoa 
Virgilins  Beoht  fuydKovSf  ni,  *  lononii 
magnse  primnm  prere  numcn  adora  ;' 
$«fbs  Òìvm-ahSf  ot,  *  Domioamqoe  po- 
tentem:' d«o^f  xpi|0*ro^,  ut, '^  Et  bona 
Jono:'  qosB  propter  admonitioiiem 
locls  sois  notata  snnt.  Servime. 
Vittamqnel  De  Vesta  ftqne  igne 
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inessUneto  ▼idestnr  Caliiit  Rhod; 
ADtiq.  L«ct.  XT.  14.  Qnardain  etiam 
saperìus  e  Parrfaaaio  attalìmas^  ad  ▼. 
IM.  <  Vm  «temi  igoeV  Ac.  Atee. 

20r  i£f fmifiii^ii^  odyitt  «^int  jMMe- 
IrfliiAaf  ^fiifiM]  Qood Miteoiplo Vestae 
ignis  «terDQft  est  :  ecce  ipn  expMoit, 
qvidntVeata.    Servim. 

MtawmqM  0dftÌÉÌÌ  Hbdc  ignen 
Eorìp.  io  ÀDdrom.  respexit  :  o^  fr» 

9wé^  KoMiff.  Hiuic  igaem,  Komm» 
lYoja  delatum  ab  Anca,  pfódMenint 
amiti  aactores  :  et  asnait  illad  Pro- 
pertit:  '  Nam  Vesta  Iliac»  felix.  tu- 
tela faville  Calpam  alit^  et  ploree 
coBdit  in  ossa  foce».'  Hnie  ten tenti» 
aatIpnUtar  et  LÌTÌ«8,  qui  Vest»  n- 
cray  ut  vetnctiBaima  ab  Albania  ac- 
eepta,  tradit,  a  Nvimi  anteai  prìninm 
Rean»  inatitata.  Igneoi  qoe^ae  Ve»- 
t«  consecratnm  constat  ea  eiara  aer- 
▼atoniy  ut  per  ne^igcntiam  forte  cx- 
tinctom,  neqaaqaam  ex  alio  igni  re- 
eenflari  et  resiiseitart  fàs  esset,  lecl 
accensa  per  fomites  ex  sole  Éaauaa, 
pvrmn  et  caeleatem  ignen  elici  sacr» 
iflnperasse.  Cic.  de  legib.  1.  ni.  ^  Vir» 
ginea  Yeatales  in  erbe  enttodiant» 
igncm  foci  pnblici  acn  patemun.' 
GermtmMM, 

tari  potest,  a»  ana  ciiai  Veata  ed»c- 
ttts  qnoque  ignia  ab  Hectore:  an 
▼croy  tantam  igats  cdacttts  foerit,  qui 
idem  com  Vesta.  Vestaai  eni»  sub 
foraaa  ignis  Romani  coteeninf,  di- 
cesie  OYÌd.  in  Faat.  I.  vi.  *  Nec  t» 
.  aliod  VcsUUDy  qoaat  vivam  inCellige 
nanBDaaii»     i/crae. 

Sm  Dweno  àUereà]  Hsbc  est  prose- 
coneaiia.  Ait  enim  ^neam  non  faisse 
proditoren,  sed  propter  longinqnita- 
ten  donmt,  et  tarde  bella  cognovine, 
et  fecilius  evitasse  discrinif^n.  Serv. 
S99  Jlfi^  i^^ue  fMgi»]  Iteratiose 
scrnoois  feeil  aagmentam,  ac  si  di- 
cere  t,  magia  ae  plus  :  sed  propter  me* 
tmm  aoti  potnit  :  sic  etiam  et  in  di- 
■lisntioney  velnt  ai  dicat:  et 


ttqiÉe  atéaai^  et  id  ut,  prò  utemtfue; 
Idem. 

£i  wuigk  olfM  «Mgm  OemiBatlo 
ista  alus  «sitata.  Catello  inpriais, 
'  Notescatque  osagis  mortnas,  atqnil 
magis  :'  iteram  *  nuigis  et  ma^  in^ 
dies.'  Ita  et  Orsci  genmant,  pA» 
XmfyfOO^Mr.  Vide  longam  Notaai  Ht- 
eron.  Coimnn»  ad  Enninm.    Cerim, 

MO  Anekbóf  dssMf]  Satis  religioscr 
h»cb  omnibus  qnamdin  vfvit  AneM- 
ses,  ei  nnìversa  eencedit:  at  alle 
loco,  '  Et  pater  Anebliea  dare  latiri 
▼eia  Jflbebat.'    Serwm, 

QumnqmuH  $eereim  p^renii»  JacAM 
dsmirt]  Haec  ^nest  domns  obi  Iberìt 
Strabe  explicat  I.  xiii.  bis  verbls  in-*' 
terpretis:  *  Seepsina  patat  JBneM 
regia»  Seepsin  fìiisse,  qnse  media 
erat  inter  regionem  illi  sabditam,  et 
Ljmessani,  in  qaain  ab  Achille  agita- 
tas  Msse  dieitnr:  dici!  enimAebiP 
les,  Nonne  rneaimr,  eom  te  seqnerer 
montana  per  Idse,  l^s  fngeres  car-* 
suqne  coler  Lymesson  adtres  f  ABu- 
snm  a  Poeta  ad  procernm  Romano- 
ran  Inxmn,  ac  d^das,  qvi  etlani  in 
orbe  ìncM  in  domibns  babérent  :  on- 
de et  nboR.  1.  in.  *  Et  nemora  in 
domibns  sacros  imitantia  Incos.*^  Ha- 
bHa  qnoqne  est  ratio  decorb,  nam 
principis  Anese  donms  esse  debait 
Angnstalis,  et  permagnifica.  In  verbo 
motné  reeemU  jacanda  est  metapèora,' 
cnm  sermosit  de  re  Inerente:  sic 
CatuU.  Arg.  *  quacanqoe  opnlentar 
recessit  Regia.'  et  Virg.  in  iEn.  Tni. 
'  Hic  spelonca  ftiit  vasto  snmmota 
recesso.'  Pliidns  vi.  8.  'Longissiote 
hsec  Ponticariun  omnimn  introrsns 
recedens  :'  et  e.  18.  *  ad  Mseotfai  la- 
cum  discedens.'  Alter  Hlinins  Epist. 
1.  fi.  de  villa  una  ita  scribtt  :  *  Decem 
et  septcm  milHbns  passmim  ab  erbe 
recessit  :'  et  1.  v.  loqueiis  de  lìins- 
comm  parte  qiiailam,  *hi  procnl  a 
mari  recesAemnt.'    Cerea. 

Arhorihu8qM€  9Òteetaì  Laos  donas. 
Servn», 

Recamf]  A  frequentia  ae  itnwvh  ; 
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et  est  speciosa:  irftosUtioy  q«otÌetis 
rei  mobilis  ad  immobilem,  vel  e  con-* 
trm  traiisfertot*  officiami.    Idem, 

901  Cloretcìm^]  In  antiquissiino  co^ 
dice  legere  est,  ecmcreacuni  mmhut^ 
saperaddita  etiam  paraphrasi,  s/its- 
fonlier.  Cteteere  enim  el  cenereaeere 
de  sonitn  non  sine  horrore  dici  potest. 
Hic  rero  non  clamores  tantum,  sed 
et  armonim  concvrsationee,  et  cor- 
rnentiam  sediam  fragore»  andieba»- 
tnr.  Ut  opus  esse  videatnr  verbo, 
plenios  aliqnid  resonante.    Piirkm, 

Ingnàt'i  Invadit  :  ut,  '  Ingmit  JE- 
neas  Italin,  et  prnlia  miscet.'    Sere. 

SOS  ExculUr  sommi]  Ut  appareat 
terrorb  esse,  non  satietatis  :  clamori* 
bus  et  sonita  interraptas  est,  at  non 
ipse  Bomnmn  excuteret,  sed  somnns 
ipsnm.    Idem. 

Excuiior]  Non  dixit  expergUeor, 
qnod  esset  ant  ex  satietate  somni, 
aut  ex  animi  tranquilli  tate,  Qnies 
ergo  dormientts  abmpta  est.    Dcmat, 

ExcuHor  iomnai]  Hom.  sepe  hwov 
H^opt,  et  awCrro'  et  Od.  B.  tfpm^  V 
4^  c^f^iy  ò^wra^s  ^ÌKos  vlór  et  £scli. 
in  Eomen.  àwoXeuerlttw  firrw.  Et 
Orpb.  Argon.  9oXÌov  à^éffffvro  thrraw 
et  2\To  Vttpi^  tMjs.  GermanMB. 
.  ExciUior  iomno]  Sic  Ovid.  Fast.  iv. 
665.  '  ExcDtitnr  somno  stolte  pia  ma- 
ter  :'  et  V8.  667.  *  Excntitnr  terrore 
qnies.*  Apolejos  1.  iv.  '  somno  recns- 
sa  :'  et  1.  vui.  '  excossa  quiete.'  £m- 


£t  SHmmi  /lutigia  ieeti,  tfc.']  Ut  pos- 
set  vel  videndo  per  flammas,  vel  aa- 
diendo  cuncta  percipere.    Donatus, 

803  Arredis  auribun}  Tranalatio  ab 
animaliboB,  qu«  ad  omnem  sonum 
erìgnnt  -anres.    Serviua. 

Arrectitauribué]  Sic  vs.  176.  *  lumini- 
bus  arrectis  :*  et  ^n.  1. 152.  *  sileni 
arrectisqne  anribns  adstant.'  Vide, 
qnae  illic  Cerda  notavit.     Emmeness, 

804  In  iegetem]  Comparalo  bunù- 
lis,  quK  tamen  pinrimnm  habet  ener- 
gie. Videatnr  Scali g.  v.  8.    T<mò. 

Cumjkmma/urentibué  etuairii}  Ubi- 


que  bene  vis  aqitft  et  ignis  MAù  coni* 
paratnr,  quia  utrìnsqne  rei  prope 
unus  effectus  est.    ServÌM$, 

In  Begetem  «ehtft  cmm  JUmma,  ^v.] 
Macrob.  Satum.  ▼.  18.  VirgUiom  in 
bac  comparatione  non  acquare  dicit 
Homerici  caratinis  majestatem,  quod 
invenias  II.  B.  455.  Hic  tegetem  Non. 
Marceli,  fructns  frumenti  interpreta* 
tur.     Emmenem, 

805  R0pidu§]  Quare'raptdiis?  qnia 
montano  flamine  fluxit,  ut,  '  Largo- 
que  humectat  flumlne  Tnltom.'   Servn 

Torrenì]  Fluvius  qui  sestate  sicca- 
tnr;  nude  et  nomen  accepit,  cui 
Orseci  per  contrarium  dedere  voce- 
bulum.  Nam  xiiidf^ow  dixerunt,  u 
tempore,  quo  cresciti  sicnt  asqui* 
noctiom  taiit»MfUiy»    Idem. 

806  BoK»  kb?reg]  Ut  alibi:  <nee 
tamen  baec  cum  sint  bominum  deum- 
que  labores.*    Idem, 

Boumque  Udwrea]  ''Epya  fiow:  ete- 
nim  Gnecis  fpyoir,  Latìnis  k6or  signa- 
tissimse  snnt  voces,  et  xor^  ^«X^ 
pertinentes  ad  agricnlturam.  Ita- 
que  quod  Virgilius  dixit,  fleamnc»- 
^  btmm^ue  ìaberety  reddi  ex  Homero 
potest  0o€Mf  Kot  iuf^pw  fyya.  Ergo 
qnoties  fpyw  in  re  agresti  occurrat, 
reddes  melius  laborem  qnam  opus: 
sic  Ritt.  illud  Oppian.  Kumry,  u.  fpyti 
fiow  IhXtpks  $4$pie€9  AA»Jb,  redditi 
labores  bmimJUrfmtee  imerant  mremi.  Et 
Xenophon  de  Proventibns  Afr/tpcia, 
id  tstffodÒMs  tìrgeniiy  vocat  A^^t 
propter  laborem,  qui  in  illis  impendi- 
tur,  et  1.  V.  àfto/ànifi,  terram  eultam 
vocat  ^yfpyòr,  propter  eundem  labo« 
rem:  inde  ipyaritftu  Oppiano,  et  ^fyo». 
wévoi  Leonide  Anthol.  ii,  agricole 
sunt  nulla  re  addita  :  et  a  Bione  in 
Ecl.  x«A>^  Zémpyof  dicitur,  quse  Ho^ 
ratio,  bruma  taers,  quod  biems  agrico- 
larum  laboribus  inepta  sit.  Porro 
ipyartvas  appellatos  quoque  xs^nm^- 
rat,  et  hrox*V^>$*^ovs  notum  hisy 
qui  libarunt  Graeca.    Cerda, 

807  Pradidtesipte  irakU  si/oos]  Hoc 
speciale  fluvii  est  :  sopra  dieta  vero. 
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eiam  ignlf .    Serrali. 

/Mctw]  Non  IgDftnis:  nani  videtr 
scd  qui  non  Falde  sit  catusamm  peri- 
tai, id  est»  limplex,  iwtpas.  Idem* 
.  SOS  Saxi  de  vertké]  Pro  fnmifw. 
Contra  in  lexto,  mmUem  prò  sax9  po- 
mi t  ;  at,  <  PrenMDtemque  uncii  ma- 
nibaa  capita  aipera  montis/    Idem, 

Smxi  de  vertieé]  Ut  hic  vertex  de 
monte,  ita  Plinioi  ii.  44.  '  montiuni 
Tero  flezosy  crebriqne  verticei  :'  ìd 
JEdm  \i.  «iqNil  dedity  qood  vicioam 
vertici,  <  capita  aspera  montis/  Ccrdo. 

SOO  àÉm^fMafdee]  Non  Homnii,  ut 
quidam  volani,  sed  fraudis  Omco- 
mm.   N^un  et  hoc  leqaitar*    Serv» 

Damaunquepateacunt  inndiai]  Quam*. 
▼U  olii  hoc  ad  Laocoontii  interitum, 
ali!  ad  responia  Canandrv  applica*-, 
•ent.    /dm. 

SIO  Jam  Deiphobi]  Qoia  ipie  post 
nortem  Paridis  Helenam  duxit  uxo- 
rem.  Unde  ei  graviter  Gr»co8  fcon- 
itat  eue  iratos,  de  quo  plenìui  in 
cexto  narratnr.    Idem, 

JùM  DeiflMi]  Narratii  quae  au- 
dieraty  ponit  qu»  Tidebat.    Demahu, 

311  VeìeoMo  Mpénutfe]  Id  est,  mi^ 
BIS  magna  incrementa  facienu  :  inde 
dieta»  Volcanui  Varr.  de  L.  L.  1«  iv. 
*  ab  ignii  violentia.'  Eadem  locutio, 
'  Superante  salo  :'  de  VoUwm  prò 
igne  actom  Gè.  i.  296.  '  Volcano  de* 
eoquit  bumorem.'    jEinaicaeii. 

Pnxnmu  ardet  Uctdegou}  Proxi- 
mni  0eipbobo9  rem  domui  ad  peno- 
nam  transtulit^  et  est  rh  ofrioy,  hoc 
est  caosativum;  ideo  enim  ardet,  quia 
proximus  est  :  ut,  '  Mantoa  vae  misenB 
niminm  vicina  Cremons.'  Bene  ergo 
p^'oximam  Deipbobo  domum  dicit  in« 
vasam,  apud  qiiem  Helcna  fuerat.  Se- 
cundum  Ucaiegontem  posuit,  quem 
juxta  Uomerum  in  consiliis  et  amici* 
tia  constat  Priami  fuìsse.    Servw$, 

iVoxnmis]  Ne  quii  dicat  nos  super 
antiqua  scriptione  curiosos  niniis,  si 
fraxmmi»  in  ant.  cod.  scribi  dixerimus. 
Apnd  Carìsium  quoque  ita  scriptum 
ioTenimoa  antiquo  codice.    Ubi  lo- 


cum  citat  Criapi  ex  in.  nude  Viigiliu» 
locum  desnmpserit.  '  Non  t«^  scia,  ai- 
quas  mdh  ignis  ccepit  acriter,  band 
focile  sunt  defensn,  quin  comboran- 
tur  praxaiiK?.'    Pierius. 

812  UeoUgcnì  ^jus  meminit  Hom.  II. 
r.  148.  OvKa^4y99¥  rt  Ktààtfrtpwp^  vcvyv- 
§i4irw,  fyi^,  Elaro  ii^uydpoms  M 
fftcaepffi  w^ì^i^  nipta  H  *o\fyuMo  vt- 
vatf^FOt,&^A*&7opl|ral'E<r0^o(,   G«nii, 

Jam  proximus  wrdei  UcaUfon]  Pro-i. 
yerbtum  Uoratianom,  '  I^am  tua  rei 
agitur,  paries  cum  proximus  ardet.! 
Victorìum  lege  Var.  xvi.  18.  Ucale^ 
gootem  proverbialiter  accepit  Juve- 
nalis  Sat.  ni.  ab  hoc  Virgilii  verso, 
cum  dixit,  '  jam  pdscit  aquam,  jam. 
invola  transfert  Ucalegon,  tabulata 
tibijam  tertiafumant.'    Cerda. 

Ucalegon]  Eodem  modo  Horat  Sat. 
1. 6.  <  ubi  sedulus  hospes  Pone  arsit  :' 
id  est,  domus  bospitis.    Bmmenem* 

Sigea]  Duo  sunt  Trojae  proman- 
toria,  Rhoeteoro  et  Sigseum;  quod 
dìctum  est  propter  Herculis  tacitur- 
nitatem,  qui  probibitns  bospitio  Lao- 
medontis  simulavit  abscessum,  et  inde 
contra  Trojam  per  silentium  venit, 
quod  «riT^.    Sermns. 

Sigea]  Significatur  incendii  magni* 
tudo,  cum  in  ipso  horrore  tenebra- 
rum  Sigssn  nndae  dare  cernerentur 
ab  iUncente  Trojano  igne.  Sigsi 
promontori!  meminit  Plinius  iv.  11.  et 
Strabo  Oeog.  1.  un.  a  quo  promonto* 
rio  bic  freta  dicuntur  Sigaea  :  in  vii. 
campi  Sigsiy  '  num  Sigsis  occum- 
bere  campis.'  Idem  Strabo  eodém 
libro  meminit  urbis  ejusdem  nominisi 
ut  cnm  alt,  rh  2l>cioy,  naerttnroffpuhni 
vixui:  Sigwwnynrbs  diruta.    Cerda. 

Freta  lata  reìacent]  Incendii  magni- 
tudinem  voluit  significare:  non  hoc 
qnidem  descr ibere.  Lata  antem  ideo, 
quia  se  angustiae  Puntici  oris  illic 
dilataot.    iServfaif. 

SIS  Ciamarque  rirnin]  Si  ve  qui  cs- 
debantur,  sive  qui  cedebant.    Idem, 

Exorilur  elamorqae  rtno»}  £o  per- 
tinet>  quia  dixit;  *  Tarn  vero  maoi- 
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/festa,  fidet/  &e.  Qnaatiis  anten  fnH 
atf^ctus  JEnetBy  qiii  nec  Mmoio  Hec- 
toris  admonitn»,  neqne  manifesta  eap* 
tmtate  urbis  deterrìtnsy  arma  cepit? 
Dcnatug. 

CUmgitr]  Graeonmi  est.  Nam 
Kkayyii  dlcitur.  IHud  saae  sciendnat 
est,  qtrìa  moren  tètigtt  ejq^«ifiiatit>- 
nb.  Plenmqae  eptm  ad  tubam  ever- 
tmt  cifitates  :  sicot.  Alban  TMh» 
HostiliiisJQSsit  evertiw    Serròu, 

.514  4Maui]  Qui  nee  semmìs  ere- 
didi;  nec  rebus  aspeetis.  Qoamvis 
quidam  sle  ezpoiient  :  capi»  noo  ma- 
nibtts  interim,  fl«d  animo»  nam  inten- 
ti0  erat  :  ergo  ctipéé,  placet  raibi  n^ 
mere*    Idem, 

Ammi\  OmntbiM  a^errnsi  mente 
turbata,  non  In  fogam,  sod-in  arma 
oottvertitur.  Et  qavrit  mamu»  ao- 
cioram,  qaibas  areem,  amimis  jma 
^oeiHbQs,  defendat.    J^MWftis.   • 

Àfwta  copia]  Sio  et  Ckteds  htkoL 
Xmptfiàifnf  fmmitiare.    Gstmm. 

Arma  amea§\  Notetnr  anfaeìttns  in 
iterata  yocalis  tastitate.  Sic  iBn.  ▼• 
^sale  saxs  sonabant/  Vide  Scalig. 
IT.  49.    Tlsmhmmm» 

SaÈraHomè]  Qaonianr  amena,  Mk* 
necaat  ratienis:  aut  estendere  valt 
prfanam  ei  eogitationem  olisse  de  pa- 
trìa,  scd  snbveniendi  ei  armis  «nllam 
Arime  ratioaem,  ardente  jam  patria: 
quomodo  emm  ìneensam  civitaten& 
diefendereif    Sermm, 

Nee  Bot  rtàietd»  in  mwi$i  Non  mi- 
mm  est,  me  arma  ceptsse  sine  ra- 
tione:  furor  enim  et  ira  mentem 
prvcfpitant  boimnom.  Porro  ad 
Ihme  locum  Seal.  iii.  11«  '  Ac«H,  in- 
quH,  eam  Ibrritndmem  In  anmma  re-» 
rum  tirepidatiónef  atqoe  di^spemtione, 
ita  nt  etiam  eneattln  «mlaeiam  r  Ar- 
ma amenv  -capioi  nec  sat  ratieids  in 
armù:'  qutppe  solus:  q«o?  qnibnsP 
neqne  dnz,  neqne  sub  dirce.*  Sperat 
tamen,  propomtqne  sibi  viri  fntis 
factmn  :  ^sed  glomerare  nannm,'  id 
est,  ci^es-adbelhimcogere:  apponit 
conslKnn  :  <  et  cencinTere  in  woem  :* 


adjnngit  ferociam,'  qòasi 
Tireiiim  IWtinm:  * forer  iraqve mtB- 
tem  Pneeipitmit.^  Itaqaa  emidadic, 
<  palcbrumifiie  mori  sncmnft  fai4Mw 
mis/  die.  Vide  ibidem  plrnv. 

tl^JMIs]    Adbellnm. 

CMMffTèrr  Ir  ararm}  Qnoé  Inde 
faeHe  possit  pognari  enm  beitibnt. 
Msm. 

■  tJK       ^    «IllM       Immisi  «       ^m^^t^^        »*        _      »      »  . 

Dio  j'arsf  trafile  awMan  f Tmeipt 
«sai}  PMest  qnidem  spedafiter  ae- 
efipi,  id  eat,  meatem^  meamr  teor  eC 
if»  pnedpitnfeffmMt  «ed  Maeliim  est 
generalKer;  non  nma»  ea^  aw  ■»» 
capisse  sbm  ratione:  teor  eniar  eC 
ira-  menteiB  praecipétant 
Mem, 

S17  Pmkkntm^m  amrt}   Kén 
spet   Tletoriv,   sed 
quam  iaennis,  pulehram  mar  tea  Ig-' 
nomittfosB  vitm  prseponebal.    Dmm/t, 

Sueewrrkì  Rati»  viri  fsrtìa»  qinitf 
enim  aliad  a  bone  erte  et  lorti,  amia- 
se  pfttrim  possit  impeodi  : 
in  animnm  venit. 

fl8  fioca  calcm} 
spam  eenceptam  ams 
amittit.  Ai  iKe 
deterrìttt»  erat,  mt  i 
qnleqnid  deavum  in  ave»  eUebntar. 
Fartabat  eaim  saer%  et  droa  «ictos, 
at  ostenderet  Immaamn  amriHnas  ad-' 
▼Man»  eam  ylm  nm»  IWase  BaoHa»- 
rinm»  cui  ipai  qnoqna  dit  wiialwa 
pao  s»  aaa  potnefant. 

JttipM]    Veriwm  ap 
vis  cvasanBt»    tìkt'thum 

tl9  FmtÈm 
nio  ab  Heronle^  et 
dante,  PnanMs  jndicana  vino  p^nns 
mei,  qvam  ira  dM(m^  ealunnKem  ne* 
cidisae  patri»,  misit  Delpbna 
Antenoria  scntatnmm, 
Ilimn  Ab  esset  iisdem  «rigf 
mentiv.  Erat  eo  tempore  ApMKmn 
Delp^ei  sacerdos  Panlfaaii,  Ofbr^- 
dis  ulms,  Hiii^uiua  pwcnntQQOie. 
bone  ni  ras  Antenoris,  irt  Adtnr^ 
amore  captos,  rapnif,  etr  nirnsi  pcr^ 
doxft^  cnjns  bijoriain  Prtanns  y 
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pcMwe,  sMérdotem  eam  A* 

i  fectt,  jit  quo  hooore  faisigMB 

r  «m  faenity  eo  apiid  alk»  pon 

AwCftaf]  Pnthom  buie  mM^am 
%fmà  Tn^aw»  ni€torit«tM  Mue  coa- 
4M  «X  mantìfOB»  DIetyii  Beh  Tkro- 
L  li.  vbi  post  ioDgam  UlyMii 
1  de  cwponendfc  pace,  pri- 
loqtdtor,  deiiide  Ante^ 
niom  alii.  EtEpig.l. 
•¥.  dseitmr  Fntiuu  ly^M'/teaAiiJM^f: 
IViUPiMi  — 1  MmUialBK  Hoaier.  11.  in. 
TnjuMvm  proc«res 
im  pcvtic  8c»i8  bdHmii 
ttatim 
ibi 
el  cniYiMfaBomfli  mentio 


USE.     C/#ffVM. 

i<rvi»  »iipM|iM  MMitlM]  A«t  sob- 
legatmi,  kiteiligiaMu  :  mt,  qnod  ate- 
Hwett^aoremRonMmiiiiCuigit:  in 
Capitotto  enioi  amiimB  émcmm  i 


UtsitilUftiApol. 
linit  «aoerdoty  qui  in  aree  eolebatar, 
■en  akeriae.  Ideo  addidìt  meu  qoasl 
quia  ipaam  cioe  «Mcant  viw 
aot  laneif  Miller  w 


■ni]  QvodHectordta- 
^erat,  *€«era  aaotqae  tibi  eonunendat 
Tta^peBaeea.'    Uewu 

Sm»]  Per  muf  hìe  intelligo  vlt- 
tasy  velaadnay  et  alia  qa^ris,  qM»  ad 
«nmion  pertlnent,  nem  teulalogljpB 

•     FMf«af«#d«i«]    Oni 
dotitaoKilio.    SiaMlet 
iStw  abeceMae.    Senim. 

tSl  //MlraMt]  Ideftt^qoi 
liberal,  inlerpielatt 
diràfietoa:  et  ett  aeptiiae  ayUeptie. 
TnOiii  «nlBy  li^t  ad  nepetem  pertl- 
iieaty  taan  et  «iperiora  eooefaMllt. 
offvinff. 

N€p9im  ifMi}  Infra  de  Andn^ 
ancbe:  ^  et  avo  pnenim  ^ì^wmettL 
Irabebat.'    Geraiaa. 

fiaera  «mbm!,  t<Mt«ifatf  d€ei,  parwa»- 


ha  non  ntlt  réfeni  ad  laperiora,  «ed 
soppleadam  /«rf  vei  jMffaly  nempe 
mann.    Eom  vide  p.  S88.    iftaiw. 

Carfa]    Lrgitnr  et  camm.    Scnr. 

jlMcnf]  A  tntift  exclaras,  ad  intnta 
fbgieDty  oetendebat  plenam  aman- 
tiaai.    llMMhif. 

Ad  IMaa]  Ama  et  néKgiD  iauda- 
tnr,  et  Tirtas.    Sefwtm, 

Jdììfara]  InOMengeeedleeper- 
«eteri,  et  in  Medieee,  et  plerìsqae 
aliis  ad  liMMo  legitar:  qvaai  leetio- 
«inn  9cvvÌQ>  agaoaeit.  Attandcnda- 
qne  ett  Mmem  Tirtof»  ad  qnem  Saeer- 
doa  eam  saerìa  et  nepote  parvQlo 
eonA^pevet.  Badeni  leetione  seaten* 
t|a  divena,  Donataa  alt,  Cwrmfue 
aaifni  ad  teina  teniH/  Tntle  ei- 
dnaai  ad  Intnla  eonAigiens,  plenam 
teatabatnr  anentlaaiy  '  qnmn  eo  fa- 
ififm^  earreret,  nbi  em  iptis  diis 
potniitetteeendi.'    Fierhi», 

diÈìQm  m  «nanna  hm,  PaaCAa] 
Reapnbliea,  Id  est,  nniversna  fttatns 
qno  loeo  poiitns  :  et  bene  eMt  ntHis, 
de  Repab.  prinHnn  aoUidtne  est,  ted 
bee  tetani  adaiirantia  est,  non  brter- 
ragnntis:  et  PtmtìM  voentin»  est 
vraona.    ownTtaiw 

Qm»  ret  wiaana]  Interregatio  bre- 
vità prò  ratlone  tonporis  smapta. 
QMMita  eHann  prò  peraena  In^enti0, 
et  pie  ^aty  qai  licet  adrena  inatara- 
wnCy  tanMn  senna  enpiebat.  Manata 
rerum  est  bonoram  et  nialormn. 
Gendmia  diilnitioy  qna  ceterins  ex- 
piiai  pessint  adveraa  vel  preepera. 


JMph.  et  far.  Oof. 


Fi 


Qm  ree  nmmm  Ism]    Hic 

babesy  in  qna  tamen  eie- 
gens  ellipfla  est,  cnm  saaana  snbstan- 
tive  anmitnr.  Goni.  Nep. 
cap.  6.  '««|aa  belli  ovai  ei 
esaetdata.'  Vide  8«net*  p.  M9.  Ap- 
posite Plant.  in  Mercat*  r.  4.  96. 
*  nam  si  istnc  jns  est,  seneeta  sitale 
soortari  senes»  nU  loci  les  snnnna 
nostra  est  pabUca.'    Emmem, 

AmMm]  OnecacraaiSy  lUb^M,  ìlé^ 
00^1  nt  et  saprà,  ab  nép$9os,  UmMh. 


wy- 
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lUndt  Qm  rmmmmaUeaì  aomiitoni 
lortMie  ab  Ennio  AjId.  xvi.  '  Qm 
res  ìpMi  loco  seie-otteiMlatqDe  Jttbet- 
qac.  Io  Eobìo  l«s«iit»  Qm  rMM^M 
ùie9.  Vide  ati  liodicins  ctp.  7.  ar- 
r*|>t«.ex  hoc  Terta  ocowMoe  damnét 
Homeri  nimiam  loqoacitatem  in  ntf> 
dUs  pugliUtt  beUandi  ardora.  .Gcnl«. 

Qtiam  frmdmm  ércemì  Can  Ui 
CMQ  r^linìiiH»  :  non  «nim  plwci  et»ot 
aroa«.  Vnde  tidoiinaiitU  e$U  Prm^ 
dtNNM  aatem,.ocQup«iQii8.  Etnotefr- 
4U  JWVfll  oratUnia  bre? iftaa^  qa»  in 
l^ariooUa  congruit    Serwm»m 

Qtiam  jNVN^MNtf  «rrm|  A«K«8t.ae^ 
«nndadttfoniiOyVtevietu  mmipaa 
•acciMiat.  RecteorgoqnapaitM^fiMNi 
prfiidtaiiiff  ar(«»?  lotteUigebat  «nw 
•X  faga  Paathi»  arce»  Q«pta«i,4Mq«e 
AUa9i,pr«terea  a«ae.    Dmmtm> 

Qinm  .pfwirfìinit»  oTMai]  Adiaifa»- 
ti8  verba^  »a»t,  in«o  «i«rapMitÌ0, 
qna^f»  etiam  lonMn^dieilnri  ae ai. di- 
cai  :  quo  aobia  fugiaodmiiy  «wn  In  ad 
aliare  la«dia>  vel  .alio,  acect  qn»  in 
urb^  ana  «at  taitnin»  reliota»  tloco 
jirbia§rnii8aÌBio«ftnwntiaaiiiift:  apca 
Biiiiii. prima  in  suiria  «oiet ^lae^io- 
canda  in  arce,  cq»  lioatit  'imipit. 
Af*,  l«tavprato  Ammoìo»  ^.tcI  Mdm 
f^rmm  signitoUj  i^trl  «dtlam  «i  «iai* 
.t«l«  «i  anaifiwrafi  «d  -MMn»  minm 
iKwa;  indo  4ii»m  ari;  ab '«raMido»  lat 
Aarviiaf  #{■«  i.  84.  «|  laidor.  Ji^a. 


«tetoB,  li  fa 

aifnificat: 


•t,  'aa 


.  »2S  Ki«^/a<ti.4  ;PmiioMdaa^ 
tificio^a  .sabtilitaa  P9em  io 
dendo.  lisdem  enim  verbisy  et 
bire.TÌUte»  et  inatrosìt  ioieiaM»  et 
qìm  «Olona  asiot  .raaoai»  pefdaaoit. 
ille  eoiiA  :  <  Qao  rea  ,«oaiia»  loco, 
^aoilMir'  .Um^i  'Vtidt  aiioHoa4i0i 
.et  ioeluetabUe.tcmpos'  %aod.bic^N^ 
do^Qp^ravi  ofo  poteat.    SMmim. 

Vm^(tfiftM0rum]    QpnMNT.  Odira*. 
n,  o^frwir  4|p9fw><ivfit.    .<2irda« 

GM<if}.   .  U(  pftcndat  luctWMWO 
rem  se  ««ab  dìatorofo*    Arawi. 
.    )S4  ^^ORpoa  di^]    Ultimay  aot  »n- 
preai%  ot  ^^it^rape  4tfpi^r•^  j0ia9 


ioogo  dies  :'  ai  maBcolioo  Tora^  ì] 
diem.  Et  de  maaenUiio  fenare  Ma 
•bientanda  aoot:  io  quilitote,  a»* 
OMffOy  adverbio.  In  quaÙtatr^  i 
dtct)  ooQ  amoa.  Nnaiero  : 
Bea  aflet  ilio  diw,'  ooo  Mr  < 
Adverbfo,  Aatf  dw,  noii  àac  dia.  Cae- 
4eniiDdMsah  nibil  pmjodieat:  foia 
volta  dindnotiva  teeednot  a  ooodaì- 
iHia  pitnm  poaltiooia^  nt  aorfoM,  mdH' 
M*  MniayOHilaMliar  waaajWaiairMhn  Id. 
Vmrit  mmtmt  ék»y  Urne  iaam 
IfacrobBH  y.  1.  copioaiaaioMa  Om- 
(tioopa  eil^t  epKCinplaBi.  Ooia  mkm 
;foBa»ÓM|oity  qoM  iamBa».q«od  mare 
tot  flactiboa,  qnot  Man»  yorbéa  lite 
inoodavit?    TnòauoM.  . 

.temporia  spaAiy»  qnod  bic  < 
A  Marooe  Qwriiioa  ootatit 
.QmBBm*  1«  I.  inde  Smkf  lOpod  Ter. 
.iUd.  IV.  9*  97.  j^kn^'km  tempoae» 
ot  Donato»  :  m  umenlino  antam  doo- 
/deoim  borami»  teo^s  joota  Aaoo- 


poaait  ot  effogiatf  o«m 
iMCtati  Mvv»*  Sefvim. 

ImdMOtdbàk  itwumMÌ    Vide 
CODI  infra:  '  Fortooa 
jpi^locUlbil^  fiatoni/    ^KirpMO. 

mtf  Jaardaaitf]  Xi^wi  aotoDar- 
(dono  Jom  et  Eloatrio  fitto»  qw» 
quidam  ab  Arcadia  profoctooi  vooiaae 
jad-  Phfyi^am  vobuit;  olii  de  tene- 
4bi»cio.ad  lofaioiolitioco  va  ' 
cont,  qui  CK  joamine  ano 
^polaraa  appeUvivift:  ^oi  ck  j 
-Ibsacia  Trojam  penalaaiiàBitor.deta- 
.lìMeyqooa  poat.aocom  iBneaa>ad  Ita* 
iiam  verà  :  nam  .«Et  .Aamolèncca 
borom  p^qMiwoAulHtiloatiiiQa  vo- 
cabant,  qui  postea  a  Romaida  fiali 
^pflM^a  anat:  hi  eidai.afma  p«na^ 
i^aw  corabaot;  /yma  Uomo  peiateat 
alii  Apollinem  et  Mptonum  toloot» 
jplii  bàtutoa  efae»et-ìn«agU  poaitoa 
tradoni.    Tnaci  intnatai  CVroiran  ot 
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I»ale)9i,  et  Fortpom  dicuBl:  |uDt 
certe  seciindiiin  SaUpitlam,  '  A  nge 
Durdimorom  Mida,  qui  Pbryglaip 
tennit/    Senna. 

Fumiuì  Periit,  qqlcqoid  ap«d  IK^ 
ent    Z>oii4fii«. 

P>itmiii  lVoe9»/t<it  Hiwm\  Plaoe  e^E 
hnitatione  EnrìpidU  in  Tro«d.  9vt> 
pereoiw  Andromncbet  ad  Hecnbam: 
wpUf  tve  Jb^r.  *Vc<f3.  i9^/3a«y  ^Mof i 
iB^iSoicff  rpo/fk    Qtrmiim. 

FuimnM  Tr^ifmt  ÌKimi]  IJndfB 
fluzerìt  bsec  fonnula,  disputai  Poij- 
tian.  Misceli,  cap.  88.  Verbnnt  /«il 
convenire  oppidis,  qa«  esse  desiii- 
rvDt,  docet  Salmas.  Plin.  ezercìt.  p. 
870.  inde  proverbium  ab  omnibus  da- 
cantatum  passim  Gnecis  Tragicis 
jf4fF  rpdcs.  Ovid.  E^ist.  Heroid.  i. 
*  Nane  seges  est,  ubi  Troja  fitit'  Met. 
ziii.  439.  <  £st,  ubi  Troja  fnit,  Phry- 
gifle  contraria  tellus.'  Propert.  eleg. 
II.  8.  '  Magni  siepe  duces,  magpi  ce- 
cidere  ty ranni,  Et  Tliebae  stetemn^ 
altaque  Troja  fuit.'    £jiii»efi. 

If^tM  GUrìa  Teufirorum]  Perii  t, 
qaicquid  apud  noa  floroit.    p<mutu8f 

S26  feniià  JuppUer]  Snmmae  ne- 
ce^itatis  est,  qooniam  cqm  esset  s^- 
cerdosy  in  coqvitia  ruit  deorujn  :  quod 
servat  Virgilins,  neonquain  tradat 
JEnett.   Servm.  • 

Ferma]  Invidiose  dictom  est,  et  ad 
teropns  epitJieton.  Nam  Juppiter  «- 
qnns^est  oomiboa  ;  nt,  <  JElez  Juppiter 
omnibus  idem.'  Htnc  et  panlo  post, 
'  Ipse  deo^  in  Davdana  snscitat  firna, 
bocest,qnisqualisesseconsnevit.  /d. 

Ferwi\  Nam  in  adversis  etiam  deqs 
•maio  tractamus.  Fenu»  Qnia  omni- 
bus ad  Grvcos  traductis,  nihìl  oobjs 
jrelìqui  fecit.    Dmatw», 

Jrgo9  TnaupuUt]  Quasi  dic«t|  Qui 
deféndas,  quod  JiippUer  tianstuUt. 
Serrfmf. 

Argo§\  Non  ad  Argos,  id  est,  Gne- 
cos,  sed  in  eam  urbem.    DumO^B» 

SS7  Oomneiplfir]  Non  pvgiyint, 
acd»  ardente  urbe,  secori  de  victiRte, 
«lomiaaiitttr.    Idem, 


%n  Af^bm] .  Iqeultqs:  «t,  ^  HU 
ardua  cervix/  et  ideo  '  Demissniy 
lapsi  per  fun^m.'    Serpm$. 

Medita  im  mamibua}  Ubi  arx  fuerat. 
Idem, 

Adaiam]  Pro  atatu:  et  est  Protl^f^ 
sis.    Idem, 

S29  Fmidit  eqma]  Homems  twwifff 
&x^/«f9pi.  Et  ad  voluntatem  et. ad 
multitudinem  sonora;  qnv i  adbuc  de- 
icendant.    /dnn. 

JF^mdU]  Nam  qoamvìs  jam  fudis- 
set,  Umien  ex  pertqrbatione  animi, 
adbuc  eqnom  fundere  armatos  pnt^- 
bat.    Ùmuttva, 

Fìmdii  eqwu]  lu  Petronius,  <  Da- 
oai  relaxant  claustra,  et  effundnnt 
viros.'    Cerda, 

Victor]  Propositi  effector  :  ut,  *Ba^ 
pidusque  rotis  insistere  Victor.*  San* 

Miacet]    Scilicet  cndibos.    Idem., 

n»  /jMdtoNt]   Non  dicit  ilUs  Gne* 
cos  insultare,  sed  Sinonem,  qui  illis    i 
muros  patefecerat  dolis  :  et  huMUanse 
est  jn  aUenum  dolorem  gaudere  ;  ex- 
uU^re  vero  sandere.    Servifta. 

IifauUwu]  Befert  gratias  ;  nam  ia- 
tervoitn  ejus  Trojaoi  certabaat  illu- 
dere capto.    Damiiu9, 

fmadUma]  Hp^  verbo  sigoater  bot- 
tile  gandinm,  et  pnetcrea  ludlbrium, 
q^  vieti  et  prostrati  afficinntHr.  Fio- 
ras  de  occiso  C.  Graccho  ni.  Ift.  '  ii^ 
snltatum  qnoqperoortìs  reliq^iis.'  Sic 
IV.  12.  de  insul^tione  barbaronim  in 
csede  Variane,  Pbvdr.  i.  92.  '  forte* 
fndigne  tal|  iiwiìtare  mihi.^  Just.  v. 
A.  '*  At  4nt  I^eednmoniorum,  rebus 
feliciter  geetis,  fortunm  bestlum  in- 

BipedatÈtilmi  odumt]  Qena  gemina 
sqntportae.  Et  quidam  kipàie«Hb%a 
prvspmptnin  accipìmit,  qnia,  M,  par- 
ticela non  pneponitnr,  neqoe  verbis , 
fuque  pertlciplis  ;  nemo  enim  ìtipaieo 
et  bàpateMa;  sed  proponitnr  appella- 
'tiojaibns,  pt  Mpaniis.    Servins. 

Psfifis  kiftatmaHlma]  Ostcndit  unam 
porla»,  quw  iogredientibus  etqne 
^predieAtibos  in  miiris  praeparata  f»- 
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«rat:  alteratn,  qn«,  diniHi  nrarìt, 
ftterat  patefacta,  ut  eqni  moles  Im- 
mensa poMet  induci.  Per  has  portai 
dixerat  poèta  Immissoa  hostes:  ot^ 
'  omnes  Accipinnt  socios,  atqna  ag- 
mina  conscia  JQOgatit/  Veram  Pan- 
thns  eadem  ratione  adhac  immltti 
dìcit.    DimahtM. 

%%l  MUlàì  Stibandi  M,  M  est,  Aro- 
k4\9v9&if,  Nam  diadt  qwot^  cum  non 
pnemiserit  M,  Et  ita'  vd  angendi 
gratta,  vel  pertnrbatns  dlidt,  tanto* 
-esse  Or»cos,  quanti  olim  Tenerint, 
quasi  nemo  perìerit  decennali  belto^ 
Sertius, 

Vmqwtm]  Pro  quondam.    Idem, 

UmjMàMÌ  Kectins  per  n  scribi 
Dansquins  roonet.    Emmene», 

SSa  Ohtederé]  Causa  ponitnr  cnr 
JEneas  et  Pantbus  fogere  non  poa- 
sent.    Btmatui. 

fHmdere  àlii  telh,  t^e.  OpposUi]  In 
codicibus  antiquis,  Mediceo,  et  alf- 
qnot  aliis  legere  est,  &ppodti$,  quippe 
tdÌMr  et  ita  etiam  est  in  DonatUno 
codiee.  Inrenio  tamen  •  litteram  su- 
perflnam  saepe  alicnjus  dlctionls  fini 
adjeetam,  si  praesertim  dictio  se- 
qnens  ab  eadem  incipiat,  dictantium 
celefitate  HbrarHii  deceptis;  Tenim 
hic  nlhll  est,  quod  offendat,  si  oppo* 
■9lH»  t€li$  legere,  antiqnls  magna  ex 
parte  codicibus  adstipnlaotfbuSy  cni- 
quam  visom  fberit.    PUrk», 

Angutta  «Mfwa]  Angustas  Tias,  id 
est,  vicos  :  dt,  *  Stràta  vianim,'  8erv. 

Angu$Uk  manan]  Sic  Locret.  1.  i. 
^  vera  viai/  et  noater  Mn,  i.  496. 
•^€kff«ta  ▼fammr'  itile  plnra.    £aMi. 

SSS  Stttt,']  Aut  herret  :  ut,  ^«tant 
lumina  fiamma  :'  ant  «taf,  adatantibos 
•  in  medio  armatis  tenetar.    Servlm. 

Ferri  acies]  Bene  addldlt/NT<,  quia 
homonymum  est  aeiea,  et  multa  signl- 
'  fieat,  nt  exercitus,  fiuiri,  ocnlonun. 
idem. 

Si9t  ferri  octes]  Sunt  eodleea,  in 

quibus  tegere  est,  etét  fenicie»  «w- 

erme  €&rmteo:  qvod  quia  nonmlUsali- 

•cnum  aVirgUiana  pliraai  vldebatnr, 


ef«m  disslmnlatorus  :  venmi  «bt  ip. 
Ti.  Donati  commentarla  incidi,  ani- 
madverti  bominem  lectìonem  banc 
agnevisse,  longa  etiam  adjecta  paxa- 
pbrasl:  ita  enbn  est:  'stat  perni- 
de»  :  omnia  adrersa  sunt,  et  iu  eom 
desperationis  cardinem  dncta,  ut  nec 
consistere  in  patria  quisqaam  sine 
pemicie  possit,  ttec  saluti  fagiendo 
eonsnlere.'  8ed  enlm  longe  magis 
placet,  sfai  ferri  aocs,  nt  agnoscit 
6er¥ius  et  anres  adprobant  emdltK. 


tS4  mrieta}  Nnda:  ande  et  di- 
etrtttgiie  dicimos.    Slervbu» 

Parata  neei]  Active,  ad  neceoi  aliis 
paraodam.  Seal.  nr.  Ig.    IteòaMum. 

Fir]  Modo  «gre.    S^mas. 

Prind]  Vel  in  primo  Introitn  cdlo- 
•eati,  Tel  pericnlo  primi.    Man. 

8t5  €kfeo  Merté]  Ant  cenAMa  png- 
-na,  aut  noctuma:  ant  epitheton 
Martis  est,  cnfos  exitas  semper  in- 
eertus  est  :  aut  quia  caecantnr  aninus 
et  agiiiina  pugnantium.    /dm. 

Catù  Marte  ntìattmi]  Varie  expli- 
cant.  Ego  noctumnm  bellam  intel- 
Hgo,  qnam  expllcationem  secnndo 
loco  Servitts  adhibet  :  et  Germ.  nae- 
rufmxoSIrretf  alt,  boc  est,  pngwartai 
mochL    Carda. 

SM  OMryadtf]  Patroaymìci  genip 
tìvns;  nam  Pantbns  Otfaryadis  fittna 
ftJt.    Arvwt. 

ffwmbn  éinmì  Snbandis  <aR,  hec 
.est,  mala  inficiente  deaideria.  Nana 
panilo  post  alt:  'Vadimns  innixti 
■Danais,  band  nnmine  nostro.'  Cnaii 
ergo  hoc  esset,  tnmen  omisso  conai* 
Ho^  *  In  flaamas,  et  fai  arma  fèmr/ 
/deal. 

Namittc  dmon]  Nam  sic  sam  nocen- 
saa  yerbls  Pantlii,  quasi  deomm  aa- 
mine  slm  aflaOia.    Hsnihrt. 

$87  frbmys]  Impaticntia  aansi 
boc  loco,  qnsi  la  fnrorem  fanpelUt. 
iSbviut. 

Eiimnyt]  Ita  per  t  et  y  serìbendam ; 
non  Erfmdif  quod  ex  Onscis,  qiil^na 
èpvris  esty  deiBOBitnt  Dansqalaa  Ine, 
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l|«ani?Ì8  uiterpretrs  «rgvftt  Nateini- 
tenias,  prò  farora  bellico  simieDC: 
Anhm  imf0téiiiiam  Mgnificftre  ndetnr^ 
sea  impetum  immoderatwmy  ut  cnUigU 
ex  V».  S14.  *  arau  «neus  eepio:'  et 
pioUo  post  :  '  fvaroTf  ireqne  mentem 
preeipitant  :*  ipmriw^  emm  rtt  t^ 
Buf^  Xfiioéatf  ima  ezercere,  iadig* 
nari. 


388  fVvMthtt]  PerturbatiOi  Sen. 

JE»  JKNdIaa]  £t,  onde  Rnblatns.    Id. 

Cimmor]  Ergo  ibi  im^or  erat  casdes, 
nude  mora  facilior.    DotMhu, 

Aéi^Mt  mdtetktrm  etontr]  Sic  i»  xi. 
'  liniiiedMif  tnrgens  ferit  aorea  claaMir 
Sidera.'  et  in  V.  <  ferii  tethera  cla- 
mor Naaticiu.'  Status  Tlieb.  iii. 
*  il  clamor  ad  anras  Quantos  Tyrrbeni 
gemitaa  salit.'  ibidem  :  *  ratsiu  fra- 
gor  ineoiiat  ingena  Hortantam,  et 
vasto  0obtervo|at  fttra  timmlta.'  et 
Flac.  Arg.  ti.  '  ifethera .  • .  lituom 
coocentnt  adit.'    Cerea, 

3S9  AddmU  «  «ciof]  Non  dixit, 
qusero  tocios,  ted  tMimt  «e,  ut  ipie 
ab  illis  videatar  esee  qnK»lttts.   iServ. 

Adétai  M  mcìet]  Ne  narratio  mnl- 
tomm  Qomiaum,  ex  liroilitndine  fiat 
odiosa^  mirttlce  distingui!  interposi- 
tione  v«rbonun  :  sed  ordma  :  Addmii 
se  éoHoe  et  lateri  adglemmmt  mostf^ 
odloH  fer  kmam  RipheWf  Jphttm^  Hy- 
ptamSf  DfmMy  et  Cerib/us  per  hmem. 
Nam  princìpium  bnjns  nootu  luna 
earuity  sequentia  bakwierant.  Ikmai, 

Maxunme  erwu  /p&ytes]  In  codici- 
Inis  omBino  plerisque,  «maìf  legitar. 
In  aliqnot  yen»  aHis  HMOEtimif  anm« 
habetuTy  quod  inferiori  sententise  re- 
spondet  :  '  Qnorum  Iplijrtns  aero  Jam 
graTÌor.'  In  nonnnUis  etiam  ex  bis 
aotiquiorìbas  et  liie  et  mferìns, 
Eptftuij  sieriptum  est  per  e  prima 
syllaba,  et  absque  asplratieiie.  In 
aliquot  Ephfiui  cum  atplratione.  Sed 
Jpkgtwt  receptum  magis.    jPimaf. 

JEpUiuiì  Nomen  idem  occnntt  in 
posteris  JEnen  ;  fuit  enlm  qnamvis  ab 
boc  Maronìs  diyersns,  postea  sic  die- 
tus  ^ìv»  Latini,  pronepotis  Ascanii^ 


qol  Albam  condidit,  teste  Ovid.  Met* 
ziv.  61S.  '  Clanim  subit  Alba  Lati- 
nmn:  £pito«  ex  ilio  est:'  ubi  co- 
dices  varìant,  sed  MpiiuM  scriben- 
dum^  eo  in  loco  Nobiliss.  Heinsios 
docet»    jEflMitfaess. 

340  ObUOi  per  Amai»]  Agniti  per 
Lame  splendorem.    &mM«. 

ObUaiper  hmm\  Qui  sapetius  illod 
sitoifiaXMMipaccipinBt  de  Lune  coitu^ 
videant  in  ipsorum  capita  impluere 
boc  exemplum.  Sed  adbuc  aliqui  ibi 
intellexerant^  non  quidem  coitum 
Lun»!  sed  tempus  illud,  quo  nondpm 
Illa  orta;  et  tane  dicnnt,  Illa  silet. 
Sed  bi  quidem  .viri*  doctis  divinare 
sont.  visi  ;  neqne  enim  facile  exem« 
ploro  advocabitur,  quo  sileQtium  Lo- 
nae  sic  accipiatur^  ut  ipsi  volunt.  Ceréu 

Oblaii  per  2«aaia]  Sic  sublustri  nocte 
visus  est  EuryaluSy  de  quo  JEn,  ix. 
373.  Quid  miramur  boa  ad  splendo- 
rem InnsB  cognitosi  qua  terrara  illu- 
minante jam  inde  longius,  praecipue 
afmali,  dignosci  possunt?  Videndua 
Apolejua  Metam.  1.  vi.   £iiMMN«sf. 

841  Adgiemertmt'i  Adglomerantur  ; 
ut,  '  Nox  homida  coelo  Pnecipitat.' 
Servine, 

Aéglemermd]  Pro  a4jw^[ere»  A  glo- 
mere  dlctom  -teste  Non.  Marcello. 
Verbnm  actifom  prò  passivo  snml 
volt  Veefaneras  Hellenol*  sed  snban- 
dirì'potast  accusativus»  qui  aliis  in 
locis  buie  additas  est  verbo,  ut  Mn. 
IX.  689.  <  Pum  se  glomerant.'  Emm» 

CereAne  Mygdemdeei  Hlc  filins 
MygdoneS'et  Anaximenoefuit.  Ergo 
patronymìcnm.  Nam  si  gentis  esaet,^ 
JHfgdùmuM  dioecetur.  NuUius  enim 
gentis  nomen  iu  de*  exit.  Hnncautem 
Cormbum  stnUum  indncit  Eupborlon, 
qnem  et  Viigilius  sequitnr,  dans  ci, 
'  Dolns  an  virtns  quia  in  buste  reqoi- 
ratr  Qunm  sit  Inrpisdolo  quaasita 
Victoria.    Servius. 

Cermbus]  Poeta  Homericos  versus 
convertit,  qui  sunt  II.  xiii.  de 
Otbryoneo.  *09  Jki  r4mf  wo\4tàoto  fura 
K\ios  M^i}\9^c«.   ''Hi  tc«  M  npi4f4«to 
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Tpohp  kiKWTas  kwtff4fia^  vTar  *hxpaS)if' 
Scribit  Zebobins  hùnfc  Corcebam  prò- 
éeriim  fniste  torpore,  gcd  ita  veéor- 
dem,  ut  undas  marìs  mfmeraret/qnoé 
éommemiiiere  Parrbbs.  Eryt.  Eras. 
Enstath.  iA  Odyss.'  iz.  hnnc  cd^^ 
vocat,  §hMunL  isiian.  Var.  Hist. 
XIII.  16.  Inter  hoìnines  &Koi^ÌTovr, 
ndmtdMn  fatuos,  memmlt  quoque  Co- 
tcBbi  :  Kcà  Kópoifiw  5^,  tctà  McArriiSi^, 

et  MeUHadm  /tónte  hehetiÉOmi  ingenii 
tàemèruB  fitodUmn  es^.  Aristides  in 
2.  Platonica  illom  oppontt  Palamedi, 
signam  Palarnedém  Aitsse  sapientis- 
simum,  C^roebam  stultiMimnm.  Hanc 
ente  ejot  inentem  satis  Itqnet  ex  aliis, 
quos  opponit:  adi  adagiuni,  ^Xitfu^f- 
pos  Kopùl0^:  dìlUior  Coraho,  Hanc 
interine tom  a  Diomede  Cataber  seri- 
bit  1.  ziii.     Cerda. 

JuMRiiftt^  Coto^m]  Hos  versns  cnm 
Homericis  contendlt  Seal.  v.  3.  Taub, 

34S  Mygdimidea]  Pans.  Pboceni. 
Képoi0os  ò  Móy^wós:  Cor<p6tw  flHut 
Mygé&ms.  Dnbitant  merito  docti,  an 
lue  Coroebni  idem  sit,  qui  dictns 
Homéro  OèUryomeÉs;  nam  qn»  hnic 
Orsciks,  Coroebo  dat  Virgilius  :  sed 
hostÌB,  a  qno  extreninm  fatnm,  con- 
trariom  indicai  ;  nam  Homericùa  ab 
Idomeneo  occiditur,  Corcebas  a  Dio- 
mede: Vlrg^liiis  enim  nihil  signate, 
tantum  ait  infra,  illum  cecidisse  in 
tnmnltà.  Cerdd, 
'  iUh  ad  Trigam]  Deest  quL    Serv. 

iUii  ad  ^Trqjfam  forte  diebus  Venerata 
In  Mediceo  et  codicibus  antì(|uis  ple- 
riaqne  oinnibui,  absqne  relativo  qui 
Wgéh  est,  UU»  ad  Th^jafit  forte  diebuà 
reàerat:  qnsb  loqnendi  figura  etiam 
alibi  est  apud  Virgilium,  relativo 
(inetérìto  :  ut,  *  Urbs  antiqua  Aiit, 
Tyrìi  tennere  coioni:'  subintelligi- 
tnr,  qitam  scilicèt  TyHi  coloni  tenu- 
cré.    Pierhià, 

UH»  od  ÌV<yàih  forte  dlebus  Venerai^ 
Pant.  Phocens.  à^^kcto  iAv  ^  Ivi  rh^ 


KodWdbapaf  é  tipoifiut  ydfuv:  VewU 
e&rtebai  aà  CoÉìandfa  wapttm.  Parìa 
i^nne  uÉTenies  in  Calabro  1. 1.  co  lod, 
4no  ÈTenor  Interficitur,  qui  ad  Tro> 
jam  tane  venerai.  Est  vero  Iocob 
PoStiè  nòtuidus:  nondmn  Coroebni 
Cassandram,  imo  mnqvam  dnzit,  et 
tamen  gener  Aéltur.  Itaqne  aatii 
destinatio  ad  nuptias,  ut  qùit  dicatur 
gener.  Habetur  1.  ir.  §.  affinea.  D.  de 
gradibni  :  <  gener,  filila  nostre  vir, 
•ed  et  sponstts  fiiiae  eo  nomine  contU 
netnr.'    Cerda» 

téH  InBamamore']  Aut  perpetuum 
epltheton  amoris  est,  ut,  '  Nunc  in- 
ianùs  amor  :'  aut  tasmio,  magno,  ut, 
*  Insano  Juvat  indulgere  labori  :'  aut 
huanoy  quia  belli  tempore  amabat 
Choroebus.    Servius, 

S44  Et  fener}  Getter  dicltur  et  qui 
est,  et  qui  esse  vult  ;  ut  hic  indicai 
locus,  vel  certe  secundum  spem  0- 
lius:  ncque  enim  jam:  nam  ideo  sub- 
junxit  ^n9<e:  éìc  dlcitur  etiam  ma- 
rìtus  :  nude  est,  '  Ouos  ego  snm  to« 
tiens  jam  dedignata  maritos.'     Idem, 

ÀuxìUnm  Priamo]  Eustath.  in  Odyst. 
rx.  de  Coroebo  ait,  Dorotoy  rdr  hrmé- 
pè»  àpiKéfjifvov  rf  Tlfuéfi^i  Vaàau 
Priamo  «ittmaia  auxiUatorem,  Proprie 
antem  auxiUum  datar  Coroebo  :  anxilia 
énim  sociomm  erant  :  auxiliartus  mi- 
tes,  et  legionarìus  directe  oppccltli 
ille  è  sociis,  bic  Romanus.    Cerda, 

S46  TirfeHx]  Quem  niox  manebaf 
lAterìtus,  vel  infelix  cansae  sue,  vel 
qui  sponsam  ùon  audierìt.    Sb-ofu». 

Prceee^tà\  Propter  illud,  *TuBc 
étiam  fatis  aperìt  CaMandrk  fVrturìs.' 
Idem, 

FurtfMl  Taticinantìs.    Idem. 

SponacB  praeepta  fitrenUs]  *Kr#^: 
et  Hom.  II.  A.  ùb  y  P/  i^mf$€  «ffir 
r(fòc  ludvrrok.  Nimirum  et  Enrip. 
Cassandfam  $dxxrpf  vocat,  wdem  di- 
vino farcre  afiatam  ;  nt  infra  Sib>'llùi 
'^insanam  vatem,'  quam  et  baccfaarì 
ditali  Virgilius  secntus  Enrìpidem  : 
rnfta  itetn  ^n.  X.  *  Cassandre  fnriia 
Impulso».'    Gerfnamu. 
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.  Z4X  Ca^erU9Ì  QmuiivU  emmim 
in  codicibiu  aliqvot  antiqnia  balM- 
•tur,  ex  codice  tamen  Mediceo,  et 
ex  Longobardico,  atqne  ex  aliqnot 
atii»,  oeque  non  ex  Donatiano  exem- 
pUuriy  et  Amsiano,  co^^m  legerùn  ; 
ea  t^ficato,  quo  apud  Sallnstivoi 
l^tnr,  '  Catilina  wemor  generis,  at- 
qne pristine  wm  dignitatis  in  coa- 
fiurtlMimoft  botte*  iacnrrit  :'  et  ita 
apnd  aliosfrequentiMÌme.    PUrùta, 

$48  Imeifw  «apir  JUs]  His  incipio, 
ìd  est,  verbis.  iS^p«*  antem,  insa- 
per :  qnia  jam  andebant  :  nnde  paulo 
post,  '  Fnrof  additos/    S^rvw», 

Jneeiief,  /oritsfimayrMs^a].Ordo  ta- 
lii  est  :  Jovenea,  fortissima  pectore, 
frustra  succnrritis  urbi  incensss; 
gaia  excesserunt  omnes  dii.  Unde  si 
vobis  cupido  certa  est  me  seqaì  ao** 
denteo)  ex  trema,  *  moriamnr,  et  in 
media  arma  roamns.'  Alii  m^,  prò 
seqaendi  accipinnt.  ObscttrUatem 
fuitem  facit  boc  loco  et  syncbesis,  id 
est,  byperbati  ionga  oonfnsio,  et  est 
falsa  lectio.  Nam  multi  Audendi  le- 
ganti multi  AMdmtìs.  Sed  nealrnm 
procedit.  Ergo  Audmdem  legendiim 
est.    Idim. 

Jamnes]  Orde  est:  Ja?enes,  fortis» 
simil  pectore,  quae  slt  rebus  fortima 
videtis.  Excessere  omnes,  ady tis  aris- 
jqoe  relictis  Dii,  quibus  imperium  hoc 
sleterat  :  frustra  snccnrriiis  orbi  in- 
censsB,  Si  vobis  aodendi  extrema 
cupido,  eamns  et  moriamur,  et  in  me- 
,dia  anna  rnamos.  Una  salus  victis 
.nullam  sperare  salntem.  Ergo  jnve- 
nes  fortes  estis,  et  prompti:  sed  anxi* 
lium  vestrom  incensse  urbi  quid  prò- 
jderitP  sed  una  est  salus  victis,  si 
salntem,  quam  tueri  non  possnnt,  de- 
sperando contemnant    Donotes. 

S49  Si  fBobù  muia^fm  ixàrtma  atpi- 
flù  e^  CsrU  ss^ai]  Donatus  muUmU 
fxtrema  Tidetur  agootcere,  et  in  ordì- 
jiatione  sensns  ita  digerii  structuram  : 
;Sì  «sAù  «fdfl^t  extrema  €upid4t,  3ed 
,eBÌm  exempWria  vetera  pene  omnia 
amiaUem  legnnt  :  ut  animoiitatis  laos 


AwB  pfKdpue  deibratnt  :  uadenAca» 
quidam  prios  etìam  in  Mediceo  scrì|K 
tum  fìilt:  inde  allena  maan  et  «tra^ 
mente,  andcndt  genmdU  voce  faotnnu 
PmHus. 

-  jindai^em]  Hic  non  tam  cupio  Hf* 
As^^»  qnam  Bpoa^^  quia  audacia  ista 
tota  od  tevMritatem:  in  ee  sigaata 
Po^ta  OMdsa^sm  $xtremtu  Ideo  de 
Athenieast  ìlio,  qai  qainqnaginta  ty* 
raBooa  Atbanis  expullt,  qoique  dix^ 
tua  eyMKT^fSoaXot,  ScboliMtes.  Ar^t»< 
pbanis  in  Pint.  ò  M  •puréfiwKùt  &wvf» 
obtem^talem.  Sed  qiridem.  Poeti^ 
JEnesB  sui  stndiosns»  abstinmt  a  teoMS 
ritate  contentns  deseripsisse,  Hino 
iilustrabia  infinita  loca  Poetanun, 
qui  una  cnm  andacia  coi\HU>guat 
aliqnid,   quo  temeritatem  indicent. 

S51  Excessnre]  Quia  ante  expug- 
nationem  evocabantnr  ab  bostibus 
numina,  propter  vitanda  sacrilegia. 
Inde  est,  quod  Romani  celatnm  esse 
voluemnt,  in  cujns  dei  tutela  Urbe 
Roma  sit,  et  jure  Pontificom  cautum 
est,  ne  soia  nominibiìs  dii  Romani 
appellarentur,  ne  exaugurari  possint. 
Et  in  Capitolio  fuit  clypeus  consecra- 
tjis,  cui  scriptum  erat  :  GENIO  UR- 
BIS ROMiE  SIVE  MAS  SIVE  F(E- 
MINA.  Et  Pontifices  ita  precaban-^ 
tur  :  '  Jupiter  optime  maxinKe,  sive 
quo  alio  nomine  te  appellari  volneris.' 
Quin  et  ipse  Virg.  ait,  '  Seqninuir  te^ 
sancte  deorum,  Quisquis  es.'    Sor, 

Exceè$ere  onme$  ddj^ts]  Hi  versua 
sapere  videntur  priscorum  i:itus  et 
Buperstitionem  ;  qui  in  urbium  obsi» 
dione,  ne  Ow/taxciy  viderentur»  ante- 
quam  macbioas  nUas  murìsado^ve- 
rent,  conceptis  carminibus  deus  t«te- 
lares  pvhtucrìipas  mitigare  et  evocare 
solebant.  Vide  antem  de  sacromm 
evocatione,  et  qualiter  olii|i  fieri  sit 
solita,  Macrob.  Satumal.  iii.  8*  G«r« 
ExMsurt  oflUKf  ec^fia]  Ita  Coi  n.  Ta- 
citus,  de  obsidione  Hierosplymoraai 
Histor.  1.  T.  '  ExpassBB  repente  delu- 
bri fores,  et  andita  rn^w  buniana 
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TOXy  Excedere  deoi:  noral  iagens 
motni  ezcedentimn/  Nam  proditnin 
est  aatlqnif»  ctun  Trofa  ezcidlo  prò- 
pinqaa  enei,  vlsot  esse  deos  e  suts 
templis  sua  esportare  simalacra.  Ita 
Sophocles  in  Fabula  JÌMMkeH/crJiy  in* 
dnxit  deos  suis  bameris  sua  gerentes 
simolaera.  Et /Escfaylus  aperte  dldt, 
nrbeSy  qnsB  caplnutur,  a  suis  dlis^  bo- 
minuni  opiniooey  deseri.  Sic  cnm 
Alexander  M.  Tymm  obsideret,  mnl- 
tis  Tyriorom  visus  est  in  somnb  A* 
pollo  dlcere,  se  ad  Alexandrum  ablre  ; 
non  enim  sibl  piacere,  quss  In xMtate 
iìerent.  Servlus  aotem  et  Macrob. 
III.  9.  et  V.  98.  hoc  de  EtòctiHoiu 
illa  deorum  tatelarium,  qu»  solemni 
camdne  fiebat,  interpretantur.  De 
qua  Plntaréb.  é^  /^laZicoar,  et  Lìvios 
1.  V.  et  Servius  Fold.  Quod  tamen 
Ttamcbo  xiT.  15.  et  Mureto  Var. 
Lect.  V.  19.  pne  ilio  altero  minus 
placet.  Vere  etiam  Petr.  Arbicer 
in  HalosI  UH  :  <  Peritura  Troja  per- 
didit  primum  deos.'    TùtAmaim. 

KxMssere,  4^*]  Explanata  satis  h«c 
sententia.  Faciunt  bue  illa  Siili  Ital. 
XII.  616.  *  ut  Palatia  cemas  Et  deni- 
grantem  Turpeja  sede  Tonantem  :' 
prò  quo  Modias  Not.  Antiq.  lect. 
Epist.  S8.  dimignaUem  recto  legit: 
idem  etiam  I.  ii.  *  Et  jam  dannata 
cessit  Cartbagiiie  Mavors.'    Enumm. 

962  Qirifttis]  Subaudls  auzilianti- 
bus,  vel  per  quos  stetit.    Servius, 

969  MmutmwTy  et  ta  tnedia  arma  hm" 
fmui]^ar9pòtf  wp^rwpw,  Nam  ante  est 
in  arma  mere  et  sic  mori.  Bene  tamen 
Moriaawr,  opportuniore  loco  posnit  : 
«Ite  enim  dixerat,  *  Onte  sit  rebus 
fortuna  vldetbi.'    Idem. 

JtforioMirr]  Jm,  éxpeditnm  est  : 
tum  autem  brevisyllabis  ac  paucisyl- 
labls,  €f  in  media  arma  ruamas.  Vide 
Scalig.  tv.  48.  et  Pont,  in  Aetio. 
Taubmano. 

964  Una  9àhu  frietit,  nuOam  tperm-e 
salatoli]  Plerumque  desperatione  ro- 
bur  angetur,  ut  Btatlus  :  <  Est  ubi  dat 
vires  Dimittt  tiowr/     Item 


ctptiTMatis  fsa 
Hoc  ergo  suadet,  ut  ant  dcsperatUn^ 
vincant,  ant  vitetnr  morte  captivitas. 
Sereras. 
Adas]  None  remedium.  Idemt 
NwUam  sperare  ioinUmì  Mira  effiea* 
eia.  Video  enim  ooram  desperatm 
▼itsB  Tiros  fortes  esse  et  aaimm  pr9* 
digos,  ut  animam  ne  amittant.  JEn. 
xii.  ^  Usqne  adeonc  mori  mberunr 
estf  Scalig.  lu.  96.  lU  etVegc^ 
tius  ni.  91.  '  Libtnter  eupit  coosmoriy 
qui  nne  dubio  sdì  se  moritnrum/  Site 


Nuttàm  operare  ealuiem']  Ita  boa  JE« 
neasy  ut  apud  JUstinum  Leonldas  ii« 
19.  suOB  firmabat,  *  ut  ire  se  pmmtv 
ad  moHendnni  animo  sdrent  et  memi* 
nissenty  qnalUarcunque  prseliantibut 
cadendum  esse.'  Tale  quibus  sedei 
consilium,  et  quisquis  ita  conteossIC 
suam  Titam,  is  aliense  dominus  est, 
teste  Seneca  Epist.  4.  Qmve  con 
desperatis  noe  pngnatidttm  ratfoneai 
dabit  Floms  ii.  8.  et  Petr.  Vlcl9r. 
xxin.  11.  nam  ut  Stat.  Theb.  h  i* 
'  dat  stimulos  animo  w  mcestn  1Ìmo> 
ris.'    Smimeneee, 

966  Uqn  cea]  Ad  ferockate»  p9t* 
tlnet.  Orde  tamen  est,  tea  lupi  ;  et 
est  hoc  dictom  ab  exemplo.  San* 
apud  yeteres  lapas  promiaeunm  iirtt} 
ut  Ennios,  <  Lupus  femina  fceta  re* 
pente.'  Et  bene  belli  negotiam  Inpo 
comparavit,  qui  est  in  tutela  Martia 
dei  bellici.    Serckte. 

Inde^  lupi  eeu]  Mira  comparati^. 
Lupus  enim  imph^bns  et  arnvu  est, 
et  m  pnedam  intoituSy  prsesertiai 
cum  catulos  habet  :  cui  quidem  ap- 
tissimai  tenebrse  sunt  ad  eomplendna 
insidias  :  sic  et  nos  auxllio  unico  nock 
tls,  in  bostes  ferebamur.    jPaaahis. 

Lupi  ceu"}  Hanc  comparatiooem 
cum  Homerica  comparat  Seal*  t.  t. 
Efficax  est,  lupi  rtfUrm;  {ipaayef  et 
iptraaratì)  non  tamen  dicet  inreet» 
singolari  rapior^  ir.  16.  Et 
'  atra  in  nebnla.'  Et  modi 
*  rabies  improb»  rentria»'  ph»  qnam 
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fam,  Et^CMjg^.  Et,  4»coi,  id  est, 
Mcaras  enjoaeiinqiie  perictili.  Pai- 
ciurmi  irero  £piphoii«may  *  catulique 
ralicti  Faocibos  ezapectant  ticcis:' 
qoomm  reeordotione  parentumrabies 
— '"*-^    Vide  et  CaKom  xxvii.  18. 


Im^  m»]  Hae  comparatione  sa- 
pbn  Dfliis  Hòaier.  H.  \v.  xAkoi  és  tan- 
tflBi,  kipi  tnt,  nvHa  addita  narratione  : 
in  XI,  aHqoid  Jam  addltooi  :  A^i  és 
ttÌMr  :  kqd  ee»  RM^HtiU.  In  xvi.  ple- 
Biofe  ore  cecinlt  :  X^i  et  'iVdfdfryw, 

«a  CnMwri,  ftdbmque  dna  mentea 
immamm  rsòar.  Et  plnra,  qaas  ge- 
«pumtar  eberrime.  Adi  Scalig.  nbi 
coBiparat  vfmmqiie  vatem,  et  Lati- 
no, ac  assolet,  ▼ietoriam  concedit. 
Eadem  eorapaimlioné  esot  Plato  de 
Rep*.Lin;  «1  «oX^/Mot,  àa^tp  xùkoss  Ari 
nifom^  r2f  Ibrt  H  kùitii,  timquam  hh 
putf^rikimoadtii.    Cerda. 

M6  Rt^imt»]  Ab  acte.    Senhis. 

lMflref]*'A^a7fff  et  kfnrmKrmi  Ora* 
«e.  Orid.  M etam.  x.  540.  <  raptores- 
qee  hipot/  &c.  Pbaedr.  fab.  i.  1. 
'Latronem  faace  improba  incitatum/ 
Pk»cip«e  ctuiì  alendi  sont  catoli,  qai 
•iccii  hic  Ikndtnis  exspectare  dicnn- 
tor»  Optime  omnium  Longiis  paitor. 
L I.  laporam  nataram  depingit  :   A^ 

ifkii9tmàypStf^ÌK2imwWfaf(onf  Vr«- 
ff,  m^r  rpo^  Ir  àtwpo^  rtt^ 
néfmm  Sm^c^.    Emmtmtu. 

AtrmimmeimU]  Ab  occasione:  rei 
certe  aecti  comparaTlt.    Servw$, 

Aim  m  «Ma]  Tenipns,  quo  anda- 
ciorestnpi,  et  signate  ad  remTrojap 
umb:  Boctn  enim  ficbat  inyasio  base. 
HoBMT.  i|aoqiie  IL  x.  Bdr  jCf/Mir»  Atrrt 
X4mrt  Mi»,  Ztà  volerti  /lAornv:  Per- 
nxmmi  in  vetut  tamet  dao  per  aM^ci» 
•%ns».    Cerda. 

hfnèm  «Mirar]  A  neeewitate,  et 
iane  dnplici;  nm,  'qnos  improba 
▼atris  Exegit  evcos  nibies  ;'  altera, 
^eataliqae  telicti  Futdbus  expec- 
tam/ 


857  ExegUÌ  Excliudtf  de  latebris 
scilicet:  nt  Terentius,  <  Spectandm 
«n  exigcndtt  sbit  ▼obis  prius.'  Ide9u 
Exegit  caca$]  Extraxit  e  lafibolia 
securos  c^joscunque  periculi  :  sic  ex- 
plicat  ctfCM  Jnl.  Seal.  Verbum^aw 
git  vìm  sigoat^  ìne«t  eoim  imperium 
quoddam  in  fame.  Cl««dian^  «pte 
in  Rnf.  <  iioperiosa  fimies/  JRomen 
Odyss.  VI.  itèsrrm  ynOrkfì  imftnM 
9ader,    Cerda. 

Rabie»]  Non  fames,  quod  €omm«« 
oe^  sed  rabicB.  Oppiala  Fise.  ii. 
Ar  Amtm^  A^oroy  Asì  Mfipmarii^  èifaiM 
yaarfì  ^xàaaui  nuxpùtam  Hahiem 
iemper  wraeem  imp^denU  veaira  servai. 
Non  abit  Juven.  sat  xix«  qui  *  Taeui 
ventrb  furorem.'  Ipse  Po£ta  In  1.* 
IX.  ^rabiemedendi'  dixit;  etO?id. 
Met.  viiL  *  ardorem  cdendi,'  et  <  alti 
voraginem  ventris.'  Rlttetih.  in  Opp. 
Idtm. 

Caiuìi]  Hoc  ad  liberoa  et  conjogea 
pertinet.  Sane  cotitZt,  non  solnm  ca« 
nuniy  sed  et  serpentum,  ut,  *  Catnlos 
tectis,  aut  ova  reponil/  Plautua 
etiam  snum,  *  Et  ego  te  concnlcabo 
ut  sues  catnlos  snos«'    Servitù. 

RiHeti]  Deserti  et  destitati;  ot^ 
'  Cui  pauca  relicti  Jngera  rnris.'    icf . 
S68  FtnicibuB  exapeetmii  sùos]  Nimta 
cupiditate  aperiuntur.    /d«ai. 

FaacJMcs  «tpectoa  tkm\  Sdenti»* 
sime;  nam  qui  servanl  jejoninnyqno- 
cunqne  id  fiat  tempore,  siti  prttdpoe 
infestali,  quam  fame  conanevenmt  : 
id  quisque  experimento  dìscit,  et  ra* 
dooem  Plotarcb.  soggertt  Sympos.  1. 
VI.  Nam  tametsi  humanwm  corpus 
compactom  sit  ex  eleoestomm  qua- 
litatibus  quatuor,  una  tameng  quai  vel 
sola,  vel  omnium  maxime  viget,  cem" 
modumqne  semper  alimentum  depos» 
cit,  calor  est  Sic  iltastrat  Poetam 
Rbod.  zxvii.  18.  plura  ille.    C«rd«. 

S59  JMM9a#  teamm».  Urbk  it&ì 
Hoc  ad  andaciam  pertinet,  et  cantra 
nbi  de  timore  agit  :  '  Namqne  ayia 
cursu  Dum  seqnor  et  nota  exeedo 
regione  viarum.'    iSierotiM. 
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M»  CflM  «Mftra]  Bonum  eiMthetoo. 
Mtarale  enlm  est,  ut  olMcaram  alt 
•mne  conoavuin  :  vel  comm,  inani,  eT 
kinc  apparet  oocidisne  jsm  lonam. 
Nam  ideo  et  Androgeoe  falsos  est. 

Comi  «Mteia]  Pro  inani,  ut  IVimeb. 
xlt.  6.  qood  non.  est  solidnm  2  sic 
noater  1.  vi«  '  Nox  atra  cava  cirenni- 
volatambnu'  Stait.  Thebaid.  '  Coe- 
loque  cavam  nox    induit  ■mbram/ 


sai  Oais]  Etiam  Oraecormnt  nt, 
'  quia  taSin  fbndo.'  Et  bene  inter- 
nipta  narratloae  exclamATÌt,  at  afiee- 
tnm  flMyveret.    Servimi, 

QmMik[dtm.iaM»m>eHBÌ  Ut  sopra, 
i  qnis  tali»  faddo  Mymaidonum  Dola- 
pumve,  aut  dori  miles  Ulyssi.'    Ih* 


■  QmMfimetafmdQexpUeei]  Estboc, 
qood  Demosthenes  de  falsa  legatione 
dixit  8\«ff  3^,  oMT  air  fft  i^MiU,  96- 
pmQ  T^  ^<h¥  ^^  ''M*  mundi'  ySr  ^{i»r«ir  : 
iVana  aeròis  aisiyw  passio  €a  «Mia,  ^m» 
wmwb  aite  fintf.    Qnod  Aristides  «cpl 

>Ày9m  è^Uttrox  Ntmoqmnii  esrNl  con» 
éequi  exUm  H  eadet:  et  In  Rhodiaca 
alt,  nvliotti  esse  tam  validiun  ser- 
maneni,  qni  posatt  rem  exseqni,  X^y 
ìffxyp^i  et  infra  pari  filo:  rh  yètp 
hé^  rk$  avfÈpapèu  ^01  itphs  A|(al>  ras 
«Mirar,  ff«U  èrArw9,  letà  ir4pm  wéanft 
annfir  ^fS»  yrfùmÀas:  Qaw  posivi 
i%ne  «a^plioort  reemUi,  et  d^ermee 
dadeèyH  mmd  ealmidMù genere mt^o- 
ree,    Qnod  Cedremis,  «sfot  Umht  A^ 

Qme  eetU  digime  «ermo  nmrret  timUUu- 
4iMem  eceieermn.  Qnod  Stlins  1.  t. 
'  Qnis  Dena,  o  Mos»,  paribus  tot  fa- 
nera  rerbis  Evolvat,'  &c.    CerdM, 

S68  Lamme  ofquere  loftores]  Uy- 
pallagey  prò,  laboribos  sequare  la- 
cfaryatas"^  nt,  *  Dare  clnssibns  aus- 
tros.'  Serehu^ 

Aut  peeeU  iacriaais  eepuin  ìebaree] 
Lascivit  ssBpe  hac  occasione  Aristi- 
dea.    Nam  in  9.  Leuctarica,  eim  «Ha  at 


àJitmfwrì  rtem  òie^iàt^è^miemi  et  OraL 
wepiéiiùveUa.kfmif  éemb^ if^  kìme^mH i 
et  In  Rbodiac.  Zerts  (prseoaasit  jù^eey 
By  H^MCf  HwittBpufrtfe^  va  vacarmi  et 
post  malta:  vouh  rwra weeì/nà  oaro» 
e^ifi^h^vav  è^  tf  ^mrp;  DicH  in 
bis  omnibus,  nollas  tam  nberea  lacry* 
mas,  nnllnm  tam  Talìdnm  ploratnm, 
qnibos  possent  digne  mala  rceenseri, 
neminemqne  esse,  ^  prs  rcrans  mtn^ 
eitmte  defiereare  temtee  eeàemàieiee  qmeiU, 
Verba  sane  TalUi  Philipp*  zi.  Tra- 
gico qooqne  Maxianaenna  orai.  SI. 
tia  hf.tik  r&rt  tttmà  irfib»  A^tor  fer^nyw 
ìikemer  ;  Qeie  temperie  sifias  weete.  pre 
digtéteie  qmeat  deplorerei  In  voce 
^fuare  habuit  VirgiUna  imitatnicm 
Statinm  1.  iv.  '  Qnis  nmnemm  tori, 
gentesque  et  robora  dictn  JBefemmit 
mortale  sonans^'  Et  Plininm  alte* 
rum  epistol.  l.  via.  *  ann  aaé  maxK 
ma  difficnltaa,  qnod  base  acquare  di^ 
cendo,  ardnani.'    C«rd«k 

3»  Urbe  ansila]  Vd  nolrilia:  vd 
qnia  ctafébos  nnUibas  oetÈngentia  a»- 
nis  regnasse  alfinnatnr  :  et  qnnd  sH 
wUiputf  ipw  sabJDiixit,  ' 
Ininata  per  j 
fcis  est, noni 

Urbe  mdifmtH   Dolet    qnod  periìC 
patria.    Demeiue, 

S64  iftcmaarar  wMrtìeL  pnaami)  Ani 
non  repngnantia;  nt,  ^pacoia  imar 
inertia  votis  Optotaprmn.'  Ani  In- 
ertiadnmocckdnntar ;  m, ' InibrHem 
arertis  Romania  areibna  Indnm:' 
hoc  est,  avertendo  osteadia  imb 
Aut  per  somnum  inertia. 
.  Ferirne  vàee  eiermmimr  pmami]  8ìe 
Apniejos  Met.-  L  !▼.  ^passioa  par 
plateas  cemeres  plurima  jaoere  semi* 
vivonim  corporom  toina 


366  RaO^fiam]  Gmdatbn  1 
vias,  domòs,  tempia  :  videtar  enim  at. 
de  diis  invidiam  facera»  qai  tcaapln. 
sua  Tiolaii  cadaverìbtts  paail  aaaa. 
Sane  rcf^gìaiaa,  et  koaw  dicilar  afe* 
tantus  ad  religionem,  et  leena,  ,qni 
divinom  cnltnm  et  rencratianeaa  me» 
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retar.  Erp^rOigiéèOf  refiglimU  ple- 
vu  Htgnificftt  etìvm  netam.  HiìU^ 
gi§  scribi  «lebet  propter  metri  imc«s* 
•itatem.    Seniku. 

.  866  Nec  méiì  ExcuMOilttr  Trojaiii  : 
I  ad  «ictorìtti  noo  potent 
fcad 

bee  6RÌift  •  proprie  «igaiftceC:  et» 
Miee  ninioiii  virgo,  Bìmium  erodete 
loieti  Snppiicim/  Iten,  ^  None  pe- 
ntmtf  Teoeriiqoe  soo  dcft  aaìigoine 
pouiaa.'    SenifàM* 

:  967  Qpwotfiw]  Hie  pffvteriti  tea»» 
porii  eoi.    JdMN. 

.  JUnNì  m  prtgeurdm  vkhm}  Atqoe  oit 
Horatiosy  *  Nec  vero  yirtos  coni  eenel 
escidity  Cor^t  jrepeni'  deterioriboi.' 
Sed'seirtentt»  ooià  seaiper  generoleo 
ioat  :  ted  ioterdom  pra  negotiomm 
qooliù^e  forioantar.  /do». 
.  FietìMndUmpratorém  etrtet]  IbU 
\m  4  9purWnt  IwMrytl^troi,  Plato  in 
Cliarn.  àMMffnfié.  t«    kqì  puu  aearjk 

Kià  àptf^wwpoéfoiw,  GgrmmmMm 
,  166  Fidwvtffoe  «éAoi^  Itanoi]  Gè- 
BCffoliter  dixit  «kt«ritf ,  ei  ad  fortooan 
partis  retolit,  qoa  vincebat,  ncque 
eniiii  vietore»  eraat»  qUi  cadebant. 
Serrim. 

Ant  otrobiqoe,  id  est,  et  apud  Ora<< 
eosy  et  apod  Trojanoe;  autoUfO^,  per 
totan  civitatem.    ld«io. 

S69  PImnam  m^rtù  tM^gti]  Aut  de- 
iaitio  Umano  eit,  oot  Yorìetae  mor^ 
ti»  ooteaditor  Uè,  id  ett,  ghuiio,  igni, 
raina.  Aiii  intellignnt  jdnrtoM  OMnia 
ùoofo^  ont  froqneatiiainui,  aot  prn* 
aentiasima.  Smiut. 
>  MeHu  ìaMVo]  Veteres  aliqnot  co- 
dtcas,  moctià  imtigo  iOgont  :  sed  aiarliff 
oonioo  melina  jndicio  doetornm  ha- 
betur.    Pierkm* 

671  JadHfaof]  Oraeca  ett  et  Att^ 
oa  deelioatio.  Unde  ett,  *  In  forìbna 
lethom  Androgeo/  SetBimt. 
.  jàaén^emì  Per  oa  et  «s  legi,  Totera 
Haronia  cxenqplaria  teatantvr  com 
Medieeo,  ni  D«is<|oins. 


jiadrageoa}  Velerà  eaemplpirta  ple- 
raqne  com  Mediceo  ^mlhfona  idlo-. 
nate  Latino  aorlboiit.  In  qoo  Trìti- 
■ienioriaobaerTaMhi,nt:  «Beetorìboa 
inhiana  apiraotia  eonaolH  eata.^    IM 


AttìeoniÉi  more  acri^ 
bere  maloemntt  qnod  étfoan,  nidla 
cogente  necesaftate,  inlbrioa  fàctnm, 
'Hand  aeeoa  Androgcoa  viaQ'  tfeoke- 
factoaaUbat.'  Alii  satia  idiperite  té 
pronomen  intmaere  anperflomn,  iln» 
dragmia  aa  ^fèri  oa6Ja.*  obliti  prono- 
men id  panlo  aopra  podtiim.  Non* 
nnllia  aotem  tonta  Aiit  Orncitatia 
cara,  ot  alibi  gonitlvom  etlam  eadem 
Atticomn  acriptiono  scrìttendnm  éa- 
ràrent,  nt  co  loco:  'Cottantem  An- 
drogeo galeotn:'  Soaipatro  Carìtìo 
reclamante  :  de  qno,  leccano  dtcetttn 
Fieriut. 

S72  Verbù  empélM  ooiMa]  Sspe 
Homaraa,  ftftÀtxf^tt  éwktreu  Itaque 
aiailiftea  OrsMonun  roddoa  ex  magia* 
tro  omidan.  Verbom  «aMpaUo  aedam 
habotin  lenocìniia,  et  inde  ad  amlcoa 
tradoetmn.  Ulpianai  I.  %v»  de  in. 
joriia  et  femoaia  libellia  :  «  AppeUare 
eat  blanda  oraiiono  alterlna  pndicitl* 
am  attentare/  Sed  de  hoc  Jam  aopra 
in  hoc  libro.    Céfda, 

373  Viri]  Increpoatia  eat,  ot  Bolet 
fai  miiitea  dici,    ébrdoa. 

iSmi  SeguMm]  Qn»  aerea  feeit,  id 
eat,  tardoa  :  nt,  <  Mtara  poHlda.'  Smio 
argwltai  jnata  antiquoa  dlctom  eat, 
nam  modo aegnilfla  dicitore  Mgf^  an- 
iem  eat  proprie  Irigidoa,  abie  igni,  nt 
aacuroa line  con;  aMhdwBÌoedolo.  /if. 
-  S74  Ata  rapirne  taeaaaa]  Obaervat 
miiitarem  diaciplinom,  qom  eat  nt 
primom  Victoria  gioriaqoe  obtìnea* 
tur,  deiode  in  prsdam  eatur.  Ait 
Igitnr  Androgooa,  ja»  beHom  con- 
forimos,  noa,  qui  praadam  egimua  de 
boatiboa  victia.    Dantitm. 

FennUqiu  Pergmim]  ^E/È^mmm^ 
Qaa»i  ipaam  fondi toa  eivitatem  in 
viotoriam  tuam  tronaleraut  :  at,  *  IH- 
om  in  Italiam  portana  victoaqoe  pe« 
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.  Feno^t^  P$rgmmt]  "Aywn  «al  ìpl- 
powu  HabettpeciemAdagii.  Tmihm. 
.  379  Aù]  Pro.veiiiUi:  ut  e  coltra 
Térendoi^  '  NUi  ego  ad  mercatma 
▼enio  :'.  pco  eo.    Sknmi. 

Itu]  9ic  SUt.  X^eliaid.  1.  vu.  <  longo 
docet  agmine  Gr^jp»  Ire  dacet.'  Sic 
IIpxb/^  Hwd  Homer.  lUad.  B»  4ft7. 
Qaanti  alt  moveptl  in  ipso  ardore 
pugPHr  cobortatio  P.  Victor.  Ixxv. 
IS,  docety  obi  bojat  impmdeiititt 
naeiniDit.  £aMa<aMft 
.  977  fida  9tMi  Bene  addidit  JUa^ 
ut  ottenderei  symbolniiit  ipio  uteban- 
tar  m  bello.  Ergo,  non  diixit  JUteUm, 
«ed  qm  ad  fidem  babendam  pellicere 
non  potsent.  Sinrim. 
.  Nequé  €«ÌM  rup^ma  éthtmiw  Fida 
$aitu\  Hunc  locom  et  lententiam  bìc 
imiutor  stativa  Tbeb.  1.  li.  '  Ac  pri- 
or,  inde  viro:  quidve  occnltatis  ia 
arrois.  Non  burniti  terrore  rogat  :  nee 
reddita  centra*  Vox»  fidamqoe  ne- 
gant  sntpeeta  «ilentia  pacem.'  CtrdoM 

4Mmì]  Manifettos;  nt»  ^Medio- 
^ue  ex  boite  recepì.'  Orde  antem 
e«t:  aeniit  in  nedios  boitet  se  esse 
delapsom.  i^rgo  delapmu  nominati- 
vum  prò  accosattvoposnit:  ntHorat. 
'  Vir  bonns  et  sapiens  dignis  ait  esse 
paratus/  prò,  tal  se  dignis  paratom 
esse.    «Smnas; 

Semài  Mediat  é^tftuM  ta  kottìé]  Ut 
aois^am  faciam  lectioneiOy  dtliptas  ad 
k$9ii$  qnas  minime  placet,  in  antiqnis 
Prisoiani  codicibus  boc  non  uno  loco, 
citato  versa  legere  est,  mcdiM  Hb^psat 
ta  hottù:  prò,  se  illapsnm  esse  :  qnod 
ideo  pUcct,  qnìa  dUapmn  contrariom 
babere  significatwn  videretur:  qnip- 
pe  ant  effogere,  ant  In  diversas  par- 
tis  labL  Snnt,  qui  per  e,  dtlifm» 
l<^nty  non  sane  improprie,  nt  in 
Carisiano  babi^tnr  codice,  dicente  eo 
soIflsqìmiiBm Jhic  ««e  transmutatione 
per  eoswi  in  participUs. ..  Nam  et 
li  noroinitivnm  agnoscit  prò  accasa- 
tiiro.    Pimas. 

/>rf^sin]  HeUeoismna,  pro»««  et» 
lapmoN.  Onsce  diceretnr,  ^fi^ém^n 
%wé¥.  Ita  Pbrat.  Asin.  ili.  I.  '  Qoas 


badie  adoicscens  dlabolna  Ipsldatnmr 
dixit.'  Propert.  et.  ni.  4.  <  Jiltvbo  eC 
bis  sex  integer  csne  dies.'  Ovidins 
Metam.  zni.  *  sed  enim  quia  retta- 
Ut  Ajax  Esse  Jovis  pronepos.'  Catnl- 
tns  :  '  Alt  fìiisae  navimn  celerrimus.' 
Lips.  Aatiq.  Lect.  ir.  7.  Mtdkm  an- 
tem, est  maìùfestos  :  ut,  ^  Qoanqnam 
in  media  jam  morte  tenetor.'  IMm/ 
Udifwas]  Talis  Orseoismna  apad 
Horat.  od.  1. 1.  '  patiens  Toearì  Cse« 
saris  nltor.'  Ad  qnem  locnrn  plora 
Lambinns  :  et  nnus,  qai  instar  omninn 
est,  Vecbneras  consnlendaa  i.  8.  qnt 
▼erba  Maronis  boc  iUnatrat  exempbf 

^VaBMTO    ■VAf^BNHra      pTO     VCVTtMCpaft* 

178  BMn^  nprssn^]  Ant  utr0 
vacat,  ant  in  npressil,  re,  vaeat.  Sed 
veteres  retr»  rgjirmiif  dicebaat,  nt/ 
'  Nec  nos  obniti  centra.'    &rmas.- 

Rdn^u  padtf»]  Hoc  OrseeI,  ib«- 
tfvp^^MK,  A»ax»ysgr,  M  «ila  hm^tt-' 
001.    C^rdo. 

S70  .liprts].  Synseresisest^  nt^  esaH 
Serrins. 

ìwpmfAmm  mprìs,  4pc.]  Smnptom  air 
Homer.  IL  in.  obi  bistorlaa  de  Fa' 
ride  addnctam  bssc  seqoitar  conspa- 
ratio  :  'Aff  r  ><  ^  T9  $péKmra  Mr 
wtiMPQpaw  ^UFéOT^  Q9pt9S  v  ptftwjftf 
Mt9  rpó/tof  IXXii^s  ysS^  "Af  f'  èu^ 

Qnod  Latini  iipiummai,  Orme!  A*]^ 
lUs.  Ad  Virg.  aspiravit  Papinìna 
Theb.  1.  II.  *  Tacito  sub  pectore  dn- 
dnm  Ignea  corda  fineninnt:  jacto 
veint  aspera  saxo  Qnominus  erigitnr 
serpens.'  Et  Juvenalia  Sat  L  *Pal- 
lent,  nt  nndis  presaitqni  calcilHW  an- 
gnem.'   Ccnda. 

PnttU]  Orascns  quidam,  $f9u  «a- 
rw.  Habet  simUitndiaem  com  bac 
iUttd,<Ai«bilocbmncal. 
AdiJnmum  Cent.  I.  adaf.  Ti. 
NoBineptebnctnbasiUnd  Hor.  od. 
ni.  27.  *  Rompat  et  serpena  iter  hi* 
stìtutum,'.  dte.   idcak 

ÀMgmwiì 
9pàmmdhdt. 

.980  Haait  aitais]  Ineedena  per  1m- 
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I  :  et  est  adverbimii.    Idem* 
TYepIdu»]  Vel  paVeoSyVelftstinciu. 

S88  HmtdKcui']  Non  aliter:  dice- 
iNuit  veteresy  Me»  et  juxtui  onde  et 
£xhim»etiu.    Idem. 

JMM}  Bene  inperfecto  tun*  est^ 
non  enim  ^b^i.    Servint. 

38S  CimmifinMmr]  In  codieibna 
plerìsqiie  veteiibot  legas,  cifcwi^tii- 
iW— i:  qnod  minine  diiplicet,  qonm 
4irsaertim  legerim  Apod  Ti.  Domi« 
lem:  '  brukmu,  inqnit,  dfsiif  et  €il^' 
ttat^iadmma  mnàis^  hoc  est.  In  eifcn- 
inm  fuidliiinis  etque  anitereoi  occi« 
dimns.'    PUruu, 

384  Igiun$que  ìoei]  Palmite*,  et 
hit  cireomttantiis  eatendit,  a  pàuels 
pViiTM  |M»^>nw>®  floperarì.  Orde  est, 
-  paxsim  «ternimiià.    Snthu, 

^mAdtpiinUiì  PaTet;  nt  <Adtp). 
fnt  nane  In  noetem.'  Uode  et  /s- 
«M%  aura  dlcitnr.:  ut,  *  Gandens  pe- 
pnlaiibw  amia.'    JtfKM. 

Adif^ì  Sic  OYid.  in  princ.  !.  i. 
Metamu  ^  Ói,  emptft  Adspirate  meit  :' 
vocaMom  nantienm  :  ita  cura  prò 
fKwmn.i  vide  Mmai.  ad  Htst.  Ang. 
Script.  p..2.  voi.  534.  Ptisedr.  f.  v.S. 
*  aara  captai  ftirota.*    ^Émmeneu. 

Primo]  amt  pOBtea  non  fnit.  Arv. 

wm  tkuum  auMitmuiì  Fcelidtate: 
qnod  est  stnltlti».    Idem. 

Atqme  Me  mueeen  eJMÈkmel  In  Me- 
diceo et  antiqnit  codìcibos  pene  om- 
nlbae  orde  nomerasque  dietiooom 
ita  habet  :  of^se  hic  etteeeetu  eamUttam 
-pro  effiie  ìàù  exmOtuMt  euiteetnu  V- 
troaque  Jndicto  meo  «qoe  anribos 
adblandìtsr.  Pkriài. 

S«r  <hw  prime,  hufmiyferitmd]  Non 
9iur  priaM,  aed  qm  primMm,  Est  an- 
tem  hypaliage;  ot,  *Ibant  obacnri 
aolasobnocte:'  prò  ipai  aoli.  Qam 
.fit  non  ortkatna  caosua  :  nt,  *  Pan  in 
frusta  aecanttVsed  neceatitati».  Serv. 

Fmfwmì  Bene  /uifmii,  neque  enfan 
consHIo  Androgeof  oedaut  e«t.  /dcm. 

SahaU]  Efficax  adbortmtio.    id^. 

B88  Dextru]  Vel  fortuna   destra, 


anctrix,  propitia:  nt  laeva, contraria  : 
aut  dextra,  ad  manum  referendum. 
Idem. 

Sequammr]  Observabis,  verbum  ee- 
qnar  Fortun»  dari  a  Virgilio  saepls- 
sii^e:  in  iv.  *fll  modo,  quod  memoras 
factum  fortuna  sequatur.'  In  viti. 
*  quem  si  fbrtuna  aequatur  :*  alibi  ss- 
pe.  In  quo  adlnsnm  credo  ad  co^ 
nomentum  Fortun»,  quae  dieta  nòte- 
gnau,  cojut  Plotardiut  meminit  et 
P.'  Victor,  qui  obsequewtis  Foftput 
vieum  coilocat  io  prima  regione  nrbit^ 
lo  secnnda  vero  vleum  Forhma  re$pC 
eUtUtiB.  Variàt  Vate*  seqnentem  for- 
tnnam  per  et;><faiitem  lupra,  per  ju- 
vantem  in  x.    Cerda. 

S09  CItpcM]  Senta  majora  quibut 
latemus,  kwh  rov  icaX^rrcip  rb  ird/ca. 
orTVtlIf. 

CHpeoe]  Varinm  modo  genus,  mpdo 
diverta  acri  bendi  ratio,  in  boc  nomine 
étipeus,  Orammaticot  temper  divertot 
egit.  Ham  ex  veteribus  codiclbna 
aliquot  per  y  eìypeoi,  aliqnot  per  % 
cHptoày  nonnulli  per  a  clapcM  tcribnnt. 
Sed  enim  Inter  éipemnper  i  et  dupe- 
am  per  a  diflbrentìam  ponit  ComeH- 
us  Fronte,  dapnoa^ae  per  a  imagùria 
eue  dicit,  per  i  vero  armomm.  Qoare 
ti  Frolitonifl  admit-tenda  tlt  dMTeren- 
tia,  qnmn  tub^equatur,  'Danaumque 
itttigoia  noMs  aptemns,'  ad  imaginem 
retpexitse  videtàr:  naia  et  Senrint 
alt  in  0necorom  clypeyi  Neptnttom, 
in  Trojànoram  Mlnervam  pletam 
fultse,  bic  cl^peat  vel  depeoef  (fdem 
enim'  ett)  tcrlbendum  non  tpgra  eoa- 
tenterim.  Sed  enini  atti  tùnt  qui 
gem»,  non  tcrìptlonem  <Bfferentlam 
facere  putent.  Alt  eiiim  Labienut 
Oypeam  neatrò  genere  Imaginem  sig- 
nificare, viriU  vero,  Inter  amm  poni: 
a  quo  divenus  est  Pompottlnf  dabit 
Sermottis  Hbro  tecnndo:  nbl  éttpeue 
et  Oipemn  ladistfaMsto  genei^  dld  a», 
sed  littera  differre,  ut  pognatorium 
per  i  éUpemm  dieamut,  laiigfaMm  vero 
peraclk^Kaai.  Utetiam  ex  COmelìodi- 
cebamot.  ErantverobaJnBmadiima- 
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IS'mMy  qiial«t  ad  nKeiy*»  ni  memoijr 
«m  ezscnlpi  GOiwiMri*it.  ^m  ver« 
differentiam  improbat  CarisiaB»  quiii^ 
Qipetu  per  ty  et  Chpmt»  per  »,  aoa 
alia  ratione  dicatur  qiiaoi  Afotrten^ 
et  MaxHmus,  ti  Oftimm»  ac  Ophmm^ 
propter  cemmaoionem  i  et  K  Utt^ 
raniin.  Qniiin  ilaqiie  ioter  te  ita  Ve* 
teres  altercentur,  resqiie  parvi  sit 
moiiieotiy  et  majora  net  iiiterpelleiil^ 
hoc  DOS  interim  in  medio  r^linqiwr 
moa.  Pvniui. 
Inrignia]  Arma  omnia.  Senitu,  • 
990  JMw,  oiiiTMiifyfiiiff  <ii  Ae#e  9^ 
fMirell  Videtur  deeste  «Kfiilit,  ot  pota; 
Dolnt  an  virtas  in  bello  proficiat,  quia 
in  botte  reqairat?    /de». 

QfÒM  ia  Aofte  r^ fwtfvf]  In  eodicìbat 
aliquot  antiqoit  legere  est,  fiiit  e^ 
ikof(<,  ted  meliut  tu  Jkttee.  É»t  et  rr- 
ffriret.  Sed  longe  magit-  placet,  re- 
.futrctf,  nt  in  Mediceo  et  aliqqot  alii^ 
eme|idi(tiorìbnt  exeiuplaribnt  babct> 
tur.    PteHtw. 

Eandem  tententiam  babet  Piodarq» 
latbm.  od,  iv.  nbi  trap3fert«r  tenno 
a  Yolpe  ad  aquilam.  Numerat  Inter 
ànfe^/Mvpa  Virgiliana  Macrob.  r.  16. 
et  tingulare  ac^men  bis  verbis  inette 
.easertt  Seal.  iv.  1.    JErnmenett. 

S91  Armm]  Subdittingme»  ut  ^t 
.qnati  ipterrog^ntit  :  nt  reapenaio, 
*  Dabant  ipei.'    S0nim. 

C9m9Mt§mì  Ant  crittatam,  qma  de 
eiMis  aiifaqalinm  babebant  orittM, 
uty  *  CrìttaqnehirtvUit  equina.'  Aqt 
.coma*  babeatem,  ut  Statine  ;  '  Non 
egp  ia  terga  cpm^tàt  Abentiadat.' 


S99  ^ndroget]  Modo  latine  dei^- 
aavit,  alibi  ^IffMe:  'LetnmAadr^- 
'geo.'    /dei». 

iMr^ffet]  Vetera  illa  fipcfpnplarii, 
/qnm  ^adrpgeta  m»  recto  potnere,  pa- 
^cnqffi  fwipm  eodem  hie  idìomqte 
acribugt  4f¥kf9ge9.  Sed  0nim  Sofi- 
liatery  qni  tcrjptom  H»vìt  a  Virgilio 
Ubrot^ilo:  'InfortbntletBmAodro- 
«^  :\  k9«o  tema  Ihw»  ut  la  M<Hlic00 


etiam  est,  qgnetclt  JLitàtogm*  iìtjmi 
bttc  tnat  verba:  *  Si  fiierU  nnaiaati- 
vatiliMfrog«M,  genitlTQt  erit  Ànéngm: 
.Wtapnd  VlrglUnm,  '  la  fbrlMu  letnm 
Andr^goo.'  Sedapad  emdem  iaié- 
nimnt  *  Androget.galeam..'  Sed  aoa 
ex  eodem  nomiae.  NamalfaeriiJkte 
AmbregeuBy.  49iéP9gei  fiielt  genitifa: 
;at  idem  VlrgiUat»  *  Peaelei  destra 
.dW«  iV^ipoteatit  ad  arem:'  qnain 
tanH)n  hqjnt  nominit  PenefeM  aoBiL> 
aativns  lit .  apod  Onteet,  flumrmm  pS^ 
.9w4^Mn.    PUnuÈ, 

Cmmtem  Andtn^  gale— i]  Sic  Epi- 

Ipégm  deeemm]  OnauBeatam  de- 
cornm.  Noa  enua  teat  duo  epithet% 
q«od  apud  I«atinot  vitioeam  eat.  Fe- 
cit  boc  tamea  Virgiliat  la  paneit  ver- 
^ìbM,  qm  tamea  eroeadati  timt  ;  ot, 
*  Lepita  qnibnt  torno  facili  eapeiaddita 
vitit  :'  cma  aate  ftM»  fneiit.  Saae 
cUfpei  huigne  wrptfpaffrmSs^^^  cljrpef . 
.i^lerri^. 

CUpeifti$  mùgne  ééùmitm]  Saat  qai 
4«eori  tcribaat,  aC  tit  c%pà  deceri. 
Sed  longe  melipt  'nuigm  dectmoa^  at 
agnoacit  Secvfnt.    Pitaiee. . 

8M  /adidlar]  Oaia  mnka  iaeraat 
i#i  tento  lora^qaibat  maoam  iaaere- 
bant;  nt,  '  Clipeoqae  naittiaiB  laaer- 
tabam  apti^it.'  Serwim. 
.  ^Mommedei]  Mire  mtfmanidtf»  at 
Jignoraret  qpomm  etaeC 

JUtmmnégi  poteri}  Pro 
a4rlÌM»,  nt  Kob.  Marceli.  Proeo  Fina- 
tnt  Trin.  u<  S.  9i. 
atejdaiie  ad  doraam/ 

SM  Hoc  ipteì  MnMhic^fiagmmt, 
r«t  ad  JEaeam  referaat:.et  Ideo  tob- 
jnpglt,  '  tpolut  te  qaitqae  raeeiitttmi 
a«mat/  AliJt  J7«e  ^  Dipiaet^  ditda- 
gaimt  ;  at  igaetit  peneaia  addita  dlg- 
nltat  yidie^tor:  atett:  'Qnot  Im- 
biaainaipee  Natrierat:'  etrepetitam 
•Hic^  emphatia  propeiaatinm,  ird  rei; 
aoa  fignra  epaaalepaia,  ata^qaib 


•St  Iurta]  Qaodetteyrfiiipim.  Mm 
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irMUinactatìt. 

jfveMer.    Servèm. 

VaijmmM  ìàmÌMlit\  Dktiim  boc  in  ar- 
{umeatMi  Trojan  virtutis/ut  Uiuro 
I.  de  iEaca»  '  Se  qnoque  iwineipibiis 
l^cviuttiiiiiagiumtAehHrU.'  £at«iiiiii 
Ira*  maxima  Tenari  in  ordimbm  af  r 
mmtmnoam.  Hoc  pnMUcatSaUiistbu 
à%  CatiUoay.  f|iil  '  looge  a  floit  inter 
jMttiiia  «adaveia  reperti»  eat.'  Hoe 
M  Dioaiede  Homènu  II.  t.  TvMbfy 
IT  «iiclkr  7Mti«s  mardpotn  Aitrt 49»  ^fl  /«fra 
/«iir  TpAvavof  òiuKioiy  fi  /m/  *Ax«Off  ; 
T^idem  hmd  a«rM,  ^aJWBwnaai  m  por- 
<i6ii#  etMly  ié»  woa*  Graeitf  mt  miies 
m  ngmimt  Trmtm.  Pari  .fortitudine 
pnedicat  Ihvìos  1.  xxxix.  Calpar» 
Diam  pfAtorem  in  bello,  quod  ^estnm 
io  Hispfinia:  ak  enim:  ^  Lon^  acrius 
Calipnttiiapi  eqaites  pai^abant,  et 
l»taetertpteaBieaiio0:  nam  et  prlmm 
Jioalen.  perciiMit,.et  ita  ae  commiscvit 
aaediis,  nt  vis,  atrias  partia  esaet,  noa- 
ci  potMt/    CeràB^ 

Mmd  wiMwfcìf  ac^fao]  Aut  dii»  eoo»- 
trftrìia:  :boc  ctt,  jhaad  Dostso,  non 
aobkntiU*  .Et  ideo  paal»  post/ He« 
MhiLìaETitit  fm  itnemqiiani  fidere  di- 
iria:Vnte«t,  *  Nec  dii  tezere  Cnpeo- 
wmm  SJBUbÈi  Tenienle  mi  :*  ant  qaia  ip 
aentÌB  Greeoffoni  Neptnnut,  Ttojano- 
ran  foavat  Mmenra  depicta.  8er%ÀM», 

Miud  wmm  noifro]  Head  wtHn^ 
Jd  est,  adverK»,  nobis  non  .fatènte,. 
ItoOvid.  Haroid,ii«  '  Pxotiniis  ipta 
angnrot  eaie  deca.'  'HbaUiu: 
t  aTersa  Mnaiens  anre  Deoa.' 
.Terant.  Adelpb*  '  Plebem  primalum 
■facto  nMam/  Ubi  wM0m  Donatns  in- 
^rpretatnr,  anAi  ftveaUm,  £rgo, 
'^mmen  jwm  no§inmf  fnerìt,  nobùi  non 
^ntile.  Unde  max  :  *  Uev»  nilól  invitis 
Im  qpenqmw  fidere  divisi*  ^n.  xii. 
*  oec  dii  texece  Copencum,  JEntai  vo- 
-ai^nCetwi  '/  vel,  qaia  in  aeutis  Orftco- 
>nm  Neptnmu»  in  TrqiaBomm  Iftiner- 
•wu  depicta  fnerat;  at  moria  erat  arma 
JH^gnirL  A^ne itapropter even^um 


Boper  arwic  dm-  fwram  protpenmdiaerit  Mmm»;  ad^ 
▼eraaotibqa  et  iratia.  dila  io  aiediof 
•hoatea  ae  coojeckae.  Piar»  ad  banc 
#em  aconratiaaiaie  acribit  J.  Parrbah 
jepiftt.  96.    Tmbmmm, 

907  CMgmd  rfrmUdì  Bdkm  eat 
loUuoLteinpaa,  nt  JugnrtbìDani»  Pu^ 
Qìeav,  M acedonicom.  .  Ikigna  onioa 
4iei.  lV<fltei|  para.pngn».  Strmué. 
.  «98  C0»a«riaiM0]  Id  cat»  adrena 
fronte  pagnavimua,  ne  forte  nnlla 
.¥irtqa  Tideretnr  Trojaaorum^  ai  dola 
pqgnaaaent.    Jd^n. 

CMUtrinnia}  LlT..aaepe  i^arpat  :  in 
1.  XXI.  ait  de  Annibale:  <Prìnctpa 
praBliom  toibat,  altimua  conaerto  pr»- 
lio  exc^ebat  :'  et  '  Romanna.  conae- 
rere  pugnam  :'  loca  paaaim  ocennent. 
Cerda. 

S09  JHjfMgimU  0Miì  Nani  qai  non 
penitaa  turbati  erant,  fugiebant  ad 
litora:  qai  aatem  erant  amentea, 
.timore  acandebnnt  mraoa  eqonm; 
iloaalNa. 

400  Fida  pa«MR#]  Sibi  acUicet^ 
JSkroma* 

Fwmidùu  iwfH  Ep&tiietapD  timo- 
-ria  :  aie  Sallnat.  <  Garbo  tofpi  fonni* 
dine  Italiam  atqoe  exercitnm  deae^ 
jrait/    idarn. 

401  Canduntuf  sa  eleo]  Non  dom 
icunt,  aed  cam  eaae  ccapeHnt.  Uade 
et  ablativo  nana  eat,  non  aecomtrrO) 
at,  '  Conditna  in  nabcm.'  Tale  eat 
JiQC,  .qnale  illnd,  taciadMatar  ta  ccis- 
are,  et  iacladMahir  ta  ctareerem.  Idem. 

.402  He»  nihU  mviH»  fu»  ^umfMm 
Ridere  dtela]  Oeneralia  qoidem  aen- 
tcmiaeat,  aed  boc  loco  congraa:  ae- 
qnitorenimet  Caaaandra  captivltaa 
-fidentia  aacerdotio^  et  praeceaaerat 
armoram  matatio,  qua»  nane  depra* 
benditar:  aKoqain  vitioaa  eat,  com 
■diacrepat  a  apeciatttate  :  eat  aatem 
eataaceoe,  non  potaiaae  eoa  vineere, 
quarnviafortiter  dimlear^t.    Idem, 

Hmk  attiri  Favebat  nobia  noater 
.doloa,  aed  inefl&eax  redditnr.  Ne- 
qaicqiiam  enim  hnmana  indostria  ad* 
.▼eratta  dei  vohmtatcm  meUtar,  qitod 
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ottenditar  in  Cuitadra.  Sedilngate 
noteBtiir  verbt.    HmmUm. 

Héu  nUiU  iimiiifm  pumptmJUef 
ékniì  Proverbii  ▼im  iMbet  mrttif 
Dm$:  sepe  apod  Homerom  Um^rt 
«i6r.  Pro  eo  ettan  ifmH$  EHià  Jnve- 
mL  8U.  t.  49.  Ter.  Pborm.  i.  8.  94. 
^  meminfi  me  relinqni  irato  Deo/ 
Utliniir  hitce  formulity  ubi  fortuoafli 
«orefcam  esperìmur  :  tic  Hont.  Set. 
I.  S.  de  iafelid  ptrta  :  <  Irati*  iiatm 
^«ffiei  diia  :'  et  quemadmodimii  dlit 
invitìs,  auspicentibiu  aihU  recle  ne- 
cedit  et  «p^t  isénpa  est  ioìAm»  ètrmmòf^ 
ita  e  tripode  desmntam  iUod  43eUiis- 
tianum  :  ^  Diis  joTantilMU  omnia  ma- 
4nra   Bttoty   Victoria,    prvda,   laas/ 


403  Ecce  tràhebohar]    Bene  diisi- 
nudaTit  de  ttopro  Casiandrc.    &r- 


,  Ecce]  Id  est,  dnm  bene  ac  pros- 
4pere  nostra  certami^a  procedercnt, 
repente  apparai  t,  qood  mnltiplid  in- 
dignitate  et  iiceleTe/.Doatros  actof 
tnrbaret.  Trahebatnr  per  poblicnm, 
qnaoi  paterno  merito,  ac  tao,  non 
aisi  cum  honettit  qaidem  officiis  mnl- 
tomm  decnit  efferri,    DmttwM. 

Patf^t]  Ut  quidam  Tokint,  lacria, 
qta  tic  vaticiaari  sole ret.    Snrticf • 

iViaiaaia]  Patronymiciim  qaidem 
eat,  ted  speciet  possesavi.  Primm 
▼ero  tantom  patronymieam  eit,  sicnt 
Primmdn,  '  Et  bene  virgo  non  JìUa, 
Idem. 

£e«f  tfraJb€M«r,  4v.]  In  captif  nr* 
bibni  hoc  potisainnim  et  frequenti!- 
simnm  malmn.  Enrtp.  Phttnimit,  de 
eaptia  Tbebis,  "Oi^i  tk  tcXaAt  «tx^ie- 
Xtntlèea  ledpai,  B(f  vp^  àfÒpèir  •wo\Mfdmr 
■mpBmtftémt  :  C«maf  «nfeai  rnnUa»  cep* 
timt  jmeUm  Per  vim  efr  kaàékm  ènei 
hMtUUet.  De  clade  illaU  Locren- 
siiraa  ab  Romania  ita  livtos  1.  xxix. 
*  Omnes  rapinnt,  spoliant,'  verberant, 
vulaerant,  occìdnnt,  constaprant 
.matrona»,  virginea,  ingeunos/  &c. 

TruhiimUrì  Ormct  dicaa  ihtpmjw^m  : 


hoc  enim  uaw  Daawathenei  Olyatb. 
I.  et  advevtit  Uipianaa  amai  varbnm 
ab  Uà,  qai  ad  ant  confeglmit»  et 
inde  abftrahnntnr  :.et  Poèta,  quidam, 
<  trahebatnr  a  tempio/ 
tamen  1.  v.  de  eadem  re  kiqn 
Afot iMmrKdtvw^^  (dizit)  àmh  ni 
èyéXfwms  vi)i  *AAHb:  et  1.  x.  oèrV 
QLànm^pmii}  4AluAf«iXa*.  In  verw 
bo  quippe  ineit  rantnmelia,  irM 
enim  noaianim  eat.  Sennsa  Rheter. 
ControT.  n.  It*  'Jactatur  nataera 
inter  aatellitum  manna,  et  tota  iti* 
nere  non  dncilnr,  acd  trafaitnr  :'  et 
mUlena  alia.    Jdim. 

404  CrùMmì  .  Qaod  tnt  TÌrginalii 
▼erecnndis  faètnni  profecto  ininrip 
enm.  TViMa/ar  «ifga»  vlroram  pln- 
rimonnn  manibna. 
dM,  manibna  imptornm. 
a  temphy  et  ab  ipdna  4em  penetra^ 
iiboa  rapta,  et  manibnt  peat  taiga 
constrletis:  et  qnamvia  hme  peiiaiw 
rat,  tendelmt  taman  ad  cvlpm  oca- 
lot,  enm  non  pooMt  nunns.  Qned 
faciebat  fmitra  :  qamrabat  enim  in 
celo  nltorea  dea»,  qnibna  ndvcnan- 
tibnt  imperiam  eeciderat:  -et  eaa 
quorum  cnm'domns  emét  Illnm,  tem- 
plis  tuis  prodeme  nolnemnt,  ant  nan 
potnemnt.  Collige  ergo  perpetrata 
|irimnm  in  Caiiawdram  erimina:  qnad 
rcjfaiit,  quod  aàiye,  qvod  pamif  crW- 
èa«,  quot  babuit  ad  omatmn,  qaod 
per  jwMkion,  qnod  «iMla,  qnod  e 
phvimU,  In  Deoa  '▼evo,  qnod  e  tew^ 
pUf  qnod  aartiiidw,  qnod  a  eanapee* 
ttbna  de».  Honn»  altemm  affini, 
tatis  canta,  altetnm  refigiania,  qnia 


-bat  Amam.  Non  tolit  etiam  Corm* 
bus,  et  reliqni  iUi  moritmna  aneeur- 
mnt.  Uinc  errar  annonimy  qai  ante 
Jmmbat,  nocere  empir.  Ma»  a  ama, 
potati  Gimci,  tetit,  Id  aat,  lapidibaa 
et  Mmllibna  cmdebantur.   JPamrfn». 

PmtiU  FriamfM  afcfo  Qrmiénr]  In- 
■ignis  ootttnmcjia*  tochinea  In  on- 
tione  »yi  wtpmMpmfkùut  '  ikmtifg^  tJ» 
Tf(x^«     Andramadie  apnd  £ii|lpii. 
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Umi  bojiu  tan  ittsdlcntls  awtsmelhs 
eoBf|««ttnir  :  kMi  t^  M9ììi  waik  hf 

EnYipide  itaqne  et  Virgilio  diei  mot 
{itftest,  captfyM  fcettiimM  crinlbus 
trald  solitu.  '  Jimit  plarìmui»  id«m 
Siirìp.  ili  IVoad.  apod  qaem  Mehe- 
In»  deHeleoa  tic  alt  :  lUo/dfti^  oèiV 

fUku]  De  Cassandra  SÌGL  canit  OTÌd. 
Met.  xni.  410.  *  tractata  colnis  an- 
tfstila  l^hceM/Non  pròf^ctoras  ten- 
tfelMt  ad  «ethera  palmas.'  Ad  qnem 
locum  coDsolendvs  Nobifiss.  Hein- 
sins.  Horat.  od.  ir.  4.  ^  Arsìt  Atri- 
das  asedio  in  trkunplia  Yirgine  fap- 
ta.'  ndBos  qood  bis  varbis  inest^ 
ostendtf   MacrOl>las  fikitnni.  iv.  4. 


AdffHtque  RRnerw]  Ostendit  illam 
ÈÈettéotém  esse  :  non  enin  accedant 
ad  adyta,  nisl  religiosi  sacerdotes  :  et 
4if»ruB8t,  qiiasl  non  snfficeret  a  tént- 
fào^  addidit  ad^.  £f^rvins. 
'  4M  ftndms  «fdcnto  iMaiiia]  Qood 
«Ut  «ftanmim,  ocnìis  dedlt.  Solent 
enlm  homliiea  in  magnis  motlbns  ma- 
M»  ad  coehim' fendere.    Idem, 

Afdmdia  faariiHi].  Est  boc^  qnod 
Catnl.  alio  flexn  in  Nnpt.  Pelei  :  *  fla- 
gntttia  InniÌBà.'  Vitgil.  in  boc  llb. 
^Afdetitesqite  ocnlos  snffectì  sangnine 
etljgm/    Cerea, 

'  Prudraì  Secandom  Èplearéos  :  et 
eai  separatimi.    SérvkM. 

4M  Ateibméì  Continebant,  vel 
probiliebant.    Mtm.- 

4È7  Htmctpedem}  Injarise  Ikdem, 
4|wm1  lacerdosy  qood  ab  adytiS)  qaod 
r^leta,  qaod  passi*  crinlbas  trahe- 
Mtar.  Cic.  Philip,  n.  *  Ponlté  ita- 
qn€  ante  ocnlos  P.  GL  misersiù  qni- 
defli  mani  et  flebilem  speciem,  sed 
ad'  iifcitaados  nostros  animos  neces- 
aarìaiil.''  Sane  «pedes,  medinm  est  ; 
et  mala  enim  et  bona  est.    Servius. 

FMtta]  Purìàtks  qni  fnrit  ex  cans- 
Étt  ;  ftutiom»  Tcro  est,  a  quo  Airor 


JMpk.  H  Var.  Oom. 


racedH)  et  est  figuA  Ottsca 
/HflPib  nb  ^p^Mtf.  Quidam  sane  par* 
ticipfami  fmtitthtf  a  verbd  figaiaio 
ipnd  Horattam  figrìtte:  sic  /Nrhai4rv| 
sic  scsimav.    Idem. 

I^Wnola  mtÉté]  HàMUtAt  fpóa».  Ita 
Pind.  de  Ixióae,  lAounfUmus  fpf9h\ 
Taubmmm. 

AW  Setti]  hMfoMy.    Sertim. 

Perìhtftis]  Melior  sensas  est,  si  ad 
dimicantis  referatnr  affeetnm  :  slcot 
de  Tsrehonté,  de  quo  4ixit  ;  '  Et  m^ 
dios.  fertur  moritnms  in  iHMtes  :' 
^nrn  vicerit  :  et  bene  Consbnm  non 
snadentem;  pitgnanditm  ^otins  fìierat, 
qnam  loquendnm.    Idem, 

Peritvnuì  In  Mediceo  et  plerìsque 
aliis  veteribns  codidbus,  perUwm»y  in 
aliis  ttioriiaras  liabctnr.  Dam  varo 
hsee  pnblleati  eoepta  essent,  CamHlns 
Porciusy  Antistes  Apratinns,  Roma» 
n»  decus  éloqneatiae,  Codicem  vote* 
rem  miiii  obtnlit,  in  qno  tnm  «Ila, 
vnlgatis  A'iectionibns  difersa,  tnm 
hoc  ipsum  perihtntè  scriptnm  est  9 
nam  perire  omnino  plas  est,  qaam 
mort.    PierioB. 

'  409  DenHt]  Catasceue,  merito  sn- 
perati  smtt  a  plorilms.    Serriut^  ■ 

4rl0  Calmine]  Tecto:  qood  ante 
ciilNiis  tegebatur.    tdem. 

411  Orìtw^  Qaasi  aliod  initiam 
eaUunitatiB.    Idem, 

Cade$]  Non  prttlinm.    Idem, 

Miaerrima]  Quia  inter  cives.  Idem» 

4ia  Fikde]  Peritate.    Idem, 

Jttòoraiii]  Pro  crìstarntn,  qute  de 
eandis  fiebant:  ut  est,  'Cristaqae 
hirsatns  equina.'    Idem, 

41%  Ttaklkmm]  Ordo  est:  nudi* 
qne  collecti  inradant.    Idem, 

Tnm  Danai]  Compendium  adfaibet, 
at  non  ttatum  ereptam  vìrginem  d^ 
èeret,  Temm  etiam  ninltos  bostes  ob 
eam  rem  occisos  :  et  connexnit  prse^ 
cìpnomm  nomina,  et  aliornm  niime- 
mm  generalitef  posntt.    Donatùà, 

£r«pfce]  SxQfM  SiaM>/<i5.  Non  enim 
dicit  a  Trojanis  snblatam,  sed  intel- 
HgeodwB  reliqait.    Servius, 


Virg. 
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414  Aeerrìmiu  J^dx]  Oil«iis  sine 
dnbio  ;  quia  Telamonius  jndicio  snpe- 
nitus,  Jam  se  peremerat.  Incertnm 
f$t  ergOy  quando  ab  AJace  Yitiata  sit 
Casiandra,  qnod,  sicat  .dicitnry  in 
tettiplo  Minervae  ikctam  est,  constai 
post  stnprom  Cassandram  protrac- 
tam.     Idem, 

415  GMWtt  Airidai]  Pro  duo  :  ha* 
bet  excnsationem,  quia  fratres  sant 
propter  similitndinem  :  nam  niimeri 
esse  non  potest:  gembd  enim  snnt 
proprie  simili  nati.    Idem,  ' 

GtfMtNt  Airid4è]  Ex  Euripide:  v^t. 
jrowrof  94  fi*  Aurffon*  ^pc«5cu,  mU  AcAt 
àxMKÓs»  Soph.  quoque  nunc  ^wiroèf 
nunc  9iavdffxoi9y  nunc  9twXov$  vocat 
Atrìdas.    GemMmitf. 

Dohimmjue]  Ez^mplaria  quttdam 
antiqua,  DohpMmne  legunt,  et  ita  apud 
Ti.  Donatum  habetor,  qnum  tamen 
que  niiiil  offendat.  Pierim» 
.  £x0r6JlMfOMms]  Bene  excusat  prop- 
ter Ticti  pndorem:  ut,  'Obruimur 
numero/    Senmu» 

416  Adfcem}  Contrario  flantes. 
Idem, 

AdvenU  Contrariis  e  partibns  stan- 
tes  :  unde  et  saevior  tnrbatio  existit 
in  pelago.  Examinat  antem  hanc 
comparadonem  J.  C.  Sealiger  t.  S. 
ad  Homerìeam  Iliad.  ix.  et  in  ea 
Homemm  prò  discipnlo,  Vlrgilium 
prò  magistro  landat  :  quem,  quauote, 
'  vide.    TauÒMMum. 

417  Eaii  Eunu  eqìdk]  Ab  Eois 
eqnis  :  unde  equi  Solis  orìnntur.  Nam 
Evrus  ab  oriente  fiat.  Scieodum  sane, 
quod  com  Eous  e  natnraiiter  longum 
babeat,  metri  necessitate  correptnm 
est,  propter  sequentem  yocalem.  Ra- 
rum  autem  est;  nam  nec  proprinm 
Qomen  est,  ut  IHana:  nec  sermo 
eompositus,  ut,  *  Sadìbusve  prsBustis.' 
Senimi. 

418  Stridmt  rihé]  Excursus  poé- 
ticu^  ;  qui  ultra  tres  versus  fieri  non 
debet,  ne  sit  vitiosissimuni.    Idem* 

ShidwU]  Quidam  antique -declina» 
lom  tradunt  ;  ot  sit  prima  verbi  post- 


tio.  Strida,  serUlt,  «rWìl,  et  fetat 

^^ijU^^mtm        ^^^Jmé£^         mt^i^^^amA        — ■«"    * 

^THwnwH,  •rnaicw,  wniiini»,  imni  nr^ 
dMrt  :  nos  autem,  stridetti  dicimos,  a 
Mtideo,  slridca.    Idem. 

419  ^mmait]  Pro  ^mmotus.  Ut 
fnmdeoj  prò  frvnéom.    Idem. 

4»  /Si]  Propter  illnd,  «  file  pri- 
mum  ex  aito.'  .  Idem* 

m  tflMm]  AUa  catemitas,  ut  «b 
bostibns  cognosccremor,  qui  aerina 
etiam,  quam  cs^teri  hostea  move* 
bantur,  quia  se  deceptos  viderant. 


ObaeitrQ fueU per ntHbnm']  Pernm- 
brain  noctis  obscnrse  :  ut,  '  Molemqua 
et  montes.'    Servitù, 

481  FWtfìiiNis]  Modo  fngavimns: 
nam  sequitur,  «totaque  agitavìmns 
urbe.'    Idem. 

TBUqusì  Pertotam.    Idem. 

Agitmrumu  urte]  Alibi  interiai- 
mus.    Idem. 

PérumbrumF^Èéimmhmdmietmqme 
^fttamniM  arfre]  Antiqui  aliqnot  co- 
dices,  filò  MMiòrviii'  legont.  8od  mflki 
non  dispUcet  per  mmbram.  In  Ijongo» 
bardico  etiam  legere  est  teimnqm 
^mfòmamròem.  Vt  sii  Jmdimm  per 
uminram:  et  agUtnimm  per  Mwm  ar- 
bem.  Sed  enim  vulgata  lectio  aMgia 
recepta  est,  Mapie  ( 
Pierina. 

4SS  Appwreni: 
taqtie  tdn  Agmeemst]  In  oodidlMu  ali- 
quot  antiquis,  eodem  membro  legas, 
a^pareitf  prtari  disjnnetim  :  inde,  Ca^ 
peoe  menHiaqMe  teHa  Adgmecmit.  Do» 
natus  mavnit,  primt  cÌi|Mas,  awafilaini 
<ela  AgneeewU.    Idem. 

ApparetU']  Verbum  f»renae  ad  bei» 
hmi  tradncit  :  sic  apparìtorea,  aCato- 
res,  satelUtes,  stipatores.  latm  oa- 
oes  voces  jam  a  foro  ad  miUtiHi 
abiere.    Cerdu. 

MeHtUaque  teki]  Hoc  est»  qvmaaa 
Oraecos  esse  mentiebantnr  ;  ut  aolet, 
sensnm  dedit  rei  inaaimatm:  »n  enim 
poterant  tela  mentiri.    Strwime^ 

MentiUtque  tata]  Id  est,  non  vera 
Trojana:  sic  *  mentita  color'  taH  ■» 
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v^rai.  Daetnm  hoc  ex  GnMio  fonte, 
abi  plurima  ime  locatio,  xp4*«f« 
^«ut^icMiy  et  IfnNT/i^iWy  coloret  qvi 
menttuntiir  oatiTam  speciem.   Cerdu, 

42S  Sm»  diMcordia]  Sono   diacrr* 
penti».    8avÌM$, 
.  jSW]  Lingme  Gnec».    Tauhm, 

Ora  tfwroindia]  Non  potnit  meUfis, 
ifM|iiit  Scaliser  iv.  16.  AIU  enim  ar- 
n»)  alia  corda  gerebant.  .  Idem. 

Sigmaà]  Desif  oant  :  aat  per  to- 
oen»  aat  per  symbolnm,  quo  utebatar 
exercittts.  Servhu, 
.484  IHeH}  Confettim,  mox:  sed 
apnil  vetores  aignificabat,  aetwn  ui. 
Oli»  eoim  Jaclexy  ak  dare  finem  agen- 
disrebet Tolniuet,  per pn^conem di- 
cebat  JUeet  ;  lioc  est,  tre  ttcet  :  id  est, 
acta  et  finita  res  est  Terent  in  Ad, 
^  En  tibi  reecivit  omnem  rem,  id  nane 
clamat  Ilicet/  Idem  in  Eonacbo, 
*  Actnm  eet,  iltcet,  periisti.'  Idam, 
.  medi  Ubicomqne  ponitor  UUet^ 
estrema  omnia  occidere  vel  occidisae 
9ÌgBÌficatar.  Conebus  .deniqne,  pri- 
ant  insidianmi  anctor,  primns  inter- 
ficitor  ;  et  ante  ipsint  Minervie  aram 
eccnboity  propter  cnjos  tacerdotem 
defendendam  eramw  collecti.     Do- 


.  lUcifì  Male  multi  icribont,  iUUei 
geminato  0:  qaod  ex,  ire  UeHy  con« 
teadant  r  Utteram,  in  l  abire,  vocali 
e  detrità.  Ait  vero  Martioa  Saintaris, 
qak  citatnr  a  Carisio,  illicet  loco  hoc 
ìalerjeetionem  esse  gravitar  ingemis- 
ccotis:  et  ita  aecipiendam  illnd  ex 
EmMcboTerentii,  '  Actam  est,  ilicet, 
peristi*  Nam  et  hic  non  est  tu  Ueo^ 
aat  €Mimy  ecMtmmo;  sed  prò  eo,  qnod 
cntAcM.*  ttt  sit,  Hem  peristi.  Libro 
vero  iEaeid.  si.  *  lUcet  in  muros  tota 
discniTitur  nrbe  :*  Celsos  ait  prò  t/ttee 
velafalìm  positnm  :  Anttquos  prò,  eu 
ikiif  posoisse.  Pro  aaac,  AAraninm 
UiMaterterìs  :  'An  tn  eloqneos. ilicet,' 
klcflt,«MMo,  aatMaffinpIo.  Pterias. 
Oòi'ai— r]  iivins  1.  xxi.  '  obniti 
mmt  inanper  veiat  nube  jacttlonim,  a 
Baleflribm  ooitfecta.'    Floniaiv.  10. 


*  nrgentibaa  telii  ia  modnm  gitn&isi' 
Cerda. 

Mmmtv]  Ne  videantar  virtnte  sa- 
penti.   SeniuM,  .    . 

435  iVwIdf  dextra]  Corcebom  a 
PenHeo  interfectnm  boc  loci  Poeta 
canit:  diverse  alii  sentiont  Pansan- 
Pbocicis  :  venerai  €erteim$  mi  Cossoa* 
dmnvfiùiey  qiUB  ipd  detptmta  fitenU: 
imteremptim  •Neoptolemofamaimig$' 
tk:  Leeekeuè  a  Diomede  oecistmeter-' 
mnilue  predidU.  De  more,  quo  in 
extrema  necesaitate  ad  aras  Deomm 
perfnginm  erat,  alibi  a. me  dicitnr. 
Cerda. 

JHptB  armipoUniie']  Bene  Minervam 
Trojanisexpressit  iratam,  com  etiam 
enm  perisse  dicat,  qui  Saoerdotem 
liberare  tentaverat.    Sermu. 
.  JKiMa]  Minervse.    Idem. 

426  JueNsttmae]  Jmetnmy  secnndnm 
leges  aliqna  ratione  constmctiim  : 
tf^ioan,  jnxta  naturam  accipinnt. 
Idem. 

I/ave]  Non  solus,  sed  pnecipnns. 
Idem..      . 

Jaefùnmaeimae]  Perìernot  innoxii, 
et  soeleratls  jns  vincendi  datnm  est. 

Uwiu]  Id  est,  praBcipnos:  Serv. 
Vide  et  Scalig.  iii.  8.    TuMhm, 

487  JEqwL\  Pro  eeifuitatie.  Et  est 
optima  figora  a  foeminino  genere,  in 
neotram  traasire.  iSsrvtaf . 
.  488  Die  o^ereteam]  Antillam  non 
esse  jnstissimom,  an  aliter  visnm  ; 
sic  enira  periit  ut  ii^ostas  :  et  bene  in 
ingenti  indignatione  .£nese,  tamen 
nihii  sacrilegum  datur.  /dem*  . 
.  Fisma]  Ubi  ponitnr  boc,  non  jns« 
tum  judicinm,  sed  pravas  volontatis 
atudium  et  libido  significator.     De^ 


Die  aiiier  vimm]  Ita  dicere  soie- 
bant,  cnm  snos  casus  non  sibi,  sed 
diis  adscribebant.  Sic  Hor.  Od.  i.  SS. 
'  tf  ic  visnm  Veneri,  cui  placet  imparea 
Fonnaa  atqne  animos  sub  juga  aenaa 
Sssvo  mittere  cum  joco.'  l\imeb. 
▼I.  81.    Et  notetur,  in  iuganti  etinm 
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indigutnoe,  ailril   éui 
JEtìett  a  PoeU.    Taii6maiiii. 

Pf&em  emfixk  à  wo€ÌU\  Pro  jMfie- 
Twid,    SeiTÌns. 

490  Cm^hi  «  «db]  AofeCiir  comtoi- 
tentlo.  interfici  eiiim  dnnim  est,  wtà 
darìvtaBuisinteHioi  Etexaggeritiiry 
^«od  dixent  :  *  Heo  niliil  inTitìs  Ha 
qveBqoam  fidere  dÌYÌs.'    Botmtm. 

PmAìm\  Voeadvvs  Orttcnt  est.  8tn. 

Nee  te  dm  pèurmOf  PaMUf  pietà» 
texUf]  Id  est,  servavit.  In  fine  decn 
tantum  foitse  a  Trojania  alienoa  ait, 
vt  etlam  Panthns  occomberet;  Tir 
pius,  gravls,  rellgiosoa,  cnm  ipala 
etiam  inngnibds  sacerdotSa.    Danai, 

411  Diaci  €i$iatà]  Naturale  est  jn* 
rare  per  id^quod  charnm  quia  babnit  : 
et  excnsatnr  (ut  snpra  dishuns)  Alga. 
Ergo  fait  necesaarinm  Jnsjuraiidum. 
SerfBWi» 

lUaei  cinerei]  Quia  videbat  vel  crì- 
mini, vel  esse  posse  dtdecori,  quod 
tot  tantisqne  cadentibus  eTaserit,  jn* 
randi  reiigioliem  altro  ante  Oìjjectum, 
quod  metuebat,  opposoit.  Habet 
enim  alijorem  fidem,  si  ante  quam 
eidgatur,  offertnr.  Habet  et  Ihmisb 
conscientie  firmum  testimoninm^  non 
exorta,  sed  oMata  piirgatio.    Usaot. 

Jtiaeiciàeret]  Par juramentnm  apud 
Senecam  Troadib.  ubi  Hecuba  testa- 
tur  poMe  còlerei.  Propertins  eleg. 
IV.  12.  *  Testor  majomm  cinerea  tibi» 
Roma»  colendos.'  Stat.  lìieb.  L  v. 
'cinerea  jurasse sepoltos.' Snetonius 
de  ciaris  Orator.  '  Jnro  per  patris 
mattisque  cineres,  qui  inoonditl  ja- 
cent.'  Horat.  Od.  ii.  8.  '  matris  ci* 
neres  opertos  Fallare.'  Seneca  Rhet. 
Controv.  lib.  i.  '  Ergo  fiune  morìen- 
tem  videboy  per  cojus  cinerea  jurat»* 
rtfs  som.'  Itaqoe  boc*  juramentom 
freqoentisnroum  ;  cui  simile  per  ossa 
.  defonctomm.  FirmantTibulluSyOTi- 
dina,  PropertiBs.  Primus  eleg.  ti.  7. 
*  Parco  per  Immatura  ttun,  precor,  oa-^ 
sa  sofforia.'  Alter  in  epist.  ^  Per  tamen 
ossa  viri  aubito  male  tetta  sepulcio.' 
Tortioa  ^eg,  u.  M.  ^  Os8«  tibi  joio 


per  naifia,  etoaaa  paiCBih.' 


jam  aUi  Ubanait.    Non 

foto  hoc  Bfannris  loco  et  l 

JBmtm  verbo  livtt  L  xxvm.  *  PW* 

Hppua  mmvebat,'  dre.    Cof^i. 

Extreaia]  Num  ideo  esuitewèm  mm^ 
TUMy  quia  eziatfanet  «MI  oc  ea  sa* 
peresse.    Artìat. 

4SS  IVator]  Testificor:  et  deèil 
eoe.    Idem. 

Tettor^  4ps.]  Sic  Sii.  ItnL  I.  in. 
^  testor,  mea  nomina,  mane%  Dlgamii 
me  pomae  tum  nobilitate  patenuo 
strage  boatta  quseaiaae  boomb.  Jonnea. 

4SS  Fieei]  Pugnaa:  quia  per  vi* 
clssitudinem  pugnabatur;  ut  Soilu»» 
tins  docet.  Legimua  etlam  pam»^ 
Heee  dici.  Horatlua,  *  Vieesque  im* 
perbis  Te  maneant  ipaom.'  Sed  do 
bello  nsorpatum  est.  Nnllum  enln 
praettam  caret  periculo»  ergo  vioaa 
perìcoli.    Senrinu: 

VUaeme  frieee  Dmtmm]  Servtas  ex* 
plicat  pugnas,  quia  per  vldaaltudtaieM 
pugnabatnr:  non  pbicet  JuUo  BcaL 
qui  sic  potlus  :  *  vlces,  vulnera  signi* 
ficant,  et  csDdes;  ut  qnonindmodM 


vel  percnsserat,  vm  mlei'ibcemty  i 
pateretnr  :  ubi  igitnr  ab  Aiigivla  tfli* 
tundem  fiebat  operìs  ad  pugnandum» 
00  Aioaa  aeae  indnebat.'  Sed  pio- 
cuMuMo  Poeta  ad  ladum  Radiatoli* 
um  oontendit  Eovoa  ducltverboai 
etto,  cai  oppositum  pelo,  séont,  et 
eieoHeiua  «t  pelMoaei  :  In  arena  ente 
ita  pugnabatnr,  ut  pene  expectalo 
alterius  ictu.  ConsentiuBt  lata  cnm 
ezpiicatioiio  Scaligeri,  et  SorvteMHi 
evertane.  Est  et  aKa  Servii  expiiea* 
tio  h«c:  ^Legimoa  etiam  pmiao 
vicea  dict'  Firmat  ex  Horatio  Od.  i. 
W.  *  Debita  jnra  vlofoque 
Te  maneant  Ipaum.'    Cmia. 

Ei^9i,fèt€  >Wstcn»,  Utemi.^  ^ 
dlcat,  SI  fata  penubissent  i 
meum.    JDonafaa. 

4S4  JMeruisM]  Id  est,  Ibrtìter 
mieasse.    Hi 
Bea 
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u]  Id  est,  lU  «ine  ali* 
4|M  respeetB  me»  Mlntlt  pugnavi»  ut 
■MiueriiQ  ab  hostibns  interìmi.  IMn» 

Mtrmne  imim]  Te»tor  me  menùsae, 
id  e*t,  fbrtiter  dimicaftse  :  hi  enim  me- 
rentnr  «cddi.  Vi4eator  Turoebus  xi. 
19.  abi  doeet,  mortem  aliam  ene  na- 
Umlea» .  »liam  marìUm  :  eumqoe 
ctiam  mori  mererì,  qui  in  aciem  prò- 
dierìt.  Tmibwmm* 
.  INMffiaNn-lSicdixityqaaatacciiaety 
qstod  non  perierìt.    Servhu* 

Jhttettmmr}  Inviti»  necessitete  ad* 
pctiimpeUinar  abire  :  ostendit  anteoi 
merniise  manu  mori,  cam  prìus  com 
j^aucisy  none  vero   aoloB  pognaret. 

Vhdlùm»']  'Er<(M<0«  ti  ve  r<gr«m»; 
qua  semel  proposita  iterat,  et  divi* 
dit:  4e  quo  Fabius  xi,  8.    Timhnmm, 

4S6  Vybkere  UUxi]  Qnod  iUi  Uiyx- 
jes  inflixerat.    Senint. 

P^&M  ^  fOMlmere,  ^<.]  Adi  Agell. 
}x.  ÌS.  Qnod  vero  bie  Poeta  :  tantes 
valMiVy  dupticiter  extnlit  Iiiv.  xxi. 
eie  Scipione  ;.  *  gravis  vulnere  eiat*' 
£t  *  dum  meliorem  <3x  dadbns  inuti- 
lem  vulnus  faceret.'    C«nk« 

437  Protimuì  Servavit  ordinem, 
pt  primo  de  patria^ post  de  rege.cura- 
verit.  Pnttmu  bic  Mvtim^  Alibi 
ptnro  temu.  iiervios, 
.  CUmiQfé\  Bellico.  Idem. 
.  C(aM0rel  Non  specialiter  ab  aliqno» 
#ed  clamore  pognantium,  quo  indica- 
tor  o|»ua  esse  ausilio,  ad  defendendam 
regj»m:  apnd  qoam  acrius  pugnaba- 
tur  propter  gloriam»  et  pr»dam.  Dan. 

I^aculil  Clamorem  secnti.    &roÌKf. 

4S8  Ingentem  pi^giuMiJ  Merito, 
quippe  in  domo  regia,  ubi  aut  caput 
^«ipnb.  «rat,  aut  de  qua  nugor  spea 
erat  praede.    idem. 

419  J^ermi]  Pro  csMirt.    Idem. 

Akrsrvahir]  Non  pngnarent,  ut  so- 
pra, *•  Oritnrqoe  miserrima  oaedes.'id. 
*  U» Mm*mmimnitmiKÌ\  Hom.%y 
ilMi^Mfawror.    Qermmm»* 


441  il^  ffiJMdiaf]  Appiieata;  tei 
qaie  agebator.    jSrtmw. 

A€t€tetltitimé]  Id  est,  finita  tealn- 
dine  ;  nt  Tumebos  ix.  8.  et  vi.  SI. 
qui  mnmnnafàb^  significari  ait  :  qnam 
Orasci  xc^*^  etiam  dicunt.  ItaCaa* 
9^:  *  pbakaiq^  faeta.'  Servine  ocfa 
interpretatnr  t^pUemU^  scU.  machina 
bellica.  Videatnr  Veget  IT.  14.  in 
eumqoe  Stevrecbii  Commeat.  Inprì- 
mis    J.    Lipsii    lib.   PofiorcetiioSy. 

44»  Hannt  parìetìbm]  Quod  ilte, 
qusB  fenintnr  ad  pngnam,  clavos  ha- 
beant  vel  uncoa  et  figantur,  ideo  bs- 
rent.    Servius. 

Seaim]  Non  solum  quia  in  pittrici 
declinantur,  sed  quia  plnres  essent 
Dsnatfaa 

.  HttmiparìetibuMitQia]  HocTadt. 
Ann.  XIII.  'Scalas  mcenibus  admo* 
vere  :'  et  xt.  *  promovere  scalas  et 
macbinamenta.'  livios  lib.  xli.  ^  cum 
scalas  ad  BMenia  erexisset.*  Vegetine 
IV.  27.  '  appositis  scalis.'  Eurlp.  in 
Suppl.  wpofffiakìtv:  et  in  Pb«nbs. 
wpoa^pm»  n^pyotffi  niierw  KXifidito^ 
wp^  àfifiéans,  Utrnmque  posale  ex- 
piicare  per  admove^y  ut  et  verbnm 
Plntarchi,  qui  lib.  de  supera  ti  t.  «Xi- 
fiàMtm  9po0TtBhnt».  Quod  verbnm 
Plotarchns  a  Tbncsrdide  accepit  1. 
sv«  ubi  kkifumta  wfocB^,  Cedrenns 
ita  :  tùd^MKat  wpoatptUkaff  et  KJdfàOKat 
mpoiféymihi,  CsBternm  imaginem  bel* 
U  hojus  vide  in  Thncydide  1.  ili. 
nbi  Plataeenses  maros  ascendont. 
Cerdo. 

Pottetque  sub  tpsM]  Si  circa  portam, 
sub  postibns  :  si  circa  fenestras,  circa 
postes.    ServiuÉ» 

44S  NUuntur]  Pro  niiebtmtwr.    Id. 

GrMbmi]  Hiac  coUigi  in  edito  ja- 
nuamfuisse,  gradibusque  ad  eam  aU- 
quot  ascendi,  qnod  bodie  etiam  vide- 
mus  in  optimatum  aedibus,  regiisqua 
principnm,  TarnebiM  ait  ;  quod  nea 
firmanitts  verbis  Suetonii  in  Vitel.  e. 
16.  *  statimqtte  prò  gradibus  Pìdatii 
apnd  freqventct   militcs  cedere  se 
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impeiiOi  qnod  ìnTitos  recepistet,  pro- 
fessasi' Sic,  et  vena  Javenal.  Sat.  iii. 
*  nam  si  gradibos  trepidatar  ab  tmis/ 
Nescio  eoim  an  cum  interprete  possis 
accipere  tabulata.  Et  auctoritate  Se- 
oec»  eput  84.  *  PrsBterìi  istosgradas 
divitom  et  magno  aggesta  saspensa 
▼estibala.    Cerda, 

Ad  tela]  Contra  tela  ;  et  hoc  Teram 
est  :  nam  si  oc  ielOy  sinistris  manibas 
simal  tenent  tela  et  scatum,  cum  se 
tegont.    Servnu, 

Ad  tela]  Vetera  aliquot  esemplarla, 
ae  teia  legant.  Sed  ad  tela  agnoscit 
Serviusy  dam  exponit:  conira  tela» 
SoDt  et  codices  antiqui,  in  qaibus,  ad 
^ccia  scriptum  sit.  Sed  ^ebomnino 
castior  est  lectio:  animadverfum 
enim  est  in  oppidbrnm  expugnation- 
ibus,  milites,  dom  scalas  scandunt, 
sbuistra  manu  ad  tela  cUpeum  objee- 
tare,  dextera  vero  uti  ad  apprehen- 
dendum  :  idque  ipse  Poeta  graphice 
describit,  dum  addit  '  prensant  fasti- 
gia  dextris/    Ptmict. 

445  Ac  lectà]  Tecta  participium 
est.  Aut  eandem  rem  bis  dizit. 
Qoamvis  legatur,  et  tota  domonm, 
Yeteres  h4gc  domu,  ut  merito  ablati- 
ìTuSy  0,  terminatos,  genitivum  plura- 
lem  in  rum  mittereti  ut  bimo,  bonomm  ; 
•ed  mutata  postea  decUnatio  est,  ut 
ìmjuB  domns  taceret;  qood  cum  ita 
evenerit,  ut  ablativus  in  u  terminare- 
tur,  genitivum  pluralem  per  »  gemi- 
aat,  ut  hoc  frwetuy  fruetuumf  ita  et  d»- 
muum,  Nam  et  Juven.  ^  Viscera 
magnanim  domnum/  ait.  Kos  tamen 
de  antiqua  decliiiatione  preesumimus, 
ni  ab  hoc  domo,  kanim  domorum  diea- 
mos.    iSlerTttt^. 

Twrris  ac  tecta  domonan]  In  antiqab 
allqoot  codicibus,  turres  et  tecta  legas. 
Sed  hoc  parvi  est  momenti.  Illud 
potius  diceudiim  ;  quod  in  Mediceo 
^dice  toia  domoruM  atlmina  legitur  : 
quanquam  Servius  tecta  agnoscit. 
Piernu. 

Tefia  cubataa]  Plenam  hic  babes 
locationem,  cum  saepe  tecta  sUie  sub- 


stantivo  inveuias  :  sed  sabaudi  cu/- 
muto,  fatHgia  :  vide  Serv.  £cl.  i.  69. 
et  Sanct.  Min.  p.  SKM.    Etnmeneet. 

440  His]  Propter  quse  pognabant. 
Sic  Lucanos,  '  In  pngnam  fregere 
rates.'    Vel&is,  bujasmodi.    Servitu. 

m$  té]  Ad  excusatìonem,  quare 
pnichra  destroerent    Domtus, 

Quemdo']  Quatenus,  quoniam.  Serv, 

447  Extrema  morte]  Hoc  est,  raina 
civitatìs.    Idem. 

Hi»  «0,  qwundio  ìiUma  eenumiy  £x- 
trema  Jam  tu  morte  partmty  ^T^.]  NihìI 
in  extrema  calamitate  putat  reserva* 
tnm  :  inde  hic  aurate  trabes,  turres, 
tecta  divelluntur  prò  tuenda  salute. 
Applaudii  mire  locus  Quintiliani  de*< 
clamat.  868.  *  ipsonim  sepnicromm 
mina,  si  possem,  hostem  repeUerera  : 
tecta  in  snbeuntes,  et  sacra,  quin 
etiam  templorum  fastigia,  desperan- 
tium  tela  sunt.  Certum  est  omnia 
licere  prò 'patria.'    Cerda, 

448  Auratasque  trabes]  Sunt  antiqui 
codices,  in  qoibus  eeraiaoque  trabes  le- 
gitur. Sed  auratas  magis  Virgilianum 
videtur.  Libenter  enim  Poeta  noeter 
omnia  solet  auro  decorare.  Ut  illud, 
^  Pendet  Lychni  laquearibus  aareis,' 
et  *  Barbarico  postes  auro  :'  alia 
vero  ratione  alibi  nexas  eere  trabes 
legas.  Porro  hic  pathos  est  a  rei 
preciossB  perditione.    Pierias, 

Awratasque  trabes]  Simili  affecta 
dictum  a  Tscit.  Hist.  l.  iii.  in  expng- 
natione  Capitolii  :  *  Ambustasque  Ca- 
pitoni fores  penetrassent,  ni  Sabinas 
revulsas  undique  statuas,  decora  ma- 
jomm,  in  ipso  aditu  vice  mori  objc* 
cisset'    CertUi, 

Decora]  Ab  eo  qaod  est  decu»  ;  ut 
peci».    Servius. 

Decora  aita  pmmtmm]  In  co^cibns 
allqnot  antiqnis,  decora  iUa  legltar, 
qnod  emphasin  habet  :  alibi  vero 
*  scenis  decora  alta,'  lectvm,  qood 
quidem  epitheton  longe  qnid  nibli- 
mios  ost«adit.    Pierku, 

450  Obsedere]  None  pio  presidio 
tenebant  :  ut  seqnentia  ìndicaiit.  Stn, 
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Imo»  /«reti  In  antiqui*  allqaot  ex- 
emplaiibiu  tmcf  legitnr,  hoc  est,  «olcu, 
Et  qni  pvtarent  non  alionde  ingres- 
Mm  dati  :  imas  tamen,  lioc  est,  inte- 
riores  magis  placet,  de  qaibos  infe- 
riiM  dictnm  :  ^  Armatosque  YÌdent 
stantia  in  limine  primo  :'  posteaqoam 
'  Prìami  et  vetenim  penetralia  re- 
gnm  Appaniere/    Ptmt». 

Ha$  iervtmt]  Ali!,  '  adservant  ag- 
nine dènso.'    Senriui. 

461  IngUmrtii  mdmi]  Hic  ostendi- 
tor  eoa  superìns  defecisse  :  qaod  sn* 
pra  non  dizit.    Idem, 

Lefxtré]  Juvare.    Idem, 

Vim^uè]  Yirtntem  :  ut  Salnstios, 
*  Sed  nostra  omnis  vis  in  animo  et 
corpore  est/    Idem, 

VUiis]  Qui  vincebantnr  :  ut,  *  Et 
qua  vectos  Abas  :'  hoc  est,  sine  vin- 
cendi  spe  labonmtibas.    Idem, 

45S  lÀmem  eroi]  Contra  illud,  '  ob- 
sesais  forìbos'  quomodo  ingressns  sit  : 
et  dicit  per  posticura,  quod  generis 
c»t  neutri  :  ut  Horatius,  '  Atrìa  ser- 
vantem  postico  falle  clientem.'  Nam 
n  generis  fceminini  legerìs  poetica^ 
aingaraie  est  :  ut,  antica,  pogHca,  Id. 
.  lÀmen]  Pro  quotibet  ingreeeu:  in- 
terpretante hanc  locam  Non.  Marc. 


Ctfc»]  Non  omnibus  notae.  Serv, 
Cacoque/oreH  Explicui  ì^wòéBvpoVf 
cnm  Nannio,  qui  tamen  i^wMópiow, 
Tult  efferendum.  £a  voce  usns  Ci- 
cero in  Verr.  iv.  Orosius  vii.  6. 
Ammianus  1.  xiv.  Graeci  alii  vocant 
èwioMo/tWy  quam  vocem  videtur 
reddere  Poeta  infra,  cnm  ait,  '  pos- 
tesqoe  relieti  A  tergo.'  Tacitus  Hist. 
ui.  et  Livius  1.  IV.  et  xxvi.  *  aver- 
aam  portam'  dixenint  :  Plantns  Poe- 
iieukmjFetronìusPosHculam,  Adjice 
ex  observatione  Junii,  dici  a  Plntar- 
cho  irapéBvpoifj  a  Galeno  mpro/oy.  Sen- 
tentiam  integram  ita  idem  Livius  1. 
xzxix.  '  postico,  quod  devium  maxi- 
me^  atqne  occultissimi  exitns  erat.' 
Et  Cedrenus,  Kéapa  9tà  modò^w  k\^- 
rmprw,  OcaUteetfiaimtabditeeiiieeee 


per  poiiuUu,  Ea  vero  forma  dieta» 
ctfine/orés,  qoa  venti  ab  Lncretio  1. 1. 
'  ca>ca  corpora  :'  qua  ab  nostro  I.  i. 
*  vada  cseca  :'  et  de  apibns  *  spicula 
caeca  :'  et  1.  ui.  <  capcis  undìs  :'  et  !• 
▼I.  ^  esca  vestighi  :'  qui  bus  omnibus 
locis  intèllige  quid  A^poror,  id  est^ 
quod  ne^iait  eendy  quodque  t'St  occul* 
tnm  :  sed  hoc  e  trìvio.    C«rda. 

Una]  Verbum  juris:  ria,  aeiu», 
mute,  Has  Grseci  M^fivar  appellant. 
8enmL». 

454  TeeUnmòUer  ee  Prìam£\  Per 
quod  iter  ad  ntramque  domum  Prìami 
commeabatur,  ut  appareat  duas  de- 
mos fuissé,  alteram  regiàm  Prìami, 
alteram  Hectoris,  Inter  quas  illi  adi* 
tns.    Idem, 

Tectontm  ifiier  te  Primm]  Vide  nt 
explicui.  Nescio  enim  qua  labéntia 
fòror,  ut  inteUigam  unas  et  easdem 
fdsse  sedes  Prìami  et  Hectoris,  quse 
tamen  Prìami  fuissedicantor  aPoeta 
f^*"^  ^ox^i^.  Fuerunt  unse,  nam  Poe-' 
ta  nihil  discrìminans  ait,  teetormm  ta- 
ter  se:  qui  potoit  magis  adonare? 
Hoc  posito  intelligamus,  Androma- 
cham  uxorem  Hectoris  versatam  in 
gynaeeeo,  ut  morìa  fìfit  evi  illins,  dis- 
crete enim  erant  a  viris  fsmUue,  et 
per  pseudotfayrum  ingredi  sOUtam  ad 
soceros.    Cerda, 

Pùsteeque  reUcH']  Relictum  spa- 
tinm  cum  domus  sBdificaretur,  ubi 
òstium  fieret.  Aut  relieti  ab  hosti- 
bus,  id  est,  qnos  hoktes  non  obsede- 
rant.    Sermus, 

Posteeqwe  reUeti\  Pcstee  quìdem  prì- 
mitus  «-opcurrtCSts,  latera  ostiorum  in 
sfedificiis,  quorum  fores  alter  cardini- 
bus  sustinet,  alter  seram  et  repagula 
recipit  :  hic  tamen  prò  ostio  sumitur, 
et  foribus  :  ut  apud  I^icret.  lib.  tu. 
'  Jam  magis  exemptis  oculis  debefe 
videtur  Cernere  res  animus,  sublàtis 
postibus  ipsis  :'  et  1.  iv.  *  Prìmus 
enim  est  citra  postes  qui  c^mitur  aer.'' 
G^fMomis. 

455  ItiféUxJ  Non  cum  regna  ma» 
nebant,  sed  ad  pnesens  retnllt  tem- 
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Ann]  Dome:  €t  akaolatiis  est 
jedtns.  Alti  tamea  emm  kgoot  :  ted 
twn  numébmd^  quomodo  dicinras, 
mm  coDstet  wunebatit  inodom  eue 
indicativMa?  Hoc  vero  tciendmr  eat^ 
jqùa  (fiiaiido  coojaoetiTvt  eit,  neceasé 
ettaliqoid  jungi,  antsttbandiii:  ut» 
man  vemramf  vidi  ìMmm.  SiwrtemciMi 
fMAtèam  dicaniu;  ant  aiodos  prò 
modo  egty  lioc  eit,  indicatiras  prò 
coDJiinctiTo  :  «it  etiam  cum  non  orit 
vonjanetio,  «ed  adverbiom  temporìs  : 
et  ngnificat  tempore  fm  veiMMtm. 
Idem. 

4M  Smfémt]  Setipater  Carithis  alt 
tolgcitnwim  esie,trantnratatiotte  qna- 
litatis  in  adTerbiiSy  eapiM»  prò  «ape, 
hoc  citato  verso.  Pierine, 
'  Amdremmhe'i  Notvm  est  oamilNis 
hanc  de  gente  Eetionis,  fbisse  nxo- 
rem  Hectoris,  matrem  AstyanactiSy 
de  qna  plenias  omnia  In  1.  in.  natran- 
tiir.    Senhte, 

FerreùmmmMà]  Ut  et  ad  soceros 
iret  sspins,  et  non  qasereret  exeqnia 
famnioram.  Idem, 
'  .4i7  Jd  eoeermi]  Qnare  ad  eoeeroiy 
Cam  eoeer  et  eoehu  dicator  ì  8ed  me- 
liorìsezoi  respondit:  id  est,  mascn- 
lino.    idem. 

Ad  eocene^  Uno  Tocabulo  com» 
pltznm  vult  Poetam  Servlos  socemm 
et  soenim:  an  ito  slt,  tn  Tiderìs. 
Certe  Enripides  in  Androm.  eadem 
forma  hoc  extnllsse  videtar/sab  per- 
sona Menelai,  de  Neoptolemo  loqnen- 
tis  i  vn^  ik  «p^s  wupirrat  i/n^cttms 
Tet»fipe^  Méfyùf  md  liMfryigi  X^your. 
Unlcnm  antera  genemm  voce  mnltitn* 
dinis  bic  signlficari,  non  dubinm  est  : 
^•(tfifòif  antem  notnm  est,  tam  soce- 
mm,  qnam  generum  significare,  qnam- 
vis  et  socemm  miihp^  dicant  Oneci, 
ti  bac  ratione'paratior  et  expeditior 
Virgilio  Euripidis  hnitatìo  Sideri  pos- 
set.  Sed  «t  eodem  dramate  sob  nu- 
mero mnltitndinis  Neoptolemnm  in- 
telUgit  eo  loco  :  MdfF  A^ayisir  ftr  #o^ 


Aìibgmmaie\  Honc  qnidain  ab  U* 
lyxe;  alii  a  Menelao,  abseate  Py«« 
rtio;  raptnm  et  prsscipitein  datam 
femnt:  &tis  enim  prsBdictnm  fnenly 
pneram,  sa  sopervixisset,  nltorem  p^ 
tri»  ^t  parentom  fntnnnn.  Samm, 
Aft^immdtàS  Honc  atti  Nesnm,.  «Ul 
Scamandmm,  ant  Scamandrliim  i«^ 
cant:  momiit  Deir.  in  Troad.  8e- 
necse  :  extremnm  in  Dicty  inveniaB 
Bel.  Troj.  1.  IH.  Volaterranaa  L  zni. 
<  Astyaaax  qnasi  nrbis  prineepoy  a^ 
pellatus  antea  proprio  nomine  Sta» 
mandnis,  Hectoris  filins  et  Aadro> 
machse.'    Ccrda. 

3Vdk«6<tfl  Quasi  pneram  :  nt,  '  par- 
fnmqae  nepotem  Ipae  trabit.'   firn. 

7Wifteb«<]  Observat  Germ. impa- 
rai. Poetam  volnisse  repraaantaie  !«»> 
miliarem  matrilms  morem,  et  actnm 
ptopos  trahendi  pottus  qa 
renitentes  videlicet  infantili 
dentia  et  iofinnitate: 
ducto  ab  onos  trahentibnsy  asm  et 
Enstatbins  in  od.  tu.  notavit»  lx<np 
d^,  treìiien  anumumf  dictma  ab 
Homero  ad  enadem  roodnm,  qna 
edam  Ix^  mpridae^  id  est,  nin^rt- 
ros,  u^antiaM  tnkere, 
ad  imitationem  Viri 
semel  Theb.  1.  iii. 
tum  Raptus  1.  ni.  tnm  Paneg.  yv.  Cons. 
Honorii  :  qu9  loca,  nt  prmaocnpnta, 
omitto.    Cerda. 

4fi8  Evmdei]  £,  vacat,  nt,  emsrtaai* 
Servios. 

Evado]  Pro  adecendo^  nt  Noa.  Marei 
Sic  noster  Mn.  ti.  127.  '  Saperaaqna 
evadere  ad  auras.'    Emmmiem, 

469  JaetabaìU}  Spargebaat,  qnist 
nil  profntura.    Serohu. 

460  IWrtai]  Nnllam  ego  ezcmplat 
ex  Tolgatis  aspexi,  in  qno  i 
per  t  Yocalem  tartìam  scfiptua  i 
Et  caumtÌTnm  casnm  in  tm  aenper 
mittere  pnppt»,  Mm^  ammrm,  twnm 
Sosìpater  ait  :  obsenrasse  taoMi  se 
tarr^m  apud  VirgUium  per  e  voeai 
lem  secundam,  libro  secttnd«^  ^  taiw 
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rtBinpmdpitittHitem.'  Hoc^tatn- 
fUk  iMad  magni  alic^njiu  nMMiieiiti 
ert  ;  tam  diligetitia  tamen  Scrìptorìa 
•bterYatk)  ofttendit,  milita  adeo  ease, 
i|mB  in  httnc  modo»  librarionim  io? 
evia  laneinarìt.    Pierhu. 

TSmim]  GeUiiiB  xiq.  9.  VirfilÌQm 
dieero  teatator  tmrim  non  turrem^ 
wm  teeurem  ged  seatrim.  De  hi«ca 
cafnaacetefttioMmaniDausqiiii.  Em- 


lagna  tnentan,  tepa  videro  paitrem 
manatratnm  a  nalra  aolebat.'    £m> 


In  pnecipUi]  In  alto  :  nnde  quìa 
patett  {Hrmeepa  dari.  Seqnitur  enUn, 
*  9àb  altra  Ednctan»'    Servm, 

In  jvwdfpid]  Id  est,  in  alto.  Me- 
mtnit  hajo»  tnrris  etiam  Hom«  Iliad. 
ut.    TmibwMm. 

461  Edt^eUun]  Extrnctam.  Sertim. 

Vttde  4mmu  TViòafriden]  Est  hoc 
qnod  livins  1.  x.  *  unde  in  omnes 
parte»  conspectna  esset/  Dictam 
vera  cum  magno  affectn^  tnirem  ÌU 
tam  dimi,  onde  conspici  solita  a  Pria* 
wao  Troja,  naves,  castra.  Simili  af« 
factu  loeutns  livins  1.  xxv.  in  ever- 
sione  Syracusamm  ;  apnd  qnem  Mar- 
caUoa  Tìdens  ex  edito  loco  subjectam 
nHbam,  illaerymat,  cnni  svbiret  cogi- 
tatioy  iUam  momento  hor»  arsnram, 
rcditwamqne  *  in  cineres.  Virgilii 
loess  smnptus  est  ab  Homero  II.  xui. 

ei  1.  su.  alt,  Slrhtxei  V  6  y4pwf  TlfUk- 
fiat  0c^  HI  wipyay*  Alt  Modicius 
cap:  M.  tnrrem  Homericam  non  esse 
cnndem  cnm  Virgiliana*  Nam  Ho- 
merica  est  ad  portam  Scaeam,  Virgi- 
liana in  regia.  Homericam  describit 
etiam  Seneca  in  Troadib.  '  Est  nna 
magna  tarris  e  Troja  soper,  Adsneta 
Priamo,  cnjns  e  fastigio,  Sammisqae 
arbiter  belli  sedens  Regebat 
Sónilem  Virgilianss  descrip- 
tionem  de  toni  qnapiam  invenies  Si- 
byllio.  earm.  1.  v.  Cerdtu 
.  IMeMNMtSVityavidm,  4r<J  Hane 
tnfrim  deacriUt  Ovid.  Met.  xui.  415. 
•  Mktitwr  Attjanax  illis  de  torrìbus, 
onde  Fugnantem  prò  te»  proavitaqua 


468  StUtmmmaH  Parlieipiam  est 
sine  verbi  origine.  SoUo  enim  nen* 
trale  est  :  qnod  caret  prvteritOb  Str* 
vtas. 

AMmcutn]  Videtnr  alias  Da- 
naos  ;  alios  Acbaicos  dixisse.  Jdim. 
CoidnQ  Ubi  exercitus  sit»  sasifa  di- 
cqntar.  Unde  est,  '  Kos  castra  ma* 
Temos  :'  at,  '  Veloram  paadimaa  alaa.' 
lem. 

Afhéka  entra]  Adverte  amwwmi^ 
l4r  inopprobrinmponi:  veloM  etiam 
svperins  *  Dorica  castra.'  In  «adi- 
cibos  Umcn  aliqaot  antiqnis,  Acktum 
caalralegìmns  dissoluta  dtpbtbango^ 
ixoai-  àmh  f^s  yà^  àxn^  ^^  i^nc^ 
&xa3^'*  Nam  et  in  Mediceo  codiea 
eo  versa,  qpi  est  in  quinto  lib.  *  O 
miseras  quas  non  maaas,  inqnit,  A  cfaa- 
}ca  bello,'  scriptum  est^rìbatag  non 
tamen  hsec  ei&ciant,  «t  Ackmm  mu- 
temns.    Ptmas. 

4^  Aamna]  Suprema  :  nt„  sopra- 
mum,  mmtmm  ^icimus  ;  ut,  '  Pro  su- 
preme  Juppiter.'    Sinm» 

iMÌwtH»}  Faciles  ad  resalntioaemb 
Et  est  ordo  :  Turrim  cMoeUtams^  ta^ 
pMitimisfae.    Idem. 

Qaa  summaUbmtU}  Id  est  :  Torrim 
ab  ea  parte^  obi  paries,  propter  Airai* 
mina,  quibus  trabium  swnma,  siva 
extrema  capita,  inserta  eraat,  lnvalk> 
dior  videbatiir  (illis  enim  tabnlatam 
impositam  sedebat)  aggradimar-dls» 
solvere^  Ergo  ìabmUe»  significai  j^ 
dles  ad  risolaHoN«ak  CKternm  qasud 
poterat,  uIh  illi  stcterint^  qui  sna^ 
mum  tectum  ìmpulerunt*  TaateiaMk 
464  TabukUa  dabatU]  Quidam  da» 
òaai  prò  faciMlnaU  intelUgunt:  ut, 
<  Ingentem  lato  dedit  ore  fenestram/ 
Olim  sane  domus  de  tabulis  fiebant, 
unde  bodie  in  sBdificiis  surgentibna, 
prMMMi  et  secMiidani  <aMdNc»  dici» 
mas  ;  saatmam  antem  est,  qoad  tao- 
tnm  snstinet.  Scnaaa. 
4^  iapajimnt^ae]  Quidam  natant. 
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qnod  noo  sit  eiptffmwi^  nM 
summaiD  tectnm  inpolenot.    Idem, 

Eaìofm}  In  plerìsqiie  codici boSt 
alMqoe  pronomine  vHo  legitar^  èkpm  ; 
quod  neqoaquam  placet.  De  litteni 
vero  "6  in  eo  participio  dictum  aitili. 
PierittM. 

Repeidé]  Ne  provtderì,  aat  vitati 
pOBsit,    SSffTim. 

Cmntmmm»  attt#  SMiftw  tnpiiltiiitf*. 
qtu:  ea  lapia  repente  ruinam^  ^.]  Et 
jnnetnra  literarain,  et  pedea  ipsi,  qui 
dactyli  snnt,  ita  repnMentant  rmnaBi 
tarrìs  inpuls»,  ot  poeta  videatar  ce- 
leritate  nnmeroram  ipsam  raiDaiD 
antOFrertere  Tohiisie.  Yidenduf  Ger. 
J.  Vos8.  de  institvt.  poet.  iii.  7. 
Emmenese, 

46T  Aet  aln  ntbeumt]  Hic  ostendit 
priores  periisse.    Serviue, 

468  TeleruM  òUerea  eesmt  gemui] 
Bene  addidit  gem»,  Telum  emm  di- 
dtnr  secandnm  Giwcam  etymoIogiaoA 
Avo  rov  rriKé9«fy  id  est,  quicqaid  lon^ 
jaci  potest:  quamquam  legirans  de 
gladio,  *  At  non  hoc  telnm  quod  vi 
mea  desterà  Tersat;'  et  sequitnr, 
*  Sic  ait,  et  sttblatnm  alte  consurgit 
in  ensem/  Sed  tehtm  ilio  loco  a  lon- 
gitudine dictum  est,  ut,  nmetdam  di- 
cimus.    Idem, 

469  VeeHbuhim']  Vestibkhtm  eUprì- 
ma  Janna.  Dictum  yel  quia  jatraam 
vestiat  :  ut  dicimus  cameram  dnabus 
suitentatam  colomnis:  vel  quoniam 
Vestae  consecratum  est.  Unde  nn- 
bentes  puell»  limen  non  tangnut. 
Lncanus,  *  Tranalataque  vetat  con» 
tingere  lìmina  pianta.'  Singula  cnim 
domus,  sacrata  snnt  diis  :  ut  culina, 
diis  penatibus  :  maceries,  qn«  «nbit 
domum,  Hercso  Jovi.  Ante  videtur 
FeiNòalMai  et  Limen  prò  una  re  dix- 
is8e«    Idem, 

FesK^HJvm]  Dictum,  quod  Vestae 
sacram(aliad  etymum,  quod  januam 
▼estiat,  quia  nec  intelllgo,  nec  velim, 
pnetereo)  Ovid*  Fast  vi.  <  Hinc  quo- 
que yestibulnm  dici  reor,  ntide  pre- 
cando  Adfìunur  Vcttam,  qoss  loca 


primatenet:*  Afdiina  xvu  ff.  vesti- 
bnlnm  esse  alt,  ^  non  ipais  inasdibns» 
tieqne  partem  »<iinm,  sed  locom  aiil» 
januam  domns  vamnm,  per  quem  « 
via  adltus  acoessnsque  ad  aedés  cat.' 
A4invat  vox  Orseca  «p^Aupor,  qaan 
pene  expressit  Plant.  Mostell.  <  videii 
vesUbuliND  ante  sedes,  et  ambulaeraia 
ciù«nmodl  f    Cerda, 

Pyrrhuf]  A  colore  coasse  dietua: 
qui  Latine  bffm»  dicitur  :  ita  et  Sat 
Instius  criapue»    Servius. 

Prmeqne  tu  iiaitae  Pyrrkmì  Feio- 
cem  naturam  ba/ua  ostendit,  et  qat 
plense  victorisB  fiduciam  ccmeret 
DonOhte, 

470  iMceùenàì  Pro  imteekem;  ut 
Gè.  ui.  'Saxea  procubet  itiabia.' 
Sertm», 

Conuens  àena]  NotatGellins  vidiase 
se  mirandaB  vetustatis  codicem,  qui 
quideffl  ipsius  Vtrgìlii  fuisse  ciede- 
batur,  in  quo,  loco  hoc  arna  scriptum 
esset,  k  llttera  sapra  addita,  quum 
absque  adspirationis  nota  prlna  scrip- 
tum esset  :  sic  eo  quoque  loca,  *  «i- 
dam  tepidi  despumat  aeni.'  Verba 
Gelili  noimulli  aliter  Interpretaatur. 
Pierin». 

Lnce  eonmeue  àéna]  Ita  Honer.U. 
VII.  A^  x'^'^  tcfiOm  Ava  Xa^tMO* 
luvdmy;  SpUnder  akenem  hicgiilìaw 
gaieanm^  Pindarus  Pyth.  Od.  zi.  Ia> 
quens  de  gladio,  ««Aif  X"^^*  <<■"* 
dente  are  :  et  Eurlp.  Andron.  ^■■iiia 
ittntónis  arixfitnr  trKMS  :  kenu  mitmm§ 
armie  fnlgeniibne.  Cur  duna  dixerit 
Virgilius  loquens  de  amis,  aHi  < 
ante  illum,  fuse  explicat  Magiua  ] 
cel.  tu.  S.  referens  ad  ioopiam  feni, 
qu»  in  ilio  SBVO  :  qua  factum, ut  i 
aut  ahenea  arma  essent  in  asu,  i 
dnm  stannea,  supplente 
temperatura  teris  staimive 
naturam.  Adi  iUum.  Dici  etiaai  pa- 
test,  poétas  suo  jure  «r«  accepisae  pra 
ferro,  A  pud  veteres  certitm  est,<uiasn 
fles  in  magno  pretio  :  utebantor  eute 
divitesseneis  poculis,  iade  iHonna  i^ 
positoiia  xa^ap^faqi  dieta*    Ccnhk 
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471  Ondi»  «M]  D«fleriptiinis  lios* 
lem  nstiira  femm,  «tate  innoleotein, 
tnteesm  soperbams  et  ipse  JEoeM 
bostileni  aaimimi  in  edvenariem  gè- 
rensy  hiiic  animaUiUam  comparandum 
pBtttvit.  8»TÌebat  ut  serpens,  qni 
▼oaiit  venena,  qui  nescit  aliquando 
■■■PI' mi  il  ;  4|«i  captat  tempora, iqnlbos 
procedat,  aut  lateat.  Hac  igitnr 
comparatioDe  Pyrrhum  deformat. 
Nam  ut  aerpeos  non  in  TÌrtate,  sed 
▼eneqo  confidit  :  ita  hnk,  non  ama, 
aed  insidi»  ad  victoriam  profoeront  : 
n^  an<|uam  in  pneUis  vìmis  est,  niri 
cnm  alieni»  doli»  procurata  est  tìc- 
tona.    Ikmatut, 

In  bieem  eoUAer]  Deest  procasU. 
Sed  cMnwm  nominili  promiscoora 
lyiraen  tradunt,  quod,  nt  sonantins 
fjeffet,  finxit  masculiniun,  nt  diceret 
cMfer,    Senrlus. 

QmH»  ubi  tu  heemy  ^«.]  Snmptiim 
eatex  II.  xxii.  obi  Oraecus  vates: 

pUv^ty  BifipmiAs  icoHà  ^dpMM^t  Uòv  U  ré 
IU9  x^^'  oJti^y  XfuplUi\4i»  Si  Mopicw 
lAtftf^Miws  «fp)  x^  :  ^^  auiem  draeo 
ut  kutro  monimma  virum  ex/pectat,  Po»- 
tM»  mala  venena,  mbiUque  ipaum  ira 
grmcitf  Tarmimqiu  tuHwr  comolvena  u 
dna  ìaiUmbim.  Huic  comparationi 
Poeta  addidit  noyitatem  serpenti», 
nitoremque  jnventuti»  depo»itÌ8  ex- 
nvii».  Siliu»  1.  XTii.  longe  ntroque 
ipferins,  '  Qualis  in  sstiferìs  Gara- 
nantnm  foeta  veoeno  AttoUit  campi» 
ferventi  pa»ttt»  arena  Colla  Panetho- 
qina  aerpen»,  lateque  per  aara»  Un- 
dantem  torqoet  perfondens  nubila  ta- 
bem/    Cerda. 

Mala  gramna  paahu]  Pro  mali»  gra- 
minibu»  :  id  e»t,  venenatis  herbi».  Serv. 

Maia]  Reddit  Homericnm,  ^c/9^ 
mks  Komà  ^dp/àOKo.  Proprie  et  »ignate 
Qterqne  fate».  Koic^  enim  Gneci», 
et  flmlMa  Latini»  prò  Teneoato  et  nox- 
io  «ani tur.  Quod  Oermanns  astmit 
ex  Tibullo,  qni,  '  Sola  tenere  mala» 
Mede»»  dtcitor  herbe».'  Atque  ex  Ni- 
candro,  qui  mentham,  qua»  olfacta 


muliebrem  conceptiéMm  4^on*nmpat^ 
vocat  Muc^,  Kt  ego  ex  eodein  Niean* 
dro,  qui  in  Alexiphar.  tiixunii,  quam 
ipae  fìicit  venenataro,  leoid^  nominat  | 
atqne  ex  Platone  Reip.  1.  lu.  ubi  ip. 
KOKpfiaréirp  :  in  kerba  noxias  et  ex  Ve- 
gel  io  III.  S.  *  malae  aquae  potu»,  veneno 
aimilb,  pe»tUeDtiam  bibentibu»  gene- 
rat  :'  id  est,  potus  aqase  noxiae  :  et 
ex  Prop.  *  Et  mala  de»erto»  occupai 
herbe  Deo».'  Cerda* 
,  QuaKa  mM]  Hanc  Comparationem 
expendit  Seal.  t.  8.  deque  Tersunni 
bornm  ▼enu»tate  in  genere  magnilo- 
quo agit,  IV.  6.    Tmbmann. 

Gn9iitJMi]  Granun  hic  prò  qoalibet 
herba  sumi,  ncque  tantum  signarì 
$rfpt»9Tw  Vittorio»  admonet  Var.  vi. 
16.     Cerda. 

PaiUm]  Legimua  et,  '  silva  pastn» 
arundinea.'  Sed  sciendum  e»t,  quia 
licet  hoc  in  nsu  »it,  rerum  tamen  est 
apud  antiquo»  :  pesta»  aotem,  prò  qui 
pascebatur  :  quia  ut  supra  dictum  e»t, 
in  bac  rat  ione  Latinità»  deficit.  Serv, 

472  Tiiaitdam]  Qni  semper  iraaca» 
tur.    Idem, 

Bruma]  Id  e»t,  hiem».  Dieta  au* 
lem  ^rumo,  qua»i  i9pax«M  iM'S  ■<!  ^U 
brevi»  die».  Est  aotem,  ut  hic  loca» 
indicat,  generi»  foeminini,  numeri  sin* 
gulari».    Idem, 

Tegebat]  Plin.  vili.  38..  verbo  sc- 
ellino usua  est  Ari»t.Hbt.  animai,  vili. 
16.  verbi»,  ^oiX4»,  et  ^A«^  :  ail 
enim  :  ^mK§ì  H^  noi  rà  ireXAà  rov  Irai- 
fiwr:  cradimi»«ma/ta»aN|gvtn<tg'0iims.* 
et  statim  :  "O^u  htfyp  ^tiiKgòwaw  : 
urpente»  laUni  m  ferro.  Cum.  ait  tu* 
mtflban,  veneuo  intelligit,  a  quo  tnmor* 
Stat.  1.  V.  <  tuiHÌdi  stat  more  veneni 
Spuma  viren».'  Nam,  ut  bene  Seneca 
ep.  42.  de  aerpente,  '  dnm  riget  fri* 
gore,  non  de»unt  illi  venena,  aed  tor* 
pent.'    Cerda, 

ExwDUs]  Bene  corttmi  quo  secpeoa 
exnitnr  emrtos  dixit.    S^rtnm, 

Exmriià]  De  pelle  »erpentium.: 
OrsBci  appellant  X0np^  :  eodem  nMK 
do  noater  Gè,  lu.  417.  <  Cam  poaitia^ 
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fiOYua  euTiit  «ilMl«M|oe  juTenta:' 
vide  N.  ubi  etìani  de  Ungui»  kimlciè 
idem  yeniif  occarrìt.  Non.  Mare. 
mìci»  appellatir,  dicit,  qmepM  m  Imi» 
gihtàime  acwUithim  ut  :  inde  irùakum 
fiUmoL  De  dnpUci  et  triplici  angaiom 
lingm  Bodurt.  Hbt  aiiim.  i.  4U  £mm, 

NUidMtquejuvenia]  Novnt;  constat 
eBìoi  lerpentes  innoTuì  virtate,  p^te 
depodytiu    Senhu» 

Nitidit$q^  juvmdn]  Hune  BÌtdreni 
per  aimuB  et  porporain  Acclvs^ex- 
pUcatin  Pelopidis  :  <  Ejat  terpeotil 
iqnaiDm»  t<|naUide  auro,  et  parpara 
pnetextas/    Cmla. 

474  UArka  terga]  Ubnemm  dici- 
tnr  et  qaod  labilvr  dam  tenetar,  et 
pÌMÌSy  serpens  :  et  locaa  in  qao  labi- 
mnr  :  ut,  *  Nam  sete  oppotnit  Salle 
per  hibrica  sursens.'    Savku, 

UMea  emmktfU  raMtfo  petimrt  ter» 
fa]  In  penreteri  qaodam  codice  scrip- 
tum animadverti,  mMnào  peetùrm  tergo. 
Sedlongenellus,  foèrtcai«r^:  qaod 
Servins  etiam  agnoscit.    Pieròte, 

475  ilfdMas  ad  Solem]  là  est,  SoUs 
appetens,  atqne  apricans:  SkaUger. 
Serpens  antem  sinf^s  annis  pelle  bis 
exantus,  rejnvenescit.  tlballus  :  <  ser- 
pens novus  exsQit  annos/  Lacret.  1. 
IV.  '  Cam  lubrica  serpens  Exsuit  in 
spinìs  vestem.'  Statius  Thebaid.  rv. 
180.  '  eeu  lubricns  alte  Angnis  hmno 
verni  blanda  ad  spiramina  Solis  Eri- 
gitnr,  libar  senio,  et  squaUentibus 
anaSs  Ezsotus,  laetisque  minaxinter- 
viret  berbii.'  Plinio  dicitar  *  vematio 
amroa  :*  item»  '  pellis  assaviaB.'  l\mh- 

MÀHgmu  mUai  ore  frtsalcis]  Ita  enim 
in  ore  serpens  ribrat  linguam,  ut  tres 
asae  videantar.  Seneca  in  Medea  : 
<  trì6damqae  lingnam  exsertat/  Sta- 
tins  fai  Tbeb«  v.  <  Livida  ftx  ocalis, 
tumidi  stat  more  veneni  Spuma  vi* 
rana:  ter  lingua  vibrat:  tema  ag- 
mina  adnnci  Dantis.'  Duci  tur  m^ 
tapbora  a  snlco,  ut  etiam  in  fìibnini- 
baa,  qtt«  Msaìea,  et  W«aÌM  Poetis 
boniqoe  biterpretea  Gra- 


eorum  «Sp  UmakroKf  ffhnAirWf  qnod 
proprie  ^gass  «ièrans,  vertnnt»  ^gasm 
MsMicwn,  trimUcMM.  PUn.  zi.  t7. 
ntramqne  voeem  a^ian^t*  <  lingwa 
non  omnibus  eadcm  modo.  Tenuimi* 
ma  serpentibos»  et  trimka,  vibiuM^ 
atri  colorìs.'  Notentar  Artamidori 
verba  i v.  60*  SirrV  yàf  fx«^  ''V  YAArw 
rav  6  Spessir  :  dn^iJÌMm  em 
Dracokabet.    Carda. 

476  Peripkm]  Ultima 
non  babet,  ne  fseminlnom  sit:  nac 
tertia  a  finéi  quia  aovitslBM  longa  esH 
argo  fi  habebit  acceaCnm.    &nmii. 

Um  tisana  Peripìmì  Perlphantit 
mentio  nonnulla  HooMfo,  paesertim 
II.  V.  ubi  Ulom  vocat  vtìià^mm,  et 
Spondanus  ibi  «yenlan  vertit:  vAiip 
antem,  ir^X«^por,  ««XifipMf,  de  camlé* 
dna  et  faam«nitate  ftequentcr  summit 
tur  :  ut  jam  videatar  epillietiMi  Mft* 
rania  referendum  ad  ■mgaitodiMm 
caedium,  qaibns  iWebat  Periphas.  Da 
Automed.  II.  xix.  tmretif  8*  AèreiU 
Mmfreiemt  ''AJùtituff  àfupthwm  Zaéyim' 
aaif  i  JSjaat  aar€M  AatwnMoUy  €»  wAiCv. 
ma«<aranfet  Jmucenmt,  Freqncatia- 
rima  alias  mentio.    Cerea, 

PeripkaM]  ^tolornm  Prineepa  : 
qnem  Palbu  Orci  galea  texit»  ftc 


AgHator]  Auriga,  secundnm  vanm 
commnnem.    iServuu* 

Eqmnmagitator]  'I«vi|Ain|t,  42l4- 
iranrosy  Ap/ofAdhnff,  hppn^énit,  ^nspil- 
citer  et  Jurisconsulti  agitmioree  dixe-  * 
runt  :  ut  fai  t  Atfaletas.  n.  de  iis  qui 
notantor  inftmta  bis  verbis  :  ^  Et  ge- 
neraliter  omnes  opinantnr,  et  vtHe 
videtur,  ut  ncque  tiiymelici,  nec  agl- 
tatores,  nec  qai  aquam  eqais  sparguM, 
cseteraque  eornm  minuterìa,  qni  ear- 
taminibiis  sacris  deserviunt,  ignami- 
niosi  babeantur.'    GcrmanMb 

Efoerum  agiUàar']  Gnece  V^X"» 
Lnt.  aaHIga.  Suet.  fai  Nerane  e.  M. 
*  Tractnm  Praninum  agitatorem  infter 
condisclpuloa  qoetens  :*  vide  Sdwfl 
de  r.  vefaie.  i.  17.  ubi,  prmter  Imbc, 
■ultK  inscriptkmct  : 
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M.  AtmEX.tO  AGITATORI 
FACnOM»   P9tA9lSJE. 


477  Arm^  Avimedèn]  Pyrriil  àr- 
ttlger.  Nain  Adiillls  Aorigm  fìiit.  Sbv. 

SeyrUt  puÙes]  A  Scyro  imrah,  ana 
deCyclìunims:  to  qtM  fait  Lyéome- 
d«s  pater  DeTdamne;  qnam  Achilles, 
tuniBciidatiM  Ibi  a  matrd  Thetlde^ 
^timTit;  nude  Pyrriias  nattts  est: 
qnaaivis  aHi,  Yolente  Lycomede,  Dei'- 
danriam  Adhillt  datam  in  matrimo^ 
BHitn  Acimt.    Mem, 

Sejffm  fNécf]  Sic  OvM,  «pìst.  H«- 
roid.  Tni.  12.  '  Ignara  tetigl  Scyria 
abra  marni/  Arpnt  Hermolans 
Ptfn«  L  IT.  Sidonlmiiy  Scf  ixt 
nripieiiteni  :  *  vel  Scyrìas 
▼acaaaae  cohis,  vel  aerìGa  fila.'  Con- 
temptum  aumit  :  Pyrrlina  «rim  ex 
iìirtiTO  <!oncvblta  natas  dicitar,  vt 
Senee.  TiVMd.  Hyginus  hb*  97.  Ne- 
optofemam  AchiNìs  et  Deidambe  ù- 
finn  és  Seyro  tosala  venitae  testatnf . 
£z  Cycladibus  aoa  est,  ut  Mela  ii.7., 
nbl  in  VoAftlana  edltloDe  male  Sifrw 
pto  Seyrotf,  None  Seifro.  Ob  antlcfoi- 
tttem  eommendator  a  Straberne  i.  ix. 


478  Smseedmit  técto]  Pro  M^  t$ehm 
iWfcmt.  Etesfignrat  quia  mutatila 
est  caras.    Servhu, 

■  FkmmnmqfÈe  ed  cubmhta  jaeitm^  In 
Epig.  dìcitnr  iri^  épù^n^éywy  det9ftm$ 
emdigmii&iU8  et  culmina  :  qnod  habet 
ttoanallam  similltndlnem  ciim  BAiro- 
afaino.    Cerda» 

479  Dura]  Valida  llmina,  id  est, 
fimiter  densa.  Ideoqae  non  aperìt, 
sed  perrampit.    Sert^m* 

Ditta  lÀmM]  Qn»  fàcile  snperarì 
EMI  poasettt.  Pi>test  tamen  videri 
dfciisee  daram  bipementy  id  est,  Ido* 
aeMto^  qua' frangere  potnerit  firmita- 
tem«ratomm  postinm.  Allusi t  an- 
tan de  ostio  ad  fenestram  :  sed  de- 
ìadt  dfcere  caTemam  factam  in  ostio, 
per  qmn»  non  ingredèretnr,  sed  vlde- 
tetlnterìora.  Ergo  tidebantnr  Intns 
amali.  Intercepta  antem  spe,  dansa 


afete  demos  pat«it  Flagdbaiit  fm^ 
mfbtt  et  snmmis  ulnktibnBprodebaBt 
bosUbns  snam  foraiidinem,  qua  aogn* 
b'atnr  iliis  spes.  Erge,  '  Instat  vi  pa^ 
tirk  Pyrrfaus.'  QUis  enim  non  provoca* 
retar  andiendo  talia?  Descrìptio  au- 
tem  regiae,  aoget  nobUitatem  et  amplia 
tndioem  fallcitatémqne  Prlami.  Hm. 

480  PaUe^pte]  Pere  eodem  mod» 
Horat.  posait  jMsftss  pro/»nÒw  Bpod< 
n.  *  Hen  arilii  postes  et  ben  lumina 
dura.'  Male  igitnr  Donatns  «tem  bl<^ 
perni  conjnngendnm  cenaet.  No- 
iBBda  verba,  perraaiytt,  vMiy  q«m 
ne»  aMdioerem  vim  designant.  Simi- 
lem  sententiam  Apnlejvs  Metam.  1. 
IT.  '  Latrones  aditum  tentantes,  et  do- 
mns  jamia»  cardmibns  obtortis  eveU 
lere  gestientes,  &c.  danstrisqoe  om- 
nibos  violenter  evabis/  &c.  Pro  per- 
fampsTé  Ter.  Ad.  i.  2.  22.  *forcs 
effirtngere.'    EmmeneBà, 

VellH]  Non  déjedt  Nam  seqnitnr 
panie  post,  <  Labat  ariete  crebro.* 
Sed  movet,  nt,  <  Cynlbias  aurem  "Vel^ 
Et,  et  adnionutt.'  Vel  certe  veliere 
▼èlt,  nt,  *  Ipsnmqne  trahunt  in  m<enÌB 
regem.'  Nam  qnare  ftdt  fenestram  ? 
NKi'Cias. 

481  Gorarte]  In  perveterl  codice 
Longobardico,  odiMiòafhabetair;  neqne 
obstat,qaod  prttteritum  sobsequatnr  : 
ostendit  etoim  hoc  celerìtatem  in  con- 
fidendo  negotio.  Consentiunt  tamen 
Omues  in  coMHf.    Pierìns. 

489  Dedit]  Id  est,  fecit  :  nt  Te- 
iPentins,  '  Qnas  tnrbas  dedit/  Servhtà^ 

f^eUcalmi]  Epitheto,  ut  solet,  anxft 
tapinosin,  in  dicendo  ìaio  ore.    Idem. 

Fenettram]  Id  est,  ingens  fecit  fo- 
ramen  in  Janna,  et  occaslonem  Inva- 
dendse  anlss»  Allnsum  videtur  ad 
illnd  Terentìanom  H.  i.  2.  72.  *  fenes- 
tram ad  neqmtlam  patefacere.'  De 
hac  voce  accuratins  Scefferns  ad 
Phsedr.  f.  n.  14.    Enaneness. 

48S  Atria  hngu]  Sic  ^neid.  i.  na, 
<  atria  ampia  :'  vide  Serv.  JEn.  iv.  686. 
*  alta  atria.*  Poere  proxima  januis  : 
Vltmv.Ti.8.  de  Utitadlne^t  loiigW 
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)«oiTiBie.4.  OvKGtiit  Mimai 
e.  10.  Un  BttbdUlU  fserìt  k»cuB,  indur 
biom  Yocat  Philander,  qaem  e.  4. 
vide.  De  atriis  temploram  agit  8al^ 
__  .  PUn.  exerc.  p.  1216. 1218.  le. 
Pate»cmd]  Apenuntiiry  ac  per  hoc 
videntnr.  Sermig, 
.  484  PenHratui]  Ideo  domoram  ae- 
creta  dieta,  ab  eo  qiiod  est  penitaiy 
ant  a  Penatibus.    Umn,   • 

Vetmm  rtgumì  Ut  oatenderet  reg- 
II1IID  Priamo  a  majorìbus  saia  prove- 
niiae.  Qnantua  autem  dolor,  ut  nna 
aocte  coociderit,  qaod  per  infioiios 
fcgea,  naltla  etiam  aeeotta  aervatnm 
(i^rat?    DmttìtH». 

485  Armalom»e  wdaU  stwtu]  Vi 
4«pra,  *  Strìctia  mncroniboa  imas  Ob- 
^ledere  forea.'  Sic  enim  datar  virtua 
iibique  Trojania.    Sercias. 

486  Ai  donnea  mteriar]  De  Albano 
exeidio  tranalatns  eat  locua.    Idem. 

DomvM  UUerìor]  Ubi  femìn»  agniit. 
Gom.  Nep.  in  Praefat.  <  in  interiore 
parte  aedinnii  qnae.  gynaeconitia  ap- 
peUatar.'  Ter.  Pb.  v.  6. 22.  gffnaeeiim  : 
de  hoc  conclavi  mnliemm  Vitmv.  vi« 
10.  et  Sabnaa.  p.  1216.    Emm^esi. 

JkmàUu]  I^mattna  dictua,  qoasitt- 
flMf  miUMS,  Unde  alia  bella  dieta 
aont;  ut  Aoitctta,  Gatttcìw  hmmUrn. 
Bene  antem  addidit  mUero,  quia  eat 
etiam  terribilia.    Idem. 

487  Miacetwr]  Pertarbator:  nt, 
*  Nec  qaiaqnam  aerataa  aciea  ex  a|^ 
mine  tanto  Mitceri  putet.'    Idan. 

Caca  ade9]  Tecta  camerata.  JEdem 
autem  numero  aingularì,  de  tempio 
tantum  dicimua  :  plurali,  et  de  domi- 
bua,  et  de  templia.  Si  aliter  inve* 
niea;  uaurpatur.    Idem. 

Cava]  Cavedium  intelligtt,  quod 
poat  atrium  erat  aub  dio:  Grascia 
il  fUetttfXos.    Taubmami, 

Pkmgorilmi  «dea  Femmeis  ulalaR^] 
Uhdare  vocabulnm  medium  :  ut  Serv. 
j£n.  IV.  168.  Lttcan.  vi.  261.  *  laatia 
plulare  trìumphia  :'  aed  plurimum  in 
Inctn  et  re  atroci  idem  i.  667.  *  San- 
Ifttinei  popuiia  uluiarunt  trìalia  Oaili*' 


Lopb  et  canibaa  tiibaltar  «t  Oe.  i. 
486.  *  lupia  nlalantibna  'JEn.  VI.  2(7. 
'  viaaRque  canea  ululare  per  unbrams' 
aie  Hecnba  in  eanem  mutata  «pud 
Ovid.  Metain.  xui.  871.  'SithoniM 
nlnlavit  nueaU  per  agroa.'  Nec  tan- 
tum aie  fnrìamm  appellatur  c^nlataa 
aed  et  fttminarum  :  uide  noater  JBm, 
IV.  677.  '  gemituque  et  feaaineo  wSmr 
Utu.'  SUt.  Thebaid.  1.  ▼.  *  reaonant 
ululatibuaaedeaFemineia.'  X^enìapiai- 
tn  acribendnm,  quamvia  Pontaaaa 
aaperum  anteponat  cantra  fidem  co- 
dkmn  et  Gnaetm  oiignaani  Ihahéi^, 
£fMK«neaa. 

488  Ferii  efamar]  Seenndom  pbiio- 
■ophpa,  qui  dicmit  voeem  coipuaoaft, 
ideo  dijdt  fetii  :  nam  et  flnvina  habet 
mugitum,  -rea  incorporalia.  Amnm  ai- 
dem  nmlti  ad  laqncaria  referant, 
qnod  atnUum  eat.    Senim.  '      * 

480   Pamdai}  PoMiw  est  aenapir 

pavena:  liaiaNa,  excanasa:  ut  >Ma- 

tes  et /iriaaas.  Modo  prò  pavenUbua, 

jMoJdoa  poenit. 

Jtfatraa]  Honoris  i 

ErrmW]  GonAwio,  Consilio. 

Errmd^  Servii  locnm  cormptmn  cr- 

bitror  :  eeffim  comìUìù  legendnaa  eett- 
jioio.    Utetva.487.nbl»SQblit»dia- 

tlnctlone,  prò  ai  aiì<«r  poM  «a;  aWir, 

et  aenans  reddetur  maniléatiot  :  snA 

hoc  Angiae  atabulnm  noa  nftitnr  p«v- 

gandnm.    Hwianast. 
490  AmpkaìiBq»e  temempomeàì  Apal* 

lonii  locua,  in  qno  indadtnr  Medea 

patria  JEtae  relinqueoa  domnm,  te 

facere.    Ideai. 
Poaiaa]  Hoc  autem  loco,  peate  pfaK 

rimum  in  antiquis  exemplarìbas  inve» 

nitnr.    Varie  vero  semper 

tnm   ab    anctoribus: 

piar,  hiònomodi 

cJinatiooia  per  ia  an  per  ea  < 

debeant.    Nam  ex  veterihoa  Or 

maticia  non  deannt,  qui 

caau  praeceptnm  hoe 

eaae  aentiant:  ut  quando  feMtivna 

caaus  numero  plnr.  a»  litteria  avlo 

conaonanten  coocluditur  ;  lune  a«s 
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tmatltvs  casus  amnerì  piar,  et  Ihte- 
m  definiatur:  ut  pota,  hontmpan- 
thuny  Ko9  forìete».  At  vero  tane  ac- 
«nsatmis  «asos  numeri  pi.  ù  litterìs 
eDDchidatar,  qnnm  genitivus  casus 
«■neri  phir.  imi  litterìs  defini  tur: 
ut  pota,  Am  UiJtU:  «inoniam  kffmm 
Mmm  fiieere  demonstrator.  Qood 
pneceptnm,  nt  imperite  datam,  re- 
dargoit  Probns  in  Arte.  Qaando- 
qnidem  sant  nomina,  qaae  genitivo 
etstt  Damerò  pi.  tmm  litteris  definian- 
tnr,  et  aecosatÌTO  caso  numero  piar,  et 
litterìs  concludantar:  nt  puta  hantm 
nuotimi  (ait  ille)  non  quidem  Aas  m^ 
òtt,  sed  ha»  miftes'facere  pronootiatar. 
Item  sont  nomina,  qu»  genitìro  casa 
nmn.  pL  vm  litterìs  ante  consooantem 
concloduntnry  et  accosativo  casa  na« 
nero  piar,  ù  litterìs  concludantar: 
ut  pota  Aomm  pventmuy  Am  yarentì». 
Quo  sono  Sallastins  <  psr  Ubero$  aique 
pmrmUiM  v€dto§f'  scivit  esse  pronun- 
tìandàm.  Item  sont  nomina,  quse 
genitÌTO  casa  numero  piar,  timi  litte- 
rìs deliniantur,  et  accasatilo  casa 
«mero  pi.  «s  et  is  litterìs  concladam 
t«r  :  ut  puta,  hernm  pòttmn^  Hm  pos- 
lep,  et  ho»  p9»ti»,  'Qua  ratione  praeci* 
9«iis  Maro  «osdanpos^es  ex  utroque 
sono  pronuntiavit  :  *  Amplexsque  te- 
nent  postes.'  Item,  <  postisque  snb 
ipaos  Nituntar  gradibus.'  Sane  qoi- 
demin  Mediceo  casus  lii\}nsmodi  plo- 
rinom  per  i»  scrìbantur:  hoc  vero 
loco,  pàde»  scriptum  est,  ex  Probi 
senteotia.    PieriuM, 

Ampiexaque  tenent  po»te»,  atque  o»- 
cÉb.^gim<]  Romaoìi  religioni  fuisse 
videntur  limina  postesque  :  siquidem 
I^bins  Pictor  anctor  est,  Jannm  prì- 
BMun  aras,  poraaria  sacra  docoisse, 
et  ad  padorem  et  sanctimoniam  do- 
aionim,  prìmnm  item  valvas,  et  sa* 
eras  claves  excogttasse,  et  januis  ip- 
sto  nomen  dedisse.    Germanu». 

AmpUxteque  teneni  posfes,  4*^.]  De 
artificio  hajos  loci  agtt  8cal.  poet.  m. 
1$.  I>e  religione,  quam  Romani  tri- 
bvabiBt  liminibus  et  postibus  l«c  ha- 
betTomeb.  xu.  (^.  ex  Plaat.  Mer- 


cat  7.  1. 1.  de  salntatlone  superi  in* 
ferìqae  limìnis:  idem  monet  etialn 
Tameb.  xxvi.  23.  'Qui  DeasMÌ- 
mentimi»  dictus  :  postes  ìi^ìtur  aù- 
plectttntiir  et  limina  osculantur,  qids 
ea  religione  se  tutas  fore  et  tmoMnet' 
ab  injnrìa  arbitrautmr  :'  sed  Ovidio 
teste  Metam.  xiu.  4I#.  ne  sanctbsi- 
mis  quidem  adytls  pdreitum  a  Gne* 
ds  :  '  Dardanidte  matres  patrìbrum 
signa  DeinwB  Bum  licet  amplexas, 
SttGcensaque  tempia  tenentes  fovidio* 
sa  trahnnt  victores  pnemia  Chraji,* 
&c.  et  noster  inf.  vs.  «17.  ubi  frustra 
^  Divnm  amplexsB  umnlacra  tene* 
bant  :'  et  vs.  516.  *  nequicquam  alta* 
ria  oircum.'    £mm«ii«is. 

491  Vi  pairm]  Secundam  fidem 
generis  sui  :  ut,  <  Stirpis  Achilless 
fastos.'  Item  de  Hercnle,  '  Salve  ve- 
ra Jovis  proles.'    Servirne, 

Vi  pettia]  Non.  Marc,  hoc  loco 
/orftludiiitfm  et  frirtutem  significare  d<K 
cet,  ut  in  bis  :  '  Aaxilioque  levare 
viros,  vimqae  adderò  victis.'  Saltnst. 
*  omnis  vis  nostra  sita  est  in  corpore 
et  animo/    £aim«iiei». 

Neqne  ipei  Ctutedei]  Vigiles,  de  qui- 
bus  dixerat,  *  Imas  obsedere  fores.' 
Possnmus  etiam  cueiodea^  ipsos  pos- 
tes intelligere,  quoniam  cuetodee  a 
cnstodiendo  appellantur.  Cum  igitur 
omnia  deficerent,  *fit  via  vi.'  Vie^ 
inqoit,  januam  patefecit  :  vi»  aditdm 
ad  interiora  tenenda  reclusit.  Doma. 

492  Sufferre]  Pro  eusHture,  Non. 
Marceli.  '  sufierre  poenam.'    Emm^ti. 

Labat  ariete  crebro]  De  usa  arietta 
Veget.  IV.  14.  illias  fignram  adjicit 
Stewechìns.  Inde  arietwre.  Plant. 
Truc.  11.  2. 1.  ^  quis  iUic  est,  qai  tttn 
proterve  nostras  «dis  arietat?*  In 
miete  tertiam  llteram  ex  vocali  ^erì 
consonanteni  docet  Seal.  Poet.  ii.  87« 
sed  de  bis  supra.     Idem. 

493  Cordtai']  A  cardine.    Servitù, 
Emoti   procumbumt   cordine   poetee] 

Non.  Marceiliis  emoto  ai^noscit.  Ubi 
hoc  versa  teste  Virgiliom  cttrdinem 
virili  genere  protuiisse  dicit  :  nuli» 
enim  alia  dictio  est,  ex  qua  genos 
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ém  ex  vèteriMn 
MBt,  qui  ^«m  Mftimm  dizeriat  :  ut 
UlAdy  '  Sonat  Impaba  RegU  cardo/ 


4M  Ftt  tM  vi]  Ita  UWas  1.  ir. 
*  Qaacvncf^  incednnt,  ▼!  Tiam  fk- 
eliiBt.'    Taàbmmm, 

FHmMTMf]  Qnos.  dlilt  strictis  WQ- 
cronibas.    Servimi, 

496  NmÌ  ite,  i«8r<rifrM  ntpfts]  Volt 
oslendere  greTlus  TsstRtam  Trojam, 
qnam  agii  fluYiòrara  eruptione  ras- 
tantar.  Et  sciendam  comparationes, 
ant  pares  esse,  ant  mlnores,  aot  aimi- 
1«8  ;  at  contra  in  simitiiadiae  negatnr 
«oMparatio  altro,  ut  hoc  loco  :  "vd 
ilio:  ^Noa  tam  pracipites,  bijugo 
certamine  campani  Corripuere/  Con- 
trarìnm  est,  *  Si  parva  Ucet  compo* 
nere  magnit/    Idem. 

Non  tic,  aggtribua]  Flaminam  mal' 
tos  fecit  Homerus  comparetiones  : 
Boster  semel  tantum,  illis  omnibus 
anteponendam.    Seal.  ▼.  S.    T€tubm. 

Noa  sic,  aggtrihu$,  ^v.]  Hanc  com- 
parajtlonem  ex  Homero  desnmtamdOb 
cet  Macrob.  Satarn.  ▼.  5.    Emmen, 

SfmnaU]  Pro  spamosus.    Serrius. 

40f  Exiit]  Dicimus  et  exitfU.  Sed 
o  subtrahit  Virgilius,  nt  brevera  (k- 
ciat  seqnentem  vocalem.  Et  proprie 
piena  flnmina,  cnm  extra  alreura 
suom  crescnnt,  exire  dìcuntur:  ut, 
'  Pracsertim  incertis  si  mensibns  am- 
nis  abundans  Exit.'    idem, 

496  Carnaio]  Augmento,  exuberante 
flucta  :  ut,  *  Cumulo  praemptns  aquse 
nons/    Idem. 

499  Fidi  tpse  yarfnCem]  Ut,  «Quae- 
qne  ipse  miserrima  vidi/  Sane  Vidi 
ipse,  liac  particula  addita  miseriorem 
se  ostendit,  cujus  ante  oculos  casus 
patriae  saoramqoe  fortuna  consti* 
terat.    Idem, 

500  Geminomue  in  Umine  iifridos] 
PotMt  subaudiri  furetUes.    Idem. 

iOl  Ceniumque  nunu]  Ant  finitus 
est  mimerns  prò  infinito  ùtep$a\af&f. 
Aut  certe  ideo  c#ii<v»,  quia  Barbaro* 
ruBi  fuerat  non  singulas  babere,  sed 


pinres  conjnges.  Ant  fflnd  dicit, 
pinres  fceminas  :  ut  Lucanns,  *  Col- 
tns  gestare  decoros  Vlx  nnribns  ra- 
puere  marcs.*  Hoc  est,  fieminis.  Auf 
novas  nuptas,  nt  aetatis  hoc  nomea 
sit,  non  adfinitatis.  Ant  reatum  per 
aras  :  Ucet  incongmum  sIt,  qnia  se- 
quitur,  *Hac  ara  tueWtnr  onines:* 
et  nnus  per  ceotnm  aras  occidi  non 
poterat.  Est  antem  hsc  piena  affectn 
et  dolore  rcpetltio.    Idem, 

Vidi  Hecubam,  tdUumque  manu] 
Kespondet  ad  id  :  *  Qnapque  i  ise  mi- 
serrima vidi.*  Fuit  ergo  cardia  eo> 
rum  homtnom  spectator,  quos  veaerat 
defensnms.    iXmafas. 

602  Feedtmtem'ì  Cnientantem.  Sal- 
lustius  in  I.  *  Cum  arse  et  alia  diU^ 
sacra,  supplieum  sanguine  fcedaren- 
tur.'  Et  Terent  in  Eunacii.  *  Proli 
deom  atque  homiinam  édem,  fìicinns 
foedmn,  o  Infelicem  adoleacentem.' 
Serviut, 

SmgvtM  fùfdmitem]  Ab  Ennio  in 
Attdromacha  :  *  vidi  Jovis  aram  san* 
gnine  turparier.'  Est  hoc,  qood  A- 
ristophanes  in  LysistraL  ^/Ao&rirt- 
pif^atpoyT9s,  Noster  in  1.  x.  '  sangoine 
tnrpantem  capillos.'    Cerda, 

Qvos  ipte  jocntocrot,  ignià]  Ut,  '  £t 
relligiosa  deorum  Limina.'  Per  qood 
ostenditur  latenter,  nihil  prodesse  re* 
ligionem.    Senmu. 

Qaostpse  aocrarmif,  ignii]  IniUa 
enim  ara  Jovis  Hcrcaei,àd  qaamocci- 
sns  fuit  Prìamus,  sacratum  fuisse  ig- 
nem  pervigilem  et  perpetnam  coa- 
stat    Tuhieb.  xiv.  15.     faubmaim, 

503  Qukquagitiia  UU  tAulami]  nH 
celebrati  ab  Homero.  Et  bene  dt 
tbalamis  verum  expressit  nomenim. 
Potest  enim  unus  thalamas,  plares 
habere  conjnges:  et  est  aeogma; 
*  Qninquaginta  thalami  procabnere.' 
iS^rrias. 

Qtftnfai^ala  itti  fUami]  Finnil 
hoc  Homerus  II.  vi.  ubi  etìam  nume- 
rantnr  mrHiitorru  Bdkofiot  :  in  quibas 
irdi9ff  KoifiSm  ìtptàìuto,  caftahotf 
Priami  fiU    Priamns  item  ipse  ad 
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Achillcm  iMam  H.  lUrrAMrrtf  /m 

^m$fbiU  mkienmif  qmmdù  vemenmt 
fiU^  utdUfwnuii:  et  Eurip^  in  Troad. 
-vecaitt  Prìamoai,  9§rH^K^pra  àporiipa 
T^tenpif,  pàmquagimia  Uberomm  ienùmm- 
ffem.  Demam  Dictys  ezcidiì  TVoj. 
m.  *  se  diversi  partus  qoiiiqasigioUi 
^idrniQ  patrem,  beaCissimiuii  Regum 
omniiiB  habitoni/  Diatident  aliqoiy 
«t  minorem  aiaigDaiit  nomenuu.  Se- 
neca indefuite  ore  Hecobas,  '  libe-  ' 
ram  magni  greges;'  at  Tero  Vìrgi- 
ìinsy  *  spes  tanta  nepotam,'  ita  wik 
ilio  Properttos  eleg.  iii.  22.  '  bic  am- 
pia nìepotam  Spes/    drjdm. 

QiiMfii^fMa  UH  tkaUmii]  JPropter  ' 
L.  liberot,  qnos  haboit  :  ex  qaomm 
coojngio  sperabatsibi  copiosam  so- 
Jidem  nepotwn.  Alii  LT.  namerant, 
Hygimu  LIV.  Alii  filios  tantum 
jqniaqiie  ;  filias  tres.  Tkàkamg  inter- 
pretatur  Servios  MÒtcalo,  ubi  lamtì 
cobant    lVni&«Nm».  .  . 

SpeBtmUaugpétum}  AntMpo<et  sig- 
nificante qoi  essent  fu  tori  roagnm 
«peiyant  connubia»  de  qnibos  sperai 
jbaatnr  tanti  nepotes,  ut,  *  Modo  nam^ 
qne  gemeUos  Spem  gregis.'    Suv, 

Sj^tgKianipoiwm]  Snntqni  dicant 
.in  codicibus  aliquot  antiqms  scriptnm 
Mse^ipci  illa  Mpolmii:  ego  lectionam 
raa  nnsqnam  in  e^emplaribus,  qase 
«ÙU  versare  oontigit^  inrenì.  Sed 
lenta  fere  passim:  quam  lectìonem 
Pf  atns  agnescit.  In  uno  tantum, 
fiNHite  per  exclamationem  babetur: 
et  «npb  scriptnm  in  Mediceo  codice 
▼etnsto:  fea^a  tamen  melios.    Pier, 

M^psCnm]  Cnm  haec  vox  -ssspe  in- 
defilate  flignet  posteros,  btc  tamen 
proprie  aecipitur,  ut  in  Ovid.  '  Pri- 
.nuMt  thalami  mihi  cura,  secvnda 
Jiepotnm/  et  iterum,  ^Saepe  pater 
dixity  generam  mibi  filia  debes,  Saepe 
^ttf  dixit,  debes  mibi  nata  nepotes/ 
Csteta. 

694  Barbarieù]  Id  est,  Phrygio. 
Phryges  eoim  opibas  et  auro  abnn- 
dabant:   ut.pt  Persse.  Qnodque^dno 


kmc  regna  tMPnleatissimg  esi^t,  .km^ 
barìcum  tmrum  dixit  MarQ  ;  et  yetJ^s 
Poeta,  '  stante  ope  barbica,'  i4  ffUf 
stante  Pbrygiim  imperlo.  Videatar 
Tumeb*  ix.  18*  Qaomodo  aotem  per- 
sonse  iEnese  conventat,  ut  patnwa 
aurum  dixerit  òaròaricina,  doeet  aie 
mjtibus  exemplis  PiBvpontius.  Poteat 
et  ^oròamia  expoai  cum  Servio  ma^ 
twm  ;  aut,  a  òar6«rts  capium    Taab* 

Et  ptities  «ap«r6t  oiu-q  Barbarico]  Id 
est,  aut  multo  ait  cultu  barbfu'o» 
quia  Barbari  copi»  magis,  qnam  ele- 
gantiae  student  :  aut  a  Barbaris  cap» 
to,  aut  yere  barbaro^  id  est,  Pbryr 
gio,  quia  ira»  fi^  lAAi|y  fidpfiapf,  Nam 
et  Homerus  PbrygaS  barbante  appcl- 
lat  Et  Virgilius,  '  Barbara  tegmina 
crurnm/  Aut  vere  Barbarico  :  qni^ 
irXi^fioi^  rw  fi€i(tfidfm9,  Attt  paltli 
barbaro,  aut  barbaris  apto.    iSSmnas. 

SfoliU  iuperbi]  Hoc  fuit  moria  anti- 
qui :  ut  ipse  in  septimo,  '  Captivi 
piendeot  currus,  curvseque  secur^/ 

SpoUié^  àupirbi]  S^  ^.  l.vii. 
'  Multaqne  prseterea  sacrìs  in  posti- 
bus  arma,  Captivi  pei^ent  currus, 
curvseque  secnres.  Et  crìstae  capitun^ 
et  portarum  ingentia  clanstra,  Spi- 
cnlaque,  clipeiqoe  ereptaque  rosti^ 
carinis/  Nam  Romani  solel>antenos 
postes  ornare  bostium  spoliis.  livins 
lib.  XXXVIII.  *  et  caetera  spolia  ejqs 
urbis  ante  cnrrum  iaturus,  et  fixurns 
in  postibus  snis/  Silìns  1.  in,  <  Vos 
atria  raptim  Nudate,  et  clipeos  in 
bella  reagite  captos.'  Idem  de  Re- 
galo, '  Affixi  clipei  carrusqne,  et  spi* 
cola  nota  JEdibos  in  parvis,  magni 
monumenta  trinmphi.'  Tibull.  1.  i. 
ita  ad  Messalam,  '  Te  bellare  decet 
terra.  Messala,  marique,  Ut  domns 
bostiles  praeferat  exuvias/  Proper- 
tius  U  ui.  ad  Maecenatem,  ^  Com 
tlbi  Romano  domina»  in  honore  se- 
cures  Et  liceat  medio  ponere  jura 
foro:  Vel  tibi  Medoram  pugaaces  tre 
per  bostas,  Atque  onerare  taam  ^xfL 
per  arma  domum/  Cicero  in  AntoQ. 
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*  Àn  tu  illé  ìa  vestibolo  réstrà,  et  hos- 
tiilnr  spolia  cam  aflpexistt,  domom 
tnftm  latrare  te  putas?*  Pólybios: 
àf  ttus  oUiais  km-à  roi^  kri^viftaréroìn 
rittovs  TiB4€un  rk  (nn;\a,  mifuM  iroto^ 
fittWf  noi  /iopTÓpta  rffs  lotfr&r  àptr^s  z 
ÌHt  itiMuB  eonupecttanma  earwn  parte, . 
penuni  ipoHay  tiidtaa,  et  tesUmohia  nue 
vèrtuti».  MoDOeront,  flrmarufitque 
Tarn.  Adv.  xiv.  11.  et  Lips.  ad  Po- 
lyb.  de  MiliHa  Rom.  1.  v.  Ad  quem 
tnorem  milita  nos  alibi.  None  pla- 
'ciift  ma^onim  m  re  litteraria  prin- 
-eipom  labor  :  oè  yàp  aiS^i  llx^^^^^  f*^ 
ìjOwv  rmit  Bìmurrwy.     Cerda, 

*  SupéHn]  Ornata  artis  et  materia. 

DùMtUB. 

605  Tenent  Donai,  <iua  deficit  ignui] 
ìgtìis  potnit  deficere,  Danai  non  po- 
tùerant.    Sernus. 

Qua  deficit  ignis]  Omnia  occupave- 
rat  ignis,  sed  cam,  rebus  consimiptis, 
tgnis  extiogiiatar,  Danai  occnpabant 
ea  loca,  in  qntbos  non  dixit,  non  fuit 
ignis,  sed  jam  deficiebat.    Donatus. 

Tenent  Danai,  qìia  deficit  ignis] 
Cam  bis  alludlt  illnd  Agatbi»  1.  iv. 
in  noctama  Invasione,  et  igne  :  ol  i/hf 
yàp  olkot  /ufjmffiKÌT9s  hrvproXùwro,  ^ 
'Mer^xAyyuPTO*  rots  8i  wphs  rà  iicrhs 
^ónrfrroudriir,  trrotfiÓTtpos  ò  ile  rOy  ((0£r 
6\€0pos  i^urrfiKti:  Qui  enim  dond 
mtaMerant,  etmcremabaniur,  tei  ttdibue 
obruébanlbùr  ;  qui  vero  e  dombus  pirorue- 
banty  U8  paniior  ab  eneiimt  inieritks 
imminebat,  Verbum  tenere  apte  b!<;  : 
significat  enim  per  vim  ocrapare. 
"Cicero  in  Vatin.  ^tenere  teroplnm 
armatis  bomlnibns.'  Ad  Attic.  1.  x. 
*  Existimat  enm,  qoi  mare  teneat,  ne- 
cesse  esse  rerum  potirL'    Cerda, 

506  ForsUan  et,  Priami  fuerintqua 
fata,  re^viros]  Bene  de  Priamo  obtu- 
lit  narrationem,  quia  breviter  per- 
strinxerat,  ^Priamomque  per  aras 
Sanguine  fcedantem,  quos  ipse  sacra- 
verat,  ignis/  Et  bono  nsus  est  or- 
'  dine  :  ut  ante  reipitblicte,  post  regis^ 
inde  privati,  hoc  est,  sua  fata  narra- 
ret  :  hoc  est  illod,  *  Multa  super 
Priamo  rogitans,  super  Hectore  mul*, 


ta.'  De  morte  antem  Priamt  varie 
lectnm  est.  Alii  dicunt,  quod  a  P3rr- 
rho  in  domo  quidem  sna  càptus  èst  : 
sed  ad  tumnlmn  'Achtllis  occisos, 
tractnsqne  est  jaxtaSigaeiim  promon-' 
toriom:  nam  in  Rh«tieo  Ajax  se^ 
poi  tu  8  est:  tane  ejos  capo  t,  conto 
fixiim,  mcamtulit.  Ali!  vero  qaod 
jnxta  Herca*i  Jovis  aram  extmctas 
sit,  dìcnnt.  tJndeLacanas,  '  Herceas, 
monsitrator  ait,  non  respicls  araa^ 
Et  hanc  opinlonem  piene  Vìrgilins 
aequitar.  Licet  etiam  ìHara  pnelibet  ; 
nt  suo  indìcamns  loco.  Sn^ws. 
-  -  Fortitan  et  Priamt]  Bono  compen- 
dio utitur,  ut  nitro  snggerat,  qvodui« 
terrogàri  poterat  :  debebat  entra  eo 
tempore,  quòd  omnibus  quietem  des> 
tinaverat,  ati  brevitate.  Exponit 
-igitar,  quomodo  sanguine  aras  'fce- 
davèrat.    D^matu»!    • 

507  Urèi»  uti  eapt^ff  casKat]  Bene 
omnia  collegit«  et  captam,  et  dim- 
tara,  et  incensam.    Servhu, 

■  Urbi»  uti  capt4é]  Com  jam  nihil  ea- 
set  reRqni  de  url>e  regiaqve  sua,  nol- 
laque  omnlno  sjpes  restaret,  statnit 
'sapiens  et  forti  animo  rex,  qnaconqae 
morte  eaptivitatem  fugere.    Danat, 

508  Medium  im  penetraìUm»  h,]  Hy- 
pallage  est,  prò,  in  mediis  penetra- 
libus.  Si  aatein  medU»  dixeris,  non 
stat  versus,  nisi  exclnso  ».  ut,  ^  Inter 
se  coisse  viros,  et  de<^mere  ferro.' 
Et  bene  Priamnm  non  bis!  in  extre- 
mis armat  f)ericulia,  ut  magis  ilicitet 
hostem  in  necem  svam,  qtfa  possit 
eaptivitatem  vitave,  qaam  ut  defeo- 
dat  aliquem.  Sane  penethdid  proprie 
Deorum  dicuntiir,  nonnumqaam  et»- 
am  imse,  et  interiorCs  partes  privata- 
rum  domohim  vocantnr,  undeei  pe^ 
num  dicimns  locom,  ubi-  condmitur, 
qusB  ad  vitim  snnt  necessaria.  Hic 
aatem  videtur  opportnnias  peuetruHu 
de  domo  regis  dixisse  ;  quooiam  R^ 
ges  proprie  suggestum  imitantur 
deoram.    Set^iu», 

Et  medium  in  penetrami  keutem] 
Quia  plurilNis  in  codtcibns  antiqais 
legere  erat,  meUi»  in  penetrntibu$f  ea 
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docntìone,  qu»  Mse  etiam  ìnferias 
offert»  '  Medlis  liostem  io  penetrali- 
bos/  Grammatici,  ut  staret  venns, 
Medili»,  quippe  hottem  correxere. 
Qaod  «iquiii  versus  quosdam  exleges, 
yel  amip«sticos  potins,  alteriusque 
generis  insertos  Virgilio  nolit  condo- 
AarCy  ant  elislonem  i  litter»  cum  vo- 
cali applicita  non  admittat  :  habebit 
is  codice»  venerabilxs  antiqmtatis 
.Mediceum,  et  alios,  in  qaibus  mediis 
pmeiraHlnu  absque  tu  prKpositione 
legatar:  elocotlone  Virgilio  admo- 
dnm  familiari.  Neque  tamen  hoc 
ita  dicimnsy  nt  lectlonem  vulgatam 
ùnprobemns,  qu«  recte  et  ipsa  pro- 
.cedit,  hoc  modo  :  medium  ia  fMiiéfni- 
Wnu  hostem,    Pierias» 

609  Arma  demeta]  Ab  hominis 
conaiietadine,  seosam  ad  arma  trans* 
tulit.  Quia  jam  pugnare  desierant. 
Serviug. 

TrememHbug  tevo]  Non  timore.  Id. 
.  Arma  din  senior  deeueia  tremeiUi^ 
4tvQ  Circamdat]  Inde  Juvenalis  Sat 
,x.  265.  ^  Louga  dies  igttar  quid  con- 
tulit?  omnia  vidit  Eversa,  et  fliun- 
mis  Asiam,  ferroque.cadentem.  Tunc 
miles  tremnlns  poaita  tuUt  arma 
tiara.'    Emmeneee, 

.  610  Ctrcamdal]  Non  apte  sibi  co- 
hsrere  facit  :  sed  potins  oneri  sumit 
Sertim, 

Ciraimdat]  Sic  Homer.  àtt^tfidK- 
XtvBai  hKa  :  et  Enrip.  vib^ovAa  àfài^ 
fiKiinArTa  rk  r^xn  vocat.  Cerda, 
■  JmttUB  ferruml  Jpse  inutilis.  Feth 
rum  enim  de  bis  est,  qaas  tx  conjunc- 
.tis  sumont  epltheu:  ut.  venenttm. 
jServius. 

Arma  circumdat}  Non  nt  peteret 
victoriam,  sed,  ut  in  amùs  positus, 
viriliter  occumbcret.  Ponit  autem  et 
hominem  et  arma  inntilia,  quoniaip 
ipae  senex  jam  diu  arma  non  snmpse- 
jrat*  Unde  illa  rubigine  contabn- 
eranty  et  inutilia  reddita  erant.  Don, 
.  IwUUeJetrwm  Civ^iivr]  Hom.  saepe 
{i^  -^ut^ov,  imMem  gìadmm^  et  aiii, 
fiÌK9s  ìkKiio¥:   telum    itnUUe.    Pfaraab 


Oreeca  est.  Ostendl  alibi.  Latine 
dixisset,  cmgiiur  ferro  :  ut  infra  :  *■  im- 
pulit  bis  cingi  tejis.'  Porro  describi t 
hominem  àwóftaxov,  bello  muiUem, 
Cerda. 

Femm]  Superiori  versii  arma,  per 
qns  intelUgas  cUpeum,  loricam»  cas- 
aidem  et  ejus  generis  alia  ;  per /errimi 
autem  gladinm,  ut  hoc  loco.  Con- 
snle  Salmas.  ad  Hist.  Aug.  Script,  p. 
ex  edit«  Hackiana  4S6,  voi.  2.   Emm. 

611  InhoUieì  In^ntiquisaliquotex- 
emplaribu8,adAMtòlegltiir  non  inepte: 
cui  quidemlectioni  adttipulatur  etiam 
codex  ille  pervetiis,  in  quo  semper  at 
preepositio  per  t  notatar.  In  eo  enim, 
at  hostes  legitur.  Agnoscit  tamen  Ti. 
Bonatus  vulgatam  lectlonem  tii  iunstii, 
Pierina, 

Afi  deaeos  feriwf  moritmeue  m  koeti^ 
Mavult  morì  cam.  gloria  Priamus, 
quam  pati  servitutem,  et  captivus 
duci.  Earip..  Hecub.  Th  yàp  fpv  pài 
KoX&Sf  tUyas.  v^ffos  :  Vivere  enim  mm 
koneetey  ingens esilab^.  Idem  inTroad. 
de  Troja  non  eversa,  ari^m»os  oùa 
tdffXP^  «Affi  KnAfif  i^4ffeal'  nii  Kokmif 
8^,  hHTKKeifi  gloria  non  turpi»  nrU 
Fortiier  pemeee  ;  non  fortiler,  oono,  ig' 
noiRtntosKM.  Itenim,Tov  tfvZ^  Ainrpwr 
apeuroAw  lari  icafr$aiwlf  :  Vita  raìmnUma 
mdior  ett  mare,  'Liv.  xxii.  de  .£milio 
Consple^  ad  Cannas  mortuO)  '  Qui  se 
bene  roosi,  qaam  turpiter  vivere  ma- 
Init.'  Porro  ilU  oblatus  fuerat  equus 
ad  salutem»  quem  respuerat  cupidi- 
tate  morìendi  in  strage  militum  :  et 
lib.  XXI tf.  '  Posthumius  omni  vi,  ne 
caperetnr,  obnii^us.  occubuit.'  Nibil 
freqnentius  in\>re  Taciti,  quam  mul- 
to» sttis  manibos  fìitnm  gloriose  ante- 
vertisse,  ne  aut  turpiter  viveient, 
ant  turpiter  mori  togerentur.  Cedre- 
nus,  /torà  àffrrììs  iaroXatX.4yaA  rov  ceoGa- 
0€u  iiftaxfr^  9voH\ws  Atuato¥  :  mWnu 
eet  mori  cum  vùiutey  quam  servati  cuui 
dedeeore  extra  pugnami  Cerda. 

612  JEdUms  in  medOsI  Omne  aedi- 
ficiom  eedes  dicuntar,  sed  Varrò  lo- 
cum,   quatuor    angulis    conclusmu, 
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éB^Mi  docet  vocarl  debere.  Idem  Re- 
rem  DivìDaram  libro  sesto  Intnlit: 
Ideo  loca  sacra  cWitates  habere 
▼olviiaey  mm  per  continva  «edifida  in- 
cendio prolaberentur  ;  et  ut  esseoty 
quo  eoirfiigerent  pìeriqne  com  faml- 
lia  sua  In  pericidis:  qood  etiam  ift 
Com«dilB  a  serris  dmeiitìbns  leginm 
iaetiim.  Hoc  Virgìlias  boc  loco  sob- 
tiliter  tangit,  cam  dicit,  'JEdibesiii 
«ediis  nndoqne  «ab  tftlieris  axe  In- 
geni  ara  Ibit/  éce.  Ex  Dooiine  enim 
peaatim  et  ar»,  fntelligitnr  loci  sa- 
cri Teneratio,  nt  non  immerito  ilbic 
confac^t  Refina  ctmi  svis:  nan 
oabjnasity  *  Hic  Heeuba  et  nati  ne- 
qnioqvam  altana  eircvm  Prmcipites/ 
^e.  Unde  apparet  veram  coosoeto- 
diuem  foisse  fugiendi  a  periclitantl' 
bos  ad  araram  prvsidiam.    Setvìm, 

JEéSm»  i»  meémy  4>c.]  I>escrìbitiir 
ara  Jovls  Hercei,  qmae  in  mediis  «di- 
bus  in  impluvio  sub  dio  erat:  nam 
lioc  est,  suo  aadé  «m  tet^eru^  idqae 
«ore  Orseconira.    AAen.  I.  v.  ^0|nf- 

P©t  Bè  T^^  mMflf  net  TOn^l  cut  flM'  VMlH 

0atn6ti  Howtenu  mmper  màÉm  «snitf- 
fuKt  la  locit  swftdWitoiy  afri  ttpt  aw 
Spreti  JsvJs.  Ad  banc  Priaanis  in- 
terftctus  est  Eurlp.  Troad.  «^  M 
t^ufM«w'fidi$^t  iWimMct  n^iofMS  Infi^ 
*Ef$odov  9tmé¥',  Ad  mpta  ^pas  ceeUM 
Ptiarnm  iovU  Htrcei  M^rfims.  Dio 
Ghrysost.  orat.  li.  n^i^ior  ircmrrpM- 
Mrra  ««pà  ro9  Ac^  rèr  i9hifi^r.  Ovìd. 
In  Ibi  IO,  'Nectibi  svbstdio  pmseiM 
'rtt  irnssen,  «t  Oli,  Cui  niUl  Hercei 
profnit  ara  Jovis.'  Seneca  in  Agam. 
'<  Sparsnm  ci  aere  Re^  Herceom  lo- 
veia/  Hkc  ara  fntns  erigebatnr  In 
•ipsis  «dinm  sep^,  et  inde  Japplter 
Herceus  die  ras  :  tfitùs  enim  Orscts 
septom  est,  et  claiistrum:  sic  ferme 
Poilax.  Inde  est,  ut  Penates  etiara 
t^entoT  ^cMi  Omì,  qnod  seribit 
Dionys.  1. 1.  qnod  videlicet  in  seplÌB 
domoram  cdereatur.  €«rda. 
-  Nwi9fne  SHfr  «fAeriff  «re]  Hoc  «st, 
sub  dhro^  ^nod  tnigiAiMaM   dicitnr. 


An»  antem  est  ant  ^ptentrio,  aat 
pars  Septentiìonisy  ant  splritns,  quo 
mnndnsmoFetiir;  nt  '  Axem  buaiero 
torqnet  sleliis  ardentlbnsaptam/  sie- 
nt  docet  et  Lneanvs.    Stnamt, 

61S  /afms  «m  /ai»]  PrìTatb  in 
ttdibos  exstmcta  fnlsse  aitarla,  qidl 
bos  TÌctiaMS  roactabant,  docet  Fai- 
tbins  antìq.  Homer.  i.  9.  Maronis 
locnm  etiam  attiiigit  Tnmeb.  xitr.  15. 
fìiisM,  dicens,  anun  Jovis  Hercei, 
cojos  memiait  Lacan,  iz.mv.  *  Her- 
eeas,  monstrator  ait^  non  respicb 
arasr     csnaMcst* 

VHemanQ]  Usnrpatom  est.  Ergo, 
«t  snpra  dixìmns,  boc  Caatnm  nti,  sì 
•ecesse  sit,  licet:  et  ceinparatlTam 
non  habet,  sicat  Mt^Loe  posltiv 


Umna]  Daphne,  filia  Ladorta,  tf»> 
▼il  Arcadi»-  terra  Adt,  qnm,  aspei^ 
nata  Tiro  jungi,  semper  vcnatibvis 
operam  dabat.  Haac  cnm  Apollo 
«damasset,  et  eam,  nt  comprimerete 
Inseqoeretar  :  Illa  a  Terra  matte  petit 
aaxiliam,qaa  recepta  a  matre  eat, 
nec  malto  post  in  locnm  ^ns,  arbo- 
pem  lauri  nasci*,    /dsm. 

VHerrìma  laams]  Onam  tradnnt 
scrìptores  in  medio  atri!  Priaml  fn- 
lsse ;  et  arte  mathematica  factan  : 
•stipltemqne  ejns  ex  paro  poto  auro 
faisse  XII.  cubitomm.  In  «naunOi 
-inqulunt,  difinndebat  se  bi  ramos: 
qni  totmn  atrinm  tegebant.  Flores, 
rami  et  folla  tjas  partim  ex  anro, 
partim  ex  argento  erant,  et  inter 
gemmas  frnetns  radiabant  Hane 
Uljrsses  et  Diomedes  (Tel,  nt  aKI,  Pia- 
lamedes)  legati  ad  Helenam  repetrti*' 
dam  miss!  ad  stuporem  nsqne  adaù- 
rati  dlcuntnr.    l^aòaiaan. 

514  OMqMBAi  praatei  j  jPcnaffssnnt 
omnes  dii,  qni  domi  cdnntur.    Sere. 

CmHfkjm  penala]  Hìe  libentlns 
P€aal<s  prò  «dibns  eeperim,  ad  enn 
UKidnm  qno  s»pe  Tacit.  Hiat.  in.  ad 
flnem  :  *•  Utqne  erat  in  armìa  in  pa- 
teraos  Penates  deAuxitr*  et  Ifist.  L 
iik  *  Nota-et  familiaiia  castra  in*  ma» 
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ium  Peoatinm  dUigebantur/  Liv« 
n.  1.  '  in  diversorio  honpitali,.  qaam 
apod  Pasatés  fttios  ;'  nbi  diventnum^ 
et  Pemtt»  oppoBHDtnr.  Nial  quia 
dicat»  ad  eam  qaoqoe  aram  Penate» 
Deoafoitse:  sed  non  certe  hic  illo- 
noa  tociu.    Cerea. 

M6  flk  HtcMÒay  ^-c]  Ad  aram 
confiigietait  veterei  in  snmino  dia* 
erìmina:  ut  infra  ¥t.  fi9S.  'Hoc  tan- 
deai  concede:  luoc  ara  taebitur  onii» 
nU.'  Argiiiofl,  apod  Corn.  Kepotem 
in  Pansania  e,  4^  '  ad  fannm  Neptnoi 
confiq^ity  in  ara  contedit:'  et  paolo 
post;  '  Qt  aodÌTÌt  Argilium  confHgiue 
in  araa.'  Sic  no«ter  iBo.  ti.  ia4« 
■  Talibas  orabai  dictts,  arasqoe  tene- 
bnt/  Inde  apod  Ter.  H.  y.  2.  22. 
'nec  tu  aram  tibi,  nec  precatorem 
pararla;'  in  GraciB  biM:  paflaimob- 
via,  qns  dittgentiua  congessit  Orda. 
Vide  de  aayli  roTerentia  etiam  Tur- 
peb.  XXVI.  2.  et  xit.  16.   FAimtmm. 

Ndfaicfa*»]  Ant  secnndnm  £pi- 
eareofl^  qai  dicuat  deos  niliil  enrare» 
ant  propter  vim  beilicam.  iSmnat. 

AiUrm\  Soperomm  et  «net  ainrt| 
nt  niCaria:  Inferonun,  tantum  arm. 
Arm  antem  dicitar  a  preciboi,  qnaa 
Grsci  à^  dicnnt  :  nude  centra  im- 
pfecatio  tmréfa  didtur.    idem. 

AUwriaì  Piora  de  differentia  inter 
«ra  et  attarr  SerTÌna  Ed.  v.  66.  Sed 
aaepe  confnndi,  nt  coaia  et  capiiiamai- 
Imn  docet  Salmaa.  Plin«  eaerc.  p. 
165.  nbi  Solinoa  haec  e.  9.  ^  ara  eat  in 
^racnmine  dicata,  ciyna  Jovia  altari- 
bna  ai  qua,'  Sic,  Malta  et  qnidem 
fiocatn  digna  de  boc  dkerimine  ob« 
aerravit  Saobertua  de  Sacrificiia  e. 

15.      £«8I€». 

610  PusàpiUà]  FcftòNr  propter 
tempestatem:  et  bene  afra  addidit, 
q«in  eat  et  Clara;  nt,  'Unde  b«c 
tam  Clara  repente  Tempeataa.'   Serv. 

617  Sedebma^  Mediceoa,  et  anti- 
qnt  fere  omnea  cedicea  $edibaiU  ha^ 
benty  qaod  c«t  muliemm  proprinm, 
ttt  apnd  Homemm,  aspe^  pauloque 
infra,  Hecoba  Priamum  ad  aese  reci- 


pit^et  longaevora  in  aede  locat.  In 
non  nullia  tauè^td.    Pieriua. 

618  JuoemiHimi  araiit]  Mnltomm 
codicum,  et  aoctoram  teatimonio, 
jwemdikuB  per  a  media  ajllaba  legen* 
daaa,  alibi  indicavimna.    Idem, 

519  I>tra]  Modo  proprie.  Dira 
enim  eat  deonun  ira.  Ergo  qua  wiene 
dùnty  id  eat,  infnaa  ex  deonmi  ira* 
&rviaa. 

620  TeUàl    Armia.    Idem. 

HÌ9  teUe]  Aoctorem  mortia  qafl» ir, 
non  amentia,  aed  aapientia,  ut  morta 
eaptiyitatem  fagiat.  Ergo  aapie»- 
tiaaimua  poeta,  decoram  in  boe  rega 
aervavit.  Dedit  et  convenientem  nn* 
tnram  mulieri,  et  reginae,  ex  axori* 
Donofae. 

RmeJ  Ant  featinaa,  ant  incedia 
aeniliter  et  inconaolto.    iSdrelMa^ 

621  No»  UM  MMxiHoy  tue  drfettetfik» 
ieHe  2Vmp«a  egd]  Non  diaaimitta  lo« 
cna  apnd  Jnatinnm  t.  6.  *  aed  neqa« 
la  milea  erat,  qui  nomen  Atbenien- 
ainm  tneretiir,  neqoe  em  virea,  qui* 
bua  Tincere  conanerant.'  et  pania 
ante  :  '  non  magnam  bello 
actaa  lécit  imbellia,'  ice, 
ne§8, 

622  ^Tm  ai  tjMe  aMva]    Mire, 
ut  matria  exprìflaeretnr  affeetiOé    EX 
aoimodi,  poeeet  drfeniere.    Serviaa. 

Meue  Heeter]  Animadverto  lue 
aliqnid  occoltae  eroditionia;  cni  He» 
cuba  dicit  nume  Heeier,  noa  tonay  non 
noater?  Fortaaae  iteqneallaaam  ad 
Hectoria  natalea:  ferebat  enim  oe^ 
cnltior  opimo  Trojanormn,.  ittnm  fu* 
ime  ApolUnia  et  Hecnbaa  filinm,  non 
Priami,  qaod  Porphyrina  teatirooolia 
Ibyci,  et  aliorom  probat,  et  Lyco* 
pbron  illnm  a  Ptoo,  id  eat,  ApoUine 
genitam  ait.  Adeondaa  Homerl 
Scboliaatea,  Delrìna  noater  in  Aga- 
mem.  Seneca^,  Spondanna  in  II.  Xé 
Itaque,  aliter  locutna  Noater  in  boc 
libro  ore  Crenate  ad  iEnean,'  'nati 
aerva  coramnnia  amorem,'  quia  Aaea* 
nioa  ntriuaqne  fiUoa.  Ckmtrarìa  de 
Hffctore  Homerua  aentit  diete  lib. 
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ubi  Agamemnon  adiuiratnr  Hecto- 
rem,  non  beroém,  nt  qni  nuUius  sit 
Deornm  filius,  tara  magna  opera  mo- 
ìirìf  tantnm,  quia  chanis  sit  Diis.  Sed 
et  Hector  fneua  Graecoram  e«t  :  illt 
enim,  ò  ifi^s,  aut  6  ifiou^  et  subandi- 
«nt,  Tcus.    Cerda. 

623  Mite  ara  tuebitur  onmis]  Est 
hoCy  qnod  Servius  apiid  Pianttim 
Mostell.  *  ego  interim  hanc  aram  oc- 
cupabo.*  Ad  rem  Poetse  signatissima 
suot  verba  Plutarchi  et  Quintiliani  : 
tUe  de  superst.  Uo\ffidous  ^tùywrn 
hf  iydXfun-os  Xdfimyraiy  ^  raov,  Ba^^aHh 
91  :  Qm.  hastem  fugiuMtf  àrnuburum 
aut  faman  ienentea,  reeipiutd  animoi, 
Hic  Deciamat.  26£k  '  Qai  jam  arma 
Terre  non  possunt,  qui  salutem  suam 
tueri  foga  neqneunt,  circa  aras  ja- 
cent/  Apud  Thncydidem  1.  viii.  rum 
nautae  vellent  Astyocbum  interiìcere, 
ille  hoc  pracvidens,  fcora^c^ci  M  fit»- 
fiAy  TOfo,  et  ita  servatus  est  AUudens 
ad  banc  rem  Philostratus  in  epist. 
dixit  de  pulcbritudine  esse,  Ì\4ou 
fiptf^p,  aram  misericordia.    Idem. 

524  Aut  morlere  simmf]  Ut  religio, 
aut  pari  ter  omnes  servet,  aut  ^mul 
moriantur  omnes.    Servius. 

Ore  effata\  Abnndat,  Ore:  est  an- 
tem  pleonasmns.    Idem, 

Recepif]  Quam  imbecillis  esset,  ex 
eo  apparet,  quod  mulier  anns,  enni 
ab  incepto  ad  se  vocavìt.    DonaJhu. 

626  Ecce  autem  eìapsus]  Voiuit  mo- 
ri Prianins,  vetuit  uxor:  at  casus 
attufit  sibi,  quod  cupiebat.    Idem, 

628  Vacm]  Magna  :  qne  difficile 
complentur.  An  rooui,  quia  in  unum 
ad  aras  omnes  confiigerant,  an  rociia, 
jam  sine  defensoribus.    Servius, 

iMStrolt']  Id  est,  circumspectat.  V. 
N.  '  Lnstrat  Aventinnm/  &c.   Tanh, 

529  Infesto  vobsere']  Bonum  sche- 
ma, w/«iM  prò  tdo.  An  vulnus  quod 
infiixit;  an  qoodinfligeret    Servius, 

b^esto  volnere]  In  perveieri  codice 
Oblongo  legere  est,  iirfesto  m  vubtere, 
Saucius  enim  erat  Polites.  Sed  enim 
Servius  schema  laudat,  vìdnere  prò 


telo:  et  absqaetir^in  aliis  codicibof 
habetur.    Pierius: 

hifesto  volture]  Poni  vmkKus  prò 
telo^  jam  'multi  explicamnt  :  ita  quo» 
qne  possis  accipere  similia  Ovidìi  et 
Propertii  loca.  Alt  ille  Fast.  v.  <  Se* 
niicaper  coleri^  soccinctis,  Fannci 
Lupercìs,  Cnm  lustrant  celebres  ver- 
bera  secta  vias.'  Ait  iste  ekg.  nr.  1. 
<  Verbera  pelli  tus  setosa  movebat 
arator/  In  utroque  r€r6<ra,  noil 
snnt  plagv,  sed  instruikienla  et  tela 
ad  inferendas  piagasi    Cerda, 

5S0  PrèmH]  Urget;  ut^  <  aprì  cur- 
sum  clamore  prementcni:'  alibi  ia- 
terfecU;  vel  opprimii  ;tity  'Armige- 
rumque  premit.'    Servius, 

631  Ut  tandem  auie  ocuhsj  Hoc 
ideo  describitnr,  ut  et  contrae  propo*' 
sitnraPrìamnsincitetnr.    Idem. 

Evasif]  Pervenìt.  Idem, 
Ut  tandem  ante  oculos  erasìt,  et  ora 
parentum']  In  qnibuiidam  veteribos 
codicibus  est,  Ante  oados  evatUj  et 
ante  parentum,  Sed  omnino  corrupte  : 
inde  antem  emanavit  error,  quod  ea 
prappositio  addita  legitnr  in  plerìs- 
qne  codicibus  superne  prò  paraphra- 
si.    Pimw». 

632  Vitam  cum  sanguine fuéitl  Mo- 
do eos  sequi  tur,  qui  sanguiaem  sedem 
vitse  volunt.  Alibi  eos,  qni  iptwn 
sangnioem  vitam  volnnt:  nt,  'Pur- 
puream  vomit  ille  animam.'  Potest 
tamen  mira  rh  <rMMn6fMiwr  intelligi 
item  vulneratum  Politen.    Senms, 

Fudit]  In  antiquis  plerisqne  coft- 
cibus,  fundit  hal>etnr.  Res  enim  bu- 
jusmodi  per  tempus  prssens  enarra- 
tap,  magis  movent.    PierìmM, 

533  Htc]    Idest,  tunc.    ServiuM. 

Hic  Priamus]  Voiuit  fortuna,  ut 
mors  Poiitae  esset  in  coaspectn  suo, 
ut  inde  sua  mors  orìretur.    Dem^mL, 

Media]  Manifesta:  aut  certe  po- 
test  secundum  consoetudinem  die- 
tum:  ncque  enim  est  mors  prima, 
media,  postrema:  et  potest  referri 
vel  ad  Priamum,  vcl  ad  PoUten. 
Sernus. 
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ifcJ]  Bene  Priamo  aoimositatem  re- 
giam  dedit,  nt  morì  honette  velit. 
Idem» 

Neè  voci  iritqtu  pipereit]  Qutnti- 
lian.  declamai.  247.  'nanquam  ira 
fere  ailentio  contioetor/  Phraain  ab 
Pianto  arri  pai  t)  qui  in  Mil.  '  Farce 
voci  :'  eandem  repetit  in  Pen.  Cerd, 

5%&  At  Ubi  pr»  tctleref  exelmmal] 
Orào^  wt  :  At  dii  persolvant  tibi  gra- 
tes  dignas.    Ser9iu$, . 

AttiHpr9  9Giler§,ice.'ì  Particnìam 
haoc  ezecrationi  previam,  ejiisqiie 
mam  in  invectivis  elegaotem  ea«e, 
asscrit  roaltisqne  adstruit  tesUmooiia 
Hadrìan.  Card,  de  Serm.  Lai.  Etmm, 

Aum]  jQuidam  proprie  snmpUim 
tradunt,  nec  posse  in  prosa  dici. 
Servùu.  9 

536  Di]  SciUcet  pnesente»,  ad 
qnoram  se  snffragium  contulerat:  et 
si  est  in  c«Io  alìqoa  pietas,  qn»  nefa- 
ria  comroissa  vindicet.    Donahu, 

Si  qiua  esl]  Vel  secundnm  Epicn- 
reos  :  vei  desperat  ;  quia  impnne  ante 
«ras  conspicit  caedem.    Serìriui, 

Cwrtt]    Ulciscatur.    Idem, 

6S7  Gntteé]  Prout  res  fuerit,  vel 
in  bonis  vt\  in  malis  dicontur,  sicut 
proemia.    Idem. 

538  Old  nati]  Non  colpat  Pyr- 
rbnm,  quod  occiderit,  sed  quod  cs- 
dem  in  conspectnm  patemnm  reser- 
Taverìt.  Nam  stulte  reprehenderet, 
quod  jore  belli  licebat.    Donatus» 

Qui  nati]  Atrocitatem  spectaculi 
amplificat  e  relatis.  Vide  P.  Victor, 
I.  8.    Tatibmaim, 

Qui  nàti]  Tanto  atrocins  Ptolor 
msei  Cerauni  scelus,  qoi  filios  Arsi- 
noes  in  ipsius  matrìs,  ad  quam  confu- 
gerant,  gremio  trncidavit,  narrante 
Jostino  zxiv.  3.    Emmene$M, 

Ceroni]  Adverbium  temporìs  modo 
rst  :  quia  verbo  cohsret  :  nt,  '  Co- 
ram  quem  qutprìf  is  adsum  :'  et  caram 
ad  personam  certam  refertur  ;  paiam 
ad  omnes.    Servius. 

Me  cernere]     De  spcctaculo  que- 


ritur,  non  de  morte.  Qma  jnre  belli 
Politen  Pyrrhus  occiderat;  Sed  cur 
ante  o<;akM  patris?    /d«m. 

Cernere  feeisti]  Hellenismus.  Ti- 
bnllns:  *  Sccurum  in  tenebrls  me  ili* 
cit  esse  Venus/  Cicero  in  LucaUo  : 
^  Erant  qui  illnm  gloriai  canssa  faee-» 
rent  sperare.'  Conqneritur  avtem, 
non  de  morte,  sed  de  specta^.alo: 
«am  jore  belli  occkns  erat  PoUtes. 
ToMbnuam, 

539  FmdMH]  Crndcles  impiosque 
feeisti.    Serviw, 

Funere]  Cadavere  :  ab  eo  quod  prse* 
cedit,  id  quod  seqnitnr.  FSmu$  enim 
est  jam  ardens  cadaver:  quod  dom 
portatur,  e^CBequias  dicimai  :•  crema* 
tum  jam,  reUt/moB:  conditum  jam, 
•epulerum.    Idem. 

540  At  nom  iUe^  nUum]  Trìbus  gen^- 
ribus  parentes  objicimos  filils,  CQ|n 
bonis  eos  negamus  seqnales,  ut  hoc 
loco:  cum  malos  objicimos,  ut,  Xop» 
medontUuUB  ;  item  cnm  non  solum  bo« 
DOS  .adimimos,  sed  insnper  malos  ob« 
jicimas  :  ut,  *  Nec  tibi  diva  parens^ 
generis  nec  Dardanus  auctor/    Idem* 

At  iioa  UU]  Conatnr  privare  eum 
omni  gloria,  et  nobili  genere,  quod 
non  sit  iìlius  Achillis  :  qood  probat, 
quod  in  se  non  servaverit  jnra,  que 
servaverat  Achillea.    Donatue» 

At  non  ille,  mtmm,  ifc,']  Pertinet  ad 
hanc  rem  locus  Plotarchi  in  pracep- 
tis  gerendae  Reip.  òmofunfirivif  3i  iccd 
wr4pmf  àyoBw  hiots  troM  i^^Mprérm- 
ffof'.  NmmutUs  peecantibue  praeUofwmm 
parentum  e$t  oèipeienda  tneniio:  quod^ 
firmat  Homcrì  exemplo,  qni,  4  ìAìjqp 
oi  wtuia  iouoéra  yArvro  TiMf  :  Haiid 
mmilem  natum  tUn,  Tyden  mugnef  de^ 
disti:  et  Appii  in  comitils,  ubi  con- 
tendens  cum  Scipione  Africano,  diuf  : 
*  quam  ingemisceres,  Panie,  apnd  ma* 
oes,  si  sentires  filium  tnum  censurae 
petendse  gratia  in  campnm  descen- 
dentem  a  Philonte  publicano  stipati.' 
Cerda. 

At  non  ilU]  Acerba  cxprob ratio  iu- 
dolis  degeneri».    De  qua  re  Fabius 
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I.  ▼.  capite  de  exeoiplU* 

04i  Jhi  kotie  PtkumH  ^^t  Areiuùs- 
mos  est;  ant  in  kotU^  \à  est,  com 
hostem  gereivt,  cani  ipM  hostls  esse!. 
Hic  PtUmù  notten  pMitum,  «eHmim 
talkUerem  fecit  :  hoc  est,  Priano  qui 
tmic  fui  ;  q«asi  jam  tasto  detierlt;  Id 
•at)  ^«em  opens  p^ciam  Ailt  ocei- 
dere.    Servhis. 

NJs  tu  JUsto  fidH]  Pari  aententi» 
Ptopertins  eleg.  iii.  19.  '  Vietor  erat 
^vioiVis,  squus  in  hoste  Ivlt.'  Et 
0¥id.  Trìit.  T.  2.  <  S«pe  810  Tictor 
lettis  in  beate  foit*  Ctrda, 

Jwrà  jUemfNc]  Qnia  qoed  Home- 
ras  mnlat,  dicltnr,  duce  Mercario, 
Priamas  iiigtessos  Acbillis  tentone, 
excitahun  rogasse,  qoen  dormien* 
tem  potnisset  occidere.  Jan,  Tero, 
qala  ret  rogabat.  fWra^  qnta  sop- 
plex.  Quidam  Jara>liiMi9«<  ita  intel- 
Itgnnt:  Jam  qnod  Hcetorem  reddi* 
dit;  FUem^  qnod  me  in  mea  regna 
remiait.    &mas. 

Sei  Jutu  Jldemqui  miMf]  De  re 
Grammatica  monearis,  verbum  eru" 
beteo  adhibitnm  cnm  actione,at  etiam 
a  Propertio  eleg.  iii.  14.  '  Inter  qnos 
Helene  nndié  capere  arma  papillis 
Fértnr,  nec  patrios  embnisse  Deos* 
O  si  Jam  sapiant  Grammatici!  qol 
non  ad  gnstnm  doctorom  fingnnt 
neutra  sua,  qass  nnlla  soni.    Cerda, 

549  Corpuapiéì  In  aliqnot  ex  anti- 
qoiorìbns  codicibns  corpm  ex$tmgtu 
ìegitnr  abaqne  particnla  fae.  Sed 
enim  ipsa  versus  dignitas  eam  partl- 
eniam  boc  loco  videtur  expetere. 
Pierhu. 

SeptUcro]  Pro  ad  apudenmé    Senr. 

ft4S  ReddidU]  Qnod  bijnste  reti- 
nnisset.  Sola  enim  anima  debetnr 
bosti  :  corpus  autem,  qnoniam  in  nul- 
lins  est  potestate,  dimittitur  sepnl- 
tur».  RtddidU  ergo,  qnoniam  contra 
bumanltatis  jnra  id  tenebat.    Donai, 

Sefuiero  Reddidit]  Quem  '  Unxere 
matres  Ili»  addictum  &ris  Alltibus 
atqae  canibns  bomicidam  Hectorem, 
Postqnam  relictis  moenibna  rex  prò* 


eldit,  Hmwpei^fiimcli  mi  fMiet  AdB!. 
lei.'  Ut  Horat.  Eped.  t.  Od.  ad  Ca» 
nidiam,  Ulcrpretem  cMsnle  ilMc  TW' 
rentiiim.    EamieRess. 

RmhU]  Cemitntw  nsqne  ad  IVo- 
jam  est,  et  mire  tb  meà  regna  ftmidi, 
cnm  petniaMt  per  asd  axa  regna  ca- 
pere.   iSrrmaf. 

«44  Shfiam]  Est  deaiderina  au- 
Hifestum  mortia,  qnod  poat  contome- 
liam  etiam  armis  jnvenens  senex  pra- 
▼oceL    Xlonafas. 

TMUé}  Ipso  imbeBIs;  nt»  *  lanHle 
ferrnm.'    SirvUu, 

rWM  Mette]  Confirmat,  qned  db(- 
ityMnntileferrmn.'    JPaaalas> 

Sim  kiuj  Piebat  ^iMd  dixit,  *  ha* 
aseria  ttementibaa  iste/    Jdmm, 

ft45  Aaaaoare]  Ad  acntnm  retnKt. 
SenriuM, 

Prseemie  ^«palsam]  Stati»  praUbi- 


RepK^ntm  art]  In  antique  idiqnot 
codieibbt,  «pnifMai  €9$  legftnr.  In 
aliqaot  etfpaitwn  abaqne  ese.*  qvodid 
▼idetnr  innnere,  qnod  ad  vivnm  non 
perrenerit,  sed  in  snmmo  cUpci  onUh 
efficacia  pependerit.  Sane  Tero,  se» 
palhun,  ab  iis  repoaitnm  est,  qui  oKm 
qnaestionem  fiiciebant,  non  posse  pea« 
dere,  qnod  repellitur  :  adversns  quoa 
ita  Donatns  :  '  Nam  et  repnlsnm  est, 
et  pependit.  Missnm  enim  telam  cna- 
stabat,  qnod  vetuntatis  Titio  Ihiaaet 
hebetatnm,  qnod  vigorem  perdidiaaet 
illius  temperie,  quo  id  usa  Pria»! 
Àiit,  quum  adhttc  juTcnis  esaet:  nunc 
emissnm  ab  eo,  qui  omne  virtatia 
robur  cum  ipsis  jnventm  temporiiraa 
amisisset.  TaKs  ergo  teli  etfectns 
plenns  esse  non  potnit:  nt  perforato 
penitus  scoto  ad  hominis  corpus,  et 
exitium  perreniret,  nec  tamen  bi  Uh 
tnm  inefficaxfntt  :  repnlsnm  est  enim, 
resistente  sere,  toc  tamen,  nt  pendena 
inhsreret,  penetrato  scilicet  aliqna 
ex  parte  senti  contextn.'  Legamos 
itaque  cum  Donato,  '  Ranco  qnod 
protenns  sere  repnlsum  est'    Pier. 

Anteo  qmd  frotemu  «re  reptdmm} 
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Si  ^fttó  Bunti  mote»  detadit, 
•ctet,  fvo  ilio  po«e  face»  locam 
htmc  SUtB  1.  tx«  <  Istorqnet  j«e«« 
|«m,  4nfo  qiiod  ia  aere  moratrai, 
TnnwmiMnMyié  tan^  clipei  statit 
0ffÌN!rMc«ii4o.'  Hftbet  esim  lue  ietm 
•iifum  TicimUten  csm  Virgilieno. 
Cstefm  ictnm  bene  isvalidiuBy  et 
tlne  virìbiu  senia  Prìemiy  fllastnbis 
leCDSaiirl.v.  qtiem  ego  Jam  attilli 
adfen.aliamOe.Liii,  adìOnd^'Ut 
ipMuda»  ia  slipnlia  nagmu  aiiie  Tirì^ 
b«a  igttif»'  òse*    Cerio. 

&46  NeqmeqMomì  Non.  Sic  Penios, 
'  Ne^ie^MBi  fondo  sotpiret  nwa* 
ww  ift  imo.'    Sodo  qmdmo,  tu^tdc- 


Toluity  telmn  repiibam  ae  aomHmtlm 
qaldem  bsrere  potoit,  nt  peoderrts 
idii  vaam  eaodcmque  rem  bis  dictàm 
Tohut,  et  saperflmm  putant*  :£» 
tamia  cUpei  nffmtfmtm,  je.  Eaadem 
rem  bia  dixit;  eam  praecemiaset, 
*:  Raaco  qaod  proteaua  «re  rapai* 
anm;'  quod  idem  cat»  rt  aibil  atti^ 
Buiaae  dici  pataat  :  <  £t  sommo  dipoi 
neqaicqimm  ambooe  pependit.'  Taa* 
qoam  Doo  onmioo  accesso  esset,  «t 
do  sommo  clipei  penderef,  et  potais- 
ae  dìci^aec  de  clipeo  pependit:  sed 
doplicatìoaem  aarrationis  per  Ara^ 
rvfUm  ezcQsat.    Arvias. 

P^cadif}  Stolte  dicaat|  non  posso 
pendere,  qaod  repellitor.    Dmo^. 

Niqmequm  p^atéH]  Id  est»  no» 
pependity  Tel  adlnestt  amboni  lainime 
penetrans.  Vel,  telum  repolsam  ao 
saaaaatim  qoidem  bserere  potnit. 
Santi  qai  vetint,  eandem  rem  bis  dici 
Taif^amaa, 

647  Hrferes  erg9  htte]  Sarcasmoa 
eaty  locos  com  amaritndine.  Ut,  '  £n 
afros,  et  quain  bello^  Trojane,  peti»ti 
Hesperiam/  Asteisinos  aatem,  est 
arbanitaa  siae  iracondia:  ut,  '  Atqae 
idem  JBBgat  volpes,  et  malgeat  hir- 
eoa/    Servirne. 

Eteree  erge  KaCy  4*^]  Similem  baie 
blstoriam  et  atrodtatem  Soetonios 
uamt  de  Tiberio  ia  illius  vU%  e.  57. 


^Sevrram,  qiii'p#Btèréiiii<e  fbaere; 
dare  aiortao  mandarat,  nt  ttantiaret 
Aagasto,  noadam  reddt  legata  qose^ 
plebi  raliqoisset,  attractam  ad  se, 
recipere  debitum,  dnciqne  ad  sappK« 
èiam  imperavit,  et  pàtri  sno  vemm  ' 
refenre/   Hteslt  Vlrg.  Sflins  !.  i.  «  Cnt 
sftVam  arrìdeas,  narrabis  Hamilcaris 
ambris,  Hanc,  inqait,  dextram,  qniri 
Jam  post  fanera  Volgi  Annibalera  to^ 
biscomitem  dabit:  et  ferit  alte  Io- . 
snrgens  gladio  crìstatae  cassidis  sta; 
Perqoe   ipsnm    tegmen  crepttaatia 
dissipat  ossa.'     Qvridam    Gnecomiri 
apad  Calabrem,  lliersite  ab  AchiHe 
faiterfecto  iraptecatns  sic  est  :  *AAx' 
èaf  *Kxmm  "1^^  ma  èf  i^et/AhoiM 
èweefiefJat  tryópevet  Ceneede  a  Givds^ 
éf  «mlMcaftrJfMtafNorlMtff,  HiacìHttd 
Tarai  ad  Pandarnm  1.  ix.  '  Inren* 
tamqne  aliam  Priamo  narrabis  A- 
cbillera.'    Phtiostratns  Iconnm  Tt.  de 
Agamemnoneraorìente  ita  ai  t:  fit/iH' 
ffertu  yàp  eJbrS»  Kxà  h  ^fdov  trp^s  'OSiw* 
ff4aèf7^àyo^rBr^^wxdr:  Hme  enim 
e^piid  mfene  m  animantm  coneione  t/- 
l^ssì  meuwrabH.    Simile  qnoqoe  ilhid 
Horatii  Victoria,  qui  ad  sororem  cpn- 
qaerentem  de  interfecto  sponso  Cn- 
riatio,  illam  ipsam  interficiens,  bis 
asus  est  apad  Dionys.  1.  xiit.  *  Ómin- 
do  igitnr  non  higes  fratres,  sed  con- 
aobrioos,  et  corpus  qn^dem  Inter  iri- 
▼OS,  animam  yero  apnd  mortnnm  ba- 
bes,  abi  ad  enm,  quem  totles  vocas, 
neque  patrem  neqne  fratres   dede- 
cora.'    Slmilta  verbo  Livii  1. 1.  ean- 
dem historiam  narrantis:  *  Abi  bine  ' 
Cam  immaturo  amore  ad  sponsnm/ 
drc.    Cenftf. 

648  lìH]  IBI  bie  prò  t6i  adrerbiunt 
positom  dicit  Donattts  interpres  Te- 
rentranus  in  Adelphis,  '  Ut  ego  ilH 
maxumam  partem  feram.'  Et  in 
Hecyra  :  *  Nam  illi  non  licebat  m«i 
pracfinito  loqni.'    Pierwe, 

540  Degenerem]  Non  responden- 
tem  moribus  patrìs.    Serthu, 

JhgeneremqiUy  4^.]  Sibi  ipsi  loqoi- 
tur,  et  qoidem  su^  expresso  nomine. 
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Sic  Ter.  Hec  t.  4.  38.  '  An  tenere 
^niciiiuyn  Paraienonem  pnetereat' 
et  Ph.  V.  a  S8.  *  Age^  age,  naoc 
Pliormioneiii,    qui   volet,  Uceièito.' 


550  Hoc  dicetul  Ostendit  ùmol 
dum-iUceret  fecUae.    Sertmi. 

Hoc  dieens]  Antiqua  fere  omnia  ex- 
emplaria,  Aoc  dtMM  legnnt  :  nonA<M.* 
quippf",  nmc  morere:  qaod  majorem 
qaandam  habet  illusionis  efficaciam. 
Pimiif. 

Hoc  dicenSf  ifc.}  Egregia  «tf^ifcr», 
qus  òwaTÙwtf«i9  habet,  i.  e.  dnm  ad- 
buc  loqnitur,  iratas  traxit  Kegem: 
traxit  senem:  traxit  «tatis  vitto  tre- 
molom  :  traxit  ad  ara»  summi  Jovit  ; 
ad  aras,  qnos  Priamns  dixerat  vin- 
dices  fore  :  traxit  crebro  labantem  ; 
traxit  in  sanguine  fiìii.  Hunc  antem 
casum  Priami  Earìpides  passim  la- 
mentatur,  praesertim  in  Troadibits. 
Javen.  etiam  Sat.  x.  267.  *  Tane  miles 
tremulus/  &c.     Taabmwiu, 

AUaria  od  ipta]  Unde  sperabat  anxi- 
liiim:  aut  quia  Acliilles  in  tempio 
oGcisos  est,  et  ex  similitudine  vin- 
dieta. . .  Sermu», 

TremetUem]  Non  formidine,  sed  se- 
tate.    Idem, 

551  In  muUo  ìapoaniem  Mangvine 
moti]  Similis  occurrit  locntio  apud 
Sii.  Italicum  L  ix.  *  calldo  lapsantem 
sanguine  fratrnm.'  Fere  eadem,  quds 
Mn,  XI.  069.  '  Morìeusque  sua  se  in 
vulnera  versat.'    Emmeneat, 

552  IfipHcMÌtqu£  cotnam  Ueva]  Est 
hoc,  qnod  .^srhines  centra  Ctesi- 
phontem,  iwiXafiófAtyos  rmv  TfHxSuf, 
Qnod  Appianns  I.  iv.  *Ef»^\,  r^f  k^- 
Itnit  iwioirdaas,  Dnx  enim  armatonim 
in  civili  proscriptione  caput  Salvie 
abstnlit,  arrepta  coma.  Quod  Hip- 
poly tua  apud  Senecam,  volens  ca&dem 
patrare,  et  noverram  iuterficere: 
*  En,  impudicum,  erme  contorto,  ca- 
put Laeva  reflexi.'  Quod  idem  Se- 
neca, et  de  Priamo  in  Troad.  <  cnm 
ferox  (Pyrrlws)  s»va   manu  Coma 

«reflectens  regimn  torta  caput.'  Cerda. 


Dexirèfiot  conoam  exitMi']  Cima* 
ami,  si  oraatnm  gemmis  capnt  regia 
acceperis,  sensns'  talis  est:  Snblato 
capite  gladinm  in  vaglnam  recondit, 
qiiK  latori  semper  coh«ret«  Si^'Tcro 
comic wn  flodÌMM  vis  intelUgere:  la^ 
teri  Priami  infixnm  accipe:  et  nsrà 
T^  ffMMn^jMMMr  :  pottea  capnt  esse  ittb- 
latnm.    &reiiii. 

55S  Cupido  titm  dxUdU  emoem}  Se- 
neca in  Troadib.  de  re  eadera  :  *  Alto 
nefandnm  vulneri  ferrum  abdidit.' 
Que  hic  expendit  Macrobins,  legere 
est  apud  Ulum,  Satnm.  iv.  4.  Hic 
ego  duo  noto.  Primum,  cnm  onnes 
scribant,  hanc  caedem  Priami  fìictam 
ad  aram  Jovis  (aliquot  jam  sopra  at- 
tilli,) nnnm  dissidere  Lesdwnm,  seri- 
beute  sic  Pansania  '  in  Phocicis: 
^  Priamom  non  fnisse  ad  aram  Hercei 
noactatam,  scrìbit  Leschsila,  sèd  ab 
ara  abstractnm,  cum  prò  regie  Ibrì- 
bus  obvins  esset  Neoptolemo  factni, 
ab  eo  obtruncatum.'  Altemm  perti- 
net  ad  sobrietatem  Poets.  liascivi- 
ret  hic  fortaase  ineptns  Poeta,  ex  rivo 
•angiiiais,  ex  cruore  ondante,  et  simi- 
libus,  quibns  caKles  solent  decantarì 
a  Poetis.  Ab  hoc  affectu  Virgilius 
abstinet  :  nam  quid  undantem  croore 
animam  descrìberet  in  sene,  cni  vix 
cruor,  et  hic  pr«  aetate  gelidus?  Ideo 
Seneca,  *  Qnod  (ferrum)  penitns  ac- 
tnm  cum  recepisset  libims  Ensis  se- 
nili tinctus  a jngnlo  redit.'  Ait,tMctas, 
quia  non  exnberans  cnior  jam  sene 
Priamo.    Cerda. 

.  Capmb  tfmu  obdidU  emem]  Pro  eo 
Stat.  Thebaid.  ii.  in  prìnc.  obi  (Edi- 
pus  talem  plagam  tnfert  I^iio,  ut 
toCus  ensis  mergeretur  in  wlnere: 
^  capulo  nam  largius  illi  Tranabiit 
costai  cognatis  ictibns  ensis  Imptns.' 
EmmeneoOm 

654  H€Bc  Jfnù]  Ut  diei,  ai  tempas 
longum  significat,  generis  fsminini 
est,  et  omnia  Latina  nomina,  inani- 
ma, simplicia,  a  verbo  non  venìentia 
«ti  syllaba  terminata,  maacnlina  annt: 
inanima,    pcopter    «mài:    simplicia. 
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)>ropter  hipemU:  a  verbo  dod  venieo* 
tia,  |>ropter  JbÙM,  Ergo  chmU  Jnfe- 
naia  beae  cKzit:  'Tremnlo  deicen- 
dant  clone  pnelis/  Horat.  male, 
*  Qnod  piilchr»  clones.'    Servitù,     . 

Hoc  jlais]  Senriiu  relle  videtnr 
Jkù$  fosminini  tantum  esse  generis, 
qiinm  tamen  irìrilìa  etiam  passim  in- 
veniatvr.  VirgUios,  *  Quem  dasfinem, 
rex  magne,  labomm  ;'  et,  *  Hic  finia 
fandl,'  qQod  agnoacit  Nonins.  Fra- 
terea  Ptobns  in  Arte  qoaerìt,  cur  hoc 
loc^  firn»  fceminino  genere  positom 
fuerìt  a  Virgilio:  qoum  veterum 
Grammaticornm  regulse  nomen  id 
ma^ciilini  generis  esse  velint:  Poè- 
tamqne  ait  metro  consnloiase,  ita 
enim.  plemnque  rationem  mnsicam 
appeUat.^  Sane  vero  Comminianns 
Soloecismam  hic  esse  per  genera  no- 
minum  asseverai  :  htee  finis  Priamo 
prò  kicfimu.  Pierias. 
.  Htee  ftnià]  Àptlssime  sonat  hoc  lo- 
co epiphonema  hae  fi»»»,  teste  Gel- 
lio.  III.  10.  ut  contra  nihil  mutandam 
in  ilio  Maronis:  'Qnem  das  finem, 
rex  magne,  labomm.'    Emmenem, 

Hic]  Taiis  :  ut,  *  Hnnc  ego  te,  £o- 
ryale,  aspicio^    Setrmt, 

Hic  exituB  ttimn]  Hunc  non  Vnlga- 
tnmloqnendi  modom  esse,  notat  Sca- 
lig.  IT.  16.  Smie  autem  est,  fatali 
necessitate:  vel,  fortuna:  ^o.  xii. 
'Utere  sorte  tua.'    Tàubmamn. 

555  Sorte']  Fatali  necessitate.  Vel 
Marte,  fortuna,  ut,  *  Utere  sorte  tua,' 
et  quidam,  exitue  mnie,  prò  «ortis  tra- 
dnnt,  ablativum  prò  genitivo.  iSrr- 
cìms, 

Tn^jam  inceiuam]  Pro  llium.  Idem* 
Proiabta]  Non  temere  qnidem  in 
antiqnissiroo  qnodaro  codice,  partici- 
pia  hapc  a  Uibor  ìaberi$,  per  thematis 
cbaracterìsticon  seri buii tur,  prolmbtay 
iUabsiUy  labtaiUem,  Nani  Probus  hu- 
jusmodi  participia  per  6,  non  per  p 
scribi  debere  praecipit.    Pierius, 

556  Pergamo]  Proprio  Trojanse 
arces  snnt;  nude  lun'  ^ox^ff  arces 
omnes  Pergama  dicnotur  :  ut  PoHam 


dicimus,  et  intelligfands  Vir^liom; 

Superhum]  Nobìlem.    Idem* 

657  Regnatorem  Aiiée]  Quia  impe- 
raverat  et  Phrygite  et  Mygdonic 
Idem, 

Jacet  ingens  Utore  truneus]  Ponipejl 
tangit  historìam,  .cum  imgens  dixit, 
non  magnus.  Quod  antem  dicit  ìUwref 
iilod,  ut  supra  dlximns,  respicit,  qnod 
in  Pacuvii  tragcedia  coutlnetur,  '  Pri- 
ami  corpus  ad  litus  tractnm:'  aut 
Utws  prò  solo  accipiamus  ;  aut,  *  Lito- 
raqne  et  latos  populos.'  Aut  ideo 
lÀioref  ut  ostendat  litus  jam  esse  ubi 
fiierat  Troja,  ut,  ^£t  campos  ubi 
Trq|a  fuit.'  Qnod  autem  Donatos 
dicit,  LUust  locum  esse  ante  aras,  a 
ittando  dictum,  vel  quod  lituo  iUud 
spatium  desìgnatur,  ratione  caret. 
Nam  a  Utando,  li  brevis  est,  et  stare 
non  pòtest  versus.    Idem, 

Jacet]  Seqonntur  mortui  ludibrìa. 
Itaqoe  quod  de  Oalba  ille,  '  corpus 
diu  neglectum,  et  licentia  tenebra- 
rum  plurfanis  Indibriis  vexatum,'  in- 
tneri  in  Priamo  Ucet.  Et  signate 
jacetj  quia  non  crematns  Rex,  qui  ho- 
nos  tnm  dabatur  vel  vilissimis  cada- 
verìbos.  Pari  conqnestione  Lysias 
in  oratione  prò  Atheniensibus,  qui 
bello  perierunt,  K^tfUwws  lUSpos:  et 
qnidem  Priamum  non  crematnm,  ai( 
Seneca,  *  Ille  tot  regum  parens  Caret 
sepulcro  Prìamns,  et  fiamma  indiget. 
Ardente  Troja.'  Ennius  majori  ludi- 
brio Mmiasswii  ait.    Cerda, 

Jacet  ingens  Utore  truncui]  Tanquam 
funus;  ita  et  Graecis  iccur^  funebre 
est  vocabnlora.     Taubmann, 

558  AvoUumque  kumeris  caput]  Hoc 
est  quod  Korà  t^  aimwAfAwoif  accipl 
debet:  hoc  enim  claris  et  fortibus 
viris  fieri  solebat,  ut,  *  Quin  ipsa  ar- 
reetis  visu  mirabile  in  bastie  Praefi- 
gunt  capita.'    Servitù, 

Avolmunque  kmneris  caput]  Passns 
ludibrium  hoc  Pompeius.  Plutar- 
chns  :  rw  8^  nofiTiftov  i^  fthf  Kt^a>^p 
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POIS  roto^ov  0€dfuiTos  àwéXiwo^-i  Cd- 
jnc^  Pomp^  d€§eeuenni,  tnmoM  i  na- 
vUélm  tutdtm  pirf^eeenmì,  reUquenaafite 
id  tpectmte  eufieiMut,  Punua  Gal- 
lai Cesar,  de  quo  itagra^iter  Aramia- 
tm  1.  XIV.  ^Collifatis  manibas  in 
nodom  co)iisdaid  nozli  latronìs,  cer^ 
▼tee  absciMA,  ereptaqtie  viiltos  et'ca- 
pftis  digniCate,  eadairer  est  relictum 
iafonne,  paulo  ante  arbibos  jet  pro- 
▼Inciw  formidatam/  De  ipso  Pria- 
mo AuiOB.  '  Hie  Priami  non  est  ta- 
Gilles,  iiec  condor  in  tsta  Sede,  capvt 
Dttuù  dirtpaere  menni:'  et  qaìa  sino 
capile,  ideocadaver  ipsam  «tue  »»• 
«tu»  torpiu,  deerat  enim  pars  Ula, 
qnK  cognoflci  poaset  Serrivs  expli- 
eaty  siM  ugnMime:  alii,  tme  interipiù 
Me.    Corda. 

À9oimm]  Sic  legeiidnm  ex  Bom. 
Virgili!  codice  et  antiqHioribtti  aH- 
q«iot.  Vide  Dansq.  sic  c&mfoUiu,  re- 
MtoM.  Emmenest. 
'  j^iie  nommè]  Sine  agaitione,  ani 
dignitate,  ant  simpliciter  sine  nomine, 
*  capite   enim   qnis   nomen   dncit. 


iSliK  nMime}  Nomen  8«pe  prò  ho- 
«ore:  sic  tnpra  va.  89.  'Et  noa  all'» 
qnod  nomènqne  decosque  Oessimns.' 
Fior.  iu.  16.  'homo  sine  trìbn,  sine 
aomine,*^  Id  est,  abjectoB  conditionis  : 
qni  Homero  Iliad.  ix.  03.  àpf4rr^, 
McrnoM  dicitnrs  hoc  aatem  loco  prò 
Inscriptione  et  titulo  sepnlcri,  qni, 
quia  nomen  defoncti  complecteba- 
tttr,  Inde  imiimii  prò  ipso  Arira^, 
iwnvufiS^,  OTid.  Metam.  zìi.  2.  'to- 
molo qooqne  nomen  habeati  Inferias 
dederat  cum  fratribns  Hector  inanes.' 

£iMfN€1MSS. 

559  Sanma  horr&rì  Qnia  est  et  bo- 
nus :.  nt^  '  Lfrtiisqae  per  artos  Horror 
rit.'  Est  et  araeris,  ut  Terent.  <  Tò- 
tus,  Parmeno,  tremo  borreoqne,  post- 
qnam  aspexi  hanc'    Servàu, 

Senui  eitcìimiiteiU  h&rror]  Greci 
àt»^i04fitiKnfÌxosi  etHomemsGdyss. 
«I.  ÌM^  8)  xM^  94o$  jfpc«:  JEft  ven 


fMàaètimfftufU,    Cerda. 

5M  SiAiiÈ  cmi  gewStmM  nmgé^  In 
memorlam  redocitnr^  nt  Non.  Marc. 
de  hac  Sjxut  pietate  ScaU  poet.  ui. 
l.    Bmmenen,  ^ 

'  561  JEipumm\  Amabiliter  locaftns 
est  ;  pins  enim  est  «fiiavtim,  qnam 
Iwigavmm.    Servios. 

Xqummaiii  Pro  eo  Joveoal.  Set. 
nr.  94.  '  Prozimoa  ejnadem  propera* 
bat  Acilins  «vi.'  Ernmmutu. 
V  56S  Vìiam  exImktKUmI  Secaadam 
cos,  qoi  volunt  animam  esse  ▼ealaa  2 
nt,  'Atqne  in  ventos  Tìta  receaùt.' 
Servhu, 

Vìiam  eakalntemS  Sì«*t  «m^,  et 
èfimv%ìiff  afirartf  tiupcnve,  prò  vivere, 
asurpaot  Gnpci;  et  Um^w,  exwpi^ 
mrej  takoUtre^  prò  mori  :  sic  Latini  et 
Bpiro  prò  Tivercy  et  «n^ptrs,  atqne  ca> 
hols,  prò  mori.  Pfait.  in  Apol.  Imn^f 
&y  iforpìuf  qood  Cicero  reddldit: 
*  Dmn  anima  spirabo  mea  :*  et  Vir- 
gil.  'Dnm  spirìtoahos  regit  artna:* 
et  Lncan.  'Dnm  movet  Wc  calidas 
rspirantia  corpora  sangnia.'  Syaes. 
ep.  ZUT.  Imt  iftiwpn  r»,  md  Mpsrw: 
9««idtai  spirai,  Hfoiett^  hoc  est»  qwn- 
dia  vivii.    De  altero  EaHp.  Orest. 

ilgammmoa  etiam:  iteram,  ùtMwém 
4vX^,  eaduUmu  mimam:  idem  obmI* 
BO,  qnod  à^èm  t^  wp^fta^  émBjeré 
tpirUwm.    Corda. 

&Miiée$ertm  Cnmm,  ei  4inpim  ds- 
tmu]  la  Mediceo,  et  in  aatiqata  ali- 
qnot  aliis  eaemplarìbas  legere  est, 
nM  et  àeaerta:  neqoe  dicendara  alt»* 
mam  in  subU  ex  synaeresi  longam  essc^ 
qni  viderimos  saperias  ejaaéem  for- 
m«  praeteritom  correptam  :  'Hectaia 
qni  xedit  exavias  ladatos  AchiHis.' 
Ibi  enim  prò  rerftie,  doble  procal  p». 
sitam  est  bissyllabam  rvritf.  Est  vero 
▼enostas  aliqaa  la  ra  repctitiosie  co- 
pula: Bid€HHaCrefua,HéirtfUé^ 
mm:  qaanqnam  neqae  illnd  ìnveaas- 
tam,  qood  absque  e#,  mkUi  trhyHa- 
barn  in  plerisqne  habetar  exempiart- 
bos.     Habemus    vero    la    aotiqats 
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mlt^uH  esdicibns  lectioneai  alUun^ 
ni  dètefia  ifomnf,  hoc  est,  venit  in  me» 
morUm  domss,  tit  direpta,  ea  qoippé 
^«peeie,  ^na  direpta  esaet:  tali  eam 
imagtee  concepii  Aliqnot  alii  codi- 
cesy  €t  diserta  legunt  Sed  lioc  pa* 
rwm  io  tanta  cdamitate  :  qnarc  longo 
melins  tìrepia.  Loqnitnr  ▼oro  hic  ex 
£picnrì  sententiay  qui  omnìnm  rerum, 
•qtt«  Bottrti  in^ercBt  cogitationi, 
oianlncra  confingebont,  eaqne  ad  co* 
rcbrom  yoUtantia  apecies  offerroy 
4|nìbaB  prasdita  etsent:  tnomoriam- 
qvc  et  excogttationem  non  aliando  in 
oobis  esse.  Qnse  lectio  si  faciat  sa- 
tisy  non  erit  dicendam  participinm 
esse  prò  participio  ;  et  direpta  posi- 
inm  ^ro  àhipiauULf  ut  Granunatici 
comminiaci  cogontur..    PiMn». 

6dS  Casitf]  Ant  interitas,  ant  cap- 
tiritas.    Sermu, 

EiptBTvictMuImlQ  Ad  ^tkoaropyitof 
MMtm  cnm  Ascanio  notetar  locus 
Plntarcfai  in  libello  w^pt  ««Xv^of, 
ubi  «it,  ammalia  omnia,  qme  nnom 
taotom  gigmint,  prolem  snam  ▼ohe- 
aentiai  ansare,  et  probat  testimonio 
Homeri,  qni  filinm  solnm  natam  vo» 
cnt  w}i9wiffv0y  cnomaii    Ceroa* 

M4  C>p<a]  De  exerdtn  dixit  nn- 
aMTO  aingnlarì,  cnm  «optos  de  ezercitn 
«nflwro  plorali  dieamus.  Cspta  Toro 
nlnrans  remm  ait.    8erwm, 

CtfHm\  Nonderorant  Granunatici, 
naa  cspM^  tjvoìXj  dicendam  fnit. 
fied  aeiant  isti,  osos  hac  toco  in  sìn- 
linlnri  prò  exercltu  Tollinm  ad  Attic. 
«fisi.  "mi.  17.  et  li.  SmUnstinm  in 
Catilin.  Snetoninm  in  Angosto,  Var- 
■  ut  HI  ni*  renun  bnmanamm,  qnem 
citat  Probna  in  in.  Eclogam  Virgili!, 
Virglliom  Ipsom  in  Culice.  Abstinni 
a  Terbiot  naa  fanc  jam  alii  advoca^ 
xnnt.  Addaco  Anamiamin,  qnem 
alii  tacent.  Ilio  1.  zn.  ita  ait  :  '  Ar- 
«doM  «opia  nootromra  enipit,  iras  io 
hastem  peràdwn  parans,' «ce.  Cmla. 

M»  Detenure  ommì]  Defessi  do- 
lete, vox  non  nccnsatidnk  :  sic  enim 
ae  pnrgnt,  nt  alice  non  colpet  :  dicen- 


do antem  defem^  etiam  iOos  excnaat, 
a  qvibvs  desertas  est.    &rrias. 

566  ìgHibuBogradideré]  Post  fanne 
versnm,  hi  Tersus  fuemnt,  qnos  Toc* 
ca  et  Varns  obliti  snnt,  ''Jamqno 
adeo  sdper  nnns  eram/  dee.  versus 
enim  refert*Mi8qne  illnm,  TaUaJut» 
iabam,  ^e.  Ih  qnibns  hs  yarlse  lec- 
tiones:  Permetmem  Tr^:  ma.  Pne^- 
metnens  T.  «rw  tamsa:  ass.  Argis 
invisa.  Regmm  trhmipk§:  ms.  itof^ 
nata  Trinmphoi  Sudnii  magmue: 
ms.  Sadarìtsang.  Nècktibet  viOmia: 
ms.  Habet  h«c  Victoria.  Sàmaiam 
wtertniU:  ms.  Snmsisse  merentee. 
Uliricm  flwmmm:  «s.  Ultricis  fame. 
Jltae^/rrffrar:  ms.  Mente  loqnebar. 
/dm. 

667  Jam^  odio  Mptr  «aas  ^fmm\ 
Dno  illa  et  viginti  carmina,  qoas  de- 
traete esse  constaty  In  nnlio  ex  lis 
veteribos  eodicibna,  qnos  vortavinrasy 
faabeatnr:  placnit  tamcn  nonnnllls 
impressoribas  ea  poblicare.  Do* 
natns  porro  ita  ea  diasimnlavity  ni 
sententi»  eontiniiationem  longealiter 
aceeperit,  qnam  feoerint  alii:  ea 
qnippe  de  canssa  Aieam,  dextra 
prehensnm  amatre,  oontentnm  esse, 
ne  ipso  sibi,  qnod  in  extrema  ea  re- 
ram  desperatione  pleriqoe  feeeraat, 
mortèm  conscisoeret:  qvolocoAnc- 
torìs  ipsins  vei1»a  penero  non  plgeat» 
nbi  versus  hos  ioterprotatnr!  '  Dcse- 
mere  omnes  defeasi,  et  eorpora  salta 
Ad  tcrram  misere,  ant  Ignibns  segm 
dedere.  Tom  mihi  te,  non  ante  oca- 
lis  tem  Clara,  videndam  OMalit,  et 
para  per  noctem  in  luco  refulsit 
Alma  Parens,  confessa  Deam,  qnalis- 
qne  videri  CttlicoHs,  et  qnanU  aolet, 
dextraqoe  prehensnm  Contlnnit,  r#> 
seoque  hftc  insaper  addidlt  ore.' 
Dixit  omnes  desemiske  qnod  ago- 
bant,  qnum  defenderent  domnm  Pri- 
ami,  et  id  frustra  facerent.  Ipae  qao 
modo  recessertt,  dicit  :  ne  videntur 
etiam  ipso  operis  labore  fktlgatns  te- 
eessiase.  Omnes  Inqnit  laborando 
fesri,  et  slne  oliqna  ntUitate  ccitandt 
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debHet   redditi,  tedio    advemnmi 
rerum  morì  maloenmt  :  et  daplicepn 
Tolabtarùe  raortìs  occasionem  nacti, 
cmit' altitndo  non  deesset,  et  incen- 
dia domtnarentur,  ani  praecìpites  de- 
derant  sese,  ant  petierant  flammas  : 
ne   et   ipse   altenim    facerem,    ant, 
qnod  aupererat  tertinm,  bostit  oecide- 
ret  reoianeptem  :  M ater  mea  non,  ut 
Tacere  solcbat,  dubia^  aiiti  ncerta,  «ed 
manifettior  veniens,  me  ab  ipaìa  in- 
efficacimirais  actibns  revocavit.  Pier, 
;    Jamqm  adeOy  ^c]  Sont,  qui  seqiien- 
teft  xxiu  Tersoa  omittant,  nt  a  Pio- 
tio  Tttcca,  et  L.  Varo,  quos  .incida 
jussu  Augusti    emendasse    constans 
fama  est,  rejectos.    Cura,  quia  turpe 
sit  viro   forti  fceminae  irasci:  tum, 
quia  bis  contraria  dicantur,  ^n.  vi. 
510.    'Omnia    Deipbobo    solvisti.' 
Yernm  enimverp  Servius  Fuld.  bos 
versus  non    quidem   rejectos    dicity 
sed  Tuccam  et  Yamm  eorum  oblitos  : 
qood  veruni  censeo.    Et  eos  Poetae 
germanos  esse  solidiisimis  evincunt 
argumentis   Nic.  Erytbraeus,  Nasc. 
Nasckobaenins  ;  \  et    prseter   omnes 
Francisc.   Campanus  ad    Herculem 
Gonzagam  :  quod  Opuseulom  Henr. 
Stepbanus  edidit,   cum   quagUis  per 
fipUtohm  Jtaii  Parrham:  quo  Andi- 
torem  ablego.   Uniciis  nnnc,  et  qui 
instar  omnium  sit,  aadiatur  J.  C.  Sca- 
Jiger  Poct.  111.  11.  Orammaticuli,  in- 
qnit,  qai  bosco  Inculentissimos  opero- 
sissifoosque  versas.sublatoi  voluere, 
vulgarìbus  moti  aifectibuS)  ignoratis 
rattonibns;    Juaiitiam   de   Sapiente 
suo  abstulemnt.    Idem  iii.  23*  Ora^ 
tio,  inquit,  .£neis  deliberativa  est. 
Ponit   igitur  suasiones  ad    caedem, 
quam  meditsbatur  :  atque  eas  mag- 
tias  sane.    Ocdderit  Priojma?  mag- 
num  est  carere  Principe  :  addit,  fer- 
r«.    Quid  patriae  exscidium?    Quid 
Dardaoinm  toties  sudasse  litus  san- 
guine?  Quid  mirum,  si  ona  pereat; 
propter  quam  tot  ioteriere?  et  cum 
illis  duo  rerum  (upininm  maxima  ;  Pu- 
dor  ac  Libertas.,    Mi^trooae^  inquit, 


Bostne  servtt  eranfe?  fec  taanim  eiit 
domina?  Ratisnes  in  *  cootrariMO  : 
FvDiiaae  autem  mors  non  decet  vi* 
rum  fortem.  Sohitio  obj«ctiomDn.  « 
ExtHnxiMtemrf^:  nov  fsmioamySed 
crimen;  pertinet  ad  virum  joatum: 
supplicism  autem  sumere  de  ìMbo- 
roso,  et  prò  suis,  et  prò  patria  ;  ad 
virum  fortem.  Hic  sileant  Gramma- 
tici. Sic  ille  Reipub.  littenrìse  Die- 
tator  Scaliger.  Pareaunu»  iitteratar- 
culi.    ToahmamL 

■  lÀmina  Feste]  Cum  enim  neque  a- 
pud  Trojanos  neqne  Graecoi  iUi  locus 
esse  videretnr,  non  mtmm  fait,  si 
ad  aram  et  asylum  cenfugmt.   Idem. 

509  DtaU  dan^tntendM  imeem}  Pro» 
lepais:  latebat  illa,  aed  indicatrant  in- 
cendia.   Cerda. 

573  Pmnefww]  Quod  Ciceroni  fre- 
qoeos  perttmcice.  Scalig.  iv.  16.  In 
M s.  Fuld.  pnmuhuHM*    Tanbnmnn. 

7Voj«  H  ptOrùt  Muummtt  £ràmy«] 
Id  est,  fatalia  calamitas.  Et  est  mag- 
na emphasis.  Scalig.  IV.  16.    /deal. 

575  Exar$ere  igne$\  Jgmt^  id  est, 
Ira,  qua  est  sangninis  ardor  circa 
cor.  Cum  autem  ira  sit  animi  per- 
turbatio,  modo  alio  plebejns,  alio  no- 
bills  irascitur:  alitar  e  vulgo  qait- 
piam,  aliter  sapiens.  Atqae  idtp 
iEneas  bic  aliter  irascitur;  aliter  ob 
amici  atque  bospitts  mortemi  in  xiL 
*  Puriis  accensos,  et  ira  Terrlbilis.' 
De  quo  Scaliger.  iii.  0.    /deat. 

■  Suìnt  ira]  Non  patitur  A.  Scottas 
in  observat.  poet.  ji.  SQ.  qaicqnam 
detrahi  poetarum  principi,  q«em  non 
nulli  argount,  quod  .fineam,  vìram 
fortem  et  generosum,  vindictm  caasa 
describat  paratura  ad  vìm  infereodam 
inbelli  mulieri.  Habet  enim  anctorem 
Ettrìpidem,  cujus  in  Oreste  bvc  verba 
sunt:  NCrr  M^etrddìifflAXdSbtldra 
oucip^m    £miamessk 

670  SeeUrmt0»  fwnuit]  Pro»  acderis 
peenas:  vel,  de  schierata  pcenaa  sa- 
mere.    Tauòmana, 

577  &:ai^  kae  SptrUm  tmtotmm 
patrusfne  ^yiemu]  Non  disaiflùie  est 
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Uhid  Marooiamim  £cl.  i.  71.  quod 
stomacbam  et  bilem  indicat:  '  Inpius 
hec  tam  colta  novalia  miles  habebtt  ? 
Barbanifl  has  segetcs?  &c.  £iiiim.' 
.  Jneokum$ì  lei  est,  vìm,  ex  Propertìo 
elef •  II.  82.  qui  ait  :  ^  Tyndaris  ex- 
Umo  patriam  mutavit  amore,  Et  sine 
decreto  viva  reducta*  domam  est.' 
Cerda. 

.  Polrùwfiie  JfsFCCiMu]  Nonsoam,  sed 
mariti  patriam.  TVwòmoiia. 
.  678  Regina]  TìtLpafioKumt^  tanqoam 
Regina.  Bis.  Puld.  refluita.  Idem. 
.  680  Phnfgm  comiiéta  mixisifti] 
£iirip.  IxMWtt  fiapfidpous  Mimms,  Al- 
Iwlil  ad  Romanomm  morem,  qaibvs 
iàmiliarì  in  osa  erat  servitinm  opera- 
qtteFhrygìomm  mancìpiorum,  ut  in- 
ter  csteras  gentes  délicatiuimorom 
et  perltiMJmonim  ;  onde  et  Phrygio- 
nes  ;  et  la  paroemiam  abiit,  '  Phiyx 
flagris  emendatur.'    GermmmB, 

581  TV^a  orMiit  tgut]  Nonaguosco 
pleonasmom.  Nam  additum  igni,  tum 
ad  dffm^uf,  tttm  cum  oppositiooe  ad 
.ferrom^  ut  dicantur  omnia  ferro  et 
igni  vastata;  homines  ferro,  domns 
igni.  Itaqoe  baeret  Earipidt,  qui,  ut 
.Virgìlios  Helenae,  ita  Androniacbae 
attrìboit  Trojam  Òofk  «col  mffA  ^rfid^»- 
Tctfy  ferro  et  igni  ttutataoL    Cerda. 

■  683  i>«rdciiÌHm  tctieesitdarH  smguine 
Uiìuii  Snmptom  ex  Ennio  in  Hedorie 

•hfiraf  obi  :  *  Sonito  frangnntor  hastse, 
terra  «andat  sanguine.'  Sidonios  ad 
•Avitnni>  <  natat  obrota  tellus  San- 
•  gnine.'  et  Lacan.  1.  vii.  '  Cassar  ut 
Heaperìo  Tidit  satis  arva  natare  San- 
goine.'  Calaber  ].  i.  tSfjutri  vdftwtof 
ièeéeroytimUihtmi  omnia  eangtdne,  Sont 
haec,  qoae  Ennins  Androm.  dixit,  '  ter- 
•rflm  tanie  delibutam/loquent  de  Tro- 
ja  IpM.  Vide  Artemidorum  somn.  v. 
6.  obi  de  Troja  loquitur.  Ovidins 
«|«oqae  Metam.  1.  ii.   '  Sigsea  robe- 

■  iaint  Idtora.'    Idem, 

568  Non  Uà:  namque  eUi]  Non  ita: 
mgt  aimilìuni  vocom  pajr  pene  osnrpatìo 
et  phraais  freqoens  apod  Grtecot. 
£orip.  in  Hec.  ubinegat  Pofyxena, 


«e  Ulyiu  snpplicatnram,  qood  di^at, 
aervae,  captivae,  et  Regìie  Vìrgini  mor- 
tem  vita  optabiiiorem,  tnni  ob  molta» 
cansaii,  tom  quod  \4xn  Sì  ràftà  htuXos 
imrrhs  9o9kp  XpoMu,  rvpdtnwif  wpòvBtr 
itiuofUya;  et  conseqoenter,  où  Z9h^* 
à^fi*  òfAftàrtfr  iKtiA^pov  ^éyyot  r^ 
4%  vpo0Ti0fiy  ipii^  UfAosi  Cubile  meum 
oervuà  aUennde  emittua  fiolUuty  regibm 
ante  digntimjudieainm?  JNonita:  qmn 
dimétto  oeulfo  liberto  lucem  hanc.  Idem 
in  Med.  ri  lo*  fu  «wr/pa  HMo  noSk 
ro^tfy  KOKOiS  Ainrou^oy,  oMpr  8b  T^ra 
m^Bat  icand  ;  Oò  5^  h^9  X><f^<* 
fiouXt^tioru*  et  in  Heracl.  snb  persona 
Macerile  :  ri  f^ofMit^  yò^y  fi  itóXit  ph 
A|io?  iHphnw^  AfM^  o^>^  alptkrBat  fid- 
yoM,  Abroì  84  vpoartBìtfrtt  AXXourty  «^ 
rovy,  Tlapbv  irtffikr$ai,  ^^óft^a  fA^  4a^ 
ytòf  ;  ob  6iÌT^*  iwoi  roi  ntà  y4Xvrot  l^a, 
'irrìiww  fàhf  he^ras  9aifib6tmtf  KoilhifUmnn, 
TSoTflbs  V  imlro»  pàmas  alB  irc^^t^icr, 
Kwri»^  épfffiku.  Eadcm  quoque  serie 
Sophoc.  in  Tyr.  ob  9^a,  rois  t'  ifAoTo'w 
ò^aXiuits  vori,  OM*  5<rrv  y,  oM)  irip» 
Tor,  oòSÌ  8ai/4^iwr  *Aydkfija/f  l^^,  G. 
IVattam  memorabile  niomen,  ^e.]  Ideo 
Jono  ita  aggreditiir  Venerem,  ironia 
ntens,  ^a.  ir.  98.  *  Egregiam  vero 
laudem  et  spolia  ampia  refertis,  Tu- 
que  poerqoe  tuns  ;  magnum  et  memo- 
rabile nomen,Una  dolo  divnmsi  femina 
vieta  duornm  est.'  Euripidea  in  Ant 
dromacbe  iroK^So^oy  vùtw  nominat  quo 
pmlio  non  delectatnr  generosus,  sed 
rosticos,  ut  Prepert.  eleg.  ii.  5.   £ii»- 


585  AV«}  Helena  jure  ntfae  dict- 
tur,  enjus  impari  more»  noti.  Kapta 
primum  est  a  llieseo,  deinde  nupsit 
Menelao,  bunc  reiiqiiit,  secnta  adul- 
terum  Pai  idem:  buie  non  foit  fida, 
nam  in  Ilio  cuin  privigno  Corytho, 
Paridis  et  Oenones  filio,  incestum 
cooiroisit.  Ejnsdem  amores  cura  A- 
chille  celebrai  Pbilostratus  in  Heroi- 
cis.  Eurip.  in  Androm.  Uelenam  vo- 
ce t  Urar  noxam,  damaiim,  eladem.  Ne- 
qoe  enim  (alt)  Paris  sponsam  ex  G  ra- 
cla Trojam  attnlit,  sed  eladem  :  ibi* 
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^  in  Troad.  ait  «ab  persona  Aodro* 
mach»,  Ulan  non  natam  ex  Jove,  aat 
Tjndareoy  sed  eue^iam  Lkéarop&ti 

/eKi,  ùtcidùgy  cadis,  morth,    Cerda. 

(86  iÌMmiMii9ii«  carpietM]  Id  est, 
jkaiatiim  inflammatum  '  ad  iiltìonem* 
5c$liger  IT.  la.  Tmòmam, 
,  687  CÌM£r4Bmtìam\  Pietatbtanea 
jMHttine  laadabor,  qni  cttsomm  dvinm 
man^  et  nmbras  ^an^iiie  lioitiaA 
iex|>leverim.    /tf«a». 

689  Cam  miM  «]   Ordo  est:  eoa 
^ihi  se  videndani  ocolia  obtuUt^  no«i 
^Bte  taai  clara.    SaviuB^ 
.   690  /a  luce]    In  nimbo,  qnl  cnm 
jiaminibns  semper  est.    I4em* 

In  bue  refuUii]  Lax  et  splendor 
nota  est  divinttatis  Deortim  :  sic  ^n. 
1.  eadem  Venus,  *  rosea  cervice  ra* 
fulflit.^  Hnnc  splendorem  videtnr 
esplicasse  Homertis  Odyss.  ili.  to- 
Jcuì^  àyapuM:  qnanqoam  interpre» 
tes,  mm^eite  reddant,  et  Od.  tu. 
BhÀ  ^yapyM  :  quaoquam  htc  etiam 
reddant,  DH  mànvifuti  :  nani  nt  notat 
in  Parai.  Germ.  S<4  olim,  et  Imbb. 
.^rofyfSi  dicebantnr.  Apud  Nonmui 
J>ionys.  1.  IV.  Venns,  ut  dissìmulet 
.divinitatem^indncJtar,  kamKiew  v^ 
fr9ifaa  v4K^f  teamem  mitUmt  ^^métrtm^ 
.Cerda. 

In  hte€  txfnM]  là  est,  in  nimba, 
qui  cu»  Bwuinibas  semper  est.  Nta»- 
buM  eidm  splendor  est  circnal  divi- 
na corpora:  et  boc  modo  Imagines 
etiam  Saoctorum  cum  nimbo  aacato 
pin^antur.  laf.  vs.  616.  et  iEn.  ix. 
IH,    IWMumn. 

691  Cai^esméem»']  Divino  habìta, 
qui»  in  primo  venatricis  baliku  «e 
obtalerat.    Seninta» 

Qnatii  et  fumta]  Quali tas  et  qaan- 
titi^  hoc  loco  ad  pulchritudinem  per- 
tinet.    Idem, 

Qiuilùque  rider»]  Nam  majores  esse 
credebaot  babitu  corporis  deos,  qusm 
booBiMS.  Tacitiis  :  '  Oblata  ei  spe- 
«àes  «uliflbriB  ultra  tsodum  buma- 


603  J}exitniiju€  frékmmm]  Eni 
porìs  patte,  qua  Helenae  Ictnm  i 
batur;  qum  in  tempio  Yest»  stabat 
amata.  Ut  enbn  dietum  eat,  ▼erMi 
Silos,  qui  auperfais  i 
constat  esse  soblatos,  nee 
Nam  et  turpe  est  viro  ^mH 
foeminam  Irasci:  et  contrariiBB  eit 
Helettam  in  domo  Priann  fuisoe,  nti 
rei.  qosB  in  sesto,  dicitiir:  ^«ia  i« 
demo  isvenu  est  Deipbobi,  post- 
qaam  ex  summa  aree  vocaverat  On»- 
ooA.  Hinc  autem  versos  esse  snUa- 
tos,  Venerìs  verba  deeUrBDt»  dicc»- 
tis:  < Non  tibi  TyndarìdU  facies  ie> 
visa  Lacsuiae.'  Sai 
Hfurate  dictma  putaaL 
enim  ad  Trojam  Heienam  non  ve- 
nisse, id  est,  non  visaro  a  TroìaBis^ 
quia  cum  eam  rapnit  Paris,  ad  JE- 
fyptom  profectus  dicttnr,  Melate  ttì- 
■erìs  cnrsa,  ne  a  Gneeis,  fenae  i^ 
sequentibns,  cemprebendeKtar,  ibi  a 
Protbeo  receptns  hospitio  ;  aed  eem 
Hekaa  Profbeo  soam  narrasset  iq|e* 
fiam,  ab  eo  retenta  est,  tnm  .liae  ea 
Paris  venit  ad  Trojaau  GraeeiaBtma 
pntaates,  qued  ooceltaretar  a  Tnje- 
Bis,  et  Belleat  siili  eam  reddere,  de- 
leverunt  Trsyam  fimtia,  ana  Tiéfmd 
vere  dfcerent,  se  Heienam  mm  vi* 
4isse.  AIU  dicant  a  PiollMe  < 
Paridi  HelenMB  suMatam,  et  i 
dam  disrtpliais  fiintaama  na  sSmUka- 
dinem  Heleas  Parkii  datam,  ^aojl 
etiam  Homernm  voleat  tetigiaee  aal»- 
tilìter,  ubi  fneas  a  Neptaae  eppa- 
sita  nube  liberatur.    Aerpias, 

696  RMeti]  Pakbro.  Oeidam  re* 
prebeoduat,  non  ceavenlase  ia  raiaa 
et  exitio  civitatis,  Veneiem  .rasce 
ore  loqoi  eam  filio,  igncvaales  bec 
epitheton  Veneiìs  esse  perpetaom- 
Idem* 

Inmperi   Saper,  qaad  eoatnnerat 


694  /adoml^J  Mi 
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QMf  BomuflU  ftdminiitis  volant  éam, 
oe»  interrogantU.    Idem. 

Tmthudokr]  la  codicibas  aliiiuot 
atttiqaìs  cnm  Mediceo  lecere  esl,  ta^ 
iw  dohr,  non  antem  fumr,  »  Quid 
enim  opoitniMet  statim  aabjiingere 
qM  furia?  Sane  dolar  agnoscit  Do-' 
oatofly  et  in  paraphrasi  ait  :  Qiàd  imi' 
fwm  doiesj  inuceruy  furi»?    Pierins. 

Ikmhu  doior  exektat  irwi\  Legendnm 
proculdnbio  éùìory  com  ptòribas,  Ser- 
vio, et  antiquo,  et  reoenter  edito, 
Manntio,  Stepfaanb,  Naicimba^nio  : 
non  JunTy  ctun  nonmrilis  :  juvat  ra- 
tio :  ex  dolóre  ira  nàscitnr,  ex  Ira 
fnrolr:  ideo  tres  isti  affectas  signati 
in  Poeta  ;  nam  dolor  iras  excitat,  et 
sUtim,  'qM  furi»?  itaque  dolor  (nt 
dixi)  pr»it  irani,  httc  f^rorem.  Arì- 
•totel.  Folit.  V.  10.  4  M^  7^  ipT^ 
fiera  X'hnpf  irdptariVy  iar^  ob  p^ìkw 
XayfftàBut  :  ira'eat  post  dokrem,  et  ju- 
diciuM  udimU.  Qoo  loci  conjnngit 
dolorem,  iram,  fororem,  nt  VlrgUins. 
Dnòs  prbnos  affectns  in  Mn,  i.  etiam 
adhibnit':  '  Nee  dnm  etiam  caosae 
iranun,  MBvique  dolores  Exciderant 
animo  :'  quasi  dicat  doiores,  qni 
cans»  iramm  :  et  Seneca  In  Furente  : 
*  Non  sic  abibont  odia,  vivaces  aget 
IHolentus  iras  animus,  et  saevus  dolor 
eterna  beUa  pace  sublata  geret/ 
Pfailo  Jndaeus  in  opere  de  confusione 
llnguar.  attribnit  ine  partum  bnnc, 
if^àjBOfM  Kxà  vapcb^^povs  Xinrratyfurénteé 
etyreetipHeerubin.  Cui  loco  par  ferme 
locus  Senece  de  Ira  ii.  86.  '  Ajacem 
in  mortem  egit  furor,  in  fnrorem ira:' 
etArÌ8tot.Rhet.  I.  ii.  é0vfiòf  rf  Xoyuf- 
1$/^  èwunanti:  ira  ratUmem  obtendfrat. 
Est  hoc,  quod  Seneca  idem  dixit  eplst. 
18.  'ingentis  ira  exitns  fiiror  est.' 
Epicnnis  apnd  eondem,  Mmmódica 
ira  gignit  infamiam.'  Ut  vero  Poeta 
tres  affectus  conjungit,  gradu  semper 
ctvseente,  ita  Arìstopbanes  in  Pluto 
primo  adbìtiet  oòx  ^taly§w,  deinde 
ficXa7x»X^,  tertio,  KatcoÒaifunifs,  De- 
niam  moneo.  In  hac  oratione  leviter 
respectum  ad  illain,  qua  usus  Apollo 


apud  £orfp.  in  Orest.  cnm  continnlt 
Menelaum  et  Orestem,  volentes  He- 
lenam  interficere:  initinm  est,  Me-. 
v4\M  wmkruty  &c.  quieece  Menehe. 
Cerda. 

605  Qmdfmis]  Ant  quia  fnfor  est, 
vimm  fortem  mere  in  mulleris  inte- 
rìtnm.  Aut  quid  fnris,  cnm  extinc* 
tos  socios  vides  velie  pugnare:  et 
bono  verbo  usus  est,  vimm  fortem  a 
prselio  revocans.    ^lervius. 

Noetricurà]  Et  hoc  loco,  utsolet, 
vnam  se  de  £nea»  familia  faclt.  Ut, 
'Unius  ob  Iram  prodimor.'  JVosfn 
aatem  et  veetri  gepitivi  plarales  sunt 
antiqui,  et  er  Gra^cls  convenientrs, 
sicut  singtttares  sunt  tnìs  et  ti».  Non 
est  póssQSsivum  :  sed  auM  venit,  ut 
dicimus,  '  Nostri  causa  facit,'  hoc  est, 
nostrani.    Idem, 

.  Nattri  UH  cura  recemt]  Ait,  cura 
nottriy  propter  illa  credo,  quse  se- 
qunotur  :  nam  Anohises,  Ascanins,  et 
tota  /Enem  domus,  et  familia,  sub 
cura  erant  Veneris  :  ideo,  qo»  móx 
dicet,  hujus  versus  explicatio  sunt  ; 
ut  vero  hic,  '  quonam  nostri  tibi  cura 
recessit  ?"  Ita  Oe.  iv.  -  '  quo  tibi  nos- 
tri Polsus  amor.'    Cerda, 

696  Femum  aiate  parentem']  Eodem 
modo  et  Tibul.  I.  iv.  *  Quicunque  et 
cantus  corpora  fessa  levant,'  hoc  est, 
male  habentia,  ut'  Orscis  udfàtfwra 
fféfutra  tam  morbida,  quam  lassa: 
quin  et  Ko/iéyrts,  et  icc«/Ai|ff(^cs,  mor- 
toi.    Germauus. 

697  Superet]  Supervivat,  supersit. 
Sertius, 

<  '  Superet  coiyuxne  Creìuà\  Est  quidem 
hic  superetj  ut  '  Captse  superavimns 
urbi/  In  Longobardico  taracn  co- 
dice, superest  legitiir  :  elegantia  haud 
quaquam  pari.  lUod  etiam  animad- 
verti  in  aliquot  ex  antiqniorìbus  co- 
dicii>tts  primam  litteram,  quae  est  in 
nomine  conjuxy  inversam  esse  hoc 
modo,  9(n^ux:  ea  quippe  nota,  qua 
oliò,  lioc  est,  amliberta,  in  monumen- 
torum  titulis  passim  cerai  tur.  In- 
verti vero  ita  litteras,  in  muUeram 
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aoBuailMui  IndicMidifl,  plariman  arat 
fìiit.    'Pierm$. 

fi06  Ateunintgue  jHtfr]  FBiii»:  ut, 
<  TiMine  poerqne  tona/  H«ratiaty 
'  Paerosque  Ledft.'  et  ett  Onicm% 
mv  wtStka  diciBt.  Interdo»  tanen 
etkHn  ad  «tote»  refertor.    Sarwma. 

690  Ctrcimi  ermif ],  Mire  quant  qmt* 
rentet;  tanquan  prope  atnt  et  adlwo 
epera  Ma  non  avertant.    JUcm. 

CtrcMM  emané  ade»]  In  €te.  nu 
hninili  verbo  éixtt  de  lopo  :  '  nec 
stabuli!  aoctoniu  ebambiìat.'  Se»* 
tig.  nr.  11.    Tmthmmm, 

Nimimmra  rumUHi]  Lneiet.  t.  «  Ni 
vU  bumana  reaistat/    GanMrmif, 

600  HmmerU  emm]  Aat  percvise- 
rit  :  Bty  *  LatDs  baarit  apertun.'  Ani 
V4>raverit.    StffomM, 

Iwimicu»  et  htmterit  enti»]  In  aati- 
%ttU  plerisqae  cedieibus  legare  est, 

et  MWAfTl»    Mfta^   P'^y  MMM* 

mi§€rU  euU.    Pierìas. 

et  htmaerii  «mms]  Sic  et 
Gracii  d^^fiy  ejtudeoi  estveheme»* 
ti»  :  Honi.  II.  N.  dia  r  IW<^  x^^^*^ 
'H^wr'.  et  U.  H.  9ià  9  Kpr^pm  x^^uAff 
tffiivtfc  àtféame»    Gcrmanas. 

/atmioM  el  AtaiMrif  <iinr]  Non 
dixit;  atqtié  kMtiewf'  hmmrilt  eaaù. 
Vos  eoim  ib«iHcii«  fortasae  mÌDiia  if»- 
lida  ad  Heroìd  robor.  Idem  magi» 
probavity  mMce»  ei  kmuent  eneie; 
quam,  mmkue^iu  kmteerU  enek.  Ut 
«PEpediret  rem  simol  cam  dactylo, 
non  est  veritus  postponere  coBjonc- 
tionem,  CQJus  natala  est  prsBpoui. 
Licet  enim  Poets  centra  tura  leges 
tum  consnetadmem  loqni.  Scolig,  iv. 
16.  et  48.     raa&mawn. 

601  TyndarìdiM]  Atqni  Jotìs  est» 
non  Tyndaret  filia.  Sed  sic  dicimus 
TyndaridU  de  Helena,  ut  de  Hercvle 
Amphyiriomade».  Nam  de  JoTe  et 
Leda  nati  sant  Pollax  et  Helena  :  de 
Tyndareo  et  Leda  Clyt»mnestra  et 
Castor,  qoi  so^us  mortalis  foit.  Unde 
Virgilius  in  sexto,  'Si  fratrem  Poi- 
lux  alterna  morte  redemit  :'  qui  im« 
mortalitatem  «nam  cum  ftatre  par- 


fnisse  indicai  tempw.  Masi  eautti 
tatfès:  e)na  €mn  ArgonaMls 
Argonantaran  aotem  fiiii 
EteocUs  et  Pelyrtcis  bdlo  dindea- 
ipeffvnt.  item  iUonpi  filii  centra 
Trojam  bella  gosearanC  Efgesiin^ 
aMTtalia  Helena  non  lUflwt,  tot  due 
dobio  aecult»  durare  non  p  ossei. 
Hane  antmq  legimaa  primo  a  Theseo* 
raptam  :  et  in  fgyplo  comnscadft- 
tam  Protheo  :  .alia  fabnla  a  Paride 
raptam,  et'cnm  ad  JBgyptnm  cnm  ea 
isset,  a  Protheo,  cognito  raptv,  tsb* 
incton  Pnridi  dieit.    airiaas. 

Facifstamm]  Palckritwio  Heieiim 
odiosa,  id  est,  Hdana  :  et  cat  Or»» 
cnm  ;  at|  '  ris  Hercriea/  lioe  est, 
Uercnles.  Ostandit  antem  mitirm 
cnlpam,  non  esse  hominilMia  adscri* 
l»endam«    Idmn. 

laùanm]  A  provincia  Laoaoien.  Et 
notaadnm,  derivatioBem  minow 
esse  a  prinoipalitate,  qno4 1 


602  Ca^pelNsw  Parif ]  Criminnsai, 
rens.  Latenter  bìc  Venna  se 
invidispy  dicendo  Trojam  deora 
spiratione  aobverti  :  poterat  enim  ei 
ofa^iici»  qnod-niai  ipsn  rsplendi  Hele- 
nam  Paridi  auctor  fniaset,  TnjtL  non 
fuisset  eversa»    Jdfmb 

XHwMs-tndemealMy  diasm  Has  «ccfv 
tu  epee}  Antiqua  pleraqne  exanq^ 
ria  habent,  ssd  cai»  twrimiqrfia.  Ali- 
qnot  vero  alia«  et  ea  qmdem  eaati* 
gatiora  legunt  venoatìmima  repeti* 
tiene  dtos»  mcJimsaHa,  diwm  firn 
eoertH  ape»:  nt  illnd  *  Pniiaa  le  hoc 
volnere,  Pailas  immolat.'  In  Pria- 
ciani  etiam  codieilMia  aatiqniorilms 
mann  scriptis^  iioc  citato  veran»  eo- 
dem  exemplo  pasakn  geminnri  dici* 
tionem  Dimm  observavi  :  atqoe  ean* 
dem  bano  lectionem  Ti.  Donatas 
agaoscit.  Est  etiam  ba^  cadsm  gè- 
mUiatio  in  codice  Mediceo  :  m  non 
nollisy  venm  meUmmtm  djamn,  ifu 
Pierius. 
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;  ptikim  Stéf.  ThetMitf.  1. 1. 
*  et  nm^  Muta  est  inelelneiitia  cacio/ 
Beete  dhom  repetf t  :  fiieit  ettim  ad 
coDfirniatiooeoi  deoram  conspir»- 
tione  Trojam  ereiti.  Vide  Don.  ad 
Ter.  Afid.  y.  8. 13.  *  OHm  Utnc,  oliitt/ 

0OS  StenH^s  a  éUbniMe  Tn^dm] 
Vocesy  cuììmen  et  Eterno,  com  stadio 
c|iifletit«  oppositioile  qoadam.  Urte, 
quap  ezimla  altitudine,  strata  jam,  et 
equaCa  homi  est.  Homer.  kwi^  éx^. 
Cerea. 

694  Atpké]  De  Homero  tractnm, 
qni  hidacit  MinerTam  praestantem 
ista  Dlonedi:  et  bene  subdistingiiit, 
qoia  oon  solmn  dtcitur,  sed  etiam 
mmua  iigniiicatiir.'  Serviu$. 

Atpieé]  Jubet  Venns  ipsa,  ntìupì- 
eìaty  alìter  non  tutus  aspectns  Ueo- 
mni.  Ad  rem  gtidt  ter».  Calllmachi. 
io  llyiniio  :  '0<rW  rn^  àetofàrw,  Sica  fi^ 
Mf  «bMs  ^jfroi,  *A$pini,  fuo0^  réOfw 
ìUùf  fAtyéX^i  Ut  qttUunqve  DemH  d«- 
pieiatj  tdri  Justerit  ipa.  Mercede  in^ 
gemiMeitìeet  u^dciat.  Versio  est  Po- 
JttiaiiL  Actteooi»  iàb,  nota  omnibus. 
Cmd  respectn  ad  boc  Ovid.  <  Cor  ali- 
'  qtrid-  TidS  ?  cur  noxia  lamina  feei  ^ 
Cifr-  imprudenti  cognita  cnipa  mibf  ?* 
Repetit  aliquotles  rem  eandem.  Cerd, 

Namqueanaum]  Ordo  est  :  Omnem 
tibi  nnbem  erìpiam,  qnae  bomida  cir- 
cttm  caligat,  et  mortalels  hebetat  vl- 
88S  tnenti.  Dicitnr  antem  nébula 
ort»  de  terris  obesse  nostri»  obtntl- 
Imt.  Unde  aqnHa,  qnia  supra  nebn- 
lam  est,  plus  videt.  Est  efiam  theo- 
logica  ratio:  qoia  igborantes  nsnm 
Venertnm,  ridere  dicnntur  et  nnmi- 
im.  tJnde  nnnc  merito  post  Veneris 
abscessmn,  mmdna  vidisse  dicitnr  JE- 
neas.    Servitù, 

OMMcfc]  Baperdncta.    Idem. 

Mdacta]  Praepositio  o5  prò  dtvtoii 
slepiMime.  Est  enim  nnbes  oMucta, 
cirvnm  ocnlos  dticta.  Vetas  Poeta  : 
^  Retla  TOsmet  obridete,  dnm  percor- 
ro cubilia/  Ennlns  apnd  Noniom  : 
*  Ecce  aatem  cali{(0  oborta-  cKt,  om- 


nem |fro«|iectnm  «ibstnlit/  Ne(|nè 
aliod  est,  oUSgttre,  obetr^pet-e,  obifè,  et 
mtHe  alta.  Pbrasis  ipsa  a  Lnci^tit^ 
snmpta  lib.  v.  *  tenebris  obdocere 
ferras.'    Cerda, 

Obdneta]  Non  dlzit,  elyecta.  Sea- 
lig.  IV.  16.    ToMbnuom, 

Tuentt]  Modo  videnti  :  Alias  defén- 
denti.    9ertiiu, 

ti05  Hebetat^  Phrasté  Qnecomm 
est  :  nam  iili  qnoqne  ^erbum  àfifiKi- 
^,  hebet9f  ad  ocnlos  tradncunt,  et 
verbo  A^iN6rr«,  usi  in  bac  signifi- 
catione  Plato,  Lueian.  Ille  Poi.  vi. 
6^$9Xfio\  àft/UXM^TToMn,  ocuH  kebettm" 
tur,  Hlc,  àft^ìférrv  irpòr  rb  fQii 
kibee  ad  hteem  eum.    Cerdà. 

Qtut  moriaUt  hebetat  vinu  et  hwnidM 
drcum  CaHgat,  fimbem  eripiam]  Hunc 
locum  egregie  illostrat  Macrob.  in 
somn.  Scip.  i.  S.  *  Anima  (inquit)  In- 
terdum  aspicit,  nonnunquam  tendit 
aciem,  nec  tamen  pervenlt  :  et,  cum 
aspicit,  tamen  non  libero  et  directo 
lamine  videt,  sed  interjecto  velami- 
ne,  qnod  nexds  natura;  cidigadtis  ob- 
dadt.'    Èmmenas, 

606  iVf  qm  parenth  JusMà  ttinéj  Pro 
fte:  et  faaec  particula  imperativo  jiitf- 
glttir  modo:  séd  interdnm  praneUti 
tempoil,  interdam  futuro,  pront  ali- 
qntd  volnmos  ad  pnesen^,  vel  ad  fa- 
tnram  referti  :  pbtesi  sane  hoc  prte- 
ceptnm,  et  ad  generalitatem,  et  ad 
speciatitatem  referti.  Jussa  iime.  Ve- 
retur  enim,  ne  imperanti  fngam  non 
obtemperet.    Serihu, 

608  SaxU  iSkxa]  Dicendo  aaxi»  eaìcd, 
renovavit  narrandl  magnitodinem. 
Idem, 

609  XJndaMem'\  Aiit  abundantem, 
aut  quia  In  modum  undamm  attoUi- 
tur  :  ut,  <  (hia  pluiimus  undam  Fu- 
mus  agit'    Idem, 

VMiùdem'\  Nàm  ex  mina  laterìtio- 
rum  puWis,  ceu  fumns,  ad  undarunl 
speciem,  in  aerem  erigitur.    Tauhm. 

610  Neptiamt  muroB]  Hoc  aotenl 
h'abet  fabula:  quod  Neptnnns  dum 
Apolline  trojs  fabricati  sint  niuro». 
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Sed  constata  Laomedontem  rapra- 
dictis  diU  cerUun  Tovisse  pecamam, 
i|d  sacra  facieDda:  quam  immiuen- 
tibiu  Mi»  vel  Mystis  tranitolit  ad 
muroram  làbrìcam.  Unde  dii  et  fe- 
cUse  muroft,  et  offensi  esse  dicuntur. 
^mui  notandum,  qood  deos  facit 
opera  sua  evertere,  ut  portai  Jono- 
nem,  qnamin  dea  est  Nam  et  por- 
tam  innainis  nascenti  bus  praebet  :  ut, 
<  Jono  Lttcina  fer  opem.'  Arces,  Mi- 
nervam  :  legimos  enini,  '  Pallas  qoas. 
condidit  arces/  NeptnDum,  maros  : 
ipsi  enim  fundamenta  sant  consecra- 
ta,  cnjus  et  moventur  arbitrio.  Unde 
imwrlxfi*»  dici  tur,  hoc  est,  terram  mo- 
Yens  aqo«  concussione;  sicnt  teme 
motos  cootinent  opiniones.  Ergo  cnm 
Keptnnus  infestus  indicatur.  Apollo 
tanien  etiain  post  piaculnm  Trojanis 
f^vet,  quia  eum  propter  Chrysis  sa- 
cardotis   filiam  offenderant   Gneci* 

ffepiumu  mura»,  ifc.']  Triplex  notu- 
la illustrabit  Poetam,  Cut  quatit  ?  cur 
fimdamenta?  cur funatsundaiu?  Nep- 
tonus  quatit,  quia  dictus  trturlxBvyy 
|](roprìo  att^bnto,  id  est,  quaiieng  ter- 
ram: et  fundamenta,  quia  hsc  illi 
sacra,  ut  ait  Senrios,  et  Gneci  de  ilio 
O^mXiovxos:  itaqoe  versatnr  in  sna 
potestate.  Fumus  ^n^ftu  ex  Gneca 
imitatione,  nam  Calaber  de  fumo 
4ixit^  ^oàs  fluenia.  Tu  vide  notam 
Turnebi  xxvi.  33.  Sed  in  hac  re 
ejtiam  Maro  Homero  institit.  II.  xii. 

aiyt»  'HycV*  ìk  8*  Afa  irdrra  0cfic(Aia 
tcófuuri  ri/iiFt  *iTp&y  koì  \àwy,  Cerda. 
Neptunut  muraa]  Sic  aqnarum  rec- 
tor  apnd  Stat.  Achill.  1. 1.  <  Impellet- 
qne  manu  nostros,  opera  irrita,  miir 
ros  :'  nec  tantum  mare,  sed  etiam 
terreni  movere  Neptunum  tridenti, 
ex  Turn.  xxvi.  33.  videre  est.    Em- 

Emoià]  Multo  efficacius  est  emo- 
vere  prò  eroere,  exstirpare,  quam  amo- 
Vfrtt  teste  Torrentio  ad  Horat.  Od. 
KV^  \A,  sic  siipra  vs.  493.  '  emoti  pro- 


cmnlmot  cardine  postes:'  et  £d.  vi. 
382.  '  His  dìctifl  emotae  cur»:'  tic 
emat4B  kerheB,  ematum  àoUtm  apod  COf 
Inmellun.    Idem, 

Tridenti]  Omnia  in  m  exeuntia,  ant 
participia  snnt,  aot  nomina.  Sed  si- 
participia  sunt,  ablativum  et  in  t  et, 
in  e  raittnnt  prò  nostro  arbitrio  :  Jn- 
venalis,  '  Nec  ardenti  decoxit  aheno.'- 
Contra,  '  Semperqne  ardente  camino.' 
Si  vero  nomina  foerint,  omniroodo  in. 
eexeimt.  Si  autem  eadem  sint  et 
nomina  et  participia,  ut  cimaJis  ;  cnm 
nomina  fìierint,  omnino  in  e  mìttnnl  s 
qunm  participia,  licenter  uttmnr. 
Ergo  quia  tridene  nomen  est,  tndenie, 
debuit  dicere.  Sed  novitatem  alfec> 
tavit,  nulla  cogente  necessitate.  .Sane 
in  nominibus  quae  et  propria  esse  pos- 
sunt,  et  appellativa,  ut  UhenlU^  fctiix, 
Jweenaiisy  ablativns  a  proprio,  in  e 
exit  :  ab  appellativo,  in  i.    SerriuM. 

611  QuatU]  Concntit,  commovet 
Idem, 

612  Jum  Scaas  «ptmrnui  porta$] 
Quidam  ideo  Junonem  bas  portas  te- 
nuisse  accipiunt;  quia  eam  fmtormn 
arbitmm.volnnt,  et  fatnm  lìiit  ad  exi- 
tium  Trojae,  per  has  portas  eqnom 
introduci  :  quiii  Ipsa  est  CurrUU,  et 
sub  hoc  nomine  interest  bellis.    Nam 

^  ideo,  *  Hic  illins  arma,  hic  curms 
foit.'    Idem. 

Scteas  porta»]  Trojame  urbis  portas 
sex  enumerat  Dares,  Aniemuriéem, 
DardatUe^f  Iliamy  SeiBcmy  Cataiòfìcm, 
Tnòamam,  Unde  antem  dieta  Scìm. 
porta,  mire  variant  #criptoret.  Alti, 
quod  in  laeva  urbis  parte  aita;  vel 
quod  illac  Hiatus  eqons,  qui  exitiim 
a|ttulit;  vel  qnod  consultatio  quaedam 
Trpjanis  ibi  babita  sinistre  cesserit. 
Strab.  1.  XIII.  censet  Thraciam  esse 
vocem  :  ait  enim  :  MtMa  apmd  IWn  et 
Tkraces  iiadem  nmnmibu»  mppettoMtwry  mi 
ScKPt,  Thrace»  ftiidimi,  et  Som»  umni», 
et  Sc€eus  mmru»,  et  Sc<Ba  Tr^mue  portét» 
Sunt  qui  nomen  dncant  ab  arttfice  : . 
alii  sic  dictas  vóinnt  a  sepolcro  Laome- 
dontis  Regia  ;  ille  enim  ad  baa  portai . 
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KÌti»  ;  alii  verb  ductiDt  arò  rad  fftaiy^ 
-tutns,  tentorìo,  ant  tabém acuto.  Ex- 
tretnam  hoc  probaverim  :  nam  hic 
BIOS  Teteributf  freqiientissiiuosr,  cujus 
me  Pansanias  aspe  admonet.  In 
Boeòticis  ait,  ad  Neitin  pertam  Tkeba- 
rum  sepuUhnM  esse  Menasce  Cfeontis 
JUii:  et  I.  V.  Mtohim  matura  morie 
ereptìon  cmdideruiit  pareuiest  exstrudo 
mtmumenio  in  ip§a  porta,  qua  in  Olym- 
pùtm  od  Jovis  temj^tan  iter  est.  Cerda. 
61ft  Priina  tenel]  Pro  primum  :  sic 
'in  primis  animalibas'  interprete  r^ 
w^yu  Gronovio  Observ.  i.  7.  est  tu  ant- 
maUbus  primum.  Sed  in  Georg,  de 
lue  loqoendi  formula.    Emmenest.^ 

614  Accinctà]  Ferro  armata:  ut, 
*  Cingttur  ipse  furens  certatim  in 
praelia  Turnus.'    Serviue. 

Ferro  accineta]  Ad  lacem  PoètSB 
Statina  Th^.  v.  Mila,  qaa  rara  si- 
lentia,  porta  Stat  funesta  Vennt,  fer- 
Toqne  accineta  furentes  Adjnvat.' 
Graeci,  x^'^'^^ì  ^  ^^o  ^^mnfffOai. 
Cerda. 

Ferro  accineta']  Non  dixlt,  cincta: 
maluit  elisionem:  sic  moz,  evieta 
potinsy  quam  vieta  :  ita  post,  aecieam 
ferro.  Magnus  enim  in  ea  voce  so- 
nos  :  sicut  attrectare,  adeertare^  ifc. 
Scalig.  lY.  16.     Taubmann. 

615  Jojn]  Praeterea  :  ut,  '  Jamque 
lemiuibus  jactis  se  sustuUt  arbos.' 
Serviue. 

Arci»]  Ordinem  tennit,  primum 
.  ranrosy  deinde  portas,  post  arces  ;  a 
marìs  enim  in  arcem  convertendus 
est  totus  impetus.  Ob  hoc  autem 
arces  Minervae  dantnr,  quod  ipsa  sit 
inventrix  seAificiornm  :  ut,  '  Pallas 
quas  condidit  arces.'  Et  quia  summa 
qnaeqne  possidet  sapientia.  Praeterea 
in  capite  esse  dicitnr,  idcirco  credi  tur 
patrìs  Jons  capite  generata.    Idem. . 

Triiama  PaÙae]  Duo  antonomasia 
snnt  sine  proprio  nomine.  Et  est 
nimi»  iracundi»,  cum  dicitur  :  quan- 
qnam  irata  sit  Grsecis,  nequaquam 
tamen  Trojanis  parcere  :  licet  in  his- 
torìa  lectum  sit  vebementius  iratam 


Minerram,  quod  post  victoriam  ei 
sacrificare  lioluerint  :  ut  Hor.  '  Quum 
Pallas  usto  vertit  iram  ab  Ilio,  In  im* 
piam  Ajacis  ratem.'    Idem, 

Reepice]  Diceudo  respice,  ostendit 
vere  jam  caliginem  ab  ocoUs  ejus  esse 
Sublatam.    Idem. 

616  Insedit]  Adeo  irata,  ut  ante 
sacerdotem  ibi  Cassandram  dcfendc- 
ret.    Idem. 

Insedit]  Signatur  pondus  De»  pre- 
mentis, et  oppriiuenlts  urbem.  Ho- 
merus, i^ero  Ufpydfi^  &Kpp.  Vetus 
Poeta  apud  Aristidem  in  Platonica 
II.  Palladem  vocat  «-«pcr/irroXiy,  quasi 
urbirupam.  Cur  Pallas  dieta  Trito^ 
nia,  alibi.    Cerda. 

Nimbo  effiUgens]  Nobe  divina  :  est 
enim  fìilgidum  lumen,  quo  deorura 
capita  cinguntnr,  sic  etiam  pbgi  so* 
let.  Alii  ntjn^ttm  clavnm  transversum 
in  veste  esustimant  Alii  limbum  le- 
gunt  :  ut,  *  Sidoniam  picto  chlamy» 
dem  clrcumdata  limbo  :'  et  est  pars 
vestis  extrema^  quae  instita  dicitur  2 
ut  HoratiiM,  '  Qoarum  pulsata  talos 
tegit  instita  veste.'    iSSsrvtiis. 

Nimbo]  Nube  divina.  Est  enim 
nimbus  fulgidum  (/,flmdum)  lumen, 
quod  deorum  capita  tinguit,  auctore 
Servio  Danielis.  Vide  et  snpra^  v. 
596.  Sunt,  qui  mmbum  existinient 
clavum  transversum  in  veste.  Alii 
hic  Hmbum  legunt,  et  institam.  inter- 
pretantur,  i.  e.  vestis  sequelam  et  or- 
namentimi.    Tauhmann. 

Gorgone  sava]  Ant  ctiam  per  s«- 
vam  Gorgonem  falgens,  ant  ipsa  saeva 
terrore  Gorgonls.  Sane  Gorgones 
tres  fuisse  dicnntur,  Stheno,  «Euriale, 
Medusa  ;  quarum  aspectus  intuentes 
vertebat  in  lapidea.  Hae  autem  mi- 
ne pulchritudinis  fuisse  dicnntur  :  et 
quisquis  eas  vidisset,  stupore  defige- 
batur.  Ideo  fictum  est,  quod  in  la- 
pidea mntarentnr.  Sed  alia  fabula 
refert  Mednsam  mina  parsimonia^ 
virginem  fuisse,  et  ob  hoc  acceptam 
MlnervK  :  qum  compressa  a  Neptu- 
no  Pegasiim  equum  dicitur  edidisse, 
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^uod  posteaifw»  MMier?a  eognovit, 
ejas  caput  dicitur  «ninitatie  et  mo 
affixiue  pectorì,  eiqae  trìbuìase  vira, 
ut  quidquid  vidìMetmutaret  insalali. 

617  Jp§e  ftier]  Qui  oimiibus  nnus 
esse  consuevit  :  ut,  '  Eex  Juppiter 
onmibat  idem.'  Et  bene  honeata 
JEnese  causa  fugieodi  est.    Idem. 

ìp§e]  Non  frustra  hoc  pronomea, 
aui^t  enim  vim.  Ita  Gè*  iv.  '  Nunc 
age  naturas  apibus,  quas  Juppiter 
ipse  Addidit,  expediam.'  Ita  Catull. 
'non  ti  me  Juppiter.  ^ipse  petat/ 
Cerda. 

/ppe  po^^]  Quasi,  qui  ve«  contri 
alios,  CURI  majoris  sit  potestatis,  de- 
fendere  debuit,  supprimat;  hujus 
destituii  ausilio  cum  sitis,  cedendum 
est  vobis.    Donulw. 

Ftrcsfif^  seeundds]  Quia  fuerunt  et 
in  Trojanis  :  aed  non  prospene.  Ser* 
riua, 

Viretque  Éecumkuiì  Huìc  voci  nata 
feUcitatis  ^ignificatio  ab  auguriis. 
Qui  captabant  «uguria,  nunquain  u« 
nico  contenti  erant,  sed  captabant 
sequena  quoque  ;  ut  primnm,  si  iufe- 
Ux,  nntaretor:  si  felix,  firmaretur. 
Si  sequeos  itidem  esset  infelix,  dice- 
batur  mUerum:  si  felix,  Hcmidum. 
Inde  vox  hsec  dilaps^  ad  infinita  alia. 
Hoc  ego  alibi  copiosins.    Cm^ 

OlB  JSkf/Mi]  éttbuMnistrat,  aagge« 
rìr.    4S0*iMcf. 

619  Erìpé]  Aecelera,  raptiai  fac, 
Vei,  €Hj^  U  fuga.    Idem. 

Bripi^  wdef  fiignm]  Quia  sciehat 
non  facile  posse  persuaUeri  fugam 
^dMW,  idcirco  dixerat  :  <  Tu  ne  qna 
pnrefttis  Jiissa  time,  nen  prseeeptis 
parere  recusa.'  Qnapropter  eedenr 
dum  erat,  cum  qui  potest  omnia, 
et  favere  debebai,  CMitrarins  easet. 

680  Nwiqmm  obero]  Bona  ceeono* 
mia.  Nam  si  teoent  Danai,  qua  dt-r 
ficLt  igni»  ;  necessarium  est  prieatr 
diam  tianùnis  :  nt  Horatins,  '^  Nec 
deus  intenit.  nisi  dipius  vìndice  no» 


dus  Inciderìt.' 

ytfuam  mbeni]  Nam  aine  mo  ani- 
lio,  cum  esset  in  flammif,  teliaqne 
hostilibns  ciroumdatas,  quomodo  Vi- 
gere potnisset  ?    Demaim. 

Umme  mÈtam]  In  limine  ;  ut,  '811- 
vis  té,  Tyrrfaene,  feras  agitare  potas- 
ti.'   ServHu. 

Pétrié  twtmm  ie  Uaàme  sistem]  Insig- 
ne iUud  anchpr»,  cui  funis  iHigatns, 
cnm  bis  verbis,  '  tatnm  te  litore  sia- 
tam,'  orìginem  videtiir  habofte  a 
Yirgiiii  verbis,  qui  modico  flexa  : 
'  patrio  tutum  te  limine  sistam.'  .  Eo 
insigni  iisus  est  Htus  Imperator,  et 
ante  Ulnm  Seleocus  Rex  Sym. 
cèrda. 

6S1  Spimi  fè9ctU\»eemdiéUmmhrU] 
Abscessu  enim  plerumque  nnmiiia 
demonstrantur  fuisse,  cum  subito  ap- 
parere  deaierint.    Senm», 

SpÌÉBu  moti»  m  eeméUtU  umòrìt]  Vel 
in  nimbum  recepit  se,  de  quo  8erv. 
ad  vs.  590.  vel  tenebria  se  lioctis 
texit:  vel,  ut  Ovid.  Met.  u.  101. 
'  Dixerat,  Scc.  suumqne  Rcttidit  os  in 
se  :'  pco  quo  Apuleius  Metam.  1.  zi. 
<  in  se  reoessit.'  Recto  apupis:  sic 
jpisstf  mtbe»,  epima  gronda,  spiMUt  tiu- 
gidt.  Vide  de  hac  voce  Nobilisa. 
Heuis.  ad  Met.  z.  608.    Ewmumem. 

69S  Appmreni  àirm  fmcii$]  Secan- 
dum  matheaim,  'post  absceasnm  V»> 
neris  dicit  apparutsse  numina  :  oiìns 
praesentes  ràdii  Uitervementes  anc- 
reticos  temperant:  vel  quia  dm 
appetlantur,  qn»  sunt  in  mlniaterio 
Jovis,  quando  morhoa,  ant  lelliam, 
ant  bellnm  hominilMis  molitnr:  quia 
in  XII.  ait,  '  Dicantur  gdnina»  pc<ti^ 
eognomine  Dine.'    Senmi, 

62ft  NumiMa  mtgm  Dwm]  Qvia 
Jovem,  Jnnoaem,  Neptanom  et  Mi- 
nervam  dixerat.    id«Bi. 

634  TV»  mto]  Quia  ante  et  ab 
Hectore  audierat,  et  per  ae  videnft 
everti  Trojam,  aed  non  oamen  :  sàa» 
gulaa  enim  res  viderat;  nt,  'ja« 
proxinma  ardet  Ucal^goo.'  Vel,  TWn 
e€rS|  quando  et  Dfi  viti  wnt  seevk»* 
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tes.  ^l  ex  imo  tériij  quìa  soperìMi 
«Ecidio^  (laaiido  ab  Hcrcvle  expiif- 
nata  «st,  nec  omae  Iliuai  coaciderat, 
nec  ex  imo  faerat  Xroja  subvena. 
Per  hwbc  ergo  fit  certior  causa  fugiea- 
dL    idem. 

Catuidere}  Eorìp.  in  Troad.  Tpoia 
«i^Soirrw:  Tnia  igni  writur,  Muìm 
gniddam,  et  non  valgaritery  m  ignm 
eimeiderej  in  quo  institit  eidem  Euri- 
pidi; nam  de  regia  Pentliei  confla- 
grante in  Baceb.  avrr«0pdi<«»rai  dixit, 
wapà  rh  Bfdyosj  id  est,  sedei  :  tametsi 
alii  legant  ^rvrrtpéuwnaiy  eonterilur: 
sed  lectio  prior  defendi  poiset  Vir- 
gilii  imitatiooe.    Cerdm, 

6M  OrMNH]  P....  Oceanifiliaa 
SarpedoMy  lUi  filio,  adamata  est, 
qnem  cnm*  Ycni  sprevisset,  ladenle 
Venere,  lasonem  tunc  ad  Colchos 
eontem  inefficaciter  adamavit,  quo 
.abseote  cnm  Inctn  confieeretur  in 
hanc  arborea  dicitar  commutata. 
Senim. 

Miiebai^^e.]  CatuU.  siniiem  pe- 
ne adduci!  comparationem  ad  casnm 
Minotauri  explicandnm  in  Knpt.  Pe- 
lei :  ^  Nam  velnt  in  sumnw  quaticn- 
lem  bracbia  Tutto  Quercum,  ant 
conigeram  sudanti  corticc  pimna  In- 
domitns  turbo  contorqnens  flamine 
robnr  Exait:  Illa  procni  radicibus 
extarbata  (alii  legnnt  exMirpM)  Pro- 
na cadir,  lateque  et  coninos  omnia 
.firaiigit.  Sic  domito  ssvum  proafra- 
.vtt  corpore  Theseus  Nequicquam  Va- 
nia jactantem  conma  ventis.'  Seneca 
in  <£tmo  mire  Maronem  lemulans  in 
labore  c»dendsB  arborts,  sic  alt: 
^  Stat  vasta  late  quercns,  et  Pbobam 
vetat,  Ultmque  lotos  porrìgit  ramos 
nemna:  Gemit  illa  multo  vulnera  iro- 
«presao  mlnax,  Frangìtqne  cuneos: 
reailit  excussus  cbalyba,  Yulnusqne 
ferrum  patitur,  et  trancum  faf^: 
Oonmota  jandem  est  :  tane  cadens 
lenta  mora  Duxit  minam.'  Valer. 
Flaec.  Argon,  in.  ita  te  exercuit: 
*  Ac  velati  magna  juvenam  cnm  densa 
.pecari  Situa  labat,  cmepiqne  geìnit 


gxave  robur  adactis,  Jamque  abiea 
piceaeque  ruunt  :  sic  dura  sub  iota 
Ossa  virum/    Cerda. 

Ae  vektti^  ^.]    Simili  indo  ex  Ho- 
mero  expressa  Iliad.  n.  482.    *Ìì/m*m 

dpffs  ^^hftw  weKÙKffvt  wtiictirt.  A 
Virgilio  tamen  superari  Homeram 
ai&rmat  Macrob.  Satorn.  v.  11.  £a- 
dem  comparatione  utitur  Horat.  od. 
IV.  6.  de  Acbille  :  <  Ille  mordaci  vehit 
icta  ferro  Pinna,  aut  impulsa  cupres- 
sus  euro,  Procidit  late:  posultque 
collum  in  Polvere  Teucro.'  Ovidi- 
anam  bis  adjnngo  dubitationem,  que 
venusta  plaqe  :  'et  quod agat,  non  in* 
venit.  Utque  securi  Sancia  trabs 
ingcns,  ubi  plaga  novissima  restat. 
Quo  cadat,  in  dubio  est,'  éec.  Sanctius 
in  crebria^  Mpennibu»  subaudiendum 
monet  eeewrUm»,  auctoritate  Non. 
Mar.  et  Varronis.  Eom  adi  p.  SSS. 
Mirifico  omatn  in  hac  descrìptione 
rerum  natnraìn  ambivit  Maro,  atque 
eveuta  ipsa,  ut  Scai.  po^t.  t.  3.   £m- 


627  Ferro  et  HpemiibuMÌ  *ttf9ik9m^. 
ISertme. 

Ferro  aecieom']  Caesar  Bell.  Gali. 
1.  VI.  '  Omnes  a  radicibus  snbruunt 
aut  accidunt  arborea,'  &c.    Ta»tm, 

628  Erwere]  Pro  dejUere;  et  est 
Acyrologia.    Sertie», 

C/sgae]    Tarn  dia.    Idem, 
MvMim'']  Aut  eminet  ;  ut,  *  Minse- 
que  Mtironim  ;'  aut  moyetur.    JdSM. 

629  Treeoifocta  eommn]  Solita  fi- 
guru.    Uem» 

CouMun]  Pro  ramie:  per  illam  me- 
taphoium,  *  tondentur  citisi.'   Idem. 

TVemefatdm  cwmmi]  Hellenlcum 
esse  ait  Bndsua,  prò,  osma  tremefae" 
hi.  yrnìmeroy  de  arbore  dixit,  aicut 
Pindams  navem  eompuctam  ait,  vXv» 
7«*»  4ri%0tt,  piivts  ferri,  Adjuage 
paroBunam  adductam  9pvf  «AiryaTr  9a- 
fUifvraA,  fmereue  pUi^  dmmaiwr.  De 
qua  locutione  ego 'late  iu  Georg. 
Cerda. 
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.    030  rolnm^Hi]    Pro  ietUmt.  Senr. 

.    031  Jug{8l  Cacnroinibofl  montìam. 

Idem, 

,    RtitMun]     Aliarom  scil.  arborum. 

Idem.    . 

682  Ac  ducente  Deci]  *  Secuodam 
eos,  qai  dicnnt  ntriiuqae  sexiis  parti- 
GÌpa.tioDem  habere  numiiia.  Nani 
Calvus,  *  Pollentenique  deum  Vene- 
rem/  l.tem  Virgilias,  '  Nec  dextne 
erranti  deus  abfuit:'  qaum  ant  Jiino 
fuerit,  aot  Alecto.  Est  etiam  in 
Cypro  simolacrum  barbat»  Veneris, 
corpore  et  Teste  mnliebrl  cum  scep- 
tro  et  natura  virili,  quod  à^ptòn-w 
vocanty  cui  viri  in  veste  muliebri, 
mulieres  in  virili  veste  sacrificant: 
quamquam  veteres  l><iiffi  prò  magno 
numine  dicebant.  Sallust.  <  Ut  tanta 
mutatio  non  sine  deo  videretnr.' 
Idem. 

DescemdOf  ac  ducente  Deo]  Non  sum 
nescius,  qnot  ea  sint,  qose  Servins 
congerit,  ut  commune  genus  esse  dlis, 
ostendat.  In  veteribus  tamen  aliquot 
codicibus,  ducente  dea,  iegitur.  In 
Donatiano,  descendo  adducente  dea, 
Mox  ita  :  'In  domo  enim  Priami  se 
dixerat  fnisse  constitutum,  et  in 
summa  ejus  parte,  unde  se  aut  pne- 
cipites  dederant,  aut  tradiderant 
iiammis,  idcirco  iratns  dixit:  De- 
scendo  adducente  dea,  volnntate  matris 
adductus,  et  persuasione  receptus/ 
Pierius. 

Ducente  Deo]  Id  est.  Venere.  .Sont, 
(in  quis  et  Macrob.  iii.  8.)  qui  re- 
spectum  putent  ad  simulacrum  bar- 
bate Veneris.  Jos.  Scalig.  ad  Festum, 
(ubi  docety  novum  non  esse,  Ennium 
Pignos  dixisse,  cum  de  fseminis  loque- 
retur,)  affirmat,  Virgilium  imitatione 
QrflBcornm  hoc  fecisse:  apud  quos 
ò  Msy  Kcà  4i  (hós;  aut  potins  Homeri, 
qui  liiad.  r.  dlxerit,  ìp^t  8^  Ud/ttn^,  id 
est,  &^po8(ni  :  malletque  Macrobium 
hoc  potius,  quam  sua  illa  conside- 
rasse. Inculcant  bic  et  Calvi  iHud: 
*  Pollentemque  t>enm  Venerem  :'  sed 
J.  Douza  legendum  censet,  PolUn» 


tem^  deum  Ven,  arri  rem  deonm:  ut, 
poUens  animi,  opwn,  i^c.  Ego  stmpll- 
citer  eo  sensn  capto,  quo  veteres 
(auctore  Serv*  *>  F.)  Deum  prò  magno 
mimine  dicebant.  Sallustins:  'ut 
tanta  mutatio  non  sine  Deo  ridere- 
tnr.'  Ita  deus  prò  deoy  apnd  Arnob» 
1.  II  r.  'Dianaro,  Cererem,  Lunam^ 
caput  esse  unius  dei,  triviali  germa- 
nitate  pronunciant.'    ToMÒnuam. 

Ducente  Deo]  Onecomm  more  Deo 
prò  Dea:  0As  utrinsque  est  generis: 
apud  Honii.  Iliad.  i.  610.  de  Tbetide 
àrtiiorérn  Bé^  €tfii,  Pausan.  lib.  r.  p. 
40.  mpà  rp  U^,  Cic.  de  Nat.  Deor. 
I.  28.  de  aurora  :  '  Mortalis  visus 
pulclirìor  esse  •  Deo.'  Masculinom 
enim  genOs  prevalere  selet,  ut  tf»- 
minus  prò  domtiui,  ad  Ter.  Ad.  v.  0. 
6.  hoc  docente  Donato,  quo  teste, 
pleraqne  repentinis  ioipulsionibus 
nata,  mirisqne  proventibns  deo  ad- 
scribi  solent.    Enumeness, 

Flammam  niÈer  et  hostis  Expedkr] 
Deboit  hoc  prsestare  Venns,'  et  qn» 
mater,  et  quia  dixerat  :  *  Nasqnam 
ubero.'    Donatus, 

633  Dòri  ida  loeum^  JUmumepi^  re-' 
eedunt]  lili  reddidit,  *  Flamnam  m- 
ter  et  hostis  Expedior  :'  bIc  est  hiatus. 
Servius, 

Dant  tela  ìoeuMyJlammmqtu  reeeéuné] 
Hoc  est  celeberrìmum  Uiod  prodi- 
gium,  et  ethnicis  ipsis  decantatom  : 
bis  accldit,  tum  hic,  tum  infra,  cvm, 
patre  humeris  subiate,  Tro}a  al^t, 
ci\jus tamen memiait, non hic,  sedia 
JEn.  VI.  <  Illnm  ego  per  flammas,  et 
mille  sequeotia  tela  Erìpui  his  hnme* 
rìs,  medioque  ex  hoste  recepì.'  Ita- 
que  recedebaat  fiamme,  ncque  aade- 
bant  Isedere  hominem.    Cerda. 

634  At^u€  nbiì  In  Mediceo  eodke, 
atque  uM  legttar,  quod  snaviiu  est, 
quam  ast. .  Pierius* 

635  Antt^uoÉ^ue  éomos]  Ckurat: 
ambitiose  dixit.    Servius» 

Expedior]  Id  est,  evado,  concedi- 
tnr  efiugiendi  occasio.  Hofat.<MLiv. 
4.  *  Cune  sagaees  Expediimt  per  acuta 
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\eìtìf  Idem  de  ^nea,  tiitam  viam 
per  media»  flammas  et  tela  reddente, 
Carm»  Sec.  *  Cui  per  ardentem  line 
fraode  Trojam,  Castiu  £iieaa  patris 
fttpentes  libifrom  muntTÌt  iter.'  fai- 


0$6  Prtmimi]  Prsdpunm.  Vel 
^rìiiiai  ante  fiiiiui  et  uxorem.  Sed 
Varrò  ter.  hnm.  ait  permistum  a 
•Gnecia  JEnem^  ut  evaderete  et  qaod 
«arem  pataret,  aaferret:  illam  pa- 
trem  liberaste,  cam  illi,  qtiibns  similii 
optlo  esset  data,  anrnm  et  argentnm 
abstalissent.  Sed  JEnen  propter  ad- 
mirationem  iternm  a  Onpcts  conces- 
Mim,  ut  qood  vellet  aaferret  ;  illc,  ot 
simile,  qnod  laodatum  foerat,  face- 
ret,  deos  penates  abstoUsse  :  tuDC  ei 
a  Oraecis  concessom,  ut  et  quoi  vellet 
aecmn,  et  sua  omnia  llberaret;  qnod 
Poeta  Veneris  presidio  pnestitam  di- 
ci! MnedB,    Sertiui. 

PeUbmi]  Protìdpet^ameioptabam, 
Idem. 

.  6S7  Abtugat'.exeiià]  Dnctnm  for- 
tasse  ex  Eurip.  *  imitatione,  apnd 
qnem  in  Troad.  Hecuba  non  toU  vi- 
▼ere,  exscisso  Ilio:  *4p%  tU  wupè»  òpà- 
/Éttfàtir  ifs  KéX^Jard  lun  ^r  Tp8c  irarp^i 
mrr^a^w  m^poi^^Urp  :  Jg'e,  in  ignem 
cwrramm»:  konutMm  mamqite  eti  mihi 
Urìfé  kofi  Ji/agruKÌ€y  me  quoque  mmul 
mori.  Exoeiaoa  scripsi,  non  exeiooj 
jadicio  Oerm.  qui  prins  maviiit:  nam 
de  excidio  Trojano  loquitar  Anchises, 
qnod  ab  eaciclNd«Hd0,  daccate  nos  ra* 
tione  modali  syllabici.    Certfa. 

VUum  proifcic#re]  Figurate,  prò, 
▼itam  productnrum.    &rrtaf . 

618  JExatlJiaii]  Dictnm  quasi  extra 
aolnm.    Idem, 

Vooo']  Obliqua  oratio  est.  Nam 
aperte  quidem  hoc  agii,  ut  relinquap 
tnr  :  latenier  vero  aliad,  id  est,  vo- 
lontatem  fugiendi:  per  qnod  nimia 
iEnem  ostenditor  pietas  :  qui  nec  jus- 
tis  cauflsìs  movetnr,  ut  patrem  relin- 
qnat.  Sane  rhetorìca  suasio  est, 
deliberatnr  enim  de  ipaa  re»  ujtrom 


fngtendum  sit  :  et  ejns  p&rtes  ita  p«- 
nnntur,  ut,  si  qui  dissnadeht  an  so- 
pervivendum  patrite,  qnod  ideo  aper- 
te non  dixit,  ne  caeteros  a  fuga  dehor- 
tari  videretur;  sed  ait,  Vo^fugUe  qui 
poteoHe:  a  tempore,  '  Satis  una  super- 
qne:'  ab  invitis  diìs,  'Jampridem 
invisus  diis  et  inutilis  annos  demo* 
ror:'  sic  quidem  et  illud  colHgitnr, 
an  debilis  patri»  superare  debeat. 
Idem, 

Integer  ati  Sanguie"]  Plenam  «ts- 
tem  signSficat  ex  sanguine,  qui  non 
est  integer,  nisi  in  juveuibns.  Nam 
dìcunt  pbysici  minai  sangainem  per 
«Btatem.  Unde  et  in  senibus  tremor 
est.  Sane  aeum  hic  ad  annos  referre 
debemus,  cum  alibi  tempus  signift- 
cet:  ut  '  ^voqueseqnenti,'  et  *  Tan* 
tum  sevi  longinqua  vakt  mutare  ve- 
tusta».'   Idem, 

QuUme  imteger  av%]  Plantns  Mere, 
act.  II.  S.  *  Adolescens  cum  sis,  cum 
est  sangnis  integer.'  Terentins  :  *  ac- 
tas  integra.'  Propert.  Eleg.  iv.  5. 
*  Dom  vemat  sangnis,  dum  rugis  in- 
teger annus.'    Taubmmm, 

QuUmo  integer  avi  iSouguts]  Integer 
sangnis  a  Virgilio  Plantoque  dictua 
iis  esse,  quos  validos  florentesqUe 
viribns  estendere  voluemnt.  Videsis 
Victorium  Var.  Icct.  xxv.  21.  inde 
Stat.  Tbeb.  1.  ii.  '  tote  sanguine  nix- 
us,'  id  est,  viribns  maximls.  De  ìpsa 
locutione,  *  integer  «vi  Sangnis,'  con- 
sule  Lambin.  ad  Horat.  od.  i.  82« 
'  Integer  vitsc,'  Scc,    Emmemeee, 

639  Suo  rotore]  Sine  alterins  auxi* 
Ilo,  quo  egebat  Ancbises.  Et  dnas 
res  dicit.  Et  juvenes  estis  et  sani^ 
quorum  utrumqne  mihi  deest.  Serv, 

SUmi]  Perstant,  solidsque  sunt. 
Idem, 

Sotìdeu/ue  8U0  etont  n^fore  viree']  Ef- 
fectns  superioris  vocis:  quasi  dicat, 
quia  ouugui»  tuiegery  ideo  quoque, 
véne  eotida,  et  cum  «ho  rotore.  Nam 
solidsB  virus,  sunt  integrse  vires,  ut 
ìu  Horatio,  <  solido  de  die/  id  est. 
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ìBtegro.  D«  bac  juvcnimi  viitttte 
locufl  est  QnintiliaDi  declam.  26& 
>  Non  est  tam  admiralMley  ce»  forti- 
ter  facit  juTenis  ;  hoc  letas  postaftat, 
boc  robur  jnvent»  poscit  :  pene  tur- 
4)e  est,  non  ferisse.'  Oned  id,  qaod 
f^mstans  est,  et  ma^nm,  vocaiit  ab 
javenibos  wHoniehv;  ut  irifkn  w^mnmA^ 
sont  pemagni  meatns.  Unde  aliqni 
Mhid  Arìstopbanis  in  Pluto,  Kpénc  rm^ 
rutÒ¥j  explicant  non.tam  teneram  car- 
jieD,  qnarn  perìngentem  et  fortem. 
C«rda. 

640  AgìUAé]  Dispoaite,  cogitate. 
dalinst.  '  Traditur  fdgam  in  Oceaaì 
ionginqua  agitarisse/    Semas. 

641  CcàMà]  A4  qnos  nostra  perw 
iinet  vita  :  ut,  *'  Hand  eredo  invisos 
cflelestibos  auras  Vitaleis  carpis  :'  et* 
f  Noe  jnveneni  exaninuniy  et  nil  jam 
coelestibus  allis  Debentem  ;'  et,  '  Ig- 
neos  est  oltts  vigor  et  ccelestis  origo.' 
Unìnm  cnin,  cseli  pars  est,  csi^ms  to- 
ffo  umbra  inferonun.  Ideo  ergo  non 
^osnit  generale  deoram  nomea:  et 
addidit  edificato,  ne  erederentur  In- 
ferni dii,  qoi  datores  Titse  non  sont. 

MéncmkMé]  Aperta  c«njectni«, 
sae  invianm  snperls.    DmmtfÈ», 

648  Satu  siip€f^M«]  Ad  aagmen^ 
tnm  mtperque  addit.  Est  aatem  Tme- 
ais.  8ane  sciendiun  est,  esse  aliqna, 
quae  aagmentom  non  vecipiant,  ne 
niniis  sigaificent:  at  aolit  psi/cctas. 
Nam  qoserìtor  atrum  paf^OUr  possit 
lacere,  ne  incipiat  iitìs  per/tctm  aù- 
Aas  significare.  Sermm. 
.  SttìBuna]  Seelas  est  patriam  ¥i- 
4jsse,  et  dolor  immensns,  quod  adboe 
post  ejni  tnteritum  vivimos,  et  adbac 
de  vivendo  oogitamas.  J}matu». 

Satìt  una  ntperqw}  Utraqae  vox, 
ja<is  et  saper,  dieta  ad  aagaMatom, 
qase  locatio  Ciceroni  «tiam  fianilìaris. 
Pro  Qaitttio:  '  satù  superqae  babeo, 
4«od  miU  dederis.'  De  Oific  *nàtà 
aatis  aapeniae  dixisse  videor.'  PHa. 
T.  1.  <  et  satis  snpevqae  de  Atlante.' 


Plaatas  AmpUt.  *  satia  soperque  est.' 
Easdem  voces  in  Epid.  ita  dtsponU  : 
<  qaantmn  sat  est,  et  plas  satis  aaper- 
slt.'    CenU. 

Um  eavidk]  Sab  Laonedoate  ab 
Hercule.  Sed  emphaticfis  diùt  cacci- 
dia.    Servias. 

643,  iSbysrapiwms]     Saperviziona. 

CtipUt  tupermrimmi  aròì]  Ezcidii  hn- 
jns  praeter  Poetas,  qui  passim,  awmi* 
Bit  etiam  Dionys.  Antiqait.  L  i.  eo 
lod,  qno  narrat  adveatora  Hercalàs 
in  Italiam.  Et  Aristides  in  Rbodiaca, 
abideTrojaloqaeas,&tàAMr««  dn| 

A^iiMr:  hit  copCa,  aoael  «6  Hanaèe, 
Uenm  ab  Gfwds.    Cerda. 

644  iSfi»  s,  sic  postta»  affidi  disca> 
dtieconwsJSensnstiaisest:  Pnestata 
mihi  vos  fanebre  solatiom  :  hoc  est, 
adfamini  me,  ut  dici  mortala  aolet, 
VtOéf  Mie,  aok.  Nam  ideo,  psiifaw, 
et  eorpas  dixit.    SenàuB. 

Corpat]  Non  dixit  vivnm  hoaMaen, 
•ed  corpus  soilìcet  -ejns,  qui  non  vi- 
vendi, sed  morieadi  copidos  esaet 
J>9aa<af. 

•  l>séfaNil  Lib.  nr.  'sic  te  Qt  pesila 
cradeUs  abesscm?*  etl.  zi.  <€arp«s 
«W  exanimi  positara  PaNaatis  Acetcs 
Servabat  senior.'    Genaaaai. 

Pssjfam]  Mortai  dievatar  posici.-  at 
«ma  positi  snat  aat  in  feretro  aat  ia 
pyra.  £neid.  xi.  'Coipaa.aAa  ex- 
animi  posHnm  Pallantis:'  Ovìd.  ad 
Liviam:  ' Tene ^o snatiaeo  poaitam 
«cetesata  videre.'  Qaooodp  et  Orvci 
TtBéiw,  et  filerai,  prò  taanio  co»* 
dere  et  campani  ararpant.     Tméoi. 

A4ftti\  Noa  qnidem  erat  Aachi- 
•es  mortuns,  sed  se  coaipellari  prò 
aMMTtao  cnplebat.  Corpora  enàm  abi 
«rant  posita,  aceedebaat  et  i 
l»aBt,  qaod  Epipbaains  i 
r^BaiafUpts  appellat,  nteates  Ime  to- 
nala: saiga,  fde,  Mt,  Mam^  éte* 
4|aaB  etwlite  obacrvamt  lac.  Oalfear. 
sk  jare  maaiam  u  tè. 
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ée  fnn.  iii.  9. 

645  Mcrtem]  Hic  ordo  eit  :  £9» 
iarausm  mortem  nano  hostis:  llle 
aiiCfcbitnr,  et  petet  esuviu.  Sen. 
*  ipae  nMMi  «Mrt€Mi]  Respondet,  qum 
pomiat  objict    Jhmaht». 

Jjpte  wtmm  m&rtem  ùmmùam]  Circum- 
IwBti— e  Tb  haxftfif*^^  reddidit: 
onde  et  oMxc'P»  boc  est,  aÌT«0«b>». 
tot:  et  Sophocl.  «òrot^T^  x^«  Sic 
'•t  Tacitiis  1. 1.  *  Prìraam  ubi  ▼hIdm 
Varo  «dactoin,  obi  infelici  desterò  et 
nio  icto  mortem  invenent/  Ut  an- 
fteoB  liic  muerMhar  h&tti»,  SophocL  in 

nd  ofvytmif  àwm/prinu.    GermmiMi, 

fym  mmm  wmrUm  toMNàam]  Addidi 
MMS,  non  Mcntos  Setvioni:    dornm 


•ed  Donatom,  tic  explicanttn  :  eg^ 
me  ocado».  Eadeni  mena  Oenn.  q«i 
unns  prò  nmltis  :  ait  enim,  Virgilluni 
clrcnmloetttione  qoadam  reddidisae 
verbnm  Ztaxuf^^^Btu;  onde  et  àbr^ 
X«%  id  est,  adrtMlyprof,  qui  uipnm 
mmm  mm  vd&rfiài:  idem  aentit  Jnl. 
Seal.    Cerdk, 

Mimfélntmr  kmUé]  Affectn  ejos,  qui 
cnpiebftt  interim!,  dixit  :  ot  rom  boa- 
tia,  qoasi  miaeratna,  occideret.  Sic 
Inix  mater  Eoryali;  *  Ant  tu,  somme 
pater  divurn,  misererò,  tnoqoe  Invi- 
som  hoc  detmde  caput  snb  tartara 
telo,  Quando  àliter  neqoeo  crodelem 
abrompere  Titam  :'  et,  '  Vos  o  potins 
miserescite,  venti/  Aiti  sic  exponnnt  : 
OMiervMir,  id  est,  qnod  illi  hostili 
animo  feeerint,  ego  miaericorditt 
loco  docam.    Servm». 

BfmrMhir  kmtk]  Si  ego  deficiam, 
non  deerit  qni  me  ferìat.  Et  magno 
atectn  dixit,  miaertbihw  kmH$,  Taob. 

046  Exuvimqui  petei^  Quasi  ob- 
jectio:  sed  spotiatum  linquet  cada- 
ver  :  et  rcstionsto,  faeUU  JoUmn  u- 
fiuierif  ant  secnndnm  Epicnreos,  qni 
dicont  nil  snperesse  post  mortem: 
aut/aotif,  contomptibilis  et  levis  sa« 
pienti  viro,  ut  sit  ja^fura  dispendinm  : 
a«t  boc  dicit,  Facili»  sepnlturae  Jac- 


tura  est,  qnnm  poteat  mina  prsstara. 
jSnrmas, 

EammMqw  yHH]  Ut  bosti  detracta 
apolia.  Est  autem  bsec  oratio  vici 
pradentis,  sed  in  re  desperata  moa- 
tem  optantìs,  piena  pnefracti  spici- 
tnsy  obstinatique  animi,  sed  ^lAar*- 
rptUt,    TmòmamL 

FmeilU  jadnra  s^pukrf]  In  omnibaa 
lls  codicibns,  qnos  prie  maoibos  ba- 
bai, 9€pmkri  absque  verbo  mtj  scrip- 
tum animadverti.    Pimus. 

F0€Uà$Jaetm^  acpuicn]  'Aro^W  no» 
«nlli  flocci  feceniot.  Epicnrus  negac 
r^s  ro^s  ^poKTMdr  sapientem,  tèste  fai 
(^us  vita  Diog.  Laert.  Locum  fanne 
Maronis  exerit  Seneca  alibi  in  ex- 
cerptis  p.  8S8.  Mnsepultos  jacebis: 
quid  alind  respondeam,  quam  illud 
Maronis?  fiicilisjactura  sepolcri.  SI 
nifaU  sentio,  non  pertlnct  ad  me  jao- 
tnracorporis  insepuKi:  si  sentio, 
omnia  sepnUnra  tonnentuna  est:' 
idem  disputat  epist.  M.  de  benef.  r. 
SO.  et  Lncan.  1.  vii.  Cultiores  tamen 
nationes  bomo  condì  eadavera  volo- 
ere;  inde  apod  Hont.  od.  i.  28.  *  At 
tu,  nauta,  vag»  ne  parco  malignua 
«rensB  Ossibos  et  capiti  inbumato 
Particulam  dare  :'  et  sic  panlo  poat  : 
'  Quanqnam  festina»,  non  est  mora 
longa:  licebit  Injecto  ter  polvere 
curras.'    £»m«aess. 

647  Imdm$  mmoà]  Ideo  quia  debi- 
lis  fuisse  dicitnr  post  fulmen.  Servitù. 

AmMmDem9nr]  Quasi  festinantts, 
dia  vivendo  detinoo.  ^Idem* 

649  FidmmiM  miftamt  osalù,  et  mm- 
Hgii  iitu]  Trio  snnt  fnlminum  gene- 
ra:  est  qnod  afflat,  quod  uM^ndit, 
qnod  findit  De  boc  autem  silnit. 
Fnlminatos  est  autem  Anchises,  quia 
ae  cum  Venere  concnbuisse  Jactabat. 
Sane  afilati  tactiqne  dicnntor  capti 
membris;  ut,  '  Tactus  etiam  ille,  qui 
banc  nrbem  condidit  Roraulus^'  /dòn. 

Aifiavit  veniU]  Bene  dixii,  qniaseit 
non  jaci  fobnina,  nisi  cam  flatn  ven- 
torum,  ut  in  vili.  '  Tris  imiiris  torti 
radios/  et  sequentin.   Sane  4le  M« 
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ÉnniboÉ  hoc  scrìptom  1d  reconditìè 
invenitar,  qaod  si  qaem  princijpem 
^ivitatis,  vel  regein  falmen  afflaverìt 
et  Rupervixerit,  posteros  ejus  nobileà 
fattiros  et  vternae  glori».  Fabula 
liane  talis  est.  Coin  inter  «qitales 
«xultaret  Anchises,  gloriatus  traditnr 
de  concabitn  Venerìs:  qaod  coni 
'  Jovt  Vena»  qnesta  esset,  emeroit,  ut 
in  Anchisem  fiilmina  mitterentur  ; 
sed  Veiins  eum  coni  fulmine  posse 
vidisset  intentili,  miserata  jnveoem, 
io  aliam  partem  detorsit:  Anchtses 
taraen  afflatus  igne  coelesti,  semper 
debilis  TÌxit.    Idem. 

FMlnUnU  adflaxU  veniU,  ^-c]  Macro- 
bina  Satura,  iv.  9.  pathos,  ait,  mo- 
veri  misericordia^,  et  qiiidem  ea  de- 
bilitale.   Emmeneu. 

650  Periiabat]  Livios  ex  Virgilio 
I.  xu.  *  Piertinacius  Quintins  incepto 
perstabat.'    Cerda, 

Pixis]  Immobilis  aententia.  Dvnat. 

Fìxuique  manebat']  Similis  pertina- 
cia Philoctets  apud  Sophocl.  OM- 
voT*  o6MroT*  Mt  réV  fyr^y,  OW  ti 
'np4>6pos  èartporniràs  Bpovràìf  abrcus 
/A  «W  ^Xoyl^wi  Nvmquam  kine  mo- 
vebo,  Ne,  ii  coruseo  umu  Me  fidmme 
.  urat  Juppiter.    Cerda. 

651  Nm  contro]  Prspositiones  vel 
aJverbia  in  a  exeuntia^  modo  produ- 
cunt  nltimam  litteram,  excepto  pirfa, 
et  ita:  quia  apud  Ennium  et  Paca- 
▼ium  brevia  sunt  Hinc  est,  qnod 
etiam  numerorum  nomina  indeclina- 
bilia  producnntnr:  ut,  '  Triginta 
magnot  volvendis  mensibus  orbes.' 
£a  vero  quae  declinantor,  brevia  sunt, 
secundum  rationem  nominum  in  a  ex- 
euntiom.    8ervM$. 

No»  eontrà]  Quia  foga  esset  salus 
p'etenda,  et  sine  ipso  foga  non  erat, 
orabamus,  ne  universam  domum,  dnm 
negat  te  fugiturnm,  perderet.  Ergo 
omnia  ex  illiua  voluntate  peodebant, 
Anutfi». 

Ejfun  laerimit]  Pro  efiui  in  lackry- 
ifun.    Senrius. 

659  Ommopx  d^wnuj  Modo  familia, 


alias  domiciUam  :  Interdnm  re  verti 
domnm.    Idem. 

65S  Fùtoque  wrgetdi]  Simile  eit|  ut 
'  currenteni  incitare,  prvcipitaotém 
Impellere.'    Idem* 

654  Sedibus]  Preclare  nsns  voce 
ambigua  (vlderunt  jaiii  alii)  ut  signi- 
ficare t,  senem  ita  tenacem  animo,  uf 
erat  corpore.    C«rda. 

655  /{arai»  m  arma  feror]  Quasi 
quodam  dolorìs  impeto,  qnod  pater 
Bberari  non  acquiesceret.    SerrtuM, 

RursuM  ta  armaferor,  mortemqae  wnU 
Merrvnut  opto]  Litera  tam  vocalea, 
qnam  consonantes,  accommodats  re- 
bus pronontiandis,  multum  venostatis 
ferunt,  precipue  in  oratlone  lìgata. 
Conveniunt  ad  exprimendum  ejnla- 
tum  muliebrem  o  et  a  in  caesuram  in- 
cidentes,  'Oemituque  et  femlneo 
ululata.'  R  crebro  repetitum  iram 
signat.  Sed  de  bis  J.  6er.  Voas.  in* 
stitnt.  poet.  I.  8.  Hic  notabìs  r  fre- 
quentius  positura,  quo  bilis  et  dolor 
pugnaturi  declaratur.    Emmemen, 

Mortem  opto]  Centra  fatornm  vim, 
et  matris  aoxilium.    Servmi, 

666  Namquo4€Oiutìùm]  Quasi  ve- 
tuerit  regina,  andito,  *  Mortemqve 
mlserrimus  opto/  sic  reaponderet 
/Enéas,  '  Nam  quod  consiliaDi,  ant 
quae  jam  fortuna  dabatur?*    jUmi, 

Aut  quee  Jam  fortumi  dafratar]  In  an- 
tlquis  aliquot  codicibuslegere  est,  mat 
mthà  qtue  foriMM.  Sed  prìor  Icctìo 
magia  recepta.    Pierim. 

657  Mene]  Probate  pietatìs  fifium. 
Nam  pronomina  habent  %im  soam, 
nonounquam  et  emphasim  :  ut,  *  Can- 
tando tu  illum?*  Sane,  awm  efkrrt 
pedemy  gemtor^  et  caetera,  Rlietoriee 
per  deliberationem  tractantnr,  an 
^neae,  relieto  patre,  fugiendum  sit. 
Servhu. 

Mene]  Invidiosa  dictìo,  sed  qMS 
piena  esset  pietatis,  et  ex  affectu  re- 
ligioso profecta.  Habet  antem  gre* 
vissimum  pondus  in  pronoannilMs, 
Me  et  Tb  :  Me?  sciUcet  filinm  tuom, 
cnjos  pietatem,  officia,  reUgionem- 
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^ne  •pUme  comprobasti.  Te?  qui 
i^a  pat«r  meus,  et  probe  noris  qpid. 
pairea  UberU,  ac  patri  bus  Uberi  de- 
b««|it.  Te  ?  qui  senectote  et  morbo 
Sravia  sUy  et  qaem  ita  relinquere  sii. 
acelqy,  boc  tempore,  et  Uoc  loco,  ubi 
boates  siut  et  flamnia.  Pottiisti  ergo 
loqui,  qood  me  fac^ret  parricidam? 

Effenre  pedern]  Lpcntioues  tritv 
/rrre»  Hiferre,  re/erre^  effem  pedern^  de 
quibns  consnle  Hadr.  Cardinal,  de  L. 

J^osse]  Plus  est,  quam  velie.    Serv. 

6^8  Ntfat']  Scelus.    /«kf». 

ExeidU]  Bene  excosat  patrem,  di- 
cendo excidU;  et  ipsam  temperai  ob- 
jnrgationem.  Idem, 
'  Patrio  excìdH  ore']  Pro  eo  Ovid. 
Metam.  vn.  171.  '  quod,  inqoit.  Ex- 
cidit  ore  pio,  conjux,  scelus  ^  Emm, 

669  Si  mhil]  Artificiosa  oratio: 
nam  esset  causa  interìtus  omnium  : 
et  exemplo  ostendit  affatorum,  qui 
lìlìnm,  nepotemqne  in  suo  conspectu 
ìnterimat,  com  jam  ea  cmdelitate 
naus  in  Polite  sit  ;  qui  nunquam  pa- 
trem interemturus  sit,  nisi  prius  csbso 
filio.    DomOui. 

060  Et  eedei  hop  animo]  Sedere  hic 
est,  firmiter  rem  haerere  animo  :  aie 
et  In  y.  >  idque  pio  sedet  iEneae.'  et 
VII.  *'  obi  certa  sedet  patribos  sen- 
tentia  pngnse.*  Claodian.  Kap.  i. 
'Certa  requirenti  tandem  sententia 
sedit/  Plin.  ii.  7.  *  sedere  ccepit 
sententia  hsec'  Auctor  Thebaidos  : 
'  Hoc  animo  sedet.'  Hanc  locittionem 
ter  reperi  m  Ammiano,  librla  vide- 
licet  XVIII.  XIX.  KXiv.  Stat.  Theb.  i. 

*  Jam  potior  cnnctis  sedit  sententia.' 
£adem  ratione  «edam  prò  firmo  ac 
stabili  rerum  statu  anctores  dixisse, 
notat  Laevinna  in  Sueton.  ex  Snetooio 
ipao,  et  Horatio.  Quod  autem  Virgi- 
llns,  *  sedet  animo/  Catnll.  *  cordi 
est/  Et  livius  I.  XXIII.  Md  Deis 
cordi  non  esse.'  etSidouios  in  Burgo, 

*  cordi  est,  si  j ungere  gressnm.'  For- 
BB«  alia  Iìyìus  1.  xuii.  *  stat  sententia 


Qon  minnère  copìas.*  Herodotos  1. 1. 
dixit,  ri  (fot  èf  v6^  ieri  vùtdeiw;  quid 
tìùi  m  aatmo  est  faterei  Itaque  locci- 
tns  VirgUius  ex  OraBCO  fonte.    Cerda^ 

Et  eedet  hoc  mimo]  Ita  Seneca  Theb, 
act  I.  '  hoc  animo  sedet  Effnndere: 
hanc  cum  morte  Inctantem  diuAnit 
mam.'    lVni6mim». 

Perihtrd]  Bene  perUurm  dixit,  non 
perdiUBy  quia  adhuc  posse  videatn» 
evadere  per  suam  et  Anchisaa  fiigam  ;. 
ideo  amet  addere  tanqnam  magnam 
poptionem  exilio  Trojan  genus  An«« 
chisae  conjungeret.    ServiMS, 

661  Jwai]  Delectat.  Quasi  ma? 
lum  iili  voluptati  sit.    Idem. 

P4aetieU]  Apocope  eat,  prò  «alte 
Pronomen  enim  esse  non  potest,  quia 
non  pra>cedit  nomen.    Idem. 

Paiet  iati  Jamia  Utho]  In  Mediceo 
codice,  et  aliquot  aliis  antiqnis  legere 
est,  tette  adverbialiter:  ut  dicat  non 
esse  alio  discedendnm,  si  omnes  velit 
perdere:  quia  jam  aderìt  Pyrrbus:. 
qni  enm  voti  compotem  reddet  :  qui 
*  natnm  ante  ora  patria,  patrem  qui 
ad  aras  obtnmcabit.'    Pierimà. 

Patet  iiti  jamua  létko]  Jomul  hic  est 
causa  in.teritns,  et  commoda  oppor- 
tnnitaa,  lepida  translatione  :  perinde 
ac  si  diceret  :  SI  Dii  nos  volunt  per-, 
dere,  et  id  tibi  placitnm,  nulla  major 
opportunitas,  quam  haec.  I^cret.  1. 
y.  '  lethi  pr<8Mrlusa  est  janua  cesio.' 
Hepetit  bis  aut  ter.  Arnob.  1.  ii,-  ' 
'Omnia  enim  paasio  lethi  atque  iur 
terttjDs  Janna  est.'  Itenim:  '  Kursna 
vero  si  animse  lethi  adeunt  jannas,' 
Turcius  Raffila  :  '  patuit  qua  janua. 
letbo.'  Sic  lùnan.  Lucret.  1.  u.  '  lethi 
jam  limine  ab  ipso.'  Et  ì.  vi.  /  Lan-' 
guebat  corpus  lethi  jam  limine  in 
ipso.'  Iteium  :  <  Et  graviter  pariim 
metuentes  Umilia  lethi.'  Dixi  haec, 
ex  observatione  Oifan.  in  Collectan. 
ad  Lue.  Ab  hac  translatione  non  dis- 
sidet,  ria  aìa^€U  appellari  HfMs  : 
sunt  enim  sensus,  quaedam  animornm 
fores.  Noto  etìam,  locutiones  has 
mere  esse  Poéticas,  ex  verbis  Pia- 
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t»  maecMit  limMr  Pnet«  «vmi-  Cent  A. 
Jmma,  Utkt]  Sic  Sii.  Ital.  ix.  '  qnani 
Janna  mortb  (Qood  pat<>t)  et  Titap 
i  ezir«  ^testai/  fiiiMm. 
r«Urrt,  4v.]  Potant  m* 
terpretes  aliosuni  ad  locum  Ennp.- 
ìmmc  in  Hecoba:  "n^  IT  '0»Mr«òf 
ter  «Air  4>i|,  nfiAsr  Af^ÀfiiP  «vbr  iuih 

V«M  «frv  C;^M«  Jan  >»■»  i^Otan 
aiiilra«tfnr«tliiMa«MMMW,  JB^amili 
manti  vi  oUflivnM.    Cerda. 

«Ìiflif««admt  mnlea  Prtaan  d«aM- 
j^imm]  In  codicibttB  aliqaot,  mutato 
noBMro,  legitiur,  Jamftu  aderii  Priam 
tmdU  de  anfMsne.  Sed  volgata  lectio 
loDge  venottior  habetnr  ib,  qat  dnc- 
tyhun  et  tpondeom  alternoa  aaant. 
Ptmnt. 

AfaNo  Prima  d$ttmgWHé\  Qoaai  bis 
mgoineai  faderìt  Prìamns,  quia  et 
fiUom  ejiu  Pyriboa  ocdderìt.    Sérv, 

ees  Natmn  mde  om  foiriBi  Hi»  re- 
httt  terret  eam,  qni  non  poteat  mor- 
tem  thnere.    Idem, 

Naiwmi  In  antiquia  pane  omnibas 
exemplaribni,  gmtMm  cum  g  littem 
piwpoMta  k|^:  et  ita  Veteres  ieri* 
bere  wiitoaoatendit  VictoiiBos,  dnm 
dicit  :  '  Noa  qnaedam  panciorilNui  lit- 
teiif  actiblmas,  qoam  antiqni  scribe- 
bant,  nt  Nanu,  Note»,  iy«vM«,  ìheeo^: 
nam  illi  has  Toe^  et  aimilfe  iatit  g 
interposita  scribebant.  Cnjns  rei 
▼eatigia  nos  retinemos,  cam  wrìbidnis 
ignenHf  CegmtmSf  Jgmmuy  Gegneeee,' 
Fierìnii. 

OittrìmeiU]  Oi>tnincare  consuerit. 
òerettKÈa 

P0trvmqiUobtrmumtadartaiì  Vote- 
rà qoafcdam  exemplaria  legant,  pn- 
tremque  efdrunad.  Sed  pronomen  il- 
ludi reUtivom  mi^ìorìa  omnino  pondo* 
riseat.    Pierim. 

664  Hm]  Ideo.    Servim. 

Hee  ertà^  dbmpmtm]  Ootendit  Ma- 
tema  beneficia  converti  inpeniciem. 
Denetue, 


MteC  dWy  "wlHtM  pONM^  Inunn  ni^Mr 
oamrinia  dictio  novoa  eC  vetcrer 
Oraranatlcoa  varie  uwqnere  eonsne* 
vit,  Priscianas  in  Imne  locmn  :-  *  Ke- 
llquit  quoqne  casibn»  vetnstÌMìnd  ad- 
debant  eandem  ce  syllabnin,  utldonr, 
hmcee,  keeee.  Unde  vocali  quoqne 
sequente  aMata  per  gynalmphen  nuk 
nentibns  doabos  eg  solebant  pmd»» 
cere.  Virgilins,  *  keeee  entty  nfena  po- 
rani/  Sed  gcrlptoru»  negUfondn. 
pnetermialt  unum  e/  Dnerat  veno 
p*rìu8  idem  hoc  Velina  Longna,  qaft> 
dobitat  versnin  esae  acephainni,  ai 
Hoc  unico  e  scribatnr.  Sed  enim 
nnUum  ego  ex  antiquia  codicibna  ad- 
bue  inveni,  in  quo  alt  heu  duplicato 
ec  notatum,  pauim  vero  koe  «rat.*  quo 
atquior  sum  Terentiano  et  Probo,  e 
finalem  in  pronominlbua  prodncendi 
vìb  assercntibtts  babere,  ut  allo  loco 
conunodiua  diaputatiim  est.  Nnm  et 
Sosipater  CavMus  nHimuni  poiltiottia 
modom  ait,  quum  dictio  dennit  in 
oonfonantem  e,  qua  pura  orationia 
finitur,  et  cxdpitnr  a  vocali,  ut  kee 
ereéy  eàma  parai.  Ne  vere  aiiiuni 
M%  quarì  a  Orannnaticia,  utmni  Aac, 
an  hoecy  an  hoecey  apud  Poetam  ilt 
dieendum  :  querìt  qold  boJuanMNii  in 
Cicerone  Fabiua:  *  Qnippe  cur  keeu 
podus  quam  km  eo  loco  dixerit  :  Ne- 
minem  vestram  ignorare  arbltror,  Jn- 
dices,  bene  per  bocce  dica  termoneni 
volgi,  ntque  hane  opimonen  popnli 
Homani  fìiisae.'    Fifriaff. 

Hec  0nrt,u28M  pura»]  Ita  Piopeit. 
L  u.  '  Hoc  eraty  inpnmia  quod  ne 
gaudere  jubebos.*  Priac.  leglt,  Haco», 
ne  versus  sit  sdì.  àdfuAof.  Cootru 
quam  erudite  disputat  Nic.  Eiytte- 
us.  Eat  autem,  anctove  et  verbis 
Scalig.  1U4  96.  fai  apostrophe  et  In  in- 
terrogutione  tanta  cfficsicia,  ut  sub- 
silire  faeiat  anfaMMi  Auditoria.  Omb 
ubi  oonjonct»  sunt,  niliil  deest  nd 
snnmiani  viat.  Cum  enini  lego  llln 
ex  JEn.  II.  csrtaras  omnea  niibleie»> 
tiunt  cogltallonea,  Ueeceerdt^tgc.  8»* 
ne  et  Scaliger  ifacce  legit:  et  ego 
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ast;  te4  at  Bk  pltnior  et  rofanstiar 
■il  pronimcmtio,  in  taU-  pnuertui 
anfoctu*    IvMMiaaa» 

Hìk]  An  per  éaplez  ce  sH  BcribaB- 
dn^  prapter  Synatoepham,  cnai  va» 
eaiis  abearbetar  posteriore  diapatat 
BaaM|uiaa    vd.  u.   orthogr.     Aa- 

OaMl]  Proptar  qaod»  iSbviac 
.  667  Merwm  waiMrfai]  SimUIlwitt 
ab  Virgilio  Ovidias,  Tiimllai,  Proper- 
tÌM*  PriBMia,  TrUt.  it.  4.  *  Alter  ab 
altafìsafanare  nMestoaerat.'  Sacva* 
daa  1.  !▼.  *  alter  et  alteriat  vires  ne- 
cat  aer.  Tertios  eleg.  i.  5.  '  Alter  ia 
alterina  mataa  Aere  mbq.'  Ifiae  eit, 
at  in  iEo.  III.  aliqai  legaat  :  '  Alter 
et  alteriosy  seqaitar  de  eoctice  laa- 
goio.'  Ubi  ego  taoMo  mter  reti- 
aao  ex  conteaiiane  libromm.  Cor 
eaim,  h«erentem  Icctioneai  «onua»' 
laai  facile  qaavis  afflante  anra?  Se- 
neca dixit,  de  Pravid*  e.  9.  *  Alter 
altarias  maaa  cmtL'  et  de  Ir.  ».  7. 
*  Alter  in  alterina  exitium  Ieri  com» 
pendio  dacttar.'    Cgrém. 

iknmm}  Ad  onmia  pertinety  at 
pnaptafeanonaeaBel  aedpiendain  ett. 


666  Armiy  otri,  /«r(e  anaa]  Notaat 
hoc  Critici^  qaia  Mepiaa  araiari  ali- 
qaoa-  dicit»  cani  esamuitos  Diisqnam 
aateadat  ;  qai  neeciont  non  omnia  a 
Fonte  (at  «tpmdiximas)  dici  debera. 
Nani  et  dieai  detcriblt,  nocte  non 
Dim  dicnntiir 
)  est  fieri.  Qnia  enim 
t  ingrraans,  non  arma  deponat? 
Vel  qnia  ad  anfeiendom  patrem  arma 
depoaaeraty  vel  qnia  armis  Orieco- 
mm  fnerat  annatet.    Aimas. 

ibrma,  wi^  ferie]  Conabatnr  fiec- 
tare  patrem  in  team  sententiam,  cam 
filH  pericalnm  eerneret«    Dmuhu. 

Vi$0tithuewlima'tiet9^  Idest,  vie- 
tit  moriendom  est.    Servimi, 

Veetitlmx  attnaa  aMiot]  Ut  intelU- 
gnt  non  tomi  anna  ad  aalntem,  sed 
admortem:  nec  inde  atiad  sperarì, 
qaam  aliqnam  «iltionem. 


*  DmmU}  Vd  qnl^ 
bns  me  eripnlt  mater»  vel  tem|aam 
qamremlbtta  et  invenìie  enpiantUini  : 
et  bene  reééUe^  qnari  retineatnr  ;  nam 
ideo  alt  riaite.    Serrioi. 

Jlit^aarala]   Reaovate:   qnod  yer- 
bam  et  de  fcriia  et  de 
apnd  yetereo  osnrpari. 

670  JVawgwaai]  Pro  non  ;  at,  '  iVan- 
9naai  badie  effogies.'    Idem, 

^^aayanw]  In  Medìoeo  et  cadicibnt 
aliqaot  aatiquit,  naifaaw  habeter,. 
hac  est,  qoocnnque  loco  cadere  eoo* 
tigerit,  band  ^aaqnam  Innlti  BMric» 
nnur.  Sed  hbw|iimi  Donatns  agnos' 
ear&videtnr.  HojnsTero  Matentim 
■Inilitodo  locnm  menmri»  mibjicit 
apad  lirinm,  aliqna  dignnm  animad- 
vmlone,  Ubro  qninto  de  ii«  bello 
Pnn.  '  Utmm'prienti  torpore  peeo- 
ram  modo  inaiti  tmadenten'  qnod 
in  veteri  codice  legiter,  Utrwm  prw' 
kout(§  Loruofa  Ditaram  aiada  lanllt  tract* 
dentar.    Pierina. 

JVwnyiaw,  ^.]  Tale  qoid  apnd  Ma- 
diyhim  in  Agam.  o<r  ^  Kn^  y  iie 


MerUmetr  taattt]  Ite  Stetias  Theb. 
Jk  *  patiemnr  imiltiJ  Ovtd.  de  Fabiis, 
Fast.  II.  *  sic  non  morinntnr  ionltiy 
Vnlneraqne  alterna  dantqne  fenmt- 
qae  mann/  livint  de  Lncio  Siedo, 
qni  Deoemvironim  frande  a  milttibns 
in  itinere  occisns  fnit  :  '  band  innltam 
interfecere.'  Flores  in.  98.  *  Ne  in- 
alti perìrent,  sangaine  Senatns  sibi 
pnrentebant.'    Cerea, 

HsrfM  Nwrwamr  taaM]  Vindiete  aal- 
me  exacerbato  nihil  esoptetinsy  reboa 
prmcipae  deaperotis.  Jbt.  Sat.  xiii. 
ISl.  *  AtTÌndicte,  boanm  vita  jacan- 
dlas  ipta.'  Inde  Oete  Terentianas 
Ad.  III.  9. 15.  '  satis  «e  id  sibi  habere 
snpplicfi,  dixit,  modo  nlcisceretor.' 
Nec  keéU  tara  tMnpaa  significat  (nam 
dictnm  boc  noctemo  tempore)  qnam 
eomminationì  iaserrit.  Vide  Donai, 
ad  Ter.  And.i.  9. 96.  et  plns  assevera- 
tioais  habet  aaagwaw  kedie,  qnamaon 
kedie  :  eodem  interprete  testa  And.  ii. 
4*  7.  *  nnmqaam  hodie  tecam  conunn* 
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tAtanim  patrem  ùnnoi  esse  verbom/ 

671  Hic  feiTQ  auingw]  Qnoniam 
ne    bis   qoideiii  dictis  motns  erat. 

•  Hic  ferro  mecmgor  rumu,  clipeo^ 
ainùirmm  Ituertdmm]  In  antiquis  ex- 
emplarìbofl.  legere  est,  kme  ferro  .«tf« 
oingor.  Et  eUipeo  per  «.  Sed  per  i 
potius,  ex  CofDeìii  FrontonU  senten- 
tia  acribeBdom  vidctar.  De  armÌB 
enim  est  sermo.  Sed  enim  b»c  levia  : 
Ulnd  me  potius  moveat,  quod  anti- 
qmiBSÌBÌ>  quidam  codlces  legunt  citpc- 
umqm  dùotra  ùuertmbamf  prò,  cUpeo* 
^ue  midiiram  inaertabam:  Domitiana 
pnesertim  parapbrasi  cum  antiqua 
lectione  faciente.  Ita  enim  est  :  <Jam 
tndoebamsculnmhnmeromeo.'  Pier. 
'  CUpeoque  eùUttnm]  tiune  venam 
explanat  Csel.  Rbodig.  x.  4.  ubi  do- 
eet,  iilud  senti  lorum,  annuii  vice, 
inter  quod,  et  ìpsum  scntnm,  inser* 
tamus  mannm,  inaertorùtm  dici.  TVm^l 

672'  Iniertabam]  Cunctationem  os- 
tendit  boc  verbo  ejns,  qui  nec  ire  ad 
praelium  velit,  nec  donmm  reiinqnere  : 
sic  et/fre^om,  dixit.    Servùu. 

CUpeofue  nnittrum  Ineertahm]  Cli- 
pens  ex  sinistra  propendebat.parte^ 
Hthostem  dextra  libere  aggrederen» 
tur.  Vide  Feith.  antiq.  Homer.  iv.  8. 
Ut  hoc  loco  insertare  dipeoy  sic  apud. 
Stat.  Theb.  y.  <.et  artis  Arma  inserte 
toris.'    Evuneneee, 

67S  Ecce  atUem]  Pathos  ab  habita 
iixoris,  et  «late  pueri  :  de  quo  Ma- 
crobins  iv^.  S.  £t  est  muta  persnasio, 
quae  non  verbis  fit,  sed.  rebus.  Plus 
enim  qnaodoqiie  spectacula  moment, 
quani  verba.     Taubfnann. 

674  Patri]  Melius  patri,  qnam  mi- 
hi.    Senriui* 

PtÈtri]  Non  dixit,  mihi,  sed  patri  : 
ut  si  maritom  non  flecteret,  saltem 
patrium    affectum    moveret     Don» 

Tendebai]  Ofterebat  :  sed  non  ma- 
nibns  «utai  gestans.    Sertitu. 

Patri  teHdebiU]  Dei»umpta  ex  Iliad. 
VI.  ubi  Andromache,  ut  marìtum  a 
pnelio  rcmoretur,  filium  patri  in  sinn. 


estendi  t  :  hnic  adde  exenplo  oratio- 
nem  Texehse,  quara  Jnstlnua  babet 
zxiii.  fi.  .  Emmeium. 

675  iSi  peritwme  a6tt]  Argatnm  di* 
lemma,  id  est,  complexio,  qua»  ad^ 
versarium  ab  utraque  parte  conchidit. 
&fetiis.     . 

'  Et  meo  rape  in  Mima  ieeum']  Kecte 
notai  Oermanus,  signarì  hic  nxorcs, 
quas  «Mf^povs  et  mnféi^pom  vocant 
Graeci.  Sunt  istse,  quse  omaam  for- 
tunam  ciun  viro  experìantor.     Cet4,' 

676  Expertue]  Quidam  participinm 
prseteriti  temporis,  sed  vim  pnesentis 
habere  volont,  quia  pnasens  deficit. 
Senrime,  . 

677  Tatare  dsmicm]  Hoc  est,  Cai 
defensorì  relinqnimur,  si  tu  deseris. 
Idem. 

Cai  parvae  lahu]  Interrogantis  est  : 
etsimul  epitheton  commendat  aetap 
lem.     /dem. 

Cui  parva»  /ah»,  Gai  peier^  et  eoy. 
4rc.]  Efficacissima  hsec  ad  movendam  : 
proponit  enim  poerum,  senem,  fmaii- 
nam,  iml>elles  omnes.  Eodem  argn-' 
mento  Penelope  revocare  Ulyssem 
mtitnr  apud  Ovid.Maromaiia  forte 
imitatione  :  *  Tres  snmns  imbelies  nu- 
mero, sine  vìribns  uxor,  Laertesqne 
senex,  Telemachusque  puer.'  Dixil 
salse  Naso,  gravitar  Maro.    Cerdm, 

678  Cotyux  qaondean  tna  dieta  niia- 
qaar]  QaoNd4im,*aut  aliqnando  atgai&> 
cat:  quasi  nane  uxor  non  sii,  qme 
relinquitnr.  Aut  quondag»  semper  sig* 
nificat  ;  ut  in  'Georgicis,  *  Quod  quon» 
dani  in  stipnlis  magnis  sine  viribos 
ignis.'  Et  est  sensns,  Qnam  semper 
coi^agem  nominasti.  Haberì  enim 
qowis  poterat:  nominari  non  nisi 
nobiiìs.  Et  bene  ex  ductu  literaram, 
quod  eventarum  timet,  quasi  Jam 
contigerit,  deflet  ;  se  autem  ideo  nl- 
ttmam  &cit,  quod  ipsa  ioquitnr  ;  di- 
versam  autem  aptatem  pueri,  scnis»  et 
fcemins,  ad  miserai ionem  commo- 
vendam  videiur  objicert.    Sernae* 

Qumidam   tua]  Nain   si   discedaSi 

non  poterò  esse  deóieeps  Ina.    l>s«.^ 

Quondam  hM  dida]  Quasi  npncaz- 
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«r  iMR  mif  q«n  jreiliM|«ltar.  Propert. 
il.  7.  '  Kec  nea  dieetar»  q«ae  iiiod« 
^tB  me»  est'    TtMòmmm. 

099  FMf^SnuM]  Non  solnni  verbìa, 
.vanmi  etiub  genita  ottendeiit.    D^ 


.  lÌi;pMtfl  Veteres  aliqnot  codicea» 
fì^ieml  leg^ot  8ed  r^pèeUd  melins 
(BMC  jadicant  eitiditi.    Fierkm. 

eSO  AiMliiM;]  PromMo,  adverMun 
4St  temporis  Becondam  Yeteret.  Aro. 

Cum  aitbUo]  TaUs  est  locos  iste,  qua- 
li» est,  *  Talia  jactanti  strideos  aqui'^ 
Ione  procella.'  Item,  '  Haec  dam  Dar* 
éÈMÌù  JEnem  miranda  videntnr,'  te. 
Item,  <  Talia  fìindebat  lacrìmans, 
longosqne  eìebat  Incassimi  fletas,'* 
Nam  incerta  et  insperata  inneetit,. 
90U  expectans  Terbosnm  finen.  Dm. 

SnkHmiii  Vetefes  aliqaot  codices, 
IMUlohabent.  Sed  mAUum  interpre- 
|ns  agnoscnnt.    Pierm. 

Jtf ìrnMIs MMSfnnn]  Tfir  pbhom  est: 
et  a  monstrando,  id  est,  monendo, 
^itnr.  Et  refertar  ad  prssens  ejns 
^igaificatìo.  J^rmìighiM  vtro  est  qnod 
ks  loognm  tempas  dirìgit  signìficatio- 
peoBL    Skrtin», 

Minbiié]  Nam  fielMint  malta  con^ 
tta  nataram,  nt  fiamma,  qnae  tang e- 
bnt,  ac  non  ureret.    ì>mmI«s. 

•81  Jtfomis  mtsr]  Mutavit  aocen- 
twa  pnfeposltio  postposita.  Sane  i»- 
y»  pleramque  pneponitnr.  Sed  raro 
«pad  Virgilinm  ;  ut,  *  Hnnc  inter  fin- 
▼10  Tybcrìnos  amano.'  Bona  totem 
«coaomia  ad  lulom  yenit,  dicens  eom 
iaisse  ta^sr  mowat  parentnm,  hoc  est, 
Inter  an^lexns.  M  on  ennn  possarans 
«un  ilio  tempore  portatam  dicere, 
qpem  et  mox  pedibas  patris  comitem 
fnisse,  et  post  septem  annos  bella 
tvactasse  legimas,  iServéas. 
.  Namp^e  manatialsr]  Perperam  è»- 
ter  mmm$  prò  per  mcam$.  Non  adeo 
d^»Ueet  interpretatio  Servii  :  «niter 
manas,  esse  inter  anplexns,'  &c* 
Alìam  tamen  exposttìonem  écsiderant 
UfakPtaMrtL  Mosten.  ir.  1.  Ì8»  «  abrì- 
pìte  hnae  inti*  actatam  Inter  nanne  :' 
JMfk.  H  Var.  CIm.  Vi^. 


et  Phadr.  f.  ▼•  S.  ^  dextftm  Iregit 
tibiam,  &c.  inter  manas  sablatas,'  id 
est,  manibos  portatas  e  theatro.  Scir 
oppium  adi  saspeet.  lect.  L  lu.  epist, 

683  Ltn$]    Pro  leviter.    SirvhtB. 

Ecce  Uvk  «ama»  de  verHee,  4%.]  Igu 
nis  regima  siepe  pnrsaginm  fuit,  et 
blc  ftitnram  et  regalem  Ascanii  dlg- 
nitatem  noti|fit.  Inde  facta  magna 
Illa  anlmomm  commntatlo  ;  nam  An- 
chiaei»  at  vldit  Ascaniam  fatnram 
Kegem,  alacer  factns  est  ad  fngam, 
reliqulqne  omnes  spem  eandcm  con* 
capere.  Firmat  hoc  historia  Servii 
Talli  Romani  Regu.    Plin.  u.  1^7. 

*  Servio  Tallo  dormienti  In  pneritla, 
ex  capite  flammam  emiraisse.'  Co- 
plosior  Plotarcb.  de  Fortnn.  Rom. 
oitfMMr  t^  x^frrèr  Ari  àmpoMmirep 
i^cfi0r(ar,  ff  Irvx*  :  b&mimque  mUeùim 
kuperoH  Mgat,  ^aod  oHkmii.  HaC 
trabenda  narratio  de  slmili  prodigio 
LaviniflB,  qnam  per  initia  £neld.  vn. 
VirglL  exseqnitor.  Nec  non  iHsr 
Plinli  11.  37.  de  Stellis  Castoribns  : 

*  Hominnm  qooqoe  capita  vespertinis 
bistorìis  magno  pnesaglo  circnmftil- 
gent.'  Atqne  etiam  LivU  de  Marcio 
dace  L  xxv.  ad  finem  :  *  iiammam  ei 
condonanti  Aisam  e  capite  sine  Ipslas 
sensn  cnm  magno  pavere  circumttan- 
tinm  militnm.'  Tale  qoiddam  de 
fiamma,  non  urente,  legas  inter  pro^ 
dif  la,  retata  ab  eoctem  livlo  L  xuii. 
bis  verbis  :  '  FregeUIs  in  domo  L, 
Atrel  basta,  qaam  fiUo  militi  emerat> 
intenUn  plus  doas  boras  arsisse.  Ita 
ut  nihil  ejas  ambureiet  Ignls,  dice* 
batar.'  Ijege  versas  Clandlaid  in  nr* 
Consnl.  Honorii  :  ^  ventura  potestao 
Clamit  Ascanio^  sablta  cum  luce  co- 
mamm  Innocaas  flagraret  apex.'  In 
bis  omnibus  vldes,  ant  regiam  digni* 
tatem  indtcarì,  aat  certe  exceltens 
qaiddam  et  maximam.  Non  ablit  a 
prodigio  Virgllil  siasile  Earìp.  in  Me- 
dea, non  in  re  felici,  sed  col  l»8isse 
i»  suo  potait  Latioas  Vates  r  Xjpsvswt 
^  d^Hfè  itfmì  a^pwM  rA^a^  ^e»fte» 
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0rì»ì«  pSfut  9tìf4éy9i0 9vpé§.  Cerio, 
GSM  Fkmiire  Unum  apex]  Apex  prò- 
prie  dicitnr  io  sommo  flaminit  pileo 
yirga  lanata  ;  hoc  est,  in  cajos  extre- 
mitaU  modica  lana  ett:  qnod  pri- 
ronm  constai  apad  Albam  Ascaniam 
atatvisse.  Modo  aotem  sammìtatem 
pilei  intelligimns.  Tan^t  namqae, 
ut  frequentar  diximns,  latenter  bisto- 
riam.  Item  hoc  de  igni»  ftd  Serviam 
ToUvm  pertinet.  Nam  qnnm  Tar- 
quinia» cepisset  Oricnlanam  civita- 
tem,  ex  captiva  qoadam  in  domo  ejos 
natns  est  Seryius  Tallos  Hostilins  ( 
qui  cum  olMlormisset,  caput  ejus  su- 
^tq  fiamma  corripuit.  Qoam  cum 
yeUent  resiingaere,  'nmaquii,  regia 
iixor,  angnriorum  perita,  intelligens 
aognriom,  proliiirait.  Flanuna  pue* 
rum  cum  somno  deaemit.  Unde  in- 
lellexit  eom  clamm  fore  usque  ad 
ultimam  vitam.  Sane  perite  lacem 
dtxit,  non  ut  in  septimOi  *  Tom  tumi- 
da iumtne  fulvo/  Nam  et  illìc  splen- 
dor quidem  est:  aed  cum  fumo,  qui 
semper  caussa  lacrimamm  est.  In 
A«canio  antem  solos  ostendltor  spleli- 
dor.  Buetonius  tria  genera  pileomm 
dixity  qnibna  aacerdotes  utnatur,  qpù 
«MI,  Mukmy  goknm.  Bea  e^iUem 
fiileum  futile,  circa  medium  vlrga 
eminente:  htfulMm  pileum  lanatnai, 
netSB  figura  :  gùlenm  pilenm  ex  pelle 
hostis»  cssstt.    Serm», 

ma  Mwoi]  In  antiquìs  aliqnot  còdici- 
fnwy  msUìf  legitnr.  Ut  vel  mallts  r»- 
«miff  dicas,  vel  moUts  puma^  tactn  In- 
noxia.  Sed  enim  Donatos  in  Para^ 
pbrasi  sua  <  pperiles  alt  comas,  per- 
indeqne  mollis  ac  teneras/  Cam 
Penato  est  code«  vetos  Camillì  Por. 
cU,   in  quo  moUu  onmino   legitnr» 

Taetuqiu  inmoxUi  m»ìH  Lambert^  ifcJ] 
Sìmilem  desrriptionem,  et  fortasse 
«d  imitationeni  Maronis  habes  in  Va- 
ler. Flac.  Argon,  i.  ^ingenti  flam- 
inantem  nnbUa  solco  Direxit  per  in- 
p»  feceB}  qm  poppe.  prpfiiiiqiMi  Ift 


bkfidiun  diieeiBlt  iter,  fratresqoe  pe^ 
Civit  Tyndareos  :  placida  et  mediis  ia 
frontibus  hsesit  Protinns  ambonna, 
lomenqne  Innoxia  fìidit  Purpnrenm.* 
Ut  autem  laaiAnv  de  igni,  air  Lncret. 
1.  n.  similima  tralatione  :  '  Ignea  •  •  • 
ceierì  fiaaama  degoatant  tigna.'  et  L 
V.  <  Ignb  enim  soperavit,  et  ambcni 
multa  pemssit:'  id  eat,  embedens. 
Non  recte  aliqui  legnnt  «mMcMu  Ho- 
ratio  Satyr.  I.  5.  Maroniaanm  pla^ 
cult,  *  per  ▼eterem  dilapso 
culinam  Vulcano, 
bat  lambere  tecUim.'  Ccrrfa. 
.  684  CéretiM  temfom  peact]  Ah^ 
crescere  :  ut,  *■  Sacnun  tibi  paieeie 
crinem.'  Sniit  autem  hic  Mbhi  pra 
Indicativis.    iSemas. 

Pmad]  Simili  traMioiie  de  igne 
3trabo,  lib.  enim  ti.  lequens  de  JStaa, 
Kouu  9i  Xoftfiàfim 0trmd»ì<ès  «oXAib^l 
tutpa  TQv  6pom  hk  tV  "fk^  'ToS  nwpét  ; 
MoHtù  tukmim  wmiUi  mucifiumt  aMiia- 
liraesa^  parta  ifnù.    Corda. 

660  AMdot  resM^guerr]  Religiosos: 
Bonqvos  tane  sarros  sciebant  :  sed 
qnoa  mox  probatori  soni.  Et  bene 
fMlibm  non  aquis.  Smetm  vero  nt 
▼enerabilins  fieret  I  sane  abati— est 
teterdnm  non  idem  qnod  sacmm» 
ncque  idem  quod  religioaom;  iatef* 
dom  non  alind  qoam-  sacram  :  Uè 
ergo  soxciai  sacros  accipienma,  qrfppc 
qoo  loco  anspicla  fierent,'al€«t  ex 
Anchis»  persona  ostenditor,  cam  di- 
cit,  '  Ocolos  ad  sidera  IctnsExtnttt:* 
et,  *  IH  deinde  aaxilioa,  pater,  atqne 
ondna  firma.'  Alitar  «mete»  acdpl 
per  singola  loca  dicitnr.'    Aroma. 

687  At  paUr  Awddm»]  Et  hie  et 
aUbi  Anchiaen  dirinandi  peritam  te. 
docit.    /dsM. 

Pmttr  itodUsM]  Apnd  ^mm  €«• 
leatiom  rennn  scientia  emt.     J>a» 


Omlof  ad  stdera]  Contrm 
Theocriti,  qoi  eom  coecni 
commemorat.    &rpiKa. 

^nrihtsps  acalastntf]    Ant 
Iss;  «nty  fi  €«c«a  Mi,  6dléel«  et 
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gestii  'babìtom  eani  reprèsentiTit 


668  Bi  emh  ptimm  etm  vtee  Mm^- 
éif]  Fugge  defentlo  «tt,  ut  videatur 
non  solom  atUii  et  nceetsarìa,  sed  et 
iMiiesta,  quonlam  divina  snadebant  : 
naiD  et  idèo  indacitor  noliiiise,  ut 
qaod  ^ineitiir  et  consentit  argmneii^ 
IMI  Toinntatis  divine  sit.    SertUa. 

'  CMe]  In  eodidbos  aliqnot  antiqaisy 
•d  etàmm  pébma»  legitur.     Ut  illnd, 

*  Ad  codoni  tendens  ardentia  lumina.' 
Pneterea  ndn  nibii  deeoriB  habere 
videtnr  repetitio  ttta  :  OealM  od  fi. 
éerOf  ad  caihm  jMbno*.  Sicui  tamen 
placeaty  quod  in  Mediceo  codice  est, 
mi»,  octavus  catus,  ut  fignratior  elo- 
icutio,  non  labore.    PUrm§, 

669  Si  Jle€ierh'ì  Aut  secandom 
Stoicoe  loctttus  est,  qui  fati  aBserunt 
BeGessitatém  :  aut  secundnm  Epicn- 
reos,  qui  dicnnt  deos  non  curare  mor- 
taiia.    Sernm. 

606  ÀMfUe  ndé]  Quia  intuenteadii 
jfivnBt.  Nan  de  Jave  in  ii  libro  lie 
ait,  cum  in  Africa  esset  £neas  :  *  Et 
MJUym  defixit  lumina  regnis/  Et  cen- 
tra, *  Diva  solo  fixos  oculos  eversa 
tenebat'  Aut  secnndum  Matbema- 
tieos,  quod,  quidqnid  Jupiter  irradia^ 
Veiit,  feliz  fiicit  :  unde  est,  *  Atque 
oculos  Rntolorum  rejieìt  arvis.'  Id, 
-  Atpiee  no»]  Possit  hsrere  aliquis, 
6B  legendum  rtgiriee,  Nam  boc  ver- 
l^nm  potissimnm  sedem  liabet  inter 
ea,  qulbus  precatio  6ebat  ad  superos, 
taód  testimonio  Ovidil,Tnmi,  Plauti, 
Verentii,  et  aliornm  Brìssonins  fir- 
ttiat  Lege  illum.  Sed  tamen  reti- 
iMBda  lectio  :  in  Pindaro  enira  Pyt b. 
od.  TI.  in  precatioDÌbus  legat,  ^^C^ièm 
0K4wiatj  precor  me  oipieia».    Carda. 

601  Aifue  hme  mmm firma]  8ecun<r 
dum  Romannm  niorem  petit,  nt  visa 
firmentnr.  Non  enim  unum  angu* 
rinm  ridisse  sufficit,  nisi  confirmetur 
ex  simili.  Nam  si  dissimiiìa  sint  pos» 
teriora,  solvnftitur  priora.    Unde  est, 

*  Quantum  Chaonias  aquila  veniente 
1-'    Nam  aquila  siiie  dobio 


ceinmbis  plus  poteat.    Servitù. 

At^ie  kae  emkmfirwu]  Ad  morem 
Romtttomm  petit  firmari  omina:  quii> 
bus  omen  unum  et  angurtnib'non  vi- 
debatur  satis  babere  ad-  persaaden- 
dum  fidel.  Proinde  ad  confinola 
tionem  prioria  augurìi,  secundnm  pos* 
cere  solebant  Et,  si  disshailia  enknt  ' 
posteriore,  solvebant  priora.  -  Servius 
et  Tum.  ziii.  16.  Vide  et  Not.  JEn, 
vili.  *  et  propina  tua  oftiina.firmes.' 

60S  FMuair^']  Proprìetatem  dia- 
ciplinsB  secutus,  quod  Augurum  effata 
dicuntnr.    8enriu$. 

Vix  sa  fatui  erat]  Ostendltur  ex 
boc  magnnni  Anchis»  merìturo.    De» 


SuMieqae  fregere]  Signate, 
nube»  tonitru  frangi  dtcitur.  Plin. 
II.  46.  *  Spiritum  nube  cohibitum  to- 
nare, natura  strangulaute  sonitum, 
dum  rixetur,  edito  Angore,  cum  erum- 
~pat'    Canda. 

609  IntomU  imwi]  Sinbtrum, 
prosperum  :  quia  caeleste  est.  iSinif^ 
man  aotem  a  sfaiendo,  quantum  ad 
anguria  pertinet:  quod  nos. agore 
aliquid  sinat  ;  unde  alibi,  <  Si  quem 
numina  Iseva  sinant'  Sed  boc  loeo 
ponttficalisinducitur  disciplina.  Nam 
ostendit  Ancbisen  cum  vellet  Ibgam 
filli  sequi,  ornine,  quod  de  Ascanll 
capite  ae  obtnlit,  a  dUs  commotum, 
petissedecmloconfirmationem:  sub- 
jungit  6nim,  <  Vix  ea  fatus  erat  se- 
nior,  snbitoque  fragore  Intonnit  laé* 
vum.'  Prosperum,  quia  sereno  coelo 
aive  audita,  slve  visa  fuerint,  quod 
hic  utruroqne  ostendit,  '  Snbitoque 
fragore  Intonnit  IsBvum,'  quod  ad 
anditum  scilleet  pertinet.  Iterum 
adjunxit  quod  ad  visum  pertinet: 
*  £t  de  omlo  lapsa  per  umbras  Stella 
facem  ducens,  multa  rum  luce  cu- 
currìt.'  Hot  autem  an^picium  cum 
de  coelo  sit,  verbo  Augurum  wmximitm 
appellatur.  Sinistraa  autem  partea 
Beptentiionalea  eaae,  Augurum  diaci^ 
piina  comeatity  et  ideo  ex  ipM  P6Vt6 
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aì^l6cAtior«  essa  MnUu  ;  qotnlMi 
•ktxora  et  yMtAon  fkwiteiUo  Jwù. 
Anrrài. 

.  /irfMMiif  ìémmm]  8lmatn  ngorìa 
pTMpeni  eaae  doe«it  Scrp.  Ecl.  de. 
IS.  *  Ante  tinistrm  eava  moniÙMet  ab 
iltee  oomU/  Adde  ilHid  Stat.  The- 
lMÌd.  l.  III.  '  Signa  feni,  IttYusqoa 
toaiet,  tane  onmit  in  astris  CooMiiet 
areana  volucrìs  bona  nmrnuura  Ub» 
g9m^  De  Aogariis  IttTÌs  ex  eònsve- 
tudine  Romanonim  Cic.  de  Divinat. 
m.  19.  Grajia  vero  et  barbarÌB  des- 
tra aagvrìa  meliora.    EmmeHe$e. 

De  caio  ktjaa  per  mmlhnu]*  Docte 
aotat  Gernianns,  cadeotìt  steli» 
fNBen  yeteribas  faustum  Aibse^  ex 
Hieocrìto,  Homero,  Apollonio.  Sub- 
jicio  e^  Aristidem  orat  ni.  aaeror. 
sefiDon.  à0r4pa  KofiorfAy  Ztà^  Si*  A70- 
fSa  Kwpowra  tV  9vaiaif'  ofirm  $aff4ioaì 
Hdy^a:  apìmàida  per  forwm  «ìm  eét 
trmuUìre  steUm,  ifUB  micf  enbeeriberet. 
Jtaque  audacter  eactiftcawi.  Herodotof 
1.  III.  Bimfli  felicitate  de  Dario  loqoi- 
tar,  ad  ejiu  eqviim  biDDÌentem,  et 
earrewlein:  ke^powii  4^  uidptiis  «tà 
fipotfr^  èyi^rro  :  eereme  ernie  fulgur  «vm- 
€wi^etten%ù/t.  Hi»  eontrarium  legas 
in  Arteraidoro  11.  S8.  a|Mid  quem, 
•Ih^c  9^  iwrraafjiToyrff  M  t^f  oI  èurrépes 
é&Fbr  èryaldoif  oìhe  k^mnféfteim*  «oAAtBr 
yòp6Ke9pwfAmfr€ÓoìfTai:  neq^e  ctdentee 
•n  temm  eUlke,  nepte  dupareniee  benà 
ennt  :  tnaMoncm  chìm  penncittn  prtnQ» 
gtimt.  Locum  PUnii  11.  26.  quo  ali- 
qaa  Poetae  in  hoe  loco  explicari  vi- 
deo tnr,    jam    Beroaldna   indicavit. 

094  Facem  dveene]  Lvmen,  qnod 
atiqae  ex  facibnn  nascitur.    Seniite, 

Faeem  dacem]  Lncret.  1. 11.  dixit^ 
*  kmgoe  flammamm  ducere  tractns  :' 
et  Valer.  Arg.  i.  *  direxit  per  Inane 
facem.'  Fax  iste  est,  qnam  alii  aat 
crìnem,  aut  comam  vocare  solent. 
Artemidorufl  dlcto  loco,  àorépes  irte- 
TBfvteu,  beirbaUe  sMUb,  Ibidem  qvn- 
piam  indleat  de  matoo  respectn  atei- 
kmm^  ad  eapUlee,  et  caput.    Catta. 


I]  DIxerfsliiM 
peripbrasin  Comete,  qnl  lacidai» 
oaodaa  poat  te  traldt,  et  taade^  U^ 
bitw,«tQe.  1.  9«&.  Yide.  *S»p« 
etiam  ttriftaa»'  die.    Tmiimiam. 

Mtétm  CIMI  ÌHot  dÉKMm'4  Nnne  fbn^ 
lagicam  ratioaeat  seqnitar,  qnn  ano* 
rit  flammanuBy  qnos  ceraiauw  taae* 
tua,  Bifldbom  ctae  deeeesdentia  nomit 
nls.  Alibi  pbyùcam  :  ut,  '  Vcato 
irapendente  videbis  FlaoMnanmi  ìtìàf^ 
gos  a  tergo  àibeBeere  tiactos.'    Afe. 

i>ÈCwmt'\  Allndlt  *ad  Cbreeotui 
appellationem,  qui  hnjuamodi  ateBM 
>iifToi>F<ii  appeUaat.  Cstenm  1»> 
cem  eapit  bie  loco»  e  PMaio  n.  M» 
nbi  ejaimedi  uve  htmptiàet,  «ve  Ut 
dee  describuUar.  Et  (toteat  fieri,  «t 
•tt  allnaom  ad  steUam,  qnc  à  aece 
JvKi  Ceuris  teptem  dIelMM  perpa>i 
tiis  flilfit,  anctore  Snetoiila.  Sed 
vide  «ibi  Joa.  Seallgenmi^  L  i.  Ma. 
nilii.    XniÒmoiui. 

6M  SKperhbmtew^  Qaìkàum  boc 
▼erbnm  unam  partem  «rationia  cMt. 
tradunt.    Affina. 

«M  /d«ra  dbram  m  emàere  A^ 
fttelka  haji9M  earsMi,  sigaificat  Trq}Bi 
BQ0  eongtobatòa  ad  doanm  ~ 
Idam  petere.  Qnod  dicit,  «1 
éom  foce,'  osteodit  elara. 
*  SignanteaBque  vias  :'  tewtiBas  eftm^ 
dam  dicit  reUetas,  qv«  oatendaat  re- 
maasnnM  in  diverato  partibaa  aadtft 
Qood,  «  Longo  lÌMte  :'  eatandit  ai^ 
rorem..  Qnod  <  SolcmM' dìcit,  agnifti 
cat,  *  loDgnm  maria  mqnov  afa»il— * 
Qaod  alt,  'Saltee  Imnant:'  dirM 
igms  odor  oetenditar.  Fnignta  cniii» 
odor  sulpbwia  teqoitor.     Ex  Hmm 


cnt  efas  oratio  taqueoa  indica*,  ' 
tennii  fagit  tao  lìmitta  in 
<  Cedo  eqnidtm  :*  qnam  dieat,  IdeA 
me  9eiam  moiitjBrara  :  et  beaa  qaad 
dtvinarit  Andriaes,  totvn  ai  eoncadb 
tar.  Quidam  yaamm,  beDnm  qaod  §■ 
Italia  Intunwi  erat, 
dont.  Idtm. 
«9  lAaila]  l»ptariiqiiB^ 
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codicibni^  JtomiKe  prò  UmUe  Mmpfw^ 
twat  €81,  «ed  probatiara  omnia  exem- 
plaria  UmiU  habeiit.    Pierim, 

iSblewì]  Aitimianas  L  xxi.  '  siderun 
«Mici.'    Ceree. 

eOS  Loca  fuVwre  fummU^  Scribit 
Pila,  falgnra  habere  odorem  solpho- 
ria.  Pbilofttratus  in  vita  Scopeliani, 
▼^  rdi^  #in|irrM'  wvp*  9pifiA  ma  UtSÒts  i 
igM$  fiOgutiiM  tìcer  est  et  nUpktiren, 
Imét  likid  Persìi  explieatar  :  *  qoia 
««m  tout,  ociiis  ilex  Sotfare  discuti- 
lor  saero.'    Idem, 

690  VùiìtB  gemUer]  Quasi  pertinax 
«  prtotiao  proposito  recedens.  Ser- 
rhu. 

TUIU]  Dictom  ex  angornm  disci- 
plina, ifBA  observatis  auspiciis,  statini 
tie  tempio,  id  est,  augurali  loco,  rece- 
debant.  Inde  natum  adverbium,  ex- 
^ernpU,  Sunt  qui  hic  legant  «rat,  nam 
«tatim  sequitnr,  uffaiwrqw  Deoe, 
Cerda. 

Ad  wnu]  In  codicibns  aliqn'ot  an- 
Cìqois,  qiiippe  Mediceo,  et  aiiquot 
aliis,  legere  est,  ad  taaras:  in  aliis  qui* 
boadam  ad  arae;  ut  etiam  in  Dona- 
vano :  qood  forte  non  displiceat,  quia 
seqnitur,  A^faturqae  deoi.  Sed  et  tu 
uums,  Teteres  habent  codices  aiiquot. 
IHerÌMs, 

700  Ajjfkhu^ue  Deos]  Agit  diis  gra- 
tias,  vel  certe  invocat,  <  Jam  jam 
fmllamora  est:'  et,  '  Cedo  equidem,' 
ostendit  eum  £neae  dictis  coWnsisse. 
Servme, 

^lOur]  Est  qui  monuerit,  affari 
Dmk,  in  Virg.  esse,  implorare  atqiie 
òbtestarì  Deos.  In  ix.  '  Ipsa  Deum 
ftrtur  genetrix  Berecynthia  magnum 
Vodbns  bis  affata  Jovem  ;  da,  nate, 
petenti  Qnod  tna  ebara  parens  do- 
mito te  poscit  Olympo.*  Ubi  q^otu 
.talét,  obtestata.    Cerda, 

Et  9aticttuà  tidu»  adorai}  Philostra- 
ins  in  epist.  rtfuMri  9k  ot  ffo^  ttaì  rw 
àfftipm^  robs  KOfti/p-as  :  veneraniwr  sd- 
fieide»  ex  attris  cometoà.  Utviddicet, 
fa  qmbns  insunt  prttsagia  ftitarormD. 

tfhdL  ' 


T»l  &f «ir,  ai,  fM  dkciHt,  mdumi] 
PHmum  est  dmterey  secunduBi  «fui  i 
sed  ordinato  sensn  corrigitnr,  ut  lil^ 
qua  wte  dueUis  eequitr,    Donatus. 

Qm]  In  aiiquot  antiqui»  eodielbus, 
^nolegas.  Sed  in  pluribus,  <^m«,ììi- 
terpretibus  prsesertim  eam  lectionem 
agnoscentibus.    Pkrnis. 

702  Di  potrei,  eenfaie  donmmy  ^pc.] 
Hic  ostendit  Anchisen  ea,  qusB  opt»> 
bat  per  impetrationem  augorii  me- 
misse.    Sertims. 

Dipairii,  serocrfe]  9fol  wérpioi  vocan- 
tur,  qui  in  patria  coluntnr  nostra:  ira* 
rpfoif  qni  a  patribus  nostris  ;  et  per 
quorum  quasi  mamis  religionem  acce* 
pimus.  Certe  et  Juppiter  inde  i/aéy* 
nos  Grapcis  dicìtur,  quod/antid'is  prse»' 
sit.  Et  hoc  posteriore  senso  Tume* 
bns  baec  intelligit,  vi.  11.  et  xvu»  4» 
cum  Xenopbonte,  qui  ita  de  iEnea  : 
aìytlat  tk  trévas  reòs  irarp^aus  Ktà  jm* 
rp^fovs  $§a6t,  Nec  aliter  Hyginus, 
apad  Macrob.  Satumal.  iii.  4.    Temb, 

Servaie]  Verbum  eertfo  adhiUtuni 
in  precationibus  Brìssonius  observat, 
Foimuil.  I.  et  veterum  testimonia  con- 
firraant.  Virg.  1.  in.  *  serva  altera 
Trojae  Pergama.'  Tibull.  I.  i.  <6ed 
putrii  servate  lares.'  Martial.  1.  vi. 
^  Dii  servate,  precor,  matri  sua  vota 
patrìque.'    C«rda. 

703  Augwrium]  Auguriam  est  ex- 
quisita  deorum  voluntas  per  consulta^ 
tionem  avium,  aut  signorum  :  perite 
ergo  siguum  de  coelo  aiigicftKm  dixit, 
ideo  et  adjecit  servate  domum,  id  est» 
génus,  familiam.  Servaie  nepotem,  a 
quo  ceftum  Romanam  prolem  propu* 
gatum  iri.    Servius, 

Vetirum  hoc  oiigvrium]  Quia  vestrott 
est  augurinm,  vestrum  est  tueri  qnod 
agimus.    Dondiue, 

Vestroque  tu  montai  Tr^ett]  la 
vobis  (>a  omnia  babeo  :  propter  illud, 
*  Has  mihi  servassent  sedes.'  Alii  ita 
exponunt,  Augiirium  numenque  ves- 
trum eAciat,  ne  putem  Trojam  pe- 
risse.   Servius, 

704  Cedo]  Cedere  proprie  dicitur. 
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^m  amtn  Mntentiani 
coDM&tit:    aty  ^Cedamut 
Idem. 

Cedo]  ScUicet  potìorìbw. 

Comes  ire  renilo]  Tantam  ad 
timn  itinerìs,  quoniam  prope  moritu- 
ri» ;  at  in  sexto  .£Qeaa  :  *  Ille  meom 
comitatas  iter/  Vult  eDim  Virgilios 
etiam  iEneae  concedere  patria  perì- 
^m.    Servhu, 

705  Dixerai  We]  Hic  distingnen- 
dam.    AVìì  iUe  et  ignU,  aed  male.    U. 

Etjwm]  Dvm  negat,  dnm  osten- 
duntnr  ainpicia.    Idem, 

706.  Propiusque]  Quamvis  secreta 
domns  flit;  propter  illnd,  ^Arbori- 
boflque  obtecta  recesflit  :'  et  ordo  est  : 
locendia  propina  volvnnt  aestns,  id 
est,  calorem.  Unde  etiam  euttu  dici- 
tnr»  a  calore.    Idem. 

7  fn  Ergo  afe]  Qnia  consensisti,  et 
ignis  propinquat.    Idem. 

Ergoage^  Nam  cnm  impetrassem 
patemnm  aaserismn,  qaod  difficili!- 
fuity  arrìpni  anbitam  occasio- 
:  et  omnibus  difficoltatibns,  quaa 
objicere  potnisset  Anchises,  occnrri. 
Nam  se  illum  senem  et  iinpeditnm 
lat^ram  polUcetnr,  et  omnia  commn- 
niaipsis  Altura  ostendit,quia  nnsquam 
illum  deseret  :  et  ne  quserat,  quid  de 
filio  et  de  uzore  faciat  :  juvabo,  in- 
quit,  filium  anxilio  deztrse,  et  uzor 
▼estigia  mea  sectabitor.  Quod  yero 
ait,  *  solus  lolus  sit  comes  et  longe 
aervet  vestigia  conjnx/  fiiit  consilium, 
ut  tntior  fieret  fuga.  Nam  si  plurea 
fuissent  congregati,  non  facile  latn- 
Issent.    Dmuhn. 

Age]  Non  est  modo  verbam  impe- 
rantis,  sed  adverbium  horcantis  :  adeo 
ut  plerunque  Age,  facite  dicamus,  et 
singularem  namerum  copulemus  plu- 
rali.   &rvtiw. 

Cervici]  CerrtXy  cum  numero  singn- 
lari 'dici  tur,  cotfHM  significat:  si  plu- 
rali utamiir,  Mi/>er6iam  ostendimna.:  ut 
in  Verrinia  cicero,  '  Frangere  cenri- 
ces.'    Idem. 

Cervici  òmponert  iios<nr]  Qaod  hic 


tMponi  eervtd,  et  siiMr^  htmerisy  Suet. 
in  Otiion.  cap.  6.  dizit  sveéoBirr. 
Grseci  K9Twtfr^'§9$aiJetmltart^ue^uu 
Strabo  1.  ti.  iU  extnlit,  ol  rthsyowéas 

He mttMermd.  Dio! 
£if>i|X^  ^cf^i^MPor  òwh  Tov  Ìx^ouz  sm^ 
fimern  a  <ur6a  por(«fuai.  DIooyaiuade 
JEnea  loquens  Antiqnit.  1.  xiii.olroòy 
waT4pmM  M  tS¥  éfmw  Ir^ynorrfs.  Phi- 
lostratus  in  vita  Polemonis,  ^iftots  èt^ 
pouf.  Herodotus  verbo  JM^^jptt.  Plùlo 
in  Decalogo,  «fpl  rmr  oèxé^Hr  kxjkmo- 
pw,  et  iieriwpoi  ^cfwrrai.    Cerria. 

Nee  me  labor  iete  gravobU]  Enrìpid. 
Kéiun-os  tMiunot.     Germtuuu. 

708  /|ife  mUribo  Jbaierù]  Inde  Orid. 
Fast.  IT.  t7.  *  Hinc  satus  JEneas,  pie- 
tas spectata  per  ignea,  Sacra,  patrem- 
que  bumeris,  altera  sacra  tulit.'  Met. 
XIII.  826.  *  Fert  bumeris  yenerabiie 
onus  Cythereì'us  berofl.'  RectesuKòo, 
nam  ea  onera  sobeuntur,  qnsp  impo- 
nuntnr,  et  capite,  dorso,  vel  humciis 
gestaiitur.  Vide  Salmas.  exerc.  Plin. 
p.  560.    Efluneaess. 

700  Cadeitf]  Vetera  quaedam  ex- 
emplaria,  9110  ras  nimfiie  Mdcnf  ha- 
bent,  non  invenuste.    Pterias. 

710  Ambobut  erit]  Ad  fllinn  et  ad 
patrem  potest,  referri  :  melina  nd  pa^ 
trem:  quia  de  Ascanio  poat  loquetur. 
Servine. 

Umun  ei  etmmmut  peridumy  Vm  e^ 
ime  ambobue  erU^  8lc  z.  201.  prò  idem: 
*  sed  non  genus  omnibaa  unuaa.' 
Horat.  od.  1. 28.  *  omnes  mane!  una 
noz.'  Ter.  Hec.  n.  1.  4.  *  Uno  animo 
omnes  socrus  oderunt  nnms.'  Orid. 
Metam.  x.  SS.  ^  Serìus  aut  citiua  se* 
dem  properamna  ad  unam  :*  ubi  male 
iauDR  non  nulli  codices,  quoa  racUoti- 
bus  evinci  t  Nobiliss.  Heinaina.  Scn- 
tentise  Maronianap  congmit  illnd  Ta- 
citi Histor.  1.  I.  in  Orat.  Othanis: 
'  Adeo  manifestum  est,  n^que  perire 
nos,  iiéqoe  salvos  eiise,  nisl  una,  poste.* 
Ter.  Pb.  ui.  S.  2S.  *  noU  1 
nna  tecnm  bona,  malaqne 
nus  :'  quod  Ctceroni  ad  Att«  Ep.  vui. 
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S«  mC  *  coBiUiaaa  com  còntiUo,  fortn- 
nam  eum  fortniia  conjiniKere/  Emm, 

Pmnw  lubui]  Id  Dmiatiano  codice 
icriptum  est,  wùhi  $obu  bUma  SU  cornei^ 
CoBunlianque  esse,  Donatus  ait,  ut 
totior  fieret  foga  :  si  enim  plures  con- 
gregarentar»  non  facile  latere  potuia- 
tent. .  Idque  pnecipue  ea  de  canssa 
placet,  ne  tam  pancia  Tenibos,  ter 
pareas  Inbu  repefatnr:  paiilo  enim 
iste,  '  cui  porvoM  lubtB^  dixerat,  et 
psDiilo  post  dictnraa  est,  *  dextne  se 
paryoi  lulos  Implicnit/  Videmna 
tnim  YirfiHam  impendio  evitasse 
illnd  Homerìcnm  ròr  S*  àfrai*§tfi6§»gwot. 
PUrim. 

711  Et  ìomge  timi  vutìgiàì  Ltmgty 
▼alde  :  ut,  <  Tyberìnaqne  longe  Ostia.' 
|iam  Unge  non  potest,  qnia  sequitnr, 
*  Pone  snbit  conjnx/  Et  bene  ire 
tHifoIps  facit.  Scit  enim  mnliitudl- 
nem  facile  posse  comprebendi.  Strv. 

Strvd\  Cnstodiat  :  ut,  <  Et  tanti^ 
senrabat  filia  sedes  :'  yel  ìtmge  ideo, 
at9tt  proceconomia,  quod  errare  po- 
tnertt.    létm, 

7U  Fomait]  Unde  famiUa.    là»m. 

71t  Urbe  egremé\  Hic  ablativ» 
jnnxit,  nt  Horat.  *  Egressum  magna 
me  accepit  Aritia  Roma/  Sallnst. 
accusativo:  nt,  'Raro  egressa  fines 
anoa/  Ergo  ntmmqne  dicimns.  Idem, 

TWmdiif]  Modo  eerra  iMmene:  alias 
aepnlchmm.  Pmdenter  antem  circa 
turbatoa  plurtbns  ntitnr  prseceptis: 
diversa  signa  dat,  qnia  scit  timoris 
oomitem  esse  oblivionem.  /dm. 
.  Tmmuhàt\  Id  est,  terra  tomens  et 
editior  :  obi  fanqm  Cererìs,  non  pro- 
cai  «  .Scamaiidro.  Et  bene  id  extra 
mbem  fecit  :  qnia  dea  msticomm,  et 
molitura  inveutrìx.  DeeerUs  antem 
dicit,  vel  propter  bellnm  :  vel  a  Sa^ 
cerdote,  qui  Èjì,  vi*,  exatinctns  indù- 
citur  :  vel  a  (ìlia  Proserpina  :  de  qua 
Cicero  Verr.  vi.  et  de  Nat.  ii.  Ovid. 
Mei.  V.  9.  et  Claudianas .    Tomòumdui. 

Tempàmqiu  vettUtum  Detertw  Cere- 
réfi]  Bene  Generis  Anum  ante  nrbem 
OMO  facity.qu«.dea  rnsticonim  est. 


Et  librate  £neas  et  Cereris  t^mpium, 
et  vetn<itnm  elegit,  ad  qnod  ntn:  viris 
erat  aditus,  siciit  hostos  putabant. 
Mam  .£neas  scit  ante  esse  profana- 
tam  :  proptér  qnotì^  nec  pnpdse  spe 
Grsci  poterant  duci.    Serviuà. 

714  Deterta  Cererie]  Utruoi  a  sa* 
cerdote,  qai  in  sexto  extinctuft  indo* 
citnr  :  ut,  *  Cereriqne  sacrnm  Poly« 
betem.'  An  deeerttt  belli  tempore, 
propter  decennalem  obsidionem.  An 
deserf^rafilia;  nt,  '  Nec  repetita  sa« 
qui  curet  Proserpina  matrem.'    Serv* 

Deeerim  Cereria]  Credo  eqlkidem 
hoc  templum  Cereri  consecraturo, 
respiclente  nnncnpatione  raptum 
Proserpinsp,  et  spoliatam  et  orbatam 
filia  matrem  a  Dite,  et  ita  desertam 
a  carissima  virgine,  qiiam  ad  inferos 
usque  secnta  reqnàsiverit.  Quam  sen- 
tenttam  adjuvat  Mpiuw  vel  àpiuirn  tem- 
plum in  Peloponeso  Cereri  et  Proser- 
pine  sacrum  asyli  vice,  quod  quasi 
^f^fiiMr,  vel  fpii^tov  Grammatici  quidam 
dictum  volunt:  etiam  si  Ipfuoircnm 
nota  multi  aspirandi  scribant.   Gmn. 

Aniiqma  cmpreemè]  Ad  vetustatem 
retulit.  Ciq»rtstaai  antem  funebrem 
arborem  bene  ante  templum  dee  1u* 
gentis  induxit.    ServimM, 

716  RelUgiemepatrwm]  Timore:  et 
est  reciprocum.  Sic  Terentins,  '  Nam 
mihi  nil  esse,  religio  est  dicere,'  id 
est,  metus.  Item  Virgilins  contra: 
*  Multosque  melu  servata  per  annos.' 
Connexa  enim  sunt  metu»^  et  f€ijgia. 
Ut  SUtius,  *  Primns  in  orbe  deos  fe- 
cit timor.'    léem, 

BMgwmè]  Dupllcant  Latini  con- 
sonam  ad  producendam  sylUbam  bre- 
▼em  natura  :  sic  rei^io,  repfmUiy  f«p- 
perii,  rfliutt/,  rdiifMitf,  &c.  Faciunt 
boc  Gnecomm  imitatione,  qui  6uui- 
/9fr,  IXAmMrafA^npr,  ^AAirdrfurcv,  f AAa- 
XPr»  4AAirrof ,  o'cAAdUa.    Cerda. 

RMgwu  pairuai  «niltos  iertoata  per 
mmoe]  In  qua  veneratione  foerint  an. 
tiquse  arbores,  una  Dodonsea  qnercus 
exserit,  de  qua  Homer.  lUad.  1.  xvi. 
Sed  ìmt  Fcitliio  debentur^  quem  vide 
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Anciq,  HoBier.  1. 14. 

MuttM  mvaU  per  «nnm]  £s  iU» 
Ijacret.  1. 1.  *  QnaUbiu  ex  relws  am^ 
sbtit  tunma  creata,  Bt  molloB  etiam 
auigiHM  servata  per  annos/    Germ, 

716  Ex  dwer$o]  Ut  non  ait  tiispicio 
OnecU.    Senriui, 

Hmu  ex  dhfrm,  Sfe.]  UlpiaooB  1. 1. 
■ab  tit*  de  pactii,  hvnc  venimi  ftmie 
esprìmere  videtur^hb  :  <  Conveotioiiia 
verbQm  generale  est,  ad  omnia  per- 
tinensp  de  qoibas  negotii  contrahendl 
transigendiqoe  cansa  consentiimtyqai 
inter  se  af^t  :  nam  stenti  convenire 
dicnntnry  qui  ex  divenis  locis  in  umm 
locnm  colUgontnr  et  veniaBC,  ita,  qui 
ex  diversìs  animi  motibns  in  nnrnn 
consentinnty  id  est,  in  nnam  senten- 
tiam  decammt/    Germtam». 

717  Cepe  eacra  mtam]  Ntfn  est  dan- 
tia,  sed  liortantis  nt  toUat  :  qoia  se« 
qnitnr,  '  Me  bello  e  tanto  digreasnm 
et  c«ede  recenti  Attrectare  nefas.' 
8cit  enim  Or»cos  ex  poUatione  Fai- 
iadii  piacoiam  eonuiisisse.    Senime» 

718  BeUo  e  taUo]  Aliqaot  exem^ 
piarla  vetéra  babent,  et  Umto»  AUqna 
fine  alla  praeposidone,  bdh  tanto  le* 
gunt    Pierim, 

719  Attrectare^  Medicens  et  voterà 
alia^  exemplarìa  legvnt,  adtraetare: 
neqae  desont  liviani  cocUces  ita  sorìp* 
ti  ;  nt  primis  Decadis  libro  qvinto  : 
*  Qnod  id  signnm,  more  Etrusco,  nisi 
certae  geotis  sacerdos,  adtraetare  non 
esset  solitus/  Qaod  ea  de  canlsa  po- 
tissimum  adnotavi,  ut  admonerem  lec> 
torem,  vulgata  exemplaria  mere  eetae» 
Ì9f  scriptum  habere,  qnod  in  veterì 
co<lice  Jani  Parrhasii,  qnum  is  RomsB 
Minmio  doctomm  applansu  bonas  li«> 
taras  profiteretar,  more  Etrueeo  legi. 
Fkriue, 

JMreetare]  Verbum  quod  sacris 
competit,  ut  notavit  Hadr.  Cardinal. 
De  abluendis  manibas,  c»de  pollntìs, 
Brisson.  de  Fonn.  1. 1.  Ewmeneee, 
,  fhumne  eiw]  Perenni,  quia  jugi- 
ter  aqnaflnens  viva  vocatar:  semper 
fluenti,  id  est  astnimU:  nt,  *  i^voqve 


Kit  iBéeM  angvnlè 
yerbnma    Serwiae, 

Fiamme  meo]  Non  enhn  te  *efat 
Pontificem  sacra  itlotb  manibas  at- 
trectare* Neqne  adeò  qnavìa  aqnn 
ad  pniìficationem  contenti  erant,  sed 
vivum  et  perennem  et  limpidmn  de* 
siderabant.  I>e  quo  Tnmeb.  i.  t9* 
et  xvn.  It.  et  xix.  90.  I^irlna,  1. 1* 
*  Qmn  tn  vivo  perfunderìs  fluatine? 
in  infima  valle  pneterfinlt' lybiis.' 
Nota  antem,  iEneam,  diis  snperii 
sacrificaturum,  corpus  totnm  abtads* 
se:  cum  Dido  tamen  ^n.  iv.  0tS^ 
atqne  adeo  ipso,  JExl  vi.*  sacnun  difa 
inferis  facturus,  levi  adspersione  sii 
cotttentus.    De  quo  Macrob.  lu.  1. 


Fkmàne  vivo  Abèaeni]  Dooatus  pn» 
abkumy  dictum  ait  oUmiv,  ut  Tar. 
Phor.  II.  S.  7t.  '  donec  perfecero  f  et 
IV.  1. 24.  ^  donee,  quod  poDidtua  smn^ 
efiecero.'  Quo  pacto  fili  lustrandi 
fuerìnt,  qui  sanguine  se  poHitissent, 
docet  Feith.  Antiq.  Honk  i.  6.  Inde 
Scholiast.  Sophodis:  fBee  yèplir  «■- 
XmtSf,  &r€  4^  ^irer  Mpàtne,  #  HAXae 
afaryàt  lr»(ovr,  èaeerhreof  ras  x«<(par  <b 
oéBapfftw  rev  fuàeftmos.  Rette  vs.  717. 
*  Tu,  genitor,  cape  sacra  tnanu/  étc, 
ne  inquinaret  pebates  a  cssde  reeeaa. 
Vide  Schedium  de  diis  Germania 
Syngramm.  ii.  27.    Emateuem, 

721  Ldloi  kamereeì  Aut  more  He- 
roum  se  laudat  :  aut  certe  stemeode 
latos  facit.  Yel  Mas,  sUffieientea 
vecturse.  Volt  enim  estendere  totom 
se  ad  onus  prsebuisse,  et  ideo  Amae- 
fot,  non  hataerum»    Idem. 

Latoe  kameres]  EJbptieéveaa  fortes  et 
robustos  Greci  vocant.    Genmmaa. 

SaJ^eetaque  eeOa]  In  antiquis  ali» 
quot  exemplarìbuB,  pr^feeta  legitur. 
Sed  enim,  eulfjeeta  magls  videtnr  in- 
scrvire  sententim.'    iHeriaa. 

722  Veete  M^ier]  Pro,  superlnaterw 
nor  :  vel,  super  veste  instemor  peUe 
leonina.  Heroes  autem  priari  vel 
deeoris  vel  horroris  gratia  p^bni 
fenuimiy  prttcipoa  kmnm,  tegi  aale- 
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hHif  :  né  JEn»  i.  dlctotii* 

fMtcnior]  Elegutter^tantiiiaiii  ooas 
tetams,  ni  4e  mhnalilnts.    SertkiB. 

ImUniét  feUe  leraMj  Hmneris  in^* 
stratam  habvenml  peUem  heroes  et 
Tiri  fintes  :  probavit  hoc  mnitÌB  exem* 
pii8  MorellHt  ad  8tat.  silv.  I.  iii.  ubi 
imfimhm  l^geodmii  ex  Cod.  Adr. 
Tkiffnebi,  mm  fatfrahmi;  '  inBtratmn- 
qoe  hnmeris  dimitte  gereDtibBa  hos- 
tea.'  Noster  iEo.  ▼.  97.  *  Acestes 
Honidiis  in  jacnlìB  et  pelle  Ubysti- 
dli  wmt.'  et  Tin.  662.  *  Qiieiii  fnWa 
leenw  Pellìs  «bit  totom/  Stc.  Adi 
Fcitfa.  Antiq.  Homer.  iv.  8.  qui  de 
boc  amicto  ex  Onéd»  plura.  E^iuii. 
7B8  Saecei^fue  &ner{]  Figura  est  ; 
yt,  ^  Soccedunt  maro,  et  flammas  ad 
calminajactaiit.'    Serxm». 

SHceedùque  mteri]  PieUtem  in  pa* 
rentes  sinmlacro  Romani  «ignifica- 
baat  Marci  Herennii,  patrem  baoic« 
m  impositnm  attoUentis,  alias  '^ne» 
pari  oiicio  Anchisen  efferentis,  ma- 
nnsqae  destra  voia  Palladiora  sasti- 
aentia.    Germlamu, 

Skeeedofue  «neri]  Haec  est  pietas 

illa  iEnese»  nanqnam  satis  celebrata 

veteribns,  qoa  iile  patrem  hameris 

sais  ex  incendio  eripuit.    Oaseras,  an 

▼ere  acciderit  hoc  miracnlnm?   an 

cmn  mendacio  confictnm  sit  a  Poeta, 

JEnem  sni  perstndioso,  ad  illios  pietà- 

teméxtollendamf  Prodidithoc  anti- 

qoitas,  firmantqve  multi.  Statins  Sil- 

var.  III.  'Felix,  cai  magna  patrem 

cervice  Tebenti  Sacra  Mycene»  pa- 

tnit  reverentia    flammae/     Ovidins 

Fast.  1.  ir.  *  An  magis  hnoc  morem 

pietas  iEneì'a  fecit,  Inuoennm  yicto 

cmn  dedit  ignis  iter  ?*  De  Pont.  *  Cam 

Ibret  Mùem  eervix  subjecta  parenti, 

]>lcitar    ipsa   Tiro  fiamma   dedisse 

▼iam.'     PÌropertins   eleg.    1.  iv.  1. 

*'  Cnm  pater  in  nati  tremnius  cervice 

pependit,  Et  vertta  est  hnmeros  urere 

iUnonna  pios.'  Dionys.  Antiqnit.  1.  x. 

\Kk  oratione  Horatii  Cons.  contra  tri- 

banoa  pleh.  *  O  vos  miserds,  ac  cives 

:  patria  iDdiguw,  chjhb  conditores 


parentes'  «nos  hntaerll  gestatemt^ 
qntbtts  per  mediòs  hostes  armatos  et 
incendia,  Dii  tntam  viam  prsbae- 
nmt.'  Seneca  de  Beneficiis  in.  IT: 
Hnc  spectant  versus  Ovi<fii  Met.  1; 
Sili.  *  sacra  et  sacra  altera  patrem 
Fert  hmnerìs,  venerabile  onus,  Cy^ 
tliereius  faeros  :  De  tantisqne  opibvs 
pnedam  pins  eligit  illam,  Ascaninm^ 
qae  snum.'    Certfa* 

724  Inplieuit]  Pnerilem  expressit 
timorem,  ne  maao  excidat  patris* 
ServiM. 

InpHcuit]  Exprimit  causane  et  fac» 
tom  :  nam  paer  patria  foglentis  n- 
qnare  passvis  non  polerat.  Exprimit 
etiam  iaborem  snum,  qood  in  tanta 
celeritate  patrem  ferrei,  iiliam.trah«« 
ret.    DMMdit.' 

InpUcìtU]  Observavit  Maro,  Ulad 
Veansint  de  Art.  Poet.  vs.  166.  '  £- 
tatis  ciiiasqne  notandi  sant  tibi  mo* 
res.'  Infantali,  paeri,  infirmo  grada 
fngam  morantnr,  et  alients  quasi  pa- 
dibiw  ambalaot,  nt  Apnlejas  Metam. 
L  vili,  inde  Stai.  Thebaid.  1.  v.  *  et 
tarda  quamvis  se  mole  ferentem  Via 
carsa  tener  sequat  Hylas.'    £iiim. 

SefMi^mrqM  paerein,  4re.]  Bana  de 
pnaseate  poero,  qai,  nt  patabatar, 
Inter  manus  reginas  erat  positnsy  ex- 
pressit adfectnm.    Senmè,  - 

726  jP«n«]  Post;  sed  loco  tantnn^ 
aoa  et  tempori  adjungitnr,  et  est  ad», 
verbiam.  Atque  ideo  altima  syUaba 
babet  aeceatmn.    Idau 

SUrii]  Seqnitur.    léam. 

Opmm  he^rum]  Quia  dixit,  '  Arbat» 
rìbasqne  obtecta  lecessit.'  Est  aa- 
tem  elocutio:  ut,  '  Strata  viamm/ 
Alii  pff  speca  *  casu  accipiendum  p«- 
tant  ;  vel  opaM,  obscara.  Alibi  spa* 
«MS,  amoenom.    /dcia. 

O^aea  loammm]  Vel,  qaia  nox  erat  i 
vel,  propter  illad  vs.  600.  'arbori- 
basqna  obtecU  rroessìt.*  Est  antam 
hmc  piena  locatio.  Sopra,  '  angasta 
viamm.'  Ma.  u.  82.  '  alu  palagi.' 
Gatallns:  'traculenta  palagi/  L»> 
eiat.  L I.*  itnrta  «amm:'  at,  'i 
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Ap«lejaft  lib.  i.  de  AaiiM 
*  FMtqvaM  ardua  laanrimn»  lakrica 
talUom,  et  rotcida  cespitaia»  et  gke- 
bofla  campornm  emersi.'  IWaMaa. 
796  £t  Me,  fiieM  daiiM^  NatMalia 
plus  timet.  Quasi  et  vir  fertit  et 
pins  Boo  timet  beUicnm  timorem; 
«ed  natoralem  :  propterea  qoia  sellili* 
tur,  *  Gomitiqae,  oneriqne  timeatem.' 


737  GkmifM  ex  0gmàm\  Propier 
illndy  <  Undiqoe  ooUecti   invadniit.' 


Glsmtfwrft]  lU  Ckier,  T«sciil.  h. 
^^ghMneratam  cUdem'  dizit.  Nole- 
tar  antem  obiter,  primam  ia  finaav 
pradocl  ap«d  Liieret.  1. 1.  '  Nam  si 
taatnndem  est  io  lanse  glomere,  qnaa- 
tumCorporìs  in  piombo  est.'    Tmb. 

798  NuMC  smaet  UrrmU  «aw]  Hic 
ostendit  etiam  fortes  viros  prò  ra^ 
tùme  temporis  et  causarom,  et  de- 
bere et  deieere  metoere.    &mas. 

JNwm  oauMS  (errsai  marmi  S«oten- 
tiam  Poetn  alii  extoieront.  Hor.Od. 
1. 8S.  <  Vitas  hinnoleoy'  4(c.  Citatnr 
lioc  8ophocl«  ab  Ursino»  et  Oerm. 

MtttltÒt 

Io  ApolloD.  Arg. 
HI.  cor  in  pectoribon  fraclom  dicitar. 
ad  Mm^^H  vMsy  %  M/amo  moftSf^ 
tavraj  SttépUhtm  ptwtenonmdem  mi 
peàrn^  mi  mnH.  Loqoens  Ueliodoma 
Uist  Stliiop.  1.  u.  de  Cnemdnfy 
Gnsco  honine,  ita  ait:  M^gna  em 
pmie  tasoamaa  dmeem  notiim  exentcia- 
òahir,  rattMm  <rr«ptt«ai,  H  qmmUkei 
mtnm  tu  /ètiùnm  mdum  Tkermmim 
eme  epòttùmm».  Non  inoltnm  abit 
santeotia  Eoripidts  in  Pboniss.  hrm- 
T«  yàp  TsA^Méyt  Òuifà  ^aiimtvu  ;  Omma 
m4eiUibiu  metieMUmmémUwr.  Debac 
paroris  natora  lu«PbUo  loqiiitar, 
Ubr.  de  £«seeratiooib.  ^ihXm  ter^ns 
Kuu^éraros  Si*  àifs  f^pó/umn  èymUm 
ìfyiArtrmi/rmiMimttrepitutUmmùmiM 
«Mto  ^gUthu  Mstam  meniUt:  et  Jnve- 
■aiis  Sai*  z.  ^  £t  mot»  ad  lonam  tn- 
et  Lo. 


I.  Yiii.  ^  pavet  ille  fngonm 
Motonun  reaC»  aeaMiroBi.'  Ofidint 
Mot.  V.  obi  loqnitar  de  fabala  Are- 
thosse  :  *  vidi  precedere  longam  Aste 
pedes  ombram,  bìai  si  timor  ilU  vide» 
bat,  Sed  eerte  sooitoqoe  pedam  ter- 
rebar.'  Ad  eandem  senlentiam  per* 
tUwnty  qosB  seqoontnr  in  Viifìlio, 
'  Visas  adesse  pedam  sonitas,'  Ac. 
Cmto. 

Snws  txeUtii  samif]  ConateoMt* 
iSareias. 

79»  AuiMasam]  SoUicitam.    /4nu 

^MMiifaeJ  Quidam  «sarili,  prò  «•- 
màObuB  aecipi  voloat.  Nam  el-pfo 
Creiisa  enm  timere  pntaat  inteWsl  » 
et  sìngnlariter  dictom,  ut  tfmitm  et 
pgditoa  de rooititodine  dicinsas,    là.- 

Csanfi]  CreiisaB  perditoctse.  De 
aiM>re  coi\|ngis  boc  exemplam  die-' 
tom  bobe,  cui  simile  est  illod  Seaaca, 
qood  eoNBdat  et  ilbistiml  J.  Fred. 
OroDovios  Observ.  II.  90.    Fmmwim 

7S1  SMiù  «am]  Qysterologla  est« 
3tfnut. 

7M  NgU]  Hsec  singola  pronnn- 
qola  pertarbatiiy  jogpa 
nec  gaiidentibw^ 
noe  dokntibos.  Quidam  adfecHosé 
disUnguont.    &naas. 

Fnimqmìà]  Non  dfcit  qnl:  prop* 
ter  sequentem  de  CorybaatilMM  «eco* 

7S4  ArdmiU  cUpem  al|a«  mrm  oy- 
coNlta]  Id  est,  ferrees  et  candeiaclM» 
Sed  nec  male  clipeos  fitlgnU^^  at 
vs.  749.  *  Ciagor  liilgeaubos  aimis.' 
CUiteMm  etiam  in  oso,  ut  Non.  Manu 
ex  nostro  ix.  709.  '  Cli|»eam  i 
tonat  Ingens.'  Sic  mrm  prò 
Ex  sere,  quod  in  pretio  apud  veteses 
fnit,  arma  conficiebantttr  :  inde  Scbo- 
llast.  Uomeri  Iliad.  B.  990.  wmpk  ttSi 

irios  1. 4).  *  Anna  bis  imperata,  galea, 
clipeum,  ocrem,  lorica»  oauùa  ea  «re.' 
Dictum  tamen  «•  potat  Tameb.  mxfu 
9S.  prò  ferro.  Qaam  non  ▼idenl» 
quia  cttCBs,  potnit  tamen  Anchisas 
«ti  verbo  (swt  Tunebi)  osma;  Mfi 
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ebif ti  sui  plervmqoe  ettcì  ea  dicmit, 
qott  videntiam  smit:  pavorqoe  ita 
cmutermurat  mtmbtm  qì«s  «t  te  ^ 
BtiHt  :  qaod 
I  aeeidit,  thnore.  perter- 
Titis,  Qt  Considio  apud  C«s.  de  b. 
G.  l.  y.    Emmenut. 

Cm»]  Nonealti  quasrant  ex  ei\}aB 
penosa  eerm  dietam  sit.  Sed  altios 
mtaentes,  Maem  dant.  Ut  ipne  honc 
▼enam  dixisse  TÌdeatar.    SMai. 

115  Neaeio  «Mod  trqiido]  Excusatio 
eat  conJagU  longint  derelict».  Et 
bene  mueio  ^uùd  ait,  quia  hoc  postea 
a  aimnltero  axorìs  a|^M»eit.    /dai. 

Mah  mmeMM]  Non  cnm  utiUtate 
nea  favens  muNri^qa»  in  nanemm 
Blinistrarani  Matris  d^eom  relata  est 
VelMÒbcNncmRyiratnni:  uty'Statio 
Biale  fida  cannis/    léem,  . 

JMUe  amkMm]  AmÙMM  non  petest 
diei^  qoia  nen  servavit  univenos.  Nec 
^quia  pff«8titìt  ioimì- 

XlMMfKt.- 

Mék  mmemm]  Sic  'male  phignÌB 
arens*  nosler  Oe.  l  105.  Plura  illic. 


7t6  BUniem]  Memoriam:  qood 
paalo  post  aity  '  Nec  prins  amissam 
respexi.'    Sinrim, 

'  C9tifuMm  erifmi  meHUmi  Ittostrat 
hoeOermaiins  ex  Apollonio,  qni  uepe, 
a^  jKff  1^  Kéxyro  :  ex  Calabro  ;  qni, 
àmh  ^p9oì  ffirfxyro  ^uyJr  :  ex  Homero, 
qui  etiam  s»pe,  ^tKk^ai  ^nuàr,  ifwxJ^y 
fp6>as.    Cer4a, 

7S8  FdUm  erepia  CreÌMi]  Ordo 
est:  ^Mt9  ereftM  Creiiss,  saMìIffNe, 
ertminine  via.  Non  enim  dubitat  fato 
case  sttblatam,  cnm  audierit,  *  Non 
Inbc  slne  mimine  diirum  Eyeniunt.' 
Ama». 

740.  Nee  foti  oeuiù  e$t  reddUm  nts- 
ìtìb]  Constat.  Nam  nmbram  ejns 
yidit  tantnmmodo.  Alioquin.  men- 
tiebMnr  dicendo,  nm  vidL    Idem. 

T41  Aidmum^^  f^f^^ì  Animam  re- 
yocayi,  et  adyerti,  ad  enm  modum, 
qno  Cicero  p^  SyL  dixit:  '  Animnm 
ìncitatnm.ad  nlctscendam  orationem 


etfdkcie/  Tide. 
ab  eqois  sompta,  qui 
lefcetnntnr,  revorantarqne  freno  ii^ 
partem.    Cerdo. 

74S  Hie  denuim]  Hic  una  dafnit. 
Aliter  yitiom  est.  Hme  enIm  dicere 
debnit.    Serwu. 

Una]  Id  est,  sola  :  et  videtnt  im- 
proprie de  necemaria  persona  «ni 
dixisse,  qne  non  aìc  debet  mwMrari^ 
qoasi  mimerò  defuerit,  sed  qnasi  af« 
fectns  dolentÌB  ;  aofa  enim  demuitia 
inteUigitnr.    Idem. 

CiMectU  omàUmt  ana  D^vii]  Adyer- 
tit  Jul.  Seal,  orationis  hajns  opposi- 
tiones,  una,  et  ornata:  deinde  col» 
2M<ù,etd<^.    Cerda. 

744  CemUe»]  Utram  Mtnm  et  yl- 
nun  ;  an  separatim  alios,  an  faMalaa 
dixit?    SeniM». 

Natmm^'i  Qni  per  setatem,  ma- 
trem  desiderare  debnerat.    Idsm, 

Ftranifa«]  Videtnr  excnsasse  obli- 
▼ionem  snam,  et  cnlpam  ad  deos  re* 
tnlisse.    Idem, 

745  Deorumque]  Hypermetms  yer« 
sns  est  ideo,  ne  si  deam  per  genitiynm 
plnralem  diceret,  òf»our^€vrw  face» 
ret.  Dicendo  antem,  '  Qnem  non 
incQsavi  amens  hominnmqoe  deomm- 
qne,'  dat  sit^i  aiuentiam,  qnia  in  fu- 
rore tncoBavit  deos  etiam,  qnod  non- 
qnam  :  cnm  enim  dixit  fveai,  non  in- 
teiligimns  etiam  deos.    idem. 

Quem  non  tacasoot  amaM,  tfeJ]  Mo« 
ris  est  nùnis  dolentibos  alia  incasare 
ex  aliis,  at  hoc  obseryayit  Donat.  ad 
Ter.  Ad.  ui.  2.  0.  et  dnm  omnia  cri- 
minantnr,  ne  Diis  qnidem  parcant; 
qnod  sane  dementis  est.  Noster  Ecl. 
y.  SS.  *  Cnm,  eomplexa  sui  corpus 
miserabile  gnati,  Atqne  Deos,  atqne 
astra  yocat  crndelia  mater.'  Non  ab- 
Indit  Ter.  Ad.  y.  3. 4.  «  quid  riamem? 
quid  qnerar?  O  raelnm,  o  terremo 
maria  Neptunit*  Stat.  Theb.  1.  yi« 
'alio  tibi,  perfide,  pacto,  Jnppiter, 
hnnc  crioem  voti  reus  aule  dicaram/ 
Jare  merito  idem,  hnnc  afiectna 
gnphice  describensi  excUmat  SUy* 
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r.  n.  *  Oanim  et  deserti  pner«)^ta 
conjiige  partém  Conclamare  thorì/ 

746  Ftii  cfvtfeltM]  Bene  ne  com- 
mendat  fvtoms  marìtns,  qui  apud 
ftoeminam  bìc  ostendit  priorem  sea- 
masse  uxorem.    Servhu, 

748  VaOe  reeonéo]  Hic  jam  osten- 
ditnr  nlmia  multitndo.    Idem, 

749  Urbetn  repHo]  Quidam  repHò, 
prò  repeiere  ttatno  accipinnf .    Idem, 

''  Ipsewrbem']  Ostendit  aflèctom  puri 
matrimonii.  Donatua, 
'  F^eniihus  armis]  Licet  intempes- 
tive fidgenHbus  dìxerìt,  tamen  potest 
significasse  scntmn  et  galeam,  qatbm 
solis  camerat,  patrem  portans  et  fi- 
litmi  dncens.  Sotìms, 
'  ArmW]  Id  est,  sento  et  galea:  lise 
enìm  non  liaiwbat  oneratos  patré  et 
mìo  :  estera  armatns  erat.  De  iioc 
antem  toto  loco  ita  divinns  Scaliger 
Po^t.  in.  26.  <  nia,'  inqait,  Mn  viro 
fbrti,  non  ulta  inOecta  movebant  Tela: 
in  viro  pio,  Nunc  omnee  terreni  mcnr; 
jwnu  exckat  anmu,  satis  erat:  hoc 
addit,  napeneum,  Apponìt  canssam 
aiiam  a  se,  ecmUi^ue  enerique  ftm«ii- 
tem  :  et  id,  eoUeetia  omnihns  ttna  Defint, 
Vides,  onnnòw:  vidcs,  ima:  et,  col" 
ieetis:  et,  difnit,  Tiim  qns  seqnnn- 
tor  :  Qnem  non  tacioart*  !  ponit,  homi- 
nmn;  ponit,  deimim;  adjungit  «mais. 
Postremo  nihil  -acerbios  sibi  vidisse 
ait  :  Ani  9Ktd  tu  everta  vidi  cndeHne 
mòi7  Niliil  marito  fnnestius,  qnam 
nxorem  amittere  :  nihil  turpias  viro 
forti,  qnam  prodere  hostibns  :  qnare, 
dttt  eanu  renowire  omne$,  Ha^c  in  fac- 
to*: in  verbis  antem,  et  sententi  is,  et 
extra  sententias  qnv  Efficacia  !'  Taub, 

750  Stat  cosmi]  Placet  ;  nt,  <  SUt 
quidqnid  acerbnm  est,  Morte  pati/ 
ServhiM, 

Stai']  .Sic  noster  xii.  678.  '  Stat 
conf^rre  mannm  .£nés,  stat  qoicqnid 
acerbi  Morte  patì.'  Subandi  aentenHa, 
coMÌlnun:  qnamdiu  enim  delibfratur, 
•ententfai  flnctuat  et  consilinm  vacU- 
lit*,    ubi  ceitnm  ac  ttatntnm  est. 


qMHfl  qnk  Acfsre  tidt,  comistit  con- 
silium  et  9Ud  sailaiCta  :  nt  plcoa  nei- 
tnr  stracturm  Terent  E*  il,  1. 18.  qui 
Ad.  IV.  4.  4.  '  nihil  eonsilu  consìs- 
tere potest  pectore/  Vide  Saàct. 
Minerv.  p.  »9B.    Emmenm, 

Renovare]  Antiqui  scannili  codì- 
c«8,  renÈtmme  prceterito  legunt  tem- 
pqre,  alli  quidam  remegft.  Sed  oo- 
ac8  magia  approbnnt  rtnevare.    Pier» 

751  Oèieetare']  Sic  Oraccis  m^«» 
/nUXf«r9m  est,  projicere  se  ad  pmcn- 
lum,  et  andere  andax  facinns  ;  ntlqon 
H««»^<"^»  «t  épOfmwos  »ty4Psa^, 
mukuc  periMtétrqne  ;  et  fyyam'nf^fi^ 
Aor,  mtiax  /bcinars,  in  bonun  qnoqae 
partem.  In  Poèta  freqnentativinii 
est  ad  signandam  pericalomm  lire- 
qnentiam.  In  Sallnst.  qnoqne  est^ 
'pericnlis  objectare'  in  Jogarthine 
bdio.    Cerda. 

752  Obeenra  Umùm]  Ani  per  noe- 
tem  obscnra:  ant  certe  postfcnas, 
Unùna  significat.    Servim, 

Oòaenrm^ue  Uminmì  Snbut,  tm  Uc 
legendnm  limimi  ebeum;  aed  cnn  ia 
nemin^  viderim,  abstineo  :  -conjectn* 
ra  tamen  mea  defendi  potatt,  aam 
infra  :  *  Danaiqne  obsesaa  «tenebant 
limina  portamm  :'  et  sopra:  ^obaea- 
samqae  acta  testndine  limea/  8i  eò- 
etwm  legaa,  expiica,  qaia  per  noctem 
obecnn.  Qnae  hic  de  poetieo  aliqvi» 
non  satis  probo.    Cmlt. 

75t  Qnm]  Pro  unde.    Skiwku. 

Retro  Obeervata  teqntr]  Relego  io- 
tro  et  proaeqnor  mea  vestigia.    Man. 

754  iMmme  hutro]  Oculoa  drcn»- 
fero,  non  enim  facem  ferre  poteiml, 
quia  proderetnr.    hkm, 

755  Ipm  sileafia]  Ipsa  qnm  terrete 
non  debfur,  prscipne  Inter 
Sed,  nt  diximos,  natoraliboa 
eedit.    Idem. 

Sikntìm  Isrreaf]  Tacit.  Hiat.  I.  ni. 
de  Vltellio  qosrente  latebraa  \  '  Tar- 
ret  solitudo,  rt  tacentea  loci/  De 
Troja  ipsa  In  l'roadib.  Eorip.  &r«  9e^ 
pUhs  *^fnt^  iforAMT.  Stmileai  c«NH 
qnestloiieai  exeitoi  Donottiieiway  de 
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AOm  legai,  x^  lifWMi'vfi»  èp^^Cf. 
Quam  in  tocm  notat  Ulpiwnw,  bo- 
Uri  BffBCtum  ^40M.  Inde  Poeta  in 
VMgBO  sUentìo  l«rrart,  qnippe  anniB 
-VMtitas  et  aolitndo  terrori  est,  Oro- 
Min  II,  19.  ^  Homr  qnatiebat  uii- 
so%  aUeatìa  ipsa  lerrebant,  ùqnidem 
Materia  ipca  pavone  eat  rarìtaa  in 
apaciosis.'  Xenoph.  Apa^.  ii.  ^•fitp^a- 
^er  4fméia  :  et  addit  rationeai,  |440*i4 
yV  «oAXJif  AMp(«r  errili.    Carda. 

J^tilntiaterrmUi]  Stat.  Theb.l. 
I.  ideo  '  nigra  ailentia'  appeiUt,  qaae 
Aerrorem  inciitiunt.  Veram  est,  qaod 
JnvenaL.  Sat.>  x.  20.  '  Nocte  iter 
ingretMM,  gladinm,  contnmque  time- 
Ikis.'    fauneaen. 

756  SS  forte  p«d«M,  d  /orU\  Iter»- 
lìone  anxit  dabitationem.    ServiMM. 

767  Mwnmmà  Daaasl  Qaoa  Venos 
«■te  iwoliilHieiat.  Unde  est,  *  £t  ai 
nea  cnraresislat.'    /d«m 

768  IHed]  ConfeatÌDi.  Hic  sigai- 
ficat  qaod  JtkoT  sed  metri  ratiooe 
▼arìantor.    Jdea^ 

ii^  ifnB  «ifaup,  4r«>l  Similea  vic- 
toiis  igaisy  et  somnopere  excreecen- 
lìs  detcrìptioBea  attali  i»  Oeorgicis  : 
Ut  hic  *  edaz  igaia,'  ita  Gè.  ui.  '  ig- 
nis  edebat/  Horatios  Od.  lu.  4.  '  per^ 
edit  igni».'  SUti»  Tbeb.  ix*  *  ignis 
.«dal/  SìBiiii  verbo  Mattiue  apud 
.y «non.  de  liag.  I^at.  L  ¥i.  *  Gorpora 
Onyoram  aserelMiDt  nMndier  igni/ 

Stimmé  adfoMiigia  vento]  Qai  urget 
flaomas  at,  *  VeioU  cvm  fiamma 
forentibos  aofitrìa.'  Fatato,  modo 
et  sammHate  preprie  diait  :  alibi  de 
imo;  nt  est,  ^  Forsitan  et  scrobibos 
-quae  siat  faftigia,  qnsraa.^  Inde  est, 
*  Cmhimqaeprofaiidam/  cnjos  porro 
ibodtts  eat  ;  cam  de  imo  finéiu,  de 
anfluno  fmtigwm  dicatnr.    Seniue» 

Smmnm  ad  fiutigm  veni»}  Magai* 
ipcendiia  et  venti  implicaatar,  ut 
jiptot  J.  Camerarins  probi,  x.  decor. 
4.    famMaeis. 

769  Fmit  iB8hu  od  marae]    Est  hoc 
i  L  T.  ^  aftram  m  tórnio  v<Hxtare 


faviJIam:'  qaod  in  ix*  '  afeerqoie  ad 
siderafnmiu  Ertgitnr/  Qnod^ioa 
1. 1.  *  Incita  snlcatam  tremala  ae«ait 
aera  fiamma.'  Solent  eiiim  Poets  ad 
expiicanduB  magnom  incendihm  di^ 
correre  ad  ataras,  ad  coelam,  ad  sid»* 
ra.    Ccrda. 

760  Pfiam£\  Patns  c^iuu  Seninu. 
.drccm]  Ne  vel  illac  confìigimet.  Id. 
ProcedOf  et  Pritam  oedeo  arcaaqwe 

rmw]  In  vetertboB  aliqnot  exemplm* 
riboa^praiiimt  omnino  habetur  ;  plara 
tamen  ex  illis  procedo  ad  Priomi  eeded, 
iegunt.  Io  IiongobardiGO  lectio  est 
bujosmodi,  procedo^  et  Prìam  ^fdm 
arcetaque  ronoo.  Et  ita  halM*tnr  in 
Mediceo,  et  in  Poreio,  et  aliqaoit  aliia 
antiqnU.  Qnam  lectionem  etiam  Ti. 
Donatas  agnoscit.  Ait  eaim  :  *  Pr^ 
cedo^  hoc  e&t,  progredior,  veL  nlt«- 
rìoa  accedo.  Et  Priomi  oedoo  oiwaaa- 
9iff  rmio  ;  ne  Illa  ad  domom  patri# 
ani,  aat  ad  mnnitmn  aliqoem  locns^ 
se  contnliaaet/    Fterias. 

761  Feotis]  Magnis,  quippe  illic 
etant  omnia.*  Alii  voatis^  prò  vocturtv 
KnteUignnt,  at  sit  nomen  prò  partici- 
pio ;  aot  vacìM  a  nobis  ^  aat  certe 
«acMtt,  latU.    &rrÌMa. 

Jioumis  attflo']  Tempio:  onde  nni- 
Ins  possit  ad  suppliciam  extrahi.  Die* 
tnm  osyiaai,  quasi  «vyraiii.  Alii,  oiy* 
Zam  ideo  die  tnm,  qnod  naUus  Inde  tol- 
leretar,  id  eat,  qood  ovXqa6aiy  ho9 
est,  abripi,  unllns  inde  potent  :  vel 
qaod  fngienti  iUiic  spolia  non  detra- 
herentur  ;  oBKo  enim  Onece  aut/ar^a, 
ant  ipo2ia  dicantar.  Hoc  autem  non 
ejit  in  omnibas  templis,  nisi  qaiboa 
consecrationis  lege  concessum  est. 
Primo  antem  apnd  Athenienses  stato» 
tnm  est  ab  Hercnlis  filiis,  qnoa  inae- 
qnebantor  ii,  qm  erant  a  patre  op- 
pressi :  sicut  docet  in  doodecimoSta^ 
tins.-  Hoc  anylom  etiam  Romulus 
imitatns  est.  Unde  est,  '  Qaem  Ro- 
mnius  acer  asy  lum  Rettalit  /  non  star 
tnit.  Qoem  locum  dea»  Lucoria, 
aicnt  Pilo  ait»  curare  didtur.  3«nt 
quidam  qui  dicant,  ideo  Gr«cos  in 
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JwmtàBf  ^Èod  Asylom  erat, 
I  eomreicisse,  vel  captlvot  con- 
e,  qiiod  ibi  c»dem  fieri  non 
liceret,  et  ideo  fceminaa  et  pneros 
claiuoiy  qaod  imbellii  esset  «tas  et 
86X118,  qnibas  etiam  ho8te8  parcere 
€on8Qe¥ernnt.    Idem. 

7di  Pkufdx]  AcbilliB  ma8:i8ter.  Id. 

Dimt  VUxn  Pradam  «CMrMteaf ] 
Hoe  etiam  loeo  nonniilli  codìce8 1 
8eriptilegQnf,iÌKrttf  C%xM.  Sedenim 
jam  dtmm  Vhfxem  esue  Virfrflio  dia!* 
mas,  nt  immltem  AckHlem,  Proterea 
9bur9tbmi  tmn  Porcio  aliqoot  alii 
babent  codicei:  qase  lectio  varìat 
etiam  apod  Livivm,  at  1.  vn.  de  ii. 
bel.  Pmi.  *  P.  Scipio  qiram  obfenrari 
Nvmidan  JQ88Ì88et'  Nam  et  od9er- 
«cri  aliqoot  babent  codices.  Neqne 
me  fngit,  qoid  differentiflB  statnant 
Gnmmaticì  inter  admvare^  et  oflan*- 
foare:  qaam  tamen  ego  non  adeo  ac- 
eeptam  ab  hnetorìbiu  inveDlo.    Ptet, 

7dS  Hac]    Prò  Ohu!.    Sernu. 

Gitta]  .Cen8a8,  Persanmi  lingua: 
et  est  numeri  singnlaris* tantum .    Id, 

Gasa]  Mela  1. 11.  <  Gasa,  sic  Persae 
•rariam  vocant.'  Cortiiu  1.  iii.  *  Pe- 
cmitam  regiam  Oaxam  Perase  vocant.' 
Suidas  irnsorn  expticat,  •ipff'avp^.  Ser- 
vio* alt  censoB  omnes  et  diritias  Per- 
sanim  iingoa,  ea  voce  expUcari.  Inde 
gtttdpkffkuhimy  obi  tbesaorì  repositi  : 
et  ^«K^iftyfaeety  costodes  ejos.   Cerda, 

764  MenM4gqme  dMram]  Postqnam 
excessere  omnes  adytis.    Senhu, 

MtMoqiu  d€Qf%m\  Portasse  he 
sont»  qoibns  oracula  reddebantnr, 
qoasqoe  Orvci  rpfvoto  Tocant.  Certe 
interprete  non  ignobiles  rpfroSof  ver- 
tont  maiMs:  nane  mihi  ante  ocnlos 
JostDS  Ultejns,  qni  ilhid  ^itni  Var. 
hist.  III.  4S.  /9aV  &ir^  4i»JS^  rptr6dm, 
reddit,  cede  meit  menrit:  yerba  sont 
oracoli.    Cerd^, 

760  CnUereique  auro  toUdi]  Qoi 
sQBt  Tel  inaorati,  vel  lamlnis  tecti^ 
▼el  incrostati.    ServHu, 

Capthaque  eesHt]  Pro  capifooraw, 
et  est  nota  elocntio.    Idem, 


CiqiHMifnf  ocfNs]  Sle  in  Yn.  <  Cap- 
tivi pendant  carms.'  StatiosTfaeb.  n. 
*  Nosttisque  snb  armis  Gaptivo  uori- 
bundos  batnoiii  diademate  pnlses.' 
Ovidios  Fast.  ni.  '  captiva  cara.' 
Propertios  eieg.  n.  ì.  de  Nilo  :  <  Sep- 
tem  capti  vis  debilis  Ibat  aqnis.*  et 
Tacit  Annal.  xit.  'captivoas  crao- 
rem,'  dixit:  'cmo#e  captivo  adotere 
Et  Liv.  1.  III.  *captiva  navlaf 
et  in  VI.  ^pecna  captiva.'  Vestem 
bine  aecipio  Pbrygiam,  qn«  in  pre- 
tto ;  ideo  peeoliaris  mentio.    CMs.' 

766  Iia^swarimtf]  Longa  mnltlWk 
dine^ntin  sexto,  ^ Unde omneslongo 
ordine  posset:'  qnnm  nooMicat  per 
ordinem.  Non  enim  orde  erat  in 
maltltodine.    Senmm. 

768  ilasas]    Qood  inter  bostet.  Id. 

Annuii  Volt  Germ.  participiam 
boc  dedoctom  a  Ormco  fonte  a  verbo 
€dhm,  qood  est,  roA^idii^  aialst.  Inde 
et  Reges  Aosones.    C<rda. 

Am»m$  qubt  etmm]  Scalig.  ni*  11. 
'ProfectOy  inqoity  me  bom>r  capH, 
atqoe  etiam  qoatit,  obi  videro  i 
aodìre  videor,  in  noete,  Inter  1 
fortem  sfanol,  atqoe  plom  viram  eHam 
clamore  earissimaffl  oxorem  ^ 
^Vw^Nuom. 

VoceeiaettareJ  Qoftcootrarimj 
latere  copieoti  :  et  hlc  ostendity  et  se 
fato  evasisse,  et  lato  conjngem  perdi* 
disse  ;  sed  inqobrendi  officlom  ad  «n 
cem  transtolity  propter  noctem  :  Ibi 
enim  voce  opos  est,  obi  vlsos  non 
soppetit  ;  vòcee  vero,  qnia,  *  Itemm- 
qoe  iteromqoe  vocavi.'  Serv, 

771  Tèetis]  Per  tecta.  Antiptorif. 
Idem, 

779  InfeUm  siswlomna]  Mibl,  non 
sibi  :  ot,  <Qo8s  potni  infcelix^  Per 
siaiafacrsm  aotem  apotlieosin  osteii* 
dit:  qoia  iiwMlaci'a  deorom  snt: 
•aadrtf,  inferorom  t  slcnt  Ulyxet  la 
Homero  apod  inferos  omlvram  He^ 
colis  cemit  t  qoia  post  moitem  msi- 
bne  inferos,  anime  csehns'petivit. 
Idem, 

77t  MV^<aii«o]  Qoiai 
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jér€itejnw»e.  Etperhocmortmii* 
liii  iifeudere,  aat  ex  homine  dean 
ftirtan.    Idm. 

A«fig  nugor  imago]  Qnlpp«  dèi.  Ita 
JEd.  ti.  *  majorijne  yideri,  Nee  mor- 
tale sonaDs:'  supra,  y».  m.  '  qnatia- 
qne  ▼iderì  Cvlicolls  et  qvanti  solet/ 


£»  miam0i9rimàg^'j  Deam  esse  ex 
magDitQdiiM!  conelndit  Tnnieb.  xxvi. 
iS.  qoonlaiii  DHs  et  Deabn*  ampKo- 
reai  ftmiNim  attriboebant  :  ut£neid. 
IV.  'Et  nane  magna  mei  sob  terras 
iMf  iouigo.'  8ed  aaneì  videntnr,  at 
iptm  IVurneb.  recte.  Umbram  appa- 
ndme  JEnem^  qoae  visa  fiiit  aagnstlor 
iOias  ocalis  ac  eonsneverat,  ex  PoSta 
éiscimos  :  et  Jnvenal.  Sat.  xni.  2S1. 
*  tua  sacra  et  miyor  imago  Humana/ 


774  Steienmtque  emneg]  Pra^  ber* 
rore.  6bv. 

CMshipiit,  itetermiit^  eomaf]  Jttt» 
•eepe  dictnro,  obttipid  sefl^>er  baberf 
in  codictbQs  antiqnis.  Sed  et  Mete- 
fwiiy  exacta  specie,  allqnot  habent 
esemplarla  :  qnnm  tanen  Probns 
éUterwU  agnoscat.    PUrim$, 

SleUnmiqMé]  Sìe  exeidenua.  Vide 
Modinnrnotaat  lect.  epist.  52.  Emm, 

Faap/MWJ6wA««i»]  Ter.  Ron.  Min- 
gàu  hseret  metn/  Vide  £neld.  in. 
4B.  et  IT.  980.  Tmbnuam. 
•  775  7Wm]  In  antiquis  codicìbns 
iMMliabetar:  utronqne  idem  signifi- 
eat    Ptcrtas. 

fkmtie^mi]  Infinltns  modns  prò 
indicativo,  et  hic  versus  in  plerìsque 
dieitor  non  fuisse.  Servku, 
'  CwroB  demeré]  Placitom  Ubi  adjim- 
gere  ad  imttationem,  quibus  modis 
idem  s«pe  dicat  Poeta  :  in  ti.  *  Hls 
dlctit  cune  emot».'  In  iv.  *  Meque 
bla  exsolvite  eurìs.'  Ibid.  *Etdletis 
avertere  cnras.'  Ibid.  '  Hspc  se  ear- 
ninlbus  premi ttit  solvere  curas.'  ^n. 
I.  *  Solvite  corde  metum,  Teucri,  se- 
eladlte  curas.'  JEn.  iv.  *  Lenibant 
eurat,  et  corda  obliu  laborum.'  In 
iz.  'Laxabant  onraa,  et  corda  obiita 


et  Oe.  IV.  *  Nate  licet  trIS' 
tea  animo  deponere  cnras.*  Itaqne 
iemeréy  ernuvere^  àolrere^  exiolverg,  ttber» 
tere^Meehiderefkmre^  Uamty  iepmm$. 
Corda. 

776  Qatd  Idiilicm]  Consolatio  est  r 
seqnitur  etiam  divinatio,  quse  animis, 
Hberatis  corpore,  conoeditnr.  Unde 
etiam  morìentibus  datur:  ut  infra 
Orodes  Mesentio  :  'Nec  longnmtst- 
tabere  :  te  quoqne  fata  Prospeetant 
parla,  atqne  eadem  mox  amttflBe» 
bia»*    8ermM$, 

/iiMNo]  Hic  sino  ratieney  aat  eerte 
magno  :  ut,  ^  Insani  ferlant  sine  litora 
floctns.'    Idem. 

inialgeré]  Vel  permittere,  vel,  ope-* 
ram  dare  ;,  «t^  'indnlgent  vino.'  /de». 

Zumi»  jaMf  indulgere  labari]  Idem 
versto  oecurrit  ix.  185.  Non.  Marc' 
pr#  migere  sumir,  apod  qnem  est  tu- 
éUgereirte:  ni  apnd  nostrum  ix.  615. 
'Juvat  indulgere  choreis.'  Stat  Theb. 
V.  '  indulgere  furori.'  Lucret.  1.  ni* 
'  luctibus  indulgere.'    £iKai«N«st. 

777  9ÌM£  nwoAne  dtvom]  Sine  fati 
necessitate:  ut  enim  Statius  dieit, 
'  Fata  sunt,  qnse  dii  ftntur.'    .S^raùtf. 

778  Eivanatf:  neeie  hinc  eomtem 
aBpmiare  Créiaom]  Hic  versus  scan- 
sione caret  :  si  non  convertatur,  Ut 
per  ectblipses  aut  synaloepbas  scan» 
datar  ita,  Evenmni  :  nec  te  kine  comi' 
tem  aeporiare  Creueam:  nude  multi  os 
syliabam  detrahont  ;  si  tamen  vis  fide 
servata  scandatnr,  fiat  conversio  ;  ut, 
ffee  te  kinc  eamàtem  aeportart^  et  potest 
scandi  per  synahepbsm.  A  li  ter,  nec 
eetblipftiro,  nec  biatnm,  nec  synalec- 
pbam  recipit.    Idem, 

Noniutc  ikie  marnine  Divam  Evemant, 
Nee  te  kine  comitem  aeportare  Creiitàm 
Faa]  Quia  repererat  Servius,  eamUem 
kine  aeportate:  ({uam  varie  versus  a 
multi»  corrigatur,  repeli t.  At  esse 
sane  ventns  aliquot,  qui  scandendi  ra- 
tionem,  tritam  in  Oran  iiiaticormn 
scbolis,  non  admittaot,  inficias  non 
ierim.  Inveot  tamen  in  codicibus 
,aliqaot  antiquis»  nec  te  comitem  acpor* 
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Ur»-CreilM»/v.>  Nani  iiyriw  etiam 
«bsqne  adverbio  locali  Mac,  par  «e 
plenvin  aatis  esie  yidetnr.  In  Me- 
diceo, et  in  Porcio,  tomUem  kim  p9^ 
tare  legitnr;  neque  desaat  ingenia 
eonmi,  qai  ^mdiem  kime  ayoHare, 
recte  legi  contendant:  veraunqne 
ease  Pentametnim  Choriambicttm  liy- 
percatalecticoun.  Choriaonbnm  eobn 
habere  prima  et  qniata  tede,  tertia 
Anapvfttum,  parìbus  daobos  loeia 
Spondvum .  Sed  enim.  de  nomer»  et 
▼ariia  metronim  generibiu,  qme  ver- 
aam  Heroicum  ingrediuBlvr,  alibi  dis- 
aerendom  erit.  Hoc  loca  malant  pe> 
rìtiores  vermini  exlegem  esse.  Pitrùu, 
..  Crtfiiaojn]  Qnia  Latina  declinatio 
est,  erit  Latiaiis  acceotos.  iSarviiia, 
.  779  Fom}  Pro/aU,  Quia  Beqaitnr, 
*  Reganinqae  et  regia  coajos  Parta 
Obi/    Id€m. 

ilfe]  Saperfloam  boc  loco  pfoao* 
meo.    id€m, 

O/ympt]  Cnr  in  penaltima  aceentoa 
sity  manifeala  est  ratio  apud  Latinoa  : 
qnanquan  Oneci  discretionem  vélmt 
per  accentnm  facere  montis  et  cceli, 
qnod  superfluam  est.    Idem. 

780  ùnga  Ubi  estUiai  Sabandlen- 
dom  aÒ€imda.  Idem. 
.  ^nndMtt]  Quia  legimns,  *  Sabtra- 
bitardae  solnm  :*  naa  immerìto  dìxit 
Qnncroraadaai.  Idem, 
,  781  Eiterram'ì  In  vetnstis  aliqaot 
examplaribos,  H  Urram  legitnr,  et  ita 
etiam  habetnr  apad  Donatnm.  Piar, 
^  Hegpariam]  Seqnenti  epitbeto  Ita- 
Uam  ab  Hispania  segregavit  ;  qnse  et 
ipsa  Uesperia  dicitar.  Et  videtv 
per  derivationem  etiam  errori  fiaem 
dedissci    Serwu», 

UH  I^fdiiif]  Ideo  sicdictw  a  fratrie 
Tyrrbeoi  ;  Tusci  enim  a  Lydia  ortgi^ 
oem  diiennt.  Nam  Lydoa  et  Tyrr* 
henns  4kio  fratres,  qanm  eoa  pioviiicia 
una  non  ferret,  in  sortem  misemnt, 
aty  dìvisis^copìis,  pnificisceretnr  nnna 
adoovaasedesqnserendaa:  profeetui 
'^rriienos  est,  qoi  ex  sno  ramine  l^i^ 
<HM  l>mksMs  vocavit.    Ifdta 


dieta  est,  m  qna  firatar  rmanaarat 
Unde  nane  tiaxit,  ut  Uftàam  dìoeret. 
TkMMei  antem,  a  freqnentia  sacrifidl 
dictì  snat,  hoc  est  kA  tw  Hw.  Gdo- 
stat  namqne  iltic  a  l'ime  amspieinani 
repertam  ;  nt  Lncanns  meminit  :  '  Sed 
eonditor  artis  Finxerit  bta  Tages.' 
Apnd  Toscos  etiam  togse  nana  est, 
aatn  hoc  babim  in  lyd^  Jovis  aima- 
lacbnim  fuisse  dìcitnr.    lénm, 

782  Lesi  agmàm]  Leni  irapetn,  ve| 
floore  :  et  roultis  rebns  hoc  names 
adjoDffitor.    létm, 

Lad  JUtU  agmima  TifkriM]  In  codiò- 
bus  aliqnot  pervetostia,  prò  kwi,  ImU 
babetur.  Sed  Ti.  Donatus  oasana 
imi  agnoscit  :  ait  enhn,  *  Laos  interea 
florainis  illa  est,  qnod  copifMOs,  qnod 
lenis,  qtiod  in  ipso  aquanun  redsrn- 
danti  tractn  per  agros  nbertim  flacoa 
nihiUsedat.'    Fimas. 

LeniJbtU  agmme  lyftris}  Aetna  illa, 
quo  flomen  volvitur,  et  aqnse  stre 
dont  aqtiis,  agmam  dicitw  deganti 
tralatione  ;  qnse  ante  Poetam  ìa  nsn, 
Enn.  l.  I.  apod  Macr.  *  Qaod  per 
amsenam  nrbem  leni  flnit  agasiae  fin» 
men.'  'Et  Lncret.  1.  v.  '  saper  iertas 
flntt  agmine  dolcL'  Locotioaam  de 
amne  leniter  fluente,  Poetse  alii  variis 
flexibas.  Horatios  de  Lirì,  *•  qòata 
Mordet  aqiia  tacitamas  amnìs.'  Ovi- 
dias,  *  sine  vertice  aqnaa,  eina  mar- 
mare eontes.*  Ausonios:  '  et  aassna 
flaenta  Subterlabentis  tacito  rnssana 
Mosellse.'  Tiballos,*  At  tCyCyde^c^ 
nam,  tacitis  qoi  leniter  oadia  Ccro- 
Leos  placidis  per  vada  serpU  aqala.' 
SUtias  in  SiW.  '  Qaalla  Gnypbìaai». 
cento  ripa  PsBaosBagiadaaer^tiater 
agroa.'  Sìlias  I.  ¥iii.  de  Nonùca:  <  La- 
bitar,  et  leni  per  vallea  volvitor  mnae.* 
Csnia. 

Lem  Jhàt  agmàm  lyèm]  < 
notavi  de  hoc  amne  Oe.  i. 
sit  leni 

anspect.lect.  ui.  epìat.  Si.  Serrìì  !»• 
terpretationem  laodans,  obi  i 
ApnlejaoBy  qai  swailas  pi»  ^pm 
afiymartièiit  male  babety  et  citai  ] 
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▼enm,  qui  la  quinto  alt;  <  Oii»d  pw 
«weiHiin  wbcai  l«ai  ioit  «gmine  i«- 
jncn/  D«^  lybridty  leni  agaàm  to- 
ente,  saipe  Uvina  i«  S.  ubi  Albvls 
.Boai«ahabet»etpMty2y6rMMt.  Idea 
ci.'  Mper  ii|pM  Tiberis  effosut  leni- 
^nt  ttagnU  :'  et  n.  5.  *  fodere  in  TI* 
berim,  tenui  fluentem  equa,  ut  medili 
caleribM  selet/  De  Cocyto  Horat. 
Od.  n.  14.  *  flonine  ÌMOgaiéo*  errtnte^ 


78S  R^^tmmqi»€f  it  regia}  Cor  erge 
JEneae  bora»  non  meviAit,  et  censi- 
dit  in  Tbnieia  et  aUia  lociae    tìknìm. 

784  Pmrta]  Ab  parata,  an  adqaiiita 

•  Lurimu  éOitUepHle  Cirai«e]  Meli- 
«t  ad  poeteriora  referim»  ;  nt  dleat, 
JViptt  jlire:  nec  enira  càptiva  soak 
•Male  eoÌBi  pleriqiie  dìcnnt,  qoia  babee 
aaorem  paratanT.    Idem» 

760  SenUmmi  Ut  aeraan.  Ver- 
bali isitaai  et  Bodos  geraadl  eet. 


Dméméì]  Lana  iwmwnii  a  genere. 


Mvi0]  La»  a  cognatieae. 

▼iifiaai  gniili  ita  mpplent,  «t 
#iNi  amfÌMdF*    Set  vini» 

Fmartt  aanii]  Laoi  prapria  ipàns. 
fioM  ergo  Ubenla  ab  boninoai  ioll- 
■neram  iervitote,  et  ei  dee  eelleeat% 
ex  qaa  le  ortos  ennei  dii  glorìantiir, 
0t  babitabo  m  locis  erifhniibnt. 
Ji^fBa  ergo  ceoMlatia,  qoi  nxoreia 
«ac  captìTam  nec  occìMan  biTanlI^ 
aed  detentam  Tolnntaie  eJDB  dev,  qoa 
mtta  t»t  poti4nr.    Dmàhu, 

78S  Ad  «w  aiagwi  Defm  gmutiii] 
A4  k»ji9é  ìoék  expltratioiien  signatli- 
mmm  sant  Terba  PaoiaD.  in  Phecidi: 
JAi  CVcÌMa  uutHtftéB  pnNUlHM  eeif  a 
jMwa> aMnn^y af  rìfwri  Gfwcii etef99K$f 

«0»  ìKiww  v«of«»:  vere  ìtaqae  rapCa 
•at  a  Cybele.    Cmfo. 
'    Jffi  ar^]  In  qwbiw  celiKir  pi» 
ilnCceta. 


787  Dandanif]  Laaa  a  auyeribns.    aiia 


acatio  eat.  Unde  et  sMitab  dicitar) 
«ty  ^Salve,  maxime  Palla^JEteranfl»- 
qne  vale.'    Ideai. 

N^  eena  eenmtmU  wmrem'ì  Qpaii 
mater  aoUicitay  qnod  dlxerat  eam  ali- 
am  babitorom  vzoram.  Bene  erge 
propter  futaram  nowrcam  oonnwn- 
dator  Ascaaiai.    Idem* 

N^  «iiaianii]  Nam  et  ilbi  peterit 
levare  nxoria  imiiiianem;  et  atlam 
admonef  prepter  navefct»  — pléid- 
■em,  nt  magli  Indulgeat  filla.  A« 
propterea  hoc  noviiitmum  eollaeafvit^ 
nt  angit  peetori  Infixnm  raUoqnaret. 
Nan  tamen  apertiai  boe  disitene  n 
alitar  acstive  vlderetur,  roccmaii  ani- 
aram  laNleret*    flaaaHn, 

NèH  iiiwiinii  am^m]  Epilogm 
fienai  amorìi  in  Aicaninm.  Sic  et 
Alceat  apnd  Sarip.  nMriem  ad  viivm 
Admetam,  wwSkts  x^  H  ^*  ^•^ 

mtMi  MirMcape«caMna8Wa,1>lMMC 
pra  aw  amter  kkee  Uberk*  et  Pra- 
pert.  elag.  iv.  12.  ore  Cornelia  ad 
Paahim:  *  Naac  tibi coauneado eem- 
amada  pignora  aatea.  Hmc  ci»É  et 
daeriipiratiaartaBieat.'    Cerea; 

7M  Hm  aM  diete]  Ingimtnm  ibci- 
■ne  fniiaety  niii  denwUMict^ctpl»- 
aaae  Miie  dielarma,  etad  ttlbn  dieta 
reepooiamm,  ac  dintiui-eam  retaat»- 
aiii  Ipaa  dacemiawt.    DaaahM. 

Hm  ali  diila  dedii]  Habaa  verba 
in  Iiacillla  Satyr*  1. 1.  *  Urne 
abi  dieta  dedlt,  paaiam  Ibelt  ara  la- 
^aendir*  et  in  Uvfta  I.  xxii.  «  Httc 
abi  dieta  dedit  iti 
Cerea. 

70i  Ur  imudai] 
ptie  volentem  amplecti,  qaod  corpo* 
rale  non  f oerat.    Daaafat. 

Canata*]  Ibi  enim  poailar  ceaetair 
^Hà  effectni  non  ieqnitar.    Idem. 

Tircaaatai]  r«r/id  eat,  ampiiM.  Et 
iMae,  «onahiij  nam  ibi  panitur  ceoa- 
ttti»  abi  eièetai  aeqni  non  potai! 
Urne  aatem  «SoAger  cam  Hoatetlcii 
coaipoaity  v.  ».    Atqae  eadem  alUer 


IMpk.et  Fia*.  Ciaf. 
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-effernator.  Gè.  iv.  de  Enrydiee: 
^  I>isit,.et  ex  ocnlis  Mibito,sea  famos 
In  anras  Cpaunixtas  tennes,  fngit  dir 
▼ena/  Sce.  Et  est  descriptio  tpirìtos. 
ToKÒmana. 

7M  CMNfir«aja]  In  Tetastiaumis 
aliqaot  exemplarìbaB  Vaticaiue  biUi- 
4>tbecfe,  et  aonaallU  aliis,  pnecipoe- 
qHe  in  Loogobardico  .et  in  Mediceo, 
roiqmrjM  legitvr»  et  ita  etiam  lecere 
est  apad  Donatam.  Facile  Tero  era- 
dideiim  aatiqoornm  more,  campirmi, 
SictlicOy  geminationis  nots,  saperìm- 
posito  fuisse  prìns,  ande  §9mpremta 
enianarit  eoram  enroce,  qni  Siciiicon 
prò  a  littera,  at  pleranqae  alias,  ac- 
cepere.  Neqae  illad  dissimnlarìni, 
esse  veteres  codices,  inqoibns  cam- 
pretta  mmm  ^ifiigU^  absqne  synal«pbe 
Ugalar.  Sed  cnim  hoc  non  aM|ue  pla- 
cet, qaia  versus  ita  nimlom  elangaes- 
ceret.    Piermt. 

Mwmt  effmgii  ÌMuig9]  Qaasi  imago, 
quae  non  tenetur.  Naturale  enim  eit, 
ut  non  possit  teneri.  Nam  in  sexto 
ipiod  air,  '  Da  dextram  misero  ;'  aaxi- 
iium  significat.    &rrtat. 

T04  PmnUvUmt  tenta]  Paris  et  non 
veiiemenlibtts.    Idem, 

SimUHma  ssma*]  Pro  owait:  .sic 
Cicero, 'SimiUimnmdeojudico/  Nam 
genitivo  plurali,  debuit  jungi  soperla- 
tivus.    Idem, 

Par  ktUmt  teiUitf  volueripte  timUtir 
ma  tonmo]  Non  pnetereunda  fuit  lec- 
tio  Medicei  codicis,  par  ìevUmt  penmt 
vnf Itemene  tiwùUima  vento:  licet  tomiié 
dobio  procol  castior  lectio  sit,  et  ag- 
nita  Servio:,  et,  LevUmt  ventit,  alia 
fere  omnia  habeant  exemplaria.  Pier* 

705  Su  demKm]  Novissime.    Seno. 

Soeiot  emuumta  nocie  revita}  Pro- 
pert.  1. 1.  *  Namqpe  ubi  lunga  mesp 
consampstl  tempora  noctis,  Langni- 
diis  exactis  liei  mihi  sideribus.'  G^rm. 
'797  /arcato  admirant]  Quum  iuve- 
nissem,  admiratns  snm.  Vel  admira- 
tus  sam  lantos  evadere  potuisse.  Sane 
adamat  Poeta  ea,  qnae  legit,  diverso 
modo  proferre*    Nacvins  belli  Punici 


primo  de  Ancbisa  et  JEnea  fagient»- 
bus  haec  ait,  '  £oraai.aectam  sequan- 
tur  multi  mortales.'  Ecce  hoc.  est, 
*  lavenio  adodrans  anmeram.'  Multi 
atti  e  Troja  strenui  viri,  ecce  bt  snnt 
aaiaMs  parati  ;  ubi  forascnm  auro  lUue 
exibant:  ecce,  et  apibut  mttrmetù 
Servius. 

796  ExtSiaì  Jd  extiiam  aliL  Doiia- 
tus  cantra  metrum  seaait,  dicens  ex 
Oh,  quasi  de  Ilio.  Nam  I  lunga  est. 
Jd€m. 

'  ExtSió]  Donati  sententtmn  impng- 
natStephanuB  lect.  Vligil.  p.  Ift.  pco> 
cari  in  legem  metri:  producenda 
eaim  prima  in  ItUm:  *  fuil  Ilùua  et 
ingens,'  &c*  Notari  velimi  quod  im- 
neo  alias,  Serviam  Daaatumqne  mirìs 
hic  modis  confondi,  adea  ut  utrias 
sententiam  seqaaria,  vix  videas.   £»- 


MiterabiU  ad^]  Magnum  est  quod 
addidit  w^kì;  sic  Statina,  ^  Unde  hoc 
examen,  et  una  Tot  nuserse.'    Serv.  . 

Miterakik  vaigut]  MagnoaScaligcr, 
in.  90.  non  inunerìto  qusrìt,  cajùa- 
modi  heìe  hoc  mdgut  nuterakila  de- 
scribi aut  pingi  possit  ?    TmAmmm, 

799  Umiqae  emnenere]  Videtvrhoe 
lo^o  tanquam.  omnium  consensv  reg- 
nnm  ad  £neam  esse  delatum.    &rv. 

iiaMf  <tpt6aiga«.  parati]  Et  vo- 
lebant  et  poterant,.  vel  fortea  pariter 
et  divites.    Idem^ 

800  Dedacere  terrat]  Juxta  aM»rem 
Komanumdedad  eokaùe  dicebantar. 
Bene  ergo:,  de  iEoea  dixit  dadmeerty 
quod  eia  civitatem  condituma  eraL 
Idem. 

801  Janf  «e  j^gis  wauM»  mirgékt 
Lacifar  Ida]  Ut  Trojanb  videtnr.  Sic 
alibi  :  '  Tibi  deserit  Hesperus  CEtam.* 
Secundum  persuasionem  eomm,  qui 
circa  montes  habìtaat  ;  lilic  enim  vel 
occidere  vel  orirì  putant  sidera, 
▼ideri  vel  incipinnt  vel 
Hoc  est  autem  quod  ei  Veaua  proad- 
sit:  *  Nunquam  abaco  :'  Vano  eaim 
ait  hanc  stóllam  Luciferi,  qnm  Vene» 
ris  dicitur,  ab  £nea,  donec  ad  !«»• 
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rentmn  agrnra  reniret,  semper  visani, 
et  po8t<{iiam  perventt,  viderì  desiisse. 
UDde  et  perveniMe  se  agno  vi  t.  Bene 
aulem  Poeta  diligentia  sua  dierum 
horis,  hic  qn»  aguntor,  accommodat  : 
«t  hoc  loco  qood  de  patria  cum  patre 
et  filio  disoedit  JEaeM,  mi  mirgebat» 
Idem. 
JmiÈquejugUtumHut]  Apoll.i.&ifràp 

Xio»  uhwvàs  tÌ9w  &Kfv.  et  ni.  ^  9k 

itìn  /ftUfr  àrrcAXoMra.  Vkle  aotem 
nttm  Virgilias  respexerit  Lncretìi  iHos 
versus  1.  v.  de  Ida  monte  soUs  esorta 
ioaigni  et  admirabili  :  snatantem  hir 
*  Ant  quia  conveniont  ignes,  et  semi- 
na malta  Gonfloere  ardoris  consae- 
rant  tempore  certo,  Quae  Ausiunt  soli» 
nota  semper  lomina  gigni.  Qaod  gè* 
naa  Idaeis  fama  est  a.  mooliboa  altia 
]>ispersos  ignes  orienti  lomine  eemi  : 
Inde  coire  globom  quasi  in  unum,  et 
conficere  orbem/  In  qaem  locnm 
Lttcretii  ciUt  et  hanc  Diodori  Sic. 
testificationem  1.  xvii.  Lambinos: 
l]B<ar   $4  n   luà   wmpéà^^w  Cìffifiaù^tt^ 


JamfmejugW]  Joga  sea  promontoria 
mootìs  IdsD  qnattnor  esse,  PhaUunmy 


Leeinitty  Pergmman^  Gargerwtj  docet 
Cvlins  XIII.  29.    TtMbauam,    . 

802  Dueebatque  dietti]  QataLucifer 
lucis  est  prsvias.    Serrius, 

Dueeìmtque  diem]  Qaia  pneviofi,  et 
qnasi  dax  lucis  est.  Ita  Aratus,  A^cim 
4fMp,deLiioa.  Plaut.  Mensreh.  Luci- 
ferora  eleganter  '  diumam  stellam' 
yocat.    Tauhmaim, 

803  OpU]  Ferendi  anxilii.  Vel  ad 
cseteros  liberandosi  qui  non  fnissent 
ocdsi,  Tel  ad  eraendam  de  captivi- 
tate  patriam,  quia  dicit,  ^  Danaiqne 
obsessa  tenebant  làmina  portaram.' 
Servhu. 

804  Cesft]  Hoc  est,  tantis  difficuU 
tatibosTel  malis  ;  et  proprie  cedere  di- 
cantar,  qui  patriamrelinqnunt.  Idem, 

SkblaiB  genitore]  Ubiqne  inven- 
ta opportnnitate  pietatem  suam  erga 
patrem  volt  estendere,    idsm. 

Moniem]  Hoc  est,  Idam.    Idem. 

Et  eMete  mtmtem  gemtere  petiti] 
Sant  qui  «mnììs  plorali  numero  legen- 
dnm  adserant.  Eamlectionem  ex  an- 
tiquis  codicibns,  in  Mediceo  tantum 
inveni  :  in  aliis  «ieiil«M  nnitatis  nu-. 
mero  scriptum  obeervavi.  Scd  iu 
contexttt  etiam  Donatiano,  nwntU  est^. 
numero  multitndinis.    Pierùu. 


ìENEIDOS 


LI  BER     III. 


If  Poetqwam  ree  Ama^  Priimdqiu  ever^ 
Ure  gentem"]  Secundum  interregatio-^ 
nem  Didonis,postinsidUs  Orsseorom,. 
et  casus  suorum^  proprìos  errores-ex-. 
equitur,  quos  pertuUt  anteqoam  ad 
Afrìcara  pervenÌRet:  ordiue,  ut  so- 
pra dixlmos,  commutato.  Nam  rec- 
tiim  operis  Initium  est:  Fneti  beUe^ 
Jktuqiu   refoilau     Fuga  aut^m   ejns 


hsBCest:  Relinquen»  Ilittm,  Idam  te- 
nuit:  inde  Antandrum  civitatem: 
juxta  quam  factis  na?lgiis  tenuit 
niraciam,  in  qua  Jinum  constitnit, 
ut  multi-putant  Mox  prodigiis  ter- 
ritus,  Delnm  tenuit.  lille  accepto 
augurio,  errore  patris  prsetervectna 
Cydadas,  venit  ad  Cretam  :  ubi  cum 
pestilentia  laboraret,  a.diis  penatibus* 
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•MHiitiUySd  dtropfaMat  devecl«s  est 
ÌDftuJas.  Indepmtenrtetiiinaritfau 
OnecUe,  apnd  Epima  awceptu  est 
Heleiii  hospitio.  Unde  pfofeetua 
Cabbriam  tenait:  et  UUnc  stolim 
territnt  adventv  Dioaiedwyabtceflttt; 
BBvigavitqM  asqve  ad  écy\Um  et 
Charybdim,  qn«  soat  iEtim  ▼ìcime. 
Unde  Tento  pnUos,  rircMnita  masi- 
au  parte  SìcUia,  Drtpaiwai  ¥CBÌt: 
abi,  lecnndoia  Virgilìan,  per<fidit  pa- 
IreM.  Inde  (nt  eat  ia  prima)  ad  Di- 
deaia  regna  perrenit.    Araòu; 

Pmtfmm]  Hse  particola  coimee» 
tendis  adjnngitnr  rebni  :  nt,  *  Patt- 
qaam  altea  tetigit  flactos/  Skenim 
dlctù  aeqoentia  eopalaator.    Alan, 

P0itftmm}  Propoétio  §Mnfimnmk: 
a  qaa  attpicnle  Hbvoa  not  ofdltor 
Maro;  licot  HomenM  a  xP"V7f>f^ 
Strictim  antem  tangit  Jaai  dieta,  eC 
iumaMtÉm  propoait  poat  dieenda: 
te  Btfiaqae  qaidem  calaaiiteta  aibi 
OBBia  ;  taai  preterita»  qaam  fatura. 
Cartemai,  ▼errai  hosaoaoroa  eiie 
^BPfi  au^eaUte,  docolt  SeaUger  Paet. 
u.  29.    Tnfraiaaa. 

Aap]  QnaaiTia  aalta,  pnmt  latoa 
tMgertti  aigaifioat;  amlD  taaan  im- 
perium:  ant  fvt  hie  prò  nnÌTene 
atatn  Aiiae.  Bene  u^ttm  ìUmt,  quasi 
erbis  terti«  partia.  Nam  Phrygia 
la  Asia  est  :  Iliom  io  Pkrygia  Minore. 


Jlflt.d«Mr]  Id  est,  Inperinm  Ilie» 
ae  :  Ita  ys.  54k  *  Rea  Agamemnomaa/ 
diait  Et  ambitfoae,  'Ras  Aslae:' 
qaasi  tertiss  orbis  terramm  parti». 


PrUamque  emriere  getdtm]  Noa  est 
iteratìo.  Nam  pomit  aliod  line  alio 
Aeri»  ot  Tel  Phrygia  toU  eTarteretar  ; 
Tel  salam  Iliaak    Arajai. 

G«Nl<ai  ImmeriUm}  Bene  g^eafam. 
N«a  Laomedontb  et  Paridis  colpa, 
ttai?eraa  gcai  perire  naa  debuit.    ié. 

PfmmiifUi  evaien  getéim  immeri- 
4aai]  Alt  Vnin.  alkanm  a  Poeta  ad 
Tetani  plarei  HoontI  IU  jet.  apad 
faem  Jappìtar  fatatar,  nuHam  asaa 


nrbem,  nnllan  gealem»  qaam  ille 
cqae  dUeserit  aeTrojam,  ac  Pria- 
mam,  et  Prìami  popalnm  :  niìna  rei 
ratiooem  anigaaai,  ait:  O^  r4p  ^ 
«9rf /Sapi^  Af^fra  aairèt  Am^ììi  Ti  KP^- 
«ipr  Tf  :  Nam  aùm  mUd  aagaaai  ara 
eerwM  aaaaiaàa  pari,  MÀb^éimifu  ai- 
dareque.  Immerìta  ergo  averti  arbi. 
Rea,  et  popaloa,  qai  tam  ìmpcaie 
colebaat  Namina.    CMa. 

2  risam  Sapméì  Ut  ipae  ait,  Nep- 
taaam,  Jaaaaea,  Miaervaai  Tidìne 
ae  ereraatei  TtoJb.  Leni  Ila  est, 
qood  aoD  aìii  dii  potaeiaat  aobTcr* 
te^.  Qootietcanqae  aatem  ratia» 
veljadieiaai  noa  apparet,  $k  vuam, 
ifiterpoaitar:  at  Ueratiaa,  *  Sic  viiaa 
Veaeri:  tato  amorem  oateadctet  noa 
esse  palebAtadiaia.  Et  bene  acca" 
satio  in  dteos  habet  qnaada»  TcaeriN 
tionem,  alioqulo  sacffleglaai  est. 
£rrriaf. 

Vimm  AfMm]  laTidiose,  at  apad 
Haratium  od.  u  SS.  *  Sic  Tìaaai  Ve* 
nari^  cai  placet  inpares  Formas  alqae 
nnjaisi  lab  jaga  abenea  teTO  aasttere 
cnai  Joca.'  Et  apad  Claad.  Rapt. 
1.  ui.  in  quereli!  de  rapta  filia^  Cerài 
'< aio  pladtam  patri.'  RaddH  Oneca 
Sopbad.  in  Ajtte.  émm  yV  Ar  Ut^ 
Et  alt  laos  lUi,  qaod  non  nisi  a  Diis 
eyerti  potaerit.    CenUu 

Vimm  JS^perU]  Qnotiescunqae  ra> 
tio  non  apparet,  SU  rwna,  inteqKwi- 
tor.  Vide  Not.  iEn.  ii.  498.  *  Diii 
alitar  visam:'  item  Tnmeb.  ti.  SI. 
Et  occulte  purgat  et  laudat  soos:  nt 
qui  non  a  Orscis,  sed  a  diii  vinci 
potoerint    Toaòaiaaa. 

Stiperimm  JIktmì  Nobile.  JUaman^ 
tem  Virgilins,  neutro  tantum  genere 
dccHnat.  Horatiiia  etiam  Aamiaino  : 
at,  *  Non  semel  llioa  Yeaata.'  8aae 
modo  Itìmm  proprie  de  cìTÌtate  dtalt. 
Nam  regio  Traja  eat  :  qaamTÌs  iater- 
dom  prò  civttate  pioviaelam  paaat  : 
ut,  «Et  campos   abi    Tn^a    fait* 


IHam]  Ideat, 


Iftam 


(aactaraSar^ 
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il»)  WMter  genere  neatro  tantam  de- 
diaat:  HeraCiiUy  et  Qntel^  etiam 
fteniaÌM.  Epod.  kit.  <  qved  fi  nvn 
pwldu'ier  ignis  Aece»4it  oheeMam 
IlìM.'  Idem  Od.  ir.  9.  '  nen'  lemel 
nios  Venta.'  Homer.  nepe  fXicr  V^» 
Et  netaTÌt  priaceps  litteraniiB  Jo- 
•epk  Scaliger,  Lat'uMa  ìm  eommane 
OMiee  Drìbet  fteoiiaiao  geùere  recte 
céenre.  Ita.  Catullw,  ^  regia  Cra* 
im:'  'SinM  veiMita.'  Silhu^'re- 
gta  PlevroiL'  Javenalis,  *  qnan  Do- 
rica austinet  Ancoa.'  OWdios,  <  de- 
menta est  lUoa  armia.'  Idem:  '  Véa- 
trìa  disyecta  laeertif  Ilion  :'  ubi  ralgo 
iUéi  sappouDt,  peiperam.  IWiòai. 
t  Hum»  fumai  NepiunU  Tnga}  H«- 
moj  ab  bamo,  id  est,  Auidìtiia:  nt  aig- 
niiicet    patrée   ine  aolnm   qaoqoe 


FwmtQ  Sane  q«ttrìt«r  qneinedo 
diterìt  teeUit,  et  fimust,  Sed  aot 
^r  lieentiam  poeticam,  tempns  prò 
tempore  poaiiit:  at, 'MemiaìsM  hor- 
ret,  hKtoque  refagit.'  Ant  certe 
natnram  reram  expressìt.  NammÓM 
tìt  brevi,  fitmmà  vero  longo  permanet 
tempore,    idem, 

AmmT]  tol«eismam  eaae  eeddk  et 
AoMe  Probna  et  Cliariains  opimuatar« 
Sed  noB  raro  preaena  prò  pneterit» 
ìdìfimìbì,  prKsertìm  si 
Haem  babere  videntwr.  Ex  bigeati 
ioeeadb»  famua  diatiiniior  eaae  aolet. 
Iddrco  boe  locpMndi  genus  exagge- 
nuadl  vim  babet,  eo  aerope  tempore 
fluimas  needmi  cessare.  Ita  Ter.. 
Ad.  lu.  B.  11.  eaorroMM  prò  emarrmA- 
«ras.  Apud  Pera.  Satyr.  u.  49.  '  im- 
pulit  et  matat'  et  Ov.  Trist.  u  11. 
*  Dardaniamqae  petit  aactoris  nomea 
babeateni:'  praecessit  r^tf^ait.  De 
bocce  Maronts  loco,  qni  Eorìpidì, 
apad  qnem  cnnwffihK  TpoioMy  debe- 
tur,  agii  Petr.   Victor,  zxuv.  lU 


Nqthmia  Tnòd\  Bene  et  sabtiUtér 
^tiam  diis  invidiam  commovet,  nt  ea 
cecidisse  dicat,  qoe  patabantur  deo- 
r^m»   Sane  ubala  taJis  est  :.  Laome- 


dea,  rez  .Trcjaaonim,  aolUcitaa  prò 
opibos  sais,  petit  ab  ApolKne  et  Nep- 
taao,  at  Iltaai  cingerent  nraris,  mer- 
cede promiasa;  qno  impetrato,  qusa 
diiapromi8erat,deaegtvit  SedNep* 
taaas  iratas,  cetoa,  id  est,  beUaaa' 
mmrtnas  immisit;  quod  malnm  Tro- 
Jani  passi  sant,  nece  filiaram,  qaaa 
bellaa  consamebat,  donec,  apertiore 
responso,  Hesiona,  Laomedontis  fflia, 
aMMistro  expoaeretar,  qnam  Hercn- 
lea,  IVoja  eversa,  liberavit,  et  amico 
aao  Telamoai  dedit  axorem.  Sane» 
Laomedoote  occiso,  Priamo  Pbry- 
gisB  donavit  anperium.  NepiutiU  aa- 
tem  7V^  qaia  Neptaaas  et  Apollo 
eam  clnait  moria,  sicat  praediximasg. 
&rrias. 

4  Dkena  exnUm\  Malti  ad  illod 
referant,  '  Magnnm  qan  spana  per 
orbem.'  Constat  aaiftqae  diversa» 
partes  orbis  tenaisse  IVojaaos,  ut 
Helenos  et  Aateaor.  Sed  melias  est,, 
ut  specialiter  boc  JEaee  daret,  qui 
corapalsoa  angariis  est,  diversas  terw 
ras,  lioc  est,  ia  divena  regione  poai- 
taa,  qasBrere  :  ideo,  '  lacerti  qao  fkUk 

DmHtm\  A  Dardaao  accipe.  Nao» 
abiqoe  uberes  esse  legimas  t  aut  de^ 
aivlM,  ut  qaidam  voinnt,  qoas  et  te- 
etdaseraiaias;  ntCretam  et 
niraciam.    Uewu 

Terra»  étmtiaà^  B99irta$  Sancttaa 
prò  deseremda»  dici  aaserìt  in  Min.  p. 
44.  obi  placa,  quibns  sententiam 
firmat.  iWnebns  xvii.  A.  Intelligit 
Iseo  «sin,  in  qaibus  antea  oppidoìa 
non  fiierat  conditum.  Pierii  lectio* 
nem  tamen,  qusB  seqoltur,  non  aiper- 
namar.    Etnmenem, 

Divena  exsifio,  et  éetetia»  qti^Breri 
Urta$  AaguriU  agiimr  Dtvaai]  lu  co- 
dicibos  aliqaot  aiana  scriptis,  et  ve* 
tastate  ipsa  veaerabilibus  legere  est, 
jPia^rsa  exitUa,  et  dtoersof  quarere  ter^ 
rag,  Sed  deàertoB  TI.  Donatus  agnos- 
cit  ut  in  integris  ejus  in  Virgilinm 
commentariis  legimus:  exhisqoedoo 
pessima  ^nese  proposita  dictt  :  avel- 
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ì«bàntar  qnippe  a  cineribiu  patrin, 
divena  exilia  et  terranim  solitadipes 
petitorì:  hoc  eaim  modo  Deseriaa 
ierroM  interpretatnr.  Servias  vero, 
qaam  videret  Terras,  ^neae  fatìs  de- 
bitas,  homimini  robore,  et  frequentia, 
et  ubere  gleb»  commeDdari,  coni* 
mentiis  est,  non  soUtudinariat,  aot 
ificaltas,  sed  a  Dardano  deseitas,  in- 
terpretari  :  qiiae  ^ntentta,  sìcni  ma- 
gia adrideat,  non  laboro.  Sane  vero 
snnt,  qui  respexisse  Vh-gilhim  dìcatft, 
ad  primam  urbis  Romte  ledificatio^ 
nem:  qùam  Strabo  dieit  non  apto, 
neqiie  idoneo  loco  positam,  serto 
neque  feraci,  neqne  agro  satis  ad 
.alendam  spacioso,  sed  quem  Romn- 
lus  et  Remiis  necessitate  coacti,  pò* 
titts  qaam  volnntate,  colnerìnt.  Ita 
enìm  Strabo,  Kriacu  ri/v  ^P^fiiiv  ip  ré- 
roa  ob  irpiòs  éXptffuf  fiaXXoy,  ^  wfAs 
toféymiv  htvnfi^ioit,  o(ht  yàp  ipupivhp 
Th  I5a^f,  oi^c  x<^P^  otmtay  txw  rV 
'r4fit^Z<niT6\tiTp6ff^pos.  In  superiori- 
bus  autem  qnod  tnl^ta  legunt  exem- 
plaria,  viium  S^perU,  vetera  qna>dam 
habenty  visum  ed  Superi»,  sobstantivo 
verbo  interjecto:  quod  quarovis  ver- 
snm  namérosiorem  faciat  :  absqne 
eo  tamen  structiira  videtur  elegan- 
tior.  Missa  vero  sint,  qnae  molta 
ìRiper  fìimat  dispntant  Grammatici, 
si  dixero  Commìniaiiom  asserire  fu- 
mot,  hoc  loco  soloecismum  esse  per 
tempns.    Piirrus, 

5  Augtfrìia  agimmr  dtrum]  Pro  os- 
tentÌ9;  id  est,  ex  fiamma,  qnas  tem- 
pora Ascanii  pasta  est,  rnrsu  stelkr, 
et  Crcusse  admonitione,  qiias  dixìt, 
*  Ad  terram  Hesperiam  venies/  Serr, 

Sub  ipsa  Antandro]  Juxta  Antan- 
drum.  Est  autem  civitas  PbrygHe, 
dieta  Antandras,  vel  qnod  de  Andro 
nisula  eam  condidemnt  coloni,  qua^i 
àyrìiifipoo:  vel  quia  Orseci  vciiientes 
per  Thraciani,  ceperant  Polydorum  : 
prò  cujus  pretto  hanc  arcepere  civi- 
tatem,  quse  ex  facto  nomen  acrepit 
Antandroe^  id  est,  proptcr  vimmdata. 
Fcrtnr  tamen   quod  post  acceptnm 


prétinm  a^  GrsRcis  occtsos  ait  lapFtfn^ 
bus:  quamvis  huic  opinioni  Virgilius 
non  consentiat.  Nominili  adsemat 
Antandron  insulam  esse  vicinam 
Trojanisregionibns;  ab  haC  popvlo» 
Medos,  coactos  loci  attgostia,  ad  vi- 
cina iittora  profectos,  civttatem  An» 
tendrM  ex  nomine  patris  condMiase* 
Alii  a  Polymnestore  occisnra  dicont 
post  e versam  Trojam,  et  in  maria  pr»- 
cipi tatum.  Cnjns  qnnm  mater  Hecuba 
agnovisset  cadaver,  cnm  captiva  d«» 
ceretur,  fleado'in  canem  conversa 
est,  cuni  se  pi^eeipitare  vellet  in 
maria.  Qnod  ideo  fingi  tur,  qniani- 
mio  dolore  inaniter  Grsds  convitià- 
bator.    Idem* 

6  AtUtmdro  ei  Phrygia^  4^.]  In  ex- 
emplarìbns  aliqnot  antiqoia,  absqne  et 
particola  copulativa  lègitnr,  AMmt' 
dro,  PhrygÙB  moUnmr  numiUmt  Id^. 
VeruB  ea  particola  nimlnim  loco 
hoc  et  necessaria  est,  et  ad  venusta- 
tem  facere  videtnr.  Pierita. 
•  Sub  ipm  AnUmdni]  Ob  commodita- 
tem  et  copiam  (iitor  verbis  Tnmebi 
XVII.  6.)  navalis  materiae  ex  Ida  mon- 
te quasi  ex  òXoTOfiUf  Maro  JEneam 
Antandri  classem  edificasse  scrìliit. 
Quo  loco  plemmqne  naves  strneban- 
tnr,  teste  Xenophonte  Heflen.  1.  i. 
lirAcvrrf  vtunniywi^at  Ìw  'Af  rdi4^f. 
Itenim,  «al  iMueu  è^  'AvrMpt»  Irowi^ 
ytho,  His  adde  Strabonem  I.  xur. 
qui  docet  enndem  foisse  locom»  nbi 
a  Paride  dissidentes  judicatae  De» 
sont.  Stcphanus  ir6\»  statait  6i^ 
ripf  IJifF.  Nec  aliter  Strabo  1.  xiii. 
"Ayrapòpos  ^^pK^lfUt/ùP  txavffa  6pos,  % 
KoXowri  'AA«(cÌr9p#caK,  a  Puride,  qui 
etiam  dictus  foit  Alextmd^r,  Antan- 
drus  nnnc  S,  Dimiiri  scrìptore  So- 
phiano.  De  origine  nominis  disputat 
Is.  Vossins  ad  Melam  1. 18.  Meminit 
faujus  Ovid.  Met.  xiii.  6S7.  '  profn- 
gaque  per  a^quora  classe  Fertnr  ah 
Antandro.'    Emmeuet». 

Pkrygw   Ida]     Ad    discretioncfm 
Cretensis.    Serviuà. 

MoUmur]    Fabricamoa,    paramas. 
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£t  bene  petit  loca,  in  qnibns  et  late- 
rety  et  navigia  pnepararet.    Idem. 

MoHamr]  MoUriy  est  operari,  et 
Sndttstrie  aliqoid  conarì,aat  tractare  : 
nt  hic  ezplicat  J.  Onlielm.  Plant. 
Qoaest.  Epid.  e.  4.  Cicero:  'Niliii 
agit,  nulla  opera  molitar.'  Plantus 
Baccltid.  'Inaanoin  magnnm  molior 
negotinm,  metaoqne  ut  posMm  emo- 
lirì/    Ttubnumn. 

Mai]  C^eliua  Rbod.  xxtiii.  X*  do- 
cef  9  qnendibet  montem,  unde  circnm- 
jecta  spectari  valeant,  rerte  dici 
Jdamy  auctore  Didymo:  et  Jdaum 
capi  pro  montano.  Trojam  itén^  dici 
Iiitnan,  vapà  rh  iSeìy.    Idem. 

7  Incerti]  Quia  quisqui»  navigata 
licet  mente  destinet  locnm,  quo  ta- 
men  feratur,  incertus  est  Ergo  non 
ignari,  quibus  dictnm  erat,  ut  Italiam 
peterent  ;  sed  incerti  ubinam  csset 
Italia.    Servitù, 

Quo  fata  feraut]  Quia  nec  in  Tbra- 
cìa  permausit,  nec  in  Creta.    Idem. 

Ubi  àttere  detwr]  Propter  diutnr- 
nom  errorem,  et  quia  sicut  dictnm 
est,  ad  multa  delatus  loca  est  ;  ant 
propter  dobietatem  oracolorum  ;  cer- 
tum  enini  erat,  nos  a  Treja  debere 
proficisci,  incertum  tamen,  ubi  esset 
consistendimi.    Idem. 

Ubi  netere  detvr}  Pro  eo  Ovid.  Me- 
tam.  I.  107.  '  ubi  sidere  detnr/ 
Qnam  lectionem  ex  Ovidianis  codici- 
bus  6rmat  Nob.  Heiosius.  Hanc  ta- 
men  geooinam  lectionem  agnoscere 
videi  or.    Emmeneu. 

8  CanlrahimuMque  vini]  Colligimus. 
Eoa  scilicety  qui  ad  atftxìiinm  vene- 
rant.  Unde  est,  <  Unam  qnsB  Lycios 
fìdumqiie  vehebat  Orontem.'  Item', 
^  Et  fratres  LycLa  missos,  et  ApoUinis 
agris.'    Servius. 

Contrahimusqve  viroé]  Sic  Graeci 
&p9poXo7c!y,  crparoXcytoff  itaraXt^ao$iu 
•rìfif  arportà^f  cvrdfMPf  et  ffwayflptof 
orpértvfM  dicant,  contrabere  et  com- 
parare ei^ercitum.  Homer.  Od.  B. 
Sffa  ^mrayfifMn'*  *OÒvffV€Ós,  Et  Xeno- 
phon  :   ffvrdyfuf  àyBp^ovs  cls  ic^ttay, 


et  fféXXoyw  iroiuffBat,  Vidéri  potest 
pari  forma  Pindarus  Olynip.  Od.  x. 
ò  V  Ap*  hf  n/iTf  tKràs  SXoy  re  arparhyj 
&c.  ianrì  rov  Ix^or,  nisi  conflatiim  sit, 
prò  i?Juras,    Germamu. 

Vix]  Mox  :  ut,  '  Vix  e  conspectn 
Sicule  telluris  in  altum  Vela  dabant 
Isti.'    Servitù. 

Vix]  Nam  fugitivi  matumm  tem- 
pos  expectare  non  possunt  ;  et  qoia 
definita  loca  non  haboimns,  naviga- 
moSf  quo  fata  ducebant.    Domtfut. 

Prima  astae]  Ut  prima  pars  aesta- 
tii,  quia  est  ea  adulta  et  praeeeps. 
Aut  Ycmum  tempus  dicit  :  qnamvii 
Palephatus  tradat,  capto  Ilio,  £neam 
post  triennium  navigasse.    Seirviu$. 

Prima  atta»]  Accipe  ver  primiim, 
id  est,  initium  veris,  ex  nota,  qnam 
jam  dedi  in  Georgicis.  Veteres  eolm 
cum  annum  in  duas  tantum  partes 
dividerent,  eas  nomina  bant  hiemem 
et  sestatem,  abstinebantque  a  nomine 
reris  et  autumni.    Cerda, 

Vix  priam  ineeperat  attat]  Sequitur 
eos,  qui  fine  veris  Ilion  captnm  vo- 
Innt,  panlo  ante  solstitium  :  ut  dispu- 
tat  Jos.  Jnstus  Scaliger,  de  Emendar. 
Tempor.  1.  y.    TVikòhmiiii. 

9  Et]  H«c  cohjunctio  velocitatem 
videtur  estendere.    Serviut, 

Et  pater  Anckites]  Ut  agendarum 
rerum  auctoriiatem  adsignet  Anchi* 
SK.  Et  ut  diximus,  rò  xpéww  servat, 
tft  pater  jubeat.    Idem. 

Dare  /atit  vela]  là  est,  navigare , 
*  quo  nos  cunque  fcrat  melior  for* 
tuna:'  ut  loquitur  Uorat.  od.  i.  7. 
Taaòjiuiiifi. 

10  lAttra  cum  patria  lacrymant]  A- 
mat  Poeta  quae  legit,  immutata  aliqua 
parte'  vel  personi's,  ipsis  verbis  prò- 
ferre.  Nsevius  enìm  inducit  uxorei 
JEaevB  et  Anchisae  cum  lacrimis,  il- 
lum  relinquentes  bis  verbis,  '  Arabo- 
rum  nxores  noctu  Trojade  exibant, 
capitibus  opertis,  flcntes  ambae,  abe- 
nntes  lacrimis  cum  multis.'  Hoc  iste 
iEnean  eodem  in  tempore  ejuadem 
rei  causa  inducit  fecisse,  cum  dicit. 


Digitized  by 


Google        _ 


2000 


MOTM  VAJLIOBUJI  IK 


*  Litora  Uim'  pattite  toorìaMOi  por- 
tmqae  i:elÌM|«o:'  et  «lalti  tnÀut 
boc  ìu  piino  dictwNy  '  Troj«  qui  pri- 
^00  ab  orii.'  '  iSeretMi. 

LU^rà]  Nam  patria  petierat;  et 
commato  terram,  loeam  stabiteoi  et 
certami,  et  teqvor  incerta  aMuis.  Ha- 

U  UmfmMTr^fmH^  Hòc  est, 
qnod  aie,  *  omnts  Hom  f«aat  Nepto- 
DiaTroja.'    Senius, 

Ei  fiÉ— jiBi]  Non  «ine  maifliio  éé» 
iute  videt  latitndiaem  caBipomai,  in 
qua  BMenia  dinita  jacebaat.  Et  tifa 
posuity  qme  per  natimuB  loam  non 
potnemot  perire  :  Ikuiy  pmUm^  etm- 
pam.    Donatas. 

Et€tmpo$ìAiTr^fuU]  Tettatar 
Rndolpb.  Agrìcola,  bis  ^erbis  toni' 
nam  totini  Aneidot  coatinerì.  Eat 
aatem  exemplani  mirae  breTitatif, 
tanta$que  adeo,  at  arctarì  magia  et 
contrahi  lurevitat  ipta  non  potait. 
Quippe  yerbis  panciMimia  aiaxiaiaai 
civitatem  baaait  et  abaorpait:  aon 
reliqait  iili  ncc  raiaani.  Simile  illnd 
Cic.  ad  Herenninm  :  *  Lemnom  prae* 
teriena  cepit  :  inde  Tharai  pneaidtam 
^  reliquit  :  post  nrbem  in  Bithynia  ana- 
tulit  :  inde  pnlaaa  in  HeUeapontam, 
statim  potitnr  Abydo.*  Macrob.  ▼. 
1.  et  QuintUian.  Inatitat.  Rhet  Ovid. 
in  Epiat.  Penelopea  :  *  Pergama  cap- 
tilo jam  bove  Victor  arat.  Jam  aegea 
est,  Dbi  Troja  fuit/  Hanc  taataD  ar- 
bia  vaatitatem  taotam  aignificantia- 
aimc  Strabo  à^paanffiù»  rÙiMWf  appel- 
lavit  :  Snetonina  9kkma»  iUi^  «t  et  Pe- 
tronilla. Nam  Strabone  et  aliia  anc- 
toribna,  Troja  orba  ita  funditna  everaa 
f'st,  ut  indiciam  aui  vix  reliquerìt  : 
qnippe  cnm  il  lina  lapidea  etiam  trans- 
lati  aint,  quibns  vicina  oppida  instan- 
rarentnr  :  additis  insnper,  prò  more 
veteram,  diris  et  ìmprecationibos  : 
ne  quis  eara  postmodiim  incolcret. 
Horat.  Od.  i.  16.  Habet  aatem  vox 
Trf^  empbasin  :  qnaai  dicat  nobiiis 
illa  nrbs  et  antiqua,  et  armis  viriaqiie 
potcus,  totiiis  Asiae  opibua  Borentis* 


8ia■^  te.  Scaiigér  in.  4i. 
sive  Péntrktimùy  qam  baeritaa  est 
igarata,  exenplaat  bee  addacit.  Et 
yeiaaay  ioqaity  diviaaa:  ^aen  w4g^ 
piobavit  Maro,  at  aeipMaay  ivdectiao» 
ait  iaùtataa  :  '  Atqaeaolaas,  qaolVi^ 
fait.'  Etiam  Lacaans  1.  yi.  *  Nane 
•aper  Argea  arant.'    Tmhmttmn, 

JExmI]    Qaaai  trans  aeiaai  aaìaaaa, 
ant  extra  aolam  vagoa.    Armai. 

12  PmmUkMBy  et  maguU  Di§ì  Alii 
aeoa  aaagaea  tawaia  ac  tewaai  pataaC, 
ac  per  koc  Jane»  et  Jianaaca.  IMI 
peaatea  a  Samotbracia  aaUatiy  ab 
jEa^ialtriiam  advectitaat;  vada 
Samotbraeea  cegaati  Ramiaaiam 
eaae  dicnatar:  qaea  iater  cantera 
ideo  wiyna  appeilaat,  qned  de  Lavj- 
aio  tranalati  RooMm,  bb  in  loeaai 
aaam  redieiiat  ;  qaod  lapeiaterea  ia 
provindas  itarì,  apad  eoa  prioMBi 
Immolabant:  qnod  eeram  naaiiaa 
nerao  aciat;  qaod  pnesea  tea  adeaae 
aentiaatnr  :  nam  com  anabae  virgìaea 
ia  tempio  deoram  Laviai  aimal  dor- 
adrcat:  ea,  qaaa  nanna  easta  ctat, 
fulmine  esanimata»  alfeeraai  aihit  aea- 
siaBe  :  qaod  Ramaai»  peaatea  la  calta 
babeoat,  qaea  niai  aaeerdetl  Tideie 
fasBoiUait;  qal  ideo P/aatcst appeU 
lantnr,  qnod  in  peaetralilNia  aadiam 
cieli  aedeaat  ;  aam  et  ipi 
pernia  dicttar,  at  bodle  qaoqae 
Frate  cfciadi,  vel  qMriri  dlcitar.  JU. 
Cwa  ioeiky  matoftLe,  Praafilaij  et 
nH^gaia  du]  Dao  baaiaaa  poaaìt,  et 
duo  divina:  patria  aoa  lit  aa atio, 
qnia  aecnndnm  Virgiliam  ad  Italiam 
non  venit.    Idem, 

Cmm  ateuM,  aatsfae,  ^t^  Tacait  pa- 
trem,  quia  jam  eam  aoBÙaavcffat. 
DaNataa. 

Cam  9ociUy  antafae,  Ptaafièai,  al 
mi^a  Dia]  In  antiqaia  aliqaot  codi- 
cibua,  gaata  cnm  g  ante  a .-  proat  Te- 
terea  acriptitaaae  Vietorìnaa  aactar 
cat,  et  dia  anice  i,  «ara  mpitwn  Pro- 
iMia  tamen  mavult  dna  per  daaa  ti  li- 
teraa  acrìbi.  PiarÌHa. 
Fauitìbmy  H  magata  Hia]  Vano  a- 
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Nma  «C  ki  bMi  toriMMtv,  itf%«M 
ém.  P«lMt  tUMB  lioc  et  prò  hoMra 
ilìd«  N«ai  (et  4li  augni  font,  Jmppi- 
tar,  JoBO,  Minerva,  M ereerìes  :  <|HÌ 
BeoMB  celebwitnr.  Pentes  vero 
«pud  Lennim  Lavinie».  Unde  ap- 
peiet  non  esse  en«B.  Idem  Vairo 
et  aUi  oomplwes  fmgnoB  éeo»  adfir- 
meattumlechradeovirilU,  Castori! 
et  PoUiiGif,  ia  fiemotltfacia  ante  por- 
Pam  lite,  4|iiaNu  naefragio  liberati 
vola  lolTebaiit.    SerwiMi, 

guBt  alitai  iior  argoflKBto,  qeod  Pe» 
sates  dicèreotv  tfiol  ^irHA0c  Qoam* 
vìa  boe  lit  veroni,  «ed  nthilanadet, 
Ut  hoc  credames:  in»  disaaadet 
Poeta,  qa>  inanlter  eandem  rem  Us 
diceret.  Ergo  hic  wmgui  DH  amùt 
Jnppiter,  Neptimos,  ApoUe,  Vnlea- 
Biia,  inno,  aliiqoe  hajannodi  :.  naaa 
JEn.  u.  '  Apparent  dine  fiuiea,  ini- 
niicaqne  Trojae  Nemina  atagna  De- 
mn.'  Et  Bica  conomemorat  Neptn- 
nofli,  JoBonem,  Palladeai,  alkoM|me 
liojasniodi*  Eodem  traho  versimi  il- 
lon,  *  Nomina  magna  vocat,  meritos* 
que  indici t  bonores/    Item  illam  xu. 

*  Hoc  habet,  b«c  malior  magnit  data 
victima  Divi*.'  Neqne  enim  bis  ver* 
sllras  olla  neceMìtai,  nt  .  Magnos 
Deosy  id  est,  Penates,  taiteWgamns. 
Demnm  a  me  contra  nonnnllos  inter- 
pretes  Tumebns  est,  qui  xv.  21.  ex« 
plicans  versom,  in  quo  som,  sic  ait  : 

*  magnos  Deos  a  Penatibos  diversos 
£icit  Maro,  etsi  multi  eosdem  cen- 
sent:  sed  Penates  Dii  penetrales 
vìdentar  faisse,  Diiqne  familis  :  Dii 
magni  lllì,  qui  maxinmm  imperinm, 
atnnmen  habent,  pabliceqae  colon- 
tnr,  nt  Jn  ppiter,  Jone.'  Quod  denide 
finnat  doplici   testimonio  Amobii  : 

*  Non  denique  Dii  magni,  ant  Aigien- 
tcs  se  Deos  genus  omne  mortalinm 
lerritant  :'  et,  *  Hoc  ergo  Dii  magni 
monnerant,  perpetinntvr,  sentinnt:' 
sic  nubi  vtsam  de  boc  loco  :  emnt 
qui  confnndant  cnm  Macrobio.    Non 


indigna,  qn«  ftndiatnr  Passemtli 
NotainPrap.eLii.$4.  DU  magni 
dicnntnr  tiibns  randis.  Uno,  cnm 
omnes  Dii  omnntnr  boc  epitfaeto  :  al* 
toro,  cara  Dii  mqìomm  gcntinm  in- 
teUignntnr,  et  hi  snnt  doodecim  itti 
Eanii  venibns  bMlnsi  :  tertio»  cnm 
Pivi  polenles  significantnr^  turami 
•mì,  de  qaibns  ita  Varrò  ling.  Lat. 
t  ly.  '  Ops,  et  Satnmns,  id  est,  Oe- 
Inm,  et  Terra,  Dii  MagnL'    Cerda. 

Cam  asms,  P«nalt*ns,  <«.]  Stdm 
nominat,  qnomm  tamen  Dax  erat; 
qnod  mire  faclt  ad  benevolentiam. 
Vide  JEn.  i.  *  O  soeii,  neqne  enim 
ignari,'  drc.  Cnr  antem  Patrem  ta^ 
cttit  ?  Cansam  pntat  Servins,  qnod  ia 
ad  Italiam  non  pervenerit  :  Donatns, 
qnod  Pater  modo,  nt  solverent,  im- 
peraverit.  Jam  de  P«nalt6v«  et  mag- 
nts  dSts  ndrifice  varìant  anctores. 
Consnlatis  interea  Macrob.  Satiim. 
ut.  4.  et  Alexandr.  vi.  4.  Tnmebns 
XV.  21.  ad  bnnc  loenm.    Tmtbmmm» 

IB  Tirm  praMl]  Pracni  est  quasi 
jMfTs  «6  mmUs.  Unde  potest  et  «sHs 
ìmtge  significare  :  et  nsn  «aUs.  Hlc 
tamen,  pra  na»  eoUr  Isf^i^  ponitnr  : 
brevb  est  enim  Heliesponti  transitila. 

Terra  jmscnl]  Optime  ignoranti  Di- 
doni terram  exponit:  in  qua  sitna 
loci,  et  incoiamm  persona,  et  oppor- 
tnnitas,  cnm  propter  propinqnitatem 
laborem  longioris  ìtineris  levaret: 
propter  fertilitatem  indigentibns  poa* 
set  opitnlari.  Qooniam  antem  Thra- 
ces  amiserant  Lycnrgam  regem,  vi^ 
debatnr,  qnod  nnllos  adversarìns  ve- 
nientes  probibere  posset.  Firmabat 
antem  spem  religio  fcrderìs,  dintnr- 
nitate  teniporia  roliorata.    Donafot. 

Proemi]  De  bac  voce  valgos  pntat 
tantum  esse,  longe  :  non  sic  est  :  prò- 
cui  idem  est,  qnod  prò  oculis,  modo  sit 
longe,  modo  prope.  Servins  JEn.  vi.  in 
iUud,  ^borreodieqtte  procul  secreta  8i- 
byllae/  sic  ait  :  *  ProcnI  :  band  longe, 
procul  enim  est,  qnod  prse  oculis  est, 
(mallem  diceret,  prò  ocnlii,)  et  qnod 
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porro  ab  octlis,  «Mie  dapUcem  habet 
significationem/  H»c  ille  :  qHo  lo- 
ri, ut  vides,  proemi,  explicat,  ktmd 
Ìmig4:  et  Ed.  ti.  ad  illud,  <  serta 
procol/  ita  ait  :  '  Modo  prope,  id 
est,-  jaxta/  Eodem  modo  explicat  1. 
X.  iUud,  *  prociil  «rea  raoibi  Depen- 
det  gà\e9^'  id  est,  jiixta  :  et  hic  etiam 
ait,  pnciU  suini  prò  non  Urnge^  quia 
brevis  transitos  Hellesponti.'  Sed 
firmo  hoc  aìiuode.  Liv.  i.  xl.  *  Pos- 
tero'die  Persevs,  cum  primam  con- 
veaiendi  potestà»  patris  fuit,  Regiam 
iBgressns  pertiu'bato  vultu  in  con- 
spectn  patris  tacitas  procul  constititl 
Cni  cara  pater:  Satin'  salvns?  et 
quienam  éa  moestitia  esset  ì  interro- 
garet  eum.  De  lucro  tibi,  inqoit, 
vivere  me  setto/  Non  potest  esse 
longa  loci  intercapedo,  ubi  pater  et 
filias  ita  facile  verba  commntant. 
Cerda. 

VaOUi]  Vastatis,  et  per  hoc  deser- 
tis,  ant  roagnis.    Servws, 

Vaiti»  còtUmr  MavòrtìOy  ^c]  Maro 
tmitatus  Enripidem  Itiraces  gentem 
Mmrtiam  dicit  ;  et  campos  frnmenta- 
rios:  vasti  enim  campi  sunt  magni 
eampi  :  qnod  arabantur  et  serebantnr, 
frugiferi  inteliigi  debent,  anctore 
Tohiebo  xf .  19.  Mela,  et  alii  Geo- 
graphi,  eam  regionem  nec  c«lo,  nec 
solo  Isetaro,  nisi  qaa  mari  propior  sit, 
adsenmt.  Hinc  alii  Tkrace$  arant^ 
simpliciter  intcrpretantnr,  habitant  : 
alii,  arantf  id  est,  improbo  et  assiduo 
labore  exercent,  et  ad  frugem  quasi 
cognnt.    Taubnuntn, 

14  Thraee»  aranti  Figurate,  nam 
minus  est  quam,    Servins. 

Acri]    S2evo  et  cruento.    Idem* 

Regnata]  Participium  est  sine  ori- 
gine verbi.    Idem. 

Regnata]  Passive,  ut  Hom.  Od.  A. 
eà  wtpivairréùìfaiy,  òofànrovrai  8*  ifioì 
«^^^•  Idem  Virg.  regnandam  acce- 
perit  Albam  :  et  Epig.  I.  vi.  mroKùok- 
0OS  *Hfia$la  roi^  Kpaiyertu.  ijy^pu6»i'  et 
Eurip.  in  Snpp.  od  yhp  Hpxwrai  Mn 
neh  Mfòs,  àXJC  i\MV$épa  iróxir  et  Ho- 


rat  Carni,  in.  ^  Quid  Serea,  et  reg- 
nata Cyro  Bactra  parent  f  at  /Sori- 
Xc^,'  et  fioffiXfóo/tai  passive*  Et 
Ovid.  Metamorph.  viii.  '  arva  soo 
quondam  regnata  parenti.'     Gertnam. 

lAfemrgo]  Lycnrgns  vero,  nt  alii 
dicunt,  cnm  indignaretnr  Liberom  ab 
omnibus  gentlbns  coli,  nt  primnai 
enm  Tbracbe  fiaes  cam  socio  comi* 
tata  introiisse  cognovit,  oompreben- 
saa  Bacchas  ejos  flagellia  verberavit, 
ipsnm  vero  inseqni,.ut  occtderet,  eoe- 
pit.  Sed  postqoam  se  Liber  fagìena, 
ut  evàderet,  proecipitavit  in  marei 
nyniplia  èxcèptns  liberatns  est.  Ly* 
curgus  aotem  hic  filìos  Dryantis,  rex 
gentis  Bistonnm  fnit  :  qui,  ut  habet 
fabula,  dum  contemnens  Libemm 
patrem,  vites  mano  soa  semper  ab- 
Bcinderet,  immisso  a  Libero  furore, 
ipse  sibi  entra  snccidit.  Revera  an- 
tera abstemius  fìiit:  qnoa  constat 
sicrioris  esse  nator»,  qnod  etiam  de 
Demosthene  dictnm  est.    Sfiriaa. 

Regnata  Licurgo]  Sic  jEn.  vi.  703. 
'  regnata  per  arva  Saturno  quondam.' 
Horat.  od.  ii.  6.  <  Regnata  Phalanto 
mra.'  Fabnlam  Lycnrgi,  qui  Ihit 
raà  ^pòarros,  Rex  Thraci»,  Divonun 
et  praecipne  Bacchi  contemptor,  ho^ 
mo  cnidelissimus,  de  quo  Petrosi,  in 
Satyrico,  tradìt  ApoUod.  1.  in.  Bibl. 
p.  in  Edit.  Pabri  174.  Hyginus  Pab. 
132.  et  242.  idem  est,  de  qno  Horat 
od.  II.  19.  Alius  est  legislator  lAce- 
daemoniorum.  lÀcurgu»  scribendnm 
ex  optimis  codici  bus  adstmit  Torren- 
tius.  Nonnulli  retinent  qnidein  y, 
sed  e  in  g  mntant,  ut  Dausqniiis  in 
Orthogr.    Emmeneee, 

15  Has/itftajR  antiqmm'ì  Ant  ca^ 
mm  :  aut  re  vera  antiquun.  Nam 
tanta  inter  ipsos  familiaritas  fnit, 
nt  lltone  filia  Priami,  Polymneatorì 
nubf  ret  l'hracnm  regi.    Serama. 

Antifmtm]  Io  antiquo  admodom 
codice  lecere  est,  anHemm  :  et  ita  in- 
ferius,  Terra  antica^  per  e  eadem  pro- 
portione,  qua  paetianm  dtcimns.  Ait 
tamen  Velina  Longna,  in  mu»  ex  bis  a 
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Muertom  else': ^  in  altero  mimme,  ne 
qnis  novam  baoc  esse  quaestionem 
putet.    -Pieriut, 

SocUque  Penatis]  Vel  propter  siipra 
dictam  conjnnctionem  Iliones  et  Po- 
lymnestorii  ;  vel  qnta  cum  omni  he- 
reditate  majoram  ;  diviserant  etiam 
deoa  penates  Dardanns  et  laaiiis  frai* 
tres  ;  quorom  alter  Thraciam,  alter 
Pbrygiara  incolnit  occupatam.    Serv, 

16  Jhmfortumi/mt]  Sòilicet  bona  : 
et  fiiinil  ostendit  ^dem  cum  felicitate 
deficere.  Sane  aciendoro,  qaod  qoo- 
.tieacunqve  /(M^iiiMiit  aolam  dicimua, 
felicitatem  inteliigi.  Unde  et  fifriU" 
Mtìtiu  tantum  felice»  :  et  n\f4nimmto§ 
aoloa  infelices  vocamna.  Idem. 
.  Dum fortuna  fuit]  Gnome  pulcher* 
rima.  Cnm  £orent  opea  et  fortuna, 
amici  sappetnot  ;  illas  ut  fagiunt,  iati 
avolant.  Jocaata  apud  Earìp.  in 
Pbceniaa.  rogat  polynicem  :  ^(Xoc  8^ 
iroTp&f,  luà  iéim  tf  oòic  «^«Advr  ;  Amò. 
Mi€r9  patrìiy  et  hotpHeM  te  nom  «utjwta- 
hoMtì  Coi  ille,  «e«yM(0Vc*ràr.(\«r3' 
•òMy,  ^vri  tvorvyg  :  Felix  eie  i  effida 
enim  mncorum  wuUa  ennt^  ai  iirfeHx 
fueris.  De  bia  Lacian.  in  Dial.  Mort. 
àpXV*  ^>^<'  ^iXoi,  Kcà  wpi6s  rht^  Koipbp 
ianfiKhwres  :  umici  imperli,  et  temperi 
aertientea.  Et  in  Miaanthropo  aocioa 
YOcat,  M  Tris  rpmrij^Tis  ftóifw  :  tuntttm 
ad  menmm,  Horat.  od.'i.  35.  '  diffu- 
giont  cadia  Cam  facce  aiccatta  amici 
Ferre  jngom  pari  ter  doloai/  Pater- 
cfilna  1.  11.-  '  Sed  quia  in  adverata 
beneficiornm  aervat  memoriara  ?  aot 
quia  nllam  calami toaia  deberi  patat 
ll^ratiam  ?*  Nazianzenna  epiat.  ad  Am- 
philochinm  advocat  verana  istoa  Tbe- 
ognidia  ^  n«AAol  vàp  tcfnfrìipi  ^ikot  yl- 
popTot  krcSpoiy  *£y  M  <nrov8a/y  irpdry/àari 
raupirtpoi  :  Ad  caiieee  mutti  se$e  prefl- 
tetUur  umàciy  Rebus  ut  in  dmfnie  rama 
amicue  erit*  Petron.  in  Fragm.  '  C«m 
fortuna  manet,  vnltuni  aervatia  amici: 
Cnm  cecidit,  turpi  vertitis  ora  fuga.' 
Ifocan. Civ.  viii.  'Nulla  (idea  unqnan^ 
luiseroa  elegit  amicoa.'  Tritnm  Ovt- 
dianom;  '  Si  fueria  felLx/  &c.    Cardili 


'  Feror]  Nam  non  ano  Consilio  venit. 


LUure  curvo]  Perpetunm  epitbetoo 
Utomni  est.  Nam  quod  in  aexto  alt, 
<  Tnnc  se  ad  Cajetae  recto  fert  Utore 
portnm  :'  aignificat  enm  Ita  nayigaaae, 
nt  non  lioqneret  litna.  ^Srrrìaa.' 
-  17  Prima  loco}  Quia  «pud  Cretam 
alia  fecit.  .  Modo  antem  ^mun  aigni- 
ficat :  ut  Sallnatiua,  <  .£nnm«t  Ma- 
roneam  :  viamqae  mHitarem.'  Qnan» 
qoam  Homerus  dlcat  inde  anxilia  ad 
Trojam  venlase.  Ergo  Jam  fberat  : 
Enphorion,  et  Callimacfana  bocdtcHat 
etiam,  quod  *  JEmna  dicatur  a  socio 
Ulyasia,  illic  aepulto,  eo  tempore,  qno 
miaaua  est  ad  frumento  portanda.' 
Idem. 

Fatie  hmqutM']  Bene,  quid  alt  fntu- 
rum,  praeoccupat.    idem, 

FuHe  iniqui»]  Hoc  exitua  rerum, 
non  initia  docuerunt.    Demàtue» 

18  Mneadae]  Ecce  nee  Virgiliua 
JEnum  dicit.  Mueudas  autem  bic  ae- 
cundum  accnaativnm  nomen  derira- 
tum,  aliter  jnxtm  nominati vum.   Serv. 

JEneudaupte  meo  nomen  de  nomini 
Jingo]  Adttotat  Ser\ioa  JEneodoB  non 
Mnee  a  Virgilio  dictnm,  quippe  quod 
conatet  JEnum  ante  Trojana  bella 
celebrem  fniase  urbem.  Homemsqne 
II.  A.  ductorem'  Thracum  ex  jésko 
yeniase  dicit,  ts  ftp'  ohfò^ov  «iXi^Xo^ci. 
Is  vero  forte  ad  sua  tempora  reapextt. 
Quod  et  Virgilins  eo  loco  fecit,  '  Por- 
Inaqne  '  reqnire  Velinoa.'  Nam  Pli* 
niua  omntno  Mnoe  oppidum  Thracias 
memorat  :  ubi  Polydori  tumulna,  et 
ab  idnea  conditom,  cui  aacrificium 
quota Duia,  ut  conditori  fieret,  etiatu 
apnd  Livium  legaa  bis  verbia  ex  anti* 
quo  codice  deaumptia  :  '  Pro6ciacQn- 
tur  ab  Theaaalonica  ^aum  ad  atatum 
aacrificium,  quod  ^neae  conditori 
cura  magna  cerimonia  qnotannis  fa- 
cìunt.'    Pierva. 

^neadaa]  Ne  repetaro,  qun  Pierina 
elucidàvit,  nomino  duntaxat  Tnrneb. 
XTii.  6.  ubi  quod  oppidum  ^nean^ 
Graece    aZyciai'   (nou  autem  iEnnm) 
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ibCMCéndUeitty  enerit  ;  q«o4  «ale 
etiam  HatmtB  a  Solino,  exp— gcata 
hot  aMiidan  ;  aaBerente  wenm  no- 
mea 'm  Piitt.  cxere.  Salmailo  p.  1«1. 


catif,  corpore  bona  fide  lacta  et  «x^ 
»,q>leadet;  qui  splendor  propiie 


.  19  Sottu  Dimaa  Molrt]  Veneri,  a 
natte  Diose  secimdara  Homeniau 
Et  bene  dispentat,  nt  ai  advena  na- 
vigatio  seqoatnr,  Dioncam  Veneren 
dkaty  at  hoe  loco:  ai  prospera,  de 
mari  eain  dieai  ewe  pracreatam  ;  at, 
*  ÌSwàe  geona  daeit/  Hcc  anteoi,  in 
qaantam  poteat,  reservat.   Senim», 

Sacra]  Primo  inrocabam  aosiltnm 
natenttim^  deinde  alionim  deomm, 
qui  anapiciii  noromm  faodaraentomm 
eaaent  necesaartL    Dom^tut. 

Saera  DimuM  mafri]  Id,  quod  Oeo- 
nini  est,  asentai  dieitnr,  distinguente 
TrebatSo  apnd  Macn»b.  Satani,  ui. 
9*  Inter  ascmai,  asMtvia,  et  ineltgiofVNi. 
De  Dionsea  Venera  dictom  Ecl.  ix. 
4T.    EisMnfncM. 

20  ilatpiaèMSMptfarHaiopénuii]  Jo- 
ri, qui  arcis  deus  est  :  ApoUini,  prop* 
ter  angaria  :  libere,  quasi  causa  Ù* 
bertatls.  Nam  dii  aUi  si  isTocentor, 
ad  privatam  pertinent  cansam.  Unde 
de  Didone  legimns,  '  Jaaoni  ante 
onmes  cai  rincla  jaf^Jia  cosse,'  prop- 
ter  nnptias:  qoamris  enim  reipab- 
licss  ottUtas  simalaratar,  erat  tamen 
specialis  caussa  Didonls.  Sinlliter 
et  htc  .Sneas  sacrìfirat  Veneri.  Qnod 
antem  de  Libero  dizimos,  hsec  caosa 
est:  nt  signum  dt  liber»  ciritatis. 
Nan  apnd  majores  aat  stipendiarisB 
erant,  aat  foéderat»,  ant  libens.  8ed 
in  liberis  civitatibos  sbnalacbmm 
Marsytè  erat,  qui  in  tutela  Liberi  pa^ 
tris  est.  Sed  «uiptcui  omnium  re- 
rum sont;  aagwria  certanim:  awspi- 
tari  enim  cnivis,  etiam  peregre  licet  ; 
«MgiotMm  agere,  nisi  in  patrìis  sedibas 
non  licet.  Peritissime  ergo  Virgiltus 
▼eterìs  consuetndinis  meminit,  cum 
hicìt  ^neam,  quia  peregre,  id  est,  in 
Thracia  agii,  anspicantem,  id  est, 
'  Aospicibas  coeptorum  operaro.'  Servi 

NìUatam]  NUere  dicantur,  qaorum 


•Uar^  nt  Ter.  E.  ii.  2. 11.  Pfassdr.  f. 
tn.  S.  Conia  ad  Lopan  :  *  onde  sic 
qnsao  mtea i'  andeaiHdat  prò  probo 
sagioato.  Horat.  ^ist.  i.  4.  'Me 
pingoem  et  nitidam  bene  enrata  eate 
vìses.'  Sic  Tomeb.  ir.  9SL  mUaUm 
farterpretatur  sommimi:  et  noster  ad 
agros  transtalit  O.  i.  16t.  *  inter  ni- 
tentia  colta.'    Bmmeotem, 

21  JUsfiakon  in  littore  feoviMn]  Con* 
tea  rationem,  Jovi  taurom  sacrificat  ! 
adeo  ut  bine  pototnrsnbsecntnnesso 
prodiginm.  Ubiqae  emm  Jovi  juTen> 
enm  legimns  immolatom;  ot,  '  Sta- 
tuam  ante  aras  aurata  fronte  javen- 
cum,  Jam  corno  petat,  et  pedibns 
qui  spargat  arenam.'  Item  JoyeoaliSy 
'  Qui  Texat  nascondi  robora  eonin.^ 
Nam  in  rlctiniia  etiam  setas  est  con* 
sideranda.    Sìtvìmm, 

Timnem]  Cor  «aanan?  com  Jovt 
tauro,  verre,  et  ariete  inunolari  non 
Ucoerit,  sed  tantum  Jnvenco.  Respon- 
detur  :  Poeta  non  ignorantla,  sed,  nt 
monstre  looom  faceret  secataro,  ar* 
gate  fecit  hostiom  contrariam.  Nam 
et  I>eo  non  litatom  esso  oatendlt; 
Ideo  seentam.  *  Horiendam  dieta/ 
drc.  Vldeatnr  Macroblus  Satvmal. 
ni.  10.    ToKkmaoi. 

22  FerU  fwi  jaxU  iamoios]  Enea- 
sat  dicendo /Mie  >w/,  quod  jnata  «nm 
locom  sacrificaverit  :  tmmUm  antem 
dicendo,  uno  sermone,  et  coUes  et 
sepulchmm  fìiisse  signilicat.  Potest 
enIm  faimilNs  et  sino  sepnlcbro,  Inter- 
pretatione  Collis  interdom  nrcIpL 
Num  et  terrse  congestio  soper  ossa, 
euimilas  dicitar.  Sane  apparotos 
mortnorum  fmama  dici  solet  ;  exstro^ 
tio  lignorum  rsgvs;  sobjectìo  ignb 
pyra;  crematio  eadaveris  éostem; 
locos  uatrioa;  operis  exstractlo  sv- 
fulchrum;  nomen  inscriptnm  oMoa 
mentum,    Seryius. 

Quo  mmmo]  In  quo  summo.    /dòn. 

Cornea  VirgaMa  H    myrtai]  Beno 

legir,  Aoiltff  éfU  rb^goMo.    Nam  legt- 
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imi,  '£t  boba  bello  Como»/  Et 
aUbl,  *  ac  oyrtBt  ralidit  hostilibafl/ 
Ergo  si  telis  lAerat  cob6xq8,  merito 
une  kaec  coaloere  Tìrgolta.  Conuu 
«atem  dcclinator  ot^^nit»  ti  arbor  sit. 
Nam  eanm  aDÌmalis,  iiidecliaabìle 
est  i  Kcct  geaitivafii  osorparit  Lota- 
wmi  ut  «Cornut  tibl  cara  sintttrì 
Ideatale.'  Sic  acero  in  Arato,  <  Ho* 
jQageaass'  progeno.    Jdim, 

»  VtrgwUà]  CopioM  tkgmlta^hM' 

c9rtÌ€em,  atìfUem^  segflem,  JaitOa,  Id. 

IforrWamyrtaf]  UirtrHda  ad  loci  fÌEi^ 
etem  retallt,  immi  ad  arborfs  natiiram  : 
tei  certe  ombroBam.    Miem, 

MyHiui]  Sane  de  myrto  fabala  taib 
eit.  H«c  Myrto»  ex  fama  de  plebe 
aatiiiiionim  nata,  Orarco  rocabalo 
aprue  vocitata  «st,  forma  palcher* 
rima:  hanc  cnm  quidam  popalarìnm 
dNas  et  nobili»  adamasse  t,  a  pareo- 
tibm  eja»  poetala vit  oxorem.  Interea 
latrone»  urbem  occit^arerant,  qnam 
eoB  depopatantnr,  Mjreaem,  fVatrì- 
ba»  ejn»  oeci»t8^  eaptiram  daxenmt, 
et  in  latebrì»  oandideraot,  donec  alia 
loca  Taatarent.  8ed  hvc  Myrene, 
intenta  occa»ioDe,  fogit,  et  ad  cite» 
revaffMi  eat  Oratalati  ctves,  eam 
sacerdotem  Veneri»  esse  jnssermit; 
qum  Cam  »acFa  calebraret,  nnam  de 
latraates,  per  qno»  abrepta  fverat, 
in  plebe  cagnotit,  eamqne  compre- 
biarnim  in  medimn  valga»  extraxit. 
Latro  peeab  adacta»,  omnia,  qass 
r,  coafeseo»  e»t,  »oèio» 
cseaat  predidit.  Sed 
joteai»  ipii  eam  anta  amaverat  et  pe- 
t&aiat  albi  conyogem,  ad  ÌDtestiganw. 
do»  latroDcs  siM  oegattam  dep<^ 
pdselt;  qao»  eom  invento»  cepis»et 
et  pnminm  poscerat,  data  ei  potea- 
tai  est  a  popolo,  at  virginem,  qvam 
amaverat,  in  matrlmonimn  doceret: 
ob  qaam  rem  irata  Vena»,  illam  mori 
fbcit;  TÌrginem  aatem  in  n^frfinn  ar- 
boiem  tertit,  etqne,  quod  »acerdo» 
fais»et,  prK»tltit,  nt  perpetuo,  et 
aaati  odore  ganderet.    id«ia. 


JknH$kmHttbm$korHdamsriu»]ì/ljT' 
tnm  etiam  sepnlcralam  fìri»»a  constat 
ex  hoc  loco,  et  Theophrasti  :  qai  attc«> 
tor  est  primo  visam  in  tomolo  Elpe- 
noris  socii  Ulyssi»  :  et  ilio  in  Citfice  t 
'  mpiM  o€t»m  aoa  aescia  fati:*  obi 
àllodit  Poeta  ad  myrtam  in  Veiitemo 
canspicase  nsignitiidinifl  ab  Africana 
satam,  non  ita  proenl  a  »peco  ^o* 
dam,  obi  draco  mambo»  Scipioni» 
»erfaDdi»  pr^fecto»  dlcebator.  Germ. 

Myriuà]  De  atraqne  arlNnre  Idem 
te»tatar  Gè.  n.  447.  <  At  myrtas  vali- 
di» ba»tiUba»  et  bona  bello  Comes.' 
Vide  etiam  Tarn,  zxiii.  22.  pneter 
alia  virgHka  myrtom  vetert«  Gneci 
tomoli»  iasponebant,  eodem  notanta 
hanc  con»aetodinem  iv.  32*    Fmmm* 

24  Aciemi]  Non  ad  coraom,  sed  ad 
myrtom,  qam  intet  verbena»  e»t  Et 
bene  matri  »acrificauira»  ara»  cara* 
nat  ex  myrto.    Skrtim», 

Sffhamì  Sicot  dictom  e»t,  bene  va* 
riat,  ot  none  «Moaw,  nane  otaMoa, 
none  iKfyaJla,  none  af6»r»m  dicat.  /d. 

26  Ramit  tegerem]  £xcu»atio  a  vo» 
Imitate.    Idem* 

MmmJB  Ugtnm  «I  fnmdttitihm»  aro»] 
Anti^  exomanint  ara»  fronde  aliqao 
Mei,  qaam  verbenam  appeUabant, 
de  qua  Tameb.  xxi.  21.  vide  I^ta» 
ad  eel.  viti.  6f .    £maMae»i. 

aH  MinMUI  In  codiciba»  aiiqoot 
maan  scripti»,  ameroM»  legitnr.  Sed 
mmàiU  id  faisse  Ti.  Donatns  ait, 
quod  sangnis  ex  ligno  flaeret.    Pier. 

JimsCram]  Bene  m&ntivmn:  nam 
•tatim  qoid  osset  apparnit:  et  hoc 
praprietatis  est  :  abosione  tamen  ple^ 
ranqne  corromptior.    Srrrtti». 

27  iVoM,  fOtf  pnaw  mio  ntpH»  raH" 
Mm»  vb9§  VeUihtr,  hmie  aito  tiqumiiur 
etmgmhu  gwtté]  In  aniiqno  admodnm 
codice  »crìptnm  erat,  nam^a^  wbi 
prima  :  et  prò  kmic  atro:  hinc  atra,  ot 
adverbinm  adverbio  responderet  : 
recenti  vero  emeiidatione  repo»ltnm 
id,  qnod  in  vnlgatis  habetor  exem« 
piaribo».  Pro  lifaaatar  aotem  sant 
voterà  exemplaria,   que   UnpmKhtt 
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babent.  Sed  enim  Uqwmtur  mftgis 
omoino  placet,  quod  etiam  aguotcit 
Serviiu.    PiertM». 

SS  Atro]  Hic  prò  corropto  san- 
guine.   Servhu, 

Atro]  Sic  Grat  Cyneg.  va.  MS. 
*  atroque  radant  rum  «augnine  fibre.' 
Gr«ci  ti4xa»  c4xa.  Vide  Vlitium  le- 
gentem  prò  utro  recte  atro,  Emmen. 

lÀ^liamtiir]  lÀ  in  verbo  prodiicitnr, 
nt  hoc  loco.  In  nomine  rero  corrì- 
pitur,  nt  lùpiar,    Seryina. 

uifiWHtwr  tangmm  guitte]  Non. 
Marcelliu  snpra  1.  ii.  Georg,  eo  loco  : 
'  Hoc  summis  Uqnnntnr  rupi  bus  am- 
nes:'  et  hoc  qnoqne,  ìim^inoKtur  le- 
gtt  ;  nbi  finfiMre,  inquit,  defluere  est 
Germamu, 
.  29  TViòo]  Cornipto  sangniae.  &fT. 

Et.  terrmm  tubo  muaikad]  Preclare  : 
aam  cnm  allusione  ad  atrnm  sangni» 
nem;  ater  enim  cmor  ex  corrpp- 
tione,  et  pnlvere,  proprie  est  tabi- 
dns.  Quod  Virg.  matmitad^  Lncret. 
1.  III.  '  Terram  conspergere  tabo.' 
Ciréa, 

Tabù]  Cor  tcibo  potins,  qnam  tabe^ 
quo  contentns  foit  Ovidins?  qoserit 
Scalig.  Poet.  IV.  16.    TmàmmuL 

^  Memkm  qftaiU]  Cansa  péndet 
ex  causa.  Nam  timor  sanguinem 
gelat,  quicoactus  frìgus  gignit.  Serv^ 

GeUduique  evit']  Pbysice  loqnitnr  et 
rationabiliter,  nam  bine  et  pallor  naa» 
citnr,  cnm  se  ad  pracordia  fogiens 
contrahit  sangnìs.    Idem, 

GeUduoque  coit  formidine  Mmgui$] 
Sic  et  .£schyl.  in  hrrd'  Ktutéif  /aov  Kpa- 
9i^  TI  ircpl....iriTyci  icpiosi  nimirum 
propter  abscessnro,  et  constipationem 
spirìtnnm  cum  sanguine,  ut  fit  per 
contrariam  passionem  dUatatio,  eo- 
rundemqne  diffusio:  rà  yàp  Kvmripà 
«al  ifi4a  aoctore  Aristot.  vétn-a  cx*^ 
fitTwi^t^s  rofoSf  Keà  9§pti6niTos,  Germ, 

81  Lntttm  vimeu]  Molle  et  flex- 
uosum.  Unde  et  qui  incnrvi  sunt 
per  senectntem  dicimus  vieto»,  Serv. 

LeHtum  timen]  Ad  bone  locnm  con- 
fale Kob.  TiL  L  III.    Emmemu, 


SS  Tmim  l^enttéì  Miracnim 
-enim  est  ex  arbore  sangninem  filiere. 
Senrimo,  • 

SS  Ater  et  aUerìm]  In  codicibw 
antiqois  plerÌM]«e,  àUer  non  aUr  ha» 
betnr.  Animadverti  vero  inalfq««t 
exemplaribns,  I  Utteram  àbrasam 
esse,  in  aliqvot  additam  aliena  mami^ 
ut  in  Mediceo  diseeraitv.  PieriM», 

S4  Mutta  RHweNs]  Kon  dicit  qaap,. 
sed  ex  sequentìbns  intelligiaH».  Co- 
gitabam,  inqnìt,  ne  forte  beJlnm  Im- 
mineret,  quod  sanguinem  vidissem  ; 
ne  lucnm  Nympbanim  violassem  ;  ne 
forte  sanguis  ex  Nymphis  esaet.  Ha* 
madryades  namqne  cum  arboribns  et 
nascnntnr  et  perennt.  Unde  ple- 
mpqne,  caesa  arbore,  sanguis  ema^ 
nat  Nam  Ovidins  ait,  qnam  £ri« 
aichton  arborem  incideret,  piìmo 
sanguis  efflnxit:  post  nlnUtas  seca* 
tas  est.  Inde  Statina,  <  Nec  an- 
plexse  dimittnnt  robora  Nymphse.' 
Item  :  Cogitabam  ne  forte  ex  terra 
Martis  jure  sangnis  efflaeret:  nan 
quod  dicit  hatc  se  veneratam  esse 
namina,  illas  constat  praeceaaisaa  co- 
gitationes.    Servm$, 

VeturedMur]  Id  est,  precabar,  ora- 
barn .  Vide  Ijuttbinnm  .  ad  Horat 
Sat.  I.  3.    Emmenen, 

86  GradtaimQKtf  paliML]  GradMaa, 
exilientem  in  praslia  :  qaod  ia  bdlaa- 
tibas  sit,  neccise  est.  Aat  giavem 
deum  patrcm:  aat  ideo^  qaia  apad 
Pontifices,  Mara  p^ter  didtar.  Ahi 
gradtfwm,  quod  gradam  iaferaat,  qai 
pagnant  :  aat  qnod  impigre  gradi- 
antnr.  Alii  gradfeaai,  qaia  nnnqaaai 
eqnester,  a  ^roda  diclnm,  qaod  hae 
et  iUuc  gradìatar  ;  aade  Maitan 
commonem  dici.  Nonaelli  eaadem 
Solcm  et  Valcaanm  dicant  i  aed  Vnl- 
canam  generis  essaomnis  principcn  ; 
Martem  varo  Romani  taatam  atirpis 
auctorem.    Serròu, 

GeticU]  Thradis.  Getse  aateai  po- 
poli snnt  Mysiflp  :  qose  qaia  lata,  cai, 
mnltas  continet  gentes.    /dna. 

G^tcis  qffù  prmdei  afn$\   Getica 
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arvaThrmci»  intepreUtnr  Tarnebns, 
ci^iu  partein  Get»  olim  tennernot 
ex  Thncydide.  Saepe  aotein  a  Poeta 
dicitur  Martia  llifacia,  et  '  Rliesi 
Mavortia  tellus:'  ut  et  Earìp.  in 
Hecnb.  snb    persona   PolymestorU, 

v«r,  ItfcT  nàrox^ir  yéms.     Qoos  aatem 
loeis  pnwidere  deos  Latini  dieant, 
Oraeci  Tpooranipiows  Btohs,  et  wpotni^ 
rta,    Germamu, 
Getìeùy  ^c]    Val.  Flac.  Arg.  v. 

*  Ecee  aotem  Oeticis  veniens  Ora* 
éiirns  ab  antri»/  Et  Claudian.  Pan. 
in  Probnm,  Probin.  et  Olib.  fratres  : 

*  Qnalii  lethifera  popnlatus  c»de 
Oelonos  Procabat  borrendm  Oetico 
Gradivns  in  antro.'  Stat.  Theb.  iir. 
'  Oradivam  accirì  propere  jnbet,  ille 
fitrentes  Bistonas,  et  Qeticas  popn- 
latns  csdibnfl  orbea.'    Cerda. 

Cr€tiei8  qui  pnetidet  «htm]  Id  est, 
Thraciis  arvis,  cnjas  partem  olim  te- 
nnemnt  Oetae  :  nt  scrìbit  Tbocyd.  1. 
II.  Videator  Tnmeb.  ir.  82.  sed  cnr 
potiasimain  NyaipAot  et  Mmiem  ro- 
gabat,  nt  visa  prosperarent,  omenqne 
bonum  ac  leve  facerent  ?  Qnia  cogi* 
tabat,  an  ibrte  sangnis  esset  Hama- 
dryadnm  Nyrapbarnm,  ^nzt  cnm  ar- 
boribns  nasci  et  mori  credebantnr^ 
an  vittnm  esset  regionis  a  Marte  san- 
gninarìò  baliitatse.  Vim»  antem  dixit 
prò  vùa:  ut  Livias  1. 1.  '  Hoc  Teiat 
domestico  exterritns  tìsu.**  Taubm, 

B6  RHé  iecìOidarefU']  Recte  prospe- 
ros  ftcerent    Sennu, 

Vtmu]  Pro  risa  posnit.  Tane  enim 
ttaacalino  utironr  genere,  cnm  de  bis 
Toqmmnr,  qnibus  TÌdemns:  ut  si  di- 
cas,  ^  Nu^cula  obest  visibos  meis.' 
Si  antem  neutro  utamur,  ea,  quae  vi- 
dentnr,  significamus  r  ut  si  hoc- loco 
dieeret,  RUe  tecuiidareni  vìm,-^  qnod 
propter  metmm  non  potuit.  •  Idem, 

Seeundarent  vimui]  Preclare.  Post 
primnm  infaustum  malumqoe  omen, 
petebant  veteres,  nt  secuadiim  esset, 
non  alterum  \  expKcatius:  si  seqnens 
MMD  favatsm  esset,  ieemidum  dice- 


batnr;  si  adversum,  olr^rum.  Itaqoe 
ornai  «sciiiMitiiN  proprie  est,  oraen  folix 
post  malum  :  sed,  omen  oftenim,  erit, 
post  malum  omen  malum  alterumé 
Inde  adjeetiTnm  «ecMadas,  et  yerbum,' 
$eamd0y  a»,  tradocta  ad  felicitat«m 
signandam.  Ergo,  petit  ^Sneas,  qt 
▼isns  secundentur,  id  est,  felicet 
sint  :  sic  I.  yii.  '  Dii  nostra  incepta 
secundent.'  Et  Seneca  in  Furente: 
'  Votuni  secundet,  qui  potest,  nos- 
trum Deui»,  Rebosque  lassis  adsit/ 
Cerdn. 

Omenqite  Ufoarent'}  Bonnm  ac  leve 
facerent,  Id  est,  io  l>onttm  conver- 
terent.    Senriu»,  • 

37  Tertia  $ed  p^qtuan  mqfortf  has- 
tUia  nim  Adgreài&r]  Nim  unico  « 
séribi  piacere  Valerio  Probo,  qni 
nomen  appellativnm  iumu,  nihil  dif- 
ferre  alt  seriptione  a  nomine  proprio 
Nisa#,et  plora  ita  exemplaria  vetustà 
convenire  dtctnm.  Majoris  illud  mo- 
menti, qnod  Sosipater  Carisius,  ubi 
de  adverbiit  per  ordinem  agit,  ver- 
sum  bnnc  citans  aguoscit  terliò  ad- 
verbinm.  Cnjns  ut  stet  sententia, 
vel  Creticos  Heroico  colidonandns, 
vel  manifesta  Synixesls  adroitt^da. 
Vel'  o,  breve  fuerit  ea  ratione  qnod 
i^ant  Grammatici,  o  finalem  ssBpe 
corrìpi,  quando  in  adverbium  trans- 
eat,  nt,  dto,  Mn>,.inMÌa.  Statias; 
*  Sero  memor  thalaml.'  Martial.  '  Ac- 
cipe  qnomodo  das.'  Sed  enim  vis 
tanti  fuerìnt  Grammatici  v^eteresi  nt 
(er<td  htutUia  cuiqnam  displicere  pos- 
sit.  Sit  sane  locus  adverbii,  ni  UrtU 
prò  teriio' potitnm  sit:  nomen  prò  ad- 
verbio  positum  s«ppe  apnd  anctores 
omnes  reperimus.    Pieriut. 

Ntsa]  Ea  voce  etiam  utitnr  Horat. 
odw  IV.  4.  ^insoUtos  docnere  nisns:' 
de  avibus  dici  monet.iUic  Torrent. 
utnunqne  tamen  nisué  et  nixtu  probat 
Dansq.  in  ortbograph.    Emmeneu* 

38  Obluctor]  Acrhis  nitentem  o«- 
tendit.    StrvwM, 

Gembwpu  adwenm  MuO&r  arenttì 
Hunc  actum  Grsdc.i  iytcovi^-  dieont^ 
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«sonata  »  senoom  nbtt  dedoeto  : 
quatovit  aliti  àmh  rqj  kopUu  vel  iwWSof  * 
qaod  prapnantiM  paWere  pedesin- 
fictaat  :  unde  et  ictiim  et  mi^irvlci,  et 
TM'inrfrca'  6r»ci  tageaiaUari  dkaiit  : 
et  èYfinùis  signaai  ia  eaeloy  lagem- 
culus  aatroDoaùi,  hoe  est»  Hereolea 
qui  destro  geaa  nìjuu,  siaiKtro  pede 
capUU  dracMÙs  dextram  partem  o^ 
prfaaere  coaator.  Orvci  Iteai  hw^ 
irpqrffioéM,  qood  Apalejoa  *  apf^o- 
nare  io  geaoa/    G€r»«Biacs. 

S9  Eloqnar  oa  «tifosi]  ParentlMtit 
ad  miracalaiB  posita.  Qua  aiagnita- 
dioem  manétri  oatendit,  et  bene  aa- 
dltorem  adtentam  vult  facere.  Bttv. 

QemétuB  Uermmkììisì  Poteit  enim 
esse  etiam  iraacentis.  Et  laenmaèi&$ 
eaai  laerimisy  aa  digaas  lacriasls. 
Idem. 

Gemkmi]  Meraliter  priino  i^amitasy 
deiade  voces  audite  stiBt.   ilsaataf. 

iiM^aHdihir  hMMflo]  Ex  lana  tamafto, 
«t  loiige  Yox  caro  qnodani  dafecta  sa« 
nanB,  aadita  ipso  ayserabìUor  vide- 
tttr.    Slrmas. 

Awéiàm]  Vetas  codcx  habet  «adi- 
fiM.     Idem. 

40  Fox  mUtta]  Pro  «fata.  Bedditar 
eaim  ^pHcqaid  ad  bos  per  allenna 
transita  qttanqaaai  Me  etiaai  hoc  paa- 
sit  intett^  3  naas  ad  eam  wox  mìasa 
per  tnoMiluai  est    Auxmé. 

41  Qaid  mUefum,  JBmem}  Artifieiosa 
f«s  :  si  emas  £iieaa  laqueretar,  dè- 
cere! fieif  et  absokita  qaalltàte  sesa 
dafendaret,  goianeschw  feeerat  :  sed 
Poeta  enas  iadodt  defeasorem,  qak 
aecasator  esse  deMt.  Ideoqtoeacer- 
biteteai  bilias  eatendit,  et  ex  vao 
crimine  malta  posse  exofiri  endealct 

sed  instrait,  et  non  argalt. 
siasaa  est,  sepatGàmm  vio- 
n  et  hoeradoae  loci»  tampona, 
akpenoparam.  AdditmiKiiam»qfM 
suhlaTatlaae  et  MB  opptasaioBa  dif- 

Baest«     J>HMÌHÌ. 

iSasa]  Ex  Domine  pMptto  appatet» 


lacerai]    Mr  membra  dlsciaiia. 


Nam  lacerare  est  tseploa  vnlberare. 
fltfrDias« 

Pane]  Id  est»  parca  iSbi  :  vel  se- 
pidto  paree»  cai  ?  ivo  nemo  pepeitót. 

SejmlU']  Modo  mortno  Tel  jaeenti 
sisnificat.  Nam  scjMasaatqaasi  tane 
polso.  Naa  enim  kane  sepaltnm  paa- 
smnas  dieete»  ci^  sepaltnm  bob  sii 
rito  perfetta»  sed  fortaitoest  obratH 
terra.    Idem. 

Jdk)feree  eepuUoJ  LexeratxiLtab. 
'  I>efuBeti  iBJQiia  ae  afikiaainr  :  de- 
orvn  BMninm}ara  sslhicta  santa.'  Ea 
SaloBÌs  saBctìoniboa»  *  Ne  in  vita  de- 
faoetoft  cooYÌtia  jaciantar  ;  ae  qqis 
sepoldira  deleat»  sat  TÌolct  etioB»' 
&c  Violatoribos  sepalcbroram  sap- 
plicia  erant  proposita  ex  Paali  I.  C. 
sententia:  linnitiorlbas,capìtìaaHile- 
tatio:  honestiorìbaa»  in  taawlamjda- 
portatioy  relegatio»  aat  ìb  metallam 
damnatio.    Pemtei^» 

Sepmìte]  Sont  codioea  antiqra,  abi 
eepuicrù  legatar.  Qaam  lectlmiem 
Ti«  Donatas  ai^noscit»  aìsi  ter  eadem 
pagina  eodem  verl>o  peecntam  eal. 
Pùrtas; 

4S  Pàos]  Bene  etiam  iUe,  qù  1»- 
ditvr»  excosat  .£Beam  :  qBodpietatls 
graade  tcsUmoniam  est.  Pias  aotem 
propter  Penates  de  axddio  Uberatos 
ant  qaiasacrfficabat.    iSfarnaa. 

Pene  pias  aMwas]  Cor  percej  ù  jam 
pattata  rea  fneratf  Quia  qood  igao- 
rans  fecent»  merebatnr  vaniam.  Non 
antem  mereretor»  qood  deinde  ^esset 
factonia.  Sie:  *  Si  atihi  parcea»  te 
elimina  soWes.'    Usaates. 

Seelermnì  PoUuere:  nomea  tamen 
fecit  aine  verbi  orif  ine»  nop  enim  di- 
citar  jeelero.    Servina* 

Parca  jrias  eeeUrere  amaat]  Banc 
▼eiaam  onuikio  veri  issa  vìdetor  Epifr. 
OrsBC.  4.  iB  Medcam  :  tStfàttn  ^  XF*- 
mu  fmedft/OHn  veXi^iluaf'  atnapca^^na- 
toniiN  ssugBJae  m^irem  Cornarne  a  - 
lare  manna.'    Gcranams. 

Némmetébi  Tr^m]  Paoeaiaa  eami 
ia  homineau  bi 
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tMB,  fai  dvem,  in  tBnv.  Ergo,  non 
tafit  mt  libi  Trojft  estemutai»  id  est, 
«OH  101119  civem,  sed  afllnem:  fnter 
•nÌDi  CrevMB  erat    Dtmdnt, 

4S  £a:*innMiiiifi/]  Ordo  est,  TroJ» 
■0  tibi  tvlity  et  bene  iuUi^  boc  est 
edvcavit:  umextenmm;  aanietcivit 
jBae»  f\wrat  et  cogaatoi.  Et  cito  se 
et  Trojanitm  eue^  et  edfinem  otten- 
dìt.    Senìm, 

EsOenurnh^  Sont  codleetnón- 
mriK,  In  qiribofl  exirewmm  sciiptimi 
èst.  Scd  eaim  Senrios  air  txtérmnm 
legendoa  tììy  ntionem  adjicìt,  Poly- 
domm  dvem  et  cognetimi  JEnem  fìi- 
isse.  Eadem  apad  liìviam  sententia, 
«bì  Scipio  miUtes  ad  Ilergetnm  exci- 
dinm  ferociter  accendit  ;  *  Non  enlm 
eosy  aity  ecae  ncque  natos  hi  eadem 
terra,  o^  nUa-  aeeom  sodetate  con- 
jnnctoa/  Et  eroditos  iile  vir  qui  Vir- 
giliani in  ttdibiu  Aldi  tertlo  editnin 
emendavityin  recognitione,  exiemum 
iobjedt.  Qnm  dieta  volai,  qaia  non- 
nollos  esse  icio,  qai  lectionem  extrt» 
Hmm  ament,  referrìqoe  ad  nobilitatem 
generis  dicant,  clamante  scilicet  Po^ 
lydoro,  se  non  estremo  loco  aatnm, 
qoo  debeat  ita  contemptni  et  Injariae 
èzpoaitos  omo:  quod ridlcolom  eat. 

Extermmi  CM  .  opponitur  exier- 
IMS,  nt  apod  Stat  Theb.  Li.  '  qnsB 
caossafiiroris  Esterni  Javenes?  neqae 
enim  mens  andeat  istas  Civis  in  nsqoe 
teanns.'  Pttree  ècderare^  prò  noli  :  vide 
N,  EcL  lii.  M.     EmaMiiesi. 

Avf]  In  antiqais  aliqnot  codidbns, 
htmd  legitnr  puncto  finno  pnefixo. 
In  malds  vero  obsenres  aspirationem 
abrasam.  Qno  qaidem  loco  auiy  prò 
iiefMC  posirom  ait  Priscianus,  de  con- 
atroctione.    Ptmas. 

Avi  cmof  ku  detHpUe  maMf]  Mire, 
^oasi  oetendens  crnorem  saam  de  sti- 
pite. De  Ugno  ait  ;  nam  »tipe$  vere 
test  lignnm  sectam  siccora.    ServiuM, 

De  tHpUt  Monaf ]  Personarnm  et 
temporis  posuerat  paites,  none  ponit 

tOCl.  .    I>9ll4lf«S. 


44  OmIsKs  imas]  Id  est,  cnide. 
ìbam  et  avarornm.  Ex  moHbin  enim 
ealtornm,  lerrsB  landantnr  vd  vitape- 
raatur  :  at,  *  Devenere  loeos  Isetoa/ 


CfuddiB  termt\  Demonstrat  boc 
esse  vitimn  terrse  pareatis,  ni  per  boe 
omnea  eodem  vitio  lal»orare  sigaMU 
caret^  Ergo  et  ab  diis  poterat  ean* 
dem  injnriam  ezpectare,  atqne  etiam 
si  tntns  permansisset,  piom  Inter  Im* 
pies  versari.    Domhu, 

Fugty  filiti  Ex  daplicatloBe  verbi, 
necessitatem  osteadii  lagiendl.  /dm. 

45  Poiydoms  egt]  Sive  eg9  dittila 
gnas  :  slvé  tgé  kit:  sabaódias som  ae- 
cesse  est.  Et  qnad  IciaErMfif ,  id  est, 
Polydoras  sam,  non  stipes.    8enm». 

46  Teknmugtéì  Maltitado.  Pian* 
tns  Aololaria,  'Stimalomm  seges.' 
Sane  pntatar  non  verisimile  Jaculis 
eonjéctis  paernm  occisom  ;  nam  re- 
pvgoat  eom  ilio,  *  Polydonim  obtrun* 
cat  t*  nam  emisìsse  radices  jacnla  mi* 
mm  est,  fusi  monstraosnm  sit.   Idem. 

TWoram  eegee']  Per  segetem  telo^ 
mm,  silvam  inanit  densissimam,  non 
diier  ac  CatnUof  plarima  oscula  cnm 
dixit  :  Noa  si  deasior  arldls  aristis  SU 
aostna  seges  osealatlonls.'  Ita  In  JSn. 
▼II.  *  atraqoe  late  Horrescit  strictis 
seges  ensibas:'  in  ni.  strictisqna 
seges  mneronibas  horret  Ferrea.* 
Qnibas  et  aliis  lods  mnltitodo  sign» 
tar.    Cerda. 

InerevU]  Sevindt  Traxit  antem 
hoc  de  histoiia  Romana*  Nam  Ro- 
molas,  capto  angario,  hastam  de 
Aventino  monte .  in  Palatinnm  Jedt  : 
qas.fixafrondoit.    SertUu, 

InerevU]  In  codicibos  aliqaot  an- 
tiqais, ònfkvii  habetor:  paraphrasi 
etiam  adjecta,  a&Miidfldt.  Ti.Dona- 
tas,  ut  in  integris  ejns  commentariis 
habetor,  verbnm  id  exponit,  erehrt 
pereuseU  ;  accipiendnmque  esse,  ut  noo 
remanserit  locos  immunis  avnlnere: 
et  paolo  snperìus  dixerat  ad  lllins  fa- 
nns  accamalato  ferro  maltitadinem 
ssivém  conflaxisse.    Tu  quae  Servias 


Ddpk.  H  Vtur.  CÌM. 
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de  basta  Roiniili  dicati  'viderìt;  Pier. 

Jnerevit]  Id  ett,  reviroit  Maro  ab 
Earipidei  in  Hecaba  :  cam  nost^r 
dicat  Poly dorimi  ja'QQlis  confossum; 
ille  antem  ab  educatore  Polymettoré 
clafn  csesnm,  et  in  mare  projectam 
fulsse.  Videatnr  Tomeb.  xi.  19.  item 
Qyidius  Met.  xiii.  5.  Tmibmnn, 
.  47  T^mvero]  Quia  snpra  dixerat  : 
^  Milli  frigidaii  bonror  membra  qnat)t.' 
Nam'  ad  illam  borrórem,  qoi  fbit  ex 
sangaine,  accedens .  voz  lamentabilia 
Polydori  mentem  in-  hebetudinem 
convertit,  et  vox  in  silentivm  transit. 
J>onahu, 
.   Veni]  Ad6rmatÌTe.  Servim.  '. 

Ancipiti]  Duplici,  quod  et  sangui* 
nem  v'iderat,  irei  ancipiti  formidine, 
una  quod  sepulcfarum  Isserai  ;  altera 
quod  metnere  coeperat  ìsesum  ipsum. 

.  48  Ob8tuind,stdenintqiueonuB]  Io 
antiqnis  aliqaot  codd.  legere  est,  ab- 
ftipui  rieteramtqKt,  Sed  enim  iUtenaU 
et  receptum  est  a  doctis  viris,  et  ag- 
Apscìtur  a  Valerlo  Probo.  De  syll%ba 
vero,  quae  pene  ultimam  praejcedit,  in 
oMifmif  satia  alibi  dictnm,  ne  totiea 
éadem  repetamn»*    Pieriva, 

40  Hìme  Polfdorum  auri]  Licet  de 
Polydoro  superias  sit  relatnm,.  tamen 
propter  varietatem  rei  Decesse  est  rcr 
peti.  Priamus  cum  vidéret  longa  ob- 
^idione  res  suas  in  ultimo  constitutas, 
filium  parvulum  Polydorum,  Pply- 
mestorì,  ragiTbraci»,  genero  suo  per 
^lionam  iìliam,  cum  magno  auri  pon- 
dero nutriendum  comroendavit;  qai 
vieta  Troja,  auri  cupiditate  impnlsus, 
Polydoruffl  obrutum  telis  occidit. 
Servitù. 

HtMc]  Ea  ratione  misit  Priamus, 
ut  cum.se  in  summis  periculis  cerne* 
ret,  saltem  posteritas  sua  in  boc  fiUo 
remaneret,  et  auri  vim  magnam  dedit, 
ut  esset,  quo  viveret  :  et  ex  ^e  natu- 
ram  Polymestoris  conjectans,  tutum 
filium  apnd  veterem  amicum  credidit. 
Infelix  ergo,  qui  dum  filium  in  tuto 
collocare  putat,  cum  perdidit*    Ergo 


Priamus  nec  incantili,  iiec  improden^ 
nec  in  filii  causa  indiUgen»  lìiisse  de- 
monstratur.-  Dederat  enim  Tieiiio,' 
affini,  amico  veteri  :  dederat  cum  di- 
Yitiis,  dederat  regi.    DmaitUi, 

50  Infetiài]  Aut  qui  jaih  infelix  esse 
cceperat  :  aut  cui  etiam  provisa  no» 
cuerunt.  Aut  àiTelix,  quia^superttei. 
liberis  fuit  ;  aut  quia  iili  perfidia  non. 
ab  hostibus  tantum  est.    jSenmtf. 

Fvfitm]  Ne  Grseci  scirent.  Idem, 
MoMdarat]  Apbsresis  est,  sivedix-^ 
eris  ccmmendarai,  sive  tammiUarat.  Et 
moiufarat  est  amorìs  ;  mniniiaraC  vero 
odii  est  ;  et  amtmdare  est  snb  specie 
legationis  aliquem  relegare,    idem. 

Fwrtim  mandarat  alembtm]  Eurip. 
superiori  exemplo  ^tKwéftarHir  ut  et 
Sopbocli,  ht9^€ir4fup$ii.    Germmuu,     , 

51  Thi'èteio  r^;i]  Aoxit  ex  provin- 
cia crodelitatem,  ex  qua  fueront  Dio- 
medes,  qui  equos  haUebat  qui  huraa-* 
nis  camibus  vescebantur.;  Lycnrgus, 
ob  injuriam  Liberi  patris  punitus; 
Tereus,  qui  Pbilomelae  sororì  nxorìs, 
post  mlatum  stupmm,  linguam  abscì- 
dit.  Thréicio  autem  prò  TfanacM,  ut 
supra  prò  TkraciOy'Thretsaa.  Nam  so- 
lutio  est  lonicae  linguse.  Cum  enim 
sit  Bptd^,  lones  dicont  6^:  cujas 
solutio  facit  Tkréidmf  yel  Tkreumu 
ServiuB. 

52 ,  Cingi^iu  uH>em  ohnditìme  fiderei] 
Inter  ipsa  principia  obsidionis,  nam 
posteajam  minime  poterat.  Idem,  . 
,  Obeidùme]  Et  neutro  genere  ntitnr 
Ennius,  teste  Non.  Marc.  '  cum  suo 
obsidio  magnus  Titanum  premebat.' 
Emmenesi, 

53  JUe^  ut  9pe$JracUBy  H  F^rhiaa] 
JBene  utrunque  innèxuit,  ssepe  enim. 
alterum  stne  altero  valet,  aut  opcs, 
aut  fortuna.    Senrims. 

lìle,  yt]  Vel  postqoam,  Tel  tantum 
quod:  vel  deest  statìm^  ut  sit,  lUe 
«totimvi.    Idem. 

UU]  SctUcet  qui  speraretur  hnma7 
nus,  cujus  fidei  commissns  fnerat,  qui 
dives,  qui  ex  plurimis  delectas,  qui 
snsceperat  Innocenten^  amici  fiUnm  : 
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noUtnr  liic  persona  scilicet  avara.- 
Item  locns.  Nam  mare  interpositum 
«rat,  Interse  et  Trojam.  Item  tem- 
pus,-  scilicet,  io  quo  perierat  impe- 
riam,  nt  non  timeret  iiltionem.  Ós- 
tendit  prspterea  Poeta  in  rebns  adver^ 
sis,  ne  amicis  qnideni  fidendiiin. 
Damnat  avaritiam,  tanqoam  qiiae  ad 
omnia  scelera  impellat.    Donatut, 

IlUf  vi  cpes /rada,  ìfcJ]  Revoca, 
qn«  sepra  ad  illud,  Dum  fortuna  fuit, 
et  adde  ista  Clementis  Alex.  Strom. 
TI.  1.  ex  llieognide,  et  Euripide,  quo- 
rum prior,  OÒK  tcTOf  ^óyovrt  ^l\or, 
Ktà  wurrhs  hatpos  :  Exulanti  nuJlus  ett 
enòeusy  et  fldus  soctat.  Posterior,  tci- 
tfwra  ^céyci  was  ns  ìk  vo^&y-^os: 
Proemi  fugit  quivU  amicui  pauperem. 
Item  illud  Epigr.  Gnec.  Tléina  r^ 
XV f  Tff  powaus  ffVfifttrafiaXXÓ/jiani  :  Om^ 
lua  commutantwr  ad  momentum  fortuna, 
Cssar  quoque  Civ.  ii.  de  Varrone 
dlxit  :  '  se  quoque  ad  motom  fortune 
movere  ccepit.  Faciunt  ad  rem  Ovi- 
dii  versus  Met.  ziii.  de  eadem  bac 
historia  :  '  Ut  cecidit  fortuna  Pbry- 
gum,  capit  impius.ensem  Rex  Ttira- 
rum,  juguloque  sui  demisit  alumni.' 
Cerda. 

fortuna]  Melior  scilicet.    Sertiuo. 

Teuenan  et.  fortuna  recessit]  In  co- 
dicibas  aliqiiot  antiqnis,  non  babetur 
et  copulativa  particnla,  quae  quidem 
non  si  lapsione  tam  numeri  qnam  eie- 
ganti»  judicio  meo  ex  boc  versu  de- 
trabl  potest.    Pierìus, 

EtfiniwML  reeeatii]  Caesar  quoque  de 
Varrone  bel.  civ.  ì.  ii.  *  se  quoque  ad 
motom  fortuna  movere  ccepit  :'  irai- 
tatione,  credo,  illius  in  Troad.  Eurip. 
eif  ^v  r^xV  ^  àpuffa.  rovi^  1l<rKeiSy  &tnas 
'fiiroi'  ifi'  afnf-  et  Epigr.  Gr.  iréyTarù' 
X^  Tc  powàif  Oìffjit'iera$aX}JfAtva,  Germ, 

54  Reo  Agamenaurnùu]  Hoc  est,  im- 
j)eriuro,  vel  partes  Agamemnonis. 
SenéuB. 

Vietricia"]  Omnia  nomina  a  verbo 
venientia,  cum  in  or  exeunt,  mascnli- 
na  snnt,  nt  vietar  ;  cnm  in  trix,  fcemi- 
nina  sunt,  ut  tictrix.    Neutra  vero 


non  facinnty  nisit  antum,  ex  numero, 
plorali.    Unde  est  victrieia.    Idem. 

65  Fas  onme}  Et  cognationis,  et  juris 
hospitii.     Idem. 

Obirtmcaf]  Pro  occidU.  Nam  oó- 
trtaicare,  proprie  est  capite  cxdere.  Id. 

56  Vi]  Violentia.    Idem, 

Potitur"]  Verbum  de  bis  est,  qua; 
permisrent  copjugationes  :  cnm  eoim 
sit  tertiap,  infìnitum  modum  a  quarta 
facit,  ut  potiri.    Idem. 

Quid  non  mortaiia  pectora  cogis]  Ad 
qood  flagitium  bomines  non  compellis, 
detestandi  auri  ciipiditas  ?    Idem. 

6T  Auri  sacra  fameo]  Sacra,  execra- 
bilis.  Alii  eaera  devota  acci  pinot, 
onde  et  ter  aacrum.  Alii  tacrum  prò 
eeeleetìtm,  vel  sacrUegum.  Tractns  est 
autem  sernio  ex  more  Gallornm  :  nam 
Massilienses,  qnotiens  pestilentia  ìa- 
borabant,  unus  se  ex  pauperìbus  of- 
ferebat  alendns  anno  integro  publicis 
et  puriorìbus  cibi».  Hic  postea  oma- 
tus  verbenis  et  vestibus  sacris,  cìr- 
cnmducebatur  per  totam  civltatem 
cum  execrationibus,  nt  in  ipsum  reci^ 
derent  mala  totius  civitatis,  et  sic 
projiciebatur.  Hoc  autem  in  Petro- 
nio lectum  eAt.  Sane  sciendum  la- 
tentcr  £neam  boc  agere,  ut  Trojanos 
Didoni  ex  infelicitatis  similitudine 
commendet.  Nam  et  ejiis  marito  fra- 
ter,  auri  caussa  intuii t  necem.   Serv» 

Qvidnonfifc.]  Inter  sententiasMaro- 
nianas  numerai  banc  Macrob.  Satum. 
T.  16.  Sic  Stat.  Tbebaid  l.  ii.  <  Sacro 
prspculta  supervenit  auro,'  prò  exe- 
crabili.  Pers.  in  Prol.  <  dolosi  spem 
anrì'  nominat.  Juvenal.  Satyr.  xiv. 
173.  '  Inde  fere  scelernm  caussip, 
nec  plura  venena  Miscuit,  ant  ferro 
grassatur  sspius  uUum  Humanae 
mentis  vitium,  qnam  saeva  ùupido. 
Immodici  census,'  6cc.  De  bac  apo- 
stropbe  vide  Quint.'ix.  2.  et  3.  Soal. 
xiiT.  16.  Otti.  Rbod.  XX.  23.  Em- 
meness. 

68  Proceret]  Qui  processerunt  ante . 
alios.    Serviu». 
Primum^  parentem]  Bene  pr unum j 
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id  esty  ante  proceres.    Idem, 

J^rimuimue  parenàml  Vetera  qnae- 
dam .  exemplarìa,  pareHtum  legnnt: 
hoc  est  primam  ex  patribas,  aut  ex 
Mniorìbas.  8ed  pérentem  magia  om- 
ttino  placet.    Pierim. 

60  Moiutm  Demn]  Oti«  ostende- 
rant:  et  modo  mala:  Dam  medium 
est,  quia  interdom  dicuotiir  et  bona. 

60  OmmbuM  idem  ladmui]  Idem 
plos  est  quam  si  diceret  stimlù.  Est 
unus  animus,  aut  idem  consilium,  et 
hoc  juxta  discipUnam  augundem 
dixit,  quse  appellatnr  consensio;  sicnt 
in  libro  secundo  dictum  est.    I4emt 

Idm]  Solet  decerni,  qaod  majoH 
parti  placet  ;  sed  hic  tani  manift^tum 
•ceius  fuityUtomnes  fngieudpm  cen<* 
.  serent  inde,  ubi  per  scelns  fherat  so* 
luta  amicitìa,  qusB  fondere  devincta 
erat  Non  ergo  utile  lille  morarì, 
nec  religiosuro,  cvm  sanguine  pnerl 
polluttts  esset  locns.  Ihmain$f 
.  Scdenda  terra]  "Pro  ecdertttontm:  ut 
aupra,  '  Captiva  vestis.'    Sertw». 

61  ClaseUme  muhve]  Hypallage  est  ; 
nam  claases  austrìs  damus.    Servòu, 

Dare  cUuntue  aui$ro$1  Sic  Calpum. 
l.  V.  *  campos  ovibus,  dumeta  capellis 
Orto  Sole  dabis.'  Pro,  dabu  camp|9 
oves,  dumetis  capeUas.    Cerda, 

63  Inttauramuifumu]  Modo  seppi- 
chrum,  qnod  virgulta  evellendo  di- 
nerat.  Nano  proprie/ìmaf  est  incen- 
ium  cadaver.    Servius, 

6S  JggerHur  tumulo  teìUuì  Ut  os- 
tenderet  verum  tnmulum,  ne  forte 
aliquia  alias  iUud  errpre  violaret. 
/dm. 

Stanf]  Positse  sunt.    Idem, 

Manitmà]  Mane»  sont  ilio  tempore, 
animae,  quo  de  aliis  recedentes  cor- 
poribus,  necdnm  in  alia  trausierunt. 
Sunt  autem  noxiae,  et  dicuntur  «pr^ 
àrri^poffty,  Nam  mamun  booum  est, 
unde  et  mone  dictum  est.  Similiter 
etiam  Eam^ntdos  dicimus,  ut  Parcai^ 
beUoMf  hicum,  Alii  Manet  a  manando 
dictos   itttelllgunt,     Nam   Manibns 


piena  snnt  loca  Inter  lunafem  et  ter- 
renum  circulum,  unde  et  deflount. 
Quidam  Manee^  deoà  infemos  tradunt. 
Quidam  alioff  Jtfmics,  alios  éeoà  ùtfer- 
hm  dicunt:  plurimi  ieoi  eedeeteà  ut 
vivorum,  ita  MoMeà  mortuoTum  tra- 
diderunt.  Alii  Manee  noctwmee  esse 
ejos  spatii,  quod  Inter  ccelmn  terram- 
que  est,  et  ideo  hnmoris,  qui  noctn 
cadit,  potestatem  habere  ;  unde  mene 
quoque  ab  tisdem  Manibus  dictum. 
ServiMM, 

64  Caraleis  mtuta  vittiM]  Cato  alt, 
deposita  veste  pupurea,  foemimw  mas 
csmlea,  cum  lugerent.  Yeteres  sa^ 
ne  e4Bnik«m  nigrum  accipiebant.  Vit« 
t«  autem  csprulete  in  acerbo  funere, 
precipue  ftliorum  AmiUias,  adhlberi 
solebant,  sicut  hic;  nam  Polydori 
fnnus,  utpote  adhuc  puerì,  acerbmn 
est,  et  quia  ejus  «etatls  erat,  ut  filiu 
familias  adhuc  esse  potuisset    Idem. 

Hteette  arai]  Cicero  prò  Murena, 
^  Imaginem  lugentem/  Jdewu 

Cetntltù  mattai  vUtis]  Videa,  cseru* 
lenm  colorem  solitum  usurpar!  et  in 
luctn,  et  in  acerbo  pnerorum  funere. 
Enndem  in  genere  ad  res  sacras  de> 
stinjBiri,  disces  ex  multis,  none  miU  in 
mente  Val.  Flaec.  Arg.  i.  ^multa  pai- 
lens  ferrugine  tanrus  Stabat  adhnc, 
cui  cseruleae  per  comua  Titt».'  No- 
tam  Magli  iii.  14.  et  quse  ibi  ex  Theo- 
crito  adducit,  lega  Ipse.    Cerea, 

Atraque  cupreeeo]  Nigra,  funesta* 
Nam  inferis  consecrata  est^  qma  cse» 
si^  nunqufim  revirescit  Fabula  autem 
de  cupresso  talis  est  :  Cum  haberet 
^n  d«liciis  Cyparissus  pner  cervnm, 
et  ipse  ab  Apollme  diltgeretnr,  fan- 
pnidens  ceryum  suom  jacnlo  oeddit, 
eumque  dum  luget,  neglecta  consola- 
tione  Apollinis,  dolore  consnmptas 
est;  cojus  ut  exstaret  memoria,  in 
luctuosam  arborem,  id  est,  cupree- 
ftum,  mutatns  est,  quae  defoncds  ad* 
faibetur.  Moris  autem  Romani  fhe- 
rat  ramum  cupressi  ante  domum  fu- 
nestam  poni,  ne  qulsquam  poatiièx 
per  ignorantiam  potlueretnr  ÌBgrea> 
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n9.  Hiac  Horatias  :  ^  Nee  Te  i^rv- 
ter  iovisam  copreMimi  Ulla  breTem 
dominam  seqvetur.'  Aira  autem, 
qaod  atratos  lares  tifnificet.    Serv, 

Atrgqme  eupreuo]  In  antiqais  pl^ 
rìsqiie  codicibiu,  ci»pre$gti  est:  non 
tam,  qaia  nomeo  qoarts  olim  fuerit 
declinationUyqoam  qnod  multa  higut- 
modi  passim  reperiontur  apud  vete- 
res  «  in  a  matasse,  proat  multi  adirne 
loqiiuntar  popoli,  maximeque  a  Pi- 
ceno in  Brutios  Qsque.  Testimouio 
▼ero  sont  monumenta  pleraquc,  in 
.quibns  antiqua  scribendi  ratio  sese 
fideliflSy  qnsm  in  libris  ostentat.  Vi- 
di ego  Spoleti  extra  portam  di^i  Petri 
d^ectnm  ad  ripam  0uminis  lapidem, 
in  quo  scriptum  erat  pulcherrimis 
characterìbus  : 

IN.  FRONT 

P.  XIIX 
IN.  AGRV 

P.  XIIX. 
Jn  monte  vero  Tarpeio,  antiquissimo 
sane  monumento  ìegitur,  HERCU- 
LES INVICT^  CAUTIUS  HOC 
TUO  DONU,  prò  DONO.  Qnid 
qood  aMMM  pio  amist  Romse  plnrìbos 
locis  legas. .  In  JEAe  Dive  Sabinse  : 
JUSTA  QUJE  VlXrr  ANNUS  L. 
MENSIS  V.  DIES  XX.  Et  aUbi: 
NICEPHORU9  PITINNUS  QUI 
VIXSIT  ANNUS  DUO.  In  quo 
lllud  etiam  adnotatione  dignum,  qnod 
in  vixmty  i  litera  a<UecU  est  post  x^ 
valuti  s«pe  alibi  aaffwKaw,  imwnamis. 
Et  bigusmodi  pleraqne  reperiuntnr 
eodem  modo  scripta.  Sed  ut  ad  Vir- 
gillanam  lectionem  redeamus,  in  Me* 
jliceo  prins  «Hprssss  per  0  scriptum 
craty  nunc  ea  abrasa  vocalis  u  super- 
addita  est  aliena  manu.    Fimm. 

CiqifVMs]  Maro  hic  «ìtmi  voeat,  et 
JEa,  TI.  fenkMf  sicut  et  Ovid.  Trist. 
m.  18.  et  Petron.  Satyr.  Horatiot 
fwukrtm^  Epod.  v.  idem  od.  11.  14. 
tmnsm.  Papinius  dfpiofttfaM,  Theb. 
J.  IV.  demum  hic  idem  Maro/ka^rfwn, 
JSn.tv.  Arboresy  quas  ferales  facit 
Yirgilinsi  tX  mortob  dlcat,  h»  fere 


•uni:  cupressns,  arbntns,  qnercns, 
frazinusy  ilex,  picea,  robur,  omos; 
in  XT.  'Molle  feretmm.  Arbuteis 
texant  virgts  et  vimine  qnenno/ 
CMa. 

Atfwfiu  en'pnam]  Nihil  notins  qntm 
hanc  arborem  Inter  iudicia  funesta- 
rum  sdium  numeratam  fbisse.  Ne 
lectorem  fatigemns  extfmplis  poeta- 
rum,  et  eliorum,  legendos  commenda- 
mus  Kirchm.  de  Fnn.  Rom.  1. 14.  et 
Outher.  de  Jure  Man.  1. 19.  qui,  quid 
sit  tasteunire  /vaasf  docet  ti.  18.  so- 
lenni nempe  iterum  ritu  sepellre. 
De  Csenileis  vittis  in  luctu,  Idem  Ifi» 

05  CriNa»  ée  more]  Aut  de  more 
gentb,  ut  etiam  in  Agypto  est.  Aut* 
certe  de  more  plangentium.    Senbu. 

Otasm]  In  antiqnis  aliquot  Codici- 
bus,  mais  legitur  numero  mnltitudl* 
nis.  Sed  magis  poììticnm  est  àrhMm 
per  figunun  intellectionis.    Piefhu, 

Crhum  de  mure  eekatt}  Erat  hic 
habitus  flentium  foeminarUm.  A- 
riadne  apud  Ovid.  *  Aspice  demis- 
sos  lugentis  more  capillos.'  Idem 
Fast.  VI.  *  Attooit»  flebant  demisso 
crine  mlnlstrse.'  Looanus  mcestam 
Romam  describens:  'Turrìgero  e^ 
fundens  canos  a  vertice  crines.'  Si- 
lius  L  XII.  '  solntis  Crlnibus  exuluìant 
matres,  atque  ubera  nudant'  Seneca 
in  OSt.  *  Et  comas  nulto  coUbeote 
nodo  Fcemina  exertos  feriat  lacertos.' 
Ita  commutato  rerum  statn,  et  rede- 
nnte  laetltla,  capilU  colligebantnr. 
Ovldius  enim  pacatam  Oennaniam 
indicans  :  '  sparsos  Oermaida  crines 
Colligit.'    C€rda. 

Crta^m  de  merel  Hnnc  ritnm  ex- 
emplls  illnstravit  Kircfamann.  de  Fun. 
Rom.  II.  19.  Insignb  locns  apud 
Terent  H.  11.  8.  40.  cum  dixlsset 
virginem  vestitam  fuisse  veste  lugu- 
bri, postea  base  addit  :  *  capillus  pai» 
sus,  prolixus,  circum  caput  rcjectus 
negligenter.'    Emmtnen» 

66  It^erùmui]  Inferiaa  damns  pro- 
prie.   Senm, 
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Tepid»  hdé]  Statlm  malcto.   Idem, 
Cymina]  Poesia  in  modum  cymlMB 
facta.    Idem, 

Cymbià]  Focaia  sant,  teste  Isidoro 
XX.  6.  ex  simili todlne  cymbs  .navis. 
Non.  Marc.  Maronis  citat  bone  ver- 
811111  JEn,  y.  2M7.  <  Cymbiaqne  argen- 
to perrecta  atqne  aspera  slgnis.'  In 
libello  de  vasis  et  pocnlis,  de  quiboi 
etiam  agit  Macrob.  Satom.  y.  21.  ubi 
KÓfifiu^  Grsciim  esse,  Latinoqne  ser- 
mone non  usitatnm  docet.    £fiim«ii. 

Ii^erimuà  tepida^  tfc."]  Unde  et  h^e- 
rUe'f  Jnsta  quas  mortnis  solvontnr. 
.Notat  antem  Tamebus  x^'  consti- 
tisse  ex  laete,  melle,  aqua,  yìno,  oli- 
vis,  floribos.  Virg.  quoque  alibi: 
^  Hic  duo  ri  te  mero  libans  carohesia 
Baccbo,  Fondit  bnmi,  duo  lacte  noyo, 
duo  sanguine  sacro,  Purpureosque 
jacit  flores.'  Non  temere  autem  vi- 
detur  Servius  sensisse  elieitam  bis 
sacris  fuisse  Polydort  aniraam,  cum 
iisdem  pene  Ulysses  Tirestae  aiiiroam 
exciverit  Od.  A.  Qnod  autem  ire- 
quentius  lacte,  vino,  oleo  libarent 
veteres,  x^  rpunrét^mn  Sopboclem 
yocasse,  iuterpres  asserit  eo  in  Anti- 
gone loco  :  x^MM'^f  rpiawMoiffi  rì^  ¥4- 
Kw  aré^u  Ii^erre  autem  ^funebre 
esse  yocabulura  ssepe  apnd  bunc  et 
cseteros  anctores  constat:  onde  et 
ùifmtf  dictie,  more  Gnecoruro,  qui 
X^  ^vnvvv  ìin^4p§ip  dicunt.  Più- 
tarcb.  4w  wapaftvS,  roit  9k  wwrpiois  iceà. 
mXmùts  I0«0'i  irai  wófàoif  ifuptjtftrm  /tuìX- 
\o¥  Mp  ToÓTtnf  àXffiwm'  roTr  yèip  airrth^ 
mfwUns  àanBtamiffaf  otfrt  x**^  ìwi/^pov- 
cof,  9<^ff  &AXa  9pdffi  mpl  abrSif,  ola 
§tKos  Toitof  òwìp  Btuf^mf  iXXovt,    Ger^ 


.  67  Samgmni»  mteri]  De  yictimis 
sumpti.  Ideo  aotemlactis  et  sangni- 
-nis  mentio  lacta  est,  quia  adfirman- 
tur  antmae  lacte  et  sangnine  delec- 
tari.  Varrò  quoque  dicit  mnlieres 
fin  exsequiis  et  iuctu  ideo  solitas  ora 
lacerare,  ut  sanguine  ostento  inferis 
jatisfaciant  ;  qnare  etiam  institutum 
est,  ut  apud  sepulchra  et  victimq? 


csedantur.  Apud  yeteres,  etiam  Ko- 
mines  interficiebantur  ;  sed  mortuo 
Junio  Bruto,  cum  multse  gentes  ad 
ejus  funus  captivos  misissent  ;  nepos 
illius,  eos  qui  missi  erant,  Inter  se 
composnity  et  sic  pugnayeront,  et 
qnod  muneri  mlssI  erant,  inde  autiMs 
appellatam.  Sed  qoonJam  snmptn- 
osom  erat  et  crudele,  yictfanas  yd 
bomines  interficere  ;  sanguinei  colo- 
ris  coepta  est  yestis  mortnis  injid,  ut 
et  ipse  testatnr  JEn,  vi.  <  Pnrpnre- 
asque  super  vestes  velamina  nota:' 
et  JEn,  y.  *  Purpureosque  jacit  flo- 
res.' AHI  sanguinis  inferendi  ad 
adescendas  defnnctorum  animas  illa 
ratione  consoetndinem  tradont,  ut, 
qnod  amisemnt,  videantnr  acclpere. 
Sanguis  enim  velut  anime  possessio 
est,  onde  éaeasafw'iief  mortai  dicun- 
tnr.  Nam  et  Homerus  in  Necro- 
mantla  non  prins  faeit  loqifi  animas, 
nisi  sangnine  gustato.  Alii  lac  et  san* 
gninem  ab  boc  acciplunt,  qnod  una 
res  nntrit,  alia  nutriatnr.    Senùa, 

8anguim$\  De  liquoribos,  quos  in- 
lerebant  mortnis,  videndos  Rircbm. 
de  Fun.  Rom.  iv.  9.  De  lactìs  uso 
in  Sacris  dieta  qusedam  Ccl.  y.  67. 
Locus  JEn,  y.  71.  et  seqq.  inlèrìas 
vetemm  iUnstrat,  qnem  Inter  alia  ad- 
bibet  Guther.  de  Jare  RIan.  u.  11. 
Emmeueee, 

P0tera§]  Sic  vasa  appellata  qnibus 
sanguis  exciplebatnr  a  popa.  Gnece 
e^djum^  vel  ut  non  nallis,-  tforwp, 
Consttle  dispntantem  Bockart.  Hlst. 
anim.  ii.  S2.    Idem, 

Animiimque,$epiiilcro  ComImiws]  Bene 
animam  lacte  et  sanguine  ad  tnmu- 
lum  dicit  elieitam.  Lacte  namqnè 
corpus  nutrito?  post  anione  conjnnc- 
tionem  :  et  anima  sine  sanguine  nua- 
quam  est,  quo  effuso,  recediti  Le- 
giroos  prseterea  in  sexto,  insepolto» 
rum  anfanas  vagas  esse  :  et  bine  co»» 
stat  non  legitime  sepnltnm  fuissew 
Rite  ergo  reddito  legitima  sepultora, 
redit  anima  ad  quietem  sepnlchri, 
quiun  Stoici  terriA  condii  id  est,  mt^ 
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'^U«m  Mentì,  tam  dia  durare  dicunt, 
'^aam  din  dnrat  et  corpus»  Unde  Mr 
gyptii  periti  sapientiap,  eondìta  din- 
.liiu  reservaot  cadavere;  scilicet  nt 
.anima  multo  tempore  perduret,et  cor- 
pori  sit  obnoxia,  nec  cito  ad  alia  tran- 
.seat.  Romani  contra  faciebant,  coro- 
.barentet  cadavera»  ut  statim  anima 
fio  generalitatem,  id  est,  in  snaro  redi- 
jet  naturam.  Oicit  ergo  nunc  sacri- 
.fìciis  qnibosdam  elici  tam  animam  et 
sepnlcbro  conditane  obnoxiamqne 
,factam  corpori  :  quod  ante  liorrebat, 
, quasi  per  vini  extorta.  Ideo  antem 
.Stoicos  medium  seqoi  diximns  :  quia 
^lalo  perpetnam  dicit  animam,  et 
.ad  diversa  corpora  transitom  facere 
statim  prò  mentis  vit»  prioris.  Py- 
^agoras  vero,  non  /Mrc/c^otfir,  sed 
iraA4rycir«9W  esse  dicit  :  hoc  est,  re- 
dire,  sed  post  tempos.    Senvu. 

CmuNahis]  Erant  placandi  Manes 
lapfti,  praraertim  ìllios  qui  civis  et  af- 
finis  et  regts  filins  erat  :  et  qui  recte 
monuerat  Trojanos,  ut  scelenitam 
terram  relinquerent.  Docet  antem 
'Poeta,  qnae  possint  «nrare  ;  quod 
.male  sint  gesta,  esse  cnranda.  JDon. 
,  jlaimaMfiMMpiilcro  ComNniais]  Quod 
•Virgiì.  oiiimam  evnàjit^y  Plin.  £lpi8t. 
.VII.  ^  Manes  cpadere,'  dixit.  Ovid. 
wmhroà  Fast.  v.  ex  nota  Dalecampii  : 
*  Romultts  nt  tumulo  fraternas  con- 
didit  urobras.'  Inde  est,  ut  sepuU 
crum  (qWB  nota  est  Rittershns.  in 
Opp.)  etoondiioriumdicatur  :  et  Se- 
neca, atque  Petronio  coadiitoum. 
.Cerda. 

j4miiMai^««  sefidcro  Coadsoms]  Tur- 
«eb.  IV.  S2.  hunc  locom  inteipreta- 
tur,  et  e  vetenim  opinione  poetam 
dixiase,  asserit,  qoi  sepnlerum  mor- 
tiionun  doroicilium  credebant,  et 
portnm  corporis  appellabant.  Cice- 
.ro:  'ncque  sepulcrnm  quo  recipia- 
tur,  habeat  portimi  corporis,  ubi,  re- 
missa  vita,  corpus  requiescat  malia.' 
licges  etiam  ad  bnoc  locum  Magidm 
Mise.  lect.  IV.  12.    i^mmaiest. 

^  iSSi^nniiifi]    Non   est  nomei^ 


.sed  adverbinm:    ut,   'Torvnm  cla- 
mai/   Senmt, 

CiAnuf]  Est  antem  boc  loco  quod 
dicimus  more  solenni,  id  est,  4ertio, 
Vale  :  nos  te  ordine,  quo  natura  per- 
roiserit,  cuncti  sequemnr»  Quidam 
dicant  eornm  mortuorum  nomina  ter 
vocari,  qui  in  aliena  terra  dimitton- 
tur;  ut  in  vi.  *•  Et  magna  Manes  ter 
voce  vocavi.'    /d^m. 

Magf¥k  gupremum  voce  eietmuH  Vo- 
ces  snprem»!  in  foneratione,  Sake, 
vale,  ut  GraBcis  x^^f  o^^«  Vide  eum 
locum:  'Salve  aetemum  mihi  max- 
ime Palla,  ^temumque  vale.'  A 
vocando  antem  et  ciendo  mortuos 
wtptòtnrya  et  irpoKX^tu  Griecos  dixiss^ 
constat  ex  Plotarcbo.    Germaniu, 

Supreamm  voce  ciemnu]  More  post 
exsequias  solenni  conclamamus  : 
VALE.  Videatnr  et  Xumeb.  xxii.  10. 
Tan^moan. 

60  Fides  yeUigo']  Hoc  est,  ubi'fidem 
pelago  babere  coepimus,  nos  tuto  na- 
vigaturos.    Servius, 

Inde  ubi  prima  fidee  pelago"]  Obser- 
.vandnm,  esse  idem  in  Virgilio,  tarfe 
M^,  et  inde  vi,  Nam  ut  bic,  '  inde 
ubi  prima  fidcs/  &c.  et  in  vi.  '  Inde 
ubi  venere  ad  fauces J  &c.  et  in  eo- 
dem  VI.  dixit,  '  Navita  qiios  jam  inde 
nt  Stygia  prospexit  ab  unda,'  &c. 
Ait  antem  Germ.  videri  respectum 
fieri  ad  illam  navigationem,  quae  clas- 
sicis  auctoribns  dicitur  prima,  qnaa 
videlicet  post  ssvitiam  hiemis  vel 
tempestatis,  navigantibus  aperitur  : 
quam  et  Graeci  vocant  npSinov  tAouk^ 
referentes  ad  Mr^pvv,  Ut  antem 
hìc  pelago  fidsm  dat,  sic  Gè.  i.  dixit, 
'  Et  quando  infidum  remis  impellere 
marmor.'  Transferenda  bue,  quae  ibi,, 
Herodotns  1.  vii.  vocat  mare  8oA^y, 
doJociim.    Cerda. 

70  haà»  erepiian$  mister]  Duo  epi- 
theta  posuit  vitiose,  nt  diximus  supra, 
Fecit  autem  hoc  improprie  in  decem 
.yersibus.    iSSfrptvs. 

Et  ìèuié  crepitam  vocat  muier}  In 
cpdlcibus  aliquot  antiquìorìbus,  kn^ 
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€repUé!ius  quod 'i|uidem  et  piftceret, 
et  erudite  pontoni  ^deretar,  Disi 
ktKb  ftfDoscerent  interpretes:  quo* 
non  bec  paraphrasia  :  *  Nam  tempi» 
fidaciatn  dabat,  qao  et  aoare  placi« 
dsin  foeraty  et  flatas  ita  temperati, 
ut  lenitate  Ma,  etiam  invitos  bortari 
petaiment  ad  Davigandaro.'  Pierim. 

Aiuter]  Qdìtìs  ▼entas.  Nam  ad 
Tbraciam  Aqaìieiie  navigatnr  ;  Uni» 
aatem  ideo,  quia  rapernu  ait,  ^  vix 
prima  inceperat  «esta»,^  et  lenes  venti 
per  «itatem  snnt.    Servitù, 

71  Deibtaad]  Proprie,  nt  econtrs- 
rio  mÈbdtittait,    Idem. 

IMacintf]  Qoai  miseri  aobdnx- 
ènmt.    DmnhiM, 

Ihduemit]  Proprie  dediwffre  eat  os- 
▼ea  de  terra  in  aqiiam  dvcere.  Stat 
Acliili.  1.  lY.  *  Nec  non  et  gemiaas 
regnator  Seyrins  alnoi,  Dedaeit  ge- 
nero/ Contrarìnm  est  mbdmeert  :  vide 
N.  £d.  I.  561.    JEwmfiieM. 

7S  IWfwgaeiiròesfiitfreMAnit]  Phy- 
sicam  rem  dicit  :  boc  enim  navigan- 
tibns  videtor,  quasi  ab  bis  terra  dia- 
cedat.  Item  alitar:  Jvno,  eom  ▼!- 
disset  Latonam  a  Jove  adamatam, 
jnravit  eam  non  paritnram  in  terris  : 
Jnppiter  mutavit  eam  in  cotnmicem, 
qose  Orsece  tprv^  appeliator,  et  mon- 
straTit  Dt  Teniret  Delon,  qnse  iilis 
temporibus  circa  omnia  litora  fere- 
1i>atar  Tentis.  Post  partam  vero  La- 
toD«  qao  Dianam  et  Apoilfaiem  pe- 
perit,  Orfygia  dieta  est,  qate  ante 
iìelaff  nominabatnr  :  et  postea  Deìot^ 
eam  eam  Apollo  revinslsset  Gy- 
aro  et  Myeone  altissimb  montiiras. 
Sertita. 

Reeedmif\  SoWentibns  terrse  ipsse 
et  portns  Tidentnr  recedere.  lUe 
Hlnd  Seo.  in  Troad.  ex  ms.  qnod 
Delrìtts  animadvertit  :  'Cum  semel 
▼entis  properante  remo  Prenderint 
altnm,  fogietqae  iittns:'  in  Tolgatis 
legitar,  fiigiaU»  Apte  ad  banc  sen- 
tentiam  versos  Lncret.  1.  it.  ^  Qua 
▼ébimar  navi,  fertnr,  eam  stare  n* 
datar;  Quse  manet  in  statione,  ea 
prcter  ereditar  ire,  Et  fogere  a^ 


p«ppfan  calles,  eaittpiqae  videiitar^ 
Qnos  agbntts  pvmter  navim,  TBliaq«e 
Tolamos.'  Videat  itaqiie  Laetor,i«i 
▼erba  bmc  livii,  1.  xziz.  *  Vcoto  se^ 
cando  ▼ebemeoti  satis  prolèefìa  ee> 
lerìler  oonspectu  terra  ablaii  amt;' 
legi  ex  coDjeetara  nostra  aie  debeant: 
*  Vento  seconde  vebementi  satis  pro- 
fectisceleritereonspeeto  teirseablatm 
sont.'  Nam  pr^Mfts,  et  aNals'  neadaa, 
qoibicongranm.  Deinde  magia  proprie 
cmitpeetw  dicitor  de  bomlnlbos,  qnuk 
de  terra.  Itaqoe  Poeta  dicit, 
ablatas  e  conspeeto  nav 
non  ipsos  e  conspectn  terrse.  Pio» 
darò  taoMa,  Pytili.  Od.  nr.  trita  lo» 
cotio  pUcoit,  «^pwia  értxà^imy  A^ 
cestii  nudgotié.    Cerda. 

Termine  arkajae  reetéaé]  Haae 
opinioaem  attingit  Ocero  in  lAcok 
lo.  eodem  avtem  verbo  otitar  OnA, 
Met.  XI.  460.  ^  obi  terra  recessit 
Longios,  atqoe  ocoli  neqoennt  oog^ 
noscere.  ▼oltns.'  Pro  eo  idem  ti. 
61S.  '  Admotnmqne  fì^ton 
teUosqoe  repolaa  est.' 

78  Saerm  nmH  coMtwr  audia]  Orda 
est  :  In- mari  medio  Agno  colitor  lel- 
los  saera  Neptoao^  Nersidam  matri, 
id  est,-  Doridi  gratiasinw.  Fabala 
antan  talis  est:  Post  vitiataa  Lata- 
nam,  Jopiter  cnm  etiam  ^yoa  aaratem 
Asteriem  vitfaue  Teilet  ;  iHa  aptavll 
a  diis,  ot  in  avea^  verteratar  ;  vena» 
qoe  in  cotoraicem  eat.  Et  cosa  vcl« 
let  maria  translretare,  qaod  calafw 
nicom  est,  addata  a  Jove,  et  ia  lapl> 
dem  conversa,  dio  sab  flactibaa  ln^ 
tnit.  Platea  sopi^icanta  Javi  Lata- 
aa,  elevau  est  saper  a^aaa:  bme 
primo  Neptoao  et  Doridi  fidt  eoas^ 
creta.  Poatea  eam  Jaaa  gravldam, 
Pytbone  fanmiaso,  Lab 
retar,  terris  onudl»as  < 
tandem  applieanta  sa 
rore  soscepta  eat:  et  illie 
primo,  post  Apolliaem  peperit:  qal 
atitim  oceiao  Pytbeoe,  altaa  eat  ma- 
tfis  injariam.  Sana  anta  Diaaa,  pat^ 
tarienti  ApoUiaem  matrl  i 
buisse  obstetricis  officiom.  Uadei 
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t-ikTirgo»  tmcn  •  pannrie»-- 
«Ibo»  iBfocfttiir  :-  h«c  iwiiM|«e  est 
MaiWy  Jnno,  Proterpiai.  Nata  igl- 
tm  dM  aamìM  tomn  sibi  natar»- 
len  emfe  non  passa  sont,  sed  eam 
^ftnabaa  lasnils  religavenut.  Veritas 
▼ero  longe  alia  est  :  nam  biee  Insolc, 
c«Bi  teme  anta  Uboraret,  (qvl  fit 
anb  tetris  latentilNis  ventit,  tìcot  Ln- 
cnns,  '  qMerentein  erampere  veiK 
ttti  ermtìdit*^)  oraciilo  Apollinis,  ter- 
ne mota  carait.  Nam  pmeepit,  né 
iHic  mortmn  sepeliretur,  ut  in  Vvl- 
caiD  :  et  jnssit  qiuedam  tacrificia 
fitfi:  poatea  e  Myeooe  et  Oyaro 
▼icinis  IbsbIìb  popuK  ▼enenmt,  qui 
«am  tenoerant,  qaod  etiam  Vlrgiìlas 
latCBter  ostendit.  Qaod  autem  dizl. 
BUM  Diana»,  primo  natam,  ratieais 
Cft.  Nam  constai  primnm  noctem  fa- 
Imo  :  cnjoa  instramentnm  est  Lana, 
id  et t^  Diana  :  post,  diem,  qnem  Sdt 
efiei^  qnt  est  Apollo.  Ut  antem 
Delos  primo  Ortygim  dicertftor,  fke- 
tnm  est  a  Cotomice,  qo»  Orsece 
Spwi  dieitar.  Ddst  aotem,  qnia  dio 
latnìt,  et  poatea  apparnit  :  na 
Offsci  miatif€tlwm  dicant.  Vel 
verins  est,  qaia  com  ubiqae  Apolli* 
nk  responso  obeeara  siut,  manifesta 
iBie  dantar  oraente.  IMbs  antem 
civitas'didtar  et  tosala.  Undeintef- 
dnm  incipit  pnepositionem.  Stnkn, 
Smrmy  Ut  ostenderet  vittas  et  iaa> 
nm  neo  esse  signa  Isttitiss,  qa«  tris- 
tkim  T^jonoram  non  conveniebat, 
aed  aaceidotii.  Magna  antem  ezca»^ 
pia  posait  malse  bonseqne  amidlisB: 
Pollymestorem  et  Aninm,  qnse  nos  ad 
I  bortentar,  et  a  malo  revocent 


t  omH]  Sane  saefwn  dieitnr, 
qnod  rito  saeratar  Deo,  nt  »des,ar», 
fliaMilacra,  dona.  Hlc  igitnr  «dinm 
sncramm,  etsi  non  aperte,  attamen 
c^Josdcm  fittts  memmit,  cam  de  tawabi 
^loqaetetar,  in  qaa  prseterqaam  nt 
mom  dlzeiat,  id  est»  sacrata,  gratiem 
qnoqno  posoit  non  selnm  Doridi  nw- 
tri  Nereidam,  qiitt  tradnntnr  de* 


ied  Nepionó'  etiam  tddldH 
dominatori  videlicet  omniom  in  amri 
deornn.    Seném.  '* 

Saara  mori  celifar  omKs}  Sita  D^u 
los  io  medio  Cycladom,  et  velati 
aliaram  domiaa.    Strabo  1.  x.  4^  ift 

^  99fÀ  ofrrV  KiNcXdStr  :  H  JBg^  mth 
gi»  JMm  eamMt,  ciraaaiitONi  tAbn  Cy. 
«Mtff.  Pltn.  nr.  1».  <  Ipsaqae  longe 
darissima  Cyeladom  nndia,  tettplb 
Apollinis,  et  mercato  celebrata  D#- 
los.'  SoHn.  cap.  17.  «  Cydades  ift 
orbem  circa  Delnm  sitae  sont.'  Cmlo* 

TìUm]  Mi^or  dignitas  est  Mtei, 
qnam  si  dizisset  insais.    Senrins. 

74  NeteiéMmmatn}  Doridi,  qoin- 
qnaginUNymptaamm  metri,  coujogi 
Nerei.    Iditm. 

N^pHmo  JEgmp]  Qnia  in  £gBBO 
BBari  h«c  insola  posita  est.  Sanb 
Inter  Hellcspontam  et  Adriaticnm 
aure,  omne  iilod  JSgmmm  appellatar  ; 
qaod  nomea  a  patra  Thesei  Mpto 
rege  Atbeniensinm  trazit,  qni  in  ma» 
re  se  prsecipitarit,  sperane  rnortem 
fiUt  Cam  enim  in  labyrintbo  Iffino^ 
taarns  esset  iadasos,  et  qootaanis  es 
nobilitate  Atfaeniensiam  septem  pntf- 
ri  Tel  poelUe  ad  yescendnm  Mino» 
tauro  mitterentnr,  tandem  dolor  Th»> 
senm  sabHt.  Profectos  itaqoe  eftt 
ad  Miootaarom  perimendnm,  pteenit» 
qne  cnm  potrò,  nt  si  illod  monstnim 
Yicisset,  Tda  candida  narlbos  daret  ; 
si  forte  a  Minotanro  Muet  oppres- 
sns,  naviginm  com  atris  velis  reditet. 
Sed  cnm  eatinxisset  Minotanmtf, 
oblitos  non  cnm  cancUdis,  sed  co» 
nigris  véiiB  reverti  ccepit  ;  et  patri  In 
Bpeeala  constitnto,  triste  sai  Interitna 
signom  dcdit,  qoi  extilictam  ttinm 
crodcns  se  prsrcipitavit  in  mare,  on- 
do JEgmm  pelagns  appéllatnm  est. 


NiftiduM  ami  fi,  €t  iViqrtvns  JEff^iM^ 
Ut  missas  lactam  Tarias  nraltanui 
lectiones  et  sententias  In  hoc  verM, 
qnnm  olii  N9fhmh  legendmn  Tollaty 
■Ui  Mfdtm^  nt  io  eodice  liongobaf» 
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dico  èf  t,  Ntfhmò  JBgtn  abaqae  tyna- 
loBpbe,  Telati  etiam  mttri  H  ad  Gne- 
comin  imitadonem  potita  non  inem- 
.dite  docti  omnes  arbitrantiir.   Pier, 

76  Pìm  mtUemni»]  ApoUù  est 
Bene  jriii#»  ant  qai  vlU»  est  matrem 
.de  Tityone,  de  Niobe,  de  Pythone: 
.ant  qnia  patriam  stabilivit  errantem. 
.Legitar  tt^prhu,  Senriiu. 
'  PÌM]  Antiqni  aliquot  codìces^^at 
•legnnt:  nt  sit  prìiu  emaUem.  Sed 
.migìs  placet  fmii^  ut  ostendat  ApolU- 
tnem  eo  beneficio  insolam  prome- 
.ruiiae,  ob  offidon  matris  rate  toto 
.orbe  erranti  pnestitam:  ci^osmodi 
pietas  fiUmn  addecean  PieriM. 
.  ArcUenemi  Sic  dictns  Apollo  ab 
«reo.  NsBTins  1.  ii.  Belli  Pnnlcì, 
*  Deinde  pollens  sagittis  inclytns  Ar- 
icitenensy  Sanctnsqoe  Delphis  pregna- 
^s  PythiDS  Apollo/  Hoitìlins  1.  u. 
•Belli  Histrìci.'  '  in¥Ìctns  Apollo,  Ar- 
citenensy  Latonlos.'  Acdus  in  Asty- 
«anacte;  'Utinam  nnicam  mibi  enti- 
jtitam  Arcitenens  snam  tnelor.'  Ho- 
imero  KXvréro^ot  dicìtar,  eroi  nw^ftiis: 
jtt  ra^p^ófof:  sic  et  Diana  Dea  ArèHe- 
'M^u  ab  Accio  dicitnr,  boc  Tersa: 
/Quod  ntinam  nye  snis  Arcitenens 
telis  nuustasset  Dea/    Cerea. 

OrmeÈUàoravwaimErraUem\  Ho- 
•Jns  «ut  fabule  aut  historise  plores 
.roeminemnt:  nnam  tantum  addo- 
^:ani.  Plin.  Hist.  iv.  12.  *Ipsaqae 
.longe  clarissimay  Qycladum  media, 
.tempio  Apollinisy  et  mercata  cele- 
brata Delos,  quae  dio  flnctuata,  at 
jproditur,  sola  motom  terr»  non  sen- 
sit  ad  M»  Varronis  setatem/  Adi 
^trabonem,  qui  Oeogr.  1.  x*  eadem 
jiarrat  ex  Pindaro.  Inde  dieta  et 
Delos.    Idem, 

76  GftBTù  M^fcemeque  rmmrà]  Qui- 
dam per  bistoriam  dictnm  pntant, 
nam  inter  Myconom  et  Oyarum,  Sy- 
xam  ttian  de  Cycladibns  esse  dicunt  : 
linde  fìiit  Plierecides  pbiiosopbns. 
AUi  nuUum  anctorem  alium  esbe  ad- 
serunt,  qui  Delon  ab  A  polline  reli- 
^atun  dicat.  Constat  enim  eam  ante 


•evàgareyet  propter  Lntonss  partùm 
restitisse.,  Alii  banc  iosnlam  inter 
Myconam  et  Oyanim  homilem  esse 
dtcnnty  ut  bis  quasi  vincalis  cootine- 
ator.    Servku» 

Errmdewitf  GfUrs  ceÌMm  Myeemfu 
renimi]  Antiqui  codices  plerìqoe 
-omnes  boc  dictionnm  ordine  Tersum 
legnnt,  amaifoiii  Gyers  ««Isa  Ify.  f .  rr. 
non  nnlii:  errmàem  Mìfcme  eébm  Gif- 
mvpie  reàaxU,  Oynron  enim,  genere 
moliebri  dici,  anetor  Stepbanos.  Ne- 
que  Tero  tacendom  Gffv  nomea  ap- 
toton  esse  Probo  Grammatico,  Iftfc 
Gyors,  h^  Gyaro  declinanti.  Cu- 
jasmodi  esse  etiam  COemé  tradit 
lUod  sane  scitu  dignum,  qnod  Anti- 
gonns  Carìstios  esse  in  ea  ÌAsnla 
marea  tradit,  qni  ferrum  abrodant. 
Pro  Myeene  aatem  Myemù  passim  in 
veteribns  ezemplaribus  inveni,  ita 
quidem  Grece  scribitur,  mi  ^Mìimt 
X4yrrm  pia  rm  xykXdltmr,  Et  SO  casa 
quippe  in  es  finitum  nomen  apnd 
Strabooem  et  Tbncydidem  reperitor. 
Quod  vero  Gigantes  illos,  qnos  p«u 
tremo  Hercnies  confecetit,  in  ea  po- 
si tos  fabnlantnr,  nt  apnd  Strabonem 
iibro  X.  legere  est,  aninmdverteadmn 
est  codices  etiam  Grsecoa  cariare. 
In  allquibos  eoim  legitnr^  rm  yty^ 
rvr  rt^  ^^érwff  quodnimimm  pos- 
tremos  sigutfiearet.  Sed  in  altquot 
aliisro^f  <7ifiMrdro«f  legas,  boc  est, 
•ralidissimos.  Unde  forte  sit  proyer» 
bio  locas.  Omnia  saò  «nam  Jtfyrsnwn^ 
qnom  superfoisse  adbiie  aliqntd-Jonge 
difficilius  ad  ezpognaadom 
mas  :  vel  id  deniqne  confectnm  i 
qood  se  nostris  cenatibns  difllcilli> 
mnm  objecisset.  Neque  vero  hsBC  a 
me  dieantnr,  ut  alterins  civonpiam 
sententiam  improbem,  sed  qoia  non 
temere  scrìptam  erediderim  validr*- 
«imos  Gigantnm  in  ea  pesiios.  Pier, 
Gfar9  edaa]  Oyams  bic  eelm  dici- 
inr,  ut  apud  Juyenal.  Sai.  x.  170. 
scopali  ejna  celebrantnr,  intra  qoos 
exnles,  qoi  alici^us  rei  eraot,  coosc- 
nescebMt*     Inde  iden^  Sa),  i.  74< 
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^'Ande'allqaid  brevibos  Oyarìs  aiit 
carcere  digiiiim.'  Et  Sat.  tui,  246. 
^nigrì  patletor  carceris  uncom,  Ant 
macb  ÀgKÌ  nipcin  8CopnloM|lM  fre- 
^uenteis  Exnlibut  magnìs/  Ob  pan- 
pertatem  nobUis,  teate  Strabone  1.  x. 
(abi  etiam  Deli  descrìptiooein  inve- 
-Bias)  ▼ix  enim  tributi  nomine  centoni 
denarios  imperare  aasns  est  legatns 
C«sarìt:  Xìnrpvrérn  sterilistima  om- 
nium iEgso  mari  insalamm  fìiit,  una 
ex  Bporadibof,  de  quibus  iridendna 
Melali.  7.  Emmenets, 
'  M$c9nofue  rèvÌMxU]  ApudStepba- 
num  et  8trabonem  fiMcdrot,  I.  x.  Me- 
lam  MyMiu»,  et  una  ex  Cycladibua 
estyn.  7.  vulgo  MkoU.  16.  roill.  pass* 
«bestaDelo.  HmmìUm  illam  nomi- 
nat  Ovid.  Metam.  vii.  46S.  respectu 
fluctuantis  Deli:  ubi  Jfycoiioii  legen- 
dam  docet  Nob.  Heindn8,et  adatmit 
•epitt.  Heroid.  xxi.  81.  et  qu«  alli- 
gatam  Delum  fuisse  testantur  duabns 
ìBflullSy  Mycono  et  Gyaro,  iUic  vide. 
Turpet  fnisse  ob  calvitiem  Myconios, 
''docet  Strabo.  Emmentn, 
*  RitinxU^  Putant  aotem  retraxit. 
•Servhu, 

77  CoH  deHf]  A  vicinis  scillcct 
"populis.    Idein, 

/lUHoeam]  'A«(nr4W.  Herodotus  in 
-Erató  tale  oracoloìn  narrat,  Kii^w 
'tea2  AiìAoy,  &ic/n}r^  vc^  ^9wrcv:  ilfoM- 
ifo  Dekan,  qwmvUjtm  imtiMfam.  Cal- 
liAiachus  in  bymno  ad  Delum  eam 
Vocat  érpawwy  immmJahUem,  quia  vide- 
f tcet  Mwirros  ko/  ((«rfiaroY,  ut  alt  inter- 
pres,  vmmotay  ineomeuta,  Addit  idem 
4nterpre8,  ical  %wmM/n^  ^ficyibv  yn^ 

■^nahfy  tri  ToewTùy  ^if  ft^yar,  Arr«  t^*» 
A^Xo»  ^9¥  'renre^roi  :  TkMctféMieè 
'minvrfantf  mqpivm  ierr^  ncodan,  wt^ 
ita  magìmm  /uute,  «1  ficaH  ifiwpu  pò* 
tui$iet  Deh$,  De  eadem  Delo,  con- 
trailo vèrbo  ìkiW^  dtJtit  Herodotnii 
).  VI.  ab  motu.  Arifetldet  oratióné 
111  Serapim  A^i^^oi^y  quasi  circnm- 
^aun.  Sed  hoc  Poeta  (nniJifvm.  Idenl 
Aristidet   oratióné   in   Àsclepiadai, 


hmaUmque  €oH  dedifì  Quaè  erra- 
^erat  ante,  fisa  fuit  loco  stabili. 
Locum  adde  Statii,  qui  Achill.  1.  ii. 
fere  simili  modo  de  Créta:  '  te  longus 
honot,  ttternaqiie  cingent  Tempia, 
nec  instabili  fama  tuperabere  Delo, 
Et  ventisy  et  sacra  ft-etts,  interquè 
vadosas  Cycladas,  fgseaa  frangont 
ubi  saxa  procellaey  Nereidnm  tran- 
quilla domus/  èie.  De  Delo  Latonta, 
qnte  Servìus  habet  Gè.  iii.  6.  adi  : 
qtiomodo  incolts  frequentata  fuit,  ex- 
pedit  Strabo  1.  x.    Emmeneti. 

CmUemwre  ventoà]  Propter  terraft 
motum.    Senriui. 

79  Egrem]  Sunt  antiqui  codices 
in  quibus,  eggretri,  g  Utera  geminata 
scriptum  invenias  :  quod  verbi  com- 
poaitio  tit  ab  extm  et  gradiar,  non  ab 
e  et  grodior;  ideoque  sit  ea  Utera 
geminanda^ut  ex  compositse  dictiow 
nis  singuUs  partibus  aliquid  appa^ 
reat  :  e  quippe  et  e,  quod  in  x  duplici 
litera  latitabat  tegrem.  Inde  e  ob 
cognationein  in  g  abeunte  eggreasi, 
lu  ohm  £sr/aeM,  mox  ecfttt%»y  tactum 
a  Ter.  Scauro:  et  omnium  denique 
uan  €jf0iM$  receptum.    Pieriué, 

ApoUmi»  vrbern]  Delon:  et  est  de. 
finitio.  EJusdem  nominis  et  nrbs,  et 
insula  DriM  dicltur.    Servkis, 

80  Rex  Amaa]  Anius  autem'  rex 
Deli,  ApoUinis  sacerdos,  cum  trium 
iiliarum  esset  parens,  ne  Unids  tan- 
tum Dei  esset  tntus  auxilio,  filias 
numint  Liberi  patris  devovit,  qui  pa- 
rem  éi  gratiam  reddens,  effecit,  ut 
quidquid  una  adtigisset  verteretur  iìl 
fmges)  altera  in  vioum,  tettia  in 
oleum.  Idcum  comperlssetAgUmeii^ 
non  dux  Argivorum,  cum  mille  navi- 
bus  oppugnaturus  iret  Trojdm  ;  misit, 
qui  eas  accerserent,  %it  posset  alere 
Orttcise  exercitum  :  quse  cum  vinctsè 
tenerentur,  invocaverunt  Liberuktt 
patrem,  qaas  ille  in  colnmbas  vertlt, 
et  ita  viucula  fecit  èffugère:  uiidè 
bodieque  Deli  cohimbas  violare  ne- 
fas  est.  Hooc  t^meik  Anium,  Pidefi^ 
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tilt  etiam  propinqnam  tmdit  Ancht» 
sn.  Alai  diamt  bi|i«8  Aott  fiUam 
pcculte  ab  JEnes  sUipratam,  edidiase 
fiUam.nMnlne  Aniam,  Idem* 
)  Rex  U  McmiM]  Hic  Aniiis,  Apok- 
linia  filini,  rex  Deli  et  sacerdos  fìiitt 
qni  baboit  filium  Andron  nomme; 
Bodeiliiiirot  iiwala  appellata  ept^ad 
qoein  Ancbues  ante  Troicam  bellmn 
ponaoltum  venerat;  ali  Salaminam 
peteret  Comes  Priamo;  vide  et  ag* 
notcitur.  Sane  miy|onim  hec  erat 
contBCtndo»  ut  rex  esiet  etlam  tacer- 
dos,  ve!  pontifex.  Unde  hodiei|iie 
imperatoret^dlcimiif  p«iiii/lc«9.  Idem. 

Rtx  ÀMm^  rex  et  «oMrdof]  Olim 
Refea  etiam  lacerdotes  erant:  ot 
doceut  Plntarcbos  et  Plato  in  Poltt. 
£t  aacerdotiiun  pontificatici  Maximi 
^n  gente  Julia  mnltit  tscnlis  perda* 
ravit.  De  hoc  iUuo  ApollmU  F.  Cae* 
lio»  TU.  15.  et  Tnmeb.  it.  aa,    Tmeb. 

Rex  Amem,  rex  Maai»  4%.]  De  boc 
Ovid.  Metam.  xiii.  6S0.  et  Nqq* 
Quod  reget  et  sacerdotio  fbncti  tint, 
diicaa  ex  Livio  i.  90.  Joa tino  xxxvi. 
%  ad  qnen  locom  coniole  Bemegg. 
Hnc  Mera  ApolUnit  non  tantom  evita 
in  Delo»  ted  inde  ad  aliai  natioBOt 
pervcneranty  nt  Mela  III,  5.  fatami. 

81  VatiMttUmre]  Fttt», sacerdo* 
ti8  sunt  :  tairw  vero  etlam  imperato* 
m  ▼ictori».    Servèua. 

OecMnitì  Magna  beneTolentia»  at 
rex  et  lacerdot  non  expectavcrit  pe> 
regrinot  ad  te  venlroy  led  nitro  oe- 
cnrrorit.    VetmtuM^ 

88  jÉndksie»  amMnm]  Karà  rh  mm* 
wét$timf  intalUgimoB  ;  nam  qnomodo 
faerìnt  amid,  palam  poeta  non  dicit. 


Veterm  mmmm]  Qoatl  dkat:  U« 
Inm  talem  tane  habait  amicam,  qna- 
lem  babebat,  atanta  Trojanorum  fall* 
«itatet  neqae  aecatut  est  fortonam, 
ni  Polymeilor,  et  tantum  habait  ami* 
C01B9  qnantna  foit,  non  qoantna  to* 


.   Ocwrrtl.;  Mtcrcm  Andnte»  ^gnmeU 
mtkim]     la    aftttqniaaimo    eodica 


oh€Mmt  praepoaitloae  inealnml  tcrip* 
tnm  eat,  qnod  improbat  Scamna. 
Eodem  modo,  adlgMÌidl:  qnamvìa  fai 
Mediceo»  et  in  plerisqae  aliia  ndgtm 
wt  preterito  tempore  poaitmn  «at, 
quae  quodamniodo  redditio  caaam 
videtnr  ene,  cor  occarrerit.  Sana 
pnvtaritnm  iignmjU  boc  loco  PobH» 
nat  atiam  agDOvkaa  vidatnr.  Picrte 

Occarrtt]  Vatnatlaàini  codicU  fida 
hic  legendnm  monet  Dansqnina  ek* 
eufntf  ^Cm    £mmen« 

8S  HoepUw]  licetProbnaqnanit, 
qnld  ut  JwHgìMUB  httfétiù  éexirm;  ta- 
men  casas  «cpltanit  eat,  id  es^  jnri 
boapitaliUtU.  Nam  ad  boapitiim 
non  poteat  Intelilgì,  qnia  Jan  aaùent 
Init;  ant  ticnt  qaldam.tradaBt,>a»* 

Servioa* 

84  TemphDei\  Hoc jnxta angnrii 
genat,  qvot  iMìaiai  dtcitnr»  ratnlil, 
in  quo  considerantor,  qoo  in  loco  an- 
garia peragi  debeant.    Nam  ideo  ait, 
f  Tempia  dei  saxo  venerabar  atraeta 
▼etasto/  et  anbjunxity  'Qnova  ira 
jabea.'  Et  exinde,  <  Da,  pater,  angn- 
rinm.'    Sane  qatnitar  cnraojnannf* 
#ai(«aidUerit,    fled traditnra plnri- 
mis,  Inter  qooa  etiam  Epate,  Tir 
peritiMtmna,  refart,  Ddphia  < 
tempore  eTeaiaae,  ut, 
giofom  ante  et  Intactnm,  ■goKatnm 
incaosamqoeait;  ac  poatmollM  Co> 
rintfaU  nrbes  tingnlnMiae  pi» limai 
terra  mota  hanatas;   Déloa  iieqna 
antea,  neqne  paatea  boc  ì 
Texatam,    sical    Tntbrodea  : 
etiam  Cicero  in  prtttnra  Veninamai 
.  iu  ait  :  *  IWitaqae  via  biiiw  reiigkNÙi 
est  et  «emper  fait^  ot  ne  Perù»  qpii» 
dem  cnm  biUlom  totam  Aaim  diia 
^ominibniqae  indiximent,  et 
naTinm  clamem  Delnm 
qoicqoam  conarentnr,  ant  TÌolars^ 
•nt  adtingere.'    Non  minai  eigm  d 
ant  ad  tempora  poeta  reipeadit»nat 
ad priatiaa;  otpote  qaod  leU^k  ama* 
qnam  omaino  vexau  ilio  lae  aatifae 
et  ▼etnateiaxo  colebatar.  Vel  adaiflb 
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nligioM:  et  qnod  FnMrahr  ait,  «a» 
teodlt  sfe  precAtom.    iéem. 

TtctmmMmm$,  TmpktyèFc.}  Dinìti 
«mt  hi  5Pert«f,  nec  cobarenU  De 
^nlbas  J.  C.  Seelig.  it.  2S.  et  Serrine 
Paiiieli».  Siepe,  iaqeity.iUscoiitiaae^ 
tee  ▼eraos  legiams  io  MaMe  :  qnM 
tdeireo  pr»cUÌt  aemibiis  yideemnty 
9«ed  eactor  moresiMimo  jndìcio  alioe 
4»  Medio  Mstnlerity  qaìbm  ilU  co* 
harebent:  qvoed  excogiteret  etqne 
iaaereret  aieliorei.  Skat  nee  itti 
^aidem  cam  caeterU  eoUigantiir,  in- 
fra vs.  630.  <Sed  ivgite,  o  nuieriy  fii* 
gite,  atqoe  ab  Utore  fanem  RQmpite«' 
Qaare?  *  Nam  qnalit/  &c.  AtqniD  ilio 
•ccnpate  non  est  fugiesdam.  Certe 
alii  ▼emw  intercedebant.  Hnòaidiii. 
Sk3B9  vetudo]  Cur  tenpltiiB  veimth 
mxù  itmctnm  dixerìt,  dispvtat  Ma- 
crob.  Satam.  iii,  6.  et  Senrint  Um» 
Biel»  Sant  qai  templam  vetiu  inteiv 
^retenOir:  Mut,  qui  religioamn.    /d. 

Vimcraèer]  Itt  pleriaqae  oodicibaa 
antiqaisy  vener^mwr  nnaiero  plariam 
lubetor.  Sed  multi  sapim  bar  alti» 
«aafli  syllabam  aiar  notatom  taabentt 
umi  tam  Tanand»  lectionls  eauMa, 
qnam  paraphraaeoa.  Qiiippe  ut  Fé- 
ntMbmr  prò  Fiimraòawar  positoiB  iiw 
ovaiit:  qaia  yerba  reliqua  eadeai  pe* 
riodo  contenta,  sont  in  plnralitatit 
namero^jm^tamf,  mtlnmmt.  Sed  enim 
qnia  tnbeeqnuntnr  precet,  in  penona 
Mattt  nnncnpat»,  milii  non  diaplicet, 
veaeriòer,  nnitatie  nomerò.  Nam 
etiam  in  vi.  reliquie  boc  Telillad  pro- 
corantibu»,  *  Pine  /Eneae  arces  qoi* 
bue  altne  Apollo  Prtteidet,  borrendee* 
qiie  procal  eecreta  Slbylte,  Antmm 
immane  petit.'  Qnod  vero  saxmn  ve- 
toetnm  appellavit,  Id  redigit  in  me- 
BBorìam  mibi,  qnod  apnd  M.  TuUinm 
in  Verrinie-legere  eet:  obi  de  hac 
inenla  loqnitnr,  et  ApolHnie  tempio. 
•  Eet  enim  tanta  apnd  eoe  ejm  foni 
rcligio  atque  antiqnitae,  nt  in  eo  loco 
ipenm  ApoUinem  natnm  eeee  arbi- 
trentnr.'    Pierhu. 

81»  Dm  pnpfMwi]  Dm^  die,  indica; 


Apollo  enfan  non  dandi,  eed  dicendi 
habet  poteetatem.  Queeritnr  etiam 
cnr  iEneae  cnm  Delnm  venieeet,  noi- 
He  prìni  hoetiie  cssie,  etmtim  a  pred- 
bns  eoeperit  :  quia  tradont  molti,  In- 
ter qnoe  et  Varrò,  eeee  aree  tam 
Apollinie,  qnam  filli  ejne,  non  tanta» 
Deli,  eed  in  plnrimie  locie,  apnd  qnae 
boetim  non  ceMlantnr  ;  eed  oonenetn« 
do  eit  down  eolemni  tantum  prece 
▼onerari»  Qnod  autem  alt,  Neptuno 
et  Apollini  taurie  poetea  eacrificatnm, 
apnd  aliae  aree  beo  factum  accipi 
oportet.    ServiM. 

Prvpriam]  Perpetnam,  etabllem, 
firmam;  nt,  *  Propriamqne  dieabo/  Et 
bene  poet  expèrimentnm  male  condi- 
te civit^tie,  perpetnae  postulat  eedee. 
lem. 

Prvpriom]  Nam  incerti  hacteave 
▼agabantur,  ut,  *  Incerti  quo  ikta  fe- 
rant,  nbl  eietere  detur.'  Eet  antem 
precatio  brevie,  et  qo»  omnia  conti- 
neat  :  nam  petit  et  movet  commise- 
rationem.    HenuCaf. 

Tkymbnn]  31^Ri^«at  Apollo  dici- 
tor  n  loco,  Trejae  vicino,  pieno  Thym- 
bra,  qnae  StUwr^  didtnr;  et  bene 
Deli  peeitue,  TWyeiòrwMjii  appellat, 
qnem  in  Troja  adsucTerat  colere  in 
agro,  in  quo  ejne  et  nemne  est,  et 
templum  :  ubi  a  Paride  Achillee  oe- 
dene  eet:  nude  fingitormann  Apol- 
linie ▼ulneratne.  Ergo  ThfM^mu^ 
nt  ileliae:  nam  nomina  a  locie  fre- 
qnenter  nomen  accipinnt.  Alli  lyei- 
kram  locum  bi  Delo  coneecratnm 
Apollini  tradunt.  Sane  quia  Oreeee 
v^fififni  facit  :  in  derìvationeiy  in  dipb- 
tbongum  mutat:  nt  «d^,  JEtnasue, 
Mptif,  Dircfpue.    iSfrotae. 

Tkymbraé}  Apollo  Tbymbrsue  in 
campo  erat  Trojano.  Strabo  Geo- 
grapfa.  1.  XIII.  Crri  rhwtUnf  ^  BAftfipmj 
tnà  fti*  tàrw  pim^  woTOfMht  %ipifiptm^  4fi>* 
0dKKÈ«¥  fir  rìw  ^icéfua^poif  Korà  tov 

2%yfli6ra,  ^jutm  Tktfmirhtg  flumw  ta- 
ttrfitit^  éantifne  9€  tu  obaaMadnoit,  itd 
ilpoOime  Tkigmknn  iempltm.  Pepiniue 
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qfuoqoe  sic  ad  ApoUinem  :  *  Seu  7W- 
jamThymbrsus  babes/    Cerea. 

Dmmm]  Familiam  :  ut»  *  Domiis 
tenet  a  qno  Sergia  nomeo/    Senriut, 

DamemUi  /naAr]  Lnean.  1. 1.  <  Qoe 
sedas  erìt  emerìtia,  que  rara  dabun- 
tur,  Qu»  Doster  retarairas  aret,  qose 
moeiiiafesgU?'  Ubi  Badseus/nalt,  roS 
0rp«ttw6tar  veivov/Wrbif  ex  pod  i  t.    1\niò. 

86  Manmmm]  Perpetnam;  Dno' 
petit,  et  urbem  et  perpetnitatèm.' 
Mannram  autem  ideo,  ve!  propter 
Trojaui,  ve!  propter  eam  quam  in- 
Thracia  coDdidit.    Servùu. 

Serta  aUera]  Non  quia  prima  ser- 
vavit:  sed  quia  aenrare  volnit,  ut 
Homerus  dtcit.    Idem. 

Serva  attera  Tro^iB  Pergamó\  Ccnset 
Salmas.  exercit.  Plin.  p.  280.  eandem 
else  loquendi  formulam  ac  attera  Su- 
Uamiy  altera  Tmgiy  de  qua  Mela  ii. 
6.  ad  discrìmen  pervetuitae  urbis  Un- 
gi, de  qua  i.  5.  quam  lectionem  spe- 
cioèam  qutdem,  sed  veram  non  esse 
asserii  Jsaacus  Vossins  ad  Pomponium 
p.  197.     EmmeKem. 

87  Achillei]  Sic  veteres  declina^ 
banf.    Serviue. 

,  88  Quem  sequtnmr]  Quia  Cadmns 
oracttb  ApoUinis  bovem  secntns,  in 
Hyantfae  Boiotiam  condidit;  Veteres 
enìm  oractklis  signa,  quibus  ciTÌtatem 
conderent,  accipiebant.    Idem. 

Quem  eequnmar]  Notavit  Brìssonius 
Form.  1. 1.  bis  doobns  versibus  con- 
Unerì  formulas  quasdam  augnrum, 
qui  piane  optabant,  petebantque  a 
DiiSy  certa  sibi,  et  dare,  et  prospera 
e  c«elo  signa  dari  :  advocatqne  Dio- 
liysiom  1.  II.  et  Lìvinm  1. 1.  Ille  entm 
Romulom  infert  deprecantem  Jovem, 
Deosque  alios,  qoos  dnces  sibi  feeeret 
colonis  deducendse,  ut,  si  volentibus 
ipsis,  nrbem  ipse  modereturus  esset, 
^ilfuta  ohpéna  ^(v^mu  icaXà,  ftraspera 
sigm  e  ceeh  apparirent:  bic  autem  an- 
gurem  sie  ansplcantem  indncit  :  '  Jup- 
piter  pater,  si  fa»  est,  bnnc  Nomam 
Pompilinm,  cujns  ego  caput  teneo, 
Itegem  Romae  esse,  ut  tot  tigna  no- 


bis  certa  ac  clara  sint  ioter  eos  finés,* 
qoos  feci.'  Ex  eodem  rìtn  in  l.  iy.« 
dizit  Vìrgiltns  :  *  Ada%,  o  placìdusqne 
juVes,  etsideracoelo  Destre  fcras.* 
Cerda. 

89  Da,  pater"]  Pater  religionis,  nt 
svpre  diximus,  nomen  est  Nam  et' 
hominibus datar:  ut,  'Inde toro  pa- 
ter ^neas:'  et  monttbos,  ut,  ^  pater 
Apennfaius  :'  et  flaminibns,  ut,  '  Tj- 
brt  pater:'  nnmlnibua  ettam,  ut, 
'Qaidve,  pater  Neptsne,  pares  :'  item, 
*  Ipse  pater  Danais  adimoa  Tiresque 
secundas  Sufficit.'  Item,  *  Odit  et 
ipse  pater  I^uton.'    Servius. 

Da]  Id  est,  ostende.    Dono^iis. 

Da^pater,  aufuriam]  Paterno  animo 
infunde  animis  nostri»  aperta  et  per- 
spicua orecula.  Usus  est  antera  im- 
peretivo  da  et  iUabere,  quod  est  de- 
precantis  ex  fiducia  ApoUinem,  qui 
Trojttiis  favebat.    Idem. 

Augariam]  Modo  oraculnm:  sed 
usurpative.  Angwium  enim  est,  ex- 
quisita  deorura  -voluntas  per  consnlta- 
tionem  avinm  aut  signornm;  quod 
tunc  peti  debet,  cam  id,  quod  animo 
agitamus,  per  augurium  a  dita  toIu- 
mns  iropetretum;  ut  in  boc  loco 
£neas,  postquam  omnia,  qnse  ToWe- 
bat  animo,  petit,  ut,  *  Da,  pater,  am- 
gurìnn^  :'  et  est  species  ista  angnrii, 
qoss  legum  dMo  appellatur:  legnai  dic^ 
tio  autem  est,  com  condictio  ipsiot  aa- 
gorìi  certa  nuncnpatione  verborun  dl- 
citur,  quali  conditione  angurium  pe- 
racturas  sit  :  quod  bic  fadt  exsequens 
formas  petitionisveraibns  supradiclìs; 
tunc  enim  quasi  legitimo  jure  legem 
adscribity'Da,  pater,  angurium.*  Sere. 

AmmÌM  Utahere  naetri»]  Quia  Apol- 
linls  responsa  semper  obscura  sant, 
vera  tamen.  Unde  cum  intelligentia 
oraculnm  postolat.    Mdem. 

90  Tremere  emma]  In  conseqneati- 
bus  quid  sit  omnia  docuit,  dicendo, 
lÀmiMoque  loMrueqtudei:  et  boc  angu- 
rium juxta  augurelem  discìplinam  dic- 
tum  est,  quod  appellator  trìpmdimm 
$9imbmmy  id  est,  a  sono:   ad  qnod 
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pettine ty  si  arbor'  sponte  radicibmr 
cadat,  si  terra  tremat,  qaod  hic 
iEnesB  factam  osteadit,  aatequairi 
▼oce  divina  reaponsa  perciperet.   Id, 

Vim  repnUi]  Stoieoset  Academicoa 
aeiiaataa  est» .  qui  dicuit  ea,  qas  coa- 
^jra  naturami  aant,  non  fieri,  sed  fieri 
videri.  Unde  magica  an  est  excìnsa 
itaniiis  :  sicat  Plinras  Secondaa  docet 
in  naturali  bistoria.    Idem. 

Tremare  onmia  vita-  repetUé]  Hsec 
Deum  praesentem  esse  indicio  arante 
Et  tum  vera  reddebantnr  Oraevla; 
sicat  eo  absente,  lalsa.  De  quo 
Tnmeb.  iv.  9»,  Locan.  l.  y.  de  Phos- 
badc:.  '  non  rnpta  trementi  Verba 
sono;  nec  vox  antri  compiere  capacis 
Sofficiens  spacium,  nalloque  borrore 
comarum  Excnss»  laurus,  immotaqne 
culmina  templi,  Securamqne  (astan- 
tes  nullo  fragore  terrens)  nemus  ye- 
ritam  se  credere  Pbcebo  Prodiderant/ 
Hoc  antem  auguiium  appellabatar 
tripudùm  Mumbimm,  a  sono,  étc,  de 
quo  Serv.  Daniel.    TmbnumM, 

01  Lumnaqué]  Que  brevis,  est  prò 
longa  posila  :  quae  bac  ratione  defen- 
ditnr:  aut  quia  omnia  monosyllaba 
ad  artem  non  pertinent,  et  bis  licenter 
uti  possnmus  :  aut  certe,  quia  omne 
f/uóptéiff  id  est,  parlicula,  quse  sui  snb- 
ataatiam  non  habet,  membrum  puta- 
tur  superioris  orationis  ;  qnod  si  est, 
liminaqMy  quasi  una  pars  orationis 
est  :  et  potest  qme,  finalitatis  ratione, 
vel  produci  velcorripi.  Sermiu, 
.  Ltatrtuque  dei]A.nt  ideo  singutariter, 
quia  in  Delo  insula  lanms  A  pollini 
consecraU  est  ;  aut  lucnm  dicit  ;  aut 
quia  traditur  Latonam,  duas  Laufus 
amplexam,  Dianam  et  Apollinem 
enixam.  Fabula  sane  de  Lauro  talis 
est  :  Dapbnis  Penel,  vel^  ut  alii  di- 
punt,  Latonis  filia,  ab  ApolKne  ada-  ^ 
mata  est:  a  qua  cum  precibus  et 
promissls  non  potnisset  Apollo,  ut 
secum  concumberet,  impetrare  ;  vim 
ei  adbibere  conatns  est,  cumqne  eam 
insequeretur,  et  Illa  fugiena  defecis- 
set   lassata^  terrae  imploravi t  auxi- 


lium,  quim  terra  hiatu' facto  reoepit/ 
et  prò  ea  arborem  edidit,  qu»  Orse- 
ce  nomen  sonm  retUralt,  Latine  Lsm-> 
ntM  dicltnr';  sed  Apollo  eam  etiam 
mutatam  Ita  dUexit,  ut  adscrtberet 
efllcerttqne,  nt  pròpter  vlrginitatem 
servatam  semper  vireret.    Idem,       t 

lÀmmmfM  ìoMnuque  dei]  Illud  ego 
sane  pneteritarus  eram  invenìri  codi-> 
«et  flsann  icriptos,  in  quibus  lenmaa 
per  ei  prima  syllaba  scriptum  sit  :  et 
ita  alibi^  ut  in  xi.  ìelmm  emt:  Disi 
Probua  Grammaticus  interpellassety 
nomina  esse  dieens,  qu»  plenitudinem 
patiuntar,  boc  est,  qnse  e  littera  plus 
scribantur:  ut  pota,  Hmem^  ìeimen: 
In  Carisil  sane  codice,  quem  lecti- 
tavi,  ubi  ex  C.  Julii  Ro«  seatentia,- 
ìoauiu  hoc  loco  numero  mnltitudinis 
poeitum  asserltur,  animadverti  mmi^ 
meqiu  ImwMeqme  citatum  esse,  noir 
limma:  qnod  qoidem  meraorise  lapso 
factum  crediderìm  a  librario^  donec 
quid  magis  fide  dignum  invenero: 
quum  ItMtfM  castior  omnino  lectio 
videatnr,  qnam  tot  veteres  codd.  os- 
tendant,  QointìHaoiis  agnoscat,  et 
Val.  Probus  octavam  positionls  mo- 
dum  obiervet  in  lÀmbMque  Immeque 
Dei,  sicnti  septimum  in  eo  versa: 
*  Omnia  vincit  amory  et  nos  cedamus 
amori.'    Pieriiu,  .         » 

Tremere  emata,  4r«.  Umhuifue  faama- 
p^  dei]  Locus  debetur  Cailimacho^ 
qui  sic  in  hymno  A  poli.  vs.  1.  OTor  é 
r^  'v^XAMKOff  iffeinrro  Zdfmmf  9pmr^i 
da  <*  SAor  rh  lUhol^i  ad  quem  lo- 
cum  Vulcanium  adhibe.    £^aaieN.     ' 

ilfoMri]  Quia  opinio  est  sub  ad- 
ventu  deorum  mover!  tempia.    Sere, 

92  ATms]  Cynthus.  Unde  CyutkiMB 
Apollo.    Idem.  * 

CertiMo]  Locus  unde- oracalum  da- 
tur.  Dicitar  autem  cMttaa,  vel  quod 
Apollinis  tripos  cerio  Pythoois  tectus 
est:  vel  quod  certa  illìnc  responsa 
futtdantnr,  qaa»Ì  c«r<iaa,  vel  (quod 
est  verius)  quod  cor  illic  vatis  tene- 
tur,  Nam  caverna  quidam  in  tempio 
Apollinis   fuit,  ad   qnam     Phorbas 
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^pta  vttlciMilMtnr;  ni  Locta^ofteii- 
dit.  Altt  MrNMM4|Uii#r<ìiia»tr». 
4iiiit  ;  <|1km1  inde  vox  orfetipr.    U, 

CwttiM]  In  esplicando  Iwic  loca 
imUtua  Ycstifiif  Tiri  docU  Oìfui*  in 
ColL  ad  Lacret.  Tiìpat  arai  Tas  i&- 
genty  tiipodem  tegebat  eortìDa^  i^vm 
mèaX  alind,  quaiii  ìntegameiitiim  et 
•percniiim  tripodis;  liac  aseendebat 
Pythia,  editara  oraculom,  qo»  idea 
dkebatur  loqQi  ex  trìpode.  AperìI 
koc  Pradentiai  Poeta:  '  D^phiea 
damnati!  jacoerant  sortibos  entra: 
Non  trìpode*  cortina  tegit,  non  ipn- 
mt  anbelna  Fata  Sibylliais  fiinaticna 
edita  liims.'  Hanc  laminam,  tea 
cortinam  impositam  trìpodi,  Or»eÌ 
S\fwr  Tocant,  teste  Poiloee  1.  z. 
Graeca  signata  ad  rem  snnt  :  tw  AcX* 
^uctv  rfhn999  rh  ìwiBiifM^  f  iyitAhrr» 
é  «yMfémr,  IXfwr  KoKthmi  IMpkiei 
^ripodU  tégumaiwmj  ad  catet  tatirfrt, 
Mmm  dictfar.  Itaqae  cortina  Pra* 
dentiiy  et  3X/i«ry  idem*  Hinc  Inz  ad 
Plin.  xxviv.  S.  *  ex  mre  factiraTcre 
et  oortinaa  trìpodum  nomine  Delplii* 
cas,  qnoniam  donis  maxime  Apolliaif 
UetpUci  dìcaiMntar:'  ubi  qai  per 
«iritaaf  capiant  pcivet,  non  ita  prot>e« 

.  Rtdmmì  Nane  apertit  :  alias  danno 
dnsis.    8ennu. 

9t  flbftwiiiq  Utram  corpore  an 
anima?  an  qnia  snpplices  rogunnsy 
an  qnod  Ternm  est,  mcVimN?  £t 
yciendnm  prò  qnalitato  nmnniamy 
arantes  interdnm  ima,  interdum  som* 
ma  respicere.  Nam  potestates  alias 
cifclestas  snnt»  elite  terrense,  alisB 
.  parmixtae.  Unde  nnnc  Apollinem 
depiecantes,  terram  petant.  Ipso 
enim  est  et  Sol,  et  Liber  pater,  qai 
inferos  petiit  :  nt  Horat  '  Te  vidit 
iasopmis  Cerbems.'    Ideai* 

PsCmws  fcmjn]  Bene  ergo  terram 
petunt,  nnde  ad  eos  responsa  perva» 
niant:  et  qnia  Ai>olloetiam  inferis 
notuscst»    Idem. 

<  SahmM  petiim»  ienma]   Imitator 
iduasim   Lncratianam  1.  i.  *  Mata 


metn,  tMrrim  ganibaé  i 
bat.'  Et  1.  m.  ^  inscqaitnr 
tenrasqne  petitaa.'  Natat  Tarn,  ex 
Diomede  et  Variane,  dlclam  ab  En- 
nio *  terram  pinsere,*  de  eo,  qai  in 
gaaaa  cadit,  eisqne  ternm  petit: 
qnodHamero  dfetaml^ieaiP  à^earf > 
Cflfda. 

Ad  mmii]  Codices  antiqai  onMt 
il,  qai  aani  admittnnty  enrtt  par  4 
■cribnnt  ax  Velii  sententia.  Sedsnnt 
etiam  ▼etera  qamdam  exemplariav  in 
qnibas  ad  aaret  scrìptnm  invauilnr  : 
qaod  qoidem  nan  ita  placet.  Pit* 
rÌMS; 

94 /^M-daaJdfl]  Ut  dixiaMM,  obscara 
qaidea^  sed  vara  snnt' oasnia.  Nam 
dieendo  Hardawte,  ostendit  Italiam, 
anda  Dardanns  fnit:  qaod  si  Oetam 
significaret,  IVaeràmbr  dieeret.    Arr. 

Dan]  Vei  faCnrnm  aatendit  iabo- 
rem:  vel  eorpimargnit  insipientiam, 
qai  intellectarì  non  fnarant,    idoi. 

Stèrpe]  Hoc  Tcrbo»  Taojaais  iàctna 
est  terrar.  Sane  stttiM,  .genere  fteasi* 
nino  eeigmem  signifleat:  ni,  *  Bea 
stirpem  invisam.'  Mascalina,  mèe» 
fimi:  at,  *  Sed  stirpem  Teacrì  mrilo 
discrimine  sacrnm/  Sed  Etoratiat 
cantra  regalam  nititnr  :  nt^^Stìrpca* 
qne  raptas  et  specas  et  demos.'  Arv. 

j|  stirpa]  In  codicibas  aliqaat  anti» 
qaislegereestydejltffpe:  sad estirpa 
jam  omnes  rectpinnt.    Piarìns. 

jì stirpa parantam]  LibetUcverba 
Caji  addacere  J.  C«  cxplicantisy  qnid 
intelligatar  bac  Toce  ParmCaa;,  in  L. 
appellatione  parentis,de  verbomm  et 
rerum  significatioae  :  'Panntia  ap> 
pellatione  non  tanti 
etiam  avas,  psoanu,  et 
anmes  snperìoves  contlnentnr/  ete* 
Secte  itaqae  Poeta  de  saperiaribnt 
JEae»,  et  longe  remotis  ab  ejns  ssve^ 
dixit,  peraa<aa.  Dardanns  i 
nltra  tritaynm  erat  :  et  1.  t. 
didtar  fnisse  *  vetemm  nai 
mor  ille  parentnm.'  Qào  lad  IVa* 
jani  omn^s  intallignntnr.    Canla. 

W  PHmataliaa]  Itali%  anda  Dar^ 


Digitized  by 


Google 


VIROIL.     AJMBID.  ìli. 


2m 


ÓMnm  venit.    Teocer  CDim  de  Greta 
post  venit.    Serving, 
Prima  Uikui]    Temeb.  Ad.  yu.  9. 

Ubere  lato]    Quod  est  Italiae  pro- 
prìnm  :  et  alibi,  <  atqoe  ubere  glebw.' 


t(6  Métrem]  MiOrem  vaiem,  temm 
Apollo  significat.  Tractam  anteni 
,e»t  de  bistorìa  :  nam  Brutus  et  filii 
TarqniDÌi,  ciim  oracolom  Delphici 
Apolltnis  peterent;  responsum  est, 
eJQs  imperiom  fore,  qui  primus  ma- 
trem  reversus  oscularetor:  qnod  so- 
liu  Brutus  agnoscens,  de  navi  egres- 
SQS,  sinmlaiis  casiim,  oscnlatus  est 
.terram  :  nude  et  potitns  imperio  est 
idem. 

,  Anliquam  matrem'ì  Uoo  verbo  Euri- 
pides  wakBuoiAdropa  dixit,  id  est,  ter- 
ram. Ita  Lucret.  1.  li.  'Humorum 
gnttas  mater  quum  terra  recepit, 
Poeta  parìt  fruges,  &c.  Quapropter 
merito  maternum  noveo  adepta  est.^ 
InteUigit  aatem  Italiaqa»  unde  Darda- 
pnSy-aoctor  gentìB  Trojanasy  primnm 
in  Treadem  commigravit.  Teocer 
vero  de  Creta  post  venit.  Yidemus 
igitnr,  in  quantum  errorem  nnius  ver- 
bi negligeotia  Ancliisen  ex  affectu  et 
tiedio  peregrina  tionis  Oraculnm  in- 
terpretautem  coojecerìt.  Dg  quo 
i&tiam  Macrob.  vii.  7.  in  somn.  Sci- 
pionis.    ToMbman». 

Ex^mritel  Dicens  exquxnJte^  osten- 
dit  difficoltatem*.    Sermue» 

97  Bici    Pro  me.    Idem. 
DmkM  Mne4B\    Ad  illnd  respicit, 

'  Da  proprianiy  Tliymbnee,  domnm.' 
Idem. 

98  Natì  naltwum'\  Propter  illìid, 
*  Mansaram  urbem.'  Nam  oraculum 
aemper  ad  petita  respondet.  Sane 
hic  versus  Homerì  est,  qaem  et  ipse 
prpheo  siistnlit.  Item,  Orphen^  de 
oracolo  Apollinìs  Hyperboi>ei.  Mire 
aotem  seqaenti  versu  hoc  ostendit  ; 
dicendo,  '  Hec  Phcebus.'    Idem. 

Nati  iuitorum\  Idem  quod  Ovid. 
Metam.  xiu.  624.  <  Nec  tamen  ever- 


lam  Troj»  cnm  maenUMM  esse  Spem 
quoque  fata  sinnnt.'  £a  adi,  qu»  de 
posteris  ^neae  notata  lEja,  i.  S78. 
Emmenenu 

99  TWmiftii]  Qoia  dtxit,  ExqmUe. 
Servius. 

100  Xtflttta]  Propter  promissam 
imperii  aetemitatem:  finis  enim  au- 
spicii  in  demonstratlone  comprehen- 
sns,  dedit  petentibus  laetitise  optaii- 
dam  gratulationem.    Idem. 

CurncHy  qum  mt  e%  smraw,  queermà] 
Post  ejusmodi  responsum,  quo  sohpm 
continebatur  incertum,  ut  constarét, 
quae  esset  illa  regio,  ad  qnam  tendere 
deberent:  laeti  quidem  foenint  om- 
nes,  quod  optata  cogoovissent  ;  sed 
nniveiei  quaerebant  oomen  loci.  An- 
tiqua enim  memoria  fuit,  qnam  poste- 
rioris  sevi  horoioes  ignorabant  :  quam 
com  nemo  nosset,  Anchises,  qui  longe 
cseteris  scientia  et  annis  praestabat, 
revoluta  prìscornm  familia,  exposi* 
tionem  responsi  audacter  est  ingres- 
sns.    DwMtw. 

101  Vocefl  Aut  revocet,  aut  hor- 
tetur.    SertAve» 

102  Afonttm^nto  tTJhMram]  Historias. 
Idem. 

103  Spes  dUcHe  veHruà]  Aut  quasi 
senex  loquitur  :  aut  quia  (ut  supra 
diximus)  scit  se  esse  moritnrum. 
Ubique  enim  sciens  futoronim  indo- 
citur.    Idem. 

104  Creta]  Dardanus  Jovis  ^ios 
et  Electnr,  profectus  de  Corytbo 
civitate  Tiisci»,  primns  venit  ad  Tro- 
Jam,  et  illic  parva  sedifìcia  collocavit. 
Post  cujus  obitum  Tencer  venit  ex 
Creta,  et  invenit  Dardiini  socios,  ba- 
bitantes  in  vallibus,  qui  censtitult 
arces  et  mcenia.  Modo  ergo  errat 
Ancbiscs  :  nec  respiciens  adventiim 
Dardani,  orarulutn  Cretam  significare 
credit.  Argomentai  ur  ex  Iris,  quse 
solent  ab  advenis  fieri.  Ida,  inqnit, 
iUic  est  ;  qoar  in  Trqja  ad  similitndi- 
nem  dieta  :  ut^  *  effigiem  Xanthi  Tro* 
jamqne  videtis>  Ouara  vestrae  fecere 
mamis.^    Item  sacromm  stmilitiido  : 


Détpk,  et  Var.  CUts. 
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(jitate  apnd  mftjorék  bèfas  erat  perire. 
Ùnde  iì^neas  in  duodecimo,  'Sacra 
deo^qtle  dabo,  ftocer  arma  Latiniii 
liabeto/    Idem, 

Jocis  magni]  Quia  itlic  dicitur  na- 
tritus  esse  ;  quod  (ut  Salustius  dicit) 
ideo  fìngitur,  quia  <  prìmos  Cretenses 
constai  invenisse  religloncm.'  Sane 
fiati  JoWs  fabula  lia;c  est  :  Satnrnns 
postquam  a  Themide  oraculo  compe- 
rit  a  fìUo  se  posse  regno  depelli,  natos 
ex  Khea  uxóre  filios  devorabat,  quae 
nàtum  Jovem,  pulcbritudine  delec- 
tata,  Nymphis  commenda  VI  t  in  monte 
Cretae  Dietro  :  ubi  eum  alnernnt 
apes.  Pro  quo  involutom  lapidem 
glutiendum  Saturno  dedit,  quem  cum 
SaturUnSy  fraude  cognita,  vehemen- 
tiu»  qusereret,  ei  adhibitisunt  Curetes 
et  Corybantcs,  qui  tinnitu  aerìs,  id  est, 
lasus  excogitato  genere,  ut  cum  cli- 
pei s  sereis  in  ter  se  currerent,  prohibe- 
rent  audiri  pueri  vagitnm  :  unde  ipsi 
sunt  Matrìs  deum  ministri  :  bed  non- 
nulli  eosdem  Curetes,  et  Corybanten 
dicunt.  Ut  antem  fingatur  Satumus 
61Ì08  suos  comesse,  ratio  haec  est: 
quia  dicitur  deus  esse  seterhitatis  et 
seculorum.  Secula  autem  annos  ex  se 
natos  in  se  revoWont,  unde  Or^ce 
kpSpos  quasi  xp^^h  ^4  ^^^9  tempus,  dici- 
tur.    Idem, 

Creta  Jocis]  Jovem  in  Creta  natum, 
certum  est:  ideo  Creta  dieta  ejns 
insula,  et  ipse  Creiicus,  Minùtio  Fe- 
lici: *Mars  Thracìus,  vel  Juppiter 
Cretlcus,  vel  Juno  Argiva.*  A  Cice- 
rone de  Nat.  Deor.  CretensiSf  ut  esl 
fefiam  apnd  Lactantium  i.  11.  Sed 
scfeudum,  rem  hanc  incertam,  ut  ple- 
raque  fabularnm.  Nam  Demetrius 
Scepsins,  ut  est  apud  Scholiastem 
Apollonli  1.  IH.  tradit,  Phry  gas  Jovem 
apnd  se  natum  et  educatum  conten- 
dere cum  Cretensibus  et  Arcadibus  : 
'ex  qua  fabula  Delrtus  in  Troad.  Scn. 
lucem  dat  Propcrtio  eleg.  iti.  1. 
'  Ydseum  Simoenta,  Jovis  cunabula 
parvi.'  Lege  Pansaniam  in  Arcadi- 
eia  et  Mcsseuicis,  apùd  quem  utra- 


qtm  liaec  jg^tù  iitt  Vindicàt  ^atalet 
Jovis.     Cerda, 

àfeéio  ponto]  Fote»tqnidem  ìitteltig;! 
secundum  Salustinm,  longe  n  conti- 
nenti ;  sed  altior  est  hoc  loco  po^t» 
kitnifas.  Nàte  «pud  Cborograpboè 
legimus,  quae  insula  in  quo  ait  mari  : 
^t  Skrdintà  ifi  Africo,  Detos  in  JEgtto  : 
et  &e  aliis  omni  bus.  De  Creta  imines 
dubitant,  in  qu«  sit  mari.  Nam  parte 
Libycnm,  parte  yEgyptinni,  parte  A- 
chaicum,  parte  loninro  respicit.  Ergo 
medio  ponto,  ac  si  dici  poasit,  Mfdté 
pontorum:  qnod  Latinitas  non  recipit 
^erwu. 

Medio  ponto]  Homerus  Odysa.  xix. 
RpV^  r»  Tcu  *  lirrl  fih^  M  tf&on  «^ 
ry:  Cretatelha  est  medio  in  nigropomto. 
Ab  Homero  Arìstides  in  Qrzicena,  de 
eadem  Creta  alt,  k^ùr^eu  tUàfiUif  hA  tSmnrt 
*6ìnif.  De  Illa  Mela  11. 7.  *  in  medio 
mari  ingens.'  Qui  legat  Strabonem 
I.  X.  piane  noverit,  cur  ea  dieta  esset 
in  medio  marfs  :  numerai  enim,  qo^ 
maria  bine  inde  alluant.     Ondi. 

Crffa  Jom»  magni  mi^  Jéeet  tnsnSa 
ponto]  Non  temere  quadri  t  Servids; 
cur  mèdio  ponto  dixerìt  Virg.  Ncque 
insulse  dubita  tionem  sol  vi  t,  dmn  tot 
maria  ennmerat,  qnae  Cretam  insnlam 
Hdluunt.  Dlcamus  itaqnem«fto  ponte, 
id  est,  ambiguo.  Hic  enim  est  Lati- 
nitatis  modus,  ut  ea  in  medio  esse 
dicamus,  qaae  nulli  adbnc  parti  slnt 
adjudicata.  Sed  uà  Virgilianam  banc 
sententiam  nemo  proclìvfus  ivit  quam 
Solinus.  Ait  enim  la  :  *  Pronhis  est 
Cretam  dicere,  quam  absolrcre,  in 
quo  mari  jaceat.  Ita  enim  drcvm- 
fliy  illins  Graeci  nomina  permiacne»* 
runt,  ut  dnm  alia  aliis  ingernnt,  pene 
oblimaverint  universa.*    Pieròn. 

Creta  Jottis,  ^.]  Sic  Ovld.  Metam. 
vili.  99v  '  Certe  ego  non  patlar  Jovii 
incunabulà  Creten.'  Adi  Califma* 
Chum  in  hymno  Jovis.     EnimauM. 

105  Mons  Idtpus  ubi]  Idten$  derìva- 
tivum  q^t  prò  principali  :  et  est  199 
Iditus,  ut  AhifTì  JEtnau$.    Servio». 

Mota  Idaus  uU]    Montem  tannc  in 
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^retaomnes  agnosctmt,  et  VirgiUaB 
Spee  in  xii.  ^Dlctamnum  ^enitrix 
Cretsea  carpit  ab  Ida.'    Plin.  iv.  12. 

*  Montes,  Cadiscas,  Idstn,  Dictaeus, 
Morycus.'    Cerda. 

GentiscwMbula]  Nntrimetita.  Nam 
«bi  jabent  infantps,  cuna  Tocantiir. 
Et  latetiter  dat  gloriatn  l'rojanis,  dì- 
veiis  eo8  a  dHs  orìglnem  ducere.  Unde 
est,  *  Ab  JoTe  principittm  generis.' 
Ibi  <;inin  et  de  Dardano  et  de  Tenero 
hJtelHgimiis,  quasi  Jovis  eives.    Serv, 

OtMMÒula]  OecoitelandatTrojanos, 
I  iit  qui  a  diis  originem  ducant  :  unde 
£iieid.  VII.  '  AbJoTeprtncipiura  ge- 
neris: Jove  Dardana  pnbes  Gaudet 
avo.'  Primi  anteui  CreteAses  reli- 
gionem  institnere,  anctore  Sallustio  : 
ideo  putati  educasse  Jovem.     Taubm, 

106  VrbiB  hMtant]  Non  dicit  ^vi  ; 
sed  intelliginios  Cretenses  :  ant  certe 
htiMtant  prò  habitanhir  :  ut,  '  Insinnat 
pavor.*  Et  primo  quidem  centnm  ba- 
bnit  Creta  civftates  :  unde  Hecaìom- 
poHs  dieta  est  :  post  viginti  quatnor: 
inde,  ut  dicttur,  duas,  Onoson  et 
Hierapidnam.  Quamvis  Livius  plii- 
res  a  Metello  expngnatas  dicat.  ;S^. 

Cewhtm  urhU]  Eicponit  qnod  dixit 
Jacet:  et  ostendit  magnitudine  et 
nbertate  pnecipunm  regnom,  ut  et 
intimet,  quod  dixit,  *  gentis  cunabuìa 
nostne,'  ponit  Teocrnm.    Dcnahu, 

Cenium  urbis]  Gellius  xiii.  19.  hic 
ttrbea  legendum  pntat  cò^urfos  causa, 
non  urbis.  Cretse  descriptionem  ac- 
cnratam  tradit  Mela  ii.  7.  *  Super  eas 
jam  in  medio  mari  ingens,  et  contum 
quondam  urbibus  habitata  Crete.' 
Inde  lìomero  Iliad.  n.  649.  Kfrfrni 
ÌKarréfiiro\is.  Horat.  Od.  ili.  27. 
' 'Quae  simul  centum  tetigit  potentera 
Oppidis  Creten.'  EtEpod.  xix.  *Cre- 
tam  centum  urbibus  nobilem.'  Sed 
de  hac  insula  curss  'Meiìrsii  testantiir 
uberius.    Emmenéss.      « 

Vberrìma  regna]  Hic  decipitur,  quia 

*  audit,  *  Ubere  glebae.'    Serthts. 

Vbétfimatégna]  Ad  hoc  pertinent 
verba  hftc  Solini  e.  16.  ^  Nonuulli 


«tlam'  a  temperie  CttM  ftoMopétfntroy  api- 
pellatam  prodidemnt  ;  est  vero  ftaw*. 
fApTi^os  felix  ac  beata  insula?  fit  hsM 
item  Plinii  xxv.  1.  loqnentis  de  die» 
tamoo  :  V  procedente  persuasione  illa, 
quiequid  in  Creta  nascitur,  infinito 
prsratareceterisejusdem  generis  alibi 
genitis.'  Facile  in  hanc  opintonem 
venerit,  qui  legerìt  Stralxni.  1.  X.  Ho- 
merus Odyss.  XIX.  uvXif  ucà  vttipa^ 
-pukhra  et  pinguis,    Cerda. 

107  Maximus  undé  pater]  Fallitnr. 
Nam  antiqufor  dicitur  Dardanns.  Alii 
maxhnus,  antiquissimus  tradunt;  per 
jfatris  antem  appellationem,  majorum 
cognationem  ostendit.    Servhu, 

Maximus]  Ubi  deest  nomen'con- 
sanguinitati8,dicimus  nufforesìitpatres. 
Ergo  nuixhnuSf  est  pater  ipsorum  ma- 
jorum.   Dmurfi». 

Si  rHe  audiia  record&r]  Bene  dubi- 
tatione  excusat  errorem.    Servhit, 

RUe]  Bene  advertit  Passerat.  hac 
voce  signari  hic  ordinem,  ut  in  Ca- 
tiill.  'Manescarpebantritelaborem.' 
et  in  Horat.  *  Rite  crescentem  face 
Noctilucam.*  In  qnibns  locts  fhistra 
ad  religioneni  confugias.    Cerda, 

108  TVu^rifs]  De  hoc  fabula  duplex 
est,  nam  et  de  parentibos  ejus  duplici- 
ter  traditur.  Alii  enim  Curefis  et 
Idxce  nymphse.  Alii,  Inter  qnos  et 
Trogus,  Scamandrì  iilium  tradunt,  qui 
Scamander,  cum  Creta  frugum  inopia 
laboraret,  cum  parte^ertia  populi  ad 
exteras  sedes  qusrendas  profectns 
est,  ab  ApoHine  monitus,  ibi  eum  ha« 
biturum  sedes,  ubi  noctu  a  terrigenis 
oppugnatns  ésset.  Cum  ad  Phrygiahi 
▼enbset  et  castra  posulsset,  noctu 
nsures  arctium  nervos  et  labramenta 
armorum  adroserunt.  Scamander  hos 
interpretatus  hosfes  esse  terrigena», 
in  Idse  monti*  radtcibus  «dlficia  co1> 
locavit  ;  qui  cum  adversus  Bebry cas 
finitimos  bellum  gere.ret,  Victor  in 
Xantbo  fiumine  lapsus  non  compa- 
ruit  :  qui  post  a  Cretensibits  in  hono- 
rem regis  sui,  Scamander  appéllatiis 
est,  filioqne  ejus  Teucro  TCgnum  tra- 
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ditnm,  qai  cives  e  sno  Bomine  Ttuerm 
appellavit,  qai  post  a  rege  Troo  7W- 
Jan»  dictf  sant,  et  teraplam  A  pollini 
consti tnity  qnem  SmnUhMm  appella- 
TÌt.  Cretenses  enim-marem  Sminthi- 
cem  dicont.  Alii  non  Scamandnim, 
sed  Teucrnm  ipsnm  sub  conditione 
supradicti  oracnli  profeotnm  Creta 
dicont,  et  ci?iutem  et  templnm  con- 
didtMe,  et  Smntko$  mnrea  vocari  a 
Phrìgibus.  Tradont  pnsterea  non- 
noUi  Dardanvm,  a  Teucro  in  Phrìgta 
inventom,  filiam  soam  ei  sociasse,  et 
Dardanom  popolare»  suos  socero  cog- 
nomines  feciase.  Quidam  Teocnim 
Dardanl  filiam  uxorem  doxtMe  tra- 
dont, et  ideo  Teucros  appellatoa: 
Tr^rnuùB  aotem  a  Troo  Rege.  Servimi. 

Tenoni*]  Promitcae  Teucer  et  Teu- 
icnu  dici  docet  Charis.  Oramm.  1. 1. 
Ewimmen, 

RkmUu]  Rh<eteom  promontorìom 
Troadoft,  licet  alii  Rketia»  leguot,  pro- 
pter  Rbetiam  Rhitonis  filiam.  Et 
nmat  Virgìlios  decUnationes  Graecas, 
aalva  regalae  reverentia,  in  Latinaa 
Gonvertere,  «i  Orscam  dlpbtbongom 
in«  longum  matans  :  ut  AMas  Mueas, 
M^Um Medea,*PoirtUwRkatemii.  Serv. 

TeueruB  Rkatew  primum  eri  advectus 
ùd  otm]  In  codicibiis  aliqoot  antiquis, 
Teucro»  idiomate  Gracco  scriptum  est, 
in  liongobardico  Teueer.  Sed  enim 
Sosipater  Car.  ex  Aureiii  sententia, 
nomina, 'qos  apod  Greco*  aiit  per 
posf  aut  per  rpor,  aut  per  Òpos,  aut  per 
Kftos,  effenintur,  ea  omuia,  oroissa 
Grftca  entremitate,  per  er  apud  nos 
efferri,  et  per  secnndam  declinati- 
onem  declinari  docet:  ot, è7^5,ager 
agri  :  iunhroTpQs,  Antipater  Antipatri  : 
fiéHOf^paty  Menander  Menandri  :  rw- 
KpoSf  Teucer  Teucri.  <ìuanqaam  ait 
ille,  Virgilios  Teucrm  et  Evaiutmt 
extolerit.  Prapterea  duo  tantum  no- 
mina designat,  qnae  semper  in  soo 
stato  permaneant,  Codrus  et  Congrue: 
non  enim  dicitur  Coder^  neqoe  Cemger, 
Prìscianos  etiam  hoc  citato  verso 
Virgilium  ait  Teumt»  et  fnmdmspro- 


tolìsse.  Qood  vero  volgata  plarìBiiB 
exemplaria  legunt,  od  «rat,  antìqai 
plerique  codices  cnm  Mediceo  im 
ora»  habent.  Sed  etiam  tid  reperìtar. 
Pierhte, 

RJueteiu]  Rhcetei  oppidi  Troadis, 
etpromontorìi  meminit  Strabo  eodem 
libro.  Ut  de  oppido,  Pairi^f  wóka  M 
Ki^:  Rkateum  wrbe  im  cotte  fifa:  et 
Livius  1.  xxzvii.  '  Dardanom  prì- 
roum,  deinde  Rhoetenm,  otraqoe  ci- 
vitate  obviam  effusa,  venit.'  Ut  de 
promontorio  tam  ipse  /Strabo,  qoaai 
alii  saepe.    C«rda. 

109  Opbantqme]  Elegit:  ot,  *  Pan 
optare  locom  tecto.'    SerciuM.  ■ 

110  Habitabemi]  Hi  snot  qoì  cnm 
Dardano  venerant.    idem. 

HahUabamt  vmUibmeimù]  Ad  moB- 
tiom  radices  habitabant,  qui  cnm 
Dardano  olim  venerant  :  quos  Tencer 
postea  Ilio  et  mopnibus  circomsepsit. 
Tumeb.  iv.  22.  et  Pimpont.    Tamh. 

Ili  Uime]  Idest,  de  CreU,  onde 
venerat  Teocer.    Seméme. 

Mater  emUrix  Cybela:]  Mater  pro- 
prie; cUirix  antem  Cybeli^  id  eat, 
mentis  Pbrygiae,  in  quo  colitor,  a  qoo 
Cybele  dieta  est.  Alii  dicont  CfbAm 
sacerdotem  ejus  primum  fnisse  la 
Pbrygia,  et  ab  eo  Cybekm  dictnm. 
Nonoolli  CmUrix  CtfbeU  legont,  ot  sit 
qoasi  Cybeleia,  Alii  CyhtUy  ke^  r«v 
jcviBitfT^  'rìpf  jcff^o^^,  id  est,  a  capitis 
rotatione,  quod  propriom  est  ejos  sa- 
cerdotom.    Idem, 

Mine  mmter  Cyfrete]  Ab  observa- 
tione  sacrorom,  arguit  eoa  esae  mi^o- 
res  suos.    Domaime, 

Hime  aiUrix  C^beUt\  Quia  varia  li- 
teranun  versora  totns  hic  versus  in 
antiqiiis  codicibus  delnxatus  est, 
lectio  ea  nonnullis  magia  adridet,Aiac 
tmairi»  cmUri  Cybdee:  ot  adludator  wA 
evirandi  ritus,  quum  prarsertim  se- 
quatur  ad  sacrificii  snpplementam 
CerybemHaque  ara.  A I  ti  legont  emMrix 
Cfbeli  :  quir  scilicift  C>belam,  Pliry» 
gi«  montem^  ipcoleret,  a  quo  Dea 
sit  Cybele  cognominata.    Porro  Cj* 
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beìnm  Ti.'Donatiu  agnosctt  in  xi. 
locmn,  in  qno  Cybele  colebator.  Sane 
Kìffi4\ii¥  Phopniciae  oppidum  af  noftcU 
Herodianus.  K^AAa  vero  oppidam 
igont  Phry^sp,  et  Ktfi§\Xow  sacellam, 
a  qoQ  Rbea  sìt  Cybele  appellata,  ne- 
qne  non  Kvfit\iitinis  et  KvfitXìs,  at 
Pisander  in  x.  Qaantnm  vero  per- 
tinet  ad  /  literam  in  eo  nomine  nane 
simplicem,  nunc  geminatani,  Poet»  id 
ex  rommodo  ano  factitare  solent,  non 
quod  ea  scrìptione  Phrygiie  oppidam 
ab  altero  Phcenici»  discematur.  Le- 
gamos  ttaqne  kìnc  maier  euUrix  Cy- 
h€H,  Qoam  lectionem  Servins  etiam 
videtnr  agnovisae.  Est  autem  eàUrej 
inter  alia  significata,  iocnm  alìqaem 
prttaentia  sna  honorabilem  reddere, 
itt  eo  loco,  '  Posthabtta  coIuìmo  Sa- 
mo  :'  et  '  Pallas  quas  condidit  arces 
Ipsa  colat.'  Et  apnd  Livinm,  *  Voa, 
Cerea  mater  ac  Proserpina,  precor, 
esteri  snpemi  ìnltemiqQe  Dì,  qui 
hanc  orbem,  hossacratoslacns,  Incos- 
qne  colitis/     Pierhu. 

Mater]  Orpbens  in  hymnis  :  M^rrnp 
lUrr9  «ffir,  ^  $i^wàif0p^hnnf:  Maier  ' 
M/eoTUMf  C/C  nofiùHun  mmiiiiii(iii«  Di- 
citnr  etiam,  fuydxni  futrniPf  magna  ma- 
ter.  Lncretins  1.  ii.  *  Qnare  magna 
Denm  mater,  materqne  feramm,  Et 
nostri  genitrix  taaec  dieta  est  corporìs 
ima/  Grtpci  Pasitbeam  vocant,  quod 
nimimm  esset  irSffi  Btott  Mmp,  om- 
iiiÒi»  DH$  mattr,    Cerda. 

CmUrix]  Acbilles  Statitis  in  CatnlL 
aityCybelem  dic^  cnltricero,  id  est, 
▼ersantem  in  montibas,  sicnt  Catnllns 
ipso  est  locutQs,  *  Unigenamque  taam 
cnltricem  montibas  Idse:'  aitqne^r- 
vinm  aliena  flb  hoc  loco  comminisci. 

Cybéiai]  Unde  dieta  sit  Cybele  lege 
Liliam  Syntag.  iv.  Sanctum  Augnati* 
num  l.  VII.  Civitatis.    Idem* 

(Urrybantiaque  ora]  Cirryftaiitei^  dae- 
mooes,  ministri  Matrìs  deom.  Dicti 
antem  sant  Daemones,  qawìMifunwy 
qui  totnm  sciant.  i^rea  antere  cyni* 
baia  Corybantibus  lasonis  filii^,  q«i- 
Ims  vagitom  Jovis  celaverunt  :  qnos 


qnidam  Corykmiei  dietoa  tradant, 
&ir^  r^r  x^s.  Coryhaa  enim  Proser- 
pina, quae  KÓpvi  dicitnr  Grsce,sine 
patre  natns.  Alil  Carybaatea  ab  sere 
appellatos,  qaod  apud  Cyprnm  mons 
sit  «eris  ferax,  quem  Cypri  eoriam 
vocant.    Sermat, 

Con/fHmtiapu  etra]  Corybantes  mi- 
nistrì  faernnt.  Cybeles.  Hi  sonito 
cymbalorum  sacra  Dose  hajoa  pera- 
gelNmt.  Inde  aopvfiaifTtfw^  fierart^  ac 
insanire,  et  divino  furore  pereeUì. 
Ojrigo  Cymbalorum  heec  esse  traditnr; 
Corybantes  adhiblti  sont  castodes 
Jovis  cum  is  infims,  ne  ejos  vagitos 
audiretur  patri  Saturno.  Minut.  Fe- 
lix :  *  QosB  Jovis  sacra  sunt.  Nutrix 
capella  est,  et  avido  patri  sobtrahitnr 
infans,  ne  voretnr:  et  Coryl>antum 
Cymbalis,  ne  pater  aodiat  vagitus, 
tinnitila  eliditur.'  Inde  est,  ut  Kopvr 
fiat^i^  etiam  prò  tngiUare  accipiant, 
quia  hi  patentibns  ocnlis  dorraiebant, 
cum  cnstodiebant  infìiutem  Jovem. 
De  qua  re  adjungo  locom  PIIdìì  xi. 
87.  '  Ocnlis  patentibns  lepores  dor* 
minnt,  multique  hominum,  qvod  Co« 
rybantian  Grseci  dicnnt.'  Qui  gemis 
et  nomina  Corybantnm  volet,  adeat 
Liiinm  1.  Syntag.  et  Cesarem  Cai- 
cagninum  in  Dialogis,  qnibus  titnius 
est,  Eqaitatiùy  ubi  late  et  docte  ;  tum 
etiam  Natalem,  aliosque,  qui  obvil, 
C«rda. 

CarybaMtiaque  eera]  Locus  est  de 
bis  apud  Horatimn  od.  i.  15.  '  Non 
Dindymene  non  adytis  qnatit,  &c. 
non  acuta  sic  geminant  Coryl>antes 
sera.'  Vide  Lambinam,  qui  hie  multa 
de  CorybantilMis,  et  Schedium  de 
dus  Germ.  &c.  p.  146. 147.  £aiM. 

119  Idammqut  nemMà]  Ut  ostende- 
ret  Idaram  montero,  qui  sit  in  Traja  : 
de  Cret»  Ida  cognomen  indeptum. 

KKfWIIMm 

Fida  mkntia  mcrià]  Hinc,  inqnit, 
inventum  est  servare  sacris  Adele 
silentiom.    Idem. 

Fida  Mlemtia  mcriè]  Ad  hoc  alludit 
Ulud  Horatiannm  od.  ui.  a.  '  Est 
et  fideli  tnu  lileatio  Hercea.  Vetabo> 
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qui  Cereria  latonun  Vfelgarit  «rcUHB, 
«ib  uadem  SU  trabibiis,' àc.  lode 
eodeai  lib.  ed.  80.  *  Dam  CapìtotioBi 
Scsodet  cnm  tacita  Tirgine  poottfex/ 
Sed  nella  sacra,  qoaiii  Cereria,  sileii^ 
tio  magia  legenda^  de  quibiis  Just.  v. 
1.  '  Mysteria  Cereria  initiomm  aacra, 
nullo  nsagia  quaiii  ailentìo  aolemnia.' 
Vide  Brìsaon.  L   i.  de  Form.    £i»- 


US  Et  jrnuH  0Hrnm  domiiut  mbiere 
kùne$ì  thnàtun  deas  dicunt  :  ot  alibi, 
*  Hi  dominam  Ditia  tbalamo  dedoeere 
adorti.'  8ane  dominam  proprie  Ma- 
trem  deam  dici,  Varrò  et  caeterì  ad^ 
llrmaat;  nam  et  ibi  Proaerpinam 
ideo  a  Virgilio  dmataom  appellatam, 
qood  ìpaa  terra  caae  dicatur,  aicut  et 
Materdenm.  Saae  labnla  talìaeat: 
Scyroa  ciritaa  eat,  exinde  fnit  ▼trgo 
Atalante,  Schnnei  filia,  praepotena 
cara'u  :  adeo  ut  cnm  reaponanm  ae- 
cepisaety  ae  poat  nnptiaa,  ut  quidam 
rokmt,  interituram,  nt  quidam  vero, 
in  natoram  aliam  commutandam, 
aponaoa  provocatea  ac  victoa  occide* 
ret.  Poatea  Hippomeoes  Venererai 
ut  albi  in  eo  certamine  adeaaet,  ro- 
gavit  :  a  qua  cnm  accepiaaet  de  hor* 
to  Heiperidum  trìa  mala  aurea,  pro- 
vocaWt  poellaro  ad  cursum,  et  cnm 
ae  Tideret  poaae  auperari,  aingula  oat* 
pit  jacere.  Tunc  Atalante  cupidiftate 
coUigendorum  malornm  retenfa,au^ 
perata  eat.  Sed  Hippomenee  peti- 
tus  Victoria,  cum  gratiam  Veneri,  vel 
oblitua  eaaet,  Tel  negiexiaaet  refture, 
impubn  ejua,  in  luco  Mutria  deum, 
amoria  impatientia,  cnm  vieta  concn- 
buit»  Unde  irata  dea  in  leonea  eoa 
converti t,- et  ano  currui  aubjngavit; 
et  prscepit,  ne  aecnm  unqnam  leonea 
co^rent.  Nam  et  Plinlna  in  natnndi 
hiatoria  dicit,  leonem  cum  parda  li* 
benter,  et  pardum  cum  leacna  con* 
cumbere.  Ideo  antem  M ater  deum 
corra  vehi  dicitur  :  quia  ipaa  eat  ter* 
ra,  qu9B  pendet  in  aere.  Ideo  auati* 
iietsr  rolla,  quia  mnndua  rotatar,  et 
volubilia  eat  Idea  ei  aabjugantar 
leonea,  ut  oatendatur  natemam  pie- 


tatem  lotsm  poaae  auperara.  Ideo 
Corybantea  ejus  miniatrì  cum  alrictia 
gladiia  case  iinguntor,  ni  aignificelur 
omnea  prò  terra  aua  debere  pogaar^ 
Qttod  autam  tarritam  geatat  coro- 
nam:  oateodit  àaperpoaitaa  tema 
ease  civitatea,  qaaa  inaignitaa  tnrri- 
bua  conatat.  Haac  eandem  Hermt 
appeUari,  hoc  eat,  damtaom,  tradunt. 
AUi  ipaorum  leeaum  dominam  a 
Virgilio  dictara  arbitrantur.    ServÌMM. 

Ei  jwuH  emrumy  ^cJ]  Cybele  ter- 
rarom  omnium  Dea  carro  vehi  dice- 
lMitur,quia  amndna  rorator  et  velnbi- 
Useat.  Eidem  aulijugabantor  leonea, 
quia  materna  pietas  omnia  poteat 
aoperare:  aie  Mythologici.  Ovid» 
Faat.  IV.  eaoaom  reddit  bb  veiaibua: 
*cnr  hnic  genna  acre  leoomn  Pra^ 
beat  inaolitaa  ad  juga  curva  ju^  ? 
Niminma  ferita*  quoniam  moUita  per 
illam  ereditar:  id  curm  teatificata 
auo  eat/  Cauaam  aliam  addaci  t  Ua« 
crob.  Satura,  i.  21.  alhun  ilemliu* 
crei.  1.  II.  Hiatoriaa  Heliogabali 
apud  Lampridlum,  Marci  Aotouii 
apod  PUnium,  adi  ipee.    CetdM^ 

Domùuf}  Apta  ad  hunc  locum  ver- 
ba  Serv.  Patri  Daa.  Plato  Le§.  E. 
Terram,  et  Patriam  Mr  Scnrocw 
vocat:  lUmm  domimm:  quod  nota- 
vit  Germ.  unde  proprie  (ait  Biiaa. 
Form.  1. 1.  Ovid.  locntna  eat  Faat.  iVé 
*  Almqipta  dominam,  aacraqjie  lavit 
aqitia.'    Cerdcu 

114  Dtoaai  dacant]  Et  neeeaMrìum 
poauit,  et  boneatuaii    Servim. 

Dmundueunt  faaiaaaa,  aagoamir] 
Nam  non  amptiua  aunt  inoerti  qoa 
fata^ferant    X^anotaa. 

116  Pfaerama  vaatua}  Non  quia  tane 
easent  esperi,  aed  ut  deincepa  illis 
proaperia  utantar.  Facit  antem  rem 
fàciiem  a  brevitate  navigatiooia. 
Idem. 

PÌMcemau  TmUùs}  Nunqoam  veterea 
ae  mari  committebant  aioe  hoc  anh 
nimine.  Jnatinua  1.  xi.  qui  da  Magna 
Alexandre:  *•  Prinaqnam  olla  aavia 
lilora.  exeederat,  hoatiaa  obmIìC' 
Allfdit  vero  Poeta  vel  ad  ìta$^rifu^ 
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erant  liaec  sacra,  qnas  projfeUci  maria 
tr^ectu  perag«baotur,  yel  ad  ifìH^ 
o-Mco,  erant  bsec  sacrificia  quaedami 
f|U«  alieni  Deo  persolvebantnr  prò 
felici  ductu  itineris.  Horoni  nientio 
f8t  in  XenophoDte  1.  iv.  'AyajS.  ubi 
nyniuòtrwa  0unt  Jovi,  HerciiU,  Diia 
alLis.     Cerda, 

Cnoana  regna]  Cretensia,  a  Gnoso 
ci  vi  tate  «jas  :  et  est  argiuuentom  a 
ppssibili.    Servhu, 

116  Necìongodiiiantcurtuì  A  Vtio, 
scilicet  :  eat  argumenturo  a  facili.  Id, 
Modo  Juppìier  adsU]  Aut  aer  :  ac  si 
.  dicere t,  Taotummodo  sit  serenum:  ut 
HoraUns  :  *  Maoet  sub  Jove  frìgido 
Venator  tenerse  conjugis  immemor.' 
Aut  quia  Jupiter  prvest  insulse  Cre- 
t«,  quani  petebant  :  aut  quia  yentos 
prosperos  Jupiter  pr^stat.    Idem. 

Jupi^er}  Temerari  um  enim  est  poi* 
llceri  aliqyid  de  futuro,  cujus  sumus 
iocerti,  nisì  deus  faveat.  Domihu. 
.  Modo  Jyfppitir  addii  Aut  revera 
Juppit^r,qm  Cretm  prsest  :  aut  J^pT 
fitery  prò  cacio,  aut  vento  ponitur:  al 
Horat.  od.  I.  *  maiiet  sub  Jove  frìgi- 
do Venator/  id  est,  sub  dio:  item 
od.  lu.  10*  '  puro  numi  ne  Juppiter/ 
id  est,  sereno  caelo.  Ita  Catullns 
Carm.  4.  prò  vento  :  ^  sive  utrumque 
Jnppiter  Simul  secundns  incidisset  in 
p$dem.'     Taubnuam, 

117  T«rtia  ha]  Hoc  quidam  juxta 
speciem  auguralem  positura  tradunt, 
qu»  appellai  nr  condidiOf  id  est,  de- 
nonciatio,  cum  denunciatur,  ut  ante 
diem  tertium  quia  ad  inaugurandam 
adsit  :  qnod  Aftchises  post  impetra- 
tionem  augarri,  et  ApoUinis  respon- 
aiun,  suadens  in  Cretam  eunduro,  os- 
tendit  condictionem  in  tertium  diem; 
addit  enim,  Modo  Jìtppiter  adtit,  hoc 
et  prò  civitate  dicitur.    Servius, 

Creiau]  Quia  Kp^,  ideo  Cretm, 
at  iEnsis.    Idem» 

118  AfieriiM  AoiUM'es]  UnicuiquQ  ap- 
tos.  Taurum  figurate  dixit  :  varietas 
enim  ipsa  idem  significat.  Ratio  enim 
victimarum,  fit  prò  qualitate  numi- 


nwn.  Nam  ant  h»  immolantur,  qii^ 
obsunt  eorum  rouneribus  :  ut  porcus 
Cereri,  quia  obe&t  frnglbus  :  bircuA 
Libero,  quia  vitibus  nocet.  Aut  certe 
a  similitudine,  ut  inferis^  nigras  pe- 
cudes,  superis  albas  immolent  :  item 
tempestati  atras,  candidas  sereuitati. 
Sane  blc  ostendit  dicendo  meìiioti  rile 
Neptnno  et  Apollini  tauros.     Idem» 

Meritos]  Convenieutes.  Neptuuo, 
propter  ingruentem  navigationem  : 
Apollini,  propter  acceptum  oracolum. 
Donatus, 

Meritoa  howreì]  Hic  koiMr  prò  ipso 
sacrificio.  De  hac  voce  et  signitì- 
catione  disputat  Heraldus  animad- 
yers.  in  Jamb«  e.  6.  Noster,  <  Ne 
qua  .Inter  sacros  igues  in  honore  deo- 
nim  Hostilis  facies  occurrat,  et  orni- 
na  turbet.'    Emmenesi, 

119  Tawrum  Neptvno]  Propter  fur 
turam  navigationem.    Sertim, 

ToMTum  ì^eptuM]  Brjssonius  etiam 
ex  Plutarchi  Symposio  ostendit.  Tan- 
no» Neptono  immolaci  soHtum.  Vide 
et  Agell.  i^iii.  25.  inprìniis  IVIacrob. 
iii«  10.  Cur  antem  fH^rton,  cwn  unus 
sit  deorum  caelestium,  quibus  alba 
conveniunt,  docet  loterpres .  Hom. 
qui  alt  ;  Tauxwn  quidcm  immolari,  ob 
maris  violenliam  ;  nign/m  vero,  prop- 
ter eum,  qui  ex  profunditate  sit,  aquse 
colorem.  Idem  ad  lliad.  A.  recenset 
victìmarum  genera,  quibus  iìKi^  àxiK- 
Aawi  facìebant:  atque  in  ter  Solares 
istas  rktimat  nnmerat  etiam  agnoi,- 
oves,  asinoa^  equoe;  ratione  bostianim 
sigillatim  reddita,  cur  0cf  vofti^  (v*^- 
tarali)  koL  ^ctrpó^  promiscnis  varii«- 
que  victimis  sacrlficarìnt.  Quanquani 
Xenophon  ubique  fere  equos  Soli  vi^ 
timas  adsignat.  Sacrìficat  autem  JE- 
neas  Nepiuno,  propter  instantem  na- 
vigationem: Apollini^  propter  re- 
sponsi beneficium.  Hiemi  denique 
sive  Tempestati  mactat  pccndem  :  (ìd 
eatyovem:  nam,  ut  ad  Plauti  Mercat. 
act.  III.  1.  docnimus,  pecus  maxime 
oves  significat)  quomodo  et  Horatius 
Epod.  X.    Ten^edatif  quas  ritu  Ro- 
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mano  dea  erat,  i^iiam  iimnolaf .    De 
qoo  et  Ttornebus  nr.  92.    Tmbman, 

PHleker  ApoOc]  Propter  oracnlttm 
datam.  Sane  hoc  loco  Vìrgilios  se- 
qmitiu  Tetenim  oplnionem,  Neptd- 
nnm  tantam  et  Apollinem  nointna- 
▼it;  dicnntor  enim  hi  dii  penates 
faisse,  qnos  secnm  advexit  £neas, 
qaamvù  dÌTenin  loois  alias  opiniones 
aliornm  secntns  Poeta  de  diis  pena- 
tibns  diversa  dixerìt  ;  et  quidam  pni- 
cher  AfHilh  epitheton  datam  Apollini 
reprehendnnt  ;  pukkm  enim  a  vete- 
ribns  extoUióà  dictot,  nam  et  apnd 
Lncilinm  Apollo  puieker  dici  non  ynlt. 
ServiuB. 

lao  Nigram  Htemi  pecudem^  Zephf" 
ri8  fdicUnu  attHtm]  Bono  usua  est  or- 
dine, Qt  prins  averteret  mala,  9Ìc  con- 
cUiaret  optanda.  Frostra  enim  prò- 
futara  poscnntor  advenis  sequenti- 
biis:  nam  et  Romani  veteres,  Diis 
asperioribos  sacrificabant,  ne  noce- 
rent.    Idem. 

Nifram  Hiemi  peeudem]  Arertit 
prìns  mala,  nt  mox  optanda  conciliet. 
Tale  illod  JEn,  y.  *  et  tempestatibns 
agnnm  :'  adi.  Inde  hic  kiemem,  prò 
tempestate  capio,  et  capiant  nonnnlli 
interpretes.  Versus  integer  factos 
ad  Homeri  imitationem:  OKrerc  8*  Afn^, 
frcpMrAcMc^ryfr^S^/tAoinv:  Fere- 
tu  (agnot)  dierum  aUmm,  aUenm  nù 
gram.  Morem  Poetse  firmat  Aristo- 
phanes  in  Ranis:  "Ai»^,  (i(»a /Uxanw 
«»c»  l^fr^ytcetrc*  Tu^  yòp  hcfiaiv^of 
^tipcuTKtvdferai:  Agnam,  lignam  nigram 
t^ertepueri:  Vartex  enim  parat  erum- 
pere,  Ceteriim  Gyraldus  de  Navigiis 
e.  9.  ex  Oraecornm  commentariis  ad- 
diidit,  procellosis  ventis,  quos  Typho- 
nas  Tocant,  nigrum  agnnm  immolari, 
ut  iis  spiritus  desinat  :  et  indefortasse 
dictum  a  Virgilio,  nigram  hiemi  pecu- 
dem,  Videndos  Tumebiis  dicto  loco, 
etinPlin.  Dalecampios.    Cerda. 

Nigram  Hiemi  pecudemy  Zephyria 
ffMcilms  aibam]  Ad  hunc  lociim  con- 
sule  Leopardum  emendat.  ii.  3t.  qui 
Serrlum  In  bunc  locnm  Jnsto  conci- 


siorem  affiimat. 

m  Fmma  voktf]  Opportudtatem 
convenientem  oblatam  ottcadlt.  Fa- 
Tebat  ergo  Trojanis  locus,  quia  lecvB* 
dom  Anchisen,  lata  Cretam  porteli» 
debant.  Item  tempos,  quia  regnmn 
vaeabat,  erantqne  domns  parat»,  ne 
essent  cmn  magno  labore  aMiificandae. 


Puknm  regnie  ce9ti8»e  ptdenùt]  Non 
dicit  qnare.  Sed  taits  Ustoria  est: 
Idomeneos,  de  semine  Deucalionis 
natns,  Cretensimn*rex,'cvm  post  ever- 
sam  Trojam  reverteretur,  io  tempes- 
tate dcTovit  diis  sarrificatnmm  se  de 
re  qnsp  ei  primnm  ciccurrisset.  Conti- 
git  Qt  filins  ejns  primnm  occorrerei  : 
qnem  qumn  immolasset;  nt  afii  yero. 
Immolare  Tolulsset  ;  et  post  orta  esset 
pestilenza,  a  civibas  puisnii  regm», 
Sallentinum  Calabri»  promontoriom 
tenni  t,jttxta  qood  condidit  eìvitatem  : 
nnde  est,  '  Et  Sallentioos  obsedit  mi* 
lite  campos  Lictins  Idomeneos.'  Re- 
latio  ergo  historìe  ad  injiciendam 
Trojanis  Cretam  enndi  desiderinm  • 
pertinet  :  et  re  rera  aliter  ad  bostb 
proTÌnciam  ire  non  poterant.    &rr. 

129  Fémnenem]  Hnjna  nominis  pen- 
idtima  syilaba  natura  brerìs,  cootra 
regnlam  prodocta  est.  8ed  quia 
qofaiqoe  GrecsB  Ungine  sont,  MtAìen^ 
Ionica,  Dorica,  Attica,  Commnius: 
bine  fit  at  in  uno  nomine  Tarietas  In- 
▼eniatur  :  ut  ecce  in  Id&mememt  Com- 
mnnis  lingua  facit  genitivam  ttaywi^i» 
Dorica,  tBoftgnós;  Attica  t^hmn; 
Ionica  iSofifp^os.  tJnde  est  bic  in 
▼ersn  accusativnSy  sient  et  IStmetu 
Idem. 

193  Hosfe]  Molti  hic  dlstinginmt. 
Idem, 

Botte  foacare  domM]  In  exemp.  ad- 
modum  vetnstìs  dommm  legi  nomerò 
nnltatis.  Sed  plenlus  est  dmnst  dicere, 
quod  satis  universa  facit  mnltitudini, 
commodnmque  ita  omnibus  bospltlmn 
polUcetur.    PierioÉ, 

Attore]  Este  quod  tane  stgmficat, 
quando  de  bis  loqufannr  qm  cadere 
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non  ponvnt  ;  nt  si  éicas  ferras  màttùrt. 
Et  Mtendere  ^nlt  se  non  temere  ere- 
didlsse.    Servku. 

184  Ortygio'']  De  hac  plenins  snpra 
dìctnm  est.    /tfan. 

Félagoque  vohnmui]  Qtiìa  ut  alibi, 
*  Mare  ▼elivolmn/    Idem. 

Vékmm»]  O^tendit  ex  prospera  na^ 
▼tgatìone,  qnantnm  yalnerint  obse- 
quia  sacrifìcìoruni.    DmiMtuè. 

JJmqmmiiB  OrtygÙB  portUM,  pehg9^0 
voimmui]  UnqtàmiiB  prò  dìimittnmm  dici 
monet  Non.  Marc,  sed  rectins  disM- 
diMKi,  mMms.  VoUbtì  antera  prò 
eel§riier  matigttre:  inde  navis  cnrrens 
pansisvelU,  a?l  volanti  comparatnr, 
ntnoUTit  SchottusNod.  Cic.  i.  94. 

186  BteektdMmmejugU  Ntam]  Ant 
vltlbas  Goasltam,  ant  celebratam  Bac- 
cAiis:  ant  ubi  Baccbusex  Indis^vel, 
ot  quidam  yolont»  post  derictos  Oi- 
gantes  egit  trinaiphnm.  Nam,  ut  so- 
pra dizimus,  ipsi  consecrata  est,  qose 
et  Dia  dicitur.  BaeehtBtam  ergo  in 
qua  bacchatns  sit  Liber;  aut  ideo 
gratain  Baccho,  quod  ibi  cum  relieta 
a  naaeo  Arìadne  libeatissime  con* 
cubneiit,  cui  etiam  corooam  donavif, 
qusB  postea  intar  sidera  collocala. 
Slmmis. 

BiMAatdMifUé  ji«r^  Nursa]  Parrba- 
siusy  ad  illud  Glaudìani  1. 1.  ^  ululati- 
bua  Ida  liacchatur;'  notat:  BiMfea* 
tMTy  id  est,  a  fanattcls  per  fnrorem* 
qnatitur.  Et  passite  dixit,  ut  Maro, 
*  BaccKatanque  jugis  Naxon  :'  ubi 
per  epitheton  nomìnis  rationem  Poeta 
expressit,  ex  Enpborfonis  sententia, 
qui  Naxsn  dictam  tradit  a  verbo  9d|ai, 
quod  est  òiMcAori,  alqne  rem  divinam 
lacere:  quarayis  alii  nonen  insulse 
datnm  Teltnt  ab  Endymionis  filio 
Naxoy  &c,  Sunt,  qui  ÒMcftotam  Vir- 
gilio Nassa,  ìhfA&s  dictam  piitent,  eo, 
quod  in  ea  Liberi  patris  orgia  cele* 
brarentnr;  eadem  ratione,  qua  Ci' 
tìugnm  a  Paplnio  Theb.  iv.  <  et  te, 
baccbate  Cithssron.'  In  Oe.  ii.  *  Vir- 
glaibus  bacdiata  Lacsenis  Taygeta/ 


id  est,  a  baecfaantibns  fì«queutata. 
Vide  et  INimeb.  xxi.  «1.  Nic.  Ery- 
tbrspns  docet,  balie  insidam  Sirongf^ 
Isa,  deinde  Dton,  mox  Dionygiadtif  a 
▼inearum  fertilitate  dictam  :  alloa 
SieUum  mmeremf  ant  CnUipolin  appel^ 
lasse:  hodie  Nixia»  Tncari.     Tndm, 

Najctn,  9irìdemque  Domfèom]  In  co- 
dicibus  aliqiiot  antiquis,  Donmsom  per 
a  Latinam  vocalem  In  pene  ultima 
scriptum  legas  :  non  hlc,  quia  nt  Ver- 
rlo  Flarco  placet,  eadem  apnd  nos  « 
Htera  sit,  quse  apud  Grsecos  y  psilon. 
Sed  quia  insula  ea  Sormwio,  Oraeds 
est,  KOfrà  iropa^p&r  ex  Dionyaia: 
quippe  quod  Bacchos  in  Cam  ex  Naxo 
trajecerit  Arìadnam,  quam  Minos  pa- 
ter insequebatur.  Est  et  Donvtam 
legere  in  antiquo  Tacili  codice  iis  !!• 
bris,  quos  Leo  x.  Pontif.  Opt.  Max. 
ab  interitu  vindicavit,  prò  hac  eadem 
insula.  Nosoa  vero  In  codici  bus  aH- 
qnot  per  $  notatum  iuvenles.  Oneci 
tamen  per  |  nomen  lior  ftcrìptitare 
solent.  Rodem  boc  modo  apnd  LI* 
yinm  in  oaptivitate  Syracusarom  cor- 
rigendtts  locus  ex  veterì  codice,  '  Epi- 
cides  ab  insula,  quam  ipsi  Naxon  vo- 
oant.'  Nara  Nìmmi  per  a  in  impresiis 
codicibos  halietnr.  Sed  nt  ad  Naxon 
alteram,  qua  de  nunc  agitur,  redeam, 
illud  minime  pmterierim,  traditum 
ab  Aselepiade,  *  Naxias  mniieres  Solas 
bominnm  octiraestrem  firfum  vitalem 
parere.'  Sive  quod  Baccbiis  sibi  Jn•^ 
noaem  conciliaverìt  :  sl?e  quod  eo 
temporìs  spallo  sit  ipse  uatns,  cnjns 
rei  memoriam  ita  voluerit  illustrìortm 
fieri.    PierìMM, 

VirìéemfU€  Dtmuamì  Vela  colore 
marmoris  Lacedaemonii,  vel  sUves- 
trem.    Serviti», 

Fmdsmgiie  I>9NaaB»]  Viridem^  Tel 
a  pabulo,  quod  ibi  abundantisslmum  : 
Tel  a  colore  marmoris  viridi:  ut  et 
*  niveam.Paron*  dixit,  a  candido  mar- 
more.  Ciri,  vs.  478.  '  Marmoreamqoa 
Paron,  viridemque  allapsa  Dooysam.' 
TmJmuam. 
BmmMìmi^m  j^  Acma,  cMlem- 
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fitf  Domtaamì  IH  «tcaqoe  IdbqU  ex 
9tepbano  et  Eustathio,  qui  eani  ioter 
Sporadas  penant,  mentionem  facit 
V088Ì118  ad  Melam,  qui  inter  Cyrladaa 
numerat  u.  7.  In  Naso  relieta  a 
Theieo  fuit  Ariadne,  ejaique  insala 
neminit  Ovid.  Heroid.  epUt.  x.  qui 
ob  sterilitatem  vituperai  :  /  Quid  fa- 
ciam  ?  quo .  sola  ferar  ì  vacai  insula 
cultn;  Non  hominam  video,  non  ego 
finctB  banm/  Bacche  consecrata; 
inde  apud  Stat.  Aduli.  L  iv.  '  Bac- 
chica Naxos.'  Détmu  scribendum  non 
per  y,  quia  Grasce  (oraSira,  quod  com- 
movert  hsec  terra  soleat  nu>net  cum 
Vossio  Dausquitts  in  Orthogr.     Em* 


126  Olem'ok]  Non  acyecit  epitbe* 
ton  caussa  varietatis.    Senrim, 

Okarom]  In  antiqnìs  aiiquot  exem- 
plaribus,  OUaron  secunda  vocali  per 
idra  scriptum  inveniaa,  nti  etiam  scri- 
bitnr  apud  Graecos:  de  qua  ita  tradi- 
lur,  'XUiopof  tf^ffos  rS»  KukKHtm  /àitu 
Soleùt  tamen  liatini  Una  libenter  in 
0  vertere,  vocali  alia  prsRcipne  sahae# 
quente,  ut  in  nomine  JEikereut,  FuH 
vero  Oliaros  Sidoniorum  ooloniui 
ut  Ponticus  Heraclides  tradit,  in 
libro  de  Insulia.  £a  vero  a  Paro 
distai  octo  et  1.  stadia.    PiertM». 

Oisoron]  Inter  Sporadas  nominat 
Mela  II.  7.  ni  hoc  in  loco,  ita  Stat. 
Achill.  I.  IV.  et  Peroii  et  (Heanm  con* 
jungit  ianqnam  vicinas  insala*.    JEm» 


Néoem^e  Pmnm]  Unde  candidnm 
mannor  ;  ni,  *  Pariusve  lapis  circon- 
datur  auro/    iSermus. 

Pmmi]  In  codicibos  aliquot  unii- 
quis^  Ponon  idiomate  Latioo  scriptum 
ìnveni.  Sed  enim  propria  nomina 
Grasce  declinata,  plerunqne  nescio 
quid  vennstius  sonare  videntur.  Sie 
Poron  magis  placet.  Ita  etiam  apud 
Historicos,  ut  in  ant.  Livii  cod.  Oo^ 
riiUhm  legi,  et  *  olam  Cypron  profh- 
gii;'  etaliahujnsmodi  pene  innnmera. 
PierìMÉ, 

AnmmfiM  Puroii]  Prapter  mudi. 


caos  marmar,  cnjns  frequeas  meo- 
tio.  Strabo»  i.  x.  èr  <4  vj  lUp^  ^ 
n«pU  ?dfhf  KryotiAn^ipigrn:  imFan 
Ipfiu  PmvUf  fui  spfiamt.  Meminit  et 
Callistratns  in  statuis:  sed  o^ocii 
candidi  signatior  in  aliis,  Ovidio  Am. 
I.  <  Astitit  illa  gemens  albo,  etaine 
sanguine  vnltu,  Ca^dnator  Pariis  qua* 
Uà  aaxa  jngis.*  Horatio»  qoi  spiett- 
dorem  dai.  Od.  1. 10.  '  Urit  me  Glj. 
oersB  nitor  Spleadentis  Parlo  «ar- 
more  purius/  Seneca  io  Hipp.  qui 
cUritatem,  <  Lucebit  Parlo  marmoie 
darius.'  Ab  hac  insula  omnea  Cy- 
dadas  Horat  uKmilw  vocat  Od.  i. 
.  14.  '  interfosa  nitentes  Viies  sequoia 
Cycladas.'  Sed  qnidem  Stmbo  U  xv. 
candidissimnm  marmor  non  tam  ia 
Paroy  quam  in  Proemmesso  cunstituit  : 

iTféòpa  immmùpMfw  :  habei  tt  ébi  ìttfA- 
dm  vmnam  wmgmm^  et  mirimi»  (aarfaf— i. 
Sed  nobUitas  Pari  effedt,  ut  sibi  tri- 
boeretnr  nobilissimi  marmoiia  4igm- 
tas.    Cenld. 

6)parsat9ve  per  mqwm-  CycWas]  £i 
hsB,  qoas  dÉoùt,  Cyetodes  suot  : 
mittus  est,  et  alias.  Sfmm 
quia  nullo  ordine  contìaentmr,  ut 
Stcechades:  quas  &»^  wv  préixe» 
dictae  sunt:  rects  enim  snat.  C^ 
«lodes  vero  aoa  ideo  dicuatory  quia  in 
rotanditata  sunt,  sed  quod  loago  or- 
dine eàa  circumtre  neecsse  est.  Ali! 
SpemdùBf  nomine  Cydadam  dictas 
timdnnl)  quod  sparsa»  suat.    Amos. 

Sp^rmmque]  Post  spceialia  traasii 
ad  generalitatem.  Nam  cum  diziasat 
nomina  aliqnanim  insnlamm,  additt 
'  crebrìs  legimns  freta  concila  tenis:' 
quia  nec  cognitionem  Imbere  ffarai 
omnium  voeabulomm  potnit,  et  odia- 
sum  fatt  reiationem  ipsam  laceia  loa- 
gioreuk    JDsaafut. 

igpgrsssfas  per  <syusr  Cydadas]  Fre» 
quens  opinio  scriptomm  est,  Cycladas 
dictas,  quod  dream  Delma  siaf,  et 
vduti  in  orbem  coagibbat»,  teahoi- 
ais,  Pliaii,  Solini,  AaMilanL  Qaa- 
rum,  firinHW  I.  x.  vefk  t^  (AiAev) 
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KMeX4Sfff.  CycM^drcM^ZMiii.. Al- 
ter, 'Gircm  DeliuB  in  •rbem  silaa,  nude 
9i  aoncn  .tnixere,  Cyela4es.'  Tertiu, 
'  In  orbem  circa  Delum  ailac  «uit,  et 
orbem  k^kAw  Grasci  loqnantnr.*  Qner* 
tot  1.  XXII.  ^  Cyclades  sic  appellatas, 
qttod  emnee  unbiuDt  Delou.'  Sed 
omnibus  opppnitiir  Servii  auctorttaiiy 
qoi  non  volt  Cjroladas  dictu,  qnod 
sit«  in  rotanditate,  led  quod  lonfo 
ardine  (as  circuire  neceate  ait,  prop- 
ter  proaMNitorìa.  Nana  Virgilins 
$pmr90M  per  wfmtr  dizit,  taaqnaai  nalle 
certe  et  eooipesito  ordiae  constitutaa. 
Deinde,  epitlietiim  ifioriaf  Sporadaa 
reapicit,  qnas  inani»  annt  ad  Cretam, 
nen  in  orben  coarctate,  aed  aparapo 
per  maria.  Erge  aicnt  ilin,  Sporadea, 
id  est,  spara»  dicuntnrs  cnr  non  id 
etymi  Cyeladibiw  oeuTeniet,  qnae 
sparata  quoque  a  PoeU  dicnntarf  De 
numero  Cydadum  lege  Strafatenem  L 
X.  et  PItn.  IV.  la.  uterque  plurea  no* 
mìnat.  Oroaiua  i.  2.  ait  eaae  quinqaa» 
ginta  trea.    Ccrdo. 

127  htgimmi  Pr».terìmaa:  ut, 'Li* 
toraqqe  Epuri  legimna.'  Taactoa  a*^ 
tem  aermo  a.  nantia,  qnod  fnnem  le* 
gendo,  id  est,  celligendo,  aapera  loca 
pr»tereant,    iSmriaa. 

I4gmitg]  Est  nanticnm  verbum, 
cum  colligunt  funes,  cnn  pelagL  prò* 
lixa  transmlttnnt:  et  pertinet  ad  om- 
nea  inaulaa,  et  ad  freta.    l>ona<iia. 

Freta  ctmdka  tenia}  Vel  propter 
proaHiotoria:  «el  qnod  naturale  est, 
ut  concitatiora  aint  maria  viciaitate 
terrarum;  qnaa  conatat  anhelitom 
queadam  ex  ae  emittere.  Unde  in 
quinto  navigatnma  iEneaa,  Eryci  aa> 
crificat    SenriuB, 

Bit  erebris  ieginuufnUi  eomeUa  larrìa] 
In  endici bna  aliqnot  menu  scriptis  le»* 
gì,  /reta  amata  rrnùt^  in  quibusdam 
cmuita.  Frequenti  qnippenavigatione 
aolicitata,  quod  qnldem  fieri  in  mnlr 
tarum  inaolamm,  earondemqne  paap> 
aim  habitatarum,  vicinitate,  par  eat. 
Sed  ncque  diaplicet  Ifrrw,  ut  freta 
dicat  erebria  ÌDCur^aiionibtta  tam  fre» 


queatinm  inaalarum  ooncitari.    Pier, 

Freta  eenàta]  Multi  constla,  mnlU 
coneiku  His  favreo  :  r erte  iliod  genna 
epitheti  inaniia  potina  c«>Dveniret,  qua» 
disBfminatae  «t  sparsae  dicontnr  per 
pelagua,  qnam  fretta:  argo  leganna 
concita  curo  Servio,  Donato,  aliis  ;  et 
apte  :  freta  enim  tot  inaniia  interiec- 
ti^  non  poaauut  non  eaae  concitata 
crebria  undarum  reciprocationilMis. 
Denique  lectionem,  qnam  aequor^  &t* 
mat  in  oonnoliia  maa.  legi  ereirie  freta 
cmsUa  remie,  cum  qua  lectiooe  neqnit 
conaislere  eetuitQ.  Firmat  etiam  auc* 
toritaa  Paulini  epist.  ft4.  uiù  ioqnena 
de  navi  quapiam  :  '  Sieiliam  tranacnr* 
rit,  circa  qnam  concita  et  vertioeaa 
crebria,  ut  ferunt,  inaulia  frela.'  In 
quibua  baerena  Virgilio,  comeita  dixit, 
noncMMtta:  iterum  epiat.  4S.  'Si  con* 
citata  ferverent  ventia  freta/    Cerea, 

128  Naaticae  exoritur]  Id  est,  Ce* 
ìeuema.  Martial,  epigr.  iv.  04.  'Ónem 
nec  rumpere  nautieum  celenaraa,  Ne^ 
clamor  valet  helctarionim.'  Svnt  au* 
tem  kekiariif  qui  moliuntur  melea  fu* 
nibua,  navesque  docnnt.  Scalig.  tv; 
28.  versus  hosce  exeraplum  proponit 
Ofatiottis  èawBéroVf  id  est,  disaitas  et 
divulaae  :  qusa  bic  faciat  ad  celerità^ 
tem.    Tanìfmana» 

Certemme]  Sunt  naria  admodum 
emunctas  viri,  qui  prò  c«rlaamM  legen* 
dnm  antoment  AertonMae,  anatlneiique 
veranm  adapirationia  vi  contendant 
Eam  ego  lectionem  nuaquam  in  anti» 
qaia  codicibua  inveni.  Legi  vero  apud 
TI.  DonatuBB,  in  navi  varia  eaae  offi- 
cia, et  tamen  omnia  cum  certamine 
et  labore.  Quare  qnam  ia  lectionem 
agnoverit,  meridiana  hice  clarìoa  ap- 
paret.    PierioM, 

Vario  certamiae']  Nam  varia  officia 
annt,  et  omnia  cum  certamine  et  la^> 
bore.    DomatuB, 

doaior}  Velmorem  nautarum  ex» 
preaait,  vel  eorum  gaudium,  qai,  aofv 
fragantibua  ventia,  proapera  apera- 
bant.    Idem, 

120  Creta»  prooeosfMf]  Sane  pMNi- 
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«M  appelkuido,  cognationeni  d«clar«f . 
Celeofmaficiiro  est  hoc  hemUtirbiain. 
Et  bene  metro  Celensmatìs  uso»  est, 
id  est,  Aimpvstico  trimetro  bypercap 
talecto.  Celeusma  antem  qawi  pra». 
ceptnm.  Unde  Aalustius,  *  Impedte* 
bftntjiisfianaiitarum.'    jSnriaif. 

lao  Surgeiu]  Flaos:  ut,  'EtBaB- 
do  Bnrgentes  demoror  anitros.'  Et 
contra,  non  flans,  panen»  et  rendeM 
dicitnr  :  ut,  '  Cum  venti  potuere,  om- 
nisque  repente  resedi t  Flatns.'  Idem. 
Surgent  a  jmppi  venitu]  Qnem  Lati- 
ni Tocant  teeunéum  ^aitimi,  et  a  pitpfe^ 
Gffttci  oòpo»  et  9l6pu»  nominant,  quasi 
a  caoda  ;  nam  TÌdeiicet  ab  animalinm 
eaodis  puppim  yoeant  ^^péof.  Inde 
l|  odplos  «Xeur,  «MMUdO  MiUo  WNNgvre, 
pnppimqne  ferìente.  Idem  omnino, 
qui  ab  Homevo  ^pu»  Ìm^/ws  non 
semel  dicitur,  et  venitu  /erem  a  Sene- 
ca de  vita  Beat  et  venH/erentee  a 
Virgilio  iEn.  IV.  et  a  Plinio  in  Pane- 
gyr.  Pollnx  1.  i.  vocat  ^opòr  éif^fuif, 
èri^opor,  iwiiaupaw,  èmry^orra,  irpoir- 
wwétn^Of  wpowiinmfT9y  rapawdftìMFrtt^ 
mfmrpottéforoìm'a.  Versus  Poetee  affi- 
nitatem  habet  cum  Uiis  Homericis 
Odyss.  ZI.  'Hfwf  8*  td^  Km4ma$9 
pfibs  lawf&irpApoio  "hcfinfop  oSjpor  lei 
vknfrUrrtoVf  MìJuf  iraipi».  Et  cnm 
ilio  II.  I.  Tùt&a^  V  Ufiitiwp  o2{poy  lei  éKd- 
4fiyos  'AwóXXmf,     Cerda. 

ISI  £»««iid«ni]  Addesiderìomper- 
tiaet:  nam  sequitur,  *Ergo  avidas 
mnros.'    Serrim», 

Tandem]  Non  prolizas  na?igationis 
fìiit,sed  cupiditatisnavigantium;  Nam 
copienti  omnia  tarda  sunt,  etsi  sum- 
mopere  properentur.    Hoiutfiit. 

CuftffiMi]  Hi  Curetes  primi  cnlto- 
res  Cretsp  esse  dicnntur.  AUi  tra- 
dnnt  Ctireie*  et  Coryòan<«s  Matris  de- 
un  ministros,  custodcs,  sicut  dictnm 
est,  puerì  Jovis,  ad  plnrìmas  res 
maximi  nsns  hominibos  extitisse. 
Senm* 

AUahmer]  Ostendit  prosperam  na- 
vigatìonem  fuisse.    Idem, 

Curami  tdkdfmwr  efià]  Pro  eo  O- 


^né.  Metmi«lSS.  <Ut4 
tibnsCuretida  terram  Condgit.'  ani 
illnm  locnm  coosule  Nob.  HeÌMsan. 
De  Cnretlbas  ipsin  notuvimns  qiue- 
dam  Gè.  iv.  181.     Ewmemem. 

Ita  Ergoemdme  murt]  Orde  est: 
^oìdMf  nràU  optata  awirss  wmHvr;  noB, 
oeidiis  msiior.    Servioa. . 

Amdmt]  Non  avama,  sed  qnaai  ocii 
onpidos.    Damtthu, 

ISS  Pergmrneamqae  voeti]  JSeo^na 
a  soperioribus,  boc  est,  urbem.  Le^ 
gitnr  sane  in  librìs  antiqaloribQs,  £- 
neamvere  Cretam  tempestate  dela- 
tum  locnm  IVojam  nomine  Pergaimim 
appellaviase.  AUi  dicont,  Pergamnm 
io  Creta  conditam  a  Trojanìs  capti- 
vis,  qoi  ex  classe  Agamemnonis  ilio 
erant  delati,  ibiqoe  polaot  Mjotam 
qnendam,  genesis  anctorem.  Dio  iato- 
Inmi,  cnm  eo,  ad  sacram  Apollinis 
venisse,  et  gravidam  hospitis  filiam 
fecisse  ;  ex  qua  ortos  eodien  Doaine 
JEneas,  classem  Agamemnonis  est  ad* 
gressos  hieme  disjectam;  cu  se  f»> 
mntor  jnnxisse  bi,  qoi  Cretam  scces- 
serant,  deserto  Agamemnooe;  onde 
loco  nomen  Pergamnm  ab  ilio  con^ 
tom,  quod  obtinnisse  desertores  fts 
runtnr,  joxta  Cydoniam  :  qwHl  p«e- 
tam  latenter  attigue  debcma  acei- 
pere«    Setmett, 

Pergmmemmfue  mm  et  Imimmi 
mine  gemiem]  la  ptnribos 
exemplarìbos  versus  bic  In  duo  i 
bra  dispescitur  : 
verso,  Erg9 
Uor  urèUf  bemistichìom  aiHonciMl, 
Pergmmeemifne  «sea:  coma  i 
jccta  subjongnnt,  et  iaUm 
genUm  Ueriar  emare  feeee, 
versom  prò  onice  membro  citat: 
non  taeitoros,  si  H  Ulod  iasettom 
agnovisset.    f*icnas. 

Pergemmm\  Pergami  ia  Creta  a^ 
pldi  Plin.  meminit  iv.  IS.  <OppMa 
eJQS  iosignia  Pbalasanie,  Hsea,  Cy- 
samom,  Pergomom.'  De  eo 
Servius  volgaris,  sed  molta  P. 
lisy  qofl»  et  lociun  Plinii,  et  haae  Vir* 
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gilii  akiBtreiit.    Cerda. 

Liftamì  Propter  Pergama  reslitu- 
ta.    Serviu». 

Gìattemì  Sociorom   mnltltndinein. 


194  Àmmre  Jùcob]  Sacrìfieia  cele- 
brare. Quidam  focùi  Urea,  et  per 
hoc  domicilia  tradont.  Ergo  foeti 
prò  ,pmuit€$  powiìt^  At  e  contrario^ 
^^ftmttea  prò  foeU,  ut  *  Flammis  adolere 
peaates/  -Sane  Vak>ro  remm  divi»»- 
mm  libro,  refert:  Inter  sacratas 
arafl,/oeM  quoque  sacrari  solere^  nt 
in  Capitollo  Jovi,  Jnnoni,  Minerva, 
nec  minns  th  plurimi^  urbibns  oppi- 
dlaqne,  et  id  tam  publice,  qnam  pri- 
TUtim  solere  ^erì;  foeum  autem  die- 
tim a /ori,  Ut  eoUmun  ab  eo  qnod  ibi 
igms  colafar;  nec4icere  vel  privata 
▼el  pubtica  sacra  sine  foco  éeri:' 
qnod  bic  ostendit  Poeta:  /oc^mm 
enim  *  commemoratione,  iastantinm 
sacrificiorom  mentio  indvcitnr  :  qnod 
ita  esse  mnltis  locis  decetur.  Qui- 
dam anu  superorum  deorum  volunt 
esse;  Medìoximomro,  id  est,  marino- 
rum,  fùcos  ;  Inferornm  yero  wuAdoB, 
Idem. 

'    Faeoa]   Ut  baberent  eum   laribos 
jBovis  affectos.    Dcmstu», 

HorioT  mmtt  /ocos]  Id  est,  sacrìfi- 
cia  celebrare  :  ut  quidem  Servius»  et 
Pimpon.  exponont:  fortasse,  qnod 
fòew  prò  Vesta  interdnm  sunatur: 
(Glossar.  F6cuBy  *Einia)  bsec  antem  sit 
ignis  inextingnibilis,  dee.  vel,  quia 
DÌbil  novi  sine  sacris  aggrediebantnr 
▼eterea.  At  Tumeb.  xxviii.  6.  ex 
Onomastico  veteri  P»  IkinieUs,  Focot 
oMHorey  interpretatur,  demos  constru- 
ere»  Etiam  Servius  Daniek  Foeos 
lares'  inteUigit,  et  per  bos  domicilia. 
Timbmeum. 

Arcemque  atiotteré]  Poetica  peri- 
phrasis,  id  est,  demos  ardificare. 
Nam  arx  est  locns  in  ci  vi  tate  muni- 
tns.    Serviua: 

Jrcea^pig]  Quab  praecip'ue  amavit 
in  Troja,  h«c  repaiare  cupiebat. 
Dvfuthu,     • 


Areentt/H»  aiUttere  teeH»] 
opera  potuisset  dicere  Poetai  atfme 
arcem  tMert^  sed  efficacia  in  attoUev- 
do  peritsaet  :  et  erudite  dispntat  8ca- 
Kg.  IV.  46.  idem  e.  46.  de  Piene  et 
FscMOf  '  Maluit>  inquit.  Poeta,  M- 
ioUere^  qnam  TàUére:  opera  enim 
multa  eget  arcis  aedlficatio.'    Timbm, 

1S6  Fere]  Re,  longa  est.    Servirne^ 

Skco  tubéHctee  Uttwre  pmppeà]  In  sic- 
cum  snbdnctoe  littns.     Idem. 

Sieeo]  Nam  udnm  et iam  est  litus. 
Dotuau». 

Sieco  iubdMCUt  UHere  pttppeìl  Tria 
in  boc  versn  nomina  geminatis  conso- 
nantibus  notata,  in  antiqais  codici- 
bus  simpliciter  scribnntur,  fico,  Uiore^ 
etjmpee:  sive  ita  deposcat  analogia: 
sive  quia,  ut  Victoi  inus  ait,  antiqui 
consonantes  geminare  non  consoe- 
rimt  :  ut  in  bis  anavs,  LucuUus,  Mem- 
miue,  et  bis  similibus.  Supra  vero 
consonantem,  quam  uereinari  oporte- 
bat,  Sicilicon  imponebant:  cnjns 
figura  h«c  est  Victorino  :  an'iM,  Xh- 
eu*U»,  MenCiue:  idqne  signum  gemi» 
nàadi  apparare  in  multis  veteribns 
adbttc  scrìptis  libris  atl«)statur.  Sed 
enim  de  Aititre  ciir  unico  omnino  t 
scribi  debeat,  in  vii.  disputatimi. 
iPimas. 

136  Cimmibm  arrts^u^]  Qnas  res  os- 
tendebat  magoain  fiduciam  maneiidl% 

Operaia  jaMiUw]  Perfecitsacrificia 
propter  connubia,  et  novas  sedes: 
quia  apud  veteres,  neqne  ùxor  dud, 
.neqne  ager  arari  sine  sacrificiis  per- 
actis  poterai:  ut  aiikù,  *•  Lastis  ope- 
ratus  in  herbis.'  Item  Jnvenalis, 
*'  Et  matntinis  operatnr  festa  Incèr- 
nis.'    iServtKs. 

Operata  juveninà]  In  Sacrìs  nsnm 
babet  siepe  boc  verbnm,  nt  ex  Non. 
Marceli,  et  N.  ad  Gè.  i.  3S9.  SUn- 
pliciter  etiam  prò  opus  f^cere,  qnem- 
admodnm  Horat.  epist.  i.  3.  'In 
cute  cnranda  plus  «  quo  operata  Ju- 
ventus.'   JSmmeaest. 

137  Jara  dom^eqiu]  Leges  vivendi 
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}itrà,  id  t9ty  -dooiinltt  à  legibiiB  depiM 
tal».    JXyMfai. 

JmHì  dtmimque  é^héml  Avt,  leget 
Yivendi  et  donios  :  aot,  iptarnm  do- 
iBorirni  jnra,  hoc  est,  domiuìji  legi- 
^m  df^pntiins.  Sed  V.  N.  ad  illud 
.£ii.  I.  4S0.  \Jani  nftgMtrfttflsqiie 
legnnt.'    71iii6iiumii. 

SMh  eurni  Id  «st,  enm  fliitrfto. 
Sercius,        ' 

Subito  cum  tàbida  membrW]  Seearìs 
ac  dispositis  omnibus,  subita  pesti* 
Untia  coorta  est  ex  aeri»  corroptioney 
non  bomlnibos  aoloin,  9ed  et  arbori- 
bus,  et  ftatis  viciiu  caasa:  sapra 
enlm  dtxerat:  '  Arvis  operata  jnven- 
tns/  Langnore  aiitem  corporis,  le*> 
tniD  effugere  non  poterat.    Chmnhu, 

Sulnto  cum  tahM],  Descriptio  pes^ 
tilenti»,  a  canssis  sais  et  effeetis; 
qnain  breviore  qiiidem  anibttu  con- 
ciudit,  sed  versa  sablimi.  Eandetn 
Oe.  1.  III.  déscripsit  larga  vena,  sed 
casta,  quas  Inter  se  comparare  ope- 
r«B  pi^tiam  censet  Scaltg.  iv.  28. 
De  orìgine  morborum  et  pestifen- 
tiae  lacirientftfcimis  ▼erstbns  tractavit 
etiam  Lucfétius  1.  ti.  stib  finem. 
Taubnuum. 

138  Corrupto  cali  traetu]  Hic  est 
ordo  pestilenti»,  nt  Liicretins  docet: 
primo  aeris  comiptio,  post  aqnanun 
et  terne;  mox  animalinm.  Notan- 
dom  sane,  ApofUne  offenso,  pcfsti- 
lentìam  creart  semper:  qnod  etiam 
Homerus  ostendit,  com  eam  arma- 
tnm  iodncit  aagittis.  Unde  et  Apolh 
<lidtur  secimdom  allqnos  hth  rov  kwo- 
X«^.  Con  tra  si  cytharam  teneat, 
ndtisest.  Unde  Horatins,  <  Condito 
mitts  placidnsque  telo  Snpplices  andi 
pneros  Apollo.*    Semm». 

M%atfimda\  Metonymia,  qnse  mise- 
tandaiacit.    Idem. 

189  Arbtfribuèipte  sneiji/tt^  huà]  Qnt- 
daln  dìcant  diversis  nimiinibns,  vel 
beQ0  Tel  male  facieodi  potestatem 
dicatam;  ut  Veneri  conjugia  ;  Cerefi 
divortia;   Jnnoni   procreatlonem  li- 


berornm:    sterfNlaleni" 

Saturno    qnam    Lanca: 

sicut  Satnrnum  orbandi  potestatem 

Iia1>ere.    téitk. 

140  lÀnquebani  dukis  «itiiM«]  Hm 
alibi,  *Bt  cmn  frìgida  mora  amina 
leduxerìt  artns.'  Qnare  anima  dlct^ 
tur  relinqai,  et  non  magia  relinqncfre? 
Seenndnni  eos  scilicety  qnl  dIettM 
animam  esse  perpétoam,  et  ad  dlvcr- 
sa  corpora  transitnm  fticere:  qttod 
si  est,  bene  dicimna  nos  aninas  Mb^ 
quere,  qnornm  nibll  pr«t%r  eorpas 
est.  Nam  anima  perpetnltatis  est. 
Unde  Palinums  in  sexté,  '  Nnnc  né 
flnctas  habet  :'  hoe  est,  corpus,  qnod 
solnm  meuin  est.  Aot  eerte  simpli- 
oiter  animae  eos  linquebant,  qnia  om- 
rientibus  maxime  dnlcea  videntur. 
Terent.  ^Animam  relinqvam  potini 
qoam  iUnm  deseram.'    Idem, 

lÀfUfwòmU]  Ex  principali  malo  Imm 
provenlisbant  :  ant  inorìebantBr  ho- 
mines,  attt  corporibos  tabe  dlnolutis 
traitebant  miserabllem  vitam.  i>a- 
nafi^. 

lAnquebOMi  <Mctt  ontiiMi,  émt  «gta 
trahebani  Corpora]  In  codiciboa  «U- 
qnot  antiqnis  ima  eademqne  perìodo 
conclnduntur:  Bt  kt^ér  mtmu  Um- 
^uebat  dàMs  oaiimtt,  md-^egra  traMtt 
Corpora;  ut  M^eramivrslt  snbjectmn. 
In  aliis  tamen  exemplarìbus  curìoeio- 
rìbns  legi,  Hnqitebaid  anitma  dlddi, 
mtf  agra  trt^bànt  Corpora:  qnsKlecti* 
reefepta.    Pieria$. 

Lhquebmi^  Adumbrat  Laerètiinn, 
qni  1.  T.  '  Dnlela  RnquelMnt-labentls 
lumina  vit».'  Verbom  Ut^fuo  nesct» 
quo  Tetemm  omniam  consensn  tra- 
ductum  est  ad  mortem,  qnod  Hlero- 
nym.  Colorona  in  1.  m.  Annal.  En- 
ni!  probat,  ex  Ennio  ipso,  ex  Virgilio 
bis,  ex  Lucretio  bis,  ex  Cicerone^ 
Nevio,  LndHo  semel.    Ctrda, 

Ant  tegra  trdkebmd]  Dub  mala  sig- 
nificat,  aut  iportem,  au\  «grìtndineni 
proKxam.  JEgm  auteni  «grota  :  et 
bene  addidtt  porpora,  quia  et  animm 
aeger  potesf  esse.    Servita. 
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141  Ex^KT^n  SiHu»  itgroÈ]  8Mm 
•teHa  est  in  ore  Canis  posiU:  qu» 
amib  omnibus  oritnr  circa  oetavmn 
Kalendas  Jnlii:  qnse  orta  pleranque 
pestilentiam  toto  anno  facit,  pleran- 
qnt  pancis  diebos,  interdum  innoxla 
liascitttr.  Hinc  est,  '  £t  in  totom  reg- 
naret  Sirins  annuHD.'  Item  snpra, 
'  et  lethifer  annus/  Tunc  antem  pes- 
tUentiam  creat,  si  in  hanc  rem  etiam 
cvteronnn  consentiat  cursus  astro- 
T«m.  Sane  Cautelila,  in  cujns  ore 
esty  tantam  generis  fisbìinini  est  : 
cam  sit  Càttis  communis  generis,  nnde 
hoc  nascitnr.  Nam  in  diminntione 
mntavit  genns.    Idem, 

Exurere  Sirius]  Ergo  qui  spem  e- 
vadendi  hahebaot  fame  perituri  vide- 
1>antur,  cum  Sirius  exurendo  omnia 
sterìUa  redderet.    l><Miiifiu. 

SierUù  esnrere  cgros]  Exurendo 
sterUes  reddere.    Servha. 

14S  Arénat  kerbte]  Signum  pestis 
atrocEssimap,  qu»  non  in  homines 
tantum  et  pecora,  sed  in  herbas 
quoque  et  agros  grassatur.  Seneca 
^Edip.  *  denegai  fmctom  Ceres  A- 
dttlta,  etaltis  flava  cnm  spicis  ere- 
niatyArente  culmo  sterHis  emoritur 
aeges.'  Iterom,  'Non  mra  virent 
ubere  glebae.  Non  piena  suo  vitis 
laccho  Brachia  cnrvat/  Manilius 
1.  I.  in  sua  peste:  < Sqnallidaque 
elusi  deplorant  arva  coloni.'    Cerda. 

Segt»  tfgra]  Seges  interdum  terram 
aignificat:  nt  Horatius,  'Hkc  seges 
ingratos  tufit,  et  fere t omnibus  annis.' 
iBterdum  firumentum  :  nt,  <Quod  fa- 
clat  Itttas  segetes/  Hoc  loco  ntron- 
qne  potest  intelligi.    Sereha. 

148  iòrsMS*!  Pater,  qui  prudentia 
alios  prseibat,  primos  sensit  aliquid 
faetnm  contra   pnecepta  ApoUinis. 

HSMflIS. 

iliirjiis  od  amdkM  OH^già]  In  an- 
tlquis  plerisqne  codicibus  vraaUum 
integra  dictione  scriptum  invenias. 
In  qno  forte  ptftabant  a  secundam 
syllaibam  a  principio  corripi  posse 
ratlooepolysyllablcaedlctioliis:  quod 


apRit  ^ttidam  in  fanjnMnodi  TÓcatiitAis 
medias  plerunqne  ad  placitnm  poni; 
ut  5S(Ì0RÌa  Dido,  et  Sidùmam  pictù', 
Sed  enim  omnes  Jam  proliant  oraf- 
ékun,  Korà  wyKorwfir.    Ptmas. 

144  Hortahtr  pater  ire  man]  Bene 
filinftì  mìttit,  quia  erroris  causa  pate^ 
fuerat.    Setoius, 

Veniamique  precari]  Et  beneficiiira: 
ut,  '  Orantea  veniam  :'  et  re  vera  ve- 
niam  erroris  Anchisae,  qui  oraculum 
male  interpretatns  est.    Idem, 

145  Quem  Jeans  JSnem]  In  antiquis 
aliquot  codicibus  qwtm  legitur  f.  g. 
ut  hoc  loco  Non.  Marcellus  agnos<<it  : 
qnamvis  alibi  dictum  sit  a  Vir^.  '  Hie 
finis  fandi.'  Fhtem  porro  f.  g.  pro- 
ferre  .maluerunt  Varrò,  Cassi ns,  Cap- 
cilius,  Atttos,  et  Lucretiiis.    Pierht», 

146  Laborum  Tentare  auxilium.]  La- 
òomm,  peficulomm  :  nt,  '  Non  tatti en 
nlla  magis  praesens  fortuna  laborum.' 
Tentare  antem  labomm  auxiliuM 
propter  pestilentiam  dixit:  et  qui- 
dam, post  auxUiwn  distlngniint  ;  nt 
sequatur,  'Jnbeat  qno  vertere  cnr^ 
spj.'    Sercius. 

Vertere  ékantu]  Propter  sedes  ait. 
Idem. 

147  Nox  erat]  Virtutes  animi  sni 
et  meritum,  gratia  deomm  commeu- 
dat:  et  ostendit,  quod  caeteris  dor- 
mientibus,  ipse  acriter  rebus  pnbll- 
cis  invigilaret.    Bonatut. 

148  Effigiee  sacra  dtrum,  PhrygiUpiè 
Penates]  *Ei^  ho,  ^vow.  Varrò  sane  re- 
rum  hnmanatnm  secnndo,  kit,  JEneam 
deos  penates  in  Italiam  redukisse, 
quxdani  lignea  vel  lapidea  sigilla, 
qnod  evidenter  exprimit  dicendo, 
<  Effigies  sacrae  divnm,  Phrygiiqne 
penates.'  Qnamvis  alio  loco  aUaft 
opiniones  secntus  diversa  dixerit. 
Sane  hos  deos  Dardanum  ex  Samo- 
tliracia  in  Phrygiam,  £neam  vero  in 
Italiam  ex  Phrygia  transtulisse,  idem 
Varrò  testatur  :  qnos,  quidam  dicunt, 
ideo  indnctos  a  poeta  monere  per 
somnnm  :  monitu  nate  eorum  per 
qoietem  jussnm  cfim  Latino  iMn» 
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feciise:  eoram  etiam  moniittt  Lati- 
Dttm  iEneae  se  conjnDxisse:  eosdem 
tradii  VÌ808  aliquotiens  in  aomnis, 
quid  fieri  vellent  imperasse,  eaqae 
DOttros  poblice  curasse  migores.  Serv, 

140  Mediiaqìu  ex  ignitma  urbi»  Ex- 
tmUram]  Hoc  quibnsdam  videtnr  ad 
majestatem  potius  deornm  refereo- 
dnm,  qnam  ad  jactaDtiam  virtutis 
£nes;  et  significantiiis  erìt^si  qiue 
non  legeris  intellìgas.    Idem, 

150  Vi9i  tutore]  Non  adstabant  sed 
TÌdebantur.  Unde  et  viea  dicnntar  : 
non  enim  sunt^sed  videntnr.     Idem. 

161  In  Komnia]  Malti  Iiic  distin- 
guunt,  et  volunt  nnam  partem  esse 
orationisi  id  est»  vigilantis.  Nam 
quemadmodam  videbat  Lunam  infu- 
sam  fenestris?  Malti  tu  tomniis  dì- 
cant,  et  posterioribos  jnngant,  unde 
et  risi;  sed  corpus  post  soBino  vinci 
volani,  mentem  vero  vigilare  et  me- 
minisse  omnium:  ideo  etiam  dor- 
miens  de  Luna  scire  potuit.  Sane  iti 
fMMjiif  coUisio  est,  quomodo  pecuU 
prò  pecttiti*    Idem. 

MuUo  ìumine]  Cum  nimbo  suo  :  qui 
circa  deos  solet  videri.    Idem. 

Mvlio  hunme]  Cam  nimbo  suo,  qui 
com  naminibus  soroper  est:  ut  dic- 
tum  ^In.  II.  Gni'ce  fun^UrKos  vocatur, 
nt  Scalig.  ad  Catalecta  annotai.  Isi- 
dorus  :  '  Lumen,  qnod  circa  Angelo- 
rum  capita  pingitf  r,  uimbus  voca- 
tur/ Ita  nostri  pictores  Apostolos, 
Virginem  BwréKov^  tpsuro  Servatorem 
Ckriehimy  nimbo  et  orbiculo  splen- 
denti et  radiato  pingunt:  more  a 
Paganis  traducto.    Tmihmann. 

Multo  lumine']  De  nimbo,  id  est,  de 
lamine,  quod  circa  deorum  et  impe* 
ratoroni  capita  exsplendescere  vide- 
tur,  agit  Cupenis  in  Observat.  ii.  16. 
Emmenu». 

.  Qua  h  Piena]  Voluit  demonstrare, 
quomodo  in  noe  te  videre  potuit,  sci- 
licet  per  radios  Limae.    Domatue. 

152  Ineertaa]  Aut  cìatratas:  aut 
non  leratas  ;  ut  sit  quasi  Maeralot,  id 
estfiumclaiMM;  et  dictum,  q«oBiÓ4o 


AjIffM^Ue   SMWfW,  pio   0tp€f9§Z 

paitut  prò  coMfNMtf «J  :  nxet  prò  tùit- 
»et:  vel  ùuertoM  feneatne,  quasi  lamioe 
suo  Luna  inseruerat,  ab  inserendo, 
quod,  se  per  rimas  insereret.    Servm 

Ineertas]  Servios  expouit  cìatratas» 
aut  non  seratas  :  ut  imeeriu»  sii,  quasi 
ineeratoBy  id  est,  non  dausas:  nt 
aaprum  prò  aaperum.  Turnebiis  i  v.  tt« 
insèrta* /enntroM  exponit,  qute  aedibus 
iUKertse  et  interpositse  erant.  Sed 
rcctius  lioc  interoretatar  Pimpontios 
ex  ilio  Lucretii  T.  ii.  *  Conterapiator 
enim,quum  Solis  lumina  cunque  Ift- 
aertim  (ita  enim  et  Gifan.  legit,  et 
vett.  cod.  et  Serv.  in  Ecl.  vi.  noa 
inaertù)  fundunt  radioa  per  opaca 
domorum.'  ut  inaertua  accipiamos  pra 
tr^ectis  et  penetratisi  ut  pellucida 
corpora  a  lumiue  aut  corpore  lumi- 
noso, ut  Sole  et  Luna,  tnimritti 
solent.  Vel  die  simplicius,  Imm  òi- 
aerta:  nt  «it  ipaXÀ^erh»  Cor  antem 
Luna  piena  dixerit,  docet  Caelius  Rho- 
dig.  XX.  7.  nempe,  quia  canonica 
pestilentiae  ratio  ab  siderum  |»osiU 
ex  caelestium  rerum  pnecipue  atodio- 
sorum  observatione  producatur,  &c. 
Videas  licet  Ego  plemtm  Laamm  si» 
plicissjme  ceperim,  darò  et  copiato 
lamine  luceotem.  7tni6«aiii. 
.  Fundebatl  Sdlicet  abondans  Iumb. 
ServiuSé 

15S  Tarn  aie  atfmi]  fiDc  verras  in 
moltis  non  inveoitnr.    Idem, 

Tum  aie]  Ne  ulterìoa  reconreiiti- 
bus  curis  frangerei.    Oaaotas. 

154  Quod  tibi  deUUo]  Ne  fonile- 
.tur  labor  redeundo,  Apollo  facile  nt 
bsec  referentHius  iiobis,  bic  andias, 
qu«  apud  eom  ones  auditunis.  Biaf* 
nns  ergo  nunùnis  favor  :  non  rogatv» 
et  favet.  Non  naviga»,  neque  d^ipo 
egrederis;  etdeijossa,  famnlaatilma 
dii»,  ad  tuas  aarqa  veaiiHit.    Jdrai, 

Ortygiam]  Ad  Ortygiam  ;  more  avo 
detraxit  prspoaitioDem,  ut  paolo 
postr  Cretee  prò  in  Crrte.  Sane  q«i- 
l^usdam  vision  est 
deomm  pepMWB;  c!ur  < 
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tUentiiuii  BOB  notinenmt  miitandM 
ledes?  Ideo  aUqnibus  videtnr  sobk 
nian  fdUse  appetìtom.    Serviua, 

in»  Conti]  Proprie^  qoia  oracu- 
km».    Idem, 

Hie  camU]  Veniiis  dècem  accen* 
tBoni»  quo»  totidrm  dictiones  singnl» 
ijngjAùi  seeam  afferant:  qaod  esti 
rarUsinram.  SimftU  3Ln.  u.  *Jam; 
jaai  BiiUa  moni  est  :  »eqaor,  et,  qua 
dncitit,  adfaai.',  Itera,  1.  un,  '  Qne 
DoacdélDde mora  est?  aot  qpidjaniy 
Torne,  wiractatP'  Tlmbmaim^ 
.  Sm]  Quasi  deoMmatrantia  est,  ut 
fiden  fMsiaty  ne  aoBaoiain  pntetv  :  ai 
^aulo  poaty  *  baud  datitandm  refer/ 

156  Noi  te]  Ad  hominem  erroi» 
ìfm  a  patra  iinbntnm  debuit  mitti 
peiaona,  cnjoa  anetoritatà  ac  meritisi 
etìam  incredibiKa  credi  poaaint  Dii 
ergo  penate*  biyuacemodi  erant,  qui 
pnaterita  memorando,,  futura  meliora 
pollicerentur.  Artis  eal  igitnr  excln* 
dere  ante  aoUicitudinem  primam,  et 
liberalo  angorihus  anbno,  alterina  n»- 
iFiV^onit  labore»  in|rerere.    Dimoi, 

DardoMÌ  Defivativnm  nemen  a 
constitutore  :  et  tciendum  regionem 
prò  cavitate  poiitam,    Senrim». 

TkuqiM  ermo,  mcuttl  Ac  à  diceret, 
tnas  parteB  vel  imp^rium  ;  ut»  '  Sooer 
annai  Lstinaa  bnbeto.'    Idtm, 

157  Tumémìì  Ita  Oe.  i.  <freta 
txuwacere.'  et  Oe.  ii.  *  maria  tumet» 
cant'  et  Mn,  i,  *  tumida  sqnora.' 
Non  abhorret^  '  mare  torgidnni,'  apud 
ìlor^  Od.  L  S.  Signant  iat»  vocea. 
iras  QMgrÌ8y  tnmor  enim  iram  Beqni» 
tur.    Cerda. 

.  Sub  te}  Sub  tuo  juM»  agente».  Strv, 
Permetm]  Evecti:  ut  est  centra, 
'  Pelagoqne  remenao/  Multi  antem 
jMrHMnsi  »ine  n  legunt,  a  verbo  jMrme- 
Hop.  Hic  ventii»  variasse  dicitur.  Id, 
ffermetm}  Phrasis  Livit  Andron»  qui 
in  Heieoa  :  *  Tu  qui  permensus  ponti 
qiMia  alta  velivota.'  Sed  qui  non  sic 
Ipcuti,  et  ante  Poetam,  et  po»t  illum? 
Ad  aecem  tradnzit  Xcnophon  Me* 


1.  Ti  àMpofutpum,  De  eé  Hi»- 
Ucet,  qui  nvgatorin»  est,  et  inani»,  m 
qni  velit  aerem  metiri,  èSoKefxfOf 
Tf  So*»,  Kcà  àtpofUTp^ùr,    Cerd^ 

168  Idem]  Nos  acilicet,  qui  te  »u- 
mn»  »ecQti«    Sertftaf . 

Ventwr^t]  Plus  e»t  qnam  »i  duiisset 
fintm—,  Nam  quaai  eoa  jam  esse  aig* 
pificat.    Idem, 

In  mtrm  nepoieè]  Significat  Caiani 
Jolinra  Caesaiem,.  qui  primu»  inter 
deo»  relatoa  e»t.  Et  bene  m  astra, 
cuju»  »idu»appamit:  at,  *  Ecce  Oio- 
naù  processit  Csesarìa  astrum/  Idem, 

169  Urbi]  Kar"  i^ojA^  Borni»:  ut 
sopra  diximns.    /dem. 

JUogwk]  là  eat,  nepotibos  :  et  Ig- 
nara ornatura  a  sermoni»  fecit  »imili« 
tndine  :  Mi^gaif  vero  dixit,  vel  pepati» 
bua,  nt  Jlfiviiis  dtis:  vel  nepetibus: 
aed  ad  exbortationem  .£nen  porti» 
net,  meigm  poray  dicendo.    Jdsm. 

160  F^é]  ProfectioBÌ».  Dioena 
antera  >ii^<r,  videtnr  crìmen  prodiUo- 
nia-eacnsaffe.    Idm^, 

161  JliHtaNdi»  sMiei]  Argumeatnm 
a  neeesaitate.  SimnI  acguitur  errar 
Anchisss.    /(te, 

SmuU]  Deestoqisre»    Idem. 

162  OS/ina]  Orde  anttn  est,  De^ 
lina  Apollo.    Idem*. 

Avi  Cretm  jtmii  cmmdtre]  In  codi- 
oibns  aliqnot  anttqnia  replicata  ne* 
gatbneleg&t«r,.ibMd  Creia:  nti  prìua 
etiam  erat  in  oodiee  Mediceo;  qnod 
IntBTpretes  non  adaéttnat.  Sont 
etiam  codices,  in  qnibu»  eomisteré  la- 
gatnr.  Sed  ùomidere  magi»  placet: 
vt  illud,  <  Vultis  et  bis  mecum  pari- 
ter  considero  regni».'  Qjaod  vara 
Cr#0  advecbtaliter,  ut  arbinm  pm^ 
pria  nomina  positnm  »it:  ne  quia 
carmini»  id  necessitati  condenaodunK) 
dieat:  oratores  etiam  eadem  uan* 
eloeutione  scimns.  Apud  Varronena 
libro  primo  de  Agrìcultora:  '  Itaqoe 
Cretse  ad  Cortinam  dicittir  platanua. 
esse,  qua»  folla  hieaie  non  matal.* 
^9enne, 

Crete]  Nonaic  dicitarCretev  quei*» 
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admodimi  Rome:  neque'  enim  bene, 
sicnt  dtcinm  est,  stne  pnepositioiie 
tógol»  poDUDtur,  nUi  h»  tantum,  qaae 
ejtudein    noniinis  cmtates    babent. 

^  Cretai]  Grammaticonim  rapereti- 
tlonem  rìdet  SaoctioB  in  Minerva 
p,  S68.  obi  regìonnm,  .inralamm  no- 
mina ab  optimis  in  genitivo  osurpata, 
velati  nrbimn,  docet.    Emmenen. 

les  JSfli  hcuà]  Ut  ante  diximns, 
t(^tiu8  orbts  coroparatione.    Senim», 

HeaperUun]  Deeat  quam.     Idem. 

Cpgnominé]  Ab  Hetpero  Hispani» 
refe  :  vel  stella,  qnam  intaentar,  pe- 
tentes  Italiam.    I4€m, 

164  Antiqui  Nobilis,  ut  Jam  die- 
timi est.    /dem. 

166  (Enoiri]  Dicti,  vel  a  rege  ejns- 
dem  nominis,  vel  a  vino.  Italia  eoim 
primai  vitem  ostendit  Satornns:  ot 
in  septimo  legimns,  *  Vitisator  cnr- 
vam  servans  snb  imagine  falcem,  Sa^ 
tnrnusqoe  senez/    Idem, 

(Enotri]  In  antiqnìs  plerisqne  eo- 
dicibtts,  (Enotri  unico  <  scriptom'est  : 
nt  in  primo  diximos.  Qnanqnam 
etiam  si  CEnotrn  scritmtnr  ti  gemi- 
nato, dno  illa  n  nnica  prò  syllaba  per 
eam^  qute  frequentissima  est  apnd 
veteres  Poetas,  figuram  Syniiesin, 
accipientur:  non  aliter  ao  dii  unica 
syllaba  Grammatici  quidam  veteres 
enuntiari  jubent,  duabus  quantnmvis 
scriptum  vocaUbus,qa8e  minime  coire 
in  dipbthongum  possint.  In  menu- 
mentis  autem  veterum  saepe  vi4eas 
eam  Hteram  geminari  Attiano  more, 
prò  nnica  vero  proferri:  ut  Hlud 
Romte:  LIBERTI3  LTBERTABUS- 
QUE  SUIIS.  Quam  tamen  dictio- 
nem  (iiceat  h«c  in  doctonim  quorun- 
dam  gratiam  inscrere)  etiam  per  et 
tcriptam  ex  instituto  LociUii  non  se- 
mel invenias.  Ut  illud,  MONU- 
MENTUM  FECIT  ET  SIBI  ET 
SUEIS.  Eandem  porro  scribendi  va- 
rtetatem  in  nominativo  plurali  mascu- 
lini  generis  a  pronomine  /j,  €«,  td, 
observavi.    Nam-  in  arcu  Aqii«  due* 


tus,  qui  est  In  Cello  monte,  scriptum 
est:  P.  CORNELIUS  P.  F.  DOLA- 
SELA, et  quse  seqnnntor,  FACIUN- 
DUM  CURAVERUNT:  EIDEM- 
QUE  PROBAVERUNT.  Attiano 
vefo  more  in  arcu  quodam  legitur 
inter  Aventinum  et  l^berìm:  P. 
LENTULUS.  C.  N.  C.  SCIPIO.  T. 
QUINTUS  CRISPINUS,  VALE- 
RIANUS  COS.  R.  S.  C  PACIUN-. 
DUM  CURAVEKE,  IIDEMQUE 
COMPROBAVERE.  Ut  ex  lioe 
etiam  terminationes  illas  atrmenaif 
et  citTAMTe;  jWMDèriM»,  et  probuctn  r 
eodem  accipi  significato  vidéamos, 
qunm  alteram  in  re  scilieet  exenn- 
tem,  nonnulli  doalis  esse  numeri  vo- 
Inerint.    Pimas. 

166  BmWm  dunsar]  Bene  omnia 
Italiae  nomina  in  unum  contnlìt,  prop- 
ter  errorem  Mnem,    Servitù, 

Jffixme'i  Qnod  in  codicibua  alìqnot 
antiquis  dìixitte  legatur,  librarioram 
omnino  negllgentia  fbctum  puto.  Nam 
tota  baec  sententia  super  nominis 
nnncnpatione  versatur.    Pieriw», 

167  Propria  fcdef]  Perpetuai  :  quia 
infirmas  et  in  Creta  et  in  Tbracla  con* 
didit.    Servm. 

Hinc  Dardmw  orh»,  lumtqMt  pm- 
ter"]  lasius  et  Dardanos  fratrea  Aie- 
runt,  Jovis  et  Electrae  filH:  vel,  ut 
qaidam  volnnt,  Bardanom  de  Jove, 
lasium  de  Corytbo  proereatum;  de 
cnjus  nomine  et  mons  et  oppidtim 
nomen  accepit:  postea  laslmn  dlci- 
tur  Dardanus  occidisse.  HI  tmmen 
fratres  cum  ex  Etruria  proposulasent 
sedes  exteras  petere,  profècti:  et 
Dardanus  quidem,  contraeta  in  Troja 
jnventnte,  Dardaniam  urbem  condi- 
dit,  a  qua  Trojanorum  erìgo  crevlt. 
lasins  autem  Samotbraeiam  cepit,  et 
ibi  liberum  locum  hnperio  teouft. 
Alii  dicunt  utrumqne  ex  Corytbo, 
Jovis  fiiio,  procreato!!,  et  sìcot  dic- 
tnm  est,  reitcta  Italia,  profectos  ;  sed 
lastum  Samotbraeiam  imperio  teinii»- 
se  j  Dardanom  vero  in  Phrygian  per- 
venisse, ibique  auxilio  luìasc  Teserà, 
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Scamondri  fillb,  qui  'tnm  finitimas' 
^entes  bello  sobigebat,  filiamqae  ejus 
doiisse  io  matrimoniaiiiy  et  post  mor- 
tem  80<^eri  regniim  adeptam,  Darda- 
truon  Trojanam  l-egionem  ab  suo  no- 
mioe  appellasse.  Ortect  et  Varrò 
humanarain  reram  libro,  Dardanam 
lìon  ex  Italia,  sed  de  Arcadia  urbe 
Pheneo  orìnodiiiii  dicnnt:  alii  Gre- 
.  tensem:  alii  circa  Trojam  et  Idam 
Batanu  Sane  per  patrìs  appellatio- 
nem  cognationem  ostendit.    ServiuM. 

Bme  Dardamu  orhui]  Ostendit, 
cam  Apollo  dixit  :  *  quae  tos  a  slirpe 
pareotnm  Prima  tulit  tellas/  non  de 
Creta  et  Tenero:  séd  de  Itdia  et 
Dardano  esse  intelligendnm.    Dcnai. 

166  Getuu  a  quo  prìncipe  nostrum] 
Kon  ab  lasio,  sed  a  Dardano  :  nam 
anteriori  respondit.  Qnod  antem 
dicit,  A  quo  prìmeipe  genus  uottrum  eH, 
potest  et  generaliter  tntelligi,  id  est, 
unde  originem  dncinms  :  ut  Deoi  pe- 
nOteif  qnasi  Trojanos  intelligas:  et 
ad  ritnro  referri^de  quo  dìcit  Labeo 
in  librìs,  qai  appellantor,  D»  dttt  qui» 
bui  origo  tidmdU  est  :  in  qnibns  ait  : 
'esse  qusedam  sacra,  qnibns  animas 
bvnuuiae  Tertantnrin  deos,  qui  appel- 
lantor dRMMfes,  qnod  de  animis  fimt/ 
Hi   antem  snnt  dii  penates  etViaF 

Ics.     SifWUS» 

IflO  Smrgs  age']  Ostenditnr  per 
somnnm  hoc  ▼idlsse,  quarnvis  aliqni 
exponaat  insomukf  id  est,  TÌgllans. 
JDouatMS. 

Lghu]  Id  est,  omissa  tristitia, 
qnaiD  de  sociis  babebat  amissia  ;  Tel 
qiua  ei  desigoatns  evidenter  fuerat 
loctts,  ad  qnem  une  errore  et  pergere 
et  penrenire  deberet.    Servms, 

Lsngmvo]  Occulte  corripU  ipsum 
senem;  de  origine  snomm  non  de- 
bnisaefallL    Dmiatus. 

170  HuuddMbUaudarrfer]  Ideo  di- 
cnnt, si  forte  non  crederet,  qnod  per 
somninm  vidit  :  ant  quia  dubitava- 
rant  ex  Consilio  AnchissB:  ant  ne 
propter  soraniam  non  crederent  :  aut 


quia  non  dnbie^  tit  Apollo,  nòvemnt 
Servius. 

Corytkum]  Designant  civitateni,ne 
erraret,  et  partem  provinci», ne  alter 
error  procreetur  ex  magnitudine  lo- 
comm.  Quidam  antem  de  Corytho 
hanc  fabulam  tradunt:  Dardanus 
cum  equestri  prselio,  ab  Aboriginibus 
pulsus,  galeam  perdidisset,  propter 
quam  résistens,  et  in  audaciam  suos 
reducens,  victoriam  adeptus  est  ;  tum 
ob  rem  feliciter  gestam,  oppidnm^ 
ubi  galeam  amiserat,  condidit;  cui 
Corytho  nomen  indidir,  eo  quod  Gras- 
ce KÓpm  galea  dicitur  ;  vel  Cor^ìum 
montem,  in  quo  CcrytÌMS  sepnitns 
est.  Alii  Corytkum  a  Corytho  Paridi^ 
et  CEnones  filio  conditam  fernnt. 
Idem. 

Corythum  terrasque  requiraf]  In  co- 
dicibns  aliqnot  antiqnis,  reqwkas  le- 
gitnr.  Sed  plura  sunt  exemplaria, 
mann  scripta,  qme  cum  Mediceo,  et 
eo  qnem  raihi  CamiUus  Porcius  le- 
geudum  dedit,  regatrol  tertia  persona 
legant  Ad  Anchtsen  enimhaec  re- 
fereudasnnt,  et  ejus  acquiescendum 
est  sententi»:  quam  lectionem  Ti. 
Donatus  etiam  agnovisse  videtur. 
Pierius. 

Corytkumy  Sunt  qui  per  i  scribi 
▼olnat,  Inter  quot  Dansqnins:  non 
nnllis  est  Helenn  et  Menelai,  aliis 
est  filina  Paridis  et  Helenae  :  de  hoc 
Eustath.  Odyss.  Tiii.  Meminit  hu- 
jns  urbis  sive  mentis  Noster  JÈa.  vii. 
909.  <  Hinc  illnm  Corythi  Tyrrfaena 
ab  sede  profectum  :'  et  z.  719.  *  an- 
tiqui Corythi  de  finibus  Àcron.^  Non 
procul  abest  ab  Arretio,  teste  Sii. 
Italico  1.  ▼.  'Poenus  nunc  occupet 
altos  Arreti  muros,  Corythi  nane  di- 
mat  arcem.'    Emtneuess, 

171  il«j0RÌa9]  Appellata  ilasonia  ab 
Ausonio  Ulyxis  et  Calypsus  filio  :  et 
primo  pars,  postea  omnii  Italia  nomi- 
nata.   Senrius. 

Dictaà}  DictsMis  mone  est  in  Cre- 
ta, ubi  berba  Dictamnos  naecitnr; 
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QiuB  admota  ▼nlneribnii  fertom  inh»- 
rens  solet  expellere  :  qni  mons  dictoa 
eU  a  NymphaDictey  qv»  ibi  eotttur  ; 
^nam  cum  Minos  rea  amaret,  et  insé- 
qneretar  per  loca  avia,  illa  te  amore 
^aatitatb  pnecipitem  dedit,  et  escep- 
ta  pUeatoniin  retibw  Invita  redncta 
•fity  a  qua  rex  aUtìnttit,  et  nomiae 
ejus  JHctaa  loca  appellar!  joMit  In 
hoc  mente  dicitar  altua  Jupiter  :  nt, 
'  Dietro  c«U  regem  pavere  aob  an- 
tro.'   Idem. 

NcgìU  Hbi  J^ppUef  ano]  Ex  defr« 
nito.  Et  bene  JufpUtr:  qaaai  ipie 
qui  Cretensibos  pr^est.    Idem* 

JìippHer]  Qui  Crettt  pecultaiis  a* 
mater  est.    DotutuB. 

172  TiUilmtdUmUuàfrim]  Hoc  est, 
talibns  deomm  vnltibus,  propter  *  Vi- 
si ante  oculos  adstare.'  Unde  seqni- 
tnr,  *  Et  yeice  deoram.'  Nam  et  voce 
«e  dicit  attooitom  et  'viiis.  Attomtuè 
vero  est  stnpefactus.  Nam  proprie 
tM/mUui  dicitar,  coi  caans  vicini  Ad^ 
mUùa  et  sonitas  tonitrunm  dant  sto- 
porem.   Servki$. 

M^omUm]  Duo  erant  nlnmda:  et 
deos  videre,  et  optata  loqnentea  an- 
divf.   Ponoliis. 

Vifif  ae  voce]  Io  antiqnis  plerisqne 
eodicibts,  ff  tace  legitnr,  pront  etiam 
est  in.  Donatiano  codice»  Verum  •» 
mintm»  displtcet.    Bkrkuu 

171  Nee  eopor  Ulud  craf]  Solata 
elocutio.    Seirhm. 

iVec  sopflr}  Non  enim  pieno  aomno 
^detat,  aot  andiverat  ;  nam  nec  pie- 
ne vigiiabat,  nec  piene  dormiebat 

174  VelatM  coma$i  Vittalas:  nt^ 
'  Yictorìs  veiatam  aaro  viltisque  jn- 
xencam/  Antcoronatas  :  nt,  *  Velat 
materoa  tempora  myrto."  Nam  dii, 
qiH  eraat  apud  Laanun  JLaviniam, 
non  liabebant  velatum  caput.    Serv, 

FcMm]  Idest,  vittatas:  nt  Pian* 
tns  Amphitr.  1. 1.  '  velatis  manifaua 
oranit  :'  Tom.  iv.  9^  FeJeft,  aoctore 
flsealìgeco,  di^bantnr,  q/ak  oapol  oino» 


top»  lineo  babebCDl. 

176  MmudmQ  Flnebnt.  Uiae  et 
lapis  moMlìs,  qoem  trabebnnt  Wm^ 
fices,  qnoties  siccttas  eraL    Senimt 

GeUd»9  euder]    Et  Ime 
deoa  vidiase  /Eneam. 

Gsttdas  «<mM  ofHMre  andor]  Hmo 
timorìs  noU  Poetis  f reqnentliBtma  : 
Ennio  apud  Bfaerob.  'Tom  timi  è» 
manates  omni  eovpore  ndoe/  Va- 
lerio £ditao  in  Epìgnm«  *  Per  pcc- 
tos  misemm  manat  sobit*  mibl  andor.' 
Ovidios  Am.  m.  IS.  «  Mena  abit,  et 
mortor  qooties  peccasse  faterìs.  Pop* 
qoe  meos  artos  frigida  gotta  finii/ 
Sappbo:  Qpks  Inrxf^  X^trai^  Tfé/m 
84  na<rar  ^7:  ^jfhk  andar  grs&hi, 
trsaMTgne  Oceuptd  teitwu  Sad  onr  in 
tiaMMre  sndoi  sit  gelidns,  ratio  eàem^  r 
qnippa  ex  afflaxn  caloria  ad  iatiaM, 
fit  ot  pactes  estiauB,  eo  destitnts,. 
snccedente  frigore,  emittant  ftigida 
Uqoamina.  Adi  CmU  Rbod.  Lect. 
Ant.  TI.  5.  Sodoris  frigidi  oMaunit 
ArìsiQteles  in  ProMem.  obi  qa^rit, 
Sfar/  T^  Bpdrm  et  Hpfio^  lyfmprai 
fiitKrlmfe  tÌMu  rdr  ieoCff'"'  »    Canta. 

17$  Carraie  $  tirmHe  ceipas]  Ne 
satiatate  videatur  railqnissa  saMMW. 
Et  sclendnm,  qoia  qootiens  ex  abrap- 
to  soomos  aafngerit,  significai  aoMB 
infelix  :  at  ecce  hoc  loco  ( 
seqoilar.  Iten^  in  secando,  J 
eenmo:  et  statim  aeqaitnr  civia 
excidinm.  Nec  sino  ratione  :  aam  si 
somnns  monns  deorom  est,  nt,  *•  et 
dono  divom  gratiasima  serpk,*  bob 
sine  infoilicitatis  ùfnificatloiie  ea  ab» 
roplo  deoram  manna  abscedit.    iSbas. 

Corrqm»  a  etr^tìe]  Oatendit  piepe 
vìgiiaotem*  Nam  pòsaisset  n,wpmgÉ . 
/aciaa  aaai,  si  donaiasel  Exprimit 
antem  festinantem.    Ihtmiun, 

Conipio  e  tindi$ì  Antiqna  aliqnat 
exemplaria,  carry^s  slraCta  abaqae 
pnepositione  sepasatìva  hRgaai:  m» 
'  Uaud  segnis  stinto  snigift  Pali«b> 
FOS.    Pi€i!ms. 

Tfarfiwas  twiit^  Adi  ^miam  caas  aasa 
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■OS  daobus  :  ut, 
*  laterea  feisos  veatBf  cubi  Me  ttli- 
^fùC  Ai  €mkm  Mtem  kte»»  qui» 
du  penata  et  Jovis  et  Apollinis  fece- 


TmdÈpm  mpimi]  lÀvìm  1.  xxYt. 
'  tapiiMs  mauiitt  ed  ctehim,  ec  Dees 
tspdentes.'  SnpiMe  menns  esse  ▼!- 
dentar»  ite  soblaUe,  nt  pelnm  spec- 
leittcìeliaD.  Ite  ki  iv.  larbas  dtcitur 
'  manibns  tmpio^'  Quem  lo- 
ivide.    Csnfc 

Tewdoqme  sepiiMif  Ad  eigkm  ami  voce 
mtmut]  NonnulU  BOteTimns  ed  JEn. 
I.  §7.  fliBiUem  lecvtioiiem  Petron. 
I»bet  :  <  Pretendo  ifimr  ed  genee 
vescre  MipueB  neaes.*  Idem,  *  Ly^ 
oes  trepidens  ed  ne  sapines  porrigìt 

Mmurrn]  Qets  sent  vinnn  et  thus. 


Ostelidit  eotem  Poeta  dÌTlnes  editto* 
nitioDea  refereodes  non  esse,  nisi  pirÌ4 
me  petri  secroram  :  et  precis  obee- 
qoìa  Sttnt,  ut  protperenter,  qtise  bone 
soBt,  quse  antem  mela,  vertantar  in 
melins.  Deeeptas  eutem  fnerat  ka* 
cìnse»  :  qaia  memoria  Dardani  antl» 
qnlor  erat  qaam  Teneri,  et  propterea 
ebsevrìor.  Apollo  antem  cnm  dixis- 
set  oMMfiMMi,  ostendit  IvUse  reeen* 
tiorem:  notat  eeim  et  primamesse^ 
et  secandam.    Domtuà, 

Amkitemféci»  eeriumj  Hoc  istlmK* 
tent,  qui  negant  Latine  dici.  Fedo  le 
ccrhon:  sed  tantum,  eeHiomn.  JCti 
4!tUiinxat  dicnnt,  et  cerHflcare,  Ut 
antem  eetiiorem  /ocere,  dico  ;  ita  cer- 
Harem  reéd^re^  non  dici,  Manatios 
docnit,  Epist.  Pam.  ii.  4.  Vide  et 
Fiofidum,    Snccessiv.    Lect:   t.   9. 


178  ItÉmeruUì  Rite  peifecta  :  nt 
si  leniter  fondendnm  Tinum  est,  aat 
mela  ii^ieienda,  sic  fiant,  nt  ratio 
«nigU  aacrificii:  aliter  si  fiant,  te- 
merete, ec  Cbrbete  snnt  sacra  :  ande 
HelèBni,  '  Ne  qna  Inter  saactos  Ignes 
in  boBore  deornm  Hostills  facies  oc- 
cnrrat,  et  emina  tntbet.'  Item  in 
•ctavo  :  '  Andex  qnos  rompere  Pal- 
ina  Sacra   yetat,    raptoqne   volat/ 


Fmis]  Et  hic,  sicnt  snperlns  dictem 
net»  eetendit  cnm  aris  etiam  Aieos  so- 
lere nnmlnibns  eonsecrari  :  sed  bic, 
tdeo  /Mt,  non  erts,  qnle  privetnm 
«aerièckwn  seqaitnr,  nam  penatibns 
nacrificat.    lem, 

Perf&tf  Jkenore]  Peracto  sacrificio  *. 
4|ni  est  bonor  deornm.  Et  bene  ordi- 
aem  servat,  nt  ante  saerìficet,  qnam 
aomniom  nerraret.    /don. 

Péirfeii9  konott]  Id  est,  sacrificio, 
qno  dii  bonorantar.  Vtdetnr  antem 
innoere  rh  riKtu¥  ftp&r,  id  est,  sacri- 
^cimn  ptennm  perf^ctiimqne:  de'qno 
Cclins  xit.  1.    Ttainmum, 

170  C^rfvm]  Qnia  prime  interpre- 
tatlottis  vitio  reddebatnr  Incertna, 


180  AmHgmuk]  Non  incertam,  sed 
modo  dapUcem:  nt  in  seqnentibns 
probat»  dicens,  *  Oeminosqne  paten- 
tee/  Ergo  g-etamot  bic  dnos,  ut  '  gè* 
mini  Atridse.'    Serviiu. 

PnUm  eatò^gnem]  Sic  Horat  od. 
1. 7.  '  promisit  Apollo  ambigoam  tel- 
Inre  nova  Salamina  fnturam/  lUie 
eonsnle  Torrent.    Emmenea. 

181  SeqMe  neeo]  Adventn  scilicet 
l^encri.    Sknm$, 

Vetenm  ìoearum]  Id  est,  Italise: 
deest  sene  esse,  nt  sit  deceptnm  esse. 
Sane  neve  emrt  ecfcnbn  ioconnii  r  ent 
per  oontrarletatem  sermonnm  decla- 
ravit:   aat  neve  prò  im^gao  posnit. 

£rrsrs  loceram]  In  antiqnis  idiqnot 
codicibns,  errore  pareitimm  legitur. 
Sed  quia  sermo  est  de  sedibns  fato 
premonstratis,  Iseomm,  in  mnltis 
etiam  reperìtnr  )  atqne  ea  tectto  pln- 
rìmnm,  snbditicia  priori  abrasa,  quss 
jwrrgainm  lìierat.    JRiertas. 

189  lUaciifaiia]  Non  proprio  fato 
laborabat.  Exeusans  igitur  laboi^m 
irrìtife  navigationls  ad  Cretam,  FtHè 
adnectit:  ut  luTidìam,  quaafilcieba* 
tur,  qnod  Uli  frustra  laborassent,  pur'^ 
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gei  excnsatione,  cum  lactnm  negari 
non  posùt.    Dtmahu, 

ÈxereUé]  Fatlgate,  exercitate; 
nam  exerciitiìUj  peritns  significai: 
nt  expertuB  et  expen,  Nam  experium 
rerum  si  dixero,  significo  peritimi  :  si 
expertemj  ignanim.    Semhu, 

BxereUé]  Sic  Ter.  H.  1. 1.  2S.  *  ex- 
ercere  servos.'  Ad.  iv.  8. 48.  ^  exer- 
cere  silicerniom/  est  ad  laborem  co- 
gere,  ut  Noster  6e.  i.  910.  *  exercere 
tanros/  prò  defatigare.  Mn.  i.  4S4. 
<  Qnalis  apes  «estate  nova  per  florea 
mra  Exercet  sub  sole  labor.'  Plora 
Prìcaeus  ad  Apulejam  p.  SOS.  et  ele- 
ganter,  qoando  in  adversis  versaronr, 
exerceri  dicimiir,  qnod  observavit 
Schott  Nod.  Cic.  II.  20.    Emmenen. 

18S  Sola  mila]  Uni  enim  Cassan- 
dra credendnm  doq  fuit  :  deinde  non 
videbatur  TerìsimUe,  tam  longtnquas 
sedes  esse  petendas.    Dmushu, 

CaiuB  Cussandm  eménà]  H«c  com- 
positio  jam  vitiosa  est^  qo»  majori- 
bus  placQÌt  :  <  Anchisen  agnovit  ami- 
cum.'  Et,  '  Sale  saxa  sonabant.'  Et 
bene  Cassandra  insemit  testimoninm, 
qnae  dirinationem  ab  ApoUine  acce- 
perat.    ServiM»» 

CoÈUi  Casmadra  eandutt']  BreTissi- 
ma  Ancbisae  errorem  confitentis  et 
probabiliter  excusantis  Oratio.  Nc- 
que vero  est,  cnr  vei  bic  Maronts,  vel 
iUe  Ciceronis  yersns,  '  O  fortimatam 
natam  me  consule  Romam,'  a  Qointil. 
IX.  4.  et  Jnven.  S.  x.  irrìdeatnr,  ob 
iterationem  earnndem  syllabarum, 
cum  hoc  Tcteres  in  delitiis  habnerint. 
Ita  et  Cicero  in  Laelio  :  ^  Eo  loco  lo- 
cati snrous,'  &c.  Qoam  venostam 
figuram  a  posteris  inepte  fsstidttam, 
conqneritnr  Tiimeb.  vii.  19.  Videan- 
tur  et  Notse  nostrse,  ad  illad  Pianti 
Menaecb.  act.  ii.  3.  *  Qoa»i  supcllex 
pellionis,  palus  palo  proximus  est.' 


184  Portenderé],  Significat  debita 
pertendere:  minus  est  deberi:  ut  in 
septimo,  *  I^ortendi  genemm.'  Serv» 
,  Pttrtendere  debUa]  Haer,  inquit,  de- 


beri generi  nostro,  et  boi  e 
imminere,  sicuti  nnnc  reeordor,  sola 
mihipFsedixerat  Cassandra,  dee  SobC 
qui  censeant,  pmiemiare  m^  èftìOuKn 
ì^  dictum,  prò  jwioidt.    Taubn. 

186  RegtM  MMf^]  Satis  proprie; 
nude  in  octavo  :  *  Expectate  aoloLaii- 
renti  arvisque  Latìnis.'    Strvme. 

186  Tewrw  Crsrimi]  Scilicet  prop- 
ter  longitudinem  spatii.    U/em. 

187  Twm,  xatu  Cammdra  moMfHJi 
Bene  hm,  quia  jam  probarit.  Et 
duo  argumenta  posuit,  quibus  purga- 
rit  errorem.    Ideai. 

Cauatidra  mweret]  In  codtcibiis  ali- 
^uot  antiquis,  nmurei  scriptum  est. 
Magis  vero  placet  meneret;  ut  sit: 
Cuinam  hoc  ea  persuasisflet,  Trojaais 
rebus  tunc  adeo  florentibns?  Pierim. 

Ì88  CerioMUsPActe]  Aneceasario 
et  utili  scilicet.  Cajus  instÌBCtn  diì 
penates  proAitura  dixerunt  :  ut,  *  Hic 
canit,  et  tua  noe  en  nitro  ad  limìna 
mittit.'    iS^rvàis. 

MeUiora  sefuoMMr]  Potest  bis  sub- 
audlri  méli&ra:  meliora  moniti,  aut 
meliora  sequamur.    Ideai. 

189  CwÈCti]  Hoc  est,  cuncti  adacB- 
timur,  nam  emeti  pr^etH^  pugnat 
cum  paitkeie  reHeii».    Idem. 

JHctw]  VelApoUiiiU,velAiicluaK. 
l>ofiiitef. 

Owanteà]  Alacres,  non  ntìque  gau- 
dentes.    Servine, 

Ovmdee]  Propter  creptum  laborem 
iterum  in  Delum  enarigandi,  et  prop- 
ter  magnam  spem  propoaitam.  Etl 
autem  haec  descriptio  uaTigatioina,  ia 
qua  eadem  res  saepius  dicitur,  dÌTeraa 
et  splendida  compoaitione  verboram. 
Tempestas  autem  egregie  deacripta 
est,  cum  uno  pulsn  omnia  aimul  eie- 
menta  turbantnr.  In  hoc  et  inittam 
posuit  :  ut,  '  Cnnilena  anpra  caput 
adstitit  imber.'  ,Et  augmentnm:  ut, 
'  noctem  hiememqoe  ferena.'  Et  qo« 
solétat  con^equi  ex  hnjoaccmodi  re- 
bua:  ut,  'Inhorruit  npda  tenebria, 
et  :  ^  Continuo  Tolvnnt  fluctua  mar< 
et  reliqua,  qum  maximam 
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vtolentiam,  ot,  qnanvis  naUam  labo- 
rtrent  tameo  a  cuna  detorti,  quo 
rolelHUiC  noo  porvenirent.  Doiurtw. 
190  lUmc  ^tMfM]  '  Quemadmodnm 
Trojam  et  ThradAm  :  et  cnm  dolore 
dietam  aedpe,  *  Hanc  qvoqae  dete- 
rimns  aedem.'  Expreasit  enirn  mise- 
mai  tottoa  sedia  reliot».  SermuM. 
'  191  Gava  fraòe]  NaTimn  periphra- 
«ia  optima.    Cwrrhmu  ttqiior:  sicnt, 

*  Tyrrbenom  naTÌgat  seqoor/    Idem. 

'  Cam  <ra&«  earriNiiia  «graor]  7)rab§ 
prò  nari  Horat.  od.  i.  1.  'ut  trabe 
Cypria  Myrtooro  pavidi»  mata  seeet 
mare/  Noster  Mil  it.  (MM.  *  Jam 
■niare  turbar!  trabibos/  Jorenal. 
4Sat  XIV.  296.  .*  Nocte  cadet  fractis 
tnbiboa,  flaetvqoe  premetor  Obm- 
tn.'  Pestila  tnibem  didt  proprie 
esse  dao  Ugna  coa^p^icta.  Inde  apnd 
^PacBviam  *  Trabica  navis/  qn»  tra^ 
bibns  ooofixa  est.  Ut  lioe  loco  cur^ 
rete  ttpur,  sic  Sanctìas  Min.  p.  154. 

*  Cnrrere  iter,  correre  stadimn.'  No- 
tam  est  Orascom  $4m^  apnd  Homer. 
11.  A.  4U.  Sic  OTÌd.  epttt  Herotd. 
XTiu.  *  Carrere  me  nota  nec  patian- 
tur  aqva.'    £m«ieii««t. 

*  199  pMtqmm  dttm  temure  nttes] 
Tempestatis  copiosa  et  splendida  de- 
acriptio  :  qaalis  est  ^n.  i.  86.  (qvan- 
<|Qam  liane  tempestatem  tantum  per 
■^wvr^wmffoff  iUam  Tero  in  libro  i.  per 
Miofrimtffuf  repraesentavit  :  de  quo 
8calig.  lu.  92.)  desompta  ex  Odyss. 
XII.  et  xiT.  Et  repetantarhlversos 
£n.  v.initio.  Talis  et  apud  Livium 
lib.  XXI.  *  Tranaeuntem  Apenninom 
adeo  atrox  tempestas  exorta  est/ 
Scc  Quod  autem  hic  aUum,  JEn,  y. 
est  pdaguB,    Tanbmann. 

199  Ctihum  undìfM  H  andane  pò»- 
tue]  Tbeocrit.  cl8.  XX.  de  Europa  na- 
vigente  in  dorso  tauri  :  'AAA*  Ùip  lù» 

éèr  ipddem  detaper^  nJUer  mttem  vn- 
MAMMS  poNtes.  Virgilins  aerem  mu-. 
tavit  in  coelnm.  Piato  in  Protagora 
aliud  agenS)  altnm  ita  descrìbit  :  ^«^ 


4«rra  t^k  :  /«gcff  od  Marc  attirai  ora- 
fltfint,  oceuUata  terrai  Arìstidea  in 
Khodiaca,  iU  :  AAX'  ^  rovra  0iUott« 
^i\4  «a^:  tremi  kme  emma  merum 
metre.  Naaianaenus  oration.  21.  ita  : 
wiKarfos  o^  òptf^é/tmfow  TM  Ò^BàKfwìs  : 
pdegm  imn  àrcwmaenjptma  oodis.  Lu* 
cret.  1.  IV.  hoc  idem  sic  :  '  Qnippe 
ubi  ni!  aliud,  nisi  aqnam  codumque 
tuentur.'  Ovid.  Trìst.  i.  2.  '  Quo- 
cunque  aspicio,  nihil  est  nisi  pontus 
etssther.'    Cerda.  .  . 

194  Supra  Mpitf ]  GapitaUs,  perni- 
ciosns.    SerwoM* 

CaruUm  imher]  Id  est,  ater,  more 
Grscorum,  qui  Mvérwr  prò  cseruleo 
et  nigro  usnrpant.  Ita  et  iEn.  vi. 
*  csernlea  subvectat  corpora  cymba/ 
id  est,  atra,  nigra.  Tum.  xiv.  4. 
raa&mami. 

195  Nectem  kiememqué]  Pluviam* 
que  cnm  obscuritate.  Hiemem  au- 
tem Orsece  dixit,nam  x^v*^  etiam 
tempeeta»  dicitur  a  Ontcis.    Serale* 

Ferea$\  Adferens.    Idem» 
InhemU  moda  temebrùi]    Horridior 
est  facta  per  tenebras.    Idem, 

196  Megm  JE^aora]  Aut  epitheton 
est,  ut  snrgant  sequora,  qii»  magna 
sunt  ;  ut  *  Magna  sequora,'  magni 
fluctua.    Idem, 

Magna  ^£qnera]  Man  magnmn  non 
idem  esse  Orscis,  quod  Latinia,  con- 
tendit  Robert.  Tit.  controvers.  Vi.  2. 


197  Gwrgiievatto]  Epitheto  auxit 
Tapinosim.    iSeretas. 

198  Iweeivere  diem]  Aspectom  ade- 
memnt.    Idem, 

Nimbi]    Nobes.    Idem. 
Neac  ikajRÌda]    Nnt>es  caliginosas. 
Idem, 

199  AìfnpH  nahUnt»  ignee]  ^Ariffe»- 
yértff  abrupH  ignee.  Ita  enim  legen- 
dum,  e  Mas.  et  vett.  editis  probant 
Lambin.  et  Oifaniiis:  non,  afrn^fis: 
ut  et  in  ilio  Lucret.  1.  ii.  *  Transver- 
sosque  volare  per  imbreis  fulmina 
cernis  :  None  bine,  nunc  ilUnc  ab- 
mptì  nubibos  ignes  Concursant  :    ca- 
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iioUt  Tmwb.  v«  17,  ep4eni  moà& 
Offvcoi  in^  ànft^rj/òs.  4ken^  i4  ei^ 
IfBMB  afaflcifltiim  :  q«od  folmea  ^abe» 
dlyidjtt  ae  nspat.  Ite  Càcen  da 
diviwtt  u.  ^  Cam  se  in  ««bemiMlBe^ 
JWit  4É0ÌL  nhelttet  fnpdk  lem) 
ejiit«|«c  temiÌMÌaMai  quaa^oè  iHir« 
tMBoepefiint  dividere  at4|iie  dicmiBh 
perD|  Idqne  ciebrioftjfaccre  et  Tebe- 
■Mitiiu^  tam  et  fnlgoics  et  teoitrm 
exUtere.  Si  enteiiiiiiibuiiii4MMrflKlB 
arder  expreasof  se  emuerity.td  es^e 
fulmen/  &c.    IVmòiimmi. 

MO  £sniftMar  acrw]  A  prapedto 
Jtinere  aTeitimiir.    Sefàuf. 

Cmck  j»  «ad»]  Inccrtis  :  «pua  sU 
dera  non  anMtrebant  :  aat  qiMe  bui 
videtvntiir.    Idem, 

201  /jMf]  Hoc  est,  naTigaadi  peri, 
tes.  Hoc  enim  eìgaillcat  emphasU 
pronoBÙBis,    Idim. 

ifàè]  Maaintom  babet  inleUeetavy 
ìd  est,  qni  peotiisiiiuis  easet  -gober* 
nator,  qui  Tiam  in  flactibas  observa- 
tione  tiderum  aorat.  Descriptis  an- 
tem  omnibasy  qn»  «rta  teaipestate 
perpessi  erant,  at  finaa  esteadat, 
addit  :  '  Vela  cadnnt/  Vemm  oen* 
trmia  videatar,  qaod  cnin  dixevlt: 
'  Ipse  dieoi  noctemqae  negat  disoer- 
nere  cario/  deinde  addat  :  <  Tris  adeo 
incevèot  cieca  caligii|e  soles/  Qno- 
modo  eaim  fase  scire  petait,  si  nuHa 
erat  distinctio  noctis  et  diei?  Sed 
respoadety  voloisse  Poetam  obicari' 
tatem  aéris  niniis  satiare.  Nam  qai 
fieri  potait  sic  accidere  tenebras,  ot 
Inter  ipsas  et  veram  noctem  nihU  in* 
teresset?  Vel  intellife  dterarn  et 
nectiam  nameram.diatìnxisse  orebrìs 
conucaiioDÌbus,  qaae  vel  stellai  Tel 
Solem  estendere  potnernnt.  Doaafvs. 

Nigtd  diMerwere  €&iù\  Fignnte,  at, 
.£n.  II.  '  Ezsciasa  vitam  predacela 
Troja,'    Sennm. 

a02  Fur]  Mari  dedit»  qaod  pre^ 
prinm  terrse  est  ;  at  alibi  saicarì  ait, 
unde  et  terra  mquor.    Idem. 

P9AwTu$\  Hic  lasii  fiUna  gaberpa- 


ad  Italiani 

nareyi 

bri< 

Mt  Jascfiis  isalsi] 
^aìaqaaBtavU  tit  obacaiitas, 
noctis  «t.maaifesta  diacaatie,  iJada 
sopeifiaa  qasHitio  est 
oant  tra  dica 
acienuity  ai  nocteai«die. 
noe  poterant  ?  Ergo  i 
dizit;  at  JEa.  vi.  ' OnaAe ficr tMeff- 


2Ws  adas  taMftM4 
Velerai  qasedam  esea^ilaiìa»  ad  Kap- 
pacisawMn  decftaandam  diclianaai  er- 
dineai  ita  dtspeaaiit  : .  IVw  adas  aan 
lac<f<at«al|fta««4if.  Serviaa  taaaM 
cacepbatoa  Ulnd  vìdetar  agnoTìase. 
Picrìaa. 

Coca  €a%ine]  Caeephalaa  la  aeiw 
mene»    ociauis. 

aoUtl  Pro«ebas:  afe  apad  C». 
tnU.  *  Setea  occidefe,  et  nedire  paa» 
sent.'  Et  :  ^  Falsare  qaeodaas  ohì* 
didi  tibi  soles.'  Et  Seaeea  Tn«.  in 
Theb.  <  nate  post  nsaltea  nabi  Bm- 
misse  soles.'  OraMÌ  etiam  asi  bea 
lepore.  Pind.  Olymp*  zm,  MpV- 
^hfii  aslfàiaao. 
oonjanxeraat  :  ut 
asbs  prò  diebas  faaalis  :  easttia  H^ 
ratinsn^gnaaaitaadizft»  pta  dfe  in- 
felici 6at.  i.  9.    Cerda. 

IHsodiOy^v.]  Diamo  traspaia  ve> 
teres  modecabantar  aavigatiflaeai  « 
carso  solia»  noctamo  ex  aidenua  ai*. 
ta{  qaod  docet  Apolloohu  i.  iff^ 

^ip  Tf  mU  Arr^  yfiyi^yaa<>ai.  ad  fasea 
verba  Scboliaatea  :  èyaM  ^taà^é. 
p€u  T^  ^fj^^  tmmU  U  wfih  rum  Hm 
à0r4p9tify  dee.  Shk§  prò  éim  alibi  ai^ 
tatarn.    Pars»  Sat.  i v.  <  aMBiiai  < 
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. Pé0g9:  Mtei]  IkìcoikAwÈ  M- 
^«ot  MUiqaiiy  <e  ÈtHiem  la  aKfMt 
IMMim^iMe..  8Ml«aÌBiaiagiftfi1»- 
40tf  si  fMtkmlft  ea  penltBs  nèn»- 
raa»  loelio  «Et  étìan  codicB 


Mnpie  et  gmfìte^  q«B 
jmn  4eHimit  éUm 


«erv  yri^  «Mupcarif  Ifrraaiy  F«Uf  «cNf  e 

JlMtev  Fm]  FÌMMt«rtliter  dixit 
•Qn^tieM  enim  ^ropinyimwt  Utorì- 
tai,  et  eswfere  terra  videtur,  et  fìi- 
■mm  csHttere.    Serwu. 

IM  Afmré\  Oatettdcre  :  et  (M- 
tattiiM,  '  Caput  «perire  floUtmii/    là. 

Veliere  yìnMHM]    Pro,  «peiiontar 
awBitei  ac  foana  voltltiir.    /dea». 
•     FatofrvyìnMHM]  In  Mediceo  codi^. 


est  fmai  tortseae  Tolrl  ob 
enMitvdiaen^  dnm  eaai  aere  coUnò- 
tatiir.    Piermt. 

A«  mherefiuitMmì  HoUMiienai  rer- 
raai  ex  Odyw.  x.  contaUt  ia  hemiati- 
chioB  satii  elecans  :   Kaavftr  T  dm 


4iak  Et  altermn  ejasdem  libri  :  Kwi 
•fvi  MMWv  Mnnvff  aire  ^(^Mwf  fApas 
3ff{i|ff  :  Et  anAt  apparraat  /ìciaai  a  ffrni 
lata.    Carda. 

907  Amm  MuaiyianwJ  Oaai  retniB 
inbaeremiMy  td  est,  exargentea  fortias 
jnemil^aiilas*    òenatti» 

SOo  iioauEt  torfaea»  j|Niaiat|  €•  m^ 
rvla  etrraaf]  Pro  eo  Sii.  Ital.  K  xin. 
^  elMBixi  ton|MOt  obieet  :'  tic  oòatxi 
ii«c  lece  a^Boacit  Non.  Marceli.  €«• 


prò  «airi  tièratoo,  «t  OrtMe 
TOUmd^  liiiiplieiter  prò  atari,  i|ood  ■&> 
«avlt  CL  Ot«Tli»  ia  lectionibat  Ma- 
aiodeis  p.  1M;  Ek  Enaìi  AfenaL  L 
xrr.  Ideom  «mniit  Maro,  teate  Uni- 
ab»  ^  Vermut  extriatfilo  placide  anare 
4Mtfaiote  flavo  Ceerakam  apamat  tale 
«anferta  nave  pidaa.'  Pro  ocrala 
Metter  ▼!.  %f^  <  jrada  Uvsérretrnnt/ 
id-est;  fcihiat,  ^perentlaiit,  Interprete 
Vón.  Marceno.  Uiaaigaaai, 
•  SdO  &fMita»«jPvadù]  Aeflidké- 
aetydeperieoliim  {(ravlofm  ae  ^r«^ 

disciinfina.    iSirvinf. 

raadji]  Kon^penerera- 
▼ìtnalàfn-tana,  aed  nòe  in  totvil 
^reapera  pMnrentt.  Nam  in  litds  Iba- 
tile  Teneraaty  qnod  iblBMt  fcliolHl> 
mnm,  nbi  Harpyiif  etiet  occnpatam. 

Stnphaimk  m  lt#«ra]  PUnem,  Age> 
norii  fiUaSy  Thracnan  rex,  v^  *t  «qaf- 
dam  Tolnnt,  Atcadhe,  Cleobnlaniy  A- 
<|nUonia  et  OrìttiyiB  ffiìaBi,  liabiét 
Qxotem»  et  ex  ea  dvot  illìiyi,  qfiiboa 
aapeitdnxit  nofercam  :  qaoB  noverca 
•ad  patrem,  tanqaam  ttapii  adfceta- 
tores,  detidi^  ob  qaam  rem  eoa  Phi* 
aens  caecavit  :  qoare  irati  dii,  vel,  «t 
quidam  volunt,  Aquile  ventuf,  ptep- 
ler  nepotum  l^juHaaiy  eum  CoBeavit  : 
et  ad  Felagìai  Insotaa  detulit  ;  adpo- 
aoitqae'HarpyiaB,  qua  cam  ei  din 
ciboB  abripereat,  lonauMque  inqnle- 
tarent  ;  bic  latooem  cnm  Argonantlt, 
propter  veUos  anream  Colcboa  pe- 
teatem,  saieepit  in  botpitio:  cui 
etiam  dactorem  propter  Symplegadaa 
petraa  dedit*  Hoc  ergo  beneficio  ia- 
lecti  Argoaanttt,  com  ei  gratiam  vd- 
icnt  inferre,  SBetbam  et  Calain  filios 
Borea»  et  Órltfajrifle,  alatoé  javenea, 
ad  fagandat  Harpyias  anserunt  :  qoaa 
cam  atrictts  fladiia -penequerentur^ 
pulfltt  de  Arcadia  pervenerunt  ad  in- 
aulaa,  qu«e  appeilantnr  Plot».  Et 
cam  olterìut  vellent  tendere,  ab  Iride 
admoniti  ut  deaitterent  a  Jovii  cani- 
bus,  et  sttos  converterent  volatus  : 
quoram  converrio,  rrfo^,  nonen  In- 
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solis  dedit.  Qnod  Apollooias  pienis- 
sime exe(|oitar.  Ut  aatem  canes  Jo- 
"Vis  dfeerentur,  hsee  ratio  est: 
ipssB  Fnrì»  esse  dicwitiir  : 
étiam  ^alas  probibeatiir  abrìpere, 
qnod  est  Forìantni  :  at^  '  et  manibitt 
probibent  contlDgere  mensas.'  Unde 
et  avari  fingantnr  Farias  pati  :  qid 
aiblttaKiit-pftrtii.  Itcm  ipsas  ForìA 
esse  panlo  post  ipse^testatnr  diceo*  ; 
*  Vobis  Fnrianmi  ego  maiLiasa  paado/ 
Fitrìat  aotein  canea  ^lici,  et  Lncaoos 
docety  dicens  ;  '  Stygiasqne  eanes  in 
Ince  snperna  Destitnam/  Et  in  sesto 
Virgiliosy  *  Visaeque  canea  nlnlare  per 
umbraoiy  Adventante  dea.*  Sane 
«pnd  inferos  FitrUt  dicnntar,  et  amet: 
apud  snperos  dtrta  et  mws;  nt  ipso  in 
.xn.  ostendit.  In  medio  vero,H«r- 
pyt«  dicvntnr.  Unde  dvplez  in  bis 
«ffifies  inTenitor:  et  bas  Virgilins 
tres  dicity  quamm  nomina  svnt  Aello, 
Ocypete,  Celssno.  ApoUonins  doas 
dixit,  qoem  in  xii.  Vir^ltns  seqoitnr  : 
ut,  '  Snnt  geminae  pestes.'  Quidam 
autem  dicant,  bnac  Phinenm  ob  divi- 
nitatem  a  Thracibos  regem  coopta- 
tami Consilia  divina  prodidisse:  et 
.obccBcatnm  adpositls  Harpyjis.    iSirr- 

Sinpkatkm  me  IHarà]  Orsci  Xrpo. 
-^éZtSf  sed  Latina  in  mnltis  illnd  a 
corrìpinntf  teste  Dansqoio,'  qai  ex- 
emplis  illustrat.  In  Epuro,  inqait  Mela 
li.  7.  <  Ecbinades  etStropbades,  olim 
PlotSB.'  Strabo  1.  viii.  tU  rè^  Kvmi- 
ptrirU»  vcA^Uhu  wpómtrrm  9^,  rfjtfHM 
Tpofftpyopnfó/Mwtu  SrfwfdKcf,  àrìxgtrrtu 
iJikbrré  «wr  rift  ^<pov,  dee.  bodie 
Stritoli  ai^ipellantar.    Emmemem, 

810  Ateipuatìi]  In  veterìbus  aliqitot 
exemplaribns.tfxdpiwaiegitur.  Quia 
dixit,  '  Servatom  ex  undis.'  Sed 
.enim  et  aedpere  in  hoc  significato 
non  improprinm  :  nt,  *  Hinc  Drepani 
me  portila  et  mlaetabilis  onda  Acci- 

pit'     PÙThU. 

Stmit]    Snnt.    Sertine. 
211  lam'tf  m  Alligno]  In  magno  mari 
Ionio.     Et  scleodum  ìoimimi  sinum 


ab  Ionia  naqne  ad 
Siciliam  s  et  hnjns  pmrtes  esse  Adria- 
ticnm,  et  Acbaicnm,  Epiiotieam. 
Maria  enim  .vef  a  previBeiiSy  vel  ab 
insnlia,  vel  a  civitatibaa  aoBsea  acd- 
pinnt.  Bene  ergo  m  ai^gno^  qonsi 
etiam  in  qno  alia  maria  amit.  Qid- 
dam  sane  /«mam  ab  Io  InacU  firn 
dictnm  volnnt,  qnod  amata,  hoc  amre 
tranaverit^  qnod  in  vu.  nbl  de  acnto 
Tnmi  loqnitnr,  plenioa  invaoiea. 
Noomilll  letAm  ab  Ionio  rege,  qni 
In  insula,  qvs  ante  IlljFrìcQm  jUde^ 
regnaverat,  dictnm  tiwfanit.    idem. 

219  HavpyM^M  cohmt  «te]  Ergo 
et  Celseno  Harpyja.  Has  Hesiadna 
diclt  Thanmaatis  et  Elcctrm  ilias, 
quas,  ricnt  dictnm  est,  quidam  Farias 
pntant,  cnm  Fnrìamm  mater,  seenn- 
dnm  Hesiodnm  Terra,  secwidam  £a- 
chylnm  Nox  sit.    Uem, 

Pkmaa]  Versio  Oraeca  est.  /de». 

BarpffÌ49^,  4r*.]  Tfaaamanttt  et 
Electne  fiiias  dicit  Hygimia  in  pne- 
fìitione,  et  Hesiod.  in  Theogod.  vs. 
266.  qnarum  bsee  snnt  nosniBa,  Iris, 
HarpfiM^  CeUem,  OefpeU^  Pedate: 
de  numero  non  convenit.  Fabulam 
Harpyjamm  Phinei  narrat  Apoliodd> 
nis  Biblìotb.  1. 1.  Ovid.  Met.  vii.  in 
principio.    Emme»eee. 

215  Memeefue  metti]  Hoe  eat,  sient 
dictom  eat,  pulsae  a  Zetbo  et  CaIaL 
Servimi, 

214  TVisCtar  htmd]  Non  poteat  ab 
inferis  tristius  qnicqnam  exeitari, 
qnam  Harpyise.    DeMtwe, 

Nee  eoBitmr  mOo.  Peetie,  et  tra  I>n» 
Sk^fìts  sess  extidit  andis]  Ut  poena  fm 
Sutio.  Et  non  dicit  bas  de  inteìa 
esse  natas,  sed'  pejorea  esse  omnibus 
inde  procreatìa.    Senme. 

216  VirginH  wkunm  cailas]  Si 
snbdistingiias  virgimeif  major  erit  ad- 
roiratio.    idem. 

Vòrginei  mlfas]  Non  esset  hoe  mon- 
strosum,  ti  estera  essent  similia. 
DofMhis. 

Ftrg'tad  cotaonam  eulfiif]  Ovid. 
Metam.  vn.  4* 
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^IttCfM.'  Idem.'  zm.  710.  *  8tn>- 
plMidttiiqne  nceptos  Portnbss  in- 
Udis  estemùt  ales  Aello.'  nnpmrtA 
4rar,  nt  Apoll.  et  Nott.  ▼«.  IM. 
*  magnit  quatiunt  clui|^ribv8  alai/ 
Et  XII.  876.  *  ObicttinB  Tolncrec; 
•ianim  Terbera  noteo.'  De  hU  etiam 
C<bUiis  ant.  Lect  xvi.  87. 


.  F«MÌiimM]Hictarpu,  QtTereotiu 
in  Eonncho,  *  Nunc  beo  videtiir  f<e- 
diu,  quia  aliam  dod  babet.'  Alibi 
ftedmn  cnieDtan,  at,  '  Sangnine  fot* 
danteiD  :'  et,  *  foedatiqne  ora  Oalett' 
Smiut, 

S17  PnhnUi]  Sordift  effnsio.  Et 
▼itavitf'ne  diceret  jfercnf  ;  et  per  boc 
Dinlam  edacitatem  ostendit  ;  et  qui- 
dam volnnt  fMWvctVj  cnm  gtercu»  ocic- 
tri$  significete  a  Virgilio  boc  loco  fign- 
ram  ▼eatrìc  significatam  ;  ergo  qnasi 
antteenm  et  panticofom  Tentrem. 
Aliqoando  pnhmti  sola  effasio.  Te» 
renUns,  '  Qvod  prolnviuni,  qn»  baec 
est  sabita  largitas.'  Aliqaando  prò 
aqnis  multis  ponitnr.    Idgm, 

Probmei]  Nibil  in  intestinis  mo- 
rarì  patiuntor,  sed  statini  effundunt. 
Ergo  non  solnm  non  satiabaatory  sed 
semper  famescebant  Indeqne  erat 
pallor.    X>nidlvf. 

wU$  venlrif,  siint  retrìmenta  idvi  et 
sordes:  sic  Lncret.  U  ti.  *  Et  nigra 
proinvie  al?L'  Senr.  ait»  prokmem 
esse,  sordium  efinsionem,  Titatnmqiie 
a  Poeta,  ne  diceret  stercns.  Quam 
magna  faerit  illa  effnsio  indicat 
GraecQs  Poeta  in  Epif.  qui  ▼olens 
esprìmere  ZtmMm  tetà  9vroa]^iW, 
$Hrum  fetiiftrwmqmi  •dmtmy  alt  non 
posse  conferri  'Aprnmmf  «ifiavà, 
owffffìitinKM  prolavMai  <f  ssnlst •  De 
hac  voce  twnffr,  non  te  praetereat 
nota  Is.  Casanboniin  Atben.viii.  11. 
Est  enim  vox  Orseca.  Oraecis  yémp^ 
est  locus  TMr  irripmf,  ìtUettmmntMj  est 
antem  in  yérr^py  y,  .ffioUcnm  di- 
gamma, qnod  s«pe  in  v,  Terrìtur. 
Cerdm. 


Fmfrif  jiryjwrfiii]  Magb  proprie 
Lncretio  1.  t.  Proludef  éM  dicitnr  : 
nam  «Ines  ea  pars  est  Tontrìs,  per 
qnam  sordinmsive retrimentonim 6i 
oAmìo.  Donato  in  HeaoUct  Nonio 
Idem  est  iìkarie§,  Veteres  etIam  pr»> 
Jneimidlcebant:  nt  et  difannes,  dilli, 
ew»,  Scc,  nt  notat  Oifimins.  Qlossse  : 
prsbMMf  ,  KoiAiiit  hnpAcrpmm,  licxvo'tf , 
fùwas,  Amob.  I.  vi.  <  In  qnascnnqne 
se  detolerìt  deonerati  prolnties  po- 
dicis.'    Tmibimam. 

Vnettp»  momis]  Pro  nngnibns  Ma- 
mu  posuit:  hoc  est  yat/u^ét^x^* 
ocrviaSi 

218  Fame]  Velati  fame;  nam  ab- 
nndare  dicit  armenta.  Ant  re  vera 
Fmnef  qnam  eis  inferebat  non  inopia, 
sed  afarifla.  Alii  fami  pnesides  esse 
tradnnt;  quia  et  Phineo  propterea 
adposìt»  snnt,  et  IVojanos  ab  epnlis 
probibent,  et  bis  tantum  fimiem  prse- 
nnntiant,  et  ipss»  snnt  fame  pallidas* 
Idem» 

219  DOaH]  Qnod  necessiUtis  est, 
Nam  Tolnntate  aliqno  non  deferimnr, 
sed  venimns.    /dsm. 

220  ijteta]  Pingnla  :  nam  in  ani- 
malibns,  in  qaibns  cognosci  non  po- 
test  sensus,  Ictitiam  pingue  corpus 
ostendit:  non  mena,  nt  In  bominibos. 

EecéLtBU  bmam]  Omnia  convene- 
rant,  quibus  illa  invadere  onperemns  : 
dtversitas  generis  animallum,  abon* 
dantia,  pingnedo  ex  copia  berbamm. 

DsfMrfti. 

Passim  eoflipis]  Ulyxis  socii  boves 
Solis  ocddlsse  indncnntur:  Vlrgiiins 
credibilinii  finxit.    Serwti. 

221  Cojprigemmfue  psou]  8ati8 
nove,  et  affectate.    Jdni. 

Ca^nigcmmifve  psns}  Capr^t'aam 
formam  neutri  generis  esse  putant: 
sed  concinnator  Annotationum  Edit. 
Fabriclanae  (qui  Jo.  Camerarlos  non 
obsrnrij  indiriis  esse  colligitnr)  Geni- 
ttvum  potios  censet  esse,  itarà  #iryiw- 
«Vi  pi'o  etfrigemawm»  Taubmami. 

NiUh  cuiMe]  Deest  c«m*   Senrina. 
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Per  keHmì  Ordo  e»t,  «on  pv  Ber- 
ìmm^  tmà  {»er  canpw  in  hérbii  fMe» 
MQS  mmciitt,    f<ifai E 

tftoìlMM,  |0r  Jberlat  iwMni  Imiltitii4ù 
ak  tegitìu-e  <ifiod  panri  tànen  mo* 

traili  codioet  luibeoC.    Pienm. 

9n  Et  4itm]  Vi  ^ttod  éetMit  flU^ 
cilani,««set  iiot>U  Mmimine  tmm  diii. 


HMKVo«H«llnr.    YMe  Atet«4.  af» 

SS»    Dmmmdm* 

tkm,  Ul»€  tmm]  Tmeakt  de  mpff 
ntn  epalaniM,  qiierti  deicripsit  i* 
priaio  «k  cervit.  Ibi  eoira  aaite  ■»< 
MMltas.exigebat  brevIUtem:  Ut 
'Etl 


ìfmtmqme  vommiu]  ^'ìmìi  id  «t, 
Mgem  deoram»  tut  certe  Pnedeto- 
lem  ;  hoc  est,  cui  de  prede  del>etar 
aliqnid.  Nam  Romeni  mori»  firit,  et 
beile  gestmi,  de  pene  prede  ettqaid 
purainlbai  poUicerenter  :  edeo  et 
BojMe  leerit  emim  templnoi  iovit 
Predetorìs:  eeii  qnod  prede  pre* 
iMt>  eedqoodeieliqeid  ex  prede  de> 
beeter.  Vei  q«od  bic  Devs  jostitie 
preetl.  Ergo  caie  emn  invocent, 
MUmtor  M  nihii  meii  tecre,  cmn 
eine    coitode    Interimont    ermcnte. 

9M  In  pmrtem  predoefee]  In  per^ 
tem  tcilicet  prede.    Idenu 

Jm  prmàwm  partemque  Jamm]  ìm  ple- 
«iaqee  pervetestit  codicibu»  dictio» 
mm  orde  natelm  est  in  bone  no* 
deniy  te  pmrtem  pruninefet.  £1  beac 
lectionem  egnoscit  Servitù.  Pimuà, 
.  lnjrrmdmip0tiemfu$]  *Xr  VtèamfSV, 
|MrOy  in  prede  pertem.  In  pttrUm  un* 
lem  ooMTie,  Jorb  Terbem  est,  prò, 
pertìcipeai  feoere.  Cicero  prò  Ce* 
cine:  'Mnlierea  In  pertem  Tocete 
Nun  et  de  prede  diio  inimo- 
et  pertet  etiem  qneidem  eii 
interdom  tntpendebent  de  tbolo  et 
«ODiocralient  :  ut  Dione  eproram 
cepita  et  cenronun  cornee  ;  nt  in 
Mei.  VII.  et  Ma,  u.  *  ai  qee  mn»  ve- 
petìbnB  ensi,  Sospendive  tbolo,  evt 
jWCrtt  ed  lèatigie  fixi.'  Toineb,  iv. 
SS.  £t  Reme  templnm  erat  J&n» 
Fr^éàUm:  qood  ei  eliqoid  ex  preda 
debeetar:  onde  et  hs^hrm^  Jnppiter 
dlctna,  et  Ae^^^vet ,  ùcot  AnilrU,  Mi- 
«erre,  qoe  prede  tiopibea  pnecsaCi 


ter  Tmje  sepremam  andii^  laboreaiy* 
et  propter  noeti»  tempns,  in  quo  a«> 
ditoret  qoerebant  qnietem^  erat  pre- 


ssi EìSinAmuf}  In  prime  dixitt 
*  Aiilqae  per  berban/  qeia  lamtts* 
dine  et  fune  nanfregi  ergebeatnr. 
Hie  dicit  :  '  Extreimnsqee  torce,' 
qeia  In  magne  copie  berbanim,  non 
ftiit  BMgnoB,  cengeries  ceapitnm 
atmere,  qeibes  diacnmbl  poeaet  :  ei 
megna  preperandi  ed  epidas  necart 
tat  orgeret.    Ihnnhm. 

EstrmbmufM»  Uroé]  Om^  iena 
extniere  quia  ex  berbia  et  ftondibm 
fioat  irr^Mat  et  9r9$àkn  é—prifm 
wómw  eppeltant.  Vide  Biaètnm  ed 
Aristoph.  Plntam.    Anmceeia. 

IkqOmtfiu  gurfenar]  IK^po^ 


ergo  ntremqee  pofalt  :  nam  et  aacff^ 
ftcia  et  ceavWiia  epenaa  tribaoat. 


OpM«]  Plttgnibùa.    Man. 

J!^i^Mova)Hr  ^paMamT  apiaaaj  Dnpea 
epbne  in  re  aecre  mùtf  at  «pbae 
vlctbde^boetie,Ac.  TedeUeet»  op- 
tlme,  egregie,  lecte,  eidmiik  Pea- 
tea:  '  Heade  opime,  predpae, 
pingnet;  et  «polia  opbna,  magatfce, 
et  empUL'  Varrà  Rei  Raatie.  ii. 
«Bovea  altUes  ad  neriÉcie  peMIce 
iaglnati,.dicaatoroplad.'  Iade< 


veteribas,«to|i4pere  et  lente:  veeea 
iate  obvle  annt  in  Latittb  aneteribak 
Greci  fofixts  dlcent,  Xi^nr^,  X«#* 
p^,  ««XvrcXÀ.    Cetén. 

SS6  Skédé]  PreMM«a,advfrbaaai 
in  nomen  deAcxnm.    gciwai. 

At  MMttf]  Rea  oammo  ebomlne* 
bilia:  inaaltna  tapreviana:  aonitaa 
aUnim  :  unde  mctos,  contactea  fe^ 
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dtt,  odor  teter  fugiendia  ftciébat 


At.matv  hmrrifieùf  4rc.]  Notnm  e§l» 
yjrgjIJMi  ìuenme  Apollonio  Arg.  I.  ii. 
e(Qtrtq«e  Valeriom  Ftaccii»  Argoo. 
|v.  Oaweo  conlenuniM  in  hiatintun 
qM»  attingit  VirgUinà.  Qnodhie»  «  AC 
lionrifiro  lapsn  de  oMintibiio 
Bt  HàrpyiaB  f  Onecns,  AA  mpmf 
1^  w4Xn  ItfbGMVM»  *Apr«Ma:  *  E 
■abibua  rabito  raentea  Hacp.y|».  VaL 
>  in  aiediia  daptboa  lidare  Tolnof^a.' 
tt».  'ilieoi  oouifli  DcTeniont,  nifor 
bUorto  oen  tarblno  ninbaa.^  Onod 
ìTvgiL   'diripwntqna  dapea;'  Gr». 

iflr  ri^pM^ane.  Vak&iini^  *  Dinptanli 
fertnntqno  dape%  iMateqna  tao» 
bMt  Pacala.'  Qnod  Vug.  <  contac- 
tnia»  omnia  fìndnat  laiBwndo/  Vn. 
lariwy  ^Tnm  aoU  aoUnvìa^  atqna 
yioav  «traminn  nan«a  Faida  rigame 
QnodVbrg.  ^odorem  tatra».'  Orai* 
cns,  ed  iniMiàfv^  MjM^  x^  adarem 
jNdórai  fméfbtmi  :  et  MaMt  Xt^nra 
Safv^  arlbitiftflwf  aavianm  riliflaMf« 
Valer.  <  flagrai  odoi  :*  et  <  Fl^prai^ 
acerbna  odor»  patriaqna  enapical  A- 
▼eott  Halttoa.'  ReUqaa  OjvcI  Via^ 
gittna  eontenpaìt,  Valeiias  niriqna 
■nlU  addidU.  Varint  nannnHn  en 
bla  Viri^Qa  in  Mquantlbni.  Ccnla. 
.  Aà  mbUm]  Hos  Tertoa  cam  Apollo» 
niania.  Qraecia  coap^aat  Scaligaa 
Poet«  Y.  6.    TanAmona. 

Z^pm}  CaVarUata  :  uà  sopra.  iSir*. 
Maail]  Yrlnritatrm  iTitrrilt     UL 

226  Harpsv«]  T<  Orsica  diphthoar 
gnt  eak  Nan  Latina  etae  non  pò- 
teaft;  cpiia  ne  w  quidam  habemas.  id« 

Qai^ortòaf  oZot]  Deest  caai.:  utiit» 
alnaquatìpbant  cumclangoribaa:  ut, 
iAfcqoe  Ixiooii  T«nto  rota  cooalitìt 
•fbia»'  td  est,  cnm  vento.  Alitar 
Acgisologia  est,  si  «laagareai  dìxit  ala- 
mm  spoiuua.  Plaotua  in  Querelo 
4e  aaoeribuB,  *  Cuncti .  ala»  qnatiant 
dicis  onm  cUngorìbus.'  Jdeak 
d^ngjMaUm»]   Antiqui  nonnuUL  co* 


dicea  pinvor^Mi  legùat:  lioc  eat^ 
alaruia  quassationUMn  strepitnm  ci'* 
eotibas.  Nam  ekmgwr  divarsnra  quid 
signfificat  :  nisi  velimns  intelligate  ad* 
diiaa  etiam  voees  horrtbiles  alamm 
strepitili,  ut  nCroque  modo  terrHa* 
icnt.  Quod  taaian  aliorum  judicio 
relinquiniua.    Pimas^ 

229'  CMaci«fM«MMMa/aidan<3-Sttb* 
aadleudnaa,  fM0  relia^ufteni.   Serr. 

228  7W]  Pr»teraa:  deest  arafv 
¥el  oadMahr:  et  tria  mala  ipsamm 
poaoir,  voeem,  taclnm,  odorem  ;  sed 
sane  hic  versus^  qui  clrcnmduetus 
eat,  talia  auditnr,  *  Rasenant  magnia 
alridnribus  alss.'    Idem, 

9»  H^mm}  Ad»  ittod  sohini  par- 
tinet,  *  Instruinius  menaas:'  nam 
anta  in  apeluneia  non  fuerant.  Et 
saiendum  bano  particulam  inteadum 
Ile  poni,  ut  Iteratnm  aliquid  sIgniA- 
cet  :  ut  si  dicas,  Yem  ad  te  aiaaa,  na^ 
non  end.  Interdum  sino  iterationa 
eat :  ut,  >iit  apad  (e, rarsam  vmd:  non 
ideo  die»  rarsaai,  quia  etiam  pcioin 
Tanialì,  sed  quia  iHic  fnisti. 
•  Anma»]  Antrum  et  rami, 
tuoi  Harp^jamm  ianpeditre  credi  pe» 
teiant.  Ibi  igitnr  secuclores  dapea 
et  sacfiflebim  raataararont,  sedfrua» 
tra.  Nam  per  insperatas  caell  partea 
ad  occaitas  latebra*  Tenecunt,  et  ai* 
bum  aapuenmt,  et  qitìcqidd  reliqn» 
ranl^  ove  polloaaunt.  Bfgadaficiama 
indutna,  hU  necessitasi  ut  ad  'vkn 
recurrerent.    J^oaataSé 

Raiuam  ts  teeam  toaga]  Quod  in 
eodicibBa  pleriaqua  yetertbus  legaru 
est,  mrmatn  sMfasu:  et  ita  inferinsi 
nussaf  ex  dkeerm^  non  ita  abittidum 
eat,  «ut  non  snos  finitores  babeait» 
Aliique  pedeas  Ampbiamcrum»  qpo 
etiam  alibi  nsus  sit  Poeta  noater,  eiae 
conteiidunt:  alU  coUisionam  ex  «  et 
a  fieri,  ut  alias  nonnnnqumn.  Tar 
metsi  non  sum  neacius  veterea  qpaar 
dam.Grammaticos.  negar**  rarms  per 
«dici,  sed  rarMM»  per  m,  ut iUnm% 
piofeirì  debeie.  Co»  quidam,  opini*- 
w&  iU  i^tosaoowit»  ut  UMi  etimn 
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fwrm»  mi  mndim  saperint  habltam, 
mrMMi  absqoe  eetUi|wi  legi  contea- 
dant  Sed  TÌdeo  «pud  doctos  h»c 
jam  ex  ntiirecetsisse,  paocÌMÌmosque 
esse,  qni  Tetemm  h^jimiiodi  Bgaras 
ferre  poMint.    Pkrim. 

Ontàa\  Pro  mm,  wub  mrmImi 
proprie  nmno  fiictniB  dicimns.  8ert, 

SII  IntMumM  MMMt]  Atm,  et 
composita  de  codtìtììs  :  ìd  i.  '  cura 
pennm  ttraere/  Papin.  .Sylv.  ▼. 
*  propere  meosasqae  torotqne  In* 
ttmlt/  sic  OrSBri  «Murila»,  et  m^M- 
9Mvrf{'«.  Athencnt  Dipnosop.  ii. 
affenun  vero  iotegmin  testimoniom, 
ut  morem  obiter  scias:  Ii9»f  ^  t»2i 
Mrroc»  T^  lirriiro|M  KorrakfaBèm  vpo- 
UBo9$m  ypa/itimtité^  ri  v^X"^  V"" 

tMwy  9,  ri  tjjxxm  Ufw  ^4pw  6  /ù- 
ynpfi  CmmiitMdé  in  e^HvhUi  ftàit  ^ 
mecumbenii  jam  iOiy  qwL  ewtmo  diitt 
Éaéfidmlt^  daretur  9ekedmtaf  m  ^iia  de^ 
$eripia  craitf  imtMrM,  qita  ttruetm  ertali^ 
H^  §eiretf  quod  primi  obÉtumm  coqumde' 
heret  mittere.  Rodeo.  Inde  ttrmetor, 
Martialii  :  *  Et  qos  non  egeant  ferro 
ttractorìs  Ofells/  Hic  ab  alila 
aHmtr^  et  €wrpt^  :  eondem  JnTenaUs 
Orteco  nondne  (MnmamaHta  appella- 
vìt.  YerlMy  qott  hoic  monerì  re- 
ipondeant,  sì  qnaeras,  baec  sunt,  osr- 

f^Mff,  disMMftf.  Volt  Ursinos  eum 
esse  stmctorem^  qncm  Athensus 
VOCat  rpcanfoicófu».     Cmf«. 

Antpte  rep^mimu  vhcm]  Ecce  qaod 
dixit,  '  In  parte»  prsBdamqne  Jo- 
vem.'  Sane  scicndam  iterationem 
haac  fieri  secondam  ritnra  sacroram  ; 
nam  displieaisse  prima  ex  prodigìis 
indicator.  Snnt  antem  b«  animales 
bostisp,  qnse  tantom  immolantur,  et 
caro  sacerdotibas  proficit.  Alibi 
tantam  sanguinem  in  aras  fondi  sig- 
nificat:  nt,  *  Sangainis  et  sacri  pa- 
teras.'  Alibi  partem  corporis  :  ut, 
*  Extaqae  salsos  Porridam  in  flactas/ 
Alibi- iategras  victiaias:  nt,  <£t  so- 
lida, iraponit  taaroran  Tìsceni  flam- 


mls.'    Senèu» 

ttS  ExdwerMcmK]  Ut,  <ex secreto 
moatiara  :'  sabaadb  Iseo.    Idem. 

2tS  7W6«  JSBsm]  Impetnm  ostcn- 
dif  ;  nam  de  trìbus  loqnitor.  Et  al- 
ladit  ad  Furìas^  de  qnlbus  alt  alibi, 
*  Vocat  agmina  sseva  soromm.'  Ergo 
tanqaam  tarba  :  qaare  /area 
tres  dixerit  ?  qnia  apnd  Onecoo, 
qai  daalem  nameram  babeot,  plara- 
lls  nameras  a  trìbas  incipit.  Ergo 
bene  larba  qnasi  plnres;  vel  tmém 
propter  tamnlram  et  strepitam  ala- 
ram.  Alii  tradnat  ideo  irnham^  qaod 
plares,  non  tres  tantam  Harpyjss  siat. 
Alii  qaod  els  cnm  Fnriis  coasortiam  ; 
aade,  '  Vobis  Farlaram  ego  auxissa.' 
Alii  eas  etiam  Parcas  esse,  ande  et 
diviaatio  ei  data  est.    /dsm. 

IVrfta  «saoM  pntémà]  la  aatiqab 
aliqaot  exeroplaribas,snblaU  dictioae 
prmimm  legare  est,  tarfra  joaaas  peiSbm 
mMto  ckramctUi  «acis:  qaod  itidem 
snperìas  dixerat.  Sed  etfim  nubi  aia* 
gis  placet  legere  pradaM,  at  et  rem, 
qaa  dolebaat,  tangat,  et  Tarietnr  ver» 
sa8,-ae  in  Homerìcnra  rW  t  èmofuifié' 
ftmrot  recidat.    PieriuB. 

'PmétM  pidiftsi  cjfcattosiii^  aacìsl 
Aat  circam  prsedam,  dixit,Tolat  ands 
pedibas  :  aat  iatra  Tolam  iaterìorem 
maaas  amplectitar  prsedam.  Unde 
et  itmokin  dicimns,  taira  oslsm  teasra. 
Unde  pyra  qasedam  «otona  dicaatar, 
eo  qaod  volain  impleaot.    Armas. 

2S4  Pollai]  Contingit,  et  poUa- 
tam  sacrifictam  cemtaetmm  dicitar  ;  et 
boc  est,  *  Coatactaqae  ornala  foedaat 
lamando.'    Idem* 

Psihitt  «rt  dapss]  Est  hoc,  qaod  Pe» 
tronios  Sat  '  madaere  veneno  Falla- 
ces  epnl».'    Cerda. 

iSbctìs  iaN«,  anaa  «c^pcsssnl]  Ex  more 
Romaaoram,  qao  milites,  obi  impe- 
tos  faciendns  esset^  Jobebaatar  anaa 
capere,  ad  qacm  et  morem  et  Torbo- 
ram  formalam  boc  loci  PoeU  allasit 
Ita  Silins  TU.  IS.  '  propere  capere 
arma  maalpUs  Edicit'  et  1.  Tni.  '  Ite 
igitur,  capite  arma,  Tiri'    Tslc  qaid- 
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dant  Homenii  Odyss.  u.  TvMfotx^f 
8*  Mpotr»  hnrféiw  lir^XciMrw  *Ov\Mr 

jtnM  apt0re;hi  vero  wUuntndvm  mO^ 
9enmt»    Ideiti. 

aS5  Dira]  Sabini  et  Umbri,  qms 
noi  mala,  dira  appellant.    Senku. 

INra  CIMI  ^€itf#]  Bxcosat  crimen 
▼iolentis,  qua»  Ceteno,  faciena 
prò  canaa  8m^  pienissime  ezeqaitnr. 
DimaiuM, 

23«  Aejuug]  Hic  Jhmì,  ntmm  ver- 
bam  an  participium  alt;  id  est,  atnmi 
OU  jnsai  sint,  an  ego  Jiissi  ?    ServÌM». 

Juan]  Verbom  est,  non  partici- 
pinm.    DMMrfiM. 

•  Tectamue  per  Acròam  UispamaU] 
Hoc  est,  disponnot  et  tectos  faciont. 
Sicnt  et  scota  condendo  latere  fa- 
cinnt.    Sirtiuà. 

.  Di^ommt  etm]  BreTÌsaima  fnit 
narratio,  in  qua  solnm  videt,etbel- 
Uun.  esse  g^erendam,  et  propterea 
arma  capiunL    Dcmhu, 

Tutotqtu  per  kerbam]  In  àntiqnis 
aliqoot  ezemplarìbus,  per  herhoB  legi- 
tnr  plorali  nomerò  :  sed  hoc  parvi  est 
momenti.    Piertus. 
.  289  S^am]  Utiqoe  militare.  Serv, 

Mieetnui]  Bene  Misennm  dicit  tubi- 
cinem.  Ipse  est  enim,  qvi  filios  fb- 
iase  /Eoli  dicitar  :  onde  ait,  *  Misenum 
JEotidem  :'  qnia  coostat  sonnm  om- 
nem  ex  vento  creari.    Idem, 

240  Nevai  Mira  :  ot,  <  PoUio  et 
ipse  facit  nova  carmina.'  Nam  nmmm 
non  est,  cujos  extat  exempinm.  Her- 
cules enim  in  monte  Arcadi»  Stim- 
pbalo  vicit  Stimpbalidas  :  nt  Statins, 

*  Et  serisonam  Stimphalon.'  Ant  «orni 
ideo;  qaia  vulnerari  non  poterant. 
Idem, 

241  ObecéBtuui]  Obaemna  sunt  aoe«, 
qusB  canendo  adversa  signtficant  :  ut 
paolo  post^  *  Infuslix  vates.'    Idem, 

Obectenox]  Proprie  existlmo  acci- 
piendum  propter  proluviem  ventris^. 
qn^  mensas  foedabant  :  sic  inf.  '  ves- 
tigia fceda  relinqunnt  :'  sic  sop.  '  fce- 


dissima  ventris  Proluvies/  Deiisdem 
Flacc.  Arg.  I.  it.  'fopdataque  tur* 
baot  Pocnla  :  flagrat  odor.'  Iterom, 
.'flagrat  acerbus  odor.'  Itaqoe  oh» 
icemtt  velneree^  ah  immundi tie,  et  sor- 
dibtts  eifnsis  ventre.  Sunt  qui  màUnt 
respectnm  ad  omina,  ut  obecena  di- 
cantur,  quia  male  ominratnr.  Onmia 
enim  mali  ominis  sic  dicebttitur  ve* 
teribus,  nt  est  apnd  Festom,  et  Var- 
ronem.  Aecius  in  (Enoóiao  apud 
Non.  '  Cives  omtnibus  faustis  augna- 
tam  adhibeant  Faventiam,  ore  ob- 
sccena  dieta  segregent.'  Ac  pfr- 
inde  obscoenitas  faventi»  opponetnr, 
Ccrdo. 

PeUgivotueree'i  Quia  dicnntur  Pon- 
ti et  Teme  Biise  :  unde  in  insnlis  faabi- 
tapt,  partem  terrarum,  partem  marìs 
tenentes.  Alii  dicont  eas  Neptnni 
Alias,  qui  fere  prodigiorum  omnium 
pater  est,  nec  immerìto.  Nam  se- 
cundum  Milesium  Thaletem,  omnia 
ex  humore  procreantur:  onde  est, 
*  Oceanumque  patrem  rerum.'  Hiac 
fit,  ut  qUotienscunqoe  desunt  paren- 
tes,  redeatur  in  generalitatem.  Sic 
et  peregrinos,  Neptnni  filios  dicimus; 
quorum  ignoramus  parentes.  Quidam 
Pelagi  adverbialiter  accipiunt,  ut 
belUf  ut  domi,  propterea  quod  rea  in 
insola  geritur.  Alii  vero  dicunt,  Har- 
pyjas  esse  filias  Thaumantis  et  Elec- 
tr«.    Senrim, 

Fadare']  Cruentare.  Ennins  :  '  Fer- 
ro ftedatijacent.'    Idem. 

242  Vim  piumù  àUom]  Naturale 
enim  est,  ut  eludat  ictum  plumarum 
levitas.  Unde  et  addidit  piami*.  Nam 
quod  alii  dicunt,  ideo  eas  fuisse  invul- 
nerabiles,  quia  de  Styge  erant  natse^ 
non  prol>atnr.    Idem, 

244  Semeeam']   Semicomesam.    Id, 

Veetìgia]  Vel  pedum  signa  :  ve!  in- 
di cium  sordium,  quibus  epulas  disce- 
dentes  poUoebant.    Idem, 

246  Procrea  rupe]  Quia  viderat 
parari  vehementiam  belli.    Dimahu, 

246  lìtfdix  vatee]  Nuntia  infoelici- 
tatis:  ot  Homerus  H(^< '("twir.    Hoe 
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6tt,  oòbit  idlMs,  Qt,  Mt  /stto^  id  est» 
BolHs,  et  v&detur  bia  '«ispicii  gean» 
iiMlnc;«re  seeimdun  angures»  qood  da 
ÓMNÈ  «olUgjitor  ;  qnomi  mani  gaons 
eètf  qaod  ex  tignis  coUigitBr,  quo 
Olmo  otimw.  Dlram  antem  essa 
Harpyjam  du|kliei  modo  Memorata  et 
08e»i»et  aUtU:  ateaim  cam  facit  lo-- 
qaanieai'  osciaem»  ajospiciom  expmi-. 
gtepr;.  dtraai  tamaa  q;aod  fatnnni 
àmev  deauotiat  ;  luun  ipta  ait,  ^  SLve 
da»,  aeo  ùnt  dinB  obflcouieqae  to- 
Lucrea.'  Et,  *  Qaam  yos  dira  famea.' 
Yasam  com  ait,  *  Pìbuìs  ablata»rei«- 
git;'  ab^  aUt«  «Bsptciam  factnm  doi- 
cuit  :  aliter  enim  certa  genera  «viam 
ab  aagaribm  appellantac»  qa»  pìbqU 
vai  volata  omioa  posaoat  la«eiee  ;  qa» 
ai  faarÌAt  prospere»  pr^pate»  ;  al  ad- 
Tecaa^  wkibra  dicantor  ;  qnod  atìana 
in  ;i,u.  sigaificaf,  cam  diait,  *  AUtia 
in  parv»  subito  coUectafigacam/  aM 
vesa  diram  vult  videri.    Ssnlm» 

RumffU  o^aam]  Cam.  ùidigiiatioae 
loqpitur  s  ut,  *  Qaidma  alta  ailaati» 
cogia  Rampere  2*  Et  ootaQdBia.  (al 
aopra  dUbaaa)  raa^  ctcaai:  cnoa 
hoc  da  sUantio  analioa  dkatar  AarL 
Aa  nHBptfy  quia  tantuoi  Iwaiaoain:  bau^ 
baos  £u;iep^  contra  natBfam  aie  cor- 
porta  loqaitar  ?    hhm. 

2é9f  BfiUim  €tìim  pr^  cmU  bomn 
afralip^aa  jaaeiMtaJ  Iterataaki  est  a4 
augendum  invidiam  ;  at,  '  Stirpia 
Achillaae  fastna,  jnveuamque  aaper- 
bum.'  Aat  num  «talea  boum  voloil 
comprabenéere^    idaai. 

JBaUam]  lavcctio»  qnaia  noa  opar-^ 
toithabeve  prìAcipìa;  iait  eniiaita»* 
centia.  Fait  brevia  iovectio,  aad  oair 
ni»  coBtiji«et.  Nam  aaaeruit  paraot- 
nam  suam  innoxiam,.  deforavurit  ad^ 
varaai»,  appallando  XaawwtoUiadaa. 
DìxU  cauaam  :  Juvancoa  atralaa,  et 
prapoauit  iovaaioDia  criasen.  Dixii 
crìminia  angmentuia  :  at»  post  violea^ 
tiam  in.  armeata,.  etìam  de  expagaa- 
tiont- dominarum  cogitavenut  Dixit 
iaaoatea,  dìiM  factenu  Non.  taaan 
fiiatiini  fiù4  sad  p«oùwloiteool|  ipiad 


cogiterontL  ^tam,  ia^darè* 
gregea^  amaro  JaraaCvlsiB)  ea  ten- 
diti at  repaviMRt  alìeaum  InfpeiìaiBy 
noa  mala  qa^aitoNi,  aed  rellet«m  a 
piarcntibnaw  mtio  aatem  eat,  qaoA^ 
din  expectent,  qnod  metnant.  Dmui, 

Ma2«aaMd0iitiatf«}PerM{  :  a  rege 
natnm  opprobriom,  qai  déoa-fefellit^' 
Saaa  alibi  indiffareater  boe  i 
peaaona  poet»  ponilv,  ut, 
étmtàm  beiaa,'  «  Lawedoatia  pabesL* 
(SSnrrtMf. 

BcMamae]   Necasaarìo-  iteravit,  at 
vaiInBainqooealpacoBaialit.   frfaai. 

jBtfhBaaa  h^mrre  piparta]  Isaali^aia 
aliqnot  eiumplaribna  afiimatÌTa  aan 
interrogative  legitnr  trifcaayir  ù^ia 
aiocaìioBa  eiaganter  conti- 
aom  <iy  qood  aabaMfaitar, 
*  at  patrio  Hbrpyiaa*' 
aliaa  Homericara  et 
Gratcoa  pf«ataatiina  Aactoram  caae, 
poat  TV  adderecal.  Qaodat  dliig«B« 
ter  et  frequentar  admodaaa  VifgN 
lina  imitatnr.  Omaifi 
in  iiitecffogatioD6>  pbu  < 
•t  M^oram  objaBgatlooia  vìm»  fB9 
miiias  aliaaa  taeite<i 
confessioncm  criminiak  Qa 
tkmem  eaa.  Mbu 
motarìai.  Qao^varofai  val9alia  ba- 
batur  aaemplanbaa,  alt  palaia  taoaalaa 
Harpifas^  al  lene  pnatariiaaaaa,  ■■• 
mnltoffiuB  vetaanaa  cadianm.  cBBaaa 
sn  fflonitna  easaaa  ad  vooalìtaÉH» 
iwane,  qnodi  in.  ak  alio  dietim 
ardtaa  lagitna,  tà 
immiu  f&kn.  rvfaa.  Und  aaiHa 
miatme  diaainulaBdam,  qaad  in  Ar« 
jgtjìm  nomine  acrihapda  vadaot  Uh 
baaalL    MuUi  siqpìdaafc  Scrviaoi  at- 

ponnnt  impropriam,  ut  apud  Onaeaa 
acribìtnr  Riamai,  Qoaraan  a  aeataa* 
tàa  kmge  «kveaaaa  aat  SoùpaUa  Caai- 
8ia«|  qui  u^i^  i  litaram 
dipbthongana  eaae  y  bte 
denti:  aedpfoooqaonaoiaacaìpidfr* 
bere.  Spllabam  ania[^aa.cliaaa  iBqaia 
modo  poaitaane  bnpaa  ieri»  ai  «^ 
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ciéiirt  ^wrcTém  tequàttt  ;  /ficecòn- 
«onaotM  poaita»  ut  Hwrpfpte*  Qoare 
«  4Uigentì8iiiB0  Gramaiatioo  credi- 
mi 4d  eo  noroiney  ja  oltima  syllaba 
^«r  tris  Utera»  erìt  eonDtiandaf  qnam 
alii  in  noam  teBtiiin  dipbthongiim  pa- 
nun  abire  coateadDOt*    Pieriuà. 

249  Patrio  regm]  Aut  Ncptnnio; 
•at,  sicitt  «lii  dicontyiioia  Tbanmas, 
pater  eannn  ex  Electra,  Poatì  et 
Tem»  filins  fuit.  Aiii  patrio,  proprio 
«ccipioat  ;  vt,  *  et  patrìos  cnltnsi|ae 
ioconim,'  id  est,  propnos.    Setvki$. 

360  AeeifiU  ei^]  Quia  nos  bel- 
4is  appetòtis:  ac  si  diceret,  Ut  fata- 
.tam  faaieBi  jaai  nnoc  possilis  timere. 

•  FSgité]  Id  est,  quse  iafixa  vos  ^ml^ 
nereat:  dat  aatem  oratioai  aactorì- 
Uleni,  cam-Telatt  ex  pnecepto  Jovis 
iUa  dioere  demonstret,  et  ÀpoUinis 
fmsn:  et  sibi  aliqoam  tribait  potè»* 
vtateoiiy  cam  dicit,  *  Fariarnm  max»- 
«na.'  Nam  propter  hoc  digna  vide- 
tar,  per  qaam  trìstia  nandareatar. 

•  l61  XhuB  Plugbo  pater  omaqMlsaf] 
•Trlbnit  aactorìtatem,  ne  possiat  a  se 
dieta  qaasi  ab  irata  conficta  contem- 
pli. Simal  notandaai,  Apolliaem,  qan 
dioit^ab  Jore  eognoscere.    Servmà. 

'  Pk&èMApoIki]  PaniSjiaipollotas: 
-et  est  Apolliais  fixam  antonomasl- 
.▼am:  qaod  alii  darì  noa  potest  Nam 
■saat  et  aUa  commania;  at,  'Pater 
onaripoteas.'    Idmm» 

962  Farioram  ego  iaa»Ma]  .  Adeo 
ips»  saat  Fnriae,  nt  et  anam  epithè- 
ton  habeant,  et  caosis  consentiant. 
Nam  ait  de  Tisiphone,  'Fariarnm 
maxima  jnxta  Accnbat:  et  manibas 
>prohibet  contingere  mensas:'  qnod 
etiam  Ine  facinnt,  et  inferentes  Tro- 
jénislamem  et  pr«nnntiantes.  Alii 
dfcnat  ideo  adsnmpsisse  sibi  Fnrìn 
nomea  Harpyjam,  nt  terreat.  Idem. 
Furiarum  ego  maxima  pondo]  la 
plerisqne  veterìbas  exemplaribas,non 
est  pronòmen  in  contextn.  Sed  ita 
legltnr,  JFVrianim  mcraam  paadQ.  Sed 


prtmom^n  iUndet'eiiphasimliàbère, 
et  sententìam  adjavare,  et  nnmeram 
vocaliorem  eificere  videtar.    Pierius^ 

Furiarum  ego  aumaia]  Hoc  prò 
iis  facit,  qni  Harpyjas  censeht  Fari* 
as  :  qnas  Suidas  àp>WMprutàs .  talftopn 
vocot  :  .Sscbylos  inter  canes  Actseo- 
nis  (de  qao  Ov.  Met.  iii.  4.  et  6.) 
recenset  Tmilmumn. 
.  26S  Ueliam  emw  petiHe]  Ex  bis 
quae  norant,  fiton  dicendis  accom» 
aMdat  Id  est,  ex  hoc  mihi  fidem 
.habebitis  fotnrornm,  si  pnecedentìa. 
▼ara  saat.  Sertius. 
•  ItoUam]  Urne  posnit,  at  ex  iis  face> 
jret  fidem  seqaentibns.    DomUtu. 

266  Datam}  Fatis  concessam.  Set- 
«ias. 

Sedwm  ernie  datami  Ostendit,  qnod 
necessitati  famis,  non  licito  remedio, 
sed  sacrilegio  essent  snbventari. 
Nam  aieasas  dicit,  qase  ex  fmmeato 
confectsPj  diis  penatibus  consecran- 
tnr.  Et  ne  hoc  genns  poenae  ab  ul- 
tiene  Harpyjamm  discretnm  videa** 
tnr:  addit,  'Nostraeqoe  injnrìa  cs&> 
dis.'    DonatuB. 

266  Qaam  voe  dira  famesli  UtVar- 
ro  in  secando  dtrinamm  dixit,  *  ora* 
cnlom  hoc  a  Dodonieo  Joto  apnd 
Epicnrnm  acceperunt:'  qnod  modo 
dixisse  fingit  Horpyjàs,  sed  tameii 
colorate  tangit  historiam  dicendo, 
'  Qase  Pfacebo  pater  omaipotens/ 
Sermu» 

'  Noetneqae  ùijvria  cadi»']  Qaidam 
jivariom,  prò  vindictam  accipiant,  et 
Harpyja  ista  mentitnr.  Nam  immi- 
nens  Trojanis  est  fames  fatalis.  Idem, 

267  Ambeeat]  Undique  emù,  hoc 
est,  rotnndas.  Majores  enim  nostri 
has  habebant  in  honore  deorum  :  pap 
'nicias  scilieet.    Idem, 

268  In  nfoom]  In  codicibus  ple- 
risqne yetastiorìbas  «i  eihae  legitar, 
numero  mnltitodints  :  ntcnnqne  par- 
vi hoc  refert.    Pìertvs. 

RrfagU']  Non  metu  (nec  enIm  mi- 
nantibas  convenit)  sed  ne  possit  ro« 
gata  placari*    ServioB* 
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.    OèHiM  DirigwU]    Id  est,  gelUw 
factus,  diriii^if.    idem, 
.    160  Ceddere]  Qù  «pe  prosperoroin 
iwnut  in  sablime  producti.    Dtm. 

Ifec  jmm  amplim»  armU]  Sabaudi, 
«MI  cmtf.  Nec  eoim  potest  esse,  ab 
Jnferiorìbi»  aeiifina:  qnod  pleiuoque 
fit,  «t  per  omnia  onui  aeraM^  saiBciat: 
nty  '  Trojngena  interpret  divrnn  :  qui 
Namiiia  Phoebi,  Qni  Trippda»  Clarìi 
4annM,  qui  aidera  sonda:'  per  omnia 
acnHi,  istdligia.  Plemoqne  aliad  snb- 
^  aodiiur:  ut  hoc  loco.  Item,  <  Disco, 
pner,  vlrtntem  ex  me,  ▼ernmqoa  la- 
borein  ;  Fortnnam  ex  alita  :'  sobaadis 
apeo..  Nam  fortuna  non  diacitnr. 
^SSerrws. 

861  Sed  ffotù  precìinsfiie]  Duplici 
tatione  placantnr  nnmina:  aut  votis, 
.aut  precibos.  Unde  est,  *  Junonis 
magntt  primom  prece  nnmen  adora.' 
Item,  'Jnnooi  cane  vota  libena.' 
Idem. 

.  Sed  wftìè  freeibmpté]  Duplici  ra- 
tione  piacantur  Numiaa,  yotis  et 
4>rtcibn8:  nam  bsc  distingnnnt:  qasB 
tamen  Gracis  communi  Tocabnlo 
sont  tòxai,  Val.  Max.  1. 1.  *  Prisco 
instituto,  Rebus  diyiais  opera  datnr. 
Cum  aliqnid  commendandmn  est, 
precatione:  cum  exposcendum,  voto: 
cimi  solvendum,  gratnlatione:  cum 
Inqnirendnm  vel  extis  vel  sortifios, 
jmpertito:  cum  solemni  ritu  peragen- 
dnm,  sacrificio.'  Quid  aotem  sit, 
poctfm  erposcere^  diximus  ^n.  i.  629. 
*  Orantes  veniam,'  &c.    Taubmaim, 

JaÒMi]  Volunt:  ut,  <  InfluMlnm, 
j«gina,jubesrenoTaredolorem.'  Te- 
rentins,  *  Jubeo  Chremetem.'    Serv. 

262  Sive  dim}  Quia  divinaat. 
Idem. 

&ve  dea]  Quasi  dieat,  non  enit 
respiciendum,  an  dess  essent,  an 
,monstruos9  volucres:  dnromodo  fie* 
lent  ea,  qui  bus  tmminentia  mala  ra- 
anoveri  possent.    Dtaotas. 

ìSIm  de0,  «fa  eàU]  In  lioo  versu 
•bsfireus  Scaliger,  sic  ait  ui.  12. 
*Pnetterea  con  videret  Harpyjai, 


«tqueuMiexIpèUi 
mam  Furìarum,  suoima  modestia,  ps- 
«iqne  scieatia  di  alt,  8ive  Dmb,  seu 
aint  dine  obsecencque  ^olnéfes.'' 
V«lt  nirainiBi  probare,  VirpriHaai  re- 
•rum  omnium  nataram  callaiase.  Tm 
bue  transfer,  qii»  nos  late  iBau  r*  ad 
illud»  ^  An  Phttbì  aoror,  an  Nympba- 
jrum  sangninis  una.'    C«rda. 

Oòtomagae  aalarcnes]  Quia  la  Us 
ventris  cemdMnt  pruinvieni.  Beae 
antem  etiam  si  aves  snnt,  eas  dkeit 
placandas,^  propter 


Obaemmiì  Aliqui  putant  dlct  aà- 
.iffisaui  ex  afr  et  ««wun,  et  laaw  did 
a  Oneco  «mi^,  id  est,  widìilBai  rudda: 
nude  nos  dictmna  in  quinto.  Brgo 
•per  m  diphtiioagon  scribendnm  esset. 
Alti  volunt  ex  aè  et  «ano;  et  «hm 
4sareret  diphtiiongo.  Varrò 
ait  ex  afr  et  aneua:  et  sic 
-diphtliongon  a,  Alii  dicuat  i 
dici  ab  Ose»,  qui  essent  popnll  i 
moribus.    Dipnafiii. 

26t  Et  pester  jiadUset]  Huic  sean- 
per  dat  partea  consiliorum  et  adea- 
tiam  sacromm:  sic  in  flaasma  Aac«- 
JMÌ,  sic  in  piacnlo  Polydori.  Ergo  et 
hic  omino  errore  alioruai,  non  rogat 
Harpyjam,  quam  eonstat  essa 
stfuosam,  et  quse  aliorum  jn 
pertuUsse  profttetur,  sed 
mina.  Ipaa  enim  plaeanda  fuenst, 
a  qnibns  diri  nnncii  esset  orìga.  Man. 

Pimà\    Apertis,  solutis.  iftraiuaj 

264  NwHima  magma  tNMae]  Hoc  est, 
Jovem,  Minervam,  et  Mercariun; 
ut,  <  Penatibns  et  magala  diia.'  Ha 
autem  invocat,  ut  mitgim  dieat.  Idem, 

Meriios'ì  Congmos,  1.  €•  axpiala- 
rios:  unde  sequitur,  'Di  praUbete 
minas.^    Idewt, 

Merìtoe]  Pro  magnitudine  pelitìa- 
nis  coQveoientes  :  vai  aMritot,  secua- 
dnm  interiorem  saoromm  scientiam. 
iKnMhis, 

IndùU]  Verbom  tadica  ad  sacea 
apectareadmonet  Serviaa  bis  varbis: 
^  sacronmi  verbo  est  Mua»  nam  aop- 
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pliMtiUMt^et  4iM  festl  iD«ei  4f<e»> 
huatUTy  et  ex  ilio  BrÌBsoDiiis  Form, 
f.  additqBe  Stlivin  et  Lmmn  :  illvoi 
1.  xxTii.  '  Dom  Roma  antiquos  tem- 
plisÌMlicit  hoBores:'  hiioe  1.  xxvii. 
'Boppltcatio  omnibus  DiU,  quorwn 
^Wittarìa  Romft  tiat,  indicta  est/ 
£st  vero  mikere^  sollemni  ritu  (alt 
Hortensius)  desiintiare,  «opoT^^AXciy, 
Jbraiyy^XXcir.  Sic  ìndicittir  jej  ani  uro, 
iMttam,  festmn,  honores^  lodi,  funnSy 
«jMCtacnla.    Cerda, 

966  Di,  jtroìdbeie  mhua]  Hoc  per 
speciem  anguralemy  qns  rnsocaitìo 
appellatiiry  noiuiiilli  dìctum  patant. 
Jmtotaih  antem  est  precatìo,  nti 
«vertantur  mala,  cnjus  rei  causa  id 
•acrìficiom  aagnrale  peragitur,  et  bic 
de  aospicio  Harpyjarom  iiiTocatlone 
fBScepta.   iSlerviiis. 

.  JH  pHfhiheté]  Poterant  ba^c  esse 
jvera  et  bod  vera  :  hocqoe  co|piosce- 
.bat  Aaebises,  qnod  ex  verbis  sois 
apparet.  Nam  emù  dicit  JH  proki- 
b9t€  nmat,  osteudit  uibil  fuisse  dispo- 
aitnm  :  sed  probibete,  iuqnit,  minas, 
ne  orìretar  favor  diyiBUf.    Dmuhm, 

AverHte  camtn]  Bese  etiam  si  con- 
tÌBgaty  casnm  credit  esse,  nltionem  : 
.aiit  certe  ideo  Muam,  ne,  si  fatalis, 
averti  bob  possit.  Coium  antem,  id 
est,  perìcnlam  ;  nihil  .est  enim  fame 
^ravlos,  quod  ait  postea,  *  obscoenam- 
^6  fi||Bem,  qii»  prima  pericola  vito.' 
flalostins,  <Sin  ^  obsistat,  ferro 
quan  fame  seqnius  perìtnros/    Ser- 

OtMS. 

'Avertete  eamun]  Vi  si  vere  esset 
easns  ejnsmodi,  qui  potuisset  exls- 
tere,  averteretor.  Ergo  singula  sin- 
^lis  dedit.  Sopra  4ixit  prohibete: 
hìc  acettUey  ut  prolùberetnr  nasci, 
qnod  non  erat:  averteretor  antera, 
4|Vod  credebatur  tngmere.   Vimaha, 

JHf  prohibete  mìnos:  dt,  talem  aoer' 
ittéeeentm]  Antiqui  aliqiiot  codices, 
pnkàbeie  nrfiUf  et  ^vertite  peetem  le- 
^Bt.  Cnjoamodt  bemisticbinm  ha- 
ticmns  InferÌBS  de  Cydope.  Sed 
tet  cMiMB  ut  io  Meteco,  et  in 


volgatk   ooAidbus   legitnr, 
melius  est.    Pieriu». 

Dif  pmMM«  mtiMf ]  Est  hoc,  qnod 
Herodotus  dixit  I.  ili.  r^  fU?^Xmf  km- 
rpinat,  Quod  Demostb.  in  iEscbylo. 
De  verbi  tmerto  significato,  quo  hic 
Poeta,  satis  multa  Briss.  Adi  illnm. 
Deum  avertentem  mala,  Averrun- 
tum  Latini  dicunt,  Oraeci  'AX^ùtemòp^ 
Ceràm. 

266  Semde  pm\ .  Propter  laeta 
«acrìficia.  Merito  ergo  servate  pos, 
qui  pii  snmos,  ut,  iaitio  lEn,  wt, 
*  Quse  ne  monstra  pii  paterentur  ta- 
lia  Troes.'    iSinriiif . 

TmnUterefimtm  Derìpert]  Placet 
Virgilinm  comparare  cnm  Livio  1. 
XXII.  ubi  similem  celeritatem  propo- 
Bit  hunc  in  modum  :  '  Vixdnm  omnes 
conscenderant,  <Him  alii  resolvunt 
oras,  aut  anchoram  vellonti  ne  quid 
teneat,  anchoralia  incidont,  rapinnt- 
que  omnia  praepropere  agendo:  mili- 
tnm  apparato  nautica  ministeria  im* 
pediuntnr  ;  trepidatione  Bantarnm 
capere  et  aptare  arma  mìles  probibe^ 
tur.'    Cerea. 

268  TenàwKt  vela  nati]  Scalig.  v. 
i.  '  Diffluentiam,  inqnit,  Homericam 
coercuit  Maro  doobos  bisce  mirificis 
versibus.  Et  divinos  alter  est,  qui 
dat  cbnsem  et  vento  et  gubematori/ 
TsaàMOfM. 

Fìigimm»\  In  eodicibus  aliquot 
antiquis, /mmar  legitur.  Interpretes 
vero  fiigimm  agBoscnot,  quod  festi- 
oationi  apte  congruit.    Pierw», 

Vefàumpu  gvberwdorque  twMftojU] 
Houestius  hac  elocutiooe  per  plnra- 
lem  utimor  nnmemra,  licet  possit  sna- 
golaris  eue,    ServwM, 

YocaboMtl  Verbnm  id  numero  plu- 
fali  fere  passim  babetnr  in  vulgatis 
codici  bus.  Sed  in  antiquis  aliquot, 
«acoòoi.  Sii  propinquiori  adhsureat. 
PierhiM, 

270  Jam  medi»  apparet fiMctu\  lux- 
ta  morera  coUdianum,  dixit  medio;  ut 
si  dicamus,  in  medio  mari  naufri^ 
ginm  fecit,  cnm  interdum  dod  longc 
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a.  litore  contingit    Seniiu. 

Nemerota  ZacyfUhoB]  He  omnes 
insule  Gneci»  suDt,  quas/Homerum 
•ecotOA,  matatis  tantum  conjnDctio- 
nibnsi  de  Gneco  in  Latinnm  transtn- 
lit«  NenwroM  antem  ùKimr^a  ZdKinrBos 
csommemorat.   Idem. 

ZaciftUhoi]  Volgata  pleraqne  om- 
nia exemplarìa,  Zacynthos  idiomate 
Grseco  scrìbunt.  Sed  in  antiqms 
nommlUs,  ZacynthM»  Latino  casa 
ccrìptam  est:  delectat  tamen  casus 
ille  Graecns  in  proprìis  praesertim 
nomìoibns.  Pneterea  Probus-  in 
Arte,  eo  capite,  quo  agit  de  nomini- 
bns  foeminini  generis  in  oa  rectum 
terminantibas,  et  ablativnm  in  o,  in 
exemplumponit  nomenhoc  Zacynthot, 
Pierìus. 

NemoroBa  ZaaftUkaà]  Ovid.  Epist. 
Her.  I»  '^taZacynthos:'  qoiasilyo- 
sa  est,  ut  Strabo  I.  x.  Hodie  il  ZanU, 
Mela  II.  7.  in  Ionio  mari  ponit  et 
reliquas  hasce  insnlas  :  *  in  Ionio 
Prote,  Hyria,  Cephalenia,  Neritoa, 
Same,  Zacynthos,  Dulichiom/  De 
bis  Hom.  Odyss.  A.  246.  AovXix^ 
Té,  24^7  re,  Kol  óKifePTi  ZaieM^,  Some 
et  SmnoSf  utrumque  in  usu  esse  ex 
l^trabone  discimus.  Neritoa  non  Ne- 
rieoa  scrìbendnm  monet  Dausqnios. 
Emmeness, 

271  Sameqìié]  Cepbaleniae  civitas 
est  ista:  nam  Samos  in  Asia  est. 
Senha, 

Nerito»]    Mons  Ithacae.    Idem. 

DuUchiumquef  Sameque,  et  Nerito»} 
Sunt  codices  aliquot  antiqui,  in  qui- 
bns  Samuele  legitur.  Sed  Some  alia, 
alia  vero  Samoi  Servio  est.  Apud 
Homer.  tamen,  qua  de  nunc  agitur, 
Samos  scrìbitar,  Xdfinó  rt  muirtiXoia'- 
irns.  Od.  A.  Et  in  Catal.  de  iis,  qui 
Ulyssem  secuti  snnt,  ^  oì  Xdfiov  àfi- 
^wéiuano  ;  itaqne  Samoa  rectc.  Pier, 

2^2.  Ejfngimus]  Celerìter  transi- 
mils.    Idem, 

Ejfkgttmu  acopaUn  léìubcé]  Inanti- 
quis  fere  omnibus  legas,  ejfygimMi 
aeopaìoa  IthactB.    Non  recte  in  aliis^ 


efhgimnu  likaedB  aeopaìoi,  Nenpe 
quia  Tritimemeri  timvemnt.  Atqni| 
nisi  caBsnr»  snam  velimus  anctorit». 
tem  esse  incolnmem,  certe  Idra  ut 
Grseci  tradont,  et  Latini,  vel  in  pruK 
eipio  dictionis,  etiam  prò  vocali  col- 
locata, vim  habet  prodncendi  prece» 
dentem  syllabam  natura  brevetti; 
ci^us  rei  exemplum  ponunt  ex  II.  & 
ìi^ffTopa  flT  oèjc  IfAader  la^^,  wltmtré  ««p 
$fanis,  lU  illnd,  de  qao  supra,  apnd 
nos  volunt  :  *  Pectoribns  inhians  spi* 
rantia  consnlit  exta.'  Sed  ntconqna 
j^aec  accipiantur,  passim  tamen  ol^ 
servamus  tam  GrsBCOS  quam  Latinoi 
auctores  cfèsurìs  plnrimum  tribuisse. 
In  Mediceo  antem  codice  non  tan* 
tum  est  soopHlos  Itkae^f  venun  mia 
plus  dictione  legitor  et  Laertìa  ngma: 
magis  tamen  placet^  appositive  poà« 
tnm,  absque  et  copulativa.    Pierim, 

Laertia  regna]  Inrisorie,  cmn  pne^ 
miserit  acopuìoa:  ut,  *  Immania  saxa, 
Veslras,  Eure,  demos.'  Servio». 
'  Scojmìoa  Laertia  regna]  Per  hmie 
enim  tractum  maris  lenii,  immo  per 
totnm  fere  Epirnm  regnabat  oliai 
Laerte»  Ulyssis  pater.  Vemm  ad  'eon- 
temptura  et  irrisionem  Seopulas  ae 
regna  dixit:  et  imitatns  e»t  Cicero* 
nero,  qui  de  Ulyssis  patria  sic  scribit» 
1. 1.  de  Oratore:  *  Ut  Itbacam  iUàm 
in  asperrìihis  scopnlis  cea  nidalms 
affixam  sapientissirous  vir  immortali* 
tati  anteponeret.'  Tumeb.  iv.  SS. 
Ita  et  JEa,  i.  .£oU  regnam  irrisorie 
«fienali  yocat.    ToMÒmoiiii. 

Seopuloa  Ithaom,  ^.]  Per  anam  U- 
lyssem  nobilis  est,  ut  ex  Mela  ìi.  7. 
^  et  Inter  non  ignobiles,  Ulyssis  nomine 
Ithaca  maxime  illnstrls.'  Hnnc  M^ 
roois  locum  imitatns  est  Sii.  Ital.  !• 
XV.    £miii«neis. 

27S  UUxi]  In  Mediceo  codice  U* 
ìyxeif  ut  *  Ajacis  Oilei.'    Piatat. 

274  heacaUe  ràwJboaa  cacamAia]  Le«- 
cata  est  mons  altissimus,  prope  pea»- 
snla,  in  promontorio  Epiri,  jnxta  Am- 
braciam  sinum  et  civltatem:  qnaos 
AngostDs  Nicopolin  appellaviti  viclia 
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illic  Astonio  et  Cleopatra.  Ibi  «t 
templum  Actiaco  A  pollini  constitnit, 
et  hidos  ActÌBCo«.  Unde  nunc  Vir- 
gilins,  in  honorem  Angusti,  qnie  ipse 
ìeeìtj  dat  ejofl  origini.  Nam  ^nearn 
Illic  dicit  liidos  celebrasse:  nt  alibi 
ìndncit  Aneam  templum  promitten- 
tem  ApoUini,  qnod  fecisse  constat 
Angustnm  :  ut,  *  Tnm  Ph«bo  et  Tri- 
YÌ9  solido  de  marmore  templum  Con- 
stituam.'  Sane  de  hoc  Leucate  ama- 
tores  se  in  mare,  ad  excludendum 
amorem,  prsecipitare  dicebantur, 
Senàu, 

NimboM  coeunùna]  Semper  enim 
qnamvis  aliis  cceli  partibns  serenis, 
Lencatis  montis  cacumen  nabibus 
tectum  est.    Idem. 

Leueakt,  tfc.']  Plinius  iv.  1.  pro- 
montorium  Leucatem  nominat.  No* 
men  buie  loco  ab  albo  lapide  ;  in  eo 
templum  ApoUìnis.  Strabo  1.  x.  post- 
quam  dixit  Leucadem  snmpsisse  no- 
men  a  Leucate  :  nhpa  ydp  ieri  \wkìi 
r^y  XP^>  *pOK9tiUvft  r^f  AnMrd(8o9  tU 
r^.vAcBTOf,  jral  tV  Kc^aXXifrfay,  in 
it>TW$9P  ro(hfOfta  \afitaf,  lx<i  8^  t^  róv 

rò  Tths  IfMrrar  iraUw  irtwurrtufihfoìn  est 
enim  albiaaUi  colore  petra  Leucadi  ad- 
jacene^  pr^jeHa  in  pelaguif  et  in  Cephal- 
ìeniam,  ut  inde  nemen  eumpterit,  Habet 
òunper  et  ApoUinià  Leueata  fmmm^  eoi- 
tMM^  iUuM,  qui  ad  eedandaa  amores 
valere  ereditur,  Itaque  ab  historia 
Poeta  meminit  tum  rupis,  tnm  Apol- 
linis,  qui  in  ea  rupe.  De  Apolline 
formidato  dixi  jam  in  explicatìone, 
quid  alii  senserint.  Addam  a  me, 
posse  accipi  cum  respectu  ad  religio- 
neniy  que  horrorem  et  fbrmidinero 
incutit.  Itaque  bue  transfer,  que  jam 
dedi  1. 1.  ad  illud,  '  horrentiqne  atrum 
Dèmos  imminet  umbra.'    Cerdtu 

276  Etformidatue  noiifù]  Aut  quod 
loctts  hostilis:  aut  propter  asperita- 
tem  loconim,  quia  saxosa  sunt  :  aut, 
tot  quidam  volnnt,  quia  moria  erat 
■llquem  ei  de  oautis  immolari,  ac  per 
lioc  qui  fomildaretur;    Servine. 


Femddedne]  Non  fiigenmt,  qnU  fea. 
ai  indigebant  refectione  :  et  fnit  oc* 
casio,  ut  ludos  celebrarent  in  hono- 
rem ejns  Dei,  cui  tantum  debebant. 
Ergo  non  luxns  futt  causa  Indomm 
egentibns  et  peregrinantibiis,  sed  gra- 
tulalo servatae  salutis.    DoNahis. 

Aperitur  Apollo]  Nanticum  verbmn, 
quotiens  cedente  eo,  quo  impeditnr 
aspectos,  aliqntd  patescit  ;  ut,  *  Por- 
tnsqne  patescit  Jam  propior.'  8er* 
vùu, 

276  Hunepelimus]  Occurrebat,  Cut 
fonuidatum  petistis?  Ideo  addidit 
Feen.  Vel  quia  hiemis  imminebat 
adventns:  nam  ideo  et  parv»  nrbi 
successit,  quia  terra  erat  hostilis;  aut 
ideo  hosiiU  teme,  quia  erat  parva. 
Idem. 

Parva  wrH\  Ambraciao  scllicet  : 
parv€B  autem  in  adulationem  Augusti 
dictum,  nam  hanc  Augustus  diruit 
primo,  quod  ei  bello  Actiaco  fuisset 
inimica.  Parva  ergo,  quam  parvam 
fecerat  Ciesar;  sed  postea  instaure- 
yit,  et  appellavit  Nicopolin.    Idem. 

UrM"]  Ambraciae.  Porro  hanc  ^ncae 
profectionem  descripsit  etiam  Ovid. 
Met.  XIII.  11.  et  12.  ubi  et  hi  legnn- 
tur  versus  :  <  Ssevit  liiems,  jactatque 
▼iros  :  Strophadumque  receptos  Por- 
tubus  infidis  exterruit  alea  Aello.  Et 
jam  Dulichlos  portus,  Ithacamque 
Samenque,  Nerittasqae  demos,  reg- 
nom  fallacia  Ulyssei,  Prseter  erant 
vecti  :  certatam  lite  deorum  Ambra- 
ciam,  versique  vident  sub  imagine 
saxnm  Jndicis,  Actiaco  qua:  nunc  ab 
ApolUne  nota  est,'  &c.     Tndnnann. 

278  Insperata  teUnre]  An  quia  saxo- 
sa loca,  an  quia  per  medios  hostes 
navigaverant,  an  quia  tempestate,  an 
quia  cnm  Orapca  natione  ?    Servine. 

Telfure  potiti]  Potior  et  illa  re  dici- 
mus,  et  Uliut  rei:  sed  per  septimnm 
casum  in  usu  est,  per  genitivum  figu» 
rate  ponitiir.  Salustius,  '  Ut  priu 
quam  legatos  conveniret,  Atherbilia 
potiretur.'  Legimus  et  per  accusa- 
tivum  :  sed  uti  non  possomus.  Teren< 
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tios,  *  Patrìsm  potìtor  connÉodain.' 
Idem. 

.  979  làutrammr^ue  Jori}  Ant  butrU' 
nmr,  id  est,  pnrgamar,  at  Jovi  sacra 
faciamns.  Aut  dabiom  est  Qtrain  fa- 
cìendi»,  an  solvendis  votis  :  aat  certe 
2iM(niiiiMr  Juvi,  id  est,  expiamnr.  Pta- 
CBlam  enim  comiDissam  fuerat,  tauro 
in  Thracia  immolato,  ut  dizimos  so- 
pra, et  licet  multa  fuitsent  secata 
sacrificia,  intelligebatur  tamen  adbnc 
numen  iratnm,  non  desinentibus  ma^ 
Hs.  Sciendura  sane  moris  fuisse,  tit 
piaculo  commisso  Indi  celebrarentnr. 
Nam  cum  Romani  iracundia  Matrìs 
deum  laborarent,  et  eam  nec  sacrifi- 
ciis  nec  Indis  placare  possent:  qui- 
dam senex  statntis  Indis  Circensibns 
saltavit  :  qnas  sola  canssa  fìiit  placa* 
tionis.  Unde  et  natum  proverbium 
est,  '  Omina  secunda,  saltat  senex/ 
Qaamvis  haec  ex  alio  ordine  et  alia 
ex  causa  narretur  bistoria.  Aut  hi»- 
trm/mr  Joot,  quia  supra  dtxerat  :  ^  Ip- 
spmque  vocamus,  In  partem  praedam- 
que  Jovem,'  et  postea  pcena  Harpy- 
jarum  secata  est.  Ergo  quoniam  non 
ad  justum  sacrificium  Jovem  invoca- 
verint,  ideo  illi  piaculnm  soWunt:  hoc 
est  enim  dus  ìuttrari^  offensa  eomm 
liberari.  Sane  btstramut  apto  yerbo 
usus  est,  mentionem  ludorum  factu- 
rus:  bornm  enim  certamioum  saera 
celebratio,  ìuttrwm  vocatur  :  lustrato 
enim  populo,  dii  placantur.    Idem, 

iMatfwnvrque  Jwi]  Katfcup^/ctOa,  Ay- 
ìftf6/M99L  Ant,  iMS^aimcr,  i.  e.  purga- 
mar,  ut  Jovi  sacriilcemus  :  aut  certe, 
luitnumtr  Joct,  i.  e.  sacrificando  Jotì 
expiamar.  Et  hoc  factum  censet 
Nascimbsenius,  contro  Seryium  et 
omnes,  ut  Anchisse  yotsi  et  promissa 
cnrarentur,  qui  territas  Harpyise  mi- 
nts,  magnie  NumtttUme  ;  i.  e.  Jovi  in- 
primis,  sacra  indixerat  Idem  negat, 
Apollini  ludos  bic  celebrari,  sed'  tan- 
tum ad  istos  Agonales  ab  Angusto,  in 
honorem  ApoUinis  institutos,  alludi, 
Qu»  sententia  et  Servii  fittt.  liuteie 
autem  IM$y  i.  e.  eo  ritn,  quo  apud 


Biom  celebnri  solebant  Ve 
vero  Job.  Scalig.  in  Eusebiam,  p.  I4S. 
nUuM  bdof  vocari  alt,  quod  IHe  Agoa 
revera  ab  Mnea.  institutns  fuerit.  Et 
frigidum  et  frivolum  ait  esse,  quod 
Servtiis  dicat,  icarà  vp^Xit^nF,  in  hono- 
rem Angusti  hoc  dictnm.  Tenplum 
igitur  antiqnitus  ibi  erat,  et  ludi  trie» 
terici:  qui  postea  ab  Augusto  pen» 
taeterìci  facti.    TnÈbmam, 

VetUque  imcendmme  arse]  Id  est,  vo- 
ta facientes.  Dnbitatur  vero,  utmn» 
Jovis  aras,  an  Veperis  dixerit:  Yarr» 
enim  templum  Veneri  ab  JEoea,  con- 
ditum,  ubi  nunc  Leucatem  didt; 
quamvis  Menander  et  Tnrpilius  comi- 
ci a  Phaone  Lesbio  id  templum  con- 
ditura dicunt,  qui  cum  esset  navicula- 
rìns,  solitus  a  Lesbo  In  continentem 
proximos  quoeque  mercede  transve- 
here,  Venerem  mntatam  in  anns  for- 
mam  gratis  travexit,  quapropter  ab 
ea  donatus  unguenti  alabastro,  cum 
se  in  dies  inde  tnm  ungeret,  foeminas 
in  sui  amorem  trahebat,  in  queis  fuit 
una  qus  de  monte  Leucate,  cum  po- 
tiri  ejus  nequiret,  abjecisse  se  dicitar; 
unde  mine  aucturare  se  quotannls  so- 
lent,  qui  de  eo  monte  jaciuntnr  in 
pelagns  ;  quidam  id  fieri  propter  Leu- 
caten  puerum  dicunt,  quem  cum  Apol- 
lo vellet  rapere,  in  mare  se  projecit, 
roontemque  cognominem  sibi  fecit. 
Servius, 

280  Actia  Utero]  Ut  supra  diximus, 
propter  Augastnm  hoc  dicit,  qui  iUtc 
ludos  statuit  et  agona,  devicto  Anto- 
nio et  Cleopatra.    Idem, 

IlUtcii]  Atheniensibus  :  ondellten- 
ses  didicenint.  Nam  et  Vestam  ideo 
Trojani  colunt,  quia  eadem  Terra  est: 
terrtgenas  antera  Atheniensea  Beno 
dubitat.    Idem, 

Actieii^  Ikacu]  In  plerìaqoe  vete- 
rum  exemplarium  codicibua,  Aoeia 
dapUci  ec  not«tnra  Inveni,  et  ita  ao- 
men  propriam  ilcctut,  quod  Victori- 
nus  per  duo  U  ÀHimm,  ut  Feitìmm,  et 
hujusmodi  quaedam  alili  scribi  debere 
contendit.    Sed  enim  loco  hoc  AUmm 
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^t'Adimiu  pcff  d  scribendooi.  In 
nvmmo  eoim  Aogasti  Divi  F,  qu^ 
purU  Apollo  Cam  lyra  «pecUtnr^  cam 
^terìs  a  laterìbafl  IMP.  X.  «ab  pedi- 
biu  Deiy  ACT.  Iioc  est,  Actmeui  legi- 
^r.  De  IwiU  vero  Actìù  Harpocim- 
tion  fòt  :  *  Adìa  antkiaoa  ease  Indos, 
4e  quibas  Callimachus  meminerit  in 
libro  de  Certaminibus.'  Pierim, 
,  Actia  lUaeUf  ifc,']  Cnm  Servio  de 
(udì»  Actiacis  dici,  qi^  celebrabantur 
in  memorìam  AcUace  victorì«e  Tbm. 
XIV.  17.  affirmat.    Ewmaieaa, 

281  Putria$  poUutraà]  Palautra 
usii»  primiu  apad  Athenienses  reper- 
ti» est.  Trojan!  autem  propter  Dar^ 
daunm  et  Teucram»  etiam  ab  Atbeni- 
ensibna  originem  dncant.  Unde  et 
Minervam  coliint  Hinc  est  in  se- 
cando, '  Nea  popnlom  antiqna  sub 
relligione  toeri'  ^itft^fiia  scilicet  ab 
^theniensibas  tradita.    Serviu», 

(Meo  labenU}  Explicat,  qnales  isti 
Ijidi  fuerint.  Lucanos  1.  iv.  ^  perfùdit 
membra  liquore  Hospes  OiympiacB 
servato  more  palKstr».'  Docet  an- 
tem  P.  Faber  JC.  Agonìst.  lu  5.  soloa 
luctatores  atque  pancratiastasy  qoi  in 
palestra  dimicarent,  ungi  solitos*  So- 
ip»  quippe  pelo,  (v^f)  Id  est,  lato 
iltqne  ceromate  epos  habaisse  :  atqne 
hinc  a  Peh  PaUun  et  PaUtatram  no- 
men  in  venisse  aactore  Plutarcbo. 
Statina  Theb.  1.  vi.  *  Ante  alios  era! 
nncta  Pale,'  id  est,  dea  palaestr», 
quam  et  ipsam  Pakuttwm  Mercnrii 
filiam  dixerant.  Ibid.  *  Postquam  oleo 
gavisa  cutis,  petit  «qaor  aterqae  Pro- 
corsu  medium,  atque  batista  vestitur 
^^oa:  Toncmadidos  artos  alterno 
pulvere  siccant,  Collaqae  demersere 
humeri8,et  bracbia  late  Curva  tenent,' 
Sic.  Per  aquar  autem  (ut  hoc  obiter 
notem)  Mcattum  intelligit,.  sive  locam 
in  quem  descendebant  agonistte,  post- 
quam se  denudasaentt  oleoqae  pal^es- 
trsB  robqrassent,  atque  ceromate  per- 
unxissent.  Porro  ex  qua  materia 
hoc  nnclionis gftnas  confectumfnerit, 
discamns  ex  Plinio  xi.  14.  et  xv.  4. 


et  XXVIII.  9.  Ideor  autem  i^thletaa 
pernngi  oleo  consuevisse  docet  Hier» 
Mercarialis,  artis  gymnasticae  d^igen» 
tissiiiius  restitutor,  i.  8.  ut  membra. 
emolUta  sine  ullius  rupturae  perìcnlo 
labores  sustinerent.    Twbtnwm». 

282  Nudtìii  9ocu\  Respicit  ad  apo- 
dyterium;  erat  locns,  ubi  se.  vesta 
spoliabaiit:  ex  apodyterio  ingredie* 
bantur  alipterium,  quo  luco  ungeban- 
tor.    C«nia. 

2SS  Ft^gom  temusae]  Ffleliciter  na- 
vigasse. Nam  ttuere  est  implere  ;  ut, 
'  Ni  teneant  cursus,  certum  est  dare 
Untea  retro:'  id  est,  impleant.  Et 
potest  intelligi  secundum  commnnem 
sensum  :  ob  hoc  eos  Instratos,  Id  est, 
expiatos,  ob  hoc  sacrificasse,  et  Indos 
celebrasse,  quia  bostiles  terras  pros- 
pera navigatione  transierant.  Senùu, 

284  Magmm  $ol  àraunvoMtwr  an^ 
num]  Magman,  ne  putemus  lunare  esse, 
propterea  dixit.  Antiqui  enim  tem- 
pora sideribus  computabant,  et  dixe- 
rant primo  Innarem  annum  triginta 
dierum.  Unde  invenitur  in  aliqnibus 
vita  nongentorum  annorum,  scilicet 
lonarium.  Postea  tfolstitialìs  annua 
repertus  est  :  qui  xii.  continét 
ses.  Mox  madore  cura  magnu 
esse  voluerunt  omnibus  planetis  in 
eundem  recurrentibus  locum.  Et  hoc 
fit,  ut  diximus,  secundum  Ciceronis 
Hortensium,.'  post  annos  xii.  (mUlia) 
nongentos  quinquaginta  quatnor,'  sol* 
stitiales  scilicet.  Bene,  ergo  nane 
nugnmm  addidit  :  ne  lunàrem  intelli- 
geremus.  Bene  SoU$  nomen,  ne  quia 
dixeratiNivin(m,illumvii.  planetarum 
acciperemiis:  de  quo  varia  et  a  Me- 
tone,  et  ab  Endoxo,  et  a  Ptolomaeo, 
et  ab  ipso  Tullio.  Nam  in  librìs  de 
deorum  natura  trìa  millia  annorom 
dicit  magnum  annum  tenere.  Possa- 
mas  tamen  accipere  Trojanos  ibi  an* 
num  duodecim  mensium  fecisse.    id. 

Magnum]  Deestper.  DonaU 

Magmtm  mmum]  Ita  passim  Hesio- 
dus  M^Y"*"  ^uivr^r.  Intelligit  autem 
«MIO»  SMUiidfm  sive  Sokrem;  non 
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Imurem^  ideoqne  dbdt,  magmum,  Ef 
addidit  ;  Sol  drcicmoolotfvr,  àfu^wrt^^ 
toa:  ne  illmn  PUmeiantm  et  nugatorinm 
inteUigas,  de  quo  Macrob.  ui.  11.  in 
somoiom  Scìp.    Tatibmasm. 

286  Et  glaciaUa  k."}  De  tempomm 
ratione  Poét»  ineanda,  vide  Scallg. 
Poet.  m.  6.    Idem, 

Asperat]  Proprie  admodnm.  Aspe- 
ritas  laevori  aut  Isvigationi  opponi  tnr  : 
illa  enim  sout  aspera,  qoas  abeuut  a 
hevore.  Mare  itaque  cum  aeqiinm  est 
et  placidum,  leve  est  :  cum  ventìs  in- 
tomescit,  ac  perìnde  non  SBquum  est, 
jam  toni  necesse  est  esse  aspemm. 
Valerius  y.  2,  *  placidnm  mare  ex  as- 
pero/» Senec.  ep.  14.  de  Austro: 
'  Siculam  pelagus  exasperet/  livius 
1.  xsiXYti.  *  Medio  in  cursn  Aquilone 
in  Septentrionem  verso,  exasperato 
fluctibus  mari,  jactari  ccepenint.' 
Iterum  :  *  Nec  ante  hostinm  portus 
in  salo  stare  poterant,  aspero  mari,  et 
nocte  imminente.'  Eadem  pbrasi  usi 
Grseci  vocantes  $d\a(nrw  àyptùV' 
fiènvf,  Nec  alia  mens  Horatii  Od.  i. 
9.  *  aut  mare  Caspinra  Vexant  ina»- 
quales  procellae.'  Ista  enim  inacqua- 
litas  nibil  alind  qnam  asperitas  bvjus 
libri,  atqne  etiam  vi.  ubi  Palinurus 
jnrat  maria  aapera,  Eodem  pertioent 
verba  Sen.  de  Prov.  e.  5.  <  Multa 
accident  dura  et  aspera,  sed  quas  mol- 
Uat  et  complanet  ipse  :'  vides  opponi 
tapera,  et  ewnpianet,    Cerda. 

286  ^re  caco  ctypeum]  Mrìs  cavi  : 
ut,  'Pulchra  prole.'  Clypeum  hio 
maacnlino,  at  neutro  alibi,  <  Clypeum 
superìntonat  ingens.'    Serviu», 

Magni  gettamm  AbantU]  Hunc  A- 
bantem  possnmns  intelligere  cum  An- 
drogeo  apud  Trojam  occisum  :  ut, 
'  Mutemns  clipeos.'  Sed  VirgUins 
amans,  invenu  occasione,  recondita 
qofleqoe  sununatim  et  antiquam  con- 
tingere  fabnlam,  de  Abante  dixit. 
Abas  namqoe  Lyncei  et  Hypermn»s- 
in»  filins,  viribtts  pnestans,  cnm  vi- 
cinai civitates  subvertisset,  magnns- 
qae  terror  oi^iveps  tnet,  diem  su» 


premura  obiit:  pópirii  ante»,  qnof 
ille  devicerat,  regno  ejos  infesti, 
manu  facta  nrbem  dimturi  maroa 
subiere  ;  cnmqne  in  eo  essent,  ut  Jan 
civitatis  potirentnr,  senex  quidam  jn- 
venem  egregi»  formai,  secntwnr  in 
pnblico  exddio,  notavit  in  foro;  cara- 
que  ex  eo  quaesisset,  cnr  patriae  non 
snccurreret,  et  respondit,  qaod  aims 
non  haberet;  tane  senex  ei-Abantis 
arma  consecrata  denonstrat,  horta* 
tusque  ut  eis  uteretar  :  qoibus  tane 
snmptis  juvenis  properat  tnaciem. 
Hostes  vero,  viso  Abaatia  clipeo,  fu- 
gerunt.  Quidam  sane  Abaatem  in* 
ventorem  clipei  lernnt,  sed  hoc  nomea 
in  penulUma  syllaba  habet  acceotam. 
Idem. 

JEre  caco  etypeum^  m^fgmgttimmm 
Abaniii]  Ovidiana  illa  respexit,  <  Cog- 
novi  cUpeum,UevQ  gestamina  noatr», 
Nuper  Abanteia  tempio  Jnnonis  in 
Argis.'  Ad  quem  locum  Hygiai  fa» 
bnlam  de  Abante  tradit  Nob.  Hein- 
sius.'  £miiiai.  « 

287  Potimi odeermMjigùì  Proprie: 
Jigi  enim  dmta  dicnntnr;  ut,  *  Sacra 
ad  fastigia  fixit  :'  et  scienduas  inter 
sacratas  res  etiam  dona  esse,  sicut  in 
librìs  sacrorum  invenitnr,  quae  tamdia 
dmia  dici  poesont,  qoamdia  non  pro- 
fanentur.  Rite  ergo  dicendo,  *i 
hec  de  Danais  viotorìbns 
ostendit  clipeom  quem  dono  obtale- 
rat  consecratnm.  Sciendam  tameo 
hnnc  clipeum  ab  iEnea  apud  Sano- 
thraciam  in  tempio  -  consecrafana, 
quod  poeta  per  tranaitam  tetigit. 
iSSerrtMS. 

Po$iibu9  aitertU  /ga]  De  fige»fis 
armis  panca  notata  iEn.  i.  282.  pian 
dftbit  Thomasinas  de  Donar,  e  22. 


Atm  canaiatf  mgmi  Aon^votam,  M 
est,  volnntatem.  Canmme  autem,  ani- 
grammate.  £t  sdendum  oanNca  Ad 
qnicquid  pedibns  continetar.  Nam 
et  hjc  unum  venam,  carm€a  dixit: 
et  in  Bttcolicis  duoa,  at,  '  tamai»  aa- 
peraddite  cannen  :  D^iluiiaege  in  sil> 
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vÌB  Une  osqoe  ad  tidem  ootns,  For* 
IBO0Ì  pecorU  costos,  formosior  ipse/ 
Senim. 

S8&  JEnn»  hoc  de,  i^c]  Scil.  de- 
traete consecnivìt:  tuitata  hajnsmodi 
Inacriptionibus  ellipsi.  Et  nt  magna 
brevitas  est  hojos  ti  tuli  :  ita  intellec- 
tns  uberrima  latitado.  ^neag  posnit, 
.Sneas  scripait  :  idqne  in  agro  hoettli, 
et  qnidem  tutns.  Habnit  arma  rie- 
toribns  Oraecit  erepta  ;  et  in  ipaoram 
sedibna  eadem  oatentationis  caiusa 
affixit  :  addìdit  epigramma,  qnod  tea- 
taretnr  scribentit  glorìam,  et  eoram 
qai  soperiores  receuerant,  ludibria 
demonstraret  :  svperene  itera  Troja- 
noa,  qni  Oraecos  ulciaci  posùnt.  Taub* 

iUDmmivktorihiti]  Inrìsio  e8t,at, 
*  Victoresqne  cadnnt  Danai/  8aban<* 
dia  antem  arma  cmueawriii  vel  pomtY. 
Sane  bic  ttrma  clipenm  solnm  dicnnt, 
nt,  '  Ac  Lananm  aocii  exanimem  super 
arma  ferebant.'    Servitù. 

280  lÀnquere  ium  parhui]  Id  est, 
poat  insultationem  earrainis  necessa- 
rio stattm  Aigit.    /d«in. 

290  CerttìHmferimt  marti  Scil.  re- 
mU  :  ita  et  Oraeci  réirreuf  tika»  Infra 
va.  668.  *  Verrìmns  et  proni  certanti- 
bns  seqnora  remis/    Tmtbmann, 

201  PrUimu]  Trinm  tempomm 
significationem  capit.  Hoc  loco  prs- 
sentls.  De  prseterìto  et  futuro  dici. 
Charis.  Inst.  Oramm.  e.  2.  Emmeneas. 

Aerìtueree»]  Idest,alta8*    Serviui, 

PAmmhih]  Gorcyram  insulam  dicit, 
sitam  Inter  Epirum  et  Calabriam,  ubi 
regnaTÌt  AIcinons,^quaro  incoluerunt 
Phseaces.   Idem. 

PAtfMciwi]  Mediam  producit,  nt  et 
Jnv.  ^Qaalia  perpetnnm  Ph«acnm 
antnmBus  habebat/  Propertius  ta^ 
men  1.  iii.  corripnit,  *  Nec  mea  Pbse- 
aeiaa  asqoant  pomaria  silvas/  Ex 
-venia  Poétanim  Prop.  Nam  Greci 
4afi|Mff,  per^vocalem  longam.  Nisi 
qnts  contendat  in  Propertio  legen- 
dam  PVmms.    Cerda. 

Phaaewn]  Phaeacia  primnm  appel« 
ì%tA  Seker'Mf  saltem>  ejus  oppidum,  ut 


Schol.  Homer.  Odyss.  Z.  8.  ^x^ 
vSXtt  ^«uàicaHf:  posterioribus  secnlls 
Corcyra,  de  qua  Livius  1.  xxvi«  nnac 
Coc/«  sub  imperio  Venetorum.  £miii. 

Abacondiwute]  Nauticus  sernio  est^ 
et  mira  bene  nana  est  celerìtate  ;  ut,- 
ante  abacondltain  qnam  visam  insu- 
lam diceret.    Serrnm», 

Abecùndhmui  Abeeemdbmtà  est,  pne^ 
terimus:  iridentur  enira  qnfle  navi- 
gando prseterimus,  abacondl  et  eva- 
uescere.  Liicanus:  'tectvmqne  ca- 
cumen  Nubi  bus,  et  diiMos  cernie 
vanescere  montès.'  Porro  Phaacee 
popnli  sunt  ad  sinum  Ambracium,  in  - 
finibus  Epiri,  contra  lìiesprotas,  quo- 
rum oppidum  maritimum  est  BmikTo- 
ium.  Hinc  Phatirìa,  qus  nnnc  Cw- 
eyra:  nobilitata  otim  Alcinor  Regis 
hospitio,  et  Ulyssis  appulsn.  Epimm 
autem  ab  Ambratiotis  dividit  Acbe- 
ron  fluvius,  qni  e  Pindo  oriens  ad 
Nicopolin  mare  ingreditnr.    Taubm. 

202  PortuqueeubimuiCkaonici]  Ut, 
^Sobeunt  muro/  Nam  si  Chatmioe 
legeris,  non  Ckaotdo,  dlfficilìs  estscan- 
sio,  non  exduso  a.    Servins. 

PoriìiqM£  euMmu»  Chmnio]  Valerios 
Probus  legit  perhupte  méimuM  Ckaomo 
per  «  mega  genitivo  caso,  ut  Andro- 
geo  :  qnnm  tamen  non  inficietnr  esse 
etiam  qui  legant,  Porhuque  eubùmtà 
CAoMiMs,  utmnque  accusativo  cain. 
Sed  enim  Serviana  sententia  minime 
displicet,  quae  cum  veteribus  exem- 
plaribns  Portu  Ckaonio  lectionem 
agnoscit,  ut  *  sobennt  muro/  Pierùu. 

20S  ButhroHwrbem']  Id  est,  Bothro- 
tum,  ut,  ^  Fontem  Timavl.'  Hsec  an- 
tem civitas  est  in  Epiro,  cnjus  pars 
est  Chaonia,  qnae  ante  Mohesm  dUcta 
est  :  posita  est  antem  in  saxo,  qnod 
mari  cingitnr,  in  quo  fona  bujus  natn^ 
rae  esse  perhibetnr,  ut  cum  mare  qui" 
etnmfoerit,  crescat;  cum  vero  fluc- 
tibus  attoUitur,  decrescat.    Sereim. 

Bìiihrot%\  In  Epiro  positura  est 
oppidum.  Plinius  iv.  1.  Coloniam 
nominat  Strabo  1.  vir.  hroUunn  IF^oy 
'Pfe»fia(ovf .    Qualls  fucrit  Colonia  et  a 
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«uo  dedqcta  enilt  L.  Holatenioi  in 
Not.  ad  Steph.  Recte  icrìbttor  le* 
cmida  afflata,  tette  Daatqalo  ;  Dee  tan- 
tum adapirationem  postulai  ratio  no* 
minis,  sed  et  Mela  ii.  S.  BtUknUm 
appeliat.  An  patiu  legendnm  dìspn- 
tat  Schott.  observ.  poet.  ii.  9.   Emm, 

Aecedimus]  Velerà  pleraqne  omnia 
exemplaria,  accedimm  legnnt,  non  i»- 
cendùmu:  nondnm  enim  porta  prò* 
greaai  sunt.  Diserat  tamen  celtam 
Hrbem,  atque  ita,  Mcendimu»  non  im- 
proprie.   PieriuM. 

204  IneredUrUi»  rerum  fama\  In- 
credibilium  rerum  fama.  Et  bene 
pon  credidit.  Unde  et  postea  inter- 
rogat,  'Pyrrhin'  connnbia  servas?' 
Senriu», 

206  PriamideH  Hdenum]  Mira  rea 
a  persona,  quod  frater  Paridis  vtctns 
regnaret  inter  victores.  A  loco,  ut 
Trojanna  in  Oraecia.  A  numero,  nt 
non  per  nnam  nrbem,  sed  per  plurea. 
A  fortuna,  ut  regnaret  potitus  Pyrrfai 
conjugio  ac  sceptro.  Ergo  incredi- 
bile, nxorem  Pyrrhi  eversoris  Trojse, 
hominem  ex  Priami  genere  habere  : 
et  cum  Pyrrhus  vita  cessisset,  Andro- 
machen  itemm  patrio  marito  cessiase. 
Ergo  obstupnit  JEaetA  potius,  qoam 
miratus  sit.    D^mrtas. 

Priamidai,ifc,']  Euripidea  falUtnr, 
qui  Helenum  in  expugnatione  Trojae 
occubuisse  cum  reliquia  fratribus  do- 
cet,  aed  hojus  errorem  corrigit  Cu- 
perus  observ.  i.  20.  Hyginus  fab.  128. 
eum  inter  aogures  numerai,  quemad- 
modum  infra  vs.  S60  anguria  fungitar 
munere.  De  Heleuo  vate  et  de  urbe 
Butbroto  Ovid.  Met.  ziii.  720.  Emm, 

207  Patrio  marito]  Aiqui  Thebana 
fttit  de  Tbebia  Phrygiis  :  aed  aut  pro- 
vinciam  prò  patria  posuit,  nt,  *  Italiam 
quadro  patriam.'  Item  Salustius,' '  Hi- 
spaniam  sibi  patriam  esse.*  Ani  certe 
secundum  jua  locntua  est  :  quia  uxor, 
viri  domiciiium  sequitur.  Juncta 
ergo  Hectori,  facu  Trojana  est.  Nam 
et  cetaiaae,  de  Jure  est.  CmU  enim 
A^redtias  dicitur;  ergo  merito  dieta 


eat  Heleno  civi  anpSaisae.    Servimi. 

Ceerieee  nmiUi]  S&cait,ntd 
<ex  hereditate  patema  iilnd 
ceaait.'  Cònsuetndinia  aane  regtae 
fttit,  nt  legitimam  uxorem  non  bar 
bentes,  aliqnain  licei  captivam,  tap 
man  prò  legitima  haberent  :  adeo  «1 
lit^ri,  ex  ipaa  nati,  aoccederent. 
Pyrrhus  hanc  quasi  legitimam  haboit, 
et  ex  ea  filinm  Molosanavaoacepit. 
Poatea  cum  vellet  Hermionem  Mene- 
lai  et  Helenas  filiam,  Oreiti  jam  ante 
deaponaatam,  ducere  uxorem,  Orcatìa 
faMÌdiia,  in  tempio  JDelphici  ApoUinia 
oceiauseat  Vemmmorienapreoepity 
ut  Andromacbe  (qua»  apnd  eum  eoo- 
jngia  locuro  tennerat)  Heleno  daretnr 
(quae  peperiiMoloasom  prins  Pynho) 
propter  aupra  dictum  beneficinm,  quo 
eum  a  navigationcy  caeterìa  Orsciar 
navigantibua,  quoa  iaaqoam  vatea 
aciebat  tempeatate  perituroa,  prehi- 
bnerat.  Inde  factum  eat,  nt  teneret 
Helenua  regnnm  prìvigni,  qui  aoceea- 
aerat  patri  :  a  quo  Meìoetui  dieta  «si 
para  Epirì  ;  qnam,  aicut  dìetiUB  eat, 
Helenua  poatea  a  tetre  Chaone»  qnem 
in  venata  per  ignoraatiam  dicitnr  oc- 
cidisse,  Ckaomam  noninavit:  quasi 
ad  solatium  fratris  extincti  :  qnamvìa 
de  hoc  nomine  etiam  alias  canam  apnd 
diversoa  aliaa  inyeuiantur...  ideai. 

208  Obahtfui;  mtrafM  imrfumm 
peetue  amore]  Ut  nùsaiim  faeiam  aà- 
jftpM,  de  quo  aaspe  dictnm,  codieea 
nonnnlli  admodum  vetnati  legwt, 
«ic«tiivm  ett  peehu:  aed  forte  illnd 
ex  paiaphrasi  hnc  inserinm.    Pier, 

SOO  Progrediar  portUf  cUteee  et  Hterm 
tiafUMs]  Hyateropreteron  in  aeaan: 
ante  enim  Unquitur  liiua,  et  aie  a 
porta  proceditnr.  Sane  aecuritatem 
verbo  oatendit  ;  dicena,  daaaet  «t  iì> 
fora  (ta^nenf,  quippe  eum  legimn  ci» 
viiuu  peteret  :  alitar  in  priao^  <  Exire 
locosqoe  Explorare  novpa.'  Notan- 
dnm  aane  finitum  eaae  verana  parti- 
cipio: quod  raro  apad  Latiaea  eat« 
apud  Oraacoa  vitioaiaaUnom.   tSaraias. 

lÀnqwnB]  Judicium  Servii  de  veni- 
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Imi  pwlielpto  termiiMitU  refntat 
V«M.  Iiutitat.  p«et.  III.  7.  tam  I^ii- 
qìt»  qwmp  OnecU  exempli^.    fiiiiiw». 

SOI  SoUemtMÌ  Non  festas,  sed  le- 
gMlnas,  tiiiiÌYersari«8.    Sermu. 

TritiiadmH  Acerba:  tale  est  il- 
iade 'Qnem  aemper  acerbom,  Semper 
i  (sic  dii  volutotis)  habebo.* 


SOS  In  kte§ì  Imeum  (pi  sopra  dizi- 
mns)  nanqvan  ponit  sine  religione. 
Nam  in  ipsis  habitant  manes  piomm, 
qui  lares  TÌales  siint:  onde  in  sexto^ 
^  Nolli  certa  domos  :  lacii  habitanios 
opacis.'  Et  in  ▼.  '  Tnmnloqoe  sacer- 
dosy  Ac  liicns  late  sacer  additnr  An- 
chiaeo  :'  et  hic  locns,  qni  ad  reddenda 
aolennia  Hectori  et  Astyanacti  fuerat 
dlcatos.    Idem, 

FtM\  Simulati.    Idem. 

FaM  9bm9imii$ì  Qui  vel  sponte  in 
alias  terras  migrante  vel  pulsi  patria 
Bovas  sedet  qoserunty  eadem  nomina 
urbibns,  fluminibus,  &c.  imponont, 
quibns  ea  fuemnt  appellata  loca,  in 
quibus  ante  habitaront  ;  ut  ita  ama- 
reni patrise  consolentnr,  vel  id  dent 
dignitati  et  reTerentise  natalis  soli: 
ut  hunc  ritnm  exponit  P.  Victor,  var. 
lect.  V.  S.  Emmenen. 
'  30$  iÀbJHd  ctnm]  Non  dizit  cojns, 
sed  exin  latins  intelligitur.    Senim. 

lÀbttbtU]  Verbum  lib9  in  re  mortno- 
rum  sollenine.  Apaleiiis  Asin.  1.  it. 
'  Pocnlis*  aoreis  memoriae  defancto- 
nun  commìlitonum  vino  mero  Ubant  :' 
et  L  Yiii.  *  Ad  ego  sepnlcmm  mei 
Leopolemi  tuo  luminom  cmor«  liba- 
Vo.'    Cerd^. 

Memetque  ppeabat}  $acrìficiis  Inani 
sepnlturaB  conciliabat  manes  Hecto- 
reoa:  et  bene  in  loco,  ut  diximus 
•apra.    Servimi. 

.  Mtmaqtui]  Per  Monet  intelligtt  pro- 
prie Sabnas.  in  Plin.  exerc.  p.  41S. 
delimctorum  parentum  et  eorum  ani- 
nASy  qui  fortissimi  in  vita  eztiterant  : 
uode  manes  appeUentur,  Sanct.  in 
HiD.  4SS. 


S04  Ad  iwHMhtm']  là  est,  cenota- 
phion.    Serto. 

Heet&rtum  ed  tumiiikm]  De  Recto- 
lis  cadavere  sciendnm,  non  illud  ptfri- 
severasse  apud  lliam  in  sepolcro 
ibi  exstrnoto,  ned  transiatnm  ad  or- 
bem  Thebanam,  scribente  sic  Pana»* 
nia  in  Bceotic.  '  F>t  etiam  ad  eam, 
qusB  (Edipodia  app^'llatur,  aqoa», 
Hectofis,  Priaroi  filli,  apud  Tbeba- 
nos  monumentum  :  ejus  enim  ossa  ek 
hq|osnio<li  oracolo  ab  Ilio  se  depor* 
tasse  traddot  :  Excelsa  incolitis  Cad* 
mi  qui  mcenia  Thebas,  Si  patriam  op- 
tatis  nunqnam  non  esse  beatam.  Ex 
Asia  transferte  domum  magni  Recto* 
ris  ossa:  Hic  Jovis  imperio  Heroi 
sua  justa  manèbnnt.'    Cerda. 

Imanem\  Tavr4<m  lamnéi^toy  :  cnjns- 
modi  solebant  erìgi  iis,  quorum  corpo* 
ra  baberi  non  poterant  :  ne  scil.  omni 
sepnltursB  honore  desti  tati  Stygiam 
paludem  tranare  non  possent.  Scipio 
Gentili»,  Parerg.  ii.  16.  contro  Mar- 
tianum  J.  C.  hoc  Poetae  nostri  aUe- 
gantem,  eruditissime  docet,  hoc  genus 
Genotaphii,  quo  de  Virgilius  loqoitor 
eepmierum  potios  esse  appellandom, 
qnam  inanem  tumMÌum,  qui  tantum  ad 
memorìam  mortoi  peregre  fiat,  qoem-, 
qoe  Suf  toniiis  ÀMiorarttiiii  vocet  iumm- 
ham:  com  et  arse  hic,  ut  in  sepoleris, 
excitatse:  et  vocnH  sint  manes:  de 
qoo  Ausonios  :  ^  Voce  dere  animas, 
fonerìs  instar  habet.'  Qoare  etse- 
polcrom  nominetor  Catollo:  *Alta 
Polyxeoia  madefient  csede  sepolcra,' 
id  est,  Cenotaphiom  Acbiìlls  :  sepml- 
enm  tanìen;  qood  Ìlli,  ot  sepolcro, 
sacrificinm  additum  fìiit,  immo  et 
animse  conditse  :  uti  sup^a,  *  i 
qoe  sepnlcro  Condimos:  et 
sopremnm  voce  ciemus.'  Cicero  Phi- 
lipp. 0.  extrema:  '  sepnlcrorom,  in- 
qnit,  sanctitas  in  ipso  solo  est,  qood 
noila  vi  moveri,  neqne  deieri  potest  : 
Cfnotaphiorom  in  ipsa  religione  et 
reverentia  vivorum:  qose  et  motani 
et  deieri    potest.'     Alciatom  etiam 
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Parerg.  x.  19.  refutat  Nascimbseuios. 
ToMbnuttuu 

"  Immem]  Menraias  ad  Lycophrooem 
p.  180.  de  Sepolcro  et  Cenotaphio  din- 
pntat  aberìns  :  ad  inanein  tnmulum 
respicit  OTid.  Met.  xi.  429.  '  Et  8»pe 
ìd  tumulia  sine  corpore  nomina  legi/ 
Vide  Kirchm.  de  Fon.  Rom.  ui.  27. 
I^ocom  Maronis  imitatus  est  Stat. 
Tbebaid.  1.  xii.  <  Nomina,  qnod  so- 
perest,  vacois  datia  orba  sepolcrìs, 
Absenteaque  animas  ad  inania  busta 
Tocatis.'  Emmeneu. 
.  Viridi  cetpUe]  Herboso.  Senriu». 
.  €e$pUé]  Vix  dici  potest,  qoam  mal-* 
tis  in  rebus  olim  cespes  in  ministerio 
foerity  velati  res  sacra  antiqnis.  £n 
bic  ex  ce^kpite  sepulcrom  :  in  xi.  Me- 
tabns  de  gramineo  cespite  *  Tri viae 
donom  yellit.  Militibus  prò  meosa 
fuit.  Lncanos  1.  iv.  ^  Pax  erat,  et 
oastris  miles  permistiis  otrisque  Elr- 
rabat  ;  doro  concordes  cespite  men- 
sas  Inatitonnt.'  Adeo  hoc  sollemne, 
ut  Tiberio  qnoqne  principi  hoc  det 
Snetonins  in  ejiis  vita  e.  18.  *  Trans 
fihennm  enm  ordinem  vit»  tenoit, 
Ut  sedens,  in  cespite  nodo  ci  bum  ca- 
peret/  Exàtructas  aras  in  cespite, 
volgare.  Hbrat.  '  positusque  carbo  in 
cespite  vivo.'  Et  Apulejns  1.  vii. 
*  arain  cespite  virente  Marti  Deo  fa* 
dunt.'  Idem  aggestus  ad  conciones 
militares  prò  tribunali  erat,  de  qua 
re  alibi.  Quid,  quod  mii^re,  rea 
agrestis  adbibita  est  ad  fastom,  et 
luxQrìam  :  Caesar  enim  civil.  in.  sic 
loqnitur  com  exprobratione  Pompe» 
janss  luxnrisp  :  '  in  castris  Pompejt 
videro  licoit  triclinia  strata,  mag- 
amn  argenti,  pondus  expositum,  re- 
eentibos  cespitibus  tabemacula  con- 
strata.'  Sed  ad  rem  mortuomm,  de 
qna  hic  senno,  sìgnatissima  sunt  ver- 
ba  Taciti  Ann.  1. 1.  *  Primom  exstm* 
ondo  tumulo  cespitem  Csesar  posuit, 
gratissimo  mnnere  in  defonctos.'  Et 
Pmdentii  versus  in  Perìsteph.  bymno 
4.  '.  Hoc  colunt  civea*,  velqt  ipsa  mem- 
bra Cespes  includat  suus,  et  paterno 


Servèt  amplectens  tonmlo  beati  Mìt« 
tyris  ossa.'  Et  nota  ìUom  loqni  de 
bonorario  tumulo,  ut  etiam  Poeta* 
Cerda.   ^ 

'  SOS  Gemimi]  Unam  «marita,  alte- 
ram  filio.  Ant  certe  illod  rcapicit| 
quia  inferì  pari  gaudent  numero  :  vt, 
*  Ecce  duas  tibi  Daphni.'  Soperi  v^v 
impari:  ut,  'numero  Deus  impare 
gaudet;'  vel  geminaa  Diti  patri  et 
Proserpinae;  ant  quia  elatae  mortilo» 
rum  arse;  deorum  oftorìa  dicnntur; 
ut,  *  En  quatnor  aras,  Ecce  dnaa  tibi, 
Daphni,  dunque  altana  Phcebo.' 
Quamvis  hoc  frequenter  poeta  ipoe 
confundat.    Senàiu, 

Gemémuarùg]  Unam  marito  Hec- 
tori,  alteram  fiiio  Astyanacti:  sed 
Tumeb.  xxvii.  6.  docet,  veteres  mB- 
nibos  bonoratorum  viromm  aras  case 
solitos  consecrare  duas;  qom  vide  ad 
JEneid.  v.  48.    TVim^morii. 

G«mìiMsoras]  Vide  ad  bue  locms 
Outherium  de  jure  Manlum,  n.  19. 
ubi  inferos  pari  numero  gandere  alfir- 
mat.    £ifiiii«MM. 

Lacrimù  sacravenà]  Hoc  tantnas,  ut 
causam  lachrimarum  haberet.   Snrv. 

S07  MmuMà]  Rebus  scilieet  ioape- 
ratis,  et  hoc  ad  Andromacheii  refer- 
tur,  qnse  pntat  monstnim  :  ant  certe 
monstri»^  qnod  tnnc  advenerat  JBaeaa, 
cnm  Illa  Manes  invocaret,  et  eom 
crederet  esse  defiinctum.    Idem, 

Mentirit]  Monstmm  foit,  ut  qno 
tempore  manibns  parentaret^  JEaeaa 
appareret,  ut  et  Ipse  raortons  pntari 
posset.    Donatuà, 

SOS  Derigtài  vitm  ta  mafia]  Dm* 
me  cemit,  obstnpuit,  ant  aateqnam 
nos  manifestius  videret.    Senm9. 

Color  orna  reUqmtl  Id  est,  extimnit  : 
ut,  *  Solvuntur  frigore  membra,'    M. 

Odor  ossa  reUpùi]  Nam  turbata 
mente  recedit  caler.  Est  antem  sa- 
piens consillum  Poetse,  tractaàtia 
personam  mnlieris,  solveatia  inferlaa 
mortuo,  et  illius  amorem  retioentit. 
Ex  confusione  antem  mentia,  qaia 
perfette  videre  non  potuit,  incidtt  la 
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errorem,  ne  esset  mortmis*  Prior 
vidit  mailer,  prior  loqnitar  JEnetty 
▼erecwidia   intemerata    reservatur. 

M^  LoAchir]  Hoc  verbo  freqaeiiter 
Pi9etaXffiirofUx/(v  significat:  ut  Mn, 
IV.  '  d£fieUf  tnrfuéinMu    Tmiìmumn. 

ftlO  Verant  tefaeiea]  Ordo  est  :  O 
nate  dea,  affersne  te  mihi  vem  facies, 
veras  mmtivis  ?  Et  opportunum  prin- 
clpiun  fcuninae,  qnaiu  iocertam  ti- 
mor fecerat.    Servàu, 

Viìnme  U  faeUa]  Et  qtiia  armatns, 
et  quia  in  die,  in  qua  non  soleut  videri 
mortai,  apparult,  existimavit  vivum. 
Ex  occasione  autem  loci  et  parenta- 
tionis  caasa,  potabat  mortoom.    Dan. 

Venmeiefiieiet,  ^c]  lUustrat  Nan- 
nias  MisceUan.  ii.  1.  hunc  locum  du- 
plici Terentiano.  Omitto;  et  addo 
duo  aUa,  alterum  Senecs  Trag.  in  Fu- 
rent.  altervm  Euripid.  in  Aodrom. 
Ergo  Amphitryo  reverso  Hercule  ab 
Inferis,  sic  ait  :  '  Utrumne  visat  vota 
decipiont  meosP  An  ille  domitor 
orbis,  et  Orajnm  decns.  Tristi  silen- 
tem  nubilo  liqoit  domnm?  Estne  iste 
natns  ?  membra  Isetitia  stupent.  O 
nate,  certa  et  vera  Thebarum  salus, 
Yerumne  cerno  corpus  P  Brevins 
idem  Seneca  in  (£dip.  *  An  sger  ani- 
mas  vera  prò  falsis  videt?*  Orestes 
vero  visa  Hermione  apnd  Eur.  "Ea*  rt 

Ehemj  quid  rei  est?  fàUar  ne,  an  mant- 
feiie  Meà  Dornuum  Reginam  hanc  Me- 
neìaiflUam?    Cerda. 

Venu  mihi  nuntitu  atffers]  Quidam 
sic  exponunt,  pront  adferris,  id  est, 
vivus  niibi  nuntìaris.    Sertfius, 

811  Vivisnt]  Et  secundum  mnlie- 
brem  adfectum,  sicnt  supra  dictum 
est,  ìnterrogat,  et  bene  suspicatur. 
Nam  et  inferis  sacrificar,  et  in  luco, 
in  quo  babitant  mane».    Idem. 

312  Hectwubiest?  dixit,  ìócrima§- 
queeffvdif]  Hoc  ad  ^ne»  pertinet 
glorìam,  nt  ab  Hectore  nunquam  dis- 
cessisse  videatur.  Sensi  t  autem  hoc  : 


st  umbrte  videntnr  in  sacris,  cor  non 
eornm  magis  quibus  sacrificatur?  Jd. 

DixUy  Incrimaique  effkdU]  Bene, 
postquam  ad  mentionem  Hectoris 
ventum  est,  tacuit  et  flevit.    Idem. 

Lacrimasque  effitdit]  H«c  omnia 
provenerunt  ex  mariti  recordationé. 
Nec  debuit  de  alio  quam  de  mortuo, 
in  tanto  dolore  quserere.    Denatuà.  ' 

S13  Implevit]  Nitiil  omnino  medio- 
cre in  sexn  faemineo.  Semper  enim 
aut  minus  quam  ranem,ant  plus  quam 
senionem  jacit.  Ita  hic  Andromacha 
impUìeit  clamore  locum.  Non  enim 
mediocris  vox,  clamor  :  nec  mediocrfs 
clamor,  qui  locum  implet.  De  quo 
Scalig.  Poét.  in.  IS.     Taubman.        ' 

Pavca]  Vel  quia  plura  turbatus  non 
possem  :  vel  quia  ipsa  ex  dolore 
non  fuisset  pinra  auditura.  Dona- 
tua. 

Furenti]  Insolabiliter  et  impatien* 
ter  dolenti.    Servims. 

314  Turbatus]  Lugente  scilicet  An- 
dromache  :  Cato  ait,  '  Verba  tertiato 
et  quartato  quempiam  dicere  pr» 
metu/    Idem. 

Hiaco]  Hieeere  est  hiare,  nec  loqai 
posse.    Vel  hisco  hic,  loquor.    Idem. 

Hiscó]  Ita  Seneca  in  Controvera. 
*  Semesa  et  tenui  atqne  elisa  jejnnio' 
voce  ut  vix  exaudiri  posset.'  Semeaa 
enim  vox  singultantis  est,  et  qui  sua 
ipsiifs  verba  fere  devorat.  Ejusmodi 
semesam  et  terrore  elisam  vocem  hic 
in  Virgilio  intelligas.  Ita  Apnlejak 
Metam.  1.  v.  *  Tremensque  et  exsan- 
gui colore  lurida,  tertiata  verba  semi- 
animi voce  substrepens,'  &c.  ubi,  ter- 
tiata verba  sunt  ejusmodi  lapsantia  et 
cum  pavere  nutabunda.  Singnlis  au- 
tem propoflitis  strictìssime  respondet 
^neas,  fortnnspqne  snoe  miserias  bre-^ 
vissima  insinuatione  designai.   Taub. 

315  Vito  equidem]  Hoc  cum  patho 
legendum  est:  ac  si  diceret.  Si  tamen 
vita  est  infoeliciter  vivere.    Servitù. 

316  Nam  vera  videa]  Propter  itlud, 
veranete/aciee?  Idem. 

317  Heu]  DisjungendoBi  ab  inteiw 
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joffttione,  nt  t«pufttkn  IsetaeM  ▼•« 
•ndlatiir.    Idem. 

H€u]  Et  lp«e  incipit  a  ^mìfii  prop- 
ter  Hectoris  reeordationem.    Dtm- 

CflaMf]  Hic  itentm§:  ut,  <  Tot  eul- 
/biu  actoa/    AHI  jtmcidum.    Servint. 

D^eetmn  eo^jugt  tmdo]  Dapoas, 
per  comparationem  Tiromm  factum. 

S18  EKàpéf]  Signata  loco  tua  est, 
quia  d^ectam  dixerat:  excipiiuitar 
enini  quae  cadunt.    Id0m, 

Dignd]  Congrua  et  priori  conve- 
niens.    Idem. 

919  Hect9n$  Andirmacké]  Si  àm^ 
dr^mw^^  seqneotibos  jnnge:  ti  AtL- 
dfvmaeheHy  BoperioribuB,  Sed  com 
«opra  Heleno  nuptam  dixerit,  cnr  hic 
ZlM<orù  dixit  ?  Sed  ipse  qiuefttionem 
solvity  dicendo  ìneredilnHa,    Idem. 

Hedmis  AHdnmmche']  Cam  lande 
hsc  duo    nomina  extoUenda    sunt. 

Commina  eemu]  Tenet  :  ut,  'Et 
Bunc  servat  honos  sedem  tnus  oeaaqne 
Bomen/  A  ut  certe  ama«  :  ut,  '  àervan- 
tem  ripas/  Autqniaandieratnnptam 
Heleno,    Servm», 

Sena»]  ProeervattK   Idem. 

PyrrAài'  conrntbia  Mrrof]  In  antl<- 
qiùs  aliquot  codicibnt  legereest,  Ptfr- 
rki  aneamiubia  éervae.  Ut  si t  ;  Andro^ 
mache,  serva»  ne  connnbia  Hectoria, 
«n  Pyrrhi  ?  Sont  qui  et  AudromadieH 
legant,  nt  uno  membro  totum  id  col- 
ligatnr  :  Qme  digna  «olis  Fortmui  re- 
«ÌMl  H^etorie  AMdrmnaehen?  Sed  enim 
lenge  magis*  placet  emditis  ingeniis, 
quod  volgata  ha bent  exemplaria,  Hec- 
Uri»  .Andramaehe  Pyrrkùc  eommòia 
»erva»7  Hoc  est,  fieri  ne  pò  test,  o  An- 
.dromache,  nt  que  HeCtorìs  uxor  fne- 
riSy  Pyrrhi  connubia  servare  possis? 
Antiqua  vero  fere  omnia  exemplaria, 
4eimdria  unico  n  scribunt.    Pieria». 

S90  D^ecit  vathan]  Decenter,  quia 
de  epncubitn  admonita  est.    Serviu». 

D^eeit  vuUum]  Mota  pudore:  et 
^uoniam  factum  negare  non  poterat,> 


D^eeU  vaUumì  Hoc  in 
doris  attribnit  Lucretin  Dionya.  K  la. 
demisit  enim  vuttnm  cogitaboMls,  et 
.prie  racerore.  Eadem  padoris  nata 
PhilMtratus  in  Heraicts:  éf^$pu»ndi 
•TV  Kol  ^f  ri^  7(ir  fi^4n^rm  :  videa'  nt 
ad  pnemiasnm  podorem  aeqiiatar  de- 
jectio  ocniomm.  DejUete  tmUmm  et 
oodMOraeci  dicunt^in  bis  Plato  Alcib. 
U.  ci»  Tn»  fiXhrttM.  Alti,  èr9t«r  l^<U» 
^s.  Pfailoatratus  ApoU.  ti.  •.  3^aoA- 
làtòt  ipéffos.  Plutarchuft  in  lib.  de  vì- 
tioao  padore  vocat  jMHi^«>MBr  mceiti- 
tiam  illam,  quae  cogir  human^intneri. 
Optime  vero  Poeu  cmn  hac  dejee- 
tione  vultnm  conjnnxit,  qai  index 
«ffectnam.  Vide  Isidoram  zi.  1.  ubi 
loquitur  de  vnltu.    Cerim, 

Demma']  Hnmiil,  tnmif  eC  vceiv- 
cande,  quia  de  Pyrrfao  dietorm  est. 


SSIl  Qfdix]  Bené,iiec  ad  intera, 
gata  respendit  et  virginitatem  landaf, 
et  mortem  :  nt  ostendat  se  invitam 
Pyrrhi  pertuliase  connnbian,  et  ette 
euperstitem  rais  miserila,    idem* 

OfeHx]  Ex  oomparatione  oatewlit, 
miserrìmam  esse  felicem,  conpwa- 
tione  sui,  qase  pndorem  amiaeiit, 
quando  more  in  Illa  exdaait  viala»- 
tiam  pudoris  :  et  cum  illam  i 
tendit  in  causa  turpi. 

O  fOix  mm  ani»  alias]  Pathoa  est, 
ut  ait  Qoiutilianns  in  vi.  quo  giaviim 
rem  interduno  efficìmna,  si  magnis 
malis  gravius  id  esse,  quod  parpessi 
fumus,  ostenditor.  Qoam  mìser  enim 
casus  Andromaches,  si  comparataci 
felix  Polyxena,  bostilem  ad  tuamimm 
jnssa  mori.    Pieria», 

Of^iXy  4«.]  Qnotuplex  «ddbt  sH  in 
hoc  versa  exponit  Macrob.  Sata». 
IV.  6.    Emmene»»» 

Una  ante  aXkuiì  Ideo  felicloTy  quia 
virgo  extincta  est.  Et  alias  hic  ahea- 
lute  junxit  ;  ut,  JIHa  ante  alias.  Jui- 
gitnr  tamen  et  comparativo;  al, 
*  Scelere  ante  alios  imnaalar:'  et  «a^ 
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pofiativo  ;  «t,  *  ipse  ante  «liot  poW 
«herrìroiM  omnes.'    Senm$. 

Pniamètavi^']  Qnia  dotnm  est  no- 
men,  omipit.    Idem, 

Vifgù]  Ergo  periit  salva  castitate. 

Ptimméiu  virgù]  Ditcrepat  aatem 
hic  ab  Eoripide  Maro  :  cnm  hic  ad 
■bostiim  AohillìSy  et  in  Troade,  cnaam 
Polyxeoam  Bcribat:  ille  in  Cfaev- 
roiMBO  ad  bonorarìiim  ejnsdem  Aehil- 
lia  tumalaai.  Pfailostratns  aotem  eam 
nitro  ad  sepolcnun  Aclrillis  tpoiisi  sai 
gladio  incnbntsse  tradat.  Notat  Tnr- 
neb.  ZI.  19.  Qoam  sive  fabnlsm  sire 
bìstorìam  elegaotisftinie  etiam  descrìp- 
sit  Óvid.  Met.  1.  xiii.    Ikafriaomi. 

3S8  HoaHlem  ad  hamdmn\  Qnia 
grande  est  mortis  solati  nm,  prsBniis- 
sns  hoetis  iaterìtns.  Fabula  talis  est  : 
Achilles  dam  circa  mnros  TrojsB  bel- 
Imn  gereret,  Polyzenam  TÌsam  ada- 
mavit,  Qt  conditione  pacir  in  matri- 
auniam  postnlavit.  Alil  dicmity  qnod 
rum  ad  redimendnm  corpo^Hectoris 
ab  Abulie,  etiam  ipsa  cnm  patre  ve- 
Dissety  adamata  est.  Quam  cnm  Tro- 
Janì  fraade  promisissent,  Paris  post 
l^fmbnei  Apollinis  Simniacmn  la- 
tmt,  et  Tementem  Achillem  ad  fot- 
dufy  roissa  vnineravit  sagitta.  Tane 
AchlUes  moriens  petiit,  ut,  deviata 
Troja,  ad  ^us  sepnlcbram  Polyxena 
immolaretor  :  qnod  Pyrrbos  imple- 
.  Tit.  Et  alias  ordo  fkbalas  hajns  :  Cam 
Orasci  ▼ictores  in  patriam  vellent  re^ 
▼erti,  e  tomaio  AchiUis  vox  dicitar 
aadita,  querentis,  qnod  sibi  soli  de 
prsdanUiil  impertivissent.  De  qua 
re  c<msaltus  Calchas,  cecinit  Polyxe- 
aam»  Pjiami  filiam,  qnam  vivus  A- 
cbittes  dileaeraty  ejus  debere  manibps 
knmolarì;  qu»  cum  admota  tumulo 
AdiilUs  oecidenda  esset,  niana  Pyr- 
rbi  sequanimiter  mortem  dicitur  sus* 
cepisse:  invenitor  enim  apnd  qoos- 
dam,  qaod  etiam  ipsa  Achillem  ama- 
«erìti  et  ea  nesciente,  Achilles  fraudo 
et  insidiis  sit  peremptus*    iSiroiMS. 

4d  fuamkiw]    Et  non  ad  cubile: 


onde  dulia  voluptas  potrit  perveain 
ad  mortunm.    1>miiiIiis. 

TrqftB  Bàbffugminu  ol^ia]  Solatioip 
dedit  mortaae,  qnod  licet  ad  bostilem 
tumulnm,  sed  in  ore  patri»  perierii  ; 
nude  duplex  ftlicttas,  qnod  et  virgo, 
et  in  patria  meruerit  interìre.  iSS0r- 
•<«s. 

ftSft  Jassa  mori]  Bene  hoc  ex  prds- 
cepto  Achlllis,  qnam  ad  tamolum 
snum  jussit  eccidi. .  hUm. 

Sóftihui]  Quia  captivi  et  prasda  io- 
ter  victores  sorte  divfdebantur  ;  at 
est,  '  Et  prsedsB  ducere  sortem.'    Id, 

Qute  wrtUua]  Quse  vlctori,  more 
militisey  per  sortem  non  cessit.  Hoc 
antem  pathos  a  majori  et  minori, 
praeter  Quintil.  vi.  S.  expendtt  Ma- 
crob.  LT.  6.    Tnbmmoi» 

S24  Nee  vietorU  kerì  tetigU  copltwi 
cubiW]  Singola  habent  emphasim 
soam.  Nam  parum  erat  dominum 
dicere,  nbi  et  victoris  adderet  fastam. 
Merito  ergo  fcelix,  qnsB  sola  morie 
tot  poenas  refugit.    Seffrim. 

Hert]  Ut  qui  inimicns  fuerat,  esset 
dominus.    Dmiatu». 

Heri]  Ita  etiam  in  re  amoris  Catol- 
Ina  in  Epithal.  JuUk,  imo  ab  eo  Vir- 
gilius^ut  liquidum  ex  affini  tate  vo* 
cum  kerì  et  eubUe*  Ait  ille  :  ^  O  cu-  - 
bile,  quod  omino  Candido  pede  le«- 
tuli^  Qua  tuo  veaiunt  hero  Quanta 
gaudia,  qosB  vaga  Noe  te,  quas  media 
die  Gaudeat.'    Cerda, 

Tetigit  eaptwa  cubile]  TetìgUy  noo 
cum  fiducia  conjugali  secore  aseen- 
lUt,  sed  ut  soleat  captivse  donùnorum 
toro*  paventes  leviter  contingere^ 
et  cvM/tf  dixit,  non  Uetmhan  gemdem* 
Servins. 

Captimi  cuìfiU]  Novissime  posnit» 
qua  maxime  premebatur,  causam. 
Jhnatw». 

CìMe]  Non  ad  honestatem,  sed  ad 
ludibrìum  est  invita  perducta.  idria. 

ft25  iVof,  patria]  Copclosa  cpmpa- 
rationis  parte,  qua  se  pnrgavit^.redit 
ad  se,  et  opponit  sua  bis,  qu»  evene- 
rant  Cassandm.    Illa  enim  mcolo- 
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inem-patrìàiii  retiqalU'  Dmah»,^ 

DiverM  per  veqwra  veeUf]  TAoqaaai 
paruniiìlentpatrìaminceiisam.  &rr. 

S96  SHffl8  Aeiutteai]  Cam  magno 
dolore  dictom  AekUka  ;  quia  ab  «o 
Hector  occisnseit:  et  idem  bit  dixit 
idem» 

Fashtà]  Snperbiam  :  et  est  quarte 
declina tionis.  Nam  liber,  qui  die- 
rumhabet  computationem)  seeondn 
declinationis  est.  Unde  erravit  La- 
canòa  dicendo,  'Nec  meos  Endoxi 
▼incetnr  fastibns  annns.'    Idem, 

Stìryis  AekiUetB  fastu»^  jvctenet:f^me 
tvperfmm  SenfUiù  enixa  ttdhmu]  In  co- 
dlctbna  aliqnot  antiqui»,  fastum  nni- 
tatii  numero  legitnr  ;  sed  longe  cala- 
init08iuft  TÌdetur  numero  mnltttadi- 
nis  f€Uiu9  dicere.  Quod  vero  alt 
ServUiò  emxityUt  mista. faciara  qose 
Servìns  tradit  ;  Non.  Marcellns,  hoc 
JoGo  teste,  eniyeam  dici,  parto  levatam 
-ait.  Quamvift  etii^n  enixam^  labore 
exercitam  exponat  alibi,  eodem  boc 
loco  teste.  Idem  alibi  :  '  Enixn  di- 
'cuntnr  fo^min»  dolendt  labore  per- 
fnnctap,  quod  Tincnlìs  quibusdam  pe- 
ricoli, quìbus  implicarentur,  fuerint 
exsolatffi.'  Nexum  enim  dici  artam 
et  coUigatum  estendi t  Plautns  in  Am- 
phitryone  dtcens  :  <  Uno  labore  ex- 
solverei  serumnas  duas/  Ha^c  ad  eos 
dieta  Yolni,  qute  enixa  partidpii  Toce 
legt  contendunt.  Sed  enim  Ti.  Do- 
natns  enixe  ait  adverbiumesse  debere, 
ut  sit:  Fastus  ejns  intolerabiltter 
servitio  tnlimus.  Ex  eo  vero  quod 
dtxit  tHitiiiiis,  ostendit  nimium  fuisae 
seryitii  pondus.  Enise  ergo,  et  hili- 
itMtf  hoc  idem  significant,  ait  ille  in 
commentarìis  integris.  Neque  prie- 
•  terenndum  quod  hoc  loco  Sosipater 
•ait,  semCsMfR  esse  multitudinem  ser- 
▼orum,  sercitutem  vero  conditionem 
serviendi,  sed  veteres  indifterenter 
servUmm  prò  aervUtUe  posoisse.  Ut 
Virgilius  III.  *  Servitio  enixs  tnli- 
mus.' in  eandem  sententiam  Tibnl- 
lus,  *  Sic  mihi  servitinm  video  domi- 
namque  pamtam.'    Piermt. 


StÈpèfkwtd}  Ex  victotWL  ;SeVVltÌHHI 
antem  ninds  ponderotam  fnisse  ex  tm 
•ostendit,  quod  dtxit  taitmit  et  aatsc 
Donatus. 

.  S27  Servio  enùue  tnHmMà]  Hoe  est, 
pertnlimns,  donec  in  servitio  pooiCK 
eniterefnur.  Fabula  autem  est,  ut 
prsediximns.  Et  bene  plorali  utitor 
numero,  ad  excrnandum  pudoram. 
Servius, 

Qui  deinde^  Ostendit  necessitate 
Pyrrho,  necessitate  etiam  HeleBO 
fnisse  conjunctam.    Hanafas. 

Qui  deònde  eecuhui]  Narrat,  qoo 
pacto  e  Pyrrlii  servitio  liberata.  He- 
ieno  nupserit:  item,  quomodo  ad 
bone  regni  |>otestas  pervenerit.  Qnse 
quidem  ita  fere  descrìbuBtor  ab  Eu- 
ripide initio  Andromaches.    TuA. 

S98  Ledtùm  Henmtmek]  Id  est, 
Ledse  neptem,  T^ndarei  uxoria,  qua» 
Juppiter,  in  Cygnum  mutato»,  gia- 
vidam  feeit^  quae  ovum  pep^isse  di- 
ditnr,  unde  nati  sant  Helena,  CastM* 
et  Pollux.    iSeraJKS. 

LedtHtm  Hermimum]  Id  est,  fielem 
ex  Menelao  filiam.  Leda  nepteaiK 
Hanc  autem  Hermionem,  anres  Ve» 
neris  speciem  referentem,  Pyrrhos 
amare  cceperat,  post  snsceptmn  ex 
Andromacbe  serva  Molossom  aiv<e 
Amphialnm.  Sed  postquam  reaeivit 
eam  Oresti  datam,  Lacedmnonefli 
profectns  a  Menelao  Virginia  patre 
aibi  desponsatam  poacit  conjngea. 
Qoam  ille  ab  Oreste  abductam,  Pyr- 
iho  tradidit.  Hac  contumelia  Oreates 
raotus,  Pjrrrhum  Neoptolemnm  IM- 
phis  obtruncat,  suamqne  Hermionctt 
repetit  Legator  et  Epiatola  Heraii. 
imeead  Ore$Umy  apud  Ovìd.  in  He- 
roid.  vin.    TnAman, 

Laeedamomatqiue  Hjfmeumm]  Cum 
ingenti  felle  :  ac  si  diceret  :  infcefices 
marìtis  semper  :  ut  Paridi,  ut  Dei> 
phobo.    iSmòms. 

S29  Me  famuié  fmmUmfue  HéUm 
troMimiait  Aaàatdaai]  In  Mediceo,  et 
in  Perdo,  et  antìqais  fere  omnibus 
exemplaiibafl  diotiones  in  haiie-  ant 
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^idóiem  eoUocst»»  Me  /malo  /mhh 
Ì0mqfM  HeUm.  £t  eodem  lo^it  or- 
bine TL  Donati»  :  in-,  non  nuUk  m0 
^umdttm  fttmMlQqi»€f  ifc.  Pierìns. 
.  IVwuMWtt  kabendam]  Herìli  volni^ 
tate,  non  lege  conjugii  :  vel  qaia  ìtn 
ler  captivos  inotrnnonio  fide0  non  bI»* 
tat:  onde  et  Ao^adam  diiùty  et  iroM*^ 
i|ita<.*  quia  alii  tradidit,  qvidam  per» 
muU  accipiont.    Servitù. 

H^òemiam]  Amantibns  «olemne  ^r<» 
booi,  Ovid.  Mei.  x.  $68,  «  Qaalem 
Qptet  hahere  viram/  Petron.  '  per 
quod  te  babere  potili  ;'  nbi  in  notione 
mìnos  honesta.    Sed  plara  £cl«  i.  SI. 

.  330  Ereptm  €oti)ugi$ì  Hanc  Her-» 
ipiopen  qnidam  dicaot  oam  Oresti  et-^ 
«et  desponBata,  pott  a  Menelao,  apad 
T'FOJatii 'admirante  virtuten  Pyrrbi, 
eam  promisaam.  ^lii  diconta  Me- 
nelao qoidem  apud  liiiun  Pyrrbo  de-- 
i^naatfun,  sed  a  Tyndaro  Oresti,  mo^ 
rante  apnd  Troj^  PyrrhOy  ut  quidam 
pronùasam,  ot  quidam  conjonetan 
gradoni:  quam com  Pyrrbon  confisns 
lEokHitate  Meaekai,  armalas  mnltitn-' 
dine  npaisaety  ab  Oreste  insidiis  in- 
terfectof  est.  Si  ergo  Oresteaeam 
vxoremnoD  doseiat,  cor  emipigi$ 
posttìt?  Sic  ergo  inteUigendnm  est, 
qoamspefabat  coiùagem;  ot  in  se- 
qundo,  '  Et  gener  auxilium,'  cam  ad- 
irne sponsu»  easet.  Sennu, 
:  331  Setlenm  Fwiw]  Blatricldii  sci- 
1ieet«  Qrestet  «nim  Agamemnoais 
^Uus,  ovarinterfeeto  patre  a  Oyten- 
^ottra  coi^i«ga  et  advltoro  .^iìgisto, 
ipse  fubtraetut  perìcolo  esset,  apad 
9tropbnm,  patroin  Pyladis,  edocatos 
est:  qni  cum  adolevisset  com  amico 
Pylade,  Ura  £gistnm  qnam  matrem 
peremit  ;  ob  quam  canaam  furila  agi- 
mtjus  est,  noe  ante  furore  liberatooi 
quom  pervenisset  in  Tanrìcam  regio- 
nem,  ubi  soror  ^us  Ipbigenia,  snb- 
dutfU  a  Diana,  apud  Aulidem  sacrifi- 
cio, tempio  DiansB  iirseerat,  et  more 
gentb,  de»  boèpitas  immolabat.  Ibi 
cnm  ad  araa  pertractus  esset,  ot  tan- 


occideretur,  agnitas  a 
aobtiactaa  cat  marti:. post, 
accepto  repooio,  sablato  Diaan  sl^ 
mvlaera,  aororem  redaxit  la  Attkam  ; 
obi  «a  honorem  conservati  nominìa, 
TwiropoUn  appellavft.    Idem, 

igitataf]  Stimnlatus.  Cioer»  in 
Bosoiaoa,  *  Agitari  et  perterreri  Fu- 
namai  tedis  ardentibas.'  Idem» 
.  A:iifruMFvritv^gttel«sOiTs«ii]De 
Oreste,  Furiis  agitato,  Fab.  Hygfaii 
110,  laOt  Insignis  locnsapnd  Cice*' 
lonem  prò  Roscio  e.  84.  obi  Fnriaa 
aeelerom  iiorrorem  esse,  et  animom 
sibì  consciom,  docet.  De  Nerone 
narrai  Bnetonins  e.  34.  *  eom  exagi- 
tatom  materna  specie  Tenberibus  Fu- 
riarom  ac  tedis  ardentibns/  'Tres 
sant  atfectas  (inqnit  Lsotaiit.  vi.  19.) 
qui'^oc.  '  propterea  Poetie  tres  Fnrìaa 
esse  dixerant,  qnai  mentes  hominnm 
exagitant,'  éte.  De  iribos  Foriis 
agit  ' Apollod.  Bibliotk .  1. 1.  Parrici- 
dinm  Neronis  et  Orestia  attbigit  Ju- 
Yenal.  Sat.  viii.  315.  Inter  aitarla 
Dei  insidiis  Oreatse  interiifse  Pyr- 
rhnm  teatatnr  Jnstinna  zvii.  3.  prò 
quo  notter  ts.  339.  '  patrias  obtmiv 
cat  ad  aras.'    £«MMaeai. 

333  ExHpU]  Dolo  interilcit,  ut 
JEncid.  VI.  *  iEmulns  exceptum  Tri- 
km.'    Senhi», 

Ptdriù»  armi  Alii  Addtttm  iutoiU- 
gont,  ubi  ilio  adorabat  ApoUinem  : 
aot  quod  ibi  Achilies  oocisns  sit  :  aut, 
quod  liiatoria  loqnitnr,  Pyrrfaus,  oc- 
ciao  patre  in  tempio  Apollinis  Tym- 
brsi,  reversas  ad  patrlam,  in  nnminis 
inaoltationem,  in  tempio  ejus  Del- 
pbico  aras  patri  constituit,  et  illic  ei 
empit  sacrificare:  ueque  enim  aut 
Pyrrhat,  aut  Apollo  Delpliis  oriundi 
sunt.  Atii  petriaàj  Apollineas  volont, 
a  Patris  AchaJflK  cintate,  in  qua 
Patrins  Apollo  colitur.  Nec  debe- 
mas  qnnrere  cnr  non  Delphkaè  dixe- 
rit  :  quia  epitbeta  in  alieno  negotio 
plernaiqae  alia  ponuntnr  :  ut  in  quar- 
to, '  Itàliam  magnam  Orinsus  Apol- 
lo, Italiam  Lyciae  jusserè  capessere 


Delph,  et  Var,  Clas. 


Virg. 
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•ortes:'  ciun  a  Delio  emn  tontov 
constai  accepiise  responsum.  Smit 
qui  dicunt  ab  .£iciilapio  aras  ApoU 
Uni  statotasy  patrioB  nomioatai.  AtH 
in  tempio  ApoUinia  aram  fnisae  !»• 
BCrìptaoi,  nATPIOT  AnOAAANOS: 
ab  boC)  quod  Icadins  ApoUinU,  et 
Nympb»  Lyct»  filins,  cmn  in  adol* 
taaa  «Ktatem  venisaet,  primo  regio- 
nem,  in  qua  natna  erat,  a  matre  Ly- 
ciam  nominavit  ;  deìode  in  ea  nrbem 
quoque  ApoUim  coodidit,  eorte»  et 
cortinam  consecravit,  et,  ut  illnm 
patrem  esse  tettaretar,  Pataro  cog- 
nominavit.  Inde  cmn  Italiam  pete- 
ret,  naufragio  vexatui,  Delphtni  ter- 
go exceptus  dicltur,  ac  prope  Par- 
uasAum  montem  delatiis,  patri  A  pol- 
lini templùm  constitultse,  et  a  Del- 
pbino  locum  Dd^»A«f  appellaaae  :  aras 
Ueinde  Apoilini,  tanquam  patri,  con- 
secraiisey  qua»  ferant  vulgo  patrùu 
dictas.  Hiiic.ergo  et  Delphinnm 
itjunt  inter  sacrata  ApolUois  recep- 
tiim,  cuJQB  rei  vestigiom  est,  quod 
Ikodleque  .quindecim  viromm  cortinia 
Delpbinns  in  siinuno  bonore  pomtur, 
et  prìdie  quain  sacrifìciiim  faciont, 
velut  symbolum,  Delphinus  cireum- 
lertur  :  ob  hoc  scilicet,  quia  quiade- 
dm  yrixi  libromm  Sibyllinomm  sont 
antistites.  Sibylla  antem  A  pollini» 
vates  et  Delpbinns  A  pollini  sacer 
est.  Invenitnr  tameu  apud  Gomifi- 
(;ium  Longum,  lapydem  et  Icadiom 
profectos  a  Cr<;ta  in  diversa»  regiooes 
venisse;  lapydem  ad  Italiam;  Ica- 
dium  vero,  doce  Delphino,  ad  mon- 
tem Pitmassnm,  et  a  duce  DeSpka» 
«cognominasse,  et  in  memoriara  gentis, 
ex  qua  profectus  ent,  sobjaccntes 
campos  Crts0osvel  Crtiao»  appellasi 
se,  aras  constitnisse.    /dem. 

Pi/tri^»  obtnmcat  ad  orM]  Sasebius. 
de  temporibus  :  '  Pyrrbus  Delphis 
io  tempio  Apollinis  ab  Oreste  eccidi- 
tur  proditione  sacerdotis  Macarei.' 
Cur  vero,  fiottio»  dtxerU  Poeta,  Ser- 
vlns  mnltas  rationes  addncit.  At 
Macr*  primo   Satnmal.   Apollinem 


aif, 

propria  gentis  nnins  ant  civitatis  re* 
iigioBe,  sed  ut  Anctoren  progeneran- 
darom  onmiura  rerum  :  quod  sol,  ha- 
morìbos  exsiccatis,  ad  progeneiau- 
dam  omatbus  pr»buerit  caosam,  de 
quo  Orpbeus,  Ucrrp^t  IF^M^ra  véam  Mot 
M^^wa  /39vX^«  Placuerìt  vero  M«- 
crobio  luecPhilosophtce  commentari. 
Sane  Athenienses,  ut  HarpoeratkNi 
tradit,  warp^  AitqAAmw  eoluere  ana* 
pldis  IoifÌ8,;qai  qnom  in  Atticam  «d» 
grasset,  Athenienses  lones  vocati  sniit. 
Ab  eisque  ApM$  Pdtrom  eognoosia»- 
tns.    PUH»», 

Obtnaicaf\  Hunc  antem  morem  tm- 
cidandi  pienissime  videre  est  JSn.  w, 
494.  <Atque  bic  Prìamiden,'  ecc. 
Statina  Tbeb.  i.  <  abraptis  et  none  ia« 
bomata  proeonim'  RcìUquils'  trnncm 
ora  rigent/  Qnintil.  Deelam.  ii. 
'  Laceros  video  manes,  et  tmncas 
partibus  suis  ambras/  &c.  Atqae  eo 
modo  mutilati,  Laeei^  dlcebantur. 
Asconins  Verr.  9.  '  Lacer  didtar  am- 
patatis  a  corpore  seosanm  n^mbrìa, 
boa  est,  aurìbus  ocnlisve/  Festns: 
'Lacerom,  quodcunqae  In  corpore' 
imminntum  est.*  Id  antem  ideo  fin' 
ciebant  illis,  quoa  e  medio  snstnlia- 
sent,  ne  a  maaibus  eoram  lofeatarMi- 
tur.  Cred^bant  eaim  speeiea  aorw 
taorum  vagari,  et  bomines,  maxime' 
inimicos,  noeta  terrificare.  £n.  iv.* 
Dido  :  '  Omaibns  umbra  locis  adero  : 
dabis,  improbe,-  pcnaa.'  Ulud  veto 
tnmeare  Onaci  vocabant  fa^e■^i{'«r/ 
et  hicfwrnpiàf^w.  VideciJ.'  Meurs. 
Coaun.ÌBCassandramLycoph.  T««6.- 
e  8$3  RtdàUa'\  More  veteii  prò  data* 
accipiendum:  rp  ergoabuBdaC  Eo-* 
nins  in  Annalibus,  <  Ut  Illa  reddlta 
nuptum.'  Et  alibi:  '  Isqne  dica  post 
aut  Marcus  qaam  regna  raecpit.'  Et 
prò  oeccpeo,  ut  reéiiU:  quod  Heleno- 
debebatur  imparimn.    Senim* 

Ctmt  far»  HtUmi]  Per  privigniB, 
utdiximus.    idem. 

SS4  Ckasaiai  Mgtumm»  a«npM]  & 
pirum  campoa  non  habera  omniban 
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Mbui  est,  «ed  cmtttetibi  oltm  re* 
Ideili  nomine  ComjNMi  fniase,  ejusqne 
poiteroe  CampjfUda»  dicto»,  et  Epi^ 
rum  C€mpamam  ▼ocatam,  sicot  Alex- 
archus  hUtoricaa  Onecns  et  ArUloni- 
ciu  refernnt.  Varfo  iìliam  Campi 
dictam,  nnde  provinci« 
■;  pott  vero,  sicut  diétiim  est, 
Ckoùwiam  ab  Heleno  appellatami  qni 
fratren  aaom  Cbaonem,  vel  nt  alti 
dicant  comitem,  dom  venaretar,  oc- 
ciderat.  Alii  filiam  Campi  Cestriain 
ab  Heleno  ductam  nxorem,  et  de 
nomine  socerì  CamjMM:  de  nomine 
Chaone,  Ckatma»  dixisae.    Idem, 

•  Choonioé]  Dislingait  Victor,  var. 
lect.  XXII.  20.  inter  CAow«  et  Chuh 
a«i:  boa  Epiriesse  dicit  ìntsolasy  ilioa 
Itali».  De  Chaoiiia  terra  Jnsttnua 
ZTii.  3.  nbi  tota  h«c  historia,  ^qnam 
Maro  attipgit.    Emmeness. 

^  SS6  Tnétmo  ù  Chaoné]  Vel  fralre 
Heleni;  vel,  nt  alii  volnnt,  hiine 
Cbaonem,  licet  superìnt  caaaa  bajoa 
nominia  dieta  videatar,  tamen  qni- 
^n  dicant  bone  Cbaonein  prò  om- 
ninra  incolnmiiate,  cam  peatilentia 
laboiarent  aocii  Heleni,  ex  responso 
immolandom  se  obtnlisse:  nnde  in 
honorem  ejns  Epirum,  qns  CoMftmia 
dicebator,  Ckaiomam  nominavit  Hele- 
nns,  et  hoc  fnit  quando  aavigavernnt 
a  Troja  cnm  Pyrrho.  Alii  diennt, 
qnod  cnm  Pyrrbo  ab  Ilio  navtgaret 
-et  tempestate  jactarentnr,  -Dians 
nnam  e  Trojania  amtcum  Heleni  vo- 
viaae,  ut  ai  illi  pericolam  evasiaaent, 
aa  prò  eonm  inrolnmiiate  interime- 
ret,  qui  se,  postqiiam  illl  evaaernnt, 
sicnt  proniisit,  occidit  :  nnde  factum 
est,  ut  ejus  nomine  Helenns  adeptua 
regnum,  Epirum  Chooniam  nomina- 
ret.    SercìMM, 

D%xi1i\   Nominavit,   ut,   '  Fhivium 
cognomine    Tybrim    Diximus:'    et, 

*  Italiam  dixiase  dncis  de  nomine  gen« 
tem.'    Idem. 

■  386  Pergamaqne']  Ptrgama  legen- 
dum,  non,  ut  pleriqife  Pergameam; 
qui  per  Imperi  tiam  etiam  con  tra  me> 


tmm  sentiiint.  Decipiuntur  lantem 
cum  utninque  derivativurn  volunt: 
cum  sit  Pergama  principale,    id^m. 

337  Qui  cunum  venti]  Servat  hunc 
ordinem,  ut,  a  ani*  persona  incipiensi 
mox  qusDrat  alienam  ;  ut,  *  Sed  voa 
qui  tandem,  qnibus  ant  venistia  ab 
oriA.'  Et  hoc  totum  cum  admisa* 
ttone  dictum  est.  Qvi  venti,  id  est, 
tam  proaperi.    Idem. 

Qiia/atu]  Tam  nobis  fo&licia.  Idem. 

338  Qui»  deus]  Qui  prapstitit,  ut  te 
videre  possemus?  Tale  est  et  illnd 
Mntm  ad  Didonem  adnlatorinm, 
'  Hinc  me  digressum  veatris  deus 
appulit  orìs.'    Idem, 

Qnianam]  In  antiquls  aliqnot  codi* 
eibns  legere  est,  wU  ^uienam  igmtrnm» 
Fnerat  vero  te  pronomen  forte  addi^ 
tom  a  Paraphraste.  Nempe,  gmà- 
nam  etiam  apud  Ti.  Donatum  babe- 
tur.  Et  ita  scriptum  est  in  codice 
Mediceo  :  in  aliis  ipae  te.    Pierin^. 

Igneunm]  Aliud  disponentem.  Serv, 

339  Puer  Aaeaniuà]  Filius,  quia 
Orseci  watèas  etiam ^/tos  dicunt.    Id, 

Quid  puer  Aacamue]  Locus  exprea- 
sua  ex  Euripid.  Electra.  P.  Victoriua 
1. 19.     Taubmann. 

Superahu]  Vivit.  Sane  nove  dic- 
tum est,  et  cari't  exemplo,  ut  panca 
in  Virgilio.  Alii  dicunt  enperat,  su- 
perates  est  :  sed  euperetee  prueaentem 
aigniiicat:  ut  Cicero  in  Muraeniana: 
*  Soia  utriaque  au parati tibus,'  id  eat^ 
prsraentibua.    Sertius. 

VeteUur  oara]  In  antiquis  plerisqne 
codicibus,  auros  accusativo  caso  legi- 
tur  :  cum  elocutione  Tìbulli,  <  Sic  us- 
que  sacrdtf  iunoxia  lauros  Veacar.' 
Pierius. 

.  Veae^tuT  Qwrà\  Ita  Lncret.  1.  v. 
'  Nam  quaecunqne  videa  veaci  vitali- 
bua  auria.'  Idem  '  veaci  sermone/ 
i.  e.  uti.  Cicero;  '  vesci  voluptati- 
bus.'    ToMbmann. 

VeeàtuT  aura\  Veeci  einguJus  habet 
Pfaedr.  fab.  i.  ult.  ubi  console  Schef- 
ferum.    Emmeneee. 

340  Quem  tibi  jnm  Tr^]  Uemiati- 
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cbiiim:  nec  in  B«nla  plenam.  Stfot 
tiitem  duo  ralla:  ut  hoc,  *  Conces- 
sero deom:*  qnen  quidam  ita  com^ 
^levit  :  '  Concessere  demn  |N*ofiigU 
nova  moenia  Teacris.'    Sertht». 

Quem  Ubi  jam  7V«>]  In  antiqui» 
aliqaot  codictbas  versus  absolutas  le- 
giftiir,  sed  candore  liaudqnaqìiani  Vir- 
giliano. In  nonnuUis  enim,  Tn^a  ofr- 
srsfa  est  enixa  Crtma.  In  aliqnot  aliis» 
Quetn  Obi  Jam  TVitfa  peperit  fimmnie 
CreuM.  Ulninqne  ridicnlnm.  Sed 
plnrimam  supplenieotnfB  illvd  aliene 
Hianu  additam  est,  nt  remere  est  in 
Mediceo  codice,  et  aliquet  aliis.  Pier, 

S41  AnMsa  curaporraiif]  Si  paren> 
ti»  Cre«8«B  accipis  occurrit  ìHud: 
nnde  sciebat  eani  peritsse?  Et  alii 
dicnnt  potnisse  hoc  vel  Ueleno  divi-* 
Dante  cognoaci  ;  Tel  ^nea  requtrfwttf 
per  Trojam  :  at,  *  Impievi  clamore 
▼iaa/  Sed  ntrnnqoe  viribns  caret. 
Partt^Um  ergo  patriam  accipiamns: 
ut  Tullins,  '  Si  tibi  patria,  qa»  coni- 
miinis  omniom  paratia  est.'  Bt  est 
sensua:  Doletne  perdliani  patriam? 
Sertfius, 

Eequa  tamen  pmero  e$t  amima  cara 
parentis]  Codices  nonmilli  veteres  le« 
gttnt,  et  ifua.  In  nonnallis  etiam  per- 
vetnstis  scrìptnm  obeervavi,  eogaa  <a- 
fiKti  paerp  est,  Ife,  Et  ita  est  etiam 
io  codice  Donatiaao.  In  Mediceo, 
fua  Utmen  et  pvero  eat,  Apnd  FI.  Sosi- 
patrum  non  solum  ee^fua  t^men,  sed  et 
amùsi  virili  genere,  non  airnsscr  posi* 
(nm  a  Virgilio  •  citatnr.  Propterea 
qnod  kere9f  paretai  et  ^om0,  etsl  In 
eommnni  sexu  intejlìgantur,  taoien 
tnaacalino  genere  »eniper  dieantun 
Nemo  enim,  inquit  il  le,  aut  teewidam 
heredem,  dicit,  ani  ttmam  parentem, 
mU  maiam  heminem,  sed  mascnline, 
tametsi  de  faemina  senno  liabeatur. 
Pacnvius  in  Modo  cum  ostenderet  a 
Medeo,  Medeir  fiiio,  inatrem  qttftrì» 
ait:  '  Te  sol  invoco,  ut  mihi  potesta- 
tem  duis  inqairendi  mei  pateotis.' 
Sed  *  Oracchus  snos  pavantes  amat,' 
com  dicity  in  sigoificatiooe  Matris 


aeeipitiir.  Citat  et  alia  evempias 
denique  apnd  VirgitiaiB  sic  aaaaverat 
legi,  eequa  tamen  pmer»  est  cbimsì  atra 
paremtii,  Sed  codicas  nonaoUi,  libra* 
rii  nimirum  Incnria,  Puero  amimm  est, 
nna  iectlone  tranapoaiialegant.  Sed 
ntcnnqoe  ea  aint,  nemo  tamco  infi» 
dari  potest  apnd  eoadem  VirgiliBm 
legi,  *  alma  parens  confessa  deani/  Et 
<  salve,  sancta  parena.'  Nisl  qob  dt* 
eare  velit  bis  locn  poraas  nane  partì* 
dpii  qdodaaunodo  vicem  habere, 
none  per  apposìtionem  dici,>at  '  Sane* 
ta  tellos,  pai'ena  frogitm  :'  vel  figu- 
rai t-,  ot  *  Lepos  fttta.'  De  nomine 
autem  kerea,  nemo,  qnod  sciam,  am- 
higit  Sed  kùminem  qaandoqne  foemi* 
nino  epltheto  posìtam  ignnt.  Ut  apiid 
Servinm  Snlpttium  in  epiatola  ad  M» 
Tulliam  :  *  Quoaiam  homo  nata  Aie- 
rat/  Sed  eaiiH  hoc  elocntioiiis  modo, 
qaom  nato  aoppositdm  ait,  et 
appositom,  nibil  cam  genere 
mone  habcre  videntur.  Nata 
BdJUietay  non  ad  Aoaie  refertur.  Sed 
enim  heec  ali!  viderint:  noa  ad  insti» 
tntnm  opus  revertamor.    Pierta». 

Pareatìe]  Retnll  ad  Cievwam,  wem 
ad  patriam.  Hoc  idem  elficit  Ger* 
manna  ex  imitatione  Eniipidia,  per- 
oontante  Heeaba  PolymBaatorem, 
nom  fitias  Polydorua  mcsniniaaet  sui  : 
Bl  T^s  TW/eóanis  v^trSe  /Ufunfrai  ri  puom^- 
Ex  eodamq«ie  in  Ekeira,  ^  wti  n  «•> 
v^r,  C&rr9  fit/untrm  jccmAr;  idam  ae»> 
tit  P.  Victor.  Var.  ii.  9.    Ceréeu 

S42  ^nàmoa^  etrtits]  Atq«  aupra 
dixerat,  paer:  sed  aniaias  eiriica  ait 
parentum  conaideratione.  Inde  et 
in  nono  de  ipso,  '  Ante 


mnmqne  gereds  coramqae  virilea/ 
SermoM, 

348  AvwneuÌM»]  Quidam  oemcalas 
humllitar  in  heroico  carmina  éietam 
aedpiant.^  Idem» 

S44  TaUafimdeèat]  Ad  veaiigia  Co- 
nii  :  '  Talia  commemorat  lacrfamna 
exterrita  aonno.'  Habetvr  In  TVdfia 
Divinata  i.    Chrda. 

H5  Inaumm  JUtm}  Et  lai^gas;,  et 
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àMiunpir  beae  addidit,  ut  f«BiÌD«o« 
monstraret  •dfettw.    Seràm»» 

/noMimi]  Quoties  hoc?  Seneca 
efviit.  22,  '  Lacrìms  nthil  profutone 
caduBU'    CenU. 

S46  Friamidea  mmitU  Hekmu  «tim* 
i4miUm»04fert]  In  codio,  aliqnot  antV 
qnis  legere  est,  Prkumdei  Hel.  wmli. 
comU,  odfert.  Simpiicior  quide»  hie 
termo,  et  narranti  aliqnid  accominot 
datior.  Ille  antem  prolit  at  in  vol- 
fffklìM  habetor  esemplari  boa,  et  comp* 
tior  et  aliqqanto  laaelvior,  plnribos 
magis  placet.  Snpertiu  tamen  ea- 
dem  usas  est  stmpUcitate  Virgilius» 
quiun  dixtt,  '  Prlamidcn  Helenom 
Orajas  recare  per  urbis.*  Qui  si 
altins  itisonare  vobiissety  Priamidem 
Gmfftu  Hdemm  regnare  per  wto,  da*> 
bio  procul  scrìptiini  reliqoisset.  Sed 
qni  stilam  narratioBìs  pressiorem^  pii- 
rioremqne  expeti  non  ignorsret,  PriiV' 
wttden  lUlenum  absque  foco  dicere 
maifiit.    Pieriua, 

AiVèrf]  Portasse  ex  Pianto,  qui 
Ampliit.  III.  4,  6.  '  ejus  jossa  nunc 
bue  me  afferò.'  Jnssp  Jovis.    Cerda, 

S48  Et  mnitum  lacrpwuu]  Orde  est  : 
Lachryoias  mnltnm  fiincUt  inter  ver- 
ba  singola.  Nam  si  hcrimtau  dixeris, 
quid  fundit?  Et  bene  verba  Heleao 
post  Androniacham  non  dedit,  ne  fri- 
geret;  sicnt  in  libro  quinto,  Acest». 
SerriuM, 

Et  mvUìimlacrymaa]  In  Mediceo  et 
codici  bus  aliquot  antiqnis,  participii 
voce  Utcrwntau  legitor.  Qnae  lectio 
Servio  non  satisfacit,  qni  malit  no- 
men,  quam  participium.  Sunt  tamen 
erudita  ingenia,  quibus  minime  dis- 
plicet  ejnsmodi  elocutio.  luterfnn- 
dit  verba  singula  mnltnm  lacrimans. 
lilud  vero  miniqìe  placet,  quod  in 
veterìbos  plerisque  codicibns»  /udii 
legitnr  tempore  pmterito.    Pieriu», 

349  Parvam  Trojam^  nmulataque 
magnia  Pergamo]  Molti  piitant  M- 
neam  de  ea  venisse  ad  Epirum  et  ibi 
lisec  loca  per  licentiam  poeticam  esse 
conficta.    Varrò  Epiri  se  fuiase  dicit, 


et  omnia  loea  Usdcn  dici  nomiiubQSy 
qme  poeta  conmemorat  se  vidisse; 
nude  apparai  hiec  non  esse  iabulo«« 
Idem  etiam  Varrò  Trqjam  Efiri  ab 
iEnea,  sive  a  comitibns  ejus  JBtspo* 
ptra  nnncupBl*™  docet,  ubi  Trojana 
dassis  ^laeam  expectasse  sociosque 
ejus  castra  in  tnmulis  babnisse  me* 
moratnr,  qoc  ex  ilio  tempore  Tn^wa 
appellaniur:  unde  apparet  divinom 
Poetam,  alind  agentem^  vemm  seo^ 
per  attingere.    jSerttiis. 

JPofnsa»  Tr^am]  In  omnibua  istif 
versi buH,  ne  miuuat  magnitudiaem 
TrojsB  patrie,  ostendit  hanc  non  ta»> 
tam  esse,  sed  similem:  nam  dixit 
parffom  Tn^am,  et  ehmdata  Pergamo^ 
areidemque  rhmm  XaMhù    Donatus. . 

S&nmUOaqtte  Pergamo]  Pro  eo  Ovid. 
Metam.  ziii.  72.  *  Epiros  ab  bis»  reg^ 
nataque  vati  Buthrotos  Phrygio,  si- 
mulataque  Troja  teneotur.'  Inde  JEn^ 
III.  497.  <£ffigiem  Xantbi,  Trojam- 
qne  videtis.'  Vide  ad  Maronis  locom 
Turneb.  xv.  4.    Emmenem, 

S50  Arentem]  Pro  oridum.  Parti* 
cipium  vice  nominis.    &rvtH«. 

AreiUem  Xamtki  cognomine  ritum,'] 
Xanthum  Scamandmmque  enndem 
Mse  multi  tradnnt,  interque  hos  Ari» 
stoteles  Hist.  Animai.  lu.  12.  Som?  M 

iroiffi^  ZA  taH  rhr  "Oi^upàr  ^atrw  iufi^ 
:Skaftdìf9pw  nai4br  Tpwntyoptùeof  Avr^r  : 
Seamander  fiwoiw  dtcthfr  reddere  orcs 
JUma:  inde  eet  ui  Hemenu  credatur 
iUumfiuvimn  prò  Seamamiro  nomitmite 
Xomikum,  Hoc  de  mfis  ovibus  Xantbi 
Vitruvius  quoque  scripsit  viii.  S. 
Hinc  allucet,  cur  Poèta  Xaatkum 
cognominet,  quia  nomen  Scamaniler, 
Xantbus  a  successn  ovium  cognomen. 
Quare  antem  Poèta  duvium  huuc 
arentem  dixerit,  expUcat  Oerm.  non 
quod  arem  et  parvus  fuerit,  respecto 
ejus  Xantbi,  qui  in  Troja,  quasi  mag- 
nos  Trojanus  fuerit  :  sed  quia  vere 
Xanthns  Trojanus  parvus  quoque  flu- 
vius  fuerit,  et  delectationi  magis^  et 
aquationr  accommodatus,  quam  navV 
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gBtioni.  Qaod  firmat  et  ìUo  Wrg, 
in  I.  '  Xantbnmqiie  blbiuent  :'  et  Ho- 
rat.  in  Epod.  xiii.  *  Te  manet  Assa- 
ract  teilus,  quam  frigida  parvi  Fin- 
dant  Scamandri  flumina/  Et  Lacan, 
qni  tale  quiddam  1.  ix.  '  Inscius  in 
sicco  serpentem  polvere  rivnm  Trans- 
ierat,  qui  Xantbus  erat.'  Cerda, 
^  Xanthi]  Scamandrnm  etiam  appel- 
lar! testatnr  Scholìast.  Homeri  Iliad. 
B.  465.  tbi  et  nnde  fina t  et  quo,  idem 
docet  accorate.  '  Fama  majns,  qaam 
nature  est/  at  Mela  1. 18.  qal  tamen 
Xantbnm  ponit  in  Lycia,  et  alium  a 
Scamandro  videtur  facere  amnem  i. 
15.    Emmeness, 

S51  Agnosco]  A  ut  cognomine  ag- 
nosco,  nam  ea  cognoscimus  quae  jam- 
pridem  vidimns  :  ant  certe  quia  repa- 
ratam  andierat  Trojam:  ut,"  *  Hlc 
incredibili»  rerum  fama  occupat  au- 
re».'   Servkts. 

Scaaque  ampUctor  ìiinina  poriiB]  Sc»a 
porta  dieta  est,  non  a  pngnts  ante  se 
factis  scaevis,  td  est,  malis:  (nam  et 
anfe  sic  dieta  est)  nec*ab  itinere  in- 
gressis  scaevo,  id  est,  siniRtro,  quod 
ingressi  non  recto  ennt  itinere,  sed 
Btnislro'.  Sed  n  cadavere  Laomedon- 
tis,  hoeest,  Scenomate,  qnod  in  ejot 
fneret  superliminio.  Tamen  banc  por- 
tam  ex  nece  A  chili  is  Scaam  appella- 
tam  volont.    Idem, 

Amplector]  Pro  temo.      Quasi    ad  • 
Trojam  venisset  :  ut,  *  Amplexa^quc 
tenent  postes,atqne  oscula iìgunt.'  W, 

Setgaque  ampieetor  limÌM  poHiF]  Et 
postes  domornm  et  portarnm  limina 
amplecti  solebant,  qui  profugi  exula- 
tnm  ibant,  aut  peregrinatnm  diu  ab- 
fnturi  domo:  iideni  etiam  reduces 
oscular!  et  amplecti  ea  solebftnt. 
Flaccns  Argon.  1. 1.  <  patriapqne  am- 
plecti limina  portae.'  Quod  et  facie- 
bant  in  patriae  imagine  et  assimulati- 
t)ne  ;  et  in  coloniis  :  Tumeb.  xxii.  28. 
Nominat  aiitem  Scttam  portam  leai' 
^f «X^  :  qnod  in  ea  fuerit  sepuicmm 
Laomedontis,  unum  ex  Trojanomm 
fatlf.    Eq  enim  integro,  Troja  capi 


non  potérat/  Vide  Notai  ad  JBh,  tr. 
13.  et  Plautum  Bacchid.  iv.  9.   Tnh, 

S52  Teucri]  Pro  Teuaiada.  Senr. 

Nec  nm  et  Teucri]  .£neam,  Anchi- 
sen  et  Ascaninm  duxit  in  suam  do- 
mimi :  reliqnos  hospitia  per  civìtatem 
accepemnt.    Danàha, 

S5S  Aecipiebat}  Pascebat  :  ut  Te- 
rentios,  ^Accipit  hominem  raelios 
nemo  prorsus  ncque  prolixin».*    Serr, 

Aceìpiebatypa&cehtLtz  aliter  enim 
non  in  ampHs  portieibnsy  sed  tu  ampio» 
portieue  dicendam  foerat.    DonahU. 

Accipiebaf]  Id  est,  pascebat,  invi- 
tabat:  ut  intelligas  de  convivio.  Si 
enim  de  intròdnctione  Trojanornm 
capias,  dicendam  erat,  in  amplas 
poriicus,  non'  p&rtieilmt.  Qnfppe  At- 
àpere  hic  est,  lon^  yofiunhy  invitare 
ikcillime  atque  ampliter:  nt  apod 
Terent.  Enn.  ▼.  9.  <  Accipit  hominem 
nemo  melius  prorsus,  neqne  prolix- 
ins,'  id  est,  liberelius  ac  benignias. 
Et  rh  melius  quidem  apparatum  indi- 
cat  ;  proHjeiuSf  copiàm.     flnt^juniii. 

InampUi]  Qnod  estVegiae  magu- 
tndiiiìs.    Sertòa, 

854  AuUti]  Pro  auUty  et  est  Diap- 
resis  de  Grseca  ratione  veniens: 
qnomm  ai  diphtbongns  resointa,  apnd 
nos  dnas  syllabai  facit.  Aula  autem 
proprie  dicituf,-qufe  concludi  tur  por- 
iicUnu  qnatnor,  unde  snperius  porlki* 
bus  dixir.    Idem, 

Aulai  in  medio]  In  veteribas  alì- 
qnot,  auiai  medio  absqae  t*  pnppost- 
tione  legitur:  quod  non  ita  placet. 
Quantum  véro  pertinet  ad  diseresun, 
Quintilianus  libro  Institntìonom  pri- 
mo, €B  syllaba  alt,  cnjns  secundam 
nane  e  litteram  ponimnsy  varie  per  u 
et  i  eiferebatnr.  Quidam  semper,  ut 
Oripci,  quidam  snigulariter  tantum, 
quum  in  Dativnm  vel  Oenitìvnm  ca- 
snm  incidissent.  Unde  Piiciai  restìe, 
et  auìtti  Virgilius  amantissimns  ve- 
tiistafis,  inseruit  carminibas.  Eo- 
rum  vero  Bcrii>endi  morem,  qui,  ut 
Quintilianos  ait,  Graecos  sequebantar» 
Ti.  Claadiai  Drost  F.  precipue  ad^ 
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Mvity  cqjiu  imciiptio  qoaedain,  de 
aocti»  populi  Romaoi  finibw,  Pome- 
rioqne  ampliato  Rom^e  iiupicitur  ad 
cloacam  D.  Luciae  in  hiinc  modum  : 
Tr^  Clayoivs  DRvn.  f.  caisar  at«. 
Nam  de  digammo,  quo  etiain  usus 
ast  «KMlem  monumetito  in  dictionibus 

AMPUAdJT,     TBBMINAdlTQTE,      alibi. 

diximus*-  Purìnu, 

.  365  /apontcf  awr»  éuipUm»\  Id  esf, 

coni  impoaitas  auro  dapes  baberet. 

366  JamquedUà]  Argnmentam  be- 
nignitatia»  com  non  anius,  sed  plari- 
l»m  diernm  sit  bospitiam.    DtnMhu. 
.  ProeetsU]  Eaaclasest.    Servhu. 
,  Awrm  vela   voctmi]  Hypallage.  est 
prò  mara$  tocmt.    Idem. 

S67  Carba$iui]  Utrum  aliorum  qni 
iiavigabaot^  an  ipsornm  ?  et  utram 
twmde^  an  tumidiu  OM^er  ;  ut  '.palli- 
dus  orcui?'  Cor^oMa  autem  genns 
lini  est,  qood  abusive  pleninqae  prò 
velo  ponitur.  Sane  in  numero  singn- 
lari  hcBc  ctnéatiu  dlcimua  :  in  plurali 
i^  carÌHua.    Servius. 

358  His]  Medicene  et  alii  quidam 
codice#  vetusti,  His  vatem  aggrediar 
dietim  legunt,  sed  kie  non  displicet. 
iHerùu. 

,  359  Tr^ugena]  Ac  si  diceret.  Ge- 
nerose :  ut  alibi,  *  Dàr^snidae  magni 
genos  alto  a  sanguine  divnm/.  Sci- 
endum  tamen,  sicut  veter^8  auctores 
adfirmant,  peritisrimos  aagnrìorum 
et  ^neam,  et  plarimos  ioisse  Troja- 
no«.  Nonnulli  tamen  dlcuntaMar- 
sya  rege  missos  a  Phrygìa,  regnante 
Fanno,  qui  disciplinam  auguriorum 
Italis  ostenderent»  Ergo  Tnàngena 
stne  dobio  auguriorum  et  divinatiouis 
peritus  est.    ServUu* 

Tis^eruì]  Plnrìmnm  dat  ei  gene- 
ri» ex  i)no  fait  etiam  ipse,  qui  landa- 
bat.   DomUw. 

Dné^ena]  Lncret  1.  i.  'belloque 
sttbactas  Trojngenas  gentes.'  Ibid. 
'equua  Orajngenarum/  Ad  qiiod 
Oifanitts  notat:  Gn^agciur,  id  est, 
Orajiy  sive  Gneci:  quasi  a  Graecis 


geniti:  nt  ^ventigeni  crateres.''  Sic 
et  Pegmgena-  dixisse  Virgil.  1.  vii. 
vttlt  Servins.  Est  autem  Adjeetivum 
et  Substantivnm  ;  ut  mmtius.  Pa- 
cuvius,  apud  Ciceronem  De  Nat. 
deor.  II.  'Orajngena  de  isto  aperit 
ipsa  oratio:'  dieit,  ^Gn^ngena,  prò 
Gnijigena:  Tn^ena,  prò,  Tn^igma, 
ut:primigemUf  ventigemis;  antiqua 
consuetudine  mntandi  t  in  v:  ut,  di»' 
suparf^  opivma*/  ^v.  Taubmann. 
.  Interpres]  Vaticinator:  qui  men- 
tem  deorum  mortali  bus  publicaa. 
Sed  quia  interpre$  generale  nomuD 
^r,  currit  per  species.  Nam,  ut  ait 
Cicero,  '  Onmis  divinandi  peritia  lu 
duM  partes  dividitur.'  Nam  aut  fu- 
lgor est,  ut  in  vaticinanti  bus  :  aut  ars, 
ut  in  aruspicibns,  fulguriiis,  sive  fui- 
gUratonbus,  auguri  bus.  £t  omnia  ista 
ex  se  pendent,  licet  propriis  linibna 
contineantur.'  Unde  Virgilins  omnia 
ei  dat,  quem  vult  perfectnm  intelligi^: 
ut  hoc  loco  Heleno.  Item  alibi, 
Asyl»  in  decimo,  'Coi  pecodum  fi- 
brse,  coell  cui  sidera  parent,  Et  lingass 
volncrum,  et  presagi  fulminio  ignes.' 
Varrò  autem  quatoor  genera  divina- 
tionum  dicit,  terram,  aerem,  aquam', 
ignem,  geomantis,  aeromantis,  py- 
roniantis,  hydromantis.  Virgilins 
tria  genera  complexus  est,  per  lanros 
geomantis;  per  sidera  pyromantis; 
per  prsepeles  aeromantis.    Setviiu.   « 

IiUerpreè]  Quid  felicius  quam  noise 
quid  velini  dii,  et  dignum  esse,  per 
quem  loquatur  inhominibus?  Donat» 

JHcum  fui  muMaa]  Poteet  et  inter- 
pr€$  dteirm  distingoL  Sane  per  omnia 
Zeugma  est  ab  iofetioribus  BenHs, 
Servius. 

Qui  mmtina  Pkmbi]  Qui  snspicis 
nnmen,  et  futura  prsNlicis.    Idem, 

Qui  monsaa  Pheebi\  Heleoum  in  di- 
vinandi peritia  perfectnm  vult  intel- 
ligi  Poeta  :  licet  ipsnm  Cicero  augu« 
riis  tantum  divinasse  dicat  ;  ut  Cas- 
sandram  mentis  incitatione  et  furore  i 
quod  notat  Tumeb*  v.  22.  Talem 
£icit  et  Astfhmf  JEa,  j^  176.  <  Tcrtins 
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iUe  honiBuin  divuiiqiie'  interpiei 
Asyla»,  Coi  pecadmn  fibrv,  c«ii  ce» 
skien  parent;  Et  lingusB  volacrom, 
et  pneMgi  fnlmioU  ignes.'  TciiàiMmir.' 

860  Qui  iripùéM  Meniià]  Tripodéà 
Bieoue  ftiemot  in  tempio  Delpbici 
ApoUinu,  quibas.  saperpoBÌt»  PIub- 
bades  ▼aticinabontur.  Vel  <|ihhI  ìd 
eodein  tempio  tripoa  est,  cum  ossibaa 
et  denlibii»  Py thii  ■erpentin*  Servhu^ 

Tripodtu]  Trtum  pedam  simt.  A^ 
lio  oomine  c^rtiMa  appellatitr  :  e»t  aò- 
t^m  lau8  piena  :  nam  cam  snnt  diver« 
la  vatom  genera,  et  vix  alngiila 
YatieiDalionts,  iatingalit  reperiantur, 
ipsc  erat  io  omnibus  Tcrsatus.  Est 
color  rhetorlciis,  repetitio.    Dmai, 

Q»iripodai,  CUarnémaro»]  Sotipater 
.  Caria,  ait  qoosdam  Unarus  boe  loco 
agooccere  quarto  decliuatu:  quòd 
omnia  arbomra  genera  quarte  decli- 
nationii  esse  censerent:  adversus 
qoos  dispntat,  et  Virgiliano  prasser- 
tim  esemplo  eo,  *•  Et  vos  o  lauri  car- 
pami et  te  proxuma  myrte/  rationem 
soam  eoDfimiat  :  licet  iili  auctoritate 
mutari  in  vocativo  dicant  Praeterea 
in  Mediceo  codice  una  plus  dictioae 
Cìmii  et  ioNTOf  legitur.  Erat  tamen 
Ckarl  prins,  eo  modo,  quo  Veteres 
passfan  M  geminnm  per  unum  oblon- 
gnm  scripti  tare  consnerant,  etiam  si 
dno^enuntiarentyUt  esempla  indicant 
alibi  recluta.   PieHus. 

ClmU  ImrrMl  Et  hic  pd  Éentù  sub- 
audis:  et  Clarinm  oppldnm  est  in 
finibns  Colophoniorum,  ubi  Apollo 
colitnr:  unde  ApolU  ClmiuB,  Sane 
qussrìtar,  ntmm  Clartt  geminata  sit 
t:  et  sciendum  aliter  non  procedere: 
nam  Cla  brevisest:  ut  Statius,  'Nec 
Clarias  hac  luce  fores  Didyincaqne 
quisqnam.'  Per  ìtumm  autem,  ora- 
cnlom  intelligimus.    Serviui, 

iMtfé]  Id  est,  Gracula.  Vates 
eiìim  gofriy^yat,  et  laurÌTori.  Hbul- 
ios  el.  u.  6.  *  Vera  cane  !  sic  usqoe 
sacras  innoxia  lauros  Vescar.'  Ean* 
dem  et  Apoliini  stcram  esse  :  eandem 
et  dlvlnationls  esse  symbobmi.  Ltnrl 


item  foKs  Éomniorom  Terìtatem  con- 
eUiari;  et  alia,  doeet  GeUos  Rhod. 
V.  7.     Vide   et    PHninm   zr.   SO. 


Qui  ndtf  smflf]  Qai  es  peritus 
Astrologiip.  SavmB» 

SmtiM]  Signat  .hoc  verèoni  prlmof 
illos  vaticlnantlnm  impetne,  quibu» 
jam  ilU  adesse  Denm  sentinnt  aflatn 
propinqui  numtnis.  Fui  verbo  Pro- 
Rurtins  eleg.  iv.  1.  <  Ant  si  qnis  mo- 
tas  comicis  senserit  alas.'  Ovid. 
Fast.  III.  *QnÌ8  tane  ani  Hyndas, 
ant  Pleiadas  Atlanteas  Seoseimt.' 
Ante  omnes  in  re  etiam  divina  Ceto 
apud  Pestum:  ^Domi  eum  anspiea- 
mus,  honorem  me  Denm  velim  ha^ 
boisae,  servi,  anelli»,  si  quia  coruui 
sub  centono  eiepoit,  qnod  ego  non 
sensi,  nnllttm  mihi  vitiom  fadt.* 
Ceràa. 

MI  Et  vekunm  UngmoM]  Qnt  et 
angur  oscinnm.    Serthu», 

Et  prapetU  ourina  pnuMr]  Pruepett» 
snnt,  quse  secondo  auspicio  ante  eum 
volaot,  qui  auspicatur:  Apm  antem, 
ant  osdiMt,  qun  volatn  auguriam  sig- 
nificant,  cum  sunt  prospera,  sed 
prtfjMtff  ant  superiora  tenent,  el 
prapetei  vocantur:  ant  inferiore,  et 
dicnntnr  h^fgne:  prapete$  antem  idea, 
qnia  omnes  avea  priora  petant  volani 
tes.    idem, 

Prapetii  «mina  penna]  Qui  ex  vo« 
lata  aviura  potes  augnriom  captare.» 
Vide  Agellv  vi*  0.  et  P.  CrìnìtaB 
XXI.  16.  et  Interpretes  ad  illad  Ho» 
Htìì  Od.  III.  97,  '  Osdnem  corvéns 
prece  suscitabo.'  Penmnm  antera  prò 
noe  noster  hic  posnit:  uti  Propert. 
1.  IH.  'Tuqne  o  caia  mihi  felieibna 
edita  pennis,'  id  est,  bonis  avibns. 


86i  Fare  nge}  Hortantis  est  ng4, 
id  est,  die  celeriter.  £t  eet  orde) 
Tr^gena  fnre  ngeqnmprìmn  pericnim 
vitn,  Qniéve  sefusns  tnmto»  yiississ  su- 
penre  UAeres.  Ctttiera  per  pareothe- 
sim  dieta  snnt.    Smvim, 

Enre  age]  Non  jubet,  sed  hortaliu;. 
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PfSgm  «mtcai  dteaiitiir»  qwìhu  nan* 
ciantur  advena.  Posclt  inde  reme^ 
dìmii,  qa»  advetaa  téllat,  aiit  ponit 
fugere.    Dmmhu. 

NmmpUMnMim  mtnmà]  Hypallage  : 
nam  non  omnem  eunam  prospera' 
disit  religio  :  a«d  amnis  reUgio  dixit 
praapemni  cnnum.    Sertùu. 

Omnem  cammi]  In  veteribas  ali^* 
i|m>t  eaemplaribas  legere  eat,  'Mm- 
que  mmrit  carram  mihi  jarayera  ébàt 
RtUgh,  Seqnimr  eniiSy  et  amcH 
Dwij  ubi  nnlla  opus  erit  Hypallaga. 
Eandem  Ìhuic  laetkwieni  reperì  in 
Donatìano  eontextn.    FMat. 

les  MUOigki]  Snpe  idcn,  qnod 
dmt$,  Ph»dr.  Fab.  iv.  10.  '  repente 
vocem  Sancta  misit  religio  :'  nbl  plo« 
raSceffen».    Emmaem. 

CmnH  din]  Quia  ^icqnid  andivit 
a  dÌTerab,ad  Jovem  recorrit,  ut  dixi* 
mas  sopra  ;  ut,  '  Qa«  PlMsebo  pater 
oninipotens,  mihi  Phoebus  Apollo 
Proedixit.*  Nmàmi  antem,  oracolo 
significai.    Servimi. 

864  RepeetM]  tlàht:  prorejMttCo», 
id  est,  longe  positas,  «amotas.    Idem* 

S66  Noonai]   Magnam,  more  sno. 


M6  PreUgkm  emui]  Pusd^ftaai, 
ferieKhtm  et  n^mtrwHy  modico  fine 
discenwntur  :  sed  confase  prò  se 
plemnqne  ponantnr.  Varrò  sane 
lise  ita  definit;  eeienimm^  qaod  ali» 
quid  homiaibns  ostendit  ;  pmrtenivm^ 
qnod  aliqoid  fatunun  portendit  ;  pr»> 
éigmmf  qnod  porro  dirìgit  ;  fatracnlkm, 
qnod  mirom  est  ;  memrirttmp  qaod  mo- 
net.    Idem.. 

Prod^gàm»]  Prodiginm  semper  die- 
ta pessimum  esse;,  quasi  porro  adigen- 
dump  hoc  loco  teste,  Nonios  affimiat, 
qnum  monetra  et  portenta  simili  ter  in» 
telligantur,  qnod  imminentia  moa- 
eirenif  et  oetemkad.  Porttntum  vero 
non  solnm  qnod  portendaif  sed  qnod 
etiam  epperUt  :  et  faciat  in  iis,  quae 
significatìonibiis,  anspiciis»  aiigariis, 
et  eztlspiciis  ostendnntar.  Sed  enim 
Comelivs  Fronte  |»rodvn*"*«ftsedicit, 


qnod  moires  fiieimit,  per  qnnd  detti» 
raentnm  expectatnf ,  prsdtgasqoe  yù* 
cari,  4|at  prid%M  faeiant.  QoDd 
Virgiiian»  sententis»  pnleberrìme 
qnadrat  Celeno  enim  rem  prrter 
moret  minabetor,  ut  teilicet  sacram 
libnm  malif  andacibus  niai|deread< 
grederentnr,  qnod  nnam  maxime  re* 
fermidabat  JEne»  pietas.  Sant  et 
prodigii^sa  cHmioa  etIam  memorato 
religiosa,  de  qaibos  apnd  aactoret 
Bsape.  Memeknm  vero  esse,  ConieUnt 
idem  ait,  in  quo  rectut  orde  natima 
vitiatar:  nt  si  Miootanras,  aut  aU« 
quid  httJBsmodi  nascatar.  OsfofUam^ 
qaod  preter  consuetodinem  ofiertOTi 
nt  pata  si  videatnr  terra  ardere,  vel 
cmlum,  vel  mare,  in  quo  raritas  ad* 
aiirationem  facit.  Perteidum  vera 
qnod  porro  et  diutius  maneat,  fntu* 
rumqne  porro  aliqoid  ■  significet  i 
ejusqne  esse  eventom  differri.  Haf 
antem  vocabnlemm  differentias  et 
proprietates  interim  adnotare  non 
gravamnr:  qnum  prsssertim  -apud 
Auctores  diversa  est  eomm  interpre* 
tatio,  nnde-aliqua  snborìatnr  contro^ 
versia,  in  quo  lucnbratioais  genere 
docta  et  elegantia  ingenia  sese  exei^ 
cere  saepe  consueverunt.    PieriMe, 

TrùHe  trao]  Deerora  scilicet,  proj^ 
ter  injnrias  soas.    Serthu. 

S67  Ohecegmemque  f0Bkem'\  i^^t  qn» 
honiines  etiam  ad  obscoena  compeUit.: 
utj  'Malesuada  fames.'  Ant  certe 
qnam  obscoena  avis  praedixerat.   Id^ 

QtUB  prima  pericula  vite?  Quidve 
eequemi  tantae  peeeim  mtperwe  Zoòores]  ' 
Quid  observans.  Uno  petit  :  qaem* 
admodnm  aut  pericnlis  careat:  ant 
quibos  consiliis  par  eu^e  laboribus 
possit.  Et  totom  boc  per  interroga* 
tionem  legendum  est.    Idem, 

368  rtcntfon]  Quantos  Harpyja  prae- 
dixerat.   idem. 

369  De  fliore]  Sacrificantmn.    Id. 
Cenie  prùmun  de  mare  jweemde\  Ita 

etiam  lEn.  vi.  antequam  edatur  era- 
coium,  adnionetur  iCaeas,  *  Nnnc 
grege  de  intacto  septem  mactareju- 


Digitized  by 


Google 


a0S2 


NOTA   VAftlORUM   IN 


▼encos'  Pnestiterit,  totidem  lectas  de 
more  bidente».'    Cerda, 

STO  Exorut  paeem  dteum]  Ant  de 
•acrificantum  '  more  reqnirìt  ntram 
tempos  comoieiidi  esaet.  (Nam  et 
ho«  ▼ehementer  4)iiferìtar  :  ut  in  sex- 
to,  '  Cum  Tirgo  poscere  fata  Tempas 
ait/)  Aut,qaod  melins  est,  de  sacrifi- 
eantnin 'more,  ante  nefas  expiàt  ab' 
Harpyja  prsdictam:  et  sic  venit  ad 
▼atictnationem.  Ut  autem  hic  expi* 
atam  famem  intelligamns,  seqnens 
effirit  ìoenn  :  ut,  *  Aderitqae  vocatas 
ApoNo  :'  coin  constat,  nfói  in  hoc 
intellexeris  loco,  famis  causa  nns- 
q«am  invoeatnm  esse  ApoUinis  nu- 
men.  Dubitatidoem  aatem  in  hoc 
loco,  exorai,  facit  :  '  nam  orar^,  est 
petere  :  ex&mre,  impetrare.  Ergo 
impetrat  paeem,  ant  ad  Inquirendnm 
tempos,  ant  ad  mitigandum  famis  pe- 
Hcninm.    Serviua, 

VHtiuque  reso/rtl]  In  ratione  sacro- 
rum  par  est  et  animsB  et  corporis 
cansa.  Nam  pleronqne  qne  non 
possnnt  circa  animam  fieri,  finnt 
circa  corpus,  nt  solvere,  vel  ligare: 
qno  possi t  anima,  qtiod  per  se  non 
potest,  ex  cognatione  sentire:  inde 
est,  *  Unum  exnta  pedem  Tinclis  in 
Teste  recincta/  Bene  ergo  Helenns 
cuDCta  corporis  solvit  :  ne  qua  parte 
animo  religato  ad  nnmen  accedat. 
Idem. 

VUiMqne  resofetf]  Post  cssos  jn* 
Tencos,  et  impetratam  pacem,  indn- 
citnr  habitus  sacerdoiis  locuturi  ora- 
cola.  Vittarnm  usus  àpud  veteres 
sollemnis  his,  qni  curarent  sacra.  De 
llia  Vestali  Ovid.  Amor.  ni.  6.  '  Quo 
cnltos  abiere  tui  ?  quid  sola  vagarìs? 
Vitta  nec  evtncfas  impedit  alba  co- 
mas  ?*  et  de  eadem  Fast.  ni.  '  De- 
cidit  ante  sacros  lanea  vitta  focos/ 
Hinc  sacerdos  Lucano  lib.  i.  tittata 
dicitnr,  *  Vestalemqne  chomm  ducit 
vittata  sacerdos.'    Corifa. 

971  SacraH  capHU]  Diis  et  yatici- 
nationibus  dicati.    Servnu, 

IsMfiw]    Proprie   cape:   de  qoo 


expllcatltis  libro  vi.  ad  ittvd,  Mm 
limina  adirem.'    Cenfa. 

S72  Mtmu]  Quod  eU  aptnm  sig* 
nnm  benevofentiw.    DmhIi». 

Multo  MuRtae]  Mnlta  veneraliaiie 
imminia.    Servi»». 

Suepenmm]  Sì  «aipauw,  ipae  mì- 
miais  pleous.  Si  mupfmm  «e,  lol- 
licitnm  et  attenDum.    Idem. 

Shapenmtm]  Ant  nnminia  venen- 
tione  tnrbatnm  :  aat  inde  mh^ompr, 
ne  magia  contraria,  quam  op^taret,  au- 
diret.    J>oiMf«i. 

Duek]  In  antiqnis  codicilmay  Anni 
prasterito  tempore  scriptum  ofaser- 
vavi.  Sed  ipsa  narrantis  continnatio 
prssens  patina  tempns  exigere  vide- 
tnr.    Fieri»».  > 

Ipee  mamt.éueU]  XeipeiymyfL  là 
qnod  apertom  in  Heleno  benevoleB- 
tiae,  in  iEnea  animi  rehgioat  indÉchun 
erat  SbipensMi  antem,  id  eat,  solK- 
citdm  et  atUntam  de  fntnris:  sive 
etiam  religione  NubìbU  et  loci  tcm- 
ratione  motnm.  TnÒMum. 
'  ars  Deinde  etani]  PoaC  peraeta 
aolennia.    Serwia». 

Dimm]    Qnìa  divina  cairit.  Dtairt. 

374  iVoee  dea]  Ordo  est:  N^e 
deoy  pmiea  Hftl  expediamdktie:  ^reki^ 
beni  nam  attera  Parem  Seire  Hdetmm, 
feariqee  vetat  SoIwìm  Jane.  Omnia, 
inqtiit,  Tates  novit:  sed  non  omida 
permittitor  dicere,  fatis  prdhtbentl- 
bns:  etiam  ex  his,  qnn  novir,  molta 
▼eut  dicere  Jmio  Saturnia.    Serriae, 

Nam]  Cnm  sit  conjnnctìo  rationa- 
lis,  non  debet  prima  constitni  :  ergo 
lege  :  Nate  dea,  m^jerì^  te  ire  per 
dham  Au^ieii»  mm^eetajlde»,  nam  tic 
feàa  dram  rex  Swtitar,  9fe.    Donat. 

M^goribae]  Celesti  bns,  propter  sl- 
deris  corsnm  :  cujns  fnit  éxplanatio 
per  Orensam.  Ergo  majora  snnt, 
qnibus  praeter  tripudinm  anspicari 
jns  sit,neqneprecatio  adbibetnr  ;  sic- 
nt  hoe  loco  nnllom  denm  precatur 
Aneas,  nt  his  versibns:  *Nam  te 
majorìbds  ire  per  aitnm  Ansplcqa 
maoifeftU  lidet/    jinfpictts,  qma  tn- 
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ipkia  «NifMti  :  mt  tMqfcrilMff  «ficuntnr, 
qnibi»  Mgariom  aviiiiii  aliarnmqne 
renim  eripitnr,  ot  pota  si  pam  vel 
piens  anspictam,  et  deiade  contra- 
rinni  aquila  dederit^aoipiciam  aquile 
pneralet.  Eri^o  quia  nòtam  eat  esse 
apod  angures  anspieionim  gradi» 
pUires,  et  anfor  loqnitar  anf arfonim 
perita,  ideo  mq^onòtu  oMaptctM  dixit. 
Antpidmm  aatem  est  Yolaliifl  aviuni, 
qui  indicat  ageodiun,  Tel  oaittendiinf 

.esse,  quod  qui*  coeperit  ;  dietimi  ab 

.ave   inspicienda,    quasi    ovtsptaiiJii. 
Seirias. 
AUmm]    Per  limitem  fortanse  so* 

-perìoris.    Idem» 

'  876  SortUnr]  Dispoait,  ordinat  ; 
id  est,  sorte  decemit,  vel  sorti tioiie 
distrìbutt.  Bene  adlnsit  qaasi  Àpol- 
llnìs  sacerdoe:  cojiis  proprìse  siuit 
sortes,  id  tàt^  responsa  divina.  Idem, 
VohUqitu  trìeaU    Definitio  fati,  se- 

'CandiuiiTiillium,  qni  alt:  *  Fatwn  est 
coBoeaio  renim  per  «ternitatem,  se 
invicem  teaeas,  qn»  suo  ordine  et 

•lege  tarìator;  ita  tainen  ut  ipsa 
varietas  habeat  aeteniitatem/  Et 
hic  vicei,  vicissitiidines,  alibi  peri- 
evia  :  ut,  *  Vitavisse  vices  Danaum/ 
Idem, 

S77  PoMca  iiki  €  muUit]  Dno  di- 
cit  esse  dicennim:  qaeasadmodum 
possit  tato  navigare  :  et  qaibus  sig- 
nis  Itàìm  regna  cognosCat.    Mem, 

Pmea]  Malta  instmctionis  cansa 
ftierant  referenda;  sed  ne  id  fiat,  dii 

^probibent  me-scire,  et  Jano  aliqaa 
referre  non  patitar:  tainen  dicam, 
qa«  possnut  esse  in  earom  potestaie  : 
deinde  narrai,  qnod  qnamvis  Italia 
proxima  sit,  tamen  longo  circaitu 
ambienda  est  Sicilia.    X^omìms . 

Hospiitiafium]   Vicina,  nihil  enìm 
nobis  hospitio  esse  viclnias  constat. 
Serviu»» 
378  Auàomio  porta]    Ut  in  Ausonia, 

'quasi  'in  porta  et  in  litore  conqoies* 
cat.    Idem. 

•  179  Prokibent  mm  eetera  tare]  Hoc 
di^Unfuendom,  £t  est  tensvt  ;  <  Ce- 


tera  te  scire  non  sinont  fiita.'  He* 
lenum  vero  Juno  prbbibet  dicere 
etiam  qn»  aadire  poteras  :  et  vacait 
^ue,  ut  solet  frequenter.  Male  aa- 
tem sentinnf,  qai  distinguunt,  setrr 
Hekmmn:  cnm  legerimns  in  Lucano  : 
'  Venit  »tas  omnis  in  unam  Conge- 
riem:  misemmque  premunt  tot  se- 
cula  pectus.'  Item  alibi  :  '  nec  tan- 
tum prudere  vati,  Qusntnm  scire  li- 
cet.'  Et  adeo  repletus  numine  novit 
omnia  sacerdos,  ut  refrenetnr  ad 
certa  dicenda:  nam  dicendo,  ^  Hele* 
nnm  fariqne  vetat  Saturnia  inno;' 
ostendit  prvmissnm  ad  ^neam  per- 
tmere,  alitar  suum  non  interponerH 
nomen.  Prohibet  autem  scire  mor- 
tem  patria  ad  aagendum  inopinatnm 
dolorem  :  tempestatem  ab  £olo  in>- 
missam  :  amorem  Didonis,  in  quo  et 
gaudium  quidam  est  :  qnod  provìsum, 
▼ile  credi  tur.  Et  si  sciret  JEneas,  se 
de  Africa  exitunim,  non  facile  Di- 
donis consentiret  amorìbus.  Novi- 
mns  autem  hoc  Junonem  agere,  ut, 
si  possit  fieri,  regnum  Italite  libycas 
adverteret  oras.  Inopinatum  vero 
dolorem  etiam  iCneas  conquerìtur; 
ut,*  Nec  vates  Helenus,  cnm  multa 
horrenda  moneret,  Hos  mihi  praedixit 
luctu».'    Serùui. 

Prokibent  nam  eeiera  Parete  &trr, 
UeUnum  Jmiqae  vetat  Saturnia  Juno] 
In  antiquis  fere  omnibus  codicibus 
iovenias  punctum  firmum  adnotatum 
esse  post  «ctre:  ut  sit,  PrMbeni  nam 
cetera  Parete  eeire  :  mox  altera  coma 
totnm  illud  complectatur,  Helewam 
fariqae  vetat  Saturnia  Juno,  Quam 
lectionem  Servius  etiam  agnoscit  :  et 
ita  distinguenduni  erse,  multis  ratio- 
nibus  ostendit.  Sed  enim  Ti.  Dona- 
tus  «ctr«  UeUnum  legit.  '  Multa,  in- 
qutt,  tibi  instruQtionis  cansa  foerant 
referenda  ;  sed  ne  id  fiat,  dii  probi - 
bent  me  scire,  et  Juno  aliqua  referre 
non  patitur.'    Pieriue» 

Prokibent  nam  eetera  Parete  Seère, 
4rcO  Ad  hunc  locum  con«ule  Macro- 
bium  in  sornn,  Scip.  i.  7*  fere  eadcm 
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.Ijvcamu  l.  V.  in  PteUde  :  '  c«l6im 
•uppreMÌt  faac^que  obstroxit  Apol- 

.  382  Ignare]  Pro  ignanUf  cmiu  prò 
CMU  :  dicit  aotein  ignamui  fati*  Pcr- 
siiM,  '  Ceoflorerove  tuum  voi  quod 
Trabeate  ealutas/    Strvùn. 

383  Longaprocul}  Non  $itu,  qiiain 
peno  videty  Md  neceftMUte  fittali. 
Significai  anton  di^cUeiu  circoiiom. 
Idem. 

Via  invia]  JEne»  scilieet.    Idem, 

884  lUaeria]  Qa«  Latine  Trique- 
tra  dieitur,  qaan  multi  TVìmcmmi 
dictinty  wb  hnc  differentta,  ut  qnoti- 
eoncttiique  SieUia  significatnr,  IVraor- 
cria  totani  per  r  dicatnr;  qnotiena 
SieulOy  per  unam  r;  ni,  *  Trinacia  cer- 
nitur  Atna.'    Idem. 

LeatandMi]  Aut  lente  tibi  navigali- 
dum  :  nam  totem  Siciliani  circumiit: 
aut  featoìidiu  tibi  remuMy  id  est,  flec- 
tendns:  unde  lentma  mmem  dicimnt, 
JUxibUe.  Et  quidam  leatamiuM  nove 
verbum  fictam  putant;  Bed  in  Anna^ 
liba»  legitur,  'Confricati,  oleo  len- 
tatiy  parmtique  ad  arma,'  a  verbo 
Unter.    Idem. 

LeidamdMMremiiu]  Incurvaiidus,flec- 
tendut  vi  magna,  ut  remige«  solent 
remift  incombere,  com  onmibns  viri* 
bo«  navem  propelhiut.  Seneca  Trag. 
in  Agamemn.  *properat  Juventus 
omnis  abductos  simnl  tentare  remos  :' 
ideoque  CatoU.  in  nopt.  Pelei  do- 
cente Tnm.  IV.  S2.  rem/oe  vocat  tortos, 
ut  noster  ìnmen  lentum  :  et  Gè.  i.  266. 
Menu  vitis:'  Menta  massa'  Oe.  tv. 
170.  qu»  ductilis  eat.  Vel  Uniaftàm 
remut  propter  moras,  amfractns,  et 
difficnltates  snperandas  in  mari  Sicu- 
lo, de  quo  Jiistinos  iv.  1.  Lenkare 
etiauLpro  ducere,  trahere,  apud  SU. 
ital.  I.  vili,  de  Fabio,  *  Lentando  fer- 
vida bella.'    Emmeaesà. 

386  Laetrandum]  Est  hoc  quod 
Strabo  1.  vi.  w^parX^ifittfr  x^pUv^  !»• 
eoMwamgatiomieircaméaiitdiu.  Iterum: 
Kd^vTf ly  tV  '^P■^»  eh-cumfieetere  prs- 
Corda. 


$86  /n^nrifM  tem]  LnerimuR  et 
Avemum  dicit:  inter  qnoa  est  spo- 
luiiea,  per  qnaik  ad  inferos  deaoca- 
debatur,  onde  eoa  dizit  tn/enws. 
Servins. 

JStMTfM  Msala  Cireee]  iQni  naac 
Circ^  mans  a  Circe  dieitmr,  aliqaaa- 
do,  ut  Varrò  dicit,  insula  fnii  non- 
dum  stccatis  pahidiba%  qos  eamdi» 
videbani  a  contioeAtt  JEeea  awcam 
dieta  ab  aspereastinm  Toee,  ptopter 
celeòratas  tHic  corporura  mutatioaos: 
unde  est,  '*  Inacoessos  ubi  Sofia  iìlia 
Incos.'  JEtuB  autem  tres  suntdipli- 
iliongi  :  nam  geniiivus  est  ab  JEaa* 
Quidam  JEwa  prò  EofOy  id  est,  orien- 
talis,  quae  Solis  filia  tnditw,  aodpi- 
unt.  Alii  non  Ciree  JEtea,  sed  iaaida, 
quc  et  JEtea.    Idem. 

Còrcea]  In  codicibus  antiqub  modo 
CtTMperabjectionemf  Utenr:  nodo 
drea  cum  diptbongo  Latino  decttna» 
tu  scriptum  inveni:  quod  proiMs 
rejicitnr.  Ctrves  vero  omirinm  co»> 
sensu  reeipitur»    Pierirn. 

JEam  Circee]  1\imeb.  vii.  14.  Ma- 
ronem,  Homeri  exemplo,  Ctroen  JS- 
«mi  vocasse  pntat.  Erat  aatem  JBa 
ad  Pbasin,  amnem  peninsula,  inaln 
polis  Colchorum  ;  ut  sit  .£«■,  CskAs- 
ea:  atque  ejuadem  -  nominla  etiam 
erat  insula  Circes.  Mm  Colchorum 
et  HerodoL  L  i.  memiwt.  Vide  et 
Hom.  Odyss.  1.  xii.  initio.  Jtfm  Mas. 
▼ett.  legunt  Cime,  Latino  decUiiatn. 

IVw^lIMMfl. 

387  Quarn  tata  ]M«ts  wrbem 
mete  terra]  Anto  cuncta  lu 
qoam  possis  urbem  tuta  terra  compo* 
nere.  IW^f  autem,  propter  niractm 
et  CretsB  discrimina.    Servim. 

388  Sigaa  tibi  dieam]  Deeat  erga. 
Et  notandum  quìa  non  eo  ordine  quo 
praemiserat,  dicit.  Ante  enfan  dIcH 
de  ci  vitate  condenda:  sic  de  tuta 
navigalione.    Idem. 

SigmtUiidiemn]  Commendat, quod 
fuer^t  dicturus,  ut  ostenderet  id  mag- 
num  esse  «t  verum  :  delude  dat  s^na 
fluminis,  dat  povcsR^  d«t  mmianm 
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fcittit,  dat eolorem :  quadri' est  pne- 
ter  naturala  porcam  edere  xxz.  mul- 
ta persvpe,  qo»  bonain  aut  inalnm 
porttoderent,  evenemnt  praster  na^ 
turam;  at  ignit  ex  capite  Ascanii 
nitit  et  isaoiùns  ;  ut  in  Polydori  se- 
pnlchro  sangnis  ex  viminibas  ;  ut  vox 
bununa  ex  pecndibiis.  JDsntaNcf. 
.  Sd9  SeereH  ad  ^mtiNs  «ndaa»]  Id 
est,  Tyberini,  Servtas. 
.  UmUm]  In  eodicibiis  aliquot  anti- 
qois  madu  legilur,  sed  phiraKtas  hu* 
josmodi  mari  potitis  videtnr  conve- 
nire.   Piirìm. 

S90  UUrek]  IÀtu$  dici  tur  quir- 
'  quid  Jnxta  aqrtam  est  :  nnde  ripam 
floflùnis  Mi»  vocavit.  ServÌM$. 
.  LU^rtié]  De  Aamine  loquitur  et 
tanMn  Bìub  dicit,  qaod  proprium  ma- 
ri»  ;  sicnt  et  ripa  floniinuni,  qnod  no- 
tam  vel  ex  versicule  Ovidii  Met  i. 
'  pra  ripis  litera  pnlsant.'  Ita  tamen 
hac  vrrnaiy  ut  ctiam  yooes  contimii- 
tentnr.  M  an  in  lioc  loca  Htut  dicitnr 
de  flamine:  et  ia  Horatìo  ripa  de 
mari  :  *•  Uostinm  axotes  -  pneriqne 
esGOs  Sentiant  motns  Orìentis  Ans- 
tMÌf  et  iCqnoris  ntgri  freni tum»  et 
traasentes  Verbere  ripas.'    Cerda. 

Sku]  Natunliter  long*  est  ;  licet 
in  genitivo  corripiatnr:  nt  6ot,  >es, 
tm^  tpes.  De  bac  antem  sue  aMi  di- 
cnnty^  secnndnm  Virgillnm,  qnod  in 
Italia  iuvanta  sit:  alii,  qnod  secnm 
eam  more  navigantnm  Troiani  porta- 
verittt:  et  orncnlo  cognoveriot  ibi 
esse  «ondendam  eivttatem,  nbi  sfis 
ilU  post  fngam  faisset  indenta.  Di- 
citnr ergo  in  Campaniam  fngisae,  et 
inventnm  in  Lavro  Lavinio:  a  qna 
Ascanitts  post  Albse  noknen  imposnit. 
Andas. 

MI  Tritate  captlwn  fahu  enixa} 
Prodigialc  est  lioc,  quo  signifìcatnr 
trìginta  anais  regnatonis  Ascanlns. 
/de». 

t02  AIH  tftnw»  «òmi  fuH]  Varrò 
dìeit  etiam  hoc  signi  fnisse,  qnod 
cttB  «tiam  alterins  colorii  porci,  in 
fmta  luùns  porcas  fnerint,  0ibi  tan^ 


tmAmodo  circa  ubera  sint  reperti. 
Idem. 

SOS  ìs  locaM  nr&tt  «nrt]  Id  est,  in 
ipsa  regione:  nam  et  Lavlnlnm-et 
Alba  longe  a  litore  snnt.    Idem, 

It  lacus  ttròis  etii]  Niiìiimm  Alba 
bine  dieta  :  Propert.  tv.  <  Et  stetit 
Alba  pò  cena  alb»  snis  ornine  dieta.' 
Gemuttau, 

Recita]  Erroram  scilieet  :  alioqntn 
bello  conflietatus  est.    iSermat. 

SIM  Nec  tu  maMoncm]  Ostendit 
fntnram  famem,  sed  non  noci  turam. 


Horreici]  Pro  kormeru,    ftervini. 

SOS  Vium]  Id  e»t,  rationem:  et 
non  dicit,  quam,  qnia  etiam  profatura 
est  famea  :  ut,  '  H»c  erat  tlla  fames  : 
base  nos  suprema  monebat,  Exitiis 
positnra  modem.'    Idem* 

Fatm  viam  mvetdent]  Locntio  nota. 
Ter.  K.  ii.  2. 10.  *  ego  adeo  prìmns 
hanc  inreni  TÌam.'  Stai.  Silv.  I.  y. 
'  in  venere  viam  liventia  fata.'    Em- 


Aderiifue  «Mohis  AptUo]  None  vo- 
cnttts,  qoia,  nt  sopra  diximus,  expia- 
torinm  fecit  lacrificlnm.    ServhiÉ, 

S06  Has  tmtem  temui]  Quasi  osten- 
dentis  est:  nec  enim  ^Calabria  ab 
Epiro  longo  distai  spatio.    Idem, 

Ha$  oltfeM  tefretì\  Ottandentis  qua- 
si est.  Helenos  enim  In  Epiro  con- 
stitutns  proximam  habebat  Apuliam 
et  Calabriam.    C»li«8  vii.  6.    Tmih, 

tin  Nastri  «^orii)  Eplrotici,  qno 
Calabrìff  Utus  adlnitnr.    &rvfiis. 

ioe  £/«ge]  Similis  locos  ille  :  *-  Heu 
fìige  cmdeles  terras,  fnge  litus  ava- 
mm.'  Tale  et  illod  :  <  Effngimus  Itha- 
csK  scopulos,  La^rtla  regna.'    Cerda. 

MtdùGn^]  Ant  a  persona  £nemr 
epitbeton  est,  ant  ad  discretionem 
malorum,  id  est,  booorum  :  a  mnltia 
sane  amphibolia  pntatur,  potest  enim 
ant  catholicon  esse  epitbeton  Graiis  ; 
vel  eia  habitantibna  Oraiis,  qui  mali 
snnt,  at  est  Oe.  in.  *  lUnd  sstpe  nuu 
lae  legere  noverca*.'    Servk», 

àJaUs]  Ut  JEneam  absterreat,  qui 
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per  maltai  arbei  Gr«cu  tranmrit: 
•t  etiam  ipse,  qui  captiviis  fuisset, 
hostiitm  personftiD  defNmare  debe- 
Iwt..   Donatile. 

MàU»  Grt^u]  Accipio  miuIm,  mnt 
hùsttBy  ut  vere  erant  Trojanamm, 
avty  ex  Oracoram  ingento,  dolosos. 
Inde  Gr«BcaJide$  prò  mala,  et  perfida, 
in  proverbinm  abiit.  De  unU  JLace- 
dnmoniU  Aristoph.  in  Irena  :  ZSkuu 
^vxo^,  96kuu  ^€¥9ti  éoUtam  imiméB, 
àùlMte  mode».  Eosdem  Ibi  comparai 
itikmrmtSE^ffiy  vìdpibm.  Et  Earìpides 
in  Aadromacha  (citat  bnnc  Scholias- 
tes  AristopbanU)  Sirofri^t  Ivomm,  16- 
\ta  fiov\wrhpia;  Sparta  ineokt^  dohéa 
eeneiUabuia.  Ab  hoc  ingenio  non  ab- 
ennt  reliqni  Orsct.    Cerda. 

t99  HU  et  Narycu  poauerutd  nuada 
Locri]  Socii  Ajacis  Oilei  fuemnt, 
Epiaephyrii  et  Ozoltt  :  sed  post  tem- 
pestatem  montis  Capbaréi,  Episephy* 
rii  tenaeriint  Brutìos:  et  boa  nunc 
dicit.  Ocoltt  vero  tenoorant  Pent»- 
pplim  :  inde  est,  <  Lybtcove  .  habi- 
tantes  litore  Locros/  Quinetiam  de 
Ozolit  legitnr,  qnod  delati  Tinnejam 
ni  tenni  accesaerint,  et  civitatem  eoo- 
diderint,  qnae  nnnc  Oaolit  dicitar. 
ATiryot  ant^  a  loco  dicti  snnt  pro- 
vinciae  au»  : .  OzoUf,  a  pntore  paludia 
vicinar.  Alti  Narycioà  OpwiHoa  eoa- 
dem  et  Epicmmidas  dicunt  ;  namqoe 
prios  ^aryx,  Optm»  postea  dieta,  ea- 
dem  autem  et  EpicHemidia  vocatnr. 
E^t  enim  CntmU  proinontorliim'i  in 
quo  Opnntii  Locri  positi  snnt,  a  qui- 
Vos  orifinem  trahont,  qui  in  Italia 
sont,  et  appellantnr  Epizephyrii;  qnod 
Zephyrnm  promontorium  vocator  a 
QtKCìBj  in  quo  snnt  conditi  Locri/ 
qni  in  Grsecia  sunt.  Hi  vero  qni 
jttxta  Delpbos  colon t,  0»hs  nnncn- 
pantnr  ;  sive  a  foetore  draconis,  qnem 
Apollo  interemit;  seu  qnod  nxores 
eornm  Veneris  ira,  viris  suis  faerint 
foeditate  tetri  odoris  inviate  :  qni  av- 
tem  Libyam  delati  snnt  Nnsainonat 
appellantnr,  nt  Comelins  Tacitna  re- 
lert,  oriondi  a  Naryciif,  qnod  ibi  in- 


ventes,  nU  ialt:  'LyMcove  habitaii'* 
tea  litore  Locroa.'    Servhts. 

NartfcU  ponurunt  tnama  Locri]  Plid. 
IT.  7/  Naritii  oppidl  memlnit  in  ea 
parte  Attice,  qua  est  Locroram  ora« 
De  bis  vero  Locria^  qni  fnemnt  in 
Italia,  hrnic  in  mt^m  Strabo  KMjnf- 
tnr  1.  VI.  *  Post  Hercnlenm  Locri  agii 
promontorinm  offertnr,  qnod  Zephy- 
rium  appellatnr,  portom  habens  ve-* 
nientibus  ab  occaan  ventis  comrao- 
dnm,  qua  ex  causa  et  nomen  asaeqni* 
tur.  Deincepa  Locri  EpIzepliyriI 
urbs  insignia.  Quoniam  a  Locria  Cri* 
saeom  habiiantibns  sinnn,  coloni  fave 
profecti  aunt,  Enanthe  ductore.'  H is 
videa  quem  ortmn  babnerìiit  Locri, 
~  qni  in  Italia;  nude  venerint,qno  doc- 
tore.  Rursna  in  1.  vili,  in  Grecia 
constitnit  illum  Crisaram  sinom.  Lo- 
croa<f«e,  ex  qnibua  ortvm  habnere, 
qni  venere  in  ItaUam.  Solinos  e.  8. 
commemorans  qnam  origlnem  habee- 
rit  qnodqne  Itiditt  oppldum,  alt  :  '  a 
Naritiia  Locros.'  Brgo  dicaama  Lo- 
croa  Virgilii  eoadem  esse,  qnoa  E|^ 
sephyrios  nominat  Strabo.  Natitioa 
vero  dici  ab  eo  eppido,  qnod  iil 
Graecia  posmt  Piiniua,  qnod  et  co»> 
aentit  com  Solino  :  ita  ti  t  ex  ano  N«- 
ritio,  Locromm  oppido,  profecti  cre^ 
dantnr  illi,  qui  Locros  nrbem  in  Ita- 
lia condidere:  qnod  et  eonsentit  cua 
Servio,  qni  bic  acribit  :  *  Naritii  an- 
tem  a  loco  dicti  avnt  provincise  ame/ 
Lycophron  quoque  otranqoe  voeen 
sic  conjnngit  :  «al  NgpAmsr  éarv,  ma 
^paifnfSa  AoapSkf  àymat:  JVkrycoM 
wrbty  et  ThrmitHea  Loerarrnm  eid.  De 
orthograpbia  hujoa  vocis  inclinamaa 
debere  scribi  N^rfcktm,  nan  io  Gre- 
cia correctiasimia  invenimns,  N«^ 
rcio»',  non  Vaptruw.  Qua»  In  bone 
locnm  interpretes  serìpaenoit,  omt- 
«imna  omnia,  qoia  Illa  in  promptn  ; 
et  quia  ad  ekpHcationem  vatia,  haec 
tantum  visa  necèaaarìa.    Cerdm, 

Narycu  pomtenini  menda  Leerì}  Nar- 
rycii  et  Opnntii  Locri  iidcm  snot, 
qni  a  promontorio  Zephyrio  hr^a^ 
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.pmy  qoorom  nemhiit  JElian.  Hist. 
Mise.  II.  S7.  et  Mela  ii.  4.  alii  sniit 
ifoXeu  apad  Corinthiam  tinnm  inter 
^tolos  et  Pfaocidem  prope  Delphos, 
de  qnibus  Mela  li.  t.  multi  Opuntios, 
peètice  Naryciof,  et  Epicnimidiot 
Locroe  eosdcan  facinnt.  Erodititsime 
de  hUce  Locris  et  MaronU  loco  dis- 
pntat  Salma*,  exercit.  Plin.  p.  66. 
qoem  si  adeas,  opene  factnma  es  pre- 
tiom.  Ad  NaryÒMM  sit  scrìbendum 
per  3fy  expediet  tibi  Daiuq.  in  Or- 
tbogr.    Emmemem, 

.  400  SàUentimn  obsedit  mUUe  eampaf] 
SUkHtùmm  promontorìnm  Itali*  est 
inter  Calabriam  et  Bnitios.  Namy 
ut  alt  Salttstios,  '  Omnis  Italia  coaeta 
in  angnstias,  fonditnr  inter  duo  pro- 
mootoria,  Bratinm  et  Sallentinum.' 
Servitù. 

ObàidU  campo*]  Arripnit.  Tiball. 
'  Pnedator  ^npit  Unmf  nsos  obsidere 
caippos.'    Cerdm. 

SaiUtUimoé  9b§edit  miUte  atmpos]  A 
8ah  appellati  jnxta  Sext.  Pomp. 
Siephanns  per  geminnm  U  scrìbit: 
3aAXcrHair^Ai9  Mc^crwrW  :  qnam  Ice- 
tionem  probat  Pighins  6.  annal.  Snnt 
tamen  qui  in  Maronis  codicibiis  SkUen- 
tmó$  exaratom  volnnt,  qaos  nomìnat 
Davsq.  in  Orthogr.  De  Salenttnis 
€mmfk$,  Utoribat,  promont<^8  agit 
Mela  II.  4.  A  Lyctiis  oriandos  esse 
Salentinos  docet  Salmas.  exercitat. 
Plin.  p.  05.  non  alienos  tamen  vide- 
detar  apud  Solinum  legendom  Salea- 
tiaos  a  Iiyciù  prò  Lyctiis.  Lyctos 
urbs  CretsR,  cujns  Mela  ti.  7.  meiitio- 
nem  iafert.    Emmemen, 

401  LyeHuB  Idomeneiu]  A  Lycto 
Cret»  cavitate,  onde  propter  snpra- 
dictam  palsoa  est  canstam^  Ad  Ita- 
liam  Tenisse»  ac  post  dicitur  in  Asìam 
profectns  decessisse.  Alii  honc  re- 
gresaam  consedissc  apud  ApoUinem 
Clariom  Iradont.    Sertùu. 

Dueié  MHUmì  PkUocteta]  A  Meli- 
b«a  civitate  Tbessaiiflp,  de  qtta  fait. 
MeUbm  ergo  dixit  prò  Afe/tiaram. 
Idem. 

402  Suìmixa  PetiUa  Mara]  Civitas 


cincta  mnro  modico  :  nt,  •  '  Crinem- 
qoe  madentem  Siibnixiis  rapto  poti- 
tur.'  Petika  dieta  vel  kirh  rw  wérw* 
Batf  ìd  est,  volare  :  qnod  captato 
augurio  est  condita:  vel  qnod,  post 
relictum  Ilium,  qno  ducebatnr  a 
Orsecis,  eam  petivit  civitatem.  P^ 
tUim  sane  nnmeri  estsingniaris.  Malti 
iU  intelligunt  non  PkUoetHa  PitiUd, 
sed  PhiheUt^  «rara  ;  nam  ait  Cato,  a 
Phllocteta  condita  jamprìdera  ci  vita- 
te, mnrum  tantum  factum.  Alii  sa^- 
aixom  ideo  accipiunt,  quia  imposita 
est  excelso  muro,  ut  Gcelius  histori- 
coaait.  Philoctetes  aatem  foit  Ps- 
antis  filius,  Herculis  comes  :  quem 
Hercules  cum  ignem  sibi  in  CEta 
monte  componeret,  petiit  ne  alieni 
sui  corporis  reliqnias  indicare t.  De 
qua  re  eum  jnrare  compuUt  :  et  ei 
prò  munere  dedit  sagittas,  hydne 
felle  tinctas.  Postea  Trojano  bello 
responsum  est,  sagittis  Herculis  opus 
esse  ad  Trojan  expugnationem.  Iv- 
ventttd  itaque  Philoctetes,  qui  cum 
negaret  primo  te  scire,  ubi  esset  Her- 
cules ;  .  tandem  confessus  est,  mor- 
tnum  esse.  Inde  cum  aeriter  ad  in- 
dicandum  sepulchmm  ejus  cogeretnr, 
et  primo  negaret,  pede  locum  per- 
cuBsit,ne  loqiieretur:  juraveratenim 
noUe  dicere.  Postea  pergcns  ad  bel- 
Inm,  cum  exerceretur,  saglttie  nnius 
casu  vulneratns  est  pedem,  quo  per- 
cusserat  tumulam.  Ergo  cnm  piito- 
rem  insaiiabilis  vulneris  Orsci  fcrre 
non  possent,  diu  qnidem  eum  prò 
oraculi  necessitate  sostinnenint  :  dnc- 
inm  tandem  apud  Lemniim  sublatis 
reliquerunt  sagittin.  -  Hic  postea  hor- 
rore  sui  vnlneris,  ad  patriam  redire 
neglexit  :  sed  sibi  parvam  Petiliam 
in  Calabria;  partibus  frcit.  Alii  edra 
adductnra  a  Grscis  ad  occidendtfm 
sagittis  Parideni  diCunt,  quia  ctiam 
Paridis  mors,  inter  fatalia  dicitur 
fnisse  Trojaua.     ServÌHs. 

Philocteta  $ubinxa  PetiHa]  PetiUa 
est  Lucanorum  metropolii,  quam  Phi- 
loctetes, a  Melibcea  profugus,  «edifica- 
vit,  Samnites  muniverunt.    Martial. 
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jiec  potè»  scire,  PetUitiBU  delkanu 
io  rei^nÌM:'  qiiamvit  alii  referam  ad 
dopiuni  i'f tiiti,  qna*.  in  fammo  lan^ 
culo  erat.  Germmnu* 
^  PetUia]  Soiìt  qni  §cribi|iit  per  du- 
plex IL  Tiirnebaa  derivai  a  PHUub, 
quod  exile  et  parTnm  est.  .  Enm  vide 
JLXZ.  28.  De  hac  orbe  in  Bnitiia  pò» 
sita  Mela  ii.  4.  Peielliam  vocat  Lì- 
viuB  XXHI.  20.  cwn  neiBO  io  fide 
IBaneiitibas  adesset  e(  opem  ferret, 
ab  Himilcone  pnefecto  Annlbaiia  ex- 
pugnata  et  PcBnìs  ma|;nostetìt.  Idem 
e.  SO.  lode  Sii.  Itai.  1.  xu.  *.  Fuina^ 
bat  ^erais  incensa  Petilia  tectis  Xafe» 
lix  fidei,  miseraeqoe  secunda  Sagnnto. 
Ai  qnondam  Uerculeam  servare  so» 
perba  pharetrain.*    EmmUMu, 

403  TranMmmail  Quidam  trmumitia 
iegont,  ut  sit  preposi  tio;  traile  aiitem 
pdverbiuniy  ut  sit  trmuhilU,    Servlos. 

404  Ja  Ikoré]  la  Italia  sciliceU 
/dem. 

405  Purpareo  veUve  cmimw]  Siil^a»' 
dis  cura^  aiit  memenÌ9:  aat  certe» 
quod  est  melius,  reUtre  imperatÌYttS 
sit,  non  infinitivtts.    Idem. 

Purpureo  velare  eamaà]  Quod  in  sa* 
cris  operuerint  caput  disco  ex  Plu- 
tarch.  in  Noma  et  Macrob.  Saturo* 
1. 10.  Docet  Plautus  in  Arophitr.  v, 
1.  41.  Etiaoi  Juvenal.  Sst.  vi.  388. 
'  Stetit  ante  aram,  nec  turpe  potavi t« 
Pro  citbara  velare  caput.'  Nec  non 
Ovid.  Metam.  i.  382.  *  et  velate  ca-» 
put/  &c.  Saturno  com  sacra  face^ 
rent,  caput  aperiebant,  teste  Brodaeo 
Mise.  y.  8.  Piura  de  boc  ritu  ob»er« 
varont  Brisson.  forni*  1.  i.  Sau- 
bert  de  Sacrif.  e.  12.  Kircher.  de 
Fun.  Kom.  ii.  10.    Emmeaeu. 

406  /«  honarel  In  sacrificio.  iSrrr. 

407  HottìlU  faàe»  occvrrui]  Qui- 
dam Ulyxeo  dicunt,  alii  Diomeden. 
Idem. 

Occurrai]  Proptie  etsignate.  Ideo 
CD«m  ecciirref,  quìa/aciVi  hoMU.  Est 
cnim  buie  verbo  vis  in  rebus  advcr- 
sis  :  itaque  bostilia  et  mala  dicnntor 
occorrere.     lu  Uoratius  Epod.  v. 


«  MoctonniB  occÉRMo  ftvor/  nMI. 
.eleg.  I.  %  *  Nec  tinit  occomt  qois- 
•qoolDi  qoi  corporo  ferro  Voioeret.' 
.Non  obit  iUod,  «Occorsare  copro, 
eoroo  ferit  ille,  eoveto.'    Cerea, 

Et  «OMO  turbétì  ^tecrificu  or- 
dinem  rompat,  qood  est  piacolom. 
i^lgnificat  aotem,  nt  dìetom  eaC,Dio- 
nedem,  qni  commokis  caaibos  adAi- 
l^reior,  PalUdioo^qaod  apod  ipsooi 
ierat,  Tr^^ionis  omcolo  jnssos  est  red- 
iìere  ;  qooé  cura  veUct  ia^iìere,  £* 
neam  invenit  sacriiìcoateoEi  :  qoi,  ot 
sopra  dixiinos,  satrificH  ordineoi  ooo 
fopit  :  et  Pollodinm  Nautea  acrepiL 
JUode  Nantiomm  fooiilio  liinenne 
sacra  servabat.  Sane  scieniioni,  sa- 
crificantet  diis  oionibas,  capito  velare 
consoetos,  ob  boc,  ne  se  inter  religio- 
nem  aliquid  vagìs  offetret  obtoCiboa, 
jBxcepto  taotom  Satoruo,  no  nomiois 
imitatio  esse  vìderetor  :  et  Hcrcoli 
io  tempio  suo  :  quio  et  ipse  ropite 
aperto  est  :  vel  qoia  ha»  ara»  onte  ad- 
ventum  ^oev,  a  Jonooe  vel  Evaodi^ 
consecratae  sint.  Sao^  qai<loBi  di- 
coot  ab  HeleuQ.  DiooMdem  aoppic^ 
som,  sed.  intelUge&dom  est  de  ioiioo> 
trio  factom,  ne  terror  injiceretar  £- 
oeas.    Servmt. 

Omina  (urbeQ,  Oamioo,  swIm  ex 
antiquis  codici  bus  legendum  eat,  ooo 
amma,    Pierios. 

Omina  iurbet]  De  Jiac  lecliaiie  dis- 
potat  G.  Canteros  N.  i.  &    fanoco. 
^409  Hoc  casti]   Pit:  at,<  Nulli  fi» 
casto   scekratuffl    ioaUtere    liaaeo.' 
Servitù,    ;   j. . 

Hoc  eatti  wfomao*]  'A^foI,  quibos 
oppooitor  ipayi/fi.  /  Coihao  Lolfai 
non  semper  relatione  ad  libidìMni 
autVenerem  facto  dicoot:  nt  Gc. 
prò  /ég,  Manu.  *  Labor  vcoo  ia  prì* 
vatorum  pericnlia  caste  iotegreqoo 
versatos:'  àyrm.  Saepe  ctiaoa  iy 
mCov  Up&r  meoMrat  .PUto  ley.  tu  ft 
irai  visttpevri  re  mtiepeiais  ^y^eop* 
j^érm  rà  9ò fiora  ;  ott4ryt>daraéremèr- 
/i«x4r  et  post  :  aaÌiydrifv«toaXÓ7n(as 
rà  ir«pl  Tovf  BtoAt,  Videtor  ooteaa  kte 
Poeu  rcligiooomi  ritoiE^ae  lUibolos 
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fananitatoMiiie  posterìe  nepotìbuiqNe 
trtosmittendos  decernere,  ex  Plato- 
ni8  doctrìta  leg.  E.  qui  velati  perpe- 
tvl  cantione  edicti  legislatoreB,  non 
modo  civet,  vetat  immota  haac  mo- 
vere, bis  verbi»  :  8f i  8è  oM  ^v^^mu 

In  rdagitoml  In  observatione  per- 
petaa.    Sinm». 

Jn  rei%MM]  In  antiqoit  exempla- 
rìbi»  observatom  plariauun  est  réfiF^ 
giane  unico  l  scribL  Sed  enìm  FI. 
Sosipater,  boc  prsectpne  citato  versa, 
gemino  a  scribendam  ostendit^  dnm 
ait  in  haac  sententiam  :  ^  Parentbe- 
8is,  qaam  vel  littera  ve!  syllaba  iater-> 
ponitur;  littera,  Hoc  coiH  faaaèni^ 
tu  RéB^imté  nepoUt;  sylhiba,  Ma- 
«sritt  m  anfrsy  prò  Martls.*    Pieiitu, 

NepaUì]  ÀppeU^do  Mpafet,  gra- 
dai fntorm  cognationn  ostendit. 
Senka. 

410  Abì mH]  Pro p^tiguMm.  Etest 
temporis  adverbioni«    Idem, 

Digrnmmi  A  litore  Calabria^.    Id, 

411  ÀMguaH  ntreteent  ekmdra  PémrS\ 
Quia  a  continenti,  id  est,  a  colonna 
Qsqae  ad  Pbaron,  tribas  miUibos  dis- 
tata HarMcsKl  autem  ideo,  quia  ve- 
nientibas  de  Ionio  propter  corvatn- 
ram  Utornm  clansaa  videntar  angas- 
tiae,  qwm  panlatim  propinqnantibos 
aperìri  videntor.    Idem, 

'  Pekrii  Promontoriora  Sictliae  est 
secondum  Saliistiam,  dictam  a  gn- 
bematore  Hannibalis,  illic  sepalto, 
qoi  faerat  occisns  per  regis  ignoran- 
tiaro,  com  se  ejos  dolo  propteran- 
gostias  freti  crederet  esse  deoeptom, 
veniens  de  Peiilia  :  qaanqaam  iege- 
rimns,  etiam  ante  Pelorum  dictnm. 
7d«oi. 

412  Leeva  tibi  teUw]  Venientis  per- 
sonam  respeait.  Nam  de  Ionio  navi- 
gantes,  si  fretum  petanf,  dextriim 
teneant  litos,  necesse  est  :  sin  alias, 
siuistrom.    /dem^    . 

Lata  tib£\  4dverteadom  est,  qood 
tendentibas  ad  Italiam  dicitnr  Isevom 


IMph.et  far.  Ck$. 


et  dextram  :  csBtenitti  redeoo- 
tiiNis  sinistnim  6t,  qnod  faerat  dea- 
tram.    DmuUm§. 

Lavm  Ubi  teUtti]  .  Nnllo  paeto  pla- 
cet, qood  in  antiqais  codidbns  legi- 
tor,  ìatm  tifn  Mku.  Primom  qood  ea 
alibi  ^nese  dicitar  *  lUwtabiUs  ora.' 
Deinde  quia  et  Tetta*  toea  et  <99«or« 
knm  inferiori  seatentise  per  correlati* 
▼om  qaodammodo  respondent,  <  Dex* 
tram  fuge  litos  et  ondas/    l^t^Has. 

41S  JEqmm  dtvaihi]  Totam  enim 
transitaros  est  SidUam.    SeririM$, 

414  Hae  ìùcà]  Ut  etiam  Salostioa 
dicit,  Itali»  SicUiam  conjunctain  coo- 
stat  foisse  :  sed  mediom  spatiomiànt 
per  hamilltatem  obratnm  est,  aot  per 
angnstiam,  sciisttm.  Ut  aatem  cvr«^ 
vom  sit,  fadt  natura  moIHoris  Itali», 
in  qaam  asperitas  et  altitado  Sicilia 
cstom  relidlt.    Idem,' 

Htee  (oca]  Hojos  loci  descriptio- 
nem  cam  omnl  ertela  proseqvitnr. 
Dicit  enim  veteram  seqai  opinionem, 
facitqae  verisimile:  qaia  vetostate 
temporis  molti  rìfeas«  locorom  mutati 
sant.    J^emtàuM. 

QHMMifliii]  Tria  tenet  tempo»,  sic 
nt  òlm,  Prvsentis  ;  ut,  *  Quondam 
etiam  victis  redit  in  prsecordia  vir- 
tas  :'  pneteritom  ;  ut,  '  Quondam 
Cretse  fertor  Labyrìntbus  in  altSB  i* 
futurum  ;  *  Nec  Romola  quondam 
UUo  se  tantum  tellus  jactabit  alun- 
no.'   Servate, 

415  TmUMm  eewi  longinqwi  va2(<] 
Pareotbesis.  Nam  ordo  est:  Haec 
loca  vi  quondam  disailuisse' femnt. 
Idem, 

Mv%\  JEvum  prò  tempore  posoit  : 
ut,  '  ^voque  seqiientì.'  Alibi  prò 
annis,  ut,  *  Vos  o  qulbus  integer  sevi 
Sangiiis,  air/    Idem, 

TeaUwm  tevi,  ^c]  Pertioeut  ad  hoc 
versus  Sophocl.  CEd.  Col.  ''Ci,  4>i\rm^ 
Aiy^  vat^  fi^ots  eò  yb^erai  Btois  rb 
yvpasy  0^  «roTdartZr  irorf .     Tà  f  &AAa 

charìesime  JUi  JEgei  (Theseu)  sofis  non 
oecidÀt  Due  seneetme^  nepie  mm  oK» 
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^t  iMtnt. 
1.  II.  '  Et  quaù  loDgiiiq«o  Avere  om- 
nis  cerniipiis  sevo,  Ex  ocalisqae  ve- 
Htttàtem  «ibdvcere  nostrU/'  Ennii 
Au.  XTi.  *  PMlremo  longmqva  die» 
coofteerit  »tM/  Veiiia  qneqne  ora- 
tori! ìMiiM,  qui  ad  Cesarera  de  ordi- 
naiida  Rep.  \  Ego  sic  exìstirao,  qno- 
itiani  orta  omnia  iiitereii&V  ^c*  ^ 
Anoonii  in  Epig.  '  ì/hnmur  periiiMr 
homìneé?  monìmeiita  fiitìtennt^  Mora 
e  tiara  saxie  nomiiiibiisqiia  renit.'' 
Cerda. 

4ie  DMhdmefenuà]  Hìm  appare! 
bela  dictniiiy  *  Unetos  sahiere  per 
ntrea/  Nam  ut  dmUuij  (rie  mM  fa^ 
di.  Ocero  ki  MitoBlana  :  *  Co»  Uc 
de  flieda  rejecta  penala  dissiioiaset.^ 
Sat  enim  posltio  mdU,MU$^  «afcit. 
Ifem  in  compo8Ìtio»e  dÌM»lì#,  éhmhd, 
Servtns. 

Pimlìmtae  fenMÌ  Vide  Jnstio.  iv. 
1.  Plintnm  n.  m,  Diod.  it.  87.  Meta 
ir.  7.  ^Sicilia,  ot  femnt,  aliqnando 
continenSy  et  apro  Brotio  annexa  : 
post  freto  maris  Siculi  abaciMa  est  ;' 
et  qmdem  ri;  nam  recte  Lacan,  iti. 
•S.  :  ^  Via  illie  ibgens  pelagi  :  sera- 
perqne  laborant  iEqnora,  ne  .repti 
repeUint  cònfinìa  Éiontea.'    Emmen. 

Cum  proHinu]  Continue  :  et  modo 
adverbiiun  loci  e»t;  alibi  tempona 
est,  vtty  *  Protinna  aerias  Phasacom 
ascendimna  arcea.'    iS^Ptait. 

417  Fclrei]  Ab  infinltiTO  eat  :  aed 
modo  pneterltam  aignifieat  tempoa, 
qood  ramra  eat  :  anpiua  enim  fata- 
rum  aigni6cat.    Idem. 

Verni  medio]  In  medirnn  :  ut,  '  It 
clamor  eoelo.'    Idem, 

41S  Heeperimn  SUmh  ìaiue  tbecidiq 
Hypailage  eat.  Nam  minora  a  mn- 
joribot  aegregantnr  :  aed  contra  dixit. 
Idem. 

Abeddit']  Propter  metmm,  ei  eorri- 
pil  per  poeticnm  morem.    Idem, 

Abeeèdii]  Apod  Sii.  Ita!.  Medina 
in  Bovantiq.  Icct.  cpiat.  44.  prodi^wir 
legendnm  éicet  dl«Mf,  ubi  agit  de 


SIcillaB  avobione  a¥  Italia.    Émmem, 
419  iMerhttt'ì  Inttrlabitnr,  pmitna 
adlicet.    Servirne. 

Meim]  iCata»  poi  tm  maria  angnatlic 
«rtati  ideo  nppellaat,  quod  ibi  eom- 
motione  reciproci  cunaa,  mare  ri» 
dentar  natnare.    Idem* 

AnguMio  hUeHuU  aetm]  Lueaa.  1.  n. 
in  eaodem  aententìam  :  '  Extenditqve 
snaa  in  tempia  Lacinia  rapea,  Longior. 
Halia,  donec  confinia  pentna  Sotte- 
ret  Incombena,  terraaqoe  repeileret 
aeqnor.  At  poatqnam  gemine  tellna 
eiiaa  profendo  eat,  Extremi  coHea  Si- 
onlo  ceaaere  Peloro.*    Gennawff. 

490  Dextrtum  ScffOm.  fate»,  Ueenm 
tiqpfaMte  CkoryMa]  De  Ionio  Teniett- 
tlbna*  Sedila  enim  in  Italia  eat: 
Clmrybd»  in  SlelHa.  SeyHa  antem 
ipaa  Pilorci  et  Crettdto  Vympìut  Alte- 
fait.  Hanc  amabat  Oìioca9,  qoem 
Ctree  cHlìgebat  :  la  qnonlam  pronier 
in  Scyllam  fnerat,  irata  Circe,  ftmtem 
in  qno  illa  consaeTerat  ae  ablnere, 
cornipit  venenia  :  in  qoem  iRa  cnm 
deacendiaaet,  pobe  tenas  In  variaa 
matata  eat  ferrona.  Horrena  itaqne 
anam  dtfformitatem,  ae  praeclpita^it 
in  maria.  Alil  a  Glanco  cnm  speme» 
retar  a  Scoila  rngatam  dreen,  et  jam 
ita  at  legitnr  matatam  diemit.  AHI 
a  Neptnno  amatara,  com  iNa  Olancom 
amaret,  rivalitatia  dolore  in  hoc  mon 
atrum  mntatam.  Homeraa  banc  di« 
cit  immortale  moa»tmm  loiaBe.  Sa- 
Inatioa  aaiom  caae  dirit,  aimUe  Ibrmae 
celebrane  procnl  viaentìboa.  Canea 
vero  et  lupi  ob  hoc  ex  ea  nati  eaae 
fingantor,  quia  ipaa  loca  piena  sant- 
raonatria  marinis,  et  saxormn  aaperi- 
tas  illie  Imitatur  latratna.  Sane  aKa 
Scyila  fnit,  de  qua  in  BncoUcia  pie* 
nios  dictum  est.  Legimas  etiam, 
'  None  nemora  ingenti  Tento,  none 
litora  plangnat*  Si  ergo  pla^goitf 
dlcimaa,  et  hOrmit  non  incongme  pa» 
sait.  ChafybdU  antem  in  Sietlis 
parte  poaita,  fcemina  fìiit  voraeiaainia, 
ex  Neptnae  et  Terra  genita,  qott 
^aia  bovea  Hercnlia  rapnlti  falminata 


Digitized  by 


Google 


VIRCIL.     JINBI0.   ni. 


nodi 


w  3o^€  èst,  et  in  mtfé  pnecipitata* 
Vode  natvram  prìttioam  sènrat. 
Nam  go-rbet  imiterai  qn»  prehendit  : 
et  fecnndam  Salnstinm,  ea  circa  Tan- 
Tomenitatinm  ei^erit  Titna.  De  hac 
Cicero  in  Philippicii,  ait:  *  Qtm 
Charybdis  tam*  Torax?  qase  si  ftdt  ani'! 
malyfnit  tmiim/    Snviut. 

Ltfvam  inplae^a  CfuaryhdU]  In  ve- 
^  tnatU  aliqnot  exemplcvibtis,  èmpM^a 
legitnr  :  «ed  plus  feritatit  habere  vi- 
detor  inplacaiM,    Pierins. 

Dextnm  ScyUa]  De  Ionio  Tenien» 
tibaa.  Scylla  emm  in  Italia  est; 
Charybdis  in  Sicilia.  '  Ita  Ovid.  Met. 
xm*  *  Scylla  latus  dextram,  laemm 
nrreqaieta  CbarybdU/  Sic.  Honc  si- 
tnm  Apollon.  1.  ir.  /u^Olay  vocat. 

JhxtruMy^.^  Loenm  smntam  es 
Hofnero  notatlt  Macrob.  Satnn.  v. 
e.  de  otroqne  teopulo  dicam  vt.  559, 

Etmft€tl€$8m 

491  OòtUtef]  Ad  transeanttum  in- 
flidtaa.    ServktM, 

BanUhri]  Btaratkn»  e«t  imm^nstt 
altitadinM  nomen.  Unde  «eqnitar, 
*  Sorbet  in  abrnptum  :'  qnod  Gfftce 
Ìàftéfù0  dieitar.    Idem, 

Ter  guTgUe  t^o\  Aut  ^«r  prò  «ape 
posvit,  iiriitam  ]^ro  infinito  ;  ant  ter 
«no  die.    Idem, 

TsrgwrgUe  mj<9  Skrhef}  Utramqne 
pernicioBum  navigantibns,  ant  cnni 
dorbet  navigium,  ant  cum  ernctat  et 
ezcntit.    D&natm. 

439  in  tAruptmn]  In  codfcfbns  ali- 
qnot  antiqnis,  tu  oòmpfa,  Eam  enim 
In  antro  maxime  cavernoso  habitare 
Homeroft  tingi  t.  Magis  tamen  placet 
in  €dfntphtmy  ut  volgata  habent  exern^ 
ptarìa.    Pierhu. 

RurmeqHe  eab  mtrM  Efigit  utter- 
nas]  Fnere  aetate  nostra  non  ilHte* 
rati  viri,  qni  egerH,  hoc  est,  emctat, 
ex  Homeri  sententia  legendum  antn- 
marent.  Qniqae  locom  ilhim  inspex- 
ere  Carybdim,  ajvnt  profnndiskiraa 
voragine  nndas  absorbere,  qnas  vi- 
eiiaim  bmk  crnetat.     Sed  eoìm  qnia 


seqQÌtnr  hyporbolé  ea,  e(  mitra  'verhè- 
rai  ìada;  longe  magis  fiìècet  erigH, 
prout  etiam  in  veterìbos  rodicibus, 
qnos  pre  manibos  haboimns,  script 
tua  Inveuitar.    iH^rtas. 

423  Erigit]  Qnod  Poeta,  er^,  Or» 
reoemk.  Hom.  ilt/Ufftii^  dàfofipé^tHz 
^Urety  eternerei  :  itemm,  AWifi'ir,  te^ 
«1^^.  Saltnst.  apnd  Serv.  tf^éril.  Et 
posset  allqiiis  dubifare,  an  sic  tegen^ 
dnm  in  Virg.  ex  oppositione  com  ver- 
bo aorèef?    Cerda. 

Memóe']  Singolofl,  non  onmes  si* 
mnl,  nt  £neid.  xi.  *  Vix  hostem  al- 
terni si  congrediaarar  habennis  :'  aut 
tdtemoe  vlcissim,  quia  acclplt  nt  vo- 
nat  ;  rnrsns  vomlt,  ut  acciplat.  iS^. 

424  SeyìUm]  Hane  ut  monstrum 
more  Poetanim  descriUt;  tcHIcet 
pube  teaos,  id  est,  usqne  ad  Ingnbia^ 
facie  banana  est:  prò  pedlbus^antem 
babere  ssevomm  animaliam  genas,, 
lapornm  scilicet  feri  tate  amatnm. 
Eligit  autam  anlmalram  naturami  qnas 
insatiabiKa  sunt.  Ca^temm  locus  est 
in  mari,  saxa  babens  latentia  ;  cajnt 
natttra  sit,  nt  da  longinqnb  partìbn^ 
navigia  trataat,  et  contineat  asperi^ 
tate  saxorum  ;  et  rateata  comminoat. 
Deimhu, 

CehMbet  epekmeti]  Hypallage  in  eea* 
sa  :  naro  ipsa  se  tenet  Intra  spebm- 
eam,  secmidum  fabniam.    Sertiue, 

425  Tnikentem]  Salnstiiis,  <  Qnod 
forte  intata  nanfragla  sorbens  gnrgi- 
tibos  occultts  milia  sexaginta  Tanro^ 
acaitana  ad  licora  trahit.'  Ergo  eC 
sorbety  et  trslrit,  et  detrahit,  Salnstlo. 


426  PHaM]  Nominativns  est  pln. 
raits  a  neutro  ;  et  est  Orseca  figura,  r& 
wfÈfTu  tb^f&wes,    Idewii, 

Prima  homiittefaeiee']  Oneca  esf  fi- 
gura :  TÀ  irpèra  Mpmns  :  primse  coN 
poris  partes.  Sic,  fettrema^  rk  loxa- 
ra,    TVm^màim. 

42r  Pwbe  temui]  Temte  pnpposltia 
ablativa  quidem  est,  sed  figurate 
etiam  genitivo  cohseret  :  ut,  *  Et 
crnram  tenns  a  mento  palearta  pen- 
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dent/    Sane   gandet   postpositione. 
ServUu, 

PUtrix]  Si  navem  InteUigas,  hoc 
priaHs,  kiOui  prùfù  facit  :  si  de  bei- 
Ina,  hoc  piitriXf  ktitu  ptf^ric»  facit. 
Idem, 

Pittrix]  In  codicibui  aliqoot  antl^ 
qnis,  jniiH»  scribitnr.  Sed  plora  de 
hoc,  libro  X.  eo  versu  dicemns,  '  In 
Pristin  destnit  alvas/    Pierw, 

Priatia]  Priste»,  bellnas  sunt  ma- 
rin»,  qns  pilis  vestiantur  ;  ea  cor- 
poris  magnitudine,  nt  ducentomm 
cubitorum  in  mari  Indico  reperian- 
tnr  ;  ita  appellatse,  qnia  mtrnm  in 
modnm  corporis  tenuitate  floctns  se- 
cent:  Oraeci  antem  irpitri»  $ectionemj 
wptarrpf  tectorem  nominant.  Dicitnr 
et  pUirix  a  Cicerone  in  Aratnm  :  '  Et 
^  sparsam  subter  caudam  pistricis  ad- 
tosit/  Hoc  signnm  cseleste  Cetum 
Greci,  et  valgns  Astrologoram,  no- 
minat,  Atqne  ab  hnjns  bella»  simi- 
litndine  prtsiin  quoque  appellavit  na- 
vim  Virgilius.  Denique  snnt,  qui 
pistricem  velint  eam  esse  bellnam, 
quam  vulgo  CofmMtiim,  de  ole!  copia, 
qnod  capnt  cjus  exprimentibus  nber- 
rime  reddit,  nominant  De  quibns 
omnibus  accurate  Erjfihrtna,  Et  pò* 
test  fieri)  nt  ad  historiam  alluserìt, 
qua  traditnr  Scylla  classis  piratica 
fuisse,  quae  sit  insidiata  navibna  hos- 
pitom.    TfÈiKbmtmn. 

PU*rix\  Oronov.  in  Obsenr.  1. 17. 
pittr%$^  prittU,  et  pb^rtx  eadem  esse 
asserit  t  ubi  plura  qun  ad  hujué  mon- 
stri faciunt  descriptionem.    Emmen, 

428  CoimmMM  btpontm]  Conjnncta 
et  coagmentota  :  ipsa  scilicet,  ut, 
'  Portam  quae  docis  imperio  com» 
missa  recludunt.'  Et  figurate  locu- 
tus  est  :  ut,  <  Ocnios  snffusa.'  Est 
antem  hiec  elocutio,  pottmiKi)  id  est» 
rà  Itrxora,  commissa  erat  Inporom 
utero  caudas  delphbum,  id  est|  com-  ' 
missas  habebat.  Ei  quidam  volunt 
commina  dici,  qn«  dia  esesa  jungun- 
tur.    SerriuM, 

CommUm]     Ordo  est:   Commissa 


est  candas  ntero  delphinnm  luporam, 
id  est,  conjunctas  et  coagmentatas 
faabet  candas  niero  :  slve,  infra  nte- 
mm  pristim  referebat  candis  Inpo- 
rnm.  Porro  Moralem  expositionem 
bujns  figmenti  C»lius  xiy.  S.  ita 
tradidit:  Homo,  inquit,  Scylla  est. 
Prima  pars,  rationalis  est  Animai 
buie  coromittitur  inntilis  caro  et 
fluida,  et  receptandis  tantum  cibis 
habilis.  Virtus  illa  divina  in  Inbrì- 
cum  desini  t  :  et  superiorìbns  partii 
bus  venerandis  atqne  cttlestibos  ani- 
mal  iners  et  marcidum  attexitur: 
qnodque  horribilius  est,  captivam 
dncit  Rationem.  Plurimis  Corpus 
voinptati  est.  Anima  oneri  :  quamvis 
illud  Natura,  nt  quandam  Testem  ae 
velamentum  circundedisset  animo. 
Ex  hac  voluptuaria  officina  miram 
est  quanta  se  promant  foeditatnm 
agmina,  qute  libidinum  tnrpitQdo,&c. 
Tauhmann. 

420  Pr4eiUa'i    Melins  est.  Servha. 

Prastttt  mtftafj  Fropositis  ntrins- 
que  laterìs  malis,  indicat  enndnm  qna 
Cbarybdis  est,malnm  levios,  et  la- 
bores  subire  longioris  cunns,  quam 
compendio   navigare   per    ScyÙam. 

MHoM  lustrare]  Qnis  non  TÌdel 
sermonem  ductum  a  Circo;  nbi  me« 
t»f  ubi  clrcumÉetio,  ubi  cnr&vs? 
Cerea. 

Padupu]  Trinacii  Prisciaons,  ve! 
potins  Rbeminios  Fannius  in  Dtony- 
sium,  media  correpta  enmicia¥it, 
'Eminet  ad  Zephyrum  Lilybe,  Pa-» 
cbymisque  sub  ortum.'  Item  primam 
Ovid.  Met.  XII.  produxit:  v%y  <Et 
quibns  imbrìferos  versus  Padiynm  ad 
austros  :'  quam  rursns  contraxtt  in  r. 
'Lseva  Paebyne  tibi,  Lilybvo  crara 
premuntar.'  Valgo  Capa  Panarti 
Erftkr. 

4S0  Ceeeaaiem]  Moraatem:  qnod 
sequentia  indicant,  *  liongos  et  clr» 
comAectere  cursus.'  Ter^ntius^  'Sì 
abis  uspiam,  aut  ubi  si  cesses.'  Sed 
alibi,  <  Quid  illic  Batna  ceasat  cmn 
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Syro/    8irviu$. 

4SI  Semel]  Qaia  iternm  videre, 
rnm  perieri»  noo  potes.    Donati». 

I^f0rmem]  Hic,  qnae  confusae  sit 
form».  Alibi  deformenu  :  '  nec  sam 
adeo  informis/  Alibi  nonstrum  :  ut, 
'Monstrom  informe  ingens,*  qnod 
hnmanam  ezcedat  formam.  Serviuà. 

4S9  CamUiicamM]  Variavitnnnc 
cunei  dicendo,  cnm  tupra  dixit  lupotì, 
Idem. 

433  Pr^erea]  Hinc  ostenditnr 
enncta  scire  Helennm,  et  jam  infen- 
•am  Jnnonem  :  sed  prohiberi  dicere, 
ut  diximos  tnpra.    Idem, 

Praterea]  Dictnnu  rem  magnam, 
et  ad  £ne9  saintem  imprimis  perti- 
nentem,  commendat  altis  sensibus  te^ 
ometter  retiaendam.    D&miu», 

Hdeno  ffrudetOtOy  ooft]  In  homine 
prndentia  est:  in  vatibns  fides.  8erv, 

Pnéentiaì  Qood  ad  enm  pertiliet, 
cnm  noDdam  nnmine   percitns  dt. 

Helaio  prwdenHa,  v,]  Ita  Donatos 
distinxit:  et  probat  Fabrìcins:  nt 
frudeiUia  ad  Heleni  experientìam, 
Jlie$  ad  divinandi  scienfiam  refera- 
tar.  .Non  dissimile  iUnd  Sophocl. 
ci  ffòs  frt  fcòf,  X*  A  ^f  poTfios  ao^s. 

434  fSdes]  Hoc  pertinet  ad  per- 
aonam  vatia.    Demiìu, 

SiverUwj^  ApM]  Id  est,  si  ve- 
rìs  Implet  oracnlia:  nt  Lncanos,  *  At- 
qne  hominem  toto  sibi  cedere  jnssit 
Pectore.'    Senms, 

485  Proque  immlmi]  Pro  commo- 
do omninm.desiderìomm.    Dùnahu. 

Proqiu  amniku  umun]  Mss.  lectio 
«st,  fr^i/ue  ommlma:  non  pr«f ae  omtù- 
bue:  eandcm  approbantibns Diomede 
et  Donato:  quorum  ille,  prò  omtubu$y 
idem  esse  ait,  quod  Mp  wérr^tw  :  hic, 
prò  omatÒM,  exponit,  prò  commodo 
omnium  desideriomm.  Nec  displicet 
Fabricio.     Tnukm. 

437  JimMitf  magtue]  Id  est,  snper- 
im  :  nam  legimns,  <  Junoni  inferne 
dictMS  sacar.'    tìkrvku. 


JuwmU  mtigiut]  Ostendit  Poeta 
majorts  potentiae  inimicos  obsequen- 
do  potius,  quam  resistendo  posse 
superar!.  Qoapropter  preci  bus  et 
donis  placandam  admonct  Jiinonem, 
ut  possit  in  Italiaro  venire.    Dmatus, 

Jummù  magna]  Docet  Macrobius 
Poetam  expressisse  snpra,  vs.  12. 
0«>h  fuyd^Mìfs:  hic  etiam  Junanem 
Magnam,  tV  ^wor^r  :  uti  Mn,  i,  -ri^r 
Xy»9<'^  :  *  et  bona  Juno.'  quibos  no- 
minibus  Romanorum  Penates  pro- 
prie dici,  Cassinftì  tradidisse.  Sed 
et  Sophocles  in  Elect.  dominam  Junc- 
nem  vocat  94inro»vt»''ApTf/uy,    Taubm, 

438  Junoni  cane  vota  libena]  Cane 
aotem  de  historìa  est  :  nam  et  bello 
Punico  matrimi  et  patrìmi  cantave- 
runt  Junoni:  et  bene  tria  posuit, 
qnsB  ad  religionem  pertinente  preccy 
voHsy  dmùi.    Servius. 

Cane  vota]  Hymnis  enim  et  prece 
inno  precipue  delectatur.  Et  Scalig. 
IT.  10.  istud,  JitJiMit  cane  voia,  notat, 
nt  non  volgatum.    Taahnmm, 

Dominam}  Hic  abusive  dominam 
Jnnonem  appellavit,  cum  propriimi 
hoc  nomen  Matris  dcum  sit.  Servitù, 

DMnmam]  Ita  Sophocles  in  Elec- 
tra,  Unroarat^'^ApT^naf,  Vide  in  1.  vi. 
ad  illudi  '  dominam  Ditia.'    Cerda, 

439  Sn^a  dante]  In  codicibus 
antjquis,  voHe  non  donie  legitur.  Et 
ita  apud  Ti.  .Donatom  habetnr: 
qnem  locum  etiam  repetit  in  duode- 
cimi libri  commentariis  eo  loco,  '  Et 
tu  Saturnia  Juno  :*  quorum  nihil  est 
in  ìmpressis  codicibus.    Pìmvf. 

Supera  donù]  Id  est,  votis  et  hos- 
tiis  expngna  ejus  animum,  ut  tibi  sit 
propitia.  Videtur  respicere  illud 
Onecomm  a  Platone  De  Repnb.  1. 
III.  addnctnm  :  Sfipa  ewbs  ir«/9ffi,  3wp' 
aiòoioìn  fiaariXiias,  Et  Enripid.  in 
Medea:  ireiB^iy  HApa  «al  0€obs  \/Ayos, 
Tauhmann, 

Victor]  Propositi  tui  eifector  :  ut, 
'  Illi  Victor  ego,  et  Tyrìo  conspectus 
iu  auro.'    jSWrms. 

440  MUtere]    In  codicibus  aliquot 
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anti^nis  melire  legitur;  «t  in  banc 
scDtentìaoi,  'Iter  entail/  et  'peÙM 
goqoe  remeiMo.'  Sed  mUlere  lo«a 
hoc  magis  omoino  coocrntt,  «M  4% 
t*tÌ9  agitnr,  quonun  auptolis  JEocm 
sit  onmift  peractuiìM.  Hvic  aimiàe 
^  illndy  '  Blitoi»  in  inper&MB  WMg- 
uiun/    Psmii«. 

441  CwmBwn  mròeml  Enbcea  iacola 
^8t  :  de  ctyns  civ'itate  Calchidc,  io- 
cola  profecti  snnt  ad  aoTaa  tedea 
qiUBreDdai:  et  haud  U«fe  a  BaJU 
(qai  locm  a  socio  UiyssU  Bi^o.illic 
spalto  nomen  accepit)  inveaeraat 
yaconin  litus,  obi,  visa  omtiere  gra* 
Vida,  eWitatem  condideniot  ;  -qote  ret 
fcecandam  oftendebat  fore  rempabw 
et  eam  Cmnmì  Tocaveront:  sive  ab 
iyx^f  id  esty  pnpgnaote:  live  Av> 
rdr  KUf»4/rm¥,  id  est,  ab  nndis  :  ¥  aoiem 
Latini  in  «  vertntit  :  ut  òyrrM,  ìnmim. 
Cummm  airtem  wrbem^  sicat  Bidàrvii 
arerm^ftmtem  Tmmi.    Sendas. 

Cumtutm  utbem\  Hanc  ponit  ia 
flinn  pQteolano  Mela  il.  4.  de  ea 
etiam  agit  Salmas.  Exercit  Plia.  p. 

443  Oivhmm^  iacM«]  Consecratoa, 
Avemam  et  Lucrinaai.  Ax«im»  an- 
<eniy  in  plnnli  namero  Jlaema  fadt  ; 
at  lurforaiy  tmimu:  «ade,  ilr^ma 
$omHtia  mMà»  Sane  hic  lacut  ante 
ffUvaram  densi  tate  sic  ambiebator,  «t 
exbalans  inde  per  angastias,  aqa» 
siilpharete  odor  graTitsimas  saperro» 
lantes  avea  necmret.  linde  et  Avemut 
dictos  est,  qnasi  htpmtti  qnam  rem 
Angastns  Cesar  intelligens,  dejectis 
ftilviis  ex  pestiientibas,  anueoa  reddi- 
dit  ioca.    Ser9iu$, 

iSWcm]  Qoibus  ambiebatar  Avcr- 
»iis:  qoam  tamen  silvamm  densit»- 
tem  Augnstus  postea  dejecit,  et  ex 
pestilentibus  amcena  loca  reddidit. 
Quod  postmodiim  qoibusdaoi  opas 
JHÌium,  vely  unda  JìiUa  appellata  est. 
Taubmanm, 

.  443  iasoaoii»  vattm]  Alii,  magnwi 
dicant:  quia  duo  genera  vaticiBaiidi 
sant,  aat  simplex,  ut  Heleni;  aat  per 


furorcm,  ut  Sibyll»:  qaia  csatos  a 
vi  wtniit  appellatos,  Varrà  apMStor 
est  :  sed  aieHos  dea  plenaast  et  rati- 
dnalrìcera  intellìginras.  A  Qr«co« 
raas  tcactnm  etymologia*  qni  ii4tnmSf 
ht6  ^  ftmiat  appeliavaraat:  aam 
•apra  leasas  hamanos  iaCellifeatày 
forar  et  insania  dicltar,  tette  Gee* 
rene  de  Divlnatione:  <Haic  praeatan- 
tissim»  rei  noneo,  nostri  a  divis; 
Orseciy  ut  Plato  interpretatur,  a  fii- 
rore  dixeruat;  prorsas  faroris  diri- 
natlonem  Sibyliiais  aupcime  Ycrubas 
cantiacri  arbitracL'  tfoda  adbac  qai 
inspirari  solent,  /ahiart  dicantar. 
Virgilius:  *  Mai^MBi  cai  meatem  ani- 
momqae  Deiias  faaspirat  vates.'  Setv, 
.  Immum]  Plenam  namìaii.  Ma- 
rem  dixit  Sihsrllsey  et  in  qaa  loco  sit, 
et  qaa  ordine,  sii^nlonua  dawieriis 
respondeal,  Scribit  io  foliis,  oidi- 
nati  et  dimittit;  homlnes  in  ilUa  fk- 
tnralegant.  Sadsi  Tcoto  perturba* 
tar  ardo  folioram,  perennt  cansalta, 
et  dnbli  reniaaeot,  qai  Taneraot  ( 
salturì.    OsMrtaf. 

Sub  Mia]  In  ima:  at, 
snb  ingeati  lastrat  dam  singola  lem- 
pio:'  et,  *£xercet  sab  sole  Ubar/ 
Sfnrfas. 

'  444  Foia  ctmUy  fiUUqtbt  fMlas  <t 
aaanaa  aamdat]  Tribns  madia  ait  In- 
tura  prsedicta  ;  aat  voce,  aot  wrip- 
tara,  aat  sigais,  id  -est^  quibasdam 
notis,  ut  la  obeliBcis  Ramse  Tidemas: 
¥cl,  at  ali!  dicant,  notis  literaramr 
nt  per  onam  litevam  stgnificat  ali- 
quid.  In  foliìsaatem  palmamm  Si- 
byllam  acribera  solere,  testatur  Vaf- 
xo.    /d«m. 

FoUit]  Palmae.  N^itaiì  Literas^ 
Nommaì   Verba.    /d«ai. 

445  Caratma  virgo]  Quseyia  re- 
spansa  versibas  scribebantor.  Virgo 
vero  Pkimante  dieta  est  :  nam  iSi6ylk 
appellativuni  est  noiaen:  adao  at 
Varrò  quot  Sibyilw  fnerint,  sciipse- 
rit.  <Si^tfa  autam  dicitar  aomis 
pueUa,ciÙBs  pectas  naneii  ractpit: 
aaai  ^oli  aiòvt  dicont  dfas: 
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Mten  iuUaàia:  ergo  infiùkXmt  ^«asi 
#Mf^3ouXàf  dixeniBti  Inde  est,  '.  SÌ|eg- 
»«m.  cai  mealem  animnoMiue  DeUw 
iof pirat  vates/  Sane  sci^Mliim  em- 
jiU  responM  Sibyllse  pl««  nlnsfYa 
centnm  contioerì  «ermonibq».  linda 
VirgUùu  alt,  <  Quo  lad  dacont  aditus 
.C€atBBl^  oatia  centnm:  Uiide  rtiaat 
totidem  vocea  retponsa  SibyUc/ 
/dm. 

446  JD^erU]  Ordinat,  dìsponit 
/dna» 

.  in  «Mncraai]  In  ordinem,  «t  conr 
tinnatia  carminan  fiat;  nnda  aat^ 
'  NnaMffas  nwmint  ai  verba  tenercia.' 
/dm. 

.  Seekm]    Pro  imimm:  pnepoaìtia 
prò  praepoiitione»    I4im, 
.  448  Ver$9  cardias]    Aparta  Janna» 
per  PeripliraaiaL.    JUem, 

440  TurUmt  jmmé  frmi4ié\  Non 
jaana:  led  vantna  qai  per  jannam 
fogieditar.    iétm* 

,  4ftl  S»i^]  Positianes  et  ordineti 
alibi  Jtte,  vetnatate:  ut,  '£n  ego 
vieta ailu:'  alibi sqnalora,  'Per  Iona 
feaU  sita/    /dem. 

.  4ft2  /actwatti]  Insci!  reram,  igne* 
ri«  tine  eonaiiio.  Sino  reiponao,  qui* 
ba«  contai  taai  non  eatat;  at  mtommU 
IM^  ìncantos  dicimos,  qui  sinO'CoaiUio 
aiiqaid  adgredinatnr.    liim, 

465  ATe^naNMfw]  iVa^aapronm, 
aat  naifa;  id  ett^naUom  danuraa  te 
ex  mora  feciiae  creJtaderia.    idem. 

JWyadia]  *  Dispeadinai  tìk,  et 
«eropendimn  opponnntnn  Ov.  Met. 
lii.  *  per  odaipendia  monti»  Prarcipi* 
UU  via  eau'  ManiL  in  iv.  ^  Et  vitia, 
etelades;  damna  et  compendia  re» 
«nro:'  qnem  venom  aie  legit  IjhIot. 
Carr.    Certfa. 

4M  Ffto  t-Hì\   Valdo  nove.  Strv. 

466  Oraoak]       Fata,    responaa. 


457  Ipta,  cwmA]    Ne  la  aùtUt  ad 
ea  qu»  in  foliis  notat.    /d«m. 
.    Véim$\    Qnn  vello  habet    Nam 
twlitttra,  propter  asperitatem  termo* 
ai)i  nololt  dicere.    Ant  vlem^  quia 


oogi  non  potett  tt  noHt»  «t  in  taerifi. 
cUt:  <  Uti  volent  propitiatquf .'  /dcm» 
VoUtuL^  Hoc  non  pertra^tate  die- 
tmu,  ted  ex  religione  prìtca  et  te. 
lemni  tacrificaotiimi  formala  petitanu 
Clcerp:  '  Mart  pater,  te  precor  qniB* 
toqoe,  uti  tiea  VOLENS  PROPITI* 
ÙSQUE  alibi,  domo  familimqne  notn 
tney'.Acc  Qttod  notavit  Serviot,  et 
J.^  DoQia   Soceidaneit   ad    iiorat, 

468  lUa  tUn  Uéim  ptpate]  Bona 
baec  ad  Sibyllam  dittniity  qiùa  ipte  de 
corta  tantam  interrogatnt  est  :  et 
qnia  Ma  terribile  n<Mnen  intidefat, 
ttatim  evadendi  tpem  adlecit,  *£t 
qnoqnemqiie  modo  f agiaaqae  feraa* 
qnelaborem.'    Senrim. 

ma  Wn\  Edioet  Illa»  qnm  ego 
probibeor  aperire,  qaie  betta  lint 
ventura,  et  qnoBMklo  tingnioa  laboraa 
vai  tolarando  traateat^  vel  an^peiando 
eompetcaa.    Z^tnafat. 

469  Qao  facaifae  moda  /ì|fiaa|a«] 
la  aatiqnit  aliqoot  .codicibat  ^gkigliu 
legitor:  ted  fygU$  magia  plaooft: 
pimqiu  vero  per  «  in  iitdem  fere  om> 
niboi  eodicibnt.    Pim». 

460  Fimmda]  Quam  tu  veaeratos 
tit  :  vel  venerata  prò  te  deoti  ià  att, 
rogatit  prò  te  diit.    Servmt^ 

VgnenU  B€cmidM\  Sic  et  pauira 
Hofat.  *£t  venerata  Cerea  ut  calmo 
turgeret  alto/  Nimimm  veteret  ee- 
n€ro  et  adv€B«Pt  active  dioebtnt, 
qiiati  aenioai  o#v,  ut  in  Apulejnm  ob« 
tervavit  Memmint.    G«rmamct. 

Vmm^ia  tacaadM]  Medicent  codes, 
et  vetntti  pleriqut  alii  r<a#ra<«  aa* 
fcrdof  habent.  Et  eodem  modolegi 
in  antiquo  Pritciani  codice»  bocci- 
tato  vertu  :  qqanqnam  et  twundoa  in 
aliquibut  legi  non  negarfm,  pmaer'* 
timqne  in  Douatiano.    Pierhu. 

K#acrata]  Qua?  de  bac  voce  et  timi* 
libnt  Agellint  admonet  xv.  13.  capi* 
enda  tiint  de  participiit  tantum,  jnxta 
mentem  Budei,  et  Jul.  Seal.  Quia 
adhuc  participia  ipta,  si  tigaificatn 
pasti fo  reporiuntur,    id    certe  ett^ 
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qood  veterìbot  in  usa  foenmt  activa. 
qaoqne:  itaqae  in  hnnc  lomm  docte 
ait  Oerm.  <  Nimiram  veteres,  yeoero 
et  advenero  acfive  dicebant,  qnasi 
▼eniam  oro,  ut  in  Apnl^ynm  obser- 
▼aTit  Memmins/  Testimomirai,  quo 
Germanns  caret,  advoeo  ex  Pianto, 
qni  in  Trami.  *  Date  mihi  hnc  8tac« 
tam,  atqne  ignem  in  aram,  nt  vene- 
rem  Lncinani  meam.'    Cerda,         « 

461  Hoc  mmt,  qiuB  nodra  Hcmt  te 
mee  mometi]  Bene  cnm  pnescrìptione, 
ne  faisidicoi  Tel  minas  peritna  post- 
ea  putaretnr.    Senku, 

468  Vade  uge,  H  mgeniem]  Qntt- 
dam  prsdicit  nt  vatea,  qaasdam  ad- 
monoit  nt  amicns,  ceisantibus  par- 
tibos  Yatis.    Dmuhis. 

468  Amieù  ett]  Poeta  divians  peri- 
tiam  mam,  inventa  occasione,  sem- 
perostendit;  egfittM»  ergo  verbo  au- 
gurali nsos  est,  qnia  scit  loca  saera, 
id  est,  ab  anguribns  Inangnratay  <f* 
/ato  dici  :  ergo  religioso  verbo  voloit 
vii,  qni  potuit  dicere,  *  Qnas  ppst- 
qnam  vates  sic  ore  est  fatns  amico.' 
^glkiU  dieta  ex  prolocatione,  qnod 
nbiqne  loqnimnr,  famnr.    ^Serrtat. 

464  l>MMi  dMne]  Mos  veteram  r»- 
pnesentatur,  qni  abenntes  donis  prò- 
seqnebanfur;  qni  alibi  illnstratnr  a 
Dobls,  ubi  de  viatico  scripsimns. 
Nnnc  addam  Homeri  locnm  ex  Odyss. 
XIII.  cni  omnino  Virgilins  institit,  nbi 
a  Pbttacibtts  Ulysses  discedit:  sic 
csim  Alcittons,  'AAX'  6yt  al  Myicr  rp{- 
wvvA  fiéyto^y  ^W  X^pifTA  Aif9ptutds  • 
mmw  age  €1  aMins  inpodetn  ai^gMMi,  €• 
ìeéeUm  VMHmì.    Cerda. 

GraMÌ  Utmm  anrea,  an  qnibns 
non  totia  anreis  addito  auro  poados 
aecesserltp  et  gnana,  e,  6naHtatla 
ratlone  prodacitnr:  sed  satis  aspere. 
Nam  in  nnllam  desinit  consonanlem  : 
nt,  <  Omnia  vincit  amor,  et  nos  ce- 
damns  amori  :'  et,  *  At  tibl  Thym- 
bre  capnt  Eaandrln»  abatuKt  ensis.' 
Serpku.' 

EUpkmto]  Pro  tbipre  posnit  :  Grasce 
dixit.    Idem. 


ownisfnr  ncpaaaivj  timn.  ^jayes. 
XTf II.  et  XR.  iTfitréS ^i$mtuu  Kit- 
ninm  lege  viii.  10.  et  xvi.  4S.  Umt^ 
'  46S  iSlr^]  Densat  Uade  af^a- 
fom  dicuntar,  qni  in  navibna  eonpo- 
nunt,  a  iN|Mi.    Servias. 

Aipof]  Largltorem  prmdpanatln- 
dicat,  qni  tantum  donasaet  argeatiy 
qnantnm  naves  nisi  stipatm  capere 
non  possent.    Domattu, 

466  JMmmos]  Id  est,  Epirotìcoi. 
A  civitate  Epirl  Dodona  :  landavlt  a 
regione,  nt  nata  Carntf Am  t  qnidamdi- 
cnnt  ita,  nbi  aes  optime  fusvm^  aicnt 
et  apnd  Gorìnthom:  vel  j^idwwsi, 
qoales  sant  in  tempio  Dodonmi  Jovb. 
Haec  «otem  regio  in  finibns  Atolo- 
rnm  est,  ubi  Jovi  et  Veneri  templam 
a  veteriÌHM  fnerat  coniecratnm.  Cir- 
ca hoc  templnm  qnercnii  immanis 
Ihisse  dicitor,  ex  cujna  radicibas  fona 
manabat,  qni  sqo  murmurc  inatincta 
deomm  divenis  oracida  reddebati 
qnn  murmurUy  anna,  PelìaB  noaùne, 
interpreUta  bomimbns  diiserebat. 
Sed  cnm  bic  ordo  otaenlomm  per 
multa  tempora  stetiaset,  ab  Ane, 
latrone  Illyrio,  excìdi  qneicas  pne- 
cepUept:  unde  factum  est^ntpostcn 
fatidica  ararmura  ceasaveriat.  Nar« 
ratur  et  alitar  iabnia.  Juppitnr 
quondam  Tbebss  filim  tribait  dnaa 
colambas,  hamanam  vo 
qnamm  altera  provdavit  in  ] 
glandiferam  silvam  Epìri,  ibiqne  co»- 
sedit  in  arbore  altìasima,  pracepitque 
ei,  qui  tum  eam  snccidabat,  nt  ab 
sacrata  queren  fermm  aacfiUgii 
snbmoveret:  ibi  oracalum  J«vi9  con- 
stitutum    esty    in  .quo 


lebant  sonare.  Altera  aatem< 
pervenit  In  libyam,  et  Ibi 
super  caput  arietiSy  pneoapitque,  ut 
Jóvis  Aramonis  oracnlum  conatilncre- 


Lebeim]  OUas  sercaa.  Ormee  dixit  : 
ZafMs  enim  vnlgnre  est,  nan  Lati- 
Idem. 
Lcòftef]  In  antiqnia  codtclbns  èe* 
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biém  legiimu.  Et  Serriin  hoc  a  Vir- 
gilio Gfttce -dietimi  ait.  Illnd  addom» 
lebetef»  poctilonim  genns  esse -TI. 
Domito.  Non  nani  legere  amant  U- 
beU9,    Pi€fins. 

Dùdon,  teft.]  Lebe$j  bic  pollabnun» 
seo  raalliiTivm,  item  olla  aerea  expo- 
nitar  a  Serrto.  Ali!  Lebetea* Dodim, 
interpretaotor  Tasa  rebat  rariis  àpta, 
ex  asre  Dodonaeo  et  prtestaatlssimo 
conflata  :  vel,  quales  snnt  in  tempio 
DodonsH  Jotìs.  Adagtnm  est,  J)to- 
damteus  ìebesy  in  g^rrnlos:  de  quo 
J.  Parrhasias,  et  Caelins  xix.  11. 
Ibiièiiiiniii. 

•  407  Loriatm]  Et  dona  qtie  aogeant 
snas  opes  dai»  et  ea  qnibns  se  ab  hoste 
tntetar,  et  omnia  cnm  decoro  :  et 
dicìt  ama  faisse  llllas,  qni  Trojam 
Ticerat)  nt  sit  insaltatio,  arma  victam 
ferre  Tictoris.    Doactfas. 

iarìeam  eonsertam  kamis]  Hsec  fbse 
alibi  scribontur,  explicantnr,  illns- 
trantar:  Orseci  9épaKa  AXinnSarròr, 
Kpunnhwy  woXvàyKurrpo¥,  Hic  Ac  ira- 
pépyou  te  monco  legasLeop.  emendat. 
IX.  S9.  ubi  enodat  ilhid  Invenalìs  sat. 
xiY.-'Dispositis  pnedives  hamis/ 
Orammaticis  ante  illiim  non  intcHec- 
tnn,  seqae  torqnentibns  in  expedi- 
enda  qnantitate  Syllabica.  Cerda, 
'  Hmm$  mtroqite]  Hamis  anreis,  per 
Hendiadyn.  -  Hamia  antem  catenis^ 
▼el  circnHs  significat.  Servhu. 
■  TrìJÌMem\  Trino  nexn  intextam.  /d. 

466  Commi]  A  parte  totnm:  nam 
.cMws  est  corvatnra,  qase  in  galea 
pnnninet:  soper  qnam  crìstae  snnt 
Gmm  tamen  appellationem  sciendnm 
a  Oreeco  tractum.    léem. 

Ei'CVMm  tangats  falcwy  crìtUMput 
camanHs]  Proprie,  sicnt  dlctnm  est, 
Oneconun  erant,  nt,  <  Deinde  co- 
mantem  Androgei  galea»/  et  est  par- 
tidpinm  commd9M  notnm:  non  enim 
est  verbnm  cmn»»  Idem. 
.  409  Am  dona  fMir«a«i]  Id  est,  An- 
chìtse:  «ma  antem,  congrua  meritis, 
apta  sitati,    /da». 

.iSkalJEtaticooTenientia,  Dsnates. 


470  Duceaì  Itineris  sciKcét  eqno- 
nun,  Tel  qnos  vulgo  aga$€me$  vocamus, 
ut,  'Effimditque  dncem:'  alit  dnces 
ittnemm  accipiont.    Servha. 

471  Retnigùm  mppUtJl  Bene  verbo 
rallitifle  n^tts  est,  nt  siipplementum  di- 
ceret  :  nam  moltos  in  Creta  perdide- 
rat.    Idem. 

StippUt]  In  codicibus  aliqnot  anti* 
quis,  ^Mipfel  unico  p  scriptum  legas. 
Circnmfertur  vero  epitaphinm  a  Fon- 
tano in  Pelignis  inventom  :  ubisiqils^ 
unico  p  notatnm  est.  Qnod  nulla  non 
ratione  factum  a  roajoribns,'  nomen 
supe&x,  ab  eo  verbo,  nt  Pontanus 
idem  i^rmat,  derivatum,  ostendit. 
Pùriui. 

SaeiéB].  Nnllnm  indonatnm  reliquit, 
dans  qn«  competebant  viris  fortlbus. 

472  Veti»  apimn  jirMal]  Snbaudis 
9oeio$y  a  superioribns  :  et  bene  servai 
T^  wphtm^j  ut  nbiqne  Anchtsen  inda* 
cat  in  navigatìonem  ;  ut,  ^  Et  pater 
Ancbises  dare  fatis  vela  jubebat.' 
Skrtm». 

•  41%  FeraiH]  Pro  secondo  flanti^ 
vel  <mm  flare  cQspisset    Idem,  ■ 

475  Anekuaì  Bene,  cum  Veneri  li- 
Mdinem  non  objicit,  dicendo  em^u» 
giam,  mi^orem  booorem  AnchìsaB  tri- 
buit.  JladUaii  autem  vocativns  hic  non 
est  Latinns,  nam  brevis  esset  a,  nt 
Caltitna.  Orascus  est  ergo,  de  quo 
valde  apud  eos  qnsritur,  quemadmo- 
dom  exeat  ab  bis  nominibns,  quse  in 
es  mittnnt  nominativom.  Nam  1^- 
dadet  I)fdide  facit:  ut,  '  Dananm  for« 
tissime  gentis  Tydide.'  jilridcs  cnm 
sit  simile,  Airida  facit  :  ut  Horatius, 
'  Ne  quis  bnmasse  velit  Ajacem, 
Atrìda,  vetas  cur?*  Tale  est  ergo 
Anekua.  Sane  apud  Latinos  homm 
nominnm  causa  manifesta  est:  nam- 
nomioativns  ìpse  in  a  mutatnr,  et  ré- 
cipit  ^tinam  deciinatiouem  :  lit, 
AMdetAtridA;  Scythes  Scytka,  Idem. 

Dignaté]  Digne  babite,  digne  jndi* 
cate.  Nam  modo  non  agentis  babet, 
sed  patientis  imaginem  :  nude  est  io 
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priiao,  '  Hfud  eqviten  teli  ««  dig- 
nor  liODore.'    /i«m. 
.    Dignaiéì   Quali,  qui  di^Mt  lit  ib- 
ventas   <|bì  fiiùe    lovi»  jiiaferalar^ 

.  GMi^i^iMgit-]  Sic  etPeleiMsaa» 
fum  Tb^tide  €o^|l||pl|ln  yw-ik  ovyw 
^^fuaraTOcat  «pud  Eurip.  inABctróiii, 
Ulautea  hie-iNfMfo  pauive  estvlit, 
ita  et  ììmmùL  1.  i.  *  Ab  Ibrles  anina» 
cUfoaUqiie  oomioa  crnHoJ  Ut  aaten 
fdÙBw^ti  fieUU:  Ariatopk.  in  Vcap. 
è  iitmépu  0hrmMtu9.    Gtrmtmm, 

476  CwraénmJ  là  tat,  amor:  at 
aUbiy'VanerifljvatiaaiMaeiinu'  Sen. 
.  Cura  demii  Oeoig.  iv.  *Cyr«iie 
•orar,  ipae  tibi  tua  mauma  cara.' 
JBm»  z»  <  Ipaa  later  inedfoa  Vcne- 
m  JnttÌMlna  con*'  Tib«U.  I.  uu 
*  salve  cura  Deom.'  Aason.  Epigr* 
^toperm  cvra  aecmib  ValBM.'  8ic 
et  Oraect  ^ilMl^a,et  /ufiUi^m  aaiatari» 
verba  Mwpanc.  Ac^pea  eaioi  et  pria- 
eipea  Deus  laetar.  Piadams  Pyth. 
Q4.  V.  ùth  tm  i4tf /i^yarav/9ipf  Ami- 
làoi^  èuf^pQv  ^iXm¥  :  JmDU  mena  «M^fM 
jWMflMtf  atfféai  timfuM^  fui  tiòi  ia 
jM^^cio.  .  Hiac  AgeaKiiuieia  apod  He* 
ner.  apea  aiasuaia  emurgit,  nam  Cam 
BùoiUtna  Achillea  faiaBet»  abitanm 
se  Pbtbianiy  et  esercitaai  relictumn^ 
pradenter  respondit  AgameBmon  : 
né^  fftùty  jmì  lUAai»  Ol  tee  fit  rt/Éii' 
wùvrr  fMjora  tt  ftuftUra  Ztùs  t  jlpad 
IM  tf(  aJjt  «TMMl,  Òn  me  Asawaftaal, 
«axtaw  miUm  pmdeme  Juppiter.  Cerda« 
>  Bie  Pergùimeie  erepte  runàà]  Pro» 
bavit  corea  deomio.  Et  scieDdoai 
rbetoriea  case  erg:anienta,  qnae  a  cen- 
frariis  laadant  Qiiod  ènim  Anchisea 
iaffisUcitatia  putavìt;  ut,  'aatis  «na 
anperqoe  Vidimus  eacidia  ;'  faoc  iste 
argomento  convertit  in  laodcm.  Bh 
antem,  propter  HerculenB  et  OraooSy 
qui  expognavere  Trojanos.    Servitù. 

Bk  Pergumeie]   Ostendit,  quodait 
cnra  Deom,  qui  curo  debilis  esset,  li- 
beratus  tamen  sit  perìcolis' patri»,  in 
qua  perierunt'Tirt  fortea.    BetuOue, 
.  4Sf7  ÉSece-mi}  Ani  vacat  Mi:  «tte 


Tiidlio,  «Qai  alibi  aecnbMtea  in  Mik 
vìtUs.'  A«t  certe  altlaa  dìctomeat 
tibi:  ac  si  diceret.  Qui  Italia»  bane 
tantum  visorus  es  partea,  nonetiafli 
eam,  quam  .£ness  faU  promitUmt. 
Ant  certe  iibi^  id  es^  qood  ad  te  ut- 
tinet;  nam  ita  veteres  pooebant^ut 
Tereniioa  ia  Adelphis,  <  £a  tibi  ao* 
tem  :  quid  eatf  lopna  m  fabula/  Et 
cor  et  £nea»  bob  dicit?  ant  aofficere 
pntaty  qaae  illi  vaticinataa  est,  att  re* 
tiaeat  illa:  ant  aml>obBa  dictt  ad 
nnom  loqnendo.    Sermus. 

^mpf]   Invade.   UUc  ( 
crificatums.     Et  imm 
est:    non  enim  praemlsit, 
focima  eit.    Idem. 

478  Pretterkbmv  mteeeee  «sf  ]  Prie* 
teraaTÌges;  et  iwne  positam,  BOMmt 
eet,  ne  fìuigato  Umgas  naifigattOBia 
denuBciatio  dura  videreinr.    Jdaa. 

470\iaasaMv]  Itali»,  a  Rege  Au. 


Qmm  pmiàU  ApdUe]  Laurolavima 
agnun  aigpificat,  ad  quem  veatonis 
est.    Jéem, 

480  Vaie,  tufi  BU  biBc  est  in  Vir- 
gilioiteratio;  ut  in  faoc  loco.  •  Nam 
cum  sopra  cmapeilàt  dixerit,  intnlit 
modo  «ti.  Item  in  quinto  cnm  prm* 
miserit,  '  Fldam  sic  fatur  ad  anrem  :' 
snfajecit  rursns  :  *  et  tese  ostendat  in 
armisy  Die,  ait.'    /d«»i.   . 

O/eUxmOifieUUe}  Lateater  osten* 
dit  morteni  liituram.  Non  entm  ait 
feiicem  vitse  longinquitate,  vel  ad- 
veato  ad  Itaiiam  :  sed  tantam  nati 
piotate-:  quasi  qui  poterti  exequi- 
arnm  manna  implere.    Ideai. 

481  Preveker]  Sermoue  progre» 
dior  :  ut  ostendnnt  scqneatia. 

JDeaMffw  emetree]  Id  est,  vos  i 
ror,  quo  mfaios  ventis  utamini.  Msai. 

48»  St^reme]  Ultimo  :  poatqaam 
eoram  desperabnt  aspeetum.    Idaak 

Digreeeu  «qwvma]  Sic  apnd  Flaccnm- 
Arg.  II.  Hypeipile  abenntem  lasoaem 
chlamyde  exomat  :  *  dixit  laeryaMna 
baesuraque  charo  Dona  duci  pramit 
cUamgrdem,  textoaqoe  laborea.'  Ceri. 
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46S  Pieiwamì  FarlidpioiD  aine 
yérbi  origine;  veL  a  fmainino  genere 
.4erìvjaaaiy  pr»  pieUtt^  id  est»  ptctura 

.  Feri  pUtuntas]  rpm^s  twìrn^^  et 
Ì9$krmif  8«pe  Greci  Poet»  osarpenU 
Textilim  Mtem  dona  videtvr  dìxìatj 
pt  Hom.  OdL  N.  xpM^  Tt  ^s  l^tifro 
r  ó^ivhir-  ^ed  et  CatuJliM.  'Uniui 
^aUgraphoD'  diiiit»  quasi  pictura< 
tulli  :  et  Iiucret.  '  Textilibvii  pictaria 
estroque  mbente.'  .Talea  et  «erir- 
gwtm  vesU§  Bpót^a  Grawi  P.oìitm  :  nt 
Uom.  Jl.  X.  MrKium  pa^iMpàm^  ^  ^ 

Awri  mbiemùtà]  Id  est  fiio,  qaod 
intra  stamen  currit:  qiiod  Perains  tra* 
mem  dijrit«  *  Mihi  trama  figum  Est 
reliqna  :  aat  illi  tremat  omento  pope 
venler/  Nam  male  qmdam  sabieg* 
wun  atamen  accàpiant,  qnum  itaoien 
de  auro  esse  aon  poasit.    Seniia, 

Auri  mbitpéne  oeifif]  Sont  nntiqvl 
codlcea,  in  quiboa  màiegmute  una  dic- 
t^oae  legAtnr.  Siine  ubi  prvpoaitio 
sub  divita  est  a  i$gmtie:  aed  Oram* 
matlci  iNiMe«itM  abtqne  g  Uttera  le- 
gendma  conteodiint.  Dici  vero  s9b^ 
pimen  WKbUmnJMj  nt  $Uumn  atamÒM^ 
ait  Cnrlaioa.    PierimM, 

AmH  mÈbtemme]  Subiegmine  alii, 
itcm  aUi  «aèa/Miiae  legoat,  qnod  pos» 
terìna  mihi  probatnr,  quia  aUmen  et 
jnftifaneii  sapere  Onecam  derìvati- 
onem  TÌdaitary  bMh  vStr  WT^/tmts  irai 
àvoariiftopos  :  nam  or^j^Mfr  et  aréfàmif 
dicitvr^  in  subatemine  q  in  e  longom 
verao:  qnod  subatemen  4^v^  Plat. 
leg.  £  et  (ffuriM,  icpéioff  frema  Servio* 
Catnlliu  antera  eo  loco,  *  Corrìte  do- 
centes  snbstemina,  cnrrite  fasi  f  fn- 
•oa  respicit,  qiiibus  inToivitiir  Hibite- 
mea,  qoi  n^  dieontar.    Geraunwt. 

Feri  pietwattt»  atari  mibiernùu  ttatià] 
De  veatibna  <iax^o<r»  de  sabtemÙM 
et  stamine  dissertationes  Iwbet  era- 
•ditas  Salmaa.  ad  Seript.  Hist.  Aug. 
p.  445.  979.  et  Tol.  11.  p.  651.     Ew^ 


484   Et  PhrfgVf^  Atetodo  thi^mi' 


dem]  Ant  aev  pictam.  Hqiaa  ( 
ertis  peritoa  PhrygwH«9  dicimns  se- 
eundam .  Pianta w.  In  Phry  gin  enim 
inventa  est  hsec  ars.  Ant  ob  Ime  ad* 
didit  PArygkm,  quasi  per  quam  po^ 
trise  meoMna  retineretur.    Servm» 

Ckìamfdtm}  NoUt  in  Sueton.  Lm* 
vinusy  c^lamydem  non  soiem  militare 
^9i€  vestimentnm»  sed  iater  pnerilla 
quoque  ab  Ulpiauo  apponi  s  nam  hme 
paerì»  ad  fanatum  qaad« 
fatnrsB  militisB.  Saet. 
Tiber.  ioqaiBaa  de  piierìtia  Tlberii» 
e.  6.  ^Mnnera,  quibas  a  Pompon 
Sesti  Pompeii  sorore  in  Sicilia  do- 
aatuB  est,  chlamis,  et  fibula/  drc. 
Cerda. 

Ne^  eedit  kon&rt]  Id  est,  tanta  dat 
manera»  qaanta  merebatur  Ascaaiaa  : 
boe  enim  bonorts  est,  non  cedere»  pa- 
rem  e»so  meritiit  accipientia.  Scaoras 
àsaorie  iegit  :  et  intelligity  honore  aon 
cedit  Heleno,  qui  patri  ejua  vei  avo 
donamerit  multa.    Àrviiia. 

Nee  cedit  honori]  Dao  notat  in  cblib 
mide  :  et  quod  esset  sibi  solatio,  qnia 
esset  de  originalibas  terris  :  et  qnod 
conveoiret  honori  Ascanii  :  nam  dig* 
na  fnit  qua  aieretnr.  Tali  etiam  dig* 
nns  Ascaniasy  qui  lantam  rem  appli« 
caret  usibua  suis.  8unt  enim. quidam 
abjecti,  qui  ntontur  veitibos  sibi  non 
Convenientibiis  :  snnt  rursas  adeo 
exeellentest  nt  cnm  suis  vestibus  pari 
honore  cootendaot.  Laudavit  antem 
aoiam  chlamidem,  csetjera  generaliter 
dixit.    J>Ma*K«. 

486  Testiit^]  Sibi  congmis.  Quid 
enim  magis  conveniebat  donare  ma^^ 
lierem?    &rvt««. 

Oocrad  Ut  in  Heleno  dixit,  <  stl* 
patqne  carinis.'  Ille  vir  ibrtis  donat 
aurnm,  argentnm,  arma  viro  forti. 
Hspc  mulier  donat  puero  textilia. 
Ergo  babuit  ratìonem  personaram. 
HttC  eiiam  duo  genera  manerura  po^ 
nit  :  ch^amideiii  auri  'snbtegifùne  va» 
riatam,  quse  esset  ex  antiquis.  Jtem 
alia  rannera,  quss  non  esseut  tanti 
preeii,  sed  suis  manibns.    Vnde  i 
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hec  offerret,  dixit  :  aee^  ti  kacy 
pnttet  chlaoiidem  et  prcdicta:  ut 
altenim  haberet  precium,  .aUerani 
amorìs  religlonem  et  dantis  affinU 
■ffectoni.  Elfo  si  non  Talent  dona, 
▼aleat  penona  Andromaches,  tui 
avancnli  uxoria.    DmuUua. 

486  Aceipe  et  hoc]  Ant  intelligi- 
mo8  ante  a  se  aiiqua  fuiste  donata  : 
ant  certe  secundnm  jns  locutns  est. 
Omnia  enim  qu»  vel  avns,  vel  pater 
acceperat,  ad  Ascaniain  liereditatis 
jnre  deveninnt.  An  et  kae,  pncter 
illaqnflBHelennstibideditP  Sena»», 
■  M^ummada]  Memoria.  Memumenia 
antem  a  mentii  admonitione  snnt 
dieta.    Idem. 

487  iMtguM  amonm]  Et  de  prsete- 
rito"et  de  fntvro,  ut  agnoacas  quan- 
tum te  vel  amaverim,  vel  amatura 
sim.  Potest  et  prò  dia  accipi.  Idem. 

488  C&tfftigié  HecCwAv]  Dictnm  est 
lioc,  habita  ratione  persons,  cum  qna 
loqnebator.:  ac  si  diceret,  uxorìs 
avnncull  tui.    idem. 

Extrematmomm]  Ut  qusB  Ilio  extn- 
lit  :  Tel  sicut  supra,  <  Digressu  mcBSta 
supremo.'    Idem. 

480  O  miki  sola  mei  mq^  Alt fftmme' 
ti$  image]  Super^  id  est,  valde,  vebe- 
menter,  expresse  :  hoc  est,  Talde  mihi 
es  imago  Astyanactis  :  quo  sermone 
etiam  Homerus  in  simili  ntitur  signi- 
lìcatione  ;  vel  deest  est,  sitque  siipfr- 
eety  id  est,  retteti  ut  in  octavo  :  '  N^- 
que  enim  fuga  jam  super  ulla  perieli 
est'  Fabula  autem  de  Astyanacte 
ista  est  Superate  Ilio,  cum  Orsci 
ad  patriam  rediturì  contrariis  flati- 
bus  prohiberentur,  Calchas  cecinit 
dejtciendom  ex  muris  Astyanacta, 
Hectoris  et  Andromachae  filiam,  eo 
quod  si  adolevisset,  fortior  patre  fn- 
turus,  Tindicaturus  esset  patris  inte- 
ri tmn.  Hunc  Ulyxes  occultatom  a 
matre,  cum  iuvenisset,  preeipitavit 
e  muro,  et  ita  Oneci  Troja  profecti 
siut.    Idem. 

O  mUu  sola  mei  siqwr]  Etiam  hsec 
«ontendit  Scalig.  v.  9.  cum  Hpmeri- 


cis.  «Et  divina,'  ioquit,  < Illa 
Statius  Slivamm  v.  10.  Sic 
eie  itte,  immaf, .  $U  ora  fertkmt.  Et 
quanquam  Grsecus  ibi,  ifSaXfttSk^  fio- 
Aàt,  miri6ce  dixit  :  non  potnit  La- 
tine noater:  at  alio  verbo  compen- 
savi!: gestum  enim  apposnit,  cum 
dixit,  ferebat.  Et  mirnm  quod  addit, 
Et  mMC  mpmli  .  teemm  fmbeeeeret 
tfoo,  ut  angeat  affectum  memoriv, 
ex  repraesentatlone  rei,  qme  non  es^ 
et  esset.'  H»c  Scalìger.  Videatar  et 
Macrob.  Satnm.  iv.  S.  item  Cadlas 
XXIX.. 94.  Porro  illud,  saper,  expo- 
nit  Serviuf,  item  Nonius  ;  eaUe,  tèke» 
menteff  expreeeei  q.  d.  valde  niihi  es 
imago  Astyanactis.  Tnmebns  tamcp 
XXIII.  S.  ut  et  Pimpontiua,  saper  Ine 
prò  Participio  sapsrims,  yyr>o<i»ij^, 
id  est,  relifna,  sen  *wyi#T<yiA'f,  id 
est,  mÈpentee^  accipiunt:  quo  pncto 
Oneci  Proverbia  prò  Verbia  degan- 
ter  ponere  soleant  :  at  m^o,  pra 
^fOTi  :  m^  prò  wéptaru  Ita  Va- 
lerias  1.  Viii.  <  Nec  spes  nllm  super  :' 
prò,  siqMrest.    Taubnuum. 

490  SieeaÈÌmyncUUmeamM\  Hom. 
de  Talemacho  :  mibmt  yèip  vaioflff  arftsy, 
tomOì  re  xif^  i^eèj^um  r«  fioXtà^ 
Kf^tiXi  1^  ifitnf04  T9  xiurm.  Genmm. 

491  Pubeeeeret  «m]  Ut  etiam  in 
secando  diximns,  procecononia  est; 
nt  verisimile  sit,  Ascaninm  in  ociavo 
potiiisse  jam  bella  tractare.    Senk». 

£1  aaac  tf^Molì]  Hic  versus  videtnr 
esse  ex  Eorip.  in  lime  sub  persona 
Creustt  ad  filium:  ^ol  raèrh^  f^iif, 
ar§p  4r,  ciy  àr  /c^por.    GeruMaat. 

492  D^redieas]  Pro  omi  digrede- 
rer,  participium  prò  verbo  uhmIì  ooa- 
juDctivi.    &rmat. 

HMegedigreéieMii4f^bar]  Sic  Qy- 
sicus  apud  Valer.  Place.  1.  iii.  cnm 
ab  eo  lasou  discedit,  '  Ipse  agit  JE- 
sonidtt  junctos  ad  lìtora  gressus  Cy- 
sicus  abscessu  lacrymans.'  Apnd 
eundem  l^ii.  cum  Argonaatse  diso^ 
dunt  ab  Uypsipyie,  similis  trìnitia  et 
lacrymsB  ^lducunlur  :  *  Nec  mìnns 
Orpbea  trìstii  (Hypsipyle)  cervice. 
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tvaqae  JEacide,  et  gemino  coojox  a 
Castore  pendet  :  Has  inter  lacrymas 
legìtnr  piger  anciM  arenia/  Opporr 
tune  autem  monet  RtCtershus.  in 
Opp.  Cyneg:  discrimen  inter  digredii 
et  degnai  :  ut  prìos  sit  discedere  ex 
loco  aliquo,  posterìits  descendera  de 
saperìore  loco,  cui  contrarinm  alt,, 
ascendere.  Sic  Sallnst  Hist.  iy.  '  nt 
priroani  Algus  degressm  est/  In 
lugnrtli.  '  monte  degrediens  :*  et, 
'colle  degredi.'  Floms  1.  iii.  <ab 
arre  degressos  :*  itaqne  male  confìin- 
ditnr  bonim  verbomm  vana.  Cerda, 
•  Laerimù  a4fabarì  Non  poterai  ab 
iis,  f|al  et  cives,  et  in  se  lil>erales  es- 
sente sioe  lacrimis  discedere.    Doaoi. 

Obùrfii]  In  antiqais  plerìaqne  codi- 
cibttSy  ahartU  legitnr  per  ab,  Sed  <loc- 
tamm  eonsensns  maviilt  prò  06,  aòorftf 
scribiv    Pimaa. 

491  Vimie  feUeeé]  Vieite  modo» 
bene  optantia  est  :  non  nt  in  Bucoli* 
eia,  male  dicentis  :  *  Vivile  8ilv«,'  id 
est, perite.  Simile  est  et  va/de:  ut 
Terentinsy  'Valcant^  qui  inter  noa 
disaidium  volnnt/  Snnt  antem  httc 
per  contrarinm  iuTenta  maledlctay  nt 
sit  quasi  amara  veneratio^  lUud  quK- 
rknr  ntrmn  nw,  an  fBkm^  id  est, 
tttmm  per  imperativnm  dtcere  de>> 
beamua  ;  et  conatat  dici  melina  per 
optBtiwm.  Optari  enlm  poasnnt,  non 
imperari,  vel  bona,  vel  adversa  :  qvod 
antem  invenimus  per  imperatiTum, 
Qsnrpatnm  est.    Servhu, 

VwiUfeiiui]  FOkUer  vioere  dicit, 
manere  ociosnm  in  eodem  loco^  et 
adrersa  fortvnae  nlterius  non  timere. 
Sibi  antem  omnia  contraria  esse  os- 
tendit.    Honati». 

Forfvaa  penuia^iM  tun]  Id  est,  du- 
ra, propria  Trojanomm  :  ut,  '  Hae 
Trojana  tenus  fuerit  fortuna  secuta.' 
ServìM. 

PeraM]  Prostrata.    Idem. 

Peruda]  Achilles  Sutins  legit  pa- 
rata. FIrmat  TibnUianis  Tersicnlis: 
noB  satìa  ad  gnatnm  :  omitto.  Ego 
in  integra  aententia  Propertianaa 


imitationem  IsTenio  :  ntenimfneas 
ait  :  Noa  imna  aemper  in  nova  fata, 
vos  bic  vivìte»  qui  jam  feliees.  Ita 
Propertiua  eleg.  i.  1.  non.  dissimili 
sententia  :  *  Ferte  per  extremas  gen- 
tesy  et  ferte  per  undas.  Qua  non 
olla  menm  f<emina  norit  iter»  Voa 
remanete,  qo'ibua  facili  Deus  annuit 
aure,  Sitia  et  in  tnto  scmper  amore 
pares.'    C«rda. 

494  Am]  Id  est,  dura,  et  propria 
Trojanomm:  ut£n.  vi.  'Hsec Tro- 
jana téhus  fuerit  fortuna  sequuta/ 

2Vaf  alia  ex  aUia  in  fata  aoMmar]' 
Heaiod.  in  Theog.  lUAaf  V  l(  iUAov 
9^cra«  x"^**^<i^^  8AX«r  et  Homer. 
II.  T.  és  IMI  Òd^trtu  Mur^  èc  koicou 
aUl'  Eurìp.  in  Hecub.  wapoKaX^Ì  9' 
ènWw  ti  AÓ91I  nt  KAXit  lidttox^t  muwr 
KOKoùr  et  post  panlo,  wimt  yètp  U  «Awr, 
àìfdyKm  itpdavm^s  KMtXaSrrw  et  frcpa* 
8^  àip*  h'4pmf  nuca  ttaitm  mpu,     Gtrm, 

495  FaMf  porla  fmee']  Locns  bic 
cognationem  babet  cam  eo,  \£n.  i. 
'  O  fortunati  qnomm  jam  mttnia  snr- 
gnnt,  JEneaa  ait.'  Ut  vero  bic  ccdm- 
Ha  reer»,  sic  in  v.  <  dnm  per  mare 
magnnm  Itallam  sequipur  fngientem» 
et  volvimar  undis.'  Poeta  enim,  ut 
aUis,  sic  sibi  interdnm  insistita  seque 
Ipse  semulatur.    Cerda. 

Arambtm]  Flndendnm,  nt,  ^  Lon- 
gn  sHlcaat  vada  salsa  carìn»  ;*  «al* 
au  enim  proprie  aratri  est.   iS^. 

Arandomi  Pari  vennstate  Ovidias 
Triat.  I.  «aeqaor  aro:'  et  Pont.  i. 
'  snicavunus  seqnor.'  Flnxit  boc  a 
Oraecis.  Arìstidea  orat.  4.  sacrar, 
semu  ùwmrrSa  ro7t  M/uts  vX^orrif 
Ktà  «Ibr  VoM^i  1^  w^myat  :  nanganti 
adverm  veaiOf  et  foati  aranti  peìague, 
Quse  vei>ba  pneeunt  ad  explicationem 
Virgili!.  Hoc  certe  verbom  inferen- 
dnm,  cum  adversa  est  navigatio,ut 
in  vate,  et  in  adducila  teatlmonila 
Ovidii.  *  Ut  enim  arare  terram,  labo- 
riosum  est,  sic  pelagas  :  ncque  enim 
in  navigatione  prospera  commode 
nteria  bis  voclbos.  ^  ali!  ntaatur  in 
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eonn  prosj^ré,  nlhil  noror.  Nofl* 
■OS  qnideiB'  1.  i.  nrarpat  in  navig»- 
tione  r4ftmf  irxfftfy  $ecùf  flndOf  qme 
savi  terrai.  Et  prò  naata  àjpopó/ior 
dixit,  id  est,  agtwÀem;  et  prò  navi- 
Halione  oBXuKa^  M  est,  tvlcum.  Et  I. 
tf.  pari  veti  ostate,  kvim  x'ipéanfwr. 
Meccenas  apud  Senecann  ep.  IM. 
*  aWemn  Hotribns  arent/    Cerdm. 

496  Semper  cedenHa  nini]  Ut,  *  Jan 
tandem  1tali«  fnglrotis  prendlmus 
oras.'    Servim, 

ikdgiUia  ntro]  ImpossibOia  dicit» 
sed  per  illa  suum  taedinm  exprimit, 
qtà  tèt  Ékiiips  laboriose  pericnloseqiie 
Bavigans,  noddnoi  Teniebat  quo  per- 
Yeiiirè  copiebat.    i^malaf. 

4W  Qtutmveatnffecen  impms]  Ouod 
est  éwicias.    Servhu, 

4M  Et  <pm  fmrii  minm  oòvla  Gm- 
jè$}  Id  est,  qasB  luiUaBi  patlatiir  ez- 
eldniiD.  AUìfwriitiìégttnt:  et  volont 
esse  Htaledictaiii  ìd  Orseos,  tit  ad 
aoapleìa  réferas  :  qaod  bob  procedi t 
Nec  eniM  de  hoc  a^atnr.  OMa 
aatem  «Imaxia,  iniintca,  contraria.  A. 

MO  Si  ^tUMéo  Tyltnm']  Flaviotti  : 
pr»  qao  r^gein  ipsum  posnlt  Tybrin, 
qni  in  hnoe  ceciditSavinm,  et  nomen 
dcdit.  Nani  aatea  Alb^da  dicebatar: 
ttt  ostendit  io  septimo  Virf^lius.  Alii 
volant  non  T^brfnl  cecidisse,  sed 
l>beriniiiB,  regpm  Albanoram  ;  a 
qno  Tyberi»  dictns  est.  Ut  antem 
Tybris  dicatnr,  haec  ratio  est  :  Quo» 
dan  tempore  Syracnsani  TÌctores 
AthaBÌeasimn,€epernot  Syracasis  hi- 
geatem  hostioni  multi  tndinem,  et  eam 
cssls  monti  bus  feeemnt  addere  nm- 
masenta  e  ivi  tali.  Thdc  aaetis  nniris 
etiam  fossa  intrinseeus  facta  est: 
qne  flnniine  admisse  repleta  mnnitl- 
orem  redderet  civitatem.  Hanc  figlmr' 
feasam  per  bostium  pcenam,  et  iB|a- 
dam'factam,  Fòrta  Tocavemot,  àah 
t^  Ufiptmt,  Postea  profecti  Sicidi  ad 
Italiani,  eam  tenoerant  partèm,  mbi 
nane  Rama  est,  nsqne  Ratulos  et  Ar- 
deanL  Unde  est,  '  Pines  saper  nsqne 
Sicanas:'  AUmten  flavinm  ad  unagi- 


nem  fottae  Syraenlan»  Tffbrin  tocs' 
varant,  qoati  1/9^:  nt,  'Bffiglem 
Xantbi  Trojamqùe  vldetis/  Orca 
Syraeosas  antem  esse  yftrìn  fottani 
nomine,  11i<H>critas  asendnlt.    Idem. 

501  Gentìque  mem]  Bene  geM  wnm 
dkit,  non  tSbi:  sett  enim  Aseania 
regna  deberi  vieta  fatisque  ncensa. 
Uem. 

Data  nueiAa  cenuauL,  CtfMfaiyne'ar* 
U$olìm\  Qnandoqae,  et  per*  onmta  tir- 
«un  stfbaudis.  Sepsns  antem  talis  est  : 
Si  potnero  ad  Itaìtam  penrenire,  et 
rei^na  eonstitnere,  et  dividere  arbes, 
et  popolo*  ttbi  cognntas.  Nam  et 
.fineas  et  Helenns  a  Bardano  origl- 
nem  dncnnt.  Ergo  hoc  dicìt  :  Qno* 
niam  et  ab  ano  originem  dncìmns  ; 
et  ifsdem  casibns  snbjacnimus.  Idem, 

ftM  Csgnafos  nrks]  Quidam  in  ho- 
norem Angusti  dictum  accipiunt.  \9 
eoim  cura  in  Epiro  Nicopolkn  conde- 
pet,  cavit  in  faedere  civitatis  ipsint,  nt 
cognati  observarentur  a  Ramanis.  H* 

Cograatas]  In  qnibusdam  fgmUÈ- 
4pte,  In  antiquis  ezemptanbns  non 
e^tfM«,nt  ab  eo  verbo  pendeat:  aaom 
fiutèmui  utnmqM  TVt^am  «nunt,  cig- 
natoi  mirìs  oUm.  Piertus. 
.  50a  Ifeqieria]  Id  est,  qnibos  popò- 
lis  anctor  est  Dardanns.  tféspàrk 
antem  hnnfé$w,  (nam  Grece  Aiit> 
et  est  de  loco  adverbiom,  *  Dardanns 
Hesperiam  tennit.'  Figura  enim  non- 
nnnqnam  pnichra  est,  si  elocntio  im- 
perfecta  sit  : .  nt,  Ocero  in  Verrtnis, 
'  Qaintnm  Verrem  Romnlin  :*  mm 
nddit,  iriÒK.    Servins. 

604  l/inunfas  IVffa»}  Idest, qnsm 
ot  tu  lècisti  et  ego  tetntns  smn,  jnn- 
gamus,  et  fariamus  imam  :  sod  imiailf, 
hoc  est,  fsedere  et^alfeetìone:  qno- 
niam  revera  eas  natura  non  sinlt  JongL 
Qnamvis  quidam  dobitant  ntram  ge> 
nere  an  loci  proximltate  pt  apimgBtt 
dixerìt.  Sane  qnoniam  ocentrelmt 
human»  brevitas  vit»,  bene  snbjwm- 
it,  'Blancat  nostrss  ea  enra'nopn- 
tas.'  Distingnendnm  antem  j 
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tendx^  qmiBmodow    idem. 

Unmm  /.  iifra»f  110]  Emo,  «inftai  tv 
fecisti  TrojtMf  egoqne  fftctnnis  som, 
jangBfDiis  :  «ed  «wnù,  hoc  mt^  fo- 
dere et  affectìone.  Alludi  t  antem 
Peet»  ad  cognatìoneni  et.  amicitìam, 
^vm  inter  MoIomos  et  Romanos  pos- 
tea  eoivit  :  de  qua  1.  t.  HaKcanias- 
SKVs  :  ut  prlncepB  ebeeiravit  Naa- 
nins  Jtflseell.  1.  vn.  Atqoe  ex  hoc 
Faettt  etiani  ingenimn  et  abigalarìfl 
OEcoDomia.  apparet,  qui  rea  jam  actas, 
tanqiiam  futitraA  descrìbit  :  qao  di?!- 
netìMi  éì%  locui.  Vide  et  Seali^.  Poe- 
tica!. III.  11.    Ttutbmmm. 

50«  Pm^lÙHUirfaafù]  Id  est,  Bu- 
tìn«ta  dereHcto.    SenUu»' 

Ftdac  Crnmata  jnxtaì  Ctmmitt 
mantes  Epìri  a  crebris  faUmoiboa 
pfap«er  altltodinem  Bomiiiati.  Uode 
Horatist  expressins  dixit,  'Aereee- 
raaaia,*  propter  altitadlneai  et  fM- 
miiinin  jactos.    idem» 

007  Cwrmmque  brefBÙtbmu]  Adeo  ut 
nedio  noctis  spatio  tranefretaTerìt. 


attédar  sòscrroiis,  i/iu4  pèdet  kaheret 
Hmm.  Et  in  Satarnalibas  inter  legea 
oonviviales,  Xo^tc^m  fihf  Mrw  fé 
ttrotxM»  i^émw  dhi:  f warf  rmw  Ifataa 
j«n  Jix  est  pedam.  EiiIniH  vmus  apud 
Atbe».  1. 1.  ontitto,  ut  multos.    Idem.' 

509  OpUda  teUuris]  Qns  a  navi* 
gaatibas  seniper  optatnr.    Setìrìm. 

510  SkrtUi  nwMiì  Qv!a  readgiam 
snppletam  erat.  Et  aorHHf  per  sor- 
tela divisi  ad  officia  remii^andi,  qais 
esset  proreta,  qiiis  pedeni  teneret. 
idem. 

SorHH  remo9]  Ita  Mn.  viir.  '  pari- 
terqiie  laborem  Sortiti.'  Ita  nrilites' 
Al.  iz.  <  Omnis  per  mnros  legio  sor- 
tita perichuB  Excnbat,  exercetqae 
yices,    qnod    coiqtte   toendnm   est/- 


Cmnm^  hrememmus}  Trajectns 
hf^oa  brevitatem  Hortensiob  ait  con* 
tiaeri  700.  stadioram  latitadiae,  yide- 
licet  It,  milliarinm  Oermanicornm 
spatio  :  si  demeasio  fiat  ab  Aeroee- 
ranatis  iisqne  ad  HjFdrantefls  mariti- 
■Mas  Itali»  oppidum.    Cerda. 

506  Umbnmtwt]  lilustret  bone  lo- 
CBfls  Ooliel.  Stncbins  Antiqnih  Con^ 
vivial.  1. 11 .  Qneci  ad  notandas  boras, 
et  tempim  qiiod  cmiqne,  ad  <nuàM,  id 
eat,«ai6ram,  confnipebaBt,  et  ad  rh 
^rotxf^  f^9  <nnar,  Immrn  wmène.  In- 
de non  otiose  Virgilios,  et  bic  '  um^ 
brantar  moates,'  et  in  Ed.  i.  <  Majo- 
resqne  cadant  aìtis  de  montibns  um- 
bre.' Intrrpres  Aristopban.  ir  tK- 
«tì^aitntf.  ad  verba  Illa,  irwf  Sfirdrouir 
rb  <notx€u>i',  ita  «it,  ^  rov  'HX/ov  o-mà, 
$rttr  f  94ita  mfxJSnr  B4\n  eh  ^hriìw  ^m 
^ikeerei  k^  :  faantf»  Mùamòra  fuierii 
deeem  enbUórnm^  hoc  eet^  pumde  erìt 
eem.  Lncfanns  in  Gallo:  evprj^s 
iwieKewQr  hfeeanrovr  rh  vrmx^tifr  é^  : 


Passim]  Front  qui»  voluit.  S^^raias. 

IMereeUco]  Ad  discretionem  lUloa 
qnod  aqaa  allaitar.    Idetn, 

511  Car)MfVi  «aramas]  Cibo  ac  poto 
rtédmns.  Vide  N.  ad  O.  nr.  187.  Ex 
Ennio  Anmri.  i.  xii.  deKitmtas  bic  lo^ 
cns.  Simile  ntitnr  locntione  Plin. 
Epttt.  Yi.  90.  '  Cnratìs  ntennque  cor* 
poribus.'  Patron.  ^  Cibìsque  nanfra- 
giis  cormptis  ntcnnqne  barati  :'  et 
alio  in  loco  :  '  Curari  dilrgentins  noxi- 
osissinrara-  corpus.'  Serum  dici  bic 
describì  notavit.  Seal.  poet.  in.  6. 
£ìntMtsnMS. 

518  Orficm  medtam]  Ccehnn  intelli- 
git  Sainas.  exerc.  Plin.  p.  814.  Idem. 
'  Heriioeta}  Per  ttoras  decurrens. 
Servius, 

SuMèat]  Bene  «itNftot,  post  sextam 
enim  boram  descendìt.  Idem. 

514  AuribuM  aera  captai]  Naturale 
enim  est,  ut  a  qna  parte  flatnrus  est 
▼eotus,  ad  eam  aurìs  admota  frigidior 
fiat.     Idem, 

AurUmt  aera  captati  Sopra  Gè.  11. 
*  patnlis  captavi  t  nari  bus  auras.* 
Graeci  irratcwertì^y  etòraKovaHis.  Ger- 


Awifms  aera  eaptaf]  Virgilius  bic 
Homero  snperìor,  teste  Macrob.  Sa- 
tnm.  ▼.  li.    EmmenesB. 
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615  SUerm  tmeU  nateli  Id«o  oMdv, 
quia  in  prognosiicU  legitnr  non  siiffi- 
cere  nnam  signum  ad  explorandam 
futiitam  serenùaten.    Senhu. 

NiiUU^  Ut  TulUns,  *  Nout  et  desig. 
natocttlit;'  id  est,  diUgenter  tntnetnr. 
Idem, 

Todi»  cM]  A  ut  noe  turno,  per 
qaod  taeetur  :  aot  ip«e  tacitns  :  ant 
certe  ad  homineA  retnlit.  Nani  licet 
aeternus  sit  axiom  sonos,  tamen  a  no- 
bis  non  aaditnr.  Ergo  qnantnm  ad 
nos,  faàtum  dixit.    idem» 

Labentià]  Cono  sciUcet  mnodi,  ne- 
qae  enim  yentù  femntnr,  ticot  de 
planetU  dicitor.  Ergo  ì«6€s<m,  tan- 
qnam  labeotia,  nunqnau  enim  loco 
moventnr.    Idem» 

iMÒentìa  ndera]  Imitatione  ilUnt 
Locret,  1. 1.  '  vivant  lal>ente8  Btberìs 
ignea/    GcraMouct. 

616  Artturwm]  StelU  est  post  Ur- 
soni in  Boote  signo.    Senrim».  . 

Anharum  phnriaeqwe  Hyodaf)  Quam- 
vis  in  veteribns  codicibos  Piutdtu  le* 
gatur,  placet  tamen,  qnod  cjos  loco 
positnm  est  a  recentiorìbns,  pknm»- 
que  Hfftdu,  Nam  PUom  primam  pro- 
duci! :  qoia  dìphthongos  est  «ì,  wXttds  : 
nisi  qnis  vocalem  alteram,  qaod  ssppe 
ex  conmiodo  sao  Oneci  fadont,  de- 
trìtam  velit.    Pimi». 

Pkariaeque  Hyodos]  Id  est,  pluvio- 
sas.  Salostins,  '  Consedit  in  valle  vir- 
gnlta  nemorosaque  ;'  virguUa  prò  vif' 
guUem*  Quidam  autem  Arctnmm, 
velpkMds  Hyadus  accipiont,  quia  non 
utraqne  uno  tempore  oriuntnr  ;  qaod 
si  ita  est,  erìt  que  prò  ve.    Servins. 

Trùmes]  Id  est,  Septentriones  :  ge- 
minos,  daos,id  est,  Cynosnram  et  He- 
liceo.  Varrò  aotem  ait,  boves  trioneM 
diciyethsec  signa  etiam  pkmetra  di- 
cnntur,  qote  bobos  necessario  trahi 
solent,  Qt  OndcìipKTor,  Sfio^ay.  Idem. 

617  Armatttmque  amnf  drcumepieii 
OrUma,]  Bene  armatum  auro,  qoia  et 
balteus  ^us  et  gladius,  clarissimis 
fingi  tur  stellis.  Sic  Lucanus,  '  Ensi- 
feri  nimium  fulget  latus  Orv>nis.'   Et 


sciendam  non  hoc  enm  intneii,  ut 
cemat  signa,  qu»  onuiibus  patettt: 
sed  explorare  stellamm  vigorem,  quo 
fiitnra  indicator  serenitas  :  ot  in  Oe.  i. 
'  Nam  neque  tunc  stellis  acies  obtnsa 
videtnr.*  Ipsom  autem  Orìoaem  eti- 
am tempestates  significare  si  tfnerit 
obscums,  alibi  ostendit  :  '  Cum  subi- 
to àdsurgens  finctu  nimboaus  Orion.' 
Si  autem  quiprebat  quasi  non  orta, 
nequaquam  procedit  :  cum  etiam  Sep- 
tentriones dixerìt,  qui  semper  viden- 
tur.    Idem. 

CireMMtfieU  Orìomti]  Aut  qwrrìt 
cernere,  aut  dio  cootemplatur.    /d« 

OrtMo]  Eurìpides  in  Ione  *ÙpSmm 
Tocat  it^^fn  :  vocem  prodnxit  Virgi* 
lios,  ut  Grseci  scepe.  Euripidcm  jam 
vidisti.  Homerus  quoque  Odjrss.  t. 
Ktd  T^  'Q^fapPB  ZiéiBfi.  Ita  et  Lucanus: 
*Ensileri  nimium  folget  latnaOrioois.' 
Alii  corripiunt.  Ovidlus:  '  accino- 
tumque  Oriona  ferro.'  Orda. 
•  518  Ceelo  eemeUre  eereaei]  Id  est, 
omnia  videt  habere  coelnm  quas  sig» 
nificant  serenitatem.  Cemttmre  autem,  - 
suppetere:  ut  Juvenalis:  'Qniaferat 
uzorem,  cui  Constant  oosnìa?*  Serv. 

610  Oem»  s^naai]  Facnlam  ele- 
vavit  :  ut,  *  Flammas  cnm  regia  pnp*' 
pis  Extnlerat/    /d<ai. 

Dot  clanm  e  puffi  mgnMwi\  Ptirasb 
Ennii  est,  et  in  re  etiam  nautica,  Ann. 
vili.  '  Tonsas  ante  tenentca  aigmim 
Cum  dare  coepiaset'  Sed  iranslatn 
amilitia..  Ideo  postea,  'noe  castra 
movemus.'    CerdOu 

Cattrm  msMams]  Cisfru  snit  obi 
milee  steterit.  Modo  tamen  classem 
significat,  quia  et  cadrà  natOka  dicnn- 
tur.  Dieta  autem  castro,  quasi  coitn: 
vel  quod  iliic  castraretur  libido  :  nam 
nunquam  bis  intererat  mulier.    Sor. 

Castra]  Commutalo  metapbotamm 
pnlchra  est  :  hic  caeira  de  re  nautica  : 
in  II.  ckmtm  de  terrestri  exercita, 
'  classibus  bic  locus,'  adi.  Sed  finno 
lo<;um  Virgilìì:  ut  hic  castra  in  re 
nautica,  ita  L  iv.  *  faoea  in  castra 
tnlissem,'  id  est,  in  naves  :  et  in  ▼. 
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'ile  aoereqno  turbata  peti?it  Castra:' 
_  ubi  iatelligit  nayalia.  Attius  Anteoo- 
ridU.:  'Aut  naves  nrens' castra  mac- 
tobo  in  mare.'  Propert.  eleg.  ii.  8. 
'  Fervere  et  Hectorea  Dorica  castra 
face  :'  obi  loquitur  de  ignibim,  qiiibus 
Hector  incendebat  naves  Oraecorani. 
Ut  vero  Poeta  movere  castra^  ita  Pro- 
pert. eleg.  IV.  8.  *  Muuto  yolmt  cas- 
tra movere  toro.'  Jqvenal.  Sat.  vi. 
*  Castra  moverì.'  et  viii.  <  Sigmi  du- 
ces,  et  castra  movebant.'  Xeoophon 
ad  idem  eiplicandnm,  hf9f€vypÓ€iv 
disit  Ita  K  vili.  Ilflu».  ^frm  8j^  à^ 
ff^yro»  :  et  1. 1  v.  'Apofi.  Ktù  avai-f^arrct 
^^optómrro  :  motU  eoMris  pergeb<oii.  C. 

580  TeKtmmiqMe  meni]  Id  est,  na- 
ves  prodocimas.  PoadimMafas.- con- 
tos  inteDdimns.    SenriuB. 

631  Rmbeteebat]  Vix  narres,  quos 
coiores  Poet»  dept  Anione.  Virgili- 
anosaccipe.  Hic  rKÒnaii  dat  ;  rownrn 
In  VI.  croeeum  don  semel  :  paiUéMMy 
Oe.  I.  in  zìi.  pmUeeum  :  in  vii.  Uiteum. 
Homm  primum  habes  etiam  in  Ovi- 
dio Met.  II,  et  III»  et  Fast.  iv.  In 
Silio  1.  X.  zìi.  zvi.  Lncan.  1.  ii.  Lncr. 
1.  IV.  Alternm  1.  v.  Silio  1.  ii.  et  iz. 
Oviitiof ast  V.  Clandiano  in  Honorioy 
Boètiol.  II.  et  III.  Tertinm  in  Auso- 
nio, Ovidio  Met«  III.  et  Fast.  ni. 
Quartom  in  SUtio  Theb.  vi.  Boetio 
1.  n.  Qnintum  in  Clandiano  Rapt.  i. 
Seitum  in  Ovidio  Met.  vii.  Dedi  et 
firmavi  Virgilianos  coiores.  His  ad- 
jice^pHrpiiraiiii  ex  Ovidio  Met.  ii.  et 
VI.  et  Statio  Theb*  in.  aitr<iaii  ex  Ca^ 
tulio  et  Lucretio  1.  ii.  roridm»  ex  Au- 
sonio :  sen  potius  r^tcidum  ex  Silio 
1.  II.  et  XV.  Seneca  in  Thyeste.  Nù 
aduM  ex  Ovidio  Met.  ii.  et  Silio  1.  v. 
Fulgidmnex  Ovid.  Met.  u,  Rutihm 
ex  Siiio  l.  XVI.  C4tnUeum  ex  Seneca 
in  Furente.  Jgnemm  ex  Stat.  Theb. 
Tiii.    Cerda, 

582  OfrsearM  eoOea]  Est  hoc,  quod 
di^t  Lucanns:  <  et  dubios  cernit  va- 
nescere  montes.'    idem, 

JhumUmfue  videmua  liaUam}  Aut 
naturam  provinciae  ostendit:   quod 


IMph.HVar.aai. 


vennn  eit  in  iUo  traatitn  :  ut  Sahis- 
tius,  <  ItaUa  piana  ac  moUis  :'  aut  rem 
physicam  exprìmit  :  quia  omne,  quod 
continetar,  altius  est  ab  eo,  qnod 
continet.  Aut  quia  procnl  visentibus» 
terra  humilis  semper  videtur  :  nt  Ia<. 
canos,  '  Et  dubios  cernit  vanescere 
montes.'    Servins, 

HumUem  ItaUatnl  Non  est  ItaUa 
humilis,  sed  quia  etiam  alta  navigan- 
tibns,  cum  longe  apparente  videnttfr 
hnmilia.    Doiutus. 

m  Caneìamat}  Vdde,  aut  svpigs 
clamat.    Servius. 

(»24  ItaHaml  Tautologia  nsns  est 
ad'exprimendum  affectum  navlffan- 
tum.    Idtm, 

Sahttani]  Quidam  prò  adoraiU  tra- 
dnnt,  ut  <  deos  salutare.'    Idem. 

liaHam  som  lofio  eìam.9j]  L»tum  ac 
fanstum  clamorem  una  voce  Orsce 
4ry/itA¥  dicunt,  et  ^mw^  fura  rov  ìk- 
fitnfOriffAf  luà  x«poroyff/ar.    Germaiu 

625  Corona  induit]  Aut  usque  ad 
summum  implevit  :  aut  revera  coro- 
navit.    Servùu. 

Craièra  empita  InduU]  Id  est,  crate- 
ri coronam  floream  imposuit  :  ut  Tur- 
nebus  et  Lipsius  explicant:  quod 
ubertim  notamus  ad  lUnd,  ^n.  i.  728. 
*  vina  coronant.'  Vel  etiam,  ut  alito 
placet;  ad  summam  usque  coronam 
scu  marginem  implevit  :  ut  iUnd, 
'^Implevitque  mero,'  alt  lp/Aipf£a 
praecedéntium.    ToMbmaan. 

526  Mero]  Hic  vino:  alias  merum^ 
quod  nihil  admixtnm  liabet.    Sereiut. 
528  Dt,  maria]  Per  quod  navigo. 
Idem. 

TerriB]  Ad  qnam  itnrus  sum.  Idem, 

Tempeeiatam]  Yentorum,  anrarum, 

temporum,  serenitatis:    ut,   <Unde 

haec  tam  clara  repente  Tempestas?* 

Nam  multa  significai.    Idem. 

Di  tempeUaima  poieniee]  Sic  ;En.  i. 
84.  prò  domino  *  Nimborumque  facis 
tempestatumqne  potentem.'  Vide 
illic  notas.  Sed  egregie  hane  locn- 
tionem  illnstrat  Bochart  hist.  animai, 
u.  6. 
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6i9  Ffltf*]  SeptlimiB  casii»»    »»«. 

F«^e  vimn  /«citem]  Prttbcte  faci- 
iem  viam.    Donaiw. 

Spirate]  Et  ad  ventnm  pertinet,  et 
ftd  favorem  :  ut,  *  adspirat  primo  for- 
tvna  labori.'   Sennu. 

5S0  CrebreaemU  optattg  aure]  Sonant 
Magnum  hic  Anchwae  ostenditnr  mc- 
ritam.    Idem. 

Cr«6re«ciiii«]  Art>aret  petitionis 
ffuctns.     Denatui. 

Crebreaeunt  optat€e  aures]  Sic  et  C«- 
iar  bel.  clv.  1.  in.  *  Anstcr  Increbait/ 
Germatau. 

Ctekre$cunt]  Papin.  1.  iv.  '  patrios- 
qiie  dolet  crebrescere  veDto»/  Se- 
neca ep.  77.  *  quoties  ventus  incre- 
Imit.'    Cerda, 

PaUscH]  Propinqnantibns  ;  nt,  '  Et 
angiuti  rareacunt  clanstra  Pelori.' 
firma*. 

651  Apparet  in  arce  Jlftfwrttf]  Hic 
dabiuni  est,  utriim  MinerVte  tem- 
plttin,  an  arcem  Mtneryse  debeamns 
aedpere.  Sane  Calabria  ante  Mee- 
eapia  vocata  est  ;  hoc  antem  templam 
Idonieneas  condidisse  dicitof,  qttod 
etiain  Casirym  vocatur.    Idem, 

In  arce]  In  altitudine.    IhnatuB. 

652  Legunt]  Yerbiira  nantis  fami* 
liare  :  nam  fané»  et  vela  cum  colli- 
gvnt,  Tel  aliqoa  loca  com  traaaennty 
Ugere  appeliant.    Idem, 

6SS  Euroo]  Eoo.  Ab  eo  qnod  ea^t 
£iirot«  flucttu^  ablativnm  Ewtóo  per 
derivationem  debemus  accipere. 
JSerciuÈ. 

Ah  Eoo]  In  omnibus  pene  codi- 
cibus  antiqui»,  qnos  versare  contìgit, 
Evtroo  scriptum  observavi  :  et  in  ple- 
risque  lectioncm  hanc  abrasam  esse, 
^tJEoo  repositnm.  Quia  tamen  hu- 
jnsmodi  ab  Euro  derivatrvi  aominls 
formam,  ncque  apud  Orvcoe,  neque 
apud  Latinos  memini  me  legere,  Eoo 
libentius,  ut  cum  Mediceo  vulgata  ha^ 
beni  exemplaria,  legerim.    Pieriui* 

Curvatut  in  arcmm]  In  arcua  simili* 
tudlnem  :  ut^  ^  Excisum  Euboicae  latua 
ingens  nipis  in  antritm/  id  est,  in  aA« 


tri  simìmiidiaém.  Sic  de  PanJoSar 
histius,  '  Undc  Wc  toHt  colorem,  nafli 
speciem  effidt  ScytWci  arena.*    Sem, 

CmrcétmB  in  ttrenm]  Pro  eo  Ovid. 
Metam.  xit.  56.  *  parvua  erat  gurgea 
cnrvos  ainvatna  in  arcn».'  Maris  «ai- 
tam  designat,  in  porto  ab  oriente 
ikcientem  sinnm.  Eodem  utitnr  ver- 
bo Horat.  Od.  i.  8S.  *  fretìa  acrior 
Adrìse  Curvtetis  Calabros  ainna/  Sic 
*  litna  curvum*  hoc  llb.va.  S2S.  et 
apud  Melam  *  curva  Asia,'    Emmen. 

6S4  Spumimi  ad^^ergine  cmdet]  Vc*- 
liua  Longus  poni  difibrentiain  tradii 
Inter  aspergo  per  e  ayllabà  media,  et 
osporgo  per  a:  es^eque  illod  per  €  ver- 
bum,  hoc  vero  per  «  nomen  :  dictiim- 
qne  a  Virgilio,  *  spumant  aspargine 
cantes.'  Antiqua  tamen  pleraqne 
omnia  exemplaria  aéepergine  legunt* 
PtmHs. 

Aspergine]  ''Ajcrn  Homero  didtnr 

II.  A.  èMowr^i  V  k?As  iTcm-  Sopbo- 
de»  prò  rare  usurpavit  :  prò  ImmgiaM 
pomi  Epigr.    Gernuumt. 

Cautes]  Snnt  in  formam  bnu;hio- 
rom.    Donatue. 

595  Ipae  UUet]  Revera  pfocnlia- 
toentlbus.  Unde  est,  *  Partnsqne 
patescit/  Nam  secnndnm  Donatnn, 
late  pettety  non  stat  versus.    Sertime, 

Gm.  4em.  hraehia  maro]  Propert. 

III.  «  Inde  ubi  Finei  capient  me  li- 
tora  portns,  Scandam  ego  Theses 
brachia  longa  vis.'    Getmamu. 

DemiUmtt  bmckia  nmro  TWréH  «•• 
puU]  In  oodlcibns  allqnot  antiquia,  d«- 
MRttvRi  legitur.  Quippe  hac  et  Ulne 
mittnnt,  porrigunt,  extenduat.  At- 
qne  prò  turriti  snnt  codice»  qui 
ereeti  legant  :  aed  larriii  omniBo  OM* 
gis  placet.    Pierùu, 

556  TurriH  sMipuii]  In  moda»,  tal 
slmiUtodinem  tnrrinu  ;  ut,  *  Hinc  al* 
que  hinc  vastae  rupe»  gemlnique  «»- 
nantur  In  ccelnm  scopali.'    Arewt. 

R^fvgiique  a  Utore  temptam]  JEM^ 
eia  vicina  litoribn»  looge  intuenti  vK 
dentnr  in  mari,  quae  aceedentlboi 
quaM  recedere  et  retro  ae  ngere  pia- 
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tintar.:  Tel  quìa  litvm  est  in  colle, 
qui  sentim  cresci t  a  litore.  Ideo 
dixit  R^fitgU.  Tale  est,  <  Terreque 
nrbesqne  recedtint.'    Idem. 

R^figit]  Constitotis  in  porta  non 
apparet  templum,  quia  obstant  sco* 
pulì.     Donahu. 

Refitgìique  a  lUore  templum]  Teoi- 
planiy  quod  intuentibus  a  longinquo 
in  porta  esse  videbatar,  cum  jam 
propios  accedunt,  longinquam  est: 
Inee  est  enim  natara,  aut  longius  ant 
propius  intaentinm.  Tale  illad,  '  ter- 
nsqne  nrl>esqae  recednnt.'  Et  Prop. 
1.  IV.  observatore  Oerm.  <  Est  Pbcebi 
fngiens  Atbamana  ad  littore  portiis, 
Qua  siniis  loniae  murmura  condii 
aqnsp.*    Cerea. 

A  litore'j  In  antiquis  exemplaribnSy 
06  litore  est.    Piernu, 

537  Primum]  Aat  qnale  nnnqaam 
antea  viderat  :  aut  anteqnam  alind 
videret  :  aut  certe  quia  seqiiitur  por> 
csB  albe  omen.  Alii .  vero  iandentes 
fnimum  eampum  volnnt,  id  est,  primam 
partem  campi.'  Sane  figurate  e^pto» 
omen  ;  diversa  enini  signification^  id 
omen  dixit  Sed  multi  de  libris  au- 
^rum  tractum  trednnt  :  Jiige  id 
enim  dicitar  aMgwriìxm^  qnod  ex  junc- 
tis  jnmentis  fiat.  Observatur  enim 
ne  prodita  ro  magistratni  disjanctis 
bobus  plaastnun  obviam  veniat: 
qnod  Tirgilins  oblique  ad  equos  trans- 
tuli t,  quos  cnm  solutos  vidisset  An- 
chises,  quem  angarìornm  peritum 
fnisse  non  dubiom  est,  ait,  '  bellum, 
o  terra  hospita,  portas,  Bello  arman- 
tor.'  Dicendo  onnefi^o,  oblique  in- 
telligit  boves,  qnos  vitaverat  dicere, 
et  ne  pUiustrum  nominaret  ait  ewrru»; 
«um  antem  dtcit  Jugo^  veram  signifi- 
cationeni  Jugette  facit.  Sed  quia  in 
libris  Etrascis  invenitur  etiani  equos 
bona  auspicìa  dare,  snbjnnxit:  Spee 
eUpmàe,  eàt,    Servius. 

MHe  primum]  Honesta  elocutio  pas- 
centes  campum,  et  non  pascentes  ber- 
barn  in  campo  :  et  cum  dicit  quibus 
ii^rbis  pascerentur,  ostendit  sola  gra* 
faina  Ufic  fiiiue.    DotMtue. 


Qwhtor  Me  primutm  omen  eqnoe  tu 
gnuHine  tidij  4r«.]  Sine  vinculis  libere 
carpentes  gramina:  ammalia  enim, 
Diis  consecrata,  sine  cestode  per 
prata  vagari  patiebantur,  ut  Suet.  in 
Cassare  e.  81.  qus  Orsecis  dicebantnr 
i&a  Hf^Oy  teste  Tumebo  11.  27.  et 
P.  Victorio  zzviii.  24.  Si  aotem 
primum  velis  referre  ad  campum^  sunt 
qui  probant.  Nostrr  ìEu.  iz.  824. 
<  Vidimus  obscaris  primam  sub  valli- 
bus  urbem.'  Apnlejus  Metam.  1.  n. 
'  cam  primam  plateam  vadtmus  :'  et 
1.  III.  '  primum  angiportum  insista-  •> 
mus.'    Emmenese, 

638  Tondentie eampmnlate']  Hom.  II. 
A.  icc(pci  r*  wr^Keiiv  fia0ò  \4fiov.  Sopra  : 
'  nocfe  arida  prata  Tondentur.'  Lucr. 
1.  II.  '  Saepe  itaque  ex  uno  tondentes 
gramina  campo.'  Ut  autem  hic,  *  Bel- 
lo armantor  equi,'  idemLucret.  'equo- 
ram  duellica  proles:'  et  Plutarch.  ^ 
^«fi.  in  eaodem  sententiam,  cur  equus 
Idib.  Decemb.  Marti  immolaretar  : 
tri  9v/tatiS^Sy  luà  iroXffwcÒTf  icaì  àp^ìor  6 
ìmtos  4orL  rà  9^  fpoff^rì  fUKiara  Ktà 
wpóff^opa  6^Mn  ro7s  Bhììs,    Germmnu, 

Cmtdore  nivali]  Pro  cmtdoris  nÙMiIts, 
ablativure  prò  genitivo:  et  hoc  ad 
victofis  omen  pertinet.  Simnl  notan- 
dum,  Anchisen  omnem  babere  divi- 
nandi  peritìam.  Uinc  est  illod,  ^  Di- 
viniqne  ossa  parentis.'    Serviue. 

Candore  nivaU]  Ostendlt  et  equos, 
et  niveos,  et  constitutos  in  magna 
nbertate.    Donatus, 

Candore  ni^aH}  Vide  ea,  qu»  dieta 
sunt  ad  Gè.  iii.  82.  Nivei  coloris 
equos  habuit  Pilamnns  JEn,  xii.  84. 
'  Qui  pandore  nives  antéir^t,  cursi» 
bus  auras.'  Primas  equorum  color, 
qui  commendato r,  est  9vfp6s  rnfns, 
secundus  est  albus,  quemadmodum 
Maronem  refutat  Bochartus  in  histo- 
rìa  anim.  11.  7.  quem  legere  jovabit. 
Emmeneu» 

539  Terra  hoepita}  Usurpative  hoi^ 
pUa  dixit:  quae  enim  in  e»  exeunt, 
communia  esse  possunt.  Nam  fcemi- 
ninum  in  a  non  mittant.  Lucanus^ 
^  Hospes  in  externis  andivit  curia  tee- 
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tis.'  Nec  mimm  abotimi  esse  Virgi- 
liani :  quam  et  Piantns  pmtpera  dize- 
rit  ab  eo  quod  est  kic  et  keec  pauper^ 
ut,  '  Fauperqae  seoatus/  Itera^  *  Paii- 
perqiie  domiis,  nec  nota  potenlnm 
Manera.'    Servim». 

540  Beth  wmumiur  «91»]  Hìc  béOo 
dativoa  est,  et  ratiocinationis  est. 
Idem, 

BeO»  arwumtur  equi]  Non  quia  eqno 
Troja  perìerity  ut  quidam  ridicale 
dicoDt,  sed  doctrìna  sua  equos  osten* 
dere  bella  dixit.    Donala». 

Armenia]  Armenin  dieta  snnt  quasi 
apta  armis.  Nam  et  equi  intenunt 
prseliis  :  bpves  armant  ex  corìis.  iSSer- 
rtais. 

541  Sediamen]  Anacolnthon:  nam 
gu/amquum  non  praemisit.    Idem. 

OUm]  Infiniti  temporìs.    Idem» 
Carni]  Pro  cumit,  dativus  vetus. 
Idem, 

CvfTH]  Cmrìim  habet  vetustus  Ce- 
dex Leydensis.  Vide  Nobiliss.  Heins. 
ad  Ovid.  Met.  xiii.  611*    Emmeneae. 

542  Quadrìqtedee]  In  antiquis  codi- 
cibus,  qMdrìpede»  per  t,  ut  òtpes,  irù 
pei.  Sed  qmdrupee  per  u  in  consuetu- 
dine mansit  :  ut  ex  perìqiiUo  pericuhim: 
et  alia  qusedam  higusmodi,  quae  per 
t  enuntiari,  ucrìbique  solita  Velins 
Longus  ait.    Pieritu, 

543  Spes  est  pacUy  aW]  Ostendit 
latenter  vincere  posse  Trojanos,  di- 
cendo sapra,  ^  Corru  succedere  sneti/ 
Et,  '  Jngo  sueti  :'  et  cum  pnpmisisset 
de  bello,  post  ait  de  pace,  ut  id  magis 
renaaeret  in  mentibus.    ServÌMs. 

544  PtdIadU  armimma]  Bene  post 
belli  omen,  armorum  deam  precatur  : 
quanquam  hoc  qnoqoe  templom  visum 
nd  omen  pertineat.    Idem. 

PaUadié  armieena]  Ad  alia  signa 
belli,  accedit  templum  arniatae  Palla- 
dia,  qnaro  mento  orat,  ut  prospernm 
faceret,  si  quid  adversi  immineret,  et 
ovantes  dimitteret,  quos  ovantes  ac- 
ceperat.    Donahu. 

PéUadUarmimma]  Cicero  ad  Equit. 
<  Trìtonia  armipotens/    Cetda. 

545  Ante  «ras]  Ut  ostendat  prsetei 


preces  etiim  Dranen  filine,  dicit 
aras  fuisse  in  naTi,  quse  non  erant,  «t 
demonstret  aram  dici  poesey  ubicali* 
que  sacrificatnr.    DMuihtf. 

PhrygU  vdamaar  amielu]  Sicat  dic- 
tom  est  propter  vbam  vel  Diomeden» 
vel  Ulyxen,  quando  ei  PàUadìnm  red* 
ditom  est.    Servitù. 

Pkrfgio  veìammr  mnktu]  Tnmcbai 
ex  Fulgentio  docet,  tuhiktm  signifi- 
cari:  quod  pallinm  erat,  quo  sacer- 
dotes  ad  saera  accessurì  caput  tegi»* 
bant,  tutabantorque  :  unde  et  Yoca- 
bulum.  Adversar.  xzti.  10.    l^oi^. 

Vdiimur]  VeUvre  idem  qnod  veetirt: 
inde  Festos  '  velati  appellabantor 
Testiti/  Ovid.  Metam.  I.  xui.  *  nisi 
colla  jnbaB  flaventia  velent.'    £mms. 

546  Dedenà  qiut  iMxtfna]  Vel  profv 
ter  caput  velandum,  vel  ad  illud  per* 
tinet,  quod  ait,  <  Preqne  omniboa 
nnnm  Pnedicam,'  hoc  est,  nt  snppli» 
cet  Junoni.    &rrtics. 

RUe}  RecUt,  secundum  rìtnm  :  mi* 
de  seqnitnr,  <  Peifectis  ordine  votia.' 

Junoni  Argieai]  Id  est,  magnae:  nt, 
'  Jononis  magnse:'  ant  inimicai  Tro* 
janis.   'Idem. 

Jmnmi»  Argivaf]  Junouem  Argis  coli 
solitam  pnecipuo  honore,  notlns  est 
quam  ut  egeat  expllcatione:  dictnm 
aliquid  iEn.  i.  ad  illad,  '  prò  charit 
gesserat  Argis/  Et  Pindarus^ quoque 
Nem.  vocat.  "Afryos^Hpas  dm/ùi  Bwtrpe* 
w4s:  ArgoeJnmomièdignameedem.  Aik 
tiquainscriptioinTibure:  JUNONI. 
ARGEJ^.  C.  BLONDUS.  PRO- 
COS.  Vide  etiam  Oden  7.  1. 1.  Ho- 
ratìi,  et  ibi  interpretes.    Cerdo. 

Jmmm  adolemme  kcnoree]  Sic  Ovid. 
Metam.  vili.  740.  *  et  nnllos  aria  ade- 
leret  bonores.'    Enmtenett. 

548  tìand  mora;  continuo']  Unum  de 
bis  sermonibus  vacat.    Servine. 

549  Velatamm]  Quia  antenme  in- 
volutae  sunt  velo,  id  est,  velatse:  et 
est  versus  Spondaxon.    Idem. 

Comua]  Hic  comiUL  antennarem 
videntur  respondere  Graeco  àKpon4 
poMy  quae  antemumim  snnt  czticaii* 
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tete8«  Graeci  item  r4p^pw  antennae 
•unniumextreuinmqne  jiigum  vocant: 
onde  T4pepioi  qui  extremos  veli  fines 
tendont  rudeotes:  Horat.  '  Noa 
huc  Sidonìi  torserunt  cornna  nanUe/ 
Gemuanu. 

Cornua  OMténkJ]  Qam  Oneci  àicpoKé- 
poM,  Lacaniu  L  viii.  '  summos  cero- 
clios'  vocat.  Hoc  est,  Conma  suat 
extremìtates  antama,  quse  lignam  est 
transveraam  in  mah^  quod  veloiu  sus- 
tinet:  onde  ndata  hic  dicontur  im- 
temiay  id  est,  velo  involutap.  De  dis- 
positioDe  aatem  hujus  versus  codsu- 
latur  Pontanus  in  Actio,  et  Scalig. 
Poèt.  IV.  48.    IVmòjiumii. 

Chterimiu]  Regressuri  ex  Calabria 
et  parte  Illa  Italise,  altemmque  latus 
petiturì.    Idem, 

560  Groft^^nicmgae  domes]  Sic  est 
dictnm,  quemadmodum  TroJMgtna,  Et 
sciendom  sacrìficii  tantum  caussa  eos 
tetigisse  Calabrìain  :  ubi  dicnntnr  ac- 
cepisse  Palladinm,  sicut  dictum  est, 
a  Diomede,  vel  Ulyxé,  nec  immerito 
dnbitatur.  Ut  enim  in  secundo  legi- 
mus^anibo  rapuerant.  Domosautem 
ideo  quod  Helenos,  '  Cuncta  malis 
babitantor  mcenia  Oriyis/    Servwi, 

651  Hereuleiy  n  vera  ett  famay  To- 
renti]  Fabula' talis  est:  Lacones  et 
Atbenienses  din  inter  se  bella  tracta- 
mnt  :  cnm  utraque  pars  affligeretur, 
Lacones,  qnibus  Juventus  deerat,  pne- 
ceperunt,  ut  virgines  cnm  quibnscun- 
que  concnmberent.  Quo  factum  est, 
ut,  cnm  post  sedata  bella,  Juventus 
incertis  parentlbus  naU,  et  patriam 
erubesceret,  et  sibi  esset  opprobrìo 
(nam  Partbeniae  dicebantur)  accepto 
'duce  Phalanto,  octavo  ab  Hercule, 
profecti  sunt  :  delatiqne  ad  breve  op- 
pidnm  Calabrise,  quod  Taras  Neptuoi 
filios  iàbricaverat,  id  auxcrunt;  et 
prisco  nomine  appellarunt  Tarenlum. 
Beoe  ergo  none  Uercuki  TarenH,  Est 
et  ìUjh»  fabttlse  ordo:  Lacedaemonii 
cum  ftdversos  Messenìos  bellnm  ha- 
barent,  solis  senibus  relictis,  omnem 
Juventatem   eduxeranty  joravenint- 


qne,  se  non  ante  reversoros  quam 
Messeniam  expngnassent.  Sed  cnm 
vìctores  reversi  essent,  vidissentque 
mnltitudinem  juvenum,  qui  ex  servo» 
rum  et  dominarum  virginnm  concu- 
bitu,  ut  quidam  voluut,  sine  nllo  dis- 
crimine  uuptiarum  nati  erant,  servoe 
patibulis  suffixerunt,  filios  strangula^ 
verunt,  nepotes  fagavemnt  :  sed,  ut 
alii  dicunt,  timentes,  ne  qua  ex  illis 
discordia  nasceretnr,  pueros,  qui  ex 
viginibus  nati  erant,  Parthenia»  vocar 
verunt,  et  Phalantum  eis  ducem  con- 
stitnerunt.  Sed  hi,  cum  veoissent  in 
Italiam,  a  quodam  sepulchro,  cui  in- 
scriptum emt  Tar€g  nomen^  nrbem 
condjtam  Tkrenhim  dixerunt.  Hoc 
autem  oppidum,  post  raultos  annos 
excidii  Iliensis,  conditum  quidam  di- 
cunt. Alii  dicunt,  quod  sicut  supra 
memoratum,  nepotibus  Lacedaemoni- 
omm  fngatis,  a  nomine  ducisTarae, 
Herculis  fili jyTarentum  dictum.  Qui« 
dam  Tarentnm  ante  SaiyriMM  dictum 
tradunt,  et  ab  HerculisfiUo  Tarento 
post  Tarentum  dictum.  Alii  Hercw- 
lettm  appellatum  volunt,  quia  Hera> 
clidffi  LacedsKmoniorura  reges.  Rene 
ergo,  st  vera  tut  fama,  aut  quia  Taras 
condiderat,  auxerat  Plialantus,  aut 
ab  HerculisfiUo  conditum  sit  Taren- 
tum, in  quo  molles  et  luxuriosi  nas- 
contur:  et  hapc  consuetudo  Poetae 
est,  ut  obi  de  incertis  dubitat,  famam 
faciat  auctorem.    Idem» 

Tarenii]  Historiam,  notatu  dignissi- 
mam,  conditae  hujus  urbis  Pausanias 
in  Phocicis,  Strabo  1.  vi.  Cluver.  ant. 
Ital.  IV.  13.  et  plures  alii  tradunt. 
EmmenesB, 

552  AUoUit  se]  Quia  adprdpinquan- 
ti  bus,  ant  recedere  montes  videntur, 
aut  surgere.    Serviua, 

Diva  Lacùàa  conerà]  Junonis  Laci- 
nm  templum,  secundum  quosdaro,  a 
rege  conditore  dictum:  secundum 
alios  a  latrone  Lacino,  quem  illic 
Hercules  occidit:  et  loco  expiato  jov 
noni  templum  constituit.  Alii  a  pro« 
montorìo  Lacinio,  qnod  Jnaoiu  Tbetts 
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dono  dederat,  qaod  ante  Troicum  bel- 
Inm  collatìtia  pecania  reges  popnltqiie 
iecenint.  Quidam  dicunt  templam 
hoc  Jiinonis,  a  Lacinio  rege  appella- 
timi, cui  dabat  saperbiam  mater  Cy- 
rene  et  Hercoles  fogatus:  iiamqne 
eam,  post  Oeryonem  extinctnm,  de 
His^anis  revertentem,  bospitio  dici- 
tnr  recipere  nolaisse,  et  in  titalnm 
repalsionis  ejos,  templom  Junoni^tan- 
qaam  noverca?,  cujns  odio  Hercules 
laborabat,  condidiase.  In  hoc  tempio 
illud  miraculi  faisse  dicitur,  ot,  si  quia 
ftrro  in  tegiila  templi,  ipsios  nomen 
incidere t,  tamdin  illa  «crìptura  mane- 
ret,  quamdiii  is  homo  viveret  qui  illnd 
scripsisset.    ServÌM$. 

Dica  Lacima]  Id  est,  templum  Jn- 
nonis  Laciniv,  hoc  est,  qnte  in  oppido 
Lacinio,  quod  hodie  Caput  coZanma- 
nim  appellante  colebatur  :  qno  in  loco 
et  urbis  et  templi  vestigia  adbnc  ap- 
parerò, tradit  Nascimbaeoins.  Etiam 
Ptolemeo  iii.  1.  Laciniìtm  promou- 
torium  Brotiomm,  a  Lacino  latrone, 
ibidem  ab  Hercule  interfecto,  oppi- 
dnm  fìiit  Junonis  tempio  nobile. 
Taubmann, 

Diva  Lacinia']  De  promontorio  La- 
cinto,  quod  hodie  capo  dello  colonne» 
Clov.  ant.  Ital.  iv.  615.    Emmeneaa, 

65S  Caul,  arces]  Auhn  nions  est 
Calabrie  :  Horatins,  '  Et  aniicus  An- 
lon  '/  in  quo  oppidum  fiiit  a  Locrìs 
conditum,  quod  secnndum  Hyginnm, 
qui  scripsit  de  situ  urbium  Italicamm, 
Aulon  est.  A  Hi  a  Canio  Clitae  Ama- 
zonis  filio  conditum  tradunt.    Serv, 

Namfragum  Scìftacaum]  Periculo- 
sum  navibiis.  Dictom  ScylaecBUMj  ant 
a  tactu,  vel  a  periculi  similitudine. 
Nam  inde  Scylla  lunge  est.  Alii  dicnnt 
Ulyxen  post  nanfraginm  in  Italia  de 
navinm  fragmentis  civitatem  sibi  fe- 
cisse,  quam  Nav^ragìon  Scylaaeum 
nominavit.  Alii  ab  Atheniensibus, 
qui  cum  Mnestheo  duce  venerant,  et 
a  Libya  redierant,  conditum  tradunt 
Idem. 

CmdotH$igue  arcee  et  nav\fragim  8ey^ 


ìacawm]  Snnt  qoi  naufragu  dactylom 
esse  velint,  Enniano  more,  »  detrita. 
Sont  qni  Aniphimacrum  defendant, 
quum  ScyUaceum  scrìbant,  et  versnm 
spondaicum  antument.  Sunt  qui  navi' 
fragum  scrìbant  :  sed  Scfflacemn  P»o- 
nicnm  esse  tertinm  vefint,  ut  ita  dac- 
tylus  in  qnintam  cadat.  Varie  vero' 
pronnntiarì  solitnm  nomen  Sqftaeeiy 
Strabo  etiam  confitetor.  Snnt  etiam 
antiqui  codices  aliqnot,  in  qnibos  et 
nacifragnm  choriambici  dimensione  et 
Seyììaceum  Epitriti  quarti  syllabis  le- 
gatnr  :  ut  dicas  versnm  bone  ex  ib 
esse,  qui  alios  quoque  pedes  admit- 
tant,  praeter  dactylum  et  spondenm  ; 
esseque  choriamblcum  quarta  sede, 
sed  yersum  alioqui  spondaicum.  Qa« 
quidera  comminisci  cogimur,  ne  tot 
vetemm  codicum  anctorìtati  detra- 
hatur:  quorum'  bona  pars  natifragHm 
qnadrisyllabnm  scriptum  ostendnnt. 
Sed  enini  donec  melins  aliquid  inve- 
niatnr,  acquieverim  interim  libenter 
et  Porcio,  et  antiqnis  aliqnot  aKia 
codicibus,  in  qnibns  et  nac^fragwMy  et 
Setfìaeeum  nnico  l  notatnm  habetvr. 
Nam  vocales  y  et  a  dichron»  omnino 
snnt,  ut  corripi  licenter  possint  :  in 
nomine  prvsertim  Orvcanics  figurai. 
Missum  vero  faeio,  quod  naufraghtm 
in  codicibus  aliqnot  habetnr,  qnnm  io 
bnjttsmodi  lectione  nihil  memoratii 
dignum  oc.cttrrat.    Pierims, 

CauUmUque  arcee]  Canìon  oppidum 
est,qQod  prim»  regioni  Itali»  tribnit 
Plinius.  CaMUndam  etiam  Strabo  1.  ti. 
memorat,  et  Mela.  Stephanns  auctor 
est,  Caalsiiùim  oppidnm  AnUmem  quon- 
dam esse  dictom  :  nec  aliter  Horat. . 
Od.  II.  6.  et  Martial.  epigr.  xiii.  ISS. 


Navifragnm  jSbylacoiim]  Alii  aliter 
hic  legont  :  ut  et  Scaliger,  qnem  Tide 
Poet.  II.  91.  Hanc  tamen  tectioiiem 
pleriqiie  docti,  ut  et  Torneboa  (tix. 
21.  et  zxvi.  90.)dei^ndunt;  inprimn 
Erythnens,  in  Indice  Virgiliano,  et  la. 
Casaubonus  ad  Strebonem  p.  IM. 
Hoc  «ntem  Sciflaeawm  oppidum  «et  in 
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ora  Gilabrne:  de^no  itìdem  Stnbo 
1.  VI.  AUud  est  ScyìUtum:  de  quo 
Pliufais  IH. 5.  Jsaskyiuwifragtu  proprie 
locus  e^t,  in  quo  naveiu  fregimus: 
miriginni  vero  lp»um  nttufragum:  ut 
Oe.  III.  '  ceu  uanfraga  corpora  fluc- 
Uu/  &c.    Idem. 

Nac^raguM  Seyìaeaum]  Sine  a  8crì- 
beodom  docet  Daosquins.  Hodie 
SqMiUlaeci,  Plnra  Cluv.  ant.  Itai.  iv. 
16.    Emmeneu. 

656  Et  gemiium  iMgetUem  pehgi] 
Videtur  delatus  primo  ad  fretam  :  post- 
er ad  iGtnam  reversos.  Servim. 
*  666  FraetoM]  Nimias:  ut,  'Fractos 
8omtu8  imitata  tulÀnim.'  Wéifrada», 
oum  fragore  venientes.    Servius, 

667  JSstu  miscentur  arenai]  De- 
seripsit  loca,  Charybdi  vicina:  quam 
oflse  credidit  ex  pericnli  magnitu- 
dine.   Idem. 

668  NiMtnwi]    Nisi  fallor.    Idem. 
lUa]    Hoc  pronomine  et  in  vene- 

tativa,  et  io  vituperativa  significatio- 
ne,  veterea  otebantor,  ut  hic,  iUa^  id, 
est,  pericolosa,  detestabilis.  Vene- 
rative  antem:  ut,  'Sic  pater  ille 
deum  faciat.'    Idem. 

HaeiUa\  In  antiquis  aliquot  codi- 
cibus,  «e  aia  legitor.  Sed  hoc  pro- 
nomen  magis  placet:  quia  consequi- 
tur,  'Hos  scopnios,.  hsec  saxa.'  Pier. 

CkarybdiM]  Mulier  voracissima  fuit, 
ut  Servili»  ad  vs.  420.  qusB,  fulmine 
prttcipiUta  in  mare,  antiquum  obti- 
net,  sorbens  omuia  qusB  preheiidit. 
Inde  iMptaeaia  vs.  citato.  Ovid.  Met. 
VII.  OS.  *  ratibosque  inimica  Charyb- 
éhn*  etxiii.7»0.  «Scylla'Utu»  dex- 
trum,  tevum  irrequieta  Charybdia 
Infestant.  Vorat  haìc  raptas,  rovo- 
mitque  carinas.'  De  Scylla  et  Char 
rybdi  Mela  ii.  7.  '  Pelaciis  et  Scyllse 
Cbarybdisque  ssbvìs  nominibus  incly- 
tnm.  Scylla  saxum  est,  Charybdia 
mare,  ntrunique-  noaium  appulsis.' 
Hia  adde,  qnse  Cluv.  ant.  Sic.  i.  4. 


659  HtBc   eaxa  karreuda  eand/ai} 
Hetoliiwse  ad  bistorìam.    Nam  i>ro 


&y«a,  eaxa  dixit  hoerenda.    Servios. 

560  ErtpUe']  De  periculis,  et  decct 
NM.    Idem. 

EripUe^  o  eocii]  *!>  Zts:  prò,  in» 
surgentes  remis  perìcnlo  nos  ertpite. 
Oestum  remigantium  ita  expressit 
Ennius  :  *  Pone  recnmbite,  vestraqoe 
pectore  pellite  tonsis/  Item:  *  Pone 
petunt,  exin  refenmt  ad  pectore 
tonsas.'  Qnem  actum  Xenopbon  per 
àyair/irrcur  reprsesentavit  :  ut  docet 
Tumebus.    Taubm. 

O  eoeu]  Nam  commune  ubi  peri» 
cnlnm  est,  omnibus  laborandum  est* 
Donatus, 

O  eocit]  In  plerisque  codicibus  an- 
tiquis  absque  o  legitur,  eripUe  locn. 
Sed  enim  locus  ipso  adverbium  id 
omninp  exposcere  videtur  :  quo  sine 
frigidiuscula  esse!  adhortatio.  Pier. 

661  HmidminutacjMHifaciiintl  lU 
supra  in  hoc  lib.  '  Haud  secns  ac 
jussi  faciunl  :*  hec  enim  conjunctio, 
eecw  acy  mim»  ac,  veterìbus  fuit  ele« 
gantissima.    Cerda. 

BMdentem\  Si  rudentem  prifram,  id 
est,  stridentem  et  sonantem  in  tem- 
pestate :  ut  est,  '  Et  sere  sub  nocte 
rudentum.*    ServÌMS. 

Rudentem'i  In  antiqnÌK-aliquot  ex- 
emplaribus,  radente  legitur,  casn  sep* 
timo:  ut  adminicnlo  fuerit  ad  con- 
torquendum.    ìHerkiM. 

662  Ltìsvas  ad  inuto]  De  Ionia 
venientibus,  alitar  non  procedit.  Serv, 

665  CiM<;/a  cohors]  Quia  superìus 
dixit,  <  Nos  castra  motemus.'   Idem. 

CoAors]  Nomini  buie  adspirationem 
accessisse  ex  consuetud»"©»  voluti 
etiam  hmiOf  Velius  Longus  arbitratur  ; 
quum  tamen  alii  coh/ortem  a  cohortanda 
dictam  velint,  inesseque  illi  adspira- 
tionem natura.    Pierìui. 

Remis  vetUiegue  petivit]  Proverbi! 
vim  obtinet,  de  quo  plura  Modius  no: 
vantiq.  lect.  eplst.  41.    Emmene». 

664  Gur^e]    Pro  fioctu.  Serviuà. 

666  Ad  mauis  imoè]  Poetica  by- 
perbole.    Idem. 

Dmdinméì  In  Mediceo,  in  Pordoi 
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et  àUqaot  ali!»  codicibns  antiquis^ 
daedimus  habetor:  quod  est  aquae, 
et  terne  in  imam  se  coDtrahentis, 
descendentisve,  solo  subducto.  Tal- 
lios  llb.  primo  de  Divin.  ^^Muitis 
locis  labes  facta  sit,  terneque  dese- 
derint/  Et  infra  eodem  libro,  '  De- 
lata etiam  ad  senatum  labes  agri 
Priyematis,  qaum  ad  infimtam  alti* 
tadinem  terra  desedisset/  Neqae 
tamen  displicet  descendùmu,  nt  sit 
sntitheton  ejas,  qaod  dixit,  *Tolli- 
mtLT  in  c«lura:'  quod  in  Mediceo 
codice,  tolUmur  ad  caikan  scribitur. 
Pieriua. 

566  SeojmU  damorem]  Dehistoria^ 
vt  sapra  diximns,  hoc  traxit.  Undse 
etenim  illisae  concavis  saxis  Imitan- 
tur  latratns.    Servius. 

Ter  9copuli,  tfcJ]  Malto  decoro  baec 
ecaV»  Poeta  subjecit,  atqae  aoriam 
nofitrarom  quasi  dominos  ivctos  est  : 
vt  ait  Scalig.  v.  S.  Vide  et  Macrob. 
V.  6.  quem  tamen  sua  ad  Latii  cloa- 
cas  hausisse,  J.  C.  Scaliger  censaìt. 
TaHbmann, 

667  Etuam]  Exclasam^expressam: 
«t,  *  Elisos  ocnlos  etsiccum.sangaine 
gottar.'    Servius. 

RoranHa  astra]  Eam  scilicet  locam 
in  quo  astra  sunt,  per  diem  non  vide- 
hant.  RoroMtia  autem  prò  titromta, 
id  est,  qttSB  inrorabantor  :  a  qaa  tig- 
nificatione,  non  est  apad  Latinos  par- 
ticipium.  Sane  hyperbole  est.   Idem, 

568  Veniua  cum  aole]  Ventornm 
enim  mutationem  necesse  est  fieri 
vel  oriente  Sole,  vel  occidente.  Idem» 

Ventus  cum  Sole  reHqmf}  Ventos 
cecidit  cam  occaso  tfolis.  Vide  Ari- 
stot.  Meteor.  1.  ii.  ubi  docet,  solem 
et  compescere  yentum  et  excltare. 

669  Ignarìque  «ùs  Cyciopmn  attabi- 
ffwr  orìs]  Ut,  'Senratnm  ex  undis, 
Strophadam  me  litora  primam  Acci- 
piant,'  similìs  enim  est  sen^us.  Serv» 

Cyclo/mm]  Ciò  habet  accentum, 
quia  Latina  declinatio  est  in  accusa- 
tivo {  quia  Orsece  posai  t  Cifchpas^  Cy 


habet  accentun:  ti  Cycls|Mf,  Ciò  ha- 
bet accentuai.    Idem, 

570  Ab  accemì]  Id  est,  in  accesra. 
Idem, 

Porhu  ab  aceetmi]  HonclocomF»» 
Yorinus,  apad  Agell.  xvii.  10.  (qo» 
▼ideas)  aliiqne  Virgilio  carpi  saggil- 
larunt,  qoem  centra  (prster  Tome- 
bum  XX.  18.)  coufidentissime  defen- 
dit  J.  Joy.  Pontanos  in  Antonio, 
docetqae  artìficiosissitni  Poetae  con- 
silium  et  jàdiciura  in  re  admirabili 
enarranda  pradentissimum  faisae;  et 
aurea  atqoe  oculos  atque  animnm  mi- 
raculis  ubiqae  imple visse:  qoas  or* 
dine  legere  opersè  pretiam  fberit. 
Porro  de  ^tna,  eolemm,  ommbm»  Pm^ 
tia,  ut  ait  Seneca,  Imo,  videator 
etiam  Lucret.  I.  vi.  Ovidiua,  Siliov, 
Claadianus;  inprìmis  P.  Compii  8^ 
veri  Poema,  quo  quidem  (at  Jos^ 
Scaliger  censet)  cultios  post  tempora 
Tiberii  Cssaris  ad  nos  non  penrenit: 
item  Strabo  1.  vi.  PiiniAs  n^  106. 
Sed  et  Ariitoteles  Meteor.  hb«  n. 
ToMbm, 

571  Ipee;  $ed  horr^Uia}  In  codi» 
cibus  aliqnot  antiquis,  legere  est^^a» 
eub  horr^cis,  Ruinae  enim  illaa  a 
sommo  vertice  montis  flammas  vi  in 
altom  eiructantar  :  et  qood  ipse  Po^ 
ta  subjongit,  saxa.  Uqutfaeta  mtb  mma 
cum  gemUu  gìamenmtwr:  qoare  fi»rte 
non  displiceat  toauffe  JEinam  mb  herm 
riJUia  mim».  Magia  tamen  placet 
aed.  Quia  portos  ipsios  bona  malli* 
que  enomerare  voloit,  nt  occasioBem 
arriperet  SAnm  qooqoe  flammas^  mi» 
nas,  motos  horrendoa,  ernctatioiiea» 
que  illas  descrìbendi.    Pierina, 

Tonai  Mimi  nnats]  Sensos  est: 
portos  quidam  secoroanosfadebat: 
deest  enim,  fMtdMi.*  sed  £tna  terre» 
bat,  et  causa  higns  incendii  secilndnai 
JEtnam  Virgilii  hsec  est:-  Sont  terra 
desndantes  solphoi^  ot  pene  totna 
tractos  Campani»,  obi  est  Vesovios 
et  Gaurus  montes  :  qood  indicatodor 
aqiiarom  calentìonu  Item  nonnms 
ex  aqa»  mota  yentom  crea4«    £«• 
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etitm  concavas  terra»  constat:  et 
ab  ea  parte,  qua  Ennis  vei  AfrìdiB 
flanty  habere  speluDcas  et  piena»  snl- 
pbaris,  et  usque  ad  mare  dednctas. 
Htt  speliincte,recipieDtes  in  se  flnctns, 
ventura  creant:  qui  agitatns  ignem 
gignit  ex  sulphnre.  Unde  est,  qiiod 
videtnr,  inccodium.  Hoc  antem  ve- 
roni esse,  Illa  comprobat  ratio  :  qnia, 
et  aliis  fiantibas  venti»,  nihii  ex  se 
enittit,  et  prò  modo  flataura  Euri, 
vel  Africi,  interdom  fumum,  inter- 
dnm  favilla»,  uoonunqnam  vomit  in- 
dia: qnod  et  hoc  loco  ostendit: 
i  effectum  indìcaf,  »upprìmit  cau- 


•  Traot]  Montem  confrago»tam  in- 
nnit:  nam  conflictu»  illi  et  fragore», 
nisi  in  concavo  et  cavemo»o  fieri  nc- 
qneont,  &c.  l>einde  dicit,  tnterdmn: 
ne  discemat  diem  a  nocte.  Et,  ne  a 
le  discedat,  post  tonat,  dicit  nubem. 
Tonare  enim  et  nnbe»cere,  in  aere 
Gontingit  Cemimu»  etiam,  ut  rem 
efferat  :  cum  non  funmmy  »ed  tmbem, 
et  quidem  oiram;  et  pronta^,  quod 
violentum  verbum  e»t:  et  tethera  po- 
tiu»,  quam  atremy  ut  nimium  impe- 
tum  abaolveret.  Fumaniem;  non  ita 
quidem  veritatem  velat,  ut  non  »ui» 
aliquando  nominibu»  rem  exprimat. 
FM  enim  ex  aspergine  ignea,  non 
HHÒef,  exsurgunt  Turbine  piceù,  et 
Irapetnm  et  coiorem  non  sine  qua- 
dam  animi  commbtione  de»ignat.  Ad 
baec  piceu»  color  in  nubibu»  'tenifi- 
Ctt»  est.  Duo  haec  simul  conjunxit, 
ut  rei  miraculnro  angeret.  Nec  non 
Jiammasy  fumoè^  ÌMcem^  ienebrof^famUa» 
aimul  miscet,  et  tuHnnem  pieemm^  et 
famOoM  condentem,  .Quid  amplio» f 
ghba»  etiam  Jiammanim  aiioUU  :  et 
quod  »ati»  hoc  uon  videretur,  ktmbit 
etiara  ndera:  ut  -quo  ultra  progrede- 
retor,  non  haberet.  J.  C.  iS!ealtg«r« 
Taubmann. 

672  PrtfnuHint  ad  athera  tmbem] 
Id  e»ty  e  vomit  et  fundit  ;  et  e»t  nova 
locutio,  nec  enim  possnmu»  dìcere, 
frantmpo  Wam  rem:  potuit  enim  recte 


dici,  mibiM  prwmnjni.    Sane  tota  hsc 
de»criptio  poetica  est.    ^Servili». 

57S  Candente  fmUla]  Id  est,  scin- 
tillt»:  et  bona  periphraai.  Nam/o** 
ritta  deserta  igni  scintilla.  Quamvi» 
»«pe  viderimua  de  ^tna  sicnt  ni- 
gnim  fumum,  ita  et  candidum  et  pin- 
goem  manare.    Idem, 

574  Sidera  ìambit]  Flammfe  mo- 
tn»  per»imili»  est  vibrationi  lingu». 
Clandian.  Rapt.  i.  'Lambit  conti* 
nna»  innoxia  fiamma  pruina».'  Et 
Albinovann»  ad  Liviam,  loquen»  de 
fiamma:  * iGthera  »ubjectis  lambii, 
et  a»tra  comi».'  Ad  hsec,  »i  hyper- 
bolen  reprehendont,  eadem  opera 
reprehendant  et  Pindarom,  qoi  ^t- 
nam  coinmnam  cceli  dixit;  itaque 
neces»e  e»t,  fiammam  inde  emmpen- 
tera  non  sokum  lambere,  »ed  pene- 
trare »idefa.  Reprehendant  Locre- 
tiom,  qoi  1.  I.  de  JEttmÌB  ignibu»  : 
<  Ad  cttlumque  ferant  flammai  Ihlgu- 
rm  nir»um.'    Cerda. 

Sideraìambit'i  Elegan»  metaphora. 
Linguae  enim  vibrationi  fiamma»  mo- 
ta» persimili»  :  SeoHg.    Taubmann. 

676  Avoitaque]  In  antiqui»  ali- 
qnot  codicibn»,  ceiMoba  legitur  :  aed 
quia  di»»eparatio  e»t,  magi»  placet 
avobOj  ot  etiam  in  Mediceo  est:  in 
alii»  aetiXta.    Pierin». 

Viteera  manHa]  Id  e»t,  parte».  Sic 
antem  dixit  viMeera^  quemadmodnm 
*  terne  o»sa'  dicnntur.    Serrin», 

676  Eruetan»]  Rneto,rueiaMtMntvm 
facit:  »icnt  Cicero,  <  Emctant  »er. 
monibu»  sui»  caedem  bononim.'  Yir- 
giliu»,  '  Atque  omnem  Cocyto  emctat 
arenam.'  Horatiu»  wurpavit: 'Hic 
dum  »nblimei  ver»u»  roctatnr.'  Idem, 

Eruetanà]  A  pud  Ovld.  Metam.  ▼. 
66S.  Mtnn  dicitnr  Sciare  areiiaa^ 
aed  Nob.'Hein».  eruetat  legendum 
opt.  Cod.  fide  cen»et.  Sic  de  ^taa  ' 
etiam  Siliu»  Ital.  1.  xiv.  <  A»t  JEtntL 
emctat  tremrfacti»  cautibus,  igni» 
Indù»!  gemitUA,  pelagique  imitata 
fororem,  Mnrmore  per  ckoo»  tonat 
irrequieta  fragore»  Nocte  dieque  si* 
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filili:  Ibnte  e  Plilegetontis  ut  atro 
FlaiDmamni  exnndat  torrens,  picea 
qae  procella  Semiambusta  retat  li- 
quefactis  «asm  cavemis/  Utitar  et 
Jnstin.  IV.  1.  eodem  verbo  :  *  emctet 
fnniuin/  Emoumm, 
.  Ziìfac^adofae  munì]  .Patria,  de- 
cocta  in  modiim  calcts.    &rot«t. 

677  Fattilo  imo]  Ab  ino,  et  red- 
dit  causam  iatenter.  Inde  entm  veo- 
tns  ex  aqna  natos  emmpit.    Servhu. 

678  Fama  e§t]  Bene  fabalosam 
rem  dicturus  eacosat.  Nam  re  vera, 
mai  quee  de  gigantiiMis  legimoi  faba- 
losa  acceperimaif  ratio  non  procedit. 
Nam  cun  in  Phlapgra,  Thesaali»  lo- 
co,  pugnasse  dicuiitur,  quemadmo- 
dom  astio  Sicilia  Encelados?  Othus 
in  Creta  secandom  Salostiam  i  onde 
Otkii  campi:  Typboeus  in  Campania? 
ut,  ^  Inarime  Jovis  imperiis  imposta 
Typhoeo.'  Sed  Varrò  dicit  in  diluvio 
aliquos  ad  montes  confugisse  cum 
utensiltbus:  qui  lacessiti  postea  bel> 
lo  ab  bis  qui  de  aliis  veniebant  mon- 
tibus,  facile  ex  locis  superiorìbus 
vicerunt:  onde  fictum  est,  ut  dti 
Bopenareé  dicerentur;  n^crtorcs  vero, 
terrigena^.  Et  quia  de  hnmilibos  ad 
snmma  reptabant,  dicti  sunt  prò  pe* 
dibns  babuisse  serpentes.    Idem, 

Fama  ett]  Recte  inducit  Aneam 
iis  qusB  fabulosa  erant  dicentem, 
*  fama  est,'  ne  se  anctorem  rerum 
impossibilinm  faciat.    DimaiuB, 

£Nce<adl]  Filios  secundom  Hygi- 
num  in  praef.  Terr»  et  Tartari.  Ejus 
meminit  Claiid.  de  rapt.  1. 1.  '  JEtna 
giganteos,'  àc.    Emwienem, 

Semuttmiiì  h^  ro  àemhuhtm.  Etaci- 
endum  sic  poni,  quasi  aemianimis  sit 
Rnceladws  :  onde  est,  '  Motat  latns.' 
Simul  poni  tur  secundum  fabiilani 
caussa,  quasi  ex  fulmine  'Ai  illic  n»> 
tom  incendium.    Serma», 

Semmatam]  Veriti  sunt  pleriqoe 
àmùnUam  scrib^re,  qui  scirent  prì- 
mam  hujus  nominis  syllabam  pro- 
duci :  quare  Ètmuthm  trisyllabaro,  i 
vocali  subtracta,  publicarant.    Sed 


bus,  quotqnot  legi,  fere  passim  rnHà» 
«itam  quadrisyllabnm  observaveiìm 
scriptum,  HyniEesia  potiu»  esse  dix- 
erim:  ncque  quicquam  deteri  debere, 
quum  duae  illae  syllabae  prò  una  repu- 
tcntur,  ut  in  Catulliano  carmioe,  ^  Flos 
Veronensinm  depereunt  juvenum:* 
qnod  veteres  babent  codices,  non  Ve* 
rmteamtm:  ut  in  nomine  alesarla; 
qnamvis  atiqui  aiuaria  ìegere  BMlint. 
Fit  vero  Syniaesis  vel  ex  doabas  bre* 
vibus  vocaiibus,  nulla  interjecta  co» 
sonante,  vel  altera  dnarum  vocalium 
existente  brevi!  nam  ex  duabos  lon- 
gis  non  condonatnr.  Sed  enim  qaia 
codices  mano  scripti,  frequenti  tran- 
scriptione  semper  aliqnid  immnta- 
runt,  fitqne  ut  in  simiUbos  pleronqae 
vix  fidem  faciant,  quantuailibet  aa» 
tiqui,  opere  precium  videtnr,  inscrìp- 
tionum,  qu»  fìierint  in  marmoribas 
notaUe,  teslimouiis  uti:  illse  eniai, 
quo  semel  modo  scriptae  foerint, 
soam  indelebiles  retinent  antiqolta» 
tem.  Habemus  itaque  inscrìptìonem 
tumuli  non  invennstam,  ncque  inele* 
gantem  Romae  in  palatio  osontis 
Jordani.  in  qua  manifesta  SyDÌicsis 
inspicitur,  hoc  pentametro,  LVC- 
TVOSVMQ.  MIHI  QVI  HCIO 
QVID  FVERIS.  Imetm,  per  Syni- 
aesin  eèMe  videtur:  atque  etiam  ia 
altero  beroico  hexametro  :  UNANI- 
MI, CALPURNIANO,  SOCIATA 
MARITO.  Ncque  desunt  hnjQsaMMli 
exempla  plurima:  tametsi  nouralli 
quantum  in  Ca^|mnH«aa  est»  pena 
nltimam  Orscorum  more  corripi 
posse  contendont:  atque  ita  tertius 
pes  panila,  dactylus  fit  :  ut  in  Hmlri> 
miOf  CìoMdUmOf  et  similibos  factnm 
passim  apud  Ormcos  observamas. 
Sed  enim  nobis  non  licet  case  tam 
disertis:  quare  figoram  potioa  ad» 
mitiamus;  qua,  ut  niissos  ^MÌam 
Homerum,  Ueslodum,  'l1ieocritam« 
et  nniversam  Qraeoiam,  Virgiliw  Ipae 
§wp%  qsus  est:  ut  ex  locis,  passim  a 
nobis  toto  opere  citatisi  i 
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^Me  potest.    Pierim». 

680  Camimà]  Fomacibiu  :  Gneee 
dUit.    Servitù, 

681  MutH]  Si  muM  legeni,  dal 
refecttbnem  labori.  Motatf  freqaen- 
teriDOvet:  qnamvii  alii  wmtat  acci- 
pÌQDt,  ut  est  :  *  Et  teriuit  aotter 
euntes.'    Idem. 

àhctef]  Id  antiquti  aliqiiot  codì- 
<ìIhi8,  mMUa  legitur.  Qnod  Servini 
admittere  noluit:  ne  refectio,  ut  alt, 
labori  detar.  Ti.  Donatui  mMiat  ag« 
noicit:  dam  Enceladam  ait  converti 
in  alittd  latns,  dam  alterioa  volnerit 
yice  effoetaii  vires  reparare.  Cum 
Servio  tamen  snnt  pleriqae  codicei 
vetnsti  :  neqne  tamen  wiotai  in  onmi- 
ÌHia,  aed  nuiet  snbjunctivo  modo  in 
nonnnllis  scriptum  est;  prò  quo  alii 
legont  mutei.    Pierius. 

'Mutet  ìaiiu]  Agnoscit  nudare  ktue 
Ovid.  Met.  XIII.  9S7.  obi  yidendns 
Vob.  Heinsinsy  qoi  ex  Statio  de  hoc 
Encelado  citat  versnm:  'tentat  En- 
celadni  motare  latos.'  Emmeneee. 
682  Oehtm  mbtesere  fwmò]  Imitai 
tiene  Locretii  1.  ▼.  'Corpore  con- 
creto iubtexunt  nnbilac»lnm:'  Idem 
▼1.  'Et  quasi  densando  snbtexit  cce- 
mia  nimbis:'  et  TibuU.  de  arca: 
'prstexeos  pietà  ferragine  cffilom.' 
ràe  quid  etiam  Od.  E.  ve^étmn  m^ 
«T^i  oòpoyòr  ffftpòr  Zc^.     GfraMiias. 

686  Noctem  tttam]  Melina  per  ac- 
cusativom  dixit.    Sertme, 

Noctem  UUtm  tecH  eUvW]  In  codid- 
bos  aliqaot  antiqnis,  noete  Utu  abla- 
tivo casa  legitur.  Servios  incasati- 
vmn  mavnlt  :  et  ita  plus  omnino  sig- 
nificai ob  continuationem  inconimodi. 
Omnia  pneterea  exemplarìa,  qam 
versavimus,  tetH  eihi$  absque  My  le- 
gont :  ut  naves  vel  silvia  csbsIs,  vel 
titus  obnmbrantibus,  occnltatas  intel- 
ligas  :  non  autem  homines  in  silvas 
egressoa  ;  quod  minime  verisimile  est 
in  tanta  remm  trepidationr,  qnnm 
prasertim,  qnse  sonitum  daret  caiwsa, 
non  viderent  Nam  et  snperìos  in 
Carthaginiensi  porta,    <  elassem  lo 


convexo  nemomm  arborlbus  clanaam 
circum  occnlaerat:'  loro  tamen  Ibt 
ita  natura  comparato,  ut  et  facile,  et 
commode  possent  delitescere.    Pier, 

684'  Ftdfmvs]  Mente  vel  ocolis. 
Servine, 

685  Nam  nequeermUattrùrum  ignee} 
Bene  tgnes,  quia  de  iEtna  loquebatnr, 
nt  magis  flamm»  ejus  manifestn  fie- 
rent  coelo  lucente.    Idem. 

JEtkra  Siderea  pakuiì  Per  tetkram 
eidereamj  hoc  est,  per  splendorem  m- 
theris.  Sane  tether  est  ipsnm  elemen* 
tum,  .iethra  vero  splendor  aetheris. 
Sciendnm  est  Homerum  et  istherem 
et  aerem  communis  generis  dicere  : 
quod  de  aere  nos  non  posaumns  di- 
cere. De  «ethere,  teihra  factum  est. 
Et  secundiim  rationem  istam  potest 
et  ietker  et  tHkra  unum  esse  ;  nt  none 
sit  prò  athere  mdereo.    Idem. 

/Eikra\  Apud  Stat.  lliebaid.  1.  ▼. 
'  Ipse  etiam  et  summa  jam  tela  po- 
poscerat  sptlira  Jnpi  ter.'    fmm^ness . 

687  Inmmho\  Proprie  ttimiaa  est, 
qui  deorum  vel  imperantium  capita 
quasi  Clara  nebnla  ambire  fiugitnr. 


Nox  mi^aipesto]  Media.  Hoc  est 
nimimn  obscura.  iMempetia^  dieta 
est  nox  media.  IntempetHea^  inac- 
tuosa,  carens  actibns,  per  quos  tem- 
pora dignoscimus.  Ait  enim  Lncre- 
tius,  quia  per  se  tempus  non  intelligì- 
tur,  nisi  per  actusliumanos.  Medium 
autem  noctis  tempus  actu  caret. 
Ergo  m^anpesta,  inactuosa,  quasi  sino 
tempore  :  hoc  e«t,  slne  actu,  per 
qnem  dignoscitur  tempus.  Unde  est, 
veiempeetiice  vemMiy  id  est,  àKoifms* 
Ergo  intempeeta  dicitnr,  quia  caret 
tempore.  Sane  noctis  septem  tem- 
pora ponuntur:  Crepasm^a»,  quod 
et  Vespcr  :  Fax,  quo  lumina  Incen- 
duntur:  Concaòiam,  quo  nos  quieti 
damns  :  Intempeeta^  id  est,  media  : 
Gattaaiam,  quo  galli  cantant  :  CenH» 
cimumj  post  cantum  gallorum  sllen- 
tiom  :  iiarora  vel  erefmeeuUm  matnti' 
mon,  tempoB  quod  ante  Solem  ett  Id* 
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Tmebat]  Qaasi  carauin  ejns  deosi- 
tote  sni  nimbi  inliiberet.    Idem, 

588  Prìmo  Eoo]  Pro  eo  Silins  Ital. 
1.  XVI.  '  Jamqiie  novnm  terris  pmrìe- 
bat  lumine  primo  EgredieiiB  aurora 
diem.'  Sic  apad  Ter.  *  cum  primo 
lucu  :'  et  Cic.  '  prima  luce.'  Statina 
imitotus  Maronem  est  Silv.  lib.  iv. 
'  Clarins  ipse  nitens,  et  primo  major 
Eoo.'    Emmeneu. 

589  Humentemqw]  Hic  parti cipium 
positnm  est  verbo  carena  :  ergo  hu- 
mmtem  prò  humidam,  quoniam  noeta 
ros  cadit.    Sermus. 

Awrora  polo  dimocerai  umbram]  Hy- 
steroproteron  in  sensu.  Ante  enim 
aurora  est,  quam  sit  dies.  Umbram 
vero,  quia  nox  umbra  terra  dlcitur. 
idem» 

590  Cum  MJbUo  e  tUuis]  Arguiturin 
hac  Achaemenidis  descrìptione  Virgi- 
lins,  negligenti»  Homerics  narnir 
tionia  :  Ulyxes  enim  Inter  initia  erro- 
ria  sui  ad  Cyclopa^  venit  ;  quemad- 
modum  ergo  ^neas  post  septimmn 
annnm,  quam  a  Troja  profectus  est, 
aocium    Ulyzu   in  venit?   praeserttm 

,  cum  enm  tribus  mensibiis  in  regione 
Cyclopum    dicat  moratnm,  et  moz 
JEneas  de  Sicilia  ad  Africam  venisse 
dicatnr.    Idem, 
Suprema]  Pro  plurima.    Idem. 

591  Nova  forma  rtrt]  Bene  fermam 
dìxit,  non  ìwnduemj  et  est  periphraais 
prò  iguotue  vir.  Nova  aotem  fugien- 
da,  ali  ter  alibi  :  '  Quts  novus  hic  nos- 
trìs/  id  est,  insperatus.  Item  :  <  Sn» 
bitoqne  novum  consnrgere  bellum,' 
id  est,  detestandnm.  Item,  '  Vere 
novo,'  id  est,  incipiente.  Item,  *  duo 
lacte  uovo,'  id  est,  recenti.  Item, 
*  Comitnm  adfluxisse  novorum,'  hoc 
est,  ignotorum.    Idem, 

IgnoH  uova  forma  viri]  Non  idem, 
ignoii  et  nova  forma,  Nam  uova  forma 
pertinet  ad  id,  quod  infra  de  calta  et 
cjus  sordibas  dice  tur  :  ignoti  autem, 
quem  revera  nescissent.    Douatu». 

Nova  forma  vòri]  Quasi  ab  homine 
f«re  ia  beQuam  deformato,  quemque 


hominem  fuisse  neget,  sed  tantom 
bominis  speciem,  larvam,  et  imitatio* 
nem  :  ut  infra  :  '  formse  magnoram 
ululare  luporum  :'  quod  ficti  sinrala- 
tiqne  lupi  essent.    Germama. 

CuUu]  Pro  habitn.    Sermui, 

693  Regpicimus]  Quia  non  andie- 
batur  vox  rogantis.    Donatui. 

Respieimue]  In  antiquis  aliquot  co- 
dicibns,  prospicinttu  legitur;  quod 
procul  atpicimua  significar.  Sed  Do- 
natus  respiàmuB  agnoscit.    Pierius, 

DiraiUuvies]  Sordea  tetra.    Sert. 

Imnùetaque  barba]  Quidam  barbam 
majorera,  luctus  indiciam,  a  Virgilio 
positum,  reprehendunt,  cum  Heroes 
non  fuerint  soliti  tendere  barbam. 
An  immisMmy  neglectam  et  impexam 
accipimus  ?    Idem, 

Inmiesaque  barba]  Ultra  modam 
grandi»  et  promissa.  Ita  Jul.  Capi- 
tolinus,  *  missa  barba,  reflexo  capillo,' 
Sic,  vel  potlos,  neglecto  et  impexa 
barba,  Sce,    Tàubmaim, 

594  Coueertum  tegumeu  epiuis]  IdU- 
gatum  spìnia.  Hinc  est  in  Terentio, 
*  Video  quendam  sentum,  squalidaia, 
pannis  annisque  obsitum.'    Serriut, 

Comertum]  Concinnatnm  spinis; 
non  enim  textum  erat  spinis,  sed  spi- 
nis frusta  pannorum  continentiba^ 
consertum  illius  fuerat  tegmen.  D^ 
uahu, 

Tegumeu]  In  antiquis  plerisqoe  co- 
dicibus,  tegimeu  integra  dictione  le- 
gitur. In  Longobardico  et  Medicee, 
tegumen;  quod  antiquitotem  sapit  : 
et  eo  modo  scribitur  apad  Ti.  Don» 
tnm.  Neque  torneo  inficior  tegmeu 
etiam  dici  per  syncopen:  ut,  're- 
cubana  sub  tegmine  fkgi  :'  procelea* 
maticnm  enim  prìmo  stotim  vena 
ponere  nìmis  absurdum  faioet  E«t 
et  alibi,  '  Tegmen  habcnt  capitvn.' 
PieriuB, 

CmuertumtegumeuspmuH  InfiMa 
Achaemenidis,  qui  jam  apinia  ezvtui 
erat,  Ovid.  xiv.  166.  <  Jam  soos,  et 
apinìs  con^rto  tegmine  nollis,  Fatar 
Acha^meiiides.'    An  in  Servio  Hgm* 


Digitized  by 


Google 


YIRGIL.     ^NEID.  «f. 


2717 


dum  ientum  an  $effitm  dispntat  Tnr-  ^ 
Deb.  XXII.  12.    Ewmeneu. 

At  cHera  Gf^usì  Habet  enim  ana- 
qaaeque  gens  incesBum  et  Yocem' 
propriam.  Sane  atera  Grt{pui,  Graeca 
locntio  est;  at  Salnst  'Sanctus  atìa.' 
Serviua, 

At  eetera  Gnà^"]  QnaDtnm  ad  cae- 
tera  attinet.  Gnece»  r6fJM  àxou^  : 
id  est,  incessa  et  voce  Gnecnm  pne- 
ferebat.  Martial.  de  pisce  scaro  : 
'  Visceribns  bonus  est  :  cetera  tlle 
sapit/  A  pai.  1.  X.  '  Possamus  qui- 
dera  omnia  caetera  fratres  manere  ab 
tsto  tamen  nexu  comnuinionis  disce- 
dere.'   Tombmann. 

At  cetera  Grq^iis]  Pro  qnantam  ad 
cetera,  vestita,  lingua,  aliisque  omni- 
bus indiciis  Grseci  nominis  hominem 
pne  se  ferebat.  Uanc  Graecam  struc- 
turam  multis  exempUs,  ex  optimis 
auctorìbas  desumptis,  probat  Vech- 
ner.  Hellenol.  i.  4.  qnam  et  vetustam 
et  venustam  vocat  Scioppins  Suspect. 
iect.  epist.  V.  20.    Emmeneu. 

695  Ad  Tpiam  misras]  Aut  ex  se- 
quentiejus  confessione  hoc  didìcit: 
aut  Graecum  esse,  colligitur  ex  trepi- 
datione  :  ut  Terentius,  '  Nescio  quid 
peccati  portat  hsec  pnrgatio.'  SeriK 
Ad  Treia3ei\  Gratnm  Trojanis,  quod 
talem  viderent  ìnimicum.    DmMhis. 

697  CunlterrUìuil  Decori  observa- 
tio:  nam  ad  conspectum  hostis,  qui 
non  horresceret  ?  Ucet  mortem  ? itae 
iati  su»  prsferat    Tambnumn. 

R€Bàt^   Dnbitavit.    ^rcmis. 

698  Mox\  Ubi  metum  ? icit  neces- 
sitas.    Dmaiue. 

j^]  Pronomen  compositum,  nam 
àeee  duo  pronomina  sont.    Serwu* 

Pracepe]  Sine  respectn  salutis,  sci- 
Ucet  postqaam  Cyclopum  graviora 
ci^tavlt  pericuia.  Sane  brevìs  ei, 
quasi  timenti,  prima  datar  oratio. 
Idan, 

699  Tettar^   Qnaeso,  obtestor.    Id. 
•Pereideratestor]  Cum  procul  esset, 

se   gestu   supplicem  exhibuit,  mox 
propinquus  factns,  preces  adhibuit 


et  lacrimas  :  confitetnr  origìnem,  ni 
misericordiam  captet.    Dcnahu, 

Per  Hdera  teetor"]  Obsecratio  per 
sidera  freqnens  Virgilio:  JEn,  tu 
*  per  sidera  juro  :*  lib.  iv.  *  Testatnr 
montura  Deos,  et  conscia  fati  Si- 
dera/ In  IX.  '  ccelum  hoc,  et  sidera 
conscia  testor.'  et  xii.  *  terram,  mare, 
sidera  juro.'    Cerda. 

600  Spirabiie]  Vitale,  quo  spira- 
mns  ;  et  est  sermo  Ciceronis,  quan- 
quam  ille  eptritabile  dixerit  in  libris 
de  deornra  natura.    Servhu, 

601  Quaecumque]  Quo  eat  non  co- 
gitat,  eomm  comparatione  qu»  fugit. 
Idem, 

Quascumque']  In  codicibus  aliqnot 
antiqnis  legere  est,  in  quoMcamquet 
addita  prapositione,  sine  qua  tamen 
fignratior  est  elocutio.  Ridere  vero 
mecum,  ut  venuta  fatear,  sotebam, 
quum  in  nonnuUis  codicibus  scriptum 
offendissem  quescumque  prò  qiuucum' 
qae»  Iiiveni  postroodum  apud  FI.  So- 
sipatrum,  queecmnque  apud  veteres 
analogicam  esse  declinafionem  :  unde 
dativtts  quilms  deducatnr,  uti  a  nomi- 
nativo quiy  dativus  giiis:  Catonemqoe 
ait  Originum  secundo  dixisse,  '  que$r 
eumfue  Romse  regnavisset.'  Et  Pian- 
tami <  ques  ignoblles.'  Quas  voces 
quamvis  novìtas  abdicarit,  decllna- 
tionem  tamen  ejus  manere:  ^t^ics 
•enim  crebro  dicimusi    Pierùu. 

Qaaeeumque  abducite  tèrra»]  Simills 
est  fere  Terentii  loeus  Hec.  iii.  1.  4. 
qui,  Donato  interpretante,  raagnam 
loci  detestationem  indicat  :  *  cui 
quanto  praestabilius  fuerat  ubivia 
gentium  agere  astatem,  quam/  òcc, 
EtnneHesM» 

602  Hoc  eat  erit]  Vitasse  Cyclopaa. 
Servm», 

Hoc  eat  erìf]  Scilicet  Cydopas  vi- 
tasse, et  cum  hominlbus  esse:  vs. 
668.  '  satìs  est  gentem  effugisse  ne- 
fandam.'  Ovidius  tradit,  eum  cum 
JEnea,  in  Italiam  provectnm  esse  : 
sed  centra  historiam  est.    Taabmatuu 

Sào}  Modo  confiteor.    Servhu. 
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Seiù  me  Dmmu  «  rfwgiftw  nmuii,  ^. 
fatewy  Ìfc,'\  Figuram  A^iovMPrlar  ag- 
jioficit  hic  Donatus  ad  Ter.  Ad.  ii.  2. 
4.  per  quam  ostendìt,  se  fideliter  pro- 
iDÌttere,  qHod  promittit.    Emmemtm, 

E  cteMÌòir«]  Ex  eqnìtibus  modo; 
Dt  est,  '  Et  Ortinfle  classes,'  id  est, 
eqnites.    Sertòu. 

603  Plissé]  Caossa  metri*  addidit 
syllabam  :  ut,  '  Nos  abiisse  rati.' 
Idem. 

604  TaxUa  eet]  Ut  aon  possit  forto- 
n»  praseiitis  qualitate  moilirì. .  /d. 

606  Spargitel  Ho€  est,  dilacerate  : 
et  qvia  nec  saevios  nec  celerias  altud 
fieri  potest,  nova  brevitate  nsos  est. 
Idem, 

SpargUel  Io  parles  scilicet  dÌTÌslm, 
quod  ne  fieret,  cradelitas  facti  do- 
script»  est.    Danatue, 

606  St  ;»eréo]  Ostendit  male  Tir 
vere  :  nam  si  pere»,  dixit,  et  non,  emm 
penero.    Idem. 

ManUm»  hamhum  feruM$e  jicvaòìt] 
Oblique  loqoitnr.  Nam  vnlt  osten- 
dere  hominum  banc  non  esse  cmde- 
Jitatem.    Senku, 

Si  pereOf  mamìnu  homimam  perirne 
juvabit]  In  codicibus  nonnntlis  maav 
scriptis,  si  peremm  legitnr  :  qnod  mi- 
nime placet  In  Longobardico  vero, 
in  Mediceo,  in  Porcio,  et  aliquot  aliis 
ex  antiquioribns,  legere  est,  §i  pereo 
komimun  mambus  pe.  jw.  Vel  adspi- 
ratione  hic  vtm  consonantìs  habente, 
vel  ea  ratione  factoni,  qua  etiam 
Nepkmo  JEgao,  vel  Aetao  AracffuthQ. 
Quam  lectionem,  prcter  Ti.  Dona- 
tam,  Pontanns  quoque  agooscit  in 
Actio  :  obi  ex  ipsa  eanmdem  voca- 
linm  conlplosione  magnam  fieri  voca- 
litati  accessionem  aaserit.    Pierku, 

607  Genua  amplexui]  Pbysict  di- 
•cvnt  esse  consecrafUs  numinibvs  sin^ 
^las  corporis  partes  :  ut  aurem  Me- 
morìn.  Hinc  est,  <  Cynthins  aorem 
VeUit  ;  et  admonait.'  Frontem,  Ge- 
nio. Unde  *  venenutes  denm,  tan- 
4imas  frontem/  Dextram,  Fidel. 
Vode  paolo  post,   <alqae  «ùmom 


praesenti  plgnore  finaaC  Gc^ia, 
Itfìserirordise  :  unde  hme  tmguat  rs- 
giudee.  Sane,  sicot  freqa^ter  die- 
tum  est,  etiam  hic  ostenditor  sabtfli- 
ter  AncUsem  et  ^Saean,  tam  FoatiiU 
catus,  quam  Flaminii  Inris  et  peri- 
tos,  et  prsaoles  fuisse.  Jare  sotem 
Pontificali,  si  qnìs  Flamini  pedes,  vd 
genua  faisset  amplexus,  verberarì  oM 
licebat  :  hoc  eo  prspciplebatBr,  ne 
esset  nllnm  prvpedimentnm  religio- 
nìi,  qnominns  secondis  naminibos  in- 
serviretor  ;  aut  esset  importonitis  ia 
profanis  loda  aliquastlspcr  annadL 
Qaod  Me  dHlgenter  exseqai  videtar 
de  Acfaapmenide,  qui  post  preces  ha- 
bttas  genua  amplexns,  genibos  voin- 
tans  haerebat  :  in  quo  more,  vel  pre- 
pedimenti  *  verbnm  procul  dobio  eit, 
tnm  quod  et  ipse  genibus  volatibit, 
vel  quod  genua  amplezns  etiam  reli- 
gione liabebatnr,  quo  in  loco  latii 
non  fuit  nulla  verbera  adbibita,  atai 
etiam  fides  data  esset,  qua  secaritas 
confirmaretur  veniae  concessae  ilfia 
versi  bus  :  *  Ipse  pater  dextram  Ab- 
chises  haud  multa  moratus,  Dat  ja> 
veni,  atque  animom  praesenti  pignole 
finnat.'  Ncque  enim  oportebattu- 
dias  immorali  profanis  cognitionilwf, 
cnm  precatio  caclestiuai  deomm  ìd- 
terposita,  daret  curam  observanda 
rellgionis  :  dixerat  eoira,  '  Per  fi- 
derà testor,  Per  superos  atqae  hsc 
caeli  spirabile  numen,'  eaqne  propter, 
addidit,  *  Haud  multa  moratui,'  it 
celeritas  concessionis  piaculnm  aol- 
IVim  poeset  admittere.  Ipsnm  A^a»- 
menidem  hinc  possumus  aestìmare^ 
magia  verbera  timuisae,  quam  mor- 
tem,  propter  confèssionem  :  ut  fi* 
ceret,  <  Spargite  me  in  floctus  vas- 
toque  inmergite  ponto.  Si  pefeo, 
manfbus  hominum  perìisse  juvaMt' 
Denique  post  h«c  addidit,  *  Ille  taae 
deposita  tandem  formidine  fiitar.' 
8erT%me, 

Gemm  tmpUxìiM]  Shagulas  corpon 
partes  singuUs  Numinibus  conseoa- 
U0  putabant    VJdeamr  FlinlnBXk 
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'  -40»  et  Alexander  n.  19.  Taubmmm. 
£f  gmtua  ompleaw»]  Ad  preces  ad- 
bibet  ol^quium  corporia.  DtmatuB, 
VabUmu]  Ut  eonim  ìmperìtU  re- 
tundatur,  qui  vohshtB  hic  legi  volant  : 
'  In  paBsWis  (ait  FI.  Sosipater)  parti- 
cipia  prseBentis  tempori»  non  snnt. 
Abatnntnr  aatem  ireteres  activo  prò 
pauivo,  ut  apud  Virgiliam,  GenUms- 
que  vokUanM.  Nam  si  activa  BÌgnifi- 
catione  acciperetnr,  ae  deeaset»  pt  di- 
ceret,  VohUaiu  #e.'.    Pierint. 

608  Qui  mtf  fari]  Per  omnia  siib- 
amliy  kortamur»  Qui  nt  autem,  hoc 
est  :  quii  Grscorom  sit,  id  est,  cujns 
filint  sit,  nt  ctiam  respondet.  Nam 
jam  se  dixerat  Grsecnm.    Seniu», 

Fm%\  Fori  ttf aieri  diffemnt  :  nam 
/art  est  simpliciter  aliqnid  referre: 
/itferi  antem  est,  ex  necessitate,  qnse 
Secreto  conti ngnnt,  pubiicare.  Do- 
«ahis. 

Qm  stf,  fari]  In  antiquo  codice 
Ijongobardico,  ^vis  st^  legitnr.  Qnam 
lectioneB  agnoscit  Servios,  tametsi 
▼eteres  Grammatici  eo  modo  qai 
etiam  poni  scriptomm  vetemm  aii^ 
qnot  exemplift  tradnnt    Pieritu. 

609  AgitH  fortumy  faien]  HorU- 
mvr  ftiteri,  qoaB  enm  fortuna  vexet  : 
ut,  *  Agitataqne  numina  Trojas.'  Ser- 
vimi 

010  Haiid  multa  inorahis]  Nimitt 
benignitatis  est,  non  exspectare  pio- 
rimas  preces.    ideata 

Dixtram]  Qnam  Jostinos  xi.  16. 
pigmujidei  nominat  :  ad  quem  locum 
consule  Bemeggemm.  Emmenen» 
.  611  Pregienti  figmre  firmai]  Qnod 
«mI  boc  tempns  poterat  dari,  id  est, 
mannaro  conjonctione,  qua  firmaba%- 
tnr  amieitiae  :  ut,  '  Cur  dexine  j un- 
gere dextram  Non  datura  £t,  '  Jun- 
ginras  bospitio  dextras.'    Sermae, 

61S  8mm  patria  ex  Itkaea]  Circnn- 
atantias  omnes  exsequitur  :  loci,  per- 
sonsp,  tempomm  ;  et  licet  rheiorice 
agat  hic  Achaetnenides,  que  dicit,  nt 
lollalM',  panca  snnt,  neqne  enim  quic- 
iUi  aocet»  nial  qood  Orscoa» 


Csetera,  quae  dicit,  ut  fuglant,  tantum 
narrationem  rei  gest»  habent.  Piane 
cum  aoctii,  ut  sit  major  causa  miseri-' 
cordiap  :  nisi  forte  hoc  etiam  pntamus 
ad  recipiendum  valere,  qiiod  aliqnod 
beueficium  pnpdicendo  de  Cyclope 
significat  dari  ;  nanr  infra  att,  ^  Re- 
cepto  Supplice  sic  merito.'    Idem, 

ImfeUcia  UUxi]  Quoniam  apud  hos- 
tes  loquitur,  quaprit  favorem  ejns 
▼ituperatione,  quem  scit  odio  essa 
Trojanis.    idfin. 

UhfÉnà]  In  antiquis  pierisque  codi- 
ci bus,  C7/ysn  alMque  «  legìtur.  Probub 
locum  hunc  ci  tana,  Antiqoae,  ait,  est 
ratio  declinationis  dativo  uti  prò  ge- 
nitivo, UUf»ei  prò  Ulymsy  AehiUi  prò 
AchUHe,  Qua  forma  Oratore»  etiam 
usi  sint.  Sallustins,  'Ad  bellum 
Persi  Macedonicum,'  prò  Perei». 
Ubi  ea  forma  uti  nulla  coégit  homoe- 
oteleutos,  sed  antiquse  declinationis 
ratio.  Ita  et  M.  TulUus,  «Filins 
Verri,'  prò  Venia,  Refert  pra>terea 
Sosipater  Carisius  observatum  a  Pli- 
nio dubii  sermonis  1.  vi.  HercuH  prò 
HercmUty  ut  Ufyxi  prò  Uiffxia  olim 
dici  cceptnm.    Pieriue, 

614  Nomen  Achemeuidei]  In  veterl- 
bus  fere  omnibus  exemplaribus,  le- 
gare est,  JUMMii,  qnod  scilicet  quvri- 
tis,  Achememidee:  et  sicnbi  nomme 
scriptum  est,  id  in  bis  exemplaributy 
quae  veraamua,  .aubditicitim  eat,  pri- 
ore abrasa  lectione»    Idem. 

Adamaeto]  In  Mediceo,  in  Perciò, 
et  aliis  antiquia  plerìsqne  codicibu». 
Adamaeto  acriptum  eat:  quod  tucM- 
tam,  vel  tadomitam  aignificat  ;  et  ita 
proprium  id  viri  nomen  habetur  eti- 
am iu  codice  Donatiano.  AMì  Ad»» 
maeeo  legunt.    Idem. 

615  Paapere]  Nam,  nt  etiam  de 
Sinone  diximna,  apud  majoiee  hse 
fuerat  cauaa  militiae  ;  et  bene  utitur 
atatu  veniali,  per  exrusationem  pan- 
pertatis;  ut  conciltet  hostiom  ani- 
moe,  quasi  necessitate  adversus  eoa 
dimkaTerit.    Servio», 

Ivsriima]  Pristina»  paapertatia  aei. 
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licet,  et  perBeveraty  ut  invitai  fecisse 
Tideator.    Idem, 

616  Trepidi]  Vestìnì,    Idem. 

617  Inmem4ireé  «octt]  Immemori»^ 
dam  trepidi:  ut  per  timorem,  non 
per  odtnm  relictas  fuisse  videatar. 
Nam  et  caasam  subjangit  timorìs, 
Cyclopis  descriptione.  Ergo  imme" 
moree,  timentefl.    Idem, 

618  Domua  sanie]  Deest  Aorridcr. 
Idem. 

Domua  eanie  du^ibumue  cruentisy  In- 
tu»  opaca,  in^ene]  .Ad  hnnc  versnm 
vide  Geli.  v.  8.  Emmenen, 
.  619  AUaque  puUat  Sidera]  .  Similis 
siiperior  hyperbole,  '  et  sidera  verbe<- 
rat  unda.  De  Cyclopia  magnitadine 
sic  Homer.  Odyss.  1.  ix.  'E^i  pi^ 
^Kfltinri  ùi^Xinf  hpéu»  :  Similie  erat  co» 
eundin  w^booao  excelsorum  rnonUnm. 
htge  Janium  cent.  ii.  adag.  ubi  mag- 
na copia  similis  òw€pfio\rìs.  Ego  non 
paaca  in  Eclogis  -duplici  in  loco. 
Oalenus  de  usa  partium  iii.  14. 
Cyclopi  etiam  dat  ingentem  innsita- 
tamque  magnitudinem  :  iroAAonrXiur^ 
rh  fi€y§$os  tvri  r^  K^irAMn.     Cerda, 

621  Nec  vieu  faeiUs]  Cnjos  possi  t 
etiam  aspectus  inferre  formidilkem. 
Servitù. 

Nec  dàctu  affabUià]  Sermone  non 
explicabilis  :  bene  rem  exaggeravit 
post  descrìptionem.    Idem. 

AffabiUs]  In  antiqois  aiìqnot  codi- 
cibus,  adfabiUs  legitur:  qnanquam 
codices  etiam  nonnnlU  roana  scrìpti 
eJ'ìiM/M  legant.  *  Sed  enhn  Macrobi- 
US  Ubentios  legit' <u^aòi2My  ut  in  Me- 
diceo est  :  sumptnmqae  alt  ex  Attio 
in  Philoctete,  ubi  est,  ^  Quem  neqne 
tueri  centra,  ncque  adfarì  queas.' 
Alterum  vero  illad  Servius  agnoscit  : 
exponitqne  germane  non  explicabiUs, 
quod  aoque  placet    Pierìme. 

4fabiU$]  Servius,  H.  Steph.  et  al», 
leg.  effìabilì»,  id  est,  sermone  non  ex- 
plicabilis: sed  alterum  videtur  rec- 
tios  etiam  Fabrìcio  :  nam  et  faciem 
Cyclopi  tyrannicam,  et  moram  vasti- 
tatem  tribnit  talem,  ut  nemo  iUvm 


posset  et  sine  coniternattoiie  intneri, 
et^bsqne  perìcalo  alloqni.  Sopliod. 
in  Tyr.  is  Ua^  oft^  àicDvd^r^r,  oMt 
Mn^tliov:  Nec  dichu  ajfMS;  id  est» 
àurpòffptrros,     Tfacòflunm. 

622  Vi»ceriha»]  VtscMv  proprie  car- 
nes  sunt.    Sermn: 

Sanguine  atro]  Hoc  est,  sanie,    /tf. 

623  Vidi  egmnety  duo]  Homerus 
qnatuor  dicitt  ergo  ant  dissentit  ab 
eo,  i)t  etiam  in  temporibus.  Nam 
ante  ad  Siciliam  .£neas,qaam  Ulyxes 
venisse  dicitar.  Aut  certe  hoc  dicit, 
duo  vidisse:  qnot  autem  occiderìt, 
ignorare,  per  timorem.  Alii  doo 
simnl  dicunt,  non  enim  duo  solaaddì- 
dit.    Idem. 

Vidi  egomet,  duo]  Homerus  Mi  i. 
sex  enuroerat,  qaos  Cyclopa  deve- 
rà verìt,  nam  bioos  tribus  vicibus 
ponit  absomptos.  Sed  enim  ve!  A- 
cbaemenides,  ob  trepidationem  et 
festinantiam,non  potest  hlc  faiatoriam 
omnem  enarrare;  satisqoe  putat,  si 
memoret  Cyclopa  esse  adeo  efièram 
et  immanemy  ut  un»  vice  duo  hmnaBa 
corpora  possit  absmnere:  vel  imo 
prò  bina  positum^  ut  alibi  vice  versa^ 
'  bina  cmpans  hastilia,'  prò  ano:  qnm 
licentia  late  concessa  est  a  Poetìs» 
PieriÉM. 

Vidi  egomet]  '%»ipaàraf  hane  Dotat 
Scaliger,  Poet.  iv.  S4.  Atque  idem 
totom  hanc  locum  accurate  cum  Ho- 
merico  Odyss.  iz.  ftontendity  t.  S. 
IViuÒmaiiii. 

624  Prenoa  manm]  Peccare  eoa  ait 
Terentius  Scaurus,  qui  prvftMsns  cum 
adspiratione  scribunt,  quum  eam  pri- 
ma persona  non  faabeat  Quum  ^cra 
tx  hiyus  sententia  jMwnsut  pv  dna 
eèy  scribi  debeat  ;  ut  ibi,  *  I>extiaqne 
preensum;'  hoc  loco  vel  SymaesiB 
esse  dicemus  :  vel,  quod  magis  plaeet, 
prenna  per  orasin  legemns,  ut  habetnr 
in  codici  bus  antiqnis.  Quid  vero 
super  hoc  sentiat  Valiua  LouguSy  alibi 
diximus.    PièriHS. 

Retupimi»]  Magnitndo  vìitutb  as- 
tenditor.    Quod  una 
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frangerete  et^elat  expruneretelfdèn- 
tem  non  in  temm,  aed  ad  saxorn 
sablimitns  qnatientem.    Sertiuà, 

625  Exapena]  Hsec  fìiit  vera  lectio, 
;    td  est,  madefacta.    Nam  sì  atpena 
éUeris,  id  est,  inroraU,  Tapinosis  et 
Hyperbole  janguntu^.    Idem, 

Extpena]  Servios  exspena  yeram 
esse  lectionem  asseverat.  In  antiqnis 
tamencodicibas  quotqaot  habai^osper- 
M^  et  ad^^ena  legi  :  sententia,  et  elo- 
cvHo  sompta  ex  M.  Tullio  in  Philipp. 
'  Vino  pavimenU  natarent.*    Pieriua. 

686  PImtniia  toòo]  Fto  ftuaiH  tabo. 
Servins. 

697  Maitderet'ì  Unde  et  Eoripidi 
àftafipttaropttfiéfrns  Cyclops  dicitur. 
Est  antem  hic  versus  arte  singolari 
laboratos.    TmUmuam, 

Trepidi]  Melios  tepidi^  qoasi  ad- 
bue  vivi,  qnam  trepidi^  id  est^  tre-* 
mentes:  nesititeratio.    Servùu, 

6S8  UUxeé]  A  solo  nomine  empha- 
sim  fecit  Unde  est  qnod  sequitar, 
^  oblitósve  sui  est.'  Ali^Vianti  tamen 
juxu  veteres  ahtìiuBjìd  est,negligens, 
dictnm  tradnnt.  £t  est  lans  qnod  et 
in  adversis  constans  :  vel  qnem  nemo 
ÌDipnne  Isesisset  :  vel  qvi  dolo  etiam 
fortiores  ssepe  viclsset.    Idem» 

629  ObUiuwce  sai]  Omnes  nos  ve- 
hementer  turbati  somns  :  solosUly»- 
aea  natura  callidus  et  uso  et  ingenio 
instructus,  tantse  crodelitatis  visn 
deterritus  non  est  :  nec  est  oUitus  sai, 
id  est,  non  perdit  snam  industriam. 
thnatm, 
.  Ithaeue]  Itbacensis;    Servùu, 

6Sa  Nam  einml  expUtMs]  Omnia 
signa  ponit  bellase  oecasionem  ad  cae- 
dem  pr»benti8.  Dederat  autem  con- 
silium  Ulysses,  ut  unicum  lUi  ocnlum 
exoKcarent:  aed  hoc  perìculosum 
fttit,quamvisdonniretsepultus:  ergo 
precati  sunt  nomina.  Et  qooniam 
non^em  perìcnlnro  erat  omnibus, 
varias  corporis  partes  teneotibna,  eas 
inter  se  sortiti  sunt.    DmuUus, 

SeptOtusì  Stratns  jacens.  Seretaa. 

611  Jaaùtfite  perantrum]  Hoc  ver- 


bum  de  Varrone  mntuatns  est,  qui 
ait,  '  In  tecto  temulentos  jacere,  so- 
brios  cubare  consuescere.'    Idem, 

632  Immemaiu]  Etiam  immeiuiu  ad 
Polyphémi  magnitudinem  pertinet: 
quasi  in  tanto  antro  jacuefit.    Idem* 

Immetuua}  Servins  qoidem  vmnei^ 
sani,  qulppe  mUrum  agnoscit.  Ad 
quam  lectionem  respexisse  etiam 
Quintilianus  videtur,  ubi  ait  de  Virg. 
'  Cnm  Cyclopa  jacuisse  dicit  per  an* 
trum,  prodigiosum  illud  corpus  spa- 
tio loci  mensus  est.'  In  veteribns 
aliqnot  codicibus  taaiauiff  legitur:  . 
ut  Homericum  Ulnd  exprìmatnr^ 
h$a  V  àviip  Mouc  wtXépios,  Quodque 
tantus  erat,  ut  nemoroso  cuipiaiii 
promontorio  altomm  montium  similis 
videretnr.  Sunt  etiam  codices  manu 
scrìpti,  ubi  legas  ùunenam  aamem^ 
qnod  minime  placet:  etsi  Homerus 
emctationem  illius  vespertinsB  cra- 
pnlsB  late  describ'it.    PìerÌMS. 

Immentuà]  Corpus  prodigiosum  sps-^ 
ciò  loci  mensus  est:  qoasi  in  toto 
antro  jacnerit.  Qusb  figura  HfMfwis 
est  Fabio  viii.  S.<  Lncillins  Poétarum 
vanitatem  irridens,  hunc  Polyphe*- 
mom  ducentorum  pedum  fuisse  ait. 
Vide  P.  Crinit  xvii.  9.     Tntbmam. 

Erudam]  Cicero,  '  Eructant  ser^ 
monibus  suis  csedem  honorum.'  Sen* 

Frasca]  Cicero  in  Philippicis,  '  Frus- 
tis  esculentìs  vinum  redolentibus.' 
Idem, 

684  SartUique  vtces]  Vel  parteé 
membrorom,  vel  qui  quo  loco  starete 
Idem. 

Vndique']  Pro  tiuftotsa.    Idem. 

Ctr^am  Fumiimwr]  ^ecundum  Ho- 
merom,  qui  dicit  alios  eum  tenuisse, 
alios  obcoecasse  ocnlum.    Idem. 

6S5  Tere6rannu]  Ti.  Donatos  tetie^ 
bramus  legit:  hoc  est,  occecamus. 
Cujus  h»c  sunt  verba:  'Qnod  ait 
acMto  telo  tenehramMiy  celeritatem 
facti  voluit  demonstrare.  In  hoc 
enim  consilioni  consistebat  effectus, 
ne  mora  facieatom,  et  dolor  vulnerìs 
quamvis  graviter  dormientem  excita* 


Ddpk,  et  Var.  Cloe. 
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ret  Hoc  loco  nonwitti  UtébTwm» 
*  trmdnnt:  sed  qmna  terebratio  habeat 
mowBky  qose  fait  imiDtca  facientibos» 
melina  eat,  ut  tdo  acato,  ano  icto 
videatnr  esse  cncatos/  Sed  enim 
pace  tam  doctì  viri,  qaam  locas  sit 
ex  Homero  samptas,  apad  qoem 
lata  est  de  terebratione  descrìptio, 
-vero  simiUaa  est  Virgiliani  Bcrìptom 
reliqoisse  Urthnumu,  Versos  Ho- 
luerì  Minty  ìyi»  9  ^^p^.&cp0fU  A<- 
¥9mr  éft  it  Htm  tu  rpvw^  9Ìp¥  wifiov 
Mip  Tfvwé^f  ot  U  i'  ir^pimf  óir«tfv«bv 
ciw  tfubrri  'Aifi4^Mi<oi  htéT9(^,  In  qw- 
bas  non  tantum  terebraCum  ait  lumen 
conto  acato,  ustolatoqae  ex  igne, 
atatim  in  ocolom  adacto,  Ulysae  sa- 
perne calcante, loro  infeme  advolato, 
caJoB  capita  soeii  altemantes  utrìn- 
q«e  traherent,  qood  sine  longa  mora 
fieri  non  potnit  ;  verum  etìa»  artifi- 
cis,  qni  navale  aliquod  lignam  terebra 
perforet,  similitudine  ntitur.  Legen- 
dam  itaqne  terebramt»  ex  Homero. 
Qood  vero  in  inferiori  versa  Servios 
Donatnm  reprebendit,  quod  kieb^i, 
late  patebat,  exposnerit:  aut  quia 
eapillis  tegebatur,  aut  latebat  corpo- 
ris  reliqni  comparatione  :  si  verba 
Donati  consideremufl^  ntl  adeo  repre* 
hensioni  obnoxium  inveniemns:  im- 
mo  longe  diversam  Donati  sentei^ 
tiam  ab  ea,  quam  ei  Servins  adscrì- 
bit.  Qttierit  siqnidem  Donatus,  qna 
ratione  ocnluft,  qui  tantie  esset  am- 
plitadinis  et  vastitatis,  ut  Lun», 
Solisve  orbi  posset  acquari^  latere  po- 
tuerit  ?  Considerataque  Cyclopis  de- 
formitate,  rugas  comminiscitur,  et 
ingentem  capìBorum  silvam.  Nan» 
ifitonsam  caput  ipse  Polyphemos 
apud  Theocr.  et  Ovid.  jactat.  Sed. 
melius  faerit  ipsa  Donati  verba  sobji- 
cere.  Quod  autem  ait,  mb  fnmte  io" 
Ubai:  quod  ingens  fuisse  dicebatur 
usqneadeo,  otorbi  Lnnee,  vel  Solis 
«qnarì  potoisset,  faciebant  rugse  tor- 
vae  frontis,  et  ingentes  capitis  comae. 
Quid  vero  s»  dnerimas  VirgiUnm  et 
ad  ociiii  sitnm,  etetymologiam  reapex* 


ine,  qnam  ce  Terbo  exprincre  vaia- 
erit?  quam  Varrò  dìcal  omIm  ideo 
dictos,  qood  mA  fnmU 
Pierios. 
AaiUi\  Foste  obosio.    Nam  \ 

dom  istam  sensum  multi  hi ftiiwi 

legunt:  alii  tenebrwmM»,    Telaanteni 
ocitfa  potcst   et   simpUciter  accipL 

6S6  Stèm  mbfr.  la.]  Protn  JwmU 
UUbié.  Molti  PolyphoMmdicaBÉo^ 
nora  habuiaae  ocnlom,  alii  daos,  alii 
tres:  sed  totom  fabolosofli  est. 
Nam  hic  vir  prndentissimos  f«it: 
et  ob  hoc  oculom  in  capite  liaboiaae 
dicitar:  id  est, juxta  cerebmm,  qnia 
prudentia  plus  videbat.  Vera»  U- 
lyxes  eam  prudentia  soperavit:  obi 
quod  enm  coecasse  fingitur.    JUon. 

LaMtà]  Dormienti  scilicet  Nam 
male  sentit  Donatna  diceas,  UH  paAK 
frof,  centra  metram.  Item  dicit,  co» 
pillistegebator:  ant  latebat  corpotia 
comparatione.  Alii  ìtAébti^  sobjoc- 
tom  enit  frorfli,  et  intra  lrontem.fo- 
ceaserst  iradont  Absolntoa  tmnoi 
est  prìor  sensns.    Uem. 

IbnNiMlMm  mibJrmUe  ka§ò^}  Val 
sequemur  Servii  sententiam:  yeloeift* 
lum  latoisse  accipiemas,  at  pbysiog. 
nomones  oculos  fronti  infossos,  im* 
mersosque,  et  abditos,  malefieoa  nox- 
iosque  saspicantor:  qaae  rammenta 
tic  possit  fortasse  Polyphemo  eoo- 
venire,.qai  immanitate»  et  feritato  a. 
Poeta  infamatar.    Germaaiis. 

6S7  Arg9Ucidypei  mt  Pkabm  lan- 
padw  tassar]  Unum  magnitndinia  »t» 
quia  Grsconim  clipei  rotondi»  mt  €«• 
to  OrigUiom  libro  ait  :  alind  splendo-^ 
ris.  Phtebea  avtem  deiivatio  est  ^eL 
aLona,.velaSole.    Sènén. 

Argiiuid^]  DemagttlsetrotUK. 
dis  clipeis  Argivoram  fttciplendnMy. 
qui  totum  oerpos  tegebant: 
àmrdos  iiupifi(>irm  ab  Ham.  IL 
dicitar.  Et  exanimea  in 
propter  magaltudincav  ▼einti  fero» 
tro»  ex  acie  releicbantar.  Vidaatnr 
Turneboa  xi.  i7«  et  uu«.lfl»  Itelm. 
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Pkttbea  Utmpadis  instar]  PhoÒM, 
^oifitiiis  t  nt,  •  PhcebeU  virgo  :'  et, 
PhoBbeioB  oscen/  est  tpotMn  :  ut 
DotBt  Scafig.  ad  ManiUvm.    Idem. 

630  Sed  fugUé]  Occurrebat  :  Si 
cttcìu  c«t,  cor  timetar?  Snbjongitnr 
non  nnnm  «>s8e,  sed  pinres  :  et  bene 
soam  gratiam  faeit,  admonendo,  qnod 
iUos  ultra  Tacere,  necesse  erat  :  répe- 
titio  wiìXeok/ugite  neceuaria,  nt  alibi  : 
*  Hen  fage  crudele»  terras^  fuge  litus 
aT»ram.'    ServiM. 

O  mtwrt]  Aut  blandientifl  particola 
eaty  nt  in  Terentio,  <  O  misera/  Aut 
re  yera  mùert:  qni  delati  ,sunt  ad  Cy- 
clopas.    Idem. 

640  Burnii]  Ut  festinantes,  non 
seWìte,  sed  rumpite  :  nt,  '  Festtnate 
fugam,  tortosqne  incidite  funes.'  Id, 

Fmem  Rtm^é]  Palum  ìUmn,  cni 
navTs  llligata,  Prymnesium  dici,  et 
imuUkun,  Festns  notavit.  Ipsam  il- 
ligationem  dixere  supaHonem,  Est 
enini  mq^  navem  prymnesio  illigare. 
Attius  Phoeniss.  apnd  Non.  <  Abtor- 
qae  proram,  ac  supa  tortas  copnlas.' 
Contrarinm  erit  dtst^,  nam  boc  ver- 
bom  a  sipo  orfnm,  ut  facile  apparet 
exfragmentis  Pesti.  Itaque  proprie 
diu^  de  naye  dicitor,  et  inde  vox 
ad  alia  tradocitnr.  Ut  enim  Ugo  et 
mho  opponontur  in  re  nautica,  ita 
mtpo  et  disripo,  Habent  affinitatem 
cmn  supo  mippara,  vela  nautica.  Cerda. 

641  Qmdu  quoKhuque']  Unum  mo- 
mm  est,  aliud  corporis.    Servius, 

Nam  quaUa  qtuuiusque']  Unum  mo- 
mm  est,  altemm  corporis.  Tibnllns 
ni.  6,  *  Chiales  bis  poenas,  qualis 
quantusque  minetur.'  Quod  Gr&ci 
felici  ter  uno  verbo  ^xinos  dicnnt,  boc 
Latini  sennonis  egestas  dicit,  giiolis 
qumhupie,  dnobns  verbis.    Sealig, 

PolyphetmB]  Fabniam  Polypheml 
enarrat  accurate  Hyginus  fabnl.  125. 
Ovid.  Metaro.  xiy.  Theocr.  Idyll.  xi. 
jglnresque  alii.    Emmenets, 

648  CetdMM  olii]  Id  est,  tales  et 
tanti.    Arvncr. 

CentiukMiì  ^AimrtatSòmwi  tales 


tantiqne  ce&tmt  aUi  passiai  haèltaat, 
&c.    Tmibmam. 

Cwna  htee  kab&aiii  ed  Mora  m%o]. 
Ne  tantum  in  montibns  e^se  putaren- 
tnr.     Vulgo:  panaim.    Semjùui 

644  Infondi  Cyekpeé]  Ineflabties,. 
vt  sopra^  «Nec  visu  facili»,  nec  dieta 
adfabilis  ulli.'    Idem, 

646  Tertiajam  bma]  Bene  in  de- 
sertis  locis  ex  Lnn»  ratioue  colligit 
tempora.    Idem. 

SeeempteiW]  Ideo  anfem,  quia  siram- 
non  bal>et  lumen,  sed  accipit  a  Sole. 
Et  bene  anxit  misericordiam  a  tem- 
pore.   Idem. 

TerHa  Jam  Iwue  §e  eornua  cottpleiUJ 
Sic  et  Eurip.  in  Alcest.  irtX^as  9^ 
9Ma  ÌKr?tìtip9VfUpar  eadem  redditione^ 
Prop.  'Septima  jam  plenae  dedncitur 
orbita  lunce,  Cam  de  me,  et  de  te 
compita  nulla  tacent.'    Gtrmmu». 

646  VUam  in  gihn»]  Misericordia: 
captatur  a  loco.    Serviue. 

Deserta  feranmt]  Propter  feras  de- 
serta.   Idem, 

647  Luetra}  Cnbilia.  Unde  etram: 
Inpanarta  butra  dìcimus:  nbi  habi- 
tant  lup«,  id  est,  meretrices  :  dictn 
ab  obsccenitatis  et  odoris  similitu- 
dine. Cicero,  '  Vino  lustrisqne  con- 
fectus.'    Idem, 

TVdAo]  Imltatnr  et  hoc  loco  Maro- 
nem  nostrum  Phifedrus  fab.  ni.  8.  *  in 
silvis  asperam  vitam  tfabens.'  Pathos 
miserìcorditt  a  loco  sumptum,  ut  ob« 
aervat  Macrob.  Satum.  iy.  S.  Em* 
meness, 

648  Somtumque  pcduni]  Orde  fi- 
guratns,  cmn  traho,.  cum  prospicio. 
Sewins, 

Tremiaeo]  Antiqua  exemplarià  pie* 
raqne  tremesco  per  e  in  jiene  nltirnv. 
scrìbere,  qnaqae  id  raCione^  dictnm 
àlibi.    Pierins. 

640'dBai;«aj]  Generale  est,  id  est, 
frnctns  arborum  agrestinm.    SerrìuM, 

Lapidosa  eorna]  Lapidosay.dvni  an 
qnod  in  saxis  nascantnr  ?  Ipsa  arbos 
comi»  dicitur  :  pomnm  vero  eermm  ; 
inde  coma:  nt  ten^ptam^  tempia.  Idem. 
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Vidum  n^dàeem^  haccasy  tfeJ]  Ita.D. 
Joannem  vie  ti  tasse  lUpou  S^wfir  Nice- 
phorus  est  auctor,  ut  Diogenem  JE- 
liaous  ÌKpois  ^òKKu¥.  Et  Nicephoro 
assentitur  Pantaleon  Diacomu,  bis 
verbis  a  Cnjacio  doctiss.  nostra  «tate 
jnrìsconsnlto  suis  Paratitlis  ascrìptìs: 
6  Toh  rw  luXurtrw  Korrà  tV  fynt"»" 
•KÌ¥OiSf  JMiì  rah  rèv  fiorrcow  ffinrrpt^ 
funs  ìk  0p4^vf  iucfUfiJMffi '.  àkpdòpva 
aatem,  quamvis  proprie  appellentur, 
qase  in  ambita  lignosoui  patamen 
babent,  qaod  genus  appellatione  n»- 
cum  apud  Latinos  continetur,  tamen 
arbonim  òocciu,  omoesque  arboreos 
fractus  significant,  ut  gìandis  appel- 
latto  apnd  Jurisconsultos  omnem 
fructum  com|>lectitor,  et  apnd  Gne- 
cos  fid\e»9s.    GermanuM. 

VtctuM]  Recte  ii^teikem  :  Donatos 
Ter.  A.  I.  1. 4.  *  lana  ac  tela  vietnm 
quxritans'  distinguit  ioter  cihan  et 
vichm  :  '  cibus  enim  est/  inquit,  'qui 
etiam^delicatis  prsebetur:  victus  In 
parvis  aridisqoe  alimoniis  est  con- 
stitutus.'    Emmenem, 

65}  Addili]  Signato  verbo  expri- 
mit  desperationem.    Servitù. 

Addixi]  Hoc  Consilio  ad  vos  veni, 
roelins  esse  manibos  homlnnm  perire, 
quam  Cyclopom.    Donatus, 

Addiun]  Signato  verbo  desperatio- 
nem exprimit,  ut  inquit  Servius  :  ni- 
mimm  ad  vocabniiim  juris,  et  unum 
ex  trìbus  praìioris^  elludens,  qnod 
rem  licitatione  adjndicare  sqnat, 
ÌaroKnpùrr€t^,  KoraSucàffo^*  a  qua  fo- 
rensi significatione  translatitie  etiam 
de  aliis  dicitur,  nt  in  disciplina  angu- 
randi  aves  dicuntur  addicere^  quando 
firmabt  et  ratum  augiirium  facimit. 
Lhrius  :  '  Fabio  auspicanti  aves  semel 
atque  iteruin  non  addixere  :'  et  'ad- 
dicere  opus  aliqnod/  hoc  est,  re- 
demptori  locare  faciendum  :  e(  *  ad- 
dìcta  sententia,*  apnd  Cicer.  vendita; 
unde  et  addicte  adverbiiun,  et  addictiOf 
àvoiclipv^.    Germamu, 

Addixi']  Auctionis  vocabulnm,  cu- 
Jus  usua  est,  quando  miyus  pretium 


offerenti  res  vendita  emptorìs  fit. 
Vide  BodflBum  tit.  de  in  diem  t^dék" 
tùme,  Suet.  Calig.  cap.  S8.  *  nec  U- 
cendi  finem  factum,  quoad  tredeclm 
gladiatores  hs.  nonagies  ignoranti 
addicerentur.'  AUnditCic.  prò  Mi«> 
Ione  e.  S2.  '  incidebantur  jam  domi 
leges,  qu»  nos  nostris  servis  addice^' 
rent/    Emmenees. 

654  Vo$  mimam  hanc  peHtu]  Obli> 
que  loquitur,  nt  supra:  reprehensio 
enim  crudelitatis  est,  qui  rogat  sala» 
tem,  si  ipse  condemnat.    Servhu. 

655  Vix  ea  fatua  erat]  Ad  proba* 
tionis  gratiam  pertinet,  quod  ea  que 
Achapmenides  adfirmaverat,  statim 
adprobavere  Trojani.    Idem* 

656  Mole]  Molitione,  agitatione. 
Idem. 

657  lÀtoranaiapeteiUem]  Naia  ante 
oculorush  amissionem  potest  accipi. 
Sic  Statius  in  nono,  '  Seqoitur  tamea 
improbus  hostem,  Qua  memmit.' 
Idem, 

Nota]  Exponendum  foit,  quomodo 
C8BCUS  venire  potuerit  ?  quia  noverata 
anteqnam  obcaecaretur.    Domatua. 

-^SMonatruM  horremduwiy  tfc]  Lo- 
cian.  sic  descrìbit  :  tryptos,  xdaios,  «al 

agreatiaj  tópitf  ms,  quadqae  est  onuitiu» 
dtformiasimumymt^pacubu.  Ab  Phiio- 
strato  in  Iconibus  ìrypt^aroa  dicitnr, 
et  6fm6s  re,  koI  dawhs,  et  ìJfftos  vrfvra. 
Quibns  signantur  rusticitas^  diritas, 
hirsuties.  Ovid.  *  nempe  ille  iromi- 
tis,  et  ipsis  Horreudus  silvis,  et  visua 
ab  ìiospite  nullo  Impune,  et  magni 
ciim  l)iis  contemptor  Olympi/  Ap- 
paret  bare  defòrmitas  ex  versibos  bla. 
c^usdem  vatìs:  'Jam  rigidoa  pectia 
rastris,  Polypheme,  capillos  ;  Jam 
libet  hirsutam  tibi  falce  recidere 
barbam.'  Homerica,  nt  qnse  in 
promptu,  et  jam  partim  a  me  ad- 
ducta,  pneteroùtto.  Frigent  omnia 
prsc  Virgilio.    Cerda. 

JVoNsfrMfli  MomMdtnn,  t^c,]  Canseo 
plenum  ac  sononim.  Hanc  antem  ora» 
tionem  àaii'Brrov,  Le.  tacoiyaMCaai, 
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ad  ampllficationem  pareri,  docci  Sca- 
lila- IT.  SS.  Vide  et  N.  lEn.  iv.  594. 
TaubtnaMi, 

ìnfìirme]  Ultra  formam.    Servius, 
'     Ingeng]   Potest  et  snperioribas  et 
aeqaentiboB  jungi  ;  ut  sit  ingen»  te- 
men.    Idem. 

Cut  iMJfifii  udemphum]  Ad  hunc  ver- 
«nm  Fide  Robert.  Tit.  contro v.  tu.  8. 
De  Polypbemo  dial.   Lncian.  lege. 

669  Tnmca  mamim  pimtt  regH]  Ca- 
j«B   Cflecitatem   mana   pinos    regit. 

Tnmea  numum  pinm']  Tota  arbor 
«rat  prò  bacillo.    D<nuUìtM» 

Tnmea  numum]  In  Mediceo,  et  co- 
dicibns  aliqnot  aiiis  autiquis,  tnmm 
•epttmo  cam  legitor.  Et  nbi  mtmum 
est  quarto  casa,  in  codicibus  mano 
ecriptis,  fere  passim  nttimam  contac- 
tam  observes.  Esset  vero  sententi» 
ordo  :  PinuM  inmea  mam,  vel  gettata 
marni,  réfit  ademptum  ktmeny  et  vettigia 

'/hrmai.  Mamtm  tamen  agnoscit  Fab. 
Quintilianns,  nbi  de   amptificatione 

•ita  dicit:  'Nam  qood  illud  corpus 
mente  concipiam,  cujos  tronca  ma- 

•  oum  pinus  regit.'    PieriMs, 

Mamtm  pimu  règit]  Pinus  ramis 
Inmcata,  qua  caecns  manum  et  pedes 
regit,   corporis   vastitatem    indicat. 

-  Vide  Quintil.  ▼iii.''4.     Tai(6ffiaiui. 

660  Ea  tota  volaptat]  Voluptatem 
ex  animalibns  liabnit,  com  videbat  : 
eaecus  autera,  solamen  capiebat.  Do» 
natui» 

661  SàUmenque  maU]  Solatium. 
hinc  Quintilianns  dixit,  '  Magkium  so- 

•  latium  ccecitatis  est,  habere  rem  vi- 
dentis/    Serviui. 

Solamenque  miAi]  In  non  nullis  est 
versus  integer  Solamenque  maH  de  collo 
Jlstulapendet.  Sunt,  qui  Carmen  hoc, 
ut  nothnm,  expungant.    Id  tamen  in 

•  plerìsque  codicibus  antiquis  babetur  : 
pneterquam  in  uno,  ohi  versus  hac 

-  Pentimemeri  dauditur,  aolamenque 
mali.  Qnam  lectionemTi.  Donatns 
agnoseit,  nulla  de  fistula  reentione 


ikcta.  Cujus  verba,  quia  in  vnlgatis 
codicibus  corrupta  sunt,  ex  integro 
exemplari  adscrìbere  non  pigeat: 
*  Lanigera  comitantur  cvet,  ea*  sola 
voìuptaSf  Solamentiue  mali,  Volup- 
tatem ex  animaltbus  habuit,  quum 
videret,  caecatns  vero  pecomm  suo- 
mm  commodo  orbitatem  proprii  In- 
minis  Bolabator.'  Qu»  vero  Quinti- 
liani  verba  Servius  citat,  de  cxcitatls 
solatio,  Bumpta  sunt  ex  declamatione 
de  ponete  cruenlato:  ne  alio  quis  ea 
qucesitnm  eat.    PieriuM, 

662  Pottquam  altos  tetigU  fluctuSf  et 
ad  aquora  vemt]  Hyperbaton  in  sen- 
su  :  ut,  '  Progressi  subeunt  luco,  flu- 
viumque  relinquunt.'  Ant  Hystero- 
proteron  :  primum  enìm  debucrat 
dicere,  venit  ad  aquora^  deinde,  tetigit 
fluctus.    Servius. 

Poatqaam  àltoa  tetigit  ftuciug]  Uabet 
locus  hic  similitndinem  cum  altero  1. 
X.  *  quam  magnus  Orlon  Cum  pedes 
incedit  medii  per  maxima  Nerei 
Stagna  viam  scindens,  humero  super- 
eminet  undas.'  Sed  et  Polypbemum 
per  undas  maris  peditem  incedentem 
Enrip.  infert,  sic  enim  Cyclops  ipso 
apud  illum  :  Ai'  à/t/pirphris  r^8e  wpov- 
fiaiymf  iroM:  Per  mare  Koe  aicendeiu 
^pede.    Cerda. 

66»  Lummu  effosri]  Sic  Terent.  E. 
IV.  6.  2.  ^  ocnli  etTodiuntor.'  Just. 
VII.  6.  *  Sagitta  jaeta  dextrnm  ocu- 
lum  regis  effodit.'    Emmeneu, 

Fhiidicml  Propter  6/coioWXcinror, 
fluentem  noluit  dicere.  Quod  autem 
dicu^t  physici  de  effosso  oculo  san- 
guinem  nunquam  fluere,  verum  qui* 
dem  est  :  sed  supra  non  effossuro  hu- 
jos  o<Ailum,  sed  tercbratum  legimus. 
Unde  enm  constat  necdum  fuisse  cu- 
ratnm.    Serviu$. 

Flmdum']  In  antiquis  codicibus  fta- 
tidmn  fere  passim  scribitor  geminato 
m  :  quod  Grammatici  non  admittunt, 
nisi  prima  prodocta  syllaba,  quum  ta- 
men fluviuB  eodem  modo  enuntietur, 
corrìpiat  tamen  primam.     Ptmtcs. 

Laoit  cruertm]  Adhuc  enim  iaflicta 
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caecitu  «om  potahfttvr,  crnn  ftdhttc 
fuoderet  MuiKulnein.    Dotudm$. 

Inde}  Aut  de  flaclibWy  aut  de  fpa- 
tio  Odili.    Sertm. 

664  Genite]  Cnm  gemita.    Idem. 
Graditwnqjue  per  ecqu^r]    Immenss 

proceriUtU  expreisio,  gradìebatur  in 
medio  mari,  ut  in  terni  :  neqne  pro- 
fondi maris  latas  ejoa  luda  tangebaf . 

665  lam  medUiM}  Altnm  qnam  U- 
tv»,  Tel  plns  qnam  litiu,  id  est,  nude 
altnm  incipit;  velsic  altom^at  me- 
dium paUrea.  Nam  et  in  quinto  sic 
dixit,  *  Interea  medimn  iEneai  jam 
clasae  tenebat,  Certns  iter:'  com  ad- 
buc  mcenia  respiceret    Serviu», 

Medium}  Vt  hic  vox  ista  ad  signan- 
dam  profonditatem,  ita  Propertins 
eleg.  I.  9.  '  Quid  si  non  esset  facilis 
tibi  copia?  nnnc  tn  Insanns  medio 
flumine  qiiseris  aqnam.'  Est  vero  gi- 
gnntis  magnitudo  notata  verbo,  *  Nec- 
dam  floctus  latera  ardua  tinxit.'  Cui 
sententi»  par  omnino  illa  Nonni  Dio- 
Jiys.  1.  if .  ^tdpwro  7v/uMp0c«ra  St*  88arof 
4ifipoxfn  ie-^si.  AppQrebaat  nudi  ab 
•equa  non  madefofH  kmhi.  Et  mrsum 
ile  gigante  Typbone:  B^cr  raptrh. 
wénifKTo,  Kcà  iiéfH  fjymrro  yarriip;  In 
profundo  maris  pUmtam  Jigebaty  et  ven* 
ter  aeri  fmseebaiur.    Cerda. 

Fluctu]  Legitiir  et  Jlnctue.    Serv. 

Necdumfluchu  latera  ardua  ttnmf] 
Vetera  aiiqnot  exemplarìasMun^  ha- 
belati  qiiod  minime  placet,  tam  prop- 
ter  asperitatem,  quam  etiam  ob  im- 
proprietatem.  Quod  vero  Servios  et 
jM£tu  et  ftuduB  legt  docet  :  in  anti- 
qiùs  iie  codicibus,  qnos  Jiabui,  fluctue 
liabetnr  indicativo  césn  :  et  in  Dona- 
tiana  paraphrasi  eadem  agnoscitur 
lectio.  Neque  ad  ejus  latera  prò- 
fundi  maris  nnda  pervenerat.  In 
Perciò  etiam  Jluetut  prius  scriptum 
fiiit,  sed  none  $  littera  abrasa  vis 
disceml  potest.    Pieriui, 

666  Trepidi]  Festini  :  ut,  <  Ne  tre- 
pidate meas,Teucrìf  defendere  naves/ 
Itera,  *  Acceptt  trepidos,  ac  Nisum 


dicere  jQisit.*   Sentim. 

Celerare]  Infimtivnm,  prò  premn- 
tiativo.    Idem, 

Recepto]  Aut  in  sociètatem  aeecpto, 
ant  de  pericnlo  liberato  :  ut,  *  Fragei- 
qne  rec^tas,'  et  '  Medioqae  ex  boite 
recepì/    Idem, 

667  JSic  merOei]  Qoia  omnia  ejos 
probavenuDt  dieta,  ac  si  dìceret.  Non 
lallacem,  ut  Sinonem.  Sane  qnibm- 
dam  videtnr  incongruom  Achòauni- 
dis  nusqnam  alibi  factam  mentiooem, 
cnm  eum  hic  et  salatén  merito  impe- 
trasse, et  ut  rèciperetur  a  fagienti» 
bus,  dicat.    Idem, 

Taciti]  Cessante  remoram  strepita, 
et  cantilena  nantarum  :  «ineqna  retai 
operar!  non  possont.    Hanahis. 

668  Verrimus]  In  Mediceo,  in  Por- 
ciò,  et  antiqnis  aliquot  aliis  codidbas 
vertimui  legere  est,qnod  agnoadtTi. 
Donatus.    Fieriue. 

669  SensH]  Qnod  non  videbat,  aa- 
ribus  percepit  Nam  quamvis  sOe»* 
tinm  adhiberetttP,  non  potnit  ^eoitas 
vacua  strepitu  esse  navìgatìo.    Dta. 

Ad  soRÌhcm  vocis]  Remonira  wai- 
tiim,  vocem  dixit..  Ve»  enim  est  en- 
ne quod  sonat  :  sic  alibi,  *  Frsctis- 
que  ad  litora  vocés.'  Nam  de  homi- 
nibus  non  dixit  :  quia  supra  est,  '  Ta- 
citique  incidere  fnnem.'    Sertius, 

Veeiigia  toreit]  Bene  uno  semoae 
ostendit  eum  revertentem  jam  sa- 
disse sonnm  remigli.    Idem, 

670  Dextram  ^feetm^]  Dextran 
intendere,  et  injicere  acilicet,  sic  at 
possit  navem  tenere.  Terentins,  *  Ad 
dominam  qoi  adfoctant  viam,'  id  est, 
intendnut.  Nam  si  dextra  legerìs,  ut 
sit  dextra  cantiniere,  caret  exeniplo. 
Adfeàtare  aotem  quidam  dicont,  boc 
esse  pronum  animnm  habere  ad  fa- 
ciendnm  quid  occnpandumqne  :  aiii 
adfedofe^vi  dextra  legas,  prò  a4ftt' 
tondi  accipiiint,  ut  sit  verbi  infinitivi 
modo  prò  participio,    nervini,  • 

Dextram  ajfeetare]  Id  est,  inten- 
dere, et  anxia  qnadam  aviditate  ma* 
«un  navibua  iiliicere.    Ter.  FImiib. 
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<  Gladiatorio  animo  ad  me  affectant 
Tiam.'  Adfeetatiy  hàetàtomm  etgla^ 
diatorum  verbwn,  et  in  arena  natom 
est  :  evi  respondefe  Onecom  iph^' 
a«  et   fààpmrwf  PimpontUtt   notat. 

Verum  M  tMa  Mar  dextrwm  ajfec' 
tare  potetia$ì  AifeOwre  Servio  ntgo- 
tinmfaceutt:  qala  etiam  desina  caso 
septtmo  scriptom  invenerat.  In  eo- 
dieibna  tamea  nonnnlUt  antiqniori- 
bas,  destra  ath'edve  legitnr:  qnod 
nnllam  pne  te  Éérret  difficultatem. 
Nam  qui  penates  et  deoe  magnos 
«eoum  habebanty  tanqiiam  Mcri,  non 
temere  enmt  a  profium»  et  deomm 
coiìtemptore  contìngendi.  Non  frus- 
tra tamen  in  codicibns  mnltU,  dea> 
Ini»  mé^fectare  scriptum,  hoc  est  anata 
qnadam  aviditate  manum  ad  navem 
iiylcere.    Pìertae. 

eri  Nee  jNrfie]  Id  est,  nee  potis 
est.  P9iù  antem  nomea  est,  et  de- 
cliaatnr  p«(ie,  paltt ,  fuHy  petem,  p«fif, 
a  poie,  et  nomea  esse  docet  ratio 
Gomparatlonis  ;  nam  in  sapertativo 
poHMiaiae  .facit,  col  si  detraxerls  ei- 
mae,  lavenies  nonunis  posltionem,  nt 
«eerrìmae,  mcer;  fmtmimu^  fcrth. 
ftic  antem  ot  diximns  declinari,  com- 
positio  ostendit.  Nam  fa^as  mpoiii^ 
cimp9tUy  impoiem,  e— ye^em  ftcit, 
qnod  in  simplici  difficile  invenis  :  per 
compositionem  agnoscis  facìlins,  iSer- 
mae. 

P&tià]  Vide  Sanct.  in  respons.  ad 
qnaedam  objecta,  p.  454.  obi  negat 
esse  archaismom,  pa<is  et  pfite  dici,  ut 
/erfif  et  forte,  Videndus  et  Donatus 
ad  Ter.  And.  ii.  6.  6.    £maienew. 

.  lemiae]  Mare  loninm  sic  dieta m,  ex 
qno  illud  transmisit  Io,  scribit  JEm- 
chyi.  in  Prom.  ubi  Promethens  ipso 
«^  loqnitur  ad  loneni  :  Xp^ivy  ik  rW 
fiiìiKorra  wàmriùs  i»oà^>  tn^s  ivUrraa^f 
*lM0f  KXii$^erai,  Tqs  oìis  voptlas  farc- 
ita roà  ttuTiV  PpoTois  :  Qm  demde  ee- 
cesau  markimmi  Fro  eerto  Aoe  «cioè, 
iooenbtittr  loatas ,  /a  ateaiaieafMm  liit 
iftnerte  eamUme  henUmbue.    Cerda. 


tm  Jmm&mm]  Magnmn,  et  dic- 
tnm,  quod  mensnra  comprebeadi  non 
possit.    ServiM, 

TeUte]  In  antiquis  aliquot  codici- 
bus,  pemt  habetur:  qnod  non  seqoe 
placet.    Pierìae. 

ers  ExUrrUa  tettai]  Poetica  hy. 
perbolc.    Servku, 

074  Jtolifa]  In  codicibus  antiquis 
Trinaerim  legitnr  :  quod  magis  deco- 
rimi serrat,  prssertim  qunm  subse- 
quatur,^  Crebrisque  immagiit  /Btna 
cavemis  :'  sed  ItoHa  Donatus  agnos- 
cit:  et  hyperbole  ita  major  est. 
Pteriae. 

Oirmt  eaoeratt]  Ecbo  enim  la  con- 
cavis  locis  est    iSernae. 

Jaan^O  Antiqui  plerìque  codicesj 
imaagut  aorà  apLriy  legunt.  Quam 
lectionem  doctissimt  plerìque  viri 
receperunt.    Piertae. 

076  il<  f  eaas]  Figurate,  <  genus 
complent  ;*  ut,  *  Hic  manus  ob  pa- 
triam  pugnando.'    &maf. 

oro  £»ci<aai]  A  verbo  do,  eie,  ctf. 
Aaji:  festinanter  venit:  ut,  <  Ru- 
untque  efiusl  carcere  cnrrus.'    Idem. 

Exeitumruit  ad  p.]  Gr»ci  fioffifo- 
fuhy  ad  clamorem  et  conciamatlonem 
accurrere,  nimirum  tdn-Qfio^L    Germ, 

077  iVe^aJe^aom  faatùte  torvo]  Quia 
nocere  non  poterant.    &rvtas. 

078  Mtiuroe  fratreé]  Ant  similes, 
aut  ferìtate  germanos,  aut  ejusdem 
patri»,  vel  terra»,  tanqnam  matris. 
Nam  non  sunt  Polyphemi  fratres, 
quem  Neptuni  filinm  Homerus  dicit  : 
nnde,  eo  occoecato,  Ulyxes  pertulit 
tempestatem,  qui  ad  enm  venit  dere- 
lieta  Oalypso,  cum  qua  decera  annis 
fnerat.  Unde,  ut  sapra  diximns,  Vir« 
gilii  dictis  dissenti t  temporum  ratio. 
Idem, 

JEttueoè fratres']  Alladit  ad  vocem 
Onpcam  ohvauos,  id  est,  magnos  et 
immanifl.  Sophod.  in  Colon.  wXos 
ofrrajof,  ìd  est,  e^aae  maginte;  et  mb^- 
1hp9$  afnwibf ,  id  est,  searabinu  magnue. 
Vide  Cselinm  xxi.  SS.  item  Dan. 
Heinsiom  ad  Silinm  !.  xii.  ubi  docet. 
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Gnects  PmmauiMm  etiam  faUse  mag- 
fwm;  nt  M^cum  voftféavuHj  id  est» 
earbanes  magni  :  a  montibo»-  enim 
▼ocalNtla  niaenitndinis  eos  dednxitse. 
Docet  dotHin  Tarnebns  zxiv.  10. 
contra  Poetas,  Cyclope»  eam  Sicili» 
partem,  uIm  ^tna,  non  incolaiase: 
sad  cootioentift  habitatores  faiase. 
VideNotasad  iUiid,£ii.  i.  '  vpt  et 
Cyclopea  saxa  Accestis/   Taa^moiui. 

XtnttiM  fratrt»\  Mela  illiistrat  himc 
locQm  II.  6.  '  ^taa  qnte  Cyclopas 
olim  tulìt.*  Strabo  1. 1.  vcpi  i^  Khr 
ìrv^  KvKKlìmasjiv¥cufT€dffas.  Plura  CIut 
ver.  antiq.  Siril.  i.  2.    Emmene»^ 

(Jwki]  Pro  tu  ealum,    Servint. 

679  ConciUum]  Id  est,  coaYentaSy 
congregatio.  Horat.  od.  iv.  5.  *  pa- 
trum  Sancto  concilio,'  vide  illic 
Lambionro.    Emmeiuti, 

680  CmUferai]  Conam  sobstioentea, 
et  Comu  dicitar  fructos  coprewi,  et 
ipsa  MUfotMii  est.  Nam  a  rotimditate 
in  acnraen  levatnr.    iSSeirtiM. 

Cypariid]  Cyparissus  Telephi  filiiis 
fnit,  amatus  ab  ApoUine  :  vel,  ut  alii, 
a  Sylvano:  qui  cam  lassatus  ^ìsta 
sub  qnadam  arbore  somnom  ^peret, 
subito  strepitn  excitatus,  cervun», 
qnem  in  delitiis  habebat,  feram.  cre- 
dens,  per  ignorantiam,  misso  telo  oc- 
cidisset,  et  detn  nimio  et  abstinentia 
cibi  ac  potionis  tabesceret,  a  miseri- 
cwdia  deonim  in  arborem  cupressnm 
conversns  est,  aptam  et  consecratam 
lachrymis  et  Inctibus.  Alii  hunc  Cy- 
parissum  Cretensem  poeram  pnlcher- 
rimnin  et  castissimnm  fuisse,  qnem 
quidam  ab  ApoUine,  nominili  a  Ze- 
pbyro  amatum  Yolunt  ;  qui  cum  cas- 
titatem  suam  iocorruptam  tenere  ca- 
perete relieta  Creta  ad  Orontem  ilu- 
vium,  et  montem  Casinm,  dicitar 
pervenisse  :  atque  ibi  in  Cypressum 
arborem  commatatus,  qua:  arbor  ideo 
roortuis  consecratnr,  quod  cassa  se- 
mel nescit  renasci.    Idem, 

Conifera  ■eyparisn}  Ideo  Ovid.  Me- 
tam.  X.  106.  '  mctas  imitata  cypres- 
sns.'    Kmmene», 


081  Conttìienad]  Metri  cann  prò 
conntttmt.    Servins. 

C<ni$tUent9Ì]  In  aotiquìa  plerìsque 
codicibus  c9nttUermd  legitar  :  ut  ste- 
tenmt.,  tìUenaU  p^ne  nltìma  brevi 
sftspe  reperiuntnr.  Non  tamen  Im- 
probo c9nttii€twU  exacta  specie. 
Pimi». 

Silva  otta  JdWM,  Ueiuet  DifOiai]  Ja- 
vi»,  propter  qoercnm  :  IHoaff,  prop- 
ter  cupressum  :  ipsa  enim  est  etiam 
Proserpina.  Ergo  .cnpresai  quasi 
infemap,  vel  quia  succisae  non  renas- 
cuntur;  vel  quia  apnd  Atticos.fa- 
nestaB  domns  hajos  froode  velaotur. 
Atta  autem  quod  manet  vertice  celso; 
et  laois,  qui  propter  religionem  in- 
tactia  arboribns  et  magis  crescit,  et 
din  permanet.    SenriuB. 

683  ExaUeré]  Num  expedirej 
Sermts, 

Ventia  sefHiult«]^Id  est,  aequi  quo- 
cunqpe  venti  ferrent.  Nam  omnea 
venti  secundi  snnt,  si,  quo  Impellaat, 
eamus.  Est  ergo  sensus  :  Modo  Cy- 
clopas  fttgeremus,  non  cnrabamua, 
quocuaque  navigaremus.  Quod.erat 
contra  jussa  Heleni,  qui  vetabat  jUos 
temere,  navigare  ;  sed  diligenter  vi- 
tare  Charybttim  et  Scyllam  :  sed  iato- 
rum  majonim  metu.  turbati,  decre- 
vimns  ut  velocisaime*  transiremna. 
DonatuM. 

.  684  Monent]  Vetera  qusedam  ex- 
emplaria  cum  Mediceo,  wiovent  le- 
gunt  :  hoc  est,  persuadent.  Sed  enim 
Uelenus  moverat,  et  monnerat,  et 
monitus  in  hoc  dictionis  genere  di- 
cuntnr.    Ftmaa. 

ScyUam  atqw  C^b4a*yWuR,  ^.]  In 
codicibus  nonnuUis  manu  scriptiSy 
Se^Umqii£  Chanfbdiè  scriptum  est  :  ut 
ordo  sit  :  Inter  utranqne  viamScyllta 
et  Charybdis.  Sed  imperfecta  esset 
oratìo,  et  altenim  ga^  post  Ckanfbdis 
de«ideraretur.  Ijonge  vero  meliua  in 
Donatiano  codice,  tSeyUomatfae.CAa- 
rybdiM  appositive  poaitum.  Est  et  me 
ieneant  in  aliquot  exemplaribua  asti- 
quia.    Sed  ni  Donatus  agnoadt,  et 
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prò  ne  poaiinm  more  Tetemm  alt: 
qiiod  et  PriscUmos  admittit:  quan- 
quaiii  alibi  dicat.  Ni  temmt  ettmuy 
ita  habere,  ut  Terentianum  iiind, 
*  NI  metuam  patrem  :'  et  locas  alias 
apud  Virgilium,  *  Ni  faciat,  maria, 
ac  terrai,  ccelumque  profnndom 
Qaippe  feraDt'  Plora  vero  Servii». 
Idem, 

666  Ni  teneani  atntui]  Antiqai  ni 
prò  ne  poiftbant,  qua  particula  pie- 
na* est  Plaatas,  <  Ni  mala,  ni  stolta 
sis/    Servine. 

Ni  tenemU  enmu]  Ni^  prò  ne,  aoc- 
tore  Servio  et  Tiimeb.  xvii.  11.  an- 
tiqua litteras  affines  Inter  se  commu- 
tandi  lìcentia;  de  qaa  Aus.  Popmà, 
in  aoreolo,  de  oso  antiquae  locutionìs, 
libello,  e.  1.  Sensos  est  :  Timor  coge- 
bat,  ut  ventura,  non  jodtciom,  seeoti, 
qnoconqoe  navigaremns  :  sed  occur- 
rebat  praeceptum  Heleni  vitare  jn- 
bentis  Scyllam  atqoe  Charybdim. 
Qoare  placuit,  ne  enrene  ttnemi,  hoc 
est,  agantur  et  impellantnr  inter 
utramqne  viam  modico  mortis  inter- 
stitio,  id  est,  Soyllae  et  Charybdis, 
rHroreum  vela  dare,  atqne  Uerare  enreu», 
ut  loquitur  Flaccos.  Sed  boc  dum 
cogitamus,  ecce  prosperior  nobb 
flare  cepit  Boreas.  Vide  etiam,  qus 
ad  Plaut.  Mensech.  act.  i.  a.  nota- 
vimus  :  quem  locum  Servius  hic  lau- 
data   Tmdmumn. 

Ni  tenetaW]  Ni  bic  prò  ne  positom 
monet  Donat.  ad  Ter.  E.  iii.  S.  2. 
Emmeneee. 

Jkùre  Unica  retro]  Quod  dum  cogi- 
tamus  prosperior  nobis  flare  ccepit 
Boreas.  NonnoUi  ScyOam  et  CAoryò^ 
dtm  Inter  distingnunt,  ot  sit  ordo: 
Inier  SeyUnm  et  CAaryMm  vtram^ 
wam  leti  diecrinune  parvo  Ni  tenemU 
eursue  certum  est  dare  Hntea  retro. 
AUos  ordo  est:  Contra  jnaea  wument 
HOeni  ne  inier  ScpUam  H  Charybdin 
ewrenm  tenamt.    Servios. 

KetTù']  Horat.  *  Nune  retrorsnm 
Vela  dare,  atqoe  iterare  cnrsns.' 
Germemne. 


687  PeléTì]  Sicilia  Omcls  Ideo 
TVtaoma  dicitur,  quod  tres.  extremr- 
tates,  quas  Oraeci  iSutpas  vocant.  In 
mare  vldetor  estendere,  Pachynum, 
quod  in  Aryciam  vertit,  Lilybeom, 
qood  Africam  spectat,  Pelorom, 
qood  in  Tyrrhenom  mare  procedit. 
Sed  angusta  ab  sede  ideo  agltur,  quia 
eminos  videntibns  enm  locum,  Itìdia 
et  Sicilia  terra  continens  putator,  nec 
nisl  ad  vicinum  accedentilHis  vide- 
tur.    Idem, 

688  ilftsiM«  adeetl  Favore  sciUcet 
numinom:  quia  Anchises  optaverat 
dicens,  *  Ferte  viam  vento  facilem, 
et  spirate  secondi  ;'  vel  mùsus  joxta 
qaalitatem  locorum,  ita  enim  in  iUis 
angustiis  et  faucibus  marisartari  et 
conglobate  spiri tus  fieri  dicitur,  ut 
ad  lllum  locum  tantommodo  mtMus 
videator.    Idem. 

Vho  yrmtervehar  est.  «.]  Pro  tiri 
eaxiy  ablativum  prò  genitivo,  vel  viva 
sasa  habentia  :  ostia  vero  aot  lUora 
sont,  aot  exìtos  flominis  in  mare,  aot 
introitos  portos.    Idem. 

Vi»o pratervekoT ostia saxo]  Sopra: 
<  vivoqoe  sedilia  saxo.'  Caesar  :  *  pne- 
tervectos  Dyrrhachiom  magna  vis 
tempestatis  seqoebator.'    Germatms. 

689  PoN^^]  Hic  flovios  Sìdlias 
com  plenos  floeret,  implebat  sMiitn 
pene  totam  Siciliam.  Unde  et  Piorto- 
gias  dictos  est,  qoasi  nbiqne  sonane. 
Hic  postea  com  Cereri,  quaerenti  fi- 
liamo obstreperet,  tacere  jossos  est 
nominis  volootate.    Servine. 

Paniagiaf]  De  hoc  flooiine  Clover. 
Antiq.  Sicil.  1. 11.    £iinMiMSS. 

Megarosqne  rinns]  Megara  oppidom 
est  joxta  Syracosas.    Servùu, 

Thapsamque  jaeeniem']  Thapsos  in- 
sola  non  longe  a  Syracosis,  plana, 
pene  floctibos  par.    Idem. 

Thapsnmqne  jaeeniifm']  Uodie  Vtalgo 
L*  Isola  deUi  Manchisi.  Salnstios  et 
Siliu»,  teste  Dausquio,  sine  aspira- 
tiene  scrìbont.  Tbocydides  I.  vi. 
Stepbanos  et  ali!  9é^  malont,  si  a 
tfdrr»  sepetio,  qoia  qoaai  sepolta  et 
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fluctibM  «bnita  eit,  a  qnibiift  sten- 
dum  ut,  apparet  &cile.  De  hac 
peoinsiila  Strabo  1.  xvii.  lùdar.  orif . 
xiv.  6.  et  accurate  satis  Claver.  m 
antiq.  S&cil.  i.  11.    Emmme$M, 

090  TaUa  wmmtmbai]  Qan  oeear- 
rebaty  Unde  haec  loca  sdre  potaisti? 

RéUgens]  Renavigana.  Ut,  *£t 
primi  lege  litoris  oram.'    Idem, 

ErrtBtdì  ParticipiinB  aloe  verbi  orì- 
gine.   Non  enim  facit  errar.    Idem. 

Rdegetu  errata  retrarmm']  Errata 
marOf  Qt  Oneci  passive  effemnt: 
Xeaopli.  'A9^  A.  à  W9M4  éxàmm 
fikafiàt  iifUÈfropófiMm  frotet^  rèr  wkfA 
d^  «Air  ofuifmfafUrmr  et  Plato  leg. 
9.  èrt iM^  rdr  hpMfropofiLhmr  rpia  ^tòn 
9«H\iiTm:  prò  hfàopvritJTwi^.    Gena. 

HHnrmm]  Quasi  «  fioe  ad  capot 
retexens.    Serma», 

RHroreum]  In  aotiqois  aliqnot  ex- 
emplarìbas^  rsInprtasL    Pierìos. 

mi  Jekememdeé]  De  lice  infelici 
bomtae  Ovid.  in  Ibide  vs.  415.  *  Qaa- 
lis  Achemenides  Sicala  descrtns  in 
^tna,  Troica  cam  vidit  vela  venire 
fntt.'    Emmenete, 

iilfeUeìM  Uaxi]  Epitbeton  ad  impleo- 
dvn  ▼ersom  podtnm,  more  Oraco, 
sino  respectn  negotii.  Nam  £neas 
'  incongnie  infelicem  Ulyxen  dlcit, 
nisi  forte  quasi  plus  etiam  hostis  mi«- 
seretnr,  cnm  similes  errores  et  ipse 
patìatnr  :  et  notandnm  conclnsam  de 
Achemenide  mentionem.    S^rrtas. 

009  PréHetUa]   Anteposìta.    Idem. 

Jaeet]  Sita  est:  ut,  *  Medio  jacet 
insala  ponto.'    Idem. 

Cernirà  Piemmyrwm  widosHin]  Qui* 
dam  insniam,  quidam  fliivium  pu- 
tant  dici.  Sane  yerbom  de  verbo  ex- 
pressit.  Hoc  est  enim  MndoMm,  qnod 
Plemmifriìm.  Sinos  Syracusanus,  in 
quo  Ortygia,  cajus  hic  necessarie 
meminit;  uondum  enim  erant  con- 
dite SyracoKap.  undosum  vero,  qnod 
usque  illuc  vestigiuin  aRstnantis  Cba- 
rybdts  dicitar  pervenire.    Idem, 

PlnmnyrJwn]  Qnidam  insniam  esse 


Utatntety  qnidnn  flnvimn, 
promontorìnm.  Extremnm  hoc  taa 
in  VirgUio,  qnam  in  Tbncydide  (hajw 
loess  habetor  1.  vii.)  agnosdt  Orte- 
lios:  qoo  (at  ait  Serv.)  perveniaat 
nndse  Cbarybdis  antnantis.  Ergo 
Ortygia  hunc  habet  sìtam,  vt  posita 
sit  centra  Plenunyrìam»  et  obtenU 
prsstentaque  sinoi  Sicilise.    Cerda. 

6M  Plamnyrinm]  De  Imc  piononto- 
xlo  Claverina  ant.  Sirilue  f .  1).  £mB. 

«94  Ort^giam]  Hasc  tantnm  Orty- 
gim  dicitar,  ApolUnis  vero  etiam  De- 
ìm.  Et  bene  addidlt  priarcs,  nt  Inec 
qoae  none  est  semper  appellata  lit 
Ortygia^  bmc  vero  prioribns  tantun. 
SeretMt. 

Ortygmm']  De  hac  insala  Stfsbo 
VI.  Cluver.  ant.  Sicil.  1. 18.  Emmn 

J^pAcnm]  Quia  Grasce  àX/pms  fa- 
cit :  nt  «IwUw,  JErnme;  itlfiem,  Meém, 
Servins. 

FmmeetkmeEUàiBtmmem]  Elisst 
Pisas  eivilatea  snnt  Arcadi»,  in  qsi 
est  fons  Ingens,  qni  ex  se  dnos  al? eoi 
creat,  Alpheom  et  Aretbnsam.  Unde 
fit,  nt  fingantnr  coigungl  In  esito, 
qnos  erìgo  conjnngit.  AntbasaiB 
nntem  etiam  in  Elide  esse  teitatar 
Virgilins,  dicens,  <8ic  tibi  cnm  liae- 
tos  sabteriaberé  Sicanos.'  Hsc  se* 
cnndam  fabnlas  venatrix  Init,  qan 
dam  se  in  Alpheo  post  laborem  abioe- 
ret,  ab  eo  adamata  est.  Qoam  eaai 
in  specìem  avis  mntatam  Aipkev 
cognoaaet  Intere,  etiam  sic  eim  po^ 
sequi  c«epit;  quae  cnm  dinfagioM 
deoram  miseratione  in  fonte»  sai 
nomiiiis  ver^a  ad  Siciiinm  per  le- 
cretos  meatns  venit.  Qvam  Alphess 
illuc  nsqne  perseqantns,  fonti  ejos  se 
miscet:  qnod  tali  argnmento  pn>- 
batur  :  nam  cnm  eqai,  diebos  fcstiSi 
Olympii  Jovis,  certantes  in  eo  amne 
dilaantnr,  stercns  eqiiorom  ex  eo 
amne  etiam  in  Aretbnsn  rerognos- 
citor.  Patera  eiiam,  qoam  io  Air 
pheam  quidam  Olynipionices  ause 
rat,  in  Aretfaasa  inventa  dicitar. 
Hanc  anima  venatrìcem  foisoe,  qoo4 
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etiam  VirgiUys  ostendit,  <  Et  tandeni 
positis  velox  Arethasa  sagìttis.'  Qni- 
dam  aatem  Aretliiisaoi  non  de  Elide 
ad  SicUiam  venire,  »ed  in  Sicilia 
natei  volani,  et  venienti  flavio  oc- 
correre.   Idem. 

EUdià]  Strabo,  1.  iv.  oniném  illam 
regiooem,  qaae  Inter  Messeniam  et 
Aobajam  preprie  dictam  interjacet 
luqae  ad  mare,  Eleam  vel  Eiidem  no- 
minari  ait,  per  qoam  fandator  Al- 
pheus.    Tttubmam. 

Alphntm  fama  etéy  tfcl  Alpiieam 
Arethiisanrqoe  emergere  in  insula 
Ortygia  Strabo  bis  verbis  narrat 
Geog.  I.  VI.  1^  8*  *OpTvylaM  ffwéwm 
yé^upa  wf^  tV  Ihrttpow  oSo'ci.  Kp^iff/if 

€Ò0vs  c2f  iV  BdXarrw,    ftv6§6own  9^ 

àwh  tQi  Ilf  Amtoiv^ov,  ha  9^  rov  vcA^ 
yovs  ùwh  yrjs  rh  ft7Bpo¥  4tM^«  S'^XP^ 
wfÒB  1^  *Apé9oìHraMy  cfi^  èAM^a  vdXtp 
€U  rifif  BéXaerru»  :  Ori^^iam  pana  terrtt 
cotyungii:  ea  foiUem  habet  Arethauamy 
qua  flmwm  ttatìm  emUHt  in  pelagnM, 
Hune  ipaum  Aìphs^m  ea§t  troditum  ut 
in  fabmlUy  qui  cum  ìa  Peìoponnefo  su- 
muU  originem^  per  mare  eub  temm 
ueque  od  ArethMeam  Jèuenta  perducat: 
deinde  runus  kie  emergens  excwrrai  im 
pdagwt,    Cerda. 

Aipkeum]  Mela  hnjns  flaminis  et 
Aretbasae  fontis  roeniionem  infert, 
II.  9.  et  7.  '  Fons  est  in  quo  visnntur 
jacta  in  Alpheum  amnem  Pelopo- 
ncsiaco  litori  iofvsuin  :  onde  ille  ere- 
ditar non  se  consociare  pelago,  sed 
snbter  maria  terrasqne  depressos,  hnc 
agere  alveiim,  atqne  hic  se  mrsns 
extoHere.'  Notabis  agere  dioeumy  nt 
infra  egisse  via»  ;  sed  de  hac  lectione 
Piertns.  atriusqae  amores  narrat 
Ovid.  Metam.  v.  674.  et  seqq.  et 
amor.  iii.  6.  *  Quid  ?  non  Alpheon 
diverHis  carrere  terris  Virginis  Ar- 
cadisB  certus  a>legit  amor.'  Vide  N. 
£cl.  X.  1.     Emmenet», 

605  Egisee]  In  codice  perveteri, 
qui  apud  me  est,  hahaste  viae  legi- 


tnr:  sed  egiete  magia  placet,  nt  in 

Wlgatis.      PMTtMf. 

60d  Ore]  Fonte  vivo:  bene  de 
flnvio,  ut  £neid.  i.  *  IJode  per  ora 
novem.'    iS^rmif. 

Cmifimditur]  In  antiquis  aliqnot 
codlcibtts,  perfitn^imr.  Sed  eat{fmmH~ 
imr  magis  placet  :  boc  est,  commiseo- 
tur.    Pierinu. 

697  Jussi  miMÌM  f/Mgwe,  lact]  Vel 
ab  Acbemenide  admoniti,  vel  Anelli- 
se,  vel  ab  oracnlis  :  et  quaeritnr,  qutt 
numìna,  vel  qnare  non  dixerit:  et 
ntmm  Alpheum,  an  Arethnaam  intel- 
ligi  voinerit.  Jusst  ergo,  admoniti. 
SermuM. 

Jmm  aaMÌaa  mégna  hd  tfeneraamr} 
In  omnibus  antiquis  codici  bus,  qnot- 
qnot  legi,  numerus  est  hiyusmodi, 
jueti  montila  auigiia  loci  veneramitr:  ut 
Illa,'  Addam  cerea  prunai'  et,  *  Cur- 
ru  jungit  AJLsBsns  eqnos.'  In  non  nul- 
lis  :  rnurnòm  magna  ioei  ju$$i  venera- 
nmr.    Pierins. 

008  Exeapero  prapingue  soiam  ttag" 
Roafis  Hdm]  In  codicibus  antiquis, 
Hdori  com  adspiratione,  qua»  et 
Pontanus  recipit  :  in  aliquibns  tamen 
sine  aspiratione  Ekri,  Est  etiam 
eedem  versu  exeupero  per  x  et  s.    Id. 

Siagnaiitì»  Heìmi]  Flnvii  qui  ad 
imitationem  Nili  effunditur  campis. 
Sed  Graect  etagna  Elide  dicunt,  unde 
ait,  *  Stagnantis  Helori.'    Servine, 

Helaril  Per  adspirationem  malnnt 
scribi  fide  optimorum  codicum  :  non 
desnnt  tamen,  qui  demunt  teste  Daus- 
quio.  Flavi ns  est  proximus  Pacbynum 
promontorium  rov  trorofiov  rov  Koerà 
IliixvmyyUtStephantis.  Mirumcurbic 
etagnantiM,  cum  Silio  dicatar  '  undas 
clamosus  Heloms:'  nodum  solvit 
idem  Clnv.  ibid.  Sed  satina  est  cou- 
sulere  Cluverium  i.  IS.  Servii  locum 
emendantem,  apud  quem  Elide  male, 
prò  quo  legendnm  censet  l\i},  id  est, 
paliides.    £nMR€iiest. 

699  Pr^òecta]  Porrcela  et  tenta,  ut, 
*  Projecto  dnm  pede  Isbvo.'   Servint. 

Paehffm}   Promontorìom  est  aus- 
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tram  spectàns.  Unde  et  Paehffnum 
dictnm  ab  aerU  crasntudine  :  nam 
vaxbs  est  pingnis  et  crasxu».    Idem. 

Pri^ectaque  mxa  Pachfn%\  Pr^eetOy 
id  est,  promiuentia  ;  «inasi  porro 
Jactata.  .£0.  v.  204.  *  procorrentia 
•axa'  dixit.  Ettani  JC.  pr^Mto  yo- 
cant  podia,  meiiiana.  Lacret.  1.  iii. 
de  grandi  et  vasto  h^mine  :  '  Qoam- 
libet  immani  pmlecta  corporìs  ex- 
stet.'    Tambmaim. 

Pr^ectaque  Boxa  Pachtfni]  Macrobii 
explicationem,  si  qnis  amplecti  malit, 
addo  Satora.  vi.  4.  *  si  fratta  secun- 
dnm  consnetadinem  dicatnr,  intelli- 
gitnr  abjeda:  si  secundnm  veteres 
pr^ectay  porro  jacta:  ut  alibi  ait: 
'  projecto  dnm  pede  Isevo  Aptat  se 
pugne.'  Plora  illic.  Sed  extetua  ioxa 
interpretor  nt  £cl.  i.  67.  '  projcctos 
in  antro.'  Bene  Boxa;  nam  ex  tribas 
promontorlis,  de  quibus  Mela  11.  7. 
unde  Sicilia  foit  appellata  Trmacrùtf 
unum  nempe  Pehnu  est  humo  arena- 
cea, Paekynm  et  JÀlybteum  saxea, 
teste  Cluverio  antiq.  Sic.  i.  0.  Hodie 
appellant  accolse  Pachynum  promon- 
toriomCc^  Pasmxro  vel  Panar,  De 
hoc  iutponipi^  SurcAiof  Cluver.  ant. 
Sic.  1. 14.    Emmeneas, 

700  RadinnKs]  Propter  saxa  laten- 
tia.  Radimui  antera,  nimium  a^juncti 
preterimns,  ut  ^neid.  ▼.  <  Radit  iter 
laevum  interior.'    Servila, 

701  CamarinaprocìU]  Palas  est  jnx- 
ta  ejusdem  nominis  oppidom:  de 
qua,  quodam  tempore  cum  siccata 
pestilentiam  creasset,  consnltus  Apol- 
lo, an  eam  penitus  exhaurire  debe- 
rent,  respondit:  m^  tf^^  Kc^iapdw, 
èicipìrros  yòp  ifMdwr:  quo  contemplo 
exsiccaverant  palndem:  et  sedata 
pestUentia,  per  eam  partem  ingressis 
hostibus  poenas  decferunt.  Sed  hoc 
responsum  iEne»  temporibus  igno- 
tum  fuit.  Ergo  non  observavit  Poeta, 
sed  ad  pra&sens  tempus  locntus  est. 
Idem, 

Camerinài  In  antiquis  aliquot  codi- 
cibns,  Camarilla  ut  Oraeci  soribnnt, 


Pierius, 

Camernia]  Sunt  qui  prò  utraque 
lectione  stani,  legentes  non  nulli 
ComartiMm,  alii  Commjiam.  Vide 
Dansq.  Orthogr.  De  Palude  tpsa, 
congessit  ea,  qns  usui  snnt,  Cluver. 
ant.  Sicìl.  I.  14.  Robert.  Tit.  Contii>- 
yers.  vili.  9.  vindicat  negligenttae 
crimine  Virgilium  contra  Servinm, 
crìminantem  Maronem,  quod,  /Enea 
navigante,  Camerina  nondnm  siccata 
fuérit.    Emmenem, 

702  ImmanUqne  Gela]  Civitas  a 
fluvio  nominata:  sicnt  etiam  campi 
Oeloi.    SertÌM», 

Immamsque  Gela)  Dicitnr  tmmosù 
propter  magnttodinem  urbis,  nt  Clu- 
ver. antiq.  Sicil.  1. 15.  uhi  accnratam 
et  fluvii  et  urbis,  nec  non  Gelooram 
camporum  descriptionem  invenies. 
Emmenete,' 

70S  Atragas]  Mons  est  muro  ctnc- 
tus,  in  cujus  snmma  parte  oppidnm 
est  Unde  et  Cicero  ait,  '  Ad  mare 
intramcenia  ante  oppidnm  expecta- 
bat.'   DeVerre.    Senku. 

Ardmu  inde  Acragaa]  In  antiqub 
ordiios.  In  Romano,  Aeragae,  vt 
Grece  scribitur,  àKféyrit^  Polybio. 
Sed  affinitas  literamm  facit,  nt  Latini 
multa  per  g  scribant,  qn»  Greci  per 
M,  ut  gubematoTy  Kìf0tpv(rrns:  atqne 
etiam  vice  versa  nonnonquam  prò  7, 
e  sttbstitnant:  ut  ex  Gemgro  CM^gms. 
Pierius. 

Ardmie  inde  AeragoB]  Graham  est 
nomen,  Latinis  Agrigentmm:  quod  ex 
Plinio  III.  8.  *  oppidnm  Agragas, 
quod  Agrigentum  nostri  dixere.'  Urbs 
celebrìtate  et  opulentia  ingens.  De 
Gela  etAgrigentOy  a  quibus,  et  quando 
condita  hec  sint  oppida,  mentionem 
infert  Thnoydldes  in  initio  1.  vi.  Sed 
que  dici  possunt,  habet  Cluver.  An* 
tiq.  Sicil.  1. 16.  Fnit  et  fluvins  hujus 
nominis,  qui  incolis  Fhme  di  Gtfr- 
genii,    Emmeness. 

i^ng^]  Qvla  ezcelsns  eat  raans, 
DofMliw. 
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704  ilfuifiiaiinfiaait  qwndam  generar 
Ur  equorwnl  Secundum  Pindaram 
quondam  Agrigentini  eqoot  ad  ago- 
nes  Gnecise  mittebant,  qui  inde  vie- 
tores  revertebantur.  Legimos  etiam 
aliud:  cum  in  Cappadocia  greges 
equorum  perissent^  Delphici  Apolli- 
nis  responso  addaxerunt  eqnos  de 
Agrigento,  et  reparavere  roeliores. 
Quidam  autem  dicunt  Heronem  Agri- 
gentinum,  vel,  nt  alii  ferunt,  Diony- 
sium  tyrannum  SicilisB,  eqnos  ad 
agonem  Klidis  olympicum  dnxisse,  et 
omnes  vicisse.    ServÌMa. 

Gentraior  equorum]  AUor  e^Monan, 
Silio  Ital.  dicitur  1.  xiv  :  ubi  ille  pl^ 
raqne  urbium  et  flnviornm  nomina 
recenset,  qnae  Uic  Maro  noster  liabet  : 
ut  ei  ad  non  UcUumfatia  Cameruia  ma- 
teri  :  et  paulo  post,  pabnia  quoque  orm- 
ta  Selixua:  et  sic  totas  contextus.  De 
fttudio  alendornm  equorom,  qnod  in- 
gens fuit  in  Agrigentinis,  Plinius  vili. 
42.  qui  narrat  abiis  in  honorem  equo- 
rum extruGtos  fuisse  tumnlos  et  in 
tumulis  pyramides.  Idem  ferme  So- 
Unns  e.  4.  '  Agrigentina  regio  fre- 
quens  est  equorum  sepnlcris,  quod 
Bupremorum  munus  meritis  datum 
creditnr.'  Firmat  hoc  exemplis  phi- 
rìbus  Cluverius  snpra  citato  loco. 
Emmeneee, 

705  Pulmou  SeUnua]  Civitas  est 
juxta  Lilybaeum,  abondans  palmis, 
qutbus  yescuntur,  et  apio  :  an  pal- 
mosa ab  eqnis  nobilìbus  ?    Servius, 

SeWma]  In  codicibus  aliquot  anti- 
quia,  Sdinys  per  y  in  fine  scriptum 
est.  In  aliquot  Selùde,  in  alila  Seli- 
nus:  quod  quidem  cum  Graeca  scrip- 
tione  facit.  Nam  2«\(yovf,  per  ovs 
tinaie,  civifas  Sicilie  est:  eaque,  ut 
Gneci  tradunt,  et  mascnlino  et  fxKmi- 
nino  genere  dicitur.  Quod  vero  pai- 
mo$am  dicit  Maro  ex  M.  Tullio  est,  in 
actione  ultima  centra  Verrem  :  '  Nau- 
ts  coacti  radices  palmarnm  agres- 
tium,  quarum  erat  in  illis  locis,  sicut 
in  magna  pai-te  Sicilia?,  moltitudo, 
coUigebant.'    Pierius, 


Palmooa  SeUmui]  Civitas  joxta  Lily* 
baeum  promontorinm  :  in  quo  tractn, 
ut  fere  tota  Sicilia,  copia  palmarnm 
erat  :  nt  e  Cic.  Verr.  vii.  docet  Tur- 
neb.  XXX.  39.  Servius  Dan.  duMtat, 
nnm  palmoaa  .ab  equis  nobilìbus  et 
palmarìis  dicatur»     TaMbmmm% 

706  SaxieLUybna  ctecia]  Vere  dixit  ; 
nam  litns  Lilybetanum  natnraliter 
cum  saxis,  quasi  de  industria  con* 
structunk  est.  Sane  notandnm  om- 
nium trìum  promontoriorum  Slcill» 
factam  mentionem  :  ut,  *  Ecce  autem 
Boreas  angusta  a  sede  Pelorì,'  et, 
<  Projectaque  saxa  Pachyni,'  et  hic 
modo,  '  Saxis  Lilybeì'a  caecis.'  Sere. 

Saxia  cada]  Que  nante  aubaqmmea 
appellant.    Danatua, 

707  Drepatù  porhm]  JDrepaman^  ci- 
vitas est  ante  pedem  montis  Eiycis 
trans  Lilybcnm:  dieta  vel  propter 
curvaturam  litoris,  in  quo  sita  est  ; 
vel  qnod  Satumus  post  amputata  vi- 
rilia  Coelo  patri,  Ulne  falcem  projeeit, 
quae  Zphta^oa  dicitur  '  Grsce  i  qnod 
verisimile  putatur  propter  vicinità- 
tem  Erycis  consecrati  Veneri,  qnn 
dicitur  nata  ex  Cfleli  cruore,  et  spuma 
maris.  Quidam  Drepana  dictum  vo- 
lunt  a  falce  Cereris,  quam  ibi,  cnm' 
filiam  suam  Proserpinam  quereret, 
amisit.  Cato  pluraliter  kcee  Drepaaa 
dicit.    ServìMM, 

Drepani  portua]  Drepanum^  civitas 
ante  pedem  montis  Erycis,  trans  Li* 
ly baeum;  quam  aram  HUetabilemf  id 
est,  trìstem  vocat,  ob  patris  amissio- 
nem,  quanqnani  auctores  de  morte 
Ancbisae  vaide  discrepant.  De  quo 
Muretus  Var.  xiii.  3.  et  Caelius  xvii. 
10.     Taubmann, 

ì}repam  pertua]  De  promontorio 
Lilybseo,  de  urbe  Drepano  et  porta 
videndus  Cluver.  ant.  Sic.  ii.  1.  Em- 
meneaa, 

lUattJfiUa]  Pro'pter  patrìs  amisBio- 
»em.    Serviua, 

lUalabUia]  Expressit  plenam  mor- 
talitatem  ;  nam  si  quando  aliqua  in- 
fortuuia  accidunt.  nos  in  dolore^po* 
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siti  locis  ftttribiikniis,  qvast  MbU  ali- 
quid  ioflixeriDt.  Ergo  hic  Drepani- 
tano  loca  applicat,  qnod  fato  accide- 
rìt,    Domihu, 

706  Aetii]  Transactis,  vel  quomodo 
mcncibaa  actiH.    ìSennui, 

Aetni]  In  aotiqais  pene  omnibos 
excmplaribiis  legere  est,  «fts.  Ne» 
qne  aetus  est  in  iis,  qnos  legi,  bìsì 
coatacto  codice.    Piaiui, 

709  Ben  getàtarem]  DÌTeramn  hoc 
ab  histeria,  si  Strabom  eredimnsy  qui 
JEneain  una  cnn  Ancbise  .patre  et 
fiHd  Ascanio  Lanrentom  applicnisse 
tradit.    Idem, 

Cmufte  lewmen\  Simile  Proper- 
iSm  eleg.  rv.  12.  '  Te,  Lepide,  et  te, 
Panie,  menm  post  fata  levamen.'  et 
MarOalis  I.  ti.  *  Hic  tibi  cnrarnm 
SMins,  blandnmque  levamen.'  Cerea.' 

710  AudHo  AMéki$e9ì\  Dolet  perisse 
in  porto,  qui  tot  maris  pericola  eva- 
sistet:  Dee  dixit  mortnam,  sed  de- 
seniisse  fiHnm.  Veteres  enim  egre- 
gloB  Tiros  non  mortnos,  sed  per  com- 
nmtationem  loèoram  translatos  pnta- 
bant.    J>maiìu. 

Fe$man  de$eri$]  Ut  sopra  diximns 
secandom  Virgìlinm.  NamCatoenm 
in  Originibns  ad  Italiani  venisse  do- 
oet:  onde  etiam  in  sexto  illod  am- 
pbibolon  est,  '  Qoo  magis  Italia  me- 
com  laetere  reperta.'  Nam  et  post 
Latinom  Tomomqiie  et  Amatam  di- 
citor  ezcessisse.  Sed  bene  hic  snbtra- 
bitnr,  ne  pamm  decoro  amori  inter- 
sit.  Qaieritnr  sane,  cor  sioe  olla  de- 
seriptione  faneris  patris  pneterìerit? 
Aot  qnia  in  v.  dictnros  est,  et  bis 
eadem  dlcere  Titaverit  ;  aut  qnia,  sic- 
Bt  dictom  est,  Anchises  ad  Italiam 
cnm  filio  pervenit.    Serviiis, 

711  Heu  timtis]  Tantns  fiiit  dolor, 
nt  etiam  apud  Didonem  positos,  quasi 
cnm  eo  presente  loqueretur.  Donai, 

toMtit]  Ad  generalitatem  transtt, 
ne  si  specialiter  enumerare t,  longior 
fieret:  dolebat  autem  Yehemcnter, 
qnod  infinìtis  casibus  liberatos,  ad 
ItaUam  penrenire  nan  potuisset  De- 


fiait  efigo  Poeta,  qnam  Hm  habeàt 
apnd  filiom  incolomitas  patris,  cnai 
dicit  :  *  Omnia  cor»  caansqié  ten^ 
meo.'    JdejR. 

719  Nee  vtdef  ilcisimt]  Qnia  dite- 
rat,  '  Prohil>ent  nam  csetera  Parcc 
Scire  Helemim.'    iSnrrncs. 

Nee  Helentui]  Cnm  mnlta  borrenda 
prsediceret  :  nee  Celano,  cum  mnlta 
optaret  maledicta:  ergo  nee  amicns 
praedizit,  nee  inimica.  Tacnit  aotem 
de  tempestate  Sicìliensi,  ne  bis  repe- 
teret,  qnod  dictom  faerat  ab  lUoneo. 
Demaiv». 

715  Nem  dora  COttne]  Qoae  vel  irata 
deboit  adversa  nontiare.  Et  bona 
piotate  mortem  patris  gravìorem  di- 
cit esse,  qnam  famem.    Servhu, 

714  Mie  lebcT  extrenmi]  Aot  apod 
Drepanmn:  ant  extremme,  saevissi- 
mos,  qoia  statim  tempestati  sacrato^ 
est.  Et  bene  de  ipsa  tempestate 
tacnit,  qnia  Ilioneas  sopra  dixerat: 
'  Cnm  sobito  adsnrgens  flnctn  nimbo- 
sns  Orioo  In  vada  cieca  tnlit.'   Idem, 

716'  Deu»  appuHt  orts]  Tolit  volon- 
tate  sna;  bene  se  commendat  Di- 
doni, dicens  se  ad  eam  deonim  volon- 
tate  venisse.  Sane  non  dixit  qm 
dene:  nt  alibi,  *  Dabit  deus  bis  qno- 
qne  finem.'    Idem, 

VeeMe  Deut  adpaUi  erìé]  Didonis 
animom  confirmat,  illinsqne  benevo- 
lentiam  et  gratìam  sibi  condliat  ex 
evento  rei,  com  se  ad  eam  deonm 
volontate  accessisse  significat.  Et 
addit  nno  versn  qnod  jam  copiose 
descripserat.  Macrob.  Satorn.  t.  S. 
Naeeimb, 

AppuiU]  Proprie,  teste  Donato  ad 
prol.  A.  appeltere  dicitor,  coni  ex  pe- 
lago ant  freto  qois  ad  litns  accesae- 
rit  ;.  et  recto  Deom  anctorem  didt, 
eodem  monente,.E.  ni.  8.  86.    EaiBi* 

716  ItUentie  omnibue]  Adhticinten- 
tìs:  nt  ostenderet  .incanì  Ubeater 
anditnm.  Intenti  fìierant,  cnm  in- 
coepit  :  intenti,  cnm  finiret.    Bemt, 

UmU]  Non  interpeDanta  regba  in- 
terrogationibna.    Skrvòif* 
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717  F«te  dwMi]  Qnm  dii  homini- 
bfls  triboont  Idim, 

Renarràbai'ì  Ani  vaett  re,  nt,  'Con- 
fieri  possU.'  Aot  apparet  ^oeain 
ante  de  sniscaflibascam  Didone  eon- 
foae  locntoni,  et  ideo  hic.  addidit 
remarrwkttf  quasi  qvm  dixerat  aotea, 
nnne  ex  ordine  referebat;  qnod  notat 
in  primo  :  *  Inuno  age  et  a  prima  die, 
hotpeiy  origine  nobis.'  Sane  in  se* 
candi  principio  duo  snnt  versas  ex 
persona  poet»,  sicnt  hie  tres,  et  simi- 
lis  est  finis  initio.  Idem. 

Fata  mambai  éhom]  In  antiqnis 
aliqaot  codicilMis  legere  est,  fOUtqw 
tam,  Sed  enim  qnia  bo« 
I  honun  partem  Didoni  prins  enar- 
raverat,  et  in  hac  dietionis  continna- 
tione  molta  fiiere  repetita,  longe  ma- 
gis  placet  renarrabaif  nt  in  Mediceo, 
et  vnlgatis  lulietnr  exemplaribos. 
PierioM. 

Foia  rmmrrabai]  Quid  si  centra 
Serviam  accipiamns  plores  ftctas  de 
•xcidio  Trojano  narrationes  ab  iEnea 
interpellato  ab  amante  Didone  s«- 
pios  ;  sed  magis  concisas,  et  minns 
elaboratas  liac»  qnse  hoc  toto  tertio 
lib.  continetnr,  nt  ex  prsBoedentlbns 
liquore  videtnr:  'Noe  non  et  vario 
noetem  sermone  trahebat  Infellx  Di" 
do,  longomque  bibebatanioreffl,  Mul- 
ta super  Priamo  fogitam,  super  Hee* 


toro  multa  :  Nune  quibus  Aurora 
▼enisset  fillns  armis  :'  et  ex  seqnentl* 
bas  :  '  Iliacosqne  itemm  deniens  aii- 
dirQ  labore»  Exposcit,  pendetqne  ite- 
rum  narrantis  ab  ore.'  Servius  ta- 
men  rfnomióaf  prò  simplici  aecipit. 
Vidcrì  tamen  poteat  hic  Maro  iroita- 
tns  Homernm,  qui  sub  finem  lib.  Od. 
M.  renarrantem  Ulyuem  induci  t  bis 
▼ersibus:  ri riréit /oAoXey^^ ;'^hi 
yép  roi  jdkfbs  iftvOtó/japf  ha  oIk^  Sofrc 
«Mi  ì^$itBf  àkóxr  <X0fÀr  94  futi  lirrir. 


718  Confietitt  tandemì  Ut,  <  Conti- 
cnereomnes.'  Servhu, 

Tandem]  Dintnmitatem  narrantis 
expressit.  Notaodum  sane,  quia  con* 
troversiamm  more  epllogos  dedit  sex 
istis  prioribns  Ubris:  qoos  et  esse 
bioticos  volnit.  Nam  singulis  res 
singnlas  dedit  :  ut  primo  emina,  le- 
cundo  pathos,  tertio  errores,  quarto 
ethos,  quinto  festiritatem,  sexto.  sci- 
entiam.  Epilogos  autem  sic  Tariavit, 
nt  in  primo  miseratio  esset  DidoaiSf 
in  secondo  mors  Creos»,  In  tertio 
Anchis»,  in  quarto  Didonis,  in  quin- 
to Mlseni,  in  sexto  Marcelli  citum 
deflet  interitnm.  Ideai, 

Tmdem']  Ad  ipsnm  pertinet,  qui 
casus  suos  cnarrabat  invitus  :  nam 
anditores  adhuc  intenti  erant  Jhaai, 
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